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KRIGEN  I  LUFTEN. 

Luftskibes  og  navnlig  Flyvemaskiners  Anvendelse  i  en  kommende  Krig. 
En  Enquete. 

Luftens  Erobring  er  for  længst  en  Kendsgerning,  og  i  Øjeblikket  knytter 
Hovedinteressen  sig  navnlig  til,  hvilken  Indflydelse  den  vil  faa  paa  Fremtiden. 
Sarlig  paa  det  militare  Omraade  venter  man  sig  meget  af  Luftfartøjerne,  og  de 
fleste  Landes  militare  Autoriteter  arbejder  med  stor  Energi  paa  Indførelsen  af 
disse  nye  Vaaben  eller  følger  i  det  mindste  Udviklingen  med  spandt  Interesse  for 
ved  første  gunstige  Lejlighed  at  skride  til  Anskaffelse.  —  Anskuelserne  om  Luft- 
fartøjernes Indflydelse  paa  en  eventuel  Krig  er  imidlertid  endnu  noget  diverge- 
rende, og  da  ikke  mindst  Lagfolk  paa  Luftfartens  Omraade  har  Vanskelighed  ved 
at  vinde  et  klart  Overblik  over  de  virkelige  Forhold,  har  Redaktionen  spurgt  en 
Rakke  af  de  betydeligste  blandt  de  paa  dette  Omraade  specielt  kyndige  Mand  i 
Ind-  og  Udland.  Disse  strangt  saglige,  men  netop  derfor  saa  meget  mere  vardi- 
fulde  Udtalelser,  som  vi  tiedenfor  bringer,  vil  vare  sikker  paa  at  blive  mødt 
med  den  store  Interesse,  som  dette  betydningsfulde  Emne  kraver. 


H.  C.  Ullidtz, 
Premierløjtnant  i  den  danske  Marine. 
Luftskibe  og  Aeroplaner  er  vidt  forskellige 
Krigsfartøjer,  selv  om  deres  Anvendelse  paa 
mange  Omraader  falder  sammen.  Luftskibene 
kan  bære  betydelig  slørre  Vægt  end  Aero- 
planerne, kan  holde  sig  over  samme  Sted  og 
styrter    ikke    ned,    hvis    Motoren    havarerer. 


Aeroplanerne  er  hurtigere  og  billigere  end 
Luftskibene,  de  fordrer  ringe  Betjening  og 
smaa  Driftsanlæg.  For  et  større  Luftskib 
(ca.  4000  m^)  med  Havn  maa  man  mindst 
regne  500,000  Kroner  og  ret  store  aarlige 
Udgifter.  For  denne  Sum  vil  man  kunne 
købe  og  drive  ca.  30  udmærkede  moderne 
Aeroplaner.    Luftskibe  og  Aeroplaner  er  endnu 
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til  Dels  i  Begyndelsen  af  deres  Udviklings- 
muligheder, men  der  er  ingen  Tvivl  om,  at 
navnlig  de  sidste  vil  fortsætte  deres  rivende 
Udvikling  uden  Standsning. 

En  Betingelse  for  Luftfartøjernes*)  Anven- 
delse er,  at  de  kan  færdes  og  navigere  i  Luf- 
ten. Vinden  sætter  her  visse  Grænser,  og 
desuden  maa  Luftskibene  tage  Hensyn  til 
visse  atmosfæriske  Forhold,  saasom  Regn  og 
elektriske  Udladninger,  der  tilsyneladende  ikke 
generer  Aeroplanerne.  En  dygtig  Fører  paa 
et  moderne  Aeroplan  flyver  som  Regel  sik- 
kert i  8 — 13  Meters  Vindhastighed  (Gennem- 
snitsvinden  her  i  Danmark  er  ca.  7  Meter), 
men  naar  særlig  vigtige  Opgaver  foreligger, 
hvilket  som  Regel  altid  vil  være  Tilfældet 
under  Krig,  vil  sikkert  mange  Førere  gaa  til 
Vejrs  i  en  halv  Storm  (Aubrun,  Latham  og 
Leblanc  har  jo  allerede  fløjet  i  16 — 20  Meters 
Vind).  Luftskibene,  der  løber  en  Fart  af 
ca.  50 — 60  Kilometer  i  Timen  (Aeroplanets 
højeste  Fart  er  122  Kilometer),  kan  som  Regel 
kun  trodse  en  Vind  paa  ca.  10  Meter,  men 
ogsaa  her  vil  man  i  Krigstid  gaa  op  under 
farligere  Forhold. 

Saa  snart  et  Luftfartøj  er  i  Luften,  maa 
det  for  at  kunne  gøre  Nytte  med  Sikkerhed 
kunne  finde  sin  Vej,  o:  navigere.  Hidtil  har 
alle  Luftsejladser  kun  fundet  Sted  over  korte 
Strækninger  og  som  Regel  over  Land,  men 
efterhaanden  som  Udviklingen  skrider  frem, 
og  navnlig  i  Krig,  vil  længere  Farter  i  stor 
Højde  over  Vand  og  Land  blive  nødvendige, 
og  Luftskipperne  maa  da  ty  til  de  samme 
Midler,  som  Sømændene  i  lang  Tid  har  an- 
vendt, nemlig  Kompas  og  Observation  af 
Himmellegemer,  ligesom  en  godt  gennemført 
Afmærkning  paa  Jordens  og  Vandets  Over- 
flade (Fyr  og  Fyrskibe)  efterhaanden  maa 
indføres. 

Naar  Luftfartøjerne  forst  med  Sikkerhed 
kan   holde   sig    oppe  i  nogenlunde  godt  Vejr 


*)  Benævnelsen  Luftfartøjer  omfatter  saavel  Luft- 
skibe som  Aeroplaner. 


(f.  Eks.  i  Gennemsnit  4  Dage  af  S)  og  ved 
Hjælp  af  Kompas  etc.  kan  finde  \'ej,  to  For- 
dringer, som  allerede  nu  kan  løses  ret  til- 
fredsstillende, bliver  det  næste  Spørgsmaal: 
„Hvortil  kan  de  anvendes  i  Krig?" 

Luftfartøjernes  Hovedformaal  under  Krig 
er  Rekognoscering,  en  Ting,  som  netop  i  den 
nyeste  Tid  vanskeligt  kan  udføres  af  Rytteri, 
Spejdcrpatrouiller  etc.  paa  Grund  af  de  store 
Kampafstande,  de  spredte  Ildlinier,  det  røgfri 
Krudt  og  de  skjulte  Stillinger. 

Luftfartøjerne  er  ideelle  til  Rekognoscerings- 
formaal;  thi  man  har  fra  Luften  et  glimrende 
Overblik  og  kan  se  enhver  større  Troppe- 
bevægelse  paa  lang  Afstand ;  navnlig  over 
Vand  er  Synsvidden  meget  stor,  og  store 
Eskadrer  vil  kunne  ses  paa  en  Afstand  af 
op  til  30  Kilometer.  Af  stor  Vigtighed  er 
det  desuden,  at  man  under  mange  Forhold 
oppe  fra  Luften  kan  se  Genstande  under 
Vandet,  saasom  Miner  og  Undervandsbaade, 
og  netop  Opdagelse  i  Tide  af  disse  „Dread- 
noughternes"  farligste  Fjender  spiller  i  den 
moderne  Søkrig  den  allerstørste  Rolle.  Mange 
har  udtalt  Tvivl  om,  at  man  fra  et  Aeroplan 
paa  Grund  af  den  store  Fart  kan  faa  et  paa- 
lideligt  Overblik.  Denne  Tvivl  er  ugrundet; 
thi  jeg  har  i  Frankrig  paa  Aeroplansejladser, 
selv  i  ret  ringe  Højde  (2  å  300  Meter),  lagt 
Mærke  til,  at  man  kan  opdage  oven  i  Købet 
ret  ringe  Bevægelser  i  god  Tid  og  har  rigelig 
Lejlighed  til  at  følge  dem.  Foruden  selve 
Føreren  af  Aeroplanet  maa  der  da  findes  en 
særlig  Observator,  der  ikke  har  andet  at  gøre 
end  at  notere  alt  af  Interesse  og  senere  bringe 
det  til  de  kommanderendes  Kundskab.  I 
Luftskibene  har  man  den  Fordel,  at  enhver 
Melding  pr.  traadløs  Telegraf  eller  Telefon  kan 
sendes  til  Hovedkvarteret.  Den  Tid  er  dog 
næppe  fjærn,  da  lignende  Meddelelsesmidler 
vil  blive  indført  ogsaa  i  Flyvemaskinerne. 

Ikke  alene  om  Dagen  men  ogsaa  om  Nat- 
ten vil  Luftfartøjer  blive  anvendt  til  Rekog- 
noscering, og  navnlig  paa  Vandet  vil  større 
Skibe  let  kunne  opdages  ovenfra,  selv  i  Mørke. 
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Rekognosceringen  er  og  bliver  foreløbig  Luft- 
skibes og  Aeroplaners  Hovedformaal,  og  først 
i  næste  Række  kommer  pludselige  Overfald, 
de  saakaldte  „raids",  og  Luftfartøjers  Evne 
til  at  holde  en  belejret  Plads  i  Forbindelse 
med  Omverdenen. 

Der  er  vel  ingen  Tvivl  om,  at  en  Magt, 
der  ejer  rigeligt  Luftskibsmateriel,  i  samme 
Øjeblik,  som  en  Krigstilstand  foreligger,  vil 
sende  sine  Luftfartøjer  ind  over  Fjendens 
Land  og  ved  et  Angreb  paa  vigtige  Jernbane- 
knudepunkter, Depoter,  Luftskibshavne,  Dok- 


ker etc.  søge  at  fremkalde  en  Panik  eller  et 
moralsk  Tryk,  som  netop,  før  de  egenlige 
Kampe  begynder,  kan  være  af  største  Betyd- 
ning (jvfr.  Japanernes  Torpedobaadsangreb  ved 
Porth  Arthur  Februar   1904). 

For  enhver  indesluttet  Plads  er  Oprethol- 
delsen af  Forbindelsen  med  Omverdenen  af 
den  allerstørste  Betydning,  og  allerede  i  1870 
— 7  1  formaaede  man  fra  Paris  ved  Hjælp  af 
Friballoner,  bemandede  med  Matroser,  at  ved- 
ligeholde en  delvis  Forbindelse  med  den  øv- 
rige   Del   af  Landet.     Styrbare    Luftskibe  og 
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Aeroplaner  egner  sig  bedre  til  dette  Formaal 
end  de  af  Vindens  Retning  athængige  Fri- 
balloner, men  maaske  er  traadløs  Telegraf 
eller  Telefon  endnu  bedre.  At  der  ved  Hjælp 
af  selv  et  betydeligt  Luftskibsmateriel  kan 
tilføres  en  nogenlunde  stor  Fæstning  Levneds- 
midler eller  tages  Non-Kombattanter  ud  der- 
fra, vil  sikkert  blive  af  ringe  Betydning  i 
Forhold  til  Indbyggerantallet. 

Tilbage  staar  endnu  at  omtale  Luftfartøjer- 
nes Anvendelse  ved  Angreb  og  Forsvar,  Trans- 
port af  Troppestyrker  etc,  og  netop  her  har 
Fantasien  hidtil  haft  frit  Spillerum.  Zeppelins 
Luftskibe  skal  bombardere  London  og  Køben- 
havn, de  franske  Luftskibe  og  Aeroplaner  vil 
overvælde  de  sydtyske  Byer  etc.  etc.  Alle 
disse  Antagelser  er  ren  og  skær  Fantasi  og 
bliver  kun  benyttet  til  skadelig  Ophidselse 
for  eller  mod  et  Lands  Forsvar. 

Lad  os  for  at  tage  hjemlige  Forhold  se 
nærmere  paa  et  Luftskibsbombardement  af 
København.  I  Praksis  regner  man,  at  der 
til  et  virksomt  Bombardement  af  1  Kvadrat- 
kilometer hører  ca,  3500  Granater  å  25  kg. 
Til  at  bære  en  saadan  Vægt  behøves  der 
mindst  30  Luftskibe  af  de  allerstørste  Typer. 
Da  man  maa  regne,  at  København  med  Om- 
egn indtager  et  Areal  afca.  25  Kvadratkilo- 
meter, vil  et  absolut  virksomt  Bombardement 
af  den  danske  Hovedstad  fordre  ca.  7  50  af 
de  største  Luftskibe  (f.  Eks.  Zeppelin-Typen). 
Selv  om  man  nu  antager,  at  Ødelæggelsen 
af  en  Tiendedel  af  Hovedstaden  vil  være  til- 
strækkelig til  dens  Overgivelse  (jvfr.  Bom- 
bardementet 1807),  saa  vil  der  dog  dertil 
fordres  mindst  7  5  store  Luftskibe.  Foreløbig 
ejer  ingen  Stat  et  saa  stort  Antal  og  dertil 
kommer,  at  selv  store  Luftskibe,  der  skal 
gaa  over  Søen  for  at  naa  København,  næppe 
har  et  saa  stort  Ammunitionsforraad,  som  er 
forudsat  i  ovenstaaende  Beregning. 

For  et  Overfald  paa  et  andet  Ørige,  som 
f.  Eks.  England,  stiller  Forholdene  sig  ikke 
gunstigere.  Foreløbig  kan  de  største  Luft- 
skibe   foruden    Besætning    kun    bære   ca.   2  5 


Mand,  og  det  endda  kun  paa  kortere  Sej- 
ladser. Lad  os  nu  forudsætte,  at  Luftskibene 
udvikles  saa  hurtigt,  at  de  i  Løbet  af  et  Par 
Aar  hver  kan  bære  ca.  100  Mand  over  Ka- 
nalen. Hvad  vil  da  ske,  hvis  100  tyske 
Luftskibe  pludselig  landsætter  10,000  Mand 
udenfor  Londons  Porte?  Jeg  tror,  at  de 
10,000  Mand  uden  Artilleri  og  Rytteri  og 
uden  Udsigt  til  Forstærkning,  før  Luftskibene 
atter  vender  tilbage,  vil  bukke  under  for 
engelske  Tropper,  selv  om  disse  ikke  kan 
taale  Sammenligning  med  de  tyske. 

At  udføre  et  saadant  Angreb  ved  Hjælp 
af  Luftskibe  er  saaledes  ret  umuligt,  og  for 
Aeroplanerne  stiller  Forholdet  sig  ikke  stort 
bedre.  Hvis  f.  Eks.  hvert  Aeroplan  kan  bære 
2  Mand  paa  en  længere  Sejlads,  og  1000 
Aeroplaner  landsætter  en  Styrke  af  2000 
F"ranskmænd  i  Sydtyskland,  saa  vil  dertil 
mindst  fordres  et  Areal  paa  ca.  8  Kvadrat- 
kilometer, og  inden  Hjælp  og  Forstærkning 
kan  bringes,  vil  en  saa  ringe  Styrke  være 
overvældet  af  de  lokale  Tropper. 

Af  ovenstaaende  Eksempler  vil  fremgaa, 
at  et  virkelig  effektivt  Angreb  foreløbig  ikke 
lader  sig  udføre  ad  Luftvejen,  men  at  man 
her  maa  holde  sig  til  de  pludselige  Overfald, 
der  kan  øve  en  vis  moralsk  Indflydelse. 

Muligvis  kan  man  dog  anvende  Luftfartøjer 
til  Angreb  mod  store  Krigsskibe,  hvis  Dæk 
som  Regel  ikke  er  beskyttede,  og  dette  faar 
en  ikke  ringe  Betydning  for  et  lille  Land 
som  Danmark,  hvis  Forsvar  maa  etableres 
ved  saa  billige  Midler  som  muligt.  L'nder- 
vandsbaade  og  Luftfartøjer  turde  i  Fremtiden 
blive  et  vigtigt  Led  i  Danmarks  Søforsvar, 
vel  at  mærke,  naar  kraftige  Kystforsvarsskibe 
kan  danne  en  solid  Basis  for  disse  Vaaben. 

I  ovennævnte  Tilfælde  er  stadig  forudsat, 
at  Luftfartøjerne  ingen  særlig  Modstand  mø- 
der under  deres  Forehavender.  Dette  vil 
imidlertid  sjældent  være  Tilfælde.  Allerede 
nu  har  Krupp  og  andre  Konstruktører  fabri- 
kciet  Kanoner  til  Nedskydning  af  Luftskibe 
og  Flyvemaskiner.     Disse  Kanoners  Granater 
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kan  naa  til  ca.  1 1 ,000  Meter,  en  Højde, 
hvori  Mennesker  overhovedet  ikke  kan  leve, 
og  giver  samtidig  en  Roglinie.  saa  deres 
Bane  kan  følges.  Nedskydning  af  Luftfar- 
tøjer er  imidlertid  en  meget  vanskelig  Sag, 
og  i  3000  Meters  Højde  kan  disse  sikkert 
ikke  rammes.  Navnlig  Aeroplanerne  vil  paa 
Grund  af  deres  ringe  Udstrækning  og  store 
Fart  let  kunne  undgaa  Fjendens  Kanoner. 

Hvis  man  med  virkeligt  Held  skal  møde  en 
Fjende  i  Luften,  maa  man  selv  eje  Luftfar- 
tøjer. Krigen  i  Luften  er  jo  endnu  lidt  Frem- 
tidsmusik, men  sikkert  er  det,  at  to  fjendtlige 
Skibe  i  Luften  lige  saa  lidt  som  to  fjendtlige 
Skibe  paa  Søen  vil  vige  af  Vejen  for  hin- 
anden uden  Kamp.  Hvorledes  en  Kamp  i 
Luften  vil  udvikle  sig,  er  vanskeligt  at  sige. 
Mødes  Luftskib  med  Luftskib,  vil  det,  der 
naar  den  højeste  Stilling,  søge  at  tilintetgøre 
Modstanderen  med  en  faldende  Ildgranat, 
og  et  Aeroplan  vil  styrte  mod  et  Luftskib 
som  en  Torpedobaad  mod  et  Panserskib.  En 
Kamp  mellem  2  Aeroplaner  er  en  ikke  fjærn 
Fremtidsmulighed.  Om  dens  endelige  Forlob. 
og  hvorledes  den  vil  udvikle  sig,  kan  vi 
endnu  ikke  dømme. 

Foreløbig  er  Luftfartøjerne  hovedsagelig  Re- 
kcgnosceringsmidler.  For  Danmark,  hvis  For- 
maal    det    er   at    værge    sig    mod    pludselige 


Overfald,  har  netop  dette  den  allerstørste 
Betydning.  Nogle  Drageballoner  og  Flyve- 
maskiner til  Tjeneste  for  Hæren  ved  For- 
svaret af  København  og  Sjælland  samt  en 
udstrakt  Anvendelse  af  Luftfartøjer  for  Flaa- 
den,  der  i  første  Linie  maa  vide  Besked  om 
Fjendens  Ankomst,  vil  under  en  kommende 
Krig  mellem  Stormagter  kunne  yde  vort  Land 
uvurderlige  Tjenester. 


Kaptajn  K.  A.  B.  Ainuiidson, 
Chef  for  det  svenske  Ballonkompagni. 

Om  Krigen  i  Luften  kunde  man  skrive 
hele  Bind,  men  at  skrive  nogle  Ord  er  be- 
tydelig sværere.    Jeg  skal  imidlertid  forsøge. 

Af  største  Vigtighed  er  det  først  og  frem- 
mest, at  enhver  Kommando,  der  faar  tildelt 
et  Luftskib  eller  et  Aeroplan,  ikke  blindt 
stoler  paa  disses  absolute  Hjælp,  men  stedse 
har  for  Øje,  at  alle  Slags  Luftfartøjer  til- 
hører den  Kategori  af  tekniske  Hjælpemidler, 
som  ikke  kan  anvendes  under  alle  Forhold, 
men  som  under  gunstige  Omstændigheder 
kan  gøre  Ledelsen  uvurderlige  Tjenester.  I 
en  Nutidskrig,  hvor  det  gælder  om  til  egen 
Fordel  at  benytte  ethvert  Hjælpemiddel,  er 
Luftfartøjer  derfor  nødvendige,  særlig  hvis 
Fjenden  er  i  Besiddelse  af  saadanne. 


Observation  fra  Luften  af  en  Slcydning  ved  Chalons. 
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Hvad  Aeroplanerne  angaar,  saa  maa  man 
forstaa,  at  disse  ikke  endnu  er  fuldt  færdige 
Krigsredskaber,  men  at  de  allerede  nu  dog 
kan  tænkes  anvendt  i  en  Del  Tilfælde. 

Aeroplanet  har  ievrigt,  hvis  det  var  fuldt 
brugbart  i  Felten,  mange  Fordele.  Det  kræver 
lille  Betjening,  kan  let  skjules,  forholdsvis 
let  transporteres,  fordrer  ikke  Brintvogne  eller 
store  Vognparker,  er  forholdsvis  billigt  i  Ind- 
køb og  Drift,  frembyder  et  lille  og  hurtigt 
bevægeligt  Maal  mod  Beskydning,  har  stor 
Hastighed  og  bliver  ikke  paavirket  af  Tempe- 
raturforandringer. 

Dets  Upaalidelighed,  Usikkerhed  og  Afhæn- 
gighed af  stærk  eller  uregelmæssig  Vind  ind- 
skrænker imidlertid  for  Øjeblikket  i  høj  Grad 
dets  praktiske  Anvendelse,  og  hertil  kommer, 
at  en  af  Aeroplanets  værste  Fejl  er,  at  det 
ikke  kan  staa  stille  i  Luften;  det  maa  altid 
gaa  fremad.  Endelig  vil  et  Motorhavari  i 
et  Luftskib  kun  bevirke,  at  Luftskibet  bliver 
Friballon,  som  kan  gaa  ned  paa  et  passende 
Sted,  medens  et  Aeroplan  ved  et  Motorhaveri 
i    Luften    er    mange  Gange  uheldigere  stillet. 

Aeroplanet  —  ligesom  enhver  anden  Flyve- 
maskine (tungere  end  Luften)  —  rummer 
imidlertid  meget  store  Fremtidsmuligheder. 
Naar  Aeroplanet  udvikler  sig  til  større  Brug- 
barhed i  Felten,  hvilket  ikke  turde  vare  saa 
længe,  vil  det  til  at  begynde  med  sammen 
med  Luftskibet  —  som  paa  Grund  af  sin 
større  Bæreevne  ikke  saa  snart  burde  for- 
lades —  blive  anvendt  til  Spejder-  og  Re- 
kognosceringstjeneste  og  maaske  i  endnu 
højere  Grad  til  Besørgelse  af  Meldinger  over 
vanskeligt  Terræn,  f.  Eks.  Sumpe,  Skove, 
Søer,  Bjærge  etc. 

Det  gælder  derfor  om  nøje  at  følge  Aero- 
planets Udvikling  og  organisere  sig  saaledes, 
at  man  er  klar  til  at  tage  imod  det,  saa  snart 
det  forlader  Forsøgsstadiet,  saafremt  man 
ikke  ser  sig  i  Stand  til  at  deltage  i  dets 
Fuldkommengørelse  til  et  brugbart  Krigsred- 
skab. 


Oberst  HirscJmuer, 
Chef  for  de  franske  Luftskibstropper. 

Jeg  tror,  at  der  kun  eksisterer  een  Taktik 
paa  Land  som  paa  Vand.  Grundlaget  for 
enhver  Taktik  er  paalidelige  Oplysninger,  og 
disse  Oplysninger  har  Værdi  efter  den  Hurtig- 
hed, hvormed  de  ankommer  til  Bestemmelses- 
stedet. 

Aeroplanets  Eklareringsevne  er  meget  stor,, 
thi  det  kan  flyve  langt  og  er  hurtigt.  I  Øje- 
blikket er  det  imidlertid  ikke  i  saa  god  Stand 
til  at  bringe  Meddelelserne  tilbage  som  Luft- 
skibene, der  kan  sende  enhver  Underretning 
pr.   traadløs  Telegraf. 

Senere  —  maaske  i  en  meget  nær  Frem- 
tid —  vil  Aeroplanet  blive  en  Kampfaktor  i 
Søkrigen,  thi  det  gaar  hurtigere  end  Skibene 
og  vil  saaledes  kunne  holde  sig  svævende 
over  disse  en  vis  Tid,  da  dets  relative  Ha- 
stighed i  Forhold  til  Skibet  ikke  vil  være 
ret  stor.  Aeroplanet  vil  i  saa  Tilfælde 
kunne  lade  en  Torpedo  falde  paa  Skibets- 
Dæk.  Udsigten  til  at  løbe  paa  en  Fjende 
som  Aeroplanerne  vil  da  tvinge  Magterne  til 
at  beskytte  deres  Skibe  mod  Angreb  fra  oven 
ved  stærkt  pansrede  Dæk,  hvilket  vil  forøge 
do  i   Forvejen  ret  store   Deplacementer. 


Sazerac  de  Forge, 
Kaptajn  i  den  franske  Generalstab. 
Hovedsagen  er  at  vide,  hvor  findes  Mod- 
standet en,  hvor  er  hans  Hovedstyrke  og  hvor 
er  hans  Reserve.  Den  øverstkommanderende, 
der  ofte  har  sit  Lands  Skæbne  i  sine  Hæn- 
der, maa  vide  Besked  om  disse  Ting.  De 
Midler,  han  hidtil  har  haft,  er  ret  ufuld- 
komne. Rytteriet  kan  kun  skelne  Konturerne 
af  Fjenden  og  ikke  trænge  inden  for  hans 
Forposter,  de  bundne  Balloner  maa  holde  sig 
mindst  paa  5  Kilometers  Afstand  for  at  und- 
gaa  Fjendens  Kanoner,  og  paa  Spioner  kan 
man  ikke  stole  fuldt  ud.  For  at  opnaa  virkelig 
Besked  om  Fjendens  Stilling  maa  man  ofte 
kaste   store   Troppemasser    i    Kamp    og   med 
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Hundreder  af  Menneskeliv  dyrt  betale  enhver 
Underretning. 

For  Fremtiden  vil  det  være  anderledes. 
Oppe  fra  Luften  vil  Aeronauterne  kunne 
skelne  enhver  vigtig  Bevægelse  af  Tropper, 
Stedet,  hvor  Reserverne  skjuler  sig,  og  de 
Pladser,  hvor  større  Troppestyrker  koncen- 
treres. En  saadan  Observation  fordrer  dog 
delvis,  at  en  Fly- 
vemaskine kan 
holde  sig  svæ- 
vende over  et  be- 
stemt Punkt,  og 
det  kan  Aero- 
planerne endnu 
ikke. 

Flyvemaski- 
ner, der  ved 
Hjælp  af  Løfte- 
skruer kan  gaa 
op  fra  en  lille 
Plads,  holde  sig 
svævende  over 
et  bestemt  Sted 
og  lande  paa  et 
indskrænket  Felt, 

er  imidlertid  en   Fremtidsmulighed,    som  sik- 
kert ikke  ligger  altfor  fjærn. 

Vist  er  det  i  hvert  Tilfælde,  at  Anvendelse 
af  Luftfartøjer  i  Hær  og  Flaade  vil  faa  en 
betj-delig  Indflydelse  paa  saa  vel  Taktik  som 
Strategi. 

Kanoner,  Mitrailleuser  og  Geværer  vil  ikke 
kunne  udrette  stort  mod  Luftens  Fartøjer; 
thi  Luftskib  maa  i  virkelig  Kamp  mødes 
med  Luftskib  og  Flyvemaskine  med  Flyve- 
maskine. Al  Tale  om  Ødelæggelse  af  Fæst- 
ninger og  store  Armeer  fra  Luftskibe  er  kun 
smuk  Fremtidsmusik. 


Kommandant  Paul  Renard, 
Frankrig. 
I  Øjeblikket  tror  jeg,  at  kun  de  store  Luft- 
skibe   paa    ca.  8000    m'  (omtrent    som    det 


Bombardement  fra  Aeroplan  af  en  Skive,   forestillende  et  Karapskibs 

Dæk  (af  6  „Bomber'  traf  5).    Fotografiet  er  taget  fra  Aeroplanet  i 

lOOO  Fods  I  lejde. 


franske  „ClémentBayard  II"  og  det  tyske 
„M  III")  vil  kunne  gøre  virkelig  god  Tjene- 
ste. Derfor  bliver  dog  ikke  de  mindre  Luft- 
skibe ganske  uden  Betydning,  thi  det  vil  jo 
ikke  altid  være  nødvendigt  at  holde  sig  i 
1500  Meters  Højde  og  have  et  Aktionsfelt 
paa  600  Kilometer.  Saavel  de  smaa  Luft- 
skibe som  Aeroplanerne  kan  for  Tiden  gøre 
ret  god  Tjeneste 
ved  f.  Eks.  at 
bringe  Medde- 
lelser fra  det  ene 
Hærkorps  til  det 
andet.  Navnlig 
gælder  dette 
Aeroplanerne, og 
det  vilde  være  en 
grov  Fejl  ikke 
"*  skænke  dem 
:  Interesse un- 
^ier  deres  nuvæ- 
rende rivende 
Udvikling,  selv 
om  det  ikke  kan 
indrømmes,  at 
de  endnu  kan 
yde  det  samme  som  de  store  Luftskibe. 
Man  har  foreslaaet  at  anvende  Luftfartøj- 
erne til  forskellige  Formaal :  Transport  af  Per- 
sonel eller  Materiel,  Signalering  paa  store  Af- 
stande, Bombardement  -ved  at  udkaste  Pro- 
jektiler ovenfra  etc.  etc.  I  den  Retning  skal 
man  dog  ikke  stole  for  meget  paa  Luftfar- 
tøjerne, og  der  er  da  ogsaa  et  lige  saa  vig- 
tigt Formaal,  hvortil  de  kan  anvendes,  nemlig 
Rekognosceringen . 

Den  store  Vanskelighed  l'or  den  Komman- 
derende ligger  i  at  kende  Fjendens  Hensigter, 
hans  Dispositioner  og  hans  Bevægelser.  Alle 
de  tidligere  Rekognosceringsmetoder  gennem 
Kavalleri,  Spioner,  Opsnappelse  af  Krigsfanger 
og  Depecher  er  ikke  paalidelige  og  giver  i 
hvert  Tilfælde  kun  ufuldstændige  Detailoplys- 
ninger. 

Paa    alle    Slagbilleder  ser  man    da    ogsaa 
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altid  den  Kommanderende  med  sin  Stab  staa 
paa  et  højt  Punkt  for  om  muligt  at  følge 
og  overse  Kampens  Forløb;  men  selv  fra  et 
højt  Sted  er  Oversigten  daarlig  paa  Grund 
af  Høje,  Skove,  Huse  og  Ujævnheder  i  Ter- 
rænet, og  kun  ved  Hjælp  af  Luftfartøjer  kan 
en  virkelig  værdifuld  Rekognoscering  udfores. 


Major  ParsevaJ'), 
Konstruktør  af  de  bekendte  „Parseval"  Luftskibe. 

Det  er  vanskeligt  at  udtale  sig  om  Flyve- 
maskinernes Anvendelse  i  Krig. 

For  Øjeblikket  kan  man  i  hvert  Tilfælde 
ikke  tænke  paa  at  anvende  dem  til  Angreb 
ovenfra.  Før  de  har  udkastet  deres  Projektil, 
som  forøvrigt  sikkert  ikke  vil  træffe  sit  Maal, 
vil  de  være  skudt  ned  ved  Infanteriets  Ild. 
Maaske  vil  de  have  nogle  Chancer  ved  An- 
greb mod  Panserskibe,  der  frembyde  et  stort 
Maal  ovenfra,    og   hvis  Dæk  er  ubeskyttede. 

Men  deres  vigtigste  Opgave  er  at  udspejde 
Fjendens  Stillinger  og  bringe  vigtige  Ordrer 
indenfor  ens  egen  Hær  fra  den  ene  Chef  til 
den  anden.  Disse  Opgaver  vil  Flyvemaskiner- 
ne sikkert  kunne  løse    tilfredsstillende. 


Major  von   Tsclmdi') 
Fhv.  Chef  for  det  tyske  Luftskipperkorps. 

Hidtil  har  Aeroplanerne  ikke  kunnet  affyre 
et  eneste  Skud  mod  Jorden,  og  endnu  har 
de   ikke   udført  vanskelige  Rekognosceringer. 

Kun  en  Opfindelse,  der  kan  gøre  Aero- 
planet uafhængig  af  Vind  og  Vejr,  og  som 
gør  det  i  Stand  til  at  løfte  større  Byrder, 
vil  gøre  det  anvendeligt  i  Krig. 

Maaske  kommer  denne  Opfindelse  den  Dag 
i  Morgen,   maaske  skal   vi  vente  Aar  paa  den. 


*)  Det  bør  erindres,  at  begge  disse  Udtalelser 
er  fremkommet  umiddelbart  efter  den  franske 
„Circuit  de  l'Est"  og  derfor  maaske  i  nogen  Grad 
bør  ses  paa  Baggrund  af  nationale  Følelser. 

Red.  All  III. 


G.  H.   U.  Noel, 
Admiral  i  den  engelske  Klaade. 

Jeg  mener,  at  vi  angaaende  Spørgsmaalet 
„Krigen  i  Luften"  alle  bogstavelig  talt  „svæver 
lidt  i  Luften".  Een  Ting  er  at  komme  fra 
Land  ud  paa  Søen,  et  andet  er  at  komme 
op  i  Luften,  da  tror  jeg,  vi  er  mindre 
sikre  paa  os  selv.  Luftskibene  er  sikkert 
Luftens  offensive  Fartøjer,  men  de  maa  nær- 
mest anvendes  om  Natten,  hvis  de  skal  gøre 
nogen  virkelig  Skade,  thi  de  kan  da  maaske 
uset  nærme  sig  og  holde  sig  svævende  over 
en  Plads  og  der  udkaste  Sprængstoffer.  Na- 
vigering i  Luften  om  Natten  er  imidlertid 
endnu  en  vanskelig  Sag,  og  hvorledes  kan 
man  i  Mørket  skelne  den  ene  By  fra  den 
anden,  med  mindre  man  har  mange  Aars 
Erfaring  som  Aeronaut. 

Hvad  Aeroplanerne  angaar,  saa  staar  vi  i 
England  langt  tilbage,  men  jeg  haaber,  at 
vi  til  Slut  vil  „come  out  on  top".  Da  de 
første  Motorer  (til  Automobiler  etc.)  kom  til 
England  over  Kanalen,  havde  de  alle  frem- 
mede Chauffører,  men  nu  har  vi  Tusinder  og 
atter  Tusinder  Chauffører,  alle  engelske.  Aero 
planerne  er  nu  begyndt  at  faa  Indpas  her 
Landet,  og  vi  har  Hundreder  og  atter  Hun- 
dreder af  unge  Mænd,  der  kun  er  altfor  iv 
rige  efter  at  komme  op  i  Luften,  og  jeg  per- 
sonlig  tror,  at  vort  virkelige  Forsvar  vil  be 
staa  i,  at  vi  kan  sende  et  stort  Antal  Aero 
planer  til   Vejrs. 

Fjenden  vil  da  betænke  sig  2  Gange,  før 
han  kommer  over  Kanalen.  Aeroplanet  er 
et  Sportsapparat  og  har  som  saadant  Inter- 
esse for  enhver  Englænder,  og  jeg  tror,  at 
Aeroplanet  vil  blive  Englands  sande  P'orsvar. 


Major  Badcn-Poivell, 
Bekendt  engelsk  Luftskibsfører. 

Efter  min  Mening  kan  der  ikke  være  Tvivl 
om,  at  de  allerede  nu  eksisterende  Luftfar- 
tojor,  saavel  Luftskibene  som  Aeroplanerne, 
vil    blive   benyttede   med  stor  Fordel  i   Krig, 
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og  det  synes  ganske  sikkert,  at  deres  Betj'd- 
ning  vil  blive  stærkt  foroget  i  de  nærmeste 
Aar. 

Hvis  de  bliver  brugt  i  store  Masser,  flere 
Hundreder  ad  Gangen,  vil  Luftfartøjerne  sik- 
kert faa  stor  Indflydelse  paa  vore  Krigsfø- 
ringsmetoder.  Rekognosceringen  vil  blive  saa 
meget  mere  effektiv,  at  Styrkecheferne  ikke 
vil  svæve  i  Uvished  og  savne  den  Underret- 
ning, som  saa  ofte  forhindrer  dem  i  at  tage 
Initiativ.  Operationerne  vil  blive  hurtigere 
udført,  og  Krigene  hurtigere  tabt  eller  vun- 
det. Pludselige  Krydstogter  ind  over  Fjen- 
dens Land,  som  det  synes  umuligt  fuldstæn- 
digt at  forhindre,  vil  paa  den  anden  Side 
soge  at  vanskeliggøre  og  forhindre  de  fjendt- 
lige Troppers  Bevægelser  og  sprede  Opera- 
tionsfeltet ud  over  hele  Landet. 

England  maa  ikke  glemme,  at  der  allerede 
nu  eksisterer  Luftfartøjer,  der  uden  \'arsel 
kan  komme  over  os  fra  Kontinentet,  osr  det 


er  højst  sandsynligt,  at  de  kan  gøre  os  stor 
Skade,  selv  om  de  risikerer  deres  egen  Under- 
gang. 

Derfor  maa  England  —  og  det  straks  — 
tage  virkelige  Forholdsregler  mod  et  saadant 
Luftangreb. 


Major  Squier, 

Chef  for  det  amerikanske  Luftskipperkorps. 

Jeg  tror,  at  Flyvemaskinernes  og  Luft- 
skibenes Fremkomst  vil  fremkalde  en  lige  saa 
stor  Omvæltning  i  Krigsførelsen  som  Krudtets 
Opfindelse. 

Grænser  og  Fæstninger  kunne  nu  over- 
skrides uden  Hindring,  og  der  kan  føres  di- 
rekte Angreb  mod  Hovedstæder,  Byer  etc. 
Krigsskibenes  Dæk  og  alle  Broer  vil  i  Frem- 
tiden kunde  ødelægges  totalt. 

Hvis  Napoleon  havde  haft  en  Leblanc, 
vilde  han  ikke  have  tabt  Slaget  ved  Waterloo. 


Paa  Plads  i  .\eroplanet  til  Obserx'ation. 


TO 


En  Historie  at 


DE  var  unge  begge  to,  han  femog- 
tredive, hun  syvogtyve.  Men  de 
havde  allerede  tre  Børn.  Den  ældste 
var  en  lille  halvblind  Pige  paa  fem  Aar. 

Han  var  Assistent  ved  Musæet  og  ar- 
bejdede paa  en  Doktorgrad.  „Om  Per- 
sonlighedens Udvikling"  skulde  den  hedde. 

Filosofien  var  hans  Livsgerning.  Han 
havde  baaret  den  under  sit  Hjærte,  siden 
han  blev  Student,  ja  i  Grunden  før. 
Men  dengang  vidste  ingen  det.  Ikke 
engang  Edith.  Hende  saa  han  først 
Aaret,  før  han  tog  sin  Magistergrad. 
Han  forelskede  sig  straks  og  besluttede 
efter  nogen  Tøven  at  dele  sit  Hjærte  lige- 
ligt imellem  hende  og  Filosofien. 

Saa  var  det,  at  Direktøren,  som  var 
hans  gamle  Lærer,  tilbød  ham  en  ledig 
Assistentplads.  Han  tog  den,  og  de  gif- 
tede sig. 

Det  blev  lidt  sværere,  end  de  havde 
troet.  Først  kom  den  lille  Pige,  som 
var  halvblind,  og  saa  i  præcis  Række- 
følge en  Dreng  og  igen  en  Pige.  Men 
nu  var  de  enige  om  at  sige  stop. 

Edith  var  høj  og  slank,  med  en  blød 
Mund  og  store  rummelige  øjne.  Da  hun 
blev  konfirmeret,  var  hun  klodset  og 
tyk.  Familien  sagde,  at  hun  vel  nok 
voksede  sig  kønnere.  Men  Johannes, 
eller  Jo,  som  han  hed  fra  Dreng,  fik 
hende,  før  det  endnu  rigtig  havde  be- 
kræftet sig.  Og  han  var  saa  forelsket, 
at  hans  Mening  ikke  talte. 

Hun  saa  sig  nok  i  Spejlet,  naar  hun 
kæmmede  sit  lange  flammede  Haar; 
men  saa  græd  en  af  Ungerne,  og  saa 
gik  det  Slag  i  Slag  med  Alvorlighed; 
hun  blev  aldrig  rigtig  færdig  med  sig 
selv,  før  hun  krævedes. 


Laurids  Bruun. 

, —  —  Hvor  der  er  to,  er  der  Kamp. 
Og  i  Kamp  sejrer  den,  som  er  stærkest." 

(Af  Jq's  Afhandling  om  Ptrsonlightden). 

Hun  gjorde  sin  Pligt;  hun  vidste  ikke 
bedre;  de  var  jo  ogsaa  søde  alle  tre;  og 
Jo  sled  i  det,  baade  paa  Musæet  og 
med  Doktoren.  Men  det  blev  alligevel 
ofte  til  Suk,  naar  hun  strøg  Haaret  bort 
fra  Panden  og  i  forbigaaende  kastede 
et  langt  Blik  ud  over  Kastanjerne  i  Alléen. 
Fra  fjerde  Sal  —  og  i  forbigaaende. 

Hun  maatte  klare  sig  med  en  For- 
middagspige.  Det  var  svært  nok;  men 
Jo  fik  det  indrettet  saaledes,  at  de  spiste 
tidlig,  saa  at  Pigen  kunde  naa  at  faa 
Opvasken  med.  Det  Arbejde  gjorde 
Edith  nødigst.  For  sine  Hænders  Skyld. 
Dem  havde  hun  altid  været  stolt  af  De 
var  saa  skære,  og  Neglene  sad  saa 
smukt.  Jo  sagde  ogsaa  altid,  at  hun 
skulde  skaane  dem. 

Med  „Personlighedens  Udvikling"  gik 
det  langsomt  fremad.  Jo  var  vant  til  at 
stille  store  Fordringer  til  sit  Arbejde. 
Det  var  jo  ikke,  som  han  ofte  forklarede 
Edith,  Hovedsagen  at  faa  et  lille  snobbet 
Dr.  phil.  paa  sit  Visitkort.  Det  var  Ar- 
bejdet, Sagen  selv,   som  holdt  ham  fast. 

Jo  maatte  følge  med  i  Literaturen,  ikke 
blot  den  faglige.  Der  laa  altid  en  stor 
Bunke  paa  hans  Læsebord  ved  Vinduet. 
Edith  kendte  dem  godt.  Hun  støvede 
dem  daglig  af,  bladede  lidt  i  dem,  faldt 
i  Tanker  over  en  Sætning  her,  et  Udtryk 
der.  Men  det  var  kun  et  øjeblik;  saa 
krævede  Livet  hende  i  Køkken  eller 
Børnestue.  Og  om  Aftenen  var  hun  træt. 
Der  var  heller  ikke  Tid  til  Læsning,  naar 
Børnenes  Tøj  skulde  holdes  nogenlunde. 

—  Det  er  Synd  —  sagde  Jo  tit  —  at 
du  ikke  læser  noget  af  det.  Du,  som 
har  saa  klart  et  Hoved  og  straks  faar 
fat  paa  den  rigtige  Mening. 
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Jo  maatte  nu  og  dti  give  Møde  i  For- 
eninger og  til  Foredrag.  Han  var  en  af 
dem,  hvem  de  ældre  i  Faget  lovede  sig 
mest  af.  Direktøren,  som  havde  faaet 
ham  ind  paa  Musæet,  kunde  ikke  lide, 
at  han  holdt  sig  tilbage.  Han  troede, 
det  var  Kone  og  Børn :  og  han  var  selv 
Pebersvend. 

Om  Aftenen  kom  Edith  kun  ud,  naar 
hun  kunde  faa  nogen  af  Familien  til  at 
sidde  hjemme  hos  Børnene.  Der  var 
heller  ikke  Penge  til  Teater  og  Koncerter. 
I  Selskaber  kedede  hun  sig.  Damerne  var 
allesammen  ældre  end  hun  og  talte  kun 
om  deres  Barn  og  deres  Hus.  Det  havde 
Edith  ved  Gud  nok  af,  naar  hun  var 
hjemme.  Hun  tav  og  kedede  sig,  saa 
det  krøb  i  hende. 

Jo  var  af  de  talende.  Han  kom  straks 
i  Disput,  saa  øjnene  spillede  paa  ham. 
Edith  var  stolt  af  ham ;  men  naar  hun 
tænkte  paa  sig  selv,  følte  hun  det,  som 
sad  hun  i  Skyggen  op  ad  en  mørk  Væg. 
Bag  den  laa  der  et  stort  og  herligt  Liv, 
som  hun  kunde  høre,  men  ikke  naa. 

Ved  et  Middagsselskab  var  der  en 
gammel  berømt  Etatsraad,  som  lagde  sin 
Haand  paa  hendes  Skulder  og  sagde: 

—  Stakkels  lille  Frue.  —  De  er  altfor 
ung  og  køn  til  bare  at  være  Lysestage. 

Jo  stod  netop  inde  i  Tobaksrøgen  med 
alle  Herrerne  omkring  sig  og  udviklede 
med  sin  høje  klare  Stemme. 

Edith  trak  Skulderen  til  sig,  rettede 
sig  op  og  blev  rød. 

Saadan  noget  Vaas!  Han  var  saa 
sv'ømmende  i  øjnene,  den  gamle.  Han 
var  vist  halvfuld. 

En  Formiddag,  da  Edith  kom  kørende 
i  Alléen  med  Barnevogn  i  sin  ene  og 
den  lille  halvblinde  Pige  i  sin  anden 
Haand,  var  der  nogen,  som  saa  vist  paa 
hende  i  forbigaaende. 

Det  var  en -Dame  med  en  lille  pjusket 


Straahat  fra  iforfjor.  De  sorte  Baand 
hang  hende  ned  om  ørerne.  Hun  havde 
et  langt  graat  Overstj'kke  og  et  vissent 
Ansigt  med  et  Par  underlig  fredløse  Øjne. 

—  Herregud,  det  er  jo  Edith!  —  er 
det  ikke  Edith  Lund? 

Edith  strakte  tovende  Haanden   frem. 

—  Hvem  — ? 

—  Anna  Linder,  gift  Hartvigsen! 
Damen   tr3'kkede   Ediths   Haand  i  sin 

lille  magre,  der  brændte  gennem  Traad- 
handsken.  De  urolige  øjne  stirrede  med 
et  underlig  hjælpeløst  og  vaadt  Blik. 

—  Aak  nej  —  hvor  skulde  du  kunne 
kende  den  usle  Rest,  havde  jeg  nær 
sagt! 

Kusine  Anna  i  den  gule  Silkekjole  — 
jublende  straalende  nygift  med  sin  Sø- 
løjtnant  —  hos  Onkel  Strøm  i  Jasmin- 
lysthuset ved  Vandet  under  glitrende 
Sol! 

Edith  saa  sig  selv  i  sin  tiaarige  Uskyl- 
dighed, maabende  af  Beundring  over  den 
femten  Aar  ældre  Kusine  med  de  spil- 
lende Øjne,  den  lille  buttede  vævre  Skik- 
kelse, fast  og  dog  saa  let.  Som  hun 
pludrede!  som  hun  stak  sin  runde  Næse- 
tip missende  op  mod  Solen,  lagde  Hove- 
det tilbage  og  lo  sin  Lykke  op  i  Ansigtet 
paa  sin  Elskede! 

Var  det  virkelig  hende? 

Edith  snappede  Forbavselsen  i  sig. 
Men  det  var  for  silde. 

—  Bryd  dig  ikke  om  det!  —  kom 
det  med  en  forjasket  Stemme.  Saa  jap- 
pede Ordene  fra  de  blege  Læber,  der 
vred  sig,  som  om  de  afvekslende  vræn- 
gede og  græd  —  Jeg  kender  mig  knap 
selv.  Men  Gudskelov  —  der  kommer 
jo  en  Ende  —  jeg  har  været  inde  og 
se  til  Moders  Grav  —  og  saa  faar  vi 
det  godt  a — llesammen! 

Edith  vidste  ikke,  hvor  hun  skulde 
gore  af  sine  øjne,  medens  Kusinen 
trykkede   hendes   Haand,    som   om   hun 
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klamrede  sig  til  den,  og  tørrede  sig  om 
Næsen  med  et  lillebitte  Lommetørklæde, 
hun  gemte  i  det  hule  af  sin  venstre 
Haand.  Saa  gav  hun  sig  til  at  stirre 
paa  Børnene. 

—  Herregud,  dit  lille  Skind!  —  suk- 
kede hun  —  har  du  allerede  tre?  — 
Det  gør  mig  saa  ondt  for  dig.  Aa  Gud, 
om  vi  kunde  se  ind  i  Tiden! 

Edith  blev  bleg  og  trak  lempeligt 
Haanden  til  sig.  Saa  spurgte  hun  for- 
sigtig: 

—  Hvordan  gaar  det  ellers? 

—  Jo,  saadan  er  der  jo  ikke  noget. 
Vi  blev  jo  da  Kaptejn  —  vrængede  hun, 
men  lukkede  øjnene  i  det  samme  og 
sukkede  dybt. 

Saa  tog  hun  igen  Ediths  Haand  og 
klappede  den. 

—  -  Naar  jeg  tænker  paa,  da  mine  var 
som  de  der  —  jeg  har  seks  —  se — ks! 
■ —  da  troede  jeg  ogsaa,  det  gælder  bare 
at  faa  dem  store.  Aa  Gud  —  saa  be- 
gynder det  først  rigtig.  Gammel  og  styg 
er  man  bleven,  slidt  ud  før  Tiden,  for 
Mand  og  Børn.  Og  hvor  er  saa  Tak- 
ken? —  Manden  gaar  sine  egne  Veje, 
og  Børnene  generer  sig  for  deres  Moder. 
Aa  Gud  ja  —  hvem  kan  ogsaa  holde 
ud  at  se  paa  et  Vrag  som  mig  Dag  ud 
Dag  ind! 

Edith  følte,  at  hun  igen  blev  bleg. 
Hun  trak  Haanden  til  sig  og  vilde  sige 
noget;  men  Kusinen  kom  hende  i  For- 
købet. 

—  Det  er  sødt  af  dig,  Edith  —  dit 
lille  ulykkelige  Skind,  som  selv  skal  til 
det  nu  og  ikke  ved,  hvad  du  gaar  ind 
til.  Jeg  siger  dig:  brug  din  Forstand, 
min  Pige,  og  bevar  din  Skønhed,  hvis 
du  kan.  Alle  Mænd  er  Egoister  —  de 
ofrer  os  ikke  en  Tanke,  naar  vi  ikke 
længer  kan  le  og  smile,  naar  vi  ikke 
længer  ser  godt  ud,  fordi  vi  har  født 
deres  Born  og  slidt  os  op  med  at  bringe 


dem  frem,  —  naar  vi  ikke  har  det  Gran 
at  pynte  os  med,  for  først  skulde  Bør- 
nene ha'  og  Manden  —  og  saa  Huset  — 
alt  det  der  mangler  og  skal  fornyes  — 
før  der  blev  noget  til  os  selv. 

Edith  stirrede  forfærdet  ind  i  det  hvide 
Ansigt.  De  missende  øjne.  Opstopper- 
næsen, den  stærke  bevægelige  Mund  — 
ja,  det  var  der  altsammen,  men  som  om 
Vrangen  var  vendt  ud  paa  det,  af  Græm- 
melse og  Graad. 

Nu  huskede  hun  ogsaa,  hvad  Tante 
Betty  havde  hvisket  om  Kusine  Annas 
ulykkelige  Ægteskab.  Hun  forstod  ikke 
at  gøre  det  hyggeligt  for  sin  Mand.  Hun 
overvældede  ham  med  Bebrejdelser,  som 
hun  før  havde  overvældet  ham  med 
Kærtegn.  Saa  vidste  man  jo  nok,  hvor- 
dan det  gik.     Mændene  — ! 

Edith  tænkte  paa  den  Sommerdag  ved 
Sundet,  paa  det  glade  Ansigt,  som  jub- 
lede sin  Lykke  op  mod  den  Elskedes 
øjne.  Hun  saa  det  hele  saa  klart  i 
Solen,  der  glitrede  fra  Vandet.  Det  gøs 
igennem  hende,  saa  hun  blev  kold  paa 
Hænderne. 

Hun  skyndte  sig  at  se  paa  Uret.  Hun 
maatte  hjem  nu: 

—  Farvel,  farvel! 

Hun  vilde  sagt:  det  var  morsomt  at 
se  dig  igen ;  men  hun  fik  det  ikke  frem. 
Og  Smilet,  hun  forsøgte,  blev  saa  fattigt, 
at  hun  skammede  sig  derved. 

Da  Edith  kom  hjem,  var  hun  segne- 
færdig af  Træthed. 

Pigen  var  ikke  i  Vinduet,  som  hun 
skulde.  Selv  maatte  Edith  bære  alle  tre 
Børn  op  paa  fjerde  Sal  ad  den  solbagte 
Trappe,  hvor  Madosen  trængte  ud  fra 
alle  Etagerne. 

Hun  var  saa  træt,  at  hun  ikke  gad 
skænde,  da  Jette  forfjamsket  og  red  i 
Hovedet  kom  kilende  op  fra  en  hyggelig 
Sludder  paa  Køkkentrappen. 
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Edith  lod  sig  falde  ned  ved  det  aabne 
\'indu  og  saa  ud  over  Alléen. 

Gardinet  baskede  mod  Vindusposten. 
Jørgen  skreg  paa  Mammam  henne  fra 
sin  Stol.  Hun  hørte  det  ikke.  Hun  sad 
og  saa  paa  Kusine  Annas  hjælpeløse 
øjne  og  det  falmede  Ansigt,  som  vendte 
Vrangen  ud. 

Saa  gik  hun  ind  i  Jo's  Stue,  hvor  alt 
laa  pillent  og  pænt  og  ventede  paa  Her- 
ren. Hun  stod  et  Øjeblik  over  hans 
Skrivebord  med  øjnene  ved  sit  eget 
Fotografi  fra  deres  Forlovelsesdage  —  et 
smilende  Barneansigt,  fuldt  af  Forvent- 
ning. Hun  tog  det,  gik  ind  i  Sovekam- 
ret, satte  sig  foran  Toiletspejlet  og  be- 
gj'ndte  omhyggelig  at  sammenligne. 

Nej,  der  var  ingen  Rynker,  ingen  Sit- 
ren om  øjnene.  De  var  store  og  lidt 
forbavsede,  men  alvorlige  var  de  og 
trætte.     Ogsaa  Panden  var  træt. 

—  Bevar  din  Skønhed,  om  du  kan! 

Var  hun  mon  egentlig  smuk? 

Hvor  ofte  havde  hun  ikke  som  ung 
Pige  siddet  foran  Spejlet  og  søgt  at  svare 
sig  selv  derpaa! 

De  unge  Herrer  havde  aldrig  gjort 
Stads  af  hende.  Johannes  var  egentlig 
den  første  og  den  eneste.  Men  de  halv- 
gamle, de  saa  og  strøg  tæt  til  hende, 
naar  de  turde. 

Det  havde  ærgret  hende  tit.  Endnu 
den  Dag  i  Dag,  naar  hun  kom  med  sine 
tre  Bern  som  en  rigtig  Ægtekone  ned 
ad  Alléen  —  og  hun  mærkede  et  Par 
øjne  paa  sig,  saa  kunde  hun  være  vis 
paa,  at  det  var  en  halv-  eller  helgammel 
Fyr  med  Mave  og  ingen  Haar  paa 
Hovedet. 

Jo,  Munden  var  smuk.  Hun  prøvede 
at  smile.  Blød  og  bøjelig  var  den  end- 
nu, men  træt  —  lidt  træt  og  slap  i 
Mundkrogen.  Taarerne  kom  hende  i 
Øjnene,  hun  vidste  egentlig  ikke  hvorfor. 
Men  hun  blev  ved  at  stirre  paa  sit  Billede. 


De  Taarer  stod  saa  blanke  med  Side- 
lyset fra  Vinduet  i  sig;  de  gjorde  øjnene 
endnu  større  og  mørkere.  Aa  ja,  nu  var 
de  smukke. 

Hun  sad  med  den  ene  Haand  under 
Kinden  og  saa  paa  den  anden. 

Hun  strøg  dens  hvide  Ryg  mod  sine 
Læber. 

Nej,  saa  blød  som  dengang  var  den 
ikke  mere.  Og  Neglene  kiindt'  hun  ikke 
holde,  som  hun  skulde. 

Det  var  nemt  nok  for  Jo  at  sige,  at 
hun  skulde  skaane  sine  Hænder.  Gjorde 
han  noget  for  det? 

Her  gik  hun  med  de  tre  Pattebørn, 
for  andet  var  de  jo  i  Grunden  ikke  — 
og  saa  den  dovne  kejthaandede  Tøs. 

Det  var  sandt,  hvad  hun  sagde,  Anna, 
—  alle  Mænd  var  Egoister.  Selv  de 
bedste  af  dem. 

Han  kunde  synge  og  fløjte  efter  Mid- 
dag, naar  han  gik  frem  og  tilbage  over 
Gulvet  med  Hænderne  i  Bukselommerne. 
Men  hun  —  aldrig  sang  hun  mere  af 
sig  selv.  Det  havde  hun  dog  altid  gjort 
i  gamle  Dage. 

Der  saa  man  det  bedst.  Men  Jo 
nævnede  det  ikke.  Han  havde  vel  ikke 
engang  lagt  Mærke  dertil. 

Da  Jo,  glad  og  varm,  stampede  ind  i 
Entréen  og  raabte:  „Det  er  mig",  som 
han  plejede,  var  der  ingen,  der  svarede. 

Han  kiggede  ind  i  Kokkenet.  Edith 
vendte  Hovedet  halvt  om  mod  ham  fra 
Persillen,  som  hun  hakkede,  og  nikkede 
bare  Goddag.  Han  vilde  ikke  spørge, 
for  Jette  stod  der. 

Saa  gik  de  til  Bords. 

Edith  havde  ikke  faaet  Tid  til  at  sætte 
sit  Haar  og  klæde  sig  om  til  Bordet. 
Hun  havde  siddet  foran  Spejlet  i  Tanker, 
til  Tiden  løb  fra  hende. 

Jo  blev  gnaven.  Edith  saa  det  og 
sagde : 
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—  Tror  du  ikke,  vi  kan  faa  Raad  til 
en  ordentlig  Pige  til  den  første.  Det  er 
ikke  til  at  overkomme  med  det  Snøvl 
derude.  Man  kan  ikke  engang  faa  sig 
redt  til  Bordet. 

Jo  trommede  med  Fingrene  paa  Dugen 
og  tyggede,  saa  man  kunde  høre  det; 
men  han  sagde  ikke  noget. 

Ved  Kaffen  kom  han  hen  til  hendes 
Lænestol  og  lagde  sin  Arm  om  hendes 
Skuldre  for  at  k3'sse  hende.  Hun  trak 
sig  bort  i  et  Ryk,  lagde  Hovedet  paa 
Sybordet  og  græd,  saa  det  rystede  i 
hendes  Skuldre. 

Edith  fik  Enepige  til  den  første,  at 
hun  kunde  faa  Tid  at  klæde  sig  om  og 
bevare  sin  Skønhed. 

Hun  bad  Jo  sige  hende  redelig,  om 
hun  \-ar  smuk  —  eller  om  det  bare  var 
ham,  som  var  forelsket. 

Han  gav  hende  saa  mange  Grunde 
for  sin  Paastand,  at  hun  smilede  bevæget 
og  lovede  ham,  at  hun  skulda  gøre  alt, 
hvad  hun  kunde,  for  at  bevare  sig.  Men 
han  maatte  hjælpe  hende  og  ikke  være 
saa  egoistisk. 

Jo  følte  sig  brødefuld  og  spekulerede 
i  flere  Dage  over  Mændenes  Egoisme, 
indtil  han  fandt  Modbeviset.  Det  var  en 
ny  Kjole,  som  Edith  længe  havde  ønsket 
sig.  Og  hun  begyndte  at  gaa  med  Hand- 
sker paa  i  Køkkenet  for  sine  Hænders 
Skyld. 

Kjolen  blev  syet  „paa  et  rigtigt  Sted". 
Naar  hun  nu  fik  Hatten  til  og  et  Par 
nye  lange  Handsker.  — 

Jo  og  Edith  talte  efierhaanden  en  Del 
om  Mændenes  Egoisme. 

For  helt  at  slaa  den  uhjfggelig  Paa- 
stand ned,  fæstede  han  en  lille  billig 
Barnepige  til  at  hjælpe  Edith  med  at  faa 
Flokken  op  og  ned  fra  fjerde  Sal,  til  at 
sy  og   stoppe,  for  at  Fruen  kunde  have 


sine  Aftener  fri,  saa  at  der  blev  Tid  at 
læse  lidt  og  uddanne  Aanden. 

Edith  begyndte  igen  at  synge  af  sig 
selv,  efter  Middag.  Hendes  Hænder  var 
finere,  end  de  nogensinde  havde  været; 
og  hendes  store  silkebløde  Flammehaar 
fik  Glans  og  Fald  og  Fylde  som  aldrig 
før. 

Hun  sad  i  sin  dybe  Lænestol  med 
Kaffe  og  en  Cigaret  og  læste,  ligesom  Jo 
gjorde. 

Det  var  ikke  blot  Romaner;  det  var 
al  den  æstetisk-filosofiske  Literatur  om 
det  personlige  Liv,  som  Jo  selv  læste. 
Edith  var  fiink  i  Engelsk;  og  det  var 
Emerson  og  Ruskin  og  andre  store  Livets 
Kunstnere. 

Hun  læste  maaske  lidt  mindre  grundigt 
—  sad  ikke  saadan  med  sammenbidte 
Læber  og  rynket  Pande  som  Jo,  der 
skulde  bruge  dem  til  Doktoren,  notere 
af  dem  og  passe,  at  ikke  den  mindste 
Smule  slap  fra  ham. 

Hun  tog  Duften  og  alt  det,  som  spil-, 
lede  i  Overfladen.  Med  sin  gode  Hukom- 
melse holdt  hun  fast  paa  det.  Hendes 
Tale  fyldtes  deraf;  hendes  Sprog  farvedes; 
og  Jo  saa  med  Undren  og  Glæde,  hvor 
hun  voksede  under  hans  øjne  fra  Dag 
til  Dag. 

Det  var  kun  sniaat  med  Arbejdet  paa 
Doktoren.  For  Jo  gav  Timer  nu  ved 
et  af  de  store  Kursus.  Han  vilde  ikke 
for  nogen  Pris  være  Egoist;  men  to 
Piger,  n3'e  Klæder  til  Ediths  unge  vok- 
sende Skønhed  og  saa  en  Lejlighed  paa 
første  Sal  var  langt  mere,  end  hans 
vante  Arbejde  kunde  bære. 

Han  gik  før  otte  om  Morgenen;  efter 
Musæumstiden  havde  han  endnu  et  Par 
Timer,  saa  de  maatte  lægge  Middagen 
om.  Naa,  det  var  jo  kun  fint.  Ogsaa 
hos  Direktørens  spiste  de  sent.  Engelsk 
Stil. 

Han    var    nu    ofte    træt    ved    Bordet. 
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Edith  syntes  tit,  at  han  ikke  rigtig  paa- 
skønnede, hvad  hun  gjorde  for  at  smykke 
deres  Hjem. 

Hun  havde  saa  fin  en  Smag  for  Form 
eg  Farve;  og  nu  havde  hun  lært,  hvad 
hun  ikke  vidste  før  —  hvorledes  alt, 
hvad  der  omgiver  os  i  det  daglige  Liv, 
skal  være  præget  af  vor  Personlighed. 
Den  er  som  en  Ædelsten,  hvortil  vi  selv 
maa  søge  Indfatningen. 

Hun  havde  købt  et  nyt  Stel ,  og  der 
var  altid  lidt  Blomster  paa  Bordet.  Hun 
elskede  at  ordne  dem  i  Glas,  som  pas- 
sede til  deres  Blomstersjæl,  med  sine 
smukke  Hænder. 

Naar  Jo  var  i  godt  Humør,  sagde 
han,  at  der  var  intet,  som  klædte  hende 
bedre.  Han  kyssede  Hænderne,  og  hun 
straalede  til  ham  med  sine  store  rumme- 
lige øjne,  der  havde  faaet  Glæde  inde 
fra. 

Børnene  spiste  ogsaa  nu  for  sig  selv. 
Det  var  umuligt  at  have  et  virkelig  per- 
sonlig præget  festligt  Bord,  hvor  der  var 
smaa  Unger  til  at  skraale  op  og  sætte 
alle  deres  ti  Fingre  paa  den  rene  Dug. 


Alt  som  Ediths  Personlighed  foldede 
sig  ud,  stilledes  der  større  Krav  til  Jo's 
Arbejdsevne. 

Han  maatte  tage  ogsaa  Aftenerne  i 
Brug  til  Levebrødet.  Det  var  næppe 
mere  end  en  Times  Tid,  han  undte  sig 
efter  Middag  ved  Kaffen,  før  han  maatte 
til  det  igen. 

Der  kom  en  yngre  Studerende,  Frands 
Haldern,  som  han  manuducerede  til  den 
samme  Examen,  han  selv  havde  taget. 
En  flink  ung  Fyr  og  velbeslaaet.  Det 
var  en  Time  hver  Aften,  som  blev  extra 
godt  betalt.  Ellers  havde  Jo  ikke  ofret 
den.  For  ogsaa  den  maatte  tages  fra 
Doktoren. 

Der  gik  Dage  nu,  hvor  han  ikke  saa 


til  Mappen  med  „Personlighedens  Ud- 
vikling". 

Jo  trøstede  sig,  saa  godt  han  kunde. 
Han  havde  Aarene  for  sig.  Man  kunde 
ogsaa  leve  sig  ind  i  Opgaven.  Den  stille 
Vækst,  hvor  det  gror  som  Græs,  der 
rækker  sig  mod  Grøden  i  Luften. 

Direktøren  havde  undertiden  fat  i  ham 
og  spurgte,  hvad  det  blev  til.  Han  var 
foruden  Edith  den  eneste,  som  vidste 
Besked  om  den  hemmelige  Mappe. 

Engang  fik  han  Jo  halet  frem  til  at 
holde  Foredrag  i  det  æstetisk-filosofiske 
Samfund. 

—  Man  maa  gøre  sig  gældende  — 
sagde  den  gamle  Pebersvend  —  sparke 
fra  sig;  ellers  glemmer  de  En. 

Børnene  voksede  godt.  Det  var  søde 
muntre  Børn,  maaske  lidt  for  støjende 
for  Jo's  Hjemmearbejde.  Men  Edith 
elskede  Liv  omkring  sig.  Hun  elskede 
at  se  dem  udfolde  sig  i  Frihed,  saaledes 
som  hun  nu  havde  lært  det  selv.  Hun 
studerede  deres  personlige  Anlæg  og 
tænkte  over,  hvorledes  hun  skulde  lede 
dem. 

Naar  Jo  blev  gnaven,  stak  Hovedet 
ind  ad  Døren  og  med  rynket  Pande  ud- 
bad sig  Arbejdsro,  smilede  hun  til  ham 
med  sin  bløde  bøjelige  Mund:  „Ja,  min 
Ven"  og  tyssede  paa  de  smaa. 

Men  om  Aftenen,  naar  de  gik  til  Ro, 
og  han  som  sædvanlig  kom  for  at  lægge 
Armen  om  hendes  hvide  Skuldre  og  give 
hende  Godnatkysset,  saa  nyttede  hun 
øjeblikket. 

Mens  hun  pudsede  sine  Negle  eller 
glattede  Ansigtshuden  ud  med  Creme 
for  at  bevare  den  bøjelig  og  fri  for  Ryn- 
ker, smilede  hun  op  til  ham  fra  Spejlet, 
rystede  paa  Hovedet  og  sagde: 

—  Store,  store  Egoist! 

Men  hun  nægtede  ham  ikke  Kysset, 
og  Jo  krøb  sukkende  i  Seng. 

Han    havde  virkelig  en   daarlig  Sam- 
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vittighed.  Men  det  var  ikke  saa  meget 
for  Egoisten.  Det  var  for  „Personlig- 
hedens Udvikling",  som  laa  og  mugnede 
i  Mappen. 

Aarene  gik,  lykkelige  og  fredelige  og 
stille. 

Edith  tog  til  i  Skønhed  og  Ynde.  Nu 
var  det  sandelig  ikke  længer  kun  de 
halvgamle,  der  vendte  sig  efter  hende. 
Hun  hyldedes,  hvor  hun  viste  sig.  Det 
var  et  stolt  Syn  at  se  hende  komme 
ned  ad  Alléen,  smagfuld  uden  at  være 
pyntet,  i  fuld  personlig  Stil,  med  sine 
tre  Børn  pludrende  og  hoppende  omkring 
sig. 

De  elskede  deres  smukke  fine  Moder 
over  alt.  Far  holdt  de  jo  ogsaa  af; 
men  han  var  lidt  sær  og  gnaven.  Man 
vidste  aldrig,  om  man  forstyrrede.  Han 
havde  altid  travlt  med  noget  kedeligt 
noget  inde  hos  sig  selv. 

Det  var  rigtignok  ikke  som  med 
Moder,  der  nynnede  og  spøgte,  mens 
hun  sad  og  pudsede  sig.  Alle  de  Fla- 
sker og  morsomme  Ting  hun  havde  paa 
sit  Toilettebord.  Og  saa  fortalte  hun 
Historier  og  læste  op  og  viste  Billeder. 
Ingen  Børn  havde  saadan  en  Moder. 

Kun  den  halvblinde,  som  nu  var  en 
stor  Pige  med  to  askeblonde  Fletninger 
ned  ad  sin  hvide  Kjole,  —  hun  smuttede 
af  sig  selv  ind  til  Jo.  Hun  var  stille  af 
Naturen,  kunde  sidde  og  gemme  sig  i 
en  Krog  med  en  Bog,  saa  man  ikke 
anede,  hun  var  der. 

Jo  vænnede  sig  til  at  have  hende  hos 
sig.  Naar  han  gik  op  og  ned  ad  Gul- 
vet og  spekulerede,  strøg  han  hende  i 
Tanker  over  det  lyse  Haar. 

Det  unge  velhavende  Menneske,  Frans 
Haldern,  som  Jo  manuducerede,  fik  sin 
Examen,  og  alle  mente,  at  Jo  havde  me- 
gen Ære  af  ham. 

Jo   fik   straks  to  andre  Manuducenter, 


som  han  heller  ikke  kunde  sige  nej  til, 
hvis  han  da  ikke  vilde  være  saa  ego- 
istisk kun  at  tænke  paa  sit  Eget. 

Saa  dejligt  et  Hjem  og  saa  smuk  en 
Kone,  som  alle  Kollegerne  misundte 
ham,  kostede  noget  at  holde  paa  Benene. 
Saa  fik  det  gaa  med  „Personlighedens 
Udvikling",  som  det  vilde. 

Jo  havde  den  Glæde,  at  Frands  Hal- 
dern blev  hans  Kollega  i  Musæet.  Han 
anbefalede  ham  selv  til  Pladsen.  Direk- 
tøren saa  paa  Jo  over  Brillerne,  da 
han  kom  med  hans  Ansøgning.  Saa' 
underlig  forskende  paa  ham  og  sagde 
rent  ud,  at  han  ikke  syntes  om  Fyren. 
Det  var  en  Spradebasse. 

Jo  vidste  godt,  hvad  han  mente;  men 
han  tænkte  kun  paa  Æren.  Det  var 
hans  egen  første  Elev;  de  havde  dispu- 
teret saa  godt  sammen  og  var  enige  i 
det  væsentlige. 

Jo  saa  ogsaa  godt,  at  Haldern  gjorde 
Kur  til  Edith.  Det  var  ikke  til  at  tage 
fejl  af.  Han  godtede  sig  over  det.  Saa 
egoistisk  havde  man  dog  Lov  til  at 
være,  at  man  kunde  glæde  sig  over,  at 
det  var  En  selv,  som  havde  den  smukke 
Kone  og  ikke  Ens  Kolleger. 

Edith  behandlede  den  unge  Mand 
ustj'rlig  morsomt;  moderligt,  overbærende, 
skønt  de  var  lige  gamle.  Jo  havde  sin 
indvendige  Morskab  deraf,  og  han  høstede 
en  Del  nye  Tanker  om  den  ene  Person- 
ligheds Magt  over  den  anden. 

Gamle  Professor  Rasmussen  døde.  Der 
blev  en  Plads  ledig  ved  Universitetet. 
Direktøren,  som  selv  sad  i  Fakultetet, 
vilde,  at  Jo  skulde  søge. 

—  Nu  skal  det  være  Alvor!  — 
sagde  han  —  Nu  maa  De  melde  Dem. 

Bladene  forlangte,  at  der  skulde  være 
Konkurrence;  for  der  var  flere  Ansøgere; 
og  en  af  dem  var  saamænd  Jo's  egen 
gamle  Elev  og  Kollega. 
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Frands  Haldern  havde  ikke  giftet  sig, 
ievede  helt  for  sig  selv  og  sit  Arbejde. 
„Storegoist",  som  Edith  kaldte  ham. 

Jo  blev  lidt  forbavset.  Naa  Herregud, 
Haldern  var  ærgerrig  og  vilde  hurtig 
frem.  Selv  om  han  ikke  naaede  det  nu, 
saa  havde  han  dog  flere  Chancer  næste 
Gang,  fordi  han  havde  søgt  før.  De 
kunde  være  lige  gode  Venner  for  det. 

Men  det  var  ikke  efter  Direktørens 
Hovede.  Han  grublede  over  det,  kom 
saa  en  Dag  fra  Fakultetsmøde  og  be- 
troede Jo  med  et  lunt  Blik  bag  Brillerne: 

—  Opgaven  kommer  i  Avisen  imor- 
gen.  De  faar  tre  Maaneder  til  den.  Vil 
De  høre:  „Om  Personligheden  som  Bæ- 
rer af  Udviklingen". 

Han  stødte  Jo  i  Siden  og  gned  sig  i 
Hænderne. 

—  Nu  kan  han  jo  se,  Fyren,  om  han 
kan  gøre  det  paa  tre  Maaneder,  som  De 
har  tumlet  med  i  dobbelt  saa  mange 
Aar. 

Jo  lo  med.  Men  han  var  lidt  flov  ved 
at  fortælle  Edith  det,  da  han  kom  hjem. 
For  hun  med  sin  loyale  og  overlegne 
Peronlighed  — 

—  Det  manglede  bare!  —  sagde  Edith 
og  bed  Læberne  strængt  sammen  — 
Det  Hensyn  skylder  de  Dig  jo  som  den 
ældre. 

Jo  havde  ikke  talt  til  Direktøren  eller 
nogen  anden  om,  at  Mappen  med  Per- 
sonlighedens Udvikling  var  bleven  lidt 
støvet. 

Nu  fik  han  den  frem.  Han  sagde 
sine  Aften-  og  Morgentimer  af.  Han 
kunde  slet  ikke  undvære  dem;  men  det 
fik  ikke  hjælpe;  nu  skulde  det  jo  være 
Alvor;  han  fik  et  Banklaan  til  at  holde 
den  gaaende  imens.  Og  saa  arbejdede 
han,  som  han  aldrig  havde  arbejdet  før. 

Edith  var  forbavset  over,  som  det  tog 
paa  Jo. 


Han  blev  blegere  og  blegere  for  hver 
Dag.  Den  bekymrede  Rynke  lige  over 
Næseroden,  som  han  havde  lagt  sig  til 
i  de  senere  Aar,  blev  dybere.  Men  han 
beklagede  sig  ikke. 

Hun  gav  ham  Extramad,  Vin  hver 
Dag,  gjorde  alt  for  at  hjælpe  ham  til  Ro 
i  Huset ;  men  det  trætte  og  ængstelige 
Udtryk  i  hans  Ansigt  blev  kun  værre 
for  hver  Dag,  der  forløb  af  Konkurrence- 
tiden. 

Han  havde  faaet  saadan  et  underligt 
Tag  med  sine  Hænder.  Op  om  Bag- 
hovedet, som  om  han  skyndsomt  maatte 
holde  paa  noget,  der  truede  med  at  flyve 
ud  gennem  Haaret. 

Hans  øjne  kunde  stirre  saa  underlig 
hjælpeløst  paa  hende  over  Bordet  —  som 
om  han  var  syg.  Men  han  sagde,  at 
det  betød  ikke  noget.  Og  Edith  saa  det 
ikke  mere.  Hun  havde  saa  lykkelig  let 
ved  at  glemme,  hvad  der  var  kedeligt 
og  trist,  —  hun,  som  havde  bevaret  hele 
sit  ungdommelige  Sind,  ja  meget  mere 
—  hun,  som  havde  udviklet  sig  til  en 
moden  og  fin  Personlighed ;  det  prægede 
sig  i  hendes  Dragt,  i  Gang  og  Holdning, 
i  Minespil,  og  lød  af  hvert  Ord,  hun  talte. 

Frands  Haldern  havde  ofte  siddet  alene 
med  Edith  i  Dagligstuen,  mens  Jo  havde 
Manuducenter.  Han  tilbad  hende,  hen- 
des øjne,  hendes  Mund,  hvert  Blik, 
hvert  Ord.  Og  han  sagde  det  til  hende 
i  en  af  deres  ensomme  Samtaler. 

Edith  blev  vred  paa  ham  og  rejste 
sig.  Men  han  lovede  at  tie  med  det  og 
blev  saa  atter  taget  til  Naade. 

En  Aften,  da  han  vidste,  at  Jo  var 
ude,  kom  han  paa  Besøg.  Det  var  i 
Konkurrencens  sidste  Maaned. 

Han  var  bleg  og  vidste  ikke,  hvor 
han  skulde  gøre  af  sine  Hænder. 

—  Edith  —  sagde  han  —  hvis  De 
ønsker  det,  trækker  jeg  mig  tilbage  i 
Morgen  den  Dag. 
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—  Men  hvorfor  dog?  —  Hun  smilede 

—  Kan  noget  være  skønnere  end  en 
ædel  Kappestrid  imellem  to  saa  kultive- 
rede Personligheder? 

—  De  mener  det  ikke !  —  sagde  han  og 
vidste  endnu  ikke,  hvor  han  skulde  gøre 
af  sine  Hænder. 

-    Vist   mener  jeg  det!    —    men  De 

—  ?  —  Føler  De  Dem  svag?  —  Vil 
De  forberede  Nederlaget?  —  Vil  De  have 
mig  til  at  tro,  at  naar  De  falder,  saa 
falder  De  frivilligt  —  som  et  Offer  for 
Deres  Kærlighed? 

Der  var  den  lette  Spot  i  hendes  Ord, 
som  ingen  mestrede  bedre. 

—  Fru  Edith !  —  sagde  han  og  rejste 
sig.  Han  var  bleg,  og  nu  sitrede  hans 
Hænder,  som  om  de  vilde  gribe  hendes 
og  ikke  turde  —  Hvis  De  var  Sejrens 
Løn,  hvis  jeg  kunde  vinde  Dem  — 

—  Det  kan  De  ikke! 
Hun  saa  ham  ind  i  øjnene  og  smilede 

med  dette  store  spejlende  Blik,  som  ingen 
Mand  kunde  modstaa. 

—  Jeg  ved  det!  —  Han  knappede  sin 
Frakke  og  belavede  sig  paa  at  gaa  — 
Men  De,  som  er  saa  overlegen,  —  De, 
som  agter  Livet  efter  dets  virkelige 
Værdier,  —  De,  som  er  mere  end  Lige- 
mand, hvor  det  gælder  aandelige  Vaa- 
ben,  —  De  maa  kunne  se,  hvor  langt 
De  staar  over  den  Mand,  som  blev 
Deres.  —  Jeg  siger  Dem  —  Hans 
Stemme  skælvede,  og  Næseborene  trak 
sig  op  af  Bevægelse  —  Skønt  jeg  véd, 
det  er  forgæves,  saa  han  jeg  ikke  andet 

—  jeg  betragter  denne  Kamp  med  Deres 
Mand  som  en  Kamp  om  Dem.  Tro 
mig,  jeg  skal  vise  Dem,  —  Deres  gode 
overlegne  Forstand  skal  jeg  vise,  at  saa 
sandt  som  en  Kvinde  af  Deres  Slags 
aldrig  bør  nøjes  med  det  næstbedste, 
saa  sandt  skal  jeg  vise  Dem,  at  af  os 
to,  ham  og  mig  — 

Hun  saa  paa  ham,   mens  hun  lyttede 
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til  Klangen  af  hans  Ord.  For  første 
Gang  var  der  noget,  der  bevægede  sig  i 
hendes  Hjærte  ved  Synet  af  hans  sorte 
glatte  Haar  over  den  kridhvide  Pande. 

Hun  bøjede  Hovedet,  fulgte  ham  ikke 
over  Gulvet,  hørte  Entrédøren  smække, 
knugede  Lommetørklædet  i  sine  Hænder, 
slog  saa  Vinduet  op  og  gav  sig  til  at 
synge. 

Tiden  var  til  Ende,  Athandlingerne 
indleverede.  Dommen  kunde  ventes  hver 
Dag. 

Edith  havde  været  urolig  i  Sindet  siden 
den  hemmelige  Samtale  med  Haldern. 

Hun  gik  rundt  paa  Visitter  for  at 
gætte  sig  til  Resultatet.  Men  Professor- 
fruerne vidste  ingenting. 

Da  hun  kom  hjem,  var  det  sent.  Jo"s 
Hat  hang  i  Entréen.  Saa  gik  hun  ind 
i  Dagligstuen. 

Der  sad  han  foran  Kaminen  med  Be- 
nene strakte  ud  fra  sig  og  Hænderne 
om  Hovedet. 

Først  da  hun  stod  helt  inde  i  Stuen, 
rørte  han  paa  sig.  Nu  saa  hun,  at  han 
havde  Øjnene  i  Afhandlingen,  som  laa 
paa  hans  Knæ. 

—  Jo!  —  sagde  hun  aandeløst  og 
strakte  Hænderne  ud  imod  ham. 

Han  sagde  ikke  noget,  sad  bare  og 
saa  paa  hende,  ligesom  med  Graad  og 
Smil  i  øjet  paa  samme  Tid. 

—  Hvad  er  der  sket?  —  spurgte  hun 
og  flaaede  Handskerne  af. 

Han  gjorde  en  Bevægelse,  som  om 
han  tog  hende  og  Børnene,  hele  sit  ele- 
gante Hjem  op  i  sin  hule  Haand  og 
vejede  det  —  for  første  Gang. 

—  Personlighedens  Udvikling!  —  sagde 
han  lige  som  i  Tanker,  mens  hans  Øje 
stirrede  paa  det  opslaaede  Hæfte  —  Det 
blev  dig  og  ikke  mig! 

Saa  greb  han  sig  i  sin  store  Egoisme, 
saa  hastigt  op  med  det  hjælpeløse  Blik, 


To 


han  havde  faaet  i  den  sidste  Tid,  og 
strakte  Haanden  ud,  som  bad  han  hende 
om  Forladelse. 

Hvad  var  det  for  en  Mindelse,  der  for 
igennem  hende  — ? 

Aa  —  Kusine  Annas  vaade  øjne. 

I  det  samme  jog  Frands  Halderns, 
Sejrherrens  Ord  om  den  næstbedste  som 
et  Knivstik  igennem  hendes  Hjerte.  Hun 
saa  med  ét,  hvor  Jo  var  bleven  gammel 
og  træt.  Medlidenheden  skød  sin  varme 
Bølge  op  i  hende.  Hun  tog  ham  om 
Hovedet  og  kyssede  ham  paa  Panden. 

—  Glæd  dig  over  mig!  —  sagde  hun 
med  sit  store  bedaarende  Smil. 

Han  strakte  Armene  op  om  hendes 
Liv;  men  det  var  en  træt,  en  slaaet 
Mands  Favn,  der  aabnede  sig. 

I  det  samme  brast  der  en  Hulken.  Det  var 
den  halvblinde  Pige,  som  tumlede  frem  af 
sin  Krog  og  famlede  sig  hen  til  sin  Fader. 


Jo  blev  alligevel  Professor.  En  Maa- 
ned  efter.    Titulær. 

P'akultetet  syntes,  at  det  skyldte  man; 
om  ikke  for  andet,  saa  for  hans  søde 
unge  Kones  Skyld. 

De  levede  mange  Aar  sammen  endnu, 
Jo  og  Edith. 

Hun  holdt  sig  ung  og  frisk  op  i  Aa- 
rene,  elsket  af  sine  Børn,  afholdt  og 
beundret  af  alle. 

De  som  kom  i  Huset,  syntes  bare,  at 
det  var  Synd  for  hende  med  den  halv- 
gamle gnavne  Slider  af  en  Mand. 

Den  lille  halvblinde  Pige,  som  nu  var 
voksen  og  ugift  og  hjalp  sin  Fader  med 
hans  Arbejde,  —  hun  var  den  eneste  af  Bør- 
nene, som  ikke  havde  taget  efter  Moderen. 

Folk  brød  sig  ikke  videre  om  hende. 
Hun  var  vist  en  underlig  gnaven  og 
egoistisk  én  ligesom  Faderen. 


EN  STUMP  STUDENTERPOESI. 

Af  Carl  Dumreicher. 


studenterforeningens  nye  Bygning. 

NAAR  Studenterforeningen  d.  1.  Oktober 
indvier  den  nj'e  Bygning,  hvis  Billede 
staar  over  disse  Linjer,  er  det  en  Tilfældig- 
hed, der  imidlertid  virker  som  en  Tanke,  at 
Formen  for  Flytningen  i  1863  end  ikke  i 
det  ydre  lader  sig  gentage  i   1910. 

Dengang  —  det  var  tilmed  paa  en  For- 
aarsdag,  Fredag  d.  17.  April  —  rykkede 
man  „med  flyvende  F"aner  og  klingende 
Spil"  fra  Boldhusgade  til  Gammelholm.  Selv 
om  det  ogsaa  var  en  lejet  Førstesals  lave 
Stuer,  der  nu  ombyttedes  med  en  statelig 
Foreningsbygnings  rummelige  Sale,  var  det 
dog  en  umiddelbar  Overgang  fra  Hjem  til 
Hjem.  Den  historiske  Sammenhæng  hlev  der- 
ved ligesom  bevaret. 

Det  modsatte  er  Tifældet  i    1910. 


Nedriveisen  af  den 
gamle  Studenterfor- 
eningsbygning,  hvor- 
af der  nu  ikke  er 
Sten  paa  Sten  tilbage, 
er  som  det  dybe  og 
betydningsfulde  Sym- 
bol paa,  at  en  Fortid 
paa  næsten  hundrede 
Aar  nu  er  en  afslut- 
tet Periode,  der  over- 
gaar  til  Historien. 

Det  er  Fremtiden, 
Ansvaret  for  en  Byg- 
ning, der  er  rejst  og- 
saa med    sene  Tider 
for  Øje,  for  den  be- 
standig talrigere  Ung- 
dom, der  nu  er  Stu- 
denterforeningens 
Kærne,  som  paa  Ind- 
vielsesdagen vil  give 
Festen  sit  Præg.  Gen- 
nem Taler  og  Sange 
vil   som    en    Under- 
klang mærkes  Bevidstheden  om,  at  dette,  vel 
forstaaet,    næsten   er   det  største   og  farligste 
Vendepunkt  i  Foreningens  Liv. 

Men  forinden  andre  gør  det  Regnskab 
mellem  Fortid  og  Fremtid  op,  som  maa 
bringes  overens,  om  det  skal  gaa  Studenter- 
foreningen godt,  flakker  Tanken  uvilkaarligt 
tilbage  gennem  Aarene,  dvælende  hist  og  her 
ved  Mænd  og  Meninger,  der  paa  en  eller 
anden  Tid  synes  at  have  været  typiske  Ud- 
tryk for  dansk  Studenterliv. 

H.  C.  A.  Lund:  „Studenterforeningens  Hi- 
storie", der  gaar  fra  1820  til  1870,  er  dette 
Livs  Yderside.  Dets  indre  Historie  er  endnu 
uskrevet,  naar  undtages  Vilh.  Andersens 
Skildring  af  Poul  Møller,  den  engang  som 
klassisk-dansk  fastslaaede  Studentertype. 
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Et  og  andet  falder  da  en  i  Pennen  ved 
denne  Lejlighed,  hvor  man  baade  ser  frem 
og  tilbage. 


Lad  mig  begynde  med  Begyndelsen  —  den 
ligger  udenfor  Danmark. 

Aarene  for  Studenterforeningens  Stiftelse 
foregaar  der  i  den  tyske  Studenterverden  en 
Bevægelse,  der  er  sporlig  lige  ned  til  vore 
Dage.  Under  Indtrykket  af  Frihedskampene 
mod  Napoleon  dannes  rundt  om  i  Tyskland 
de  saakaldte  Burschenschafter.  Bevægelsen 
udgaar  fra  Jena,  men  kulminerer  paa  det  be- 
rømte WartburgMøde  1817  i  Stiftelsen  af 
et  landsomfattende  Burschenforbund. 

Feltraabet  var:  Ære,  Frihed,  Fædreland, 
Farverne  de  sort-rød-gyldne  Rigsfarver,  som 
frivillige  Studenterkorps  i  1848  gjorde  os 
bekendt  med,  Maalet  er  Sammenhold,  Lig- 
hed, sund  sjælelig  og  legemlig  Udvikling. 

Metternichs  Jærnhaand  faar  imidlertid  Be- 
vægelsen foreløbig  dæmpet.  Da  N.  L.  Abra- 
hams er  paa  sin  første  Udenlandsrejse,  ser 
han  overalt  Politi  ifærd  med  at  undertrykke 
Studenternes  „demagogische  Umtriebe". 

Bevægelsen  bliver  fra  nu  af  hemmelig  og 
spalter  sig  i  to  Forgreninger:  den  ene  med 
rent  kulturelt-literært  Program,  den  anden 
med  praktisk-politiske   Formaal.     Den   sidste 

—  „Germania"  • —  sejrer  om  ved  1830  trods 
de  Forfølgelser,  hvorom  bl.  a.  Frits  Reuter 
saa  morsomt  har  fortalt,  den  første  —  „Ar- 
minia"   —  fortsætter  sig  den  Dag  i  Dag. 

Herhjemme  frembyder  Tilstandene  en  om- 
vendt Parallel.  Først  om  ved  1840  over- 
vindes den  æstetiske  Strømning,  for  hvilken 
Chr.  Winther  er  Typen,  af  den  nordisk-poli- 
tiske,  hvori  Ploug  er  Sjælen.  Men  derefter 
smelter  de  to  Ting  sammen  eller  —  snarere 

—  er  for  Fremtiden  parallele. 

Den  danske  Enevælde  havde  ikke  dannet 
nogen  egentlig  ophidsende  Baggrund  for  Fri- 
hedstendenser.  Derimod  havde  1801  — 1807  — 
1814    bidraget    til   at    skabe   en   vis    militær 


Korpsaand  mellem  Studenterne,  der  ellers 
med  Forkærlighed  optraadte  paa  Musernes 
Kampplads,  hvor  de  afvekslende  forsvarede 
den  af  Baggesen  angrebne  Oehlenschlæger  og 
de  af  Borgerne  forfulgte  Joder. 

Nu  tændte  Efterretningerne  fra  Tyskland 
rundt  om  i  Sindene.  Uden  Skrupler  —  noget 
Tyskerhad  kendtes  jo  ikke  dengang  —  sang 
man  tyske  og  danske  Studenterviser  imellem 
hverandre,  ja  brugte  endog  —  hvad  man  kan 
se  af  Wilsters  Breve  —  indforskrevne  Lieder- 
kommersbiicher. 

Det  er  netop  Ord  og  Toner  herfra,  der 
kom  til  at  danne  Forbilledet  for  Chr.  Win- 
thers berømte  Studentersang  med  det  beryg- 
tede Omkvæd. 

Her  under  Nathimlens  rolige  Skygge 
vil  vi,  o  Frihed,  Dit  Tempel  opbygge, 
Glædernes  milde  Paulaner  opslaa; 
trofaste  Bredre!  vor  Hymne  skal  stige, 
Stjernen  skal  vidne,  at  Ingen  vil  svige; 
:;:  Herrer  vi  ere  i  .\andernes  Rige, 
vi  er  den  Stamme,  som  evigt  skal  staa.  :|: 

Vi  ere  Værn  om  den  helligste  Have, 
der  skal  vi  kraftigen  pleje  og  grave, 
der  skal  vi  fredeligt  vande  og  saa; 
enige  Brødre!  i  Sorg  og  i  Gammen 
knytter  de  mægtige  Vaaben  tilsammen ! 
:|:  Haven  vil  trives,  og  evigt  vil  Slammen 
herligen  grønnes  og  aldrig  forgaa.  :  : 

Bonde  og  Sømand  og  Kriger  med  Sværdet, 
Roret  og  Plougen,  de  staa  uforfærdet, 
bygge  paa  Dannemarks  Gjærde  og  Vold; 
Hejskolens  Sønner  staa  ikke  tilbage, 
ogsaa  vi  kæmpe  de  Nætter  og  Dage, 
:]:  dristigt  vi  Bogen  og  Pennen  vil  tage, 
det  er  de  Mærker,  vi  fere  i  Skjold.  :|: 

Giv  mig  dit  Haandtag,  min  Ven  og  min  Broder. 
Sværg  mig  at  elske  vor  kjærlige  Moderl 
Blusser  Din  Kind  ej  ved  Dannemarks  Navn? 
Naar  hendes  Bud  Du  vil  øve  og  ære, 
den  hendes  Datter,  Dit  Sind  mon  begjære, 
skal  for  Din  Troskab  Belønningen  være, 
den  skal  Du  heste  i  Kjærligheds  Favn! 

Chor. 
Troskab  vi  sværge!  og  Lønnen  skal  være 
Troskab  beredt  udi  Kjærligheds  Favn. 
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Hvad  vi  har  lovet  med  Hjerte  og  Stemme, 
ærlige  Bredre!  det  aldrig  vi  glemme, 
selv  udi  Graven  ej  Flammen  udgaa! 
Stjernen,  til  hvem  vore  Hymner  opstige, 
vidne,  at  ingen  af  alle  vil  svige. 
:  Herrer  vi  ere  i  Aandernes  Rige, 
vi  er  den  Stamme,  som  evigt  skal  staa.  :|: 
Chr.  Winther  .Digte'  1828. 


Den  lyder  første  Gang  ved  det  Aftengilde 
i  Regensgaarden  5.  Juni  1820,  hvor  Stu- 
denterforeningen blev  stiftet.  Winther  selv 
var  1818  bleven  Regensianer.  Til  denne 
tilfældige  Fest,  fremkaldt  af  tilfældige  og 
ubetydelige  Aarsager  som  Modtræk  overfor 
en  drilsk  Professor  og  en  daarlig  Økonom, 
skriver  han  nu  denne  „Studentervise",  under 
hvilken  Titel  han  et  Par  Uger  efter  faar  den 
optaget  i  Rosenkildes  „Brevduen"  —  et  Uge- 
blad af  et,  endogsaa  meget,  blandet  Indhold 
—  under  Mærket   „Vinter". 

Sangen  er  en  Hymne.  Straks  i  første  Vers 
betoner  en  af  Linjerne  —  i  sin  oprindelige 
Skikkelse  —  det  vægtigt: 

„Trofaste  Brødre!  Hymnen  skal  stige  ...."' 

Netop  en  saadan  passede  til  Stedet:  Fri- 
hedens Tempel,  hvortil  Regensgaarden  allerede 
i  Aanden  var  ombygget  „under  Nathimlens 
rolige  Skygge".  Denne  Stedsangivelse  er  en 
licentia  poetica,  et  forkortet  Udtryk  for:  her 
under  den  rolige  Nathimmel  i  Skyggen  af 
Regenslinden. 

Denne  var  allerede  dengang  et  helt  anse- 
ligt Træ,  under  hvis  tætte  Løvtag  det  var 
blevet  til  Skik  at  samles  og  samtale.  For- 
klaringen tit  Winthers  poetiske  Korthed  har 
vi  i  et  af  Wilsters  føromtalte  Breve,  en  af 
hans  mange  Epistler  fra  Gisselfeldt,  hvor  han 
var  Huslærer,  til  Kammeraterne  i  Hoved- 
staden. 

Med  et  Citat  fra  Horats  taler  han  dér  om 
Regenslinden,  hvis  Grene  „umbram  hospi- 
talem  consociare  amant",  elske  at  forene  sig 
til  en  gæstfri  Skygge.  Under  Linden  opbygger 
Winther  nu  Frihedens  Tempel.     Der  er  heri 


mere  end  en  aktuel  Brod,  rettet  mod  Pro- 
fessorangreb. Dem  beærede  man  ikke  just 
med  Hymner,  Sange  til  Gudernes  eller  — 
hvad  der  stundom  er  det  samme  —  Ideernes 
Ære. 

Det  er  ikke  den  blotte  Studenterfrihed 
modsat  Skoledrengens  Tvang,  der  hævdes  og 
paakaldes.  Nej,  det  er  Friheden  som  abstrakt 
Begreb,  selve  den  absolutte  Friheds  Ide,  saa- 
ledes  som  de  tyske  Burscher  forstod  den 
med  Tanken  paa  Folkeundertrykkeren  Napo- 
leon. Der  er  Oprørsklang  i  Udtrykket.  Denne 
Sang,  der  saa  beskeden  benævnede  sig  en 
„Studentervise",  er  i  Virkeligheden  en  dansk 
Studenter-Marseillaise. 

Og  hvor  Friheden  er,  viger  Krigen  for 
Freden.  Glædernes  „milde"  Pauluner  kan 
opslaaes.  Denne  sidste  Vending  er  Spøgen 
under  Alvoren  og  virker  —  ovenpaa  den 
abstrakte  Henvendelse  til  Friheden  —  som 
et  hjemligt,  sagtens  paa  Regensen  almindelig 
brugt  Slagord,  beregnet  paa  de  omkringsid- 
dende, der  ved,  hvad  det  betyder:  at  solde. 

Derefter  gør  Forestillingen  om  Templet  sig 
igen  gældende.  Nu  følger  nemlig  en  Løfte- 
ed  under  Paakaldelse  af  „Brødrenes"  Trofast- 
hed og  af  Stjærnen,  der  er  Vidne  til  Edens 
Aflæggelse  og  Vidne  om  dens  Ubrydelighed. 
Og  efterat  Blikket  saaledes  er  rettet  opad, 
hedder  det  med  et  Udtryk,  der  ligesom  de 
andre  har  sin  næsten  ordret  tilsvarende  Pa- 
rallel i  de  tyske  Burschenlieder: 

„Herrer  vi  ere  i  .-bandernes  Rige". 

Aandernes  Rige  er  det  poetiske,  men  lige- 
som mere  konkrete  Udtryk  for  Ideernes  Ver- 
den, alle  Tænkningens  Aandsomraader,  idet 
der  for  Studenternes  Vedkommende  ligesom 
gøres  et  vist  Slægtskab  gældende  med  alle 
Aandens  afdøde  Stormænd.  Ordet  „Aand" 
er  endvidere  dobbelttydigt,  indeholder  ligesom 
en  Antydning  af  i  Lighed  med  Læriingen  i 
Goethes  Digt  at  være  Herre  over  mystiske 
og  for  almindehge  dødelige  utilgængelige 
Kræfter.      Det   hele   er   alfsaa    hverken   mere 
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eller  mindre  end  en  typisk  romantisk  Ven- 
ding, oversat  fra  tysk. 

Derefter  søger  Blikket  atter  nedad  og  træffer 
Træets  Stamme,  hvorfra  nu  det  sidste  Billede 
hentes: 

,,Vi  er  den  Stamme,  som  evigt  skal  staa". 

Med  ganske  samme  Ønske  var  Linden 
efter  Sagnet  blevet  plantet.     Til  denne  Tros- 


V'aaben  sammen.  Hvilke  disse  Vaaben  maa 
være  herhjemme,  hvor  vi  ikke  i  Øjeblikket 
brød  os  om  andet  end  Fred,  kommer  Win- 
ther først  i  Slutningen  af  tredie  Vers  i  Tan- 
ker om.  De  to  sidste  Linjer  lød  her  nemlig 
oprindelig : 

Dygtigt  vi  Bogen  og  Pennen  vil  tage 
det  er  de  Vaahen,  vi  fere  i  Skjold. 


Fr.i  Studenterforeningen.    Eltcr  Georg  Sel 


bekendelse    havde    de    tyske   Studenter    der- 
imod ikke  formaaet  at  hæve  sig. 

Andet  Vers  nævner  saa  Opgaven,  Plig- 
terne, der  samles  i  det  kraftige  og  fredelige 
Arbejde  i  Videnskabens  hellige  Have.  Med 
en  Vending,  der  —  om  den  ikke  var  laant 
fra  de  tyske  Viser  og  derfor  Tilhørerne  be- 
kendt —  kun  kunde  virke  pudsig,  opfordres 
de   enige   Brødre   til   at    knytte   de    mægtige 


Forinden  har  Erindringen  om,  hvorledes 
fornylig  andre  Klasser  af  Befolkningen :  Bøn- 
der, Sømænd  og  Soldater  havde  værget  Dan- 
mark, foranlediget  en  Fremhævelse  af,  at 
heller  ikke  „Højskolens  Sønner"  —  dette 
Udtryk,  hvor  man  venter  Ordet  Studenter, 
som  slet  ikke  forekommer,  er  rimeligvis  en 
siden  Grundtvigs  Krigstaler  paa  Borchs  Kol- 
legium   1814  gængs  Betegnelse   i  Stedet  for 
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„Universitetets  Studenter"  —  staa  tilbage. 
Ogsaa  de  liæmpe,  endda  baade  Nat  og  Dag, 
omend  paa  Aandens  Valpladser. 

Ved  det  følgende,  fjerde  Vers  blev  det  siden 
Skik,  at  alle  rejste  sig  og  ved  Ordene 
„Giv  mig  Dit  Haandtag,  min  Ven  og  min  Broder' 

rakte  hinanden  Haanden. 

Versets  Indhold  er  iøvrigt  en  højstemt 
Fædrelandslyrik,  hvorfor  Tidens  Jordbund 
var  særlig  modtagelig. 

Korlinjens  vel  haandfast  opstillede  Regne- 
stykke: Troskab  mod  Fædrelandet  belønnet 
med  Troskab  hos  den  elskede  har  For- 
billeder i  samtidige  danske,  men  ikke 
tyske  Viser.  Femte  og  sidste  Vers  lægger 
saa  de  ærlige  Brodre  paa  Sinde  ikke  at 
glemme,  hvad  baade  Hjærte  og  Læbe  har 
sagt  „Ja"  til.  „Selv  udi  Graven"  —  der 
menes  sagtens  enten:  lige  til  Graven  eller: 
med  Døden  i  Udsigt  —  maa  Flammen  — 
Troskabens  og  Frihedens  Dobbellflamme  — 
ikke  udslukkes.  Og  Visen  slutter  med  at 
gentage  Billedet  af  Stjærnen,  der  bestandig 
vil  vidne,  at  „ingen  af  alle"  (direkte  oversat 
Germanisme)  vil  svigte. 

Hvad  er  altsaa  Chr.  Winthers  „Studenter- 
vise" ? 

Halvt  en  Frihedshymne,  halvt  en  Fædre- 
landssang, halvt  Selvros,  halvt  Selvforsvar, 
halv  tysk  og  halv  dansk  —  alt  i  alt  en  Sang, 
der  lige  til  den  faste,  daktyliske  Ryihme  er 
saa  lidt  Winthersk  som  vel  mulig,  forsaavidt 
enestaaende  i  hans  Produktion.  Næppe  uden 
Hensigt  staar  den  forrest  i  „Digte"  1828. 
Den  hører  egentlig  ikke  hjemme  dér. 

Over  dens  Modtagelse  kunde  Chr.  Winther 
dog  ikke  klage.  En  af  Deltagerne  i  Gildet, 
en  gammel  Biskop,  der  senere  angrede,  hvad 
han  som  ung  Student  havde  været  med  til, 
har  i  sine  Livserindringer  opbevaret  os  et 
Billede  af  den  Begejstring,  hvormed  Versene 
modtoges,  sunget  af  Abrahams'  pragtfulde 
Stemme  til  Krøyers  pompcse  Melodi. 


Og  hans  Moder,  der  om  Halvbroderen 
Poul  Møller  altid  erklærede,  at  „han  naar 
ikke  Christian",  fældede  den  Dom,  at  det 
var  „et  glad  begejstret  Udbrud  i  Følelsen  af 
at  være  trængt  gennem  Kundskab  til  Lys, 
en  Bebudelse  af  Ordet:  udslukker  ikke  Aan- 
den".  Det  er  jo  i  alle  Tilfælde  een  For- 
klaring. 

Kritiken  har  senere  taget  anderledes  haardt 
fat.  Allerede  J.  L.  Heiberg  lader  i  1841 
med  udsøgt  Haan  en  Skoledreng,  der  sam- 
men med  nogle  Kammerater  er  paa  Tur  ud 
ad  Strandvejen,  erklære: 

Vi  danner  den  Stamme,  som  evigt  skal  staa 
besjælet  af  Guddomsflammen. 
En  Stamme  kan  ej  afvejen  gaa, 
derfor  afvejen  for  Stammen. 

Og  i  Fyrrerne  afskaffede  Carl  Ploug 
den  ganske  til  Fordel  for  Hostrups  „Nu  er 
det  stille  — ". 


Men  ret  forstaaet  taber  Chr.  Winthers 
Studentersang  ganske  det  Skær  af  Studenter- 
hovmod, som  senere  Tider  har  lagt  over 
Ordene. 

Chr.  Winther  selv  var  visselig  alt  andet 
end  en  Burschentype,  selv  om  han,  da  han 
siden  af  Studiehensyn  ombyttede  Regen- 
sen med  Købeløv  Præstegaard,  en  Tid 
lang  yndede  at  optræde  i  Burschens  korte, 
olivengrønne  Jakke  med  bar  Hals  og  lille 
Hue.  Han  var  og  blev  den  ægte  danske  og 
æstetiske  Student.  Og  ved  at  være  Student 
forstod  han,  som  det  fremgaar  af  et  lille 
Digt  i  „Sang  og  Sagn"  1840,  at  være  ung 
og  have  Kærligheden  og  Lykken  med  sig  — 
de  to  Ting  var  for  ham  forresten  eet  og  det 
samme.  Det  var  nu  hans  Definition.  Hans 
Hymne  blev  det  eneste  Bidrag  til  dansk 
Studenterdigtning,  som  fortjener  at  huskes. 

Fra  1834,  hvor  han  bosatte  sig  i  Nær- 
heden af  Boldhusgade,  deltog  han  i  anden 
Plan  i  det  egentlige  Studenterliv.  Han  havde 
sit  Stambord  oir  sin  faste  Stamkreds  mellem 


En  Siuni[)  Studenierpoesi  = 


2  og  4,  skrev  nogle  Balsange  og  Drikke- 
viser, der  karakteristisk  nok  forherligede  den 
i  Boldhusgade  ikke  just  almindelige  Drik 
Champagne, 

,thi  hver  Perle  rund  og  fin 

gemmer  snildt  en  Amorin". 

Og  han  var  —  med  sit  musikalske  øre 
—  til  stor  Nytte  ved  Udgivelsen  af  den 
statelige    Visebog    „Sange    for    Studenterforc- 


i  den  Forening,  hvorom  P.  V.  Jakobsen  er- 
klærede, at  .,  Studenterforeningen  anbelan- 
gendes,  saa  ligner  den  Vorherre  deri,  at  der 
ikke  er  Forandring  eller  Sk^'gge  af  Om- 
skiftelse" . 

Hos    Chr.  Winther    selv    opvejede    Amor 
altid  Bacchus. 


Fest  paa  Salen.    Efter  Erik  Henningsens  Maleri  191'"' 


ningen'^  1833.  Paa  Titelbladet  findes  en 
yndefuld  Vignet  af  Constantin  Hansen.  Over 
en  knækket  Træstamme,  op  mod  hvilken 
Athenes  Skjold  og  Hjælm  er  stillet,  ligger 
Gudindens  store  Spyd  som  Vippe  for  to 
smaa,  vingede  Gudebørn:  Amor  med  Buen 
og  Bacchus  med  Druestaven.  Midtpaa  sidder 
Uglen,  ængsteligt  balancerende  med  udspilede 
Vinger.  Der  er  nemlig  ikke  fuldkommen  Lige- 
vægt :  Amor  er  ifærd  med  at  vippe  Bacchus 
op.  Jeg  kunde  tænke  mig,  at  Chr.  Winther 
forinden  har  set  det  modsatte  være  Tilfældet 


Der  er  et  Ord,  som  faa  Aar  efter  Stu- 
denterforeningens Stiftelse  allerede  havde  en 
egen  Biklang. 

Det  er  Ordet  Tradition. 

Det  er  et  lige  saa  omstridt  som  ubestem- 
meligt Begreb.  Tradition  kan  være  saa 
meget. 

Stundom  er  den  Udtryk  for  en  aandelig 
Kontinuitet,  en  frugtbar  Bevidsthedsfolelse  om 
en  ubrydelig  Kæde,  hvoraf  man  selv  er  et 
—  lad  være  —  lille  Led,  men  dog  Led.  Og 
denne  Sammenhængsfornemmelse,  der  inderst 
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inde  er  en  anden  Form  for  historisk  Sans, 
denne  erindrende  Taknemlighed  overfor  Men- 
nesker og  Tider,  der  —  fordi  de  ikke  er 
vore  —  dog  ikke  derfor  er  mindre  værdi- 
fulde, denne  trygge  Byggen  videre  paa  For- 
tids ofte  møjsommeligt  og  stykkevis  opsam- 
lede Erfaring  formaar  ingen  helt  at  frigøre 
sig  for. 

Men  Tradition  kan  ogsaa  være  som  et 
seigt  og  graat  Spindelvæv  af  døde  Tanker, 
der  omspinder  og  omspinder,  lammer  og  ud- 
suger, til  alle  Masker  er  fulde  af  tomme 
Guldsmede  af  forskellige  Aargange.  Støvet, 
der  i  den  gamle  Studenterforeningsbygning 
tilsidst  var  som  en  hellig  Arv,  der  aarligt 
øgedes,  aldrig  rørtes  og  stundom  blev  be- 
sunget, kunde  lægge  sig  saa  underlig  tæt 
om  alle  friske  Spirer  og  baade  være  en  ube- 
hagelig Virkelighed  og  et  talende  Symbol. 
Der  er  Traditioner,  som  ikke  er  andet  end 
stivnede  Former,  der  kun  havde  Alderens 
svage  Hævd. 

Dette  er  da  Opgaven  for  alle  de  Kræfter, 


unge  som  gamle,  der  melder  sig  til  Arbejdet 
i  Studenterforeningens  Tjeneste,  saa  nøje  som 
muligt  at  klargøre  for  sig  de  Maal  og  Veje, 
der  nu  skal  vælges,  det,  der  ber  lades  til- 
bage, og  det,  der  bør  tages  med. 

Det  gælder  ikke  mindst  Smaatingene. 
Punschebollerne  og  Hostrups  Soldesang  bliver 
nu  en  Saga. 

Men  mellem  Festsalens  Marmorbuster  bliver 
Chr.  Winthers  staaende. 

Vi  omfortolker  hans  Studenterkarakteristik. 
Vi  er  Herrer  i  Aandernes  Rige  —  fordi  vi  er 
Herre  over  en  Række  af  Aar,  hvis  inderste 
Maal  er  aandelig  Selvudvikling.  Men  selv 
vilde  vi  sige  Tjenere  —  fordi  alt  vort  Ar- 
bejde træder  i  evige  Ideers,  kulturelle  Vær- 
diers Tjeneste.  Og  vi  erkender,  at  Chr.  Win- 
ther mindre  er  Type  end  Individualitet.  Men 
han  er  det,  der  er  værdifuldere:  Symbolet 
paa  Ungdommen  og  Uroen,  den  umiddelbare 
Livsfylde,  som  dansk  Studenterliv  stundom 
savnede  i  Herholdts  skønne,  men  klassisk- 
kølige Studenterbygning. 


AD  NYE  VEJE 

STUDIER  OVER  ERHVERVSFKEMHJÆLP. 
Af  Direktor  for  Teknologisk  Institut  Gunnar  Gregersen. 


SAMMENLIGNER  man  Erhvervstællingerne 
fra  Begyndelsen  af  forrige  Aarhundrede 
med  de  Resultater,  de  sidste  Tællinger  har 
givet,  vil  der  vise  sig  en  betydelig  Forskel 
mellem  den  F"remgang  i  Antal  af  Udøvere, 
som  Landbruget  og  Byerhvervene  har  haft. 
Thi  skønt  de  første  ganske  vist  i  Tal  er 
voksede  fra  ved  forrige  Aarhundredes  Be- 
gyndelse at  ernære  ^l^  Mill.  til  ved  omkring 
Aar  1900  at  skaffe  Brødet  til  ca.  1  Mill. 
Mennesker,  altsaa  en  Fremgang  paa  et  Par 
og  Tredive  Procent,  saa  er  for  Industri  og 
Haandværks  Vedkommende  den  tilsvarende 
Fremgang  intet  mindre  end  en  Tredobling. 

Grunden  til  denne  sidste  stærke  Vækst  er 
ganske  klar;  den  ligger  i  den  Udvikling  af 
de  tekniske  Hjælpekilder,  som  Udviklingen  i 
forrige  Aarhundrede  i  saa  rigt  Maal  bød 
paa  —  en  Udvikling,  der  skabte  en  betyde- 
lig Erhvervsforskydning  i  industriel  Retning, 
ikke  alene  herhjemme,  men  i  alle  civiliserede 
Lande.  —  Den  fandt  Sted  overalt;  debatte- 
ret og  kommenteret  ganske  vist  ud  fra  for- 
skellige Forudsætninger  og  derfor  ogsaa  med 
forskelligt  Resultat. 

Og  denne  Erhvervsforskydning  foregaar 
den  Dag  i  Dag,  som  det  synes  med  usvæk- 
ket Styrke.  Studere  vi  de  2  sidste  Erhvervs- 
tællinger,  vil  dette  let  dokumenteres.  Med 
andre  Ord  —  vi  har  været  og  er  stadig  i 
en  Bevtegelse  mod  Industri  og  Haandværk, 
som  der  altsaa  maa  regnes  med. 

Der  er  nemlig  indenfor  Administrationerne 
Verden  over:  de  forskellige  Landes  Rege- 
ringer, Kommunestyrer  o.  s.  v.  en  som  det 
ogsaa  synes  stigende  Tilbøjelighed  til  at 
gribe  ind  overfor  „Bevægelser"  og  Forskyd- 
ninger i  Erhvervslivet  —  fremmende  eller 
hæmmende  —  vejledende  og  retledende  — 
alt  som  man  efter  nærmere  Overvejelse  skøn- 
ner Udviklingen  at  fremme  Samfundets  Tarv 


eller  ikke.  Overvejelser  over,  hvorvidt  den 
ovennævnte  Erhvervsforskydning  er  af  det 
Gode  eller  ej,  slipper  vi  derfor  ikke  for. 
Og  Meningerne  er  delte,  bestemt  ved  Forud- 
sætningerne. 

Man  har  saaledes  beklaget  sig  over,  at 
Byerhvervene  trak  Arbejdskraft  fra  Landet. 
—  Det  er  rigtigt,  og  en  Bevægelse  fra  over- 
befolkede Proletarkvarterer  eller  af  Massen 
af  arbejdsløs  Arbejdskraft  ud  paa  Landet 
under  bedre  Forhold,  og  hvor  der  er  Brug 
for  den,  vil  selvfølgelig  altid  være  ønskelig; 
derom  er  alle  enige.  Men  Byerhverv  og 
Landbrug  maa  konkurrere  om  Arbejdskraften 
paa  lige  Fod,  saaledes  at  Adgangen  til  et 
frit  Valg  er  den  lettest  mulige.  De  maa 
dele  Befolkningen  imellem  sig  efter  Anlæg 
og  Lyst,  og  intet  andet.  Ingen  ansvars- 
bevidst Politiker  vilde  foreslaa  ved  Tvangs- 
foranstaltninger at  hæmme  Industri  og  Haand- 
værks Livsbetingelser,  lige  saa  lidt  som 
nogen  tænkende  dansk  Borger  vilde  se  med 
andet  end  Sympati  paa,  at  Landbrugets  for- 
bedredes. Dette  er  i  Landbrugets  velfor- 
staaede  Interesse.  Industri  og  Haandværk 
er  ikke  overflødige  i  et  Agrarland.  Land- 
haandværkeren  f.  Eks.  er  den  naturlige  Re- 
paratør ved  de  stadig  flere  og  flere  Land- 
brugsmaskiner. Og  hvad  Industrien  angaar. 
da  har  man  i  et  Land  som  Tyskland,  der 
er  saa  agrarisk  regeret,  dog  ikke  følt  sig 
foranlediget  til  at  lægge  sin  Politik  an  paa 
Enten — Eller,  det  har  altid  været  Baade 
—Og! 

At  man  fra  uforstaaende  Side  angriber 
Grundlaget  for  den  moderne  industrielle  Ud- 
vikling, nemlig  Maskinerne,  paastaar,  at  de 
ødelægger  Industriarbejderen  o.  s.  v.,  er  en 
anden  Ting.  Men  selv  om  meget  Arbejde 
ved  Maskine  er  trættende,  ensformigt,  maa 
man    ikke    glemme    den    uhyre    økonomiske 
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Betydning,  Maskinerne  har.  Ved  deres 
Hjælp  er  de  almindelige  billige  Brugsgen- 
stande —  saadanne,  der  tidligere  var  Luksus, 
den  mindre  Mand  aldrig  vilde  vove  at  tænke 
paa  —  nu  uundværlige.  Det  er  desuden 
en  „Overgang".  Automatisk  Arbejde  vil 
i  Aarenes  Løb  altid  mere  og  mere  blive  ud- 
ført af  virkelige  Automater,  ikke  af  Menne- 
sker. —  I  det  store  og  hele  maa  det  des- 
uden siges,  at  Maskinen  i  de  allerfleste  Til- 
fælde stiller  saa  store  Fordringer  til  Arbej- 
derens Intelligens,  at  dens  Pasning  virker 
direkte  opdragende. 

Den  forstandioe  Samfundsborger  har  desuden 
forlængst  indset,  at  Industri  og  Haandværk, 
der  ikke  nær  i  den  Grad  ere  arealbundne 
som  Landbruget,  i  sig  rummer  en  moderne 
Stats  omtrent  eneste  Mulighed  for  paa  løn- 
nende Maade  at  beskæftige  en  rask  voksende 
Befolkning. 

Den  preussiske  Statsmand,  Gehejmeraad 
Sach  skriver  om  dette  i  Indbydelsesskriftet 
til  den  store  østpreussiske  Haandværker- 
udstilling  i  Konigsberg   1907: 

„derfor   vil    et    moderne   Indenrigsministe- 
riums   vigtigste    Opgave    være     denne    at 
fremme   produktiv  Virksomhed    saa  meget 
som  muligt," 
og  han  tilføjer: 

„man  har  hidtil  ment,  at  dette  skete  ved 
at  stimulere  Storindustri  paa  bedste  Maade. 
Samfundsmæssigt  set  vil  det  vel  være  ret- 
tere ved  Byerhvervene  at  søge  skabt  en 
kraftig  Middelstand  af  Haandværkere  og 
mindre  Industridrivende." 


Man  taler  i  vore  Dage  om  at  fremme  In- 
dustri og  Haandværk.  —  I  gammel  Tid 
vilde  dette  være  bleven  mødt  med  et  tviv- 
lende: Hvorledes?  Har  vi  da  Raamaterialerne 
her  i  Landet?  Men  det  Stadium  er  forladt 
—  Trafiken  løste  Industriens  Stavnsbaand ! 
Forskellen    mellem   Prisen    paa    de   vigtigste 


Raamaterialer  her  i  Landet,  i  Tyskland  og  i 
England  er  saa  ringe,  at  den  oftest  er  be- 
tydningsløs. Erhvervsbetingelserne  for  In- 
dustri og  Haandværk  er  reduceret  til  disse 
3 :  Befolkningstathed,  Kapital  og  —  sidst 
men  ikke  mindst  —  teknisk  Kundskab. 

Jeg  holder  mig  til  det  sidste!  Befolk- 
ningstæthed kan  man  ikke  saadan  skabe  og 
en  vis  relativ  Velhavenhed  ikke  heller  ad 
Administrationens  Vej.  Ophsniitgsarliejdei 
derimod  er  noget  af  det,  som  Staten  og  de 
kommunale  Autoriteter  forlængst  har  ved- 
kendt sig  som  Opgaver  for  det  Offentlige. 

Men  udenfor  disses  Kres  gøres  der  fra 
interesseret  Side  et  andet  stort  Oplysnings- 
arbejde til  bedste  for  Sagen.  Foruden  Pro- 
duktionen er  der  jo  ogsaa  et  Spørgsmaal, 
der  hedder  Afsætning.  Uden  et  forstaaende 
Marked  vil  dansk  Industri  og  Haandværk 
arbejde  forgæves.  Jeg  peger  paa  det  Agi- 
tationsarbejde  for  „Dansk  Arbejde",  fordi 
det  ikke  kan  skilles  fra  de  andre  Bestræbel- 
ser for  at  fremme  vort  Fædrelands  Industri 
og  Haandværk.  Den  samme  Offentlighed, 
der  føler  sig  berettiget  til  at  tage  Parti  i 
enhver  Lønkamp  mellem  Arbejderen  og  Ar- 
bejdsgiveren —  og  med  Rette:  Hæves  Løn- 
niveauet kan  Kulturniveauet  følge  efter  — 
den  samme  Offentlighed  maa  se  forstaaende 
paa  den  Produktionskamp,  dansk  Industri 
paa  Grund  af  eventuel  højere  Løn  maa  føre 
med  irhporterede  Industrivarer,  producerede 
for  en  Arbejdsløn,  vi  i  moralsk  Indignation 
over  Arbejderudbytning  vilde  vende  os  fra 
med  Væmmelse,  naar  vi  hørte  om  den  i  vort 
Fædreland.  Hele  det  Agitationsarbejde,  der 
under  Navnet  „Kampen  for  dansk  Arbejde" 
i  de  senere  Aar  føres  herhjemme,  bør  føres 
paa  denne  Baggrund  fuldt  saa  meget  som  paa 
den   „dannebrogsfarvede". 

Naar  vi  nu  vender  os  til  Oplysnings- 
arbejdet indenfor  Haandværkerens  egen  Kres, 
møder  vi  i  det  store  og  hele  Europa  over 
samme  Typer.  Man  gaar  ad  Oplysningens 
Veje    ved    Hjælp    af    Skoler,     Udstillinger    af 
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moderne  Hjælpemidler  for  Haandværkere  og 
aabner  igennem  tekniske  Koiisiillatwnshiircniicr 
den  rigeste  Adgang  for  Haandværkeren  til 
at  vejledes  ved  Maskinkøb,  Produktionsord- 
ning  etc. 

Der  er  imidlertid  det  at  sige  om  disse  3 
Arbejdsmaader,  at  lad  den  forste,  Skolen, 
være  den  intensiveste,  der  hvor  man  har  et 
betydeligt  Antal  Elever  i  længere  Tid  til  Be- 
handling, saa  er  den  ogsaa  af  disse  3  den 
mindst  deiiwkratisie.  Det  er  et  Gode,  kun 
den  relativt  bedre  stillede  Haandværker  vil 
kunne  faa  Del  i,  og  den  Kres,  „Skolen" 
henvender  sig  til,  er  derfor  stærkt  begnenset. 

Anderledes  med  Udstillitigeit.  Den,  der 
ikke  har  Raad  til  at  rejse  til  København 
paa  et  3 — 6  Ugers  Kursus  ved  Fagskolen 
for  Haandværkere,  og  som  umuligt  kunde 
tænke  sig  at  engagere  Hjælp,  der  kunde  er- 
statte ham,  medens  han  var  borte  —  han 
kan  meget  ofte  tænke  sig  at  tage  til  Køben- 
havn til  et  Fagmøde  og  en  Fagudstilling. 
Eller  han  kan,  naar  han  har  Ærinde  til 
Byen,  hvad  et  betydeligt  Antal  af  Landets 
Haandværkere  en  Gang  imellem  har,  sørge 
for  aldrig  at  forsømme  at  se  indenfor  i  en 
ordnet  permanent  Udsti/ling  af  de  mest  mo- 
derne Hjælpemidler.  „Udstillingen"  henven- 
der sig  med  andre  Ord  til  langt  videre 
Krese  end  „Skolen"  —  men  begge  skal  de 
scges! 

Konsultationsarbejdet  behover  dog  de 
mindste  Ofre:  En  Forespørgsel  —  og  Svaret 
kommer,  dersom  det  i  det  hele  taget  er 
noget,  der  kan  besvares.  Konsultationen 
henvender  sig  til  Alle,  og  har  derfor  den 
største  Yirkningsradius,  selv  om  Effekten  i 
de  enkelte  Tilfælde  er  mindre  intensiv  end 
ved  de  to  andre.  Det  er  Fremtidens  Er- 
hvervsfremhjælp.  Ja,  den  bør  endog  udvides 
saaledes,  at  den  kommer  ukaldet,  som  offent- 
liggjorte Resultater  af  planmæssige  Haand- 
værksforsøg. 

Der  er  imidlertid  over  hele  ovenstaaende 
Udvikling  noget   ^akademisk".     Og  jeg   skal 


derfor,    idet    jeg    bryder    med    denne   Form, 
slutte  med  et  Par  ganske  faktiske  Forslag. 

Vor  Importstalistik  har  anvist  Arbejdet 
for  Industri  og  Haandværk  et  frugtbart  Ope- 
rationsfelt !  Vort  stadig  mindskede  Fædre- 
land har  i  de  sidste  Aartier  til  sine  øvrige 
Tab  efterhaanden  Provins  for  Provins  fojet 
store  Dele  af  sin  Produktionslejlighed  —  sin 
Chance  for  at  beskæftige  Folket.  Største- 
parten af  vort  Forbrug  af  Industrivarer  dæk- 
kes udenlands  fra  og  sysselsætter  Industri- 
arbejderne i  vore  Nabolande  samtidig  med, 
at  Arbejdsløsheden  herhjemme  synes  at  være 
bleven  en  kronisk  Sygdom  paa  vort  Sam- 
fundslegeme.  Hvad  om  man  tog  Initiativet 
til  ('/  planmassigt  ordnet  Arbejde  for  at  til- 
bageerobre vort  i  Tidernes  Lob  til  Udlandet 
tabte  Erhvervsomraade  Stykke  for  Stykke 
samtidig  med,  at  vi  beredte  os  paa  et  effek- 
tivt Forsvar  af  alt,  hvad  der  er  tilbage! 

Mit  Forslag  er,  at  der  oprettedes  1)  en 
permanent  Udstilling,  der  under  passende 
teknisk  Ledelse  af  Ingeniør,  eventuelt  Inge- 
niører og  Maskinmestre,  var  tilgængelig  for 
velmotiverede  Henvendelser  fra  Haandvær- 
kere, der  vilde  købe  nyt,  og  hvor  Handelen 
altsaa  blev  afgjort  overensstemmende  med 
Haandværkerens  Tarv,  idet  der  købtes  kun 
af  Hensyn  til  Maskinens  Tjenlighed  for  For- 
maalet  og  ikke  ene  efter  Købmandens  mer- 
kantile Anlæg.  Og  hvor  der  navnlig  meget 
ofte  slet  ikke  købtes.  Thi  det  sker  jo  lige 
saa  ofte,  at  en  Mand,  der  kommer  og  vil 
have  Maskiner,  slet  ikke  bør  købe,  da  hans 
Forhold  ikke  er  dertil.  En  saadan  Udstilling 
burde  ligge  centralt  —  nogle  Ofre  maatte 
det  Offentlige  vel  bringe  for  Tilvejebringelsen, 
men  Driften  vilde  sikkert  kunne  dækkes  gen- 
nem den  for  de  udstillede  Maskiner  og  Red- 
skaber oppebaarne  Pladsleje. 

Dette  var  Arsenalet,  hvoraf  Vaabnene 
skulde  hentes. 

Jeg  foreslaar  yderligere  2),  at  der  paa 
Grundlag  af  de  Oplysninger  om  importerede 
Varer,    der  er  til   Raadighed,    ad   sagkyndig 
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Ad  nye  Veje 


Vej  skabtes  Lister  over  saadanne  Industri- 
varer, det  maatte  skønnes  muligt  at  produ- 
cere herhjemme. 

Listerne,  der  skulde  ordnes  fagligt  gruppe- 
vis, skulde  under  en  Særbehandling  ved  Fag- 
mænd, Gruppe  for  Gruppe.  Og  de  forskel- 
lige Varer,  der  havde  passeret  denne  Skærs- 
ild, skulde  saa  om  muligt  forsøgsvis  udfø- 
res enten  i  de  faste  Prøveværksteder,  som 
Teknologisk  Institut  alligevel  maa  holde  i 
Gang,  eller  paa  Fabriker,  hvor  man  i  Sagens 
Interesse  mod  at  faa  Omkostningerne  dækkede 
vilde  lade  saadant  Prøvearbejde  udføre.  Ar- 
bejdet gennemkalkuleredes  og  Kalkulation 
offentliggjordes. 

Medens  „Udstillingen"  altsaa  skulde  give 
Haandværket  og  den  mindre  Industri  Oplys- 
ninger om  hvilke  Vaaheii,  der  er  til  Raadig- 
hed  i  Erhvervskampen,  skulde  dette  sidste 
Arbejde  være  „Slagplanen"  under  Tilbage- 
erobringen. 

Der  er  nok  at  tage  af,  hvad  en  haslig  Gen- 
nembladning af  Statistisk  Aarbogs  Oplys- 
ninger om  Importen  af  Industrivarer  tydelig 
angiver. 

Og  spørges  der  nu  —  som  rimeligt  er  — : 
Hvad  vil  alt  dette  koste?  saa  er  Svaret 
ganske  vist  ikke  let.  Men  paa  den  anden 
Side:    Indtægterne   ved   en  \'irksomhed    som 


den  her  skitserede  vil  heller  ikke,  om  den 
lykkes,  blive  smaa. 

Lad  ved  saadan  Virksomhed  f.  Eks.  blot 
en  Tiendedel  af,  hvad  fra  Udlandet  indføres,  til- 
bageerobres for  dansk  Virksomhed,  vil  Vær- 
dien heraf  straks  væie  over  en  halv  Snes 
Millioner,  hvilket  atter  formodentlig  i  Skat 
til  Stat  og  Kommune  repræsentere,  lavt  reg- 
net, c.   V2  Million  Kroner  om  Aaret. 

Naar  der  altsaa  ses  bort  fra  den  Fordel, 
det  altid  maa  siges  at  være  for  en  Stat  at 
kunne  beskæftige  ledige  Hænder  samt  alt  det 
øvrige.  Landet  vil  opnaa  i  maalelig  og 
umaalelig  Fremgang  gennem  en  stærkt  forøget 
Industriproduktion  —  kulturelt  og  paa  anden 
Maade  —  saa  vil  Staten  altsaa  under  oven- 
nævnte Forudsætninger  uden  1  Øres  Tab 
kunne  ofre  c.  Va  Mill.  Kr.  om  Aaret  paa 
saadant  Arbejde  for  at  fremme  produktiv  inden- 
landsk Virksomhed  alene  gennem  forøget  Skat. 


Det  har  ikke  været  Hensigten  med  oven- 
staaende  egentlig  at  „belære",  kun  at  vække 
Interesse,  maaske  Diskussion  om  disse  Spørgs- 
maal,  thi  det  staar  sikkert  mange  — ■  men 
burde  staa  de  fleste  danske  klart,  at  en  stor 
Del  af  den  „Fremtid",  vi  alle  haaber  paa 
for  vor  Nation,  ligger  i  Fremme  bl.  a.  af 
Industri  og  Haandværk. 
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JOSEF  KAINZ 


Af  Bjørn  Bjørnson. 


DET  havde  været  min  Hensigt  at  sætte 
mig  ned  og  skrive  langsomt  og 
længe  og  grundigt  om  Kainz,  og  saa 
kommer  Gads  danske  Magasin  og  truer 
— ■  ganske  udansk  —  med  Sværd  og 
Dolk,  hvis  jeg  ikke  gør  mig  færdig  inden 
den  og  den  Tid.  Sagtmodig  og  uhyre 
venlig  som  en  ægte  Nordmand  giver  jeg 
efter  og  sender  disse  hurtige  impressioni- 
stiske Indtryk,  der,  som  jeg  haaber,  i 
sin  Helhed  giver  et  klart  Billede  af  den 
store  Døde. — 

En  Sommerdag  ude  ved  Skodsborg 
stod  jeg  Ansigt  til  Ansigt  med  ham. 
Han  var  opløst  i  Lykke  —  hans  Faune- 
fjæs lo  mod  Solen  i  sød  \'ildskab.  Hans 
øjne  saa  mig  ikke,  han  hørte  ikke.  Han 
gik  forbi  baglænds,  saa  op  mod  et  Vin- 
du  og  raabte  med  Romeos  Røst:  „Grete!" 
Han  lo :  haa,  haa  ;  men  afventede  ikke  Syn 
eller  Svar,  han  bare  vendte  sig  mod  Havet 
og  lo  igen.  Da  først  voksede  jeg  op  i  hans 
Bevidsthed:  „Bjørnson!  Ha,  ha,  hun  er 
deroppe!  Die  Waldhexe,  Skovheksen.  — 
Menneske,  ved  De  ikke,  at  jeg  giftede  mig? 
Xu  gaar  vi  i  Skoven.  Kom!"  Vi  sprang! 
Som  en  Buk  hoppede  han  omkring.  Paa 
en  Gang  hævede  han  sig  paa  Taaspid- 
serne;  strakte  Brj'stet  frem,  tog  op  mod 
Solstraalerne,  som  stak  gennem  Løvet: 
,,Aa  —  kunde  jeg  samle  Guldstraaler 
idag,  saa  skulde  vi  give  dem  bort  — 
Grete  og  jeg,  sidde  paa  Verandatrappen 
og  lade  alle  stakkels  Djævle  faa  h\'er  sin ! 
Til  Minde  om  vor  Lj'kke!"  — 

Aldrig  har  hans  vidunderlige  Røst  baa- 
ret  skønnere  Toner  end  den  Gang.  — 
Aldrig  hans  ranke  Skikkelse  ydet  mere 
i  spændstig  Viljestyrke. 

Senere  har  vi  ofte  set  hinanden,  og 
naar   hans   Ansigt    straalte    saa    fint    og 


hjertelyst  hver  Gang  vi  mødtes,  da  var 
der  et  Genskin  over  det  fra  hin  Som- 
merdag i  Skoven. 

Den  Gang  kastede  han  Grams  med 
Stemninger  og  alskens  kaade  Indfald  — 
boltrede  sig  i  Vers  og  egen  Prosa,  brød 
ud  som  et  Dyr  af  sit  Bur  —  lo  sin  ubæn- 
digste Latter  —  gav  andres  Stemninger 
Døden  og  Djævelen. 

„Idag  var  De  Kainz  den  første",  sagde 
jeg  til  ham  en  Aften  paa  Burgtheatret, 
han  havde  budt  os  paa  „Ildfest"  —  thi 
naar  Vulkanen  aabnede  for  sit  gloende 
Dyb,  da  slyngede  han  Kaskader  af  Ild 
op  mod  Zenit,  da  hug  der  Lyn  gennem 
Luften,  og  alt  gik  i  Brand  omkring  ham. 

Naar  Carl  Moor  laa  paa  Knæ  og 
svor  Død  over  sin  Broder,  da  favnede 
Kainz  Jord  og  Himlen  med  sin  Hævn, 
da  bruste  Digterens  Ord  gennem  hans 
hvidglødende  Sjæl  og  dalede  ned  over 
os  og  sved  sig  ind.  Endnu  hører  jeg 
den  vilde  Røst. 

Saa  en  anden  Aften  gik  han  ved  Si- 
den af  sig  selv,  og  Vulkanen  kastede 
Sten,  Sten,  Sten.  —  Et  blaaligt  Blaf, 
som  viste  os  Ilden  i  dens  indre,  kom 
glimtvis.  Men  ellers  var  det  bare  Ord, 
Ord!  De  vældede  —  ustandselig  —  Gud 
véd  fra  hvilket  Stængsel.  —  Han  lod 
dem  rolig  rulle  og  trille  og  larme,  som 
de  bedst  vilde,  selv  kom  det  ham  ikke 
ved.  En  saadan  Aften  gav  han  kun 
Rammen  om  Digterværket,  Sjælen  laa 
hjemme,  eller  gik  sig  en  Tur  i  det  fri. 

Jeg  kom  op  efter  en  saadan  Aften. 
Jeg  maatte  le,  saa  vidunderlig  ligeglad 
var  han.  „Kære  Kainz  Nr.  2 !  I  Aften 
har  De  — "  „Ja,  ja,  jeg  ved,  jeg  har 
spillet  som  et  Svin!"  Saa  brød  der  ud 
et  Had  til  dette  at  maatte  optræde,  naar 


-Josef  Kain: —  — 

Han  gav  os  Geniets  Op- 
marsch  med  alle  Magter  i  sit 
Følge.  Hans  Aand  og  Vilje 
lyste  som  i  Morgenglød,  lig 
Genua,  der  viser  sig  ved  Sol- 
opgang, stærk  og  frisk  og 
æggende  til  Daad.  Han  ka- 
stede alle  Heltetraditioner  over 
Bord.  Hvor  andre  stod  frem 
og  fortalte  om  sig  selv,  lagde 
han  sig  paa  en  Løjbænk, 
paa  Ryggen,  seende  op  mod 
Taget.  Saa  ene  som  han 
var  med  sig  selv.  Ingen  kunde 
det  bedre  end  han.  Hans  Fan- 
tasi tvang  os  ind  under  sin 
Vilje,  og  han  tog  vor  Sjæl 
ind  til  sig. 

Han    var    en    nobel    Aand. 
Ren    til   Krop  og  Sjæl.     Han 
var  en  aandfuld  Tænker.  Store 
Opgaver    ventede    ham;    men 
den  største   havde  været  „Ju- 
lian" i  Kejser  og  Galilæer.   Det 
var  blevet  en   Genfødelse   for 
Stykket,  havde  hans  Fantasi, 
hans  Tænkerevne,  hans  geniale 
Lidenskab  faaet  Tag  i  den. 
I  Dresden   i   November  var 
han  endnu  frisk.   Lj'sende,  velklædt,  har- 
monisk   sad    han    i    det    store    elegante 
Rum.       Han    talte     om    Tristansagnet, 
dets  Oprindelse  og  Dialekt.     Han   vilde 
ud    blandt    Bønderne  og    gengive   det  i 
dets  oprindelige  Form.   Fange  deres  For- 
staaelse.     Han  var    lykkelig.     Han   følte 
sig    sund    og  stærk  —  men  imellem  os 
sad  den  usynlige,  som  nu  har  taget  ham 
til  sig. 

I  Januar  traf  vi  hinanden  i  Wien,  da 
ren  som  den,  for  ren  var  hans  Vilje  jeg  satte  „Den  ny  Vin"  i  Scene.  Han 
som  hans  Kunst.  klagede   over   Smerter.     Hans  Blik   var 

Ragende  op   over    det   meste,  jeg  har     dybere,    hans   Ansigt    talte    aabent    om 
set  af  ham,  stod  hans  „Fiesco"  —  som  en     det,  han  bar  skjult  i  sit  Indre. 
Soltinde  over  de  andre  Fjelde.  Men    selv    gik    han     hjemme     i    en 


Josef  Kainz  som  Austan  i  Grillparzcrs  „Drommen  et  Liv 

Sindet  var  uoplagt:  „  Denne  Metier  —  som 
pisker  sine  Ofre  frem  —  jeg  hykler  ikke 
mere.  De  faar  sige  om  mig,  hvad  De  vil". 

Ofte  tog  han  stærke  Indtryk  udefra 
med  sig  ind  paa  Scenen,  som  langtfra 
passede  til  Rollen.  Hans  Glæde  kunde 
derfor  være  sarkastisk,  og  Sorgen  havde 
Smil  paa  Læben.  — 

Men  naar  hans  Fantasi  fulgte  med 
ham,  da  var  Josef  Kainz  et  livsgivende 
Geni  —  en  „Ildsjæl".     Saa  lutrende   og 


= Josef  Kainz- 


stor  Slaabrok  og  vassede 
livsglad  omkring  uden  Rast 
eller  Ro,  fyldt  med  Fremtids- 
idéer,  som  han  leende  be- 
strøede med  Guld. 

Uden  mit  V'idende  foreslog 
han  mig  som  Instruktor  ved 
Burgtheatret,  noget  jeg  nu  er 
glad  ved  at  mindes.  Selv, 
tror  jeg,  han  var  blevet  en 
udmærket  Mand  paa  den  Post; 
naar  han  vilde,  saa  han  tværs 
igennem.  Han  havde  et  op- 
ladt Sind  og  nød  Humøret, 
naar  det  skummede  over.  Saa 
havde  han  det  store  Taal- 
mod,  naar  det  galdt  Kunsten. 
Hans  fine  Haand  havde  sik- 
kert taget  varsomt  med  Aa- 
rene. 

I  de  Dage  spillede  han  ikke 
sin  bedste  Komedie;  men  hans 
Personlighed  og  Røsten  gav 
højere  Luft  under  Hvælvet. 

Om  Sonnenthal  kunde  man 
sige  „Hjertet  var  Geniet  i 
hans  Kunst" ;  hos  Kainz  var 
det  Lidenskaben. 

Han     var    stor,     der     han 
stod  i  sin  Kunst;   men  det  endnu  større 
ventede  ham.    I   den  Ro,  han  nu  havde 
faaet   paa  et  blivende  Sted,  vilde  hans 


Josef  Kainz  som  Ferdinand  Walther  i  Schillers  „Kabale  og  Kærlighed". 


Tænkning    og    moderne    rastløse   Aand 

have  udfoldet  sig  og  skabt  uanede  Ting. 

Skæbnen  er  blind  og  dum.  —  —  — 


SONETTER 

Af  Chr.  Rimestad. 

I   NATTEN 
I. 

DøDSKAMRETS  Ro,  hvor  er  dens  Tavshed  tung  .  . . 
Langt  mer  end  nogen  Jordens  Frost  den  isner, 
og  hvor  det  falmer,  hvor  det  graaner,  visner 
selv  i  den  Sjæl,  der  end  er  stærk  og  ung. 

Og  den,  der  staar  ved  Randen  af  en  Grav, 
han  møder  Afgrundsdybets  Mulm,  som  suger, 
som  al . .  .  ja,  al  hans  Lyst  til  Livet  sluger. 
Han  staar  paa  Bredden  af  et  mægtigt  Hav. 

Et  Uvejrshav,  mer  frygteligt  end  alle 
de  Have,  i  hvis  Storme  Aander  kalde, 
vildt  larmende  . . .  thi  dette  Hav  er  tyst! 

Og  mer  end  Stormens  Brøl  dets  Stilhed  skræmmer. 
Og  den,  der  eengang  stod  der,  aldrig  glemmer 
det  Hav,  som  ej  har  Bund  og  ej  har  Kyst  . . . 


n. 

O,  denne  Fjærnhed  i  den  Dødes  Smil 
forkynder  os,  hvor  alting  er  forandret, 
hvor  langvejs,  langvejs  bort  han  nu  er  vandret, 
umaaleligt,  hvor  mange  Mørkets  Mil  . . . 

Vort  eget  lille  Liv  blir  mere  trangt, 

saa  svagt,  saa  smaat  alt  hvad  vort  Indre  rummer, 

fordi  vi  her  saa  dybt,  saa  helt  forstummer, 

og  kun  kan  staa  og  stirre  .  .  .  stirre  langt  — 

Forsvundet  i  det  Land,  som  Ingen  kender  .  .  . 
Slapt  hænger  vore  armt  forladte  Hænder, 
og  magtesløst  er  Lyset  i  vort  Sind. 

I  delte  Mørke  intet  Glimt  det  t;vnder. 

Kun  Nat  .  .  .  kun  Nat,  hvorhen  vi  Blikket  vender. 

En  Nat,  der  blænder  og  gør  Tanken  blind. 


—  —  Sonetter  - 

III. 

Ak,  i  min  Sjæl  den  gamle  Uro  stiger! 

O,  alle  I  forsvundne,  jeg  har  kendt, 

sig  hvor  ...  sig  hvor  ...  i  hvilke  (jaerne  Riger 

har  mod  el  ukendt  Lys  I  Blikket  vendt  .  .  . 

Eller  ...  en  iskold  Rost  mit  Hjærte  siger, 
at  Eders  Blik  er  slukt,  forlængst,  udbrændt, 
kvalt  i  en  Nat,  hvor  Mørket  aldrig  viger, 
at  hver  en  Hilsen,  I  vort  Savn  har  sendt, 

Er  intet,  intet  —  blot  et  frygtsomt  Svar, 

et  svagt,  som  selv  vi  vor  Bekymring  skænker, 

fordi  den  store  Nat  ej  Stemme  har. 

Og  dog  .  .  .  Og  dog  .  .  .  Maaske  .  .  .  Hvem  ved  .  .  .  Hvem  ved. 

Uendelige  Svælg  .  .  .  ak,  kort  vi  tænker! 

Men  —  langt  bort  vandrede  hver  Sjæl,  som  led  .  .  . 


HUSET  I  SKOVEN 
I. 

Erindrer  du  det  Sted  i  Skovens  Taage? 
Vi  kom  mod  Aften  til  et  gammelt  Hus, 
forladt,  forglemt,  halvt  sunket  hen  i  Grus  .  .  . 
Saa  hæst  den  skreg,  den  rustne  Havelaage ! 

Den  var  kun  vant  til  Lyd  af  Trær,  der  vaage, 

evindeligt,  i  lange,  vage  Sus, 

til  ulden  Puslen  af  Tusmørkets  Mus, 

til  Skovens  Døgn,  der  dumpt,  enstonigt  koge  . 

Det  laa  saa  skummelt,  skjult  af  svære  Trær. 
Nu  yngled  Dyr  og  vilde  Planter  dér, 
i  Mørket  af  den  tæt  tilgro'de  Have. 

Vi  saa  i  disse  Stuers  Øde  ind : 

Usikkert  sived  Skær  af  Maaneskin. 

Saa  dystert  gabed  de  som  aabne  Grave  .  .  . 
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Sonetfer 


II. 

Ak,  hvem  har  levet  her  i  fjænie  Aar, 
og  lyttet  langt  bag  denne  lukte  Rude 
til  dette  Sus,  som  segner  svagt  derude, 
naar  Natten  stille  gennem  Skoven  gaar  .  .  . 

Og  hvilke  Ord  er  bleven  hvisket  her 
Novembers  Aftner,  her  i  disse  Stuer, 
der  Liv  og  Varme  fik  fra  Arnens  Luer, 
et  skørt,  et  skiftende,  et  blodrødt  Skær. 

Derude  tungt  den  store  Stilhed  ruged, 

de  tætte  Taager  Lys  og  Lyde  suged. 

Den  nærmed  sig,  den  lange  Vintrens  Død  I 

Men  her,  maaske,  har  to  tilsammen  fundet, 
mens  Døgn  paa  Døgn  umærkeligt  er  rundet, 
en  Glemsel  blot  ved  deres  Elskovs  Glød  .  .  . 


IIL 

O,  gerne  gad  jeg  blive  her  med  dig. 

For  dyb  og  drømmende  er  Ensomheden 

i  dette  Skovens  ode,  svale  Eden, 

saa  fjærnt  fra  Verden,  langt  fra  Alfarvej  .  .  . 

En  dunkel  Trang  til  Fjærnhed  bor  i  mig. 
Da  kunde  Skovens  Sjæl  dit  Væsen  danne, 
og  Løvets  Aande  med  din  Aande  blande 
sig  sødt  i  Aarets  Jomfrumaaned  Maj. 

Langt  .  .  .  langt  ...  i  Skovens  Tykning  .  .  .  langt  derinde 
fortryllet  skulde  vi,  fortabt,  forsvinde, 
og  føle  os  af  Pan  ...  af  Pan  besat! 

Hvor  skulde  vi  i  Høstens  Aftner  vade 
i  dybe  Dynger  af  de  vaade  Blade, 
langt  gennem  Skovens  tavse  Purpurnat! 


HOS  MUNKENE  PAA  DET  HELLIGE  BJÆRG 


Af  Egill  Rostrup. 


VI  laa  i  Smyrna,  indenfor  Bølgebryderen, 
og  ventede  paa  Sejlordre.  Vi  var  klar 
med  Lastningen,  og  endnu  vidste  ingen, 
hvorhen  Rejsen  skulde  gaa.  Det  var  paa 
Slutningen  af  Middelhavsturen ;  givet  var  det, 
at  Ladningen  skulde  kompletteres  inden  Hjem- 
farten, og  der  var  altsaa  rigt  Spillerum  for 
fornuftige  Gisninger  og  fantastiske  Haab. 
Saa  kom  Kaptajnen  en  Morgen  ombord,  han 
havde  været  paa  Kontoret  for  at  høre  om 
Ordrer.     Han  smilede  fornøjet. 

„Naa,  hvad  blev  det  saa?  —  Messina?" 
„Bedre  op!"  »Dog  vil  ikke  Alexandria?" 
„Endnu  bedre!  —  Stratoni !  —  Vi  gaar  i 
Løbet  af  en  lille  halv  Time." 

Det  var  Rejsens  mest  brændende  Ønske, 
som  gik  i  Opfyldelse.  Ja,  ikke  selve  Stra- 
toni,   en  uselig   lille  tyrkisk  Flække  i  Akan- 


thusbugten,  hvor  et  engelsk  Mineselskab  ud- 
skiber Svovlkis  og  anden  Jærnmalm  i  Læg- 
tere fra  aaben  Kyst,  men  Beliggenheden, 
Omgivelserne,  Udsigten  til  derfra  at  naa 
Aineros ,  den  ældgamle,  græsk  •  orthodo.xe 
Munkerepublik  paa  Athoshalvoens  skovklædte 
Æventyrbjærge. 

Endnu  femten  Minutters  Landlov,  netop 
til  et  hastigt  Løb  op  i  Sultan-Djaddesi, 
Hovedgaden,  for  at  købe  det  nødvendige 
Kort  over  Halvøen,  tilbage  i  yderste  Øje- 
blik, netop  som  de  sidste  Fortøjninger  blev 
givet  los,  —  saa  gled  den  store  Damper 
langsomt  ud  af  Havnen,  —  Lodsen  kvitte- 
redes, og  for  fuld  Kraft,  med  Skum  for 
Bougen  gik  det  ud  gennem  Smyrnabugtens 
østerlandske  Pragt. 

Som    en    uhyre    Trefork     rager    Halvøen 
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Chalkidike  ud  i  det  ægæiske  Havs  nordvestlige 
Hjørne;  tre  lange,  smalle,  secondære  Halv- 
øer danner  Forkens  Grene,  vestligst  Cassan- 
dra,  lav  og  sandet,  og  i  Midten  Longos, 
klippefuld  og  forreven;  men  i  Øst  rejser  sig 
paa  Sydspidsen  af  Athoshalvøens  milelange 
Klipperyg,  6350  Fod  over  den  utroligt 
blaa  Havflade,  en  uhyre,  næsten  konisk 
Tinde  af  lysegraa  Limsten,  dækket  af 
dybtgrønne  Skove  fra  Foden  til  ca.  1000 
Fod  under  Toppen,  Hagion  Oros,  det  hellige 
Bjærg. 

To  Gange  havde  vi  allerede  passeret  her 
forbi  og  gennem  Skibskikkerten  stirret  ind 
mod  dets  Mylder  af  ældgamle  Klostre  med 
Taarne  og  Spir,  Eneboerhytterne  paa  de 
næsten  utilgængelige  Styrtninger,  og  Kuppel- 
kirken øverst  paa  Tindens  Top.  Nu  vilde 
jeg  i  Land,  hvis  det  var  muligt,  og  Kap- 
tajnen vilde  elskværdigt  gøre  sit  til  det. 
I  Følge  Bædeker  og  Macmillan's  Guide  var 
tre  Ting  uomgængeligt  nødvendige:  en  spe- 
ciel Tilladelse  fra  den  græsk-katholske  Kir- 
kes Overhoved,  Patriarchen  i  Konstantinopel, 
en  speciel  Irade  med  Tilladelse  fra  den  tyr- 
kiske Regering,  og  et  intimt  Kendskab  til 
det  nygræske  Sprog.  Da  jeg  ikke  havde 
det  sidste,  ansaa  jeg  ogsaa  de  to  andre  for 
overflødige. 

Klokken  lidt  før  fire  næste  Morgen  skar 
Kaptajnens  elskværdige  Brøl  en  lang  Flænge 
ind  i  en  behagelig  Drøm.  Vi  var  stra.x 
tværs  af  Cap  Santo,  Halvøens  sydlige  For- 
bjærg. Et  Sæt  Nattøj,  se.x  Spoler  East- 
man's  Film  og  alt  hvad  jeg  havde  af  Penge 
fo'r  ned  i  min  Citytaske,  og  nogle  Minutter 
efter  saa  jeg  fra  Dækket  atter  op  mod  den 
vidunderlige  Bjærgtop,  en  af  de  faa  Tinder 
i  Verden,  som  virkelig  er  en  Spids.  Ren 
og  klar  tegnede  den  sig  mod  den  lyse  Mor- 
genluft. Men  Solen  stod  først  op  omkring 
Klokken  fem,  —  det  var  maaske  et  noget 
aarle  Tidspunkt  at  begynde  et  Besøg  hos 
vildfremmede  Mennesker.  Desuden  var  Halv- 
øens Længde    til   Stratoni    over   tolv   danske 


Mil;  jeg  vilde  ikke  i  Land  paa  dens  yderste 
Spids. 

„De  faar  maaske  store  Vanskeligheder", 
sagde  Kaptajnen,  mens  vi  sejlede  langs  med 
Kysten,  tæt  under  Land.  „Og  husk  saa 
paa,  at  jeg  venter  at  være  færdig  i  Stratoni  i 
Morgen  Eftermiddag  Klokken  tre.  Vente  paa 
Dem  kan  jeg  selvfølgelig  ikke.  Er  De  ikke 
kommet,  maa  jeg  gaa  uden  Dem,  og  De 
maa  da  selv  om,  hvorledes  De  vil  se  at 
komme  hjem  til  Danmark". 

„Der  er  mange  Røverbander  paa  Athos", 
fortalte  en  Formand  ved  Stratoniminerne; 
han  var  med  som  Passager  fra  Smyrna,  og 
diverterede  os  nu  en  Timestid  med  Beret- 
ninger om  de  seneste  Aars  røveriske  Overfald 
i  den  nærmeste  Omegn. 

Inde  paa  Kysten  tonede  Kloster  efter  Klo- 
ster frem;  mærkelige,  hemmelighedsfulde  som 
middelalderlige  Fæstninger  gled  Monasterierne 
Laura,  Karakallu,  Philotheu  og  Milopotamos 
gennem  Kikkertens  skarpe  Felt. 

„Der  ligger  Klosteret  Iberon",  yttrede  jeg, 
„det  var  dér,  man  skulde  i  Land". 

„Ja,  nu  maa  De  tage  en  Beslutning", 
svarede  Kaptajnen;  „men  husk,  det  er  maa- 
ske meget  tvivlsomt,  om  det  gaar,  og  det 
er  paa  Deres  eget  Ansvar ! " 

„Beslutning?"  sagde  jeg,  „jeg  troede,  det 
var  en  Aftale". 

„All  right!"  —  Telegrafen  til  Maskinen 
klang  skarpt  og  klingert :  stop,  —  full  speed 
back,  —  stop,  —  Damperen  laa  stille,  bag- 
bords Jolle  susede  ned,  et  Haandtryk,  og 
med  to  Mand  ved  Aarerne  og  første  Styr- 
mand til  Rors  gled  Fartøjet  let  og  hurtigt 
mod   Land. 

Højt  over  vore  Hoveder  straalede  pludse- 
lig Athostinden  i  varmt  gyldentrøde  Toner, 
jeg  vendte  mig  om  for  at  vifte  et  sidste 
Farvel,  —  op  over  Horizonten  skød  sig 
netop   nu   en  blodrød,   straalende  Morgensol. 

Klokken  var  henimod  halv  se.x,  da  vi 
landede  ved  en  primitiv  lille  Baadebro  inde 
i  en   Vig.     Et  vældigt,  firkantet  Porttaarn  af 
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ærefrygtindgydende  Alder  og  nogle  mindre, 
balkonbærende  Huse  markerede  Stedet.  Kort 
Tid  efter  saa  jeg  Jollen  gaa  til  Vejrs  under 
Daviderne  og  hørte  Maskinteiegrafens  lyse 
Klang:  full  speed  ahead,  —  og  saa  stod 
jeg    alene   med    to   venlige    tyrkiske   Toldbe- 


tede  sine  Kupler  og  Taarne  mod  Himlen. 
Høje,  utilgængelige  Murbastioner  kronedes 
øverst  oppe  af  hængende  Karnapper  og  Al- 
taner. En  prægtig,  dekorativ  Brønd  laa  lidt 
til  højre,  overskygget  paa  østerlandsk  Vis  af 
et  søjlebaaret  Kuppeltag.     Mellem  Loggiaens 


Kirken  i  Karyes. 


tjente  og  saa'  Damperen  forsvinde  bag  For- 
bjærget i  Nord ;  et  hvidt  Lommetørklæde 
viftede  fra  Kommandobroen. 

Tyrkerne  talte  græsk;  det  var  strax  haab- 
løst.  Deres  eget  Modersmaal  opnaaede  be- 
tydelig lettere  Kontakt  med  mine,  ganske 
vist  minimale,  Kundskaber  i  tyrkisk,  og  en 
Haandfuld  Cigarer  hjalp  godt  til.  Ved  gen- 
sidig Imødekommen  fik  vi  gjort  os  nogen- 
lunde forstaaelige  for  hinanden,  mens  vi 
lystigt  dampende  fulgtes  ad  op  gennem  en 
smuk  Allé  af  gamle  Træer  til  Monasteriet 
Iberon. 

En  kæmpemæssig,  middelalderlig  Borg  løf- 


Piller  foran  Klosterets  store  Indgangsport  en 
Del  Tjenere  i  græsk  Nationaldragt  med  de 
hvide,  læggede  Skørter,  mægtige,  hvide  Skjorte- 
ærmer, rød,  broderet  Bolero  og  røde  Nisse- 
huer ned  over  det  højre  Øre,  —  og  i  selve 
Portaabningen  en  Flok  Munke  i  lange,  sorte 
Talarer  med  høj,  sort  Tiara  paa  Hovedet, 
og  alle  med  stort  Skæg  og  Haaret  hængende 
langt  ud  over  Skuldrene.  Thi  der  staar  i 
Skriften  [3dje  Mosebog  19,  27]:  Du  skal 
ikke  rundskære  Kanten  af  Dit  Haar,  ej- 
heller  skal  Du  fordærve  Kanten  af  Dit 
Skæg! 

Jeg  kastede  Cigaren    for   at   gøre   et   godt 
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Indtryk,  tog  Hatten  i  Haanden  og  bøjede 
mig  dybt.  De  talte  kun  græsk!  Jeg  havde 
i  Smyrna  i  Skyndingen  anskaffet  mig  det 
rædselsfulde  Apparat,  som  benævnes  en  fransk- 
græsk Parleur.  Den  viste  sig  selvfølgelig 
strax  ubrugelig.  Munkene  var  yderst  elsk- 
værdige, bænkede  mig  i  Portnerlogen,  og 
snart  tonede  en  af  dem  frem  med  en  Bakke, 
hvorpaa  der  stod  et  Glas  med  Theskeer,  en 
lille  Krukke  Syltetøj,  et  Glas  Vand  og  en 
Snaps  græsk  Brændevin,  som  de  kaldte 
Tscliipuro.  Det  smagte  omtrent  som  Whisky 
og  betyder  hjærtelig  Velkommen.  Saa  smi- 
lede de  venligt  og  forærede  mig  Blomster. 
Og  saa  serverede  de  Kaffe,  den  vidunderlige 
Shekérle,  som  man  kun  faar  i  Østerland. 

Men  ind  i  Klosteret  maatte  jeg  ikke 
komme.  Hvergang  jeg  gjorde  Mine  dertil, 
blev  det  mig  betydet,  at  jeg  skulde  bare 
vente.  For  at  faa  Tiden  til  at  gaa  tog  jeg 
mig  for  at  forklare  Indretningen  af  min 
Kodak  for  en  større  Forsamling,  da  der 
pludselig  stod  foran  mig,  i  almindelig  euro- 
pæisk Dragt,  en  Herre,  som  tiltalte  mig  paa 
fransk,  —  Klostrets  Læge,  Dr.  med.  Zaphi- 
ropulo,  som  havde  studeret  i  Paris.  Det 
hjalp  paa  Situationen. 

Monasteriet  Iberon  [udt.  Iviron]  er  grund- 
lagt ca.  920  e.  Chr.  og  er  nu  et  af  de  stør- 
ste af  Athosklostrene.  Det  er  for  Øjeblikket 
Hjem  for  960  Munke  og  20  Tjenere.  Dets 
Bibliothek  er  vistnok  det  kostbareste  af  dem 
alle,  overvældende  rigt  paa  gamle  Pergament- 
haandskrifter  af  største  Værdi ;  det  berømte- 
ste af  disse  er  en  armenisk  Bibeloversættelse 
af  den  hellige  Euphemios,  Georgiens  Apostel. 

Men  for  at  faa  Lov  til  at  betræde  dette 
eller  overhovedet  et  hvilket  som  helst  af 
Klostrene  er  det  nødvendigt  først  at  erhverve 
sig  en  Tilladelse  hos  den  hellige  Synode  i 
Karyi's,  en  lille  By  højt  oppe  i  Halvøens 
Bjærgskove.  Derfor  blev  der  nu  strax  stillet 
en  Molari  [Muldyr]  til  min  Disposition  og 
en  eskorterende  Tjener  i  Nationaldragt,  uden 
Skørter,    men   med    Karabin    over   Skulderen 


og  Pistoler  i  det  sølvbeslagne  Bælte.  Jeg 
sad  op,  greb  „Tømmen",  en  enkelt,  smæk- 
ker Jærnlænke,  som  var  fastgjort  til  Grimen 
om  Styrbord,  og  begav  mig  paa  Vej  op  ad 
Bjærgstierne. 

Det  var  som  et  Æventyr.  Vidunderlig 
pragtfuldt  slyngede  Vejen  sig  gennem  en 
fuldkommen  Urskov  af  den  frodigste  sub- 
tropiske Vegetation,  Oranger,  Valnød,  Oliven, 
Palmer  og  Figen,  kæmpestore  Kristtorntræer 
og  dejlige  vilde  Roser,  vældige  Ege  og  im- 
ponerende blomstrende  Nerier. 

Men  Sadlen !  Den  var  af  Træ,  2  danske 
Fod  bred,  flad  som  et  Brædt  og  med  skarpe 
Kanter,  som  filede  sig  energisk  ind  i  Knæ- 
senerne under  de  stærke  Stigninger  og  Fald 
paa  Bjærgstierne.  Disse  er  brolagte  og  over 
dem  strækker  sig  med  korte  Mellemrum  skraa 
Tværlinjer  af  kantstillede  Sten,  af  Hensyn 
til  Vintertidens  umaadelige  Regnskyl.  Fjældet 
er  nemlig  Limstensconglomerat,  lejret  i  Sand 
og  Lerlag,  det,  som  Tindebestigere  kalder 
rigtig  daarligt  Fjæld,  stærkt  forvitrende  og 
udsat  for  Erosionen,  men  overordentlig  frugt- 
bart. Udsigten  over  Dalen,  det  blaa  Hav, 
Klostrene  og  Athostinden,  efterhaanden  som 
Stiens  svære  Slyng  bragte  os  op  i  Højden, 
var  enestaaende  smuk.  En  Vrimmel  af  Rov- 
fugle, Falke,  Høge,  og  navnlig  Glenter  kred- 
sede over  Skoven ;  grønne  Firben  med  metal- 
blaat  Hoved  og  rustrød  Hale  smuttede  lyn- 
snart frem  og  tilbage  over  Stien,  Sommer- 
fugle i  alle  tænkelige  Farveschatteringer  danse- 
de i  den  tindrende  Luft  omkring  os. 

Et  sælsomt  fremmedartet  Indtryk  gjorde 
det,  hver  Gang  vi  red  forbi  en  af  de  smaa, 
beboede  Pladser,  at  se  et  Par  alvorlige,  sorte 
Munke  nikke  et  venligt  Goddag.  Dette,  at 
der  aldrig,  som  ellers  overalt  i  Verden,  viste 
sig  Børn  eller  Kvinder,  virkede  yderst  ejen- 
dommeligt. Paa  hele  Athoshalvøen  har  der 
i  Aarhundreder  ikke  levet  en  eneste  Kvinde 
og  ikke  et  eneste  Dyr  af  Hunkøn ;  Molarier, 
Geder,  Fjerkræ,  Hunde,  —  alt  er  Hanvæse- 
ner.    Kun   Skabningens    Herrer   bor    i    dette 
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Paradis,  som  Adam,  for  han  blev  utilfreds  i 
Eden  og  kaldte  Herrens  Straf  ned  over  sit 
Hoved. 

Ved  Monasteriet  Kutlumosi  sad  vi  af  og 
trak  Dyrene  forbi.  Man  rider  ikke  forbi  et 
Kloster. 

Kort  efter,  Kl.  8*;.,,  naaede  vi  Karyi's,  en 
lille  By,  egentlig  kun  en  eneste  Gade,  som 
skinner  af  Renlighed  og  drukner  i  Vinløv. 
Jeg  blev  ført  op  til  et  Hus  med  hængende 
Balkoner  og  store  Verandaer,  hvor  der  fær- 
dedes en  Mængde  søljebehængte,  skæggede 
Tjenere  i  den  klædelige  Nationaldragt,  og 
efter  en  passende  Ventetid  stedet  for  den 
hellige  Synode. 

I  en  stor  Sal  med  brede  Hynder  langs 
Væggene  sad  fire  skæggede,  alvorlige  Mænd, 
den  ene,  ældste,  to  Trin  højere  end  de  an- 
dre. Jeg  traadte  frem  foran  denne,  gjorde 
en  dyb  Reverenz  og  begyndte  at  tiltale  ham 
paa  fransk.  Hans  Ansigt  udtrykte  nærmest 
Forfærdelse,  og  jeg  standsede,  da  en  af  de 
andre  tog  Affære,  præsenterede  sig  som 
Munken  Nil,  secretaire  en  chef  de  la  Sainte 
Communauté  de  Mont-Athos,  bød  mig  tage 
Plads  og  fortsætte. 

Med  nogen  Hjærtebanken  —  min  Sam- 
vittighed var  jo  nemlig  ikke  ganske  ren  — 
gav  jeg  en  Forklaring  paa,  hvorfor  og  hvor- 
ledes jeg  var  kommen,  hele  Verden  kendte 
jo  Munkene  paa  Athos  etc,  —  og  jeg  endte 
med  at  bede  om  den  hellige  Synodes  Tilla- 
delse til  at  besøge  Monasterierne  Batopaidion 
og  Esphigmenu  for  derfra  at  søge  op  til 
Landsbyen  Erisso  ved  Stratonibugten. 

Den  Spænding,  hvormed  jeg  afventede 
hans  Svar,  løstes  paa  en  behagelig  Maade 
op  i  Overraskelse  og  Glæde  ved  hans  første 
Ord:  „Monsieur,  vous-avez  bien  fait!"  — 
og  han  fortsatte:  „De  er  særdeles  velkom- 
men. Vi  takker  Dem,  at  De  viser  os  den 
Interesse  at  besøge  os,  og  vi  vil  gøre  alt 
for  at  gøre  Dem  Opholdet  saa  behageligt 
som  muligt.  Der  vil  nu  blive  udfærdiget  et 
Certificat   til  Dem.     Med    det   vil    De   kunne 


besøge  ethvert  Kloster,  ethvert  Priorat  og 
enhver  Eneboerhytte  paa  hele  Halvøen.  Over- 
alt vil  De  blive  modtaget  med  den  største 
Forekommenhed,  De  vil  faa  den  bedste  Seng 
og  den  bedste  Mad,  vi  kan  byde  Dem,  og 
vore  rige  Bibliotheker  vil  staa  Dem  aabne, 
om  De  maatte  ønske  at  benytte  dem.  Naar 
De  vil  forlade  et  Kloster  for  at  drage  til  et 
andet,  behøver  De  blot  at  sige  til;  der  vil 
da  blive  stillet  Molari  og  Eskorte  til  Deres 
Disposition.  —  De  vil  kunne  opholde  Dem 
hos  os  1,  2,  3  Maaneder  eller  saalænge. 
De  maatte  føle  Lyst  til  det.  Og  De  vil 
endelig  intet  Steds  have  noget  at  betale". 

Fuldkommen  overvældet  takkede  jeg  og 
beklagede  inderligt,  at  min  Tid  og  trufne 
Dispositioner  ikke  tillod  mig  at  benytte  mig 
af  al  denne  Elskværdighed  i  længere  Tid. 
Saa  blev  der  bragt  Syltetøj  og  Tschipuro, 
og  derefter  Shekérle,  og  i  en  Timestid  pas- 
siarede vi  fornøjeligt  sammen.  Et  forbløf- 
fende Kuriosum  var  det,  at  den  brillante, 
elskværdige  Nil  vidste,  hvad  København  og 
Danmark  var.  Mellemledet  var  naturligvis 
„Vasilios  EllaSos  Giorgios",  Kong  Georg  af 
Grækenland. 

Athosklostrene  er  de  ældste  e.xisterende 
menneskelige  Boliger ;  allerede  i  det  femte 
Aarhundrede  begyndte  græske  Munke  at  be- 
bygge den  afsides  liggende,  frugtbare  Halvø, 
og  Klostrene  er  aldrig  brændte  og  har  al- 
drig været  udsatte  for  fremmede  Erobreres 
Plyndringer.  De  var  igennem  hele  Middel- 
alderen Hovedarnestedet  for  den  græske  Vi- 
denskabelighed og  den  kristelig-byzantinske 
Malerkunst,  de  rige  Bibliotheker  og  de  ene- 
staaende  gamle  Malerier  staar  urørte,  og 
delvist  ukendte,  den  Dag  i  Dag.  Athos- 
halvøen  er  delt  imellem  20  Klostre,  som 
hvert  administrerer  sit  Distrikt;  desuden  fin- 
des en  Mængde  Skiti,  Priorater,  Klostre  af 
anden  Orden,  og  et  Hundrede  Eneboere. 

Et  rigtigt  Monasterium  skal  være  grund- 
lagt af  en  byzantinsk  Kejser.  De  største 
er  Iheron  [o :  Iberernes,  Georgiernes],   grund- 
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lagt  920  og  Hagia  Laura,  yderst  paa  Bjær- 
gets  sydøstre  Skrænter,  ca.  960;  det  ældste 
er  Xeropotamos  paa  Vestsiden,  grundlagt  i 
Begyndelsen  af  det  femte  Aarhundrede  af 
Kejserinde  Pulcheria;  —  det  rigeste  er  Bato- 
paidion  [udt.  VatopediJ,  grundlagt  980.  I 
disse  Klostre  bor  nu  ialt  over  7000  Munke 
og  Lægbrødre  af  forskellig  Nationalitet,  mest 
Grækere,  men  ogsaa  mange  Slaver,  Rumæner 
og  Russere ;  de  danner  en  autonom  Munke- 
republik under  tyrkisk  Overhøjhed,  og  beta- 
ler aarligt  en  Afgift  paa  ca.  90,000  Frcs. 
for  at  faa  Lov  til  at  regere  sig  selv.  Ad- 
ministrationen besørges  af  Protaton,  Raadet; 
hvert  Kloster  sender  hvert  fjerde  Aar  en 
L)elegeret,  Igumems,  til  KarySs,  hvor  han 
og  tre  ledsagende  Kolleger  lever  i  Klostrets 
egen  Ejendom.  Protaton's  tyve  Igumener 
deles  i  fire  Sectioner,  som  hver  vælger  en 
Epistalos,  og  disse  fire  udgør  da  den  hellige 
Synode,  Forretningsudvalget,  der  er  den 
egentlige  Regering,  i  hvis  Hænder  Regnska- 
ber og  Retspleje  hviler. 

I  Karyes  —  hvor  der  i  Parenthes  bemærket 
ogsaa  residerer  en  kontrollerende  tyrkisk  Aga 

—  som  overalt  i  Republikken  ejes  alt  af 
alle;  ingen  Enkeltperson  kan  eje  noget.  Men 
Klostrene  er  meget  rige.  Alene  Batopaidion 
har  —  foruden  sine  øvrige  store  Indkomster 

—  en  aarlig  Reiik'mdtægt  paa  ca.  50,000 
Frcs.  Klostrene  ejer  vidtstrakte  Godser  i 
Rusland  og  andre  orthodoxe  Stater;  Gaver 
og  Legater  strømmer  i  Overflod  fra  hele  den 
græsk-katholske  Verden,  store  Markeder  [kun 
for  Mænd!]  afholdes  i  Karyes,  og  Tusinder 
af  Pilgrimme  bidrager  aarhgt  til  Republikkens 
Rigdom. 

Men  Munkene  lever  i  den  strængeste  Askese 
efter  den  hellige  Basilios'  Ordensregler,  nyder 
kun  Grøntsager,  Frugt  og  Fisk,  — ■  i  enkelte 
af  Klostrene  tillades  dog  Kød,  —  beskæftiger 
sig  med  Agerdyrkning  og  Biavl  og  forfær- 
diger, til  Brug  og  til  Salg,  Husgeraad,  Amu- 
letter, Helgenbilleder  og  Krucifi.xer  af  Træ, 
Horn   og   Sølv,    samt   kunstfærdige  Broderier 


o.  lign.  Deres  Hovedvirksomhed  er  Bøn  og 
Tilbedelse. 

Mens  vi  havde  passiaret,  var  Certificatet 
udfærdiget,  jeg  rejste  mig,  takkede  ærbødigt 
for  den  elskværdige  Modtagelse,  bøjede  mig 
med  Ærefrygt  under  Velsignelsen  af  Syno- 
dens Ældste,  og  trak  mig  tilbage  i  Selskab 
med  Igumenen  Gamahliel  fra  Monasteriet 
Zographu,  en  hyggelig  ældre  Mand,  som 
talte  lidt  fransk.  Han  førte  mig  paa  min 
Opfordring  til  en  Butik,  hvor  jeg  købte  en 
Del  nydeligt  udførte  Valfartserindringer  af 
forskellig  Art,  hvilket  foranledigede  den  sæl- 
gende Munk  til  at  servere  Syltetøj,  Tschipuro 
og  Shekérle.  Dernæst  modtog  jeg  den  ær- 
værdige Igumens  Invitation  til  at  besøge  hans 
højtliggende,  meget  rummelige,  men  spartansk 
udstyrede  Villa,  med  en  pragtfuld  Udsigt 
over  Karyes,  de  skovklædte  Bjærge  og  Havet, 
hvorpaa  han  trakterede  med  Syltetøj,  Tschi- 
puro og  Schekérle  —  det  var  fjerde  Gang ! 
—  og  nogle  af  ham  selv  konstruerede  Ciga- 
retter af  aromatisk  Hø.  De  indeholdt  intet 
Spor  af  Nikotin,  sagde  han.  Og  det  var 
vist  sandt. 

Klokken  ti  holdt  Molarien  og  Eskorten 
for  Døren.  Og  atter  gik  Farten  ad  herlige, 
skyggefulde  Skovveje,  forbi  Klostre  og  Skiti, 
det  første  Par  Timer  i  Selskab  med  en  mor- 
som Præst  fra  Mytilene,  som  kunde  lidt 
italiensk.  Det  kunde  jeg  ikke,  men  det 
klang  næstendels  hjemligt,  syntes  jeg,  og 
vi  klarede  os  helt  godt.  Vejen  er  stadig 
brolagt ;  men  Molarierne  har  klogelig  lavet 
sig  en  blødere  Gangsti  ved  Siden  af.  Ud- 
sigten, som  nu  og  da  aabnede  sig  gennem 
den  skyggefulde  Skov,  over  Bjærge  og  Dale 
til  Athostinden,  var  betagende  dejlig.  Solens 
voldsomme  Skinnen  i  den  hvidgraa  Sten  gav 
Fjældet  et  Skær,  som  om  det  stod  selvlysende 
imod  den  dybt  blaa  Himmelkuppel. 

Op  og  ned  i  vældige  Sving,  rasende  brat 
til  Tider,  over  Broer  og  Elve,  gennem  Skar 
og  langs  lodrette  Styrtninger  bar  Molarierne 
os  ved  Halvettiden  frem  til  Batopaidions  Port. 
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Jeg  ved  kun  ét,  som  tilnærmel- 
sesvis ligner  disse  store  Athos- 
klostres  mystisk  skønne  Bygnings- 
complexer:  enkelte  af  Gustave 
Doré's  allermest  barokt  fantastiske 
Æventyrillustrationer. 

Den  store,  jærnbeslagne  Port  var 
lukket.  Synoden  havde  forberedt 
mig  paa  det,  men  øjensynligt  uden 
at  have  Lyst  til  at  forklare  mig 
hvorfor.  „Af  en  ganske  særlig 
Grund",  sagde  de.  En  af  Port- 
fyldingerne, ca.  3  Fod  fra  Jorden, 
fungerede  som  Dør,  o:  man  skræ- 
vede ind  i  Klostret. 

Monasteriels  mægtige  indre  Gaard 
var  et  ubeskriveligt  Digt  i  Sten  og 
Træ  og  Farver,  omgivet  paa  alle 
Sider  af  underfulde,  højere  og  la- 
vere Bygninger,  ti  Aarhundreders 
fortsatte  architektoniske  Udvikling 
i  Livets  eget  Anskuelsesbillede ;  midt 
i  Gaarden,  mellem  Pinjer  og  Cy- 
presser, viser  5 — 6  ret  anseelige  „= 
Smaakirker  de  forskellige  Stadier  i  "^  ^ 
Byzantinismens  Fremskriden,  og  op 
over  de  høje  Mure  vrider  sig  et 
Virvar  af  Kupler,  Spir,  Taarne  og  æventyr- 
lige  Tagkonstruktioner  med  overhængende  \'æ- 
relser  og  bjælkebaarne  Balkoner.  Gult,  hvidt 
og  blaat  glittrer  og  flimrer  i  det  straalendo 
Hav  af  Sol  —  og  en  ødselt  anvendt,  drønende 
dybtrød  Farve,  som  bl.  a.  paa  den  ældgamle 
Hovedkirke,  Katholikon's  Mure  fungerer  som 
en  prægtig  Baggrund  for  tidligt-byzantinske 
Mesterværker  af  Malerkunst  og  Mosaik. 

Det  var,  som  selve  Skyggerne  lyste. 

Jeg  afleverede  mit  Certificat  og  blev  yderst 
venligt  modtaget;  og  ført  op  til  en  stor, 
renlig  Klostercelle  i  tredje  Etage  med  ud- 
mærket Overblik  over  den  herlige  Gaard, 
hvor  jeg  fik  Syltetøj,  Tschipuro  og  Shekérle. 
Men  ingen  talte  her  andet  end  græsk  og  en 
lille  Smule  tyrkisk.  Det  var  ikke  helt  let, 
men  det  gik  med  god  Villie  paa  begge  Sider. 


De  elskværdige  Munke  begreb  hurtigt,  hvad 
jeg  mest  af  alt  trængte  til,  og  serverede 
Middagsmad  i  min  Celle:  ganske  storartet 
Landvin,  en  mærkelig  grov  Art  Brød,  en 
Tallerken  med  fire  diminutive  salte  Sild  i 
Olie,  lidt  kogt  Gedehiikkekød  [her  spises  Kød  | 
og  en  Mængde  ejendommelige,  gulgrønne, 
kogte  Frugter  i  Olie.  Jeg  havde  ikke  set 
noget  spiseligt  siden  Klokken  fire  om  Mor- 
genen paa  Damperen;  nu  var  den  lidt  over 
ét  Middag.  Det  smagte  altsaa  godt.  Men 
asketisk. 

Munken  Glykerios  vartede  mig  op,  smi- 
lende og  elskværdigt,  mens  vi  gjorde  for- 
tvivlede Forsøg  paa  at  blive  enige  om  den 
intimere  Forstaaelse  af  det  nygræske  Sprog. 
Da  jeg  ønskede  at  fotografere  ham,  anlagde 
han  først   sin    præstelige  Dragt   i  Stedet   for 
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Munk  i  Batopaidion. 

Husdragten,  og  hentede  saa  en  pur  ung  og 
yderst  feminin  Kokkedreng,  som  absolut 
maatte  med  paa  det  samme  Billede. 

Naa  —  ja,  mig  interesserede  det  jo  og- 
saa. 

Med  Cameraet  i  Haanden  foretog  jeg  en 
timelang  Recognoscering  omkring  i  hele  Com- 
plexet;  de  nederste  Etager  optages  af  kolos- 
sale Oplagsrum  for  Korn,  Vin,  Olie;  dér 
ligger  ogsaa  Rcgnskabskontorer  og  prægtige 
Refectorier  med  gyldne,  farvestraalende  Mo- 
saiker og  store  bækkenformede  Marmorbord- 
plader. I  de  øvre  er  der  Samlingsrum,  Op- 
holdsværelser, Vinperser  og  Munkenes  Celler. 

Indenfor  selve  Monasteriets  Mure  findes 
ikke  mindre  end  28  —  otte  og  tyve  — 
Kirker!  Dets  Beliggenhed  er  overordentlig 
smuk,    lige   i    Udkanten   af  en    solglittrende 


Olivenskov,  ganske  tæt  ved  Havet,  omgivet 
af  Haver  og  Vigner,  hvor  Huse,  Sraaakirker 
og  et  Mylder  af  dekorative  Brønde  i  alle 
Stilarter  forkynder  tusinde  Aars  vexlende 
Smagsretninger. 

Nede  paa  den  lille  Brygge  ved  Stranden 
blev  jeg  indhentet  af  en  Tjener:  Bibliothe- 
karerne  var  nu  vaagne,  Bibliotheket  stod 
mig  aabent.  Og  saa  tilbragte  jeg  et  Par 
uforglemmelige  Timer  i  Selskab  med  en 
overvældende  Rigdom  af  de  kosteligste  gamle 
Pergamenthaandskrifter,  smykkede  med  haand- 
malede  Billeder ,  mange  af  dem  betydelige 
Kunstværker.  Derpaa  kastede  jeg  et  flygtigt 
Blik  paa  hele  Samlingen  af  uhyre,  kolorerede 
Irader,  som  hang  i  Glas  og  Ramme  paa 
\'æggene:  de  tyrkiske  Sultaners  gennem 
Aarhundreder  fornyede  Anerkendelse  af  Athos- 
republikens  Autonomi,  —  og  tog  Afsked 
med  de  elskværdige  Bibliothekarer. 

Siestaen  var  tilende ;  hele  Myretuen,  alle 
Gaardens  Balkoner,  Trapper,  Søjlegange 
myldrede  af  sorte,  langhaarede  og  lang- 
skæggede Munke ;  i  de  yngre  varierede  Ska- 
beren Christustypen  til  Virtuositet,  iblandt 
de  ældre  kunde  Alverdens  Malere  finde  Mo- 
deller nok  til  et  næsten  ubegrænset  Antal 
Gange  tolv  Apostle.  Mellem  de  første  traf 
jeg  endelig  een,  som  kunde  tale  lidt  fransk. 
Uendelig  lidt  ganske  vist;  men  han  havde 
til  Gengæld,  hvad  jeg  saa  haardt  savnede: 
et  fransk-græsk  Le.xikon,  og  snart  sad  vi 
begge  paa  Balkonen  udenfor  hans  hyggelige 
Celle,  med  Udsigt  over  det  vidunderlige  Hav 
dybt  nede,  hver  med  sin  Del  af  Le.xikonnet 
foran  sig,  og  Samtalen  gik  let  og  utvungent. 
Forholdsvis. 

Her  fik  jeg  til  Velkomst  Syltetøj,  Tschi- 
puro  og  Shekérle. 

Han  var  et  af  de  mærkeligste  Mennesker, 
Livet  har  ført  mig  sammen  med.  Ualmin- 
delig smuk  og  mandig  var  han  en  typisk 
Repræsentant  for  en  hel  Klasse  af  Athos- 
munkene.  De  syntes  at  være  Kvinder.  Ikke 
at  de  var  „feminine",  som  en  vis  uhyggelig 
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Art  af  Mandfolk.  Men  deres  hele 
Væsen,  deres  smalle  Skuldre  og 
fine  Skikkelse,  deres  blode  Bevæ- 
gelser, deres  Smil  og  deres  ube- 
skrivelige Charme  gjorde  nøjagtigt 
samme  Virkning  som  den,  hvor- 
med en  smuk  Kvinde  fæstner  sig 
i  en  Mands  Sind.  Med  stor  For- 
bavselse greb  jeg  mig  selv  i  Gang 
efter  Gang  at  se  min  nye,  fransk- 
talende Ven  dybt  ind  i  de  straa- 
lende  sorte  Øjne,  saaledes  som 
man  nu  engang  ikke  kan  lade 
være  at  se  paa  den  Kvinde,  der 
ger  Indtryk  paa  En. 

Nu  begyndte  imidlertid  Rejsens 
Vanskeligheder  at  vise  sig.    Det 
var  Sondag,  og  jeg  maatte  slaa 
paa  mit  Bekendtskab  til  Synodens 
Secretair  for  at  faa  Klostret  til  at 
stille    en  Molari  til  min  Disposi- 
tion.  Baad,  —  jeg  haabede  alle- 
rede paa  en  Ro-   eller  Sejltur  til 
Lise     for     mine     mere    end    hudlose    Knæ- 
haser — ,  fandtes    ikke  ved   Klostret.     Mens 
Molarien    blev    sadlet,    var    vi    til    Messe    i 
Katholikon,    en    mærkelig    Bygning    fra    det 
niende  Aarhundrede;    Kuplen    bæres    af   fire 
prægtige  Porphyrsøjler,  Vægge  og  Loft  straa- 
ler  med  gyldne  Mosaiker,  Alterets  ældgamle, 
juvelbesatte  Kar  og  Reliquarier  er  Vidundere 
af  Rigdom  og  Guldsmedekunst.    Jeg  tog  nu 
Mod  til  mig  og  spurgte  om,    hvorfor  Mona- 
steriets  Port  var  lukket.    Et  henrivende,  und- 
skyldende Smil:  „Det  Å'fl» jeg  ikke  fortælleDem" 

Det  var  umuligt  at  faa  Gaaden  løst. 

Den  22.  August,  efter  min  Hjemkomst, 
indeholdt  Berlingske  Tidende  følgende  Notits : 

Tyrkisk  Overfald  paa  de  gråske  Munke  paa 
Jlhos.  (R.  B.).  Athen,  2L  August.  Efter 
hvad  Bladene  meddeler,  skal  tyrkiske  Sol- 
dater være  trængte  ind  i  Klostret  Vatopedio 
paa  Bjærget  Athos  og  have  bortført  to  græ- 
ske Munke  til  Saloniki.  Blandt  Munkene 
paa  Athos  hersker  der  stærk  Ophidselse. 


Foran  Katholikon.    Esphigmenu. 

Var  dette  muligt  Løsningen? 

Klokken  sex  Aften  fik  jeg  mit  Certificat 
udleveret,  tog  Afsked  med  mine  elskværdige 
Værter,  skrævede  ud  af  Porten  og  drog  af- 
sted ad  Vejen  til  Esphigménu. 

Landet  her  har  en  udpræget  Kystkarakter ; 
mere  sandet  end  før,  mindre  Skov,  især  paa 
Højderne,  lavere  og  mere  vejrbidt  Vegetation, 
friere  Udsigt  over  Havet  og  Bjærgene. 

Over  lange,  forrevne  Klipperygge,  som 
gennem  Sandet  skar  sig  ud  i  Havet.  Eskorte- 
manden —  uden  Skydevaaben,  men  med  en 
lang  Kniv  i  Bæltet  —  løb  foran  og  trak 
Molarien  i  Kæden. 

Tre  Kvarter  efter  standsede  vi  ved  en  lille 
Kilde  i  en  yndig  Skovdal,  Molarien  skulde 
drikke;  her  begyndte  den  egentlige  Stigning 
over  Højdedraget.  Saa  forsøgte  Manden  at 
strike.  Han  gjorde  mig  begribeligt  —  paa 
græsk-tyrkisk  —  at  Solen  nu  var  ved  at 
gaa    ned   bag  Aasene,    og^  Klokken   var   saa 
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mange,  at  det  vilde  være  morkt,  for  vi 
naaede  frem  til  Klostret.  Desuden  var  der 
ikke  sikkert  for  Røvere  i  Districtet.  Og  det 
var  vist  Tyngdepunktet.  Ergo  vilde  han 
vende  om  her.     Saameget  forstod  jeg. 

Men  —  jeg  skulde  jo  være  i  Stratoni 
imorgen  Klokken  tre.  Senest.  Jeg  ninalle 
frem.  Uanset  at  han  hævdede,  at  der  var 
over  3'/«  Time  til  Monasteriet,  —  jeg  havde 
i  Batopaidion  faaet  opgivet,  at  der  var  2  — , 
og  uagtet  min  nye  Saddel  var  et  endnu 
mere  raffineret  Torturinstrument  end  de  tid- 
ligere, svarede  jeg  med  et  Par  af  de  faa 
tyrkiske  Ord,  der  stod  til  min  Raadighed: 

„Deliminiss!  Jog!  —  Jeg  tror,  Du  er 
tosset!  Nej!"  —  og  slog  Schenklerne  i 
Molariens  Sideben.  Mærkværdigt  nok  fulgte 
Manden  med.     Men  gnaven  var  han. 

Det  var  en  dejlig  Dal;  i  Solnedgangs- 
rødmen  tog  den  fremmedartede  Højfjælds- 
vegetation  sig  endnu  mere  troldsk  ud,  mens 
vi  red  langs  de  prægtige  Styrtninger  over 
den  stærkt  forrevne  Klippekyst.  I  de  bratte 
Zigzagstigninger  gennem  Smaaskoven  blev 
Manden  langt  om  længe  ked  af  at  brøle  til 
Dyret  og  hale  i  Lænken,  gav  mig  den  i 
Haanden ,  fo'r  i  Firspring  op  ad  den  fuld- 
kommen stejle  Stentrappe  og  opfordrede  mig 
til  at  ride  hurtigt. 

Det  var  umuligt.  Dyret  kunde  vist  ikke. 
Vilde  i  alt  Fald  ikke.  Et  Par  venlige 
Schenkelslag  konverteredes  til  yderst  ener- 
giske Spark  i  Sidebenene,  Ryk  i  Jærnlænken, 
Slag  med  Touget,  —  end  ikke  den  svageste 
Reaction  forraadte,  at  Molarien  havde  mær- 
ket noget.  Saa  skar  Fyren  en  Kæp  i  Krat- 
tet, og  da  vi  nu  havde  naaet  Bjærgkammens 
Ryg,  gav  han  sig  til  at  løbe  bagefter  og 
prygle  den  frem.     Saa  gik  det. 

Molarien  travede  paa  det  rædselsfuldeste. 
Træsadlens  Kanter  skar  sig  ind  i  Kodet,  — 
paa  mig  notabene,  —  en  skarp,  opsfaaende 
Kant  bagpaa  Sadlen  huggede  og  filede  Huden 
af  min  Hofteskaal,  —  de  korte  Bøjler  sad 
saa  langt  fremme,    at  jeg  i  det  mest  uregle- 


menterede „Stolesæde"  ikke  havde  Spor  af 
Hold  paa  Dyret,  men  maatte  indskrænke 
mig  til  at  forsøge  paa  at  holde  Balancen. 
Det  var  anstrængende. 

Paa  Højden  af  Bjærgryggen  laa  foran  os 
Havet  som  flydende  Guld  i  Solnedgangen. 
Lange  Rækker  af  fremspringende  Odder  sang 
i  alle  Nuancer  af  dybt  violet  og  varmt 
orangerødt ,  da  Solen  blank  og  straalende 
gled  ned  over  den  lysgrønne  Nathimmel  bag 
Bjærgene  i  Nordvest.  Ikke  en  Sky.  Ikke 
et  Vindpust.     Middelhavssommer. 

Vejen  var  nu  ikke  længere  brolagt;  en 
sandet  Sti ,  opfyldt  af  Myriader  af  store  og 
smaa  løstliggende  Sten  og  meterdybe  Huller. 
Og  mens  det  i  skarpt  Trav  bar  ilsomt  ned 
mod  Havet  paa  den  anden  Side,  skiftede 
mit  smærtefyldte  Had  til  Molarien  over  i  en 
inderlig  og  dyb  Beundring.  Som  det  Dyr 
gik !  Uangribelig  sikkert  satte  den  sine 
stærke  Hove  paa  de  vanskeligste  Steder; 
uangribelig  sikkert  sprang  den  med  sin  Ryt- 
ter 2 — 3  Fod  ned  i  kranglede  Erosions- 
render  og  snublede  aldrig,  om  saa  hele 
Underlaget  af  Grus  og  Stene  ramlede  ud 
samtidigt.     Tilsidst  holdt  jeg  af  Bæstet. 

Saa  blev  Skoven  større,  rigtig  Storskov, 
mellem  de  høje  Træer  viste  sig  Huse  og 
Vigner;  et  næsten  udtørret  Flodleje  tjente 
en  Stund  til  Sti,  —  og  lidt  før  Klokken 
otte  sad  jeg  af  ved  den  ældgamle,  murede 
Kampestensbro  over  Floden. 

Foran  mig  knejsede  Monasteriet  Esphig- 
mi'iui's  Porttaarn  i  al  sin  middelalderlige  Util- 
gængelighed. 

Solfaldets  sidste  Skær  gled  blodt  og  varmt 
opover  Taarntagets  Tinde. 

Var  Batopaidion  et  vældigt  Epos  om, 
hvorledes  Menneskeaandens  Skønhedsbegreber 
levede  og  døde  gennem  Tusinder  af  Aar, 
saa  er  EsphigmSnu  selve  den  levende  Mid- 
delalder, tusinde  Aar  tilbage  i  Tiden.  Ja, 
endnu  længere ;  thi  den  ældste  Del  af  Klostret 
som  staar  endnu,  er  bygget  Aar  450  e.  Chr. 


Ilos  Munkene  pan  det  hellige  Bjærg 


Midt  i  de  hoje  Bastioners  Murmasser 
aabner  sig  den  herlige  Port,  hvorover  to 
Engle  løfter  Veroiika's  Dug  med  Frelserens 
Aasyn.  Smykket  er  Porten  med  ypperlige 
Kunstværker,  Fremstillinger  af  de  hellige 
Legender  og  Billeder  af  Helgener  i  over- 
menneskelig  Størrelse,    —    og   gennem   den 


Nektarios  taler  kun  græsk.  Ingen  taler 
„gallika"  her  i  Klostret.  Men  jeg  maatlc 
have  Besked  om  Viderefarten  i  Morgen  og 
sled  ærligt  med  den  idiotiske  Parleur.  Han 
forstod  mig  ogsaa  tildels ;  men  det  lod  ikke 
til,  at  der  fandtes  hverken  Molari  eller  Baad 
ved   Klostret.       Pludselig   siger   han   saa,    at 


Ved  Esphigmenu. 


tegner  sig  et  usædvanlig  smukt  Perspectiv 
ind  i  Klostrets  Gaard,  hvor  en  hvid  Mar- 
morbrønds slanke  Søjler  staar  klart  mod 
den  byzantinske  Katholikon's  rødt  og  gult 
stribede  Mure. 

En  venlig  Portner  modtager  mit  Certiflcat 
og  fører  mig  gennem  Gaarden  ind  til  Mun- 
ken Nektarios'  Omsorg.  Han  leder  mig 
stra.\  ad  lange  Gange  og  Trapper  til  en 
stor  Celle  i  fjerde  Etage,  og  aabner  Skod- 
derne ud  mod  Havet,  hvor  Nattens  grønne 
Skær  hvidner  i  det  begyndende  Maaneskin. 
To  Jærnsenge  og  en  stor  Vægsofa ,  et  lille 
Træbord  og  et  Vaskestativ,  en  Stol  og  to 
Helgenbilleder,  —  det  er  Bekvemmelighederne. 


der  findes  en  Mand  her  i  Monasteriet,  som 
taler  Jngkse" .  Det  er  ingen  Munk,  siger 
han.  Ligemeget,  han  maa  komme  frem !  — 
Saa  gaar  Nektarios  for  at  finde  ham  og 
sørge  for  Aftensmaaltid  til  mig,  og  jeg  sid- 
der tilbage  i  den  svære  Vindusniche  og  ser 
ud  over  Bugten ,  hvor  Kuppelkirkerne  lyser 
hvidt  paa  de  skovklædte  Klippeskrænter, 
mens  Klostrets  vældige  Skygge  tegner  sine 
skarpe  Contourer  paa  Havets  mørke  Speil. 
Paa  Strandbredden  dybt  der  nede  slikker 
Smaabølgerne  stilfærdigt  op  over  Gruset,  og 
Morildens  Striber  lyser. 

En  Haand  paa  min  Skulder  — ,  Nektarios, 
som  bad  mig  følge   med.    Med  en  lille  Horn- 
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^Hos  Munkene  paa  det  hellige  Bjærg 


lygte  gik  han  lydløst  i  Forvejen  ud  ad 
Cellens  knirkende  Dør  og  langsomt  ned 
ad  de  bælgmørke  Klostergange.  Det  var 
som  et  aandeløst  spændende  Eventyr.  Hist 
og  her  et  dæmpet  Lysskær,  og  Udsigt  gen- 
nem en  Glug  til  Havet  og  Klosterskyggen. 
Saa  Bælgmørke  igen.  En  smal  Lysstribe 
vrider  sig  ud  gennem  Nøglehullet  fra  en  af 
de  talrige  smaa  Kirker,  hvor  mumlende  Bøn- 
ner summer  monotont  gennem  de  lukkede 
Døre.  En  Del  Trin  op  ad  mørke,  nedslidte 
Trappetrin,  skarpe  Drejninger  om  Hjørner  og 
langt  frem  gennem  Gangene.  Ned  ad  en 
lang,  snæver  Vindeltrappe,  fem  og  tredive 
Trin ;  bag  en  Celles  Dør  lyder  dæmpet  Sang 
af  en  dyb,  lidt  hæs  Gammelmandsstemme. 
Ud  over  aabne  Gallerier,  hvis  hvidkalkede 
Søjler  synes  grønne  i  Maanelyset,  og  gen- 
nem hvis  Buer  man  ser  ud  over  den  halv- 
andet Tusindaar  gamle  Klostergaard  med 
dens  Virvar  af  Kupler  og  Taarne,  Karnap- 
per, Trapper  og  Vinduer,  hvor  ældgamle 
Pinjer  og  Cypresser  kaster  dybt  grønsorte 
Skygger  paa  de  hvide  Mure,  og  en  enlig 
Lampe  hinsides  Gaarden  lyser  blodrødt  i 
det  blændende  Skær.  Ind  i  Mørket  igen,  ud 
paa  en  skrøbelig  Træbalkon,  ned  ad  en  lang 
Trappe,  hvis  tætte  Vinløv  straaler ;  paa  skraa 
over  Gaardspladsen,  ind  ad  en  bælgmørk 
Hvælving,  nogle  Trin  op,  —  vi  stod  i  en 
svagt  oplyst  Stue,  hvor  et  dækket  Aftens- 
bord ventede. 

Et  dejligt  Syn  for  en  skrupsulten  Mand! 
Men  endnu  dejligere,  at  der  stod  en  fattig, 
ussel  ung  Fyr,  Svinehyrden,  som  tiltalte  mig 
paa  et  hjærteskærende  nigger-engelsk.  Det 
klang  omtrent  som  Englesang. 

Det  yderlig  fattige  Maaltid,  —  Grovbrød, 
nogle  kulsorte  Spejlæg  i  Olie  [indførte;  Hø- 
ner findes  ikke  paa  Athos],  de  fire  smaa 
korslagte  ramsaltede  Sild  i  Olie,  de  gul- 
grønne Frugter  i  Olie,  samt  2  elendige  og 
meget  mangelfuldt  rensede,  kogte  Fisk  — , 
gled  hurtigt  ned  til  den  fortræffelige  Land- 
vins  Akkompagnement,    mens   Svinemanden, 


der  havde  sultet  et  Par  Aar  i  Amerika, 
fungerede  som  Tolk  ved  min  genoptagne 
Samtale  med  Munkene. 

Nu  begyndte  det  at  svimle  for  mig.  Vejen 
herfra  til  Erisso  ved  Stratonibugten  kræver 
mindst  8  Timers  energisk  Ridt,  og  faar  jeg 
ikke  Baad  derfra,  er  der  endnu  extra  4 
Timers  skarpt  Trav  til  Stratoni,  —  det  vil 
sige  lidt  over  det  dobbelte  af,  hvad  der  tid- 
ligere er  blevet  mig  opgivet.  Men  sikkert 
er  det,  for  de  har  alle  personlig  Erfaring 
paa  Routen. 

Og  nu  kommer  det  værste:  hvorvidt  jeg 
kan  faa  en  Molari  her  i  Klostret,  er  vistnok 
yderst  tvivlsomt. 

„Saa  maa  jeg  have  en  Baad.  Jeg  skal 
være  i  Stratoni  imorgen    inden  Klokken  3 ! " 

„Klostrets  Baad  er  stor  og  tung;  det  er 
umuligt  at  ro  den  saa  langt ! " 

„Saa  maa  vi  have  nogle  flere  Folk  med; 
jeg  er  villig  til  at  betale,   hvad  det  koster". 

Privatissime  svarer  Tolken : 

„Det  Tilbud  er  ganske  betydningsløst. 
Klostrene  her  er  rige.  Penge  har  absolut 
ingen  Indflydelse". 

„Well,  saa  kan  jeg  selv  føre  et  Par 
Aarer;  saa  tager  Du  med,  og  jeg  skal  da 
sørge  for,  at  Du  faar  Hjælp  til  Hjemvejen 
blandt  Arbejderne  i  Stratoniminerne". 

Til  Slut  blev  vi  enige  om,  at  Svinehyrden 
skulde  vække  mig  Klokken  2^/2  Nat,  for  at 
jeg  kunde  faa  Monasteriets  Ældste,  som  nu 
sov,  i  Tale,  før  de  gik  til  den  første  Messe 
Klokken  3.     Jeg  maatte  jo  ha'  den  Baad! 

Subsidiært  den  Molari !  Jeg  var  saa  lam 
af  Rideturen,  at  jeg,  rent  ud  sagt,  imødesaa 
de  tolv  Timers  Ridt  ad  Bjærgstierne  med 
gysende  Rædsel.   — 

Længe  sad  jeg  i  Gangvinduet  udenfor  min 
Celles  Dør  og  saa'  paa  Fuldmaanens  Leg 
over  Katholikon's  Kuppeltag.  Og  længe  sad 
jeg  i  mit  Vindue  og  saa'  paa  Skyggen  paa 
Havet. 

Da  jeg  stod  nøgen  og  var  ved  at  gaa  i 
Seng,  gled  Cellens  Dør  op,  og  ind  gled  lyd- 


^Hos  Munkene  paa  det  hellige  Bjærg 


løst  en  lille  mørk  Skikkelse  med  en  sløvt 
lysende  Hornlygte  i  Haanden.  Den  kom 
stille  hen  til  mig  og  hviskede  paa  engelsk: 
„Der  er  i  Aften  kommet  en  Baad  fra 
Erisso;  Folk,  som  skal  købe  Yin  i  Klostret. 
Skal  jeg  tale  til  dem  om,  at  Du  vil  til 
Stratoni  i  Morgen?" 

Jeg  omfavnede  den  lille  snavsede  Fyr, 
som  derpaa  fornøjet  forsvandt,  —  og  mel- 
lem Sengens  tykke  Smyrnatæpper  —  Lagner 
fandtes  ikke  — •  sov  jeg  som  kun  den  Ret- 
færdige formaar  det.  Samværet  med  de 
mange  spillevende  Sengekammerater  forstyr- 
rede mig  ikke,  —  uagtet  nogle  af  dem 
utvivlsomt  tilhorte  Athoshalvøens  eneste  Art 
af  Hunvæsener. 

Klokken    lidt    over    fem,    just   som    Solen 

stod  op,  sad  jeg     ^ 

paa    en    Balkon 
og  drak  min  Mor     ' 

gen-Shekérle. 

Skinnende  af 

Sammensvær- 
gelse stod  foran 
mig  Tolken  og 
den  unge  Skip- 
per fra  Erisso 
ogmeddeltemig, 
at  denne  sidste 
saa'  sig  nød 
saget  til  at  for- 


lange 2  Medschidi  (ca.  10  frcs.)  for  al  sejle 
mig  til  Stratoni.  De  var  øjensynligt  Bytte 
for  en  stærk  Spænding:  Gik  den?  Det 
gjorde  den.  Syv  Kroner  for  sex  Timers 
Ro-  og  Sejltur  i  en  af  Europas  skønneste 
Havbugter  forekom  mig  billigt. 

Men  4 — S  Gange  maatte  jeg  i  forskellige 
Munkes  Nærværelse  bekræfte,  at  jeg  virkelig 
havde  akkorderet  om  en  Sum  af  „iki  Med- 
schidi". 

Nogle  Timers  Fotografering,  Bibliotheks- 
besøg  og  lidt  fornøjeligt  Samvær  med  Mun- 
kene, saa  drog  jeg  af.  Paa  den  lille  Brygge 
stod  en  ældgammel ,  hvidskægget  Kloster- 
broder og  vinkede. 

Klokken  2'/^  naaede  vi  Stratoni.  Damperen 
lettede  kort  efter,  og  i  Aftenskumringen  saa'  jeg 
for  sidste  Gang 
ind  mod  Æven- 
tyrlandet,  hvor 
Monasteriernes 
Hundreder  af 
Lys  glimtede  i 
Maanedisen,   — 

Landet  uden 
Kvinder,  Landet, 
hvor  syvtusinde 

arbejdsføre 
Mandfolk   beder 
for    den    øvrige 
Verdens  Synder. 


VED  FLYTNINGEN  AF  DET  KGL.  FREDERIKS  HOSPITAL 
OG  FØDSELSSTIFTELSEN 

Tale  holdt  paa  Universitetet  den  2den  September 
Af  Knud  Faber. 


DA  Kong  Frederik  den  j.  efter  Tilskyndelse 
af  sin  kloge  Raadgiver  Grev  Adam 
Gottloh  Moltke  for  godt  halvandet  Hundredaar 
siden  oprettede  Frederiks  Hospital,  var  det 
•først  og  fremmest  som  human  Institution. 
Det  var  et  Forsøg  paa  at  lindre  Nød  og 
Elendighed  mellem  de  fattige  Syge.  Hospi- 
talet blev  derfor  efter  Fundatsen  oprettet 
„Gud  til  Ære,  Fattige  og  Forladte,  hjalpelose 
og  nødlidende  Syge  til  Lagedom,  Lettelse,  Hjælp 
og  Husvalelse". 

Som  særlig  nyt  for  dette  Hospital  bestem- 
tes det,  at  det  kun  skulde  bruges  til  saa- 
danne  Syge,  som  kunde  helbredes  eller  bedres; 
„  Til  en  sar  deles  Adskillelse  fra  alle  andre 
Hospitaler,  hvor  skrøbelige  Folk  paa  Livstid 
underholdes".  Man  kendte  nemlig  paa  den 
Tid  her  i  Landet  kun  Hospitaler  som  Lemme-, 
stiftelser.  Et  Forsøg  var  gjort  ved  at  op 
rette  Søkvæsthuset  til  Behandling  af  de  i  Sø- 
krigen kvæstede,  men  Søkvæsthuset  var  hurtigt 
gaaet  over  til  at  blive  en  Stiftelse  for  Inva- 
lider. Og  ikke  blot  her  i  Landet,  men  i 
hele  denne  Del  af  Evropa  var  en  saadan 
Helbredelsesanstalt  noget  nyt.  Kun  i  Berlin 
havde  man  nogle  Decennier  i  Forvejen  be- 
stemt en  Etage  i  den  ældste  Charité  til  Be- 
handling af  Syge,  ellers  maatte  man  vestpaa 
til  Frankrig  og  Holland  for  at  flnde  egentlige 
Sygehuse  i  moderne  Forstand. 

Ogsaa  den  Fødselsstiftelse,  der  anbragtes 
i  Hospitalets  ene  Pavillon,  blev  oprettet  i 
humant  Øjemed.  Det  var  for  at  undgaa  de 
i  den  Tid  saa  hyppige  Fødsler  i  Dølgsmaal 
og  Barnemord,  at  man  gratis  optog  frugt- 
sommelige Kvinder  og  plejede  dem,  uden 
at  de  nogensinde  blev  spurgt  om  Navn  eller 
Stilling. 

Foruden  den  rent  humane  Opgave   at  hel- 


brede fattige  Syge  fik  Frederiks  Hospita' 
imidlertid  straks  tillige  en  anden  Opgave  til- 
delt, nemlig  at  være  Undervisningsanstalt  for 
Læger  og  Studerende  og  paa  bedste  Maade 
at  fremme  Kundskaben  om  Sygdomme  og 
deres  Behandling,  at  fremme  Lægevidenska- 
ben. Det  er  særlig  denne  Side  af  Hospitalets 
Virksomhed,  som  jeg  paa  dette  Sted  et  Øje- 
blik skal  dvæle  ved.  I  Virkeligheden  er  de 
to  Opgaver  historisk  set  nøje  knyttede  sam- 
men. Først  naar  man  har  Hospitaler  for 
friske  og  helbredelige  Sygdomme,  kan  man 
begynde  en  Undervisning  i  Lægekunsten  ved 
at  forevise  og  forklare  de  enkelte  Tilfælde, 
en  saakaldet  klinisk  Undervisning. 

Denne  Form  for  Undervisning  havde  i 
det  17.  Aarhundrede  udviklet  sig  i  Holland 
og  derfra  bredt  sig  til  Paris  og  London.  Det 
var  netop  en  af  Hensigterne  med  at  oprette 
en  Sygeafdeling  for  friske  Sygdomme  i  Ber- 
lins Charité,  og  det  var  straks  Hensigten 
ogsaa  paa  denne  Maade  at  gøre  Frederiks 
Hospital  saa  nyttig  for  Nationen  som  vel 
muligt.  I  de  forst  ansatte  Overlægers  In- 
struks finder  man  da  ogsaa,  at  disse  for- 
pligtedes til  at  holde  et  Collegium  cUnicum, 
og  der  angives  nøje,  hvorledes  de  skal  under- 
vise ved  Sygesengen,  „forevise  de  vanskelig- 
ste og  markeligste  Tilfalde  udi  alle  Slags 
Sygdomme",  og  omhandle  Principperne  for 
de  forskellige  Sygdommes  Behandling  og 
Medikamenters  Brug  etc.  Desuden  sikredes 
der  Overlægerne  den  vigtige  Ret  til  at  aabne 
de  dødes  Legemer,  „for  at  efterforske  Aarsagen 
til  de  afdødes  dødelige  Afgang". 

I  de  første  Aar  faldt  denne  Bestræbelse 
for  at  skabe  en  klinisk  Undervisning  dog 
ganske  til  Jorden.  Universitetet  havde  intet 
at  gøre  med  Ansættelsen  af  Overlægerne,  og 


Frederiks  Hospilal  og  Fodselssliff  eisen- 


de, der  ansattes,  havde  ingen  Interesse  eller 
Evne  for  Undervisning  eller  for  selvstændig 
Iagttagelse  af  Patienterne. 

At  dette  snart  blev  anderledes,  synes  først 
og  fremmest  at  kunne  tilskrives  en  Mand, 
som  faa  Aar  efter  Hospitalets  Aabning  kom 
til  at  virke  der,  nemlig  Johan  Christian  Ber- 
ger, maaske  den  storste  Begavelse,  der  har 
virket  indenfor  dets  Mure. 

Denne  Mands  tragiske  Skæbne  har  til 
Tider  ladet  Landet  glemme  at  yde  ham  den 
Anerkendelse,  han  har  Krav  paa,  men  hans 
Virksomhed  og  Ideer  har  imidlertid  haft  saa 
megen  Betydning  for  hele  Hospitalet  og  dets 
Ry,  at  han  fortjener  at  omtales  her  ved  Af- 
slutningen af  dets  Liv. 

Berger  var  Fødselshjælper  og  Kirurg  og 
blev  1761  Leder  af  den  Fodeafdeling,  som 
da  var  indrettet  i  Hospitalets  ene  Pavillon, 
idet  Fødselsstiftelsen  først  ved  Enkedronning 
Juliane  Maries  Gave  i  17  87  fik  sit  eget 
Hus  ved  Siden  af  Hospitalet.  Samtidig  med 
at  blive  ansat  som  Leder  af  denne  Fødeaf' 
deling  i  Hospitalet  opnaaede  han,  at  Fød- 
selsstiftelsen skankedes  til  dei  medicinske  Fa- 
kultet for  at  blive  en  praktisk  Skole  i  Fod- 
selsvidenskab,  og  at  der  til  ham  som  dets 
Leder  blev  oprettet  et  Professorat  i  Fød- 
selsvidenskab  ved  Universitetet.  Selve  den 
økonomiske  Administration  forblev  vel  un- 
derlagt Direktionen,  men  Fødselsstiftelsen 
var  fra  da  af  fast  knyttet  til  Universite- 
tet, og  i  Universitetets  Lektionskatalog 
anmeldte  Berger  straks  praktiske  Øvelser 
og  Forelæsninger  i  Stiftelsen.  Han  organi- 
serede nu  Undervisningen  paa  en  fortrinlig 
Maade  og  indførte  en  omhyggelig  Under- 
søgelse af  Patienterne,  og  da  han  var 
lige  stor  som  Videnskabsmand  og  Lærer, 
skabte  han  et  usædvanligt  Liv  og  uddannede 
en  Række  fremragende  Elever,  der  fortsatte 
hans  Virksomhed  og  hævede  Stiftelsens  Ry 
til  evropæisk  Berømmelse.  Allerede  17  64 
skrev  hans  berømteste  Elev  og  senere  Efter- 
følger  Mathias    Saxtorph :     „Det   Kgl.  Jorde- 


moderhus er  bleven  en  Skole,  hvor  Videnskaben 
blomstrer.  Studerende  øves  og  Kunsten  forbedres" . 
Navnlig  da  Saxtorph  selv  fra  1771  var  ble- 
ven Fødselsstiftelsens  Leder  og  Professor  i 
Fødselsvidenskab,  søgtes  Fødselsstiftelsen  af 
Læger  fra  alle  Verdens  Lande.  Medens  i 
de  sidste  Aar  af  det  18.  Aarhundrede  125 
unge  danske  Læger  havde  faaet  Undervis- 
ning der,  søgtes  Skolen  i  det  samme  Tids- 
rum af  ikke  mindre  end  38  Udlændinge, 
altsaa  Ve  ^^  '^^  danske.  Det  var  Læger 
navnlig  fra  Tyskland  og  Sverrig,  men  tillige 
fra  saa  fjærne  Steder  som  Nord-  og  Syd- 
amerika, fra  Portugal,  England  og  Frankrig. 
Det,  der  tiltrak  saa  mange  Fremmede,  at 
de  danske  Læger  klagede  over,  at  de  tog 
Pladsen  fra  dem,  var  ikke  blot  den  gode 
Lejlighed  til  at  belæres  ved  at  iagttage  og 
undersøge  de  Fødende,  nej  del  var  de  nye 
Ideer  og  Anskuelser,  der  herskede,  det  var 
det  hele  videnskabelige  Liv,  der  udfoldedes 
af  Berger  og  hans  Elever  med  Saxtorph  og 
Jens  Bang  i  Spidsen,  det  var  det  originale 
og  selvstændige,  der  gjorde  den  saakaldte 
danske  Skole  i  Fødselsvidenskaben  verdens- 
berømt. Naar  man  vil  søge  Kærnepunktet  i 
det  Fremskridt,  denne  Skole  ydede  Menne- 
skeheden, saa  skyldes  det  Skolens  Chef 
Berger.  I  det  vidunderlige  Naturens  Me- 
sterstykke, som  en  menneskelig  Fødsel  er, 
var  navnlig  et  Punkt  vanskeligt  at  forstaa, 
nemlig  hvorledes  Barnets  forholdsvis  store 
og  solide  Hoved  kunde  bane  sig  Vej  ud 
gennem  Moderens  snævre  Bækken  og  Fød- 
selsvej,  og  det  var  meget  ufuldstændige 
Forestillinger,  man  den  Gang  nærede  om, 
hvorledes  det  gik  til.  Berger  viste,  hvor- 
ledes Barnets  Hoved  ved  afpassede  Drejnin- 
ger bragtes  i  Stand  til  at  passere  den  van- 
skelige Vej,  og  den  derved  erhvervede  For- 
staaelse  af  den  normale  Fødsel  gav  en  solidere 
Basis  for  Behandlingen  af  de  abnorme  Føds- 
ler, end  man  tidligere  havde  haft,  og  bevir- 
kede det  høje  Stundpunkt,  Fødselshjælpen  i 
den   Tid   kom    til    at   indtage   paa   vor   Fød- 
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selsstiftelse.  Særlig  under  Saxtorphs  talent- 
fulde Ledelse  strømmede  Lægerne  derfor  til, 
og  det  viste  sig,  i  hvor  høj  Grad  en  blom- 
strende videnskabelig  Forskning  giver  Liv  i 
Undervisning. 

Bergers  Virksomhed  indskrænkedes  imid- 
lertid ikke  blot  til  Fødselsstiftelsen.  Som 
Meddirektør  for  Frederiks  Hospital  og  som 
nær  knyttet  til  den  almægtige  Struensee  havde 
han  Lejlighed  til  at  virke  for  sine  Ideer  paa 
forskellig  Maade,  og  efterhaanden  synes  han 
at  være  bleven  paavirket  af  Struensees  hen- 
synsløse Reformiver  og  fristet  af  den  Magt, 
han  kunde  udøve  som  Struensees  Protegé. 
Han  trak  sig  tilbage  fra  sin  Overlægestilling 
og  tumlede  med  Planer  om  at  reformere  hele 
Universitetet,  og  da  navnlig  den  medicinske 
Undervisning.  Han  ønskede  særlig  den  kli- 
niske Undervisning  udviklet  paa  selve  Hospi- 
talet, som  den  var  det  paa  Fødselsstiftelsen, 
og  foreslog,  at  Studenterne  skulde  gøre  1 
Aars  Tjeneste  paa  kirurgisk  og  2  Aars  Tje- 
neste paa  medicinsk  Afdeling,  inden  de  efter 
en  afsluttende  praktisk  Prøve  fik  Lov  at 
praktisere,  og  at  Overlægerne  ved  Hospitalet 
skulde  være  Professorer  ved  Universitetet. 

Inden  denne  kloge  og  fremsynte  Plan  kom 
til  Udførelse,  styrtedes  imidlertid  Struensee, 
og  Berger  ansaas  for  at  være  saa  meget 
knyttet  til  ham,  at  han  reves  med.  Stærke 
Anklager  rejstes  imod  ham,  og  selv  om  han 
i  alt  væsentligt  var  i  Stand  til  at  frigøre 
sig  for  dem,  mistede  han  dog  sine  Stillinger 
■og  blev  forvist  til  Aalborg.  Han  blev  senere 
rehabiliteret  og  blev  udnævnt  til  Professor  i 
Kiel,  men  han  var  en  knækket  Mand,  og  al 
den  Sympati,  hvoraf  han  tidligere  havde 
været  ombølget,  var  svunden  som  Dug  for 
Solen.  Det  Had,  der  i  lang  Tid  var  levende 
i  Befolkningen  mod  hele  det  Struenseeske  Re- 
gimente, ramte  ogsaa  hans  Eftermæle,  saa 
hans  Betydning  og  virkelige  Storhed  først 
efterhaanden  er  bleven  tilfulde  vurderet.  Den 
Skole,  han  skabte,  er  den  berømteste,  der 
har    udviklet    sig    indenfor  Hospitalets  Mure, 


og  hans  Organisation  af  Undervisningen  har 
haft  den  største  Betydning  for  Hospitalets 
Udvikling.  I  Kiel  har  man  i  Universitetet 
rejst  en  Buste  af  ham,  —  der  var  maaske 
Grund  for  hans  Fædreland  til  en  Gang  at 
rejse  ham  et  passende  Monument  udenfor 
den  Fødselsstiftelse,  hvis  første  Periode  han 
prægede  paa  en  saa  glimrende  Maade. 

Det  Program,  Berger  havde  udkastet  for 
Frederiks  Hospital  som  Undervisningsanstalt, 
er  først  lange  Tider  efter  bragt  til  Udførelse. 
De  første  Overlæger  paa  selve  Hospitalet  gav 
saa  godt  som  ingen  klinisk  Undervisning, 
først  da  den  fremragende  Kliniker  Frederik 
Ludvig  Bang  i  17  75  blev  medicinsk  Over- 
læge, blev  Undervisningen  sat  i  System. 
Hans  kliniske  Forelæsninger  samlede  to  Gange 
om  Ugen  talrige  Læger  og  Studerende,  baade 
danske  og  Udlændinge,  og  hans  viden- 
skabelige Virksomhed  skaffede  ham  og  Ho- 
spitalet et  stort  Navn  i  Udlandet.  Den 
dygtige  Kirurg  IVinsl&iv  indførte  et  Decen- 
nium senere  de  kliniske  Forelæsninger  paa 
kirurgisk  Afdeling,  men  iøvrigt  var  Under- 
visningens Skæbne  i  de  følgende  Tider  meget 
vekslende  og  ofte  lidet  tilfredsstillende. 

Det,  der  navnlig  bevirkede  dette,  var  de 
uheldige  Administrationsforhold.  Det  var 
tilfældigt,  om  Overlægerne  paa  Hospitalet  var 
ansatte  ved  Universitetet,  og  de  havde  selv 
i  saa  Tilfælde  ikke  som  Professorer  nogen 
Pligt  til  klinisk  Undervisning,  som  dog  i 
Reglen  blev  givet  under  en  eller  anden  Form. 
Men  Hospitalet  var  underlagt  en  Direktion, 
der  ikke  nærede  Interesse  for  Undervisningen, 
og  tværtimod  ofte  satte  sig  imod  Over- 
lægernes Forsøg  paa  at  udvikle  denne  vig- 
tige Side  af  Hospitalets  Virksomhed. 

Først  da  den  ny  fri  Forfatning  i  1849 
satte  Liv  i  al  Administration,  lykkedes  det 
Lægerne  at  faa  bedre  Kaar  for  Undervis- 
ningen. 1851  oprettedes  paa  Hospitalet  en 
særlig  til  Universitetet  knyttet  medicinsk  Af- 
deling med  Clir.  Emil  Fenger  som  Chef,  og 
det    blev    den  l;linisl;e   Undervisning  paa  Ho- 
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spitalet,  der  blev  hans  Universitetsopgave 
som  Professor. 

Fengers  Ansættelse  ved  denne  kliniske 
Afdeling  betod  atter  en  udpræget  Blomstrings- 
tid for  Undervisningen  paa  Hospitalet,  og  de 
allerfleste  af  de  Læger,  der  i  den  kommende 
Menneskealder  vandt  Navn  her  i  Landet,  var 
knyttede  til  Hospitalet  i  de  Aar.  Det  var 
Frederiks  Hospitals  Kandidatgang,  der  bar 
Fremtiden  i  sit  Skød.  Vi  nævner  saaledes 
som  Elever  fra  Hospitalet  i  den  Tid  Brandes, 
Howitz,  Stadfeldt,  Hansen-Grut,  Plum,  Studs- 
gaard,  Hirschsprung,  Brunniche,  Trier,  Warn- 
cke,  Holmer  og  Lange. 

Grur.den  til  denne  Udvikling  var  som  i 
Bergers  Tid  først  og  fremmest  at  søge  i  det 
rige  videnskabelige  Liv,  hvori  denne  Gang 
Fenger  var  Midtpunktet  og  Sjælen.  Datidens 
nye  Synspunkter  og  den  store  Fordybelse  i 
de  enkelte  Patienter  og  deres  Sygdom  fan- 
gede de  unges  Interesse.  Det  aandelige  Mod 
og  den  Selvstændighed,  som  kendetegner  vir- 
kelig videnskabelig  Forskning,  fængede  i 
dem  og  gav  dem  Impulser  for  Livet. 

Andre  fremragende,  originale  og  selvstæn- 
dige Aander  har  virket  ved  Hospitalet,  op- 
draget Elever  og  fremmet  Videnskaben.  Jeg 
nævner  saaledes  i  Rækken  særligt  Kirurgen 
Stel)i  og  Medicineren  JJ'illi,  men  naar  jeg 
har  villet  fremdrage  de  to  Perioder,  Bergers 
og  Fengers,  saa  er  det,  fordi  de  viser,  hvor 
nøje  Sammenhæng,  der  er  mellem  et  blom- 
strende videnskabehgt  Liv  og  en  livlig  og 
meget  søgt  Undervisning.  I  begge  Perioder 
var  det  den  omhyggelige  Iagttagelse  og  Given 
sig  af  med  Patienterne,  der  var  Basis  for 
Forskningen,  og  det  er  netop  dette,  der  er 
karakteristisk  for  den  khniske  Forskning  og 
Undervisning,  og  som  gør  den  saa  nyttig 
ogsaa  for  Patienterne  selv,  for  Hospitalet 
som  Helbredelsesanstalt. 

Efter  at  Afdeling  B.  var  oprettet  som  særlig 
Universitetsafdeling,  gik  Udviklingen  jævnt 
videre  i  samme  Retning,  navnlig  efter  at  Ho- 
spitalet   fra    1871    kom   til  at   sortere  under 


Kultusministeriet  istedetfor  under  Justitsmini- 
steriet. Det  fastsloges  herved  som  Undervis- 
ningshospital,  og  de  for  den  ny  medicinske 
Afdeling  B  gældende  Forhold  kom  187  3  og- 
saa til  at  gælde  for  den  kirurgiske  Afdeling 
C.  Disse  to  blev  da  de  egentlige  Universi- 
tetsafdelinger med  Pligt  til  Forelæsninger  og 
Kursus  over  Patienterne.  Ogsaa  de  andre 
Afdelinger  deltog  imidlertid  i  Undervisningen, 
og  tilsidst  galdt  det,  der  nu  er  fastslaaet  for 
Rigshospitalet,  at  alle  Overlægerne  tillige  er 
Lærere  ved  Universitetet  og  forpligtede  til  som 
saadanne  at  give  klinisk  Undervisning  paa 
Hospitalet.  Bergers  gamle  Program  om  et 
Universitets-Hospital  er  endelig  udført,  vi  har 
faaet  et  Undervisningshospital,  der  omfatter 
alle  Medicinens  Grene,  —  kun  Undervisningen 
i  Sindssygdom  har  endnu  ingen  Afdeling  her 
paa  Hospitalet. 

Medens  Hospitalet  saaledes  i  Tidens  Løb 
er  bleven  nøjere  og  nøjere  knyttet  til  Uni- 
versitetet, har  det  i  det  forløbne  halvandet- 
hundrede Aar  uforandret  fortsat  sin  Virksom- 
hed som  human  Institution  og  som  Helbre- 
delsesanstalt. Den  store  Beundring  og  Kær- 
hghed,  som  det  nød  for  100  Aar  siden,  har 
det  dog  ikke  uafbrudt  kunnet  glæde  sig  ved, 
ja,  der  har  været  Tider  i  det  forløbne  Aar- 
hundrede,  hvor  Indtrykket  af  dets  Virksom- 
hed var  lidet  opmuntrende.  Det  var,  da  Saar- 
febrene  rasede  her  som  paa  andre  Sygehuse. 
Der  var  Epidemiaar,  hvor  omtrent  alle  Ope- 
rationer paa  Hospitalet  efterfulgtes  af  farlig, 
i  Reglen  dødelig,  Saarfeber,  og  hvor  Halv- 
delen af  de  indlagte  Fødende  omkom  af  Bar- 
selfeber, og  selv  i  lykkeligere  Perioder  svæ- 
vede disse  Farer  altid  over  Patienterne.  Da 
revolutionerede  Pasteur  vort  Syn  paa  Syg- 
domme, og  Lister  meddelte  sine  Forsøg  med 
den  antiseptiske  Saarbehandling.  Frederiks 
Hospitals  daværende  Kirurg  Mathias  Saxtorph 
d.  yngre  optog  straks  disse  Ideer  og  kunde 
snart  meddele  Lægeverdenen  sine  udmærkede 
Resultater,  og  Stadfeldt  saa  Betydningen  heraf 
for  Fødselsstiftelsen    og    var   den  første,    der 
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indførte  de  samme  Principper  for  at  forebygge 
Barselfeber.  Ved  de  Meddelelser,  disse  to 
Mænd  gav  herom,  gik  de  paa  en  smuk 
Maade  i  Spidsen  for  den  ny  Bevægelse,  og 
deres  Erfaringer  fik  Betydning  for  hele  Ev- 
ropa,  men  dog  først  og  fremmest  paa  det 
Sted,  hvor  de  virkede.  Som  med  et  Slag 
svandt  den  ondartede  Saarfeber  fra  Hospitalet 
og  Barselfeberen  fra  Fødselsstiftelsen.  Kirur- 
gien begyndte  sin  siden  da  stadig  fortsatte  stor- 
artede Udvikling,  og  Barselfeberen  er  en  næ- 
sten ukendt  Sygdom  paa  Stiftelsen. 

Den  gamle  Tillid  og  Kærlighed  til  Hospi- 
talet vendte  tilbage,  men  dets  Alder  begyndte 
at  give  sig  forskellige  Udslag.  Man  trængte 
haardt  til  Forbedringer  og  ny  Indretninger, 
og  man  begyndte  at  tale  om  at  flytte  Hospi- 
talet. En  Kommission  blev  nedsat  1881, 
altsaa  for  30  Aar  siden,  for  at  overveje 
Sagen,  men  Pieteten  for  de  gamle  Mure 
sejrede,  og  man  nøjedes  med  at  foreslaa  en 
Række  mindre  Forbedringer  paa  Stedet. 

At  dette  Program  for  Hospitalets  Fremtid 
ikke  blev  gennemført,  skyldes  navnlig  Carl 
Lange.  Med  sit  i  Udlandet  skærpede  Blik 
for,  hvad  man  bør  fordre  af  et  moderne 
Hospital,  og  med  sin  levende  Interesse  for 
videnskabelig  Forskning  netop  indenfor  Syg- 
domslæren, forstod  han,  hvor  halvt  en  saa- 
dan  Foranstaltning  vilde  blive.  Han  skær- 
pede derfor  sin  talentfulde  Pen,  og  i  nogle 
Redaktionsartikler  i  Hospitalstidende  gik  han 
stærkt  i  Breschen  for  Flytningen.  Han  blot- 
tede skaanselsløst  alle  det  gamle  Hospitals 
Mangler,  og  han  havde  Storsyn  nok  til  at 
se  Byen  udvikle  sig  saa  meget,  at  Fællederne 
kom  til  at  ligge  inde  i  Byen,  som  de  alle- 
rede gør  det  nu,  og  Hospitalet  paa  sin  ny 
Plads  kom  til  at  grænse  op  til  de  arbejdende 
Kvarterer,  der  er  dets  naturhge  Naboer. 

Langes  Artikler  overbeviste  den  daværende 
Kultusminister  Fischer,  og  dermed  var  Flyt- 
ningen fastslaaet  og  Frederiks  Hospital  døds- 
dømt. Det  er  derfor  Carl  Lange,  vi  i  første 
Linie  bør  mindes,  naar  vi  nu  staar  ved  Be- 


gyndelsen til  den  ny  Æra,  hvorom  han  drømte 
og  skrev.  Ingen,  der  nu  sammenligner  det 
ny  store  Komplex  af  Bygninger  med  den 
snævre  Plads  i  Bredgade,  vil  nægte,  at  han 
havde  Ret.  Og  alle  vi,  der  i  den  sidste  Tid 
har  færdedes  og  virket  i  de  gamle  Bygninger, 
vil  bevidne,  at  det  var  paa  høje  Tid,  det 
skete,  og  ingen  af  os,  som  kendte  Forholdene, 
kan  tænke  os  de  gamle  Bygninger  mere  brugt 
til  Sygehus.  For  at  det  kunde  ske,  maatte 
de  bogstavelig  talt  jævnes  med  Jorden  og 
bygges  op  med  stor  Bekostning. 

Med  Flytningen  ud  paa  Fælleden  gik  det 
nu  ikke  saa  glat,  som  Lange  og  Fakultetet 
tænkte  sig. 

Københavns  Kommune  og  Staten  saa  meget 
forskelligt  paa  de  Værdier,  der  skulde  handles 
om,  og  de  politiske  Forhold  var  meget  ugun- 
stige for  saa  store  Planer.  Flere  Decennier 
ba.xede  Fakultetets  Medlemmer  med  Hospitals- 
planer  og  Udkast  til  Lovforslag  om  det  ny 
Hospital,  og  de  er  nu  døde  næsten  alle,  uden 
at  have  set  deres  Drøm  opfyldt.  Det  er 
deres  Elever,  der  rykker  ind  i  de  ny  Byg- 
ninger, og  skal  nyde  godt  af  det  store  Ar- 
bejde, som  dengang  tilsyneladende  forgæves 
blev  gjort  af  vore  Forgængere,  og  det  er 
andre,  der  skal  søge  at  fortsætte  de  gode 
Traditioner  fra  det  gamle  Hospital. 

Rigshospitalets  Arkitekt  har  haft  den 
smukke  Idé  fra  Frederiks  Hospital  at  over- 
føre det  skønne  gamle  Relief  af  den  barm- 
hjertige Samaritan.  Det  skal  som  før  være 
Sindbilledet  paa  Hospitalets  Virksomhed.  Den 
humane  Aand,  som  jeg  tror,  alle  anerkender 
har  hersket  indenfor  det  gamle  Hospitals 
Mure,  bør  flyttes  med,  og  Rigshospitalets 
første  Opgave  bliver  at  helbrede  Syge  og 
lindre  deres  Nød.  Men  Hospitalet  bør  række 
videre.  Ikke  blot  de  Patienter,  der  søger 
herind,  bør  hjælpes.  Hospitalet  skulde  være 
et  Centrum,  hvorfra  Kundskaben  om  Hjælpen 
spredes,  og  alle  Fremskridtsbevægelser  finde 
et  Hjemsted. 

Til  en  vis  Grad  er  det  Opgaver,  som  med 
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Rette  kan  stilles  til  alle  store  Sygehuse  nu- 
tildags,  og  de  kommunale  Hospitaler  i  og 
udenfor  Hovedstaden  har  i  hoj  Grad  felt  det 
som  en  Æressag  at  deltage  i  dette  Ar- 
bejde. Specielt  Kommunehospitalet  i  Køben- 
havn har  i  en  Aarrække  baaret  en  stor  Del 
af  Arbejdet  for  Lægernes  Opdragelse  her  i 
Landet. 

Som  Statens  Undervisningshospital  bliver 
Rigshospitalet  i  Fremtiden  det  Sted,  hvor 
Studenterne  først  og  fremmest  skal  have 
deres  Undervisning,  og  det  faar  derved  i 
særlig  Grad  Pligt  til  at  gaa  i  Spidsen  med 
alt  værdifuldt  nyt  og  at  arbejde  paa  en  sta- 
dig større  og  større  Forstaaelse  af  al  Syg- 
dom og  Elendighed.  Hospitalet  møder  til 
denne  Opgave  rigt  udstyret  med  Apparater 
til  Iagttagelse  og  Behandling  af  Patienterne, 
med  Laboratorier  og  Høresale,  og  det  staar 
i  nøje  Forbindelse  med  de  ny  Institutter, 
men  Resultatet  vil  først  og  fremmest  komme 
til  at  afhænge  af  de  Mænd,  der  i  Fremtiden 
vil  blive  knyttede  til  Hospitalet  som  Lærere 
og  Videnskabsmænd. 

Genier  udvikles  kun  sjeldent  i  smaa  Sam- 
fund, men  Talenterne  burde  finde  Vejen  be- 
redt herud. 

For  at  dette  kan  ske,  maa  man  haabe,  at 
alle    Kredse,    som    faar    Indflydelse   paa    An- 


sættelser her,  baade  Lægernes  Verden  og 
Administrationen,  maa  være  gennemtrængt  af 
den  Følelse,  at  det  ikke  er  nok  at  være  en 
dygtig  praktisk  Læge  for  fuldt  ud  at  kunne 
fylde  en  Stilling  ved  Rigshospitalet,  det  gæl- 
der om  at  faa  Mænd,  der  ser  videre  ud, 
der  selv  om  de  ikke  kan  blive  Ledere  for 
Videnskaben,  dog  kan  være  Medarbejdere 
paa  Udviklingen,  kun  derved  kan  de  undgaa 
at  sakke  agterud.  En  Lægeskole  bliver  be- 
rømt, ikke  ved  den  Routine,  hvormed  den 
bringer  de  almindelige  anerkendte  Metoder 
til  Udførelse,  men  ved  det  ny,  den  bringer 
frem,  og  som  jeg  har  søgt  at  vise,  har  vi 
blandt  andet  fra  selve  Frederiks  Hospitals 
Historie  Vidnesbyrd  om,  at  jo  større  viden- 
skabeligt Liv  der  hersker,  desto  grundigere 
Undersøgelser  og  Overvejelser  og  dermed 
følgende  Behandling  vil  der  blive  Patien- 
terne til  Del,  desto  bedre  Læger  vil  der  ud- 
gaa  fra  Skolen. 

Jeg  vil  da  udtale  det  Ønske,  at  der  i  det 
lange  Liv,  der  forhaabentlig  er  beskaaret  det 
ny  og  smukke  Rigshospital,  ofte  maa  skabes 
Arbejder,  der  lader  Verdens  Øjne  hvile  paa 
det  —  saa  vil  der  ikke  komme  Stagnation, 
og  saa  vil  det  bedst  udfare  alle  sine  Hverv, 
ogsaa  de  rent  humane,  og  være  til  Ære  for 
vort  Fædreland. 


FLUER 


Af  Skoleinspektør  R.  C.  Mortensen. 


DER  var  en  Tid,  da  det  kunde  knibe  for 
mig  at  huske  Forskel  paa  Beelzebul, 
det  vil  sige  Støvets  eller  Skarnets  Gud,  og 
Beelzebub,  Fluernes  Gud.  Jeg  fik  at  vide, 
at  Zebul  betyder  Skarn,  Zebub  derimod  Flue 
—  det  var  Skolelærdom  dengang,  da  jeg  for 
mange  Aar  siden  var  saa  lykkelig  at  sidde 
paa  Skolebænken  —  men  de  to  Ords  Lyd- 
Lighed  generede  mig  alligevel,  indtil  det  en 
Dag  skete,  at  en  væmmelig,  stor  Spyflue 
fløi  forbi  mit  Øre  og  brummede.  Det  fore- 
kom mig  heldigvis,  at  der  i  denne  Brummen 
var  Noget,  der  lød  som  Bububbub,  og  fra 
det  Øieblik  stod  Forskellen  i  de  to  Ords  Be- 
tydning mig  klippefast,  og  da  min  Lærer 
lagde  stor  Vægt  paa,  at  hans  Elever  huskede 
den  Slags  Ting,  kom  Spyfluens  Besøg  til  at 
staa  for  mig  som  en  overmaade  heldig  Be- 
givenhed. Dette  er  faktisk,  men  iøvrig  vil 
jeg  overlade  til  de  moderne  Fonetikere  at 
gøre  Forsøg  med  Fluerne,  for  at  man  kan 
faa  at  vide,  om  jeg  ikke  lige  saa  godt  kunde 
have  haft  det  Uheld,  at  Fluens  Brummen 
havde  forekommet  mig  som  bulbulbul!  Man 
kan  bare  tage  en  rigtig  ækel,  stor  Spyflue 
og  holde  den  op  til  Øret,  saa  skal  man  nok 
faa  den  at  høre  saa  tydeligt,  at  det  kan  lobe 
En  koldt  ned  ad  Ryggen. 

Det  er  ellers  ikke  min  Skik  at  kalde  Dyr 
ækle  eller  væmmelige.  Jeg  holder  egentlig  af 
dem  allesammen,  Rub  og  Stub ;  men  der  er 
dog  nogle  ganske  enkelte,  som  jeg  alligevel 
kan  finde  paa  at  betegne  ved  Hjælp  af  ned- 
sættende Adjectiver.  Det,  jeg  holder  af  hos 
dem,  er  det  Vidunder,  der  hedder  deres  Le- 
gemsbygning; og  det,  jeg  væmmes  ved,  er 
visse  Momenter  i  deres  Færd,  og  disse  Mo- 
menter rinder  mig  saa  i  Hu,  hver  Gang  jeg 
ser  Dyrene,  selv  om  de  i  Øieblikket  ikke 
foretager  sig  Noget,  der  kan  saare  min  æsthe- 
tiske  Sans. 

Der   er  Tusinder   af  Fluearter,    oe    der   er 


dem,  der  lige  saa  vel  f.  Ex.  Guldsmede  og 
Sommerfugle,  daarer  Øiet  ved  skønne  Farver 
og  Bevægelser,  hvadenten  de  flyver  hen  over 
Eng  og  Mark,  eller  de  afsøger  Blomsterne 
eller  slikker  Solskin  paa  Stengærder  og  Led- 
pæle, paa  Mure  eller  Plankeværker.  Dem  har 
vi  Glæde  af  at  se  paa,  og  nu,  da  det  er 
Efteraar,  og  vor  Færden  ude  paa  Landet  i 
Sommervarmen  er  gaaet  ind  i  vor  Bevidsthed 
som  en  Erindring,  er  alle  disse  Fluer  Led  i 
det  Skønhedsbillede,  vi  bærer  i  os,  og  som 
bidrager  til  at  nære  det  Zarteste  i  vort  Fø- 
lelsesliv ;  men  der  er  ogsaa  Fluer,  hvis  Færd 
umuligt  kan  indgaa  som  Led  i  et  Skønheds- 
billede,  ja  mange  af  dem,  vi  finder  saa  til- 
talende, naar  vi  ser  dem  flyve,  vil,  om  vi 
følger  dem  Trin  for  Trin  paa  deres  Livs 
Bane,  forekomme  os  alt  Andet  end  tiltalende. 
Der  er  saaledes  nogle,  der  skinner  som  deiligt 
farvet,  blankt-poleret  Metal,  og  dette  vil  i 
Forbindelse  med  deres  smukke  Legemsbyg- 
ning og  deres  letbyggede,  fint  aarede  Vinger 
ubetinget  tiltrække  sig  vor  Beundring;  men 
hør  nu,  hvad  de  kan  finde  paa. 

Ude  paa  Stubmarken  sidder  der  en  stor 
Skrubtudse.  Den  er  ækel,  siger  Mange;  men 
det  synes  jeg  slet  ikke,  den  er.  Jeg  vil  ind- 
rømme, at  den  ikke  har  Sylphideskikkelse,  at 
dens  Hud  ikke  minder  om  det,  der  er  fint 
og  skært,  og  at  dens  Bevægelser  ikke  er 
elegante;  men  hvad  der  forsoner  mig  med 
alt  dette  er  dens  skikkelige,  troskyldige,  so- 
lide Færd  og  dens  melankolske  Øine,  —  jeg 
synes  altid,  at  der  ligger  et  Spørgsmaal  gemt 
i  dem.  For  alt  dettes  Skyld  glemmer  jeg, 
at  Tudsen  egentlig  er  grim,  og  jeg  standser 
og  ser  nøie  paa  den.  Det  har  jeg  gjort  saa 
mange  Gange  tidligere,  og  det  er  vel  derfor, 
at  jeg  strax  ser  paa  den  Kammerat,  der 
her  giver  sig  til  at  hoppe,  at  der  er  Noget 
i  Veien  med  den.  Jeg  faar  den  Tanke, 
at  Tudsen  maa  være  syg,  og  idet  jeg  tager 


Fluer 


den  op  for  at  se  efter,  hvad  der  kan  være 
i  Veien  med  den,  ser  jeg,  at  dens  Næsebor 
er  fire,  fem  Gange  saa  store  som  de  normalt 
maa  være,  —  den  minder  om  en  Lupuspa- 
tient, og  Patient  er  den,  thi  da  jeg  ser  ind 
i  Næseborene,  ser  jeg  dybt  inde  i  den  bageste 
Væg  nogle  Fluelarver.  Hvilken  Lidelse  for 
Tudsen!  Fluen  har  lagt  sine  Æg  i  dens 
Næsebor,  og  af  Æggene  er  Maddikerne  komne 
frem,  og  nu  spiser  de  den  levende  Tudse  op. 
Hvilken    grufuld    Død   gaar   den    dog    her    i 
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Ting,  for  det  er  netop  det,  dekan!"  Det  er 
hændet,  at  Fluer  har  lagt  deres  Æg  i  et  Saar, 
der  ikke  var  vel  pleiet,  og  at  deres  Larver 
har  ædt  sig  ind  i  og  derved  dræbt  en 
Vagabond,  der  paa  Brystet  under  sine  Klæ- 
der bar  et  stort  Stykke  Kød,  hvori  Fluerne 
havde  lagt  Masser  af  Æg;  og  det  er  heller 
ikke  uden  Exempel,  at  de  paa  sovende 
Mennesker  har  aflagt  Æg  i  Næseborene 
eller  i  Øregangen.  Som  Pendant  til,  hvad 
der    er   berettet    om   Tudsen,    kan   man   ser 


Forskellige  Fluel.irver  (og  sonderlemraede  Dele),  fundne  i  Menneskers  Udtommelser  eller  Opkastning. 


Mede !  En  Dag  vil  den,  overvældet  af  Smerte 
og  ude  af  Stand  til  at  hoppe  eller  kravle, 
blive  liggende  paa  Pletten;  Larverne  er  da 
gaaede  helt  ned  i  dens  Krop,  de  borer  sig 
ud  hvorsomhelst  det  kan  passe  dem,  gaar 
saa  ned  i  Jorden,  forpupper  sig  der  og  for- 
vandles næste  Foraar  til  Fluer  af  den  dei- 
ligste  Skabning  og  de  smukkeste  Farver. 
Siden  jeg  har  været  Vidne  til  dette  —  og 
jeg  har  fulgt  det  Trin  for  Trin  —  kalder  jeg 
disse  P'luer  ækle  trods  deres  store  Skønhed, 
og  min  Sympathi  for  de  stakkels,  grimme 
Tudser  er  bleven  endnu  større,  end  den  var 
i  Forveien. 

Dersom  nu  En  vil  sige:  Gud  ske  Lov! 
Fluerne  kan  nok  plage  os  Mennesker,  men 
saadan  Noget  som  det,  de  kan  gøre  ved  en 
Tudse,  kan  de  jo  heldigvis  ikke  gøre  ved  os! 
—  saa  vil  jeg  svare:   ,,Tal  saa  sagte  om  den 


vere  følgende  lidet  hyggelige  Tildragelse: 
Paa  Kommunehospitalet  i  København  ind- 
lagdes en  Sommerdag  for  en  Del  Aar  siden 
en  Mand,  der  klagede  over  heftige  Øre- 
smerter, og  det  var  ikke  underligt,  at  han 
havde  maattet  ty  derind,  thi  det  viste  sig, 
at  han  var  kommen  meget  ulykkeligt  afsted : 
Han  havde  tæt  Nord  for  Kronborg  taget  sig 
et  )}ad,  og  derefter  havde  han  lagt  sig  til  at 
sove.  Da  han  vaagnede,  havde  han  en  under- 
lig Susen  for  Ørerne  og  en  Fornemmelse, 
som  om  der  var  Vand  i  dem,  en  Fornem- 
melse, han  ikke  kunde  blive  kvit,  og  i  de 
følgende  Dage  fik  han  saadanne  Smerter,  at 
de  var  aldeles  uudholdelige.  Sagen  var  den, 
at  mens  han  sov,  havde  en  Flue  lagt  Æg  i 
hans  Øregange,  og  Larverne  havde  boret  sig 
ind  gennem  Trommehinden  i  det  ene  Øre,  og 
hvor    de   ellers   beleiligt   kunde  æde  sig  ind. 
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Lægerne  fik  dem  efterhaanden  skyllet  ud,  og 
det  lykkedes  et  Par  af  vore  Entomologer  at 
udklække  Fluer  af  nogle  af  dem,  saa  at  man 
fik  fastslaaet,  hvad  det  var  for  en  Art,  der 
her  havde  været  paa  Spil.  Det  var  en  af 
de  forrædderisk  skønne  „Lucilier". 

Ogsaa  paa  anden  Maade  kan  man  faa  Lov 
til  at  gøre  Bekendtskab  med  Fluernes  Larver, 
de  er  nemlig  nu  og  da  fundne  i  Menneskers 
Opkastning  eller  som  afgaaede  gennem  Tarm- 
kanalen. Det  er  sikkert  nok,  at  Folk  ved 
saadanne  Leiligheder  er  komne  af  med  Tu- 
sinder af  Fluelarver,  men  jeg  antager,  at 
Sligt  i  vore  Dage  vil  ske  sjeldnere,  end  det 
forhen  gjorde.  Her  gør  vistnok  de  hygiei- 
niske  Forhold  deres  store  Indflydelse  gæl- 
dende. Rene  og  ordentligt  holdt  Opbeva- 
ringsrum  for  Spisevarerne,  rene  Køkkener  og 
—  renlige  Mennesker  til  at  færdes  i  dem, 
samt  endelig  Anvendelsen  af  friske  og  ren- 
ligt behandlede  Ingredientser  til  Maden,  det 
er  vistnok  her  Hovedsagen.  Men  der  er  et 
Felt,  paa  hvilket  vi  staar  saa  at  sige  mag- 
tesløse: Smitsomme  Sygdomme  kan  Fluerne 
paaføre  os,  selv  om  vi  søger  at  værne  os 
paa  bedste  Maade. 

Jeg  tror,  at  de  første  Dyr,  jeg  saa  som 
Barn,  var  Stuefluer.  De  Fluer  vi  kalder 
saaledes,  optræder  kun  sparsomt  i  den  store 
Stads  tæt  bebyggede  Dele,  er  hyppigere  i 
dens  mere  landligt  prægede  Kvarterer  og 
kan  'ude  paa  selve  Landet  være  tilstede  i 
Stuerne  i  en  saa  overvældende  Mængde,  at 
deres  Hærskarer  bliver  en  sand  Plage.  Dér 
kan  det  være  et  vigtigt  Arbejde,  at  holde 
Fluerne  borte  fra  Vuggen,  de  er  ofte  de 
Dyr,  det  spæde  Barn  først  kommer  i  For- 
hold til  og  først  skal  lære  at  tage  sig  i 
Agt  for.  Derimod  er  der  i  Byen  dem, 
der  kan  tillade  sig  at  kæle  for  deres 
Fluer!  De  har  siger  og  skriver  een,  eller 
kun  et  Par  Stykker,  i  Leiligheden,  og  dér 
liver  de  smaa  Dyr  ligefrem  op.  Saa  bliver 
de  fodret  og  man  spørger  en  Gang  imel- 
lem:     „Hvor    er    Fluen?"    eller    .,Har   Ingen 


seet  vores  Flue?"  Jeg  har  oplevet,  at  mine 
Børn  har  trættedes  om,  hvilken  af  de  to 
Fluer,  som  vi  havde  i  Spisestuen,  hver  af 
dem  eiede,  og  jeg  har  for  en  Del  Aar  siden 
paa  det  gamle  kongelige  Bibliothek  i  nogen 
Tid  iagttaget  et  Par  Stuefluer,  der  henlevede 
deres  ensomme  og  rolige  Liv  mellem  det  lille 
Menneske-Selskab,  der  dengang  fandtes  der- 
oppe. Ja,  under  saadanne  Forhold  kan  man 
holde  Fluerne  ud,  —  det  er  ikke  saadan  et 
Par  Bibliotheks-  eller  Familiefluer,  der  faar  En 
til  at  tænke  sig  Fanden  som  Fluernes  Gud. 
Nei,  for  at  faa  den  Forestilling  om  ham 
skal  man  have  levet  i  Stuer,  hvor  de  kry- 
ber i  Skarevis  paa  Alting :  paa  Sukkeret  og 
Smørret,  paa  Brødet  og  Kagerne,  og  hvor 
de  drukner  sig  i  Kaffen,  holder  Svømme- 
øvelser  i  Fløden  og  lader  sig  indkoge  i 
Grøden  og  i  Vællingen  og  indbage  i  Brø- 
det; endvidere  hvor  de  kravler  hen  over  Ens 
Ansigt  i  den  tidlige  Morgenstund,  saa  at 
det  er  umuligt  at  sove,  og  render  rundt 
paa  hver  Taa,  man  er  letsindig  nok  til  i 
den  varme  Sommernat  at  stikke  udenfor 
Sengetæppet.  Under  saadanne  Omstændig- 
heder bliver  Fluerne  en  djævelsk  Plage,  og 
kender  man  deres  Udviklingshistorie,  bliver 
de  en  Væmmelse.  I  Rendestenens  Snavs,  i 
Møddingens  stinkende  Pøle,  i  Alt,'  hvad  der 
er  svinsk  og  uhumsk  og  væmmeligt  lægger 
de  deres  Æg.  I  alt  saadant  lever  deres 
Unger,  Larverne,  og  paa  alt  saadant  har  de 
kravlet,  før  de  gennem  Vinduerne  flyver 
ind  til  os.  Med  Fødderne  fulde  af  Uhumsk- 
hed sætter  de  sig  i  vore  Madvarer  og  de 
aflægger  med  Fornøielse  deres  E.xcrementer  i 
alt  det,  vi  skal  spise.  De  sutter  paa  alt, 
og  spytter  noget  af  det,  de  sidst  suttede 
paa,  ud  i  det,  de  i  dette  Øieblik  behageligt 
hviler  paa.  Er  der  i  et  V^ærelse  en  Syg, 
anbringer  de  deres  Sugenabel  i  hans  væsken- 
de Saar,  i  hans  Materieudflod  eller  i 
hans  Excrementer,  og  et  øieblik  efter  er 
de  inde  i  vor  Spisestue,  hvor  de  flittigt 
decorerer   Madvarerne   med    det,   de    hentede 
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Stæreunge,  hvorpaa  Fluer  lægger  Æg. 

Fuglen  er  omkommen  i  den  varme  Sommertid  og  i  mishandlet  Tilstand  henkastet  paa  Jorden.  Der 
indtræffer  meget  hurtigt  en  begyndende  Forraadnelse,  og  Stanken  vil  snart  hidkalde  en  Mængde  Fluer 
og  maaske  nogle  af  de  Biller,  der  kaldes  Aadselgravere ;  men  allerede  inden  Forraadnelsestegnene  er 
indtraadt,  finder  de  første  Fluer  den  døde  Fugl  og  begynder  at  aflægge  deres  .Eg  paa  den.  En  har 
sat  sig  paa  Hovedet,  hvor  det  væskende  Øje  har  lokket  den,  en  anden  sidder  paa  Halsen  og  en  er  i 
Færd  med  at  løbe  op  ad  Fuglens  Ben  for  derfra  at  naa  ind  til  dens  Krop;  men  allerede  tidligere  har 
der  været  nogle  Fluer  i  Besøg,  og  nogle  af  de  Maddiker,  der  er  krøbet  ud  af  deres  Æg,  kryber  paa 
Fuglens  Vinge.  Paa  Jorden  ser  man  nogle  Fluepupper,  som  er  anbragt  der  for  Sammenligningens  Skyld. 
I  Mundvigen  ser  man  nogle  -Eg. 
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inde  hos  den  Syge.  Beelzebubs  Sendebud 
er  de! 

Man  har  undersøgt  Fluer,  der  paa  et 
Hospital  havde  drukket  af  en  Tuberkelpati- 
ents Spyttekrus,  og  man  fandt  Masser  af 
Tuberkelbaciller  i  dem.  Man  undersøgte 
deres  Excrementer  —  de  bekendte,  vand- 
klare, siden  sorte  Pletter,  der  kan  findes  paa 
Papir,  paa  Vægge,  Kupler  eller  hvorsomhelst 
i  Værelset,  og  man  fandt  dem  at  indeholde 
Masser  af  Smitstof.     Beelzebub ! 

Jeg  boede  engang  som  Gæst  i  et  Hus, 
der  inde  i  Stuerne  var,  som  man  siger,  sort 
af  Fluer,  og  ude  under  Vinduerne  sivede 
Rendestensvandet  mellem  Stenbroens  toppede 
Stene.  Tit  og  ofte  havde  jeg  erklæret,  at 
derfra  stammede  de  mange  Fluer,  og  en  Dag 
tog  jeg  mig  for  at  føre  et  Bevis :  Jeg  ren- 
sede Rendestenen  og  borttog  med  en  Kniv 
en  Del  Smuds,  der  havde  sat  sig  fast  mel- 
lem Stenene.  Det  blev  Tusinder  og  atter 
Tusinder  af  Larver,  jeg  paa  den  Maade  skaf- 
fede ud  af  Verden.  Det  tænker  jeg  ofte 
paa,  naar  jeg  om  Sommeren  hører  Folk  klage 
over  Fluerne  og  samtidig  ser  dem  have  Mød- 
dinger og  andre  Smudsoplagssteder  lige  uden- 
for Vinduerne.  Hvorfor  er  man  i  de  hygiei- 
nisk  indrettede  Dele  af  Byen  ikke  saa  plagede 
af  Fluer,  som  man  er  det  mange  andre  Ste- 
der? Fordi  Gaardene  er  fri  for  Møddinger, 
fordi  Kloakkerne  er  lukkede,  fordi  der  i  det 
Hele  er  sørget  for  Renlighed  overalt!  Dette 
er  et  Fingerpeg,  der  vil  kunne  hjælpe  Mange, 
der  vil  gøre  noget  Alvorligt,  til  at  faa  ned- 
sat Flueplagen,  faa  den  sat  indenfor  rimelige 
Grænser. 

Sommeren  er  omme  og  Flueplagen  er  forbi 
med  den.  Jeg  tænker  mig  derude,  hvor  den 
gule  Senneps-Ager  stod  lige  udenfor  mit 
Sovekammervindue,  og  hvor  den  kølige  Luft 
nede  fra  Stranden  bar  Bud  om  en  Renhed 
og  Friskhed,  tom  selv  i  Hovedstadens  bedste 
Kvarterer  ikke  kan  købes  for  Guld  —  men 
straks  lægger  Mindet  om  Fluernes  Hærskarer 
en  Skygge   ind  i  Erindrings-Billedet,    og   jeg 


husker  de  Morgener,  da  jeg  vaagnede  — 
ikke  ved  Lærkesang  men  ved  Fluekriblen, 
husker  de  mange  Maaltider,  som  Fluerne 
søgte  at  gøre  mig  til  en  Væmmelse,  det 
Modsatte  af  det,  de  egentlig  skulde  være. 

Der  kunde  fortælles  Adskilligt  om  Fluer. 
En  har  skrevet  et  Værk  i  en  halv  Snes  Bind 
alene  om  de  europæiske  Arter,  en  Anden  en 
temmelig  stor  Bog  alene  om  Fluernes  Mund, 
og  dersom  En  af  de  faa  Kyndige  vilde  or 
tælle,  hvad  han  véd  om  de  danske  Fluearter, 
vilde  han,  ihvor  langt  tilbage  end  Kund- 
skaben om  dem  staar,  have  Nok  at  bestille 
for  lange  Tider. 

Det  har  slet  ikke  været  Meningen  med 
disse  Linier  at  opnaa  Andet  end  dette  Ene, 
at  gøre  velvillige  Sjæle  opmærksomme  paa, 
at  det  i  høi  Grad  vilde  lønne  sig  at  udfinde 
paalidelige  Fremgangsmaader,  der  kunde  før 
til,  at  vi  blev  fri  for  Beelzebubs  Compagnier 
inde  i  vore  Stuer.  Dér  har  de  sikkert  voldet 
Besværligheder  fra  gammel  Tid  af.  Holbergs 
Epistel  205  er  et  Vidnesbyrd  derom;  lad 
den  saa  end  nok  saa  meget  bære  Satiren 
og  Skæmten  tilskue!  Jeg  mindes  den  Tid, 
da  jeg  fandt  i  hvert  Fald  saa  megen  Alvor 
i  den,  at  jeg  fik  fat  i  et  Vandfad  og  foretog 
en  Fluejagt  efter  Holbergs  „Invention  af  en 
uskyldig,  nyttig  og  Philosophisk  Under- Jagt". 
Jeg  vilde  saa  gerne  forestille  mig,  at  Holberg 
selv  havde  udøvet  denne  Jagt,  og  samtidig 
prøve  hans  Metode.  Iforveien  havde  jeg  min 
egen!  Fluejagten,  siger  Holberg,  skal  man 
begynde  i  Slutningen  af  September,  og  man 
kan  fortsætte  den  gennem  hele  Oktober  Maa- 
ned.  Tidligere  kan  det  ikke  nytte  at  begynde, 
erklærer  han,  for  saa  er  Fluerne  tilstede  i 
for  stort  et  Antal.  Han  udtaler  altsaa,  at  en 
af  Jagtens  Fornøielser  maa  være  den,  at  man 
kan  se  Vildtet  svinde  i  Antal!  Heri  kan 
ikke  Alle  følge  ham.  Jeg  kendte  engang  en 
Mand,  som  netop  lod  Fluerne  i  Ro,  naar  de 
koldere  Maaneder  kom,  men  hver  eneste  Dag 
i  den  varme  Aarstid  fangede  dem  i  Titusinde- 
vis.   Naar  der  var  bravt  mange  Fluer  i  Væ- 


Fluer 


relset,  lukkede  han  Døre  og  Vinduer,  og  saa 
begyndte  Jagten.  Det  Redskab,  hvormed  den 
udfortes,  var  en  Gazepose,  der  var  fastgjort 
paa  en  lang  Stang  og  ved  Hjælp  af  en  paa- 
syet  Ring  havde  faaet  en  vid  Munding.  Idet 
Manden  slog  efter  Fluerne  og  derved  fik  dem 
ind  i  Posen,  snurrede  han  hurtigt  Stangen 
rundt  inde  i  Haanden,  og  det  blev  derved 
umuligt  for  Fluerne  at  komme  ud,  idet  de 
paa  Grund  af,  at  Centrifugalkraften  gjorde  sig 
gældende,  hvirvledes  helt  bort  fra  Posens 
Aabning  og  blev  tvungne  til  at  blive  i  dens 
Bund.  Sluttelig  gjaldt  det  om  i  største  Hur- 
tighed at  lade  Stangen  glide  gennem  Haan- 
den, saa  at  Posen  kom  tæt  ned  mod  den  og 
lod  sig  vride  om,  saa  at  Fluerne  ikke  kunde 
komme  ud.  Deres  samlede  Masse  føltes  da 
udefra  som  en  Knude  saa  stort  som  et 
Æble  eller  en  knyttet  Haand,  og  sænkedes 
Posen  nu  ned  i  kogende  Vand,  dræbtes  alle 
Fluerne  let.  Derefter  blev  Hønsene  over  al 
Maade  glade  ved  at  faa  dem  serveret  til 
Middag. 

Fader  Holberg  kalder  sin  Jagt  uskyldig,  nyt- 
tig og  filosofisk,  —  dette  sidste,  fordi  den  giver 
rig  Anledning  til  et  Studium  af  Fluernes 
Karakter ;  men  Posejagten  er,  synes  jeg,  i  ikke 


mindre  Grad  nyttig  og  filosofisk.  Uskyldighe- 
den lader  jeg  helt  ude  af  Betragtning.  Pose- 
jagten blev  drevet  i  Alvor,  Holbergs  derimod 
kan  kun  opfattes  som  en  filosofisk  Spøg;  Man 
fylder,  siger  han,  et  Kar  med  Vand,  fanger 
Fluerne  med  Haanden  og  kaster  dem  ned  i 
Vandet,  og  han  vilde,  om  Domitian  levede, 
kunne  have  tænkt  sig  at  blive  udnævnt  til 
„Ober- Jægermester  ved  det  Romerske  Hof" 
paa  Grund  af  sin  „Invention  af  en  uskyldig 
o.  s.  v.  Under- Jagt".  Denne  spøgefulde  Be- 
mærkning bringer  mig  ved  en  af  de  under- 
lige Ideassociationer,  som  til  Tider  fremkalder 
Tanker  af  modsat  Art,  til  at  tænke  paa 
Plutarchs  Beretning  om,  »t  Perserkongerne 
brugte  at  lade  Forbrydere  opæde  af  Flue- 
larver. Den  Dømte  blev  fastbunden  til  to 
Pæle,  og  der  blev  sm.urt  Honning  paa  hans 
Hoved.  Dette  hidlokkede  Fluerne,  de  aad  af 
Honningen,  og  da  den  bundne  Mand  ingen 
Modstand  kunde  gøre,  aflagde  de  deres  Æg 
i  Ører,  Øine  og  Næsebor  o.  s.  v.  Larverne 
myldrede  da  frem  i  Tusindvis,  de  aad  sig 
ind  i  Manden  og  han  led  en  Død,  saa  pine- 
fuld, at  man  skal  have  ondt  ved  at  fore- 
stille sig  den  mere  djævelsk.  Beelzebub  er 
Fluernes  Gud ! 
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BRIDGE 

Af  Kaptajn  Carl  Brorson. 


I  Slutningen  af  September  er  Jagten  paa 
Høns  og  Harer  gaaet  ind,  og  som  natur- 
lig Følgesvend  kommer  Bridgen  med.  Det 
lille  Jagtselskab  rejser  Aftenen  i  Forvejen 
til  den  Kro,  der  ligger  nærmest  ved  Revieret, 
for  at  kunne  begynde  ved  Solopgang  den 
følgende  Dag.  Men  først  skal  Aftenen  slaas 
ihjel,  og  naar  Kromandens  primitive  Aftens- 
mad er  vederfaredes  Retfærdighed,  kommer 
derfor  Kortene  frem. 

Men  det  er  ikke  alene  i  Krostuen  mellem 
Jægere,  at  Bridgen  begynder  paa  denne 
Aarstid.  Vi  er  nu  næsten  alle  komne  ind 
fra  Landet,  Aftenerne  begynder  at  blive 
lange,  Teatrene  finder  vi  for  varme  at  gaa 
i  endnu,  og  tage  fat  paa  den  store  Selskabe- 
lighed allerede  i  Oktober  Maaned  det  har 
ingen  af  os  Mod  paa;  det  vil  vi  helst  op- 
sætte til  efter  Jul.  Vi  tyer  til  Bridgepartiet ; 
det  er  en  rar,  formløs  og  billig  Maade  at 
fordrive  Tiden  paa.  Vi  telefonerer  til  en 
Ven  og  hans  Kone  om  at  spise  et  Par 
Stykker   Smørrebrød    med    01   og   Snaps   og 


derefter  spille  en  Bridge  hos  os.  Ved  Spille- 
bordet faar  Herrerne  en  Whisky  og  Damerne 
lidt  Frugt  med  et  Glas  hed  Vin. 

Bridge  er  den  fornøjeligste  og  tillige  den 
billigste  Underholdning!  — 

Det  er  allerede  en  3  å  4  Aar  siden, 
„Bridge"  erobrede  Kjøbenhavn  og  blev  Ynd- 
lingsspillet herhjemme,  saa  at  man  kan  gaa 
ud  fra,  at  Størsteparten  af  dets  Dyrkere  nu 
ikke  længere  er  rene  Begyndere.  —  Jeg  skal 
ikke  her  indlade  mig  paa  at  give  Regler 
hverken  for  Begyndere  eller  for  Videre- 
komne, men  naar  jeg  skal  skrive  et  lille 
Causerie  om  Bridge,  vilde  jeg  gærne  benytte 
Lejligheden  her  ved  Saisonens  Begyndelse 
til  —  uden  at  være  docerende  —  at  for- 
tælle Bridgespillerne,  efter  hvilke  Hovedlinier 
Spillet  efter  min  Mening  bør  dyrkes;  jeg 
skal  give  mine  Grunde  derfor  og  maa  saa 
haabe  paa,  at  Bridgespillerne  vil  tiltræde 
disse. 


Bridge  - 


Lad  vare  med  al  haste  Spadcispillciie.  Det 
er  en  Uretfærdighed  imod  Kortgivercn  og 
hans  Makker.  Bliver  Spaderspillet  ikke  for- 
doblet, med  andre  Ord :  har  Kortgiveren 
gode  Kort,  saa  skal  Spillet  kastes,  og  Kort- 
giveren  maa  nøjes  med  at  faa  2  Points  for 
sine  Kort;  men  bliver  Spillet  fordoblet,  alt- 
saa  hvis  Modspillerne  har  gode  Kort,  saa 
skal  det  spilles.  Uretfærdigheden  træder 
tydeligere  frem  ved  et  Eksempel:  Det  er 
første  Spil  i  Rubberen;  Spader  spilles,  og 
Kortgiveren  gør  3  Trik,  faar  altsaa  6  Points; 
i  næste  Spil  gør  Kortgiveren  4  Trik  i  Ru- 
der, altsaa  Parti.  Hvis  nu  Spaderspillet  var 
kastet,  havde  han  kun  faaet  2  Points  for 
sit  Spaderspil  og  24  for  Ruderspillet ;  han 
havde  altsaa  ikke  vundet  det  Parti,  som 
hans  Kort  berettigede  ham  til.  Jeg  tager 
ikke  i  Betænkning  at  udtale,  at  man  ved  at 
kaste  Spaderspillene  berøver  Bridge  en  af 
dets  fineste  Regnskabsfinesser.  Netop  disse 
smaa  Points,  som  kan  vindes  i  Spaderspil- 
lene paa  begge  Sider,  bevirker,  at  man  sta- 
dig maa  have  sin  Opmærksomhed  henvendt 
paa  Regnskabet  og  tage  dette  med  paa  Raad, 
naar  man  skal  afgive  sin  Melding.  Og  nu 
selve  Spaderspillet:  Det  kan  være  lige  saa 
lærerigt  og  fornøjeligt  som  alle  de  andre 
Spil,  kun  indbringer  det  mindre;  men  naar 
man  herhjemme  spiller  saa  lavt,  som  det  i 
den  store  Almindelighed  er  Skik,  med  andre 
Ord :  spiller  for  Fornøjelsen  og  ikke  for  Pen- 
genes Skyld,  saa  er  der  endnu  mindre  Grund 
til  at  kaste  Spaderspillene.  I  de  alier  fleste 
Tilfælde  vil  ogsaa  Kortgiveren  hellere  have 
den  Øvelse  og  den  Fornøjelse  at  spille  sit 
gode  Spaderspil,  end  han  vil  have  2  Points 
for  at  kaste  det.  —  Endelig  fører  Regelen 
om  at  kaste  Spaderspillene  til  usunde  For- 
doblinger hos  Modspillerne.  Naar  disse  nem- 
lig har  gode  Kort,  om  end  ikke  gode  nok 
til  under  normale  Omstændigheder  at  for- 
doble paa,  saa  fordobler  de  alligevel  blot 
for  at  opnaa  at  faa  Spillet  spillet.  De  der- 
ved   indvundne    Erfaringer     om     Fordobling 
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overfører  de  ofte  paa  de  andre  Farver  uden 
tilstrækkelig  Kritik,  og  dette  kan  have  skæbne- 
svangre Følger.  De  husker  ikke  altid,  at 
Spader-Meldingen  oftest  er  gjort  af  Nød  for 
at  begrænse  Tabet  det  mest  mulige,  hvad 
der  ikke  er  Tilfældet  ved  Melding  af  de 
andre  Farver. 

I  sidste  Saison  spillede  man  ved  nogle 
Bridgeborde  med  Pique  royal.  Tanken  der- 
med er  jo  at  give  Kortgiveren  Lejlighed  til 
at  faa  et  virkelig  godt  Spaderspil  spillet; 
men  naar  vi  først  bliver  enige  om  at  spille 
alle  Spil,  saa  behøves  denne  uheldige  Varia- 
tion absolut  ikke  og  maa  derfor  falde  bort 
af  sig  selv.  Den  har  desuden  ingen  som 
helst  Berettigelse;  den  gør  under  visse  For- 
hold Klør  til  det  laveste  Spil  (idet  den, 
meldt  af  Kortgiveren,  giver  10  Points  pr. 
Trik),  men  til  hvad  Nytte?  Det  vil  jo  blot 
fore  til,  at  de,  der  tidligere  var  kede  af  at 
spille  Spaderspillene,  nu  bliver  lige  saa  kede 
af  Klørspillene  og  maaske  ogsaa  ønsker 
dem  kastede  mod  en  passende  Godtgørelse 
til  Kortgiveren. 

Overlad  aldrig  som  Korlgivcr  Meldingen 
uden  mindst  at  have  ét  sikkert  Stik  paa  Haan- 
den.  Ved  et  sikkert  Stik  forstaar  jeg:  et  Es 
eller  to  Konger  anden  eller  to  Damer  tredje. 
For  den,  der  vil  tænke  sig  om,  er  Grunden 
indlysende:  Overlader  jeg  uden  at  have  et 
eneste  Stik,  skal  altsaa  den  Melding,  som 
min  Makker  giver  mig,  være  saa  glimrende, 
at  jeg  paa  hans  Kort  alene  kan  gøre  7  Stik 
for  at  vinde  Spillet;  enhver,  der  spiller 
Bridge,  vil  indrømme  mig,  at  det  er  yderst 
sjældent,  at  man  ved  Overladelse  faar  en 
saa  fin  Melding.  —  Hellere  end  at  overlade 
skal  man  derfor,  naar  man  intet  sikkert  Stik 
kan  gøre,  melde  Spader  straks  paa  egen 
Haand  ud  fra  den  Forudsætning:  Der  er  al 
Sandsynlighed  for,  at  jeg  skal  tabe  dette 
Spil;  lad  mig  derfor  se  at  slippe  saa  billigt  fra 
det  som  vel  muligt.  —  Naar  jeg  ved  Spille- 
borde har  anmeldt,  at  jeg  følger  denne  Re- 
gel, er  jeg  ofte  bleven  svaret  med  den  Be- 
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mærkning:  „Jeg  overlader  altid,  selv  om 
jeg  intet  Stik  har  paa  egen  Haand;  jeg 
holder  nemlig  nok  af  at  spille  mere  hasar- 
deret". Jeg  vover  imidlertid  den  Paastand, 
at  min  Regel  yder  Lejlighed  til  det  mest 
hasarderede  Spil.  Hvis  nemlig  Meldingen 
bliver  overladt  til  mig,  og  jeg  samtidig  véd, 
at  min  Makker  aldrig  overlader  uden  i  det 
mindste  at  have  noget  selv,  saa  tør  jeg 
melde  langt  mindre  Spil,  end  hvis  jeg  sta- 
dig maa  regne  med  den  Mulighed,  at  mine 
Meldinger  skal  kunne  klare  sig  paa  egne 
Ben,  saafremt  min  Makker  slet  intet  har. 

So«  al  jna  iJil  A'"-'  Sammenspil  frem  ved 
at  anveinie  heslenik  Regler  for  Udspil  cg  Aj- 
kastning.  Det  kommer  ikke  her  saa  meget 
an  paa,  om  man  anvender  den  ene  eller  den 
anden  Regel,  som  mere  paa,  at  man  er  kon- 
sekvent i  sit  Spil.  Den  intelligente  Spiller 
vil  f.  Eks.  hurtig  opdage,  om  hans  Makker 
kaster  af  fra  stærk  eller  svag  Farve  og  vide 
at  indrette  sit  Spil  derefter;  Kalamiteten 
kommer  først  frem,  hvis  man  snart  gor  det 
ene  og  snart  det  andet.  løvrigt  er  der  jo 
særlig  for  Udspillet  flere  alment  fastslaaede 
Regler,  som  det  nok  kunde  betale  sig  for 
mange  af  Bridgespillerne  ved  Saisonens  Be- 
gyndelse at  stifte  nærmere  Bekendtskab  med. 
Paa  faste  Bridgepartier  følges  disse  i  Regelen 
ganske  slavisk;  derved  kommer  det  fine 
Sammenspil  frem,  og  derfor  er  de  faste  Par- 
tier oftest  fornøjeligere  end  de  tilfældig 
sammenbragte.  Det  er  Bridgespillernes  egen 
Fejl,  at  Forholdet  er  saaledes.  Udspils-  og 
Afliastnings-Rcglerne  er  hverken  flere  eller 
vanskeligere,  end  at  de  overordentlig  let  kan 
læres  —  lige  saa  let  som  man  lærer  de  for- 
skellige Regnskabs- Værdier  udenad. 

Før  altid  Regnskab  selv.  Hvor  ofte  horer 
man  ikke  en  Spiller  bemærke:  „Nej,  naar 
1  andre  tre  fører  Regnskab,  saa  gider  jeg 
virkelig  ikke  ogsaa;  jeg  kan  jo  se,  hvordan 
Regnskabet  staar,  hos  Jer  andre".  Rent 
bortFet  fra  den  Uhøflighed,  der  ligger  deri, 
at    man    bebyrder    andre    med    det    Arbejde, 


man  selv  er  forpligtet  til  at  gøre,  har  jeg 
Gang  paa  Gang  været  Vidne  til,  at  den, 
der  ikke  selv  fører  Regnskabet,  ikke  er  saa 
godt  med  som  de  andre  og  ikke  altid  tager 
tilstrækkeligt  Hensyn  til  Regnskabet  ved  sine 
Meldinger.  Disse  bør  jo  nemlig  altid  være 
baserede  paa  Regnskabets  Status.  En  Mel- 
ding, som  er  fuldtud  korrekt,  hvis  begge 
har  O  Point  i  Partiet,  kan  være  aldeles  for- 
kert, hvis  Partiet  staar  ;i  24  Points.  —  Ofte 
kommer  den,  der  ikke  selv  fører  Regnskab, 
til  at  give  utilladelige  Oplysninger  om  sine 
Kort,  f.  Eks.  ved  —  efter  at  have  betragtet 
dem  —  pludselig  at  spørge:  „Hvor  mange 
Points  har  vi?"  eller  ved  —  inden  han  for- 
dobler —  at  sige:  „Hvordan  staar  egentlig 
Partiet?"  Enhver  blot  nogenlunde  øvet 
Bridgespiller  vil  indse,  at  saadanne  Spørgs- 
maal  ofte  kan  give  ganske  utilladelige  Op- 
lysninger om  den  Spørgendes  Kort.  —  Ende- 
lig forhaler  saadanne  Spørgsmaal  Spillets 
Gang  og  gør  det  langsomt  og  trevent  og 
derved  kedeligt  for  Medspillerne,  som,  naar 
de  alle  fører  Regnskab,  stadig  er  a  jour 
med  det. 

.^(7  stre)igl  efter  Lovene.  Lige  saa  vel 
som  jeg  ved  de  andre  Opfordringer  ikke  er 
gaaet  i  Detailler,  skal  jeg  heller  ikke  gøre 
det  her.  Jeg  skal  indskrænke  mig  til  et 
Par  Eksempler.  I  Lovene  staar,  at  man 
ikke  maa  se  et  Stik,  saa  snart  det  er  vendt ; 
naar  man  nu  véd  det,  saa  kan  man  lige 
saa  godt  vænne  sig  dertil;  det  giver  hur- 
tigere Spil,  end  naar  man  stadig  skal  hore 
dette:  maa  jeg  ikke  se  sidste  Stik  en  Gang 
til.  —  Ligeledes  maa  ifølge  Lovene  den 
Blinde  ikke  se  de  andres  Kort.  Det  er  og- 
saa en  Uskik,  at  den  Blinde  stiller  sig  over 
hos  sin  Makker  og  overvaager  hans  Spil; 
selv  om  han  hverken  ved  Bemærkninger 
eller  ved  sin  øvrige  Optræden  forraadcr 
poget  som  helst,  saa  kan  det  mange  Gange 
gøre  Spilleren  nervøs  og  bør  derfor  und- 
lades. —  Den  Blinde  maa  heller  ikke  spille 
de    oplagte   Kort ;    naar    han    har   lagt   dem 
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p.ia  Bordet,  har  han  intet  som  helst  mere 
med  dem  at  gore.  VeJ  at  sætte  Fingeren 
paa  bestemte  Kort,  vil  han  ofte  kunne  give 
Makkeren  Raad,  og  i  saa  l'aid  er  Modspil- 
lerne i  deres  gode  Ret,  naar  de  nægter  at 
fortsætte  Spillet,  hvis  han  bliver  ved  der- 
med. Jeg  har  endog  set  „Blinde"  gere  saa- 
ledes  efter  først  at  have  været  Bordet  rundt 
og  se  alle  de  andres  Kort !  —  —  \'il  man 
imidlertid  spille  strengt  efter  Lovene,  bor 
man  ogsaa  studere  disse  med  Forstand  og 
passe  paa,  at  det  ikke  gaar  En  som  den 
engelske  Baronet,  om  hvem  den  ansete  en- 
gelske Bridgeforfatter  Dalton  fortæller,  at 
han  var  Kortgiver,  men  en  af  Modspillerne 
meldte  fejlagtig  „Uden  Trumf.  Man  slog 
derefter  op  i  Lovene,  hvori  der  staar,  at  en 
én  Gang  afgiven  Melding  ikke  maa  ændres; 
saa  spillede  man  Uden  Trumf! !   — 

Bridgespilleren  vil  efter  at  have  læst  oven- 
staaende  ogsaa  let  forstaa  min  Hensigt  der- 
med. Jeg  har  ikke  villet  fortælle  ham  noget 
nyt  eller  epokegørende,  men  jeg  har  gærne 
villet  samle  de  Hovedregler,  som  efter  min 
Mening  muliggør,  at  Bridgen  kan  dyrkes 
noget  mere  rationelt  og  videnskabeligt,  end 
det  i  mange  Kredse  er  Brug,  og  jeg  vil 
indestaa  for,  at  Bridgen,  langt  fra  at  tabe  i 
Underholdning  ved  at  faa  dette  mere  viden- 
skabelige Tilsnit,  vil  vinde  derved.  De  aller 
fleste  af  os  sætter  en  Ære  i  at  gøre  det,  vi 
giver  os  af  med,  saa  godt  som  muligt,  og 
jeg  tager  næppe  fejl,  naar  jeg  her  har  an- 
vist Vejen,  hvad  godt  Bridgespil  angaar. 


Det  Mindretal,  der  vil  endnu  længere 
frem,  end  de  ved  fortsat,  praktisk  Øvelse 
kan  naa,  maa  jeg  henvise  til  Studiet  af 
Bridgeopgaver  og  instruktive  Bridgespil,  hvil- 
ket baade  er  belærende  og  meget  interes- 
sant. —  Naar  jeg  f.  Eks.  ved  Spillebordet 
omtalte  den  af  mig  altid  fulgte  Regel  om 
aldrig  at  overlade,  naar  jeg  intet  sikkert 
Stik  havde  paa  Haanden,    blev  jeg  af  og  til 


imødegaaet  med  Svaret:  „Jamen,  sæt  saa.  at 
Deres  Makker  havde  alle  4  Esser!"  „Naa, 
ja!  Saa  gik  jeg  glip  af  de  100  Points  i 
Honnortælling,  men  en  Uden  Trumf  er  dog 
ikke  altid  vundet,  selv  om  man  har  de  4 
Esser",  var  mit  Svar.  Imidlertid  er  der  ikke 
faa,  der  mener,  at  det  næsten  er  utænkeligt 
at  tabe  et  saadant  Kort.  Ovenomtalte 
Bridgeforfatter,  Dalton,  har  imidlertid  selv 
været  med  i  et  Parti,  hvor  der  blev  tabt  4 
Trik  af  det  Makkerpar,  der  havde  de  4 
Esser  paa  een  Haand  og  endda  gode  Kort 
dertil.  Han  har  beskrevet  Tilfældet,  og  da 
det  —  om  end  Spilleren  begik  en  Fejl  — 
rummer  meget  af  Interesse,  skal  jeg  omtale 
det  her. 

Regnskabet  stod  saaledes:  YZ  havde  12, 
AB  8  Points  i  Partiet.  Z  var  Kortgiver  og 
overlod  til  Y,  som  selvfølgelig  med  sine  4 
Esser  paa  een  Haand  meldte  Uden  Trumf. 
Kortene  sad  paa  de  4  Hænder,  saaledes  som 
omstaaende  Plan  viser. 

Kortgiveren  kan  her  sikkert  gore  Regning 
paa  8  Stik  og  altsaa  paa  at  vinde  Partiet, 
saaledes  som  Regnskabet  staar.  Første  Ud- 
spil (fra  A)  er  Hjerter  4,  og  da  Kortgiveren 
selv  har  Hjerter  2  og  3,  kan  han  (iflg. 
Elleve-Regelen)  gaa  ud  fra,  at  A  har  aabnet 
fra  en  4  Korts  Farve.  Han  kan  derfor  ro- 
lig stikke  med  Esset,  aabne  for  sine  Spadere, 
hvorved  han  kan  gøre  4  Stik  i  den  Farve, 
og  dernæst  har  han  2  sikre  Stik  Klør  og  1 
i  Ruder,  altsaa  ialt  8  Stik.  —  Z  spillede 
imidlertid  sine  Kort  anderledes;  han  havde 
lært,  at  man  skal  holde  det  øverste  Kort 
i  Fjendens  lange  Farve  tilbage  saa  længe 
som  muligt,  og  de  to  første  Stik,  som  AB 
fik,  saa  derfor  saaledes  ud : 

1.  .Stik:   A   Hjerter  4,   Y   Hjerter  6,   B  Hjer- 

ter   10,    Z    Hjerter    2    (hvor  A   har 
spillet  ud). 

2.  Stik:  A  Hjerter  7,    Y    Hjerter    Knægt,   B 

Hjerter    Konge,    Z    Hjerter    3   (hvor 
B  har  spillet  ud). 
Efter  at   2.   Slik   var    taget   hjem,    var    det 
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Bridge- 


Hjerter:  Es,  Knægt,  é 

Ruder:  Es,  9,  4 

Kier:  Es,  3 

Spader:  Es,  Dame,  9,  7,   2 


Hjerter:  Dame,  8,  1 

Ruder:  Konge,  7, 

Kier:  Dame,  6 

Spader:  8,  6,  5,  3 


Y 

(Den  Blinde) 


Z 

(Kortgiver) 


Hjerter:  Konge,   10,  5 

Ruder:  Knægt,   10,  8,  5,  3 

Kier:  10,  9,  o,  2 

Spader:  Konge 


Hjerter:  9,  3,  2 

Ruder:  Dame,  6 

Klor:  Konge,  Knægt,  8, 

Spader:  Knægt,   10,  4 


stadig  B,  der  havde  Udspillet.  B  var  Dalton 
selv.  Han  fandt  det  nu  unyttigt  at  fort- 
sætte med  Hjerter,  da  han  jo  ogsaa  var  klar 
over,  at  hans  Makker  havde  aabnet  fra  en 
4  Korts  Farve,  og  han  spillede  derfor  Ruder 
Knægt  ud,  hvilken  af  Z  blev  stukket  med 
Ruder  Dame,  af  A  med  Ruder  Konge  og 
endelig  af  Y  med  Ruder  Es.  —  Z  er  nu 
inde  paa  Y's  Haand.  Han  tager  først  sit 
Klør  Es  for  derefter  at  forsøge  at  knibe  i 
Klør;  lykkes  det,  og  kommer  han  ind  paa 
egen  Haand,  vil  han  forsøge  at  knibe  i 
Spader.  4.  og  5.  Stik  forløb  derved  saaledes: 

4.  Stik:  A  Klør  6,   Y  Klør   Es,    B  Klor  2, 

Z  Klør  4    (hvor  Y  har  spillet  ud). 

5.  Stik:   A  Klor  Dame,  Y  Klør  3,  B  Klør  5, 

Z  Klør   Knægt   (hvor  Y  har  spillet 

ud). 
Det  lykkedes   altsaa   ikke  Z  at   knibe;    A 
kom   nu    ind  paa  Klør  Dame  og  havde  Ud- 
spillet.    A   svarede   sin  Makker    i  Ruder   og 

6.  Stik  saa  saaledes  ud: 

A    Ruder    7,    Y    Ruder   4,     B    Ruder   8, 
Z  Ruder  6  (hvor  A  har  spillet  ud). 


Nu  er  altsaa  B  (Dalton)  inde,  og  atter 
spiller  han  genialt.  Han  vilde  ikke  straks 
tage  sine  3  sikre  Ruder  Stik,  men  derimod 
spille  for  at  vinde  Partiet.  Han  haabede  at 
faa  Z  til  at  knibe  i  Spader,  naar  han  luk- 
kede ham  ind,  og  han  spillede  derfor  Klør 
10  ud,  hvilken  Z  stak  med  Kongen.  Som 
han  havde  haabet,  gik  det  ogsaa.  Z  spil- 
lede derefter  fra  egen  Haand  Spader  og  for- 
søgte at  knibe,  hvorved  B  fik  sin  blanke 
Konge  hjem,  hvorefter  B  tog  sine  3  Ruder 
Stik  og  Klør  9  hjem.  AB  fik  altsaa  4  Trik 
i  Fjendens  Uden  Trumf  Spil.  —  Det  var 
selvfølgelig  en  stor  Fejl,  at  Z  ikke  straks 
sørgede  for  at  gøre  sine  Spader-Stik  gode, 
men  bortset  fra  denne  ene  Fejl  spillede  Z 
ikke  forkert,  og  dog  gik  det  ham  saa  slet 
som  ovenfor  beskrevet. 

Saadanne  Fejl  er  yderst  belærende,  men 
er  den,  som  begaar  dem,  en  ivrig  Bridge- 
spiller, horer  de  til  den  Slags,  som  man 
kan  drømme  om  flere  Nætter  i  Træk, 
og  som  man  i  lang  Tid  gaar  og  ærgrer 
sig  over. 


DEN  NYE  EHRLICH'SKE  BEHANDLING  AF  SYPHILIS 


Af  C.  Kascii. 


MEDENS  vor  Kundskab  om  Sypliilis  tid- 
ligere udelukkende  var  erhvervet  dels 
ad  klinisk  Vej,  det  vil  sige,  ved  Iagttagelse 
og  Undersøgelse  af  Patienterne,  dels  ad  pa/o- 
hgisk-analoinisk  Vej,  det  vil  sige,  ved  Under- 
søgelse af  Organerne  efter  Døden,  har  i  de 
sidste  Aar  den  biologiske  Expciimcntalj'orsk- 
vitig  kastet  sig  over  Studiet  af  denne  Syg- 
dom. Begyndelsen  skete  paa  Institut  Pasteur 
i  Paris  med  Melsehiiikojfs  &  Roiix's  Paavis- 
ning  af,  at  Sygdommen  kunde  indpodes  paa 
Aber  (1903).  En  meget  stor  Hjælp  fik 
E.xperimentatorerne  ved,  at  det  2  Aar  senere 
(Marts  1905)  lykkedes  den  tyske  Zoolog 
F.  Sihaiidiini  at  opdage  Sygdommens  Mikrob, 
den  blege  Spiril  {Spirodiaele  pdllitlii).  Herved 
blev  det  jo  nemlig  muligt  med  langt  større 
Sikkerhed  end  tidligere  at  erkende,  om  en 
paa  et  Dyr  ved  Indpodning  frembragt  Læsion 
virkelig  var  af  syfilitisk  Natur.  I  1906 
kunde  Bertarelli  i  Milano  meddele,  at  det 
var  lykkedes  ham  at  overføre  Sygdommen 
til  Kaninens  Øje,  en  Opdagelse,  der  var  af 
stor  Betydning  for  de  mindre  rigt  doterede 
Laboratorier,  der  ikke  havde  Raad  til  at  an- 
skaffe sig  de  dyre  Aber  til  Forsøg.  Samme 
Aar  (1906)  kunde  Bakteriologen  IJasseriiuviii 
i  Berlin  meddele  den  med  hans  Navn  be- 
nævnte Reaktion,  der  bestaar  i,  at  Blodet  af 
Syphilispatienter,  naar  det  under  særlige  For- 
hold blandes  med  Faareblodlegemer,  forhindrer 
Opløsningen  af  disse.  Denne  Reaktion  har 
allerede  faaet  den  største  praktiske  Betydning 
for  Erkendelsen  og  Behandlingen  af  Sygdom- 
men. Det  er  f.  E.x.  ved  Wassermanns  Re- 
aktion muligt  med  Sikkerhed  at  fastslaa  Til- 
stedeværelsen af  en  tidligere  ikke  erkendt 
Syphilis,  idet  denne  Sygdom  jævnlig  i  Be- 
gyndelsen giver  meget  smaa  Symptomer,  hvis 
Betydning  ikke  forstaas,  og  som  kan  svinde 
fuldstændig  selv  uden  Behandling. 


Den  e.xperimcntelle  Syphilisforsknings  Bi- 
drag til  Ikhdiiilliiigcii  af  Sygdommen  begynder 
i  1907  med  Uhlenhulh's  og  andres  Paavis- 
ning  af,  at  en  organisk  Arsenikforbindelse, 
Ahxyl,  var  i  Stand  til  at  helbrede  Syphilis 
hos  Aber.  Midlet,  som  blev  en  Del  anvendt 
ogsaa  paa  Mennesker,  havde  en  udtalt  hel- 
bredende Virkning  paa  Sygdommen,  men 
maatte  efter  nogen  Tid  opgives,  da  det 
undertiden  var  ledsaget  af  farlige  Bivirk- 
ninger (Blindhed).  Med  et  andet  lignende 
Middel,  Arsacelin,  er  det  gaaet  paa  samme 
Maade.  Trods  disse  lidet  opmuntrende  Re- 
sultater fortsattes  Forsøgene  over  de  orga- 
niske Arsenikforbindelsers  Virkning  paa  Sy- 
philis af  den  berømte  Serumforsker  i  Frank- 
furt /•".  Ehrlich,  der  lod  sine  Assistenter  (Ke- 
mikere og  Læger)  gennemprøve  en  Mængde, 
overvejende  nye  Forbindelser,  indtil  han  i 
Efteraaret  1909  standsede  ved  det  saakaldte 
iPruparat  AV.  6o6«,  som  hans  Medarbejder, 
Japaneseren  Haia,  havde  arbejdet  med.  Dette 
Stof,  hvis  kemiske  Navn  er  Dicxyditiiuido- 
arseiwbeinol  viste  sig  nemlig  samtidig  med, 
at  det  havde  den  største  helbredende  Virk- 
ning paa  en  anden  Spirilsygdom  (den  saa- 
kaldte Hønsespirillose),  hurtig  at  kunne  hel- 
brede Syphilis  hos  Kaniner.  Desuden  viste 
det  sig  i  Forhold  til  sin  store  Arsenholdighed 
(c.  50  "/o)  at  være  meget  lidt  giftigt  for  den 
dyriske  Organisme,  idet  denne  kunde  taale 
1 6  Ceniigram  pr.  Kilogram  Legemsvægt  uden 
Skade,  en  for  et  Arsenikpræparat  forbausende 
stor  Dosis. 

Efter  i  Begyndelsen  med  stor  Forsigtighed 
at  være  prøvet  paa  Mennesker,  blev  Midlet 
i  Foraaret  1910  udsendt  for  al  anvendes 
paa  en  stor  Mængde  Hospitaler  i  Tyskland 
og  andre  Lande.  Der  foreligger  allerede  nu 
en  hel  Række  Meddelelser  fra  disse  Steder, 
der  alle  gaar  ud   paa,   at  det  har  en  stor  og 


Den  nye  Ehrlich'ske  Behandling  af  Sijphilis 


hurtig  helbredende  Virkning  paa  Syphilis  i 
alle  Sygdommens  Stadier  og  at  det  tilmed 
virker  særlig  udmærket  i  de  Tilfælde,  der 
ikke  paavirkes  af  Kviksølvbehandlingen.  Det 
er  imidlertid  ikke  specifikt  virkende  i  den 
Forstand,  at  det  helbreder  alle  Tilfælde,  og 
det  har  ogsaa  allerede  vist  sig,  at  der  i  en 
Del  Tilfælde  efter  nogen  Tid  kommer  Tilbage- 
fald som  efter  de  andre  tidligere  brugte  Be- 
handlinger. Maaske  er  Aarsagen  hertil,  at 
den  anvendte  Dosis  ikke  har  været  stor  nok. 
Det  synes  i  de  hidtil  anvendte  Mængder 
(30 — 60  Centigram)  ikke  at  være  videre 
giftigt  for  Mennesker;  det  har  nu  været  an- 
vendt i  henved  3000  Tilfælde,  og  der  meldes 
kun  om  enkelte  Forgiftninger,  der  i  nogle  faa 
Tilfælde  har  medført  Døden.  Disse  Tilfælde 
er  imidlertid  næsten  alle  indtrufne  hos  ifor- 
vejen  meget  svage  Mennesker,  hos  hvilke  det 
imod  Ehrlich's  Raad  er  anvendt.  Han  har 
nemlig  selv  opstillet  forskellige  Indikationer 
mod  dets  Brug.  Det  maa  saaledes  ikke  an- 
vendes hos  Patienter,  hvis  Lever,  Nyrer, 
Hjerte,  Kar  og  Lunger  er  syge,  ikke  hos 
gamle  Mennesker  og  smaa  Bern  og  ikke  ved 
den  af  Syphilis  fremkaldte  Sindssygdom  (den 
generelle  Parese),  hvor  det  baade  er  unyttigt 
og  meget  farligt. 

Medens  det  er  sikkert,  at  det  nye  Middel 


har  en  stærk  og  forbausende  hurtig  Virkning 
paa  Udbruddene  af  Sygdommen,  er  det  i  Øje- 
blikket umuligt  at  vide  noget  om  dets  Ind- 
virkning paa  selve  S\gdoni»te>i,  det  vil  sige, 
om  det  formaar  at  frembringe  en  virkelig 
definitiv  Helbredelse.  Ehrlich's  Mening,  at 
den  enkelte  Indsprøjtning  af  „606"  skulde 
dræbe  alle  Spirochæterne  i  hele  Legemet  og 
saaledes  med  et  Slag  sterilisere  den  syge 
Organisme  („Therapia  magna  sterilisans", 
som  han  benævner  sin  Metode)  er  endnu 
ikke  bevist  og  kan  ifølge  Sygdommens  Natur 
ikke  bevises  før  efter  flere  Aars  Forløb. 
Ogsaa  med  den  gamle  Behandling  med  Kvik- 
sølv lykkedes  det  jo  i  saa  godt  som  alle 
Tilfælde  at  bringe  Sygdommens  Udbrud  til 
at  forsvinde,  saaledes  at  Patienten  syntes 
helbredet  og  vel  ogsaa  jævnlig  var  helbredet, 
uden  at  man  dog  kunde  garantere  ham,  at 
han  ikke  10,  20,  30  eller  flere  Aar  senere 
atter  fik  et  Udbrud  af  Sygdommen. 

Betydningen  af  Ehrlich's  Opdagelse  er  da 
foreløbig  den,  at  man  har  faaet  et  nyt,  godt 
og  meget  hurtig  virkende  Middel,  der  formaar 
at  bringe  selv  de  sværeste  Udbrud  af  Syphilis 
til  at  svinde,  og  at  man  har  faaet  et  Middel, 
der  kan  anvendes  og  hjælper  i  de  Tilfælde, 
hvor  Kviksølvbehandlingen  ikke  hjælper  eller 
ikke  taales  af  Patienterne. 


Holger  Drachmann.  1902. 


P.  S.  KRØYER 

Nogle  Betragtninger  i  Anledning  af  Krøyer-Udstillingen. 
Af  Prof.  L.  TuxEN'. 


Ex  kunstnerisk  Begivenhed  som  en 
samlet  Udstilling  af  Krøyers  Arbej- 
der sætter  Sindene  i  Bevægelse  og  af- 
føder Betragtninger  hos  enhver  Kunst- 
interesseret. 

Menneskene  ynde  at  dømme  hinanden 
indbyrdes,  og  jo  højere  den  Enkelte  rager 
op  over  Mængden,  des  ivrigere  bliver 
man  i  at  fælde  sin  Dom.  Den,  som  af 
sin  Samtid  tilkendes  en  Førsteplads,  fra- 


kendes ofte  af  en  følgende  Periode  en- 
hver Betydning;  andre,  hvis  Syn  ikke 
har  været  i  Harmoni  med  Samtidens, 
blive  af  Eftertiden  hævede  til  Skyerne. 

En  endelig  Dom  kan  næppe  fteldes, 
før  der  er  gaaet  et  Par  Menneskealdre, 
og  endda  vil  man  se,  at  Værdsættelsen, 
selv  af  de  største  Mestre,  gennem  A  ar- 
hundreder  kan  underkastes  de  mærkelig- 
ste Svingninger. 


P.  s.  Krøyer - 


Fiskcrhoved.    Ilunibæk.    1S75 


Kunstnerfrokdsi  i  Cernay  la  Ville.    1879. 
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P.  s.  Kroi]er~ 


Sendag  mor  ijen  udenfor  en  Ghitanobolig  i  Granada. 
Moderen  sysler  med  sit  Haandarbejde,  medens  Datteren  smykker  sig  til  Fest.    1879. 


Morgen  ved  Hornbæk.   Fiskerne  koraraer  i  Land.    1876. 
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P.  s.   Kroi/cr 


Professor  Rudolph  Bergh.    Kultegning.    1895. 


Disse  Afvigelser   i    Dommene 

skyldes  nødvendigvis  de  for- 
skellige aandelige  Rørelser,  som 
til  forskellige  Tider  ere  frem- 
herskende, og  jo  mere  Kunsten 
bevæger  sig  i  det  Abstrakte,  des 
mere  gjør  dette  sig  gjældende. 

Virkes  der  derimod  med  na- 
turlige Midler,  tilstræber  Kunst- 
neren Sandhed  i  Fremstillingen 
uden  at  fjerne  sig  fra  sin  Kunsts 
Virkemidler,  og  naar  han  i  denne 
Fremstilling  et  Højdemaal  af 
„Kunnen",  da  vil  Afvigelserne 
i  Dommene  gjøre  sig  langt 
mindre  gjældende  —  han  taler 
til  en  større  Del  af  Menneske- 
heden og  vil  til  alle  Tider  kunne 
finde  forstaaende  Tilhørere. 

Krøyers  Kunst  hviler  paa 
Sandhed  i  Fremstillingen  — 
hans  Virkemiddel  det  naturlige: 
Lys  og  Form  —  hans  „Kunnen" 
fænomenal. 


Italienske  Markarbejdere.  Abruzzernc.    1S80. 


/''.  s.   Krui/cr 


Han  hører  til  de  Lykkelige, 
hos  hvem  Tvivlen  ikke  har  Rum. 
Han  kjender  sine  Kræfter  og 
sit  Maal,  og  aldrig  har  vel 
nogen  i  højere  Grad  været  født 
til  sit  Kald. 

Med  sejg,  nordisk  Energi  ar- 
bejder han  sig  op  til  Mester- 
skabet. 

Fagfællernes  Beundring  lader 
ham  tilsyneladende  uberart. 

Fra  de  følsomme  danske 
Klange  i  hans  Ungdomsarbej- 
der naar  han  frem  til  Dybde 
og  Kraft,  under  Paavirkning 
af  fransk  og  spansk  Kunst. 

Lad  i  Tankerne  Blikket  glide 
fra  de  yndefulde  Studier  paa 
Hornbæks  Strand  til  det  svim- 
lende Mesterskab  i  „Kunstner- 
frokost i  Cernay  la  Ville" ! 

Han  vender  tilbage  til  de 
nordiske    Strande    og    de    nor- 


Maleren  Vilh.  K> 


Badende  Drenge.   1899. 
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=  P.  s.  Kroger  = 


diske  Toner,  men  mere  mættede,  mere 
fløjelsbløde.  Musiken,  som  er  uadskilligt 
knyttet  til  hans  Væsen,  stemmer  hans 
Farvesyn;  han  opdager  Skønheder  i 
Dagens  blide  Hensmelten  i  den  lyse 
Sommernat,  der  virker  paa  Sindet  som 
en  Romance  i  Mol. 

Men  den  mandige  Evne  til  sand  og 
klar  Karakteristik  bevarer  han  til  det 
Sidste,  gennem  Storværker,  som  Gruppe- 
billedet af  Videnskabernes  Selskab,  indtil 
Selvportrættet,    malet    et    halvt    Aar    for 


hans  Død,  hvori  han  med  en  vidunder- 
lig Ubarmhjertighed  og  Kraft  skildrer 
Mærkerne  af  den  hærgende  Sygdom, 
der  saa  kort  Tid  efter  skulde  lægge  ham 
i  Graven! 

Med  en  enestaaende  Samstemmighed 
vandt  Krøyers  Kunst  saavel  de  brede 
Lags  som  den  snævreste  Sagkundskabs 
Beundring.  Han  stod  som  Høvdingen 
blandt  sine  Fagfæller  og  kan  roligt 
imødese  Historiens  Dom. 

Hans  Kunst  h\'iler  paa  Sandhed. 


„Hip,  hip.  Hurra".    18S5. 


STATEN  CONTRA  SAMFUNDET 


At"  Dr.   L.   \'.   BiRCK. 


DEMOKRATIET  har  mange  Steder  faaet 
Regeringsmagten  i  Hænde,  det  har  lidt 
en  virkelig  Fiasko,  idet  det  hverken  har  for- 
staaet  at  regere  vel,  d.  v.  s.  løse  Statens 
almindelige  Opgaver,  eller  at  virkeliggøre  sit 
eget  Program;  det  ene  Kuld  af  Demokrater 
efter  det  andet  naar  Magten,  korrumperes 
som  Personer,  medens  Programmerne  paa  Vej 
til  Udførelse  forfalskes.  Aarsagen  ligger  i 
tre  Forhold:  1)  at  Staten  og  dens  Virk- 
somhed kun  er  en  lille  Del  af  Samfundet; 
Samfundet  og  dets  Magthavere  er  langt 
stærkere  end  Staten  og  dens  Magthavere, 
-)  at  Staten  som  Redskab  til  Opnaaelse  af 
visse  Formaal  er  en  teknisk  daarlig  og  ufuld- 
kommen Maskine  og  3)  at  Demokratiets 
ledende  Mænd  er  ensidig  dygtige  som  Agi- 
tatorer, men  udygtige  som  Administratorer 
og  Statsstyrere. 

Disse  tre  Aarsager  slaar  Sejrens  Frugter 
ud  af  Demokratiets  Haand;  det  forstaar  at 
sejre,  men  ikke  at  bruge  Sejren.  Det  synes 
endnu  en  rum  Tid  at  skulle  holde  Rege- 
ringsmagten, uagtet  det  ikke  er  i  Stand  til 
at  regere. 

„Simplicissimus''s  bitre  Vittighed:  „na — 
ja — vi  gør  Demokratiet  regierungsfahig  ved 
Korruption''   —  er  ikke  uden  Sandhed. 

I. 
Grænsen  for  Statens  Magt  sættes  bl.  a. 
af  Borgernes  Vilje  til  at  lyde;  med  Begrebet 
Borgere  kan  vi  omfatte  alle  Territoriets  Be- 
boere eller  et  Flertal  af  Befolkningen,  eller 
endelig  ogsaa  blot  de  Folk,  der  sidder  inde 
med  en  Samfundsmagt.  Thi  netop  naar  ikke 
en  Tiendedel  af  Samfundets  Virksomhed 
sker  gennem  Statsorganismen,  vil  den  Del 
heraf,  som  ligger  udenfor  Staten,  være  den 
afgørende,  idet  f.  Eks.  Familielivet,  hele 
Produktionen.  Konsumtionen  og  Fordelingen 
samt    Aandslivet,    altsaa    den    økonomiske, 


sociale  og  intellektuelle  Magt  ligger  udenfor 
Staten;  og  givet  er  det  jo  ikke,  at  de  Per- 
soner, der  har  Magt  i  de  store  nævnte  Sam- 
fundsforhold, er  de  samme,  som  tilfældigvis 
har  Magt  i  Staten. 

Statens  første  Opgave  indadtil  er  at  sætte 
Ret  og  hævde  Ret;  men  ogsaa  heri  er  dens 
Magt  begrænset. 

Thi  Staten  kan  ikke  sætte  Ret  ud  i  det 
blaa;  for  at  Retten  skal  hævdes,  maa  den 
ikke  være  i  Strid  med  Befolkningens  Rets- 
bevidsthed, der  igen  er  en  Blanding  af  Sæd- 
vane, religiøse  Forestillinger,  Naturret  og 
Hensigtsmæssigheds -Forestillinger,  og  som 
stadig  undergaar  Forskydninger  under  Presset 
af  Forholdenes  Nødvendighed  og  Ideer,  for- 
mulerede af  Tænkere  og  almindeliggjorte 
gennem  Presse,  Agitation  og  mundtlig  Med- 
delelse. Befolkningens  Samarbejde  kan  nem- 
hg  ikke  undværes,  fordi  man  ikke  kan  sætte 
en  Politibetjent  ved  hver  Mands  Dør.  Hver 
Lov  har  nu  sit  bestemte  Ærende  til  sin 
Kreds  af  Befolkningen;  denne  Kreds  har 
hundrede  Midler  til  at  omgaa  eller  bryde 
Loven  (og  Tugthusenes  Rumfang  er  jo  be- 
grænset). 

Ganske  vist  er  det  Staten,  der  bestemmer 
de  Normer,  hvorefter  Borgerne  skal  optræde 
over  for  hinanden,  og  blandt  andet  bestemme 
Ejendomsrettens  Indhold  og  Grænse  for 
Kontraktfriheden;  theoretisk  kan  Staten  give 
f.  Eks.  Ejendomsretten  hvilken  Form  den 
ønsker,  forsaavidt  som  den  kan  stille  de 
Betingelser,  under  hvilken  den  vil  beskytte 
Ejendomsretten  og  den  indgaaede  Kontrakt 
ved  sine  Magtmidler  og  gøre  Angreb  derpaa 
til  strafbar  Forbrydelse;  men  faktisk  maa 
Staten  bygge  paa  de  bestaaende  Forhold  i 
et  Samfund,  der  har  sine  egne  organiske 
Love  for  Væxt,  Udvikling  og  som  -  -  længe 
før  Staten  faar  Øje  for  Nødvendigheden  af 
Indskriden  og  Retsstiftelse  —  har  lavet  sine 
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egne  uskrevne,  gennem  Sædvane  og  almin- 
delig Efterfølgelse  skabte  Love  og  Regler. 
Lov  om  Køb  er  det  klassiske  Exempel  paa 
en  stor  og  ny  Lov,  hvori  Staten  ikke  gav 
en  eneste  Regel,  der  ikke  var  Sædvaneret  i 
Forvejen.  Aktie-  og  Andelsselskaber,  Ar- 
bejdsgiver- og  Fagforeninger  griber  kraftigt 
ind  i  Samfundet,  endda  Staten  først  paa 
et  sent  Tidspunkt  i  sin  Lovgivning  viser,  at 
den  aner  disse  Korporationers  Existens. 

Tingene  skal  gaa  deres  Gang,  og  har 
Staten  ikke  lavet  passende  Love,  skriver 
Samfundet  dem  selv  og  præsenterer  en  Dag 
den  forbausede  Statsmagt  dem  til  Endos- 
sering. 

Men  denne  Magt,  der  er  i  Stand  til  uden 
Statens  Medvirken  at  sætte  Ret  og  skabe 
Normer,  som  alle  maa  følge,  er  ogsaa  i 
Stand  til  at  modvirke  Love,  den  ikke  synes 
om  og  til  at  sætte  gældende  Love  ud  af 
Kraft. 

Thi  Staten  som  et  Udsnit  af  det  til  enhver 
Tid  bestaaende  Samfund  hviler  i  dette,  af- 
leder sin  Kraft  fra  dette ;  den  kan  virke  til- 
bage paa  det,  som  den  paavirkes  af  det,  men 
kan  ikke  slippe  uden  for  sin  Basis,  Sam- 
fundet. 

Selv  om  Staten  vilde,  kunde  den  ikke 
med  sit  begrændsede  Maskineri  gaa  uden  for 
den  bestaaende  Samfundsorden,  dels  fordi  de 
Magter  der  ere  interesserede  i  status  quo,  i 
sig  selv  har  saa  megen  Styrke,  at  deres 
blot  passive  Modstand  er  ruinerende,  og  dels 
fordi  Staten  slet  ikke  formaar  at  holde  den 
økonomiske  Maskine,  Produktionen  og  For- 
delingen vedlige.  Staten  kan  ved  Magt  be- 
mægtige sig  en  Fabrik;  den  kan  ikke  drive 
den  profitabel,  og  den  kan  navnlig  ikke  be- 
mægtige sig  mange  paa  en  Gang,  og  den 
kan  heller  ikke  sikre  sig  en  Afsætning. 
Det  nuværende  økonomiske  Samfund  er  for 
complext  og  indviklet  og  strækker  sig  tilmed 
ud  over  Landets  Grænse  (den  internationale 
Arbejdsdeling  har  gjort,  at  de  økonomiske 
Samfunds  Grænser  ikke  længere  falder  sammen 


med  Statens).  Historien  har  da  ogsaa  vist, 
at  hver  Gang  Staten  med  Vold  i  Omfor- 
delingens Interesse  har  grebet  ind  i  de  øko- 
nomiske Forhold,  er  alle  Værdier  forsvundne 
og  Produktionsmaskineriet  bragt  til  Stands- 
ning. Staten  lever  jo  selv  i  dette  Samfund 
og  er  afhængig  af  det;  i  dette  Samfund  har 
Staten  jo  netop  sit  arkimediske  Punkt;  rører 
Staten  ved  de  økonomiske  Samfund,  rører 
den  ved  sit  eget  Grundlag.  Ingen  Refor- 
mator, selv  den  største,  kan  paa  en  Gang 
alvorligt  gribe  ind  i  de  økonomiske  Sam- 
fund; han  maa  affinde  sig  med  dette  Sam- 
fund og  deltes  Magthavere;  disse  kunne, 
enten  de  forfatningsmæssig  har  faaet  sig  til- 
sikret en  tilsvarende  Magt  i  Staten  eller  ej, 
paa  Samfundets  Vegne  let  sætte  Staten  Be- 
tingelser, denne  ikke  kan  gaa  uden  om. 

I  Feudaltiden  tvang  Gang  paa  Gang  Sam- 
fundets Magthavere,  Vasallerne,  Staten  i 
Knæ;  Enevælden  var  en  Enevælde  for  Kongen 
i  Statsanliggender,  men  den  enevældigt 
styrede  Stat  var  ikke  mægtigere,  fordi  Stats- 
magten samledes  paa  en  Haand ;  de  i  Sam- 
fundet mægtige  kunde  faa  deres  Vilje  igen- 
nem ogsaa  mod  Kronens  Vilje,  og  i  vore 
Dage  har  Demokratiet  hostet  den  samme 
Lære. 

Jeg  skal  ikke  her  vise,  at  den  økonomiske 
Magt,  ja  end  ikke  Intelligensen  savner  Midler 
til  selv  i  ultrademokratiske  Forsamlinger  at 
standse,  udsætte  og  tilslut  omdanne  gene- 
rende Lovforslag,  saa  Gifttanden  er  trukket 
ud,  inden  Forslaget  bliver  til  Lov.  Selve 
det  parlamentariske  Maskineri  er  mere  egnet 
til  at  kvæle  Love  end  til  at  føre  dem  igen- 
nem med ;  en  behændig  Anvendelse  af  Par- 
tiernes indbyrdes  Uvilje,  Paavirkning  af  Per- 
soner og  Presse,  alt  vanskeliggør  Love  at 
slippe  igennem,  der  ikke  er  et  Kompromis 
med  Samfundets  virkelige  Magthavere.  En 
ren  antikirkelig  Rigsdag  kan  kun  med  Van- 
skelighed gennemføre  Love,  som  Kirken,  der 
baade  er  aandelig  og  materiel  Magthaver, 
anser  for  skadelige  for  sin  Existens ;  og  sker 
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det,  ja  saa  er  den  passive  Modstand  saa 
stærk,  at  Staten  med  sin  Hær  og  sine  Dom- 
stole maa  søge  en  Form  for  Korlig;  den 
franske  Kirkekamp  er  betegnende;  selv  Bis- 
marck  lærte  Canossa  at  kende. 

Er  end  Loven  forfatningsmæssig  vedtaget, 
staar  Gennemforeisen  tilbage ;  og  her  kommer 
Borgernes  aktive  eller  passive  Modstand ;  en 
for  radikal  Fabriklov  bliver  omgaaet  om  end 
ikke  straks ,  saa  længe  Statsmagtens  Op- 
mærksomhed er  særlig  henvendt  paa  denne 
Lov,  saa  i  Løbet  af  kort  Tid;  en  Skattelov 
neutraliseres  gennem  Indtægts- Ansættelserne ; 
for  en  Lov,  der  indskrænker  det  private 
Initiativ,  vil  Kapitalen  snart  vide  at  faa 
Staten  til  at  yde  en  Form  for  Erstatning; 
en  Lov,  der  lukker  for  Værtshusene,  vil  skabe 
en  Række  velansete  Smugkroer,  naar  ikke  et 
stort  Flertal  af  den  mandlige  Befolkning  bil- 
liger en  saadan  Lov ;  jo  mere  Staten  ved 
sin  Lovgivning  vil  gribe  ind  i  det  daglige 
Liv,  des  mere  kræves  de  paagældende  Bor- 
geres Medvirken,  og  des  mere  skæbnesvanger 
bliver  den  passive  Modstand ;  den  bestaaende 
Tilstand  har  altid  Sædvanens  Styrke ;  en  Lov 
kan  til  Nød  undvære  Rigsdagens  Sanktion, 
bedre  i  al  Fald  end  Befolkningens  stiltiende 
Tilslutning.  Dette  gælder  særlig  den  Del  af 
Befolkningen,  hvoriblandt  Loven  skal  virke, 
og  hvis  Levevilkaar  den  vil  ændre.  I  smaa 
Samfund  som  i  Byerne  før  1750  kan  den 
offenthge  Magt,  Byens  Raad,  støttet  af  Kon- 
gens Befalingsmand,  gribe  ind  i  Næringer, 
hvor  disses  Udøvere  hver  for  sig  var  Smaa- 
folk,  og  hvor  alle  paa  Grund  af  Samfundets 
Lidenhed  kender  hinanden;  i  store  Samfund 
og  overfor  Borgere,  der  i  sig  selv  har  Magt, 
dér  vil  Statens  Indgriben  i  det  daglige  Liv 
let  blive  illusorisk. 

Endnu  vil  man  erindre,  da  den  tyske  Kej- 
ser led  sit  store  Nederlag  i  „Hibernia"- 
Affæren,  hvor  Kulgrubebaronerne  ved  at  drive 
Kurserne  paa  Hiberniaminens  Aktier  op, 
tvang  Statsmagten  til  at  opgive  Forsøget 
paa    ved  Købet    af  Minen    at    sprænge  Kul- 


syndikatet. Bankerne  er  i  vore  Dage  Inde- 
havere af  saa  megen  Samfundsmagt,  at  de 
kan  sætte  den  laansøgende  Statsmagt  i  Knæ ; 
der  er  ikke  en  Statsleder,  hvem  et  Forsøg 
paa  at  optræde  mod  Bankerne  eller  Trusterne 
i  disses  vitale  Interesser  har  bragt  et  Neder- 
lag; selv  Roosevelts  Fanfare  endte  som  en 
Chamade.  Gennem  sin  Kreditgivning  til  offent- 
lige og  private,  gennem  sin  Indflydelse  paa 
de  store  Produktionsassociationer  —  Truster 
og  Karteller  —  kan  den  ledende  Bankver- 
den effektivt  ved  tilsyneladende  uskyldige 
Midler  udirykke  sit  Mishag  med  Statens 
Styrelse. 

Som  Kejsermagten  i  Tyskland,  naar  det 
galdt  noget,  har  vist  sig  ret  afmægtigt  over- 
for Samfundsmagten,  har  Frankrigs  demo- 
kratiske Statsmagt  vist  sig  lige  saa  svagt;  i 
mange  Aar  mægtede  det  ikke  at  gennemføre 
en  Indkomstskat,  idet  „la  haute  fifiaiice" , 
ved  i  det  kritiske  Øjeblik  at  slaa  franske 
„rentes"  ned  i  Kurs,  skabte  Panik  blandt  de 
mange  smaa  Kapitalister,  de  mange  Vælgere. 
Enhver  Klasse  har  da  kun  den  virkelige 
Magt,  som  den  har  Samfundsmagt. 

Det  bedste  Bevis  turde  være  den  sociale 
Lovgivning,  der  er  nogenlunde  ens  ved  Ene- 
vældens Neva,  Demokratiets  Seine,  Kapi- 
talismens Themsen,  Junkernes  Spree  og  Bon- 
dens Sund  og  Bælt;  det  er  ikke  Arbejder- 
partiets Rigsdagsmænd,  der  er  Arbejdernes 
sociale  Magt  og  Industriens  egne  Forhold, 
der  gør,  at  Arbejderne  just  kan  opnaa  saa 
meget  og  Industrien  yde  saa  meget.  Ame- 
rika, Demokratiets  saakaldte  Mønsterland, 
viser  sig  med  el  Minimum  af  Arbejderlov- 
givning. Den  indfødte  amerikanske  Arbejder 
mente  at  kunne  klare  sig  med  den  Sam- 
fundsmagt, han  i  sin  Fagforening  sad  inde 
med.  Arbejdsgiverklassen  ønskede  ikke  social 
Lovgivning  og  de  indvandrede  Arbejdere,  der 
særlig  led  under  Manglen,  betød  intet. 

Den  virkelige  Samfundsmagt  har  mange 
Veje  til  aktivt  at  føre  sin  Vilje  igennem  og 
passivt    til    at  gøre   Modstand;    Staten   maa 
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stadig  gaa  paa  Akkord  med  den ;  under  en 
klog  Statsleder  kan  en  Akkord  opnaas  — ■ 
bedre  i  vore  Dage,  hvis  Overklasse  (Bour- 
geoisiet) dels  efter  aandelige  Anlæg  og 
legemlig  Ufuldkommenhed  ikke  egner  sig  for 
Voldsomheder,  og  dels  som  Betingelse  for 
sin  økonomiske  Trivsel  og  personlige  Vel- 
være kræver  Fred,  —  end  paa  en  Tid,  hvor 
en  krigerisk  Adel  gerne  drog  Sværdet.  Men, 
som  sagt.  Samfundets  eller  Samfundsmagtens 
Modstand  kan  ydes  ligesaa  eftertrykkeligt,  ja 
mere  effektivt  paa  anden  Maade. 

Den  almindelige  Valgret  har  mange  Steder 
bragt  radikale  Politikere  til  Magten;  men 
disse  har  altid  maattet  gaa  paa  Akkord  med 
Samfundsmagten  og  forfalske  deres  Program  ; 
som  Middelalderens  Konge  overfor  sine  Va- 
saller, som  Enevoldsfyrsten  overfor  sine  Gods- 
ejere, maa  Demokratiets  Stat  overfor  Kapi- 
talen bøje  sig  for  Samfundsmagtens  Kends- 
gerning. 

For  uden  i  sin  egen  tekniske  Ufuldkom- 
menhed har  Statsmagten  ogsaa  i  Borgernes 
aktive  eller  passive  Modstand,  eller  rettere 
sagt  i  Samfundsmagtens  Vilje,  en  afgørende 
Grænse  for  sin  Magtfylde. 

Ganske  vist  kan  Staten  ved  brutal  Magt 
for  en  Tid  —  og  ved  at  concentrere  denne 
paa  et  enkelt  Felt  og  overfor  en  ikke  for 
talrig  Gruppe  af  Borgere  sætte  sin  Vilje 
igennem;  men  Dragonadepolitik  er  kun  paa 
Tid;  vor  Tids  Stat  har  saa  mange  Opgaver, 
at  den  ikke  ret  længe  kan  koncentrere  sin 
Interesse,  Vilje  og  Magt  paa  en  enkelt  Op- 
gave; og  skal  Dragonade  anvendes  mod 
Samfundsmagtens  Indehavere  i  længere  Tid, 
paralyseres  det  økonomiske  Samfund ,  og 
Statsmagten  opdager  —  maaske  først  ved  de 
svigtende  Statsindtægter  og  ved  Arbejdsløs- 
hed — ,  at  den  har  villet  borttage  sit  eget 
Grundlag.  En  Revolution  —  den  være  fra 
Statsmagtens  eller  fra  Befolkningens  Side  — 
maa  hurtig  ende;  thi  Sæden  skal  høstes, 
Fabrikshjulet  skal  snurre;  selv  den  mest 
uretfærdige    og    slette   Organisation    af    Pro- 


duktion og  Fordeling  er  bedre  end  slet  ingen. 
Det,  der  Gang  paa  Gang  har  kvalt  Revolu- 
tioner, er  ikke  blot,  at  den  brede  Befolkning 
alligevel  ikke  vilde  ofre  Blod  nok,  men  fuldt 
saa  meget  det,  at  Produktionens  Desorganisa- 
tion skabte  Hungersnød  i  brede  Lag. 

Yderligere  er  der  et  Spillerum  for  Staten 
i  Klassernes  indbyrdes  Kamp,  hvor  Statens 
Ledere  bruge  den  indbyrdes  Skinsyge  i  højere 
Formaals  Tjeneste  (og  set  fra  Statsmagtens 
Standpunkt  er  det  derfor  heldigt,  at  Over- 
klassen er  sprængt  ud  i  Interessegrupper), 
man  kan  da  gribe  ind,  koncentrere  hele 
Statsmagten  paa  et  Punkt,  i  al  Fald  for  en 
Tid,  som  f.  Ex.  da  Statsmagten  paa  de  store 
Landboreformers  Tid  gik  mod  den  mægtige 
Proprietærklasse,  støttet  af  Datidens  Intelligens, 
eller  som  da  den  engelske  Statsmagt  men  i 
Forbund  med  den  mægtige  Industri  gik  mod 
Landaristokratiet. 

II. 

Selvfølgelig  er  Samfundsmagten  ikke  for- 
beholdt nogle  faa;  alle  er  Deltagere  heri, 
men  i  forskellig  Grad.  Enhver  Borger  repræ- 
senterer i  sin  Familie,  i  sin  Bedrift  et  Stykke 
Samfundsmagt,  i  al  Fald  af  passiv  Art. 
Som  Deltager  i  en  Stand,  en  Forening,  ud- 
vides den  enkeltes  Magtsfære;  ingen  Stand 
er  uden  Magt  i  Samlundet.  Baade  Kombi- 
nationer af  økonomisk  og  af  aandelig  Art, 
som  f.  Ex.  Kirken,  der  virker  gennem  Mil- 
lioner af  Borgere,  har  Magt;  enkelte  Slægter 
kan  ved  Familiesamhold  erhverve  sig  Magt. 
I  det  store  Samfund  er  Magten  dog  ofte 
knyttet  til  Besiddelse;  den  besiddende  be- 
stemmer som  Laangiver  og  Driftsherre  Produk- 
tionens Form,  hvilke  Personer,  der  skal  be- 
skæftiges, og  som  Udgiver  af  Penge,  hvilke 
Varer,  der  kan  finde  Købere;  dertil  kommer, 
at  den  besiddende  og  den,  der  har  social 
Anseelse,  altid  vil  have  sine  „Clienter",  Folk, 
der  uden  at  staa  i  formel  Afliængighed  af 
ham,  dog  følger  hans  Bud;  hans  Leveran- 
dører og  Tjenestefolk,    ja  Mestre  og  Svende 
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i  hele  Prduktionsgrene  (f.  Kx.  Fremstillere 
af  Luxusvarer,  Hotelfolk  etc.)  er  direkte 
selv  interesserede  i,  at  hans  Interesser 
fremmes. 

Da  de  besiddende  Klasser  tilmed  oftest 
rummer  mest  Intelligens  og  raader  over  den 
hele  tekniske  og  merkantile  Viden,  hvor  de 
ikke  besiddende  blot  kender  den  enkelte 
Detail,  vil  man  forstaa,  at  de  har  en  Magt 
i  Samfundet,  der  ikke  staar  i  Forhold  til 
deres  numerisk  ringe  Styrke ;  Kapitalens 
„sli  volo"  er  en  Aladdins  Lampe  og  dens 
„Jeg  vil  ikke"  er  mere  vægtigt  end  den 
middelalderlige  Paves  „)ton  possiimiis".  De 
besiddende  ikke  blot  sidder  i  Produktionens 
Ledelse,  men  de  kan  end  ikke  undværes  der; 
selvfølgelig  kan  den  enkelte  med  Lethed  er- 
stattes, men  som  Klasse  kan  de  besiddende 
kun  gradvis  og  langsomt  erstattes,  naar  ikke 
alt  økonomisk  Liv  skal  staa  stille.  I  samme 
Grad  en  Samfundsklasse  er  besiddende,  har 
den  da  Samfundsmagt :  ikke  efter  sit  Tal, 
men  i  Forhold  til  sin  samlede  Formue  har 
den  social  og  økonomisk  Magt,  o :  Sam- 
fundsmagt. 

Der  er  selvfølgelig  aandelige  Magter,  der 
for  en  Tid  kommer  paa  Højde  med  de  øko- 
nomiske og  sociale,  baade  direkte  og  indi- 
rekte ved  disse  aandelige  Magters  Evne  til 
at  paavirke  og  omforme  Befolkningens  Tanke- 
gang og  Vilje;  Socialdemokratiet  virker,  hvor 
mærkeligt  det  end  lyder,  stærkere  ved  aan- 
delig  Paavirkning  end  ved  de  fysiske  Magt- 
midler hos  de  Klasser,  hvorpaa  det  støtter 
sig;  i  en  saa  materialistisk  Tid  som  vor 
kan  de  aandelige  Magter  dog  aldrig  faa  en 
tilsvarende  Indflydelse  som  Romerkirken  i 
Middelalderen. 

Der  er  endelig  Øjeblikke  —  men  kun 
kortvarende  og  sjældne  — ,  hvor  det,  der 
ellers  konstituerer  Samfundsmagt,  ikke  stræk- 
ker til;  det  er,  naar  Samfundsmagtens  Inde- 
havere har  misbrugt  deres  Magtstilling  saa 
groft,  at  Livet  for  de  andre  bliver  af  ringe 
Værdi.     En    Underklasse,    der    anser    Døden 


for  bedre  end  status  quo,  bliver  en  Magt. 
Men  denne  Magt  er  efter  sin  Natur  forbi- 
gaaende,  fordi  den  kun  er  destruktiv,  ikke 
skabende,  ikke  consttuktiv,  og  fordi  man  i 
Dødens  Øjeblik  ofte  opdager,  at  Livet  allige- 
vel har  sin  Charme;  og  selv  om  en  Under- 
klasse har  ogsaa  i  det  opbyggende  dygtige 
Ledere  og  vil  have  TiUidens  Taalmod  og 
forstaa,  at  Rom  ikke  bygges  paa  en  Dag, 
—  hvad  en  revolutionær  Mængde  ikke  vil 
forstaa  —  er  en  Underklasse  i  Vaaben  kun 
en  midlertidig  Magthaver.  Sent  eller  tid- 
ligere finder  det  gamle  Samfunds  Magt- 
havere, maaske  rekruterede  med  adskilte  Lag 
fra  Underklassen,  sig  selv,  og  Samfundets 
økonomisk  og  socialt  stærke  rykker  frem 
igen  som  Sejrherrer,  der  kan  byde  Fred  — 
og  Arbejde. 

Baade  i  Kraft  af  den  økonomiske  Magt 
og  af  de  store  Antal  af  de  Personer,  hvis 
Interesse  løber  parallelt  med  de  Besiddendes, 
i  Kraft  af  deres  større  Intelligens  —  ja 
endog  deres  større  Snuhed,  i  Kraft  af  deres 
Organisationsevne  og  mest  i  Kraft  af,  at  hele 
det  økonomiske  Maskineri  staar  stille,  i  det 
Øjeblik  man  vilde  øve  Vold  mod  den  øko- 
nomiske Ordning  —  i  alt  dette  ligger  hele 
den  Besiddendes  Magtstilling  i  Samfundet. 

Inden  for  Besiddelsen  er  der  dels  mange 
Grader  og  dels  mange  Arter;  Samfunds- 
magten er  spredt  mellem  Storagrarer  og 
Bønderne,  mellem  Storindustrielle  og  Min- 
dreindustrielle, mellem  Bankkapitalister  og 
Driftsherrer;  Besiddelsen  vil  da  ofte  have 
nogen  Vanskelighed  ved  at  virke  sammen, 
fordi  de  ydre  Former  for  dens  Interesser  ikke 
er  identiske. 

Mellem-  og  Underklassen  er  selvfølgelig 
ikke  uden  Magt,  fordi  ogsaa  den  sidder  i 
det  økonomiske  Maskineri  og  raader  over 
Indtægter;  selv  Daglejere  og  Arbejdsmænd 
har  en  vis  Samfundsmagt,  som  Staten  heller 
ikke  kan  komme  uden  om;  de  organiserede 
Byarbejdere  repræsenterer  ogsaa  en  social 
Magt,  dels  fordi  de  repræsenterer  nogen  Ind- 
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tægl  og  nogen  Formue,  og  dels  fordi  de  i 
den  organiserede  Arbejdsvægring  har  et  om 
end  begrænset  Magtmiddel.  Den  danske 
Bondestand  har  i  Øjeblikket  stor  Samfunds- 
magt, socialt  som  økonomisk;  den  har  ikke 
altid  haft  denne  Magt;  den  har  aldrig  været 
den  helt  foruden,  men  den  har  for  100,  ja  for 
50  Aar  siden  haft  meget  mindre;  Bonde- 
standen er  i  Øjeblikket  i  Færd  med  at  tabe 
nogen  Samfundsmagt,  dels  fordi  fremragende 
Bønder  skubbes  udenfor  Bondestanden  f.  Eks. 
gennem  Politik  og  økonomisk  Samvirksomhed, 
og  dels  fordi  Bondestandens  Gæld  ved  Arve- 
delinger og  ved  Forbrug  og  den  lette  Mo- 
bilisering af  Jordværdien  er  steget  saa  stærkt. 

Der  foregaar  en  uafbrudt  Forskydning  i 
den  samfundsmæssige  Magtfordeling  fra  In- 
divid til  Individ  saavel  som  fra  Klasse  til 
Klasse;  Hovedvægten  ligger  stadig  paa  Besid- 
delsen, om  end  ogsaa  andre  Forhold  af  so- 
cial eller  intellektuel  Natur  kan  veje  til.  Vi 
finder  i  al  Fald,  at  uden  for  Statsmagten, 
og  i  det  lange  Løb  stærkere  end  denne, 
findes  en  Samfundsmagt  fordelt  over  alle 
Samfundets  Lag,  men  koncentrerende  sig  om- 
kring Besiddelsen  og  i  Forhold  til  denne. 
Men  selvfølgelig  kan  den  Magt,  der  er  knyt- 
tet til  Besiddelsen,  være  svagere  eller  stær- 
kere; naar  Besiddelsen  ikke  er  forbunden 
med  en  Samfundsfunktion  af  økonomisk  eller 
militair  eller  kulturel  Natur,  men  blot  er 
parasitær  som  visse  Tiders  Hofadel  og  Pluto- 
kratiets degenererede  Afkom,  vil  dens  Andel 
i  Samfundsmagten  dels  blive  udført  af  andre 
i  deres  Navn,  dels  have  ringe  Modstandskraft 
overfor  Statsmagten,  ja  selv  overfor  andre 
Magter  i  Samfundet. 

Samfundsmagten  er  det  egentlige,  det  prin- 
cipielle, det  stærke,  Statsmagten  det  afledede. 
Som  Underklassen  kan  gribe  til  Vaaben  og 
for  en  Tid  sætte  Samfundsmagten  i  Skak, 
kan  Statsmagten  det,  men  ligeledes  kun  for 
en  Tid.    Vil  Staten  noget  blivende,  maa  den 


søge  Akkord  med  Samfundsmagten,  faa  dens 
Medvirkning.  Forud  for  en  Reformation  til 
Fordel  for  dem,  der  ikke  har  Samfundsmagt, 
maa  gaa  en  Agitation  til  at  ændre  i  al  Fald 
Dele  af  Overklassens  Tankegang  og  en  Al- 
liance at  en  Del  af  Overklassen  med  en  re- 
formvillig Statsmagt.  Til  Fabrikslove  kan 
Godsejerstemmer  bruges,  til  Landbolove  In- 
dustriens. 

Enhver  Indehavet  af  Samfundsmagt  vil 
kæmpe  for  at  bevare  og  forøge  sin  Andel 
i  Samfundsmagten;  men  det  at  have  Herre- 
domme over  Statsmaskineriet  giver  i  sig 
selv  en  ikke  ringe  samfundsmæssig  Magt; 
man  vil  derfor  forstaa,  at  Kampen  om  den 
samfundsmæssige  Magt  ofte  kan  forme  sig 
som  en  Kamp  om  Statsmagten.  Men  Kam- 
pen er  ikke  afgjort  ved  Statsmagtens  Ero- 
bring ;  denne  fører  blot  til,  at  Grundlaget  for 
en  social  Kamp  forskydes  fra  at  være  en 
Brydning  mellem  Klasserne  til  at  være  en 
ofte  i  det  stille  ført  Kamp  mellem  Stat  og 
Samfund,  en  Kamp,  hvori  Samfundet  paa 
Forhaand  har  de  største  Chancer.  Det  er 
dette,  det  moderne  Demokrati  endnu  har  at 
komme  til  Bevidsthed  om. 

Efter  at  ovenstaaende  var  skrevet,  er  den 
franske  Jernbanestrejke  brudt  ud  og  atter 
slaaet  ned,  medens  den  oprindelig  yderlig- 
gaaende  Socialist,  Hr.  Briand,  var  Minister. 
Briand  har  haft  Styrke  til  at  tvinge  de  slet 
organiserede  Funktionærer  til  at  respektere 
Statens  Bud  :  men  for  den  økonomiske  Magt, 
som  er  repræsenteret  paa  den  franske  Børs , 
Finansgrupperne,  der  ejer  Banerne,  meldte 
han  Pas.  Aarsagen  ligger  dybere  end  Godt- 
folk tror:  Kapitalen  støttet  af  den  store 
franske  Mellemstand  var  stærkere  end  Mini- 
steren, fordi  Samfundet  er  stærkere  end 
Staten  —  og  paa  den  anden  Side  har  selv 
en  socialistisk  Minister  en  sær  Aversion  mod 
Oprør. 
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En   dramatisk  Prolog 


Af  Johannes  Jørgensen. 


Dagligstue  hos  Dr.  Foersoms.  Sommeraften  i 
Juni.  Gennem  det  hoje  tredelte  Vindue  i  Bag- 
grunden ser  man  Toppen  af  grønne  Træer  i  Villa- 
haver og  fjærne  Tage  og  Taarne.  En  Der  med 
Portierer  for  ferer  ind  til  Spisestuen,  en  anden 
ud  til  Entréen. 

Fru  Foersom  sidder  ved  Vinduet  og  læser. 
Det  banker. 

Første  Scene. 

Fru  Foersom.  Forfatteren  Niels  Bjerre  ind, 
med  lys  Hat,  Stok. 

Bjerre:  Det  er  bare  mig.  Frue  .  .  . 
Maa  jeg  komme  ind  .  .  .  Det  er  for  tid- 
ligt, véd  jeg  nok  .  .  . 

Fru    Foersom     (rejser  sig,  imod  ham):      Om 

De  maa?  Det  er  pænt  af  Dem  at  koinme 
lidt  før  de  andre  .  .  .  Men  saa  hæng  dog 
Hatten  fra  Dem! 

Bjerre  (gaar  ud,  vender  tilbage  uden  Hat  og 
Stok). 

Fru  Foersom:  De  er  iøvrigt  ikke  den 
første. 

Bjerre:  Hvem  er  'da  kommen  mig  i 
Forkøbet  ? 

Fru  Foersom  (ler) :  H\'or  De  ser  forskræk- 
ket ud?  Det  er  bare  Geismer  .  .  .  Han 
ligger  inde  paa  Chaiselonguen  i  min 
Mands  Arbejdsværelse  .  .  . 

Bjerre  (ler  ogsaa):  Naa,  han  kom  og  var 
søvnig  som  sædvanlig  .  .  .  (med  foran- 
dret, tykt  Mæle)  „Jeg  har  ikke  sovet  mere 
end  to  Timer  i  de  sidste  tre  Døgn,  lille 
Frue.  Nu  maa  De  lade  mig  faa  Lov  at 
ligge  et  eller  andet  Sted  og  tage  en  lille 
Blund  —  ellers  bliver  jeg  ikke  Menneske 
i  Aften  ..." 

Fru  Foersom:  Akkurat! 

Bjerre:  Saa  er  Einar  ikke  hjemme: 

Fru  Foersom:  Nej,  min  Mand  er  ude,  i 
Praksis,  som  sædvanligt  .  .  . 

Bjerre:  Jeg  troede  ellers,  der  ikke  var 
meget  at  gøre  for  Læger  i  denne  dejlige 
Sommer  .  .  . 


Fru  Foersom:  Aa,  Einar  véd  altid  at 
finde  noget  at  beskæftige  sig  med  .  .  . 
Han  er  nok  et  Sted  nede  i  Saxogade  og 
se  til  nogen  fattige  Unger  med  Lupus 
eller  andre  appetitlige  Sager  .  .  .  (gaar 
hen  til  Vinduet.     Ser  ud.     Pavse). 

Bjerre  (felger  hende,  sagte):   Fru   Agnete! 

Fru   Foersom  (svarer  ikke). 

Bjerre  (nærmere  til  hende) :  Fru  Agnete ! 
.  .  .  Men  De  hører  mig  jo  slet  ikke  .  .  . 
Véd  De,  at  naar  De  staar  saadan  og 
stirrer  med  deres  søgrønne  Øjne  uden  at 
se  nogen  Ting,  saa  minder  De  om  De- 
res Navne  i  Folkevisen  .  .  .  „Han  stop- 
ped  hendes  Øren,  han  stopped  hendes 
Mund,  saa  førte  han  hende  til  Havsens 
Bund"  ...  De  staar  som  En,  der  er 
sunken  dybt,  dybt  ned  i  de  grønne, 
tavse  Vande  og  ikke  længer  kan  høre 
nogen  Lj'd  oppe  fra  Menneskenes  Ver- 
den ...  Og  det,  som  glimter  i  Deres 
Øjne,  er  det  Graad  —  eller  er  det  kun 
det  salte  Havvand  ?  (vU  gribe  hendes  Haand ; 
hun  drager  den  til  sig). 

Fru  Foersom:  Bjerre  —  vær  min  Ven! 

Bjerre:  Se  nu  fik  De  paa  en  Gang 
Mæle  —  nu  gælder  det  at  gribe  Dem, 
inden  De  synker  til  Bunds  igen  —  ned 
i  Tangskovenes  Skygge,  i  den  grønne 
Dæmring,  hvor  Deres  Søstre  gaar  og 
pynter  det  lange,  sorte  Haar  med  hvide 
Sneglehuse    og  violette  Søstjærner  .  .  . 

Fru  Foersom:  Hvor  det  var  smukt, 
Bjerre  .  .  .  Aa,  hvorfor  er  der  ikke'  Hav- 
fruer til? 

Bjerre:   De  er  jo  én.  Fru  Agnete  .  .  . 

Fru  Foersom:  Herregud,  spøg  ikke  .  .  . 
Det  er  ramme  Alvor,  det  jeg  siger! 

Bjerre:  Altsaa  De  vilde  virkelig  for 
Alvor  ønske,  at  der  var  Havfruer  til? 

Fru  Foersom:   Ja,   Bjerre,  ja  —  baade 
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Havfruer  og  Nisser  og  Trolde  og  Alfer 

—  og  Engle  .  .  . 

Bjerre:  Saa  utilfreds  føler  De  Dem,  Fru 
Foersom  ? 

Fru  Foersom:  Ja,  Bjerre  —  saa  util- 
freds føler  jeg  mig  —  og  det  har  jeg 
vist  egentlig  altid  gjort.  (Hun  sætter  sig  ved 
Vinduet,  ser  ud.)  Kender  De  ikke  det  — 
nej,  det  gør  De  naturligvis  ikke,  for  saa- 
dan  noget  er  vist  ganske  særligt  for  en 
Enkelt  .  .  .  Men  jeg  troer,  De  i  hvert 
Fald  kan  forstaa  mig  .  .  . 

Den  Gang  jeg  var  en  lille  Pige,  paa 
en  ti-tolv  Aar  vel  omtrent  —  saa  var 
det  saa  tidt,  at  der  kunde  komme  saa- 
dan  en  underlig  Følelse  over  mig  .  .  . 
Det  var  mest  om  Søndagen,  hen  paa 
Eftermiddagen  .  .  .  Jeg  ventede  mig  al- 
tid saa  meget  af  Søndagen,  den  Gang 
jeg  var  lille  Pige  .  .  .  Hele  Lørdagen  gik 
jeg  og  glædede  mig  til  den  .  .  .  Jeg  stod 
op  med  en  Fornemmelse  af,  at  der  ven- 
tede mig  noget  stort,  straalende,  festligt 
.  .  .  Jeg  gik  rundt  i  Stuerne,  i  min  stive, 
nystrøgede  Stads  .  .  .  Klokkerne  ringede. 
Folk  gik  til  Kirke  ...  De  kom  lige  forbi 

—  jeg  saa  dem  gaa  derude,  i  deres 
bedste  Puds,  med  andægtige  Ansigter, 
Damerne  med  Salmebøger  og  i  fineste 
Langsjaler  ...  Og  halvanden  Time  efter 
kom  de  tilbage  og  gik  atter  forbi,  an- 
dægtige og  pyntede  ...  Og  stadig  var 
Forventningen  over  mig  .  .  . 

Men  saa  —  ja  saa  skete  der  jo  aldrig 
noget  .  .  .  Herre  Gud,  hvad  skulde  der 
ske  —  i  en  lille  Provinsby,  i  et  fattigt 
Lærerhjem?  Maaske  kom  der  et  Par 
gamle  Tanter  paa  Besøg  —  og  vi  fik 
klar  Suppe  med  Kødboller  til  Middag  .  .  . 

Og  naar  saa  Middagen  var  forbi,  ja 
saa  var  det,  jeg  stod  inde  i  min  lille 
Stue,  der  vendte  ud  til  Gaarden  og  Ha- 
ven, og  saa  ud  i  Skumringen,  der  be- 
gyndte, og  var  saa  sorgfuld,  at  jeg  ikke 
vidste  mine   levende  Raad  .  .  .  Aa,  jeg 


kan  endnu  se  den  lille  Gaard  for  mig 
med  de  toppede  Brosten  —  Hønsene, 
der  én  for  én  hoppede  ind  i  Hønsehuset 
og  satte  sig  til  Ro  —  og  bag  et  gam- 
melt, frønnet  Stakit  den  lille  Have,  hvor 
nogle  gamle  sorte  Træer  stod  saa  blad- 
løse og  sørgelige  mod  den  graa,  tunge 
Skj'himmel  .  .  .  Jeg  kan  endnu  komme 
til  at  græde,  bare  jeg  tænker  derpaa  .  .  . 

Bjerre:  Stakkels  lille  Agnete! 

Fru  Foersom  (tørrer  sine  øjne):  Saa  kom 
Einar  —  og  rev  mig  ud  af  det  Hele, 
førte  mig  ind  til  Søndag  og  Lys  og  Fest, 
langt  bort  fra  det  skumle,  knugende 
Graa  vejr  .  .  . 

Men  nu  synes  jeg,  det  ligesom  er  ble- 
ven det  samme  igen  .  .  .  Aa,  Bjerre,  jeg 
sad  netop  og  læste  i  Deres  nye  Bog,  da 
De  kom.  Hvor  jeg  forstaar  Dem,  hvor 
De  lader  Deres  Helt  sige:  „Herre  min 
Gud,  er  der  noget  forfærdeligere  end 
saaledes  at  føle  sig  indespærret  i  det 
evigt  Selvsammes  Cellefængsel  og  vide, 
at  Aar  gaar  efter  Aar,  at  Ens  Ungdom 
rinder  uigenkaldeligt,  og  at  man  ikke 
faar  den  brugt,  som  man  burde"  ...  Ja, 
jeg  véd  særdeles  vel,  at  det  lyder  utak- 
nemligt, og  at  mange  vilde  misunde  mig 
.  .  .  Jeg  har  jo  en  god  Mand,  elskvær- 
dig og  opmærksom,  og  dygtig  og  flittig 
er  han  ogsaa  —  al  Ære!  Men  jeg  er 
nu  én  Gang  saadan,  at  jeg  ligefrem  hel- 
lere vilde,  han  var  lidt  mindre  pligtop- 
fyldende, lidt  mindre  ulastelig  —  han 
maatte  ligefrem  godt  være  en  Smule  ud- 
skejende .  .  .  For  som  han  nu  er,  kan 
jeg  mange  Gange  simpelthen  hade  ham  ■ 
for  hans  uforstyrrelige  Korrekthed  ...  " 
(Hun  gaar  op  og  ned  af  Gulvet,  standser  et  Øje- 
blik ved  Klaveret,  slaar  et  Par  Toner  an.  Det  er 
Rubinsteins:  ,Also  schwand  dahin  die  Jugend- 
zeit  .  .  .'). 

Bjerre:  Fru  Agnete! 

Fru  Foersom  (hurtigt,  terrer  sine  øjne) :  Det 
er  min  Mand,  der  kommer! 


EliK'iidtul 


Anden  Scene. 
De  Forrige.     Foersom. 

Foersom  (som  har  hert  den  sidste  Replik, 
muntert):  „Din  Mand!"  kalder  Du  mig  for 
din  Mand?  Maa  jeg  bede  mig  fritaget 
for  den  Slags  formelle  Udtryk  .  .  .  Naa 
Godaften,  min  Pige  .  .  .  Godaften,  Bjerre 
—  jeg  kendte  din  Hat  ude  i  Gangen  — 
hvordan  gaar  det?  Din  Kone  vilde  ikke 
med? 

Bjerre:  Eva  var  ikke  rigtig  vel  —  hun 
foretrak  at  gaa  til  Ro  .  .  . 

Foersom  (til  .•\gnetei:  Det  er  sandt  Du, 
Terkelsens  kommer  heller  ikke.  De  er 
nødt  til  at  gaa  til  en  større  Grosserer- 
middag —  det  havde  de  helt  glemt  .  .  . 

Fru  Foersom :  Hvor  véd  Du  det  fra  ? 

Foersom:  Jeg  mødte  Lilly  i  Formid- 
dags —  hun  sagde  mig  det  .  .  .  Hvis 
de  kunde  slippe  tidlig  bort,  vilde  de  se 
herhen  siden  .  .  .  Saa  er  der  jo  ikke 
andre  end  Geismer  .  .  . 

Fru  Foersom:  Ja,  og  han  er  kommen. 
Han  ligger  paa  Chaiselonguen  inde  i  dit 
\"ærelse  og  sover  .  .  . 

Foersom:  Det  var  jo  dejligt  .  .  .  Sør- 
ger Du  maaske  for  lidt  at  drikke  .  .  . 
Jeg  er  tørstig  som  en  Kamel  .  .  .  Der 
har  været  en  Hede  inde  i  Byen  idag  .  .  . 

Fru  Foersom  (ud  gennem  Portieren). 

Tredje  Scene. 
Foersom.     Bjerre. 

Foersom :  Er  der  noget  særligt  i  Vejen 
med  din  Kone?  Du  sagde  det  saa  un- 
derligt før  .  .  . 

Bjerre:  Med  Eva?  Ikke  det  ringeste! 
Men  lille  Sigurd  gør  hende  jo  en  Del 
Bryderi  om  Natten,  saa  hun  er  noget 
træt  og  nervøs  .  .  . 

Foersom:  Hvordan  er  det,  han  bliver 
to  .Aar  nu  til  September? 

Bjerre:  To  .Aar  —  ja  —  jo,  det  troer 
jeg  nok  .  .  . 


Foersom:  Jo,  jeg  véd  det  ganske  be- 
stemt .  .  .  Jeg  troede  ogsaa,  jeg  skulde 
have  været  lykkelig  Fader  ved  samme 
Tid  .  .  .  Naa  del  blev  ikke  .  .  .  Jeg 
troer,  det  vilde  være  godt  for  Agnete, 
om  hun  havde  et  Barn   at  gaa  op  i  .  .  . 

Bjerre:  Hun  har  jo  Dig! 

Foersom:  Jeg  hører  ikke  til  de  Mænd, 
som  Kvinder  gaar  op  i. 


Fjerde  Scene. 

De  forrige.  Fru  Foersom  ind,  fulgt  af  en  Pige, 
som  bærer  en  Bakke  med  Kognak,  Whisky,  Si- 
foner, Glas  osv.     Pigen  stiller  fra  sig  og  gaar. 

Fru  Foersom  (gaar  rundt  og  tænder  Lys  — 
i  Lampetter  og  paa  Klaveret) :  Ja,  vær  Saa  god 
at  tage  for  Jer  .  .  .  Der  er  Cigaretter  til 
Dem,  Bjerre  .  .  . 

Foersom  (i  en  Lænestol,  tænder  sin  Pibe); 
Synger  Du  ikke  lidt,  Agnete? 

Fru  Foersom:  Nej,  hvad  skulde  det 
være  ? 

Foersom:  Gluntarne  maaske  .  .  .  Vi 
har  jo  Bjerre  her. 

Bjerre  (lægger  Cigaretten):  Bjerre  is  wil- 
ling  ...  Vil  De  Frue? 

Fru  Foersom  gaar  til  Klaveret.  Bjerre  stiller 
sig  ved  Siden  af,  anbringer  sit  Glas  ovenpaa  In- 
strumentet, drikker  en  Slurk,  remmer  sig,  bryster 
sig,  stikker  venstre  Haand  i  Bukselommen. 

Sang  (,H6r  du  brandvaktens  rop,  som  på 
dombron  står  .  .  .  indtil:  , Nej,  nej,  du,  inte  ånnu, 
an  komma  gyllene  tider"). 

Efter  Sangens  Slutning  drikker  Bjerre  atter  og 
gaar  frem  i  Stuen,    .'\gnete  bliver  siddende. 

Foersom :  Naa  Digter,  det  klarede  I  jo 
stolt ! 

Bjerre:  Synes  Du,  Doktor? 

Fru  Foersom  har  imens  spillet  svagt  og  nyn- 
net, nu  rejser  hun  sig  rask  og  gaar  frem  i  Værelset. 
Hun  er  rank  og  smal,  .Ansigtet  blegt,  Haaret  sort 
og  stort.  Hun  kaster  et  hurtigt,  ligesom  segende 
Øjekast  til  sin  Mand,  smiler  saa  svagt  —  til  ham, 
til  ingen  —  mest  maaske  til  den  lyse  Nat  udenfor 
det  heje  Vindue  .  .  . 


DEN  PORTUGISISKE  REVOLUTION 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn 


EN  Kongeyacht  stævnede  ind  mod 
„Tariks  Bjerg",  hilset  med  Konge- 
salut fra  den  engelske  Klippefæstning, 
der  behersker  Indløbet  til  Middelhavet, 
og  fra  den  engelske  Gibraltar-Flaade,  der 
endnu  behersker  Middelhavets  Vover. 
Kongeyachten  førte  da  ogsaa  Kongeflag, 
og  en  Konge  stod  paa  Dækket.  Men 
Dækket  var  den  sidste  Rest  af  hans 
Kongerige,  og  ogsaa  den  var  ved  at 
glide  bort  under  hans  Fødder;  Kon- 
gen stod  paa  Dækket,  ikke  i  Konge- 
skrud, men  i  en  broget  Fantasidragt 
med  Laksko  og  hvid  Filthat,  med  et 
Par  gamle  Benklæder  af  et  grovt  Stof 
og  en  ulden  Skjorte,  paa  hvilken  der  med 
store  Bogstaver  stod  „Amelie"  —  hans 
Moders  og  Kongeyachtens  Navn  —  i 
laante  Klæder;  Kongen  havde  laant  dem 
af  en  af  sine  egne   Orlogsmatroser. 

Kongen  var  den  knap  21aarige  Konge 
af  Portugal  og  Algarves,  Herre  over 
Guinea,  Æthiopien,  Arabien,  Persien  og 
Indien  osv.,  Hans  meget  tro  Majestæt 
Manoel  II.  Ved  hans  Side  stod  hans 
Farbroder,  Infant  Affonso,  Duque  do 
Porto,  Hertug  til  Sicilien  osv.  osv.  Hans 
Klæder  var  i  det  mindste  ikke  laante, 
og  han  havde  nylig  vist  en  Matros,  at 
han  endnu  havde  to  Hundredfrancssedler 
tilbage  af  sin  gamle  Herlighed  —  en 
Formue,  der  langt  oversteg  hans  konge- 
lige Nevøs  Beholdning  af  rede  Penge. 
I  Kahytten  sad  to  grædende  Dronninger, 
den  myrdede  Kong  Carlos'  45aarige  Enke 
og  hendes  Svigermoder,  den  63aarige  Enke- 
dronning Maria  Pia,  der  foruden  Minderne 
om,  at  hun  netop  samme  Dag  for  48 
Aar  siden  havde  holdt  sit  Indtogj  i  Lissa- 
bon som  Portugals  Dronning,  kun  med- 
førte en  uhyre  Gæld  og  et  „Landbrød", 
som  hun  havde  medtaget  paa  sin  Flugt 


tra  sit  gamle  Rige  og  krampagtigt  holdt 
fast  paa,  som  var  det  det  sidste  Middel, 
hun  havde  til  at  friste  Livet.  Faa  Timer 
efter  knælede  den  gamle  uatbrudt  græ- 
dende Enkedronning  og  Portugals  detroni- 
serede ligblege  Konge  i  den  spanske 
Kirke  i  Gibraltar,  skarpt  belyste  af  den 
pragtfulde  Sydsol,  der  skinnede  ind  paa 
dem  gennem  et  broget  Glasvindue; 
Vinduet  var  stiftet  til  Minde  om  den 
detroniserede  Konges  Fader  og  Broder, 
Dom  Carlos  og  Dom  Luis,  der  den  1. 
Februar  1908  faldt  for  Morderhaand 
under  en  mislykket  Revolution,  som  var 
anstiftet  af  de  samme  Mænd,  der  nu 
hersker  i  Lissabon  som  den  unge  Kong 
Manoel  ll's  Efterfølgere. 

Scenen  paa  „Amélie"s  Dæk  og  Scenen 
i  Gibraltars  spanske  Kathedral  var  hi- 
storiske Tragedie-Billeder,  taknemlige  Æm- 
ner  til  virkningsfulde  Digterværker,  hvis 
de  ikke  netop  var  foregaaede  i  en  Tid, 
hvor  Herostraterne  er  mere  sikre  end 
Heroerne  paa  Lovprisninger  og  i  en  Tid, 
som  ikke  har  Tid  til  at  fostre  Digter- 
genier. 

Helten  i  Tragedien,  der  ved  et  Til- 
fælde den  1.  Februar  1908  var  sluppen 
med  et  let  Saar  fra  den  Katastrofe,  der 
berøvede  hans  Fader  og  hans  Broder 
Livet,  tog  da  heller  ikke  selv  den  Tra- 
gedie, som  bærer  hans  eget  Navn,  sær- 
ligt tragisk.  Han  var  glad  ved  at  være 
sluppen  levende  bort  fra  sit  Rige,  og 
„.'\mélie"s  Chef,  Kommandør  Moreira  de 
Sa  havde,  naar  han  fra  sin  Kommando- 
bro betragtede  sin  afsatte  Konge,  set  en 
ung  Mand,  der  lænede  sig  ud  over  Ræ- 
lingen og  stirrede  filosofisk  ned  i  Bøl- 
gerne, medens  han  af  og  til  halvhøjt 
sagde  til  sig  selv:  „Det  havde  jeg  ventet 
—  tidligere  eller  senere!" 
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Det  var  der  flere,  end  han,  der  havde 
ventet.  Det  klassiske  Revolutionsland 
Portugal  havde  i  liere  Aar  været  modent 
til  Alt,  til  alt  andet  end  til  sin  Stilling 
som  konstitutionelt  Monarki  —  til  Dikta- 
tur eller  til  Republik.  Carlos  den  Førstes 
sidste  Ministerpræsident  Joao  Franco  havde 
søgt  at  redde  sit  Land  ud  af  Partiregimen- 
tets Klør  og  at  gøre  Ende  paa  „Rotativis- 
men"  —  paa  den  Svikmølle,  som  de  to 
store  Partier,  Progressisterne  og  Regene- 
radorerne,  havde  sat  i  Gang  for  skiftevis 
at  udplyndre  Statskassen  —  ved  et  kraf- 
tigt Diktatur.  Han  havde  samme  Maal 
som  de  republikanske  Førere,  men  hvis 
han  havde  sejret,  havde  Portugal  jo  ikke 
havt  Brug  for  dem,  og  de  bekæmpede 
ham  med  alle  Midler. 

Den  republikanske  Bevægelse  i  Por- 
tugal var  gammel;  men  stor  Indflydelse 
havde  den  ikke  havt  før  Francos  Diktatur- 
dage, og  der  herskede  Splid  mellem  de 
moderate  theoretiske  Republikanere,  blandt 
hvilke  Beruardiiw  Machado  og  Theophilo 
Braga  var  de  mest  fremtrædende,  og  de 
ultraradikale  Aktionsmænd,  der  fik  en 
energisk  Fører,  da  den  unge  Advokat 
Affonso  Costa  traadte  frem  paa  .arenaen. 
Francos  Diktatur  fremtvang  Enighed  i 
den  republikanske  Stab,  og  Machado 
og  Braga  deltog  ivrigt  i  det  energiske 
Agitationsfelttog,  som  Republikanerne 
aabnede  under  Costas  Ledelse  og  med 
den  journalistiske  Fuldblods-Republika- 
ner, Joao  Chagas,  som  deres  Presseagi- 
tator. 

De  portugisiske  Republikanere  kunde 
ikke  vente  at  opnaa  store  Resultater  ved 
en  .Agitation  blandt  Bønderne;  de  portugi- 
siske Bønder  er  saare  nøjsomme,  og  de 
interesserer  sig  lige  saa  lidt  for  at  refor- 
mere Stat  og  Kommune,  som  de  inter- 
esserer sig  for  at  reformere  deres  primi- 
tive Agerbrug,  der  kun  i  ringe  Grad 
udnj'tter    den    frugtbare  Jordbund.      Til 


Gengæld  kunde  Republikanerne  være 
temmelig  sikre  paa,  at  deres  Planer  ikke 
vilde  støde  paa  Modstand  hos  Landbo- 
standen. Deres  Opgave  var  at  vinde 
Byerne  og  Hæren.  Bybefolkningen  i 
Portugal  er  næsten  lige  saa  uvidende 
som  Bønderne,  og  da  kun  en  ringe  Del 
af  Befolkningen  kan  læse  og  skrive, 
maatte  den  mundtlige  Propaganda  spille 
Hovedrollen.  Den  blev  da  ogsaa  ført 
med  al  Energi,  og  Republikanerne  ind- 
bød ihærdigt  Soldaterne  til  at  deltage  i 
deres  Møder.  Ved  Bearbejdelsen  af 
Officerskorpset  spillede  de  republikanske 
Journalister  og  Forfattere  derimod  en 
fremtrædende  Rolle.  Braga,  Chagas  og 
andre  velskrivende  Republikanere  foreholdt 
ihærdigt  Officererne,  hvor  dybt  Portugal, 
der  havde  spillet  en  Hovedrolle  paa  Ver- 
densscenen, nu  var  sunket,  og  fremstil- 
lede Republiken  som  den  eneste  Redning 
for  Portugal.  Denne  .Agitation  gjorde 
navnlig  stærkt  Indtryk  paa  den  store  Del 
af  det  portugisiske  Officerskorps,  der 
udgik  fra  Underofficerskorpset.  Stabs- 
officererne var  for  stærkt  knyttede  til 
det  bestaaende  Regimente  til  let  at  lade  sig 
vinde  for  Republiken;  men  ogsaa  her 
øvede  Bragas  og  hans  Medkæmperes 
Opraab  en  opløsende  Virkning,  og  Mod- 
sætningen mellem  de  to  Officei'sklasser 
bidrog  til  at  fremme  den  republikanske 
Agitation  og  til  at  lette  Republikanernes 
Sejr. 

De  portugisiske  Republikanere  havde 
endnu,  da  Franco  fik  Magten,  kun  faa 
Repræsentanter  i  Deputeretkamr-et,  men 
der  havde  vist  sig  mange  Tegn  paa,  at 
de  havde  Indflydelse  i  de  store  Stæder 
og  i  Hæren,  og  deres  Indflydelse  voxede 
hurtigt  under  den  stær-ke  politiske  Gæ- 
ring, som  fremkaldtes  ved  Francos  Dik- 
ti'tur.  De  havde  allerede  den  Gang 
en  Generalstab,  som  alle  kendte,  og  hvis 
Medlemmer  blev  interviewede  af  de  frem- 
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mede  Journalister,  der  i  Tide  søgte  at 
lære  Fremtidens  Mænd  at  kende. 

Beniardino  Machado  var  det  republi- 
kanske Partis  > anerkendte«  Fører,  efter 
sin  egen  og  mange  andres  Mening  den 
portugisiske  Republiks  fremtidige  Præsi- 
dent. Den  lille  smækre,  altid  korrekte 
og  korrektklædte  Ex- Professor  i  Anthro- 
pologi,  Millionær  og  Familiefader  med  en 
talrig  Børneflok  —  vistnok  fjorten  Børn 
—  med  det  blide  Ansigt  og  det  hvide 
Skæg,  var  først  i  en  ret  sen  Alder  bleven 
Republikaner.  Han  havde  lige  til  Aar  1903 
været  Monarkist  og  endog  i  1893  Mi- 
nister sammen  med  Franco  i  Hintze 
Ribciros  Kabinet.  Machado  og  hans 
Venner  paastaar,  at  han  allerede  den 
Gang  var  vunden  for  de  liberale  Ideer. 
Sikkert  er  det,  at  Machado  hurtigt  mi- 
stede sin  Portefeuille,  at  han  beskyldte 
Franco  for  at  have  tvunget  ham  til  at 
dimissionere  ved  sine  Intriger,  og  at  Ma- 
chado derefter  lidt  efter  lidt  kom  til  den 
Overbevisning,  at  den  første  Reform,  der 
maatte  foretages  for  at  redde  hans  Fæ- 
dreland, var  en  Reform  af  Regerings- 
formen. Machado  proklamerede  dog 
først  sin  Omvendelse  i  Oktober  1903, 
da  han  i  Lissabon  holdt  et  Foredrag, 
hvori  han  aabent  erklærede  sig  for  Re- 
publikaner. Hans  Omvendelse  vakte 
megen  Overraskelse  i  de  republikanske 
Kredse,  men  de  modtog  ham  med  aabne 
Arme.  Machado  blev  en  yndet  Fore- 
dragsholder paa  republikanske  Møder, 
han  blev  selv  af  sine  radikale  Konkur- 
renter behandlet  med  Ærbødighed,  og 
han  begyndte  i  Francos  Dage  at  holde 
et  Slags  republikansk  Hof  i  sin  hygge- 
lige Bolig  i  Lissabon. 

Det  „republikanske"  Selskab  samledes 
hos  Machado,  hos  den  republikanske 
Godsejer  Relvas  paa  hans  Herresæde  ved 
Santarem  —  ved  meget  festlige  Lejlig- 
heder   hos   Machados    Ven,     Besidderen 


Gran- 


at Lissabons  største  „Magasiner" 
della. 

Bernardino  Machado  førte  Forsædet 
ved  disse  Sammenkomster,  men  det  var 
klart,  at  den  besindige,  elskværdige  Mil- 
lionær og  Ex-Minister  ikke  var  Manden 
for  at  styrte  Kongedømmet  og  oprette 
Republiken. 

Ved  Siden  af  Machado  traadte  efter- 
haanden  hans  ældre  Kollega,  Theophilo 
Braga  i  Forgrunden. 

Theophilo  Braga  var  de  portugisiske 
Republikaneres  bedst  kendte  Mand  i  Ud- 
landet; han  havde  længe  havt  en 
sikker  europæisk  Konversationslexikons- 
Position.  Man  vidste  allerede,  før  han 
skrev  sin  Selvbiografi,  at  han  er  født 
den  24.  Februar  1843,  og  at  han  i  en 
Alder  af  16  Aar  havde  udsendt  sit 
første  Bind  lyriske  Digte,  der  i  1869 
udkom  i  andet  Oplag.  Han  havde  stu- 
deret Jura,  men  var  ogsaa  som  Jurist 
Digter  ■ —  hans  Doktordisputats  handlede 
om  „Poesien  i  Retsvæsenet".  Han  havde 
allerede  som  Student  studeret  Folkeviser, 
han  var  en  saare  frugtbar  Literaturhisto- 
riker,  der  i  1870  paabegyndte  Udgivel- 
sen af  en  portugisisk  Literaturhistorie  i 
32  Bind,  han  har  forfattet  en  Verdens- 
historie og  utallige  Skrifter  til  Folkeop- 
lysningens Fremme,  og  han  har  —  hvad 
han  selv  anser  for  sit  politisk-literære 
Mesterstykke  —  præket  .'\uguste  Combes' 
Filosofi  for  sine  Landsmænd  og  stiftet 
et  Tidsskrift  „Positivismo"  til  videre  Ud- 
bredelse af  den  franske  Filosofs  System. 
Han  blev  i  1872  Professor  i  portugisisk 
Literaturhistorie,  og  han  har  siden  1890 
været  Medlem  af  Akademiet,  .^f  hans 
Selvbiografi  ser  man,  at  han  er  bleven 
stærkt  forfulgt  af  Magthaverne  paa  Grund 
af  sine  republikanske  Anskuelser,  og  at 
han  har  fundet  sig  foranlediget  til  at 
skænke  Bibliotheker  og  andre  offentlige 
Bogsamlinger  sine  Værker,    „for    at    be- 
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kæmpe  et  systematisk  Forsøg  paa  at 
tie  ham  ihjel",  og  derfor  har  maattet 
leve  af  sin  beskedne  Professorgage. 

Theophilo  Braga  har  utvivlsomt  været 
en  for  Republiken  værdifuld  Literat-Agi- 
tator,  men  heller  ikke  hans  Agitation 
vilde  dog  have  kunnet  bane  \'ej  for 
en  Revolution.  Den  egenlige  Agita- 
tors Rolle  blev  overtaget  af  en  tredie 
portugisisk  Professor,  Affonso  Costa. 

Affonso  Costa  er  kun  lidt  over  40 
Aar  gammel,  men  har  dog  allerede  været 
juridisk  Professor  ved  Universitetet  i 
Coimbra.  Det  er  han  ikke  mere.  Han 
blev  afskediget,  han  blev  en  fremragende 
Advokat  ved  Retten  i  Lissabon,  og  han 
blev  om  ikke  det  republikanske  Partis 
Chef,  saa  dog  dets  virkelige  Fører.  Costa 
er  en  smuk  Mand,  med  et  vindende 
\'æsen,  en  ægte  sydlandsk  Folketribun- 
X'eltalenhed  og  et  tilsvarende  Tempera- 
ment. Han  er  Mand  for  at  rive  Til- 
hørerne med  sig  paa  et  Folkemøde,  og 
han  er  noget  mere  —  en  Agitations- 
Organisator  af  Rang.  Upartiske  Iagt- 
tagere har  betegnet  den  af  Costa  ledede 
republikanske  Agitation  som  et  politisk 
Mesterst3'kke,  og  de  Begivenheder,  der 
forefaldt  i  Lissabon  den  4.  og  5.  Okto- 
ber 1910,  vidner  om,  at  Ordet  ikke  er 
meget  for  stærkt. 

Costa  forstod  ikke  blot  at  lede  den 
republikanske  Agitation;  han  havde  og- 
saa  den  for  en  Politiker  uvurderlige 
Egenskab  at  tro  paa  sin  Sags  Sejr, 
Costa  erklærede  allerede  i  November  1907 
overfor  „Le  Temps''s  Korrespondent  Jo- 
seph Galtier,  hvem  han  traf  i  et  Selskab 
hos  Grandella,  at  Kongedømmet  snart 
vilde  komme  til  at  vige  Pladsen  for  Re- 
publiken i  Portugal. 

.Affonso  Costa  var  i  Virkeligheden  den 
Gang  allerede  i  Færd  med  at  forberede 
en  Revolution.  Revolutionen  skulde  ud- 
bryde  i   Januar    1908,    men   da   det   be- 


stemte Tidspunkt  nærmede  sig,  mente 
Costa  og  hans  politiske  Venner  at  burde 
afvente,  at  Kongedømmet  gjorde  sig  end- 
nu mere  upopulært.  Bevægelsen  var 
imidlertid  rejst;  den  gav  sig  —  vistnok 
for  tidligt  og  mod  Førernes  Villie  — 
Udslag  i  Katastrofen  den  1.  Februar 
1908,  der  kostede  Kong  Carlos  og  Kron- 
prins Luis  Livet,  og  ved  hvilken  Kong 
Carlos'  anden  Son,  Manoel  blev  let 
saaret. 

Kongen  og  Kronprinsen  var  døde,  men 
ogsaa  den  republikanske  Agitation  havde 
faaet  et  haardt  Stød  ved  Kongemordet, 
og  Kong  Carlos'  anden  Søn,  Manoel  II 
besteg  Tronen  uden  at  støde  paa  nogen 
Modstand. 

Den  aldeles  forbløffende  Ligegyldighed 
som  Portugiserne  viste  overfor  Katastro 
fen  den  L  Februar  1908,  var  et  saare 
uhyggeligt  Tegn,  der  just  ikke  tyder  paa 
at  Braga  har  Ret ,  naar  han  forsikrer 
at  den  moderne  Videnskab  viser,  at  han 
hører  til  en  „Elitenation" ;  men  Katastro 
fen  kunde  dog  nok  have  hidført  en  Ven 
ding  til  det  bedre  i  Portugal,  hvis  den 
unge  Konge,  der  ifølge  sin  Alder  —  18 
Aar  —  umuligt  kunde  magte  Opgaven, 
havde  fundet  de  rette  Mænd  til  at  lede 
Regeringen. 

Manoel  II  maatte  dog  selv  træffe  Val- 
get, og  den  Opgave  magtede  han  ikke. 
Den  unge  Konge  var  som  næstældste 
Søn  ikke  opdraget  til  Tronfølger.  Han 
var  bleven  uddannet  til  Søofficer.  Han 
havde  viist  Anlæg  for  Mathematik,  og 
han  holdt  nok  af  at  give  sig  Skin  og 
Udseende  —  han  optraadle  ogsaa  som 
Konge  med  Forkærlighed  i  Søofficers- 
uniform  —  af  at  være  Sømand  med  Liv 
og  Sjæl,  men  søstærk  var  han  ikke  og 
blev  han  heller  ikke.  Han  havde  efter  sine 
Forældre  arvet  Interesse  og  Dilettant- 
anlæg for  Literatur  og  de  skønne  Kun- 
ster,   navnlig    for    Musik.       Han    skrev 
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Den  republikanske  Flaade  bombarderer  det  V 


Smaadigte,  malede  og  spillede  Klaver; 
han  synes  at  have  havt  virkelig  Inter- 
esse og  ogsaa  Anlæg  for  Musik.  Han 
spillede  godt  Klaver,  og  da  hans  Broder, 
Kronprins  Luis  af  Kong  Edward  VII  fik 
Hosehaandsordenen,  sagde  Manoel:  „Min 
Broder  er  henrykt  over  denne  Udmær- 
kelse. Han  nærer  politiske  Ambitioner; 
jeg  vilde  foretrække  at  dirigere  et  Orke- 
ster!" løvrigt  var  Manoel  en  livlig  Yng- 
ling, der  tidligt  viste  Tegn  paa,  at  han 
ikke  blot  i  det  Ydre  lignede  sin  Oldefader, 


//  re  galantuomo, 
Vittorio  Emanu- 
ele  II;  han  var 
populær,  og  Por- 
tugiserne foretrak 
langt  den  unge 
livsglade  Kadet- 
Prins  Manoel  for 
hans  alvorlige 
Broder  Luis. 

Manoel  var 
vistnok  en  ret 
\elbegavet  ung 
Mand,  men  Re- 
gentanlæg synes 
han  ikke  at  have 
havt  i  særlig  Grad, 
og  Republikaner- 
ne havde  aaben- 
bart  ikke  Uret, 
naar  de  paastod, 
at  den  unge  Kon- 
ge lod  sig  lede  af 
„to  grædende  Da- 
mer" o:  de  to 
Enkedronninger 
Amelie  og  Maria 
Pia. 

Diktatoren 
Joao  Franco  stod 

ved      Manoels 
Tronbestigelse     i 
Spidsen  for  Rege- 


ringen, og  han  var  villig  til  og  ønskede 
trods  Katastrofen  den  1.  Februar  1908 
at  beholde  Magten.  Manoel  vilde  da 
ogsaa  først  lade  Franco  fortsætte  sine 
Forsøg  paa  at  skaffe  Ro  og  Orden  i 
Landet,  men  den  unge  Konge  blev  hur- 
tigt bange  for  dette  Forsøg,  han  lod 
Franco  falde,  og  han  gik  nu  til  det  mod- 
satte Yderlighed,  Manoel  erklærede  ikke 
blot,  at  han  vilde  regere  strængt  efter 
Forfatningen,  men  lovede  ogsaa,  at  han 
ikke  vilde  tillade  Parlamentsopløsninger. 


Ferrdrc  do  Aiiia- 
ral  dannede   den 

4.  Februar  1908 
et  Koalitionsmini- 
steriiim.  Depute- 
retkamret ble\'  op- 
løst den  28.  Fe- 
bruar,    og     den 

5.  April  blev  der 
foretaget  Valg. 
Der  indtraadte  ro- 
ligere Forhold, 
men  først  den 
26.  .April  viste  den 
unge  Konge  sig 
udenfor  sit  Palads 
for  at  begive  sig 
til  Dødsmessen 
for  sin  Fader  og 
Broder.  Den  29. 
April  aabnede 
han  Parlamentets 
Møder  —  og  den 
19.  Decbr.  1908 
fik  han  sin  før- 
ste Ministerkrise. 
Dermed  begyndte 
den  gamle  Rota- 
tivisme      paany: 

Regeneradores- 
Kabinettet  Ca;H/)05 
Henriques   afleste 

Koalitionsmini- 


Dcn  porliu/isiskc  Jii'i'oliilion 


De  sidste  Kongetro  ombord  paa  „Dom  Carlos", 
der  ikke  vilde  slutte  sig  til  Republikanerne. 


steriet  Amaral,  den  31.  Marts  1909  faldt 
Henriques,  og  den  7.  April  kom  Progres- 
sistføreren  Sebastian  Telles  til  Magten  — 
for  een  Maaned.  Den  13  Maj  1909 
dannede  Regenerador-Føreren  IVencesIatis 
Lima  et  saakaldet  „neutralt"  Kabinet,  der 
holdt  ud  lige  til  den  18.  December  1909. 
Den  22.  December  dannede  Progressisten 
Beirao  et  nyt  Kabinet,  og  den  25.  Juni 
1910  blev  Regenerador-Partiets  nye  Fører, 
Teixeira  de  Soiiza,  Kong  Manoels  sjette 
—  og  sidste  —  Ministerpræsident. 


Disse  hyppige  Ministerskifter  viste,  at 
det  portugisiske  Regeringssystem  led  af 
de  samme  Kræftskader,  som  Franco 
havde  villet  Qerne  ved  sit  diktatoriske  Re- 
gimente, og  Kræftskaderne  blev  stadigt 
værre.  Franco  havde  med  et  Pennestrøg 
villet  afgøre  det  uhyggelige  Spørgsmaal 
om  de  store  ulovlige  „Forskud"  —  ca. 
26  Millioner  Francs  — ,  som  Dynastiet 
havde  faaet;  Francos  Efterfølgere  maatte 
nedsætte  en  Kommission,  der  lededes  at 
radikale  Politikere,  som  gjorde  alt  for  at 
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udnytte  deres  Undersøgelser  til  at  ved- 
ligeholde Agitationen  mod  Kongedømmet. 
Det  afgørende  Stød  fik  det  herskende 
Regimente,  da  der  i  Midten  af  Maj 
fremkom  Afsløringer  af  de  Million-Un- 
derslæb, der  var  begaaede  ved  den  por- 
tugisiske Hypothekbank.  Disse  Afslø- 
ringer var  særligt  uheldsvangre  for  de 
gamle  Partier,  fordi  de  gav  et  klart 
Indblik  i  deres  Udplyndringssystem.  Hy- 
pothekbanken  var  i  Virkelighed  en  poli- 
tisk Bank,  hvis  indbringende  Guvernør- 
post regelmæssigt  tilfaldt  Partiførere,  der 
midlertidigt  havde  mistet  Magten,  og  selv 
den  mest  forgældede  Politiker  kunde  med 
Lethed  faa  Laan  i  Banken  paa  saare 
rimelige  Vilkaar,  medens  Banken  overfor 
Ikke-Politikere  var  meget  stræng  i  sine 
Sikkerhedsfordringer. 

Samtidig  med  dette  politiske  Bankkrak 
fremkom  der  Afsløringer  om  en  anden 
Skandale.  Det  verdensbekendte  Firma 
Hinton  &  Co.  havde  ved  Bestikkelser 
til  indflydelsesrige  Hofembedsmænd  sikret 
sig  Sukkermonopolet  paa  Madeira.  Det 
paastod  i  det  mindste  Costa  i  Deputeret- 
kamret, og  hans  Paastand  fandt  Tiltro. 
Det  gamle  Regeringssystem  blev  yder- 
ligere undergravet  ved  disse  Skandaler; 
de  republikanske  Førere  mente,  at 
Kongedømmet  var  faldefærdigt,  og  at 
deres  Tid  var  kommen.  De  haabede, 
al  det  Hele  skulde  forløbe  „behageligt", 
som  Costa  udtrykte  sig,  og  de  lagde 
ikke  Skjul  paa  deres  Planer.  De  paa- 
staar  trods  alle  Dementier  at  have  for- 
beredt de  ledende  Statsmænd  i  Paris  og 
London  paa  det  portugisiske  Kongedøm- 
mes Fald,  og  det  var  en  offenlig  Hem- 
melighed, at  Costa  havde  fastsat  Revo- 
lutionen til  Efteraaret  1910  —  det  nøj- 
agtige Tidspunkt  skal  have  været  den 
3L  August. 

Kong  Manoel  .synes  ikke  at  have  fore- 
taget sig   noget   for  at  bekæmpe  Faren. 


Han  morede  sig  paa  Rejser  og  optraadte 
i  Lissabon  ret  offenligt  med  den  franske 
Variétékunstnerinde  Gaby  Deslys,  i 
Folkemunde  kaldet  „Dronning  Gaby". 
De  hyppigt  vexlende  Ministerier  synes 
at  have  været  ganske  optagne  af  deres 
egne  Affærer,  og  hverken  de  eller  Kongen 
foretog  sig  noget  for  at  sikre  sig  Hæren, 
af  hvilken  dog  en  Del  endnu  var  „konge- 
tro", ved  en  formaalstjenlig  Besættelse 
af  de  højeste  Kommandoposter.  Mini- 
steriet Teixeira  skal  dog  have  faaet 
Underretning  om  Costas  og  hans  Ven- 
ners Planer  og  have  hindret  dem  i  at 
slaa  løs  den  3L  August  ved  at  sende 
Flaaden  til  Azorerne  og  holde  Garnisonen 
i  Lissabon  samlet  i  Kasernerne,  men  Mini- 
steriet tvang  selv  de  aabenbart  vaklende 
republikanske  Førere  til  at  slaa  løs  ved  at 
bekendtgøre,  at  Flaaden  atter  skulde  af- 
sejle fra  Lissabon  den  5.  Oktober.  Re- 
publikanerne stolede  særligt  paa  Flaaden, 
og  de  besluttede  da  at  slaa  løs  den  4.  Ok- 
tober; Revolutionen  udbrød  ved  et  Til- 
fælde allerede  Natten  mellem  den  3.  og 
4.  Oktober. 

Det  første  Stød  til  Oprøret  gav  Mordet 
paa  den  republikanske  Direktør  for  en 
Sindssygeanstalt,  Dr.  Bonibarda;  han 
blev  myrdet  Mandag  den  3.  Oktober  om 
Eftermiddagen  Kl.  5 — 6  af  en  efter  Sigende 
fanatisk  Royalist ,  Løjtnant  i  General- 
staben, Satitos  des  Rebollos.  Hvor  fanatisk 
en  Royalist  end  Løjtnanten  kan  have 
været,  synes  Mordet  paa  Bombarda  at  have 
været  en  sindssyg  Mands  Udaad ;  men  det 
republikanske  Lissabonblad  O  Secolo" 
opslog  strax  samme  Aften  en  Plakat,  der 
betegnede  Mordet  som  et  politisk  Mord 
og  „opfordrede  Folket  til  at  rejse  sig  og 
gøre  Ende  paa  det  monarkiske  Regi- 
mente, der  tillod  slige  Forbrydelser".  En 
talrig  Skare,  der  navnlig  bestod  af  Ar- 
bejdere, samlede  sig  om  Plakaten  og 
begyndte  at  raabe  „Ned  med  Monarkiet!" 
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To  Gejstlige,  der  tillod  sig  at  gøre  nogle 
mindre  smigrende  Bemærkninger  om 
Bombarda,  blev  gennempryglede  og 
maatte  flygte.  Politiet  skred  ind,  men 
blev  modtaget  med  Revolverskud.  Efter 
et  Sammenstød,  under  hvilke  flere  Per- 
soner blev  saarede,  spredte  Politiet 
Mængden,  men  Urostifterne  samlede  sig 
atter.  De  republikanske  Førere  var  blevne 
overrumplede  af  den  begyndende  Revo- 
lution, men  de  turde  ikke  vente  længere, 
og  de  besluttede  at  slaa  los.  Costa  og 
hans  Mænd  gav  de  for  Oprøret  vundne 
Skibe,  der  laa  paa  Lissabons  Rhed,  Ordre 
til  at  begynde  Kampen  Kl.  1 ;  30  Kanon- 
skud fra  Krydseren  „Sao  Rafael"  skulde 
give  Signalet.  Med  Ængstelse  ventede  de 
republikanske  Førere  i  Badeanstalten 
Sao  Paolo  paa  Signalet.  Det  kom  ikke 
i  rette  Tid  —  først  Kl.  IV4  lød  det 
første  Skud,  og  de  folgende  kom  ikke 
regelmæssigt.  Revolutionsmændene  paa 
Flaaden  synes  at  have  vaklel,  og  det 
lykkedes  ogsaa  først  efter  mange  An- 
strængelser  Costa  at  faa  samlet  sine 
Tropper  i  Byen.  En  energisk  Indgriben 
fra  Autoriteterne  maatte  have  kunnet 
stanse  Revolutionen,  men  Regeringen 
synes  at  have  forholdt  sig  fuldstændig 
passiv.  Den  liberale  Ministerpræsident 
og  hans  Kolleger  troede  selv  paa  Revo- 
lutionens Sejr,  et  Par  af  Ministrene 
opholdt  sig  udenfor  Byen,  og  Krigsmini- 
steren gik  i  Seng  og  befalede,  at  man 
ikke  maatte  vække  ham.  Demonstratio- 
nerne vedvarede  hele  Natten  og  fremkaldte 
alvorlige  Sammenstød,  og  der  viste  sig 
Oprørstendenser  i  første  Artilleriregiment. 
Ved  Morgenens  Frembrud  affyrede  en  de- 
monstrerende Skare  nogle  Revolverskud 
udenfor  16. Infanteriregiments  Kaserne.  En 
Del  af  Regimentet  gjordeOprør.  Der  udbrød 
Kamp  mellem  Oprørerne  og  de  kongetro 
Soldater  i  Kasernen ;  Oprørerne  sejrede 
og  myrdede   den  højeste  tilstedeværende 


Officer,  Kaptajn  Celestina  Costa.  De 
oprorske  Soldater  brød  ind  i  Arsenalet 
og  uddelte  Vaaben  til  Befolkningen, 
første  Artilleriregiment  forenede  sig  med 
Oprørerne,  og  der  blev  givet  Signal  til 
de  paa  Rheden  liggende  Skibe,  hvis  Of- 
ficerer og  Mandskab  for  den  største  Del 
var  vundne  for  Republiken.  A\  F"orbin- 
delse  mellem  Lissabon  og  Omverdenen 
blev  afbrudt. 

Alle  højere  Officerer  var  paa  Landet 
—  en  stor  Del  opholdt  sig  ved  Mode- 
Badestedet  Cascaes  —  og  først  Tirsdag 
Morgen  Kl.  6,  da  Kampen  var  i  fuld 
Gang,  ankom  der  en  Generalstabsoberst, 
som  søgte  at  tage  Ledelsen  at  de  konge- 
tro Tropper.  Foreløbigt  raadede  han 
kun  over  4.  Infanteriregiment  og  Muni- 
cipalgarden,  der  allerede  i  en  Time  havde 
kæmpet  med  Oprørerne.  Politichefen 
havde  faaet  Befaling  til  at  gribe  ind  i 
Kampen,  men  han  meldte  sig  syg! 

Municipalgarden  kæmpede  tappert,  og 
de  kongetro  Tropper  fik  Forstærkninger, 
men  Officererne  viste  for  den  største  Del 
meget  ringe  Iver.  Det  saa  dog  ud,  som 
om  de  kongetro  Tropper  vilde  sejre; 
men  saa  greb  Marinen  ind.  De  repu- 
blikanske Krydsere  aabnede  et  heftigt 
Bombardement  mod  det  kongelige  Slot, 
og  Marineofficerer  ilede  i  Land,  bemæg- 
tigede sig  nogle  Droskeheste  og  red  til 
Oprørernes  Hovedkvarter  for  at  tage 
Ledelsen  af  Oprørerne,  der  for  den  største 
Del  førtes  af  Underofficerer. 

Fra  Kl.  10  rasede  Kampen  med  stor 
Heftighed  omkring  det  kongelige  Slot. 
Flere  .Angreb  var  blevne  afslaaede  af  de 
kongelige  Tropper,  men  de  havde  ingen 
Anfører.  KongManoel  skal  have  villet  stille 
sig  i  Spidsen  for  sine  Tropper,  men  hans 
Omgivelser  holdt  ham  tilbage,  og  da 
Kampen  var  paa  det  højeste,  og  Krigs- 
skibenes Granater  susede  omkring  Slottet, 
bevægede  „Kongens  tro  Mænd"  ham  til 
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at  forlade  Kamppladsen  og  bringe  sig  i  Sik- 
kerhed. Der  er  dem,  som  aabent  erklærer; 
„Kongen  blev  forraadt!"  Hans  Omgivel- 
ser viste  i  ethvert  Tilfælde  en  Fejghed, 
der  kostede  deres  Konge  Tronen. 

Tirsdag  Eftermiddag  Kl.  4,io  forlod 
Kongen,  rygende  en  Cigaret,  i  Automobil 
sit  Palads  og  ilede  bort  fra  sin  Hoved- 
stad; de  republikanske  Førere  skal  have 
begunstiget  hans  Flugt.  De  kongetro 
Tropper,  der  ikke  havde  nogen  Anelse 
om  Kongens  Flugt,  fortsatte  Kampen  og 
aislog  endnu  Tirsdag  Atten  Kl.  1 1  et 
Forsøg  af  Oprørerne  paa  at  trænge  ind 
i  den  indre  By. 

Der  havde  vistnok  endnu  været  gode 
Chancer  for  Kongedømmet,  hvis  de 
kongetro  Tropper  havde  faaet  en  ener- 
gisk Fører,  og  der  blev  kæmpet  endnu 
den  5.  om  Morgenen.  Men  de  repu- 
blikanske Førere  optraadte  med  stor 
Energi.  Onsdag  den  5.  om  Morgenen 
Kl.  S'/a  blev  Republiken  proklameret;  det 
republikanske  Flag  blev  hejst  paa  de 
fleste  offentlige  Bygninger  og  hilst  med 
Salut  fra  Krigsskibene.  De  kongetro 
Tropper  opgav  lidt  efter  lidt  Kampen, 
og  Kl.  8  forlod  de  sidste  kongelige  Trop- 
per Dom  Pedro  Pladsen.  Revolutionen 
havde  sejret.  Kl.  ll-''/4  blev  der  udsendt 
Meddelelse  om,  at  der  havde  dannet  sig 
en  provisorisk  Regering  med  Theophilo 
Bram  som  Præsident. 


Revolutionen  havde  sejret  i  Lissabon, 
men  ogsaa  kun  i  Lissabon,  og  der  fandtes 
endnu  i  Provinserne,  navnlig  i  Oporto, 
kongetro  Regimenter.  Kong  Manoel  skal 
da  ogsaa  have  tænkt  paa  at  begive  sig 
til  den  berømte  Vinby,  men  hans  Moder 
modsatte  sig  alle  saadanne  Planer,  der 
kunde  medføre  Farer  for  hendes  Søns  Liv. 

I  Løbet  af  Natten  mellem  den  4.  og  5. 
Oktober  begav  Kongen  sig  over  Cintra  til 


Mafra  (28  Kilometer  fra  Cintra).  Kongen 
synes  nu  at  have  haft  megen  Hast  med 
at  slippe  bort.  Han  standsede  ikke  i 
Cintra,  men  en  af  hans  Adjudanter  for- 
lod det  kongelige  Automobil  for  at  bede 
Dronning  Amelie  ligeledes  begive  sig  til 
Mafra.  Dronningen  samlede  i  Hast  lidt 
Bagage  og  rejste;  Kongens  Bedstemoder, 
Dronning  Maria  Pia,  der  boede  i  et 
andet  Slot  i  Cintra,  fik  først  en  Time 
efter  Underretning  om,  hvad  der  var 
sket,  og  begav  sig  ligeledes  til  Mafra. 
Hertugen  af  Oporto,  der  var  underrettet 
om  Kongens  Flugtplan,  begav  sig  med 
den  kongelige  Yacht  „Amelie"  til  Sø- 
badet Ericeira,  der  ligger  ca.  10  Kilo- 
meter fra  Mafra.  Han  ankom  dertil  5. 
Oktober,  Formiddag  Kl.  10,  og  ved  Mid- 
dagstid fik  Kongen  Underretning  om 
Yachtens  Ankomst.  Kongen  tøvede  endnu 
nogle  Timer  i  Haab  om  at  modtage 
bedre  Efterretninger,  men  da  han  Kl.  2^2 
erfarede,  at  Republiken  var  proklameret 
i  Lissabon,  besluttede  han  at  forlade 
Landet.  Kongen  og  de  to  Dronninger 
kørte  ad  Omveje  gennem  Skove  til  Eri- 
ceira og  gik  om  Bord  i  „Amelie".  Der 
gik  høj  Sø,  og  den  gamle  Dronning 
Maria  Pia  maatte  bæres  om  Bord.  Henad 
Kl.  4  lettede  „Amelie".  Kongen  tænkte 
atter  paa  at  optage  Kampen  og  lade 
Kaptajnen  sætte  Kursen  mod  Oporto, 
men  atter  fik  „de  grædende  Damer" 
Overhaand,  og  „Amelie"  sejlede  til  Gi- 
braltar. Ogsaa  her  vaklede  Kong  Manuel. 
Han  udstedte  en  Proklamation,  hvori 
han  erklærede,  at  hans  Afrejse  ikke  be- 
tød, at  han  abdicerede,  og  han  erklærede 
overfor  sine  Omgivelser,  at  „han  endnu 
ikke  vidste,  hvad  han  vilde" 

Kong  Manoel  skal  i  det  Hele  have 
viist  Tilfredshed  over,  at  han  var  slup- 
pet levende  fra  Portugal,  men  han  har 
dog  maaske  ventet  paa,  at  der  skulde 
foregaa   „Noget",  som  kunde  gi\e  ham 
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Haab  om  at  genvinde  Tronen.  Del  var 
da  ogsaa  den  almindelige  Mening,  at 
Republiken  i  Portugal  stod  paa  svage 
Fødder,  men  denne  Opfattelse  er  fore- 
løbigt ikke  bleven  bekræftet.  Den  store 
Del  af  Befolkningen  viser  den  samme 
Ligegyldighed  overfor  Revolutionen,  som 
den  viste  overfor  Kongemordet ;  de  gamle 
Partiførere  kappes  om  at  trække  sig  til- 
bage, mange  „liberale"  Monarkister  viser 
stærk  Tilbøjelighed  til  at  slutte  sig  til 
de  nye  Magthavere,  og  Republiken  har 
sikker  Udsigt  til  at  blive  definitivt  aner- 
kendt af  Magterne,  naar  det  nye  Parla- 
ment, der  skal  vælges,  har  godkendt 
Revolutionen  af  4.  og  5.  Oktober  og 
dens  Resultater. 


Kong  Manoel  kan  under  disse  Forhold 
ikke  nære  noget  Haab  om,  at  han  i  en  nær 
Fremtid  vil  kunne  genvinde  sin  Trone, 
som  han  opgav  uden  alvorlig  Kamp,  og 
meget  begærlig  efter  at  vove  et  saadant 
Forsøg  er  den  unge  Konge  aabenbart 
heller  ikke.  Søndag  den  16.  Oktober 
Kl.  11  Fm.  var  den  fra  Portugal  for- 
drevne kongelige  Familie  samlet  til  Messe 
i  Gibraltar  i  Guvernørens  Palads.  Kl.  3 
tog  Dronning  Maria  Pia  meget  bevæget 
.Afsked  fra  Kong  Manoel  og  afsejlede 
til  Italien.  Kl.  4  gik  Kong  Manoel, 
Dronning  Amelie  og  Hertugen  af  Oporto 
om  Bord  paa  den  engelske  Kongeyacht 
„Victoria  and  Albert",  der  førte  dem  til 
England. 


Tlicop'.ulo  Braga.    Den  portugULske  Republiks  miilleriidige  Præsident. 


MINIATURMALERIET 


\f  J.  \V.  von  Rehling-Qlistgaarp 


Madame  de  Pompadour  af  P.  A.  Hall. 

DET  er  ikke  let  at  afgøre,  just  hvornaar  man 
begyndte  at  anvende  denne  Kunst  til  Frem- 
stilling af  smaa  individuelle  Portrætter.  Oprindel- 
sen til  Miniaturbilledet  —  saavel  som  selve  Nav- 
net —  er  at  søge  i  de  gamle  Haandskrifter;  langt 
tilbage  i  Middelalderen  brugte  man  at  illustrere 
disse  med  tegnede  eller  malede  Billeder,  som  Regel 
indrammede  med  Ornamenter,  udførte  i  den  røde 
Farve  (minium  =  Mønje). 

Formodentlig  paa  Grund  af  denne  Farves  do- 
minerende Karakter  fik  Billederne  efterhaanden 
Navn  efter  denne,  og  Fællesbetegnelsen  ,Minia- 
tur"  gik  da  ganske  naturligt  over  paa  de  indivi- 
duelle Smaaportrætter,  som  man  senere  fandt  paa 
at  udføre  paa  og  ved  de  samme  Materialer,  nem- 
lig Pergament  eller  Papir  og  Vandfarve.  Først 
senere  er  Navnet  kommen  til  at  omfatte  alle  Smaa- 
billeder.  ligegyldigt  paa  hvad  Maade  de  er  frem- 
stillede. 

Miniaturerne  udførtes  altsaa  i  de  tidligste  Tider 
i  Vandfarve,  først  i  Gouache  (Dækfarve),  senere 
ogsaa  i  Akvarel,  hvorved  Materialet,  hvorpaa  der 
males,  kommer  til  at  spille  en  væsentlig  Rolle, 
idet  det  kun  delvis  dækkes  af  Farven.  De  to  Me- 
thoder  har  holdt  sig  ned  gennem  Tiderne  og  har 
navnlig  ofte  været  brugt  i  Forening,  idet  Kunst- 
neren har  fundet  det  praktisk  at  anvende  Gouache 


til  Baggrund  og  Drapperier,  og  Akvarel  til  .Ansigt 
og  Hænder.  Den  første  Methode  giver  mere  Fylde 
og  Stof,  ligesom  den  er  hurtigere,  medens  den 
sidste  egner  sig  bedst  til  Behandling  af  Ked- 
farverne,  hvis  Gennemsigtighed  og  delikate  Farve- 
overgange det  vilde  være  umuligt  at  gengive  i 
Gouache  paa  saa  lille  en  Skala. 

Vandfarve  har  i  det  Hele  vist  sig  at  være  det 
Medium,  der  egner  sig  bedst  til  Miniaturmaleriet ; 
vel  har  man  malet  Miniaturer  i  Olie  —  og  da  som 
Regel  paa  Kobber  —  mtn  dette  tyktflydende  Me- 
dium umuliggør  saa  fine  Farvevirkninger  og  saa 
delikate  Former,  som  man  kan  opnaa  i  Vandfarve. 
Yderligere  ger  Olien,  og  den  i  Forbindelse  med 
Oliemalingen  anvendte  Fernis,  i  endnu  højere  Grad 
sine  skadelige  Virkninger  gældende  overfor  Minia- 
turerne end  ved  større  Billeder,  idet  det  næsten 
er  umuligt  at  bortfjærne  den  i  Tidernes  Leb  de- 
komponerede og  eflermørknede  Fernis,  uden  sam- 
tidig at  ødelægge  eller  dog  skade  de  smaa  Kunst- 
værker. Det  er  derimod  forbavsende  at  se,  hvor 
overordentlig  friske  og  kraftige  i  Farverne,  Minia- 
turer malet  i  Vandfarve  har  kunnet  holde  sig 
selv  gennem  Aarhundreder,  naar  blot  de  har  væ- 
ret nogenlunde  beskyttede  mod  deres  Dødsfjender: 
Fugtighed  og  direkte  Sollys. 

Holdbarest  af  alt  er  dog  naturligvis  Emaille- 
maleriet,  og  herlige  smaa  Kunstværker  er  frem- 
bragte heri,  men  den  vanskelige  Teknik  i  For- 
bindelse med  den  altid  noget  ubehageligt  virkende 
haarde  og  glatte  Overflade  har  bidraget  til  at 
gøre  denne  Form  for  Miniaturmaleriet  mindre  ud- 
nyttet. En  ganske  kuriøs  Fremgangsmaade  til  Frem- 
stilling af  Miniaturer  har  været  anvendt  af  nogle 
Italienere,  idet  de  præparerede  Elfenbensplader 
med  et  tyndt  Lag  Gibs,  hvorpaa  maledes  i  Vand- 
farve, som  senere  modtog  et  Lag  Fernis.  Denne 
Teknik  har  dog  vist  sig  utilfredsstillende,  idet  Fer- 
nissen slaar  Revner,  og  selve  Underlaget  er  til- 
bøjeligt til  at  skalle  af. 

Fra  Italien  stammer  vel  iøvrigt  de  tidligste  eu- 
ropæiske .Miniaturportrætter,  ligesom  Stipplingens 
Opfindelse  skal  skyldes  en  italiensk  .Vlunk;  der 
er  dog  Grund  til  at  tro,  at  flere,  uafhængige  at 
hverandre,  er  kommen  til  denne  naturlige  .-Vrbejds- 
methode,  hvor  det  drejer  sig  om  Modellering  af  Form 
paa  en  minimal  Skala,  og  paa  et  Materiale  som  Elfen- 
ben, hvis  Haardhed  og  Uimodtagelighed  for  Farve 
gør  det  brede  Strøg  umuligt,  undtagen  ved  det  første 
Anlæg  af  Billedet,  idet  en  va.id.  farvefyldt  Pensel 


94 


Miniatiinnalcrict 


(>onradine 
Revenfeldt 
Gift  med 
Geheimearkiv.i 
Fr.  Rostgaard. 
Miniatur 
fra  c.  1710. 


altid  vil  opløse  noget  af  den  underliggende  Farve, 
og  derved  frembringe  Striber  og  Klatter,  som  bag- 
efter maa  repareres.  Den  saakaldte  „Stippling"  er 
da  ogsaa  blot  Anvendelsen  af  en  Mængde  meget 
tæt  ved  hverandre  anbragte 
Smaastreg  eller  Prikker,  der, 
set  med  det  blotte  øje,  frem- 
træder som  en  jævn  Flade  — 
forudsat  da,  at  den  er  vel- 
udfert.  Det  er  imidlertid  en 
anstrængende  om  end  uom- 
gængelig nedvendig  Arbejds- 
methode,  der  foruden  gode 
Øjne  kræver  stor  Taalmodig- 
hed  og  udpræget  Sans  for 
Tegning  og  Form,  thi  det  ej 
klart,  at  man  ved  denne  mo- 
saikagtige   Malemaade    meget  j^^^^^l^  yj„  ^j 


let  taber  Helheden  af  Syne;  sikkert  er  det  i  alle 
Fald,  at  kun  de  færreste  Miniaturmalere  har  for- 
maaet  i  deres  smaa  Billeder  at  give  ret  meget 
mere  end  en  maaske  meget  indsmigrende,  men 
ret  tom  Portrætlighed,  for  ikke 
at  regne  den  Hærskare  af  Mi- 
niaturmalere, hvis  bristende 
Evner  ger  dem  det  umuligt 
overhovedet  at  faa  en  Lighed. 
Des  mere  maa  vi  da  være 
de  af  Kunstens  Udøvere  tak- 
nemmelige, hvis  Genius  og 
Flid  del  er  lykkedes  at  frem- 
bringe .Mesterværker  af  saa- 
dant  V'ærd,  at  de,  skent  ofte 
.•\arhundreder  gamle,  har  kun- 
net fortrylle  selv  de  mest  for- 
llans  Holbcm.  hærdede   Ejermænd  i   en  saa- 
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dan  Grad,  at  de  med   Pietet   har  opbevaret   dém 
og  ladet  dem  gaa  videre  til  senere  Slægter. 

En  saadan  Mester  var  Hans  Holbein,  den  store 
Portrætmaler,  hvis  Miniaturer  er  nogle  af  de  tid- 
ligste, vi  er  i  Stand  til  at  identificere.  Han  fedtes 
i  Augsburg  c.  1497,  og  formodes  at  være  død  af 
Pesten  i  England  Aar  1543.  Han  kom  til  England 
paa  sit  ferste  Besøg  i  1526.  Efter  to  Aars  Forløb 
drog  han  til  Basel,  men  kom  tilbage  1531  og  fik 
.Ansættelse  som  Portrælmaler  hos  Kong  Henrik 
d.  VIII,  der  satte  stor  Pris  paa  ham.  Det  for- 
tælles saaledes,  at  Kongen,  da  en  Gang  en  engelsk 
Adelsmand  klagede  til  ham  og  forlangte  Holbeins 
Hoved  paa  Grund  af  en  alvorlig  Fornærmelse, 
svarede,  at  vel  kunde  han  gøre  ti  Adelsmænd  af 
ti  Bander,  men  han  kunde  ikke  af  ti  Adelsmænd 
gøre  een  Holbein.  Denne  levede  altsaa  trygt  i 
Naadens  Solskin  og  efterlod  sig  en  Række  store 
og  smaa  Portrætter,  hvoraf  vi  her  afbilde  en 
Miniatur,  forestillende  Henrik  d.  VIII  selv.  Den 
udmærker  sig  som  alle  hans  Miniaturer  ved  en 
overordentlig  fin  Udførelse,  ved  en  Linjebehand- 
ling af  stor  dekorativ  Virkning,  og  ved  en  Karak- 
teristik saa  indtrængende  sand,  at  man  føler  sig 
som  siddende  overfor  selve  denne  stærke,  af  sit 
eget  ubetvingelige  „Jeg"  opfyldte  Konge.  Dette 
Klenodie  tilhører  Hr.  Pierpont  Morgan  og  sidder 
endnu  indfattet  i  sin  oprindelige  Ramme,  en  lille 
Elfenbensæske  med  Glas  af  Bjærgkrystal  og  Elfen- 
benslaag. 


Holbein  og  den  umiddelbart  efter  ham  følgende 
Skole  af  Miniaturmalere  udmærkede  sig  mindre 
ved  deres  maleriske  Egenskaber  end  ved  deres 
udmærkede  Tegning,  fine  Sans  for  Form  og  Om- 
hyggelighed for  Detailler.  Deres  Miniaturer  har 
oftest  en  Baggrund  af  stærk  blaa  Farve,  der  vir- 
ker grelt  ved  Siden  af  de  lidt  blege  Ansigtsfarver 
og  de  som  Regel  i  mørke  Toner  holdte  Klæder. 

Det  samme  gælder  iøvrigt  Holbeins  berømte 
Samtidige  i  Frankrig,  Jean  Clouet  og  dennes  Søn 
Franijois,  der  levede  i  Begyndelsen  og  Midten  af 
det  I6de  Aarhundrede,  og  hvis  Arbejder  paa 
mange  Maader  minder  om  Holbeins,  og  som,  lige- 
som denne,  evede  stor  Indflydelse  paa  den  efter- 
følgende Skole. 

En  Række  talentfulde  Miniaturmestre  som  Hil- 
liard.  Brodrene  Isaac  og  Peter  Oliver,  John  Hos- 
kins  etc.  førte  for  Englands  Vedkommende  Kun- 
sten videre,  indtil  den  kulminerede  i  den  Mand, 
der  for  mange  staar  som  den  største  Miniatur- 
maler,  Verden  til  Dato  har  frembragt,  nemlig  Sa- 
muel Cooper  (1609 — 1672).  Dette  er  maaske  rig- 
tigt, naar  man  kun  ser  paa  hans  Gengivelser  at 
det  menneskelige  Fysiognomi,  men  han  evnede 
ikke  at  male  andet  end  Brystbilleder,  og  hvor  han 
nu  og  da  har  forsøgt  at  male  Hænder,  er  det 
ikke  lykkedes  ham.  Hans  Mandsportrætter  er  og- 
saa  som  Regel  væsentlig  bedre  end  hans  Kvinde- 
portrætter. 

Han  forenede  imidlertid  en  overordentlig  fin 
Iagttagelse  med  en  Kraft  og  .Sandhed  i  sine  Ka- 
rakterskildringer, der  søger  deres  Lige  blandt  aile 
Verdens  Portrætter,  store  som  smaa,  og  Nydelsen 
af  hans  bedste  Billeder  forhøjes  yderligere  ved  de 
rige,  harmonisk  afstemte  Farver.  Hans  Kødfarver 
er  dog  ofte  noget  rustrøde,  navnlig  i  Skyggen, 
og  man  savner  jævnlig  kolde  Mellemtoner;  men  i 
de  af  hans  Arbejder,  hvor  dette  ikke  er  Tilfældet, 
staar  man  overfor  Mesterværker  af  sjælden  Sken- 
hed. Han  var  højligen  beundret  af  sin  Samtid, 
og  er  maaske  den  af  alle  Malere  „en  miniature", 
der  bedst  har  forstaaet  den  Kunst  at   male   Haar. 

1  Frankrig  havde  Kunsten  ej  heller  staaet  stille, 
og  Cooper  havde  et  Par  berømte  .Samtidige  i 
Emaillemalerne  Jean  Petitot  og  Jacques  Bordier, 
der  paa  deres  specielle  Omraade  førte  Kunsten 
til  den  højeste  Udvikling,  den  har  naaet  nogen- 
sinde. Jean  Petitot  forstod  i  sjælden  Grad  at 
sammensætte  de  kraftigste,  navnlig  røde,  Farver 
i  Drapperi  og  Klædedragt  med  de  mest  delikate 
lysende  Kodfarver  til  en  Farvefest,  over  hvis  Dri- 
stighed  man  studser,  samtidig  med  at  man  be- 
undrer den  sikre  Smag,  hvormed  han  altid  und- 
gik enhver  Disharmoni.     Ogsaa  han  betegnede  en 
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Kulminationsperiode  i  sit 
Land,  men  medens  eftev 
vor  Mening  England  al- 
drig, selv  under  Kunstens 
Renæssanceperiode  i  det 
I8de  Aarh.,  fcrmaaede  at 
hæve  sig  til  den  tidligere 
Hojde.  har  Frankrig  frem- 
bragt en  Række  al"  senere 
Miniaturmalere,  der  vel 
kan  kappes  med  de  gamle, 
om  end  ikke  paa  Emaille- 
malingens  Omraade. 

Den  Mand,  der  i  Reg 
len  gives  Æren  for  i  Eng- 
land at  have  indblæst 
Miniaturkunsten  ny  Kraft. 
og  atl^r  at  have  skabt 
den  en  Glansperiode,  hed 
Richard  Cosway.  Han 
fedtes  i  Tiverton  i  Eng- 
land 1742  og  dede  1821. 
Man  forstaar  vel,  naar 
man  betragter  hans  ind- 
smigrende, af  Elegance  og 
Skenhed  straalende  Dame- 
portrætter, at  han  blev 
sin  Tids  søgte  og  fej- 
rede Miniaturmaler.  Hans 
Portrætter  er  ikke  fri 
for  at  være  noget  over- 
fladiske, ikke  altid  lige 
gode  i  Tegning,  og  lidt 
vel  meget  stebte  i  den 
samme  Form  et'ter  de 
gængse  Skønhedsidealer. 
men  hans  Farver  var 
Ivse  og  lette,  og  hans  Teknik  legende  elegant. 
Han  malede  næsten  udelukkende  efter  .^kvarel- 
methoden  og  yndede  at  fremstille  sine  .sitters" 
i  lyse  Gevandter  paa  en  himmelblaa  Baggrund.  — 
Der  findes  en  Mængde  af  hans  Billeder,  da  han 
var  overordentlig  produktiv,  men  de  er  af  hejst 
ulige  Værd. 

John  Smart  hører  til  den  samme  Skole.  Skønt 
to  Aar  ældre  var  han  dog  en  Tid  lang  Elev  af 
Cosway,  men  var  øjensynlig  en  noget  tungere, 
men  til  Gengæld  mere  samvittighedsfuld  Kunstner- 
natur. Hans  Billeder  giver  Indtryk  af  større  Sand- 
hed i  Portrættet,  og  han  modellerede  sine  An- 
sigter med  langt  starre  Omhyggelighed.  Hans 
bedste  Ting  er  efter  min  Mening  Cosways  over- 
legne. 

Ozias  Humphrey  og  Brødrene  Plimer  var  andre 
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dygtige  Miniaturmalere  af  samme  Skole.  Der  fin- 
des paa  den  for  Haanden  værende  Miniaturudstil- 
ling  i  Ole  Haslunds  Hus  nogle  faa  Billeder,  der 
giver  en  god  Ide  om  denne  Periode  i  Miniatur- 
kunstens  Historie,  nemlig  to  Mandsportrætter, 
hvoraf  et  af  Andrew  Robertson,  der  ogsaa 
regnes  blandt  de  fremtrædende  engelske  Malere 
fra  Coswayperioden;  endvidere  en  større  Sam- 
ling Miniaturer  af  Louis  Ami  Arlaud,  der  op- 
holdt sig  i  længere  Tid  i  England  og  var  stærkt 
paavirket  af  den  engelske  Skole  uden  dog  helt  at 
tabe  sit  franske  Tilsnit;  blandt  hans  Billeder  her 
særligt  fremhæves  Portrættet  af  den  engelske 
Kobberstikker  Bartolozzi,  et  dygtigt  Portræt  af 
Konsul  Arlaud  fra  Helsingør  samt  et  ufuldendt 
Hovede  af  en  Mand  med  trekantet  Hat.  Nogle 
af  hans    kvindelige    Fantasihoveder   giver,    skønt 
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Portræt  i  Emaille  af  Jean  Petitot  d.  ældre. 


kunstnerisk  mindre  værdifulde,  en  endnu  tydeligere 
Ide  om  engelsk  Miniaturmaleri  paa  den  Tid. 

Af  senere  engelske  Miniaturmalere  bør  nævnes 
Sir    William   Ross,    død    1860,    og    Rossetti,    død 
1882,   der   sammen   med    Mænd    som    Sir  William 
Newton,    James 
Holmes  og  Geor- 
ges  Lance    op- 
naaede     velfor- 
tjent    Anerken- 
delse som  dyg- 
tige     Miniatur- 
malere. 

Under  .Minia- 
turkunstens  mid- 
lertidige Forfald 
i  England  og 
inden  dens  Gen- 
fødelse under 
Cosway  og  hans 
Skoles  Indfly- 
delse i  Midten 
af  det  ISdeAarh. 
var  der  imidler- 
tid   i    Frankrig 

gennem  det  17de  og  Begyndelsen  af  det  18de  Aarh. 
foregaaet  en  jævn  Udvikling  af  denne  Kunst  i  Læ 
af  og  i  naturlig  Tilslutning  til  den  mægtige  Udvikling 
i  denne  de  skønne  Kunsters  Guldalder.  Jean  Louis 
Petitot  førte  saaledes  i  Forbindelse  med  en  Række 
dygtige  Samtidige,  hvoriblandt  Ferrand,  med  Hæder 
Faderen  Jean  Petitots  Traditioner  videre  om  end 
med  mindre  Geni,  men  foruden  disse  Emaillemalere 
existerede  der  en  Række  talentfulde  Miniaturmalere 
saasom  Sévin,  Picart,  Rigaud-y-Ros,  Baudouin  og 
Charlier,  der  dannede  straalende  Mellemled  mellem 
den  ældre  franske  Miniaturkunst  og  den,  der  i 
Midten  og  Slutningen  af  det  18de  Aarhundrede 
satte  sine  skønneste  Blomster  i  Kunstnere  som 
Hall,  Dumont,  Augustin  og  Isabey,  men  for- 
uden disse  Specialister  gav  næsten  alle  Datidens 
store  Malere  sig  mere  eller  mindre  af  med  Minia- 
turmaleri, og  vi  har  authentiske  Miniaturer  af 
Mænd  som  Watteau,  Låneret,  Boucher,  Nattier, 
Largilliére,  van  Loo  m.  fl. 

Den  største  af  dem  alle,  i  hvert  Fald  en  af  de 
Malere,  hvis  Kunst  er  mest  karakteristisk  for  fransk 
Miniaturmaleri  i  det  18de  Aarhundrede,  var,  skent 
svensk  af  Fødsel,  P.  A.  Hall.  Han  saa  Lyset 
i  Stockholm  1736,  men  kom  efter  at  have  stu- 
deret Medicin  til  Frankrig  ca.  1766,  hvor  han 
begyndte  at  male  og  snart  kom  til  at  indtage  en 
lignende  fremskudt  Stilling  i  Frankrig  som  sin 
samtidige  Cosway    i    F-ngland,     Hans   Miniaturer 


udmærker  sig  ved  overordentlig  Finhed  i  Ud- 
førelse, ved  Karakter,  Ynde  og  god  Tegning,  men 
de  besidder  desuden  et  Raffinement  og  en  Rigdom 
i  Farve  og  Elegance  i  Penselstrøg,  som  er  vel- 
egnet til  at  fryde  enhver  Kender.  Han  forstod  til 
Fuldkommen- 
hed den    Kunst 

at  anvende 
Gouache- Metho- 
den    i   Forening 

med  Stipple- 
akvarelMetho- 
den,    en    Male- 
maade ,     der     i 

Frankrig  har 
naaet  sin  stør- 
ste Fuldkom- 
menhed. Hans 
Kødfarver  ud- 
mærker sig 
gærne  ved  en 
varm,  gyldent 
lysende  Tone, 
og  man  faar 
Indtrykket  af,  at 
hans  kvindelige  Modeller  maa  have  haft  Kinder 
som  Ferskner.  Det  er  i  højeste  Grad  interessant 
at  se  f.  Eks.  en  Hall  og  en  Cosway  sammen ; 
man  skulde  ikke  tro  det  muligt,  at  to  Kunstnere 
ad  saa  vidt  forskellige  Veje  hver  for  sig  kunde 
naa  saa  glimrende  Resultater.  For  mange  vilde 
det  formodentlig  være  vanskeligt  at  træffe  et  Valg. 
Personlig  er  jeg  ikke  i  Tvivl  om,  at  jeg  valgte  Hall. 
I  Forbindelse  med  denne  Kunstner  er  det  nød- 
vendigt at  nævne  de  tre  berømte  franske  Minia- 
turmalere Dumont,  Augustin  og  Isabey ;  skønt 
alle  født  omkring  Midten  af  det  18de  Aarhundrede 
og  alle  omtrent  af  lige  stor  Dygtighed,  opnaaede 
vel  Isabey  den  største  Berømmelse;  allerede  som 
ganske  ung  kom  han  til  at  male  Marie  Antoinette 
og  senere  efter  Revolutionen  blev  han  af  sin  Elev 
Hortense  de  Beauharnais  introduceret  hos  Kejser- 
inde Josephme,  som  han  malede.  Han  har  malet 
Napoleon  utallige  Gange  og  kom  efterhaanden  til 
at  male  en  Mængde  af  Europas  kronede  Hoveder. 
Ogsaa  Augustin  var  ansat  som  Hofmaler  under 
Napoleon  og  har  ligeledes  foreviget  denne  atter 
og  atter.  Dumont  var  efter  min  Formening  den 
største  af  de  tre;  han  malede  Marie  Antoinette, 
Louis  XVI,  Louis  XVIII  og  Charles  X  foruden 
en  lang  Række  af  Personer,  tilhørende  det  fran- 
ske Aristokrati.  Han  dode  1831  og  Augustin 
1832,  medens  Isabey,  der  blev  88  Aar  gammel, 
først  døde   1855. 
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Sammen  med  disse  Kunstnere  ber 
endnu  nævnes  en  anden  stor  Minia- 
turmaler  fra  Slutningen  af  det  1 8de 
Aarhundrede,  nemlig  den  tyske  Mi- 
niaturmaler  Heinrich  Fiiger,  der  blev 
fedt  i  Heilbronn  i  Schwaben  17ol 
og  dede  i  Wien  1818.  Han  er  langt 
den  sterste  tyske  Miniaturmaler,  der 
har  existeret;  han  minder  om  de 
franske  Malere  i  sin  Methode,  og 
hans  Arbejder  staar  paa  Hejde  med 
de  bedste  af  disse  og  ere  meget  van- 
skelige at  faa  fat  i. 

Skent  der  som  nævnt  baade  i  Eng- 
land og  ogsaa  i  Frankrig  har  exi- 
steret dygtige  Miniaturmalere  i  det 
19de  Aarhundrede,  kan  det  dog  ikke 
skjules,  at  Kunsten  navnlig  efter  Mid- 
ten af  Aarhundredet  er  gaaet  serge- 
ligt tilbage,  og  man  skylder  Sand- 
heden at  tilstaa,  at  denne  Periode 
kun  har  rummet  ringe  Fristelse  for 
talentfulde  Kunstnere  til  at  hellige 
sig  denne  Specialitet.  L'nder  Indfly- 
delse af  Fotografiens  Opfindelse  tabte 


Folk  Interessen  for  Miniaturkunsten.  Man 
kunde  nu  saa  uendelig  meget  lettere  og  bil- 
ligere erhverve  sig  et  portabelt  Billede,  og 
dat  er  ferst  indenfor  den  sidste  Snes  Aar, 
at  Interessen  for  den  gamle  Kunst  igen  er 
vaagnet. 

Navnlig  i  .'\merika  ydes  der  denne  stor 
Opmuntring,  idet  en  Mængde  Mennesker  her 
ligefrem  foretrækker  Miniaturer  for  store 
Billeder  og  er  villige  til  at  betale  heje  Priser 
for  gode  Miniaturer.  Indenfor  Evropas  Græn- 
ser er  det  navnlig  i  Frankrig,  at  Kunsten 
paany  har  udfoldet  sig,  men  nægtes  kan  det 
imidlertid  ikke,  at  Størsteparten  af  de  moderne 
Miniaturmalere  baade  her  og  hinsides  Van- 
det har  langt  igen,  inden  de  naar  op  paa 
Siden  af  deres  store  Forgængere.  Ganske 
særligt  er  dette  Tilfældet  i  England,  hvor 
man  kun  i  sorgelig  Grad  har  formaaet  at 
liævde  de  gamle  Traditioner. 

Ikke  des  mindre:  Interessen  er  i  Til- 
tagende  overalt,   Samlinger  af  gamle  Minia- 
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turer  dannes 
under  stor  Be- 
kostning,       og 

Efterspørgslen 

efter    dygtige 

Miniaturmalere 
er  i  fortsat  Stig- 
ning; man  har 
saaledes  maaske 
Lov  at  haabe 
paa  endnu  en 
Renaissance  i 
denne  Kunst. 

At  Interessen 
ogsaa  herhjem- 
me saa  smaat 
er  begyndt  at 
vaagne,  er  der 
visse  Tegn  paa, 
og  dennuværen- 
de Udstilhng  af 
gamle  Minia- 
turer i  Ole  Has- 
lunds Hus  kom- 
mer derfor  sær- 
lig å  propos,  og 
man  ber  være 
de  Mennesker, 
der  har  taget 
Initiativet  dertil, 
og  som  har  lagt 

stort  personligt  Arbejde  deri,  taknemlig,  saavel 
som  dem,  der  ved  at  laane  deres  Samlinger  over- 
hovedet har  gjort  Udstillingen  mulig. 

Ikke  desmindre  lader  det  sig  desværre  ikke  nægte, 
at   denne  Udstilling   i   hvert  Fald  fra  et  kunstne- 


Comtessernc  Tliune-Hoher 


risk  Synspunkt 
er  ikke  saa  lidt 
af  en  Skuffelse. 
Helt  uventet  kom 
denne  vel  ikke; 
vi  har  her  hjem- 
me nok  haft  en- 
kelte habile  Mini- 
aturmalere, men 
ingen  af  deStore. 
Ikke  des  mindre 
havde  man  maa- 
ske turdet  haabe, 
at  flere  gamle 
Kunstværker  fra 
Udlandet,  end 
Tilfældet  synes 
at  være,  havde 
forvildet  sig  her- 
ind i  Tidens  Løb. 
Hvis  del  er  saa, 
har  Udstillingen 
i  hvert  Fald  ikke 
faaet  mange  af 
dem. 

Dog  kan  man 
glæde  sig  ved 
enkelte  Billeder, 
som  ved  deres 
Skønhed  hæver 
sig  ud  over  de- 
res Omgivelser  —  f.  Ex.  en  fortrinlig  Emaille  fore- 
stillende Catharina  d.  II  af  Rusland  saavel  som  en 
i  fint  afstemte  Farver  udfort  Miniatur  forestillende 
Caroline  Mathilde.  Studiet  af  saadanne  smaa  Mester- 
værker er  en  sand  Øjenlyst  og  en  udsøgt  Nydelse. 


af  Heinrich  Kiiger, 


M.irechal  do  Brissac 
af  Jean  Clouet. 


læ 


Peter  Faber, 
^/j>«ig5?L;>o-i.  Tegning  al 


PETER    FABER 

Af  Professor  Otto  Borchsenius. 

HUNDREDAARSDAGEN  for  Pf/«- f<i/vn- Fødsel      om,  at  et  fælles  Mindesmærke  for  Komponist 
blev  betegnende  nok  først  og  fremmest      og    Digter    en    Gang    maatte    fremstaa    som 

Vidnesbyrd  om,  hvilken  Betydning  de  kendte 
Ord  og  Toner  paa  et  for  vort  Fædreland  af- 
gørende Vendepunkt  havde  haft. 

Der  var  gennem  hele  Tiaaret  efter  Fre- 
derik VI's  Død  kæmpet  en  baade  haard  og 
stundom  bitter  Kamp  mellem  den  gamle 
Enevælde  og  de  unge  Frihedsbestræbelscr. 
Den  nye  Presse  —  fri  var  den  jo  endnu 
ikke  —  skød  sine  første  friske  Skud,  snart 
mere  kosmopolitisk  affarvet  som  i  M.  Gold- 
schmidts „Korsaren",  snart  udpræget  natio- 
nalt som  i  Carl  Plougs  „Fædrelandet".  Men 
overalt  var  det  den  demokratiske  Tanke,  der 
blev  Bannermærket  for  den  fremrykkende 
nye  Tid.      Fra   Akademikerne    til    Bondeven- 


fejret  med  militær  Honnør.  Fra  den  tidlige 
Morgen  istemmede  de  militære  Musikkorps 
„Den  tapre  Landsoldat",  og  hvor  som  helst 
man  Dagen  igennem  mindedes  Sangens 
Digter,  gik  Tankerne  tilbage  til  de  ufor- 
glemmelige Foraarsdage  i  1848,  da  et  nyt 
Danmark  fødtes  og  Peter  Faber  i  et  lykke- 
ligt Øjeblik  lagde  Soldaterne  den  Vise  paa 
Læben,  hvormed  de  „drog  af  Sted"  for  at 
værge  Fædrelandet.  Selvfølgelig  deler  Dig- 
teren Æren  for  „Den  tapre  Landsoldat"  med 
Sangens  Komponist,  Emil  Horneman,  saa 
meget  mere  som  Melodien  blev  til  før  Texten, 
og  ved  Hornemans  Hundredaarsdag  i  Fjor 
Sommer    udtaltes    med    Rette    ogsaa   Ønsket 


Peter  Faber 


neme  førtes  Kampen  imod  Absolutismen  og 
Bureaukratiet.  Smul<kere  kunde  ingen  ny 
Stand  holde  sit  Indtog  i  et  Folks  Historie 
end  den  danske  Bondestand  i  Fyrrerne,  med 
større  Tro  og  Haab  kunde  intet  nyt  Sam- 
fundslag være  imødeset.  Selv  gamle  Grundt- 
vig gjorde  den  folkelige  Bevægelse  med  og 
førte  sin  Kongstanke  om  Skolen  for  den  op- 
voxende  Bondeungdom  ud  i  Livet.  „Folkets 
Frihed  og  Ret"  var  det  store  Løsen,  og 
1848  og  de  følgende  Krigsaar  blev  derfor 
den  smukke  og  følgerigtige  Afslutning  paa 
det  demokratiske  Decennium,  idet  den  tapre 
Landsoldat,  Bondesoldaten,  med  sit  Liv  og 
Blod  ærlig  indløste  den  Vexel,  som  de  poli- 
tiske Førere  havde  udstedt  paa  „Folket". 
Derfor  sang  Carl  Ploug   ogsaa  efter  Krigen : 

Den  danske  Bonde  sidder  nu 
i  Folkets  Raad  med  .Ere; 
med  Skulder  stærk  og  trofast  Hu 
han  skal  vor  Frihed  bære. 
Han  har  ej  svigtet,  da  det  kneb: 
Ved  Frederits  og  Isted  skrev 
han  selv  med  Blod  sit  Adelsbrev, 
og  hædret  skal  han  være. 

Og  det  var  ogsaa  Carl  Ploug,  der  mer 
maaske  end  nogen  anden  har  givet  „Aan- 
den  fra  1848"  et  rammende  Udtryk,  naar 
han  sang: 

Og  har  den  ellers  spredte  Hob 
paa  Livets  skilte  Baner 
en  Gang  adlydt  det  samme  Kaab 
og  fulgt  de  samme  Faner; 
har  hej  og  lav  og  rig  og  arm 
af  samme  Tanke  felt  sig  varm, 
af  samme  Fryd  og  samme  Harm 
—  det  var  i  Otte  og  Fyrre ! 

Men  alligevel  blev  det  ikke  Ploug,  der  i 
1848  skrev  den  Vise,  der  blev  Soldater- 
sangen og  Folkesangen  fremfor  alle.  Det 
var  ikke  en  Gang  en  Digter  af  Faget,  der 
havde  den  Lykke.  Peter  Faber,  der  hverken 
den  Gang  eller  senere  gjorde  Poesien  til  sin 
Livsopgave  eller  Levevej,  blev  i  Stemningens 
Stund   Folkets   Mund. 


Til  de  bevægede  Martsdages  Historie  hører 
ogsaa  „Den  tapre  Landsoldat".  Hidtil  havde 
særlig  „Danmark,  dejligst  Vang  og  Vænge" 
været  Opsangen,  hvor  som  helst  Borgerne  i 
Maanedens  Løb  samlede  sig  for  i  Forening 
at  raadslaa  om  Fædrelandets  Stilling  og 
Fremtidsskæbne.  „Leddet"  var  jo  „af  Lave", 
og  da  ved  Maanedens  Slutning  Krigen  stod 
for  Døren,  var  det  Soldaten,  der  igen  skulde 
hænge  det  i  det  gamle  Leje.  Bølgerne  gik 
højt  i  København.  Kasinomødet  den  20. 
Marts  og  den  følgende  Dags  store  Folketog 
til  Kong  Frederik  VII  paa  Kristiansborg  — 
hvor,  som  det  er  sagt,  „vor  frie  Forfatning 
blev  vundet,  skønt  den  først  iklædtes  be- 
stemte Former  den  5te  Juni  1849" — -havde 
sat  alle  Sind  i  Røre.  Indkaldelsesordrerne 
blev  udstedede  den  20.  Marts,  og  den  27de 
afgik  de  første  Tropper  fra  Hovedstaden. 
Under  dette  Højtryk  blev  Peter  Fabers  „Den 
tapre  Landsoldat"  til.  I  hvert  Fald  kom 
Sangen  ud  i  de  første  Dage  af  April.  Det 
er  ofte  fortalt,  hvorledes  Faber  digtede  Visen 
paa  Gaden,  idet  han  for  hvert  færdigt.  Vers 
søgte  ind  i  Komponistens,  Hornemans,  Musik- 
handel og  nedskrev  det  der,  samt  at  han 
derpaa  først  sang  Visen  for  Husets  Tjeneste- 
pige og  i  Broderens  Smeddeværksted  paa 
Graabrødretorv.  Det  var  jo  ogsaa  for  de  brede 
Lag,  at  Sangen  skulde  staa  sin  Prøve. 

„Den  tapre  Landsoldat"  slog  øjeblikkelig 
igennem.  Alle  Vidnesbyrd  fra  Samtiden  be- 
kræfter det.  Saaledes  omtaler  bl.  a.  „Ber- 
lingske Tidende"  for  Juni  1848  „den  nok- 
som bekendte  Vise"  af  Polyteknikeren  Faber 
og  Musikhandler  Horneman.  „Baade  For- 
fatter og  Forlægger",  hedder  det,  „har  haft 
særdeles  Glæde  af  det  lille  Arbejde,  idet 
Visen  ikke  alene  er  bleven  en  Folkesang 
over  hele  Landet  og  vore  Soldaters  Kamp- 
sang, men  tillige  ved  Salget  har  indbragt 
400  Rd.  til  lige  Deling  imellem  Underoffi- 
cerers og  meniges  Familier,  og  det  uagtet 
Omkostningerne  er  fradragne  for  1 S — 20,000 
E.xemplarer,    der    af  Forlæggeren    er    sendte 
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gratis  til  hele  Armeen".  Ogsaa  Goldschmidt, 
der  saa  tidt  i  „Korsaren"  havde  skrevet  om, 
hvorledes  den  franske  Frihedskamp  tik  sin 
Marseillaise,  og  spaaet  om,  at  naar  en  lig- 
nende Foranledning  kom  herhjemme,  vilde 
det  danske  Folk  ogsaa  faa  sin  Frihedssang, 
omtaler  i  „Nord  og  Syd",  at  „Den  tapre 
Landsoldat"  har  vundet  Prisen  mellem  de 
Krigssange,  der  er  blevne  digtede.  Og  han 
tilføjer:  „Visen  har  den  unægtelige  For- 
tjeneste, at  den  har  lugtet  Krudt  og  er 
gaaet  med  Soldaterne  i  Ilden,  om  den  end 
ikke,  som  de  franske  Grenaderer  sagde  om 
Marseillaisen ,  „har  Knebelsbarter  paa"". 
For  saa  vidt  har  Goldschmidt  ogsaa  Ret. 
„Den  tapre  Landsoldat"  er  en  jævn  folkelig 
Vise,  der  egenlig  kun  i  Verset  om  det  him- 
melfaldne Dannebrog  slaar  en  stærkere  dig" 
terisk  Akkord  an.  Men  de  enkle  Ord  har 
netop  været  Sangens  stærke  Side.  Den  havde 
alle  Betingelser  for  at  blive  hele  Folkets 
Ejendom,  og  den  blev  det  som  vel  næppe 
nogen  anden  dansk  Vise.  Dens  enkelte 
Linjer  og  Vendinger  kom  overalt  igen,  som 
naar  man  sang  Kong  Frederik  VII  i  Mode, 
hvor  han  viste  sig:  „Vi  byde  Fjenden  Trods, 
thi  Kongen  er  med  os!"  eller  ved  Tropper- 
nes Indtog  efter  Felttoget  i  1849,  da  man 
over  den  gamle  Vesterport  havde  anbragt 
Sejrens  Gudinde  og  til  Indskrift  sat  de  meget 
sigende  Ord:  „Sit  Løfte  har  han  holdt,  den 
tapre  Landsoldat!"  Det  var  ogsaa  i  Visens 
Aand,  at  man,  da  man  efter  Krigen  rejste 
det  kendte  Mindesmærke  i  Fredericia,  fore- 
trak Bissens  Landsoldat  i  Datidens  Dragt 
med  Bøgegrenen  i  Haanden  fremfor  den  kon- 
kurrerende Jerichaus  Thor  med  Hammeren. 
Til  Sangens  Historie  hører  endelig  ogsaa,  at 
Frederik  VII  samme  Sommer,  Juni  1848, 
kaldte  baade  Faber  og  Horneman  ud  til  sig 
paa  Frederiksborg  Slot  og  hængte  Danne- 
brogskorset paa  deres  Bryst  med  de  Ord: 
„De  har  glædet  mine  Soldater,  derfor  vil  jeg 
ogsaa  glæde  Dem." 

„Den    tapre    Landsoldat"   blev   naturligvis 


heller  ikke  Fabers  eneste  patriotiske  Digtning 
i  1848  og  følgende  Aar.  En  Romance- 
Cyclus  „Den  sidste  Aften"  —  hvori  bl.  a. 
ogsaa  den  kendte  „I  Gaar  jeg  fik  min  Trøje" 
findes  —  er  ligeledes  fra  1848  og  blev 
ogsaa  sat  i  Musik  af  Horneman.  Til  Fest- 
forestillinger i  Kasino  skrev  Faber  endvidere 
baade  en  Prolog  „De  tre  Dannebrogsfaner" 
og  en  lille  „dramatisk  Situation  i  én  Akt"  : 
„De  ventende",  nemlig  nogle  Bønder  og  en 
Borger,  der  paa  Landevejen  afventer  Trop- 
pernes Hjemkomst.  Stykket  sluttede  med  et 
nationalt  Tableau.  I  den  .\nledning  ned- 
lagde M.  Goldschmidt  i  „Nord  og  Syd"  en 
Indsigelse  mod  at  benytte  Folkets  øjeblikke- 
lige, tilfældige  Stemninger  til  Fordel  for 
Theatret  o:  Kassen.  Angrebet  gjaldt  vel 
særlig  Erik  Bøghs  „Nytaarsaften  1849 — 50" 
med  den  danske  Landsoldats  Triumfsang, 
men  Goldschmidt  strejfer  ogsaa  selve  Fabers 
„Den  tapre  Landsoldat",  idet  han  overfor 
de  kendte  Linjer  om  Tyskens  „Hols  Maul" 
—  „For  Folk,  som  taler  alle  Sprog,  er  det 
nu  lige  fedt,  men  Fanden  heller  inte  for 
den,  der  kun  kan  ét"  —  bemærker,  at  disse 
„digteriske  Ord"  ganske  stemmer  overens 
med  den  falske  Lære  om,  at  kun  den  uvi- 
dende Landalmue  er  ægte  national.  Faber 
optog  ogsaa  den  ham  af  Goldschmidt  til- 
kastede Handske  og  lod  sit  smukke  Digt 
„Danmark"  trykke  i  „Berlingske  Tidende"s 
Føljeton. 

Et  Par  Vers  af  den  senere  saa  ofte  sungne 
Fædrelandssang  er  et  direkte  Svar  til  Gold- 
schmidt: 

Lad  en  og  anden  have  Ret, 
lad  det  kun  Daarskab  hedde, 
at  sværme  for  en  enkelt  Plet, 
som  Fuglen  om  sin  Rede; 
jeg  tilstaar  frit  og  ligefrem: 
jeg  takker  Gud,  Jeg  har  et  Hjem, 
jeg  holder  mig  til  Danmark. 

Jeg  gærne  tror,  hvad  der  er  sagt 
af  Folk,  som  er  i  Mode: 
„Hvad  ligger  der  paa  Sproget  Magt? 
de  er  jo  lige  gode." 


Peler  Faber  — 


Og  dog  jeg  ikkun  ét  har  kært, 
det  har  jeg  af  min  Moder  lært. 
det  lærte  jeg  i  Danmark. 

Heller  ikke  herpaa  blev  forovrigt  Gold- 
schmidt Faber  Svar  skyldig.  Og  det  var 
hverken  den  første  eller  blev  den  sidste  Gang, 
at  Goldschmidt  i  disse  Aar  stødte  sammen 
med  den  nye  Tids  sejrrige  Magthavere,  de 
nationalliberale. 

—  Naar  Krigsaiarene  saaledes  blev  en 
mærkelig  Episode  i:  Peter  Fabers  Liv,  er  det 
let  forstaaeligt,  at  al  den  Hæder,  der  paa 
Hundredaarsdagen  for  hans  Fødsel  viedes 
hans  Minde,  samlede  sig  om  „Den  tapre 
Landsoldat"  og  hans  øvrige  fædrelandske 
Viser  og  Sange.  Det  er  og  bliver  jo  dog 
dem,  der  vil  bære  Digterens  Navn  og  Ry 
ned  igennem  Tiderne.  I  de  tunge  Dage  i 
og  efter  1864  tabte  „Den  tapre  Landsoldat" 
sin  frejdige  og  fortrøstningsfulde  Klang. 
Saa  meget  des  glædeligere  var  det  derfor 
nu  paa  Hundredaarsdagen  atter  at  høre  de 
kendte  Toner  overalt.  „Den  tapre  Land- 
soldat" vil  altid  staa  i  vor  Historie  som  et 
Minde  om  de  lyse  og  lykkelige  Tider  i  1848, 
da  det  danske  Folk  ligesom  fandt  sig  selv 
og  vaagnede  til  national  Bevidsthed,  folkelig 
Frihed  og  Selvbestemmelsesret.  H.  P.  Holst, 
der  i  „Den  lille  Hornblæser"  blandt  saa 
mange  andre  samtidige  vidner  om,  hvorledes 
Fabers  „smukke  og  simple  Sang"  i  Landets 
Trængselstid  blev  „en  Talsmand  og  en  Trø- 
ster", har  i  et  Par  udmærkede  Strofer  givet 
Summen  af  Stemningen  fra  disse  Aar: 

Det  var  en  sUon  Begejstrings  Tid, 
hvis  Minde  er  os  blevet. 
Lyksalig  den,  der  med  sit  Land 
en  saadan  Tid  har  levet! 

Og  naar  en  anden  Slægt  en  Gang 
færdes  paa  disse  Vange, 
skal  denne  Tid  dog  blomstre  fort 
i  Viser  og  i  Sange. 

—  Som  Visedigter  og  Forfatter  af  den 
kaade  Farce   „Stegekælderen'*    var   imidlertid 


Peter  Faber  ogsaa  inden  1848  en  vel  kendt 
Mand  i  København,  i  det  mindste  indenfor 
Studenternes  og  Kunstnernes  glade  Verden. 
Som  Navnet  angiver,  stammede  han  virkelig 
ned  fra  en  gammel  Smeddeslægt,  idet  han 
var  yngste  Barn  af  Smeddemester  Rasmus 
Hjort  Faber  paa  Graabrødretorv  eller  Ulfeldts 
Plads,  som  Torvet  den  Gang  hed,  en  Hæ- 
dersmand af  den  gamle  Haandværkerskole, 
der  først  i  den  høje  Alder  al  84  Aar  døde 
i  Begyndelsen  af  1848.  Peter  Faber  blev 
Student  i  1827  og  tog  en  halv  Snes  Aar 
efter  E.xamen  i  anvendt  Naturvidenskab  ved 
den  polytekniske  Læreanstalt.  1  de  første 
Aar  af  Fyrrerne  var  han  Alumnus  paa  Borchs 
Kollegium  i  Kannikestræde,  og  det  var  her, 
han  i  Sommeren  1843  — -  sammen  med  et 
Par  andre  gode  Hoveder  —  skrev  baade 
den  berømte  Tivolivise  i  Anledning  af  Georg 
Carstensens  Aabning  af  Etablissementet  og 
en  lille  dramatisk  Spøg  „Familien  O.xhall 
eller  Fiskebløderen  i  Tivoli",  hvori  Personer- 
nes Navne  Drejersvenden  Voli  og  Fiske- 
bløderen Oxhall  er  laante  fra  Anstaltens 
Portal:  Tivoli  og  Vau.s'hal,  og  hvis  Handling 
ogsaa  foregaar  samme  Steds.  Det  er  en 
rigtig  Studenterkomedie  med  politiske  og 
andre  aktuelle  Allusioner,  og  „Stegekælderen 
eller  den  fine  Verden"  er  ikke  alene  en  Slags 
Fortsættelse  af  Handlingen,  men  i  sin  Satire 
over  baade  Begejstringen  for  den  italienske 
Opera  og  de  politiske  Forhold  ikke  mindre 
bundet  til  Tiden  og  Stedet.  Det  mest  agres- 
sive  i  Farcen  er  Skildringen  af  den  stakkels 
„Redaktør",  en  af  de  Syndebukke,  som 
baade  „Korsaren"  og  „Fædrelandet"  den 
Gang  brugte  til  „ansvarhavende  Redaktører" 
under  Kampen  med  Enevældens  Domstole. 

Trods  sit  lokale  og  temporære  Tilsnit  har 
jo  alligevel  „Stegekælderen"  i  mange  Aar 
holdt  sig  paa  Privattheatrenes  Repertoire,  og 
de  mange  fortræffelige  Sange  i  Komedien 
vilde  utvivlsomt  den  Dag  i  Dag  gøre  Lykke, 
hvis  Farcen  genopførtes  i  Anledning  af  Fabers 
Hundredaarsdag. 
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Af  andre  kendte  Sange  fra  disse  Aar 
rindes  den  udmærkede  Vise  fra  Naturforsker- 
modet i  1847:  „Jeg  brød  mig  kun  lidet 
om  Botanik"  og  Julesangen  med  det  be- 
romte  Vers :  „Juleaften,  o  hvor  er  du  sød, 
saa  skal  alle  Folk  ha'e  Risengrød".  I  Kunst- 
nerklubber som  „Det  gode  Sindelag"  spillede 
Faber  endvidere  en  betydelig  Rolle  og  skrev 
ofte  Viser  til  Sammenkomsterne. 

Efter  en  større  Udenlandsrejse  i  Vinteren 
1842 — 43  paa  det  Thottske  Stipendium  blev 
Faber  forst  Fuldmægtig  ved  Mønten  og  der- 
næst Inspektor  ved  den  polytekniske  Lære- 
anstalt, i  1851  endelig  Justermester  i  Køben- 
havn. Men  til  alt  det  nye,  der  dukkede  op 
i  Verden  ved  Aarhundredets  Midte,  hørte 
ogsaa  den  elektriske  Telegraf,  og  Faber,  hvis 
Xavn  efter  Krigen  selvfølgelig  lyste  med 
særlig  Glans,  blev  i  1852  Danmarks  første 
Telegrafdirektor.  Det  blev  altsaa  ham,  der 
forte  sin  store  Landsmands  og  Lærers  Op- 
findelse ud  i  vort  praktiske  Liv,  og  han 
beklædte  dette  sit  Embede  lige  til  sin  Død, 
den  25.  April   1877. 

Fra  nu  af  var  Faber  for  Offenligheden 
den  høje  Embedsmand,  Telegrafdirektøren  og 
Etatsraaden,  der  fra  sin  Deltagelse  i  de 
udenlandske  Telegraf-Kongresser  rundt  om  i 
Europas  Hovedstæder  hjembragte  en  Mængde 
Ordener.  Men  i  sit  lykkelige  Hjem,  hvor  en 
talrig  Børneflok  efterhaanden  vo.xede  op,  var 
og  blev  han  den  samme  ligefremme  og 
joviale  Ægtemand  og  Fader  fra  de  gamle 
Dage,  han,  der  ved  et  af  Børnenes  Daab  af 
fuldt  Hjærte  sang: 

Held  den  Mand,  som  har  en  venlig  Viv 
og  som  med  ham  er  enig  i  det  Stykke: 
Bern,  ja  mange  Bern,  se  det  gi'er  Liv, 
jo  fler  af  dem,  des  mere  huslig  Lykke. 

Jeg  har  en  Gang  anden  Steds  givet  en 
lille  Skildring  af  dette  Hjem,  hvor  fint  og 
fornemt  der  kunde  være,  naar  Værten  selv 
mødte  med  Brystet  fuldt  af  Kors  og  Stjærner, 
men    hvorledes    dog   intet   kunde    maale   sig 


med  en  almindelig  Søndag  Aften,  naar  Fami- 
liens gamle  Venner  og  den  ældste  Søn  Vil- 
liams unge  Kammerater  sad  bænkede  sammen 
om  et  Glas  Puns.  Der  var  et  vist  Præg  af 
gammeldags,  vederhæftig  Soliditet  over  Huset, 
noget,  der  ligesom  mindede  om,  at  Hus- 
faderen og  Værten  selv  var  udgaaet  fra 
Borgerstanden.  Den  store  og  stærke,  sunde 
og  fuldblodige  Mand  roste  sig  ogsaa  af  at 
have  givet  en  udtømmende  Oversættelse  af 
det  tyske  „gemytlig"  med  det  selvlavede 
danske  Ord  „jævnglad".  Stundom  kunde 
han  ogsaa  en  Sommeraften  tage  hele  Bunken 
af  unge  Gæster  med  sig  ind  i  Tivoli,  hvor 
han  da,  efter  at  have  løst  Billet  til  dem  og 
givet  hver  enkelt  en  Mark  til  at  more  sig 
for,  lod  Ungdommen  tumle  sig  paa  egen 
Haand,  hvilket  øjensynlig  var  et  personligt 
Offer  af  ham,  der  altid  befandt  sig  saa  vel 
i  de  unges  Kreds. 

Af  falsk  Embedsmandsværdighed  var  der 
ikke  Spor  hos  ham.  Lige  saa  lidt  var  hans 
Digterry  steget  ham  til  Hovedet.  Naar  han 
til  Festerne  i  Hjemmet  skrev  en  af  sine 
ypperlige  Viser  —  om  Juletræet,  der  plyn- 
dres, om  Børneballer  eller  Fastelavnsløjer  — 
førte  han  selv  an  i  Sangen  og  var  glad 
med  de  glade.  Som  den  Selskabsmand  han 
var,  blev  han  naturligvis  ogsaa  Sjælen  i 
mange  andre  glade  Lag,  og  hans  Lejligheds- 
viser —  fra  Fiskevisen  og  Passionsvisen  til 
„Den  glade  Svend"  i  C.  V.  Rimestads  Ar- 
bejderforening —  var  trods  deres  private 
Tilsnit  berømte  i  hele  Datidens  København. 
Men  selv  samlede  Digteren  aldrig  sine  Sange, 
og  først  efter  hans  Død  udgav  hans  ældste 
Søn  det  kendte  lille  Udvalg  af  Faderens 
„Viser  og  Vers"  med  Mottoet  fra  en  af 
Børneviserne:  „Mol  er  ikke  min  Natur,  der- 
for slaar  jeg  an  i  Dur." 

I  1864  lav  Peter  Faber,  og  der  foreligger 
hverken  nogen  fædrelandsk  Sang  eller  noget 
lyrisk  Digt,  der  kan  sige  os,  hvorledes  Aarets 
Prøvelser  og  Ulykker  virkede  paa  ham. 
Med  den  store  Fordringsløshed,  der  var  ham 


Peter  Faber  -^= 


egen,  betragtede  han  sig  kun  som  Lejligheds- 
poet.  Hans  store  Livsbedrift  fra  Marts  1848, 
„Den  tapre  Landsoldat",  var  for  ham  kun 
en  lykkelig  Improvisation  eller  Inspiration 
fra  den  bevægede  Maaneds  Spænding  og 
Stemning.  Han  var  glad  over,  at  baade 
Soldaterne  og  Folket  havde  tilegnet  sig 
hans  Sang  og  sunget  den  alle  Vegne,  men 
det    faldt    ham    næppe    et    Øjeblik    ind,    for 


Alvor  som  Skribent  at  forfolge  det  digte- 
riske Ry,  han  med  ét  Slag  saaledes  havde 
vundet. 

Peter  Fabers  Særstilling  i  vor  Literatur 
er  derlor  den,  at  selv  om  man  ser  bort  fra 
al  hans  anden  Digtning,  vil  en  eneste  Vise 
— ■  „Den  tapre  Landsoldat"  —  altid  være 
nok  til  at  bevare  hans  Navn  for  Efter- 
verdenen. 


Peter  Faber.    Billede  Ira  Fyrrerne 
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LIDT  OM  HEDEN  OG  DENS  GEOGRAFI 


Ved  Skovrider  Chr.   Dalgas. 


MEDENS  man  endnu  i  1850  havde  den 
almindelige  Opfattelse,  at  de  midt- 
og vestjj'dske  Heder  dannede  den  saakaldte 
Ahlfonnaticn  med  jævn  Overflade  mellem 
Rulkstensformalioiien  Øst  for  en  Linie  Møn- 
sted, Bøllingsø,  KoUemorten  og  Randbøl  — 
og  de  lidet  udstrakte  Klit-  og  Marskforma- 
t'wiier  ved  Vesterhavet  —  skabte  E.  Dalgas 
ved  sine  „geografiske  Billeder  fra  Heden"  af 
1870  et  væ- 
sentligt nj-t 
Syn  paa  He- 
dens Forma- 
lioner og 
publicerede 
dette,  udar- 
bejdet i  nøje 

Detailler, 
paa  det  mc- 

nævnte 
Piece    me 
følgende 
Kort,     hvor 

Bakkerne 
angives  ikke 
ved   Kurver 
men  ved  Bakkestreger. 

Som  bekendt  delte  E.  Dalgas  Heden  i 
Flader  og  Bakkeøer,  af  hvilke  Hedefladerne 
vare  af  ensartet  Beskaffenhed  og  faldende 
svagt  fra  Jyllands  Højderyg  imod  Vest, 
medens  Bakkeøerne  vare  af  meget  forskellig 
Beskaffenhed,  men  som  Regel  af  bedre  Bo- 
nitet end  Fladerne. 

I  1870  forelaa  endnu  ikke  de  fortrinlige 
Getieralslabskort  med  Højdekurver,  (som  nu 
forefindes  over  hele  Landet),  og  det  var 
derfor  med  yderst  tarvelige  Hjælpemidler, 
nemlig  kun  Maiisaskort,  hvorpaa  Højde- 
forholdene ikke  ere  angivne,  at  E.  Dalgas 
udarbejdede  sit  Kort  over  Bakkeøer  og 
Flader. 


Saa  meget  større  Interesse  har  det,  at  de 
senere  fremkomne  Generalstabskort  med  Hojde- 
kiirver  ganske  bekræfte  Rigtigheden  af  E.  D.s 
Kort  af  1870. 

Syd  for  Linifjordshakkerne  og  grænsende 
imod  Øst  til  Vandskellet  samt  imod  Vest 
til  Skovbjerg- Bakkeøen  strækker  den  ca.  12 
□  Mil  store  Karupflade  sig  fra  Skive  hen- 
imod  Holstebro  omtrent  til  Herning  og  hen- 
imod  Silke- 


af  en  paa  500.  Enkelte  smaa  Bakkeøer  ses 
ligge  som  omvendte  Tallerkener  paa  Fladen ; 
saaledes  Lindebjerget  kun  ca.  150  Tdr.  Land 
stor  hævende  sig  SO  a  60  Fod  over  Fladen 
og  bærende  endnu  gamle  Skovrester  navnlig 
af  Eg  men  ogsaa  af  Skovlind. 

Vest  for  Karupfladen  ligger  den  ca.  30 
Q  Mil  store  Skovbjerg  Bakkeø,  hvis  højeste 
Punkt  Tihoje  og  Trehøje  i  Vildbjerg  og  Tim- 
ring Sogne  hæve  sig  til  354  og  323  Fod, 
medens  Karupfladen,  hvor  den  støder  til 
Skovbjerg  Bakkeøen,  kun  er  ca.  100  Fod 
hævet  over  Havet. 

Skovbjerg- Bakkeøen  er  ret  stærkt  kuperet  og 
rummer  saavel  fortrinlige  Jorder  som  betydelige 
Hedebakkepartier  af  mager  Beskaffenhed. 
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GrankuUur  paa  Agermark  i  Gedhus  Plantage  1908.    Plantet  1900. 


Fladen  af  den  halvø- 
lignende  Bakkeø,  der 
fra  Give  strækker  sig 
ca.  3  Mil  mod  Nord- 
vest og  ender  med 
det  stærkt  fremtræ- 
dende Sandfuldhjerg 
235  Fod  højt,  der 
hæver  sig  ca.  100 
Fod  over  Fladen. 

Sydvest  for  Sand- 
fuldbjerg  møde  vi  da 
den  ca.  15  □  Mil 
store  Sønder  Omme 
Flade,  hvis  Centrum 
beherskes  af  det  208 
Kod  høje  Svollibjcrg. 

Vest     for    Sønder 


Den  gamle  Forbindelsesvej  mellem  Silke- 
borg og  Herning,  hvor  nu  ogsaa  Banen 
gaar,  danner  Skellet  mellem  Karupfladen  og 
den  ca.  7  □  Mil  store  Braiuk-Pnnrup-Flade. 
Den,  der  har  staaet  paa  det  324  Fod  høje 
Isenbjerg  midt  i  denne  Flade,  har  erholdt  et 
mægtigt  Indtryk  af  de  her  beskrevne  Hede- 
formationer. 

Brande-Paitrup-Fladcn,  der  mod  Øst  be- 
grænses af  Midtjyllands  Højdepartier  ad- 
skilles    mod     Sydvest     fra     Sonder  -  Omme 


Tjærcbrænding 


Ovne  i  Haveskov  Plantage  Syd  for  Herning.   Billedet  t.iget  1903. 
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Omme  Fladen  rejser  Aadnm-Varde-Bakkeøen 
sig.  Opad  Bakkeøens  Sider  ser  man  i  lang 
Afstand  Paabøl  Plantage,  og  Fremspringet 
mod  Nordøst  dannes  af  den  interessante  og 
bekendte   Tishjirrg  Knap. 

Syd  for  Sønder  Omme  Fladen  rejser 
Hejnsvig- Bakkeøen  sig  i  Vejret  og  naar  ved 
Skovbanke  en  Højde  af  323  Fod. 

E.   Dalgas  paaviste    allerede   i   1870,    at 
Fladerne    skyldtes    en    yngre    Dannelse    end 
Bakkeøerne,    og    dette    er    senere   yderligere 
blevet  bekræftet  ved 
Ussini^s  Undersøgel- 
ser. 

Disse  geografiske 
Billeder  blev  Grund- 
laget for  en  ny  Op- 
fattelse af  Hedens 
Xatur.  Heden  var 
ikke  længere  den 
af  Olufsen  og  F. 
C.  Carstens  skil- 
drede Ørken  men 
a{  forskellig  og  ofte 
ret  god  Beskaffen- 
hed. Den  blev  et 
nyt   og   interessant 
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Kort  over  Vest-  og  Midtjylland  med  Hedefiader  og  Bakkeoer. 
Udarbejdet  paa  Grundlag  af  E.  Dalgas'  Kort  fra  1870  og  de  senere  udgivne  Generalstabskort  ved  Chr.  Dalgas. 
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3v  i  Plantage  Nr.  1 :  Hovbor 
l'lantct  1866  i  kralbe\  okset  Hede. 

Land  med  mange  Muligheder.  Og  Mulig- 
hederne   er  i  Færd  med    at   blive    Realiteter. 

Vel  er  Hede-Jordbunden  som  Regel  meget 
mager,  men  ved  Tilførsel  af  Kalk  eller  Mergel 
forbedres  dens  Bonitet  overordentlig,  og  den 
bliver  et  godt  Voksested  for  de  fleste  Kultur- 
planter. 

De    stærke  og  udtorrende  Vinde    var    tid- 


Kuibrænding  i  Miier  i  iiogildgaard  Plantage. 


ligere  Midt-  og  Vestjyllands  Svøbe,  men  nu 
iirydes  de  i  de  fleste  Egne  af  mangfoldige 
I 'låntager,  Smaaplantninger  og  levende  Hegn. 
Og  i  Læ  af  Hegnene  samt  støttet  til  Plan- 
tagerne kan  der  da  saa  godt  som  overalt 
drives  et  lønnende  Sand-Agerbrug,  ligesom  de 
tilstødende  tidligere  ubenyttede  Kær  og  Lyng- 
noser  er  i  Stand  til  at  give  gode  Afgrøder 
■  4  navnlig  gode  Græsningsarealer. 

Ingen  Jordbund  nyder  tillige  i  højere  Grad 
jjodt  af  den  moderne  Landbrugsvidenskab 
end  Sand-  og  Mosejorder,  for  hvilke  man 
kan  og  bør  sammensætte  Kulturplanternes 
Spiseseddel  i  Form  af  Kali,  Kvælstof,  Fos- 
forsyre og  Kalk  paa  rette  Maade. 

Sker  dette,  og  den  rette  Forstaaelse  i  saa 
Henseende  vinder  daglig  Terrain,  da  er  det 
forbausende,  hvad  der  kan  avles  i  de  tid- 
ligere Hedeegne,  nanr  der  hm  haves  gode 
Let-  og  Fugtighedsforhold. 

I  sidste  Henseende  kan  enhver  ved  Plant- 
ning af  levende  Hegn  skaffe  sig  gode  Læ- 
forhold,  og  dette  er  allerede  sket  mang- 
foldige Steder,  saaledes  at  Egnen  faar  Have- 
karakter. 

Og  hvad  r'ugtighedsforholdene  angaar,  da 
bidrager  jo  Hegnene  til  at  bevare  den  Fug- 
tighed, der  er  tilstede,  samtidig  med  at  de  store 
Plantagekomplekser  navnlig  paa  højtliggende 
Steder  synes  at  for- 
øge Sommerned- 
boren. 

Forfatteren  her- 
af har  drevet  et 
Sand-  og  Mose- 
agerbrug i  Arn- 
borg  Sogn  syd 
for  Herning,  tid- 
ligere en  af  Jyl- 
lands goldeste  Eg- 
ne, i  over  25  Aar, 
og  har  erfaret  de 
uligere  Forskel, 
der  er  paa  Vækst- 
liiiicdet  taget  1894.  betingelserne      nu 
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og  for  25  Aar  siden.  Den  Gang,  i  Fir- 
serne, var  det  nærmest  et  Lotterispil,  om 
man  avlede  noget  eller  ikke.  —  Man  trø- 
stede sig  den  Gang  med,  at  f.  Eks.  Havren 
kunde  synke  3  Gange  i  Jorden  (d.  v.  s. 
omtrent  visne)  og  saa  dog  komme  igen,  men 
ganske  vist  i  en  yderst  tarvelig  Skikkelse; 
og  det  kunde  hænde,  at  en  Rodfrugtmark 
kort  efter  Spiringen  fuldstændig  blæste  væk 
og  kom  op  i  den  ved  Siden  af  liggende 
yderst  tarvelige  Rug.  Det  var  dengang  her- 
ude om  Sommeren  et  dagligt  Omkvæd  at 
synge:  „Alting  visner  og  gaar  ud".  Jeg 
erindrer,  at  min  før.ste  Avisbestyrer  den  Gang 
kunde  gaa  i  Seng  midt  om  Dagen,  fordi 
alting  visnede. 

Xu  er  alt  totalt  forandret.  Aar  efter  Aar 
kan  her  avles  gode  og  solide  Afgrøder,  der 
ofte  har  forbauset  Folk  fra  Østeregnen. 

Og  Skovene,  om  hvis  Vækstforhold  der 
har  været  lige  saa  mange  Meninger  som  der 
er  Forstmænd,  vokser  nu,  naar  de  bliver 
behandlede  paa  rette  Mande,  op  til  værdifulde 
Bestande ! 

Det  var  den  Omstændighed,  at  Hede- 
selskabet indførte  Bjergfyrren  til  Blandings- 
træ  med  Granen ,  der  fik  Plantagerne  i 
Vækst. 

Og  de  senere 
Erfaringer  om  Be- 
timeligheden af  at- 
ter at  borttage 
Bjergfyrren,  naar 
den  har  bragt  Gra- 
nen i  Kraft,  viser 
en  sikker  Vej  til 
af  de  nævnte  Blan- 
dingsbestande     at 

faa  værdifulde 
Granskove. 

De  Bjergfyr,  der 
saaledes  borthug- 
ges i  Bevoksnin- 
gernes 12tc  til 
30te   Aar,    kunne 


29-aarig  Blandingskultur  af  Gran  og  Bjærgfyr, 

plantet  1875  paa  reolplojet,  raa  Hede  i  Hogildgaard 

Plantage  syd  for  Herning. 

da  for  Kvasets  Vedkommende  med  Held 
blive  liggende  som  Gødning,  medens  Stam- 
merne benyttes  til  Brænde,  Kul-  og  Tjære- 
brænding, dog  ogsaa,  efter  det  nyeste,  til 
Udvikling  af  Trægas. 

Plantning,  Mergling,  Mosekultur  og  Eng- 
vanding  forandrer  da  ganske  Midt-  og  Vest- 
jylland  fra  et  øde  og  ufrugtbart    til    et    ofte 


15-aarig  Grankultur  paa  mager,  merglet  .Agermaik  i  Hogildgaard  Plantage.    Bill.  taget  1902 
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vidunderlig  smukt  og  ganske  frugtbart  Land, 
hvor  de  nye  Hjem  rejse  sig  i  Tusindvis. 

Hvad  de  første  Pionerer  tænkte  sig  Mulig- 
heden af  og  saa  som  Fremtidssyner,  bliver 
nu  virkeliggjort. 

17)9  indberettede  de  tvende  Commissairer 
Hoffmann  og  Dekhmann,  der  modtog  de 
første  Kolonister  paa  Alheden,  bl.  a.  følgende 
til  det  kongelige  Rentekammer:  „Paa  selve 
Colonisationsstedet  var  intet  forberedt  til  at 
modtage  de  fremmede  Folk,  der  dog  ind- 
kaldtes for  at  forøge  Statens  Indtægter  ved 
at  frugtbargøre  og  befolke  det  store  sørge- 
lige Hedeland,  som  bedækker  Jyllands  store 
Midte". 

Og  videre:  „Sagen  handler  om  intet  mindre 
end  at  skaffe  Tusinder  af  Familier  Brød, 
udslette  den  vanærende  store  Hedeplet  paa 
det  lille  Danmarkskort  og  skaffe  Landet  en 
varig,  sikker  og  rig  Indtægt  fra  sine  hidtil 
golde  Stepper". 

Om  end  denne  Kolonisation  mislykkedes, 
har  den  dog  nu  stor  historisk  Interesse. 

Blandt  de  senere  Pionerer  kan  anføres 
Digteren  Steen  Steensen  Blicher,  der  selv  paa- 
begyndte en  Plantage,  og  som  1829  i  Ran- 
dersbladet førte  en  Polemik  med  Consistorial- 
raad  Bjeiregnanl    om   Betimelighed   af  Plant- 


ning paa  Heden,  som  Blicher  holdt  paa  trods 
alle  Vanskeligheder. 

Saa  forskellige  har  Opfattelserne  om  Hede- 
plantningen været  allerede  den  Gang  og  ind- 
til den  nyeste  Tid,  at  netop  det  samme 
endog  i  Aaret  1905  af  en  Forstmand  offent- 
lig blev  anført  mod  Forfatteren  heraf. 

Blicher  interesserede  sig  ogsaa  for  Mosers 
Opdyrkning  og  opfordrede  Landhusholdnings- 
selskabet til  at  tage  sig  heraf  ved  Anlæg  af 
Eksperimentgaarde.  Han  skrev:  „Maatte  dette 
mit  Vink  ikke  henglimte  ubenyttet,  og  én 
eller  flere  af  de  foreslaaede  Eksperimentgaarde 
hæve  sig  som  Ceres's  Templer  i  Ørken". 

E.  Dalgas  skabte,  støttet  af  Pontoppidan, 
Ingerslev  med  mange  flere,  saadanne  Eks- 
perimentgaarde, hvorfra  Erfaringerne  nu  breder 
sig  Landet  over. 

Og  naar  man  spurgte  E.  Dalgas,  hvad 
han  vilde  gøre  af  de  mange  Bjergfyr,  der 
voksede  op  paa  Heden,  da  svarede  han: 
„Til  den  Tid  brænde  vi  Kul  og  Tjære  og 
udnytte,  hvad  der  kommer  frem,  paa  anden 
Maade".  Og  han  tilføjede:  „Hvor  der  er  en 
stor  Opgave,  vil  Løsningen  ogsaa  findes". 

Dette  er  alt  sket  paa  mange  Maader  efter 
E.  Dalgas'  Død.  men  endnu  er  der  store 
Opgaver  at  lose  i  Jyllands  Hedeegne. 
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F*OR    tredie    Dag   efter    Skibsbruddet    drev 
de  nu  i  deres   lille  Jolle   hen    over   det 
uendelige  Ocean. 

Havet  laa  stille  og  blankt.  Ikke  en  Vind 
rorte  sig.  Sejlet  slog  dovent  og  selvop- 
givende mod  Baadsmasten.  Brisen  var  end 
ikke  tilstrækkelig  til  at  fylde  det  og  boble 
det  ud. 

Hvorhen  de  fortes,  vidste  ingen  af  dem. 
Mod  Døden  —  det  formodede  de  alle  tre. 

Og  hvor  deres  Grav  skulde  blive  i  dette 
bundløse  Ocean,  der  var  saa  klart  og  saa 
rent,  skønt  den  tangdækkede  Bund  laa 
maaske  Mile  under  dem  —  det  kunde  være 
dem  alle  saa  temmeligt  ligegyldigt. 

De  vilde  alligevel  ikke  selv  opleve  deres 
egen  Død.  De  vilde  synke  mere  og  mere 
hen  i  denne  Dvale,  i  denne  Døs  af  Sult  og 
Tørst  og  Udmattethed.  En  Gang  imellem 
vilde  de  gispe  lidt  —  spjætte  i  Vejret  og 
med  halvbrustne  Øjne  stirre  ud  over  Ræ- 
lingen, bag  hvilken  der  kun  var  Vand  og 
atter  Vand.  Saa  vilde  de  atter  synke  sam- 
men og  falde  ned  i  Bunden  af  Jollen.  Til- 
sidst  vilde  de  ikke  en  Gang  kunde  gispe 
mere.  Deres  Struber  vilde  være  hede  og 
sprukne  som  det  indre  af  et  opvarmet  Kak- 
kelovnsrør. Deres  Øjenlaag  vilde  være  som 
to  Smaasten,  der  var  lagt  over  de  indfaldne 
Øjeæbler,  og  de  vilde  ikke  mere  være  i 
Stand  til  at  hæve  dem  i  Vejret.  De  vilde 
ligge  i  Bunden  af  Baaden,  bevidstløse  og 
uden  Bevægelse.  Og  de  vilde  drømme  ube- 
vidste Smaastumper  af  brandhede  Drømme. 
Døden  vilde  hente  dem,  uden  at  de  selv 
vidste  hvornaar  —  —  —  medens  de  for- 
tæredes i  Tørke. 

Og  naar  de  altsaa  laa  over  Tofterne  alle 
tre  og  var  døde  —  —  — ? 

Baaden  vilde  vel  drive  videre  endnu,  hen 
over  denne  øde  Havflade.  De  vilde  ligge 
og  raadne    og    forpeste    hinandens   Lig    med 


deres  ilde  Stank.  I  Uger,  maaske  i  Maa- 
neder,  maaske  i  et  helt  Aar,  kunde  Baaden 
saadan  drive  om  som  en  stinkende  Nødde- 
skal paa  det  saltfriske  Hav.  Og  hvis  ende- 
lig Nogen  tilsidst  fandt  dem,  var  det  vel 
blot  tre  hvide,  krummede  Skeletter,  som  laa 
under  de  nymalede  Bænke. 

De  havde  spejdet  fra  Morgen  til  Aften, 
om  ikke  langt  ude  i  Horisonten  et  hvidt 
Sejl  skulde  vise  sig  —  eller  Proptrækker- 
Regen  fra  en  fjærn  Damper. 

Og  om  Natten  havde  de  siddet  tavse  og 
kulderystende  og  stirret  efter  et  Lys,  en 
Lanterne,  langt  ude  i  Mørket.  Men  de  havde 
kun  set  Stjærnerne,  der  ude  i  Horisonten 
gik  helt  ned  til  Vandet,  saa  det  saa  ud, 
som  om  tusinder  af  Skibe  med  smaa  Lys 
fra  alle  Sider  kom  sejlende  ind  imod  dem. 

Men  hver  Morgen  var  Havet  blankt  og 
tomt.     Og  hver  Aften  ligeledes. 

De  kunde  heller  ikke  vente  her,  i  den 
sydlige  Del  af  det  stille  Ocean,  at  træffe  Skibe. 
Her  sejlede  næsten  aldrig  Mennesker. 

Og  de  vidste  ikke  en  Gang,  hvorhen  de 
drev.  De  vidste  jo  knapt,  hvor  det  var, 
Skibsbruddet  havde  fundet  Sted.  Det  havde 
vel  været  paa  omtrent  den  40de  Breddegrad 
og  den  1 60de  Længde.  Og  nu  var  de  i  de 
tre  Dage  sagteligt  drevet  i  sydøstlig  Retning 
—  maaske  Strømmen  og  Vinden  vilde  føre 
dem  ind  mod  Chathamøerne.  Men  selv  om 
de  naaede  saa  vidt,  hvad  havde  de  saa  op- 
naaet :  Øerne  var  øde  og  ubeboede.  De 
kunde  faa  fast  Grund  under  Fødderne,  men 
den  var  alifor  fast :  det  var  kun  nøgne 
Klipper,  hvorpaa  intet  voksede  og  intet  levede. 
Det  var  Stene.     Ikke  Brød. 

Willy  Fred  laa  nu  bevidstløs  i  Bunden  af 
Jollen.  Blot  en  Gang  imellem  gispede  han 
og  kippede  med  Øjnene,  saa  de  andre  kunde 
se,  at  ogsaa  han  levede  endnu. 

Men    de    havde    ikke    noget,     de    kunde 


Havpesten 


hjælpe  ham  med.  I  Skibbruddets  korte 
Tumult  havde  de  ikke  faaet  Tid  til  at  redde 
nogen  Proviant.  Og  den  Lærke  daarlig 
Kognac,  lange  Jack  havde  fundet  i  sin 
Indrelomme,  den  havde  de  forlængst  tømt. 
De  havde  tømt  den  draabevis,  som  var  hver 
Draabe  en  kostelig  Diamant,  de  skulde  sluge 
og  gemme  i  deres  Indre.  Og  dog  brændte 
disse  Draaber  som  glødende,  flydende  Jærn- 
malm,  der  sved  langt  ned  i  Struben  og 
efterlod  sig  lange,  afbrændte  Render  paa  den 
følsomme  Inderhud:  de  slukkede  ikke  Tør- 
sten, disse  Draaber,  de  blot  opvakte  den  — 
men  i  hver  Draabe  var  der  en  Bacille  Liv, 
som  satte  Blodet  i  Omløb. 

Den  lange  Jack,  Matrosen,  der  var  den 
mest  praktiske  af  dem  alle  tre,  havde  fundet 
paa  —  naar  et  Vindstød  eller  en  Bølge 
krængede  Baaden  lidt  —  først  med  Haand- 
siden,  senere  med  sin  Tollekniv,  hurtigt  at 
afskrabe  Baadsiden  —  saa  langt  nede  ved 
Kjølen  som  muligt.  De  havde  paa  den 
Maade  faaet  nugle  Alger  og  et  Par  enkelte 
Muslinger.  Det  havde  været  deres  hele  Pro- 
viant i  de  3  Dage.  Algerne  smagte  som 
dovent  Ferskvand,  blandet  med  Blæk;  men 
det  læskede. 

Og  denne  sidste  Nat  havde  de  fundet  paa 
at  lade  deres  eneste  Aare,  fastbundet  med 
en  Snor,  flyde  bag  efter  dem  paa  Vandet. 

Da  de  trak  den  ind  om  Morgenen,  havde 
de,  klistret  op  paa  den,  fundet  nogle  Polyper 
og  Søanemoner,  som  de  graadigt  kastede 
sig  over. 

Det  blæste  op  til  en  frisk  Brise  den 
Morgen.  Maaske  var  det  Begyndelsen  til 
den  Storm,  hvori  Baaden  skulde  knuses  og 
de  selv  synke  ned  til  den  evige  Hvile  i 
Bundens  Tangskove. 

Men  endnu  laa  Havet  roligt,  ligesaa  uende- 
ligt som  den  Dag,  deres  Rejse  begyndte. 

Alt  dette  friske  Vand,  som  var  udenom 
dem,  og  hvoraf  de  intet  kunde  drikke!  Alle 
disse  Myriader  af  svømmende  Fisk,  hvoraf 
de  ingen  kunde  fange ! 


Midt  i  denne  Overflødighed  skulde  de 
tørres  hen  og  dø!  Midt  i  al  denne  Havets 
salte  Friskhed  skulde  de  vansmægte  og  lang- 
somt brændes  af  indre  Hede! 

De  mærkede,  at  den  friske  Brise  forte 
dem  i  en  anden  Retning  —  tilbage  mod 
deres  Udgangspunkt.  Vinden  havde  vendt 
sig.  Men  de  var  for  sløve  og  haabløse  til 
at  tillægge  Tingen  nogen  Betydning  eller 
prøve  paa  at  ændre  den.  Dem  var  det  lige- 
gyldigt, hvor  de  skulde  dø. 

—  Da  var  det,  at  lange  Jack  ud  paa 
Eftermiddagen  saa  et  Sejl  langt  ude. 

Han  troede  først  ikke  sine  egne  Ojne. 
Han  —  ligesom  alle  de  andre  —  havde  for- 
længst opgivet  ethvert  Haab  om  Redning. 
I  maaske  mere  end  en  Time  havde  han 
siddet  ubevægelig  med  Hovedet  støttet  i 
Hænderne  og  stirret  ned  i  Baaden,  før  han 
tilfældigt  kastede  et  træt  Blik  ud  over  det 
haabløse  Hav.  Og  da  saa  han  pludseligt 
Sejlet.  Det  var  allerede  langt  indenfor  Hori- 
sonten. 

Først  sad  han  lidt  og  vilde  ikke  tro  sine 
egne  Øjne.  Saa  jumpede  han  op  med  et 
underligt  stivbenet  Sæt  og  jublede  hæst: 

„Skib!" 

Kun  den   lille  Mr.   Ewans   hørte  ham. 

Thi  Willy  Fred  laa  ubevægelig  i  Jollens 
Bund.  Han  kunde  ikke  røre  sig,  kippede 
blot  lidt  med  Øjelaagene  —  blot  for  at  vise, 
at  ogsaa  han  var  til. 

Jack  og  Mr.  Ewans  livede  op.  Trætte  og 
stive  i  Lemmerne  sprang  de  og  jublede  og 
havde  nær  kæntret  Baaden. 

De  fik  fat  i  den  eneste  Aare  og  skulde 
bruge  den  til  Ror. 

Det  var  tydeligt,  at  Skibet  nærmede  sig 
og  selv  styrede  de,  saa  godt  de  kunde,  hen- 
imod  det. 

Længe  sad  de  tavse   og   med  Spændingen        i 
malet  i  hver  en  Mine. 

Jack  styrede  med  Aaren  og  Mr.  Ewans 
sad  i  Forstavnen  og  holdt  Udkig. 

Havet  laa  uendeliirt  om  dem   til  alle  Sider. 
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Og  med  en  Ængstelse,  hvori  de  hørte  deres 
egne  tunge  Aandedrag,  vaagede  de  over  den 
lille,  hvide  Plet  derude  i  det  fjærne. 

Det  var  tydeligt,  den  kom  nærmere. 

Allerede  nu  begyndte  Jack  at  studere  den, 
og  han  søgte  med  Haanden  over  Øjet  at 
finde  ud  af,  hvilke  Sej!  den  forte. 

Snart  saa  han,  at  den  havde  to  Master 
—  en  hoj  Formast  og  en  lavere  Bagmast  — 
og  paa  hver  et  firkantet  Latinersejl. 

Den  kom  nærmere  og  nærmere. 

Jack  begyndte  at  føle  en  underlig  For- 
nemmelse i  Mellemgulvet. 

Rigningen  huede  ham  ikke.  Det  var  tyde- 
ligt nok  ingen  europæisk  Sejler,  snarere  et 
Malakkaskib. 

I  saa  Fald  var  det  vel  nærmest  Pirater, 
og  der  ventede  dem  neppe  noget  synderligt 
godt  af  Mødet. 

Men  mærkeligt  var  det  —  hvad  vilde 
Malayerne  her  paa  dette  øde  Hav,  hvor  kun 
en  sjælden  Gang  en  Hvalfanger  skummede 
forbi,  og  hvor  der  slet  intet  var,  de  kunde 
overfalde  og  have  Profit  af. 

At  Malayerne  var  kommet  helt  ned  til 
Ny  Hebriderne  og  Kermadec-Gruppen,  havde 
han  vel  nok  hørt  tale  om  —  men  hvad 
kunde  de  have  at  gøre  her  ved  Chatam- 
0erne  ? 

Hvorledes  det  nu  end  var  —  hvem  de 
end  var,  disse  Mennesker,  som  de  sejlede 
imøde,  selv  om  det  var  Bødlerne,  der  skulde 
gøre  en  Ende  paa  deres  Lidelser,  de  styrede 
lige  imod  dem,  de  maatle  styre  lige  imod 
dem  —  blot  fordi  det  var  levende  Væsner. 

Om  de  skulde  bores  i  Sænk  af  en  ma- 
layisk  Stenkugle,  eller  om  de  langsomt  skulde 
drives  ind  i  en  glohed  Død  —  det  første  var 
snarere  bedre  end  det  sidste. 

Og  saa  døde  de  i  det  mindste  i  et  Forsøg 
paa  at  vinde  Livet.  Hellere  det,  end  for  en 
Vind,  der  knapt  rørte  sig,  at  drive  mod- 
standsløst  og  sløvt  ind  i  den  altslugende 
Intethed  —   — . 

Desuden    var    der    et    Haab   —    — .     Selv 


de  værste  Pirater  kunde  dog  muligvis  have 
et  Hjærtc  —  overfor  Væsner,  der  var  saa 
uskyldige  og  saa  prisgivne  i  al  deres  vaaben- 
løse  Forladthed.  De  havde  intet  at  frygte, 
disse  sorte  Mordere,  intet  at  vinde  —  maaske 
kunde  de  af  Hensyn  til  det  eksotiske  Paradis, 
hvorpaa  deres  sorte  Sjæle  troede,  lade  sig 
forlede  til  en  god  Handling.  Maaske  vaagede, 
i  deres  efterjordiske  Liv,  en  hornet  Dæmon 
med  et  langt  Navn,  som  selv  Pirater  var  bange 
for,  over  værgeløse  Skibbrudne  .   .   . 

Muligvis  kunde  de  optages  ombord  paa 
Skibet  og  landsættes  paa  en  eller  anden 
Kyst. 

1  det  mindste  styrede  de,  som  om  det 
gjaldt  Livet,  hen  imod  det,  som  muligvis 
var  Døden. 

Xu  var  Skibet  saa  nær,  at  de  tydeligt 
skimtede  dets  Skrog.  Det  var  maaske  højest 
4  eller  5   engelske  Sømil  borte. 

Jack  følte  sig  mere  og  mere  beroliget. 

Øjensynligt  var  Sejleren  malayisk.  Men 
det  var  neppe  nogen  Sørøverskude.  Dertil 
var  den  altfor  bred  og  altfor  klodset.  Des- 
uden syntes  der  at  herske  en  dyb  Fred  om 
Bord,  en  fuldstændig  Uforberedthed  paa 
Kamp,  smaa  Ting,  der  knapt  kunde  anes, 
sagde  Matrosens  skarpe  Øje  dette. 

Men  en  Ting,  han  undrede  sig  over,  var 
dets  løjerlige  Kurs. 

Det  kom  slingrende  hen  over  Verdens- 
oceanet  ligesom  en  fuld  Mand,  der  dingler 
frem  ad  en  Landevej  og  véd,  den  er  bred, 
at  der  er  langt  til  alle  Grøfter. 

Skibet  slog  et  lille  Slag  til  styrbords, 
stansede  saa  med  et  lille  Sæt,  dyppede 
Snuden  ned  i  Vandet  og  dinglede  saa  plud- 
seligt et  Stykke  den  anden  Vej,  til  bag- 
bords. 

Havde  Rorgængeren  set  dem  ? 

Dot  var  umuligt  andet,  saa  tæt  de  nu  var 
Skuden. 

Mr.  Ewans  sad  ude  i  Forstavnen  og 
viftede  fortvivlet  med  sit  Lommetørklæde. 
Det  kunde  de  naturligvis  ikke  se,    end    ikke 
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i  Kikkert,  men  Jollens  Sejl  maatte.  de  for 
længe  siden  have  opdaget. 

Herover  tænkte  Mr.  Evvans  ikke.  Han 
blot  viftede  med  sit  Lommetørklæde. 

Var  det  maaske  af  Frygt  for  at  miste 
Kursen  ned  mod  den  lille  Baad,  at  Ror- 
gængeren styrede  paa  denne  ubehjælpsomme 
Maade?  Blev  han  bange,  hver  Gang  han 
havde  slaaet  en  Streg  over  til  styrbords,  at 
det  var  for  meget,  og  satte  han  straks  over 
i  Bagbord?  Muligvis  en  ganske  uøvet,  en 
Skibsdreng  el.  lign.,  der  havde  Vagt  og  paa 
denne  Maade  gumpede  Skuden  frem  over 
det  blikstille  Vand  —  —   — 

Da  slog  en  Tanke  dem  pludseligt.  Han 
var  naturligvis  beruset.  Styrmanden.  Ja, 
selvfølgelig  —  hele  Mandskabet  havde  sviret, 
og  nu  laa  de,  ophovnede  i  Ansigterne,  og 
snorkede  og  prustede  rundt  over  Skibsdækket. 
Og  Rorgængeren  havde  rigtigt  nok  faaet  Øje 
paa  den  lille  Baad  der  forude  —  han  sad 
og  trykkede  med  hele  Overkroppen  over 
Rorpinden  og  med  sine  blanke,  stirrende 
Øjne  sad  han  og  kiggede  forud  efter  den 
lille,  gyngende  Jolle,  og  det  ene  Øjeblik  saa 
han  den  i  Styrbords  og  saa  lagde  han 
straks  Roret  om  i  Bagbord,  men  med  det 
samme  var  den  paa  den  anden  Side  Boug- 
sprydet  og  han  slog  saa  Roret  om  i  den 
anden  Side  —  —  —  fange  den ,  vilde 
han. 

Selvfølgelig,  at  de  ikke  havde  tænkt  paa 
det  før! 

Alle  de  andre  laa  og  snorkede  paa  Dækket, 
kun  Rorgængeren  var  vaagen,  og  med  ham 
var  det  ligesom  med  en  fuld  Mand,  der 
snubler  over  sine  egne  Ben,  medens  han  gør 
Jagt  paa  en  flyvende  Flue. 

De  vilde  vække  \\'illy  Fred  —  for  de 
syntes,  at  de  alle  tre  i  dette  højtidelige  Øje- 
blik, som  nærmede  sig,  maatte  være  til- 
stede, alle  tre  være  Vidner  paa  dette,  som 
kunde  blive  enten  deres  Frelse  eller  deres 
evige  Død. 

Men    Willy    Fred     var    ikke    mere    til    at 


vække.  Han  laa  stiv  og  udstrakt  i  Bunden 
af  Jollen  og  lignede  i  sit  graatærnede  Tøj 
en  almindelig  Aare,  som  en  eller  anden  havde 
glemt   der. 

Han  kippede  ikke  en  Gang  mere  med 
Øjnene.  Blot  nogle  smaa  Støn,  der  en  Gang 
imellem  kom  over  hans  violette  Læber,  viste 
at  der  foruden  hans  Krop  endnu  var  noget 
tilbage  bag  det  graatærnede  Sæt. 

Saa  opgav  de  det.  Og  begge  to  satte  de 
sig  til  med  den  største  Opmærksomhed  at 
følge  det  fremmede  Skib,  som  stadigt  kom 
jumpende  nærmere. 

Nu  saa  de  en  Fyr  staa  ude  i  Forstavnen 
og  kigge  ned  paa  dem. 

Altsaa  laa  ikke  hele  Mandskabet  og  sov 
Rusen  ud  —  der  var  nogle  i  hvert  Fald, 
som  allerede  var  paa  Benene  igen. 

Men  han  stod  og  dinglede,  min  Sandten ! 
Han  stod  ganske  tæt  ved  Bougsprydet,  et 
Par  Skridt  til  Styrbords. 

Fuld  var  han  som  en  Allike !  Nu  ding- 
lede han  en  Gang  til  og  var  lige  ved  at 
falde  bagover  —  —  —  Og  saa  strakte 
han  pludseligt  sin  venstre  Arm  lige  ud  for 
sig  og  den  stod  et  Øjeblik  stift  ud  i  Vejret 
—  saa  faldt  den  ned  igen  paa  Rælingen, 
stadig  lige  stiv  og  ubevægelig  —  som  om 
den  havde  været  skaaret  ud  i  Træ  og  virkede 
efter  en  eller  anden  temmelig  primitiv,  indre 
Mekanisme. 

Nu  saa  de  ogsaa,  det  var  en  Kineser. 
Han  stod  i  en  marineblaa  Skjorte  og  lignede 
en  overmoden  Citron  i  Ansigtet. 

Var  det  Tegn,  han  gjorde  til  dem,  denne 
Kineser?  Eller  stod  han  blot  i  sin  salige 
Rus  og  pokulerede  med  selve  Verdens- 
havet ? 

Ja,  det  var  tydeligt  nok  —  han  stod  og 
sagde:  „Skaal,  Ocean!"  —  og  saa  grinede 
han  med  alle  sine  Kinesertænder,  det  kunde 
de  se  allerede  nu. 

Skuden  slog  just  nu  et  af  sine  uberegne- 
lige Smaastød  til  venstre  —  men  Kineseren 
blev  staaende  ubevægelig    og    ændrede    ikke 
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det  mindste  i  sin  Stilling.  Det  var  tydeligt, 
han  brød  sig  Pokker  om  dem,  slet  ikke 
ænsede  den  —  maaske  end  ikke  anede,  de 
var  der.  Og  nu  —  —  —  nu  dinglede  han 
igen,  et  lille  Skridt  tilbage,  og  et  lille  Skridt 
frem  igen,    og    igen    rejste    hans  stive  Arm 

sig  og  stod  et  Øjeblik  ud  i  Luften 

jo,  det  var  tydeligt  rok,  han  stod  og  skaa- 
lede  med  sig  selv  og  Evigheden  —  —   — . 

Jack  og  Mr.  Ewans  saa  begge  to  lidt 
betænkelige  ud. 

Hvis  nu  disse  døddrukne  Kinesere  var  saa 
kanonfulde  og  blisøjede,  at  de  overhovedet 
slet  ikke  kunde  se  dem,  men  vilde  sejle  lige 
forbi  dem  —  eller  maaske  ovenikøbet  tværs 
over  dem ! 

Hvordan  skulde  de  faa  gjort  Allarm  ? 
Hvordan  faa  entret  Skuden,  naar  den  kom 
strygende  ned  forbi  dem?  Især  med  Willy 
Fred,  som  laa  der  og  smaahikkede  i  Jolle- 
bunden —   —  — . 

Men  alligevel  —  —  Rorgængeren!  Det 
var  jo  tydeligt  nok,  at  han  i  det  mindste 
havde  set  dem.  Og  at  han,  selv  om  han 
slet  ikke  kunde  styre,  kom  styrende  klods 
ned  imod  dem. 

Men  hvis  nu  denne  gule  Kinesersatan  — 
eller  nogle  af  hans  Lige  —  i  deres  kæmpe- 
mæssige Rus  skulde  finde  paa  at  plaffe  med 
Kanonkugler  efter  deres  lille  Baad  —  og 
bilde  sig  ind  naturligvis,  sentimentale  som 
de  var,  at  de  stod  hjemme  i  deres  Have  i 
Singapore  eller  Rangoon  og  skød  Guldspurve 
med  en  Salonbøsse? 

Begge  to  fik  de  Fornemmelsen  af,  at  disse 
levende  A'æsner,  disse  ukendte  Mennesker, 
som  de  saa  ivrigt  havde  styret  imod  og  som 
de  saa  lidt  havde  turdet  haabe  paa  at  møde 
—  at  det  slet  ikke  var  levende  \'æsner. 
Eller  at  det  aller  højest  var  Aber  —  skri- 
gende, gestikulerende  Aber,  som  ikke  vidste, 
hvad  de  selv  gjorde :  blot  kom  med  fuld  Fart 
styrende  ned  imod  dem  —   —  ■ — . 

Men  nu  vendte  Skibet  igen  og  kom  til- 
bage til  sin  forrige  Kurs.    Og  den  samme  Kine- 


ser stod  der  igen  paa  det  samme  Sted,  i  den 
samme  alkohol-sentimentale  Stilling  —  — 

Men  de  fo'r  begge  to  sammen  af  Skræk, 
da  de  saa  hans  Fjæs  — 

De  havde  ikke  tænkt  sig,  at  selv  en  død- 
fuld Kineser  kunde  se  saa  modbydelig  ud. 
Han  stod  der  mere  gul  i  Ansigtet  end  hans 
egen  „gule  Flod"  i  Kina,  Jiang-tse-kiang, 
hans  skæve  Øjne  var  aldeles  forsvundet  i 
hans  ophovnede  gule  Redt   og   hans  Tænder 

—  især  hans  Tænder  .|  .  .  det  saa  ud,  som 
om  baade  Gummer  var  borte  og  Læber  var 
borte  og  bare  to  Rækker  skinnende  hvide 
Tænder    var   tilbage  i  hans  firkantede  Mund 

—  det  saa  ud  omtrent,  som  om  han  havde 
faaet  klistret  et  Ark  snehvidt  Rispapir  tværs 
over  Kæften  ...  Og  saa  hans  Grin  — 
selv  af  et  Kinesergrin  at  være!  Han  lignede 
den  værste  af  alle  de  værste  Kineserdjævle, 
som  han  selv  var  blevet  bange  for,  da  han 
gik  i  Skole  og  lærte  de  lærde,  kinesiske 
Skrifter  —  den  Gang  han  blot  var  12  .Aar 
gammel ! 

Begge  de  to  i  Jollen  gyste  —  og  de 
vidste  ikke,  om  dette  gule  Gespenst  i  sin 
blaa  Trøje  var  et  djævelsk  Genfærd,  eller  om 
virkeligt  en  døddrukken  Kineser  kunde  se 
saadan  ud    — 

Og  nu  slog  Malajerskuden  et  ordentligt 
Slag  —  det  saa  ud,  som  om  den  aller 
mindst  vilde  svinge  alle  Kompassets  Streger 
rundt  i  én  Omgang. 

Eller  var  det  Rorgængeren,  som  pludseligt 
var  kommet  til  Besindelse  og  ikke  vilde 
løbe  paa  denne  sorte  Plet,  der  laa  og  svøm- 
mede midt  paa  det  blaa  Ocean?  Troede 
han,  det  var  en  Kaskelot  ?  Eller  en  pludselig 
Klippe  —  —  det  døddrukne  Asen! 

Skuden  svingede  og  Rælingen  næsten  kur- 
rede hen  over  Vandfladen. 

Jack  og  Mr.  Ewan  forstod,  at  det  gjaldt 
nu  eller  aldrig.  Og  de  holdt  Jollen  tværs 
ind  paa  Langsiden.  Om  de  saa  med  Vold 
skulde  entre  denne  Skude,  om  de  saa  selv 
skulde  være  Pirater    og    overfalde  disse  gule 
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Djævle,  der  laa  og  ræbede  efter  al  deres 
daarlige  Rom  —  nu  gjaldt  det  og  nu  var 
det  sidste  Gang,  de  saa  Tegn  fra  beboede 
Verdner. 

Og  saa  var  det,  de  pludseligt  standsede 
og  blev  mere  stive  end  Skeletterne,  som  var 
indeni  dem  selv. 

Nu  saa  de  pludseligt  Styrbordssiden  —  og 
de  saa  den  i  hele  dens  Længde. 

Det  var  saa  pludseligt  og  saa  uventet  og 
det  virkede  saa  stille  paa  dem.  Saa  ejen- 
dommeligt fredsommeligt.  Som  om  det  slet 
ikke  kunde  være  anderledes  —  at  de  ganske 
vist  blev  pludseligt  stive,  men  at  det  dog 
var  saa  selvfølgeligt  altsammen. 

Der  laa  nemlig  Styrbordssiden  overfor  dem 
• —  den  laa  lavt  nede,  næsten  helt  i  Hav- 
fladen. Og  Dækket  skraanede  stærkt  opad. 
Hele  Rælingen  omtrent   var  gaaet  i  Stykker. 

Og  ved  denne  Ræling  sad  eller  laa  der 
mange  døde  Mennesker,  40  eller  50  ialt. 
Der  var  baade  Kinesere  og  Malayere,  og  al 
mulig  Slags  kulørt  Tøj  havde  de  paa.  Nogle 
var  nøgne  og  de  var  værst  at  se  paa.  Der 
var  baade  Kvinder  og  smaa  Børn,  men  flest 
Børn.  Nogle  af  dem  sad  paa  Hug  og  holdt 
sig  med  to  stive  Pinde- Arme  fast  i  Rælingen. 
Andre  laa  paa  Dækket,  aldeles  flade  ligesom 
fladtrykte  Skarnbasser  —  blot  strakte  de  saa 
underligt  umotiveret  et  stift  Ben  eller  en  stiv 
Arm  eller  bare  en  Finger  op  i  Vejret.  Og 
igen  var  der  nogle,  der  nærmest  laa  ud  over 
Rælingen,  som  om  de  kiggede  ned  i  Vandet. 
Det  underlige  var,  at  de  allesammen  var 
gule,  selv  Malayerne,  som  oprindeligt  havde 
været  sorte.  Og  saa  —  at  de  grinte  saa 
ganske  ubehersket :  Munden  paa  dem  gik  fra 
det  ene  Øre  til  det  andet  og  omtrent  fra 
Næsen  helt  ned  til  Hagen;  fuld  af  Tænder 
var  den  ogsaa.  Og  døde  var  de  allesammen. 
Døde  lige  med  ét  —  saadan,  at  de  blot 
havde  faaet  Tid  til  at  blive  forskrækkede  og 
saa  var  døde  i  den  Stilling. 

Forvirrede  Rotter  løb  i  dusinvis  rundt 
imellem  dem. 


Smaa  Børn  laa  der  ogsaa.  De  var  imid- 
lertid bitte  smaa  og  helt  stive,  desuden 
mørkebrune.  De  lignede  Sommerfuglepupper 
eller  smaa  Gudebørn,  huggede  ud  i  sort 
Sten  og  Porphyr  af  en  eller  anden  Billed- 
hugger paa  Ceylon.     Ogsaa  de  var  døde. 

Saa  kom  der  pludseligt  —  ved  et  Vind- 
stød —  en  Stank  hen  over  den  lille  Baad, 
hvori  der  stod  to  levende,  stive  Mennesker 
og  paa  Bunden  laa  en  halvdød. 

Det  var  en  stærk  Stank.  En  mattet  Stank. 
Det  var  ikke  b'ot  som  Stanken  fra  en  af 
disse  væskemættede  Kloaker  i  Havnebyer, 
som  man  kender  —  nej,  det  var  snarere 
som  Stanken  fra  mange  forskellige  saadanne 
Kloaker  —  kondenseret  i  en  enkelt  Stank, 
der  pludseligt  kom  strygende  med  Vind- 
pustet. Det  var  en  tung  Stank.  Den  var 
saa  tung  —  af  alt  det,  som  var  i  den  • — 
at  den  kom  strygende  ganske  lavt  over 
Havfladen  —  —  —  det  var  ligesom  den 
ikke  kunde  hæve  sig  i  Vejret,  paa  Grund  af 
sin  egen  Fylde,  paa  Grund  af  sin  egen 
tunge  Mættethed  —  —  — 

Denne  Stank  var  gul,  —  —  —  og  der 
var  en  vis  Fasthed  i  den,  saadan  at  man 
overhovedet  ikke  kunde  falde  omkuld,  naar 
man  først  stod  midt  i  den  — 

Og  de  faldt  heller  ikke  omkuld  disse  to 
—  tværtimod,  de  stod  plantede  med  begge 
Ben  i  Jollen  og  med  opspilede,  oprevne 
Næsebor  —  og  saa  ind  paa  dette  saa 
uventede,  og  dog  paa  en  Maade  saa  ganske 
selvfølgelige. 

Og  nu  saa  de  op  over  det  skraanende 
Dæk.  Det  var  malet  helt  hvidt.  Og  rundt 
omkring  paa  det  laa  der  smaa  mørke  Klatter 
med  Lemmer  i  Vejret  —  døde  Folk,  der 
altsaa  i  deres  Forskrækkelse  var  døde  netop 
dér. 

Og  allerøverst  oppe  stod  deres  Ven,  Kine- 
seren. Han  stod  med  Ryggen  til  og  saa  ud 
over  Rælingen  —  —  — 

De  kendte  ham  straks. 

Skønt  han  egentlig  ikke   lignede  sig  selv. 
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Han  var  nemlig  hul  bag  i  —  i  Ryggen. 
Og  netop  dér  —  midt  paa  Ryggen  —  sad 
der  en  stor  Albatros,  en  mægtig  hvid  Fugl 
med  bredte  Vinger.  Og  de  saa,  den  gav  et 
lille  Slag  med  sit  kuglerunde  Hovede  og 
slog  det  ind  i  Ryggen  paa  Kineseren.  Og 
hver  Gang  det  gule  Næb  gik  ind  i  Ryggen 
paa  ham,  dinglede  han  lidt  forover  —  men 

Albatrossen  holdt  paa  ham og  saa 

dinglede  han  tilbage  igen.  Oprejst  blev  han 
staaende.  Og  naar  den  store,  hvide  Fugl, 
der  sad  paa  ham  —  saa  roligt  som  et  hvidt 
Kristenkors  paa  en  Kirkebakke  —  hakkede 
lidt  hojt  oppe  i  ham  —  i  Nærheden  af 
Skulderbladene  omtrent  —  saa  slog  den  arm- 
selige  Kineser  pludseligt  ud  med  sin  ene 
Arm,  som  om  han  igen  havde  en  privat 
Bemærkning  at  gøre  til  det  Stilk  Ocean  — 

Masten  stod  paa  skraa  og  pegede  op  mod 
en  eller  anden  Stjærne,  som  den  selv  ikke 
vidste,  hvor  sad.  Og  Sejlet  hang  slattent 
ned. 

Men  Mr.  Ewans  havde  trods  alt  mere 
svage  Nerver,  end  han  selv  havde  troet. 
Og  da  han  havde  faaet  nogle  Pust  af  denne 
gule  Stank  i  sine  Lunger  og  havde  set  op 
ad  det  skraa  Dæk  og  opdaget  de  forskellige 
stive  Træfigurer,  der  laa  paa  det,  og  da  han 
ovenikøbet  havde  genkendt  Ryggen  af  denne 
Kineser  —  saa  udstødte  han  et  Slags  Skrig 
og  faldt  som  en  altfor  vaad  Klud  ned  i 
Jollen  —  ovenover  den  stakkels  Willys  Freds 
ufølsomme  Krop. 

Hans  Skrig  —  som  var  gennemtrængende 
nok  —  gjorde  ikke  nogen  større  Opsigt 
paa  den  fremmede  Skude.  Der  blev  ved 
med  at  være  lige  dødsensstille  —  der  var 
ikke  en  af  disse  Træfigurer,  der  gjorde  Mine 
til  at  have  hørt  det.  De  sov  hver  paa  deres 
evige  Søvn  —  saa  stankfuld  den  end 
var  —  —  — 

Kun  én  hørte  Skriget. 

Albatrossen. 

Den  havde  siddet,  ligesom  en  af  de  store 
hvide     Kaal-Sommerfugle      sidder      paa     en 


duftende  Sonimerblomst  —  med  udspilede 
Vinger. 

Og  nu  rørte  den  Vingerne. 

Lempeligt.      Ganske  lempeligt. 

Og  den  svævede  opad.  Svæved  opad  i 
den  dybtblaa  Luft.  Nej,  den  ikke  „svævede" 
—  men  som  det  hedder  om  Rovfuglene, 
den  „sejlede"  —  med  Vingerne  stift  og  bredt 
spilede  ud,  uden  at  bevæge  dem,  steg  den 
fredsommeligt,  automatisk,  stedse  stigende, 
op  gennem  Luftlagene. 

Det  er  en  hvid  Havfugl.  Den  er  stor  — 
og  den  var  altsaa  skræmt  af  et  pludseligt 
Skrig.  Et  Skrig  af  en  Mand,  som  over- 
hovedet ikke  tænkte  paa  at  foretage  sig  noget 
efter  dette  sidste  Skrig  —  —  — 

Nu  stod  den  blot  højt  oppe  i  Luften  som 
et  lille  hvidt  Kors,  der  var  altfor  kort  paa- 
langs  og  altfor  langt  paatværs  — 

Og  da  den  ensomme  Fugl  skræmt  var 
fløjet  op  fra  den  drivende  Malayerbaad, 
havde  det  sidste  levende,  det  sidste  bevæge- 
lige, forladt  den.  Nu  var  den  Iielt  død. 
Kun  Rotterne  var  tilbage  —  —  —  om  de 
kunde  regnes  med. 

Og  Kineseren  naturligvis  —  han  var  faldet 
bagover  paa  Ryggen  og  sin  lille,  spidse, 
skørbugsfyldte  Mave  stak  han  højt  op  i 
Vejret.  Med  sine  døde  Fiskeøjne  laa  han  nu 
og  kiggede  direkte  ind  i  Zenith  — 

.■\lt  dette  saa  Jack.  Det  tog  ham  kun  et 
Sekund  eller  to  om  at  se  det. 

Og  han  havde  forstaaet  alting  — 

Men  nu  kom  der  atter  en  ny  Sending 
Stank.  Og  den  var  tungere  end  den  forrige. 
Det  var  ikke  mere  en  Kloak  eller  to  — 
eller  flere  kondenserede  i  én.  Det  var  en 
Slags  malayisk  „Stinkpotte"  —  Idealet  af 
den  værste,  som  Rau-hami  havde  drømt  om. 
Det  var  som  en  Bombe.  Og  der  var  ikke 
Millioner  af  smaa,  usynlige  Krudtkorn  i  den, 
der  var  Billioner  af  Milliarder  af  smaa  gule, 
komma-krummede  Aadsels-Baciller  i  den. 

Og  selv  Jack  maatte  bøje  Hovedet  under 
den. 


Hau pesten 


Han  rejste  nok  tungt  Hovedet  en  kort 
Gang  endnu    og    noget    forude    saa   han  en 

Agterende —  »Belloiia<(  stod  der  malet 

paa  den  med  høje,  gule  Bogstaver.  Og 
noget  nedenunder  Bellmm  stod  der  malet  et 
andet  —  og  længere  —  Ord,  med  andre  — 
og  mindre  —  Bogstaver.  Han  kunde  ikke 
læse  det.     Det  var  Byen   —   —   — 

„Pest  .   .   .",  sagde  han,   „Pesten  — ". 

Det  var  ogsaa  i  Virkeligheden  Havpeslen. 

Saa  faldt  ogsaa  hUn  —  den  sidste  af  de 
tre  —  hen.  Og  nu  drev  den  blinde  Jolle 
hen  over  Sydhavet  —  i  den  modsatte  Ret- 
ning af  den  blinde  Malayerskude. 


—  Og  da  nogle  tunge,  tranlugtende  Mænd 
fra  en  Hvalfanger  bøjede  sig  ned  over  de 
Skibbrudne   og    med  Vold    tvang  dem  til  at 


følge  over  paa  det  andet  Skib,  da  genkendte 
de  hver  i  sin  Hvalfanger  en  døddrukken, 
grinende  Kineser,  der  slog  ud  med  sin  ene 
Arm  paa  Grund  af  en  hemmelig  Mekanisme 
inde  i  Livet  af  ham. 

Og  de  troede,  at  nu  døde  de  virkeligt,  da 
disse  Kinesergengangere  bar  dem  over  i  den 
engelske  Hvalfanger. 

Kun  Willy  Fred  havde  nede  i  Bunden  af 
sin  Jolle  klaret  Overgangen  med  stor  og 
sømandsmæssig  Bravour.  For  ham  gik  det 
hurtigt  op,  da  de  alle  tre  var  kommet  til 
Kræfter  igen,  at  under  denne  Omflakken  paa 
Sydhavet  var  nok  de  andre  to  blevet  syge 
og  havde  faaet  mærkelige  Feber-Delirier,  blot 
han  havde  bevaret  Snøvsen  og  ikke  lagt 
Mærke  til  noget  usædvanligt. 

Og  da  der  var  gaaet  nogen  Tid,  gav  ogsaa 
de  andre  ham  Ret. 

Selv  lansre  Jack. 


EN  JAGTTUR  I  KONG  CHULALONGKORNS  RIGE 


Al'  Kammerherre  Otto  Scavexius 


JEG  havde  været  til  Middag  hos  Kaptajn 
Trolle,  Kongens  Yachtkaptajn,  i  „Klub- 
-  ben*",  og  om  Aftenen  gil<  Turen  gennem 
Bangkoks  Mysterier,  Spillebuler,  Teatre  samt 
dens  Masser  af  morke,  smalle  Gyder  og 
Kanaler  med  allehaande  Boder. 

Forst  var  vi  i  en  uhyre  Spillehal  — • 
€t  mægtigt  Rum  med  to  store  ottekan- 
tede og  en  Mængde  mindre  pa.i  Gulvet  lig- 
gende Spilletæpper,  flettede  af  flakte  Spansk- 
rør. Paa  dem  og  omkring  dem  saa  man 
Siamesere  og  Kinesere  enten  siddende  paa 
Hug  ;i  la  turque  —  saaledes  synes  disse 
Mennesker  at  kunne  sidde  i  time-  eller  dage- 
vis —  eller  staaende  saa  tæt,  som  de  kunde 
rummes. 

Ved  Siden  af  Spillesalen  var  der  kinesisk 
Teater;  Forestillingen  var  i  sin  Karakter  og 
Fremstillingsmaade  ikke  meget  forskellig  fra 
den  malaiske  i  Singapore  og  den  siamesiske 
her.  meget  ensformig  med  mange  Optog,  kun 
Dragter  og  Sprog  var  et  andet ;  tætpakkede 
stod  Tilskuerne  og  saa  til,  og  langs  begge 
Sider  af  Tilskuerpladsen  var  der  smaa  Boder 
med  Udsalg  af  gyselige  kinesiske  Mad-  og 
Drikkevarer,  der  bidrog  deres  til  at  frem- 
bringe en  ækel  Os. 

Skuespillet    minder   noget    om,    hvad    der 
berettes    om   de    gamle  græske 
Skuespil,  selv  om  disse    kunst- 
nerisk staar  over   dem.    Pragt- 
fuldt er  Skuespillerinderne  klædt, 
Kvinder  giver  ogsaa  Mandsrol- 
ler,   og    enkelte  Personer    fore- 
stille  hele   Hære,  hvad  det  re- 
citerende  Kor,  som  stadig   fal- 
der   ind,    forklarer   Tilskuerne; 
der  spilles  kun  ved  Maaneskin, 
og  et    saadant  Skuespil  begyn- 
der Kl.   8  il  9  Aften  og  varer 
hele    Natten    igennem,    da    alt 
gaar    uhyre    langsomt    for    sig 
og  forklares  grundigt;  der  bru- 
ges  stærke    Fagter,    og  Ansig- 
terne   er     indsmurte     i    rødt 
og   hvidt.     Intrigen    er    den 
samme  som  overalt,  2  Mænd 
som    vil    have    den    samme 
Kvinde   og   en   uhyre    Kamp 
om  hende. 


Fra  Teatret  vandrede  vi  gennem  et  Net 
af  smalle  Gyder,  slet  oplyste  af  osende  Lam- 
per. I  flere  af  disse  Gyder,  der  er  brolagte 
med  store,  flade,  uregelmæssige  Sten,  omtrent 
som  man  ser  dem  i  det  udgravede  Pompeji, 
er  den  ene  Side  en  ganske  smal,  ækel  stin- 
kende Kanal ,  fuld  af  Snavs,  Mudder  og 
Aadsler,    navnlig   af  Hunde.     Disse   strejfe  i 


Kvindelig  Buddha. 
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Kystlandskab  ved  Koh-lam. 

Tusindvis  lierreløse  omkring  i  Gaderne,  fulde 
af  Skab,  og  ernære  sig  af  alskens  Affald. 
Siameserne  holder  lige  saa  lidt  af  at  dræbe  dem 
som  andre  Dyr,  og  man  maa  heller  ikke  under- 
kende den  Nytte  de  gør,  idet  de  virker  som 
Byens  Renovationsselskab.  Snoge  og  Slan- 
ger er  Kanalerne  ogsaa  rige  paa. 

Vi  vandrede  rundt  Gyde  op,  Gyde  ned 
i  flere  Timer ;  man  kan  ikke  blive  træt 
af  at  betragte  Livet  i  disse  Boder,  der  inde- 
holde alle  Varer  mellem  Himmel  og  Jord ; 
det  er  Kina,  flyttet  til  Bangkok ;  dog  ser 
man  ogsaa  mange  Siamesere,  navnlig  Kvin- 
der, der  ofte  er  gifte  med  Kinesere  og  med 
dem  skulle  producere  et  fortrinligt  Halvblod, 
der  forener  Kineserens  Forretningsdygtighed 
og  Ihærdighed  med  Siameserens  glade  Sind 
og  kvikke  Hoved.  Alt  Haandværk  udføres 
der  i  aabne  Boder;  snart  ser  man  en  Række 
Grovsmede,  snart  Bødkere  og  Snedkere,  snart 
Guldsmede,  der  handler  med  Glas  og  ædle 
Stene,  og  er  man  ikke  Kender,  bør  man 
vogte   sig    for    at   købe   af  dem.     Skræddere 


SKovbevoIiset  Strandbrud  ved  iMenamfloden. 


og  Skomagere  er  der 
ogsaa  nok  af,  men 
navnlig  er  der  en 
Mængde  kinesiske 
Apotekere,  hvis  Bo- 
der er  de  eneste, 
som  er  smukt  ud- 
styrede og  i  Reglen 
langt  større  end  de 
andre ,  med  pragt- 
fuldt udskaarne,  for- 
gyldte Vægge  og  Bag- 
grund,Møbler  af  Iben 
holt  og  Perlemor  o 
s.  V.  Boderne  er  i  Reglen  tillige  Daglig 
og  Spisestue,  medens  Soveværelset  er 
gyseligt  Hul  bagved  Boden  eller  et  Par 
Alen  højt  Rum  over  Boden,  aabent  ud 
til  Gaden.  Her  ligger  hele  Familien  og 
Hjælpere  i  en  skøn  Vælling ;  Af-  og  Paa- 
klædning  behøves  der  jo  ikke  meget  af, 
da  der  kun  bæres  et  højst  to  Klædnings- 
stykker. Naar  man  ikke  har  set  det,  gør 
man  sig  intet  Begreb  om  det  Smuds  og  den 
Luft,  som  disse  Mennesker  lever  i,  og  det 
er  et  Guds  Under,  at  der  ikke  findes  langt 
mere  Kolera,  Spedalskhed  og  andre  væmme- 
lige Sygdomme,  men  det  kan  maaske  forkla- 
res ved,  at  disse  Mennesker  gennem  Aarhun- 
dreder  er  hærdede  mod  Virkningen,  thi  og- 
saa de  indvandrede  Kinesere  kender  jo  intet 
bedre  hjemmefra.  —  —  — 

Den  følgende  Dag  drog  jeg  op  i  Landet 
for  om  muligt  at  skyde  stort  Vildt  og  i 
hvert  Fald  faa  noget  af  Landet,  Folket 
og  Dyreverdenen  at  se.  Jeg  havde  stort 
Besvær  med  at  faa  dette  arrangeret,  da  en  i 
Bangkok  bosat  Eng- 
lænder, som  jeg  traf 
paa  Damperen  mel- 
lem Singapore  og 
Bangkok,  og  med 
hvem  jeg  havde  af- 
talt at  tage  derop, 
blev  syg,  og  Prins 
Pin,  som  var  8 
Aar  i  Danmark,  og 
nu  er  Havnekaptajn 
i  Bangkok,  og  som 
ligeledes  havde  til- 
budt sin  Assistance, 
blev  forhindret  ved 
Forretninger. 

Skønt  denne  Eks- 


En  Jagttiir  i  Kong  Chiilalong korns  Rige- 


pedition  som  Jagttur  betragtet  blev  mis- 
lykket, havde  jeg  dog  stor  Tilfredsstillelse 
af  den,  idet  jeg  fik  en  Del  af  det  indre 
af  Landet,  særlig  Skovene  og  Junglen,  at  se. 
Jeg  færdedes  ude  baade  Dag  og  Nat  — 
Regn  risikerer  man  jo  ikke  der  om  Kfter- 
aaret;  jeg  sov  under  aaben  Himmel  uden 
Telt,  blot  med  et  Moskitonet  sat  op  over 
Feltsengen;  det  var  dog  køligt  nok  til,  at  et 
tykt  Rejsetæppe  kom  godt  tilpas. 

Rundt  om  i  Junglen  kamperede  i  3 
Grupper  Kulierne  ved  deres  Baal  for  at 
holde  Varmen,  og  med  Fakler 
eller  store  Lys  af  sammenrullede 
tørre  Palmeblade,  gennemtrængte 
af  en  Olie,  som  flyder  af  Magang- 
træet,  naar  man  hugger  eller  borer 
i  det;  disse  Fakler  lyste  ud- 
mærket, nok  saa  godt  som  den 
iøvrigt  meget  gode  Petroleums- 
lygte,  som  jeg  havde  med.  Un- 
dertiden istemte  en  siamesisk 
Kuli  sit  Lands  ensformige  Melo- 
dier paa  et  stort  af  Bambusrør 
lavet  Instrument,  men  iøvrigt  gik 
Sludderen  og  Latteren  livligt 
mellem  disse  glade  Xaturbørn, 
som  endnu  er  lykkelige  maaske 
netop,  fordi  de  er  fri  for  de 
fleste  af  den  lovpriste  Civilisa- 
tions Goder  og  har  alt,  hvad 
de  behøver  lige  ved  Haanden, 
uden  at  det  koster  dem  noget. 

Nætterne  er  vidunderlige.  Luf- 
ten let,  mild  og  varm,  Himlen 
lige  skøn,  hvad  enten  kun  Stjær- 
nerne  tindre  paa  den  mørke- 
blaa  Baggrund,  eller  Maanen, 
som  i  de  Dage,  lyser  i  sin  matte 
Glans.  Disse  Tropenætter  synes 
fyldte  med  feagtige  Eventyr,  hvad 
enten  man  er  paa  Floden,  naar  den  vrimler 
med  Tusinder  af  illuminerede  Baade  og  festglade 
Mennesker,  eller  man  i  dyb  Ensomhed  er  oppe 
i  de  tætte,  stille  Skove.  Jeg  kom  til  at  tænke 
paa  de  herlige  Jagtture,  jeg  for  Aar  tilbage 
har  gjort  i  Albanien  sammen  med  Lensgreve 
Frijs  og  andre  gode  Venner,  hvor  vi  ogsaa 
jævnlig  kamperede  ude  om  Natten  og  havde 
Albaneserne  med  deres  Sang  og  Baal  om- 
kring os,  men  dér  fik  vi  dog  af  og  til  noget 
stort  Vildt,  navnlig  Vildsvin,  men  endnu 
kunde  jeg  ikke  rose  mig  af  at  have  set, 
end  sige  skudt  noget  her. 


Jeg  havde  en  Siameserjæger  med,  som 
var  bevæbnet  med  en  lang  Flintebøsse  — 
denne  antikke  Mærkelighed  har  jeg  heller  ikke 
set  i  Brug,  siden  jeg  var  i  Albanien  — 
som  han  til  at  begynde  med  altid  holdt  saa- 
ledes,  at  den  pegede  mig  lige  i  Maven  eller 
Ansigtet,  hvad  jeg  dog  hurtigt  fik  ham  væn- 
net af  med.  Han  havde  virkelig  skudt  for- 
skelligt stort  Vildt,  blandt  andet  Bjørne  — 
han  var  fuld  af  Ar  paa  Brystet  fra  Kampen 
med  en  Bjørn,  fra  hvilken  han  var  bleven 
reddet    ved  et   Skud  af   hans   Søn  —   vilde 


Okser  og  Krondyr;  men  iøvrigt  gaar  Sia- 
meserne kun  undtagelsesvis  paa  Jagt,  og 
det  er  en  af  Vanskelighederne  ved  en  Jagt- 
tur i  dette  Land,  at  man  kun  sjeldent  kan 
faa  fat  i  en  Jæger,  som  ved  Besked,  kender 
Terrænet  og  Vildtets  Vaner.  Tanken  om  at 
drive  eller  klappe  Vildtet  frem  er  dem  alde- 
les fremmed  og  kan  vistnok  ogsaa  paa  Grund 
af  de  umaadelige  Strækninger  med  uigennem- 
trængelig Jungle  kun  praktiseres  ganske  en- 
kelte Steder.  Paa  den  anden  Side  kan  man. 
i  det  mindste  hvor  jeg  har  gaaet,  kun  se 
20  å  30  Skridt   frem    for    sig,    saa    at    det 


En  Jagttur  i  Kong  Chutatong korns  Rige 


selv  med  den  største  Forsigtighed  er  næsten 
umuligt  at  lure  sig  til  Vildtet,  navnlig  da 
Jordbunden  i  hvert  Fald  paa  den  Aarstid  er 
tør  og  haard,  ligesom  Fodtrinene,  naar  man 
ikke  som  de  indfødte  er  barfodet,  let  høres. 
Jeg  havde  ikke  faaet  nogen  europæisk 
Tolk  med,  og  jeg  maatte  nøjes  med  min 
Kineserboy,  der  næsten  intet  engelsk  kan 
og  skønt  Kineser  er  et  uhyre  Fæ.  Det 
lettede  just  ikke  heller  Sagen.  Han  var  for- 
øvrigt nær  død  af  Skræk  for  Feber  og  er- 
klærede, at  hvis  „Massa"  igen  skulde  ud 
paa  de  Egne,   vilde  han   ikke  med. 

Jeg  fik  imidlertid  undersøgt  Forholdene  og 
kom  til  det  Resultat,  at  der  var  en  lille  Mu- 
lighed for  at  faa  skudt  en  Rhinoceros  eller  er 
vild  Okse,  i  Mangel  deraf  en  Kronhjort,  hvis 
jeg  havde  et  Par  Dage  mere  til  min  Disposition 
og  gik  længere  op  i  Bjærgene,  hvor  der  er 
mere  Vand  og  Dyrene  derfor  opholder  sig  i 
den  torre  Tid,  ligesom  der  skal  være  mere 
aabent  Terræn  dér,  og  det  derfor  er  lettere 
at  piirsche.  Jeg  saa  utallige  gamle  Spor, 
navnlig  af  vilde  Okser  og  Kronvildt,  men  de 
var  næsten  alle  fia  den  vaade  Aarstid,  nu 
var  der  næsten  overalt  tørt,  ja  stenhaardt, 
saa  det  var  vanskeligt  at  se  friske  Spor.  men 
vi  saa  forøvrigt  friske  Spor  af  en  Tiger. 

En  ejendommelig  Sport  drev  min  Siame- 
serjæger i  de  varme  Middagstimer,  da  vi 
holdt  Rast;  han  fangede  4  Hønsefugle  af  en 
Art,  som  ganske  ligner  den  sydeuropæiske 
Bantavel,  af  Form  og  Størrelse  som  vor 
Agerhøne,  men  med  livligere  og  smukkere 
Farver.  Den  løber  paa  Jorden  og  letter 
vanskeligt,  ganske  som  Fjeldrypen ;  Hannen 
og  Hunnen  har  et  meget  højt,  men  forskel- 
ligt Kald,  Hannen  med  høj  Trille  og  Hun- 
nen, som  naar  man  trækker  Munden  til  sig 
i  et  Fløjt.  Til  at  efterligne  disse  Toner 
havde  Siameserjægeren  to  forskelligt  konstrue- 
rede smaa  Fløjter  af  Træ,  hvis  Toners  Lig- 
hed med  Fuglenes  var  aldeles  skuffende. 
Naar  han  hørte  Fuglene  kalde,  nærmede  han 
sig  dem  paa  ca.  et  Par  Hundrede  Alen  og 
satte  paa  en  blank  Vildtveksel  et  ca.  30 
Alen  langt  og  S  Tommer  højt  Gærde,  der 
sammenrullet  ikke  tog  saa  megen  Plads  som 
to  knyttede  Næver.  Det  havde  for  hver  ca.  1  '/a 
Alen  en  spids  Pind  saa  tyk  som  et  Penne- 
skaft,  som  blev  stukken  i  Jorden  og  bestod 
for  Resten  af  opretstaaende  Stykker  af  sejge 
Palmebladsfibrer,  forbundne  med  en  fm  Snor 
foroven  og  forneden,  i  hvilken    der  for  hvci 


ca.  ^|^  Alen  fandtes  en  Snare  i  Højde  med 
Fuglens  Hoved,  naar  den  løber.  Siameseren 
sad  ca.  30  Alen  fra  sit  Gærde  bag  ved  et 
af  denne  Skovs  mange  mægtige  Træer  og 
kaldte  Fuglene  til  sig  med  sine  Fløjter,  og 
inden  ret  længe  kunde  man  se  dem  løbe 
omkring  bag  ved  Gærdet,  forsøge  at  komme 
igennem  og  sluttelig  sprælle  i  en  af  Sna- 
rerne. Det  hele  var  ret  sindigt  fundet  paa 
og  adskilligt  mindre  grusomt  mod  Dyrene 
end  vore  Kramsfugledoner,  thi  her  blev  Sna- 
rerne dog  røgtede  med  det  samme.  Disse 
vilde  Skovhøns  var  det  eneste  synlige  Re- 
sultat af  Ekspeditionen,  men  jeg  havde  paa 
anden  Maade  megen  Interesse  og  Glæde  af 
den,  og  det  var  mig  en  Tilfredsstillelse,  at 
jeg,  da  jeg  ikke  i  saa  lang  Tid  havde 
været  ude  paa  nogen  ordentlig  Jagttur  og 
ofte  følte  mig  lidt  slap,  efter  den  første 
Dags  ca.  10  Timers  Gang  (5  danske  Mil) 
i  ikke  ganske  let  Terræn  ikke  følte  mig 
videre  træt  bagefter  eller  stiv  den  næste 
Morgen.  Men  det  gjorde  alligevel  godt,  da 
jeg  kom  ned  til  vor  Lejr  ved  Solnedgang,  at 
blive  klædt  af  og  heldt  over  med  Vand.  For- 
ovrigt  hjalp  det  jo  meget,  at  vi  altid  gik  i 
Skygge  af  tæt  Jungle,  og  der  var  deroppe 
i  Højlandet  kun  lidt  over  20  Grader  Reaumur. 

Intetsteds  saa  man  forøvrigt  den  utroligt 
rige  Vegetation  af  Hundreder  af  forskellige 
Arter  af  Slyngplanter,  Buske  og  Trær  af  en 
Højde,  imod  hvilken  vore  Bøge-  og  Egetrær 
er  ringe,  bedre  end  fra  Banelinien,  som  ofte 
hævede  sig  paa  høje  Dæmninger,  omkring 
hvilke  der  var  gjort  frit  baade  med  Økse 
og  Ild.  Der  var  ikke  meget  høje  Bjærge, 
og  Stenen  eller  Skiferen,  hvoraf  de  er  dan- 
nede, kommer  ikke  tilsyne,  men  er  dannet 
af  et  fedt  rødleragtigt  Jordsmon,  overalt 
Trær  eller  Buske.  Jordbunden  er  svulmende 
rig  og  frugtbar,  navnlig  skal  den  være  for- 
trinlig til  Kaffe,  men  kun  ganske  smaa  Styk- 
ker ved  de  smaa  Landsbyer  med  deres  paa 
Pæle  af  Bambusrør  og  af  disse  og  af  Palme- 
blade eller  bredbladet  Græs  byggede  Hytter 
var  dyrkede  med  Ris,  Frugttræer  og  Grønt- 
sager. 

Vi  vandrede  i  en  4  Dage  omkring  paa 
tørre  Spor  af  Næshorn  (der  skulde  være 
en  Flok  paa  12,  hvoraf  1  fornylig  var  skudt 
af  en  Englænder),  vilde  Okser,  Tigere  og 
Kronhjorte,  men  alt  forgæves.  I  Parantes 
bemærket  er  Næshorn  og  vilde  Okser  langt 
farligere    Vildt    end    Tigeren.      Udbyttet    af 
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denne  Ekspedition  blev  en  Abe,  en  vild  Paa- 
fugl  og  nogle  skonne,  spraglede  Skovduer, 
af  hvilke  Siams  Skove  vrimler.  Aber  er  der 
jo  ogsaa  mange  af,  men  det  er  ret  stygt  at 
se  dem  dø,  omtrent  som  man  ser  et  Menne- 
ske. Jeg  skød  imidlertid  en,  da  jeg  gerne 
vilde  undersøge  disse  Abers  Udseende  og 
Siameserne  ogsaa  ønskede  den  dræbt,  fordi 
de  —  vistnok  fejlagtigt  ■ —  tror,  at  de  rover 
Siameserbørn.  Der  er  mange  af  dem,  men 
de  er  ^'anskelige  at  faa  at  se  og  skyde, 
fordi  de  altid  opholder  sig  i  de  højeste  og 
tætteste  Træer,  hvor  de  gynger  i  Slyngplan- 
terne, som  forbinder  det  ene  Træ  med  det 
andet.  Jeg  tik  da  skudt  Forbenet  over  højt 
oppe  paa  en  Abe,  hvad  der  paa  Grund  af 
den  gyngende  Bevægelse  ikke  er  let,  og  da 
den  derved  faldt  ned  paa  Jorden,  gav  jeg 
den  en  dræbende  Kugle. 

Jeg  vil  nu  gaa  over  til  at  fortælle  lidt 
om  min  som  Sport  betragtet  eneste  vellyk- 
kede Ekspedition,  naar  jeg  undtager,  at 
jeg  sammen  med  en  Mr.  Johnson  af  et 
stort  engelsk  Teaktrækompagni  en  Dag  paa 
3  a  4  Timer  skød  84  Bekkasiner  i  de 
sumpede  Rismarker  langs  Menamfloden.  Jeg 
gik  undertiden  i  Vand  til  Armhulerne  og  maatte 
holde  Bøssen  højt  oppe ;  men  Bekkasinerne 
laa  i  de  egentlige  Riskvadrater,  hvor  der 
er  ca.  1  Kvarter  Vand,  og  som  er  omgiven 
af  høje  paa  den  Aarstid  ganske  haarde,  en 
Alen  brede  Kanter,  hvor  Siamesernes  Træk- 
dyr, Bøflerne,  har  efterladt  alendybe  Spor, 
for  hvilke  man  vel  skal  vogte  sig,  da  man 
risikerer  at  brække  sine  Ben  i  dem.  Der  er 
saa  mange  Bekkasiner,  at  man  ikke  bruger 
Hunde,  men  nogle  indfødte  til  at  jage  dem 
op.  \'i  fik  som  sagt  84  Stykker,  skønt 
der  lige  foran  os  gik  to  Tyskere  og  skød 
væk  paa  dem,  rigtignok  med  ringe  Held, 
men  de  forstyrrede  dog  vor  Jagtmark. 

Admiral  Richelieu,  hvis  Hjælpsomhed,  lige- 
som den  russiskdanske  Minister  Olarowskis, 
jeg  heller  ikke  bør  lade  uomtalt,  havde  stil- 
let en  ret  stor  Marinedamper  til  vor  Dispo- 
sition til  en  Jagttur  langs  Kysten.  Kaptaj- 
nerne Guldberg  og  Trolle  var  med.  Efter  at 
vi  havde  passeret  Paknam  ved  Menams  Ud- 
løb med  sit  lille  Fort,  og  sin  smukke 
Wat,  der  ligger  meget  malerisk  i  den  mæg- 
tige Flods  Løb,  naaede  vi  om  Aftenen  Kl. 
10  Koh-si-chang,  hvor  vi  ankrede  op  for 
Natten,    da    Kaptajn  Guldberg,    som    vi  ud- 


nævnte til  Admiral  paa  dennt.-  Kejst;  lil 
Adskillelse  fra  den  anden  Kaptajn,  Trolle, 
ikke  turde  overlade  den  over  70  Aar  gamle 
Siameserkaptajn,  som  egentlig  var  Skibets  Chef 
og  temmelig  blind,  at  navigere  om  Natten  i 
dette  Farvand,  som  er  fuldt  af  smaa  Øer 
og  skjulte  Skær  og  derfor  farefuldt,  og  „Ad- 
miralen" paa  sin  Side  havde  sin  Nattesøvn 
for  kær  til  at  ville  sidde  oppe  hele  Natten 
ved  Siden  af  Siameseren. 

Dejligt  Vejr  havde  vi  paa  hele  Turen, 
straalende  Solskin  om  Dagen  og  Maanen  til 
at  lyse  om  Natten,  disse  feagtige  Nætter, 
jeg  aldrig  kan  blive  træt  af  at  glæde  mig 
over,  det  skønneste  Farvand  man  kan  tænke 
sig,  det  stille  mørkeblaa  Hav,  kun  let  kruset 
af  en  Brise,  der  virkede  velgørende  i  den 
tropiske  Varme.  Hvorhen  Øjet  vendte  sig. 
utallige  større  og  mindre  Øer,  hvis  ikke  høje, 
men  smukt  formede  Bjærge  var  dækket  af 
den  yppigste  grønne  Vegetation,  og  i  Bag- 
grunden det  siamesiske  Fastlands  høje  Bjærge, 
over  hvis  Horisont  jeg  hver  Morgen  saa 
Solen  og  hver  Aften  Maanen  staa  op,  et 
Syn,  hvis  Farvepragt  man  maa  have  set, 
for  at  forstaa  den. 

Efter  godt  et  Par  Timers  Sejlads  den 
følgende  Morgen  naaede  vi  Koh-lam,  der  er 
disse  Farvandes  Frugthave,  dækkede  som 
dens  Bjærgskraaninger  er  det  med  Ananas- 
marker. Her  gik  vi  i  Land,  og  „Admira- 
len" underhandlede  med  en  gammel  Siameser, 
som  han  havde  Forbindelse  med  fra  tidligere 
Tiders  Koffardifart  i  disse  Farvande,  om  at 
sejle  med  paa  vor  „Fylla"  til  en  Landsby 
paa  Fastlandet,  hvor  vi  skulde  have  fat  i 
en  Mand  med  nogle  Hunde  af  den  sædvan- 
lige siamesiske  Race,  en  mellemstor  spids- 
agtig  Schæferhund,  til  at  drive  Vildtet  ud 
af  Junglen. 

Medens  disse  Underhandlinger  stod  paa, 
gik  jeg  mig  en  lille  Tur  paa  den  frugtbare 
0 ,  hvor  der  foruden  Ananas  var  mange 
blomsterbærende  Træer  og  Slyngplanter,  thi 
i  disse  Egne  findes  der  ingen  Blomster  lavt 
ved  Jorden,    men   kun  paa  Træer  og  Buske. 

Manden  fik  vi  med  og  landede  om  Efter- 
middagen paa  Fastlandet  ved  en  lille  Lands- 
by, bygget  paa  den  almindelige,  hyggelige, 
aabne  Maade  af  Træ,  Bambusrør,  Sivmaatter, 
Palmeblade  og  Græsblade.  De  gæstfri  Be- 
boere er  i  Reglen  smaa  og  fintbyggede,  og 
mange  af  de  unge  Mennesker  har  skønne, 
fuldstændig  regelmæssige  Former.    Kvinderne, 
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som  tidlig  faar  Børn,  er  kun  velskabte, 
saa  længe  de  er  ganske  unge,  da  deres 
Bryst  ved  Ligegyldighed  faar  en  Form  saa 
gyselig,  at  den  ikke  lader  sig  beskrive.  De 
har  et  smukt  Overansigt  med  skælmske 
Øjne,  men  Underansigtet  er  ofte  fremstaa- 
ende  og  Munden  vansiret  ved  det  frygtelige 
Beteltyggeri,  ligesom  Svælget  er  en  Blanding 
af  sort  og  rødt  og  Tænderne  ganske  sorte; 
men  gode,  kærlige  Mødre  er  de  til  et  Mylr 
ofte  meget  nydelige  Børn  med  deres  smaa 
struttende  Rismaver.  Børnene  er  behængte 
med  Smykker  paa  Hals,  Haandled  og  Ankler, 
Smaapigerne  paa  et  meget  pudsigt  Sted  (hony 
soit,  qui  mal  y  pense)  med  et  Skjold,  formet 
som  et  Hjerte  af  Sølv  med  eller  uden  For- 
gyldning. 

Dovne,  som  disse  Mennesker  er  af  Natu- 
ren, arbejder  de  heller  ikke  mere  end  højst 
nødvendigt,  men  Husflid  driver  de  dog,  og 
hos  den  Mand ,  som  ejede  Hundene,  saa 
jeg  begge  hans  Koner  arbejde  hver  paa 
sin  Haandvæv,  indrettet  omtrent  som  vore. 
Efter  at  vi  havde  gjort  Aftale  med  Man- 
den   om   at    følge    os  med  sine   Hunde,    gik 


vi  et  Par  Timers  Tid  paa  Jagt  ind  i 
Landet,  dels  i  en  Rissump  —  Risen  skal 
til  enhver  Tid  være  oversvømmet  med 
Vand  —  og  dels  i  Junglen.  Vi  sjokkede 
af  og  til  i  Vand  til  midt  op  paa  Maven, 
hvad  der  intet  gør  i  dette  Klima,  og  fik  en 
halv  Snes  Ænder  og  Hejrer  af  forskellige 
Arter,  delte  omtrent  ligelig  mellem  Guldberg, 
der  skyder  godt,  og  mig,  medens  Trolle  gik 
tomhændet  ud  af  Legen,  han  havde  næppe 
før  været  paa  Jagt,  i  hvert  Fald  famlede  han 
paa  en  underlig  Maade  med  Bøssen,  som 
jeg  havde  laant  ham,  hvorfor  „Admiralen"  og 
jcg  var  ret  tilfreds  med,  at  han  lod  det  blive 
\ed  dette  ene  Forsøg,  da  han  nærmest  syn- 
tes farlig.  Duer,  som  der  ellers  findes  mange 
af  paa  disse  Egne,  saa  vi  ikke,  da  de  kun 
kommer  frem ,  naar  Risen  er  moden,  og 
ellers  holder  sig  længere  inde  i  Junglen.  Vi 
ankrede  saa  op  for  Natten  og  sejlede  næste 
Morgen  Kl.  4  til  den  lille  0  Ko-lam,  hvor 
vi  gik  i  Land  ved  Solopgang;  „Admira- 
len" og  jeg  tog  Post  paa  passende  Steder 
ved  Strandbredden,  medens  de  to  Siamesere 
gik  ind  i  Junglen  med  deres  3  Hunde. 
Denne  Jagt  kan  kun  drives  med  Resultat  i 
de  tidlige  Morgentimer,  da  det  senere  bli- 
ver for  varmt  og  tørt  for  Hundene  at  jage, 
og  højere  op  ad  Dagen  vil  Vildtet  ikke  lade 
sig  drive  ud  af  Junglen,  men  søger  Bjærgene. 
Heller  ikke  Aftentimerne  dur,  i  hvert  Fald 
var  Siameserne  ikke  til  at  drive  dertil,  og 
da  der  var  lovet  dem  en  god  Ducør  for 
hvert  nedlagt  Stykke  Vildt,  havde  de  nok 
Ret.  Skytternes  Poster  er  altid  ved  Strand- 
bredden, da  det  er  det  eneste  Sted,  hvorfra 
man  kan  se  at  skyde,  og  Vildtet  er  til- 
bøjeligt til  at  søge  Havet,  dels  for  at 
drikke  —  der  findes  paa  disse  Øer  næsten 
ikke  ferskt  Vand  —  dels  for  at  æde  Græs, 
som  ogsaa  næsten  kun  findes  paa  Strand- 
bredden, og  dels  for  at  forfriske  sig  med 
et  Bad  i  Havet,  som  de  endog  ofte  passere 
svømmende  mellem  Øerne   og  Fastlandet. 

Af  stort  Vildt  findes  der  paa  disse  Øer 
kun  Kronvildt  af  en  Art.  Sambur-Hjorten, 
der  kan  blive  langt  større  end  vore  Arter,  efter 
Sigende  indtil  500  Pund  i  dansk  Vægt,  og 
med  Gevirer,  der  kunne  blive  mindst  lige 
saa  svære  som  vore  Hjortes,  men  i  Reglen 
kun  har  6  Ender  og  aldrig  over  8.  De  er 
meget  kompakte  af  Krop,  men  har  et  smuk- 
kere Hoved  og  en  finere  Benbygning  end  vort 
Kronvildt;    de    to   Hjorte,  jeg    skød,  vejede. 
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efter  vort  Sken,  den  ene  mellem  J50  og 
300,  den  anden  mellem  200  og  250  Hund 
dansk  Vægt.  Jeg  var  ked  over,  at  jeg  paa 
Grund  af  Varmen  ikke  kunde  faa  i  det 
mindste  den  ene  hel  med  til  Bangkok  og 
faa  den  vejet  til  Sammenligning  med  andet 
Kronvildt,  men  naar  Kodet  ikke  skulde 
raadne,  maatte  Hjorten  straks  parteres  og 
Kødet  lægges  paa  den  medbragte  Is.  I 
evrigt  findes  der  paa  Øerne  ogsaa  Raavildt, 
af  hvilket  jeg  saa  en  Del  Spor,  og  Harer. 
X'ildlet  har  forholdsvi?  god  Fred  paa  disse 
Øer,  da  Tigere  kun  undtagelsesvis  svøm- 
mer derover  fra  Fastlandet,  og  dette  i  For- 
bindelse med,  at  Øerne  ikke  er  store  og  af  et 
begrænset  Terræn,  hvor  Kronvildtet  lader  sig 
drive  frem,  medens  det  paa  Fastlandet,  naar 
det  forstyrres,  næsten  altid  straks  søger 
Bjærgene,  bevirker,  at  denne  Jagt  kun  paa 
Øerne  er  bleven  drevet  med  godt  Resultat. 
Jeg  havde  denne  første  Morgen  ikke 
staaet  20  Minutter  paa  min  Post,  da  jeg 
horte  Hundene  halse  og  lidt  efter  oven- 
for mig  et  vældigt  Plask  i  Vandet.  Da 
jeg  intet  kunde  se,  løb  jeg  efter  Lyden  langs 
Strandbredden  og  fik  snart  Hjorten  at  se, 
da  den  atter  havde  søgt  Strandbredden  og 
Junglen,  men  skræmmet  ved  Lyden  af  Hun- 
denes Halsen  søgte  den  atter  Havet,  og  jeg 
skød  den.  Jeg  kunde  kun  lige  se  Hoved, 
Hals  og  Ryglinien  i  det  alenhøje  Græs, 
men  den  fik  en  høj  Bladkugle  tæt  ved  Hal- 
sen og  faldt  i  Skuddet.  Hundene  var  tæt 
efter  og  havde  gjort  deres  Sager  godt.  Vi 
tog  endnu  en  Drivning,  der  varede  1 '/^  Time, 
men  uden  Resultat,  det  var  vel  blevet  for 
varmt.  Den  næste  Morgen  havde  Hundene 
en  endnu  vanskeligere  Opgave,  men  de  ud- 
førte den  meget  tilfredsstillende.  Straks  da 
jeg  kom  Post,  hørte  jeg  Hundene  give  Hals, 
men  Lyden  forsvandt  snart,  Hjorten  gik  op 
i  Bjærgene  paa  Øens  anden  Side,  men  Hun- 
dene fulgte  den  og  drev  den  atter  frem,  saa 
at  jeg  efter  godt  l'/j  Times  Forløb  hørte 
noget  plaske  i  Vandet,  og  et  Øjeblik  efter, 
hurtigere  end  jeg  kunde  faa  kunde  skudt, 
var  Hjorten  paa  dybt  Vand  og  svømmede 
raskt  over  mod  en  0  lige  over  for  med  kun 
lige  Hovedet  over  Vandet,  ca.  120  Alen  fra 
mig.  Jeg  har  aldrig  givet  mig  af  med  at 
skyde  paa  svømmende  Hjorte  og  begik  den 
Fejl  at  holde  for  højt  efter  det  temmelig  lille 
Maal,  men  da  jeg  saa  de  to  første  Kugler 
slaa  i  Vandet    lige    over  Hovedet    paa    den, 


fik  jeg  hurtig  sat  to  ny  Patroner  i  og  ramte 
den  i  det  ene  Øje,  saa  at  Kuglen  trængte 
ind  i  Hjærncn,  og  den  var  sikkert  død,  før- 
end den  hørte  Knaldet. 

Paa  Posten  var  jeg  bleven  holdt  med  Sel- 
skab af  en  lille  Junglehane.  Rundt  om  i 
Junglen  galede  og  kaglede  Junglehaner  og 
-høner,  og  denne  spaserede  omkring  og  pik- 
kede Orme  og  Insekter  ganske  tæt  ved  mig; 
jeg  var  stille  som  en  Mus  for  rigtig  at 
kunne  iagttage  den.  Disse  Junglehøns  er 
lidt  større  end  Kamphøns,  men  ligner  ellers 
ganske  disse  i  Form  og  Farve,  de  er  pragt- 
fulde og  metalglinsende.  Junglehønsene  er 
ganske  sikkert  Stamfædre  eller  -mødre  til 
alle  vore  tamme  Høns. 

Den  første  Dags  Eftermiddag  gik  jeg  i 
Land  paa  Fastlandet  med  baade  Riffel  og 
Hagelbøsse,  „.admiralen"  var  for  doven,  og 
medens  Kaptajn  Trolle  badede  og  dasede 
paa  Strandbredden,  vandrede  jeg  omkring 
med  den  siamesiske  Fyrmesters  Assistent  fra 
det  nærliggende  lille  Fyrtaarn.  Jeg  saa  intet 
Vildt,  saa  at  jeg  lige  saa  godt  kunne  have  ladet 
begge  Bøsser  blive  om  Bord,  men  man  kan 
jo  dog  aldrig  vide,  hvad  der  kan  hænde  én. 
da  der  paa  Fastlandet  findes  al'.ehaande  Ar- 
ter Vildt  lige  fra  Tigere  til  Harer,  og  i  hvert 
Fald  fik  jeg  gaaet  en  god  Tur  i  dejligt  Vejr 
og  det  skønneste  Landskab.  Paa  Toppen  af 
et  lille  Bjærg  var  der  en  Wat  eller  rettere 
Pagode,  fra  hvis  Fod  der  var  en  henrivende 
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Udsigt  til  Fastlandets  Bjærge  paa  d^n  anden 
Side  af  en  stor  Havbugt  og  til  Øriget  rundt 
om.  Men  længe  varede  det  ikke,  førend  vi 
maatte  aflevere  Hundene,  da  Guldberg  maatte 
hjem  for  Forretningens  Skyld;  han  og  jeg 
gjorde  dog  forinden  et  lille  Løb  ind  til 
den  før  omtalte  Rissump  og  skød  et  Par 
Ænder,  en  meget  velsmagende  lille  brun 
Vildand. 

Og  saa  satte  vi  atter   Kursen   mod  Bang- 
kok efter  en  i  enhver  Henseende,  ogsaa  som 


Sport  betragtet,  vellykket  Tur,  som  jeg  altid 
vil  mindes  med  Glæde  og  Interesse.  Guldberg 
havde  som  sædvanligt  sørget  udmærket  for 
Levemaaden,  baade  den  tørre  og  den  vaade, 
og  den  sidste  Aften  fik  vi  en  hel  fin  Diner. 
Efter  denne  sang  Trolle  og  Guldberg  en  Mængde 
Sange,  danske,  svenske,  tyske  og  engelske 
af  den  glade  Sømands  Art,  ogsaa  enkelte 
sørgmodige  og  Fædrelandsange,  ja  Gud  maa 
vide  hvad;  de  havde  et  uhyre  Repertoire, 
og  jeg  stemte  i  med  efter  bedste  Evne. 
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Af  et  Foredrag,  holdt   i  Handels-  og  Kontoristforeningen  d.   2.  Novbr.    1910. 
Af  Forpagter  Chr.  Sonne. 


BETRAGTER  man  det  danske  Landbrugs 
Udvikling  gennem  Tiderne,  viser  det 
sig  som  en  iøjnespringende  Kendsgerning, 
at  Fremskridtene  for  selve  Jorddyrkningen 
har  været  betinget  af,  at  et  hensigtsmæssigt 
Husdyrhold  skabte  Grundbetingelserne  herfor. 

Thi  ikke  alene  yder  Husdyrholdet  det 
fundamentale  Hovedbidrag  til  Dækningen  af 
Jordens  Gødningsbehov;  men  det  er  Hus- 
dyrholdet, som  alene  muliggør  den  omfat- 
tende Dyrkning  af  Foderafgrøder,  som  er 
nødvendig  for  Bevarelsen  og  Udviklingen  af 
Jordens  Produktionsevne  samt  for  en  effektiv 
og  rationel  Bekæmpelse  af  den  Ukrudtsplage, 
som  vort  Landbrug  ved  alle  Midler  maa 
søge  besejret. 

Disse  fundamentale  faglige  Hensyn  drager 
imidlertid  bestemte  Grænser  for  den  Plads, 
som  vor  Landbrugspraksis  kan  indrømme 
Korndyrkningen.  Paa  Landets  bedre  Jorder 
ligger  denne  Grænse  ved  Arealets  Benyttelse 
til  Korndyrkning  i  et  Omfang,  der  i  det 
lange  Løb  omtrent  svarer  til  Kornavl  hvert 
andet  Aar  paa  samme  Areal.  Arealopgørel- 
sen for  1907  viser  endvidere,  at  der  da 
anvendtes  43,5  pCt.  af  Landets  samlede 
Pløjeareal  til  Korndyrkning.  Og  en  væsent- 
lig Forøgelse  af  det  paagældende  Kornareal 
vilde  stille  Fordringer  til  Jordens  Renhed, 
Kulturtilstand  og  Gødningskraft,  som  vort 
Landbrug  ved  dets  nuværende  Udviklingstrin 
samt  ved  de  her  raadende  Klimatforhold  i 
den  store  Helhed  ikke  er  i  Stand  til  at 
honorere. 

Ja,  undskyld !  Hvad  her  er  anført,  kan 
unægtelig  karakteriseres  som  Agerdyrkningens 
ABC.  Ved  imidlertid  at  beskæftige  mig 
med  det  Emne,  jeg  ved  denne  Lejlighed  skal 
have  den  Ære  at  behandle  —  Hr.  Dethlef 
Jurgensens   kritiske   Betragtninger   vedrørende 


Smørindustrien  i  Danmark  —  har  jeg  faaet 
en  saa  levende  Følelse  af  Nødvendigheden 
af,  at  en  Forfatter  under  alle  Forhold  holder 
sig  en  Sags  ABC  eller  fundamentale  Momen- 
ter for  Øje,  at  det  nærmest  bør  regnes  mig 
til  gode,  at  jeg  som  Udgangspunkt  for  mine 
Betragtninger  begynder  med  Begyndelsen  eller 
med  Sagens  ABC. 

Thi  det  første  og  forresten  ogsaa  det  sid- 
ste i  denne  Forbindelse  er,  at  Husdyrhold 
og  Plantedyrkning  er  her  tillands  uløselig 
sammenknyttede  og  stillede  i  et  indbyrdes 
Afhængighedsforhold,  som  gør  det  ganske 
umuligt  dels  skarpt  regelmæssigt  at  gøre  op, 
hvad  der  af  et  normalt  dansk  Landbrugs 
Aarsudbytte  rettelig  er  Husdyrbrugets,  og 
hvad  der  er  Plantedyrkningens,  og  dels  at 
anlægge  et  Slags  Harmonikaprincip,  hvor 
man  det  ene  Aar  eller  i  nogle  Aar  haler 
Harmonikaen  ud  til  omfattende  Korndyrkning, 
for  saa  i  et  andet  Aar  eller  i  en  følgende 
Aarrække  at  klemme  den  sammen  til  over- 
vejende Dyrkning  af  Foderafgrøder.  Nej, 
vort  Kornareal  har  for  Tiden  saa  nogenlunde 
netop  det  Omfang,  som  Hensynet  til  økono- 
misk Kornavl  samt  til  Husdyrholdets  Krav 
anviser  som  det  rette.  Saa  det  af  Hr.  D. 
J.  stillede  Krav  om  en  større  Produktion  af 
Korn,  navnlig  af  Brødkorn,  skal  jeg  i  denne 
Forbindelse  ganske  lade  ligge.  Men  derimod 
skal  jeg  holde  mig  til  det  Spørgsmaal,  som 
Hr.  D.  J.'s  Skrift  har  samlet  Opmærksom- 
heden om,  dette  nemlig:  om  Danmarks  nu- 
værende Husdyrhold  og  derved  betingede 
Smørproduktion  byder  dansk  Landbrug  et 
passende  Vederlag  for  dets  store  Produktion 
af  Foderafgrøder. 

Man  anslaar  Landets  gennemsnitlige  aar- 
lige  Mælkeudbytte  pr.  Ko  til  at  have  været: 
i  Begyndelsen   af  Firserne  2500  ®,    i  Slut- 
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ningen  af  Firserne  3500  3^,  i  Slutningen 
af  Halvfemserne  4  å  4^/3  Tusind  S,  og  nu 
angiver  Prof.  Bøggild  Tallet  til  5600  S, 
et  Tal,  som  Hr.  D.  J.  paastaar  er  for  højt, 
men  som  vi  dog  vist,  trods  denne  Protest 
gør  vel  i  at  lade  staa.  I  Tidsrummet  1893 — 
1903  reduceredes  Landets  Hold  af  Stude 
over  1  Aar  med  ^j^,  nemlig  fra  112,000 
til  37,000  Individer.  Altsaa  allerede  paa 
det  Tidspunkt,  hvor  Mælkeudbyttet  endnu 
laa  nede  ved  ca.  4000  "ffi  pr.  Ko,  var  Jy- 
derne, som  gennemgaaende  regner  godt,  klar 
over,  at  deres  Studehold  eller  den  derved 
betingede  Kødproduktion  ikke  stod  Maal  med 
det  økonomiske  Udbytte  af  Mælkeproduk- 
tionen. I  det  Tidsrum  af  25  a  30  Aar, 
som  her  er  omhandlet,  har  saa  endvidere 
Videnskabens  Udredning  af  Ernæringsfysio- 
logiens  Love  gjort  enorme  Fremskridt.  Og 
getmem  Landbrugets  talrige  Organisationer, 
gennem  en  stærkt  udbredt  Landbrugspresse, 
gennem  Kontrolforeninger  og  gennem  Land- 
brugets dygtige  Stab  af  Landbrugskonsulenter 
er  Ernæringsfysiologiens  økonomiske  Princip- 
per saaledes  fremholdt  for  Landets  Mælke- 
producenter, at  der  nu  Landet  over  fodres 
ganske  anderledes  økonomisk  end  tilforn  — 
selv  om  der  endnu  paa  den  Konto  er  for 
den  store  Praksis  grumme  meget  at  lære. 
Men  Løsenet  gennem  hele  denne  Periode  har 
fra  det  ledende  Landbrugs  Side  idelig  været : 
producer  megen  og  billigst  samt  fedest  mulig 
Mælk  —  megen  og  fed  Mælk,  ved  at  Indi- 
vidernes Mælkeydelse  udvikles  —  og  billig 
Mælk,  ved  at  der  af  det  billigst  mulige 
Foder  produceres  mest  mulig  Mælk. 

Og  Tallene  for  Mælkeydelsens  Udvikling 
—  rigelig  en  Fordobling  af  den  gennemsnit- 
lige Ydelse  pr.  Ko  siden  Firsernes  Begyn- 
delse —  sammenholdt  med  den  Kendsger- 
ning, at  der  nu  fodres  langt  mere  økonomisk 
end  dengang,  tyder  dog  unægtelig  paa,  at 
Landbrugets  Arbejde  for  at  følge  dette  Lø- 
sen har  været  kronet  med  Held. 

Men  saa  er  det   dog    egentlig    ret   mærke- 


ligt, at  paa  det  Tidspunkt,  hvor  man  er 
naaet  længere  frem  end  nogensinde  mod  det 
stillede  Maal:  Produktion  af  megen  og  bil- 
ligst mulig  Mælk  —  og  hvor  man  er  naaet 
saa  langt  frem,  som  de  nævnte  Tal  for 
Køernes  Mælkeydelse  viser,  saa  lyder  der 
fra  en  Ikkefagmand  et  skingrende  Varsko  til 
Landmændene  om,  at  de  er  inde  paa  en 
ganske  forkert  Bane,  og  at  det  er  rent  galt, 
som  det  gaar.  Saa  rent  galt  endog,  at  det 
aarlige  Tab  ved  Danmarks  Smarproduktion 
menes  at  kunne  udmaales  til  noget  som  54 
MiU.  Kr.  Imidlertid  turde  det  under  de  an- 
førte Omstændigheder  ligge  nær  at  ræsonnere 
saaledes:  er  det  saa  galt  nu  —  nu,  hvor 
Mælkeydelsen  pr.  Ko  er  fordoblet  siden  Fir- 
serne, hvor  Mælkens  Fedtindhold  af  Hr.  D. 
J.  anslaaes  7 — 8  pCt.  højere  end  først  i 
Halvfemserne,  hvor  Smørpriserne  endvidere 
er  kendelig  højere  end  dengang,  og  hvor 
Fodringen  foregaar  efter  anderledes  økono- 
miske Principper  end  da  — ,  saa  maa  det  jo 
have  været  rivende  galt  i  den  forudgaaende 
Periode  med  lidt  Mælk  og  dyr  Fodring,  ja 
saa  maatte  jo  igrunden  dansk  Landbrug  for 
længe  siden  have  overgivet  sit  Bo  til  Skifte- 
rettens Behandling.  Da  det  imidlertid  ikke 
er  sket,  men  da  Landbruget  hertillands  trods 
den  det  foreholdte  desperate  Mælkeproduktion 
neppe  længe  har  befundet  sig  økonomisk 
bedre  end  netop  nu,  saa  turde  unægtelig 
dette  være  et  vægtigt  Forhaandsindicium  for, 
at  det  er  Hr.  D.  J.'sDom  over  dansk  Mælke- 
og  Smørproduktion,  som  er  ganske  urigtig. 

Denne  nærliggende  Betragtning  meldte  sig 
straks  ved  min  første  Gennemlæsning  af  Hr. 
D.  J.'s  Brochure,  som  Forfatteren  var  saa 
god  at  tilstille  mig.  Skriftets  Argumentation 
syntes  mig  nemlig  til  den  Grad  at  vidne 
om  manglende  Sagkundskab  og  om  tenden- 
tiøs Udnyttelse  af  foreliggende  statistiske 
Data,  at  jeg  ikke  fandt  det  Umagen  værd 
at  indlade  mig  paa  en  nærmere  Analyse  og 
Imødegaaelse  af  Skriftets  Indhold.  Og  dette 
tiltrods  for,    at  Forf.    i    dette   viser   mig  den 
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Ære  ret  udførligt  at  fremholde  og  kritisk  at 
kommentere  af  mig  paa  Tryk  fremsatte  Ud- 
taleiser angaaende  vort  Landbrugs  økonomi- 
ske Stilling.  Under  disse  Omstændigheder 
refuserede  jeg  Anmodning  fra  5 — 6  forskel- 
lige Presseorganer  om  i  disse  at  imadegaa 
Hr.  D.  J.'s  Skrift.  Jeg  indskrænkede  mig 
derfor  til  i  et  Brev  til  Forf.  at  erklære  mig 
uenig  med  ham  samt  eksempelvis  kortelig  at 
paapege  et  Par  af  de  ikke  faa  Punkter, 
hvor  hans  Argumentation  syntes  mig  ufor- 
enelig med  Logikens  Love. 

Et  af  disse  Punkter  skal  her  fremdrages. 
I  sit  Skrift  —  Pag.  49  —  opstiUer  Hr.  D. 
J.  følgende  Betragtning:  ,For  i  1890  at 
kunne  eksportere  Smør  til  en  Værdi  af  63 
Mill.  Kr.  importerer  vi  for  ca.  16  Mill.  Kr. 
Foderstoffer  fra  Udlandet.  For  i  1908  at 
kunne  eksportere  Smør  til  en  Værdi  af  177 
Mill.  Kr.  importerer  vi  for  65  Mill.  Kr.  Fo- 
derstoffer fra  Udlandet.  I  1908  betalte  vi 
altsaa  Udlandet  fire  Gange  saa  meget  for 
fremmede  Foderstoffer  som  i  1890  og  mod- 
tog fra  Udlandet  knap  nok  3  Gange  saa 
stort  et  Beløb  for  deraf  tilberedt  og  ekspor- 
teret Smør.  Sagen  bliver  endnu  værre 
—  —  —  naar  henses  til  den  forøgede 
Hjemmeavl  af  Foderroer".  Jeg  tilskrev  da 
Hr.  D.  J.,  at  efter  disse  hans  egne  Tal  be- 
talte Udlandet  os  i  1890  47  Mill.  Kr.,  men 
i  1908  113  Mill.  Kr.  tnere  for  vort  Smør, 
end  vi  betalte  det  for  dets  Fodersloffer.  Og 
jeg  fandt,  at  dette  stik  imod  hans  Paastand 
var  en  fortræffelig  Fremgang  —  navnlig 
naar  henses  til  forøget  Indtægt  af  Svineavl 
og  Kødeksport. 

Herpaa  svarede  Hr.  D.  J.  med  at  karak- 
terisere min  paagældende  Betragtning  som 
,rent  forkert"  og  „fuldstændig  værdiløs, 
idet  de  indenlandske  Foderstoffer  jo  kun  er 
et  af  Raaprodukterne".  Efter  denne  noget 
kategoriske  Dom  over  min  Evne  til  i  dette 
Tilfælde  at  tale  med,  faldt  det  mig  forholdsvis 
let  at  modstaa  Fristelsen  til  at  efterkomme 
en    Opfordring    fra    Hr.    D.    J.    til    paa    To- 


mandshaand  at  forhandle  Sagen  yderligere 
med  ham.  Jeg  foretrak  derfor  at  tilmelde 
Hr.  D.  J.,  at  hvad  jeg  iøvrigt  havde  at 
bemærke  om  hans  Forfatterskab,  vilde  jeg 
finde  det  hensigtsmæssigst  at  forelægge  for 
en  større  Tilharerkreds.  Dette  er  altsaa 
Forklaringen  til,  at  jeg  imod  mit  oprindelige 
P'orsæt  har  følt  mig  kaldt  frem  til  offentlig 
at  udtale  min  Mening  om  Hr.  D.  J.'s  Paa- 
stande. Og  jeg  gør  det  med  saa  meget 
mindre  Betænkelighed,  som  jeg  med  en  Del 
Forundring  har  været  Vidne  til  det  Røre, 
disse  har  vakt  —  et  Forhold,  som  jeg  imid- 
lertid unægtelig  er  tilbøjelig  til  at  mene 
mindre  skyldes  selve  den  Menu,  som  den 
ærede  Forf.  har  serveret,  end  den  kraftige 
Taffelmusik,  hvormed  han  har  vidst  at  led- 
sage Serveringen. 

Min  Paavisning  af,  at  det  ikke  kunde  staa 
saa  galt  til,  naar  i  1908  Smørexport  minus 
indkøbt  Foder  gav  112  Mill.  Kr.  mod  47 
Mill.  Kr.  i  1890,  var  altsaa  rent  forkert  og 
fuldstændig  værdiløs,  idet  de  udenlandske 
Foderstoffer  jo  kun  er  et  af  Raaprodukterne. 

Et  noget  ejendommeligt  Raisonnement  for- 
resten! Thi  Hr.  D.  J.  har  jo  netop  selv 
stærkt  fremholdt,  at  vi  fra  1890  til  1908 
var  naaet  op  til  et  meget  stort  og  kostbart 
—  efter  hans  Mening  urimelig  stort  og  kost- 
bart —  Forbrug  af  fra  Udlandet  indkøbt 
Foder.  Dette  indkøbte  Foder  er  jo  imidler- 
tid fradraget  og  altsaa  bortelimineret  i  de  2 
ovenfor  nævnte  Tal:  47  Mill.  Kr.  i  1890 
og  112  Mill.  Kr.  i  1908.  Og  er  Forbruget 
af  saadant  Foder  urimelig  stort  i  1908,  taler 
jo  dog  en  vis  Sandsynlighed  for,  at  Forbru- 
get af  andre  Fodermidler  da  er  forholdsvis 
mindre  end  i  1890.  En  nærmere  Udredning 
af  Forholdet  mellem  Foderforbrug  og  Produk- 
tion i  resp.  1890  og  1908  skulde  altsaa 
ventes  at  blive  end  mere  i  Favør  af  1908, 
end  det  særdeles  pæne  Tal  1 1 2  Mill.  Kr. 
mod  47   Mill.   Kr.  viser. 

Og  netop  saaledes  forholder  det  sig.  For- 
inden   jeg    gaar    over    til    Paavisning  heraf. 


-Smørindustrien  i  Danmark 


turde  det  imidlertid  være  opportunt  at  ind- 
sltyde  nogle  Bemærkninger,  dels  for  at  gen- 
kalde i  Erindringen,  hvad  det  er  Hr.  D.  J. 's 
Paastande  gaa  ud  paa,  og  dels  med  Henblik 
paa  det  Regnskabsmateriale,  hvoraf  disse 
Paastaande  væsentlig  er  afledede. 

Hr.  D.  J'.s  Paastande  kan  i  det  væsentlige 
gengives  saaledes: 

„Smørproduktionen  har  i  en  Aarrække 
bragt  Danmark  et  uhyre  stort  Tab"  —  et 
Tab,  som  efter  en  af  Forf.  anstillet  Bereg- 
ning anslaas  til  54  Mill.  Kr.  aarlig. 

„Vor  Smørproduktion  har  naaet  en  saa- 
dan  Højde,  at  vi  ved  vor  egen  Overproduk- 
tion ødelægger  Prisen  paa  det  engelske  Mar- 
ked for  os  selv. 

Derfor  anbefales:  F"ormindskelse  af  Smør- 
produktionen med  20  pCt.,  hvormed  skulde 
følge  højere  Smørpriser,  mindre  Indførsel 
af  og  derved  lavere  Priser  paa  fremmede 
Foderstoffer  samt  større  hjemlig  Produktion 
af  Brødkorn. 

Og  endelig  foreslaas,  at  Regeringen  ned- 
sætter en  Kommission  til  Undersøgelse  af 
bl.  a.  det  Spørgsmaal:  „hvorledes  kan  det 
forhindres,  at  Smørproduktionen  i  Danmark 
kvantitativt  ikke  holdes  i  rette  Forhold  til 
Efterspørgselen  fra  Udlandet  samt  til  det 
forhaandenværende  Tilbud  af  Foderstoffer, 
resp.  disses  Priser?" 

Det  Regnskabsmateriale,  hvorpaa  Hr.  D.  J. 
bygger  sin  skarpe  Fordømmelsesdom  over 
vore  Dages  danske  Smørproduktion,  er  i  det 
væsentlige  et  samlet  Regnskab  for  1908  for 
13  Besætninger  med  ialt  552  Køer  samt 
Regnskab  for  én  Besætning  for  Aarene  1908 
og   1909. 

Disse  Regnskaber  har  i  den  Polemik,  som 
Hr.  D.  J.'s  Paastande  tidligere  har  affødt, 
været  stærkt  omdebatterede.  Regnskabet  for 
de  13  Besætninger  med  ialt  552  Køer  er 
nemlig  stillet  saaledes  op,  at  disse  Køer  ved 
en  gennemsnitlig  Mælkeydelse  af  5445  "8  — 
altsaa  ved  en  Ydelse,  der  nærmer  sig  stærkt 
til    det    nuværende    Gennemsnitsudbytte    for 


hele  Landet  —  hævdes  at  have  givet,  bort- 
set fra  Gødningsværdien,  et  Underskud  af  7  6 
Kr.  49  Øre  pr.  Individ.  Eller  med  andre 
Ord:  den  Gødning,  disse  Køer  har  leveret, 
skulde  efter  den  paagældende  Regnskabsop- 
stilling have  en  Værdi  af  Kr.  76.49  pr.  In- 
divid, hvis  den  ved  dem  etablerede  Mælke- 
produktion skulde  kunne  siges  at  være  fore- 
gaaet  uden  Tab. 

Det  paagældende  Regnskab  afgiver  Hoved- 
fundamentet for  Hr.  D.  J.'s  Paastande  og  er 
i  det  Hele  taget  udnyttet  som  den  Kilde,  af 
hvilken  Forf.  øser  sine  Hovedargumenter. 
Nu  er  det  imidlertid  fra  fuldt  ud  kompetent 
sagkyndig  Side  med  objektivt  saglige  Bevi- 
ser godtgjort,  at  den  paagældende  Regn- 
skabsopstilling er  fuldstændig  misvisende. 
Saaledes  godtgør  Driftsbestyrer  G.  Faye  —  i 
„Dansk  Landbrug"  for  8.  Juli  —  ved  en 
uigendrivelig  korrekt  Bevisførelse,  at  ved 
Indsættelse  af  regnskabsmæssig  korrekte  Tal- 
størrelser i  det  af  Hr.  D.  J.  fremlagte  Regn- 
skab reduceres  Underskudet  fra  de  angivne 
Kr.  76.49  til  Kr.  2.43  pr.  Ko.  Unægtelig  en 
lille  Forskel,  der  tager  hele  Grunden  bort 
under  Hr.  D.  J.'s  Fødder.  Og  sideordnet 
hermed  opstiller  saa  Hr.  Faye  et  Regnskab 
over  de  paagældende  Kvæghold  —  paa 
Grundlag  af  disses  Foderkonsum  og  Mælke- 
ydelse —  og  opstillet  saaledes,  som  han  ud 
fra  sin  anerkendte  grundige  Fagkundskab  paa 
dette  Omraade  mener  det  korrekt.  Og  det 
saaledes  opstillede  Regnskab  udviser  et  Facit 
af  ikke  Kr.  76.49  Underskud,  men  af  ca. 
40  Kr.s  Overskud  pr.  Ko.  Saa  efter  det 
blev  Resultatet,  at  i  Stedet  for  et  Underskud 
af  en  halvhundrede  Millioner,  skulde  vor 
Mælkeproduktion  give  et  meget  betydeligt 
regnskabsm.æssigt  Overskud !  Og  endvidere 
har  Inspektør  ved  det  landøkonomiske  For- 
søgslaboratorium Petersen  Langmack  ud  fra 
sin  uomtvistelige,  faglige  Adkomst  til  at  tale 
med  i  denne  Sag  underkastet  de  paagæl- 
dende af  Hr.  D.  J.  fremførte  Regnskaber  en 
saa    tilintetgørende    Optrevling,    at    der     fra 
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disse  ikke  levnes  Hr.  D.  J.  mindste  Materi- 
ale til  deraf  at  spinde  de  Tanketraade,  der 
munder  ud  i  hans  skarpe  Fordømmelsesdom 
over  Tilsnittet  af  vore  Dages  Mælke-  og 
Smorproduktion  paa  dansk  Grund. 

En  Hovedfejl  i  det  paagældende  Regnskab 
er  Værdiansættelsen  af  de  4152  Foderenhe- 
der, som  Foderet  pr.  Ko  omfatter.  Disse 
Foderenheder  bestaar  for  den  overvejende 
Del  af  hjemmeavlet  Foder  —  Roer,  Hø,  Græs, 
Halm  o.  1.  — .  som  i  al  Almindelighed  ikke 
er  Handelsvare.  Disse  ansættes  af  Hr.  I). 
J.  til  en  vilkaarlig  valgt  urimelig  høj  Pris, 
nemlig  til  6  Øre  pr.  F.  E.,  en  Ansættelse, 
som  fi;ldstændig  svæver  i  Luften.  Selv  ved  saa 
ekstraordinær  høj  Oliekagepris  som  7  Øre  ko- 
ster en  F.  E.  i  Oliekager  kun  ca.  5  Øre,  da 
nemlig  1  'ffi  Oliekager  almindeligt  regnes  lig 
1 '/,  å  1  '/a  F-  E-  Og  i  Landbruget  produ- 
cerer man  det  hjemmeavlede  Foder  til 
Priser,  der  vel  varierer  stærkt,  men  som,  naar 
alt  medregnes,  ordinært  begrænses  af  Tallene 


Hr.  D.  J.'s  Magasiner  med  Foderroer,  Hø 
og  Halm,  som  vilde  trodse  enhver  Beskri- 
velse.  — 

Nej,  vil  man  have  udredet,  hvad  der  i 
denne  uløselig  sammenkædede  Samvirken 
mellem  Jordbruget  og  dets  mælkeproduceren- 
de  Husdyrhold  regnskabsmæssig  set  er  hen- 
holdsvis Planteavlens  og  Husdyrbrugets,  saa 
synes  det  mig  naturligst  at  gaa  den  Vej,  at 
man  paa  Mælkeproduktionens  Konto  opfører 
alle  virkelig  udgivne  og  indkasserede  Beløb. 
Det  derved  fremkomne  Indtægtsoverskud  er 
da  den  opnaaede  Betaling  for  det  hjemme- 
avlede Foder,  hvortil  som  et  yderligere  vær- 
difuldt Plus  kommer  den  af  Koen  leverede 
Gødning.  Og  sættes  denne  til  en  passende 
og  korrekt  Værdi,  vil  det  vise  sig,  at  der 
selv  i  de  Regnskaber,  som  Hr.  D.  J.  frem- 
holder til  Skræk  og  Advarsel,  fremkommer 
en  Betaling  for  det  hjemmeavlede  Foder, 
som  paa  fuldt  tilfredsstillende  Maade  leverer 
Overskud    ud    over    dettes    Produktionspris, 


J  og  4  Øre  pr.  F.  E.  —  vel  i  Gennemsnit  og  som  vel  at  iiicerke  ad  eneste  tilgængelige  Vej 

paa  bedre  Jorder  ca.  3  Øre  elier  muligt  lidt  skaffer  Landbruget   lønnende    Udnyttelse  af  de 

derover.    Men  ikke  desto  mindre  debiterer  Hr.  over  /o   Mill.   Cntr.  Kornenheder   af  hjemme- 

D.  J.  glatvæk  Koholdet  for  6  Øre  pr.  F.  E.  avlet   Fodermateriale,    hvormed   vor  fords   Af- 

Og  her   maa    endelig   ikke  glemmes,  at  hver  grøder  i  det  sidste   Tyveaar  er  gaaet  frem. 
Øre,  hvormed  Foderenheden  regnes  for  højt,  Men  hvad  er  en  passende  Værdiansættelse 


andrager  for  Landets  Mælkeproduktionsbalance 
rundt  halvhundrede  Mill.  Kr.  i  dennes  Dis- 
favør. 

Det  er  jo  imidlertid  muligt,  at  Hr.  L).  J. 
skulde  være  villig  til  at  etablere  en  Forret- 
ning med  Køb  af  Foderafgrøder  til  den 
Nettopris  for  Landmændene  af  6  Øre  pr. 
F.  E.,  som  han  anseer  for  passende.  I  saa 
Fald  tør  jeg  garantere  for,  at  der  vil  komme 
Liv  i  Forretningen.  Dette  turde  være  en 
fremkommelig  Vej  til  hurtigt  at  faa  fjernet 
Landets  tarvelige  Malkekøer.  Vel  at  mærke 
mod  Garanti  for,  at  Forretningen  kunde  hol- 
des gaaende  et  passende  Aaremaal,  der  til- 
stedede en  herefter  afpasset  Omlægning  al 
Landbrugsbedriften.  Men  sikkert  er  det,  at 
der  paa  de  Vilkaar  vilde   blive  en  Trafik  til 


for  Gødningen  ?  Hr.  D.  J.  skriver,  at  vi 
ikke  bør  ansætte  denne  alt  for  højt  og  sæt- 
ter den  saa  til  30  Kr.  pr.  Ko  eller  til  36 
Mill.  Kr.  for  Landets  samtlige  Køer.  Som 
et  Kuriosum  skal  jeg  her  anføre,  at  en  fag- 
kyndig agrarisk  Ven  af  Hr.  D.  J.  har  med- 
delt ham,  at  det  ved  Forsøg  er  godtgjort, 
at  Jordens  Frugtbarhed  holdes  godt  vedlige 
ved  Anvendelse  af  Kunstgødning  for  ca.  35 
Kr.  pr.  Td.  Ld.  aarlig.  Og  denne  Udtalelse, 
som  Hr.  D.  J.  gengiver  i  sin  Piece,  er  af 
ham  ikke  kritiseret.  Vi  har  imidlertid  her  i 
Landet  ca.  4.7  Mill.  Tdr.  Ld.  Pløjeareal. 
Efter  det  anførte  skulde  der  altsaa  kræves 
35  X  4.7  Mill.  eller  ca.  165  Mill.  Kr.  aar- 
lig til  Kunstgødning  for  at  undvære  Stald- 
gødningen.    Vi    anvender   nu  her    i    Landet 
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aarlig  for  en  halv  Snes  Mill.  Kr.  Kunstgød- 
ning, saa  vi  skulde  ved  Ophør  med  Brug  af 
Staldgødning  købe  yderligere  for  155  Mill. 
Kr.  Kunstgødning.  Mon  saa  ikke  Hr.  D.  J. 
alligevel  skulde  have  ansat  Køernes  Gødning 
for  lavt  ved  at  sætte  den  til  ialt  36  Mill. 
Kr. !  Den  udgør  dog  vel  nok  i  hvert  Fald 
°/3  af  Landets  samlede  Gødningsværdi,  som 
herefter  ifølge  Hr.  D.  J.  skulde  være  54 
Mill.  Kr.  værd  —  altsaa  ca.  100  Mill.  Kr. 
mindre  værd,  end  det  Kvantum  Kunstgødning, 
der  regnes  at  maatte  til  for  at  ækvivalere 
den.  Ja,  jeg  nævner  det  blot.  Thi  hvis 
virkelig  Staldgødningen  i  Praksis  udgør  for 
en  100  Mill.  Kr.  mere,  end  den  af  Hr.  D. 
.1.  er  ansat  til,  saa  forekommer  det  mig,  at 
det  selv  her,  hvor  der  regnes  med  den  store 
Tabel,  og  hvor  det  ikke  tages  saa  nøje  med 
en  halvhundrede  Mill.  fra  eller  til,  fortjener 
lige  at  berøres!  Og  at  Slaldgødningen  i 
Praksis  bar  snarere  den  tredobbelte  end  den 
dobbelte  Værdi  af  den,  hvortil  Hr.  D.  J.  an- 
sætter den,  betvivler  jeg  for  min  Part  ikke. 
Hvis  Produktionen  af  Staldgødning  kunde 
tænkes  at  bortfalde  indenfor  dansk  Land- 
brug, nærer  jeg  nemlig  ingen  Tvivl  om,  at 
Nedgangen  i  Høstudbytte  —  eller  Kravet  til 
Kunstgødning  som  Ækvivalent  for  Staldgød- 
ningen —  vilde  dokumentere  denne  dens 
virkelige  Værdi.  Dette  ogsaa  fordi  Stald- 
gødningen  i  Modsætning  til  Kunstgødningen 
har  betydelig  Indflydelse  paa  Bakterielivet  i 
Jorden. 

Og  naar  Hr.  D.  J.  henter  Berettigelsen 
til  at  sætte  Staldgødningen  saa  lavt,  som 
han  gør,  i  en  Henvisning  til,  at  Høstvær- 
dien i  1909  for  Landets  Høstudbytte  kun 
androg  552  Mill.  Kr.,  er  det  jo  en  ganske 
løs  og  ubevislig  Paastand.  20  Aar  tidligere, 
i  1889,  var  Høstværdien  uden  Halm  295 
Mill.  Kr.  og  med  Halm  ca.  348  Mill.  Kr., 
eller  over  200  Mill.  Kr.  mindre  end  i  1908. 
Hvad  mon  Hr.  D.  J.  saa  mener,  at  Stald- 
gødningen kunde  sættes  til  dengang!  For- 
resten  kan  jo    da    bemærkes,    at    foruden  til 


den  anførte  Høstværdi  bidrager  ogsaa  Gød- 
ningen til  Vegetationen  paa  Landets  samtlige 
Græsnings-  og  Grøntfoderarealer  (ca.  l.e  Mill. 
Tdr.  Ld.)  —  hvis  Afgrøde  holdes  udenfor 
Høststatistiken  —  og  som  har  en  Værdi  af 
over   100  Mill.   Kr. 

Under  den  stedfundne  Polemik  om  Hr.  D. 
J.'s  Brochure  har  det  været  omdebatteret, 
hvorvidt  de  13  Regnskaber,  hvorpaa  Forf. 
væsentligt  bygger  sine  Paastande,  er  at  anse 
for  normale  eller  omtrent  normale.  Lad  mig 
her  bemærke,  at  i  Egenskab  af  afgørende 
Grundlag  for  en  Bedømmelse  af  Danmarks 
samlede  Smørproduktion  og  dens  Kaar  fore- 
kommer det  mig  imidlertid  nogenlunde  lige- 
gyldigt, om  de  paagældende  Regnskaber  ere 
normale,  omtrent  normale  eller  helt  ved  Siden 
af  den  store  Almindelighed. 

Sagen  er  nemlig  den  ganske  naturlige,  at 
dansk  Mælkeproduktion,  saaledes  som  denne 
foregaar  nu  om  Dage  i  184,000  Brug  og 
med  1,280,000  Køer,  finder  Sted  under  saa 
overordentlig  ulige  Kaar,  at  nogen  Norm  for 
denne  kun  da  burde  søges  opstillet,  hvis  der 
ingen  anden  Vej  var  at  gaa.  Men  der  er 
netop  en  anden  og  særdeles  farbar  Vej  at 
gaa  i  denne  Sag. 

Thi  vil  man  tilvejebringe  en  rigtig  Dom 
over  Kaarene  for  vor  Mælke-  og  Smørpro- 
duktion, saa  tager  man  ikke  13  tilfæl- 
dige Regnskaber  med  552  Køer,  men  saa 
tager  man  Danmarks  samlede  Statistik,  som 
i  Henseende  til  en  rigtig  Vurdering  af  dansk 
Landbrugsproduktion  byder  alt  det  Materiale, 
der  kan  ønskes.  En  Mangel,  men  ret  beset  en 
Mangel,  som  ikke  paavirker  Helhedsbilledet 
af  den  Landbrugets  samlede  Salgsproduktion. 
af  hvilken  Mælke-  og  Smørproduktionen  ud- 
gør et  dominerende  Led,  frembyder  denne 
Statistik  ganske  vist  derved,  at  den  som 
rimeligt  er  savner  Evne  til  at  udsondre  paa 
de  forskellige  Produktionskonti  de  betydelige 
Korn-  og  indkøbte  Foderstofkvanta,  som  for- 
bruges her  i  Landet.  Men  vil  man  Sand- 
heden, saa  bruger  man  ikke  Statistiken  under 
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den  Form,  at  man  fra  den  henter  supplerende 
Støtte  for  sine  forudfattede  Meninger.  Det 
er  saaledes  ganske  misvisende,  naar  Hr.  I). 
J.  ved  Benyttelse  af  Statistikens  Tal  sager 
Landets  Mælkeproduktion  belyst  under  den 
Form,  at  denne  ved  selve  de  fremdragne 
Tal  debiteres  for  Landets  samlede  Import  af 
Fodringsmidler,  og  saa  kun  i  al  Almindelig- 
hed bemærker,  at  det  dog  ogsaa  maa  er- 
indres, at  Kødproduktion  og  Svineproduktion 
beslaglægger  en  Del  heraf,  og  saa  forøvrigt 
føjer  til,  at  Husdyravlen  delvis  er  at  debi- 
tere for  den  opstaaede  Import  af  udenlandsk 
Brodkorn. 

Nej,  saaledes  lader  Mælkeproduktionen  sig 
ikke  regnskabsmæssigt  behandle  eller  udrive 
af  dens  intime  Forbindelse  med  Landbrugets 
øvrige  Produktion.  Der  er  her  kun  én  Vej 
at  gaa,  nemlig  at  erkende,  at  i  Henseende 
til  Foderforbruget  her  i  Landet  er  Malke- 
køerne kun  et  Led  —  men  selvfølgelig  et 
dominerende  Led  —  i  Landets  Husdyrhold 
og  saa  lade  Statistikens  Materiale  tjene  til 
Belysning  af  Husdyrholdets  samlede  Konto, 
idet  dennes  intime  Forbindelse  med  Udnyttel- 
sen af  Landbrugets  Afgrøder  yderligere  nød- 
vendiggør disses  Inddragning  under  Opgørel- 
sen. Og  derved  tilvejebringes  dog  behørigt 
Lys  i  Spørgsmaalet  om  Mælkeproduktionens 
Rentabilitet  eller  Ikkerentabilitet.  Thi  Kødpro- 
duktionen og  Svineholdets  Udbytte  —  2  andre 
dominerende  Poster  paa  Landbrugets  Produk- 
tionskonto  —  staa  i  nøjeste  Forbindelse  med 
Mælkeproduktionen,  som  atter  ved  sit  Affalds- 
produkt, Gødningen,  virker  tilbage  paa  Jordbru- 
gets Evne  til  at  frembringe  Afgrøder.  Xaar 
derfor  Statistikens  Materiale  anviser  den  Vej 
at  behandle  Landbrugets  Husdyrhold  og  dets 
Produktion  af  Markafgrøder  under  Et,  saa 
er  dette  i  nøje  Overensstemmelse  med,  hvad 
foran  er  udviklet,  at  disse  2  Hovedsider  af 
Landbrugets  samlede  Produktion  er  uløselig 
indbyrdes  sammenknyttede,  og  at  en  skarp 
regnskabsmæssig  Udsondring  af  disse  2  Ho- 
vedkonti er  praktisk  taget  umulig. 


Hr.  D.  J.  sammenstiller  Vilkaarene  for 
Mælkeproduktionen  i  1908  med  de  tilsva- 
rende Vilkaar  i  1888.  Og  man  faar  Ind- 
trykket af,  at  hans  Dom  gaar  ud  paa,  at 
medens  der  i  1 908  er  Anledning  til  at  korse 
sig  over,  hvor  galt  det  gaar,  saa  laa  Mælke- 
produktionen i  1888  i  en  væsentlig  mere 
fornuftig  Skure. 

Hr.  D.  J.  udtaler  i  sit  nys  oplæste  Ind- 
læg: „Hr.  Sonne  har  paaduttet  mig  forskel- 
lige Udtalelser,  bl.  a.,  at  jeg  skal  havesagt, 
at  i  1888  foregik  Mælkeproduktionen  gan- 
ske anderledes  økonomisk". 

Herimod  maa  jeg  nedlægge  bestemt  Pro- 
test. Jeg  har  nemlig  ikke  paaduttet  Hr.  J. 
nogetsomhelst.  Thi  af  hans  egne  Udtalelser 
fremgaar,  at  jeg  har  været  fuldt  berettiget  til 
at  tillægge  ham  den  nævnte  Opfattelse,  saa- 
ledes som  denne  er  udtalt  i  det  ham  laante 
Manuskript  til  mit  Foredrag  i  Nationaløko- 
nomisk Forening. 

Og  ligeledes  maa  jeg  bestemt  protestere 
mod  hans  Beføjelse  til  at  hævde,  at  min 
statistiske  Udredning  i  mit  ommeldte  Fore- 
drag er  tendentiøs.  Jeg  kan  kun  ønske,  at 
denne  Tilhørerkreds  vil  læse  mit  nævnte 
Foredrag,  idet  jeg  føler  mig  forvisset  om, 
at  man  da  vil  erkende  Sigtelsens  Uretfær- 
dighed. 

Jeg  har  i  mit  paagældende  Foredrag, 
holdt  i  Nationahkonomisk  Forening  afvigte  20. 
Oktbr.,  foretaget  en  udførlig  Opgørelse  over 
Landbrugets  Høstudbytte,  Omsætningen  med 
Udlandet  af  Landbrugsvarer,  Indlandets  Kon- 
sum af  Landbrugsvarer,  Udgifter  til  Arbejds- 
løn, Skatter,  Forrentning  samt  Materiel  etc, 
hvilken  Opgørelse  gælder  for  Aarene  1887 
—88  samt  1907—08.  Til  denne  Opgø- 
relse, der  vil  fremkomme  i  Nationaløkonomisk 
Tidsskrift,  skal  jeg  henvise  og  iøvrigt  her 
indskrænke  mig  til  at  bemærke,  at  ifølge  Opgø- 
relsen udgør  Landbrugets  forøgede  Drifts- 
udbytte  i  det  nævnte  Tyveaar  103.8  Mill.  Kr., 
hvoraf  13.7  Mill.  Kr.  er  regnet  medgaaet  til 
saadanne     forøgede     Udgifter     til     Materiel, 
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Maskiner,  Assurancer  m.  v.,  som  ikke  ad 
statistisk  Vej  kan  udfindes.  Resten  af  den 
angivne  Forøgelse  af  Driftsudbyttet  svarer  i 
Gennemsnit  da  til  600  Kr.  for  hver  af  Landets 
149,300  selvstændige  Jordbrugere  eller  til 
235  Kr.  pr.  Td.  Hartkorn. 

Denne  Fremgang  i  Driftsudbyttet  har  jeg 
andetsteds  betegnet  som  respektabel  eller  ret 
tilfredsstillende,  idet  jeg  iøvrigt  tilføjer,  at 
Udgifterne  navnlig  paa  Rentekontoen  med 
Forsæt  er  regnet  saa  rundelig,  at  de  utvivl- 
somt er  alt  for  højt  ansat. 

Det  saaledes  forøgede  Driftsudbytte,  der 
væsentligst  skyldes  —  resp.  gennem  Jordens 
øgede  Afgrøder  er  afledet  af  —  vort  Hus- 
dyrhold og  dettes  Mælkeproduktion,  turde 
imidlertid  afgive  gyldigt  Vidnesbyrd  om,  at 
det  regnskabsmæssige  Bevis,  som  Hr.  D.  J. 
mener  at  kunne  føre  for,  at  vore  Dages 
Mælkeproduktion  herhjemme  foregaar  paa 
usund  Basis,  er  ganske  misvisende. 

Det  vil  iøvrigt  gennem  foreliggende  Mælke- 
regnskaber være  let  at  godtgøre,  at  Mælke- 
produktionen nu  foregaar  ganske  anderledes 
økonomisk  end  for  en  Snes  Aar  tilbage.  I 
Tidsskrift  for  Landøkonomi  findes  en  lang 
Række  Aarsoversigter  over  Mælkeribruget  i 
Danmark,  og  disse  indeholder  Mælkeproduk- 
tions- og  Fodringsregnskaber,  bearbejdede  af 
Professor  Bøggild.  For  Aaret  1888  fore- 
ligger saaledes  Regnskaber  af  nævnte  Art 
fra  23  Avlsbrug  med  ialt  2536  Køer. 

Jeg  har  hævdet,  at  det  er  ganske  ufyldest- 
gørende og  misvisende  at  ville  benytte  13 
Regnskaber,  omfattende  552  Køer,  som  Ba- 
sis for  en  afgørende  Dom  over  dansk  Mælke- 
produktion —  tilmed  naar  disse  stilles  urig- 
tigt op.  23  Regnskaber  for  ialt  2536  Køer 
kan  altsaa  heller  intet  egentligt  Bevis  føre. 
Dette  saa  meget  mindre,  som  de  paagældende 
Køers  Mælkeydelse  laa  ca.  1500  'tt  eller 
rigelig  40  pCt.  over  det  daværende  Gennem- 
snitsudbytte  af  Landets  Køer.  Stille  vi 
imidlertid  Regnskabet  for  disse  særlig  godt 
malkende    2536    Køer    op    efter   Hr.  D.  J.'s 


Principer,  fremkommer  der  et  Facit,  der  har- 
monerer særdeles  godt  med  den  foran  paa- 
viste  respektable  Fremgang  i  Landbrugets 
Produktionsudbytte.  Køernes  Gennemsnits- 
ydelse  var  4982  ffi  Mælk  ved  en  Foder- 
konsum af  4652  Foderenheder  (beregnet  S'S 
Halm  fortæret  daglig).  Pr.  Ko  produceredes 
176.7  ffi  Smør,  udbragt  til  93.63  0.  pr.  S. 
Skummetmælken  ('/4  af  Sødmælken)  er  be- 
regnet til  ^/^  Øre  og  samtlige  Udgiftsposter 
opførte  med  de  af  Hr.  D.  J.  anvendte  Pri- 
ser, dog  saaledes  at  Udgift  til  Pasning, 
Malkning,  Dyrlæge  etc.  er  regnet  20  pCt. 
lavere.  Herefter  fremkommer  pr.  Ko:  Indtægt 
Kr.  193.76,  Udgift  Kr.  343.12,  Tab  altsaa 
Kr.  149.36.  Fradrages  Gødningsværdien  med 
de  af  Hr.  D.  J.  anslaaede  30  Kr.,  bliver 
Tabet  altsaa  pr.  Ko  Kr.  119.36.  For  Lan- 
dets daværende  965000  Køer  vilde  Tabet 
altsaa  andrage  115  Mill.  Kr.  Og  hvis  Pro- 
duktionen i  vore  Dage  var  lige  saa  uøkono- 
misk som  dengang,  vilde  Tabet  for  de  nu- 
værende 1.280  Mill.  Køer  blive  153  Mill.  Kr. 
—  tiltrods  for  at  de  her  omhandlede  Køer 
gav  over  40  pCt.  mere  Mælk  end  Landets 
Gennemsnit. 

At  ikke  Landbruget  er  gaaet  fuldstændig 
fallit  for  lange  Tider  siden!  Men,  underligt 
nok  —  det  gaar  jo  alligevel,  og  det  gaar 
slet  ikke  saa  galt  endda. 

Behoves  der  monstro  yderligere  Bevis  for 
Umuligheden  af  Hr.  D.  J.'s  Regnskabsopstil- 
ling. Ogsaa  et  saadant  letfatteligt  Bevis  kan 
imidlertid  præsteres.     Her  er  det! 

I  de  af  Hr.  D.  J.  fremførte  Regnskaber 
er  de  5445  "S  Mælk  pr.  Ko  udbragt  i  Kr. 
242.63,  er  4.456  0.  pr.  "tt.  4152  F.-E.  giver 
5445  S-  Mælk,  er  pr.  100  F.-E.  13l.i  'S 
Mælk.  100  F.-E.  vil  Hr.  D.  J.  have  sat  til 
6  Kr.  Men  saa  faas:  100  F".E.  =  6  Kr. 
131.1   ffi   Mælk  a  4.456  0.   =  Kr.    5.84. 

Generalomkostningerne  pr.  Ko  sætter  Hr. 
D.  J.  til  70  Kr.  Hvorledes  skal  det  saa 
staa  i  menneskelig  Magt  nogensinde  at  ind- 
vinde   disse?      Smørprisen  er    jo    regnet    til 
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1  Kr,  og  det  er  vist  illusorisk  at  afvente 
de  stærkt  forhøjede  Priser,  der  skulde  til  for 
at  yde  Dækning  for  de  70  Kr.  Og  den  dy- 
riske Organismes  Behandling  af  Foderenhe- 
derne savner  vi  jo  egentlig  Adgang  til  at 
paavirke  i  ønskeligt  Omfang.  Men  saa  er 
her  virkelig  i  høj  Grad  tiltrængt  en  Anvis- 
ning til,  hvorledes  dansk  Mælkeproduktion 
skal  komme  ud  af  den  ciil  de  sac,  i  hvilken 
Hr.  D.  J.  ved  sin  Regnskabsmetode  anbrin- 
ger den.  Thi  jo  mere  Mælk  der  produceres 
pr.  Ko,  jo  større  bliver  Tabet,  jo  galere 
bliver  det.  Der  tabes  jo  nemlig  foruden 
alle  Generalomkostningerne  minus  Gødnings- 
værdien  16  0.  for  hver  131.1  'S  Mælk. 
Lykkeligvis  malkede  de  552  Køer  i  Gennem- 
snit kun  5445  tt  Mælk,  hvorved  Tabet  —  for- 
uden Generalomkostninger  minus  Gødning  — 
kun  bliver  Kr.  6.49.  Men  havde  de  —  hvis 
det  kunde  tænkes  —  i  Stedet  herfor  malket 
13110  ffi,  var  denne  Del  af  Tabet  bleven 
forøget  til   16  Kr. 

Nej  I  den  Regnskabsopstilling,  som  Hr. 
D.  J.  vil  søge  indført  ved  at  fastsætte  en 
urimelig  Pris  for  det  hjemmeavlede  Foder, 
vilde  etablere  Forhold  analoge  med  Forhol- 
dene ved  den  Tørvemaskine  af  ny  Konstruk- 
tion, som  ved  Prøven  viste  sig  at  arbejde 
særdeles  fortræffeligt.  Der  var  kun  den  lille 
Mangel,  at  den  ikke  kunde  fabrikere  Tør- 
vene saa  stærkt,  som  Drivmaskinen  konsu- 
merede dem  for  at  afgive  fornøden  Drivkraft. 
Og  jo  stærkere  man  forcerede  Driften,  jo 
større  blev  Deficit  i  Tørvefabrikationen. 

Man  spørger  uvilkaarligt  sig  selv :  hvorledes 
er  det  muligt,  at  en  Forf.  saaledes  som  Hr. 
D.  J.  kan  raisonnere  sig  til  den  Grad  i  Kon- 
flikt med  Kendsgerninger  og  elementære  For- 
nuftslutninger. Brochuren  giver  imidlertid 
forskellige  Bidrag  til  Gaadens  Løsning.  Og 
det  Hovedindtryk,  man  i  saa  Henseende 
modtager,  er  dette,  at  Forfatteren  ganske 
savner  de  faglig  elementære  Forudsætninger, 
som  er  nødvendige,  naar  man  ved  Be- 
handlingen af  et  Emne  som  det  foreliggende 


skal  være  garderet  mod  at  komme  paa  Af- 
veje. 

Som  nu  blot  Forfatterens  Bekymring  over 
det  stærkt  stegne  Oliekage-  og  Roeforbrug. 
Han  er  saaledes  aabenbart  ganske  ukendt 
med,  at  det  er  Fodringsforsøgenes  værdi- 
fuldeste Facit  —  og  et  Facit,  som  for 
Praksis  er  af  største  økonomiske  Rækkevidde 
—  at  Foderets  nødvendige  Indhold  af  Ægge- 
hvidestoffer billigst  og  bedst  tilføres  Dyrene 
i  Form  af  Oliekager,  medens  Roerne  er  det 
selvskrevne  Fodermiddel,  som  skal  levere 
dels  de  fornødne  let  fordøjelige  Kulhydrater 
og  dels  befordre  Fordøjeligheden  af  Olie- 
kagernes Æggehvidestof.  Derfor  er  det  —  og 
fremdeles  ved  saa  høje  Oliekagepriser  som 
de,  der  synes  at  falde  Forf.  saa  stærkt  for 
Brystet  —  god  Økonomi  at  lade  Malkekøer- 
nes Kraftfoder  bestaa  af  Oliekager.  Altsaa 
ikke  som  tidligere  af  det  altfor  kostbare 
Korn,  som  ved  denne  Ændring  i  Fodringens 
Praksis  frigøres  og  finder  fortræffelig  Anven- 
delse som  Foder  for  Svin,  hvis  mindie  ener- 
gisk virkende  Fordøjelsesorganer  anviser  Brug 
af  det  letfordøjelige  Korn  som  Hovedbestand 
af  det  Kraftfoder,  der  i  Svinestalden  opfodres. 
Men  under  de  Omstændigheder  bliver  den 
vældige  Stigning  i  Oliekageforbruget  ikke  et 
i  nogensomhelst  Henseende  foruroligende  Fæ- 
nomen, men  er  i  Virkeligheden  kun  Udtryk- 
ket for,  i  hvilken  Grad  det  praktiske  Land- 
brugs Mænd  er  rede  til  at  udnytte  i  Praksis 
de  gode  Raad  og  gode  Anvisninger,  som 
fra  Videnskab  og  Praksis  stilles  til  dets 
Raadighed. 

Og  hvor  er  ikke  ogsaa  Forfatterens  mang- 
lende Fagkundskab  udtrykt  i  den  Pag.  50 
fremsatte  Bemærkning  om,  at  „efter  dygtige 
Landmænds  Mening  forsvinder  V4  ^f  Dan- 
marks Roehøst  ved  at  Roerne  bliver  ubruge- 
lige i  Vinterens  Løb"  —  raadner  op,  øde- 
lægges ved  Uagtsomhed,  Uheld  etc.  Hvis 
Dygtigheden  og  Fagkundskaben  af  de  Land- 
mænd, som  i  denne  Sag  har  stillet  sig  ved 
Hr.  D.  J.'s  Side,  skal  maales  efter   den   her 
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anførte  nærmest  humoristiske  Paastand,  kunde 
man  nok  have  undt  ham  en  noget  solidere 
faghg  Støtte  end  den,  der  synes  at  have 
været  til  hans  Raadighed. 

Jeg  har  foran  paavist,  at  det  økonomiske 
Resultat,  som  er  fremgaaet  af  de  sidste  tyve 
Aars  enorme  Udvidelse  af  vor  Mælkeproduk- 
tion, synes  uomstødeligt  at  godtgøre,  at  denne 
Udvikling  har  været  sund,  forsvarlig  og  god. 

Dermed  er  jo  imidlertid  ikke  givet,  at 
Udviklingen  ikke  kunde  have  været  ledet 
endnu  bedre  og  mere  omsigtsfuldt.  Og  her 
bør  vi  saa  fæste  os  ved  Forfatterens  Paa- 
stand om,  „at  vor  Smørproduktion  har  naaet 
en  saadan  Højde,  at  vi  ved  vor  egen  Over- 
produktion ødelægger  Prisen  paa  det  engelske 
Marked  for  os  selv".  Som  Bevis  herfor  an- 
fører Forf.  (Pag.  40—41):  „I  1889  er  For- 
holdet omtrent  det  samme;  der  udføres  dog 
lidt  mindre  Smør,  nemlig  for  S  Mill.  Kr. 
mindre  end  Aaret  i  Forvejen,  hvilket  straks 
foranlediger,  at  Smørrets  Gennemsnitspris 
stiger  til  96  Øre.  —  Jeg  beder  Læseren  om 
særlig  at  lægge  Mærke  til  dette  Forhold." 
Beviset  maa  altsaa  forekomme  Hr.  D.  J. 
særlig  godt  at  faa  Forstand  af.  Jeg  tiltræ- 
der denne  Opfattelse.  Det  bemærkelsesvær- 
dige er  imidlertid,  at  Forf.  her  er  kommen 
for  Skade  netop  at  modbevise  det,  han  vilde 
bevise.  Thi  det  er  rigtigt,  at  Smørprisen 
fra  1888  til  1889  steg  med  5  Øre  fra  91 
til  96  0.  pr.  '3.  Men  det  er  ganske  for- 
kert, at  den  steg  som  Følge  af  mindsket 
Export  fra  Danmark  eller  mindre  samlet  Im- 
port til  England.  Nej,  den  steg  trods  det, 
at  Danmarks  Export  i  1889  var  slegel  til 
67  7,000  Cwts.  mod  605,000  i  1888,  og 
trods  det,  at  Englands  samlede  Smørimport 
var  i  1889  1927  Cwts.  mod  1669  i  1888. 
Altsaa  lige  det  modsatte  af  hvad  Forf.  paa- 
staar!  —  Dette  er  unægtelig  tragikomisk. 
Og  jeg  vil  finde  det  naturligt,  om  vi  dele 
det  tragikomiske  imellem  os,  saaiedes  at  jeg 
læster  mig  mest  ved  den  komiske,  Hr.  D.  J. 
ved  den  tragiske  Side  af  Sagen. 


Forfatteren  søger  endvidere  ført  et  andet  Be- 
vis, idet  han  Pag.  40  anfører,  at  Smørpriserne  i 
Seksaaret  1882—87  var  resp.  117,  112, 
109,  100,  95  og  941/2  Øre.  Og  saa  føjer 
han  til :  „heraf  ser  man  tydeligt,  at  efter- 
haanden  som  Andelsfabrikationen  vokser  og 
der  følgelig  produceres  mere  Smør  i  Dan- 
mark, falder  Prisen."  Jeg  sammenstiller  saa 
her  de  anførte  Priser  for  Seksaaret  samt  for 
de  2  følgende  Aar  med  tilhørende  Tal  for 
dels  Danmarks  Eksport  og  dels  Englands 
samlede  Import  af  Smør.  Og  det  maa  vel 
være  denne  sidste,  mere  end  Danmarks  Kon- 
tingent til  denne,  der  skulde  være  afgørende 
for  Prisen. 
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Hvorledes  passer  saa  Hr.  D.  J.'s  Theori 
med  de  her  anførte  Tal.  Aldeles  ikke.  Fra 
1884  til  1887  dalede  saaiedes  Englands 
Smørimport  fra  1.7,53  til  l.si.i  Tusind  Cwts. 
eller  med  14  pCt.  Saa  skulde  altsaa  Smør- 
prisen være  stegen.  Men  den /rtW/ tvertimod 
i  det  Tidsrum  fra  109  til  94V2  Ore  eller 
en  Nedgang  af  netop  ogsaa  14  pCt.  Og  se 
saa  endvidere  Tallene  for  1889,  sammen- 
holdt med  de  forudgaaende  Aars ! 

Jeg  har  i  min  Praksis  set  mange  hazar- 
derede  Paastande  fremsat.  Men  ingensinde 
før  har  jeg  været  Vidne  til,  at  der  raabtes 
ud  over  Landet  en  Tankebygning,  opført 
paa  en  saadan  Grushob  af  Argumenter. 

En  saa  utilbørlig  Stillen  paa  Hovedet  af 
Kendsgerninger  skulde  vi  dog  nødig  have 
godkendt  i  offentlig  Debat  om  vigtige  Sam- 
fundsanliggender.    Og  jeg  tør  sige,    at    hvis 
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en  af  de  Landbrugskonsulenter,  hvis  vej- 
ledende Virksomhed  Hr.  D.  J.  ikke  synes  at 
vurdere  højt,  bød  Landets  Jordbrugere  Raad 
og  Vejledning,  bygget  op  paa  „Bevisligheder" 
af  denne  Art,  vilde  han  af  Landbrugets 
Opinion  meget  hurtig  blive  sat  ud  af  Spillet 
som  Vejleder. 

Selvfølgelig  er  der  nogen  [•"orbindelse  mel- 
lem Produktionsmasse  og  Pris  for  en  Vare  som 
Smør.  .Men  Konjunkturer  og  en  Række  andre 
Omstændigheder,  saasom  bl.  a.  engelske  Ar- 
bejderes -arbejdsfortjeneste,  gribe  her  saa 
stærkt  ind,  at  Sagen  kompliceres,  hvad  netop 
de  af  Hr.  D.  J.  fremdragne  Tal,  fremstillet 
vel  at  mærke  i  den  Forbindelse,  hvor  de 
hører  hjemme,  leverer  afgørende  Bevis  for. 

I  Belysning  af  Hr.  D.  J.'s  foranførte  ha- 
varen^de  Bevis  for  den  intime  Forbindelse 
mellem  den  producerede  og  udbudte  Smør- 
mængde paa  den  ene  og  dennes  Pris  paa 
den  anden  Side  bør  hans  Forslag  om  at  reducere 
dansk  Smørproduktion   ses   og  bedømmes. 

Tanken  synes  mig  ærlig  talt  umulig. 
Hvorledes  skulde  den  praktiseres!  Malke- 
besætningernes  Rekrutering  foregaar  jo  som 
bekendt  fra  et  Hold  af  Ungkvæg,  fordelt 
over  2  Aargange,  hvoraf  fremgaar,  at  man 
efter  foretagen  Reduktion  efter  Forf.'s  For- 
slag vilde  komme  til  at  afskære  sig  Adgan- 
gen til  indenfor  rimelig  Tidsfrist  atter  at  for- 
øge Malkebesætningen ,  hvis  en  opstaaet 
Konjunktur  fristede  dertil.  Og  skulde  der 
være  blot  nogen  Mening  i  Reduktionstanken, 
skulde  Reduktionen  'dog  vel  foregaa  under 
den  Form,  at  30  eller  maaske  40  pCt.  af 
Landets  daarligste  Køer  (svarende  til  Ydel- 
sen af  30  pCt.  af  Landets  samlede  Mælke- 
mængde) skulde  fjernes,  hvilket  atter  vilde 
være  ensbetydende  med,  at  Masser  af  Land- 
brug skulde  skride  til  at  nedlægge  heh  deres 
Kvæghold.  Altsaa  set  fra  den  Side  er  Tan- 
kens Uigennemførlighed  indlysende.  Men 
hvad  vilde  der  i  Virkeligheden  ske,  hvis 
saadan  Reduktion  kunde  tænkes  praktiseret. 
Ja,  læs  blot  hvad  en  saa  kyndig  Mand  som 


Landbrugskonsulent  Harald  Faber  mener  om 
den  Ting,  jvfr.  hans  Indlæg  i  Andelsbladet 
Nr.  22,  1910.  Han  gør  bl.  a.  opmærksom 
paa,  at  en  Nedgang  af  20  pCt.  i  Danmarks 
Mælkeproduktion  vilde  paa  det  nærmeste  be- 
tyde I  ^  Smør  mindre  pr.  engelsk  Indbyg- 
ger. Saa  påaviser  han  imidlertid  yderligere, 
at  fra  1906  til  1909  er  Englands  Smør- 
indførsel  stadig  dalet  og  netop  dalet  med 
1  U  Smør  pr.  Indbygger.  Men  denne  Re- 
duktion, der  netop  svarer  til  Virkningen  af 
det  probate  Middel,  Hr.  D.  J.  anbefaler 
danske  Mælkeproducenter  at  ty  til,  har  uhel- 
digvis ikke  hævet  Prisen.  Nej,  den  har  lige 
paa  trods  af  Hovedgrundsætningen  i  den 
D.  J.'ske  Lære  'været  ledsaget  af  en  Pris- 
nedgang, nemlig  fra  100.4  til  99.7  Øre  pr.  S 
og  det  endda  tiltrods  for,  at  1909  var  et  Op- 
gangsaar  for  England.  Thi  som  Konsulent 
Faber  med  uomstødelige  Tal  fremhæver, 
synes  nemlig  Smørprisen  at  være  noget  for 
sig  selv,  slet  ikke  følgende  Prissvingningerne 
for  de  andre  Fedtstoffer,  der  i  saa  stort 
Omfang  tjener  som  Surrogater  for  Smør. 
Stiger  nemlig  Smørprisen  over  en  vis  Grænse, 
kaster  Konsumen  sig  straks  over  Margarine. 
Og  er  der  ikke  dyrisk  Fedt  nok,  slaar  For- 
bruget sig  paa  Plantefedt  dels  i  Form  af 
vegetabilsk  Margarine  og  dels  som  Palmin 
eller  andre  lignende  Varer.  Følgen  heraf 
bliver  imidlertid,  at  en  Reduktion  i  Produk- 
tionen maa  ventes  at  hidføre  ikke  stigende 
Smørpriser,  men  forøget  Forbrug  af  andre 
Fedtstoffer.  Og  saa  maa  det  ikke  glemmes, 
at  en  Reduktion  af  dansk  Mælkeproduktion 
vilde  medføre  den  uundgaaelige  Virkning,  at 
den  dertil  nøje  knyttede  Svme-  og  Flæske- 
produktion maatte  reduceres,  hvilket  der  for 
Tiden  saare  langt  fra  er  Anledning  til  — 
tvertimod. 

Men  iøvrigt  véd  Enhver,  der  vil  se  Sand- 
heden lige  i  jøjnene,  hvorledes  det  gaar, 
naar  Prisen  paa  en  eller  anden  Produktion 
undergaar  en  kendelig  Stigning.  Vi  har  jo 
set  det  paa  Flæskemarkedet,    hvor   de  sidste 
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Aars  gode  Priser  har  lokket  Rusland  og  Hol- 
land til  stærkt  forøget  Produktion  —  ja 
endog  kaldt  kinesiske  Svineladninger  frem 
til  det  engelske  Marked.  Og  i  denne  For- 
bindelse skal  anføres,  at  en  dansk  Mand, 
som  driver  og  som  i  en  lang  Aarrække  har 
drevet  stor  Smørforretning  i  Australien,  og 
som  med  største  Forbauselse  havde  erfaret 
Hr.  D.  J.'s  Raad  om  at  reducere  dansk 
Mælkeproduktion  en  Snes  Procent,  fortalte 
mig  under  en  Samtale  i  Sommer,  at  australsk 
Victoria  vilde  være  i  Stand  til  saa  godt  som 
omgaaende,  og  saasnart  Konjunkturen  fri- 
stede dertil,  yderligere  og  i  stor  Maalestok 
at  afløse  den  nu  stedfindende  omfattende 
Kødproduktion.  Man  havde  i  saa  Henseende 
væsentlig  blot  at  ophøre  med  den  meget  be- 
nyttede Fremgangsmaade  at  lade  Kalvene 
patte  Mødrene  og  i  Stedet  derfor  sætte 
Malkemaskine  og  Centrifuge  igang.  Og  Au- 
stralien har  6  Gange  saa  stort  Kreaturhold 
som  Danmark  1 

Raadet:  at  reducere  vort  Lands  Mælkepro- 
duktion med  en  Snes  pCt.  tør  vist  i  det 
Hele  taget  hævdes  at  harmonere  godt  med 
de  Præmisser,  hvoraf  det  er  afledet.  Saavel 
Præmisser  som  Konklusion  er  nemlig  i  lige 
Grad  let  angribelige  og  fejlagtige.  Og  for- 
resten! nogen  stærk  Tro  synes  i  og  for  sig 
Forf.  ret  beset  heller  ikke  at  have  til,  at 
der  paa  det  engelske  Smørmarked  raader  en 
saa  stærk  Trængsel,  at  der  for  os  er  An- 
ledning til  delvis  at  trække  os  ud  af  Spillet 
som  Smørleverandører.  Thi  Pag.  59  udtaler 
han  med  Henblik  paa  Argentinas  Konkur- 
rencedygtighed: „og  naar  vi  tænker  paa,  at 
fremmed  Smørindførsel  til  England  er  steget 
fra  1,600,000  Cwts.  i  1885  til  ca.  4,200,000 
Cwts.  i  1908,  er  der  jo  ogsaa  Plads  til  lidt 
ny  Konkurrence". 

Altsaa!  der  er  „ogsaa  Plads  til  lidt  ny 
Konkurrence".  Hvorledes  imidlertid  den  Plads 
kan  staa  aaben,  sideordnet  med  at  Pladsen 
hævdes  at  være  saa  overfyldt,  at  danske 
Smørproducenter   indtrængende  raades   til    at 


tage   Reb    i    Sejlene    og    give    Plads  —  det 
staar  mig  unægtelig  ikke  ganske  klart. 

Hr.  D.  J.  hævder  (Pag.  13):  Første  Be- 
tingelse for,  at  en  Sygdom  kan  helbredes, 
er,  at  Diagnosen,  der  stilles,  er  rigtig.  Heri 
har  Forf.  selvfølgelig  Ret.  Han  har  blot 
ikke  forstaaet  selv  at  praktisere  den  paagæl- 
dende gode  Lære.  Thi  den  af  ham  stillede 
Diagnose  er  i  fremtrædende  Grad  urigtig. 
Og  med  Henblik  herpaa  vil  jeg  saa  sige,  at 
det  er  en  ærlig  Ting  for  Lægen  --  ja  vel  i 
for  sig  ogsaa  for  Kvaksalveren  —  at  stille 
en  Diagnose,  som  han  har  Forstand  til. 
Men  navnlig  den  sidste  gør  vel  i  at  omgaas 
den  af  ham  stillede  Diagnose  med  behørig 
Varsomhed  og  Diskretion.  Thi  er  det  i  al 
Almindelighed  urimeligt  at  tillægge  sin  Næste 
Sygdomme,  som  han  ikke  lider  af,  saa  bli- 
ver det  ganske  utilbørligt  overfor  Offentlig- 
heden ganske  fejlagtigt  at  sigte  Næsten  for 
at  lide  af  en  Sygdom,  som  maa  bidrage  til 
at  svække  ham  i  hans  Erhvervsvirksomhed. 
Men  det  er  netop  dette,  Hr.  D.  J.  har 
gjort  sig  skyldig  i  ved  at  sigte  dansk  Land- 
brug for  at  lide  af  en  Slags  Mælkeproduk- 
tionsfeber, der  marvstjæler  Landbrugsproduk- 
tionsvirksomheden  hertillands,  og  som  —  da 
Sygdommen  har  sit  Sæde  i  det  mest  vitale 
Organ  for  dansk  Erhvervsliv  —  endvidere 
truer  den  samlede  Samfundsorganisme  med 
vidtrækkende  skæbnesvangre  Følger. 

Jeg  har  for  mig  „Hamburger  Fremden- 
blatt",  der  indeholder  en  Artikel,  betitlet 
„Nationale  Mutlosigkeit  in  Danemark".  Der 
omtales  bl.  a.  den  „Moraldefekt"  og  den 
Følelse  af  indre  Forfald,  som  herhjemme  er 
affødt  af  Bankkrisen,  Albertiskandalen  samt 
af  den  almindelige  Depression  i  Erhvervslivet. 
Men  saa  fortsættes  der:  Dertil  kommer,  at 
man  senest  har  rokket  ved  Grundlaget  for  det 
samlede  danske  Erhvervsliv,  idet  Grosserer 
Dethlcf  Jiirgensen  alvorligt  har  draget  Landbru- 
gets Rentabilitet  i  Tvivl,  idet  han  hævder,  at 
Landets  Smørindustri,  maaske  den  betydelig- 
ste Erhvervskilde,  bragte  Landet   fortløbende 
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Tab!  Og  saa  slutter  Artiklen  med  at  ud- 
tale, at  den  saaledes  paapegede  danske  Mod- 
loshed giver  Anledning  til  Eftertanke. 

Til  Gavn  for  vort  Lands  Prestige  og  Kre- 
dit i  Udlandet  tør  en  Artikel  af  den  paa- 
gældende Art  i  hvert  Fald  ikke  siges  at 
være.  Den  vil  kun  kunne  have  gjort  Skade 
—  tilmed  fremkommen,  som  den  er,  til  et 
Tidspunkt,  hvor  der  turde  været  Anledning 
til  at  handle  varligen  med  Landets  Kredit. 
At  dette  er  en  ikke  tilsigtet  Virkning  af  Hr. 
D.  J.'s  Forfatterskab,  er  selvfølgelig  givet. 
Men  dette  diskulperer  ikke  Hr.  D.  J.  for  at 
bære  Ansvaret  for  den  paagældende  højst 
uheldige  Virkning. 

Thi  føler  man  Trang  til  at  raabe  saa  højt, 
at  der  maa  regnes  med,  at  Raabet  kan  høres 
ogsaa  ud  over  Landegrænsen,  og  gælder 
Raabet  en  Kritik  af,  hvad  det  tyske  Blad 
kalder  Grundlaget  for  det  samlede  danske 
Erhvervsliv  og  dermed  altsaa  en  Kritik,  der 
gælder  Landets  økonomiske  Prestige  udadtil, 
saa  har  man  i  hvert  Fald  at  ansvare  for, 
at  det  man  raaber  er  rigtigt.  I  andet  Fald 
behandler  man  nationale  Interesser  letfærdigt 
og  gør  sig  derved  skyldig  i  en  Utilbørlig- 
hed, der  er  hjemfalden  til  den  skarpeste 
Protest. 

Det  er  paa  Basis  af  denne  ganske  fejl- 
agtige Diagnose  af  dansk  Landbrugs  Mælke- 
og  Smørproduktion,  at  Hr.  D.  J.  kræver 
nedsat  en  Regeringskommission  til  Under- 
søgelse og  Helbredelse  af  den  formentlige 
Sygdom. 

Noget  saadant  turde  imidlertid  være  ganske 
overflødigt.  Thi  de  Forhold  vedrørende  vor 
Mælkeproduktion,  som  hos  Hr.  D.  J.  har 
vakt  Bekymring  og  Tvivl,  er  saamænd  for 
Fagkundskaben  saa  gennemsigtige  og  ligetil, 
at  Regeringen  formentlig  med  fuld  Fortrøst- 
ning kan  overlade  til  Landbruget  ogsaa  paa 
det  Omraade  at  hyppe  dets  egne  faglige 
Kartofler.  Det  samme  kan  Hr.  D.  J.  med 
Tryghed  gøre.  Det  har,  fra  jeg  kom  til 
Skelsaar  og  Alder,  været  vort  ledende  Land- 


brugs praleren  censeo  at  opmuntre  og  vejlede 
Landmændene  til  at  producere  megen,  men 
vel  at  mærke  billigst  mulig  Mælk.  Og  denne 
Vejledning,  der  i  de  senere  Aar  og  den  Dag 
i  Dag  foregaar  mere  intensivt  og  rationelt 
end  nogensinde  tilforn,  sætter  fra  Aar  til  Aar 
virksomme  og  værdifulde  Spor  i  vort  Lands 
Mælkeproduktion.  Den  tager  bl.  a.  først  og 
fremmest  Sigte  paa  at  bringe  det  rette  For- 
hold tilveje  mellem  Foderforbrug  og  Mælke 
ydelse,  bl.  a.  ved  ikke  for  sparsom  Udsæt- 
ning af  daarlige  Malkere,  „Rotterne",  som 
de  kaldes.  Den  advarer  mod  at  forcere 
Foderforbruget  saavel  Sommer  som  Vinter 
overfor  Individer,  hvis  mælkeydende  Evne 
ikke  tillader  vide  Grænser  for  et  økonomisk 
Foderforbrug.  Og  den  sætter  den  solide 
Regnskabsføring  paa  sin  rette  Plads  som  Led 
i  det  maalbevidste  Arbejde,  der  har  en  Ud- 
vikling af  en  økonomisk  Landbrugsproduktion 
for  Øje. 

Alt  det  gaar  og  har  gennem  lange  Tider 
gaaet  sin  solide  Gang  —  og  det  har  som 
foran  paavist  hidført  et  økonomisk  Resultat, 
som  turde  være  fuldgyldigt  Vidnesbyrd  om, 
at  Landbruget  herhjemme  styrer  den  rette 
Kurs.  Thi  dansk  Landbrugs  Udøvere  er 
lydhøre.  De  er  forholdsvis  hurtige  i  Ven- 
dingen til  at  udnytte  de  Raad  og  den  Vej- 
ledning, som  den  virkelige  Fagkundskab 
indenfor  saavel  Videnskab  som  Praksis  stiller 
til  deres  Raadighed.  Men  Landbrugets  Mænd 
forbeholder  sig  at  vælge  og  vrage  med  Kri- 
tik. Og  Raad,  udsprungne  af  en  iøjnefal- 
dende Mangel  paa  Fagkundskab  og  dertil 
svarende  evident  svigtende  Evne  til  at  dømme 
objektivt  —  dem  betakker  man  sig  for. 
Raad  og  Anvisninger  af  den  Art,  dem  er 
dansk  Landbrug  vokset  fra.  For  længe 
siden ! 

Det  gør  iøvrigt  et  egenartet  Indtryk  at  se 
en  Repræsentant  for  Handelsstanden  kræve 
nedsat  en  Kommission  til  Undersøgelse  af 
den  økonomiske  Kurs,  som  vort  Lands  Ho- 
vederhverv styrer  ved  sin  Produktion.    Vendin- 
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gen:  „dette  grinagtige  lille  Land ""j  kunde  kun 
vinde  i  Berettigelse,  hvis  det  blev  god  Lands- 
skik,  at  det  ene  Erhvervs  Udøvere  kunde 
kræve  og  faa  nedsat  Kommissioner  til  at 
undersøge,  om  ikke  et  andet  Erhvervs  Mænd 
under  Udøvelsen  af  deres  faglige  Virksomhed 
opererer  paa  tværs  af  sund  Sans  og  Fornuft. 

Kravet  om  Nedsættelsen  af  en  saadan  Kom- 
mission i  Forbindelse  med  Kravet  om  Ned- 
bringning  af  Landets  Mælkeproduktion  med 
en  Snes  Procent  er  altsaa  Hoved  facit  af  Hr. 
D.  J.'s  Betragtninger  vedrørende  vore  Dages 
Landbrugsproduktion  herhjemme.  Det  er  Re- 
sultatet af  „det  købmandsmæssige  Blik",  som 
han  har  kunnet  præstere  som  betydningsfuld 
Indsats  til  Forholdets  rette  Vurdering  —  det 
købmandsmæssige  Blik,  som  han  saa  ganske 
og  aldeles  frakender  mig. 

Jeg  vil  imidlertid  saa  hertil  blot  sige,  at 
hvis  købmandsmæssigt  Blik  ordinært  sætter 
Frugter,  som  de  her  nævnte  tvende  Krav, 
saa  maa  jeg  som  en  af  de  Landmænd,  der 
har  god  Brug  for  at   bevare  mit  Judicium  i 


Behold,  bede  en  gunstig  Skæbne  bevare  mig 
for  nogensinde  at  vinde  købmandsmæssigt  Blik ! 

Nej,  naar  Hr.  D.  J.  tilraader  at  nedbringe 
vort  Lands  Mælkeproduktion  med  en  Snes 
Procent,  saa  er  det  efter  min  Overbevisning 
ulige  forstandigere  at  gaa  den  stik  modsatte 
Vej,  nemlig  at  forøge  Produktionen  med  en 
Snes  Procent,  men  vel  at  mærke  ved,  at  de 
enkelte  Køers  Mælkeydelse  ved  et  rationelt 
Minimumsfoderforbrug  tilstræbes  øget  med 
en  Snes  Procent. 

Ogsaa  en  saadan  Udvikling  af  de  enkelte 
Køers  Mælkeevne  tilraader  jo  imidlertid  Hr. 
D.  J.  Men  saavel  dette  gode  Raad,  som 
hvad  der  ellers  findes  af  godt  i  Hr.  D.  J.'s 
Brochure  er  jo  kun,  hvad  der  i  Aarenes  Løb 
Gang  paa  Gang  er  fremholdt  for  Landmæn- 
dene af  deres  faglige  Ledere.  Og  hvad  der 
findes  i  Brochuren  af  nyt  er  i  det  væsent- 
lige urigtigt.  Saa  ogsaa  jeg  kan  sammen- 
fatte min  Dom  over  Hr.  D.  J.'s  Forfatter- 
skab i  den  andetsteds  benyttede  Vending,  at 
„det  gode  er  ikke  nyt  og  det  nye  er  ikke  godt". 


En  Amagerkone.    1851. 


JULIUS  EXNER 

Af  Docent  P.  Joha.\se.\'. 


EXNER  er  død,  85  Aar  gammel. 
Det  siges  undertiden  om  en  Kunst- 
ner, som  bliv'er  gammel,  at  han  over- 
lever sig  selv.  Udtrykket  er  af  tvivlsom 
Værd.  Derimod  hænder  det  ret  ofte,  at 
han  overlever  den  Samtid,  hvis  kunstne- 
riske Udtryk  han  var.  Dette  gjælder  om 
Exner.  Og  det  har  bevirket,  at  yngre 
Slægter  en  Tid  lang  ser  hans  Værker 
som  gjennem  en  Taage,  fjerne  og  uklare, 
men   anden   Ulykke   sker   ikke   derved. 


En  moderne  tysk  Forfatter,  som  ellers 
ikke  lider  af  Objektivitet  —  Meier-Graefe 
—  har  sagt:  „Jeg  behøver  ikke  at  vise 
Fidias  Retfærdighed,  han  skaffer  sig  selv 
Ret".  Ordene  passer  ikke  blot  paa  Stor- 
mænd som  Fidias,  men  enhver  Kunstner, 
der  har  været  ægte  og  sund,  skaffer  i 
Længden  sig  selv  den  Ret,  der  tilkommer 
harn.  I  Modsætning  til  Litteraturen  og 
Tankerne  forældes  god  Billedkunst  saa 
at  sige  aldrig,  fordi  den  er  saa  ualhængig 
11 
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af  Tanken  og  alene  staar  i  Forhold  til 
øje  og  Følelse.  Men  historisk  Viden  om 
en  Kunstners  Samtid,  dens  Villie  og  dens 
Idealer,  kan  lette  og  uddybe  Forstaaelsen. 

Det  er  længe  siden  Exners  Slægtled 
fortrængtes  fra  den  førende  Plads  af  Yngre 
med  vidt  forskjellige  Formaal  og  Syns- 
maader,  forskjellige  i  Livssyn,  i  Sam- 
fundssyn, i  Kunstsyn.  Den  Tid,  da 
Bonden  og  Landlivet  var  det  nye,  halvt 
ukjendte  Element,  som  man  knyttede 
Fremtidshaabet  til,  er  forlængst  afløst  af 
en  Bondestandens  „modne"  Periode,  hvor 
Haab  og  Virkeliggjørelse  kan  vejes  mod 
hinanden.  Dens  Liv  og  Aand  har 
gjennemgaaet  en  lang  Udvikling.  Men 
for  Exner  blev  Bønderne  staaende  i 
den  vaarfriske  Periode,  som  var  en  Gang 
forlængst,  da  Exner  selv  var  ung  og 
vaarfrisk,  og  da  Folkebevidsthed  og  Na- 
tionalfølelse langsomt  var  voxede  til  og 
kæmpede  for  Gjennembrud. 

Det  var  i  Fyrrerne.  Exner  var  den 
yngste  blandt  dem,  der  var  Foregangs- 
mænd for  dette  i  Kunsten.     Høyen  var 


Ordforer  overfor  det 
dannede  Publikum, 
mente  sig  maaske 
selv  at  være  Lede 
og  Fanebærer,  men 
naar  det  kom  til 
Stykket,  var  det  dog 
vistnok  snarere  den 
ældre  Bindesbøll, 
som  var  den  stille 
Leder.  Det  man 
indenfor  denne,  den 
nationale  og  folke- 
lige. Retning  i  Kun- 
sten vilde,  var  at 
kjende  og  erkjende 
det  danske  Folk,  se 
og  forstaa  sit  Land 
i  Lys  af  den  Natio- 
nalfølelse, som  først 
ved  Napoleonskrigene  var  vaagnet  til  Be- 
vidsthed i  Europa.  —  Der  var  noget,  som 
baade  fremmede  og  hindrede,  det  var 
Romantiken.  Fra  Goethes  „Hermann  und 
Dorothea"  og  gjennem  mange  andre  lit- 
terære og  kunstneriske  Led  var  man 
vænnet  til  at  væve  Forestillingen  om  det 
Folk,  som  levede  fjernt  fra  de  store  Byer 
i  nært  Forhold  til  Naturen,  sammen  med 
Drømmene  om  en  renere  og  skjønnere 
Idealtilværelse.  Og  helt  saa  virkeligheds- 
fjernt, som  dette  nu  synes,  var  det  neppe. 
Den  høje  Grad  af  ydre  Ro,  ydre  og 
indre  Afgrænsethed,  som  var  over  Land- 
befolkningen, medførte  en  større  Simpel- 
hed i  Sæder,  i  Livskrav,  i  mangt  og  me- 
get, Ukjendskab  til  det  uheldige,  der 
knytter  sig  til  Livet  i  store  og  sam.men- 
trængte  Samfund;  Landlivet  kunde  godt 
endnu  gjælde  for  en  vis  Grad  af  „Idyl"  og 
„Guldalder",  navnlig  hvor  der,  som  paa 
Amager,  ikke  manglede  jævn  Velstand.  I 
de  politiske  Forhaabninger  og  Fantasier 
kjædedes  dette  sammen  med  P'orestillingen 
om  i  „Folket"  at  finde  et  ufordærvet  og 
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livskraftigt  Stof  at 
bygge  Samfundet  op 
med.  Den  skarptseen- 
de  Realisme,  som  se- 
nere Tider  har  lagt  i 
Skildringer  af  Bonder 
og  deres  Liv,  havde 
Datiden  ikke  Brug  for 
og  kjendte  den  der- 
for ikke. 

Gjør  man  sig  dette 
klart,  bortfalder  Be- 
brejdelsen mod  E.\ncr 
for  udelukkende  at 
male  Bondestuer  < 
„Søndagsbelysning  ■ . 
Den  er  ikke  en  Smule 
mere  berettiget  over- 
for ham  end  overfor 
f.  Ex.  Chr.  Winther.  Exner  udtrykte  sin 
Tids  Aand  og  Krav.  Hans  Billeders 
uhyre  Popularitet  er  Bevis  derfor.  Dals- 
gaard gjorde  det  samme,  men  saa  med 
mere  tungsindige  øjne  og  følte  mere 
psykologisk  indtrængende,  havde  over- 
hovedet baade  menneskeligt  og  malerisk 


Bedstemoder  bringe 


En  lille  Rekonvalescent.    Studie.    1875. 


den  første  Hilsen  til  den  lille  Pige,  der  er  kommen  op 
fra  Sygelejet.    1866. 

dybere  Bund.  Han  forholder  sig  til  Exner 
som  Tragedien  til  Lystspillet.  I  Tysk- 
land havde  man  tilsvarende  Fænomener 
i  Ludwig  Knaus,  Benjamin  Vautier  og 
Ludwig  Richter,  hvis  ypperlige  Illustra- 
tioner i  deres  fine  Romantik  har  Slægtskab 
baade  med  H.  C.  Andersen  og  med  Exner. 
Baade  det  danske  „Folk", 
dvs.  Bønder  og  Fiskere,  og 
den  danske  Natur  var  i 
Exners  Ungdom  endnu  no- 
get forholdsvis  nyt.  Eckers- 
berg var  aldrig  gaaet  læn- 
gere ud  end  det  nærmeste 
Stykke  af  Strandvejen.  Det 
\ar  en  hel  Skovtur  at  tage 
ud  til  Frederiksberg  eller 
til  ,,Charlottes  Bøgelund". 
Amager  faldt  det  aldrig  no- 
gen Københavner  ind  at 
besøge.  Dog  var  Exner 
ikke  den  første  Opdager 
af  Bondelivet.  Marstrand, 
som  alt  1836  havde  udstil- 
let et  Billede  fra  Thelemar- 
ken  i  Norge,  fremkom  1844 
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med   sit   Erasmus-Montanusbillede,    vist- 
nok   det    første     gjennemførte     Interiør 
fra  en  dansk  Bondegaard.     Sonne   fort- 
satte den  Vej,  Marstrand  havde  anslaaet 
—  og    strax    forladt    for  Italiens  Skyld. 
Han   udstillede    1844    sin    gamle   Fisker 
der  sætter  Garn,    1846  en  Bondefamilie 
der  drager  til  Kirke,  1847  St.  Hans  Nat 
i  Tisvilde.    Dalsgaard  begyndte  1849  en 
Række  Billeder  af  jydsk  Bondeliv.     Ver- 
mehren  kom  1849  med   sin  Gyde   i   en 
Landsb}',     1S50    med    Reservesoldatens 
Afsked,    1851    med  Hvedebrødsmanden. 
Roed    udstillede    1851    det  store   Billede 
af  sjællandske  Høstpiger,  der  hæger  sig 
ved  Brønden.     Man  ser,  at  Bev'ægelsen, 
den  kunstneriske  Interesse  for  Bønderne, 
for  deres  maleriske  Dragter  og  Interiører, 
som  den  moderne  „Kultur  og  Oplysning" 
desværre  ganske  har   gjort  det  af  med, 
var  i  fuld  Gang.    Det  faldt  naturligt  ind 
som  et  Led  i  denne  Bevægelse,   da  Ex- 
ner  overtalte  Amagerkonen  fra  Hojbro- 
plads]  til    at 
sidde   Model 
ior  sig  (Bille- 
det    udstillet 
1852).      Det 
særlige     var 
den    Styrke, 
hvormed  han 
opfattede  sin 
Figur,denNa- 
turlighed    og 
det  umiddel- 
bareLiv  hvor- 
med han  greb 
dens    Motiv, 
og  den  bety- 
delige   D\-g- 
tighed  i  hans 

maleriske 
Fremstilling. 
Exncr  havde 
ganske    Rei, 


naar  han  i  sine  gamle  Aar  ankede  over, 
at  den  yngre  Slægt  „kunde"  meget  min- 
dre end  i  hans  Ungdomstid. 

Indenfor   Bondelivet    fandt    Exner    sig 
sine    særlige    Omraader,     først    Amager 
siden  Fanø,  som   han  blev  ene  om    at 
dyrke,  og  hvor  Levemaade,  Dragter,  In- 
teriører   holdt    sig    længere    uforandrede 
end   i   Landets  øvrige  Egne.      Ved    det 
nysnævnte    Billede     kom     hans    Tanker 
naturligt  til   at  vende  sig  mod  Amager; 
maaske  har  Høyens  ofte  fremdragne  An- 
visning  og   Opmuntring  ogsaa    bidraget 
dertil,   men  efter  hvad  Exner    selv    har 
fortalt   mig,    var  det  afgjørende   det,    at 
han  paa  en  eller  anden  Maade  var  kom- 
men  i  personligt  Bekjendtskab,  jeg  tror 
med  en  Købmand  i  Sundby  og  paa  hans 
.Anbefaling  med  ret  megen  Vanskelighed 
opnaaede     at    blive    indlogeret    hos    en 
.-Vmagerfamilie    og  faa  Lov  til  at   male. 
I  de  Tider  indlod  Bønderne  sig  ikke  paa 
at    være    Modeller    for    Folk,    som    ikke 
havde     vun- 
det deres  ab- 
solute  Tillid; 
den      gamle 
Tro,   at  Per- 
sonens Skæb- 
ne       kunde 
knyttes       til 
hans  Billedes 
.Skæbne,  var 
ikke  helt  for- 
svunden. Til- 
liden var  byg- 
get paa  Ex- 
ners  Person; 
den      retfær- 
diggjordes at 
den      \'arme 

Kærlighed, 
hvormed  han 
omfattede  si- 
Do  smaa  Naboer.    1S72.  nC    \'ærtsfolk 
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Og  sine  \'enner  derude.  Denne  hans  Egen- 
skab bevirkede,  at  det  ikke  blot  blev 
maleriske  Udsnit  af  Synsvirkeligheden, 
han  gav  i  sine  Billeder,  men  Livsskil- 
dringer,  saa  det  er  tørt  og  misvisende 
at  tale  om  hans  Modeller,  man  skulde 
sige  hans  V'enner.  Han  som  under  Paa- 
virkning  af  Ingemanns  Romaner  først 
vilde  have  været  „Historiemaler",  fandt 
her  ude  sin  rette  Verden.  Amagerne 
levede  ikke  blot  i  egenartede  maleriske 
Omgivelser;  deres  Fester  og  Gilder,  de- 
res Lystighed,  deres  Familieliv,  deres 
Erotik  kunde  godt  indordnes  i  et  roman- 
tisk Syn  —  det  som  Datiden  havde 
Brug  for  og  som  en  senere  Tid  for 
meget  har  kastet  Vrag  paa.  Der  males 
endnu  Masser  af  Billeder  med  Figurer 
af  Bønder  og  Fiskere;  yngre  og  ældre 
Kunstnere  føler  det  som  en  Pligt  at  til- 
bringe Sommeren  paa  Landet,  selv  om 
Livet  der  i  Grunden  er  dem  ret  frem- 
med. Derfor  savner  man  saa  ofte  indre 
Værd  i  de  mange  Billeder  af  gamle  Mænd 
og  Koner,  af  Høstfolk  og  Fiskere ;  deres 
Tilværelse  synes  uden  selvstændigt  For- 


maal,  som  det  maa  være  med  tilfældigt 
lejede  Modeller.  Men  hos  E.xner  var 
Hjertet  altid  helt  med,  Menneskenes  eget 
Liv  var  ham  altid  det  centrale.  Og  selv 
da  hans  Kraft  gradvis  mattedes  af  .Al- 
derdommen, døde  Livskærnen  i  hans 
Kunst  aldrig  helt  bort. 

Denne  Livsskildring  byggede  E.xner 
op  med  en  ikke  ringe  kunstnerisk  Evne. 
Den  bestod  ikke  saa  meget  i  Sans  for 
indgaaende  individuel  Karakteristik,  hvad 
der  heller  ikke  var  det  første  fornødne 
for  hans  Formaal  —  som  i  en  Evne  til 
naturligt  og  levende  at  opfatte  og  gjen- 
give  en  Situation,  skabe  „Billedet",  og 
en  tilsvarende  Evne  til  at  rj'thmisere  sin 
Billedflade,  tilsammen  det  man  kalder 
Komposition.  Derhos  havde  han  megen 
Lethed  ved  at  arbejde  sine  Figurer  sam- 
men, i  hans  store  Gildebilleder  er  Mas- 
serne, Grupperne  med  sikker  Sans  bragte 
til  at  samle  Billedvirkningen.  I  det  sær- 
lig maleriske  hører  Exner  ikke  til  de 
meget  kraftige  Naturer,  men  han  mang- 
ler ingenlunde  Sans  derfor,  kan  endog 
udfolde    adskillig    Finhed.      En,    iøvrigt 
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velmenende,  Nekrolog  over  ham  i  et  af 
vore  Blade  har  ganske  vist  sagt,  at 
„Maler  i  Ordets  moderne  Forstand"  var 
Exner  ikke,  selv  om  han  i  sine  yngre 
Aar  „havde  en  Anelse  om  Maleriet  som 
Farve".  Det  turde  dog  være  sin  Sag 
at  stille  Exner  til  Doms  overfor  et  saa- 
dant  moderne  Slagord,  hvis  Betydning  i 
sig  selv  er  uklar  og  i  alt  Fald  synes  at 
betegne  en  Spaltning  og  Indsnævring  af 
Malerkunstens  Omraade  og  Formaal, 
som  Exners  Tid  ikke  kjendte  og  som 
vistnok  ogsaa  i  sig  selv  er  uholdbar. 
Men  ogsaa  i  og  for  sig  er  den  halve 
Bebrejdelse  uretfærdig.  Exner  havde  Fø- 
lelse baade  for  Farvernes  egne  Værdier 
og  for  Lyset  som  saadant.  At  Alderen 
svækkede  ham  som  enhver  anden,  be- 
rettiger ikke  til  at  se  bort  fra  hans  Ung- 
doms og  Manddoms  Egenskaber.  Fri- 
luftlyset  og  i  det  hele  taget  Landskaber 
blev  han  vel  aldrig  Mester  i,  men  han 
forstod  godt  at  fordele  Lyset  inde  i  det 
lukkede  Rum  og  han  kunde  ypperligt 
lade  „Lj'set  komme  ind  ad  et  Vindue". 
Han  holdt  mest  af  det  stille  og  blide 
Lys,  og  han  indlod  sig  ikke,  som  Dals- 
gaard, med  de 
komplicerede 
Opgaver,  som 
Solstraalernes 
Spil  og  Bryden 
sig  i  Lys  og 
Reflex  fremby- 
de .  Overhove- 
de betyder  Sol- 
ski nnet  mær- 
kel igt  nok  intet 
i  Exners  Bille- 
der. Kun  en 
enkelt  Gang 
indlader  han 
sig  paa  Bryd- 
ningen mellem 
kunstigtLysog 
Daglys.  Men 
Lyset  var  ham 


altid  kun  Midlet,  det  var  selve  In- 
teriøret med  dets  Lokalfarver  og  dets 
Karakfer,  der  var  ham  Hovedsagen,  og 
han  efterlader  sig  baade  i  Billeder  og  i 
Studier  nydelige  Ting  paa  dette  Omraade. 
hiteriør.  Lys  og  Farve  var  ham  Midler 
til  at  samle  en  Stemning  om  sine  Figu- 
rer, derfor  blev  hvert  af  hans  Billeder 
en  sluttet  Helhed,  hvor  aldrig  noget 
synes  tilfældigt.  Det  yndefuldeste  Ex- 
empel  paa  hans  Evne  til  at  skabe  Stem- 
ningen er  vel  hans  lille  Reconvalescent, 
som  tilhører  Kunstforeningen.  Det  er 
saa  fint  og  skært  i  alting;  Linier,  Lys, 
Fortælling  smelter  ind  i  Fornemmelsen 
af  den  milde  helbredende  Sommerluft, 
som  fra  Mark  og  Strand  strømmer  ind 
ad  det  aabne  Vindue. 


Som  Menneske  var  Exner  saa  harmo- 
nisk og  indtagende  som  hans  Billeder. 
Af  Naturen  var  han  tilbøjelig  til  Tung- 
sind, naar  han  var  ene,  men  i  Selskab 
med  andre  kunde  han  more  sig  dejligt, 
blive  lystig  og  le  med  en  klar  og  stærk 
Latter.  Der  var  Mand  og  Temperament 
i  ham ;  over- 
for noget,  han 
tandt  urigtigt, 
kunde  han 
endnu  paa  si- 
ne gamle  Da- 
ge blive  heftig, 
pludselig  raa- 
be  højt  op. 
Sædvanlig  var 
han  dog  mild 
og  blid,  hjer- 
tensgod. Der 
var  intet  saa 
elskeligt  i  Ver- 
den som  hans 
.Smil.  Dette 
Smil  lyser  gjen- 
nem  hans  Bil- 
leder. 


mel  Soraand  striUkendf  en  Sirompc.    1900. 


DET  ANONYME  BREV 

Af   Al, BERT    GnUDTZMANN. 


F^RU  Gerda  Reiman  drev  med  usikre  Skridt 
hen  over  Gulvet.  Et  Øjeblik  landede 
hun  ved  Gadespejlet,  lidt  efter  stod  hun 
pludselig  ude  i  Køkkenet  hos  Pigen  uden  at 
ane,  hvad  hun  egentlig  vilde  der.  Var  saa 
igen  inde  i  Stuen  og  begyndte  sin  Vandring 
paany,  uafladeligt  som  i  en  Trædemelle. 

Therkel  maatte  vel  snart  komme  nu  .  .  . 
Fru  Gerda  turde  slet  ikke  se  efter,  hvad 
Klokken  var;  hun  mærkede  bare,  at  Skum- 
ringen kom  listende  gennem  den  lille  Bys 
Gader  og  svøbte  sig  om  de  stille  Huse. 

Naar  han  kom,  vilde  det  være  Dommen. 
Han  maatte  have  faaet  at  vide,  at  Asta 
Bunge  viir  i  Byen.  Det  var  utænkeligt  andet : 
Asta  vakte  Opsigt,  hvor  hun  kom  frem  — 
og  saa  i  en  Ravnekrog  som  denne! 

Tilmed  var  hun  Gæst  hos  selve  Rektors ! 
Hvad  var  naturligere  end,  at  Therkel  havde 
sørget  for  at  komme  til  at  hilse  paa  hende, 
og  at  de  to  havde  faaet  sig  en  Passiar 
sammen  om  gamle  Dage?  Rektor  boede 
paa  Skolen;  ligesom  de  andre  Lærere  kom 
Therkel  jævnlig  der  i  Huset;  der  var  slet 
ikke  noget  paafaldende  i,  at  han  gik  op  og 
aflagde  en  lille  Visit. 

Og  hvad  saa?  Naturligvis  var  de  kommet 
til  at  tale  om  den  Tid,  da  de  havde  sværmet  for 
hinanden,  de  Intriger  og  Misforstaaelser,  der 
havde  skilt  dem.  Asta  havde  forsøgt  at  bilde 
ham  ind,  at  hun  aldrig  havde  elsket  den  unge 
Billedhugger,  som  hun  den  Gang  rejste  til 
Dresden  sammen  med,  og  hun  havde  for- 
langt en  Forklaring  af  ham  om,  hvorfor  han 
saa  pludselig  havde  trukket  sig  tilbage  fra 
hende.  Der  er  ikke  noget  mere  pirrende 
end  at  dukke  ned  i  saadan  en  gammel  Kær- 
lighedshistorie: man  forsikrer  hinanden  højt 
og  dyrt  om,  at  der  ikke  er  andet  tilbage 
deraf  end  Asken,  og  haaber  dog  stadig  paa, 
at  der  skal  være  Gnister  ogsaa  —  nok  til, 
at  man  kan  brænde  sig  derpaa ! 

Derfor  vilde  de  blive  ved  at  fordybe  sig 
i  Forklaringer  og  Forsikringer,  indtil  Therkel 
rykkede  frem  med  det  anonyme  Brev,  der 
havde  aabnet  hans  Øjne. 

Han  vilde  begynde  med  at  gøre  dets 
Sigtelser  til  sine:  paa  sin  sindige,  næsten 
blide  Maade  vilde  han  foreholde  hende,  at 
hun ,  som  skrevet  stod ,  havde  haft  for 
mange  Strenge  paa  sin  Bue,  og  at  den,  der 


var  spændt  over  hans  Hjerte,  var  bristet 
uigenkaldeligt,  da  det  med  Billedhuggeren 
kom  for  Dagen.  Hun,  som  havde  .sagt,  at 
hun  skulde  paa  Studierejse  sammen  med  en 
anden  Malerinde! 

Men  Asta  vilde  nægte.  Frækt,  raat.  Og 
da  han  kun  var  et  Mandfolk,  vilde  han 
efter  nogen  Modstand  tro  hende.  Asta  vilde 
tage  ham  ind  under  sine  olivengrønne  Øjnes 
Magt  og  ligesom  omslutte  ham  helt  med  sit 
Blik. 

Og  hun  vilde  fylde  hans  Hjerte  med 
Harme  mod  den  ukendte  Brevskriver.  Lidt 
efter  lidt  vilde  derefter  Mistanken  om,  hvem 
det  kunde  være,  sætte  sig  fast  hos  hende. 
Hun  var  jo  Kvinde:  hun  vilde  ikke  være 
længe  om  at  gætte  det  rigtige.  Og  hun 
vilde  heller  ikke  betænke  sig  paa  at  med- 
dele sin  Mistanke  til  Therkel,  selv  om  hun 
maatte  sige  sig  selv,  at  hun  derved  øde- 
lagde et  Hjem. 

—  Fru  Gerda  Reiman  støttede  sin  hede  Pande 
mod  Vindussprossen  og  saa  ned  paa  Gaden. 
Bittesmaa  Snefnug  var  begyndt  at  drysse 
gennem  den  tykke,  graa  Luft.  Saa  lette 
var  de,  at  de  blev  staaende  i  Tykningen  og 
opløstes,  saa  de  naaede  Jorden  som  en 
Støvregn.  Saa  fredeligt  alting  var  der  ude 
og  saa  mildt !  Nu  tændte  de  ovre  hos 
Manufakturhandlerens;  Lyset  kom  lunt  og 
sindigt  osende  op  gennem  Auernættene.  Ja, 
saadan  levedes  Livet  der  i  Byen,  lidt  tilfæl- 
digt og  i  Mag,  ud  fra  en  sikker  Fortrøst- 
ning til,  at  alt  fuldbyrdedes  paa  den  efter 
Omstændighederne  hensigtsmæssigste  Maade. 
Alene  i  lille  Fru  Reimans  Sind  ruskede  der 
et  Uvejr  af  Frygt  og  Sorg  og  Had ! 

Hun  gik  tilbage  i  Stuen  og  fik  drejet  op 
for  det  elektriske  Lys.  Kronen  i  Loftet 
først,  saa  den  lille  Lampe  paa  Skrivebordet 
og  de  to  paa  Klaveret  ogsaa.  Hun  skulde 
ikke  have  noget  af  Skygger:  man  kom  bare 
til  at  gruble  saa  usundt. 

—  Var  det  egentlig  saa  stor  en  Brøde, 
hun  den  Gang  havde  begaaet?  Gudbevares, 
i  al  Almindelighed  var  det  selvfølgelig  en 
Smule  smagløst  at  skrive  anonyme  Breve  — 
der  var  endogsaa  dem,  der  kaldte  det  en 
Lavhed.  Men  naar  det  nu  var  den  eneste 
Udvej  til  at  redde  Therkel  fra  en  over- 
hængende Fare?    Hun  kendte  jo  Asta  Bunge; 
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hun  vidste,  hvor  hun  var  letsindig,  nydel- 
sessyg, koket;  hendes  Liv  var  en  bestandig 
Flimren.  Men  Therkel,  stakkels  nærsynede 
Therkel,  han  vilde  aldrig  have  kunnet  op- 
dage det  paa  egen  Haand.  Han  kendte 
saamænd  ikke  en  Gang  de  Historier,  der  gik 
om  hende  i  Kunstnerkredse  og  som  knyt- 
tede hende  snart  til  et,  snart  til  et  andet 
Mandsnavn.  Hvad  var  der  saa  egentlig  at 
gøre  andet?  Ligefrem  sige  det  til  ham 
kunde  man  dog  ikke  —  hvad  maatte  han 
have  troet?  Og  ikke  en  Ven  af  ham  vidste 
hun,  som  man  kunde  faa  til  at  hviske  et 
advarende  Ord  i  hans  Øre. 

Nej,  der  var  i  Virkeligheden  slet  ingen 
anden  Udvej  end  det  anonyme  Brev. 

Dette  var  blevet  til  under  Iagttagelse  af 
meget  vidtgaaende  Forsigtighedsregler.  De 
enkelte  Ord,  hvoraf  det  bestod,  havde  hun 
kopieret  op  mod  en  Rude  efter  en  afdød 
Barndomsvenindes  Breve.  Paa  den  Maade 
fremtraadte  Brevet  ikke  med  hendes  egen 
Haandskrift  i  fordrejet  Skikkelse  men  med 
en  fremmed.  Og  Tonen  i  Skrivelsen  var 
saadan,  at  den  i  Grunden  gjorde  hende  Ære. 
Ikke  ondskabsfuld  eller  giftig  men  snarere 
lidt  bedrovet,  nok  uforbeholden,  men  saadan 
at  man  mærkede,  hvor  ondt  det  gjorde 
Brevskriverinden  at  maatte  bringe  Uro  og 
Skuffelse  ind  i  hans  Sind. 

Hun  ventede  med  at  afsende  det  til  den 
Dag,  Asta  var  rejst  til  Udlandet,  saa  at 
Therkel  ikke  kunde  komme  til  at  tale  med 
hende  om  det.  Og  hun  tog  ud  til  Char- 
lottenlund for  at  lægge  det  i  en  Postkasse  i 
Jægersborg  Allé,  saa  Poststemplet  kunde  blive 
saa  vildledende  som  muligt. 

Men  saa  retfærdig  hendes  Sag  var,  følte 
hun  sig  alligevel  som  en  Forbryder.  Regne 
gjorde  det,  tungt  og  trøstesløst ;  de  nøgne, 
sorte  Grene  tegnede  sig  som  et  Net  af  Aarer 
mod  den  zinkgraa  Himmel,  og  i  hele  Jæ- 
gersborg Allé  mødte  hun  ikke  et  Menneske. 
Men  alligevel:  da  hun  lod  Brevet  glide  ned 
gennem  Postkassens  Sprække,  havde  hun  en 
Fornemmelse  af,  at  Nogen  stod  bag  ved  og 
saa  paa  hende,  og  hun  .syntes,  Brevet  var 
et  levende  Væsen,  som  hun  letsindigt  slap 
løs,  saa  det  kunde  gaa  sin  Vej  ud  i  Verden 
og  gøre  hende  ondt. 

Siden  havde  Gerningen  lagt  sig  tungt  paa 
hendes  Samvittighed.  Det  anonyme  Brev 
havde  virket  som  hun  havde  haabet: 
Therkel    havde    øjensynlig    slaaet    Asta     af 


Hovedet  med  det  samme;  ikke  to  Maaneder 
efter  hendes  Afrejse  kom  han  og  friede,  og 
et  halvt  Aar  senere  stod  Bryllupet.  Men 
atter  og  atter  maatte  Gerda  spørge  sig  selv, 
om  hendes  Motiver  havde  været  andet  end 
ussel  Skinsyge.  Havde  ikke  Asta  i  Grunden 
været  bedre  end  sit  Rygte?  Havde  ikke 
Therkel  trods  alt  kunnet  blive  lykkehg  med 
hende? 

Ak,  lykkelig !  Den  Sm.ule  Lykke,  hun 
selv  havde  fundet  i  sit  Ægteskab,  holdt  hun 
mellem  sine  sitrende  Hænder  som  et  skrøbe- 
ligt Glas,  som  man  stadig  maa  være  bange 
for  at  knuse.  Stadig  levede  hun  i  Skræk 
for,  at  Asta  atter  skulde  dukke  op  og  alt 
blive  opklaret.  Det  var  nok  i  Paris,  hun  paa 
den  Tid  befandt  sig;  Gerda  havde  hørt,  at 
hun  havde  slaaet  sig  paa  Miniaturmaleriet 
og  et  Par  Gange  haft  udstillet  paa  Salonen. 
Men  Ingen  kunde  fole  sig  tryg  for,  hvor- 
naar  hun  igen  viste  sig  i  Kobenhavn. 

Gerda  fik  Therkel  til  at  søge  Adjunkt- 
embedet her  i  den  lille  Købstad.  Hun  vidste 
nok,  at  han  derved  sagde  Farvel  til  den 
videnskabelige  Løbebane,  han  en  Gang  havde 
drømt  om.  Men  han  indrømmede  jo  selv, 
at  Udsigterne  til  et  Professorat  eller  en  Do- 
centur var  meget  ringe. 

Og  saa  skulde  det  ske  hverken  værre 
eller  bedre  end,  at  den  første  Gang,  de  var 
paa  Visit  hos  Rektors,  fik  Gerda  Øje  paa 
Astas  Portræt,  der  havde  sin  Plads  paa  en 
lille  Etagere.  Det  gav  et  Flæns  af  Angst  i 
hende,  da  hun  saa  det,  og  mens  Rektor,  der 
var  en  ivrig  Havedyrker,  underholdt  sin  nye 
Adjunkt  om  de  nyeste  Rosenvarieteter,  flak- 
kede hendes  Øjne  bestandig  frem  og  tilbage 
mellem  Therkel  og  Billedet. 

Dagen  efter,  da  han  kom  hjem  fra  Skolen, 
sagde  han : 

„Kan  Du  tænke  Dig,  Gerda:  Asta  Bunge, 
som  Du  nok  husker,  hun  er  en  Søsterdatter 
af  Rektorinden." 

Gerda  var  netop  optaget  af  et  Haand- 
arbejde.    Hun  bøjede  sig  dybt  ned  over  det. 

„Det  var  da  morsomt,"   sagde  hun. 

„Hvem  ved,  maaske  faar  vi  hende  at  se 
her  i  Byen.      Det  kunde  da  godt  tænkes." 

Vist  kunde  det  tænkes,  og  med  Gerdas 
Fred  var  det  fra  den  Dag  forbi.  Ikke  én 
Dag  gik,  uden  at  Angsten  jog  sine  Skygger 
over  den.  Var  Therkel  tavs  og  alvorlig, 
saa  tænkte  hun:  han  har  faaet  Mistanke; 
nu  sidder  han  og  grubler  over,  hvordan  han 
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skal  faa  det  sagt.  Var  han  venlig,  sagde 
hun  til  sig  selv:  han  elsker  mig  ikke  I  Han 
har  kun  taget  mig,  fordi  hun,  den  anden, 
havde  skuffet  ham.  N'u  er  det  faldet  som 
Skæl  fra  hans  Øjne,  men  han  nænner  ikke 
at  lade  sig  mærke  med  noget ;  derfor  for- 
øger han  sin  V'enlighed. 

Lidt  efter  lidt  begyndte  hun,  som  selv 
følte  sig  mistænkt,  at  mistænke  ham.  Hun 
blev  skinsyg  ved  den  mindste  Anledning, 
yppede  ofte  Kiv,  taalte  knap,  at  han  uden 
Nødvendighed  gik  udenfor  en  Dør. 

Og  hun,  som  dog  elskede  ham  saa  højt! 
Hun,  som  havde  drømt  om  saa  rig  en  Lykke ! 
Undertiden,  naar  han  med  sit  kloge  og  fine 
Smil  søgte  at  tale  hende  til  Rette,  fik  hun 
en  Fornemmelse  af,  hvad  hun  havde  ødelagt 
for  sig  se'v. 

Men  for  hver  Gang  de  kivedes,  blev  det 
ham  øjensynlig  mindre  og  mindre  magtpaa- 
liggende  at  faa  hende  god  igen. 

En  Dag  sagde  han  noget,  som  saadan 
slog  ned  i  hende.  Talen  var  om  en  gam- 
mel Bogholder  der  i  Byen,  som  havde  taget 
Livet  af  sig,  fordi  han  efter  mange  Aars 
hæderlig  Tjeneste  var  bleven  grebet  i  at 
ville  dække  over  en  Fejl  ved  urigtig  Poste- 
ring. 

,Jeg  forstaar  det  saa  godt,"  var  Ther- 
kels  Ord.  „Der  er  egentlig  kun  én  Slags 
slette  Handlinger  til  —  det  er  dem,  der 
strider  mod  Ens  eget  inderste  Væsen.  Utro- 
skab mod  sig  selv  —  det  er  den  store  Døds- 
synd. Den  gamle  Bogholder  maatte  dø, 
fordi  han  forbrød  sig  mod  den  strenge  Rede- 
lighed og  Korrekthed,  som  var  hans  Liv. 
Han  har  følt  sig  som  en  Militær,  der  har 
svigtet  Fanen ! " 

Ja  1  ogsaa  Gerda  havde  svigtet  sin  Fane ! 
Hun,  hvis  Kærlighed  var  hendes  Liv,  hun 
havde  tilsneget  sig  den  Mand,  hun  elskede. 

Men  nu  var  Dommen  inde.  Asta  Bunge 
var  i  Byen.  Skæbnen  havde  slynget  deres 
Veje  sammen. 

—  Der  lød  Skridt  i  Entréen.  Gerda  gik 
derud.     Ganske  rigtigt :  det  var  Therkel. 

Der  var  ikke  noget  at  mærke  paa  ham. 
Kun  sj'ntes  Gerda,  mens  hun  med  anstrengt 
Iver  hjalp  ham  den  vaade  Frakke  af  og 
hængte  den  op  paa  en  Knage,  at  hans  Øjne 
hang  ved  hende  med  et  underligt,  tungt  for- 
skende Udtryk. 

Det  blev  ved,  mens  de  spiste  til  Middag. 
Luften  blev  saa   tyk   og   tung   mellem    dem. 


Men  stadig  ventede  hun  forgæves  paa,  at 
han  skulde  begynde  at  tale  om  Asta. 

Da  han  endelig  brød  Tavsheden,  var  det 
om  en  uvorn  Elev,  der  havde  gjort  ham 
Dagen  sur  paa  Skolen. 

Men  dette  øgede  kun  Gerdas  Uro.  Han 
gik  altsaa  udenom;  han  gav  sig  med  Flid 
til  at  tale  om  noget  andet.  Dette  kunde  kun 
betyde  ét:  han  havde  allerede  talt  med  Asta; 
hun  havde  vakt  hans  Mistanke,  og  nu  ven- 
tede han  blot  paa  en  Lejlighed  til  at  slynge 
den  ud. 

Efterhaanden  som  Maaltidet  skred  frem, 
stemte  Gerdas  Skræk  sig  op  til  det  rent 
sanseløse.  Hun  greb  sig  i  at  blive  ved  at 
dynge  Mad  paa  sin  Tallerken,  til  hun  hørte 
Therkel  le.  Hun  vidste,  at  hun  selv  lo  med, 
men  hendes  Latter  klang  uægte,  og  hun 
havde  en  Følelse  af,  at  hendes  Ansigt  var 
stift  og  fordrejet. 

Se,  hvor  han  sad  og  spiddede  hende  med 
sine  Øjne!  Nej,  hun  holdt  det  ikke  ud. 
At  han  ogsaa  kunde  være  grusom  nok  til 
saadan  at  sejgpine  hende ! 

Hun  satte  sig  for,  at  nu  skulde  det  have 
en  Ende.  Og  da  hun  havde  taget  denne 
Beslutning,  blev  hendes  Sind  langt  roligere. 

De  drak  Kaffe  i  Dagligstuen.  Therkel 
plejede  at  nyde  den  sammen  med  det  stedlige 
Blad  og  en  Cigar.  Da  han  var  vel  kom- 
men til  Sæde  og  havde  faaet  Cigaren  tændt, 
rykkede  hun  sig  helt  ind  til  ham. 

„Therkel  —  der  er  noget,  jeg  vil  sige 
Dig." 

„  Naa  ? " 

„Du  har  set  .^sta  Bunge  idag." 

„Kan  ikke  nægtes." 

„Hvorfor  har  Du  slet  ikke  talt  til  mig 
om  det?" 

„Behøver  jeg  at  sige  Dig  det?" 

„Ja!"  Hun  saa  fast  paa  ham.  „Du  skal 
ikke  skaane  mig.  Jeg  ved  godt,  at  Du  for 
længe  siden  har  opdaget  det  hele." 

„Hvad  for  noget  hele?  Hvad  har  jeg  op- 
daget?" 

„Du  har  opdaget,  at  det  var  mig,  der 
skrev  det  Brev." 

„Hvad  for  et  Brev?" 

„Herregud,  det  anonyme  Brev  —  det.  Du 
fik,  den  Gang  Asta  rejste  til  Udlandet." 

„Det!  Det  dumme  Brev!  Var  det  Dig? 
Det  havde  jeg  saamænd  ellers  glemt  for 
længe  siden." 

Saa  ligegyldigt  det  kom.     Gerda  saa  paa 


Det  anonyme  Brev 


ham;  om  der  ikke  stak  noget  under.  Men 
det  var  aabenbart:  Sagen  interesserede  ham 
ikke  det  ringeste. 

Da  var  det,  som  om  hun  var  styrtet  ud 
i  en  uhyre  Tomhed.  Der  havde  hun  beredt 
sig  til  for  en  Gangs  Skyld  rigtig  at  aabne 
sit  Hjerte  for  ham ;  hun  vilde  have  fortalt 
ham  alt,  hvad  hun  i  disse  Aar  havde  lidt, 
og  tryglet  ham  om  at  tilgive  hende  for  hen- 
des store  Kærligheds  Skyld.  Men  denne 
slappe  Tone!  Alle  hendes  hede  Ord  stiv- 
nede og  frøs  fast  i  hendes  Hjerte. 

Paa  den  anden  Side  behøvede  hun  ikke 
mere  at  føle  sin  Samvittighed  saa  besværet. 
Og  Brevet  havde  dog  sikkert  i  sin  Tid  øvet 
sin  Virkning. 

Therkel  strøg  sindigt  Asken  af  sin  Cigar. 

„Ja,  hvad  Kvinder  dog  kan  finde  paa! 
For  Resten  var  det  ganske  overflødigt.  Jeg 
har  nok  en  Gang  sværmet  lidt  for  Asta, 
men  gifte  mig  med  hende,  det  har  jeg  da 
aldrig  for  Alvor  tænkt  paa.  Og  paa  det 
Tidspunkt,  da  Du  altsaa  satte  Dig  i  Bevæ- 
gelse, var  vi  for  længe  siden  færdige  med 
hinanden.  For  Resten  vidste  jeg  meget 
godt,  at  hun  skulde  rejse  sammen  med 
Billedhuggeren.  Hun  havde  selv  fortalt 
mig  det." 

„Hvad  havde  hun?" 


„Hun  havde  saamænd  selv  fortalt  mig 
det.  Men  hvad  kom  det  mig  i  Grunden 
ved?  Jeg  var  jo,  saa  vidt  jeg  husker,  paa 
det  Tidspunkt  allerede  forelsket  i  Dig." 

Hun  saa  op.      „Var  Du,  Therkel?" 

„Ja  vist  saa,  det  maa  jeg  jo  have  været. 
Jeg  har  for  Resten  hele  Tiden  anet,  at  Du 
var  lidt  skinsyg  paa  hende.  Derfor  talte 
jeg  heller  ikke  om  hende  før,  saa  længe  Du 
ikke  havde  spurgt.  Men  at  Du  kunde  finde 
paa  den  Slags  Narrestreger  som  et  anonymt 
Brev  —  det  havde  jeg  dog  ikke  tænkt  mig. 
.  .  .  Naa,  Gudskelov,  nu  er  man  over  den 
Periode,  da  man  begaar  Daarskaber  af  For- 
elskelse." 

Han  lo  og  tog  sindigt  en  Slurk  af  sin 
Kaffekop.  Han  saa  ikke  de  Taarer,  hun 
græd  over  sit  forspildte  Kærligheds-Foraar. 

„Har  Du  tabt  for  mig,  Therkel?"  hviskede 
hun.   „Holder  Du  ikke  mere  saa  meget  af  mig  ?" 

„Vist  gør  jeg  saa.  Men  i  Ægteskabet 
bliver  Ens  Følelser  efterhaanden  afdampede; 
det  vilde  ogsaa  være  for  anstrengende  andet." 

Og  han  tog  Avisen,  der  laa  foran  ham 
paa  Bordet,  og  gav  sig  til  at  læse. 

Men  Gerda  var  gaaet  hen  til  Vinduet  og 
saa  ud.  Der  var  ikke  mere  Sne.  Kun  en 
sur  og  uafladelig  Regn  brød  frem  af  den 
tunge  Himmel. 


SAMFUNDET 

BETINGELSERNE  FOR  DETS  OPSTAAKX 
Af  Dr.  L.  V.  BiRCK. 


I. 

1.  Mennesket  kendes  ikke  i  isoleret 
Existens;  primitive  Familier  lever  samlede  i 
Horder,  der  ved  Jagt  erhverver  Føden. 
Horden  er  dannet  dels  ved  tilfældigt  Sam- 
menløben af  ikkebeslægtede ,  og  dels  ved 
Blodfællesskab.  Horden  kan  i  sin  første 
Oprindelse  vanskeligt  kaldes  et  Samfund,  fordi 
den  bevidste  Enhed  og   Fællesskab    mangler. 

I  Horden  gennemgaar  Mennesket  For- 
skolen, der  skal  danne  ham  til  et  socialt 
Væsen ;  gennem  Samliv  mellem  flere  skabes 
den  Bevidsthed  af  Lighed  og  Ulighed,  der 
er  Betingelsen  for,  at  en  Samling  af  sociale 
Væsner  bliver  til  et  Samfund,  og  endelig 
naar  vi  til  den  tredie  Art  Forbindelse  mellem 
Menneskene,  der  ved  at  forvandle  Samfundet 
til  en  Nation  skaber  Staten. 

2.  Først  naar  Mennesket  har  udviklet 
Talens  Brug,  kan  han  blive  et  socialt  Væsen, 
hvad  der  er  Betingelse  for,  at  et  Samfund 
kan  opstaa;  Talen  muliggør  Efterlign  hig  og 
dermed  Sympati  for  andre;  gennem  den  op- 
dager man,  at  ikke  alle  Mennesker  er  Fjen- 
der, hvad  der  fører  til  Venskab  og  Sam- 
arbejde; man  ender  med  at  respektere  hin- 
andens Person,  med  at  dele  med  hinanden, 
ja  med  at  respektere  hinandens  Ejendom  til 
Nydelsesmidler  og  Vaaben,  saaledes  at  Liv 
og  primitiv  Ejendom  indenfor  Horden  ikke 
er  afhængig  af  Kamp. 

I  Horden  opstaar  fælles  Sympati,  fælles 
Vaner,  fælles  Kendskab  til  Jagtgrunde,  og 
hvorledes  man  skal  faa  Føde;  det  fælles 
Sprog  danner  sig  ved  gensidig  Afslibning, 
og  i  Fællesskab  anerkender  man  den  kloge 
og  gamle,  der  kender  Jagtgrundene  og  Na- 
turen, eller  den  stærke,  der  kan  gøre  sig 
respekteret:     Lederen   viser   sig    allerede    og 


tilfredsstiller  ved  sin  Existens  Autoritets- 
trangen. 

3.  Fuld  af  Skræk  for  de  vældige  Natur- 
kræfter ser  man  i  Fællesskab  i  dem  Magter, 
der  kræver  Tilbedelse.  Selv  i  den  mest  lost 
forbundne  Horde  er  der  visse  Hensigts- 
mæssighedsregler,  der  paatvinger  sig ;  Over- 
trædelse af  disse  straffer  sig  af  naturlige 
Aarsager;  den  krænkede  Natur  er  jo  Gud- 
domme; Syndsbegrebet  kommer  frem  og 
Moralen  er  nu  i  Fostertilstand.  Loven  om 
,the  Survival  of  the  fittest"  gør  sig  gæl- 
dende. De  svageste  i  Vitalitet  efterlader  sig 
ikke  Afkom,  de  svageste  i  Person  (Legeme 
og  Aand)  bukker  under,  og  de  svageste  i 
social  Henseende,  de  der  ikke  kender  Sam- 
arbejdets Lov,  gaar  til  Grunde  eller  udstødes 
af  Horden;  de  der  har  Egenskaber  (gode 
eller  onde),  der  strider  for  afgjort  mod 
Reglen,  dræbes  af  deres  egne;  efterhaanden 
kommer  der  saaledes  en  vis  Enhed  over 
Horden;  en  lignende  Animositet  mod  den 
for  stærke  kendes  ogsaa  i  moderne  Samfund ; 
Mennesket  har  en  afgjort  Uvilje  mod,  hvad 
der  strider  mod  det  tilvante. 

Mennesket  er  først  naaet  til  at  genkende 
sig  selv  i  andre.  Erkendelse  af  Art,  Betin- 
gelsen for  Sympathi,  først  opdager  vi  Ulig- 
hederne, der  vækker  Antipati;  gennem  til- 
fældigt Samliv  opdages  de  fælles  Træk, 
Ligheden,  der  vækker  Sympati;  i  voksende 
Grad  erkender  den  vilde  sig  selv  i  Hordens 
Medlemmer;  Fjendskab  bliver  til  Samarbejde. 
Horden  er  bleven  social,  og  egnet  til  at 
være  Basis  for  Dannelse  af  et  Samfund, 
egnet  til  at  samles  bevidst  og  til  at  differen- 
tiere bevidst  og  villet.  Horden  er  ikke  et 
fortidigt  ej  heller  et  afrikansk  Element; 
Horder  opstaa  den  Dag  i  Dag,  naar  fri  Ny- 


Samfundet 


byggere  fra  hele  Verden  iler  til  Alaska  eller 
Sydafrika  for  at  finde  Guld. 

II. 

4.  Et  Samfund  dannes  under  Indflydelse 
af  objektive  Elementer,  Territorium,  Klima, 
Erhvervsmuligheder  og  Tradition,  og  af 
objektive  Elementer:  Racen,  vor  egen  Natur, 
Idealer  og  Nyttehensyn.  For  Horden  er  det 
en  Livsbetingelse  at  blive  til  Samfund,  som 
det  for  Individet  er  det  at  blive  et  socialt 
Væsen.  For  Horde  som  for  Individ  kræves 
to  Ting:  Evne  til  at  tilpasse  sig,  og  Evnen 
til  at  optage  Fremskridtet  i  sig,  ikke  blot 
til  at  efterligne  det. 

Dannelsen  af  Samfund  maa  have  saavel  en 
Åarsag  som  en  Betingelse,  der  skal  opfyldes. 
Motivet  ligger  her  som  overalt  i  en  men- 
neskelig Trang,  en  Trang,  der  samtidig  er 
tilstede  hos  flere  Individer.  Trangen  til  Føde 
er  den  faste  Faktor;  i  Fællesskab  overvindes 
enhver  Modstand  bedre,  paa  den  anden  Side 
hindrer  denne  Trang  en  videre  Udvikling; 
Betingelsen  for  videre  Fremskridt,  videre 
Organisation  og  Teknik  er,  at  der  er  nogle 
Medlemmer  af  Samfundet,  der  er  friet  for 
Bekymringerne  for  Dagens  Føde.  Trangen  til 
Beskyttelse  er  det  næste  baade  mod  de  væl- 
dige Naturkræfter  (her  kommer  Angstelementet 
til),  mod  de  stærke  vilde  Dyr,  den  primitive 
Jæger  ikke  tør  angribe,  og  endelig  mod 
fremmede  Personer,  der  vil  røve  ens  Vaaben, 
Forraad  og  Kvinder.  Jo  stærkere  denne 
Trang  til  Beskyttelse  føles,  des  hurtigere 
dannes  et  Samfund ;  som  et  Individ  kan  fole 
sig  svagt  i  Omgivelserne,  kan  en  Horde,  en 
Stamme  føle  sig  svag,  dette  kan  føre  til 
Confoederation  mellem  Stammer,  Slægter  og 
Horder  og  føre  til  Dannelse  af  stærke  vel- 
organiserede Samfund. 

Den  tredie  Faktor  er  Trangen  til  Selskab, 
Rædslen  for  Ensomhed;  heri  udvikles  hurtig 
Trangen  til  at  faa  Anerkendelse  og  ikke 
mindst  at  yde  Anerkendelse;  Autoritets- 
følelsen   synes  at  være  nedlagt  i  Mennesket; 


selv  de  mest  respektstridige,  der  ikke  har 
Haan  nok  mod  de  gamle  Guder,  skal  straks 
stille  nye  Gibsfigurer  op  paa  de  ledige 
Piedestaler  og  tilbede  dem  kritikløst  og 
devot.  I  vort  politiske  og  kulturelle  Liv  er 
vi  optagne  af  at  skifte  Idealer  og  i  Stedet 
for  tilvante,  i  deres  Svaghed  tolerante  Au- 
toriteter at  opstille  særdeles  selvfølende  og 
intolerante  Heroer.  Denne  Trang  gør  os 
tolerante  overfor  Uligheder,  vi  ellers  vilde 
føle  os  fornærmede  over,  lærer  os  at  dele 
og  tale  os  til  Rette  i  Stedet  for  voldsom 
Selvtægt  og  giver  os  SjTnpatier  og  Evne  til 
at  paaskønne  æstetiske  og  kulturelle  Værdier. 
Ud  af  denne  Trang  opstaar  en  æstetisk  og 
intellektuel  Trang,  der  jo  først  kan  tilfreds- 
stilles i  et  Samfund,  der  ikke  længere  er 
paa  Grænsen  af  Existensmuligheden,  men  har 
et  Surplus  af  Energi  at  falde  tilbage  paa. 

De  primitive  og  stærke  Motiver  —  Føde- 
og  Beskyttelsestrangen,  der  fører  til  Sam- 
fundsdannelse —  snarere  afdampes  i  Samfunds- 
livet, de  svagere,  mere  forfinede  Motiver 
forstærkes  derimod  i  Samfundslivet.  Saaledes 
sker  det  ofte,  at  man  faar  andre  Motiver  til 
at  fastholde  en  Institution,  end  man  havde 
til  at  oprette  den. 

5.  Betingelsen  for  Samfundsdannelse  er 
socialt  tildannede  Mennesker,  der  betragter  et 
vist  Territorium  som  i  al  Fald  fortrinsvis 
deres,  og  som  staa  i  et  bevidst  Forhold  til 
hinanden,  ved  noget  om  hinanden  og  ende- 
lig har  en  social  Bevidsthed ,  d.  v.  s.  de 
enkelte  Samfundsmedlemmer  har  noget  fælles. 
Sprog,  tekniske  Færdigheder,   en  vis  Kultur. 

Territoriet,  vidtstrakt  eller  indelukket 
mellem  Bjærge,  ved  Sø  eller'  inde  i  Landet, 
frugtbart  eller  goldt,  giver  de  ydre  Betingel- 
ser for  Samfundets  Liv  og  Udvikling;  herat 
bestemmes  Fødemidlernes  Mængde  og  Art 
og  dermed  om  Samfundet  skal  være  stag- 
nerende eller  ej,  og  hvorledes  Udviklingen 
skal  være.  De  fysiske  Forhold,  Klima,  Jord- 
bund, Luftens  Sammensætning  indvirker  paa, 
hvorledes  Mennesket  er;  i  Menneskets  Natur 
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er  hans  Fødes  Art  en  Faktor;  Vege- 
tarianeren er  mildere  end  Kødæderen ;  Kli- 
maet bestemmer  vort  Temperament  og  vor 
Energi.  Territoriets  Form  og  Udstrækning 
bestemmer  baade  Gruppens  Størrelse  og  om 
den  skal  leve  isoleret  og  dermed  være  uden 
den  Stimulans  udefra,  der  bringer  ny  Ele- 
menter ind  i  Samfundsdannelsen,  og  be- 
stemmer endelig,  i  hvad  Retning  Udvik- 
lingen skal  gaa. 

Territoriet  er  den  ene  objektive  Faktor, 
der  bestemmer  den  sociale  Udvikling,  den 
anden  er  de  tekniske  Forhold,  hvilke  Raa- 
materialer,  der  er  til  Menneskenes  Raadighed, 
den  Lethed,  hvormed  de  tilegnes,  hvilke 
Redskaber,  man  har.  Fauna  og  Vegetation 
er  her  afgørende.  Mennesket  er  selv  Herre 
over  sin  Teknik;  har  en  social  Gruppe  An- 
læg for  Opfindelser,  for  at  prøve  det  ny,  og 
presser  Befolkningen  paa,  ændres  Erhvervs- 
livets Teknik.  De  sociale  og  økonomiske 
Tilstande  er  da  afhængige  af  objektive  Fak- 
torer, Territoriet  og  dets  Art  samt  de  Raa- 
materialier,  der  staar  til  Raadighed,  samt  Ud- 
viklingen af  Erhvervslivets  Teknik.  I  den 
Forstand  er  Samfundets  Art  og  Udvikling 
determineret  af  ydre  Vilkaar;  men  Men- 
nesket selv  med  dets  Anlæg  og  Anskuelser 
er  et  subjektivt  Element.  Mennesket  befinder 
sig  i  en  Verden,  hvor  enkelte  Kræfter  støder 
ham  frem  og  tilbage,  men  Mennesket  rea- 
gerer selv,  han  er  ikke  en  villieløs  Bold. 
Forsaavidt  Marx  hævder,  at  Samfundets  Art 
og  Institutioner  er  ene  bestemt  af  de  mate- 
rielle, økonomiske,  tekniske  Forhold,  af  de 
eksisterende  Methoder  for  Produktion  og 
Omsætning,  ser  han  ikke,  at  aandelige  Ele- 
menter, som  de  menneskelige  Anlæg,  Energi 
og  Opfindsomhed  og  Anskuelser  er  med- 
virkende til  at  ændre  de  økonomiske  For- 
hold, baade  med  Hensyn  til  Teknik  og  Be- 
siddelsesforhold, og  at  et  Samfund,  der  har 
ophørt  med  at  kæmpe  med  Naturen,  allerede 
i  aandelige  Værdier  har  Motiver,  der  kan 
afbalancere  de  økonomiske.    Samfundet  skifter 


stadig,  ingen  Samfundsform  er  endelig,  men 
det  er  ikke  blot  materielle,  men  aandelige 
Kræfter,  der  er  i  Bevægelse.  Selv  om  vi  i 
den  germanske  \''erden  f.  Eks.  overalt  ser 
Feudalismen,  er  dens  ydre  Form  og  Indhold 
saare  forskellig  i  England  og  i  Frankrig ; 
ja  i  Danmark  antog  den  Former,  som  kan 
give  en  relativ  Ret  til  at  hævde,  at  Feu- 
dalismen slet  ikke  har  eksisteret  her.  Bonde- 
standen sank  overalt  ned  men  i  forskellig 
Grad,  i  nogle  Stater  f.  Eks.  Sverrig  og 
mærkelig  nok  Rusland  indtil  det  1 7  de  Aar- 
hundrede  hævdede  Bonden  sin  Frihed,  i 
andre  Stater  blev  hans  Hørighed  til  en  Art 
Slaveri.  De  samme  materielle  Betingelser 
var  tilstede  i  England  som  i  Danmark  for 
Enevælde.  I  England  forsvandt  Bonden 
næsten  helt,  i  Danmark  vedblev  han  selv  i 
sin  største  Fornedrelse  at  eksistere  og  eksi- 
sterede under  taalelige  Forhold.  Anskuelser 
og  Moral  kan  ændre  Udviklingen;  Kristen- 
dommen som  Muhameds  Lære  er  de  stor- 
slaaede  Eksempler  herpaa. 

Thi  ogsaa  Mennesket  med  hans  Aands- 
indhold,  det  sociale  Menneske,  er  en  Deter- 
minant i  Samfundslivet.  Racen  er  forskellig, 
og  samme  Race  kan  under  forskellig  aande- 
lig  Udvikling  aabenbare  forskellige  Kvali- 
teter. I  Racen  kommer  Arvelighedsmomentet 
frem,  ligesaa  vigtigt  som  den  ydre  Basis  og 
som  de  Midler,  hvorigennem  Mennesket 
sætter  sig  i  Rapport  til  Naturen  til  dens 
Udnyttelse. 

III. 
6.  Der  er  bestemte  Racetyper,  nogle 
skelnes  let  ved  Hudfarve,  Ansigtets  Form, 
andre  ved  aandelige  Egenskaber  og  secun- 
dære  Racemærker  som  Haarets  og  Øjets 
Farve,  om  de  er  lang-  eller  kortskallede, 
Kæbens  Form,  alle  de  Ting,  vi  nu  ikke 
lægger  Mærke  til,  naar  blot  Manden  taler 
vort  eget  Sprog.  I  vore  Dage  er  Race  et 
mere  historisk-geografisk  Begreb.  Der  eksi- 
sterer   ingen    rene   Racer.     Keltere,    Slavere, 
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Latinere  og  Germanere  er  blandede  sammen, 
men  Blandingen  er  ikke  den  samme :  derfor 
kan  man  gaa  ud  fra  Normaltyper,  der  bærer 
det  største  Blandingselements  ydre  Træk. 

En  svensk  skal  være  blond,  men  der  er 
mange  mørke  Svenskere;  i  Englænderen  er 
der  6  forskellige  Folkeslags  Blod;  Englæn- 
derne fremstilles  blond ,  og  dog  er  hver 
anden  Englænder  brunet.  De  ydre  Race- 
kendetegn kan  blive  secundære,  idet  der  ved 
Samliv  opstaa  en  Række  aandelige  Egen- 
skaber, der  er  fælles  for  et  sammensat  Folks 
Individer,  saaledes  at  Racetypen  ligger  i 
Egenskaber  og  ikke  i  Udseende.  Racer, 
fremgaaede  af  Krydsning  mellem  beslægtede 
Folkeelementer,  udvikle  de  for  socialt  Liv 
heldigste  Egenskaber.  Selve  Krydsningen  af 
Folkeelementer  kan  da  være  afgørende  for 
Samfundets  Udvikling. 

Naar  vi  taler  om  de  tre  Racer:  Slaver 
Latinere  og  Gotho-Germanere ,  er  dette  : 
vore  Dage  en  delvis  historisk  Inddeling 
hver  har  sine  Egenskaber,  men  Ligheds 
punkterne  er  flere  end  Ulighedspunkterne 
navnlig  i  de  højere  Klasser.  Ogsaa  inden 
for  Racens  Hovedgrene  har  vi  Underracer 
der  er  indbyrdes  forskellige,  de  krigeriske 
Angelsaksere  og  de  fredeligsindede  og  derfor 
under  Nødvendighedens  Tugt  militaristisk 
organiserede  Germaner.  Englændere  forstaa  at 
kolonisere  bedre  end  Tyskere;  Franskmænd 
kan  kun  erobre,  men  ikke  besætte  et  Land. 
Kun  i  Evropas  Afkroge  kan  vi  rinde  rene 
Racer,  ofte  Levninger  fra  før  Folkevan- 
dringen. Er  der  end  i  Danmark  Levninger 
af  en  oprindelig  ikke  gothogermansk  Befolk- 
ning, saa  er  de  forsvundne;  men  umuligt  er 
det  ikke,  at  der  i  et  særligt  nationalt  dansk 
Træk  er  et  atavistisk  Udslag  fra  de  under- 
trykte oprindelige  Beboeres  Blod. 

7.  En  Race  eller  et  Folkeelement,  der 
ikke  har  Vilalikt  og  Energi  samt  Evne  til 
at  afpasse  sig  saa  vel  som  Evne  til  at  op- 
tage i  sig  og  videreføre  Fremskridtet,  kan 
ikke    hævde    sig    mod  andre  Folkeelementer. 


Den  amerikanske  Neger  har  den  første  Evne 
(Afpasningsevnen)  men  ikke  den  sidste ; 
Racen  bliver  derfor,  trods  den  vokser  i  Tal, 
en  Pariakaste;  Indianerne  derimod  kun  det 
sidste,  de  er  intelligente  nok,  men  savner  Af- 
pasningsevnen, derfor  gaar  de  til  Grunde.  Mon- 
golen og  Europæeren  har  indtil  nu  ikke  kunnet 
gaa  op  i  en  højere  Raceenhed,  uagtet  de 
gule  synes  at  være  helt  udviklingsdygtige, 
muligvis  de  mest,  hvori  der  som  hos  Japa- 
nerne efter  hvad  nogle  paastaar  kan  paa- 
peges ariske  Elementer. 

Den  semitiske  Race  har  en  vidunderlig 
Afpasningsevne  og  Evne  til  at  optage  Frem- 
skridtet i  sig ;  den  østrigske  Jøde  er  i  Wien 
Tysker,  i  Ungarn  Magyar  og  i  Bøhmer» 
Czeker,  efter  sin  Natur  en  ivrig  Partisan; 
hvor  Jøden  optages  i  Overklassen,  har  han 
Tendens  til  helt  at  sammensmelte  med  den 
herskende  Race;  dog  vedbliver  der  at  være 
en  slørre  Forskel  paa  en  Semit  og  en  Gotho- 
germaner  end  paa  en  Dansk  og  en  Tysk; 
dette  mærkes  i  Anlæg  og  Tankesæt,  men 
skjules,  fordi  fælles  Sprog  og  Kultur  maaske 
overfladisk  men  i  al  Fald  ganske  tæt  dækker 
Forskellene. 

I  Galizien,  Rumænien  og  Syd  Rusland  er 
Assimilationsprocessen  vanskeliggjort,  fordi 
Jødernes  Tal  er  saa  stort,  at  de  ikke  alle 
uden  Fare  for  den  herskende  Race  kan  op- 
tages i  den  velstillede  Mellemklasse;  Jødens 
Aandsretning  henviser  ham  til  at  omsætte 
fysiske  eller  aandelige  Værdier,  hans  Smag, 
Dyder  som  Laster  er  Mellemklassens;  da  et 
Folk  ikke  uden  Fortabelse  kan  lade  et  frem- 
med Element  fylde  hele  Mellemklassen  og 
give  et  saadant  Element  al  Omsætning,  Fi- 
nansvæscn,  Aandsliv  og  Industriledelse  i 
Hænde,  og  da  Jøden  ikke  som  Proletar  kan 
eller  vil  smelte  sammen  med  Arbejderklassen 
—  thi  i  Underklassen  kommer  Raceforskellen 
stærkest  til  Syne  —  og  —  fordi  han  ikke 
vil  blive  i  denne  Klasse  —  aldrig  vil  være 
tro  mod  dens  Interesse,  synes  Konflikter> 
mellem  Racerne  uløselige:    Progromet   er   da 
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;v<,<-  biot  et  Udslag  af  Raahed  og  Fana- 
tisme. Sydrusland  og  Rumænien  kan  ikke 
have  en  saa  talrig  ikke  direkte  producerende 
Klasse  som  Jøderne  vil  være;  Jødens  For- 
hold til  Befolkningen  bliver  derfor  koldt  og 
udeltagende;  ret  ringeagtet  ovenfra,  følende 
Underklassens  Antipati  imod  sig,  er  for  ham 
Samfølelsen  med  Folket  umuligt,  og  hvem 
man  ikke  har  Samfølelse  med,  behandler 
man  efter  Kontraktens  et  Skaalpund  Kød 
(jævnfør  de  jødiske  Forpagtere  i  Rumænien). 

1  samme  Grad  Jøden  næsten  altid  er 
Liberal  og  politisk  Frihedsmand,  er  han  i 
Forholdet  til  Landets  Underklasse  antisocial 
og  kold.  Jøderne  kan  knii  assimileres  med 
den  indfødte  Befolkning,  naar  de  ere  saa 
faa  i  Tal,  at  de  alle  kan  optages  i  Mellem- 
og  Overklassen  uden  at  ændre  dennes  natio- 
nale Karakter;  thi  intet  Folk  kan  finde  sig 
i  at  have  en  Overklasse  af  en  fremmed  Race, 
naar  den  da  ikke  holder  sin  Stilling  med 
Erobringens  Ret. 

S.  For  at  de  i  et  Samfund  indgaaede  for- 
skellige Elementer,  Slægter  eller  Racer  kan 
blive  en  solid  Basis  for  et  værende  ligevæg- 
tigt Samfund,  maa  de  assimileres,  afpasse 
sig  efter  hverandre;  Betingelsen  herfor  er 
Eksistensen  af  beslægtede  fj'siske  og  aande- 
lige  Egenskaber. 

Jo  nærmere  beslægtede  tvende  Folkeele- 
menter er.  jo  ældre  Samfundet,  jo  mindre 
det  tilløbende  Element  er,  og  jo  mere  dette 
Element  træder  i  Samliv  med  det  ældre  Ele- 
ment, des  hurtigere  sker  Sammenblandingen. 
Nordboen  assimilerer  sig  hurtigere  med  .ame- 
rikaneren end  Italieneren,  den  i  Byerne 
boende  Skandinav  hurtigere  end  den,  der 
slaar  sig  ned  i  de  danske  ^Setlements"  i 
Vesten.  Blandingen  kan  ske  saaledes,  at 
det  nye  Element  helt  forsvinder  og  taber 
sine  Særegenheder,  snart  saaledes,  at  en  ny 
Race  opstaar  af  Blandingen,  snart  er  det 
Erobrerens  Institutioner,  der  besejrer  de  erob- 
redes, medens  disse  giver  Blodet  og  de  fy- 
siske Egenskaber    til   det    nyopstaaede    Blan- 


dingsfolk; er  det  tilvandrede  Element  til- 
strækkelig stort,  kan  det  helt  give  sine  Egen- 
skaber til  det  ny  Folk  og  —  hvis  det  kom- 
mer som  erobrende  —  ogsaa  sine  Institu- 
tioner, Skikke  og  Aandsliv.  For  at  et  Folk 
kan  opstaa,  maa  de  forskellige  Elementers 
Blanding  ikke  blot  blive  mekanisk,  men  ogsaa 
organisk.  Ved  Erobring  (som  under  Folke- 
vandringerne) er  Vanskeligheden  den,  at 
Blandingen  sker  paa  den  Maade,  at  Erobre- 
ren vil  blande  sig  med  de  erobredes  Kvin- 
der, medens  kun  undtagelsesvis  Erobrerfol- 
kets Kvinder  indgaar  Ægteskab  med  de  be- 
sejrede. I  de  ældste  Tider  dræbte  Erobrerne 
ofte  Mændene,  men  lod  de  unge  uberørte 
Kvinder  leve ;  dette  simplificerede  ganske  prak- 
tisk Assimilationsproblemet.  De  gammel- 
testamentlige Lovgiveres  og  Profeters  Ubøje- 
lighed paa  dette  Omraade  var  maaske  lidet 
human,  men  sparede  Jødefolket  for  mange 
Ubehageligheder  i  Fremtiden. 

Racerne  med  forskelligartede  Egenska- 
ber kan  vanskeligere  blandes  sammen; 
det  gaar  da,  som  naar  Vand  og  Olie  hældes 
sammen,  de  to  Elementer  holder  sig  ad- 
skilte, enten  efter  lokale  eller  efter  klasse- 
lige Delingslinier ;  det  sidste  er  Tilfældet, 
hvor  de  Erobrede  blev  Underklasse  og 
Erobreren  Overklasse,  jævnfør  Forholdet 
mellem  Angelsaksere  og  Keltere  og  Englæn- 
dere og  Irere.  Senere  kan  det  ske,  at  to 
Racer,  efter  at  Slaveriet  er  ophævet,  vokser 
sammen ;  dog  vil  i  Overklassen  Erobrerens 
Type  være  hyppig;  paa  Island  bosatte  Xor- 
mænd  sig  med  deres  „hærtagne"  keltiske 
Slaver  (Vestmænd);  nu  ere  de  to  Racer 
voksede  sammen. 

Ofte  forsvinder  en  Race  tilsyneladende,  og 
var  dog  i  Virkeligheden  Sejrherre;  Wien  er 
faktisk  bleven  en  slavisk  By;  men  ingen 
lægger  Mærke  dertil,  fordi  Slaverne  i  Wien 
fortysker  sig:  Slavisk  Vin  paa  tyske  Læder- 
sække. 

Naar  to  Folkeelementer  ikke  kan  smelte 
sammen,  bliver  Samfundets  Ligevægt  ustadigt; 
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Tyskere  og  Czeker  har  endnu  ikke  funden 
en  Modus  og  fortsætter  Aarhundredets  Kon- 
flikter. Raceproblemet  indenfor  Samfundet 
viser  sig  skarpt  ikke  blot  i  Sydrusland  og 
Rumænien,  men  ogsaa  i  Nordamerika,  hvor 
Negrenes  vældige  Forplantningsevne  maa 
føre  til  Racekonflikt;  enkelte  Negre  kan  være 
civiliserede  nok;  men  som  Helhed  er  For- 
soning og  Assimilation  umulig;  det  er  med 
Rette,  at  Amerikanerne  ved  i  sig  selv  for- 
kastelige Falsknerier  fratager  Negrene  Jeres 
Valgret;  hvis  Negrene  fortsætter  med  den 
stærke  Forplantning,  maa  der  komme  en 
Kamp  paa  Liv  og  Død. 

Blandede  Samfunds  Udvikling  er  en  Række 
Kondiktseruptioner,  der  har  den  Fejl  at  aflede 
Interessen  og  Energien  fra  mere  profitable 
Udviklingsmuligheder.  Ogsaa  Rehgionsfor- 
skellighed  kan  virke  til  at  hindre  Samfunds- 
udvikling, naar  Tolerancens  Dyd  ikke  er  hos 
alle.  Amerika  er  dog  Eksempel  paa,  at 
Forskellighed  i  Religion  ikke  behøver  at  sætte 
Samfundet  i  Fare. 

9.  Det  harmoniske  er  Racernes  Sammen- 
smeltning; sker  dette  ikke,  opbruges  Sam- 
fundets Kræfter  i  Konflikter  mellem  Folke- 
elementerne. Jo  længere  Tid  Assimilationen 
tager,  des  langsommere  bliver  Samfundets 
Udvikling  og  svagere  dets  Modstandskraft. 
Besværlig  bliver  denne  Racekonflikt,  naar 
Samfundet  fra  Stammesamfund  er  udviklet 
til  Folkesamfund,  og  derfra  til  Nation. 
Indenfor  en  Stat  vil  det  dog  ofte  kun  være 
beslægtede  Racegrene,  der  kæmper  om  Herre- 
dømmet, men  der  kan  ogsaa  være  grund- 
forskellige Racer.  Vi  faar  da  I)  at  samme 
Statssamfund  omfatter  flere  Nationer,  hvis 
Tyngdepunkt  alle  kan  ligge  udenfor  Staten 
(som  Tilfældet  er  i  Østrig),  vi  har  2)  en 
herskende  Nation,  hvis  Tyngdepunkt  ligger 
indenfor  Statsgrændsen  sammenlevende  med 
Dele  af  andre  Nationer,  hvis  Tyngdepunkt 
ligger  udenfor  Statsgrænsen  (Rusland),  vi 
finder  3)  samme  Nation  spredte  over  flere 
Stater  (Tyskere).     I  Amerika    4)  har   vi    et 


Konglomerat  af  Nationer,  der  er  sammen- 
voksede og  har  dykket  deres  Særegenheder 
ned  i  en  fælles  ny  Racetype  (Amerika)  og 
endelig  har  vi  5)  et  Eksempel  paa  forskel- 
lige Nationer,  der  uden  at  være  assimilerede, 
i  Fred  og  Enighed  kan  opretholde  et  fælles 
Statssamfund  (Schweitz).  Det  bedste  6)  er 
én  Nation  samlet  i  én  Stat  (Norge?). 

Men  end  mere  end  Sammensætningen  af 
Folkeelementer  virker  den  Maade,  hvorpaa  et 
Samfund  møder  Befolkningsproblemet. 

IV. 
10.  Under  givne  Forhold  vil  der  være  en 
Grændse,  udover  hvilken  Befolkningen  ikke  kan 
vokse,  uden  at  dens  Teknik  forbedres;  nu 
har  Mennesket  i  Lighed  med  alle  andre 
Skabninger  virkelig  Tendens  til  at  forøges  i 
en  geometrisk  Progression,  og  derfor  Ten- 
dens til  ret  hurtigt  at  naa  den  Grændse, 
Fødemidlernes  Miengde  sætter  for  Formerei- 
sen. En  Befolkning  paa  1000  Individer  vil 
uden  Vanskelighed  i  Løbet  af  500  Aar  være 
bleven  til  lOOMill.  og  kan  blive  det  dobbelte; 
Børnedødelighed  og  Sygdomme  maa  decimere 
Menneskeheden ;  denne  Lov  gælder  til  alle 
Tider;  Mennesket  kan  dog  modvirke  Døde- 
ligheden ved  gennem  forbedret  Teknik  at 
udvide  Mulighederne  for  at  udnytte  Naturens 
Gaver;  Befolkningspresset  har  da  været  den 
store  Drivfjeder  til  al  Fremskridt,  den  har 
tvunget  Mennesket  fra  Jagt  til  Kvægavl,  fra 
Kvægavl  til  Jorddyrkning,  fra  Jorddyrkning 
til  Industri ;  den  er  Moder  til  Opfindelsen  og 
Aarsag  til  Udvandring;  Mennesket  maa  for 
at  leve  lære  at  udnytte  mindre  og  mindre 
gunstige  Naturbetingelser. 

Det  er  galt,  at  „hvert  Par  tilkommende 
Arme  kan  forsørge  et  Individ",  og  det  er 
ogsaa  usandt,  at  Menneskets  Teknik  kan 
altid  holde  Maal  med  Befolkningens  natur- 
lige Tilvækst;  man  maa  huske,  at  det  19de 
Aarhundrede  fandt  Amerika  rede  til  at  op- 
tage en  Del  af  Europas  Fødselsoverskud  og 
til  at  være  Kornkammer;  det   er    rigtigt,    at 
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Kuropa  kan  ernære  en  tættere  Befolkning 
ved  en  intensivere  Kultur,  og  at  Danmark 
en  Gang  kan  underholde  maaske  seks  Mill. 
Mennesker,  naar  Dele  af  Sjællands  Jord  er 
under  Glas ;  men  en  Grændse  er  der  til  et- 
hvert givet  Tidspunkt  under  de  givne  tek- 
niske Betingelser;  og  den  Grændse  kan  kun 
rykkes  ud  ved  en  Forcering  af  vor  Teknik, 
der  igen  forudsætter  en  vaagen  Befolkning, 
der  stadig  vil  spare  Kapital  op  og  stadig 
indlade  sig  paa  nye  Foretagender,  og  paa 
at  eksploitere  nye  Opfindelser.  Folkefor- 
mereisen,  der  er  nødvendig  for  Racens  Skyld, 
skyder  stadig  Tusendaarsriget  uden  for  Tiden. 
Med  alle  det  19de  Aarhundredes  frygtelige 
Fejl  og  Uret  overfor  Underklasserne  har 
det  dog  været  den  eneste  Epoke,  der  har 
tilladt  en  stor  Udvikling  af  Befolkningen. 

1  1 .  Malthus  anbefaler  naturlig  Afholden- 
hed, d.  V.  s.  at  Menneskeheden  skal  ind- 
skrænke sin  Formerelse.  Dette  synes  nu  i 
Nymalthusianismens  Former  at  skulle  ske 
for  den  gothogermanske-angelsaksiske  Race: 
Frankrigs  golhiske  Bonder,  Australiens  og 
Ny  Englands  Arbejdere,  T^-sklands  Borger- 
stand  har  fulgt  Raadet. 

Dette  hænger  sammen  med  Middelstandens 
Vilje  til  at  bevare  dens  egne  Kaar  for  sine 
Børn ;  det  synes  nu,  som  om  en  Klasse,  der 
i  et  tætbefolket  Samfund  kommer  til  at  leve 
under  Middelstandskaar,  indskrænker  Børne- 
avlen til  den  blotte  Reproduktion  (Tobørns- 
systemet).  Problemet,  der  stilles  op,  lyder 
saaledes:  Individ  eller  Race?  skal  vi  have 
Individer,  der  lever  under  gode  Kaar,  men 
som  ikke  forøger  Slægten,  skal  vi  have  faa 
Fødsler  og  lav  Dødelighed,  der  tillader  Indi- 
vider med  ringe  Vitalitet  at  eksistere,  med 
andre  Ord :  skal  vi  have  en  stagnerende  Be- 
folkning, der  ender  i  en  degenereret  Race, 
en  Befolkning  der  kun  er  egnet  til  at  spare 
smaa  Penge  op,  og  hvis  Lykke  er  købt  paa 
Racens  Bekostning  ?  Eller  skal  vi  have 
børnerige  Familier,  med  en  stor  Børnedøde- 
lighed,   der    ødelægger   Individer    med    svag 


Vitalitet,  og  et  højt  Fødselstal,  som  presser 
Befolkningen  frem  mod  Eksistensgrændsen 
og  dermed  tvinger  Fremskridtet  frem  for  de 
stærke  overlevende,  skal  med  andre  Ord 
Racens  Styrke  købes  paa  Individets  Bekostning 
eller  omvendte  Dette  er  Naturens  Alternativer, 
udover  hvilke  vi  ikke  kommer. 

Naturen  er  saa  ubarmhjærtig,  saa  rig  og 
saa  ødsel  med  sin  Rigdom :  denne  bestaar 
bl.  a.  i  Menneskeskæbner  og  Menneskeliv. 
Naturen  har  Raad  til  at  ødsle  —  desværre 
for  os ! 

12.  Maalet  er  den  mindste  Ulykke  for 
Menneskeheden;  der  er  intet  vundet  ved  6 
å  8  Børnssystemet ;  det  svækker  Moderen 
og  giver  ringe  Afkom;  men  Befolknings- 
tilvækst er  nødvendig,  om  Racens  Styrke 
skal  hævdes  og  en  passende  Udvælgelse 
mellem  mere  eller  mindre  levedygtige  Indi- 
vider skal  muliggøres ;  et  stagnerende  Folke- 
samfund vil  altid  bukke  under  for  de  børne- 
rige Racer;  Slaverne  erstatter  Tyskerne, 
og  Germanerne  vandrer  ind  i  Frankrig, 
og  den  Dag  kommer,  da  Australierne  tvin- 
ges til  enten  at  aabne  for  et  europæisk 
Proletariats  Fødselsoverskud  eller  at  overlade 
de  gule  deres  Land.  Schulze  Gåwenifchs 
berømte  Ord  vil  huskes:  det  var  i  deres 
Barselsenge,  at  Boerkvinderne  hævdede  sig 
overfor  Englænderne. 

Det  er  heldigt  at  indskrænke  Børnepro- 
duktionen indenfor  en  vis  Grænse  (Firebørns- 
systemet) ;  det  ulykkelige  er  imidlertid,  at 
velstillede  Arbejdere,  Haandværksmestre  og 
Bønder,  der  er  de  bedst  egnede  til  at  holde 
Racen  vedlige,  mange  Steder  har  vist  sig 
uvillige  til  at  opfylde  denne  Opgave,  der 
skubbes  over  paa  de  daarligere  stillede  Ar- 
bejdere og  det  egentlige  Byproletariaf.  Sid- 
ney Webb  paastaar,  at  i  London  avler  de 
25  pCt.  af  de  daarligst  stillede  Forældre 
over  50  pCt.  af  Børnene;  indvandrede  Irer, 
polsk-russiske  Jøder  og  det  engelske  Bund- 
fald fylder  Byen  med  deres  ofte  belastede 
Afkom,  d.  V.  s.  Folk,   der   i   Lønforhold,    In- 
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telligens,  Livskraft  og  Evne  til  at  passe  sig 
ind  i  Forholdene,  staar  paa  et  Minimum, 
skal  vedligeholde  Befolkningen,  d.  v.  s.  for- 
ringe næste  Slægtled. 

I  Danmark  gaar  det,  saa  længe  Fiskere, 
Bønder  og  Husmænd  vil  levere  det  fornødne 
Fødselsoverskud,  der  som  en  frisk  Vandflod 
fornyer  f.  Ex.  København. 

Det  er  Mellemklasserne,  der  skal  avle 
Børnene,  derfor  gælder  det  at  hæve  flere  og 
flere  Arbejdere  til  Mellemklassekaar;  men 
Faren  er  da  ganske  vist  for,  at  den  velstil- 
lede Byarbejder  ogsaa  i  Norden  følger  sin 
australske  Kollegas  Exempel. 

13.  .Mellemklasserne  maa  føres  bort  fra 
deres  Lyst  til  socialt  at  kappes  med  de  vir- 
kelig velstillede,  ti  i  saa  Fald  har  de  ikke 
Raad  til  at  faa  Børn.  Den  Omstændighed, 
at  Mellemklassen  i  Danmark  ikke  ved  en 
selskabelig  Barriere  er  skilt  fra  de  rige,  har 
bevirket,  at  vor  Mellemklasse  har  et  aldeles 
utilbørhgt  Luksusforbrug;  Statsfunktionærers 
Løn  burde  sættes  saaledes,  at  Løntillæget 
ikke  beregnedes  efter  Anciennitet,  men  efter 
Børnetal;  ugifte  og  Ægtepar  med  kun  et 
Barn  burde  have  et  Skattetillæg  (iøvrigt  og- 
saa af  Retfærdighedsgrunde,  fordi  et  Ægte- 
par med  kun  1  Barn  med  samme  Indtægt 
har  op  mod  den  dobbelte  Formuenhed  af 
Ægtefæller  med  flere  Børnj. 

Problemet  er  ikke  Nymalthussianisme;  thi 
det  er  ønskeligt,  at  Mellemklassen  faar  rige- 
ligt med  Børn.  Problemet  er  heller  ikke 
Merkantilismens  Opsang:  saa  mange  Børn 
som  muligt;  thi  de  10  pCt.  daarlig  stillede 
af  Forældrene  burde  helst  helt  ophøre  med 
Børneproduktion,  og  for  Resten  vil  et  gen- 
nemsnitlig Børnetal  af  4  med  en  død  inden 
det  10de  Aar  give  den  passende  Tilvækst 
og  den  passende  Udvælgelse;  Problemet  er 
at  flytte  Centret  for  Børneproduktionen  fra 
Proletariatet  til  den  legemlig  arbeidende  Del 
af  Middelklassen  i  By  og  paa  Land. 

Overklassen  har  allerede  indskrænket  sit 
Børnetal;    det  vil  være    en    haabløs   Opgave 


at  ændre  Overklassens  Vilje,  baade  fordi  den 
ved,  at  Betingelsen  for  at  kunne  nedarve 
sin  Magt  til  Afkommet  er,  at  den  højest 
reproducerer  sig  selv,  og  dels  fordi  den 
Karikatur  paa  en  Kvinde,  vi  kalder  for  Ver- 
densdame, hverken  vil  og  ejheller  er  egnet 
til  at  faa  Børn ;  ønskeligt  er  det  heller  ikke,, 
fordi  en  stærkt  børneproducerende  Overklasse 
er  et  Lands  dyreste  Luksus;  der  er  Grændse 
for,  hvor  stor  en  Overklasse  et  Folk  kan 
bære,  som  der  er  Grændse  for,  hvor  lidt 
Overklasse  den  kan  nøjes  med.  Endelig  er 
det  nødvendig  til  Opfyldelse  af  Overklassens- 
sociale  og  økonomiske  Funktioner,  at  den 
.stadig  faar  ny  Tilgang  nedenfra  af  Mellem- 
klassens kapable  Mænd. 

I  Vitalitet  har  vi  den  mere  jævne  Gods- 
ejerfrue, Proprietærkonen  og  Haandværks- 
mesterens  Kone,  Præstekoner  fra  Landet  som 
de  bedste  blandt  de  mellemste  Lag,  maaske 
snævre,  bornerte  Kvinder,  men  samtidig 
gode  Kvinder,  der  er  dygtige  til  at  styre 
deres  Hus  og  Bedrift  og  til  at  føde  og  op- 
drage sunde  og  sindsligevægtige  Børn.  L 
Byerne  har  vi  i  Mellemstanden  særlig  Haand- 
værksmesterens  Kone  som  fortræffelig  paa 
sin  Plads.  Det  19de  Sekels  Slutning  har 
gjort  vore  By-Kvinder  en  stor  Uret:  fra 
Mellemklassens  og  Overklassens  Kvinder  har 
Fabriksindustrien,  Elektricitetsværker  o.  Ign. 
taget  en  Del  af  Arbejdet  med  at  organisere 
og  styre  en  Husstand.  Vi  har  anvist  dem 
Skriverarbejde,  Deltagelse  i  offentligt  Liv  og 
i  Mandens  Fornøjelse  som  et  slet  Ækviva- 
lent. Til  vor  Races  Ulykke  har  vi  af  den 
velstillede  Klasses  Kvinde  skabt  et  fornøjel- 
sessygt, parasitært  og  fordringsfuldt  Væsen, 
som  i  Renkultur  gør  Amerika  til  Bourgeoisiets 
Helvede,  og  som  ogsaa  herhjemme  er  i  rask 
V'æxt.  Alle,  der  beskæftiger  sig  med  Race- 
problemer  enten  i  Socialpolitiken  eller  i  Bio- 
logien, stemmer  overens  om,  hvilken  Ulykke 
Feminismen  paa  den  ene  Side  og  det  elegante 
Selskabsliv  med  dets  „selskabelige  Pligter" 
paa  den   anden   Side    er    for   Samfundet    og 
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Racens  Bestaaen.  Særlig  i  Byerne  er  disse 
Kvinders  Forringelse  i  Væxt;  Overklassens 
parasitære  Kvinder,  Mellemklassens  Kvinder, 
der  hylder  Feminismens  Fane,  og  Under- 
klassens Kvinder,  der  slet  opdragne  supplerer 
deres  Kundskab  ved  usundt  Fabriksarbejde, 
som  Hustruer  for  vore  Arbejdere  og  Mødre 
for  næste  Slægt.  Endnu  finder  vi  i  de  for- 
nuftige Haandværksmesterhjem  og  i  Steder  som 
Nyboder  en  for  Racen  god  Type  af  Kvinder; 
men  selv  der  er  der  en  Forskel  mellem 
Mesterkonerne  af  Aargang  1900  og  dem  af 
Aargang  1890.  Statsfunktionærer,  der  ofte 
har  gode  Kvinder,  stærke  og  aandelig  sunde, 
vender  si^  i  voxende  Grad  mod  N'ymalthus- 
^ianismen.  løvrigt  vil  kulturel  Udvikling 
saavel  som  Vellevned  og  Mangel  paa  Be- 
A'ægelse  svække  Individets  Forplantningsevne 
og  Afkommets  Vitalitet. 

Under  primitive  Tilstande  vil  Bornefødslerne 
saavelsom  Dødeligheden  være  meget  stor. 
Grænsen  for  Levnedsmidlernes  Mængde 
overskrides  stadig;  for  at  et  Samfund  ikke 
skal  gaa  til  Grunde,  maa  Befolkningen  lære 
Forsynlighed  og  udvide  sit  Herredomme  over 
Naturen.  Mennesket  samles  i  de  for  Jagt 
bedste  Egne  og  gaar  derfra  til  ringere  Egne 
(o:  relativt  i  Forhold  til  den  givne  Teknik); 
Føden  er  det  afgørende  Motiv,  hvad  det  er 
den  Dag  i  Dag;  den  er  Motivet  baade  til 
Samling  og  til  Splittelse  af  Menneskene,  til 
Mord  og  Krig  og  til  Samarbejde  og  Kultur. 

V. 

14.  Til  Samfundsdannelse  hører  ikke  blot 
Folk  og  Territorium,  men  ogsaa  en  social  Bevidst- 
hed. Det  fælles  Kendskab  til,  hvorledes 
Fødemidler  skal  erhverves,  det  fælles  Sprog, 
den  fælles  Viden  fører  til  en  Erkendelse  af 
en  vis  Samhørighed.  Som  de  enkelte  Men- 
nesker møder  hinanden  i  Konflikter,  men  be- 
lærte af  Erfaringen  ender  med  at  tale  sig  til 
Rette,  med  gennem  Uligheden  at  anerkende 
hinandens  Lighed  og  derved  muliggør  et 
Samarbejde  mellem  de  faa,  fører  den  samme 


Erkendelse  af  indbyrdes  Lighed,  den  samme 
indbyrdes  Tolerance  til  Samfølelse  mellem  de 
mange.  De  mange  paavirkes  af  samme  ydre 
Aarsager,  de  paavirker  Milieuet  og  paavirkes 
igen  af  dette :  der  bliver  en  vis  fælles  Stræ- 
ben, en  Interesse  hos  den  enkelte  for,  hvad 
der  rører  sig  hos  de  andre,  et  vist  fælles 
Tankeindhold,  hvortil  alle  bidrager  og  kan 
bidrage,  fordi  Grundtonen  er  den  samme, 
om  end  individuelt  afstemt.  Man  hjælper 
hinanden  i  Arbejdet  som  i  Kamp  mod  frem- 
mede, man  ikke  har  Samfølelse  med,  og 
hvis  Uligeartethed  med  en  selv  falder  stær- 
kere i  Øjnene  end  det  fælles  menneskelige ; 
man  faar  Samfølelse,  maaske  kun  paa  Be- 
vidsthedens Tærskel,  men  dog  tilstrækkelig 
til  at  skabe  Samfundsbevidsthed. 

15.  Som  det  enkelte  Menneskes  Ideer 
skrider  frem,  begyndende  ved  det  økono- 
miske Omraade,  det  rent  erhvervsmæssige, 
udviklende  sig  over  Rettens  og  Moralens 
Gebet  og  endende  i  det  politiske,  organisa- 
toriske, bevidst  samfundsdannende,  skrider 
Samfundets  Ideer  frem:  fra  det  økono- 
miske, hvortil  slutter  sig  Fællesskab  i  For- 
svar mod  eller  Angreb  paa  de  fælles  Fjen- 
der, der  vil  ødelægge  Erhvervslivets  Basis 
eller  rove  Kvinderne,  til  et  juridisk:  Sam- 
fundet skaber  en  vis  Ret  og  man  lærer  at 
tale  sig  tilrette  indenfor  sit  Samfund,  og 
endelig  til  det  politiske:  Samfundet  organi- 
serer sig  bevidst  og  med  Hensigt  i  politiske 
Organisationer.  Som  Individet  gaar  fra  Er- 
kendelsen af  sin  egen  Person  til  Erkendelsen 
af  sig  selv  i  andre,  og  til  Erkendelse  af 
noget  udenfor  sig  selv  værende,  mægtigt  og 
uovervindeligt,  der  skal  tilbedes,  erkender 
Samfundet  sig  selv,  erkender  Lighed  med 
andre  Samfund  og  skaber  sine  fælles  reli- 
giøse Ideer  og  derigennem  kulturelle  Værdier. 

Religionen  opstaar  først  som  Tilbedelse  af 
Naturkræfter,  man  frygter,  saa  i  Tilbedelse 
af  Forfædre;  man  har  faaet  Troen  paa,  at 
Kødels  Død  ikke  er  Aandens,  og  de  fjærne 
Forfædre  bliver  Guder.     Samfundet  faar  fæl- 
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les  Guder  i  de  mægtige  Slægters  Stamfædre, 
elier  i  de  Dyr  og  Planter,  der  er  „totem" 
for   Høvdinge. 

Ideerne  bliver  fælles  paa  andre  Omraader: 
Moral  og  Retsbegreber  bliver  fælles  Eje. 
Indbyrdes  Antagonisme  afløses  af  Sym- 
pati, Familielivet  faar  en  Norm,  fordi  Sam- 
fundet interesserer  sig  for  Familien;  visse 
Regler  for  det  sexuelle  Forhold  og  for  Børne- 
opdragelse bundfældes;  Promiscuitet  —  til- 
fældige Kønsforbindelser  mellem  skiftende  In- 
divider —   forsvinder. 

Den  sociale  Bevidsthed  er  bleven  en  Kends- 
gerning. Men  da  er  Horde  ogsaa  ophørt  at 
være  Horde.  Stammen  og  Klanen,  den  be- 
vidste Organisation  af  Samfundsmedlemmerne, 
har  afløst  Hordens  tilfældige  Sammenstimlen 
af  Mennesker. 

16.  Den  sociale  Bevidsthed  er  ikke  blot 
modtagende  for  hver  enkelt,  den  paavirker 
ogsaa  den  enkelte :  ved  Kontakt  skabes  en 
offentlig  Opinion,  der  er  tilstede,  uden  at 
behøve  at  være  positivt  udtrykt.  Opinionen 
bundfælder  som  Sædvane  og  bliver  paa  en 
Gang  Moral  og  Lov.  Tradition  og  Efterlig- 
ning fører  den  videre  og  gør  Samfunds- 
bevidsthed stabil.  Vi  faar  et  overleveret 
Fællesskab  af  almengjorte  Retsregler,  Moral- 
normer, Idealer,  Smag,  Religion,  Anskuelse 
om,  hvad  der  er  nyttigt  og  passende,  hvor- 
ledes Ting  bør  udføres,  hvorledes  der  bør 
tages  til  Ægte,  hvad  der  er  beundringsvær- 
digt og  hvad  afskyeligt;  Respekt  for  de  virile 
Dyder:  Styrke  og  Mod,  for  den  feminine: 
Selvfornægtelse  og  for  den  neutrale:  Opfind- 
somhed og  Klogskab. 

Sociale  Værdier  danner  sig:  man  respek- 
terer det  sociale  Sammenhæng,  det  fælles 
Eje,  Territoriet;  de  fælles  Ideer  og  Guder: 
det  er  Værdier,  man  allerede  er  abstrakt  nok 
til  at  anerkende  og  til  hvis  Bevarelse  man 
vil  gøre  de  store  Ofre,  man  tidligere  kun 
vilde  give  for  økonomiske  Værdier. 

Den  tredie  Betingelse  for  Samfund  er  til- 
stede: den  soeiide  Bevidsthed,  der  ogsaa  giver 


sig  Udtryk  i  en  social  Vilje,  der  ytrer  sig 
baade  passivt  og  aktivt,  som  et  „Du  skal" 
eller  et  „det  er  forbudt!"  Den  sociale  Vilje 
faar  sit  Udtryk  i  sociale  Domme,  der  exe- 
queres  snart  gennem  Ostrakismen,  at  man 
skyer  den,  der  overtræder  Sædvanereglerne, 
og  snart  gennem  positive  Straffe,  der  ram- 
mer dem,  hvis  Handlinger  positivt  og  præcist 
støder  den  collektive  Bevidsthed  om  Ret 
og  Uret. 

Herigennem  skabes  atter  de  sociale  Auto- 
riteter, hvoraf  Sædvanen,  de  af  de  som  Gu-^ 
der  betragtede  Forfædre  satte  Regler,  er  de 
vigtigste,  ofte  legemliggjort  i  en  Høvdings 
Person.  Paa  et  senere  Tidspunkt  ender  dette 
Fællesskab  i  den  sociale  Solidaritet.  Følelsen 
heraf  gennemstrømmer  da  Individerne  og  faar 
dem  til  at  tage  Hensyn  til  andre,  ikke  af 
Frygt,  ikke  af  Fordel,  men  fordi  de  da  er 
trænede  til  stadig  at  betragte  deres  egne 
Handlinger  paa  Baggrund  af  det  fælles  Vel. 
Et  Samfund,  der  er  naaet  til  den  sociale 
Solidaritet,  er  den  stærkeste  menneskelige 
Organisme.  Enhver  Morallæres  Opgave  er 
at  indprænte  denne  Solidaritet.  Den  kan 
existere,  trods  Ulighed,  i  et  harmonisk,  stille- 
staaende  Samfund,  hvor  hver  har  sin  Plads, 
men  —  som  i  det  feudale  Samfund  • —  ogsaa 
sin  Ret;  en  materialistik  Anskuelse  med  dens- 
usande  Hævdelse  af,  at  man  ved  at  gavne. 
sig  selv  gavner  Samfundet,  undergraver  So- 
lidaritetsfølelsen. Solidaritetsfølelsen  svinger 
i  Intensitet ;  under  Forfølgelser  fortsættes 
den ;  religiøs  Intolerance  fra  Statens  Side 
giver  Sektbevægelser  ny  Næring;  taabelig 
preussisk  Chicane  styrker  Danskheden  i  Søn- 
derjylland ;  Bismarcks  Undertrykkelseslove 
gav  Socialdemokratiet  Væxt. 

1  7 .  Den  sociale  Bevidsthedskreds  existerer 
selvfølgelig  ikke  uden  for  Individerne;  den 
existerer  som  et  aandeligt  Substrat  og  et 
Motiv  i  dem  alle,  i  al  Fald  dem,  der  bety- 
der noget.  Mellem  de  forskellige  sociale  Be- 
vidsthedsmotiver  er  der  en  Sammenhæng,  en 
Art  Synthese;  denne  Synthese  giver  den    so- 
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ciale  Bevidsthed  sin  endelige  Skikkelse,  for- 
mer den  saa  at  sige  til  én  Folkesjæl.  Om 
Elementerne  i  denne  Bevidsthed  er  harmonisk 
afpassede,  afhænger  Folkesjælens  Sundhed 
og  Sammenhæng.  I  et  konservativt  Samfund 
er  Ideerne  og  Interesserne  faa,  men  harmo- 
nisk afstemte,  i  et  radikalt  Samfund  mange, 
men  uharmoniske,  i  et  moderat  fremskridende 
Samfund  mange  og  harmoniske.  Jo  mere 
Samliv  og  Samfølelse  med  Naturen  er  det 
væsentlige,  des  sundere  er  Folket,  des  mere 
selvstændigt  reagerer  det  mod  skiftende  Ind- 
tryk. 

Men  som  det  enkelte  Menneskes  Aands- 
indhold  skifter,  ofte  fra  Time  til  Time,  efter- 
som Raison  og  Passion  kæmper  indbyrdes, 
og  snart  den  ene,  snart  den  anden  faar 
Overtaget,  er  den  sociale  Bevidsthed  under 
stadig  Udvikling  og  stadig  skiftevis  Paavirk- 
ning  af  Raison  og  Passion.  Nye  Elementer 
kommer  til,  andre  skydes  bort  eller  omdan- 
nes. Enkelte  Fænomener  kan  i  et  givet 
Øjeblik  træde  stærkt  frem  paa  Overfladen 
og  skjule  de  øvrige:  snart  er  Opmærksom- 
heden rettet  paa  de  økonomiske,  snart  paa 
de  politiske,  snart  paa  de  moralske  og  reli- 
giøse Elementer  i  Folkebevidstheden. 

Den  sociale  Bevidsthed  kan  endelig  have 
større  eller  mindre  Indhold,  eller  være  mere 
eller  mindre  begrænset.  Den  kan  være  blot 
lokal  eller  mere  almen,  alt  eftersom  det 
Samfund,  der  omfattes  af  den,  er  større  eller 
mindre.  Jo  større  Samfundet  er,  des  bre- 
dere bliver  Principperne,  paa  des  større  Gen- 
stande koncentrerer  den  sociale  Bevidsthed 
sig,  men  jo  mindre  Samfund,  des  snævrere 
og  smaa,  men  ogsaa  des  mere  omfattende 
bliver  dets  Bevidsthedselementer.  Den  lokale 
Samfundsbevidsthed  gaar  ikke  ud  over  Syns- 
grænsen,  men  den  omfatter  mange  flere 
Elementer  end  Folkesamfundets  Bevidsthed. 
Sædvane,  Smag  og  Skik  har  mere  Hævd 
over  Sognemænd  end  over  Statsborgere. 
Gamle  Skikke  holder  sig  længere  i  de  smaa 
Samfund,  de  udøver  større  Herredømme   der 


end  i  de  større ;  ja,  saalænge  Samfund  er 
smaa  og  adskilte,  vil  Samfundet  ikke  ændre 
sig  stærkt,  naar  ikke  Nødvendigheden  pres- 
ser paa;  man  fastholder  Skikke  og  Methoder 
længe  efter  de  har  ophørt  at  være  hensigts- 
mæssige. Socialisten  i  Sogneraadet  er  en  ret 
konservativ  Herre,  hyperkonservativ  i  alt, 
hvad  der  ikke  har  med  Understøttelser  at 
gøre ;  Socialisten  i  Storparlamentet  aner  knapt 
Begrebet  Tradition. 

Al  Samfundsdannelse  begynder  med  smaa 
Samfund,  hvor  en  social  Bevidsthed  ved  det 
snævre  Samliv  faar  stor  Magt  over  Sindene 
og  skaber  de  enkelte  Individers  Aandsind- 
hold  over  en  Læst.  Først  naar  dette  lille 
Samfunds  snævre,  men  paa  alle  Omraader 
saare  aktive  sociale  Bevidsthed  svækkes  og 
Individerne  udvikle  mere  selvstændige  Per- 
sonligheder, bliver  der  Mulighed  for  af  smaa 
oprindelig  indbyrdes  forskellige  Samfund  at 
skabe  et  større  Samfund,  hvis  sociale  Be- 
vidsthed spænder  videre,  men  ikke  er  saa 
paagaaende  aktivt  i  Forholdet  til  Individet. 
I  det  lille  eller  det  primitive  Samfund  er 
Individernes  Aandsindhold  altsaa  ensartet  og 
kollektivt  bestemt,  i  det  større  Samfund 
mere  varierende  og  den  sociale  Bevidsthed 
omfatter  ikke  saa  mange  Elementer.  Denne 
Regel  gælder  for  Klassen  i  Forholdet  til 
Stammen,  for  Stammen  i  Forhold  til  Provins- 
folket  og  for  dette  i  Forhold  til  Nationen 
og  muhgvis  for  Nationen  i  Forhold  til  Ver- 
densborgerne. Reglen  galdt  for  Aartusinder 
siden  og  den  gælder  den  Dag  i  Dag  —  f.  Ex. 
med  Hensyn  til  den  lokale  isolerte  Sogne- 
bevidsthed, der  først  maa  brydes  for  at  en 
national  Fællesbevidsthed  og  Fællespræg  kan 
omfatte  et  helt  Folk,  danne  et  mere  ensartet 
Folk  med  mange  forskelligartede  Individer  i 
Steden  for  en  Samling  indbyrdes  forskellige 
Sognefolk,  hvor  Individerne  i  hvert  enkelt  er 
støbte  over  samme  Skabion.  Denne  Udvik- 
ling stemmer  jo  ogsaa  med  den  Iagttagelse, 
at  jo  mere  primitivt  Mennesket  er,  des  fat- 
tigere er  dets  Aandsindhold,  jo  mere  Kultur 
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det  optager  i  sig,  des  rigere  og  mere  varie- 
rende bliver  dets  Aandsindliold.  Nu  er  det 
lettere  at  faa  Menneskene  ensartede,  naar 
deres  Interesser  kun  er  det  ene:  Føden,  end 
naar  deres  Interesser  f.  Ex.  omfatter  alt  det, 
der  er  Basis  for  et  kultiveret  Nutidsmenne- 
skes Sjæleliv.  Dette  vil  ogsaa  forklare, 
hvorfor  Mænd  af  Underklassen  lettere  bliver 
enige  end  Mænd  af  Overklassen;  den  ind- 
byrdes Forskellighed  er  ikke  saa  stor  og  det 
enkelte  Individs  Selvstændighedsfølelse  og 
Uvilje  mod  at  subordinere  sig,  er  det  heller 
ikke.  Menneskene  er  paa  det  primitive 
Stade,  i  smaa  Samfund  eller  i  Underklassen 
mere  kollektivistisk  afstemte  end  i  større 
Samfund,  i  Overklassen  eller  paa  et  senere 
Stade  af  Udviklingen.  Vi  har  derfor  den 
morsomme  Iagttagelse,  at  Samfundet  —  efter 
at  have  fæstnet  en  social  Bevidsthed  —  maa 
svække  den  igen  for  at  en  snæver  social 
Bevidsthed,  afpasset  efter  et  lille  Samfunds 
Behov,  ikke  skal  blive  til  Hinder  for  Dan- 
nelse af  et  større  Samfund.  Jyder  og  Sjæl- 
lændere maa  tabe  nogle  af  deres  Særegen- 
heder, inden  de  kan  mødes  i  det  fælles 
danske. 

18.  Social  Bevidsthed  maa  ikke  forvexles 
med  social  Extase,  som  vi  kender  den  fra 
Folkeforsamlinger,  fra  Revolter,  hvor  enkelte 
kan  rive  andre  med,  hvor  en  for  de  enkelte 
selv  uforstaaelig  Passion  griber  dem  ved 
Smitte,  og  hvor  den  enkelte  taber  sig  selv 
og  bliver  som  et  Faar,  der  bevæger  sig  efter 
den  første  den  bedste  Impuls.  Mænd,  der 
f.  Ex.  har  deltaget  i  Revolter  i  Rusland, 
har  beskrevet  mig,  hvor  hensigtsløs  de  i 
Flokke  løb  fra  Gade  til  Gade.  Extasen  kan 
gribe  et  helt  Samfund,  men  har  da  rimelig- 
vis Rod  i  en  forinden  skabt  fælles  Over- 
bevisning, der  bliver  til  Indignation;  den 
lokale  Extase  er  et  pathologisk  Fænomen; 
den  skabes  ved  Suggestion,  enten  fra  en 
en  Taler  eller  ogsaa  fra  selve  Forsamlingen. 

Hver  for  sig  klog  nok,  tilsammen  taabe- 
ligerc    end    Faar!    dette   gælder    ofte    for   til- 


fældig samlede  Folkemasser,  hvis  Enheds- 
følelse  skabes  under  et  øjeblikkeligt  Pres, 
under  en  Passion,  og  intet  har  med  Raison 
at  gøre.  En  Mand  som  Hr.  Sabroe  har  en 
enestaaende  Evne  til  at  skabe  Passion,  naar 
han  staar  overfor  2000  ukritiske  Mennesker. 
Frasen  gør  da  Underværker,  fordi  en  Masse 
ikke  kan  opfatte  et  Ræsonnement;  ikke  alle 
kan  opfatte  lige  hurtigt;  en  Masse  er  næsten 
saa  intelligent  som  det  dummeste  Individ  i 
Flokken ;  men  Passionen  er  fælles,  den  vir- 
ker hurtigt  og  udløser  sig  automatisk. 
Folketaleren  —  af  hvilket  Parti  han  end  er 
—  søger  gennem  de  partipolitiske  Slagord 
at  vække  Passioner.  „Hurra"-erne  og  „Hør'"- 
erne  er  sjældent  Forstaaelsens  Svar,  det  er 
den  vækkede  Passions  Reflex.  Den  religiøse 
Taler  og  Bodsprædikant  virker  ligeledes  sug- 
gestionerende;  ikke  en  Biskop  Rørdams  klare 
Logik,  men  en  Barratts  hallucinerende  Tale 
skaber  den  religiøse  Extase.  En  Samling 
Kvinder  bliver  lettere  Ofre  for  Massesugge- 
stion end  Mænd,  uoplyste  Mænd  lettere  end 
dannede  Mænd,  der  dog  ogsaa  i  en  Forsam- 
ling kan  tabe  sig  selv. 

Efterligningsdriften,  der  ogsaa  paavirkes 
ved  Massesuggestion,  gør  iøvrigt,  at  Sam- 
fundet bliver  Ejer  af  Resultatet  af  nogle 
faas  Opfindsomhed.  Dette  er  baade  godt  og 
ondt;  gaar  den  enkelte  paa  Afveje,  følger 
mange  med ;  en  kort  Tid  havde  f.  Ex.  Run- 
detaarn  Tiltrækning  for  Selvmordere;  det 
epidemiske  Element  kendes  ogsaa  paa  andre 
Omraader,  ogsaa  det  økonomiske :  Enhver 
„boom",  kunstig  og  forceret  økonomisk 
Virksomhed,  kaster  sig  over  et  bestemt  Fag 
eller  samme  Gruppe  af  Foretagender  og  har 
i  sin  Ensidighed  Kilden  til  sin  Undergang. 
Opfindsomheden  følger  samme  Lov ;  nu  vil 
vel  alle  have  Flyvemaskiner.  Samfunds- 
interessen svinger  i  sit  Maal  som  i  sine 
Midler;  snart  er  Tiden  religiøs,  snart  „op- 
lyst", snart  smart  og  geschiiftsmæssig,  snart 
politisk,  d.  V.  s.  Tiden  er  ingenting,  men  Be- 
folkningen dyrker    paa    en  given  Tid  i  Flok 
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en  særlig  Art  Interesser.  Efterligningsdriften 
i  sin  contagiøse  Form  er  medskabende  i  den 
øjeblikkelige  Enhed,  hvori  den  sociale  Be- 
vidsthed fremtræder. 

19.  En  enkelt  Mand  kan  ikke  blot  sug- 
gestionere  Masser,  men  ogsaa  danne  det 
fælles  Aandsindhold ;  men  skal  det  være 
noget  blivende  og  ikke  blot  som  en  blafrende 
Tændstik,  skal  der  megen  Tid  til.  Den  Au- 
toritetsfølelse,  der  instinktmæssigt  alt  i  Horden 
skaber  Lederen,  er  —  trods  alt  ■ —  ikke 
ringere  den  Dag  i  Dag  end  for  1000  Aar 
siden,  blot  vælger  man  selv  sine  Afguder 
og  Fetischer.  Man  ser  hele  Folkelag,  hele 
Egne  følge  i  Aaringer  Personer,  hvis  Uvær- 
dighed er  klar  for  alle  andre ;  Hemmelig- 
heden er,  at  vedkommende  Person  ofte  er 
et  forstærket  Udtryk  af  Tilhængernes  Egen- 
skaber. De  virkelig  store  Foregangsmænd 
virker  ikke  saa  meget  paa  deres  egen  Tid; 
de  tænker  blot  Fremtids  Tanker,  der  —  ofte 
i  forfalsket  Tilstand  —  bliver  næste  Slægts 
Eje  gennem  langt  ringere  og  mere  egennyt- 
tige Mænds  Formidling.  Grundtvig  virkede 
stærkest  efter  sin  Død,  Carlyle  virker  den 
Dag  i  Dag  i  de  bedste  Mænds  Sind.  Ofte 
kommer  en  Række  store  Mænd,  der  har 
givet  en  Impuls,  til  at  ændre  Folkebevidst- 
heden mange  Generationer  efter.  Endnu  den 
Dag  i  Dag  er  den  engelske  Puritanisme  den 
angelsaxiske  Races  bedste  Arv  og  Eje,  ofte 
fremtrædende  som  vrangt  Hykleri  og  „respec- 
tability'",  men  ogsaa  ofte  som  en  Understrøm 
af  Følelse  af  „Pligt  mod  sit  Folk"  og  Selv- 
kontrol hos  den  engelske  Nations  bedste 
Mænd.  Aanden  fra  1848  kan  i  Danmark 
i  et  givet  Øjeblik  forny  sig  selv  —  vende 
Nationen  til  at  værne  sin  Frihed  indadtil,  og 
redde  Nationens  Existens  udadtil.  For  vor 
Arbejderbefolknings  sociale  Værdi  og  Lykke- 
føleise  vilde  det  have  været  at  ønske,  om 
Socialismen  ved  Siden  af  sin  Hævdelse  af 
det  materielle  V'elvære  og  af  Kravet  om  „at 
faa  sin  Ret",  havde  haft  et  etisk,  religiøst 
Indhold,  der  mundede    ud  i  Pligtens  katego- 


riske Imperativ.  Det  bedste  i  Grundtvigia- 
nismen har  Gang  paa  Gang  vist  sin  Evne 
til  sammen  med  Bondens  aandelige  Sundhed 
at  skyde  det  materialistiske,  rethaveriske, 
selvglade  og  herskesyge  hos  vor  Bondestand 
til  Side.  Ti  ikke  alt  Sædekorn  falder  mel- 
lem Stene.  Vinden  fører  det  rundt  og  det 
gror  i  det  stille. 

For  den  sociale  Bevidsthed  har  derfor 
ædle  og  store  Mænd  en  Betydning,  der  maa- 
ske  synes  ringe  i  deres  Arbejdes  Øjeblik, 
men  som  til  Gengæld  virker  gennem  Gene- 
rationer. 

20.  Medens  den  sociale  Bevidsthed  er  et 
Substrat  for  Meninger  og  Anskuelser  hos 
Individer  og  udadtil  optræder  som  socialt 
Motiv,  har  vi  paa  Overfladen  og  rettet  mod 
et  enkelt  Fænomen,  den  sociale  Opinion,  den 
offentlige  Mening.  I  sin  bedste  Form  er  den 
et  Udslag  af  det  dybereliggende  Folkeeje, 
men  den  faar  en  særlig  og  øjeblikkelig  Ud- 
formning under  de  vexlende  Forhold.  Opi- 
nionen dannes  ved  personlig  Paavirkning, 
ved  Forsamlinger  og  ved  Pressen :  den  dan- 
nes let,  fordi  de  fleste  Mennesker  afsky 
Umagen  ved  selv  at  tænke  og  finder  det 
behageligere  at  modtage  en  af  flere  akcep- 
teret  Anskuelse.  Derfor  er  Opinionen  ofte 
uretfærdig  og  kan  bære  Præg  af  Extase. 

I  vore  Dage  er  Pressen  Bærer  og  Skaber 
af  denne  Opinion ;  den  befrugtes  selv  af 
den,  giver  den  Ord,  fordi  det  er  fordelagtigt 
for  den  at  staa  i  Contakt  med  sine  Læsere. 
Ofte  er  Opinionen  tilstede,  længe  før  den  faar 
Ordlyd;  det  er  den  store  .agitators  store 
Evne  at  finde  „den  politiske  Frase"  for, 
hvad  der  dybt  inde  rører  sig  i  Bevidsthe- 
derne. Kun  tørt  Ved  brænder,  sætter  vi 
end  Tændstikken  til.  Men  netop  fordi  en  i 
Folket  skabt  Opinion  dannes  under  Bevidst- 
hedens Tærskel,  bliver  dens  Formulering  ofte 
uægte;  den  politiske  Frase  synes  at  give 
Ordet  til  Tanker  hos  de  mange,  men  Ud- 
trykket er  sjældent  helt  sandt,  og  efter  Par- 
tiers og    Interessers    Krav    forfalskes    det    og 
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dermed  Opinionen.  Naar  Konservative  taler 
om  „Udrensning"  og  Sparsomhed,  er  det 
politisk  Udrensning  af  Demokratiets  sorte 
Faar  og  Nedslagen  af  sociale  Udgifter,  de 
mener;  naar  „Socialdemokraten"  siger  det 
samme,  mener  den,  at  alle  Børsmænd  skal 
hænges,  og  at  Militærudgifter  skal  nedsættes. 
Det  gaar  her,  som  da  et  stridbart  Ægtepar 
havde  hørt  en  kendt  Prædikant,  og  Hustruen 
kom  oprømt  ind  og  fortalte:  „hvert  Ord 
passer  paa  Mads",  medens  Manden  havde 
faaet  den  Overbevisning,  at  hver  Ord  pas- 
sede paa  Petrine;  de  var  kun  enige  om,  at 
det  var  en  Tale,  der  ramte  den  menneske- 
lige Skrøbelighed  i  Centrum. 

Pressen  er  for  os  et  uundværligt  Middel 
til  Opinionens  Dannelse.  Folket  kaldes  nu 
saa  tit  med  til  Domme  og  Afgørelser  om 
Ting,  der  ligger  udenfor  Sognegrænsen,  at 
det  maa  forberedes.  Principielt  maa  man  da 
have  Pressefrihed,  der  iøvrigt  er  en  Følge 
af  Ytringsfriheden. 

Denne  har  dog  ikke  saa  meget  sin  Værdi 
som  individuel  Ret,  som  i  Egenskab  af  dels 
et  Kontrolmiddel  overfor  Statsmagten,  dels 
et  Kampmiddel  for  Ideer  og  Interesser,  der 
ellers  vilde  søge  mere  brutale  Kampmidler, 
end  selv  den  mest  uærlige  Appel  til  den 
offentlige  Mening  er. 

Det  at  være  Journalist  er  i  og  for  sig 
det  hæderligste  og  største;  paa  én  Gang  er 
Journalisten  sit  Folks  Lærer  og  Begiven- 
hedernes Dommer;  Hæderen  og  Ansvaret 
ved  dette  Erhverv  burde  være  lige  store. 
Imidlertid  er  der  sket  en  Forskydning  med 
den  moderne  Presse;  den  økonomiske  Basis 
er  traadt  i  Forgrunden;  ikke  blot  tager  Bla- 
dene et  uheldigt  Hensyn  til  deres  Annonce- 
side, men  Købmandshensynene  gør  sig  gæl- 
dende i  Notitsen  som  i  den  ledende  Artikel, 
og  maaske  mest  i  de  Artikler,  der  ikke 
skrives.  Med  moderne  Bladteknik  er  Blad- 
udgivelsen bleven  en  Forretning,  der  kræver 
stor  Kapital;  Bladudgiverens  Hovedhensyn 
maa    blive    det    forretningsmæssige;    han    er 


ikke  en  ideel  Personlighed,  men  en  alminde- 
lig Forretningsmand  som  en  Fabrikant  eller 
Handlende  i  Skotoj  og  Sværte;  der  er  i  og 
for  sig  ingen  særlig  Grund  til  at  give  hans 
Erhverv  en  Retsbeskyttelse,  andre  Erhverv 
ikke  nyder.  Pressens  Frihed  kan  og  skal 
have  en  anden  Begrundelse. 

Af  Bladudgiveren  afhænger,  hvad  der  maa 
trykkes;  han  udøver  en  faktisk  Censur,  der 
er  mere  afgørende  end  Reiersens.  Selvfølge- 
lig kan  en  Bladudgiver  ikke  sige  alt,  hvad 
han  vil,  idet  Bladet  vil  være  afhængig  af 
sin  Læsekreds;  et  Højreblad  vilde  ikke  turde 
gaa  imod  Forsvaret,  et  radikalt  Blad  ikke 
gaa  ind  paa  det;  men  Publikum  er  ikke  en 
god  Dommer;  dets  Fordomme  og  Egen- 
interesse skal  helst  smigres,  dets  Nyfigenhed 
og  slette  Smag  tilfredsstilles.  Skandalepres- 
sen med  et  pornografisk  Tilsnit  har  paa  For- 
haand  mange  Læsere;  Bourgeoisiet  elsker  de 
sladderagtigs  personlige  Nyheder,  Arbejder- 
klassen ønsker  at  se  Skandaler  og  Angreb; 
det  er  en  god  Forretning  at  spekulere  i  den 
Art  Ønsker.  Kravene  paa  en  indskrænket 
Pressefrihed  er  da  ikke  uden  Berettigelse; 
imidlertid  vil  det  være  vanskeligt  at  formu- 
lere en  indskrænkende  Lovgivning,  som  ikke 
blot  umuliggør  Misbrugen,  men  ogsaa  Brugen. 
Kritik  og  Afsløringer  har  deres  Berettigelse, 
ja  ere  nødvendige  baade  overfor  Embeds- 
mænd og  overfor  private.  I  Øjeblikket  er 
det  imidlertid  saaledes,  at  vor  Injurielovgiv- 
ning baade  er  alt  for  mild,  nemlig  hvor  der 
foreligger  Sigtelser  uden  Grundlag  og  hvor 
den  angrebne  kan  føre  Bevis  for  det  ube- 
føjede i  Sigtelsen,  og  for  streng,  hvor  den 
injurierende  har  Grundlag  for  Sigtelsen,  men 
ikke  tilstrækkelig  kan  opfylde  sin  juridiske 
Bevisbyrde. 

Alvorligere  er  det  maaske,  at  Pressens 
Personer  ikke  har  de  Kvalifikationer  og  den 
Respekt  for  deres  Arbejde,  man  kan  forlange 
af  Folkets  Lærere  og  Dommere,  af  dem,  der 
skaber  den  offentlige  Mening.  Kejser  Wil- 
helm blev  med  Urette  gjort  til  Genstand  for 
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Haan  og  Kritik,  fordi  han  paapegede  det 
forrykte  i,  at  man  fordrede  Eksamen  og 
Garantier  for  en  ydmyg  Landsbypræst,  en 
Sproglærer,  en  Herredsfoged,  ja  selv  en  use- 
lig  Retsskriver,  medens  enhver  Mand  fra 
Gaden,  enhver  „bel-ami",  der  blot  har  en 
gelåufig  Pen  og  nogen  Forretningsevne,  som 
Redaktør  kan  sætte  sig  op  som  Overdommer 
og  Retleder  af  Opinionen.  En  Fordring  om, 
at  i  al  Fald  den,  der  vil  være  Redaklor  af 
et  Hovedstadsblad,  skal  sidde  inde  med  en 
vis  Intelligens,  en  vis  Viden  og  en  vis  per- 
sonlig Integritet,  vil  desværre  blive  betragtet 
som  bornert;  den  svenske  Presses  Redak- 
tører er  dog  næsten  alle  højt  kapable  og 
ansete  Mænd. 

Medens  det  vil  være  farligt  at  indskrænke 
Pressens  Frihed  —  noget,  enhver  Magthaver 
vil  have  Lyst  til,  og  enhver  Bladredaktør 
ikke  viser  sig  fremmed  for,  naar  han  paa 
sin  Side  ved  urigtige  Referater  og  urigtige 
Fremstillinger  af  Kendsgerninger  hindrer  en 
Modstander  i  at  henvende  sig  til  hans  Publi- 
kum (intet  Blad  udøver  større  Censur  end 
, Socialdemokraten")  —  saa  synes  der  ikke 
begrebsmæssigt  noget  for  den  offentlige  frie 
Kritik  hæmmende  i  at  knytte  Censurfrihed 
til  Indehaveisen  af  mere  personlige  Kvalifika- 
tioner med  Hensyn  til  Viden,  Intelligens  og 
Integritet,  i  al  Fald  hos  Redaktøren. 

Pressen  virker  i  Partiers  Tjeneste;  man 
vil  derfor  ikke  kunne  forlange  Objektivitet 
fra  dens  Side;  man  maa  kun  vogte  sig  for 
at  tillægge  en  offentlig  Mening,  der  er  næret 
af  Partipressen,  starre  sædelig  Værdi  end 
den  efter  denne  sin  Opstaaen  fortjener.  En 
ideel  sandhedssogende  Presse  er  en  Chimære, 
fordi  dens  Betingelse  er,  at  den  hverken  har 
Abonnenter  eller  Annoncer;  men  Pressen  kan 
være  bedre,  end  den  nu  en  Gang  er,  og 
indenfor  den  Gangkurv,  Partiets  eller  Klas- 
sens Interesser  giver  Redaktøren,  kan  han 
anvende  noget  mere  „Ækvitas",  Billigheds- 
følelse  end  Tilfældet  er.  Men  „Ækvitas" 
er  saavel  som  positiv  Kundskab  om,  hvad  man 


skriver  om,  et  Kulturprodukt,  d.  v.  s.  forud- 
sætter personlige  Betingelser  hos  Journalisten. 
Indvender  man,  at  en  god  Presse  ikke  vilde 
finde  Købere,  maa  det  dog  siges,  at  det 
f.  E.\.  i  København  er  uretfærdigt  at  be- 
dømme Publikum  efter  dets  Presse.  Jævne 
Folk  kræver  ganske  vist  en  let  forstaaelig 
Fremstilling,  men  savner  ikke  Interesse  for 
Artikler,  der  beriger  deres  Viden  og  vækker 
deres  Eftertanke. 

Journalistisk  Arbejde  er  kvalificeret  Ar- 
bejde, et  saa  landsvigtigt  Arbejde,  at  det 
kan  forlanges,  at  de  bedste  Mænd  vier  sig 
det.  En  god,  kundskabsrig  og  samvittig- 
hedsfuld Journalist  burde  have  Rang  efter 
Kongens  Ministre,  ti  han  gør  sit  Folk  Vel- 
gerninger. Men  en  Presse,  hvor  Ophidselse 
gaar  for  Argumenter,  Nyfigenhed  for  Vide- 
lyst, Passion  for  Raison,  Skandale  for  In- 
dignation, Partihensyn  for  Retfærdighed  og 
Overfladiskhed  for  samvittighedsfuldt  Arbejde, 
den  forraaer  Folkesjælen  og  skaber  maaske 
ivrige  Vælgere,  men  ikke  ansvarsbevidste 
Borgere,  for  hvem  deres  politiske  Rettigheder 
er  lige  saa  mange  tunge  Pligter. 

21.  Men  selv  om  en  god  Presse  virker 
til  et  lede  Opinionen  ind  i  et  godt  Spor, 
den  ødelægger  paa  anden  Vis  Folkebevidst- 
heden ved  sin  brogede  Mangfoldighed.  Den 
jager  Indtrykkene  gennem  Hjærnen  :  den  sidste 
Afstemning  i  det  franske  Kammer,  saa  et 
Blik  paa  Vetokonferencen,  saa  drages  Op- 
mærksomheden hen  paa  de  græske  Affærer, 
paa  Tammanyhalls  Sejr  i  New  York ;  der- 
efter indenlandske  Nyheder,  af  hvilke  de 
fleste  er  ligegyldige  for  Læseren,  Mordet  i 
Jylland,  Besvigelser  paa  Fyn,  Formandsval- 
get i  Rigsdagen  og  den  sidste  Børsmanøvre; 
efter  Gennemlæsningen  af  et  Par  Aviser  er 
vor  Hjærne  som  det  Negativ,  hvorpaa  der 
er  fotograferet  det  ene  Billede  ovenpaa  det 
andet.  Synthesen  svinder,  den  enkelte  bliver 
aldrig  alene  „med  sig  selv  og  sin  Gud". 
Men  som  den  enkelte,  saa  Folket,  hvis  Be- 
vidsthedsindhold    bliver    broget,    stærkt,    men 


=   Samfundet 


udflydende,  usammenhængende,  dets  Reaktion 
pludselig,  voldsom,  men  kort  og  capiciøs. 

I  samme  Grad  et  Samfunds  sociale  Be- 
vidsthed er  hurtigt  skiftende,  er  det  svagt, 
Motivet  taber  sin  Kraft  paa  Vejen  til  An- 
slag; den  sociale  Bevidsthed  maa  dog  være 
egnet  til  at  undergaa  Forandringer,  men  saa- 
ledes  at  det  gamle  Indhold  altid  har  Over- 
taget over  det  ny,  ti  ellers  assimilerer  dets 
Bestanddele  sig  ikke. 

Moder,  Ideosynkrasier  er  smitsomme,  hur- 
tig virkende  og  hurtig  skiftende.  Jak.  Knud- 
sen gør  i  „Den  gamle  Præst"  en  fin  Bemærk- 
ning om  Bondekonens  Dragt  i  to  Nabosogne, 
hvoraf  det  ene  er  afsondret,  det  andet  i 
livlig  Forbindelse  med  Omverden.  I  det  af- 
sondrede Sogns  Kvindedragt  er  der  Harmoni, 
man  næsten  ser,  hvorfor  denne  eller  hin 
Forandring  i  Klædedragten  er  sket,  medens 
det  moderne  Sogns  Klædedragt  viser  Ufær- 
dighed, Uklædelighed,  fordi  Bærersken  ikke 
gradvis  har  lempet  sig  til  den. 

Et  hastig  skiftende  Bevidsthedsindhold  ger 
Individet  utilregneligt  og  uforstaaeligt,  en 
Bold  for  Idéassociationer;  i  et  Folk  skaber 
det  Ulyst,  Mangel  paa  Afstemthed,  det  gør 
Folkesjælen  syg  og  gærende  og  vanskeliggør 
Dannelsen  af  social  Solidaritet  og  social 
Harmoni. 

Den  19de  Sekels  hastige  Fremskridt,  dets 
Dragen  snart  et  Individ,  snart  en  Klasse 
ind  i  et  nyt  Milieu,  saavelsom  vor  Tids  Op- 
lysning gennem  Presse  og  Møder  skaber  Uro 
i  Blodet,  det  giver  ikke  Viden,  ti  Viden  er 
Overblik  og  Sammenhæng,  men  Brudstykker 
og  Lapper,  og  Anskuelser,  der  ikke  harmo- 
nerer og  derfor  er  uegnede  til  at  skabe  et 
afstemt  positivt  Sjæleindhold.  I  meget  bliver 
vor  Tidsalders  sociale  Bevidsthed  som  „en 
lappet  og  forkludet  Hosedjævel ".  Isteden- 
for  faststøbt  social  Bevidsthed  træder  et 
Kaleidoskop  af  hurtig  skuffende  Bevidstheds- 
elementer.  Continuiteten  glipper  derfor  hvert 
Øjeblik,  hvad  der  hævner  sig,  ti  Naturen  og 
Livet  kræver  nu  en  Gang  Sammenhæng  mel- 
lem før  og  nu. 

Men  dybt  nede  i  Folkebevidstheden  slum- 
rer alligevel  det  gamle,  udholdende  og  sejgt, 
netop  fordi  det  ene  nye  ikke  faar  Lov  til  at 
fæstne  sig  for  det  andet,  skjult  af  det  Lag 
af  optagne,  men  ikke  tilegnede  Ideer  og  An- 


skuelser, og  hvor  dette  gamle  kommer  frem 
paa  Overfladen,  ser  vi,  at  Folket  af  Naturen 
er  konservativt.  Dette  forklarer  bl.  a.,  hvor- 
for   altid    politiske     og    sociale    Institutioner 

—  enter  de  er  skabte  ved  Lov  eller  Sædvane 

—  faa  Lov  til  at  overleve  sig  selv. 

22.  I  den  menneskelige  Trang  til  Be- 
skyttelse, til  Føde  og  til  Selskab  ligger  Mo- 
tiverne til  Samfundsdannelse;  Betingelserne  er 
ligeledes  trende:  Samling  af  socialt  tænken- 
de Mennesker,  et  Landomraade  hvorpaa  de 
lever  og  som  de  er  samhørige  med,  fordi 
det  har  dannet  eller  ændret  deres  Livsvaner, 
Livsindhold  og  Karakter,  og  Skabelsen  af 
en  social  Bevidsthed.  Samfundets  Kompo- 
nenter, de  etniske  Elementer,  ved  hvis  saa 
at  sige  mekaniske  Forbindelser  Samfundet 
blev  til,  sammensmeltes  og  assimileres.  Sam- 
fundet kan  nu  konstituere  sig,  udvikle  Under- 
afdelinger, Klasser  og  Organisationer  og  heri 
udfolde  Samfundsvirksomhed. 

Først  naar  et  Folk  er  naaet  saavidt,  er 
det  traadt  ind  i  Civilisationen,  Tidspunktet 
er,  erhvervsmæssigt :  Overgangen  fra  Jagt  til 
Kvægavl,  politisk :  Overgangen  fra  Horde  til 
Stamme,  familieretlig:  Overgangen  fra  det 
forbigaaende  Monogami  til  det  længe  varen- 
de Mono-  eller  Polygami  og  fra  Slægtsfølge 
gennem  Kvinder  til  Slægtsfolge  gennem  Mænd, 
religiøst:  Overgangen  fra  Tilbedelsen  af  Na- 
turkræfter til  Tilbedelse  af  deificerede  For- 
fædre, retlig:  Overgangen  fra  Lovløshed  til 
Domsafsigelse  af  Slægts-  eller  Gruppeover- 
hoveder, og  endelig  socialt:  Overgang  fra 
kun  fysiske  og  personlige  Fortrin  til  Frem- 
komst af  Høvdinger  og  velstillede  Klasser, 
til  Fremkomsten  af  Formue.  For  nogle  Hor- 
der har  Overgangen  taget  lang  Tid,  for  an- 
dre kortere.  Overgangen  er  ikke  paa  alle 
Omraader  sket  lige  hurtigt;  Stammer  er 
dannede,  hvori  den  kvindelige  Slægtfølge 
f.  Ex.  endnu  bibeholdtes,  og  i  nogle  Hor- 
der kunde  det  livsvarige  Monogami  alle- 
rede være  indtraadt ;  heller  ikke  behøver 
Udviklingen  af  de  religiøse  Forestillinger  og 
f.  Ex.  Udvikling  af  økonomiske  Forskelle 
mellem  Menneskene  at  være  ganske  paralelle. 
Xaar  vi  taler  om  en  Udvikling,  der  i  mange 
Tilfælde  omfatter  Aartusinder,  tor  man  ikke 
gaa  for  haandfast  til  Værks. 


Moseparti  i  Juli  Maaned. 

FRA  GRØNLAND. 

Af  Skoleinspektør  R.  C.  Mortensen'. 

^Billederne  fra  Conservator  Manniches  The  teriestrial  mammals  and  birds  of  North-EastGreenland. 

Kebenhavn  1910.) 


PALMER  Og  Ørkener,  Oaser  og  brændende 
Sol  kan  være  fristende  for  den,  der  øn- 
sker sig  bort  fra  de  vante  Stier,  bort  fra 
Civilisationens  Skranker  og  hæmmende  Baand ; 
men  Tropernes  hede  Luft  og  svulmende  Plante- 
fylde  gav  jeg  for  min  Part  gerne  bort  for 
de  arctiske  Egnes  rene,  om  end  kolde,  Aande- 
pust  og  Isregionernes  vældige  Alvor  —  i  hvert 
Fald  for  en  Tid  I  Isdronningens  Paladser  og 
Riger  og  Lande  rummer  ved  deres  Renhed 
og  Ensomhed  en  Tillokkelse,  som  vel  kun 
kendes  fuldt  og  helt  af  dem,  der  har  færde- 
des i  dem,  men  som  dog  ogsaa  af  os  Andre, 
der  maa  nøies  med  de  Hjemvendtes  Ord  og 
Billeder,  kan  føles  dybt. 

Men  den,  der  tænker  sig  hine  fjerne  Egne 
udelukkende  som  Is  og  Sne,  tager  feil:  Og- 


saa deroppe  er  der  en  Foraarets  Grøde,  en 
Sommerens  Blomsterpragt:  ogsaa  deroppe  kan 
det  siges,  at 

, Yndig  er  Blomsten  klædt  og  boldt, 
dejligst  at  se  paa  Fjeldet  goldt." 

Græsserne  kan  vel  ikke  virke  de  frodige, 
milebrede  Tæpper,  som  særpræger  et  sjæl- 
landsk Landskab,  men  de  kan  dog  blomstre 
og  trives  og  i  al  Beskedenhed  danne  skønne 
om  end  mindre  frodige  „Tæpper",  ikke  mindst 
naar  de  i  Moserne  slaar  sig  sammen  med 
Mosserne  og  Kærulden,  eller  naar  de  i  Pile- 
krattene hjælper  til  med  at  danne  Under- 
bunden. De  samme  , Vellugtende  Gulax"  og 
.,Bølgestraaet  Bunke",  som  vi  glæder  os  over 
i  Skovene  paa  de  danske  Øer,  kan  vi  træffe 
i  Grønland,  og  de  samme   Lyngheder,  der  i 
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Jylland  begejstrer  os,  kan  tale  deres  stor- 
slaaede  Sprog  til  os.  naar  vi  er  komne  op 
til  Eskimoegnenes  ukendte  Vidder.  Mælke- 
bøtter og  Klokkeblomster,  Ranunkler  og 
Skærmplanter  viser  sig  for  den  Reisende  som 
gamle  Kendinge,  og  de  gule  Valmuer  hører 
sammen  med  de  deilige  hvide  Stenbrækblom- 
ster til  de  smukkeste  Repræsentanter  for  de 
kolde  Landes  Flora.  Saa  smukt  kan  der  se 
ud  i  Grønland;  intet  Under  er  det,  at  baade 
Botanikere  og  Zoologer  har  haft  deres  Tanker 
rettede  mod  dette  Land,  og  at  de  har  halt 
Interesse  af  at  udforske,  hvorledes  levende 
Væsener  har  evnet  at  tillempe  sig  efter  Lan- 
dets særegne  Forhold.  Den  Literatur,  der 
omhandler  Grønland,  er  gammel:  allerede  for 
700  Aar  siden,  da  „Kongespeilet"  blev  for- 
fattet, var  der  Nordboer,  der  kendte  en  Del 
til  Landet;  men  hvad  vi  finder  optegnet  gen- 
nem Tiderne,  er  ikke  meget  indgaaende.  Hans 
Egede  er  en  af  dem,  vi  har  mest  Interesse 
af  at  læse,  og  han  har  gjort  sig  megen  Umage 
med  at  fortælle  om  alle  Landets  Forhold ; 
ogsaa    Planter   og    Dyr    har    han    inddraget 


under  sine  Forskninger.  Aar  1741  staar  der 
paa  Titelbladet  af  hans  Værk  „Det  gamle 
Grønlands  Nye  Perlustration  Eller  Naturhisto- 
rie", og  de  Billeder,  der  ledsager  Te.xten,  er 
ganske  vist  naive  men  dog  meget  oplysende. 
Da  han  ikke  ret  kan  klare  sig  som  Plante- 
kender, tager  han  sin  Tilflugt  til  Afbildnin- 
ger, —  saa  kan  jo  Andre  dømme,  mener 
han,  om,  hvad  det  er  for  Planter,  han  har 
fundet.  Han  nævner  „Birk,  Ælle  og  Wier", 
Enebærtiæer  og  „den  Urt  Ovaun  o:  Angelica 
voxer  der  ogsaa  i  Abundance.  Desligeste 
vild  Rosmarin,  som  har  Lugt  og  Smag  lige- 
som Terpentin,  og  ved  Destillation  giver  en 
skiøn  Olie  og  Spiritus  af  sig,  og  ere  begge 
befunden  i  Medicinen  ypperlige.  Det  skiønne 
Cochleare  Gres,  som  er  den  ypperste  Reme- 
dium for  Scorbut,  groer  allevegne  i  Grønland 
ved  Havsiden"  o.  s.  v.,  o.  s.  v.  Tilsidst  siger 
han,  at  „lengst  under  Nord  vo.xer  slet  intet. 
saa  der  er  et  saa  steil  og  ufrugtbar  Land, 
at  Gronlænderne,  som  der  boe,  ikke  engang 
kand  faae  saa  meget  Gres,  at  de  kan  legge 
i  deres  Skoe    (som  skeer  for  at  være  varme 
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paa  Fødderne)  men  maa  kiebe  det  Sønden 
fra".  Han  nævner  en  halv  Snes  Navne  men 
siger,  at  der  findes  „mangfoldige  flere"  Plan- 
ter, „som  jeg  nu  ikke  kand  erindre  mig,  ei- 
heller  kiender  og  veed  at  give  Navn".  Saa 
mangfoldige  er  de  dog  ikke,  thi  selv  i  vore 
Udspecialiseringens  Dage  er  man  ikke  længere 
oppe  end  paa  omkring  de  400  Arter,  naar 
Talen  er  om  høierestaaende  Planter.  Men 
hvor  megen  Interesse  Videnskaben  end  har 
haft  af  dem,  og  hvor  fængslende  end  Prof. 
Warming  og  Andre  har  skrevet  om  dem,  — 
det  er  dog  ikke  dem,  men  Dyrene,  de  brede 
Lag  interesserer  sig  mest  for.  Hvem  har 
ikke  fantaseret  om  Hvaler  og  Sælhunde,  om 
de  vældige  Fiskestimer  og  om  Isbjørnene, 
Dyrenes  hvide  Konge!  At  høre  om  disse 
Dyrs  Jagt  og  om  Jagt  paa  dem,  at  læse  om 
deres  Liv  og  Færden,  det  er  Noget,  Folk  — 
saadan  som  Folk  er  flest  —  synes  bedre 
om  end  at  læse  om  Warmings  7  Plante- 
bælter, thi  det  hører  der  speciel  .Artskund- 
skab    og    meget    andet    Specielt    til.      Hans 


Egede  siger:  „Grønland  haver  ingen  skade- 
lige Diur  eller  Orme,  undtagen  Biørnen,  end- 
skiønt  de  samme  holde  sig  mere  paa  Vandet 
end  paa  Landet,  og  det  under  Nord,  hvor 
de  mest  idelig  ligge  paa  lisen,  og  leve  af 
Sælhunde  og  andre  Fisk",  og  han  nævner 
af  andre  Landpattedyr  kun  Ræven,  Haren  og 
Rensdyret.  „Fugle  angaaende",  siger  han, 
„da  haver  Grønland  ingen  anden  Slags  ædende 
Fugle  end  Rj'per".  Han  nævner  saa  6  andre 
Fugle,  der  lever  paa  Landjorden.  Af  Sø- 
fugle har  han  set  saa  mange,  at  han  ikke 
kan  nævne  dem  alle.  Siden  hans  Tid  er 
der  givet  mange  Bidrag  til  Læren  om  Grøn- 
lands Dyr.  Indtil  iaar  var  det  nyeste  danske 
Værk,  der  omhandler  Pattedyrene,  Herluf 
Winges  (1902).  Han  angiver  Pattedyrenes 
Antal  til  30,  og  deraf  er  de  7  bundne  til 
Landet:  Sneharen,  Lemmingen,  Polarræven, 
den  hvide  Ulv,  Hermelinen,  Rensdyret  og 
Moskusoxen;  hertil  kommer  saa  Isbjørnen 
som  Nr.  8 ;  den  maa,  selv  om  den  ikke  er 
absolut    bunden    til   Landjorden,    dog   kaldes 
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et  Landpattedyr.  Som  Nr.  9  kan  man  sætte 
Hvalrossen;  saa  er  der  3  Sæler  og  16  Hvaler, 
og  dermed  er  Listen  sluttet.  Til  Grønlands 
faste  Fugleverden  regner  Winge  i  .,Grønlands 
Fugleverden"  (1898)  53  Arter.  Hertil  kom- 
mer 8,  der  vistnok  jævnlig  yngler  der  i 
Landet,  og  68,  der  iøvrig  besøger  Landet. 
Danmark -Expeditionen,  der  tog  Vei  op 
over  Nordostgrønland,  har  begyndt  paa  at 
udsende  sine  videnskabelige  Resultater.  Det 
er  Conservator  Manniche,  som  serverer  den 
Del,  der  omhandler  Fuglene  og  Landpatte- 
dyrene, og  han  fortæller  os  om  alle  de  af 
Winge  nævnede  Landpattedyr  undtagen  Rens- 
dyret, der  efter  hans  Iagttagelser  har  været 
meget  talrigt  tilstede  i  Nordostgrønland,  derom 
vidnede  forefundne  Takker  og  Skeletdele, 
men  som  ikke  kan  have  været  deroppe  i  de 
sidste  Aartier.  Her  staar  vi  ved  et  bedrøve- 
ligt Faktum :  Selv  i  hine  ode  Egne  er  der 
Dyreformer,  der  forsvinder.  Rensdyret,  Mo- 
skuso.xcn  og  den  hvide  Ulv  —  alle  er  de 
stærkt  i  .-Xftagendel 


Et  Dyr,  der  endnu  findes  talrigt  deroppe, 
er  Sneharen.  Mangen  en  Gang  har  Dan- 
mark-Expeditlonens  Medlemmer  været  glade 
ved  at  kunne  faa  fersk  Kød  til  Afve.xling  i 
Stedet  for  de  mange  —  i  øvrig  saa  fortrin- 
lige --  Conserves,  og  meget  ofte  er  Afvex- 
lingen  kommen  i  Form  af  Harekød.  Det  er 
høit  mod  Nord,  den  lever,  denne  overmaade 
smukke,  blødpelsede,  hvide  Hare:  Saa  langt 
Expeditionen  naaede  op,  til  over  83  Grader 
altsaa,  var  den  talrig.  Syd  for  76de  Bredde- 
grad forekommer  den  betydeligt  sparsommere. 
Man  kan,  naar  man  færdes  i  Nordostgrøn- 
land, vente  at  træffe  Harerne  saavel  inde  i 
Landet  som  ude  ved  Kysterne,  ja  ude  paa 
ganske  smaa  Klippeøer  findes  de  i  Mængde. 
De  gaar  derud  over  Isen.  Conservator  Man- 
niche fortæller,  at  naar  han  kom  i  Egne, 
hvor  Mennesker  ellers  er  ukendte,  var  Ha- 
rerne aldeles  ikke  bange;  han  kunde  berøre 
dem  med  Fingerspidserne  og  lade  dem  æde 
af  det,  han  rakte  frem  imod  dem.  Lignende 
Beretninger  har  man  hørt  før  ogsaa  fra  andre 
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stenet  Grund  med  en  Sandlober-Redc.  hvori  der  er  4  .tg 


mennesketomme  Egne  f.  Ex.  Troperne,  og 
det  er  heller  ikke  helt  uden  E.xempel,  at  man 
her  i  Landet  paa  en  enkelt  indelukket  Lo- 
calitet  har  kunnet  gøre  vilde  Dyr  ret  trygge 
overfor  menneskelig  Omgang.  Det  vil  Alt- 
sammen sige,  at  man  kunde  leve  i  et  meget 
mere  intimt  Forhold  til  Dyrene,  naar  man 
ikke  selv  bragte  Ufreden  med  sig.  Noget 
af  det  mærkeligste,  der  er  at  fortælle  om 
Sneharen,  er,  at  den  til  Tider  hopper  afsted 
paa  samme  Maade  som  en  Kænguru.  Med 
noget  tilbagelagte  ører  og  med  halvt  lukkede 
Øine  sidder  Harerne  sammenkrøbne  som 
Kugler  eller  Vat-Bolde,  og  nyder  den  Ro  og 
Fred,  der  hersker  om  dem.  Men  kommer 
man  med  Støi  eller  med  heftige  Bevægelser 
hen  imod  dem,  springer  de  op  og  hopper 
op  ad  Fjeldsiden  —  deroppe  føler  de  sig  i 
Sikkerhed.  Det  er  ved  en  saadan  Leilighed, 
at  man  kan  være  sikker  paa  at  se  dem  agere 
Kænguruer.  En  Del  Nyt  faar  man  naturligvis 
at  høre,    naar   man  taler  med    Forskere,  der 


er  vendt  hjem  fra  ukendte  Egne.  Dette  med 
Kænguru-Hoppene  er  i  hvert  Fald  for  Mange 
noget  Nyt,  og  et  andet  Resultat  er  det  i 
ikke  mindre  Grad ;  det  gælder  Harens  Syn. 
Herluf  Winge,  hvem  Ingen  tør  frakende  at 
være  en  Forsterangs  Autoritet,  holder  paa, 
at  Harens  Syn  er  udmærket,  skærpet  som 
det  er  blevet  gennem  mange  Slægtleds  Op- 
øvelse i  sammen  med  Hørelsen  at  fornemme 
enhver  Fare,  der  nærmer  sig.  Conservator 
Manniche  siger:  „Jeg  havde  det  bestemte 
Indtryk,  at  det  er  Høre-  og  Lugtesansen  i 
langt  høiere  Grad  end  Synet,  Haren  stoler 
paa,  naar  det  for  Alvor  kniber,  ligesom  jeg 
under  mangfoldige  andre  Forhold  havde  Lei- 
lighed til  at  overbevise  mig  om  Dyrets  ringe 
udviklede  Syn.'"  Det  er  to  modstridende 
Udsagn! 

Der  observeredes  paa  Danmark- Expeditionen 
38  Fuglearter,  og  af  de  18  fandt  man  Reder. 
I  visse  Tilfælde  knyttedes  der  til  disse  Fund 
en  ikke  ringe  Interesse,  thi  det  er  ikke  Hver- 
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mands  Sag  at  kunne  opspore  de  Reder,  som 
Fuglene  gør  sig  særlig  Uleilighed  med  at 
skjule  eller  dog  at  anlægge  paa  vanskeligt 
tilgængelige  Steder.  Manniche  fandt  imidlertid 
Æg,  som  man  ikke  i  100  Aar  har  fundet. 
Hvilke  Lokaliteter  har  Fuglene  at  vælge 
imellem,  naar  de  vil  anbringe  deres  Reder? 
Ja  hver  Art  vælger  sine  bestemte  Forhold 
efter  sin  særegne  Smag  og  sit  særegne  Be- 
greb om  Sikkerhedens  Nødvendighed  og  de 
Veie,  man  maa  gaa  for  at  fremkalde  den. 
Ravne  var  der  nok  af,  men  aldrig  lykkedes 
det  gennem  to  lange  Aar  at  komme  op  til 
nogen  Ravnerede.  Fjeldsider  kan  jo  være 
aldeles  utilgængelige,  og  Ravnen  var  i  sin 
Tid  ikke  for  Ingenting  Odins  Fugl:  Selv  der, 
hvor  det  skulde  synes,  som  om  den  ingen 
Fjende  behøver  at  frygte,  —  jævnbyrdig  som 
den  næsten  er  med  den  stolte  Jagtfalk,  an- 
lægger den  sin  Rede  saaledes,  at  den  er  util- 
gængelig. Gid  vore  hjemUge  Ravne  havde 
Steder  at  ty  til,  der  var  lige  saa  godt  sik- 
rede for  Æggesamlere!  Siden  først  i  Halv- 
fjerdserne vidste  jeg  her  paa  Sjælland  flere 
Ravnereder;  for  Øieblikket  ved  jeg  ikke  med 
fuld  Sikkerhed  nogen,  der  er  beboet,  et  For- 
hold, Jægere   og   hensynsløse  Samlere   bærer 


deres  store  Del  af  Ansvaret  for.  Ravnen  gaar 
herhjemme  sin  Undergang  i  Møde,  hvis  ikke 
En  og  .\nden,  der  har  Magt  dertil,  griber  ind 
og  sikrer  den  et  Par  Fristeder,  hvorfra  den 
fremdeles  kan  minde  os  om  Ravnebanneret! 
En  meget  smuk  Fugl  er  Havternen.  Vi 
kender  den  godt  herhjemme,  eftersom  den 
yngler  ogsaa  hos  os.  Sandløberæggene  skat 
man  til  Nordgrønland  eller  Nordsibirien  efter, 
men  Havterneæggene  kan  man  finde  lige  saa 
godt  herhjemme  som  paa  80  Graders  nordlig 
Bredde  i  Grønland.  Ogsaa  i  Skandinavien 
og  paa  Island  yngler  Havternen.  Til  os  an- 
kommer disse  Fugle  i  April  eller  Mai,  og 
naar  Ungerne  er  blevne  flyvefærdige,  slutter 
Familien  snart  sit  Sommerliv,  thi  i  August 
og  September  forlader  Ternerne  os.  Der, 
hvor  Danmark- Expeditionen  iagttog  disse 
smukke,  hvide  Fugle,  ankom  de  Sydfra  midt 
i  Juni  Maaned;  de  tog  strax  fat  paa  Æg- 
lægningen, og  det  viste  sig,  at  de  deroppe 
lige  saa  vel  som  hernede  sædvanligvis  lægger 
2  Æg.  Reden  —  hvis  man  vil  beære  det 
Sted,  hvor  Æggene  findes,  med  dette  Navn 
—  kan  findes  paa  meget  forskellige  Steder, 
snart  i  Plantevæ.xt  og  snart  mellem  lutter 
Stene    eller   paa   nøgne   Klipper,    og  Fuglene 
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Slorrafugle  i  Kelvandet. 

Zoologisk  Musæum  i  Kebenhavn  fiU  fra    Danmark-  Expeditionen  6  af  disse  Fugle,  3   Hanner  og   3  Hunner,   skudt  paa 

75  Graders  nordlig  Bredde  og  8  Graders  vestlig  Længde.  (Juli  1906).    (Stormfuglcknogler  horer  til  dem,  raan  har  fundet 

i  Eskimo-Kokkenmeddinger.) 
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forsvarer  tappert  deres  Hjem:  Menneskene 
kan  de  ikke  bortskræmme,  men  Fugle  kan 
de  magte,  det  maa  selv  den  sorte,  kloge  og 
stærke  Ravn  bekende.  Kommer  han  for  at 
spise  af  de  lækre  Terneæg,  kaster  alle  de 
hvide  Fugle  sig  over  ham,  og  han  maa 
flygte  over  Hals  og  Hoved;  det  paastaas 
endog  i  alt  Fald  i  en  enkelt  haandskreven 
Beretning,  at  Ternerne  kan  hugge  Ravnen 
ihjel,  dersom  den  ikke  kommer  hurtigt  nok 
af  Veien.  Forældrene  mader  deres  Unger, 
selv  efter  at  Ungerne  er  blevne  saa  store, 
at  de  maatte  kunne  sørge  for  sig  selv.  Smaa 
Bækørreder  er  Havternerne  en  Lækkerbisken, 
og  for  at  faa  fat  i  dem  indfinder  de  sig  ved 
de  ferske  Vande.  Ogsaa  Flodmundingerne 
er  dem  gode  Spisekamre;  her  er  det  nærmest 
Smaakrebs,  der  lokker  dem.  I  Slutningen 
af  August,  altsaa  omtrent  naar  de  danske 
Havterner  bryder  op  for  at  forlade  Danmark, 
stryger  ogsaa  de  grønlandske  bort  fra  deres 
Yngleland.  Saa  er  Sommeren  paa  Held, 
Frostens  Vælde  tager  til,  og  selv  om  Solen 
skinner  ved  Midnatstide,  er  det  Kulden,  der 
regerer.  Men  dejligt  er  der  overalt,  trods 
Kulden,  og  det  har  en  egen  Charme  at  iagt- 
tage Dyrelivet  i  disse  Egne,  dødsstivnede 
som  de  synes  at  være.  Enten  de  Dyr,  man 
ser,  er  gamle  Kendinge,  som  f.  E.x.  Hav- 
ternen, eller  det  er  Isbjørne  og  Moskuso.xer 
og  andre,  der  særpræger  Egnene  —  Liv 
bringer  de  med  sig!  Alt  sætter  de  i  Be- 
vægelse! Fersk  Kød  skal  man  have  baade 
til  sig  selv  og  Hundene,  det  er  den  materi- 
elle Side  af  Sagen,  og  Præparater  skal  der 
laves  til  Fremme  for  Videnskaben,  det  er 
en  af  de  ideelle  Sider.  Ogsaa  til  Æsthetik- 
ken  bliver  der  Plads,  ikke  mindst  derved,  at 
Indtrykkene  opmagasineres,  saa  kan  de  se- 
nere —  selv  om  de  ikke  i  Øjeblikket  gør 
det  —  virke  gennem  Stemninger  og  Følelser. 
Naar  man  tager  „The  terrestrial  mammals 
and  hirds  of  North-East-Grecnland"  for  sig 
og  dermed  begynder  at  følge  de  zoologiske 
Resultater  Danmark-Expeditionen  fra   1906  — 


1908  nu  lægger  frem  for  alle  os,  der  ikke  har 
haft  den  Lykke  at  være  med  paa  Forsknings- 
reisen,  betages  man  af  Følelser,  der  uimod- 
sigeligt er  i  Slægt  med  dem,  der  er  vakt  i 
Deltagerne  selv;  men  der  kan  ogsaa  opskyde 
Følelser,  der  vel  nok  bliver  stærkere  hos 
mange  af  os  Andre  end  hos  dem,  der  har 
været  nødt  til  at  dræbe  Dyrene  deroppe  for 
selv  at  kunne  bjerge  Livet,  —  det  er  Følel- 
sen af  Medlidenhed  med  de  Væsner,  paa 
hvis  Enemærker  Mennesket  trænger  ind,  for 
at  han  kan  kortlægge  dem,  tage  Temperatur- 
prøver og  hjembringe  MusæumSstykker.  Særlig 
gør  det  mig  ondt  for  Moskusoxerne,  disse 
sjeldne  Dyr,  der  ikke  findes  andre  Steder  paa 
Jorden  end  omkring  Nordpolen,  og  som  i  høj 
Grad  efterstræbes  af  Expeditionsdeltagere, 
fordi  de  ved  at  dræbe  dem  kommer  i  Be- 
siddelse af  ferskt  Kød.  Faar  vi  mange  Ex- 
peditioner  ind  over  Oxernes  Tilholdssteder, 
vil  det  snart  gaa  med  dem  som  det  forlængst 
er  gaaet  med  Geirfuglene,  —  de  vil  simpelt- 
hen blive  udryddede.  Man  maa  haabe,  at 
det  mere  og  mere  maa  lykkes  at  undgaa 
Dyredrabene.  Naturligvis  maa  de  Mennesker, 
der  færdes  i  Grønland,  have  Mad.  —  man 
maa  her  beklage,  at  det  synes,  som  om  det 
ikke  lader  sig  gøre  udelukkende  at  leve  paa 
Conserves  og  lignende  Sager.  Formodentlig 
—  og  forhaabentlig  —  optræder  man  paa  en 
moderne  Expedition  saa  varsomt  som  paa 
nogen  Maade  muligt.  Vi  betages  af  Expe- 
ditionerne;  vi  følger  dem  med  Spænding,  og 
vi  lærer  med  Interesse  af  dem;  men  vi  maa 
indrømme,  at  Udbyttet  er  dyrt  købt.  Et 
Andet  maa  vi  ogsaa  indrømme :  De  Mænd, 
der  gennemfører  en  Expedition  som  f.  Ex. 
Danmarkexpeditionen,  besidder  et  Mod,  en 
Udholdenhed  og  en  Kraft,  som  aftvinger  os 
Respekt.  De  stærke  Nerver  og  den  haarde  Hals 
vil  der  forhaabentlig  kunne  blive  Brug  for  og- 
saa paa  andre  Omraader  —  man  kan  jo  ikke 
gaa  paa  Nordostgrønlandsexpeditioner  altid, 
men  ogsaa  de  hjemlige  Forhold  kan  stille  For- 
dringer til  en  Mands  Mod  og  Snille! 


DEN  ENGELSKE  KRISE 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


DAVID  Lloyd-George  er  for  Tiden 
Englands  mest  populære  Statsmand. 
Siden  Beaconsfields  Dage  har  Gamle  Eng- 
land aldrig  havt  mere  end  een  politisk 
Folkehelt.  Efter  den  maaske  mere  glim- 
rende end  egenlig  store  jødiske  Stats- 
mands Bortgang  var  hans  gamle  Mod- 
stander Gladstone  ubestridt  „den  store 
gamle  Mand".  Efter  Gladstones  Død 
blev  hans  gamle  Elev  Joseph  Cham- 
berlain,  der  havde  banet  sig  Vej  til  Mag- 
ten og  Æren  ved  at  svigte  sin  Herre  og 
.Mester,  Englands  mest  populære  Mand 
—  den  mest  fejrede  og  mest  forhadte 
Politiker  i  de  forenede  Kongeriger.  Da 
Sygdom  fængslede  „Joe"  til  Sygelejet 
og  Rullestolen,  stod  hans  Plads  ledig. 
Hverken  den  aristokratiske,  filosofiske 
og  spydig-vittige  parlamentariske  Tak- 
tiker Arthur  Balfour  eller  den  kolde  Ju- 
rist Herbert  Henry  .Asquith  har  de  rette 
Egen.skaber  til  at  blive  Folkets  Mand. 
Lidt  efter  lidt  har  den  vældige  Stræber 
David  Lloj'd-George  trængt  sig  frem  til 
den  ledige  Plads,  og  der  mangler  ikke 
meget  i,  at  han  sidder  fast  paa  sit  Sæde 
som  Folkepopularitetens  første  Mand.  Han 
er  ikke  en  Taler  af  første  Rang,  han 
naar  ikke  gamle  Joe  til  Skuldrene  som 
Agitator,  men  Sønnen  af  den  bundfattige 
walisiske  Landsbyskolelærer,  nu  Finans- 
minister Lloyd-George  har  den  uvurder- 
lige Fordel  at  være  en  ny  engelsk 
Statsmandstype,  en  Selfmademan  i 
Ordets  videste  Betydning,  og  en  Self- 
mademan, der  heller  ikke  nu,  som  47- 
aarig  Velhaver  og  Magthaver  i  Minister- 
salene og  midt  imellem  „the  upper  ten", 
har  glemt  og  ikke  vil  glemme,  at 
han  har  døjet  Sult  og  Kulde,  at  han 
under  de  haardeste  Savn  ved  sin  Jern- 
flid selv  har  banet  sig  \'ej,    og    at    han 


selv  den  Dag,  da  han  havde  erhvervet 
sig  Ret  til  at  betræde  Advokatbanen, 
saa  Retssalen  lukket  for  sit  Talent,  fordi 
han  ikke  kunde  skaffe  tre  Pund  til  den 
sorte  Robe. 

David  Lloyd-George  ligner  i  meget  — 
i  Skæbne  og  ogsaa  i  sit  Ydre  —  den 
fattige  Dreng  fra  Skipperkneipen  i  Saint- 
Nazaire,  Aristide  Briand,  der  nu  er  Frank- 
rigs Ministerpræsident.  Men  der  er  en 
dyb  Forskel  mellem  de  to  Statsmænds 
Karakter.  Briand  er  i  Et  og  Alt  bleven 
Bourgeoisiets  Mand,  Lloyd-George  har 
bevaret  sine  proletariske  Instinkter.  Hans 
største  Glæde,  da  han  i  1890  blev  valgt 
til  Medlem  af  Parlamentet  i  sin  Hjem- 
stavn, var  Triumfen  over,  at  han  havde 
overvundet  den  Godsejer,  for  hvem  han 
som  sulten  og  barbenet  Dreng  havde 
staaet  med  Huen  i  Haanden.  Som  Po- 
litiker fik  han  snart  et  sikkert  Blik  for, 
at  de  Mægtige  ikke  var  saa  mægtige, 
som  det  saa  ud  til,  og  med  trodsig 
Pande  banede  han  sig  Vej  til  de  Libe- 
rales Ministerbænk  ved  at  kaste  sig  over 
selve  Modpartiets  stærkeste  Mand.  Da 
den  ellers  saa  urokkeligt  koldblodige 
Chamberlain  foer  op  som  rasende  for  at 
besvare  Lloyd-Georges  første  dristige  An- 
greb, og  da  den  unge  David  med  kæk 
—  andre  sagde  fræk  —  Pande  holdt 
Stand  mod  den  gamle  Goliaths  Angreb, 
var  hans  Lykke  gjort.  Den  nye  Mand 
var  en  Politiker,  hvis  Temperament  selv 
hans  politiske  Chefer  —  og  de  mest  — 
frygtede,  og  da  Campbell-Bannerman 
dannede  sit  Kabinet,  ansaa  han  det  for 
klogest  at  fængsle  Lloyd-George  til  Mini- 
sterbænken. Lloyd-George  blev  Handels- 
minister, han  gennemførte  flere  store 
Lovforslag,  og  han  havde  Held  med  sin 
Mægling  under  Jernbanekrisen.     Da  As- 
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quith  i  April  1908  dannede  sit  Kabinet, 
overlod  han  Lloyd-George  Finansmini- 
steriet. Allerede  ved  sin  første  Finans- 
lov optog  Skolelærersønnen  fra  Wales 
Kampen  mod  Aristokraterne,  mod  Gods- 
ejerne. Han  skulde  skaffe  16  Millioner 
Pund  for  at  dække  Underbalancen  paa 
Finansloven;  han  søgte  ikke  blot  at 
skaffe  en  Del  af  Millionerne  ved  Værdi- 
stigningsskat  og  andre  Byrder,  der  kom 
til  at  hvile  paa  Godsejernes  Skuldre;  han 
søgte  at  gøre  disse  Skatter  til  varige 
Byrder  til  Gennemførelse  af  „sociale  Re- 
former". Han  søgte  derved  ogsaa  at 
tage  den  virkelige  Ledelse  af  det  liberale 
Partis  Politik  og  skyde  de  gamle  Whig- 
ger til  Side. 

Da  Lloyd-George  den  2cj.  April  i'ju^ 
forelagde  sin  første  Finanslov  for  Un- 
derhuset, begyndte  der  en  ny  Æra  i 
den  engelske  Indenrigspolitik,  en  Kamp- 
æra, der  endnu  vedvarer,  og  hvis  ende- 
lige Resultater  man  vanskeligt  kan  for- 
udsige. 

Lloyd-Georges  Finanslov  fremkaldte 
voldsomme  Protester  fra  Godsejerkred- 
sene; de  konservative  Organer  kaldte 
Finansloven  en  „revolutionær",  en  „so- 
cialistisk" Finanslov. 

Disse  Protester  var  begrundede,  og 
man  begyndte  strax  at  drøfte  det  store 
Spørgsmaal,  om  Overhuset  vilde  og  ifølge 
Forfatningen  kunde  stanse  den  demago- 
giske Finansminister  paa  hans  i  flere 
Henseender  farlige  Vej.  Dette  Spørgs- 
maal var  paa  Grund  af  de  engelske  For- 
fatningsforhold,  der  væsenlig  beroer  paa 
den  historiske  Udvikling  og  paa  Tradi- 
tionen, ret  indviklet.  De  Liberale  hæv- 
dede, at  Overhuset  ikke  havde  Ret  til  at 
fremtvinge  en  Parlamentsoplosning  paa 
Finansloven,  da  et  saadant  Skridt  vilde 
stride  mod  den  gennem  to  Aarhundreder 
hævdede  Tradition :  at  Bevillingsspørgs- 
maal   kun    vedkommer  Underhuset.     De 


Liberale  henviste  til,  at  denne  Tradition, 
der  er  bleven  en  hævdvunden  Ret,  bl.  a. 
finder  sit  Udtryk  i,  at  Kongen  i  Tron- 
talen med  Hensyn  til  Bevillingsspørgs- 
maal  kun  henvender  sig  til  Underhuset; 
Overhuset  har  ogsaa  formelt  aner- 
kendt Underhusets  Enebestemmelsesret  i 
Bevillingsspørgsmaal  ved  den  ufravigelige 
Sædvane,  at  det  i  Lovforslag,  der  kræver 
Bevillinger,  lader  Pladsen  for  den  for- 
langte Sum  staa  aaben  og  nøjes  med  at 
anføre  den,  med  rødt  Blæk,  ude  i  Ran- 
den. Man  bestred  fra  konservativ  Side 
ikke  principielt  det  liberale  Standpunkt, 
men  man  hævdede,  at  der  i  det  forelig- 
gende Tilfælde  forelaa  et  Overgreb,  der 
stred  mod  Forfatningen ,  idet  Lloyd- 
George  søgte  at  lovgive  paa  Finans- 
loven ved  at  „bepakke"  den  med  an- 
dre Love,  hvorved  Finansloven  mistede 
sin  rent  finansielle  Karakter.  Det  kon- 
servative Standpunkt  var  i  ethvert  Til- 
fælde retligt  seet  det  stærkeste,  da  selv 
de  liberale  Statsmænd  og  Statsretslærere, 
der  hævder,  at  Overhusets  Forkastelse 
af  Finanslovforslaget  er  „et  revolutionært 
Skridt",  maa  nøjes  med  den  Erklæring; 
at  Forkastelsen  er  „legal,  but  not  constitii- 
lional"' . 

Retten  var  vistnok  paa  Overhusets 
Side,  og  Overhuset  havde  i  ethvert  Til- 
fælde Magten  til  at  forkaste  Finansloven, 
Spørgsmaalet  var,  om  Overhuset  vilde 
og  kunde  bruge  denne  Ret. 

Unionisternes  Fører,  Balfour,  og  de 
Konservatives  Fører  i  Overhuset,  Lord 
Lansdowne,  indtog  foreløbigt  en  forsigtig 
Holdning,  men  saa  traadte  Chamber- 
lain'erne  frem  paa  Arenaen.  Det  kan 
være  tvivlsomt,  om  den  gamle  Cham- 
berlain  virkelig,  som  man  sagde,  ledede 
Kampen,  eller  om  hans  Søn  kun  brugte 
Faderens  populære  Navn.  Sikkert  er  det, 
at  Aiisten  Chamberlain  den  7.  Juni  1909 
foreslog  Underhuset  at  forkaste  Regerin- 
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gens  Finanslovforslag.  Den  unge  Cham- 
berlain  støttedes  af  den  agrariske  „Biid- 
get-Protest-League",  og  han  fik  en  værdi- 
fuld Støtte  ved  det  aabne  Brev,  som  den 
liberale,  men  altid  uberegnelige  Ex-Mi- 
nisterpræsident,  Lord  Rosebfiy  i  Slutnin- 
gen af  Juni  udsendte.  Rosebery  erklæ- 
rede, at  Regeringens  Budget  overhovedet 
ikke  var  noget  Budget,  men  en  social 
og  politisk  Revolution  af  den  største  Be- 
tydning, og  han  protesterede  mod,  at 
dette  Forslag  blev  gennemført  „uden  Lan- 
dets Medvirken"  —  uden  at  Vælgerne 
blev  spurgte  om  deres  Mening. 

Kampen  i  Underhuset  blev  ført  med 
^tor  Sejghed  i  mange  og  lange  Møder, 
der  ofte  først  sluttede  Kl.  4—5  om  Mor- 
genen. Lloyd-George,  der  som  Minister, 
lige  som  tidligere  som  Parlamentsmed- 
lem, altid  var  paa  sin  Post,  om  han  end 
af  og  til  fik  sig  en  lille  Lur  i  sit  Arbejds- 
værelse i  Parlamentsbygningen,  kom 
flere  Gange  først  hjem  Kl.  6 — 7  om 
Morgenen;  men  ogsaa  han  begyndte  at 
blive  træt.  „Hvis  det  bliver  saaledes 
ved"  —  sagde  Finansministeren  den  6.  Juli 

—  „vil  det  vare  tre  Aar,  før  Underhuset 
bliver  færdigt  med  at  drøfte  Finansloven". 

Kampen  blev  imidlertid  fortsat,  og  der 
begyndte  at  vise  sig  Tegn  paa,  at  Over- 
Jiiisel  ikke  godvilligt  vilde  modtage  Lloyd- 
Georges  Finanslov.  Overhuset  vil  — 
sagde  Lord  Lattsdaicne  den  17.  Juli  i  en 
Tale,  som  han  holdt  ved  en  Partibanket 

—  gøre  sin  Pligt,  naar  Tiden  kommer; 
men  endnu  er  Tiden  ikke  kommen  til 
at  fatte  en  Beslutning.  Jeg  anser  det  dog 
for  utænkeligt,  at  det  i  et  Land  med  to 
Kamre  kan  ovei  lades  det  ene  Kammer 
at  afgøre  de  største  nationale  Interesser 
blot  ved  at  sammenblande  Lovgivning 
og  Budget  paa  en  enkelt  Lov. 

Hvor  forsigtigt  end  Lord  Lansdowne 
udtalte  sig,  havde  han  dog  egentlig  ret 
tydeligt    truet    med,    at    Overhuset  vilde 


drage  de  praktiske  Konsekvenser  af  Rose- 
berys  Betragtninger.  Ministeriets  Kamp- 
hane, Handelsminister  Winston  Churchill, 
galede  da  ogsaa  strax  op.  Den  følgende 
Dag,  den  18.  Juli,  holdt  Churchill  i  Edin- 
burgh en  Tale,  hvori  han  erklærede,  at, 
hvis  Lord  Lansdowne  og  hans  Venner, 
de  store  Godsejere  i  Overhuset,  gjorde 
Alvor  af  deres  Angreb  mod  Finansloven, 
vilde  Regeringen  opløse  Parlamentet ;  men 
Premierministeren  tog  den  21.  Juli  Ordet 
i  Underhuset  for  at  bortfortolke  sin  iltre 
HandelsministersTrusel.  Churchill  —  sagde 
Asquith  —  havde  i  sin  Tale  i  Edinburgh 
kun  villet  sige,  at  en  Forfatningskonflikt 
mellem  Parlamentets  to  Huse  kun  kunde 
afgøres  ved  en  Appel  til  Vælgerne. 

Balfour  tav,  og  alt  tydede  paa,  at  de 
to  Partiførere  vilde  undgaa  en  afgørende 
Kamp.  Lloyd-George  gjorde  Indrøm- 
melser for  at  benytte  den  fredelige  Situa- 
tion til  at  gennemføre  Finansloven.  Mensaa 
skiftede  Unionisterne  pludseligt  Taktik. 
De  Chamberlainske  Organer  opfordrede 
Balfour  til  at  opgive  Kampen  om  Finans- 
loven for  at  optage  Kampen  mod  Mini- 
steriet paa  Grundlag  af  Tarifreform- 
Spørgsmaalet.  Chamberlain  rev  Balfour 
med  sig,  og  dermed  begyndte  en  ny  og 
hidsig  Kamp.  I  sin  store  Tale  i  Dingley- 
Hall  i  Chamberlains  gode  Stad  Birming- 
ham den  22.  Septem.ber  kaldte  Balfour 
sine  Mænd  til  Kamp.  „Konflikten"  — 
sagde  Balfour  —  „vil  ikke  blive  afgjort 
i  VVestminsler;  det  er  Folket,  som  maa 
sige  det  afgørende  Ord.  Naar  det  gæl- 
der om  at  vælge  mellem  Tarifreformen 
og  Socialismen,  vil  Landet  sikkert  vælge 
Tarifreformen!" 

Disse  Ord  kunde  kun  betyde,  at  det 
unionistiske  Partis  Ferer  havde  besluttet 
at  lade  Overhuset  modsætte  sig  Lloyd- 
Georges  Finanslov  og  at  fremtvinge  Par- 
lamentets Opløsning,  men  Krisen  udvik- 
lede sig  kun  langsomt. 
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Kong  Edward  søgte  at  hindre  en 
Kamp,  som  han  med  Grund  forudsaa 
kunde  tvinge  Kronen  til  at  gribe  ind; 
men  Kongens  Mægling  synes  at  have 
bevæget  Lloyd- George  til  at  optræde  med 
den  største  Voldsomhed  for  at  beholde 
Ledelsen  af  Krisen.  Da  Finansloven  den 
7.  Oktober  Kl.  2  om  Morgenen  blev  ved- 
taget ved  2.  Behandling,  efter  at  den 
var  bleven  drøftet  i  41  Underhusmøder, 
kaldte  Kongen  Lord  Rosebery  og  Asquith 
til  Balmoral.  Den  8.  vendte  Asquith  til- 
bage til  London;  den  9.  holdt  Lloyd- 
George  en  saare  ophidsende  Tale  i  New- 
castle. Finansministeren  slog  i  Bordet 
og  erklærede,  „at  P'inansloven  nu  prak- 
tisk talt  forelaa  i  den  Skikkelse,  hvori 
den  vilde  blive  Lov",  og  han  tordnede 
mod  Lorderne.  „Lad  dem  gøre,  hvad 
de  vil.  De  kan  fremtvinge  en  Revolu- 
tion, men  det  vil  blive  Folket,  som  leder 
den".  Lloyd-George  søgte  at  haane 
Lorderne,  endog  selve  Lord  Lansdowne, 
og  ganske  særligt  de  „syv  Hertuger", 
der  ejer  London.  „En  fuldt  udrustet 
Hertug",  sagde  Finansministeren,  „koster 
lige  saa  meget  som  et  Par  Dreadnough- 
ter  —  og  han  er  lige  saa  frygtelig  som 
de  og  varer  desto  værre  længere". 

Lloyd-George  fik  fra  mange  Sider  at 
vide,  at  det  Sprog,  han  havde  ført  ' 
Newcastle,  ikke  passede  sig  for  en  Stats- 
mand, og  han  følte  vistnok  selv,  at  han 
havde  forløbet  sig.  Han  søgte  at  gøre 
sin  Fejl  god  igen  ved  at  holde  en  stor- 
artet Lovtale  over  Balfour  ved  et  Fest- 
maaltid  i  Hotel  Cecil  den  23.  Oktober, 
men  ogsaa  her  gik  han  for  vidt.  „Un- 
derhuset", sagde  han  bl.  a.,  „er  ganske 
særlig  stolt  af  Mr.  Balfour.  Det  er  stolt 
af  hans  store  Begavelse,  af  hans  Mod, 
af  hans  ridderlige  Holdning.  Han  del- 
tager ikke  i  nogen  Drøftelse  i  Huset 
uden  at  højne  og  pryde  den  ved  sit  Bi- 
drag".     Lovtalen    var    ikke    uberettiget, 
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men  Udtrykkene  var  for  overdrevne  og 
vidnede  for  meget  om  Plebejerens  usikre 
Takt.  Balfour  svarede  ridderlig,  men 
Banket-.Scenen  fik  ingen  Følger.  Asquith 
søgte  endnu  en  Gang  at  opnaa  Forlig, 
og  han  blev  støttet  af  Kong  Edward, 
der  advarede  Balfour  mod  en  Forfat- 
ningskrise. „Der  bliver  ingen  Krise", 
svarede  Balfour,  som  stolede  paa,  at  han 
ved  Valgene  vilde  slaa  de  Liberale  paa 
Toldspørgsmaalet,  og  han  og  Lord  Lans- 
downe besluttede  at  optage  Kampen. 
De  to  konservative  Førere  var  dog  altfor 
erfarne  Taktikere  til  at  lade  Overhuset 
ligefrem  forkaste  Finansloven;  de  vidste 
kun  altfor  vel,  at  Overhuset  ikke  var 
populært,  og  de  søgte  og  fandt  en  „de- 
mokratisk Basis"  for  Overhusets  Oppo- 
sition ved  at  henvise  Afgørelsen  af  Fi- 
nanslovens Skæbne  til  Vælgerne. 

Den  4.  November  19()9  traf  Underhuset 
sin  Afgørelse.  Efter  et  skarpt  Sammenstød 
mellem  Balfour  og  Asquith,  der  erklæ- 
rede, „at  Finansloven  vilde  blive  billiget 
af  det  overvældende  Flertal  i  den  eneste 
Instans,  der  i  England  var  berettiget  til 
at  ordne  Landets  Finanser",  vedtog  Un- 
derhuset Lloyd-Georges  Finanslov  med 
379  Stemmer  mod  149  Stemmer.  Over- 
huset havde  Ordet,  og  den  16.  Novem- 
ber gav  de  Konservatives  Fører  Lord 
Lansdowne  det  afgørende  Svar.  „Times" 
havde  allerede  den  9.  November  bebudet, 
at  Overhuset  vilde  appellere  til  Vælgerne. 
Der  herskede  den  største  Spænding, 
da  Ex-Udenrigsministeren  med  det  kloge 
Ansigt,  hvis  ejendommelige  Rovfuglepro- 
fil yderligere  fremhæves  ved  de  uhyg- 
geligt lurende  øjne,  rejste  sig  og  sagde: 
„Jeg  beder  om  at  maatte  meddele,  at  jeg 
før  Finanslovens  anden  Behandling  vil  fore- 
slaa  Overhuset  at  erkLere,  at  det  ikke  er 
berettiget  til  at  modtage  dette  Lovforslag, 
før  del  er  forelagt  Landet  til  Afgørelse". 

Tærningerne  var  kastede;    Balfour  og 
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Lansdowne  gik  over  Rubikon  ind  i  Valg- 
landet med  de  usikre  Chancer.  De  par- 
tielle Valg,  der  havde  fundet  Sted  siden 
den  29.  April  1909,  tydede  dog  paa,  at 
Unionisterne  havde  de  bedste  Chancer, 
og  den  forunderlige  Mr.  Stead  søgte  for- 
gæves at  opmuntre  de  Liberale  ved  at  lade 
sit  Medium  Julia  interviewe  Gladstones 
Aand  og  meddele,  at  „den  store  gamle 
Mand"  med  Begejstring  havde  udtalt  sig 
for  Lloyd-Georges  Finanslov.  Asquith 
og  hans  Mænd  gik  vistnok  til  Valgene 
med  mørke  Anelser;  men  Regeringens 
Ledere  forstod  at  beherske  deres  Følelser, 
og  de  udfoldede  al  Energi  for  at  ophidse 
\'ælgermasserne  mod  Overhuset,  og  Re- 
geringens Ordfører  i  Overhuset,  Jarkn  af 
Creiue  forelagde  den  22.  November  Over- 
huset det  store  Finanslovforslag  med  non- 
chalant Overlegenhed  og  Ligegyldighed 
i  bedste  engelske  Stil.  Hs.  Herlighed 
rejste  sig  fra  sin  Plads  i  Overhuset,  tog 
sin  Hat  af  og  sagde  de  faa  Ord:  „Jeg 
foreslaar  anden  Behandling  af  Finans- 
loven!" Derefter  satte  Jarlen  Hatten  paa 
Hovedet  og  satte  sig  ned.  Indtrykket 
af  Regeringsordførerens  Optræden  var  saa 
meget  stærkere,  fordi  Lord  Lansdowne 
var  bundhæs  og  under  hyppige  Hoste- 
anfald holdt  en  Tale,  som  varede  80 
Minuter,  og  som  kun  de  færreste  kunde 
høre  noget  al. 

Der  blev  i  de  følgende  Dage  holdt  en 
Række  Taler,  der  viste  sig  Tegn  paa 
Vaklen  i  de  Konservatives  Rækker,  og 
den  Tale,  som  Kong  Edwards  P'ortrolige, 
Lord  Ribblesdak,  holdt,  og  hvori  han  er- 
klærede, at  han  vilde  stemme  for  Rege- 
ringen, gjorde  stærkt  Indtryk.  Men  den 
29.  November  vedtog  Overhuset  Lord 
Lansdownes  Resolution  med  350  Stem- 
mer mod  75  Stemmer. 

Medens  Overhuset  med  den  traditio- 
nelle stilfulde  Ro  fattede  sin  „historiske" 
Beslutning,    sad    Ophavsmanden   til  den 


store  Krise,  Finansminister  Lloyd-George, 
ifølge  en  af  sine  Beundreres  Beretning 
„gemytlig"  i  en  Restauration  i  Strand  og 
spiste  sin  Aftensmad  „saa  rolig  og  ube- 
kymret, som  om  han  paa  den  Dag  og  i 
den  Time  ikke  havde  oplevet  noget 
mærkeligt".  Det  var  flot  —  for  flot. 
Man  veed  med  Bestemthed,  at  Finansmi- 
nisteren endnu  den  8.  November  havde 
erklæret,  „at  Lorderne  vilde  vedtage  hans 
Budget".  Han  havde  taget  fejl,  og  As- 
quith og  de  Liberale  maatte,  hvor  nø- 
digt de  end  vilde,  tage  Følgerne  af  hans 
Politik  og  af  hans  Fejltagelse. 

Asquith  tvivlede  om  Sejren,  men  han 
var  en  altfor  erfaren  Feltherre  til  ikke 
koldblodig  at  optage  den  Hanske,  som 
Overhuset  og  Unionisterne  havde  til- 
kastet ham.  Den  1.  December  afgav 
Premierministeren  i  Underhuset  følgende 
Erklæring:  „Jeg  meddeler,  at  jeg  saa 
hurtigt  som  muligt  —  nemlig  i  Morgen 
—  vil  foreslaa  følgende  Resolution:  „At 
Lordernes  Hus'  Aktion,  idet  det  har  væg- 
ret sig  ved  at  ophøje  de  af  dette  Hus 
trufne  Forholdsregler  med  Hensyn  til 
Aarets  finansielle  Krav  til  Lov,  er  et 
Brud  paa  Forfatningen  og  en  Usurpation 
af  Underhusets  Rettigheder".  Den  2. 
December  motiverede  .asquith  i  Under- 
husets overfyldte  Sal  sin  Resolution  med 
en  voldsom  Kamptale,  hvori  han  erklæ- 
rede, „at  Underhuset  ikke  vilde  taale 
den  stærkeste  Fornærmelse,  den  mest 
arrogante  Usurpation,  som  man  nogen 
Sinde  i  over  to  Aarhundreder  havde 
budt  det".  Underhuset  vedtog  den  af 
Asquith  foreslaaede  Resolution  med  349 
Stemmer  mod  134  —  Irlænderne  stemte 
ikke.  Den  3.  December  blev  Underhu- 
sets Møder  udsatte,  og  dermed  blev  Par- 
lamentssessionen  faktisk  sluttet.  Den  10. 
Januar  1910  udstedte  Kong  Edward  De- 
kretetet  orn  Padamentets  Opløsning,  og 
den  14.  Januar  begyndte  Valgene. 
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Valgkampen  blev  ført  med  al  Vold- 
somhed og  med  et  selv  for  et  engelsk 
Valgfelttog  usædvanligt  Opbud  af  Karika- 
turtegninger. De  Konservative  kæmpede 
under  Løsenet:  „Ned  med  den  sociali- 
stiske Finanslov!  Ned  med  Frihandelen!" 
Paa  de  Liberales  Valgbanner  stod:  „Ned 
med  Overhuset!"  Resultatet  svarede  ikke 
til  Anstrengelserne;  det  lykkedes  ikke 
nogen  af  Parterne  at  bringe  rigtig  Bevæ- 
gelse i  Vælgermasserne.  De  Konservative 
vandt,  som  man  havde  ventet,  betydelig 
Fremgang,  men  de  vandt  ingen  afgjort 
Sejr.  Det  opløste  Underhus  havde  be- 
staaet  af  373  Liberale,  168  Unionister,  46 
Medlemmer  af  Arbejderpartiet  og  83  irske 
Nationalister.  Det  nye  Underhus  kom  til  at 
bestaa  af  274  Liberale,  273  Unionister, 
41  Medlemmer  af  Arbejderpartiet  og  82 
irske  Nationalister.  Unionisterne  var  lige 
saa  stærke  som  de  Liberale,  men  Lloyd- 
George  kunde  med  formel  Ret  hævde,  at 
Vælgernes  Flertal  havde  godkendt  hans 
Finanslov.  Det  liberale  Ministerium  havde 
imidlertid  ikke  mere  noget  sikkert  Fler- 
tal, men  var  henvist  til  at  søge  Støtte 
hos  Irlænderne,  hvis  Fører,  Redmond, 
strax  lod  forstaa,  at  han  vel  vilde  støtte 
Ministeriet,  men  at  han  vilde  sælge  sin 
Hjælp  dyrt.  Situationen  var  ved  Valgene 
bleven  saare  ubehagelig  om  ikke  for 
Lloyd-George,  saa  dog  for  Asquith,  der 
var  bleven  mere  alhængig  end  før  af  sit 
Kabinets  radikale  Medlemmer,  Lloyd- 
George  og  Churchill,  da  deres  Politik  stemte 
med  Irlændernes  ønsker.  Irlænderne  var 
ganske  vist  ikke  begejstrede  for  Lloyd- 
Georges  Finanslov  med  den  høje  Whisky- 
skat, men  de  saa,  at  de  kunde  benytte 
Finansloven  til  at  tvinge  Regeringen  til 
Kamp  mod  Overhuset,  der  var  den  stær- 
keste Hindring  for  Gennemførelsen  af  de 
irske  Krav  paa  Home  Rule.  Redmonds 
Taktik  var  klog  og  klar.  Han  lod  Re- 
geringen  vide,    at  Irlænderne    kun  vilde 


stemme  for  Finansloven,  naar  Regeringen 
gav  Garantier  for,  at  den  vilde  gennem- 
føre Kampen  mod  Overhuset  og  dets 
Vetoret;  Redmond  har  fastholdt  og 
gennemført  denne  Taktik,  der  da  ogsaa 
ganske  svarede  til  Styrkeforholdene  i  det 
Underhus,  der  var  fremgaaet  af  Valgene 
i  Januar — Februar  1910. 

Premierministeren  saa  Faren  og  søgte 
at  undgaa  den.  I  Valgkampens  Hede 
havde  han  paa  et  Møde  i  Albert  Hall 
den  10.  December  1909  bebudet  Krig  paa 
Kniven  mod  Overhuset.  „Vi  vil"  — 
sagde  Premierminister  Asquith  —  „ikke 
overtage  Magten,  og  vi  vil  ikke  beholde 
Magten,  hvis  vi  ikke  faar  de  Garantier, 
der,  som  Erfaringen  har  viist,  er  nød- 
vendige for  en  nyttig  Lovgivning  og  for 
Fremskridtspartiets  Ære". 

Alle  opfattede  disse  Ord  som  en  Er- 
klæring om,  at  Ministeriet  efter  en  Valg- 
sejr vilde  forlange  „Garantier  af  Kronen", 
et  stort  Pcersshub,  og  at  Ministeriet  vilde 
træde  tilbage,  hvis  Kongen  vægrede  sig 
ved  at  gaa  ind  paa  en  saadan  Forholds- 
regel. Asquith  maatte  paa  Forhaand  vide, 
at  han  vanskelig  vilde  kunne  fravriste 
Kong  Edward  et  saadant  Dekret;  Asquith 
indsaa,  al  det  vilde  være  umuligt  eftei 
Valgene,  der  kun  havde  givet  det  libe- 
rale Kabinet  et  usikkert  Flertal,  og  han 
fortrød  sin  Tale  i  Albert  Hall.  Den 
Trontale,  som  Kong  Edward  oplæste  i 
Parlamentet  den  21.  Februar,  var  affattet 
saaledes,  at  Asquith  kunde  vælge  baade 
den  moderate  og  den  radikale  Vej,  og 
allerede  i  Underhusets  første  Møde  samme 
Dag  godkendte  Asquith  de  ministerielle 
Organers  Bortfortolkning  af  hans  Ud- 
talelser i  Albert  Hall.  Asquith  erklærede, 
at  han  ikke  havde  sigtet  til  Garantier  fra 
Kronen,  og  at  han  end  ikke  ønskede 
saadanne  Garantier,  „da  det  var  den 
ansvarlige  Statsmands  Pligt  saa  meget 
som   muligt   at  holde  Kongens  Navn  og 
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Kronens  Prærogativ   ude  af  det  politiske 
Spil." 

Balfour  og  hans  Unionister  ydede  — 
selvfølgeligt  —  Asquith  demonstrativt 
Bifald;  men  Redmond  lod  uden  Omsvøb 
Premierministeren  vide,  at  „Irlænderne 
ikke  interesserede  sig  for  Asquiths  Tak- 
tik" og  vilde  stemme  mod  Finansloven 
og  derved  styrte  Ministeriet,  hvis  Rege- 
ringen ikke  strax  optog  Kampen  mod 
Overhusets  Vetoret.  Asquith  spillede  da 
sin  sidste  Trumf  ud;  han  truede  Red- 
mond med,  at  Ministeriet  vilde  slutte 
Overenskomst  med  Balfour,  der  nødigt 
vilde  overtage  Magten  under  den  her- 
skende Forvirring,  om  at  gennemføre 
Finansloven.  Asquith  søgte  for  Alvor  at 
gennemføre  denne  Plan,  men  Lloyd- 
George  og  Churchill  modsatte  sig  af  al 
Kraft  en  Overenskomst  med  Balfour,  og 
Asquith  maatte  give  efter  for  ikke  at 
sprænge  Kabinettet.  Den  28.  Februar 
forelagde  Asquith  Underhuset  følgende 
Forslag:  „Alle  Møder  til  24.  Marts  skal 
anvendes  til  Behandling  af  Finanslov- 
forslaget. Derefter  skal  Underhuset  holde 
Ferie  til  29.  Marts,  og  strax  efter  Ferien 
skal  Underhuset  drøfte  Spørgsmaalet  om 
Forholdet  mellem  Underhuset  og  Over- 
huset". Dermed  var  den  endelige  Af- 
gørelse angaaende  Finansloven  udsat  paa 
ubestemt  Tid;  Asquith  havde  aabenbart 
bøjet  sig  for  Redmonds  „Taktik",  og 
Ministeriet  beredte  sig  til  at  sætte  Kam- 
pen mod  Overhuset  paa  Dagsordenen. 

Balfour  og  Lansdowne  saa  nu  ogsaa 
Faren  —  Faren  for,  at  Finanslovs- Krisen 
vilde  udvikle  sig  til  en  Forfatnings-Krise, 
under  hvilken  Asquith,  med  eller  mod 
sin  Villie,  vilde  føre  Kampen  under 
Løsenet:  „Ned  med  Overhuset!"  Hvor 
betænkelig  denne  Fare  forekom  Balfour 
og  Lansdowne  at  være,  fremgaar  bedst 
af  den  Taktik,  de  valgte.  De  akcep- 
terede  Roseberys  Plan  om,    at   Lorderne 


selv  skulde  reformere  Overhuset  paa 
Grundlag  af  Afskaffelse  af  Arveligheds- 
principet,  skønt  Overhuset  ved  denne 
Taktik  indrømmede,  at  de  Liberales  Krav 
havde  et  berettiget  Grundlag. 

Den  9.  Marts  fremsatte  Rosebeiy  i  Over- 
huset Forslag  til  en  Resolution,  ifølge 
hvilken  Peersværdigheden  som  saadan 
ikke  mere  skulde  give  Indehaveren  Ret 
til  at  blive  stemmeberettiget  Medlem  af 
Overhuset. 

Der  herskede  ikke  stor  Begejstring  i 
Overhuset  for  Roseberys  Forslag,  men 
Balfour  ønskede,  at  Overhuset  skulde 
vise  sin  Beredvillighed  til  at  reformere 
sig  selv,  og  den  21.  Marts  vedtog  Over- 
huset Roseberj's  Resolution.  Det  hele 
var  egentlig  kun  en  Partimanøvre,  og 
Vejen  stod  endnu  aaben  til  Forlig.  Men 
Redmond  drev  Asquith  fremad  ved  sine 
Trusler  om  at  forkaste  Finansloven,  og 
den  21.  Marts  udstedte  Premierministeren 
Krigserklæringen  til  Underhuset  ved  at 
lade  den  liberale  „Indpisker"  fremlægge 
følgende  Forslag  til  Resolutioner  paa  Under- 
husets Bord; 

„1)  Det  er  formaalstjenligt,  at  Over- 
huset ved  Lov  erklæres  ude  af  Stand 
til  at  forkaste  eller  ændre  en  Lov,  der 
drejer  sig  om  Bevilling  af  Penge,  men 
en  saadan  Indskrænkning  i  Overhusets 
Rettigheder  maa  ikke  benj'ttes  som  Paa- 
skud til  at  formindske  eller  indskrænke 
Underhusets  existerende  Rettigheder  og 
Pri\ilegier.  2)  Det  er  formaalstjenligt, 
at  Overhusets  Myndighed  med  Hensyn 
til  andre  Lovforslag  end  Pengebevillings- 
forslag  indskrænkes  ved  Lov,  saaledes 
at  ethvert  Lovforslag,  der  er  blevet  ved- 
taget af  Underhuset  i  tre  paa  hinanden 
følgende  Samlinger  og  er  blevet  oversendt 
til  Overhuset  mindst  een  Maaned  før 
Samlingens  Slutning,  skal  være  Lov  uden 
Overhusets  Vedtagelse,  forudsat,  at  Kon- 
gens Samtykke  foreligger,   og  at  der  er 


gaaet  mindst  to  Aar 
slagets  første  Forelæggelse  i  Underhuset 
og  det  Tidspunkt,  paa  hvilket  det  3.  Gang 
vedtages  af  Underhuset.  3)  Det  er  for- 
maalstjenligt,  at  Parlamentets  Varighed 
indskrænkes  til  fem  Aar." 

Asquith  vedblev  dog  at  gaa  frem  med 
usikre  Skridt,  og  det  var  under  Debat- 
terne om  hans  Resolutioner  umuligt  at  be- 
væge ham  til  at  afgive  en  bestemt  Erklæring. 
Hans  Svar  i  Underhusets  Møde  den  4. 
April:  „Wait  and  see!"  blev  et  bevinget 
Ord,  der  just  ikke  altid  blev  citeret  med 
Beundring.  Men  tilsidst  gjorde  Asquith, 
der  ikke  fik  noget  antageligt  Tilbud  af 
Oppositionen  og  blev  drevet  frem  af  Ir- 
lænderne og  de  Radikale,  kort  Proces. 
Han  anvendte  „Guillotine"-Bestemmel- 
serne  i  Underhusets  Forretningsorden  for 
at  afslutte  Forhandlingerne,  og  da  den 
tredie  og  sidste  Vetoresolution  til  den  af 
ham  selv  fastsatte  Tid,  den  14.  April 
om  Aftenen  Kl.  10,  var  vedtaget  med 
334  Stemmer  mod  236  Stemmer,  rejste 
Premierminister  Asquith  sig  og  afgav 
følgende  Erklæring,  der  i  en  betænkelig 
Grad  mindede  om  hans  Tale  den  KJ. 
December: 

„Hvis  Lorderne  ikke  accepterer  vor 
Politik,  eller  hvis  de  skulde  vægre  sig 
ved  at  tage  den  under  Overvejelse,  vil 
vi  anse  det  for  vor  Pligt,  umiddelbart 
derefter  at  give  Kronen  Raad  med  Hen- 
syn til  de  Skridt,  der  maa  foretages,  for 
at  denne  Politik  kan  faa  Lovkraft  i  Parla- 
mentet. Jeg  anser  det  naturligvis  ikke 
for  betimeligt,  allerede  nu  at  udtale  mig 
om  den  nøjagtige  Form  for  dette  Raad. 
Skulde  vi  ikke  kunne  faa  Sikkerhed  for, 
at  denne  Politik  faar  Lovskraft  i  dette 
Parlament,  vil  vi  enten  nedlægge  vore 
Embeder  eller  tilraade  en  Opløsning  af 
Parlamentet.  Men  vi  vilde  i  intet  Tilfalde 
hinne  foreslaa  en  Parlanientsopløsning,  tiden 
paa  Betingelser,  der  giver  Sikkerhed  for,  at 
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mellem    Lovfor-     Folkets  Dom,   som  den   kommer  iil  Udtryk 


ved  Valgene,  i  et  nyt  Parlament  bliver  op- 
højet iil  Lov." 

Dermed  gik  Finanslovkrisen  ud  af 
Sagaen.  Finansloven  blev  vedtaget  i 
Underhuset  den  25.  April,  i  Overhuset 
den  28.  April.  Da  Parlamentet  derefter 
tog  Ferie  til  den  26.  Maj,  beherskede 
Forfatningskrisen,  Kampen  mellem  Un- 
derhus og  Overhus,  Kampen  mod  Over- 
husets Vetoret  den  politiske  Situation. 
Men  Natten  mellem  den  6.  og  7.  Maj 
Kl.  ll'/^  døde  Kong  Edward,  og  der- 
med begyndte  der  en  Vaabenstilstand,  som 
vedvarede  lige  til  den  10.  November. 

Kong  George  V  vilde  nødigt  be- 
gynde sin  Regering  med  en  Krise,  der 
knnde  kræve  Kronens  Indgriben  ved  et 
stort  Peersshub  eller  ved  Nægtelsen  af 
en  saadan  Forholdsregel.  Han  gen- 
optog en  Forsoningsplan,  som  hans 
Fader  havde  næret,  og  den  ij.  Juni 
samledes  i  Premierministerens  private 
Værelse  i  Underhuset  Ministrene  Asquith, 
Lloyd-George,  Lord  Crewe  og  Birrell 
med  Unionisternes  Førere  Balfour,  Lord 
Lansdowne,  Lord  Cawdor  og  Austen 
Chamberlain  til  „The  constitutional  Con- 
ference"  —  den  saakaldte  Vetokonfe- 
rence. Det  blev  meddelt,  at  Deltagerne 
ikke  var  bundne  ved  noget  som  helst 
Program,  og  at  Forhandlingerne  var  ab- 
solut hemmelige.  Konferencen  og  den 
dermed  forbundne  Vaabenstilstand  blev 
modtaget  med  almindelig  Tilfredshed; 
baade  Politikkerne  og  Befolkningens  store 
Flertal  —  selvfølgelig  med  Undtagelse  af 
Irlænderne  —  var  aabenbart  trætte  af 
den  lange  Kamp,  der  truede  med  store 
og  betænkelige  Forfatningsforandringer. 
Konferencens  Forhandlinger  var  hemme- 
lige, men  der  fremkom  Antydninger  om, 
at  P'orhandlingerne  forløb  paa  en  lovende 
Maade,  og  at  man  havde  fundet  en  ny 
Basis  for  Løsningen  af  det  irske  Spørgs- 
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maal:  et  Slags  Home  Rtile  ikke  blot  for 
Irland,  men  ogsaa  for  Skotland  og  Wales 
—  iHome  rille  all  roiind',  som  Minister 
og  Konferencemedlem  Birrell  sagde  i  en 
Tale,  som  han  holdt  den  25.  Juli.  I 
den  samme  Tale  hentydede  Birrell  til  en 
anden  Plan,  der  var  sivet  ud:  Omdan- 
nelsen af  Overhuset  til  et  Slags  Rigs- 
parlament  med  Repræsentanter  for  Kolo- 
nierne og  en  dermed  forbunden  „Imperial 
Federation". 

.•\lt  tydede  paa,  at  Konferencen  vilde 
føre  til  det  almindeligt  ønskede  Maal, 
men  i  Begrundelsen  af  November  frem- 
kom der  foruroligende  Rygter.  Disse 
Rygter  bekræftedes  ved,  at  Asquith  i  sin 
Tale  ved  Lordmaj'or-Banketten  den  9. 
November  gik  uden  om  Konference- 
Spørgsmaalet,  og  den  næste  Dag  er- 
farede man,  at  Konferencens  21.  Møde 
samme  Dag  var  endt  med  Konferencens 
Sprængning.  Konferencens  Forhandlinger 
havde  været  hemmelige  og  blev  officielt 
hemmeligholdte,  men  man  erfarede  dog 
Hovedgrunden  til  Sprængningen. 

Asquith  og  hans  Kolleger  havde  fore- 
slaaet  at  lade  Asqiiiths  Resolutioner  falde 
og  overhovedet  at  opgive  ethvert  Forsøg  paa 
at  hegnense  Overhusets  Vetoret;  til  Gen- 
gæld skulde  Konflikter  mellem  Overhus 
og  Underhus  afgøres  af  en  blandet  For- 
samling, i  hvilken  Underhusets  Flertal 
havde  sikker  Majoritet.  Asquith  &  Co. 
og  Balfour  &  Co.  var  enige  om,  at  en 
saadan  blandet  Forsamling  var  det  bedste 
Middel  til  at  afgøre  eventuelle  Stridig- 
heder, og  Balfour  og  hans  Mænd  er- 
kendte, at  Underhusets  Majoritet  burde 
have  sikkert  Flertal  i  Forsamlingen. 
Men  Unionisterne  krævede  som  Betin- 
gelse herfor,  at  Regeringen  skulde  have 
„en  alvorlig  Majoritet"  i  Underhuset,  og 
herom  stod  Striden  paa  Vetokonferencens 
sidste  Møder.  De  Liberale  gjorde  For- 
dring   paa,    at    Regeringens    Majoritet    i 


Underhuset  skulde  anses  for  „alvorlig", 
naar  den  nogenlunde  svarede  i  Tal  til 
det  nuværende  „Arbejderparti"s  Gruppe; 
Unionisterne  fordrede,  at  det  liberale  Fler- 
tal skulde  være  dobbelt  saa  stærkt  som 
denne  Gruppe.  Det  var  i  Virkeligheden 
et  Principspørgsmaal.  Unionisterne  vil 
ikke  indrømme,  at  Overhuset  skal  bøje 
sig  for  et  tilfældigt  Flertal  i  Underhuset; 
de  Liberale  hævder,  at  Flertal  er  Flertal, 
hvad  enten  det  er  stærkt  eller  ikke. 

Det  har  aabenbart  ikke  været  muligt 
at  opnaa  Enighed  mellem  Asquith  og 
Balfour  og  deres  Mænd  om  Flertals- 
Spørgsmaalet,  og  paa  det  Spørgsmaal 
sprængtes  „The  constitutional  Confe- 
rence". 

Det  var  Balfour,  der  sprængte  Konfe- 
rencen, men  meget  tyder  paa,  at  det 
egenlig  er  de  Liberale,  der  bærer  An- 
svaret for  Sprængningen.  Asquith  selv 
ønskede  utvivlsomt  en  Forstaaelse;  men 
Lloyd-George  og  hans  Venner,  der  atter 
og  atter  gentog,  at  de  Liberale  var  sikre 
paa  at  sejre  ved  Valgene  og  hurtigst 
muligt  burde  gaa  til  Valgkampen,  tvang 
atter  her  Asquith  til  at  udføre  deres 
Planer. 

Med  uhjTe  Spænding  imødesaa  man, 
hvilke  Beslutninger  Asquith  nu  vilde  tage. 
Spændingen  forøgedes,  da  Premiermini- 
steren udeblev  fra  det  første  Underhus- 
møde  den  15.  November,  og  da  Lloyd- 
George  anmodede  Underhuset  om  at  ud- 
sætte sine  Forhandlinger  til  den  17.  — 
de  blev  efter  Balfours  Ønske  udsatte  til 
den  18.  Endnu  større  blev  Spændingen, 
da  man  erfarede,  at  Kongens  gamle  er- 
farne Sekretær,  Lord  Knollys  havde  havt 
lange  Konferencer  med  Asquith,  og  at 
Kongen  den  16.  havde  begivet  sig  fra 
Sandringham  til  London.  Man  sluttede 
deraf,  at  Kongen  rejste  Vanskeligheder 
med  Hensyn  til  de  „Garantier  fra 
Kronen",  som  Asquith  havde  bebudet  at 
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ville  forlange,  og  man  imødesaa  med 
stadigt  voxende  Spænding  den  Erklæring, 
som  Asquith  den  18.  November  vilde 
afgive  i  Underhuset.  Asquith  kom,  han 
erklærede,  at  en  Del  af  Finansloven 
skulde  gøres  færdig,  men  at  Underhuset 
i  ethvert  Tilfælde  vilde  blive  opløst  den 
28.  November.  Da  Oppositionen  for- 
langte Forklaringer  angaaende  Garan- 
tierne, gav  Asquith  et  undvigende  Svar, 
der  mere  lignede  hans  Erklæring  af  21. 
Februar  end  Erklæringen  af  14.  April. 

Asqiiiths  Svar  lød  saaledes:  „Min  Er- 
klæring (af  14.  April)  repræsenterer  nu 
som  den  Gang  Regeringens  Hensigter. 
Jeg  nægter  og  vil  vedblivende  nægte  at 
give  nogen  Erklæring  med  Hensyn  til 
Raad,  hvilke  jeg  som  Kronens  ansvar- 
lige Minister  maatte  have  givet  eller 
senere  maatte  give.  Kongen  staar  uden- 
for de  politiske  Valgstridigheder.  Det  er 
hans  Undersaatters  Pligt  at  bevare  og 
sikre  denne  fra  Partistridighedernes  Kamp- 
plads afsondrede  Stilling." 

Derved  var  Afgørelsen  atter  henvist 
til  Vælgerne,  men  Overhusets  Ledere 
foretog  en  Række  taktiske  Manøvrer,  der 
skulde  vise  Landet,  at  Overhuset  var 
rede  til  selv  at  reformere  sig.  Lord 
Lansdowne  fremtvang  Forelæggelsen  af 
den  Asquith'ske  Vetolov  i  Overhuset, 
den  17.  vedtog  Overhuset  Roseberys 
Reformforslag,  og  den  23.  forelagde 
Lansdowne  Resolutioner  om  en  Ordning 
til  Afgørelse  af  Stridigheder  mellem  Over- 
hus og  Underhus,  ved  et  blandet  Udvalg, 
eventuelt  ved  Referendum. 

Tiden  maa  vise,  hvilken  Indflydelse 
disse  Manøvrer  vil  faa  paa  Udfaldet  af 
Valgkampen.  Valgene  ventes  at  skulle 
begynde  den  1.  December  og  at  blive  slut- 


tede omtrent  den  17.  December.  De  Libe- 
rale synes  at  føle  sig  sikre  paa  Sejren,  og 
de  synes  i  Virkeligheden  at  have  gode 
Chancer.  Tiderne  har  forandret  sig 
siden  Januar,  Balfour  kan  denne  Gang 
næppe  vente  at  sejre  under  Told- 
reform-Banneret, og  de  partielle  Valg 
tyder  paa  en  Strømkæntring  til  Fordel 
for  de  Liberale,  der  da  ogsaa  drager  i 
Kampen  under  et  bestemt  Løsen:  „Ned 
med  Overhuset"  og  tager  Offensiven. 
Der  er  dog  vel  Mulighed  for,  at  et  stort 
Antal  Vælgere  vil  finde,  at  det  liberale 
Kabinet  har  spændt  Buen  for  stramt,  og 
at  den  irske  Førers  Optræden  som  Situa- 
tionens Herre  vil  skræmme  mange  libe- 
rale Vælgere.  Den  sidste  Chance  for 
Unionisterne  er  maaske  endda  ikke  saa 
ringe,  og  Asquiths  Optræden  tyder  da 
heller  ikke  paa,  at  han  drager  i  Kampen 
med  Begejstring.  Han  har  atter  og  atter 
i  stærke  Udtryk  beklaget,  at  Vetokonfe- 
rencen ikke  havde  ført  til  det  ønskede  Maal. 
Man  har  saaledes  det  Særsyn,  at  den 
største  og  vigtigste  politiske  Kamp,  der 
i  mange  .Aar  er  ført  i  gamle  England, 
en  Forfatningskamp  i  stor  Stil,  begynder 
uden  Begejstring  fra  nogen  af  Siderne. 
Det  er  da  ogsaa  nok  muligt,  at  Kampen, 
selv  om  de  Liberale  vinder  den  Sejr, 
som  de  med  Grund  synes  at  vente, 
ikke  vil  føre  til  saa  store  og  opsigt- 
vækkende Resultater,  som  man  skulde 
tro  efter  Asquiths  Program  og  efter 
de  andre  liberale  Ministres  og  den 
liberale  Presses  Kampraab.  Men  hvilket 
Udfald  end  Kampen  faar,  hvad  enten 
den  fører  til  Afslutning  af  den  lange 
Krise,  der  begyndte  den  29.  April  1909, 
eller  ikke,  synes  Overhuset  i  sin  nuvæ- 
rende Skikkelse  at  have  udspillet  sin  Rolle. 


INGERS  ÆGTESKAB 


FRU  Enl\iy  Drachmann  har  i  dette  Efterår 
udgivet  en  Roman  ved  Navn  „Ingers  Ægte- 
skab", der  vistnok  med  Fordel  kunde  være 
forbleven  uskreven.  Dels  er  nemlig  Roma- 
nen som  Kunstværk  ikke  lykkedes,  dels  har 
Forfatterinden  heller  ikke  uden  for  det  kunst- 
neriske nået  den  Hensigt,  der  var  forbundet 
med  Bogens  Udgivelse. 

Det  var  Fru  Drachmanns  Ønske  —  det 
fremgår  af  forskellige  offentliggjorte  Inter- 
views —  ved  Hjælp  af  denne  Romans  lette 
Omskrivning  af  de  faktiske  Forhold  at  frem- 
kalde hos  Læserne  et  tydeligt  Indtryk  af 
Virkeligheden  i  Ægteskabet  mellem  den  for 
ikke  længe  siden  afdøde  Holger  Drachmann 
og  Forfatterinden.  Bogen  skulde  forklare  så 
langt,  som  muligt  var,  når  den  bag  ved 
Fortællingen  liggende  Sandhed  ikke  skulde 
vrides  for  meget  af  Led,  hvorfor  det  i  In- 
gers Ægteskab  ikke  havde  været  den  unge 
Hustru  muligt  at  tage  sin  Kærlighed  bort 
fra  den  atter  og  atter  utro  Ægtemand,  og 
det  ikke  ud  fra  hendes  men  ud  fra  hans 
Egenskaber.  Med  andre  Ord,  Forfatterinden 
vilde  give  Offentligheden  et  i  det  mindste 
på  vigtige  Punkter  sympatetisk  Billede  af 
den  afdøde  Digter  i  et  Forhold,  hvor  hun 
forudsatte,  at  han  var  hårdt  anklaget. 

Forfatterindens  Forudsætninger  ved  denne 
Lejlighed  er  sikkert  fejlagtige  i  mere  end  én 
Henseende.  Hvor  stærkt  anklaget  af  den 
offentlige  Mening  den  afdøde  end  ved  visse 
Lejligheder  har  været  og  mulig  endnu  var 
ved  sin  Død,  så  havde  han  nu  fået  Synds- 
forladelse. Offentligheden  sysselsatte  sig  ikke 
mere  med  hans  Handlinger  under  Synspunk- 
tet: Skandale.  Han  var  død,  og  det  var 
sket  for  så  kort  Tid  siden,  at  han  endnu 
ikke  hørte  Historien  til.  Hans  Person  var 
ukrænkelig,  og  hans  Digtning  bar  Navnet 
Holger  Drachmann  stoltelig  gennem  hans 
Landsmænds  og,  hvad  der  i  denne  Forbin- 
delse  er    mere,  hans  Landsmandinders  Sind. 


Og  dernæst  har  Forfatterinden,  som  alt  be- 
rørt, ikke  magtet  sin  Opgave.  Der  er  intet 
i  den  i  „Ingers  Ægteskab"  fremkomne  Om- 
tale af  .Egtemandens  Færd,  hvad  enten 
denne  fremstilles  som  mild  og  god  eller  som 
mere  eller  mindre  ufrivillig  grusom,  der  ud 
fra  nogen  Art  af  virkelig  Forstaaelse  klarer 
eller  forsoner  og  næppe  findes  der  i  Bo- 
gen et  eneste  kunstnerisk  gennemført  Bil- 
lede, som  umiddelbart  anskueliggør,  at  netop 
således,  som  det  skete,  måtte  Tingene  have 
deres  Forløb.  Der  mangler  i  høj  Grad  den 
Kløgt  og  Kunst  i  Bogen,  der  tværs  gennem 
alle  Indvendinger  skulde  kunne  berettige  dens 
Fremkomst.  Men  endelig  og  vigtigst  af  alt: 
Hvordan  er  det  overhoved  muligt  selv  i 
den  bedste  Hensigt  at  indlade  sig  med  Offent- 
ligheden så  utilsløret  i  et  så  intimt,  ulykke- 
ligvis tilmed  så  indviklet  Anliggende  som 
dette? 

Da  Gustaf  af  Geijerstam  blev  spurgt: 
Hvor  kunde  Du  skrive  „Bogen  om  Lille 
Bror",  der  næsten  uden  Forandring  af  Virke- 
ligheden mest  af  alt  handler  om  din  for  et 
Par  Måneder  siden  afdøde  elskelige  Hustru  ? 
svarede  han:  Jeg  kunde  ikke  skrive  andet. 
At  han  kunde  have  ladet  være  at  skrive, 
faldt  ham  ikke  ind  med  en  Tanke.  Og  det 
kunde  han  vel  heller  ikke,  han  skulde  netop 
på  dette  Tidspunkt  udgive  en  Bog,  det  var 
hans  Levebrød.  Med  de  literære  Folk,  de, 
der  lever  af  deres  Pen,  skal  man  i  det  hele 
være  forsigtig,  hvor  Spørgsmaalet  drejer  sig 
om  Forholdet  til  Offentligheden.  De  har  en 
anden  Opfattelse  af,  hvad  Offentligheden  er, 
end  vi,  der  ubekymrede  om  den  eUer  måske 
netop  bekymrede  lige  over  for  den  passer 
vor  Dont.  De  går  løs  på  Offentligheden  som 
på  en  god  \'en,  de  med  Tryghed  kan  betro 
alt,  ja  som  med  Rette  kan  fordre  Fortrolig- 
hed af  dem,  og  skønt  de  oplever  den  ene 
Skuffelse  efter  den  anden  med  denne  Ven, 
der  jevnlig  misforstår   dem   og  i  den  Anled- 


Ingers  Ægteskab 


ning  behandler  dem  lidet  venskabeligt,  kom- 
mer de  bestandig  igen.  Det  er  en  Art  Syge- 
lighed, der  som  Regel  er  inkurabel. 

Man  bør  vistnok  indregistrere  Fru  Emmy 
Drachmanns  Tilfælde  under  den  her  nævnte 
Kategori  og  så  lægge  Mærke  til,  at  hun  i 
sit  Ægteskab  med  den  store  Digter  netop 
har  været  stærkt  udsat  for  Smitte  af  denne 
literære  Bekendelsessyge.  Georg  Brandes  siger 
et  Sted,  at  man  af  „Sange  ved  Havet"  lige 
som  af  Drachmanns  senere  Digtning  kunde 
plukke  en  anselig  Digtsamling,  der  mest 
træffende  kunde  kaldes  „Sange  foran  Spej- 
let", og  han  tænker  herved  netop  på  denne 
Prisgiven  af  Personen,  der  snart  vækker  An- 
stød snart  tværtimod  vinder  Hjærterne. 

At  Fru  Emmy  Drachmann  i  adskillige 
Kredse  har  vundet  Hjærterne  ved  sin  Bog, 
tvivler  jeg  ikke  om,  men  alligevel  burde 
hun,  som  sagt,  vistnok  have  ladet  den  være 
uskreven.  Den  usigelige  Ve,  der  for  Ar  til- 
bage har  ramt  hende,  har  hun  ikke  formået 
at  benytte  til  Frembringelse  af  Kunst,  og 
hvor  meget  hun  end  i  Fortællingen  har  lem- 
pet på  Virkelighedens  alt  for  grelle  Forhold, 
er  det  dog  så  langt  fra  lykkedes  hende  at 
skabe  det  relativt  gunstige  Indtryk  af  Ægte- 
manden, som  lå  i  hendes  Plan,  at  de  fleste 
tværtimod  vil  vende  sig  fra  Bogen  med  Fø- 
lelsen af,  at  der  her  er  rejst  den  store  An- 
klage. Og  mod  dette  Punkt  er  det  da,  at 
Angrebene  på  Bogen  samler  sig:  Det  Bil- 
lede, Læserne  modtager  af  Manden,  er  falsk, 
thi  hvordan  skal  vi  i  denne  Fremstilling 
kunne  komme  bag  om  Inger  og  det  Indtryk, 
hun  i  Virkeligheden  har  gjort?  Hun  har 
øjensynligt  ikke  forstået  et  Muk  af  det  hele. 
I  den  Tragedie,  der  er  spillet,  har  hun  kun 
fået  Øje  på  sin  egen  Jammer  og  på  en  en- 
kelt Side  af  Ægtemandens,  men  de  Lidel- 
.ser,  der  har  været  og  måtte  være  bestem- 
mende for  hans  Adfærd,  kender  hun  ikke, 
osv.  osv. 

Lige    over    for    denne    sidste    Indvending 
mod    den    udgivne    Roman    kunde    det    dog 


være  paa  sin  Plads  at  minde  om,  at  Ægte- 
manden har  haft  Lejlighed  nok  til  at  klare 
for  sig.  Han  har  bragt  et  Bibliotek  til  Ver- 
den i  den  Hensigt,  og  for  os  andre  kan  det 
derfor  være  af  betydelig  Interesse  nu  at  få 
Sagen  belyst  fra  den  virkelig  lidende  Parts 
Side,  og  den  virkelig  lidende  i  dette  Forhold 
er  den,  for  hvem  det  brudte  Ægteskab  var 
alt  i  Verden,  ikke  den,  for  hvem  det  kun 
var  et  Led  i  Udviklingen. 

Det  synes  da  bedst  at  betragte  „Ingers 
Ægteskab"  som  et  Slags  historisk  Dokument, 
som  et  Indlæg  blandt  de  mange,  der  utvivl- 
somt vil  komme,  når  Eftertiden  skal  til  at 
klare  sig  den  i  dansk  Literatur  så  mægtig 
fremragende  Skikkelse:  Holger  Drachmann, 
som  en  Bog  altså,  der  har  haft  det  Uheld 
at  komme  noget  for  tidlig,  og  som  af  mange 
Grunde  må  benyttes  med  vagtsom  Kritik. 

Til  Brug  for  denne  Kritik  og  som  en 
Smule  literærhistorisk  Oplysning  i  det  hele 
kan  det  da  mulig  være  Umagen  værd  eks- 
empelvis at  sammenstille  en  Enkelthed  af 
„Ingers  Ægteskab"  med  nogle  Afsnit  af  et 
Par  af  de  mange  Bøger,  Drachmann  har  ud- 
givet i  den  Periode  af  sit  Liv,  der  omhand- 
les i  Fru  Emmy  Drachmanns  Roman. 

I  „Ingers  Ægteskab"  spiller  Fru  Anna 
Meinhardt  Rollen  som  den  troløse  Veninde 
og  som  en  heldig  Fristerinde  over  for  Ægte- 
manden Jørgen  Dahl.  Hun  beskrives  ved 
sin  første  Tilsynekomst  saaledes: 

Uagtet  hun  maatte  være  over  de  tredive,  var 
der  en  saa  straalende  Friskhed  over  hende,  at  hun 
virkede  som  en  pur  ung  Pige.  Haaret  var  markt, 
nærmest  sort,  glat,  men  sat  paa  en  Maade,  som 
klædte.  Øjnene  var  sorte  og  straalende,  det  var 
dem,  der  gav  hele  Ansigtet  Liv.  Næsen  en  lille 
Smule  Opstopper,  Munden  fuldendt  smuk,  dog 
maaske  lidt  skarp  i  Linjen,  og  Tænderne  skinnende 
hvide.  Man  saa  dem  ofte,  for  hun  lo  meget.  Hun 
var  ikke  særlig  hej,  men  hendes  Skikkelse  var 
elegant  —  dronningagtig,  ...  og  hun  bevægede 
sig  med  en  Verdensdames  overlegne  Rutine. 

Og  en  skønne  Dag  erfarer  så  Inger,  at 
der    bag    hendes    Ryg    udspilles    en    Roman 
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mellem  denne  skønne  Dame  og  Hr.  Jørgen. 
Det  gør  et  voldsomt  Indtryk  på  Inger,  men 
over  for  Mandens  Forsikringer  om,  at  Hi- 
storien er  overstået  og  ingen  Følger  vil  få, 
falder  hun  efterhånden  til  Ro,  i  alt  Fald  til 
Brug   for  det  daglige  Liv. 

I  „Vandenes  Datter",  der  udkom  i  1 881 
og  handler  om  Begivenheder  i  Danmark  i 
det  sekstende  Århundrede,  hedder  denne 
smukke  Dame  Karina,  og  hun  har  lige  som 
den  nævnte  Frue  i  „Ingers  Ægteskab"  spil- 
let en  dog  kun  forbigående  Rolle  for  Helten, 
Junker  Erik,  inden  han  bliver  gift  med  Van- 
denes Datter.  I  et  kritisk  Øjeblik  af  Jun- 
ker Eriks  Liv,  hvor  Billedet  af  hans  Hustru 
ikke  synes  tilstrækkelig  at  fylde  hans  katolsk- 
protestantiske Hu,  optræder  Fru  Karina  på 
meget  agressiv  Måde,  idet  hun  umiddelbart 
efter  en  fortrolig  natlig  Samtale  med  Junke- 
ren, hvorfra  denne  dog  har  reddet  sig  ved 
skyndsom  Flugt,  indfinder  sig  i  hans  Sove- 
kammer og  erklærer  ham  sin  Kærlighed.  Da 
han  i  den  Anledning  ganske  vist  knuger 
hende  til  sig,  men  derpå  fjærner  sig,  synker 
hun  ned  på  en  Stol  og  spørger:  „Elsker  Du 
mig?"  Der  følger  da  i  Romanen  et  desværre 
dårlig  skrevet  men  for  Sagens  rette  Forståelse 
meget  oplysende  Sted,  der  ser  således  ud : 

Tys!  sagde  han  og  værgede  med  Haanden. 

Hun  sprang  op  ....  og  ilede  hen  til  ham. 

Hvad  er  det  for  et  Fruentimmer.  Du  har  der 
hjemme  hos  Dig? 

Min  Hustru. 

Elsker  Du  hende? 

Han  saae  hende  fast  ind  i  Øjnene :  Du  tager 
dig  Retten  til  at  sperge  her;  jeg  har  ikke  givet 
dig  nogen.  Hun  er  bedre  end  Du,  bedre  end 
jeg,  bedre  end  nogen,  som  Du  og  jeg  kender.  I 
dette  øjeblik  staar  hun  imellem  os,  og  ve  os 
begge,  om  hun  ikke  stod  der!  .... 

Leger  Du  med  mig?  .  .  .  Vil  Du  lorsoge  din 
Kunst  paa  mig? 

Han  rystede  paa  Hovedet  og  smilede. 

Du  ler  ad  mig !  raabte  hun  hæftig  og  rev  i 
hans  Arm. 

Et  Barn  er  Du,  sagde  han.  Tror  Du  at  kunne 
trodse  dig  noget  til  dér,  hvor  andre  har  taget  saa 
meget   i   Forvejen?     Jeg    har    aldrig   evet   anden 


Kunst  end  den,  som  Barnet  ever,  naar  man  ræk- 
ker efter  det.  Jeg  har  aldrig  forfart,  aldrig  taget, 
hvor  intet  bedes  mig ;  med  min  .Ere  har  jeg  dæk- 
ket svage  Kvinders  Egenkærlighed,  indtil  jeg  lærte 
at  foragte  mig  selv,  fordi  jeg  var  svagere  end 
nogen  Kvinde.  Og  Du  kommer  her  og  kræver 
mig  til  Regnskab? 

Efter  dette  vil  det  ikke  forundre,  at  Mø- 
det mellem  Fru  Karina  og  Junker  Erik  ender 
med,  at  han  beder  hende  om  at  gå,  og  at 
hun  går  .med  uforrettet  Sag  —  foreløbig. 

Der  er  ikke  Tvivl  otn,  at  sådan  var  i 
Hovedtrækkene  det  virkelige  Forløb  af  de 
Angreb  og  det  Forsvar,  der  her  er  ført,  ikke 
i  det  sekstende  Århundrede  men  i  1880,  og 
at  Drachmann  den  Gang  vilde  have  givet 
en  lille  Formue  til,  at  Damen  aldrig  var 
kommen  igen.  Men  således  endte  altså  ikke 
Historien,  hvorom  man  rent  udvortes  kan 
få  Besked  i  „Ingers  Ægteskab".  Der  er 
heller  ikke  Tvivl  om,  at  det  store  Hjærtesuk, 
Junker  Erik  udstøder  i  Anledning  af  For- 
modningen om,  at  han  skulde  stå  der  og 
drive  Elskovskunster,  er  fuldkomment  ægte. 
Var  der  noget,  Drachmann  ikke  bedrev  og 
mindst  af  alt  havde  Forstand  på,  var  det 
den  Virksomhed  som  Don  Juan,  for  hvilken 
han  har  været  beskyldt,  så  længe  det  har 
været  bekendt,  at  Damer  har  sukket  for 
ham  og  skænket  ham,  hvad  der  var  mere 
end  Suk.  Dette  vil  til  Overflod  kunne  læses 
ud  af  hans  Digtning,  ja  denne  vil  overhoved 
ikke  kunne  forstås  ud  fra  den  gængse  Op- 
fattelse af  hans  \'ilje  til  og  Talent  i  Kærlig- 
hedsaffærer. 

I  „Ostende-Brijgge",  der  er  fra  1883,  er 
Fru  Karina  bleven  til  en  smuk  hypermoderne 
Frue  „i  den  allei pikanteste  Alder"  og  med 
et  Sind  der  „var  oprevet  og  spaltet,  udfor- 
drende i  det  ene  Øjeblik,  grædefærdigt  i  det 
næste;  mandfolkeagtigt  Krigshumør  blandet 
med  ret  kvindelig  Sentimentalitet;  en  Æven- 
tyrkat  med  to  Haler,  trak  man  i  den  ene, 
saa  var  det  et  lille  Tigerdyr,  der  gnistrede, 
trak  man  i  den  anden,  saa  krummede  Kil- 
lingen Ryg  og  spandt   sin  kælne  Vise  i  den 
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blødeste  Kammertone".  Men  heller  ikke  i 
denne  Beretning  bliver  Forholdet  mellem  den 
pikante  Frue  og  den  her  optrædende  Junker, 
der  angives  at  være  Maler,  til  andet  end  en 
Slags  filosofisk  Flirt.  Medens  Skildringen  i 
„Vandenes  Datter"  imidlertid  er  tarvelig,  på 
sine  Steder  endog  ret  tåbelig,  er  der  over 
Ostende-Briigge  Episoden  megen  formalistisk 
Pragt  og  glimtvis  en  så  dyb  psykologisk 
Forståelse,  at  man  i  alle  Drachmanns  Vær- 
ker kun  finder  noget  tilsvarende  i  „Forskre- 
vet — ".  Man  skal  læse  denne  Fremstilling, 
hvis  man  overhoved  interesserer  sig  for  at 
lære  at  kende  Drachmanns  Evne  til  at  klare 
for  sig  selv  sine  såkaldte  Forvildelser  og  til 
derpå  at  omdigte  dem  efter  sit  Behov. 

I  denne  flygtige  Jevnforelse  mellem  Steder 
i  „Ingers  Ægteskab"  og  Enkeltheder  i  nogle 
af  Drachmanns  Bøger  turde  det  til  Slutning 
være  på  sin  Plads  at  fremhæve  Hymnen  i 
„Vandenes  Datter"  til  den  virkelige  „Inger", 
der  er  bleven  til  Æventyrhustruen  nede  på  Bun- 
den af  den  mildt  rmdendeÅ.  Drachmann  skri- 
ver om  Manden  (o:  sig  selv)  i  det  Ægteskab: 
Han  felte  sig  lykkelig,  som  han  endnu  aldrig 
havde   felt  sig.     Hun  ledede   ham   i   hans  Tænk- 


ning; men  saa  blød  og  varsom  var  Haanden,  at 
han  forekom  sig  selv  som  den,  der  vidste  Alt  og 
meddelte  hende  af  sin  Rigdom  ...  Og  naar  Utål- 
modigheden kom  over  ham,  naar  Vrede  og  Nag 
og  Fortrydelse  og  Tvivl  fra  forrige  Tider  begyndte 
deres  slidende  Kamp  i  ham,  saa  herte  hun  taal- 
modig  paa  hans  Klager,  uden  at  rebe,  hvor  tidt 
de  saarede  hende  .... 

Og  da  han  fandt  sig  elsket  for  sin  egen  Skyld, 
og  da  han  havde  felt  sig  beskæmmet  og  oploftet, 
belært  og  styrket  ved  denne  Kærlighed,  saa  be- 
gyndte Længslen  i  ham  mod  Livet  deroppe. 

Dette  sidste  Udbrud  var  et  tydeligt  Var- 
sko, som  Forfatteren  dog  med  sin  besynder- 
lig dobbeltsidige  Karakter  måske  netop  har  øn- 
sket ikke  skulde  forstås  efter  sin  rette  Mening, 
og  under  alle  Omstændigheder  vil  man  ikke 
kunne  bebrejde  Vandenes  Datter,  at  hun 
ikke  forstod  det  den  Gang,  al  den  Stund  der 
hengik  mange  År  endnu,  inden  Manden  med 
dette  Varsko  gav  sig  til  for  Alvor  at  for- 
søge på  at  hitte  ud  af  sit  eget  Væsen  og 
opgav  det  som  håbløst  og  i  den  Anledning 
forfattede  sin  geniale  Bog  „Forskrevet  — " 
om  den  i  to  (og  flere)  Personer  spaltede 
Holger  Drachmann. 

Erik  Skram. 
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DEN  DANSKE  KONGESØN  1  MEINERZHAGEN 

Af  Børge  Janssen. 


DET  endte  med,  at  Uhret  i  den  mørke 
Nat  slog  tolv  paa  Meinerzhagens  Kirke, 
og  at  gamle  danske  Krigskarle  steg  af  den 
tyske  Muld,  som  snart  havde  gemt  dem  i 
300  Aar. 

Men  det  begyndte  med,  at  jeg  stod  paa 
Cølns  Banegaard ,  hvor  Jærnbaneklokkerne 
klemtede,  og  Togene  futtede. 

Og  hvorfor  det  endte  og  begyndte  saadan, 
vil  den  følgende  Historie  vise;  men  først 
maa  jeg  for  at  orientere  Dem  lidt  søge  saa 
langt  tilbage  i  Tiden  som  til  d.  4.  Februar 
1611,  da  Christian  IV  behagede  at  forøge 
sin  allerede  ret  talrige  Familie  med  endnu 
en  Søn,  som  i  Daaben  blev  kaldet  Christian 
Ulrik  Gyldenløve.  Hans  Moder  var  Kirsten 
Mads  Datter,  som  man  ikke  ved  meget  om 
udover,  at  hun  døde  1613,  mens  hun  sad 
og  indflettede  sit  Haar  med  en  Perlesnor. 

Om  Sønnen  ved  vi  derimod,  at  han  stod 
højt  i  Faderens  Gunst,  blev  godt  opdraget, 
blev  Hofmarskal,  skikkedes  som  Gesandt 
baade  til  Frankrig,  Spanieland  og  Neder- 
landene. Og  saa  ved  vi,  at  han  havde  en 
Kærlighedshistorie  med  en  liden  Tolderdatter 
i   Helsingør,   Bente  Lucht. 

Og  begav  det  sig,  at  Hs.  Naade  Kongen, 
som  jo  ej  var  saa  stræng  mod  sig  selv  i 
Elskovssager,  lod  den  arme  Bente  sende  af 
Landet,  mens  Sønnen  gik  i  Krigstjenesten. 
I  Kongen  af  Spaniens  Tjeneste  gik  han  som 
velbestaltet  Oberst  til  Hest  og  til  Fods.  Fra 
det  pinnebergske,  hvor  Hvervningen  gik  an, 
førte  han  sine  Folk  forbi  Hamborg,  gennem 
det  bremiske  og  videre  mod  Celn.  Meningen 
var,  at  han  skulde  bringe  sine  Krigskarle  til 
Nederlandene  for  derfra  at  falde  Hollænderne 
i  Ryggen ;  men  da  saadant  jo  var  ondt  for 
Hollænderne,  maatte  disse  se  at  standse 
ham  og  gøre  ham  saa  stort  et  Afbræk,  at 
hele  hans  Anslag  blev  til  intet. 

Men  Christian  Ulrik  var  ej  eneste  en 
tapper  Krigskarl,  men  ogsaa  saa  snild  en 
Herre;  og  lykkedes  det  ham  at  bringe  sine 
Folk  saa  langt  frem  som  helt  til  den  liden 
Bondeby  Meinerzhagen  i  det  westfalske  nær 
Cøln.  Kanske  har  han  dog  her  ej  eneste 
tænkt  paa  Krig  og  Ufred,  paa  Drab  og  Død, 
men  paa  det,  der  angenehmere  er;  thi, 
som    et    Brev,   der    nu    findes    i    Udenrigs- 


ministeriets Arkiv  i  Paris,  fortæller,  havde 
han  her  hos  sig  den  liden  Bente,  som  han 
trods  sin  kongelige  Faders  Vilje  vilde  tage 
til  sin  Ægtekvinde  for  Gud  og  Mennesker. 

Og  videre  ved  man,  at  han  kort  Tid  for- 
inden i  Utrecht  havde  udstedt  en  Obliga- 
tion") til  hende;  men  desværre  ved  man 
ogsaa,  at  Chr.  IV  senere  befalede,  at  denne 
Obligation  skulde  afleveres  til  ham,  saa  den 
arme  liden  Bente  aldrig  fik,  hvad  hende  til- 
kom, men  geraadede  i  stor  Nød  og  Trang. 
Thi  skete,  hvad  ondt  og  ilde  var,  at  just  som 
Dagen  gryede  d.  6.  Oktbr.  1640,  omringede  et 
Parti  hollandske  Dragoner,  som  var  sat  Chri- 
stian Ulrik  paa  Sporet,  hans  Kvarter  i  Meinerz- 
hagen. Og  næppelig  fik  Christian  Ulrik  og 
hans  Folk  Tid  at  komme  til  Hest  og  at  slaa 
sig  igennem  Fjenden.  Men  denne  fulgte  efter, 
omringede  ham  og  hans  paa  Byens  Kirke- 
gaard, hvor  den  sidste  Kamp  stod. 

Haard  var  den,  og  stor  var  Overmagten, 
trende  Gange  raabtes  der  til  Christian  Ulrik, 
om  han  vilde  tage  Pardon;  men  stolt  svarede 
han;  hverken  af  jer  eller  nogen  anden!  Og 
fandt  han  da  Heltedøden,  gennemboret  af 
tvende  Kugler. 

Og  nu  skulde  jeg  til  Meinerzhagen, 

maaske  den  første  danske,  der  har  været  der 
siden  Christian  Ulriks  Dage! 

Altsaa  staar  jeg  paa  Cølns  Banegaard, 
hvor  der  ekspederes  300  Tog  om  Dagen, 
hvilket  vil  sige  ca.  et  hvert  andet  Minut ; 
men  hvis  De  tror,  at  et  eneste  af  alle  de 
Tog  gaar  direkte  til  Meinerzhagen,  ja,  saa 
tror  De  fejl! 

Da  jeg  henvendte  mig  ved  det  første  af 
Stationens  mange  Billetkontorer,  blev  jeg 
sendt  til  det  andet,  saa  til  det  tredie,  fjerde, 
og  først  da  var  der  endelig  en  rar  Mand, 
der  fik  Medlidenhed  med  mig.  Han  kiggede 
nemlig  i  sine  Jærnbanelister  og  opdagede 
saa  formodentlig,  at  der  slet  ingen  trykte 
Billetter  fandtes  til  Meinerzhagen,  i  hvert 
Fald  komponerede  han  en  paa  en  Slags  Skrive- 
maskine og  spurgte  mig  saa,  hvad  Tid  jeg 
ønskede  at  rejse.  Det  gav  et  lille  Chok  i 
mig;    var   der  nu  pludselig  saa  mange  Tog, 


*)  Disse  Papirer  findes   i  Rigsarkivet  i  Reben- 
havn. 
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at  man  ligefrem  kunde  vælge?  I  Følge  min 
Fartplan  gik  Toget  Kl.  12,  og  jeg  opgav 
da  dette  Klokkeslet;  men  han  svarede,  at 
Toget  gik  Kl.  12,04.  Jeg  viste  ham  min 
Fartplan,  og  han  fraveg  da  sit  Standpunkt 
og  indrømmede  mig,  at  Kl  12  var  udmærket! 
Stolt  begav  jeg  mig  til  en  af  de  mange 
Perroner,  og  mens  det  alle  andre  Steder  i 
Kæmpestationen  summede  som  i  en  Bikube, 
var  der  landlig  Fred  paa  min  Perron.  Kun 
et  Par  gemytlige  rundbuede  Bønder  af 
den  Slags,    De   kender   fra   „Fliegende 


„Skal  jeg  stige  om  de  Steder?" 

Han  fik  en  Lommefartplan  frem,  bladede, 
søgte,  fandt,  sagde: 

..Ja,  min  Herre:  i  Siegburg  1  Times  Op- 
hold, i  Dieringhausen  en  god  halv  Time, 
i  — " 

Jeg  bød  ham  en  Cigar  for  at  han  ikke 
skulde  sige  mere.  Borte  var  han,  stille 
sank  jeg  ned  paa  en  Bænk. 

Der  blev  jeg  siddende   i   mine  egne  triste 


KSPWTKT^ 


Det  indre  af  Kirken  i  Meinerzliagen. 

Blåtter",  havde  henne  i  et  Hjørne  lejret  sig 
sammen  med  deres  Pakkenelliker,  hvor  de 
havde  det  rigtigt  hyggeligt,  mens  de  gna- 
skede fede  Pølser  i  sig. 

De  rundbuede  saa'  undrende  paa  mig,  og 
det  samme  gjorde  en  tililende  Jærnbanemand, 
der  høfligt  spurgte,  om  Herren  ikke  var 
gaaet  galt. 

„Ja,  jeg  skulde  til  Meinerzhagen  —  det 
er  jo  Kl.  12,  ikke  sandt?" 

Han  saa'  drømmende  ud,  som  hentede  han 
sine  Tanker  langt,  langt  borte  fra  fremmede 
Egne: 

„Meinerzhagen?  —  Jo  —  Meinerzhagen 
—  jo,  det  lader  sig  gøre  —  De  skal  først 
til  Siegburg  og  saa  til  —  Dieringhausen  og 
saa  — " 


Tanker,    mens   de    rundbuede    blev   ved 

at  gnaske  i  Pølserne. 

Om  jeg   alligevel    ikke   hellere  skulde 

opgive  Meinerzhagen? 

Nej !    Christian    Ulrik    og    saa     hans 
—      liden  Bente  Gyldenløve  ! 

Nu  er  Klokken  godt  1 1  '/o,  og  nu 
rullede  et  Tog  ind  paa 'min  idylliske  Perron  — 
ja,  det  Tog  kunde  det  da  ikke  være  I  Men 
se  om  det  var  til  at  faa  bort  igen;  Klokken 
blev  11^/4,  10  Minutter  i  12,  3  Minutter  i 
12,  stadig  holdt  det  stille,  og  nu  begyndte 
jeg  saa  smaat  at  tro,  at  det  alligevel  gik  til 
Meinerzhagen.  Jeg  henvendte  mig  da  for 
anden  Gang  til  en  af  Togets  Konduktører, 
og  mens  den  første  havde  sagt,  at  jeg  ikke 
skulde  med  det  Tog,  gav  den  anden  sig  nu 
til  uden  videre  at  putte  mig  ind  i  en  Kupé, 
Døren  smækkedes  til,  og  af  Sted  rullede  vi, 
dog  ikke  med  Lynets  Fart  og  uden  Fare  for, 
at  der  selv  ved  Sammenstød  kunde  ske  mindste 
Skade.  Der  er  nemlig  kun  ca.  6  Mil  til  Mei- 
nerzhagen, og  det  tog  5  Timer  med  Toget! 
Men  Turen  var  for  Resten  slet  ikke  saa 
gal ;    lidt   efter   lidt  hævede  Landet  sig,    fra 


Den  danske  Kongesøn  i  Meinerzhagen 


Høje  blev  Jet  til  grontklædte  Bjærge,  en 
Flod  blinkede,  hvide  Landsbyer  kiggede  frem 
fra  lune  Haver  —  se,  Bindingsværkshuset 
dér  med  de  grønne  Skodder,  se,  Korset  dér 
ved  Landevejen,  to  gamle  Linde  breder  deres 
Kroner  over  det. 

Tidt  laa  Jærnbaneskinnerne  paa  selve 
Landevejen,  og  naar  vi  kørte  gennem  en 
Landsby,  gik  det  endnu  langsommere  end 
for;  men  ellers  kunde  Bønderne,  som  stim- 
lede sammen,  jo  heller  ingen  rigtig  Tid  faa 
til  at  betragte  Toget,  som  øjensynlig  var 
Dagens  store  Begivenhed.  Derimod  saa'  jeg 
flere  Grise  og  Hons  flygte  skrækslagne  til 
Side ;  men  senere  kom  jeg  til  at  tænke  paa, 
at  deres  Rædsel  maaske  ikke  saa  meget  var 
møntet  paa  selve  Toget,  som  paa  et  Par 
Søndagsjægere,  vi  havde  med.  Maaske  havde 
Jægerne  tidligere  gjort  Egnen  usikker! 

Smukkere  og  smukkere  blev  Bjærgene, 
Dalene  drømte  bag  Soltaager,  over  dem 
løftede  sig  hist  henne  Ruinen  af  en  gammel 
Ridderborg. 

I  Dieringhausen  stod  de  drabelige  Søn- 
dagsjægere ud,  og  jeg  saa'  en  Flok  Hons 
skrigende  fare  til  alle  Sider. 

Snart,  det  vil  sige  et  Par  Timer  efter, 
var  vi  i  Meinerzhagen. 

Ja,  nu  var  jeg  virkelig  selv  i  Meinerz- 
hagen !  I  gulnede  Breve,  i  gamle  Folianter 
havde  jeg  saa  tidt  under  Studierne  til  min 
Bog  „Bente  Gyldenløve"  set  Navnet,  læst 
om  Byen,  forestillet  mig,  hvordan  den  var, 
og  nu:  dér  laa  den  for  mig  I 

En  Klynge  Smaahuse  om  en  Kirke,  hygge- 
lig og  lun,  svøbt  i  Eftermiddagssolens  varme 
Skær. 

Og  frem  gik  jeg  da  gennem  den  lille  By, 
hvor  ingen  Næser  blev  flade  mod  Vin- 
duerne; for  enhver  Meinerzhagener,  der  blot 
nogenlunde  kunde  krybe  eller  gaa,  styrtede 
nemlig  straks  ud  af  Stuen  og  stillede  sig 
stirrende  op  i  Døren. 

Og  jeg  tænker  mig,  at  de  stirrede  endnu 
mere,  da  de  saa',  at  den  mærkelige  Mand 
ikke  straks  søgte  ind  i  Stadens  Gasthof, 
men  satte  Kursen  efter  Kirken.  Saadan 
gjorde  nemlig  den  mærkelige  Mand,  og  me- 
dens Dagen  gik,  undersøgte  han  Kirken, 
som  desværre  var  saa  grundig  „renovirt", 
at  den  just  ikke  skulde  bringe  ham  i  den 
Stemning,  som  han  var  rejst  ikke  de  mange 
Mile,  men  de  mange  Timer  for  at  finde. 

Anderledes  med  Kirkegaarden ! 


Højt  til  Vejrs,  ret  en  sidste  Skanse  i  en 
Kamp.  Under  gamle  Linde  enkelte  gamle 
Grave,  her  en  sammensunken  Ligsten,  halvt 
overgroet  af  Vedbend,  hist  et  Par  flammende 
Valmuer,  der  græd  Blod  over  en  ukendt 
Grav.  Og  Solen  bagte,  en  Drossel  sang  i 
Lindetræet. 

Og  Dagen  gik  med  at  undersøge,  hvad 
undersøges  skulde.  Men  ikke  altid  fik  jeg 
de  bedste  Oplysninger.  I  Hovedgaden,  ja, 
der  er  for  Resten  kun  den  samme  Gade, 
fandt  jeg  saadan  et  herligt  gammelt  „Gasthof 
zur  Krone",  som  sikkert  er  fra  Gyldenloves 
Dage,  ja,  hvem  ved,  maaske  var  det  netop 
her,  han  og  liden  Bente  havde  Kvarter  hin 
Nat,  da  de  hollandske  Dragoner  faldt  over 
ham.  Jeg  vilde  da  gærne  høre  lidt  om  dets 
Historie;  men  da  jeg  saa  f.  Eks.  spurgte 
om  Husets  Ælde,  og  mit  Spørgsmaal  lød 
saadan : 

„Ja,  men  sig  mig,  hvor  gammel  tror  De 
nu.  Huset  er?" 

Kom  Svaret  naivt  tilbage: 

„Hvor  skulde  jeg  dog  vide  det  fra,  jeg 
har  jo  kun  været  i  Meinerzhagen  i  tretten 
Aar. " 

Men  meget  andet  fandt  jeg.  Saadan 
skaffede  Sognepræsten,  Hr.  Friederich  Geck 
mig  bl.  a.  interessante  Oplysninger  om 
Gyldenløves  Grav.  Hidtil  har  man  troet,  at 
han  blev  begravet  i  en  af  Byen  Wesels 
Kirker.  Dem  alle  gennemsøgte  jeg  dog  uden 
at  finde  det  mindste  Spor,  og  heller  ingen 
paa  Stedet  kendte  noget  til  en  dansk  Konge- 
søns Grav.  Allerede  dette  var  mig  paa- 
faldende,  og  ligesaa  var  det  sært,  at  man 
skulde  have  transporteret  Liget  den  lange 
Vej  til  'Wesel  i  Stedet  for  at  begrave  det  i 
Meinerzhagen. 

Og  nu  kom  Sognepræsten  da  ogsaa  med 
den  højst  interessante  Oplysning,  at  Gylden- 
løve sikkert  laa  begravet  her.  Præstens 
Fader  og  Farfar  havde  siden  1812  været 
Præster  her,  og  blandt  dem  havde  der  altid 
været  den  Tradition,  at  en  dansk  Konge- 
søn laa  begravet  foran^Kirkens  Alter.  Vel 
blev  Traditionen  ikke  styrket,  da  Kirken 
restavreredes  1901—02,  og  man  gravede 
foran  Alteret  uden  at  finde  Spor  af  Graven. 
Men  derfor  kan  den  jo  meget  godt  findes  et 
andet  Sted  i  Kirken.  Hvad  der  ogsaa  tyder 
herpaa  er,  at  der  i  v.  Sleitiens  IVestphaelische 
Geschichte,  som  Arkivar  Ilgcn  i  Diisseldorf 
gjorde  mig  opmærksom  paa,   staar  følgende: 
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auch  blieben  14  Reuter* J  todi,  wclcbe  alle 
anf  dem  KirchJwff,  der  Obrisle  (Gyldenløve) 
aher  in  der  Kirchc  hcgrahen  wurdcn.  Og 
paa  denne  Kirkegaard,  inde  i  denne  Kirke 
gik  jeg  mangen  Gang,  mens  nysgærrige  Øjne 
fulgte  mig.  De  fleste  mente  formodentlig,  at 
det  var  noget  med  en  Arvesag,  noget  der 
skulde  konstateres  om  en  eller  anden  rig 
Arveonkels  Grav. 

Men  ogsaa  andet  Steds  end  heroppe  havde 
jeg  min  Gang.  Saadan  ud  gennem  en  stille 
Bjærgdal,  hvor  VandmøUehjul  klaprer  i  en 
lille  Aa,  som  er  den  sidste  Rest  af  Floden 
Volne.  Til  begge  Sider  skovklædte  Bjærge, 
hvor  Hyrder  drev  deres  Geder  paa  Græs, 
dybest  nede  Aaen ,  Møllerne ,  Landevejen, 
Engene,  der  mod  Aften  dampede.  Og  frem 
ad  denne  Vej  gik  jeg  tidt;  ad  den  var  det, 
Christian  Ulrik  og  hans  liden  Bente  i  længst 
fremfarne  Dage  kom  ridende  i  Spidsen  for 
de  glade  Soldatertog.  Skalmejer,  Trommer 
og  Pavker  lød.  Faner  flagrede  for  Vinden, 
glødede  i  Solen  —  den  dér,  den  forreste  er 


")  .'\f  hvilke  sikkert  en  Del  var  danske. 


gul  og  rød,  Olaenborgernes  Farver!  Og  i 
det  røde  lyser  gyldent :  for  Gud  og  hende 

Og  hun,  som  rider  ham  næst,  smiler  og 
rækker  ham  Haand,  og  saadan  gaar  det  frem 
mod  Meinerzhagens  Stad  —  — 

I  Taagen,  der  bølger  over  Engen,  frem- 
gøgles  Billede  efter  Billede;  men  paa  Kirke- 
gaarden,  som  ligger  højt  over  Dalens  Taager, 
ser  jeg  Virkeligheden :  de  gamle  Grave,  Sten- 
gærdet, hvor  Kampen  stod,  hvor  Døden  kom, 
hvor  hans  og  hendes  Lykke  brast   —   — 

Og  stod  jeg  dér  en  Aften,  da  alle  i  den 
liden  Stad  forlængst  var  til  Ro.  Solen  var 
nede,  hvert  Lys  slukket;  men  paa  Himlen 
var  Stjernerne  tændt,  stærkt  duftede  Lindene, 
og  dér  —  se  Valmueblomsterne,  som  har  bredt 
deres  Blade  over  de  gamle,  ukendte  Grave  — 
Blod  græder  de  — ■  for  Christian  Ulrik,  for 
liden  Bente,  for  de  danske  Krigskarle,  som 
fandt  Døden  her  • —  ja,    hvem   ved  vel  det? 

Og  nu  —  tys!  Et  Uhr  falder  til  Slag, 
det  gamle  Kirkeuhr.  Og  tolv  dumpe  Slag 
runger  gennem  den  stille  Nat:  det  er  Spø- 
gelsetimen i  Meinerzhagens  Stad.  Og  nu 
staar  de  døde  op  af  Gravene. 


Kirken  i  Mcinerzhagen 


HVAD  KRÆVER  VOR  FINANTSIELLE  STATUS? 


Al'   Prof.    l)r.    \VlLL.    SCHAULING. 


T  TNDER  Finantslovens  første  Behandling 
K_j  beklagede  Finantsminister  Neergaard  sig 
stærkt  over  „den  Tilbøjelighed,  der  under 
denne  Behandling  har  været  til  Overdrivelse 
—  Overdrivelse  af  vore  finantsielle  Vanske- 
ligheder", og  han  fremhævede,  at  der  — 
særlig  fra  Højretalernes  Side  — -  maledes  „med 
begsorte  Farver",  og  at  saadanne  Udtalelser 
kun  kunde  gjøre  Skade  overfor  Udlandet  og 
svække  vor  Kredit  netop  paa  et  Tidspunkt, 
da  vi  ere  nødsagede  til  at  søge  betydelige 
Laan  der.  Finantsministeren  har  nu  natur- 
ligvis Ret  i,  at  dette  Sidste  er  uheldigt  og 
bor  søges  undgaaet ;  men  paa  den  anden 
Side  kan  man  vistnok  i  saa  Henseende  slaa 
sig  til  Ro  med  den  af  ham  selv  fremførte 
Paavisning  af,  at  „de  Folk,  som  det  her 
drejer  sig  om  at  gjøre  Forretning  med,  .  .  . 
kjende  for  godt  deres  Metier  og  de  Sager, 
det  her  drejer  sig  om,  .  .  .  de  se  med  deres 
egne  Øjne  og  de  have  Materiale  dertil ,  ud- 
førligt statistisk  Materiale  vedrørende  den 
danske  Stats  og  de  danske  Kommuners  Fi- 
nantser,  vedrørende  Danmarks  økonomiske 
Tilstand  i  det  Hele".  Man  behøver  derfor 
vistnok  ikke  af  Hensyn  til  Udlandet  at  af- 
holde sig  fra  at  give  selve  den  danske  Be- 
folkning fuld  og  klar  Besked  om  den  meget 
uheldige  finantsielle  Situation,  hvori  vi  for 
Øjeblikket  befinde  os.  Det  maa  tværtimod 
anses  for  ganske  nødvendigt  at  sprede  Kund- 
skab derom  i  saa  vide  Kredse  som  muligt, 
for  derved  at  skabe  Forstaaelse  af,  at  denne 
Tilstand  ikke  kan  vedblive,  men  snarest  mu- 
ligt bør  søges  væsentligt  forandret,  og  der- 
med tillige  Forstaaelse  af,  at  en  Fortsættelse 
deraf  vil  gjøre  det  nødvendigt  at  paalægge 
den  saa  meget  større  Byrder  for  atter  at 
naa  ind  i  sunde  finantsielle  Tilstande.  Og 
det  synes  saa  meget  mere  fornødent  at 
fremkalde  en  almindelig  Forstaaelse  heraf, 
fordi  den  rolige  Optimisme,   hvormed  Finants- 
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ministeren  fremstiller  den  nuværende  Stilling, 
og  hans  derpaa  byggede  Forventning  om,  at 
Tingene  nok  af  sig  selv  ville  rette  sig  saa 
meget,  at  man  ikke  skal  forhaste  sig  med 
at  søge  en  Bedring  tilvejebragt,  da  „Forhol- 
dene kunne  forandre  sig  til  den  anden  Side" 
og  vi  igjen  kunne  „komme  ind  i  en  Opgangs- 
periode af  varig  Art",  gjør  det  nødvendigt, 
stærkt  at  betone,  at  den  nuværende  Tilstand 
ikke  vil  kunne  rette  sig  af  sig  selv.  Man 
kan  ikke  give  Finantsministeren  Ret  i,  at 
„de  Vanskeligheder,  der  for  Tiden  ere,  og 
som  ganske  vist  ere  store  og  trykkende  nok, 
ere  af  forbigaaende  Art",  —  og  det  er  der- 
for af  største  Vigtighed,  at  der  hurtigst  mu- 
ligt træffes  i  alt  Fald  Foranstaltninger  til  en 
væsenlig  Formindskelse  af  det  nuværende 
aarlige  Underskud.  Jeg  har  derfor  heller  ikke 
villet  undslaa  mig  for  at  efterkomme  en  til 
mig  fra  dette  Tidsskrifts  Redaktion  rettet 
Opfordring  til  overfor  dettes  Læsere  at  lægge 
Situationen  klart  og  forstaaeligt  frem,  selv  om 
jeg  allerede  overfor  en  anden  Læsekreds  har 
forsøgt  dette  og  ikke  kan  undgaa  at  gjen- 
tage  en  Del  af  det  dér  Sagte.  Det  skal  ske 
uden  alt  „Sortmaleri"  og  uden  nogen  ensidig 
politisk  Tendents;  det  er  ikke  en  Partisag, 
det  her  drejer  sig  om ,  men  det  hele  Lands 
Velfærd,  og  en  rolig  Paavisning  af,  at  der  i 
det  sidste  Tiaar  og  navnlig  i  dettes  sidste 
Halvdel  er  fulgt  en  højst  uheldig  og  uklog 
Finantspolitik,  som  ikke  tør  fortsættes,  bør 
ikke  udtydes  som  en  Bestræbelse  for  at 
fremkalde  en  ugunstig  Dom  over  politiske 
Modstandere. 

I. 
„Vi  have  stiftet  Statsgjæld,  og  vi  have 
afbetalt  Statsgjæld",  sagde  Finantsministeren 
i  den  loran  citerede  Tale,  „men  d.  31.  Marts 
1909  stod  Statsgjælden  paa  omtrent  samme 
Punkt   som   i    1870".     En  saadan  Sammen- 
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stilling    betyder  overmaade    lidt    og   er  mere 
skikket  til  at  vildlede  end  til  at  vejlede  Til- 
hørerne.   Thi  dansk  Finantshistorie  er  ingen- 
lunde helt  igjennem  skaaret  over  den  samme 
Læst;     Finantslove    og    Statsregnskaber    ere 
undergaaede  saa  mange  Posterings-Forandrin- 
ger,   at   umiddelbare    Sammenstillinger  af  Tal 
fra  Aar,    imeUem    hvilke   der  ligger  en  Aar- 
række,     uden     en     indgaaende    Undersøgelse 
blive   absolut   misvisende.     Og   selv  virkeligt 
reelle  Forandringer  have  hyppigt  været  af  en 
saadan  Beskaffenhed,    at  der  trænges   til    en 
nærmere  Forklaring  af  Tallene,  hvis  de  ikke 
skulle    fremkalde   ganske    forkerte  Forestillin- 
ger.   Exempelvis  kan  nævnes,  at  Statsgælden 
fra   1880  til  1881   steg  med  ca.  30  Mill.  Kr.; 
men    disse  30  Mill.  Kr.  vare  en  Del  af  Be- 
talingen for  de  sjællandske  Jernbaner,  et  Ak- 
tiv,   som    kostede    Staten    ca.   50  Mill.  Kr., 
men  i  de  senere  Aar  havde  givet  sine  Aktio- 
nærer et  aarligt  Udbytte    af    7  »/o    og  derfor 
maatte  siges  at  give   fuld  Valuta    for  Kjøbe- 
summen.     I    de    6  Aar,    i    hvilke    der   efter 
Kjøbet  førtes   særligt  Regnskab    for   de  sjæl- 
landske Baner,  gav  disse  da  ogsaa  Staten  et 
Overskud  af  gjennemsnitlig  lidt  over  2  Mill. 
Kr.  eller  ca.  4  "/o  af  Kjøbesummen. 

Finantsministeren  fremsætter  nu  en  noget 
tilsvarende  Paavisning,  idet  han  fremhæver, 
at  „det  er  ganske  lærerigt,  .  .  .  naar  vi  se, 
hvad  vore  Statsbaner  vare  værd  i  1870  og 
hvad  de  vare  værd  d.  31.  Marts  1909,  og 
naar  vi  se,  at  denne  Fremgang,  som  selv 
efter  Nedskrivningen  i  Begyndelsen  af  1900- 
Aarene  er  op  imod  200  Mill.,  er  naaet,  uden 
at  vi  indtil  da  have  behøvet  realiter  at  førøge 
vor  Statsgjæld".  Denne  Sammenstilling  sætter 
i  Virkeligheden,  ret  beset,  den  nuværende  Til- 
stand i  en  noget  grel  og  alt  andet  end  flat- 
terende Belysning.  I  og  for  sig  maa  det  dog 
siges  at  være  en  ringe  Roes,  om  Statsgjæl- 
den  efter  40  Frcdsaar  befandt  sig  paa  samme 
Punkt  som  faa  Aar  efter  en  Krig,  der  kostede 
Staten  ca.  60  Mill.  Kr.,  hvoraf  største  Delen 
maatte    tilvejebringes   ved    Laan.     Og   endda 


naaes  dette  Resultat  kun  ved  at  tage  Stats- 
gjældens  Beløb  d.  31.  Marts  1909  isteden- 
for  1910,  hvad  der  dog  i  dette  Øjeblik  laa 
betydeligt  nærmere  til  Belysning  af  den  øje- 
blikkelige Situation.  Danmarks  Statsgjæld  be- 
løb sig  nemlig  (bortset  fra  Statens  Garanti- 
gjæld  for  Hypothekbanken) 

d.   31.  Marts  1869  til  262  Mill.  Kr., 

_  1870  -  237   - 

.   -   —  1909  -  234   - 

-   -   —  1910  -  281   - 

Faktisk  er  den  altsaa  nu  ca.  44  Mill.  Kr. 
støre  end  i  1870,  og  da  Finantsloven  for 
1910 — 11  og  Finantsforslaget  for  1 9 1 1 — 12 
hver  paaregne  et  Underskud  af  20  Mill.  Kr., 
vil  den  sandsynligvis  i  Marts  1912  være 
omtr.   80  Mill.  Kr.  større  end  i    1870. 

Men  denne  Sammenstilling  ser  endvidere 
ganske  bort  fra  den  Forandring,  som  Stats- 
gjælden  undergik  i  Perioden  1870 — 94.  Til- 
trods for  den  foran  nævnte  Forøgelse  af 
Statsgjælden  med  30  Mill.  Kr.  til  Kjøb  af 
de  sjællandske  Jernbaner  var  den  i  Marts 
1894  —  Slutningen  af  det  Estrup'ske  Mini- 
sterium —  nedbragt  til  182  Mill.  Kr.,  saa 
at  Gjælden  fra  1870  faktisk  i  Løbet  af  25 
Aar  var  formindsket  først  med  ca.  64  Mill. 
Kr.  i  1870 — 80  og  dernæst  med  godt  20 
Mill.  Kr.  i  1880 — 90.  Overfor  denne  Ned- 
bringelse af  Statsgjalden  med  ca.  84  Mill.  Kr. 
i  24  Aar  staar  saa  dens  Forøgelse  i  de  føl- 
gende 1 6  Aar  —  indtil  Marts  1910  —  med 
99  Mill.  Kr.,  og  denne  Modsætning  imellem 
disse  to  Perioder  udviskes  ganske  ved  blot 
at  stille  Begyndelses-  og  Enderesultat  overfor 
hinanden. 

Nu  vil  man  maaske  sige:  Ja,  men  saa  er 
jo  til  Gjengjæld  det  Aktiv,  som  Staten  har  i 
Jernbanerne,  som  paapeget  af  Finantsmini- 
steren, forøget  med  200  Mill.  Kr.  siden  1870 
—  endog  bortset  fra  Nedskrivningen  i  1900 
med  ca.  76  Mill.  Kr.  —  en  Nedskrivning, 
som  havde  sin  Grund  deri,  at  Anlægsudgif- 
terne  faktisk  vare  altfor    højt   angivne,    idet 
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de  omfattede  nye  Driftsanskaffelser.  Denne 
Jævnførelse  er  imidlertid  af  noget  lignende 
Art,  som  naar  en  stærkt  forgjældet  Kom- 
munes Bestyrelse  overfor  Gjældens  Stigning 
peger  paa  de  Skoler  og  Hospitaler,  som  ere 
opførte  for  Laanene.  Thi  Jiiiaiitsiell  yde  de 
ingen  Erstatning  herfor ,  saa  vist  som  de 
Intet  kunne  bidrage  til  Laanenes  Forrentning 
og  Afbetaling,  men  tvært  imod  kun  repræsen- 
tere forøgede  Udgifter.  Og  fmantsielt  er  Jern- 
banernes Anlagssum  en  ganske  ligegyldig 
Størrelse,  hvad  der  klart  fremgaar  allerede 
af  det  Faktum,  at  den  nævnte  Nedskrivning 
med  76  Mill.  Kr.  hverken  gjorde  Staten  fat- 
tigere eller  rigere.  Hvad  det  finantsielt  kom- 
mer an  paa,  det  er,  hvor  stort  Jernbanernes 
aarlige  Overskud  er  og  hvor  stort  et  Bidrag 
det  giver  til  Statsgjældens  Forrentning  og 
Afdrag.  Og  i  saa  Henseende  er  Jernbanernes 
Værdi  som  Aktiv  i  Virkeligheden  ikke  større 
nu,  end  det  var  i  de  nærmeste  Aar  efter 
Kjøbet  af  de  sjællandske  Jernbaner.  I  1881 
— 85  var  det  gjennemsnitlige  aarlige  Over- 
skud ca.  3,5  Mill.  Kr.,  —  i  1908—10  var 
det  ca.  2,8  Mill.  Kr.  Forhøjelsen  af  Jernbane- 
taxterne  i  1903  bragte  ganske  vist  midler- 
tidigt (1904—08)  Overskudet  op  med  3— 4 
Mill.  Kr.,  —  men  dette  var  kun,  hvad  der 
behøvedes  til  og  medgik  til  Lønningsforbed- 
ringen  for  Statsbanefunktionærerne  i  1908. 
Nu  bebudes  der  atter  en  Forhøjelse  af  Tax- 
terne ;  men  med  tidligere  Erfaringer  for  Øje 
bliver  det  et  stort  Spørgsmaal,  om  der  her- 
ved vil  fremkomme  en  virkelig,  blivende  For- 
øgelse af  det  aarlige  Overskud.  Sagen  er  nem- 
lig den,  at  en  meget  stor  Del  af  den  An- 
lægskapital, hvormed  Statsbanerne  er  bleven 
forøget  i  de  sidste  1 5  å  20  Aar,  er  medgaaet 
dels  til  betydelige  Udvidelser  af  Stationer  og 
Banegaarde,  som  ikke  skaffe  større  Indtægter 
tilveje,  dels  til  Anlæg  af  Baner,  hvis  Drift 
næppe  betaler  sig,  i  hvert  Fald  næppe  giver 
noget  nævneværdigt  Overskud.  Den  fortsatte 
Udvidelse  af  Statsbanerne  er  derfor  saa  langt 
fra  en  Forøgelse  af  deres  virkelige  Værdi,  at 


den  tværtimod  snarere  vil  bringe  Overskudet 
ned  end  op.  Følgende  Sammenstilling  turde 
derfor  give  et  temmelig  korrekt  Udtryk  for 
de  finantsielle  Resultater  af  de  sidste  Tiaars 
Jernbanepolitik : 

Jernbanernes  Anlægskapital  er  siden  1890 
først  indtil  1901  voxet  med  7  7  Mill.  Kr., 
hvilket  Tal  efter  det  foran  Anførte  bør  ned- 
skrives med  30  "/q  til  ca.  54  Mill.  Kr.,  der- 
næst 1901 — 10  med  70  Mill.  Kr.,  tiis.  altsaa 
ca.  124  Mill.  Kr.,  Statsgjælden  er  samtidig 
voxet  med  ca.  93  Mill.  Kr.  Den  langt  over- 
vejende Del  af  den  til  Jernbaneanlæg  med- 
gaaede  Sum  er  saaledes  faktisk  tilvejebragt 
ved  Optagelse  af  Laan.  Samtidig  var 

Statsbanernes  Forrentning  al 

Overskud  Statsgjælden 

1890-94gsn.c.2,997,OOOK.      6,812,000K. 

1908-10     -    -2,812,000-       8,327,000-*) 

-r-    1 85,000  K.-f  1,51 5,000  K. 

Paa  Finantsloven  for  indeværende  Aar  er 
Statsbanernes  Overskud  kun  opført  med 
2,527,000  Kr.,  Statsgjældens  Forrentning 
med  8,790,000  Kr.  *)  Statsbanenættets  Ud- 
videlse har  altsaa  intet  Bidrag  givet  til  For- 
rentning, af  de  dertil  optagne  Laan. 

Naturligvis  kan  det  som  oftest  omtvistes, 
hvorvidt  et  Statslaan  er  optaget  netop  til 
dette  eller  hint  Statsformaal  eller  Foretagende ; 
men  i  dette  Tilfælde  lader  det  sig  umuligt 
benægte,  at  man  fra  1894  netop  har  tilveje- 
bragt Midlerne  til  Jernbaneanlæg  ved  Op- 
tagelse af  Laan.  Medens  Erhvervelsen  af  de 
sjællandske  Jernbaner  i  1880,  uanset  at  de 
kunde  give  fuld  Forrentning  af  Kjøbesum- 
men,  betingedes  af,  at  de  til  Kjøbet  udstedte 
30  Mill.  Kr.  Obligationer  amortiseredes  med 
'/ao  aarligt  og  den  sidste  Rest  saaledes  var 
afbetalt  den  31.  Dcbr.  1899,  fulgtes  fra  1894 
en  anden  Politik.  Det  politiske  Forlig  maatte 
bl.  A.  betales  med  en  Række  Jernbanelove ; 
dels  nye  Statsbaneanlæg  til  Beløb  af  17  — 18 


*)  Bortset  fra  Forrentning  af  Garantikapitalen  for 
Hypothekbanken. 
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Mill.  Kr.,  dels  29  private  Jernbaner,  til  hvis 
Anlæg  Staten  efter  et  fra  tidligere  Tiders 
meget  afvigende  Princip  overtog  Halvdelen 
af  Udgifterne.  I  alle  disse  Love  hedder  det: 
„Til  Dækning  af  de  Udgifter,  som  ville  med- 
gaa  til  de  i  denne  Lov  ommeldte  Anlæg  .  .  . 
bemyndiges  Finantsministeren  til  at  udstede 
og  afhænde  det  fornødne  Beløb  i  indenland- 
ske S'/a  eller  4  pCt.  aarlig  Rente  bærende 
Statsobligationer".  Og  de  to  Love  af  5.  Dcbr. 
1894  og  27.  Novbr.  1897  om  Optagelse  af 
to  udenlandske  3  pCt.s  Laan  bemyndigede 
Finantsministeren  til  istedet  at  anvende  en  Del 
af  disse  Laan  til  dette  Øjemed.  Endvidere 
bemyndigede  Lov  af  9.  April  1900  Finants- 
ministeren til  at  optage  et  Laan  paa  1  2  Mill. 
Kr.  „til  Udgifter,  hidrørende  fra  bestaaende 
Love  dels  om  Jernbaneanlæg  og  dels  om 
Laan  og  Forskud  til  andre  Foranstaltninger", 
og  samme  Bestemmelse  indeholdtes  i  Loven 
af  1902  om  Optagelse  af  et  Statslaan  paa 
30  Mill.  Kr.  og  i  Loven  af  1909  om  et  Stats- 
laan paa  40  Mill.  Kr. 

Det  er  imidlertid  klart,  at  overhovedet  alle 
de  paa  Finantslove  givne  Bevillinger  til  sup 
pierende  Anlæg  af  enhver  Art ,  forsaavidt 
Aarsindtægten  ikke  er  tilstrækkelig  til  efter 
Afholdelse  af  alle  de  egentlige  Statsudgifter 
at  give  Midler  til  deres  Udførelse,  kun  kunne 
komme  til  Anvendelse  ved  Hjælp  af  Laan. 
Og  selvfølgelig  gjælder  det  Samme  om  andre 
Anlæg  af  lignende  Art:  Havne,  Telegrafer  og 
Telefoner  m.  m.  Der  skal  ikke  her  rejses  det 
Spørgsmaal,  hvorvidt  det  er  rigtigt  at  fore- 
tage saadanne  Anlæg,  naar  de  kun  kunne 
udføres  ved  Optagelse  af  Laan,  —  et  Spørgs- 
maal, som  jo  i  høj  Grad  afhænger  af  de 
enkelte  Anlægs  Betydning  for  det  hele  Stats- 
samfund og  deres  større  eller  mindre  I'aa- 
trængenhed  saa  vel  som  af  deres  Evne  til  at 
forrente  Anlægskapitalen.  Men  hvad  der 'er 
givet,  det  er,  at  det  fra  et  finantsielt  Syns- 
punkt altid  er  betænkeligt  i  større  Omfang  at 
udføre   saadanne  Anlæg    ud    over,    hvad    det 


aarlige  Aarsoverskud  strækker  til,  og  det  da 
navnlig,  naar  Talen  er  om  Anlæg,  der  efter 
al  Sandsynlighed  ikke  kunne  yde  noget  Bi- 
drag til  Anlægskapitalens  Forrentning  og 
Amortisation,  —  og  i  samme  Grad  mere, 
som  de  kun  faa  Betydning  for  en  rent  lokal 
Trafik. 

Derimod  kan  det  Spørgsmaal  rejses,  om 
denne  Statskassens  Uformuenhed  til  at  af- 
holde disse  Udgifter  maaske  hidrører  derfra, 
at  man  har  anvendt  en  Del  af  Aarsindtægten 
til  Formaal,  som  i  Virkeligheden  ligge  Staten 
nok  saa  fjernt,  navnlig  naar  det  herved  ikke 
drejer  sig  om  Udgifter  af  forbigaaende  Art, 
men  tvært  imod  om  stadigt  vedblivende  aar- 
lige Udgifter,  der  tilmed  efter  deres  Natur 
have  en  Tendents  til  fortsat  Stigning. 

Det  er  netop  dette  Sidste,  som  er  sket  og 
som  har  fremkaldt  den  højst  uheldige  og  be- 
klagelige Situation ,  hvori  Statens  Finantser 
nu  befinde  sig.  Den  Omstændighed,  at  en 
Række  af  gunstige  Aar  have  hidført  en  tid- 
ligere ukjendt  Stigning  i  Statens  Aarsindtægt, 
har  fristet  til  at  lade  den  paatage  sig  Om- 
sorgen for  flere  og  flere  Opgaver,  som  i 
Virkeligheden  maa  siges  at  ligge  udenfor  de 
egentlige  i'/n/iformaal.  Og  uden  fornuftig  Be- 
grændsning  heraf,  uden  nødvendig  Hensyn- 
tagen til.  at  forskjellige  Indtægter  vare  af  en 
extraordinær  og  rent  forbigaaende  Natur,  saa 
vel  som  til  andre  Indtægters  mulige  Nedgang 
i  mindre  gode  Aar,  er  man  gaaet  saa  vidt,  at 
Statens  løbende  Udgifter  i  sidste  Regnskabsaar 
endog  have  oversteget  de  løbende,  regelmæssige 
Indtægter  med  ikke  mindre  end  22  Mill.  Kr. 
Da  man  desuagtet  har  anvendt  endog  større 
Beløb  end  sædvanligt  til  de  foran  nævnte 
Anlæg  af  forskjellig  Art,  er  man  endt  med 
et  reelt  Underskud  af  ca.  42  Mill.  Kr.  i 
sidste  Regnskabsaar. 

Til  fuld  Forstaaelse  og  rigtig  Vurdering  af 
denne  Situation  og  dens  uundgaaelige  Følger 
vil  det  imidlertid  være  nødvendigt  at  give  et 
kort   og   sammentrængt   Overblik    over    de   i 
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Løbet    af  det  sidste  Tiaar    foregaaede  tinant- 
sielle  Bevægelser. 

II. 

Efter  nogle  Aars  Indtægtsnedgang  (fra 
71.1  Mill.  Kr.  i  1898—99  til  66,9  Mill.  i 
1901 — 02)  indtraadte  der  omtrent  samtidig 
med  Venstres  Overtagelse  af  Regeringen  en 
paafaldende  stærk  og  hidtil  ukjendt  Stigning 
i  de  løbende  Indtægter.  Medens  disse  — 
bortset  fra  Statslaan  —  i  1887-93  havde 
staaet  omtrent  stille,  svingende  omkring  56 
Mill.  Kr. ,  fandt  der  i  1893—99  en  jævn 
Opgang  Sted  indtil  71  Mill.Kr.,  altsaa  en 
Opgang  af  ca.  1 5  Mill.  eller  over  25  pCt.  i 
kun  6  Aar.  Denne  Opgang  kom  i  særlig 
Grad  dels  de  saa  kaldte  „sociale  Udg^ifler"  til 
Gode,  hvortil  Højreregeringerne  i  dette  Tiaar 
tog  Initiativet :  Alderdomsforsørgelsen  efter 
Loven  af  1891  og  Syge-  og  Begravelses- 
kasserne  efter  Loven  af  1892  —  fra  henved 
»,'2  Mill.  Kr.  i  1892  —  93  steg  Udgifterne  til 
disse  Formaal  til  over  3  Mill.Kr.  i  1899— 
1900,  medens  Udgifterne  til  Hospitals-  og 
Medicinalvæsen  vo.xede  med  godt  600,000 
Kr.  — .  dels  Landbrugsforholdene,  idet  Land- 
brugsministeriets L^dgifter  i  samme  .^årrække 
steg  fra  ca.  2  til  over  3  Mill.  Kr.  Derimod 
faldt  samtidig  Udgifterne  til  Krigsministeriet 
fra  ca.  I6V2  Mill.  til  lidt  over  11  Mill.Kr. 
Trods  den  betydelige  Stigning  paa  andre 
Udgiftsposter  blev  det  da  muligt  i  disse 
Aar  at  gjennemføre  Jernbaneloven  af  1894 
ined  en  Forøgelse  af  Statsgjælden  med  kun 
14  Mill.   Kr. 

Uanset  den  med  Aarhundredets  sidste  Aar 
indtraadte  Nedgang  i  de  almindelige  økono- 
miske Forhold,  der  medførte  den  foran  nævnte 
Xedgang  i  Statsindtægterne,  lykkedes  det  dog 
det  sidste  Højreministerium  at  opretholde  Lige- 
vægt imellem  Indtægt  og  Udgift  paa  baade 
Statsregnskabet  for  1900 — 01  og  Finants- 
loven  af  1901 — 02;  det  førstnævnte  udviste 
fuld    Balance    imellem    Indtægt     og    Udgift, 


endog  med  et  lille  Overskud  af  ca.  7  5,000 
Kr.,  medens  den  sidstnævnte  af  Regeringen 
var  forelagt  med  et  Overskud  af  henved 
1  Mill.  Kr.,  beregnet  til  Dækning  af  de  paa 
Tillægsbevilling  fremkommende  Udgifter,  — 
et  Overskud,  som  dog  efter  Forslagets  Be- 
handling i  Rigsdagen  forvandledes  til  et 
Underskud  af  ca.  '/a  Mill.  Kr. ,  idet  Rigs- 
dagen nægtede  Regeringen  Tilladelse  til  i  Hen- 
hold til  Jernbaneloven  af  27.  April  1900  at 
dække  2  Mill.  Kr.  af  Udgiften  til  nye  Jern- 
baneanlæg ved  Salg  af  Statsbaneobligationer. 
Da  imidlertid  Venstres  første  Finantsminister, 
Hage,  uden  Vanskelighed  fik  bevilget  et  Stats- 
laan paa  30  Mill.  Kr.,  lykkedes  det  ham  at 
afslutte  Regnskabet  for  1901—02  med  et 
nominelt  Overskud  af  20  Mill.  Kr.,  der  alt- 
saa i  Virkeligheden  var  et  reelt  Underskud 
af  henved    10  Mill.  Kr. 

Som  foran  anført  havde  derhos  den  nye 
V'enstreregering  det  Held,  at  den  økonomiske 
Situation  netop  nu  indtraadte  i  en  Bedrings- 
periode,  der  hurtigt  fremkaldte  en  stærk 
Stigning  i  Statsindtægterne.  Da  hertil  kom, 
at  de  i  1903  gjennemførte  Skattelove  i 
Forening  med  Forhøjelsen  af  Jernbaneta.x- 
terne  og  Brevportoen  gav  en  gjennemsnit- 
lig  aarlig  Forøgelse  af  Indtægterne  med 
ca.  5  Mill.  Kr.,  udviste  de  ordinære  Stats- 
indtægter  paa  §§  2 — 8  for  Aarrækken  1901 
— 08  den  hidtil  ukendte  Forøgelse  fra  66 
Mill.  Kr.  i  1901—02  til  96,4  Mill.  Kr.  i 
1907  —  08  —  en  Stigning  med  godt  )o  Mill. 
Kr.  Aarsindtægt  i  Løbet  af  kun  7  Aar. 

Men  herlil  kommer  endnu,  at  der  i  dette 
Syvaar  i  Statskassen  extraordinært  inddroges 
forskjellige  Beløb,  hvoriblandt  navnlig  fra 
Statsanstalten  for  Livsforsikkring  11  Mill.  Kr., 
medens  de  ca.  10  Mill.  Kr.,  som  i  1902 — 3 
og  følgende  Aar  afskreves  paa  Statens  Til- 
godehavende i  Vestindien,  omtrent  opvejedes 
ved  Inddragning  af  et  tilsvarende  Beløb  fra 
Statsbanernes  Reservefond  og  Landpostbudenes 
Tilskudsfond. 
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Tiltrods  for  den  foran  anførte  enorme  For- 
øgelse af  Statsindtægterne  og  de  nævnte 
extraordinære  Indtægter  var  Statskassens 
Status  —  Regtiskabsbeholdnirigeii  —  /  Maris 
1^08  kun  2  MUL  Kr.  større  end  i  Marts 
1^02.  M.  a.  O.:  man  havde  i  disse  sex  Aar 
paa  det  Allernærmeste  fuldt  ud  brugt  saa 
vel  Indtægtsstigningen  som  de  extraordinært 
indkomne  Beløb.  Heri  var  der  naturligvis  intet 
Uforsvarligt,  om  det  end  kunde  have  været 
rigtigere  og  fornuftigere  at  benytte  disse 
extraordinært  gode  Aar  og  særligt  de  ganske 
extraordinære  Indtægter  til  en  Forbedring  af 
Statskassens  Status  og  noget  mere  havde 
havt  Øje  for,  at  der  efter  al  Erfaring  efter 
det  store  Opsving  vilde  indtræde  økonomiske 
Nedgangsaar  og  dermed  formindskede  Stats- 
indtægter,  Og  skjønt  det  derfor  med  dette 
Forbehold  nok  kan  siges,  at  vor  hele  Finants- 
styrelse  indtil  Marts  1907  i  sig  selv  ikke 
var  usund,  for  saa  vidt  som  Status  ikke  for- 
ringedes, saa  maa  det  dog  erindres  som  en 
Svaghed  ved  den,  at  en  ikke  ringe  Del  af 
den  Udgiftsstigning,  som  man  i  de  gode  Aar 
ikke  havde  betænkt  sig  paa  at  lade  ind- 
træde, vanskeligt  atter  vilde  lade  sig  be- 
grændse  og  formindske,  naar  Statsindtægterne 
i  mindre  gode  Aar  atter  formindskedes. 

Det  er  saaledes  først  med  Finantsaaret 
1  908 — 09,  at  den  finantsielle  Misere  begyn- 
der at  indtræde.  Forinden  vi  nærmere  be- 
tragte denne,  vil  det  endnu  have  sin  Interesse 
at  se,  hvorledes  den  store  Indtægtsstigning 
fra  1901  til  Marts  1908  var  bleven  benyttet 
og  hvilke  Interesser  den  særligt  var  kommen 
til  Gode. 

Udgifterne  paa  §§  11  —  26  (samtlige  Ud- 
gifter undtagen  til  Erhvervelse  af  Formue  og 
Afdrag  paa  Gjæld)  ere  —  i  afrundede  Tal  — 
stegne  fra  62,124,000  Kr.  i  1901—02  til 
79,433,0001 1 907-08,  altsaamed  17,309,000 
Kr,  eller  27,8  "/j.  Paa  de  enkelte  Ministe- 
riers Budgetter  finde  vi  imidlertid  følgende 
Forøgelse  af  Udgifterne  i  denne  Syvaars- 
periode : 


1  go  1—02 
Kr. 
Indenrigsm.  .  .    5,364,000 

Justitsm 5,644,000 

Landbrugsm.  .    3,293,000 

Kultusm 8,320,000 

Offentl.  Arb. .  .    1,925,000 

Marinem.  II I 

(civile  Udg.)  I 


1907—08 

Stig- 
ning: 

Kr. 

pCt. 

10,300,000 

92,0 

7,868,000 

39,4 

4,545,000 

38,0 

10,680,000 

28. ;i 

2,368,000 

23,0 

1,686,000      2,043,000 


26,232,000    37,804,000   44, 1 

Omtrent  i  samme  Forhold  var  Udgiften  til 
Pensionsvæsen  stegen,  nemlig  fra  3,415,000 
Kr.  til  4,966,000  Kr.  eller  med  45,4  pCt. 
Langt  ringere  var  Udgiftsstigningen  paa  føl- 
gende  Budgetter : 


1901—02 

1907—08 

Stig- 
ning 

Statsgjældens 
Forrentn. .  . 

Kr. 
7,342,000 

Kr. 

8,513,000 

pCt. 
15,: 

Finantsm.   .  . 

5,204,000 

6,003,000 

15.: 

Krigsm 

11,271,000 

12,600,000 

11,8 

Marinem.  I .  . 

5,811,000 

6,187,000 

6,! 

29,628,000 

33,303,000 

12.. 

Endnu  kan  bemærkes,  at  Udgifterne  til  Is- 
land ere  stegne  fra  7  7,000  Kr.  til  261,000 
Kr.  eller  med  —  239  pCt. ! 

Selv  ved  et  flygtigt  Blik  paa  disse  Tal 
vil  man  være  klar  over,  at  det  ikke  vilde 
være  let  at  komme  ned  fra  de  saaledes  for- 
øgede Udgifter,  naar  en  tilbagegaaende  Be- 
vægelse i  den  almindelige  økonomiske  Situa- 
tion bragte  en  Nedgang  i  Statsindtægterne. 
Og  en  saadan  Nedgang  indtraadte  just  som 
Følge  af  Verdenskrisen  i  Efteraaret  1907 
saavel  som  den  særlig  danske  Krise  i  Februar 
1908,  der  endnu  hviler  som  et  stærkt  Tryk 
paa  vor  hele  almindelige  økonomiske  Situa- 
tion. Og  netop  dette  kritiske  Tidspunkt  valgte 
Regeringen  til  at  gennemføre  en  Toldreform, 
der  var  bestemt  til  at  medføre  en  Indtægts- 
nedgang af  ca.  8V2  Mill-  Kr.,  hvoraf  vel  en 
Del  skulde  dækkes  ved  andre  indirekte  Af- 
gifter, men  om  hvilke  det  kunde  vides  ,  at 
deres  Virkninger  i  gunstigste  Fald  først  vilde 
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kunne  indtræde  efter  Aaringers  Forløb.  Til- 
med traadte  netop  paa  dette  Tidspunkt  den 
under  gunstigere  Forhold  planlagte,  i  sig  selv 
nødvendige  og  derfor  anerkjendelsesværdige, 
store  Lønningsreform  i  Kraft,  hvorved  de 
aarlige  Statsudgifter  forøgedes  med  8  Mill. 
Kr.,  en  Reform,  som  man  vistnok  havde 
paaregnet  at  faa  Midlerne  til  ved  en  fortsat 
Indtægtsstigning.  Og  endvidere  vedtog  Rege- 
ring og  Rigsdag  paa  samme  Tidspunkt  Jern- 
banelovene af  27.  Maj  1 908  med  nye  betyde- 
lige Statsbaneanlæg  og  Tilskud  til  ca.  40 
nye  Privatbaneanlæg.  Men  selv  bortset  her- 
fra  er   det    klart,   at   en    vilkaarlig  Indtægts- 


19tl7— 08 

1909—10 

Stigning 

Kr. 

Kr. 

Kr. 

0,300,000 

13,164,000 

2,864,000 

4,545,000 

5,030,000 

485,000 

Indenrm. 
-f   Han- 
delsm.  . 
Ldbrgm. 
Offtl.  Ar- 
bejd. .  .    2,368,000     3,734,000    1,366,000 
Justitsm.    7,868,000     8,965,000    1,097,000 
Kultusm.10,680,000   13,501,000   2,821,000 
Finantsm.  6,002,000     7,126,000    1,124,000 

41,763,000  51,520,000    9,757,000 


Endvidere    falder    paa   Statsgjældcns    For- 
rentning en  Forøgelse  af   l,i  Mill.  Kr. 

Og  samtidigt  med,  at  der  paa  disse  Udgifts- 
formindskelse    af  over    8    Mill.  Kr.    samtidig     paragrapher  saaledes  er   en  Stigning  af  24^1-^ 


med  Vedtagelsen  af  en  permanent  Udgifts- 
stigning af  8  Mill.  Kr.  aarlig  maatte  tilveje- 
bringe en  højst  betænkelig  finantsiel  Situation. 
Den  Finantspolitik,  som  var  fulgt  i  Aarene 
1901—08,  men  navnlig  fra  1907,  fuldt  ud 
at  benytte  enhver  Indtægtsstigning  til  Udgifts- 
forøgelser —  og  endog  gaa  til  disse  paa 
forventet  Indtægtsstigning,  har  da  klart  vist 
sine  Frugter  i  de  derefter  følgende  Aar. 
Følgende  Oversigt  - —  i  afrundede  Tal  —  over 
Udgifterne  paa  §§  11—26  viser  den  rivende 
Hast,  hvormed  de  ere  stegne : 


1907—08: 
1908—00: 
1909—10: 


79,433,000  Kr. 
87,460,000    - 
103,766,000    - 


Det  er  i  Løbet  af  kun  2  Aar  en  Stigning 
med  ca.  24V3  Mill.  Kr.  eUer  ca.  30  pCt. 
Deraf  falder  4,980,000  Kr.  paa  de  militære 
Bevillinger  under  de  to  Forsvarsministerier, 
der  saaledes  ere  stegne  med  ca.  24,6  pCt. 
Føjes  dertil  den  e.xtraordinære  Betaling  af 
6  Mill.  Kr.  til  Afviklingskassen  for  Bank- 
miséren  samt  de  2  Mill.  Kr.  til  den  sjælland- 
ske Bondestands  Sparekasse  —  Udgifter,  som 
dog  ikke  ere  Finantsstyret  ganske  uvedkom- 
mende — ,  bliver  der  til  Rest  en  Stigning  af 
omtr.  11 '/j  Mill.  Kr.  paa  de  øvrige  Budget- 
ter. Af  disses  Udgiftsforøgelser — bortset  fra 
de  to  nævnte  Poster  —  kunne  fremhæves: 


Mill  Kr.,  udviser  de  tilsvarende  Indtægtspara- 
grapher  en  Nedgang  af  nasten  ij  Mill.  Kr. 
(fra  96,4  til  81,5  Mill.  Kr.),  hvoraf  11,4  Mill. 
Kr.  paa  de  indirekte  Afgifter,  og  hvorved  der 
paa  dette  Afsnit  af  Statsregnskabet  istedenfor 
det  sædvanlige  Overskud  til  Anvendelse  paa 
§  27  fremkom  et  Underskud  af  over  22  Mill. 
Kr.  Man  skulde  troet,  at  Bevillingsmyndig- 
heden med  et  saadant  Underskud,  der  for 
største  Delen  allerede  fremgik  af  Bevillings- 
lovene, for  Øje  vilde  have  stræbt  at  holde 
igjen  paa  de  friere  Bevillinger,  som  opføres 
paa  §27;  men  istedet  finder  man,  at  Udgif- 
terne paa  dennes  Afsnit  II  (Sumfardselsmldlerne), 
der  i  1901 — 08  havde  udgjort  gjennemsnit- 
lig  ca.  10  Mill.  Kr.  aarlig,  for  1909  — LO 
bevilges  med  cver  2/  Mill.  Kr.,  der  dog  kun 
kom  til  Udgift  med  ca.  1 7  Mill.  Kr.  Lægges 
endvidere  hertil  4,7  Mill.  Kr.  til  Laan  og  For- 
skud m.  V.  samt  Afdrag  paa  Statsgjælden, 
naa  vi  op  til  et  samlet  Underskud  af  ca.  ji 
Mill.  Kr.,  der  har  maattet  dækkes  ved  Op- 
tagelse af  ikke  mindre  end  to  Statslaan  i 
samme  Aar,  tilsammen  med  et  nominelt  Beløb 
af  5  5  Mill.  Kr. ,  der  indbragte  Statskassen 
53,3  Mill.  Kr.,  saa  at  Regnskabet  for  1909 
—  10  kunde  afsluttes  med  en  rent  tormel 
„større  Indtægt"   af  2   Mill.  Kr. 

Man  har  villet  gjøre  gjældende,  at  en  Del 
af  dette  enorme  Underskud  skyldes  tilstødende 
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uheldige  Begivenheder,  for  hvilke  Regeringen 
intet  Ansvar  kunde  have,  nemlig  de  foran- 
nævnte 8  Mill.  Kr.  til  Bankkrachet  og  Bonde- 
standens Sparekasse.  Dette  kan  dog  næppe 
erkjendes  for  rigtigt.  Ganske  vist  havde  Re- 
geringen selvfølgelig  intet  Ansvar  for  Indtræ- 
delsen af  Bankkrisen  og  Albertis  Bedragerier; 
men  det  var  Finantsminisfer  Vilhelm  Lassen, 
som  paatog  sig  Ansvaret  for  at  standse  Bank- 
krisens naturlige  Forløb  ved  imod  alle  sunde 
økonomiske  Principcr  at  fritage  ikke  blot 
Sparerne,  der  havde  været  letsindige  nok  til 
at  betro  deres  Sparepenge  til  usolide  Banker 
fremfor  til  solide  Sparekasser,  men  endog 
Forretningsfolk,  der  havde  indladt  sig  med 
disse  Banker,  for  det  heraf  følgende  Tab,  — 
€n  Foranstaltning,  som  atter  nødsagede  Stats- 
kassen til  ogsaa  at  komme  Sparerne  i  Bonde- 
standens Sparekasse  til  Hjælp.  Desværre  maa 
det  tilføjes,  at  hin  overilede  Indskriden  fra 
Statens  Side  ikke  blot  har  paaført  Stats- 
kassen dette  Tab  af  8  Mill.  Kr.,  som  endda 
under  sundere  Finantstilstande  havde  været 
1il  at  bære,  men  væsentlig  bidraget  til  ved- 
blivende at  holde  Landet  Aaringer  igjennem 
under  et  saa  stærkt  økonomisk  Tryk  som 
det,  hvis  Omfang  allerede  kan  skjønnes  af  det 
Faktum,  at  Afviklingskassens  Gjæld  til  Na- 
tionalbanken endnu  2^2  Aar  efter  Bank- 
krachet udgjør  35  Mill.  Kr. ,  hvilket  Beløb 
altsaa  vedblivende  unddrages  det  legitime 
Forretningsliv. 

Selv  om  man  imidlertid  fraregner  disse 
S  Mill.  Kr.  som  e,\traordinære,  forhaabentlig 
ikke  gjenkommende.  Beløb,  og  selv  om  man 
dertil  føjer  som  mere  nominelle  Udgiftsposter 
de  2'/.j  Mill.  Kr.,  der  ere  laante  til  Kjøben- 
havn  og  Kjøbstæderne,  samt  de  henved  6 
Mill.  Kr.  Afdrag  paa  den  indenlandske  Stats- 
gjæld,  bliver  der  et  uhcstrideUgt  reelt  Under- 
skud af  1(1.  ))  MUL  Kr.  tilbage.  Og  dette 
varsler  ikke  godt  for  ue  nærmest  kommende 
Aars  finantsielle  Resultater. 

Der  vil  næppe  være  Grund  til  her  at  komme 
ind    paa    en    nærmere   Betragtning   af  de  to 


Finantslove  for  1910— 12.  Det  vil  let  af  det 
Foregaaende  indses ,  at  Misforholdet  imellem 
løbende  Indtægter  og  Udgifter  ikke  af  sig  selv 
har  kunnet  forsvinde,  og  det  overrasker  ikke, 
at  det  paa  det  sidst  forelagte  Forslag  udgjør 
ca.  14  Mill.  Kr.,  hvortil  paa  §  27  sammen- 
holdt med  §  9  kommer  6 '/g  Mill.  Kr.  —  om- 
trent det  samme  Underskud  af  20  Mill.  Kr. 
som  paa  Finantsloven  for  indeværende  Aar. 
Det  maa  tværtimod  under  Hensyntagen  til 
de  endnu  ikke  vedtagne  Tillægsbevillinger 
siges,  at  disse  Beløb  vistnok  ere  Minimums- 
beløb, som  kun  under  særdeles  gunstige 
F'orhold  tør  ventes  ikke  at  bUve  større  paa 
Stalsregnskaberne. 

III. 

Det  er  klart,  at  en  saadan  finantsiel  Til- 
stand umuligt  kan  vedblive,  og  at  der  hur- 
tigst muligt  maa  træffes  Foranstaltninger  til 
i  alt  Fald  delvis  at  formindske  det  aarlige 
Underskud.  For  1908 — 10  udgjør  dette, 
som  foran  anført,  selv  om  man  fraregner  de 
der  nævnte  mere  nominelle  7  å  8  Mill.  Kr., 
mindst  57  Mill.  Kr.,  og  1910—12  vil  sikkert 
bringe  det  op  til  eller  endog  over  de  100 
Mill.  Kr.  Dette  betyder  en  Forøgelse  af 
den  aarlige  Udgift  til  Forrentning  og  Amor- 
tisation af  Statsgjælden  med  (rundt)  5  Mill. 
Kr.,  —  og  hvert  nyt  Underskud  paa  20 
Mill.  Kr.  forøger  Beløbet  yderligere  med 
ca.  1  Mill.  Kr.  Dette  kan  umuligt  vedblive 
at  gaa. 

Men  er  der  da  ikke  Grund  til  at  tro  paa 
den  af  Finantsminister  Neergaard  i  Udsigt 
stillede  P'orøgelse  af  Indtægten  ?  Hertil  maa 
siges,  at,  selv  om  der  virkelig  snart  skulde 
indtræde  en  almindelig  Bedring  i  den  øko- 
nomiske Tilstand,  —  hvad  der  i  Øjeblikket 
synes  grumme  ringe  Udsigt  til  — ,  og  der- 
med af  Statens  Indtægter,  saa  vil  der  ganske 
sikkert  finde  en  fuldt  tilsvarende  Stigning 
Sted  i  de  egentlige  Statsudgifter,  som  Staten 
ikke  tør  vise  fra  sig.  Den  almindelige  Løii- 
iihigsreforni  blev  saaledes   ikke    ført    til   Ende 
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i  1908;  forskjellige  Klasser  af  Embedsmænd 
vente  endnu  paa,  at  Reformen  skal  blive 
gjennemført  ogsaa  for  deres  X^edkommende 
og  det  Misforhold  hæves,  som  nu  paa  tredie 
Aar  bestaar  imellem  deres  og  alle  andre 
Embeds-  og  Bestillingsmænds  Lønninger.  Og 
efter  at  Præsternes  Lønning  nu  i  en  Men- 
neskealder er  bleven  stadig  forringet  dels 
ved  Beskæring  af  de  største  Embeder,  dels 
ved  Oprettelsen  af  nye  Embeder,  der  ere 
blevne  lønnede  ved  en  Deling  af  den  de  be- 
staaende  Embeder  hidtil  tillagte  Indtægt,  dels 
endelig  ved  Tiendens  Afløsning  paa  Præste- 
embedernes Bekostning,  tør  det  anses  for 
givet,  at  en  tidssvarende  Praslelmningslov 
kun  vil  kunne  gjennemføres  med  et  betyde- 
ligt Tilskud  fra  Statskassen.  Man  maa  vel 
endvidere  gaa  ud  fra,  at  en  indtrædende 
Stigning  af  Indtægterne  vil  medføre,  at  den 
alt  vedtagne  Retsrefonn  —  eller  dog  Dele  af 
den  —  rykker  frem  med  sine  meget  betyde- 
lige Udgiftskrav.  Og  hvad  man  under  alle 
Omstændigheder  bør  kunne  gjøre  Regning 
paa,  det  er,  at  der  omsider  gjennem  Op- 
rettelsen af  et  Statspoliti  tilvejebringes  den 
Sikkerhed  for  Liv  og  Lemmer  og  Ejendom, 
som  Borgerne  have  det  mest  ubetingede  Krav 
paa,  og  som  det  er  Statens  allerførste  Op- 
gave at  tilvejebringe,  men  som  nu  saa  godt 
som  ganske  savnes  her  i  Landet,  hvorom 
Bladenes  stadige  Meddelelser  om  uopdagede 
Rovmord  og  Voldtægtsforsøg  saa  vel  som 
Overfald  af  sagesløse  Personer  samt  Ind- 
brudstyverier, overfor  hvilke  det  kommunale 
Politivæsen  viser  sig  at  staa  fuldstændigt 
magtesløst,  bærer  saa  sørgeligt  Vidnesbyrd. 

Det  maa  saaledes  betragtes  som  givet,  at, 
selv  om  der  maatte  indtræde  en  endog  ret 
betydelig  Stigning  i  de  nuværende  Indtægter, 
ville  de  opsluges  af  samtidigt  fremkommende. 
uafviselige  Udgiftskrav,  —  uafviselige,  fordi 
de  netop  knytte  sig  til  de  Opgaver,  som  i 
egentligste  Forstand  og  i  allerførste  Linie 
maa  anses  for  at  være  Statens  Formaal.  At 
vente    sig    en  Indtægtsstigning   af  de  nuvæ- 


rende Indtægtskilder,  tilstrækkelig  til  ikke 
blot  at  dække  de  foran  nævnte  Udgiftskrav, 
men  til  yderligere  at  give  et  nævneværdigt 
Bidrag  til  Dækning  af  det  aarlige  Underskud 
af  20  Mill.  Kr.,  som  trods  Bestræbelserne 
for  at  nedbringe  det  viser  sig  omtrent  kon- 
stant, vil  være  en  fuldstændig  Illusion.  Det 
vil  derfor  være  ganske  nødvendigt  hurtigst 
muligt  at  traffe  Foranstaltninger  til  allerede  i 
nteste  Finantsaar  at  nedbringe  Underskiidet  ret 
vasentUgt. 

Hvilke  Foranstaltninger  vil  der  da  kunne 
være  Tale  om  ?  For  Indtagtssidens  X'edkom- 
mende  er  Valget  sikkert  meget  begrændset. 
Efter  at  „Systemskiftet"  allerede  to  Gange 
—  1 903  og  1 909  —  har  forhøjet  de  direkte 
Statsskatter,  saa  at  Finantslovforslaget  for 
1911  — 13  udviser  en  Stigning  imod  1901 
— 02  med  ikke  mindre  end  7  1  "/^  (fra  1 1  ,o 
til  18,8  Mill.  Kr.),  vil  det  sikkert  være 
ugjørligt  at  forhøje  dem  yderligere.  Og  dette 
saa  meget  mere,  som  man  samtidigt  har 
givet  Kommunerne  større  Frihed  til  at  paa- 
lægge Skatteyderne  Byrder  og  man  nu  baade 
i  Kjøbenhavn  og  paa  Frederiksberg  til  Trods 
for  den  allerede  iaar  stærkt  opskruede  Skatte- 
byrde truer  med  en  ny  Forhøjelse  af  Ind- 
komstskatten med  20  "/(,  —  og  kun  anser 
den  for  utilstrækkelig!  Tages  nu  endvidere 
i  Betragtning,  hvor  slet,  vilkaarlig  og  uli- 
gelig en  Skat  Indkomst-  og  Formueskatten 
i  den  Skikkelse,  hvori  den  i  1903  gjennem- 
førtes,  er,  saa  at  den  kun  kan  taales,  saa 
længe  den  er  en  moderat  Skat,  bør  der  ikke 
kunne  være  Tale  om  at  gaa  videre  med  For- 
højelser af  denne  Skat,  end  alt  sket  er. 

Finantsministeren  har  særlig  peget  paa  en 
ny  Forhøjelse  af  Jernhanetaxterne.  Det  vilde 
føre  for  vidt  her  at  optage  Spørgsmaalet 
herom  i  sin  Helhed  og  paapege  Alt,  hvad 
der  kan  tale  imod  allerede  paa  Ny  at  gaa 
til  en  Forhøjelse  af  de  først  i  1 903,  der- 
næst i  1908  ikke  lidet  forøgede  Taxter. 
Det  maa  være  tilstrækkeligt  her  at  fremhæve 
det     rent     flnantsielle    Synspunkt,    at    større 
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Indtægter  erfaringsmæssigt  bringe  en  Række 
Udgiftskrav  frem,  som  man  hidtil  af  Hensyn 
til  det  forholdsvis  ringe  Overskud  har  holdt 
tilbage.  Som  foran  paavist  giver  Stats- 
banerne nu  trods  to  Taxtforhøjelser  et  mindre 
Overskud  end  før  1903.  Et  væsentlig  større 
finantsielt  Tilskud  vil  der  næppe  være  at 
vente  fra  Statsbanerne,  selv  om  det  maatte 
lykkes  at  overvinde  den  Modstand,  som  et 
Forslag  om  en  ny  Forhøjelse  af  Taxterne 
sikkert  —  og  ikke  uden  Grund  —  vil  møde. 
Derimod  vilde  en  rent  finantsiel  Afgift,  en 
lille  Stempelafgift  af  hver  Billet,  hvis  Ud- 
bytte Statsbanerne  kun  havde  at  opkræve  til 
Statskassen,  kunne  give  denne  en  ikke  ube- 
tydelig Indtægt.  For  20  Mill.  Passagerer 
vilde  en  Afgift  af  kun  5  Øre  indbringe  1 
Mill.   Kr. 

En  langt  betydeligere  Indtægtsfremgang 
vil  dog  kunne  naaes  ved  Fjernelsen  af  de 
utvivlsomme  og  betydelige  finantsielle  Fejl- 
greb, som  gjordes  ved  Gjennemførelsen  af 
Toldreformen  af  1908,  navnlig  ved  Opgivelsen 
af  Petroleiimstolden  og  Nedsættelse  af  Kaffe- 
lolden,  hvilke  Nedsættelser  aldeles  ikke  ere 
følte  af  Forbrugerne  som  en  Skattelettelse, 
men  i  alt  Fald  for  den  langt  overvejende 
Del  ere  komne  dels  Petroleumstrusten,  dels 
andre  Importeurer  og  Mellemhandlere  til  Gode. 
Finantsministeren  har  ganske  vist  under  Fi- 
nantslovens  første  Behandling  iaar  søgt  at 
godtgjøre,  at  det  ikke  er  Tilfældet  for  Petro- 
leumstoldens  Vedkommende;  men  hans  Bevis- 
førelse synes  ikke  just  overbevisende.  Thi 
naar  Prisen  i  Hamborg  med  en  Told  af  5 
Kr.  33  Øre  er  13  Kr.  33  Øre,  medens  den 
i  Kjøbenhavn  uden  Told  er  10  Kr.  pr. 
100  kg.,  saa  viser  dette  enten,  at  Prisen 
paa  ufortoldet  Petroleum  er  2  Kr.  lavere  i 
Hamburg,  eller  at  Tolden  ikke  i  sin  Helhed 
bæres  af  Forbrugerne.  Derimod  synes  det 
langt  mere  overbevisende  for  den  her  frem- 
satte Paastand,  at  det  danske  Petroleums- 
selskab  ifølge  Aalborg  Amtstidende  for  det 
nu   forløbne  Regnskabsaar    har    kunnet    give 


sine  Aktionærer  foruden  en  Bonus  af  100  "/„ 
(Reservefonden)  et  Udbytte  af  ^l^U^U  af 
en   Aktiekapital  paa  4   Mill.   Kr. 

Ved  Siden  af  Gjenoptagelsen  af  disse  to 
rent  finantsielle  Toldsatser,  der  ere  ganske 
uden  Sammenhæng  med  Spørgsmaalet :  Be- 
skyttelse eller  Frihandel,  bør  der  derhos  nu 
gaaes  til  en  Forhøjelse  af  den  almindelige 
Brandevinsafgift.  Denne  burde,  som  det  al- 
tid har  været  forudsat,  være  gaaet  jævn- 
sides med  de  stigende  Udgifter  til  sociale 
Formaal  for  at  give  Midler  til  disses  Dæk- 
ning, og  en  absolut  Fejl  var  det,  ikke  at 
vedtage  den  samtidigt  med  Afgiften  af  finere 
Spirituosa.  Hvor  højt  man  vil  gaa  med  en 
saadan  Forhøjelse,  er  jo  et  aabent  Spørgs- 
maal,  hvorved  man  maa  erindre,  at  en  stærk 
Forhøjelse  sandsynligvis  vil  formindske  For- 
bruget noget;  men  i  alt  Fald  er  der  ikke 
mindste  Betænkelighed  ved  at  forhøje  den 
til  det  Dobbelte  af  den  nugældende  Afgift. 

At  disse  tre  Afgiftsposter  kunne  tilveje- 
bringe en  Indtægt  af  mindst  6  Mill.  Kr., 
tør  anses  for  givet;  men  stort  mere  vil  Stats- 
indtægten  i  dette  Øjeblik  næppe  lade  sig 
bringe  i  Vejret  uden  stærkt  at  forøge  det 
herskende  Tryk  paa  det  økonomiske  Liv,  og 
Balance  vil  derfor  kun  kunne  tilvejetringes 
ved  del  i  sig  selv  simple  og  naturlige  Middel: 
at  afpasse  Udgiften  efter  Indtægten.  Spørgs- 
maalet bliver  da  kun,  paa  hvilke  Poster  og 
med  hvilke  Beløb  Udgiftssiden  kan  nedbringes. 
Her  maa  jeg  da  minde  om  den  Klassi- 
fikation af  Udgifterne,  som  jeg  for  et  Aar 
siden  nærmere  paapegede  i  min  i  -lanuar- 
heftet  af  dette  Tidsskrift  optagne  Artikel: 
„Har  vi  levet  over  Evne?"  —  nemlig  I.  de 
egentlige  direkte  Statsudgifter,  alt  hvad  der 
henhører  til  og  er  nødvendigt  for  Organi- 
sation og  Opretholdelse  af  selve  Statsmagten 
med  alle  dens  forskellige  Organer  —  II.  Ud- 
gifterne til  de  fra  gammel  Tid  til  Statens 
Forsorg  henviste  socialt-kultiirmassige  Opgaver 
(Undervisningsvæsen  og  kirkelige  Forhold, 
Sundhedspleje    m.  v.) ,    hvilke  to    Kategorier 
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maa  betegnes  som  de  ubetinget  nødvendige, 
der  maa  opretholdes  i  alt  Fald  i  det  givne 
Omfang,  dersom  ikke  selve  Statslivet  skal 
svækkes  og  gaa  tilbage,  —  samt  III.  de 
ligeledes  i  sig  selv  nødvendige  Udgifter  til 
Statsbefordringsvasenet,  der  imidlertid  maa  og 
bør  kunne  dækkes  af  de  til  samme  knyttede 
Indtægter. 

For  disse  tre  Kategoriers  Vedkommende 
vil  det  sikkert  vise  sig  saa  godt  som  ugjør- 
ligt  at  naa  til  nogen  væsentlig  Indskrænk- 
ning af  Udgifterne.  Det  vil  vistnok  være 
højt  regnet,  om  den  f.  T.  til  Udfindeise  af 
Besparelser  nedsatte  Finantskommission  skulde 
kunne  naa  til  en  samlet  Sum  af  Besparelser 
paa  disse  Omraader  til  et  Omfang  af  blot 
1  Mill.  Kr.,  —  og  her  overfor  staa  da  de 
foran  nævnte  langt  større  Udgiftsforøgelser, 
der  melde  sig  som  paatrængende. 

Anderledes  forholder  det  sig  med  de  tre 
Kategorier  af  Statsudgifter,  der  ikke  kunne 
siges  at  vedrøre  direkte  Statsformaal ,  og 
som  derfor  kun  bør  bevilges  af  et  eventuelt 
efter  Afholdelsen  af  alle  hine  egentlige  Stats- 
udgifter fremkommende  Overskud.  At  den 
første  Kategori :  Understøttelser  til  Fremme  af 
Erhvervslivet,  baade  kunde  og  burde  redu- 
ceres betydeligt  paa  et  Tidspunkt,  da  disse 
nu  i  en  Aarrække  fortsatte  og  stadigt  sti- 
gende Understøttelser  dog  omsider  skulde 
have  naaet  det  med  dem  tilsigtede  Resultat, 
er  sikkert  uimodsigeligt.  Men  det  kan  vel 
nok  forudses,  at  en  Nedsættelse  af  disse 
Udgifter  vil  møde  en  saadan  Modstand  fra 
alle  de  paagjældende  Erhverv,  at  baade  Re- 
gering og  Rigsdag  ængstelige  ville  vige  til- 
bage for  større  Nedsættelser  paa  disse  Om- 
raader, hvor  rimelige  og  naturlige  saa- 
danne  end  i  sig  selv  maa  siges  at  være. 
Nogen  stor  Besparelse  tør  derfor  her  næppe 
imødeses. 

Der  bliver  saaledes,  praktisk  talt,  kun  to 
store  Udgiftsomraader  tilbage,  paa  hvilke  en 
følelig  Indskrænkning  af  Udgifterne  lader  sig 
iværksætte.     Det  ene  af  disse  er  de  »sociale« 


Udgifter:  Alderdomsforsørgelse,  Hjælp  til  Sy- 
gekasser, Tilskud  til  Hjælpekasser  og  Arbejds- 
løshedskasser. Udgifterne  til  disse  Forraaal, 
der  i  de  Love,  hvorved  de  hjemles,  vare 
begrænsede  til  i  alt  3  Mill.  Kr.,  ere  efter- 
haanden,  tildels  ved  Tillægslove,  men  navn- 
lig ved  Forhøjelse  paa  de  aarlige  Finants- 
love,  /  Tiaarel  i^oo — lo  stegne  med  j  Mill. 
Kr.  til  over  8  Mill.  Kr.  og  ere  i  fortsat 
Stigning.  Dersom  nu  disse  Udgifter  i  og  for 
sig  maatte  siges  at  bidrage  til  at  højne  Sam- 
fundets moralske  og  økonomiske  Sundhed, 
vilde  det  naturligvis  være  betænkeligt  at  ind- 
skrænke dem.  Men  herom  kan  der  med 
Føje  næres  Tvivl;  det  tør  endog  paastaas, 
at  denne  vidtgaaende  Overtagelse  af  Byrder, 
som  i  og  for  sig  næppe  tør  betegnes  som 
virkelige  5te/j^udgifter  (de  fremtræde  da  og- 
saa  kun  som  Staistilskud),  fuldt  saa  meget 
kunne  virke  til  at  svække  Arbejdsenergien, 
Sparsommeligheden  og  Tilbøjeligheden  til  at 
hjælpe  sig  selv.  Den  nuværende  finantsielle 
Misere  indeholder  derfor  en  stærk  Opfordring 
til  i  alt  Fald  at  standse  disse  Udgifters  fort- 
satte, rivende  Væxt  og  underkaste  selve  de 
til  Grund  for  samme  liggende  Principer  en 
omhyggelig  Revision,  hvorved  det  af  Højre 
forfægtede,  men  kun  altfor  stærkt  tilsidesatte 
Princip:  Hjalp  til  Selvhjælp,  kommer  til  sin 
Ret.  At  den  nuværende  Ordning  af  Alder- 
domsforsørgelsen er  lidet  tilfredsstillende  og 
lider  af  store  Brøst,  er  jo  selv  indenfor 
Rigsdagen  anerkendt  fra  alle  Sider;  men 
endnu  har  Rigsdagen  ikke  kunnet  mande  sig 
op  til  at  gjennemføre  rigtigere  og  sundere 
Principer ;  de  efterhaanden  givne  Tillægsbe- 
stemmelser indeholde  snarest  en  Svækkelse 
af  Selvhjælpsprincipet.  Og  endnu  større  Be- 
tænkeligheder frembyde  andre  af  de  sociale 
Love. 

En  enkelt  social  Udgift  har  jeg  nærmere 
omtah  i  min  Artikel  ifjor  og  skal  derfor 
her  kun  minde  derom:  de  saakaldte  „Laan'", 
der  i  Virkeligheden  ere  en  Gave,  til  Statshus- 
mændene.    Medens    det    i    og    for    sig    er  et 


-Hvad  kræver,  vor  finantsielle  Statiis?= 


meget  tvivlsomt  socialt  Fremskridt,  at  der 
skabes  en  talrig  Klasse  stærkt  forgjældede 
Ejendomsbesiddere,  som  knap  eje  10  ^Jq  af 
deres  Ejendom  og  ved  en  Nedgang  i  Ejen- 
domspriserne staar  Fare  for  at  miste  selv 
denne  Tiendedel,  er  det  absolut  meningsløst, 
at  Staten  paa  en  Tid,  da  dens  Laanetrang 
bliver  højst  betænkelig ,  skal  forøge  sine 
Statslaan  med  4  Mill.  Kr.  aarlig  for  en  saa 
problematisk  Foranstaltning.  Under  den  nu- 
værende finantsielle  Situation  vil  der  være 
al  Grund  til,  idetmindste  foreløbigt,  at  stille 
denne  Sag  i  Bero  og  i  alt  Fald  nedbringe  Un- 
derskudet  med  det  paa  Finantsloven  direkte 
opførte  Tilskud  af  1.8  Mill.  Kr.  (Resten  ud- 
laanes  af  Statslaanefonden). 

Saa  er  der  endelig  Udgifterne  til  nye  Jern- 
haneanla'g  —  baade  Stats-  og  Privatbaner. 
At  betragte  disse  som  Tilvejebringelse  af  et 
Aktiv,  der  dækker  de  dertil  optagne  Laan, 
er,  som  foran  paavist,  en  fuldstændig  Illu- 
sion. Baner,  som  ikke  kunne  forrente  sig 
og  tilmed  ikke  kunne  siges  at  have  Betyd- 
ning for  Staten  selv,  bør  som  anden  Luxus 
kun  tilvejebringes,  naar  der  er  Raad  dertil, 
d.  v.  s. :  naar  de  kunne  afholdes  af  et  vir- 
keligt Aarsoverskud.  At  optage  Laan  til 
deres  Anlæg  er  ubestrideligt  en  uheldig  Fi- 
nantspolitik.     Under    en    finantsiel    Situation 


som  den  nuværende  bør  derfor  hele  det  ved 
Loven  af  1908  besluttede  Masseanlæg  af 
urentable  Baner  stilles  i  Bero,  indtil  der 
atter  kommer  Overskud ,  som  kan  anvendes 
dertil. 

Det  er  de  her  angivne  Midler:  1)  Tilbage- 
kaldelse  af    TMreformens  finantsielle  Fejlgreb, 

2)  Forhøjelse  nf  Brandevinsafgiften  til  Dæk- 
ning af  de  i  det  sidste  Tiaar  skete  store 
Forøgelser  af  de  sociale  Udgifter  samt  en 
fastere  Begrænsning    af  disse    for  Fremtiden, 

3)  Opgivelse  af  Statens  Udlaanspolitik  og  sær- 
lig midlertidig  Standsning  af  Oprettelsen  af 
Statshuse,  samt  4)  foreløbig  Stillen  i  Bero  af 
fernbaneloven  af  1908,  ved  hvilke  det  nu 
opstaaede  og  —  som  Finantslovforslaget  for 
1911  — 12  synes  at  vise  —  permanente 
Underskud  maa  søges  fjernet.  Andre  Veje 
end  disse  ville  næppe  vise  sig  farbare  og 
næppe  føre  til  det  tilsigtede  Maal. 

Den  nuværende  Regering  vil  utvivlsomt 
ved  sin  Autoritet  overfor  Folkethingets  Flertal 
have  de  bedste  Betingelser  for  at  gjennemføre 
dette  Program.  Det  maa  være  en  Æressag 
for  Venstre  atter  at  bringe  den  finantsielle 
Misere  til  at  forsvinde,  som  er  skabt  ved 
Systemskiftets  Finantspolitik.  Dertil  vil  Ven- 
strepartiet næppe  kunne  nægte  sine  Førere 
sin  Bistand. 
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paa   90-Aarsdagen   efter  hans  Fødsel 

talt  af  Maleren  Viggo  Pedersen. 

i  Raadhusets  Festsal 

ved   Alleveringen  til  Kbhvns  Magistrat 

af  Gobelinen    „Rolfs   Død". 


NAAR  man  stiger  op  ad  Raadhusets  brede 
Præsidenttrappe,  møder  Øjet  det  muntre 
Syn  af  Ægir  og  hans  Døttre,  den  store 
glasserede  Frise,  udført  i  Kablers  keramiske 
Værksted  efter  Lorens  Frølichs  Tegning. 

Skønt  ikke  oprindelig  bestemt  til  denne 
Bygning,  er  den  kommen  paa  rette  Plads. 

Det  er  Billedet  af  Havet,  hvoraf  i  Tider- 
nes Morgen  vort  Land  er  dukket  op,  og 
som  endnu  synger  sin  Bølgesang  ogsaa  ved 
denne  Stads  Fod.  Det  er  det  poetiske  Sind- 
billed  paa  Naturkræfternes  Spil,  det  fiskerige 
Hav,  der  blev  den  gyngende  Bro  mellem  de 
grønne  Øer,  de  Vover,  over  hvilke  Snekken 
bar  Kong  Skjold,  der  kom  med  Retfærd  og 
Fred  til  det  indbyrdes  kivende  Folk. 

Det  falder  smukt,  at  denne  Frølichske 
Frise  modtager  os  paa  Trappen,  inden  vi 
træder  ind  i  Salen,  dragen  med  Tapeter, 
vævede  efter  Frølichs  Tegninger  af  danske 
Heltesagn.  Disse  Sagn  er  den  sidste  Hilsen 
til  os  fra  Hedenold,  Dæmringstiden,  gennem 
hvilken  Historiens  Dag  bryder  frem.  Som 
Personlighedens    dunkle    Kræfter   og    Grund- 


væsen anes  i  Barnets  Leg  og  Ungdommens 
Higen,  fremglimter  Folkets  Natur  og  Idealer  i 
Sagnets  Morgenrøde.  BiUedsmykket  i  denne 
Forsal  til  den  store  Festhal  minder  da  om, 
at  vore  Fædres  Livsopfattelse,  symboliseret  i 
deres  Sagnmotiver,  var  kraftig,  ædel  og 
poetisk. 

Den  stolte  Hal,  hvori  vi  her  er  samlede, 
er  det  festlige  Borgercentrum  for  denne  By 
—  ja  for  hele  Folket.  Her  har  alt  Histo- 
rien sat  sine  Spor,  her  skal  kommende  Slæg- 
ter mødes  med  eller  samle  sig  i  Mindet  om 
de  Personligheder  og  Begivenheder,  Folke- 
følelsen drives  til  at  bringe  sin  Tak  og  Hyld- 
ning. Her  skulde  det  huskes,  at  vi  selv 
staar  midt  i  Historiens  Strøm  og  har  vort 
Ansvar  deri. 

Maatte  det  lykkes  at  smykke  den  saaledes, 
som  dens  udmærkede  Bygmester  har  tænkt, 
saa  dens  Udsmykning  i  Forbindelse  med 
Forsalens  Billeder  maa  hjælpe  til  ved  Mindet 
om  Fortidens  Daad  at  kalde  paa  og  adle 
Borgernes  Kraft,  styrke  Samfølelsen  og  øge 
Fremtidens  Haab! 


Mindeord  om  Lorens  Frølich 


Heltesagnenes  store  simple  Motiver,  gri- 
bende Menneskeforhold  og  skarpt  tilskaarne 
Figurer  uden  overflødigt  Udstyr,  har  ret  lig- 
get for  Frølichs  fantasifuldt  begejstede  men 
tillige  saa  usammensatte,  rene  Sind.  Med 
Geniets  faste  Haand  har  han  grebet  lige  om 
Æmnernes  Kærne,  og  uagtet  det  rige  Indtryk, 
Compositionerne  gør,  og  med  det  levende  ryth- 
miske  Linjespil,  er  hans  Stil  ligesaa  enkel  som 
storladen.  Han  fristes  ikke  til  at  sige  noget 
overflødigt,  der  kun  svækker,  men  han  giver 
med  Fynd,  hvad  der  skal  gives,  ikke  en 
Tøddel  formeget,  men  heller  ikke  forlidet. 

Mange  kender  Snorre  Sturlesons  Konge- 
saga, illustreret  af  norske  Kunstnere.  Blandt 
disse  Tegninger  er  adskiUige  ypperlige,  for 
enkelte  falder  Sagastilen  naturlig. 

Hos  Frølich  er  denne  Udtrykkets  plastiske 
Kraft  og  klare  Anskuelighed  født  fuldkom- 
men frit  af  hans  kunstneriske  Følelse.  Han 
Stil  føjer  sig  altid  om  Æmnet  som  det  lette 
Klædebon  naturligt  falder  om  Legemet;  den 
springer  ud  af  hans  egen  Natur,  frisk  som 
en  Kilde  af  Jordens  Skød.  Derfor  egner 
disse  Tegninger  fra  hans  kraftigste  Tid  sig 
saa  udmærket  til  paa  en  Gang  at  danne 
Grundlaget  for  en  Udsmykning  i  Raadhuset  i 
samme  folkelige  Aand,  som  dets  Bygmester  har 
tjent,  og  dertil  at  blive  et  Mindesmærke  for 
den  store  Kunstner,  der  vai  skabt  til  at 
tolke  store  Ideer,  men  som  saa  lidet  fik  Lov 
til  at  bruge  sine  Evner  i  monumentale  Vær- 
ker til  Folkets  Gavn,  hvilket  var  hans  inder- 
ste Trang. 

Da  han  tegnede  disse  herlige  Tegninger 
af  Danmarks  Heltesagn,  mon  de  da  ikke  for 
hans  Fantasi  har  formet  sig  som  store  Bil- 
leder malte  paa  Muren.  Deres  monumentale 
Karakter  kunde  tyde  derpaa. 

Først  i  den  Ilte  Time  af  hans  Livsdag 
blev  den  Hæder  ham  til  Del,  at  hans  rige 
Overflod  kunde  finde  Anvendelse  til  et 
sammenhængende  Værk,  her  i  hans  Fødeby, 
i  Landets  Hovedstad,  i  Borgernes  eget  Hus. 
Intetsteds  kunde  det  passe  bedre. 


„Sent  —  men  sødt  —  i  Danevang"  kunde 
han  sige.  Thi  det  blev  ham  en  Sødme,  ja 
blev  for  ham  en  Foryngelsens  Kilde  og  gjorde 
den  gamle  Mesters  Livsaften  lykkelig. 

Men  —  og  delte  maa  kraftig  betones  — 
det  laa  i  Sagens  Natur,  at  skulde  det  end 
blive  et  Mindesmærke  over  hans  Kunst,  hans 
egenhandige  Værk  kunde  det  ikke  blive.  Be- 
dømmer man  Tapeterne  saaledes,  gør  man 
Uret  mod  ham  og  dem. 

Joakim  Skovgaards  Decoratim  aj  Viborg 
Domkirke,  til  hvilke  han  maatte  bruge  mango 
Hjælpere,  hvis  Hænder  ogsaa  spores,  er 
alligevel,  som  Helhed,  hans  eget  Værk.  Bil- 
lederne er  componerede  til  Kirken,  han  har 
gennemtegnet  og  prøvet  hvert  Motiv,  ledet 
Arbejdet  og  alt  er  gennemtrængt  af  hans 
Sjæl  og  Sans,  og  hvor  det  har  været  muligt, 
er  det  væsentligste  i  Billederne  malt  af  hans 
egen  Mesterhaand. 

I  Thorvaldsens  Musæuni  staar  paa  de  mest 
fremskudte  Pladser  Marmorstatuer,  som  for 
den  troskyldige  Betragter  udgiver  sig  for 
hans  egne  Værker.  Men  de  er  det  ikke. 
Her  er  ikke  Tale  om  Decorationer,  der  til 
dels  kan  udføres  ved  andre  Hænder.  Her 
taales  ikke  en  mere  haandværksmæssig  Be- 
handling.. De  er  hver  for  sig  Enkelt-Kunst- 
værker, hvilende  i  sig  selv,  undfangede  af 
Danmarks  berømteste  Mester.  De  krævede 
den  allerypperste  Kunst  i  Udførelsen.  Men 
for  at  finde  Thorvaldsen  selv,  maa  man  gaa 
til  Gipsmodellerne  og  Skitserne. 

Men  Frølichs  Tapeter  giver  sig  aldeles  ikke 
ud  for  hans  egne  Værker.  De  er  en  Ud- 
smykning af  Salen  med  Motiver  efter  hans 
Tegninger,  smaa  Tegninger  til  en  Bog,  gjorte 
for  mange  Aar  siden,  men  nu  omdigtede  i 
Farve,  omsatte  i  stor  Maalestok  og  ovei- 
satte i  en  hel  anden  Teknik  —  i  Vævning. 
Og  det  taler  højt  om  de  gamle  Tegningers 
Fortrinlighed,  at  de  har  kunnet  bære  en 
saadan  Oversættelse.  Tanken  var  da  den. 
at  Compositionerne  skulde  reddes  fra  For- 
glemmelse,   at   de   skulde    kendes    af   Folket 
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i    deres    Hovedtræk    og   berigede 
ved  Farven  forkyndes  for  det. 

Men  Fralich  var  den  Gang 
over  80  Aar.  Ganske  vist  ual- 
mindelig aandsfrisk  og  livfuld: 
men  man  mente  dog,  det  var 
umuligt  for  ham  selv  at  mestre 
den  store  Maalestok.  Derfor  var 
det  selvsagt,  at  det  ikke  kunde 
blive  Frescomalerier  paa  Muren, 
hvori  man  vilde  have  krævet 
at  se  hans  egen  Haand.  Mar 
har  sagt,  at  Frølich  væsentlig  var 
Tegner,  og  heller  aldrig  før  vilde 
han  evnet  at  male  saa  store 
Billeder.  Jeg  tvivler  dog  ikke 
om,  at  hvis  han  i  sine  kraftig- 
ste Aar  havde  faaet  en  saa 
monumental    Opgave,   vilde    han 

—  især  i  Frescomaleriet,  hvor 
hans  Pensel  havde  kunnet  flyde 
strømmende  og  frit  over  (len  fug- 
tige Kalk  —  formaaet  at  tilegne 
sig  et  sikkert  Herredømme.  Da 
han  var  godt  inde  i  80erne,  om- 
arbejdede han  et  Maleri,  gjort  for 
10  Aar  siden,  af  Satyren,  der 
af  Heracles  trækkes  ved  Oret 
op  til  Olymp,  fordi  har. 
haft  den  Frækhed  at  samnv-r- 
ligne  sit  Fløjtespil  med  Apollons 
Kunst  (efter  Victor  Hugos  Digt). 
Hvilke  Svagheder,  der  nu  end 
kan    paavises   i   dette   Værk    fra 

hans  Oldingeaar,  saa  var  der  ikke  et  eneste 
Punkt,  i  hvilket  han  havde  fraveget  Ori- 
ginalen, uden  at  han  havde  forbedret  den, 
baade   i   Bevægelse,   Composition    og   Farve  1 

—  Derfor  tror  jeg  vist,  han  havde  kunnet 
tilegne  sig  Moumentalmaleriets  Teknik;  thi 
delte  Træk  vidner  om  en  forbavsende  Per- 
fectibilitetsevne. 

Xu  kunde  det  ikke  ske.  Men  i  det  væ- 
vede Tapet  kunde  Motiverne  omsættes  af 
andre,    under    hans   Tilsyn,    naar    han    selv 
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vilde  farvelægge  Tegningerne  i  Skitser  og 
udkaste  en  Plan  til  hele  Rummets  Farve- 
holdning og  tegne  de  mulig  nødvendige 
ornamentale  Forbindelsesled. 

Og  saaledes  var  Aftalen. 

Men  Udvalget  havde  gjort  Regning  uden 
Vært.  Ingen  havde  drømt  om,  hvilken  Ung- 
domsild der  endnu  flammede  i  den  sølvhvide 
Gubbes  Sjæl.  Han  selv  vist  næppe  heller. 
Med  næsten  ubesindig  ungdommelig  Begejst- 
ring kastede  han  sig  over  den  store  Karton 
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til  Skjolds  Kamp  med  Bjørnen.  Der  blev 
slet  ikke  Tale  om  nogen  samlet  Plan  og 
ingen  Farveskitse  for  mere  end  det  Billede, 
han  netop  var  i  Færd  med.  Og  med  ad- 
skillig Skræk  saa  Udvalget  ham  give  sig  i 
Lag  med  vidtløftige  Forsøg  og  Ændringer  i 
Compositionen.  Det  var  jo  netop  de  gamle 
Tegninger,  man  vilde  se  i  Væven,  disse  som 
saa  mange  havde  elsket  fra  Barneaarene. 
Men  han  hævdede  stærkt  sin  Ejendomsret  til 
Ideerne,  følte  ogsaa  Ansvaret  over  for  deres 
Krav,  vilde  derfor  forbedre  dem,  uddybe 
Motiverne,  vilde  gøre  alt  selv,  smaat  og 
stort,  vilde  lede  Væverskernes  Traade  og 
sætte  sit  personlige  Præg  paa  alt. 

Udmærket !   —  Ja  —  hvis  havde  været  30 
Aar  yngre ! 

Men  nu  var  han  en  gammel  Mand.  Dog 
saadan  følte  han  slet  ikke  selv.  Han  drømte 
virkelig  om  at  blive  100  .'\ar.  Da  han  en 
Gang  spurgte,  hvor  længe  hele  Værket  vel 
kunde  staa  paa,  hvis  det  nu  turde  haabes, 
at  Tegningerne  vilde  flyde  lidt  rask  fra  hans 
Haand,  og  der  da  blev  svaret,  at  c.  12  Aar 
nok  vilde  gaa  med,  udbrød  han  lettet:  „Aa 
—  saa  behøver  jeg  jo  ikke  en  Gang  at 
blive  100  Aar,  godt  op  i  90erne  er  jo  til- 
strækkeligt. Saa  har  vi  jo  ingen  Nød,  men 
kan  have  det  bedste  Haab!"  —  Og  nu 
skulde  De  have  set  ham  hver  Morgen  gaa 
til  Raadhuset  med  sin  Frokostpakke  og  sine 
Tegninger.  Han  gik  næppe  gladere  som 
Yngling  op  til  Eckersbergs  Malerstue  paa 
Charlottenborg.  Og  De  skulde  set,  hvordan 
han  gik  op  og  ned  i  den  vandrende  Eleva- 
tor. Det  kunde  hænde,  at  han  spurgte 
Niels  Skovgaard  eller  andre  af  sine  mange 
Aar  yngre  Hjælpere :  „Gaar  De  ned  med 
Elevatoren?  Ja  —  hvis  De  ikke  er  vant 
dertil,  raader  jeg  ikke  til  det.  Men  vil  De 
gøre  det,  saa  lad  mig  hjælpe  Dem." 

Og  De  skulde  set  ham  staa  paa  sin 
Trappestige  foran  de  store  Kartoner  og  set 
ham  tvinge  sin  rystende  Højre  ved  at  om- 
fatte dens  Haandled  fast  tned  sin  venstre  Haand. 


Ja  det  var  jo  egentlig  uforligneligt! 
Men  alligevel  i'iir  han  jo  den  gamle  Mand. 
Og  det  sporedes  i  omstændelige  Overvejelser 
og  Rettelser,  og  i  en  vis  Famlen  i  Stilen ; 
forunderlig  nok.  Det  uvante  i  den  store 
Maalestok  og  Indflydelsen  af  den  Natura- 
lisme, vi  har  været  beherskede  af,  saa  fjernt 
den  ellers  laa  ham,  bragte  hans  Stilfølelse 
til  at  vakle.  Og  Arbejdet  med  Farverne! 
De/  maa  siges  redeligt,  for  saadan  var  det. 
Og  deri  var  der  noget  vemodigt,  thi  baade 
satte  det  sit  Mærke  paa  de  to  første  Kar- 
toner, og  dertil  begyndte  han  efterhaanden  at 
ane  den  svigtende  Kraft. 

Men  naar  han  nu  i  sin  store  alvorlige 
Begejstring  selv  vilde  gøre  det  altsanimen, 
maa  man  jo  langt  mere  undres  over,  hvad 
han  formaaede,  end  over,  hvad  det  kunde 
skorte  paa ;  hans  Ildhu  var  baade  smittende 
og  beskæmmende.  Og  sommetider  kunde  han 
gøre  et  saadant  Indhug  i  Compositionen, 
hvorved  den  virkelig  blev  vægtigere,  eller 
fremtryllede  en  saa  levende  Tegning,  f.  Ex. 
til  en  af  Friserne,  at  mindede  han  nu  end 
snarere  om  den  gamle  Kong  Vermund  end 
om  sin  Yndlingshelt  Uffe,  og  var  nu  end 
hans  Arm  rystende,  kunde  han  endnu  stund- 
om føre  sine  Hug  saa  djærvt,  at  man  maatte 
sande,  det  var  dog  Skrap,  der  klang. 

Det  Billede,  hans  Personlighed  har  efterladt 
sig  hos  hans  Hjælpere  under  dette  Tidsrum  er 
overmaade  værdifuldt  og  elskeligt.  Hans 
Livfuldhed  og  Interesse  for  alt,  hans  Finhed 
og  Ridderlighed,  hans  store  Elskværdighed 
over  for  alle  henstillende  Raad  og  overfor 
til  Tider  endog  temmelig  streng  Kritik  var 
ganske  usædvanlig.  Vel  kunde  han  udtale 
sig  med  stor  Myndighed,  og  han  havde  jo 
Ret  dertil,  han  bar  jo  Myndigheden  i  sig. 
Men  samtidig  kunde  han  være  rørende  be- 
skeden og  vise  en  Selverkendelse,  som  just 
ikke  er  meget  almindelig. 

Han  skrev  i  disse  Aar  mange  Breve,  tit 
ogsaa  lange.  Det  var  ham  ikke  nok  at 
drøfte  Spørgsmaalene  mundtligt;  naar  en  ny 
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Betragtningsmaade  faldt  ham  ind,  skrev  han 
den  ned.  Mærkede  han  hos  andre  Tvivl 
over  for  deres  eget  Arbejde,  eller  havde 
nogen  Sorg,  var  han  mageles  kærlig  til  at 
opmuntre  og  styrke.  Dobbelt  værdifulde  er 
disse  ejendommelige  Breve,  fordi  hans  skæl- 
vende Haand  forbød  ham  at  skrive  flydende. 
Han  maatte  egentlig  ligefrem  tegne  hvert 
Bogstav.  Nogle  Brudstykker  af  saadanne 
Breve  vil  give  et  langt  bedre  Indtryk  af 
hans  fine  ædle  Personlighed  og  ejendommelige 
Udtryksmaade,  end  jeg  kan  skildre  det,  og 
et  af  dem  opruller  dertil  et  helt  lille  Billede 
af  hans  Udvikling. 

I  et  Brev,  hvori  han  omtaler  den  Glæde, 
det  volder  ham  at  tænke  paa  den  Fest, 
hvormed  han  blev  hyldet,  da  han  fyldte  80 
Aar,  siger  han,  at  man  aabenbart  ved  den 
Lejlighed  ej  fandt  det  passende  at  berøre 
hans  Skyggesider  og  Svagheder,  som  man 
dog  maatte  kunne  se. 

„Jeg  selv  har  Bevidstheden  af  begge  Sider; 
har  derfor  ej  følt  mig  stærk  over  for  dem,  der 
forkastede  mig.  Dog  stærk  nok  til  ej  at  slippe, 
hvad  der  altid  har  ledet  mig  som  min  Stjerne. 
Til  at  styrke  mig  deri  har  det  yngre  Kunst- 
nerslægtled hjulpet,  og  medens  de  Evner,  der 
mest  er  knyttet  til  Ungdommen,  kan  være 
noget  aftaget,  er  Aandslivligheden  ej  aftaget. 
Øjets  Glæde  ved  Natur  og  Konst  samt  Aan- 
dens  og  Tankens  Klarhed  stadig  i  Udvikling 
(og)  opfordrer  mig  til  Virksomhed ;  kun  vil 
jeg  maaske  ved  Udkastet  sloppc.  Da  jeg 
altid  i  Udkast  har  givet  hele  mit  Indhold, 
som  jeg  har  svækket  i  Stedet  for  at  uddybe 
det  ved  videre  Udførelse,  saa  er  det  for 
sangvinsk  at  vente  dette  anderledes  og  bedre. 
Mit  sidste  Arbejde,  Løverne  til  Skamlings- 
banken,  er  da  ogsaa  et  godt  Motiv,  svagt 
tegnet.  Jeg  modner  imidlertid  Arbejder  igen- 
nem Aar,  som  jeg  glæder  mig  til  at  vise 
Dem  og  forelægge  flere."    —    —  — 

I  et  andet  Brev  taler  han  om 

.  .  .  ,den  Uro,  som  Tidens  forskellige  Bestræ- 
belser udøver  ved  sin  Paavirkning.  1)  Den  na- 
turalistiske Retning,  vi  jo  mest  har  levet  med 
og  2)  Følelsen  af,  at  al  ideel  Kunst  tiltrænger 
Stiil,  en  afÆmnet  betinget  Gengivelse  af  Form 
og  Farve,  som  dog  maa  have  sit  Støttepunkt 


i  Naturen,  men  (som),  —  naar  den  ikke 
helt  naivt  fremstaar  af  ens  Følelse  med  en 
ubevidst  Tilsætning  af  Kunsttradition,  —  kun 
med  Besvær  søges  ved  Tilknytning  til  ældre 
eller  nyere  Kunstværker.  ...  —  I  Udviklings- 
aarene  modtog  jeg  stærk  ideel  Paavirkning, 
navnlig  ved  Grundtvig  og  det  oldnordiske. 
Derved  bandtes  jeg  til  Danmark.  —  Ellers 
var  jeg  sagtens  bleven  hængende  i  Udlandet. 
—  I  Tyskland  kom  jeg  ind  i  den  roman- 
tiske Periode,  hvori  jeg  følte  mig  som  Fisk 
i  Vand,  der  solgte  jeg,  hvad  jeg  malede, 
som  jeg  ellers  aldrig  har  gjort.  —  Dog 
higede  (jeg)  efter  at  see  meer  af  Verden. 
Italiens  Skønhed  fængslede  mig,  men  per- 
sonlig stod  jeg  fremmed  i  Italien  som  i 
Frankrig. 

Jeg  var  og  blev  en  Drømmer;  som  Bu- 
sken vedblev  jeg  at  skyde  Knopper  ud  af 
del  Indhold,  jeg  nu  havde,  men  fattedes 
ganske  Villiestyrke  til  (at)  erhverve,  hvad 
jeg  fattedes,  Handlekraft  for  at  selv  opnaae 
min  Stilling  i  Livet.  Tilfældet  og  andres 
Hjælp  lod  mig  naa  en  høj  Stilling  i  en 
underordnet  Kunstgreen.   — 

Saa  kom  jeg  hjem  midt  i  70erne  med  et 
lille  godt  Navn  fra  Paris,  og  mødte  vel 
nogen  Velvillie,  men  Hoyens  Dom  over  mig 
som  en  uudviklet  og  forfejlet  Kunstner  syn- 
tes at  staae  ved  Magt  herhjemme  blandt 
Kunstnerne,  og  jeg  saae  deri  saa  megen 
Sandhed,  at  jeg  bajede  mig  for  den.  Vel 
fik  jeg  af  Meldahl  og  Jacobsen  2  Bestillin- 
ger til  Fr.borg,  men  det  blev  mig  en  stor 
Overraskelse,  at  der  hos  de  yngre  Kunstnere 
havde  udviklet  sig  saa  gunstig  selvstændig 
Mening  om  mit  Kunstnerværd,  at  jeg  hilstes 
fejret   1890  og   1900.  —   —   —  " 

Desuden  er  jeg  paa  mange  Hold  blevet 
overrasket  af,  at  mine  tidligere  Billeder,  fra 
Asger  Ryg  til  Billederne  af  Sagnhistorien, 
havde  fundet  (Vej)  til  mange  unge  Hjerter, 
udretted,  hvad  der  maatte  være  mig  det 
kjæreste,  og  det  er  sagtens  mine  ægteste  og 
varmeste  Arbejder.  —  Endelig  er  de  — 
hine  Unge  —  nu  Mænd  og  gøre,  at  jeg 
ender  med  at  sande  Goethes  Ord :  was  Du 
in  der  Jugend  wiinscht,  hast  Du  im  Alter 
die  FuUe". Med  Alderen  kom- 
mer Klarhed ;  jeg  tror  med  faae  Ord  at 
kunne  sige  noget  udtømmende  om  mig  selv. 
Værdet  ved  gode  Arbejder,  jeg  har  gjort, 
beroer  navnlig  paa,  at  de  er  gjort  med  Lyst, 
maaske  med  Lidenskab.    Svagheden  kommer 
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af,  at  jeg  ikke  eller  seent  har  nemmet,  at 
Pligten  ej  alene  skal  følges,  men  følges  med 
Lyst."   — 


Paavirkningen  fra  Grundtvig  og  det  old- 
nordiske bandt  altsaa  Frølich  til  Danmark. 
Her  er  aabenbart  nogle  af  de  dybeste  Strænge 
i  hans  Sjæl  satte  i  Svingning.  Dog  ikke 
saaledes  at  forstaa,  at  Frølich  var  „Grundt- 
vigianer", slet  ikke.  Det  var  den  unge 
Grundtvig,  der  greb  ham,  og  hans  Skrifter 
fra  den  Tid,  han  altid  vendte  tilbage  til. 

Men  Udlandets  rigere  Kunstforhold  havde 
ogsaa  givet  ham  stærke  Impulser  og  havde 
haft  og  kunde  fremdeles  have  sin  dragende 
Magt  over  ham. 

Da  det  føromtalte  Satyr- Billede  for  ikke 
mange  Aar  siden  ikke  vakte  den  Opmærk- 
somhed paa  den  fri  Udstilling,  han  havde 
glædet  sig  til,  og  da  en  yngre  Malers  Bille- 
der samme  Aar  —  efter  Frølichs  Mening  — 
ikke  heller  havde  fundet  den  Paaskønnelse, 
han  undte  dem,  sagde  han  til  ham :  „Vil 
De  som  jeg,  snører  vi  vor  Randsel  og  bo- 
sætter os  i  Tyskland.  Jeg  tror  Deres  Ar- 
bejder har  Betingelser  for  at  blive  vurderede 
der;  selv  véd  jeg,  at  jeg  har  Forstaaelse  i 
Tyskland  og  fremdeles  skulde  vinde  mig 
Sympathi  dernede". 

Jeg  tror  nok,  han  da  var  85  Aar!  At 
et  Par  Slægtled  og  de  kunstneriske  Anskuel- 
ser havde  skiftet,  siden  han  arbejdede  der, 
glemte  han  at  tage  i  Betragtning. 

Arbejdet  paa  Kartonerne  trak  efterhaanden 
ud,  og  Forstaaelsen  af,  at  det  var  for  legem- 
ligt anstrængende  for  ham,  bragte  ham  til  at 
forlige  sig  med  den  Tanke,  at  det  kunde  i 
højere  Grad  overlades  en  anden,  medens  han 
selv  beholdt  Tilsynet.  Og  denne  Løsning  i 
Forbindelse  med  hans  Omgivelsers  ærbødige 
men  vedholdende  Pres  for  at  formaa  ham 
til  at  beholde  de  gamle  Compositioners  En- 
fold og  Fasthed  i  Stilen,  bragte  ham  til  den 
Erkendelse,  som  han  dog  sikkert  ogsaa  selv, 
om    end    langsommere,   vilde   være    kommen 


til  efterhaanden,  at  han  maatte  vende  til- 
bage til  Ungdomsarbejderne. 

Det  pudsige  var  nu,  at  eftersom  dette 
blev  ham  klart,  erindrede  han  blot,  at  han 
havde  været  saa  at  sige  klemt  mellem 
Skjolde;  men  Hensigten  hermed  havde  han 
glemt. 

„Ja"  —  udbrød  han,  da  Uffe  var  vævet 
—  „jeg  skulde  have  holdt  urokkelig  fast 
ved  mine  oprindelige  Tegninger!  —  Hvorfor 
fik  jeg  ikke  Lov  dertil?" 

Ja  —  —  nu  stod  han  altsaa  dér,  hvor 
man  saa  inderlig  havde  ønsket  ham.  Hvem 
vilde  da  oplyse  ham  om  Fejltagelsen? 

Men  intet  havde  kunnet  stanse  hans  Iver. 
Hverken  Alderens  Skrøbeligheder,  Gigtens 
Plager,  Haandens  Rysten,  Anstrængelserne, 
den  store  Maalestok  eller  Farverne,  for  hvilke 
han  dog  egentlig  var  lidt  bange. 

Nej  ikke  en  Gang  de  store  Sorger,  der 
Slag  i  Slag  brød  ind  over  hans  skønne 
Hjem,  og  som  syntes  at  maatte  knuse  den 
gamle  Mands  Hjerte.  —  Nej  —  Arbejdets 
Alvor  blev  ham  en  Hjælp  til  at  rejse  sig 
efter  de  tunge  Prøvelser. 

De,  der  har  vist  dette  Værk  deres  for- 
staaende  Interesse  ved  at  bidrage  til  dets 
Virkeliggørelse,  skal  vide,  at  de  ikke  blot 
var  med  til  at  gøre  den  gamle  Mesters  Livs- 
aften lykkeligere,  men  de  har  været  med  at 
bære  ham  gennem  knugende  Sorgers  Mørke. 

Der  er  jo  noget  om,  at  Barnet  og  Alder- 
dommen kommer  lettere  gennem  Sorgerne 
og  hurtigere  fængsles  af  Virksomhedens  In- 
teresse. 

Lorens  Frølich  var  ikke  en  Natur  med 
Trang  til  indadvendt  Grublen,  af  dem  der 
lodder  Sjælelivets  Dybder  eller  vil  udrede 
Livets  Gaader.  Hans  Sind  var  sundt  og 
frisk  udadvendt,  saadan  som  Billedkunstnerens 
Sind  maa  være  det,  der  suger  Indtrykkene  til 
sig  gennem  Synet  og  atter  giver  Værdierne 
saaledes  fra  sig,  at  de  skal  gaa  ind  igen- 
nem andres  Øje. 

Vel    var    han    en  Tænker,    og   en   udmær- 
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ket ;  men  ilet  var  Kunstnerens  Tanker,  han 
tænkte. 

Hans  Sind  og  hele  Higen  var  opadvendt 
mod  Idealets  Tinder.  Han  var  ikke  blot 
den  geniale  Billeddanner  med  den  uudtømme- 
lige Fantasi,  men  en  Digtersjæl  med  det 
ædle  Menneskesind,  der  levede  i  rene  og 
høje  Forestillinger. 

Og  disse  udmærkede  Egenskaber  var  gen- 
nemslyngede  af  et  elskeligt  Barnesind,  der 
vel  nok  traadte  tydeligere  frem  med  de  skri- 
dende Aar,  men  som  sikkert  altid  var  et 
yndefuldt  Grundtræk  i  hans  Natur.  Og  dette 
har  givet  ham  Nøglen  til  den  fintmærkende 
ForstaaHse  af  Barnets  Væsen,  som  lyser  ud 
af  hans  henrivende  Børnebøger. 

Gennem  alt  hans  Værk  og  alle  hans  Ord 
strømmer  der  imod  os  en  ren  Karakters  Adel. 

Denne  viste  sig  ogsaa  i  hans  Dom  om 
andre. 

Hans  medfødte  Friskhed  og  Finhed  i  Fø- 
lelsen udvikledes  gennem  hans  mangeaarige 
Liv  i  større  Menneskesamfund  og  rigere 
Kunstforhold  og  gav  ham  ikke  blot  en 
overbærende  Tolerance,  men  et  virkelig  vidt- 
spændende Frisind,  forstaaende  og  interesse- 
ret, den  sande  Dannelses  Mærke,  lige  sjæl- 
dent i  de  unge  Aar  og  i  den  høje  Alder- 
dom. — 

Ja  —  det    er   en  Kunst  at  blive  gammel. 

Maaske  den  vanskeligste  af  alle. 

Dette  skønne,  at  se  Sjælen,  der  føler  Dø- 
dens Forbud  ved  Alderens  Svaghed,  lang- 
somt folde  sine  Vinger  ud,  idet  den  efter- 
haanden  løsnes  fra  de  timelige  Tings  Tom- 
hed, men  uden  at  miste  sin  Glæde  over  det, 
som  har  aandelig  Værdi  i  Jordens  Liv  — 
indtil  det  sidste  Baand  løsnes,  og  Vingerne 
da  er  helt  udbredte  til  Flugten  ind  i  Evig- 
hedens Land. 

.Men  der  er  ogsaa  en  anden  Skønhed ; 
dette  at  den  ustandselig  virksomme  Natur, 
evigt  higende  efter  Fuldkommenheden,  stadig 
ser  foran  sig  endnu  en  Kamp  at  kæmpe, 
endnu   en  Skanse   at   storme,    og   uden  Rast 
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falder  med  Vaaben  i  Haand.  En  saadan 
Natur  var  Frølich.  Raster  jeg,  saa  ruster 
jeg- 
Lykkeligt  da,  at  han  blev  sparet  for  Al- 
derdommens Hjælpeløshed,  at  Døden  til  ham 
kom  som  en  nænsom  Ven. 

Den  Dag,  han  fyldte  88  Aar,  vaagnede 
han  tidlig  og  vilde  op  til  Arbejde.  Da  hans 
Hustru  mindede  ham  om,  at  det  var  hans 
Fødselsdag,  lagde  han  sig  atter,  som  et 
Barn  der  glæder  sig,  lidt  til  Hvile  igen  for 
at  samle  Kræfter  til  Dagens  Fest. 

Og  se  —  da  traadte  Dødsenglen  stille 
hen  ved  hans  Side  og  lagde  varsomt  sin 
Haand  paa  hans  Arm,  —  og  let  som  et 
Aandepust  havde  han  overskredet  Evighedens 
Tærskel.  —  — 


Men  nu  —  Fremtiden? 

Ja,  det  Tapet  af  „Rolfs  Død",  som  idag 
overleveres  Københavns  Magistraf,  er  det 
sidste,  i  hvis  Karton  han  selv  har  haft  sin 
Haand. 

I  Malthe  Engelsted,  hvis  egen  fine  for- 
nemme Kunst  har  saa  stilfuld  en  Karakter 
og  ofte  ret  lærer  os,  hvad  et  Billede  egent- 
lig er,  havde  Frølich  fundet  en  Hjælper,  der 
var  lige  saa  intelligent  som  hensynsfuld. 
Det  var  med  hans  fulde  Vilje,  at  Engelsted 
holdt  sin  Karton  saa  nær  op  ad  den  gamle 
Tegnings  Stil;  men  selv  har  Frølich  baade 
daglig  tilset  den  og  tegnet  paa  den.  Det 
er  derfor  som  hans  Testamente  om  Værkets 
Fortsættelse.  Ogsaa  dens  langt  dristigere 
Farve  har  han  billiget. 

Gobelinen  kræver  altid  baade  af  decora- 
tive  og  af  praktiske  Grunde  en  kraftig  klar 
Farveholdning.  Coloriten  falmer  altid  en 
Del,  saa  der  skal  være  noget  at  tabe  af. 
Naar  da  kun  erfaringsmæssige  ægte  Farver 
er  brugt,  gaar  den  kun  tilbage  til  en  vis 
Grad,  men  holder  sig  derpaa  uforandret  i 
lange  Tider.  Men  se  nu,  hvor  ogsaa  den 
dristigere  Farve   i  denne  Gobelin  virker  dra- 
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matisk,  ja  ved  sine  næsten  dissonerende  røde 
og  gule  paa  den  dybe  rolige  Natblaa  under- 
støtter den  tragiske  Uhygge  og  karakteriserer 
Skulds  onde  svigfulde  Karakter. 

Den  Frise,  som  er  vævet  under  Billedet, 
og  i  symbolsk  Form  forklarer  dets  Indhold, 
er  holdt  i  samme  natblaa  Tone  med  Figurer 
i  lysere  graat.  De  Friser,  som  findes  i 
andre  Farver  og  med  paasyet  Klæde  under 
de  første  Gobeliner,  vil  blive  erstattede  af 
saadanne  vævede  og  i  den  samme  dybblaa 
med  graat,  der  staar  saa  godt  til  det  gule 
Panel.  En  saadan  vævet  Frise  hele  Salen 
rundt  i  de  samme  Farver  vil  i  høj  Grad 
bidrage  til  at  forbinde  de  forskellige  Bille- 
der, og  gøre  Indtrykket  helt. 

Saa  stort  et  Fremskridt  „Rolfs  Død"  end  er, 
gør  den  paa  sin  Plads,  der  er  mørkere,  dog 
bedre  sammen  med  de  tvende  tidligere  Tapeter, 
end  man  før  Anbringelsen  paa  Stedet  kunde 
være  vis  paa. 

Det  tør  dog  haabes,  at  de  kommende 
Billeder  vil  blive  endnu  bedre.  Paa  den 
venstre  Side  af  Døren  ned  til  Festhallen 
kommer  „Rolf,  der  med  sine  Kæmper  sprin- 
ger gennem  Ilden  i  Adils  Gaard".  Her  giver 
Æmnet  Lejlighed  til  en  udmærket  Harmoni 
i  Farven  med  Rolfs  Død,  som  det  ses  i  En- 
gelsteds Skitse.  Men  i  den  fra  hans  Haand 
udgaaede  Karton  af  „Hagbarth  og  Signe"  om- 
kring den  anden  Dør  har  vi  ikke  blot  et 
Haab,  men  et  kraftigt  Løfte.  Hvor  kommer 
ikke  i  disse  Tegninger  Frølichs  geniale  Gom- 
position  udmærket  til  sin  Ret,  beriget  ved 
den  smukke  Farve.  Her  er  ikke  saa  lidt  af 
de  oprindelige  Tegningers  Fasthed  og  Klar- 
hed  bevaret ;   hvor  udmærket  er  de  ikke  an- 


bragte hver  paa  sin  Side  Døren;  adskilte  er 
de  dog  inderligt  forenede.  I  den  store  Ro 
er  der  en  stærk  sjælelig  Spænding.  Gom- 
positionen  vinder  ved  den  større  Maalestok 
og  ved  Anvendelsen  i  Rummet.  Fuld  af 
Ynde  virker  Figurernes  Himmelllugt  oven- 
over; Troskaben  har  overvundet  over  Døden. 
Det  er  en  Højsang  om  Kærlighedens  sejrrige 
Magt  og  Troskabens  evige  Værdi.   — 

Til  Værkets  Fuldendelse  har  Niels  Skov- 
gaard tilsagt  sin  højst  værdifulde  fortsatte 
Støtte,  maaske  han  endog  vil  tegne  en  af 
Kartonerne  selv.  Paa  Vævestuen  vil  man 
under  Frk.  Dagmar  Olriks  Ledelse  med  den 
største  Pietet  følge  den  savnede  gamle  Me- 
sters Spor.    — 

Saa  gælder  det  da  om,  at  ogsaa  de,  der 
har  støttet  Sagen  økonomisk,  vil  bevare  Tro- 
skaben imod  den. 

Og  er  der  ikke  i  et  saadant  Troskabsfor- 
hold  en  stor  Glæde?  Er  ikke  al  Troskab 
mod  en  god  Sag  en  Troskab  mod  os  selv. 
Al  Samling  om  et  smukt  fælles  Værk  er 
en  Samfundsværdi,  hvortil  vi  trænger.  Er 
Troskaben  ikke  Livets  Grundsten,  den  Tap 
over  hvilken  det  hele  drejer  sig? 

Og  er  det  egentlig  et  Offer,  der  skal 
bringes? 

Er  det  iklce  os,  der  faar  Vindingen?  Er 
det  ikke,  ret  beset,  os,  der  er  Modtagerne? 

Saa  gaa  da  ud  herfra  og  tal  denne  gode 
Opgaves  Sag  hos  andre,  at  Kredsen  maa 
udvides  og  mange  flere  ogsaa  maa  faa  Del 
heri,  saa  det  maa  lykkes  at  fuldbringe  Vær- 
ket, Raadhuset  til  en  værdig  Pryd,  danske 
Sind  til  Glæde  og  Lorens  Frølich  til  et  tak- 
nemligt Minde ! 


ELLINOR 


Af  Knud  Hjortø. 


DET  sker  ikke  saa  sjældent,  naar  jeg 
tager  ren  Flip  paa.  at  jeg  fra  min 
Seminarietid  mindes  en  Kammerat,  der  i 
den  Grad  stod  over  baade  mig  og  andre 
i  Kultur,  at  han  skiftede  Flip  to  Gange 
om  Ugen;  han  gik  ogsaa  med  Man- 
chetter til  daglig,  det  raslede  altid  saa 
fint  ud  af  hans  Ærmer,  saa  det  gjorde 
godt  at  gaa  med  ham  op  og  ned  ad 
Gulvet  og  høre  ham  rasle  —  og  knage 
med  Kravebr3'stet,  medens  han  stærkt 
gestikulerende  forklarede  et  eller  andet. 
Samme  Kammerat  barberede  sig  hver 
anden  Dag,  skønt  han  havde  lyst  Skæg. 

Han  hed  Jens  Ingerslev,  og  han  var 
vor  Klasses  Gentleman.  Jeg  ved  ikke, 
om  han  var  særlig  beundret;  mange 
spaaede  ham  en  Ulykke  til  Eksamen,  og 
jeg  synes  ogsaa,  jeg  har  Indtryk  af,  at 
han  ikke  var  synderlig  flittig.  Men  han 
var  en  flot  Fyr.  Hos  mig  vakte  han  et 
brændende  Ønske  om  at  kunne  gaa  med 
Manchetter  til  Hverdag,  men  det  kunde 
først  senere  tilfredsstilles.  Han  var  og- 
saa veltalende  og  aldrig  i  Forlegenhed 
for  et  Svar.  Jeg  skjulte  saa  godt  jeg 
kunde,  i  hvilken  Grad  jeg  saa  op  til 
ham,  og  vi  var  jævnt  gode  Venner  hele 
Tiden ;  jeg  forlangte  ikke  for  meget  af  ham. 

Ingerslev  kunde  fortælle ;  der  var  ingen 
af  os,  der  ikke  gærne  hørte  til,  naar 
han  gav  Uddrag  af  sine  Oplevelser  til 
Bedste;  vi  andre  var  rene  Konfirmander 
i  Sammenligning,  men  han  bar  sin  Over- 
legenhed med  stor  Elskværdighed,  og 
heller  ikke  ved  jeg  noget  af,  at  han  for- 
ledte de  naive  til  at  deltage  i  sine  smaa 
private  Oplevelser.  —  Jeg  husker,  at  jeg 
en  Gang  hørte  ham  sige:  Børn  véd  ikke, 
hvor  de  skal  holde  op.  —  Det  var 
mageløst  sagt,  og  vi  var  jo  Børn  de 
fleste  af  os. 


I  Nærheden  af  Seminariet  boede  der 
en  Familie,  som  man  vilde  have  kaldt 
Husmandsfolk,  hvis  det  skulde  have 
gaaet  efter  Hartkornet,  men  de  regnede 
sig  selv  uden  for  Bondestanden,  og  Folk 
føjede  dem  i  det;  der  var  jo  ogsaa  det 
ved  Manden,  at  han  stod  op  Klokken 
otte  og  spiste  Frokost  Klokken  ni,  og  at 
han  handlede  lidt  med  Heste.  Tilmed 
spillede  Datteren  Klaver  og  havde  en 
medfødt  Evne  til  at  tage  Folk  oven  fra. 
Hun  sagde  ogsaa  altid  „Bondepige"  og 
aldrig  „Gaardmandsdatter",  en  Sprog- 
brug, der  straks  hævede  hende  over 
Egnens  andre  unge  Piger. 

Hun  var  fem  og  tyve  Aar,  var  altsaa 
seks  Aar  ældre  end  Gennemsnittet  af  os 
Seminarieelever,  og  hun  kom  til  alle  vore 
Baller.  Det  hed  sig,  at  en  Gaardmands- 
søn  en  Gang  havde  friet  til  hende,  men 
hun  vilde  ikke  være  Bondekone;  hun 
sagde  bare:  Gør  Dem  ingen  Illusioner! 
med  en  Værdighed,  som  ingen  Kom- 
tesse i  en  Dilettantkomedie  kunde  gøre 
bsdre.  —  Den  unge  Mand  blev  ganske 
imponeret  over  dette  Fremmedord,  som 
han  ikke  en  Gang  kendte,  men  han  for- 
stod det  da  saa  vidt,  at  han  ikke  kom 
igen.  —  Nej,  hun  havde  finere  Fornem, 
melser,  hun  havde  kastet  sine  Øjne  paa 
Seminariet,  hun  vilde  have  en  af  os. 

Ellinor  hed  hun.  Det  var  ogsaa  fint; 
Ellinor  hed  ingen  i  saa  mange  Mils  Om- 
kreds, som  jeg  vidste  af.  Ellinor  gjorde 
et  dybt  Indtryk  paa  mig  —  Navnet,  ikke 
Pigen.  (Jeg  husker  ogsaa  tydeligt  den 
første  Eva,  jeg  nogen  Sinde  traf,  men 
det  kommer  ikke  denne  Historie  ved.) 

Da  Ellinor  var  seksten  Aar,  begyndte 
hun  at  komme  til  v'ore  Baller,  og  siden 
havde  hun  danset  sig  gennem  den  ene 
Aargang  af  os  efter  den  anden,  saa  hun 


Ellinor 


vidste  jo  en  Del  mere  om  os  unge  Men- 
nesker, end  vi  egenlig  vidste  selv,  i  alt 
Fald  i  een  Henseende ;  hun  vidste,  hvor- 
dan det  stod  til  med  vore  Hjærter,  længe 
før  vi  selv  anede  noget,  saa  meget  mere, 
som  hun  selv  mest  var  Tilskuer;  det 
gør  klarsynet,  men  ikke  god.  Før  min 
Tid  skal  hun  have  været  meget  om- 
sværmet og  haft  gode  Chancer,  men 
senere  blev  det  mere  saadan,  at  hun  bare 
saa  til,  hun  var  uden  for  aktiv  Tjeneste. 
Da  jeg  saa  hende  første  Gang,  var 
hun  begyndt  at  blive  fyldig;  hun  havde 
aflagt  eller  maaske  tabt  sin  tidligere 
Livlighed  og  førte  sig  meget  værdigt; 
det  var  ikke  langt  fra,  at  den  følte  sig 
forurettet,  der  fik  det  Hverv  at  invitere 
hende  til  et  af  vore  Baller. 

Jeg  husker,  at  jeg  en  .Aften  kom  til 
at  sidde  og  se  paa  et  Selskab,  hvor  og- 
saa  Ellinor  var  med;  Mændene  var  lidt 
ældre,  det  var  ikke  Seminarieelever.  Det 
var  efter  et  Bal,  og  det  var  paa  den 
fremrykkede  Tid  af  Natten,  hvor  alt 
hvad  der  bliver  sagt  eller  gjort,  synes 
morsomt,  og  en  af  Herrerne,  der  sad 
over  for  Ellinor,  rakte  en  lang  og  kroget 
Pegefinger  ud  og  spurgte,  hvad  den  der 
Medaillon  skulde  bruges  til,  der  hang 
paa  hendes  blottede  Hals,  og  samtidig 
dinglede  han  med  den.  (Jeg  hørte  ikke 
til  det  Selskab,  dertil  var  jeg  altfor  ung, 
jeg  drak  Kaffe  ved  et  andet  Bord  og 
saa  til.)  Ellinor  fjærnede  blidt  den  spør- 
gende Pegefinger  og  svarede,  at  i  den 
Medaillon  vilde  hun  en  Gang  gemme  en 
Lok  af  sin  Førstefødte.  —  Det  sagde  hun 
meget  alvorligt,  men  selvfølgelig  blev  der 
leet,  og  det  endnu  mere,  da  .Mennesket 
med  Pegefingeren  trak  sin  lange  Arm  til 
sig  som  en  Passer,  der  lukkes,  og  sagde: 
Værsgo  og  spis.  —  Selv  Ellinor  lod  sig 
den  Vittighed  byde  og  lo  med.  (Jeg  gik. 
Jeg  var  atten  Aar.) 

Saa   vidt   var  Ellinor  den   Gang.     Og 


saa  skete  der  dog  det  mærkelige,  at  der 
var  en,  der  følte  sig  lykkelig  ved  det 
Stykke  Hoveri  at  faa  hende  til  Baldame. 
Dette  mærkelige  Menneske  hed  Bang. 
Men  han  var  heller  ikke  som  andre 
Mennesker;  det  sagde  han  i  al  Fald 
selv,  og  ved  denne  Lejlighed  leverede  han 
Beviset. 

Bang  var  Klassens  Alvors-  og  Viden- 
skabsmand og  en  lidt  vanskelig  Kam- 
merat at  omgaas.  Sagde  man  et  eller 
andet  til  ham,  saa  overvejede  han  først 
nogen  Tid  i  Tavshed,  om  det  var  værd 
at  svare  paa;  var  det  ikke  det,  saa 
svarede  han  ikke,  men  han  slog  for 
Eksempel  Asken  af  sin  Pibe,  han  saa 
paa  sit  Uhr,  eller  betragtede  Himlen  om 
der  var  Udsigt  til  Forandring  i  Vejret, 
men  svarede  som  sagt  ikke.  Han  gjorde 
bestemt  Forskel  paa  de  betydelige  og  de 
ubetj'delige  iblandt  os;  de  sidste  havde 
ikke  store  Chancer  for  et  Svar  af  hans 
alvorlige  Mund.  Han  og  jeg  var  ikke 
særlig  gode  Venner.  Han  var  ogsaa  lidt 
religiøs  paa  sin  ejendommelige  kolde, 
videnskabelige  Maade,  og  en  fin  Dogma- 
tiker. Forstanderen,  der  var  Religions- 
lærer, havde  lagt  Mærke  til  ham  og 
havde  af  og  til  private  Samtaler  med 
ham,  hvad  der  ansaas  for  en  stor  Ud- 
mærkelse, Forstanderen  var  selv  en  gam- 
mel og  meget  fin  Dogmatiker.  Naar  da 
Bang  kom  ned  fra  Forstanderen,  mindede 
han  om  Moses,  da  han  kom  ned  fra 
Sinai,  men  medens  Moses  Ansigt  straa- 
lede,  saa  Folket  ikke  kunde  taale  at  se 
paa  det,  saa  var  Bangs  Ansigt  koldere 
end  sædvanligt,  af  Værdighed. 

Bang  var  ikke  afholdt,  især  ikke  af 
os  ubetydelige,  men  blandt  de  betyde- 
lige havde  han  enkelte  Venner,  med  hvem 
han  —  saa  vidt  jeg  paa  lang  .'Xfstand  kunde 
skønne  —  drøftede  vigtige  og  meget 
alvorlige  Sager.  Jo,  Bang  havde 
fortrolige   Venner,    men    de    var    ikke    i 
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Stand  til  at  paavirke  hans  Mening  om 
nogen  Ting.  Kom  ikke  til  en  Alvors- 
mand paa  fem  og  tyve  Aar  og  rok  ved 
hans  Meninger!  Han  vil  smile  alvorligt, 
trykke  din  Haand  og  takke  for  Udveks- 
lingen af  Meninger,  den  er  saa  befrug- 
tende, og  dermed  vil  han  beholde  sine 
egne. 

Men  jeg  lagde  med  Skadefryd  —  og 
i  passende  Afstand  —  Mærke  til,  at  Bang 
teede  sig  meget  emsig,  naar  Ellinor  kom 
i  Nærheden  af  ham,  han  gennemskuede 
hende  ikke;  den  strænge  Alvorsmand 
kunde  ikke  staa  for  hendes  gennem 
mange  Aars  Træning  opøvede  Koketteri. 
Ha,  ha,  vi  ubetydelige  slog  os  sammen 
og  hoverede. 

Naar  vi  Elever  efter  et  Bal  sad  sam- 
men og  drøftede  Damerne,  hvad  vi 
gjorde  med  megen  Grundighed  og  Iver, 
saa  kom  jo  ogsaa  Ellinor  paa  Tale,  og 
der  blev  sagt  drøje  Ting.  \'i  var  unæg- 
telig raa,  men  det  kom  vist  mest  af,  at 
vi  egentlig  saa  saa  ideelt  paa  Kvinden; 
vi  kunde  ikke  bære  over  med,  at  der 
fandtes  nogen  Kvinde,  der  ikke  passede 
vor  ideelle  Smag.  —  Bang  fik  altsaa 
meget  at  høre,  men  var  det  underligt, 
at  det  ikke  paavirkede  en  Mand  som 
han?  Bang  saa  jo  dybere,  maa  det 
erindres;  han  var  tilmed  nærsynet,  saa 
det  var  ikke  underligt,  at  han  mente, 
han  saa  mere  end  vi  andre.  Jeg  maa 
antage  han  fandt  ogsaa  hende  betydelig. 
(Er  det  ikke  mærkeligt  for  Resten,  hvor- 
dan Ordet  „betydelig"  er  blevet  sjældnere 
i  de  sidste  fem  og  tyve  Aar?  Da  jeg 
var  ved  de  tj've,  brugte  hveranden  af 
de  unge  dette  Ord  eller  nok  saa  meget 
Ordet  „ubetydelig"  om  hinanden;  nu 
høres  det  kun  sjældent.  Skulde  de 
ubetydelige  være  blevne  sjældnere?) 

Ogsaa  for  Ellinor  spillede  Alvoren  en 
stor  Rolle,  det  begyndte  jo  ogsaa  at  se 
alvorligt  nok  ud  for  hende,   og  hun  var 


meget  for  en  interessant  Samtale  mellem 
to  Danse,  og  der  var  Bang  den  rette 
Mand.  Det  var  en  Fornøjelse  at  se  paa 
de  to.  De  mere  tarvelige  af  os  lo,  de 
andre  smilede,  men  naar  vi  sagde  til 
hinanden,  som  vi  vidste  at  sandt  var: 
at  Ellinor  trængte  til  en  Mand,  saa  følte 
vi  os  meget  ukysk  berørte,  og  mange 
havde  egenlig  ondt  af  Bang,  jeg  ikke. 

Da  det  nu  altsaa  blev  klart,  at  Bang 
aspirerede  til  Ellinors  Hjærte  og  UdstjT, 
der  laa  færdigt  og  ventede,  samt  at  han 
ønskede  at  være  Ophav  til  den  Lok  der 
skulde  fylde  Ellinors  Medaillon,  saa  skete 
det,  at  en  Kammerat  en  Dag  gav  den 
almindelige  Undren  Udtryk  ved  at  sige, 
at  han  havde  aldrig  tænkt  sig,  at  Bang 
kunde  være  en  saa  stor  Humorist,  at 
han  gjorde  Kur  til  Ellinor.  Bang  rejste 
sig  øjeblikkelig  og  spurgte,  om  den 
anden  vilde  gaa  en  Tur  med  ham  ud  i 
Skoven.  De  gik.  Jeg  saa  spændt  efter 
dem  gennem  Vinduet  og  var  glad  ved, 
at  det  ikke  var  mig,  der  havde  slumpet 
til  at  gøre  den  saa  nærliggende  Bemærk- 
ning; saa  havde  Bang  været  nødt  til  at 
tage  Notits  af  mig,  og  hvordan  vilde  han 
have  gjort  det?  Jeg  gik  i  Spænding,  til 
de  kom  tilbage. 

Hvad  der  var  sket,  lurede  jeg  mig  til 
gennem  en  aaben  Dør,  da  Bang  be- 
troede sig  til  en  Ven.  Han  havde  hen- 
tydet til  det  gode  Kammeratskab,  der 
altid  havde  bestaaet  i  den  Klasse,  og 
udtalt  det  Haab,  at  det  ikke  skulde  være 
nødvendigt,  at  der  nu  kom  Forstyrrelse 
i  det,  og  efter  at  han  saaledes  i  vel- 
valgte Ord  havde  anvist  Kammeraterne 
deres  Holdning  over  for  hans  Privatliv, 
havde  han  sagt  Farvel  og  var  gaaet 
hjem. 

Jeg  listede  mig  saa  stille  bort,  som 
jeg  kunde  i  mine  tunge  Støvler.  Jeg  var 
im.poneret.  Ja  Bang  var  Manden  for  at 
give  en  Tilrettevisning.    Hvad  kunde  der 
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ikke  blive  af  ham  med  Tiden?  Over- 
lærer var  det  mindste,  Direktør  ikke 
usandsynligt.  Og  Ellinor  var  repræsen- 
tativ, hun  kunde  udfylde  en  Etatsraad- 
indeplads,  om  det  skulde  være.  Var  det 
det  Bang  saa?  Var  han  i  Virkeligheden 
beregnende?  Ellinor  var  jo  i  Grunden 
af  fin  Familie,  der  kunde  være  Forbin- 
delser, jeg  ikke  havde  nogen  Anelse  om, 
og  hvad  Betydning  kunde  det  ikke  faa 
tor  Bangs  Fremtid? 

Jeg  havde  noget  at  spekulere  over 
den  Dag,  men  Kammeraterne  tog  det 
meget  jævnere,  og  det  hjalp  paa  min 
Forstaaelse,  især  da  Ingerslev  en  Dag 
tog  Piben  af  Munden  og  sagde  midt  i 
en  Diskussion  om  Ellinor  og  Bang: 

Ja,  I  er  nogen  søde  Børn,  men  hvad 
det  er,  der  har  gjort  Bang  tosset,  det 
ser  man  da  straks,  naar  de  to  er  sam- 
men. De  trænger  saamænd  lige  haardt 
til  hinanden. 

Paa  Grundlag  af  Ingerslevs  Bedreviden 
kom  vi  ind  i  en  interessant  Drøftelse, 
der  snart  førte  os  bort  fra  Emnet:  den 
skal  derfor  ikke  refereres. 

—  Ellinors  øjne,  der  altid  var  to  paa- 
lidelige  Forposter,  havde  øjeblikkelig  op- 
daget Bang  og  vinkede  til  ham,  at  han 
kunde  komme  nærmere.  Og  det  gjorde  han. 

Det  skulde  altsaa  være  Bang.  Vel, 
Ellinoi  indrettede  sig  paa,  at  det  skulde 
være  Bang.  Hun  udviklede  yderligere  sin 
Alvor,  og  det  havde  hun  saa  meget  let- 
tere ved,  som  hun  var  begyndt  at  blive 
træt.  Ogsaa  Bang  var  noget  træt  og  til- 
lige tung  af  Væsen,  hvad  der  tildels  kom 
af,  at  han  læste  og  røg  altfor  meget;  og 
saa  var  han  saa  dybsindig,  det- er  ogsaa 
trættende. 

Bang  gik  metodisk  til  Værks:  han  er- 
hvervede sig  først  Forældrenes  Agtelse  og 
gik  siden  lange  Ture  med  Ellinor.  De 
talte  sammen  om  alle  de  Ting,  der  har 
Betydning  for  to  Mennesker,  der  tænker 


paa  at  leve  et  helt  Liv  sammen.  (Dette 
har  Bang  ikke  betroet  mig,  men  hvis  han 
havde  betroet  mig  noget,  saa  maatte  han 
have  udtrykt  sig  saadan.)  Bang  erklærede 
sig  nok  ikke,  men  hans  Opførsel  var  en 
Erklæring,  og  Ellinor  var  lykkelig  en  hel 
Vinter.  V'i  mærkede  allesammen  en  For- 
andring i  hendes  \'æsen;  hun  blev  saa 
moderlig  over  for  os,  og  der  kom  noget 
overbærende  i  den  Maade,  hvorpaa  hun 
hørte  os  udvikle  vore  ungdommelige  For- 
meninger. Og  naar  vi  var  færdige,  hen- 
viste hun  os  mildt  til  den  Tid,  da  vi  blev 
ældre  og  fik  bedre  Forstand.  Der  skete 
altsaa  det  forbavsende,  at  hun  erkendte, 
at  hun  var  ældre  end  vi,  hvilket  ældre 
Piger  under  Tiden  gør  i  Desperation  eller 
naar  de  har  Udsigt  til  at  blive  gift.  Hen- 
des højere  Alder  var  ikke  længere  et 
Spøgelse,  men  noget  hun  havde  forud  for 
os.  Ogsaa  Bang  var  ældre  end  vi  andre, 
baade  af  Sind  og  i  virkelig  Alder,  og  hans 
Værdighed  understregede  i  denne  Tid  Al- 
dersforskellen betydeligt.  Man  behøvede 
blot  at  møde  ham  paa  en  Spadseretur  med 
Ellinor:  det  fremmede  Blik  og  det  „Da", 
hvormed  han  hilste  paa  en  Kammerat, 
var  sandelig  noget,  der  kom  ned  fra  oven. 
Efterhaanden  som  Bang  udviklede  sig, 
blev  vi  enige  om,  at  de  to  passede  rig- 
tig godt  sammen. 

Men  da  den  Tid  kom,  da  Bang  lige 
saa  godt  kunde  hente  sit  Ja  i  Dag  som 
i  Morgen,  da  var  det  som  om  Ellinor 
pludselig  fik  øjnene  op  for,  at  han  var 
en  lille  og  uanselig  Mand.  Hun  blev  utak- 
nemlig og  glemte  rimeligvis,  hvor  længe 
hun  havde  ventet  paa  denne  ene,  og 
mente  vel,  at  naar  hun  saa  let  havde 
faaet  et  Tilbud,  saa  maatte  hun  med 
samme  Lethed  kunne  faa  flere.  Hun 
mente  sikkert  nok,  at  nu  begyndte  Med- 
gangens Tider,  hvor  der  blev  nok  at  vælge 
imellem.  Hun  blev  vanskelig,  hun  drillede 
Bang  for  at  have  den  Fornøjelse  at  le  ad 
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ham,  naar  han  blev  vred;  hun  lagde  al 
Moderlighed  til  Side  og  svang  sig  paa 
vore  Baller  som  en  syttenaarig;  hun  koket- 
terede til  alle  fire  X^erdenshjørner.  Det 
havde  en  udmærket  Virkning:  Bang  blev 
endnu  mer  forelsket;  jeg  er  sikker  paa, 
at  han  i  alt  det  saa  „en  Ynde  mere". 
Naar  man  mødte  ham  paa  deres  Spadsere- 
ture, kunde  man  se,  at  de  havde  skænd- 
tes, og  Bangs  Hilsen  havde  tabt  noget 
af  sin  V'ærdighed. 

Saa  var  det,  at  Ingerslev  optraadte  paa 
Scenen,  og  den  mislykkede  Idyl  blev  til 
et  Drama.  Pigerne  var  gale  efter  Ingers- 
lev, og  det  morede  ham.  Det  kunde  ske, 
at  han  en  Aften  var  paa  Besøg  hos  en 
Familie,  hvor  han  gjorde  Kur  til  Datteren ; 
men  det  hindrede  ham  ikke  i  bag  efter 
at  have  et  Stævnemøde  med  Pigen.  Han 
var  ellers  en  fin  Mand,  men  i  denne 
Henseende  var  han  Demokrat.  En  Mand 
som  han  tog  naturligvis  ikke  fejl  af  Ellinor, 
og  han  havde  aldrig  vist  hende  synder- 
lig Opmærksomhed;  men  nu  begyndte 
han  pludselig  at  komme  der  i  Huset, 
hvor  han  var  velset,  især  af  Ellinor. 
Denne  Tilstrømning  af  Beundrere  for- 
bavsede hende  slet  ikke,  da  hun  farst 
havde  sundet  sig  lidt;  hun  blev  hov- 
modig, og  Bangs  Spekulationer  og  Tobaks- 
rygning tog  til  i  en  betænkelig  Grad. 
Ellinor  undgik  at  tale  til  ham  om  Ingers- 
levs Besøg,  der  snart  blev  til  hemmelige 
Stævnemøder. 

Fra  denne  Periode  husker  jeg  et  Bal, 
hvor  den  dramatiske  Trekant:  Bang — 
Ellinor — Ingerslev  udfoldede  sig  meget 
tydeligt  for  os  allesammen.  Ingerslev 
viste  megen  Fyrighed  overfor  Ellinor  og 
maatte  nu  og  da  vises  tilbage  med  en 
værdig  Haandbevægelse ;  jeg  saa  ham  da 
gemme  sig  stærkt  smilende  i  en  Krog, 
hvor  en  eller  anden  klappede  ham  paa 
Skulderen  med  vor  staaende  Vittighed: 
Ja  ja,   Ingerslev,   du   bli'r   nok   gift!    — 


Bang  —  han  bar  sin  Skins^'ge  med  Vær- 
dighed, og  Ellinor  delte  sig  upartisk 
imellem  dem.  Hun  skænkede  ikke  Bang 
dette  mere,  som  han  krævede,  men  gav 
enhver  sit,  som  det  sommer  sig  en  Dame. 
Her  i  vor  Balsal  havde  hendes  Aand  ud- 
viklet sig  —  det  tør  jeg  nok  sige,  og  her 
viste  hun  sin  Intelligens  ved  ikke  at  fore- 
trække den  ene  for  den  anden,  hvad  der 
dog  vel  maa  være  den  højeste  Balsalkultur. 

Bang  beklagede  sig  til  Ellinor,  saa  jeg, 
i  et  Hjørne  af  Salen,  hvor  Belj'sningen 
ikke  var  stærk ;  til  Svar  fik  han  en  Dames 
korrekte  Smil,  og  han  gik  mismodig  over 
Gulvet,  hvor  han  blev  mødt  af  Ingerslev, 
der  gik  i  modsat  Retning  med  den  hvide 
Flip  skinnende  højt  op  ad  Nakken. 

Lidt  efter  saa  jeg  Bang  staa  ved  Mu- 
siktribunen med  en  Haand  inde  paa 
Brystet.  (Jeg  har  mange  Aar  senere  set 
ham  indtage  en  lignende  Stilling  paa  en 
Talerstol;  han  havde  vist  allerede  da  For- 
nemmelsen af,  at  det  gav  hans  lille  Per- 
son noget  vist  plastisk). 

Men  \'ærdigheden  kan  ikke  opretholdes 
en  hel  Balaften  igennem ;  senere  saa  jeg 
ham  tage  Tilløb,  naar  en  Dans  begyndte, 
men  han  kom  i  Reglen  for  sent.  Saa 
kunde  det  ske,  at  Ellinor  gav  ham  et 
Nik.  og  saa  kom  han  Ij'dig  og  hentede 
sin  Dans.  Han  var  altsaa  under  Dressur. 
Ja.  saa  kunde  man  jo  nok  vide,  der  var 
langt  igen.  Naar  en  Mand  gaar  ind  paa 
at  lade  sig  dressere,  saa  maa  han  have 
meget  Haab  endnu. 

Saadan  stod  Sagerne  altsaa  —  i  en 
Slags  trekantet  Ligevægt,  og  jeg  —  der 
for  Resten  slet  ikke  kommer  Historien 
ved  —  var  i  en  tilsvarende  Spænding, 
som  naar  jeg  i  mine  Drengeaar  fulgte 
Romanen  i  , Folkets  Avis"  og  fik  min 
Spænding  stemmet  op  ved  det  stadig 
tilbagevendende  Ord  „Fortsættes".  Ogsaa 
denne  Roman  fortsattes,  den  maatte  læses 
paa  .Afstand  mellem  Linjerne  og  i  usam- 


Ellinor 


menhængende  Smaastykker;  men  det  var 
let  at  se,  at  Ingerslev  snart  vandt  et  For- 
spring for  Bang.  Ingerslevs  Besøg  var 
blevet  til  rigtige  Stævnemøder.  Han  tog 
paa  Skødet  og  han  kyssede,  og  naar  hun 
vilde  drage  Slutninger,  som  laa  nær  for 
en  ældre  Pige,  der  er  rustet  tiJ  Ægte- 
skabet, saa  lo  han  af  fuld  Hals,  til  hun 
lo  med  og  ikke  vidste,  hvad  hun  skulde 
tro.  Der  var  ikke  et  ærligt  Svar,  ikke  en 
Gang  et  fornuftigt  Ord  at  faa  af  ham, 
men  man  havde  Indtryk  af,  at  Ellinor 
var  tilfreds  med  det,  som  det  gik.  Jo 
mere  taabeligt  en  forelsket  Mand  opfører 
sig,  desto  mere  sikker  føler  Kvinden  sig 
som  Regel.  Men  Ingerslev  —  den  Laban 
—  var  ikke  forelsket. 

Saa  kom  Foraaret.  For  Bang  var  det 
en  vanskelig  Tid:  nær  forestaaende 
Eksamen,  intensiv  Tobaksrj'gning,  Tvivl, 
Spekulationer,  Forelskelse  og  grønne 
Blade.  Bang  sparkede  Dynen  af  sig  om 
Natten,  men  hvad  forslog  det?  En  Dag 
gik  han  hen  og  friede. 

Han  var  —  som  han  betroede  en 
Kammerat  —  kommet  i  Tvivl  om  Ellinors 
indre  Værd,  men  i  hendes  .Afslag  hentede 
han  Kraft  til  at  elske  hende  paan3^  Han 
vilde  ikke  opgive  hende,  men  bad  hende 
om  i  det  mindste  at  modtage  hans  Ven- 
skab. Det  tog  hun  ogsaa  imod,  men 
meget  koldt. 

Da  Ingerslev  kom  næste  Dag,  fortalte 
hun  ham  om  Bangs  Frieri.  Han  syntes, 
det  var  vældigt  Sjov,  og  lod  sig  med 
stor  Interesse  alle  Enkeltheder  fortælle; 
men  det  opmuntrede  ham  ikke  til  selv  al 
gøre  noget  lignende,  skønt  al  Ting  var 
lagt  saadan  til  Rette,  at  han  bare  be- 
høvede at  sige  et  Ord  eller  tage  hende  paa 
Skødet;  men  da  han  saa.  Fælden  var 
stillet  an  til  ham,  gik  han  som  en  klog 


Rotte  uden  om,  men  leende,  og  hun  lo 
med  som  sædvanligt  og  mente,  at  hun 
havde  allerede  saa  godt  som  fanget  ham, 
saa  meget  mer  som  han  blev  ved  at 
komme  der. 

Maj  Maaned  kom,  og  vi  fik  efierhaan- 
den  Eksamen  og  gik  ud  for  at  sige  Far- 
vel til  vore  Bekendte.  Se  her  et  Eksempel 
paa  Skæbnens  underlige  Spil:  Bang  be- 
gynder med  B,  Ingerslev  med  I;  Bang 
blev  altsaa  først  færdig,  kom  først  ud 
for  at  sige  Farvel  til  Ellinor  og  forny 
sit  Frieri.  Men  Ellinor  havde  sit  I  i  Bag- 
haanden,  og  der  var  ikke  noget  Haab 
for  den,  der  begyndte  med  B.  Fire  Dage 
efter  dimitteredes  Bogstavet  I  med  nær- 
meste Omgivelser,  og  Ingerslev  gik  om- 
kring for  at  sige  Farvel. 

Ellinor  ventede  ham  og  hans  Erklæ- 
ring. Han  kom  rigtigt  nok,  men  Erklærin- 
gen udeblev.  Hun  fulgte  ham  til  Stationen, 
sagde  tre  Gange„Farvel", men  der  var  ikke 
andet  at  faa  ud  af  ham  end  „Farvel", 
og  saa  gik  Toget.  Ingerslev  var  borte, 
og  Bang  havde,  inden  han  gik,  højtide- 
ligt givet  Alkald  paa  hende;  han  vilde 
glemme,  havde  han  sagt. 

Bang  fandt  sig  en  anden,  men  Oplevel- 
sen med  Ellinor  glemte  han  ikke.  Han 
er  nu  en  af  Indre  Missions  bedste  Mænd, 
en  anset,  men  fornem  Taler,  ikke  af  dem, 
der  tiest  lader  sig  høre.  Jeg  har  selv  hørt 
ham  tale  om  jordisk  Skønhed  og  Kærlig- 
hed, som  Ungdommen  har  saa  let  ved  at 
lade  sig  bedaare  af;  og  jeg,  som  vidste, 
at  han  tænkte  paa  Ellinor,  havde  svært 
ved  at  bevare  Alvoren.  Men  han  er  en 
Mand,  der  ved  Besked  om  Livets  For- 
fængelighed, siger  hans  Beundrere. 

Jeg  tror  dog,  at  Ingerslev  kunde  for- 
tælle mere  om  Livets  Forfængelighed. 
Men  han  har  andre  Interesser. 


NATIONALFORENINGEN 
TIL  TUBERKULOSENS  BEKÆMPELSE 

Af  Direktør  CuR.  Jensen. 


.in  L'jront.!en,        Korpslrege  H.  koraam, 
Nationalforeningens  Stiftere. 

DEN  16.  Januar  er  det 
ti  Aar  siden,  at  Na- 
tionalforeningen til  Tuber- 
Iculosens  Bekæmpelse  blev 
stiftet.  Med  Skepsis  og 
Hovedrysten  blev  den  fra 
mange  Hold  mødt  ved  sin 
Start,  men  det  var  Mænd 
med  Virkelyst  og  Energi, 
der  kom  i  Spidsen  for 
den,  og  i  Løbet  af  kort 
Tid  arbejdede  den  sig  frem 
til  at  blive  en  af  de  stør- 
ste og  mest  omfattende 
Landsorganisationer,  vi  no- 
gensinde har  kendt  her 
hjemme,  og  denne  frem- 
skudte Position  har  den 
bevaret. 

Dygtighed  og  Energi  var  der  ogsaa  tid- 
ligere fra  forskellig  Side  lagt  i  Arbejdet  for 
at  dæmme  op  mod  Tuberkulosen  her  hjemme, 
men  det  var  blevet  ved  den  spredte  Fægt- 
ning, og  udenfor  Lægernes  Kreds  var  det 
ikke  lykkedes  at  vække  nogen  rigtig  levende 
Interesse  for  eller  Forstaaelse  af  Sagen  og 
dens  Betydning.  Den  daværende  Formand 
for  Almindelig  dansk  Lægeforening,  senere 
afdøde  Professor  Borch,   udtalte  paa  Mødet  i 


GenejmeKonierensraad  V".  UlJcnb 
Nationalforeningens  Formand 


„Phoni.\",  hvor  Nationalforeningen  blev  stif- 
tet, at  det,  man  hidtil  havde  savnet,  var  et 
Centrum  for  Arbejdet;  „denne  nationale  For- 
ening" —  fortsatte  han  —  „som  det  er 
Hensigten  at  danne  i  Aften,  kan  blive  det 
Brændpunkt,  om  hvilket  Kræfterne  samler 
sig,  og  den  kan  derigennem  naa  at  bringe 
Sagen  lykkelig  i  Havn".  Han  saa  rigtigt: 
Nationalforeningen  blev  det  hidtil  savnede 
Centrum  for  en  Bevægelse,  i  hvilken  hele 
Befolkningen  kom  med.  Bekæmpelsen  af 
Tuberkulosen  blev  gennem 
Nationalforeningen  en  Folke- 
sag, hvorved  det  lykkedes 
ogsaa  at  faa  Lovgivnings- 
magten sat  i  Bevægelse. 
Der  skabtes  en  lykkelig 
Samvirken  mellem  det  pri- 
vate Initiativ  paa  den  ene 
Side,  det  Offentlige,  Stat 
og  Kommune,  paa  den  an- 
den Side,  men  National- 
foreningen vedblev  at  være 
„det  Brændpunkt,  om  hvil- 
ket Kræfterne  samlede  sig", 
og  Foreningen  staar  paa 
Tiaarsdagen  for  sin  Stiftelse 
'^om  en  rodfæstet  Institu- 
i)ni;,  hvis  Virken,  hvordan 
den  end  i  Enkelthederne 
bliver  bedømt,  anerkendes 


serer  Kmjl  Vett. 
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at  have  været  af  den  allerstorste  Betydning, 
stadig  vaagen  og  handlestærk,  stadig  tagende 
nyt  Land  ind  under  Ploven ;  der  er  gansl<e 
vist  langt  frem  endnu  til  Vejs  Ende,  men 
god  Vilje  trækker  tungt  Læs ,  og  med  fort- 
sat Støtte  ude  i  den  store  Befolkning  vil 
Maalet,  Foreningen  har  sat  sig,  kunne  naas, 
de  forskellige  Opgaver,  som  staar  tilbage, 
kunne  løses. 

I  de  ti  Aar,  Nationalforeningen  har  be- 
staaet,har  den  haft 
et  gennemsnitligt 
Medlemsantal  af 
ca.  23,000,  et  Tal, 
der  viser,  hvor  dyb 
Rod  i  Befolknin- 
gens brede  Lag 
Foreningen  har 
slaaet.  Store  Mid- 
ler har  den  haft 
at  forvalte.  I  or- 
dinære Medlems- 
bidrager der  i  For- 
eningens Kasseind- 
gaaet  ca.  ^/^  Mill. 
Kr.,  desuden  ca. 
halvandet  Hundre- 
de Tusinde  Kr.  i 
Bidrag  fra  Kommunerne  og  henved  ^|^  Mill. 
i  Bidrag  en  Gang  for  alle,  Gaver  og  Til- 
skud fra  Banker  og  Sparekasser  etc.  Naar 
hertil  lægges,  hvad  „Høstblomsten"  i  Fjor 
og  i  Aar  indbragte ,  har  Foreningen  ialt 
modtaget  i  frivillige  kontante  Bidrag  ca. 
1,325,000  Kr.  ellergennemsnitlig  ca.  133,500 
Kr.  aarlig.  Disse  Tal  maaler  Dybden  af  den 
Interesse  for  Tuberkulosearbejdet ,  National- 
foreningen fik  Lykke  til  at  vække  og  ved- 
ligeholde i  Befolkningen. 

Da  Foreningen  blev  stiftet,  udtaltes  der 
fra  mange  Sider  stærk  Tvivl  om  dens  Evne 
til  at  kunne  løse  blot  en  Brøkdel  af  den 
første  af  de  Opgaver,  den  satte  sig:  Tilveje- 
bringelsen af  det  fornødne  Antal  Folkesana- 
toriepladsfr.     Senere   afdøde  Professor  Ørinii 


Silkeborg  Sanatorium  (173  iVIænd) 


udtalte  offentligt,  at  kunde  Foreningen  naa 
at  faa  bygget  bare  ét  eneste  Sanatorium  paa 
et  Hundrede  Senge,  vilde  han  anse  det  for 
et  meget  smukt  Resultat.  Paa  Tiaarsdagen 
for  sin  Stiftelse  staar  Foreningen  som  Ejer 
af  seks  Folkesanatorier  med  tilsaininen  600 
Pladser,  repræsenterende  en  Anlægskapital  af 
ca.  2,400,000  Kr. ;  Statskassen  har  af  dette 
Beløb  udredet  som  sit  Tilskud  ca.  '/j  Mil- 
lion, '/.,  Million  har  Foreningen  maattet  er- 
hverve ved  Op- 
tagelse af  Laan, 
men  hvad  der  ad 
Frivillighedens  Vej 
er  naaet,  det  Mil- 
lionbeløb, som  gen- 
nem de  Tusinder 
af  store  og  smaa 
Aarsbidrag  er  sat 

i  Sanatoriernes 
skærmende  Mure, 
overtræffer  dog 
langt,  hvad  selv 
de  mest  sangvin- 
ske ved  Forenin- 
gens Stiftelse  havde 
turdet  vente. 
Praktisk  anlagte, 
velindrettede  til  Opfyldelse  af  alle  Hygiej- 
nens Krav  og  net  udstyrede  som  National- 
foreningens Sanatorier  er,  staar  de  i  fuldt 
monteret  Stand  i  en  Anlægsudgift  af  gen- 
nemsnitlig ca.  4000  Kr.  pr.  Seng.  Drif- 
ten af  Anstalterne  har  fra  første  Færd 
været  præget  af  en  forstandig  Økonomi. 
Livet,  der  leves  paa  Sanatorierne,  rummer 
vel  ikke  synderlig  Afveksling,  men  altid 
er  der  sørget  for  at  gøre  det  saa  godt 
og  hyggeligt  for  Patienterne,  som  det  under 
Hensyn  til  Kuren  og  dens  paa  flere  Punkter 
ret  strænge  Anordninger  var  muligt. 

Fra  Nationalforeningen  i  Sommeren  1903 
aabnede  sine  to  første  Sanatorier,  det  store 
Mandssanatorium  ved  Silkeborg  og  det  min- 
dre  Kvindesanatorium    ved  Ry,    har  Antallet 


■  Nalinnalforcningen  lil  Tiiherkiilosens  Bekæmpelse- 


al'  Ansøgninger  om  Sanatoricoptagelse  Aar 
for  Aar  været  stigende,  og  det  til  Trods  for 
andre  Folkesanatoriers  Opstaaen  og  Oprettel- 
sen af  de  mange  kommunale  Tuberkulose- 
hospitaler rundt  om  i  Landet  de  sidste  3 — 4 
Aar.  I  de  godt  syv  Aar,  Nationalforeningen 
har  drevet  Sanatorievirksomhed,  har  der 
foreligget  9800  Ansøgninger  om  Optagelse, 
og  indtil  Udgangen  af  Kalenderaaret  1910 
er  der  paa  Foreningens  Sanatorier  modtaget 
ialt  ca.  halvsyvende  Tusind  Patienter  til  Be- 
handling. 

Om  Udbyttet  af 
Sanatoriebehandlin- 
gen  liar  der  stadig 
været  og  er  der 
fremdeles  ret  af- 
vigende Meninger. 
Tilliden  til  Sanato- 
rierne og  deres  Nytte 
er  dog  notorisk  ta- 
get til  og  ikke  af, 
det  viser  den  uaf- 
brudte Tilvækst  i 
Ansogermængden 
med  al  ønskelig 
Tydelighed.  Om  Et 

er  da  ogsaa  Alle  enige,  at  der  ikke  endnu 
er  funden  nogen  bedre  Behandling  end  Sana- 
toriebehandlingen,  og  saa  længe  dette  staar 
fast ,  saa  længe  vil  Sanatorierne  staa  som 
det  absolut  vigtigste  Led  i  Bestræbelserne  for 
at  komme  Tuberkulosen  som  Folkesygdom 
til  Livs. 

Men  nu  har  forovrigt  Sanatorierne  virket 
længe  nok  til,  at  deres  Resiiltaler  maa  tages 
som  Kendsgerninger,  der  ikke  kan  affejes 
med  en  skeptisk  Hovedrysten.  Der  foreligger 
et  Talmateriale,  hvis  bevisførende  Værd  ikke 
saa  let  lader  sig  omstøde.  Fra  National- 
foreningens Sanatorier  var  der  til  Udgangen 
af  Finansaaret  1909—10  udskrevet  ialt  4972 
Patienter.  Af  disse  blev  390  udskrevne  efter 
ganske  kort  Tids  Ophold:  nogle  fordi  de  ikke 
skønnedes  at  lide  af  Tuberkulose,  andre  paa 


Ry  S.inal<)rium  (38  K 


Grund  af  anden  Sygdom,  atter  andre  af  rent 
private  Grunde  osv.  osv.  Af  de  4582  Pa- 
tienter, som  forblev  til  Kur,  døde  63  paa 
Sanatorierne,  860  udskreves  som  uforan- 
drede eller  forværrede,  1285  som  bedrede, 
1016  som  betydeligt  bedrede  og  1358  som 
relativt  helbredede.  Disse  Tal  skal  ses  paa 
Baggrund  af  det  alt  andet  end  gode  Ma- 
teriale: kun  godt  en  Tredjedel  af  Patienterne 
var  i  første  Stadium  af  Sygdommen,  Resten 
var  hanrdere ,  delvis  meget  stærkt  angrebne 
Patienter.    For  Pa- 


tienterne  i  første 
Stadium  af  Sygdom- 
men, 1578  i  Tal, 
var  Resultaterne  føl- 
gende: 1014  eller 
04  "g  udskreves 
som  relativt  hel- 
bredede, 305  eller 
19  "/q  som  betyde- 
ligt bedrede,  155 
eller  10  "/„  som 
bedrede;  kun  98 
af  de  1578  Patien- 
ter udskreves  uden 
Udbytte  af  Kuren, 
og  6  døde  paa  Sanatorierne. 

Saa  møder  man  imidlertid  atter  og  atter 
den  Paastand,  at  selv  om  Udskrivningsresul- 
taterne  er  gode  nok,  saa  er  det  Resultater, 
der  ikke  holder.  Heldigvis  lader  denne  Paa- 
stand sig  saare  let  modbevise.  Nationalfor- 
eningens Sanatorier  følger  deres  udskrevne 
Patienter  fra  Aar  til  Aar  og  holder  sig  un- 
derrettet om  deres  Tilstand.  Hvert  Aar  ud- 
sendes der  til  Patienterne  Spørgeskemaer  til 
Oplysning  om  deres  Arbejdsdygtighed,  og 
den  langt  overvejende  Del  af  Patienterne  til- 
bagesender Skemaerne  omhyggeligt  udfyldte. 
Det  Materiale,  man  derved  kommer  i  Besid- 
delse af,  er  i  mange  Henseender  af  den 
allerstørste  Værdi,  og  en  Autoritet  som  Pro- 
fessor Harald  IVeslcrgaard  har  udtalt  sig  om 
det  med  megen  Anerkendelse.     Her  kan  der 
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foreløbig  kun  regnes  med  de  indlil  Udgangen 
af  Finansaaret  1908 — 09  udskrevne  Patien- 
ter. Fra  1903 — 04  til  det  nævnte  Tids- 
punkt var  der  i  Et  og  Alt  udskrevet  3605 
Patienter  fra  Nationalforeningens  Sanatorier 
(42  var  døde  paa  Sanatorierne).  Af  de 
3605  Patienter  blev  298  udskrevne  kort 
Tid  efter  Indlæggelsen  af  de  samme  for- 
skelligartede Grunde  som  ovenfor  nævnt 
under  den  tidligere  Statistik.  Tilbage  bliver 
3307  Patienter,  som  blev  behandlede,  og 
som  efter  Udskrivningen  har  været  fulgt. 
Udskrivningsresultaterne  for  disse  Patienter 
var  følgende:  1045  var  udskrevne  som  rela- 
tivt helbredede,  708  som  betydeligt  bedrede, 
924  som  bedrede,  630  som  uforandrede  eller 
forværrede.  Ved  Udgangen  af  Finansaaret 
1909 — 10  havdes  der  Oplysning  om  de 
3037  af  Patienterne,  medens  man  var  uden 
Underretning  om  de  270.  652  var  i  Aa- 
renes  Løb  afgaaet  ved  Døden ;  dette  Tal 
svarer  nogenlunde  til  Tallet  paa  de  som 
uforandrede  eller  forværrede  udskrevne  (630); 
388  havde  Tid  efter  anden  niaattet  lade  sig 
indlægge  til  fornyet  Sanatoriebehandling ; 
2 1 6  erklærede  sig  hr  ikke  at  være  arbejds- 
dygtige, 423  erklærede,  at  de  var  delvis  ar- 
bejdsdygtige, ijj8  udtalte,  til  de  stadig  var 
fuldt  arbejdsdygtige. 

Dette   Resultat   maa   siges   at    være   i    høj 


det, 


Grad  tilfredsstillende.  Paastanden  om, 
at  Sanatoriepatienterne  vel  udskrives 
som  „raske",  men  hurtigt  falder  til- 
bage igen,  er  med  det  sidst  anførte 
Tal  modbevist  med  al  ønskelig  Tyde- 
lighed. Naar  af  de  fra  Sanatorierne  i 
seks  Aar  udskrevne  Patienter  1045 
ved  Udskrivningen  er  blevne  beteg- 
nede som  „tilsyneladende  raske"  eller 
„relativt  helbredede'',  medens  1  —  6  Aar 
efter  Kuren  1358  forhenværende  Patien- 
ter selv  kan  erklære  sig  faldt  arbejds- 
dygtige, saa  er  det  dermed  godtgjort,  at 
Sanatorierne  ikke  ved  Udskrivningen 
har  malet  med  for  lyse  Farver,  og  at 
der  er  opnaaet  ved  Sanatoriebehandlin- 


gen,  ikke  er  Resultater,  som  kun  har  Øje- 
blikkets Værd,  men  Resultater,  som  holder,  og 
som  der  kan  bygges  langt ,  fortsat  Livs- 
virke  paa. 

Men  til  den  direkte  Nytte  af  Sanatorierne 
har  man  desuden  Pligt  til  at  føje,  hvad  der 
indirekte  er  vundet  og  vindes  ved  Sana- 
toriegerningen.  At  maale  Sanatoriernes  Nytte 
alene  med  selve  Kurresultaternes  Tal  og  der- 
med sætte  Punktum,  vilde  være  at  maale 
med  for  knap  en  Alen.  Sanatoriearbejdets 
Betydning  strækker  langt  videre.  De  fra  Sa- 
natorierne udskrevne  Patienter  bliver  Tuber- 
kulosekampens bedste  Pionerer  ude  i  Livet, 
de  bliver,  bevidst  eller  ubevidst,  de  virksom- 
ste Agitatorer  for  Tuberkulosehygiejnens 
Krav  til  frisk  Luft,  fornuftig  Levemaade, 
Undladelse  af  den  tidligere  saa  gængse  Spyt- 
ten alle  vide  Vegne.  Forf.  af  nærværende 
lille  Oversigt  kom  for  nylig  i  en  Jærnbane- 
kupé  i  Passiar  med  en  kendt  Højskolefor- 
stander, som  udtalte  sin  Glæde  over  den 
forbavsende  Forandring,  der  i  de  senere  Aar 
var  sket  med  Hensyn  til  Ungdommens  Trang 
til  aabne  Vinduer;  før  spigrede  de  altid  Vin- 
duerne tæt  til  paa  Højskolen,  sagde  han,  nu 
er  det  en  Fornøjelse  at  se,  som  de  lader  den 
friske  Luft  stryge  ind  i  Sovesalene  og  Op- 
holdsstuerne,   og   det   tillagde    han   Sanatori- 
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erne  og  Nationalforeningens  Oplysnings- 
arbejde i  Befolkningen  den  væsentligste 
Del  af  Æren  for. 

Sikkert  har  Nationalforeningen  ved  sit 
Oplysningsarbejde  udrettet  ikke  saa  gan- 
ske lidt.  I  Aaret  1 904  begyndte  Forenin- 
gen for  Alvor  at  sætte  denne  Virksom- 
hed i  System  ved  Hjælp  af  et  særligt 
Statsbidrag  paa  2000  Kr.  aarlig.  I  det 
siden  da  forløbne  Tidsrum  har  Forenin- 
gen ladet  afholde  rundt  om  i  Landets 
forskellige  Egne  tilsammen  ca.  halv- 
fjerde Hundrede  Foredrag  af  Læger,  som 
har  talt  for  i  alt  et  halvt  Hundrede 
Tusind  Tilhørere  om  Tuberkulosen  og 
Midlerne  til  Sygdommens  Modarbejdelse, 
har  navnlig  været  lagt  Vægt  paa  at  faa  den 
opvoksende  Ungdom  i  Tale ,  og  en  meget 
stor,  vel  den  største  Del  af  Foredragene  er 
holdt  i  Købstad-  og  Landsbyskoler  for  disses 
ældste  Elever.  Det  er  gennem  Ungdommen, 
gennem  den  ny  Generation ,  der  vokser  op, 
at  Kampen  mod  Tuberkulosen  skal  søge  en 
stadig  øget  Fremgang  sikret,  og  derfor  har 
Nationalforeningen  med  velberaad  Hu  lagt 
en  væsentlig  Del  af  sin  Foredragsvirksomhed 
i  Folkeskolens  Plan. 

Ser  man  paa  Nationalforeningens  udstrakte 
N'irksomhed  i  det  forløbne  Tiaar,  falder  for 
Hovedstadens  Vedkommende  i  særlig  Grad 
Tiibcrkulosestatwiten  i  Øje.  Tuberkulosesta- 
tionen aabnedes  i  Februar  1 908,  men  den 
har  allerede  i  det  forholdsvis  korte  Tidsrum, 
den  har  eksisteret,  udrettet  et  særdeles  be- 
tydningsfuldt og  fra  mange  Hold  anerkendt 
og  paaskønnet  Arbejde.  Af  Tuberkulose- 
stationen føres  der  ved  de  til  den  knyttede 
Sygeplejersker  et  regelmæssigt  Tilsyn  med  et 
stedse  stigende  Antal  tuberkuløse  Hjem,  sær- 
lig Børnene  i  disse  vaages  der  over,  Sta- 
tionen er  hygiejnisk  Forsorg  for  Hjemmene, 
og  det  skærmende  og  forebyggende  Arbejde, 
der  her  udføres,  kan  ikke  værdsættes  højt 
nok.  For  de  angrebne  Medlemmer  af  de 
Hjem,  som  kommer  under  Tilsyn,  sørges  der. 


Slairping  Sanatorium  (12?  Kvinden. 

hvor  det  ønskes,  for  Sanatorie-  eller  Hospi- 
talsophold ;  de  ikke  angrebne  Medlemmer  af 
Husstanden,  som  har  været  udsatte  for 
Smittefare,  kommer  lil  regelmæssig  Under- 
søgelse ,  og  hvor  der  viser  sig  Tegn  til  Tu- 
berkulose, bliver  man  saaledes  i  Stand  til  at 
angribe  Sygdommen  lige  i  dens  Begyndelse 
med  de  bedste  Chancer  for  fuldstændig  Hel- 
bredelse. Til  at  begynde  med  holdt  Tuber- 
kulosestationen kun  aabent  tre  Gange  om 
Ugen,  men  snart  maatte  den  udvide  sin  Be- 
søgtid til  fem  Gange  ugentlig,  og  nu  er  der 
Modtagelse  hver  Dag  i  Ugen ,  Søndag  alene 
undtaget ;  Besøget  er  stadig  meget  talrigt ; 
det  aarlige  Antal  Lægeundersøgelser  lober 
op  i  flere  Tusind,  og  Antallet  af  Sygeplejer- 
skernes Husbesøg  skal  skrives  med  nogen- 
lunde tilsvarende  Chifre.  Paa  mange  Maader 
yder  Tuberkulosestationen  Hjælp  og  Bistand : 
ved  Udlaan  af  Senge  og  Sengeklæder,  ved 
Hjælp  til  Leje  af  bedre  Boliger,  men  navnlig 
ved  Børnenes  Anbringelse  under  Faderens 
eller  Moderens  Sanatorie-  eller  Tuberkulose- 
hospitalsophold.  Til  dette  sidste  Arbejde 
bliver  som  bekendt  de  i  København  og  paa 
Frederiksberg  ved  „Høstblomsten"  indkomne 
Pengemidler  anvendt,  og  denne  Virksomhed 
har  efterhaanden  faaet  et  ret  betydeligt  Om- 
fang ,  hvad  der  vil  ses  deraf,  at  der  alle- 
rede har  været  anbragt  noget  over  tre  Hun- 
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drede   sunde   Børn    fra    tuberkuløse    Hjem    i 
Pleje  for   „Høstblomsten"s  Penge. 

Den  Opgave,  Nationalforeningen  senest  har 
taget  op,  tager  paa  tilsvarende  Vis  Sigte 
specielt  paa  Forebyggelse  af  Tuberkulose  i 
Barnealderen.  For  de  ude  fra  Landet  ved 
„Høstblomstdagen"  indkomne  Beløb  vil  man 
skabe  smaa,  beskedent  indrettede  og  udsty- 
rede Kystsanatorier  for  Born,  som  ikke  er 
angrebne    af    Lungetuberkulose ,     men    som 


Faksinge  S.inalonum  (IJO  Mænd). 


staar  i  Fare  for  at  blive  det ,  hvis  der  ikke 
i  Tide  træffes  forebyggende  Foranstaltninger. 
Det  skal  være  Hjem ,  i  hvilke  let  kirtelsyge, 
skrøbelige,  underernærede  og  blegnæbbede 
Børn  skal  kunne  anbringes  for  kortere  eller 
længere  Tid  for  der  at  hente  Kræfter  til  at 
modstaa  Sygdomsspiren ,  Hjem  med  brede 
Tumlepladser  i  fri  Luft,  hvor  Lungerne  kan 
udvide  sig,  Lemmerne  udvikles.  Kroppen 
hærdes  og  Kinderne  brunes  paa  de  Smaa, 
som  sendes  herud.  Til  dette  Arbejde,  til 
hvis  Udførelse  der  haves  fortræffelige  For- 
billeder i  de  udmærkede  Anstalter  ved  Helle- 
bæk og  Munkerup ,  som  fra  anden  Side  er 
skabt,  knyttes  der  ret  store  Forventninger, 
og  den  økonomiske  Underbygning  for  Arbej- 
det haaber  man  i  en  Aarrække  at  kunne 
sikre  sig  gennem   „Høstblomsten". 

Ogsaa  det  saare  vanskelige  Plejehjems- 
spørgsmaal  har  Nationalforeningen  beskæftiget 
sig  med,  Spørgsmaalet  om   forsvarlig  og   hu- 


man Anbringelse  af  de  uhelbredelige  Tuber- 
kuløse i  deres  sidste  Leveaar,  men  denne 
Opgave  lader  sig  af  mange  Grunde  næppe 
løse  ved  privat  Initiativ,  og  den  Vej,  Natio- 
nalforeningen foreløbig  er  gaaet,  er  da 
denne :  at  søge  at  interessere  Kommunerne 
for  Sagen,  at  faa  nogle  enkelte  Kommuner 
paa  forskellige  Steder  i  Landet  til  at  gøre 
en  Begyndelse  med  Oprettelsen  af  smaa 
Plejehjem  for  en  5 — 6  Patienter,  som  her 
under  jævne,  hjemlige  For- 
hold skulde  kunne  henleve 
deres  Dage  i  Ro  og  Fred, 
beskæftigede  ved  lidt  Have- 
arbejde, Sløjd  o.  lign.,  saa 
langt  deres  svage  Kræfter 
kunne  evne.  Nationalforenin- 
gen har  foreløbig  stillet  et 
Beløb  af  10,000  Kr.  til 
Raadighed  til  Hjælp  til  For- 
søg i  denne  Retning,  og 
der  er  god  Udsigt  til  at  faa 
en  Samvirken  med  nogle 
Kommuner  etableret  i  en 
ret  nær  Fremtid,  saa  de  første  af  den  Slags 
Plejehjem  derefter  kan  fremstaa  og  angive 
Vejen,  ad   hvilken  der  kan  gaas  videre. 

Spredt  over  Landet  er  der  gennem  Natio- 
nalforeningens Lokalbestyrelser  i  de  seneste 
Aar  vokset  en  Virksomhed  frem  mere  i  det 
Stille  med  Understøttelse  af  fattige  Tuberku- 
løse, som  har  en  øjeblikkelig  Haandsrækning 
behov,  og  i  denne  Forbindelse  kan  tillige 
nævnes  den  Hjælp,  Nationalforeningen  gennem 
Legatmidler  har  kunnet  yde  en  hel  Del  Pa- 
tienter ved  deres  Udskrivning  fra  Sanatori- 
erne. Det  er  ganske  vist  ikke  store  Legat- 
midler, Foreningen  raader  over,  foreløbig  i 
Et  og  Alt  kun  Kapitaler  til  samlet  Beløb 
24,000  Kr.,  men  selv  med  det  forholdsvis 
beskedne  Rentebeløb  heraf  har  der  i  mange 
Tilfælde  kunnet  gives  en  nyttig  Haandsræk- 
ning, hvor  det  i  særlig  Grad  tiltrængtes,  og 
kendtes  det  ret,  hvilken  Gavn  og  Glæde  saa- 
danne  Legater  kan  fremkalde,  vilde  adskillige 
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varmhjærtede  Velhavere  betænke  Foreningen 
med  større  eller  mindre  Beløb  til  Oprettelse 
af  flere  Legater.  Dette  at  kunne  yde 
en  Hjælp  til  den  første,  ofte  meget 
vanskelige  Tid  efter  Udskrivningen  fra 
Sanatoriet  er  i  mange  Tilfælde  af  den 
allerstørste  Betydning.  Det  sidste  Legat, 
Xationaiforeningen  fik,  var  fra  en  ano- 
nym Dame;  det  var  paa  1000  Kr. 
og  oprettedes  under  det  beskedne  Navn 
.,G.  14.  November";  Renten  af  det, 
45  Kr..  blev  sidste  14.  November  ud- 
betalt for  første  Gang;  Modtageren 
var  en  fra  Skørping  Sanatorium  ud- 
skreven 33aarig  fattig  Enke,  der  gik 
hjem  til  en  stor  Børneflok,  og  for 
hvem  Beløbet  blev  en  virkelig  Hjælp  ti!  den 
første,  strænge  Tid,  hvor  Kampen  for  Til- 
værelsen skulde  tages  op  paany. 

Naar  en  Gang  Nationalforeningens  Historie 
skal  skrives ,  vil  der  ganske  naturligt  blive 
peget  ikke  blot  paa  det  Arbejde,  der  udfør- 
tes indenfor  Foreningens  egne  snævre  Græn- 
ser, men  paa  alle  de  mægtige  F'remskridt 
paaTuberkulosebekæmpelsens  Om- 
raade,  som  Foreningen  direkte  og 
indirekte  blev  Banebryder  for. 
Vor  over  hele  den  civiliserede 
Verden  som  mønstergyldig  an- 
erkendte Tuberkuloselovgivning 
skabtes  i  væsentlig  Grad  paa  Bag- 
grund af  Nationalforeningens  Eksi- 
stens og  i  Kraft  af  den  af  For- 
eningen rejste  Folkestemning.  Og  i 
Nationalforeningens  Køl  vand  fulgte 
Sammenslutning  af  andre  Kræfter 
til  Arbejde  for  samme  Formaal, 
Andelsforeningernes  Sanatoriefor- 
ening  f.  Eks.  Julemærkekomiteen 
tog  Opførelsen  af  det  store  Børnesanatorium  ved 
Kolding  Fjord  paa  sine  Skuldre,  dette  Sanato- 
rium, der  vil  blive  det  første  og  fuldkomneste 
i  sin  Slags  i  Europa,  og  som,  naar  det  i  en 
nær  Fremtid  staar  færdigt  til  Drift,  vil  overgaa 
til  Nationalforeningen.  Stod  vi  for  ti  Aar  siden 


i  flere  Henseender  en  Del  tilbage  her  hjemme, 
hvad  Kampen  mod  Tuberkulosen  angaar,  saa 


Sanatoriet  ved  Nakkebelle  Fjord  (122  Kvinder). 

er  vi  til  Gengæld  nu  komne  i  allerforreste 
Række  blandt  Nationerne  paa  dette  Omraade 
ogsaa,  og  dette  tør  Nationalforeningen  paa 
sin  10  Aars  Stiftelsesdag  tilskrive  sig  en 
rundelig  Part  af  Æren  for,  uden  at  det  fra 
nogen  Side  vil  blive  bestridt. 

Men    naar    saa    Sporgsmaalet    rejses,    om 
Tuberkulosen    ved   alle   disse   ad    Lovgivnin- 


Dagligstue  paa  Skorping  Sanatorium. 

gens  Vej  og  ved  det  private  Initiativ  og  den 
private  Offervillighed  gennemførte  Foranstalt- 
ninger virkelig  er  bleven  trængt  tilbage,  om 
der  kan  paavises  en  Nedgang  i  Tilfældenes 
og  Dødsfaldenes  Antal  som  Resultat  af  Ar- 
bejdet,   vil   det   naturligvis  være    saare    van- 
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skeligt  allerede  nu  at  give  bestemt  Svar  lier- 
paa.  At  Tuberkulosen  er  i  Tilbagegang,  er 
uomtvisteligt;  i  Slutningen  af  sidste  Aarhun- 
drede  regnedes  hvert  syvende  af  alle  Døds- 
fald her  hjemme  at  skyldes  Tuberkulosen ; 
nu  er  det  kun  hvert  niende.  Mange  andre 
Aarsager  end  de  paa  Tuberkulosens  Bekæm- 
pelse direkte  sigtende  Foranstaltninger  kan 
selvfølgelig  her  have  øvet  en  medvirkende 
Indflydelse,  men  at  den  maalbevidste,  organi- 
serede Tuberkulosekamp  i  alle  dens  Forgre- 
ninger vil  sætte  sig  dybe  Spor  i  de  kom- 
mende Aars  Tuberkulosestatistik,  tør  dog 
betragtes  som  overvejende  sandsynligt.  De 
økonomiske  Ofre,  Tuberkulosekampen  kræver, 
er  nøjere  beset  ikke  saa  store,  som  man  i 
Almindelighed  antager.  Statskassens  sam- 
lede Udgifter  til  Tuberkuloseforanstaltninger 
med  Tilskudene  til  Sanatoriers  og  Tuberku- 
losehospitalers Opførelse  og  Drift  har  i  de 
sidste  fem  Aar  i  Et  og  Alt  andraget  med 
et  rundt  Tal  7  Mill.  Kr.  eller  l^/g  Mill.  Kr. 
aarlig.  Det  er  sikkert  vel  anvendte  Penge. 
Allerede  for  tre  Aar  siden  skrev  Professor 
Harald  Westergaard  i  en  Oversigt  over  Va- 
righedsresultaterne  for  de  fra  Nationalfor- 
eningens Sanatorier  udskrevne  Patienter  set 
paa  Baggrund  af  Omkostningerne  og  i  Rela- 
tion til  den  kapitaliserede  Værdi  af  et  Men- 
neskes Arbejdsevne,  at  „selv  om  man  vil 
belaste  de  Helbrededes  Konto  med  alle  Sa- 
natoriets Udgifter, 
og  selv  om  man  ta- 
ger Hensyn  til  den 
store  Afgang  i  de 
første  A  ari  nger  e  fter 
Udskrivningen  ved 
Tilbagefald  ogDøds- 
fald,  vil  der  vistnok 
blive  et  betydeligt 
Plus  tilbage."  Det 
samme  gælder  sik- 
kert alle  de  øvrige 
Tuberkuloseforan- 
staltninger:     sam- 


fundsøkonomisk set  er  det  god  Kapitalanbrin- 
gelse. Dog  —  Kampen  mod  Tuberkulosen 
skal  ikke  i  første  Række  ses  ud  fra  et  økono- 
misk Synspunkt.  Tuberkulosen  var  og  er 
en  Svobe,  under  hvis  haarde  Slag  alle  Be- 
folkningslag, men  særlig  de  fattigste,  saa' 
Tusinder  og  atter  Tusinder  i  deres  Rækker 
vaande  sig  og  gaa  til  Grunde.  At  søge 
ved  alle  til  Raadighed  staaende  Midler  at 
bringe  Hjælp  her  var  noget  andet  og  mere 
end  et  Regnestykke  med  større  og  mindre 
Tal,  det  var  en  vidtspændende  Samfunds- 
gerning  ,  i  hvilken  den  videnskabelige  og 
praktiske  Hygiejne  skulde  bringes  i  nøje 
Kontakt  med  Humaniteten  og  Næstekærlig- 
heden og  mærke  dens  kraftige  Pulsslag, 
klare  Hjærner  og  varme  Hjærter  skulde 
mødes  i  denne  Gerning ,  og  om  den  skulde 
faa  Art,  maatte  Masserne  vindes  til  Delta- 
gelse i  den.  Derfor  blev  Kampen  mod  Tu- 
berkulosen rejst  som  en  Folkesag,  og  meget 
er  der  udrettet,  meget  er  der  vundet  under 
denne  Kamp.  Nationalforeningen  blev  „det 
Brændpunkt,  om  hvilket  Kræfterne  samlede 
sig",  og  har  den  end  ikke  naaet  endnu  „at 
bringe  Sagen  lykkelig  i  Havn",  saa  har  den 
i  alt  Fald  ved  sin  ærlige  og  energiske  Vir- 
ken  i  det  forløbne  Tiaar  ubestridelig  naaet 
at  bringe  Sagen  et  godt  Stød  frem  mod 
Maalet.  Herfor  fortjener  i  første  Række 
dens  Stiftere  og  de  andre  energiske  og  vidt- 
skuende Mænd,  som 
frivilligt  og  med  sto- 
re personlige  Ofre  i 
de  rundne  Aar  har 
lagt  Kræfterne  i  og 
styret  Foreningen  og 
dens  Anliggender, 
Tak  og  Paaskønnel- 
se.  Og  den  bedste 
Paaskønnelse ,  der 
kan  ydes  dem ,  er 
fortsat  Støtte  til  det 
videre  Arbejde  paa 
\'ejen   frem. 
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Af  Grosserer  Dkthlef  Jl'RGEXSEX. 


DA  jeg  i  Foraaret  udgav  min  Brochure 
„Snwriiidiislnen  i  Danmark',  tænkte 
jeg  nok,  den  vilde  vække  en  Del  Opmærk- 
somhed og  foranledige  adskillige  Modsigel- 
ser; men  at  der  ligefrem  skulde  finde  for- 
bitrede Kampe  Sted  om  denne  Sag  fra 
Foraar  til  Vinter  (og  disses  Afslutning  er  vel 
ikke  indtraadt  endnu),  var  dog  ikke  faldet 
mig  ind.  Der  er  nu  skrevet  omkring  de  tu- 
sinde Avisartikler  for  og  imod  denne  Sag, 
der  er  bleven  afholdt  Møder  her  og  der,  og 
baade  Hr.  Sonne  og  en  Del  andre  Landbrugs- 
spidser  har  lyst  mig  i  Akt  og  Ban  paa 
offentlige  Forsamlinger. 

Hvem  har  nu  Ret,  Hr.  Sonne  eller  jeg? 
Det  er  saare  vanskeligt  for  et  stort  Publikum 
at  dømme  herom.  Dertil  kræves  der  Indsigt 
i  mange  Forhold,  som  man  kun  kan  erhverve 
gennem  omhyggeligt  Studium  af  Sagen,  og 
endskønt  det  her  drejer  sig  om  det  Erhverv, 
som  Danmarks  økonomiske  Eksistens  afhænger 
af,  saa  har  det  store  Publikum  i  vor  rast- 
løse Tid  ikke  Stunder  til  at  studere  Sagen 
tilstrækkelig  grundigt.  Man  dømmer  derfor 
efter  Sandsynlighedsbeviser,  og  Sandsynlig- 
heden taler  jo  for,  at  Hr.  Sonne  har  Ret. 

Hr.  Sonne  er  en  højt  anset  Mand ;  han 
har  været  Lærer  ved  en  Landbrugsskole  og 
i  de  senere  Aar  praktisk  Landmand.  Han  er 
Landstingsmand  og  har  endog  en  Tid  lang 
været  Formand  for  Landstinget.  Skulde  han 
ikke  have  mere  Forstand  paa  disse  Sager  end 
en  Københavner-Grosserer?  Selvfølgelig,  det 
hele  er  Vigtigmageri  og  Næsvished  af  mig ! 
Denne  Dom  blev  udtalt  af  en  københavnsk 
Læge  i  min  Nærværelse.  Vedkommende  havde 
ikke  lagt  Mærke  til,  at  jeg  var  tilstede. 

Danmark  er  et  Land,  hvor  man  ikke  hol- 
der af  at  se  sort  paa  Tingene. 

Vort  Landbrug  holder  mange  Møder  med 
mange  Festmiddage.  Og  selv  om  vor  Mejeri- 
konsulent fra  England  kommer  hertil  og  for- 


tæller os,  at  det  er  rent  galt  med  Smørrets 
Kvalitet,  saa  smager  Landboforeningernes 
store  Festmiddag  lige  godt.  Mejerikonsulen- 
ten hædres  ved  Middagen,  og  allerede  ved 
Kaflen  ser  det  hele  ikke  saa  sort  ud. 

Møderne  fortsættes  ude  paa  Landet,  og 
Bønderne  roser  hinanden  og  takker  hinanden. 
Der  sørges  for,  at  dansk  Landbrug  roses  i 
indenlandske  og  udenlandske  Blade,  og  med 
Stolthed  viser  vi  vore  udenlandske  Konkur- 
renter rundt  paa  vore  Mejerier  og  Gaarde 
for  rigtig  at  føle,  hvilke  Pokkers  Karle  vi  ere. 

Under  saadanne  Forhold  er  det  langtfra 
nogen  behagelig  Beskæftigelse  at  skrive  Mene 
tekel  paa  Væggen ;  men  da  jeg  nu  engang  er 
begyndt  derpaa,  vil  jeg  ikke  lade  mig  af- 
skrække hverken  af  Hr.  Sonne  eller  andre  i 
at  fortsætte  —  tvært  imod !  Jeg  vil  —  saa 
vidt  min  Tid  tillader  mig  det  —  forsøge  paa 
at  imødegaa  Hr.  Sonne  overalt.  Ikke  for  at 
faa  ham  overbevist  —  det  er,  som  bekendt, 
umuligt  at  faa  en  Modstander  til  at  ind- 
rømme noget  i  en  offentlig  Debat.  Nej,  det 
er  mig  om  at  gøre  at  faa  Autoritetstroen  til 
at  forsvinde  dér,  hvor  den  er  uberettiget,  og 
at  sætte  Publikum  i  Stand  til  at  dømme  selv. 

Hr.  Sonne  fremsætter  sine  Paastande  paa  en 
saa  overlegen  Maade ,  at  jeg  godt  kan  for- 
staa,  at  mange  siger:  den  Mand  maa  jo 
have  Ret.  Da  jeg  hørte  hans  store  Tale  i 
Nationaløkonomisk  Forening,  hvor  han  ved 
Hundreder  af  Tal  ad  nationaløkonomisk  Vej 
forsøgte  at  bevise  Landbrugets  Fremgang  i 
de  sidste  20  Aar,  fik  jeg  i  første  Øjeblik  det 
Indtryk ,  at  jeg  maaske  paa  enkelte  Punkter 
havde  vovet  mig  for  langt  ud.  Selv  jeg,  der 
intet  Øjeblik  efter  Udarbejdelsen  af  min  Bog 
havde  den  mindste  Tvivl  om  Rigtigheden  af 
min  Anskuelse,  blev  et  øjeblik  imponeret  af 
Hr.  Sonnes  Talmasser. 

Ræsonnementet:  De  Tal  maa  jo  være  rig- 
tige,   ellers    vilde    Hr.   Sonne    ikke    fremsætte 


231 


Smørindusfrien  i  Danmark 


dem ,  slog  alle,  og  en  af  mine  Menings- 
fæller, der  ligeledes  var  tilstede  ved  Mødet, 
erklærede  noget  befippet  overfor  mig:  „Sonne 
maa  jo  have  Ret  paa  mange  Punkter".  Men 
allerede  den  Gang  havde  jeg  fundet  Hr.  Sonnes 
Achilleshæl.  Konklusionerne  var  ikke  rigtige, 
og  hvad  nytter  en  hel  Række  rigtige  Tal, 
naar  de  store  Slutnings- Additioner  og  Sub- 
traktioner konstrueres  forkert  og  naar  vig- 
tige Tal  glemmes.  Hvad  mener  man  f.  Eks. 
om,  at  Afskrivninger  paa  Landbrugets  Ak- 
tiva  ganske  er  glemt  og  saa  har  Fagman- 
den Sonne  ganske  vist  beregnet  Stignin- 
gen i  Arbejdslønnen,  men  desværre  glemt, 
at  der  ogsaa  er  firbenede  Arbejdere  i  Land- 
bruget, nemlig  Heste.  Han  omtaler  dem  i  en 
anden  Forbindelse  og  fortæller  os,  at  Land- 
bruget i  1887/88  havde  353,000  Heste, 
hvis  Foder  kostede  88  Mill.  Kr  ,  i  1907/1908 
derimod  488,000,  hvis  Foder  kostede  134  Mil- 
lion Kr.  Differencen,  ca.  46  Million  Kr.,  burde 
Sonne  have  taget  Hensyn  til  ved  Beregnin- 
gen af  Landbrugets  forøgede  Udgifter  nu 
imod  for. 

I  min  Tale  i  Handels-  og  Kontoristforenin- 
gen har  jeg  med  klare  og  tydelige  Ord  og 
Tal  bevist,  hvorledes  det  af  Hr.  Sonne  ud- 
regnede Landbrugsoverskud  —  nu  imod  før  — 
forsvinder  og  bliver  til  et  Minus,  og  det  for 
Størstedelen  med  hans  egne  Tal.  Jeg  glemte 
endda  Hestene. 

Hr.  Sonne  er,  som  det  fremgaar  af  hans 
i  dette  Tidsskrift  gengivne  Svartale,  gaaet  saa 
langt  uden  om  min  Kritik  af  hans  Talbygning 
som  vel  muligt.  Det  er  en  gammel,  skønt 
niaaske  ikke  saa  god  Skik,  gamle  Politikere 
har:  aldrig  at  indrømme  en  Fejltagelse. 

Jeg  er,  som  sagt,  tilfreds,  naar  Publikum 
sætter  sig  ind  i  Sagen  og  dømmer  selv.  — 
Det  er  nu  ikke  saa  let  nationaløkonomisk  at 
udregne  denne  eller  en  anden  Erhvervsgrens 
Rentabilitet.  Vil  man  gøre  det,  saa  vil  man 
finde,  at  det  er  langt  lettere  at  beregne  Ind- 
tægterne end  Udgifterne.  Af  Indtægterne 
glemmes      der      næsten      aldrig      noget,     af 


Udgifterne  derimod  messet,  navnlig  naar  man, 
som  Hr.  Sonne,  paa  Forhaand  har  sat  sig 
den  Opgave :  at  bevise  Landbrugets  Rentabilitet. 

Vi  véd  jo,  at  det  er  Hr.  Sonnes  Ønske  at 
skaffe  Bevis  for,  at  hans  tidligere  Udtalelser 
om  Landbrugets  enestaaende  Fremgang  er 
rigtige.  Det  er  derfor  kun  naturligt  at  gaa 
ud  fra,  at  han  har  faaet  alle  Indtægterne  med. 
I  Statusopgørelsen  har  han  da  ogsaa  faaet 
alt  med,  hvad  Landbruget  ejer,  og  man  kan 
derfor,  uden  at  fornærme  Hr  Sonne,  gaa  ud 
fra,  at  det  paa  Gevinst-  og  Tabskontoen  er 
paa  Udgiftssiden  og  i  Statusopgørelsen  paa 
Passivsiden,  altsaa  paa  Gældssiden,  man  skal 
søge  Forglemmelserne. 

Jeg  er  langt  fra  at  ville  sigte  Hr.  Sonne 
for,  at  det  er  sket  med  Villie.  Den  Slags  Ting 
sker  ved  en  .Slags  ufrivillig  Selv-Suggestion. 
Naar  et  ungt  Par  skal  giftes ,  plejer  de  i 
Reglen  at  lave  et  Budget.  De  har  f.  Eks.  en 
Indtægt  af  2400  Kroner,  og  skal  saa  se, 
hvad  de  kan  faa  ud  deraf.  Det  er  utroligt, 
hvor  godt  de  kan  leve  af  denne  Indtægt  efter 
teoretisk  Udregning,  og  „saa  har  de  dog 
taget  alle  Udgifter  i  Betragtning".  Og  selv  om 
de  har  reserveret  et  Par  Hundrede  Kroner  til 
„uforudsete  Udgifter",  viser  det  sig  dog  ofte 
ved  Aarets  Slutning,  at  „de  Smaating,  man 
har  glemt",  er  dem,  der  løber  mest  op.  Saa- 
ledes  er  det  gaaet  Hr.  Sonne  med  hans  national- 
økonomiske Opgørelser  af  Landbrugets  For- 
tjeneste før  og  nu. 

Jeg  vil  her  kun  nævne,  at  ved  retfærdig 
Bedømmelse  af  Landbrugets  Stilling,  nu  imod 
før,  er  Landbrugets  Gæld  selvfølgelig  en  væsent- 
lig Faktor.  Gælden  er  en  væsentlig  Faktor 
i  enhver  Forretning,  al  den  Stund  det  egent- 
hg  kun  er  den,  der  kan  slaa  sin  Mand  ihjel. 
Uden  Kreditorer  gaar  man  ikke  fallit.  Man 
behover  imidlertid  heller  ikke  at  blive  fattigere, 
fordi  ens  Gæld  bliver  større,  da  det  jo  kan 
tænkes,  at  man  har  faaet  flere  Ejendele.  Men 
sjældent  plejer  Gældens  Stigning  dog  at  være 
ligefrem  Tegn  paa  forøget  Fortjeneste,  og 
under    alle  Omstændigheder    er    den    Forret- 
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ningsmand  eller  den  Erhvervsgren,  hvis  Gæld 
tager  til  Aar  for  Aar  (hvilket  altid  er  be- 
tænkeligt), forpligtet  til  nu  og  da  at  fore 
nøjagtig  Kontrol  med.  hvorvidt  denne  Gælds 
Stigning  er  forsvarlig,  og  om  den  ikke  er 
begrundet  i,  at  vedkommende  Forretning  giver 
Tab  eller  muligvis  kun  en  Avance,  der  ikke 
staar  i  Forhold  til  Forretningens  Udvidelse  og 
forøgede   Gæld. 

Denne  vigtige  Faktor  har  Hr.  Sonne  slet 
ikke  Øjnene  aabne  for.  Han  nøjes  med  om 
Landbrugets  Gæld  at  udtale:  „at  efter  Stati- 
stisk Bureau  var  Prioriteringen  i  Ejendomme 
solgt  ved  frit  Salg  i  1886/9  Kr.  3,764  og  i 
1  907/8  Kr.  3,990  pr.  Tønde  Hartkorn".  Der 
er  330,000  Tdr.  Hartkorn  i  Danmark  foruden 
4 1 ,000  Tdr.  for  Huse,  og  herefter  vil  enhver 
kunne  regne  ud,  at  Landbrugets  Gæld  siden 
Aar  1888  efter  Hr.  Sonne  er  forøget  med 
ikke  en  Gang   100  Millioner   Kr. 

Et  helt  andet  Billede  faar  man  imidlertid, 
naar  man  opgør  en  Statistik  over  Kredit- 
foreningernes Udlaan  i  Landejendomme  ;  man 
vil  da  finde,  at: 

Jydske  Landejendommes  Kreditforen.'s  Udlaan 

siden  den  Tid  er  stegne  med  1 80,000,000  Kr. 
Østifternes  Kreditforen.    —    247.000,000   „ 
—    Landkreditkasse  —      56,000,000   „ 
Fynske  Kreditforening      —       17,000,000   ,, 
V^est-  &  Sonderjydsk 

Kreditforening  —  c.  60,000,000   „ 

Mindre  Landejendomme 

i  Østifterne  —      25,000,000   „ 

Mindre  F2jendomme  paa 

Landet  i  Jylland  —  c.  80,000,000   „ 

Tilsammen  ...  c.  665,000,OOOKr. 
Naar  man  herfra  drager  Halvdelen  af  Østif- 
ternes Kreditforenings  forøgede  Laan,  da 
denne  Forening  jo  ogsaa  laaner  ud  i  Byerne, 
med  12 5,000,000 Kr.,  saa  faar  man  til  Rest: 
S40,ooo,ooo  Kr.,  som  Forøgelse  af  Udlaan  i 
Landejendomme  paa  1ste  Prioritet.  —  Hertil 
kommer  saa  Hypotekforeningernes  Laan  i 
2den  Prioritet:    73,000,000  Kr.,  tilsammen: 


6i ^,000,000  Kr.,  hvortil  endvidere  kommer 
Sparekassernes  foragede  Udlaan  i  Land- 
ejendomme ca.  120,000,000  Kr.,  ialt 
yj^, 000,000  Kr.  Forøgelse  siden  1888, 
hvortil  endvidere  kommer  de  skrækkelige 
Husmands  2den  Prioritet  Obligationer,  Laan 
i  3die  Prioritet,  Laan  paa  Skadesløsbrev  og 
løs  Kredit  hos  Banker  og  Købmænd,  og 
endelig  Andelsselskabernes  Driftslaan  hos 
Banker,  navnlig  i  Hovedstaden,  alt  ialt  vel 
nok  mindst  Kr.  250  Millioner,  et  Belob,  jeg 
er  kommen  til  efter  Konference  med  vore 
dygtigste  Bankmænd.  Altsaa  i  det  hele  en 
Gældsforøgelse  af  henimod  1  Milliard  Kroner, 
en  lille  Difference  paa  900  Millioner  Kroner 
imod  Hr.  Sonnes. 

Nu  siger  Hr.  Sonne  ganske  vist,  at  Land. 
bruget  ogsaa  har  forøget  sine  Aktiva.  Det 
er  muligt,  at  der  er  bygget  en  Del  Nybyg- 
ninger, Ajlebeholdere,  bedre  Kostalde  etc,  etc. 
Herover  findes  der  ingen  Statistik,  og  den 
Beregning,  man  har  foretaget  efter  Brand- 
assurance-Værdien ,  er  ganske  misvisende. 
For  1  Milliard  Kroner  kan  der  bj-gges  meget, 
og  vi  maa  jo  huske  paa,  at  der  til  Gengæld 
ogsaa  maa  skrives  af  paa  gamle  Bygninger 
etc.  Men  selv  om  Landbruget  havde  forøget 
sine  Aktiver  med  enorme  Beløb,  var  dette  jo 
kun  forsvarligt,  saafremt  der  samtidig  kunde 
føres  Bevis  for,  at  Forøgelsen  ef  Aktiverne 
var  rentabel,  Mursten  giver  kun  Renter,  hvis 
der  indenfor  dem  rører  sig  en  Virksomhed, 
der  giver  Profit;  hvis  ikke,  er  de  omtrent 
værdiløse,  og  vore  Kreditorer  tager  næppe 
gamle  Mursten  eller  Maskiner  i  Betaling. 

Desværre  har  jeg  ikke  kunnet  faa  Øje  paa, 
hvor  den  Indtægtsstigning  er  henne ,  der 
svarer  til  disse  Nyanskaffelser  eller  berettiger 
den  af  Hr.  Sonne  omtalte  Stigning  i  Land- 
ejendommenes Værdi.  Hr.  Sonne  mener  jo, 
at  Landbrugets  Indtægtsstigning  andrager  ca. 
100  Millioner  Kroner  aarlig  nu  imod  for  20 
Aar  siden.  I  Løbet  af  disse  20  Aar  er  den 
vel  nok  steget  langsomt  op  imod  denne  Sum, 
saaledes  at  de  sidste  20  Aar  med  Renter  og 
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Rentes  Renter  vel  efter  Hr.  Sonne  burde  have 
indbragt  de  danske  Landmænd  en  Ekstra- 
profit  imod  tidligere  af  l'j^  Milliard  Kroner. 
Efter  Hr.  Sonne  har  vi  altsaa  haft  disse 
1^/2  Milliard  at  bygge  for  (de  kan  nemlig  ikke 
findes  anbragt  noget  andet  Sted),  foruden  den 
ene  Milliard,  vi  har  laant.  Vi  har  altsaa  haft 
ca.  2^1-2  Milliard  at  hygge  for  minus  Spare- 
kassernes med  140  MiU.  Kr.  forøgede 
Indskud!  Det  er  jo  en  kolossal  Sum, 
eftersom  hele  Danmarks  Landejendomsværdi 
(Jord  inkl.  Bygninger)  efter  Hr.  Sonne 
kun  andrager  SVs  Milliard.  Der  er  ca. 
380,000  Tdr.  Hartkorn  1  Danmark,  hvis 
Værdi  efter  Hr.  Sonne  nu  er  ca.  Kr.  8,200 
pr.  Td.  Hartkorn.  —  Jeg  nævner  saavidt  mu- 
ligt Hr.  Sonnes  egne  Tal,  naturligvis  kun 
runde,  omtrentlige  Tal,  og  drager  Konsekven- 
ser deraf.  Det  er  altsaa  indlysende,  at  Hr. 
Sonnes Rentabilitetsberegning  maa  være  ganske 
forkert,  og  tilbage  bliver  altsaa  enten  Nød- 
vendigheden af  at  akceptere  min  Beregning, 
der  passer  bedre  til  Gældsforøgelsen,  eller 
ogsaa  at  sætte  en  bedre  Beregning  i  Stedet 
for,  hvad  der  jo  selvfølgelig  staar  enhver  frit 
for  at  gøre. 

Et  Faktum,  man  kan  se,  er  imidlertid  dette, 
at  Landbruget  har  forøget  sin  Gæld  med  1  Mil- 
liard Kroner  —  ikke  med  100  Millioner, 
hvilken  Beregning  dog  tyder  paa  nogen 
Overfladiskhed  fra  Hr.  Sonnes  Side,  og  denne 
Gældforøgelse  burde  efter  min  Mening  alene 
vare  tilstrækkeligt  til  at  begrunde  min  Fordring  om 
en  nøjagtig  kritisk  Undersøgelse  af  Landbrugets 
Forhold,  en  Fordring,  der  af  Hr.  Sonne  haan- 
ligt  afvises  som  unødvendig. 

Naar  vi  tager  i  Betragtning,  at  Landbruget 
foruden  denne  ene  Milliard  Kroners  Gælds- 
forøgelse  allerede  havde  en  ret  antagelig 
Gæld  i  Forvejen,  og  naar  vi  endvidere  tager 
i  Betragtning,  at  Hr.  Sonnes  nuværende 
Taksering  af  Hartkornsprisen  sikkert  er 
rigelig  høj  eller  Prisen  i  alt  Fald  uberettiget, 
saa  kommer  man  til  den  Overbevisning,  at 
Landbrugsjorden  i  Danmark    nu  er  pantsat  i 


en  saa  foruroligende  Grad,  at  yderligere  Pant- 
sætning under  ingen  Omstændigheder  bør  finde 
Sted,  og  al  der  desforuden  maa  gøres  alt 
for  at  gøre  Landbruget  saa  rentabelt 
som  muligt  for  at  skaffe  Indtægter  til  Af- 
betaling af  den  nuværende  Gæld.  Ethvert 
Forslag  i  denne  Retning  maa  drøftes  med 
Forstaaelse  og  Alvor  og  ikke  afvises  med 
Haan.  Men  det  er  jo  ikke  første  Gang  i 
Verdens  Historie,  at  en  Mand  er  bleven  lyst 
i  Ban  af  Autoriteterne  for  en  Idé,  som  alle 
bagefter  anerkendte  var  rigtig  nok. 

Hvor  overfladisk  Hr.  Sonnes  Beregning  er, 
fremgaar  f.  Eks.  af  folgende:  Han  siger  i 
Nationaløkonomisk  Forening,  at  „Sparekasse- 
Indskudene  —  Hovedstaden  fraregnet  —  i 
1886  androg  212  Millioner  Kroner  og  i 
1906  492  Millioner  Kroner",  altsaa  en  Til- 
gang af  280  Millioner  Kroner. 

Hr.  Sonne  mener,  at  det  altsammen  er 
Landbrugets  Penge,  men  jeg  paastaar,  at 
Halvdelen  heraf  vel  nok  tilhører  Købstads- 
befolkningen.  Der  bliver  140  Millioner  Kroner 
tilbage  som  Landbrugets  forøgede  Indskud. 
Desværre  maa  jeg  imidlertid  ogsaa  tage  disse 
1 40  Millioner  Kroner  fra  Hr.  Sonne,  da  Spare- 
kasserne i  Mellemtiden  har  forøget  deres  Ud- 
laan  i  Landejendomme  med  omtrent  det 
samme  Beløb,  hvad  man  kan  se  i  Statistisk 
Bureaus  Opgørelse  over  Anbringelse  af  Spare- 
kassernes Midler. 

Efter  dette,  som  enhver  kan  kontrollere, 
tør  jeg  vel  nok  mene  at  have  ført  Bevis  for, 
at  Hr.  Sonne  som  Nationaløkonom  ikke  er 
absolut  paalidelig. 

Men  lad  os  nu  se,  hvorledes  det  gaar 
ham  som  Fagmand  paa  Landbrugets  Om- 
raade  og  hvorledes  det  gaar  med  hans 
kobmandsmæssige  Syn. 

I  det  folgende  skal  jeg  kritisere  Hoved- 
punkterne i  Hr.  Sonnes  Artikel  her  i  Tids- 
skriftet. 

Hr.  Sonne  udtaler,  at  et  „hensigtsmæssigt" 
Husdyrhold  er  Grundbetingelsen  for  Frem- 
skridt i  Jorddyrkningen. 
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Ja,  jeg  har  ikke  sagt,  at  Husdyrholdet 
skal  afskaffes,  men  kun,  at  det  skulde  min- 
iltres,  og  hvorvidt  det  nuværende  eller  et 
reduceret  Husdyrhold  er  „hensigtsmæssigt", 
er  jo  netop  det,  Sagen  drejer  sig  om. 

Paa  dette  vigtige  Punkt  bringer  Hr.  Sonne 
desværre  ikke  noget  Bevis. 

Hr.   Sonne   siger   saa,    at   „Husdyrholdet 
muliggør  den  omfattende  Dyrkning  af  Foder- 


skab,    naar     blot     Sparekassebogen     var    i 
Orden ! " 

Disse  Hr.  Sonnes  Udtalelser  staar  dog  i 
mærkelig  Modstrid  med  de  Bestræbelser,  der 
gør  sig  gældende  overalt  i  Landbruget  for 
netop  at  indføre  bedre  Regnskabsvæsen.  Med 
Undtagelse  af  Hr.  Sonne  anerkender  næsten 
alle,  at  dobbelt  Bogføring  bør  indføres  og 
kan  indføres  i  Landbruget,  for  at   man  skal 


afgrøder,  som  er  nødvendig  bl.  a.  for  rathmel      kunne    se    Resultatet    netop    af   Landbrugets 
Bekampelsc    af    Ukrudlsplagi-ii" .     Saa    skulde      enkelte  Grene. 


man  dog  tro,  at  der  ikke  var  megen  Ukrudt 
i  Danmark.  Til  Trods  for,  at  Foderafgrøder, 
navnlig  Roer,  nu  dyrker  i  vort  Land  i  en 
hidtil  ukendt  Udstrækning,  er  imidlertid 
Ukrudtsplagen  her  i  Landet  større  end  i 
mange  andre  Lande.  Paa  de  jydske  Land- 
boforeningers Delegeretmøde  den  19.  No- 
vember 1910  holdt  Statskonsulent  Fr.  Han- 
sen en  Tale  om  Bekæmpelse  af  Ukrudts- 
plagen  i  Danmark.  I  Bladet  „Dansk  Land- 
brug" Nr.  50  findes  dette  Foredrag  paa 
Tryk.     Det  begyndte  som  følger : 

„Et  af  de  mange  stærke  Indtryk,  som 
Deltagerne  i  F.  af  j.  L.'s  Fællesrejse  fik  i 
Sommer  var  dette,  at  Landmændene  i  frem- 
mede Lande,  især  i  Holland  og  Belgien,  hol- 
der deres  Marker  anderledes  rene  og  fri  for 
Ukrudt  end  de  danske  Landmænd".  Dette 
kalder  Hr.  Sonne  Landbrugets  ABC,  som  han 
siger,   „jeg  ikke  holder  mig  for  Øje." 

Dernæst  siger  Hr.  Sonne,  „at  Husdyrhold  og 
Plantedyrkning  er  uløseligt  sammenknyttede", 
„at  det  er  ganske  umuligt  skarpt  regelmæs- 
sigt at  gøre  op,  hvad  der  af  et  normalt 
dansk  Landbrugs  Aarsudbytte  retteligt  er 
Husdyrbrugets,  og  hvad  der  er  Plantedyrk- 
ningens". Unægtelig  bør  man  saa  ikke  vente 
sig  meget  af  det  Udvalg,  som  det  danske  Land- 
husholdningsselskab under  Hr.  Sonnes  Med- 
virkning har  nedsat  til  P'orbedring  af  Landbru- 
gets Regnskabsvæsen,  og  disse  Udtalelser  pas- 
ser jo  ret  godt  til  Hr.  Sonnes  Udtalelser  i  Na- 
tionaløkonomisk Forening  fornylig,  „at  det 
kunde  være  ligegyldigt    med  Landbrugsregn- 


Det  er  jo  indlysende,  at  det  er  af  fun- 
damental Betydning  for  en  Landmand  f.  Eks.  at 
kunne  se,  om  del  betaler  sig  bedst  al  Siclge 
sit  Iwrii  paa  det  aabne  Marked  eller  at  fodre 
Kreaturerne  med  det  etc.  eic. 

Men  mmr  man  ikke  kan  skille  de  enkelte 
Grene  fra  hinanden,  hvorfor  offentliggøres 
der  da  paa  det  sidste  sjællandske  Landbo- 
Delegeretmøde  et  Regnskab  over  Planteavl 
alene,  med  Produktionspriser  for  de  forskel- 
lige Plante-Afgrøder?  Hvorfor  fremlægger  man 
saa  de  berømte  Samso-Kalkulations-Regnska- 
ber over  Planteavl? 

Hvorfor  fremlægges  der  paa  et  jydsk 
Delegeretmøde  et  Kvægbrugs-Regnskab  fra 
Dalum  Landbrugsskole?  Og  Herr  Sonne  selv 
benytter  disse  Regnskaber  imod  mig. 

Desværre  ere  disse  Regnskaber  upaalide- 
lige,  og  jeg  skal  senere  komme  tilbage  der- 
til, men  man  benytter  altsaa  dog  officielt 
Adskillelse. 

Hr.  Sonne  staar  vist  ret  ene  med  sin  Me- 
ning om  Landbrugets  Bogføring. 

Fremdeles  omtaler  Hr.  Sonne,  „at  man 
ikke  kan  anlægge  et  Harmonika-Princip, 
hvorefter  man  det  ene  Aar  trækker  Har- 
monikaen ud  til  omfattende  Korndyrkning, 
for  i  det  følgende  Aar  at  klemme  den  sam- 
men til  overvejende  Dyrkning  af  Foder- 
afgrøder." 

Kan  Hr.  Sonne  bevise  mig,  at  jeg  nogen- 
sinde har  tilraadet  sligt? 

Derpaa  omtaler  Hr.  Sonne  Mælkeudbyt- 
tets   Stigning    pr.   Ko.  —  Jeg   har  selv  om- 
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talt  dette;  men  samtidig  iiar  jeg  gjort  op- 
mærksom paa,  livorledes  Arbejdslønnen,  Im- 
porten af  udenlandsk  Kraftfoder  og  andre 
Ting  er  steget,  og  at  Netio  Udhyltet  des- 
værre ikke  er  steget  i  samme  Forhold.  Der 
er  ganske  vist  større  Omsatning,  men  jeg 
savner  Hr.  Sonnes  Bevis  for  større  Nelto- 
Fortjemstc? 

Hr.  Sonne  omtaler  nu,  at  Landbruget 
næppe  nogensinde  har  staaet  sig  bedre  i 
økonomisk  Henseende  end  nu!  Jeg  henviser 
til  foranstaaende  Opgørelse  af  Landbrugets 
Gæld  og  savner  desværre  Bevis  for  Frem- 
gangen i  rentable  Aktiva. 

Saa  omtaler  Hr.  Sonne  Kapitlet  Foder- 
stof-Import kontra  Smør-Export.  Paa  denne 
Konto  er  det  imidlertid  umuligt  at  gøre  en 
virkelig  paalidelig  Udregning,  da  for  mange 
Faktorer  spiller  ind  her.  De  importerede 
Foderstoffer  er  kun  et  af  Raaproduklerne. 
Hvor  meget  anvendes  der  ikke  f.  E.x.  af 
hjennnenvlet  Foder  ?  Den  —  nu  imod  før  — 
forøgede  Arbejdsløn  kommer  til  etc.  etc. 

Hr.  Sonne  påaviser,  hvor  meget  mere  der 
kommer  ind,  men  jeg  maa  spørge:  „Hvor 
meget  mere  gaar  der  fra?" 

Noget  absolut  paalideligt  Bevis  for  eller 
imod  Smørfabrikationens  Rentabilitet  —  nu 
imod  før  —  kan  ikke  fremskaffes  national- 
okonomisk  med  den  Statistik,  vi  har.  Kun 
een  Ting  kan  siges  med  Sikkerhed!  Vi  bru- 
ger uhyre  meget  mere  af  fremmede  Foder- 
stoffer nu  end  tidligere;  herfor  betaler  vi  nu 
Udlandet  ca.  65  Millioner  Kroner  aarlig, 
imod  kun  ca.  16  Millioner  Kroner  i  1890. 
Disse  Tal  beviser,  at  det  ingenlunde  er  vore 
egne  Foderafgrøder  alene,  den  forøgede  Om- 
sætning skyldes. 

Brutto-Indtægt  er  ikke  Netto-Indtægt,  og 
det  er  letsindigt  at  ville  benytte  Stigningen 
i  Landets  E.xport- Brutto-Indtægt  alene  til  Paa- 
visning  af  Landets  forøgede  Netto-Udbytte. 
—  Om  Hr.  Sonne  skulde  indtræde  som 
Kompagnon  i  en  Forretning  paa  Basis  af  en 
Balance,  der  udviste  Brutto-Indtægten   alene, 


vilde  han  vistnok  betakke  sig.  Men  han 
har  ikke  generet  sig  for  i  et  Regnskab,  hvori 
hele  Landets  Befolkning  er  Interessenter,  atter 
og  atter  paa  offentlige  Møder  at  henvise  til 
denne  Brutto-Stigning. 

Skal  vi  undersøge  Smørfabrikationens 
Netto-Resultat  i  Danmark  nu,  saa  har  vi 
kun  eet  Middel  dertil,  nemlig  at  undersøge 
effektive  Regnskaber  over  danske  Gaardes 
Smørfabrikation  og  finde  et  Regnskab,  der 
omtrent  kan  svare  til  Gennemsnittet  i  Dan- 
mark. 

Vi  maa  altsaa  i  danske  Gaardes  Gennemsnits- 
Regnskab  udskille  Smørfabrikationen  paa  en 
forsvarlig  Maade.  Det  er  dette,  jeg  har 
gjori  i  min  Bog,  og  det  er  disse  Regnskaber, 
Hr.  Sonne  kritiserer.  Til  Trods  for,  at  Hr. 
Sonne  siger,  at  det  er  umuligt  regnskabs- 
mæssigt at  udskille  Smørfabrikationen,  kriti- 
serer han  dog  den  Udskillelse,  jeg  har  fore- 
taget, mener  altsaa  at  kunne  sætte  et  bedre 
udskilt  Regnskab  i  Stedet  for. 

Hvis  et  Smør-Regnskab  overhovedet  ikke 
kan  udskilles,  saa  maa  det  da  være  lige  saa 
umuligt  at  foretage  en  paalidelig  Kritik  af 
saadan  Udskillelse!  Hr.  Sonne  forsøger  det 
alligevel. 

Vil  man  i  en  Forretning  med  forskellige 
Grene  eller  i  en  Fabrik,  hvor  der  fabrikeres 
forskellige  Produkter,  se,  hvad  det  koster  at 
producere  hvert  enkelt  Produkt,  og  hvor 
meget  man  tjener  eller  taber  paa  hvert  Pro- 
dukt, saa  anvender  man  i  hele  den  civili- 
serede Verden  dobbelt  Bogholderi,  d.  v.  s. 
at  man  betragter  hver  Gren  af  sin  Forret- 
ning som  en  bestemt  Kunde  eller  Leveran- 
dør, altsaa  som  en  Person,  og  denne  Slags 
Bogføring,  —  anvendt  efter  fornuftige  Prin- 
cipper og  paa  rigtig  Maade  —  har  til  Dato 
overalt  kunnet  give  Besked  om,  hvorledes 
det  ser  ud  i  selv  den  mest  indviklede  Be- 
drift, og  der  findes  ganske  sikkert  Fabriker 
i  Verden,  hvor  der  produceres  Raaprodukter, 
der  igen  anvendes  i  samme  Fabrik  til  Frem- 
stilling  af  andre  Produkter,    med  andre  Ord 
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Fabriker,  hvor  der  gaar  en  indendørs  Om- 
sætning for  sig,  der  er  lige  saa  indviklet 
som  Landbrugets. 

Man  har  altsaa  Markbrug  og  Kvægbrug  i 
sine  Bøger,  men  man  betragter  dem  som  Herr 
Markbrug  og  Herr  Kvægbrug,  Herr  Svine- 
hold etc.  —  Herr  Markbrug  leverer  hjemme- 
avlet  Foder  til  Hr.  Kvægbrug,  og  Hr.  Mark- 
brug bliver  altsaa  krediteret  herfor,  samtidig 
med  at  Hr.  Kvægbrug  bliver  debiteret  for 
det  samme.  Hr.  Kvægbrug  derimod  er  igen 
Leverandør  af  Gødning  til  Hr.  Markbrug  og 
har  derfor  Krav  paa  Postering  i  omvendt 
Forhold.  —  Alt  posteres  dobbelt.  Derfra 
Navnet  Dobbelt  Bogføring. 

Mærkeligt  nok  betragtes  Bogføring  paa 
vore  Landbrugsskoler  som  noget  saare  un- 
derordnet, og  der  er  vel  knap  nok  indført 
dobbelt  Bogføring  hos  de  5  "/q  af  Danmarks 
Landmænd.  (Dette  er  selvfølgelig  et  rent 
Skøn,  og  jeg  er  dristig  nok  til  at  skønne 
videre:  at  den  hos  disse  5  %  niaaske  kun 
er  fort  paa  den  rigtige  Maade  hos  ganske 
faa). 

Det  synes  dog  at  være  noget  af  det 
allervigtigste,  at  Landmanden  selv  kan  faa 
et  Overblik  over,  hvordan  han  sidder  i  det ; 
og  den  øjeblikkelige  grufulde  Forvirring  skyl- 
des navnlig  Mangel  paa  fornuftig  Bogføring, 
mange  Steder  Mangel  paa  Bogføring  over- 
hovedet. Og  derfor  er  det  desværre  —  mær- 
keligt nok  —  saare  vanskeligt  for  Land- 
mændene selv  at  dømme  om  Kvægbrugets 
Rentabilitet,  og  her  har  vi  et  af  de  mærke- 
lige Tilfælde,  hvor  r"agkundskaben  ikke  er 
en  absolut  paalidelig  Dommer. 

Hvor  mærkeligt  er  det  ikke  f.  Eks.,  at 
man  ikke  har  valgt  den  eneste  fornuftige  Vej 
til  at  modbevise  mine  Paastande:  at  præ- 
sentere mig  et  Par  hundrede  velførte  Land- 
brugsregnskaber fra  alle  Egne  af  Danmark, 
Regnskaber  førte  efter  dobbelt  Bogføring  ox'Cr 
Gaardenes  samlede  Drift!  Regnskaber  ikke 
fra  Forsøgsgaarde,  men  rigtige  Landbrugs- 
regnskaber.    Derved    vilde    man    jo    hurtigt 


kunne  have  stoppet  Munden  paa  mig.  Man 
har  ganske  vist  præsenteret  et  Par  saakaldte 
Forsøgs  Rentabilitets  Regnskaber,  hvis  Værdi 
jeg  senere  skal  belyse. 

I  Stedet  for  har  man  anvendt  Ord.  Hvor- 
for ?  Fordi  man  ikke  selv  ved  Besked  og 
ingen  Regnskaber  har.  —  Man  tænke  sig  f. 
Eks.,  at  jeg  havde  paastaaet,  at  Sukkerfabri- 
kationen gav  et  Tab  her  i  Landet.  Diskus- 
sionen herom  vilde  ikke  have  varet  længe. 
Et  velført  Regnskab  fra  de  danske  Sukker- 
fabriker vilde  hurtigt  have  bevist  det  mod- 
satte. —  Ja,  alle  mulige  Grene  af  Handels- 
og  Fabriksvirksomhed  vilde,  om  jeg  havde 
sigtet  dem  for  Tab,  hurtigt  kunnet  klarlægge 
Sandheden  eller  Usandheden  af  mine  Paa- 
stande ved  Hjælp  af  velførte  Regnskaber. 

Derimod  er  der  i  Landbrugspressen  frem- 
lagt et  Par  enkelte  virkelige  Landbrugsregn- 
skaber, og  de  har  afgjort  været  i  Favør  af 
min  Anskuelse,  ligesom  de  mange  mig  privat 
tilsendte  Regnskaber,  hvorimellem  enkelte 
med  fornuftig  dobbelt  Bogføring. 

Efter  hvilket  Princip  skal  nu  Prisfastsæt- 
telsen i  et  saadant  Landbrugsregnskab  fore- 
gaa?  Det  er  klart,  at  Hr.  Markbrug  ikke  har 
Anledning  til  at  levere  Hr.  Kvægbrug  sine 
Varer  til  en  lavere  Pris  end  Købmand  Pe 
tersen  vil  betale  ham  for  dem.  —  Nu  er  dei 
ganske  vist  en  Del  Varer,  som  Hr.  Mark 
brug  ikke  kan  sælge  til  andre  end  til  Hr 
Kvægbrug,  da  de  ikke  har  egentlig  Handels 
værdi,  f.  Eks.  Foderroer.  Da  Hr.  Markbrug 
imidlertid  kun  har  dyrket  disse  Roer  for  at 
gøre  Hr.  Kvægbrug  en  Tjeneste  og  for  at 
opretholde  en  behagelig  Forretningsforbindelse 
med  Hr.  Kvægbrug,  da  er  det  jo  rimeligt, 
at  disse  beregnes  til  en  Kalkulationspris,  der 
naturligvis  maa  tages  rundelig,  for  at  Hr. 
Markbrug  kan  være  sikker  paa  ikke  at 
komme  lil  at  lide  et  Tab  paa  denne  Tje- 
neste-Forretning. 

Landbrugsregnskabet  maa  altsaa  føres 
saaledes,  at  de  Artikler,  som  Hr.  Markbrug 
kan  afhænde  andetsteds,  maa  betales  af  Hr. 
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Kvægbrug  med  samme  Priser,  som  det  aabne 
Marked  vil  betale;  hvorimod  de  velvilligst 
—  kun  for  Hr.  Kvægbrugs  Skyld  —  dyr- 
kede Produkter  maa  beregnes  til  en  rigtig 
og  sikkert  udregnet  Kalkulationspris. 

Mine  Modstandere  har  hele  Tiden  hævdet, 
at  alt  hjemmeavlet  Foder  skal  debiteres  Hr. 
Kvægbrug  til  Produktionspris,  altsaa  f.  Ex. 
hvis  en  Kornsort  koster  3'/.2  Øre  at  pro- 
ducere pr.  Foderenhed,  saa  skal  den  be- 
regnes Hr.  Kvægbrug  til  3'/-3  Øre,  selv 
om  Købmand  Petersen  vil  betale  den  med 
6   Øre. 

Det  er  jo  indlysende,  at  man  paa  denne 
Maade  ikke  kan  faa  et  paalideligt  Billede 
over,  hvorvidt  netop  Kvægbrug  betaler  sig 
eller  ikke. 

Hvorfor  skal  Landmanden  lade  sine  Pro- 
dukter gaa  gennem  Køerne,  naar  han  kan 
faa  dem  afsat  direkte  til  en  Køber  mod 
kontant  Betaling  til  meget  højere  Pris.  — 
Det  er  jo  imidlertid  lettere  at  give  Bevis  for 
Kvægbrugets  Rentabilitet,  naar  man  regner 
som  mine  Modstandere! 

For  at  faa  et  paalideligt  Billede  af  Smør- 
fabrikationens Rentabilitet  har  jeg  i  min 
Brochure  i  sin  Tid  forsøgt  at  finde  et  Regn- 
skab, der  nogenlunde  kunde  gælde  som 
Gennemsnitsregnskab  for  Danmark.  Det  gjaldt 
altsaa  om  at  finde  en  Besætning,  hvor  Køer- 
nes Mælkeudbytte  omtrent  svarede  til  Gen- 
nemsnitsudbyttet  i  Danmark,  hvor  Køernes 
Sundhedstilstand  omtrent  svarede  til  Gennem- 
snittet, ligeledes  Køernes  Røgt,  Pleje  og 
Fodringsmaade  etc.  Det  er  en  Selvfølge,  at 
jeg,  naar  jeg  vil  belyse  Landets  Resultat  af 
Smørfabrikationen,  ikke  havde  Brug  for  et 
Mønsterregnskab,  men  naturligvis  heller  ikke 
for  et  ovenud  daarligt  Regnskab. 

De  fleste  har  ogsaa  maattet  indrømme,  at 
jeg  i  min  Brochure  vistnok  har  været  heldig 
i  Valget  af  mit  Regnskab  i  denne  Hen- 
seende. Dette  Regnskab  viser  et  betydeligt 
Tab  pr.  Ko,  som  beregnet  for  Danmarks 
hele  Kvægbesætning,  giver  et  Tab  af  henved 


50  Millioner  Kroner,  naar  man  regner  Gød- 
ningens Værdi  til  Kr.   30  pr.  Ko. 

Prisansættelsen  i  dette  Regnskab  er  bleven 
stærkt  kritiseret,  og  man  har  bl.  a.  be- 
mærket, at  den  Pris,  jeg  har  debiteret  Ko- 
holdet  for  med  Hensyn  til  Forbrug  af  Foder, 
er  for  høj.  Jeg  har  regnet  6  Øre  pr.  Foder- 
enhed for  Genneinsmttet  af  hjemmeavlet  Foder 
og  indkøbt  Oliekage  -  Foder.  Oliekagerne 
kostede  i  den  Periode  henimod  7  Øre  pr.  S, 
saa  Beregningen  er  omtrent  foretaget  paa 
samme  Maade  som  i  et  andet  Regnskab  ' 
min  Bog,  hvor  jeg  beregner  det  hjemme- 
avlede Foder  til  5  Øre  og  Oliekage-Foderet 
til  7   Øre. 

Efter  Udgivelsen  af  min  Brochure  har  jeg 
faaet  tilsendt  mange  Landbrugsregnskaber  og 
ført  mange  Debatter,  Resultatet  heraf  vil 
muligvis  blive,  at  jeg  forandrer  Ansættelsen 
af  denne  Foderenheds  Gennemsnitspris  fra  6 
Øre  til   5  »/o  Øre. 

Desværre  har  de  samme  Regnskaber  og 
Debatter  imidlertid  overbevist  mig  om,  at 
jeg  har  sat  Omkostningerne  pr.  Ko  alt  for 
lavt,  og  at  de  maa  sættes  mindst  Kr.  20 
op  pr.  Ko,  men  Resultatet  bliver  saa  des- 
værre det  samme  Tab  pr.  Ko,  som  jeg  har 
omtalt  i  min  Brochure. 

Man  har  bebrejdet  mig,  at  jeg  ikke  har 
beregnet  Kalvenes  Værdi.  Det  har  jeg  med 
Villie  ikke  gjort,  fordi  den  gaar  lige  op 
imod  de  mange  Tab  ved  Uheld  og  Sygdom 
hos  Besætningerne,  som  der  ikke  er  taget 
Hensyn  til,  og  som  optræder  stærkere  og 
stærkere  Aar  for  Aar,  og  saa  er  der  endda 
ikke  taget  Hensyn  til  Tab  paa  Udsætter- 
Køer. 

Endelig  er  Kærnemælken  ikke  regnet  til 
Indtægt,  da  den  gaar  lige  op  imod  Mejeri- 
omkostningerne. ■ 

Kærnepunktet  i  Sagen  er  nu,  om  jeg  har 
sat  Foderenhedsprisen  for  højt.  Jeg  maa 
fastholde,  at  de  Produkter,  der  kan  sælges  i 
det  aabne  Marked,  maa  beregnes  til  Mar- 
kedspris, og  den  ligger  sikkert  gennemsnitlig 
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over  5'/ 3  Øre.  Dernæst  kommer  de  Pro-  \'il  man  se,  hvad  en  Fddcrenhed  koster 
dukter,  som  f.  Ex.  Roer,  der  ikke  kan  gennemsnitlig  i  Danmark,  kan  man  foretage 
sælges  paa  det  aabne  Marked.  Disses  Pro-  et  interessant  lille  Experiment  ved  Hjælp  af 
duktionspris  ligger  i  Danmark  gennemsnitlig  Statistisk  Bureaus  Kvniiliims-Tal  for  disse 
sikkert  under  SVs  Øre;  men  derimod  koster  Danmarks  samlede  Foderenheder.  Selv  om 
Oliekager  jo  7  Øre  pr.  'S  (leveret  paa  man  ikke  holder  af  statistiske  Værdi-Bereg- 
Gaarden  i  det  Aar  hvorfra  mit  Regnskab  ninger,  er  der  dog  ingen  Grund  til  at  an- 
stammer),  tage,  at  dette  Kvantums-Tal  skulde  være 
Naar  man  derfor,  som  jeg  i  mit  Regn-  urigtigt.  Tallet  viser  altsaa  hele  Danmarks 
skab,  har  sat  resp.  nu  sætter  Gennemsnits-  Høst  omregnet  i  Foderenheder, 
prisen  for  Foderenheder  og  Kager  til  5 '/s  Jeg  vil  altsaa  betragte  Danmark  som  ecu 
Øre  og  regner  med  1  it  Kager  =  1  Foder-  stor  Gaard,  hvis  samlede  Udbytte  ifølge  Stat. 
enhed,  saa  kommer  den  højere  Pris  for  Bureau  er  100  Millioner  Centner  Foderenheder, 
Kagerne  de  usalgbare  Foderenheders  Pris  og  saa  vil  jeg  tillade  mig  at  sammenstille  kunde 
tilgode,  og  selv  om  man  —  som  det  gøres  rent  fundamentale,  ubestridelige  Udgifter,  som 
i  den  nyere  Tid  —  regner  ^/^  ffi  Kager  til  vi  skal  af  med  for  at  fremstille  dem,  og  det 
1    Foderenhed,    bliver  Prisen    pr.  Foderenhed  er  følgende : 

Kager   jo    billigere;    men  Antallet    af  Foder-      )i^nier Kr.  140,000,0(X) 

enheder,    der  er    forbrugt,    forhøjes    nøjagtigt      Skatter ,.      30,000,000 

i     samme     Forhold:      saa     dette     gør     ingen  Arbejdsløn    og    Kost    til    Arbej- 

pors^gl  dernc „     160,000,00(.> 

„       ■  „      .  .      ,  ,  Hestehold „       70,000,0a> 

tor  at  modbevise  mig  har  man  nu  brugt  30  000  000 

den  Fremgangsmaade  at  opstille  nogle  Regn-  

,    ^           °     Z        ^.               ,       r^   ,  Kr.  430,000,000 
skaber,  hvorefter  hjemmeavlet  Foder  —  naar 

Gødningen  regnes  til  Værdi  —  kun  kalku-  Jeg  har  ved  flere  Lejligheder  specificeret 
lerer  ca.  3  Øre  pr.  Foderenhed.  disse  Udgifter  nøjere,  uden  Modsigelse  fra 
Selv  om  dette  nu  var  Gennemsnitsprisen  Hr.  Sonnes  eller  andres  Side.  Renterne  er 
for  Danmark,  vilde  man  dog  ikke  kunne  kun  regnet  til  4*/2  pCt.,  og  som  Værdi- 
nøjes med  at  debitere  Køerne  til  denne  Pris,  ansættelse  af  Landets  Hartkorn  har  jeg  taget 
da  man  til  Belysning  af  Kvægbrugets  Renta-  Hr.  Sonnes  egne  Værdital  (8200  Kr.  pr. 
bilitet,    som  forud  nævnt,    netop    maa  regne  Tønde  Hartkorn). 

med  Markedsprisen  for  de  salgbare  Pro-  Delte  udgor  altsaa  4  jo  Øre  pr.  Foder- 
dukter.  enhed.  Hertil  kommer  imidlertid  endnu  føl- 
Men  iT  denne  Pris  nu  rigtig  og  Dan-  gende  Omkostninger:  Ejendommens  Vedlige- 
marks  Gennemsnit?  Den  tages  fra  nogle  holdelse.  Landbrugsmaskiner,  indført  Kunst- 
Forsøgsgaardes  saakaldte  Regnskab,  der-  gødning  og  i  Danmark  fabrikeret  Kunst- 
imellem  en  Landbrugsskole,  hvor  selv-  gødning,  den  Gødning,  Kreaturerne  skal 
følgelig  alt  er  i  den  bedste  Orden :  det  er  krediteres  for,  Ejerens  eget  V'ederlag  for  Ar- 
Danmarks  bedste  Jord ,  Driften  er  lavet  bejde.  Svind  paa  Roerne  og  paa  alle  andre 
minutiøst  nøjagtig,  og  Udgifterne  er  regnet  Ting,  ikke  mindst  Svind  ved  Formaling  af 
altfor  minimale,  mange  glemt  helt.  det  Korn,    Kreaturerne    faar    i    formalet   Til- 

Vil    man    beregne    Danmarks    Gennemsnit,  stand.  Assurance  etc. 

maa  man  selvfølgelig  regne  med  alle  Gaarde,  Selv  om  jeg  kun  vil  regne  Gødningen  pr. 

ogsaa    med   dem,    hvis   Jord    er   daarlig,    og  Kreatur   efter   min  Ansættelse  til  30  Kr.  pr. 

med  dem,  der  drives  slet,    alt  i  Gennemsnit.  Ko,    kommer   Foderenhederne    paa  Grund    af 
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alle  disse  Ting  dog  op  imod  6  Øre.  Det 
maa  jo  tages  i  Betragtning,  at  vi  ikke  alene 
bør  debitere  Jorden  for  den  Gødning,  Danmarks 
1,200,000  Malkekøer  leverer,  men  for  al  den 
Gødning,  Danmarks2,200,000Stkr.  Honikvag 
leverer,  ligesom  for  al  Gødningen  fra  de 
henved  500,000  Heste,  fra  Svin,  Faar  og 
andre  Kreaturer,  der  findes  her  i  Danmark. 
Tager  vi  de  65  Kr.s  Gødnings- Værdi  pr. 
Ko,  som  der  skal  være  regnet  med  i 
Regnskabet  fra  de  sjællandske  Gaarde,  saa 
kommer  vi  endnu  meget  højere  op.  Heldig- 
vis har  vi  dog  imidlertid  en  lille  Reserve 
derved,  at  Udbyttet  af  Grøntfoder-Arealerne 
ikke  er  medtaget  i  Statistisk  Bureaus  Op- 
tegnelser; men  selv  om  vi  ogsaa  regner 
med  et  klækkeligt  Beløb  herfor,  kommer  vi 
dog  til  en  Kalkulationspris  for  Foderenhe- 
derne,  der  snarere  stiller  sig  over  end  under 

5  Øre. 

Denne  Beregning  har  jeg  foretaget  for 
nylig  i  Nationaltidende,  og  man  har  senere 
gjort  mig  opmærksom  paa ,  at  Omkost- 
ningerne for  Hesteholdet  maatte  sættes  højere 
op,  saa  selv  om  vi  nu  kun  vilde  gøre  Krav 
paa  en  Forrentning  af  Landejendomsværdien 
til  4  °Iq,  bliver  Resultatet  dog  snarest  værre. 

Denne  Beregning  har  endnu  ingen,  ej  heller 
Hr.  Sonne,  turdet  indvende  noget  imod,  og 
dette  er  ikke  saa  mærkelig,  jeg  har  nemlig 
beregnet  Landbrugets  Hestehold  til  en  aarlig 
Omkostnings- Sum  af  kun  70  Millioner  Kroner, 
men  efter  Hr.  Sonnes  egen  Udregning  koster 
Landbrugets  Hestehold  alene  i  Foder  1^4 
Millioner  Kroner,  hvortil  kommer  Assurance, 
Dyrlæge,  Saddelmager,  Smed  og  Staldrum, 
men  saa  skal  man  jo  tage  Hensyn  til  lidt 
Heste- Export. 

Hvorledes  betaler  Køerne  nu  disse  Foder- 
enheder? 

Efter  en  Beregning,  Godsejer  Brodersen, 
Seridslevgaard,  foretog  paa  Mødet  i  Handels- 

6  Kontoristforeningen,  betalte  55,000  kontrol- 
lerede Køer  i  Jylland  —  naar  man  regner  de  til 
Kvægholdet  absolut  nødvendige  Udgifter  med 


—  kun  3'/2  Øre  P'-  Foderenhed.  —  Ifølge 
„Jydske  Landboforeningers  Beretning  paa  35. 
Delegeretmøde  i  Aarhus"  lykkedes  det  paa 
Dalum  Landbrugsskole  at  faa  Kvægholdet  til 
at  betale  det  hjemmeavlede  Foder  med  4  Øre 
pr.  Foderenhed  —  Gødningen  ikke  med- 
regnet. —  Dette  er  igen  en  Landbrugsskole, 
altsaa  formodentlig  en  Mønsterbesætning,  hvor 
alt  foregaar  under  største  Paapasselighed  og 
Nøjagtighed. 

Men  hvad  betaler  Køerne  saa  ude  i  det 
store  Landbrug,  hvor  daarlige  Besætninger, 
Uagtsomhed  og  Uforstand  ofte  trækker  Gen- 
nemsnittet ned  ? 

Imod  min  Brochure  har  man  endvidere 
anfort,  at  jeg  har  ansat  Gødningsværdien 
med  for  lille  et  Belob. 

Hr.  Sonne  siger,  at  min  Beregning  af 
Gødningsværdien  paa  Kr.  30  pr.  Ko  giver 
til  Resultat,  36  Millioner  Kroner  om  Aaret 
for  Landets  samlede  Køer.  Dette  kan  ikke 
omdisputeres;  men  som  Fagmand  bør  Hr. 
Sonne  vide,  at  Tyre  og  Kalve  og  alt  andet 
Hornkvæg  ogsaa  giver  Gødning;  ligeledes 
Heste,  Svin  etc,  saa  det  bliver  jo  en  artig 
Sum  for  Danmark.  Hr.  Sonne  mener,  at 
Gødningen  i  Pra.xis  har  tre  Gange  saa  meget 
Værdi  som  jeg  regner;  men  tager  vi  nu  Kr. 
80  pr.  Ko,  .som  Hr.  Branth,  Sønder  Elkjær, 
regner  med ,  kommer  vi  til  følgende  Re- 
sultat: 

1  1909  fandtes  der  2,244,000  Sikr. 
Hornkvæg  i  Danmark,  Tyre,  Stude,  Køer  og 
Ungkvæg  under  et;  men  da  Kalve  jo  pro- 
ducerer mindre  Gødning,  skal  jeg  nøjes  med 
at  regne  med  2,000,000  a  Kr.  80  er  Kr. 
160,000,000  Gødning.  Desforuden  køber 
Landmanden  Kunstgødning,  hvis  Værdi,  be- 
regnet til  den  Pris,  Landmanden  betaler  for 
Gødningen,  leveret  paa  hans  Gaard,  maa 
ansættes  til  Kr.  15,000,000,  tilsammen  Kr. 
17  5,000,000.  Dertil  kommer  Gødningen  fra 
Heste,  Svin,  Faar,  Høns  og  andet  Fjerkræ, 
hvis  Værdi  (naar  man  regner  en  Kos  Gød- 
ning   til    Kr.    80)     vel    kan    anslaas    til    en 
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samlet  Sum  af  Kr.  70,000,000  pr.  Aar. 
(I  1903  var  der  487,000  Heste,  1,456,000 
Svin.  87 6,000 Faar,  38,000  Geder,  1 1 ,000,000 
Hans,  58,000  Kalkuner,  890,000  Ænder, 
187,000  Gæs  i  Landet). 

Efter  Hr.  Branths  Beregning  kommer  vi 
altsaa  selvfølgelig  rent  skønsmæssig  til  et 
Værdiforbrug  af  Kr.  250  Millioner  Gødning 
aarlig  i  Danmark,  altsaa  for  2^/3  Øre  pr. 
Foderenhed ,  og  dette  siger  de  samme 
Folk,  der  mener,  at  Foderenhederne  i  Dan- 
mark kan  produceres  til  3  Øre  pr.  Foder- 
enhed, hvilket  altsaa  for  Danmarks  hele 
F^roduktion  —  ifølge  Statistisk  Bureau  — 
vilde  andrage  300  Millioner  Kroner  Produk- 
tionspris. Dertil  skulde  der  altsaa  anvendes 
for  250  Millioner  Kroner  Gødning.  .la,  Hr. 
Sonne  mener  altsaa  endnu  mere,  naar  Gød- 
ningsv£erdien  i  Praxis  er  3  Gange  mine  Kr. 
30.  Vi  behøve  altsaa  hverken  Jord  eller 
Arbejdsløn:  Op  af  en  stor  Gødningsbunke 
stiger  Danmarks  Høstudbytte  som  Fuglen 
Phøni.\  af  Asken !  Dette  siger  Hr.  Sonnes 
Fagkundskab. 

Et  absolut  paalidelig  Overblik  over  vort 
Landbrugs  Resultater  faar  vi  ikke,  førend  vi 
faar  samlet  Regnskaber  gennem  en  Række 
Aar  fra  mange  større  og  mindre  Landbrug  i 
forskellige  Egne  af  Landet.  Disse  Regn- 
skaber skal  være  ført  med  dobbelt  Bogføring 
og  belyse  Landbrugets  hele  Bedrift  med 
Konti  for  alle  Grene.  De  Regnskaber,  der 
fremlægges  over  Planteavl  fra  eet  Sted  og 
over  Kvægavlen  fra  et  andet  Sted  er  ikke 
alene  værdiløse  -  jeg  kunde  have  Lyst  til 
at  betegne  dem  med  et  endnu  stærkere  Ord, 
men  jeg  vil  nøjes  med  at  kalde  dem  for 
theoretiske. 

Det  er  de  saakaldte  kontrollerede  Forsøgs 
Rentabilitetsberegninger.  Foruden  de  neden- 
for nævnte  har  man  til  Bevis  for  Land- 
brugets Rentabilitet  fremlagt  Regnskaber  fra 
.Midt- Langelands  Kontrolforening  1907 — 09 
og  Samsø-Regnskaberne  fra  1905 — 07.  Disse 
er    nu    for    en    Gangs    Skyld    i   Xr.   5 1    af 


Bladet  ., Dansk  Landbrug"  opført  baade  med 
Produktionspriser  for  Foderenhederne  og  med 
de  gennem  Kvægholdet  opnaaede  Priser  for 
hjemmeavlede  Foderenheder. 

Hvem  der  imidlertid  tænker  sig,  at  disse 
Regnskaber  ser  ud,  som  et  Regnskab,  en 
samvittighedsfuld  Købmand  opgør  ved  Aarets 
Slut  for  at  se,  hvad  han  har  tjent  eller  tabt, 
og  hvorledes  hans  Formue  staar,  efter  at 
alle  Udgifter  er  fraregnede  og  Afskrivningerne 
foretagne,  tager  fuldstændig  fejl.  Disse  to, 
paa  en  Maade  officielle,  af  Landbrugskonsu- 
lenter opgjorte  Rentabilitets  Regnskaber  over 
nogle  danske  Gaardes  Planteavl,  er,  saavidt 
mig  bekendt,  de  eneste  e.xisterende  offi- 
cielle Regnskaber,  der  medtager  baadc 
Planteavl  og  Kvægavl.  De  er  imidlertid 
en  theoretisk  Hjærnes  mest  mærkværdige 
Produkt. 

Som  Bevis  for  Danmarks  Gennemsnit  er 
de  rent  ubrugelige.  Begge  stammer  fra  Dan- 
marks bedste  Jord  og  fra  Landets  dygtigste 
Landmænd,  og  de  kunde,  hvis  de  var  rigtig 
opgjorte,  muligvis  vise,  hvad  den  største 
Dygtighed,  under  de  gunstigste  Forhold,  kan 
præstere. 

Kvægavls  Regnskabet  viser,  at  Besæt- 
ningerne har  givet  henholdsvis  6100  og 
7100  'S  Mælk  aarlig  i  Gennemsnit  pr.  Ko, 
hvorimod  Danmarks  Gennemsnit  ligger  om- 
kring 5400  w. 

Men  ikke  engang  selve  Opgørelsen  er 
rigtig,  thi  der  er  glemt  altfor  mange  Om- 
kostninger. Det  kan  man  se !  Hvormange 
kan  desværre  intet  Menneske  se,  da  man 
ikke  har  oflentliggjort  et  Regnskab  over 
Gaardenes  samlede  Drift,  men  uden  videre 
forlanger,  at  man  skal  akceptere  de  Herrer 
Konsulenters  Opgave  som  rigtig,  og  de  Herrer 
maa  nu  undskylde,  at  jeg  ifølge  Erfaring 
ikke  har  megen  Tiltro  til  Konsulenters  Evne 
til  at  sætte  et  Regnskab  købmandsmæssig 
rigtig  op. 

Gud  ved,  hvad  Aktionærerne  i  et  Aktie. 
selskab  vilde  sige,   hvis  de  ved  Aarets  Slut- 
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ning,  i  Stedet  for  en  Vinden-  &  Tabs-  og 
Balance-Konto  over  Forretningens  samlede 
Drift,  livoraf  de  kunde  se,  hvad  der  efter 
Fradrag  af  alle  Omkostninger  og  Afskriv- 
ninger blev  tilbage  i  Kassen,  kun  fik  at  vide, 
hvad   Bruttoavancen  havde  været. 

Kun  den,  der  som  jeg  har  gennemgaaet 
det  Materiale,  det  officielle  danske  Landbrug 
støtter  sine  Rentabilitets  Beregninger  paa, 
kan  forstaa  den  ligefremme  Indignation,  jeg 
har  følt  ved  at  se,  paa  hvilken  løs  Basis 
den  saakaldte  Kursforandring  i  Landbruget 
er  bleven  foretaget  og  fortsat  igennem  20  Aar. 

Der  fremlægges  aldrig  paa  de  officielle 
Delegeretmøder  Regnskaber  over  et  helt  Land- 
brugs Bedrift,  men  kun  over  enkelte  Dele  af 
samme,  saaledes  at  det  er  udelukket  at  kon- 
trollere f.  Ex.  Omkostningernes  Fordeling 
eller  finde  de  Omkostninger  der  er  glemt. 
Paa  det  sidste  sjællandske  Delegeretmøde 
fremlagdes  der  et  Regnskab  fra  4  Mønster- 
gaarde paa  Sjælland,  hvoraf  den  ene  er 
Landbrugsskole,  men  det  var  kun  Regnskab 
over  Planteavlen  og  ikke  over  Kvægavlen, 
end  sige  Brugenes  samlede  Bedrift.  En  paa- 
lidelig  Mand  har  fortalt  mig,  at  disse  4 
Gaardejere  har  nægtet  at  lade  sig  beskatte 
efter  de  Indtægter,  disse  Regnskaber  udviser, 
under  Paaberaabelse  af,  at  de  kun  maa  fcr- 
staas  Iheordhk. 

Hvor  betegnende,  at  saadanne  Regnskaber 
fremlægges  som  Bevis  paa  Landbrugets  Ren- 
tabilitet! 

Jeg  har  selv  paa  den  høfligste  Maade  an- 
modet disse  4  Gaardejere  om ,  i  Sagens 
Interesse,  at  tilstille  mig  Regnskabet  over 
deres  Kvægavl  ogsaa,  men  de  har  ikke  vær- 
diget mig  et  Svar,  og  saa  mærkehgt  det  end 
Ij-der  har  Hr.  Sonne  ikke  set  Anledning  til 
at  offentliggøre  et  eneste  samlet  Landbrugs- 
Regnskab  over  en  hel  Bedrift,  hvorfor  f.  E.\. 
ikke  hans  egen,  skøndt  den  dog  maa  være 
særdeles  god,  da  det  maa  være  den,  der 
nærmest  har  givet  ham  Anledning  til  hans 
lyse  Syn  paa  Landbrugets  Forhold.  Selv 
om  en  saa  stor  Fagmands  og  saa  dygtig 
Landmands  Bedrift  jo  ikke  kan  gælde  som 
Gennemsnit  for  Danmark,  saa  vilde  det  dog 
være  interessant  at  se  hans  Regnskaber 
f.  Ex.  for  de  sidste  3  Aar  for  at  kunne  faa 
et  Indblik  i,  hvad  en  af  Landets  dygtigste 
Landmænd  kan  præstere,  og  jeg  tvivler  ikke 
paa,  at  Hr.  Sonne  har  ført  et  minutiøst  dob- 
belt Bogholderi. 


Jeg  har  nu  set  saamange  Regnskaber,  der 
viser  Tab,  saa  jeg  længes  ligefrem  efter  at 
se  et,  der  viser  Avance,  selv  om  det  stam- 
mer fra  det  fede  Lolland  og  derfor  ikke  be- 
lyser Landets  Gennemsnit.  Man  kunde  jo 
saa  sammenstille  det  med  et  af  de  aller- 
daarligste  Regnskaber  fra  de  daarligste  Egne 
i  Danmark  og  deraf  kalkulere  et  Gennemsnit. 
Dette  vilde  tale  bedre  end  Statistik. 

I  den  sidste  Afdeling  af  sin  Artikel  vil 
Hr.  .Sonne  bevise  Urigtigheden  af  mine  Ud- 
talelser om,  at  vi  selv  trykker  Smørprisen  i 
England  gennem  vor  Overproduktion.  Hr. 
Sonne  har  unægtelig  sat  sig  en  stor  Opgave, 
thi  han  vil  modbevise  en  af  alle  National- 
økonomer i  hele  V'erden  anerkendt  Regel,  at 
Prisen  falder,  naar  Tilbudet  er  stærkere  end 
Efterspørgslen. 

Desværre  kan  han  ikke  komme  udenom 
det  Faktum,  at  Smørprisen  i  England  fra 
1882—1888  gik  ned  fra  117  Øre  til  91V3 
Øre,  samtidig  med,  at  Danmarks  Export  af 
Smør  til  England  steg  fra  305,000  cwt.  til 
605,000  cwt.  Han  siger  imidlertid,  at  det 
ikke  er  Danmarks  Smorexport,  der  gør  Ud- 
slaget, men  derimod  alle  Landes  samlede  Im- 
port til  England,  og  han  laver  saa  en  Op- 
stilling, hvorefter  Englands  samlede  Smør- 
export  fra  i  1884  at  andrage  1,753,000 
cwt  i  1888  faldt  til  1,669,000  cwt.,  og 
til  Trods  for  denne  Nedgang  i  Englands 
samlede  Smørimport  faldt  Prisen  i  samme 
Tidsrum  fra   109  Øre  til  9IV3  Øre. 

Den  overfladiske  Læser  vil  strax  tro  paa 
Hr.  Sonne  og  frakende  mig  al  købmands- 
mæssig  Blik.  Inden  denne  Dom  falder,  vil 
jeg  dog  gøre  opmærksom  paa  følgende: 

1 )  Det  var  altsaa  os  der  i  Aar  lavede 
Overproduktionen,  thi  de  andre  Landes  Export 
gik  jo  tilbage. 

2)  Naar  Herr  Sonne  endelig  vil  hævde,  at 
Prisen  bestemmes  af  det  samlede  Kvantum 
Smør,  der  kommer  til  England,  saa  hævder 
han  altsaa,  at  ogsaa  den  simpleste  Sort  Smør 
har  Indflydelse  paa  Prisen  for  dansk  Smør, 
og  i  saa  Fald  maa  han  virkelig  tage  Mar- 
garine-Importen til  England  med,  som  netop 
i  de  Aar  steg  uhyre.  Det  var  netop  i  de 
Aar,  at  Margarinen  for  Alvor  begyndte  at 
holde  sit  Indtog  i  England.  Herr  Sonne  med- 
tager Margarinen  i  1882  og  1883,  men  ude- 
lader Margarinen  i  sin  Upslilling  i  1884 — 88. 

Jeg  kan  nu  meddele,  at  Margarine-Impor- 
ten   til    R:ngland    fra    1885—1889    steg   fra 
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847,000  cwt.  til  1,240,000  cwt.  Dette  for- 
andrer Herr  Sonnes  Tal  ganske,  thi,  hvis  man 
som  Herr  Sonne  ikke  vil  indrømme,  at  Dan- 
marks Smør  er  noget  for  sig  og  har  sit  eget 
Publikum  i  England,  saa  maa  man  i  Sandhed 
tage  Hensyn  til,  at  den  kolossale  Udvidelse  af 
Margarine-Importen  jo  nok  kunde  tænkes  at 
have  iwgen  Indflydelse  paa  Prisnedgangen, 
netop  i  de  Aar,  hvor  Margarine  Importen  til 
England  udvidedes  saa  stærkt,  og  det  kan 
vel  tænkes,  at  Margarinen  netop  i  (/<;  Aar 
har  været  medvirkende  Aarsag  til  Prisnedgan- 
gen for  dansk  Smør,  udenfor  den  Indflydelse, 
som  Danmarks  egen  forøgede  Export  havde. 
I  de  senere  Aar  har  Forholdene  været 
anderledes,  da  Danmarks  Smør  fik  sit  eget 
Publikum,  og  Margarinen  fik  sit  Publikum, 
og  jeg  tror  ikke,  at  det  Publikum,  vi  tut  har 
for  vort  Smør,  gaar  over  til  Margarine,  selv 
om  Smørprisen  skulde  stige  væsentlig.  Men 
selvfølgelig  skal  vi  forbedre  vor  Kvalitet,  ellers 
vil  selv  en  formindsket  E.xport  ikke  hæve 
Prisen,  da  Prisen  for  vort  Smør  saa  vil  synke 
ned  under  andre  Landes  Pris. 

At  Prisen  fra  1888  til  89  steg  ///  Trods 
for  større  Import  fra  Danmark,  fremstiller  Herr 
Sonne  alter  som  et  Bevis  mod  min  Theori, 
men  det  var  et  e.xceptionelt  Aar,  og  Grosserer- 
Societetets  Beretning  forklarer  Prisstigningen 
som  følger: 

„Forveninitigerne   til    i88p:   I  saa  Hen- 
seende skulde  man  paa  Forhaand  være  til- 
bøjelig   til   at   tro,    at  Aaret    1889  maatte 
have  været   et   i    høj    Grad   gunstigt  Aar. 
Som   det  allerede  blev  bemærket  i  Handels- 
beretningen    for    1888,  var  Udsigterne  for 
den   nærmeste  Fremtid  gode,  da  Englands 
gunstige    Arbejdsforhold    og   den    stigende 
Arbejdsløn  maatte  antages  at  ville   forøge 
Forbruget   af   fint    Smør.    Denne  Forvent- 
ning har  ogsaa  for  saa  vidt  bekræftet  sig, 
som  Arbejdsforholdene  ubestridelig  har  væ- 
ret   bedre   i    England,   end    i   mangfoldige 
Aar,  ikke  mindst  i  de  Distrikter,  hvor  navn- 
lig Konsumen  af  dansk  Smør  finder  Sted". 
Mine   Paastande  er  altsaa  ikke  saa  hasar- 
derede   som  Herr  Sonne  tror,   —  tværtimod, 
de  er  meget  vel  funderede,  og  jeg  overlader 
til    Læserne   at   bestemme,  paa  hvem  Ordene 
, Grushob  af  .\rgumenter''  skal  anvendes,  paa 
mig  eller  paa  Herr  Sonne  eller  Ordene  „util- 
børlig Stillen  paa  Hovedet  af  Kendsgerninger". 
Hvad   mener   man   om,    naar    Herr   Sonne 
gør  sig  til  Landbrugskonsulent  Harald  Faber's 


Meningsfælle  og  paastaar,  at  en  Nedgang  af 
20  "/o  i  Danmarks  Mælkeproduktion  betyder 
/  S  Smør  mindre  pr.  engelsk  Indhygger.  Herr 
Sonne  glemmer  ganske,  at  man  dog  kun  kan 
fordele  disse  20  "/q  paa  den  Del  af  Englands 
Befolkning,  der  overhovedet  spiser  Snwr  og  inden- 
for denne  Kreds  kun  paa  dem,  der  spiser  dansk 
Smor,  respektive  de  Kvaliteter,  der  umiddel- 
hart konkurrerer  med  dansk  Smør. 

Et  ubestrideligt  Faktum  er  det,  at  Stor- 
britanniens Import  af  fremmed  Smor  i  det  d. 
30.  Juni  udløbne  Finansaar  var  2  1 1,000  tons, 
og  at  Danmark  heraf  leverede  de  84,000  tons. 
20  "lp  Nedgang  af  Danmarks  Kvantum  vil 
udgøre  17,000  tons,  altsaa  henimod  S'/.^  "/g 
af  Englands  samlede  Import.  Da  Hjemme- 
produktionen  i  Storbritannien  er  godt  70.000 
tons,  vil  en  Nedgang  af  20  "/g  for  Danmarks 
Vedkommende  betyde  6  "/g  af  den  samlede 
Konsum  af  inden-  &  udenlandsk  Smør  i  Eng- 
land. Dette  Tal  er  jo  ikke  saa  forfærdeligt 
stort,  men  der  likal  ikke  saa  megen  Overpro- 
duktion til  for  at  trykke  Prisen,  navnlig  ved 
en  Vare,  der  som  Smør  ikke  kan  holde  sig, 
rnen  skal  sælges  hurtigt.  At  der  ikke  skal 
saa  megen  Overproduktion  til  for  at  foranle- 
dige et  Prisfald,  skal  jeg  belyse  ved  et  E.x- 
empel  fra  en  anden  Vare.  Den  nordamerikan- 
ske Maishøst  laar  er  ca.  3, 1 00,000,000  bushels 
imod  2,7  70,000,000  ifjor,  det  er  kun  ca. 
1 2  "/q  m.ere ;  alligevel  har  dette  foranlediget 
et  Prisfald  paa  Chicagos  Børs  siden  ifjor  fra 
7  7  cent  pr.  bushels  til  ca.  46  cent  allerede 
nu,  inden  Tilførslen  af  ny  Høst  rigtig  er 
begyndt. 

Endelig  er  jeg  overbevist  om,  at  den  mo- 
ralske Virkning  af,  at  vi  nedsætter  vor  Smør- 
produktion, fordi  den  ikke  er  tilstrækkelig 
lukrativ  for  os,  vil  være  stor  i  mange  andre 
smørproducerende  Lande.  Det  er  jo  os  selv, 
der  har  faaet  Konkurrencen  frem  ved  at  ud- 
basunere over  hele  Verden,  hvor  dygtige  vi 
er,  og  hvor  megen  Fortjeneste  vi  har  paa 
vort  Smør. 

At  det  er  vor  Regnekunst,  det  er  galt  med, 
at  vi  faar  2X2  til  at  være  5,  har  man 
ikke  tænkt  sig  Muligheden  af  i  andre  Lande, 
og  derfor  har  man  fulgt  os.  Vi  selv  er  jo 
uhyre  villige  til  at  fremvise  vore  Mejerier  etc. 

Jeg  er  naturligvis  ikke  Profet,  og  jeg  kan 
ikke  aflægge  Ed  paa,  at  Prisen  vil  stige,  naai' 
vi  formindsker  vor  Produktion,  men  da  denne 
Produktionsformindskelse  giver  os  Fordele  paa 
andre   Omraader  i  Form    af  en  bedre  Besæt- 
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ning  og  lavere  Oljekagepriser,  tør  jeg  roligt 
paatage  mig  Ansvaret  for  det  Raad,  jeg  har 
givet,  og  jeg  tror,  det  vil  slaa  til. 

Jeg  har  saa  endvidere  anbefalet  at  forbedre 
Kvaliteten  af  vort  Smør,  og  hvor  rigtige  mine 
Ord  i  denne  Henseende  har  været,  fremgaar 
af  de  senere  Tiders  Begivenheder.  Jeg  kom 
dog  med  denne  Meddelelse  vor  londonske 
Konsulent,  Herr  Faber  i  Forkøbet.  Desuden 
har  jeg  sagt,  at  vi  skal  ind  paa  at  levere 
en  Del  af  det  fineste  Smør,  det,  der  betales 
de  højeste  Priser  for  i  England. 

Herr  Sonne  mener  nu,  at  Nedsættelsen  af 
vor  Smørfabrikation  med  20  "/„,  gennem  Ud- 
skydning af  de  daarlige  Malkekøer,  ikke  kan 
lade  sig  gøre,  og  de  fagmandsmæssige  Grunde, 
han  anfører  herfor,  er  saa  forvirrede,  at  hver- 
ken jeg  eller  en  Del  Landmænd,  jeg  har  raad- 
spurgt,  er  enige  med  ham  deri. 

Herr  Sonne  bebrejder  mig  saa  til  Slut,  at 
jeg  har  sigtet  dansk  Landbrug  for  at  lide  af 
en  Slags  Mælkepyodiihtionsjebcr,  der  truer  den 
samlede  Samfunds  Organisme  med  vidtræk- 
kende skæbnesvangre  Følger. 

Ja,  heri  giver  jeg  Herr  Sonne  juldslændig 
Ret,  og  jeg  paatager  mig  fuldt  Ansvar  for  denne 
Sigtelse,  men  dette  er  ogsaa  det  eneste  Punkt, 
hvori  jeg  kan  give  Herr  Sonne  Ret. 

Endvidere  citerer  Herr  Sonne  en  Artikel 
i  „Hamburger  Fremdenblatt",  men  gør  sig 
dog  skyldig  i  en  lille  „Forbedring"  af  dette 
Citat,  gennem  en  Udeladelse. 

Det  samme  gjorde  han  forøvrigt  paa  samme 
Møde,  da  han  citerede  en  af  mine  Artikler 
fra  Dagbladet   „Børsen". 

Han  har  forresten  i  Mellemtiden  faaet  Svar 
fra  selve  „Hamb.  Fremdenblatt".  Herr  Sonne 
mener  nemlig  i  „Hamb.  Fremdenblatt" s  Arti- 
kel at  se  et  Bevis  for,  at  jeg  gennem  Frem- 
dragning af  hele  dette  Spørgsmaal  om  Smør- 
fabrikationens Rentabilitet,  har  skadet  Dan- 
marks Kredit.  „Hamb.  Fremdenblatt"  synes 
imidlertid  at  mene,  at  det  snarest  er  Herr 
Sonnes  Tale,  der  skader  Landets  Kredit,  thi 
Bladet  skriver  i  Anledning  af  Herr  Sonnes 
Tale,  at  man  i  Danmark  nok  vil  have  det 
frem,  der  skal  roses,  men  at  ugunstige  Ting 
skal  skjules. 


Jeg  mener  nu  ogsaa,  at  kun  den  Mand, 
der  alvorlig  søger  at  komme  til  Sandheds 
Erkendelse,  opfylder  sine  Pligter  som  Borger 
i  Samfundet.  En  daarlig  Patriot  er  snarest 
den,  der  ikke  vil  have  Sandheden  frem. 

Hvor  mærkeligt  er  det  ikke  at  høre  Herr 
Sonne  sige,  at  Landbruget  for  længst  maatte 
være  gaaet  fallit,  hvis  det  stod  saa  daarligt 
til,  som  jeg  sagde! 

Har  Herr  Sonne  aldrig  hørt,  at  man  i 
aarevis  kan  redde  sig  ira  Fallit  ved  Laan  og 
Laan  og  Fornyelse  af  Laan?  Jeg  har  set 
Folk,  der  har  klaret  sig  paa  den  Maade  i 
over   20  Aar. 

Dette  er  et  daarligt  Argument  af  Herr 
Sonne,  men  rent  naivt  er  det  dog,  naar  Herr 
Sonne  siger,  at  det  ene  Erhvervs  Udøvere 
ikke  kan  kræve  nedsat  en  Kommission  til 
Undersøgelse  af  et  andet  Erhvervs  Rentabili- 
tet! Her  drejer  det  sig  dog  ikke  om  Skræd- 
der og  Skomager,  men  det  drejer  sig  om 
Landets  Hovederhven,  hvoraf  vi  alle  er  af- 
hængige. Giver  ikke  Byens  Købmand  og  Ban- 
ker Landbruget  Kredit,  og  har  ikke  Byernes 
Finansmænd  sørget  for  Afsættelse  af  Land- 
brugets Kreditobligationer  i  Udlandet?  Staar 
ikke  mange  af  Bybefolkningens  Penge  i  Land- 
ejendomme? Ja,  selv  Skrædderen  har  vel  Lov 
til  at  spørge  Skomageren  om,  hvorledes  det 
gaar,  naar  han  har  Penge  staaende  i  hans 
Forretning  ? 

Herr  Sonnes  her  i  Tidsskriftet  gengivne 
Foredrag  i  „Handels-  &  Kontoristforeningen" 
blev  paa  forskellige  Punkter  modtaget  med 
stor  Protest  fra  Forsamlingens  Side. 

Læserne  har  jo  nu  læst  baade  Herr  Son- 
nes og  min  Fremstilling,  og  jeg  vil  overlade 
Dommen  til  dem.  Herr  Sonne  er  en  ual- 
mindelig dygtig  Taler,  der  forstaar  at  vælge 
sine  Ord,  og  i  den  Henseende  kan  Land- 
bruget ikke  ønske  sig  nogen  bedre  Advokat. 
Man  bør  dog  ikke  glemme,  at  det  ikke  altid 
er  den  bedste  Advokat,  der  har  Retten  paa 
sin  Side.  Jeg  vil  slutte  med  et  lille  Ord- 
sprog, jeg  i  disse  Dage  læste  i  „Fliegende 
Blatter" : 

Diirch  Reden  kann  man  vieles  verschweigen, 
und  durch  Schweigen  vieles  verrathen. 


LIDT  OM  SIAMS  HÆR 

Af  Kapt.  Gerhard  Brammer. 


„K.  f.  H.",  „Kundgørelse  for  Hæren"  er 
Navnet  paa  et  lille  hjemligt  periodisk  Blad, 
der  næppe  kendes  udenfor  den  militære 
Kreds,  for  hvilket  det  er  bestemt,  men  som 
til  Gengæld  dér  omfattes  med  en  altid 
vaagen  Interesse,  der  dog  maaske  mere  er 
dikteret  af  Agtelse  end  af  egentlig  Kærlig- 
hed. Det  er  Skæbnebogen  paa  godt  og 
ondt.  Budbringeren,  der  lige  uanfægtet  melder 
om  Avancement  og  Forbispring,  Ridderkors 
og  Dødsfald,  Uniformering  og  Krigsrets- 
domme,  og  som  derfor  bliver  næsten  som 
dagligt  Brød  for  Hærens  Officerer.  Her 
hjemme  kan  man  vanskeligt  frigøre  sig  for 
„K.  f.  H."s  Tryllemagt,  og  man  skal  godt 
og  vel  uden  for  Landets  Grænser,  før  man 
glemmer  dens  Tilværelse.  Men  glemme  den 
kan  man. 

Helt  underligt  kommer  det  da  til  at  virke, 
naar  man  paa  en  Udenlandsfærd  er  naaet 
saa  langt  ud  i  Verden  som  til  Siams  Ho- 
vedstad, og  saa,  som  det  er  gaaet  den,  der 
skriver  disse  Linier,  en  skønne  Dag  faar 
Besøg  af  en  ung  siamesisk  Løjtnant,  der 
tager  et  Par  Blade  op  af  Lommen  og  med 
et  vindende  Smil  paa  ulasteligt  Tysk  spørger, 
om  man  kunde  have  Lyst  til  at  se  den 
sidste  Kundgørelse.  Man  er  først  en  Smule 
desorienteret,  —  Kundgørelse  om  hvad?  — 


men  ser  saa  det  kære  Papir,  griber  det  med 
Genkendelsens  Glæde  og  fordyber  sig  straks 
i  dets  Nyhedsrubrik.  Forst,  naar  den  er 
kigget  igennem  og  ikke  har  givet  Anledning 
til  større  Sindsbevægelse,  husker  man  at 
sige  Tak  og  beder  om  at  faa  Takken  bragt 
videre  til  den,  der  sendte  den.  Prinsen  af 
Nagorn  Jaisri,  hos  hvem  den  unge  Officer, 
Artilleriløjtnant  Ratn,  er  Ordonnansofficer. 

Det  er  snart  længe,  14- — 15  Aar,  siden 
Prinsen  af  Nagorn  Jaisri  eller,  som  han  den- 
gang kaldtes,  Prins  Chira  hørte  til  Kjøben- 
havns kendte  og  populære  Skikkelser.  Som 
ganske  ung  kom  han  hertil  for  at  uddannes 
til  Officer,  forbavsende  hurtigt  lærte  han  at 
tale  og  skrive  Dansk,  saaledes  at  han  i 
1894,  udnævnt  til  Sekondløjtnant  i  det 
danske  Feltartilleri,  kunde  indtræde  som  Elev 
i  Officerskolens  næstældste  Klasse.  Han 
klarede  sig  her  som  en  af  de  bedste,  men 
var  vel  langt  fra  blandt  de  flittigste;  hurtig, 
vaagen.  spillevende,  som  han  var,  blev  det 
ham  en  Leg  paa  det  fremmede  Sprog  at 
tilegne  sig  en  mangeartet  Kundskabsmængde, 
og  blandt  Kammeraterne  færdedes  han  som 
en  af  deres  egne,  munter,  ligetil  og  fuld  af 
Ungdom  og  Humør.  En  dygtig  og  fiks 
Soldat  var  han,  og  mere  end  det;  han  for- 
stod at  bruge  baade  Øjne  og  Ører,  huskede. 


Lidt  om  Siams  Hær 


hvad  han  saa  og  hørte,  og  var,  da  Tiden 
kom,  Mand  for  at  omsætte  det  i  Handling. 
Gennem  Aar  har  han  været  øverstkomman- 
derende, General  Commandant  en  Chef,  for 
sit  Fædrelands  Hær,  og  nu  for  ganske  nylig 
udnævntes  han  til  Krigsminister,  men  For- 
bindelsen med  lianmark  og  med  gamle  Ven- 
ner her  har  han  ikke  opgivet  —  „Kund- 
gørelsen"  er  et  lille  Vidnesbyrd  derom. 

Synderligt  klare  Forestillinger  om  Siams 
Hær  er  der  næppe  mange  her  hjemme,  der 
har,  og  de  faa,  hvem  tilfældige  Omstændig- 
heder har  ført  ind  paa  at  danne  sig  et 
Billede  af  den,  er  formodentlig  standsede 
ved  Tanken  om  et  Slags  moderne  Janitsharer, 
en  Kongevagt,  der  til  daglig  levede  i  lykke- 
lig Ubemærkethed,  men  ved  festlige  Lejlig- 
heder ernærede  sig  hæderligt  af  Harems- 
intriger  og  Paladsrevolutioner.  Saadan  var 
det  vistnok  ogsaa  i  Hovedsagen  indtil  Kong 
Chulalongkorns  Tronbestigelse,  men  han  for- 
stod hurtigt,  at  Siam,  hvis  det  skulde  have 
nogen  Mulighed  for  at  hævde  sin  politisk 
vanskelige  Stilling  i  Bagindien,  maatte  have 
sin  Hær  uddannet  efter  evropæisk  Mønster. 
Der  var  her  to  Veje  at  gaa :  at  indkalde 
fremmede  for  at  organisere  Hæren  eller  at 
sende  indfødte  til  Evropa  for  der  at  ud- 
dannes og  efter  Tilbagekomsten  omplante  det 
lærte  i  hjemlig  Jordbund.  Det  synes,  som 
om  Kongen  fra  først  af  ikke  har  været  klar 
over,  hvad  Vej  han  vilde  gaa;  i  hvert  Fald 
fandt  man  i  70erne  og  80erne  nu  og  da 
fremmede  Officerer,  deriblandt  ogsaa  enkelte 
Danske,  i  den  siamesiske  Hær,  men  der  var 
blandt  dem  ingen  ledende  eller  skabende  Per- 
sonligheder, og  alt  blev  ved  at  gaa  i  den 
gamle  Skure,  hvor  Disciplin  var  et  lidet 
kendt  Begreb,  og  hvor  en  Mobilisering  simpelt 
hen   vilde  have  været  umulig. 

Kong  Chulalongkorn  har  sikkert  set  og 
følt  dette,  men  han  forstod  den  svære  Kunst 
at  bie  til  det  rette  Øjeblik,  og  da  en  ny 
Generation  var  vokset  til,  sendte  han  de 
bedste  blandt  de  Unge  til  Evropa.  Konge- 
sønner var  der  imellem  —  Prins  Wajirawudh, 
den  nuværende  Konge,  der  gik  til  England, 
Prins  Chakrabongs,  der  blev  russisk  Kadet, 
og  Prins  Chira,  der  altsaa  fik  sin  Uddannelse 
her  i  Danmark  — ,  men  ogsaa  andre,  unge 
eller  vordende,  Officerer  fulgte  med  eller 
kom  efter,  og  Siam  har  nu  en  Skare  af 
Stabsofficerer,  Kaptajner  og  Løjtnanter,  der 
magter     et     eller      tiere     evropæiske     Sprog 


og  af  Selvsyn  kender  evropæisk  Soldater- 
kultur. 

Store  Vanskeligheder  var  der  dog  at  over- 
vinde, og  med  sindig  Klogskab  maatte  der 
gaas  frem  for  af  en  Nation,  der  af  Naturen 
ikke  er  udrustet  med  synderligt  krigerske 
Egenskaber,  og  som  var  vant  til,  at  Sol- 
daterhaandværket  gik  i  Arv  i  visse  Slægter 
fra  Fader  til  Søn,  at  skabe  en  vel  uddannet 
Hær,  bygget  op  paa  den  almindelige  Værne- 
pligts Grund.  Det  synes  dog  at  være  lykke- 
des, og  Æren  herfor  tilkommer  ganske  af- 
gjort fremfor  nogen  anden  den  nuværende 
Krigsminister. 

Det  er  ikke  mere  end  fem  Aar,  siden  den 
almindelige  Værnepligt  blev  indført,  og  man 
er  endnu  ikke  naaet  saa  vidt,  at  Udskriv- 
ningsmassens  endelige  Størrelse  er  fastsat; 
enkelte  Provinser,  deriblandt  den  folkerige 
Provins  Bangkok,  skulde  nemlig  efter  Be- 
stemmelsen forst  i  Løbet  af  forrige  Sommer 
have  Folketælling,  og  før  Resultatet  deraf 
foreligger,  kan  man  ikke  regne  med  bestemte 
Tal.  Givet  er  det  imidlertid,  at  Rammerne 
er  blevne  betydeligt  udvidede,  og  medens 
officielle  Opgivelser  for  ikke  længe  siden 
satte  Hæren  paa  Krigsfod  til  10,000  Mand, 
kan  en  almindelig  Fredsrevu  nu  mønstre  en 
Styrke,  der  betydeligt  overstiger  dette  Tal. 

Med  faa  Undtagelser,  deriblandt  Forældres 
eneste  Søn,  maa  enhver  vaabenfør  Siameser 
fra  sit  18.  til  sit  40.  Aar  bære  den  al- 
mindelige Værnepligts  Byrde;  først  maa  han 
i  to  Aar  gøre  aktiv  Tjeneste  under  Fanen, 
derefter  staar  han  i  fem  Aar  i  første  og  i 
ti  Aar  i  anden  Reserveklasse  og  kan  i  denne 
Tid  aarligt  indkaldes  henholdsvis  to  Maaneder 
og  1 5  Dage,  og  først  derefter  er  han  i 
Fredstid   fri   for  enhver  Indkaldelse. 

Hæren  er  delt  i  10  Korps  eller  Divisioner, 
der  tager  Navn  efter  Provinserne,  og  hvis 
Chefer  er  Oberster  eller  Generaler.  Korpsene 
bliver  dog  næppe  lige  stærke,  men  den  gen- 
nemsnitlige Størrelse  kan  for  hvert  sættes  til 
2  Infanteriregimenter,  der  for  Provinsen 
Bangkoks  Vedkommende  benævnes  Livgarde- 
regimenter, 1  Artilleriregiment,  1  Kavalleri- 
cUer  Jægerregiment,  1  Pioner-  og  1  Train- 
bataillon.  Et  Infanteriregiment  bestaar  af  2 
Batailloner,  hver  med  4  Kompagnier  paa 
100  Mand,  et  Artilleriregiment  af  2  Fire- 
Kanons  Batterier,  hvis  Pjecer  er  5  eller  7 
cm. s,  et  Kavallcrircgiment  af  2  h  .3  Eska  - 
droner  paa    100  Mand    og   et   Jægerregiment 
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af  4  Kompagnier,    ligeledes    paa   100  Mand. 
Hvert  Vaaben  har  sin  Generalinspektør. 

Generalstaben,  hvis  Chef  i  en  Aarrække 
var  den  nuværende  Landbrugsminister,  den 
ogsaa  her  hjemme  uddannede  General  Klang, 
er  delt  i  tre  Departementer,  et  for  Under- 
visning, et  for  Strategi  og  et  for  Topografi. 
Undervisningen  gives  dels  i  blandede  Under- 
officersskoler, af  hvilke  der  findes  én  inden 
for  hvert  Korps'  Omraade,  dels  i  en  Kadet- 
skole,  der  bestaar  af  en  Forskole  og  en 
Hovedskole,  begge  treaarige.  I  Forskolen 
læres  udelukkende  civile  Fag,  i  Hovedskolen 
baade  civile  og  militære,  og  alt  tyder  paa, 
at  Undervisningen  ledes  med  Omsigt  og 
Dygtighed  og  følges  med  Flid  og  Interesse. 
Efter  at  Kadetskolen  er  gennemgaaet,  sendes 
Eleverne  ud  til  Regimenterne,  hvor  de  uden 
at  opnaa  Officerspatent  gør  et  Aars  Tjeneste 
som  Sekondløjtnanter,  og  først  naar  denne 
Prøvetid  er  lykkeligt  overstaaet,  modtager  de 
Patent  som  Løjtnanter.  Og  saa  gælder  det 
om  at  tage  fat  og  hænge  ufortrødent  i ;  i  en 
i  Virkeligheden  saa  ung  Hær  som  den  sia- 
mesiske er  endnu  meget  i  sin  Vorden,  andet 
har  endnu  ikke  traadt  sine  Børnesko,  og 
int°t  er  —  dér  som  her  og  alle  Vegne  — 
saa    godt,    at    det    ikke    kan    blive    bedre. 


Derfor  er  der  store  Muligheder  for  dem,  der 
duer,  og  i  Erkendelse  heraf  søges  Kappe- 
lysten skærpet  ved  et  Avancement,  der  er 
gennemfort  „uregelmæssigt"  og  saaledes  til- 
lader at  trække  de  bedste  og  kyndigste  frem. 
Manøvrer  i  større  Stil  er  nu  blevet  et  fast 
Led  i  Mandskabets  Uddannelse,  og  at  man 
ogsaa  paa  dette  Omraade  mener  at  være 
inde  paa  den  rette  Vej,  gaves  der  det  bedste 
Bevis  for  Vinteren  1909—10,  da  Prins- 
regenten af  Braunschweig,  Hertug  Johann 
Albrecht  af  Mecklenburg-Schwerin  paa  sin 
Bryllupsrejse  aflagde  et  fjorten  Dages  Besøg 
i  de  hvide  Elefanters  Land.  Paa  det  rig- 
holdige og  anstrængende  Program  var  ogsaa 
opført  en  Felttjenesteøvelse  i  Nærheden  af 
Bangkok  med  efterfølgende  Revu,  og  for 
ligesom  at  slaa  fast,  at  det  her  ikke  drejede 
sig  om  en  slet  og  ret  P'orlystelse  for  en 
kærkommen  Gæst,  men  om  en  militær  Op- 
visning, der  kunde  staa  for  sagkyndig  Kritik, 
havde  man  indbudt  en  Repræsentant  for  de 
franske  Tropper  i  Indo-China  til  at  overvære 
Øvelsen.  Det  var  første  Gang  efter  Krigen 
i  1893,  at  en  højtstaaende  fransk  Officer 
gæstede  Siam  i  officiel  Mission,  og  General- 
major de  Beylié  blev  da  ogsaa  behandlet 
med  al  den  Honnør,    han   ifølge   de   særlige 
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Omstændigheder  ved  hans  Besøg  som  en 
mægtig  og  venligsindet  Nabostats  Udsending 
kunde  gøre  Regning  paa. 

I  Automobil  blev  Generalen  med  et  Par 
andre  evropæiske  Officerer  og  ledsaget  af 
^Fremmedføreren",  Oberstløjtnant  Luang 
Bhuvanarth,  den  28.  Januar  om  Morgenen 
ad  ganske  ypperlige  Veje  befordret  ud  til 
Øvelsesterrainet  tæt  Nordøst  for  Bangkok. 
Her  ventede  en  lille  siamesisk  og  et  Par 
større  og  kraftigere  kinesiske  Ponyer  dem; 
den  stærkeste  Kineser  tilfaldt  naturligt  Gene- 
ralen, der  var  kort  og  svær,  og  —  den 
blinde  Skæbne  har  jo  ofte  et  aabent  Øje  for 
det  komiske  —  den  lille  Siameser,  der  ikke 
var  stort  større  end  en  velvoksen  Grand 
Danois,  en  høj  og  langbenet  Løjtnant.  Han 
var  dog  maaske  bedst  faren  af  dem  alle, 
thi  da  Ridtet  snart  gik  ud  over  Rismarker, 
hvor  det  stride  Græs  tit  dækkede  over  Huller 
og  Faldgruber  i  den  udtørrede  Jordbund, 
gjaldt  det  om  at  være  sikker  paa  Foden,  og 
i  den  Henseende  var  den  lille  siamesiske 
Skimmelhingst  simpelt  hen  ideel. 

Det  Billede,  der  i  den  solfyldte  Morgen 
viste  sig  for  de  ridende,  var  af  en  ganske 
ejendommelig  Skønhed;  ad  alle  Veje  langs 
det  ganske  flade  Manøvreterrains  Udkanter 
bevægede  sig  Tusinder  af  Tilskuere,  smidige, 
venlige  Siamesere  og  fedladne,  værdige  Kine- 
sere Side  om  Side.  De  indfødtes  Dragter 
med  de  rene,  smukke,  livlige  Farver,  de 
gejstliges  brandgule  Kjortler  og  Kinesernes 
stærkt  brogede  Parasoller  vekslede  for  Øjet 
som  Figurerne  i  et  Kalejdoskop,  i  det  fjærne 
glimtede  marcherende  Kolonners  Vaaben,  og 
som  en  Bræmme  uden  om  de  mange  travle 
Menneskebørn  loftede  ranke,  himmelstræbende 
Palmer  uforstyrreligt  deres  Hoveder  mod  en 
skyfri  Himmel. 

Længe  varede  det  ikke,  før  den  lille  Ka- 
ravane stødte  paa  Manøvrens  Leder,  General- 
stabens Chef,  Prins  Chakrabongs,  en  Hel- 
broder til  den  nuværende  Konge  og  popu- 
lært kaldet  den  russiske  Prins,  fordi  han 
som  Brud  har  hjemført  en  nydelig  ung  rus- 
sisk Pige  og  til  Trods  for  megen  Modstand 
har  opnaaet,  at  hun  fuldt  ud  er  accepteret 
af  den  kongelige  Familie.  Han  gør  et 
gnistrende  energisk,  dygtigt  og  livligt  Ind- 
tryk og  har  uden  al  Tvivl  ved  det  forcerede, 
mangeartede  Arbejde,  Hærens  Nyordning  har 
medført,  været  Prins  Chira  en  ypperlig  og 
forstaaende  Medarbejder. 


Under  hans  Førerskab  red  de  fremmede 
Officerer  forbi  en  i  Dagens  Anledning  rejst 
Tribune  for  Kongen  og  hans  Gæster  ud  i 
Manøvreterrainet,  til  de  fandt  et  Sted,  hvor- 
fra Oversigten  til  alle  Sider  var  god.  Des- 
værre var  Afstanden  mellem  de  to  Partier, 
der  ialt  talte  en  6000  Mand,  saa  kort,  at 
der  ikke  for  Rytteriet  blev  Anledning  til 
nogen  egentlig  Optræden  som  Efterretnings- 
og  Meldingsrytteri ;  men  Ponyerne  syntes 
gode  og  udholdende  og  kom  frem  selv  i 
ret  vanskeligt  Terrain.  Artilleriet  gik,  saa 
vidt  det  efter  Afstanden  kunde  skønnes, 
hurtigt  i  Stilling  og  kom  hurtigt  til  Skud, 
men  dets  Manøvredygtighed  maatte  nødven- 
digvis hæmmes  derved,  at  Kanonerne  og  alt 
Tilbehør,  da  det  anses  for  umuligt  under 
Krigsforhold  oppe  i  Landet  at  skaffe  Ponyer 
det  fornødne  Foder,  bæres  paa  Skuldrene  af 
Konstablerne.  Ingeniørerne  havde  slaaet  Løbe- 
broer over  en  Del  Klonger  (Kanaler),  der 
gennemkrydsede  Rismarkerne,  men  da  det 
var  bestilt  Arbejde,  der  var  gjort  færdigt  i 
Forvejen,  var  det  ikke  muligt  at  have  nogen 
Mening  om  deres  Optræden  i  Marken.  Fod- 
folket bevægede  sig  godt,  hurtigt  og  let 
gennem  Terrainet  og  syntes  livligt,  energisk 
og  udholdende;  Folkene  skyede  ikkeKlongerne, 
sprang  tværtimod  i  dem  til  midt  paa  Livet 
ved  flere  Lejligheder,  hvor  det  var  ganske 
overflødigt,  og  ivrigt  og  adræt  deltog  de  i 
den  springvise  Fremrykning  i  smaa  Grupper, 
der  dog  næppe  benyttedes  i  tilstrækkelig 
Grad.  Førerne  havde  Ildledelsen  fast  i  deres 
Haand,  hvorimod  enkelte  af  Folkene  sigtede 
ganske  hen  i  Vejret,  et  Forhold,  enhver  Be- 
falingsmand til  sin  Fortrydelse  har  gjort 
Bekendtskab  med ;  det  høje  Græs  gjorde 
Terrainet  ret  uoverskueligt,  og  Fodfolk  i 
Stilling  kunde  næppe  beskydes  ud  over  Af- 
stande paa  400  m.  Et  som  Afslutning  paa 
Øvelsen  udført  Stormangreb  med  paafølgende 
Modangreb  fra  Fjenden  skyldtes  sikkert  ude- 
lukkende Hensynet  til  Damerne  paa  den 
kongelige  Tribune.  Mandskabets  Bevæbning 
(japanske  Magasingeværer)  og  Udrustning 
kunde  næppe  fremkalde  anden  Kritik  end 
den,  at  Enmandskogekedlerne  lyste  for  blankt 
i  Solen,  og  Uniformeringen,  der  var  Enheds- 
uniform  med  Vaabenfrakke  af  graat  og  Ben- 
klæder af  mørkeblaat  Lærred ,  var  baade 
fiks,  praktisk  og  billig. 

Efter  Manøvrens  Slutning  var  der  Frokost 
i  den  kongelige  Pavillon  Phya  Thai,  og  der- 
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Prins  Chakrabongs  med  Stab. 


efter  holdt  Prins  Chakrabongs  i  Kongens 
Nærværelse  Kritik.  Kongen,  der  støttede  sig 
tungt  til  en  Stok,  stod  et  Par  Trin  højere 
end  de  forsamlede  Officerer  og  kunde  saa- 
ledes  tydeligt  ses  af  alle ;  han  var  en  ret 
statelig  Mand  med  et  elskværdigt  Smil  og 
et  Par  milde  Øjne,  der  lyste  af  Klogskab  og 
Villie;  over  hans  hele  Fremtræden  var  der 
noget  paa  samme  Tid  myndigt  og  tillid- 
vækkende, ærefrygtindgydende  og  jævnt,  og 
man  forstod,  at  denne  Selvhersker  var  en 
Fader  for  sit  Folk. 

Den  følgende  Eftermiddag  var  der  Revu 
over  ikke  mindre  end  13,500  Mand,  der 
var  opstillede  til  Parade  dels  i  den  saakaldte 
Dusit  Park,  dels  udenfor  Parken  paa  en  stor 
aaben  Plads,  paa  Midten  af  hvilken  en 
imponerende  Rytterstatue  af  Kong  Chula- 
longkorn  knejser.  Den  hele  Styrke  stod 
under  Kommando  af  Prins  Chira,  hvis  Purpur- 
stander bares  af  en  Underofficer  i  Kongens 
Følge.  I  dette  befandt  sig  ogsaa  de  frem- 
mede Officerer,  og  den  skrappe  Trav  langs 
Fronten  af  de  i  flere  Træfninger  og  med 
stor  Afstand  opstillede  Tropper  blev  en  ret 
varm  Tur  baade  for  den  franske  General  og 
for  den  tykke  Pony,  der  bar  ham,  —  „mais 
c'est  fatiguant,  tres  fatiguant!"  sukkede 
Generalen    gentagende.       Det    hele    gik    saa 


hurtigt,  at  det  var  vanskeligt  at  faa  Indtryk 
af  Troppernes  Holdning,  men  at  dømme  efter 
den  derpaa  følgende  Defilering  har  den  været 
upaaklagelig.  Smukkere  og  flottere  Revu- 
march  end  den,  der  her  præsteredes,  ses 
vanskeligt ;  men  Pladsen  var  ogsaa  ideel. 
Vejene  som  Gulvet  i  et  Eksercerhus  og  Mu- 
sikken gennemgaaende  fortræffelig.  Under 
Forbimarchen  havde  Fodfolk  og  Rytteri 
Delingsfront,  medens  Artilleriet  blev  baaret 
—  og  glimrende  baaret  —  i  Enkeltkolonne. 
Folkene  bevægede  højre  Haand  med  store 
Slag,  og  naar  de  efter  aflagt  Honnør  eller 
ved  Svingninger  skulde  se  lige  ud,  satte  de 
højre  Fod  fast  i  Jorden ;  det  morede  dem 
øjensynligt,  og  der  var  Fart  og  Liv  over 
dem,  om  end  Mandskabet  oppe  fra  Lan- 
det gennemgaaende  var  større,  stærkere 
og  noget  tungere  end  Folkene  fra  Hoved- 
staden. 

Det  var  med  fuld  Ret,  at  Regenten  af 
Braunschweig  efter  Revuen  komplimenterede 
Prins  Chira.  Der  er,  saa  vidt  man  kan 
slutte  fra  Fredsøvelser,  under  Prinsens  Ledelse 
og  uden  fremmed  Hjælp  arbejdet  med  Energi, 
Talent  og  beundringsværdig  Udholdenhed,  for 
af,  saa  at  sige,  intet  i  Løbet  af  faa  Aar  at 
skabe  en  national  siamesisk  Hær.  Og  Re- 
sultatet synes  al  Ære  værd. 


UDLANDET  I  1910. 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


T,-^  EJSER  Wilhelm,  der  selv  har  udnævnt 
J^_  Grev  Zeppelin  til  Aarhundredets 
største  Mand,  skal  være  bleven  ked  af 
Aviatiken;  han  skal  overfor  en  Fransk- 
mand have  udtalt  sig  med  ikke  ringe 
Despekt  baade  om  Luftskibe  og  om 
Flyvemaskiner.  Franskmændene  —  skal 
Kejseren  have  sagt  —  vil  endnu  opleve 
store  Skuffelser  med  deres  Luftfartøjer. 
Hvad  mig  selv  angaar,  er  jeg  fuldkom- 
men paa  det  Rene  med  deres  Værd. 
Naar  jeg  alligevel  anskaffer  Luftfartøjer 
til  den  tyske  Armee,  er  det  for  at  til- 
fredsstille den  offenlige  Mening. 

Man  har  i  Tyskland  hævdet,  at  Wil- 
helm II  umuligt  kan  have  udtalt  sig  saa- 
ledes,  og  man  har  henvist  til  Kejserens 
Tale  i  Kønigsberg  den  25.  August,  i 
hvilken  han  erklærede,  at  han  gik  sine 
egne  Veje  uden  at  bekymre,  sig  om  Døg- 
nets Meninger.  Den  tyske  Kejser  har 
formodenlig  dog  udtalt  de  antiaviatiske 
Ord,  der  tillægges  ham,  og  det  kan  da 
heiler  ikke  nægtes,  at  baade  Luftskibene 
og  Flyvemaskinerne  ved  de  store  tyske 
Manøvrer  har  skuffet  de  Forventninger, 
man  nærede  til  dem  —  ved  de  franske 
Manøvrer  løste  Luftspejderne  deres  Op- 
gave bedre  —  og  at  de  tyske  Passager- 
Luftskibes  Uheld  har  kølnet  Tyskernes 
Zeppelin  Begejstring.  Denne  Dalen  i 
Luftsejlads-Begejstringen  er  endog  inter- 
national, og  den  offenlige  Mening  viser 
Tendens  til  at  blive  fornærmet  over, 
at  saa  mange  Aviatikere  sætter  Livet  til 
eller  kommer  alvorlig  til  Skade.  Det  er 
dog  formodentlig  en  forbigaaende  Mis- 
stemning, og  den  Tid  vil  maaske  komme, 
da  den  Dag,  da  den  ulykkelige  Peruaner 
Chavez  fløj  over  Simplon,  den  23.  Sep- 
tember vil  faa  den  første  Plads  i  1910's 
Mærkedage. 

Den  franske  Krigsminister  og  hans 
Kollega  Marineministeren  har  ganske 
vist  større  Tillid,  end  den  tyske 
Kejser  for  øjeblikket  synes  at  nære,  til 
Luftskibenes  og  Flyvemaskinernes  militære 
Fremtid,  men  endnu  spiller  Luftflyverne 
ikke    nogen    stor    Rolle   i  Stormagternes 


militære  Beregninger  og  altsaa  heller  ikke 
i  Storpolitiken. 

Naar  man  nu  ved  Aarsskiftet  kaster 
et  Tilbageblik  paa  det  forløbne  Aar  og 
søger  at  udpege  den  for  Samtiden  mest 
betydningsfulde  Begivenhed,  maa  man 
vel  stanse  ved  den  6.  Maj  Kl.  IL^r, 
Aften,  da  Kong  Edward  VII  drog  sit 
sidste  Suk.  Den  engelske  Konges  stor- 
politiske Stjerne  var  begyndt  at  dale  al- 
lerede flere  Maaneder  før  hans  Død,  og 
da  den  russiske  Udenrigsminister,  Is- 
volski  den  20.  Marts  offenliggjorde  sit 
Communiqué  om  den  russisk-østerrigske 
Forstaaelse  og  om  Genoprettelsen  af  det 
normale  diplomatiske  Forhold  mellem 
St  Petersborg  og  Wien,  begyndte  man 
tydeligt  at  se,  at  den  Edwardske  Enten- 
tepolitik i  mindste  som  Aktionspolitik 
væsentlig  havde  udspillet  sin  Rolle.  Men 
det  er  dog  nu  ganske  klart,  at  den  engel- 
ske Herskers  bratte  Død  fremskyndede 
den  Detente- Bevægelse,  som  derefter  ind- 
traadte  i  den  europæiske  Storpolitik,  og 
som  henimod  Aarets  Slutning  blev  fast- 
slaaet  ved  Czarens  Besøg  i  Potsdam 
den  4. — 5.  November. 

Da  Edward  II  døde,  beherskedes  den 
engelske  Indenrigspolitik  af  den  store 
Krise,  som  var  fremkaldt  ved  det  engel- 
ske Kabinets  Finansminister,  Lloyd-Geor- 
ges Finanslov.  Unionisterne  havde  ved 
Hjælp  af  Overhuset  stanset  denne  Finans- 
lov og  tvunget  Ministeriets  Chef,  Asquith, 
til  at  appelere  til  Vælgerne.  Unioni- 
sterne vandt  betydelig  Fremgang  i  selve 
England  ved  Valgene  i  Januar — Februar 
og  fik  i  Underhuset  samme  Styrke,  som 
de  Liberale.  Men  om  end  det  liberale 
Parti  havde  mistet  sin  tidligere  herskende 
Stilling  i  Underhuset,  havde  Ministeriet 
Asquith  dog  stadigt  ved  Irlændernes  og 
Arbejderpartiets  Hjælp  et  stort  Flertal. 
Spørgsmaalet  var  kun,  om  Asquith  kunde 
stole  paa  Redmonds  og  hans  irske  Na- 
tionalisters Stemmer,  men  dette  Spørgs- 
maal  blev  ogsaa  skæbnesvangert  for  den 
engelske  Krises  Udvikling.  Irlænderne 
vilde  for  enhver  Pris  opnaa  Selvstyre  for 
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Irland,  og  de  kunde  kun  gøre  sig  Haab 
om  at  gennemføre  deres  Home  Rule- 
Program,  naar  Overhusets  Magt  blev 
svækket.  Redmond  fordrede  da  den 
Pris,  som  han  nødvendigvis  maatte  for- 
dre, for  at  støtte  Ministeriet  Asquith  — 
han  fordrede,  at  Ministeriet  skulde  gen- 
nemføre Kampen  mod  Overhusets  Veto- 
ret, og  Asquith  bøjede  sig  for  denne 
Fordring,  der  selvfølgelig  stødte  paa  be- 
stemt Modstand  hos  de  Konservative, 
om  disse  end  viste  Villighed  til  at  re- 
formere Overhuset.  Midt  under  denne 
Kamp  døde  Kong  Edward;  hans  Søn  og 
Efterfølger,  Kong  George  V,  vilde  saare 
nødig  begynde  sin  Regering  med  en 
Kamp,  der  kunde  tvinge  Kronen  til  at 
intervenere  i  Partistriden,  eventuelt  ved 
et  stort  Peersshub  for  at  gennemføre 
Asquiths  Vetolov  i  Overhuset.  Baade 
de  liberale  og  de  konservative  Partiførere 
bojede  sig  for  Kongens  ønske,  og  Kam- 
pen blev  atbrudt  ved  en  Vaabenstil- 
stand,  under  hvilken  de  to  Partiers  Le- 
dere traadte  sammen  til  en  Konference 
for  at  opnaa  en  Overenskomst.  Der 
syntes  at  være  gode  Udsigter  til  et  Kom- 
promis, men  i  det  afgørende  Øjeblik 
sprængtes  Konferencen,  fordi  Asquith  af 
Hensyn  til  den  radikale  Fløj  af  Rege- 
ringspartiet, der  ledes  af  Lloyd-George 
og  VVinston  Churchill,  ikke  turde  akcep- 
tere  Balfour-Lansdownes  Minimumsfor- 
dringer.  Resultatet  blev  en  ny  Parla- 
mentsopløsning  og  en  ny  Valgkamp  — 
uden  Resultat.  Valgkampen  blev  „en 
Regatta  ved  V'indstille"  og  endte  med, 
at  Partierne  vendte  tilbage  til  Underhu- 
set med  omtrent  samme  Stj'rke,  som  de 
havde  havt  i  det  opløste  Underhus,  Det 
kan  fornuftigvis  ikke  nægtes,  at  Valgene 
har  været  en  Skuffelse  for  Regeringen, 
men  de  har  ogsaa  været  en  Skuffelse  for 
Oppositionen.  Balfours  Prestige  som 
Partifører  er  bleven  svækket,  og  der  frem- 
træder en  tj^delig  Modsætning  mellem 
ham  og  A usten  Chamberlain,  som  vel  nu 
maa  betragtes  som  Tarifreformpartiets 
rette  Fører.  Asquith  og  Lloyd- George 
forsikrer  da  ogsaa,  at  de  har  vundet  en 
afgørende  Sejr  og  vil  gennemføre  Kam- 
pen mod  Overhuset.  Tiden  maa  vise. 
om  deres  Sejrsforsikringer  er  ganske 
ægte.    Det    sandsynligste  turde  være,   at 


Striden  efter  de  uafgørende  Valg  ender 
med  en  Overenskomst  mellem  de  to 
Partier,  men  det  gamle  Overhus  er  sik- 
kert dødsdømt,  og  dets  Vetoret  vil  utvivl- 
somt blive  indskrænket. 

1910  har  for  England  været  et  ganske 
enestaaende  mærkeligt  Valgaar;  det  har 
overhovedet  været  et  Valgaar:  Valg  i 
Frankrig,  i  Belgien,  i  Spanien,  i  Portu- 
gal, i  Ungarn  og  i  den  store  transatlan- 
tiske Republik. 

De  franske  Valg  blev  forberedte  og 
ledede  af  E.x-Socialisten,nuden  radikal-op- 
portunistiske Ministerpræsident  Aiistide 
Briand,  og  Valgene  blev  en  Sejr  for 
Briand.  Det  radikal -socialistiske  Parti, 
hvis  Ledere  Pelletan  og  Berteaux  gerne 
vilde  st3'rte  Briand,  tabte  Mandater  ikke 
blot  til  Socialisterne,  men  ogsaa  til  det 
moderat -radikale  Parti,  og  det  er  tyde- 
ligt nok,  at  Strikebevægelsen  blandt 
Statsfunktionærerne,  Postfunktionær- Stri- 
ken og  derefter  Jernbanemændenes  Strike, 
har  fremkaldt  ønsker  hos  Vælger- 
flertallet om  en  kraftig  Statsledelse.  Ari- 
stide  Briand  har  heldigt  overstaaet  to 
„Affærer",  Duez- Affæren  og  Rochette- 
Affæren,  og  han  dæmpede  den  tilsyne- 
ladende meget  farlige  Jernbanestrike  med 
Energi  og  Held.  Strikesporgsmaalet  frem- 
kaldte en  saa  stærk  Modsætning  mellem 
Briand  og  flere  af  Ministeriets  Medlem- 
mer, navnlig  Millerand,  at  Briand  beslut- 
tede sig  til  at  demissionere  for  at  kunne 
danne  et  nyt  Ministerium,  et  virkeligt 
Ministerium  Briand.  Det  lykkedes  ham. 
Den  2.  November  indgav  Ministeriet 
Briand -Millerand  sin  Afskedsbegæring, 
den  3.  November  præsenterede  Briand 
sit  nj^e  Ministerium  — ■  uden  Millerand  — 
for  Præsident  F'alliéres.  Men  Aristide 
Briand  havde  ved  denne  Manøvre  skabt 
sig  nye  indflydelsesrige  Fjender;  der  var 
ogsaa  andre  end  hans  Fjender,  som  fat- 
tede Mistanke  om ,  at  han  egentlig  var 
en  upaalidelig  Ven  og  lidt  for  stor  Stræ- 
ber, og  han  opnaaede  den  9.  November 
kun  med  296  Stemmer  mod  209  et  Til- 
lidsvotum. Han  opnaaede  ganske  vist 
den  20.  December  et  Tillidsvotum  med 
stort  Flertal,  men  han  raader  tydeligt 
nok  ikke  over  nogen  stor  og  paalidelig 
Majoritet,  og  han  synes  ved  Dannelsen 
af  sit  Ministerium  at  være  gaaet  for  vidt 
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i  sine  Bestræbelser  for  at  danne  et  Mi- 
nisterium, i  hvilket  han  kan  optræde 
som  den  eneste  Stjerne,  som  Enehersker. 
Det  turde  være  tvivlsomt,  om  Briand 
trods  al  sin  Smidighed,  Energi  og  Vel- 
talenhed vil  kunne  hævde  sin  Stilling 
under  de  forestaaende  Kampe  om  Valg- 
reformen og  andre  store  Spørgsmaal. 

F'or  den  pyrenæiske  Halvø  har  Aaret 
1910  været  meget  bevæget.  I  Spanien 
kom  Demokraten  Caualejas  til  Magten 
den  9.  Februar.  De  spanske  Kortes  blev 
opløst,  der  blev  foretaget  Valg  den  1. 
og  S.  Maj,  og  Canalejas  begyndte  sin 
„Kulturkamp",  der  vakte  stor  Opsigt, 
men  ganske  pludseligt  traadte  Begiven- 
hederne i  Portugal  i  Forgrunden  ved  den 
i  saa  mange  Henseender  mærkelige  Ok- 
tober-Revolution. Den  unge  Kong  Ma- 
nuel opgav  Tronen  uden  alvorligt  Forsøg 
paa  at  hævde  Monarkiet  og  flygtede  til 
Gibraltar.  Den  5.  Oktober  blev  Repu- 
bliken  proklameret  i  Lissabon  og  derefter 
i  hele  Portugal.  De  nye  Magthavere  er 
optraadt  med  uventet  Maadehold,  og  der 
har  i  Aarets  sidste  Maaneder  hersket  Ro 
i  Portugal. 

Italien,  hvor  Ministeriet  Lnzzatti  den 
31.  Marts  kom  til  Magten,  har  havt  et 
usædvanlig  roligt  Aar.  og  heller  ikke 
den  forestaaende  Valgreform  synes  at 
sætte  Politikernes  Sind  i  stærk  Bevægelse. 

Kong  Georg  af  Grækenland  har  hele 
Aaret  maattet  kæmpe  haardt  for  at  bane 
Vejen  for  ordnede  Forhold  i  Grækenland. 
Aaret  begyndte  med  den  kretiske  Mini- 
sterpræsident Veniselos'  Optræden  i  Athen. 
Militærligaer;  fulgte  Veniselos'  Raad  om 
at  forlange  Indkaldelse  af  en  National- 
forsamling til  Revision  af  Forfatnin- 
gen. De  gamle  Partiførere  Theotokis 
og  Rhallys  fattede  Haab  om,  at  Militær- 
ligaens Magt  kunde  blive  brudt  ved  Ve- 
niselos' Plan,  og  trængte  stærkt  ind  paa 
Kongen,  og  tilsidst  gav  Kongen  efter. 
Der  blev  den  21.  April  foretaget  Valg, 
hvis  Udfald  tydeligt  nok  vidnede  om 
Vælgernes  Misfornøjelse  med  det  gamle 
„Hegetregimente".  Men  Nationalforsam- 
lingen formaaede  ikke  at  udrette  noget,  og 
Kong  Georg  overdrog  sin  og  Dynastiets 
gamle  Modstander  Veniselos,  der  nu  op- 
traadte  som  Kongedømmets  Forsvarer, 
at   danne  et  nj't  Kabinet.     Den  19.  Ok- 


tober overtog  Veniselos  Magten.  Han 
opløste  Nationalforsamlingen  og  skred 
trods  de  gamle  Partiføreres  voldsomme 
Protester  mod  hans  formelt  forfatnings- 
stridige Manøvre  til  nye  Valg.  De  gamle 
Partier  „gjorde  Strike"  og  afholdt  sig 
fra  Deltagelse  i  Valgene,  og  Veniselos 
vandt  en  stor  Valgsejr.  Denne  Sejr  er 
vundet  under  saa  abnorme  Forhold,  at 
man  vanskeligt  kan  bedømme  dens  Be- 
tydning, men  foreløbig  er  Veniselos  aaben- 
bart  Grækenlands  mest  populære   Mand. 

I  Tyrkiet  overtog  Ministeriet  Hahki  den 
12.  Januar  Magten.  Det  er  ikke  lykkedes 
Hakki  at  sætte  sig  rigtig  fast  i  Sadlen,  og 
i  .Aarets  sidste  Maaneder  har  Ministeriets 
.Stilling  paa  Grund  af  Splid  i  selve  Kabi- 
nettet og  Modsætninger  mellem  Hakki  og 
den  ungtyrkiske  Komité  været  meget 
usikker  og  fremkaldt  flere  Ministerkriser. 

Den  28.  August  lod  Fyrsten  af  Mon- 
enegro  sig  udnævne  til  Konge. 

Den  gamle  Kejser  Franz  Joseph  har  havt 
et  temmelig  roligt  Regentaar.  Den  17.  Ja- 
nuar overtog  den  energiske  Khnen-Heder- 
vary  Magten  i  Ungarn,  og  ved  Valgene 
den  1.  Juni  vandt  han  en  glimrende  Valg- 
sejr. I  Østerrig  syntes  det  at  skulle  lyk- 
kes Friherre  v.  Bieneiih  at  opnaa  en 
Forstaaelse  mellem  Tyskerne  og  Cze- 
kerne,  men  i  December  maatte  han  paa 
Grund  af  Uenighed  med  det  indflydelses- 
rige polske  Parti  indgive  Ministeriets  Di- 
mission. Bienerth  vedblev  dog  at  lede 
Forretningerne,  og  man  venter  alminde- 
ligt, at  Ministerkrisen  ender  med,  at  han 
rekonstruerer  sit  Kabinet. 

Den  russiske  Rigsdumas  mange  og 
lange  Forhandlinger  har  heller  ikke  i  det 
forløbne  Aar  vakt  større  Opmærksomhed 
og  Interesse.  Til  Gengæld  har  Stolypins 
Bestræbelser  for  at  gere  Ende  paa  Stor- 
fyrstendømmet Finlands  Selvstændighed 
vakt  stor  Deltagelse  for  Finland  rundt 
om  i  Europa  —  en  Deltagelse,  der  desto- 
værre  atter  har  antaget  Former,  som 
kun  kan  skade  Finlands  Sag. 

Det  tyske  Rige  har  ikke  havt  Valg  i 
Aaret  1910,  men  den  Tid  nærmer  sig,  da 
den  Biilowske  Rigsdag  af  1906  vil  for- 
svinde, og  den  indre  Situation  i  det  tyske 
Rige  beherskes  fuldstændigt  af  den  fore- 
staaende Valgkamp.  Den  nye  Rigskans- 
ler V.  Bethmann  Hollwe?  søger  at  danne 
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et  stort  borgerligt  Parti  ved  at  bevæge 
de  Nationalliberale  til  at  slutte  sig  sam- 
men med  de  Konservative  og  Centrum 
mod  de  radikale  Partier.  Hidtil  er  det 
ikke  lykkedes  Bethmann  HolKveg  at  løse 
denne  Opgave,  men  der  er  Tegn  paa, 
at  Omvalget  i  Labiau-Wehlau  den  9. 
December  —  hvor  Socialdemokraterne 
ved  „Mand  for  Mand"  at  stemme  for 
den  frisindede  Kandidat  „smed  den  kon- 
servative Kandidat  ud"  af  den  gamle 
konservative  Kreds  —  vil  fremkalde  et 
Omslag  i  de  Nationalliberales  Stemninger 
og  bevæge  ogsaa  dette  Partis  „unge  Ele- 
menter" til  at  akceptere  Rigskanslerens 
„Samlingspolitik". 

F"or  de  sxdainenkanske  og  melleiuameri- 
kanske  Republiker  har  Aaret  1910  været 
et  særligt  uroligt  Aar,  og  selv  den  gamle 
mexikanske  Præsident  Porfirio  Diaz,  der 
i  en  lang  Aarrække  har  regeret  Mexico 
som  Selvhersker,  synes  at  være  truet 
af  et  alvorligt  Oprør.  For  den  store 
transatlantiske  Republik  har  Aaret  1910 
været  et  meget  betydningsfuldt  Aar.  Val- 
gene d.  8.  Novb.  fik  et  for  det  herskende 
republikanske  Parti  og  ganske  særligt  for 
Theodore  Roosevelt  ugunstigt  Udfald. 

Ogsaa  Afrika  har  i  det  forløbn3  Aar 
—  rent  bortset  fra  Roosevelts  Jagteven- 
tyr —  lagt  Beslag  paa  Verdens  Op- 
mærksomhed. Der  er  flere  Gange  ind- 
løbet Efterretninger  om  den  gamle  abes- 
sinske Hersker  Kejser  Meneliks  Død. 
Kejseren  lever  trods  haarde  apoplektiske 
.Anfald  endnu,  men  hans  Sj'gdom  har 
allerede  fremkaldt  vigtige  Forandringer  i 
Regeringsforholdene,  og  Kejserinde  laitii 
har  ikke  mere  Magten  i  Abessinien.  Der 
er  ogsaa  indløbet  Efterretninger  om  „den 
gale  Mullahs"  Død,  men  ogsaa  han  lever 
endnu. 

Den  31.  Maj  traadte  den  engelske 
Parlamentsbeslutning  i  Kraft,  ifølge  hvilken 
Kaplandet,  Natal,  Transvaal  og  Oranje- 
fristaten  samledes  til  eet  Kolonirige  i  den 
sydafrikanske  Union ;  den  fra  Boerkrigen 
berømte  General  Botha  blev  Chef  for 
Unionens  første  Ministerium. 

Ogsaa  for  Asien  har  Aaret  1910  været 
et  historisk  Aar  af  stor  Betydning.  Korea 
er  den  22.  August  blevet  definitivt  ind- 
lemmet i  Japan.  I  Kina  har  Regeringen 
truffet  Forberedelser  til  at  give  det  uhyre 


Rige  en  Forfatning  efter  moderne  Møn- 
ster med  tilhørende  Parlament.  De  stadige 
Uroligheder  i  Persien  har  fremkaldt  mange 
storpolitiske  l'"orhandlinger,  og  Gæringen 
i  Indien  har  voldt  den  engelske  Regering 
alvorlige  Bekymringer.  Det  engelsk-in- 
diske Rige  har  faaet  en  Udvidelse;  Hi- 
malaja-Riget  Bliutan  har  overladt  Eng- 
land at  varetage  dets  Interesser  overfor 
Udlandet. 

I  storpolitisk  Henseende  er  Aaret  1910 
et  mærkværdigt  Aar,  maaske  endog  et 
virkeligt  betydningsfuldt  Aar.  Der  havde 
allerede  før  Kong  Edwards  Død  vist  sig 
bestemte  Tegn  paa,  at  den  fransk-engelsk- 
russiske Entente  var  svækket.  Rusland, 
der  nu  saa  nogenlunde  har  reorganiseret 
sin  Hær  og  navnlig  har  fuldfort  Reorga- 
nisationen af  sit  Feltartilleri,  havde  ikke 
mere  de  samme  Grunde  til  at  bevare 
Ententen,  der  ikke  havde  kunnet  hindre 
det  af  Tyskland  støttede  habsburgske 
Monarki  i  at  gennemføre  Aehrenthals 
Balkanplaner.  Czaren  overlod  Isvolski 
at  ordne  de  nye  Forhold,  men  det  var 
vitterligt,  at  Isvolskis  Ministerdage  var 
talte,  og  at  han  vilde  faa  en  Efterfølger, 
der  vilde  føre  „en  national  russisk  Poli- 
tik" —  et  noget  svævende,  men  derfor 
ikke  mindre  betydningsfuldt  Program. 
Den  normale  diplomatiske  Forbindelse 
mellem  St.  Petersborg  og  Wien  blev  gen- 
oprettet i  Midten  af  Marts,  men  Rusland 
sørgede  for  at  skaffe  sig  friere  Hænder  i 
Europa  ved  den  russisk-japanske  Over- 
enskomst af  4.  Juli.  Man  synes  i  Berlin 
at  have  tillagt  denne  Begivenhed  for  stor 
aktuel  Betydning.  Treforbundets  Diplo- 
mater udfoldede  under  Ledelse  af  selve 
Kejser  Wilhelm  og  hans  nye  Udenrigs- 
minister Hr.  V.  Kiderlen-Wåchter  en  paa- 
faldende  Virksomhed  for  at  styrke  Tre- 
forbundet —  og  vise  Verden,  at  det  var 
blevet  styrket,  og  den  21.  September 
holdt  Kejser  Wilhelm  paa  Wiens  Raad- 
hus  en  Tale,  hvori  han  tydeligt  nok  god- 
kendte den  af  de  tyske  officiøse  Organer 
saa  voldsomt  dementerede  „Legende", 
ifølge  hvilken  Kejseren  ved  at  stille  sit 
Sværd  til  Østrig-Ungarns  Raadighed  i  Marts 
1909  havde  tvunget  Rusland  til  at  opgive 
Serbiens  Sag  og  godkende  Aehrenthals 
.'Xnnexioner.  Den  tyske  Kejser  fremhæ- 
vede selv  i  sin  Wien-Tale,    at  Tvskland 
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,in  schimmernder  Wehr"  havde  stillet 
sig  ved  sin  Allieredes  Side. 

Kejserens  Tale  maatte  selvfølgeligt 
gøre  et  stærkt  og  ubehageligt  Indtryk  i 
Rusland,  dette  Indtryk  forøgedes  ved 
den  „Pøbelagtighed"  —  for  at  bruge  den 
nationalliberale  tyske  Rigsdagsmand  Bas- 
sermanns  Ord  —  hvormed  en  stor  Del 
af  den  tyske  Presse  optraadte  overfor 
Czaren  og  hans  syge  Gemalinde,  der 
havde  taget  Ophold  paa  Storhertugen  af 
Hessens  Slot  Friedberg,  og  den  euro- 
pæiske Situation  antog  atter  en  foruro- 
ligende Karakter.  Men  Kejser  Wilhelm, 
der  i  Øjeblikkets  Begejstring  den  21.  Sep- 
tember 1910  som  saa  ofte  før  havde 
ladet  sig  rive  med  af  sit  Temperament, 
søgte  atter  og  fandt  Forstaaelse  med 
Czaren.  Nikolaus  II  kom  den  4.  No- 
vember til  Potsdam  med  sin  nye  Uden- 
rigsminister Sasanojf,  og  her  blev  der  i 
Samtaler  mellem  de  to  store  Rigers  Her- 
skere og  deres  Udenrigspolitiks  Ledere 
truffet  en  betydningsfuld  Overenskomst, 
som  blev  officielt  forkyndt  af  den  tyske 
Rigskansler  i  den  storpolitiske  Tale,  som 
han  den  10.  December  holdt  i  den  tyske 
Rigsdag.  Rigskansleren  ophfsic  dette  Af- 
snit af  sin  Tale,  hvis  Ordlyd  da  ogsaa 
var  fastsat  ved  Forhandlinger  med  den 
russiske  Regering.     Det  lød  saaledes: 

„Hs.  M.  Kejserens  Møde  med  Hs.  M. 
Kejseren  af  Rusland  er,  som  det  allerede 
er  Dem  bekendt  af  Pressens  Udtalelser, 
forløbet  fuldstændigt  tilfredsstillende  og 
harmonisk.  Det  samme  gælder  om 
Drøftelserne  mellem  Repræsentanterne 
for  de  to  Regeringer.  Det  er  en  Selv- 
følge, at  saadanne  Drøftelser  vel  i  Pres- 
sen, men  ikke  i  Virkeligheden  medfører 
sensationelle  politiske  Omvæltninger.  Og- 
saa naar  der  ikke  føres  direkte  Forhand- 
linger mellem  de  ledende  Ministre,  er  der 
ved  Kabinetternes  Repræsentanter  paa 
begge  Sider  rigelig  Lejlighed  til  stadig 
Tankeudvexling.  Værdien  af  saadanne 
Møder  og  særligt  af  det  sidste  Møde  i 
Potsdam  ligger  i,  at  Politikens  Ledere 
personlig  kerer  hverandre  at  kende  og 
giver  den  allerede  af  deres  Repræsen- 
tanter forberedte  Tankeudvexling  en  præ- 
cis og  sammenfattende  Form.  Resultatet 
af  det  sidste  Møde  kan  jeg  sammenfatte 
saaledes,   at  det  paany   er  fastslaaet,  at 


de  lo  Regeringer  ikke  indlader  sig  paa  nogen 
som  helst  Kombination,  der  kunde  have  en 
aggressiv  Brod  mod  den  anden  Part.  I 
den  Henseende  har  vi  navnlig  havt  Lej- 
lighed til  at  konstatere,  at  Tyskland  og 
Rusland  har  samme  Interesse  i  Bevarelsen 
af  status  quo  paa  Balkan  og  overhovedet 
i  den  nære  Orient  og  derfor  ikke  vil 
understøtte  nogen  som  helst  Politik,  der 
maalte  gaa  ud  paa  at  forstyrre  denne 
status  quo,  fra  hvilken  som  helst  Side 
den  end  maatte  komme." 

Den  tj'ske  Rigskanslers  Udtalelse  vakte 
stor  Opsigt  —  meget  ubehagelig  Opsigt 
i  Paris  og  vistnok  ogsaa  i  London.  Men 
den  russiske  Regering  skyndte  sig  med 
at  berolige  Stemningen  i  Frankrig  og  i 
England.  Sasanoff  bemyndigede  „Matin"s 
Korrespondent  i  Petersborg  til  at  offent- 
liggøre følgende  Erklæring: 

„Grundlaget  for  mine  Samtaler  med 
Rigskansler  v.  Bethmann  Hollweg  og 
Statssekretær  v.  Kiderlen-Wachter  var 
de  nuværende  Grupperingers  fuldstæn- 
dige Bevarelse.  De  tyske  Statsmænd 
veed,  at  Rusland  altid  trofast  vil  over- 
holde sine  Forpligtelser  og  hverken  har 
nogen  Grund  til  eller  noget  Paaskud  for 
at  sige  sig  løs  fra  det  snævre  Forbund 
med  Frankrig  eller  den  hjertelige  Entente 
med  England." 

Den  russiske  Udenrigsministers  Er- 
klæring blev  bekræftet  ved  de  alliance- 
venlige Taler,  som  den  17.  December 
udvexledes  i  Elyséet  mellem  den  nye 
russiske  Gesandt  i  Paris,  Isvolski,  og 
den  franske  Republiks  Præsident. 

Man  kunde  fristes  til  at  anse  disse 
tilsyneladende  indbyrdes  modstridende 
Demonstrationer  for  diplomatiske  Ma- 
nøvrer uden  virkelig  Betydning.  1  Virke- 
ligheden har  de  vistnok  stor  Betydning. 
Baade  Tripleententen  og  Triplealliancen 
vedbliver  at  bestaa,  fordi  ingen  af  de 
sex  Stormagter  tør  opgive  den  Garanti, 
de  har  som  Medlemmer  af  en  af  disse 
Stormagtsgrupper.  Men  der  er  i  Slutningen 
af  Aaret  1910  indtraadt  en  tydelig  og 
for  Fremtiden  lovende  „Detente"  i  den 
europæiske  Storpolitik. 

.Aaret  1910  har  for  mange  Slater  været 
et  meget  bevæget  Aar.  Til  Gengæld  er 
den  planetariske  Situation  bleven  betyde- 
ligt forbedret  i  det  forløbne  .Aar. 


HAVEBYER  UDE  OG  HJEMME 

Af  Afdelingsingeniør  A.   Bjerre. 


EFTER  all  at  dømme,  betyder  Havebyen 
en  fuldstændig  Revolution  paa  Bygge- 
og  Boligomraadet.  I  England  indtager  denne 
Form  for  Bybebyggelse  allerede  en  stærkt 
fremskudt  Plads  i  den  almindelige  Bevidst- 
hed, hvilket  bl.  a.  kan  ses  af,  at  der  imel- 
lem de  forskellige  Forslag  til  et  National- 
monument for  Kong  Edward  VII  ogsaa  fand- 
tes en  Haveby,  der  skulde  bære  Navnet: 
,King  Edwards  Town". 

De  Bestræbelser,  som  er  resulterede  i  den 
moderne  Haveby,  har  deres  Oprindelse  i  for- 
rige Aarhundredes  stærke  industrielle  Udvik- 
ling med  den  deraf  følgende  store  Tilstrøm- 
ning til  Byerne.  I  disse  opstod  en  helt  ny 
Klasse,  de  industrielle  Arbejdere,  og  Datidens 
mindre  udviklede  Trafikmidler  i  Forbindelse 
med  manglende  Forudseenhed  medførte  da 
den  sammentrængte,  usunde  Bebyggelse,  som 
vor  Tids  Hygiejnikere   saa  stærkt  bekæmper. 

De  første  Skridt  til  Afhjælpning  af  de 
opstaaede  uheldige  Forhold  er  naturligt  sket 
i  de  store  Industrilande,  men  vi  finder  ogsaa 
her  hjemme  Tegn  paa  Bevægelsen  f.  Eks. 
i  Lægeforeningens  Boliger,  Arbejdernes  Bygge- 
forening, m.  n. 

Det  bedste  Middel  mod  Ondet  ,  nemlig 
*^uldstændig  Bortflytning  fra  de  store  Byer, 
er  mærkeligt  nok  ikke  benyttet  i  den  Ud- 
strækning, man  kunde  have  ventet.    I  Byerne 


kan  de  høje  Grundpriser  og  de  begrænsede 
Udvidelsesmuligheder  i  Forbindelse  med  Røg, 
Støv  og  Taage  frembyde  saa  alvorlige  Van- 
skeligheder for  mange  industrielle  Virksom- 
heder, at  Fabrikanterne,  rent  bortset  fra  Hen- 
synet til  Arbejderne,  i  mange  Tilfælde  vilde 
opnaa  væsentlige  Fordele  ved  at  flytte  bort 
fra  Byen.  To  af  de  mest  bekendte  engelske 
Havebyer,  Bournville  og  Port  Sunlight,  skyl- 
des saadan  Udflytning  af  store  industrielle 
Virksomheder. 

Bournville  i  Nærheden  af  Birmingham  skri- 
ver sig  fra  1879,  da  Chokoladefabrikanterne 
Cadbury  Brothers  flyttede  deres  Fabrik  bort 
fra  Birmingham.  Begyndelsen  skete  med  Op- 
førelse af  24  Arbejderboliger.  I  1900  over- 
drog Firmaet  Byen,  der  da  havde  en  \'ærdi 
af  4'  3  Mill.  Kr.,  til  en  selvstændig  Besty- 
relse, som  bl.  a.  forestaar  Husenes  Udlejning 
til  en  moderat  Pris.  Af  hele  Byens  Areal, 
ca.  350  Td.  Land,  er  ca.  75  Td.  Land  be- 
bygget med  450  Huse. 

Port  Sunlight  er  anlagt  i  1887  i  Nær- 
heden af  Liverpool  af  Sæbefabrikanterne  Lever 
Brothers.  Den  omfatter  nu  et  Areal  paa 
170  Td.  Land,  hvoraf  de  70  oplages  af 
selve  Fabriken.  Firmaet  yder  et  aarligt  Til- 
skud til  Byen  paa  flere  Hundrede  Tusind 
Kroner,  der  betragtes  som  Fabrikens  Bidrag 
for  den  større  Arbejdsydelse,  som  Arbejderne 
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under  de  gunstigere  Livsvilkaar  er  istand  til 
at  præstere. 

Byen  er  meget  smukt  anlagt  med  Parker, 
Kanaler,  Broer,  Boldbaner  og  Legepladser  og 
er  rigt  forsynet  med  offentlige  Bygninger, 
hvoriblandt  en  Kirke,  to  Skoler,  et  teknisk 
Institut,  sociale  Klubber,  Friluftsbadeanstalt 
m.  m.  Sundhedstilstanden  er  fortrinlig,  og 
en  Undersøgelse  har  vist,  at  Børnene  i  Højde 
og  Vægt  overgaa  Børnene  i  Liverpool.    Sær- 


lig i  13 — 15  Aars  Alderen  er  Forskellen 
meget  fremtrædende. 

Byens  Berømmelse  som  Haveby  tiltrækker 
et  overordentlig  stort  Antal  besøgende,  60,000 
aarligt,  hvilket  maa  siges  at  være  et  stort 
Fremmedbesøg  for  en  By  paa  kun  3500 
Indbyggere. 

Her  hjemme  findes  i  mindre  Maalestok 
enkelte  lignende  Anlæg  f.  Eks.  den  i  1 900 
opførte  lille  Arbejderkoloni,  Rørdal,  for  Ar- 
bejdere ved  Aalborg  Cementfabrik. 

Bournville  og  Port  Sunlight  betyder  kun 
et  lille  Skridt  i  Retning  af  Løsningen  af 
det  vanskelige  Spørgsmaal  om  Storbyers  Over- 
befolkning. Langt  videre  er  man  i  denne 
Henseende  naaet  i  Mr.  Ebenezer  Howards 
Haveby,  Letchworth,  og  den  Glans,  som  om- 
straaler  Havebyerne,    skyldes    først   og  frem- 


mest denne  By.  At  den  praktiske  Gennem- 
forelse af  en  By  efter  Mr.  Howards  Prin- 
ciper har  vakt  saa  stor  Opmærksomhed  og 
Begejstring  i  England  og  langt  ud  over  Eng- 
lands Grænser  er  let  forklarligt.  Man  har 
i  denne  By  ment  at  se  en  delvis  Virkelig- 
gørelse af  Filosofernes  og  Digternes  Drømme 
om  Menneskets  Tilbagevenden  til  Naturen. 

I  sin  Bog,  „Garden  Cities  of  To-Morrow", 
udtaler  Mr.  Howard,  at  Gennemførelsen  af 
hans  Tanke  om  at 
forene  det  mest  ak- 
tive og  energiske 
Byliv  med  Land- 
livets Skønhed  og 
Glæde,  vilde  be- 
tyde intet  mindre 
end:  „nyt  Liv,  nyt 
Haab  og  en  ny 
Civilisation".  løv- 
rigt fortaber  han  sig 
ikke  i  vidtløftige 
Undersøgelser  af  de 
indviklede  Aarsager 
til  Byernes  Tilvækst 
og  Landets  Affolk- 
ning. Hanerkender, 
at  Storbyen  virker  som  en  stærk  Magnet, 
gaar  derefter  over  til  at  undersøge  Mulig- 
hederne for  Tilvejebringelse  af  en  endnu 
stærkere  Magnet  og  ender  med  at  finde 
denne  i  Havebyen.  Her  vil  han  forene  Byens 
Tillokkelser,  den  større  Selskabelighed, 
den  lettere  Adgang  til  alle  Fornødenheder 
og  især  den  med  Byerhvervene  forbundne 
større  Indtægt  med  Landets  Fordele,  Solen, 
den  friske  Luft  og  de  grønne  Træer. 

Det  første  Punkt  paa  Mr.  Howards  Haveby- 
program gaar  ud  paa  at  forhindre,  at  Byen 
nogensinde  kan  blive  en  Storby.  Han  be- 
grænser dens  Størrelse  til  omkring  30,000 
Indbyggere  og  kræver  det  bebyggede  Areal 
omgivet  med  et  fire  Gange  saa  stort  Areal 
Agerland,  der  ingensinde  maa  anvendes  til 
andet  end   Ager-   eller  Havebrug. 
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Det  næste  Punkt  gaar  ud  paa  at  forhindre 
for  tæt  Bebyggelse  i  selve  Byen.  Der  fast- 
sættes Regler  for,  hvor  mange  Bygninger, 
der  højst  maa  opføres  paa  hver  Td.  Land 
og  der  kræves  udlagt  rigeligt  Areal  til  Par- 
ker og  Pladser. 

Et  vigtigt  Punkt  paa  Havebyens  Program 
er  dernæst  Bestemmelsen  om,  at  Jorden  eller 
dens  Værdistigning  altid  skal  forblive  Fælles- 
ejendom  for  Byens  Beboere.  Man  undgaar 
derved,  at  den  stærke  Stigning  af  Grund- 
værdien, som  altid 
fremkommer,  hvor 
mange  Mennesker 

flytte  sammen, 
kommer     Enkelt- 
mand    til     gode. 
Det  er  f.  Eks.  et 

ejendommeligt 
Korhold,  at  Her- 
tugen af  Westmin- 
ster,  der  er  stor 
Grundejer  i  Lon- 
don, sidder  med 
en  aarlig  Indtægt 
paa  40  Mill.  K'r., 
der  maa  betales 
af  Beboerne,  som 
selv     har      frem-  Legepiad; 

bragt  den  store  Værdi,  og  som  maa  stifte 
Gæld  forat  bestride  de  fælles  Udgifter  til 
Skoler,  Hospitaler,  Gader,  Kloaker,  Vand- 
forsyning m.  m.  I  Fremtidens  Haveby  skal 
Udgifterne  til  offentlige  Arbejder  og  Insti- 
tutioner dækkes  af  Jordens  Værdiforøgelse. 

At  Havebyen  er  en  helt  ny  By,  som  op- 
føres fra  Grunden  af,  frembyder  betydnings- 
fulde Muligheder  for  Opnaaelse  af  en  i  alle 
Henseender  vel  formet  By.  Mr.  Howard  ud- 
nytter da  ogsaa  i  fuldt  Maal  denne  Omstæn- 
dighed ved  Udarbejdelsen  af  sin  Byplan.  I 
Byens  Midte  lægger  han  en  stor  central 
Plads  med  offentlige  Bygninger.  Nærmest 
herom  kommer  de  vigtigste  Butiksgader,  der- 
efter Beboelseskvarterene  og  tilsidst  uden  om 


Byen  Arealerne  til  Agerbrug  og  Gartneri. 
Byen  gennemskæres  af  brede  Hovedalléer, 
Parker  og  Anlæg,  og  Fabrikerne  lægges  saa- 
ledes,  at  Røgen  og  Støjen  generer  Byens 
Beboere  saa  lidt  som  muligt. 

Mr.  Howards  første  Bog  om  Havebyen 
fremkom  i  1898,  men  først  i  1903  lykkedes 
det  efter  store  Anstrængelser  af  ham  og 
hans  Venner  at  faa  dannet  det  første  Haveby- 
selskab med  Støtte  af  forskellige  Rigmænd, 
der    vel    neppe    har    ventet    at    se    noget  pe- 


;  i  Havebyen  BournviUe. 

kuniært  Udbytte  af  Eksperimentet.  —  Grund- 
stykket, som  blev  udvalgt  til  dette  første 
interessante  Forsøg  ligger  mellem  Lon- 
don og  Cambridge,  Ca.  43  Minutler  fra 
London  med  Hurtigtog.  Det  fremkom  ved 
Køb  fra  flere  forskellige  Ejendomme  og  blev 
kun  paa  2800  Td.  Land,  ikke  fuldt  saa 
stort  som  forudsat  i  Mr.  Howards  oprinde- 
lige Forslag.  Istedetfor  at  forbeholde  de  fire 
Femtedele  af  Arealet  til  Agerbrug,  har  man 
derfor  maattet  nøjes  med  de  to  Trediedele. 
Selve  Byen  tænkes  begrænset  til  ca.  30,000 
Indbyggere,  medens  Indbyggertallet  for  Ager- 
brugsbæltet antages  at  blive  omkring  5000. 
Jorden  er  gennesnitlig  betalt  med  950  Kr. 
pr.    Td.    Land.      Foruden    nogle    Gaarde    og 
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Byggeloven.  Naar  en 
Mand  har  Raad  til 
at  bygge  sig  et  bil- 
ligt Hus,  men  Bygge- 
loven helt  igennem 
kræver  dyre  Materia- 
lier  og  en  dyr  Bygge- 
maade,  bliver  Resul- 
tatet, at  Manden  slet 
intet  Hus  faar.  De 
strænge  Bestemmelser 
skulde  bort,  og  der- 
efter skulde  der  af  al 
Kraft  eksperimenteres 
med    alle  mulige    Ma- 


en  Del  mindre  Bygninger  fandtes  paa  Arealet 
en  gammel  Herregaard,  Letchvvorth  Hall, 
hvorefter  Byen  har  faaet  Navn.  Den  første 
Byggekontrakt  sluttedes   16.  Septbr.    1904. 

Forskellige  Omstændigheder  bidrog  til  at 
give  den  nye  By  en  smuk  Start.  Mr.  J.  St. 
Loe  Strachey,  Ejer  af  flere  engelske  Blade, 
begyndte  i  1904  en  Kamp  imod  de  urimelig 
strenge  Bestemmelser  i  Byggelovene  for  Land- 
distrikterne. Blandt  andet  fremkom  en  Ar- 
tikkelrække:  „Paa  Jagt  efter  en  £  150  Cot- 
tage".  Dette  Hus  til  2700  Kr.  skulde  løse 
Spørgsmaalet  om  Landels  Affolkning,  idet 
Indvandringen  til  Byerne  efter  hans  Mening 
væsentlig  skyldtes  Boligmangel  paa  Landet. 
Efter  hans  Paastand  faldt  der  aarlig  flere 
gamle  Huse  ned  end  der  blev  bygget  nye 
op,  og  det  var  et  Faktum,  at  medens  en 
Landarbejder  vel  kunde  faa  Logi  som  Ung- 
karl, maatte  han,  dersom  han  ønskede  at 
gifte  sig,  se  sig  om  efter  anden  Beskæftigelse. 

Grunden  til  at  der  blev  bygget  saa  faa 
nye  Huse  paa  Landet  var  den,  at  Land- 
arbejderen ikke  var  istand  til  at  betale  en 
Husleje,  der  svarede  til  Omkostningerne  ved 
Husets  Opførelse.  Naar  der  kun  kunde  be- 
tales 3  Kr.  om  Ugen,  maatte  et  Hus  med 
Dagligstue,  Køkken  og  tre  Soveværelser  ikke 
koste  mere  end  2  700  Kr.  Dette  var  umu- 
ligt ,    og    de    væsentligste    Hindringer    laa    i 


terialier  og  alle  tænkelige  Byggemaader. 

Mr.  Loe  Stracheys  ihærdige  Anstrængelser 
resulterede  i,  at  man  besluttede  at  afholde 
en  Udstilling  af  billige  Boliger  i  Forbindelse 
med  en  Præmiekonkurrence  om  den  bedste 
£  150  Cottage.  Letchworths  Bestyrelse  stil- 
lede et  Areal  til  Raadighed,  hvor  Udstillings- 
bygningerne kunde  opføres  uden  generende 
Byggelovsbestemmelser,  og  hvor  de  kunde 
blive  liggende  efter  Udstillingens  Slutning. 

Paa  denne  Maade  blev  der  i  1905  op- 
ført  henved    100   billige  Huse  i  Letchworth. 

Byens  Gadenet  afviger  paa  Grund  af  for- 
skellige lokale  Forhold  ikke  saa  lidt  fra  Mr. 
Howards  teoretiske  Havebyplan.  Arealet  de- 
les af  Jernbanen  i  en  nordlig  og  sydlig  Del. 
Paa  den  sydlige  Del  ligger  tæt  ved  Stationen 
Byens  centrale  Plads  paa  4  Td.  Ld.  (GI.  og 
Nytorv  tilsammen  godt   l'/s  Td.  Ld.). 

Fra  Pladsen  udgaar  Hovedgader  i  alle 
Retninger.  150  Td.  Ld.  er  udlagt  til  Par- 
ker, af  hvilke  de  to  største  er  Norton  Com- 
mon  nord  for  og  Howard  Park  syd  for  Ba- 
nen. Den  sidste  adskiller  Byen  fra  Fabriks- 
kvarteret,  der  er  anbragt  imod  Øst,  forat  de 
fremherskende  Vestenvinde  kan  føre  Røgen 
bort  fra  Byen.  Syd  for  Byen  ligger  Letch- 
worth Hall,  der  er  omdannet  til  Hotel,  me- 
dens den  gamle  Herregaardspark  er  bevaret 
som  Golfbane.     Man    har    gjort    sig    særlig 
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Umage    for    at    skaane  de   gamle  Træer   og 
de  gamle  maleriske  Landsbyhuse. 

Byen,  der  begyndte  med  400  Indbyggere, 
er  nu  naaet  op  til  omtrent  7000.  Kun  6 
Aar  efter  den  første  Bygnings  Paabegyndelse 
er  Letchworth  nu  allerede  en  By  paa  over 
Tusind  Huse,  flere  offentlige  og  private  Sko- 
ler, 6  Hoteller,  en  Mængde  Klubber,  Musik- 
forening og  Kunstforening  m.  m.  At  det 
ikke  udelukkende  er  Arbejdere,  Jer  bor  i 
Byen ,  kan  ses  af,  at  Aarskontingentet  i 
Golfklubben  er  40  Kr.,  foruden  20  Kr.  ved 
Indmeldelse. 

I  Industrikvarteret  findes  24  industrielle 
Virksomheder,  overvejende  flyttede  ud  fra 
London.  Herimellem  findes  Bogtrykkerier, 
Bogbinderier,  Maskinfabriker,  \'æverier.  Fa- 
briker for  fotografiske  Artikler  og  videnska- 
belige Instrumenter,  en  stor  litografisk  An- 
stalt m.  m.  Det  ene  af  Bogtrykkerierne  ud- 
sender alene  20,000  Bind  om  Ugen. 

Foruden  Parkerne  og  de  større  Boldbaner 
findes  rundt  om  mellem  Husene  Grønninger 
og  Legepladser.  Gaderne  er  forsynede 
med  Trærækker  eller  Græsrabatter,  og 
Husene  ligger  bag  smaa  Forhaver,  der  for 
Udseendets  Skyld  vedligeholdes  af  Byen. 
Længere  ude  mod  Byens  Udkanter  finder 
man  Alléer  med  Frugttræer  og  Veje,  heg- 
nede med  Rosenhække. 

Byen  er  endnu  overvejende  bebygget 
i  Yderkanterne  og  et  stort  Antal  af  Byg 
ningerne  er  smaa  Huse  til  2 — 4000  Kr., 
liggende  enkeltvis  eller  to,  tre,  fire  eller 
fem  sammenbj'ggede,  men  alle  med  egen 
Have.  Uden  om  den  egentlige  By  findes 
en  Ring  af  Gaard-  og  Husmandsbrug, 
hvis  Boliger  ligger  nærmest  Byen  med 
Markerne  ud  mod  den  ydre  Grænse  for 
Havebyens  Omraade.  Landbruget  afsæt- 
ter sine  Produkter  til  Byen  og  modtager 
tilbage  dennes  Affaldsstoffer.  Landbru- 
gets Bygninger  forsynes  med  Gas,  Vand 
og  Elektricitet  fra  Byen,  og  de  ved  Land- 
bruget   beskæftigede    Personer   nyder    paa 


forskellig  Maade  godt  af  Byens  Nærhed.  De 
har  kortere  Vej  til  Læge  og  Apotek,  kan 
foretage  deres  Indkøb  i  Butikerne  og  deltage 
i  Foreningslivet  og  Selskabeligheden.  Sam- 
tidig har  Byens  Beboere  den  Fordel  paa  faa 
Minutter  at  kunne  komme  fra  Byen  ud  til 
fuldkommen  landlige  Forhold.  Forøvrigt  er 
jo  Bebyggelsen  saa  aaben,  at  man  overalt  i 
Byen  kan  se  ud  over  Markerne  og  nyde 
Synet  af  Solnedgangen  bag  de  grønne  Bak- 
ker, der  lukker  for  Horisonten.  Om  Mor- 
genen hilses  Letchworths  Beboere  af  Solen 
og  de  grønne  Farver,  saa  at  de  kan  be- 
gynde deres  Dag  med  et  forfriskende  Indtryk. 

For  de  Arbejderfamilier,  der  fra  Londons 
mørke  og  triste  Arbejderkvarterer  kommer  ud 
til  Letchworth,  maa  Forandringen  nok  uden 
Overdrivelse  kunne  betegnes  som  „nyt  Liv 
og  nyt  Haab",  saaledes  som  Mr.  Howards 
Spaadom  lød. 

Ogsaa  for  mange  af  de  industrielle  Virk- 
somheder har  Udflytningen  til  Havebyen  frem- 
budt store  Fordele.     Grundene  er  overordent- 


\"illa  i  Port  Sunlight. 
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Hus  i  Letchworth  opfort  for  2700  Kr. 

lig  billige  i  Sammenligning  med  Grundene  i 
London,  saa  at  Virksomheden  kan  drives  i 
en  enkelt  Etage  istedetfor  i  mange  Etager 
over  hinanden.  For  mange  af  Virksom- 
hederne spiller  ogsaa  Lyset  og  den  renere 
Luft  en  ikke  uvæsentlig  Rolle.  Endelig  kom- 
mer hertil  de  foreløbig  ubegrænsede  Udvi- 
delsesmuligheder og  den  væsentlig  større  Ar- 
bejdsydelse,  som  skyldes  Arbejdernes  gun- 
stigere Livsvilkaar. 

Alle  Parter  har  derfor  Grund  til  at  være 
tilfredse  med  Forandringen,  og  herpaa  lægger 
de  heller  ikke  Skjul. 

Grundejendommene  i  Byen  kan  som  sæd- 
vanlig i  England  erhverves  paa  99  eller  999 
Aar  for  en  bestemt  Grundafgift,  der  dog  i 
det  sidstnævnte  Tilfælde  hver  99  Aar  bliver 
at  forhøje  i  Forhold  til  Jordens  Værdistig- 
ning. 

Ved  Vurderingen  i  1907  viste  Byens  Status 
allerede  et  Overskud,  og  da  Aktieselskabet 
ikke  maa  give  mere  end  5  "!„  i  Udbytte, 
tilfalder  Overskudet  Byen. 

Port  Sunlight  og  BournviUe  er  som  nævnt 
selvstændige  smaa  Havebyer  i  Tilslutning  til 
større  industrielle  Anlæg,  men  de^'afvige  fra 
Letchworth  bl.  a.  deri,  at  de  ikke  forud  er 
begrænsede  til  en  bestemt  Størrelse  og  heller 
ikke  er  omgivet  af  et  udelukkende  til  Ager- 
brug bestemt  Areal.  Man  savner  det,  der 
særkender  Mr.  Howards  Haveby,  nemlig  den 
nøje  Sammenknytning  af  By  og  Land. 

I  endnu  højere  Grad  gælder  delte  de  saa- 
kaldte   Haveforstæder,    der    udelukkende    bc- 


staar  af  villamæssige  Beboelseskvarterer  uden 
direkte  Tilknytning  til  By-  eller  Landerhverv. 

Den  mest  bekendte  Haveforstad  findes  i 
Hampstead  ved  London,  25  Minutters  Jern- 
banekørsel fra  City.  Dens  Tilbliven  skyldes 
først  og  fremmest  Mrs.  Henrietta  Octavia 
Barnett,  hvem  det  lykkedes  at  faa  nogle 
formaaende  Mænd  til  at  interessere  sig  for 
Sagen.  Den  første  Formand  for  „Hampstead 
Garden  Suburb  Trust"  var  saaledes  Earl 
Grey,  den  nuværende  Guvernør  i  Canada. 
Selskabet  erhvervede  et ,  Eton  College  til- 
hørende, meget  smukt  beliggende  Areal  af 
Hampstead  Heath,  hvor  der  nu  er  planlagt 
en  By  til  8000  Mennesker. 

Den  2.  Maj  1907  gjorde  Mrs.  Barnett 
det  førsts  Spadestik,  idet  hun  udtalte,  at 
Hensigten  med  deres  Arbejde  var  „at  gøre 
en  Plet  af  Guds  Jord  smuk  for  kommende 
Slægter".  Den  9.  Oktbr.  blev  det  første 
Hus  aabnet  af  Londons  Lord-Mayor. 

Bebyggelsen  udføres  efter  en  samlet  Plan 
af  Arkitekterne  Unwin  og  Parker,  der  har 
lagt  megen  Vægt  paa  at  opnaa  et  smukt, 
harmonisk  Helhedsindtryk.  Oprindelig  byg- 
gede de  enkelte  Parcelejere  selv,  men  nu  er 
Arealets  Bebyggelse  lagt  i  Hænderne  paa 
tre  Aktieselskaber,  hvoraf  særlig  „The  Co- 
partnership  Tenants  Limited"  har  været  me- 
get virksomt.  Dette  Andelsselskab  af  Lejere 
har  siden  1906  startet  12  forskellige  Byggesel- 
skaber og  havde  ved  Udgangen  af  1909  opført 
Huse  for  en  samlet  Sum  af  9,650,000  Kr. 

Selskabet  arbejder  efter  særlige  Principer, 
der  blandt  andet  gaar  ud  paa  at  gøre  selv 
ubemidlede  Lejere  til  Interessenter  i  Selska- 
bet, saa  at  de  faar  Del  i  Overskudet,  uden 
at  løbe  nogen  Risiko.  Pengemidlerne  be- 
staar  dels  i  et  1ste  Prioritetslaan  til  4  "/q, 
dels  af  en  Aktiekapital,  hvoraf  Udbyttet  er 
begrænset  til  5  "/o-  Enhver  Lejer  skal  efter- 
haanden  blive  Ejer  af  et  Aktiebeløb  paa 
A'  50  (900  Kr.)  Hvad  der  fremkommer  af 
Overskud  efter  Forrentning  og  Afbetaling  af 
Aktiekapital  og  Laan   fordoles  mellem  Lejerne 

160      


Havebyer  ude  oq  h/cmnie 


i  Form  af  Aktier  i  Forhold  til  Huslejernes 
Størrelse.  Paa  denne  Maade  vil  Lejerne  efter- 
haanden  i  Fællesskab  blive  Ejere  af  Ejen- 
dommene. 

Et  særligt  Udslag  har  denne  Ordning  givet 
sig  i  en  Forringelse  af  Vedligeholdelsesom- 
kostningerne, idet  Lejerne  ved  at  faa  Del  i 
Overskudet  selv  har  Interesse  af  at  skaane 
Boligen.  Ønsker  en  Lejer  at  fraflytte,  kan 
han  efter  Behag  beholde  sine  Aktier  eller 
sælge  dem,  dog  har  Selskabet  Forkøbsret  til 
pari.  Tiltrods  for  smaa  Huslejer  er  der 
opnaaet  Overskud,  fordi  Selskabet  ved  Op- 
førelsen af  det  store  Antal  Huse  kan  fore- 
tage meget  billige  Indkøb  af  Materialier. 

Man  har  iøvrigt  i  Hampstead  paa  forskel- 
lig Maade  søgt  at  lette  Erhvervelsen  af  eget 
Hus.  Køberen  kan  f.  Eks.  ved  en  Art 
Livsforsikring  erhverve  Huset  ved  aarlige  Af- 
drag indtil  en  vis  Alder,  saaledes  at  Huset, 
hvis  han  dør  forinden,  tilfalder  Enken,  fri- 
gjort for  al  Gæld. 

I  Hampstead  Haveforstad  varierer  Huslejen 
fra  300  til  3600  Kr.,  idet  man  har  tilstræbt 
at  føre  de  velhavende  og  de  ubemidlede 
Klasser  nærmere  sammen,  og  man  gør  nu 
Regning  paa,  at  de  skal  komme  hinanden 
imøde  i  Sympati  og  godt  Naboskab.  De 
mindre  bemidlede  skal  til  en  vis  Grad  nyde 
godt  af  den  større  Skønhed  og  Orden,  hvor- 
med de  mere  velhavende  er  istand  til  at 
omgive  sig,  og  disse  vil  til  Gengæld  daglig 
have  for  Øje  Eksempler  paa  frejdig  Udhol- 
denhed og  gensidig  Hjælpsomhed  under  For- 
hold, som  den  velhavende  sædvanlig  ikke 
faar  Indblik  i. 

Af  Havebyer  findes  der  nu  i  England 
omkring  30.  Uden  for  England  har  Bevæ- 
gelsen vakt  størst  Opmærksomhed  i  Tyskland, 
hvor  der  allerede  findes  et  Par  Havebyer. 
Endvidere  findes  der  én  i  Italien  og  er  plan- 
lagt én  i  Rusland.  Letchworth  er  dog  vist- 
nok den  eneste  Haveby,  der  helt  har  fulgt 
Mr.  Howards  Principer,  og  den  er  som  saa- 
dan    den    mest    efterlignelsesværdige,  da  dér 


Hus  i  Lctchworth  opfort  for  2340  Kr. 

saavel  Bolig  som  Virksomhed  er  henflyttet 
under  gunstigere  sanitære  Forhold.  De  an- 
dre Havebyer  afviger  mer  eller  mindre  fra 
Letchvvorth-Idéen,  og  enkelte  er  vistnok  gan- 
ske almindelige  Spekulationsforetagender,  der 
skjuler  sig  under  det  kønne  Navn. 

Her  hjemme  har  der  i  lange  Tider  været 
en  Bevægelse  udad  imod  Landet,  og  Villaen 
til  helaars  Beboelse  er  en  kendt  Ting.  At 
der  ogsaa  hos  den  mindre  bemidlede  er  en 
Udfiytningstrang  tilstede  ses  af  de  mange 
Byggeforeninger  og  Kolonihaver,  der  i  de 
senere  Aar  er  opstaaet  i  Byens  Omegn. 
Byggeforeningsbevægelsen  betragtes  dog  af 
den  indviede  nærmest  som  mislykket,  og  det 
er  et  Faktum,  at  det  for  mange  af  de  byg- 
gende er  bleven  en  bitter  Skuffelse.  Udgif- 
terne bliver  altid  større  end  ventet.  Den 
aarlige  Husleje  kommer  let  op  paa  de  400 
Kr.,  og  dermed  er  Fornøjelsen  for  de  fleste 
Arbejdere  forbi.  Staten  har  støttet  Bygge- 
foreningerne med  billige  Laan,  men  trods 
dette,  eller  maaske  netop  derfor,  er  Husene 
i  Løbet  af  kort  Tid  gaaet  over  paa  andre 
Hænder,  og  Arbejderne  er  blevet  afløst  af 
andre  Klasser.  De  billige  Statslaan  har  be- 
virket, at  de  enkelte  Medlemmer  med  Fordel 
har  kunnet  afhænde  Husene  og  derigennem 
kunnet  omsætte  Statens  Hjælp  i  rede  Penge. 

For  at  man  her  hjemme  skal  kunne  op- 
tage den  engelske  Havebybevægelse  saaledes, 
at  ogsaa    de    mindre    bemidlede  Klasser    faar 


Havebyer  ude  og  hjemme- 


nogen  Glæde  deraf,  maa  Udgifterne  bringes 
saa  langt  ned,  at  et  Hus  med  en  lille  Have 
kan  faas  for  en  aarlig  Husleje  af  300  Kr. 
At  bygge  Husene  saa  billigt  som  i  England 
er  paa  Grund  af  vort  strængere  Klima  ikke 
muligt.  I  England  er  det  mere  Fugtigheden 
end  Kulden,  der  betinger  Byggemaaden.  Eng- 
lænderens stærke  Vedhængen  ved  den  aabne 
Kamin    skyldes    utvivlsomt    for    en  stor  Del 


vil  fremstaa  her  hjemme,  maa  da  først  og 
fremmest  sætte  følgende  Punkter  paa  deres 
Program : 

Lovgivningsmagtens  Hjælp  til  Erhvervelse 
af  billig  Byggegrund  (Expropriation)  og 
billige  Byggelaan, 

Statsmyndighedernes  Hjælp  til  under  visse 
Forudsætninger  at  opnaa  Lempelser  i  Bygge- 
lo  vsbestemmelserne, 


Bagsiden  af  Huse  i  et  af  Londons  bedre  Kvarterer. 


det  fugtige  Klima,  idet  Fugtighed  kræver  en 
stærk  Ventilation,  og  Kaminen  som  bekendt 
er  fortrinlig  hertil. 

Kan  vi  ikke  indvinde  noget  paa  Husene, 
vil  vi  dog  kunne  lære  at  spare  paa  Udgif- 
terne f.  Eks.  til  Vejanlæg.  Det  oplyses,  at 
man  i  England  ved  Lempelser  i  Byggelovs- 
bestemmelserne  alene  paa  Veje  og  Kloaker 
har  indvundet  Besparelser  paa  indtil  50  Kr. 
aarlig  pr.  Lejlighed.  Endvidere  kan  vi  med 
Fordel  optage  visse  Bestemmelser  fra  den 
nye  engelske  „Townplanning  Aet"  af  1909, 
der  bl.  a.  bemyndiger  de  lokale  Autoriteter 
til  at  e.xpropriere  Jord  til  Fordel  for  private 
Byggeselskaber,  udarbejde  Gadeplaner  og 
fastsætte  Maximalhøjde  for  og  Maximalantal 
af  Huse  pr.  Td.  Land. 

De  Havebyforkæmperc,    som    sikkert  snart 

.--  —  Ib'l 


Kommunernes  Hjælp  med  Forskud  til  Vej 
anlæg.  Kloaker,  Gas-  og  Vandledninger  etc. 
og  endelig 

Garantier  imod  at  Hjælpen  fra  det  offent- 
liges Side  benyttes  i  Spekulationsøjemed. 
Eventuel  Fortjeneste  ved  Salg  af  Byggefor- 
eningshuse  maa  tilfalde  Foreningen,  som  der- 
ved ogsaa  vil  inkassere  den  mulige  Værdi- 
forøgelse af  Jorden. 

Naar  man  beskæftiger  sig  med  Havebyer, 
vender  ens  Tanker  stadig  tilbage  til  Børnene, 
som  vokser  op  i  Storbyen,  medens  de  burde 
være  ude  i  den  friske  Luft  i  Havebyen. 
Det  er  især  Børnene,  som  maa  „betale  en 
høj  Told  af  Liv,  Helbred  og  Lykke"  for  at 
nyde  det  Privilegium  at  leve  i  den  store  By. 
Antagelig  vil  det  derfor  i  denne  Sammen- 
hæng   have    Interesse    at    hore,    at   der  ved 
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London  findes  en  „Pigernes  Haveby"  og  er 
ved  at  blive  bygget  en  „Drengenes  Haveby", 
bestemt  for  forsømte  Londonerborn  fra  Dr. 
Barnardos  Hjem. 

Det  oplyses,  at  der  i  disse  Hjem  er  op- 
taget Børn,  der  kun  kendte  Græsset  som 
noget,  der  ikke  maatte  trædes  paa,  og  som 
troede  at  Jordbær  voksede  paa  Buske.     Det 


gen,  at  der  skal  bygges  ialt  28  Huse  med 
Plads  til  840  Drenge.  Udgiften  er  opgjort 
til  32000  Kr.  for  hvert  Hus  eller  kun  1100 
Kr.  pr.  Seng.  Nu  venter  man,  at  der  lige- 
som ved  Pigernes  Haveby  skal  komme  nogle 
Børnevenner  og  forære  Husene.  Naar  en  vel- 
havende Mand  mister  sit  Barn,  kan  han 
skænke  et  saakaldt    „Memorial  House'',  som 
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cr  da  forstaaeligt,  at  Dr.  Barnardo  har  stræbt 
hen  imod  at  faa  saa  mange  af  Børnene  som 
muligt  anbragt  paa  Landet. 

Allerede  i  1872  paabegyndtes  Pigernes 
Haveby  i  Barkingside.  Byen,  som  ligger  i 
en  stor  Park,  tæller  nu  80  Huse  og  har 
Plads  til  1300  Børn.  Hver  af  Cottagerne 
er  et  lille  Hjem  for  sig  med  en  „Moder",  16 
— 25  Pigebørn,  og  som  Regel  en  „Baby". 
Pigerne  har  hver  sin  lille  Have,  og  det  er  deres 
specielle  Fornøjelse  at  præsentere  „Moder"  en 
Buket  Blomster  eller  et  Fad  Grøntsager  „grovvn 
by  my  own  self". 

Nu  er  der  tre  Fjerdingvej  fra  Pigernes 
Haveby  købt  et  gammelt  Landsted,  „Gwynne 
House",  med  en  stor  smuk  Park  til  Opforelse 
af  en   „Drengenes  Haveby".     Det  er  Menin- 


han  kan  give  Barnets  Navn,  saa  at  det  staar 
som  et  Mindesmærke  over  Barnet. 

Det  første  Hus,  der  skal  opkaldes  efter 
Dr.  Barnardo,  er  skænket  af  engelske  Ar- 
bejdere ved  et  ugentlig  Bidrag  af  2  Øre. 
Det  andet  og  tredie  Hus  er  skænket  hen- 
holdsvis af  „Young  Helpers  League"  og  en 
udenlandsk  Dame. 

Endnu  bedre  end  at  flytte  Børnene  ud 
paa  Landet  er  det  naturligvis  at  flytte  hele 
Hjemmet  ud.  Og  Havebyen  er  sikkert  i  høj 
Grad  en  Hjemmets  og  Familielivets  By.  Naar 
Værtshuset  overhovedet  kan  trives  i  Have- 
byen, kan  det  takke  det  store  Fremmedbesøg 
derfor.  De  faste  Beboere  dyrker  Arnens  eller 
Friluftslivets  Glæder  istedet  for  Alkoholens 
og  Kortspillets. 


^Havebyer   ude  og  hjemme= 


For  Husmødrene  er  det  sikkert  en  tak- 
nemmelig Opgave  at  gøre  et  Hjem  i  Letch- 
worth  tiltalende.  Dette  er  derimod  umuligt 
i  et  Arbejderhjem  i  Londons  Eastend,  da  det 
utvivlsomt  vil  være  snavset  og  ildelugtende 
blot  et  Par  Timer   efter   en  Hovedrengøring. 

Det  er  allerede  paavist  af  Lægerne,  at 
Dødeligheden  i  Havebyerne  er  langt  under 
Storbyernes.  Medens  der  i  Gennemsnit  i  26 
engelske  Storbyer  aarligt  af  1000  Indbyg- 
gere dør  16,  varierer  de  tilsvarende  Tal  for 
Havebyerne  fra  5  til  8.  Og  Sundhed  er 
Penge.  Ikke  blot  spares  der  paa  Doktor- 
og  Apothekerregn  ingen  og  paa  Hospitals- 
udgifterne ,  men  ArbejdsydeUen  bliver  sat 
betydeligt  op. 

Det  er  dog  ikke  blot  paa  den  legemlige 
Sundhed,  at  Livet  i  Havebyen  virker  frem- 
mende, ogsaa  i  aandelig  Henseende  vil  Have- 
byen øve  sin  Indflydelse. 

Den  engelske  Socialistfører  og  Politiker 
Mr.    Bums   aabnede    for   ikke   længe  siden  i 


London  en  Kongres  for  Byplanlæggelse  og 
berørte  i  sin  Tale  Spørgsmaalet  om  Omgivel- 
sernes Indflydelse  paa  Karakteren.  Han  var 
vandret  igennem  de  grønne  Anlæg  i  de  juri- 
diske Kollegier  i  London,  Lincolns  Inn, 
Grays  Inn  og  Temple,  og  han  havde  ikke 
kunnet  ladet  være  med  at  tænke  paa,  om 
ikke  Stilheden  og  Værdigheden,  som  hvilede 
over  disse  gamle  Kollegier  havde  øvet  Ind- 
flydelse paa  Aanden  i  den  af  Verden  beun- 
drede engelske  Lovgivning. 

Paa  samme  Maade  vil  sikkert  Havebyens 
Beboere  blive  paavirkede  af  de  venlige  og 
smilende  Omgivelser  og  faa  et  lysere  Syn 
paa  Livet  end  det  er  muligt  i  Londons 
Eastend. 

Størst  Betydning  vil  dog  Havebyen  faa 
igennem  de  Børn,  som  vokser  op  her  i 
sunde  Omgivelser,  istedet  for  at  vantrives  i 
Storbyens  Baggaarde.  De  smukkeste  Blom- 
ster i  Havebyen  er  dem,  som  Solen  og  den 
friske  Luft  kalder  frem  paa  Børnenes  Kinder. 
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Arbcjderhnrn,  paaende  lijem  fra  Sliole  i  Letchworth. 


HAVETS  HØST  OG  HAVETS  UKRUDT 


Af  Magister  J.  O.  Boving-Petf.rsen. 
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Rodspætteliskeri  med  Snurrevaad.    (Dr.  phil.  C.  G.  Joh.  Petersen). 


RODSPÆT- 
TEN l'Or 

iuere  os  Iiellig" , 
skrev  Jolis.  V. 
Jensen  nylig  i 
en  Anmeldelse; 
og  han  fort- 
satte: „Andre 
Lande  har  vis- 
se Ting,  der  er 
godt,  og  som 
kun  de  har, 
men  man  kan 
rejse  Verden 
rundt  og  intet- 
steds    faa    en 

Fisk  som  Rødspætten,  den  er  vi  ene  om,  den 
fortjener  Dyrkelse.  ..." 

Enhver,  der  har  smagt  en  af  de  rigtige, 
store  „Frederikshavner-Rodspætter"  og  der- 
med sammenlignet,  hvad  man  f.  Eks.  i  Ber- 
lin faar  serveret  som  Rødspætte,  vil  give 
Johs.  V.  Jensen  Ret.  Men  desværre  — 
„Frederikshavnerne",  som  man  kendte  dem 
i  de  „gode,  gamle  Dage",  d.  v.  s.  i  Firsernes 
Begyndelse  og  før  den  Tid,  bliver  nu  Aar 
for  Aar  sjældnere,  alt  som  Fiskeriet  bliver 
mere  intensivt,  Fartøjerne  mere  søgaaende  og 
Redskaberne  stærkere  fangende. 

Heldigt  er  det  da,  at  med  det  større  Fi- 
skeri vokser  samtidig  Forstaaelsen  af,  at 
Staten  og  vore  Fiskeri-Institutioner,  støttet 
paa  naturvidenskabelige  Undersøgelser  og 
Resultater,  bør  gribe  regulerende  ind,  gøre 
Fiskeriet  fra  mere  eller  mindre  tilfældig  Rov- 
drift til  et  rationelt  Erhverv,  som  hviler  paa 
lige  saa  sande  og  sunde  Principper  som  f. 
Eks.  vort  moderne  Landbrug. 

Sammenligningen  med  dette  ligger  nær: 
I  ethvert  Landbrugs  Historie  kan  der  skelnes 
mellem  to  Faser,  —  det  ehtcmive  Landbrug, 
der  florerer,  saa  længe  der  er  nok  af  ny  Jord 


at  rydde  og 
tage  ind  til 
Dyrkning,  saa- 
ledes  som  vi 
kender  det  fra 
Amerikas  og 
Australiens 
Kolonisations- 
historie  og  fra 
vort  eget  Lands 
Dyrkning  i  æl- 
dre Tid,  —  og, 
som  næste  Fa- 
se, det  inlai- 
sive  Landbrug, 
der  begynder, 
naar  Befolkningsmængden  bliver  saa  tæt  og 
Jorden  saa  udpint,  at  der  maa  gaas  frem 
med  særlig  Omhu  og  Hensyntagen ,  om 
den  skal  kunne  tilfredsstille  Kravene.  Paa 
dette  Tidspunkt  er  det.  at  Naturvidenskaben 
maa  tilkaldes  som  Konsulent,  og  fra  da  af 
maa  Teori  og  Praksis  arbejde  Haand  i  Haand. 
I  denne  Fase  er  Fiskeriet  i  de  danske 
Farvande  nu  rykket  ind.  Havbruget  er  ble- 
ven saa  intensivt,  at  man  ikke  længere  kan 
lade  Forholdene  gaa  deres  egen  skæve  Gang 
og  trøste  sig  med,  at  Havet  er  rigt.  Vel  er 
Havet  rigt,  men  selv  den  største  Kapital 
svinder,  naar  Forbrugerne  ikke  nøjes  med 
at  hæve  Renterne.  Man  maa  derfor  nu  hjælpe 
Naturen  mod  Mennesket,  beskytte  den  mod 
Rovdrift  og  sørge  for,  at  der  bliver  nogen- 
lunde Balance  mellem  Havets  Produktion  af 
Føde  og  Menneskets  stigende  Krav.  Fred- 
ningsbestemmelser, Mindstemaal  og  Forbud 
mod  visse,  særlig  skadelige  Redskaber  ind- 
føres ;  og  hvor  dette  ikke  slaar  til,  maa 
Mennesket  ad  kunstig  Vej  forøge  vcre  Far- 
vandes Produktionsevne.  *) 

*)  Hvem  der  ønsker  nærmere  Kendskab  til  disse 
Bevægelser    indenfor    det    moderne   H     brug.  hen 
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Udklækning  og  „Om- 
plantning"    af   Fisk    er 
forlængst  kendt  fra  vore 
firske  Vande;  men  først 
i    de    sidste    tre    Aar    er 
en    Omplantning    i    stor 
Stil    bleven    gennemført 
om  ikke  i  selve  Havet  saa 
dog    i    et    Saltvandsom- 
raade,  der  er  langt  større 
end  alle  vore  Ferskvands- 
fiskeri-Vande   tilsammen 
—   nemlig   i   Limfjorden. 
Og    den    Fisk,    der    ind- 
eller   omplantes,  er   ikke 
den    traditionelle   Karpe, 
Ørred  eller  Aal,  som  man 
er  vant  til  at  eksperimen- 
tere   med     i    den    Slags 
Foretagender,  men  Johs. 
V.     Jensens      „hellige", 
skævmundede    og    skæv- 
øjede Rodspælk,    der    — 
for   igen    at    benytte   en 
Vending  af  samme   For- 
fatter —  indfanges  „som 
Konfirmand"     i    Nissum 
Fjord    og    sættes    „paa 
Græs    inde     i    de    lune 
Bredninger"    —  Thisted, 
Livø,    Louns,    og    hvad 
de  nu  alle  hedder. 

Det  er  Den  danske 
biologiske  Station  og  dens 
Direktør,  Dr.  C.  G.  Joh. 
Petersen,  der  har  været 
Foregangsmand  i  denne 
Virksomhed,  som  Dr.  Pe- 
tersen selv  karakteriserer 
med  deOrd:„...  et  mere 
rentabelt       Foretagende, 


viser  jeg  til  min  nys  ud- 
givne Bog  „Htivels  Ero- 
hrhig'-  (Videnskabeligt  Fol- 
kebibliothek). 


Hcwels  Husl  0(/  IldPcIs   Ukriidi 


hvis  Følger  man  saa  direkte  kan  spore,  ken- 
des ikke  i  dansk  Fiskerihistorie,  ej  heller 
mig  bekendt  i  noget  andet  Lands". 

—  —  Hvert  Foraar  i  April,  kan  man 
siden  1908,  da  den  første  store  Indplant- 
ning  af  (henved  1'/^  Mill.)  Rødspæt.er 
fandt  Sted,  se  en  hel  Flaade  af 
Smaabaade  med  tilhorende  Kva- 
ser fra  Limfjorden  cg  af  store 
frederikshavnske  Kuttere  med 
Motor  samles  i  Nissum  Bred- 
ning paa  et  mindre  Omraade  in- 
denfor Thyborøn  Kanal  (se  Kor- 
tet), hvor  der  da  under  Fiskeri- 
kontrollens Tilsyn  i  Løbet  af  faa 
Dage  —  højst  en  Uge,  under- 
tiden kun  en  halv  —  indfanges 
med  Vaad  („Snurrevaad")  ind- 
til et  Par  Millioner  magre,  for- 
sultede Rødspætter,  der  staar 
over  Sandbunden  i  saa  tætte 
Stimer,  at  Indhivningen  af  et 
Par  Millioner  end  ikke  kan  niier- 
kes  paa  Udbyttet  fra  den  første 
til  den  sidste  Dag,  skønt  der 
kun  fiskes  paa  et  Areal  af  nogle 
faa  Kvartmils  Udstrækning. 

Med  Haandkraft  og  med  Mo- 
torspil  indhales  Vaaddets   Pose, 
fyldt   med   levende  og   fuldt  ud 
levedygtige   Fisk,   der  gaber  og 
spræller   og    stirrer    sig    Øjnene 
ud    af    Hovedet,    medens    deres 
Tal  maales  i  Kurve  og   Kasser, 
hvis    Indholdsmængde    iforvejen    er    bestemt 
ved    Optælling;    —  derved    sparer    man    jo 
Tid   og  Ulejligheden   ved   at   tælle  hvert  en- 
kelt   Individ   paa  de  travle  Dage,    da  Fiske- 
riet for  Alvor  gaar  løs.     I    en    Fart   hældes 
hele   Slumpen   i    Kutternes  Dam   eller  Hytte- 
fade, og  naar  de  er  fulde,  tøf-tøf'er   den  le- 
vende Fragt  ind  i  Fjordens    mellemste  Bred- 
ninger,   hvor    den    slippes   ud  til  Frihed  — 
dog  ikke  paa  Maa  og  Faa,  men  regelmæssigt 
og  omsorgsfuldt   „plantet",    20 — 30  Stykker 


pr.  Tonde  Land,  eftersom  nu  Bundens  Næ- 
ringsmængde,  d.  v.  s.  Rigdom  paa  Muslin- 
ger, Orme  o.  1.  Smaadyr  er  mindre  eller 
større  i   de   forskellige  Bredninger. 

Her    inde    gaar    saa    Rødspætten      „paa 
Græs"   den  lange  Sommerdag,  mæskende  sig 


Fangsten  hales  ind.   (Dr.phiL  CG.  Joh.  Petersen.) 

ved  Oasernes  rige  Opdækning,  fri  ikke  blot 
for  Næringssorger,  men  ogsaa  for  Menne- 
skenes Forfølgelse ;  thi  Sommeren  igennem 
er  der  Fredning  og  ingen  Fare  for  de  slemme 
Vaad.  Og  takket  være  Menneskene,  der  be- 
fordrede disse  Millioner  forsultne  Sjæle  fra 
Ørkenen  til  Kanaans  Land,  vokser  de  intet- 
anende Rødspætter,  hvis  Appetit  er  skærpet 
gennem  aarevis  Askese  og  Spægelse,  sig  saa 
tykke  og  fede,  at  de,  naar  Fristen  er  ud- 
løben,   og    Efteraarsriskeriet    tager    fat,    kan 
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have  en  Værdi 
i  rede  Penge 
af  25— 30,  ja 
indtil  40  Øre 
pr.  Stk.  —  et 
pænt  Resultat, 
naar  man  ved, 
at  de  i  For- 
aaret  var  saa 
godt  som  vær- 
diløse. 

Men  hvorfor 
optræder  Men- 
nesket som 
Forsyn  for  dis- 
se Rødspætter 
mere  end  for  andre 
dem  ikke  sejle  deres  egen  Sø,  eller  rettere: 
selv  svømme  ind  i  Limfjordsbredningerne  for 
at  æde  sig  fede  og  formere  sig  der  ? 

Biologisk  Stafion  har  Svar  paa  rede 
Haand :  Dels  har  det  vist  sig,  at  Rødspætten 
—  mærkelig  nok  forøvrigt  —  ikke  yngler  i 
Limfjorden;  dels  maa  den  —  vindøjet  og 
kortsynet  Bundfisk,  som  den  er,  —  vel  ikke 
selv  kunne  hitte  Vej  gennem  de  trange, 
snoede  og  tangbevoksede  Sunde,  der  fører 
til  de  rige  Oaser  og  altsaa  er  åens  Himme- 
rigsveje.  Enkelte  Pionerer  er  naturligvis  saa 
heldige  at  slippe  igennem,  —  men  hele  den 
store  Hob  kredser  rundt  om  sig  selv  derude 
i  Nissum  Bredning,  aabenhart  i  den  gode 
Tro,  at  denne  er  et  Verdenshav,  et  Uni- 
versum.  Nogle,  misfornøjede  med  Tilværel- 
sen, vandrer  ogsaa  ud  igen  i  det  rigtige  store 
Hav  gennem  Thyborøn  Kanal  —  den  samme 
Vej,  de  som  Børn  kom  ind  ad. 

Og  her  staar  vi  ved  Sagens  Kærne:  Nis- 
sum Bredning  er  som  en  mægtig,  naturlig 
Yngeldam,  ind  i  livilken  Yngelen  transpor- 
teres af  Strømmen  fra  Vesterhavet  og  fra 
Mødrenes  Gydepladser  derude;  men  da  der 
stadig  vandrer  nye  Aargange  ind  ude  fra 
Vesterhavets  Opfostringsgrunde  langs  Jyllands 
Kyst,  bliver  der  i  Nissum  Bredning  saa  stærk 


Overhefolkiiitig, 
at  BundensNæ- 
ring  ikke  slaar 
til  til  de  mange 
Skævmunde, 
—  og  jammer- 
lig    Magerhed 
og      Misvækst 
i    den    opvok- 
sende Alder 
bliver  det  sør- 
gelige Resultat. 
Som  en  deus 
i:\    machina 
kommer      saa 

Fangsten  besigtiges.   (Dr.phil.  c.  c.  Joh.  Petersen.)  Mennesket     en 

Hvorfor    lader    han      Foraarsdag,   og   efter   den   første  Opfisknings 


kortvarige  Forskrækkelse  følger  Rejsen  Øst 
paa  og  Omplantningen  til  nye  Egne,  der 
—  hvis  en  Rødspætte  har  tilstrækkelig 
Indbildningskraft  —  maa  føles  som  Para- 
disets Haver.  Her  er  jo  alskens  fedt  og 
lækkert  Mundgodt  i  Guds  Velsignelse;  ingen 
tætpakket  Trængsel  af  nærgaaende  Konkur- 
renter, hvormed  man  skal  slaas  om  den 
mindste  Orm ;  og  her  er  heller  ingen  fæle 
Fiskere  —  før  „Skiftedag",  den  1ste  No- 
vember; „Skiftedag"  i  den  allerdybeste  og 
værste  Forstand  for  Rødspætten,  —  thi  den 
Dag  hører  Freden  op. 

Naar  saa  Rødspætterne,  overmætte  af 
Sommerens  Lyksaligheder,  i  en  graa,  slud- 
fuld Efteraarstime  hives  ombord  for  anden 
og  sidste  Gang  —  hvor  meget  har  vel  saa 
Staten  tjent  paa  den  Forretning? 

Lad  mig  ikke  trætte  med  mange  Tal, 
men  kun  paa  Grundlag  af  Dr.  Petersens  Be- 
regninger anføre,  at  medens  Fangst-  og 
Transportudgifter  ved  den  første  store  Ind- 
plantning  i  Foraaret  1908  kun  androg  ca. 
15  — 16,000  Kroner,  skal  denne  Plantning 
have  gavnet  Limfjordsfiskeriet  (i  hvis  Høst 
enhver  dansk  Statsborger  jo  kan  deltage) 
med  100,000— 150,000  Kroner,  og  Indtæg- 
ten   af    Fjordens    Rodspæltefiskeri    var    det 


Havets  Host  og  Havets  Ukrudt 


nævnte  Aar  135,000  Kroner  større  end  de 
12  forudgaaende  Aars  Gennemsnitsudbytte. 
Siden  1908  er  Udsæden  og  dermed  ogsaa 
Høstens  Størrelse  endda  tiltaget. 

Men  „Sagen  rummer  endnu  mange  Ud- 
viklingsmuligheder", bemærker  Dr.  Petersen 
forjættende.  Hvilke  disse  er,  skal  vi  ikke 
komme  ind  paa,  men  blot  antyde,  at  Biolo- 
gisk Stations  Leder  bl.  a.  aner  Mulighed  for 
at  gøre  det  her  beskrevne  „.Agerbrug  til  Søs" 
endnu  mere  gennemfart  og  rationelt  ved  lige- 
frem Harvning  og  Gødning  af  Bunden  i  de 
indre  LimQordsbredninger,  saa  at  deres  Pro- 
duktion af  Rødspætte-Føde  stiger  og  dermed 
ogsaa  Fremtidsudsigten  til  Omplantning  og 
Sommerfedning  af  endnu  flere  magre  Rød- 
spætter end  de  to  Millioner,  man  i  Foraaret 
1909  er  naaet  op  paa. 

—  —  Hvorledes  det  nu  end  gaar  i 
Fremtiden,  —  de  tre  allerede  forløbne  Ind- 
plantningsaar  synes  at  have  godtgjort,  at 
dansk  Naturvidenskab  anvendt  i  Fiskeriets 
Praksis  her  har  fundet  og  opdyrket  et  rigt 
Felt  for  vore  Farvandes  Høst,  og  at  der- 
igennem Renten  af  den  Kapital,  Havet  bør 
være  netop  for  et  Land  som  Danmark,  er 
bleven  sat  saa  godt  op,  at  ethvert  Bank- 
eller Aktieforetagende  maa  blegne  af  Mis- 
undelse. 


Som  Lyset  har  Skygge  i  Følge,  saaledes 
har  det  moderne  Havbrug,  hvor  rationelt 
man  end  søger  at  drive  det,  desværre  sin 
store  Skyggeside,  som  maa  medtages,  om 
Billedet  skal  blive  fuldstændigt. 

Medaljens  Revers  er  den  Forringelse  af 
Havets  Høst,  der  skyldes  Havets  .,Ukrudt'-, 
Fiskeriets  Skadedyr. 

—  —  Hvor  meget  er  der  ikke  indenfor 
den  sidste  Menneskealders  Landbrug  udrettet 
for  at  værne  Afgrøden  mod  Ukrudtsplagen ! 
Store  Kapitaler  og  megen  Arbejdskraft  er 
medgaaet,  —  men  den,  der  betragter  f.  Eks. 
en  af  Lollands  radsaaede,    samvittighedsfuldt 


lugede  Hvedemarker,  vil  forstaa,  at  Lønnen 
heller  ikke  er  udebleven.  Med  Velbehag 
lader  Landmanden  Blikket  glide  ud  over  de 
,,rene"  Flader,  hvor  Blomstervennen  og  den, 
der  har  Naturen  og  all,  hvad  dens  er,  kær, 
unægtelig  kun  i  ringe  Grad  vil  kunne  glæde 
Øjet  ved  Valmuers,  Kornblomsters  og  Ager- 
kaalens  Farvepragt. 

Med  Havets  og  Fjordenes  Ukrudt  staar  det 
derimod  endnu  ilde  til  i  nationaløkonomisk 
Henseende,  —  og  først  og  fremmest  er 
dette  jo  netop  en  nationalokonomisk  Sag. 


Kongsneglen. 

Dansk  Fiskeriforening  og  i  den  sidste  Tid 
ogsaa  Biologisk  Slation  er  dog  begyndt  at 
skænke  denne  Side  af  Havbruget  særlig  Op- 
mærksomhed, og  i  vore  Nabolande  ruster 
man  sig  ligeledes  til  Kamp  i  det  mindste 
mod  een  af  Fiskeriets  Fjender,  Sælen. 

Skildringen  af  Skadedyrenes  Ødelæggelse 
af  vort  Hav-  og  Fjordfiskeri  vilde  desværre 
kunne  udfylde  en  lang  Artikel  for  sig 
alene  ').  Vi  maa  her  nøjes  med  nogle  faa 
Strejflys,  kastede  ind  i  dette  Skyggerige, 
hvorved  Ukrudtets  Magt  i  hvert  Fald  vil 
kunne  aucs. 

Alle  husker  vi  fra  Skolebogen  og  fra 
Strandens  Skaller  den  almindelige  Trompet- 
eller Kongsnegl,    men   kun    faa  véd,    at  den 


*)  Læseren  henvises  til  min  af  Dansk  Fiskeri- 
forening udgivne  Brochure:  „Saltvandsfiskeriets 
Skadedyr  og  Kampen  imod  dem".     1909. 
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og  en  mindre  Slægtning  (Nassa)  optræder 
som  vore  værste  Konkurrenter  paa  Rødspætte- 
fiskeriets Omraade.  Hvad  hjælper  det,  at 
Fiskeren  sætter  sine  Garn  og  faar  dem  godt 
fyldt  med  værdifuld  Fangst,  naar  Sneglene 
gaar  til  Garnene,  inden  han  kan  faa  dem 
, .røgtet",  og  æder  Rødspætterne,  om  ikke 
med  Hud  og  Haar  saa  bogstavelig  indtil 
Skind  og  Ben,  —  eller  i  det  mindste  be- 
skadiger dem  saa  stærkt,  at  de  kommer 
døde  i  Havn. 

Lad  mig  paa  Grundlag  af  Dr.  Th.  Morten- 
sens Undersøgelser  i  Limfjorden  anføre  et 
Par  talende  Eksempler:  1  to  Rødspættegarn, 
der  paa  Grund  af  Storm  havde  staaet  ude 
to  Dage,  var  af  de  20  fangede  Rødspætter 
kun  3  levende;  Resten  havde  Snegle  for- 
tæret eller  udsuget.  I  to  andre  Garn,  der  lige- 
ledes havde  staaet  i  to  Dage,  var  af  de  64 
fangede  Rødspætter  kun  7  levende,  Resten  — 
57  —  udsugede!  Men  selv  i  nogle  Timer 
kan  Sneglene  —  graadige  som  Hyæner  — 
anrette  sande  Massemord:  I  seks  Garn,  der 
havde  staaet  ude  fra  Kl.  8  Morgen  til  Kl.  5 
samme  Dags  Eftermiddag,  var  af  6  Snese 
Rødspætter  kun  Halvdelen  uskadt ;  en  Snes 
var  vel  endnu  levende,  men  beskadiget,  og 
to  Snese  var  dræbt. 

Behøves  der  flere  Beviser  for  Sneglenes 
Skadelighed  —  saa  uskyldigt  og  dvaskt  et 
Indtryk  disse  langsomme  Dyr  end  gør ! 

I  denne  Sommer  har  Biologisk  Station 
gjort  Skridt  til  at  indsamle  dem  —  foreløbig 
i  et  begrænset  Farvand,  Thisted  Bredning. 
I  det  mindste  som  Agn  vil  de  indsamlede 
Snegle  altid  kunne  gøre  direkte  Gavn,  — 
for  vi  Danske  er  vel  for  meget  Vanemenne- 
sker paa  det  gastronomiske  Omraade  til  at 
bære  os  ad  som  Englænderne :  simpelthen 
spise  Sneglene.  Det  vilde  være  at  gøre  kort 
Proces  med  dem.  Af  Erfaring  kan  jeg  for- 
øvrig anbefale  Metoden  —  godt  stuvede 
Trompetsnegle  smager  ikke  ilde! 

Desværre  kan  man  absolut  ikke  opnaa  de 
samme  Fordele  ved  Indsamling  af  Sostjenier, 


der  gør  lignende  Fortræd  paa  Rødspætten,  og 
som  paa  Fiskepladserne  i  Vesterhavet  skader 
for  store  Kapitaler.  Desuden  er  der  ved  Søstjer- 
nens Formering  den  yderst  uheldige  Omstæn- 
dighed, at  dens  Æg  og  Yngel  er  pelagisk, 
driver  for  Vind  og  Strøm,  saa  at  ny  Yngel 
stadig  vil  kunne  tilføres  os  udefra.  Dette 
gælder  derimod  ikke  om  Trompetsneglens  Æg 
og  Larver,  der  fylder  de  bekendte  svampe- 
lignende  Blæreklumper,  der  saa  ofte  ses  skyl- 
lede op  paa  Stranden. 

I  Farvandene  indenfor  Skagen  er  det  Salen, 
som  er  det  af  Fiskerne  mest  forhadte  Skade- 
dyr. Hvad  denne  Sørøver  ituriver  og  plyndrer 
med  en  Frækhed  og  List,  der  virkelig  af- 
tvinger Respekt,  er  imponerende.  Fra  mange 
Pladser  langs  vore  Kyster  har  Dansk  Fiskeri- 
forening Gang  paa  Gang  modtaget  Meddelelse 
om,  at  Vinterfiskeriet  helt  maa  opgives,  fordi 
Sælen  ituriver  Ruserne  og  raner  Fangsten; 
og  man  kan  uden  Overdrivelse  sige,  at  Sælen 
aarlig  berøver  vort  Fiskerierhverv  Hundred- 
tusinder af  Kroner.  Selv  om  man  —  som 
den,  der  skriver  disse  Linjer,  —  er  nok  saa 
meget  Naturfredningsven  og  kun  kan  be- 
klage, at  et  saa  smukt  og  ejendommeligt 
Dyr  som  Sælhunden  maa  forsvinde  fra  vore 
Farvande  og  Kyster,  saa  b(ir  den  dog  af  ai 
Magt  bekæmpes  og  udryddes.  Den  er  vore 
Fiskere  for  haard  og  hensynsløs  en  Rival, 
til  at  man  kan  taale  dens  Færd. 

Dansk  Fiskeriforening  har  opnaaet  Stats- 
tilskud til  at  kunne  præmiere  for  Drab  af 
Sæler ;  men  Udryddelseskampen  vil  først  ret 
faa  Betydning,  naar  alle  Øslersøstater  tager 
Del  deri.  Dette  staar  imidlertid  ogsaa  nu  paa 
de  internationale  Havundersøgelsers  Program, 
saa  der  er  godt  Haab  om,  at  Fiskerne  ad 
Aare  vil  faa  nogenlunde  Fred  i  det  mindste 
for  denne  Fjende. 

Gid  det  samme  kunde  siges  om  Ulken! 
Ofte  fanges  dette  graadige  Utyske  med  et 
Par  Sild  eller  flere  i  Maven;  og  en  syndig 
Mængde  delikate  Rejer  og  værdifuld  Fiske- 
yngel  sluger    den    rundt   om    i    vore  Fjorde. 
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En  systematisk  Forfølgelse  mod  denne  Grov- 
æder vilde  være  til  stor  Gavn  for  Fiskeriet. 
Forskellige  Steder,  særlig  ved  Sydsjællands 
Kyst,  beklager  Fiskerne  sig  ogsaa  over  de 
smaa  Humhstejkr,  hvis  milliontallige  Stimer 
fortærer  Æg  og  Yngel  af  Rejer  og  af  Ørred, 
Aborre  og  anden  god  Fisk.  Paa  saadanne 
Pladser,  hvor  Skaden  menes  betydelig  at 
overstige  den  Nytte,  Hundestejlen  utvivlsomt 
gør  som  Føde  for  Torsk   og   som  Agn,   har 


maaske  overbevise  Læseren  om,  at  Bedriften 
ikke  er  saa  helt  lille,  skønt  den  er  baseret 
paa  noget  saa  ringe  som  Hundestejler.  Men 
nægtes  kan  det  jo  ikke,  at  der  skal  et  klæk- 
keligt Antal  smaa  Hundestejle-Levere  til,  forat 
deres  Tran  kan  fylde  blot  de  Tønder,  der  ses 
paa  Billedet !  De  i  Fabrikens  Gaard  opho- 
bede Dynger  af  Hundestejler  viser  imidlertid, 
at  der  ogsaa  er  nok  at  tage  af. 

I  Efteraarsmaanederne   (og  kun  i  dem  ar- 


Den  plettede  Sæl. 


man  gennem  Dansk  Fiskeriforening  fremsat 
Ønsket  om,  at  der  maa  blive  gjort  Forsøg  — 
foreløbig  i  mindre  Stil  —  paa  indiislriel  An- 
vendelse af  Hundestejler. 

Hvortil  —  spørger  uvilkaarlig  Læseren, 
maaske  med  et  skeptisk  Smil  ved  den  til- 
syneladende saa  paradoksale  Tanke  om  en 
Fabrik  med  Hundestejler  som  Raastofmateri- 
alel  Unægtelig,  det  lyder  overraskende;  men 
lige  saa  vel,  som  der  eksisterer  Hvalkogerier, 
findes  der  Hundestejlekogerier  I  Modsætnin- 
gerne mødes  —  i  Naturen  som  i  Industrien. 

For  et  Aarstid  siden  besøgte  jeg  en  saa- 
dan  „Hundestejlefabrik''  i  Kønigsbergs  Ud- 
havn Pillaii,  og  et  Interiør  fra  dens  Gaard, 
som    det    ses    paa     omstaaende    Billede,    vil 


bejder  Fabriken^  trækker  Hundestejlestimer  i 
uhyre  Masser  ud  og  ind  gennem  den  dybe 
Rende,  der  fører  fra  Frisches  Haff  til  Øster- 
søen, og  ved  de  lange  Ydermoler,  der  sky- 
der sig  fra  Havnen  ud  langs  Sejlløbet,  ser 
man  Fiskerne  indfange  Stimerne  med  store 
Kætsere,  hvis  Indhold  tømmes  ud  i  Baaden 
og  sejles  ind  til  Fabrikens  Landingsbro.  Det 
aarlige  Kvantum  leverede  Hundestejler,  der 
tilvirkes  til  Tran  og  til  „Fiskemel"  (Kraft- 
foder til  Kreaturer),  svinger  mellem  13.000 
og  30.000  Centner!  Ad  en  smalsporet 
Bane  køres  Hundestejlemassen  ind  i  Fabri- 
kens Gaard  og  aflæsses  paa  en  cementbelagt 
Plads  Tilvirkningen  foregaar,  i  korte  Træk, 
saaledes :      Materialet     fordeles    i    en    Rende 
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mellem  svære,  hule  Støbejernsvalser,  der  er 
dampophedede  og  roterer  langsomt  mod  hver- 
andre. Ved  denne  Proces  knuses  Fiskemas- 
sen, og  Størstedelen  af  Vandindholdet  for- 
damper under  Udskillelse  af  en  Stank,  der 
er  næsten  uudholdelig  for  en  dertil  uvant 
Lugtesans. 

Efter  denne  Knusning  og  foreløbige  Tør- 
ringsproces udtrækkes  Fedtstofferne  med  Ben- 
zin, og  den  derved  indvundne  Tran  renses. 
Men  Trannen  er  kun  et  Biprodukt.  Hoved- 
produktet er  „Fiskemelet".  Dette  fremstilles 
ved,  at  den  affedtede  Fiskemasse  • —  der  nu 
danner  et  brunligt,  grovkornet  Mel,  lugtende 
omtrent  som  friskbagt  Rugbrød  —  tørres 
endnu    en   Gang   og    derpaa,    i    en   sædvanlig 


Mølle,  males  til  et  fint ,  brunt  Pulver,  om 
hvis  Egenskaber  som  Kreaturfoder  tyske 
Kemikere  og  Landbrugsautoriteter  har  udtalt 
sig  stærkt  rosende. 

Hvor  vidt  lignende  industriel  An- 
vendelse, tilpasset  efter  vore  hjemlige  For- 
hold, vil  kunne  gennemføres  her  i  Danmark, 
maa  Fremtiden  vise.  Den  omtalte  Fabrik  er 
i  ethvert  Tilfælde  interessant  som  et  Finger- 
peg i  den  Retning,  der,  saa  vidt  mulig,  bør 
være  det  ledende  Princip  ved  Bekæmpelsen 
af  vort  Fiskeris  forskellige  Skadedyr  —  nem- 
lig gennem  praktisk  Anvendelse  at  nyttiggøre 
Havets  „Ukrudt"  og  søge  at  betvinge  det, 
saa  at  ikke  Skadedyrene  men  Fiskerne  faar 
fuld  Andel  i  Havets  Høst. 


Interior  fra  „Hunde^lejkl.ibril.l 
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BindesboU's  Arbcider  paa  Udstillingen. 


KUNSTHAANDVÆRKET 
PAA  DEN  DANSKE  UDSTILLING  I  BERLIN 

November    1910— Februar    1911. 
Af  Harald  Bing. 


DET  blev  altsaa  et  vundet  Slag.  Ikke 
saaledes  at  forstaa,  at  der  daglig  finder 
en  Folkevandring  Sted  til  Priiiz  Albrechfslrasze 
for  at  se  vore  Kunsthaandværkeres  Arbejder. 
Besøget  er  respektabelt  —  om  Søndagen 
endda  rigeligt  —  men  heller  ikke  mere. 
Naar  Udstillingen  desuagtet  med  Føje  kan 
betegnes  som  en  Sejr  for  de  danske  Farver, 
beroer  dette  paa,  at  det  er  lykkedes  i  kunst- 
forstandige Berlinerkredse  at  vække  Interesse 
for  og  Forstaaelse  af,  at  der  herhjemme  i 
de  sidste  25  Aar  er  skabt  et  Haandvæik, 
gjennem  hvis  kunstneriske  Fortrin  og  Fejl 
der  klinger  et  Ledemotiv,    som    kjendes  for- 


skjelligt  fra  vore  sydlige  Naboers.  „Eine 
eigene  Nole"  som  det  tydske  Kunstindustri- 
museums sympathiske  og  ivrige  Direktør  Dr. 
Peter  Jessen  kalder  det. 

Vi  selv  véd  jo  nok,  at  der  ved  Siden  af 
disse  danske  Frembringelser  i  moderne  Stil 
herhjemme  udføres  baade  dygtige  og  for- 
tjenstfulde Sager,  som  er  præget  af  den 
samtidige,  udenlandske  Smag.  Dog  paa  Ud- 
stiUingen  i  Berlin  vil  man  forgjæves  soge 
disse  —  og  med  god  Grund.  Thi  skulde 
vi  kunne  vente  at  vække  Opmærksomhed  for 
vor  Gjerning  paa  Kunsthaandværkets  Om- 
raade,  maatte  vi  understrege:    ikke  det  som 
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forenede  os  med,  men  det  der  adskilte  os 
fra  andre  Nationer. 

Et  Navn  træder  ved  denne  Lejlighed  stær- 
kest i  Forgrunden:  Thorvald  BindcshoU. 
Hvor  Tiderne  skifte!  Det  var  i  jS^6  en 
saare  lille  Kreds  af  Kunstnere  og  Kunst- 
venner, som  fejrede  Bindcsbolh  50  Aars  Fød- 
selsdag. Man  sagde  ham  ved  denne  Lejlig- 
hed, at  om  end  hans  Virksomhed  savnede 
Betingelser  for  at  vinde  almindelig  Paa- 
skjønnelse,  saa  forstod  dog  de  tilstedeværende 
hans  Værd  og  Betydning  for  dansk  Kunst- 
flid. 

Og  nu,  kun  en  god  halv  Snes  Aar  senere, 
er  hans  Navn  trængt  i  den  Grad  igjennem  i 
den  offenlige  Bevidsthed,  at  man  har  viet 
hans  Kunst  en  hel  Afdeling  i  den  danske 
Udstilling.  Trængt  saaledes  igennem,  at  den 
omhyggeligt  redigerede  „Fører"  med  Rette 
kan  henvise  til  hans  umiddelbare  eller  mid- 
delbare Indflydelse  paa  mangfoldige  af  de 
udstillede  Arbejder. 

Det  er  ikke  Hensigten  at  omtale  disse  i 
det  enkelte  i  denne  lille  Artikel.  Hvad  der 
er  ydet,  er  vel  kjendt  i  vort  eget  Land.  Det 
skal  siges  som  en  Ros  for  alle,  at  man  har 
bestræbt  sig  for  at  møde  med  det  bedste  og 
villig  har  indordnet  sig  under  Emil  Han- 
novers myndige  og  smagsikre  Ledelse.  De 
ydre  Betingelser  for  Udstillingen  er  gode  — 
den  store,  glasdækkede  Hal  i  det  Berlinske 
Kunstindustrimuseum  mangler  hverken  Om- 
fang eller  Værdighed  —  men  ikke  ideale. 
Navnlig  skorter  det  paa  tilstrækkeligt  Lys 
nu  i  de  korte  Vinterdage.  Det  danske  Mu- 
seums egne  Sager,  Bindesbøllafdelingen,  Møb- 
lerne og  noget  af  Porcelænet  har  man  været 
nødt  til  at  anbringe  langs  Væggene  under 
et  omløbende  Galleri,  som  bevirker,  at  disse 
Pladser  virke  mørkere  end  ønskeligt.  Dog, 
Hovedindtrykket  er  festligt  og  fornøjeligt, 
naar  man  fra  Indgangsportalen  ser  ud  over 
Udstillingssalen.  De  enkelte  Gjenstande  er 
ved  et  yderst  nænsomt  Arrangement  kommet 


til  deres  Ret,  og  adskillige  Udstillere  kan 
takke  dette  for  Ridderværdigheden  og  de 
gyldne  Sporer. 

I  Pressen  har  vi  Danske  mødt  megen 
Venlighed ;  der  foreligger  talrige,  i  Reglen 
dog  ikke  meget  indgaaende  Anmeldelser  af 
vor  Udstilling.  De  indeholde  den  obligate 
Kompliment  til  det  danske  Porcellæn  og  en 
mere  udførlig  Værdsættelse  af  vore  Møbler 
og  Metalarbejder,  som  jo  ogsaa  for  Frem- 
mede har  Nyhedens  Interesse.  Alle  Ud- 
talelser gaa  ud  paa,  at  man  staar  overfor 
Arbejder  af  en  særegen  og  selvstændig, 
kunstnerisk  Karakter,  den  de  fleste  har  følt 
sig  tiltalt  af.  En  Undtagelse  danner  en 
Forfatter  /.  Sievers,  som  skriver  i  „Der 
Cicerone",  et  Tidsskrift  for  Samlere.  I  denne 
Artikel  tages  der  bestemt  Afstand  fra  den 
Ros,  som  andetsteds  er  bleven  Udstillingen 
tildel.  Det  er  muligt  —  mener  Hr.  Sievers 
—  at  vore  Haandværkere  kan  lære  et  og 
andet  af  deres  danske  Kollegers  tekniske 
Færdighed ;  men  lad  for  Himlens  Skyld  ikke 
vore  Kunstnere  gaa  i  Skole  hos  de  danske. 
Han  deler  ikke  et  udtalt  Ønske  om  at  lade 
denne  Udstilling  vandre  videre  til  andre  tydske 
Byer,  men  anbefaler  derimod  at  sende  en 
Mønsteropvisning  af  moderne  tydsk  Kunstflid 
paa  en  saadan  Tournée. 

Denne  Kritik,  skarp  som  den  falder,  bør 
man  ikke  overhøre.  For  det  første  lærer 
man  ofte  mere  af  sine  Modstanderes  Dadel 
end  af  sine  Venners  Hyldest.  Og  dernæst 
røber  Artiklen  indirekte  en  Frygt  for,  at  den 
danske  Udstilling  skal  paavirke  ubefæstede 
tydske  Gemytter  for  stærkt.  I  den  Om- 
stændighed, at  man  kan  nære  en  saadan 
Frygt,  ligger  der  unægteligt  et  sikkert  Tegn 
paa,  at  dansk  Kunsthaandværk  maa  have 
gjort  et  vist  Indtryk  i  Berlin.  Hvorvidt  dette 
Indtryk  kan  omsættes  til  økonomiske  Resul- 
tater for  vort  Land,  maa  jo  vise  sig  i  Frem- 
tiden. Men  allerede  nu  kan  det  fastslaas, 
at  vor  Udstilling  i  den  tydske  Rigshoved- 
stad   afgiver   Bevis   paa.    at    man    i   Danmark 
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En  „Keie"  med  Mobler. 


arbejder  ivrigt,  flittii;!  og  freniror  alt  ad  egne  ling    dernede    k-unde    man    have    anbragt    et 

Veje.  Fyndsprog,  som  findes  i  vort  eget  Museum  ; 

Dannebrog  vajer   i   denne  Tid    med   .Ere  i  Fremmed  kan  Dig  lære 

Berlins  Kunstindustrimuseum.     Over  vor  Sam-  Dig  selv  skal  Du  være. 
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HENRIK  IBSEN  OG  DET  KGL.  TEATER 

BLADE  AF  CENSURENS  HISTORIE 
Ved  Edvard  Agerholm. 


DET  første  Stykke,  Henrik  Ibsen  indsendte  til 
det  kgl.  Teaters  Bedømmelse,  var  „Hær- 
mændene paa  Helgeland",  der  samtidigt,  i  Kor- 
aaret  1858,  indleveredes  til  Kristiania  Teater,  hvor 
den  daværende  Direktør,  Danskeren  Carl  Bor<^- 
i^aard,  strax  antog  det  til  Opførelse,  medens  /.  L. 
Heiberg,  der  paa  den  Tid  var  Teatercensor  her- 
hjemme, pure  forkastede  Digterværket  ved  en  Cen- 
sur, der  findes  aftrykt  i  hans  prosaiske  Skrifter 
VII  Bind  S.  401.  Sexten  Aar  senere  tog  Konfe- 
rentsraad  Linde  Initiativ  til  at  faa  Stykket  opført, 
og  den  30.  April  1874  afgav  Censor  Chr.  Molbech 
følgende  Dom: 

„I  Anledning  af  Hr.  Conferentsraadens  Fore- 
spørgsel i  Skrivelse  af  29.  d.  M.  om,  hvorvidt  der 
fra  Censurens  Side  maatte  være  noget  at  erindre 
imod  en  eventuel  Opførelse  af  „Hærmændene  paa 
Helgeland"  af  Henril;  Ibsen,  skal  jeg  —  da  d^r 
ønskes  et  hurtigt  Svar  —  nøies  med  at  bemærke, 
at  Stykket  efter  min  Mening  maa  kunne  gjøre  et 
vistnok  mørkt,  men  stærkt  og  gribende  Indtryk 
paa  Scenen,  og  at  der  med  Teatrets  nuværende 
Kræfter  vil  kunne  gives  det  en  i  det  Hele  tilfreds- 
stillende Udførelse. 

Imod  Stykket,  som  Digterværk  betragtet,  kan 
der  fra  et  rent  æsthetisk  Synspunkt  gjores  ad- 
skillige Indvendinger,  f.  Ex.  at  det  mægtige 
Vølsungesagn  har  tabt  en  Del  af  sin  eiendomme- 
lige  Storhed  ved  at  nedflyttes  i  en  historisk  Tids- 
alder, at  Digteren  med  temmelig  hensynsløs  Fri- 
hed har  taget  sine  Motiver  og  Effektsteder  ud  af 
forskjellige  Sange  og  Sagaer,  og  at  den  Forsoning 
gjennem  Døden,  hvori  den  tragiske  Ide  bør  ud- 
munde, saa  godt  som  aldeles  mangler.  Men  af 
disse  Indvendinger  vil  i  al  Fald  kun  den  sidste 
have  Betydning  for  det  sceniske  Indtryk,  og  som 
Stykket  foreligger,  er  det,  i  og  for  sig  betragtet, 
saa  kraftigt  og  virkningsfuldt  (uden  Hensyn  til, 
hvorfra  Forf.  har  hentet  denne  Virkning,  eller  om 
den  i  de  oprindelige  Kilder  er  større),  at  jeg  ikke 
kan  andet  end  betragte  det  som  en  interessant  og 
fortjenstlig  Opgave  at  bringe  dette  Arbejde  paa 
Scenen.  Enkelte  i  Stykket  forekommende  Norve- 
gismer  vil  det  være  rigtigt  før  Opforeisen  at 
fjerne,  og  jeg  udbeder  mig  i  den  Anledning  — 
hvis  Stykket  bliver  antaget  —  et  Exemplar  til 
nærmere  Gjenncmsyn." 

Den  19.  Febr.  1875,  omtrent  et  Aar  efter  denne 
Censurs  Affattelse,  opførtes  „Hærmændene  paa 
Helgeland"  og  gjorde  strax  saa  megen  Lykke,  at 


det  kgl.  Teaters  Direktion  bestemte,  „at  det  i  Be- 
tragtning af  den  usædvanlige  Lykke,  som  Skue- 
spillet „Hærmændene  paa  Helgeland"  har  gjort, 
og  den  Indtægt,  som  det  derved  har  skaffet  det 
kongelige  Theater,  er  bestemt,  at  Honoraret,  der 
var  fastsat  til  lOuO  Kr.  efter  Overenskomst  med 
Forfatteren,  forhøjes  med  endvidere  1000  Kr." 

Næste  Gang  Ibsen  bejlede  til  Teatrets  Gunst 
var  med  „Fru  Inger  til  Østeraad«,  der,  skent  tre 
Aar  yngre  end  „Hærmændene",  først  indleveredes 
5  Aar  senere.  Den  4.  Oktbr.  1863  afgav  Carsten 
Hauch  følgende  Censur  til  Teaterchefen,  Geheimo- 
conferentsraad  Tillisch : 

„Fru  Inger  til  Østeraad",  historisk  Drama  i  5 
Acter  af  Henrik  Ibsen.  Dette  Drama  er  bleven 
sendt  fra  Norge  til  det  kgl.  danske  Thcater,  fordi 
Hr.  Cl.  Petersen  i  „Fædrelandet",  som  Forfatteren 
p.iastaar,  har  erklæret  det  for  et  godt  Stykke,  der 
passer  for  Theatret.  Men  Hr.  Cl.  Petersens  Domme 
ere  ikke  altid  til  at  forlade  sig  paa.  Stykket  er 
ganske  vist  intet  godt  Thcaterstykke.  Det  er  ikke 
uden  Talent  og  Opfindelse,  men  det  er  tungt  og 
temmelig  klodset  sammensat,  Intriguen  er  fuld  af 
Afskyeligheder  og  dertil  paa  mange  Steder  ukiar 
idet  mindste  for  den,  der  seer  eller  læser  Stykket 
for  første  Gang.  Desuden  gaaer  der  en  overor- 
dentlig bitter  Følelse  derigjennem  mod  de  davæ- 
rende danske  Magthavere  (Handlingen  foregaar  i 
Aaret  1528),  der  skildres  som  Norges  Tyranner 
og  Undertrykkere.  Det  har  et  Slags  Familielighed 
med  de  Dramer,  der  for  flere  Aar  siden  bleve 
skrevne  af  det  meer  berygtede  end  berømte  „unge 
Tyskland".  Uagtet  Hr.  Clemens  Petersens  Anbe- 
faling troer  jeg  det  aldeles  ugjerligt  at  opføre 
Stykket  paa  det  kgl.  danske  Theater." 

Elleve  Aar  senere,  d.  1.  Decbr.  1874,  sendte 
Henrik  Ibsen  Chefen  for  det  kgl.  Teater,  Confe- 
rentsraad  Linde,  et  Exemplar  af  „Fru  Inger  til 
Østråt"  i  en  ny,  navnlig  for  Replikbehandlingens 
Vedkommende,  gennemarbeidet  Skikkelse,  med 
Forespørgsel,  om  den  kgl.  Scene  var  villig  til  at 
opføre  samme.  Chr.  Molbech  afgav  under  7.  Ja- 
nuar 1875  følgende  Censur: 

Det  under  28.  Dec.  f.  A.  modtagne  Skuespil 
„Fru  Inger  til  Ostråt"  af  Henrik  Ibsen  har  jeg 
herved  den  .Kre  at  tilbagesende.  Jeg  beklager 
meget,  at  jeg  angaaende  dette  i  mange  Henseender 
interessante  Stykkes  Brugbarhed  for  Scenen  ikke 
kan  komme  til  nogen  anden  Conclusion  end  den 
tidligere,   ifølge  hvilken  det  i   1863  blev  forkastet. 


-Henrik  Ibsen  og  del  kql.   Teater- 


Af  hvilke  Grunde  det  dengang  skete,  veed  jeg 
ikke;  min  Hovedindvending  er  den,  at  det  Billede, 
som  i  dette  Skuespil  oprulles,  er  saa  morkt  og 
fortvivlet  fra  forst  til  sidst,  at  en  scenisk  Frem- 
stilling deraf  ikke  vilde  lofte  Betragteren .  men 
virke  tungt  og  trykkende  paa  Sjælen.  Kun  en 
eneste  Lysstraale,  Elines  Kjærlighed,  viser  sig  et 
Ojeblik,  for  strax  derpaa  at  opsluges  af  det 
Mørke,  som  ruger  over  hele  Handlingen.  At 
denne  Lysstraale  er  vidunderlig  skjen  og  reen 
(maaske  netop  fordi  Merket ,  som  omgiver  den, 
er  saa  dybt  og  tresteslost),  skal  jeg  visselig  ikke 
nægte;  men  desto  smerteligere  er  ogsaa  Skuffel- 
sen, naar  den  slukkes.  Det  er  muligt,  at  den  jor- 
diske Retfærdighed  bliver  fyldestgjort  i  det  En- 
kelte (skjont  neppe  for  Niels  Lykkes  Vedkommende) ; 
men  Indtrykket  af  det  Hele  er  en  stor  L'barmhjer- 
tighed.  \'ed  Stykkets  Slutning  er  det  som  om 
et  .Jordskred  var  styrtet  ned  over  et  Landskab  og 
havde  begravet  alt,  uden  at  der  paa  et  eneste 
Punkt  viser  sig  et  Haab  om  Fornyelse.  Men 
Poesien  skal  ikke  blot  vise  os  Død  og  Undergang, 
den  skal  ogsaa  derigjennem  forkynde  Liv  og  Op- 
standelse. 

Efter  denne  Udtalelse  anseer  jeg  det  for  over- 
fledigt  at  fremhæve  de  enkelte  Fortrin  eller  Mang- 
ler, jeg  ievrigt  finder  i  dette  Skuespil.  Om  Situa- 
tionernes Spænding,  Personskildringens  Liv  og 
Fylde  og  Diktionens  Kraft  ere  Meningerne  vistnok 
temmelig  udeelte.  Imod  Handlingens  Motivering 
kan  der  vel  med  Rette  gjeres  den  Indvending,  at 
den  i  Begyndelsen  er  noget  utydelig,  idet  Digteren 
har  begaaet  den  ikke  sjeldne  Feil  at  holde  Hoved- 
motivet, som  skulde  skjules  for  de  handlende  Per- 
soner, skjult  ogsaa  for  Tilskuerne.  Vidste  man 
fra  først  af,  at  Fru  Inger  havde  en  Sen,  vilde  man 
forstaae  hendes  Karakteer  og  Handlemaade  bedre. 

Dersom  Theatrets  Kræfter  vare  saaledes  be- 
skafne, at  „Fru  Inger  til  Østråt"  kunde  fremkalde 
en  eller  anden  eminent  Kunstpræstation,  vilde  jeg 
—  trods  det  forhen  yttrede  —  endda  kunne 
stemme  for  dets  Opferelse.  Men  jeg  kan  ikke 
skjenne  rettere,  end  at  Stykket  nu  for  Tiden  i  det 
Hoieste  vilde  opnaa  en  respektabel  Udforelse,  og 
dette  er  i  mine  Tanker  ikke  tiLstrækkeligt  til  at 
opveie  den  smertelig  nedtrykkende  Virkning,  som 
det  upaatvivlelig  vilde  frembringe." 

Samme  Skæbne  fik  ,Fru  Inger  til  Østråt"  ved 
Kristiania  Teater,  hvor  det  blev  forkastet  i  1857; 
men  medens  det  her  senere,  29.  Marts  1875,  op- 
førtes, naaede  det  aldrig  frem  paa  det  kgl.  Teater 
i  Kjøbenhavn. 

Det  tredie  Stykke,  Ibsen  indleverede  til  den 
danske  Nationalscene,  var  „Kongs-Emnerne",  som 


udkom  i  Oktbr.  1863  og  strax,  d.  26.  Oktbr.' 
sendtes  af  Digteren  til  'l'iUisch  med  .\ndragende 
om,  at  det  maatte  blive  antaget  til  Opførelse. 

Først  d.  19.  Deebr.  forelaa  Hauchs  Censur  saa- 
ledes: 

„„Kongsemnernc",  hist.  Skuespil  i  5  Acter  af 
H.  Ihseu.  Ogsaa  i  dette  Stykke  maa  man  aner- 
kjende  Spor  af  usædvanlig  Talent,  men  at  opføre 
det  (i  det  mindste  hos  os)  anser  jeg  for  umuligt. 
De  større  Scener  ere,  som  oftest,  aldeles  formløse, 
det  er,  ligesom  flere  Scener  i  hver  enkelt  af  dem 
vare  brudte  i  Stj'kker  og  kastede  mellem  hver- 
andre. Der  er  en  forfærdelig  Mængde  Personer  i 
Stykket,  langt  flere  end  vort  Theater  har  at  raade 
over.  I  en  af  Scenerne  fordres  der  endog,  at 
Kong  Skule  skal  komme  ind  paa  Scenen  til  Hest. 
en  Fordring,  hvorpaa  vort  Theater  vel  næppe  vil 
eller  tor  indlade  sig.  —  Det  egentlige  Grund- 
motiv er  forskruet.  Der  er  nemlig  en  Biskop  i 
dette  Skuespil,  som,  fordi  han  ikke  selv  kan  blive 
Konge,  ikke  vil,  at  nogen  enkelt  Mand  i  Landet 
skal  hoine  sig  over  enhver  anden;  derfor  sætter 
han  Splid  imellem  Kong  Hakon  og  Skule.  Samme 
Biskop  er  firsindstyve  Aar  gammel ,  og  dog  saa 
elskovssyg,  at  han,  som  han  siger,  kunde  sluge 
enhver  Kvinde,  og  dog  ogsaa  i  denne  Henseende 
aldeles  afmægtig,  eller,  som  kan  selv  siger,  en 
Halvmand.  Samme  Biskop  kommer  tilsidst  efter 
sin  Død  tilbage  fra  Helvede,  for,  om  muligt,  endnu 
engang  at  forlokke  Kong  Skule.  Alt  dette  minder 
mere  om  en  parisisk  Ooeia,  eller  om  det  nu  hen- 
sovede saakaldtc  „unge  Tyskland",  end  om  den 
mandige  Rolighed  hos  de  gamle  Nordboer.  Det 
Forskruede  er  i  dette  Stykke  ofte  parret  med  det 
Raa  og  Hæslige,  som  f.  Ex.  da  Bispen  i  sit  Døds- 
oieblik  siger:  „Jeg  er  et  Lig  i  Knop,  i  Morgen 
kan  det  kjendes,  hvor  jeg  dufter,"  (nemlig  naar 
Forraadnelsen  kommer").  Slige  Tanker  findes  og- 
saa hos  det  unge  Tysklands  Digtere. 

Sproget  er  endnu  galere  end  hos  de  andre 
norsk-norske  Nordmænd,   f.  Ex  længter  —  greidt 

—  at  falde  sig  slig  —  at  blaffre  op  —  at  blande 
op  i  en  Sag  —  et  Slug  —  et  Stup  —  han  kniber 
undaf  —  Laft  og  Lafte  (jeg  veed  ikke.  hvad  det 
skal  sige)  —  gaae  bent  paa  —  Blodflom,  Homme 

—  at  sætte  paa  Sprang  —  skrukker  sig  Hjerterne 

—  veke  som  vaggende  Vidier  osv.  osv.  De  er 
vel  egentlig  Ord.  hentede  fra  forskjellige  Bonde- 
dialekter, der  nu  ere  optagne  af  de  norske  For- 
fattere for  i  en  Hast  at  faa  et  Sprog,  afvigende 
fra  det  Danske;  hos  os  kan  det  neppe  gives  uden 
i  Oversættelse,  og  allermindst  paa  et  Thcaler, 
hvis  Hverv  det  blandt  andet  er  at  værne  om 
Sprogets  Reenhed." 


Henrik  Ibsen  og  det  kgl.   Teater= 


Kristiania  Theater  spillede  Skuespillet  allerede 
17.  Januar  1864,  medens  det  kgl.  Theater  i  ICjø- 
bcnhavn  betænkte  sig  syv  Aar,  fer  det,  d.  11. 
Januar  IS71,  første  Gang  opførte  „Kongs -Em- 
nerne"'. 

Sex  Aar  senere,  den  lo.  Juni  1869,  sendte 
Ibsen  nede  fra  Dresden  sit  fjerde  Stykke,  „De 
unges  Forbund",  til  den  daværende  Teaterchef 
Etatsraad  Linde,  med  „ærbødigst  Forespørgsel, 
om  det  kunde  blive  antaget  til  Opførelse".  Dig- 
teren skriver  om  dette  sit  nye  Stykke  i  et  Brev 
til  Theaterchefen:  „Sproget  vil  formentlig  ingen 
Hindring  lægge  i  Vejen.  Hist  og  her  forekommer 
vistnok  speeifict  norske  Vendinger,  men  jeg  er 
villig  til  heri  at  lade  rette,  hvad  man  maatte  finde 
nedvendigt  eller  ønskeligt.  Ihvorvel  Handlingen 
foregaar  i  Norge,  formenes  dog  saavel  C'harakterer 
som  Situationer  at  passe  ogsaa  for  Danmarks 
Vedkommende".  Til  Slut  skriver  Ibsen:  „Hono- 
raret er  mig  overhovedet  ikke  det  væsentlige-, 
men  det  er  mig  af  overordentlig  stor  Vigtighed 
ogsaa  fra  Scenen  at  vinde  hos  det  danske  Publi- 
kum den  Gunst,  som  jeg  i  Læseverdenen  glæder 
mig  over  at  besidde,  en  Gunst,  som  jeg  ved  nær- 
værende Lystspil  ikke  frygter  for  at  forspilde." 

Med  prisværdig  Hurtighed  forelaa  allerede  den 
7.  Juli  Hauchs  Censur  over  det  nye  Stykke: 

„„De  Unges  Forbund",  Lystspil  i  5  Acter  af 
Henri/,-  Ibsen.  Der  er  i  dette  Stykke  ligesom  i  det 
Meste,  hvad  H.  Ibsen  har  skrevet,  skarpe,  træf- 
fende, bidende  Indfald  i  det  Enkelte,  men  han  har 
vænt  sig  til  en  uheldig  fragmentarisk  Maneer,  der 
hvert  Øjeblik  ligesom  hugger  Replikkerne  i  Stykker. 
Stykket  er  i  det  Hele  uklart,  i  det  mindste  maa 
man  være  indviet  i  al  den  Humbug,  der  kan  drives 
med  falske  Vexler,  og  i  Svindleriets  Hemmelig- 
heder, for  at  kunne  følge  med  Handlingen  og  for 
ret  at  forstaa  den.  Det  er,  som  om  et  godt 
Stykke  her  har  villet  arbeide  sig  op  af  et  Chaos, 
men  det  har  ikke  mægtet  det,  og  er  blevet  sid- 
dende midt  deri.  Det  er  ikke  nogen  skjon  sleben 
Ædelsten,  der  her  bydes  os,  men  et  kantet  Klippe- 
stykke, hvori  der  er  Noget,  som  glimrer,  og  hvori 
maaske  /ICdelstenen  sidder  fast.  Det  store  Publi- 
kum vil  neppe  kunne  folge  med  under  Opforeisen, 
og  det  duer  aldeles  iki;e  for  Theatret." 

Imidlertid  synes  det,  som  om  Teatret  har  øn- 
sket endelig  en  Gang  at  spille  et  Stykke  af  Ibsen, 
idet  Linde  atter  æsker  Censors  Mening  om  dette 
Stykke.  En  Maaned  sanere,  d.  13.  August,  fore- 
ligger folgende  fra  Haucit  til  Confcrentsraad 
Linde: 

,„De  Unges  Forbund"  af  Henri!;  Ibsen.  Jeg 
kan  efter  at  have  gjcnncnil;ust  delte  Drama  endnu 


en  Gang  ikke  komme  til  noget  andet  Resultat 
end,  hvad  (jeg  tidligere  har  udtalt,  at  Stykket,  ved 
Siden  af  mange  træffende  Bemærkninger,  er  uklart 
og  confust  og  mangler  den  æsthetiske  Udvikling, 
uden  hvilken  Publikum  vanskelig  kan  følge  med 
under  Forestillingen.  Dette  bliver  især  foleligt  i 
3die  Aet  i  Scenen  mellem  Monsen  og  Kammer- 
herren, hvilket  er  dobbelt  uheldigt,  da  denne  Scene 
har  en  stærk  Indflydelse  paa  det  Heles  Gang. 
Troer  Deres  Høivelbaarenhed  imidlertid,  at  Stykket 
som  politisk  Satire  kan  have  en  Betydning,  som 
det  i  æsthetisk  Henseende  efter  mine  Anskuelser 
mangler,  saa  skal  jeg  ganske  vist  Intet  have  imod 
dets  Opførelse,  jeg  troer  at  have  gjort  min  Pligt 
mod  Theatret  ved  at  fremhæve  den  chaojiske 
Uklarhed  og  den  Formløshed .  hvorunder  det  i 
mine  Tanker  saa  stærkt  lider." 

.,  De  Unges  Forbund"  opfortes,  uagtet  denne 
mindre  gunstige  Dom  fra  Censors  Side.  paa  det 
kgl.  Teater  d.  16.  Febr.  1870,  og  var  det  første 
Stykke,  den  danske  Skueplads  opførte  af  Henri/: 
Ibsen.  Fru  Heiberg  satte  Lystspillet  i  Scene  og 
det  oplevede  13. Opførelser  i  den  første  Sæson. 

Efter  syv  Aars  Forlob  lod  Ibsen  atter  Teatret 
høre  fra  sig,  idet  han  d.  24.  August  1877  fra 
Miinchen  sendte  sit  Skuespil  „Samfundets  Støtter" 
til  Kammerherre  Fallesen  med  Forespørgsel,  om 
man  maatte  enske  at  bringe  det  til  Opførelse  paa 
det  kgl.  Teater.  Den  6.  Septbr.  forelaa  Molbecfis 
Dom : 

„Idet  jeg  herved  har  den  .Fre  at  remittere  det 
igaar  modtagne  Skuespl  i  4  Akter:  „Samfundets 
Støtter",  skal  jeg,  ifølge  det  yttrede  Ønske  om  en 
hurtig  Expedition,  indskrænke  mig  til  en  kort, 
men  i  nærværende  Tilfælde  tilstrækkelig  Erklæring. 
Ibsens  nye  Stykke  er,  som  det  kunde  ventes,  et 
indholdsrigt  og  modent  Arbeide,  om  hvis  Kompe- 
tence til  at  optages  i  det  kgl.  Theaters  Repertoire, 
der  næppe  kan  herske  nogen  Tvivl.  Det  har  en 
omhyggelig  overveiet,  vel  anlagt  Plan,  dets  Hand- 
ling drives  af  faa,  men  stærke  Motiver,  fremkalder 
og  vedligeholder  en  stedse  stigende  Interesse  og 
former  sig  navnlig  i  de  sidste  Akter  til  dramatiske 
Udslag  af  stor  Virkning.  Figurerne  ere  i  Forhold 
til  den  Plads,  de  indtage  — •  godt  karakteriserede; 
et  Par  Undtagelser  findes  der  vel,  men  til  Gjen- 
gæld  springe  nogle  af  de  andre  ogsaa  frem  med 
ualmindelig  Klarhed.  Dialogen  er  naturlig  i  sin 
Form,  ikke  just  let  og  spillende,  men  livfuld,  ofte 
træffende  og  skarp,  i  det  Hele  betegnende  og 
underholdende.  Hertil  kommer,  at  Stykkets  Grund- 
tanke er  alvorlig  og  betydningsfuld,  og  skjondt 
det  vel  er  Tilfældet  her,  som  i  flere  af  l'"orf.'s 
Digtninger,   at   det  ideale   Element   træder  stærkt 


Henrik  Ihscn  og  del  lujl.   Tealer- 


tilbnge  for  det  reale,  og  at  den  satiriske  Belysning 
overhovedet  er  bestemtere  og  mere  inlenliv  end 
den  sympalhetiske,  resulterer  der  dog  af  det  Hele 
et  sundt  og  smukt  Livsbillede ,  som  ogsaa  efter- 
lader et  tilfredsstillende  Indtryk. 

Jeg  skal  ikke  dvæle  ved  de  enkelte  Indvendin- 
ger, som  under  Læsningen  gjorde  sig  gjældendc 
for  mig.  De  angaae  visse  formentlige  Svagheder, 
der  ikke  lade  sig  ændre,  og  have  intet  med  Styk- 
kels sceniske  Virkning  at  gjore.  Denne  betragter  jeg 
som  saa  utvivlsom,  naturligvis  under  Korudsætning 
af.  at  Hovedrollerne  faae  den  Udferelse,  der  til- 
kommer den.  levrigt  har  jeg  kun  den  Bemærk- 
ning at  gjere,  at  der  i  Sproget  findes  adskillige 
Xorvegismer,  som  selvfølgelig  bor  holdes  borte 
fra  den  danske  Scene;  og  hermed  anbefaler  jeg 
„Samfundets  Støtter"  til  Antagelse." 

Stykket  opførtes  første  Gang  paa  det  kgl.  Te- 
ater den  18.  Novbr.  1877  og  gaves  i  Sæsonens 
Løb  21  Gange;  Bergens  Teater  kom  som  det 
næste,  idet  Førsteopførelsen  der  fandt  Sted  den 
30.  Novbr.  1877,  medens  det  paa  Kristiania  Tealer 
først  kom  til  Opførelse  d.  7    Marts   1879. 

I  Sommeren  1879  skrev  Ihseii  nede  i  Amalfi 
„Et  Dukkehjem",  som  han  i  Oktober  samme  Aar 
fra  Miinchen  indsendte  til  det  kgl.  Teater  med 
Forespørgsel  om,  hvorvidt  Teatret  maatle  ønske 
at  opføre  det.  Den  8.  Novbr.  afgav  Molbi-ch  sin 
Censur,  og  det  blev  hans  sidste  Bedømmelse  af  et 
Ibsensk  Stykke: 

,0m  Henrih  Ibsens  hermed  tilbagefelgende  Skue- 
spil i  3  .Akter:  „Et  Dukkehjem"  kan  jeg  fatte  mig 
i  Korthed.  Det  er  en  i  dramatisk  og  psykologisk 
Henseende  lige  fortrinlig  Skildring  af  en  ægteskabe- 
lig Coliision,  hvis  gradvise  Indledning  man  følger 
med  spændt  Interesse  lige  til  den  sidste  Scene, 
hvor  Baandet  brister.  .\t  jeg  finder  selve  Opløs- 
ningen ikke  blot  piinlig  og  utilfredsstillende,  men 
til  en  vis  Grad  psykologisk  uforklarlig,  kan  ikke 
forandre  min  Mening  om  Skuespillets  Brugbarhed 
for  Scenen,  og  jeg  indstiller  det  ubetinget  til  An- 
tagelse". 

Ogsaa  med  dette  Stykke  kom  det  kgl.  Teater 
forst  med  Opførelsen,  idet  det  allerede  gik  den 
21.  Decbr.  1879.  hvorefter  det  er  opført  paa  Sce- 
ner hele  Jorden  over. 

Molbech  var  imidlertid  afløst  som  Censor  af 
Erik  Bogh,  i  hvis  Lod  det  saaledes  faldt  at  maatte 
censurere  „Gengangere",  som  Henrik  Ibsen  fra 
Rom  sendte  Chefen  for  det  kgl.  Teater  i  November 
1881.  Den  26de  Decbr.  s.  A.  forelaa  den  nye 
Censors  Udtalelser,  der  begyndte  saaledes. 

„Hvis  Hrnrih  Ibsen  havde  tilbudt  det  kgl.  Te- 
ater el  Stykke,  der  enten  s.i.-iledes  som  „Fru  Inger" 


var  for  pinligt  til  at  kunne  opføres  med  Haab  om 
Succes,  eller  saaledes  som  „Et  Dukkehjem"  inde- 
holdt et  underordnet  Motiv,  der  laa  udenfor  do 
skjønne  Kunsters  Omraade,  ja  selv  hvis  han  — 
hvad  der  næsten  vilde  være  utroligt  —  havde  ind- 
-sendt  et  Arbejde,  som  i  kunstnerisk  Henseende 
stod  under  Minimum  af  vor  Scenes  Fordringer, 
vilde  jeg  efter  al  Sandsynlighed  i  Betragtning  af 
hans  tidligere  dramatiske  Fortjenester  have  bøjet 
mig  for  hans  Autnritet  og  villig  anerkjendt  hans 
Ret  til  et  „Exenipt",  men  naar  han  skriver  et 
Drama,  der  saaledes  som  „Gengangere"  gør  et 
modbj'deligt  patologisk  Fænomen  lil  Handlingens 
Hovedmotiv,  samtidig  med,  at  det  undergraver  den 
Moral,  der  danner  Grundvolden  for  vor  Samfunds- 
orden, saa  betragter  jeg  mig  som  aldeles  uberet- 
tiget til  at  respektere  nogen  Exemption,  da  hver- 
ken Lov  eller  .Moral  kender  Persons  Anseelse,  og 
Størrelsen  af  de  anvendte  Æmner  kun  foreger  Stør- 
reisen af  Angrebets  Færdighed".  Efter  nu  at  re- 
ferere Stykkets  Indhold  ender  Censor  saaledes: 
„Det  er  efter  mit  Skøn  et  saadant  Overmaal  al  Ned- 
brydningstendens,  at  jeg  anser  det  for  min  ufra- 
vigelige Pligt:  uden  Hensyn  til  det  Mesterskab, 
der  er  udviklet  i  Stykkets  Komposition  og  Ud- 
arbejdelse, ubetinget  at  indstille  det  lil  For- 
kastelse". 

Samme  Skæbne  havde  „Gengangere"  baade  i 
Kristiania  og  Stockholm,  og  først  en  Snes  Aar 
senere,  den  29.  Januar  1903,  opførte  det  kongelige 
Teater  delte  Ibsens  Familiedrama. 

Den  12.  December  1882  skrev  Digteren  lil  Kam- 
merherre Fallesen  et  Brev  fra  Rom  med  Tak  fordi 
Teatret  ønskede  at  spille  hans  nye  Skuespil  ,.En 
Folkefjende",  hvilket  Stykke  var  paabegyndt  i  Rom 
og  fuldendt  i  Gossensass  i  Tyrol.  „Hensigten  med 
disse  Linier",  skrev  Ibsen,  „er  nærmest  den  at 
forebygge  en  fejlagtig  opfatning  og  gengivelse  af 
en  af  rollerne  i  stykket.  I  el  københavnsk  blad, 
der  refererer  stykkets  indhold,  omtales  kaplejn 
Horster  som  en  „gammel"  mand,  en  „gammel"  ven 
af  dokloren,  o.  s.  v.  Delle  er  en  misforstaaelse. 
Kaptejn  Horster  er  en  ung  Mand;  han  er  et  af 
„de  unge  mennesker",  som  doktoren  siger,  al  han 
saa  gerne  ser  i  sit  hus.  Horster  maa,  navnlig  i 
det  korte  replikskifte  mellem  ham  og  Petra  i  femte 
akt,  spilles  saaledes,  at  man  deraf  aner  et  be- 
gyndende varmt  og  inderligt  forhold  mellem  disse 
to".  Samtidig  anmoder  Digteren  om,  at  der  ogsaa 
til  Bipersonerne  i  fjerde  Akt  maa  blive  anvendt 
dygtige  Skuespillere. 

Den  1 3.  Decbr.  forelaa  Erik  Bøghs  Censur,  der 
i  al  sin  Korthed  lod  saaledes: 

„En    Folkeljende.     Skuespil    i    5   Akter  af   Dr. 
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Heiiiik  Ibsen  har  jeg  herved  den  Ære  uden  Be- 
mærkning at  indstille  til  Antagelse." 

Stykket  opfertes  ferste  Gang  d.  4.  Marts  1883 
og  oplevede  i  Sæsonen  ialt  1 1  Opforeiser. 

Den  20.  Oktober  1884  indleverede  Ihseit  fra 
Gossensass  i  Tyrol  sit  næste  Stykke  „Vildanden", 
med  Forespørgsel,  om  det  kgl.  Teater  enskcde  at 
bringe  det  til  Opførelse,  og  den  1 7.  Novbr.  forelaa 
følgende  Censur:  ^Er  der  nogen  nulevende  dra- 
matisk Forfatter,  hvis  Skuespil  Publikum  saa  vidt 
muligt  gør  Fordring  paa  at  se  opførte  —  hvis 
tidlige  Stykker  har  bragt  Teatret  saa  megen  .Ere 
og  Fordel,  at  Vejen  er  banet  for  de  efterfølgende 
—  og  hvis  Navn  i  tvivlsomme  Tilfælde  har  til- 
strækkelig Autoritet  til  at  motivere  hans  Arbej- 
ders Antagelse  paa  vor  Scene,  da  maa  det  frem 
for  alle  være  Henrik  Ibsen.  Da  „Vildanden"  i 
alle  Henseender  er  udført  med  hans  enestaaende 
Mesterskab  —  da  Stykket  har  en  let  paaviselig, 
sund  Moral  forud  for  P'lertallet  af  de  Skuespil, 
med  hvilke  det  har  sine  Skyggesider;  gennem- 
gaaende  Pinagtighed  og  trøstesløs  Afslutning,  fæl- 
les —  og  da  Teatret  har  overset  disse  Skygge- 
sider ved  svagere  Arbejder  af  ringere  Forfattere, 
saa  betragter  jeg  det  som  overflødigt  at  anføre 
nogen  yderligere  Motivering  for  Stykkets  .an- 
tagelse". 

Efter  at  være  opført  første  Gang  herhjemme 
d.  22.  Februar  1885,  hører  det  den  Dag  i  Dag  til 
Teatrets  løbende  Repertoire  og  er  ialt  opfert  paa 
den  danske  Nationalscene  62  Gange. 

At  Teatret,  efter  „V'ildandens"  Succes,  blev  iv- 
rigt efter  at  opføre  Ibsen,  fremgaar  af  et  Brev  til 
Kammerherre  Fallesen  fra  Digteren,  skrevet  i  Miin- 
chen  den  20.  Februar  1886,  som  Gensvar  paa  en 
Forespørgsel  til  Justitsraad  Hegel  om,  hvorvidt 
der  i  den  nærmeste  Fremtid  kunde  ventes  noget 
nyt  dramatisk  Arbejde  fra  Ibsens  Haand.  Efter 
forst  at  meddele,  at  det  nye  Skuespil,  han  for  Ti- 
den beskæftiger  sig  med,  først  kan  ventes  ind- 
leveret til  Efteraaret,  skriver  Ibsen  videre:  „Men 
jeg  tillader  mig  at  bringe  i  erindring,  at  der 
fra  min  Haand  foreligger  to  ældre  stykker,  som 
endnu  ikke  har  været  opførte  paa  det  kgl.  teater. 


Det  ene  af  disse  er  „Kærlighedens  Komedie'  i 
tre  akter,  paa  rimede  vers;  fylder  en  hol  aften. 
Dette  stykke  har  vist  sig  særdeles  virksomt  over- 
alt, hvor  det  er  blevet  spillet.  I  Kobenhavn  maatte 
det  kunne  faa  en  fortrinlig  udførelse,  da  alle  rol- 
lerne ligger  godt  til  rette  for  det  kgl.  teaters  nu- 
værende personale.  Nogle  strygninger  hist  og 
her  i  replikkerne  kunde  maaske  lige  overfor  et 
dansk  publikum  være  ønskeligt  og  vilde  med  let- 
hed kunne  foretages.  Hvis  dette  stykke  resolut 
antages  og  snarest  muligt  sættes  i  scene,  da  føler 
jeg  mig  forvisset  om,  at  udfaldet  vil  blive  en  sejr 
baade  for  teatret  og  mig.  Det  andet  af  mine  styk- 
ker, som  endnu  ikke  har  været  opført  paa  det  kgl. 
teater  er:  „'Gengangere".  Det  indleveredes  da  det 
var  nyt,  men  blev  dengang  ikke  antaget.  Nu  har 
imidlertid  den  offentlige  Mening  klarnet  sig  lige 
over  for  denne  alvorsfulde  digtning,  og  jeg  tror, 
det  i  alle  oplystes  og  fordomsfries  ojne  vilde 
blive  betragtet  som  en  fortjenstfuld  gerning  om 
Deres  hojvelbaarenhed  nu  kunde  beslutte  Dem  til 
at  bringe  delte  stykke  frem  paa  det  kgl.  danske 
teater''. 

Kammerherre  Fallesen  bestemte  sig  resolut  for 
at  lade  „Kærlighedens  Komedie"  opføre,  og  Cen- 
suren udtalte  d.  1.  April  1886  følgende  om  Styk- 
ket: „Skjønt  jeg  ikke  kan  sympatisere  med  Ledel- 
sen af  den  Debat,  der  fører  til  Digtningens  ned- 
slaaende  Resultat,  men  maa  nøjes  med  at  beundre 
den  glimrende  Maade,  hvorpaa  Sagen  er  ført,  og 
den  Rigdom  af  geniale  satiriske  Aforismer,  hvoraf 
Dialogen  vrimler  —  kan  jeg  kun  udtale  en  ube- 
tinget Tilslutning  til  Bestræbelserne  for  at  bringe 
dette  Digterværk  paa  den  danske  Scene".  Erik 
Bogli  fik  Betaling  for  at  forkorte  og  fordanske 
Stykket  med  Forfatterens  Samtykke;  og' dog  kom 
det  aldrig  til  nogen  Opførelse  herhjemme  paa  det 
kgl.  Teater. 

Med  Undtagelse  af  „Rosmersholm"  er  alle  Ibsens 
senere  Arbejder  opførte  paa  det  kgl.  Teater;  den 
store  Digters  .anseelse  var  nu  en  Kjendsgjerning, 
og  Teatret  betragtede  def  som  sin  uvægerlige 
Pligt  strax  at  spille  Stykkerne,  saasnart  de  forelaa 
fra  Ibsens  Pen. 
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•us  IMssage,  sei  Ira  i;y<iJen.  -jaU-JLs  s..m  den  v.l  komme  til  al  se  ud  efter  det  Fiiclier-Nobel-Rasmussenske 
Projekt,  der  fik  1.  Præmie  i  den  nys  afsluttede  Konkurrence  om  Bebyggelsen  af  det  gamle  Banegaardsterræn. 


FRA  KJØBENHAVNSKE  TORVE  OG  GADER. 


Af  Arkitekt  Poul  Holsøe. 


\^l   læser  om  Udlændinge,    der  priser  vor 
By  for  dens  Beliggenhed,  dens  smukke 
^    l'ladser.     Kanaler     og    stilfulde,     fornemme, 
hyggelige   Bygningskunst.     Vi    hører   om   en 
hollandsk  Arkitekt,    der    fornylig    med    Ud- 
bytte har  anvendt  4  Maaneder  af  en  3  Aars 
Studierejse   Europa   rundt  alene   paa  Kjøben- 
havn.     Vi  læser  om  en  tysk  Professor,    som 
tager  begejstret  bort  efter  et  Ophold  her  med 
sine    Arkitektelever.     Og   vi    føler   os   stolte. 
Men  hvormange  sætter  noget  ind  paa  at  fort- 
sætte Byens  gode  Traditioner  i  nye  Kvarterer 
og    hvor    mange   tænker    paa    at    bevare    de 
ældre  Bydeles  ejendommelige  Skønhed  ?    Naar 
Udlændinge  gør   opmærksom   derpaa,    glæder 
vi   os,    for  at    bryde    os    fejl    om    Skønhed, 
Anstændighed  eller   selv  kraftige  Raab,    naar 
noget  i  Øjeblikket  staar  os  i  Vejen.    Da  gaar 
man   løs    paa   det,  selv   om  det   er   gammelt 
og  godt  og  kalder  vægtige  Advarsler  Hysteri. 
Det   er   ikke  Meningen   med  de  advarende 
Raab,    der   ofte  lyder,    at  man  vil  have  hele 
Danmark  omdannet  til  et  eneste  stort  Musæum 
med  ganske  uvirkelige  Torve,  Gader  og  Bygnin- 
ger, som  hæmmer  Udviklingen,  og  som  ikke  har 


noget  at  gøre  med  det  Liv,  vi  lever  nu,  eller 
med    de    moderne  Hygiejne-   og  Færdselsfor- 
dringer,    som   vor   Tid    maa   kræve.     Denne 
Musæumstale  anvendes  kun  for  at  stikke  god- 
troende   eller    stærkt    optagne    Folk    Blaar   i 
Øjnene;    thi    den   rette   Sammenhæng  er  det 
ikke.     Vi    ser   netop  Gang  paa  Gang,    hvor 
udmærket  denne  moderne  Omformning  af  en 
ældre   Ting    kan   lade    sig   udføre   selv  midt 
inde  i  Byen.    Hvor   nænsom  man  f.  Ex.  har 
indsat    Butiksvinduer    i   Dyvekes   Gaard    paa 
Amagertorv    og     derved     givet     denne    ær- 
værdige  Renæssancebygning    fuld    Leveberet- 
tigelse,  eller   hvor  godt  Trafikforholdene    om 
Rundetaarn    er   blevet  forbedret  med  Regens- 
buegangen,    hvorved    dette   gamle    Bygnings- 
værk   er   draget   ind    i  selve   den  pulserende 
Gadefærdsel  midt  i  Kjøbenhavns  Hjærte.    Men 
vi  ser  ogsaa,  hvor  ofte  der  uden  Grund  nivel- 
leres, hvorledes  smaa  Ejendommeligheder  ryd- 
des bort  over  hele  Landet,  hvordan  man  uden 
Grund  retter   ud   en    naturlig  Gadekrumning, 
som    i    tidligere  Tider    er    planlagt   med  god 
Følelse  for  et  livfuldt  Billede  og  for  at  give 
hvert  Hus  i  Gaden  sin  Ret. 


-~  Fra  kjohenhannske  Torne  og  Gader 


Hvor  er  der  dog  fjærnet  mange  af  disse 
smaa  uskyldige  Uregelmæssigheder,  der  gjorde 
Byerne  saa  smukke  og  hyggelige  at  leve  i, 
en  lille  udvendig  Trappe  i  en  bred  Gade 
eller  paa  et  Torv,  hvor  den  ikke  generede, 
en  flad  Karnap,  som  ikke  stod  nogen  i  Vejen, 
eller  et  Fremspring  i  en  Gade,  som  det  Pelts 
Stiftelse  dannede  i  gamle  Larslejstræde,  hvor 
Færdselen  endnu  ikke  er  svimlende  stor. 
Hvorfor  egentlig  helt  udrydde  saadanne  Ting  ? 
Her  beholdt  vi  dog  Gaardene  med  de  grønne 
Træer  ud  mod  Strædet,  her  kan  vi  glæde 
os  over,  at  vi  foreløbig  i  alt  Fald  paa  den 
anden  Side  Gaden  beholdt  Kapellet  og  Mu- 
ren med  den  vilde  \'in. 

Dette  er  endnu  et  af  vore  ejendommeligste 
Stræder  med  det  smukke  Petritaarn  knejsende 
op  over  Muren  med  den  lille  Urtegaard  midt 
i  det  støjende  Gadeliv.  Lad  os  paase,  at 
saa  ejendommelige  Bydele  ikke  ødelægges, 
thi  de  er  Værdier  paa  Rente. 

Ved  Konkurrencen  (Aar  1908—1909)  om 
en  Gade-  og  Bebyggelsesplan  for  Kjøbenhavns 
ydre  Distrikter  indkøbtes  et  Projekt  af  en 
dansk-amerikansk  Arkitekt  Raavad,  som  blandt 
andet  foreslog  at  lade  en  hel  Landsby  ligge 
urørt  og  bygge  uden  om  denne  ude  i 
disse  Distrikter.  Det  vilde  have  stor  kul- 
turel Betydning  og  vilde  som  Seværdig- 
hed blive  mange  Penge  værd,  mente  han. 
Naar  en  Mand,  som  i  en  lang  Aarrække  har 
levet  i  det  fuldt  moderne  Amerika,  for  Alvor 
foreslaar  noget  saadant,  og  mener,  at  det 
udmærket  kan  lade  sig  gøre,  da  spørger  man 
uvilkaarligt  om,  hvor  meget  der  endnu  over 
hele  Landet  findes  af  Skønheder  og  nationale 
Ejendommeligheder,  som  godt  kunde  værnes 
uden  at  staa  Udviklingen  i  Vejen. 

Og  man  spørger  paa  samme  Maado  om 
vore  Torve  og  Gader  herinde. 

Paa  Vandring  gennem  Byen  mærker  man, 
hvor  godt  ældre  Tider  har  forstaaet  Betyd- 
ningen af,  at  de  vigtigste  Gade-Punkter  bør 
formes  omhyggeligt  og  ofte  paa  en  smuk 
Maade  har    afsluttet   de   lige   Gader,  ved  at 


give  Folk  noget  at  gaa  mod:  et  Kirketaarn 
(Strandgade  paa  Kristianshavn),  en  monu- 
mental Bjrgning  (Dronningens  Tværgade),  et 
Monument  eller  aaben  Plads  (Amaliegade, 
Frederiksberg  Allé),  en  Byport  eller  lignende. 
Den  samme  gode  Forstaaelse  som  Professor 
Storck  har  haft,  da  han  placerede  Hellig  Kors 
Kirken,  og  som  Professor  Martin  Nyrop  har 
følt,  da  han  lagde  Raadhustaarnet  for  Enden 
af  Lavendelstræde,  saaledes  at  Taarnet  ved 
en  rigtig  Beliggenhed  blev  Midtpunkt  i  det 
nærmeste  Kvarter  og  derved  samlede  det. 

Eller  for  Enden  af  en  Plads,  som  ethvert 
Provinsraadhus  paa  et  mindre  Torv  og 
som  vi  kender  det  fra  Kastellets  smukke 
Exercerplads  herinde,  hvor  Citadelskirken 
danner  et  udmærket  afsluttende  Midtpunkt, 
fredeligt  tilbagetrukken  fra  Færdselen.  Denne 
Kirke  ligger  —  ligesom  Kommandantboligen 
paa  den  anden  Side  af  Gaden  —  saa  fuld- 
stændigt fast  i  Forhold  til  Pladsen,  at  man 
ikke  kan  tænke  sig  disse  Bygninger  liggende 
paa  nogen  anden  Maade  end  som  her  i 
Pladsens  Midtlinje. 

Men  det  nyere  rundbuede  Gymnastikhus 
skurrer. 

Og  dog  skulde  man  ikke  tro  det  muligt 
at  komme  saa  fuldstændigt  ud  af  Takten, 
som  Tilfældet  er  her,  hvor  der  ikke  var  noget 
at  være  i  Tvivl  om,  da  de  ældre,  ganske 
ensartede  Bygninger  har  lagt  det  hele  saa 
fuldstændigt  til  Rette. 

Af  disse  Pladser  omtrent  i  samme  Form 
ejer  vi  flere,  disse  Torve,  som  ved  en  Ud- 
videlse af  Gaden  danner  et  fredeligt  Sted, 
der  viger  til  Side  for  Færdselen. 

Paa  Vesterbro,  hvor  Eliaskirken  ser  alvor- 
ligt ned  paa  dette  lille,  uordnede  Torv  med 
Biler,  Sælgekoner,  en  Kiosk  og  to  Nødtørfts- 
huse  i  kaotisk  Forvirring. 

Og  paa  Frederiksberg  ved  Runddelen.  Lad 
os  passe  godt  paa,  naar  denne  Plads  skal 
reguleres,  at  Sporvejene  paa  en  naturlig  Maade 
kan  blive  ordnede  her,  og  lad  os  se  os  for- 
svarligt for,  naar  Politistationen  en  Gang  skal 
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ombygges,  thi  her  er  no- 
get at  tage  Hensyn  til 
paa  denne  Plads,  afslut- 
tet af  de  smukke  Smaa- 
huse  ved  Havens  Indgangs- 
port for  Enden  af  Alléen, 
som  bred  og  beplantet  lo- 
ber op  mod  den  fornemme 
Statue  af  Frederik  den 
Sjette.  Kommer  man  fra 
VesterbrogadesStenørken, 
virker  Frederiksberg  Alle 
befriende  med  sin  lille 
Rotunde,  som  kunde  være 
blevet  en  smuk  Plads, 
med  sine  Vejtræer,  Villa- 
haver og  den  store  Kirke- 
gaard med  Kirketaarnel 
bag  Muren.  Her  kunde 
der  med  en  god  Bebyg- 
gelse være  skabt  et  fornemt 
Kvarter,  hvor  nu  —  paa 
faa  Undtagelser  nær  — 
alle  disse  Proletarhuse  lig- 
ger, Proletarhuse  med  store 
Lejligheder  og  alle  mo- 
derne Indretninger  men 
uden  mindste  Tilknytning  til  denne  Bydels  gamle 
stilfulde  Karakter.  Havde  der  blot  her  været 
en  ligesaa  god  Vilje  som  i  Stockholmsgadens 
yngste  Del.  Men  paa  Frederiksberg  er  tabt 
meget  og  kun  lidt  vundet.  Tabt  ved  Slots- 
kroen, hvor  man  kunde  have  forlangt,  at 
Byen  modtog  Folk  udefra  paa  en  værdigere 
Maade.  Der  et  tænkt  saa  meget  paa  at  be- 
vare Udsigten  fra  Bakken  ud  over  Kjeben- 
havn,  at  man  ganske  har  glemt  at  tænke 
paa  selve  Husene,  som  ligger  her  med  fri 
Udsigt  mod  Søndermarkens  stolte  Træer,  ud 
over  Frederiksberg  Bakke  med  Slottet  og 
hele  Haven  som  Baggrund  og  mod  straa- 
lende  Aftenbelysninger  ned  over  Gartner- 
haver og  E.xerserpladsen.  Men  Militærets  raa 
Blikskure  skæmmer.  Tænker  man  paa  de 
smukke  gamle  rødmalede  og  teglhængte  Brædde- 
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Larslejstræde  med  Petritaarn. 

skure  som  med  hvide  Vinduer  og  grønne  Skod- 
der nu  pryder  Ingeniørregimentets  Øvelses- 
plads i  Ryvangen,  flyttede  fra  Østre  Glacis, 
hvor  Østbanen  nu  ligger,  og  som  vilde  gaa 
ligesaa  smukt  sammen  med  Landskabet  her- 
ude paa  Frederiksberg,  forstaar  man  ikke,  at 
de  Myndigheder,  som  dette  Byggeri  har  sor- 
teret under,  virkelig  har  tilladt,  at  saadanne 
Rædselsfuldheder  opførtes  her. 

Selv  om  Partiet  ved  Slotskroen  er  tabt, 
kunde  der  være  indvundet  noget  virkelig  godt 
i  den  samlede  Bebyggelse  om  Brøndsteds- 
allé,  thi  her  findes  et  Par  smukke  moderne 
Huse  (Brøndstedsallé  Nr.  2,  4  og  6),  som 
med  blomstrende  Forhaver  besidder  noget  af 
den  fornemme  Hygge,  det  gamle  Frederiks- 
berg ejer.  Denne  samme  gode  Tone  i  Be- 
byggelsen finder  man  enkelte  andre  Steder  i 
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Byen.     Paa    St.  Markusplads,    som  Arkitekt      skæve  Hjørne    saa   godt,    at   der  blev  Plads 


Clemmensen  paa  en  smuk  Maade  har  søgt  at 
redde  ved  en  mindre  Plantning  foran  det  gode 
Beboelseshus,  han  har  bygget  her,  —  hvor  frede- 
lig ligger  ikke  Immanuelskirken  i  Forhaabnings- 
holms  Allé  i  Modsætninsr  til  denne  Kirke  — 


for  nogen  Plantning  her  midt  inde  i  Forret- 
ningskvarteret  „City "s  ellers  ganske  ufølsomme 
Hjærte.  Thi  grønt  maa  der  plantes  herinde 
overalt  hvor  vi  kan,  hvis  vi  ikke  helt  skal  for- 
stenes.    Hvis   vi   skal    udholde  det  Galskab 


Brondstcdsallc  2—4-6, 

Og  ved  Aahusene,  hvor  Forhaven  med  det 
store  Træ  virker  behageligt.  Alle  disse 
gode,  moderne  Lejehuse,  som  er  formede  over 
ældre  Forbilleder  og  hvor  man  ogsaa  indven- 
digt mærker  den  gamle  Kultur,  omsat  mo- 
derne i  Farver,  i  Væi  eisernes  Forhold  og 
enkle  Udstyr  med  øderes  smukke  Døre  og 
glatte  Lofter.  Og  ved  Kvindernes  nye  Byg- 
ning,   hvor  Arkitekt  Plesner    har   dannet  det 


Arkitekt  V.ild.  Schmidt. 

som  denne  unaturlige  Sammenhoben  af  Men- 
nesker i  Virkeligheden  er.  For  Vanvid  fore- 
kommer det  Hele,  naar  man  efter  et  Land- 
ophold kører  ind  gennem  Nørrebros  Arbejder- 
kaserner eller  ser  ned  ad  Vesterbros  dystre 
Sidegader.  Vi  maa  føre  Landet  ind  til  os, 
saa  ofte  vi  kan,  og  aldrig  gaa  den  modsatte 
Vej,  thi  Storby-  og  Kjøbstadsfornemmelser  er 
meningsløse  ude  i  Landskabet. 
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Vundet  er  ogsaa  den  Oase,  som  Maria- 
kirken  danner  i  Istedgadeørkenen,  hvor  Arki- 
tekt Clemmensen  igen  har  skabt  et  godt 
Gadebillede.  Hvor  smukt  er  Anlægget  ikke 
her  med  Kirken,  hvis  Gavl  er  lagt  fredeligt 
tilbage  fra  Gadelinjon  og  med  Taarnet  helt 
fremme  for  at  skjule  Nabobygningens  graa 
Brandgavl. 

Af  omtrent  samme  Form  som  E.xerserplad- 


Gaard  og  det  militære  Depothus,  med  Baad- 
trafiken  og  med  glimrende  Udsigt  ned  over 
Kanalen  lægger  man  et  Fængsel,  hvis  Be- 
boere netop  ikke  maa  se  ud  og  man  ode- 
lægger tillige  Udsigten  for  Beboerne  paa  den 
modsatte  Side  af  Kanalen. 

Selv  om  man  har  søgt  at  formilde  dette 
Parti  med  to  Træer  ved  Hjørnet,  er  her  Plads 
til    mere    grønt.      Lad    selvhæftende    Planter 


Beboelsesbygning  paa  Forchhammersvej. 

sen  i  Kastellet  er  Kristianshavns  Torv.  Dette 
er  nu  næsten  ødelagt,  skønt  man  her  har 
haft  de  bedste  Muligheder  for  at  skabe  en  af 
vore  smukkeste  Pladser.  Det  er  sørgeligt,  at 
en  saa  god  Lejlighed  er  gaaet  tabt,  hvor 
Beliggenheden  er  saa  fuldendt  malerisk  med 
Kanalen  ved  den  ene  Side.  Mest  brutalt 
virker  dog  Kvindefængslet,  der  med  sin 
skumle  Kolos  lægger  en  klam  Haand  paa 
hele  dette  yndefulde,  ejendommelige  Kanal- 
billede. 

Paa  denne  Hjørnegrund,  overfor  et  af  vore 
bedste  Bygningspartier,    med  den  Heeringske 
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brede  sig  ud  over  alle  disse  triste  Bygninger, 
som  ikke  har  noget  at  gøre  med  den  gode 
Bygningstradition,  hele  denne  Bydel  ejer. 

Enhver  Bygherre  og  Arkitekt  maa  forstaa, 
at  man  i  ældre  Bydele  maa  sætte  sig  selv 
noget  i  Baggrunden,  thi  vore  gode  Torv- 
og  Gadebilleder  maa  respekteres. 

Herude  kan  man  lære  af  afdøde  Arkitekt 
Thorvald  Bindesbøll,  da  han  i  „Bombebøs- 
sen"  tog  saa  smukt  Hensyn  til  Omgivelserne 
og  den  kristianshavnske  Karakter,  at  dette 
nye  Hus  kom  til  at  gaa  naturligt  ind  i  Hus- 
rækken, eller  af  afdøde  Arkitekt  Fritz  Koch, 
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da  han  paa  Højbroplads  formede  det  kgl. 
octr.  Brandassurance-Compagnis  Bygning  har- 
monisk til  Pilasterhuset  paa  det  andet  Hjørne 
og  med  hele  den  udmærkede  Arkitektur,  som 
findes  i  dette  Kvarter,  eller  lad  os  lære  af 
Professor  M.  Nyrop,  da  han  ved  Raadhusets 
Kedelbygning  forbandt  Overformynderiets  Port- 
piller og  Baand  med  Brandstationens  magre 
Tinder,    saa    at    der    netop    ved    Hensyn   til 


Og  saa  er  mange  af  disse  Huse  den  Dag 
i  Dag  mere  moderne  end  de  fleste  af  vore 
nye  Beboelseshuse,  som  skraales  ud  med  „Støv- 
suger i  hver  Lejlighed",  men  uden  tilstrække- 
ligt Lys  og  Luft  i  Sovekamrene. 

Der  kunde  skrives  et  langt  Klageskrift  over 
nye  kjøbenhavnske  Beboelseshuse,  man  kunde 
gennemgaa  det  daglige  Liv  i  saadanne  Hjem  og 
paavise,  hvor  lidt  gennemtænkte  Planerne  ofte 


disse  Naboer  af  meget  forskellig  Værd  frem- 
kom et  sluttet  Hele  i  Fortsættelse  og  Sam- 
menhæng med  Raadhuset.  Et  virkelig  smukt 
Gadebillede.  Man  kan  lære  meget  heraf, 
thi  uden  Hensyn  til  Omgivelser,  til  Landets, 
til  Bydelens  eller  Egnens  Karakter  rejses  intet 
godt  Hus.  Og  hvorfor  stadig  disse  halvt 
udenlandske  Parvenu-Tilbøjeligheder,  naar  der 
paa  Kristianshavn,  i  Nybrogade,  ved  Stran- 
den, i  Nyhavn,  Amaliegade  f.  Ex.,  ja  i  hele 
den  indre  By  findes  et  rigt  og  afvekslende 
Stof,  der  kan  anvendes  til  nye,  almindelige 
Lejehuse,  som  da  vil  have  mere  Leveberet- 
tigelse  herhjemme  end  alt  det  Nye,  vi  ken- 
ker  fra  vore  Forstæder. 


Arkitekt  V.  Plesner. 

er,  med  Sovekammerudbæren  gennem  Spise- 
stuen, med  Stuer,  som  fulde  af  Dørhuller  er 
uden  en  ordentlig  Vægflade  og  med  Spisestuer, 
prydet  med  imiteret  Panel,  denne  uundgaaelige 
Plage  i  næsten  ethvert  nyt  Hjem. 

Hvorfor  egentlig  dette  grimme  Bedrag,  naar 
man  kan  lære  af  mange  ærlige  Forbille- 
der i  ældre  Stuers  rige  eller  enkle  Udsty- 
relse. 

Alle  disse  nye  Lejligheder,  hvor  Beboerne 
mere  og  mere  forsimples  og  hvor  man  med 
selv  gode  Møbler  ikke  kan  skabe  et  hygge- 
ligt Hjem.  Derfor  søger  de  Mennesker,  som 
til  daglig  ønsker  at  færdes  i  smukke  Om- 
givelser, hen  til  ældre  Bygningers  gode  Inte- 
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riører  trods  mindre  moderne  Indretninger. 
Og  disse  Boliger  vil  stedse  være  udlejede, 
fordi  der  her  kan  skaffes  Folk,  der  nødven- 
digvis maa  bo  i  Byen,  et  kultiveret  Hjem  ; 
thi  som  de  nye  Lejligheder  oftest  er,  frister 
de  ikke.  Det  er  maaske  Grunden  til,  at  gode 
ældre  Bygninger  i  den  senere  Tid  nænsomt 
istandsættes  rundt  om  i  Byen. 

Men  de  nye  Kvarterer ! 

Der  afholdes  i  de  senere  Aar  om  Bebyg- 
gelsesplaner store  Konkurrencer,  hvor  man 
med  Glæde  mærker  et  alvorligt  Studium  og 
en  moderne  Arbejden  videre 
paa  de  smukke  Traditioner, 
som  ældre  Tider  har  over- 
leveret os  i  Torv-  og  Gade- 
anlæg, og  hvor  Projekterne 
hver  Gang  viser  de  store 
Værdier  der  vindes  ved  en 
fornuftig  gennemtænkt  Plan. 
At  dette  er  gaaet  op  for 
mange  ogsaa  ude  i  Landet. 
mærkes  allerede.  Blot  det 
maatte  gaa  op  for  alle,  thi 
da  slap  vi  for  de  uøkono- 
miske og  uæstetiske  Anlæg, 
vi  nu  ofte  ser  rundt  om- 
kring, hvor  der  end  ikke 
er  taget  Hensyn  til  smukke 
hyggelige  Torvdannelser,  som  bevirker,  at  Folk 
føler  sig  hjemme  i  disse  Omgivelser  og  derfor 
gerne  vil  bo  der.  Men  lad  ogsaa  de  virkelig 
gode  Huse  i  disse  Projekter  ga\-ne,  thi  ved  Kon- 
kurrencen i  Aaret  1907  om  Bebyggelsen  af 
Islands  Brygge  viste  flere  god  Forstaaelse  af, 
hvordan  moderne  Huse  saadanne  Steder  kan 
formes;  Projekter,  der  omarbejdede  godt 
kunde  komme  den  nye  Bebyggelse  i  Sundby 
til  Gode,  da  de  var  beslægtet  med  det  nær- 
liggende Kristianshavn ;  særlig  nu,  da  de 
maaske  ikke  bliver  bygget  paa  Islands 
Brygge,   hvortil  de  var  planlagt. 

Eller  ved  den  nylig  afsluttede  Konkurrence 
om  den  fremtidige  Ordning  af  det  gamle 
Banegaardsterræn,  hvorhen  det  nye  Bycentrum 


tildels  flyttes,  da  den  fremtidige  Fjærn-, 
Nær-  og  Lokaltrafik  vil  mødes  her  og  hvor- 
til næsten  alle  Byens  Hovedfærdselsaarer  fører. 
For  ikke  her  at  komme  ind  paa  en  saglig 
Omtale  af  de  forskellige  gode  Projekter,  som 
indkom  ved  denne  Konkurrence,  skal  jeg 
alene  søge  at  paavise  det  interessante  ved 
det  Arbejde,  som  blev  belønnet  med  1ste 
Præmie  og  som  var  udarbejdet  af  Arkitek- 
terne Egil  Fischer  og  Holger  Rasmussen 
samt  Afdelingsingeniør   Nobel. 

iMan  lægger  Mærke  til  i  gamle  Byplaner, 
hvorledes  der  næsten  al- 
tid findes  to  Hovedfærdsels- 
aarer, der  løber  vinkelret 
paa  hinanden.  Den  ene 
folger  Flod-,  Kanal-  eller 
Kj'stlinjen  som  her  i  Kjø- 
benhavn.  Hos  os  var  det 
oprindeligt  Vesterbrogade — 
Frederiksberggade  —  Øster- 
gade og  Kjøbmagergade — 
Torvegade :  som  m.an  ser 
Vejene  mellem  de  gamle 
Byporte.  Hvor  disse  Ho- 
vedaarer  modes,  fremkom 
mer  Bycentret.  Men  vokser 
en  By,  staar  man  overfor 
to  Muligheder,  enten  at 
udvide  de  gamle  Gader  eller  søge  at  af- 
laste det  gamle  Bycentrum  ved  at  danne  et 
nyt.  En  Forskydning,  vi  saa  ofte  ser,  naar 
ældre  Byer  faar  Baneanlæg,  hvor  dette  lægges 
uden  for  Voldene,  saaledes  som  det  i  sin  Tid 
ogsaa  skete  her  i  Kjøbenhavn.  For  os  vil 
det  synes  naturligst  at  lade  den  gamle  By- 
del ligge  saa  vidt  muligt  urørt,  lade  den 
beholde  sin  Karakter  og  sine  gode  Bygnings- 
værker og  søge  at  lede  den  groveste  Trafik 
ad  vore  nu  næsten  ubefærdede  brede  Boule- 
varder, som  netop  tangerer  den  gamle  By 
og  som  det  er  foreslaaet  blandt  andet  i  dette 
Projekt.  Det  nye  Bycentrum  kommer  derved 
til  at  bestaa  ikke  af  een  men  af  fire  Pladser, 
forbundne  med  hinanden.  1)  Ved  JarmersTaarn, 


A.  Clemmensen. 
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et  naturligt  Centrum  for  Byfærdselen,  2)  en 
Forlystelses-  og  Promenadeplads  i  Nærheden 
af  den  nuværende  Holtebanegaard,  3)  ved 
Centralbanegaarden  det  nye  Trafikcentrum, 
til  hvis  Nærhed  den  egentlige  Sporvejsomstig- 
ning  forlægges  noget  for  at  aflaste  Færdselen 
fra  den  4de  Plads,  det  kommunale  Cen- 
trum, Raadhuspladsen,  der  i  de  seneste  Aar 
har  været  vor  Bys  egentlige  Midtpunkt. 


største  Trafik  ledes  bort  fra  denne  vor  for- 
nemste Plads,  thi  et  Monument  maa  staa  i 
Fred. 

Det  var  i  en  kun  lidt  Vogn-befærdet  Allé, 
den  sædvanlige  Promenade  til  Frederiksberg 
Have,  at  Frihedsstøtten  i  sin  Tid  blev  stillet, 
det  Monument,  hvis  Genrejsning  var  den 
egentlige  Aarsag  til  denne  sidste  Byplans- 
konkurrence.      Men    efter    at    Vesterbrogade 
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Og  man  ser  tillige,  naar  Færdselen  i  en 
By  forøges,  hvordan  Gader  og  Torve  foran- 
drer Karakter,  man  ser  f.  E.\'.,  hvorledes  et 
Monument,  der  oprindelig  blev  stillet  paa  en 
fredelig  Plads,  efter  Haandcn  forvandles  til 
en  Afvisersten  i  en  Kørebane.  Sally's  for- 
trinlige Rytterstatue  af  Frederik  den  Femte 
paa  Amalienborg  Plads  kan  man  ikke  tænke 
sig  staaende  paa  et  bedre  Sted  end  nu  i 
denne  fredelige  Plads's  Midtpunkt,  som  et  for- 
nemt point-de-vue  for  alle  fire  Gader;  men 
den  kunde  ikke  staa  paa  et  uheldigere  Sted, 
hvis  der  var  stærk  Vognfærdsel  over  Pladsen. 
Da  vilde  nemlig  de  Betingelser  være  foran- 
drede, hvorunder  den  oprindelig  var  stillet 
op.     Vi    maa    derfor    stadig    paase,    at  den 


blev  en  af  Byens  Hovedaarer,  var  alt  ganske 
forandret  her. 

Man  husker  maaske  de  to  forskellige  Stand- 
punkter, som  Professor  H.  Kampmann  og  Stads- 
arkitekten hver  for  sig  fastholdt:  at  genrejse 
Frihedsstøtten  paa  sin  gamle  historiske  Plads, 
skønt  midt  i  Kørebanen  eller  uden  Hensyn 
til  Historien  men  af  Hensyn  til  Monumentet 
og  Færdselen  at  flytte  den  til  det  nordre 
mere  rolige  Fortov. 

Det  er  interessant,  at  begge  Standpunkter 
vil  forenes,  dersom  det  Fischerske  Forslag 
følges,  idet  der  i  dette  Projekt  er  lagt  en 
Promenade,  begrænset  af  Træer  og  Hække, 
midt  i  Vesterbrogades  nuværende  Kørebane 
og  hvis  Gadeprofilet,  som  foreslaaet,  her  æn- 


Fra  kjohenhaonske  Torne  og  Gader 


dres  til  Boulevard,  vil  Frihedsstøtten  igen 
paa  sin  gamle  Plads  komme  til  den  Ret,  den 
fortjener,  idet  de  elektriske  Opstandere,  som 
i  de  sidste  Aar  ganske  tog  Livet  af  den, 
forhaabentlig  i  formindsket  Størrelse  vil 
kunne  opstilles  ude  mellem  Træerne  i  Midter- 
promenadens  Kant. 

Man  ser  paa  dette  Projekts  Planer  eller 
bedre  paa  selve  Stedet,  at  man  ledes  ligesaa 
naturligt  over  til  den  nye  Promenade  i  Mid- 
ten som  til  de  Fortove,  der  bibeholdes  ved 
Husenes  Butikker,  hvad  enten  man  kommer 
ude  fra  Vesterbro  eller  inde  fra  Byen.     Og- 


Og  Panoptikon,  som  vi  vel  alle  tidligere 
ønskede  fjærnet,  naar  vi  tænkte  paa  den 
fremtidige  Ordning  af  Pladsen  om  Friheds- 
støtten, vil  ikke  kunne  undværes,  da  denne 
Bygning  i  ombygget  Form  sammen  med  det 
Hus,  som  tænkes  opført  ligeoverfor,  og  i 
Forening  med  den  foreslaaede  Buegangsbyg- 
ning  fast  omslutter  den  Plads,  hvis  Midt- 
punkt Frihedsstøtten  bliver.  Men  hvis  Panop- 
tikon blev  revet  ned,  kom  dette  Gadebillede 
til  at  hænge  skævt. 

Jeg  kunde  have  omtalt  liere  af  vore  monu- 
mentale, godtkendte  Pladser,  men  dem  glæder 


Facade  af  Arkile  kterne  Baumann  og  tiygoms  Udkast  til  Beboelseshuse  paa  Islands  Brygge. 


saa  Vogn-  og  Cycletrafiken  er  smukt  og  prak- 
tisk ordnet  her,  og  Sporvejene  er  lagt  saa- 
ledes,  at  man  i  Fred  og  Ro  kan  stige  ud 
og  ikke  som  nu  sættes  af  paa  en  livsfarlig  Maade 
midt  i  en  stærk  befærdet  Gades  Kørebane. 

Men  naar  noget  er  smukt,  tvivler  man  ofte 
om,  at  det  tillige  er  praktisk ;  de  to  Ting 
mener  man  nu  en  Gjing  ikke  kan  forenes. 
Lad  os  haabe,  at  dette  smukke  Forslag  til 
en  ny  Boulevardprofll  for  Vesierbroes  Passage 
med  Frihedsstøtten,  genrejst  paa  det  gamle 
Sted,  maa  kunne  overbevise  om  det  urigtige 
i  denne  Mening. 


mange  sig  daglig  over  og  passer  paa;  det  er 
derfor  mindre  befærdede  og  fremtidige  Steder, 
jeg  har  ønsket  at  gøre  opmærksom  paa, 
da  vi  først  plejer  at  lægge  Mærke  til  disse, 
naar  de  er  ødelagt. 

Men  tag  selv  rundt  og  se.  Rejs  i  en  Fe- 
rie til  Deres  egen  By,  Kjøbenhavn,  selv  om 
de  bor  herinde,  og  gennemgaa  den  grundigt 
med  Turistforeningens  røde  Bog  eller  Traps 
„Danmark"  under  Armen  og  De  vil  finde 
Bygningsværker,  Torve  og  Gadebilleder,  som 
er  smukkere  end  meget  af  det,  vi  ofte  er 
rejst  langt  for  at  beundre. 


FINLAND  I  DET  NY  AARHUNDREDES  FØRSTE  TIAAR 

Af  fh\-.   Justitiarius  i   Højesteret   C.   V.   Nyholm. 

>Cet  animal  est  fort  méchant, 
quand  on  l'attaque,  il  se  défend". 


TIDEN  løber  hurtig  i  vore  Dage,  men  det 
vil  dog  næppe  endnu  være  glemt ,  med 
hvilken  udelt  Interesse  Begivenhederne  i  Fin- 
land ved  det  19de  Aarhundredes  Slutning 
fulgtes  i  alt  Fald  i  det  veslige  Evropa : 

Manifestet*)  fra  Kejserstorfyrsten  af  3/ 15de 
Februar  1899  med  dets  utilslørede  Tilkende- 
givelse om  den  Kurs,  hvori  der  fremtidig 
skulde  styres  helt  uden  smaaligt  Hensyn  til 
gamle  Tilsagn  og  Love; 

den  store,  saa  vidunderlig  hurtig  midt  i 
Vinteren  Hjærte  „fremtryllede"  Protestadresse 
med  dens  over  500  000  Underskrivere  og 
overbragt  til  St.  Petersborg  af  en  af  ingen 
tidligere  i  Tal  og  Deltagernes  Anseelse  over- 
gaaet  Deputation ; 

dennes  barske  og  affejende  Afvisning,  der 
gennem  Eugen  Wolfs  mandige  Tilbagehilsen 
til  Czaren  umiddelbart  forinden  Hjemfærden 
fik  sin  rette  Belysning; 

den  i  Reskriptet  af  22de  Juni  næst  der- 
efter indeholdte  kejserlige  Misbilligelse  af 
Stændernes  uforsagte  Hævdelse  af  den  Lov 
og  Ret,  som  siden  1809  af  Kejser  efter 
Kejser  var  blevet  tilsikret  det  finske  Folk  til 
uforanderlig  Bevarelse; 

og  senest  endelig  Henvendelsen  til  ('zaren 
fra  en  Skare  evropæiske  Videnskabsmænd  og 
Politikere  med  den  forhenværende  franske 
Justitsminister  Trarieux**)  som  Ordfører  — 
Jødedeputationen,  som  man  i  de  russiske 
Hofkredse  morede  sig  med  at  kalde  den  — , 
der  ligeledes  maatte  vende  hjem  uden  at  faa 
Foretræde  for  Suverænen. 

*)  Om  Manifestets  Indhold  og  Hensis^t  se  „Fin- 
lands Stilling  i  det  russiske  Kejserrige"'  Kbhvn. 
1900  S.   107  o.  n.  samt  S.  97/98. 

**)  fedt  1859  og  Justitsminister  i  Frankrig  fra 
Januar  til  Oktober  1895,  hvorefter  han  fik  Sæde  i 
Senatet.  Han  havde  i  sin  Tid  med  V'arme  taget 
sig  af  Anklagede  i  den   Dreyfuske  Sag. 


Alt  dette  i  Forening  var  ligesom  Varsel 
om,  hvad  det  nye  Aarhundrede  vilde  bringe, 
og  det  blev  i  Virkeligheden  Indledningen  til, 
hvad  man  i  Finland  har  betegnet  som  de 
Bobrikoffske  Trængselsaar   eller   Ufærdstiden. 

Nikolai  Ivanowitch  Bobrikoff,  født  1839 
ved  St.  Petersborg,  havde  i  meget  ung  Al- 
der opnaaet  høje  Poster  i  den  russiske  Hær, 
havde  derefter  i  en  Aarrække  til  Magthaver- 
nes fulde  Tilfredshed  som  Civilguvernør  styret 
Østersøprovindserne  og  var  nu  under  29de 
Avgust  1898  bleven  v.  Heydens  Afløser  som 
Generalguvernør  for  Finland  paa  et  Tids- 
punkt, da  de  finske  Militær-  og  Værnepligts- 
forhold  stod  paa  Dagsordenen. 

Med  den  Ordning  af  disse,  som  var  blevet 
truffet  i  1878,  havde  der  allerede  længe  her- 
sket Misforstaaelse  i  de  højere  russiske  Mili- 
tærkredse, og  man  havde  efter  forskellig 
Overvejelse  besluttet  sig  ti!  Indkaldelse  af  en 
overordentlig  Landdagssamling  den  24de  Ja- 
nuar 1898,  paa  hvilken  der  „til  Udtalelse 
og  Raadslagning"  —  ikke  til  „Viedtagelse" 
—  stilledes  meget  vidtgaaende  Krav  og  Re- 
formslag. Disse  mødte  imidlertid  baade  efter 
den  Form,  under  hvilken  de  vare  blevne 
fremsatte,  og  efter  deres  Indhold  kraftig 
Modstand  hos  Landdagen,  som  dog  for  at 
vise  sin  Beredvillighed  til  Overenskomst  til- 
bød at  forhøje  den  finske  Hærstyrke  fra  5000 
Md.  til  12000  Md.  og  at  samtykke  i,  at 
baade  dens  Linje  og  Reserve  i  Krigstid 
maatte  anvendes  udenfor  Finlands  Grændser, 
medens  den  derimod  bestemt  og  uforbeholdent 
protesterede  mod,  at  russiske  Officerer  an- 
vendtes i  Kommandoposterne,  og  at  det  ud- 
skrevne unge  Mandskab  blev  stukket  ind  i 
den  russiske  Hærs  Rammer.  —  Men  de  kej- 
serlige Magthavere  lod  sig  ikke  standse  ved 
slige    Protester,    og.    i    Kraft    af   den    i    det 
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skæbnesvangre  Manifest  af  1899  anviste  \'oj, 
udstedes  en  allerhøjeste  Ukas  af  13te  Juli 
1901,  som  Punkt  for  Punkt  stadfæstede  de 
nysantydede  af  Landdagen  tilbageviste  For- 
slag. 

Uvilje  og  Harme  fremkaldte  dotto  Skridt  i 
alle  Befolkningens  Lag.  —  I  liere  Sogne 
vægrede  Præsterne  sig  ved  at  oplæse  den 
ulovlige  Ukas  fra  Prækestolen,  i  andre  Sogne 
forlod  Menighederne  Kirken,  naar  Oplæsnin- 
gen skulde  til  at  begynde,  og  de  til  de  rus- 
siske Regimenter  indkaldte  Værnepligtige  und- 
lod i  betænkeligt  og  for  hver  Indkaldelse 
voksende  Antal  at  efterkomme  Indkaldelses- 
ordren eller  søgte  at  undgaa  den  ved  at 
snige  sig  ud  af  Landet.  Men  alligevel, 
Maalet  var  naaet !  Den  selvstændige,  finske 
Hær  var  opløst  —  man  behøvede  ikke  læn- 
gere at  opskræmme  det  russiske  Publikum 
med  fremkunstlet  Frygt  for,  at  de  finske 
Tropper  en  smuk  Dag  skulde  gøre  fælles 
Sag  med  en  indtrængende  Fjende  og  over- 
rumple St.  Petersborg  *)  eller  med  Udsigten 
til  af  Hensyn  til  denne  Fare  i  Tide  at  for- 
lægge Residensen  til  Kiew  eller  Moskva,  — 
Maalet  var  naaet,  russiske  Soldater  og  Ko- 
sakker rykkede  ind  og  besatte  de  finske  Ka- 
serner**). 


*)  Jvfr.  Komaro-tvs  hos  René  Henry  („La  queslion 
de  Finlande'  Paris  1910)  gengivne  Foredrag  S. 
29/30:  I  Forbindelse  hermed  maa  erindres  den  for- 
underlige Xervesitet,  som  under  de  østasiatiske 
Krige  virkelig  havde  grebet  en  Del  af  det  russiske 
Folk;  h%'orledes  bl.  a.  den  russiske  Hojstbefalende 
i  fredelige  Fiskerfartøjer  paa  Doggeme  troede  at 
se  japanske  Torpedobaade,  eller  hvoriedes  man 
mente  at  kunne  spore  japanske  Spioner  baade  i 
Finland  og  Sverige,  ja  i  Danmark  helt  op  til 
Skagen. 

**)  Den  russiske  Senator  Evreinow  („Exposé  de 
la  question  Finlandaise  St.  Petersbourg  1910  S.  9) 
udtaler  med  sikkert  velment,  men  cynisk  Aaben- 
hjærtighed,  at  Tiden  til  at  give  Finland  en  til  dets 
avtonome  Særstilling  svarende  Militærordning  først 
kommer,  naar  Tilstanden  i  Landet  alter  har  bero- 
liget sij;.  „Indtil  da  er  der  ikke  andet  for  end  at 
vedblive     med    Finlands    Besættelse    med    rusiske 


Men  herved  skulde  det  ikke  blive ! 

En  Ukas  af  20de  Juni  1900  havde  alle- 
rede proklameret  det  i  Finland  saa  lidet  ud- 
bredte russiske  Sprog  som  Regeringssprog, 
der  skulde  anvendes  af  Styrelsens  Centralor- 
ganer og  Provindsmyndighederne,  og  i  god 
Traad  hermed  blev  den  de  finske  Borgere 
hidtil  forbeholdte,  udelukkende  Adgang  til 
Landets  offentlige  Embeder  og  Tillidsposter 
under  31te  Juli  1903  aabnet  ogsaa  for  rus- 
siske Undersaatter.  Forenings-  og  Forsam- 
lingsfriheden underkastedes  betydelige  Ind- 
skrænkninger; Pressen  blev  kuet,  navnlig 
hvilede  Censuren  tungt  over  Offentliggørelser 
i  det  svenske  Sprog,  saa  at  tilsidst  Bladet 
„Fria  Ord"  —  det  eneste,  som  endnu  vovede 
at  opponere  mod  Regeringen,  —  ikkun  kunde 
udkomme  i  Smug  ved  Hjælp  af  et  hemmeligt 
Trykkeri.  Husundersøgelse  og  Politivilkaar- 
lighed,  bistaaet  af  et  russisk  Gensdarmkorps, 
hørte  til  Dagens  Orden,  og  medens  de  pri- 
vate Borgeres  tidligere  Adgang  til  at  ind- 
bringe Klager  over  Embeds-  og  Myndigheds- 
misbrug  for  Domstolene  helt  lukkedes,  fik 
Generalguvernøren  derimod  Fuldmagt  til  at 
afskedige  Embedsmænd,  endog  Dommere, 
som  ikke  vilde  bøje  sig  for  den  nyindføren- 
des  Tingenes  Orden ,  og  denne  Fuldmagt 
blev  af  ham  benyttet  i  videste  Omfang,  selv 
ligeoverfor  Senatet,  af  hvilket  en  Del  Med- 
lemmer (omtrent  Halvdelen),  deriblandt  en 
saa    alménhøjagtet    Mand    som    Mechelin  *), 


Tropper  og  at  erstatte  Beboernes  personlige  Vær- 
nepligt med  en  aarlig  .Afgift  til  den  russiske 
Statskasse." 

*)  E.  Fiodoroff  (,..Die  Vorbereitung  der  finlåndi- 
schsn  Revolution"  Ijbersetzung  St.  Petersburg 
1910)  aftrykker  S.  5  6  en  Skrivelse  fra  Bobrikofl' 
til  den  finske  Ministerstatssekretær  (v.  Plehve), 
hvori  han  beretter,  at  han  af  Hensyn  til  Mcchelins 
politiske  Virksomhed  agter  at  inddrage  den  ham 
som  forhenv.  Senator  tillagte  aarlige  Pension 
og  et  Svar  af  14de  Maj  1903,  hvori  det  bl. 
a.  hedder:  ,Den  kejserlige  Gesandt  i  Stockholm  har 
meddelt  mig,  at  han  den  Isle  Maj  har  ladet  før- 
ommeldte Mechelin  (!)  kalde  til  sig  og  tilkendegivet 


Finland  i  det  ny  Aarhundredes  første  Tiaar 


blev  afskediget,  fordi  der  i  dette  eftérliaan- 
den  havde  begyndt  at  rejse  sig  en  stærk 
Modstand  mod  de  i  Værk  værende  Uhyrlig- 
heder, og  erstattet  med  Senatorer  af  det 
gammelfinske  Parti  —  de  saakaldte  Fenno- 
maner  under  Førelse  af  den  alderstegne  Yrjii 
Koskinen,  der  iøvrigt  allerede  1903  afgik 
ved  Døden  — ,  med  hvilket  Parti  der  over- 
hovedet efter  Evne  baade  før  og  siden  er 
blevet  koketteret  fra  russisk  Side*). 

Ved  kejserlige  Dekreter  endelig  af  26de 
Marts  og  2den  April  1903  tillagdes  der  Ge- 
neralguvernøren en  diskretionær  Myndighed 
til  at  udvise,  om  fornødent  med  Magts  An- 
vendelse, saadanne  Borgere,  som  maatte  an- 
ses for  statsfarlige  eller  hindrende  for  Styrel- 
sens Gang  —  en  Myndighed"),  som  af  ham 
blev  benyttet  i  et  saadant  Omfang  og  paa 
en  saadan  Maade,  at  det  vakte  Forbitrelse 
og  Forbavselse  langt  ud  over  Finlands  Grændser. 


ham,  at  han,  hvis  han  egenmægtig  vender  tilbage 
til  Finland  ...  vil  blive  anbragt  i  en  afsides  Kant 
af  Riget  efter  Bestemmelse  af  Indenrigsministeren." 
Med  slet  skjult  Harme  tilfejer  Forfatteren  —  en 
fuldblods  Russer:  —  „Men  Bladet  vendte  sig  kun 
alt  for  snart:  Mechelin  blev  (ca.  2  Aar  senere)  Vice- 
præsident for  det  kejserlig  finske  Senat,  og  det  er 
klart,  at  nu  vil  ingen  Repræsentant  for  dens  rus- 
siske Statsmagt  falde  paa  den  Tanke  „at  lade  for- 
ommeldte Mechelin  kalde  for  sig"." 

*)  Den  forannævnte  Evreinmu  (I.  c.  S.  16)  skri- 
ver: .  .  .  ,jeg  betragter  Svenskernes  historiske 
Rolle  i  Finland  som  endt.  Deres  kulturelle  .Mis- 
sion er  ikke  mere  lil  nogen  Nytte  for  Finnerne  og 
Russerne  have  ingen  Grund  til  at  regne  med  den 
i  sin  finske  Politik.  Siden  Finlands  Forening  med 
Rusland  have  Svenskerne  hindret  gensidig  god 
Forstaaelse"  .  .  .  Med  Indforeisen  af  repræsenta- 
tiv Regering  i  Rusland  have  de  finlandske  Sven- 
skere tabt  Fodfæste  saavel  i  Finland  som  i  Rus- 
land. 

*♦)  Omtrent  70  Personer  blev  paa  denne  Maade 
udviste,  derimellem  Here  hejtansete  Mænd,  saasom 
Friherre  Bom,  Advokat  Castrén,  Grev  Manner- 
heim,  Wenzel  Hagalstamm,  Bredrene  Wolf,  af 
hvilke  don  ene  havde  talt  ved  Deputationens  Af- 
visning i  St.  Petersborg  o.  m.  a. ;  3  unge  Menne- 
sker (Studenter  i  Helsingfors)  udbragtes  under 
Tvang. 


Saaledes  mishandledes  i  det  20de  Aarhun- 
dredes Begyndelse  den  Forfatning,  som  de 
russiske  Kejserfyrster  lige  fra  den  første  Er- 
hverver —  1809  indtil  den  nuværende  Her- 
sker —  højtidelig  havde  besvoret,  og  for 
denne  Ufærd  har  Bobrikoff  været,  omend 
maaske  ikke  den  egentlige  Motor,  saa  dog 
et  saa  villigt  og  saa  virksomt  Redskab,  at 
han  maa  bære  det  fulde  Ansvar,  og  det  er 
derfor  intet  Under,  at  hans  Død,  da  han 
den  16de  Juni  1904  ramtes  af  den  unge 
Schaumanns')  Kugle,  saa  godt  som  overalt 
i  Finland  maatte  føles  som  en  Befrielse. 

At  Dommen  om  Bobrikoff  og  hans  Sty- 
relsessæt  lyder  noget  anderledes  fra  russisk- 
venlig Side  er  jo  forstaaeligt  nok.  Dcntrich, 
som  i  flere  Aar  havde  været  Generalguver- 
nøren attacheret  og  senere  blev  russisk  Se- 
nator, udtaler  sig  ved  en  til  dennes  Ære 
den  3die  Februar  1907  afholdt  Mindefest 
bl.  a.  saaledes**):  „Det  bebrejdes  Bokrikoff, 
at  han  ved  sin  Politik  tilspidsede  vort  For- 
hold til  Finland,  at  hans  Politik  var  en  Rus- 
sificerings- og  Hadets,  men  ikke  en  Forstaa- 
elsens,  at  han  udsaaede  Tvedragt  istedenfor 
Fred.  Men  jeg  tør  frejdig  lige  overfor  dem 
alle  vidne,  at  der  ikke  er  et  sandt  Ord  i 
alle  disse  Fraser  .  .  .  Brobrikoff  tænkte  ikke 
paa  at  indføre  russiske  Tilstande  i  Finland, 
men  tilstræbte  ikkun  at  opnaa,  at  de  finske 
Tilstande  ikke  krænkede  de  russiske  Borgeres 
Rettigheder  og  det  russiske  Riges  Suveræni- 
tet. Derfor  førte  han  en  ubønhørlig  Kamp 
mod  Idéen  om  en  finsk  Statsselvstændighed 
og  mod  de  centripetale  Kræfter,  som  vilde 
løsrive  Finland  fra  Rusland  og  gøre  det  til 
Led  i  et  skandinavisk  Forbund  (l)"  .  .  .  I 
denne  Tone  fortsætter  Taleren,  idet  han  der- 
hos atter  og  atter  berømmer  Bobrikoffs  for- 
mentlige   Fortjenester    af    den    gammelfinske 


")  Eugen  Schaumann  var  Son  af  Generallieute- 
nant    Schaumann,    en    meget   anset    og    frisindet 
Mand.     Det  var  politisk  Fanatisme,  som  drev  det 
unge  Menneske  til  hans  blodige  Daad. 
»*)  Fiodoroff  1.  c.  S.  72  &  fig. 
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Partigruppe").  „Derved,  at  han  hjalp  Fin- 
nerne med  at  knuse  den  svenske  Magt  i 
Landet ,  blev  han  farlig  og  skrækindjagende 
for  Svenskerne,"  udbryder  han  i  Talens 
Strøm  med  en  Pathos,  der  næppe  er  helt 
ægte ;  men  iøvrigt  synes  det,  som  om  de 
russiske  Magthavere  virkelig  et  Øjeblik  har 
staaet  i  den  Tro,  at  der  i  Finland  var  et 
Svenskeparti,  som  for  Alvor  pønsede  paa  at 
løsrive  det  fra  Rusland ,  og  at  der  til  dette 
Formaals  Fremme  intrigueredes  af  højtstillede, 
ja  endogsaa  fyrstelige  Personer  ved  forskel- 
lige evropæiske  Hoffer"). 

*)  „Destoværre,"  hedder  det  senere  i  Foredra- 
get, „opstod  der  efter  den  beremte  Yria  Koskinens 
Død  i  l')04  ikke  en  eneste  fremragende  Statsmand 
i  Partiet.  Alle  disse  Danielsenner  o.  s.  v.,  som 
efter  ham  traadte  i  Spidsen  for  Partiet,  vare  maa- 
ske  gode  Professorer  og  Theoretikere,  men  de  for- 
stod ikke,  at  da  Svenskerne  ved  Schaumanns 
Haand  dræbte  Bobrikoff,  kæmpede  disse  ikke  blot 
mod  den  russiske  Statsmagts  Repræsentant  i  Lan- 
det, men  ogsaa  iDod  Fennomanerne  ....  Det  for- 
stod kun  den  ærlige,  kloge  og  oprigtige  Senats- 
prokurar  Jonsson  ....  han  forstod,  at  Finnerne 
kun  under  den  russiske  Dobbeltorns  Vinger  kunde 
befries  for  dei  svenske  Trældoms  Aag;  men  en 
saadan  Mand  var  farlig,  og  derfor  bortfejede  Ho- 
henthals  svenske  Kugle  ham"  ....  Jonsson  blev 
i   19<Ai  skudt  af  Karl  v.  Hohenthal. 

'•)  Under  en  nærmere  Omtale  af  Friherre  v. 
Born,  til  hvem  han  synes  at  have  et  ikke  mindre 
godt  Øje  end  til  Mechelin,  fortæller  Fiodoroff  saa- 
ledes,  at  ,Born  gennem  sin  Kusine,  gift  med  Prins 
.•\lbrecht  af  Solms,  en  kodelig  Neveu  af  Kong  Kri- 
stjan  IX  af  Danmark,  i  Forbindelse  med  Norden- 
skjold ivrig  seger  at  bearbejde  de  tyske  Hoffer 
og  at  formaa  Hertuginden  af  Cumberland  til  at 
stemme  sin  Søsters  (Kejserinde  Dagmars)  Hjærte 
lor  Finland. 

For  ikke  at  tale  om  Kong  Oskar,  med  hvem 
Boms  Svoger,  den  i  Forfatterens  Øjne  næsten  lige 
saa  farlige  Svend  Palme,  bl.  a.  fortælles  den  Ilte 
Juni  1900  at  have  havt  en  Sammenkomst.  Ken- 
gen  ytrede  ved  denne  Lejlighed,  idet  han  trsiadte 
nærmere  hen  til  Palme:  „Ja  i  det  stakkels  Finland 
foregaar  der  skrækkelige  Ting!  Hvad  siger  Deres 
Hustru  dertil?*  og  tilføjede,  idet  han  atter  stillede 
sig  i  Salens  Midte:  „Ja  det  ulykkelige  Finlands 
Skæbne   er   for   os  et  memento,    som    bør   mane 


Med  slige  Udgydelser  og  løse  Beretninger 
breder  Fiodoroffs  Skrift  sig  Side  efter  Side, 
men  det  vil  overfor  danske  Læsere  være  ufor- 
nødent at  spilde  mange  Ord  paa  disse  Uve- 
derhæftigheder og  maaske  endog  forsætlige 
Misforstaaelser.  Ingensinde  i  det  sidstforløbne 
Aarhundrede  have  endog  de  ivrigste  Sveko- 
maner  for  Alvor  tænkt  paa  at  udrydde  det 
finske  Sprog  eller  den  finske  Kultur,  saalidt 
som  paa  at  bryde  den  paa  Borgaamødet  be- 
seglede Forbindelse  med  Rusland  og  den  der- 
efter af  samtlige  senere  Kejserstorfyrster  god- 
kendte Ret  for  Finland.  „Men  Ret  og  Pligt 
i  Ordets  fulde  Betydning  for  Finland  til  med 
Bevarelse  af  dets  egne  Regeringsmyndigheder 
og  dets  egne  Love,  som  alene  med  Stænder- 
nes Samtykke  kunne  forandres,  med  det  rus- 
siske Kejserdømme  at  danne  et  Rige,  i  hvil- 
ket Suveræniteten  tilkommer  Rusland  og 
dets  Kejser". 

Men  lad  nu  end  saa  være,  at  Bobrikoff 
og  de  samtidige  russiske  Magtøvere  i  Fin- 
land i  god  Tro  have  næret  hine  Vrangfore- 
stillinger, saa  kan  dette  til  Nød  forklare,  men 
paa  langt  nær  ikke  forsvare  eller  retfærdig- 
gøre en  Styrelse"),  som  virkede  saa  fordær- 
veligt ind  paa  de  to  Landes  indbyrdes  stats- 
retlige Forhold  og  tillige,  og  maaske  nok  saa 
indgribende,  paa  den  finske  Befolknings  ejen- 
dommelige indre  Liv  og  borgerlige  Tæn- 
kesæt. 

I  dette  tilforn  for  dets  Loyalitet  og  Lov- 
lydighed med  Føje  saa  almindeligt  priste 
Folk  var  der  efterhaanden  kommet  et  Røre 
af  en  hidtil  fremmed  og  i  flere  Retninger 
usund  Natur.     Jeg  sigter  herved  —  foruden 


ikke  blot  vor  Halvø,  men  ogsaa  Danmarks  Befolk- 
ning til  Ening,  og  jeg  betragter  enhver,  som  ar- 
bejder mod  Unionen,  som  Forræder,  ja,  jeg  gen- 
tager   det,    som    Forræder.'      (Fiodoroff   1.   c.    S. 

lo/ 17  &  n.) 

*)  Jvfr.  med  det  ovenfor  og  i  det  følgende  an- 
førte h'.  Berendsens  Artikel  „Finland"  i  Supole- 
mentshæftet  til  Salmonsens  Leksikon  og  især  „Et 
Folk  og  et  Statskup' ;  ligeledes  René  Henry  1.  c. 
Side  36  o.  lig. 
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selvfølgelig  til  de  tvende  saa  kort  efter  hin- 
anden følgende  politiske  Mord  paa  selve  Bo- 
brikoff  og  Senatsprokurøren  Jonsson  —  det 
tredje  næsten  samtidige  paa  v.  Plehve  skyl- 
des derimod  ikke  nogen  Finne,  men  de  rus- 
siske Anarkister,  og  blev  forøvet  i  Rusland 
—  til  den  Retsusikkerheds-  og  Selvtægtsaand, 
som  især  i  Løbet  af  Aaret  1 904  og  derefter, 
da  det  saakaldte  „aktive  Modsfandsparti" 
stærkt  havde  nærmet  sig  de  voldsomme  rus- 
siske Nihilist-  og  Anarkistparfier,  begyndte  at 
gribe  om  sig  i  alle  finske  Samfundslag.  — 
I  de  første  Dage  af  Novbr.  Maaned  1905 
iværksattes  en  vidtomfattende  Generalstrejke, 
vedvarende  en  hel  Uge,  under  demonstrativ 
Deltagelse  ikke  blot  af  den  egentlige  Arbej- 
derstand, der  efterhaanden  havde  faaet  en 
socialistisk  Tilpasning,  men  ogsaa  af  en 
Mængde  Borgere,  Skolerne  —  baade  Lærere 
og  Disciple  —  og  de  ved  Told-,  Post-  og 
Telegrafvæsenet  ansatte  Funktionærer.  Naar 
desuagtet ,  som  det  synes ,  den  offentlige  Ro 
og  Orden  iøvrigt  ikke  i  nogen  nævneværdig 
Grad  forstyrredes,  skyldtes  dette  efter  sam- 
tidige Vidnesbyrd  vistnok  for  en  stor  Del  den 
saakaldte  „røde  Garde"  *),  en  Slags  frivilligt 
Arbejderpolitikorps,  som  derfor  ogsaa  senere 
af  Bobrikoffs  Efterfølger  Fyrst  Obolensky  — 
til  stor  Forargelse  for  de  russiske  Politikere 
af  den  gamle  Skole  —  indstilledes  til  et 
kejserligt  Anerkendelses-Gratiale  af  160  000 
Mk.  At  det  i  Finland  stationerede  russiske 
Militær  blev  grebet  af  Bevægelsen  og  i  Svea- 
borg  —  vel  næppe  sagtens  helt  uden  sym- 
pathetiske  Tilkendegivelser  fra  finsk  Side  — 
forsøgte  et  Mytteri,  staar  derimod  nærmest  i 
Forbindelse     med     de     tilsvarende     samtidige 


*)  Samtidig  og  i  lignende  Øjemed  havde  der 
ogsaa  af  Embedsmænd  og  Borgere  dannet  sig  en 
„hvid  Garde";  riodoroff  taler  dog  ogsaa  om  en 
„blaa  Garde";  alle  blev  de  i  hvert  Tilfælde  meget 
snart  hævede.  „Voinaes",  som,  efter  flere  russiske 
Forfattere,  „truende  rejste  Hovedet",  var  en  slet 
og  ret  Sportsforening  Ibr  Skydning,  Ridning  og 
deslige  Idræt  uden  politiske  Formaal. 


Rejsninger   hist   og    her  i  det  russiske  Riges 
Garnisoner,  saasom  i  Kronstad,  Sebastopol  o.fl. 

Med  Bobrikoffs  og  hans  Hjælperes  Bort- 
fjernelse  fra  Skuepladsen,  antog  en  Tid  idet- 
mindste  det  statsretlige  Forhold  til  Rusland 
et  lysere  Præg. 

I  Slutningen  af  1904  —  et  Aar  senere 
end  efter  Forfatningens  Bydende  —  traadte 
Landdagen  efter  kejserlig  Indkaldelse  sammen, 
og  paa  Aarets  sidste  Dag  rettede  den  en 
Henvendelse  til  Suverænen,  i  hvilken  den 
uforbeholdent  afdækkede  de  udstedte,  forfat- 
ningsstridende  Dekreters  sørgelige  Virkninger 
for  Landet  og  indtrængende  begærede  de 
lovlige  Tilstande  genoprettede.  Som  Følge 
af  denne  kraftige  Optræden  —  og  det  maa 
selvfølgelig  ved  Vurderingen  heraf  ikke  lades 
ude  af  Agt,  at  det  til  samme  Tid  gærede 
og  sydede  over  hele  det  russiske  Rige  — 
blev  den  forhadte  Militærukas  af  1901  indtil 
videre  sat  ud  af  Kraft  og  Domstolenes  Uaf- 
hængighed fuldt  ud  anerkendt,  og  under  4de 
November  1905  endelig  blev  alle  siden  Fe- 
bruarmanifestet (af  1899)  udgangne  ulovlige 
Paabud  ophævede  og  Anvendelsen  af  selve 
Manifestet  stillet  i  Bero,  medens  Censuren, 
der  havde  hvilet  saa  tungt  paa  den  uafhæn- 
gige svenske  og  finske  Presse,  erklæredes  for 
afskaffet,  og  Landdagen  indkaldt  til  Møde 
SiCrligt  for  at  reformere  den  hidtil  bestaaende, 
middelalderlige  Stænderordning  i  en  mere 
tidssvarende  Aand. 

Kort  forinden  havde  Senatet,  der,  som  tid- 
ligere anført,  under  Bobrikoff  var  bleven  saa- 
ledes  sammensat,  at  Yrjo  Koskinens  Menings- 
fæller havde  Flertallet  i  begge  dets  Afdelin- 
ger, under  Trykket  af  Begivenhedernes  Gang 
og  den  friere  Luftning  indgivet  sin  Demis- 
sion —  et  Skridt,  til  hvilket  ogsaa  den  vel- 
menende, men  svage  Fyrst  Obolensky  havde 
sluttet  sig.  Det  ny  Senat  eller  Regering 
kom    med  Mecheliii')    som  Præses   ikkun    til 

*)  Leopold  Mechelin,  født  24de  Novbr.  183'). 
blev    1874  juridisk   Professor   ved   Universitetet    i 


Finland  i  det  ny  Aarhiindredes  første  Tiaar 


at  bestaa  af  saadanne  Mænd  fra  de  to 
Sproggrupper,  som  paa  Lovens  Grund  havde 
rejst  Modstand  mod  det  oftnævnte  Manifest 
(Svenskepartiet  og  Ungfinnerne),  og  under 
denne  Førelse  —  med  Gerard  som  General- 
guvernør og  den  finskfødte  General  Langhoff 
som  Ministerstatssekretær  i  St.  Petersborg  — 
enedes  Landdagen  efter  livlig  Forhandling 
om  den  bebudede  og  mærkelige  Forfatnings- 
forandring,  der  under  20de  Juli  1906  — 
altsaa  omtrent  3  Maaneder  efter  det  russiske 
Ix'iges  konstitutionelle  Grundlov  af  23de  April 
s.  A.  —  fik  kejserstorfyrstelig  Stadfæstel- 
se'). 

Med    denne   ny,    uprøvede   Forfatningslov, 


Helsingfors,  i  1876  ophejet  i  Adelsstanden,  og 
Senator  og  Chef  for  Handelsdepartementet  1882, 
men  maatte  gaa  af  i  1890  paa  Grund  af  sin  ihær- 
dige \'irksomhed  for  Finlands  Ret  ligeoverfor  Rus- 
land. Under  Bobrikofts  Regimente  blev  han,  som 
berert,  forvist  og  tog  midlertidigt  Ophold  i  Stock- 
holm. 

*)  Efter  denne  Lov  tæller  Landdagen  ca.  200 
Medlemmer  i  ét  Kammer  og  sammenkaldes  til  aar- 
ligt  Mede  af  Suverænen.  Den  vælger  selv  sin 
Formand  og  øvrige  Embedsmænd.  Valgret  og 
\'algbarhed  tilkommer  enhver  indfødt  og  uberyg- 
tet Mand  eller  Kvinde,  der  har  fyldt  sit  24de  Aar 
og  er  raadig  over  sit  Bo,  og  X'algene  foregaar  i 
16  —  kan  foreges  til  18  —  Kredse  efter  Reglerne 
for  Forholdstalsvalg.  Ingen  er  pligtig  til  at  mod- 
tage Valg,  men  er  det  modtaget,  maa  der  godt- 
gøres lovligt  Forfald  for  at  kunne  træde  tilbage. 
\'ed  hver  Samlings  Begyndelse  dannes  ligeledes 
ved  Forholdstalsvalg  blandt  Medlemmerne  et 
staaende  Udvalg  paa  60,  som  i  lukkede  Meder 
drøfter  ethvert  indbragt  Lovforslag,  efter  at  den 
offentlige  lite  Behandling  i  Salen  er  tilendebragt. 
Ny  Skattepaalæg  og  Bevillinger  kræve  til  Vedta- 
gelse -'3  Del  af  de  afgivne  Stemmer;  men  et  al- 
mindeligt Lovforslags  \'edtagelse  kan  efter  den 
3die  Behandlings  Slutning,  naar  det  af  '/s  ^'ed- 
lemmer  fordres,  udsætles  til  1ste  Landdagssamling 
efter  ferstfelgende  Nyvalg,  men  skal  da  endelig 
foretages.  Suverænen  kan  opløse  Landdagen,  men 
ny  Valg  skal  udskrives  og  Landdag  være  indkaldt 
inden  90  Dage  efter  Oplosningen.  Diæterne  maa 
ikke  overstige  14t.iO  Mark  for  hvert  Medlem  aarlig; 
udebliver  et  Medlem  uden  lovligt  Forfald,  betaler 
det   lo  Mk.  for  hver  Dag. 


om  hvilken  en  dansk  Forfatter")  med  fuld 
Føje  udtaler,  at  det  finske  Folk  ved  den  „fra 
middelalderlig  Stænderrepræsentation  med 
Adels-  og  Præsteprivilegier,  4  Kamre  og  ulige 
og  indskrænket  Valgret  for  Borger-  og  Bon- 
destand ikke  tager  Skridtet,  men  vover  Sprin- 
get over  i  det  allermoderneste  Repræsentations- 
system,"  og  med  den  i  Henhold  hertil  valgte 
Landdag,  i  hvilken  imidlertid  dens  Modstan- 
dere havde  faaet  Flertallet"),  fortsatte  den 
mechelinske  Regering  de  lige  fra  dens  Til- 
trædelse paabegyndte  kraftige  Bestræbelser 
for  at  tilbageføre  den  tidligere  indre  Ro  og 
udslette  Trængselstidens  uhyggelige  Spor. 

De  fra  Militærordningens  i  Øjeblikket  om- 
trent kaotiske  Tilstand  hidrørende  Vanskelig- 
heder var  man  foreløbig  kommet  uden  om, 
ved  at  Landdagen  som  en  Slags  Kompensa- 
tion for  Suspensionen  af  Militærukas'en  af 
1901  bevilgede  først  for  Aaret  1905  og 
derefter  i  1907  for  Aarene  1906  og  1907 
henholdsvis  10  Millioner  Mk.,  men  rigtignok 
hver  Gang  kun  provisorisk  og  saaledes,  at 
der  til  Bevillingen  knyttedes  Begæring  om 
Forberedelse  af  et  Lovforslag  om  endelig  Or- 
ganisation af  Militærtjenesten  i  Finland.  Men 
iøvrigt  rettede  man  Opmærksomheden  paa  at 
ophjælpe  Erhvervslivet,  paa  at  fæstne  de  for- 
styrrede Omsætnings-  og  Samfærdselsforhold, 
fremdeles,  under  Hævdelse  af  det  finske  og 
det  svenske  Sprogs  Ligeberettigelse,  at  standse 
det   russiskes  uberettigede  Fremdrasning  os, 


*)  Kn.  Berlin:  „Finlands  ny  Forfatning'  i  Gads 
Danske  Magasin  1906/7  S.  123  o.  n. 

**)  E.  Moltesen  i  samme  Magasin  S.  705  o.  flg. 
angiver  Resultatet  af  det  første  \'alg  efter  Forfat- 
ningsforandringen  til :  80  Socialister,  55  GI.  Fenno- 
maner,  24  Ungfinner  og  24  af  Svenskepartiet  og 
tilfejer,  at  der  ikke  fra  socialistisk  Side  hørtes  no- 
gen Jubel  over  den  vundne  Sejr;  men  de  har 
temmelig  uforbeholdent  ladet  sig  forstaa  med,  at 
de  ikke  vilde  have  noget  imod  endnu  en  Tid  at 
forblive  i  Opposition  og  ere  med  Fennomanerne 
enige  om  at  holde  paa  det  nuværende  Senat  — 
foreløbig  — ,  som  heldig  har  styret  Statsskibet 
gennem  mange  Brændinger    bl.  a.  Generalstriken), 
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hvortil  der  var  stærk  Opfordring,  at  fjærne 
fra  Domstolene  ikke  mindre  end  fra  Admini- 
strationen saavel  de  mod  Loven  ansatte  rus- 
sisk-fødte Embedsmænd  som  saadanne  ind- 
fødte, hvis  Beskikkelse  eller  Embedsførelse 
havde  vist  sig  uheldig  for  Landet  eller  mis- 
lig. Denne  sidste  i  sig  selv  berettigede  og 
nødvendige  Adfærd  skabte  imidlertid  særlig 
Misfornøjelse  hos  dem,  hvem  det  gik  ud 
over,  og  disses  Venner  og  bidrog  ikke  lidet 
til  at  forøge  den  ulmende  Opposition  mod 
Senatet,  ihvorvel  dets  loyale  og  besindige 
Styrelse  ikke  kunde  andet  end  afvinde  selv 
Modstanderne  Agtelse. 

Dette  blev  af  saa  meget  mere  Betydning, 
som  der  efter  de  sidste  forholdsvis  roligere 
Aar,  atter  var  begyndt  at  samle  sig  Uvejrs- 
skyer i  Horisonten.  Det  var  nu  dog  ikke 
længere  den  kejserlige  Selvherskervælde,  men 
det  (siden  23de  April  1906)  konstitutionelle 
Rusland  under  Rigskansler  Slolypins  Ægide, 
fra  hvilket  Lyset  denne  Gang  skulde  komme. 

Med  Ordinantsen  af  2den  Juni  1908,  som 
dog  ikke  blev  særlig  offentliggjort  i  Finland, 
brød  Uvejret  løs*).  Alle  Forslag  til  Love 
og  vigtigere  Regeringsforanstaltninger  for 
Finland,  hvad  enten  de  kom  fra  Senatet 
eller  Landdagen  "*),  skulde  herefter,  forinden 

•)  Allerede  under  19de  .'\pril  1907  havde  man 
ligesom  faaet  Faling  af,  hvad  det  Stolypinske  Re- 
gimente førte  i  sit  Skjold,  idet  et  af  Senatet,  efter 
tidligere  kejserligt  Paabud,  udarbejdet  Regulativ 
for  russiske  Borgeres  Naturalisation  i  Finland  isle- 
denfor  at  forelægges  Landdagen  efter  Beslutning 
af  det  russiske  Ministerraad  befaledes  behandlet 
som  Rigslovgivningssag. 

*•)  F.fter  den  bestaaends  Forfatning  gaar  Sagerne 
henhold.svis  fra  Senat  og  Landdag  til  Kejseren 
gennem  Miriiileriatsekret^reii,  som,  hvor  dertil  af 
Hensyn  til  Ruslands  Interesse  er  Anledning,  kon- 
fererer med  vedkommende  russiske  Fagminister  og 
vice  versa  fra  Keiserref,enten  til  Senatet  (General- 
guvernøren)  og  Landdagen  —  en  Fremgangsmaade, 
der  ikke  vides  hidtil  at  have  afstedkommet  nogen 
væsentlig  Ulempe  for  Statslivets  uforstyrrede 
Gang. 


de  gik  videre,  passere  det  russiske  Minister- 
raad, for  at  det  bl.  a.  kunde  prøves,  om  de 
maatte  indeholde  noget  vedrørende  det  rus- 
siske Riges  Interesse  i  det  hele,  og  først  der- 
efter, ledsagede  af  Ministerraadets  Udtalelse, 
af  Statsraadssekretæren  for  Finland  forelæg- 
ges Suverænen  til  Afgørelse.  Selv  om  nu 
det  russiske  Ministerraads  Kompetence  her- 
efter blot  havde  været  begrænset  til  saadanne 
Foranstaltninger,  som  tillige  kunde  berøre 
Ruslands  Interesser,  vilde  dette  allerede  være 
et  ulovhjemlet  Baand  paa  den  finske  Lov- 
givnings og  Statsstyrelses  Uafhængighed, 
men  det  russiske  Ministerraad  har  i  Virke- 
ligheden Skridt  for  Skridt  —  efter  overhove- 
det at  være  kommet  ind  paa  denne  Bane  — 
søgt  at  drage  Nættet  over  flere  og  flere  af 
det  finske  Statslivs  Rørelser,  hvor  fjern  For- 
bindelse de  end  maatte  have  med  de  rus- 
siske.  — 

Thi  med  denne  Ordinants  standsedes  der 
ikke.  —  Den  10de  April  1909  sanktionerede 
Kejseren  Arbejdsprogrammet  for  en  under  en 
høj  russisk  Embedsmand  som  Præses  nedsat 
Komité  paa  5  russiske  og  5  finske  Medlem- 
mer med  det  Hverv  at  indgive  motiverede 
Forslag  om  Forudsætningerne  og  Formerne 
for  Tilvejebringelsen  af  Love  for  hele  Riget, 
derunder  Finland.  Med  andre  Ord:  Mani- 
festet af  3/ 15de  Februar  1899  manedes  atter 
op  —  men  medens  Komitéen,  der  fra  finsk 
Side  hilstes  med  alt  andet  end  Begejstring, 
tog  fat  paa  sin  Opgave,  fortsatte  Kabinettet 
i  St.  Petersborg  sin  amalgamerende  Virksom- 
hed til  Ruslands  Forherligelse  og  —  Finlands 
Lyksaliggørelse. 

Det  var  saaledes  i  bedste  Overensstem- 
melse med  den  stolypinske  Opfattelse,  at  der 
den  7de  Oktober  1909  i  kejserligt  Manifest 
befaledes  Senatet  at  lade  indbetale  10  Millioner 
Mk.  for  hvert  af  Aarene  1908  og  1909  til 
den  russiske  Statskasse,  uden,  saaledes  som 
Tilfældet  havde  været  de  nærmest  foregaaende 
Aar,  dertil  at  indhente  Landdagens  Samtykke, 
idet    det    derhos   samtidig   tilkendegaves,   at 
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Spørgsmaalet  om  Finlændernes  Militærtjeneste 
ikke  længere  skulde  henhøre  under  den  sær- 
lige finske,  men  under  den  for  hele  Riget 
fælles  Lovgivningsmagt  (Dumaen),  og  i  et 
kejserligt  Dekret  af  samme  Dato  meddeltes 
det  Landdagen  til  Efterretning ,  at  Bidraget 
til  Statskassen  for  1910  vilde  være  at  fast- 
sætte til  1 1  Millioner  Mark  og  derefter  aar- 
ligt  at  forhøje  med  1  Million,  indtil  det 
havde  naaet  en  Størrelse  af  20  Millioner  Mk., 
for  saa  at  ophøre  ved  Genindførelsen  af 
Mandskabets  personlige  Værnepligt.  —  Over- 
for disse  hensynsløse  Tilsidesættelser  af  For- 
fatningen tog  Senatet  i  Aarets  Løb  gentagne 
Gange  ganske  vist  spagfærdig  til  Genmæle, 
ligeledes  protesterede  Landdagen  med  megen 
Bestemthed,  idet  den  henstillede  til  Kejseren, 
at  der,  hvis  der  virkelig  var  Nødvendighed 
for  ny  Bestemmelser  om  Rigsfællessagens  Be- 
handling, da  maatte  blive  forelagt  Forslag  i 
bedre  Overensstemmelse  med  de  konstitutionelle 
Principper. 

Men  man  ændsede  det  ikke!  Et  senere 
kejserligt  Dekret  forordnede  de  finske  Jern- 
baners Undergivelse  de  russiske  Jernbane-, 
myndigheders  Tilsyn,  og  endskøndt  Forsam- 
lingsretten  tilligemed  Presse-  og  Foreningsfri- 
hed i  Princippet  udtrykkelig  paany  var  blevet 
garanteret  i  Juli-Grundloven,  medens  det  for- 
beholdtes ved  særlige  almindelige  Love  at 
give  detaillerede  Forskrifter  om  disse  Emner; 
og  uagtet  derefter  ogsaa  en  særlig  Lov  om 
Forsamlingsretteu  er  bleven  stadfæstet  af  Kej- 
seren, saa  er  der  dog  blevet  nægtet  Stad- 
fæstelse paa  tilsvarende  Lovforslag  om  Pres- 
sen og  Forsamlingsretten,  og  hvorfor? 

Jo,  Forklaringen  kommer  ved  Udgangen 
af  1909  i  Form  af  en  Tilkendegivelse  til 
Landdagen  fra  Suverænen  om,  at  han  paa 
Ministerraadets  Indstilling  havde  besluttet,  at 
de  nysnævnte  Forholds  fremtidige  Ordning 
skulde  henhøre  under  Rigslovgivningen,  men 
at  det  overdroges  Senatet  foreløbig  at  regu- 
lere denne  ad  administrativ  Vej,  indtil  Rigs- 
love  derom  kunde  blive  istandbragte.  — 


Under  al  denne  \'irvar,  medens  Strudsen 
—  for  at  benytte  en  fra  en  samtidig  russisk 
Forfatter  *)  laant  spottende  Lignelse  om 
Styrkeforholdet  mellem  de  to  Magter —  ,,var 
i  Færd  med  grundig  at  stække  Graaspurvens 
Vinger",  gik  Forholdene  indenfor  selve  Fin- 
land deres  skæve  Gang.  Mechelin  havde 
allerede  noget  tidligere,  foranlediget  af  et 
Mistillidsvotum  fra  Landdagen,  hvor  Social- 
ister og  GI.  Fennomaner,  de  sidstnævnte  ved 
at  undlade  at  stemme,  havde  gjort  fælles 
Sag,  trukket  sig  tilbage  fra  Senatet,  som 
derefter,  og  især  i  Løbet  af  1909  helt  har 
skiftet  Karakter.  Ved  Mechelins  og  hans 
Meningsfællers  sukcessive  Tilbagetrædelse  blev 
nemlig  de  ledige  Pladser  besatte  med  de 
overfor  de  russiske  Magthavere  medgørligere 
Medlemmer  af  det  gi.  finske  Parti,  men  da 
atter  selv  disses  Flertal  under  Begivenheder- 
nes Veksel  havde  faaet  Skrupler  ved  at 
lystre  Vinkene  fra  St.  Petersborg,  blev  det 
fundet  fornødent  at  indsætte  nye  Personer  i 
Senatet,  af  hvilke  adskillige  dels  ikke  op- 
fyldte de  i  Lovgivningen  stillede  Krav,  dels 
overhovedet  ikke  egnede  sig  til  at  indtage 
saadanne  Poster").  —  Den  agtede  General- 
guvernør Gerard  har  ligeledes  maattet  vige 
Pladsen  for  en  russisk  General,  og  Landdagen 
har  i  Aaret  1909  havt  den  Skæbne  2de 
Gange  at  blive  opløst,  1ste  Gang  i  Februar 
efter  blot  3  Dages  Samvær  paa  Grund  af 
dens  Præsidents  Udtalelser  i  Anledning  af 
Trontalen,  2den  Gang  den  18de  November, 
efterat  den  trods  sin  Partideling  havde  rejst 
energisk  Modstand  mod  de  militære  Bevillin- 
ger og  den  Politik,  hvortil  disse  knyttede  sig. 

Alt  imedens  havde  den  ovenfor  nævnte 
Fælleskomité   af    Russer    og    Finner    tilende- 

*)  K.  Valereu'sty:  „Zur  finneschen  Frage 
Strauss  und  Sperling"  St.  Petersburg  1910. 

♦♦)  ..Memoire  d  consiihr  sur  la  question  Finian- 
</aiJc"Haarlem  1910  S.  18  o.  fl.  udtaler  sig  meget 
skarpt  om  de  nye  Senatorer,  som  efter  Opposi- 
tionen mod  Militærforslaget  af  7de  Oktober  1909 
kom  ind  i  Senatet,  jvfr.  ogsaa  „The  russo-finnisch 
conflict'  London  1910  S.  3. 
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bragt  a...^  .ir.;tjJcr,  saaledes  at  der,  sorh  det 
var  at  vente,  fremkom  tvende  Betænkninger. 

Mindretallets  (de  5  Finners)  Forslag  gik, 
for  her  blot  at  nævne  det  i  al  Korthed,  ud 
paa,  saavidt  gørligt,  at  forlige  begge  Stats- 
samfunds Interesser  paa  den  Maade,  at  der 
til  Behandlingen  af  visse  nærmere  betegnede 
og  begrænsede,  legislatoriske  Emner  skal  finde 
Samarbejde  Sted  mellem  det  russiske  Parla- 
ment og  Landdagen  tildels  gennem  lige 
mange  for  hvert  mødende  Tilfælde  fra  hver 
af  disse  Forsamlinger  valgte  Delegerede. 

Flertallet  (de  5  Russer  og  Formanden), 
som  helt  igennem  synes  fanget  af  Ordins 
og  Jelenevs  Lære,  hvorefter  det  gensidige 
Forhold  mellem  Landene  alene  skal  bygges 
paa  Art.  IV.")  af  Fredstraktaten  i  Frederiks- 
hamn,  medens  det  ganske  har  lukket  Øjnene 
for,  at  denne  ogsaa  har  en  Art.  VI.**),  og 
for,  hvad  der  følger  af  det  højtidelige,  for- 
udgaaaede  Borgaamøde,  og  de  senere  saa 
talrige  Kejser -Tronforsikringer,  og  som  til 
yderligere  Støtte  for  sin  Opfattelse  er  naivt 
(!)  nok  til  at  henvise  til  §  2  *"*)  i  den  rus- 
siske Forfatningslov  af  1906,  som  om  denne 


*)  Art.  IV.:  ,, Disse  Distrikter  (o:  Finland)  med 
alle  Beboere,  Kebstæder,  Havne,  Fæstninger 
o.  s.  V.  skulle  for  Fremtiden  med  fuld  Ejendoms- 
ret og  Suveranitet  tilhare  det  russiske  Rige  og  i 
dette  være  indlemmede". 

**)  Art.  VI.:  „Da  Hs.  Majestæt  Kejseren  allerede 
har  givet  de  utvetydigste  Beviser  paa  den  Naade 
og  Retfærdighed,  hvormed  han  har  besluttet  at  re- 
gere dette  Lands  Beboere,  som  han  nys  har  er- 
hvervet, idet  han  ædelmodig  og  af  egen  fri  Vilje 
har  tilstaaet  dem  fri  Øvelse  af  deres  Religion, 
deres  Ejendomsrettigheder  og  Privilegier.,  ser  Kon- 
gen af  Sverige  sig  fritagen  for,  hvad  ellers  vilde 
have  været  ham  en  hellig  Pligt,  at  tage  det  i  saa 
Henseende  fornodne  Forbehold  til  Gunst  for  sine 
tidligere  Undersaatler". 

***)  Forfatningslov  2 ^de  April  iqoG:  §  1  „Kejser- 
dømmet Rusland  er  et  og  udeleligt".  §  2  „Stor- 
fyrstendømmet Finland,  som  udgør  en  uadskillelig 
(indivisible)  Del  af  Kejserdømmet,  styres  i  sine 
indre  Anliggender  gennem  særlige,  paa  en  speciel 
Lovgivning  grundede  Institutioner''.  (Dareste: 
„Les  constitutions  modernes"  Paris  1910.) 


aldrig  i  Finland  promulgerede  Lov  1  og  for 
sig  skulde  mægte  at  gøre  nogen  Forandring 
i  de  bestaaende,  indbyrdes  statsretlige  For- 
hold, —  stillede  derimod  et  fra  dets  finske 
Kollegaer  saare  afvigende  Forslag.,  hvilket  i 
alt  væsentligt  blev  knæsat  af  det  stolypinske 
Ministerraad  og  med  nogle  mindre  Ændrin- 
ger forelagt  Rigsdumaen  i  sidst  afvigte  Marts 
Maaned. 

I  dets  Hovedfræk  bestemmer  Ministerraadets 
Lovudkast,  at  Love,  som  ikke  angaa  Fin- 
land alene,  men  have  almindelig  Betydning 
for  hele  Staten,  blive  at  behandle  og  vedtage 
af  Rigslovgivningsrepræsentationen.  Ikkun 
saadanne  Love,  som  udelukkende  angaa  Fin- 
lands indre  Anliggender,  skulle  alene  fore- 
tages paa  dettes  lovgivende  Forsamling 
(Landdagen),  medens  Grundlaget  for  Fin- 
lands indre  Styrelse  fastsættes  og  ændres  ad 
den  almindelige  Lovgivnings  Vej  paa  Suve- 
rænens Initiativ.  —  De  Love  og  Bestemmel- 
ser, som  fra  nu  af  fremtidig  ville  falde  ind 
under  den  førstnævnte  Kategori,  anføres  i 
17  Punkter,  af  hvilke  her  skal  fremhæves: 
Finlands  Deltagelse  i  Rigsudgifterne  og  der- 
til svarende  Indbetalinger  i  den  russiske 
Statskasse;  den  finske  Befolknings  Værne- 
pligt og  Militærordning;  de  i  Finland  bosatte 
Russeres  Rettigheder,  som  ej  have  faaet  finsk 
Indfødsret;  Fastsættelse  af  Spørgsmaal,  som 
af  Hensyn  til  Rigsinteresserne  skulle  unddra- 
ges de  finske  Domstole,  Bestemmelser  om 
Forenings-  og  Forsamlingsret  samt  om  Pres- 
sens Brug ;  Toldforholdet  til  Rusland,  Finlands 
Møntvæsen,  Post-  og  Telegrafvæsen,  Jern- 
banetrafikken i  Forbindelserne  med  Rusland 
og  Udlandet,  Udlændinges  Retsstilling  i  Fin- 
land og  endelig  Lods-  og  Fyrvæsenet. 

Sluttelig  indeholdes  der  for  Finnerne  Ad- 
gang til  Deltagelse  i  Rigsrepræsentationen  den 
Regel,  at  der  af  den  finske  Landdag  vælges 
I  Medlem  til  Rigsraadet  for  9  Aar  ad  Gan- 
gen, og  5  Medlemmer  til  Rigsdumaen,  af 
hvilke  de  4  skulle  være  finske  Borgere,  men 
den   .^tc  en  i  Finland  bosat  Russer.    —   Per- 
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soner,  som  ej  er  det  russiske  Sprog  mægtigt, 
kunne  ikke  vælges. 

Selv  et  flygtigt  Blik  paa  disse  Forslag  vil 
vise,  at  Finlands  Lovgivnings  Kompetence  og 
Lovgivningsmyndighed ,  om  de  maatte  blive 
gennemførte  i  Livet,  vil  være  reduceret  til  et 
ubetinget  Minimum,  medens  den  det  tiltænkte 
Indflydelse  paa  Rigsanliggendeme  bliver  helt 
jorsvindcndc. 

Atter  i  Løbet  af  faa  Aar  er  saaledes 
Sporgsmaalet  om  Finlands  Ret  i  Modsætning 
til  Ruslands  Magt  kommet  —  tør  man  vel 
sige   —    paa  Kvropas  Dagsorden ! 

Ligesom  fra  1899  saaledes  foreligger  der 
ogsaa  nu  —  foruden  en  varmfølt  og  grun- 
dig Redegørelse*)  fra  fire  udenlandske  Uni- 
versiteters Lærere  i  offentlig  Ret  —  en  til 
Almenheden  i  Evropa  rettet  Kollektivudtalelse 
fra  forskellige  Landes  Professorer  og  Stats- 
retskyndige,  dateret  London  1ste  Marts  1910, 
hvoraf  her  Begyndelsen  og  Slutningen  skal 
meddeles. 

„Finlands  Ret"  —  hedder  det  —  „med 
Hensyn  til  dets  Konstitution  er  ikke  et  finsk 
Fantasifoster,  men  en  historisk  Realitet.  Den 
er  ikke  „et  Dogme",  som  Finlænderne  tror 
paa  uden  at  kunne  begrunde  det,  men  en 
videnskabelig  bevist  juridisk  V'irkelighed.  Det 
er  ikke  først  fra  Sverige  ved  Traktaten  i 
Frederikshamn  Art.  IV.**),  at  Aleksander  tog 
Finland  i  Besiddelse ,  men ,  som  Traktaten  ' 
Art.  VI.**)  anerkender  allerede  forinden  havde 
han  modtaget  Finland  af  Finlænderne  selv 
imod  sit  højtidelige  Løfte  om  at  respektere 
deres  Grundlove.  Da  de  4  Stænders  Ed 
fulgte  paa  Czarens  Løfter  paa  Rigsdagen  i 
Borgaa,  indtraadte  Finland  „frit  i  sine  indre 
Anliggender   i   Fremtiden    stillet    i    Nationer- 

*)  „Memoire  a  consuler  sur  la  question  Finlan- 
daise'  Haarlem  Januar  1910;  jvfr.  ogsaa  René 
Henry  professeur  a  lécole  des  sciences  politiques : 
,La  question  de  Finlande  au  point  de  vue  juri- 
dique",  conference  faite  a  Paris  le  28  janvier  1910. 
Paris  1910. 

**)  Begge  Artiklers  Ordlyd  findes  ovenfor  anført 
i  Anmærkning. 


nes  Tal"  ikke  i  det  russiske  Rige  som 
en  erobret  Provinds,  forsynet  paa  Tid  med 
midlertidige  Privilegier,  men  som  en  avlo- 
nom  Organisation,  forenet  ved  frit  Sam- 
tykke med  en  suveræn  Stat,  som  ved  dette 
Samtykke  er  forpligtet  til  at  respektere 
dets  Avtonomi  ....  Indførelsen  i  Rusland 
af  et  konstitutionelt  System  kunde  ikke 
ændre  Finlands  Stilling  i  denne  Henseende 
—  Czaren  kunde  ikke  ved  at  begrtendse  sine 
Rettigheder  overfor  Rusland  forøge  dem  over- 
for Finland.  Da  han  var  ude  af  Stand  til 
at  unddrage  Landdagen  dens  Ret  til  at  lov- 
give, kunde  han  ikke  overdrage  til  Dumaen 
hele  denne  Ret  eller  nogen  Del  deraf;  thi 
ingen  kan  overdrage  en  anden  mere,  end 
han  selv  har.  Da  Rusland  ikke  direkte  kan 
unddrage  Landdagen  eller  den  finske  Admi- 
nistrations Organer  deres  Ret  eller  nogen 
Del  af  samme,  kan  det  ikke  heller  gøre  det 
indirekte  ved  at  forbeholde  sig  at  bestemme 
Omfanget  af  denne  Kompetence." 

„Hvis  Rigets  højere  Interesser  endelig"  — 
sluttes  der  —  „kræve  Indretningen  af  en 
fælles  Fremgangsmaade  for  Behandlingen  af 
visse  indre  Anliggender,  tilkommer  det  Land- 
dagen enten  selv  at  bestemme  disse  Anlig- 
gender eller  at  samtykke  i  at  skabe  et  Or- 
gan, som  har  til  Opgave  at  beslutte  i  disse 
Sager"  *). 

Disse  sande  Ord  have  —  som  Udtalelser 
i  Pressen  og  fra  forskellige  Landes  Folke- 
repræsentationer nær  og  fjern  noksom  give 
Vidnesbyrd  om  —  fundet  Genklang  vidt 
over  den  civiliserede  Verden. 

Ikke  en  Gang  i  selve  den  russiske  Duma 
blev  de  stolypinske  Lovforslags  Modtagelse 
saa  enstemmig  og  gunstig,  som  han  formo- 
denlig havde  ventet  sig.  Under  Mødet  den 
30te  Marts  erklærede  Føreren  for  det  kon- 
stitutionel -  demokratiske   Parti   Miljichow,    at 


*)  Koilektivudtalelsen  i  dens  Begrundelse  og 
Resultat  er  gengivet  i  „Finlande  et  Russie'',  deli- 
beration  internationale  de  Londres  26.  fevrier — 1. 
mårs  1910.    Paris  å  Pedone  edileur  1910. 
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„Regeringen  jo  her  forlangte ,  at  Dumaen 
skulde  begaa  en  ulovlig  Handling.  En  Lov 
som  den  foreliggende  kunde  kun  tilvejebrin- 
ges ved  Vedtagelse  af  Finlands  Lovgivnings- 
myndighed, da  efter  Statuterne  af  1869*) 
Ændringerne  i  dets  Grundlove  kun  kunde 
finde  Sted  efter  Kejserens  Forslag  i  Over- 
ensstemmelse og  Ening  med  Landdagen. 
Kejser  Nikolaus  havde  1894  lovet  ubrødelig 
at  holde  disse  Love;  for  Krænkelsen  af  dette 
Herskerord  vare  de  ansvarlige,  som  ledte 
Herskeren  vild." 

Efter  to  Timers  Forhandling ,  under  hvil- 
ken Grev  Bennigsen  talte  i  Centrumspartiets 
Navn  og  bl.  a.  ytrede,  at  Dumaen  med  Tak- 
nemmelighed vilde  følge  Kejserens  Kaldelse, 
vedtog  Dumaen  at  henvise  Lovforslaget  til 
et  Udvalg  paa  21  Medlemmer;  men  imod 
det  stemte  det  konstitutionelt  ■  demokratiske 
Parti,  Polakkerne,  Muhamedanerne,  Arbejder- 
partiet og  Socialdemokraterne. 

Har  der  saaledes  endog  paa  denne  Duma 
været  delt  Mening  om  Forslagene,  saa  var 
der  derimod  i  Finland  —  idetmindste  uden- 
for Senatet  —  ikkun  én  Mening.  Samtlige 
Blade ,  hvad  enten  de  udkom  paa  svensk 
eller  finsk,  betegnede  dem  som  „en  Kuld- 
kastelse af  Forfatningen  og  dræbende  for 
Landets  Selvstyrelse  og  som  den  rene  Stats- 
omvæltning, hvor  Magten  fuldt  ud  træder  i 
Rettens  Sted". 

Som  alt  berørt  var  Landdagen,  for  2den 
Gang  i  1909,  bleven  opløst  i  Novbr.  Maa- 
ned,  og  Nyvalg  havde  fundet  Sted  i  Febru- 
ar 1910,  hvorefter  den  indkaldtes  til  Møde 
i  paafølgende  Marts  Maanod,  og  de  stoly- 
pinske  Lovforslag  sattes  i  Forhandling  i  Be- 
gyndelsen  af  April*').     Det  var   ikke   blide 


Ord ,  som  her  faldt  om  dem ,  og  fra  alle 
Lejre. 

Socialdemokraten  Mdkelin  aabnede  Debatten 
med  at  betone,  at  der  paa  Landdagen  ikke 
fandtes  en  eneste  Person,  som  vilde  gaa  med 
til  saaledes  at  nedtrampe  Grundloven,  „hvis 
Avtoritet  Evropas  Retskyndige  nylig  havde 
bekræftet.  Professor  Danielsson  (GI.  Fenno- 
maiiernes  Ordfører)  fremhævede,  at  Lovfor- 
slagene hvilede  paa  et  urigtigt  historisk 
Grundlag.  Professor  Rosenqvist  af  Svenslce- 
partiet  erklærede  dem  for  at  indeholde  en 
Indbydelse  til  Finnerne  om  at  kvæle  sig  selv 
og  takkede  for  den  Støtte,  Finland  havde 
faaet  fra  ædle  Sønner  af  det  russiske  Moder- 
land, det  Land ,  som  mere  end  noget  andet 
havde  kæmpet  for  Frihed  og  Menneskevær- 
dighed (!).  Senator  Wredc,  ligeledes  af 
Svcnshepartiet,  fandt  det  nedværdigende  for 
Monarken  nu  at  tilbagekalde,  hvad  han  tid- 
ligere (nemlig  ved  sin  Tronbestigelse)  med 
Ed  havde  lovet.  Professor  Setålå  (af  det  ung- 
finske Parti')  udtalte,  at  Lovforslagene  ikke 
gik  ud  paa  at  omstøde  den  finske  Forfat- 
ning, da  de  jo  gik  ud  fra,  at  dette  allerede 
var  sket.  En  saadan  Handlemaade  er  ikke 
Lovgivning,  men  Statskup.  Vi  kunne  ikke 
forsvare  vore  Rettigheder,  men  det  finske 
Folk  vil  aldrig  anerkende  de  her  forelagte 
Love. 

Efter  fem  Timers  Forhandling  henvistes 
Forslagene  til  Grundlovsudvalget ,  hvis  Ind- 
stilling henimod  Maanedens  Slutning  kom  til 
Behandling  og  Beslutning  i  Landdagen,  som 
utvetydigt  og  med  Værdighed  tog  Afstand 
fra  de  for  den  indbragte  kejserlige  Lovfor- 
slag  og  uden  Omsvøb  udtalte,   at  den  fore- 


*)  Grundlovsstatutet  al  15de  April  1869  af 
Kejser  Aleksander  II  §  21  bestemmer:  „Grundlov 
kan  alene  stiftes,  ændres  eller  ophæves  efter  For- 
slag af  Kejserstorfyrsten  og  i.ied  alle  Stænders 
(nu  siden  1906  Landdagens)  Billigelse." 

")  Det  kejserlige  Manifest  (om  Forslagene)  af 
27dc  Marts  1910  oplæstes  i   Senatet  den  3llte  s. 


Md.  Det  vedtoges  her  at  j.promulgere"  (offentlig- 
gøre), hvilket  dog  ikke  behovede  at  betyde,  at  Se- 
natet billigede  dem ,  og  straks  at  oversende  dem 
til  Landdagens  Behandling.  Senatsprokurorcn  pro- 
testerede imidlertid  mod  denne  Beslutning,  idet 
han  gjorde  gældende,  at  Manifestet  stod  i  saa 
aabenbar  Strid  med  Finlands  Grundlov,  at  det 
overhovedet  ikke  burde  promulgcres. 


Finland  i  det  nij  Aarhundredes  forste  Tiaar 


slaaede  Omdannelse  af  den  finske  Lovgiv- 
ningsmyndighed er  uigennemførlig ,  om  den 
end,  hvad  Landdagen  dog  anser  for  umuligt, 
skulde  blive  godkendt  af  de  russiske  Kamre 
og  derefter  af  Monarken  sanktioneret.  „De 
Konflikter,  som  ville  opstaa,  om  Forslagene 
maatte  bhve  stadfæstede,  ville  for  Finland 
medføre  tunge  Lidelser,  men  Frygten  for 
disse  vil  ikke  berettige  nogen  til  at  svigte 
sin  Troskabspligt   mod   Landets  Forfatning." 

Efter  denne  Afgørelse  blev  Landdagen  ufor- 
tøvet hjemsendt,  dog  under  Iagttagelse  af  de 
sædvanlige  Ceremonier  (offenlig  Gudstjeneste) 
og  uden ,  som  det  vistnok  var  ventet ,  at 
blive  opløst,  men  der  var  næppe  nogen 
Finne,  som  ikke  af  oprigtigt  Hjærte  kunde 
slutte  sig  til  denne  Udtalelse. 

Men  hvorledes  vilde  nu  Dumaen,  hvorledes 
med  andre  Ord  vilde  det  konstitutionelle 
Rusland  stille  sig  til  denne  Finlands  Livssagr 

I  det  nedsatte  Enogtyvemands-Udvalg  havde 
7  Oktobrister  (moderate  Højre),  7  af  gi. 
Højre,  6  moderate  Demokrater  og  1  Venstre- 
mand Sæde,  og  det  synes,  som  om  der  in- 
denfor dette  har  været  stærke  Brydninger  og 
Svingninger,  og  at  ikke  blot  Oktobristeme 
og  Demokraterne  paa  et  vist  Tidspunkt,  men 
endog  nogle  af  Ministrene,  ja  endog  Stolypin 
selv  skulde  have  ytret  Tilbøjelighed  til  del- 
vis Imødekommen  af  de  finske  Krav.  Dette 
være  nu  som  det  vil,  men  det  endelige  Ud- 
fald blev  dette,  at  Dumaen  i  Juni  Maaned, 
uden  at  ændse  den  finske  Landdags  for- 
kastende Afstemning  og  endnu  mindre  de 
fra  forskellige  repræsentative  Forsamlinger  i 
Evropa  indkommende  alvorlige  og  indtræn- 
gende Henvendelser  med  16S  Stemmer  mod 
1 1 5  vedtog  Regeringsforslagene  uden  væsen- 
lig  Forandring  efter  en  Forhandling,  som 
næppe  kan  betegnes  anderledes  end  som  en 
parlamentarisk  Skandale  *),  naar  Hensyn  tages 


*)  Da  et  Forslag  om  Specialbehandling  af  de 
enkelte  §g  var  blevet  forkastet,  og  Oppositionen 
der\'ed  afskaaren  fra  at  faa  Ordet,  forlod  denne 
Salen   under  Protest,   medens   en  Del  Oktobrister 


til  Sagens  store  Betydning  for  begge  paa- 
gældende Lande.  I  Rigsraadet  var  Vedtagel- 
sen derefter  jo  sikker  nok,  og  Czarens  Sam- 
tykke, skøndt  et  Rygte  vilde  vide,  at  han 
i  den  Ilte  Time  havde  faaet  Skrupler,  paa 
Forhaand  givet.  Loven  udkom  den  17/30. 
Juni. 

Det  maa  imidlertid  ved  Bedømmelsen  heraf 
ikke  glemmes,  at  det  ikke  var  det  frisindede 
og  fremtiddannende  unge  Rusland,  der  kom 
til  Orde  gennem  denne  Dumas  Flertal,  men 
det  bureaukratiske  og  reaktionære  Rusland, 
og  at  der  under  de  korte  Forhandlinger  idet- 
mindste  hørtes  én  Røst,  som  med  Varme  og 
Kraft  fart  Ordet  for  Finlands  Ret.  Det  var 
Advokat  \hkbkou'  fra  Moskau,  som  saaledes 
tillige  hævdede  Ruslands  Ære.  ,Man  stryger 
her  atter,"  udbrød  han  i  Talens  Løb,  „tre 
Kejseres  Løfter,  som  om  Finland  først  nu  er 
erobret!  Finlands  Kamp  mod  Kæmpen  Rus- 
land er  en  Tragedie  ...  Vi  aabne  her  et 
nyt  Kapitel  i  Historien.  Det  konstitunionelle 
Rusland  *)  ophæver  Finlands  Konstitution, 
Det  vil  komme  saa  vidt,  at  FirJand  omdan- 
nes tU  et  Guvemement  Archangelsk  eller  Vo- 
loyda!  Det  er  lavt  at  røve  fra  andre,  hvad 
man  misunder  dem.  Det  er  den  samme  Fø- 
lelse, som  drev  Bønderne  til  at  plyndre  God- 
serne."  — 

Og  nu  begyndte  de  forhadte,  af  Landdagen 

—  af  Finlands  hidtil  eneste  kompetente  Lov- 
givningsmyndighed —  med  saa  stor  Enighed 
stemplede  Lo\-forslag  at  kaste  stedse  længere 
og  længere  Skygger  foran  sig  over  Landet**). 

afholdt  sig  fra  at  stemme.  Anden  Behandling  af 
Lovforslagene  optog  12  Minutter,  og  tredje  Behand- 
ling foretoges  samme  Dag  i  en  lignende  Fart. 
,  Finis  Finlandiæ!-  raabtes  triumferende  fra  højre 
Side,  da  Forslagene  vare  blevne  endelig  vedtagne 

—  ret  et  Udtryk  for  den  smaalige  Misundelse. 
hvorpaa  Maklokow  i  sin  Tale  tager  Sigte. 

*)  Her  afbrødes  Taleren  af  Raabene:  .Vi  har 
ingen  Konstitution!'  —  Denne  fortræffelige  Tale. 
som  vakte  stor  Opsigt  i  og  udenfor  Rusland,  for- 
tjener at  kendes  i  sin  Helhed. 

**)  jvfr.   E.  Moltesen    -Stemninger  og  Tilstande 
i  Finland-  i  Ugebladet  „Tiden"  1910  Nr.  26  &  27. 
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og  at  mane  de  med  Bobrikoff  begravede.  Til- 
stande til  Live  paa  ny. 

Under  Forelæggelsen  af  det  af  Landdagen 
i  sin  Tid  for  1910  vedtagne  Budget  har 
saaaledes  til  at  begynde  med  den  russiske 
Regering  bl.  a.  fundet,  at  et  bevilget  Beløb 
paa  8,620,000  f.  Mk.  til  forskellige  kultu- 
relle, videnskabelige  og  velgørende  Formaal, 
vilde  være  for  meget  for  den  finske  Stat  og 
derfor  nedsat  Beløbet  til  6,949,000  Mk., 
hvorved  det  især  er  kommet  til  at  gaa  ud 
over  de  til  trængende  Skolebørns  Underhold 
og  Beklædning  beregnede  Summer.  De  be- 
rygtede Presseforbud  og  Tilhold  begynde 
atter  at  spøge.  Forbindelser  baade  at  projek- 
teres og  iværksættes  mellem  de  russiske  og 
finske  Jernbaner ,  Lodserierne  at  trues  med 
at  inddrages  under  russisk  Kommando,  me- 
dens Lodserne  til  Gengæld  holde  sig  rede  til 
at  nedlægge  deres  Arbejde  og  forlade  Sta- 
tionerne, og  de  gamle  russiske  Krav  paa,  at 
der  aabnes  de  i  Finland  bosatte  russiske 
Borgere  samme  Adgang  til  Finlands  Embeder 
og  offenlige  Undervisning-  og  Lærerposter 
som  de  indfødte  Finner,  at  melde  sig  paany 
med  forøget  Styrke  til  snarlig  Fyldestgørelse. 

Da  det  meste  af  Sommeren  under  slige 
usikre  og  uhyggelige  Modsætningsforhold  var 
hengaaet,  blev  Landdagen  indkaldt  til  over- 
ordentligt („urtima")  Møde  den  14de  Septbr. 
for  —  at  vælge  det  Antal  Repræsentanter, 
som  det  efter  de  af  Rigsdumaen  vedtagne, 
men  af  den  finske  Landdag  saa  eftertrykke- 
lig forkastede  Forslag  var  tiltænkt  Landdagen 
i  de  saakaldte  Fællesanliggender  at  delegere 
til  Dumaen  (4)  og  Rigsraadet  (2);  endvidere 
for  at  bevilge  det  til  Militærvæsenet  midler- 
tidig budgetterede  Ækvivalent  af  1 1  Millioner 
Mk.  og  endelig  for  at  behandle  og  vedtage 
det  nysberørte,  i  saa  høj  Grad  upopulære 
Forslag  om  de  russiske  Borgeres  Retsstil- 
ling*) i  Finland. 

*)  Hvad  der  meget  bidrager  til  at  gere  dot  hele 
Spergsmaal  upopulært,  er  den  mer  end  mærkelige 
Fremgangsmaade,  der  skal  anvendes  mod  enhver. 


Som  det  under  de  givne  Forhold  maatte 
ventes,  har  Landdagen  atter  med  Enstemmig- 
hed afslaaet  at  behandle  de  forelagte  For- 
slag, hvorefter  den  straks  er  bleven  hjem- 
sendt paa  ubestemt  Tid.  Den  16de  Oktober 
er  den  derefter  bleven  opløst  og  nye  Valg 
udskrevne  til  den  2den  Januar   1911. 

Ingen  tvivler  om,  at  den  nye  Landdag  vil 
følge  dens  Forgængeres  Spor.'--) 

At  det  finske  Senat  styrer  en  anden  Kurs"), 
kan  efter  dets  nuværende  Sammensætning 
ikke  vække  Forundring,  saalidt  som  at  Ud- 
valget i  den  for  Øjeblikket  i  St.  Petersborg 
samlede  Rigsduma  —  i  hvilken  altsaa  Fin- 
land slet  ikke  er  repræsenteret  —  har  ved- 
taget Forslaget  om  finske  Borgeres  og  rus- 
siske Undersaatters  Ligeberettigelse  i  Finland, 
efter  at  Oppositionen  havde  erklæret  det  for 
ulovligt  og  forladt  Mødet. 

Finlands  Haab  er  dets  retfærdige  Sag,  og 
at  den  Duma,  som  i  1912  gennem  Nyvalg 
skal  afløse  den  nuværende,  vil  blive  et  san- 
dere og  renere  Udtryk  for  det  virkelige  rus- 
siske  Folks  Retssands  og  Frihedstrang.  Og 
til  dette  Haab  ville  vi  alle,  som  have  havt 
Lejlighed  til  at  følge  Finlands  Historie  gen- 
nem Tiderne,  og  ere  komne  til  at  højagte 
og  værdsætte  det  ædle  finske  Folk,  af  fuldt 
Hjærte  slutte  os. 

som  maatte  forsege  paa  at  hindre  russiske  Under- 
saatter  Adgang  til  Ligestillelse  med  de  indfedte 
finske  Borgere.  Der  foreslaas  Generalguverneren 
tillagt  .Myndighed  til  at  rejse  Tiltale  ved  Appella- 
tionsdomstolen  i  St.  Petersborg  i  deslige  Sager,  ja 
i  visse  Tilfælde  endog  Myndighed  til  at  afgere 
Sagen  uden  Rettergang,  jvfr.  Moltesen  i  „Tiden"  1.  c. 
')  Ved  de  d.  2.  Januar  d.  A.  foretagne  Landdags- 
valg  er  Partistillingen  forbleven  uforandret. 

**)  Det  forlyder  fra  Helsingfors,  at  Senatet  efter 
Ordre  fra  Generalguvernøren  har  vedlaget  straks 
at  lade  udbetale  til  den  russiske  Statskasse  de  re- 
sterende 9  Millioner  af  Finlands  Bidrag  til  Hær 
og  Flaade  for  indeværende  Aar,  paa  Trods  af 
I, anddagens  tidligere  Beslutning.  Senatet  har  lige- 
ledes erklæret,  at  den  Presselov,  som  i  sin  Tid 
udstedtes  under  Bobrikoff,  endnu  vedblivende  maa 
,      anses  for  gældende! 


LOUIS  GURLITT  OG  WILH.  MARSTRAND 

ET  STVKKK  DANSK  KUNSTHISTORIE 
Af  Prof.  Dr.  Ludwig  Gurlitt,  Steglitz  bei  Berlin. 

El  interessant  Bidrag  til  dansk  Kunsthistorie  er  givet  i  efterfølgende 
Jrtikel  af  den  som  Padagog  med  meget  radikale  Anskuelser  i  Tysk- 
land kendte  Professor  Ludiuig  Gurlitt,  Broder  til  den  som  Specialist 
i  Baroktiden  højtansete  Kunsthistoriker,  Professor  Conielis  Gurlitt. 

Vi  kender  nu  kun  lidt  til  deres  Faders  Kunst,  og  mest  til  hans 
senere,  som  ikke  er  dansk.  Efter  alle  Vidnesbyrd  var  han  indtil 
Munchener- Opholdet  i8}6 — }7,  da  han  begyndte  at  glide  fra  os,  en 
af  vore  modneste  og  talentfuldeste  Landskabsmalere.  Og  desuden  en  af 
alle  hans  Kamerater  højt  skattet  Person:  »En  lille  frejdig,  godmodig 
Knebelsbart  fra  Altona«  (Hannover:  Constantin  Hansen:  S.  }6). 
At  Louis  Gurlitt  bevarede  varme  Følelser  for  Danmark,  viser  det 
Brev  han  j8jj  fra  Holsten  sendte  Weilbach  til  Brug  for  dennes 
Kunstner-Leksikon.  Det  var  ham  hert  at  vare  Danmark  saa  nær,  at 
færdes  i  en  Natur,  der  lignede  den  danske,  at  se  Lolland  og  Lange- 
land i  klart  Vejr  dukke  frem  af  Havet.  Den  gamle  Mand  fremdrog 
eftermørknede  Studier  for  efter  dem  al  male  Billeder  fra  del  Land, 
hans  Tanker  saa  ofte  besøgte  og  hvortil  hans  lykkeligste  Ungdomsmin- 
der knyttede  sig.  KARL  MADSEX. 


IAaret  1833  kom  min  Fader,  en  og 
tyve  Aar  gammel,  til  Kjøbenhavn  med 
sin  Ven  Adolf  Kiste.  Han  var  fedt  i  Al- 
tona,  og  det  var  en  Selvfølge  for  ham, 
ligesom  for  alle  unge  Kunstnere  i  Altona, 
som  dansk  Undersaat  at  søge  sin  Uddannelse 
paa  Akademiet  i  Kjøbenhavn.  Der  er  i  hans 
talrige  efterladte  Breve  fra  disse  Aar,  Breve 
fra  ham  til  hans  Forældre,  og  fra  dem  til 
ham,  aldrig  Tale  om  tyske  Kunstnerbyer:  Diissel- 
dorf,  Mijnchen,  Weimar  er  slet  ikke  omtalt, 
ikke  engang  Berlin.  Man  vendte  i  Altona 
Blikket  mod  Kjøbenhavn,  der  endog  syntes 
at  ligge  nærmere  end  det  nære  Hamborg.  Jeg 
har  ikke  i  disse  Breve  fundet  el  eneste  Udtryk  for 
tysk  Misstemning  mod  den  danske  Regering. 
Tværtimod :  Hans  Forældre  fejrede  og  beskrev 
Kong  Chr.  VIII's  Kroning  med  stor  Deltagelse 
og  Begejstring,  og  gennem  alle  Breve  aander 
politisk  Tilfredshed,  selv  om  der  kun  tales 
lidt  om  Politik.  Lidt?  Nej  slet  ikke. 

Disse    Menneskers   Borgersind    var    endnu 


ikke  vaagnet,  de  var  beskedne  og  taknemlige 
Undersaatter,  og  man  lod  dem  aabenbart  og- 
saa  vederfares  al  Retfærdighed,  undgik  en- 
hver unødig  Undertrykkelse  og  ethvert  Chi- 
kaneri. Min  Fader  forlod  for  første  Gang  sine 
Forældres  Hus.  Adskillelsen  var  tung  for  de 
brave  Folk,  deres  Louis,  deres  Stolthed,  havde 
allerede  saa  tidligt  lagt  et  Lykkens  Skær  af 
Berømmelse  og  Dygtighed  over  deres  be- 
skedne Forhold  —  Faderen  var  Guldtrækker 
og  senere  Urtekræmmer  i  mindre  Maalestok, 
og  over  ham  og  over  hele  Landet  hvilede 
Nøden  efter  Napoleons  Krige. 

Moderen  sad  hjemme  opløst  i  Graad,  men 
Faderen  og  mange  unge  Venner  fulgte  den 
unge  bortdragende  Kunstner  til  Bygrænsen, 
hvor  de  stod  og  saa  vemodigt  efter  ham  og 
vinkede  til  ham. 

Der  gik  en  ny  Verden  op  for  ham  i  Kjø- 
benhavn. Han  var  ung,  fordringsløst  opdragen, 
fuld  af  Ævner,  han  havde  fra  sit  sekstende 
Aar  levet    helt    for   Kunst,  han   havde  i   fire 


Louis  Gurlitt  og   Wilh.  Marstrand 


Aar  (1828—33)  faaet  en  teknisk  god  Ud- 
dannelse hos  Maleren  Siegfried  Bendixen. 
Der  glødede  en  levende  Begejstring  for  Ma- 
lerkunsten i  hans  Bryst,  og  han  var  overbe- 
vist om,  at  han  nok  skulde  bringe  det  vidt. 
Og  nu   kom  han  til  de  store  Mestre,  som 


Louis  Gurlitt.    Efter  W.  Marstrands  Maleri.   Ikke  tidl-  reproduceret 

han  saa  ofte  havde  hørt  berømme  hjemme 
og  i  Hamborg  af  sine  Venner  Malerne  Morgen- 
slern,  Henry  Lehmann,  Adolf  Carl  Giintker 
og  Jacoh  Gehsler,  Hermann  Kauffmann.  Han 
kom  til  Prof.  C.  W.  Eckersberg,  til  Prof. 
Lund,  saa  med  Undren,  Misundelse  og  bræn- 
dende Ærgærrighed  7.  C.  Dahl  vidunderlige 
Værker,  som  dengang  virkede  som  en  ny  Aa- 
benbaring  for  Landskabsmaleriet  og  revoluti- 
onerede den  unge  Kunst,  som  man  ser  af 
Ludvig  Richter.s  Levnedsbeskrivelse.  Han  saa 


i  Kunstsamlingen  de  skønne  gamle  Landskaber 
af  7.  Ruisdal,  A.  Verhoom  og  C.  Decker. 
Han  blev  indfort  i  de  højere  Kredse,  mødtes 
med  Venlighed  og  Agtelse,  vandt  Kong  Chr. 
VIII  og  Prinsernes  Gunst  og  Naade,  Kongen 
hædrede  ham  flere  Gange  ved  Køb  af  hans  Bil- 
leder og  gav  ham  derved  Mid- 
ler til  at  leve  som  ung  Kavaler 
i  selskabelig  Henseende,  til  at 
gaa  i  Theater  og  paa  Concert 
og  til  at  gaa  af  ganske  Hjerte 
op  i  det  storstilede  Liv,  som  ved 
de  forskelligste  klassiske  Kunst- 
neres Indflydelse  blomstrede  i 
Kjobenhavn.  Baade  i  Hamborg- 
Altona  og  i  Kjøbenhavn  var 
der  dengang  et  stort  Tal  af 
unge  betydelige  Malere,  det  var 
som  om  et  Kunstens  Foraar  var 
kommet  over  Landene.  Somme- 
ren 1833  tilbragte  han  med  den 
unge  Maler  Adolf  Carl  i  Helle- 
bæk og  paa  Kullen  „flittigt  ar- 
bejdende og  i  største  Lyksalig- 
hed". 1834  var  han  alene  i 
Esbønderup  og  i  Sverrig  (Ble- 
kinge) ved  Sølveshorg.  Af  Læ- 
rerne lader  Lund  til  at  have 
paavirket  ham  mest.  Til  ham 
skriver  han  senere  flere  hjærte- 
lige  og  indholdsrige  Breve,  som 
nu  ejes  af  det  kongelige  Biblio- 
thek  i  Kjøbenhavn.  I  1845 
skriver  han  fra  Rom  til  Prof. 
Lund:  De  har  nu  og  altid  vist  Dem  som 
en  sand,  faderlig  Ven,  og  jeg  vil  vanske- 
ligt nogensinde  kunde  vise  Dem  hele  min 
Erkendtlighed.  Han  traf  blandt  sine  Studie- 
fæller unge  Mænd,  der  gjorde  den  danske 
Kunst  berømt  og  gør  det  endnu :  Roed,  Lund- 
bye, Pelslwldt,  Mohr  o.  s.  v.  Alle  disse  unge 
Malere  levede  i  en  munter  selskabelig  Om- 
gang. Men  der  var  En  iblandt  dem,  som  han 
ved  første  Øjekast  følte  sig  knyttet  til :  JFil- 
helm   Marstrand.    Min   Fader   nød   her  første 
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Gang  den  Lykke,  som  et  ædelt  Venskab  er. 
Min  Fader  havde  ogsaa  haft  Venner  i  Al- 
tona,  men  det,  at  der  var  flere,  var  nok  til  at 
udelukke  det  rette  Venskab.  Marstrand  blev  for 
ham  den  Ven,  hvem  han  gav  hele  sin  Sjæl.  Han 


strand  rejste  noget  tidligere  hjem;  Aviserne 
bragte  saa  den  Efterretning,  at  Maleren  Louis 
Gurlitt  var  forulykket  blandt  de  norske  Fjælde. 
Marstrand  skrev  straks  til  Altona  til  Louis 
Forældre,    at    der  absolut    ikke    var   Spor   af 


WILH.  MARSTRAND  PIKX 


Louis  Gurlitt.    Efter  \V.  Marstrands  Maleri  (Ungdomsarbejde). 


siger  i  en  Levnedsbeskrivelse,  som  han  skrev 
til  Weilbachs  Kunstner-Lexikon:  „Marstrand 
var  min  kære  Ven",  Ordet  er  3  Gange  un- 
derstreget !  Ofte  har  jeg  ogsaa  hørt  min  Fader 
sige,  at  han  aldrig  igen  har  fundet  en  saa- 
dan  Ven :  han  var  saa  smuk,  saa  statelig,  saa 
trofast,  saa  livsglad  og  en  ægte,  genial 
Kunstner.  I  Sommeren  1835  gjorde  de  unge 
Venner  en  Studierejse  sammen  til  Norge.  Mar- 


Sandhed  i  Rygtet.  Men  da  der  ikke  kom  no- 
get Dementi,  satte  han  sig  atter  ved  Skrive- 
bordet for  igen  at  trøste  Forældrene,  saa  godt 
han  kunde,  i  deres  frygtelige  Sorg.  Den  bort- 
rejste Ven  kom  ganske  stille  ind,  medens  han 
skrev,  og  saa  paa  Papiret  over  hans  Skulder, 
Marstrand  vendte  sig  om  og  raabte  rædsel- 
slagen: „Men  Gud,  lever  Du?!  Jeg  skriver 
netop  et  trøstende  Brev  til  Dine  Forældre,  fordi 
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Du  har  slaaet  Dig  ihjæl",  og  min  Fader  satte 
sig  nu  glad  ned  for  at  fortsætte,  han  skrev 
ogsaa  Adressen,  for  at  man  hjemme  straks 
kunde  kende  hans  Skrift.  Dette  Brev  er  be- 
varet. —  Min  Fader  forlovede  sig  i  Julen 
1835  med  Elise  Saxild,  en  Datter  af  Fuld- 
mægtig i  Stiftcommissionen  Saxild  og  hans 
Hustru  Anna, 
f.  Schoenning. 
Denne  Forbin- 
delse har  han 
altid  omtalt  som 
den  største  Lyk- 
ke. Sin  Sviger- 
moders Ynde  og 
Sjælsadel,  hen- 
des Godhed  og 

Hjærtelighed, 
fandt  han  næppe 
Ord  til  at  be- 
rømme, denne 
„herlige"  Kvin- 
de. —  Men  som 
det  fuldkomnes 
Indbegrebafalle 
kvindelige  Dy- 
der stod  nu  hans 
Brud  og  første 
Hustru  for  ham 
ligetil  hans  høje 
Alderdom  og 
han  kunde  al- 
drig tale  om 
hende,  uden  at 
Taarene  løb  ham  ned  ad  Kinderne.  Alle,  der 
kendte  hende,  er  enige  om,  at  hun  stod  for 
dem  som  et  højere  Væsen :  Blændende  smuk 
og  med  en  bedaarende  Sjælens  Ynde,  „hun 
var  Indbegrebet  af  Elskelighed,"  sagde  en  Ven 
af  Huset  „saa  klog,  saa  smuk,  saa  kærlig!" 
Hun  havde  rødbrunt  Haar,  mørkebrune 
Øjne  og  en  blomstrende  klar  Hudfarve,  hen- 
des Profil  dannede  de  skønneste  Linjer.  Vi 
ser  hendes  Billede  paa  det  lille  henrivende 
Maleri,  som  Roeii  har  malet  af  hende.    Solv- 


Elise  Gurli«.    Efter  Roeds  Maleri 
Ilike  tidligere  reproduceret. 


graa  Kjole  med  karminrødt  Sjal,  meget  virk- 
ningsfuldt. Marstrand  tog  glad  Del  i  Ven- 
nens Lykke.  Han  malede  hans  Billede  i  Olje 
og  tegnede  i  Dec.  Billeder  af  dem  begge, 
i  August  1836  af  dem  sammen,  og  teg- 
nede alle  Slags  Karrikaturer  af  det  lykkelige 
Brudepar.  Was  sich  liebt,   das  necht  sich. 

Louis  Søster, 
Emma  Gurlitt, 
som  1840—41 
havde  Plads 
som  Gouver- 
nante  hos  en 
Kaptain  von 
Kobcke  i  Fre- 
dericia, kom  i 
1841  til  Kjo- 
benhavn,og  det 
lykkedes  Bro- 
deren at  faa  sin 
Lærer  Eckers- 
berg til  at  male 
hendes  Portræt. 
Forældrene  blev 
ganske  overor- 
denlig glade 
over  Billedets 
Lighed,  det  ser 
jeg  af  Breve, 
hvori  de  giver 
deres  Glæde 
Luft.  At  Eckers- 
berg er  Mester 
for  dette  Billede 
er  ikke  bevist.  Men  den  nuværende  Ejer  af  Bil- 
ledet, Fru  Helene  Nieberding  i  Altona,  Datter 
af  den  malede,  har  sagt  mig,  at  Billedet  var 
malet  af  en  stor  Mester,  som  ogsaa  havde 
malet  den  kongelige  Familie.  Hele  Opfattelsen 
og  Malemaaden  synes  ogsaa  at  bekræfte  F"or- 
modningen  om,  at  Billedet  skyldes  Eckers- 
berg; deri  giver  de  mest  kompetente  Kunst- 
historikere i  Kjøbenhavn  mig  Ret.*) 

*)    Forresten  blev  Billedet  ikke  malet  i  Kjeben- 
havn  men   i   Fredericia;    6.    Oktober    1840   skrev 
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Hos  Akademiels  Professorer  vandt  min  F"a- 
ders  Landslcabsstudier  levende  Anerkendelse. 
Prof.  Linid  byttede  en  af  disse  Studier  for 
et  egenhændigt  Studiehoved  —  en  bedende 
Gejstlig  —  og  malede  hans  Portræt  og 
Thorvaldsen  købte  som  jeg  ser  i  de  efter- 
ladte Breve  flere  Studier  af  ham.  Prof. 
Lkhtivcrk  har 
i  disse  Maane- 
der  købt  9  Stu- 
dier i  Olje  af 
min  Moders  Bo 
til  Kunsthalle 
i  Hamborg, 
mest  nordiske 
Motiver       fra 

Kunstnerens 
tidligere  Aar 
(herlige  Arbej- 
der) og  har 
derved  sluttet 
sig  til  hine 
danske  Mestres 
Dom.  I  Miin- 
chen  (1836  — 
37)  holdt  han 
sig  næsten  ude- 
lukkende til 
sine  Lands- 
mænd, Dan- 
skerne og  Sles- 
vig-Holstener- 
ne og  nævner 
Arbejder  af  Morgenstern,  Carl  Mohr,  Storch 
og  Simonsen  i  et  Brev  til  Prof.  Lund  fra 
1.  Septbr.  1837.  Den  ulykkelige  Maler 
Petsholdt,  som  døde  i  Patras,  han  dræbtes 
af  Rovere  siges  der,  kom  ogsaa  hos  ham. 
Det  lykkelige  Ægteskab  med  Elisabeth  Sa.\- 
ild    varede    kun    kort.     Døden    bortrev    den 


unge  blomstrende  Kvinde;  efter  næppe  l'/a 
Aar  maatte  min  Fader  begrave  sin  elskede 
skønne  Hustru  i  tysk  Jord:  „Hele  MiJnchen", 
siges  der  i  et  Eftermæle,  „sørger  med  ham, 
hun  var  saa  særegen,  af  en  bedre  Art  end 
vi   andre  dødelige". 

Senere,  i  1846,  traf  min  Fader  sin  Ven 
Marstrand  paa 
Ischia.  Til  det 
bekendte  Bil- 
lede „en  Dans 
i  det  Frie  paa 
Ischia  1847" 
malede  min  Fa- 
der Landskabet 
for  ham  (smig. 
Wilhelm  Mar- 
strand 1810— 
1873  af  Karl 
Madsen,  Side 
144).  Samme 
Aar  aflagde 
min  Fader  flyg- 
tigt Besøg  i 
Kjøbenhavn, 
dengang  male- 
de Marstrand 
maaske  det 
største  Portræt 
af  ham,  som 
nu  ejes  af  min 
Broder  Johan- 
nes Gurlitt  i 
her  af  Kong 
som   Anerken- 


Louis  Gurlitt.    Efter  Prof.  Lunds  Maleri. 
Ikke  tidligere  reproduceret. 


Emmas  Fader  lil  hende:  „Sig  til  Maleren,  hvis  han 
endnu  er  i  Fredericia,  at  han  er  en  stor  Kunstner, 
vi  har  aldrig  set  et  Portræt  være  smukkere  eller 
mere  ligt.  Tak  Kunstneren  hjærteligt  fra  os." 

(Forf.  Anmærkning.) 


Altona.  Min  Fader  modtog 
Chr.  VIII  Dannebrogsordenen 
delse  af  de  Fortjenester,  som  han  havde 
indlagt  sig  af  den  danske  Nation  og  Kongens 
Hus  i  Danmark  og  i  Rom.  Efter  Angivelser 
fra  Statens  Museum  for  Kunst,  som  jeg 
skylder  Karl  Madsens  Forekommenhed,  købte 
Kongen  6  af  min  Faders  Billeder. 

Marstrand,  Maleren  Helft  og  min  Fader 
gjorde  senere  en  Studierejse  til  Palermo.  Der 
findes  blandt  min  Faders  Efterladenskaber  en 
sior  Blyantstegning  fra  denne  Tid,  Marstrand 


Louis  Gnrlitt  og   Wilh.  Marslrand 


M"    «>-^ 


,  1 


Haandtegningcr.   Efter  W.  Marslrand,  tilh.  den  Gurlittske  Familie.   Ikke  tidligere  reproduceret. 

308 


Louis  (inrlitl  og    Willi.  Marslrand 


Haandlegning.   Efter  W. Marstrand,  tilh.  den  Gurlittske  Familie.    Ikke  tidli.scre  reproduceret. 


danner  Staffage :  Han  sidder   paa  Trinene  til 
en  Helgen-Søjle. 

Marstrand  har  under  det  hyppige  Samliv 
i  Italien  tegnet  alle  Slags  Figurer  for  min 
Fader,  som  han  skulde  bruge  som  Staffage 
til  sine  Landskaber :  Italienske  Folketyper, 
som  min  Fader  ogsaa  oftere  har  brugt.  De 
to  Venner  arbejdede  saaledes  i  Fællesskab  og 
fuldstændiggjorde  hinanden.    Saaledes  med  en 


smuk  Gruppe:  En  romersk  Bonde  sidder 
paa  Æselet,  Konen  staar  ved  Siden  af  og 
kysser  en  forbigaaende  Munk  paa  Haanden. 
Denne  Gruppe  saa  jeg  paa  et  Landskab  fra 
Omegnen  af  Palermo,  som  findes  i  Altona  i 
Boet  efter  Fru  Etatsraad  Donner. 

Det  skønneste  Blad  fra  Marstrands  Haand 
har  i  mange  Aar  smykket  vor  Dagligstue. 
Det  er  en  Dansescene  foran  et  romersk  Osteri 
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og  er  sikkert 
blevet  til  sam- 
tidig med  hans 
p-orarbejder  til 
Folkedansen  i 
det  fri  ved 
Ischia  1846. 
Han  har  næp- 
pe skabt  noget 
bedre.  De  vir- 
ker overvæl- 
dende disse  let 

fremtryllede 
Studier,  der 
med  en  Maal- 
sikkerhed,  som 
et  Øjebliksbil- 
lede, fastholder 
Blikkets  hur- 
tige Opfattelse. 
Min  Fader  saa 
altid  paa  dette 
Blad  med  sam- 
me Henrykkel- 


Kmma  Gurlitl 


se    Hvor  er  Folketypen  ogsaa  grebet  vidunder- 
ligt   Det  synes  mig,  at  ingen  Maler  har  karak- 
teriseret det  romerske  Folk  bedre.  Vandbærer- 
skernes slanke  Legemer  med  Kjolernes  smidige 
Fald  er  altid  en  Øjenlyst  for  mig,  der  er  de 
skønneste  Linjer  deri,  og  dog  er  de  sande  og 
naturlige.    Kun- det  benaadede  Øje  ser  en  saa- 
dan  Skønhed  og  kun  den  store- Kunstner  for- 
•Baar  at  fastholde   den  i  Billedet.     At   Mun- 
kene  maa   tilskrives  Marstrand,   er   kun  min 
Formodning.  De  er  ikke  signeret,  og  jeg  fik 
ikke   Lejlighed   til   at    faa    min    Faders    Ud- 
talelse om  de  Sølvstiftstegninger,  der  gemtes 
i  en  lille  Skitsebog  fra  Aaret   1846.  Alligevel 
taler  ,dl   for  Marstrand:  Tid,  Genstand,  Op- 
fattelse, Teknik  og  Mesterskab. 

Til  Slut  et  Crd  om  min  Faders  Kunst  i 
Forholdet  til  de  omtalte  danske  Malere. 

Min  Fader  var  nok  en  ung,  men  dog  i  det 
væsentlige  færdig  Maler  da  han  kom  til  Kjø- 
benhavn.    Det  beviser  et  bevaret  Vidnesbyrd 


fra  hans  Lærer 

Siegfried  Ben- 
dixen i  Ham- 
borg, og  det 
beviser  den 
Kendsgerning, 
at  han  allerede 
havde  naaet 
gode  Resulta- 
ter   med    sine 

Landskaber 
paa  Hamborgs 
Kunstudstillin- 
ger. Han  kom 
til  Kjøbenhavn 
med  selvfor- 
tjente  Penge, 
fordi  han  hav- 
de solgt  godt 
af  sine  egne 
Arbejder. 

Han       blev 
Elev  paa  Aka- 
demiet,    men 
rykkede  straks  efter  2  Tegninger  fra  Gibsklas- 
sen  op  i  Modelklassen  og  fik  snart  den  hUeSelv- 
medaiUe.     Han  tilbragte  Sommeren  paa  Stu- 
dierejse   i   Danmark,   Sverrig    og   Norge    og 
blev  allerede  i  Aaret   1843.  31  Aar  gamme 
Medlem  af  Akademiet.    Han  har   uden  Tvivl 
lært  meget  af  Kckersberg,  men  man  kan  næppe 
for  Alvor   holde   ham   for    hans   Elev.     Kun 
Naturen  var   hans   Læremester,  det   var   han 
selv   overbevist   om.     Han   førte   saa   megen 
Ejendommelighed    med  sig    til  Akademiet,  al 
Kunstkritikeren  Hoven  nærmest  mødte  ham  som 
en  Fredsforstyrrer.    Thi  Høyen  ønskede  kun 
ren  national  dansk  Kunst,  og  min  Fader  ma- 
lede efter  sin  Overbevisning,  vel  aldrig  i  1^ 
vidst  Opposition,  for   han   føUe  sig  dengan., 
som    dansk,   men   han   skabte    fnt   og    ci 
Love.  han  selv  gav.     De   stærkeste  Impu! 
f,k  han,    efter   sin   egen  Tilstaaelse,  af  de  - 
store   Banebrydere    Chmtian    Morgenslern    og 
Prof.   Dahl.     Eckersberg,   en    meget   besindig 
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og  teknisk  glimrende  uddannet  Mester,  har  nok 
bragt  ham  frem  i  teknisk  Henseende.  Han  skrev 
til  Prof.  Lund  under  Indflydelse  af  Kaulbachs 
og  Cornelius'  Værker  fra  Miinchen  med  stærkt 
indskrænket  Ros  over  Eckersbergs  „Parade", 
det  var  ikke  noget  historisk  Billede,  men  et 
meget  godt  malet  Genrebillede,  han  tilføjede, 
hvor  stor  Pris  han  satte  paa  Eckersberg,  det 
vidste  Lund  jo,  det  behøvede  han  vel  ikke 
at  minde  om. 

At  min  Fader  stod  fjærnt  fra  Carstens 
Skole,  fra  Thorvaldsen  og  andre  Billedhuggere 
som  Jerichau,  behøver  ikke  at  omtales.  Den 
antikiserende    Kunst    havde    aldrig    forvirret 


hans  Sans,  i  hans  Landskaber  var  ikke 
Plads  for  Nymfer,  Satyrer,  græske  Helte,  for 
Chloe  og  Daphne.  Man  ser  det  nære  Slægt- 
skab, naar  man  stiller  hans  tidligere  Arbejder 
ved  Siden  af  Eckersberg,  Lundbye,  Rørbye 
og  ogsaa  Petsholdt,  og  kommer  til  den  Er- 
kendelse, at  min  Faders  yngre  Kunst  er  et 
Stykke  —  og  et  respektabelt  Stykke  —  ægte 
kjøbenhavnsk  Kunst.  Derom  vil  man  nok 
blive  overbevist  senere  engang.  Senere 
i  1846  bragte  han  denne  kjøbenhavnske 
Kunst  til  Diisseldorf,  hvor  den  især  paavirkede 
Andreas  Aschenbach  stærkt,  han  har  altid 
resnet  sie  for  min   Faders  Elev. 


LoiMS  Gurlitl  og  hans  Fuilo\ede.  Elise  Saxild. 

Karrikatur  af  VV.  Marslrand.    1835. 

Tilherer  Landsarkivar  Georg  Saxild,  Viborg. 

Ikke  tidl.  reproduceret. 


TRE  FORTÆLLINGER 


Af  Leo  Tolstoy. 

Efterfolgende  3  Fortællinger  er  noget  af  det  sidste,  der  foreligger  fra 
Tolstoys  Haand.  De  fremkom  for  ganske  nylig  i  en  lille  engelsk  Bog,  hvis 
Formaal  var  gennem  The  Free  Age  Press  og  med  Tolstoy  som  Mellem- 
mand at  støtte  de  jødiske  Familier,  der  led  saa  frygteligt  baade  moralsk 
og   økonomisk  under  Jodeforfølgelserne  i  Rusland  og  da  særlig  i  Kishineff. 

Fortællingerne  indledes  med  følgende  Svar  fra  Tolstoy  til  en  jødisk 
Korrespondent,  der  havde  anmodet  ham  om  at  intervenere  til  Fordel  for 
de  forfulgte  Jøder. 


]cg  har  inodtaaet  Deres  Brev  og  har  allerede 
i  Forvejen  modtaget  adskillige  af  samme  Art. 
Alle  disse  Breve  forlanger  ligesom  Deres,  at 
jeg  skal  udtale  min  Opfattelse  af  Begivenheden 
i  Kishineff. 

Det  forekommer  mig,  at  der  ligger  en  vis 
Misforstaaelse  til  Grund  for  disse  Henvendelser. 
Man  gaar  ud  fra,  at  min  Stemme  har  ViCgt, 
og  derfor  er  det,  man  anmoder  mig  om  at 
udtale  mig  om  mil  Syn  paa  en  Begivenhed, 
der  er  saa  betydningsfuld,  og  hvortil  Aarsagerne 
er  saa  indviklede  som  de  Grusomheder,  der  er 
begaaede  i  Kishineff.  Misforsiaaelsen  beror 
paa,  at  man  venter,  at  jeg  sl;al  tråde  aktivt 
op  for  Offentligheden,  medens  jeg  jo  dog  er  el 
Menneske,  der  er  fiddstændig  optaget  af  en 
ganske  bestemt  Sag,  som  ikke  har  noget  Fælles- 
skab med  at  vurdere  Samtidens  Foreteelser,  nem- 
lig det  religiøse  Spørgsmaal  og  dets  Anvendelse 
paa  Livet.  At  forlange  Udtalelser  af  mig  om 
Dagens  Begivenheder  er  Uge  saa  uberettiget  som 
at  forlange  det  uf  en  hvilken  som  helst  anden 
Specialist,  hvis  Mening  man  tilheggcr  en  vis 
Betydning.  Jeg  kan  lage  denne  eller  hin  sam- 
tidige Tildragelse  i  min  Tjeneste  i  del  Øjemed 
al  belyse  den  Idé,  jeg  slaar  i  Begreb  med 
at  forklare  og  fortolke  (og  det  har  jeg  ogsaa 
gjort),  men  jeg  kan  umuligt,  selv  om  jeg  ansaa 
det  for  nødvendigt,  udtale  mil  Skøn  om  alle 
Dagens  Tildragelser,  hvor  vigtige  de  saa  ciui 
maatle  være.  Skulde  jeg  gøre  det,  maatle  jeg 
udtale  overfladiske  og  trivielle  Meninger  og  gen- 
tage, hvad  der  allerede  er  bleven  sagt  af  andre, 
og  da  vilde  selvfølgelig  min  Mening  ikke  faa 
lien   Interesse,  som  man   nnuilte  have  søgt. 


Med  Hensyn  til  mil  Forhold  til  Jøderne  og 
til  den  frvgtelige  Begivenhed  i  Kishineff  skulde 
man  synes,  at  min  Stilling  man  være  klar  for 
alle  dem,  der  har  Jattet  Interesse  for  min  Livs- 
opfattelse. Min  Stilling  til  Jøderne  kan  ikke 
være  en  anden  end  til  alle  Brødre,  jeg  elsker, 
ikke  fordi  de  er  Jøder,  men  fordi  vi  og  de  er, 
ligesom  alle  Mennesker,  Børn  af  een  Fader  — 
nendig  Gud;  og  denne  Kærlighed  fordrer  ikke 
nogen  Kraftanstrengelse  fra  min  Side,  eftersom 
jeg  har  truffet  paa  og  kender  særdeles  udmærkede 
Personer  af  den  jødiske  Stamme. 

Min  Holdning  over  for  Kishineff  Forbrydelsen 
er  ogsaa  naturligt  baseret  paa  mit  religiøse 
Syn.  Selv  da  jeg  ikke  var  bekendt  med  de 
grufulde  Enkeltheder,  som  senere  meddeltes,  for- 
slod jeg  dog  fra  første  Færd  af,  gennem  Avi- 
sernes Meddelelser,  hele  den  Rædsel,  der  havde 
fundet  Sted,  og  jeg  mærkede  hos  mig  selv  en 
deprimerende  Følelse  blandet  med  Medlidenhed  for 
de  uskyldige  Ofre  for  Mængdens  Brutalitet, 
ligesom  jeg  blev  betaget  af  disse  saakaldte  Krist- 
nes Gru.fomhed  og  væmmedes  og  følte  Mod- 
bydelighed for  delle  saakaldte  dannede  Folk, 
.som  æggede  Masserne  og  sympatiserede  med 
deres  Optræden,  og  fremfor  all  følte  jeg  mig 
rædselsslagen  ved  Tanken  om  den  sande  Aar- 
sag  til  del  hele  —  vort  Regimente  med  dets 
Præsieskab.  som  fordummer  og  fanatiserer 
Menneskene,  og  dets  Roverbande  af  Embeds- 
mænd. Grusomhederne  i  Kishineff  er  kun  det 
direkte  Resultat  af  de  Grundsætninger  om  Be- 
drag og  Vold,  som  prædikes  med  saa  stor  en 
Iver  og  Udholdenhed  af  den  russiske  Regering. 
Regeringens    Slillinj;'    til    denne    Begivenhed 
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ijaicr  klin  lil  paa  iiy  at  illustrere  dets  grav- 
koniede  Egoisme,  som  iklie  viger  tilbage  for 
nogen  som  helst  Grusomhed,  naar  der  er  Tale 
om  at  undertrykke  en  hvilken  som  helst  BeViC- 
gelse,  som  den  anser  for  farlig  —  og  dets 
fuldstandige  Ligegyldighed  —  /  Lighed  med 
den  tyrkiske  Regerings  Ligegyldighed  over  for 
Massakrerne  i  Armenien  —  oi'er  for  de  mest 
haarrejscnde  Grusomheder,  naar  hare  dels  egne 
Interesser  ikke  lider  noget  Skaar. 

Delte  er  alt,  hvad  jeg  kan  sige  med  Hensyn 
til  Begivenhederne  i  Kishineff,  men  alt  dette 
har  jeg  allerede  sagt  for  lang   Tid  siden. 

Hvis  De  fremdeles  spørger  mig,  hvad  jeg 
synes.  Jøderne  bor  gøre  —  er  mit  Svar  natur- 
ligt ogsaa  baseret  paa  den  kristne  Liere,  som 
jeg  søger  at  forstaa  og  folge.    For  Jøderne  som 


for  alle  Mennesker  er  der,  hvor  det  galdei 
deres  Velfærds  Interesse,  kuii  eet  fornødent  — 
at  følge  i  Livet  til  de  mindste  Enkeltheder  den 
almengyldige  Lov:  at  handle  mod  andre,  saa- 
ledes  som  man  ønsker,  at  andre  skal  handle 
mod  en  selv,  og  at  kampe  mod  Regeringen, 
ikke  med  Vold  —  den  Fremgå iigsmaade  maa 
forlades  over  for  Regeringen  —  men  med  en 
retskaffen  Livsførelse,  som  udelukker  ikke  blot 
al  Vold  imod  og  Krankelse  af  en  Nabo,  men 
ogsaa  Delagtighed  i  Vold  og  Anvendelse  til  ens 
egen  Fordel  af  de  Voldsredskaber,  Regeringen 
har  anordnet. 

Dette  er  alt  —  og  del  er  meget  gainiiielt  og 
godt  kendt  —  hvad  jeg  har  at  sige  med  Hen- 
blik paa  den  frygtelige  Kishineff  Begivenhed. 
LEO  TOLSTOY. 


-=>o^<-= 


KONG  ASSARHADON 


DEN  assyriske  Konge  Assarhadon  erob- 
rede Kong  LaOieys  Rige,  ødelagde 
og  brændte  alle  Byerne,  slæbte  alle  Ind- 
byggerne ind  i  sit  eget  Land  og  dræbte 
Krigerne,  halshuggede  nogle  af  Høvdin- 
gerne, spiddede  andre,  og  atter  andre 
flaaede  han  levende,  og  Kong  Lailiey 
satte  han  i  Bur. 

Da  Kong  Assarhadon  om  Natten  laa 
paa  sit  Leje,  spekulerede  han  paa,  hvor- 
ledes han  skulde  tage  Livet  af  Lailiej', 
da  han  pludselig  hørte  en  Raslen  ved 
Siden  af  sig,  og  da  han  slog  Øjnene  op, 
saa  han  en  gammel  Mand  med  langt 
graat  Skæg  og  milde  øjne. 

„Du  ønsker  at  tage  Livet  af  Lailiey?" 
spurgte  den  gamle  Mand. 

„Ja",  svarede  Kongen,  „men  jeg  har 
bare  ikke  endnu  fundet  ud  af,  paa  hvil- 
ken Maade  jeg  skal  tage  Livet  af 
ham." 

„Men  Lailiey  er  jo  dig  selv",  sagde 
den  gamle. 


„Det  er  ikke  sandt",  sagde  Kongen. 
„Jeg  er  mig  selv,  og  Lailiey  er  Lailiey." 

„Du  og  Lailiey  er  een  og  den  samme", 
sagde  den  gamle.  „Det  synes  dig  blot 
saa,  at  du  ikke  er  Lailiey,  og  at  Lailiey 
ikke  er  dig." 

„Hvorledes  kan  det  synes  anderledes?" 
sagde  Kongen.  „Her  ligger  jeg  paa  mit 
bløde  Leje  omgivet  af  mine  underdanige 
Slaver  og  Slavinder,  og  i  Morgen  skal 
jeg  leve  højt  med  mine  Venner,  ligesom 
jeg  har  gjort  i  Dag;  hvorimod  Lailiey 
sidder  som  en  Fugl  i  et  Bur,  og  i  Mor- 
gen vil  han  sidde  spiddet  med  Tungen 
hængende  ud  af  Halsen  og  vride  sig,  til 
han  har  opgivet  Aanden,  og  saa  vil  hans 
Lig  blive  sønderrevet  af  Hundene." 

„Du  kan  ikke  ødelægge  hans  Liv", 
sagde  den  gamle. 

„Naa,  hvad  mener  du  da  om  de  fjor- 
ten Tusinde  Krigere,  jeg  har  dræbt,  og 
af  hvis  Lig  jeg  har  lavet  en  hel  \"old?" 
sagde  Kongen.     „Jeg  er  i  Live,   og  det 
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er  de  da  ikke  længere;  naturligvis  kan 
jeg  ødelægge  Liv." 

„Hvoraf  kan  du  vide,  at  de  ikke  læn- 
gere er  til?" 

„Fordi  jeg  ikke  ser  dem.  Og  fremfor 
alt,  de  led  Pinsler,  og  det  gjorde  jeg 
ikke;  dem  gik  det  ilde,  men  jeg  har  det 
godt." 

„Dette  er  ogsaa  noget,  der  blot  ser 
saadan  ud  for  dig,  du  pinte  dig  selv  og 
ikke  dem." 

„Det  kan  jeg  ikke  forstaa",  sagde 
Kongen. 

„Vil  du  gerne  lære  at  forstaa  det?" 

„Ja." 

„Kom  herhen",  sagde  den  gamle  og 
viste  Kongen  et  Badekar  fuldt  af  Vand. 

Kongen  stod  op  og  gik  hen  til  Bade- 
karret. 

„Klæd  dig  af  og  gaa  ned  i  det." 

Assarhadon  gjorde,  hvad  den  gamle 
befalede  ham. 

„I  samme  øjeblik  jeg  begynder  at 
hælde  dette  Vand  over  dig,  duk  dig  saa 
ned,  saa  du  faar  Hovedet  under  Vandet", 
sagde  denne  underlige  Mand. 

Den  gamle  løftede  Vandkanden  op 
over  Kongens  Hoved,  og  Kongen  duk- 
kede ned.  Og  li^esaa  snart  Kong  Assar- 
hadon havde  faaet  Hovedet  under  Vandet, 
følte  han  med  sig  selv,  at  han  ikke  læn- 
gere var  Assarhadon,  men  et  ganske  an- 
det Menneske.  Og  idet  han  føler  sig  som 
dette  andet  Menneske,  ser  han  sig  selv 
ligge  paa  et  rigt  udstyret  Leje,  og  en 
dejlig  Kvinde  ligger  ved  hans  Side.  Og 
denne  Kvinde  rejser  sig  op  og  siger: 
„Lailiey,  min  kære  Husbond,  du  er  træt 
af  Gaarsdagens  Strabadser,  og  derfor  har 
du  sovet  længere  end  sædvanlig,  men 
jeg  har  vaaget  hos  dig,  mens  du  sov, 
og  har  ikke  vækket  dig.  Nu  venter 
Prinserne  paa  dig  i  den  store  Hal.  Klæd 
dig  paa  og  kom  ned  til  dem." 

Og  Assarhadon,  der  af  disse  Ord  for- 


staar,  at  han  er  Lailiey,  og  ikke  blot 
ikke  forundres  over  dette,  men  forundrer 
sig  over,  at  han  hidtil  ikke  har  vidst 
det,  staar  op,  klæder  sig  paa  og  gaar 
ind  i  den  store  Hal,  hvor  Prinserne  gaar 
og  venter  paa  ham. 

Prinserne  bøjer  sig  dybt  mod  Jorden 
og  hilser  paa  Lailiey,  deres  Konge,  og 
adlydende  hans  Befaling  staar  de  atter 
op  og  tager  Sæde  foran  ham. 

Og  den  ældste  af  Prinserne  begj'nder 
at  tale  om,  at  det  ikke  længere  er  muligt 
at  finde  sig  i  alle  den  onde  Kong  Assar- 
hadons  Forhaanelser,  og  at  de  bør  paa- 
føre  ham  Krig.  Men  Lailiey  er  ikke  enig 
med  dem  og  beslutter  at  sende  et  Ge- 
sandtskab til  Assarhadon  for  at  forsone 
ham,  og  han  lader  Prinserne  gaa.  Der- 
paa  udnævner  han  værdige  Mænd  til 
Gesandter  og  forklarer  dem  indtil  de 
mindste  Enkeltheder,  hvad  de  skal  over- 
bringe Kong  Assarhadon.  Efter  endt  Ar- 
bejde begiver  Assarhadon  sig  ud  i  Bjer- 
gene for  at  jage  vilde  Æsler,  idet  han 
stadig  føler,  at  han  er  Lailiev.  Jagten 
gaar  heldigt.  Selv  nedlægger  han  to 
Æsler,  og  efter  at  være  kommen  hjem 
holder  han  Gilde  med  sine  Venner  og 
ser  paa  Slavindernes  Dans.  Næste  Dag 
gaar  han  som  sædvanlig  til  Retten, 
hvor  de  anklagede  og  procederende  ven- 
ter paa  ham,  og  han  fælder  Dom  i  de 
Sager,  der  bliver  ham  forebragt. 

Da  han  er  færdig  hermed,  gaar  han 
atter  ud  til  sin  Yndlingsbeskæftigelse  i 
sin  Fritid  —  Jagten.  Denne  Dag  lykkes 
det  ham  at  nedlægge  en  gammel  Løv- 
inde og  at  tage  dens  to  Unger  til  Fange. 
Efter  denne  heldige  Jagt  fester  han  atter 
muntert  med  sine  Venner,  underholder 
sig  med  Musik  og  Dans,  og  Natten  til- 
bringer han  hos  sin  Yndlingshustru. 

Idet  han  saaiedes  fordeler  sin  Tid  mel- 
lem kongelige  Pligter  og  Fornøjelser,  lever 
han  videre  fra  Dag  til   Dag  og   fra  Uge 
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til  Uge  i  Forventning  om,  at  de  Ge- 
sandter, han  sendte  til  den  Kong  Assar- 
hadon,  der  tidligere  var  ham  selv,  skal 
komme  tilbage.  Gesandterne  kommer 
forst  efter  en  Maanedstids  Forløb  og 
kommer  tilbage  med  afskaarne  Næser  og 
Øren. 

Kong  Assarhadon  har  givet  dem  Be- 
faling at  sige  til  Lailiey,  at  hvad  der  er 
bleven  gjort  ved  hans  Sendebud,  vil  der 
ogsaa  blive  gjort  ved  ham,  med  mindre 
han  øjeblikkelig  sender  en  nærmere  an- 
givet Tribut  i  Sølv,  Guid  og  Cyperntræ 
og  personlig  kommer  for  at  hylde  Kongen. 

Lailiey,  forhen  Assarhadon,  sammen- 
kalder citter  Prinserne  og  raadspørger 
dem  om,  hvad  der  er  at  gøre. 

Med  een  Stemme  siger  alle,  at  de  uden 
at  afvente  et  Angreb  fra  Assarhadon 
maa  rykke  frem  imod  ham.  Kongen 
giver  sit  Samtykke,  stiller  sig  i  Spidsen 
for  sine  Tropper  og  begynder  P'elttoget. 
Felttoget  \'arer  i  sy\'  Dage.  Hver  Dag 
inspicerer  Kongen  sine  Tropper  og  ægger 
sine  Krigeres  Mod.  Den  ottende  Dag 
møder  hans  Tropper  Assarhadons  i  en 
stor  Dal  ved  Bredderne  af  en  Flod.  Lai- 
lieys  Tropper  kæmper  tappert,  men  Lai- 
liey, forhen  Assarhadon,  ser,  at  hans 
Fjender  iler  ned  ad  Skrænterne  ligesom 
Myrer,  oversvømmer  Dalen  og  overvælder 
hans  Hær,  og  han  styrter  frem  paa  sin 
Stridsvogn  midt  ind  i  Kampen  og  dræber 
og  knuser  sine  Fjender;  men  Lailieys 
Soldater  er  blot  Hundreder,  hvorimod 
Assarhadons  er  Tusinder,  og  Lailiey 
føler,  at  han  bliver  saaret  og  taget  til 
Fange.  I  ni  Dage  føres  han  bunden 
imellem  Assarhadons  Soldater  tillige  med 
andre  Fanger.  Den  tiende  Dag  bliver 
han  bragt  til  Ninive  og  sat  i  et  Bur. 
Lailiey  lider  ikke  saa  meget  af  Sult  og 
sine  Saar  som  af  Skam  og  sin  magtløse 
Vrede.  Han  føler  sig  ude  af  Stand  til 
at  gengælde  sine    Fjender  alt   det    onde. 


han  lider.  Det  eneste,  han  kan  gøre, 
er  ikke  at  give  sin  Fjende  Anledning  til 
at  glæde  sig  over  hans  Lidelser,  og  han 
er  fast  besluttet  paa  at  finde  sig  mandigt 
og  uden  at  knurre  i  alt,  hvad  der  vil 
hænde  ham.  I  tyve  Dage  sidder  han  i 
sit  Bur  og  venter  paa  at  blive  taget  ai 
Dage.  Han  ser,  hvorledes  hans  Slægt- 
ninge og  Venner  føres  forbi  for  at  blive 
henrettede,  han  hører  deres  Klager,  som 
bliver  dræbte,  af  hvilke  nogle  faar  Arme 
og  Ben  huggede  af  og  andre  bliver 
flaaede  levende,  og  han  udtrykker  hver- 
ken Sorg,  Medlidenhed  eller  Frygt.  Han 
ser,  hvorledes  to  sorte  Eunuker  fører 
hans  dejlige  Hustru  forbi  i  et  Reb.  Han 
forstaar,  at  hun  nu  bringes  som  Slavinde 
til  Assarhadon,  og  han  finder  sig  ogsaa 
i  dette  uden  at  klage.  Men  en  af  dem, 
der  er  sat  til  at  holde  Vagt  ved  ham, 
siger  til  ham:  „Jeg  har  Medlidenhed 
med  dig,  Lailiey;  du  har  været  Konge, 
og  nu,  hvad  er  du  nu.'"  Og  ved  at 
høre  disse  Ord  kommer  Lailiey  i  Tanker 
om  alt,  hvad  han  har  mistet,  og  han 
tager  fat  i  Burets  Stænger  og  slaar  sit 
Hoved  imod  dem  med  det  Forsæt  at 
dræbe  sig  selv.  Men  han  har  ingen 
Kræfter,  og  med  et  Suk  falder  han  for- 
tvivlet ned  paa  Gulvet  i  Buret. 

Men  nu  aabner  to  Bødler  Buret,  og 
efter  at  have  bundet  hans  Hænder  paa 
R\'ggen  fører  de  ham  hen  til  Retterstedet, 
der  driver  af  Blod.  Lailiey  ser  et  skarpt 
blodigt  Spid,  fra  hvilket  man  lige  har 
nedtaget  Liget  af  en  af  hans  Venner,  der 
er  død  paa  det,  og  han  indser,  at  dette 
Spid  er  blevet  gjort  klar  til  hans  egen 
Henrettelse.  Hans  Klæder  bliver  taget 
af  ham.  Lailiey  er  rædselsslagen  over 
sit  Legemes  Afmagring,  det  Legeme,  der 
fordum  var  saa  stærkt  og  saa  skønt. 
To  Bødler  griber  dette  Legeme  ved  de 
magre  Hofter,  løfter  det  op  og  er  i  Færd 
med  at  lægge  det  op  paa  Spiddet. 
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„Dette  er  Døden,  Tilintetgørelsen", 
tænker  Lailiej',  og  forglemmende  sin  Be- 
slutning om  mandigt  og  ligegyldigt  at 
udholde  alt,  til  det  hele  er  forbi,  beder 
han  hulkende  om  Medlidenhed.  Men 
ingen  hører  paa  ham. 

„Dette  kan  sikkert  ikke  være  rigtigt", 
tænker  han.  „Jeg  sover  sandsynligvis. 
Dette  her  er  en  Drøm." 

Og  han  gør  en  Anstrengelse  for  at 
vaagne.  „Men  jeg  er  ikke  Lailiey,  jeg 
er  Assarhadon",  tænker  han,  og  han 
vaagner  virkelig  ogsaa  og  opdager,  at 
han  hverken  er  Assarhadon  eller  Lailiej', 
men  et  eller  andet  Dyr.  Assarhadon 
undrer  sig  over,  at  han  er  et  Dyr.  Og 
paa  samme  Tid  undrer  han  sig  over,  at 
han  ikke  har  vidst  det  før. 

Han  græsser  i  en  Dal  og  river  det 
saftige  Græs  af  med  sine  Tænder,  visker 
Fluerne  bort  med  sin  lange  Hale  og  har 
en  underlig  Følelse  af,  at  hans  Yver  er 
besværet.  Rundt  om  ham  springer  mun- 
tert et  langbenet  mørkegraat  Æselføl  med 
en  Stribe  ned  ad  Ryggen.  Føllet  sparker 
ud  med  Bagbenene  og  galoperer  i  fuld 
Fart  hen  til  Assarhadon,  dunker  ham 
under  Bugen  med  sin  bløde  lille  Mule 
og  søger  efter  Pattevorten,  og  da  det 
finder  den,  bliver  det  roligt  og  tager  nogle 
lange  ordentlige  Drag.  Det  gaar  op  for 
Assarhadon,  at  han  er  en  Æsel  hoppe  og 
Moder  til  Føllet,  men  dette  forbavser  ham 
ligesaa  lidt  som  det  bedrøver  ham,  han 
føler  sig  snarere  glad  ved  det. 

Han  føler  sig  lyksalig  ved  at  mærke, 
at  Livet  samtidigt  rører  sig  i  ham  selv 
og  i  hans  Afkom.  Men  pludselig  flyver 
noget  med  en  hvislende  Lyd  hen  i  Nær- 
heden af  ham  og  rammer  ham  i  Siden, 
og  med  dets  skarpe  Spids  trænger  det 
ind  gennem  hans  Hud  og  Kød.  Assar- 
hadon, som  samtidig  er  Æslet,  føler  en 
brændende  Smerte  og  river  Yveret  ud 
af   Føllets  Tænder,   og  idet   han  lægger 


ørerne  tilbage,  galoperer  han  hen  til 
Æselflokken,  fra  hvilken  han  havde  fjer- 
net sig  lidt.  Føllet  holder  Trit  med  ham 
og  galoperer  sidelængs  af  Sted.  De  er 
allerede  ved  at  løbe  Hjorden  op,  som  er 
styrtet  af  Sted,  da  pludselig  en  anden 
Pil  med  fuld  Kraft  rammer  Føllet  i  Hal- 
sen. Pilen  trænger  igennem  og  hænger 
og  bævrer  i  Kødet.  Føllet  giver  sig 
ynkeligt  og  sjmker  i  Knæ.  Assarhadon 
kan  ikke  forlade  det,  men  bliver  staaende 
over  det.  Føllet  kommer  paa  Benene 
igen,  vakler  lidt  og  falder  paa  ny. 

Et  frygteligt  tobenet  Væsen  —  et  Men- 
neske —  løber  til  og  skærer  Halsen  over 
paa  Føllet. 

„Dette  her  kan  ikke  være  rigtigt,  det 
er  atter  en  Drøm",  tænker  Assarhadon 
og  gør  en  sidste  Anstrengelse  for  at 
vaagne. 

Han  udstøder  et  lille  Skrig,  og  i  samme 
øjeblik  stikker  han  sit  Hovede  ud  af  Bade- 
karret og  ser,  at  den  gamle  Mand  staar 
over  ham  og  er  ved  at  hælde  Resten  at 
Vandet  fra  Vandkanden  over  hans  Hovede. 

„Aa,  hvor  jeg  dog  har  været  angst! 
og  hvor  det  dog  varede  længe",  siger 
Assarhadon. 

„Hvad  for  noget?"  siger  den  gamle. 
„Du  har  jo  kun  lige  dukket  dit  Hoved 
ned,  og  du  stak  det  straks  op  igen;  se, 
alt  Vandet  er  endnu  ikke  hældt  ud  af 
Kanden.     Har  du  nu  forstaaet?" 

Assarhadon  svarer  ingenting,  men  ser 
kun  med  Rædsel  paa  den  gamle. 

„Har  du  nu  forstaaet",  vedbliver  den 
gamle,  „at  Lailiey  er  dig  selv,  og  de 
Krigere,  du  har  taget  Livet  af,  er  ogsaa 
dig  selv.'  Og  de  Dyr,  du  nedlagde  paa 
Jagt  og  fortærede  ved  dme  Gilder,  var 
ogsaa  dig  selv.  Du  gik  og  bildte  dig 
ind,  at  Livet  kun  var  i  dig,  men  jeg  har 
taget  Dækket  bort  fra  dit  Bedrag.  Og 
du  har  set,  at  naar  du  gjorde  ondt  imod 
andre,  gjorde  du  det  mod  dig  selv.   Livet 
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er  eet  i  alle,  og  du  aabenbarer  i  dit  eget 
Jeg  kun  en  Del  af  dette  ene  Liv.  Og 
kun  i  denne  ene  Del  af  Liv  i  dit  eget 
Jeg  kan  du  forbedre  eller  krænke,  forøge 
eller  forringe  Liv.  Du  kan  kun  forbedre 
Liv  i  dit  eget  Jeg  ved  at  bortfjerne  de 
Grænser,  som  adskiller  dit  eget  Liv  fra 
andre  levende  Væsener,  ved  at  betragte 
andre  levende  Væsener  som  dit  eget  Jeg 
—  og  elske  dem.  Derved  forøger  du 
ogsaa  dit  eget  Liv. 

Du  krænker  dit  eget  Liv,  naar  du  kun 
anerkender  dit  eget  Liv  som  Liv  og  for- 
mener at  forøge  dette  dit  eget  Livs  Vel- 
færd paa  Bekostning  af  andre  levende 
Væseners  Velfærd.  Derved  forringer  du 
ogsaa  dit  eget  Liv.  Det  staar  ikke  i  din 
Magt  at  ødelægge  Livet  i  andre  Væsener. 
De  lavende  X'æseners  Liv,  du  har  dræbt, 
er  forsvundet  for  dine  Øjne,  men  er  ikke 
blevet  ødelagt.  Du  bildte  dig  ind,  du 
kunde  forlænge  dit  eget  Liv  og  forkorte 
andres  Liv,  men  du  formaar  ikke  at 
gøre   dette.     Thi   Livet   kender    hverken 


Tid  eller  Sted.  Et  Liv  i  et  øjeblik,  et 
Liv  paa  tusinde  Aar,  dit  eget  Liv  og 
alle  synlige  og  usynlige  Væseners  Liv  i 
Verden  er  alle  lige.  Man  kan  hverken 
ødelægge  eller  forandre  Livet,  fordi  det 
alene  eksisterer.  Alt  andet  synes  kun 
at  eksistere  i  vore  øjne." 

Med  disse  Ord  forsvandt  den  bedagede 
Mand. 

Den  følgende  Morgen  befalede  Kong 
Assarhadon,  at  Lailiey  og  alle  Fangerne 
skulde  gives  fri. 

Den  tredje  Dag  kaldte  han  sin  Søn 
Ashurbanipala  til  sig  og  overdrog  sit 
Kongedømme  til  ham,  hvorimod  han 
selv  trak  sig  tilbage,  i  den  første  Tid  til 
ørkenen  for  at  tænke  over,  hvad  han 
havde  hart  og  set.  Senere  hen  gik  han 
omkring  i  Byerne  og  Landsbyerne  for- 
klædt som  en  Pilegrim  og  prædikede  for 
Menneskene,  at  der  er  kun  eet  Liv,  og 
at  Menneskene  kun  krænke  sig  selv, 
naar  de  har  i  Sinde  at  krænke  andre 
Væsener. 


TRE  SPØRGSMAAL 


EN  Konge  kom  engang  til  det  Resultat, 
at  hvis  han  vidste  den  rette  Tid  til 
at  begynde  ethvert  Foretagende  paa, 
hvis  han  ydermere  vidste,  med  hvilke 
Mænd  han  skulde  arbejde,  og  med  hvilke 
han  ikke  skulde  arbejde,  og  fremfor  alt, 
hvis  han  altid  kunde  vide,  hvilken  Ger- 
ning der  var  den  allervigtigste  —  saa 
vilde  han  aldrig  komme  tilkort.  Og  da 
Kongen  var  kommen  til  dette  Resultat, 
lod  han  forkynde  overalt  i  sit  Rige,  at 
han  vilde  give  en  stor  Belønning  til  den, 
der  kunde  lære  ham  dei  rette  Øjeblik  for 
itihver  Handling,  hvem  der  er  de  mest 
nødvendige  Mænd,  og  hvorledes  man  skal 
undgaa  at  tage  fejl  af,  hvilken  der  er  den 
vigtigste  af  alle  Handlinger. 


Hvad  det  første  Spørgsmaal  angik, 
ie  nogle,  at  for  at  vide  det  rette 
øjeblik  for  enhver  Handling  skulde  man 
paa  Forhaand  opsætte  et  Program  for 
hver  enkelt  Dag,  Maaned  og  Aar  og 
nøje  følge,  hvad  der  saaledes  var  fast- 
slaaet.  Kun  da,  sagde  de,  vilde  hver 
enkelt  Gerning  blive  fuldført  i  rette  Tid. 
Andre  sagde,  at  man  skulde  ikke  paa 
Forhaand  afgøre,  naar  hver  enkelt  Ger- 
ning skulde  fuldbyrdes;  men  man  skulde 
undgaa  at  spilde  sine  Interesser  ved  over- 
fladiske Fornøjelser  og  ellers  have  et 
vaagent  Øje  med  alt,  hvad  der  foregaar, 
og  saa  gøre  netop  det,  der  kræves. 
Andre  sagde,  at  hvor  agtpaagivende  Kon- 
gen end  maatte  være  paa  det.   der  gaar 
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for  sig,  kan  eet  Menneske  dog  ikke  altid 
afgøre,  hvornaar  og  hvad  der  skal  gøres, 
men  han  burde  søge  forstandige  Mænds 
Raad  og  i  Henhold  til  disse  Raad  tage  Be- 
stemmelse om,  hvornaar  han  skulde  handle. 

Andre  sagde,  at  der  er  Tilfælde,  da 
der  ikke  er  Tid  til  at  spørge  efter  Raad- 
givere,  men  da  det  er  nødvendigt  i  selve 
øjeblikket  at  afgøre,  om  det  er  Tid  eller 
ej  til  at  paabegynde  visse  Foretagender. 
Og  for  at  vide  dette  er  det  nødvendigt 
paa  Forhaand  at  vide,  hvad  der  vil  ske. 
Og  det  faar  man  kun  at  vide  gennem 
Augurerne.  Og  derfor  bør  man,  hvis 
man  vil  lære  det  rette  øjeblik  for  enhver 
Handling  at  kende,  raadføre  sig  med 
Augurerne. 

Det  andet  Spørgsmaal  blev  ogsaa  be- 
svaret paa  forskellig  Maade.  Nogle  sagde, 
at  de  Mænd,  der  var  mest  nødvendige 
for  Kongen,  var  hans  Hjælpere  —  de 
styrende;  andre  mente,  at  de  mest  nød- 
vendige Mænd  for  ham  var  Augurerne; 
atter  andre  mente,  at  de  mest  nødven- 
dige Mænd  ior  Kongen  var  Lægerne; 
andre  igen  mente,  at  Krigerne  var  de 
nødvendigste  for  ham. 

Med  Hensyn  til  det  tredje  Spørgsmaal 
—  hvilket  Arbejde  er  det  vigtigste?  — 
sagde  nogle,  at  det  vigtigste  Arbejde  i 
Verden  er  Videnskabsmandens;  andre 
sagde,  at  det  er  Krigskunsten,  og  atter 
andre  mente,  at  det  vigtigste  er  at  dyrke 
Gud. 

Alie  Svarene  var  forskellige,  og  derfor 
syntes  Kongen  ikke  om  noget  af  dem 
og  uddelte  ikke  Belønningen  til  nogen. 
Og  for  at  være  vis  paa  at  faa  de  rette 
Svar  paa  sine  Spørgsmaal  bestemte  Kon- 
gen sig  til  at  raadspørge  en  Eremit,  hvis 
Visdom  der  gik  stort  Ry  af  Eremitten 
boede  i  en  Skov,  gik  aldrig  andre  Steder 
hen  og  modtog  kun  simple  Folk.  Kon- 
gen tog  derfor  tarvelige  Klæder  paa,  og 
førend  han  naaede  Eremittens  Hytte  med 


sin  Livvagt,  steg  han  af  Hesten  og  gik 
alene  hen  for  at  besøge  ham. 

Da  Kongen  nærmede  sig,  var  Ere- 
mitten i  Færd  med  at  grave  Render  i 
sin  Have.  Da  han  saa  Kongen,  hilste 
han  paa  ham  og  gravede  videre.  Ere- 
mitten var  mager  og  spinkel,  og  naar 
han  stak  sin  Spade  ned  i  Jorden  og 
vendte  smaa  Klumper  Jord,  trak  han 
V^ejret  med  Besvær. 

Kongen  gik  op  til  ham  og  sagde: 
„Jeg  er  kommen  hen  til  dig,  vise  Ere- 
mit, for  at  bede  dig  svare  mig  paa  tre 
Spørgsmaal:  Hvad  er  det  for  et  øjeblik, 
man  skal  give  nøje  Agt  paa  og  passe 
paa,  at  det  ikke  forsvinder,  saa  man 
senere  hen  kommer  til  at  angre  det? 
Hvem  er  de  mest  uundværlige  Mænd,  og 
med  hvem  skal  man  derfor  arbejde  m.ere 
og  med  hvem  mindre?  Og  hvilke  Hand- 
linger er  de  allervigtigste,  og  hvilket 
Arbejde  fremfor  alle  andre  skal  man  der- 
for gøre  først?" 

Eremitten  lyttede  til  Kongens  Ord; 
han  svarede  intet,  men  spyttede  i  Hæn- 
derne og  begyndte  at  hakke  i  Jorden  igen. 

„Du  er  træt"  sagde  Kongen.  „Giv  mig 
din  Spade,  jeg  vil  arbejde  lidt  for  dig". 

„Tak  skal  du  have"  sagde  Eremitten, 
rakte  ham  Spaden  og  satte  sig  paa  Jor- 
den. Da  Kongen  havde  gravet  to  Ren- 
der, holdt  han  op  og  gentog  sit  Spørgs- 
maal. Eremitten  svarede  ikke,  men  stod 
op  og  rakte  sin  Haand  ud  efter  Spaden. 

„Nu  kan  du  hvile  dig;  lad  mig  gaa 
videre",  sagde  han. 

Men  Kongen  gav  ham  ikke  Spaden 
tilbage,  men  blev  ved  med  at  grave. 
Der  gik  een  Time,  og  der  gik  een  til. 
Solen  var  allerede  begyndt  at  gaa  ned 
bag  Træerne,  og  Kongen  stak  sin  Spade 
i  Jorden  og  sagde:  „Jeg  kom  hen  til 
dig,  du  vise  Mand,  for  at  faa  Svar  paa 
mine  Spørgsmaal.  Kan  du  ikke  besvare 
dem,  sig  saa  til,   og  jeg  vil  gaa  hjem". 
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„Der  kommer  en  løbende  denne  Vej", 
sagde  Eremitten.  „Lad  os  se,  hvem 
det  er". 

Kongen  vendte  sig  om  og  saa,  at  der 
\irkelig  kom  en  Mand  med  Skæg  lø- 
bende ud  fra  Skoven.  Manden  holdt 
sine  Hænder  paa  Maven,  og  neden  under 
dem  flød  der  Blod.  Da  Manden  med 
Skægget  løb  hen  til  Kongen,  faldt  han 
om  og  laa  ubevægelig  med  opspilede 
øjne  og  jamrede  sig  svagt.  Kongen  og 
Eremitten  løste  Mandens  Klæder  op,  og 
opdagede  et  stort  Saar.  Kongen  vad- 
skede Saaret,  saa  godt  som  han  for- 
maaede,  og  forbandt  det  med  sit  Lomme- 
tørklæde og  Eremittens  Haandklæde. 
Men  Blodet  herte  ikke  op  med  at  flyde, 
og  Kongen  tog  flere  Gange  Forbindingen, 
der  var  gennemblødt  af  varmt  Blod,  af, 
vadskede  Saaret  igen  og  forbandt  det. 
Da  Blodet  holdt  op  med  at  løbe,  kom 
Manden  til  sig  selv  og  bad  om  noget 
at  drikke.  Kongen  hentede  noget  frisk 
Vand  og  gav  ham  det.  Solen  var  imid- 
lertid gaaet  helt  ned,  og  det  var  blevet 
køligt.  Derfor  bragte  Kongen,  bistaaet 
af  Eremitten,  Manden  med  Skægget  ind 
i  Hytten  og  lagde  ham  paa  Eremittens 
Leje.  Da  den  saarede  laa  paa  Lejet, 
lukkede  han  sine  øjne  og  sj'ntes  at 
falde  i  Søvn. 

Kongen  var  saa  træt  af  at  gaa 
og  at  arbejde,  at  da  han  var  begyndt 
at  blunde  paa  Dørtærskelen,  faldt  han 
i  en  saa  d\'b  Søvn,  at  han  sov  hele 
den  korte  Sommernat,  og  da  han 
vaagnede  om  Morgenen,  kunde  han  i 
lang  Tid  ikke  begribe,  hvor  han  var, 
og  hvem  den  underlige  Mand  med  Skæg- 
get var,  som  laa  paa  Lejet  og  betrag- 
tede ham  saa  bestemt  med  skinnende 
øjne. 

„Tilgiv  mig", sagde  Manden  med  Skæg- 
get med  svag  Stemme,  da  han  saa, 
Kongen  var  vaagen  og  betragtede  ham. 


„Jeg  kender  dig  ikke,  og  jeg  har  intet 
at  tilgive  dig",  sagde  Kongen. 

„Du  kender  ikke  mig,  men  jeg  kender 
godt  dig.  Jeg  er  den  af  dine  Fjender, 
der  har  svoret  Hævn  over  dig,  fordi  du 
har  taget  Livet  af  min  Broder  og  be- 
røvet mig  min  Ejendom.  Jeg  hørte,  at 
du  var  gaaet  alene  til  Eremitten,  og  jeg 
besluttede  at  dræbe  dig.  Jeg  havde  til 
Hensigt  at  dræbe  dig,  naar  du  var  paa 
Tilbagevejen.  Men  hele  Dagen  gik,  og 
du  kom  ikke.  Saa  forlod  jeg  mit  Skjule- 
sted for  at  laa  at  vide,  hvor  du  var,  og 
jeg  stødte  paa  din  Livvagt.  Den  kendte 
mig  og  saarede  mig.  Jeg  flygtede  fra 
den,  men  paa  Grund  af  Blodtabet  vilde 
jeg  være  død,  hvis  du  ikke  havde  for- 
bundet mine  Saar.  Jeg  havde  til  Hen- 
sigt at  dræbe  dig,  men  du  har  frelst 
mit  Liv.  Hvis  jeg  nu  overlever  dette, 
og  du  maatte  enske  det,  vil  jeg  tjene 
dig  som  din  mest  trofaste  Slave,  og  jeg 
vil  befale  mine  Børn  at  gøre  det  samme. 
Tilgiv  mig". 

Kongen  var  meget  glad  over,  at  det 
var  lykkedes  ham  saa  nemt  at  slutte 
Fred  med  sin  Fjende  og  forvandle  ham 
til  sin  Ven,  og  gav  ham  ikke  blot  sin 
Tilgivelse,  men  lovede  at  give  ham  hans 
Ejendom  tilbage  og  tillige  at  sende  ham 
sine  Tjenere  og  Læge  for  at  hente  ham. 

Efter  at  have  taget  Afsked  med  den 
saarede,  gik  Kongen  ud  i  Forstuen  og 
saa  sig  om  efter  Eremitten.  Inden  han 
forlod  ham,  vilde  han  for  sidste  Gang 
bede  ham  svare  paa  de  Spørgsmaal,  han 
havde  forelagt  ham.  Eremitten  var  i 
Haven  og  krøb  om  paa  Knæene  ved  de 
Render,  som  var  gravet  den  foregaaende 
Dag;  han  var  ved  at  plante  Frø  i  dem. 

Kongen  gik  hen  til  ham  og  sagde: 
„P'or  sidste  Gang,  vise  Mand,  beder  jeg 
dig  besvare  mine  Spørgsmaal". 

„Ja,  men  de  er  jo  allerede  besvarede" 
sagde  Eremitten   og  satte   sig  paa   Hug 
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og  saa  paa  Kongen,  der  stod  foran  ham. 
„Hvad  for  noget,  besvarede?"  sagde 
Kongen. 

„Det  er  da  tydeligt  nok"  svarede  Ere- 
mitten. „Hvis  du  ikke  i  Gaar  havde 
fattet  Medlidenhed  med  mig  svage  Mand 
og  ikke  havde  gravet  disse  Render  for 
mig,  men  var  gaaet  hjem  alene,  vilde 
denne  Fyr  have  angrebet  dig,  og  du 
vilde  have  angret,  at  du  ikke  var  blevet 
hos  mig.  Selvfølgelig  var  altsaa  det 
rette  øjeblik  det,  da  du  gav  dig  til  at 
grave  Render,  og  jeg  var  den  vigtigste 
Mand,  og  det  vigtigste  Arbejde  var  at 
gøre  godt  imod  mig.    Da  saa  den  anden 


kom  løbende,  var  det  vigtigste  Øjeblik 
det,  da  du  plejede  ham,  thi  hvis  du  ikke 
havde  forbundet  hans  Saar,  vilde  han 
være  død  uden  at  faa  forsonet  sig  med 
dig.  Derfor  var  det  i  Øjeblikket  ham, 
der  var  den  vigtigste  Mand,  og  det,  som 
du  gjorde  imod  ham,  var  den  vigtigste 
Gerning.  Læg  saaledes  Mærke  til  dette, 
at  det  vigtigste  øjeblik  er  kun  eet,  nemlig 
nii;  det  er  det  vigtigste,  fordi  kun  i  det 
øjeblik  har  vi  faaet  Magt  over  os  selv; 
og  den  mest  nødvendige  Mand  er  den 
ene,  med  hvem  vi  i  ethvert  givet  Øjeblik 
er  i  Berøring,  og  den  vigtigste  Gerning 
er  at  gøre  godt  imod  ham. 


ARBEJDE,  DØD  OG  SYGDOM 


BLANDT  de  sydamerikanske  Indianere 
fortælles  følgende  Legende;  Gud, 
siger  de,  skabte  i  Begyndelsen  Menne- 
skene saaledes,  at  de  ikke  behøvede  at 
arbejde,  de  behøvede  hverken  Bolig,  Klæ- 
der eller  Fede,  og  de  levede  alle,  til  de 
blev  hundrede  Aar  og  kendte  ikke  til 
Sygdom. 

Tiden  gik,  og  da  Gud  saa  til  dem  for 
at  erfare,  hvorledes  Menneskene  levede, 
saa  han,  at  de,  i  Stedet  for  at  glæde  sig 
over  deres  Liv,  var  optaget  hver  af  sit 
eget,  alle  havde  ligget  i  Kiv,  og  de  havde 
ført  deres  Liv  saaledes,  at  det  var  saa 
langt  fra,  at  de  glædede  sig  over  det,  at 
de  snarere  forbandede  det.  Saa  sagde 
Gud:  „Det  er  fordi  de  lever  adskilte  og 
hver  for  sig".  Og  for  at  det  ikke  skulde 
være  Tilfældet,  bestemte  Gud,  at  Menne- 
skene ikke  skulde  have  den  Mulighed  at 
leve  uden  Arbejde.  F"or  ikke  at  lide 
Sult  og  Kulde  blev  de  nødte  til  at  grave 
i  Jorden,  at  dyrke  og  indsamle  Planter 
og  Korn. 

„Arbejdet  vil  samle  dem",  tænkte  Gud. 
„.Alene  kan  man  ikke  tilhugge  og  slæbe 


Bjælker  og  bygge  Huse,  heller  ikke  kan 
man,  alene,  gøre  Redskaber  i  Orden,  saa 
og  høste,  ej  heller  spinde,  væve  eller  sy 
Klæder.  De  maa  lære  at  forstaa,  at  jo 
mere  venskabeligt  de  arbejde  i  Fællig, 
desto  mere  kan  de  overkomme,  og  desto 
bedre  vil  deres  Liv  blive;  og  dette  vil 
samle  dem". 

Der  gik  nogen  Tid  igen,  og  Gud  kom 
atter  for  at  se,  hvorledes  Menneskene 
levede.  Men  Menneskene  levede  endnu 
værre  end  før.  De  arbejdede  i  Fællig 
(det  var  umuligt  at  gøre  andet)  men  de 
arbejdede  ikke  samlede,  men  var  delte  i 
smaa  Grupper,  og  hver  Gruppe  prøvede 
paa  at  tage  den  anden  Gruppes  Arbejde, 
og  de  var  alle  en  Hindring  for  hver- 
andre og  anvendte  deres  Tid  og  Kræfter 
paa  Kampen  for  Tilværelsen,  og  det  gik 
dem  alle  ilde.  Da  Gud  saa,  at  dette 
heller  ikke  var  godt,  besluttede  han  at 
ordne  det  saaledes,  at  Menneskene  ikke 
kunde  vide  deres  Dødstime,  men  maatte 
være  udsatte  for  at  dø  hvert  øjeblik. 
Og  han  forkyndte  dem  dette. 

„Naar  de  nu  ved,   at  enhver  kan  dø 
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naar  som  helst"  tænkte  Gud,  „vil  de  ikke 
af  Hensyn  til  et  Liv,  der  kan  ophøre 
naar  som  helst,  være  ondskabsfulde  imod 
hverandre  og  ødelægge  de  Livsiimer, 
der  er  dem  beskikkede". 

Men  det  var  ikke  Tilfældet.  Da  Gud 
vendte  tilbage  for  at  se,  hvorledes  Men- 
neskene nu  levede,  opdagede  han,  at 
deres  Levevis  ikke  havde  forbedret  sig. 

De  Mennesker,  der  var  stærkere  end 
andre,  drog  Fordel  af  den  Omstændighed, 
at  Menneskene  var  udsatte  for  at  dø 
hvert  Øjeblik,  og  truede  de  svagere,  slog 
nogle  af  dem  ihjel  og  truede  andre  med 
Døden.  Der  havde  udviklet  sig  en  saa- 
dan  Levevis,  at  nogle  —  de  stærkere 
og  deres  Arvinger  —  aldeles  ikke  ar- 
bejdede og  var  ulj'kkelige  paa  Grund  af 
Lediggang,  medens  de  svagere  var  over- 
anstrængte  og  modfaldne  af  Mangel  paa 
Hvile.  Begge  Parter  hadede  og  frygtede 
hinanden,  og  iMenneskenes  Liv  blev 
endnu  mere  ulykkeligt.  Da  Gud  saa 
dette,  og  at  han  maatte  forbedre  Tin- 
genes Tilstand,  besluttede  han  at  an- 
vende sit  sidste  Middel  —  han  paaførte 
Menneskene  alle  Slags  Sygdomme.  Gud 
tænkte,  at  hvis  alle  Mennesker  er  ud- 
satte for  Sygdom,  vil  de  forstaa,  at  de 
sunde  maa  have  Medlidenhed  med  de 
syge  og  hjælpe  dem,  saa  at  naar  de 
selv  bliver  syge,  de  raske  til  Gengæld  vil 
hjælpe  dem. 

Og  atter  forlod  Gud  Menneskene,  men 
da  han  vendte  tilbage  for  at  se,  hvor- 
ledes de  levede,  efter  at  de  var  blevne 
underkastede  Sygdoms  Kaar,  var  Men- 
neskenes Liv  blevet  endnu  værre. 

Selve  de  Lidelser,  der  efter  Guds 
Tanke  skulde  have  forenet  Menneskene, 
havde  adskilt  dem  endnu  mere.  De 
stærke  Mennesker,  de ,  der  med  Magt 
havde  tvunget  andre  til  at  arbejde  for 
dem,  tvang  nu  disse  andre  til  at  pleje 
dem   under  deres  Sygdom,    medens  de. 


der  var  tvunget  med  Magt  til  at  arbejde 
for  andre  og  til  at  passe  deres  syge, 
selv  var  saa  overanstrengte  af  deres  Ar- 
bejde, at  de  ikke  fik  Tid  til  at  tilse 
deres  egne  syge,  som  de  havde  ladet 
ligge  hjælpeløse. 

For  at  Synet  af  disse  I^atienter  ikke 
skulde  forstyrre  de  riges  Fornøjelser, 
bj'ggede  de  Huse  for  de  syge,  hvor  de 
led  og  døde,  uden  at  nogen  havde  Med- 
følelse eller  Medlidenhed  med  dem  —  i 
Armene  paa  lejede  Folk,  som  plejede 
dem  ikke  blot  uden  Medfølelse,  men 
endog  med  Uvilje.  Desuden  ansaa  Men- 
neskene største  Delen  af  Sygdommene  for 
smitsomme,  og  af  Frj'gt  for  Smitte  holdt 
de  sig  ikke  blot  borte  fra  de  syge,  men 
gik  af  V'ejen  for  enhver,  der  kom  i  Be- 
røring med  Patienterne. 

Saa  sagde  Gud:  , Eftersom  det  ikke 
er  lykkedes  mig  ved  disse  Midler  at 
bringe  Menneskene  til  at  indse,  hvori 
deres  Lykke  bestaar,  lad  dem  da  selv 
finde  ud  af  deres  egne  Lidelser". 

Og  overladte  til  sig  selv  alene  levede 
Menneskene  i  lange  Tider  uden  at  for- 
staa, at  de  kunde  og  skulde  være  lyk- 
kelige. Og  først  i  den  allerseneste  Tid 
er  det  begyndt  at  gaa  op  for  enkelte, 
at  Arbejdet  ikke  for  nogle  skal  være  en 
Rædsel,  der  bør  undgaas,  og  for  andre 
en  obligatorisk  Trælletilstand,  men  der- 
imod en  fælles  og  glædelig  Gerning,  der 
samler  Menneskene. 

De  er  begyndt  at  indse,  at  med  Hen- 
syn til  Døden  —  der  truer  enhver  hver 
Time  paa  Dagen  —  bestaar  det  eneste 
fornuftige  .Arbejde  for  hvert  Menneske  i 
at  tilbringe  Aarene ,  Maanederne,  Ti- 
merne og  Minutterne  i  Fællig  med  hver 
enkelt  i  Enighed  og  Kærlighed.  De  er 
begyndt  at  forstaa,  at  Sygdom  ikke  blot 
ikke  skal  være  et  Motiv  til  Adskillelse, 
men  tværtimod  en  Aarsag  til  gensidig 
Fællesskab  i  Kærlighed. 
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fON  det  bliver 
til  noget  i 
Aar?  Godt  sér  det 
ikke  ud.  Regnmul- 
met lurer  for  Vin- 
duet, og  nede  paa 
Gaden  pjasker  Auto- 
mobilerne i  Sølet, 
saa  man  kan  høre 
Sprøjtet  helt  op  paa 
anden  Sal.  En  en- 
kelt .Morgen  er  det 
vel  hændt,  at  Vej- 
ret har  pustet  En  en 
frisk  Vinterfæit  i 
Næsen  —  intet  duf- 
ter saa  egent  og 
rent  som  ny  Frost  —  og  det  er  jo  ogsaa 
sket  i  Aar,  at  Kviksølvet  har  krympet  sig  saa 
vidt  under  Nul,  at  Søerne  har  ladet  sig  binde  af 
et  blankt  tyndt  Lag,  der  jublede  under  Drenge- 
nes Smaasten,  — men  hvorlænge  varede  Glæden 
og  Forhaabningerne.  Just,  som  man  belavede 
sig  paa  at  holde  Skøjtepremiére  i  Dyrehaven, 
dalede  Meteorologernes  berygtede  „britiske 
Minimum"  ned  over  Landet,  drejede  Vinden 
fra  Øst  om  i  det  nationale  Sydvesthjorne, 
hvorfra  den  fugtige  Blæst  i  mindre  end  tolv 
Timer  brød  Isen  op,  og  i  Løbet  af  de  næste 
tolv  omsatte  hele  Herligheden  i  det  klare 
Vand. 

Man  mindes  med  Vemod  Vintre  af  en 
ganske  anden  Støbning,  —  1909  var  god, 
den  figurerede  med  over  1 50  Løbedage, 
1905  upaaklagelig,  1900  og  1899  ligeledes, 
1896  fortræffelig,  endnu  bedre  1893,  da  man 
kunde  spasere  ti!  Sverige  og  1888 — 89,  da 
man  lob  paa  Skøjter  til  1 .  April,  og  da  der 
endnu  saa  sent  som  Store  Bededagsaften  drev 
Isflager  i  Yderhavnen.  Saaledes  noteres  de 
gode  Vintre,  spredt  i  en  Række  af  sure  Ga- 


loscheaarstider,  der  ikke  fortjener  Vintrens 
Navn.  Det  ser  ud,  som  om  1910 — II  skal 
formes  over  den  sidste  Læst  til  Skade  før 
dem,  der  elsker  Kuldens  Glæder  og  til  Spe 
for  Emnets  Aktualitet.  Naa,  hvem  ved,  inden 
det  skrevne  trykkes,  kan  Vintren  jo  mange 
Gange  have  naaet  at  bekende  Kulør. 

Skøjteløbets  Historie  er  gammel  som 

Menneskenes,  forsaavidt  som  man  af  Grav- og 
Mosefund  fra  den  tidligste  Jernalder  og  siden 
af  de  islandske  Sagaer  véd,  at  Forfædrene 
har  haft  Øjet  aabent  for  Fordelen  ved  det 
glidende  Skridt  paa  Isen,  og  at  de  har  be- 
stræbt sig  for  at  fremstille  Redskaber,  der 
hjalp  dem.  „Isleggir"  kaldtes  paa  Oldnordisk 
de  primitive  af  Hesteknogler  tilfilede  Skøjter, 
som  —  med  deres  runde,  i  bedste  Fald  sløve 
Kanter  —  kun  daarligt,  og  ikke  uden  An- 
vendelse af  Iskæp,  har  kunnet  tjene  til  sik- 
ker Fremgang  paa  saa  haardt  et  Element  som 
Is.  Som  Middel  til  Transport  har  Benskøjten, 
af  hvilken  et  velbevaret  Exemplar  funden  i  en 
svensk  Mose,  hosstaaende  er  gengiven,  aldrig 
spillet  nogen  Rolle,  sammenlignet  f.  E.x.  med 
Skien  eller  Sneskoen,  og  som  Middel  til  Sport 
sikkert  heller  ikke.  Først  med  Jernskøjten,  eller 
rettere  Træpladen  med  Jernklinge,  der  stam- 
mer fra  Middelalderen,  og  som  var  ene- 
raadende    til    langt    over  Midten    af   det    nit- 


, Isleggir". 

tende  Aarhundrede,  kom  der  en  Anelse  af 
Idræt  med  i  Spillet,  men  ogsaa  kun  en  Anelse. 
Thi  de  Tiders  Skøjter   med    den  ubekvemme 
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snærende  Surring  om  Foden  egnede  sig  kun 
til  en  rask  Motionstur  ud  ad  Fjord  eller  Sø, 
naar  Isen  var  snefri,  og,  naar  det  kom  hojt, 
til  Sving  efter  Kunstløbets  enkleste  Skema. 
Naar  derfor  en  Friluftsforfatter  i  en  Jule- 
fortælling fra  80'erne  lader  Helten  røbe  sine 
Følelser  ved  paa  Skøjter  at  ridse  den  Elskedes 
Navn  i  Isen,  maa  denne  Løber  være  ud- 
sprungen af  Skribentens  Fremsyn.  Skønt,  — 
slig  Skrivekunst  vilde  saamænd  berede  selv 
en    moderne  Mester   anselige  Vanskeligheder. 

Kunstløb  paa  Skøjter  er  som  fuldtudviklet, 
maalbevidst  Idræt  af  forholdsvis  ung  Alder. 
Der  findes  vel  Beretninger  saa  langt  tilbage 
som  fra  70'ernes  Begyndelse  om  en  Ameri- 
kaner, Jackson  Haynes  ved  Navn,  der  op- 
traadte  rundt  om  i  Europa ,  og  hvis  kunst- 
færdige Løb  overalt  vakle  den  største  Be- 
undring. Enkelte  nulevende  danske  husker 
ham  fra  Kastelsgraven ,  og  der  kan  saavel 
efter  deres  som  efter  fremmedes  Meddelelser 
ikke  være  Tvivl  om,  at  kan  har  været  en 
fremragende  Løber.  Men  en  Mester,  ude  af 
Stand  til  at  skabe  Skole,  fordi  hans  Spe- 
cialitet var  ganske  uopdyrket  og  hans  Samtid 
derfor  ikke  beredt  paa  at  følge  ham ;  det 
eneste,  der  endnu  minder  om  ham,  er  et 
Kædeløb,  en  Vals,  en  Pirouet  og  en  Skøjte- 
model, der  bærer  Ameiikanerens  berømte 
Navn. 

Først  et  Aarti  efter  Haynes  begynder 
Kunstløbet  at  finde  frem  ;  der  opstaar  i  de 
forskellige  Lande  Skoler,  som  arbejder  hver 
for  sig;  bedst  kendt  bliver,  med  Axel  Paul- 
sen som  Førstemand,  den  norske  Skole,  som 
kendetegnes  ved  Kravet  til  flotte  Øvelser 
gjort  med  den  størst  mulige  Fart,  jævnsides 
virker  Svenskerne  og  navnlig  Østerrigerne, 
der  exellerer  i  Udførelsen  af  vanskelige  og 
yderst  kunstfærdige  Etbensfigurer.  Men  Ens- 
artethed findes  ikke,  —  saa  mange  Lande, 
saa  mange  Skoler. 

Da  stiftedes  omsider  det  internationale 
Skøjteløberforbund,  og  ved  dettes  Møde  1895 
i    Kobenhavn    fastsattes   en  Norm.     Tidligere 


havde  det  ved  Konkurrencer  været  Skik,    at 

hver  Løber  præsenterede  et  selvvalgt  Pro- 
gram, der  bedømtes  efter  Dommernes  subjek- 
tive Skon,  altsaa  ret  vilkaarligt,  men  nu 
kom  der  ordnede  Forhold,  og  det  var 
Wienerne,  der  gik  af  med  Sejren.  Der  fast- 
lagdes bestemte,  symmetriske  Figurer,  af 
hvilke,  ved  Kampe,  et  forud  valgt  Antal 
skulde  udføres  paa  bestemt  Maade  af  hver 
Deltager,  og  for  hvilke  der  af  hver  Dommer 
tildeltes  en  efter  nøjagtige  Regler  udregnet 
Karakter  for  hver  Øvelse;  desuden  gaves  der 
Konkurrenterne  Lejlighed  til  at  vise  frit  Løb 
(Spring,  Danse.  Kæder,  Pirouetter  etc),  som 
vurderedes  med  en  Karakter  noget  lavere 
end  for  Skoleøvelserne ;  Summen  af  Points 
fremkaldte  da  Resultatet. 

Dette  rationelle  Grundlag  gav  det  vaklende 
Kunstløb  et  solidt  Arbejdsfundament  og  frem- 
bragte rivende  Fremskridt.  Alle  Lande  blev 
forenede  under  én  Hat,  og  hvert  Aar  mødtes 
de  bedste  Løbere  af  forskellige  Nationaliteter 
for  at  strides  om  Europa-  og  Verdensmester- 
skabet. Disse  sportslig  set  meget  fornemme 
Titler,  der  baseres  ikke  blot  paa  et  sjældent 
Legemsherredømme,  men  ogsaa  paa  en  over- 
ordentlig Flid ,  har  været  paa  forskellige 
Hænder,  men  ingen  har  kaft  dem  oftere  end 
den  danskfødte  Stockholmer  Ulrich  Salchow, 
der  for  25  Aar  siden  traadte  sine  Børne- 
skøjter paa  den  forlængst  forsvundne  Aggers- 
borg  Sø  ved  Rosenvænget.  Han  har  7  Gange 
været  Europa-  og  9  Gange  Verdensmester,  og 
hans  Rekord  vil  næppe  blive  slaaet. 

Danmark  har  aldrig  været  repræsenteret 
ved  de  celebre  Stævner,  selvfølgelig  kan  man 
vel  sige,  da  vort  ustadige  Klima  ikke  byder 
mulige  Evner  Udviklingskaar,  der  kan  føre 
saa  vidt.  At  vi  Jinr  haft  Muligheder  kan 
imidlertid  ikke  bestrides ;  de  fleste,  saasom 
Willy  Schmidt,  Th.  Groth,  Th.  Raaschou  og 
fremfor  alle  Harald  Fritsche  hørte  til  den 
Periode,  da  den  norske  Skole  i  Slutningen 
af  80'erne  gjorde  sin  Indflydelse  gældende. 
Med  Nutiden  er  det  lidt  smaat.     Lille  er  An- 


Skøjtesport 


tallet  paa  dem,  der,  selv  naar  Lejlighed  gives, 
slider  i  Wienerskolen,  og  næppe  nogen  af 
dem  bærer  Marskalkstaven  i  Tornystret.  Det 
synes,  som  om  Skolens  Øvelser,  dem  den 
fortræffelige  svenske  Løber  Eric  Lagergren 
bragte  til  os  i  1899  og  i  Begyndelsen  vandt 
mange  Proselyter,  skræmmer,  og  det  er 
Skade,  thi  udenom  dem  kommer  ingen,  der 
virkelig  vil  trænge  ind  i  det  fine  og  elegante 
men  ret  fordringsfulde  Kunstløbs  Hemmelig- 
heder. 

Ligesom  Væddelobscyclisten  rr.aa  træde  en 


fin  Maskine  for  at  vinde  med  i  Kapridtet, 
maa  Kunstløberen  for  at  kunne  udvikle  sine 
Evner  raade  over  forste  Klasses  Materiel. 
Selve  Løberedskabet,  Skøjten,  er,  samtidig 
med  Idrættens  Fremgang,  undergaaet  mang- 
foldige Forandringer.  Fra  det  primitive  Stand- 
punkt naaede  man  gennem  rene  Absurditeter 
og  halvgode  Modeller  til  den  nuraadende 
Standardtype  for  Klingen ,  hvis  Bredde  er 
5 — 7  mm  paa  Midten,  I  a  2  mm  smallere 
for  og  bag,  og  hvis  Kurve  (Fladeform)  er 
tredelt,  d.  v.  s.  let  cirkelkrummet  for  og  bag 
og  med  et  ca.  3  cm  langt  plant  Stykke  paa 
Midten.  Denne  Form,  der  af  Alverdens  fine 
Kunstløbere  er  anerkendt  som  den  bedste, 
har  staaet  sin  Prøve  gennem  den  sidste 
halve  Snes  Aar.    Skøjtens  Exterior  kan  være 


ret  forskelligt ;  nogle  foretrækker  Spids,  andre 
Snabel,  atter  andre,  som  Salchow  og  hans 
Elever,  Snabel  med  Takker,  hvilket  sikkert 
er  det  snildeste,  da  denne  Fa^on  udelukker 
det  forbudte  Afsæt  med  Spidsen  og  dog  be- 
varer den  for  visse  Kunststykker  (Pirouetter 
og  Spring)  fornødne  Ruhed  foran  Foden. 

Materialet  kan  variere  adskilligt,  og  det  er 
ikke  altid  bedst  i  de  Modeller,  der  er  finest 
at  se  til ;  Tyskerne  fremstiller  Masser  af 
Skøjter  efter  nordisk  Tegning,  somme  gode, 
af  brugeligt  Staal ,  med  korrekte  Kurver, 
andre  billigt  Fusk  med  falske  eller  rent  til- 
fældige Kurver,  men  af  pynteligt  Ydre.  Man 
kan  faa  en  udmærket  Skøjte  af  tysk  Fabri- 
kat, men  man  er  dog  sikrere  i  Sverige. 
Køber  man  en  haandgjort  svensk  Skøjte, 
konstrueret  af  et  kendt  Navn,  handler  man 
ikke  forgæves;  men  de  er  just  ikke  helt 
billige,  de  fine   svenske  Skøjter. 

Den,  der  vil  løbe  Kunstløb,  gør  klogt  i,  naar 
han  kasserer  Promenadeskøjten,  ikke  at  spilde 
den  knapt  tilmaalte  Øvelsestid  med  Vaklen  paa 
uhensigtsmæssige  Jern,  men  strax  købe  det 
bedste  til  Afløsning.  Og  her  som  i  saa 
mange  andre  Forhold  er  det  dyreste  i  Læng- 
den det  billigste. 

Næsten  lige  saa  vigtig  som  Skøjten  er 
Støvlen,  paa  hvis  Hæl  og  Saal  Skøjten  be- 
fæstes ved  Skruer.  Støvlen  skal  være  af 
tykt  Læder,  højskaftet,  lavhælet,  til  at  snøre, 
og  den  skal  passe  som  en  Handske.  Det 
nytter  altsaa  ikke  at  udnævne  en  udrangeret 
Spadserestøvle  til  Skøjte  do.,  ikke  engang  at 
tagfc  en  ny  dertil.  Skøjtestøvlen  maa  syes 
efter  Beskrivelse,  Tegning  og  Maal  af  den 
Skomager,  man  har  Tillid  til;  maaske  Støv- 
len bliver  god  i  første  Forsøg,  kan  hænde 
først  i  et  af  de  senere.  Men  har  man  den 
endelig,  da  bruges  den  aldrig  til  andet,  — ■ 
den  hører  Skøjten  til  I 

Kunstløbet  deles,  som  tidligere  omtalt,  i 
Skolen  og  frit  Løb,  og  det  fremhævedes,  at 
Skolen  er  Fundamentet;  dette  er  ikke  alene 
Tilfældet,  fordi  Wienerøvelserne  danner  Grund- 
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laget  for  den  vigtigste  Part  af  Bedømmelsen, 
men  fordi  de  indeholder  Storstcdelen  af  de 
Vendinger,  Kant-  og  Fodskifter,  som  man 
har  Brug  for  i  frie  Øvelser,  og  fordi  de  af 
Skolen  indterpes  paa  en  saadan  Maade,  at 
man  overlegent  behersker  dem,  naar  de  gives 
løs  uden  Baand. 

Til  at  gennemgaa  Skolens  Samling  af 
Øvelser  er  her  hverken  Sted  eller  Plads. 
Lad  os  nøjes  med  at  fremtage  en  enkelt 
som  f.  Ex.  det  Tretal,  der  her  er  tegnet  efter 
Wienerskemaet,  til  hvis  letteste  Øvelser  det 
horer.  Ikke  sandt,  det  ser  nemt  og  simpelt 
ud.  Og  dog  er  det  ikke  helt  uden  Vanske- 
lighed at  gruppere  de  enkelte  Buer  nøjagtig 
som  de  staar  prentet,  symmetrisk  udenom  to 
paa  hinanden  vinkelrette  A.xer,  hvis  Skærings- 
punkt findes  midt  mellem  de  to  Tretals 
Spidser.  Tænker  man  sig  at  begynde  det 
ene  Tal  i  udvendig  Sving  paa  højre  Fod, 
derefter  Vending  til  indvendig  højre  og  at 
skulle  gaa  over  i  indvendig  baglæns  venstre 
for  efter  Vending  at  slutte  med  udad  foi- 
læns  venstre ,  da  fordrer  denne  Øvelse  en 
meget  nøjagtig  Afbalancering  af  Krop  og 
Lemmer,  en  bestemt  Benstilling  og  en  vis 
Skuldervridning  paa  et  ganske  bestemt  Sted 
for  at  faa  Axen  anbragt  og  Buerne  gjort 
lige  store  og  lige  runde. 
Uet  lille  skematiske  Rids 
viser,  hvorledes  Tretallene 
tager  sig  ud,  naar  man 
løber  dem  med  korrekt 
og  fejlagtig  Benstilling. 
Selv  denne  simple  Figur 
kræver  Taalmodighed  og 
lang  Tids  Øvelse,  man 
kan  da  tænke  sig,  hvilket 
Arbejde  og  hvilket  Legemsherredømme,  der 
skal  til  for  at  gøre  f  Ex.  Slangesving  med 
dobbelt  Øje,  der,  indledet  med  et  baglæns 
Indadsving  sædvanlig  findes  paa  Verdens- 
mesterskabs-Programmet . 

Imidlertid  er  Skolen  jo  ikke  alt,  og  mange 
skyer  den  for  dens  Vanskelighed  og  Brydsom- 


hed :  nuvel,  ikke  enhver  har  Tid  til  Træning 
eller  Ærgerrighed  efter  at  vinde  i  Kamp,  og 
selvfølgelig  kan  man  ogsaa  uden  Skole  være 
en  flink  Løber.  Der  findes  mange,  som  uden 
nogensinde  rationelt  at  have  dyrket  Skolen, 
sidder  inde  med  en  Dygtighed  og  Sikkerhed, 
der  forholdsvis  let  lokker  dem  Kæder,  Ven- 
dinger, Danse,  ja  selve  Skolen  i  fri  Udpens- 
ling, frem  af  Skøjterne,  og  som  har  lige  saa 
stor  Glæde  af  deres  Færdighed,  som  den 
mest  „sprænglærde  Akademiker"  af  sin.  Ogsaa 
herhjemme  træffer  man  den  Slags  flinke  Lø- 
bere,   og    somme    af    dem    faar    noget    helt 


Mrs.  Syers, 
Englands  kvindelige  .Mester. 

nydeligt  ud  af  deres  Lob,  men  —  andre 
misbruger  deres  Færdighed,  og  det  er  vel 
nok  de  fleste.  Og  de  gør  det,  fordi  de 
bryder  sig  fejl  om  Stil  og  Form.  Der  kan 
være  Fart  nok  og  Kraft  og  Sikkerhed  nok, 
men  de  kringler  Benene  sammen  under  sig, 
eller  bærer  dem  tværtimod  stive  som  Gærde- 
staver, eller  gnidrer  dem  op  ad  hinanden, 
bøjer  Hovedet  ned  paa  Brystet,  skyder  Bagen 
langt  agterud  og  fægter  med  Armene,  mens 
de  suser  Banen  rundt  uden  at  se  sig  for. 
Og  hvad  er  selv  en  betragtelig  Færdighed 
med  alle  disse  Fejl  eller  blot  en  enkelt  af 
dem  —  det  samme  som  Balletdans  med 
krogede  Knæ  og  indad  til  Bens.  Sagen  er 
den,  at  Kunstløb  af  sin  Udøver  foruden 
Færdighed  fordrer  Beherskelse  og  Form,    og 
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at  den,  der  kan  gøre  ganske  simple  Øvelser 
i  korrekt  Stil,  er  mere  Kunstner  end  den, 
der  kan  hexe  paa  Skøjter,  men  lader  Krop 
og  Lemmer  skøtte  sig,  som  de  vil.  Stil  er 
noget,  der  undertiden,  men  sjeldent,  er  med- 
født; mange  savner  de  kropslige  Anlag,  der 
er  nødvendige  og  erhverver  den  aldrig,  men 
en  Del  kan  tilegne  sig  den  ved  Øvelse  og  ved 
kritisk  Undervisning.  Det  sidste  er  ikke  det 
mindst  vigtige.  De  færreste  véd  nemlig 
Besked  med,  hvorledes  deres  Løb  tager  sig 
ud.  De  kan  svæve  i  den  Tro 
at  være  uimodstaaelige,  indtil 
der  en  Dag  kommer  en  Mand 
og  fortæller,  at  baade  det  oi 
det  er  galt.  Derfor  gør  en 
hver,  som  vil  løbe  Kunstløb, 
fornuftigt  i  nu  og  da  at  bede 
en  Bekendt  —  helst  en  bedre 
Løber  om  at  rette  og  kritisere. 
Og  saa  tidlig  som  mulig,  thi 
er  en  Fejl  først  groet  fast, 
lader  den  sig  vanskelig  slibe  af. 
Det  er  ikke  let  i  Ord  at 
beskrive ,  hvad  Stil  er  eller 
Form;  hvad  vil  det  sige,  at 
Bevægelserne  skal  være  ele- 
gante, Overgangene  bløde  eller 
Løbet  smidigt?  Sligt  maa  læres 
ad  praktisk  Vej.  Nogle  faa 
theoreliske  Grundregler  kan  dog  slaas  fast. 
Hold  Ryggen  rank  uden  Svajryg,  bær  Ho- 
vedet højt,  for  i  Svingovelser  det  frie  Ben 
godt  ud  fra  Kroppen,  hold  Vristen  strakt 
med  Taaspidsen  udad,  bøj  det  bærende  Ben 
let  i  Knæleddet,  stik  ikke  Bagen  ud,  brug 
ikke  Skøjtens  Spids  til  Afsæt,  gør  ikke  Ar- 
mene stive  og  kantede  og  ikke  urolige,  hold 
dem  ikke  ind  til  Kroppen  og  ikke  for  højt 
til  Vejrs,  aldrig  spidse  Albuer.  Man  indleder 
sin  Øvelse  fra  fri  oprejst  Stilling.  Derpaa 
fører  man  det  Ben,  der  først  skal  bære, 
med  strakt  Vrist  et  lille  Stykke  frem  og 
sætter  med  en  kraftig,  men  dog  blød  og 
jævn  Bevægelse  af  med  hele  Kanten  paa  den 


D.iarlig  Stil.    Krampagtig  Holdning, 
Styrebenet  for  stift,  Taaspid'en  ind- 
ad, Bagdelen  for  langt  agterud. 


anden  Skøjte,  og  fortsætter  herefter  sin 
Øvelsesrække,  idet  man  stadig  glider,  aldrig 
falder  eller  plumper  ind  i  det,  man  vil  ud- 
føre. Det  er  godt  at  være  dygtig,  men  først, 
naar  alle  disse  Regler  overholdes,  bliver 
Skøjteløbet  til,  hvad  det  bør  være,  en  glidende 
Harmoni. 

Her    til   Lands    er  Skøjteløbet  ikke 

en  Idræt  med  nationale  Kendemærker,  som 
Fodbold  efterhaanden  er  bleven  det,  og  græsk- 
romersk Brydning  —  det  udelukker  vort 
foranderlige  Klima,  men  vi 
savner  sikkert  ikke  naturlige 
folkelige  Betingelser.  Man 
mærker  dette  baade  paa  For- 
eningsbanerne,  skønt  Iveren 
ikke  er  alt  for  kendelig,  og 
skønt  Løberantallet  staar  ad- 
skilligt under  90'ernes  Højde, 
og  paa  de  af  Kommunen  op- 
retholdte Overrislingsbaner, 
hvor  der  løbes  med  en  glø- 
dende Interesse  og  Energi. 
En  god  og  klog  Gerning 
gjorde  Borgerraadet,  da  det 
i  sin  Tid  bevilligede  et  vist 
aarligt  Beløb  til  Københav- 
nernes Isglæde,  og  en  meget 
stor  Fornøjelse  er  det  at  be- 
søge disse  Baner,  hvor  den 
tusindtallige  Ungdom,  der  nok  har  Raad  til 
at  anskaffe  sig  et  Par  prisbillige  Skøjtejern  men 
ikke  til  at  betale  de  dyre  Klubkontingenter, 
tumler  sig  af  Hjertens  Lyst.  Fra  Morgen  tidlig 
til  Aften  silde  er  her  et  Mylr  af  henrykte  Lø- 
bere. De  unge  Mennesker  kan  næppe  nok 
naa  at  komme  indenfor  Portene  og  faa  Skøjter 
paa  Benene,  før  de  sætter  ud  i  Vrimlen  i  en 
stadig  fornyet  Kamp  med  det  balstyrige 
Tyngdepunkt.  Hu,  hej,  Benet  lige  til  Vejrs, 
det  er  „Herresving",  en  lille  halv  Drejning, 
„det  er  en  glimrende  Pirouet".  Saadan  bliver 
de  ved  i  Timer,  baade  de  smaa,  der  blot 
morer  sig,  og  de  ældre,  af  hvilke  adskillige 
tumler  med  nette  Evner.    Banen  fyldes  tættere 
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og  tættere  af  stadig  glidende  og  vexlende 
Strømme.  Mørket  falder  paa,  og  Buelamperne 
har  allerede  længe  kastet  deres  hvide  Skær 
ud  over  den  sorte  Mj'retue,  inden  de  enkelte 
Bestanddele  skiller  sig  ud  og  søger  hjem, 
mødige  af  den  sunde  Træthed,  der  giver  en 
tryg  Søvn.  Skøjtebanernes  Resultater  er  røde 
Kinder,  klare  Øjne,  sunde  Lunger  og  stærke 
Kroppe  i  Stedet  for  Blegsot,    Gnavenhed    og 


for  alt  i  Berlin  har  man  ved  denne  regel- 
mæssige, aldrig  svigtende  kunstige  Vinter  op- 
elsket en  Skare  af  Løbere,  som  rimeligvis 
vil  tage  Luven  selv  fra  de  drevneste  Natur- 
folk. I  Berlin  gør  de  to  pompøse  ispaladser, 
af  hvilke  det  nyeste  er  saa  stort,  at  det 
giver  Plads  baade  for  Bandy  og  Hurtigløb, 
udmærkede  Forretninger,  og  tæller  blandt 
deres  Publikum  Kunstløbere  af  højeste  Rang, 


vege  Lemmer.     Et  Led  i  Ungdommens  fysiske 
Opdragelse  af  den  største  Værdi. 

Men  det  er  klart,  nogen  sportslig  Færdig- 
hed af  Betydning  —  der  jo  ganske  vist 
heller  ikke  er  tilsigtet  —  opnaas  paa  disse 
Steder  selvfølgelig  i  endnu  mindre  Grad  end  paa 
Foreningsisen.  I  saa  Henseende  er  Størsteparten 
a(  Udlandet  bedre  stillet,  baade  Nordskandi- 
navien, hvor  Frosten  aldrig  glipper,  og  de 
sydligere  Lande,  der  dels  har  mere  Kulde  end 
vi,  dels  kunstige  Isbaner  med  udmærket  Is 
fra  Slutningen  af  August  til  ind  i  Maj.  I 
London,  Paris,  Budapest,  Breslau,  men  frem- 


og  paa  Prince's  Rink  i  London  udklækkes  af- 
gjort første  Klasses  Løbere,  som  maaske  al- 
drig har  staaet  paa  en  tilfrossen  Sø.  Det  er 
let  at  se,  at  i  Længden  vil  end  ikke  Stock- 
holm kunne  staa  sig  i  Kampen  mod  de 
kunstige  Isbyer;  allerede  i  Fjor  var  en  ung 
Berliner  Salchows  farligste  Modstander,  og  det 
er  ikke  udelukket,  at  den  berømte  Mester  i  Aar 
vil  finde  sit  Waterloo  i  den  tyske  Hovedstad. 
—  —  Der  er  for  dem,  der  nærer  Liden- 
skab for  en  hvid  Vinters  særegne  Glæder, 
og  som  ikke  kan  flygte  bort  til  Nordskan- 
dinaviens    eller    det    mellemeuropæiske    Hoj- 
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lands  Is  og  Sne,  noget  trangt  her  til  Lands 
i  de  graa,  vaade  Maaneder,  og  man  kan  — 
i  Særdeleshed  naar  man  har  set  sig  længsels- 
fuld paa  fremmede  Blades  Vinterbilleder  — , 
gribe  sig  i  at  spekulere  over,  af  hvilken 
Grund  ingen  for  Alvor  tænker  paa  at  stille 
denne  Længsel,  eller  rettere  paa  først  til 
Gavns  at  vakke  den,  og  dernæst  stille  og 
udbytte  den,  saaledes  som  det  er  gjort  i 
mangfoldige  større  udenlandske  Byer,  hvor 
man  har  ladet  Kunsten  bøde  paa  Naturens 
Mangler.  Hvor  som  helst  Kunstisbanerne  er 
blomstret  frem,  har  de  gjort  stor  og  varig 
Lykke  og  vist  sig  som  fortræffelige  Aktiver 
for  deres  Indehavere.  Tager  man  f.  E.\.  Ber- 
lin, der  har  omtrent  samme  Vinter  som  Ko- 
benhavn, da  vil  enhver,  som  har  besøgt 
Sprt-ebanens  Isbaner,  enten  det  tre  Aar  gamle 
Eispalast  eller  den  mægtige ,  nye  Ishal  i 
Potsdammerstrasse,  kunne  bevidne,  at  fornøje- 
ligere Liv  end  det,  der  rører  sig  paa  Isen 
og  Tilskuerpladsen,  ikke  ret  vel  kan  tænkes, 
og  sikkert  er  det,  at  Ispaladset  hvert  Aar 
giver  sine  Aktionærer  en  svimlende  Dividende. 
Efter  Forlydende  har  man  endog  i  en  saa 
vinterbenaadet  By  som  Stockholm  paatænkt 
at  opføre  en  Isbane  for  at  gøre  Skøjteløbet 
helt  uafhængigt  af  Vejrets  Luner. 


Hvorfor  saa  ikke  vi  ?  Planen  har  været  oppe 
liere  Gange,  men  er  lige  saa  ofte  skrinlagt.  Mon 
man  skulde  være  tilbøjelig  til  at  tage  Varsel  af 
Rulleskojtebanens  kummerlige  Skæbne?  Intet 
vilde  i  saa  Fald  være  mere  urimeligt.  Hjul- 
skojten  repræsenterer  en  Modebevægelse,  der 
formentlig  vil  gaa  den  Slags  Strømningers 
sædvanlige  Gang,  og  som  navnlig  aldrig  vil 
kunne  optage  Konkurrencen  med  Isløbet, 
fordi  den  bredsporede  Rulle  mangler  den 
smækre  Klinges  Lethed,  Lydloshed  og  uende- 
lig fine  Nuanceringsevne,  og  fordi  Hjullobet 
kun  trænger  gennem  Overfladen  af  det  rigtige 
Skøjteløbs  dybe  Charme. 

Det  seneste  Projekt  gik  ud  paa  at  bygge 
en  Kunstisbane  paa  det  Sted,  hvor  nu  Sø- 
pavillonen  ligger. 

En  udmærket  Plads. 

Med  en  Snes  Alens  Udfyldning  i  Soen  kunde 
her  for  en  overkommelig  Sum  bygges  et  Ishus, 
der  vilde  opfylde  alle  rimelige  Krav,  og  som 
kunde  vikariere,  naar  Peblingesoen  var  fly- 
dende. 

Næst  Kommunen  hersker  Kobenhavns  Skøjte- 
løberforening  paa  disse  Enemærker.  Skulde 
denne  vor  største  og  ældste  Skojteklub  ikke 
en  Gang  ad  Aare  være  til  Sinds  at  søge 
Sagen   fort  igennem  ? 


Hurtigluhere  i  Slutspurt. 
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Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn 


DET  vakte  stor  Opsigt,  der  blev  stærkt 
Røre  i  alle  politiske  og  politiserende 
Kredse  i  det  habsburgske  Monarki,  baade 
i  „Cis"  og  i  „Trans",  da  man  den  20. 
December  191Ci  erfarede,  at  den  østerrigsk- 
ungarske  Tronfølger,  Hs.  kejs.  og  kgl. 
Højhed  den  durchlauchtigste  Herre  Erke- 
hertug  Franz  Ferdinand  af  Østerrig- Este 
den  29.  Decbr.  som  Kejser  og  Kong  Franz 
Joseph  I's  Stedfortræder  vilde  modtage 
den  østerrigske  og  den  ungarske  Dele- 
gation i  den  ungarske  Hovedstad;  denne 
Efterretning  fremkaldte  et  Utal  af  ledende 
politiske  .Artikler  i  de  cisleithanske  og 
transleithanske  politiske  Organer. 

Man  burde  egenlig  med  Grund  mene, 
at  det  var  den  naturligste  Ting  af  Ver- 
den. Franz  Joseph  er  en  gamm.el  Mand, 
han  kunde  allerede  den  2.  December  1908 
fejre  sit  éOaarige  Regeringsjubilæum,  og 
han  fyldte  den  18.  .August  1910  80  Aar. 
Kejseren  bliver  let  forkølet,  hans  Læger 
har  siden  det  meget  alvorlige  Anfald  af 
Bronchitis,  der  i  1907  truede  hans  Liv, 
paalagt  ham  den  største  Forsigtighed,  og 
de  modsatte  sig  bestemt,  at  han  foretog 
en  Vinterrejse  til  Budapest,  hvor  Delega- 
tionerne skulde  træde  sammen,  eftersom 
de  forrige  Gang  havde  holdt  Møde  i  Wien. 
Og  naar  Kejseren  ikke  kunde  komme  til 
den  ungarske  Hovedstad,  hvem  var  da 
nærmere  til  at  repræsentere  ham  end 
netop  Tronfølgeren.'  Det  syntes  at  være 
et  ganske  naturligt  og  rimeligt  Spørgs- 
maal,  men  det  var  ikke  rigtigt.  Alle 
havde  ventet,  at  Kejseren  vilde  lade  sig 
repræsentere  af  Erkehertug  Joseph,  der 
residerer  i  Budapest,  og  det  vakte  stor 
Opsigt,  at  Erkehertug  Franz  Ferdinand 
havde  faaet  og  modtaget  det  Hverv. 
Hvorfor?  Svaret  maa  søges  i  den  habs- 
burgske Tronfølgers  Historie,  i  Forholdet, 


der  rummer  mange  .Misforhold,  mellem 
den  ulykkelige  Kronprins  Rudolfs  kejser- 
lige Fader  og  hans  „uvelkomne  Nevø", 
Erkehertug  Franz  Ferdinand. 

Den  habsburgske  Hersker  er  i  sin  62- 
aarige  Regeringstid  bleven  hjemsøgt  af 
store  Ulykker  baade  som  Hersker  og  som 
Menneske :  Kossuth  -  Oprøret ,  Sadowa , 
Oueretaro,  Meyerling  -  Dramaet,  der  ko- 
stede Tronarvingen  Livet,  Attentatet  i 
Genf,  hvor  Kejserinde  Elisabeth  faldt  som 
Offer  for  Anarkisten  Luccheni,  var  Be- 
givenheder, der  nok  kunde  have  brudt 
selv  en  stærk  Mands  og  netop  en  stærk 
Mands  Kraft.  Over  den  flegmatiske  Kej- 
sers Hoved  syntes  alle  Ulykker  at  gaa 
sporløst  hen,  men  Kronprins  Rudolfs  Død 
har  dog  vistnok  gjort  dybt  og  varigt  Ind- 
tryk paa  Franz  Joseph.  Sikkert  er  det, 
at  han  vanskeligt  kunde  forsone  sig  med 
sin  Brodersøn,  Erkehertug  Franz  Joseph, 
der  efter  Kronprinsens  Død  var  nærmeste 
Tronarving.  Man  hørte  aldrig  noget  om 
Franz  Ferdinand,  han  saas  kun  sjeldent 
i  Hofburg  og  Schonbrunn.  Det  \'ar  en 
Selvfølge,  at  det  travle  Rygte  under  disse 
Forhold  havde  meget  travlt  med  at  lave 
Tronfølger- Legender,  men  det  var  ret 
tydeligt,  at  Fama  arbejdede  med  et  meget 
ringe  Materiale. 

Man  imødesaa  under  disse  Forhold 
med  spændt  Interesse  det  Besøg,  som 
Kejser  Franz  Joseph  i  Maj  19iXJ  af- 
lagde i  Berlin  i  Anledning  af  den  hohen- 
zollerske  Kronprins"  Myndighedserklæ- 
ring;  man  ansaa  det  for  en  Selvfølge,  at 
den  habsburgske  Tronfølger  ved  den  Lej- 
lighed maatte  ledsage  Kejseren.  Man 
blev  skuffet;  Franz  Joseph  kom  alene  til 
Berlin.  Rygtet  fik  atter  travlt,  og  det 
arbejdede  denne  Gang  med  Storpolitik; 
Franz    Ferdinand,   hed    det,   drømte    om 
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Revanche  for  Sadovva,  og  han  nærede 
meget  uvenlige  Følelser  overfor  Kejser 
Wilhelm  og  det  preussiske  Hof.  Det  er 
nok  muligt,  at  disse  Rygter  ikke  var  helt 
ugrundede,  men  det  var  dog  ogsaa  uden- 
for indviede  Hofkredse  ingen  Hemmelig- 
hed, at  den  østerrigsk-ungarske  Tronføl- 
gers Fraværelse  ved  de  berlinske  Kron- 
prinsfester skyldtes  ikke  de  mere  eller 
mindre  giftige  Pile,  der  var  blevet  ud- 
vexlede  mellem  det  klerikale  wienske 
Kronprins-Hof  og  det  protestantiske  Kej- 
serhof i  Bet  lin-Potsdam,  men  en  af  Gud 
Amors  Pile. 

Man  har  sagt  og  siger,  at  Kejser  Franz 
Josephs  Brodersøn,  Erkehertug  PVanz 
Ferdinand  er  et  koldt  Forstandsmenne- 
ske,  ikke  et  Følelsesmenneske,  og  det  er 
vistnok  rigtigt.  Da  Franz  Josephs  Bro- 
der, Erkehertug  Karl  Ludwig  døde  — 
19.  Maj  1896  —  kastede  den  yngste  Søn, 
Ferdinand  Karl  sig  i  Fortvivlelse  over 
Faderens  Lig;  den  næstældste  Søn,  Otto, 
sneg  sig  ned  i  Stalden,  slog  Armene  om 
sin  Yndlingshests  Hals  og  græd  længe; 
den  ældste  Søn,  Franz  Ferdinand  —  han 
var  den  Gang  32  Aar  gammel  —  aab- 
nede  koldblodigt  Faderens  Skrivebords- 
skuffe og  ledte  efter  hans  Testamente. 
Det  er  ogsaa  sikkert  nok,  at  man  i  den 
habsburgske  Tronfølgers  Karakter  ikke 
finder  den  Godmodighed,  som  udmærker 
hans  kejserlige  Onkel.  Men  man  maa 
vogte  sig  for  at  drage  sikre  Slutninger 
af  disse  Karaktertræk,  der  utvivlsomt  er 
blevet  altfor  stærkt  fremhævede  af  dem, 
der  er  blevet  Ofre  for  den  Energi  og 
Bestemthed,  hvormed  Tronfølgeren  har 
ryddet  op  mellem  „Die  Bettenmagazins- 
generale",  og  af  Hofmænd,  der  er  op- 
bragte over,  at  Erkehertugen  selv  udser 
sine  Mænd  -  at  han,  som  man  siger  i 
Hofburg,  „altid  til  ethvert  Embede  har 
en  Kandidat  i  Lommen".  Den  østerrigsk- 
ungarske  Tronfølger  kan   nok  efter  Por- 


træter at  dømme  se  ud  til  at  være  en 
ret  haard  Mand,  og  man  kan  forstaa,  at 
hans  Smil  ikke  altid  gjør  et  udelt  be- 
hageligt ndtrj'k  paa  hans  Omgivelser. 
Men  man  maa  heller  ikke  glemme,  at 
han  som  „den  uvelkomne  Nevø",  som 
halvt  hofforvist  Tronfølger  har  gennem- 
gaaet  en  haard  Skole,  og  naar  man  tager 
disse  Forhold  i  Betragtning,  er  der  ingen 
Grund  til  at  anse  de  fremhævede  Karak- 
tertræk for  andet  og  mere  end  Udslag  af 
de  gode  Herskeregenskaber,  som  tillægges 
ham :  Energi,  Bestemthed,  Villiestyrke  og 
Selvfølelse. 

Sikkert  er  det,  at  Tronfølgerens  Ægte- 
skabshistorie  vidner  om  gode  Hjertets 
Egenskaber  —  ganske  vist  vidner  den  og- 
saa om  hans  bestemte  ViUie. 

Der  havde  paa  den  Tid,  da  Kejser 
Franz  Joseph  drog  til  Berlin,  udbredt  sig 
Rygter  om,  at  der  havde  rejst  sig  en 
farlig  Hindring  for  Erkehertug  Franz 
Ferdinands  Tronbestigelse:  Erkehertugen 
havde  forelsket  sig  i  en  Dame,  der  ifølge 
den  habsburgske  Huslov  ikke  kunde  blive 
Kejserinde,  og  han  var  fast  bestemt  paa 
at  ægte  hende.  Rygtet  havde  Ret.  Erke- 
hertug Franz  Ferdinand  havde  hos  Erke- 
hertug Friedrich  truffet  Grevinde  Sophie 
Chotek,  en  just  ikke  smuk,  men  høj  og 
statelig,  meget  alvorlig,  fint  dannet  Dame; 
hun  er  født  1.  Marts  1868  og  er  saaledes 
lidt  over  fire  Aar  yngre  end  Erkehertugen, 
der  er  født  18.  December  1863.  Det  var 
snart  ingen  Hemimelighed,  at  Grevinden 
øvede  stor  Indflydelse  paa  Erkehertugen; 
han  selv  siger,  at  hun  har  reddet  hans 
Liv,  idet  hun  formaaede  ham  til  nøje  at 
følge  Lægernes  Forskrifter.  Deres  gen- 
sidige Tilbøjelighed  blev  til  Kærlighed, 
og  da  Grevinde  Sophie  i  Sommeren  189*^' 
forlod  sin  Stilling  ved  Erkehertug  Frie- 
drichs Hof  som  Erkehertuginde  Isabellas 
Hofdame  og  begav  sig  til  sine  Slægtninge 
(hendes   Forældre  var   dode)   i   Dresden 


Franz  Ferdinand 


og  i  Grosz-Priesen  i  Bohmen,  var  det  en 
offentlig  Hemmelighed,  at  Tronfølgeren 
havde  forlovet  sig  med  hende  og  havde 
aflagt  et  helligt  Løfte  om  at  besejre  alle 
Hindringer  og  føre  hende  til  Brudeskam- 
len. Fra  det  Øjeblik,  da  Erkehertugen 
havde  tilkendegivet  sit  Ønske  og  sin 
X'illie,  ventede  man  i  alle  indviede  Kredse 
med  Spænding  paa  Følgerne,  der  kunde 
blive  af  vidtrækkende  Betydning  og  meget 
let  kunde  fremkalde  en  Forandring  iTron- 
fojgen. 

Først  og  fremmest  afhang  Sporgsmaa- 
lets  Løsning  af  Kejser  Franz  Joseph.  For 
østerrigs  Vedkommende  var  Løsningen 
kun  afhængig  af  Kejseren.  I  statsretlig 
Henseende  gælder  kun  den  saiiske  Lov; 
Forfatningen  indeholder  ingen  Bestem- 
melser om  morganatiske  Ægteskabers 
Indflydelse  paa  Tronfølgen.  Alle  Spørgs- 
maal  af  den  Art  ordnes  ved  de  kejser- 
lige .,Huslove".  Den  nyeste  „Hausord- 
nung"  af  1839  er  ikke  bleven  offentlig- 
gjort, men  man  kender  dog  med  til- 
strækkelig Sikkerhed  de  Bestemmelser, 
der  vedrører  det  foreliggende  Tilfælde. 
Kejserens  Samtykke  udkræves  til  gyldigt 
Ægteskab  for  alle  Medlemmer  af  det  kej- 
serlige Hus. 

I  Ungarn  er  et  morganatisk  Ægteskab 
fuldstændig  gyldigt,  men  paa  den  anden 
Side  har  østerrig  og  Ungarn  fælles  Tron- 
føigeorden.  Det  er  altsaa  givet,  at  den 
østerrigske  Tronfølger  ogsaa  er  Tron- 
følger i  Ungarn.  Men  det  Spørgsmaal, 
der  nu  kom  til  at  foreligge,  var  alligevel 
ret  indviklet.  Ifølge  det  østerrigske  Kej- 
serhus' Huslov  kan  en  Kejsers  morgana- 
tiske Gemalinde  ikke  blive  Kejserinde. 
Derimod  kunde  der  ifølge  de  ungarske 
Love  næppe  være  Noget  i  Vejen  for,  at 
hun  blev  kronet  som  Dronning  i  Ungarn, 
og  det  kunde  befrygtes,  at  dette  Spørgs- 
maal en  Gang  vilde  blive  rejst  af  politi- 
ske Grunde. 


.Alle  disse  Vanskeligheder  kunde  have 
været  fjernede,  naar  Kejser  Franz  Joseph 
blot  uden  Forbehold  havde  givet  sit  Sam- 
tykke til  Tronfølgerens  Ægteskab  med 
Grevinde  Chotek.  Vel  vilde  et  saadant 
Samtykke  ikke  hæve  Følgerne  af  den 
habsburgske  Huslov,  men  hvis  P^ranz 
Ferdinand  blev  Kejser,  vilde  han  kunne 
forandre  Husloven. 

Men  Kejseren  vægrede  sig  ved  at  aner- 
kende Erkehertugens  Valg,  og  der  gik 
Rygter  om,  at  Franz  Ferdinand  havde  i 
Sinde  at  give  Afkald  paa  Tronfølgen,  og 
at  Kejser  Franz  Joseph  vilde  drøfte  Tron- 
følgespørgsmaalet  med  Kejser  Wilhelm  — 
man  talte  eller  rettere  hviskede  i  Wien 
om,  at  Franz  Ferdinands  Brodersøn,  den 
afdøde  Erkehertug  Ottoi  Søn,  Erkehertug 
Karl  Franz  Joseph,  var  udset  til  Tron- 
følger. Har  Kejser  Wilhelm,  der  senere 
hjalp  Erkehertugens  Gemalinde  til  Titelen 
Hertuginde  af  Hohenberg,  for  at  hun  ved 
Hofbesøg  kunde  optræde  sammen  med 
sin  Gemal,  mæglet  mellem  Onkel  og 
Nevø?  Sikkert  er  det,  at  Kejser  Franz 
Joseph  en  Maanedstid  efter  sit  Besøg  ved 
det  tj'ske  Kejserhot  sammenkaldte  Erke- 
hertugerne  for  at  meddele  dem,  at  han 
paa  visse  Betingelser  havde  givet  sit  Sam- 
tykke til  Tronfølgerens  Ægteskab  med 
Grevinde  Chotek.  Efter  dette  Møde  blev 
der  udsendt  en  Meddelelse  om,  at  de 
øverste  Hofcharger,  Gehejmeraaderne  og 
Ministrene  havde  at  give  Møde  Torsdag 
den  28.  Juni  1900  Kl.  lPi^  i  Hofburg  for 
at  væreVidner  til,  at  Erkehertug  Franz  Fer- 
dinand aflagde  en  højtidelig  Ed  i  Anledning 
af  højstsammes  forestaaende  morganatiske 
Formæling  med  Grevinde  Sophie  Chotek. 
Den  nævnte  Dag  aflagde  Erkehertugen 
Eden,  ved  hvilken  han  for  sig,  sin  frem- 
tidige Gemalinde  og  eventuelle  Efterkom- 
mere akcepterede  alle  retslige  Følger  a 
sit  Ægteskabs  morganatiske  Karakter, 
og    erklærede,    at    han    heller  ikke   som 
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Regent  vil  forandre  den  bestaaende  Ord- 
ning. 

Den  1.  Juli  190)  blev  Erkehertug  Franz 
Ferdinand  i  Slotskapellet  i  Reichstadt 
morganatisk  viet  til  Grevinde  Sophie 
Chotek. 

Det  var  en  Selvfølge,  at  disse  Begi- 
venheder ikke  bidrog  til  at  forbedre  For- 
holdet mellem  Kejseren  og  hans  Nevø, 
Tronfølgeren  vedblev  at  føre  en  stille  Til- 
værelse, og  Kejser  Franz  Joseph,  der  over- 
hovedet aldrig  har  tilladt  Erkehertugerne  at 
blande  sig  i  Regeringsforretninger,  gjorde 
ingen  Undtagelse  med  Tronfølgeren.  Kun 
af  og  til  skrev  Kejseren  med  Blyant  i 
Marginen  paa  et  eller  andet  Aktstykke 
„Eh",  en  Forkortelse  for  „Erzherzog", 
der  betød,  at  Dokumentet  skulde  fore- 
lægges Tronfølgeren,  for  at  han  kunde 
træffe  Afgørelsen. 

Erkehertug -Tronfølgeren  følte  sikkert 
dybt  denne  Tilsidesættelse.  Erkehertu- 
gen  tav  —  lige  til  det  ungarske  Uaf- 
hængighedspartis  Fører,  Franz  Kossuth 
som  Medlem  af  Koalitionsministeriet  VVe- 
kerle  kom  til  Magten.  Den  gamle  Kejser 
havde  kun  med  stor  Uvillie  bekvemmet 
sig  til  at  tage  Sønnen  af  den  Mand,  der 
som  Ungarns  Diktator  havde  proklameret 
det  habsburgske  Dynastis  Afsættelse,  til 
Minister.  Tronfølgeren  erklærede  uden  Om- 
svøb, at  han  aldrig  vilde  have  sat  sit  Navn 
under  den  Udnævnelse.  Da  Kossuth  var  ble- 
ven Minister,  udtalte  Tronfølgeren  de  bitre 
Ord:  „En  Krone  er  som  et  Fideikommis. 
Ingen,  heller  ikke  den,  der  bærer  Kronen, 
har  Ret  til  at  fordunkle  dens  Glans." 
Disse  Ord  naaede  selvfølgeligt  Hofburg 
—  lige  saa  selvfølgeligt  med  ondsindede 
Kommentarer.  De  vakte  stærk  Misstem- 
ning hos  den  gamle  Kejser,  og  i  længere 
Tid  var  Forbindelsen  mellem  Hofburg  og 
Belvedere  næsten  fuldstændig  afbrudt. 

Kej.serens  langvarige  Sygdom  i  1907 
medførte  dog  ganske  naturligt  og  ganske 
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nødvendigt,  at  Tronfølgeren  maatte  træde 
i  Forgrunden,  og  „en  stor  Hader"  er  den 
godmodige  Kejser  Franz  Joseph  ikke. 
Tronfølgerens  Indflj^delse  voxede.  Kejse- 
ren gav  ham  temmelig  frie  Hænder  med 
Hensyn  til  Hæren.  Det  kunde  da  heller 
ikke  let  nægtes,  at  Tronfølgeren  forstod 
sig  paa  Hærforholdene.  Han  var  ganske 
vist  ikke  rigtig  populær  i  Hæren  —  dertil 
var  han  for  skarp  i  sin  iøvrigt  som  oftest 
berettigede  Kritik.  Men  han  viste  ved 
de  store  Manøvrer  betydelige  Førerevner, 
og  de  dygtigste  Elementer  i  Officerskorp- 
set  tilgav  ham  meget  for  den  Energi, 
hvormed  han  omdannede  Generalstaben, 
fjernede  Kejserens  personlige  Ven, 
Generalstabschef  v.  Beck  og  satte  den 
rette  Mand,  Conrad  v.  Hotzendorff  i 
Spidsen  for  Generalstaben.  De,  der 
kendte  Tronfølgeren  bedst,  erklærede,  at 
hans  Interesse  for  Hæren  stod  i  nøje 
Forbindelse  med  hans  store  politiske 
Maal,  at  sikre  det  habsburgske  Riges 
Stormagtsstilling.  Det  var  klart,  at  han 
ogsaa  af  den  Grund  maatte  nære  alvor- 
lige Betænkeligheder  ved  Udviklingen  i 
Ungarn,  der  under  Kossuthmændenes 
Ledelse  gik  ud  paa  at  skabe  en  særlig 
ungarsk  Hær  med  ungarsk  Kommando- 
sprog. Foreløbigt  var  der  dog  ingen  Tegn 
paa,  at  Kejseren  gav  Tronfølgeren  nogen 
Indflydelse  hverken  paa  Udenrigspolitik 
eller  paa  de  indre  Rigsforhold.  Men  da 
Rigs-Udenrigsministeren  Lexa  v.  Aehren- 
thal  imod  Aftalerne  af  1897  med  Rusland 
i  Oktober  1908  skred  til  at  annektere 
Bosnien  og  Herzegowina,  fik  man  be- 
stemte Antydninger  af,  at  Aehrenthal 
handlede  i  Forstaaelse  med  Erkehertug 
Franz  Ferdinand. 

Der  fremkom  derefter  flere  og  flere 
Tegn  paa,  at  den  gamle  Kejser  efter- 
haanden  overlod  Tronfølgeren  større  og 
større  Indflydelse,  og  man  hørte,  at  Kej- 
seren af  og  til  sagde  til  sin  Efterfølger: 
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„Fremtiden  tilhører  Dig,  og  Du  maa  selv 
indrette  Dig,  som  Du  vil."  Men  Mod- 
sætningen mellem  „de  to  wienske  Hoffer" 
kom  dog  atter  og  atter  frem,  og  det  hed 
sig,  at  Aehrenthal  ved  flere  Lejligheder 
havde  mærket  Følgerne  af  disse  Mod- 
sætninger. 

Man  fulgte  nu  med  naturlig  voxende 
Opmærksomhed  baade  i  „Cis"  og  i 
„Trans"  alle  Tegn,  der  kunde  kaste 
noget  Lys  over  Tronfølgerens  Opfattelse 
af  den  indenrigske  Politik.  Man  hviskede 
i  Krogene  og  antydede  i  Bladene,  at  Erke- 
hertug  Franz  Ferdinand  er  klerikal,  og 
man  fulgte  med  spændt  Opmærksomhed 
de  ret  hyppige  Besøg,  som  Tronfølgerens 
Skriftefader,  den  tidligere  preussiske  Of- 
ticer  og  Referendar,  den  senere  Munk 
Grev  Galen,  almindeligt  kaldet  Pakr 
Aiigttstintis,  aflagde  i  det  osterrigske  De- 
puteretkammer, hvor  han  navnlig  for- 
handlede med  Borgmester  Lueger  og 
hans  Venner.  I  L'ngarn  iagttog  man 
med  voxende  Misstemning  de  3'dre  Tegn 
paa  Tronfølgerens  antimagyariske  Stem- 
ning. 

Den  habsburgske  Tronfølger  stillede 
sig  ikke  blot  i  skarp  Modsætning  til 
Kossuth  og  Uafhængighedspartiet.  Tron- 
følgeren tilkendegav  ved  flere  Lejligheder 
sin  Misstemning  ogsaa  mod  hele  den  Ud- 
vikling, som  havde  fundet  Sted  i  Ungarn 
under  Koloman  Tisza  og  hans  Efterføl- 
gere. Koloman  Szell  maatte  saaledes 
som  Ministerpræsident  protestere  imod, 
at  Tronfølgeren,  da  han  begav  sig  til 
Ungarn  for  at  deltage  i  en  Kroningsfest, 
sammensatte  sit  Følge  af  lutter  klerikale 
ungarske  Aristokrater.  Under  Koalitions- 
ministeriet  Wekerle-Kossuth-Andrassy  af- 
brød Tronfølgeren  næsten  enhver  Forbin- 
delse med  de  ungarske  Regeringskredse. 
Man  havde  ventet,  at  Tronfølgeren  vilde 
indtage  en  anden  Holdning  overfor  den 
nj-e    ungarske    Ministerpræsident,    Grev 


Khuen-Hedervarj',  men  man  blev  skuffet. 
Man  siger,  at  Erkehertug  Franz  Ferdinand 
er  misfornøjet  med  Grev  Khuens  Valg- 
reform-Plan. Sikkert  er  det,  at  Erke- 
hertugen  paa  en  meget  iøjnefalden- 
de Maade  havde  demonstreret  mod 
den  ungarske  Ministerpræsident.  Den 
20.  September  gav  Tronfølgeren  en  Soirée 
til  Ære  for  Kejser  Wilhelm;  til  denne 
Soirée  var  den  østerrigske  Ministerpræ- 
sident indbudt,  men  ikke  Grev  Khuen, 
skønt  han  befandt  sig  i  Wien  for  officielt 
at  repræsentere  den  ungarske  Regering 
ved  Hoffesterne  i  Anledning  af  den  tyske 
Kejsers  Besøg. 

Det  var  saaledes  i  Virkeligheden  gan 
ske  naturligt,  at  Budskabet  om,  at  Tron- 
følgeren skulde  repræsentere  Kejseren  ved 
Modtagelsen  af  Delegationerne  i  den  un- 
garske Hovedstad,  vakte  stor  Over- 
raskelse. Denne  Overraskelse  var  for 
indviede  Kredse  saa  meget  større,  fordi 
Tronfølgeren  aldrig  før  offenlig  havde 
talt  Ungarsk.  Det  var  lige  saa  naturligt, 
at  dette  Budskab  vakte  Forventninger 
om,  at  der  nu  vilde  indtræde  en  For- 
andring i  Forholdet  mellem  Tronfølgeren 
og  de  ungarske  Regeringskredse,  men 
ogsaa  disse  Forventninger  syntes  at  skulle 
blive  skuffede.  Det  hed  sig  først,  at  Tron- 
følgeren den  27.  December  om  Efter- 
middagen vilde  begive  sig  til  Budapest 
og  rimeligvis  vilde  „holde  Cercle" ;  men 
den  27.  erfarede  man,  at  Erkehertug 
Franz  Ferdinand  først  i  det  yderste  Øje- 
blik den  28.  om  Aftenen  vilde  afrejse  fra 
Wien  og  vilde  ankomme  til  Budapest 
Torsdag  den  29.  om  Morgenen  Kl.  6. 
Man  vilde  ogsaa  vide,  at  Tronfølgeren 
ikke  vilde  holde  Cercle,  og  at  han  vilde 
forlade  den  ungarske  Hovedstad  samme 
Eftermiddag. 

Dette  Program  blev  overholdt.  Tron- 
følgeren gav  atter  den  29.  December  i 
Budapest    Beviser  for  sin   bestemte   Ka- 
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rakter.  Han  vilde  ikke  undlade  at  vise 
sin  politiske  Misstemning  overfor  de  un- 
garske Magthavere,  men  han  optraadte 
personlig  med  al  Hensynsfuldhed  —  og 
han  oplæste,  til  almindelig  P'orbauselse, 
for  den  ungarske  Delegation  Trontalen 
paa  godt  Ungarsk.  Tronfølgeren  holdt 
ikke  „Cercle",  men  han  talte  med  al 
Forekommenhed  med  flere  fremragende 
ungarske  Personligheder.  Til  Gengæld 
vakte  han  stærke  Misstemninger  hos  de 
ungarske  Chauvinister,  da  han  sagde  til 
den  ungarske  Ministerpræsident,  at  „Un- 
garn, naar  det  vedtog  de  Bevillinger,  der 
nødvendigvis  udkrævedes  til  at  sikre  Mo- 
narkiets Stormagtsstilling  og  Hærens 
Krigsberedskab,  vilde  gavne  sin  politiske 
~  Prestige,  som  var  bleven  stærkt  svækket 
i  de  sidste  Aar",  og  Tronfølgeren  af- 
rejste, som  det  var  bestemt,  kort  efter, 
at  han  havde  modtaget  Delegationerne. 

Den  østerrigsk-ungarske  Tronfølger  de- 
buterede i  Slutningen  af  Aaret  1910  paa 
det  habsburgske  Dobbeltmonarkis  farlige 
indenrigspolitiske  Arena  i  Budapest.  Der 
er  i  Begyndelsen  af  Aaret  1911  fremkom- 
met Tegn  paa,  at  Tronfølgeren  er  i  Færd 
med  ogsaa  at  gribe  afgørende  ind  i  den 
cisleithanske  Politik.  Den  østerrigske  Mi- 
nisterpræsident Bienerth  gjorde  ifjor  tiere 
alvorlige  Forsøg  paa  at  tilvejebringe  en 
Forsoning  mellem  Tyskerne  og  Czekerne, 
og  det  hed  sig,  at  Erkehertug  Franz  Fer- 
dinand støttede  disse  Forsøg  ved  sin  Ind- 
flydelse paa  den  bøhmiske  Højadel.  For- 
søgene mislykkedes,  Bienerth  indgav  den 
12.  December  sin  Demission,  og  der  var 
dem,  som  mente,  at  hans  Ministersaga 
var  ude,  og  at  han  vilde  trække  sig  til- 
bage til  et  roligere  Statholderliv,  hvad 
han  vitterligt  ønskede.  Men  paa  .Aarets 
sidste  Dag  overdrog  Kejseren  Bienerth 
at  danne  et  nyt  Kabinet,  og  den  9.  Ja- 


nuar løste  Bienerth  denne  Opgave.  Næppe 
havde  Bienerth  dannet  sit  nye  —  sit 
tredie  —  Ministerium,  der  nærmest  er  et 
„Embedsmands  -  Ministerium",  før  der 
fremkom  Efterretninger  om,  at  den  store 
bøhmiske  Godsejer,  Føreren  for  Hejre  i 
det  østerrigske  Herrehus,  Ex -Minister- 
præsident (1898—99)  Grev  Franz  Thun 
skulde  udnævnes  til  Statholder  i  Bøhmen 
med  særlig  F"uldmagt  for  at  gennemføre 
Forliget  mellem  Czekerne  og  Tyskerne, 
og  det  blev  antydet,  at  Greven,  der  er 
Tronfølgerens  Mand ,  er  udset  til  at 
træde  i  Spidsen  for  den  østerrigske  Re- 
gering. 

Erkehertug  Franz  Ferdinand  træder 
mere  og  mere  i  Forgrunden,  og  Kejser 
Wilhelm  søger  tydeligt  nok  at  knytte 
ham  nærmere  til  sig.  Den  tyske  Kejser 
indbød  under  sit  Ophold  i  Østerrig  i  Sep- 
tember 1909  den  østerrigske  Tronfølger 
og  dennes  Gemalinde  til  et  Besøg  i  Pots- 
dam og  bevirkede  derved,  at  Grevinde 
Chotek  fik  Titel  af  Hertuginde  af  Hohen- 
berg.  I  November  1909  aflagde  Erke- 
hertug Franz  Ferdinand  og  hans  Gemal- 
inde Besøget  ved  det  tyske  Kejserhof;  i 
Begyndelsen  af  December  1910  var  Tron- 
følgeren Kejser  Wilhelms  Gæst  ved  de 
tyske  Hofjagter  ved  Springe  i  Hannover. 
Men  den  gamle  habsburgske  Kejser  re- 
gerer endnu,  og  han  sætter  aabenbart 
Pris  paa  at  vise  sig  for  Folket.  Kejser 
Franz  Joseph  var  tilstede  ved  Hoffunk- 
tionærernes Julefest  i  Hofburg.  Kejseren 
lod  sine  Undersaatter  vide,  at  han  den 
15.  Januar  om  Formiddagen  atter  vilde 
køre  ud,  og  han  kørte  til  den  bestemte 
Tid,  om  end  i  lukket  Ekvipage,  fra 
Schonbrunn  til  Hofburg,  hilst  med  Jubel 
af  sine  Wienere,  og  den  16.  Januar  viste 
den  80aarige  Kejser  sig  endog  ved  Hof- 
ballet i  HofburET. 


BJØRNSON  OG  DET  KGL.  TEATER 

BLADl-:  AK  CENSURENS  HISTORIE.    H 
\'ed  EnvARi)  Agkrholm 


B JORNSTJERNE  Bjornsons  forste  Mode  med  det 
kgl.  Teater  var  Heibergs  Forkastelse  af 
, Mellem  Slagene",  der  skete  den  30.  Novbr.  1856 
og  havde  folgende  Ordlyd: 

, Vedlagt  felger  et  Een-Acts-Drama,  „Mellem 
Slagene",  som  unægtelig  reber  en  vis  Begavelse 
hos  Forfatteren,  dog,  som  det  synes  mig,  mere  i 
episk,  end  dramatisk  Retning.  Et  Par  Scener  i 
Stykket  bærer  Præg  af  en  fin  psykologisk  Op- 
fatning, men  det  bliver  dog  et  Spørgsmaal,  om 
de  ikke  vilde  tage  sig  bedre  ud  som  en  i  en 
Fortælling  indflettet  Dialog,  end  ved  den  !:ceniske 
Fremstilling.  I  det  Hele  seer  jeg  ikke,  hvorledes 
dette  .'\rbeide  skulde  kunne  bringes  paa  Scenen 
med  nogen  Udsigt  til  et  heldigt  Udfald." 

Tyve  .Aar  senere,  medens  Conferentsraad  Liiule 
var  Teaterchef,  afgav  Molbech  d.  25.  Marts  1876 
nedenstaaende  Censur  over  det  samme  Stykke: 

„Ifelge  Hr.  Conferentsraadens  Anmodning,  som 
er  bleven  mig  meddelt  igjennem  Scene-Instruk- 
teuren,  har  jeg  gjennemlæst  B.  Bjørnsons  Skuespil 
i  1  .\kt:  .Mellem  Slagene",  som  allerede  forud 
var  mig  bekjendt,  og  som  jeg  i  Sommer  har  seet 
opfert  i  Berlin  af  det  bekjendte  Skuespillerselskab 
fra  Hoftheatret  i  .Meinungen.  .At  jeg  ikke  har  an- 
befalet dette  Stykke  til  Brug  for  det  kgl.  Theater. 
er  naturligvis  ingen  Forglemmelse,  men  er  skeet 
med  velberaad  Hu.  Saavel  under  Læsningen,  som 
paa  Scenen  har  det  gjort  et  utydeligt,  ufuldstæn- 
digt og  ved  sin  sammenskruede  Stiil  temmelig 
kunstlet  Indtryk  paa  mig.  Jeg  finder  Situationen 
(der  jo  i  øvrigt  er  nær  beslægtet  med  2den  Akt 
af  „De  Nygifte")  altfor  kort  og,  om  jeg  saa  maa 
sige,  indeklemt  behandlet,  og  dens  Losning  har 
mig  for  meget  af  et  coup  de  théatre,  ligesom 
overhovedet  Kong  Sverre  synes  mig  at  staa  i 
Rammen  som  en  blot  og  bar  Theaterfigur.  Paa 
den  anden  Side  bærer  naturligvis  dette,  som 
ethvert  af  Bjornsons  .Arbeider,  adskillige  Spor  af 
hans  Digterbegavelse,  og,  som  de  norske  poe- 
tiske Aktier  for  Tiden  staae  her  i  Landet,  er  det 
jo  ikke  usandsynligt,  at  det,  spillet  og  udstyret 
paa  rette  Maade,  ogsaa  vil  behage  det  danske 
Publikum.  Jeg  vil  derfor  paa  ingen  Maade  mod- 
sætte mig  dets  Optagelse  i  Repertoiret,  naar  Hr. 
Conferentsraaden  onsker  at  bringe  det  paa  Scenen, 
men  kun  ved  de  ovenstaaende  Bemærkninger 
constatere,  at  Initiativet  ikke  er  udgaaet  fra  mig. 
Selvfelgelig  maa  jeg,  ligesom  ved  „En  Fallit" 
stille    den    Betingelse,    at  Texten    bliver    nøiagtig 


revideret,  saaat  ingen  stødende  N'orvegismer  i 
Stiil  eller  Udtryk  faaer  Lov  til  at  blive  staaende, 
og  jeg  udbeder  mig  i  den  .\nledning,  at  Stykket, 
før  det  antages,  i  sin  Tid  kan  blive  mig  forelagt 
i  den  til  Opførelsen  paa  det  kgl.  Theater  bestemte 
Form." 

Nogen  Tid  efter,  d.  2'^.  Mai  1876,  sendte 
Censor  Stykket  tilbage  til  Theatret  med  folgende 
Skrivelse : 

„Hermed  bar  jeg  den  .Ere  at  remittere  det 
Bjornsonske  Drama  „Mellem  Slagene",  som  jeg 
for  Sprogrettelsernes  V'edkommende  har  gjennem- 
seet,  og  hvorved  jeg  —  i  det  jeg  i  Øvrigt  hen- 
holder mig  til  min  Skrivelse  af  25.  Marts  —  ikke 
har  anden  Bemærkning  at  gjere,  end  at  det  mig 
tilsendte  korrigerede  Exemplar  for  den  første 
Halvdels  Vedkommende  er  saa  slet  og  ulæseligt, 
at  jeg  kun  af  Hensyn  til  det  yttrede  Ønske  om 
hurtig  Expedition  har  undladt  at  sende  det  til- 
bage og  forlange  en  Reenskrift.  Det  forekommer 
mig,  at  en  Forfatter,  med  hvem  Theatret  afslutter 
Kontrakt  om  Benyttelsen  af  et  Stykke,  dog  i  det 
mindste  skylder  at  aflevere  dette  i  en  anstændig 
Skikkelse"'. 

Dramaet  opfortes  første  Gang  d.  24.  Januar 
1877  med  Fith.  IViehe  som  Kong  Sverre,  Emil 
Poulsen  og  Frk.  Dehn  som  .Egteparret,  og  det 
gjorde  strax  megen  Lykke. 

Bjørnsons  næste  Mode  med  det  kgl.  Thealcr 
sker  d.  15.  Januar  1858,  da  /.  L.  Heiberg  for- 
kaster Dramaet  „Halte-Hulda''  ved  en  Censur, 
som  findes  aftrykt  i  hans  „Prosaiske  Skrifter" 
VII  Bind  S.  399.  Under  et  Ophold  i  Kjobenhavn 
i  Vinteren  1860  indsender  den  norske  Digter  atter 
, Halte-Hulda"  til  Theatret,  idet  han  foreslaar  at 
lade  Fru  Heiberg  spille  Titelrollen,  Hr.  Wiehe 
Eyolf,  Frøken  Thomsen  Thordis,  Hr.  Hultnmnn 
Gunnar,  Fru  Jakobsen  Svanhilde,  Jfr.  Moller  Hall- 
gerde.  Sit  Brev  ender  Bjornson:  „Halte-Hulda" 
udarbejdede  jeg  med  megen  Flid  og  Begejstring; 
den  var  min  Ledsagerske  i  næsten  et  Aar.  Jeg 
har  undertiden  læst  Stykket  højt  i  større  For- 
samlinger, og  jeg  tor  med  Glæde  sige,  at  det  er 
fulgt  med  en  Spænding  og  Interesse,  som  kan 
lade  mig  have  de  bedste  Forhaabninger  til 
Scenen."  Den  4.  Decbr.  1860  afgav  Carsten  Hauch 
følgende  Censur: 

„Medfølgende  Drama  „Halte  Hulda"  er  bleven 
mig  tilsendt  af  Forfatteren  med  den  Erklæring,  at 
der,  uagtet  det  tidligere  var  blevet  indleveret,  ikke 
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var  meddelt  nogen  Dom  derover.  Af  Censur- 
protokollen sees  det  ikke  desmindre,  at  Stykket 
d.  11.  Januar  1858  af  cand.  mag.  O.  Petersen  er 
blevet  leveret  til  den  daværende  Theatercensor 
Etatsraad  Heiberg,  at  det  har  været  underkastet 
Censur,  og  at  det,  efter  at  være  blevet  forkastet, 
igjen  er  blevet  tilbageleveret  til  bemeldte  Hr. 
Petersen  d.  6.  Jan.  f.  A.  Hvad  nu  Dramaet  selv 
angaaer,  saa  mener  jeg,  uagtet  den  Poesi,  det 
upaatvivlelig  indeholder,  og  uagtet  det  vel  fer 
Trykningen  er  blevet  noget  forandret,  at  det 
vilde  være  meget  betænkeligt  at  opføre  det.  Til 
ethvert  Stykke,  der  skal  spilles  paa  det  kgl. 
danske  Theater,  maa  dog  vel  stilles  den  Fordring, 
at  Sproget  deri  skal  være  dansk.  Men  i  dette 
Drama  er  Sproget  paa  mange  Steder  meget  af- 
vigende fra  det  danske,  saaledes  som  det  nu  er 
Mode  blandt  de  norske  Forfattere,  der  i  en  Hast 
ville  skabe  et  eiendommeligt  norsk  Sprog ;  et 
saadant  har  imidlertid  lige  saa  lidet  Krav  paa  at 
bringes  paa  vort  Theater,  som  det  Svenske  eller 
det  Islandske.  Men  selv  om  man  ser  bort  herfra, 
saa  vil  det  endnu  blive  misligt  at  opføre  Stykket; 
thi  Dunkelheden  udspringer  ikke  blot  af  det  saa- 
kaldte  norske  Sprog,  men  af  Stykkets  Indre  selv, 
og  af  den  Maneer,  hvori  det  er  digtet;  ja  i  flere 
Scener  er  Udtrykket  saa  tilbagetrængt,  og  Tan- 
kerne saaledes  udfoldede,  at  det  er  rimeligt  nok, 
at  hverken  vore  Skuespillere  eller  vort  Publikum, 
selv  med  den  største  Anstrængelse,  ville  forstaae 
det.  Der  er  nemlig  i  dette  Drama  en  stærk  Be- 
stræbelse efter  at  copiere  den  Korthed  og  Knap- 
hed i  Udtrykket,  som  findes  i  de  gamle  islandske 
Sagaer.  Hvis  den  islandske  Korthed  og  Stiil 
(eller  Maneer)  ogsaa  i  Dramaet  skal  vedligeholdes, 
da  bliver  Personerne  staaende  som  et  Slags 
Gaader  for  Tilskueren,  til  hvilke  han  kun  med 
Vanskelighed  kan  finde  Nøglen,  men  deraf  følger 
igjen,  at  han  kun  sjelden  med  Klarhed  vil  over- 
skue det  Heles  Gang  og  Udvikling.  Ifølge  heraf 
maa  jeg  endnu,  ligesom  tidligere,  fastholde  den 
Mening,  at  dette  Stykke  ikke  egner  sig  for  vort 
Theater,  hvilket  jeg  forresten  beklager,  thi  man 
mærker  dog,  at  det  er  skrevet  af  en  Digter.  Ja 
selv  det  korte  og  tilbagetrængte  Sprog  har  sin 
Berettigelse  som  Udtryk  for  det  Tillukkede  i  den 
oldnordiske  Natur,  og  overhovedet  er  dette  Drama 
langt  betydeligere  end  de  fleste  af  dem,  der  ellers 
indleveres.  Men  Theatrct  maa  dog  fornemmelig 
tage  Hensyn  til,  hvad  Publikum  kan  forstaae,  og 
det  tør  derfor  vel  neppe  fremstille  et  Stykke,  som 
ene  kan  fattes  aC  de  Faa,  der  have  sat  sig  ind  i 
den  ældre  nordiske  Literatur,  og  forresten  ikke  af 
Andre.     Hvis   jeg    ikke    feiler,    da    har    Etatsraad 


Heiberg  meget  stærkt  erklæret  sig  imod  dette 
Stykkes  Opførelse." 

Fire  Aar  efter  kommer  Bjørnson  med  et  nyt 
Arbejde  til  den  danske  Scene,  og  den  2.  Mai 
1 864  lyder  Hanchs  Dom  saaledes : 

„„Henri/c  Darnley'  Skuespil  i  3  Acter  af 
B/ørnstjerne  Bjørnson  (danner  1ste  Afdeling  af 
hans  Maria  Stuart).  Dette  Arbejde  anseer  jeg  for 
at  være  temmelig  mislykket.  Dialogen  er  uden 
dramatisk  Sammentrænglhed,  Charaktererne  vække 
kun  liden  Interesse,  og  flere  af  de  Scener,  der 
ved  god  Behandling  kunde  have  gjort  Virkning, 
f.  Ex.  Scenen  for  Rizzios  Mord,  ere  ikke  med  til- 
strækkelig Kraft  gjennemforte.  Hertil  kommer 
endnu,  at  Stykket,  ligesom  Kong  Sverre,  mangler 
en  egentlig  Katastrophe.  Uagtet  Hr.  Bjørnstjernes 
talrige  Tilhængere  (især  Hr.  Cl.  Petersen)  vistnok 
ville  opløfte  et  Ramaskrig  mod  Theatret,  hvis  det 
forkastes,  saa  kan  og  tør  jeg  dog  ikke  anbefale 
det." 

Aaret  efter  fik  Bjørnson  Opreisning.  Paa  Fru 
Heibergs  Opfordnng  antoges  "De  Nygifte«  til  Op- 
førelse, og  skjønt  hun  endnu  ikke  var  ansat  som 
Scene-Instruktrice,  satte  hun  dog  Stykket  i  Scene, 
og  fra  dette  Øjeblik  lagdes  Grunden  til  et  varmt 
Venskab  mellem  den  danske  Skuespillerinde  og 
den  norske  Digter.  Den  7.  Septbr.  1865  afgav 
Hauch  følgende  Censur: 

„„De  Nygifte"  af  B.  Bjørnson.  Jeg  har  strax 
læst  dette  Stykke,  da  jeg  inderlig  ønskede,  at  et 
Stykke  af  Bjørnson  skulde  komme  frem  paa  vort 
Theater,  eftersom  han  jo  dog  er  en  virkelig 
Digter,  men  hans  tidligere  Dramaer  ere  i  mine 
Tanker  saa  utheatralske,  at  jeg  ikke  med  god 
Samvittighed  troede  at  kunne  anbefale  dem.  Med 
Hensyn  til  den  ydre  Handling  er  dette  Stykke 
ikke  meget  rigt,  men  der  er  Poesi  og  Originalitet 
i  den  indre  eller  sjælelige  Handling;  de  sidste 
Scener  især  ere  virkelig  poetisk  skjønne  og  høist 
originale.  Netop  fordi  Digteren  her  ikke  har  op- 
taget saameget  Stof  som  tidligere,  har  han  bedre 
kunnet  magte  det,  og  netop  derfor  har  han,  i 
det  mindste  med  Hensj-n  til  Theatret,  givet  mere. 
Jeg  raader  stærkt  til  at  antage  det;  om  det  vil 
gjøre  nogen  sacrdeles  Lykke  er  vel  uvist,  imidler- 
tid vil  dog  nok  Bjørnsons  store  Parti  holde  det  i 
Vejret." 

„De  Nygifte"  opførtes  første  Gang  d.  'Si. 
Novbr.  1865  og  var  det  første  Bjørnsonske 
Stykke,  der  spilledes  paa  den  danske  Scene.  For- 
øvrigt  gav  „De  Nygifte"  Anledning  til  en  Debat 
i  Pressen,  idet  der  i  det  norske  „Illustreret  Ny- 
hedsblad" for  d.  24.  Septbr.  fandtes  følgende: 
,,  „De  Nygifte"  af  B.  Bjørnson  skal  gaa  i  November 
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paa  det  kongelige  Theater  i  Kjobenhavn.  Karak- 
teristisk for  de  nuværende  Torhold  i  Danmark  er 
det,  at  Direktionen  ikke  lader  Forfatteren  faa 
samme  Betalingsviikaar  som  indfedte  Forfattere, 
skjent  Sproget  jo  er  et,  men  stiller  ham  paa 
samme  Fod  som  Udlændinge.  Betingelserne  for- 
evrigt  ere  ogsaa  saa  mange  og  generende,  at 
ganske  vist  ikke  mange  norske  Stykker  for  Frem- 
tiden ville  blive  indleverede.  Det  synes  forovrigt 
at  være  en  Opgave  for  den  praktiske  Skandi- 
navisme at  stille  Nordens  Forfattere  lige  ved  de 
forskjellige  Theatre".  Hertil  bemærkede  Clenietis 
Petersen  i  „Fædrelandet",  at  han  paa  B/onisoiis 
Vegne  havde  forhandlet  med  det  kgl.  Teater,  og 
at  den  Sum,  der  skulde  betales  for  Stykket,  ikke 
var  beregnet  efter  Skalaen  for  oversatte  Arbejder, 
men  efter  Skalaen  for  indenlandske  originale  Ar- 
bejder og  fastsat  efter  et  Skjon  om,  hvad  et 
Stykke,  der  spiller  en  Timestid,  vilde  indbringe 
ved  at  gaa  Abonnementet  et  Par  Gange  rundt,  i 
dette  Tilfælde  200  Rdlr.  Stykket  gik  i  den  forste 
Sæson  17  Gange,  og  efter  den  50de  Opferelse, 
der  indtraf  i  1872,  sendte  Teatret  Forfatteren  et 
F.xtrahonorar  af  200  Rdlr. 

Efter  halvandet  .Aars  Forlab  lykkedes  det  atter 
Fru  Heiberg  at  bevæge  Teatret  til  at  opfare  et 
Bjornscnsk  Arbejde,  i  hvilken  Anledning  Hauch  d. 
11.  Mai  1867  afgav  følgende  Censur: 

„Der  er  vistnok  Poesi  i  B/ornsons  Maria  Stuart ; 
paa  mange  Steder  stikke  de  stærkt  sammen- 
trængte Repliker  ligesom  de  skarpe  Naale  paa  et 
Grantræ.  Imidlertid  ligner  Stykket  undertiden 
mere  en  Række  af  dramatiske  Scener,  der  ere 
temmelig  last  forbundne,  end  et  eneste  sammen- 
trængt og  compact  Drama.  Jeg  sender  hermed 
en  lille  Liste  paa  nogle  Forandringer  som  det 
danske  Sprog  synes  at  fordre,  naar  Stykket  skal 
spilles  paa  det  danske  Theater,  dog  er  Listen 
ikke  fuldstændig,  thi  en  Deel  Steder  ere  rettede  i 
Bogen  selv  med  Blyant.  Videre  ter  jeg  ikke  gaae, 
og  Forfatteren  vil  rimeligvis  tro,  al  jeg  er  gaaet 
meget  forvidt;  da  Slutningen  bliver  omarbeidet. 
har  jeg  aldeles  ikke  rert  ved  den.  S.  72  staar, 
at  Rizzio  hele  Tiden  raaber  om  Hjælp  og  for- 
sikkrer  om  sin  Uskyldighed ;  jeg  mener,  naar 
dette  skal  siges,  medens  de  evrigc  taler,  og  under 
deres  Replik,  at  der  maa  komme  stor  Uro,  ja 
Forvirring  ind  i  Scenen,  der  alligevel  er  urolig 
nok;  dog  dette  maa  overlades  til  Sceneinstruc- 
teuren  at  afgjare,  maaske  kunde  det  og  forage 
Virkningen,  jeg  har  blot  sat  et  NB.  derved." 

, .Maria  Stuart  i  Skotland'  upfartes  første  Gang 
den  2.  Septbr.  1867  i  Fru  Heibergs  Iscenesættelse 
og  gik  ialt  13  Gange  over  Scenen. 


Det  næste  Stykke,  hvormed  Bjørnson  bejlede 
til  det  kgl.  Teaters  Gunst,  var  „Sigurd  Jorsalfar", 
som  indleveredes  i  Begyndelsen  af  1872.  Den 
daværende  Censor  Molbech  afgav  d.  25.  Februar 
felgende  Censur: 

,,Det  hermed  tilbagefolgende  Skuespil  af  Hr. 
B.  Bjcrnson:  •  Sigurd  Jorsalfar ^  er  som  Helhed 
betragtet  et  svagt,  for  ikke  at  sige  mislykket  Ar 
bejde,  som  i  ingen  Henseende  kan  taale  en  Sam- 
menligning med  den  ældre  dramatiske  Digtning 
af  samme  Forfatter,  der  for  kort  siden  ligeledes 
har  været  mig  tilsendt  til  Bedemmelse.  Stykkets 
Handling  er,  i  det  mindste  for  de  to  sidste  Akters 
Vedkommende,  fattig,  med  bestandig  aftagende 
Interesse,  og  leber  tilsidst  ud  i  en  Slutning,  hvis 
Effekt  er  temmelig  udvortes,  som  næsten  synes 
at  skjule  en  Application  paa  nuværende  norske 
Forhold  i  sig  og  at  være  beregnet  paa  en  be- 
stemt Lejlighed  —  i  alt  Fald  hovedsagelig  paa  et 
norsk  Publikum.  Stoffet  er  hentet,  for  en  Del 
umiddelbart,  overfert  fra  Snorre  Sturlesen  og  er 
et  Forsøg  paa  at  bringe  hans  Fortælling  om 
Kongebradrene  Sigurd  Jorsalafarer  og  Eistein  i 
dramatisk  Form.  Forholdet  mellem  disse  to 
karakteerforskjellige  Brødre,  deres  Strid  og  For- 
soning er  Stykkets  Indhold.  Men  dette  Forhold 
er  ikke  paa  den  Maade  gjort  dramatisk  frugtbart, 
at  Karaktererne  komme  til  at  udfolde  sig  klart  og 
interessant  igjennem  Handling.  I  1ste  Akt  findes 
der  et  Tilløb  til  en  saadan;  men  allerede  i  2den 
Akt  træde  Ord  og  lange  Taler  i  Stedet  for  Gjer- 
ning  og  Begivenhed.  Den  interessanteste  Person 
i  Stykket,  dets  eneste  Kvindeskikkelse,  Borghild. 
træder  bort  fra  Scenen  uden  i  fjerneste  Maade  at 
have  opfyldt  de  Forventninger,  hun  fra  først  af 
vakte,  og  uden  at  have  gjort  anden  dramatisk 
Nytte,  end  den,  ved  sin  Fremkomst  i  2den  Akt 
at  gjare  Ende  paa  Talerne.  Hun  bliver  intet 
Stridsæble  imellem  Bredrene,  thi  den  ene  for- 
skyder hende,  og  den  anden  elsker  hende  ikke. 
Selve  Stykkets  Konflikt  er  i  sin  Oprindelse  utyde- 
lig, i  sin  Udvikling  uden  Spænding,  i  sin  Oplås- 
ning mat,  skjønt  anlagt  paa  en  konventionel 
Theatereffekt  i  Slutningsscenen.  Naar  jeg  kalder 
den  utydelig  i  sin  Oprindelse,  saa  sigter  jeg  til 
den  utilfredsstillende  psykologiske  Begrundelse  at 
Brødrenes  Forhold,  som  Bjornson  har  villet  give 
en  dybere  Motivering  ved  at  underlægge  det  en 
stærk  gjensidig  Kjærlighed,  uden  dog  at  give 
nogen  virkelig  dram-itisk  Forklaring  af  denne 
Kjærligheds  besynderlige  Metamorfose  til  Had. 
Thi  Hadet  er  ikke  en  Følge  af  det,  der  skeer 
1ste  Akt,  men  hvad  der  skeer,  er  en  Følge  af 
Hadet.     Sigurd  hader  sin  Broder,  netop  fordi  har 


^Bjørnson  og  det  kgl.  Teater^ 


elsker  ham  saa  hejt,  hedder  det,  og  Eislein 
elsker  Borghild,  kun  fordi  hun  ligner  Sigurd. 
Men  sligt  er  det  ikke  nok  at  sige;  saadanne 
spidsfindige  Sjælstilstande  maa  tydelig  gjeres 
igjennem  dramatisk  Fremstilling  og  virkelig  Ka- 
rakterudvikling. Man  kommer  nedvendig  til  at 
sporge :  hvem  er  da  denne  Eistein,  at  baade  en 
Mand  og  en  Kvinde  kunne  elske  ham  saa  dybt 
og  fortvivlet?" 

Efter  at  Iiave  gennemgaaet  Stykkets  Indhold 
nærmere,  ender  Molbech  sin  Censur  saaledes: 

,.Der  kan  i  mine  Tanker  ikke  være  Tale  om 
Antagelse  af  et  Skuespil,  i  hvilket  man  vistnok 
paa  enkelte  Steder  gjenkjender  Digteren ,  navnlig 
i  1ste  Akt  (der  som  Exposition  er  rask  og  lovende, 
og  uden  Tvivl  skreven  en  god  Tid  fer  de  sidste 
Akter),  men  som  desværre  paa  langt  flere  Steder 
fremkalder  Indtrykket  af  en  les  og  maniereret 
Skuespilmager. " 

Den  21.  Oktbr.  1874  indsendte  Cancelliraad 
Hegel  efter  Digterens  Anmodning  hans  nyeste 
Skuespil  „En  Fallit'  med  Forespørgsel,  om  det 
kgl.  Teater  var  villigt  til  at  antage  det  til  Op- 
førelse. Allerede  d.  26.  Oktbr.  forelaa  Molbechs 
Dom  saaledes: 

„Hosfelgende  Skuespil  i  4  .-\kter  „En  Fallit"  af 
Hr.  B.  Bjørnson,  har  jeg  herved  den  .Ere  at  til- 
sende Deres  Hej\'elbaarenhed,  tilligemed  en  led- 
sagende Skrivelse  fra  Hr.  Cancelliraad  Hegel,  som 
af  Digteren  er  bemyndiget  til  at  modtage  Theater- 
bestyrelsens  Svar.  Stykket  horer  til  de  borger- 
lige Dramaer  og  nedstammer  næsten  i  lige  Linie 
fra  de  Ijflandshe  Skuespil.  Skjondt  man  baade  i 
det  Hele  og  i  adskillige  Enkeltheder  foler,  at 
Digteren  er  mere  Epiker  end  Dramatiker,  er  der 
dog  saa  megen  Flugt  og  Fremgang  i  Handlingen, 
saamegen  Spænding  i  adskillige  Situationer  og 
saameget  karakteriserende  Liv  i  Dialogen,  at 
.Stykket,  spillet  paa  den  rette  Maade,  næppe  kan 
undlade  at  vække  Interesse.  Hovedfiguren  synes 
mig  den  mindst  heldige.  Man  seer  i  de  forste 
Akter  en  Mand,  der  ved  uværdige  Midler  stræber 
at  bevare  Skinnet,  uden  at  der  egenlig  kommer 
synderligt  tilsyne  af  den  Kraft  og  Dygtighed,  som 
dog  efter  Forf.s  Mening  skal  ligge  i  hans  Karak- 
ter; derpaa  seer  man  ham  i  4de  Akt  pludselig 
ved  Ulykken  forvandlet  til  en  grundhæderlig 
Mand,  af  stræng  merkantil  Moralitet.  I  denne 
Skildring  fattes  der  noget;  thi  det  er  ikke  ham 
selv,  som  reiser  sig,  det  er  de  .^ndre,  der  hjælper 
ham  paa  Benene,  ikke  blot  i  udvortes,  men  ogsaa 
i  indvortes  Forstand.  Her  kan  imidlertid  en  Skue- 
spiller, der  forstaar  Opgaven,  udfylde  Meget,  og 
jeg    anseer    det    for    at  være  af  s.-crlig  Betydning 


for  Stykkets  Virkning,  i  hvis  Hænder  denne  Rolle 
bliver  lagt.  De  evrige  Personer  er  meer  eller 
mindre  godt  skildrede,  deres  mdbyrdes  Forhold 
er  klart,  et  af  disse  Forhold  endogsaa  særlig 
interessant  og  fængslende.  Stykket  er  meget  rea- 
listisk; ja,  jeg  vil  endogsaa  —  trods  mit  Ønske 
om,  at  der  maa  tilføres  vor  dramatiske  Poesi  en 
kraftig,  realistisk  Strømning  —  ikke  betænke  mig 
paa  at  sige:  det  har  for  lidt  Idealitet;  Digteren 
fører  os,  navnlig  paa  enkelte  Steder,  for  dybt  ned 
i  den  borgerlige  Misere,  han  maler  ikke  blot 
Virkeligheden,  han  fotograferer  den.  Navnlig  fore- 
kommer Hovedscenen,  hvori  Katastrofen  indledes, 
og  de  nærmest  følgende  Scener  mig  altfor  vidt- 
løftige og  for  grelle  i  Farven.  Forf.  er  imidlertid 
neppe  modtagelig  for  kritiske  Bemærkninger  (jeg 
tvivler  endogsaa  paa,  at  han  vilde  give  sit  Sam- 
tykke blot  til  at  fjerne  den  uheldige  „TriUestol"  i 
sidste  Akt  —  hvis  man  spurgte  ham  derom),  og 
jeg  skal  derfor  ikke  fremkomme  med  Forslag  til 
.Endringer,  der  vel  desuden  neppe  lod  sig  udfare 
uden  en  gjennemgaaende  Omarbejdelse  af  de  paa- 
gjældende  Steder.  Som  Stykket  nu  engang  er, 
vil  jeg  anbefale  det  til  .\ntagelse,  dog  paa  den 
Betingelse  —  som  jeg  for  mit  Vedkommende  paa 
det  Bestemteste  maa  fordre  hævdet  —  at  Texten 
bliver  underkastet  en  sproglig  Revision  og  indtil 
den  yderste  Detail  renset  for  Norvegismer  og  for- 
vandlet til  reent  sprogrigtigt  Dansk". 

Efter  Overenskomst  med  Digteren  bestemtes 
Honoriiret  for  ,En  Fallit"  til  5LX)  Rdl.,  og  naar 
Stykket  havde  været  spillet  10  Gange  atter  500 
Rdlr.  Den  15.  April  1875  opførtes  Skuespillet 
første  Gang  og  gjorde  saa  megen  Lykke,  at  Tea- 
tret efter  den  20de  Opførelse  d.  21.  Marts  1876 
tilskrev  Cancelliraad  Hegel,  at  der  yderligere  var 
anvist  Bjørnson  et  Honorar  af  1000  Kr. 

Den  20.  Marts  1879  sendte  Hegel  Teatret 
Bjornsons  Manuscript  til  et  nyt  Skuespil  >Leo- 
nardw  med  Forespørgsel,  om  det  maatte  egne 
sig  til  Opførelse.  Den  Dom,  Molbech  afgav  over 
dette  Stykke,  kostede  ham  efter  sigende  hans 
Stilling  som  Censor.  I  „Berlingske  Tidende", 
Decbr.  1879,  offentliggjordes  Forkastelsesdommen, 
der  lød  saaledes: 

„Hoslagt  har  jeg  den  .I^re  at  tilbagesende 
„Leon.irda",  Skuespil  i  4  Handlinger  af  Bj.  Bjørn- 
son. Indholdet  af  dette  besynderlige  Stykke  er 
følgende: 

I  en  mindre  Sostad,  formodentlig  i  Norge, 
lever  der  en  Dame,  som  kalder  sig  Fru  Leonarda 
Falk  og  er  Eierinde  af  et  Teglværk.  Hun  maa 
antages  at  være  30 — 35  Aar  gammel,  har  boet  i 
Byen  i  flere  Aar,    drevet    sit  Teglværk,    opdraget 
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sin  Sesterdalter  Aagot,  og  fort  en  ulastelig  Van- 
del. Kun  har  hun  ikke  segt  Kirken  (fordi  hun 
.ikke  vil  lyve")  og  overhovedet  holdt  sig  noget 
tilbage,  hvorved  hun  har  stedt  Biskoppen  og 
Syens  Honoratiores  for  Hovedet.  Hvem  er  hun? 
Hvorledes  har  hendes  Fortid  været?  Hvem  var 
hendes  .Mand?  Har  hun  overhovedet  været  gift? 
Disse  Sporgsmaal  have  i  længere  Tid  svævet  om 
i  Skyluften,  og  da  hun  engang  for  sin  unge 
Sosterdatters  Skyld  ønsker  at  indtræde  i  Byens 
musikalske  Forening,  bliver  hendes  Ønske  af- 
slaaet,  og  Bispens  Søstersøn  Hagbart,  som  er 
theologisk  Kandidat,  yttrer  ved  den  Leilighed 
offentUg,  at  hun  er  et  „tvetydigt  Fruentimmer". 
Saaledes  er  Situationen  ved  Stykkets  Begyndelse, 
men  om  Enkelthederne  faar  man  forst  Under- 
retning lidt  efter  lidt,  i  Løbet  af  de  to  første 
.•\kter. 

I  torste  Akt  er  Leonarda  rideklædt  og  venter 
„General  Rosen".  Denne  Mand,  som  i  den  ameri- 
kanske Borgerkrig  har  svunget  sig  op  til  General 
og  endnu  er  i  Tjenesten,  har  under  sin  Permis- 
sion gjort  en  Reise  til  Europa,  hvor  han  kom  fra 
oprindelig,  har  i  nogen  Tid  opholdt  sig  i  Byen 
og  paa  forskjellig  Maade  vakt  Forargelse,  bl.  a. 
ved  sin  fortrolige  Omgang  med  Leonarda,  i  hvis 
Huus  han  er  en  daglig  Gjæst.  Man  faaer  at  vide 
om  ham,  at  han  er  tapper  og  „seer  udmærket  ud", 
men  ogsaa  at  han  er  udsvævende  og  drikfældig. 
Under  hans  korte  Samtale  med  Leonarda  erfarer 
man,  at  han  har  en  vis  Tilbøielighed  for  hende, 
men  at  den  ikke  gjengældes,  og  hun  viser  ham 
bort  med  de  Ord:  „Jeg  rider  ikke  idag  med  en 
.Mand,  som  var  fuld  igaar."  Dermed  forsvinder 
han  foreløbig  fra  Skuepladsen  og  afløses  af  Hag- 
bart, som  bringer  L.  den  overraskende  Efterret- 
ning, at  han,  der  paa  det  haardeste  har  krænket 
hende  og  skyet  hendes  Omgang,  nylig  har  for- 
lovet sig  med  hendes  Søsterdatter  Aagot.  L. 
bliver  i  høieste  Grad  oprørt,  vil  neppe  lade  ham 
tale  ud  og  viser  ham  forbittret  Døren.  Knap  er 
han  borte,  saa  kommer  Aagot  og  bekræfter  hans 
Udsagn.  Men  hun  fortæller  tillige,  at  han  har 
angret  sin  .adfærd  imod  L.,  har  erkjendt  hendes 
fortræffelige  Egenskaber,  og  er  villig  til  at  give 
hende  enhver  Opreisning.  L.  bliver  bevæget  og 
giver  sit  Samtj-kke,  og  hermed  ender  første  Akt. 
Dialogen  i  denne  er  ret  livlig,  men  Akten  inde- 
holder ingen  egenlig  Exposition,  ingen  interesse- 
rende Indledning  til  fremtidig  Handling,  neppe 
nok  en  svag  .'\ntydning  af  en  mulig  forestaaende 
Conflikt. 

I  anden  Akl  er  man  i  Bispens  Hus.  Denne 
geistlige  .Alvorsmand,    der    iøvrigt   er  tegnet   med 


konventionelle,  i  ingen  Henseende  eiendommelige 
Træk,  har  samtykket  i  sin  Brodersøns  Forbindelse 
med  Aagot,  men  erklærer  under  en  længere  Sam- 
tale med  Hagbart,  at  han  paa  ingen  Maade  vil 
have  noget  med  Tanten  at  gjøre,  og  at  han  har 
meddelt  hende  dette  i  et  Brev.  Hagbart  søger 
forgjæves  at  omstemme  ham,  understøttes  heri, 
men  ligeledes  forgjæves,  af  en  gammel  „Oldmor", 
der  repræsenterer  det  baglænds  Fremskridt  og 
(som  en  gjenopstanden  Fru  Gyllembourg  i  „de 
to  Tidsaldre")  taler  Tolerancens  Sag,  og  forlader 
Scenen  „for  at  gaa  sig  en  Tour".  Bispen  mod- 
tager derpaa  Besøg  af  et  Par  intetsigende  Biper- 
soner, som  bifalde  hans  Optræden  overfor  Leo- 
narda, men  forresten  staae  udenfor  Handlingen  og 
forlade  Scenen,  da  L.  træder  ind.  Nu  følger  en 
varm  Samtale  imellem  Bispen  og  L.,  under  hvilken 
han  erklærer,  at  han  vel  ikke  kan  nægte  hende 
sin  Agtelse,  men  dog  ikke  kan  optage  hende 
sin  Omgangskreds.  Hun  forsøger  at  bevæge 
ham,  beder  ham  om  at  hjælpe  hende  til  at  „for- 
sone hendes  Fortid"  (uden  imidlertid  at  underrette 
enten  ham  eller  Tilskuerne  om,  hvad  denne  Fortid 
gjemmer),  bønfalder,  knæler  —  men  .\\l  forgjæves. 
Da  kommer  pludselig  Aagot.  Hun  har  læst 
bispens  Brev  til  L.  og  er  ude  af  sig  selv.  Hun 
vil  ikke  ..sælge  sin  Plejemoder  for  at  komme  ind 
i  Familien",  og  da  Hagbart  i  det  samme  kommer 
tilbage  fra  sin  Tour  og  ikke  synes  hende  at  tage 
ivrigt  nok  Parti  for  den  Forurettede,  saa  udbryder 
hun :  „Hans  Opførsel  er  til  større  Skam  end  min ; 
thi  det  er  ikke  mig,  han  elsker!''  Efter  denne. 
for  Vedkommende  ikke  mindre  end  for  Tilskuerne 
højst  overraskende  Oplysning  forlader  Bispen  og 
Hagbart  Scenen,  og  Aagot  vender  sig  grædende 
til  Tanten  med  følgende  Tilbud :  „Ved  Gud,  Tante, 
elsker  du  ham,  saa  tag  ham!"  —  Bum!  siger  man 
uvilkaarlig  ved  sig  selv  efter  denne  dramatiske 
Vending,  der  kommer  ligesaa  uventet,  som  et 
pludseligt  Kanonskud.  „Barn!"  raaber  Leonarda. 
„Saa!"  svarer  Aagot.  „Lad  os  ta'  hjem!"  „Ja". 
Dermed  er  Akten  ude,  og  man  trænger  unægtelig 
til  et  Ophold  for  at  sunde  sig  ovenpaa  delte. 
Det  er  allsaa  Meningen,  ai  Hagbart  ikke  elsker 
Aagot,  som  han  har  friet  til,  men  L.,  som  han 
ikke  har  friet  til,  og  at  vi  nu,  midt  i  Stykket, 
forst  er  naaet  til  den  egentlige  Handlings  Begyn- 
delse. Men  er  det  ogsaa  virkelig  sandt?  Er  det 
ikke  blot  et  Indfald  af  .Aagot,  hvem  Digteren  har 
faaet  til  at  løbe  med  Limstangen.  Man  maatte 
jo  dog  have  mærket  Overgangen;  thi  at  Hagbart 
virkelig  har  elsket  .Aagot,  er  der  slet  ingen  Grund 
til  at  tvivle  om.  Nej,  det  maa  være  et  Indfald, 
men  det  kan  maaske  blive  farligt,    som  en  Gnist, 
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der  lidt  efter  lidt  voxer  til  Glød  og  Flamme. 
Saa  er  der  allsaa  denne  Udvikling,  vi  i  det  Føl- 
gende skal  være  Vidne  til.  Vi  skal  see,  hvor- 
ledes Digteren  løser  det  Problem,  at  lade  een 
Kjærlighed  døe  og  en  anden  opstaae  af  dens  Aske. 
Men  hvad  saa?  Thi  at  L.  paa  sin  Side  ikke  elsker 
Hagbart,  derom  kan  der  efter  hele  hendes  Op- 
træden ikke  herske  Skygge  af  Tvivl.  Efterat  man 
under  Mellemakten  har  raisonneret  saaledes,  gaar 
Tæppet  op  for  Tredie  Akt.  Ny  Overraskelse! 
Ingen  Overgang!  Hagbart  kommer,  seer  og  seirer. 
Med  høistemt  Følelse,  som  en  ny  Romeo,  hilser 
han  sin  Leonarda- Julia,  der  uden  at  ane  Uraad 
eller  i  det  mindste  uden  at  lade  sig  mærke  der- 
med, gaaer  og  plukker  Æbler  i  sin  Have. 

Den  derpaa  følgende  Samtale  er  et  erotisk 
Fyrværkeri  i  Bjørnsonsk  Stil.  Digteren  bevæger 
sig,  som  bekjendt,  i  Dialogen  meget  hyppig  paa 
den  skarpe  Grændse  imellem  det  Ophøjede  og 
Parodiske  og  hælder  snart  til  den  ene,  snart  til 
den  anden  Side.  Her,  som  flere  Steder,  frygter 
jeg  at  det  parodiske  paa  Scenen  let  kan  faae 
Overvæg!.  „Skridt  for  Skridt  er  det  kommet", 
siger  han  (Skade,  at  man  ikke  har  seet  nogle  af 
disse  Skridt,  tænker  Tilskueren).  ,Du  elsker  mig, 
jeg  vidste  det  før  jeg  kom  hid".  (Bare  vi  Andre 
havde  vidst  det  med,  tænker  Tilskueren.)  „Aagot 
ledede  mig  ind  til  dig  —  det  kunde  ikke  være 
anderledes."  (Ikke?  tænker  Tilskueren.  Hvis 
altsaa  L.  „leder  ham  ind"  til  en  Tredie,  og  denne 
til  en  Fjerde  —  saa  kan  det  ikke  være  ander- 
ledes".) „Hvert  Ord  af  din  Sjæl  suger  man  i 
sig".  (Fy!  tænker  Tilskueren.)  L.  indrømmer 
efter  nogen  Modstand,  at  hun  elsker  ham;  men 
hun  er  „angst  for  det  grændselose  i  sin  egen 
Kjærlighed"  og  beder  ham  om  at  forlade  hende. 
„Gaa  —  vær  skjøn!"  Og  Hagbart  gaar.  L. 
„staaer  en  Stund  i  stor  Henrykkelse";  derpaa 
kommer  Aagot,  som  har  opholdt  sig  en  14  Dages 
Tid  paa  en  Sæter,  eller  rettere  et  Sanatorium,  thi 
hun  er  deroppe  bleven  helbredet  for  sin  Skinsyge. 
Den  store  Natur  har  vist  hende  det  Smaalige  i 
slige  menneskelige  Svagheder,  hun  har  sammen- 
lignet Situationen  med  den  tilsvarende  i  Scribes 
„Bataille  de  dames",  giver  Hagbart  Ret  og  af- 
staaer  ham,  men  udbryder  alligevel  tilsidst: 
„Gud,  hvor  jeg  elsker  ham!"  Her  overvældes  L. 
af  sin  Sindsbevægelse,  og  medens  Aagot  henter 
Draaber,  kommer  Kudsken  og  faaer  Ordre  til  strax 
at  hente  General  Rosen. 

Fjerde  Akt  begynder  med  en  Scene  imellem 
Bispen  og  Leonarda.  Hun  er  reiseklædt,  og  man 
overraskes  paany  ved  at  erfare,  at  hun,  skjøndt 
hun  elsker  Hagbart  og  elskes  af  denne,    vil    for- 


sage og  reise  bort  for  bestandig  og  lade  Aagot 
beholde  Hagbart.  Paa  Bispens  fornuftige  Indven- 
ding, at  disse  to  jo  ikke  elske  hinanden,  svarer 
hun :  „Aagot  elsker  ham.  Og  da  de  begge  elske 
mig,  saa  tænkte  jeg  ...  at  de  fandt  hverandre  i 
deres  fælles  Kjærlighed  til  mig."  (Ad  modum: 
Naar  to  Størrelser  er  ligestore  med  en  og  samme 
tredie,  er  de  indbyrdes  ligestore,  tænker  Til- 
skueren.) L.  siger  derpaa  Farvel,  det  engelske 
Dampskib,  med  hvilket  hun  vil  reise,  er  i  Sigte; 
men  for  hun  forlader  Scenen,  beredes  der  os 
endnu  en  Overraskelse,  som  Digieren  har  gjemt 
pour  la  bonne  bouche.  Hun  reiser  nemlig  i 
Følge  med  den  udsvævende  og  drikfældige 
General  Rosen,  som  er  —  hendes  fraskilte  Mand ' 
.^t  Generalen,  som  „ærbødig"  byder  liende  Armen 
og  forer  hende  ud,  er  „iført  en  elegant  Reise- 
dragt og  seer  udmærket  ud",  kan  næppe  ud- 
slette det  ubehagelige  Indtryk  af  en  falsk  og  for- 
skruet Tankegang,  der  ender  i  en  næsten  mod- 
bydelig Konklusion,  i  et  fornyet  ægteskabeligt 
Samliv  uden  Kjærhghed,  som  virker  frastødende 
og  oprørende.  Hvor  langt  sundere  og  klarere  er 
Scribes  Opfattelse,  som  Forf.  selv  drager  frem  til 
Sammenligning.  I  „Bataille  de  dames"  offrer  den 
elskende  Kvinde  sig  selv,  men  kun  sig  selv;  de 
to  unge  elske  hinanden  og  faaer  Intet  at  vide 
om  hendes  Offer.  Hun  reiser  bort,  simpelthen  og 
uden  Fraser;  men  hun  kaster  sig  ikke  i  Armene 
paa  en  Mand,  som  hun  foragter.  Her  er  For- 
soning og  Afslutning,  stille,  vemodig  Resignation 
paa  den  ene  Side,  heel  og  fuld  Lykke  paa  den 
anden;  for  ikke  at  tale  om,  at  den  rigtige  og 
smukke  Grundtanke  tillige  er  udviklet  i  en  inter- 
essant, spændende  og  ægte  dramatisk  Handling. 
I  Bjørnsons  Skuespil  er  der  Intet  af  alt  dette.  L. 
offrer  ikke  blot  sig  selv,  men  ogsaa  en  .\nden, 
den  Mand,  som  elsker  hende,  ja  maaske  en  Tredie, 
Aagot,  hvis  hun  og  Hagbart  indgaa  ,€gteskab  og 
blive  ulykkelige,  og  Indklædningen  er  derfor  ter, 
eensformig,  uden  dramatisk  Forvikling,  uden  klar 
Motivering,  interessante  Situationer  og  virkelig 
Afslutning.  Naar  „Oldemor"  til  Slutning  lyser 
Velsignelse  over  Stykket  med  de  Ord:  „Saa  de 
store  F'olelsers  Tid  er  vendt  tilbage!"  —  saa 
troer  jeg,  at  enhver  sundt  tænkende  Tilskuer  vi 
sige  ved  sig  selv:  „Dette  er  ikke  store  Foleher, 
men  kun  store  Ord.'^ 

Af  ovenstaaende  Analyse  vil  det  formentlig 
være  tilstrækkelig  klart,  hvorfor  jeg  for  min  Deel 
ikke  kan  anbefale  „Leonarda"  til  Antagelse." 

Dette  blev  det  sidste  Bjørnsonske  Arbejde,  som 
Molbech  kom  til  at  censurere.  Det  næste  Skue- 
spil   af   den    norske  Digler,    som   det  kgl.  Teater 
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forhandlede  om,  var^yGeografi  og  K,erliolifd<,  og 
d.  7.  Decbr.  1885  afgav  Molbechs  Eaerfelger  Erik- 
Bøgh  felgende  Dom: 

„Dersom  dette  Stykke  var  skrevet  af  en  For- 
faller,  til  hvem  Teatret  ikke  stod  i  noget  som 
helst  Forhold,  og  forelagt  til  Censur  under  nor- 
male Omstændigheder,  vilde  jeg  have  betragtet 
det  som  min  Pligt  at  fraraade  dets  Antagelse,  da 
dets  Konflikt  er  betinget  af  Personernes  Abnor- 
mitet, og  dets  Skildringer  snarere  er  hentede  fra 
forskruet  Digterfanlasi  end  fra  Virkeligheden,  mens 
Dialogen,  der  er  udhalet  indtil  Kedsommelighed, 
er  skrevet  i  et  illiterært  selvlavet  norsk  Gade- 
sprog, som  nødvendiggør  en  fuldstændig  Over- 
sættelse —  med  færre  Ord :  da  det  efter  mit  Sken 
er  et  .Arbejde,  der  hverken  fortjener  eller  kan 
vente  nogen  Succes.  Forholdet  er  imidlertid  saa 
exceptionelt,  at  jeg  troer  en  Undtagelse  fra  den 
almindelige  kan  sees  berettiget  overfor  „Kærlighed 
og  Geografi".  Den  fanatiske  Ophidselse,  der  rejste 
sig  ved  Forkastelsen  af  „Leonarda-'  og  fremkaldte 
en  Storm  mod  Teatret  af  hele  vor  kritiske  Hærs 
venstre  Fløj,  fordi  dette  ikke  efter  formentlig 
Skyldighed  vilde  opføre  ethvert  Arbejde  af  For- 
fatteren til  „De  Nygifte"  og  „En  Falit",  har  siden 
den  Tid  givet  sig  Luft  hver  Gang  Digteren  har 
skrevet  et  dialogiseret  Arbejde,  der  ikke  egnede 
sig  til  Opførelse,  ja  han  har  endogsaa  udraabt  det 
som  en  Uskønsomhed,  naar  saa  uspillelige  .•ar- 
bejder som  „Kongen"  og  „Redaktøren"  ikke  bragtes 
paa  Brædderne. 

Naar  han  nu  i  det  ovennævnte  .■\rbejde  har 
leveret  et  Theaterstykke,  der  er  frit  for  den  op- 
hidsende Tendens,  som  gaaer  igennem  disse  poli- 
tiske Dramaer,  og  i  dramatisk  Henseende  ikke  er 
svagere  end  de  nærmest  foregaaende,  saa  anser 
jeg  Bjørnsons  Digternavn  og  dets  stadige  Benyt- 
telse til  Opposition  mod  Teaterbestyrelsen  som 
fyldestgørende  .Motivering  for,  at  der  gives  Publi- 
kum Lejlighed  til  at  se  og  bedemme  hans  nuv.-e- 
rende  dramatiske  Produktioner.  Kun  beklager  jeg, 
at  Dialogen  ikke  kan  gives  i  dens  oprindeUge  for- 
skruede Stil  med  alle  dens  segte  Klipser  og 
smaalhakkede  Sætninger,  da  en  Oversættelse  paa 
talelig!  dansk  ikke  gengiver  den  Bjornsonske  Ori- 
ginalitet." 

.Geografi  og  Kærlighed«  opførtes  første  Gang 
den  13.  Decbr.  188.5  og  gik  13  Gange  i  samme 
Sæson. 

Den  21.  Januar  1886  sendte  Fr.  Hegel  det  kgl. 
Teater,  efter  Forfatterens  Ønske.  Manuskriptet  til 
■  Det  ny  System  <  med  den  Tilføjelse,  at  Bjørnson 
delvis  havde  omarbejdet  dette  Stykke  og  haabede, 
at  det  i  dets  nuværende  Form    maalte    egne    sig 


for  Scenen.  Allerede  Dagen  efter,  d.  22.  Januar, 
afsendte  Erik  Bøgh  sin  Censur  til  Kammerherre 
Fallesen  : 

„Da  den  foreliggende  Omarbejdelse  hverken  har 
forandret  Scenegangen  eller  i  nogen  væsenlig 
Grad  gjort  Forandring  i  Indholdet  af  de  enkelte 
Optrin  —  i  alt  Fald  ikke  saaledes.  at  der  er 
raadet  Bod  paa  Hovedfejlene  i  Stykkets  oprinde- 
lige Form,  og  da  jeg  ikke  ser  nogen  Sandsynlig- 
hed for,  at  det  i  sin  nuværende  Form  vil  være 
anvendeligt  for  vor  Scene,  der  nylig  med  Op- 
ofrelser har  vist  sin  gode  Vilje  til  at  opføre  det 
sidste  af  Forfatterens  dialogiserede  .Arbejder,  skal 
jeg  ikke  indlade  mig  paa  nogen  frugtesløs  Under- 
søgelse af  Forskellen  mellem  den  oprindelige  og 
den  foreliggende  Udgave,  men  holde  mig  udeluk- 
kende til  denne. 

Allerførst  fremtræder  da  her  den  i  sin  Tid  af 
alle  Anmeldere  paapegede  store  Fejl  ved  et  sce- 
nisk .Arbejde:  at  Hovedkonfliktens  Genstand  ingen 
direkte  Interesse  har  for  Tilskueren,  der  hverken 
faar  eller  kan  faa  Besked  om  Systemet  quæstionis. 
Forf.  harcellerer  selv  de  Damer,  der  uden  at 
kende  dette  kommer  i  Affekt  af  personlig  Sympati 
for  dem,  der  kender  det  og  er  interesserede  deri, 
men  en  saadan  blind  Sympati  fordrer  han  jo  al 
Tilskuerne. 

Dernæst:  at  den  Interesse,  der  ikke  kan  samle 
sig  om  det  aldeles  ubekjendte  JernbaneSystem. 
ikke  engang  koncentreres  i  eet  personligt  Forhold, 
men  spredes  i  tre  eller  flere  endogsaa:  Forholdet 
mellem  Hans  Kampe  og  hans  forfaldne  Fader  — 
mellem  Systemets  .Angriber  og  Datteren  af  Sy- 
stemets Lærer  —  mellem  Sønnen  af  Sidstnævnte 
og  en  ikke  optrædende  Sypige  —  samt  mellem 
den  haarde  Fader,  hans  Kone,  Son  og  Datter  og 
hele  Konens  Familie  —  ikke  at  tale  om  de  i  en 
forvirrende  Mængde  forekommende  Ingenieurer  og 
Ingenieurfruer. 

Endvidere:  at  Handlingen  —  for  saa  vidt,  der 
kan  være  Tale  om  en  saadan  —  i  Reglen  er  saa- 
dan, at  den  enten  maa  henlægges  til  Mellem 
akterne  eller  lægges  uden  for  Scenen,  d.  v.  s.  al 
den  ikke  er  dramatisk.  Holder  vi  os  til  Hoved 
motivet,  foregaar  der  saaledes  i  første  Akt  sle 
ikke  .Andet  end,  at  Onkel  Ravn  fraraader  Hans 
Kampe  at  udgive  den  af  ham  forud  skrevne  Bog 
mod  „det  nye  System",  og  at  Hans  fraraader  sin 
forfaldne  Fader  at  drikke.  Foruden  denne  nega- 
tive Handling  hører  man  rigtig  nok  en  positiv 
omtale,  men  den  er  aldeles  episodisk  og  maa  i 
Felge  sin  Natur  (en  halvdruknet  Mands  Redning) 
lægges  uden  for  Scenen. 

I    Mellemakten    foregaar    den     skæbnesvangre 
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Handling:  Bogens  Udgivelse,  der  lægger  Hans 
ud  med  hans  Elskedes  Fader  Jernbanedirekter  Riis. 
1  anden  Akt  udtaler  alle  Vedkommende  deres 
Mening  i  Anledning  af  den  udkomne  Bog  —  det 
er  Alt.  I  tredie  Akt  forsvarer  Hans  Kampe  sit 
Forfatterskab  for  Karen  Riis  —  en  Flok  Ingenieur- 
fruer  og  derpaa  en  Flok  Ingenieurer  kommer  op 
at  skændes  om  Bogen.  Andet  passerer  ikke  med 
Undtagelse  af  at  Kampe  sen.  drikker  sig  fuld, 
hvilket  ingen  direkte  Indflydelse  har  paa  det  nye 
System.  I  Mellemakten  begynder  den  for  Sy- 
stemet afgerende  Handling  (eller  Forvandling),  der 
efter  som  den  foregaar  paa  Stortinget,  ikke  kan 
foregaa  paa  Scenen.  I  fjerde  Akt  opfordrer  Hans, 
som  det  synes  forgæves,  Onkel  Ravn  til  at  tage 
Del  i  Forhandlingen  og  forelægger  Jernbane- 
væsenets  Kontorchef  de  Beregninger,  der  doku- 
menterer hans  Ret  og  Riis's  Uret  —  de  kan  natur- 
ligvis ikke  forelægges  Publikum !  Anden  Del  af 
Akten  vedkommer  slet  ikke  Systemet,  som  imens 
forhandles  paa  Stortinget.  Naar  femte  Handling 
begynder,  er  det  ude  med  Systemet.  Ingen  — 
ikke  engang  Riis  selv  tror  mere  paa  det.  Han 
holder  Monolog,  knurrer  paa  dem,  der  har  hjulpet 
ham  med  at  tro  paa  det,  og  s!:illes  fra  sine  Bern, 
der  ikke  vil  være  længere  hjemme,  men  følge 
deres  eget  System. 

Til  Trods  for  denne  Handlings  Ubetydelighed 
er  Stykket  paa  Grund  af  Dialogens  Udskejelser 
blevet  alt  for  langt.  Alene  Mundhuggerierne  i 
Anledning  af  det  Publikum  ubekendte  System  op- 
tager i  den  foreliggende  Afskrift  paa  eet  Sted 
(Ingenieurmiddagen)  over  8ll  Sider,  uden  at  Hand- 
lingen kommer  et  Skridt  videre,  og  den  ligeledes 
stillestaaende  1.  Afdeling  af  4.  Akt,  hvori  Riis 
udtaler  sine  Anskuelser  om  Sandhed  og  Kærlighed, 
fylder  ikke  mindre  end  46  Sider. 

Slutningseffekten  i  denne  Afdeling;  at  Datteren 
—  da  Forældrene  efter  Faderens  kyniske  Udtalel- 
ser gaar  til  Alters  —  faar  et  Anfald  af  Krampe- 
latter,  er  lige  frem  hæslig.  Og  de  sidste  Repliker 
i  sidste  Akt,  hvorefter  Hr.  Riis  og  Frue  gaar  ned 
at  se  paa  „del  uendelige  Hav"  vil  vanskelig  kunne 
undgaa  at  gere  en  parodisk  Virkning. 

At  der  ved  Siden  af  disse  overvejende  Svag- 
heder findes  ypperlige  Enkeltheder  og  i  det  hele 
taget  en  Karakterskildring,  som  kun  en  virkelig 
Digter  kan  udfare,  vil  efter  mit  Skon  ikke  kunde 
opretholde  Stykket  paa  Scenen,  og  jeg  skal  derfor 
ikke  udtale  mig  om  disse." 

Den  19.  Maj  1889  forelaa  felgende  Erklæring 
fra  Censor  om  det  samme  Stykke: 

„„Det  nye  System",  Skuespil  af  Bjanisljerne 
Bjonisoii,    ny   (?)    Bearbejdelse.     Idet   jeg    hermed 


tilbagesender  det  til  Opferelse  antagne  Manuskript 
i  fordansket  Tilstand,  tillader  jeg  mig  at  ledsage 
det  med  følgende  Bemærkninger: 

1)  at  jeg  har  segt,  saa  vidt  muligt  at  skelne 
mellem  de  udanske  Gloser,  Talemaader  og  Ord- 
stillinger, der  er  specifik  norske,  og  de,  der  er 
privat  Bjørnsonske,  og  kun  omskrevet  de  sidst- 
nævnte, hvor  de  slet  ikke  kunde  gøre  Regning 
paa  at  blive  l'orslaaede  af  et  dansk  Teater- 
publikum. 

2)  at  den  for  3  Aar  siden  indsendte  Udgave 
var  saalidet  forskjellig  fra  den  nuværende,  at  jeg 
Punkt  for  Punkt  kan  fastholde  min  Erklæring  at 
22de  Jan.   1886. 

3)  at  den  eneste  Forandring,  jeg  har  været  i 
Stand  til  at  opdage  i  den  nye  Udgave,  er  den 
understregede  Tilføjelse  i  Slutningsreplikerne: 

Fru  Ris:  Det  er  likesom  at  gaa  til  Uænnelik- 
heten,  og  det  gaar  vi  jo  Allesammen. 

Ris:  Ja,  ja,  ganske  vist.  Ja  saa  gaar  vi  da 
til  Havet!  {halft  for  sig  selv):  til  det  uendelige 
Vrøvl. 

Disse  Ord,  der  er  tilføjede  med  Blyant  og 
skreven  med  samme  Haand,  der  paa  samme 
Maade  har  betegnet  en  af  Dekorationerne,  synes 
at  stamme  fra  Hr.  Bjørn  Bjørnson,  og  maa  vel 
altsaa  være  lyste  i  Kuld  og  Kon  af  hans  og 
Stykkets  Fader.  De  boder  ganske  vist  noget  paa 
den  temmelig  vandede  Afgang,  men  staar  paa 
den  anden  Side  i  Fare  for  at  opfattes  som  knu- 
sende Selvkritik." 

„Det  ny  System"  opførtes  første  Gang  den  20. 
April  1890  og  gik  ialt  9  Gange  over  Scenen. 

Den  25.  Septbr.  1886  indsendte  Fr.  Hegel  paa 
Digterens  Vegne  »£«  Hanshe"  til  Kammerherre 
Pallesen  med  den  Bemærkning,  at  Forfatteren  del- 
vis havde  omarbejdet  Stykket  og  nu  tilbød  Teatret 
det  til  Opførelse.  Allerede  30.  Septbr.  sendtes 
Bøghs  Censur  til  Teaterchefen. 

,„En  Handske",  Skuespil  i  tre  Akter  af  Bjorn- 
stjerne  Bjørnson,  til  Dels  omarbejdet,  harer  til  de 
.Arbejder,  hvis  Indstilling  til  Antagelse  lettere  kan 
motiveres  med  Hensyn  til  Forfatterens  Navn  end 
med  deres  egne  Fortrin.  Den  yderst  enkle  Hand- 
ling: at  Frøken  Svava  kaster  sin  Forlovede  en 
Handske  i  .Ansigtet,  fordi  det  viser  sig,  at  han. 
for  han  forelskede  sig  i  hende,  har  syndet  in 
puncto  sexti,  er  alt  for  spinkel  til  at  bære  de 
mange  og  lange  Debatter  der  fører  gennem  tre 
Akter  for  at  belyse  og  bevise:  at  Bruden  har 
samme  Ret  til  at  fordre  uplettet  Virginitet  for 
Brudgommen,  som  han  har  til  at  forudsætte  den 
hos  hende,  og  selv  de  bedste  Spil  vil  vanskeligt 
kunne  bøde  herpaa,  da  den  sympathetiske  Hoved- 
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person i  Stykket  ikke  er  nogen  virkelig  jomfruelig 
Kvinde  men  en  konstrueret  Teaterfigur,  der  er 
sammenlimet  af  en  blind  feminin  Troskyldighed  og 
el  skaansellost  maskulint  Skarpsyn,  der  ikke  lader 
sig  bringe  i  organisk  Forbindelse  Hendes  For- 
dring, der  kun  teoretisk  kan  opstilles  som  ideelt 
Grundlag  for  den  ægteskabelige  Lykke,  vilde  hvis 
den  praktisk  blev  gjort  gældende,  indskrænke  de 
mulige  Ægteskaber  til  et  forsvindende  Mindretal 
og  saaledes,  idet  den  tvang  et  Utal  af  Mænd 
(følgelig  en  tilsvarende  Mængde  Kvinder!)  til 
Celibat,  indirekte  befordre  den  „frie  Kærlighed". 
Debatterne,  der  er  generede  derved,  at  de  kens- 
lige Forhold  ikke  uforbeholdent  og  felgelig  heller 
ikke  udtømmende  kan  diskuteres  paa  Skuepladsen, 
mangler  desuden  den  sammenhængende  taktiske 
Fremadskriden  og  den  illuderende  sofistiske  .ad- 
vokatur, hvormed  Ibsen  river  Publikum  med  sig. 
Den  bestaar  af  springende  Indkast,  der  lige  saa 
godt  kunde  fremføres  i  omvendt  Rækkefølge,  og 
den  sidste  Disput,  der  skal  resumere  den  hele 
Forhandling,  bliver  saaledes  en  Marsch  paa  Stedet. 
der  kan  aibrydes  hvor  som  helst  eller  fortsættes 
i  det  Uendelige  med  samme  Resultat. 

Jeg  skal  imidlertid  indrømme,  at  hvis  der  ikke 
er  taget  nogen  afgørende  Bestemmelse  om  ,Det 
nye  System"  det  maatto  anses  for  rigtigt  endnu 
at  opføre  et  af  Bjørnsons  svagere  Skuespil. 
saa  vil  efter  mit  Skon  ,En  Handske"  paa  Grund 
af  sit  for  Almenheden  mere  pikante  .Emne  have 
den  største  Sandsynlighed  for  en  Succes  af  disse 
to  Stykker,  om  end  det  førstnævnte  har  mere 
dramatiske  Situationer." 

„En  Handske'  kom  aldrig  til  Opførelse  paa  det 
kgl.  Teater,  men  kom  senere  frem  paa  Dagmar- 
teatret med  den  svenske  Skuespiller  August  Lind- 
berg, der  spillede  Riins. 

Efter  lange  Tiders  Forløb  bestemte  Teatret  sig 
til  atter  at  spille  et  af  Bjonisons  Stykker,  ^Over 
Evne,  i  hvilken  .Anledning  den  daværende  Censor 
Pfler  Hansen  d.  30.  April  1901'  meddelte  Teatret 
følgende  Erklæring: 

„,Over  Evne"  første  og  andet  Stykke.  Da 
disse  den  religieuse  og  den  politiske  Extases  to 
Skuespil   (især  det  første)    andensteds    har   godt- 


gjort deres  sceniske  Virkningscvner,  og  da  de 
ydermere  maa  siges  ved  deres  anerkjendte  Plads 
i  Litteraturen  at  have  erhvervet  sig  Ret  til  .An- 
tagelse uden  Censur,  anbefales  de  til  en  saadan 
med  Forbehold  af,  at  et  rent  og  ædelt  dansk 
Sprog  helt  igjennem  træder  istedenfor  Originalernes 
norske." 

„Over  Evne"  I  gik  første  Gang  d.  28.  Septbr. 
1902,  medens  anden  Del  endnu  ikke  er  naact 
frem  paa  det  kgl.  Teater.  Allerede  efter  et  Par 
Maaneders  Forløb,  d.  14.  Decbr.,  opfører  Teatret 
et  nyt  Bjarnsonsk  Drama  -Paa  Storhove"  efterat 
Censor  d.  30.  Oktober  1902  havde  udtalt  følgende: 

„Nærværende  Drama  og  Digterens  foregaaende 
Skuespil  „Laboremus"  ere,  efter  hans  Bemærk- 
ninger i  Efterskriften,  at  betragte  som  Søskende. 
Man  kan  dog  vistnok  spaa  „Paa  Storhove"  en 
bedre  Scenelykke,  end  der  blev  Forgængeren  til 
Del;  om  der  end  ved  Læsningen  først  lidt  efter 
lidt  falder  Klarhed  over  Digterens  Tanke  og  Plan, 
og  om  der  end  er  noget  anstrængt  ved  Hand- 
lingens Opbygning,  skal  det  nok  vise  sig  i  den 
sceniske  Udførelse,  at  Modsætningerne  ere  klogt 
beregnede  og  fulde  af  Virkning,  ligesom  der  jo 
ogsaa  i  den  skadelystne  Frues  sammensatte  Ka- 
rakter er  givet  et  psykologisk  Billede  af  megen 
Interesse  for  Fremstillingen.  Overhovedet  vil  Thea- 
tret  vel  ikke  lade  Lejligheden  slippe  sig  afhænde 
til  at  feire  Forfatterens  Syvti- Fødselsdag  med 
Opførelsen  af  dette  hans  sidste  Stykke,  der 
vel  maa  ventes  at  ville  blive  modtaget  med  Fest- 
stemning. 

Bjørnson  har  haft  den  bizarre  Ide  at  lade  den 
norske  Konge  optræde  som  ganske  overflødig 
Bifigur  1  en  enkelt  Scene,  Hvorvel  Handlingens 
Tidspunkt  ikke  er  bestemt  angivet,  kommer  man 
dog  nærmest  til  at  tænke  paa  den  nu  regerende 
Konge,  men  det  siger  jo  sig  selv.  at  der  ikke 
kan  blive  Tale  om  at  tilstræbe  nogen  personlig 
Lighed." 

Med  Opførelserne  af  „Naar  den  ny  Vin  blom- 
strer" (10.  Oktbr.  1909)  og  „Paul  Lange  og 
Tora  Parsberg"  (.'>.  Marts  1910)  har  det  kgl. 
Teater  spillet  10  Stykker  af  Bjornson  med  ialt 
317  Opførelser, 
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Af  J.   Daugaard- Jensen,  Inspektør  i  Nordgrønland. 


DEN  grønlandske  Administration,  som  for 
et  Par  Aar  siden  saa  stærkt  beskæf- 
tigede Offentligheden  i  Danmark,  har  i  denne 
Vinter  faaet  fornyet  Aktualitet.  Det  kan 
ikke  betvivles,  at  vort  fjærne  Biland  kan 
glæde  sig  ved  en  betydelig  Interesse,  men 
det  er  desværre  tydeligt  at  se,  at  selv  Sa- 
gens varmeste  Venner  herhjemme  ikke  har 
nær  saa  megen  Kendskab  til  som  Interesse 
for  de  Spørgsmaal,  der  er  fremme.  En 
Redegørelse  af,  hvorledes  man  er  kommen 
til  det  Standpunkt,  man  nu  befinder  sig  paa, 
kunde  maaske  derfor  have  nogen  Betydning, 
og  nærværende  Arbejde  er  et  Forsøg  i  den 
Retning.  —  Det  maa  naturligt  forme  sig 
som  en  væsentlig  historisk  Udvikling  af  det, 
der  hidtil  er  passeret,  men  det  vil  dog  ikke 
kunne  undgaas  at  medtage  Betragtninger  af 
ikke  egentlig  historisk  Natur.  —  Forsaavidt 
dette  er  Tilfældet,  skal  det  paa  Forhaand  — 
for  at  imødegaa  eventuel  Misforstaaelse  — 
siges,  at  denne  Afhandling  ikke  er  frem- 
kommen som  Følge  af  nogensomhelst  Art 
af  Bemyndigelse,  men  at  den  i  enhver  Hen- 
seende maa  staa  for  Forfatterens  personlige 
Regning. 

I. 

Da  Hans  Egede  i  Aaret  1721  landede  i 
Grønland,  fandt  han  dér  en  Befolkning,  som 
vel  gennem  de  hollandske  Hvalfangerskibe, 
der  hvert  Aar  drev  Fangst  i  Davis-Strædet, 
havde  haft  Berøring  med  Civilisationen,  men 
som  dog  i  et  og  alt  levede  efter  sine  egne 
Samfundsregler.  —  Og  disse  Regler  var  saare 
enkelt  konstruerede.  Det  var  hver  Mands 
selvfølgelige  Pligt  ved  Fangst  at  erhverve 
saa  meget  som  muligt,  og  det,  han  bragte 
hjem,  var  lige  saa  selvfølgeligt  til  fælles 
Brug  for  alle  dem,  der  boede  ved  Bopladsen. 
—  Inden  for  Husstanden  var  Manden  ene- 
bestemmende,   og   i  Spørgsmaal,   der   vedrørte 


Bopladsen  som  Helhed ,  adspurgte  man  de 
saakaldte  „Angekok'ker",  som  paa  Grund 
af  deres  Forbindelse  med  Aandeverdenen  an- 
toges at  sidde  inde  med  den  største  Vis- 
dom. —  Og  den,  der  ikke  var  tilfreds  med 
de  Afgørelser,  der  herefter  blev  trufne,  rejste 
simpelt  hen  bort  og  bosatte  sig  andet  Steds, 
idet  han  dog  ogsaa,  hvis  han  mente  sig 
forurettet,  kunde  vælge  at  udfordre  den,  der 
var  Skyld  i  Forurettelsen,  til  en  offentlig 
mundtlig  Tvekamp,  den  saakaldte  Tromme- 
dans. —  Under  denne  sang  Modstanderne 
„hinanden  paa"  i  Overværelse  af  hele  Plad- 
sens Befolkning,  og  den,  der  blev  besejret, 
drog  straks  bort  til  andre  Egne,  d.  v.  s. 
traadte  ud  af  det  Samfund,  han  hidtil  havde 
staaet  i. 

I  denne  Ordning  gjorde  hverken  Hans 
Egede  eller  de  danske,  som  fulgte  efter  ham, 
noget  revolutionerende  Indgreb.  —  Det  kunde 
vel  ikke  undgaas,  at  de  danske,  som  ar- 
bejdede for  Indførelse  af  Kristendommen, 
maatte  komme  i  Modsætning  til  Angekok- 
kerne,  og  baade  Egede  og  hans  Sønner  be- 
retter om,  hvorledes  de  angreb  Angekok'kerne 
som  Løgnere  og  Bedragere.  —  Men  disse 
Sammenstød  havde  i  Virkeligheden  Kai  akter 
af  en  Slags  Trommedans,  selv  om  de  natur- 
ligvis foregik  under  andre  Former;  de  fandt 
som  Regel  Sted  i  manges  Paasyn  og  havde 
ogsaa  Trommedansens  Følger,  idet  det  sta- 
dig anføres,  at  Angekok'ken  drog  beskæm- 
met bort.  —  Den  Ændring,  der  indførtes, 
maa  da  nærmest  have  bestaaet  i,  at  Befolk- 
ningen i  Almindelighed  opfattede  de  indvan- 
drende danske  som  en  Slags  Angekok'ker  — 
mægtigere  end  de  gamle  —  og  dette  Syn 
paa  Forholdene  gav  sig  Udslag  i,  at  Befolk- 
ningen jævnlig  henvendte  sig  til  de  danske 
om  Raad  og  Vejledning  i  saadanne  Tilfælde, 
hvor  Angekok'kerne  tidligere  blev  adspurgte. 

Denne  Forskydning   krævede   jo  imidlertid 
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intet  ydre  Apparat  i  Form  af  nye  Love  eller 
X'edtægter.  —  Saadanne  Bestemmelser  for- 
dredes imidlertid  for  det  nye  Element  i  Grøn- 
land, de  indvandrende  Europæere,  og  det 
skal  herved  straks  bemærkes,  at  man  i  det 
efterfølgende  stadigt  maa  holde  sig  for  Øje, 
at  Spørgsmaalet  om  Grønlands  Administra- 
tion i  det  hele  taget  sondrer  sig  i  to  Dele, 
nemlig  hvad  der  maa  anses  for  heldigt  og 
nødvendigt  for  Grønlændernes  Skyld,  og  hvad 
der  udkræves  af  Hensyn  til  de  Europæere, 
der  lever  i  Landet. 

Til  at  begynde  med  var  Ordningen  for 
disse  sidste  meget  simpel.  —  Hans  Egedes 
Mission  bares  af  et  privat  Handelskompagni, 
hjemmehørende  i  Bergen,  og  Egede  ledede 
foruden  Missionsarbejdet  ogsaa  Handelen  efter 
de  Instrukser,  Kompagniet  gav  ham.  —  Fore- 
tagendet kunde  imidlertid  ikke  svare  Reg- 
ning og  overtoges  derfor  i  Aaret  1738  af 
Kongen.  —  Fra  samme  Tid  blev  Egede  fri- 
taget for  at  have  med  Handelen  at  gøre; 
der  blev  hertil  udsendt  særlige  Folk,  og 
samtidig  oprettedes  der  en  Administration, 
bestaaende  af  en  Guvernør  og  et  Raad,  som 
var  sammensat  af  samtlige  Embedsmænd  i 
Landet.  —  Denne  Ordning  varede  imidlertid 
kun  til  1731,  da  ikke  alene  Guvernøren  og 
de  ham  underlagte  Funktionærer,  men  ogsaa 
Handelens  Personale  hjemkaldtes  til  Danmark. 

—  Hans  Egede  ledede  saa  igen  Handelen, 
men  kun  for  et  Aar,  idet  der  igen  i  17  32 
udsendtes  Købmænd,  og  siden  da  har  Han- 
del og  Mission  været  adskilte. 

Fra  denne  Adskillelse  af  kan  man  sige, 
at  „det  grønlandske  Spørgsmaal"   daterer  sig. 

—  Handelens  Købmænd  og  de  dem  under- 
lagte Assistenter  og  Kolonister  emanciperede 
sig  snart  fra  Egede  og  varetog  ensidigt  de- 
res Interesser,  som  ofte  var  de  modsatte  af 
.Missionens.  —  Og  dette  blev  ikke  bedre, 
efterat  Missionen  i  17  37  var  indlagt  under 
Missionskollegiet,  medens  Handelen  —  i  1734 

—  af  Kongen  var  bleven  overdragen  til 
Købmand    Jakob    Severin    og    senere    —    i 


1  7  50  —  til  det  almindelige  Handelskompagni, 
som  drev  Handelen  til  i  Aaret  17  74.  — 
Fra  begge  Sider  lød  der  idelige  Klager. 
Missionærerne  beskyldte  Handelens  Funktionæ- 
rer i  Landet  for  ved  slet  Eksempel  at  ned- 
bryde, hvad  Missionen  byggede  op,  for  at 
blande  sig  i  dennes  indre  Anliggender  og 
for  ved  deres  Dispositioner  at  lægge  Mis- 
sionsarbejdet Hindringer  i  Vejen  i  Stedet  for 
at  støtte  det,  og  over  Handelens  Bestyrelse 
i  Danmark  klagedes  der,  fordi  denne  ved 
slet  Proviant- Forsyning  udsatte  Missionærerne 
for  ligefrem  Hungersnød.  — •  Tilsvarende  Kla- 
ger fremkom  fra  Handelens  Side  over  Mis- 
sionærerne, som  beskyldtes  for  at  ødelægge 
Erhvervslivet  for  den  indfødte  Befolkning, 
ved  at  drage  denne  sammen  til  Steder,  hvor 
der  ingen  Fangst  var,  og  for  ved  Snighan- 
del  at  svække  Handelens  gode  Trivsel  i 
Stedet  for  at  støtte  den,  saa  at  den  kunde 
give  Udbytte  i  Stedet  for  Underskud. 

Der  oparbejdedes  i  disse  Tider  en  saadan 
Modsætning  mellem  Mission  og  Handel,  at 
alt  civilisatorisk  Arbejde  ganske  lammedes, 
og  Regeringen  synes  at  have  staaet  magtes- 
løs overfor  dette  Nedbrydnings-Arbejde.  — 
Der  blev  i  hvert  Fald  ikke  gjort  noget  for 
at  umuliggøre  det ;  man  nøjedes  med  sam- 
vittighedsfuldt gennem  de  vedkommende  Au- 
toriteter at  sende  hver  fremkommen  Klage 
til  Modpartens  Erklæring,  og  naar  denne  saa 
et  i  to  Aar  efter  forelaa,  gav  den  et  helt 
andet  Billede  af  det  paaklagede  Forhold  end 
den  oprindelige  Besværing,  og  saa  var  man 
lige  nær. 

I  17  74  overtog  Regeringen  igen  Handelen, 
men  Stillingen  var  forsaavidt  stadig  den 
samme.  Missionens  og  Handelens  Personale 
var  stadig  oplaget  af  indbyrdes  Stridigheder, 
og  den  indfødte  Befolkning  —  hvis  Frem- 
gang man  ikke  ofrede  nær  saa  megen  In- 
teresse —  blev  mere  og  mere  Genstand  for 
Udbytning  fra  de  danskes  Side.  —  Der  blev 
fra  alle  Sider  drevet  en  udstrakt  Snighandel ; 
alt  forfaldt,    og   til  Slut   var  Tilstanden  saa- 
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ledes,    at  der    maalte   foretages   noget    for  at      fremgaar    tydeligt    heraf,    at    Handelen    an- 


ændre  den.  —  Dette  skete  ved  den  under 
1').  April  1J82  udfærdigede  Instruhs,  „hvor- 
efter  Kobmændene  eller  de,  som  enten  be- 
styre Handelen  eller  forestaa  Hvalfanger- 
Anlægene  i  Grønland  i  Særdeleshed  saavel 
som  og  alle,  der  staa  i  Handelens  Tjeneste 
i  Almindelighed,  sig  for  Fremtiden  have  at 
rette  og  forholde".  —  Samtidigt  oprettedes 
der  —  ved  Reskript  af  17.  April  1782  - 
to  Inspektør- Embeder  i  Landet,  et  for  Syd- 
grønland og  et  for  Nordgrønland,  og  de  til 
disse  Stillinger  udnævnte  Embedsmænd  fik  — 
foruden  Tilsynet  med  Handelens  P'ørelse  i 
Almindelighed  —  overdraget  et  vist  Værge- 
maal  for  den  indfodte  Befolkning,  hvis  Tarv 
de  i  enhver  Henseende  skulde  paase. 

II. 

Den  Ordning,  der  indførtes  i  1782,  var 
Begyndelsen  til  en  grønlandsk  Administration, 
og  Udøvelsen  af  denne  henlagdes  under 
Monopol-Handelen,  som  paa  dette  Tidspunkt 
gennem  Direktionen  —  sammen  med  den  is- 
landske, finmarkske  og  færøske  Handel  — 
sorterede  under  Rentekammeret.  —  Bestem- 
melserne angik  imidlertid  kun  Handelens  Per- 
sonale og  berørte  lige  Grønlændernes  For- 
hold, men  Missionen  —  som  stadig  hen- 
hørte under  Missionskollegiet  —  lodes  ganske 
uberørt. 

Ordningen  var  da  den,  at  de  danske  i 
Landet  underlagdes  de  danske  Love,  for- 
saavidt  der  ikke  herfra  blev  foreskrevet  sær- 
lige Undtagelser,  og  denne  Hovedregel  ud- 
videdes senere  (ved  Kancelli-Skrivelser  af 
29.  April  1819,  11.  Oktober  1828  og  5. 
August  1837)  til  ogsaa  at  gælde  for  de  i 
Handelens  faste  Tjeneste  ansatte  Grønlændere. 
—  Af  Undtagelser  fra  de  almindelige  danske 
Love  giver  Instruksen  selv  nogle,  af  hvilke 
særlig  kan  nævnes  dens  Straffebestemmelser 
for  Undladelse  af  at  deltage  i  Gudstjenesten 
og  for  Handlinger,  der  kunde  undergrave 
Sædeligheden   iblandt   Grønlænderne.   —  Det 


erkendte  Missionens  Virksomhed  som  det  pri- 
mære Grundlag  for  de  danskes  Ophold  i 
Landet,  og  denne  Anskuelse,  som  ogsaa  fik 
Udtryk  i  et  Paalæg  til  Købmændene  om  at 
leve  i  Samdrægtighed  og  god  Forstaaelse 
med  Missionens  Personale,  er  senere  stadigt 
yderligere  indarbejdet  saaledes,  at  de  danske 
i  Grønland  endnu  den  Dag  i  Dag  f.  Eks.  som 
Regel  føler  sig  forpligtede  til ,  uden  Hensyn 
til  deres  .Anskuelser,  at  give  Made  ved  Guds- 
tjenester. 

For  Overtrædelse  af  de  i  Instruksen  fast- 
satte Bestemmelser  var  der  tillagt  Købmæn- 
dene Myndighed  til  at  paalægge  det  under- 
ordnede Personale  Straf  af  Pengebøder  indtil 
10  Rdl.  eller  korporlig  Revselse  af  indtil  15 
Slag,  saaledes  at  de  trufne  Afgørelser  stod 
under  Rekurs  til  Inspektøren  og  derfra  vi- 
dere til   Direktionen. 

For  de  overordnede  Funktionærer  var  der 
derimod  ingen  egentlig  Jurisdiktion,  idet  In- 
spektøren vel  kunde  afholde  Forhør,  men 
ikke  afsige  Domme,  og  Forretningsgangen 
blev  da  den,  at  Direktionen  administrativt, 
naar  der  efter  et  af  Inspektøren  indsendt 
Forhør  fandtes  Anledning  dertil,  paalagde 
Bøder,  men  uden  at  have  andet  Middel  tli 
disses  Inddrivelse  end  Trusel  om  Afskedi- 
gelse af  den  paagældende  Funktionær,  hvil- 
ket i  og  for  sig  ogsaa  altid  viste  sig  til- 
strækkeligt. 

Forholdene  for  Handelens  Funktionærer 
maatte  altsaa  til  en  vis  Grad  siges  at  være 
fæstnede;  men  dette  var  ikke  Tilfældet  hver- 
ken for  Forholdet  mellem  de  danske  og 
Grønlænderne  eller  mellem  disse  indbyrdes. 

Der  blev  ganske  vist  indrettet  en  Slags 
Fattigforsørgelse,  idet  der  blev  givet  Køb- 
mændene Ret  til,  naar  Befolkningen  truedes 
af  Hungersnød,  at  uddele  Hjælp  med  Pro- 
viant, som  de  fattigste  skulde  nyde  gratis 
og  de  øvrige  betale  tilbage,  naar  Forholdene 
bedredes,  og  der  blev  givet  Købmændene 
Paalæg    om    at    omgaas   Grønlænderne    med 
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Kærlighed  og  Sagtmodighed,  om  at  oplive 
deres  Flid  og  befordre  deres  Opkomst,  føre 
Tilsyn  med  at  Drengebørnene  i  Tide  oplærtes 
til  gode  Erhververe  og  meget  andet  Men 

disse  Regler  var  kun  givne  i  al  Almindelig- 
hed og  angav  egentlig  kun  Retningen,  i 
hvilken  der  skulde  arbejdes,  medens  Afgø- 
relsen i  de  opstaaende  Tilfælde  i  Virkelig- 
heden var  overladt  til  Købmændenes  og  In- 
spektørernes bedste  Skøn. 

Alligevel  var  Instruksen  af  1782  et  be- 
tydeligt Fremskridt,  og  den  Ordning,  den 
indførte  for  de  danskes  Forhold,  gælder  da 
ogsaa  i  alt  væsentlig  endnu,  ligesom  de  for 
Grønlændernes  Forhold  givne  Bestemmelser 
dannede  Grundlaget  for  Arbejdet  i  de  efter- 
følgende firsindstyve  Aar.  —  Dette  vil  dog 
ikke  sige,  at  man  udelukkende  levede  paa 
det.  der  ved  Instruksen  var  fastsat ;  der  konri 
Tid  efter  anden  supplerende  og  uddybende 
Bestemmelser  til,  og  at  man  ogsaa  stadigt 
havde  et  Øje  aabent  for,  at  der  kunde  til- 
trænges Forandringer,  viser  sig  derigennem, 
at  der  med  kortere  eller  længere  Mellemrum 
(1788,  1835,  1851  og  1863)  blev  nedsat 
Kommissioner   til  Overvejelse    af  Forholdene. 

Disse  Kommissioners  Undersøgelser  angik 
ganske  vist  hovedsagelig  Handelens  Farelse 
og  indre  Forhold  og  ligger  forsaavidt  uden- 
for nærværende  Afhandlings  Ramme,  men 
i  de  to  sidste  Kommissioner  havde  man  dog 
ogsaa  en  Tanke  fremme,  som  har  betydelig 
Interesse  her,  nemlig  Spørgsmaalet  om,  hvor- 
vidt Administrationen  kunde  adskilles  fra 
Handelen  og  gives  sine  egne  Organer.  — 
Dette  Spørgsmaal  var  ligefrem  opstillet  som 
et  Punkt  i  Arbejdsplanen  for  Kommissionen 
af  1851,  og  i  den  Forestilling,  i  Følge 
hvilken  Kommissionen  af  1863  blev  nedsat, 
udtalte  den  daværende  Indenrigsminister,  at 
han  agtede  at  iværksætte  Adskillelsen. 

Aarsagen  til,  at  AdskillelsesSpørgsmaalet 
toges  op,  skyldtes  Hensynet  til  den  indfødte 
Befolkning.  —  Det  maatte  ligge  nær  at  tænke, 
og  var  gennem  den  af  Kommissionen  af  1835 


afgivne  Betænkning  antydet,  at  baade  Kolo- 
nibestyrerne —  som  Købmændene  fra  om- 
trent 1830  benævnes  —  og  maaske  særligt 
Inspektørerne  kunde  have  ondt  ved  at  vare- 
tage saavel  Handelens  som  Befolkningens 
Interesser.  Disse  kunde  ikke  altid  falde  sam- 
men, thi  Befolkningen  var  f.  Eks.  interes- 
seret i,  at  der  ikke  afkøbtes  den  flere  Pro- 
dukter, end  at  der  blev  nok  tilbage  til  dens 
eget  Forbrug;  men  Handelen  var  interesseret 
i  gennnm  den  størst  mulige  Omsætning  at 
faa  saa  godt  et  Udbytte  som  muligt;  og  lig- 
nende Modsætningsforhold  mellem  Interesserne 
kunde  opstaa,  naar  Befolkningen  for  at  kunne 
bo  saa  spredt  som  muligt  ønskede  oprettet 
flere  Handelssteder,  medens  Handelen  maatte 
ønske  at  undgaa  de  hermed  forbundne  Ud- 
gifter. —  Eksempler  paa  modstridende  In- 
teresser kunde  i  det  hele  taget  let  opstilles, 
men  alligevel  besvarede  Kommissionen  af 
1851  Spørgsmaalet  om  Adskillelsens  Nød- 
vendighed benægtende.  — •  Og  dette  skete  ud 
fra  den  Betragtning,  at  Handelen  aldrig 
kunde  varetage  sine  egne  Interesser  bedre 
end  ved  at  have  Befolkningens  Tarv  for 
Øje;  thi  hvis  man  lod  Befolkningen  forfalde, 
vilde  den  blive  ude  af  Stand  til  overhovedet 
at  producere,  og  hermed  vilde  Handelen  øde- 
lægge sig  selv.  Det  kunde  man  sige  sig 
selv,  at  den  aldrig  vilde,  men  skulde  der 
alligevel  kunne  fremdrages  Tilfælde,  hvor 
Handels-Interessen  virkelig  skulde  have  traadt 
Befolkningens  Tarv  for  nær,  saa  skyldtes 
dette  alene  fejlagtige  Anskuelser  hos  de  ved- 
kommende Embedsmænd,  som  altsaa  ikke 
havde  haft  et  tilstrækkelig  vidtskuende  Blik. 
—  Dertil  kom,  at  en  Adskillelse  vilde  med- 
føre Forøgelse  af  Udgifterne  til  Lønning  af 
de  nye  Embedsmænd,  og  at  de  to  Retninger, 
man  ved  en  Adskillelse  vilde  komme  til  at 
arbejde  med,  maatte  antages  at  komme  til  at 
trække  til  hver  sin  Side  ligesom  hidtil  Han- 
delen og  Missionen,  og  man  vilde  altsaa 
ikl;e  opnaa  andet  end  yderligere  at  forvikle 
Forholdene  i  Stedet    for    at    klare    dem.   — 
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Skulde  der  da  endelig  foretages  nogen  Æn- 
dring med  Hensyn  til  Administrationen,  saa 
mente  Kommissionen,  at  det  skulde  være  den, 
at  Missionsvæsenet  —  forsaavidt  det  ikke 
strængt  vedkom  det  gejstlige  Departement  — 
burde  lægges  ind  under  samme  Styrelse  som 
Handelen.  — 

Efter  disse  Udtalelser  fra  Kommissionen 
henlagdes  Spørgsmaalet,  og  det  ses  ikke, 
hvad  der  har  givet  Stødet  til,  at  den  i  1863 
fungerende  Indenrigsminister  udtalte  sig  for 
en  Adskillelse.  — 

I  Tiden  mellem  de  to  Kommissioner  ind- 
førtes der  imidlertid  et  nyt  Led  i  den  grøn- 
landske Styrelse,  et  Led,  som  i  Virkeligheden 
betød  en  Adskillelse  af  Administration  og 
Handel.  — 

Som  tidligere  (Side  346)  bemærket ,  ind- 
førtes der  ved  Instruksen  af  1782  en  Slags 
Fattigforsørgelse,  idet  Købmændene  bemyn- 
digedes til,  naar  den  indfødte  Befolkning 
truedes  af  Hungersnød,  at  uddele  Hjælp  af 
Koloniernes  Beholdninger.  Det  var  Menin- 
gen, at  de  herved  foraarsagede  Udgifter 
skulde  bæres  af  Handelen,  men  der  oprette- 
des allerede  i  1785  i  Nordgrønland  —  og 
noget  senere  ogsaa  i  Sydgrønland  —  en 
saakaldet  Hjælpekasse,  til  hvilken  Inspekto- 
rerne ved  indtræffende  heldig  Hvalfangst  hen- 
lagde saadanne  Beløb,  som  de  fandt  pas- 
sende, af  de  Parter,  der  tilkom  Grønlænderne, 
og  til  hvilken  ogsaa  indbetaltes  de  Bøder, 
som  ved  Inspektørernes  eller  Købmændenes 
Kendelser  paalagdes  Handelens  Personale  for 
Forseelser  mod  Instruksen.  —  Disse  Kasser 
overtog  fra  1803  foruden  forskellige  mindre 
Poster  Udgiften  ved  Befolkningens  Forsør- 
gelse i  Trangstider,  forsaavidt  dens  Beløb 
maatte  overstige  500  Rdl.,  men  selve  Hjæl- 
pen uddeltes  som  hidtil  ved  Handelsbesty- 
rernes  Foranstaltning.  —  Dog  indførtes  der 
ogsaa  heri  i  Tidernes  Løb  en  Ændring,  for- 
saavidt som  Grønlænderne,  naar  de  sagde 
sig  at  være  i  Trang  fik  Ret  til  at  købe  „paa 
Borg",    og    dette    vilde  altsaa  sige,  at  Køb- 


manden kun  var  bestemmende,  naar  Hjælpen 
skulde  uddeles  uden  Pligt  til  Tilbagebetaling 
—  altsaa  til  de  fattigste  Grønlændere,  me- 
dens det  i  andre  Tilfælde  var  Grønlænderen 
selv,  der  havde  Afgørelsen.   — 

Denne  Udborgning  havde  imidlertid  i  Ti- 
dernes Løb  meget  uheldige  Konsekvenser.  — 
Det  blev  efterhaanden  saaledes,  at  Grønlæn- 
derne regelmæssigt  borgede  til  deres  Livs- 
fornødenheder  i  de  daarlige  Fangsttider,  og 
naar  Forholdene  bedrede  sig,  og  de  afleverede 
mange  Produkter,  stod  de  alligevel  ofte  uden 
noget  Udbytte.  —  Følgen  heraf  var,  at  Be- 
folkningen i  Aarenes  Løb  sank  dybere  og 
dybere  i  Armod,  saa  at  sige  som  Helhed 
blev  kvalificeret  til  at  erholde  tildelt  gratis 
Hjælp,  den  Handelsbestyreren  administrerede 
uden  at  have  andet  at  rette  sig  efter  end 
sit  personlige  Skon  om ,  hvor  vidt  den, 
der  søgte  Hjælp,  truedes  af  Hungersnød.  — 
Det  kunde  ikke  undgaas,  at  disse  Forhold 
maatte  virke  i  høj  Grad  demoraliserende. 
Havde  man  i  den  gode  Tid  noget  tilovers, 
efter  at  Udborgningen  var  afgjort,  ødslede 
man  det  bort  i  den  Forvisning,  at  man  i 
Trangstid  altid  kunde  faa  Hjælp  igen;  og 
der  var  da  ogsaa  ved  de  større  Handelsste- 
der  et  evindeligt  Tiggeri  om  Hjælp,  ved 
hvilket  det  gjaldt  om  at  anvende  alle  mulige 
Kneb  for  at  vække  Medlidenhed  hos  den 
europæiske  Handelsbestyrer.  —  Denne  kom 
herved  til  at  indtage  en  alt  dominerende 
Stilling,  men  dette  var  ikke  det  værste;  thi 
selv  om  han  aldrig  saa  gærne  vilde  gøre 
Ret  og  Skjel  til  alle  Sider,  var  dette  ham 
ganske  umuligt;  han  forstod  ofte  ikke  en 
Gang  Grønlændernes  Sprog,  og  han  forstod 
saa  godt  som  aldrig  Grønlændernes  Forhold 
saaledes,  at  han  kunde  bedømme,  om  Hjælp 
var  nødvendig  eller  ikke.  — 

Alt  blev  da  ogsaa  administreret  med  den 
fuldstændigste  Vilkaarlighed,  og  hertil  kom, 
at  den  Hjælp,  der  over  Hovedet  kunde  være 
Tale  om  at  yde,  sluttelig  viste  sig  utilstræk- 
kelig. —    I    Vinteren     1853 — 54    døde    der 
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ved  Grædefjorden  i  Godthaabs  Distrikt  10 
Mennesker  af  Mangel  paa  Fode  og  Klæder, 
og  i  de  andre  Distrikter  døde  der  mange  af 
Sygdom,  fremkaldt  ved  Mangel.  —  Den  næ- 
ste Vinter  var  det  galt  ved  Sukkertoppen, 
hvor  man  kun  reddede  Befolkningen  ved  en 
af  Bopladserne  fra  Hungersdod  ved  at  af- 
hente den  derfra,  og  vel  var  Vinteren 
1855  —  56  ikke  slet  saa  daarlig,  men  det 
angaves  dog,  at  Befolkningens  Forarmelse 
stadig  tog  til.   — 

Denne  Befolkningens  tiltagende  Forarmelse 
godtgjorde  uimodsigeligt,  af  der  maatte  være 
være  noget  galt  i  Principperne  for  Styrelsen, 
og  hertil  kom  Betænkelighederne  ved,  at  der 
for  Grønlænderne  ikke  fandtes  noget,  der  lig- 
nede Lov  og  Orden  andre  Steder.  —  Deres 
gamle  Skikke  og  V^edtægter,  hvorpaa  f.  Eks. 
hele  den  oprindelige  kommunistiske  Samfunds- 
bygning hvilede,  var  efterhaanden  ved  deres 
Samkvem  med  Europæerne  gaaet  i  Glemme, 
uden  at  der  var  kommen  noget  nyt  i  Stedet 
for;  enhver  gik  derfor  sine  egne  Veje,  og 
Samfundet  holdtes  i  Grunden  kun  sammen 
ved  en  vis  Respekt,  som  Grønlænderne  næ- 
rede overfor  Europæerne.  — 

For  første  Gang  fremkom  under  disse  For- 
hold Tanken  om,  at  man  maatte  til  at  have 
Grønlænderne    selv   med  i  Samfundsarbejdet. 

—  Det  kunde  ikke  vedblivende  gaa  at  be- 
tragte dem  som  umyndige,  der  i  gode  Fangst- 
tider kunde  bortødsle  alt,  hvad  de  havde  til 
overs,  og  i  Trangstider  lægge  alt  Ansvaret 
for  deres  Forsørgelse  over  paa  Handelen.  — 
Man  maatte  tale  til  deres  Fornuft  og  vække 
deres  Ansvars-  og  Samfundsfølelse,  og  dette 
kunde  kun  ske  derved,  at  de  fik  Lejlighed 
til  at  se  og  sætte  sig  ind  i,  hvorledes  de 
Forhold,  som  holder  et  ordnet  Samfund  sam- 
men, etableres  og  virker,  og  hvorledes  de 
Pengemidler,  Samfundshusholdningen  bruger, 
tilvejebringes  og  anvendes.  —  Denne  Tanke 

—  for  hvilken  navnlig  den  daværende  In- 
spektør i  Sydgrønland,  Dr.  phil.  H.  Rink  var 
en  ivrig   Talsmand  —  trængte    hurtig    igen- 


nem, og  den  forte  til  Oprettelsen  af  det  for- 
omtalte nye  Led  i  Styrelsen,  de  grønlandske 
Forstanderskaher. 

IH. 

Forstanderskaberne  indførtes  først  som  et 
Forsøg  i  Sydgrønland  i  Aarene  1857  og  58, 
som  fast  Institution  i  Følge  „Foreløbige  Be- 
stemmelser" af  7.  Maj  1862  og  i  Nordgrøn- 
land ved  Foreløbige  Bestemmelser  af  1 .  Maj 
1863.  Bestemmelserne  falder  vel  i  Princippet 
sammen,  forsaavidt  som  der  i  begge  Inspek- 
torater oprettes  Forstanderskaber  med  grøn- 
landske Medlemmer,  men  der  er  dog  i  Enkelt- 
hederne nogen  Forskel.  — 

De  til  Virksomheden  nødvendige  Penge- 
midler tilvejebragtes  (§  I )  paa  den  Maade, 
at  der  af  de  Beløb,  som  Handelen  gennem 
sine  Regnskaber  ved  hver  Koloni  førte  til 
L'dgift  for  Indkøb  af  grønlandske  Produkter, 
beregnedes  en  Fjerdedel,  som  skulde  god- 
skrives „Grønlændernes  Kasse".  Denne  be- 
stod (§  2)  af  to  forskellige  Afdelinger,  nem- 
lig for  hvert  Kolonidistrikt  en  Kolonikasse, 
som  bestyredes  af  Forstanderskabet  (§  14), 
og  for  hvert  Inspektorat  af  en  Fælleskasse, 
som  (§  18)  administreredes  af  Inspektøren. 
Mellem  disse  Kasser  deltes  Indhandlingsafgif- 
ten,  (§  2)  i  Sydgrønland  saaledes,  at  ved- 
kommende Kolonikasse  fik  tre  Fjerdedele  og 
Fælleskassen  én  Fjerdedel,  og  i  Nordgrønland 
saaledes,  at  hver  Kasse  fik  Halvdelen,  idet 
Halvdelen  af  Fælleskassens  Del  forbeholdtes 
Indenrigsministeriets  Raadighed  til  Bedste  for 
hele  Grønland.  — 

Forstanderskabernes  Sammensætning  l§  5) 
var  ens  i  begge  Inspektorater.  Som  faste 
Medlemmer  indtraadte  Præsten,  Kolonibesty- 
reren, Lægen,  Assistenterne  ved  Handelen  og 
Overkateketerne,  og  der  valgtes  derhos  (§  6) 
af  Familieoverhovederne  i  hvert  mindre  Di- 
strikt —  hvis  Grænser  fastsattes  af  Inspek- 
tøren —  en  Forstander,  som  skulde  være 
en  dygtig  Fanger,  og  hvis  Funktionstid  var 
3   Aar.    —    Rundelig    kunde    Inspektøren    be- 
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skikke  andre,  navnlig  virksomme  Udliggere 
—  Bestyrere  af  de  under  Kolonien  lierende 
mindre  Handelssteder  —  til  Medlemmer.  — 
1  Sydgrønland  var  Præsten  født  Formand, 
medens  Formanden  i  Nordgrønland  af  In- 
spektøren udvalgtes  blandt  Medlemmerne.  — 
Kolonibestyreren  var  altid  Regnskabsforer.  — 

Begge  Steder  var  Forstanderskaberne  un- 
derlagte Inspektøren  (§  9),  som  kunde  give 
dem  Paalæg,  men  saaledes  at  Afgørelserne 
kunde  indbringes  for  Indenrigsministeriet  til 
endelig  Paakendelse.   — 

Virksomheden  bestod  hovedsagelig  i  Ad- 
ministration af  Fattighjælpen  (§  10),  men 
der  fastsattes  ikke  for  denne  Virksomhed  be- 
stemte Regler  udover  en  Bestemmelse  om,  at 
der  af  Kolonikassen  kunde  uddeles,  hvad  der 
var  uomgængelig  nødvendigt  for  at  afværge 
aabenbar  Nød.  —  Til  dette  Formaal  kunde 
der  uddeles  Føde,  Klæder,  Brændsel  o.  lign., 
ligesom  Forstanderskabet  kunde  indtinge  saa- 
danne  Personer,  som  intet  kunde  erhverve, 
og  som  ingen  Forsørger  havde,  hos  driftige 
Fangere,  mod  et  fastsat  Vederlag,  og  end- 
videre var  det  berettiget  til  at  hjælpe  arbejds- 
dygtige Personer,  som  manglede  de  nødven- 
dige Midler  til  Erhverv,  til  en  selvstændig 
Virksomhed  ved  at  forsyne  dem  —  navnlig 
forældreløse  Drenge  —  med  Kajakker,  Bøsser, 
Fiskeredskaber  o.  desl.  For  at  opmuntre  til 
Sælhundefangst  eller  andet  nationalt  Erhverv 
samt  til  Sparsommelighed  og  huslig  Orden 
(§11)  skulde  derhos  en  Del  af  Kolonikassens 
aarlige  Indtægter  uddeles  som  Belønninger  til 
de  driftigste  og  forsynligste  Familieforsørgere, 
og  endelig  kunde  Forstanderskaberne  ogsaa 
med  Inspektørens  Samtykke  (§  1 3)  beslutte 
andre  Udgifter  til  Foranstaltninger  sigtende 
til  Fremme  af  Grønlændernes  Vel.  Som  saa- 
danne  Omraader  nævnes  i  Bestemmelserne 
(g  1 2)  for  Nordgrønland  særlig,  at  Forstan- 
derskabet skulde  føre  Tilsyn  med  Undervis- 
ningen, til  hvis  Fremme  det  kunde  anvende 
indtil  Halvdelen  af  sine  Midler,  og  for  begge 
Inspektoraterne,    at    de  enten  gratis  eller  for 


nedsat  Betaling  kunde  forskaffe  de  stræb- 
somme blandt  Befolkningen  Tømmer,  Kakkel- 
ovne o.  lign.  til  Forbedring  af  VMnterboligerne 
og  Sejldug  til  Sommertelte.  — 

Dispositionerne  foretoges  saavidt  muligt 
paa  Møderne,  som  i  Sydgrønland  ordentlig- 
vis skulde  afholdes  to  og  i  Nordgrønland  én 
Gang  om  Aaret,  men  Forstanderne  var  og- 
saa berettigede  til  hver  for  sit  Distrikt  at 
uddfcle  Hjælp  til  Nødlidende,  idet  de  i  ind- 
træffende Tilfælde  kunde  udstede  Vare-Anvis- 
ninger, som  indfriedes  ved  Handelsstederne.  — 

Nogen  lov-  eller  vedtægtsgivende  Myndig- 
hed var  der  ikke  tillagt  Forstanderr.kaberne ; 
i  Bestemmel.serne  for  Sydgrønland  er  der  end 
ikke  Antydning  af,  at  man  agtede  at  be- 
nytte Grønlændernes  Medvirkning  til  at  ud- 
arbejde en  Ordning  for  deres  indbyrdes  For- 
hold, medens  der  for  Nordgrønlands  Ved- 
kommende (§  8)  blev  indtaget  en  Bestem- 
melse om,  at  Forstanderskabet  om  Forhold, 
der  har  Indflydelse  paa  Befolkningens  Vil- 
kaar,  kan  gøre  Indstilling  til  Inspektøren. 

Derimod  overdroges  det  Forstanderskaberne 
at  varetage  Retsplejen  (§§  20 — 24)  saavel  i 
civile  Sager  —  herunder  særlig  Arvespørgs- 
maal  —  mellem  Grønlændere  indbyrdes  som 
i  Straffesager.  —  Bestemmelserne  herfor  er 
dog  ret  rudimentært  givne,  men  iøvrigt  om- 
trent ens  for  begge  Inspektoraterne.  —  I  ci- 
vile Sager  skulde  de  grønlandske  Medlemmer 
forst  udtale  deres  Vota,  for  at  der  kunde 
tages  de  størst  mulige  Hensyn  til  de  hos 
Befolkningen  herskende  Retsbegreber,  og  for 
Nordgrønlands  Vedkommende  gaves  der  yder- 
ligere den  Bestemmelse,  at  Forstanderskabet 
til  Afgørelsen  skulde  tilkalde  nærboende  ved 
Retsind  og  Klogskab  ansete  Grønlændere,  og 
at  den  af  dem  udtalte  Mening  ikke  burde 
fraviges  uden  overvejende  Grunde.  — 

Endelig  indeholdt  de  her  omhandlede  fore- 
løbige Bestemmelser  nogle  Regler  (g  17)  for 
Anvendelse  af  Fælleskassernes  Midler,  der  i 
første  Linie  skulde  være  til  Hjælp  for  de 
Kolonikasser,    der    paa    Grund     af    uheldige 
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Omstændigheder,  navnlig  Misfangst  eller 
Smitsot,    ikke    kunde    dække  deres  Udgifter. 

—  løvrigt  skulde  Kasserne  bidrage  til  Ud- 
bredelse af  grønlandsk  Læsning  —  herunder 
paatage  sig  Udgifterne  ved  et  ved  Godthaab 
oprettet  Bogtrykkeri  —  samt  til  Oplysningens 
Fremme,  og  hvad  der  herefter  blev  tilovers, 
kunde  af  Inspektøren  til  Fremme  af  større 
Selvstændighed  og  Velstand  fordeles  blandt 
Grønlænderne.    — 

Dette  var  i  alt  væsentlig  de  foreløbige 
Bestemmelsers  Indhold,  og  det  viste  sig  snart, 
at  man  ved  dem  havde  slaaet  ind  paa  en 
heldig  Vej.  —  Ganske  vist  stod  Befolknin- 
gen i  den  allerførste  Tid  ret  uforstaaende 
overfor  den  nye  Tingenes  Tilstand,  og  det 
var  heller  ikke  frit  for,  at  man  hist  og  her 
baade  blandt  de  danske  og  Grønlænderne 
ligefrem  nærede  Mistillid  til  den  nye  Institu- 
tion. —  Men  det  ændrede  sig  snart;  det 
viste  sig  efter  faa  Aars  Forløb,  at  de  bedste 
blandt  Befolkningen  betragtede  det  som  en 
Udmærkelse  at  blive  valgt,  og  selv  om  Ev- 
nerne hist  og  her  ikke  helt  slog  til,  saa  var 
der  dog  ogsaa  blandt  Forstanderne  flere,  som 
udviste  stor  Dygtighed,  selvstændig  Optræden 
overfor  deres  Landsmænd  og  Virkelyst  i  deres 
Stilling.  —  Og  det,  der  var  det  afgørende 
for  Institutionens  Eksistensberettigelse,  op- 
naaedes  helt.  Det  var  slaaet  fast,  at  Fattig- 
forsørgelsen kunde  ordnes  saaledes,  at  den 
sikrede  mod  ligefrem  Hungersnød  uden  dog 
at  medføre  alt  for  store  Udgifter,  og  saaledes 
at  de  bedre  Elementer  blandt  Befolkningen 
tik  Lyst  til  at  sætte  noget  ind  paa  at  klare 
sig  ved  egne  Kræfter.  — 

løvrigt  blev  Bestemmelserne  noget  forskel- 
ligt udførte,  idet  man,  som  det  maatte  ventes, 
i  de  forskellige  Forstanderskaber  ikke  lagde 
Hovedvægten    paa    de    samme  Bestemmelser. 

—  Det  synes,    som    man  i  Sydgrønland  — 

—  hvor  man  jo  ogsaa  havde  haft  Prove- 
Aarene,  og  hvor  den  Mand,  der  havde  givet 
Impulsen  til  Forstanderskabernes  Oprettelse, 
ogsaa    førte    dem    ud    i  Livet   —   holdt    sig 


nærmest  til  det,  der  var  Bestemmelsernes 
Hovedhensigt.  De  største  Beløb  anvendtes 
her  til  Belønninger  for  Erhverv  og  Selvstæn- 
dighed efter  §  II,  medens  man  i  Nordgrøn- 
land havde  de  største  Udgifter  efter  §  10  til 
Udgivelse  af  Fattighjælp  og  efter  J?  12  til 
Udlevering  af  Varer  til  nedsat  Pris.  —  En 
anden  stor  Forskellighed  fremkom  derved,  at 
man  i  Sydgrønland  samtidig  med  Forstan- 
derskabernes Indførelse  straks  standsede  al 
Udborgning,  medens  man  i  Nordgrønland 
fandt  denne  Overgang  for  pludselig  fra  den 
gamle  Maade  at  erholde  Fattighjælp  paa.  — 
Forstanderskaberne  her  kom  derved  ind  paa 
en  Udborgning,  som  ganske  vist  i  Omfang 
ikke  naaede  op  til  den  gamle,  men  som  dog 
androg  ret  betydelige   Beløb.  — 

For  at  komme  bort  herfra  og  for  at  ændre 
og  tilfoje  paa  forskellige  andre  Punkter,  som 
man  efter  de  indhastede  Erfaringer  ikke 
havde  været  heldig  med  ved  det  nyes  Be- 
gyndelse, underkastedes  de  foreløbige  Be- 
stemmelser en  Revision,  hvorefter  de  udkom 
—  ens  for  Syd-  og  Nordgrønland  --  som 
„Foreløbige  Bestemmelser  for  Grønlændernes 
Kasse  og  Forstanderskaberne  i  Grønland"  af 
31.   Januar    1872.    — 

Af  Forandringer  fra  den  første  Ordning 
skal  først  nævnes,  at  Indhandlings-Afgiften 
nu  fastsattes  til  en  Femtedel  —  i  Stedet  for 
en  Fjerdedel  —  af  Produkternes  Beløb,  og 
Fordelingen  til  Kasserne  fastsattes  med  to 
Trediedele  til  Kolonikassen  og  en  Trediedel 
til  Fælleskassen,  som  igen  afgav  en  Trediedel 
af  sin  Part  til  en  for  hele  Grønland  oprettet 
Fællesfond,  der  underlagdes  Indenrigsministe- 
riets Bestyrelse.    — 

Sammensætningen  blev  i  Hovedsagen  ufor- 
andret, kun  blev  Præsten  overalt  fast  For- 
mand, forsaavidt  han  havde  været  et  Aar  i 
Landet.  —  Var  dette  ikke  Tilfældet,  overtog 
Kolonibestyreren  Formands-Pladsen.   — 

I  Bestemmelserne  for  Virksomheden  ind- 
førtes der  derimod  betydeligere  Tilføjelser  og 
Ændringer    saavel    med     Hensyn    til    Formen 
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for  Virksomheden  som  dennes  reelle  Ind- 
hold. — 

Der  skulde  saaledes  nu  overalt  holdes  to 
faste  Møder  —  Foraar  og  Efteraar  —  og  de 
valgte  Forstandere  skulde  derhos  Dagen  før 
hvert  Hovedmøde  afholde  et  forberedende 
Møde,  ved  hvilket  de  foreløbigt  skulde  for- 
handle de  Sager,  der  skulde  foretages  paa 
Hovedmødet.  — 

Den  Hjælp,  som  Forstanderskabet  ydede, 
blev  derhos  delt  i  to  Slags,  nemlig  dels  Un- 
derstøttelser, dels  egentlig  Fattighjælp.  Den 
førstnævnte  Hjælp  tildeltes  (§  1  1  A)  Per- 
soner, af  hvem  man  ikke  kunde  forlange,  at 
de  skulde  hjælpe  sig  selv,  navnlig  Enker  og 
forældreløse,  og  den  sidstnævnte  (§  11  B) 
til  saadanne,  som  ved  egen  Forsømmelse  ved 
Vinterens  Komme  stod  blottede  for  de  nød- 
vendigste Klæder  og  Redskaber,  som  da 
kunde  uddeles.  Til  Anvendelse  hertil  skulde 
der  paa  Efteraarsmødet  anvises  hver  indfødt 
Forstander  et  bestemt  Beløb,  som  ikke  maatte 
overskrides  uden  i  Tilfælde  af  usædvanlig 
Misfangst  eller  anden  Ulykke.   — 

Samtidig  blev  det  forbudt  Forstander- 
skaberne at  befatte  sig  med  Udborgning  og 
Vareomsætning,  og  de  ved  de  første  Be- 
stemmelsers §  12  tilladte  Udleveringer  af 
Byggematerialier  til  nedsat  Pris  bortfaldt 
saaledes.  Det  samme  var  Tilfældet  med  de 
ved  de  oprindelige  Bestemmelsers  §  1  1  hjem- 
lede Belønninger  for  Erhverv  og  Selvstændig- 
hed, i  Stedet  for  hvilke  der  ved  de  nye  Be- 
stemmelsers §  12  indførtes  en  almindelig  Ud- 
deling af  Kolonikassens  Aars-Overskud ,  den 
saakaldte  Repartition.  For  at  faa  Del  i  denne 
skulde  man  i  det  forløbne  Aar  have  holdt 
sig  fri  for  Fattighjælp  og  derhos  være  Sæl- 
fanger, og  Fordelingen  skulde  ske  i  Forhold 
til  den  i  det  sidste  Aar  udviste  Duelighed 
og  Selvstændighed.  Fangerne  skulde  i  den 
Anledning  efter  deres  Dygtighed  deles  i  tre 
Klasser,  of  hvilke  den  første  skulde  have  tre, 
den  anden  to  og  den  tredie  én  Part,  og  den, 
der  tillige  ejede    en  Konebaad,   skulde  derhos 


have  et  Tillæg  af  3  Parter ,  den,  der  ejede 
et  godt  Spand  Hunde  med  Slæde,  to  Parter 
og  endelig  den,  der  i  det  hele  forløbne  Aar 
havde  haft  over  2  Rdl.  indestaaende  i  Spare- 
kassen —  som  oprettedes  1868  med  de 
overflødiggjorte  gamle  Hjælpekassers  Formue 
til  Grundfond  —  én  Part.  Inddelingen  af 
Fangerne  i  Klasser  skulde  foretages  af  de 
valgte  Forstandere  paa  det  forberedende  Møde, 
og  der  kunde  kun  foretages  Forandring  heri, 
naar  det  paa  Hovedmødet  enstemmigt  beslut- 
tedes af  de  øvrige  Medlemmer  og  bifaldtes 
af  Inspektøren. 

Af  yderligere  Forandringer  ved  Revisionen 
kan  endnu  bemærkes,  at  Bestemmelsen  om 
Forstanderskabernes  Ret  til  at  gøre  Indstil- 
linger om  Forhold,  der  havde  Indflydelse  paa 
Befolkningens  Vilkaar,  indførtes  baade  i  Syd- 
og  Nordgrønland,  og  at  Inspektørens  Bemyn- 
digelse til  at  disponere  over  Fælleskassens 
Midler  indskrænkedes  til  bestemte  Omraader. 
Reglerne  for  Retsplejen  overgik  derimod 
uforandrede  fra  de  gamle  Bestemmelser  for 
Nordgrønland. 

De  nye  Bestemmelser,  som  sattes  i  Kraft 
i  Løbet  af  Sommeren  1872,  havde  paa  flere 
Maader  en  heldig  Virkning.  —  Først  og 
fremmest  derigennem,  at  de  indførte  en  be- 
tydelig større  Ensartethed  i  Forstanderskaber- 
nes Virksomhed  over  hele  Landet.  —  Der- 
næst afskaffede  de  Udborgningen,  og  endelig 
gjorde  de  det  til  sikker  Ret  for  enhver,  der 
holdt  sig  selvstændig,  at  han  gennem  den 
almindelige  Repartitions-Uddeling  fik  Aner- 
kendelsen derfor,  medens  dette  gennem  det 
tidligere  Belønnings-System  var  mere  tilfæl- 
digt og  i  hvert  Fald  afhængigt  af  Forstan- 
skabets  Syn  paa  ham.  — 

Paa  den  anden  Side  gav  de  nye  Bestem- 
melser imidlertid  ogsaa  Stødet  til  en  delvis 
uheldig  Udvikling,  og  dette  var  særlig  Til- 
fældet med  Reglerne  for  Udgivelse  af  Fattig- 
hjælp. Det,  at  der  anvistes  hver  Forstander 
et  bestemt  Beløb  til  Forbrug  i  Vinterens  Løb, 
MV   Anledning  til   den   Misforstaaelse.  at  det 


Om  Grønlands  Administration 


ogsaa  gjaldt  om  at  faa  dette  Beløb  brugt. 
Der  anvendtes  derfor  større  Summer  til 
Fattighjælp  end  heldigt  var.  men  det,  der  i 
særlig  Grad  fandtes  uheldigt  var,  at  Bestem- 
melserne stærkt  bidrog  til  at  afskaffe  den 
mellem  Grønlænderne  hidtil  bestaaende  Kom- 
munisme. —  Det  viste  sig,  at  Fangerne 
jævnligt  henviste  trængende  Pladsfæller  til 
Forstanderskabets  Forsorg  i  Stedet  for  selv 
at  hjælpe  dem.  ja  selv  Slægtninge,  som  man 
efter  gammel  Vedtægt  havde  Pligt  til  at  dele 
med,  nægtede  man  undertiden  Støtte,  aner- 
kendte i  hvert  Fald  ikke  Slægtskabet  i  nær 
saa  vidt  Omfang  som  hidtil. 

Disse  Tendenser  vakte  Betænkelighed  hos 
de  styrende  her  hjemme.  Dr.  Rink  —  som 
i  Aaret  1871  var  bleven  Direktør  for  den 
kongelige  grønlandske  Handel  —  havde  i 
1S7  7  faaet  oprettet  en  permanent  Kommis- 
sion, som  med  ham  selv  som  Formand  be- 
stod af  nogle  tidligere  Embedsmænd  og  Funk- 
tionærer fra  Grønland,  og  som  skulde  tage 
sig  af  Grønlændernes  Anliggender  forsaavidt 
disse  ikke  faldt  ind  under  Missionen  og 
Handelen.  —  I  denne  Kommission  kom  Sa- 
gen til  Behandling,  og  der  fremkom  herefter 
en  Indstilling  til  Indenrigsministeriet  om  en 
Ændring  i  de  paagældende  Paragrafer  i  de 
foreløbige  Bestemmelser  —  Paa  Grundlag 
heraf  udkom  der  fra  Ministeriet  under  21. 
April  1881  igen  et  Sæt  foreløbige  Bestem- 
melser, i  hvilke  §g  10 — 12  havde  faaet  en 
anden  Affattelse  end  de  tidligere. 

Sondringen  mellem  Understøttelser  og  Fat- 
tighjælp gjordes  skarpere,  idet  den  første 
Hjælp  nu  alene  kunde  tildeles  1)  Enker  og 
forældreløse  samt  2)  Erhververe,  som  ved 
langvarig  Sygdom  eller  Legemsbeskadigelse 
eller  ved  uforskyldt  Forlis  af  Redskaber  var 
satte  tilbage,  og  det  betonedes  stærkt,  at  de 
paagældende  ikke  maatte  have  Slægtninge, 
som  efter  gammel  Skik  havde  Pligt  og  Evne 
til  at  hjælpe  dem,  saavel  som,  at  Under- 
støttelserne ikke  maatte  misbruges  til  at  hjælpe 
selvforskyldt  trængende. 


Til  denne  Klasse  henregnes  alle,  som  ikke 
faldt  ind  under  de  ovenfor  angivne  Regler, 
og  for  dem  fastsattes  der  den  strænge  Be- 
stemmelse, at  Forstanderen  ikke  behøvede  at 
ænse  dem,  førend  der  maatte  være  Frygt  for, 
at  de  kunde  omkomme  paa  Grund  af  Mangel. 
—  Først  da  kunde  han  yde  dem  Hjælp  med 
det  nødvendigste. 

Endelig  blev  Reglerne  for  Repartitionens 
Beregning  ændrede  saaledes,  at  der  fremtidigt 
for  en  Konebaad  skulde  gives  4  i  Stedet  for 
3  Parter,  og  saaledes,  at  der  ikke  mere  skulde 
gives  Part  for  Indestaaender  i  Sparekassen, 
men  i  Stedet  for  til  hver  Husherre  en  Part 
for  hver  Person,  han  havde  optaget  i  Hus- 
standen til  Forsørgelse.   — 

løvrigt  lodes  de  gældende  Bestemmelser 
ganske  uforandrede,  og  paa  den  Ordning, 
som  nu  var  indført,  har  Forstanderskabet 
arbejdet  lige  til  vore  Dage. 

IV. 

I  den  siden  1881  forløbne  lange  Tid  er 
der  selvfølgelig  ad  mange  Veje  foregaaet  en 
vis  Udvikling,  som  snart  har  været  af  frem- 
adskridende og  snart  af  tilbagegaaende  Ka- 
rakter, og  som  det  vilde  føre  for  langt  her 
at  følge  Skridt  for  Skridt.  —  Dette  kan 
heller  ikke  være  nødvendigt,  men  det  maa 
for  Forstaaelsens  Skyld  være  tilstrækkeligt  at 
angive,  hvorledes  Tilstanden  som  Helhed  var 
paa  den  Tid,  da  der  igen  blev  alvorlig  Tale 
om  Forandring. 

Det  kan  da  først  bemærkes,  at  Stillingen 
for  de  danske  uforandret  var  den,  at  disse 
stod  under  de  almindelige  danske  Love,  for- 
saavidt der  ikke  derfra  var  foreskrevet  sær- 
lige Undtagelser.  —  Til  at  føre  disse  Love 
igennem  fandtes  der  imidlertid  intet  særligt 
Organ  i  Landet,  idet  Inspektørerne  vel  kunde 
afholde  Forhør  og  derigennem  oplyse  de 
forekommende  Sager,  men  nogen  Afgørelse 
kunde  de  ikke  træffe,  idet  de  danske  havde 
deres  Værneting  ved  Hof-  og  Stadsretten  i 
København. 
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Denne  Ordning  kunde  der  i  og  for  sig 
intet  siges  imod,  eftersom  det  ikke  i  Praksis 
fordredes,  at  Inspektørerne  skulde  være  juri- 
disk uddannede  —  et  Reskript  af  9.  Juli 
1790  fastsætter  ganske  vist,  at  de  skal  være 
examinati  juris  — ,  og  der  desuden  næppe 
nogensinde  er  forefaldet  Sager  i  Grønland, 
som  har  givet  Anledning  til  Retsafgørelser 
efter  dansk  Lovgivning.  —  Det  var  derimod 
uheldigt,  at  der  i  Landet  ikke  heller  fandtes 
nogen  Myndighed,  som  kunde  træffe  Afgø- 
relse, naar  en  dansk  overfraadte  saadanne 
Bestemmelser,  som  særlig  gjaldt  for  Grøn- 
lænderne, Overtrædelser  for  hvilke  disse  blev 
straffede  gennem  Forstanderskaberne.  Saa- 
danne Sager  afgjordes  administrativt ,  for 
Kirke-  og  Skolevæsenets  Funktionærer  af 
Ministeriet  for  Kirke-  og  Undervisningsvæse- 
net  og  for  Handelens  af  Direktoratet  for  den 
kongelige  grønlandske  Handel  eller  i  sidste 
Instans  af  Indenrigsministeriet.  —  Dette  gav 
ofte  Anledning  til  langvarige  Skriverier  frem 
og  tilbage  mellem  Grønland  og  Danmark  — 
der  skulde  jo  undertiden  korresponderes 
imellem  de  to  Ministerier  — ,  og  hvis  Sagen 
i  det  Hele  taget  fik  en  Afslutning,  skele  det 
først  efter  to — tre  Aars  Forløb,  men  det 
endte  ligesaa  ofte  med,  at  den  løb  ud  i  San- 
det til  Skade  for  Retsbevidstheden  mellem 
Grønlænderne,  som  efter  Haanden  maatte  faa 
den  Opfattelse,  at  det  var  de  danske  tilladt 
at  gøre,  hvad   de  havde  Lyst  til. 

løvrigt  var  Forholdet  mellem  Handelens  og 
Kirke-  og  Skolevæsenets  Funktionærer  noget 
bedre  end  i  gamle  Dage,  idet  der  i  Tidernes 
Løb  var  bleven  afstukket  nogenlunde  skarpe 
Grænser  for,  hvilke  Omraader  der  hørte  under 
den  ene  eller  den  anden  af  dem.  —  Aaben- 
lys  Bekrigning  var  vel  derfor  forholdsvis 
sjælden  —  om  end  ikke  ukendt  —  idet  hver 
især  holdt  sig  inden  for  sine  egne  Enemær- 
ker, men  Spændingen  vedligeholdtes.  —  En- 
hver Foranstaltning  fra  den  eiie  Side  var 
udsat  for  Kritik  fra  Modpartens,  hver  ansaa 
sit   Felt   for  det  eneste  betydende,    det  andet 


som  underordnet,  og  det  er  tvivlsomt,  om 
der  kan  fremdrages  et  eneste  Eksempel  paa, 
at  man  i  Fællesskab  blot  forsøgte  at  løfte 
en  af  de  mange  Opgaver ,  som  i  Virkelig- 
heden laa  for  —  til  Grønlændernes  Udvik- 
ling. 

Denne  Spænding  fik  selvfølgelig  sin  store 
Indflydelse  ogsaa  paa  det  Omraade,  hvor  alle 
danske  skulde  arbejde  sammen  —  Forstan- 
derskaberne, om  hvilke  det  i  al  Almindelig- 
hed kan  siges,  at  de  var  ved  at  gro  fast  i 
en  i  Tidernes  Løb  indarbejdet  bestemt  Form, 
uden   at  frembyde  Muligheder   for   Udvikling. 

—  Der  var  ganske  vist  enkelte  danske  Med- 
lemmer, som  varetog  deres  Stilling  med  stor 
Interesse,  men  der  var  ogsaa  nogle,  som 
rent  ud  erklærede,  at  de,  som  Udviklingen 
var  bleven,  slet  ikke  kunde  have  nogen 
Interesse  for  Forstanderskaberne,  og  Flertallet 
betragtede  Arbejdet  som  en  Biting  ved  Siden 
af  deres  egentlige  Stilling,  nøjedes  i  hvert 
Fald  med  at  foretage  sig,  lige  hvad  der  var 
nødvendigt  til  at  holde  Institutionen  gaaende. 

—  Blandt  de  grønlandske  Medlemmer  var 
Interessen  selvfølgelig  almindelig,  men  de 
havde  paa  den  anden  Side  ikke  Evner  til  at 
overtage  Førerskabet  og  havde  heller  ikke 
Mulighed  for  udefra  at  faa  Ideer  til  Frem- 
skridt. 

Og  da  det  derhos  gennem  Praksis  blev  en 
anerkendt  Regel,  al  Forstanderskabet  ingen 
Berettigelse  havde  til  at  blande  sig  hverken 
i  Kirke-  og  Skolevæsenets  eller  i  Handelens 
Anliggender,  maatte  Resultatet  blive  det  foran 
angivne :  Stagnation  paa  de  vigtigste  Om- 
raader, noget  der  bedst  ses  ved  enkeltvis  at 
betragte  de  tre  forskellige  Bestanddele  i  For- 
standerskabernes Virksomhed,  nemlig  Udvik- 
lingen af  Grønlændernes  Samfundsvedtægter 
(Love),  Kommunal-Forvaltningen  (Fattigfor- 
sørgelse og   Repartition)  og  Retsplejen. 

Den  lovgivende  Virksomhed  hvilede  paa 
den  i  de  foreløbipe  Bestemmelsers  §  8  inde- 
holdte Bemærkning  om,  at  Forstanderskaberne 
kunde  gøre  Indstillinger  til   Inspektørerne  om 
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Sager,  der  havde  Indtlydelse  paa  Befolknin- 
gens Vilkaar.  —  Saadanne  Indstillinger  ind- 
kom ganske  vist  af  og  til  og  gik  fra  Inspek- 
torerne videre  gennem  Direktoratet  til  endelig 
Afgørelse  ved  Indenrigsministeriet.  —  Men 
de  tog  meget  sjældent  Sigte  paa  store  Spørgs- 
maal,  som  var  af  fælles  Interesse  for  hele  Be- 
folkningen, angik  som  oftest  kun  et  eller  andet 
Forhold  af  stedlig  Betydning.  —  Grunden 
hertil  laa  hovedsagelig  i  selve  Institutionens 
Konstruktion,  som  var  alt  for  tung  til  at 
fælles  Opgaver  kunde  faa  en  blot  nogenlunde 
fremadskridende  Behandling.  —  Hvis  f.  Eks. 
et  Forstanderskab  paa  et  Mode  behandlede 
saadan  en  Sag,  saa  kunde  den  naturligvis 
straks  afsendes  med  Indstilling  til  Inspektøren, 
og  —  hvis  den  var  behandlet  paa  et  For- 
aarsmøde  —  samme  Aar  hjemgaa  til  Mini- 
steriet. —  Var  den  derimod  fremkommen  paa 
et  Efteraarsmøde ,  eller  indsendtes  den  først 
med  de  regelmæssige  aarlige  Udskrifter  af 
Forhandlingsbøgerne,  saa  vilde  der  allerede 
være  gaaet  ét  Aar,  inden  den  kunde  afgaa 
fra  Inspektøren  til  Direktoratet  og  videre  til 
Ministeriet.  —  Andet  Aar  kunde  den  igen 
udgaa  derfra  til  Erklæring  i  de  andre  For- 
standerskaber —  der  fandtes  12  i  hele  Grøn- 
land, —  men  den  kunde  ikke  naa  tilbage 
igen  samme  Aar,  og  Erklæringerne  kunde 
altsaa  ikke  komme  til  at  foreligge  førend  i 
det  tredie  Aar.  Hvis  de  da  —  hvad  der 
maatte  forudsættes  som  Regel  —  foreslog 
Ændringer,  kunde  disse  først  udgaa  til  Be- 
handling det  4.  Aar  og  atter  hjemgaa  det 
5te,  hvorefter  den  endelige  Afgørelse  kunde 
modtages  i  Grønland  6  Aar,  efter  at  Sagen 
var  rejst. 

Den  Tanke,  man  ved  Forsianderskabernes 
Oprettelse  havde  haft  —  at  de  skulde  bringe 
nyt  Liv  i  det  gamle,  aflagte  Skikke  og  Ved- 
tægter og  paa  Grundlag  af  dem  udarbejde 
en  fælles  Lovgivning  for  hele  det  grønlanske 
Samfund  —  maatte  under  disse  Forhold  for- 
fejles. Der  havde  derimod  i  og  for  sig  ikke 
været   noget   til  Hinder  for,   at   hvert  Forstan- 


derskab inden  for  sit  Omraade  havde  ordnet 
Forholdene ;  ganske  vist  vilde  der  vel  herved 
være  fremkommen  en  hel  Del  Forskelligheder, 
men  det  havde  jo  mindre  at  sige,  hvis  ellers 
Befolkningen  paa  de  forskellige  Steder  havde 
følt  sig  tilfredsstillet.  —  Men  heller  ikke  det 
naaedes,  og  Grunden  hertil  laa  i  de  foran 
omtalte  Forhold :  at  der  blandt  de  danske 
ikke  var  Samarbejde  og  tilstrækkelig  For- 
staaelse  for  Sagen,  og  at  de  grønlandske 
Medlemmer  ikke  havde  Evner  til  at  gøre  Ar- 
bejdet og  heller  ikke  kunde  føle  sig  opfordrede 
dertil.  —  Havde  dette  været  Tilfældet,  vilde 
det  have  været  naturligt,  om  der  gennem  de 
forberedende  Møder,  som  de  grønlandske  Med- 
lemmer holdt,  var  kommen  Bevægelse  i  Ar- 
bejdet, men  dette  skete  ikke.  —  Tværtimod ; 
man  var  ikke  nær  altid  opmærksom  paa,  at 
en  Sag  for  at  behandles  paa  Hovedmødet 
først  skulde  være  forelagt  paa  det  forberedende 
Møde,  og  Flertallet  af  de  Forslag,  der  fremkom, 
blev  fremsat  fra  dansk  Side  paa  Hovedmo- 
derne —  Drøftelsen  her  kunde  imidlertid  ef- 
ter Forretningsgangen  aldrig  blive  særlig  ind- 
gaaende,  og  Resultatet  blev  som  oftest  det, 
at  de  grønlandske  Medlemmer  tiltraadte,  hvad 
der  foresloges,  uden  at  have  Overblik  over 
Følgerne.  —  Naar  saa  det  vedtagne  skulde 
føres  ud  i  Livet,  viste  det  sig  jævnligt,  at 
det  slet  ikke  stemmede  med  Befolkningens 
Tankegang,  og  saa  indtraadte  der  Forvik- 
linger og  Misforstaaelser,  som  gjorde,  at  alle 
Parter  efter  Haanden  fandt  sig  bedst  tilfredse 
ved  at  foretage  saa  lidt  som  muligt. 

Det  andet  Punkt  i  Forstanderskabernes 
Virksomhed  var  Kommunalvæsenet,  og  paa 
dette  Omraade  er  der  i  Tidernes  Løb  udført 
et  godt  og  stort  Arbejde.  Dette  skyldes  i 
første  Linie  de  grønlandske  Medlemmer,  som 
paa  Møderne  stillede  Forslag  til  Repartitionen 
og  til  det,  der  skulde  bevilges  af  Under- 
støttelser, og  som  i  det  daglige  ude  om- 
kring ved  Bopladserne  administrerede  Fattig- 
hjælpen. —  Det  er  vel  ikke  undgaaet,  at 
Misbrug  har  fundet  Sted,  men   de  har  i  Virke- 
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ligheden  været  sjældne  og  uden  Betyd- 
ning. 

Imidlertid  var  der  ogsaa  paa  dette  Felt  et 
og  andet,  som  kunde  ønskes  ændret,  og  dette 
hængte  i  Hovedsagen  sammen  med,  at  Grøn- 
lænderne, hvis  Samfunds-Ideer  oprindeligt  var 
knyttede  til  Bopladsen,  ikke  magtede  at  overse 
en  Ordning,  der  tog  Sigte  paa  10-20  for- 
skellige Bopladsers  indbyrdes  Forhold. 

Forstanderskaberne  blev  herved  til  en  vis 
Grad  til  Hinder  for  Fremme  af  Opgaver,  som 
var  af  speciel  Betydning  for  en  enkelt  Bo 
plads,  især  hvis  der  fordredes  Tilskud  til 
Iværksættelsen.  —  Af  saadanne  Opgaver  kunde 
eksempelvis  nævnes  en  fælles  Indsamling  af 
Vinterforraad  ved  Hjælp  af  kostbarere  Red- 
skaber, som  det  laa  over  Enkeltmands  Evne 
at  skaffe.  —  Der  kunde  ikke  være  Tvivl  om, 
at  man  mange  Steder  i  Grønland  kunde 
sikre  sig  mod  al  Nød  og  Fattighjælp,  hvis 
man  kunde  faa  Grønlænderne  til  at  organi- 
sere sig  til  saadanne  Fællesforetagender,  men 
der  skulde  lidt  Hjælp  til,  og  naar  den  skulde 
ydes  fra  Kolonikassen,  mødte  Sagen  Mod- 
stand fra  de  Steder,  som  ikke  var  direkte  in- 
teresserede i  den,  og  som  ved  Udgiften  fik 
deres  Repartition  formindsket.     - 

Endvidere  maa  blandt  de  uheldige  Sider 
nævnes  den  gældende  Beregningsmaade  for 
Repartitionen.  —  Denne  bestod  i  Overskudet 
af  Indhandlingsafgiften,  efter  at  Aarets  Ud- 
gifter til  Fattighjælp  m.  m.  var  dækkede,  og 
saavel  Afgiften  som  Udgifterne  beregnedes  i 
samlede  Beløb  for  hele  Kolonidistriktet ;  men 
herved  opstod  det  Misforhold,  at  hele  Be- 
folkningen kom  til  at  undgælde,  hvis  en  en- 
kelt Boplads  viste  Mangel  paa  Sparsomme- 
lighed og  derfor  brugte  forholdsvis  store  Be- 
løb af  den  fælles  Beholdning.  —  Dette  maatte 
vække  Utilfredshed  hos  Beboerne  ved  de  Ste- 
der, hvor  man  havde  vist  Sparsommelighed, 
saa  meget  mere  som  man  derfra  var  ganske 
uden  Indflydelse  paa,  hvilke  Principper  der 
uddeltes  efter  paa  det  Sted,  der  havde  det 
store  Forbrug.   — 


Og  endelig  kan  anføres  et  andet  uheldigt 
Punkt  ved  Repartitions-Ordningen,  det  at  den 
alene  kunde  tildeles  Sælfangere,  medens  alle 
andre  Erhververe  skulde  udelades  uden  Hen- 
syn til,  om  de  førte  en  selvstændig  Tilværelse. 
Der  var  i  Tidens  Løb  opstaaet  en  hel  Klasse 
Erhververe,  som  ganske  vist  ikke  kunde  drive 
egentlig  Sælfangst,  men  som  dog  ved  Fiskeri, 
Rævefangst  og  paa  andre  Maader  klarede  sig 
selvstændigt.  Disse  Mennesker  kunde  alligevel 
ikke  faa  Repartition  for  deres  Hundeslæder, 
Konebaade  eller  for  de  Mennesker,  de  forsør- 
gede, og  det  til  Trods  for,  at  de  —  ofte 
værdifulde  —  Produkter,  de  afleverede,  var 
af  stor  Betydning  for  Kolonikassens  Indtægter 
gennem  Indhandlingsafgiften. 

Endnu  staar  tilbage  at  omtale  Forstander- 
skabernes Virksomhed  paa  Retsplejens  Om- 
raade.  —  Ogsaa  her  maatte  det  siges,  at 
Forstanderskaberne  havde  gjort  en  Del  Gavn, 
forsaavidt  som  en  Del  Sager  virkelig  var 
blevne  afgjorte,  og  der  altsaa  i  Grønlændernes 
Bevidsthed  var  indført  Begrebet  om  en  eks- 
isterende Domstol,  der  skulde  kunne  afgøre, 
hvad  der  var  Ret  og  Uret.  —  Det  maatte 
derimod  anses  for  mere  tvivlsomt,  om  den 
Behandling,  Forstanderskaberne  havde  givet 
Sagerne,  egnede  sig  til  at  vække  Tillid  til 
Institutionen  som  Helhed;  thi  Befolkningen 
kunde  jo  ikke  se,  at  de  meget  forskellige  Af- 
gørelser, som  unægtelig  blev  trufne  i  de  for- 
skellige Distrikter  for  nogenlunde  ensartede 
Sager,  skyldtes  Mangelen  paa  almindelige  Lov- 
bestemmelser at  dømme  efter.  lovrigt  fik  de 
danskes  foran  omtalte  Stilling  til  Forstander- 
skaberne ogsaa  her  sin  Betydning,  og  at  In- 
teressen var  ringe,  kan  bl.  a.  ses  af  den 
Kendsgerning,  at  Forstanderskaberne  —  selv 
i  de  seneste  Tider  —  Gang  paa  Gang  gjorde 
sig  skyldig  i  saadanne  Fejl  som  at  ikende 
og  eksekvere  Straffe,  uden  at  der  var  givet 
den.  Straffen  gik  ud  over,  nogen  som  helst 
Lejlighed  til  at  forsvare  sig. 

Der  var  altsaa  ogsaa  paa  dette  Omraade 
Grund    til    at    ønske    Ændringer  indførte.   — 
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I  det  hele  taget  kunde  der  jo  baade  det  ene  ■ 
og  det  andet  Sted  —  som  vist  —  være 
Plads  for  Kritik,  og  det  maa  vist  være  be- 
rettiget at  sige,  at  man  stod  overfor  et  Re- 
formarbejde indvendig  fra,  da  det  grønlandske 
Spørgsmaal  —    i    Aaret    1904  pludselig 

udefra  blev  (lenstand  for  saa  uhyre  megen 
Kritik.  —  Det  var  i  hvert  Fald  i  de  nær- 
mest foregaaende  Aar  Gang  paa  Gang  fra 
Autoriteterne  i  Danmark  udtalt,  at  man  havde 
en  almindelig  Revision  af  Forstanderskabs-Be- 
stemmelserne under  Overvejelse,  og  der  var 
gjort  Skridt,  som  afgjort  pegede  paa  —  til- 
dels indledede  —  en  Omordning  ogsaa  af 
Handelens  Forhold.   — 

Hvilken  Betydning,  der  kan  tillægges  denne 
Reformtanke  indefra  i  Forhold  til  Kritikken 
udefra,  skal  ikke  her  undersøges;  det  kan  vel 
siges,  at  der  ved  den  offentlige  Kritik  „gik 
mere  i  Stykker",  end  der  ellers  vilde  være 
gaaet,  men  at  der  ogsaa  blev  trukket  Spørgs- 
maal  frem,  som  næppe  vilde  være  komne 
frem  ad  anden  Vej.  —  Dette  gælder  i  hvert 
Fald  om  Spørgsmaalet :  Adskillelse  af  Admi- 
nistration og  Handel,  som  nu  igen  rejstes 
under  Paaberaabelse  til  Dels  af  de  samme 
Grunde  (jfr.  Side  347)  for  og  imod  som 
tidligere.  —  Nye  Begrundelser  fremførtes  dog 
ogsaa;  særlig  henvistes  der  til,  at  den  grøn- 
landske Handel  paa  de  aarlige  Statsregnskaber 
stadig  stod  opført  med  store  Underskud,  et 
Forhold,  man  fra  nogle  Sider  mente,  vilde 
ændres,  hvis  Handelen  blev  udskilt  og  lagt 
ind  under  sin  egen  udelukkende  merkantile 
Ledelse.  —  Hele  Bevægelsen  resulterede  i  en 
Lov  om  Styrelse  af  Kolonierne  i  Grønland  rn.  ni. 
af  2y.  Maj  1^08,  med  hvilken  der  sikkert 
indledes   et    nyt  Afsnit  i  Grønlands  Historie. 

V. 

Idet  Loven  af  1908  accepterer  Princippet 
om  en  Adskillelse  af  Administration  og  Han- 
del, begynder  den  med  (§§  1 — 4)  at  fastsætte, 
at  Grønland  fremtidigt  administrativt  skal 
inddeles    i    to  Landsdele  —  Sydgrønland  og 


Nordgrønland  —  samt  i  et  ved  kgl.  Anord- 
ning nærmere  bestemt  Antal  Distrikter  og 
Kommuner.  —  Styrelsen  er  henlagt  under 
Indenrigsministeren,  under  hvem  der  ansættes 
en  Direktør  i  Danmark  og  under  denne  igen 
i  Grønland  to  Inspektører,  en  for  hver  Landsdel. 

Loven  bygger  derefter  paa  de  Erfaringer, 
man  hidtil  har  høstes  om  Grønlands  Styrelse, 
og  optager  fra  det  bestaaende  de  Ideer,  som 
har  vist  sig  brugbare,  saaledes  særligt  Be- 
stemmelserne om  Tilvejebringelsen  af  de  til 
de  offentlige  Formaal  nødvendige  Pengemidler 
(§§12 — 16)^  —  Disse  fremkommer  som  hid- 
til gennem  en  aarlig  Indhandlingsafgift,  der 
udredes  gennem  Handelen  og  er  fastsat  til  en 
Femtedel  af  de  indhandlede  Produkters  Værdi, 
og  Afgiften  fordeles  svarende  til  det  tidligere 
gældende  med  to  Trediedele  til  Kommune- 
kasserne —  der  træder  i  Stedet  for  Koloni- 
kasserne —  og  en  Trediedel  til  Fælleskas- 
serne, som  igen  afgiver  en  Trediedel  af  deres 
Parter  til  Grønlands  Fællesfond.  —  Som  ny 
tilkommende  Indtægt  er  der  derhos  til  De- 
ling i  ovennævnte  Forhold  sikret  Kasserne 
en  aarlig  Afgift  af  to  Procent  af  de  Penge- 
lønninger, som  oppebæres  af  de  under  Ad- 
ministrationen, Handelen  samt  Kirke-  og  Skole- 
væsenet ansatte  grønlandske  Funktionærer. 

Detailbestemmelser  vedrørende  Administra- 
tionens indre  Forhold  giver  Loven  forøvrigt 
ikke  mange  af;  disse  er  henviste  til  nærmere 
Udformning  ved  kongelige  Anordninger,  som 
er  udkomne  under  18.  Maj  1910.  —  Den 
angiver  derimod  de  ydre  Hovedlinier  for 
Administrationens  Organer  og  henlægger  her- 
ved Forstanderskabernes  hidtidige  tredelte 
Virksomhed  under  tre  forskellige  Myndigheder, 
nemlig  Kommuneraadene,  som  skal  varetage 
Kommunalvæsenet,  Landsraadene,  hvis  Op- 
gave ligger  paa  LovgivningsOmraadet,  og  de 
blandede  Domstole,  der  skal  administrere  Rets- 
plejen. 

Kommuneraadenes  Medlemmer  (§§  5  —  7) 
skal  vælges  af  og  blandt  den  grønlandske  Be- 
folkning   med    lige  Stemmeret,  dog    kan  der. 
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hvor  der  findes  særlig  Anledning  dertil,  af 
Indenrigsministeren  beskikkes  danske  —  som 
skal  have  opholdt  sig  i  Landet  mindst  et 
Aar  —  til  Medlemmer,  men  disses  Antal 
maa  ikke  overstige  en  Trediedel  af  Raadets 
samlede  Medlemsantal.  —  Raadet  vælger 
selv  sin  Formand,  og  det  administrerer  un- 
der Inspektorens  Tilsyn  Kommunekassen,  af 
hvilken  det  afholder,  hvad  der  er  fornødent 
til  Hjælp  til  Personer,  der  ikke  kan  forsørge 
sig  selv,  samt  andre  mindre  betydende  Ud- 
gifter, og  det,  der  herefter  bliver  tilovers,  skal 
fordeles  mellem  Kommunens  Erhververe  (alt- 
saa  ikke  Sælfangere  alene).  —  Endelig  vare- 
tager Kommuneraadene  hver  for  sit  Omraade 
det  fornødne  til  Ordenens  Overholdelse  og 
kan  herfor  give  Vedtægter,  som  dog,  forin- 
den de  træder  i  Kraft,  maa  have  Inspektø- 
rens Stadfæstelse. 

Den  i  Tilslutning  til  disse  Bestemmelser 
givne  kongelige  Anordning  giver  udførlige 
Bestemmelser  om  Kommuneraadenes  Sammen- 
sætning, Valghandlinger,  Forretningsførelse, 
\'irksomhed  og  Regnskabsvæsen.  -  -  Af  vig- 
tigere Punkter  heri  skal  nævnes,  at  Kom- 
munernes Antal  er  fastsat  i  Sydgrønland  til 
26  og  i  Nordgrønland  til  36,  saaledes  at 
hvert  Handelssted  med  tilhorende  Bopladser 
udgør  en  Kommune;  sammenlignet  med  de 
tidligere  Forstanderskabsdistrikter  har  Kom- 
munerne altsaa  et  meget  mindre  territorialt 
Omfang,  hvoraf  følger,  at  Raadene  bedre 
kan  overse  Forholdene,  og  at  de  foran  for 
Repartitionsberegningen  angivne  Misforhold 
ventes  at  bortfalde.  Hver  Boplads  med  to  eller 
flere  valgberettigede  Husherrer  har  Ret  til  at 
vælge  et  Medlem,  saaledes  at  et  Kommune- 
raad  skal  bestaa  af  mindst  tre  valgte  Med- 
lemmer. Adskillelsen  mellem  Understøttelser 
og  Fattighjælp  er  opretholdt,  idet  Betingel- 
serne for  at  opnaa  den  førstnævnte  Art  af 
Hjælp  nærmere  er  præciserede  saaledes,  at 
uforskyldt  trængende  —  Enker,  faderløse, 
syge  og  gamle  — ■  kan  understøttes  uden  at 
paadrage  sig  de  med  Fattighjælpen  forbundne 
Følger.  De,  der  ikke  fyldestgør  disse  Be- 
tingelser, men  som,  Iwis  de  ikke  faar  Hjælp, 
vilde  komme  til  at  lide  Nød,  er  derimod 
henviste  til  Fattighjælp  og  mister  herved 
Adgang  til  Repartition  for  et  Aar.  Pligten 
til  at  hjælpe  fjærncre  Slægtninge  eller  Plads- 
fællerne er  derimod  ikke  opretholdt,  og  man 
har  derved  officielt  forladt  Grønlændernes 
gamle  kommunistiske  Samfundsordning,    som 


iøvrigt  var  stærkt  i  P'orfald,  fordi  den  var 
uforenelig  med  det  gennem  Forstanderska- 
berne indarbejdede  Princip,  at  enhver  havde 
Pligt  til  at  klare  sig  selv  for  derigennem  at 
faa  Ret  til  at  deltage  i  Repartitionen. 

Landsraadene  (Lovens  §§  8  — 11)  udgaar 
forsaavidt  af  Kommuneraadene,  som  deres 
Medlemmer  vælges  af  de  i  hver  Kreds  væ- 
rende Kommuneraads-Medlemmer.  De  be- 
staar  udelukkende  af  valgte  grønlandske 
Medlemmer,  og  disses  Antal  maa  ikke  være 
højere  end  12.  Inspektøren  er  Raadets  For- 
mand, men  deltager  ikke  i  Afstemningerne. 
Virksomheden  bestaar  i  Droftelse  af  Fælles- 
anliggender  for  det  vedkommende  Land- 
omraade,  hvad  enten.  Spørgsmaal  herom 
maatte  blive  forelagt  af  Regeringen,  eller 
Raadene  selv  finder  .Anledning  til  at  optage 
saadanne  Spørgsmaal.  Landsraadene  med- 
virker endvidere  ved  Anvendelsen  af  F"ælles- 
kassernes  Midler  og  kan  gøre  Indstilling  om 
Foretagelse  af  Foranstaltninger  for  Fælles- 
fondens Regning.  Et  Uddrag  af  Forhand- 
lingerne skal  offentliggøres  for  Befolkningen 
pai   grønlandsk. 

Disse  Bestemmelser  er  ogsaa  yderligt  ud- 
formede ved  kongelig  Anordning,  som  bl.  a. 
bestemmer,  at  der  skal  være  et  Landsraad 
for  hver  Landsdel,  altsaa  et  for  Sydgrønland 
og  et  for  Nordgrønland.  Der  skal  afholdes 
Møde  en  Gang  aarlig,  og  Møderne  er  offent- 
lige, naar  Raadet  ikke  for  en  enkelt  Sags 
Vedkommende  vedtager  at  behandle  den  for 
lukkede  Døre.  Landsraadene  skal  ikke  alene 
beskæftige  sig  med  egentlig  Lovgivnings- 
arbejde, men  har  ogsaa  Ret  til  at  fremsætte 
Forslag  og  stille  Forespørgsler  vedrørende 
de  offentlige  Foranstaltninger  eller  .Sager  af 
Betydning  for  Samfundet  saavel  som  at  ind- 
give Besværinger  med  Hensyn  til  Lovenes 
Overholdelse  og  de  offentlige  Anliggenders 
Bestyrelse. 

Endelig  indfører  Loven  af  1908  (§  17,  18) 
nye  Bestemmelser  om  Varetagelsen  at  Rets- 
plejen. Borgerlige  Retstrætter  samt  Spørgs- 
maal om  Arv  og  Skifte  mellem  Grønlæn- 
derne indbyrdes  afgøres  af  Kommuneraadene, 
og  det  samme  gælder  om  mindre  betydende 
Overtrædelser  af  Vedtægter  og  lignende. 
Betydeligere  Forseelser  saavelsom  borgerlige 
Retstrætter,  hvor  den  indklagede  men  ikke 
Klageren,  er  Grønlænder,  paakendes  derimod 
ved  de  af  Loven  indførte  blandede  Dom- 
stole,   som    bestaar    af  Inspektøren    eller   en 
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af  ham  beskikket  Stedfortræder  som  For- 
mand, de  i  vedkommende  Distrikt  varende 
Kommuneraadsformænd  og  nogle  af  Inden- 
rigsministeren beskikkede  danske,  som  skal 
have  opholdt  sig  mindst  et  Aar  i  Grøn- 
land. 

Ved  den  supplerende  kongelige  Anordning 
er  der  givet  nærmere  Regler  om,  hvor  mange 
Retsmedlemmer  der  skal  deltage  i  hver  Sags 
Behandling  —  to  danske  og  to  grønlandske 
samt  Formanden  —  samt  om,  hvilke  Former 
der  skal  anvendes  ved  Indstævning  og  Sa- 
gernes Behandling  for  Retten.  Der  er  der- 
imod ikke  her  —  lige  saa  lidt  som  andre 
Steder  i  Anordningerne  —  foreskrevet  nye 
egentlige  Retsregler,  idet  Domstolene  —  ind- 
til nye  Love  efterhaanden  ved  Forhandling 
med  Landsraadene  fremkommer  —  er  hen- 
viste til  at  dømme  efter  de  Bestemmelser  og 
Regler,  som  hidtil  har  været  gældende. 

Endnu  kan  om  Loven  af  1908  bemærkes, 
at  den  (§§  19  og  20)  forandrer  den  hidtil 
gældende  Regel,  at  de  Grønlændere,  der 
staar  i  offentlig  Tjeneste,  er  underkastede 
danske  Love.  Dette  gælder  fremtidig  kun 
om  saadanne  Grønlændere,  som  er  ansatte  i 
Embeds-Stillinger  med  ministeriel  eller  kongelig 
Udnævnelse,  men  iøvrigt  staar  alle  Grøn- 
lændere herefter  under  de  samme  Love  og 
Myndigheder  —  de  der  foran   er  omtalte. 

De  danske  i  Landet  er  derimod  under- 
givne danske  Love  og  har  som  hidtil  Værne- 
thing  i  København ,  men  de  er  desuden 
pligtige  at  rette  sig  efter  de  for  Grønlæn- 
derne gældende  Bestemmelser,  og  hvis  de 
gør  sig  skyldig  i  Overtrædelser  heraf,  er  de 
i  Følge  Lovens  §  2 1  undergivne  Inspek- 
torens Straffemyndighed,  et  Punkt  der  ogsaa 
nærmere  er  ordnet  ved  kongelig  Anord- 
ning. 

Endelig  udskiller  Loven  som  foran  berørt 
Handelen  fra  Administrationen  og  henlægger 
(§  23)  under  den  førstnævnte  Institution 
a)  Køb  af  de  Varer,  der  udsendes  til  Kolo- 
nierne, b)  Salg  af  de  derfra  hjemsendte 
Produkter,  c)  Handelsomsætningen  ved  Kolo- 
nierne i  Grønland  og  d)  Besejlingen  af  de 
grønlandske  Kolonier.  Disse  Omraader  hen- 
lægges under  en  handelskyndig  Chef,  som 
ligesom  Direktøren  for  Administrationen  sor- 
terer direkte  under  Indenrigsministeren,  og 
de  til  Udskillelsen  nødvendige  Foranstaltninger 
er  for  Tiden  under  Udarbejdelse. 


Foranstaaende  Bemærkninger  indeholder  i 
alt  væsentligt  den  grønlandske  Administra- 
tions Udviklings-Historie,  og  det  behøver 
næppe  at  siges,  at  de  forskellige  Faser  i 
denne  Udvikling  har  staaet  i  Forbindelse 
med  en  tilsvarende  Udvikling  af  den  grøn- 
landske Befolkning,  som  ved  Hans  Egedes 
Ankomst  til  Landet  med  Rette  betragtedes 
som  „vild'',  men  som  nu  er  ved  at  konsti- 
tuere sig  i  faste  Samfundsformer. 

Hvorledes  Fremtiden  vil  forme  sig,  er 
selvfølgelig  usikkert,  men  det  kan  i  hvert 
Fald  ikke  betvivles,  at  den  grønlandske  Be- 
folkning har  Muligheder  i  sig  for  en  fortsat 
Udvikling,  hvis  man  herfra  Landet  forstaar 
at  finde  de  rette  Midler.  I  den  Henseende 
vil  Loven  af  1 908  sikkert  vise  sig  at  have 
ydet  et  værdifuldt  Bidrag,  selv  om  det 
næppe  vil  falde  nogen  ind  at  mene,  at  alt 
indtil  videre  er  saare  godt.  Men  Loven 
griber  utvivlsomt  rigtigt  i  to  Retninger,  for 
det  første  ved  at  oprette  en  selvstændig 
,,ren"  Administration  i  Landet  og  for  det 
andet  ved  at  overgive  Kommunalvæsenet  i 
Grønlændernes  egne  Hænder.  Paa  det  sidst- 
nævnte Omraade  maa  der  ganske  vist  de 
første  Aar  regnes  med  Vanskeligheder  ved 
de  skriftlige  Arbejder,  der  er  paalagt  Kom- 
muneraadene,  og  der  vil  vel  endda  ogsaa  af 
og  til  begaas  grove  reelle  Fejl,  men  der  er 
ingen,  der  bedre  end  Grønlænderne  kan  be- 
dømme, hvor  og  hvorledes  der  skal  hjælpes 
paa  dem,  der  ikke  kan  klare  sig  selv,  og 
det  vil  falde  ganske  naturligt,  at  denne 
Hjælp  ydes  af  fælles  opsparede  Pengemidler 
i  Stedet  for  som  i  gamle  Dage  ved  direkte 
Hjælp  fra  den,  der  i  Øjeblikket  havde  noget 
at  undvære. 

Den  nye  selvstændige  Administration  vil 
faa  sin  Hovedbetydning  derigennem,  at  den 
ikke  faar  andet  at  interessere  sig  for  end 
Grønlændernes  Anliggender.  Disse,  som  tid- 
ligere maatte  blive  en  Biting  for  de  danske, 
der  skulde  varetage  dem,  vil  nu  kunne  faa 
den  Betydning,  som  de  maa  have.  Der 
tindes  næsten  paa  hver  Boplads  i  Landet  en 
grønlandsk  Familie,  som  ved  Dygtighed  og 
Selvstændighed  hæver  sig  over  Gennem- 
snittet, og  disse  Slægter  vil  tage  Styret  i 
Kommuneraadene  og  derigennem  ogsaa  i 
Landsraadene.  Ved  at  benytte  deres  Indsigt 
vil  Administrationen  komme  i  ganske  ander- 
ledes Kontakt  med  Befolkningen  end  Til- 
fældet har  \æret  før,  og  ved  at  høste  Gavm 
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af  deres  Indflydelse  vil  den  lettere  end  før 
faa  hele  Befolkningen  til  at  tro  paa,  at  det, 
de  danske  hovedsagelig  arbejder  for  i  Grøn- 
land, er  Grønlændernes  Fremgang.  Det  er 
et  Punkt  af  uvurderlig  Betydning  at  vinde 
Befolkningens  Tillid  og  derigennem  at  faa 
de  bedste  Elementer  i  denne  til  at  arbejde 
med  i  Udviklingens  Tjeneste.  Endelig  vil 
den  nye  Administration  have  Betingelser  for 
at  kunne  borteliminere  den  for  Grønlænderne 
saa  skadelige  Modsætning  mellem  Handelens 
og  Kirke-  og  Skolevæsenets  Funktionærer. 
Denne  Modsætning  er  saa  gammel  og  ud- 
præget, at  de  to  lige  stærke  Institutioner 
aldrig  vil  kunne  gaa  op  i  en  virkelig  En- 
hed, uden  at  man  fra  en  af  Siderne  vil  føle 
det  som  en  Svigten  af  fundamentale  Ideer; 
Administrationen  derimod,  som  vil  have  Pligt 
til  og  Interesse  af  at  arbejde  for  Grønlæn- 
dernes Fremgang,  baade  kulturelt  og  mate- 
rielt set,  vil  have  Brug  for  alle  gode  Kræfter 
fra  begge  Sider  og  vil  derved  komme  til  at 
danne  et  Mellemled,  som  maaske  i  Tidens 
Løb  vil  kunne  frembringe  et  Samarbejde 
mellem  de  to  gamle  Faktorer,  i  hvert  Fald 
bringe  dem  til  i  Gerning  at  anerkende  Vær- 
dien af  det  Arbejde,  der  gøres  fra  den  anden 
Side,  og  derfor  at  støtte,  hvor  det  er  muligt, 
i  Stedet  for  at  kritisere. 

Men  —  thi  der  er  ogsaa  et  „Men"  ved 
den  nye  Ordning  —  skal  dette  Samarbejde 
blive  til  Virkelighed ,  saa  fordres  det ,  at 
Grønlands  Styrelse  i  sin  Helhed  lægges  ind 
under  et  og  samme  Ministerium  her  hjemme. 
Administrationens,  Kirke-  og  Skolevæsenets 
og  Handelens  Interesser  vil  altid  til  en  vis 
Grad  blive  divergerende  og  en  konsekvent 
Ledelse  mod  Fremskridt  vil  snart  fordre,  at 
den  ene  resignerer,  og  snart  den  anden. 
Dette  er  imidlertid  umuligt  at  gennemføre 
under  den  nu  bestaaende  Ordning  med  to 
Ministerier  som  Øverstledende.  Det  er  jo 
kun  naturligt,  at  hvert  Ministerium  ser  med 
samme  Øjne  som  dets  Embedsmænd  i  Grøn- 
land, men  Resultatet  bliver,  at  man  hver 
Gang  der  er  Konflikt,  staar  fast,  og  det  er 
næsten  mere  dødbringende  for  en  Udvikling 
end  at  der  af  og  til  sker  Fejlgreb. 


Medens  en  Adskillelse  af  Forretningsomraa- 
derne  /  Grønland  —  saa  radikalt  som  For- 
holdene tillader  —  altsaa  er  af  det  gode, 
fordi  Sagerne  herigennem  faar  saa  alsidig  en 
Belysning,  som  man  kan  skaffe,  saa  er  en 
Adskillelse  under  to  eller  flere  Ministerier 
htThjemme  lige  saa  absolut  af  det  onde.  En 
Centralstyrelse  her  i  Landet,  som  har  Ad- 
gang til  fra  alle  Sider  at  skaffe  sig  Første- 
haands-Oplysninger  om  de  Punkter,  der  har 
Betydning  for  en  foreliggende  Sag,  maa  ab- 
solut give  Fremgang  paa  mange  Omraader, 
hvor  der  nu  hersker  Stagnation.    . 

For  at  en  saadan  Centralstyrelse  skal  kunne 
virke  med  nogen  Kraft,  er  det  imidlertid  ikke 
nok,  at  den  faar  Erklæringer  sendt  hjem  fra 
de  forskellige  Faktorer  i  Grønland.  Spørgs- 
maalene  maa  deroppe  kunne  sættes  under 
Diskussion,  saadan  at  de  her  foreligger  i  saa 
afklaret  en  Form  som  muligt,  og  det  vil  der- 
for blive  nødvendigt,  at  man  paa  en  eller 
anden  Maade  organiserer  de  danske  deroppe, 
saaledes  at  de  træder  sammen  og  drøfter 
Sager,  som  har  fælles  Interesse,  inden  de 
sendes  hjem.  Det  var  denne  Tanke  om  Bi- 
drag fra  de  forskellige  Sider,  som  i  187  7 
førte  til  Dannelsen  af  den  permanente  Kom- 
mission til  Varetagelsen  af  Grønlændernes 
Anliggender.  Men  man  begik  da  den  Fejl  at 
tage  Folk,  som  havde  forladt  Grønland,  og 
som  nu  maaske  nok  nærede  Interesse  for, 
men  var  uden  Forbindelse  med  de  grøn- 
landske Forhold.  Dette  maa  ikke  gentages, 
man  maa  bruge  de  danske,  som  staar  midt 
i  Arbejdet  deroppe,  som  har  Føling  direkte 
med  Forholdene,  og  som  selv  maa  lide  under 
de  Fejl,  der  begaas.  Det  giver  en  ganske 
anderledes  Kraft  i  Argumentationen,  end  man 
kan  vente  noget  andet  Sted  fra. 

Disse  to  Spørgsmaal,  en  Centralisering  af 
Grønlands  Styrelse  herhjemme  og  en  Orga- 
nisering af  de  danske  i  Grønland  bliver  de 
to  næste  Punkter  paa  Dagsordenen  i  den 
grønlandske  Sag.  De  kan  gennemføres  uden 
at  sætte  noget  større  Apparat  i  Gang,  og  de 
kan  gennemføres  uden  nogen  Udgiftsforøgelse 
for  Styrelsen.  Og  jo  før  de  føres  igennem, 
jo   bedre   for   Grønlænderne. 


=  360 
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GEHEJMERAAD  VEDEL 

Af  Erik  Hexrichsex. 


HAX  lignede  mere  en  Videnskabsmand 
end  en  Diplomat  med  sit  af  aande- 
ligt  Arbejde  helt  gennemprægede  Ydre 
og  et  Væsen,  der  havde  alle  Spor  af  at 
stamme  fra  et  borgerligt  og  tilbagetrukket 


Hjemliv,  Stilleliv  og  Studieliv,  og  ikke  et 
eneste  Spor  fra  de  høje  Sale  og  den  re- 
præsentative Verden.  Det  maa  have 
været  et  mærkeligt  Syn  at  se  denne  ud- 
prægede Professorskikkelse,  der   af  Nær- 
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synethed  altid  førte  sig  lidt  usikkert  og 
tøvende,  i  den  røde  Diplomatuniform, 
med  Kaarde  ved  Siden  og  bedækket 
med  de  Ordner,  hvoraf  hans  Embeds- 
stilling  havde  skænket  ham  en  større  og 
sjældnere  Samling  end  næsten  alle  andre. 
Den  repræsentative  Side  af  hans  Embede 
har  vist  mangen  en  Gang  hvilet  paa 
ham  som  et  trykkende  Kors,  og  en  lille 
Del  af  hans  Diplomati  har  maaske  nok 
bestaaet  i  at  finde  snilde  Udveje  til  at 
unddrage  sig  Stillingens  repræsentative 
Pligter. 

Des  mere  sig  selv  var  han  som  civil, 
i  en  Stue,  hvor  omvendt  Stuemenneskets 
formløse  og  skødesløse  Væsen  fik  en 
ejendommelig  og  i  sin  Virkning  j^derst 
fin  Tilsætning  af  det  diplomatiske  Livs 
smidige,  formfulde,  forekommende,  altid 
aandsnærværende  Optræden.  Hvor  var 
hans  Stemme  ikke  høflig  i  sin  dæmpede 
Klang,  selv  naar  han  talte  med  en  ung 
Student,  hvor  indsmigrende  venligt  kunde 
hans  Hænder  ikke  byde  Goddag,  og 
hvor  ridderlig  var  han  ikke  mod  Damer, 
især  de  helt  gamle  og  de  purunge.  Me- 
get heri  var  medfødt  og  beroede  paa  det 
harmoniske  i  hans  Natur  og  hans  ned- 
arvede Dannelses  usvigelige  Takt.  Han 
var  som  født  til  Geheimeraad.  Men  der 
var  ogsaa  noget  villet  heri,  en  Disciplin, 
som  han  havde  paalagl  sig,  og  som  han 
ved  sit  Forbillede  ønskede  udbredt  til 
sine  Omgivelser.  At  støde  Geheimeraad 
Vedel  ved  et  Kætteri,  det  være  nok  saa 
dristigt,  nok  saa  respektløst  mod  aande- 
lig  Autoritet,  vilde  ikke  have  været  mu- 
ligt. Men  der  behøvedes  kun  en  endog 
temmelig  ringe  Forsyndelse  mod  Tone 
og  Takt  og  selskabelig  Vedtægt,  for  at 
støde  ham.  Schandorph,  som  i  et  Blad 
ganske  vildledende  blev  nævnt  som  en 
af  de  Skribenter,  han  var  paa  Venskabs- 
fod  med,  vilde  utvivlsomt  have  vakt 
hans    Rædsel    i    flere    Skridts    Afstand. 


Men  Alexander  Kielland  med  den  re- 
spektløse Aand,  men  den  korrekte  Form, 
var  en  Mand  efter  den  gamle  Geheime- 
raads  Hoved. 

Han  lignede  med  sit  udprægede  Race- 
hoved en  fornem  Englænder,  som  helt 
gammel  især  Carlyle,  saaledes  som  Watts 
har  malet  ham,  ærværdig  ved  Ælde  og  Al- 
vor, træt  af  Livet  og  med  det  tungsindige 
Udtryk,  som  Alderen  giver  Tænkningens 
Mænd.  I  sine  yngre  Dage,  da  han  saa 
mere  robust  ud,  har  han  mere  lignet  hin 
Type  Mænd  fra  Reformationens  og  Hu- 
manismens Tid,  hvortil  hans  Stamfader, 
Anders  Sørensen  Vedel,  hørte.  Det  er 
mærkeligt,  hvor  stærkt  Stamfaderens 
kraftige  germaniske  Træk  er  bevaret  i 
denne  Slægt,  trods  de  mange  mellem- 
liggende Generationer.  Derimod  lignede 
Vedel  i  Grunden  slet  ikke  sine  Samtidige 
fra  den  nationalliberale  Tid  med  deres 
glatte,  æstetiske,  lidt  blødagtige  Træk. 
Sammenlignet  med  det  aabne  og  naive 
Udtryk  hos  dem,  saa  Vedel  ud  som  den 
skinbarlige  Kritik.  Den  godlidende  men 
ogsaa  højtidelige  Mine  hos  dem  var  hos 
ham  erstattet  af  et  mindre  elskværdigt, 
halvt  ironisk,  men  ogsaa  helt  usnobbet 
Blink  i  øjet,  som  parredes  med  et  til- 
svarende ironisk  Element  i  hans  Tale. 
Og  til  det  søndagsagtige,  festlige  i  Da- 
tidens Udstyr  var  han  med  sit  jævne, 
fordringsløse  Spartanerj'dre  en  fuldstændig 
Kontrast. 

Nationalliberal  havde  han  heller  aldrig 
været  af  politisk  Overbevisning.  Aanden 
fra  48  var  faret  hen  over  hans  Hoved 
næsten  sporløst.  Som  gammel  talte  han 
tidt  om  de  mange  store  Begivenheder, 
han  havde  oplevet  i  Fortiden,  men  man 
hørte  ham  aldrig  tale  om  Frihedsbevæ- 
gelsen eller  Begejstringen  fra  1848.  Be- 
gejstringen var  i  det  Hele  ikke  hans 
Toneart.  Han  var  en  nøgtern  Natur 
med   Anlæg   for  det  rationelle  og  prak- 
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tiske.  Hans  Dannelse  var  intellektuel 
og  kritisk,  men  han  stod  fremmed  og 
kølig  overfor  en  F'olelsesdannelse  som 
den,  der  i  1S48  smeltede  Sindene  sam- 
men i  den  stærke  Begejstringsrus.  Der- 
for var  ogsaa  Grundtvigianismen  ham 
inderligt  imod.  Skønt  V^en  og  Kammerat 
med  flere  af  .Mændene  fra  48,  især  med 
Krieger  og  H.  E.  Schack,  siden  med 
Hall  og  .'\ndræ,  engagerede  han  sig  ikke 
som  disse  Mænd  i  Tidens  Politik.  Hans 
Liv  kom  derved  til  at  mangle  den  stærke 
Indvielse  af  en  bestemt  Aand  og  det 
helstøbte  Præg  af  en  bestemt  Tid.  Men 
til  Gengæld  undgik  han  ogsaa  den 
Skæbne,  der  ramte  hans  Samtidige,  at 
deres  Udvikling  standsede  som  et  Uhr, 
der  er  løbet  ud.  Vedels  Udvikling  gik 
ikke  i  Staa  sammen  med  den  Tid,  hvor- 
fra han  stammede.  Han  fulgte  tværtimod 
med  et  stort  Stykke  ned  i  den  følgende 
Tidsalder,  ja  helt  op  i  Oldingealderen 
blev  han  ved  at  være  i  Udvikling. 

De  mange  gejstlige  og  juridiske  Em- 
bedsmænd mellem  V'edels  Forfædre  havde 
vel  ogsaa  fra  første  Færd  skabt  ham  til 
Embedsmand  mere  end  til  at  være  med 
i  Kampen  om  den  politiske  Magt.  Slæg- 
ten er  en  af  de  ældste  Embedslægter  her 
i  Landet,  og  en  Slægt,  i  hvilken  Tradi- 
tionen har  spillet  en  meget  stor  Rolle. 
Den  diplomatiske  Lyst  og  Begavelse  har 
derimod  været  et  personligt  Anlæg  hos 
ham,  en  Udvidelse  af  Slægtens  over- 
leverede Land.  Studerekammeret  og 
Kontoret  havde  ikke  været  ham  nok, 
han  higede  mod  en  større  Horisont  og 
mod  et  Liv,  rigere  paa  Indhold,  nærmere 
i  Forbindelse  med  større  Personligheder 
og  større  Skæbner,  opfyldt  af  mere  Af- 
veksling og  Spænding.  Endnu  som  gam- 
mel var  Vedel  en  Ynder  af  interessante, 
ejendommelige,  fremragende  Mennesker 
og  ivrig  efter  at  knytte  selskabelig  For- 
bindelse med  dem.    Hos  de  mange  litte- 


rære og  videnskabelige  Personligheder, 
der  kom  i  hans  Hus,  interesserede  han 
sig  nok  saa  meget  for  deres  menneskelige 
Ejendommelighed  som  for  deres  litterære 
eller  videnskabelige  Arbejde.  Han  var 
ogsaa  en  passioneret  Liebhaver  af  alt, 
hvad  der  falder  ind  under  Begrebet  „Ny- 
heder", lige  fra  de  største  Verdensbegiven- 
heder og  til  de  smaa  Byrygter.  Kunde 
han  pumpe  et  Par  gode  „Nyheder"  ud 
af  en  Besøgende,  var  han  veltilfreds.  Han 
læste  en  kolossal  Mængde  Aviser,  uden- 
landske og  indenlandske,  og  sprang  intet 
over.  Hans  Samtale  drejede  sig  altid 
mere  om  Personer  og  Begivenheder  end 
om  Spørgsmaal  eller  Ideer. 

Medens  hans  Kammerater  og  V'enner 
hjemme  sloges  for  Frihed  og  Nationalitet, 
tilbragte  han  de  bevægede  Aar  1848 — 50 
i  Udlandet,  og  hans  Rejse  lignede  mere 
en  saadan  Rejse,  som  en  ung  Verdens- 
mand foretager  omkring  til  fremmede 
Legationer,  end  en  Stipendiats  Studie- 
rejse. Hans  Virksomhed  som  juridisk 
Professor  har  heller  ingen  Spor  sat  sig  i 
den  juridiske  Videnskab.  Den  teoretiske 
Jura  laa  ham  fjærn,  som  i  det  Hele  al 
Teori.  .\f  Juristen  havde  han  mere  af 
-Advokaten  end  af  Professoren.  Den  for- 
melle Logik  var  hos  ham  meget  stærkt 
udviklet,  og  han  gjorde  sig  en  Fornøj- 
else af  at  anvende  den  paa  enhver,  selv 
ganske  ubetydelig  i  Samtalen  opdukkende 
Sag.  Han  øvede  og  skærpede  øjensynlig 
sin  dialektiske  Færdighed,  som  han  havde 
saa  megen.Anvendelse  for  i  den  diplomatiske 
Forhandling,  i  det  daglige  og  selskabe- 
lige Liv,  ved  Middagsbordet  og  Spille- 
bordet. I  en  Kres,  hvor  han  var  Midt- 
punktet ,  kunde  det  dialektiske  Skyts 
knitre  som  i  en  Ildlinie,  saa  En,  der  var 
mindre  øvet  heri,  kunde  blive  ganske 
nervøs  derunder.  Aldrig  at  give  sig  en 
Blottelse  i  logisk  eller  gramatikalsk  Hen- 
seende, var  en  Hovedparagraf  i  den  \'e- 
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delske  Dannelse.  Man  hørte  paa  ham-, 
at  han  tilhørte  et  Fag,  hvor  Slagfærdig- 
hed i  den  mundtlige  Forhandling  var  en 
Styrke,  hvor  ingen  Blottelse  ledes  ube- 
nyttet, og  hvor  Ordenes  Mening  og 
Rækkevidde  udregnedes  med  den  yderste 
logiske  og  sproglige  Nøjagtighed. 

Men  dette  Juristeri  var  ikke  hans  egent- 
lige Væsen.  Det  var  en  Teknik,  som 
han  behandlede  som  andre  Teknikere 
deres  Værktøj.  Hans  Dannelse  var  af 
den  fine,  humane,  aandshistoriske  Art. 
Han  var  af  Fausts  Slægt,  ikke  af  Wag- 
ners. Han  havde  en  meget  udstrakt  hi- 
storisk Læsning,  og  hans  produktive  Sind 
havde  omsmeltet  hans  historiske  Kund- 
skaber til  personligt  Eje  og  Brug.  Han 
havde  ogsaa  en  meget  skarp  psykologisk 
Sans.  Skønt  han  stammede  fra  en  Tid, 
hvor  den  psykologiske  Karakterkunst 
endnu  ikke  var  kendt,  kunde  han  ikke 
blot  mundtligt,  men  med  Pen  i  Haand 
give  sikre,  overlegne  Menneskeskildringer. 
Man  skal  ikke  maale  denne  hans  Evne 
paa  de  Fragmenter  om  Monrad,  som 
han  skrev,  da  han  var  over  80  Aar. 
De  bærer  .'Xlderens  Spor.  Men  ved 
Kriegers  Død  i  1893  skrev  han  i  det 
Letterstedtske  Tidsskrift  en  Karakteristik 
af  denne  sin  Ven,  hvori  Mennesket  træ- 
der endnu  tydeligere  frem  end  Politikeren. 

Han  manglede  den  kunstneriske  Dan- 
nelse, han  hverken  læste  eller  skrev  Vers, 
man  hørte  aldrig  et  litterært  Citat  at 
hans  Mund,  han  gik  heller  ikke  paa 
Maleriudstillinger  eller  til  Koncerter  og  i 
Teatret.  Dette  var  en  Begrænsning  hos 
Vedel.  Men  med  denne  Begrænsning 
var  hans  Dannelse  sammensmæltet  af 
flere  og  finere  Elementer  end  de  fleste 
af  hans  Samtidiges.  Krieger  var  af  de 
to  maaske  nok  den  kundskabsrigeste, 
men  Vedel  var  den  fineste.  Krieger  vid- 
ste mere,  men  Vedel  forstod  mere,  langt 
mere.     Hvor  tung,  paragrafmæssig,  rent 


ud  elefantagtig  syntes  Krieger  ikke. 
naar  man  hørte  og  saa  dem  sammen. 
Derfor  var  Jurister  og  Samfundsviden- 
skabens Mænd  ikke  nok  for  Vedel.  Som 
yngre  blev  han  Ven  med  Brøchner,  og 
gennem  ham  traadte  han  som  ældre  i 
Forbindelse  med  Georg  Brandes. 

I  sin  Embedsstilling  fik  han  jo  Brug 
for  meget  af  denne  Dannelse.  Han  var 
den,  gennem  hvis  Personlighed  Udlandets 
officielle  Repræsentanter  fik  det  første 
Indtiyk  af  Danmark,  ogsaa  af  den  Grund 
var  denne  høje  Kultur  netop  paa  den 
Post  saa  værdifuld.  Dog  den,  der  kun 
kender  Geheimeraad  Vedel  gennem  Uden- 
rigsministeriets diplomatiske  Aktstykker, 
kender  ham  langtfra  helt.  Man  maa 
have  kendt  ham  som  Privatperson,  og 
set  ham  under  den  almene  Aandsdan- 
nelses  Horisont,  for  at  forstaa  den  Be- 
undring, han  var  Genstand  for.  Han  var 
en  Grandseigneur,  naar  han  saaledes 
paa  fri  Haand  bevægede  sig  fra  Felt  til 
Felt  i  Aandslivet,  saa  erfaren  og  derfor 
saa  tryg,  saa  fordomsfri  og  derfor  altid 
uden  Højtidelighed,  snarere  ungdommelig 
kaad  og  drilsk.  Kun  hans  Sprog  var 
morsomt  gammeldags. 

Aktstykkerne  1  Udenrigsministeriet  vid- 
ner formodentlig  især  om  hans  skarpe 
Logik  og  sikre  Takt.  Paa  ét  kan  man 
være  vis:  Der  er  ingen  Blottelser,  ikke 
én,  i  disse  Noter.  Den  store  Prokurator- 
strid om  den  slesvigholstenske  Sag  var 
jo  et  stort  Kraftspild.  Det  slesvigholsten- 
ske Spørgsmaal  var  et  Magtspergsmaal, 
hvor  den  diplomatiske  Kunst  skulde  have 
bestaaet  i  at  erkende  Magtforholdene  og 
at  undgaa  Kampen,  ikke  i  statsretlige 
Indlæg.  Da  Vedel  i  1858  tiltraadte  sin 
Stilling  i  Udenrigsministeriet  som  Chef 
for  det  Departement,  hvorunder  det  sles- 
vigholstenske Spørgsmaal  hørte,  var  der 
imidlertid  allerede  taget  Parti,  og  i  de 
følgende  Aar  til  1864  var  han  derfor  et 
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Redskab  og  ikke  en  Leder.  Det  fortæl- 
les om  Hall,  der  jo  var  Udenrigsminister 
i  disse  Aar,  at  han  var  saa  sky  for 
Blækket,  at  der  i  hans  Arbejdsstile  mang- 
lede et  Blækhus  og  et  Penneskaft.  V'edel 
blev  da  hans  Penneskaft.  Mange  Aar  senere 
tik  Danmark  derimod  en  Sag,  der  gav 
X'edel  Lejlighed  til  at  udfolde  sit  advo- 
katoriske Talent.  Det  var  den  saakaldte 
Butterfieldske  Sag.  Under  Krimkrigen  var 
der  i  St.  Thomas  Havn  bleven  beslag- 
lagt to  store  amerikanske  Skibe,  hvoraf 
det  ene  maatte  standses  med  skarpe  Skud. 
Nordamerika  rejste  Erstatningskrav,  og 
da  Sagen  i  1889  endelig  kom  til  Vold- 
gift, var  dette  Krav  med  Renter  svulmet 
op  til  et  stort  Beløb.  Amerikanerne  en- 
gagerede ikke  mindre  end  4  Advokater 
til  at  føre  Sagen.  For  Danmark  førte 
X'edel  den  ganske  alene,  uden  juridisk 
Bistand,  og  han  fejrede  en  stor  Triumf. 
Han  havde  i  sin  „Mémoire"  opstillet  de 
folkeretlige  Spørgsmaal  saa  præcist,  at 
X'oldgiftsmanden  i  sin  Kendelse  udtalte, 
at  det  var  netop  de  af  Vedel  opstillede 
og  besvarede  Spørgsmaal,  hvorpaa  Sa- 
gens Afgørelse  beroede.  Og  hermed  var 
Sagen  naturligvis  vunden. 

Det  var  Vedels  ønske,  at  Monrads 
Stilling  i  1864  maatte  blive  gjort  til  Gen- 
stand for  en  aktmæssig  Fremstilling. 
Navnlig  i  hans  sidste  Leveaar  kredsede 
hans  Tanke  stærkt  om  den  Uret,  han 
mente  der  var  gjort  mod  Monrad.  For 
Monrad  nærede  han  i  det  Hele  en  til 
Sværmeri  grænsende  Beundring,  og  der 
var  noget  rørende  i  den  Trofasthed, 
hvormed  han  stod  Vagt  ved  Monrads 
Minde  og  værgede  det  mod  Angreb  selv 
af  en  saa  mild  Art  som  Neergaards  i 
„Under  Junigrundloven''.  Det  heroiske 
og  patetiske  hos  Monrad  stred  i  Grunden 
fuldstændig  mod  det  ædruelige  og  lige- 
vægtige hos  Vedel.  Men  det  var  som 
om    det   netop   var  dette    „ud   over   sig 


selv''  han  d}'rkede  i  Monrads  Skikkelse. 
Sin  egen  Stilling  i  1864  holdt  han  i 
Baggrunden.  Han  kom  ikke  gærnc  ind 
paa  dette  Emne,  men  han  har  i  sine 
stille  Timer  nedskrevet  sin  Redegørelse 
for  disse  Aar:  1858—1864.  Hvad  han 
havde  oplevet  i  1864  af  Ærgrelse,  Yd- 
mygelse, Fortvivlelse,  havde  aabenbart 
været  for  meget  til,  at  han  taalte  at  tale 
derom.  Vedel  havde  som  ældre  noget 
af  den  Tilbøjelighed  til  at  vige  af  for 
stærke  Sindsbevægelser,  som  opstaar  hos 
Mennesker,  der  ved  en  bestemt  Lejlighed 
har  prøvet  Sindsbevægelse  til  Overmaal. 
Sin  store  Modpart,  Bismarck,  nævnede 
han  aldrig,  og  nævnede  en  anden  ham, 
vendte  Vedel  det  døve  øre  til.  For  hele 
det  Mylder  af  fængslende  Mennesketræk, 
hvormed  Bismarck-Skikkelsen  er  over- 
groet, og  som  ellers  netop  vilde  have 
tiltrukket  hans  Menneskesans,  gjorde  han 
sig  fuldkommen  ligegj'ldig.  Han  kunde 
ikke  bekvemme  sig  til  at  læse  Bismarcks 
„Gedanken  und  Erinnerungen",  ja  lod 
nærmest,  som  om  han  ikke  vidste,  at 
dette  Værk  eksisterede. 

Han  havde  altid  haft  megen  Sans 
for  Relafivitetens  Ret,  og  efter  1864,  da 
han  havde  set,  hvad  der  kunde  være 
undgaaet  ved  at  anerkende  denne  Ret, 
blev  han  end  mere  tilbøjelig  til  at  gaa 
paa  Akkord  og  undgaa  at  tage  Parti 
eller  binde  sig  absolut  til  et  bestemt 
Standpunkt.  Ogsaa  om  Danmarks  Op- 
træden i  1870,  hvor  hans  Hænder  var 
med  til  at  holde  i  Traadene,  og  hvor 
han,  der  saa  de  modstridende  Ønsker 
og  Viljer  brj'des  i  det  farlige  Spil,  niaa 
have  gennemgaaet  Dage  af  den  højeste 
Spænding,  efterlader  han  sig  vistnok  Op- 
tegnelser, og  om  disse  Begivenheder  var 
han  altid  rede  til  at  fortælle.  Det  er  og- 
saa med  Rette  blevet  fremhævet,  at  Dan- 
marks Holdning  i  1879,  da  det  officielt 
anerkendte  Artikel  5's  Ophævelse,  bærer 


tydeligt  Spor  af  Vedels  Diplomati  efter 
1864. 

Udenfor  Udenrigspolitiken  ytrede  denne 
Sans  hos  ham  sig  i  hans  til  alle  Sider 
aabne  Forstaaelse  og  upartiske  Stilling 
overfor  den  Kamp  mellem  Indflydelser 
og  Bestræbelser,  der  fulgte  efter  1864. 
Han  var  født  borgerlig  og  tilhørte  efter 
sine  Forudsætninger  Professorpartiet.  Men 
han  forstod  fuldt  vel  Aristokratiet.  .\f 
den  Uvilje,  som  Frijs-Frijsenborg  var 
Genstand  for  i  den  akademiske  Verden, 
fordi  han  tog  Sceptret  ud  af  dette  Partis 
Haand,  nærede  Vedel  ikke  Spor.  Tvært- 
imod, den  gamle  Grev  Frijs  var  næsten 
hans  Ideal  af  en  dansk  Politiker.  Saa- 
længe  Vedel  var  Udenrigsministeriets  Le- 
der, er  der  næppe  til  vore  Gesandtskaber 
blevet  udnævnt  andet  end  Adelige.  Han 
forstod  godt,  hvad  der  manglede  dem  af 
intellektuel  Kultur,  men  han  mente  paa 
den  anden  Side,  at  deres  Evner  til  at 
klare  en  Situation,  i  hvert  Fald  fra  dens 
ydre  Side,  var  større  end  de  Borgerliges. 
Han  var  opvokset  i  den  litterære  Guld- 
aldertid, men  han  delte  ikke  dens  æstetiske 
Syn.  Saadan  et  Fænomen  som  Fru  Hei- 
berg-Dyrkelsen var  ham  i  høj  Grad  utilta- 
lende. Det  er  betegnende,  at  Datidens  ene- 
ste erklærede  Fritænker,  Brøchner,  var 
hans  intime  Ven.  Han  var  vel  selv  Fritæn- 
ker og  Positivist,  derfor  følte  han  sig  aan- 
delig  bedre  hjemme  i  Tiden  efter  1870 
end  før.  Han  var  Venstres  Meningsfælle  i 
det  juridiske,  men  han  havde  ingen  Tro 
paa  Folket,  og  om  „Bønder  og  Degne" 
tænkte  han  vist  ganske  som  Nellemann. 
For  Nellemann  havde  han,  al  Provisor- 
isme uagtet,  stor  personlig  Sympati. 
Men  Estrup  kunde  han  ikke  udstaa;  man 
havde  næsten  det  Indtryk,  at  han  op- 
fattede ham  som  en  Charlatan.  Han 
gouterede  i  høj  Grad  Hørups  Artikler, 
men  ogsaa  kun  „gouterede",  thi  selv 
skrev  han   udenrigspolitiske  Oversigter  i 
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„Dagbladet",  lige  til  dette  Blad  en  Dag 
faldt  over  Monrad.  Saa  sagde  han 
det  af. 

Kunde  Vedel  være  bleven  den  Bro 
mellem  Højre  og  Venstre  og  mellem  Ti- 
den før  og  efter  1870,  som  havde  af- 
værget den  politiske  Katastrofe  og  læm- 
peligt  bragt  Udviklingen  over  det  skil- 
lende Dyb?  Naar  man  hørte  Fortidens 
og  Nutidens  Røst  klinge  forsonet  sam- 
men i  hans  Tale,  og  naar  man  i  hans 
Hus  saa  de  hvide  Hoveder  fra  den  na- 
tionalliberale Tid  Side  om  Side  med  deres 
Afløsere,  kom  man  let  til  at  gøre  sig 
selv  dette  Spørgsmaal.  Men  mere  end 
et  Tankeeksperiment  var  det  ikke.  Til 
en  ledende  Statsmand  og  politisk  Fører 
var  der  ikke  Stof  i  den  gamle  Geheime- 
raad.  Til  at  træde  i  nærmere  Berøring 
med  de  grovere  Kræfter,  hvormed  den 
fri  Forfatning  og  det  demokratiske  Stats- 
styre arbejder,  havde  han,  legemligt  og 
aandeligt,  for  fine  Fornemmelser.  Og  at 
skulle  give  sin  Person  til  Pris,  saaledes 
som  det  offentlige  Liv  i  vor  konstitu- 
tionelle Tid  fordrer  det,  vilde  han  have 
følt  som  en  Fornærmelse.  Han  har  al- 
drig staaet  paa  en  Talerstol;  selv  ved 
en  privat  Lejlighed  var  det  med  alle 
Tegn  paa  den  største  Forlegenhed,  at 
han  holdt  en  Tale.  Thorvaldsens  Form 
for  en  Skaaltale,  da  han  skulde  holde 
Tale  for  Bissen  og  nøjedes  med  at  sige : 
„Din  Skaal,  Bissen!"  var  ham  i  høj 
Grad  tiltalende.  Han  havde  saa  meget 
af  den  danske  Blufærdighed. 

Saadan  som  den  politiske  Udvikling 
artede  sig  her  i  Landet  og  med  det, 
som  han  i  sine  allersidste  Aar  maatte 
være  Vidne  til,  er  han  vel  ogsaa  endt 
med  at  glæde  sig  over,  at  han  holdt 
sine  Fingre  borte  fra  de  politiske  Garn, 
og  maaske  endt  med  at  give  det  Højre, 
som  han  i  Firserne  havde  brudt  med, 
Ret,    i    hvert  Fald    som    Samfundsmagt. 


(ichcjmcvaad  \ 'cdel^ 


1  Ian  kunde  ikke  andet  end  se  den  sidste 
Tids  Begivenheder  som  Demokratismens 
Fallit.  Thi  hans  politiske  Overbevisning 
laa  i  Grunden  helt  og  holden  deri ,  at 
han  var  Aandsaristokrat.  Og  det,  der 
gjorde  dette  Aandsaristokrati  hos  den 
gamle  Geheimeraad  dobbelt  udpræget, 
var  dette,  at  det  var  parret  med  den 
højeste  Ligegyldighed  for  den  ydre  Fin- 
hed. En  i  sit  personlige  Liv  saa  for- 
dringsløs ,  beskeden ,  naturglad  Mand 
skulde  det  være  vanskeligt  at  finde.  I 
sin  Have  i  Rosenvænget,  i  en  tidlig  Mor- 
gentime, med  en  Rive  og  en  Vandkande 
i  Haanden ,  iført  en  Paaklædning ,  saa 
den  nærsynede  Krieger  antog  ham  for 
Havemanden,  saadan  var  han  øjensynlig 
lykkelig  til  Mode. 

Da  han  døde  henved  90  .Aar  gammel, 
var  alle  af  hans  Samtidige  gaaet  bort. 
Han  havde  jo  kendt  dem  som  de  selv- 
bevidste Styrere  af  Land  og  Rige,  der, 
naar  de  kom  sammen,  indbyrdes  kunde 
aftale  det  Hele,  og  set  dem  som  de  blege 
Skygger,  naar  de  som  gamle  sad  om- 
kring Spillebordet  i  hans  Hjem  og  maatte 


nøjes  med  Kortspillets  Spænding  og  Be- 
regningskunst.  Vedel,  der  aldrig  selv 
havde  siddet  ved  Ministerbordet,  havde 
ikke  været  deres  Rival,  han  har  derfor 
kunnet  bedømme  dem  ganske  objektivt, 
og  hvis  det  Fragment  af  en  Selvbiografi, 
han  har  skrevet,  og  som  rækker  et 
Stykke  op  i  Tredserne,  bliver  udgivet, 
vil  man  utvivlsomt  deri  finde  mange 
fine  Iagttagelser  og  Bedømmelser  af  disse 
Mænd.  Men  ogsaa  af  den  Generation, 
der  havde  afløst  dem,  var  allerede  mange 
døde,  og  de  andre  i  hvert  Fald  blevet 
gamle  Mænd.  Paa  den  Maade  kom  Vedel 
til  at  række  ogsaa  ud  over  disse  Mænd 
og  helt  ned  i  den  tredie  Generation,  hvis 
Liv  han  som  helt  gammel  levede  med  i. 
Og  som  han  levede  med  i  deres,  fik 
ogsaa  denne  yngste  Generation  Part  i 
hans  Liv.  Endnu  en  Gang  kom  hans 
Finhed  og  hele  til  det  yderste  disting- 
verede Personlighed  til  at  virke  med  Eks- 
emplets Magt.  Det  er  maaske  det  smuk- 
keste Blad  i  hans  Mindekrans,  at  tre 
Generationer  havde  Lod  og  Del  i  hans 
Liv. 


TAARNE  OG  SPIR 


Af  Architekt  Carl  Brummer. 


DET  er  egentlig  først  med  Gothiken,  at 
Spiret  indgaar  som  et  Led,  og  som 
et  meget  vigtigt  Led,  i  den  europæiske 
Bygnings  festlige  Fysiognomi.  Før  Go- 
thiken i  den  romanske  og  oldkristelige 
Periode,  ja  helt  tilbage  til  Antiken  dan- 
nede Spiret  som  Regel  kun  den  nød- 
tørftige Dækning  af  Taarnet  for  at  holde 
Regnen  ude;  med  andre  Ord,  det  havde 
kun  den  Opgave  at  være  Taarnets  Tag, 
og  dette  gælder  saax^el  for  Kirken  som 
for  Borgen. 

Men  saa  kom  den  store  religiøse  Ex- 
tases  Tid,  som  indlededes  gennem  Fran- 


ciscus  af  Assisis  sværmende  Forkyndelse 
og  hvis  vigtigste  Udslag  blev  Korstogene. 
I  denne  Periode  er  det  som  om  den 
religiøst  begejstrede  Menneskesjæl  spræn- 
ger de  lave  romanske  Hvælvinger  og 
istedetfor  disse  lader  opstaa  den  gothiske 
Stils  luftige  spidsbuede  Kirkerum,  som 
snarere  fremmer  end  standser  den  him- 
melske Flugt. 

Samtidig  med,  at  Kirkebygningens 
Dimensioner  saaledes  drages  mere  og 
mere  opad,  bliver  ogsaa  Taarnene  højere 
og  den  naturligste  Udviklingsmulighed 
ligger    her   i   Taarnets  Tag,    som  voxer 


Tdiirnc  oq  Spir 


og  voxer  sam- 
tidig med,  at  det 
stadig  udarbejdes 
rigere,  indtil  det 
tilsidst  præsente- 
rer sig  som  det 
svævende,  him- 
melstræbende fiii- 
granagtige  Even- 
tyr, som  er  det 
gothiske  Spir. 

Gothiken  var, 
som  Julius  Lange 
siger,  „et  Udtrvk 
for  en  Tidsaand, 
og  har  at  den 
faaet  en  gennem- 
gribende Karak- 
ter af  Frihed,  Let- 
hed og  Dristig- 
hed, af  det  slanke, 
paa  en  Gang  lyse 


Petri  Kirke  i  Kobenhavn. 


og  mystisk  dæm- 
rende, exalterede 
og  Ophøjede".  At 
ogsaa  Korstogene 
med  det  hj-ppige 
Skue  af  orientalsk 
Architektur  har 
øvet  sin  Paavirk- 
ning  er  utvivl- 
somt. 

Det  gothiske 
Spirs  luftige  Let- 
hed som  vi  f.  Ex. 
kender  det  fra 
Strassburg,  Koln, 
Burgos    og     Ste- 

phanskirken  i 
\\'ien,  beror  for 
en  væsentlig  Del 
paa,  at  det  er 
stærkt  gennem- 
brudt, hvilket  kun 
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-        Taarne  og  Spir  =====^^^ 

var  muligt,    naar  det  udførtes  af  Sten.  spiret    med    sin    livfuldt   svungne    Profil 

De     nordiske     Murslenskirkers     kobber-  lige    ud   af  den  mangfoldig   artikulerede 

dækte  Spir  kunde  vel  være  fine  og  slanke  af  jordisk  Livslyst  svulmende  Tid. 
i   deres  Form,  men  maatte  nødvendigvis         Det   var    væsentligst  i   Landene    nord 


virke  mere  kompakte    og    tunge,  da    de 
ikke  var  gennembrudte. 

Medens  det  gothiske  Spir  som  Regel 
er  ligeliniet  og  uden  Artikulation,  er  Re- 
naissancens  og  Barokkens  rigt  inddelt  i 
Etager  og  kraftigt  svungne  Led.  Er  det 
gothiske  Spir  Udtrykket  for  den  højeste 
himmelstræbende  Extase.  er  Renaissance- 


for  Alperne,  at  Spirene  kom  til  at  spille 
saa  stor  en  Rolle  i  Architekturen;  paa 
Kirkerne  blev  de  bygget  til  Guds  Pris, 
paa  Slottene  og  Raadhusene  blev  de 
Symbolet  paa  den  jordiske  Magt. 

I  Norden  var  det  ogsaa,  at  Spirenes 
Virkning  tiltrængtes  mest;  hvor  kedeligt 
vilde  de  fladtbeliggende  Byers  Fysiognomi 


Taanw  og   Spir 


ikke   virke,   hvis  vi   ikke  havde  haft  de 
herlige  Spir  til  at  give  dem  Relief. 

Hvor  bidrager  et  enligt  Slot  med  sine 
høje  Spir  ikke  til  at  understrege  et  Land- 
skabs Skønhed    og    give    det  Stemning. 


overhovedet  findes.  Frederiksborgs  store 
Porttaarn  er  i  sin  kraftige  og  dristige 
Komposition  af  enestaaende  Virkning. 
Kronborgs  herlige  Spir  er  finere  og  let- 
tere og  mere  i   F"amilie   med  Samtidens 


\'i  Københavnere  behøver  blot  at  tage 
til  Frederiksborg  og  Kronborg  for  at  er- 
fare dette. 

Fremragende  typiske  Exempler  paa 
Renaissance-  og  Barokspir  er  vi  saa  hel- 
dige at  eje  her  i  Landet;  uden  Over- 
drivelse kan  man  sige,  at  de  er  nogle 
af  de  skønneste  og  ejendommeligste,  der 


Spir  i  Holland  og  Flandern.  Her  i  Kø- 
benhavn har  vi  en  ualmindelig  smuk 
Samling;  af  Renaissancespir  har  vi  Ro- 
senborgs, Børsens  lille  fantastiske  Spir  — 
de  fire  Drager  med  de  sammensnoede 
Haler;  endvidere  Helligaandskirkens  og 
Nicolai  Spir,  som  begge  er  rekonstruerede 
af  Nutidsmestre. 
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fulde  Perle  i  Rækken  af  Københavns 
sjældne  og  skønne  Spir  fra  Fortiden. 

For  den,  der  har  set  København  for 
kun  30  Aar  tilbage,  er  der  sket  en 
umærkelig  Forandring  i  Byens  Silhouet, 
vi  er  bleven  beriget  med  Marmorkir- 
kens fine  lette  Kuppel,  Helligaandskir- 
kens,  Raadhusets,  Nicolais  og  Palads- 
hotellets Spir,  og  om  faa  Aar  faar  vi 
Christiansborgs,  som  er  beslægtet  med 
Spiret  paa  det  gamle  Københavns  Slot. 

Spirenes  Berettigelse  beror  ogsaa  der- 
paa,  at  de  formaar  at  stemme  Sindet 
til  Alvor  eller  til  F'est;  der  findes  næppe 
noget  Moment  i  Architekturen,  der  saa 
umiddelbart  virker  gribende  som  Taar- 
net  og  Spiret,  det  sætter  Fantasien  i 
Bevægelse  og  giver  Tanken  Luft. 

Hvilken  Stemning  i  Landskabet  frem- 


Christians  Kirke  i  Kobenhavn.  set  Ira  Havne 

Vore  Barokspir  ere  ikke  mindre 
originale  og  festlige  end  Renaissance- 
spirene. 

Frelserens  paa  Christianshavn  med 
sin  udvendige  Snegletrappe  er  en  Se- 
værdighed af  Rang,  dets  Mester  har 
langt  overgaaet  sit  P'orbilledes  St.  Ivos 
i  Universitetsgaarden  i  Rom,  Chri- 
stianskirkens  har  sin  Skønhed  i  det 
enkle  og  monumentale.  Det  herlige 
Petri  Spir,  vel  et  af  de  skønneste  fra 
Baroktiden,  blev  omtrent  opført  sam- 
tidig med  det  nedskudte  Frue  Spir, 
dette  sidste  vil  —  om  det  bliver  gen- 
rejst —  ikke  blive  den  mindst  værdi- 
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Kirke  i  Kubonhavn. 
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kalder  ikke  (•Yederiksborgtaarnene!  Og 
hvad  er  det  der  bidrager  saa  væsentligt 
til  at  gøre  Indsejlingen  til  Øresund  saa 
vidunderlig?  Det  er  Kronborg,  som  med 
sine  Taarne  og  Spir  understreger  og  for- 
øger Landskabets  Skønhed. 

Lad  os  haabe,  at  den  skønhedsfordær- 
velige  Ide  at  lægge  en  Havn  nord  for 
Kronborg  med  Skure  og  Lagerbygninger, 
aldrig  maa  blive  til  Virkelighed. 

Hvad  er   det.    der    giver    vor    gamle 


stolte  By  Karakter  og  Udtryk,  naar  man 
kommer  sejlende  fra  Nord,  Syd  eller  øst? 
Det  er  Marmorkirkens  Kuppel  og  vore 
ranke  stolte  Spir. 

Taarne  og  Spir,  som  er  det  symbolske 
L'dtrj'k  for  Menneskesjælens  Higen  mod 
det  Høje,  det,  som  bærer  ud  over  det 
daglige  Livs  jordbundne  Tanker,  har 
her  i  Landet  en  Tradition,  som  det  gæl- 
der at  værne  om. 


(nfiiiiiiiii 


Vor  Frue  Kirke  mod  det  projekterede  Spir. 
=^=  375 


DEN  LILLE  PIGE  MED  VIOLERNE 

Af  Astrid  Ehrencron-Kiddk. 


JEG  kan  sige  nøjagtigt,  hvor  længe  det  er 
siden,  dette  hændte  mig.  Dette,  som  De 
nu  selv  maa  dømme  til.  hvad  De  vil.  Dømmer 
De  mig  imod,  saa  har  andre  dømt  saaledes 
før  De.  Men,  skulde  det  hænde,  at  De,  efter 
at  have  hørt  min  Beretning,  giver  Dem  til, 
ligesom  jeg,  at  gruble  over  den  Del  af  vort 
Liv,  som  alt  hernede  glider  bort  i  Taagen, 
og  over  det  ubevidste  Tankeliv,  i  hvilket  een 
Dag  er  som  tusend  Aar  og  fusende  Aar  som 
een  Dag  —  saa  lad  os  tales  ved .  naar  jeg 
har  sluttet  min  Fortælling. 

Naar  jeg  altsaa  siger,  at  det  er  to  og  tyve 
Aar,  fem  Maaneder  og  syv  Dage  siden,  dette 
hændte  mig,  ved  jeg,  at  jeg  kommer  Sand- 
heden saa  nær,  som  det  med  en  nogenlunde 
skarp  Erindringssans  er  muligt  at  komme  den. 

Det  var  den  21de  Oktober  om  Eftermid- 
dagen, noget  over  fire,  at  jeg  kom  gaaende 
ned  gennem  Holborn  Street  for  at  gaa  hjem 
i  Strand  og  spise  til  Middag.  Jeg  havde  den- 
gang opholdt  mig  to  Aar  i  London,  idet  jeg, 
otteogtredive  Aar  gammel,  efter  at  have  taget 
Doktorgraden,  havde  faaet  en  Ansættelse  ved 
Statens  kemiske  Laboratorium.  Skøndt  det 
var  tidligt  paa  Eftermiddagen ,  var  det  ikke 
videre  lyst.  Solen,  der  ikke  havde  været 
fremme  den  Dag,  syntes  nu  i  et  drilagtigt 
Lune  at  sende  et  Genskin  af  rødt  gennem  en 
Dis,  der  havde  lagt  sig  sitrende  og  grødet 
over  Luften ,  som  kom  den  blot  for  et  Øje- 
blik til  Syne  bag  den  for  at  vise,  at  Disen 
var  der.  Til  Nedtrykthed  og  Fortræd  for 
Sindet.  Det  var  raat  i  Vejret ,  men  ingen 
frisk  Kulde;  der  var  som  sagt  noget  tungt 
og  sindsnedtrykkende  i  den  røddisede  Luft, 
som  fik  ens  Fantasi  til  at  yngle  sort  og 
mareagtigt. 

Jeg  standsede  tilfældigt  foran  et  af  de 
store  Magasiner,  der  dengang  laa  i  Holborn 
Street,  og  blev  staaende  et  Øjeblik  og  saae 
i  Tanker  paa  en  Vinduesudstilling  af  Guderne 


maatte  vide  hvor  mange  brogede  Slips  og 
Sommersjaler,  der,  nu  med  den  tilstundende 
Vintersæson  for  Øje,  solgtes  ud  til,  hvad  For- 
retningen selv  kaldte,  fabelagtigt  billige  Priser. 

I  det  samme  kom  en  lille  Pige  paa  henved 
femten  Aar,  i  en  blaa  Lærredskjole  med  et 
jordbærfarvet  Strikketørklæde  om  Skuldrene 
og  med  en  flad,  grøn  Vidiekurv  fyldt  med 
Violbundter,  gaaende  ad  Fortouget  hen  imod 
mig. 

Jeg  kendte  hende  godt,  idet  vi  næsten 
daglig  passerede  hinanden,  naar  det  traf  sig, 
at  jeg  vendte  hjem  fra  Laboratoriet  ved  denne 
Tid,  hvilket  ikke  altid  er  Tilfældet,  da  jeg  er 
noget  uregelmæssig  i  mine  Vaner. 

Jeg  havde  grebet  mig  selv  i  allerede  at  se 
paa  denne  lille  Pige  med  faderlige  Gammel- 
mandsøjne,  helt  bekymret,  til  Tider,  for  hendes 
Fremtid  og  hendes  hjemlige  Forhold,  der 
sandsynligvis  var  meget  slette.  Havde  det 
været  for  blot  fem ,  sex  Aar  siden ,  tænkte 
jeg,  vilde  jeg  vel  endnu  have  set  en  Smule 
forelsket,  i  hvert  Fald  beundrende  paa  dette 
lille,  smukke  Barn,  der  løb  paa  sine  halv- 
nøgne Fødder,  let  som  en  Harekilling  paa 
sine  Poter,  gennem  Londons  Gader,  uden  at 
ane  Rovdyrfarerne  om  sig.  Var  det  de  første 
Tegn  paa,  at  min  Ungdom  var  uigenkaldeligt 
lorbi? 

Jeg  plejede  forøvrigt  ikke  ofte  at  købe  hos 
hende;  min  Husholderske  forsynede  gærne 
Huset  og  Bordet  med ,  hvad  hun  mente  der 
var  fornødent  af  en  Luxus  som  Blomster. 
Men  idag  var  det ,  som  strøg  der  mig  en 
Duft  af  Foraar  og  grønne  Skrænter,  hvor 
Sneen  smeltede,  imøde,  her  midt  i  Gadens 
sorte  Søle;  jeg  fik  Lyst  til  at  tage  et  Par 
Bundter  med  hjem  til  mit  Skrivebord. 

Men  i  det  samme  strøg  hun  forbi  mig  og 
aabnede  Døren  til  Magasinet  Hampton  and 
Sons  og  gik  derind. 

Svingdøren  var  næppe  gynget  i  efter  hende. 


Den  lille  Pige  med   Violerne 


før  en  halvung,  svær  Herre  med  en  lang, 
nøgen  Xakke  og  et  ubehageligt  Udtryk  i  det 
fremadstrakte  Ansigt,  skubbede  Uøren  op  og 
gik  ind. 

^Haii  køber  I"  tænkte  jeg,  „men  han  kan 
da  ikke  tømme  Kurven."  Og  jeg  besluttede 
at  vente  det  Øjeblik,  til  hun  kom  tilbage. 
Men  da  der  var  en  stærk  Færdsel  lige  paa 
dette  Sted  paa  Grund  af  Udsalgene,  og  jeg 
desuden  ikke  interesserede  mig  for  brogede 
Slips  og  ingen  havde  at  forære  Sommersjaler 
til,  skraaede  jeg  over  Gaden  og  stillede  mig 
udenfor  min  Barber  Mr.  Tristram  Jones'  Dør, 
der  laa  lidt  ind  i  en  Slags  Nische  i  Muren, 
for  at  vente  til  min  lille  Violsælgerske  kom 
ud  igen.  „Det  kan  ikke  vare  længe,"  ræson- 
nerede jeg;  „de  har  saamænd  altfor  travlt 
derinde  med  Valget  af  deres  Pynt  for  næste 
Sommer  til  at  have  Sans  for  de  levende  og 
og  blaa  Smaablomster,  der  virkelig  bringer 
Bud  fra  den  Sommer,  som  de  drømmer  om." 

Jeg  stillede  mig  altsaa  ind  i  Nischen  med 
Ryggen  lænet  imod  Muren  og  betragtede,  selv 
noget  i  Læ,  den  forbiglidende  Menneskestrøm, 
idet  jeg  dog  stadig  holdt  nøje  Udkig  med 
Døren  ind  til  Hampion  and  Sons  paa  den 
anden  Side  Gaden.  Og  medens  jeg  ærgrede 
mig  over  det  store  Barbermessingbækken,  der 
uafladeligt  klaprede  over  mit  Hoved,  skondt 
der  ikke  var  den  mindste  Vind. 

Jeg  tog  mit  Ur  op.  Der  maatte  snart 
være  gaaet  ti  Minutter,  næsten  et  Kvarter 
syntes  jeg,  og  hun  var  stadig  ikke  kommen 
tilbage.  Og  jeg  begyndte  at  undre  mig  og 
tænkte  paa,  om  der  maaske  fandtes  en  eller 
anden  Udgang  fra  Magasinet,  der  kunde  føre 
ud  til  et  bagved  liggende  Stræde. 

Men  det  var  ikke  sandsynligt.  Jeg  kender 
saa  nogenlunde  Kvarteret  omkring  Holborn 
—  hun  vilde  blot  gennem  nogle  smudsige 
Baggaarde  opnaa  at  komme  ud  i  Farrington 
Street  eller  Cheepside.  Hvorfor  skulde  hun 
vælge  den  Vej?  Langt  rimeligere  vilde  det 
da  være,  om  hun  valgte  at  fortsætte  videre 
ned    gennem  Holborn    for    at    faa   afsit   sine 


Violer  i  Stimlen.  Formodentlig  havde  hun 
en  eller  anden  nøjeseende  Plejefader,  til  hvem 
hun  ikke  turde  komme  hjem,  førend  Kurven 
var  tomt.  De  har  næsten  alle  tilfældige 
Plejeforældre  disse  Børn,  der  løber  om  og 
sælger  paa  Londons  Gader. 

Jeg  havde  havt  en  Del  at  gøre  paa  mit 
Laboratorium  den  Dag  med  Undersøgelsen  af 
en  orientalsk,  lokal  Sygdomsbacille,  der  har 
særlige  Udviklingsmuligheder  i  en  Træart, 
hvoraf  Gadesælgerne  forfærdiger  Smaaæsker 
og  lignende  Legetøj,  og  var  en  Del  medtaget. 
Desuden  havde  jeg  en  trykkende  Fornemmelse 
af  kommende  Uvejr  eller  Taage  til  Natten, 
der  gjorde  Hovedet  tungt,  saa  det  formeligt 
var  en  lindrende  Fornemmelse  at  støtte  det 
op  mod  Muren,  medens  jeg  stadig  spejdede 
efter  Svingdøren  i  Hampton  and  Sons  Maga- 
siner. 

Den  gik  sandelig  tit  nok  op  og  i,  men 
den  lille  Pige  med  Violerne  kom  ikke  til 
Syne. 

Jeg  blev  noget  utaalmodig  og  begyndte  i 
det  samme  at  undre  mig  over,  hvorfor  jeg 
egentlig  stod  her  og  ventede  paa  et  lille 
Pigebarn,  som  jeg  havde  set  forsvinde  ind  i 
et  Modemagasin  med  nogle  Bundter  Violer, 
som  jeg  kunde  faa  i  Hundredevis  i  hver 
Blomsterforretning   ned   gennem    Holborn. 

Men  jeg  havde  nu  af  en  mig  selv  ubekendt 
Grund  foresat  mig  at  købe  dem  just  hos 
hende.  Desuden  havde  jeg  paa  en  eller  anden 
Maade  sat  den  svære  Mand  med  det  graadige 
Udtryk  i  det  fremadludende  Ansigt  og  med 
den  lange,  nøgne  Nakke  i  Forbindelse  med 
hendes  Udebliven.  Alt  i  alt  besluttede  jeg 
mig  derfor  til  at  vente  en  Stund  endnu  og 
se,  om  hun  ikke  skulde  komme. 

Luften  var  imidlertid  bleven  tungere  og 
tætnede  sig  i  en  svovllugtende  Os,  der  fik 
det  til  at  rive  i  Halsen  og  hæmmede  Aande- 
drættet.  Den  syntes  ikke  at  komme  noget 
bestemt  udvendigt  Sted  fra,  men  at  være 
selve  Kæmpestadens  Atmosfære,  der  svulmede 
sygeligt   op   og    skød  sig  ud  over  Gader  og 
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Torve  som  et  tungt,  blodforgiftet  Legeme, 
hvis  onde  Væxt  ikke  er  til  at  standse. 

Jeg  mærkede  nu  ogsaa ,  at  Folk ,  der 
strømmede  forbi  mig,  begyndte  at  blive  uro- 
lige som  opskræmte  Fugle  i  Forfølgelsestiden. 
Damerne  krøb  tættere  ind  i  deres  Fjerboaer, 
de  famlede  febrilsk  efter,  om  de  havde  alle 
derea  Pakker,  med  smaa  nervøse  og  hensigts- 
løse Bevægelser,  og  satte  Farten  op.  Et  Par 
Flokke  af  arbejdsløse  skød  som  sande 
Trawlere  ned  midt  ad  Gaden,  idet  de  bog- 
staveligt skrabede  den  ren  for  Smaakravl  og 
Hunde  ved  at  vælte  og  skubbe  de  smaa  Avis- 
drenge og  Skolebørn  til  Side,  saa  de  for  et 
Øjeblik  forsvandt  som  Dykkere  i  Strømmen 
uden  Hyl  eller  Klagelyd  og  dukkede  op  lidt 
længere  fremme,  idet  de,  med  Londoner  Pro- 
letarbørns medfødte  Abebehændighed,  paa  alle 
fire  havde  bugseret  sig  frem  mellem  Ben  og 
Skørter  til  et  nogenlunde  fredlyst  Sted  i  Nær 
heden  af  en  Gadedør  eller  en  Lygtepæl. 

Skøndt  Klokken  kun  var  godt  et  Kvarter 
over  fire,  var  det  virkelig  med  eet  blevet 
Skumring  i  Byen.  Men  ikke  som  ude  i 
Landskaberne,  en  mild  og  farvedæmpet  Høj- 
tid, hvor  blot  Konturernes  Haardhed  glider 
ud  og  fugtes ,  medens  det  væsentlige ,  selve 
Sjælen  i  Huse  og  Fgne,  bliver  tilbage  i  et 
fortryllet,  violet  Skimmer.  Aa  nej,  en  Skum- 
ring af  Os  og  Urenhed  og  nedtrykkende  Em, 
der  ligesom  i  onde  Hensigter  omhyllede  alt  og 
gjorde  det  til  Fjender,  der  krøb  i  Baghold. 

Og  nu  skod  der  pludselig  op,  rundt  om  i 
Gaden,  Smaadrenge  med  lange,  sorte  og 
dryppende  Fakler  i  Hænderne ;  de  krydsede 
ud  og  ind  mellem  Kørebanen  og  Fortouget, 
medens  de  raabte:  „Fog  is  coming!  Fog  is 
comingl"  Og  trængte  sig  paa  de  forbiilende 
Damer  for  at  tilbyde  at  lyse  dem  til  deres 
Hjem. 

Der  stod  med  eet  en  Forvirring  over  hele 
Gaden  som  i  en  Lejr  efter  et  uventet  Signal 
til  Opbrud,  skøndt  Luften  sandelig  hele  Etter- 
middagen havde  varslet  tilstrækkeligt. 

Cab'er  styrtede  efter  hinanden  næsten  med 


Togfart,  Cykler  og  Motorhjul  suste  og  plystrede 
forbi ;  de  forcerede  Maskiner  peb  som  Fugle- 
træk. Menneskestrømmen  syntes  bestandig  at 
løbe  i  forkert  Retning  mellem  hinanden  som 
Strømhvirvler  i  en  Elv. 

I  Løbet  af  det  sidste  Kvarter  var  Taagen 
bleven  saa  tæt,  at  Hampton  and  Sons  store 
Magasin  overfor  stod  fuldstændig  isoleret  som 
en  ensomt  vaklende  Murblok,  idet  dens  nær- 
meste Omgivelser  syntes  at  være  suget  op  i 
den  svulne  Luft.  Jeg  tænkte:  om  et  Øjeblik 
kommer  min  lille  Blomsterpige  vel  ud  og  for- 
svinder ind  i  Taagen  med  sit  jordbærrøde 
Tørklæde  og  sine  \'ioler,  inden  jeg  naaer  over 
til   hende. 

Jeg  gik  derfor  tværs  over  Gaden ,  der  nu 
med  eet  syntes  mig  at  være  bleven  paa- 
faldende  tom  og  lydfattig:  der  var  i  dette 
Øjeblik  ikke  en  Arbejdsvogn  eller  en  Cykle 
at  se  eller  høre.  Kun  et  Par  Cab'er  jog 
hurtigt  med  blaffende  Lygter  efter  hinanden 
ned  over  mod  Strand.  Det  forekom  mig, 
som  gyngede  jeg  selv  i  et  graat  Spindelvævs- 
net,  idet  jeg  skraaede  igennem  Taagen. 

Jeg  aabnede  Magasinets  Dør  og  traadte  ind. 

Der  var  en  ubeskrivelig  Lydforvirring  af 
Stemmer  foran  Hovedkassen  lige  indenfor 
Døren ,  en  Støj ,  der  trak  sig  sammen  i  en 
snøvlende  Summen,  som  en  Grammofon,  hvor 
ved  et  Uheld  to  forskellige  Plader  er  kommen 
oven  paa  hinanden  og  løber  sammen  i  et 
umelodisk  Kaos.  Det  var  mest  Damer,  der 
trængte  paa  for  at  komme  til  at  betale  og 
modtage  deres  Pakker,  at  de  kunde  se  at 
finde  hjem,  inden  Taagen  gjorde  Byen  til  en 
fuldkommen  Tunnellabyrinth. 

Jeg  gik  ned  ad  de  lange  Bazargange  mellem 
de  forskellige  Afdelingers  Diske,  hvorover 
brede,  brogede  Silkesjærf,  Kniplingssjaler  og 
klare  Tyllsrober  hang  svævende  over  Staal- 
traadssnore,  ja  alt,  indtil  Strømper  og  Stokke, 
der  gyngede  let  i  deres  Haandtag.  idet 
Strømmen  passerede  forbi. 

Her  var  intet  Spor  af  Blomstersælgersken. 
Jeg  henvendte  mig  i  de  forskellige  Afdelinger 
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og  spurgte,  om  nogen  havde  set  en  lille 
Pige .  der  solgte  Violer  af  en  Kurv.  Ingen 
havde  set  hende. 

Men  jeg  var  nu  bleven  stædig  og  fast  be- 
sluttet paa  at  finde  hende  eller  faa  opklaret, 
hvor  hun  var  blevet  af.  Jeg  gik  hele  det 
udstrakte  Magasin  igennem  fra  øverst  til 
nederst  og  spurgte  mig  stadig  for.  Endogsaa 
hos  Kunderne  forhørte  jeg  mig. 

Men  forgæves.  Ingen  havde  set  hende. 
Jeg  opdagede  nu ,  at  man  lagde  Mærke  til 
mig,  og  at  et  Par  unge  E.xpeditricer  bag  en 
Disk,  der  var  stablet  fuld  af  gule  Kalveskinds- 
slippers ,  puffede  til  hinanden  og  hviskede: 
,Han  —  den  gamle  dér  —  ham  —  ja!  Han 
render  efter  en  lille  Pige  med  V^ioler.  En 
ækel,  gammel  Fyr!  Jeg  vil  haabe,  at  han 
ikke  finder  hende." 

Jeg  skyndte  mig  hen  i  en  mere  afsides 
Del  af  Magasinet  og  fortsatte  min  Efter- 
spørgsel, idet  jeg  tillige  forhørte  mig  om, 
hvorvidt  der  fandtes  Udgange  herfra  til  andre 
Gader, 

En  høflig  Afdelingschef  forklarede  mig, 
hvem  han  aabenbart  antog  for  et  Medlem  af 
Brandvæsenskommissionen ,  at  der  fandtes 
rigeligt  med  Udgange,  der  dog  alle  kun  førte 
ud  til  Baggaarde,  som  igen  ved  andre  Gaarde 
og  Passager  førte  ud  til  Xewgate  Kvarteret 
og  Cheapside. 

Han  bukkede  derpaa  hastigt  og  trippede 
videre ,  efter  at  han  havde  underrettet  mig 
om,  at  Magasinet  vilde  blive  lukket  i  Løbet 
af  et  Kvarter.  En  stor  Klokke  gav  sig  i 
det  samme  til  at  ringe,  og  ved  at  se  mig 
om  opdagede  jeg,  at  det  store  Lokale  næsten 
ganske  var  blevet  forladt  af  Kunder  i  Løbet 
af  de  sidste  Minutter.  Expeditricerne  var  i 
Færd  med  at  sætte  i  Orden,  som  om  det 
kunde  have  været  om  Aftenen  ved  den  sæd- 
vanlige Lukketid;  de  skød  Æsker  og  Skuffer 
ind  med  febrisk  Hast,  de  store  Udskydnings- 
ruder  klaprede  ned,  svære,  graa  Pressenninger 
sloges  over  Vinduesgenstandene,  alt  ramledes 
paa  Plads  i  en  forvirrende,   men  sikker  Hast. 


I  flere  Afdelinger  var  allerede  Gasblussene 
slukkede,  de  vældige  Jernpersienner  for  Lager- 
dørene ude  i  Gaarden  skødes  nedefra  op 
med  en  øredøvende  Lyd  som  af  Krigstros, 
der  rullede  frem.  De  elegante  Svingdøre  ud 
til  Holborn  gik  op  og  i ,  op  og  i ;  for  hver 
Gang  de  aabnedes,  slog  en  kvælende  Os  af 
Sod  og  Xedslagsrøg  ind  i  Magasinet.  Den 
store  Klokke  ringede  ustandseligt,  som  klem- 
tede den  Brand. 

Da  jeg  kom  ud  paa  Gaden,  var  alt  om 
mig  opslugt  af  Taagen.  Den  store  Bygning 
bag  mig  forsvandt  som  en  Feberfantasi,  i  det 
Øjeblik  jeg  havde  forladt  den.  Den  anden 
Side  af  Gaden  e.xisterede  ikke.  Kørebanen 
antydedes  ved  et  Virvar  af  mørke  Skikkelser, 
der  anskueliggjordes  ved  at  være  en  Tone 
sortere  end  Taagen  om  dem.  Raab  og  Varsko 
og  Banden  lød  dæmpet  ud  som  fra  en  Kamp 
mellem  Dyner.  Henne  paa  det  nærmeste 
Hjørne  flammede  en  Opstilling  af  en  Snes 
Begfakler,  til  liden  Nytte  for  andre  end  sig 
selv,  allerede  deres  Skafter  klippedes  over  af 
Dampen. 

Jeg  holdt  mig  tæt  op  ad  Husmurene,  idet 
jeg  lod  Hænderne  glide  langs  dem  for  ikke 
at  tabe  Retningen.  Alligevel  kom  jeg  ud  fra 
dem  og  havde  ikke  gaaet  mange  Skridt,  før 
jeg  var  vildfarende.  Inde  i  Taageosen  hørte 
jeg  med  Mellemrum,  snart  nær,  snart  fjærnere, 
Smaadrengenes  kvalte  Raab:  „Fog  has  come! 
Fog  has  come!"  En  lille  Fyr  dukkede  op 
tæt  ved  mig  med  sin  Fakkel:  „Get  you  home. 
Sir,  please!" 

Men  jeg  afslog  det.  Han  var  saamænd 
lige  saa  vildfarende  som  jeg  og  vilde  maaske 
føre  mig  en  halv  Mils  Vej  i  stik  modsat 
Retning  fra  Strand. 

Det  lykkedes  mig  at  raabe  en  Cab  an. 
En  konturløs  Silhouet,  der  havde  afstedkommet 
en  skurende  Støj  inde  i  Osen,  standsede  en 
halv  Snes  Skridt  fra  mig.  „Don't  see  you, 
Sir,   please!"    raabte  Kusken. 

Jeg  fik  famlet  Vogndøren  op.  Skøndt 
Ruderne   var   slaaet    op,    undgik   jeg  ikke  at 
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slæbe  den  modbydelige  Taage  med  mig  her- 
ind ,  idet  den  hængte  sig  over  mig  som  en 
Mare  og  fyldte  det  trange  Vognrum,  saa  jeg 
var  ved  at  kvæles.  Jeg  greb  mig  i,  endnu 
fra  Vinduet,  at  spejde  ud  i  Tykningen  efter 
min  lille  Violpige.  Jeg  saae  intet  uden  et 
tæt  Mørke,  som  de  store  Gasblus  paa  enkelte 
Steder  gav  et  forbigaaende,  rødligt  Reflex  og 
som  derpaa  atter  stra.x  lukkede  sig  om  os. 
Jeg  følte ,  hvorledes  jeg  selv  med  samt  min 
Kusk  og  Vognen  kun  existerede  i  min  egen 
Bevidsthed,  at  vi  var  et  Intet  for  Omgivelserne, 
saa  intenst  incognito,  at  vi  for  den  Sags 
Skyld  lige  saa  godt  kunde  rullet  afsted  paa 
Mars  eller  et  lignende  for  Menneskeheden  ab- 
solut ukontrollabelt  Sted. 

Han  fandt  mærkeligt  nok  mit  Hus.  Vi 
havde  ganske  vist  kørt  rundt  en  Times  Tid  for- 
inden og  besøgt,  først  Piccadilly,  siden  City, 
men  Kusken  forsikrede  mig,  at  det  var  ingen- 
ting. Forrige  Aar  havde  han  kørt  rundt  med 
en  Dame  i  to  Timer  og  tre  Kvarter,  skøndt 
de  i  den  Tid  bestandig  havde  kredset  om 
hendes  Bestemmelsessted  og  rimeligvis  flere 
Gange  været  forbi  Gadedøren.  De  var  blevet 
opmærksomme  paa  den  omsider,  ved  at  en 
Dørhammers  Banken  lige  ud  for  os  over- 
tydede Damen  om,  at  det  var  hendes  egen, 
der  var  gaaet  løs  i  den  ene  Skrue  om 
Morgenen   og  derfor  gav  en  klirrende  Bilyd. 

Vi  maatte  ind  paa  den  oplyste  Trappegang, 
for   at   jeg  kunde  tælle  Pengene  op  til  ham. 

Jeg  fandt  min  Husholderske  opfyldt  af 
moderlig  Bekymring  for  mig. 

„Det  er  godt,  at  Herren  kommer  hjem!" 
sagde  hun ,  „men  Herren  maa  nøjes  med 
koldt  Kød.  Det  har  ikke  været  muligt  at 
holde  Ilden  i  Komfuret.  En  vilde  blive  kvalt, 
saadan  slaar  det  ned  gennem  Skorstenen." 

Jeg  spiste  min  kolde  Middag  og  var  meget 
tilfreds  med  den.  Jeg  havde  ikke  synderlig 
Tanke  for  Maden.  Min  Fantasi  vedblev  med 
en  uovervindelig  Halsstarrighed  at  beskæftige 
sig  med  den  lille  IMge,  som  jeg  havde  set 
gaa  ind   i   Modemagasinet   uden  at   komme  til 


Syne  mere.  Jeg  overvejede  Mulighederne  for 
Forbrydelser  af  enhver  Art.  Hun  kunde  dog 
ikke  rent  ud  forsvinde  uden  Spor,  naar  jeg 
ubevægeligt  havde  holdt  Vagt  uden  for  den 
Dør,  hun  var  gaaet  ind  igennem ! 

—  Taagen  havde  næste  Dag  lettet  saa  meget, 
at  jeg  kunde  se  at  finde  hen  til  mit  private 
Laboratorium,  som  laa  og  endnu  ligger  i 
Oxford  Street. 

Jeg  spejdede  selvfølgelig  efter  min  lille 
Violsælgerske,  skøndt  jeg  nu  havde  en  be- 
stemt  Følelse  af,   at  det   var   forgæves. 

Hun  kom  heller  ikke.  Hverken  den  Dag 
eller  de  følgende  sex  Dage,  skøndt  jeg  holdt 
skarpt  Udkig  paa  begge  Sider  af  Gaden. 

Jeg  blev  nu  mere  og  mere  overtydet  om, 
at  der  forelaa  en  Forbrydelse. 

Jeg  talte  hver  Dag  med  min  Husholderske 
om  Sagen.  Hendes  Svar  blev  knappere  og 
knappere,  indtil  hun  en  Dag  underrettede 
mig  om ,  at  hvis  Herren  ikke  holdt  op  med 
at  snakke  om  den  Ting,  saa  saae  hun  sig 
nødsaget  til  at  søge  sig  en  anden  Plads.  Det 
var  forfærdeligt  nedtrykkende  for  en  anden 
en  at  høre  paa  hver  Dag.  Hun  kunde  saa 
sandelig  ikke  gøre  for,  at  Pigen  var  bleven 
borte  og  havde  heller  ikke  i  Sinde  at  søge 
efter  hende. 

Jeg  havde  netop  besluttet  mig  til  paa  egen 
Haand  at  skaffe  mig  nogle  Oplysninger  ved 
at  forhøre  i  den  Gade  i  St.  Giles  Kvarteret, 
hvor  jeg  var  temmelig  sikker  paa,  at  Pigen 
boede  —  jeg  havde  flere  Gange  set  hende 
gaa  derned  ad  med  sin  tømte  Kurv  —  da 
jeg  en  Morgen  læste  følgende  i  „Daily  Tele- 
graph" : 

„En'  ung  Pige,  femten  Aar  gammel,  der 
daglig  plejede  at  sælge  Violer  paa  Strækningen 
Newgate — Regent  Street,  forlod  Lørdag  den 
21de  Oktober  som  sædvanlig  sit  Hjem  ved 
Totiden  om  Eftermiddagen  og  er  ikke  senere 
vendt  tilbage.  Et  Lystmord  eller  en  lignende 
Forbrydelse  befrygtes,  idet  en  yngre  Levemand 
i  nogen  Tid  havde  besværet  Pigen  med  Til- 
I  nærmelser  af  en  paatrængende  Art  og  er  set 
380  ^  T^ 
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i  nogen  Afstand  fra  hende  samme  Dag.  Hun 
var  ved  sin  Bortgang  fra  Hjemmet  iført  en 
Lærredskjole,  rødt,  trekantet  Uldtørklæde  om 
Skuldrene  og  en  sort  Straahat  uden  Baand. 
Hun  bar  en  flad  Kurv  med  Violer  paa  Armen. 

Enhver,  som  maatte  kunne  give,  selv  den 
mindste.  Oplysning  om  Pigen,  anmodes  om  at 
henvende  sig  paa  Politikontoret  i  Naple  Street, 
Westend,  eller  til  Pigens  Plejefader,  Fog  Street, 
St.  Giles,  i  Beværtningen   „Old  boy".*^ 

Jeg  lod  min  The  staa  og  begav  mig  afsted. 

Efter  at  have  passeret  Politikontorets  F'or- 
stue  naaede  jeg  gennem  en  lang  Gang,  der 
var  snæver  og  sort  som  en  Tunnel  og  kun 
oplyst  af  et  Par  svage  Gasblus,  endelig,  ved 
Hjælp  af  Pile  og  fremstrakte  Pegefingre  paa 
Væggen,  til  en  Dør,  hvor  der  hang  en  Plade 
med  Udskriften:   „Døren  er  aaben.*" 

Jeg  lukkede  den  op  og  stod  i  et  Slags 
Venteværelse.  Henved  en  Snes  Mennesker, 
der  alle  syntes  at  komme  lige  fra  Laane- 
kontoret,  efter  at  have  pantsat  alt  mellem 
Vdertøjet  og  det  allerinderste  Klædningsstykke, 
saa  slunkne  og  forkomne  saae  de  ud,  fyldte 
Rummet,  idet  de  dels  sad  paa  en  lang  Bænk 
under  Vinduerne,  dels  stod  trykkede  op  mod 
Væggen,  en  snavset  og  raa  Kalkvæg  over- 
malet med  Tegninger  og  Tal.  Jeg  undres  til 
Dato  over,  hvad  alle  de  Mennesker,  der  kun 
saa  ynkelige  ud,  vel  kunde  have  forbrudt, 
eller  om  de  maaske,  ligesom  jeg,  blot  kom 
for  at  afgive  en  eller  anden  Forklaring  eller 
vidne  i  en  Sag. 

Alle  saae  hen  paa  mig ,  og  jeg  kunde  se 
af  deres  Miner,  at  de  paa  Grund  af  mit  vel- 
velklædte Ydre  betragtede  mig  som  en  af  deres 
naturlige,  fra  Fædrene  nedarvede,  F"jender. 
der  sandsynligvis  kom  for  at  angive  en  af 
deres  ulykkelige  Brødre  i  Samfundet. 

Døren  ind  til  Sideværelset  gik  op,  og  jeg 
leverede  mit  Kort  til  den  indtrædende  Betjent. 
Jeg  kendte  ham  godt.  Det  var  Thompson 
fra  O.xford  Street.  Jeg  plejede  undertiden  at 
snakke  med  ham,  og  naar  det  var  i  Nærheden 
af  en  eller  anden  Højtid  at  give  ham  et  Par 


Skilling,  som  han  kunde  købe  et  Stykke  I-ege- 
tøj  for  hjem  til  sin  lille  Pige. 

Men  han  lod  i  det  Øjeblik  til  min  store 
Forbavselse  og  Ærgrelse,  som  om  han  aldrig 
i  sit  Liv  havde  set  mig  før.  Han  stak  roligt 
mit  Kort  i  Lommen  uden  at  se  paa  det,  tog 
et  kort  Skøn  over  min  Klædedragt  og  be- 
tydede mig  med  en  nedladende  Haand- 
bevægelse,  at  jeg  gærne  kunde  gaa  ind. 

Jeg  befandt  mig  i  næste  Øjeblik  foran  en 
Disk,  bag  hvilken  en  Politiassistent  og  sand- 
synligvis et  Par  civile  Opdagere  løftede 
Hovederne  og  syntes  at  finde  en  behagelig 
Adspredelse  i  at  betragte  mit  Ydre.  Henne 
under  Vinduet  grundede  to  Betjente  over  en 
mægtig  Indførelsesprotokol,  medens  de  smaa- 
fløjtcde  mellem  Tænderne  og  skar  Negle  til, 
som  om   det  kunde  været  Gaasepenne. 

„Deres  Oplysning,"  sagde  Politiassistenten, 
der  havde  set  meget  opmærksomt  paa  mig, 
medens  jeg  afgav  min  Forklaring,  „stemmer 
nøje  med ,  hvad  vi  fra  anden  Kilde  har  er- 
faret.    Særdeles  nøje." 

Han  gav  sig  derpaa  til  at  gennemblade 
nogle  Papirer,  medens  hans  Blik  dog  stadig 
deltes  mellem  disse  Papirer  og  mig.  „Pigen," 
sagde  han ,  „synes  altsaa  ved  Firetiden  at 
være  gaaet  ind  i  Hampton  and  Sons  Magasiner. 
Hvis  Herren  vil  følge  med  som  Vidne,  kan 
vi  stra.x  optage  et  Forhør  paa  Stedet." 

Jeg  indvilligede  med  Glæde,  og  han  rejste 
sig  stra.x  og  ringede  paa  en  Cab. 

Vi  blev  lukkede  ind  i  Hovedkontoret  hos 
Hampton  and  Sons,  og  Politiassistenten  havde 
en  kort  Samtale  med  Magasinets  Chef.  Hvor- 
paa   denne  gik  ud. 

Min  Ledsager  havde  stillet  sig  hen  ved 
Vinduet  og  stod  og  trommede  paa  Ruden, 
medens  han  saae  ned  i  den  asfalterede  Gaard, 
hvor  Magasinets  Vogne  stod  opstillede  i 
Række  toplæssede  med  Pakker  indtil  Over- 
dækningen. Der  var  en  stadig  Færdsel  af 
det  uhyre  Etablissements  Personale  op  og  ned 
ad  de  aabne  Jærntrapper,  der  løb  udvendigt 
paa  Bygningen  mellem  de  forskellige  Etager. 


Jeg    havde   dog   en  Følelse 
Tiden  holdt  Øje  med  mig. 

Et  Øjeblik  efter  kom  Chefen  tilbage  med 
to  unge  Damer.  „Ja,"  sagde  de  begge  og 
pegede  paa  mig,   „det  er  ham." 

Jeg  genkendte  nu  de  to,  som  havde  puffet 
til  hinanden  og  hvisket,  den  Gang  jeg  havde 
forespurgt  om  den  lille  Violsælgerske. 

„De  erindrer  maaske,"  sagde  Politiassi- 
stenten, idet  han  nøje  betragtede  mit  Ansigt, 
„at  De  har  henvendt  Dem  til  disse  Damer, 
den  Dag  Pigen  forsvandt  og  forespurgt,  om 
de  havde  set  hende  herinde  i  Magasinet?" 

Jeg  indrømmede  dette,  forundret.  Men 
pludselig  gik  alt  op  for  mig.  Var  det  muligt 
.  .  .  kunde  det  tænkes,  at  man  antog  mig  for 
...  De  havde  altsaa  været  der  før  jeg  og 
angivet  mit  Signalement  paa  Politikontoret. 

„Er  det  muligt,"  udbrød  jeg  forbitret,  „at 
De  antager  mig  for  .  .  .,"  jeg  kunde  ikke 
faa  Ordene  frem  for  Harme. 

Politiassistenten  trak  paa  Skuldrene.  „Intet 
er  i  hvert  Fald  umuligt!"  sagde  han,  „og  jeg 
maa  i  hvert  Fald  bede  Dem  følge  med  til 
tredie  Kriminalkammer,  hvor  Pigens  Plejefader 
og  forskellige  Vidner  er  tilsagte  til  Kl.   11." 

Vi  var  der  paa  Slaget  og  traf  dér  ganske 
rigtigt  en  Slags  Plejefader  til  den  forsvundne 
Pige  og  nogle  kummerligt  udseende  Med- 
lemmer af  St.  Giles  Kvarterets  Befolkning. 

Jeg  blev  her  ulige  høfligere  behandlet. 
Allerede  ved  Opgivelsen  af  mit  Navn  og  min 
Stilling  rejste  Assessoren  sig  halvt  i  Sædet, 
idet  han  hilste  paa  mig.  Han  erindrede  godt, 
sagde  han,  at  det  var  Doktoren,  der  havde 
havt  det  Tapet  til  Undersøgelse  fra  Værelset, 
i  hvilket  Mrs.  Andrew  fandtes  død  under 
aparte  Symptomer,  for  at  undersøge,  om  der 
kunde  være  Giftstoffer  i  Farven. 

Jeg  afgav  nu  min  Forklaring  paa  ny  og 
min  Mistanke  med  Hensyn  til  den  unge  Piges 
Forsvinden ,  fordi  jeg  havde  set  en  Herre, 
der  havde  et  meget  ubehageligt  Udseende, 
hastigt  gaa  derind  lige  efter  hende,  uden  at 
det   havde    været   mig   muligt   at   konstatere. 


Den  lille  Pige  med  Violerne 

af,    at  han  hele 


om  han  var  kommen  tilbage  eller  ej.  Og  om 
min  forgæves  Søgen  efter  hende  i  det  store 
Magasin. 

Jeg  blev  nu  konfronteret  med  Pigens  Pleje- 
fader og  Vidnerne,  der  ivrigt  hovedrystende 
erklærede,  at  jeg  paa  ingen  Maade  var  den 
Gentleman ,  som  flere  Gange  var  set  i  Nær- 
heden af  „Old  boy",  og  som  havde  tiltalt 
Pigen.  Og  de  gav  nu  et  Signalement  af  ham, 
der  i  et  og  alt  passede  paa  den  uhyggelige 
Fyr,  som  jeg  havde  set  gaa  ind  i  Magasinet 
umiddelbart  efter  hende. 

Assessoren  rejste  sig  nu  og  gjorde  mig 
bukkende  en  Undskyldning  for  den  Ulejlighed, 
de  havde  forvoldt  mig,  hvorpaa  han,  stadig 
bukkende,  ledsagede  mig  til  Døren.  Jeg  und- 
lod ikke  at  svare  ham,  at  det  forekom  mig, 
der  var  langt  betydeligere  Ting  at  gøre  Und- 
skyldning for  end  Ulejligheden,  der  ikke  havde 
været  ret  stor,  hvorpaa  jeg  forlod  ham  uden 
at  give  ham  Tid  til  at  forsvare  sig. 

Jeg  var,  som  enhver  vil  forstaa,  i  en  meget 
opbragt  Sindsstemning,  da  jeg  kom  ud  paa 
Gaden.  Desuden  sporede  jeg  igen  Nedgang 
i  Vejret  og  Symptomer  paa,  at  den  forbandede 
Taage  laa  i  Anmarsch,  hvad  der  ikke  bidrog 
til  at  stemme  Humøret  op. 

Jeg  skyndte  mig  ind  til  min  Barber,  lige 
overfor  det  skæbnesvangre  Modemagasin,  og 
bad  ham  gøre  sig  færdig  hurtigst  muligt,  da 
jeg  gærne  vilde  naa  hjem,  inden  Taagen  kom 
til  Udbiud. 

Han  besørgede  mig  med  en  beundrings- 
værdig Hast.  Jeg  skyndte  mig  ned  ad  de 
fire  Stentrappetrin  og  passerede  netop  Nischen 
med  det  stadigt  svingende  Barberbækken,  da 
jeg  tilfældigt  ser  op.  Og  i  det  samme  faar 
jeg,  til  min  store  Forbavselse  og  Harme,  Øje 
paa  den  Herre,  som  jeg  idag  for  syv  Dage 
siden  havde  set  forsvinde  ind  i  Magasinet 
efter  den  lille  Pige  med  Violerne. 

Han  kom  gaaende  lige  imod  mig  med  sit 
modbydelige,  frække  Ansigt  spejdende  strakt 
frem,  nynnende,  med  begge  Hænder  i  Lom- 
merne. 


Den  lille  Pige  med   Violerne 


I  et  Raseri,  som  jeg  aldrig  erindrer  mig 
det  for  elier  siden,   foer  jeg  imod  ham. 

„Slubbert!"  raabte  jeg  og  strakte  Haanden 
frem  for  at  gribe  iiam  i  Skulderen.  Men  i 
samme  Nu  løftede  han  Stokken  —  et  vældigt 
Haandtag  med  noget  stort,  blankt  dalede  ned 
over  mig  .  .  . 

Jeg  følte  et  forfærdeligt  Slag  oven  i  Hovedet. 
...  Da  jeg  kom  til  mig  selv,  stod  jeg 
lænet  op  mod  Muren ,  idet  to  Mænd  holdt 
mig,  en  om  hver  Skulder.  Der  stod  en 
Mængde  Mennesker  om  mig,  aa,  der  var  sort 
af  Mennesker.  De  havde  dannet  to  tæt 
sammenpakkede  Rækker  mellem  Barberens 
Hus  og  ud  til  Kørebanen,  hvor  der  holdt  en 
<ab  tæt  ind  ved  Fortouget. 

Det  dæmrede  langsomt  for  mig,  hvor  jeg  var. 

Mit   Blik    gled    over   den    lave   Cab,    hvis 

Kalesche    var    opslaaet ,    over    til    Hamptons 

Magasin,  som  jeg  kun  lige  skimtede  gennem 

den  tiltagende  Taage. 

I  samme  Øjeblik  gaar  Svingdøren  op,  og 
jeg  ser  — -  —  den  lille  Pige  med  Violkurven 
komme  ud.  Hun  gaar  langsomt,  som  om 
intet  ondt  anfægter  hende,  optaget  af  at  tælle 
nogle  Penge  sammen  i  sin  hule  Haand.  Hun 
ser  ud  nøjagtigt  som  den  Dag ,  i  sin  blaa 
Lærredskjole  og  det  røde  Tørklæde,  der  ligger 
i  Trekant  over  hendes  Skulder,  Violerne  i 
hendes  Kurv  er  end  ikke  visnede.  De  staar 
fuldkomment  friske  og  duggede  langs  Kurvens 
Rand.  Xu  stopper  hun  Pengene  ned  i  en 
Lomme  foran  i  Forklædet  og  gaar  langsomt 
bort,  ind  i  Taagen  med  sit  jordbærfarvede 
Tørklæde  og  sine  Violer. 

Jeg  rev  mig  løs  fra  de  to  Mænd ,  der 
holdt  mig.  .,Dér  er  hun!"  raabte  jeg,  „dér 
—    dér    —    den    forsvundne    —    den    lille 

Pige " 

De  søgte  at  berolige  mig.    „Han  taler  vildt  1" 
sagde  de.    „Det  er  Slaget.    Det  er  Hjernen." 
.,Hvor  er  lutn!"   spurgte  jeg  forvirret.    Jeg 
følte  en  stærk  Smerte  oven  i  Hovedet. 

„Hvem?"  spurgte  en  Mængde  Stemmer. 
Hoveder  straktes  nysgerrigt  frem  mod  mig. 


„Han  —  som  ramte  mig!"  stammede  jeg, 
thi  jeg  følte  stadig  en  svimmel  Forvirring  i 
mine  Tanker. 

.,Den,  som  ramte  Herren,"  sagde  en  Stemme 
tæt  ved  mig,  og  en  af  de  to  Mænd,  som 
havde  holdt  mig,  bøjede  sig  ned,  „ja,  den 
er  godt  nok  her!" 

Og  han  løftede  det  svære  Messingskilt  op 
fra  Stenbroen,  hvor  det  var  blæst  ned,  efter 
at  have  ramt  mit  Hoved.  Der  var  intet  Spor 
at  se  af  Manden  —  ham,  den  anden  .  .  . 

.,Her  holder  en  Cab  —  det  er  vidst  bedst 
—   skal  jeg  ikke  ledsage  Herren  hjem?" 

En  Betjent  traadte  hen  til  mig.  Det  var 
Thompson  fra  Oxford  Street ,  ham ,  der  for 
et  Øjeblik  siden  ikke  havde  villet  kendes  ved 
mig  inde  paa  Politikontoret. 

Jeg  begyndte  nu  saa  smaat  at  komme  til 
mig  selv.  „Aa,  blot  et  Øjeblik,"  bad  jeg, 
„den  friske  Luft  —  jeg  tror,  jeg  har  godt 
af  den.  Naar  bare  ikke  alle  de  Mennesker  — " 

Betjenten  søgte  at  sprede  Folk.  Det  var 
ikke  vanskeligt.  De  var  begyndt  at  blive 
kede  af  Forestillingen,  der  jo  ogsaa  paa  en 
Maade  maatte  betragtes  som  endt. 

.,Hvor  længe  har  jeg  været  besvimet?" 
spurgte  jeg  Betjenten. 

„Aa,"  svarede  han,  „det  kan  vel  være  i 
godt  fem  Minuter.  Hvis  ikke  Herren  var 
kommen  til  sig  selv  nu,  havde  vi  rekvireret 
en  Ambulancevogn  og  kørt  Herren  til  Hospi- 
talet. Men  jeg  vidste,  at  Herren  vilde  sætte 
mest  Pris  paa  at  komme  til  sit  Hjem  i  en 
anstændig  Cab." 

Jeg  saae  saa  fast  paa  ham,  som  det  i  min 
endnu  noget  omtaagede  Tilstand  var  mig 
muligt.  „Hvad  skulde  den  Komedie  til  paa 
Politikontoret !"  spurgte  jeg  skarpt. 

Han  stirrede  paa  mig.  „Jeg  ved  sandelig 
ikke,  hvad  Herren  mener,"  sagde  han  og 
saae  sig  hovedrystende  om  mellem  de  Men- 
nesker, der  var  bleven  tilbage. 

„Vil  De  ikke  sige  mig,  hvilken  Dato  vi 
skriver  idag?"  spurgte  jeg,  forvirret  indtil  en 
voldsom  Fornemmelse  af  Angst. 


Den  lille  Pige  med  Violerne 


,Vi  skriver  naturligvis  Lørdag  den  21de 
Oktober,"  svarede  han  og  saae  stadig  lige 
forundret  paa  mig. 

Jeg  bad  ham  hjælpe  mig  over  til  den  anden 
Side  af  Gaden ,  hvor  man ,  takket  være  den 
tiltagende  Taage,  var  ganske  uvidende  om 
Optrinet  herovre. 

„Herren  skulde  hellere  sætte  sig  ind  i 
Cab'en!"   raadede  Betjenten  mig. 

,Gaa  De  derover,  Thompson,"  bad  jeg, 
„til  Hampton  and  Sons,  og  gør  mig  den 
Tjeneste  at  spørge  om,  naar  den  lille  Pige, 
der  nylig  kom  ud  derfra  med  en  Kurv  Violer, 
sidst  gik  ind  i  Magasinet.  Men  faa  det 
nøjagtigt  at  vide,  Thompson." 

Han  kom  tilbage  et  Øjeblik  efter.  „Den 
lille  Pige,  der  solgte  Violer,"  sagde  han, 
„kom  derind  for  nøjagtigt  ti  Minuter  siden 
og  solgte  to  Bundter  til  Kasserersken  ved 
Døren,  der  plejer  at  købe  dem  hver  Lørdag 
for  de  to  Souschefer,  der  tager  dem  med 
hjem  til  deres  Koner  til  om  Søndagen.  Og 
gik  strax   igen." 

—  —  Min  Læge  kom  til  mig  om  Efter- 
middagen. Han  var  urokkelig  ligesom  alle 
de  andre. 

„Det  Barberskilt,"  forklarede  han,  „er  faldet 
ned  fem  Minuter  efter,  at  De  har  set  Pigen 
gaa  ind  i  Magasinet.  Det  voldsomme  Slag 
har  forvirret  Hjærnen  og  i  faa  Minuter  for- 
aarsaget  hele  Deres  Hændelse.  Det  Stød,  der 
for  Deres  Fantasi  syntes  Slutningen,  har  i 
Virkeligheden  just  været  Begyndelsen,  Aar- 
sagen  til  alt  det  andet.  De  har  i  Løbet  af 
fem  Minuter  gennemlevet  syv  Dage." 

„Tro  det,  hvem  som  vil!"   tænkte  jeg. 

Jeg  laastc  i  hvert  Fald  min  Kalender  ned 
i  en  Skuffe,  dens  Datoer  forvirrede  mig.  Jeg 
besluttede  at  holde  mig  inde  i  otte  Dage  og 
bad  min  Husholderske  ikke  gøre  sig  Ulejlig- 
hed med  Søndagsmad  eller  lignende,  men 
lade  Dagene  gaa,  som  de  vilde  indtil  videre. 
Foreløbig  havde  jeg  tænkt  paa  at  hvile  mig 
ud  i  otte  Dage. 


Jeg  kunde  dog  ikke  lade  være  forsigtigt 
at  spørge  hende,  om  jeg  havde  plaget  hende 
meget  med  min  Uro  over  den  lille  Pige  med 
Violerne. 

Hun  stirrede  paa  mig  ligesom  Thompson 
og  de  andre  havde  gjort. 

„Taagen  er  farlig  for  Hjærnen,  naar  man 
ikke  er  barnefødt  i  London!"  sagde  hun. 
„Skal  vi  ikke  hellere  sige ,  at  Herren  hviler 
ud  i  fjorten?" 

Og  jeg  hvilede  i  fjorten.  Men  mine  Tanker 
hvilede  ikke.  Bestandig  sprang  de  frem  igen, 
og  jeg  baxede  og  baxede  med  dem ,  indtil 
jeg  lidt  efter  lidt  saae  dem ,  ikke  forklares, 
men  forsvinde.  Forsvinde  ind  i  Taagen  som 
selve  mit  Liv,  som  Ungdommen  og  den  lille 
Pige  med  Violerne. 

—  Men  Aaret  efter,  paa  nøjagtigt  samme 
Dag,  den  21de  Oktober  om  Morgenen,  læste 
jeg  i  „Daily  Telegraph"  ordret  Avertisse- 
mentet om  den  forsvunde  Pige.  Kun  stod 
ikke  Plejefaderens  Adresse  angivet,  men  kun 
Politikontoret. 

Jeg  blev  ikke  forundret ,  aa ,  ikke  et  Øje- 
blik.    Det  maatte  komme.     Jeg  vidste  det. 

Jeg  fulgte  Undersøgelsernes  Gang  nøje. 

Men  hun  kom  aldrig  tilbage.  Det  var, 
som  havde  Taagen  slugt  hende. 

Londons  Politi  er  aarvaagent,  men  Taagen 
er  tyk ,  og  Rovdyrhulerne  har  mange  Smut- 
gange. 

Ogsaa  Themsen  er  vid  og  lang,  og  man 
kan  let  træde  fejl  i  Taagen,  gaa  længere  ud 
end  man  tænkte.  Der  trækkes  næsten  daglig 
Kvindelig  op.  Ukendelige,  opløste  af  Vand 
og  Mudder.  Om  de  kendes,  har  det  ikke 
stort  at  sige.  Faa  spørger  efter  dem,  maaske 
ingen. 

En  lille  Blomstersælgerske  paa  Londons 
Gader  er  ikke  bedre  stedt  end  en  vildfarende 
Viol  mellem  dens  Brosten.  Strømmen  træder 
den  ned,  før  eller  senere. 

Og  maaske  var  hun  saa  bedre  tjent  med 
Taagen  og  Themsen ! 


iésfeé: 


REGERINGENS  SKATTEPOLITIK 


Af  A.  Pesciicke  Køedt. 


Indledning. 

VORT  Statsregnskab  viser  Billedet  af  en 
Forretning ,  hvis  Pengedispositioner  er 
komne  i  en  beklagelig  Uorden.  Danmarks 
økonomiske  Situation  giver  ingen  Grund  til 
Ængstelse.  Men  den  politiske  Ledelse  af  vort 
Lands  Finansvæsen  vidner  om  en  bristende 
Evne  hos  de  hurtigt  skiftende  Ansvarshavende 
til  i  deres  korte  Virketid  at  genoprette  Ba- 
lancen mellem  Indtægter  og  Udgifter. 

Enhver  Chef  i  en  større  Forretnings- 
virksomhed kender  af  egen  Erfaring  de  Krav, 
der  uafbrudt  øger  Omkostningskontoen  og 
de  Vanskeligheder,  der  er  forbundne  med  at 
opnaa  en  tilsvarende  Fremgang  paa  Indtægts- 
siden. Men  langt  stærkere  ytrer  Trykket  af 
disse  Krav  sig  paa  Rigsdagen,  hvor  veks- 
lende Regeringer  er  udsatte  for  Fælles-Pres- 
sionen af  en  hel  Hær  af  Meningsfæller  og 
Modstandere,  der  —  i  Regelen  i  god  Tro  og 
med  Samfundets  eller  deres  lokale  Vælgeres 
formentlige  Vel  for  Øje  —  bejler  til  Stats- 
kassens Vogtere.  Fristelsen  til  at  sige  Ja, 
hvor  der  burde  siges  Nej,  er  her  saa  meget 
større,  som  Ansvaret  under  forandrede  poli- 
tiske Konstellationer  jævnligt  væltes  over  paa 
nye  Skuldre.  Et  Ministerium,  der  for  ramme 
Alvor  sætter  Finansernes  Regulering  paa  sit 
Program,  er  udsat  for  Mistænkeliggørelse  og 
Frafald.  En  føjelig  og  imødekommende  Re- 
gering vil  lettere  kunne  hævde  sin  Magt- 
stilling. 

Klaus  Berntsens  Ministerium  gør  med  Neer- 
gaard som  Finansminister  Indtrykket  af  at 
ville  genoprette  en  forsvarlig  Balance.  Hvis 
det  skal  lykkes  at  løse  denne  Opgave  paa  en 
Maade,  Samfundet  set  som  Helhed  er  tjent 
med,  bør  ingen  snæversynet  partipolitisk  Kri- 
tik svække  Regeringens  Handlekraft.  Men 
naar  saglige  Grunde  anbefaler  Valget  af  andre 
og  bedre  end  de  af  Regeringen  foreslaaede 
Veje  for  at  naa  det  tilsigtede  finansielle  Maal, 


bør  en  saadan  velment  Kritik  ikke  opfattes 
som  en  fjendtlig  Handling.  Forfatteren  af 
disse  Linjer  har  ved  en  tidligere  Lejlighed 
trods  skarpe  Protester  fra  den  radikale  Lejr 
med  Mund  og  Pen  støttet  den  af  Bojsen, 
Neergaard  og  Berntsen  m.  fl.  foreslaaede  og 
gennemførte  Skattereform,  der  resulterede 
Petroleums-  og  Sukkertoldens  delvise  Omlæg 
ning  paa  det  den  Gang  skattefri  bajerske  01 
Et  saadant  paa  saglig  Enighed  baseret  Sam 
arbejde  mellem  Mænd,  der  paa  andre  Om 
raader  staar  delte  i  forskellige  Lejre,  er  fuldt 
ud  berettiget.  Den  politiske  Partidisciplin 
bør  blandt  fri  Mænd  aldrig  udarte  til  et 
Tvangsregimente ,  der  baandlægger  den  per- 
sonlige Overbevisning  og  lammer  den  i 
Grundloven  hjemlede  Ytringsfrihed. 

Beskatn  ingsprincipper. 

Inden  vi  gaar  over  til  en  Omtale  af  de 
af  Regeringen  foreslaaede  nye  Skattelove,  er 
det  formaalstjenligt  at  paapege  nogle  af  de 
økonomiske  Grundprincipper  og  sociale  Syns- 
punkter, der  formentlig  bør  fastholdes  under 
Udarbejdelsen  af  Skattelove. 

Alle  Skatter  øses  af  en  fælles  Kilde,  der 
med  faa  Ord  kan  betegnes  som  Nationens 
samlede  Indtægter.  Disse  Indtægter  flyder 
sammen  fra  mange  Tilløb ,  men  de  fordeler 
sig  paa  2  Hovedgrupper:  1)  Udbytte  af  op- 
sparet Formue,  2)  Udbytte  af  Erhversvirksom- 
hed.  Formue  indtægten  taaler  en  mere  stabil 
Beskatning  end  Erhvervsindtægten,  fordi  den 
sidste  i  Regelen  er  knyttet  til  personligt  Ar- 
bejde, hvis  Udbytte  jævnligt  paavirkes  af 
Forhold,  Skatteyderen  ikke  selv  er  Herre  over. 
En  Købmand  kan  i  nogle  Aar  tjene  et  stort 
Overskud,  men  derefter  kan  der  komme  en 
Periode  med  betydelige  Tab.  En  Skibsreder 
kan  se  sin  Indtægt  dale  ned  til  Nulpunktet 
under  Følgerne  af  langvarige  lave  Fragter. 
Landmanden  kan    i    flere  Aar   arbejde  under 
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uheldige  Konjunkturer.  En  Læge  kan  selv 
blive  syg  og  miste  en  Del  af  sin  Praksis 
o.  s.  fr.  Erhvervsindtægten  svinger  saaledes 
frem  og  tilbage  under  mange  forskellige  Ind- 
flydelser, og  det  vil  være  urigtigt  gennem  en 
for  høj  Beskatning  i  gode  Aar  at  hindre  de 
arbejdende  Skatteydere  i  Opspareisen  af  en 
Reserve  til  Dækning  af  Underskudet  i  daar- 
lige  Aar. 

Ved  Siden  af  de  direkte  Statsskatter  paa 
Indtægt,  fast  og  bevægelig  Formue  samt  Arv 
opkræves  der  hos  os  som  i  andre  Lande  in- 
direkte Afgifter  i  Form  af  Told-  og  Forbrugs- 
skatter, Stempelafgifter  m.  m.  Ved  Paalig- 
ningen  af  Forbrugsskatterne  har  Lovgiverne 
Valget  mellem  en  Tvangsbeskatning,  der  ram- 
mer alle,  og  en  Beskatning,  som  Skatte- 
yderne helt  eller  delvist  kan  frigøre  sig  for. 
En  Skat  paa  Brød  hører  til  den  første,  en 
Skat  paa  spirituøse  Drikke  og  Tobak  til  den 
sidste  Klasse.  Skatter  paa  Brød  og  andre 
nødvendige  Levnedsmidler  rammer  desuden 
altid  progressivt  ned  efter,  idet  Familjer  med 
smaa  Indtægter  forholdsvist  udgiver  en  langt 
større  Del  af  deres  Fortjeneste  til  Føde- 
midler end  Familjer  med  større  Indtægter. 

Endelig  er  der  et  Hovedhensyn,  som  under 
et  demokratisk  Styre  bør  gøres  gældende 
med  urokkelig  Konsekvens.  Skattelovene  skal 
være  saa  kort  og  klart  affattede,  at  Skatte- 
yderne uden  Vanskelighed  kan  forstaa  dem 
og  overse  deres  Rækkevidde.  Den  saakaldte 
„videnskabelige"  Skattelovgivning  med  dens 
endeløse  Fordybelse  i  Detaljer  er  en  i  et 
bureaukratisk  Tankesæt  bundende  sygelig 
Udvækst  paa  Lovgivningsarbejdet,  som  et- 
hvert Samfund  aarvaagent  burde  bekæmpe. 

Desværre  gaar  Beskatningstendensen  i  Dan- 
mark som  i  andre  Lande  for  Tiden  i  Ret- 
ning af  en  over  Haand  tagende  Vidtløftighed. 
Medens  Ministre  og  Rigsdagsmænd  i  varme 
Ord  lovpriser  Sparsommeligheden  i  Stats- 
styrelsen,  breder  Funktionarismen  sig  frodigt 
paa  alle  statskontrollerede  Omraador.  lin 
stadig  voksende  Hær    af  lønnede    Meddoms- 


mænd  trænger  sig  frem  mellem  Skatteyderne 
og  Statskassen.  I  Stedet  for  at  samle  vore 
borgerlige  Skattepligter  i  faa  klare  Bestem- 
melser har  Rigsdagen  i  de  senere  Aar  sendt 
os  Skattelove,  hvis  Indhold  vidner  om  en  af- 
tagende Evne  til  at  fastholde  Hovedsyns- 
punkterne og  med  disse  som  Rettesnor  at 
styre  lige  mod  Maalet.  Og  dog  er  Sagen 
i  og  for  sig  let  forstaaelig.  Har  vi  efter 
Fritagelsen  af  smaa  Indtægter  en  skatteplig- 
tig Nationalindtægt  af  f.  Eks.  lOOOMill.  Kr. 
aarlig,  og  skal  vi  bruge  100  Mill.  Kr.  aar- 
ligt  til  Dækning  af  Statskassens  Udgifter, 
saa  andrager  det  Beløb,  der  paa  forskellige 
Konti  skal  fordeles  paa  Skatteyderne  10"/(, 
af  den  skattepligtige  Indtægt,  og  der  vindes 
intet  ved  efter  tysk  Forbillede  at  gaa  snedige 
Krogveje  for  at  faa  de  100  Mill.  listede  ud 
af  Borgernes  Lommer.  Baade  Rigsdagen  og 
Befolkningen  er  bedst  tjente  med ,  at  der 
gives  gyldige  Grunde  for  Skatternes  Nødven- 
dighed, og  at  man  undgaar  alle  overflødige 
Omsvøb  ved  Ordningen  af  deres  Paaligning 
og   Opkrævelse. 

1  Regelen  vil  en  enkelt  klart  og  logisk 
tænkende  Hjerne,  der  koncentrerer  hele  sin 
Arbejdskraft  paa  Løsningen  af  den  fore- 
liggende Opgave,  præstere  et  langt  bedre 
Grundlag  for  en  Skattelov  end  en  Kommis- 
sion med  mange  Medlemmer,  der  i  Løbet  af 
et  halvt  eller  et  helt  Aar  af  og  til,  naar  For- 
manden ringer  dem  sammen,  deltager  i  Ar- 
bejdet samtidig  med  at  de  er  optagne  af 
mange  andre  Hverv.  Adskillige  Rigsdags- 
mænd vil  indrømme,  at  disse  Bemærkninger 
ikke  savner  en  realistisk  Baggrund. 

Stalsdrifl. 
Det  følger  af  den  foregaaende  Forklaring, 
at  Statens  Overtagelse  af  et  Folks  hele 
Erhvervsvirksomhed  vilde  nødvendiggøre  en 
saadan  Ordning  af  Fællesdriften,  at  Netto- 
Overskudet  dækkede  Statens  Udgifter.  Stats- 
kassen vilde  blive  sin  egen  Skatteyder. 
Nøjes  Staten    med    at  overtage  enkelte  .^rter 
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af  Erhvervsgrene :  Jernbanedrift ,  Post-  og 
Telegrafvæsen,  Fabrikation  af  militære  Brugs- 
og  Udrustningsgenstande,  Oprettelsen  af  stats- 
kontrollerede Spillebanker  (Lotterier)  m.  ni., 
saa  medfører  denne  af  Staten  etablerede 
Konkurrence  med  Landets  erhvervsdrivende 
Skatteydere  en  tilsvarende  Skattepligt.  Staten 
skal  dirigere  de  overtagne  Virksomheder  efter 
en  saadan  Driftsplan,  at  der  opnaas  et  Over- 
skud, som  ej  alene  dækker  den  gængse  For- 
rentning og  Afskrivning  men  desuden  yder 
et  efter  Omsætningens  Art  og  Omfang  af- 
passet Bidrag  til  Dækning  af  Statshushold- 
ningens  Udgifter.  Godkendelsen  af  den  tidt 
hørte  Opfattelse,  at  Staten  skal  drive  Jern- 
bane-, Post-  og  Telegrafvæsenet  m.  m.  „for 
Samfundets  Skyld *■  uden  at  paaregne  et 
Overskud,  medfører  en  meget  alvorlig  Fare 
ej  alene  for  Skatteyderne  men  for  hele  Lan- 
dets Erhvervsliv.  Afkaster  Statsdriften  intet 
Overskud,  saa  lægges  der  et  saa  meget  større 
Skattelæs  paa  den  private  Erhvervsvirksomhed. 
Der  sættes  en  Præmie  paa  Udviklingen  af  en 
gennem  Skattefrihed  favoriseret  Statskonkur- 
rence,  der  let  former  sig  til  et  Stats-Monopol. 
Al  Statsdrift  er  erfaringsmæssig  dyrere  og 
Jaarligere  end  Privatdrift,  fordi  de  Aarsager, 
der  tvinger  Privatdriftens  Ledere  til  den 
yderste  .anspændelse  af  Kræfterne,  den  om- 
hyggeligste Undgaaelse  af  unødvendige  Ud- 
gifter og  den  mest  aarvaagne  Hensyntagen 
til  Arbejdsydelsernes  Godhed,  aldrig  gør  sig 
gældende  med  tilnærmelsesvis  samme  Styrke 
inden  for  Statsdriften.  Hvor  Statskassens  Re- 
præsentanter aabner  et  Værksted  ,  vil  den 
sløvende  Bevidsthed :  „Statskassen  betaler" 
skabe  et  Forsvar  for  stadig  stigende  Drifts- 
omkostninger. 

Da  den  danske  Stat  i  sin  Tid  overtog  de 
sjællandske  Jernbaner,  repræsenterede  disse  et 
meget  indbringende  Aktiv,  der  i  flere  Aar 
havde  givet  sine  Aktionærer  et  Udbytte  af 
7  '/o.  Under  Statens  Styrelse  har  vort  Jem- 
banevæsen  unægteligt  taget  et  mægtigt  Op- 
sving,   Men  ikke  faa  af  vore  Jernbaneanlæg 


er  blevne  gennemførte  af  politiske  fremfor  al 
økonomiske  Grunde,  Og  en  Jernbane,  der 
ikke  betaler  sig,  virker  paa  Statsregnskabet 
som  et  Passiv,  selv  om  Anlæget  medfører 
indirekte  Fordele  for  Befolkningen,  Det  glem- 
mes tidt  under  Drøftelsen  af  Statsdrift  kontra 
Privatdrift,  at  Staten  meget  vel  kan  sikre 
sig  en  afgørende  Medbestemmelsesret  an- 
gaaende  Person-  og  Fragttaksternes  Højde, 
selv  om  Banerne  drives  af  private  Selskaber. 
Dersom  Danmarks  Statsbaner  blev  overdragne 
til  private  Entreprenører  paa  de  her  antydede 
Takst-Betingelser ,  vilde  Statskassen  utvivl- 
somt paa  Banevæsenets  Konto  kunne  opnaa 
en  betydelig  aarlig  Netto-Indtægt  ud  over  en 
betryggende  garanteret  rundelig  Rente  af 
Anlægskapitalens  Vurderingssum.  Under  Privat- 
driften vil  dette  fordelagtige  finansielle  Resul- 
tat lade  sig  forene  med  lavere  Takster  for 
Person-  og  Godsbefordringen  end  de,  Stats- 
driften ved  ellers  lige  Forhold  formaar  at 
tilvejebringe. 

Vore  Statsbaners  Regnskab. 
Prof.  Will.Scharling  har  i  dette  Tidsskrifts 
Januar -Hæfte  skrevet  en  meget  tankevægtig 
Afhandling  om  vor  finansielle  Stilling  og  deri 
bl.  a.  omtalt  Statsbanernes  uheldige  Regnskab. 
Rigtigheden  af  Professorens  saglige  Kritik  be- 
kræftes, naar  man  sammenligner  vore  Regn- 
skabsposter med  andre  Landes,  Den  efter- 
følgende af  „Stat.  Jahrbuch  fiir  das  Deutsche 
Reich  1910"  uddragne  Sammenstilling  giver 
et  orienterende  Overblik.  Posterne,  der  op- 
føres med  afrundede  Tal,  omfatter  Banernes 
gennemsnitlige  Anlægsomkostninger  pr.  km. 
Bruttoindtægten  pr.  km.  Udgiften  pr,  km  og 
det  aarlige  Overskud  pr.  km  Driftslængde,  alt 
beregnet  for  Aaret   1907: 
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Indtægt 

pr.  km 

Mk. 

Udgift 

pr.  km 

.Mk. 

Overskud 

pr.  km 

Mk. 

Preussen   .  , 

.  .      55.000 

37.000 

18.000 

Bayern    ,  .  , 

,  .      33,000 

23.000 

10.000 

Sachsen  .  .  .  , 

. .      52,000 

35,000 

17,000 
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Indtægt 
pr.  km 

Udgift 
pr.  km 

Overskud 
pr.  km 

Overskud  pr.  km  i  For- 
hold til   Brutto-Indtægt 

Mk. 

Mk. 

Mk. 

pr.  km 

Wurttemberg  . 

38.000 

29.400 

8.600 

3^   pCt 

Hele  Tyskland . 

47.000 

32.000 

15.000 

31 

Sveits 

37.000 

25.000 

12.000 

Holland 

24    — 

Belgien    

52.000 

36.000 

16.000 

15 

Holland 

Danmark  .... 

30.800 
24.000 

23.500 
20.300 

7.300 
3.700 

Det    fremgaar 

af  den 

ne  Statistik,    at  vore 

Selvfølgelig  maa  man  ved  Bedømmelsen  af 
disse  Tal  tage  Hensyn  til  Anlægsomkost- 
ningerne. Disse  er  højere  i  Lande  med  Bjerg- 
egne, Klipper  og  mange  Tunneler  end  i  Dan- 
mark.    En  Sammenligning  paa  denne  Konto 

viser  følgende  Tal: 

.Anlægsomkost- 
ninger pr.  km 
Driftslængde 
Mk. 

295.000 

275.000 

397.000 

395.000 

298.000 

285.000 

456.000 

1 30.000 


Preussen    .... 

Bayern 

Sachsen  

Wurttemberg  . 
Hele  Tyskland 
Sveits    


Danmark 


Det  fremgaar  af  disse  statistiske  Tal  — 
deres  Rigtighed  forudsat  — ,  at  Danmark  er 
ualmindelig  heldigt  stillet,  hvad  Anlægs- 
omkostningerne angaar.  Og  dersom  Driften 
blev  ledet  økonomisk,  maatte  vore  Statsbaner 
kunne  afkaste  et  rigeligt  Overskud  til  For- 
rentning og  Afskrivning  uden  at  beregne  nær 
saa  høje  Takster  som  de  fleste  andre  Lande. 

Vil  man  sammenligne  Forholdet  mellem 
Indtægt  og  Overkud  pr.  km  og  illustreie  For- 
skellen   procentvis ,    faar   man    følgende  Tal : 


Preussen .... 

Bayern 

Sachsen  

Wurttemberg  . 
Hele  Tyskland 


Overskud  pr.  km  i  For- 
hold til  Brutto-Indtægt 
pr.  km 

33   pCt. 

30    — 


35    — 


danske  Statsbaner,  sammenholdte  med  andre 
Landes,  enten  beregner  for  lave  Takster  eller 
tynges  under  for  store  Udgifter.  Begge  Sider 
af  Regnskabet  trænger  vistnok  til  et  grundigt 
Eftersyn.  I  ethvert  Tilfælde  er  det  nødvendigt 
at  fremskaffe  betydeligt  forbedrede  Drifts- 
resultater, og  Regeringen  handler  rigtigt  i  at 
inddrage  Jernbanevæsenet  under  den  plan- 
lagte Skattereform.  Da  Jernbaneregnskabet 
stadig  giver  Anledning  til  Tvivl  angaaende 
Posteringsmetoden,  vilde  det  være  heldigt  at 
lade  et  Par  autoriserede  Revisorer  gennemgaa 
Bogholderiet  og  paapege  mulige  Posteringsfejl. 
Tantiémesystemet  gør  det  nødvendigt  at  fjerne 
enhver  Tvivl  om  Regnskabernes  Rigtighed. 

Læseren  bedes  erindre,  at  man  ved  inter- 
nationale Sammenligninger  af  denne  Art  altid 
maa  tage  Forbehold.  Det  er  en  gammel  Er- 
faring, at  Statistikken  kan  bevise  alt  undtagen 
Paalideligheden  af  sine  egne  Tal. 

Statskassens  Behov. 
For  at  genoprette  en  forsvarlig  Balance 
paa  de  aarlige  Finanslove,  kræves  der  — 
med  de  nærmeste  Aars  Udvikling  for  Øje 
—  en  Indtægtsforøgelse  af  20 — 25  Mill.  Kr. 
Det  er  ikke  tilstrækkeligt,  at  de  løbende  Ud- 
gifter dækkes  af  Indtægterne.  Der  maa  ydes 
Afdrag  paa  Statsgælden  og  opspares  en  dis- 
ponibel Reserve.  De  mangler.de  Millioner  lader 
sig  fremskaffe  ad  to  V'eje :  1 .  Øgede  Skatter. 
2.  Formindskede  Udgifter.  Den  tredie  Ud- 
vej at  optage  Statslaan,  hver  Gang  Kassen 
er  tømt,  er  ensbetydende  med  Statsstyreisens 
Falliterklæring.  Ekstraordinære  Udgifter  til 
Jernbane-  og  Havneanlæg  m.  m.  kan  kræve 
Optagelsen  af  nye  Laan.     Men  en  Regering, 
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der  tyr  til  nye  Laan  for  at  dække  et  aarligt 
tilbagevendende  Underskud  paa  Finansloven, 
fortjener  ingen  Tillid. 

Under  Estrups  Regering  blev  Statens  Finans- 
væsen  styret  med  stor  Dygtighed.  Men  de 
politiske  Forhold  lettede  den  Gang  i  høj  Grad 
Finansdispositionerne.  Mange  Reformer,  der 
krævede  store  Statstilskud ,  blev  udsatte  til 
senere  Tider.  Og  da  Venstre  endelig  over- 
tog Styret,  myldrede  Kravene  til  Statskassen 
frem  fra  alle  Sider.  Meget,  der  var  blevet 
forsømt,  skulde  nu  gennemføres  med  Ilfart. 
Og  de  nye  Mænd ,  der  et  Slægtled  igennem 
ensidigt  var  blevne  trænede  i  Angrebs- 
Taktikken  ,  savnede  delvist  den  Erfaring  i 
Statsstyreisen,  som  kun  Øvelsen  og  det  per- 
sonlige Ansvar  udvikler. 

De  efterfølgende  Tal  viser  den  rivende  Fart, 
med  hvilken  Statens  Udgifter  i  den  sidste 
Snes  Aar  er  stegne : 

Mill.  Kr. 


1887- 

-88 

ca. 

53 

1901- 

-o: 

, 

6: 

1906- 

-07 

„ 

76 

1907- 

-08 

^ 

80 

1908- 

-09 

^ 

87 

1909- 

-10 

., 

104 

Disse  Tal  omfatter  Statens  samtlige  Ud- 
gifter (§§  II — 26)  undtagen  til  Erhvervelse 
af  Formue  og  Afdrag  paa  Gæld  (§  27.1.  II. 
III.).  Ved  Bedømmelsen  af  den  stærke  Stigning 
i  1909 — 10  maa  der  bl.  a.  tages  Hensyn  til 
Statskassens  Ydelse  af  6  Mill.  Kr.  til  Lettelse 
af  Bankkrisen  og  2  Mill.  Kr.  til  Bondestandens 
Sparekasse. 

De  nuværende  Statsindtægter  var  i  1909 
— 10,  til  Dels  som  Følge  af  den  nye  Told- 
lov, dalede  til  ca.  82  Mill.  Kr.  Vi  maa  med 
de  følgende  Aars  stigende  Krav  til  Stats- 
kassen for  Øje  regne  med  en  normal  Aars- 
indtægt  paa  mindst   100  Mill.  Kr. 

De  af  Regeringen  foreslaaede  nye  og  for- 
højede Skatter  dækker  tilsammen  kun  ca. 
8  Mill.  Kr.  Vi  maa  derfor  gøre  os  fortrolig 
med ,    at    der    meget   snart  vil    blive   fremsat 


Forslag   om   yderligere  Kompletering   af  Ind- 
tægts-Budgettet med  mindst  10—12  Mill.  Kr. 

De  forelagte  Skattelove. 
De  af  Regeringen  fremsatte  Skattelove  om- 
fatter Forslag  til  Forhøjelse  af  Jernbane- 
taksterne med  rigeligt  4  Mill.  Kr.,  Forhøjelse 
af  Stempelafgifterne  og  Afgifter  ved  Ting- 
læsning med  2'/^  Mill.  Kr.,  nye  Afgifter  af 
Teatre,  V'arietéer,  Koncerter,  Cirkusfore- 
stillinger, Væddeløb,  offentlige  Baller,  Maske- 
rader etc.  med  tilsammen  1  ^3  Mill.  Kr.,  der 
agtes  fordelt  med  Kr.  900.000  til  Staten  og 
Kr.  400.000  til  Kommunerne.  Endelig  er 
der  forelagt  Forslag  om  en  paatrængende 
nødvendig  Afgift  paa  den  indenlandske  Tobaks- 
dyrkning. Den  paaregnede  Indtægt  af  denne 
lille  Lov  andrager  kun  Kr.  20.000.  Men  det 
er  indlysende,  at  den  høje  Told  paa  uden- 
landsk Tobak  til  Skade  for  Statskassen  vil 
fremkalde  en  forceret  Dyrkning  af  indenlandsk 
Tobak ,  hvis  der  ikke  lægges  en  Afgift  paa 
den  danske  Tobak  i  Lighed  med,  hvad  der 
er  vedtaget  for  indenlandsk  Sukker  og  Brænde- 
vin etc.  I  England  har  man  paa  Grund  af 
den  meget  høje  Tobaksskat  forbudt  al  inden- 
landsk Tobaksdyrkning. 

Nye  Skatter  vil  altid  fremkalde  Protester. 
Men  naar  Statens  normale  Indtægter  ikke 
dækker  Statens  normale  Udgifter,  maa  Skatte- 
yderne tinde  sig  i  at  yde  det  manglende  Til- 
skud. Af  de  her  omhandlede  Lovforslag 
paaregncr  Regeringen  som  anført  en  Indtægts- 
forøgelse af  ca.  8  Mill.  Kr.  Spørgsmaalet  er 
nu ,  om  dette  Beløb  ikke  lader  sig  tilveje- 
bringe gennem  en  anden  Ordning,  der  med- 
fører langt  færre  Omkostninger  for  Stats- 
kassen og  frier  Skatteyderne  for  en  Mængde 
Bryderier. 

Fornøjelses-Skatterne. 
Lad  os  begynde  med  Skatten  paa  Teatre, 
Koncerter   etc,    den   saakaldte   „Kulturskat". 
Meningen  er  her  at  lægge  en  Skat  paa  For- 
lystelser,   som  Skatteyderne    til    en    vis   Grad 
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kan  fritage  sig  for.  Mange  gode  Grunde 
taler  for  Vedtagelsen  af  denne  Skat,  hvis 
man  ikke  kan  erstatte  den  med  en  bedre. 
Men  en  saadan  ligger  lige  for  Haanden. 
Klasselotteriets  Sedler  koster  nu  Kr.  60  for 
et  helt  Lod,  der  gælder  for  6  Trækninger. 
Der  udstedes  hvert  Halvaar  130.000  Lodder. 
Det  bliver  for  et  helt  Aar  260.000  Lodder. 
En  Forhøjelse  af  Prisen  fra  Kr.  60  tilKr.  65 
for  et  helt  Lod  vil  saaledes  —  Loddernes 
Salg  forudsat  —  forøge  Statskassens  Indtægt 
med  Kr.  1.300.000.  Ved  at  ombytte  den 
foreslaaede  „Kulturskat'"  med  en  Skat  paa 
Lotterispillet  opnaar  Statskassen  nøjagtig  det 
samme  finansielle  Resultat,  uden  at  Kom- 
munerne behøver  at  give  Afkald  paa  de  dem 
tiltænkte  Kr.   400.000. 

Det  vil  sikkert  indrømmes,  at  .Skatteyderne 
med  mindst  samme  Lethed  kan  frigøre  sig 
for  Lotteriskatten  som  for  Teater-  og  For- 
lystelsesskatterne.  Det  moralske  Lovgiver- 
Moment  —  hvis  et  saadant  har  gjort  sig 
gældende  i  Regeringens  Overvejelser  —  taler 
utvivlsomt  i  Favør  af  Lotteriskatten.  Men 
hvilken  Vinding  opnaas  der  ikke  med  Hensyn 
til  Kravet  om  korte,  klare  Skattebestemniel- 
ser.  Kr.  65  for  en  Lotteriseddel,  der  hidtil 
har  kostet  Kr.  60,  det  er  det  hele.  Vi  be- 
høver ikke  i  Anledning  af  denne  Prisforhøjelse 
at  ansætte  en  eneste  ny  Funktionær.  Opkræv- 
ningsapparatet  ligger  fuldt  færdigt  under  Sta- 
tens egen  Kontrol.  Og  eftersom  alt  i  de 
senere  Aar  er  blevet  dyrere,  hvorfor  skulde 
saa  Lotterisedlerne  danne  en  Undtagelse? 
Dei  er  rigtigt,  at  man  i  Forslaget  om  Stempel- 
skatterne har  optaget  en  forhøjet  Stempel- 
skat paa  Lotterisedler  til  et  samlet  Beløb  af 
Kr.  950.000.  Men  Lotteriet  taaler  beviselig 
en  langt  højere  Beskatning  end  den  af  disse 
Forslag  resulterende,  uden  at  Spillernes  Købe- 
lyst formindskes. 

Det  her  anbefalede  Ændringsforslag  gaar 
altsaa  ud  paa  følgende :  Stryg  hele  Lov- 
forslaget om  Teater-  og  Forlystelsesskatter  og 
tag  5  Kr.  mere  for  et  Klasselod  (delte  Lod- 


der i  Forhold),  saa  er  denne  meget  omstridte 
Indtægtspost  ordnet  paa  den  nemmeste,  bil- 
ligste og  simpleste  Maade. 

Stempehkatterne. 

Da  Moses  skulde  lovgive,  samlede  han  hele 
sin  indholdsrige  Forkyndelse  i  10  Bud.  For- 
fatterne af  vor  danske  Grundlov  ordnede 
efter  langvarige  politiske  Kampe  det  meget 
indviklede  Forhold  mellem  Kongemagten  og 
Folkestyret  i  95  Paragraffer.  Klaus  Berntsens 
Ministerium  fremlægger  paa  Tingets  Bord  et 
Forslag  til  Lov  om  Stempelafgift  med  1 5  5 
—  et  Hundrede  og  fem  og  halvtredsindstyve  — 
i  mange  Henseender  genialt  affattede  og  oni 
et  glimrende  udviklet  bureaukratisk  Kom- 
positionstalent  vidnende  Lovparagraffer.  Den 
Ordrigdom,  der  er  nedlagt  i  dette  for  vort 
Lands  Erhvervsliv  saa  betydningsfulde  histo- 
riske Dokument ,  er  i  og  for  sig  tilstrække- 
lig til  at  indgyde  Landets  Vælgere  den 
dybeste  Respekt.  Lad  os,  ihukommende  Skrif- 
tens Ord,  at  man  skal  kende  Træet  paa  dets 
Frugter,  plukke  en  enkelt  af  de  155  Para- 
graffer og  holde  denne  Perle  frem  for  Tids- 
skriftets intelligente  Læsekreds.  §  28  lyder 
ordret  saaledes: 

t;   28. 

„Det  Stempel,  der  er  anvendt  til  under- 
skrevne eller  paa  anden  Maade  endelig  ud- 
færdigede Dokumenter,  kan  ikke  være  Gen- 
stand for  Ombytning.  Derimod  skal  Finans- 
ministeriet være  bemyndiget  ti! .  saafremt 
Andragende  derom  indgives  inden  2  Aar 
efter  Dokumentets  Oprettelse,  at  tilstaa  hel 
eller  delvis  Godtgørelse  af  det  til  saadahne 
Dokumenter  anvendte  Stempel : 

1.  naar  et  Dokument  er  stemplet  til  en  højere 
Takst  end  den  i  Loven  foreskrevne, 

2.  naar  et  Dokument  paa  Grund  af  Udstede- 
rens Inhabilitet  eller  af  lignende  Grunde 
er  ugyldigt, 

3.  naar  en  af  en  offentlig  Myndighed  paa 
stemplet  Papir  udfærdiget  Udskrift,  Attest 
eller    lignende    Embedsud færdigelse    ikke 


Regeringens  Skattepolitik 


er  blevet  udleveret  Vedkommende  og  hel- 
ler ikke  paa  anden  Maade  er  blevet  be- 
nyttet, 

4.  naar  et  ensidigt  udførdiget  Dokument  ikke 
har  været  overgivet  til  den,  for  hvem  det 
skulde  stifte  Ret,  eller  til  nogen  paa  den- 
nes Vegne,  og  det  i  Dokumentet  omhand- 
lede Retsforhold  heller  ikke  paa  anden 
Maade  er  kommet  til  Eksistens, 

5.  naar  en  Kontrakt  er  indgaaet  under  for- 
ventet Approbation  af  en  offentlig  Myn- 
dighed, men  denne  Approbation  nægtes. 

Endvidere  skal  Finansministeriet,  ligeledes 
under  Forudsætning  af,  at  Andragende  derom 
fremsættes  inden  2  Aar  efter  Dokumentets 
Oprettelse,  være  bemyndiget  til  at  godtgøre 
Stemplet  til  Dokumenter,  der  er  stemplede 
efter  2den  Klasse  eller  en  højere  Takst,  naar 
den  i  Dokumentet  omhandlede  Retshandel  er 
ufuldbyrdet,  og  Parternes  økonomiske  For- 
hold eller  andre  særlige  Omstændigheder  taler 
derfor. 

I  de  foran  nævnte  Tilfælde  kan  Finans- 
ministeriet ligeledes  tillade,  at  et  paa  ustemplet 
Papir  oprettet  Dokument  forbliver  ustemplet, 
og  en  saadan  Tilladelse  kan,  naar  de  øvrige 
foran  angivne  Betingelser  er  til  Stede,  ogsaa 
gives,  efter  at  der  er  forløbet  to  Aar  efter 
Dokumentets  Oprettelse. 

I  de  under  Nr.  1  nævnte  Tilfælde  bliver 
Dokumentet,  efter  at  være  forsynet  med  Paa- 
tegning  om  den  tilstaaede  Godtgørelse,  at  til- 
bagelevere Vedkommende.  løvrigt  er  det  en 
Forudsætning  for,  at  Godtgørelse  eller  Fri- 
tagelse for  Stempling  kan  tilstaas,  at  paa- 
gældende Dokument  afgives  til  Finansmini- 
steriet, der  afgør,  om  Dokumentet  skal  tilintet- 
gøres eller  opbevares  i   .Ministeriets  Arkiv." 


Dette  er  1  Paragraf  af  1  Lov,  der  inde- 
holder 155  Paragraffer.  Venstre  har  i  sin 
korte  Regeringstid  velsignet  os  med  over 
500  nye  Love.  Med  Multiplikations-Tabellen 
som  Vejleder  faar  man  med  disse  Tal  for  Øje 


et  Begreb  om  den  flittige  og  frugtbare  Lov- 
givningsvirksomhed, der  under  Venstres  sam- 
vittighedsfulde Styre  har  udfoldet  sig  paa 
Rigsdagen.  Alene  det  her  omhandlede  Lov- 
forslag om  Stempelskatter  fylder  42  store, 
tæt  trykte  Sider ,  og  saa  klager  Folk  endda 
over,  at  Regeringen  ikke  interesserer  sig  til- 
strækkeligt for  at  afhjælpe  Arbejdsløsheden. 
Atter  her  mindes  man  om  den  triste  Sand- 
hed :  Utak  er  X'erdens  Løn. 

For  mange  Aar  siden  overværede  Forfat- 
teren af  dette  Indlæg  et  politisk  Møde  i 
Bogense.  En  meget  rad  og  meget  farlig 
Mand,  den  unge  Friskolelærer  Klaus  Berntsen 
skulde  tale,  og  alle  Byens  konservative  Bor- 
gere sluttede  sig  som  en  Æresgarde  omkring 
Byens  Højremand,  der  var  udvalgt  til  at 
nedsable  den  formastelige  Venstremand.  Og 
saa  begyndte  Tvekampen.  Inden  Klaus  Bernt- 
sen havde  talt  i  10  Minutter,  vidste  enhver 
af  Tilhørerne,  at  Slaget  var  tabt  for  Højre- 
manden. Bidende,  rammende,  somme  Tider 
godmodigt  overbærende,  faldt  Berntsens  Re- 
plikker Slag  i  Slag.  Intet  Omraade  var  ham 
fremmed.  Citerede  Højremanden  sine  Klas- 
sikere, fulgte  Berntsen  ham  ind  paa  denne 
Arena  med  samme  smilende  Sikkerhed  som 
paa  mere  folkelige  Felter.  Der  stod  Gnister 
omkring  den  unge  Venstremand,  og  han 
vandt  hurtigt  Forsamlingens  Sympati.  Men 
ingen  anede  den  Gang,  at  der  langt  ude  i 
Horizonten  stod  en  Stol  med  Klaus  Bernt- 
sen —  passende  modnet,  modereret  og  deko- 
reret —  naadigt  nikkende  ned  til  Mængden 
som  Danmarks  Konsejlspræsident. 

Denne  lille  Oplevelse  i  Bogense  ligger  nu 
mange  Aar  tilbage  i  Tiden.  Klaus  Berntsen 
har  kæmpet  mange  Kampe  siden,  men  han 
har  meget  faa  Fjender.  Der  er  ingen  Gift  i 
hans  Replikker,  og  endnu  den  Dag  i  Dag 
har  han  bevaret  Evnen  til  med  det  ham  egne 
lune  Smil  i  faa  Kærneord  at  klarlægge  en 
forplumret  Situation. 

Da  Bladene  for  faa  Dage  siden  meddelte, 
at  Konsejlspræsidenten  havde  udtalt:  ,,Vi 
„  29 
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vandrer  lige  lukt  ind  i  Funktionarismens 
aabne  Gab",  mindedes  jeg  om  hans  sprud- 
lende Fyndord  i  Bogense.  Men  hvem  skulde 
have  troet,  at  denne  Mand  „under  Ansvar" 
vilde  lade  sig  bevæge  til  at  fremlægge  en 
saadan  Hob  af  bureaukratisk  Pindebrænde 
som  den,  der  er  samlet  i  Berntsens  om  Babels- 
taarnets  Bygning  mindende  Stempellov. 

Det  maa  indrømmes,  at  vore  gamle 
Stempellove  baade  er  meget  komplicerede  og 
meget  forældede.  Der  er  i  Tidens  Løb  bleven 
lappet  paa  dem,  og  de  er  planlost  limede 
Sammen  under  skiftende  Styrelser  efter  æn- 
drede Systemer.  Men  hvorfor  skal  vi  dog 
under  et  folkeligt  Styre  med  Mænd  som 
Klaus  Berntsen  og  Neergaard  i  Spidsen  for 
Ledelsen  lade  et  saadant  Monstrum  som  den 
nu  forelagte  Stempellov  gaa  i  Arv  til  kom- 
mende Slægter.  Statens  samlede  aarlige  Ind- 
tægter af  Stempelafgift,  halvprocents  Afgift 
og  Tinglæsnings- Afgift  er  nu  7^/^ — 8  Mill.  Kr. 
Det  ny  Forslag  medfører  en  Netto-Forhøjelse 
paa  2^1^  Mill.  Kr.  Der  paaregnes  saaledes 
paa  denne  Konto  en  samlet  Indtægt  af 
ca.  lO'/g  Mill.  Kr.  Den  foreslaaede  For- 
højelse af  Stempelskatten  paa  Lotterilodder 
andrager  Kr.  950.000,  og  mod  denne  Post 
vil  der  næppe  fra  nogen  Side  blive  rejst  Ind- 
sigelse. Fradrages  disse  Kr.  950.000,  bliver 
der  af  den  samlede  Forhøjelse  paa  2^/4  Mill. 
et  Restbeløb  af  1^/5  Mill.  Kr.  tilbage.  Heraf 
andrager  de  nye  Skatter  paa  Veksler,  Checks 
og  Aktier  ca.  1  Mill.  Kr.  Brugen  af  Checks 
er  her  i  Landet  endnu  saa  lidet  udviklet,  at 
en  Stempelskat  af  5  Øre  paa  hver  Check 
vil  hæmme  Systemets  Udbredelse.  Den  af 
Checkens  tiltagende  Brug  resulterende  af- 
tagende Brug  af  Penge  vil  ikke  nær  saa 
hurtigt  komme  Omsætningen  til  Gode,  hvis 
Stemplet  vedtages,  som  naar  denne  Del  af 
Skattereformen  udskydes,  indtil  Checksystemet 
ad  Aare  er  indgaaet  som  et  regulært  Led  i 
den  daglige  danske  Omsætning. 

Sikkert  er  det,  at  de  nye  Stempelskatter 
virker   som  irriterende  Naalestik  paa  en  Tid, 


da  Forretningslivet  i  Forvejen  med  god  Grund 
klager  over  voksende  Vanskeligheder.  Særlig 
har  smaa  Virksomheder  svært  ved  at  klare 
sig  i  Kampen  mod  Stormagasiner  og  Stor- 
fabrikker. Og  Check-Stemplets  Indførelse  vil 
utvivlsomt  bidrage  til  at  flytte  en  Del  af  de 
mindre  Forretningers  Omsætning  over  paa 
de  større  Virksomheder.  Det  betaler  sig  ikke 
at  dække  mindre  Beløb  med  en  Check,  der 
koster  5  Øre.  Ved  større  samlede  Indkøb 
bæres  Skatten  lettere.  Publikum  er  begyndt  med 
at  bruge  Checks  i  Stedet  for  Kontanter  ved  De- 
tailhandlerindkøb.  Stemplet  vil  derfor  ramme  de 
smaa  Virksomheder  langt  føleligere  end  de  store. 

Dersom  Regeringen  i  Stedet  for  at  ty  til 
en  forhøjet  Stempelskat  gik  den  modsatte  Vej 
og  simplificerede  den  bestaaende  Stempellov- 
givning ved  at  stryge  en  Del  af  de  mest  bryd- 
somme ældre  Skatter  til  Beløb  af  samme 
Størrelse  som  den  forhøjede  Stempelskat  paa 
Lotterisedler,  saa  vilde  den  nye  Lov  om 
Stempelskatter  kunne  lade  sig  sammenfatte  i 
langt  færre  Paragraffer.  Stempelskatterne  vilde 
da  indbringe  Statskassen  det  samme  Beløb 
som  nu.  Den  af  Regeringen  paa  denne  Konto 
paaregnede  Indtægtsforøgelse  af  2'/^  Mill.  Kr. 
maatte  der  i  saa  Tilfælde  ad  anden  Vej 
skaffes  Dækning  for. 

Atter  her  ligger  der  et  udmærket  Skatte- 
objekt lige  for  Haanden.  Vi  har  en  Skat  af 
9  Kr.  pr.  Tønde  paa  01,  der  indeholder 
-V-t^/o  filler  mere  Alkohol.  Spiritushold  igt 
01  med  mindre  end  2^/4  "/o  Alkohol  er 
skattefrit.  Lad  os  forhøje  den  bestaaende 
Skat  fra  9  Kr.  til  10  Kr.  pr.  Td.  Lad  os 
indføre  en  ny  Skat  af  5  Kr.  pr.  Td.  paa  spi- 
ritusholdigt  01  med  mindre  end  2^ j^" I ^  Alko- 
hol, og  lad  os  lægge  en  Skat  af  2  Kr.  paa 
en  Tønde  Hvidtøl.  En  Øltønde  indeholder 
144  Potter.  En  Skat  af  2  Kr.  pr.  Td.  vil 
saaledes  svare  til  1  Øre  pr.  Trepægleflaske. 
Og  da  01  drikkes  i  alle  Hjem,  vil  Skatten 
blive  nogenlunde  ligeligt  fordelt.  Den  her 
foreslaaede  Ølskat  vil  formentlig  indbringe 
Statskassen   c.  5   Mill.  Kr. 
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„Socialdemokraten"  oplyste  for  nogen  Tid 
siden  sine  Læsere  om,  at  der  her  i  Landet 
aarligt  af  Forbrugerne  blev  udgivet  1 1 5  Mill. 
Kr.  til  01.  Deraf  50  Mill.  Kr.  for  bajersk  01 
og  65  Mill.  for  skattefrit  01.  Artiklens  For- 
fatter føjede  hertil  den  forstandige  Bemærk- 
ning, at  Forbrugerne  vist  nok  vilde  staa  sig 
langt  bedre  ved  at  slukke  deres  Tørst  med 
rent,  klart  Vand.  Disse  Tal  er  sikkert  meget 
overdrevne,  men  vort  Ølforbrug  er  unægte- 
ligt stort. 

Det  her  omhandlede  Ændringsforslag  gaar 
altsaa   ud   paa   følgende:    Fasthold    den    for- 
højede Stempelskat  paa  Lotterisedler,    der  er 
anslaaet  til  Kr.  950.UOO,    og    frigiv  til  Gen- 
gæld  et  tilsvarende  Beløb    af  de  mest  bryd- 
somme   gamle    Stempelskatter,     saa    er    der 
hverken  Vinding  eller  Tab  paa  denne  Konto. 
Skyd    derefter    Stempelloven    sammen    i    det 
mindst  mulige  Antal  klart  og  tydeligt  affattede 
Paragraffer  og  tag  i  Stedet  for  de  foreslaaede 
2'/4  Mill.  Kr.    Stempelafgift    en   Ølskat    paa 
.^  Mill.  Kr.     Statskassen  vil  ved  denne  Om- 
lægning indvinde  et  Overskud  paa  ca.  2  Mill. 
Kr.  ud  over  den  af  Stempelloven   forventede 
Indtægtsforøgelse. 

Ølproduktionen  staar  i  Forvejen  under 
Statskontrol,  og  de  nye  Skatters  Opkrævelse 
vil  medføre  meget  faa  øgede  Udgifter. 


Jcnihanetaksterne. 
Regeringen  ønsker  en  Indtægtsforøgelse  al 
rigelig  4  Mill.  Kr.  paa  Statens  Jernbanedrift 
og  foreslaar  den  opkrævet  i  Form  af  for- 
højede Takster  paa  Person-  og  Godsbefordrin- 
gen. Som  tidligere  fremhævet  taler  mange 
gode  Grunde  for,  at  Jernbanernes  Overskud 
ej  alene  skal  dække  Renter  og  Afskrivning 
paa  Anlægskapitalen  men  desuden  svare  et 
efter  Omsætningen  afpasset  Bidrag  til  Dæk- 
nmg  af  Statshusholdningens  Udgifter.  Men 
fer  man  skrider  til  den  for  hele  Landets 
Erhvervsliv  pinlige  Takstforhøjelse,  burde 
Rigsdagen  skaffe  sig  Klarhed  over  det  Spørgs- 
maal,    om    det  daarlige  Driftsresultat  skyldes 


for  høje  Administrations-  og  Driftsomkostninger 
eller  for  lave  Takster.  En  af  vore  Sagkyn- 
dige paa  det  indenlandske  og  udenlandske 
Jernbanevæsens  Omraade,  Hr.  C.  C.  Clausen, 
skrev  for  nylig  i  „Politiken^s  Kronik  under 
Titlen:  „En  overflødig  Skat"  en  meget  in- 
teressant og  instruktiv  Redegørelse,  der  inde- 
holder følgende  Erklæring:  „De  4  Mill.,  som 
Statskassen  i  sin  Vaande  nu  kræver  af  Ba- 
nerne, kunde  den  sikrere  og  bedre  tage  ind 
ved  at  sætte  Udgifterne  ned  gennem  en 
økonomisk  og  forretningsmæssig  Drift  ,.  ,'^ 

Lignende  Udtalelser  høres  jævnligt  af  Mænd, 
der  taler  rent  sagligt    om  Ordningen    af  vort 
Jernbanevæsen.    Og  er  det  sandt,  at  Admini- 
strationen   er    for   vidtløftig    og    Driften    for 
kostbar,     saa    er    det    ikke    rigligt    at   lade 
Skatteyderne  bøde  for  disse  Fejl  i  Stedet  for 
med  fast  Haand  at  drage  Omsorg  for,  at  de 
bliver    rettede.     I    enhver    større   Forretning 
gor    det   samme  Spørgsmaal    sig   fra  Tid  til 
anden    gældende:    „Er    Omkostningerne    for 
høje,    eller  er  Fortjenesten    for  lav?"      Dette 
er  Kærnen  i  mange  Overvejelser  paa  et  Køb- 
mandskontor.      Og    ligger    Fejlen    paa    Om- 
kostningskontoen,  saa  svækkes  Forretningens 
Konkurrencedygtighed,    naar    man    søger    at 
afbøde    Fejlens   Følger    gennem    en    forhøjet 
Fortjeneste.   Af  langt  større  Vigtighed  er  den 
rette  Ordning  af  dette  Spørgsmaal,  hvor  det 
handler    sig   om   hele   vort   Lands    Jernbane- 
væsen og  Højden  af  de  Takster,  dets  Admi- 
nistration lægger  paa  Erhvervslivet. 

Nedsættelsen  af  en  Kommission  til  at  un- 
dersøge disse  Forhold  er  et  farligt  Eksperiment. 
Maaske  sidder  der  i  en  saadan  Kommission 
ikke  et  eneste  Medlem,  der  har  det  nødven- 
dige sagkyndige  Overblik  i  Forbindelse  med 
den  Regnskabskyndighed,  der  er  en  Betingelse 
for  Opgavens  Løsning.  Der  gives  en  anden 
langt  kortere  og  langt  mere  lovende  Vej  til 
den  praktiske  Løsning  af  Spørgsmaalet. 

Naar  Staten  skal  gennemføre  store  Bygnings- 
foretagender,  saa  nedsætter  den  ikke  en  Kom- 
mission af   1  5  eller  20  Arkitekter  til  at  drøfte 
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Planen.  Den  udskriver  en  Præmiekonkurrence 
og  antager  det  bedste  af  de  indleverede  Ar- 
bejder. Vil  Rigsdagen  skaffe  sig  paalidelige 
Oplysninger  om  vort  Jernbanevæsen,  saa  vil 
den  hurtigst  og  sikrest  faa  Opgaven  løst, 
naar  den  udlover  en  Præmie  paa  f.  Eks.  Kr. 
25.000  for  den  bedste  Besvarelse  af  det 
Spørgsmaal : 

„Hvilke  Besparelser  kan  der  gennemføres 
i  Statsbanernes  Administrations-  og  Drifts- 
udgifter   uden    Forringelse    af   Materiellet, 
uden  Formindskelse  af  Befordrings-Sikker- 
heden og  uden  Nedsættelse  af  de  for  Per- 
sonalet fastsatte  Lønningssatser?" 
Dersom   Rigsdagen    vilde    indbyde    til    en 
saadan    Præmiekonkurrence    og   fastsætte   tre 
Maaneders  Frist  for  Besvarelsen,  vilde  adskil- 
lige af  vort  Lands  bedste  Hoveder  gaa  i  Gang 
med  Arbejdet.     Og  der  er  næppe  Tvivl  om, 
at   Resultatet   vilde   berede   baade   Rigsdagen 
og  Skatteyderne  glædelige  Overraskelser.    Men 
smaa  Præmier  nytter  det  ikke  at  byde.    Der- 
til er  Arbejdet  for  stort  og  for  vigtigt.    Med 
Udsigt  til  at  tjene  Kr.  20.000  eller  Kr.  25.000 
vil  Opgaven  derimod  interessere  mange  af  vort 
Lands  bedst  kvalificerede  Kræfter. 

Og  skulde  det  vise  sig,  at  de  4  Mill.  Kr. 
lader  sig  spare  paa  Omkostningskontoen,  saa 
har  Kritikere  som  C.  C.  Clausen  og  Menings- 
fæller gjort  sig  fortjente  af  Fædrelandet.  Giver 
Undersøgelsen  derimod  det  Resultat ,  at  alt 
for  lave  Takster  er  Skyld  i  Regnskabs-Miseren, 
saa  maa  vi  uden  at  kny  bevilge  Regeringen 
de  forlangte  4  Mill.  Kr.  i  Form  af  højere 
Takster. 

Spir  i  lu  s-  Beska  In  higen . 
Vi  har  i  Danmark  en  meget  lav  Brænde- 
vinsskat.  Afgiften  er  19  Øre  pr.  Liter  ren 
Alkohol  eller  ca.  9  Øre  pr.  Pot  8  Graders 
Brændevin.  I  F^ngland  andrager  Alkohol- 
skatten rigeligt  Kr.  3,io  pr.  Liter.  Mod  denne 
Sammenligning  rejses  der  her  hjemme  den  i 
og  for  sig  rigtige  Indvending,  at  det,  der 
passer  for  Kngland,  ikke  altid  lader  sig  over- 


føre paa  Danmark.  Men  der  er  paa  et  andet 
langt  vigtigere  og  med  dette  Spørgsmaal  paa 
det  nøjeste  sammenhængende  Omraade  en  Lig- 
hed mellem  England  og  Danmark,  som  lader 
Uligheden  i  Spiritus-Beskatningen  fremtræde  i 
et  for  Danmarks  Statsmænd  lidet  flatterende 
Lys.  I  England  har  man  som  i  Danmark 
bevaret  Skattefriheden  paa  Befolkningens  nød- 
vendige Fødemidler,  medens  man  i  de  fleste 
andre  Lande  har  belastet  Livsfornødenhederne 
med  til  Dels  ublu  høje  Skatter  og  Afgifter. 
Disse  Skatter  paa  Fødemidlerne  tynger  altid 
med  den  tungeste  Ende  ned  efter  paa  Smaa- 
folks  Forbrug. 

Som  Vidnesbyrd  om,  at  man  i  danske 
Arbejderkredse  er  kendt  med  disse  Forhold, 
gengives  her  efter  „Social-Demokraten"  af 
26.  Nov.  1910  følgende  Uddrag  af  Bladets 
Spidsartikel: 

„I  en  ledende  Artikel  i  det  social-demokra- 
tiske  Blad  i  Kiel  oplyses,  at  Merudgiften  til 
Told  og  indirekte  Skatter  for  en  Arbejder- 
familie paa  fem  Personer  aarlig  udgør  330 
Mark,  siden  den  ny  Tarif  af  1902  traadte  i 
Kraft. 

Saaledes  fordyres  1  Kilo  (2  Pd.)  Rugbrød 
med  5,8  Pfennig,  Hvedebrød  med  6,4  Pfennig, 
frisk  Kød  med  35  Pfennig,  Flæsk  med  36 
Pfennig,  Smør  med  20  Pfennig,  Margarine 
med  20  Pfennig,  Mel  med  10,2  Pfennig,  Salt 
med  12  Pfennig,  Sukker  med  14  Pfennig, 
Kaffe  med  60—90  Pfennig,  The  med  100 
Pfennig,  Tændstikker  pr.  Pakke  med  20  Pfennig 
o.  s.  v." 

Det  fremgaar  af  denne  Redegørelse  an- 
gaaende  Virkningen  af  de  tyske  Forbrugs- 
skatter, at  den  danske  Arbejderbefolkning  for 
disse  Skatters  Vedkommende  er  ualmindelig 
heldigt  stillet.  Der  er  saaledes  god  Grund 
for  den  danske  Rigsdag  til  ved  Spørgsmaalet 
om  Ordningen  af  Spiritus -Beskatningen  at 
tage  Hensyn  til  den  vidtgaaende  danske  Skatte- 
frihed paa  nødvendige  Levnedsmidler.  Det 
her  anførte  Forsvar  for  høje  Skatter  paa 
alkoholholdige   Drikkevarer  er  af  Mænd    som 
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Gladstone  gentagende  blevet  fremført  i  Eng- 
land med  overbevisende  Virkning.  Men  vi 
har  i  Danmark  andre  Grunde,  der  taler  med 
lignende  Styrke  for  en  meget  betydelig  for- 
hejet Spiritus-Beskatning. 

I  intet  andet  europæisk  Land  er  den  humane 
Lovgivning  bleven  gennemført  med  saa  store 
Ofre  fra  Statskassen  og  saa  smaa  Bidrag  fra 


sagde  Carl  Hansen,    og    ingen    tog    til   Gen- 
mæle. 

Aldrig  har  Situationen  paa  Rigsdagen  været 
saa  gunstig  for  Gennemførelsen  af  en  forhejet 
Brænde vinsskat  som  nu.  Berntsen  og  Neer- 
gaard m.  n.  af  Regeringens  Mænd  har  stedse 
været  Tilhængere  af  en  høj  Alkoholbeskatning, 
samtidig  med  at  de  ligesom  Medlemmerne  af 


den    arbejdende    Befolkning   som  i  Danmark.      Zahles  Ministerium   resolut  har  bekæmpet  et 


Der  er  næppe  Tvivl  om,  at  vi  i  Here  Hen- 
seender i  alt  for  høj  Grad  har  ignoreret 
Selvhjælps- Princippets  opdragende  Betydning 
for  Folkekarakteren. 

Kriminalretten,  Fængslerne,  Fattighusene  og 
Sindssygeanstalterne  vidner  om  Drikkeriets 
sorgelige  Følger.  Alkoholskatten  kan  For- 
brugerne helt  eller  delvist  frigøre  sig  for. 
Og  tager  man  Hensyn  til  de  store  Ud- 
gifter, Drikkeriet  paabyrder  Samfundet,  er  det 
rimeligt,  at  en  Del  af  disse  Udgifter  efter 
engelsk  Forbillede  lægges  paa  berusende 
Drikke. 

Der  er  imod  en  forhøjet  Brændevinsskat 
aldrig  bleven  fremført  en  eneste  gyldig  Grund. 
Paa  et  Møde  hos  afdøde  Folketingsmand 
Harald  Holm,  hvor  Tauber  og  Neergaard  var 
til  Stede,  udtalte  Venstres  daværende  Ord- 
fører Tauber  som  Svar  paa  min  Anbefaling 
af  en  forhøjet  Brændevinsskat:  „Vi  er  efter- 
haanden  voksede  op  til  Ølskatten.  Ad  Aare 
vil  vi  ogsaa  vokse  op  til  Brændevinsskatten. " 
I  Slagelse  Kredsen,  som  jeg  i  seks  Aar  re- 
præsenterede i  Folketinget,  blev  Brændevins- 
skatten  jævnligt    drøftet  paa  Møderne,   uden 


hvert  Forsøg  paa  at  indføre  Skatter  paa  Mel, 
Brød  og  andre  af  Befolkningens  nødvendige 
Fødemidler.  Statskassen  trænger  til  store  Til- 
skud, den  sociale  Lovgivning  medfører  voksende 
Krav,  der  ikke  ret  længe  lader  sig  skyde  til 
Side.  Derfor  burde  man  nu  med  fast  Haand 
gribe  om  Nælden  uden  at  ænse  den  populære 
Godtkøbs-Kritik,  der  ved  denne  som  ved  tid- 
ligere Lejligheder  vil  blive  øst  ud  over  Brænde- 
vinsskattens  Talsmænd.  Lad  os  vise,  at  en 
Del  danske  Mænd  og  Kvinder  er  ,  voksede 
op  til  Brændevinsskatten",  og  lad  denne  Sand- 
hed modtage  Tilslutning  fra  hvert  intelligent 
Hjem  i  Landet,  men  mest  fra  de  mange  Smaa- 
hjem,  der  altfor  længe  er  blevne  misbrugte 
som  Skakbrikker  i  den  partipolitiske  Agitation 
mod  Brændevinsskatten. 

Andre  Beskatningsformer  kan  senere  drages 
frem  som  Værn  mod  Funktionarismen  og 
Skattekløveriet,  men  under  de  nu  bestaaende 
Forhold  er  den  højere  Alkoholbeskatning  et 
absolut  nødvendigt  Led  i  en  demokratisk 
Skattereform.  Den  Indvending,  at  en  høj 
Alkoholskat  vil  indskrænke  Forbruget,  er 
snarere    et  Argument   i    Favør   af  end  imod 


at    der   hævede    s>g   en  Rast,    som  fordømte  Skatten.     Saa   sikkert   som   Alkoholforbruget 

mit  Standpunkt.     „Sorø  Amtstidende"  kræver  aftager,  vil  Skatteevnen  vokse 
nu  med  samme  Styrke  som  den  Gang  Brænde-  Der  forbruges  her  i  Landet  aarligt  ca    30 

vmsskattens  Inddragelse    som  Led    i   den   nu  Mill.  Potter   8    Graders  Brændevin.     Skatten 

forehggende  Skattereform.     Og  for  et  Par  Aar  er  nu  knapt  9  Øre  pr.  Pot  med  et  Tillæg  for 

s.den   udtalte  Carl  Hansen  (Bakkehuset)  paa  Spiritus,   der  anvendes  til  finere  Drikkevarer 

et  af  ham  dirigeret  Husmandsmøde  sin  aabne  Statens     samlede    Indtægter    af    Brændevins- 


Tilslutning  til  den  af  mig  anbefalede  Ordning 
„Vi  tror  ikke  mere  paa  den  Husmands- 
venlighed,  der  over  for  os  ytrer  sig  med  det 
gamle  Mundheld  om  den  fattige  Mands  Snaps," 


skatten  var  i  1909  rigeligt  3  Mill.  Kr.  En 
Forhøjelse  af  Brændevinsskatten  kan  enten 
gennemføres  straks,  eller  man  kan  lade  den 
indtræde    efterhaanden   i   Løbet  af  flere  Aar. 
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Den  sidste  Vej  er  den  bedste,   da  den  giver  lange  Sygeleje,  har  gentagende  paa  Rigsdagen 
Brændevinsindustrien  Tid  til  at  indordne  sin  udtalt   en   skarp   og    fuldt  ud  berettiget  For- 
Produktion   under   de  ny  Forhold.      En  For-  dømmelsesdom  over  den  urimelig  høje  Told- 
højelse af  Brændevinsskatten  begyndende  med  beskyttelse  paa  Brændevin. 
30  Øre  pr.  Liter  8  Graders  (0,474)  og  stigende 

med   10  Øre  hvert  andet  Aar  til  50  Øre  vil  Sammendrag. 
ved  uforandret  Forbrugsmængde  forøge  Stats-  Naar    man    nu    vil    se,    hvilken    Indtægts- 
kassens  Indtægt  med  6  Mill.  Kr.  straks  (9  Mill.  forøgelse  Vedtagelsen   af  de  her  omhandlede 
i  Stedet   for    3    Mill.)    og   med    3  Mill.  til   i  Forslag  vilde   medføre    for  Statskassen,    faar 
Løbet  af  de  følgende  4  Aar.    Foruden  at  tage  man  følgende  Resultat : 
Hensyn    til    Afgiftsfriheden    paa    denatureret  i-a.  Kr. 
Spiritus   maa  man  selvfølgelig  regne  med  en  Forhøjet  Stempelskat  paa  Lotteri- 
Nedgang  i  Forbruget.    Men  Erfaringen  viser,  lodder 950.000 

at    en    forhøjet   Alkoholbeskatnings   Virkning  Prisforhøjelse  af  Klasselotteriets 

paa  Forbrugets  Indskrænkning  efter  en  kort-  Sedler  fra  Kr.  60  til  65  pr.  Lod       1.300.000 

varig  Overgangsperiode  er  langt  mindre,  end  Forhøjet  Olskat 5.000.000 

man  i  Regelen  er  tilbøjelig  til  at  antage.  Forhøjet  Brændevinsskat  straks 

Den  gamle  Hovedindvending  mod  Brænde-  (formentlig) 5.000.000 

vinsskattens  Forhøjelse,    at    der   rundt   om    i  Forhøjet  Brændevinsskat  senere 

Landet    laa    over    300    Brænderier,    der   paa  (formentlig) 2.000.000 

Grund  af  Bærmen  havde  stor  lokal  Betydning  Forøget  Indtægt  af  Jernbanedrift       4.000.000 
for    Omegnens    Kvæghold,    høres    nu     ikke  Tilsammen  ca.  Kr.     18.2  50.000 
mere.     Brænderiernes  Antal   er,   som  de  føl- 
gende   Tal    viser,     gaaet    ned    med    rivende  Nedsættes  de  gamle  Stempelskatter  som  her 
Fart:  foreslaaet  med  Kr.   950.000,  saa  faar  vi  en 

To:!T>       j-  Indtægtsforøgelse   af    17,3  Mill.  Kr.      Lægges 

18/1 — 7  5 283  Brænderier  ,       .,          ,    ,..,,   „     .   „ 

hertil  ca.  3  MiU.  Kr.  1  Form  af  et  progessivt 
188 1  —  8  5 171  — 

stigende  Tillæg   paa   større   aarlige  Indtægter 

(Kr.  10.000  op  efter)  samt  Formue  og  Arv 

1901 — 05 43         —  ^                                         V 

(Kr.    100.000   op   efter),    kommer  vi   til   en 

samlet  Indtægtsforøgelse  af  ca.  20  Mill.  Kr. 

Vi  bliver  efter  de  saaledes  ændrede  Skatte- 
Brændevinsfabrikationen  udvikler  sig  efter-  love    helt    fri    for  Skatten  paa  Teatre ,    Kon- 
haanden    til    et   under    Toldloven    med    over  certer  etc.    Vi  faar  ingen  nye  Stempelskatter 
100  pCt.  af  Varens  Værdi  beskyttet  Brænde-  (Lotterilodder  undtagne),   men  vi  slipper  for 
vinsmonopol.  en    Del    af   de   gamle.     01-    og  Brændevins- 
Under  Forhandlingerne  om  den  nye  Told-  skatten  inddrages  straks  i  Regeringens  Skatte- 
lov  arbejdede   skjulte  Kræfter  med  saa  stort  plan  i  Stedet   for  at  udskydes  til  Efteraaret. 
Held,  at  Toldbeskyttelsen  paa  Brændevin  ikke  Den   aabent   fremlagte  samlede  Skatteplan  er 
blev  nedsat.    Og  er  der  i  Grunden  Anledning  mere  tiltalende  end  den  stykkevist  aabenbarede 
til  at  sætte  en  saa  høj  Præmie  paa  den  størst  Skattereform.     Finansminister  Neergaard   har 
mulige  Forvandling   af  Brødkorn  til  Brænde-  meget   frimodigt   meddelt  Rigsdagen,   at  han 
vin?  er    forberedt   paa   mange   hvasse  Angreb   og 
J.  C.  Christensen,   der  forhaabentlig  snart  megen  Misfornøjelse.     Han  vil  i  denne  Hen- 
igen  vil  rejse  sig  helbredet  og  styrket  fra  sit  seende    heller    ikke    blive    skuffet.     Men    der 
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vindes  intet  for  Regeringen  ved  at  sejgpine 
Skatteyderne.  Og  den  kritiske  Skarpskydning 
bliver  ikke  værre  paa  en  samlet  20  Millioners 
end  paa  en  tvedelt  8-(-l-  Millioners  Skatte- 
plan. Tværtimod  vil  Regeringen  spare  sig  en 
hel  Del  Ærgrelser  ved  resolut  at  tage  mod 
det  samlede  Angreb. 

Besparelser. 

Hver  Gang  vi  Købmænd  sysler  med  vor 
Aarsbalance,  melder  der  sig  hos  Cheferne  et 
Ønske  om  Besparelser.  Udgifterne  har  en 
uheldig  Tilbøjelighed  til  at  vokse  stærkere 
end  Fortjenesten.  Paa  Rigsdagen  gør  man 
samme  Erfaring.  Afdøde  Folketingsmand 
C.  Berg  afviste  for  mange  Aar  siden  Højres 
Krav  om  forbedrede  Embedsmandslonninger 
med  det  korrekte  Svar:  „Lad  os  først  faa 
undersøgt,  hvormange  af  de  ansatte  Em- 
bedsmænd vi  uden  Skade  for  Samfundet  kan 
undvære.  Derefter  vil  Venstre  ikke  modsætte 
sig  en  Forbedring  af  Lønningsforholdene". 
Dette  forstandige  Sparesystems  Anvendelse 
over  for  Kravet  om  højere  Lønninger  har 
Venstre  tilsyneladende  fuldstændig  glemt,  efter 
at  Partiets  Førere  har  overtaget  Styret.  Tvært- 
imod har  vi  i  den  sidste  halve  Snes  Aar 
rundt  omkring  i  Landet  set  Embeds-  og  Be- 
stillingsmænd skyde  frem  som  Paddehatte  paa 
fugtig  Jordbund.  Man  har  uden  at  ændse 
Moralen  i  det  gamle  Mundheld  „sparet  paa 
Skillingen  og  ladet  Daleren  gaa".  Desværre 
er  der  meget  ringe  Udsigt  til,  at  denne  Fejl 
vil  blive  rettet. 

I  Højres  sidste  Regeringstid  var  det  langt 
lettere  at  skaffe  sig  Ørenlyd  for  Forslag,  der 
gik  ud  paa  Besparelser,  end  nu.  Et  Eks- 
empel vil  bekræfte  Rigtigheden  af  denne  Paa- 
stand. 

Under  Hørrings  Regering  blev  der  fremsat 
et  Forslag  om  forbedrede  Lønninger  for  Told- 
etatens Embedsmænd.  Formanden  for  Folke- 
tingets Toldudvalg  blev  af  sit  Parti  bemyn- 
diget til  at  forhandle  med  Konseilspræsiden- 
ten,   der   tillige   var    Finansminister,    om    en 


Overenskomst,  der  sikrede  Embedsmændene 
den  foreslaaede  Lønforhøjelse  mod  til  Gen- 
gæld efter  det  Berg'ske  Princip  at  befri  Stats- 
kassen for  Udgiften  til  en  Del  overflødige 
Embedsmænd  og  Funktionærer.  Vi  havde 
den  Gang  en  Flaade  af  30  Toldkrydsere, 
der  i  høj  Grad  besværede  Skibsfarten  ved 
at  foretage  fuldstændig  meningsløse  Visita- 
tioner af  Skibe  i  aaben  Sø. 

Under  Konferencer  mellem  Folketingets 
Repræsentant  paa  den  ene  Side  og  Konseils- 
præsident Hørring,  Krydstoldvæsenets  Chef, 
Kommandør  Wulff  og  Generaldirektør  Ble- 
chingberg  paa  den  anden  Side,  blev  der 
efter  gentagne  Forhandlinger  opnaaet  følgen- 
de  Kompromis: 

De  30  Toldkrydsere  sættes  ud  af  Tjeneste. 
5  af  Skibene  oplægges  straks,  og  de  andre 
følger  efterhaanden,  som  man  finder  Ansættelse 
for  Personalet  paa  anden  Maade.  Samtidig 
nedlægges  til  en  Begyndelse  5  af  Landets  mest 
overflødige  Toldsteder.  Og  denne  Reform  fort- 
sættes, indtil  Toldstederne  er  bragt  ned  til 
det  mindst  mulige  Antal. 

Til  Gengæld  faar  Toldvæsenets  Embeds- 
mænd et  Lønningstillæg,  der  er  to  Gange 
saa  stort  som  det.  Regeringen  har  foreslaaet. 

Endelig  blev  det  vedtaget,  at  man  for  at 
formindske  det  fuldstændig  overflødige  og 
tidsspildende  Toldbodarbejde  med  mange  Tu- 
sinder af  Smaating,  skulde  samle  Galanteri- 
varer, Legetøj  og  en  Mængde  andre  bryd- 
somme Artikler  i  en  eneste  lO^/o  Værditold- 
Position. 

Denne  Overenskomst  blev  loyalt  overholdt 
af  Højres  Regering.  Men  da  Venstre  kom 
til  Roret,  standsedes  Reformen.  De  30  Told- 
krydsere blev  nedlagte,  fordi  Begyndelsen 
allerede  var  gjort  under  Højre,  men  Told- 
stedernes Antal  blev  bevaret,  og  den  over- 
ordentlig vigtige  Formindskelse  af  det  over- 
flødige Toldbodarbejde  blev  ikke  gennemført. 

Købmændenes  Ønske  om  at  faa  en  over- 
ordnet Instans,  til  hvilken  Klager  over  for- 
mentlig   fejlt    beregnede    Toldskatter    kunde 
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indgives,  blev  imødekommet  paa  den  Maade, 
at  man  skabte  et  mægtigt  Toldraad,  for 
hvilket  Generaldirektøren  (hvis  Dispositioner 
Handelsstanden  i  tvivlsomme  Tilfælde  netop 
ønskede  et  upartisk  Skøn  over)  blev  indsat 
som  født  Formand.  Var  noget  lignende 
sket  i  Estrups  Tid,  vilde  Venstre  have  rejst 
et  forbitret  Raab  af  Harme  over  hele  Lan- 
det. Og  nu,  da  Handelsstanden  ikke  føler 
sig  tilfreds  med  denne  Ordning,  drøfter  man 
paa  Rigsdagen  en  ny  Plan,  der  gaar  ud  paa 
Etableringen  af  en  Told-Domstol  som  Tillæg 
til  Toldraadet. 

Og  hvilke  vigtige  Statssager  er  det  saa, 
disse  mange  brave  Mænd  skal  drøfte  og 
afgøre?  Lad  os  tage  et  Eksempel.  Der 
var  rejst  Tvivl  om  den  rette  Told  paa 
Cyklepumper.  Den  videnskabeligt  begrunde- 
de Resolution  angaaende  Skatten  paa  denne 
Brugsartikel  lyder  ordret  saaledes : 

„Cyklepumper,  fabrikerede  af  Staalrør  og 
almindeligvis  forsynede  med  stobt  Fod- 
stykke af  Jern  og  med  Jernpumpestang 
med  Træhaandtag,  vil  være  at  tarifere 
efter  Rørets  Beskaffenhed  og  herefter,  for 
saa  vidt  dette  er  af  forniklet  Jernplade  af 
under  I  mm's  Tykkelse,  at  henføre  under 
Løbe  Nr.  186  og,  naar  Røret  er  af  1 
mm's  Tykkelse  eller  derover  under  Løbe 
Nr.    190". 

Naar  Læseren  nu  erindrer,  at  Klassifice- 
ringen af  hundrede  Tusinder  forskellige  Smaa- 
artikler  i  Aarets  Løb  sysselsætter  samvittig- 
hedsfulde Toldembedsmænd  med  lignende 
detaillerede  Undersøgelser,  vil  det  maaske 
indrømmes,  at  den  af  Højres  Regering  god- 
kendte Generalreform,  ifølge  hvilken  samtlige 
den  Slags  Varer  skulde  kastes  ind  i  en  eneste 
lO'/o  Værditold-Position,  havde  en  praktisk 
Betydning  af  overordentlig  Rækkevidde  for 
Statskassen,  Toldvæsenet  og  hele  den  danske 
Handelsstand.  En  kritisk  Vurdering  af  denne 
Reforms  Indflydelse  paa  Toldens  Beløb  førte 
til    det    for  Statskassen   beroligende  Resultat, 


at  en  10  "/q  Værditold  paa  det  nærmeste 
svarede  til  den  under  Vægttoldsystemet  for 
samtlige  disse  Varer  indbetalte  Told. 

Men  Rigsdagens  Medlemmer  interesserer 
sig  ikke  for  Besparelser,  der  bringer  dem  i 
Konflikt  med  Bureaukratiet.  Ministrene  skif- 
ter saa  tidt,  at  de  bliver  afhængige  af  de 
overordnede  Embedsmænd,  der  hersker  i  den 
røde  Bygning.  Embedsmændene  er  det  faste 
og  blivende.  Ministrene  det  bevægelige  og 
skiftende  Element.  Hvor  Statens  Interesser 
kolliderer  med  „Elateiis"  Interesser,  sejrer 
Etaten. 

Dersom  Klaus  Berntsen  selv  var  paa  det 
rene  med  Sandheden  af  sine  Ord:  „Vi  van- 
drer lige  lukt  ind  i  Funktionarismens  aabne 
Gab",  vilde  han  ændre  dem  til:  „Vi  Ven- 
stremænd er  efter  Systemskiftet  vandrede  lige 
lukt  ind  i  Bureaukratiets  aabne  Gab,  og 
hvis  vi  ikke  vil  drukne  i  en  stadig  tiltagen- 
de Funktionarisme,  maa  vi  rejse  Ryggen  og 
vise  Vælgerne,  at  vi  og  ikke  vore  Embeds- 
mænd er  Herre  i  den  røde  Bygning". 

Utvivlsomt  vil  en  eller  anden  Venstre- 
mand svare:  „Vi  knappede  dog  af  paa  Ud- 
gifterne til  Militærmusikken".  Ja  det  er 
sandt.  Men  der  er  ringe  Anledning  for 
Venstre  til  at  rose  sig  af  denne  Besparelse. 
Selv  Socialdemokraten  A.  C.  Meyer  vilde 
ikke  anerkende  Heltemodet  i  denne  Sejr  over 
vore  Hinke  militære  Trompetblæsere.  For- 
fatteren af  dette  Indlæg  aftjente  sin  Værne- 
pligt ved  Livgarden.  Naar  vi  efter  Formid- 
dagsøvelserne  paa  Fælleden  holdt  Frokost- 
hvil med  en  halv  Bajer  i  den  ene  Haand  og 
med  Bjørneskindshuen  som  Hovedpude,  me- 
dens Gardens  Musikkorps  spillede  danske 
Melodier,  meldte  der  sig  en  Følelse  af  Livs- 
glæde, som  man  sent  glemmer.  Tjenesten 
var  haard,  men  Musikken  kastede  en  for- 
nøjelig Glans  over  Soldaterlivet.  Og  den 
stramme  militære  Disciplin  udøvede  paa  mange 
af  Rekrutterne  en  overordentlig  gavnlig  Ind- 
flydelse. Ikke  faa  forkælede  og  blaserede 
unge  Mennesker  udviklede    sig    under  Tjene- 
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sten  til  kraftige  Mænd  med  styrkede  Begre- 
ber om  Ansvars-  og  Pligtfolelse. 

Som  Sønderjyde  erindrer  jeg  endnu,  hvor- 
ledes Flensborgerne  strømmede  frem  fra  alle 
Kanter  for  at  marschere  i  Takt  efter  Mili- 
tærets Musikkorps,  der  2  Aftener  om  Ugen 
drog  gennem  Byens  Hovedgade  for  at  ende 
med  et  Par  Afskedsnumre  uden  for  Gene- 
ralens Bolig. 

Gid  det  maatte  lykkes  for  Klaus  Berntsen 
at  bevare  Militærmusikken  til  Gavn  for  For- 
svarssagen  og  til  Glæde  for  den  tjeneste- 
gørende raske  og  livsfriske  danske  Ungdom. 

Under  Drøftelsen  af  Forsvarssagen  glem- 
mer Modstandere  altfor  tidt  at  tage  Hensyn 
til  Fremtiden.  Den  af  Danske,  Norske  og 
Svenske  i  Forening  dannede  amerikansk- 
skandinaviske Forening  i  De  forenede  Stater 
har  blandt  et  af  de  første  Hovedpunkter  i 
sit  Program  de  3  nordiske  Landes  fælles 
Forsvar.  Den  engelske  Affattelse  lyder  ord- 
ret saaledes: 

,The  advance  of  the  movement  for  a 
pan  Scandinavien  defensive  alliance  for  the 
preservation  of  the  territorial  integrity  of 
the  scandinavien  countries". 

Der  ovre  ser  vore  udvandrede  skandina- 
viske Landsmænd  Forholdene  i  de  nordiske 
Lande  paa  Afstand.  De  er  fri  for  det  dag- 
lige Kiv.  Og  den  store  Tanke:  „Lad  os  staa 
sammen  som  Brodre  mod  Angreb  ude  fra, 
saa  staar  vi  stærkest",  har  givet  sig  Udslag 
i  det  nordiske  fælles  Forsvars  Optagelse  i 
Programmet.  Vi  burde  i  Danmark  under 
Ordningen  af  vort  Forsvar  ikke  undlade  at 
se  frem  over  mod  et  nordisk  Forsvarsforbund. 
Til  dette  Samarbejde  burde  Danmark  stedse 
staa  rustet  og  forberedt. 

Den  sociale  Lovgivning. 
Da  vi  for  en  Del  Aar  siden  vedtog  Loven 
om    Alderdomsforsørgelsen,    forudsaa    ingen 
dette  Skridts  finansielle  Følger.     De  samlede 
aarlige  Udgifter  viser  følgende  Stigning : 


Gennemsnitlig  1892—1896.     Kr.   3.253.000 
1902.       „    6,063.000 

1908.  „    8.805.000 

1909.  „    9.705.000 
Vi  nærmer  os  stærkt  de   10  Mill.  Kr.,  og 

Statens  og  Kommunens  Udgifter  til  Alder- 
domsforsørgelsen sluger  saaledes  Renten  af 
en  Statsgæld  paa  henved  300  Mill.  Kr. 

Efter  at  den  danske  Lov  var  bleven  ved- 
taget, blev  der  i  en  engelsk  Kritik  udtalt,  at 
den  danske  Rigsdag  gennem  denne  Lov  havde 
sat  en  Præmie  paa  den  systematiske  Svækkelse 
af  Befolkningens  Sparsommelighedssans. 

I  England  har  man  efter  lange  og  ind- 
gaaende  Overvejeher  begyndt  med  at  yde 
en  Understøttelse  fra  70  Aars  Alderen  og 
fremefter.  I  Danmark  gik  vi  sikkert  meget 
for  langt  ned,  da  vi  fastsatte  60  Aars  Al- 
deren som  Udgangspunkt.  Marcus  Rubin 
nærede  store  Betænkeligheder  ved  denne  Al- 
dersgrænse og  foreslog  62  Aars  Alderen. 
Men  hans  Raad  blev  ikke  fulgt.  Med  de 
nu  foreliggende  Erfaringer  for  Øje  er  der 
sikkert  Anledning  til  at  underkaste  Loven  en 
fornyet  Revision.  For  Fremtiden  burde  vistnok 
65   Aars  Alderen  være  Udgangspunktet. 

Vi  har  ved  Udarbejdelsen  af  denne  Lov 
undladt  at  inddrage  Selvhjælpsprincippet  i 
Forsørgelsesbetingelserne.  Derved  er  vi  ble- 
ven fri  for  et  kostbart  og  vidtløftigt  Kon- 
trolapparat. Men  Rigtigheden  af  den  engel- 
ske Kritik  anerkendes  nu  fra  saa  godt  som 
alle  Sider.  Sparsommelighedssansen  er  ble- 
ven svækket.  Og  denne  Følge  af  Alder- 
domsforsørgelses-Loven er  langt  farligere  end 
selve  Millionudgiften. 

Det  overses  alt  for  ofte,  at  Resultatet  af 
Rigsdagens  fejle  Anvendelse  af  Statshjælps- 
Princippet  bliver  en  medvirkende  Aarsag  til 
voksende  Arbejdsløshed.  Den  bedste  og 
ærligste  Vilje  til  at  gavne  og  hjælpe  den 
mindre  bemidlede  Befolkning  kan  i  sine  Kon- 
sekvenser føre  til  en  voksende  i  Stedet  for 
en  aftagende  Nød  og  Elendighed.  Englands 
Erfaringer   i   den   første  Trediedel   af  forrige 
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Aarhundrede  klarlægger  denne  Sandhed  med 
overbevisende  Tal  og  Kendsgerninger. 

Vi  har  paa  et  andet  Omraade  høstet  be- 
drøvelige finansielle  Erfaringer.  Efter  mange 
Aars  Kamp  gennemførte  Venstres  Regering  i 
1908  den  nye  Toldlov.  Forfatteren  af  dette 
Indlæg  advarede  paa  rette  Sted  indtrængende 
mod  den  Fejl  midt  under  en  Verdenskrise, 
hvis  Følger  ingen  formaaede  at  overse,  at 
gennemføre  en  Toldreform  med  et  betydeligt 
Tab  for  Statskassen.  Jeg  foreslog  at  vente, 
indtil  Krisen  var  overstaaet,  men  mit  Raad 
blev  ikke  fulgt.  Og  nu  staar  vi  foran  den 
Nødvendighed  at  udskrive  en  Mængde  nye 
Skatter,  hvoraf  flere  er  mere  trykkende  for 
Befolkningen  end  de  gamle. 

Vi  burde  af  disse  Erfaringer  drage  den 
Lære,  at  en  Lovgivning,  der  stiller  store  Krav 
til  Statskassen,  ikke  er  tilstrækkelig  motiveret 
med  Lovgivernes  gode  Vilje.  Der  udkræves 
et  langt  paalideligere  Grundlag  for  Vedtagel- 
sen af  saadanne  Love,  der  som  Alderdoms- 
forsøgelsen  har  vidtrækkende  Betydning  for 
hele  Folkets  Fremtid. 

Vi  har,  ledede  af  de  bedste  Hensigter  gen- 
nem vor  sociale  Lovgivning  skabt  en  mægtig 
Forøgelse  af  Trangen  til  Alderdomsimderstøt- 
telse.  Og  Fejlgreb  af  denne  Art  vil  i  det 
lange  Lob  ikke  resultere  i  formindsket  men 
i  forøget  Arbejdsløshed. 

Slutning. 
Denne  Afhandling  er  skreven  efter  Redak- 
tionens Opfordring  paa  Betingelse  af  fri  Kri- 


tik til  alle  Sider.  Naar  man  endelig  paa- 
tager sig  det  Hverv  at  omtale  vor  Lovgiv- 
ning, er  der  en  vis  Tilfredsstillelse  ved  at 
gøre  det  frejdigt  og  grundigt.  Men  dersom 
Læseren  tror,  at  Argumenter  respekteres, 
fordi  de  er  vel  mente  og  rigtige,  medfører 
denne  naive  Opfattelse  sikre  Skuffelser.  Er- 
kendelser af  denne  Art  bør  dog  ikke  sætte 
politiske  Fribyttere  Rynker  i  Panden.  Ver- 
den gaar  fremad,  og  Menneskeheden  bliver 
bedre,  selv  om  vi  i  det  lille  Tidsrum,  der 
er  tilmaalt  os,  ikke  altid  tydeligt  øjner  Frem- 
skridtet. 

Heller  ikke  Advarselen :  „Lyt  ikke  til  den 
Mands  Ord,  han  er  Lyriker",  bor  udøve 
noget  Tryk  paa  et  ellers  godt  Humør.  Mange 
samstemmende  Vidnesbyrd  bekræfter,  at  Ly- 
riken  og  Logiken  jævnligt  bygger  Rede  i 
samme  Hjerne. 

Man  møder  paa  Rigsdagen  mange  brave 
Mænd  og  gode  Kammerater.  Men  det  poli- 
tiske Liv  har  store  Skyggesider.  Politisk 
Indflydelse  vindes  alt  for  ofte  paa  Bekost- 
ning af  politisk  Ærlighed.  Sommetider  gaar 
den  borgerlige  Hæderlighed  med  i  Løbet. 
For  ærgerrige  Politikere  er  den  krumme  Linje 
den  lige  Vej  til  Maalet.  Derfor  bliver  Mænd 
med  en  selvstændig  Mening  stedse  sjældnere 
Gæster  i  Verdens  parlamentariske  Forsamlin- 
ger. Og  gaar  de,  bliver  de  ikke  savnede. 
En  Demokrat,  der  uden  at  se  til  højre  eller 
venstre  aabent  siger  sin  Mening,  er  hjemløs 
i  alle  politiske  Lejre.  Og  som  Politiker  for- 
tjener han  heller  ingen  bedre  Skæbne. 
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Ulve  gaar  gennem  Skoven.    (S:ockholmermusæet). 
Hunnen.    Parti  fra  Norrland.   Et  lignende  vil  ikke  blive  at  se  i  det  danske  Musæum, 
da  dette  maa  holde  sig  til  de  Djt,  der  findes  her  i  Landet. 


NOGLE  BEMÆRKNINGER  OM 
ET  BIOLOGISK  MUSÆUM  I  KØBENHAVN. 


Af  Skoleinspektor  R.  C.  Mortensen. 


VTl  beundrer  Billedhuggeren,  der  tager  den 
døde  Masse  og  udformer  den  saaledes, 
at  den  faar  Form  som  en  levende  Skabning. 
Maaske  formaar  han  endog  at  fremstille  den 
saaledes,  som  den  seer  ud,  naar  den  er  i 
livlig  Bevægelse.  Jeg  for  min  Part  beundrer 
Udstopperen  lige  saa  meget  som  Billedhug- 
geren, at  sige  den  Udstopper,  der  virkelig 
kan  gengive,  hvad  han  har  seet  og  opfattet 
som  Karakterform  og  Karakterbevægelser  hos 
Dyrene. 

Stoppekunsten    har    mange    Dyrkere    men 
kun  ganske  enkelte  fortjener  at  kaldes  Kunst- 


nere,  —  de    fleste    er  Fuskere    og    bliver  al- 
drig andet. 

Vi  har  Allesammen  seet  en  udstoppet  Fugl 
sidde  stiv  og  i  kunstnerisk  Forstand  „død" 
paa  sit  Fodbrædt  eller  sin  Pind.  Paa  dem 
af  os,  der  har  haft  Lykke  til  at  kende  de 
levende  Fugle,  som  de  færdes  i  den  fri  Na- 
tur, har  disse  Musæumsstykker  gjort  et  ube- 
hageligt Indtryk,  og  vi  har  fundet  det  ræd- 
selsfuldt, at  saadanne  Parodier  rundt  om  i 
mange  Skoler  har  tjent  som  Tegnemodeller! 
En  uendelig  Sum  af  falske  Forestillinger  er 
derved  bleven  spredt   ud  over  Landet!     Der 
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findes  ogsaa  korrekt  udstoppede  Musæums- 
stykker,  det  er  sikkert,  men  de  er,  naar  hele 
Landet  tages  under  Eet,  i  Mindretal.  At  de 
af  Mangfoldige  tages  for  gode  Varer,  kom- 
mer af,  at  forholdsvis  Faa  besidder  en  skarp 
Opfattelsesevne  med  Hensyn  til  Dyrs  Form- 
og  Bevægelsesforhold.  Selv  blandt  Tegne- 
lærere kan  denne  Opfattelsesevne  mangle, 
ellers  fandt  Vedkommende  sig  jo  ikke  i,  at 
Eleverne  tegnede  efter  parodisk  udstoppede 
Dyr.  Jeg  besøgte  engang  en  Tegnelærer, 
der  boede  saaledes,  at  han  paa  sine  Tider 
af  Aaret  fra  sine  Vinduer  kunde  se  Stærene 
flokkes  i  nogle  vældige  Træers  Toppe.  I 
Samtalens  Løb  fortalte  han,  at  han  holdt  af 
at  staa  ved  sit  ene  Vindue  og  se  Kragerne  (!) 
komme  i  store  Flokke  og  sætte  sig  i  Træ- 
toppene. Ligeledes  har  jeg  truffet  en  Tegne- 
lærer, der  bad  en  Anden,  om  han  vilde  lære 
ham,  hvorledes  han  skulde  se  Forskel  paa  en 
And  og  en  Gaas. 

Ogsaa  vore  Landskabsmalere  udviser  til 
Tider  en  forbløffende  Mangel  paa  Evne  til 
at  opfatte  Dyreformer.  Man  har  paa  Char- 
lottenborg kunnet  se  deilige  Landskaber  fuld- 
stændigt skæmmede  af  de  deri  anbragte  van- 
skabte Dyr.  Alt  saadant  giver  os  et  levende 
Indtryk  af,  at  der  er  Mange,  som  trænger  ti' 
at  faa  udviklet  deres  Evne  til  at  opfatte  Dyrs 
Størrelsesforhold,  Former  og  —  ikke  mindst 
—  deres  Bevægelsesmaaders  forskelligartede 
Karaktertræk.  Rent  bortseet  fra  Størrelses- 
forholdene, viser  Stæren  og  Kragen  i  deres 
Vingeføring  og  deres  hele  Flugtmaade  saa 
store  Forskelligheder,  at  den  virkeligt  øvede 
ikke  kan  tage  feil,  selv  om  Fuglene  befinder 
sig  saa  langt  fra  ham,  at  han  kun  kan 
skimte  dem;  og  sidder  de  stille,  gør  Hove- 
dets og  Kroppens  Form  saa  forskelligarterie 
lineære  Indtryk,  at  en  Forve.xling  for  ham 
er  en  Umulighed.  Og  som  det  gaar  disse 
to,  gaar  det  med  Hovedparten  af  vore  Fugle : 
De  gør  paa  Beskueren  hver  sit  særegne  Ind- 
tryk, ikke  alene  ved  Stemmen  og  Farverne  men 
lige  saa  meget  ved  Hevj-gcmaadtn,  og  Opfattel- 


sen af  den  kan  berede  Beskueren  en  Nydelse, 
der  taaler  at  sidestilles  med  Opfattelsen  af 
Stemme  og  Farver. 

Den,  der  kender  denne  af  Bevægemaaden 
fremkaldte  Nydelse,  føler  sig  lige  saa  ilde  til- 
pas ved  at  se  et  slet  udstoppet  Dyr,  altsaa 
et,  der  søger  at  paatvinge  ham  en  urigtig 
Forestilling,  som  den  Musikalske  gør  det, 
naar  han  hører  falske  Vocal-  eller  Instrumen- 
taltoner. Det  er  kendt  nok,  at  Mange  af 
dem,  der  frembringer  disse  falske  Toner,  kan 
lære  at  opfatte  og  gengive  rene  Toner,  og 
paa  samme  Maade  kan  Mange,  der  ikke  har 
Blik  for  Dyrenes  Former,  Flugtmaade,  Gang- 
maade  o.  s.  v.,  opdrages  til  at  faa  det,  og 
derved  bereder  de  sig  selv  en  Nydelse  og 
aabner  sig  tillige  nye  Veie  til  Kundskabs- 
erhvervelse.  Det  er  ganske  sikkert  ulige 
interessantere  at  gøre  en  Fodtour,  naar  man 
blandt  meget  Andet  ogsaa  formaar  at  nyde 
Synet  af  Murseileren  og  vore  tre  Svalearter, 
end  det  er,  naar  alle  disse  4  Fugle  fore- 
kommer En  at  være  Et  og  det  Samme,  der 
paa  een  og  samme  Maade  færdes  i  Luften. 
Jeg  har  valgt  dette  E.xempel,  fordi  det  ikke 
er  construeret  men  taget  lige  ud  af  Livet. 
Den,  jeg  tænker  paa,  og  for  hvem  alle  fire 
Fuglearter  syntes  ens,  er  en  hoit  dannet 
Mand  med  store  Kundskaber,  —  og  kan 
det  gaa  Imm  saaledes,  gaar  det  selvfølgelig 
ligesaa  eller  endnu  værre  med  mange  An- 
dre —  Noget,  jeg  da  ogsaa  har  oplevet 
adskillige  Exempler  paa.  Men  saadanne 
Folk  er  ilde  stedte,  naar  de  kun  har  Uni- 
versitetets zoologiske  Musæum  eller  lignende 
Musæer  i  Provinserne  at  holde  sig  til,  selv 
om  de  der  værende  Dyr  er  udstoppede  nok 
saa  godt,  thi  hvad  de  dér  lærer,  slaar  ikke 
til,  naar  de  ude  i  den  fri  Natur  vil  prøve 
at  bruge  deres  Kundskaber.  Eet  er  det  at 
staa  udenfor  et  Glasskab  og  læse  paa  Fod- 
stykket af  den  Fugl,  der  sidder  indenfor : 
„Parus  major,  Musvit"  —  og  paa  en  an- 
den: „Parus  atcr,  Sortmeise".  Et  Andet  er 
at  gaa  ude  i  Skoven  og  i  Hast  at  skulle  gore 
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sig  det  klart, 
hvilken  af  de  to 
Arter,  man  seci 
vimse  om  i  Grc 
nene.  O^;  saa 
er  der  Spoi:;s- 
maalet  om  Om 
givelserne.  Inde 
i  Glasskabet 
slaar  Fuglene 
stillede  op  som 
Genstande  i  et 
Butiksvindue,  og 
det  maa  blandt 
andet  af  Plads- 
hensyn være  saa- 
ledes;  jeg  vilde 
i  en  privat  Sam 
ling  stille  den 
op  paa  sammL 
Maade.  Der  staai 
i  Skabene  maa- 
ske  1 00  Smaa- 
fugle  Side  om 
Side,  Række  ved 
Række,  hver  paa 
sit  Træ-Fodstyk- 
ke; men  der  er 
Intet,  der  siger, 
hvilke  Omgivel- 
ser de  færdedes  i  dengang,  de  levede  ude  i 
Naturen.  Birken  og  Lyngen,  Bøgekrattet  og 
de  vide  Marker  seer  man  ikke  noget  til ; 
eiheller  kommer  den  ene  Fugl  flyvende  og 
den  anden  hoppende,  mens  den  tredie  af 
samme  Art  sidder  stille  og  hviler  sig. 

Vi  kan  ikke  undvære  disse  Musæer  med 
deres  Glasskabe  og  Montrer,  deres  Skuffer 
og  Knogler,  Cranier,  Skind  og  Spritpræpara- 
ter, og  navnlig  er  de  uvurderlige  for  den, 
der  i  Forveien  er  fortrolig  med  den  vilde 
Naturs  Helhedsindtryk,  og  som  vil  benytte 
Musæets  Samlinger  under  et  indgaaende  De- 
tailstadium.  Systematikeren  kan  f.  Ex.  ofte 
finde    gode  Støttepunkter    i  Musæets  Samlin- 


Fra  Sk.indinaviens  Vestkyst.    (Stockholmermusæet). 
.\l.iager  og  Terner  med  Yngel    To  sorte  Storke.    Et  dansk  Vestkyst- 
billede  vil  komme  til  at  fremstille  Livet  i  Klitterne  eller 
paa  Ringkebing  Fjords  udstrakte  Fuglearealer. 


ger :  Dragtfor- 
holdene kan  gen- 
nem sted-  og 
datofæstede  Mu- 
sæumsstykker 
studeres.  Sam- 
menligninger 
kan  anstilles  o. 
s.  V.,  o.  s.  V.,  og 
saaledeskanden, 
der  er  opdraget 
paa  Musæet,  i 
visse  Retninger 
tilkæmpesig  stor 
Lærdom,  men  er 
hans  Opdragelse 
!;un  hentet  paa 
Musæet.  kan  han 
staa  forunderlig 
hjælpeløs  ude  i 
den  fri  Natur. 
Det  hænder,  at 
en  saadan  Mand 
ikke  kender  en 
flyvende  Hog, 
ikke  en  Sylvia- 
Rede  fra  en  Gul- 
spurverede,  ikke 
en  flyvende  Dige- 
svale  fra  en  For- 


stuesvale, ikke  det  ene  Dyrs  Spor  i  den  bløde 
Jord  fra  det  andets.  —  Med  andre  Ord :  Han 
kan  til  Fuldkommenhed  gøre  Rede  for,  hvad  der 
ligger  i  Skabe  og  Skuffer  men  han  er  ude 
af  Stand  til  at  løse  en  praktisk  Opgave  ude 
i  selve  Naturen;  han  kan  f.  E.x.  ikke  ved 
at  opholde  sig  i  en  bestemt  Egn  af  Landet 
give  paalidelig  Besked  om  dens  Dyreverden. 
Hans  Opdragelse  er  med  andre  Ord  paa 
uheldig  Maade  ensidig.  Dette  har  Universi- 
tetet naturligvis  forlængst  søgt  at  raade  Bod 
paa.  Det  lader  efter  Evne  dem,  der  stude- 
rer Naturhistorie,  gennemgaa  praktiske  Kur- 
sus i  det  Fri;  men  længere  end  til  at  hjælpe 
dem  lidt  paa  Vei  kan  man  ifølge  Sagens  Natur 
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ikke  naa.  Et  Musæum  som  vort  zoologiske 
gor  sin  uvurderlige  Nytte,  men  de  senere  Aars 
stigende  Democratisering  liar  medført,  at  Mu- 
sæet  er  bleven  lovlig  stærkt  forspændt.  Jeg 
husker  de  Dage,  da  jeg  tog  min  Noterebog 
og  gik  paa  Musæet  om  Onsdagen  i  den  for 
Publikum  ansatte  Tid,  —  gik   der   i    Ro   og 


ikke  om,  thi  det  er  ikke  rammende;  men 
foreløbig  benyttes  det,  og  det  er  ikke  let  at 
finde  et,  der  er  ganske  dækkende.  Et  bio- 
logisk Musæum  skal,  hvis  det  skal  kunne 
trække  Hus,  være  indrettet  som  et  Pano- 
rama. Virkelig  Jordbund,  virkelige  Planter, 
—  endogsaa    store   Elle,    Birke,    Ege,  Bøge, 


Kævelamihc.     (Slncklvilmermusatli. 

Bagest  en  gammel  Ræv.    Foran  den  5  Jegende  Unger.    En  Idyl  fra  Mellemsveriges  Skove.    Et  lignende 

Stykke  Familieliv  vil  ikke  komme  til  at  mangle  i  et  dansk  biologisk  Musæum. 


Fred  og  fik  udrettet  en  hel  Del.  Men  nu  maa 
man  jo  ofte  flygte  rædselsslagen,  naar  man 
kommer  paa  den  Tid :  Larm  og  Trængsel 
møder  En  let  allevegne:  Ikke  mindre  end 
89.000  Mennesker  aflagde  ifjor  Besøg  paa 
Musæet.  Lad  os  fordele  denne  vældige 
Strøm,  og  baade  Musæum  og  Publikum  vil 
være  vel  tjent  med  det.  Fordelingen  bør 
foregaa  derved,  at  der  I  København  oprettes 
et  biologisk  Musæum,  saaledes  som  jeg  i 
Dagspressen  har  foreslaaet  det. 

Navnet    „Biologisk    Musæum"    synes    jeg 


Graner  etc.  placeres  saaledes,  at  Publikum 
faar  imiterede  Marker,  Enge,  Skove,  Hede- 
landskaber o.  s.  V.  at  se,  og  da  alle  Planter, 
ja  selv  Jordformationer  er  virkelige,  bliver  de 
imiterede  Landskaber  saa  naturtro,  som  de 
overhovedet  kan  gøres.  Bag  det,  der  er 
opstillet,  er  der  en  Væg,  og  paa  den  har  en 
Maler  øvet  sin  Kunst  saaledes,  at  han  ved 
Hjælp  af  et  Maleri  fortsætter  det  imiterede 
Landskab:  det  Malede  smelter  for  Beskue- 
rens Øine  sammen  med  de  foran  Væggen 
opstillede   Naturgenstande.      Naar    saa    hertil 
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loies,  al  de  uJsloppede  Dyr  anbringes  i 
„levende''  karakteristiske  Stillinger  paa  Træ- 
erne, paa  Jorden,  i  Vandet  og  flyvende  i 
Luften,  —  er  Indretningen  af  det  biologiske 
Musæum  forklaret,  haaber  jeg,  med  tilbørlig 
Tydelighed. 

Det  er  Panoramasystemet,  der  skal  anven- 
des.    Montrer   alene   kan    ikke    klare  Sagen, 


en  Hare,  en  Hjort,  en  Kæv  eller  Lignende. 
Kragerne  slaar  ned  histhenne,  og  Falken 
flyver  dér  langt  borte.  I  delle  Musæum  faar 
man  Dyrene  at  se  paa  samme  Maade  som 
ude  i  det  Fri.  Der  har  man  Ingen,  der  kan 
sige  En  deres  Navne,  og  det  har  man  for 
saa  vidt  heller  ikke  paa  Musæet;  men  dér 
kommer  Kataloget  En  til  Hjælp:  Sæt,  at  Du 


ned  Yngel  tUpsalamusæet).    Giver  en  ForestiUii 
Vestkystparti  omtrent  vil  kunne  se  ud. 


n,  livorledes  et  dansk 


thi  de  viser  ikke,  hvorledes  Dyrene  tager  sig 
ud  i  det  Fri.  Montresystemet  giver  os  Dyre- 
grupperne paa  alt  for  nært  Hold,  og  det 
udelukker  et  videre  Udsyn.  Fuglene  kan  i 
Panoramaet  bedre  komme  til  at  fremvise  det 
for  dem  eiendommelige  i  Flugt  eller  anden 
Bevægelse,  saaledes  som  det  tager  sig  ud 
paa  Afstand.  I  det  biologiske  Musæum  an- 
bringes Muldvarp,  Mus,  Spidsmus,  Pindsvin 
etc.  i  Forgrunden,  thi  dem  kan  vi  ogsaa  til 
daglig  ude  i  det  Fri  faa  at  se  tæt  foran 
vore  Fødder.  Længere  borte  kommer  maa- 
ske  Spurv   og  Lærke    eller  Bogfinke,  —  saa 


ude  i  det  Fri  har  seet  en  Fugl,  der  tegner 
sig  saadan  eller  saadan  i  Form  og  Vinge- 
strækning! Paa  Zoologisk  Musæum  kan  Du 
ikke  faa  dens  Navn  at  vide,  for  selv  om 
den  staar  deroppe  i  et  Glasskab,  er  dens  Stil- 
ling en  helt  anden.  Du  staar  maaske  paa 
Musæet  kun  et  Par  Centimeter  fra  den,  og 
dog  er  der  Intet,  der  kan  sige  Dig,  at  det 
var  den,  Du  saa  flyve  afsted.  Her  er  det, 
at  Biologisk  Musæum  hjælper  Dig,  thi  det 
viser  Dig  Fuglen  i  Bevægelse,  saaledes  som 
Du  selv  har  seet  den,  og  naar  Du  forst  har 
fundet  den,  siger  Kataloget   Dig   al   ønskelig 
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Fra  en  So  i  Uppland, 

Svaner,  Lappedykkere,  Blishens,  Ænder,  Viber,  hvid  Vipstjært  (Upsalamus.xet). 

Et  ganske  lignende  Parti  vil  kunne  passe  for  danske  Forhold. 


Besked.  Maleren  giver  Dig  ogsaa  mangen 
en  god  Haandsrækning,  og  det  samme  gør 
Vandløbene,  Mosehullerne  og  de  opstillede 
Plantesamfund. 

I  Rørene  ser  Du  Rørspurv  og  Rørsanger 
nøiagtigt  i  de  Stillinger,  Du  kender  ude  fra 
Din  Mose,  —  ved  Landeveien  sidder  Korn- 
verlingen  og  henne  ved  Haven  flyver  et  Par 
Svalearter.  Her  er  Stof  nok  til  Studium, 
og  saa  giver  de  fremstillede  Landskaber 
Kundskab  om  de  forskellige  Egnes  Karakter. 
Her  er  der  et  Sted,  hvor  det  er  værd  at 
føre  Børnene  hen !  Ja,  Naturen  selv  er  det 
jo  ikke;  men  den  kan  vi  alligevel  ikke  saa- 
dan  paa  et  Brædt  vise  frem  for  dem !  Vi 
maa  da  tage  et  Surrogat.  Her  er  ogsaa  et 
udmærket  Sted  for  Touristen  og  andre  Til- 
reisende.       Di'   kan   saamænd    ogsaa   i    visse 


Henseender  have  godt  af  et  fixt  gjort 
Surrogat,  og  en  stødende  Overfyldning  med 
Dyr  kan  man  undgaa,  naar  man  vil. 

I  Stockholm  aabnedes  der  1893  et  biolo- 
gisk Musæum  efter  Panoramaprincippet.  Jeg 
saa  det  faa  Aar  efter  og  fandt  det  over- 
raskende interessant.  Nu  kan  jeg  nok  se 
Et  og  Andet,  der  burde  laves  om,  og  det 
bliver  maaske  ogsaa  ændret  ad  Aare;  men 
det,  at  Noget  kunde  være  bedre,  end  det  er, 
kan  ikke  berettige  os  til  at  erklære,  at  det 
slet  ikke  burde  være.  Tusinder  af  Menne- 
sker har  haft  Glæde  af  det  biologiske  Mu- 
sæum i  Stockholm,  og  det  har  da  ogsaa 
gennemgaaet  en  jævn  Væxt.  Som  Illustration 
dertil  skal  jeg  nævne,  at  Katalogets  første 
Udgave  var  paa  4  Sider,  den  12fe  (sidste) 
er  paa  56,    og    at  Musæet    i    1893  besøgtes 
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af  4.630,  men  i  1909  af  21.999.  1893 
indbragte  Billetsalget  3.941  Kr.,  1909  der- 
imod 11.206  Kr.  Ingen,  der  interesserer 
sig  for  Nordens  Dyreverden,  vil  fortryde  at 
aflægge  „Biologiska  Museet"  et  Besøg,  men 
desværre  lader  vel  Mange  sig  afskræl<ke, 
fordi  det  ligger  noget  afsides.  Men  naar 
man  tager  Hensyn  hertil,  altsaa  drager  den 
Slutning:  I\vt  Musæum  skal  ligge  centralt! 
og  naar  man  dernæst  tænker  paa,  at  Køben- 
havn jo  er  en  anderledes  stor  By,  bestyrkes 
man  i  sin  Overbevisning  om,  at  Danmarks 
Hovedstad  bør  oprette  et  biologisk  Musæum, 
—  altsaa  bor  følge  det  af  Broderlandets 
Hovedstad  givne  E.xempel.  Det  er  i  Stock- 
holm de  Tilreisende  og  de  bredeste  Befolk- 
ningslag   i    selve    Byen,    der    giver    Musæet 


E.\istensbetingelser,  og  indretter  vi  os  for- 
nuftigt her  i  Byen,  vil  det  gaa  saaiedes  og- 
saa  her;  men  det  er  jo  netop  det  Fornøie- 
lige:  Et  praktisk  indrettet  Musæum  vil  med 
de  tiltalende  Dyregrupper  og  de  smukke 
Landskaber  blive  en  sund  og  god  Opdra- 
gelsesanstalt netop  for  dem,  der  trænger 
mest  til  at  faa  noget  Kønt  at  se.  Man  tør 
vel  ikke  negte,  at  mangen  en  Dreng,  der  nu 
med  Glæde  giver  10  Øre  ud  for  at  komme 
ind  i  Biografteatret,  vil  have  udmærket  af 
at  anvende  nogle  Tiører  om  .'\aret  til  Brug 
i  det  biologiske  Musæum. 

I  Upsala  aabnedes  i  Xovember  1910  et 
saadant  Musæum.  Det  er  Dr.  Kolthoff, 
der  er  Hovedmanden  for  det.  Her  saavel- 
som    i  Stockholm    har   hans  Virksomhed    sat 


Vinterparti  fr,i  Jlimtl.ind. 

I  Baggrunden  Kyper.    Tilvenstre  Krogn-tb.     lovrig  Siskener,  Sidensvanser  elc,  de  sidste  med  Top. 

(Upsalamusæet). 
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sig  dybe  Spor.  Selvfølgelig  maa  man  gaa 
ud  fra,  at  han  har  lært  af  Stockholmer- 
musæet,  og  vi  er  jo  bedst  stillet,  vi  som 
har  dem  begge  to  at  lære  af.  De  har  taget 
Gennembruddets  værste  Tørn,  vi  Andre  kan 
bygge  videre  paa  deres  Erfaringer.  Og  det 
var  værd  at  gøre  det.  I  det  afsides  liggen- 
de, lille  Upsala  —  naar  Talen  er  om  en 
Sammenligning  med  København  har  man 
Lov  til  at  sige  saaledes  —  er  der  i  hver 
Vintermaaned  indkommen  tusinde  Kroner  ved 
Salget  af  Billetterne.  Det  maa  dog  sikkert 
siges  at  være  et  meget  smukt  Resultat. 

Den,  som  ikke  vil  nøies  med  Billeder, 
skal  en  Dag  reise  til  Malmø,  gaa  ud  i  Par- 
ken, finde  iVIusæet  og  se  de  i  Montrer  op- 
stillede udstoppede  Dyr.  Saa  skal  han  tænke 
sig  dem  anbragt  i  passende  Omgivelser  og 
med  „Baggrund'',  altsaa  i  sin  Fantasi  gøre 
dem  til  Dele  af  et  Panorama.  Han  vil  da 
have  gode  Betingelser  for  at  kunne  forestille 
sig,  hvorledes  et  biologisk  Panorama-Musæum 
vil  tage  sig  ud. 

Det  skulde  glæde  mig,  om  dansk  Fore- 
tagsomhed i  denne  Sag  for  Alvor  vilde 
støtte  sig  til  Svenskerne.  Vi  har  deres  Er- 
faringer at  bygge  paa;  vi  har  deres  værdi- 
fulde Kunst  at  studere,  og  vi  bor  villigt 
gaa  i  deres  Fodspor.  Vi  har  her  som  i 
andre  Henseender  Meget  at  lære  i  Sverige. 
Selma  Lagerløf  lader  i  „Niels  Holgersens 
vidunderlige  Reise"  den  stoute  Vildgaas  bede 
Mennesket  om  at  unde  Dyrene  et  Fristed ! 
Tanken  om  at  give  Dyrene  Fristeder  er 
stærkt  oppe;  ogsaa  herhjemme  er  den  mere 
end  een  Gang  kommen  til  Orde,  og  her  og 
der  er  den  jo  endogsaa  gjort  til  Virkelighed. 
Jeg  tror,  at  Musæet  den  Dag,  det  staar  vir- 
keliggjort, vil  bidrage  stærkt  til  at  støtte 
den,  og  dette  er  for  mig  en  Hovedsag.  Lad 
vore  egne  Bysbørn  beundre  Panoramaerne, 
lad  Touristerne  faa  Lov  til  at  bruge  dem 
som  en   Billedbog,    der   kan   veilede   dem    til 


Forstaaelsen  af,  hvad  der  er  særegent  ved 
dansk  Skønhed,  og  lad  Børnene  lære  at  sætte 
Pris  paa  Dyrenes  Skønhed,  saaledes  som  den 
tager  sig  ud  i  de  naturlige  Omgivelser,  saa 
faar  de  ogsaa  Lyst  til  at  værne  om  Dyrene  i 
Stedet  for  i  Uforstand  at  fordrive  dem. 

Det  vilde  være  ubilligt  at  omtale  denne 
Sag  uden  at  udtale  en  Anerkendelse  af  de 
smaa  Tilløb,  der  allerede  er  gjort  herhjemme. 
Udstopningskunsten  har  ikke  forhen  staaet 
høit  hos  os.  Den  Første,  om  hvem  jeg 
ved,  at  han  gjorde  gode  Forsøg  med  at 
komme  bort  fra  de  „stive"  Stillinger  og  faa 
givet  de  udstoppede  Dyr  levende  Stillinger, 
var  Forstkandidat  Frederik  Markus  Frederik- 
sen, der  blev  født  1856  paa  Nøbbøllegaard 
(Lolland)  og  døde  i  Amerika  1893.  Han 
gjorde  sine  Udstopningsforsøg  i  Halvfjerdserne. 
Fra  Firserne  af  fik  han  forskellige  Efterfølgere, 
og  det  sidste  Skridt,  der  fører  lige  ind  i 
det  biologiske  Musæums  Forgaard  er  gjort 
af  Grønlandsfareren  Conservator  Manniche 
sammen  med  Conservator  Scheel.  Hvad  de 
udstillede  1906  i  Tivoli,  1908  i  Industri- 
foreningen og  1909  i  Aarhus,  bibragte  mig 
den  Overbevisning,  at  vi  tør  sige:  Nu  er 
ogsaa  vi  komne  saa  vidt,  at  vi  tør  bygge 
et  biologisk  Musæum. 

Maatte  det  nu  være  lykkedes  mig  at  faa 
slaaet  til  Lyd  for  Ideen !  Zoologisk  Musæum 
kan  opvise  89.000  Besøg  i  eet  Aar,  • — 
skulde  det  nye  Musæum,  der  ganske  ander- 
ledes kan  tiltale  Øiet,  ikke  kunne  naa  blot 
halvt  saa  høit!  Jeg  tror,  det  vil  snarere 
naa  lige  saa  høit.  Zoologisk  Have  modtager 
over  3  Gange  saa  mange  Besøg,  —  ogsaa  af 
dem  maa  det  nye  Musæum  haabe  en  god  Part ! 
Omkring  ved  30.000  Kr.  i  Entré  maa  der 
kunne  præsteres  som  Minimum.  Upsala- 
musæet  beregner  sig  i  aarlige  Driftsomkost- 
ninger 2500  Kr.,  og  selv  om  vore  Drifts- 
omkostninger bliver  langt  større,  er  jo  Ind- 
tægtsiden ogsaa  større. 
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BLADE  AF  CEXSURENS  HISTORIE. 
Ved  Edvard  Agerholm 


EDVARD  Brandes'  ferste  Henvendelse  til  det  kgl. 
Teater  skete  d.  20.  Januar  1881,  da  han  ind- 
sendte til  Kammerherre  Fallesen  sit  Skuespil 
^Lagemidleit-  med  Forespergsel ,  om  Teatret  øn- 
skede at  antage  det  til  Opførelse.  Allerede  den 
26.  Januar  forelaa  Molbechs  Censur  saaledes: 

, Hoslagt  har  jeg  den  Ære  at  tilbagesende  „Læge- 
midler", Skuespil  i  tre  Akter  af  Dr.  E.  Brandes. 
Naar  en  Kunstner,  hvad  enten  han  er  Digter, 
Maler,  Billedhugger  eller  Musiker,  opdager  et  nyt 
eller  maaske  kun  gjenopdager  et  glemt  Motiv,  og 
dette  til  en  given  Tid  viser  sig  virkningsfuldt,  kan 
man  være  sikker  paa.  at  han  snart  faar  Efterlig- 
nere. Bjornson  og  Ibsen  have  omtrent  samtidig 
bragt  Spørgsmaalet  om  den  personlige  Sandhed 
ctr.  Humbug  og  Usandhed  paa  Scenen.  Efter  den 
Sidstes  „Dukkehjem"  fulgte  Hostrups  „Eva"  — 
svagere,  men  dog  med  en  Digters  Mærke  —  og 
nu  „Lægemidler",  det  yngste,  mindst  poetiske  og 
mindst  dramatiske  i  Rækken.  Flere  ville  uden 
Tvivl  følge  efter,  og  det  skulde  ikke  undre  mig, 
om  Værdien  stadig  blev  synkende,  i  samme  For- 
hold som  Tendents  og  Raisonnement  gjøres  til 
Hovedsagen. 

Tingen  er,  at  for  at  skrive  en  god  Komedie  maa 
en  Forfatter  ikke  blot,  som  det  hedder  i  den  gamle 
Trancherbog  „Courage  haben"  (den  mangle  nu  til- 
dags  de  Færreste),  men  ogsaa  „von  Adel  sein". 
Med  andre  Ord,  Komedieskriveren  maa  helst  være 
Digter,  han  maa  være  istand  til  at  see  det  Almene 
i  det  Enkelte,  til  at  danne  Typer  og  Karakterer, 
som  ikke  blot  ere  svagt  antydede  ved  enkelte  Træk, 
men  have  individuel  poetisk  Livsfylde ;  disse  maa 
han  lade  mødes  i  velopfundnc  Situationer,  for- 
binde Situationerne  til  Handling  og  gjøre  det  Hele 
til  en  fastsluttet  levende  Organisme.  Dette  for- 
staar  Ibsen;  hans  poetiske  Begavelse  er  ikke  saa 
frisk,  umiddelbart  elskværdig  som  Hostrups,  men 
han  er  i  langt  højere  Grad  end  denne  kunstnerisk 
selvbevidst,  sikker  paa  sit  Maal  og  paa  Midlerne 
til  at  naae  det.  Men  staaer  „Eva"'  som  Skuespil 
tilbage  for  „Dukkehjemmet",  hvad  skal  man  saa 
sige  om  „Lægemidler"?  Dette  treakts  Stykke  har 
kun  en  eneste  Situation,  paa  denne  er  det  anlagt 
og  beregnet  —  kun  en  Scene  å  faire,  som  Sarcey 
vilde  kalde  det.  En  øvet  dramatisk  Digler  vilde 
nu  have  rettet  det  Hele  imod  dette  Maal,  drevet 
Handlingen  (især  naar  den  ikke  kunde  gjøres  in- 
teressantere  end  her)    hurtig  fremad,    gjemt    alle 


Kræfter  til  denne  Scene  og  derpaa  sluttet.  Denne 
Forfatter  har  brugt  henved  to  Akter  (98  Sider)  til 
at  indlede  en  Scene,  som  kunde  forberedes  i  min- 
dre end  een,  og  en  tredie  Akt  til  at  afslutte  en 
Handling,  som,  naar  det  dramatiske  Højdepunkt 
er  naaet,  burde  gjøres  færdig  i  en  Scene.  Med 
andre  Ord,  Stykket  er  bygget  novellistisk,  ikke 
dramatisk  op,  og  store  Partier  deraf  ere  derfor  slæ- 
bende eller  „døde".  Fremdeles  er  det  i  Behand- 
lingen magert,  tørt,  blottet  for  den  Aandrighed, 
der  kan  hjælpe  igjennem  en  udtværet  Handling; 
det  har  een  eller  to  gode  Scener,  eet  eller  to  gode 
Indfald  —  ikke  meer.  Og  hvad  Personskildrin- 
gen angaaer,  saa  føler  man  i  Særdeleshed  her,  at 
Forfatteren  ikke  er  Digter.  Hans  Linier  ere  ikke 
trukne  med  kraftig  Haand,  hans  Figurer  fattes  den 
kjække,  bevidste  Overdrivelse,  som  skulde  løfte 
dem  frem  og  gjere  dem  poetisk  og  dramatisk  an- 
skuelige. Dialogen  er  i  formel  Henseende  naturlig 
og  i  det  Hele  letflydende,  men  kun  paa  faa  Steder 
hævet  over  en  almindelig  Samtale  (for  ikke  at  sige 
Passiar)  imellem  nogenlunde  livlige  Mennesker,  og 
den  indeholder,  som  sagt,  en  heel  Del  overflødigt 
og  allerede  derfor  trættende  Fyldestof. 

Min  Dom  om  delte  Stykke  er  kortelig  denne : 
at  det  er  et  respektabelt  Forstandsarbeide,  men 
ikke  meget  dramatisk,  endnu  mindre  poetisk  og 
mindst  af  alt  originalt.  Da  det  imidlertid  horer  til 
den  Art  af  raisonnerende  Skuespil,  som  for  Tiden 
ere  en  vogue,  og  da  et  Par  af  Figurerne  i  gode 
Skuespilleres  Hænder  maaske  lade  sig  udarbeide 
til  større  Fylde,  skal  jeg  fra  Censurens  Side  ikke 
lægge  nogen  Hindring  iveien  for  Stykkets  Op- 
forelse, hvis  Bestyrelsen  mulig  af  en  eller  anden 
Grund  skulde  ønske  at  bringe  det  paa  Scenen. 
Kun  skal  jeg  for  min  egen  Skyld  tilføje  mit,  des- 
værre ikke  usædvanlige:  præterea  censeo,  og  be- 
mærke, at  jeg  ikke  finder  mig  foranlediget  til  at 
anbefale  Dr.  Brandes'  Skuespil,  fordi  jeg  for  min 
Deel  ikke  troer,  at  det  er  den  Slags  Lægemidler, 
det  kgl.  Theater  trænger  til.''  —  Stykket  blev 
antaget  til  Opførelse  og  paa  Kammerherre  Pallesens 
Opfordring  indsendte  Dr.  Brandes  følgende  For- 
slag til  Rollebesætningen:  Le\imn%:Hr.  E.Poulsen. 
Klara:  Fru  Eckardt,  Astrid :  Fru  Hennings,  Niemann : 
Hr.  O.  Poulsen,  Pauline:  Fru  Kyrop,  Blank:  Hr. 
Jerndorff,  Eggert:  Hr.  A.Madsen.  Med  denne  Rolle- 
besætning opførtes  „Lægemidler"  første  Gang  d- 
15.  Maj    1881  og  naaede  ialt  5  Opførelser.     I  Be- 
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gyndelsen  af  næste  Sæson  indsendte  Dr.  Brandes 
..Gyngende  Grund",  og  d.  19.  Septbr.  1881  forelaa 
Erik  Bøghs  Censur  saaledes : 

, Uagtet  jeg  ikke  tor  benægte,  at  dette  Stykke 
paa  Grund  af  den  idelige  Debat  i  Dialogen  har 
faaet  en  Brede,  der  vil  gjøre  det  vanskeligt  for  de 
Spillende  at  holde  det  oppe,  og  at  det  er  meget 
tvivlsomt,  hvor  vidt  Publikum  vil  fele  sig  tilfreds- 
stillet ved  Handlingens  Afslutning,  kan  jeg  ikke 
andet  end  indstille  det  til  Antagelse  som  et  origi- 
nalt opfundet  og  dygtigt  udført  Arbejde,  der  i  lo- 
kalt Kostume  fyldigt  repræsenterer  en  for  vor 
Scene  uvant  Genre,  som  har  Krav  paa  at  bedøm- 
mes af  dens  „samlede  Ret"." 

„Gyngende  Grund"  opførtes  første  Gang  den 
29.  Oktober  1882  og  gik  ialt  10  Gange  over  Scenen. 
Forinden  havde  Dr.  Brandes  indsendt  sit  tredie  .\r- 
beide  til  Kammerherre  Fallesen,  og  d.  8.  Juni  1882 
forelaa  Censors  Dom  om  dette  Stykke: 

„£/  Besøg",  Skuespil  i  2  Akter,  er  et  temmelig 
vidtgaaende  Forsøg  i  den  ugenert  naturalistiske 
Retning.  Fuldmægtig  Repholdt  besøger  sin  Ven 
Proprietær  Neergaard  i  det  sydlige  Fyen,  og  for- 
tæller ham,  at  han  for  nogle  Aar  siden  paa  en 
Rejse  gennem  Øen  kom  i  Selskab  med  en  ubekendt 
ung  Pige,  som  han  fik  overtalt  til  at  overnatte  hos 
sig  paa  Hotellet  i  Svendborg.  Bekjendtskabet  har 
været  saa  flygtigt,  at  han  ikke  engang  har  faaet 
hendes  Navn  at  vide,  men  da  Nergaard,  der  er 
blevet  gift,  siden  de  to  Venner  sidst  saas,  præsen- 
terer sin  Hustru,  viser  det  sig,  at  det  er  hende. 
Den  ulykkelige  .Egtemand  gætter  Sammenhængen, 
jager  Vennen  paa  Deren  og  vil  skilles  fia  Konen, 
men  tillader  hende  dog,  da  han  faaer  en  undskyl- 
dende Fremstilling  af  Forførelsen,  at  blive  i  Huset 
for  at  passe  deres  lille  Barn.  Efter  mit  Sken  er 
dette  brutale  Indhold  tilstrækkeligt  til  at  umulig- 
gere Stykkets  Antagelse.  Det  dækkes  ikke  ved 
nogen  særdeles  delikat  Behandling,  og  Dialogen  er 
alt  for  bred  i  P'orhold  til  Handlingens  „Spinkel- 
hed".  Den  3.  Juli  1882  blev  „Et  Besøg"  antaget 
til  Opforelse,  men  naaede  aldrig  frem  paa  det  kgl. 
Teater. 

Den  30.  April  1883  indsendte  Edvard  Brandes 
til  Teatrets  Bedømmelse  det  af  ham  og  Alexander 
L.  Kielland  forfattede  Stykke  :  „Garman  &  IVorse", 
Skuespil  i  4  Akter.  Den  10.  Maj  forelaa  E.  Befks 
Censur  saaledes; 

„Denne  dramatiske  Bearbejdelse  af  den  sidst- 
nævnte Forfatters  bckjendte  Roman  er  foretaget 
med  en  literær  Dygtighed,  der  ikke  lader  Andet  til- 
bage at  onske  end  en  let  overkommelig  Korrektur  af 
nogle  Replikker,  hvis  Ordfelge  afviger  fra  dansk 
Tale,   og  de  Hensyn,   der  kan  vække  Betænkelig- 


heder mod  dets  ."Vntagelse  og  Opførelse,  kan  med 
Føje  kaldes  konventionelle  for  saa  vidt,  som 
Grænserne  mellem  det  Anstændige  og  det  Uan- 
stændige fastsættes  vilkaarlig,  efter  de  forskjellige 
Samfunds  æstetiske  og  moralske  Udvikling,  og 
særlig  for  saa  vidt,  som  det  kongel.  Teaters 
Abonnement  er  en  Konvention,  paa  hvilken  Abon- 
nenterne er  gaaede  ind  under  den  hævdede  For- 
udsætning, at  de  Forestillinger,  hvorom  der  er 
kontraheret,  vil  være  af  den  Beskaffenhed,  at  de 
efter  de  hidtil  gældende  Begreber  om  Velanstæn- 
dighed kan  overværes  saa  vel  af  ældre  som  af 
yngre  Tilskuere  og  Tilskuerinder. 

Hvis  man  nu  vil  sige,  at  der  i  „Garman  & 
Worse"  ikke  foregaar  andet,  end  hvad  unge  Piger 
meget  godt  ved,  at  der  passerer  i  Verden,  og  at 
de  følgelig  uden  Skade  kan  se  Stykket,  saa  tør 
jeg  ikke  benægte  Muligheden  af,  at  et  Flertal  af 
Nutidens  konfirmerede  unge  Piger  kan  være  til- 
strækkelig fortrolige  med  V'erdens  skæve  Gang  til 
at  vide,  at  et  kvindeligt  Tyende  kan  blive  forfort 
af  sin  gifte  Husbond,  og  at  han  eller  Andre  paa 
hans  Vegne  kan  søge  at  skjule  Følgerne  af  det 
ulovlige  Forhold  ved  det  ulovlige  Middel:  at  faa 
en  anden  Person  til  at  gifte  sig  med  hende  og 
paatage  sig  Paterniteten  til  det  Barn,  med  hvilket 
hun  er  frugtsommelig  (Straffel.  §  179)  —  men 
mellem  at  vide,  at  der  foregaar  utugtige  Optrin 
og  at  overvare  dem  er  et  stort  Spring,  og  jeg  er 
overbevist  om,  at  der  blandt  de  i  det  kongelige 
Teater  abonnerende  Familiefædre  og  Mødre  ikke 
er  en,  som  vilde  tillade  sin  uskyldige  Datter  at 
være  tilstede  ved  en  Samtale,  hvorunder  en  saa- 
dan  ulykkelig  Pige  underrettede  den  medskyldige 
Husbond  om  sit  Svangerskab,  end  sige  ved  en 
oprørende  Forhandling,  hvorvidt  Husbondens  Fader 
i  den  skyldige  Søns  Nærværelse  og  med  hans 
Tilslutning  søgte  at  formaa  Pigen  til  at  gaa  ind 
paa  det  bedrageriske  Arrangement,  og  jeg  nærer 
derfor  en  stærk  Tvivl  om,  at  Danmarks  første 
Scene,  der  mere  end  noget  andet  Teater  i  Verden 
er  bundet  ved  sit  Abonnement,  er  berettiget  til  at 
imødekomme  de  nyere  og  friere  Begreber  om, 
hvad  unge  Piger  har  godt  af  at  blive  fortrolig 
med,  ved  uden  Varsel  at  lade  de  yngre  Til- 
skuerinder overvære  saadanne  Samtaler  og  For- 
handlinger. 

Jeg  erkender  fuldt  vel,  at  Nutidens  Anstændig- 
hedsbegreber  lige  saa  lidt  som  Oldtidens  er  be- 
stemte til  at  fastholdes  som  urokkelig  og  ufra- 
vigelig Norm,  og  jeg  kan  godt  tænke  mig,  at 
kommende  Tider  vil  anse  det  for  Pryderi  at  vige 
tilbage  for  Fremstillinger,  som  støder  vor  Tids 
Blufærdighed,    men   jeg    tror,    at    den    dramatiske 
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Kunst,  der  raader  over  den  stærkeste  naturali- 
stiske Effekt,  ikke  bør  gaa  foran  for  en  Udvik- 
ling i  denne  Retning.  Saalænge  hverken  Malerne 
eller  Billedhuggerne  har  gjort  Publikum  fortrolig 
med  kunstnerisk  Fremstilling  af  Frugtsommelig- 
hed, tror  jeg,  at  Teatret  rolig  kan  lade  denne 
Opgave  ligge,  ja  jeg  anser  det  ikke  engang 
for  berettiget  til  at  fordre  af  en  Skuespiller- 
inde, at  hun  med  sin  Person  skal  vove  sig 
længere  frem,  end  Lærredet  og  Marmoret  er 
kommet. 

Som  Felge  heraf  ter  jeg  ikke  paatage  mig 
Ansvaret  for  at  mdstille  Skuespillet  .Garman  & 
Worse'  til  Antagelse  ved  det  kongel.  Teater." 

Stykket  antoges  den  18.  Septbr.  1883  og  gik 
første  Gang  over  Scenen  den  11.  November 
samme  .^ar;  i  samme  Sæson  oplevede  det  13 
Opforeiser. 

Efter  3  .\ars  Forløb  lader  Edvard  Brandes 
atter  Teatret  høre  fra  sig,  idet  han  den  6.  N'ovbr. 
1886  sender  Kammerherre  Falleseii  sit  fire  .\kts 
Skuespil  „K^trlighed"  med  Forespørgsel,  om  det 
kongelige  Teater  skulde  ønske  at  opføre  det. 
Efter  Ønske  sendtes  Stykket  uden  Forfatterangivelse 
til  Censor,  der  den  16.  Novbr.  sendte  følgende 
Erklæring  til  Kammerherren: 

,. Kærlighed".  Skuespil  i  4  Akter,  er  i  teknisk 
Henseende  saa  godt  udført,  at  der  fra  den  Side 
Intet  kan  være  til  Hinder  for  dets  Antagelse, 
naar  blot  de  (med  Kryds  eller  Understregning 
markerede)  mest  skurrende  Repliker  bortfalder 
eller  ændres!  Fra  et  strængt  æstetisk  Synspunkt 
tager  det  sig  derimod  ikke  bedre  ud  end  de 
andre  ultrapessimistiske  Dramaer  å  la  Zola,  for 
hvilke  den  gode  Smag  hidtil  har  holdt  Første- 
rangs-Skuepladserne lukkede.  Det  kan  ikke  nægtes, 
at  det  Stygge  og  Skrøbelige  er  baade  skarpt  op- 
fattet og  effektfuldt  fremstillet,  og  det  er  næppe 
tvivlsomt,  at  der  i  Virkeligheden  kan  findes  Mo- 
deller saa  vel  til  Personerne  som  til  Forholdene  i 
Stykket,  men  at  samle  Styghed,  Slethed  og 
Skrøbelighed  i  Gruppe  er  en  Opgave,  som  ligger 
udenfor  al  skøn  Kunst,  og  det  er  ligefrem  et 
poetisk  Falsum  at  præsentere  en  Række  af  intime 
Forhold  (Fru  Birkners  til  hendes  afdøde  Mand  — 
.\nnies  til  Nandrup  —  Elises  til  August  og  til 
.Mangel  —  Olines  til  August  og  til  Lunding)  der 
sluttes  af  Sandselighed.  Løsagtighed.  Forfænge- 
lighed, Begærlighed,  Fejghed  og  lignende  Motiver, 
under  den  ironiske  Titel  ,.  Kærlighed"  —  thi  det 
er  ikke  blot  et  Misbrug  af  det  ædleste  Navn  paa 
en  Følelse,  men  det  er  ligefrem  misvisende,  da 
der  er  Ingen,  som  for  Alvor  vil  bringe  dette  Be- 
greb i  Forbindelse  med  slige  Forhold.    Der  hører 


allerede  en  stærk  Hardiesse  til:  for  et  anstændigt 
Publikum  at  pntsentere  et  Fruentimmer  som  Jomfru 
Oline,  hvem  Husvennen,  der  om  Natten  træffer 
hende  hos  hendes  Entreteneur,  forbyder  oftere  at 
vise  sig  i  det  Hus,  hvor  hun  tjener,  og  Præsenta- 
tionen bliver  ikke  mindre  vovet  derved,  at  der 
samtidig  præsenteres  et  andet  lige  saa  losagtigt, 
falskt  og  beregnende  kvindeligt  Individ  i  samme 
Forhold  til  samme  Person.  Hvad  sidstnævnte 
Hovedfigur  angaar,  ter  jeg  vel  ikke  benægte 
Muligheden  af,  at  der  i  eller  udenfor  Tugthuset 
kunde  findes  en  Forbryder,  der  var  forvorpen 
nok  til  —  i  det  Øjeblik,  da  hans  Moder  havde 
ruineret  sig  og  hans  Søster,  for  at  klare  hans 
falske  Vexler  og  den  Gæld,  han  havde  paadraget 
sig  ved  sine  Udsvævelser!  —  med  løftet  Pande 
at  byde  hende  og  den  Ven,  der  havde  frelst  ham 
fra  Straffeanstalten,  en  Replik  som  følgende : 
,Lad  os  tale  rent  ud  af  Posen.  Fra  jeg  var  lo 
Aar  var  jeg  voksen.  Hvor  skulde  jeg  hen? 
Ødelægge  mig  selv  (!  !  !)  eller  bruge  Penge?  Gaa 
ned  ad  Gaden  en  Aftenstund  og  se,  naar  .Amors 
Garde  tropper  op  i  Hundredevis.  Det  er  Moralen 
—  det  er  København  (!)  —  det  er  Livet!  —  Jeg 
har  ladet  mig  slæbe  om  paa  alle  de  Baller,  hvor 
man  udstiller  de  unge  Damer  halv  nøgne.  Jeg 
var  forelsket  nok  i  dem,  og  kunde  jeg  have  faaet 
fat  i  dem,  saa  skulde  jeg  have  ladet  mig  neje  — 
men  nej!  —  nok  se,  men  ikke  rere!  Naa  saa 
maatte  jeg  søge  andetsteds  hen  —  og  ikke  af  de 
laveste,  for  jeg  var  fint  vant.  Dertil  har  jeg  nu 
i  en  5  —  6  Aar  brugt  en  lille  Formue  —  det  var 
nødvendigt.  Nej,  jeg  vil  hverken  angre  eller  sørge. 
Jeg  vil  leve.  jeg  maa  leve!  Ad  Helvede  til  med 
Jeres  Moral !  —  Jeg  spytter  paa  den  —  spytter 
paa  den!'  —  Efter  mit  Skøn  vilde  det  stride 
mod  min  Pligt,  hvis  jeg  ikke  af  Renlighedshensyn 
gjorde  Indsigelse  imod,  at  den  blev  kastet  ud  til 
det  kgl.  Publikum!  Helst  vilde  jeg  —  om  det 
stod  til  mig  —  helt  afværge,  at  Stykker  som 
dette  kom  paa  vor  Scene,  men  da  det  for  Øje- 
blikket synes,  som  om  de  har  Stemningen  for  sig, 
skal  jeg  —  i  det  Haab,  at  denne  Smag  hurtigere 
vil  tabe,  jo  tidligere  den  bliver  overmættet  — 
indskrænke  min  Protest  til  de  enkelte  betegnede 
Sætninger,  hvis  Stykket  for  øvrigt  maatte  findes 
antageligt." 

Den  20.  Novb.  blev  „Kærlighed"  antaget  og 
opførtes  første  Gang  den  20.  Marts  1887. 

Næste  Gang  Edvard  Brandes  søgte  Teatret  var 
i  1891,  da  han  indsendte  „Under  Loven",  der  den 
12.  Oktbr.  fik  følgende  Censur: 

,^Under  Loven".  Skuespil  i  3  Akter,  fremstiller 
med    næsten     strindbergsk    Dygtighed    og    Pessi- 


Edvard  Brandes  og  det  kgl.  Teater 


misme  tre  Ægteskaber  til  Advarsel  og  Skræk  for 
Giftelystne:  1)  afsk.  Kaptain  Dalstrup  og  Hustru, 
han:  Pligtfornægter  og  Frikærlighedsdyrker,  hun 
brav  Kvinde  i  enhver  Henseende  —  2)  Frederik 
Bording  og  Hustru:  han  opgivet  Sindssvag,  hun 
begavet  og  udstyret  til  at  blive  en  udmærket 
Hustru,  men  forpint  af  sin  gale  Mand  og  hans 
lumpne  Familie  til  Tvivl  og  Trods  —  og  3) 
Doktor  Vinge  og  Hustru,  han :  Materialist  og  fuld- 
kommen ligegyldig  .Egtemand,  hun  trøstende  sig 
ved  et  mistænkeligt  Sværmeri  for  en  forfalden 
Musiker.  Handlingep  er  en  enkel:  Kaptainen  og 
Fru  Bording,  der  er  Veninde  med  hans  Kone, 
har  bag  dennes  Ryg  i  længere  Tid  staaet  i  Kær- 
lighedsforhold til  hinanden,  men  nu  indtræffer  der 
to  Fakta,  som  driver  dette  ud  i  dets  Konse- 
kvenser: Fru  Dalstrup  bliver  underrettet  om  For- 
holdet, og  den  bordingske  Familie  bliver  enig  om 
at  hente  den  Afsindige  hjem  til  Konen.  Det 
sidste  er  for  oprørende.  Hans  Galskab  har  for 
sat  hende  i  Livsfare,  nu  vil  man  trøste  hende 
med,  at  han  „kun  sjælden  (!)  er  vild",  han  er 
,som  et  Barn  —  et  lidt  urenligt  (!)  Barn"  —  i 
sin  Tid  er  hans  Legeme  blevet  ..nedbrudt  paa 
den  hæsligste  Maade",  mens  „hans  Kraft  samlede 
sig  i  taabelig  Lystenhed",  Konen  har  „ikke  vidst, 
om  han  var  syg  før,  eller  blev  syg  efter  .Egte- 
skabet".  men  Doktoren,  hendes  Broder  „har  kendt 
hans  Helbredstilstand  og  ladet  ham  gifte  sig  med 
hende"  —  og  nu  betegnes  han  som  ,et  levende 
Lig"  og  „et  raadent  Kadaver,  der  vil  forpeste 
hendes  Hus  baade  legemlig  og  aandelig"  —  kort 
sagt:  man  kan  hverken  tage  fejl  af  hans  Sygdom 
og  dens  Oprindelse  eller  fortænke  hende  i,  at  hun 
gruer  for  ham!  I  sin  Fortvivlelse  samtykker  hun 
i  at  følge  sin  Elsker  til  Afrika,  vedkender  sig  sit 
Forsæt  for  sine  Nærmeste  og  bliver  af  dem  be- 
handlet, som  hun  kunde  vente.  Kaptainen  siger 
paa  den  mest  hensynsløse  Maade  Farvel  til  sin 
Hustru,  der  efter  at  hun  har  opbudt  alt  for  at 
holde  ham  tilbage,  resignerer  og  kun  fordrer,  at 
han  skal  tilstaa  den  sande  Aarsag  til  hans  halv- 
voksne Datter.  Dertil  har  han  ikke  Mod,  og  nu 
bryder  han  lige  hensynsløs  sit  Ord  til  Elsker- 
inden. Da  hun  rejsefærdig  venter  paa,  at  han 
skal  afhente  hende,  melder  han  Forfald  og  lader 
hende  staa  tilbage  —  prostitueret  for  hele  sin 
Omgangskreds  —  og  modtage  „det  raadne  Ka- 
daver", der  kommer  kørende,  idet  Tæppet  falder. 
Jeg  erkender,  at  Forf.  upartisk  og  med  lige 
stor  dialektisk  Dygtighed  har  ført  Sagen  fra  begge 
Sider,  men  jeg  savner  Kesultatet  af  denne  Debat 
pro  et  contra  Ægteskabets  Uloselighed,  der  — 
som  tuserfde  Gange    udtalt  —  ikke  har   sit  rette 


Forum  for  et  Theaterpublikum,  som  snarere  bliver 
vildledt  end  retvist  ved  det  kunstigt  opstillede 
exceptionelle  Forhold,  og  jeg  indser  ikke  nogen 
Grund  til  at  byde  Tilskuerne  et  Stykke,  der  fra 
først  til  sidst  kun  virker  pinligt  uden  et  eneste 
Lysglimt,  uden  Forsoning  og  uden  poetisk  Ret- 
færdighed, men  som  debiterer  en  saa  kolosal  Uri- 
meJigheJ.  som  den,  at  Kaptainen  i  det  Øjeblik, 
da  han  raat  og  troløst  forlader  sin  Kone,  skulde 
kunne  tiltro  hende:  til  Gengæld  at  paadrage  sig 
Datterens  Mistanke  for  at  være  den  skyldige  i 
Skilsmissen  —  og  som  spiller  foran  en  saa  uhygge- 
lig Baggrund,  som:  det  urenlige  Stadium  af  syfi- 
litisk Paresis.  Jeg  maa  ubetinget  fraraade  dette 
Stykkes  Opførelse  paa  det  kongelige  Teater." 

„Under  Loven"  blev  forkastet  af  det  kgl.  Teater, 
som  fire  Aar  senere,  d.  17.  April  1895  antog  ffc 
Brandes'  næste,  til  Teatret  indsendte  Arbejde,  Skue- 
spillet ,Asgerd".  Censuren  herover  forelaa  4. 
April  og  lød  saaledes : 

„„Asgerd",  Skuespil  i  3  Akter  af  Dt.  Edv.  Bran- 
des. J.  L.  Heiberg  forkastede  i  sin  Tid  Henr.  Ibsens 
virkningsfulde  Drama  „Hærmændene  paa  Helge- 
land",  fordi  „de  islandske  Sagaers  Stof  ved  at  drama- 
tiseres bliver  tilbage  i  sin  Raahed,  mens  dets  for- 
mildende Moment  ikke  kan  følge  med".  Denne 
Dom,  der  in  casu  synes  mig  for  haard,  da  det 
formildende  Element:  den  poetiske  Retfærdighed 
er  gennemført  ved  det  Bedrag,  som  Hjørdis  hæv- 
ner, og  den  Undergang,  hvormed  hendes  Hævn 
straffer  sig,  gælder  i  fuldt  Maal  over  for  „Asgerd". 
Man  kan  jo  ikke  tænke  sig  noget  mere  raat 
end  abstrakt  umotiveret  Ondskab,  og  hele  Styk- 
kets gennemgaaende  Motiv  er  kun  .Asgerds  umo- 
tiverede, af  Tilfældet  begunstigede,  og  af  Gengæl- 
delsen ustraffede  Ondskab.  .\sgerd  er  absolut 
ond,  altid  ond,  ond  mod  alle,  ond  uden  at  soge 
nogen  Fordel  derved  —  ond  kun  fordi  det  glæder 
hende  at  gøre  Ondt. 

.•\t  hun  paa  den  mest  raa  Maade  overfuser  sin 
Steddatter  og  tirrer  sin  exemplariske  Mand.  Sæ- 
mund,  til  det  lykkes  hende  ved  at  beskylde  ham 
for  Trællesind  at  bringe  ham  til  den  Raahed  at 
give  hende  et  Slag  paa  øret  (paa  Scenen)  —  at 
hun  fortsætter  sin  Raahed  ved  uforskammet  at 
fornærme  hans  Gæster  —  at  hun  alene  i  den  Hen- 
sigt, at  sætte  Splid  mellem  sin  Mand  og  hans 
Ven  Flose  køber  Sæmunds  Træl  til  at  myrde 
Floses  Træl  Dagfin,  hvilket  har  til  Følge  at 
Skarphedin  dræber  Morderen  —  at  hun  lokker 
Sigtryg  til  at  forskyde  sin  Hustru,  Floses  Datter 
Helge,  og  bejler  til  den  yngre  Thordis,  samtidig 
med  at  hun  hidser  Eivind  til  at  blive  hans  Med- 
bejler og  Dødsfjende  —  at  hun  endvidere   lokker 


4i: 


Edvard  Brandes  og  del  /^gl.  Tealer 


Eivind  til  at  drikke  sig  fuld,  og  ophidser  ham  til 
at  rydde  Thordis's  Skriftefader  Runolf  af  Vejen, 
hvilket  dog  kun  har  til  Felge.  at  denne  slaar  ham 
til  Jorden,  —  at  hun  koketterer  med  den  fredløse 
Drabsmand  Koll  og  lokker  ham  til  at  snigmyrde 
hendes  .ligtefælle  —  at  hun  anviser  Morderen  et 
Skjulested  men  røber  dette  for  Skarphedin.  der 
fælder  ham  i  Tvekamp  —  at  hun  derpaa  frier  til 
Flose,  og  da  denne  ikke  vil  gifte  sig  med  sin 
\"ens  Morderske,  opfordrer  den  af  Skarphedin 
undsagte  Sigtryg  til  at  indebrænde  Flose  og  hele 
hans  Slægt  ved  et  natligt  Overfald  —  det  er 
Stykkets  Indhold,  der  unægtelig  er  saa  raat.  at 
noget  Lignende  aldrig  er  set  paa  det  kongelige 
Teater,  ja  næppe  nok  skal  kunne  opsøges  i 
Boulevard  de  crimes  Repertoire. 

Men  Slutningen  er  om  muligt  endnu  mere  op- 
rørende. Da  Asgcrd  indser,  al  hun,  naar  hendes 
Oftere  er  ryddede  af  Vejen,  kan  trænge  til  en 
stærk  Mands  Beskyttelse  og  tror  at  finde  den  hos 
Præsten  Runolf,  og  denne  truer  hende  med  Hel- 
vedes Baal  og  Pinsler,  hvis  hun  ikke  siger  sig 
las  fra  „de  gamle  Guder,  som  hun  dog  ikke  tror 
paa",  men  derimod  lærer  hende  Syndsforladelse 
og  Salighed,  hvis  hun  gaar  over  til  Kristendom- 
men, saa  tinder  hun  dette  bekvemmest  —  XB. 
uden  Omvendelse,  Tro  eller  Anger  —  at  gaa  ind  paa 
Korslaget.  Paa  hans  Befaling  (alder  hun  paa  Knæ 
og  eftersiger  de  to  for  hende  uforstaaelige  Ord: 
Pater  noster!  —  og  saa  falder  Tæppet. 

Hvad  Meningen  med  denne  parodiske  Omven- 
delsesscene  skal  være,  hvis  den  ikke  i  Forening 
med  den  nykristnede  Ørruds  Erfaringer  om  Enge- 
len Michael  gaar  ud  paa  at  latterliggøre  Kristen- 
dommens første  Optræden  paa  Island,  er  saa 
svært  at  forstaa,  at  det  ikke  vilde  være  underligt, 
hvis  den  ved  Opførelsen  vakte  Forargelse.  Efter 
min  Teatererfaring  er  der  ingen  SandsynUghed 
;br,    at    et    saa    kulsort    Forbrydelsesstykke,    der 


ikke  har  et  Lysglimt  at  opvise  eller  nogen  Bærer 
af  Publikums  Sympati  at  fremstille,  og  hvis  Slutning 
savner  al  poetisk  Retfærdighed,  skulde  kunne  be- 
hage Publikum  saa  meget,  at  der  kan  være  Udsigt 
til  økonomisk  Vinding  ved  dette  Stykkes  Opforelse. 
Jeg  maa  imidlertid  indrømme  Nødvendigheden  af, 
at  Teatrets  Bestyrelse  viser  sin  Imødekommen  mod 
originale  Arbejder  ved  i  Mangel  af  tilfredsstillende 
Stykker  undtagelsesvis  at  antage  og  opføre  saa- 
danne  Frembringelser,  der  ikke  opfylder  Teatrets 
Krav,  men  dog  enten  ved  deres  Ejendommelighed, 
deres  kunstneriske  Form  eller  deres  Forfatters 
Popularitet  staar  over  Mængden  af  de  indsendte 
dramatiske  Forsøg,  og  skal  derfor,  hvis  Bestyrel- 
sen i  dette  Tilfælde  maatte  finde  Grund  til  at 
gøre  en  saadan  Undtagelse,  ikke  dissentiere,  da 
jeg  ikke  tror  „.Asgerd"  i  Stand  til  at  gare  syn- 
derlig Skade  —  men  anbefale  Stykket  kan  jeg  al- 
deles ikke". 

,Asgerd''  fik  sin  første  Opførelse  d.  18.  Oktbr. 
1895  og  opnaaede  i  alt  at  gaa  5  Gange  over 
Scenen. 

lo.  Septbr.  1897  forelaa  Censor  Peler  Hansens 
Dom  om  det  sidste  al  Edvard  Brandes  til  Tea- 
tret indleverede  Stykke:  ,„Hos  5;V/'n7",  Skuespil 
i  en  .Akt,  fremstiller  kun  en  fragmentarisk  Scene  af 
Dyvekes  Liv,  mens  hendes  .Moder  holdt  Skænke- 
stue i  Bergen.  Den  norske  Købmand  Knud  Fægre 
og  Lybekkeren  Hendorf  ger  hende  Kærligheds- 
erklæringer, som  hun  afviser.  Da  Prins  Christian 
derimod  inviterer  hende  paa  Bal.  forsikrer  hun 
ham  om  sin  ubegrænsede  Kærlighed  og  lover  at 
blive  hos  ham  om  Natten  —  det  er  det  Hele,  og 
det  er  for  Lidt  for  et  Teater,  der  ejer  Samsoes 
„Dyveke'". 

Skuespillet  antoges  til  Opførelse  d.  18.  Oktbr. 
1897,  men  er  aldrig  kommet  frem  paa  Scenen, 
lait  har  det  kongelige  Teater  opført  r,  Arbejder 
af  Edvard  Brandes  41  Gange. 


HVORLEDES  EN  UP-TO-DATE-KØBMAND 
UDDANNES  I  AMERIKA 


Af  Holger  Rosenberc. 


FEM  og  halvfems  Procent  af  amerikanske 
Storkøbmænd  har  begyndt  deres  Løbe- 
bane bag  ved  en  Disk  som  fattige  Drenge, 
siger  en  af  de  bedste  Kendere  af  amerikansk 
Forretningsliv,  Isaac  F.  Marcosson,  fra  hvem 
jeg  har  disse  Oplysninger.  En  Nutids-Handels- 
lærling i  Amerika  aner  ikke,  hvad  en  Butiks- 
dreng i  gamle  Dage  maatte  gennemgaa  af 
Savn  og  Sorger,  af  haardt  Arbejde  og  Knubs  for 
at  naa  til  en  Uddannelse,  der  kunde  gøre  ham 
egnet  til  den  Stilling,  han  senere  skulde  indtage. 
Nu  til  Dags  er  jo  nemlig  enhver  „Store"  eller 
Handelsmagasin  praktisk  talt  et  Købmands- 
Universitet.  Tidligere  maatte  den  unge  Ameri- 
kaner, der  valgte  Handel  som  sin  Livsstil- 
ling, købe  sin  Uddannelse  med  store  Ofre  af 
Tid  og  Penge.  Nu  derimod  er  hans  Op- 
dragelse ikke  blot  gratis,  men  han  oppebærer 
Løn  i  den  Tid,  hans  Uddannelse  staar  paa. 
Den  unge  Mands  eller  Piges  Træning  til 
Handelsekspedient  er  nu  lige  saa  vel  en  Del 
af  en  stor  amerikansk  Forretnings  Virksom- 
hed  som    selve   Salget   af  dets  Varer.     Paa 


den  rigtige  Uddannelse  af  Butikssælgeren  læg- 
ger den  praktiske  Amerikaner  nemlig  den 
aller  største  Vægt,  thi  han  indser,  at  vel  er 
Storhandel  interessant  og  betydningsfuld,  men 
det  er  dog  paa  Detailhandlen ,  at  det  hele  til 
syvende  og  sidst  beror.  Ethvert  Stormagasin 
i  De  forenede  Stater  har  da  ogsaa  sin  specielle 
Skole,  hvori  det  giver  sine  unge  Mennesker 
den  for  sit  Behov  særlige  Uddannelse,  d.  v.  s. 
træner  dem  til  at  blive  gode  Ekspedienter 
i   Magasinets  mangeartede  Afdelinger. 

Her  kunde  for  saa  vidt  lige  saa  gærne 
skildres  et  San  Francisko-Stormagasins  Skole 
som  lignende  Institution  paa  ethvertsomhelst 
andet  Sted  i  U.  S.  Men  naar  jeg  vil  vælge 
en  Forretning  i  New  York,  saa  er  det  ikke 
blot,  fordi  denne  er  en  af  Amerikas  største 
og  ældste,  og  fordi  det  var  en  af  de  første, 
der  indførte  speciel  Opdragelse  for  sine  unge 
Mennesker,  men  ogsaa  fordi  New  Yorks  Be- 
folkning er  den  mest  kosmopolitiske,  dens 
Dameverden  den  mest  kræsne,  og  dens  For- 
retningsliv det  vanskeligste. 

En  af  Amerikas  største  Forretningsmænd 
har  en  Gang  sagt,  at  „et  moderne  Stormaga- 
sin er  Forretningslivets  Lovsamling  skrevet  i 
Jern  og  Sten",  og  enhver  ordenlig  Købmand 
vil  underskrive  dette.  De  fleste  Købmænd  i 
De  forenede  Stater  vil  endog  paastaa ,  at 
hans  Store  giver  den  unge  Mand  større 
Chancer  og  Udviklingsmuligheder  end  f.  Eks. 
en  Bank,  og  at  hans  Lærlinge  faar  en  langt 
mere  alsidig  Uddannelse ,  faar  et  ganske 
anderledes  aabent  Blik  og  mere  Menneske- 
kendskab end  Bankmanden,  der  sidder  ved 
sin  Pult  og  Dag  ud.  Dag  ind  ser  de  samme 
Mennesker,  eller  i  ethvert  Fald  en  langt 
mere  indskrænket  Kundekreds. 

Men  lad  os  altsaa  skildre  det  New- 
Yorker-Stormagasin,    som    vel    nok    er    det 
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mest  fuldkomne  med  Hensyn  til  sine  Med- 
hjælperes forretningsmæssige  Uddannelse.  Det 
ligger  paa  6te  Avenue  og  ejes  af  en  Mand, 
der  —  som  sagt  —  vist  er  Pioneren  for 
disse  Store-Drenge-Skolen.  Skolen  blev  stif- 
tet for  en  Snes  Aar  siden ,  og  Anledningen 
dertil  var  følgende:  I  travle  Tider  havde 
han  hidtil  antaget  Drenge  og  Piger,  som 
han  afskedigede  igen,  naar  Travlheden  var 
overstaaet.  Den  Tanke  slog  da  ned  i  ham, 
at  der  ikke  var  megen  Mening  i,  at  andre 
høstede  Nytten  af  det,  de  unge  Mennesker 
lærte  i  hans  Forretning.  Og  en  Dag  var  hans 
Beslutning  taget,  og  hans  Plan  fiks  og  færdig. 
Lad  mig  baholde  dem,  tænkte  han,  og  uddanne 
dem  til  mit  Brug.  De  vil  vokse  med  Forretnin- 
gen og  blive  til  Gavn  for  os  og  for  sig  selv. 

Og  saaledes  lagde  han  da  Grunden  til 
det  Institut,  som  her  skal  skildres. 

Han  var  en  Mand  med  et  vidt  Syn,  og 
han  saa,  hvad  Organisation  var  værd.  „Jeg 
vil  give  mine  Lærlinge  en  militærisk  Uddan- 
nelse —  skrev  han  —  fordi  dette  er  den 
eneste  Form  for  Disciplin.  I  et  Stormagasin 
er  Disciplin  og  Organisation  to  sidestillede 
Begreber.  Thi  hvor  der  ikke  er  Disciplin 
kan  der  ikke  være  Kontrol,  og  det  vil  sige, 
at  der  heller  ikke  er  System".  Skolen  er  da 
ogsaa  indrettet  efter  ganske  militære  Principer. 

I  14  Aars  Alderen  kommer  Drengene  og 
Pigerne  ind  i  hans  Forretning,  men  Vejen 
til  Disken  er  lang  og  trang.  Først  sendes 
de  til  en  Forberedelsesskole.  Fra  Kl.  7*/' 
Morgen  til  10  Formiddag  sidder  de  paa 
Skolebænken  og  lærer  Arithmetik,  saa  de 
kan  blive  ordenlige  Regnemestre ,  Læsning, 
saa  de  kan  tale  et  smukt  Sprog  til  Kun- 
derne, Skrivning,  saa  de  kan  affatte  et  orden- 
ligt Brev,  og  Fransk,  fordi  Forretningen  faar 
saa  mange  Varer  fra  Frankrig,  og  fordi  det 
gør  et  slet  Indtryk  paa  Damekunderne ,  at 
en  Ekspedient  udtaler  et  fransk  Ord  fejl- 
agtigt. De  unge  faar  ogsaa  en  halv  Times 
Gymnastik  hver  Dag,  fordi  god  Holdning 
og  Anstand  hører  en  veldannet  Sælger  til. 


De  gaar  i  Skole  ora  Aftenen. 


Efter  Skoletid  arbejder  de  unge  Mennesker 
i  Forretningen,  men  kommer  under  ingen 
Omstændigheder  i  Berøring  med  Publikum. 
De  er  derimod  stadig  under  Opsigt  og  Vej- 
ledning af  en  af 
Forretningens  ældre 
Ledere. 

Hver  Elev  har 
sit  Karakterkort, 
hvorpaa  han  eller 
hun  hver  Maaned 
faar  skrevet  sine 
Karakterer.  Paa 
Bagsiden  af  dette 
Kort  findes  trykt 
forskellige  Levereg- 
ler, som  de  har  at 
skrive  sig  bag  Øret, 
f.  Eks. :  „Lyt  efter, 
hvad  der  siges  dig ! 
Pas  paa,  hvad  der 
gives  dig?" 

Først  og  sidst  indprentes  der  Eleven  Spar- 
sommelighed. Her  som  i  saa  mange  andre 
Henseender  holdes  Benjamin  Franklin  frem 
som  et  lysende  Eksempel  for  de  unge.  „Kun 
ved  Sparsommelighed  kan  den  arbejdende 
Mand  opnaa  Uafhængighed!"  har  Franklin 
sagt,  og  Chefen  for  den  store  New-Vorker- 
Store  følger  i  hans  Fodspor,  naar  han  har 
gjort  sig  dette  til  en  urokkelig  Regel:  „Lær 
dine  unge  Mennesker  at  spare  deres  egne 
Penge,  saa  vil  de  ogsaa  lære  at  spare  Tid 
og  Penge  for  migl"  Han  dannede  et  Junior- 
Sparefond,  hvori  enhver  af  de  unge  kan 
begynde  en  Konto  med  5  Cents.  Det 
varede  ikke  længe,  inden  dette  Fond  talte 
2000  Konti.  Paa  Karakterkortene  findes  Ru- 
brikker til  at  indføre  Indskudene,  saa  Chefen 
ogsaa  herigennem  kan  holde  Øje  med  ved- 
kommendes Udvikling. 

I  alle  de  første  Aar  staar  Magasinet  sta- 
dig i  Forbindelse  med  Forældre  eller  Værger 
og  holder  disse  å  jour  med  Elevens  hele 
Stilling.     I  et  Brev  til   en  Fader  hedder  det 
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f.  EUs.:  .,Opmunter  Deres  Søn  til  at  be- 
tragte Forretningen  som  hans  Fremtids-Løbe- 
bane, og  hjælp  ham  til  ogsaa  hjemme  at 
studere  dens  Love,  thi  jo  mere  Interesse  han 
faar  for  sin  Gerning,  jo  mindre  vil  han 
falde  for  Fristelse".  En  Udskrift  af  Forret- 
ningens Reglement  er  sendt  Forældrene.  Det 
indeholder  bl.  a.  et  Raad  som  dette:  „Gør 
Deres  bedste  for  at  afholde  Deres  Søn  fra 
at  læse  daarlige  Bøger  eller  Blade,  bruge 
Tobak  og  Cigaretter.  Disse  Ting  kan  øde- 
lægge den  bedste ! " 

Efter  tre  Maaneders  Forløb  bliver  den  unge 
Mand  eller  Pige  Medhjælper,  naar  han  eller 
hun  har  aflagt  en  Eksamen.  De  gaar  nu  i 
Skole  to  Gange  om  Ugen  om  Aftenen  og 
de  spiser  til  Aften  i  Forretningen  og  paa 
dennes  Bekostning  for  ikke  at  spilde  Tiden. 
De  begynder  nu  at  lære  Handelsgeografl  og 
Handelsvidenskab,  som  passer  til  Forretningen. 
Her  begynder  ogsaa  den  systematiske  mili- 
tære Træning,  og  den  unge  Mand  kan  ind- 
træde i  et  Jægerkorps,  om  han  ønsker.  Han 
bliver  nu  Lagerassistent  og  kommer  for  første 
Gang  i  Berøring  med  Varerne.  Samtidig 
begynder  Undervisningen  i  Behandling  af 
Kunderne,  men  først  efter  3  Aars  Forløb 
kommer  han  til  at  staa  over  for  disse.  Han 
aflægger  da  en  Eksamen,  modtager  et  Diplom 
og  bliver  optaget  som  Ekspedient  i  Forret- 
ningen. Han  kan  samtidig  flytte  sine  opsparede 
Penge  til  Ekspedienternes  Sparekasse,  der  giver 
lignende  Rente  som  Juniorkassen,  men  hvor 
han  har  den  fulde  Raadighed  over  dem. 

Man  kunde  vel  nu  mene,  at  Chefen  kunde 
overlade  den  videre  Uddannelse  til  Øvelsen 
og  Erfaringen,  men  han  er  gaaet  videre  og 
har  oprettet  noget,  han  kalder  „University 
of  Tråde  and  Applied  Commerce",  hvor  de 
unge  Mennesker  kan  faa  Vejledning  i  Logik, 
Etik,  Bankvirksomhed,  Regnskabsføring,  Hy- 
giejne etc. 

Gode   Leveregler    holdes    ham    stadig    for 
Øje.     Her  er  et  Par  af  dem: 
Tal  lidt,  lyt  mere! 


God  Forretningsopdragelse   er   eUonomisk  Frihed! 
Vil  du  vinde  gode  Venner,  vær  selv  en  Ven! 
Gør  din  Pligt,  det  ger  den  næste  lettere! 
Et  Gram  Loyalitet  er  mere  værd  end  et  Kilogram 

Dygtighed ! 
For  at  kende  en  Ting,  er  det  nødvendigt  at  kende 

dens  Enkeltheder! 
Tænk   lidt   paa   dine  Rettigheder,  men   meget  paa 

dine  Pligter! 
Tænk   to  Gange   fer   du  taler   og   tal  saa   til   dig 

selv ! 
Enhver,   der  lægger   Planer   om   en   andens   Ruin. 

arbejder  paa  sin  egen ! 
Vær  altid   taalmodig  og   venlig!   Taal   nogles  Fejl 
og  andres  Ubehageligheder,  og  tilgiv 
andre  fer  dig  selv! 

Den  praktiske  Træning  i  Magasinet  be- 
staar  først  og  fremmest  i,  at  Cheferne  for 
Vareindkøbene  indvier  Ekspedienterne  i  alle 
Varernes  Hemmelighed.  Der  kommer  f.  Eks. 
en  Sending  Strømper  hjem.  Chefen  tager 
et  Par  sorte  Damestrømper  frem  og  holder 
et  lille  Foredrag  derom.  Han  fortæller  om 
Uldens  Produktion  og  Behandling,  og  om 
Farvningen  har  han  en  hel  Historie.  Han 
fortæller  om  den  berømteste  Farver,  Verden 
nogensinde  har  haft,  om  hvordan  denne  for 
mange  Aar  siden,  medens  han  endnu  boede 
i  en  lille  Hytte  i  Udkanten  af  Black  Forest, 
opdagede  den  Proces,  som  skulde  gøre  ham 
til  en  berømt  og  hovedrig  Mand.  Nogle 
amerikanske  Turister  opdagede  ham  —  en 
af  dem  var  Købmand  —  og  disse  bragte 
den  vidunderlige  Farvning  frem  i  Staterne. 
Skovboeren  farvede  og  farvede,  bare  sort, 
og  Forretningen  voksede.  Der  blev  tilbudt 
ham  enorme  Summer  for  at  sælge  sin  Hem- 
melighed ,  men  han  afslog  det.  Og  stadig 
voksede  hans  Forretning,  og  tilsidst  byggede 
Verdenshandelen  en  Vej  til  hans  Dør. 

Efter  den  Historie  faar  de  sorte  Dame- 
strømper fornyet  Interesse  for  Sælgeren,  og 
næste  Dag  vil  han  eller  hun  tale  med  Kun- 
den derom,  og  Kunden  vil  imponeres;  thi 
der  er  intet,  der  imponerer  saa  meget  som 
Kendskab  til  Tingene. 

Men    hvad    der  gælder  for  Strømper,  gæl- 
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der  ogsaa  for  andre  Varer,  og  derfor  kom- 
mer Kunderne  gærne  i  den  Forretning,  der 
giver  sine  Folk  gode  Kundskaber. 

Med  Hensjm  til  Behandling  af  Kunderne 
læres  Tid  efter  anden  en  hel  Række  Lære- 
sætninger, og  Kundernes  Indre  og  Ydre 
gøres  til  Genstand  for  indgaaende  Studium. 
I  mange  Tilfælde  opdrages  der  i  en  ameri- 
kansk Forretning  som  den  her  omtalte  nok 
saa  store  Psykologer  som  paa  Kunstens  og 
Videnskabens  Omraade. 

Naar  Lønnen  forhøjes  for  en  Ekspedient, 
staar  der  paa  hans  Lønningskonvolut :  „Det 
er  os  en  Glæde  at  forhøje  Deres  Gage,  som 
De  vil  se  indlagt.  Var  Forretningen  deres 
egen,  vilde  Deres  Indtægter  bero  paa  Deres 
egen  Dygtighed.  Samme  Maalestok  bør  an- 
lægges her.  Husk  paa  dette,  gør  Deres 
Kræfter  og  Evner  saa  nyttebringende  som 
mulig  og  gør  det  derigennem  til  en  Pligt 
for  os  at  forøge  Deres  Gage  yderligere ! " 

Uddannelse  I  Uddannelse  1  Aldrig  Stilstand  ! 
Det  er  Feltraabet  i  denne  Forretning.  Selv 
Kuskene  maa  gennemgaa  Skole.  De  lærer 
at  behandle  deres  Vogne  og  Heste  rigtigt. 
Og  Budene  lærer  den  rigtige  Maade  at  levere 
Varerne  paa.  „Som  oftest  —  siger  vor 
Købmand  —  slænger  Budene  Varerne  inden 
for  Døren  og  gaar.  Jeg  vil  have,  at  vore 
Bude  udpakker  Varerne  og,  om  det  for- 
langes, anbringer  dem  paa  de  Pladser,  der 
ønskes. " 

En  ung  Irlænder  —  Irlænderne  anses  over 
hele  U.  S.  som  de  bedste  Handelsfolk  — 
kom  en  Dag  tilfældig  til  at  nævne,  at  han 
havde  stillet  alle  Møblerne  paa  Plads  i  en 
femte  Sals  Lejlighed ,  hvor  han  havde  af- 
leveret et   Møblement. 

„Vilde  De  gøre  det  samme  paa  en  varm 
Dag?"   spurgte  Chefen. 

.,Naturligvis!"   svarede   Irlænderen. 

Xæste  Dag  skrev  den  Dame,  som  havde 
købt  Møblementet,  til  Forretningen,  kompli- 
menterede den  for  dens  udmærkede  Bude 
og    vedlagde    et    større    Gratiale    til   Budet. 


Hun  tilføjede,  hvad  Budet  ikke  havde  for- 
talt, at  han  havde  tørret  Møblerne  af  oven 
i  Købet.  Saa  fik  han  yderligere  Gagefor- 
højelse af  Chefen  og  Ros. 

— Gaar  vi  imidlertid  nu  fra  denne 

ældgamle,  grundsolide,  men  ikke  netop  créme- 
de-la-créme-Forretning  i  6te  Avenue  til  et  Stor- 
magasin i  Millionærernes  Gade,  5te  Avenue, 
saa  vil  man  finde,  at  her,  hvor  man  netop 
skulde   tro   det    nødvendigt,    her  findes    ikke 


\'ær  altid  taalmodig  og  venlig. 

Store-schools  og  ingen  speciel  Oplæring  af 
Ekspedienterne  til  deres  ansvarsfulde  Stilling. 

Men  hvorledes  faar  da  disse  Salgsmænd  i 
5te  Avenues  Butiker  den  beherskede,  for- 
nemme Optræden,  som  kendetegner  dem  ?  Jo, 
vil  man  svare.  Firmaets  Aand  gaar  ind  i 
dem!  „Enhver  stor  Institution  er  kun  den 
forlængede  Skygge  af  en  enkelt  Mand",  siger 
Amerikaneren.  Og  Sandheden  heraf  fremgaar 
maaske  allerbedst  her  i   5te  Avenue. 

Grundlæggeren  af  den  fineste  og  mest 
eksklusive  Forretning  i  New  Yorks  Millionær- 
gade betragter  sit  Magasin  som  et  drawing- 
room,  hvor  „grand  dames"  kan  befinde  sig 
hjemme.  Denne  Chefs  urokkelige  Instruks  til 
sine    Ekspedienter    er:     „Tal    aldrig    til    en 
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Kunde,  før  hun  har  taU  til  Dem,  og  vis 
ingen  Varer  frem ,  før  De  er  bleven  bedt 
derom!"  Chefen  har  lært  denne  Lov  af  sin 
Forgænger,  og  det  er  dennes  Aand,  der  til 
evig  Tid  vil  svæve  over  Forretningen. 

Det  er  næsten  udelukkende  Irlændere,  der 
beskæftiges  i  disse  fornemme  5te-Avenue- 
Forretninger.  Irlænderne  er  som  Sælgere  saa 
anerkendte,  at  naar  en  Mand  blot  kan  godt- 
gøre, at  han  har  faaet  sin  Uddannelse  i 
Belfast,  kan  han  betragte  sig  som  selvskreven 
til  en  Stilling  selv  i  et  meget  fint  Etablisse- 
ment. 

En  af  New  N'orks  største  Købmænd  kom 
for  en  Snes  Aar  tilbage  fra  Irland  som  en 
fattig  Clerk.  Han  kom  ind  i  en  mindre 
Forretning  og  viste  saa  udmærkede  Evner, 
at  han  hurtig  fik  slaaet  Forretningen  op. 
Chefen  skønnede  imidlertid  ikke  derpaa,  og 
en  Dag  søgte  vor  Irlænder  sig  en  ny  Plads. 
„De  ser  saa  ung  udi  —  sagde  den  ny 
Chef.  —  Gud  véd,  om  jeg  tør  tage  Dem!" 
„De  kan  jo  prøve  mig  en  Dag!"  —  sagde 
Irlænderen,  og  om  Aftenen  havde  han  Pladsen. 

En  Dag  saa  han  en  gammel  Herre  gaa 
søgende  rundt  i  F"orretningen.  Irlænderen 
bød  ham  en  Stol ,  forhørte  sig  om ,  hvad 
han  søgte  o.  lign.  Saa  sagde  Herren  plud- 
selig: „Kunde  De  have  Lyst  til  at  faa  en 
god  Stilling?"  „Hvorfor  spørger  De  om  det?" 
spurgte  Irlænderen.  „Jo,  jeg  kunde  nok 
bruge  en  Mand  som  Dem!  Jeg  saa  Dem 
sælge  den  Kone  dér  et  Par  50  Cents  Seler 
til  hendes  Mand,  endskøndt  hun  kun  bad 
om  et  Par  til  25  Cents".  Saa  blev  Irlænderen 
Førstemand  i  en  af  New  Yorks  største  Ma- 
gasiner, og  nu  er  han  Chef  Hans  Mundheld 
er  dette:  „Jeg  vil  hellere  have  én  Mand, 
som  kan  fuldføre  et  „Job",  end  fire  med 
brillante  Ideer  og  ingen  Udholdenhed". 

—  —  —  I  det  foregaaende  er  der  kun 
talt  om  de  saakaldte  „Departement-Stores", 
Stormagasiner  omfattende  saa  godt  som  alle 
Brancher.  Men  gaar  vi  nu  over  til  at  om- 
tale Speciale-Forretningerne,    saadanne,    som 


kun  fører  én  Artikel,  f.  Eks.  Skotøj,  Cigarer, 
Juveler  eller  lign.,  saa  bliver  den  Træning, 
Ekspedienterne  maa  gennemgaa,  endnu  van- 
skeligere, thi  her  gælder  det  om  endnu  langt 
mere  end  i  Stormagasinerne  at  holde  paa 
Kunderne.  I  de  store  Magasiner  bliver  Kunden 
maaske  stødt  paa  Manchetterne  i  en  Afde- 
ling, men  han  gaar  lige  derfra  hen  og  kø- 
ber i  en  anden.  Men  i  en  Specialeforretning 
gaar  Kunden  lige  ud  af  Døren  og  kommer 
ikke  igen.  Og  man  kan  forstaa,  hvad  Tabet 
af  hver  Kunde  betyder,  naar  man  erfarer, 
at  en  New-Yorker-Købmand  beregner,  at  han 
sætter  70  pCt.  til  paa  det  første  Salg,  naar 
Annoncering,  Forrentning  etc.  tages  i  Be- 
tragtning. 

Som  et  Eksempel  paa  den  Uddannelse, 
Ekspedienterne  faar  i  en  Specialeforretning, 
skal  her  ganske  kort  omtales,  hvorledes  en 
af  de  De  forenede  Staters  største  Fodtøjs- 
fabriker  uddanner  sine  Butiksmedhjælpere. 
Fabriken  har  Udsalg  overalt  i  Amerika  og 
flere  Steder  i  New  York ,  men  vi  holder 
os  til  Butiken  i  6te  Avenue,  da  denne  be- 
nyttes som  Uddannelsessted  for  de  unge  Eks- 
pedienter. At  netop  denne  er  valgt,  ligger 
for  det  første  i,  at  der  her  findes  det  største 
og  mest  kræsne  Damepublikum,  for  det  andet 
deri,  at  denne  Butiks  Kundekreds  er  den 
mest  kosmopolitiske,  og  for  det  tredje  i,  at 
Bestyreren  er  en  New  Orleansmand,  der  er 
bekendt  for  sit  sydlandske  Galanteri  over 
for  et  distingueret  Damepublikum. 

Før  Eleven  kommer  ind  i  Butiken,  til- 
bringer han  nogle  Maaneder  paa  Fabriken, 
hvor  han  kommer  ind  i  hele  Fabrikations- 
maaden.  1  Butiken  maa  Eleven  først  og 
fremmest  lære  denne  saa  grundig  at  kende,  at 
han  i  Mørke  kan  tage  frem  ethvert  Numer 
og  enhver  Form  af  Fodtøj.  „Intet  irriterer 
en  Kunde  saa  meget  som  at  en  Ekspedient 
famler  rundt,  ikke  kan  finde  det  Numer  eller 
den  Fapon,  man  ønsker,  og  i  det  hele  taget 
opfører  sig,  som  han  var  en  Idiot".  Dette 
er  New  Orleansmanden,  der  taler. 
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Ganske  sideordnet  med  Kendskabet  til  Bu- 
tiken  staar  Kendskabet  til  den  menneskelige 
Fod.  Ekspedienten  laar  et  fuldstændigt  Kur- 
sus i  Fodens  Anatomi,  han  lærer,  at  det  er 
ulige  lettere  at  finde  Sko  til  en  fed  Person 
end  til  en  mager.  Kommer  der  en  mager 
Dame  ind  i  Forretningen,  maa  Ekspedienten 
—  inden  Damen  selv  kan  faa  Lejlighed  til 
at  komme  med  en  lang  Lektie  om  Vanske- 
ligheden ved  at  finde  Fodtøj  til  hende  — 
sige  let  henkastet:  „Frue,  det  glæder  os  at 
kunne  meddele  Dem,  at  vi  specielt  har  stu- 
deret en  Fod  som  Deres,  og  vi  har  netop 
den  Sko,  der  passer  Dem". 

Saa  maa  en  Skosælger  lære  den  Proces, 
som  Amerikanerne  kalder  „Switching",  hvil- 
ket vil  sige  aldrig  at  lade  en  Kunde  gaa, 
fordi  der  ikke  netop  i  Forretningen  er  den 
Støvle  eller  Sko,  hun  i  Øjeblikket  ønsker. 
Hvis  Damen  f.  Eks.  ønsker  en  Fløjlsbalsko, 
maa  Ekspedienten  sige:  „Frøken,  det  gør  os 
meget  ondt,  at  vi  ikke  netop  har  en  saadan 
Sko,  men  jeg  tror  ogsaa,  at  en  Buckskinsko 
vil  sidde  nok  saa  godt  paa  Deres  Fod,  og 
den  er  jo  desuden  langt  smartere". 

30  pCt.  af  alt  Fodtøjsalg  i  Amerika  er 
„switching". 

Sideordnet  hermed  er  den  Kunst  at  faa 
Kunden  til  at  købe  en  dyrere  Sko,  end  han 
har  bestemt.  I  Skolen  læres  dernæst,  hvor- 
ledes Ekspedienten  har  at  forholde  sig,  naar 
Sympathistrømmen  imellem  Kunden  og  den, 
der  betjener  hende,  er  ved  at  briste.  Det 
gælder  da  at  bryde  af  i  Tide,  og  Chefen 
maa  tilkaldes,  uden  at  Kunden  mærker  Hen- 
sigten. Ekspedienten  siger:  „TilJad  mig  at 
forestille  Mr.  Black,  vor  Chef,  for  Dem,  han 
vil  være  glad  ved  at  kunne  være  Dem  til 
al  mulig  Nytte ! "  Dette  behager  Kunden, 
Chefen  hilser  med  sit  alier  mest  aimable 
Smil  og  kalder  en  anden  Ekspedient,  idet 
han  siger:  „Ah,  min  Frue,  Mr.  Jones  her, 
har  netop  den  Afdeling  under  sig,  hvor  De 
vil  kunne  finde,  hvad  De  søger,  han  vil 
gøre  for  Dem,  alt,  hvad  han  formaar".     Og 


At  sælge  Smykker  er  en  Kunst. 

saa  sælger  Mr.  .lenes  glat  de  Sko,  som  Nr.  1 
Ekspedient  var  lige  ved  at  jage  Kunden  paa 
Døren  med. 

Denne  Forretning  har  ogsaa  en  hel  Lov- 
samling, der  maa  læres  udenad  af  enhver 
Medhjælper.  Nogle  af  Reglerne  er  saa  for- 
nøjelige, at  de  fortjener  at  meddeles  her: 

Bevæg  Dem  livligt!  En  Kunde  holder  af,  at  der 
er  Fart  i  den  Mand,  man  har  med  at  gere! 

rJuk  —  det  samme  Buk,  De  vilde  give  en  god 
Ven  —  for  alle,  der  kommer  ind  i  Forret- 
ningen! 

Tag  Kundens  Sko  af!  Sperg  ikke!  Kunden  siger 
nok  selv,  h\'ilkcn  Slags  Fodtøj,  han  ansker. 
Maal  Foden  og  lad,  som  véd  De  alt ! 

Vis  en  Masse  frem,  men  argumenter  ikke! 

Udgiv  aldrig  Varerne  for  andet  end  de  er!  Kn 
Forretningsmand  maa  lejlighedsvis  sælge  en 
Vare  ved  en  lille  Usandhed,  men  han  ruinerer 
Forretningen  og  sig  selv,  hvis  det  sker  for 
ofte! 

Behandl  Kunderne,  som  havde  De  kendt  dem 
alle  Dage!  Sig  aldrig:  „Hvad  er  Deres  Adresse?" 
men :   „Jeg  har  desværre  glemt  Deres  Adresse !" 

Giv  Kunden  Deres  Kort,  at  han  kan  finde  Dem 
igen,  næste  Gang  han  kommer  i  Forretningen ! 

Vent  ikke  for  længe  med  at  overlade  en  Kunde, 
De  ingen  Vegne  kan  komme  med,  til  Chefen ! 

Naar  det  Tidspunkt  er  naaet,  da  Kunden  om- 
trent har  bestemt  sig  for  en  Vare,  ti  da  stille ! 
Ethvert  Ord,  De  siger,  vil  kun  bringe  ham  til 
at  forandre  sin  Beslutning! 


Hvorledes  en  iip-to-date-Købmand  uddannes  i  Amerika 


Men  naar  der  hører  saa  megen  Træning 
til  at  sælge  et  Par  Sko,  hvor  meget  mere 
fordrer  det  da  ikke  at  sælge  en  Luksus- 
artikel som  Smykker.  Dette  er  da  ogsaa 
en  Kunst,  der  maa  mestres  ligesom  Musik. 
Der  gaar  et  Liv  med  at  komme  saa  vidt, 
og  kun  Erfaring  og  Iagttagelse  kan  føre  til 
et  gunstigt  Resultat. 

Den  berømteste  Juvelsælger  findes  i  5te 
Avenue  i  New  York.  Han  begyndte  sin 
Uddannelse  som  Dreng  i  den  samme  For- 
retning, hvor  han  nu  er  Chef.  Han  er  et 
Par  og  halvtreds.  I  sin  Forretning  antager 
han  kun  Folk,  som  mener,  de  kan  blive 
der,  til  de  en  Gang  dør.  Huset  er  stiftet 
for  ca.  70  Aar  siden,  og  Bedstefædre  og 
Børnebørn  arbejder  i  Øjeblikket  Side  om  Side. 

Den  P'ordel,  en  Forretning  som  denne  har 
heraf,  er  øjensynlig.  En  Fejlekspedering  er 
værre  end  Uærlighed !  Det  sidste  kan  man 
sætte  Politiet  paa  Spor  efter.  Over  for  en 
Dumrian  er  alt  tabt. 

—  —  —  Endelig  er  der  en  Art  af  Sæl- 
gere, som  jeg  kunde  have  Lyst  at  omtale, 
forinden  jeg  slutter,  det  er  de  unge  Mænd 
i  Mæglerkontorerne  i  og  omkring  Wall-Street. 
Lige  saa  lidt  i  denne  Branche  som  i  nogen 
som  helst  anden  behøver  man  i  Amerika  at 
raade  over  Midler  for  at  faa  den  nødvendige 
Uddannelse.  Man  behøver  nemlig  slet  ikke 
at  gaa  til  Wharton  Finansskole ,  til  Phila- 
delphia Universitet ,  ja 
ikke  en  Gang  til  „Young 
Mens  Christian  Associa- 
tions" Kursus  for  at  ud- 
danne sig  til  Mægler. 
Thi  saa  godt  som  alle  de 
store  Wall-Street-Huse  har 
deres  egne  Kursus  for  de- 
res unge  Mænd,  og  her 
faar  de  den  mest  udmær- 
kede Træning  samtidig 
med  at  de  tjener  det 
nødvendige  til  Livets  Op- 
hold. 

En  af  Læresætningerne 
i  en  saadan  Wall-Street- 
Mæglerforretning  er :  „Vil 
du  frem,  saa  stil  imod 
de  høje  Stillinger,  for  at 
du  kan  gribe  til,  naar 
Chancen   kommer !    Brug 


al  den  Tid  og  alle  de  Penge,  du  kan,  paa 
din  Uddannelse;  dette  er  en  Forretning,  der 
med  Tiden  vil  give  enorme  Renter,  og  noget, 
ingen   kan  tage  fra  dig!" 

Lærebøgerne  i  disse  Mæglerskoler  er  „The 
Work  of  W'all-Street"  og  „The  Real  Wall- 
Street".  Til  alle  Kapitlerne  i  disse  Bøger 
er  indheftet  maskinskrevne  Blade,  der  holder 
Bøgerne  up-to-date  og  som  forer  dem  ind  i 
det  Spor,  som  passer  til  hver  enkelt  Forret- 
nings Tarv. 

Naar  de  unge  Mennesker  har  studeret  et 
Kapitel,  maa  de  skriftlig  give  en  nøjagtig 
Udvikling  af,  hvad  de  har  lært,  og  ved 
hver  Lektions  Slutning  bliver  en  Paragraf, 
der  som  i  en  Sum  sammenfatter  alt ,  læst 
op  for  Eleverne.  Her  er  en:  „Den  Kund- 
skab, I  vil  have  faaet  af  denne  første  Lek- 
tion, vil  være  af  stor  Betydning  for  Jer,  thi 
her  kommer  ikke  sjælden  Kunder,  der  vilde 
sætte  Pris  paa  at  se  Wall-Street  og  faa  au- 
tentiske Oplysninger  om  alt  muHgt  her.  Den 
Forretning  er  derfor  godt  tjent,  der  har  unge 
Mænd,  som  den  kan  sende  med  disse  Kun- 
der. Disse  faar  nemlig  ikke  alene  derved 
deres  Ønske  opfyldt,  men  faar  Respekt  for  en 
Forretning,  der  har  saadanne  unge  Hjælpere". 
I  Løbet  af  3 — 4  Aar  har  en  Medhjælper 
i  et  af  disse  Wall-Street  Mæglerkontorer  gen- 
nemgaaet  en  saa  god  Uddannelse,  at  den 
ikke  paa  noget  Universitet  kan  faas  bedre, 
og  der  er  altsaa  lige  saa 
lidt  paa  dette  som  paa 
andre  lignende  Omraader 
i  U.  S.  nogen  Undskyld- 
ning for,  at  den  unge 
Handelsmand  ikke  har 
faaet  sin  rette  Uddannel- 
se.   Lejligheden  er  der ! 

Men  bag  hele  den- 
ne moderne  Uddannelses- 
metode ligger  der  ikke 
saa  lidt  af  den  ameri- 
kanske og  for  os,  der 
kravler  saa  smaat  afsted, 
af  Æventyret  lysende  Ide, 
at  ingen  kan  vide,  hvem 
der  i  Morgen  træder  ud 
af  de  meniges  Rækker  med 
Marskalstaven  —  eller  skal 
vi  sige  Merkurstaven  —  i 
Tornisteren. 


I  et  Wall-Strcet-Kontor. 
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JOAKIM  SKOVGAARD  SOM  KUNSTNER  GENNEM  30  AAR 

Al"  Johannes  Kragh. 


DET  Berommelsens  Xavn, 
Skovgaard  har  vundet 
sig,  er  ikke  blevet  let  købt  ved 
en  pludselig  Sejr,  det  er  — 
ligesom  de  gamle  Kirker,  han 
har  været  med  fil  at  smykke  — 
bygget  op  af  mange,  betænk- 
somt veltilhugne  Sten,  og  der- 
for vil  hans  Navn  ogsaa  staa 
længe  ligesom  disse:  hans  Ar- 
bejde er  skabt  af  solide  men- 
neskelige Egenskaber,  gennem- 
glødet  i  Geniets  Ild. 

Naar  man  vil  se  paa  de 
Ting,  som  først  i  80erne  kom 
frem  paa  ForaarsudsiilUngen 
af  /.  F.  Skovgaard,  saa  er  det 
paa  ingen  Maade  ved  Genia- 
litet de  udmærker  sig,  disse 
smaa  beskedne  Billeder.  Hvad 
der  præger  dem  er  —  maalt 
med  hvad  der  ellers  kom  frem 
den    Gang    —    et    beskedent 


Joakim  Skovgaard. 
Buste  af  Johs.  Kragh.  1910—11. 


Motivvalg,  udført,  ja  egentlig 
ogsaa  beskedent,  men  dog  for 
et  opmærksomt  Øje  paa  en 
ganske  kræsen,  fornem  Maade. 
Foruden  den  selvfølgelige  Paa- 
virkning  fra  Faderen  —  hvis 
Hus,  Atelier,  ja  præparerede 
I  ærrederj  altsammen  gik  i  Arv 
Je  to  Malersønner  —  kan 
....;r.  let  spore  en  Paavirkning 
fra  la  Cour,  som  var  en  Slags 
Opdrager  for  Sønnerne  i  deres 
Mindreaarighed,  og  som  sik- 
kert har  haft  megen  Indflydelse 
paa  deres  Uddannelse.  Specielt 
den  sølvgraa  Tone,  som  findes 
i  saa  mange  af  J.  S. s  tidlige 
Landskaber  ikke  mindst  fra 
Halland,  f.  Ex.  Billedet  af  Aaen 
med  Faarene,  hvor  hele  Stem- 
ningen til  „den  gode  Hyrde" 
saa  henrivende  er  anslaaet  — 
og   i   de  senere  Aar  med  for 
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^r^Joakim  Skovgaard  som  Kunstner  (jcnnem  30  Aar= 


Koer  paa  en  træbevokset  Klippe.  Motiv  fra  Halland.  188O. 
kan  vistnok  tilbageføres  skab  —  som  er  vokset  og  efterhaanden  ud- 
viklet til  Frihed  og  Overlegenhed  fra  en  mere 
bunden  Begyndelse  —  er  i  Virkeligheden 
Hovedhjørnestenen  for  det  Skovgaardske  Kun- 
stens Tempel  —  og  dog  synes  den  saa  be- 
skeden. 

Sikkert  har  vi  her  en  lykkelig  Forening  af 
Moderens  italienske  Afstamning  —  Sydboens 
ejendommelig 


den  Sags  Skyld 

til  la  Cours  Paavirkning. 

En  Ting  er  der  i  de  allerførste  Billeder  at 
lægge  Mærke  til  —  en  af  Skovgaards  funda- 
mentale Egenskaber:  den  ærbødige  Karlig- 
hed  til  Uetaillen,  og  en  ejendommelig  efUr- 
trykkelig  Redegørelse  for  den. 

Der   kan   findes    de  morsomste  Eksempler. 
Se     Billedet     af 
Hannah  og  Pen- 
nina, hvortil  Ba- 
geren paa  Valle- 
kildeHøjskole  — 
hvor  Billedet  er 
malet  —  maatte 
bage  den  ene  in- 
teressante Postej 
efter  den  anden, 
og  hvor  Lerfade 
og    Flasker     er 
gjort    med    den 
grundigste  Rede- 
gørelse for  hvor- 
dan Tingene    er 
—  altid  uden  Pe- 
titesser. 

Denne    Egen- 


Hostscene  fra  Cevita  d'Antino.    1884. 


plastiske  Fantasi 
—  sammen  med 
Faderens  sjæl- 
landske Bonde- 
slægts Sans  for 
Realiteter. 

Hvor  mange 
Kunstnere  —  og 
ikke  af  de  rin- 
geste —  lader 
ikke  Fantasien 
hjælpe  rigeligt 
til  —  eller  ret- 
tere gaa  paa  egen 
Haand  —  ikke 
mindst  naar  det 
gælder  det  min- 
dre   dagligdags. 


-Joakim  Skougaard  som  Kiinslncr  ijcnm'm  .10  Aar^ 


Skovgaard  byg- 
ger selv  det  mest 
overnaturlige  op  af 
de  mest  ligefremme 
Realiteter.  Basii- 
sken  i  „Troldto 
blev  væsentligt  l.i 
vet  af  en  dod  Har.c 
Det  frygtelige  Død- 
ninghoved under 
Kristi  Fod  paa  Bil- 
ledet „Kristus  i 
Dødsriget"  gør  i 
sin  Forraadnelse  et 
højst  vederhæftigt 
Indtryk  og  fører 
Virkelighedens  gri- 
bende Rædsel  med 
sig. 

Imidlertid  —  de 
første  Billeder  iw 
terre,  —  men  alle 
de  senere  kendte 
gode  Egenskaber  er 
der  alligevel  som 
i  et  Svøb. 

Under     Italiens- 


Uet  sydvesliige  Hjerne  af  Parthenon.    1884. 


helt  lille  By  mel- 
lem Avezzano  og 
Neapel  —  bragte 
den  varme  Sol  al- 
lerede nogle  Spirer 
frem  til  Lyset. 

Først  og  frem- 
mest mere  Farve. 
Det  lille  Billede  med 
de  blaasorte  Svin 
og  de  brogede  Piger 
fra  Seras  Markeds- 
plads og  ikke  min- 
dre det  i  alle  Maa- 
der  henrivende  Bil- 
lede af  Høstkarlene 
der  møder  de  korn- 
negbærende Piger 
paa  den  stærkt 
skraanende  Bjerg- 
skrænt, og  benytter 
sig  af  den  vanske- 
lige Situation  til  at 
forsøge  nogle  ømme 
Tilnærmelser:  En 
glimrende  Iagttagel- 
se af  Bevægelserne 


opholdet  først  i  80erne  sammen  med  Philip- 
sen og  Viggo  Pedersen  og  nogle  franske 
Malere  —   det    var    navnlig    i  Sora,  en   ikke 


gengivet  i  den  mest  bedaarende  varme  Efter- 
middagssol:   det    hele   et    Billede    som    ikke 

overcaaes    —    om    det    naaes    —    af    noget 


KaryaiiJehallen  ved  Erecliteion. 
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Joakim  Skovgaard  som  Kunstner  gennem  30  Aar^ 


Arbejde  i  Nutiden.  —  Sammenligner  man 
det  f.  Ex.  med  Krøyers  omtrent  samtidige 
Billede  af  de  franske  Markarbejdere,  saa 
bliver  disse  Mænd  næsten  til  Mannequins. 

Grækenlandsopholdet  —  samme  Aar  — 
med  Zahrtmann,  havde  dog  maaske  endnu 
større  Indfly- 
delse paa  S.'s 
Udviklingen. 

Den  antike 
Kunst,  og  da 
særligt  den  æl- 
dre mere  pri- 
mitive som  den 
findes  i  Olym- 
pia og  paa  Sici- 
lien, vakte  hos 
den  da  knapt 
trediveaarige 
Skovgaard 
Kravet  om  i'/or- 
hed  i  Kunsten. 
Nu  var  Nøj- 
agtighed og 
Iagttagelse  ik- 
ke længer  nok. 
Den  Suverainitet,  hvormed  denne  gamle  Tids 
Kunstnere  behandlede  Detaillen,  til  Trods  for 
den  Respekt  som  de  ogsaa  havde,  lod  det  gaa 
op  for  Skovgaard,  at  man  maatte  tage  et 
afgjort  Parti ,  vælge  mellem  væsentligt  og 
uvæsentligt. 

Hvad  dog  maaske  i  ganske  særlig  Grad 
dannede  hans  Sans  for  Linieskønhed,  var  de 
mange  Vasemalerier,  som  han  med  sin  vid- 
underlige Grundighed  og  fine  Opfattelse  co- 
pierede,  og  hvorved  den  enkle,  udtryksfulde 
Linies  Betydning  blev  slaaet  uvægerlig  fast 
for  ham.  Ogsaa  de  yderst  gennemførte 
Tempelsstudier,  hvor  hans  Evne  til  at  gen- 
give Detailler  korrekt  viser  sig  forbavsende 
(navnlig  i  Billedet  fra  Parthenons  Sydvest- 
hjørne), danner  Milepæle  i  Udviklingen. 

Paa  Bryllupsrejsen  1885  —  86  bliver  hans 
Farvesyn  yderligere  udviklet. 


Eline  skal  ud.    1901 


Fra  denne  Tid  stammer  det  skønne  Bil- 
lede fra  Don  Ferrantes  Have  i  Civita  d'Antino ; 
et  Billede  af  en  egen  lille  paradisk  Skønhed, 
som  sikkert  er  en  direkte  Slammemoder  til 
den  hele  landskabelige  Stemning  i  Manø- Alter- 
tavlen,  malet  fire  Aar  efter  (1890). 

I  de  nær- 
mest følgende 
Aar  vaagner 
hos  flere  Kunst- 
nere Lysten  til 
at  gøre  decora- 
tive  Sager.  Ud- 
stillingen 1888 
har  den  lille  Se- 
paratudstilling 
af  „  Decora- 
tionsforenin- 
gen"  (der  til 
Skilt  havde  den 
mærkelige,  lan- 
ge Kat,  tegnet 
af  Bindesbøll), 
og  som  betyder 
et  Vendepunkt 
i  vor  Kunsts 
Udvikling.  —  Her  fandtes  af  Joakim  Skovgaard 
bl.  a.  Evafadet,  —  denne  mystisk  frodige  Eva, 
en  værdig  Stammemoder  for  Slægten,  —  selv 
Forgænger  for  en  hel  Række  Evaskikkelser 
fra  samme  Haand  —  ligefra  den  rene  jom- 
fruelig-dugfriske  Ungmøs  Opvaagnen  fra  „Evas 
Skabelse"  —  til  den  mægtigt  sanselige  Fri- 
sterinde  paa  Syndefaldsbilledet.  Adam  er  gan- 
ske vist  her  nærmest  en  Skoledreng,  der  har 
været  med  til  at  rapse  Æbler  og  nu  skeler 
efter  den  velfortjente  Lussing,  men  Eva 
overgaar  sin  Forgænger  paa  Fadet  i  uhygge- 
lig fristende  Skønhed. 

Første  Gang  den  større  decorative  Stil 
viser  sig  i  Skovgaards  Kunst  er  dog  egent- 
lig i  Akvarellen:  Kristus  fører  Røveren  ind 
i  Paradis.  Det  er  en  Variation  af  Manøkir- 
kens  Altertavle  og  indeholder,  foruden  Erin- 
dring om  megen  god  gammel  italiensk  Kunst, 
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Christus  forer  Roveren  ind  i  Paradiset.    1890. 


et  Løfte,  som  —  med  Folkevisecompositionerne 
•og  Helligaands-Kirkens  Bebudelse  som  Mel- 
lemled —  fører  til 
Skovgaards  Stor- 
værk, ViborgDom- 
kirkes  Decoration. 
Denne  den  danske 
Kunsts  Storbedrift 
i  dette  Aarhundre- 
de  er  saa  udførlig 
beskrevet  og  gen- 
givet i  Kunstfor- 
eningens V'ærk, 
ved  Karl  Madsen, 
at  det  vilde  være 
urimeligt  at  for- 
søge nogen  nær- 
mere Omtale  her. 
Kun  saa  meget 
skal  siges  derom, 
at  det  er  den 
simple  forædlende 
Evne,  underbyg- 
get med  den  mest 
virkelighedstro  o   .    ,   ,      r, 

°  Poriræt  af  en  Dieng 
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Iagttagelse,  der 

i   stadi?  Vækst 


danner  Stilen,  en  Stil,  der  er 
under  det  store  Arbejde. 

Sé  den  blaa- 
grønne  Krukke 
paa  Korsfæstelses- 
billedet,  eller  paa 
den  store  uhyg- 
gelige Grib  oppe 
paa  Muren  sam- 
mesteds, —  Hun- 
den som  slikker 
Jorden  —  altsam- 
men Ting  som,  gør 
hele  Scenen  saa 
overordentlig  nær- 
værende virkelig. 
Jævnsides  med 
de  store  Opgav-er 
af  decorativ  Natur, 
som  mere  og  mere 
har  beslaglagt  Joa- 
kim Skovgaards 
Arbejdskraft,  har 
han  fundet  Lejlig- 
hed til  at  tilfreds- 
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Septembereftermidda 


Stille  sin  mere  umiddelbare  Gengivelsestrang. 
Navnlig  hans  mange  Billeder  fra  Hjemmet 
med  Hustruen  og  Børnene  er  henrivende  Prøver 
herpaa.  Det  største  og  bedst  kendte  Exempel 
herpaa  er  det  store  Billede  paa  Statens  Mu- 
sæum,  hvor   Moderen  ammer  det   lille   Barn, 


medens  den  lidt  større  Dreng  presser  paa  for 
at  se,  hvad  der  foregaar.  —  Det  er  overordent- 
lig iagttaget,  om  end  der  en  Antydning  af  en 
Slags  bunden  Stil,  som  væsentlig  skyldes  den 
store  Omhu  for  Tingene  selv,  Trangen  til  at 
anskueliggøre,  hvordan  de  virkelig  er  —  det 


Pennina  spotler  Hanna.    1890-93. 
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Den  gode 

Princip,  hvor  Genstandene 
forsvinder  som  malerisk-pointillistiske  Fæno- 
mener. —  Disse  Mennesker  elsker  ikke  Tin- 
gene, men  det  Skønhedsindtryk,  de  danner 
hos  dem  selv ;  det  er  analogt  med  den  unge 
Frues  Udtalelse  i  „Niels  Lyhne":  „Det  er 
egentlig   ikke   Dig  selv,   men   min   Kærlighed 


til     Dig,    jeg 
elsker". 

Der  er  i  den 
Skovgaardske 
Kunst  noget 
kraftigt,  fro- 
digt skudt  op 
af  Jorden,  som 
hænger  nøje 
sammen  med 
den  varme 
Kærlighed  til 
Tingene  selv, 
som  egentlig 
er  noget  i  Fa- 
milie med 
Sculpturens 
Tilbhvelses- 
">■'■'"'■  ''«=■  aarsag.  Det  er 

derfor  ogsaa  ganske  følgerigtigt,  naar  Skov- 
gaard af  og  til  har  fundet  Tid  til  at 
dyrke  denne  Kunst.  Forst  i  Keramiksagerne 
og  1888  Udstillings-Medaillen,  senere  i  det 
lige  fortrinligt  componerede  og  udførte  Bjørne- 
Springvand,  senere  i  Modellen  til  Springvan- 
det   med  Tyren   og    Dragen.   —   Det    Brud- 


rnc  paa  Athens  Akropolis  med  Udsigt  over  Pir.-eus  lil  Peloponnes,    1896. 
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stykke  af  denne  Fontaine,  som  nu  staar  i 
Raadhuspladsens  sydvestlige  Hjørne,  har  des- 
værre kun  meget  lidt  med  Skovgaard  at  gøre, 
udført  som  det  er,  for  Figurernes  Vedkom- 
mende af  en  Stukkatør,  kan  det  ikke  regnes 
som  et  Sculpturværk  af  Skovgaard,  hvorvel 
han  sammen  med  Bindesbøll  bærer  Ansvaret 
for  dette  kun  halvt  udførte  Arbejde. 

Senere  har  han  —  ligeledes  ved  haand- 
værksmæssig  Hjælp  —  udfort  de  store  lys- 
bærende Engle  til  Viborg,  og  langt  bedre 
end  Dragerne  er  de  unægtelig,  men  .  .  . 

Det  er  naturligt,  at  en  Mands  Kræfter 
ikke  kan  slaa  til  i  det  uendelige,  —  i  Viborg 
er  selvfølgelig  Hovedmassen  af  Arbejdet  ud- 
fort af  andre,  dog  kunde  man  undertiden 
ønske,  at  han  —  som  Renaissancens  gamle  Me- 
stre —  havde  haft  Elever,  som  var  saa  tæt 
paa  Mesteren  i  Evne  til  at  udføre  Tingene, 
at  man  ikke  kunde  skelne ,  hvis  Hænder 
der  har  udført  Arbejdet.  I  Viborg  er  dette 
til  en  vis  Grad  realiseret.  I  hans  faa  Sculp- 
turer  mangler  denne  nøje  Forbindelse. 

Kun  i  BindesbøUs  Buste,  udført  af  Kai 
Nielsen  efter  Skovgaards  „Diktat",  har  han 
fundet  en  relativt  jævnbyrdig  Medarbejder, 
hvor  hans  Paavirkning  kan  sætte  virkelig 
kunstnerisk  Frugt. 

Man  fortæller  jo  om  Michelangelo,  at  han 
„dikterede" 


en  Fejtagelse,  viste  sig  jo  sikkert  hurtigt,  og 
det  vil  altid  vise  sig  at  være  en  Vildfarelse, 
naar  en  stor  Kunstner  benytter  sig  af  haand- 
værksmæssig  i  Stedet  for  kunstnerisk  Assi- 
stance, fordi  Paavirkningen  er  spildt.  An- 
vendt paa  rette  Sted  er  der  Mulighed  for  at 
danne  Skole  i  god  Forstand. 

Naar  Stafens  Kunstakademi  har  onsket,  at 
Joakim  Skovgaard  skulde  uddanne  de  unge 
Kunstnere,  der  agter  at  udføre  decorative 
Arbejder,  saa  ligger  jo  sikkert  heri  et  Ønske 
om  at  se  noget  saadant  blive  til  Virkelig- 
hed. —  Det  er  meget  at  haabe,  at  den  kost- 
bare Tid,  som  her  af  Mesteren  bliver  an- 
vendt, maa  bære  god  Frugt,  saaledes  at  den 
skønne  Stil  —  enestaaende  i  hele  Nutidens 
Kunst,  —  som  Joakim  Skovgaard  har  skabt, 
maa  kunne  blive  fortsat. 

Der  er  Muligheder  herfor,  netop  fordi  den 
stammer  fra  den  sunde  og  givtige  Jordbund, 
som  hedder  Kærlighed  til  Opgaven  og  Rede- 
lighed  i   Udførelsen  af  Arbejdet. 

Dette  er  Skovgaards  store  —  maaskc 
største  —  Fortjeneste :  Han  har  vist,  at 
Begavelse  er  herlig,  men  disse  rent  person- 
lige Egenskaber  er  det  solide  Fodstykke,  som 
løfter  den  lysende  Skønhedsfakkel  op  paa 
sin  rette  Plads,  hvor  den  kan  ses.  Skov- 
gaard, hvis  hele  Aand  er  kristelig,  har  gjort 
som  der  staar 
i  Skriften, 


Jomfru  i  Hindeham.    1899. 
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Af  XiELS  Hoffmeyer. 


ORI  er  en  besynderlig  lille  smudsig  By  i 
Volskerbjærgene  af  dem,  der  klatrer  paa 
et  Bjærg.  Gaderne  staar  som  Trapper  mel- 
lem de  lergraa  Huse,  mellem  de  Aabninger, 
som  kaldes  Døre  og  de  Huller  i  Muren,  der 
pryder  sig  med  Betegnelsen  Vinduer,  og  ad 
Gadernes  stejle  Fald  vælder  al  Slags  Væde, 
baade  det  der  stinker  og  det,  der  kommer 
af  Regnskyl.  Ned  i  Slugten  siver  det  mel- 
lem Padderokker  og  Venushaar,  dybt  ned  i 
den  smalle  stenede  Strøm,  som  ingen  kender 
og  som  er  raadden  af  ensom  Ondskab  som 
en  Strøm  ind  i  Helvede. 

Men  øverst  oppe  ligger  Piazzaen  med 
Kirken  S.  Francesco  og  det  offentlige  Palazzo 
og  grønt  Græs  mellem  Brolægningens  Kva- 
dersten udenfor  Ercoles  osteria.  To  Jernborde 
og  to  Bænke  staar  foran,  men  her  sidder 
aldrig  andre  end  Ercole  selv  og  ryger  sin 
toscatw,  mens  han  glipper  mod  Solen  og 
spytter  betænksomt  i  et  bestemt  Hul  mellem 
Stenene.  De  Gæster,  der  kommer  hos  Er- 
cole, sidder  hellere  indenfor  i  det  dejligt  til- 
dunstede Rum  med  Vægge,  der  er  svampede 
af  Vinos  og  et  underholdende  Ildsted  i  Bag- 
grunden. Eller  ogsaa  sidder  de  i  Haven 
bagved,  hvor  der  er  Skygge  under  et  Stykke 
Pergola  mellem  to  hvide  Mure,  og  hvorfra 
man  ser  langt  ud  over  de  pontinske  Sum.pe 
til  Havets  Sølvstribe  og  Albanerbjærgenes 
blaa  Sætstykke  mod  Nord.  Det  er  rart  og 
giver  Stof  til  Underholdning,  naar  man  kan 
se  ud  i  den  Retning,  hvor  Rom  ligger.  Rom, 
som  de  fleste  ikke  kender.  Rom,  der  er 
Aastedet  for  al  Ubegribelighed.  Rom,  der 
er  alle  Fantasiers  fantastiske  Fantasi. 

Nu  er  det  Søndag  i  Cori.  Det  er  Juni, 
og  Solen  staar  hver  Dag  paa  Himlen  i  denne 
Tid.  Luften  rider  tyk  og  stille  paa  Ga- 
dernes smalle  Svælg,  Fluerne  surrer  over  den 
silende   Rendestens    dovne    Strøm.      Den    er 


livligere  idag,  det  er  Søndag,  for  alle  vasker 
sig.  Cicaderne  sønderriver  Luften  med  den 
snurrende  Lyd,  der  er  ligesom  en  mekanisk 
Udladning  af  den  tunge  Varme.  Jo  højere 
Solen  stiger,  des  vildere  surrer  Cicaderne, 
des  mere  flimrer  alle  Linjer,  des  ivrigere  gaar 
Vifterne  i  alle  Gadedøre. 

Mændene  staar  og  skræver  paa  Piazzaen 
og  taler  mange  højrøstede  Ord  trods  Var- 
men, eller  ogsaa  ligger  de  i  Skyggen  af 
Husene  op  mod  Muren  og  glor  ud  i  Ingen- 
ting. Men  Kvinderne  reder  hinandens  Haar 
i  Gadedørene  lige  fra  Morgenstunden.  Ugens 
Filter  redes  ud,  en  og  anden  lille  ubehagelig 
graa  Gæst  snappes  bort,  og  den  sidste  Haar- 
mode  fra  Rom  sættes  omhyggeligt.  Der 
tales  ikke,  der  viftes.  Det  er  højtideligt  som 
selve  Kirkegangen  bagefter.  Søndagsstilheden 
rives  itu  af  et  skingert  Skrig  efter  Ungen  i 
den  stumpede  Skjorte,  der  var  ren  imorges. 
„Piætro"  hyler  det  foroven  ved  Piazzaen, 
„Vittaa-rio",  smelder  det  nede  ved  Porten. 
Barneskraal  og  atter  Stilhed.  Varmen  rider, 
Cicaderne  surrer,  Vifterne  gaar.  Det  er  Søndag. 

Og  nedad  Gaden,  rank  i  Ryggen  som  en 
kongelig  Soldat,  kommer  gamle  Aldo.  Han 
fjedrer  i  Knæene  for  hver  Afsats.  Hans 
Ben  kan  Trinene  udenad,  og  Aldo  har  de 
sidste  tyve  Aar  ikke  bestilt  andet,  udover 
det  rent  vegetative,  end  at  gaa  op  og  ned 
ad  disse  Gader,  ganske  langsomt.  Han  har 
hvid  Søndagskrave  paa,  blaat  Tøj  og  Straa- 
hat.  Hans  Skæg  er  hvidt  og  vokser  fra 
Overlæben  ud  paa  Kinden  som  en  Slags  for- 
loren Forlængelse  af  et  Overskæg.  Moden 
stammer  fra  gamle  Kong  Victor  Emmanuel 
og  Aldo  har  været  Maresciallo  i  Karabinierne. 
Nu  har  han  Pension  og  fører  et  herligt  Liv 
uden  Arbejde.  Han  er  Byens  første  Sanger 
—  ubestridt.  Vil  nogen  vove  at  synge 
bedre  end  Aldo  —  kom  an. 


Sangerkampen 


Aldo  kommer  hjemme  fra,  hvor  han  har 
begyndt  sin  Morgen  med  at  banke  KæUingen. 
Det  gør  han  hver  Søndag.  Hun  er  grim  og 
uappetitlig  som  et  Belzebubs  Kreatur,  med  et 
stort  rødt  Ansigt,  omgivet  af  et  graatjavset 
Haarkrat,  hængende  Barm  og  en  Topmave, 
der  løfter  Kjolen  op  foran,  saa  at  de  uædle 
Skinnebensformer  røbes.  Og  dertil  er  hun 
skinsyg.  Ak,  ikke  uden  positiv  Grund. 
Hun  havde  sine  bestemte  Adresser  i  Byen 
for    sin  Mistanke    gennem  alle  de  tyve  Aar. 

—  Din  gamle  Skørtespænder  —  Dit  væm- 
melige animale,  hvinede  hun  efter  ham  ud 
over  Gaden,  da  han  gik.  Men  lad  hende 
bare  skraale,  hun  har  faaet,  hvad  hun  skal 
have.  Aldo  saa  sig  omkring  paa  de  mange 
forstaaende  Smil  i  Gadedørene  rundt  om. 
De  vidste  nok,  hvem  han  var,  og  at  ingen 
galant  Mand  kunde  forsvare  for  sin  Værdig- 
hed og  Skønhed  at  lade  et  saadant  Kreatur 
ubanket. 

Og  Aldo  fjedrer  nedad  Gadens  Trin, 
slynger  sine  sædvanlige  Bemærkninger  ud  til 
Gadedørene  om  Vejret  og  Solen,  tørrer  sig  i 
Ansigtet  med  et  Lommetørklæde,  nikker  hist 
og  her  blinkende  fortroligt,  hvor  Morgen- 
toilettet frembringer  Minder  hos  ham  om 
mere  utilslørede  Charmer.  Det  var  i  den 
Tid,  da  han  retfærdigt  delte  alle  attraavær- 
dige  Hustruer  i  Byen  med  Don  Luigi,  Sa- 
cerdoten  ved  Mariakirken,  den  skarnagtige 
Præst,  som  døde  af  Vattersot  for  seks  Aar 
siden.  Siden  har  han  ikke  været  i  Berøring 
med  Kirken  paa  noget  Punkt.  Han  er  anti- 
klerikal som  alle  Garibaldister,  Soldater  og 
Kunstnere.  Han  var  baade  Soldat  og  Kunst- 
ner —  Sangerkonge,  Tenor.  —  Ned  med 
Præsterne.  Kirken  er  en  Dolk  i  Italiens 
Hjærte,  sagde  Garibaldi. 

Aldo  møder  Sindacoen,  Borgmesteren,  med 
hans  sigmra.  Hun  bærer  Hat.  Hun  er  den 
ene  af  de  lire  Kvinder  i  Byen,  der  fører 
denne  Overklassens  Uniform.  De  skal  til 
Messe  og  hun  rækker  Aldo  sine  tre  Hånd- 
skefingrc,  som  han  ærbødigt  kysser.    De  har 


ingenting  at  tale  om,  og  Aldo  gaar  videre 
med  en  smilende  Hilsen.  Hans  Endemaal 
paa  denne  Led  er  Tomasina  ved  Porta 
Romana. 

Hun  sidder  i  sin  Gadedør  og  lysker  en 
elleveaars  Tøs,  der  spræller  med  Hovedet  i 
hendes  Skød.  Hun  er  en  robust,  bredskørtet 
Kvinde  paa  de  35,  som  i  flere  Aar  har 
været  Aldos  fortrolige  Ideal.  Der  er  dem, 
der  paastaar,  at  Tøsen,  som  spræller  under 
hendes  flittige  Fingre,  skylder  ham  sin  Til- 
værelse. Men  hun  forsikrer  det  modsatte. 
Han  skal  ikke  have  den  Triumf.  Engang  i 
et  Øjebliks  Misstemning  nævnede  hun  Don 
Luigi  i  denne  Forbindelse;  men  da  slog  han 
hende,  saa  hun  gik  med  Risomslag  paa 
Hovedet  otte  Dage  derefter. 

Xu  staar  han  i  Skyggen  og  taler  til  hende 
som  til  en  gammel  Veninde  om  sine  per- 
sonlige Glæder.  Det  er  herligt  Vejr  og  det 
bliver  en  smuk  Sangeraften  hos  Ercole  iaften. 
Hver  Søndag  Eftermiddag  synger  han  sine 
Operaer  for  Byens  Folk  i  Stuen  eller  Haven 
hos  Ercole  paa  Piazzaen,  og  de  græder  af 
Glæde  over  ham  —  de  græder,  de  er  elle- 
vilde af  Betagelse  og  kalder  ham  maestro. 

—  Denne  Giuseppe  er  kommet  hjem,  siger 
Tomasina  pludselig. 

—  Giuseppe    —    hvem  er  Giuseppe? 

—  Madonna  —  kender  Du  ikke  Giuseppe 
Ladroni,  som  har  været  Soldat  i  to  Aar. 
Giuseppe,  som  altid  sang. 

—  Aah,  den  fattige  Lusangel,  som  holdt 
Haanden  bag  Øret,  naar  han  brægede  sine 
saakaldte  Sange. 

—  Han  har  været  i  Rom,  nikker  Toma- 
sina eftertænksomt,  og  hvad  lærer  man  ikke 
i  Rom. 

—  Ganske  vist,  Tomasina  mia,  i  Rom 
finder  man  det.  Jeg  har  haft  Slation  dér  i 
1 0  Aar.  Men  paa  to  Aar  lærer  man  ikke 
engang  at  kende  alle  Gaderne,  endsige  Kir- 
kerne. Sang  tager  mindst  fem  Aar.  Og 
med  de  syv  Aar  er  man  som  Regel  ikke 
kommet  længere  end    til   de  allermest  kendte 
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Arier.  Hvis  man  er  meget  musikalsk. 
Hvordan  ser  han  ud  nu,  denne  pjaskørede 
ragazziiio,  dette  gryntende  Svin. 

—  Aah  —  han  er  smuk,  vil  jeg  sige 
Dig.  Fin  og  velholdt  som  S.  Sebastiano. 
Han  kan  faa,  hvilken  Kvinde,  han  vil. 

—  Det  lyder  mærkeligt,  smiler  Aldo 
vantro. 

—  Han  springer  efter  Guldsmedens  Ce- 
cilia. Og  hun  er  syg  efter  ham.  Hun  har 
hgget  i  Sengen  hele  Dagen  igaar  med  Om- 
slag paa  Hovedet  af  Kærlighed  til  ham. 

—  Hvem  regner  med  unge  Piger,  siger 
.Mdo  foragteUgt  og  drejer  sig  om  paa  Hælen. 

Alligevel  gaar  der  et  betænkeligt  Drag 
over  hans  Ansigt  og  han  tager  hurtigt  Af- 
sked. 

Oppe  paa  Piazzaen  kommer  de  unge  Piger 
ud  fra  Kirken,  to  eller  tre  ifølge,  .^rm  i 
.Arm.  De  skrider  værdigt  frem,  som  man 
gor,  naar  man  kommer  fra  Messe,  endnu 
med  det  sorte  Kniplingstørklæde  oven  paa 
Hovedet  i  en  mange  Gange  sammenlagt 
Firkant.  Brede,  struttende  Skørter  og  ud- 
vendigt Korset  med  røde  eller  grønne  Lid- 
ser. Aldo  fnyser.  Han  afskyer  unge  Piger. 
De  ligger  ligesom  udenfor  hans  Magtomraade. 
Og  er  det  ikke  Cecilia,  der  kommer  sidst 
med  nedslagne  Blikke,  og  bleg,  Aldos  Øjne 
stikker  efter  hende,  men  hun  ved  det  ikke. 
Uskyldig  og  ung  og  forelsket  i  en  fattig 
ragazzo,  der  siger,  han  kan  synge. 

Aldo  føler  pludselig  al  sin  dirrende  Ond- 
skab koge  under  Huden.  Gaar  ikke  selve 
Giuseppe  derude  paa  Piazzaen  mellem  Klyn- 
gerne og  smiler?  Han  taler  og  bevæger 
.Armene.  Han  er  hoj  og  slank  og  storøjet, 
med  et  lille  sort  Overskæg  under  den  stærke 
Næse  og  de  magre,  varmt  brune  Kinder. 
Han  er  smukt  klædt  paa,  med  rødt  Slips  og 
lille  flad  Straahat,  og  skinnende  gule  Støv- 
ler. Han  gaar  og  fortæller  om  Rom,  om 
Kasernen,  om  alle  de  Stævnemøder  om  Af- 
tenerne paa  Prati  di  Castello. 

Aldo     sætter    sig    paa    Bænken    udenfor 


Ercole  og  si:;ic;  ..^^-.-.cm  for  sig.  Men 
straks  efter  retter  han  sig  op.  Hvem  skulde 
synge  som  han?  Hvem  havde  nogensinde 
overtruffet  Aldo  i  Tonens  Klarhed,  i  Følel- 
sens Fylde?  Hvem  kunde  vel  som  han  klare 
det  høje  re  og  mi,  ja  i  Nødsfald  et  knebent 
/((.     En  forløben  Soldaterdreng.  Diamine! 

Og  da  Giuseppe  lidt  efter  viste  den  uhørte 
Frækhed  at  komme  over  og  hilse  paa  Aldo, 
at  give  ham  Haanden  og  spørge,  om  han 
kom  til  Ercole  i  Eftermiddag,  og  om  han 
stadig  sang,  da  saa  Aldo  bare  paa  ham  med 
dyb  og  inderlig  Foragt  og  slak  ham  fra  sig 
med  Øjnene. 

Eftermiddagens  første  Timer  gled  hen  over 
Cori,  der  var  tom  og  uddød.  Man  sov. 
Gaderne  kogte  i  Heden  og  det  kridhvide 
Sollys  smældede  i  Øjnene  paa  Giuseppe,  den 
eneste,  der  ikke  sov.  Han  stod  under  et 
fattigt  Træs  sparsomme  Skygge  stille  som  en 
Kat  og  stirrede  paa  Guldsmedens  Hus.  Der 
var  en  Have  ved  Siden  af,  med  høj  hvid 
Mur  ud  mod  Gaden,  og  denne  Have  strakte 
sig  bag  ud  til  Bymuren.  Et  Vindue  paa 
Husets  Gavl  vendte  ud  mod  denne  Side  og 
det  var  tæt  tilskoddet.  Giuseppes  Øjne  veg 
ikke  fra  dette  Vindue.  Ikke  en  Muskel  be- 
vægede sig  i  hans  Krop,  ikke  et  Xu  blin- 
kede hans  sammenknebne  Øjne.  Minut  gik 
efter  Minut,  en  halv,  en  hel  Time  forløb. 
Da  stak  pludselig  Spidsen  af  et  lille  rødt 
Silketørklæde  ud  mellem  Skoddens  grønne 
Tremmer,  det  vippede  lidt  frem  og  tilbage 
og  forsvandt  med  et  Ryk.  Giuseppe  nikkede 
og  blev  staaende  endnu  en  Stund  paa  samme 
Plet.  Derpaa  drev  han  smaatløjtende  op 
gennem  en  af  Gaderne  til  Piazzaen. 

Skyggerne  begyndte  at  krybe  ud  over  Bro- 
stenene og  i  Husene  fødtes  en  ny,  ubestem- 
melig Lyd  af  Mennesker,  der  vaagner.  Del 
var  Søndag  Eftermiddag,  og  paa  den  Dag  i 
de  Timer  levede  Byens  fattige  Befolkning  paa 
en  Maade  for  hele  Ugen.  Det  var  deres 
Poesi. 
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Paa  Piazzaen  gik  de  frem  og  tilbage,  og 
nu  var  Kvinderne  med,  nogle  i  den  gammel- 
dags Bondedragt,  brede  for  neden  og  smalle 
for  oven,  mange  i  Kjoler,  hvis  Facon  skulde 
være  romersk  og  moderne.  Men  alle  uden 
Hat.  Byens  ba7!da  miisicale  spillede,  og  under 
Musikkens  æggende  Messingtoner  oparbejdedes 
en  underlig  kejtet  og  grovkornet  Flirt  mellem 
de  unge. 

Men  mere  og  mere  trak  nu  Mændene  sig 
tilbage  til  Ercoles  ostcria.  Der  var  saa  tungt 
og  fuldt  i  det  indre  Lokale,  at  man  knapt 
kunde  aande,  og  helt  ud  i  Haven  bagved  sad 
de  i  Klynger  og  røg  de  blaadunstende  toscani. 
Ercole  og  hans  Søndagssvend  og  to  knej- 
sende Døtre  sprang  mellem  Gæsterne  med 
vaade  tykke  Glas  og  Litermaal  med  gul  Vin. 

Dér  sad  Aldo  for  Enden  af  det  lange  Bord, 
roligt  dampende  paa  sin  Cigar  og  med  to 
store  Litermaal  foran  sig.  Han  trakterede 
til  højre  og  venstre,  opmuntrede  til  at  drikke. 
Han  var  elsket  og  anset.  Og  hele  Rummet 
var  som  en  Celle,  hvor  han  var  Kærnen.  De 
raabte  til  ham,  og  han  slog  ud  med  Haan- 
den,  strøg  sit  langt  udvoksede  Overskæg  og 
nikkede.  Jo  —  jo  —  bare  taalmodig.  Han 
skulde  nok  synge.  Var  nogen  Søndag  Efter- 
middag gaaet  hen  i  tyve  Aar,  uden  at  han 
havde  sunget. 

Men  nu  traadtc  Giuseppe  ind  ad  Døren. 
Alle  saa  paa  ham,  og  man  hørte  Aldo  høj- 
røstet opfordre  sin  Sidemand  til  endelig  ikke 
at  lade  Glassene  staa  tomme.  Giuseppe,  som 
havde  stribet  Manchetskjorte  paa  med  rigtige 
Manchetter  og  bar  sin  Jakke  paa  venstre 
Skulder,  slentrede  roligt  gennem  Stuen  hen 
til  Disken.  Han  lod  sig  skænke  et  Glas 
Marsala  og  stod  og  vippede  med  den  ene 
Fod,  mens  han  drak  det  ud.  Et  Glas  endnu. 
Ercole  bukkede  og  tørrede  efter  med  sin 
Klud. 

Der  blev  uhjælpeligt  tyst  i  Rummet.  Giu- 
seppe lod  Blikket  anstrængt  forbavset  og 
højst  storsnudet  løbe  rundt  i  en  alt  omfat- 
tende Bue. 


—  Har  I  aldrig  set  en  hjemsendt  Soldat 
før  ?  spurgte  han  halvt  smigret  og  trak  Over- 
skægget op  til  Smil. 

—  Jo  —  ved  Jesus,  Madonna  og  alle 
de  hellige,  raabte  Aldo  skarpt  og  umotiveret. 
—  Vi  har  kommanderet  Soldater,  har  vi. 

—  Mcno  male,  hvislede  Giuseppe  og  spid- 
sede Munden.  Det  betød  saa  meget  som : 
saa   meget  desto   bedre. 

—  Nu  skal  vi  synge,  indskød  en  gammel 
skikkelig  Elsker  af  Kunsten.  — Vi  skal  synge 
en  Serenata. 

—  Syng,  sagde  Giuseppe  hen  i  den  Ret- 
ning,  hvor  Aldo  sad.   —  Syng. 

Men  Aldo  tømte  sit  Glas.  Hans  Haand 
rystede  og  Vinen  dryppede  ned  paa  Bor- 
det. 

—  Der  er  vist  ingen  Stemning  sagde  han 
spagfærdigt  og  strøg  Vinen  af  Hagen. 

Nu  raabte  alle  op,  at  han  skulde  synge. 
Var  han  bange.     Øj  øj ! 

Nej,  bange  var  Aldo  ikke.  Han  rejste 
sig  op  og  prøvede  dæmpet  en  Akkord,  nej 
højere,  en  højere  Akkord.  Nu  kunde  han 
begynde. 

Han  strakte  Halsen  og  bojede  Hovedet  til- 
bage som  en  Høne,  der  drikker  Vand,  og  fra 
hans  højt  aabnede  Mund  udgik  de  første 
Strofer  af  en  kendt  og  elsket  Serenade:  „Kom 
til  Balkonen,  o  svimlende  Mø".  Tonerne  steg, 
og  Aldo  bar  sin  Stemme  op  til  de  mest  af- 
grundsdybe Højder.  Hans  Øjne  stirrede  stift 
og  rørt  op  i  Loftets  sodede  Hvælving.  Alle 
Mændene  vuggede  Hovederne  i  Takt.  Det 
var  som  med  en  kærlig  og  blød  Haand  at 
stryge  hen  over  selve  det  nogne  Hjærte. 

Giuseppe  stod  stadig  og  vippede  med  Fo- 
den henne  ved  Disken.  Han  betragtede  San- 
geren køligt  og  afventende. 

Bifaldet  lød,  da  Aldo  var  færdig,  og  den 
sidste  lange  Tone  havde  tabt  sig  i  hans 
Strube  som  et  fuglefint  pianissimo.  Han 
satte  sig  og  tørrede  Panden  med  et  stor- 
blomstret rødt  Lommetørklæde,  og  de  lidt 
vandede  Gammelmandsøjne   lob    omkring  for 
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at  hente  Beundringsudtryk.   Mon  nogen  havde 
noget  at  indvende. 

Opmærksomheden  drejede  sig  næsten  straks 
efter  mod  Giuseppe.  Man  ventede,  at  han 
skulde  udtale  sig.  Det  gjorde  han  ogsaa. 
Midt  i  den  Pavse,  som  fulgte  efter  Hifaids- 
mummelen  loftede  han  sin  Røst : 

—  Jeg  har  en  kendt  en  Mand  i  Rom, 
han  kunde  hele  Operaen  Othello  udenad  med 
alle  Instrumenterne,  —  og  han  glemte  ikke 
et  Ord.     Det  kan  man  kalde  at  synge. 

Aldo  sprang  op  og  bøjede  sig  frem  over 
Bordet.     Hans  Øjne  sad  lige  i  Giuseppes. 

—  Din  infame  Løgnhals,  hvæsede  han.  — 
Men  jeg  kan  Halvdelen  af  „Cavalleria  rusti- 
cana"   med  alle  Recitativer. 

—  Lad  os  høre,  kom  det  roligt  fra  Giu- 
seppe. 

—  Ja  —  ja,  raabte  man  rundt  om.  Lad 
os  hore. 

Aldo  satte  i  —  næsten  øjeblikkeligt.  Han 
begyndte  med  Begyndelsen  og  alle  Recita- 
tiver og  alle  Stemmer  kom  i  Følge,  som  de 
skulde.  Han  selv  og  Mændene  i  Stuen  stir- 
rede under  dette  Kunststykke  uafbrudt  paa 
Giuseppe,  der  var  blevet  en  umaadelig  Auto- 
ritet. Ingen  tvivlede  mere  om,  at  hvis  denne 
unge  Mester,  som  ingen  endnu  havde  hørt 
synge,  fandt  Behag  i  Aldos  Præstation,  saa 
var  det  højeste  naaet.  Saa  var  det  en  Ære 
for  Cori. 

Udenfor  paa  Torvet  stod  mange  og  lyttede, 
og  om  den  aabne  Dør  kom  Kvinderne  svær- 
mende som  Myg  om  et  Lys.  Giuseppes  Øjne 
spejdede  i  den  Retning. 

Da  Aldo  endelig  var  færdig  og  anstrengt 
satte  sig,^mens  han  tømte  sit  Glas  i  et  eneste 
Drag,  sagde  Giuseppe: 

—  Hvorfor  kan  Du  ikke  ogsaa  anden  Akt? 
Man  saa  paa  Aldo. 

—  Ja,  det  har  jeg  ogsaa  tit  tænkt  paa, 
var  der  en,  som  sagde,  hvorfor  kan  Du  ikke 
ogsaa  anden  Akt. 

Aldo  svarede  ikke.  Foragten  kvalte  Ordene. 
Han   virrede   med    Hovedet    frem  og  tilbage. 


slog  ud  med  Haanden.  Øjnene  iraadte  frem. 
Der  er  Spørgsmaal,  som  rummer  saadanne 
Dybder  af  Uforskammethed,  at  Stemmen  lige- 
frem vægrer  sig  ved  at  svare. 

—  Anden  Akt  er  den  smukkeste,  sagde 
Giuseppe,  men  den  er  jo  ogsaa  svær,  forstaar 
sig. 

Aldo  fik  sin  Røst  tilbage  i  et  Brol.  Han 
slog  i  Bordetj  saa  at  Glassene  dansede. 

—  Hvad  taler  Din  Lusangel  om?  —  Hvad 
kan  Du,  maa  jeg  spørge?  Hvad  enten  Du 
mjaver  eller  bræger,  galer  eller  brøler,  saa 
lad  os  høre.  —  Lad  os  høre,  ikke  sandt? 
Han  saa  sig  omkring  med  et  triumferende 
Blik.     Xu  havde  de  ham  fat.     Kom  an ! 

Men  Giuseppe  smilte  bare.  Ak  nej,  han 
var  ikke  i  Humør. 

Aldo  lo,  saa  det  rungede.  Han  væltede 
sig  paa  Bænken  og  Taarerne  randt  ham  ned 
ad  Kinderne.  Men  mange  i  Stuen  saa  med 
Beundring  paa  Giuseppe.  Han  lod  nok  ikke 
sin  Stemme  lyde  for  alle  og  enhver. 

Men  pludselig  fik  Giuseppes  Ansigt  Liv. 
Han  saa  et  Kvindehoved  udenfor,  som  lyttede 
mellem  de  andre  Hoveder.  Hans  Øjne  veg 
ikke  fra  Stedet. 

Jo,  han  skulde  synge,  sagde  han  og  stil- 
lede sig  ret  op  og  ned  ved  Bordet.  Han 
skulde  gærne  synge  en  Ting,  som  de  vilde 
blive  tilfreds  med.  Men  disse  Operaer  kunde 
han  ikke.  De  var  heller  ikke  rigtig  Sang. 
De  manglede  Følelse.  En  stoniellc  kunde 
han.  En  Vise  vilde  han  sj'nge,  den  sidste 
fra  Rom. 

Der  blev  Bevægelse.  Ja,  det  forstod  de. 
En  stornello,  en  rigtig  V^ise  af  dem  med  Taa- 
rer.  Man  tyssede  paa  hinanden  for  at  faa 
dyb  Stilhed  og  alle  Blikke  hang  ved  Giu- 
seppe. 

Kun  Aldos  .Ansigt  var  anderledes.  Det 
udtrykte  en  fjoget  Forbavselse.  Var  det 
gemene  Bondesange,  af  den  Slags,  Soldaterne 
sidder  paa  Belægningsstierne  og  synger  om 
Aftenen,  var  det  en  sloniello,  han  vilde  sætte 
op  mod  ham?     Kunde  det  være  muligt? 
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Giuseppe  begyndte.  Jo,  det  var  en  Skil- 
lingsvise paa  22  Vers.  Han  havde  Frækhed 
nok.  »La  pietosa  tragedia  d'anwre<s.,  hed  den. 
Han  holdt  Haanden  bag  Øret,  naar  han  sang 
og  Stroferne  trak  [han  ud  i  drævende  Ud- 
gange. Melodien  var  den,  enhver  kendte, 
som  alle  stornelli  synges  paa,  og  som  Aar- 
hundreders  italienske  Bønder  har  kendt  fra 
Trubadurernes  Dage. 

—  Qtiale  strazio  al  mio  cuore  ni'c  dato. 
Og  Visen  skred  frem.     Vers    efter    Vers: 

Den    unge  Mand  er  syg,  Fedora  elsker  ham 
højere  end  sit  Liv.    De  vandrer  ved  Tibern. 

—  Dammi  tin  hacio  mio  caro  Bcppino. 
O  lu  vivi  o  con  le  tnoriro! 

Giuseppe  løftede  Tonerne  op  i  et  bævende 
tremolo,  det  lød  som  Graad.  Hans  Øjne  var 
halvlukkede  i  Ekstase.  De  smalle  Striber 
under  Øjenlaagene  svømmede  i  Rus.  De 
mødtes  med  et  Par  Øjne  udenfor  Døren  i 
erotisk  Hengivelse. 

Alle  sad  med  aaben  Mund  og  lyttede. 
Dette  var  Sang.     Dette  forstod  de. 

Fedora  og  Beppino  kaster  sig  tæt  sam- 
menslyngede i  Tiberen : 

—    Quindi,  strctta  al  cadaverc  amato 
Si  trascina  mil  'omic  traiupiillc. 

Der  fandtes  ikke  mere  et  tørt  Øje  i 
Stuen.  Ercole  var  den  eneste,  som  bekæm- 
pede sin  Bevægelse  og  som  uroligt  saa  paa 
Aldo. 

Aldo  havde  endnu  sit  fuldkommen  stupide 
Udtryk.  Han  forstod  ingenting.  Var  dette 
Resultatet  af  hans  i  tyve  Aar  fortsatte  musi- 
kalske Opdragelse  af  disse  Mennesker? 

Ritornellen   nærmede   sig   sin  Slutning,  og 
Giuseppes    Stemme     blev    svagere,    ligesom 
klagende,    ligesom    gyngende   paa   en   under- 
trykt Hulkens  Bølger: 
—  Og  alle  1  kære  og  yndige  l'iger 
Græd  ud  Jeres  Taarer   ved  Elskovens  Kiste. 

Han  holdt  op  og  blev  staaende  i  samme 
Stilling  med  Øjnene  fast  spændte  i  Blikket 
derude.     Han    horte   ikke   det  vanvittige  Bi- 


fald, der  bragede  op  om  ham.  Han  saa 
ikke  alle  de  Arme,  der  raktes  i  Vejret,  alle 
de  fyldte  Vinglas,  som  blev  budt  ham. 

Hvem  tænkte  paa  Aldo,  hvem  saa  hans 
underlige,  grøngule  Smil,  hvem  anede  den 
Beslutningens  Ondskab,  som  i  dette  ØjebUk 
fodtes  og  voksede  i  ham?  Han  rejste  sig  og 
søgte  at  besværge  Larmen,  for  ud  med 
Haanden  og  formede  Munden  til  Tale. 

Og  pludselig  stemte  han  med  Fortvivlelsens 
sidste  Kræfter  i  med  sit  største  og  altid 
træfsikre  Nummer,  Bajadsens  drøvelige  Arie 
af  Leoncovallos  „I  Pagliazzi".  Han  lagde 
hele  sin  Sjæl  frem  i  disse  Toner,  han  satte 
et  helt  Livs  Ærgerrighed  ind  paa  dette  ene 
Træk,  som  en  Spiller,  der  sætter  Liv  og  Gods 
paa  rødt. 

Under  denne  Arie  gik  Guiseppe.   Han  gik. 

Aldo  fulgte  ham  med  Øjnene,  mens  han 
sang.  Han  drejede  Hovedet  efter  ham,  da 
han  gik  over  Gulvet.  Alle  saa  efter  Giu- 
seppe. 

—  PagUaccio  son  io,  jeg  er  Bajads,  jeg  er 
en  Nar,  slyngede  Aldo  ud.  —  Pagliacco  son 
10.  —  Med  Hovedet  haardt  bagover  som  en 
stakkels  tørstig  Høne,  der  drikker. 

Men  hvem  hørte  ham.  Nu  da  Ungdom- 
men var  gaaet  udenfor.  Kærlighedens  Me- 
stersanger. Trubaduren,  der  giver  Helvede  i 
al  Kunst,  og  pisker  Graaden  frem  med  en 
simpel  storncllo. 

Det  er  Nat  og  hele  Cori  sover.  Søndagen 
er  forbi.  Havet  skinner  langt  ude  som  en 
knipskarp  Sølvstribe  og  Maanen  hænger 
derover.  —  Stien  udenfor  Bymuren  ligger  i 
helvedesdyb  Skygge.  Aldo  kommer  frem  om 
Hjørnet  i  Maanelyset,  hans  lange  Skygge 
svinger  ind  i  Mørket  og  han  standser.  Han 
dækker  sig  bag  Buske  og  Ujævnheder  i 
Skrænten  og  springer  frem,  standser,  lytter 
og  springer  frem  igen.  Nu  staar  han  tæt 
op  til  Muren,  hvor  intet  Menneskeøje  kan 
skelne  ham.  Bagved  ligger  Guldsmedens 
Have. 
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Han  venter  —  taalmodigt  og  grusomt. 
Der  er  standset  et  Hjul  i  ham.  Han  maa 
løbe  ud  som  et  Urværk.  Et  Kvarter  gaar, 
en  halv  Time,  han  har  ingen  Hast,  han  har 
ikke  gjort  en  Bevægelse,  de  gamle  Øjne 
smærter  af  at  stirre. 

Da  kommer  den,  han  venter,  fra  den  an- 
den Side.  Giuseppe  gaar  rask  og  ung  frem 
til  Muren,  maaler  dens  Højde  og  udser  sig 
den  Plads,  hvor  han  kan  faa  Fodfæste.  Han 
fløjter  svagt,  han  er  lige  ved  at  synge. 
Ingen  Mur  er  for  stejl. 

Aldo  presser  sig  tyst  og  lumsk  frem  mod 
ham  med  Ryggen  imod  Muren,  Skridt  for 
Skridt,  til  han  staar  lige  under  Giuseppe,  der 
med  et  Spring  har  haget  sig  fast  i  Murens 
ujævne  Fremspring,  en  Meter  oppe.  Han 
famler  med  Spidsen  af  Støvlerne  efter  Fod- 
fæste og  faar  det.  Derpaa  bøjer  han  sig 
sammen  og  sætter  i  for  at  naa  højere  op. 
Og  ser  ned. 


Dér  møder  han  et  Par  store  Katteøjne, 
der  lyser  i  Mørket.  Han  lammes  af  Skræk. 
Tænderne  slaar  sammen  og  det  bliver  hvidt 
for  Øjnene.  Han  føler  Haandleddene  slappes 
og  Taget  glipper. 

■  Aldo  rækker  sig  op  imod  ham  og  famler 
ved  Kniven,  han  forlængst  har  foldet  ud  i 
Lommen. 

Men  gamle  Aldo  har  Held  med  sig.  Han 
behøver  ikke  at  læsse  Blod  paa  sin  Sam- 
vittighed. Giuseppe  slipper  Taget  og  falder. 
Som  en  springende  Bold  hopper  hans  Le- 
geme ud  over  Stien  og  slaar  mod  Klippe- 
stykket nedenfor,  vælter  ud  over  Skrænten, 
slaar  to  Gange  endnu  mod  Sten  og  for- 
svinder i  Bladenes  Raslen. 

Dybt  nede  gaar  den  stenede  Bæk  som  en 
ond  Strøm  ind  i  Helvede. 

Gamle  Aldo  har  Held  med  sig.  Kunsten 
har  Held  med  sig.  Hvad  er  Ungdommen? 
Øj  Øj! 


ARISTIDE  BRIAND 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


AANDRiGE  Og  ikke  saa  lidt  ondskabs- 
l\  falde  Medarbejdere  ved  Jean  Jaurés' 
„Humanité"  har  i  det  parisiske  Socialist- 
organs Redaktionskontor  bevaret  en  Række 
Briand- Relikvier;  de  har  dannet  et  helt 
lille  Briand-Musæum,  ikke  til  Ære,  men 
til  hadefuld  Ihukommelse  af  deres  gamle 
Kollega,  Ex-Socialist,  for  Tiden  ogsaa  Ex- 
Ministerpræsident  Aristide  Briand. 

Briand  har  været  med  til  at  stifte  Jau- 
rés' Organ,  han  var  i  lang  Tid  den  vel- 
talende franske  Socialistførers  Ven  og  Med- 
arbejder —  om  just  ikke  Medarbejder  af 
høj  journalistisk  Rang.  Nu  tituleres  Briand 
i  Jaurés'  Organ  „Renegaten",  „Forræde- 
ren", „Jongløren",  „Charlatanen"  osv.  osv. 
Paa  „Humanité"s  Redaktionskontor  viser 
man  endnu  Briands  Pen,  der  —  som  der 
nylig  stod  i  det  tyske  Socialistorgan  „  Vor- 
vvårts"  —  „endnu  ligger  paa  sin  Plads, 
medens  den  Haand,  som  har  ført  den, 
har  besudlet  sig  selv  og  drypper  af  Ar- 
bejdernes Blod".  I  Forværelset  til  Redak- 
tionskontoret  hænger  der  en  Plakat,  som 
vidner  om  en  frygtelig  Tegner-Fantasi. 
Man  ser  ifølge  den  til  Tegningen  svaren- 
de Tekst  paa  denne  Plakat,  „hvorledes 
Kavaleriet  efter  Briands  Befaling  attake- 
rer l'^olket  og  nedrider  Børn,  Oldinge  og 
Kvinder,  medens  Blodet  rinder  i  Strøm- 
me". Da  Paris'  Politipræfekt  Lépine,  der 
lige  som  Briand  er  Genstand  for  de 
Ultraradikales  særlige  Had,  under  den 
store  franske  Jærnbanestrike  Natten  mel- 
lem den  12.  og  13.  Oktober  1910  selv 
indfandt  sig  paa  „Humanilé"s  Redaktions- 
kontor for  at  anholde  nogle  af  Bladets 
Medarbejdere,  og  spurgte  efter  Renault, 
svarede  en  af  dennes  Kolleger  med  pa- 
thetisk  Haan:  „Der  sidder  han  —  i 
Briands  gamle  Lænestol".     1   den   Læne- 


stol havde  „Blodhunden  og  Renegaten 
m.  m."  siddet,  naar  han  i  sin  Tid  skrev 
sine  socialistiske  Artikler  med  den  Pen, 
der  lige  som  Lænestolen  opbevares  i 
„Briand-Musæet". 

Briand  hører  lige  som  saa  mange  an- 
dre af  den  tredie  Republiks  fremragende 
og  netop  at  dens  mest  fremragende  Mænd 
til  den  folkelige  Statsmands-Type,  der  er 
saa  mesterligt  skildret  i  Sardous  „Raba- 
gas".  Plakaten  i  Forværelset  til  „Huma- 
nité "s  Redaktionskontor  minder  endog 
ganske  levende  om  den  store  Scene,  i 
hvilken  „Folket"  demonstrerer  mod  den 
gamle  F^olketribun ,  der  er  bleven  Fyr- 
stens Ministerpræsident,  og  Ex-Folketri- 
bunen  giver  Kavaleriet  Ordre  til  at  hugge 
ind  paa  de  Demonstrerende,  medens  Fyr- 
sten med  et  bittert  ironisk  Smil  udbry- 
der; „Det  kunde  Deres  Forgænger  have 
gjort  nok  saa  godt!" 

Sardou  havde  nærmest  tænkt  paa  Leon 
Gambetta.  Briand  havde  ved  Afsløringen 
af  Jules  Ferrys  Mindesmærke  i  Tuileri- 
haven  Søndag  den  20.  November  1910 
Aand  og  Mod  nok  til  at  skildre  Raba- 
gas-Typen  med  tydeligt  Henblik  paa  sig 
selv.  „Jules  Ferry"  —  sagde  Briand,  der 
den  Gang  var  Ministerpræsident  og  al- 
mindeligt betegnedes  som  Ordensvenner- 
nes  Mand  og  „Situationens  Herre"  — 
„havde  havt  Plads  i  Venstre.  Han  havde 
der  været  giftig,  han  havde  været  ufor- 
sonlig. Det  var  fra  Toppen  af  Bjerget,  han 
en  skøn  Dag  steg  ned  for  at  træde  i  de 
Afdødes  Sted  ved  Statsroret.  Denne  Ud- 
vikling er  en  Folge  af,  man  kan  sige,  en 
af  Republikens  fysiologiske  Love.  Ingen 
stor  Republikaner  er  undsluppet  denne  Lov. 
Naar  nogle  unddrager  sig  denne  Lov,  er 
det,  fordi  de,  fængslede  af  deres   Drøm- 
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me,  stirrende  paa  et  tyrannisk  Ideal,  ikke 
mere  er  i  Stand  til  at  gaa  ud  over  Par- 
tiets Interesser  for  at  disciplinere  deres 
Ideer  og  deres  Handlinger  til  at  tjene 
den  nationale  Interesse." 

Det  var  godt  udtænkt  og  godt  sagt; 
,det  tyrannniske  Ideal"  var  et  virk- 
ningsfuldt og  endog  berettiget  Slagord. 
Men  den  upopulære  filosofiske  Form 
kunde  dog  nok  tyde  paa,  at  Briand  trods 
alt  sit  Mod  ikke  følte  sig  helt  hyggelig 
ved  Tanken  om  den  Dom,  som  hans 
gamle  Kolleger  ved  .,Humanilé"  fældede 
over  ham,  „den  store  Republikaner", 
Ferrys  Efterfølger  og  Efterligner.  Briand 
havde  ganske  vist  ikke,  som  Ferry, 
svigtet  og  forraadt  en  anden  endnu  større 
Republikaner,  men  til  Gengæld  talte 
Briand  —  der  netop  havde  ladet  sig  foto- 
grafere som  den  selvbevidste  elegante 
Bourgeois-Magthaver  og  Velhaver  i  sit 
prægtige  Ministerværelse  —  i  Tuilerihaven 
med  den  Bevidsthed,  at  han  var  udgaaet 
fra  Proletariatets  Rækker. 

Aristide  Briand  er  udgaaet  fra  et  fat- 
tigt Hjem.  Han  er  født  den  28.  Marts 
1862  i  Nantes  og  opdraget  i  en  Skipper- 
knejpe i  Saint-Nazaire.  Aristide  var  en 
begavet  Dreng;  han  fik  Friplads  i  den 
lærde  Skole  i  Nantes,  han  blev  snart 
Dux  i  sin  Klasse,  han  studerede  Jura 
og  optraadte  allerede  i  en  ung  Alder  som 
Sagfører.  Men  den  fattige  Værtshushol- 
ders Søn,  der  allerede  i  Skolen  trods  sin 
Flid  og  Begavelse  havde  havt  en  van- 
skelig og  ofte  meget  ubehagelig  Stilling, 
og  som  tilmed  ikke  lagde  Skjul  paa  sine 
socialistiske  .Anskuelser,  savnede  den  Ad- 
gang til  „det  gode  Selskab",  uden  hvil- 
ken selv  den  bedst  begavede  franske 
Advokat  vanskeligt  faar  fede  Processer 
at  føre.  Det  gik  Briand,  som  det  i  nogen 
Tid  gik  den  engelske  Finansminister, 
Lloyd-George,  der  med  Hensyn  til  Per- 
sonlighed   og     Skæbne     frembyder    saa 


mange  Lighedspunkter  med  den  franske 
Statsmand;    men    Briand    havde    endnu 
langt  større  Vanskeligheder,  end  den  en- 
gelske   Demagog-.Minister,   ved    at    bane 
sig  Vej  til  første  Række.    Det  var  tildels 
Briands  egen  Skyld ;  han  havde  nær  lidt 
fuldstændigt  Skibbrud,  da  han   efter   sin 
Tilbagekomst   fra   Universitetet  til  Saint- 
Nazaire   traadte  eller  i  det  mindste  paa- 
drog  sig  Skinnet  af  at;  være  traadt  i  alt- 
tor  intimt   Forhold   til'  en  Barndomsven- 
inde,   der   i   Mellemtiden  var   bleven  gift 
med  en  meget  rig  og  meget  indflydelses- 
rig Mand,    med   hvem   hun   ikke  levede 
meget  lykkeligt.  Det  kom  til  en  Retssag, 
der  trods  Briands  Benægtelse  og  dygtige 
Selvforsvar  endte  med,  at  han  blev  dømt 
til  at  have  sin   Sagførerstilling    forbrudt. 
Briand    kastede    sig    over  Journalistik 
og  Politik,   men   en   god   Pen  førte    han 
ikke,   og  han   havde  vanskeligt   ved    at 
komme    frem    i    det    socialistiske    Parti, 
fordi  han  ikke  vilde  slutte  sig  til  nogen 
af  de  socialistiske  Sekter;  Briand  erklæ- 
rede, „at  han  slet  og  ret  var  Socialist". 
Under   den    Etikette   banede   Briand   sig 
senere  Vej  til   Magten,  men  ved  Begyn- 
delsen  af  hans    politiske    Løbebane  var 
Uafhængigheds -Etiketten    ham    til    stor 
Skade.    Men  Talent  havde  Briand;   han 
viide  frem  —  den  Gang  som  senere  paa 
hans  interessante  politiske  Løbebane.  Det 
lykkedes    ham    at    faa   en    Position   paa 
Arbejderbørsen,   og   han    indtog    her  en 
Holdning,  der  er  karakteristisk  for  hans 
senere  Optræden  som  Politiker  og  viser, 
at    hans    Politik    som    Ministerpræsident 
ikke    skyldtes    Tilfældigheder,    men    be- 
roede   paa    et    vel    overvejet    Program. 
Briand  optraadte  paa  Arbejderbørsen  som 
den    rødeste    blandt   de  røde.    Han    tog 
Ordet    „for    Generalstrike   som    fremtidigt 
Vaaben  i  Kampen  mod  Kapitalen",  men 
han   holdt  sig  alligevel  Vejen   aaben   til 
de  moderate  radikale  Rækker.  „Det  kom- 
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mer  an  paa",  sagde  Briand  i  en  Tale 
for  Generalstrike-Programmet,  „at  bruge 
Vaabenet  i  rette  Tid  og  at  vide,  hvor- 
ledes man  skal  bruge  det.  Og  før  Prole- 
tariatet griber  til  slige  Midler,  har  det 
Forpligtelse  til  at  forlange  de  nødvendige 
Reformer  ad  fredelig  Vej.  Evolutionen  kan 
føre  li!  det  samme  Macll  som  Revolutionen." 
Aristide  Briand,  der  avancerede  til  at 
blive  Sekretær  ved  det  franske  Socialist- 
partis Generalkomité,  sluttede  da  ogsaa 
tidligt  Venskab  med  Opportunist-Sociali- 
sten, Advokat  Millerand  —  et  Venskab, 
der  vedvarede,  lige  til  Briand  den  3.  No- 
vember 1910  dannede  sit  foreløbig  sid- 
ste Ministerium.  Briand  ydede  Millerand, 
der  den  Gang  stod  i  første  Række,  god 
Tjeneste  og  en  stor  Tjeneste.  Millerand 
havde  modtaget  en  Portefeuille  i  Wal- 
deck-Rousseaus  „ Spidsborgerministerium " 
og  var  i  den  Anledning  Genstand  for 
voldsomme  Angreb  fra  de  ultraradikale 
Socialister.  Briand  forsvarede  paa  det 
socialistiske  Partimede  i  Lyon  med  stor 
Dygtighed  og  Kækhed  sin  V'en  Mille- 
rand, og  Briand  opnaaede,  at  Millerand 
ikke  blev  udstødt  af  Partiet,  men  blev 
anerkendt  som  „Socialist  med  Orlov".  De 
rigtige  Socialister  betragtede  dog  allerede 
den  Gang  baade  Briand  og  Millerand 
som  , frafaldne",  men  Millerand,  der  ved 
sin  Advokatpraxis  blev  en  rig  Mand, 
hævdede  sin  uafhængige  Stilling,  og 
Briand  havde  det  Held  at  vinde  en  Ad- 
vokat-Sejr, der  sikrede  ham  stor  Popula- 
ritet i  Arbejdernes  Rækker.  Det  lykkedes 
Briand,  der  var  udstødt  af  Retssalen  i 
Saint-Nazaire ,  at  blive  anerkendt  som 
Sagfører  ved  Retten  i  Pontoise  (ved  Pa- 
ris). Han  optraadte  her  som  Defensor 
for  en  Arbejder,  der  var  anklaget  for 
Deltagelse  i  en  Strike,  og  det  lykkedes 
Briand  ved  sit  dygtige  Forsvar  at  faa 
sin  Klient  frikendt.  Briand  blev  strax 
fejret  ved  en  Arbejderfest,  og  kort  Tid 


efter  indfandt  en  Arbejderdeputation  fra 
Saint-Etienne  sig  paa  Briands  beskedne 
Bolig  i  Rue  d  Orsel  —  en  af  Montmar- 
tres skumleste  Gader  —  og  tilbød  „Bor- 
ger Briand"  Arbejdernes  Stemmer  ved 
de  forestaaende  \'alg.  Briand  blev  i  1902 
valgt  til  Medlem  af  Deputeretkamret  for 
Saint-Etienne,  og  han  har  siden  den  Tid 
repræsenteret  denne  Kreds  i  Palais  Bour- 
bon. 

Briand  udviklede  sig  hurtigt  til  en  par- 
lamentarisk Taler  af  høj  Rang;  han  fik 
en  indflydelsesrig  Stilling  i  Deputeret- 
kamret. Han  blev  Ordfører  for  det  Ud- 
valg, der  behandlede  „Skilsmisseloven", 
han  løste  sin  Opgave  med  fremragende 
Dygtighed,  og  da  Ministeriet  Rouvier 
faldt  den  7.  Marts  1906,  og  Samen 
overtog  den  Opgave  at  danne  et  radi- 
kalt Kabinet,  var  Briand  selvskreven  til 
at  blive  Minister;  han  forlangte  og  fik 
Kultusminister-Portefeuillen. 

Man  kaldte  Ministeriet  Sarrien  „det 
interessante  Kabinet" ;  ved  Dannelsen  af 
dette  Kabinet  optraadte  Clemenceau  atter 
som  Protagonist  paa  den  politiske  Scene. 
Langsomt  havde  den  gamle  Minister- 
stormer rejst  sig  efter  det  frygtelige  Ne- 
derlag, som  Patriotligaens  Fører,  Sol- 
daterdigteren Derouléde  tilføjede  ham,  da 
han  stemplede  Clemenceau  som  „Corne- 
lius Herz'  Mand".  Clemenceau  var  ble- 
ven Senator,  nu  blev  han  Minister,  og 
han  tiltvang  sig  til  selve  Sarriens  For- 
bløffelse Indenrigsminister-Portefeuillen  — 
det  radikale  Flertals  Mænd  mente,  at 
Clemenceau  vilde  være  den  rette  Mand 
til  at  sikre  deres  Genvalg. 

Clemenceau,  der  støttedes  af  Præsi- 
dent Falliéres,  borede  sig  frem  med  al 
Hensynsløshed;  Sarrien,  der  var  svage- 
lig, blev  træt  af  Kampen,  og  allerede  den 
23.  Oktober  1906  afløstes  Ministeriet  Sar- 
rien af  Ministeriet  Clemenceau.  Briand 
beholdt    sin    Portefeuille;    næppe    havde 
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Clemenceau  faaet  det  Hverv,  at  danne 
et  Kabinet,  før  han  steg  ind  i  sit  røde 
Automobil  og  kørte  til  Rue  d'Orsel, 
hvor  Briand  stadig  havde  sit  Ungkarle- 
hjem. 

Clemenceau  og  Briand  optraadte  med 
fuld  Enighed  for  at  bryde  den  Combes- 
Pelletan'ske  Delegationsbloks  Tyranni. 
Pelletan  og  hans  Venner,  der  var  blevet 
forstærkede  med  adskillige  skuffede  Mi- 
nisterkandidater —  blandt  dem  den  nu- 
værende Udenrigsminister  Criippi  —  satte 
alt  ind  paa  at  vise,  at  ogsaa  Ministeriet 
Clemenceau  Briand  maatte  bøje  sig  for 
deres  V'illie.  De  støttedes  energisk  af 
., Kulturkampens  Fader",  Ex-Ministerpræ- 
sident.  Senator  Combes,  der  nærede  Mis- 
tanke om,  at  Briand  nu,  da  han  var 
kommen  til  Magten,  vilde  drive  oppor- 
tunistisk Politik  overfor  Katholikerne. 
Combes'  Mistanke  var  ikke  ugrundet. 
Man  erfarede,  at  Briand  havde  ladet  sig 
føre  sammen  med  KirkefjTster,  bl.  a. 
med  Ærkebiskoppen  af  Rouen  ved  en 
Dinér  hos  den  bekendte  konservative 
Journalist  Jean  de  Bonnefon,  og  det  var 
vitterligt,  at  baade  Briand  og  Clemen- 
ceau med  al  Elskværdighed  modtog  ad- 
skillige Biskopper.  Der  kom  Uro  i  de 
radikale  Lejre,  og  da  Briand  fremsatte 
sit  Program  om  Gennemførelsen  af  Skils- 
misseloven —  ifølge  hvilket  Staten  ud- 
satte Fristen  for  Katholikerne  til  at  danne 
..Kultusforeninger"  til  Overtagelse  af  Kir- 
kerne og  de  kirkelige  Ejendomme  fra 
II.  Decbr.  1906  til  II.  Decbr.  1907  — , 
opstillede  „Delegationsblokkens"  Ledere, 
Pelletan  og  Cruppi,  Fordring  om,  at  de 
kirkelige  Ejendomme  allerede  den  11.  De- 
cember 1906  skulde  overlades  til  Kom- 
munerne. Briand  gjorde  en  formel  Ind- 
rømmelse. Han  lovede  udtrykkeligt  at 
erklære,  at  Kultusforeningernes  Ret  til  at 
overtage  Kirkerne  og  de  kirkelige  Ejen- 
domme ophørte  den  II.  December  1906, 


og  at  det  fra  den  Dag  til  11.  December 
1907  beroede  paa  Ministeriets  Afgørelse, 
om  de  kirkelige  Ejendomme  skulde  ud- 
leveres til  de  Associationer,  der  maatte 
danne  sig;  men  videre  vilde  han  ikke 
gaa.  Pelletan  gjorde  endnu  i  det  sidste 
øjeblik  et  Forsøg  paa  at  paatvinge  Cle- 
menceau og  Briand  sin  Fordring,  tilmed 
i  hele  Kamrets  Paasjm.  Den  9.  Novem- 
ber 1906  stod  det  store  Slag  om  Skils- 
misseloven i  det  franske  Deputeretkam- 
mer. Midt  under  Debatten  gik  Pelletan 
hen  til  Ministerpræsidenten  og  overrakte 
ham  en  Skrivelse,  hvori  de  Ultraradikale 
gentog  Opfordringen  til  Regeringen  om 
at  akceptere  Delegationens  Fordring. 
Clemenceau  trak  paa  Skuldrene  og  rakte 
Papiret  til  Briand;  Briand  krøllede  det 
sammen  og  kastede  det  bort  —  i  hele 
Kamrets  Paasyn.  Derefter  holdt  Briand 
en  fortræffelig  Tale,  hvori  han  hævdede 
Skilsmisseloven,  men  tydeligt  nok  tilbød 
Kirken  en  fredelig  Modus  vivendi.  „Jeg 
vil"  —  sagde  Kultusminisleren  —  „an- 
vende Loven  i  den  Aand,  hvori  den  er 
givet,  men  Staten  skylder  Katholikerne 
Samvittighedsfrihed.  Jeg  vil  ikke  erklære 
Pi^irken  Krig.  Jeg  er  ikke  imod  Religi- 
onen, men  uden  Religion,  og  jeg  agter 
Kirkens  Frihed  paa  det  religiøse  Om- 
raade.  Men  som  Kultusminister  kender 
jeg  ikke  Pavens  Encyklika;  siden  Skils- 
misselovens Indførelse  er  Paven  for  Re- 
geringen kun  en  anset  Privatmand." 

Briand  høstede  en  stor  Triumf;  Kam- 
ret besluttede  med  376  Stemmer  mod  96 
at  vise  Kultusministeren  den  Ære  at  lade 
hans  Tale  opslaa  offentlig,  og  Cruppi 
skyndte  sig  med  at  gaa  over  til  Sejr- 
herrerne. Den  13.  November  gav  Kamret 
med  391  Stemmer  mod  143  Ministeriet 
et  Tillidsvotum. 

Paven  modtog  ikke  Briands  tydelige 
Tilbud  om  Forlig,  og  Ministeriet  Cle- 
menceau   maatte    fortsætte    Kampen    og 
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skride  til  Gennemførelsen  af  Skilsmisse- 
loven; men  Socialisten  Briand  „havde 
udviklet  sig"  og  var  bleven  anerkendt 
i  de  borgerlige   Lejre  som  „Statsmand". 

Clemenceau  var  hurtig  bleven  mis- 
undelig. Han  sagde  til  alle  og  enhver, 
ogsaa  i  Kamret,  at  „Skilsmisseloven 
havde  forudset  alt,  kun  ikke  det,  der  var 
sket"  —  hvad  der  iøvrigt  var  sandt  — 
og  han  holdt  midt  under  en  haard  Kamp 
mellem  Pelletan  og  Briand  i  Deputeret- 
kamrets Møde  den  29.  Januar  1907  en 
Tale,  hvori  han  gentog  sine  spydige  Ud- 
fald mod  Skilsmisseloven  paa  en  saadan 
Maade,  at  Briand  fandt  sig  foranlediget 
til  at  forlade  Salen.  Clemenceau  indsaa 
sin  Taabelighed.  Da  han  havde  endt 
sin  Tale,  opsøgte  han  Briand  og  forsik- 
rede ham  om,  „at  han  ikke  havde  tænkt 
paa  at  fornærme  sin  Kultusminister",  og 
Briand  vendte  —  ligbleg  —  tilbage  til 
Ministerbænken  under  stærkt  Bifald  fra 
Flertallet.  Clemenceau  holdt  en  Lovtale 
over  Briand,  Kamret  applauderede,  og 
Briands  Lovforslag  blev  vedtaget  med 
550  Stemmer  mod  5.  Rigtigt  godt  blev 
Forholdet  mellem  Briand  og  Clemenceau 
dog  ikke  mere;  men  Clemenceau  turde 
ikke  bryde  med  den  opgaaende  Stjerne. 

Briand  sejrede  hver  Gang,  han  for- 
langte et  Tillidsvotum,  han  overtog  efter 
Guyot-Dessaignes  pludselige  Død  den 
31.  December  1907  Justitsministeriet,  og 
han  traadte  mere  og  mere  i  Forgrunden 
ved  Siden  af  Clemenceau. 

Der  syntes  dog  ikke  at  være  Udsigt 
til,  at  Briand  i  en  nær  Fremtid  vilde 
kunne  blive  farlig  for  Clemenceau.  Den 
„gamle  Debutant"  havde  ganske  vist 
efterhaanden  gjort  sig  ret  forhadt  i  Palais 
Bourbon  ved  sin  overmodige,  hensyns- 
løse Optræden;  men  det  radikale  Flertal 
vilde  af  Hensyn  til  de  forestaaende  Valg 
ikke  bryde  med  „Le  Dompteur",  med 
„Manden  med  Knaldepisken";    de  Radi- 


kale ansaa  nu  en  Gang  Clemenceau  for 
at  være  den  rette  Mand  til  at  sikre  deres 
Genvalg.  Clemenceau  blev  da  heller 
ikke  egentlig  styrtet;  han  styrtede  sig 
selv.  Det  franske  Marinevæsen  havde 
længe  været  den  radikale  Æras  svage 
Side;  den  franske  Flaade  var  bleven  halvt 
ødelagt  og  helt  stanset  i  sin  Udvikling 
ved  de  radikale  „Marineministres",  navn- 
lig Pelletans,  Experimenter.  Delcassé, 
der  pønsede  paa  at  tage  Revanche  for 
sit  Fald  paa  den  fransk- tyske  Marokko- 
Affære,  kastede  sig  med  Iver  over  Stu- 
diet af  Marineforholdene  for  atter  at  bane 
sig  Vej  til  Magten.  Han  havde  allerede 
i  Oktober  1908  nær  styrtet  Ministeriet 
Clemenceau  paa  Marinespørgsmaalet.  Han 
rykkede  den  20.  Juli  1909  atter  frem  til 
Angreb.  Clemenceau  havde  i  Venne- 
kredse pralet  af,  at  han  vilde  „knuse" 
Delcassé,  og  ved  Begyndelsen  af  Debat- 
ten indtog  han  ogsaa  sin  sædvanlige 
overlegne  Holdning.  Men  da  den  lille 
Delcassé  viste  sig  paa  Talerstolen,  be- 
gyndte Clemenceau  at  vise  Tegn  paa 
Nervøsitet.  Clemenceau  forløb  sig  ved 
at  hentyde  til  Marokko- Affæren;  der  blev 
tomt  omkring  Ministerbænken,  og  Kam- 
ret nægtede  at  give  den  af  Clemenceau 
akcepterede  Dagsorden  Fortrinsret.  Det 
var  et  Nederlag,  men  ikke  et  afgørende 
Nederlag,  og  Clemenceaus  Kolleger  ven- 
tede og  forlangte,  at  han  skulde  afvente 
Udfaldet  af  en  endelig  Afstemning  over 
den  foreslaaede  Dagsorden.  Men  Cle- 
menceau forlod  brat  Kamret.  Havde  han 
ventet,  at  man  af  Frygt  for  Valgene 
skulde  holde  ham  tilbage?  Den  haanlige 
Bifaldsstorm,  der  hilste  hans  Bortgang, 
maatte  vise  den  gamle  erfarne  Politiker, 
at  han  havde  forregnet  sig.  Han  begav 
sig  til  Elyséet  og  indgav  sin  Demission. 
Heller  ikke  Præsident  Falliéres  holdt  paa 
ham  —  Præsidenten  overdrog  til  Cle- 
menceaus   store   Forbavselse   „Drengen" 
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Briand  at  danne  et  nyt  Ministerium,  og 
den  23.  Juli  1909  naaede  Skippersønnen 
fra  Saint  Nazaire  sine  ønskers  Maal. 

Aristide  Briand  var  bleven  den  franske 
Republiks  Ministerpræsident.  Clemenceau 
haabede  endnu,  at  det  radikale  Fler- 
tal hurtigt  vilde  stjTte  Briand  og  atter 
lægge  Ledelsen  af  V'algkampen  i  hans, 
i  „Le  Dompteur"s  prøvede  Hænder.  Cle- 
menceaus  Forventninger  var  ikke  ugrun- 
dede, men  Briand  viste  sig  snart  at  være 
paa  Højde  med  sin  Opgave.  Briand 
havde  et  Program,  et  Maadeholds-  og 
Beroligelses-Program,  der  passede  til  de 
i  Landet  herskende  Stemninger,  og  han 
udviklede  sit  -.Apaisemenf-Program  i  en 
glimrende  Bankettale  i  Périgueux  den  10. 
Oktober  19<)9,  i  hvilken  han  ogsaa  tog 
Ordet  for  en  Valgreform.  Briand  fore- 
lagde endog  strax  Deputeretkamret  et 
Forslag  til  en  saadan  Reform  —  og  sør- 
gede for,  at  Afstemningen  blev  udsat,  til 
Valgene  var  overstaaede. 

Umiddelbart  før  Valgene  holdt  Briand, 
den  10.  April  1910,  i  Saint-Chamond  en 
nj'  Tale,  hvori  han  atter  proklamerede 
„Beroligelses-Politiken'',  og  Valgene  den 
24.  April  og  Omvalgene  den  8.  Maj  1910 
maatte  opfattes  som  en  Sejr  for  Briand 
og  hans  Program.  Stor  var  Sejren  ikke 
men  det  radikal-socialistiske  Parti,  der 
havde  behersket  det  gamle  Kammer 
mistede  en  Snes  Mandater.  Jaurés'  So 
cialister  vandt  ganske  vist  ved  de  Kle 
rikales  Hjælp  Fremgang,  men  Hoved 
sagen  var,  at  det  radikal-socialistiske 
Parti  var  bleven  svækket,  og  at  de  mode- 
rate Venstre- Republikanere  havde  vundet 
11  Mandater.  Den  radikal-socialistiske 
Skare  var  desuden  undergaaet  en  væsen- 
lig Forandring  og  talte  et  uforholdsmæs- 
sig stort  Antal  nye  Medlemmer. 

Stor  var  Briands  Sejr  ikke,  og  ogsaa 
han  maatte  regne  med  de  mange  nye 
Elementer,  der  var  komne  ind  i  Kamret, 


omtrent  200  nye  Deputerede.  Men  det 
nye  Kammer  var  tydeligt  nok  mindre 
radikalt  end  det  forrige  Kammer,  og  Bri- 
and søgte  at  sikre  sig  mod  Overraskelser 
fra  de  nye  Deputerede  ved  en  ganske 
ejendommelig  Forholdsregel.  Minister- 
præsidenten forlangte  Indberetninger  fra 
Præfekterne  om  de  valgte  Deputeredes 
„Trosbekendelse",  om  de  Løfter,  som 
de  havde  givet  i  deres  Henvendelser  til 
Vælgerne  —  og  han  offentliggjorde  Re- 
sultatet af  disse  Indberetninger. 

Briands  Paafund  var  ret  snedigt;  men 
.den  tredje  Republiks  Vælgere  er  nu  en 
Gang  ikke  opdragne  til  at  tro  paa  deres 
Deputeredes  Løfter,  det  var  ikke  vanske- 
ligt for  de  Deputerede  at  finde  Udveje 
til  at  gaa  udenom  deres  Løfter,  og  Bri- 
ands Forholdsregel  bidrog  maaske  mere 
til  at  irritere  de  paa  hans  Program  valgte 
Politikere  end  til  at  sikre  ham  og  hans 
Program  deres  Stemmer.  Briands  »Be- 
roligelses"-Politik  hvilede  desuden  paa  et 
svagt  parlamentarisk  Grundlag.  Der  var 
ganske  vist  Stemning  i  Frankrig  for  et 
saadant  Program,  og  denne  Stemning 
havde  ogsaa  faaet  Udtryk  ved  Valgene ; 
men  det  radikal-socialistiske  Parti  var 
ikke  blevet  saa  stærkt  svækket,  det  ra- 
dikale Flertals  højre  Fløj  og  det  demo- 
kratiske Venstre  havde  ikke  vundet  saa 
stærk  Fremgang,  at  Forskydningen  i 
Partiforholdene  kunde  sikre  Flertal  for  en 
moderat  Politik.  Der  kunde  inaaske  ved 
Progressisternes  —  de  gamle  Opportuni- 
sters —  og  Højres  Hjælp  dannes  et  saa- 
dant Flertal,  men  et  saadant  Flertal 
kunde  og  turde  Briand  ikke  benytte. 
Der  var  en  Tid,  da  Republikens  Udvik- 
ling var  afhængig  af  Højre ;  men  de  Ra- 
dikale har  forstaaet  at  bryde  Højres  Magt, 
og  de  har  opstillet  det  Princip,  at  Repu- 
blikens Ministerier  kun  kan  regere  med 
et  republikansl;  Flertal.  Med  Radikalis- 
mens   voxende    Magt    har    de    Radikale 
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gennemført  den  Praxis,  at  end  ikke  Pro- 
gressisterne,  Resterne  af  Gambettas  gamle 
Parti,  anerkendes  som  berettigede  Mini- 
sterstøtter. Briand  turde  ikke  bryde  med 
dette  Princip,  og  han  vilde  vel  heller  ikke 
have  opnaaet  andet  ved  et  saadant  Brud, 
end  at  alle  de  rigtige  Venstrepartier  ved 
tørste  Lejlighed  havde  stemt  imod  ham 
for  at  hævde  den  radikale  Enevælde. 
Det  vilde  ogsaa  have  været  umuligt  for 
Briand  at  faa  de  radikale  Politikere,  der 
havde  Sæde  i  hans  Kabinet,  til  at  gaa 
med  til  en  saadan  Evolution,  som  for  de 
Radikale  vilde  betyde  en  Revolution  — 
han  havde  Vanskelighed  nok  med  at  til- 
vejebringe Enighed  i  Ministerraadet  om 
det  Program,  som  han  skulde  fremsætte 
for  Parlamentet  ved  dets  Sammentræden. 

Foreløbig  blev  Briand  dog  betragtet  som 
„Situationens  Herre",  og  han  søgte  at 
„berolige"  de  Moderate  ved  at  optræde 
som  en  stærk  Mand,  der  kunde  og  vilde 
sikre  Ro  og  Orden  i  Landet. 

Den  9.  Juli  1910  oplæste  Ministerpræ- 
sident Briand  sit  Program,  „den  mini- 
sterielle Erklæring",  i  Deputeretkamret. 
Briand  hævdede,  at  Valgene  var  fore- 
gaaede  „under  fuldstændig  Frihed",  og 
at  Udfaldet  viste,  at  Republikanerne  med 
al  Tryghed  kunde  se  Fremtiden  i  Møde. 
Men  netop  fordi  Republikanerne  havde 
Bevidstheden  om  deres  Magt,  burde  de 
undgaa  ethvert  Misbrug  af  Magten.  Den 
almindelige  Stemmeret  havde  tydeligt  nok 
tilkendegivet  sin  Vilje  i  den  Henseende. 
.,Den  venter  methodisk  Arbejde  af  sine 
Repræsentanter,  og  den  synes  navnlig  at 
føle  sig  foruroliget  ved  den  „Overbuds- 
feber",  som  optræder  i  visse  øjeblikke, 
navnlig  henimod  Slutningen  af  Kamme- 
rets Levetid." 

Briand  havde  altsaa  Mod  til  i  det 
mindste  i  Theorien  at  fastholde  sit  Be- 
roligelses-Program, men  disse  Udtalelser 
høstede  kun  Bifald  fra  Centrum  og  Højre, 


og  da  Briand  derefter,  med  tydelig  Hen- 
tydning til  de  radikal-socialistiske  Førere 
Pelletan  og  Berteaux,  erklærede,  „at  det 
var  Regeringens  Opgave  at  regere",  foer 
Ex-Krigsminister  og  Vexelmægler  Ber- 
teaux op  som  rasende. 

Briand  fremsatte  derefter  det  ministe- 
rielle Reform-Program  —  Valgreformen, 
administrative  Reformer,  sociale  Refor- 
mer, Retsreform.  Stor  Interesse  havde 
dette  Program  foreløbigt  ikke.  Hoved- 
spørgsmaalet  var,  om  Briand  kunde  be- 
vare Magten  overfor  det  radikal-socia- 
listiske Partis  truende  Angreb,  og  om 
han  kunde  styre  sit  eget  Kabinet. 

Den  27.  Juni  1910  kom  den  første 
Kampdag  for  Ministerpræsident  Briand; 
han  skulde  forsvare  sit  Program.  Kampen 
blev  imødeset  med  Spænding;  der  var 
fuldt  Hus  i  Palais  Bourbon  og  fint  Publi- 
kum paa  Tilhørerpladserne  —  i  Præsi- 
dentlogen saas  selve  Bulgarernes  Czar 
—  da  Aristide  Briand  besteg  Talerstolen. 
Briand  er  en  tortræffelig  Taler ;  han  gen- 
nemarbejder i  Forvejen  omhyggeligt  sin 
Tale,  men  han  taler  frit,  uden  Spor  al 
Manuskript  og  uden  Spor  af  Usikkerhed, 
og  han  fængslede  den  27.  Juni  i  to  Ti- 
mer sine  Tilhørere. 

Briand  holdt  atter  en  opportunistisk 
Tale.  „Der  kan",  —  sagde  Ministerpræ- 
sidenten —  „ikke  været  Tale  om  at  for- 
nægte Republikanernes  Værk,  som  jeg 
altid  selv  har  arbejdet  med  paa.  Men 
efter  Slaget  er  det  Sejrherrens  Pligt  at 
overskue  Valpladsen  og  sørge  for,  at 
Sejren  ikke  bliver  besudlet  ved  Udskejel- 
ser (Bifald).  Det  er  det  vanskelige  Øje- 
blik for  Hærens  Chef,  det  er  det  Øjeblik, 
da  han  bor  kaste  sig  mellem  de  Kæm- 
pende og  tilraabe  dem:  Nu  er  det  nok! 
(Stærkt  Bifald).  Der  kan  ikke  være  Tale 
om  Afvæbning.  Republikanerne  er  ikke 
et  Oppositionsparti,  men  de  er  Regeringen 
selv  med  alle  dens  Pligter  og  hele  dens 
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Ansvar.  Man  kan  ikke  lorlange  af  denne 
Regering,  at  den  skal  stille  sine  admini- 
strative Kræfter  til  et  Partis  Tjeneste. 
Den  maa  regere  med  Republikanerne, 
for  hele  Landet  (Bifald).  Det  er  den 
nuværende  Regerings  Methode". 

Efter  at  Briand  havde  udviklet  Hoved- 
punkterne i  sit  Reformprogram,  lænede 
han  sig  over  Talerstolen,  og  med  Blik- 
ket stift  fæstet  paa  de  Bænke,  hvor  en 
Del  af  Berteaux'  og  Pelletans  Mænd  de- 
monstrativt havde  taget  Plads  ved  Siden 
af  de  Revolutionære,  holdt  han  med  im- 
ponerende Ro,  men  paa  en  indtrængende 
Maade  med  en  mesterligt  dæmpet  Stemme, 
den  afgørende  Del,  Slutningen  af  sin 
Tale: 

„Kamret  kender  nu  Regeringens  Pro- 
gram. Vi  kan  umuligt  blive  uenige  om 
selve  Programmet;  det  er  et  af  de  mest 
omfattende  Programmer,  som  nogensinde 
er  blevet  forelagt  Kamret.  Det  er  et  an- 
det Spørgsmaal,  der  er  os  imellem.  Hvis 
Enigheden  skal  tilvejebringes  paa  tvetydige 
Betingelser,  er  det  bedst  at  give  Afkald  paa 
denne  Enighed  ....  Man  (o:  Pelletan) 
har  sagt,  at  vi  gør  en  Vending  til  Højre. 
Hvad  skulde  jeg  gøre  til  Højre?  .... 
(Munterhed).  Jeg  vil  til  Slutning  føje  en 
Interpellation  til  de  mange  Interpellationer 
og  interpellere   mig  selv."    (Munterhed). 

Briand  kom  her  til  et  politisk  Etikette- 
spørgsmaal,  som  havde  en  vis  Betyd- 
ning; Briand  vilde  regere  med  et  radi- 
kalt Flertal,  men  han  er  selv  udgaaet 
fra  det  socialistiske  Parti,  om  end  de 
rigtige  Socialister  forlængst  har  taget  .Af- 
stand fra  ..Borger  Briand". 

„Jeg  er"  —  vedblev  Briand  —  „ikke 
udgaaet  fra  Deres  Rækker,  jeg  er  ikke 
en  af  Deres,  for  saa  vidt,  som  jeg  ikke 
hører  til  Deres  Gruppe.  Det  er  en  Svag- 
hed for  mig  —  det  er  maaske  i  Deres 
Øjne  en  „Disqualification".  (Nej!  Nej! 
fra  Venstre.)     Jeg  finder  det  ganske  na- 


turligt, at  et  Parti,  der  raader  over  Fler- 
tallet, ønsker  at  betro  Magten  til  en 
Mand,  der  er  udgaaet  fra  dets  Skød; 
jeg  finder  det  naturligt  og  endog  beret- 
tiget. Men  saa  bør  man  sige  det;  Loyali- 
teten kraver,  at  man  siger  det.  Det  vilde 
være  utilladeligt,  hvis  De  ved  en  Tillids- 
Dagsorden,  som  jeg  forudser,  som  vil 
komme  (Munterhed),  vilde  faa  Regeringen 
til  at  tro,  at  De  støtter  den,  naar  De 
samtidigt  sagde  til  Dem  selv:  „Den  før- 
ste Gang  glippede  det.  lad  os  afvente 
den  anden".  Det  vilde  være  en  daarlig 
Handling.  Hvis  der  endnu  hersker 
Uoverensstemmelse,  og  hvis  den  ikke 
kan  fjernes,  bør  man  sige  det.  Hvad 
mig  angaar,  saa  er  det  mine  sidste  Ord : 
Alt  eller  Intet.  Deres  fuldstændige  og 
loyale  Tillid  eller  ingen  Tillid!" 

Briand  høstede  stærkt  Bifald,  Berteau.x 
selv  maatte  kapitulere,  og  Briand  fik  sit 
Tillidsvotum  med  vældigt  Flertal,  403 
Stemmer  mod  110.  Men  hans  Mod- 
standere ventede  utaalmodigt  paa  „den 
anden  Gang",  og  Briand  overvurderede 
sin  Stilling  som  „Situationens  Herre". 
Han  vandt  fortjent  Anerkendelse  ved  den 
Energi,  hvormed  han  dæmpede  den  store 
Jærnbanestrike;  men  hans  Forsøg  paa 
at  konstruere  en  farlig  Sammensværgelse 
af  Sabotage-Mændenes  Udskejelser  mis- 
lykkedes. Da  Jærnbanestriken  kom  til 
Forhandling  i  Deputeretkamret,  begik  han 
i  det  afgørende  øjeblik,  i  Mødet  den  29. 
Oktober  1910,  en  Fejl,  der  vel  vidnede 
om  „borgerligt  Mod"  hos  den  gamle  So- 
cialist, men  tillige  vidnede  om  en  over- 
modig Uforsigtighed.  „Jeg  vil"  —  sagde 
Briand,  idet  han  vendte  sig  mod  sine 
gamle  Venner,  mod  Jaurés  og  hans 
Mænd  —  .,sige  Dem,  mine  Herrer  af 
yderste  Venstre,  en  Ting,  som  maaske 
vil  faa  Dem  til  at  fare  op  i  Harme.  Hvis 
Regeringen  overfor  en  Eventualitet,  som 
vilde  have  bragt  Staten   i   Fare,   ikke   i 
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Loven  havde  fundet  Mulighed  for  at 
forsvare  Nationens  Eksistens  og  sikre 
Grænserne,  saa  havde  Regeringen,  for  at 
sikre  sig  Raadighed  over  Jernbanerne, 
der  er  et  væsentligt  Middel  til  det  natio- 
nale Forsvar,  maattet  tage  sin  Tilflugt 
til  nlmUge  Midler;  det  vilde  have  været 
dens  Pligt!" 

Det  var  et  rigtigt,  men  derfor  ikke 
mindre  farligt  og  unyttigt  Ord.  Pelletan 
og  Berteaux  benyttede  Lejligheden  til, 
sammen  med  Jaurés,  at  foranstalte  en 
stor  Demonstration.  De  Ultraradikale 
foer  op,  truede  Briand  med  Næverne  og 
raabte:  „Diktator!"  „Statskup!"  De  sang 
„Demission!  Demission!"  „Dictateur! 
Dictateur!"  Briand  protesterede  energisk, 
men  han  havde  vanskeligt  ved  at  komme 
til  Orde.  Højre,  Progressisterne  og  det 
moderate  Venstre  støttede  ham  med  ener- 
gisk Bifald,  men  de  Ultraradikale  fort- 
satte deres  voldsomme  Demonstrationer, 
og  Mødet  blev  udsat  til  den  næste 
Dag,  Søndag  den  30.  Oktober.  Briand 
bevarede  en  overlegen  Holdning  og  lod, 
som  om  han  morede  sig  over  „Dikta- 
tor"-Værdigheden.  „Fra  i  Morgen", 
sagde  han,  „vil  jeg  lære  at  ride  —  thi 
en  Diktator  maa  kunne  ride".  Briand 
sejrede  ogsaa  ved  Afstemningerne  i  Mø- 
det den  30.  Oktober;  208  „ægte"  Repu- 
blikanere stemte  for,  kun  179  mod  Mi- 
nisteriet. Men  Briands  uforsigtige  Ord 
havde  gjort  Indtryk,  og  de  havde  vakt 
Splid  i  selve  Ministeriet;  baade  Viviani 
og  Millerand  viste  Tilbøjelighed  til  at 
tage  Afstand  fra  „Diktatoren". 

Briand  foretog  da  en  ny  dristig 
Manøvre.  Han  indgav  sin  Demission  og 
dannede  derefter  den  3.  November  1910 
et  „homogent  Ministerium",  et  rent  Mi- 
nisterium Briand.  Briand  var  nu  „Herre 
i  sit  eget  Hus",  men  han  havde  forøget 
sine  Fjenders  Tal,  og  navnlig  var  Mille- 
rand   en    farlig    Modstander.     Der    viste 


sig  snart  sikre  Tegn  paa,  at  Briand  ikke 
mere  var  rigtig  populær  i  Palais  Bour- 
bon,  og  Pelletan  og  Berteaux  arbejdede 
i  Stilhed  paa  at  styrke  Oppositionen 
og  styrte  Ministeriet  Briand.  De  lagde 
deres  Slagplan  med  stor  Omsigt,  og 
det  lykkedes  dem  fuldstændigt  at  over- 
rumple Briand.  Ministeriet  havde  i  For- 
middagsmødet Fredag  den  24.  Februar 
vundet  en  stor  Sejr,  og  ingen  uden  Le- 
derne af  „Intrigen"  syntes  at  ane,  at  der 
vilde  trække  et  Uvejr  op  over  Ministeriet 
i  Eftermiddagsmødet,  før  den  ultraradi- 
kale Deputerede  Malvy  —  som  man  nu 
ved,  efter  Aftale  med  Pelletan  og  Ber- 
teaux —  rettede  et  skarpt  Angreb  mod 
Briand  for  den  Lemfældighed,  hvormed 
han  gik  frem  mod  Ordenerne.  „Loven 
af  1904"  —  sagde  Malvy  —  „har  forbudt 
alle  gejstlige  Ordener  at  undervise  Ung- 
dommen, og  ifølge  denne  Lov  er  14,000 
Skoler  blevne  lukkede.  Men  ogsaa  her 
drejer  det  sig  om  rent  Spilfægteri;  de 
gejstlige  Skoler  lukkes,  men  forvandles 
strax  ved  Hjælp  af  de  katholske  Familie- 
fædres Foreninger  til  verdslige  Privatsko- 
ler. Jeg  kunde  nævne  et  Exempel,  der 
foranlediger  mig  til  for  Fremtiden  at  nægte 
Ministerpræsidenten  min  Tillid.  („Tal!" 
Briand  gjorde  en  Bevægelse,  der  syntes 
at  opfordre  Taleren  til  at  komme  frem 
med  sit  Exempel.)  Der  findes  i  en  Valg- 
kreds et  Jesuiterkollegium,  som  existerer 
under  et  borgerligt  Selskabs  Navn.  I 
forrige  Maaned  skulde  Selskabet  opløses, 
men  en  Gruppe  Familiefædre  søgte  om 
Tilladelse  til  at  afslutte  en  Lejekontrakt, 
naturiigvis  for  at  sikre  den  hemmelige 
Ordens  vedvarende  Bestaaen.  Politisk 
Indflydelse  gjorde  sig  gældende,  og  Mi- 
nisterpræsidenten godkendte  Kontrakten." 
Man  raabte:  „Hvor  er  det  sket!"  Malvy 
sv^arede:  „I  Saint  Etienne!" 

Saint  Etienne  er  Briands  Valgkreds! 

Malvy  havde  udslynget  en  farlig  Bombe. 


—   Aristide  Briand 


Briand  kunde  maaske  have  reddet  sig 
og  sit  Ministerium  ved  en  energisk 
Optræden,  ved  en  Tale,  hvori  han 
havde  hævdet  sin  Stilling  som  Skils- 
misselovens Forkæmper,  som  den  sande 
Kulturkamp-Høvding,  hvis  antiklerikale 
Sindelag  var  hævet  over  enhver  Tvivl, 
over  enhver  Beskyldning.  Man  ventede  en 
saadan  Briand-Tale.  Indsaa  Briand,  at 
han  ved  sin  „Beroligelses-Politik"  var 
kommet  i  en  uholdbar  Stilling  og  havde 
Skinnet  imod  sig?  Sikkert  er  det,  at  den 
ellers  saa  slagfærdige  Ministerpræsident 
holdt  er  meget  mat  Forsvarstale,  og 
Pelletan  og  Berteaux,  der  saa,  at  de 
havde  Udsigt  til  Sejr,  gik  fra  Bænk 
til  Bænk  for  at  opmuntre  de  Radikale 
til  at  stemme  mod  Briand,  „der  svig- 
tede Radikalismens  Sag  og  sin  egen 
Fortid." 

Briand  vandt  alligevel  endnu  en  Sejr; 
Kamret  vedtog  den  Tillids-Dagsorden, 
som  Ministerpræsidenten  forlangte,  men 
kun  med  et  Flertal  af  16  Stemmer,  af  hvilke 
de  9  Stemmer  var  afgivne  af  Ministre 
og  Understatssekretærer.  Mange  ventede, 
at  Nhnisterpræsidenten  vilde  erklære,  at 
han  ikke  vilde  regere  med  saa  lille  et 
Flertal,  og  alles  Blik  var  rettede  mod 
Briand.  Han  besvarede  kun  de  spørgende 
Blik  med  et  Smil,  rejste  sig  og  sagde 
roligt  til  sine  Kolleger:  „Først  vil  vi 
spise ;  Raadslagningen  kommer  som  Des- 
sert." Klokken  var  ogsaa  bleven  10,  og 
Ministrene  kunde  vel  trænge  til  lidt  Mid- 
dagsmad. Briand  begav  sig  til  en  Restau- 


ration, efter  at  have  fastsat  Ministerraad 
til  Kl.  11.  Efter  langvarige  Drøftelser 
sluttedes  Ministermødet  Kl.  1  om  Natten 
uden  Resultat.  Men  Briand  var  mest 
tilbøjelig  til  at  lade  sig  falde  for  at  und- 
gaa  at  blive  styrtet,  og  trods  alle  Fal- 
liéres'  og  enkelte  af  sine  Kollegers  An- 
modninger indgav  han  den  27.  Februar 
sin  Demission,  og  Chefen  for  det  store 
Cognac-Firma  i  Bordeaux,  Senator  Ernest 
Monis,  dannede  et  nyt,  et  ægte  radikalt 
Kabinet  med  Berteaux  som  Krigsminister, 
Delcassé  som  Marineminister  og  Cruppi 
som  Udenrigsminister. 

Aristide  Briands  Ministerpræsident-Saga 
er  foreløbigt  ude,  og  selv  hans  største 
Beundrere  vil  vanskeligt  kunne  nægte, 
at  han  ikke  har  kunnet  løse  den  store 
„Beroligelses-Opgave",  som  han  havde 
sat  sig,  og  at  hans  Energi  svigtede  ham 
i  det  afgørende  øjeblik.  Men  der  er 
ingen,  som  tror,  at  Drengen  fra  Skipper- 
knejpen i  Saint-Nazaire  dermed  vil  gaa 
ud  af  den  politiske  Saga  eller  blot  blive 
trængt  tilbage  i  anden  Række.  Dertil  er 
Aristide  Briand  en  for  betydelig  Politiker. 
Det  nye  franske  Ministerium  er  svagt 
fra  Fødselen,  og  der  er  mange,  som 
mener,  at  Briand  kun  har  ladet  sig  falde 
for  at  have  saa  meget  større  Udsigt  til 
snart  atter  at  komme  til  Magten  og  at 
kunne  overtage  Magten  med  forøget 
Prestige. 

I  ethvert  Tilfælde  har  Aristide  Briand 
en  sikker  Plads  i  den  tredje  Republiks 
Historie  som  en  „Rabagas"  af  høj  Rang. 
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Hvalfangst  i  gamle  Dage. 


HVALFANGST 


Af  Kaptajn  C.  G.  Schack. 


HVALERNE  tilhører  hovedsagelig  de  kol- 
dere Regioner;  dels  de  arktiske  og 
antarktiske  Farvande,  dels  Nordhavet  og 
Nordatlanterhavet.  De  tropiske  Have  har 
ogsaa  deres  Hval,  Kaskelotten,  der  kun  sjel- 
den  forvilder  sig  nordpaa;  men  den  største 
og  den  værdifuldeste  Del  af  de  forskjellige 
existerende  Hvalarter  findes  i  de  nordlige 
Farvande,  og  det  er  ogsaa  her,  at  Hval- 
fangsten hovedsagelig  trives  —  eller  trivedes 
(selv  om  der  selvfølgelig  drives  Hvalfangst 
mange  andre  Steder  paa  Jordkloden).  Tri- 
vedes! Thi  er  man  ikke  igang  med  at  ud- 
rydde Hvalerne  ved  hensynsløs  Rovdrift?  At 
Hvalernes  Antal  er  i  stærk  Aftagen,  er  en 
Kjendsgerning.  Grunden  hertil  er  vel  ikke 
en  enkelt;  men  een  af  Grundene  er  sikkert 
den  moderne  Fangstmaade,  der  har  fort  til 
Oprettelsen  af  en  Mængde  Hvalfangstetablis- 
sementer paa  de  nordlige  Øer;  medens  man 
tidligere  maatte  jage  Hvalen  fra  smaa  Baade 
og    dræbe    den    med    Harpuner  —  et   baade 


spændende  og  meget  farligt  Foretagende,  sky- 
der man  nu  Hvalen  med  explosiv  Granat, 
udskudt  fra  en  lille  Kanon  i  Hvaldamperens 
Stevn. 

Hvalfangsten  er  meget  gammel.  Allerede  i 
det  1 1te  Aarhundrede  dreves  der  Hvalfangst 
paa  Frankrigs  Kyster,  og  de  normanniske 
Krigere  bar  paa  deres  Hjelme  Duske  af  Barde- 
haar  istedetfor  Fjer;  Fangsten  udvidede  sig 
snart  nordpaa.  I  det  se.xtende  Aarhundrede 
sendte  Englænderne  og  Hollænderne  Fartøjer 
op  i  Farvandet  mellem  Grønland  og  Spits- 
bergen,  hvor  der  dengang  var  store  Mængder 
af  Hval.  Store  Hvalfangerselskaber  dannedes, 
og  til  Tider  laa  der  mellem  400  og  500 
Hvalfangerskibe  i  Farvandet  mellem  Grønland, 
Island,  Spitsbergen  og  Norge.  Særlig  paa 
Spitsbergen  udviklede  Hvalfangsten  sig  im- 
ponerende. De  forskjellige  Nationer  delte 
Havnepladserne  og  Bugterne  imellem  sig  og 
byggede  paa  Land  store  Etablissementer  som 
Hollændernes  Smeerenburg,  der,  som  en  hol- 


Hvalfangst - 


landsk  Forfatter  skriver,  blev  ,,en  liden  By 
af  respektabel  Størrelse".  I  Begyndelsen  af 
det  attende  Aarhundrede  havde  man  tildels 
udryddet  Hvalbestanden  i  Nordhavet,  og  man 
vendte  sig  derfor  mod  Davisstrædet  og  Baffins- 
bugten  mellem  Grønland  og  Nordamerika. 
Her  laa  i  Midten  af  det  attende  Aarhundrede 
Haader  paa  indtil  300  Skibe  paa  Jagt  efter 
den  kostbare  Grønlandshval  og  Nordkaper. 

1  Slutningen  af  det  attende  Aarhundrede 
begyndte  Hvalfangsten  at  aftage  betydeligt  — 
rimeligvis  har  man  udryddet  for  hensynsløst 
i  de  foregaaende  Aar  —  og  i  Begyndelsen 
af  det  19de  Aarhundrede  indtraadte  paa 
Grund  af  de  politiske  Begivenheder  store 
Forandringer  i  Hvalfangsten.  Fastlandsspær- 
ringen  ødelagde  den  hollandske  og  den  tyske 
Hvalfangst  —  da  Englænderne  kaprede  Ski- 
bene ;  derimod  fik  Englands  Hvalfangst  et 
betydeligt  Opsving. 

Efter  dette  lille  historiske  Overblik  vil  vi 
gaa  over  til  den  Hvalfangst,  der  for  Øje- 
blikket er  den  vigtigste  og  den,  som  interes- 
serer  os   mest,    nemlig   den    Hvalfangst,    der 


foregaar  paa  Islands,  Færøernes  og  Norges 
Kyster  eller  i  Nærheden  deraf,  og  hvor  de 
dræbte  Hvaler  bringes  ind  til  de  Hvalfangst- 
etablissementer, der  er  oprettet  paa  Fjordene 
i  de  nævnte  Lande.  Tidligere,  medens  Hval- 
fangerskibene var  Sejlskibe,  foregik  Flens- 
ningen  af  Hvalen  ved  Skibsiden,  og  Spækket 
stuvedes  i  Lastrummet;  nu  derimod,  hvor 
smaa  hurtige  Dampskibe  har  afløst  Sejl- 
skibene, bliver  den  dræbte  Hval  hurtigst  mu- 
lig bragt  ind  til  Hvalfangerstationen  og  der 
behandlet  paa  en  Maade,  som  senere  skal 
omtales. 

Den,  der  har  Æren  af  den  rationelle  Maade. 
hvorpaa  saavel  Hvalfangsten  foregaar  som  den 
dræbte  Hval  behandles  —  kort  sagt  Foregangs- 
manden for  den  nyere  Hvalfangermetode  — 
er  Nordmanden  Sven  Foyn  fra  Sandefjord. 
Medens  der  som  sagt  tidligere  anvendtes  store 
Sejlfartøjer  eller  kombinerede  Sejl-  og  Damp- 
fartøjer, der  drev  Fangsten  frn  et  større  eller 
mindre  Antal  Fangstbaade,  indførte  Sven  Foyn 
Anvendelsen  af  smaa  sødygtige  hurtige  Damp- 
skibe, der  altsaa  nærmest  svarer  til  de  store 


En  Hval  harpuneres 
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Hvalfangerskibes  Baade,  men  som  selvfølgelig 
har   en   ganske    anden    Evne    til   at    forfølge 
Hvalerne,  dræbe  dem  ved  Skud  og  klare  sig 
i  de  vanskelige  og  farefulde  Situationer,  der 
altid    kan    opstaae    under   Hvalfangst.     Sven 
Foyn    begyndte    med    sin    ny   Driftsmaade  i 
1865   i  Norge   og    indførte    den   paa   Island 
i    1880.    hvor  han  anlagde  den  første  Hval- 
fangststation i  Alptafjorden  paa  N.  V.-Landet. 
Da  det  jo  særlig  er 
Hvalfangsten      paa 
vore  egne  Besiddel- 
ser, der  interesserer 
os,  skal  jeg  komme 

nærmere    ind    paa  ^' 

Forholdene  i  saa 
Henseende  paa  vore 
nordlige  Atlanter- 
havsøer. 

Paa  Island  opret- 
tedes som  sagt  den 
første  Hvalfangst- 
station i  1880.  Der 
er  nu  10  Stationer, 
der  alle  —  ligesom 
paa  Færøerne  — 
drives  af  Nord- 
mænd. Disse  have 
faaet  dansk  Indføds- 
ret, ligesom  Hval- 
damperne sejle  un- 
der dansk  Flag ; 
men  Besætningen  er  norsk,  og  de  drives 
udelukkende  for  norsk  Kapital.  Paa  Fær- 
øerne, hvor  den  første  Hvalfangststation 
oprettedes  1894,  er  der  6  Stationer,  men 
her  er  foruden  norsk  ogsaa  nogen  færøisk  og 
dansk  Kapital  engageret.  Vi  Danske  egne 
os  nu  absolut  ikke  for  Hvalfangst;  den  eneste 
Danske  —  saavidt  jeg  veed  — ,  der  har  drevet 
Hvalfangst  i  de  sidste  50  Aar,  er  den  be- 
kjendte  Kapitainløitnant  Hammer;  men  han 
mistede  vistnok  ogsaa  Alt,  hvad  han  ejede, 
ved  Hvalfangsten.  Nordmændene  derimod 
tjener  store  Penge.    Det  er  en  Beskjæftigelse, 


Hvalen  „blæser" 


som  egner  sig  for  denne  haardføre,  nøjsomme 
og  modige  Nation,  hvem  ingen  Farer  i  deres 
Livs  Erhverv  afskrækker;  denne  Livsgerning 
egner  sig  ikke  for  vor  forvænte  og  blødagtige 
Nation.  Vi  maa  derfor  lide  den  Tort  at  see 
hele  denne  indbringende  Forretning  paa  vore 
egne  Øer,  der  beskjæftiger  mange  Menne- 
sker og  giver  mange  Penge  i  Kassen,  gaa 
i  Udlændinges  Lomme.  Men  det  er  vi  jo 
vant  til. 

De  Fangstbaade, 
der  nu  benyttes 
overalt,  er  smaa 
men  kraftige  og 
sødygtige  Damp- 
fartøjer, ca.  90  Tons 
Brutto  (40  Tons 
Netto)  med  en  Ha- 
stighed af  indtil  1 2 
Knob.  I  Forstevnen 
af  Damperen  findes 
en  lille  drejelig  3  " 
Kanon,  der  udsky- 
der en  Harpunbom- 
be (Spidsgranat- 
harpun),  som  e.\- 
ploderer,  naar  den 
træffer  Hvalen.  Den- 
ne Spidsgranathar- 
pun  bestaaer  af  en 
svær  Harpun,  paa 
hvis  Spids  der  skrues  en  Granat  fast.  Naar 
Granaten  træffer  Hvalen,  exploderer  den  ved,  at 
et  med  Syre  fyldt  Glasrør  knuses  af  Harpunens 
Klør, som  springerud  og  borer  sig  ind  i  Hvalens 
Kjød.  Til  Harpunen  er  fastgjort  en  ca.  300 
Favne  lang,  svær  Trosse,  af  hvilken  For- 
løberen ligger  skudt  op  foran  Kanonen,  Resten 
i  Lastrummet  bagved  Dampspillet.  Naar  Hva- 
len ikke  dræbes  paa  Stedet  ved  Granaten, 
gaaer  den  først  nedad  mod  Bunden  og  der- 
paa  fremefter  og  slæber  ved  Trossen,  paa 
hvilken  man  ombord  forsigtig  stikker  ud, 
Damperen    gjennem  Vandet    med    stor    Fart. 


Hvalfangst - 


Det  hænder  jævnlig,  at  Hvaldamperne,  der 
bakker  med  fuld  Kraft,  desuagtet  slæbes 
gjennem  Vandet  af  Hvalen  med  betydelig 
Fart  i  flere  Timer.  Xaar  Hvalen  begynder 
at  udmattes  saavel  af  Blodtabet  som  af  den 
Byrde,  den  slæber  paa,  kortes  ind  paa  Tros- 
sen, saa  at  man  efterhaanden  nærmer  sig 
Hvalen.  Baadene  sættes  saa  i  Vandet,  og 
man  giver  Hvalen  Naadestodet  med  Harpun- 
lanserne. 

Det  er  en  over- 
maade  spænden- 
de og  absolut  ik- 
ke ufarlig  Sport 
saaledes  at  blive 
slæbt  igjennem 
Vandet  med  stor 
Fart  af  en  kæm- 
pemæssig Hval. 
Hvert  Øjeblik 
forandrer  Hva- 
len Kurs  og  ta- 
ger Retning  tvers 
paa  den  tidligere 
Kurs ;  der  skal 
et  øvet  Øje  til 
at  følge  Bevæ- 
gelserne og  ma- 
nøvrere Fartøjet 
i  Overensstem- 
melse med  disse ; 
len    Kurs    lige    ind 


Den  dede  Hval  hale 


undertiden  sætter  Hva- 
imod  Klipper  og  Skær, 
saa  det  er  nødvendigt  at  staa  klar  med  Øxe 
for  at  kappe  Trossen,  hvis  man  skulde 
komme  i  for  ubehagelig  Nærhed  af  Klip- 
perne; men  man  giver  jo  meget  nødig  slip 
paa  saa  værdifuld  en  Fangst,  som  en  god 
Hval  er. 

En  kort  Beskrivelse  af  en  saadan  Jagt  paa 
en  Hval  kan  maaske  være  paa  sin  Plads. 
Hvaldamperen  forlader  Stationen  før  Daggry 
og  sætter  Kursen  ud  i  Farvandet,  hvor  man 
venter  at  træffe  Byttet.  En  Mand  er  paa 
Udkig  i  Mastetoppen  —  i  Tønden  —  og  fra 
ham  lyder  Raabet :    Hval  paa  Bagbords  Bov 


eller  Hval  forude.  Lidt  efter  seer  man  Hvalen 
komme  op  for  at  trække  Vejret  —  „blæse"  — 
og  sende  en  mægtig  Vandstraale  tilvejrs;  der 
sættes  nu  fuld  Fart  paa  Fartøjet  for  at  naa 
Hvalen,  og  paa  ca.  15  å  20  Favnes  Afstand 
affyres  Kanonen.  Skytten  staaer  hele  Tiden 
klar  og  følger  Hvalens  Bevægelser.  Han  be- 
væger langsomt  Kanonens  Munding  fra  den 
ene  Side  til  den  anden  efter  Hvalens  Bevæ- 
gelser rede  til 
at  give  den  det 
dræbende  Skud, 
naarTidspunktet 
er  belejligst.  En 
øvet  Skytte  — 
med  skarpt  Syn 
og  rolige  Nerver 
—  er  ganske 
nødvendig,  for 
at  et  Foretagen- 
de som  Hval- 
fangst kan  lyk- 
kes ;  en  1 .  Klas- 
ses Skytte  er 
derfor  en  søgt 
Mand,  der  be- 
tales med  Stora 
Penge  af  Hval- 
fangerselskaber- 
ne. 
Skytten  maa  søge  at  træffe  Hvalen  paa 
dens  mest  saarbare  Sted  —  i  Lungerne.  Lyk- 
kes det,  døer  Hvalen  som  oftest  paa  Stedet ; 
men  lykkes  dette  ikke,  styrter  Hvalen  afsted 
med  Skibet  paa  Slæb  som  ovenfor  beskrevet, 
indtil  den  tilsidst  maa  opgive  Ævret  og  buk- 
ker under  for  sine  Forfølgere ;  den  døde  Hval 
hives  derpaa  ind  til  Skibssiden,  fortøjes  langs 
denne  og  bugseres  saaledes  ind  til  Stationen ; 
er  der  derimod  flere  Hvaler  i  Farvandet,  bli- 
ver Hvalen  efterladt  paa  Stedet,  og  man 
gaaer  paa  Jagt  efter  den  næste  Hval.  I  sidste 
Tilfælde  pumpes  der  Luft  ind  i  det  døde  Le- 
geme for  at  holde  det  flydende  i  Overfladen, 
og  Selskabets  Flag  plantes  i  Dyret  for  at  til- 
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kjendegive  Stedet  og  Ejermanden.  —  Naar 
Damperen  kommer  ind  til  Stationen  med 
de  døde  Dyr  langs  Skibssiderne,  hives  Dy- 
rene op  paa  Beddingen,  og  „Flenserne'" 
gaa  igang  med  at  flense  Spækket  af.  Hertil 
benyttes  kraftige  Staaltraadswirer,  der  lige- 
frem skræller  Spækket  af.  Dette  gaaer  derefter 
op  i  et  Kar,  hvor  det  bliver  dampsmeltet. 
og  efter  at  forskjellige  Raffineringsmetoder 
er  benyttede,  faaer  man  den  brugelige  Tran. 

Alt  paa  Dyret  bliver  benyttet.  Kjodet  sæl- 
ges undertiden  og  er  særlig  paa  Færøerne  et 
søgt  Levnedsmiddel.  I  friskslagtet  Tilstand 
er  det  ganske  velsmagende,  og  da  det  kun 
koster  fra  ^/.,  til  2  Øre  Pundet,  er  det  et 
godt  og  billigt  Næringsmiddel.  Paa  Island 
og  i  Norge,  hvor  Indbyggerne  ikke  sætter 
saa  stor  Pris  paa  Hvalkjød,  tørres  det  og 
koges  til  Guano,  der  er  meget  søgt  som 
Gjødningsstof.  Af  det  friskeste  og  bedste 
Kjød  produceres  Fodermel  (Kraftfoder).  Be- 
nene males  til  Benmel  (Gjodningsmel).  Fedtet 
koges  ud  af  Tunge  og  alle  Indvoldene.  Bar- 
derne renses,  vadskes  og  tørres.  Finnerne  og 
Halen  skæres  i  smaa  tynde  Skiver,  saltes  og 
pakkes  i  Tønder  og  sælges  særlig  til  Østen, 
hvor  de  ansees  for  en  stor  Lækkerbidsken. 

Blandt  de  Hvaler,  der  særlig  findes  i  Havet 
mellem  Grønland,  Island  og  Norge  og  er 
Gjenstand  for  Efterstræbelse  fra  Hvalfanger- 
nes Side,  er  Blaahvalen  og  Finhvalen  de  al- 
mindeligste. Blaah valen  er  den  største  Hval; 
den  kan  blive  indtil  —  ja  over  —  100  Fod 
lang.  Sjeldnere  træffer  man  Knølhvalen  og 
Sejhvalen  og  yderst  sjelden  den  meget  værdi- 
fulde Nordkaper.  Enkelte  Gange  har  de  tro- 
piske Farvandes  Hval  —  Kaskelotten  —  for- 
vildet sig  herop. 

Værdien  af  en  Hval  kan  variere  stærkt, 
idet  Værdien  jo  er  afhængig  saavel  af  Hva- 
lens Art    som    af    Prisen    paa    de  Produkter, 


der  udvindes  af  Hvalen  —  særlig  altsaa  af 
Tranpriserne  —  der  varierer  meget  stærkt.  I 
de  senere  Aar  har  Prisen  paa  Tran  været 
lav,  men  i  den  sidste  Tid  har  der  været 
stærk  Stigning  i  denne.  Som  en  Middelpris 
kan  man  ansætte  Værdien  af  en  middelstor 
Blaahval  til  ca.  .3000  Kr.,  en  Finhval  til 
ca.  1500.  Sejhvalen  og  Knølhvalen  er  min- 
dre værdifulde,  derimod  kan  en  fuldvoxen 
Kaskelot  anslaaes  til  ca.  8000  Kr.s  Værdi. 
Det  er  saaledes  ret  betydelige  Værdier,  der 
indvindes  ved  Hvalfangsten,  men  i  de  sidste 
Aar  er  —  blandt  andre  Grunde  paa  Grund 
af  tidligere  Tiders  Rovdrift  —  Fangsten  gaaet 
endel  tilbage.  I  de  gode  Aar  i  Slutningen 
af  forrige  og  Begyndelsen  af  dette  Aarhun- 
drede  har  Værdien  af  Exporten  af  Hvalpro- 
dukter fra  Island  udgjort  ca.  3  Mill.  Kroner 
pr.  Aar.  Exporten  fia  Færøerne  er  selvføl- 
gelig mindre,  men  ogsaa  her  andrager  det 
store  Værdier.  Saavel  den  islandske  som  den 
færøiske  Landskasse  har  store  Indtægter  ved 
Udførselsafgifterne,  der  f.  T.  paa  Island  er 
1  Kr.  pr.  Td.  Tran.  Paa  Færøerne  beregnes 
Afgiften  pr.  dræbt  Hval  (en  lidet  fyldest- 
gjørende  Beregningsmaade) :  for  Øjeblikket 
50  Kr.  pr.  Hval. 

Hvalerne  fanges  i  meget  forskjellig  Afstand 
fra  Landet.  Undertiden  fanges  den  lige  uden- 
for Fjorden,  undertiden  —  særlig  i  de  senere 
Aar,  hvor  Bestanden  er  aftaget  og  Dyret 
blevet  mere  sky  —  maa  man  staa  langt  — 
til  Tider  over  150  Kvartmil  —  tilsøes,  før 
man  træffer  Hvaler. 

Hvalfangststationerne  ligger  som  oftest  i 
Bunden  af  de  islandske  og  færøiske  Fjorde. 
Det  er  ikke  noget  for  Sanserne  behageligt 
Indtryk,  man  modtager,  naar  man  nærmer 
sig  Stationen.    Smeltningen  af  Spækket,  Tran- 
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kogeriet,  Indvoldene,  Blodet,  Benene  —  kort 
sagt  hele  det  parterede  Kæmpedyr  —  ud- 
breder selv  i  ganske  frisk  Tilstand  en  saa 
afskyelig  vammel,  sødlig  Lugt,  at  man  be- 
finder sig,  som  om  man  konstant  gik  med 
Munden  fuld  af  amerikansk  Olie;  man  faaer 
Opkastninger,  og  man  har  Exempler  paa,  at 
Skibe,  der  er  ankrede  saaledes,  at  V^inden 
bar  hele  Stanken  fra  Etablissementet  i  Virk- 
somhed henover  Skibet,  har  maattet  lette  og 
skifte  Ankerplads,  fordi  hele  Besætningen  laa 
i  Opkastninger.  De  Mennesker,  der  er  an- 
satte ved  Etablissementerne,  tilbringer  de  første 
Uger  med  konstante  Opkastninger,  indtil  deres 
indre  Organer  er  bleven  vænnet  til  Lugten 
og  Smagen ;  saa  kan  man  arbejde  uden  Gene. 
Kommer  man  ind  paa  saadan  en  Hvalfangst- 
station, er  Indtrykket  ikke  behageligere.  Jor- 
den i  lang  Omkreds  er  saa  fedtet  og  slimet 
af  Spæk,  Tran,  Blod,  Guano  og  halvraaddent 
Affald,  at  man  glider  ved  hvert  Skridt.  Alt  — 
lige  indtil  Møbler,  Gangklæder,  Sengklæder  — 
er  inficeret  af  denne  afskyelige  Stank.  Man 
seer,  at  Livet  paa  en  Hvalfangststation  er 
ikke  nogen  særlig  behagelig  Tilværelse;  men 
man  kan  tjene  Penge;  og  hvad  gjør  — 
Nordmanden  —  ikke  for  Penge. 

Hvalernes  Antal   er   i  stærk  Aftagen;    det 
er    nødvendigt,    at   Staterne    tage   Forholds- 


regler, for  at  ikke  hensynsløs  Jagt  skal  fore 
til  Dyrenes  LIdryddelse!  Dette  Udraab  hores 
tidt  i  de  senere  Aar  fra  interesserede  Kredse 
og  med  Rette.  De  tleste  Arters  /Xntal  er  be- 
tydelig formindsket.  Grønlandshvalen,  der 
tidligere  i  store  Mængder  fandtes  mellem 
Grønland  og  Spitsbergen,  er  ganske  udryddet 
der.  Endnu  findes  den  jo  i  Davisstrædet  og 
Baffinsbugten  Nord  for  66.  Bredegrad;  men 
ogsaa  der  er  den  aftaget  betydelig  i  Antal. 
Udfor  Kolonien  Holstensborg  (paa  68"  Br.) 
saaes  den  tidligere  hvert  Aar  i  ret  betydeligt 
Antal.  Siden  1894  har  man  ikke  seet  en 
eneste.  Det  er  her  engelske  og  amerikanske 
Hvalfangere,  der  ved  hensynsløs  Jagen  er 
i  færd  med  at  udrydde  dette  store  og  inter- 
essante Dyr.  Blaahvalen,  der  er  Nordhavets 
værdifuldeste  Hval,  er  ogsaa  aftaget  betydelig 
i  Antal.  Det  vil  derfor  være  formaalstjenligt, 
om  de  respektive  Regeringer  tog  Spørgsmaalet 
om  Fredning  af  Hvaler  op  til  international 
Forhandling.  Det  norske  Storthing  har  ved 
en  Lov  (i  1890)  paabudt  delvis  Fredning  af 
Hvalen  ved  at  indskrænke  Tidsrummet  for 
Jagt  paa  Hvalen  ved  Norges  Kyster;  men 
det  nytter  jo  ikke,  at  en  enkelt  Nation  tager 
Affære  i  saa  Henseende;  en  international  Op- 
træden er  nødvendig. 

En  Sag,    der    en  Tidlang   syntes  at  skulle 
virke    indskrænkende    paa    Hvalfangsten,    var 


Hvalfangerstation  pn.i  en  norsk  Kjord. 
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en  Strid,  der  for  nogle  Aar  siden  opstod 
mellem  Fiskere  —  særlig  Sildefiskere  —  og 
Hvalfangere.  Striden  opstod  først  i  Norge 
(Finmarken)  og  forplantede  sig  herfra  til  Is- 
land og  førtes  til  Tider  med  stor  Liden- 
skabelighed. Fiskerne  paastod,  at:  1)  \'ed 
Hvalfangststationerne,  der  ligge  ved  Fjordene, 
forurenes  Vandet  ved  Affaldsprodukterne  saa- 
ledes,  at  Fisken  ikke  kan  trives  paa  disse 
Fjorde,  og  2)  at  Hvalerne  drive  Sildestimerne 
fra  det  aabne  Hav  ind  til  Kysten  og  ind  paa 
Fjordene  og  give  saaledes  Fiskerne  rig  Silde- 
fangst. Naar  der  ingen  Hvaler  er  mere,  vil 
altsaa  Sildefiskeriet  gaa  tilgrunde. 

Disse  Paastande  fra  Fiskernes  Side  er  dog 
tildels  praktisk  gjendrevne  af  Naturforskerne. 
Lederen  af  de  danske  Havundersøgelser,  Dr. 
phil.  Schmidt  har  ved  Forsøg  paavist,  at 
Fiskebestanden  paa  en  Fjord  med  Hvalfangst- 
station var  rigere  end  paa  en  nærliggende 
eensartet  Fjord  uden  Hvalfangststation.  Hval- 
affaldet synes  saaledes  snarere  at  tiltrække 
end  at  afskrække  Fiskene.  Hvad  det  andet 
Punkt  angaaer,  da  har  den  islandske  Natur- 
forsker  Bjørn   Sæmundsson    og   Nordmanden 


Professor  Sars  henholdsvis  for  Islands  og 
Norges  Vedkommende  godtgjort,  at  gode  eller 
daarlige  Sildeaar  slet  ikke  er  afhængige  af 
Hvalers  Tilstedeværelse,  men  at  man  tvert- 
imod  har  havt  udmærkede  Sildeaar,  naar  der 
ingen  Hvaler  har  været  i  Farvandet  og  om- 
vendt slette  Sildeaar  med   mange  Hvaler. 

Hvalfangstens  paastaaede  daarlige  Indfly- 
delse paa  Fiskeriet  er  sikkert  ugrundet : 
men  der  maa  træffes  Fredningsbestemmelser, 
hvis  man  ikke  i  en  ikke  fjern  Fremtid  vil 
have  Hvalerne  udryddede.  Professor  Sars  har 
godtgjort,  at  Hvalerne  er  stærkt  aftagende  i 
Antal  ved  Norges  Kyster,  og  han  udtaler, 
at  hvis  Hvalfangsten  skal  bevares  for  Efter- 
slægten, er  det  nødvendigt  at  foretage  Ind- 
skrænkninger i  den   nuværende  Hvalbedrift. 

Man  maa  derfor  haabe.  at  der  vil  blive 
truffet  effektive  Foranstaltninger  i  saa  Hen- 
seende; det  var  dog  Synd,  om  det  eneste 
kæmpemæssige  Dyr,  som  vor  geologiske  Tids- 
periode kan  opvise  overfor  Juraperiodens 
Mængder  af  Kæmpedyr,  skulde  være  viet  til 
Undergang. 


Hvalen  klar  til  Flensning 


FRA  SVENSK  DIGTNING 

Af  Valdemar  Rørdam. 


NÅR  jeg  her  drister  mig  til  at  meddele 
nogle  Indtryk  af  svensk  Digtning  fra 
den  senere  Tid,  sker  det  med  alt  Forbehold. 
Den,  som  „i  Embeds  Medfør''  har  at  følge 
dansk  og  tildels  norsk  Literatur  fra  Nytår 
til  Nytår,  vil  vanskelig  nå  andet  end  Tilfæl- 
digheder i  den  videre  Verden.  Selv  i  en 
sprogligt  og  kulturelt  så  nærstående  Poesi 
som  den  svenske  må  han  nøjes  med  Strejf- 
tog. Det  er  da  ikke  den  kyndiges  gennem- 
skuende Overblik  jeg  har  at  meddele;  det 
er  kun  Enkeltheder,  indfangne  af  en  dansk 
Læser,  der  i  sin  Fritid  med  særlig  Adhu 
opsøger  en  nærbeslægtet  starre  Folkestamme, 
i  hvis  praktiske  og  kunstneriske  Kraftudfol- 
delse han  for  Tiden  ser  den  ypperste  Blom- 
string af  hint  mytiske  og  dog  så  livskraf- 
tige Begreb  Norden.  — 

Jeg  var  nylig  fyldt  syv  År,  da  jeg  som 
en  herlig  Julegave  fik  min  første  svenske 
Bog,  Victor  Rydbergs  Æventyr  Tomkgubbeii 
og  omtrent  samtidig  gjorde  Bekendtskab  med 
Fåiirik  Ståls  sågiier.  Det  skulde  vare  længe, 
før  jeg  på  Rejser  i  Sverige  lærte  at  kende 
den  af  Johs.  V.  Jensen  så  mesterligt  skildrede 
danske  Hjemfølelse  ved  svensk  Natur.  Men 
som  en  Dansker  i  denne  lysdirrende  Birke- 
skov med  blinkende  Strømme  gennem  sten- 
gråt  og  brunt  Sletteland,  og  i  denne  lavlådne 
Gråstensås  med  mørkt  susende  Fyrretrær,  og 
i  denne  Skærgård  med  dens  evige  Havskvulp 
over  glatrygget  eller  vejrbidt  Grundfjæld, 
føler  sin  egen  tusendårige  Fortid  underligt 
levende,    således  anede  jeg  allerede   dengang 


Dansk  og  Svensk  og  Norsk  sorgfrit  lånte 
løs  hos  de  fremmede  bag  Ejderen  og  Arden- 
nerne, mens  der  blev  stort  Råb,  snart  her 
og  snart  dér,  når  et  af  Sprogene  modtog  en  ' 
Håndfuld  af  sine  egne  Søstre.  Helst,  mente 
jeg,  burde  de  hvert  for  ( sig  overlagt  udfylde 
deres  Mangler  og  goabytte  deres  ringere 
Udtryk  ved  indbyrdes  Lån;  hver  vilde  have 
sit,  både  at  give  og  at  modtage.  Hverken 
Fattigdom  eller  Forfald  var  at  frygte  ad  den 
Vej.  Der  var  slet  intet  at  frygte,  og  måske 
dog  noget  at  håbe. 

Men  mange  Sunde  er  lukkede  for  den,  som 
går  med  sådanne  Tanker,  og  stadig  fler  skal 
stænges,  lader  det  til.  Hvert  af  de  tre  Folk 
har  sit  Snæversind  og  sit  Trangsyn  at 
hævde.  Der  er  vel  ingen  Grund  til  at  sige 
med  Heine : 

Nur  wenn  wir  im  Koth  uns  fanden, 
dann  verstanden  wir  uns  gleich  — 

men  der  kan  komme  den  Dag,  da  vi  får 
Grund  til  at  citere  disse  Linjer  med  Ordet 
Blitt.  Godt,  at  Frændskabet  dog  forud  er 
følt  og  har  givet  sig  Udtryk  midt  gennem 
alle  Misforståelser,  al  Uvidenhed  og  al 
Uvilje. 

Vort  Overskud  i  det  åndelige  Regnskab 
med  Norge  udsletter  ikke  vort  Underskud 
overfor  Sverige.  Det  er  en  dum  og  skam- 
melig Kendsgærning,  at  den  danske  Presse 
og  den  danske  Læseverden  —  trods  Enkelt- 
mænds   ihærdige    Arbejde    —    geuncmsiiitlig 


det  blødt  og  hårdt   altid    klingende    svenske      står  langt  tilbage  i  Kendskab  til  og  Opmærk 


Sprogs  Oldtidsindhold  af  mig  og  mit.  Det 
var  så  let  at  forstå;  det  var  anderledes  end 
dansk,  men  ikke  fremmed;  det  kom  fra  hin- 
sides et  eller  andet.  Hav,  Århundreder,  men 
klang  nært  endda  og  var  strax  kært. 

Jeg  har  aldrig  siden  kunnet  fatte,  hvorfor 


somhed  for  hvad  svensk  er;  og  det  væsenlig 
på  Grund  af  en  Dovenskab,  som  kvier  sig 
ved  at  lære  det  Par  hundrede  Ord,  en  Dan- 
sker har  Brug  for  til  Forståelse  af  Svensk. 

Des  glædeligere   var    det    ved   Gustaf  Fro- 
dings  Død  at  se  den  danske  Presses  enstem- 


Fra  svensk  Digtning 


mige  Vidnesbyrd  om  denne  store  Digters 
Betydning  også  for  os. 

Ganske  vist  kan  man  overvurdere  Vægten 
af  disse  Vidnesbyrd.  Froding  hverken  er 
eller  bliver  hertillands  læst  og  tilegnet  som 
f.  Ex.  Bjørnson.  Heller  ikke  som  Selma 
Lagerlof.  (Det  skulde  da  være,  at  den  nys 
indførte  faste  Svenskundervisning  i  vore  højere 
Skoler  gjorde  Vidunderet.  Et  Skridt  i  rig- 
tig Retning  er  den  ialtfald.)  Og  Grun- 
den er  ikke  den,  som  Folk  med  Ukendskab 
til  Froding  strax  vil  gætte  på.  Inden  for 
det  lyriske  og  lyrisk-episke  Digts  Område  — ■ 
som  han  selv  har  udvidet  —  står  Froding 
blandt  de  få  første,  alle  Tider  og  alle  Lande 
har  at  regne  med.  Men  han  er  tillige  så 
let  fattelig,  så  klart  og  mangfoldigt  billed- 
skabende, så  umiddelbart  gribende  både  ved 
Humor  og  Tragik,  og  gennem  al  Angst  og 
Smerte  så  inderligt,  så  religiøst  livshengiven, 
at  han  i  disse  afgørende  Vilkår  for  folkelig 
Virkning  meget  vel  kan  måle  sig  med  både 
Selma  Lagerlof  og  Bjørnstjerne  Bjørnson. 
Han  har  just  gjort  Verset,  gjort  Sangen  til 
det,  som  de  oprindelig  var:  den  mest  folke- 
lige Udtryksform  af  alle. 

Imidlertid  —  Bjørnson  kan  læses  af  en- 
hver dansk,  uden  sprogligt  Arbejde.  Og 
Selma  Lagerlofs  Prosa  kan  oversættes,  er 
oversat,  og  læses  næsten  kun  således.  Fro- 
dings  Poesi  kan  ikke  oversættes.  De  to 
hundrede  Gloser,  der  ved  hans  Brug  af 
Landsmål  øges  til  måske  tre  hundrede,  de 
alene  er  Skyld  i,  at  Froding  ikke  bliver 
dansk  Folkelæsning. 

Men  en  dansk  Kritiker  (Harald  Nielsen) 
har  sagt,  hvad  Froding  var  for  den  Del  af 
dansk  Ungdom,  som  uhindret  af  et  indbildt 
Sprogskel  —  ikke  større  end  det,  der  skiller 
Rigsdansk  fra  Blichers  og  Aakjærs  Jysk  — 
i  hans  Digtning  fandt  sit  eget  Sind  frigjort. 
„Vi  kunde  ham  udenad,"  hedder  det;  „vi 
brugte  hans  Ord  som  vore  egne,  vi  citerede 
hans  Digte,  når  Festens  Stemning  gjorde  os 
bevægede,  vi  læste  dem  for  dem,  vi  holdt  af 


og  som  vi  gærne  vilde  have  skulde  holde  af 
os,  vi  sagde  dem  for  hinanden,  når  vi  i 
Forårsmorgenens  friske  Lys  vandrede  hjemad. 
.  . .  Han  var  Vennen,  Skriftefaderen,  Høj- 
tidsbringeren.  Fortaleren,  og  Kammerat  med 
det  bedste  i  os." 

Dette  Udsagn  blev  ved  Frodings  Død  fra 
alle  Sider  stadfæstet.  Så  varmt  som  det  er 
sagt,  så  sandt  er  det.  Froding  har  givet 
dansk  Digtning  højere  Mål  både  af  Kunst 
og  af  Ånd:  gennem  Mindretallet  vil  han  på- 
virke de  mange. 

En  nøjere  Granskning  af  den  Frodingske 
Poesi  vilde  mest  blive  Gentagelse  af,  hvad 
andre  allerede  har  fremsat,  først  i  Sommer 
ved  Mesterens  Halvhundredårsdag  og  siden 
ved  hans  Død.  Jeg  vil  blot  gøre  danske 
Froding-Læsere  opmærksomme  på  den  i  Efter- 
året hos  K.  O.  Bonnier  fremkomne  Samling 
Vers  og  Prosa  med  Titlen  Efterskoni  I — II. 

Det  er  en  Udnyttelse  af  Jubilæumsbegej- 
stringen.  Froding  tilstod  det  selv  i  sit  hu- 
moristiske Forord:  „Denna  Eflerskord  inbår- 
gas  forst  och  fråmst  af  en  ekonomisk  hån- 
syn, for  hvilken  jag  framdeles  i  en  annan 
bok  torde  komma  att  advocera  med  hjalp 
af  advokaten  Lagerlof".  —  Han  fik  aldrig 
Brug  for  sin  gode  Ven  og  Sagfører,  Lager- 
lofs, Hjælp  til  den  anden  Bog  —  en  Sam- 
ling ny  Digte,  skrevne  i  Skjaldens  sidste 
Leveår,  mens  Helbred  og  Sind  lysnede  lyk- 
keligt. Nu  må  hans  Venner  i  Vemod  glæde 
sig  til  en  Hilsen  gennem  de  efterladte  Digte. 
Og  for  Froding  selv  gælder  ingen  økonomi- 
ske Hensyn  mer;  det  er  den  dødes  Arvinger, 
som  kan  hæve  de  100,000,  Bonnier  efter 
Rygtet  vil  betale  for  fremtidigt  Forlag  af 
Frodings  Værker. 

Men  Eflerskord  har  Betydning  af  anden 
Art.  Mindre  dog  ved  sine  Frembringelser 
af  Digterens  Kunst,  end  som  Vidnesbyrd  om 
hans  kritiske  Omhu  og  Kraft  og  om  hans 
menneskelige  Væsen. 

Blandt  de  hidtil  ikke  i  Bogform  offentlig- 
gjorte Digte    har    de    fra    for   Sygdomstiden 
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størst  Interesse  teknisk  og  biografisk.  Man 
ser,  at  også  Friiding  har  kunnet  skrive  kede- 
lige Vers,  Efterklang,  mislykkede  eller  dog 
ufuldbårne  Digte.  Denne  Opdagelse  berøver 
ham  den  født  fuldkomnes  æventyrlige  Glorie, 
men  giver  ham  til  Gengæld  det  med  utrætte- 
ligt og  trofast  Arbejde  i  Stilhed  tilkæmpede 
Mesterskabs  uvisnelige  Ære.  Han  bliver 
mindre  \'idunder  og  mere  Vejviser. 

Talrige  Digte  har  selvstændig  Værdi  af 
Skonhed  og  Kunst,  af  Morskab  og  Ynde, 
og  er  dog  kun  Tillæg  til  det  forud  kendte. 
De  uden  Sammenligning  mest  betydnings- 
fulde stammer  fra  de  Ar,  da  Tungsindets 
Tusmørke  lagde  sig  stadig  tættere  og  tun- 
gere over  hans  lyselskende  Sind ;  Digte  som 
En  rackelhane  (98)  eller,  fra  99,  den  ydmygt 
gribende  Bøn   Gif  Hf  cch  gronskn : 

Jag  dr  den  sjuka  linden, 
som  annu  ung  fortorkar. 
Att  stro  torrt  lof  for  vinden 
iir  allt  min  krona  orkar. 

Sandt  er  det : 

En  fattig  hed,  en  kal  fortorkadt  gron, 
i  hostkviillstocknigt  grått  år  ånnu  skon 
for  hvarje  ålskande  och  tankfullt  oga  — 

men  lidet  kan  det  trøste  den,  der  selv  er 
den  smertefuldt  visnende,  den  i  Afmagt  for- 
tvivlende : 

Når  gren  fortorkar  och  ej  mera  gronskar, 
och  vårens  tårregn  på  hans  dodskval  gråter, 
då  ar  hans  lif  blott  det,  att  lif  han  onskar, 
att  langtan  finns  med  lif  att  fyllas  åler. 
Du  kåra  vår,  finns  lifvet  i  din  tår, 
så  gråt  mig  gron,  du  kåra  Ijufva  vår! 

Et  enkelt  Menneskes  dybe  Smerte  har  i  disse 
sex  Linjer  løftet  en  ældgammel  menneskelig 
Smerte  til  Indsyn  i  sig  selv,  smeltet  de 
tusende  Ensommes  bitre  Tavshed  i  en  Tåre, 
som  spejler  alle  dødeliges  Liv.  Så  jævnt, 
så  hjerteskærende  er  det  at  ældes  før  Tiden. 
Dette  Digt,  disse  Linjer  tør  aldrig  savnes  i 
et  fremtidigt  Udvalg  af  Frodings  Digte,  end 
ikke    i    det    snævreste.     I    denne    ene    Tåre 


skælver  hans  inderste  Sjæl,  varm  og  klar, 
lysende  midt  i  Tankernes  Kaos,  i  Lidenska- 
bernes Mørkvejr. 

Og  hvad  dømmer  han  så  selv  om  dette 
Digt,  hvad  dømmer  han  i  Efteråret  før  sin 
Død  om  dette  Udbrud  fra  de  År,  da  han 
første  Gang  døde,  en  langsommere,  en  mere 
pinefuld  Død?  Han  skriver:  „Viil  mycket 
likt  Levertin. " 

Denne  Selvkritik  er,  ialtfald  for  de  her 
aftrykte  Linjer,  ganske  uretfærdig.  De  er 
hans,  og  hans  alene.  Ingen  anden  i  den 
vide  Verden  har  sagt  eller  kunnet  sige  dette, 
som  det  her  er  sagt.  Men  disse  selvkritiske 
Tilføjelser,  som  findes  under  jeg  tror  de 
fleste  af  Efterskords  både  Digte  og  Prosa- 
stykker, er  det  som  giver  denne  Samling 
dens  enestående  Præg.  Hvilken  af  de  andre 
ellers  lignende  Samlinger  selvudgiven  eller 
posthum  Efterhøst  bringer  Bud  fra  en  Per- 
sonlighed som  den,  der  halvt  åbner  halvt 
tilslører  sig  her  i  de  lunefuldt  selvgranskende 
og  selvdømmende  Linjer,  Froding  ved  Gen- 
nemsynet kradsede  ned  på  de  gulnede 
Digtkladder  og  krøllede  Avisudklip  fra  sin 
Ungdoms  Væxt  og  sin  Manddoms  Visnen? 

Han  er  vel  rørt  over  Gensynet  med  sit 
svundne  Jeg?  Ja,  det  er  han  vel.  Men 
hvad  dømmer  han?  „Stelbent  gymnasist- 
moral  och  seminaristisk  formfuUånding"  (om 
et  Digt  fra  85).  „Jag  måtte  val  få  berom 
åtminstone  for  den  ådla  tankegangen,  for- 
modligen  framkallad  af  min  dagliga  vana 
att  Ijuga."  Eller:  „Man  behofver  blott  att 
erinra  sig  skaldenamnet  Snoilskj'  och  tids- 
namnet  „80"  talet  for  att  forstå,  hur  detta 
stycke  tillkommit."  Eller  om  Digtet  Jul- 
tankar  som  Slutning  på  en  grundig  Kritik: 
„Min  dikt  år  ju  våltalig  nog,  men  val  ej 
synnerligen  original  —  ett  andrahandsverk  till 
innehåll  och  form  —  en  rucklare  och  tvifvlare, 
som  jag  då  val  var  och  ånnu  år,  kan  val 
knappast  med  full  uppriktighet  uttalat  sig  så." 
Det  er  den  sejrrige,  den  hyldede  Kunstner, 
der  skriver  således    om    sine  egne  Digte    og 
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sig  selv,  ikke  blot  fra  de  uberømte  År,  men 
helt  op  til  Nutiden.  Han  har  Råd  til  det; 
ja.  Men  er  det  almindeligt,  at  de  berømte 
de  hyldede  Mestere  synes,  de  har  Råd  til 
således  at  beskære  deres  Glorie?  Er  det 
dette,  de  plejer  at  sysle  med,  når  de  udgiver 
deres  Minder  og  ordner  deres  efterladte  Skrif- 
ter? Ser  man  dem  ofte  tillægge  sig  selv 
stivbenet  Moral  og  seminaristisk  Formfuld- 
endthed på  nogetsomhelst  af  Trinene  op  til 
deres  nuværende  Herlighed?  Hører  man  dem 
villig  nævne  deres  egne  andenhånds  Værker? 
Ak,  nej,  der  findes  ingen  af  den  Slags,  eller 
de  findes  nødig,  såre  nødig.  Og  fremforalt, 
hvem  turde  byde  dem  den  Krænkelse  at  for- 
mode, hvor  kunde  de  selv  blot  tænke  sig 
Muligheden  af,  at  de  på  nogetsomhelst  Tids- 
punkt kunde  have  udtalt  sig  —  offentlig  — 
med  andet  end  den  fuldeste  Oprigtighed? 

Nu,  mange  af  disse  Ufejlbarheder  var  og 
er  sikkert  større  Ånder  end  Froding.  Men 
hvis  den  Stræben  efter  sanddru  Selverken- 
delse, efter  Sandhedens  Erkendelse  i  stort  og 
småt,  og  på  Trods  af  alle  forfængelige  Hen- 
syn, som  snart  i  humoristisk  og  snart  i  åben 
Alvor  gennemstrømmer  disse  Frodingske 
Ytringer  om  Frodings  Værk,  ikke  er  Udtryk 
for  en  åndelig  Storhed  af  sjælden  Art  og 
Rang,  så  er  Ånd  ikke  til. 

Adskillige  af  Prosastykkerne  i  andet  Bind 
viser,  at  Froding,  hvad  Kunst  angår,  var  en 
mindre  gennemtrængende  Skønner  af  andre 
end  af  sig  selv.  Men  også  i  Prosastykkerne 
findes  der  Ting,  som  direkte  afslører  hans 
ualmindelige  Klarsyn  for  sit  eget  Væsen; 
således  Afsnittet  „Om  humor".  En  Gennem- 
gang af  dette  Binds  mange  Bidrag  til  Op- 
lysning af  Frodings  Karakter  vilde  kræve  en 
selvstændig  Afhandling,  et  Kapitel  i  hans 
Levnedsskildring.  Jeg  skal  kun  henvise  til 
det  udførlige  Redegør  for  Ejterskords  Optryk 
af  et  fra  Samlaile  dikler  udelukket  Digt. 

Frænder  af  den  let  kendelige  Original  til 
.jgamla  grefvinnan  på  Gampertin"  havde 
taget  sig   Skildringen  nær,    lidt    under    den; 


og  Froding  havde  i  Ungdoms  Overmod  strøet 
Salt  på  Såret.  Den  Iver  og  Ydmyghed, 
hvormed  han  nu  offentlig  forklarer  og  beder 
om  Tilgivelse  for  sin  offentlig  begåede  Uret, 
vidner  om  et  så  retskaffent  mandigt  Sinde- 
lag, en  så  moden  Menneskekundskab  og  en 
så  hjærteligt  fintfølende  Samvittighed ,  at 
denne  „ubetydelige  Småstadsepisode"'  får  bli- 
vende Betydning.  Froding  var,  da  han  skrev 
dette,  en  syg  Mand,  slagen  og  udenfor, 
måtte  altså  kunne  føle  med  de  lidende,  de 
udestængte.  Ja.  Men  er  det  hverdags,  at 
de  slagne  har  Hjærte  for  andres  Nederlag  ? 
A  nej,  hverdags  er  det  ikke.  Også  denne 
Torn  i  Frodings  Tornekrone  bliver  et  Blad 
i  hans  Æreskrans.  Også  Frodings  Efterskord 
vil  være  hans  Venner  dyrebar  og  vinde  ham 
nye,  med  Rette.  Dens  Mangler  er  det  nemt 
at  se.  Af  dens  Værdier  har  jeg  her  frem- 
hævet enkelte.  Gid  mange  danske  Læsere 
måtte  tilegne  sig  dem,  så  deres  Hjærter  kan 
synge  med  Olaf  Hansens  skønne  Mindekvad 
over  Froding : 

Sov  da,  Sanger,  den  Sevn,  du  skal, 

du  sjældne,  forunderlig  kære! 

Din  Urne  skal  gemmes  i  Mindets  Hal 

så  længe  dens  Søjler  vil  bære. 

Velsignet  som  Mand  og  velsignet  som  Skjald 

skal  du  være! 


Hvem  er  efter  Frodings  Død  det  svenske 
Sprogs  ypperste  Sangmester? 

Endnu  høres  ved  en  og  anden  Lejlighed 
Verner  von  Hcidenstams  hårdt  nordiske  Harpe- 
slag. Ved  hele  sin  patriotiske  Prosadigtning, 
Karolinerne,  Folkungerne,  Svenskerne  og 
deres  Høvdinger,  så  vel  som  ved  sine  svensk 
selvhævdende  Kampkvad  („Mitt  folk"),  står 
han  som  den  nysvenske  Genbyrds  kronede 
Bannerfører,  stolt,  stejl,  forreste  Fylkings 
første  Mand.  Dog  er  hans  lyriske  Digtning 
i  de  senere  År  sparsom,  og  hans  storslagne 
Prosaværker    Genstand     for    en    vis    Kritik, 
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nerves  og  noget  ,sjalfsvåldig"  som  deres 
Kraftspænding  er. 

Per  Hallslrom,  den  altkunnende,  har  jo 
forlængst  tvunget  sin  hvasse  kritiske  Intelli- 
gens, sin  mangfoldigt  stræbende  And  og  sin 
forfinede  Foleise  til  frugtbart  Samarbejde  i 
en  Række  mesterligt  fuldendte  Værker  af 
højst  uens  Kunstformer.  Hans  Novellesam- 
linger Purpur,  Briljantsmyckel,  Thauatos  og 
De  fyra  elemcnterna  er  i  Skønhed  og  Dyb- 
sind af  Verdensrang.  Hans  Skepnader  och 
lankar  viste  ham  nylig  som  en  fremragende 
Skildrer  og  Tænker  også  i  Essay-Form. 
Med  Erolikon  hudflettede  hans  sikre  Hånd  en 
lidet  æret  Samtid  på  det  lystigste.  Men  sta- 
dig søger  han  sig  nye  Mål,  og  når  dem. 

Efter  et  Par  smukke  Digtsamlinger,  som  dog 
i  kunstnerisk  Helhed  ikke  står  Mål  med  hans 
Prosa,  og  efter  et  Par  Skuespil,  som  hverken 
i  Klarhed  eller  i  Kraft  kom  op  imod  hans 
Noveller,  har  han  nu  i  Två  kgeuddramer 
loftet  sig  mod  det  græske  Dramas  Højder, 
og  i  sin  nyeste  Bog  Två  sagodramer  frem- 
bragt noget  helt  særegent.  Han  har  aldrig  før 
skrevet  Vers  af  en  —  udvendig  set  —  så  lige. 
frem  Skønhed  og  Styrke,  som  dem  i  „Onsknin- 
garna"  med  deres  dobbelte  Tankevægt ;  det 
er  det  gamle  Folkesagn  om  de  tre  Ønsker, 
nyskabt  og  inderliggjort  i  et  gribende  Sjæle- 
drama. Og  som  den  stærkeste  Modsætning 
kommer  så  de  østerlandsk  pragtfulde,  de 
overdådigt  svulmende  og  brændende  Vers  i 
.,Tusend  och  en  natt"  —  et  fortryllende 
Symbol  på  selve  Digtningens  Væsen,  den 
hvis  Vilje  er  at 

som  lågan  gripa  stort  och  ringa 
och  ge  åt  evig  oro  evig  halt.  — 

Mindre  mangfoldig,  mindre  dybt  indtræn- 
gende, og  mindre  digterisk  frodig  end  både 
Hallstrom  og  Froding  er  Erik  Axel  Karlfeldt 
på  sit  Område  ligeså  sikker  og  stærk,  de 
færdigt  hamrede,  harmonisk  malmklingende 
Strofers  Mester,  Dalarnes  Sanger  som  Fro- 
ding   Vårmlands,     grundsvensk,     uppsvensk. 


mindre  ridderstolt  strålende  end  Heidenstam, 
men  en  kærnesund,  en  fribårent  mandig  Ka- 
rakter. Jeg  har  ikke  læst  hans  sidste  Digt- 
samling Ponwna,  men  hvor  stærkt  også 
han  er  grebet  af  Sveriges  Selvfornyelse,  ses 
bl.  a.  af  den  Hilsen  til  Ungdommen,  han 
nylig  selv  fremsagde  ved  en  national  Fest  i 
Stockholm. 

Karlfeldt  kalder  på  den  friske  Nordenvind, 
Nåleskovens  krydretskarpe  Duft,  Bjærgenes 
rene  Kulde  og  det  stormslagne  Havs  frå- 
dende Saltskum ;  altfor  længe  har  Sveriges 
Folk  lyttet  efter  „viilska  visor",  fyldt  sig 
med  lunken  Lyst: 

For  mycket  vi  vant  oss  begiira, 
har  år  for  oss  bonadt  och  varmt; 
kom,  dop  oss  til  vildmarkens  lara, 
til!  lif,  som  ar  hardigt  och  armt! 

Det  nye  Sverige  har  Brug  for  et  Brød, 
der  som  Fædrenes  har  Smag  „af  kårfhet,  af 
fara  och  dod"  : 

Kom,  nya  nord,  som  vi  bida, 
kom,  rike,  dit  alla  vi  trå! 
Vi  mota  på  skridsko  och  skida 
så  langt  isor  och  snofiilt  nå. 


Vi  ha  sett  så  liinga  mot  soder, 
vi  ha  lystrat  lill  fåfånga  ord   — 
nu,  unga  systrar  och  broder, 
låt  oss  vånda  vår  panna  mot  nord. 
Låt  os  kånna  utan  forblandan 
med  vådren  från  fråmmande  strand 
den  klangen,  den  doften,  den  andan 
af  hela  vart  vinterland! 

Sådan  hilser  en  svensk  Sanger  sit  Folks 
Ungdom;  sådanne  Ord  modtager  Sveriges 
Ungdom  jublende.  Vi  bør  ikke  overse  den 
Mulighed,  at  der  med  „fråmmande  strand"  kan 
sigtes  også  til  den  danske.  Men  før  vi  med 
den  jævnbyrdiges  rolige  Selvbevidsthed  tager 
dette  til  Efterretning,  bør  vi  mindes,  at  der 
virkelig  herfra  blæser  mer  end  een  Vind, 
som  et  sundt  Folk  med  Rette  vil  frabede 
sig.    Vor  Eksport  af  Kvindehjærter  og  andre 
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angrebne  Dele  i  den  farlige  Alder  er  ikke 
til  dansk  hverken  Ære  eller  Gavn,  hvor  ind- 
bringende den  end  kan  være  for  Exportøserne. 
Vi  selv  kan  gøre  dummere  Ting  end  at  vende 
Panden  mod  Nord  og  fylde  Lungerne  med 
den  friske  Nordenvind.  Er  der  noget  Folk  i 
Verden,  som  har  faaet  ormstukne  Tænder  af 
for  megen  Krumme  og  for  lidt  Skorpe,  så 
er  det  os.  Vi  ger  vel  i,  før  det  er  for  sent, 
at  vænne  os  til  hint  Styrkens  Brød,  der 
smager  „af  karfhet,  af  fara  och  dod". 

Et  saadant  Brød  er  det  Karlfeldt  bringer 
selv  i  sin  FridoUns  Lustgård.  Han  er  den 
svenske  Sanger,  hvis  hårde  Sundhed  vi  bor 
tilegne  os  samtidig  med  Lyset  af  en  Fro- 
dings  Lidelse  og  Varmen  af  hans  bristende 
Hjærte. 

Hvem  er  efter  Frodings  Død  det  svenske 
Sprogs  ypperste  Sangmester? 

Jeg  har  nævnt  tre.  En  fjerde  er  den  finsk- 
svenske  Digter,  Bertel  Gripaiberg  —  næsten 
ukendt  i  Danmark,  men  ved  sin  vildt  smerte- 
fulde Lidenskab  i  Elskov  og  Kamp,  ved  sin 
flammende  og  stormende  Digtning  en  typisk 
Talsmand  for  det  svenske  Finlands  højtkul- 
tiverede  Herreslægt  i  dens  adelige  Dødskamp 
mod   dobbelt  Overmagt  og   indre  Splid. 

De  vigtigste  af  Gripenbergs  Bøger  er  Dik- 
ter, Vida  vngor  ( 1 904),  Gallergr'mden  ( 1 905), 
Svarla  sonetter  (l908)  og  Drifsm  (1909). 
Han  har  under  de  sidste  .\rs  dulgte 
og  åbenlyse  Omvæltninger  i  Finlands,  og 
især  i  de  svenske  Finlænders  Stilling  mer 
end  een  Gang  været  den,  der  tolkede  sin 
Stammes  Vrede  og  Sorg,  med  stor  digterisk 
Styrke  og  i  hensynsløs  Trods.  Den  Dag,  da 
de  sidste  Rester  af  finsk  fri  Lov  ligger  knust 
under  det  folkeligt  vågne  Ruslands  Bjørnelab, 
er  han  så  sikker  som  nogen  på  Peter  Pauls 
Fæstningen  eller  Sibirien. 

Hverken  hans  aristokratiske  Holdning  eller 
hans  ukuelige  Heltosind  vil  træffe  synderlig 
Velvilje  i  vort  folkerådende  og  folkerodende 
Samfund.      Men   Finland    er    jo    Finland;    en 


fortvivlet  indviklet  Virkelighed  af  Samfunds- 
nag,  Racehad,  Kulturstrid  og  Statsvanskelig- 
heder,  for  Mængden  kun  synlig  gennem  en 
Række  dramatiske  Tilfælde  af  tæt  Kraftsam- 
ling med  påfølgende  Sprængninger,  der  af 
de  uvidende  opfattes  som  et  Folks  —  som 
eet  Folks!  —  Kamp  for  Livet,  altså  et  bil- 
ligt og  på  Grund  af  Afstanden  temmelig 
ufarligt  Middel  til  sund  Rørelse. 

Som  Finne  vil  da  Gripenberg  også  hos 
de  mange  være  forud  vis  på  velvillig  Op- 
mærksomhed, selv  om  Opmærksomheden  bli- 
ver noget  dybere  forstående  hos  dem,  der 
veed,  at  Finland  ikke  er  Finland,  ikke  noget 
enkelt,  men  i  høj  Grad  det  modsatte.  Ingen 
Fremtoning  af  moderne  finsk  og  svensk-finsk 
Åndsliv  lader  sig  fyldestgørende  forklare  uden 
omstændelig  Udredning  af  de  nationale,  so- 
ciale og  politiske  Brydningsforhold,  den  er 
udgået  af.  Heller  ikke  en  Digtning  som  Gri- 
penbergs. Jeg  vil  derfor  her  nøjes  med  en 
Henvisning  til  den  finskfødte  Uppsaladocent 
Nordenstrengs  indgaaende  Afhandling  „Bertel 
Gripenberg  och  hans  skaldskap"  i  Ord  oeJi 
bild   1910. 

Som  Prøve  på  denne  Digters  utilstrækkelig 
selvkritiske,  men  i  sin  højeste  Flugt  mægtigt 
imponerede  Kunst,  vil  jeg  dog  gengive  et 
Par  af  hans  berømteste  og  mest  ejendomme- 
lige Strofer.     Dette  er  Hungervisnu : 

.Af  skona  kvinnor  år  vårlden  full  — 
begårens  stormvind  sjunger. 
Min  sjal  er  sjuk  for  attrås  skuU, 
jag  dor  af  torst  och  hunger. 
Som  tiggavn  på  et  skordefålt 
med  handen  strakt  mot  brodet 
jag  dor,  jag  dor  af  hopplos  svalt 
midt  ibland  iifverflodet. 

Jag  har  sokt  lugn  i  kamp  och  tal 

och  arbetsdagens  moda, 

men  liUa  tungt  ar  dock  mitt  kval, 

min  torst  jag  kan  ej  doda. 

Jag  har  siJkt  frid  i  de  visas  skrift, 

jag  horl  eunucker  predika, 

men  blodets  dolska  febergift 

har  dock  ej  gifvit  vika. 
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Fuig.Uves  hvarje  kvinnoson 
mot  blodets  makt  skal  kiimpa. 
de  roda  lågornas  lek  och  dån 
kan  ingen  dodlig  diimpa. 
Det  starkaste  oss  lifvet  gaf 
år  blodets  torst  og  Irangtan, 
och  troget  foljar  till  vår  graf 
vår  aldrig  slackta  langtan. 

Jævntør  disse  Vers,  ikke  med  de  at'  en 
mondæn  og  demimondæn  Dagspresse  pris- 
lønnede  små  Liderligheder,  men  med  en 
Heines  spotskfølsomme,  en  Christian  Winthers 
yndefuldt  skælmske  Erotik,  f.  E.  i  „Som- 
merfuglen", og  føl  så,  hvor  grundvældigt 
Gripenberg  har  givet  den  vældige  Grund- 
drift i  sit  og  al  Manddoms  Væsen.  Og  hør 
så,  til  Udfyldning,  af  Digtet  Till  slagiia 
vapetihrcder  Linjer  som  disse; 

NI  finnas,  det  vet  jag,  ni  finnas, 
fast  skingrade,  spridde  och  la. 
dar  de  morkaste  skuggarna  spinnas 
och  de  brantaste  stigarne  gå. 
Dår  sokte,  dår  soker  jag  eder. 
ni  rester,  som  an  åren  kvar 
af  slagna  och  krossade  leder 
kring  morknade,  sånkta  standar. 


Vi  soner  af  nederlaget. 
vi  den  slocknande  solens  stam. 
vi  skingrades,  folio  i  slaget 
eller  smiddes  i  bojornas  skam. 

I  hemlighet  endast  vi  tjåna 
vart  besegrade  kåra  baner 
och  bida  i  drommar  sena 
en  morgon,  som  ingen  ser. 

Dette  er  Bjørneborgernes  Marsj  på  \u- 
tidens  Valplads;  det  er  en  Heltestammes 
Dødsråb. 


holm  har  med  Held  opført  hans  Skuespil 
„Tigerhuden"  m.  n.;  Blade  af  alle  Farver 
har  udførlig  drøftet  hans  store  Samfunds- 
romaner,  Barbarshigen,  Sliitteii  og  Ilafvel;  So- 
cialdemokratiet har  raset  over  den  frafaldnes 
forræderiske  Afsløringer,  de  borgerlige  Par- 
tier har  taget  ham  til  Indtægt;  Theodor  Holm- 
berg har  anklaget  ham  for  usædelig  Skildring, 
andre  har  dadlet  ham  for  manglende  Finhed 
psykologisk  og  kunstnerisk,  og  ment  at  hans 
umådelige  Produktion  kunde  trænge  til  en 
skarpere  Sigtning.  Han  har  kortsagt  været  et 
omstridt  Navn,  hvem  ingen  kunde  frakende 
Kraft  og  Evne  til  at  gøre  sig  hørt. 

En  Del  af  den  Opsigt,  hans  Romaner  har 
vakt,  skyldes  udentvivl  mere  deres  Indgreb 
i  den  sociale  Strid,  Storstrejken,  Landarbej- 
dernes Vilkaar  osv.  end  deres  kunstneriske 
Fuldkommenhed.  Hans  Fart  kan  blive  noget 
overfladisk,  hans  Kraft  savne  Inderlighed, 
sammenlignet  især  med  Arbejderbilleder  som 
Andersen-Ne.vøs  i  „Pelle  Erobreren".  Men 
Ossian-Nilsson  er  til  Gengæld  den  overlegne 
i  Forståelse  af  Fænomenernes  Betydning, 
han  har  Tænkning,  han  har  Vidsyn.  Det 
er  ikke  blot  med  Navnet  Barbarskoven  han 
har  givet  et  træffende  Billede  af  det  vo.vende 
og  vanslægtende  Socialdemokrati.  Den,  som 
vil  kende  svenske  Nutidsforhold,  bør  med 
Opmærksomhed  læse  Ossian-Nilssons  Roma- 
ner. Dog  har  man  litterært  mer  ud  af  hans 
Samlade  dikter,  udgivne  i  12  Hefter  å  35 
Øre,  hvert  med  sin  Titel  og  sin  Slags  Ind- 
hold. 

Jag  år  Ul3'sses,  den  mångforslagne 
jag,  den  villade,  aldrig  bedragne, 
jag,  den  lockade,  aldrig  betagne 


hemlcis  ågdc  jag  tusen  hem. 


Mange  kan  have  læst  en  Del  Svensk  uden 
at  støde  paa  Gripenbergs  Digtning  eller 
Navn. 

Ossian-Nilssons  Navn  derimod  har  det  væ- 
ret   umuligt   at    undgå.     Theatrene   i   Stock- 


Disse  Linjer  af  Indledningsdigtet  til  Heftet 
Masker  passer  paa  Digteren  selv.  Som  Odys- 
seus prøver  han  alt,  allerede  i  disse  Ung- 
domsdigte. Her  er  klassiske  „Masker"  og 
moderne  Arbelssånnr: 
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Den  roda  sidan  iir  den  råtta,  broder, 
den  viinstra  sidan,  det  år  hjårtats  sida 

alt  efter  bedste  Mønster: 

Proletar,  det  er  titeln,  kamrater, 

år  det  skam,  så  år  skammen  ej  vår  — 

Her  er  Satire  og  Erotik,  her  er  krigerske 
Marsjmelodier  og  Hyldest  af  den  største  Helt 
og  Martyr,    Tyrannen,  som 

vover  lifvet  for  att  kvålja  lågorna 
och  ger  med  handling  slåkten  svar  på  frågorna 
och  bjuder  stormen  och  forstummar  pratet 
och  får  som  Ion  forbittringen  och  hatet, 

her  er  40  Sider  Lovsang  til  Napoleon  og  lige 
saa  mange  til  hans  Modstander  John  Bull 
med  sit  „imperium  romanum  anglo  slavo-ger- 
manum" ;  her  er  Religiosa  dikter  og  Kyrk- 
fintliga  dikter  med  „Krig  åt  Kristus,  åt  den 
kranke  —  alla  krankes  gud"  ;  her  er  ende- 
lig som  det  bedste  en  Samling  Amerikaner 
og  de  fædrelandske  Digte  Sverge. 

Intet  Under,  dersom  den,  der  har  fulgt 
med  fra  først  til  sidst,  kan  føle  sig  fristet 
til  at  udbryde  med  Kammeraterne  i  det  flotte 
Digt  „Cowboys":  „Bra  ridet  och  Ijuget, 
Bill!"  Det  er  godt  redet,  ustanselig  Trav  og 
Galop  over  Grøfter  og  Gærder,  med  Fjender- 
nes Kugler  og  Kritikens  Pile  fløjtende  om 
Ørene  og  de  forenede  moderne  Staters  Post 
i  Sadeltasken. 

Og  godt  løjet?  Å  ja,  borgerlig  talt.  Det 
er  ialtfald  forsigtigt  at  søge  denne  overvæl- 
dende Mangfoldigheds  inderste  Enhed  i  selve 
Farten  og  det  høje  Råb.  Men  overalt  vil 
man  mellem  det  meget  halvgjorte  og  halv- 
følte,  mellem  de  tomme  Tønder  og  de  over- 
drevne Kæmpeslag  træffe  Stykker  af  mandig 
Kunst  og  djærvt  Sind.  Et  finere  Øre,  en 
skarpere  Selvkritik,  så  blev  Ossian-Nilsson  en 
stor  Lyriker  i  den  brede  Stil;  Sværdsvinger 
og  Harpeleger  er  han. 

Dybest  er  Tonen  i  de  ,,fosterlandska  dik- 
ter", hvor  en  Dansker  må  glæde  sig  over 
at  se  en  Skåning  mindes  det  Broderskab, 
som    for   Tiden    så    mange    af    hans   bedste 


Landsmænd  glemmer  i  deres  Ildhu  for  de 
nærmeste  Mål.  Ossian-Nilsson  husker,  idet 
han  lader  Trommerne  gå,  at  vinke  ad  Dana 
og  Nor : 

,Kom  med,  1  ådlasyskon,  hor  trummarna,  kom  med, 
oss  bar  gemensam  fader,  oss  fodde  samma  mor, 
så  låt  oss  gå  med  gamman  till  strids  i  samme  led!" 

et  Opråb,  som  han  selv  i  Gærning  har  fulgt, 
f.  Ex.  da  der  efter  1905  var  Planer  om  at 
afskære  det  danske  Medarbejde  ved  „Ord 
och  bild".  Og  hvad  hans  højrøstede  Frem- 
færd angår,  så  forklares  den  måske  rigtigst 
med  hans  egne  Ord  i  det  marvfulde  Digt 
Skåningar: 

Alla  som  komma  från  Skånes  land, 
breda  i  ryggen  och  nåfven, 
skorra  och  skryta  som  ingen  ann, 
men  skryta  i  gårningen  åfven. 
Ni  som  stå  dår  som  altarljus, 
stumma  och  bleka  och  blyga  — 
blygheten  bor  i  vart  hjårtas  hus, 
utomhus  åro  vi  dryga. 

Utomhus  vika  vi  ej  en  tum, 
hvarken  for  bon  eller  dunder: 
vi  åro  ej  bara  en  boljas  skum, 
vi  åro  boljan  dårunder. 


Der  bliver  pludselig  meget  stille,  når  man 
fra  Ossian  Nilsson  går  over  til.  den  unge 
Digter  Anders  Osterling,  som  kun  30årig 
allerede  har  udgivet  en  halv  Snes  Bøger, 
hvoraf  syv  Digtsamlinger  og  et  Drama  på 
Vers.  Også  Osterling  er  Skåning,  og  dog 
ikke  så  lidt  af  det,  som  Ossian-Nilsson  kal- 
der et  Alterlys.  Noget  blegt  og  stift  er  der 
over  hans  Digtning,  men  den  er  også  rank 
og  ren  og  stille  strålende.  I  sin  Begyndelse 
med  dens  bevidste  „odi  profanum  vulgus  et 
arceo",  med  dens  ensomme  Tilbedelse  af  det 
skiftende  Naturlivs  Evighed  og  af  den  ufor- 
gængeligt ophøjede  Kunst,  og  med  dens  uaf- 
ladelige Fremløftning  af  sjælelig  Herlighed 
modsat  den  Kødets  og  Livets  Hovmod,  som 
Hoben  higer  efter,  minder  denne  Digtning  om 
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ingen  anden  mig  bekendt  svensk  Poesi,  der- 
imod nok  noget  om  en  Dansker  som  Helge 
Rode  og  endnu  mer  om  engelske  Mestere 
som  Keats  og  Shelley. 

Dette  strax  tydelige  Særpræg  af  And 
blev  opfattet  strax;  Kritikere  af  alle  Syns- 
måder, men  især  dog  den  ny  Retnings  Tals- 
mænd, saaledes  Dr.  Ruben  G.son  Berg, 
hilste  i  Osterlings  Prdudkr  „suset  af  en  ny 
tids  nykt",  Tegnet  på  „en  radikal  absolut 
frontforandring"  i  svensk  Poesi.  Slet  så  ra- 
dikal som  Dr.  Berg  såe  Frontforandringen, 
synes  den  ikke  for  fremmede  Øjne,  det  var 
dog  først  Heidenstam  og  Levertin,  der  svin- 
gede ud  med  ny  Signaler,  og  HaUstrom, 
Selma  Lagerlof,  Froding  og  Karlfeldt,  som 
farte  de  titusendes  Tog  mod  Havet  —  det 
Dr.  Berg  selv  har  skildret.  Og  det  er  et 
Spørgsmål,  om  man  overhovedet  gør  rigtigt 
i  at  se  Osterling  som  Led  af  en  Hær.  For 
mig  har  han  stadig  tydeligere  tegnet  sig  som 
den  ensomme  Vandringsmand  med  Målet  i 
sig  selv,  ikke  udenfor. 

Osterlings  første  Digt  i  Preludkr  var  en 
Hymne  —  til  Hymnen! 

Liksom  en  våg  på  stigande  sjålar  lyftad, 

hålften  ur  jubel  klungen  och  hålften  snyftad, 

hojer  hymnen  sitt  sjungande  sval!  och  ilar, 

silfverstånkande  i  det  blåa,  vida, 

och  vi  glida 

med  dit  upp.  dår  det  blåa  vaggor  och  hvilar. 

Det  sidste  jeg  har  set  fra  hans  Haand, 
var  en  Lovsang  —  til  Sangen:  Sangens  svan 
(trykt  i   „Ugens  Tilskuer"): 

Gif  sangen  frihet  från  ditt  jag.  det  snafva, 
ditt  mulna  blods  bekymmerfuUa  trefnad. 
Till  fods  går  du,  men  sangen  maste  svåfva 
i  solkristallen  af  en  himmelsk  lefnad! 
Den  hvita  svanen 
år  icke  din,  den  tilhor  oceanen! 

Dette  Tilfælde  ikke  blot  synes  en  Tanke. 
Denne  Lovsang  til  Sangen,  denne  Hymne  til 
Hymnen,  skilte  med  ni  Års  Mellemrum,  og 
Indhold  og  Form  dog  næsten  ens,  kun  stegne 
i  Klarhed    og  Styrke    —    det    er    Osteriings 


Digtning,    ikke   den  hele,    men    dens  Grund- 
væsen. 

Der  er  skønt  og  stolt  Storsind  i  dette 
„den  hvita  svanen  —  ar  ikke  din,  den  til- 
hor oceanen".  Der  er  et  dybt  befriende  .Ande- 
drag i  dette  „Gif  sangen  frihet!"  Noget  lig- 
nende var  det  som  Persiens  mystiske  Digtere  og 
Vismænd  syslede  med,  ja  satte  i  System.  Det 
er  ikke  let;  uden  Kamp,  uden  Lidelse  ind- 
vies ingen  i  den  hemmelige  Kunst  at  lade 
sit  Væsens  Lys  og  Ild  stige  frit  udløst, 
usmittet  af  samme  Væsens  Blod  og  Skarn. 

Men  Mængden  gør  af  dette  Løsen  et 
Skalkeskjul  til  løsslupne  Lyster:  „For  den  rene 
er  alting  rent".  Og  selv  den  mest  indviede 
Sufi  og  Yogi  er  udsat  for  sørgelige  Selvbedrag, 
om  ikke  for  dem  af  simplere  Art,  saa  dog 
for  det,  at  Sangen  i  sin  „himmelska  lefnad" 
skal  svæve  hen  over  Hovedet  ikke  blot  på 
Tilhørerne,  men  også  på  ham  selv,  der  går 
tilfods,  og  på  selve  Livet,  som  også  under- 
tiden går  tilfods.  Mer  end  een  Gang  sker 
dette  for  Osterling  både  i  Preludier  og  i  de 
følgende  Samlinger  Offerkransar  og  Hahiiin- 
gnr.  Ikke  sjælden  stanser  man,  fortumlet  af 
alle  disse  pragtfulde  højtsvungne  Ord,  blæn- 
det af  alt  dette  Guldgyldne  og  Azurblå, 
og  spejder  forgæves  efter  Mennesket  bag  al 
denne  Kunst,  efter  Livet,  som  fordufter  i 
lutter  Evighed. 

Men  Osteriing  selv  har  set  Faren.  Hand- 
lingen i  disse  første  Digtsamlinger  —  og  der 
kan  virkelig  tales  om  en  Handling,  en  stille 
Storm  af  Sind  mod  eget  Sind,  en  Strid  af 
Tanker,  Ild  fra  Jorden  imod  Ud  fra  Luften 
—  personliggøres  i  Dramaet  Xatteiis  roster, 
hvor  Kvinden  Lydia,  Hjertets  Liv  og  Lege- 
mets Liv,  siger  om  sin  Elsker,  Tonedigteren : 

Nu  er  han  borte  i  en  varld,  dit  ingen 

kan  folja  honom.    Jag  står  ulanfor 

och  frysar  som  en  hund  vid  en  palatsport. 

Men  han  .behofver  detta  bedrageri  och  lef- 
ver  i  det  samma".  Mellem  ham  og  Livet 
hviler    det,    der    her    kaldes  Musiken,    „som 
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en  kristallisk  luft".  Frysende  og  frastødt 
går  Lydia  bort  med  en  Handlingens  Mand, 
en  Revolutionsmand,  som  håndømmer  Drøm- 
meren: „Hvad  ar  ett  instrument,  nar  vårl- 
den  svaltar?"  Det  er  dog  ikke  hans  Røst, 
der  bliver  tilbage  i  Læserens  indre  Øre,  det 
er  Lydias:  „Han  spelar  —  oeh  vi  alska". 
Det  er  Ilendes: 

Jag  ville  slita  den  fordomda  strangen 
ut  ur  ditt  leenda  sublima  hjiirta, 
som  suger  lif  ur  mitt  i  lof  och  smalek. 
Ge  mig  tillbaka  åt  mig  sjålf! 

Og  vel  lader  Osterling  Kunsten  sejre  denne 
Gang,  men  Striden  er  ikke  dermed  afgjort. 

Ved  Siden  af  den  æterisk  lysende,  men 
tit  også  æterisk  isnende  Åndspoesi,  som 
gennemstrømmer  Osterlings  Digte,  går  der 
allerede  fra  først  af  andre  Strømme.  Han 
er  ikke  døv  for  jordiske  Lyde.  I  den  årle 
Pinsemorgen  står  han  og  lytter: 

Lydt  i  gårdarna  niir  och  fjarran 

borja  svalorna 

jubla. 

Langt  langt  ute 

på  den  blonda  grona  slatten 

hor  jag  hanorna  klocklikt  gala. 

Ej  heller  ser  han  blindojet  på  \''erdens 
rasende  Strid  for  Elskov  og  Brød.  I  For- 
stadens Arbejderkvarter  går  Midsommerdan- 
sen, hvor 

—   iilskog  småler  trist  och  matt 
i  skygd  af  losta  håret, 
en  dodsdomd  lusteld  fiir  en  natt, 
en  enda  natt  på  året. 

Och  upp  ur  morkrets  dotva  fors, 
dar  feber.svetten  dryper, 
fantomen  af  en   majstångs  kors 
på  kalkad  brandmur  krypcr. 

Man  mærke  sig  i  det  første  Digt  Ordet 
„klocklikt"  og  i  det  sidste  den  Magt,  hvor- 
med Slutlinjernes  mørke  Symbol  kravler  frem. 
Majstangen  et  Kors,  Kalk  og  Brand. 

Særlig  er  det  dog  på  den  skånske  Slette 
med  de  jublende  Svaler  og  de  galende  Ha- 
ner,   i    dette  for  os  så  umiddelbart  hjemlige 


Landskab  med  hvide  Længer  og  dampende 
Stråtage,  med  de  firkantede  Kirketårne 
knejsende  over  gule  og  grønne  Marker  mel- 
lem Pilehegn  og  langtvandrende  lige  Lande- 
veje, med  de  skorstensrygende  røde  Købstæ- 
der og  den  salte  mågeskrigende  Strand  mod 
Kattegat  og  Østersø  —  her  i  sit  Barndoms- 
land hos  Jorden  og  Planterne  og  i  det  æld- 
gamle Bondeliv  — ,  at  Osterling  altid  genfinder 
påny  sit  også  legemlige  Selv,  sit  naturlige 
faste  Fodslag.  I  sin  Skildring  af  Skånes 
Land  har  han  Bååths  faste  Linje  og  et  langt 
finere,  langt  mangfoldigere  Farveskifte;  i  sin 
Lovsang  til  det  har  han  lige  saa  dybt  per- 
sonlige Toner  som  Ola  Hansson,  men  Røsten 
er  fyldigere.  Uden  Frodings  Mylr  af  Skik- 
kelser, uden  hans  fine  og  Karlfeldts  djærve 
Humor,  lever  hos  Osterling  selve  Landsbyen 
og  Landet  deres  Liv  gennem  skiftende  -års- 
tider næsten  som  selvstændige  Væsener  med 
langt  og  stille  Andedrag,  susende  af  Løv  og 
Korn,  klukkende  af  Åløb,  klingende  af  Folke- 
sang. I  ham  fremfor  alle  har  Skåne  sin 
Skjald.  Hovedværket  her  er  Sonnetsamlingen 
Årets  visar,  som  i  de  nordiske  Sprog  er  et 
Særsyn  ved  den  vanskelige  Versforms  fuld- 
kommen fri  og  naturlige  Skønhed,  og  hvis 
Enhed  af  Syn  og  Sind  gør  den  lige  kær 
til  Nydelse  og  til  Eftertanke.  — 

En  tredje  Linje  i  Osterlings  Digtning  er 
den,  som  røber  sig  stra.x  på  10de  Side  af 
Prehidier  —  de  Blomster,  han  binder  for, 
det  Slør,  han  slynger  om  „en  somngångar- 
lik  narcissblek  skonhet'',  hans  blege  Muse 
„med  den  keltisk  fina  munnen".  Gang  efter 
Gang  skimtes  denne  strængt  og  blidt  ve- 
modige, denne  af  åndeligt  Liv  og  legemlig 
Død  gådefulde  Kvindeprofil,  og  i  Den  en- 
samma  træder  hele  den  sygeligt  slanke  Skik- 
kelse frem  som  i  et  Drømmesyn  gennem 
de  musikalsk  anelsesfyldte  Strofer: 

De  smala  Ijusen  i  den  hvita  salen 

bespeglas  af  panelens  gyllne  list; 

i  pausens  fall  och  domning  ofver  balen 

livar  låga  sjungar  som  forkvåfd  och  trist. 


Fra  suensk  DUjlninci 


De    gule   Pragtgardiner   svulmer   sagte    foran 
åbne   Vinduer,   Måneskin   over   fugtige  Tage 
dernede;    hun   står    i    Salen    „lik   en   ensam 
aster"  : 
Du  liknar  den,  som  midt  i  festligt  gille 
ett  plotsligt  afsked  stammar  skyggt  och  står 
på  troskeln  kvar,  som  om  hon  siiga  ville 
et  gåtfullt  ord,  men  tiger  blott  och  går. 

Næsten  alle  de  hidhørende  Digte  ligner  dette 
ene  vidunderlige  i  den  dunkelt  varsomme 
Tilnærmelse  af  Sjæl  til  fremmed  Sjæl,  i  Bil- 
ledets gennemlyste  Klarhed,  i  hjælpeløs,  men 
af  And  opløftet  Vemod.  En  halvt  broderlig 
Kærlighedsdigtning  af  usigelig  og  helt  sær- 
egen  Ynde. 

Alt  i  Hålsningar  mærkes  imidlertid  det 
nye  Vårbrud,  som  i  Osterlings  sidste  Digt- 
samling Blommande  tråd  er  fuldbyrdet.  Et 
af  denne  Digters  ædleste  Træk  er  den  dybe 
Sammenhæng  i  hans  Væsen,  hans  åndelige 
Troskab.  Intet  spildes,  han  bortkaster  intet 
af  det,  som  engang  var  ham  kært;  hvad 
han  er  og  har  af  ufuldkomment,  forstår  han 
at  fuldkomme;  hvad  Feerne  gav  ham  split- 
tet, forstår  han  at  leve  sammen  til  Helhed. 
De  nye  Digtes  blomstrende  unge  Kærligheds- 
lykke har  taget  Alvor  og  Adel  af  de  svundne 
Tiders  Længsel  og  Drøm  i  Dødsskyggen; 
den  er: 


ett  Ijus  I  mig  af  adelsten 
och  regn  på  griinan  gren. 

Stjærnelyset  og  Muldjordens  Mørke  modes 
broderligt;  Blod  og  And  bliver  eet  Vid- 
underliv: 

Låt  mig  vorda 

i  lika  mån 

den  blomsteralf,  som  er  solarnas  son 

och  djupels  ujurhamn,  som  lyfter  hans  borda! 

Den  som  prøver  at  mærke  sig  de  skønneste 
af  disse  Digte  —  Till  niinne  af  ett  tråd. 
Dryaden,  Axel,  Piirpiirfågeln  osv.  —  vil  snart 
opgive  det ;  der  er  for  mange.  Anders  Oster- 
lings Digtning  står  nu  som  den  blomstrende 
friske  Frugthave,  hvor  alle  Farver  og  alle 
Dufte,  hvor  Jord  og  Himmel  er  Et,  hvor 

skonhetsviljan  ar  en  evig  vår, 

med  friska  munnor  talar  den  till  lifvet, 

och  solen  kroner  sangens  losta  hår. 


Froding  og  Hallstrom,  Heidenstam  og  Karl- 
feldt,  Ossian-Xilsson  og  Gripenberg  og  Oster- 
ling: 

Skulde  det  mon  ikke  være  Umagen  værd 
at  lære  de  200  Gloser,  som  gør  sådanne 
Sangeres  Sang  til  vor? 


DEN  STORE  CHARLATAN 

Af  Carl  v.  Kohl. 


Mrs.  Eddy. 

DEN  uhyre  Verdenssukces,  som  Mrs. 
Eddy  vandt  sig  ved  sin  „Christian  Sci- 
ence", dette  Sammensurium  af  ufordøjede 
filosofiske  Brokker,  misforstaaede  medicinske 
Iagttagelser  og  kras  Uvidenhed,  er  et  sorge- 
ligt, men  slaaende  Bevis  paa,  hvor  lidet  al 
Oplysning  og  Kultur  formaar  at  forsvare  os 
mod  de  sjælelige  Farsoter,  der  hærger  Sam- 
fundet lige  saa  godt  nu  som  i  den  mørkeste 
Middelalder. 

Vi  er  endnu  ikke  komne  videre,  end  at 
Charlataner  og  Sværmere,  Profeter  og  Hum- 
bugmagere vinder  Troende  og  Disciple  i 
Millionvis  til  ubodelig  Skade  for  Samfundet, 
baade  sjæleligt  og  hygiejnisk. 

Den  uhyggelige  Fremgang,  som  Mrs.  P^d- 
dy's  Lære  har  haft  om,  at  /»ivh  Sygdom  har 
sin  virkelige  Rod  i  Legemet,  men  udelukkende 
maa  forklares  ud  af  visse  Sjælstilstande,  viser 
tilfulde,  hvor  modtageligt  Samfundet  er  for 
saadanne  psykiske  Epidemier. 

Mrs.  Eddx  forkaster  Læge  og  Lægekunst : 
hendes  Sygebehandling  bestaar  i,  at  Pati- 
enten —  under  Opsigt  af  en  betroet  Person 


—  koncentrerer  alle  sine  Tanker  paa  det 
ene:  at  Gud  nok  skal  helbrede  ham,  ti  Syg- 
dom er  en  Følge  af  Synden,  og  Gud  vil 
ikke  lade  Synden  eksistere.  Det  bliver  sagt 
til  Patienten,  at  Sygdom  behøver  ikke  at 
være  nogen  Følge  af  Vedkommendes  egen 
Synd,  —  den  er  snarere  en  Følge  af  hele 
Menneskehedens  Synder.  Naar  saaledes  f.  Eks. 
et  Menneske  tager  Gift  og  døer,  saa  er 
Grunden  til  hans  Død  den,  at  de  fleste 
Mennesker  troer,  at  Stryknin,  Blaasyre,  Ar- 
senik o.  s.  V.  er  giftige  Stoffer,  skønt  de  i 
Virkeligheden  er  ganske  harmløse.  Hvis  alt- 
saa  den  offentlige  Mening  ikke  erklærede,  at 
Stryknin  er  Gift,  kunde  en  Troende  uden 
Skade  nyde  saameget  deraf,  det  skulde  være. 
Forsaavidt  er  vi  efter  Mrs.  Eddy's  Mening 
allesammen  Massemordere. 

Da  det  ikke  blot  er  enhversomhelst  le- 
gemlig Sygdom  —  undtagen  Benbrud  — 
der  kan  helbredes  ved  Christian  Science,  men 
ogsaa  alle  andre  menneskelige  Ulykker  og 
Skrøbeligheder,  baade  Armod  og  Nød,  Synd 
og  Sot,  er  det  saare  klart,  at  den  alsidige 
Frues  Tilhængere  maatte  se  Menneskehedens 
største  Velgører,  en  sand  Helgen,  i  hende. 
Men  desværre  viser  en  Gennemgang  af  hendes 
Livsførelse  hende  ikke  i  dette  smukke  Lys, 
ligesom  det  viser  sig,  at  den  himmelske  Vi- 
sion, der  i  1866  efter  hendes  eget  Sigende 
oplod  Hemmelighedens  Port  for  hende,  sik- 
kert maa  bero  paa  en  Huskefejl,  der  næppe 
er  helt  ufrivillig.  I  Begyndelsen  af  sin  glor- 
rige  Løbebane  som  Profet  og  Vidunderlæge 
erklærede  hun  nemlig,  at  hendes  Læresystem 
var  hendes  elskede  Lærers,  Dr.  Phineas 
Quimby's  Værk,  medens  det  først  langt  se- 
nere gik  op  for  hende,  at  det  var  hende 
selv,  der  i  1866  havde  modtaget  Aabenba- 
ringen  om  Kristi  aandelige  Genkomst  paa  Jorden. 

Hun  var  født  i  New  Hampshire  den  16. 
Juli  1821.  Hendes  Fader,  Mtnl;  Baker,  va^r 
en  haard  og  herskesyg,  men  retsindig  Mand 
af  den  gamle  Skole,  en  aaben  Tilhænger  af 
Negerslaveriet  og  tillige  saa  streng  en  Sab- 
batarier, at  alle  hans  6  Børn  efter  Guds- 
tjenesten hver  Søndag  maatte  sidde  hele 
Dagen  med  foldede  Hænder.  Mary  A.  Morse 
Baker  —  den  senere  Mrs.  Eddy  —  var  hans 
yngste  Barn,  en  køn    og  sart    Pige,   der  fra 
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sin  tidligste  Barndom  led  af  Hysteri.  Da 
hun  var  22  Aar,  giftede  hun  sig  med  Georcc 
Ghver,  der  døde  af  gul  Feber  et  halvt  Aar 
efter  Brylluppet ;  tre  Maaneder  efter 
fødte  hun  sit  eneste  Barn,  George 
W.  Ghver.  der  senere  er  blevet  hen- 
des finansielle  Raadgiver.  De  ti  næste 
Aar  tilbragte  hun  i  sine  Forældres 
Hjem,  ikke  just  til  Glæde  for  sin 
Slægt.  Ti  hendes  Hysterianfald  blev 
voldsommere  og  voldsommere.  Un- 
der hendes  Sygdom  kunde  det  ofte 
ske,  at  hendes  Fader  maatte  bære 
hende  til  Sengs,  fordi  hun  tilsyne- 
ladende var  ganske  hjælpeløs,  — 
naar  han  saa  et  Øjeblik  efter  kom 
ind  til  hende  igen,  var  hun  rolig 
staaet  op,  og  var  gaaet  ud  at  spad- 
sere. Et  specielt  Udslag  af  hendes 
patologiske  Tilstand  var  en  Mani 
for  at  blive  vugget  og  gynget.  Til- 
sidst  købte  hendes  Fader  en  Vugge. 
hvori  hun  blev  vugget  i  Søvn  h\\ 
Aften. 

I  1854  giftede  hun  sig  med  e: 
Tandlæge  Daniel  Patterson.  Ha 
vandt  sig  efterhaanden  en  ret  goJ 
Praksis  og  var  meget  afholdt,  hvil- 
ket ikke  var  Tilfældet  med  hans  Hu- 
stru. I  North-Groton,  hvor  de  boede 
i  syv  Aar,  gik  der  sære  Frasagn  om  den  taal- 
modige  Mand  og  den  utaalelige  Kvinde.  Hun 
skriver  selv  om  sit  Ægteskab  og  dets  Afslutning : 
„Efter  vort  Bryllup  blev  jeg  alvorlig  syg  og 
forlod  næsten  ikke  Sengen  i  syv  Aar,  indtil 
jeg  kom  til  Dr.  Ouimby,  hvor  jeg  næsten 
blev  rask.  Da  jeg  saa  atter  vendte  hjem, 
haabende  endelig  at  kunne  gøre  vort  Hjem 
hyggeligt,  fandt  jeg,  at  min  Mand  var  rejst 
bort  med  en  anden  Kvinde".  —  Uheldigvis 
er  der  ingen  andre  end  hende,  der  nogensinde 
har  hørt  noget  om,  at  Dr.  Patterson  var  hende 
utro.  Tværtimod  —  han  levede  videre  i  En- 
somhed og  døde  som  en  ensom  Mand  i  1896. 
Mrs.  Patterson  —  eller  rettere  Mrs.  Glo- 
ver, som  hun  efter  Skilsmissen  kaldte  sig  — 
blev  en  enthousiastisk  Discipel  af  Dr.  Ouimby, 
der  var  Opfinderen  af  „Christian  Science'". 
I  1865  døde  Dr.  Ouimby,  og  snart  indsaa 
hun,  at  hun  var  udset  til  Apostel  for  hans 
Tanker,  hans  Lære,  —  Helbredelsen  ved 
Bønner  og  Tanker.  I  Aarene  fra  64  til 
70  førte  hun  en  omflakkende  Tilværelse:  hun 
spillede  en    uafbrudt    Række  Gæsteroller  hos 


forskellige  Familier  I  Bostons  Omegn.  En  Familie 
Wheeler  havde  ondt  af  hende  og  indbød 
hende  til  at  bo  i   deres  Hjem.     Men  hendes 


;:hristian  Soience-s  .\K'Jcrlariie  i  Bu;: 


Hensynsløshed  og  Fordringsfuldhed  fik  snart 
Familien  til  at  bede  hende  tage  bort.  I  Vi.r- 
teren  66 — 67  traf  hun  sin  første  Elev, 
Hiram  Crafts,  og  kom  i  Huset  hos  ham  i 
Lynn,  Massachusetts. 

Snart  vakte  hun  ogsaa  Uro  i  dette  Hjem 
og  vilde  have  sin  Elev  til  at  skilles  fra  sin 
Hustru  for  bedre  at  kunne  vie  sig  til  Ud- 
bredelsen af  Dr.  Ouimby's  Lære.  Tilsidst 
blev  det  dog  Mrs.  Glover,  der  maatte  for- 
trække. Næste  Gang  dukkede  hun  op  i 
Kaptajn  Websters  Hus,  hvor  hun  mødte  en 
Aften  hos  Fruen  og  erklærede,  at  hun  af 
Aanderne  havde  faaet  Ordre  til  at  banke  paa 
hos  hende.  Mrs.  Webster  var  Spiritist,  og 
fandt  det  hele  saare  rimeligt:  hun  optog  Gæ- 
sten i  sit  Hus,  hvor  Mrs.  Glover  nu  spillede 
Herre,  indtil  Husfruens  Paarørende  fandt  Ty- 
ranniet  for  galt  og  drev  hende  bort. 

Overalt  hvor  hun  blev  Gæst,  gav  hun  sine 
Værter  Indtryk  af,  at  det  var  en  Ære,  der 
vederfores  dem.  Hun  var  nu  en  Kvinde, 
højt  Op  i  Fyrrerne,  men  stadig  sminkede  hun 
sine  Kinder  røde  og  farvede  sit  Haar. 
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I  den  lille  By  Stoughton  boede  hun  et  Par 
Aar  hos  Familien  Wentworth,  men  en  skønne 
Dag  Opdagede  Mr.  Wentworth,  at  Hæders- 
gæsten havde  sine  Garn  ude  for  at  faa  hans 
Hustru  til  at  forlade  Mand  og  Hjem  for  med 
hende  at  forkynde  Quimby's  Lære.  Vred  og 
krænket  over  at  være  blevet  irettesat  herfor 
forlod  den  elskelige  Apostel  sine  gæstfri  Værter, 
—  efter  at  have  ødelagt  deres  Bohave  og  gjort 
Foranstaltninger   til   at  afbrænde  deres  Hus. 

Endnu  fortalte  hun  ikke,  at  hendes  Lære 
var  af  guddommelig  Oprindelse,  —  endnu  var 
Ouimby  Mesteren.  Men  saa  en  skønne  Dag 
kom  Overraskelsen.  Hun  fortalte,  at  „Gud 
i  sin  Naade  og  ganske  gratis  havde  aaben- 
baret  mig  Sundhedens   og  Livets  Principer". 

Da  var  det,  at  hun  indsaa,  at  Sygdom  og 
Død  blot  er  en  Misforstaaelse,  en  Illusion, 
der  forbrydersk  bæres  oppe  i  egennyttig  Hen- 
sigt af  Læger  og  Apothekere.  „Lad  være  at 
bilde  Jer  ind,  at  I  har  et  Legeme,  der  kan 
lide  og  dø  I  Saa  vil  Døden  forsvinde  ud  af 
Verden",  skrev  hun.  Guddomsprincipet,  Guds 
Aand  (Liv  og  Kærlighed)  gennemtrænger  Ver- 
den som  en  Atmosfære;  Christian  Science 
lærer  Hemmeligheden  at  indaande  denne  for- 
vandlende Luft :  at  indaande  den  er  at  for- 
nyes! Den  renser  Legemet  for  Sygdom, 
Sjælen  for  Synd. 

Og  det  første  Bud,  hendes  Disciple  maa 
lyde,  er :  Forsag  Lægekunsten  og  dens  Ger- 
ninger I  En  af  hendes  Beundrere,  Hon.  Mr. 
Robinson,  erklærer,  at  hun  kun  kan  sammen- 
lignes med  Moses,  Jeanne  d'Arc  og  Mme 
Récamier  tilsammen.  Men  det  var  hende 
ikke  Ros  nok;  det  passede  hende  bedre, 
naar  Dr.  G.  Tomkins  erklærer,  at  hun  er 
„den  stærke  Engel  fra  Himlen",  der  nævnes  i 
Johannes  Aabenbaring  X,  1 ,  og  at  hendes 
Værk  „Science  and  Health"  er  „den  opladne 
Bog",  der  omtales  i  2.  Vers.  Hun  sagde 
selv,  at  den  Tid  ikke  var  fjern,  da  man  ikke 
mere  sagde  „Aar  et  eller  andet  efter  Kristus", 
men   „Aar  efter  Mrs.  Eddy". 

I  187  7  —  61  Aar  gammel  —  var  hun 
blevet  gift  for  tredie  Gang  og  hed  nu  Mrs. 
Eddy.  Helt  vel  blev  dette  Bryllup  ikke  op- 
taget i  visse  kristelig-scientistiske  Kredse,  da 
der  dog  tilsyneladende  var  noget  vel  jordisk 
i  saaledes  at  gifte  sig  Gang  paa  Gang. 

1     1881     grundlagde    hun     et     metafysisk 


Kollegium  i  Boston,  hvor  hun  lærte  den 
aandelige  Magts  Sundhedslære  til  Elever  for 
c.  300  Kr.  om  Ugen.  I  syv  Aar  havde 
Kollegiet  4000  Elever,  d.  v.  s.  en  Indtægt 
af  over  1  Mill.  Kr.,  selv  om  hver  Elev  kun 
lærte  1  Uge !  Hendes  Ry  steg  og  steg.  De 
mest  haardnakkede  Sygdomme,  mangeaarige, 
uhelbredelige  Lidelser  kurerede  hun  paa  kort 
Tid.  Kræftsvulster  svandt.  Blinde  flk  Synet 
og  Døve  hørte.  Og  ingen  af  hendes  Troende 
tænkte  paa,  at  disse  Vidunderkure  ikke  be- 
høvede en  mystisk,  ukendt  Kraft  for  at  kunne 
forklares.  Suggestionens  Magt  er  jo  nok  der- 
til, naar  blot  Troen  findes.  Til  alle  Tider 
har  man  jo  haft  Vidunderlæger,  der  med  et 
Blik,  et  Ord,  en  Haandspaalæggelse  har  hel- 
bredet de  Syge.  Intetsteds  virker  Sugges- 
tionen voldsommere  end  i  en  Forsamling  af 
Mennesker,  der  mødes  i  een  Tro,  een  Ide, 
der  lænker  dem  sammen  til  een  stor  Orga- 
nisme.    Dér  sker  Underne. 

Det  er  let  nok  at  paapege  alt  det  Latter- 
lige i  denne  hysteriske  Kvindes  Lære,  men 
man  maa  samtidig  beundre  hendes  usædvan- 
lige Kraft,  der  har  stampet  fanatiske  Disciple 
frem  af  Amerikas  og  Europas  Jord,  og  ved 
egen  Hjælp  stiftet  en  Kirke,  hvis  Troende 
tælles  i  Millioner.  Hendes  Sekt  er  ikke  som 
de  mange,  der  hvert  Aar  fødes  og  døer  i 
dusinvis  i  Amerika.  I  Lobet  af  faa  Aar  har 
900  Kirker  rejst  sig  til  hendes  Ære  i  alle 
Verdens  Storbyer.  I  Boston  staar  „Moder- 
kirken",  en  Bygning,  der  har  kostet  næsten 
8    Mill.   Kr. 

Ingen  Pave  regnedes  mere  ufejlbar  af  sin 
Flok  end  hun,  og  ingen  regerede  mere  de- 
spotisk. Rigt  klædt,  besaaet  med  Juveler 
boede  hun  i  Pragt.  Ikke  en  Gang  de  mange 
Processer,  der  blev  anlagt  mod  hende  og 
hendes  Disciple  for  ved  deres  „Kure"  at 
have  ødelagt  syge  Menneskers  sidste  Chance 
for  Helbredelse,  —  ikke  en  Gang  de  gjorde 
hende  mindre  populær.  Nu,  hun  er  død,  vil 
vel  for  Alvor  det  Spørgsmaal  tvinge  sig  frem : 
Handlede  hun  i  god  Tro  eller  var  hun  be- 
vidst Charlatan?  Men  hvad  betyder  det  vel? 
Naar  Fænomener  som  Christian  Science  maa 
og  bør  betragtes  som  saare  alvorlige  Sam- 
fundsfarer,  —  ja,  saa  er  det  dog  forsaavidt 
ligegyldigt,  om  Mrs.  Eddy  var  subjektiv  ærlig 
eller  ej. 


^xC-JC 


FRA  NUTIDENS  JØDISKE  LIV 

Af  Pastor  I.  Kauerholdt. 


Isit  lille  Skrift  „Jodefolket  i  Nutiden"  skri- 
ver nuværende  Biskop  A.  S.  Poulsen  om 
de  jodiske  Forhold  i  de  østlige  Lande,  at  de 
er  lige  saa  interessante,  som  de  er  lidet 
kendte.  Begge  de  heri  liggende  Domme  er 
sikkert  træffende.  Nærværende  Artikel  skulde 
være  et  Forsøg  paa  at  fjerne  lidt  af  den 
herskende  Ukendskab ,  ikke  ved  at  meddele 
statistisk  og  historisk  Materiale ,  som  inter- 
esserede Læsere  dog  nogenlunde  let  kan 
skaffe  sig  Adgang  til"),  men  meget  mere  ved 
at  meddele  et  og  andet  selvoplevet  fra  et 
lleraarigt  Ophold  iblandt  og  Arbejde  med 
Jøder  i  det  østlige  Hjørne  af  vor  Verdensdel. 
I  og  for  sig  er  det  lidet  billigt  at  bebrejde 
den  dannede  og  læsende  Almenhed  under 
vore  hjemlige  Forhold  den  omtalte  Ukend- 
skab. De  Folkeslag,  blandt  hvilke  Jøderne 
i  vore  Dage  lever  i  kompakte  Masser,  er  i 
det  hele  og  store  aldeles  uvidende  om,  hvad 
der  rører  sig  i  det  jødiske  Folk.  De  ser,  at 
Jødernes  Forretninger  ikke  blot  om  Lørdagen 
er  lukkede,  men  at  der  ogsaa  nu  og  da  hos 
dem  indtræder  en  anden  Festdag.  Hvad  denne 
Festdag  betyder,  og  at  enhver  har  i  alt  Fald 
nogen  Adgang  til  at  læse  i  det  Gamle  Te- 
stament  om,  hvad  der  foregaar  hos  Jøderne, 
er  man  komplet  uvidende  om  og  interesserer 
man  sig  hellerikke  stort  for  at  vide  noget 
om.  Det  ene  Folk  gaar  ved  Siden  af  det 
andet,  men  det  er  væsenthg  kun  i  Forret- 
ningslivet, at  de  mødes.    Naar  Jødernes  nær- 


*)  Litteraturen  om  Jøderne  er  uoverskuelig. 
Ovenanførte  Bog  af  Poulsen  er,  skønt  udkommen 
i  1893.  altsaa  før  Sionismen  og  andre  moderne 
Bevægelser  opstod,  endnu  meget  lærerig.  For  at 
bli%'e  ved  vor  hjemlige  Litteratur  kan  endnu  hen- 
vises til  Ferd.  Muncks  Piece  ,Fra  Jødernes  Liv  i 
vore  Dage"  (Aarhus  05)  og  nærv.  Forf.'s  „Jeder 
og  Jødemission"  (Kbh.  08).  Gustav  Bang  „Vor 
Tid"  (Kbh.  08)  har  ogsaa  et  særdeles  oplysende 
Afsnit  om  Jøderne. 


mest  boende  Naboer  ikke  kender  dem  bedre. 
kan  man  egentlig  i  den  Retning  intet  for- 
lange af  de  Folk ,  hvis  Bolig  kom  til  at 
ligge  i  fjernere  Egne. 

Naar  der  ovenfor  er  blevet  brugt  et  Ud- 
tryk som  det  jødiske  Folk,  vil  mulig  en  og 
anden  Læser  finde  et  saadant  Udtryk  uhel- 
digt; Jøderne  udgør,  paastaas  der  fra  visse 
Hold,  ikke  mere  et  Folk;  de  repræsenterer 
blot  et  religiøst  Samfund  i  det  Land ,  hvori 
de  lever,  ganske  som  Katholiker,  Methodister 
etc.  Der  er  noget  rigtigt  i  en  saadan  Be- 
tragtning. Det  er  over  hundrede  Aar  siden, 
at  Moses  Mendelsohn  gav  Stødet  til  Jøder- 
nes Emancipation,  som  langsomt,  men  sikkert 
er  bleven  til  \'irkelighed  i  den  civiliserede 
Verden ;  og  i  afvigte  Aar  var  det  ak- 
kurat hundrede  Aar  siden,  den  moderne 
Jødedoms  store  Lys,  Reformmanden  Abraham 
Geiger,  fødtes.  Enten  vi  ser  paa  vort  eget 
Land,  eller  vort  Blik  gaar  mod  Syd  til 
Italien  eller  mod  Vest  til  Britannien,  vil  vi 
ogsaa  i  stadig  stigende  Grad  træffe  Repræ- 
sentanter for  Abrahams  Sæd  paa  de  aller- 
mest indflydelsesrige  Poster.  Man  har  nylig 
opkastet  det  Sporgsmaal,  hvem  der  var  mæg- 
tigst i  England,  Kong  Edvard  eller  Lord  Na- 
thanael  Rothschild. 

Overfor  Antisemitismens  i  alle  Maader  util- 
talende Behandling  af  Jøderne  kan  disse  i 
Virkeligheden  med  en  vis  Ret  sige,  at  de 
har  levet  længe  nok  iblandt  Folkene  til  at 
være  fuldstændig  gaaet  op  i  disse.  Naar 
man  stadig  læser  et  Blad  som  „Allgemeine 
Zeitung  des  Judentums",  kan  den  idelige 
Gentagelse  af  denne  Paastand  fra  een  Side 
set  kun  betegnes  som  naturlig,  saa  længe 
der  raabes  op  imod  den  „fordømte  Jøde- 
race".  Og  dog  har  Sagen,  naar  man  ser 
ganske  lidenskabsløst  paa  den,  en  anden 
Side.  Naar  en  dansk  Borger  bærer  et  Navn 
som    Schultz    eller   Wasilewski ,    vil    man    i 
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Reglen  gaa  ud  fra,  at  der  fra  vedkommendes 
Moder  og  hele  hendes  Stamtræ  i  Forbindelse 
med  de  danske  Omgivelser  er  gaaet  saa  me- 
get Danskhed,  i  det  paagældende  Individ,  at 
man  i  Grunden  slet  ikke  behøver  at  regne 
med  noget  fremmed  Element.  Betegner  ved- 
kommende ikke  det  første  Slægtled  efter  Ind- 
vandringen, men  det  andet  eller  et  endnu 
senere,  tænker  knap  et  Menneske  paa,  at 
man  her  staar  overfor  en  Mand  med  frem- 
med Blod  i  sine  Aarer.  Paa  dette  Punkt  er 
det,  at  man  ikke  uden  videre  tør  drage  Slut- 
ninger m.  H.  t.  et  Lands  jødiske  Borgere. 
Andre  Nationers  Sønner  assimileres  lettere 
end  Jøderne.  Mere  end  een  Kritiker  har 
paavist  det  for  Goldschmidts  Vedkommende, 
hvorledes  der  i  hans  Sjæl  fandtes  en  Dob- 
belthed mellem  Kærligheden  til  Fødelandet  og 
Følelsen  af  at  høre  til  en  fremmed  Race. 
Den  samme  Dobbelthed  finder  man  i  den 
tyske  Jøde  Emil  Lehmanns  Skrifter;  i  Reg- 
len optræder  han  som  tysk  Patriot ;  men 
Racestoltheden  fornægter  sig  ikke  hos  ham. 
For  G.  Brandes's  Vedkommende  har  en  reH- 
gionsfilosofisk  Forfatter  (O.  Thune  Jacobsen: 
„Gennem  Modsætninger")  for  faa  Aar  siden 
—  og  vist  med  Rette  —  paavist ,  at  hans 
Idealer  bundede  i  jødiske  Forudsætninger;  og 
endelig  kan  man  dog  ikke  helt  se  bort  fra 
det  ydre  Racemærke,  som  sjældent  savnes 
for  den  almindelige  Iagttager,  aldrig  for  den, 
som  har  studeret  Jøderne  nærmere.  En  mo- 
derne filosemitisk  Videnskabsmand  (Professor 
Strack  i  Berlin)  har  henpegt  paa  Jødernes 
mærkelige  Evne,  ikke  til  selv  at  assimileres 
med  andre  Folk,  men  til  at  assimilere  de 
andre  med  sig.  Naar  man  fra  visse  Jøders 
Side  fremhæver  Racens  stærke  Blanding  ved 
Ægteskab  med  fremmede  —  hvorved  man  i 
sin  Interesse  for  at  blive  lig  med  de  andre 
tror  at  kunne  blive  Talen  om  Jøderne  som 
Race  kvit  —  maa  omtalte  Forsker  dog  vist 
faa  Ret  i,  at  Israels  Børn  netop  kan  se  med 
Stolthed  paa  den  Egenskab  hos  sig  selv,  at 
de    har   kunnet    optage    allchaande  fremmede 


Elementer  i  sig,  uden  at  Racen  er  gaaet 
tabt;  den  jødiske  Race  har  vist  sig  som  den 
lille  Surdejg,  der  syrer  hele  Dejgen.  Det  er 
den  samme  Evne  til  at  assimilere,  som  vi 
møder  hos  Nordamerikanerne,  der  uden  at 
tabe  Racepræget  har  optaget  de  indbyrdes 
mest  ulige  Emigrantbestanddele. 

Den  omtalte  Dobbelthed  hos  de  mere  frem- 
skredne Staters  Jøder  bevirker,  at  „Jøde- 
spørgsmaalet"  endnu  langtfra  er  ude  af  Ver- 
den. Kun  Uvidenhed  vil  kunne  paastaa  det. 
I  de  store  Lande  er  det  ogsaa  stadig  paa 
Dagsordenen.  Naar  man  i  Danmark  ikke 
hører  stort  dertil  — •  skal  vi  tilføje;    endnu? 

—  ligger  det  særlig  i  een  Omstændighed. 
Jeg  søgte  for  faa  Aar  siden  i  en  Samtale 
med  en  Jøde  i  Rumænien  at  fortælle  ham 
om  mit  Fædrelands  Fortræffelighed ;  særlig 
fremhævede  jeg,  at  Antisemitismen  var  uden 
Rod  i  vort  Folk.  „Hvor  mange  Jøder  har 
De  i  Danmark?"  var  hans  afvæbnende  Be- 
mærkning til  mig. 

Imidlertid  samler  Hovedinteressen  sig  om 
Østens  Jøder.     Naar   rettænkende  Mennesker 

—  Antisemiter  kommer  altsaa  her  ikke  i  Be- 
tragtning —  paa  Forretningens  Vegne  kom- 
mer til  Østen,  vil  man  kunne  høre  omtrent 
følgende  Dom:  „Ja,  før  vi  kom  herud,  sagde 
vor  Retfærdighedssans  os,  at  Jøderne  ogsaa 
er  Mennesker ;  vi  var  forbitrede  paa  dem, 
som  forfulgte  dem ;  men  nu,  da  vi  er  bleven 
snydt  af  Joderne,  kan  vi  i  Grunden  godt 
forstaa,  at  alle  hader  dem;  de  er  de  mest 
modbydelige  Mennesker,  man  kan  tænke  sig 
at  gøre  Forretninger  med."  Saaledes  taler 
de  skikkeligste  og  agtværdigste  Mennesker; 
jeg  har  hørt  adskillige  Folk  fra  Tyskland 
ytre  sig  i  den  Retning,  og  jeg  anser  det  for 
højst  sandsynligt,  at  jeg  vilde  kunne  høre 
lignende  Udtalelser  hos  en  Del  af  mine  egne 
brave  udvandrede  Landsmænd ,  der  hjemme 
har  været  blandt  de  første  til  at  harmes  paa 
Antisemiterne. 

Det  er  heller  ingen  let  Sag  at  have  Forret- 
ninger  med    Jøder.      I    Osten    er    al    Handel 
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Pruttehandel;  den  føles  som  frygtelig  tids- 
spildende ,  naar  man  kommer  med  Vestens 
Tankegang,  at  Tid  er  Penge;  der  skal  megen 
Reflexion  til ,  for  man  for  ikke  at  blive  alt 
for  meget  taget  ved  Næsen  —  noget  snydt 
undgaar  man  ikke  at  blive  —  beslutter  sig 
til  at  ofre  en  Del  af  sin  kostbare  Tid  paa 
at  tinge  om  Priser.  Nogle  Mennesker  faar 
aldrig  sig  selv  overvundet  til  for  Alvor  at 
prutte;  og  disse  bliver  da  de  allerstrengeste 
til  at  fordømme  de  snu  og  snedige  Sjakker- 
jøder.  Andre  faar  efterhaanden  Øvelse  i  at 
købe  hos  Jøder;  bor  man  i  Egne,  hvor  Jø- 
derne lever  tæt,  er  man  i  de  allerfleste  Til- 
fælde henvist  til  jødiske  Handlende,  da  de 
andre  er  saa  yderst  faatallige.  Men  selv  om 
man  endelig  har  naaet  at  lære  at  købe,  har 
man  paany  sin  Nød  den  Dag,  da  man  skal 
sælge  til  Jøder;  en  Jøde  som  Køber  er  næ- 
sten endnu  mere  ubarmhjærtig  med  sine  lave 
Bud,  end  han  som  Sælger  er  med  sine  høje 
Priser. 

En  Udlænding,  som  tager  Bolig  f.  E.\.  i 
en  rumænsk  stærkt  jødebefolket  By,  vil  let 
kunne  opleve  følgende  i  Løbet  af  det  aller- 
første Par  Dage,  han  opholder  sig  der.  Han 
ankommer  træt  om  Aftenen ;  den  jødiske 
Droskekusk,  som  skal  bringe  ham  til  hans 
foreløbige  Logi,  angiver  ham  en  Ta-xt ;  den 
fremmede  slaar  til  uden  at  ane,  at  han 
skulde  have  pruttet  den  ned,  eventuelt  til  det 
halve.  Den  jødiske  Opvarter  paa  Hotellet 
benytter  sig  ligeledes  af,  at  han  har  en 
fremmed  for  sig;  bl.  a.  indkræves  der  Drikke- 
penge under  en  Form  saa  nærgaaende,  som 
det  endnu  ikke  er  overgaaet  een,  selv  der, 
hvor  det  ellers  gik  værst  til.  Har  man  saa 
næste  Dag  været  saa  heldig  at  finde  sig  sin 
endelige  Bolig,  opdager  man,  at  denne  be- 
høver diverse  Reparationer.  Den  jødiske 
Smaahaandværker,  som  skal  foretage  disse, 
viser  sig  ikke  at  have  Forestilling  om,  at 
han  bør  indfinde  sig  til  den  lovede  Tid,  eller 
at  Arbejdet  skal  være  færdigt  til  den  Dag, 
han  selv  har  fastsat  dertil.     Det  Indbo,    der 


købes,  svarer  heller  ikke  til  Forventningerne; 
en  Sofa,  der  blev  solgt  for  ny,  begynder 
snart  at  knage  betænkeligt;  det  viser  sig,  at 
det  er  en  gammel,  som  man  har  pudsetop; 
og  det  kostbare  Bordtæppe,  man  anskaffede 
til  sin  Stadsstue,  præsenterer  en  hæslig  Væve- 
fejl, som  den  Handlende,  der  ellers  lod  sig 
godt  nok  betale,  ikke  var  nobel  nok  til  at 
henlede  Opmærksomheden  paa. 

Det  her  givne  Billede  af  Jøderne  betegner 
ingen  Overdrivelse;  det  kunde  fortsættes  paa 
adskillige  Sider  i  samme  Spor,  og  det  er  det 
eneste  Billede,  de  allerfleste  af  de  omtalte 
pæne  Mennesker  har  at  give  af  Jøderne.  Der 
er  fuld  Sandhed  deri ;  og  dog  giver  det  ikke 
Sandheden,  som  den  skal  siges  om  Jøderne. 
Sandheden  er  nemlig  her  fremstillet  utilbør- 
lig ensidigt  og  dermed  skævt;  Billedet  er 
fortegnet.  Det  males  for  os  af  Folk,  som 
vil  være  retfærdige,  som  i  Retfærdighedens 
Navn  er  indignerte  over  Jødernes  Daarlighed ; 
og  dog  er  det  een  stor  Uretfærdighed.  Ikke 
blot  skal  man  betænke  —  hvad  Prof.  He- 
man i  Basel  gør  opmærksom  paa  i  sin  for 
tre  Aar  siden  udkomne  jødiske  Historie  — ,  at 
de  ikke-jødiske  Folk  ved  daarlig  Behandling 
af  Jøderne  har  bragt  Egenskaber  til  Udvik- 
ling hos  dem,  som  oprindelig  aldeles  ikke 
var  ejendommelige  for  dem.  Men  endnu 
mere  skal  man  vogte  sig  for  at  anlægge  sin 
medbragte  Maalestok  paa  dette  ene  Folk;  det 
kan  kræve  i  Retfærdighedens  Navn  at  blive 
sammenlignet  med  de  andre  Folkeslag,  iblandt 
hvilke  det  bor,  og  en  saadan  Sammenligning 
vil  ændre  hele  Dommen  —  hvis  man  fast- 
holder, at  man  vil  dømme  redeligt. 

I  Østen  turde  —  hvad  man  end  mener 
om  Vestens  Jøder  —  Israels  Særstilling  som 
Folk  være  ubestridelig  for  enhver.  Den  jø- 
diske Type  skiller  sig  lige  saa  klart  fra  den 
russiske,  som  denne  adskiller  sig  fra  den 
tyrkiske,  denne  atter  fra  den  rumænske  osv. 
Medens  en  Jøde  i  Vesten  kan  betegne  sig 
som  Franskmand  eller  Engelskmand ,  vilde 
ingen    dog    finde    paa    at    kalde   en    russisk 
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Jøde  en  Russer  —  en  kyndig  vilde  i  al 
Fald  aldrig  gøre  det  uden  „ " .  Derimod 
træffer  man  hos  Jøderne  uden  Hensyn  til 
Opholdssted  —  Transsilvanien,  Rumænien, 
Galicien,  Littauen  —  en  Række  fælles  Træk 
baade  i  daarlig  og  i  god  Retning. 

Det  ser  ud  som  en  Trivialitet,  naar  det 
her  skal  betones,  at  ethvert  Folk  har  sine 
stærke  og  sine  svage  Sider.  Og  dog  skal 
det  siges  i  denne  Sammenhæng.  Lad  være, 
at  Jøderne  er  som  skildret  i  Forretningslivet. 
Mon  det  da  ogsaa  er  blandt  Jøderne,  at 
man  finder  den  højeste  Grad  af  Usædelighed  ? 
—  Ja,  hæslige  Ting  har  jeg  i  den  Retning 
selv  oplevet  med  Jøder;  men  Undtagelsen 
bekræfter  dog  kun  Reglen,  og  denne  er,  at 
Usædelighed  er  Orientens  Skødesynd,  men  at 
Jøderne  i  den  Henseende  er  ganske  ander- 
ledes respektable  Folk  end  de  andre  Orien- 
talere. Derom  bør  der  ikke  kunne  være  to 
Meninger.  —  Og  hvad  skal  man  sige  om 
Fraadseri  og  Drukkenskab?  De  slaviske 
Folk  sætter  stor  Pris  paa  mange  og  kost- 
bare Retter  og  ikke  mindre  paa  de  stærke 
Drikke;  Tyskere,  som  er  omgivet  af  Slaver, 
kan  ikke  modstaa  Strømmen;  men  Jøden 
rives  ikke  med  deraf;  Hovedreglen  er,  at 
han  lever  overordentlig  maadeholdent. 

Og  nu  den  jødiske  Maade  at  handle  paa  I 
Ja,  derom  er  langt  mere  at  sige,  end  hine 
Kritikere,  som  tror  at  tale  i  Hæderlighedens 
Navn,  har  Anelse  om.  Fremfor  alt  er  den 
et  Udtryk  for,  at  Jøden  ved  Besked  med 
Penges  Værdi  og  forstaar  at  omgaas  med 
Penge.  Denne  Styrke  hos  det  jødiske  Folk 
hører  ikke  med  til  de  Egenskaber,  som  man 
kun  træffer  hos  Østens  Jøder.  Vor  store 
Nabo  mod  Syd  kan  tale  med  derom.  Det 
er  maaske  kun  et  Tilfælde  —  men  Tilfældet 
ser  ud  som  en  Tanke  —  at  vort  eget  Fæ- 
dreland i  Aaret  1910,  da  de  økonomiske 
Forhold  var  særlig  trykkende,  lagde  Statens 
Pengeforvaltning  i  en  Jødes  Haand ;  eller  at 
den  af  vort  Lands  Generaldirektører ,  som 
særlig   fik    til  Opgave   at  tage  Vare  paa,   at 


Staten  faar  de  Penge ,  den  skal  have  ind, 
er  rundet  af  samme  Rod.  I  al  Fald  vil  in- 
gen kunne  afdisputere  Jøderne,  at  de  i  den 
omhandlede  Henseende  ved  Dygtighed  og 
Udholdenhed  har  bragt  det  særdeles  vidt. 

Hvad  specielt  den  udskregne  Pruttehandel 
angaar,  maa  man  huske  følgende  —  hvad 
der  i  Reglen  glemmes.  For  det  første,  at 
den  aldeles  ikke  er  noget  specielt  jødisk. 
Den  eneste  Grund,  man  har  til  at  bebrejde 
Jøderne  den,  er,  at  de,  der  gør  det,  i  Reg- 
len ikke  kommer  i  Handelsforbindelse  med 
andre  end  disse.  Ellers  skulde  man  nok 
træffe  samme  Handlesystem  hos  Tyrker,  Ar- 
meniere, Grækere  osv.  —  Hvad  har  for 
Resten  Turister  i  Italien  ikke  oplevet  af  Op- 
trækkeri, fordi  de  ikke  forstod  sig  paa  Prut- 
ning!  Vor  sædvanlige  „civiliserede"  Maade 
at  gøre  Forretning  paa  kendes  i  Virkelig- 
heden kun  indenfor  et  yderst  indskrænket 
Omraade  af  den  store  Verden.  Man  kan 
fornuftigvis  ikke  bebrejde  Jøderne,  at  de 
gaar  frem  paa  den  Maade,  som  er  den  i 
Orienten  gængse.  Dernæst  maa  man  overfor 
Talen  om  Jødernes  Snyderi  betænke,  at  den 
jødiske  Købmand  i  Reglen  aldeles  ikke  ven- 
ter at  faa  den  Betaling,  han  forlanger.  Hvis 
man  undlader  at  tinge,  tager  Jøden  sig  ind- 
vendig en  hjertelig  Latter  af  en  og  tænker 
som  saa:  Ja,  vil  han  give,  hvad  jeg  for- 
langer, saa  faar  det  blive  hans  Sag !  — 
Noget  lignende  gælder,  naar  en  Jøde  leverer 
daarligere  Varer,  end  han  udgiver  dem  for 
at  være.  Han  gaar  ud  fra,  at  det  er  Kun- 
dens Pligt  at  undersøge  i  de  mindste  En- 
keltheder, hvad  han  tænker  paa  at  købe. 
Han  forudsætter,  at  en  nogenlunde  begavet 
Kunde  gaar  ud  fra ,  at  det  er  Løgn ,  naar 
han  siger,  at  den  brugte  Sofa  er  ny,  og  at 
Kunden  alene  maa  tage  Ansvaret  derfor,  om 
han  er  enfoldig  nok  til  at  lade  sig  snyde. 

Men  alt  dette  og  meget  andet  hos  Jøderne 
forstaar  man  ikke,  naar  man  ikke  har  levet 
ganske  nær  ind  paa  Livet  af  dem.  Person- 
lig kan  jeg  sige,  at  jeg  en  Tidlang  har  følt 
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en  dyb  Sorg  over  denne  Hruttehandel ;  den 
tog  sig  med  al  sin  Raaben,  Støjen  og  Svær- 
gen  ud  som  den  haabloseste  Egoisme,  som 
den  mest  uforfalskede  I'engekærlighed.  Den 
Sorg  kunde  have  været  sparet.  Som  omtalt 
lægger  Jøden  Ansvaret  for  Snyderi  over  paa 
Kunden,  og  kan  man  end  ikke  retfærdiggøre 
den  Tankegang,  er  den  dog  ikke  tilnærmel- 
sesvis saa  hatrrejsende  lumpen,  som  den 
fremmede  i  Begyndelsen  maa  tro ,  den  er. 
Det  bedste  Bevis  for,  at  jeg  har  Ret,  finder 
jeg  deri,  at  Jøden  slet  ikke  bliver  Uven  med 
den ,  han  har  taget  sig  en  ordentlig  Prutte- 
dyst  med  og  tabt  Slaget.  Tværtimod,  man 
vinder  sine  bedste  Venskaber  ad  den  Vej. 
Prutningen  er  meget  mindre  et  Middel  i 
Gerrighedens ,  henholdsvis  Pengebegærlighe- 
dens Tjeneste,  end  den  er  en  Sport,  en  Art 
Turnering,  hvor  det  kommer  an  paa  den 
størst  mulige  Udholdenhed.  Omvendt  har 
Jøden  kun  Foragt  tilovers  for  den  Kunde, 
han  tjener  bedst  paa ,  den  som  for  hastig 
holder  inde  i  Kampen  om  Prisen  (o :  Varens 
Pris). 


Den  hæderlige,  men  overfladiske  Iagttager 
kommer  ikke  videre  end  til  at  tænke  sig,  at 
Østens  Jødes  Hjerte  i  første  Række  er  bun- 
det til  Pengene.  Intet  er  mere  urigtigt  end 
den  Antagelse.  Skal  man  imidlertid  trænge 
dybere  tilbunds  i  ham ,  maa  man  til  en  vis 
Grad  forstaa  det  Sprog,  han  taler.  Det  hed- 
der sig  jo  nok,  at  man  i  Rumænien  kan 
tale  rumænsk  med  Jøderne,  i  Rusland  rus- 
sisk osv.  Men  det  er  kun  halvt  rigtigt. 
Det  stemmer  kun,  saa  længe  man  holder  sig 
til  det  rent  forretningsmæssige.  Det  jødiske 
Sprog,  „Jargonen",  som  man  i  Reglen  kal- 
der det,  dette  mærkværdige  Sammenpluk  af 
en  tysk  Grundstamme  og  hebraiske,  polske 
og  andre  Bielementer,  svarer  saa  godt  som 
noget  Sprog  til  det,  Grundtvig  siger:  „Mo- 
dersmaal  er  vort  Hjertesprog".  Man  skal 
ikke  lade  sig  narre  af,   at  Jøden  ganske  let 


bevæger  sig  paa  sit  Fødelands  Sprog,  heller 
ikke  af,  at  de  mere  „oplyste"  iblandt  Folket 
ikke  vil  tale  Jargon  (  de  sidstnævnte  udgør 
kun  en  ringe  Brøkdel  af  Jødernes  hele  An- 
tal). Vil  man  ind  i  Folkelivet,  hjælper  intet 
andet  Sprog  end  Jødens  eget  en  dertil.  Selv 
om  de  fleste  Mennesker  i  Orienten  ganske 
flydende  taler  to  eller  flere  Sprog,  har  det 
længe  været  mig  klart,  at  kun  særlig  sprog- 
begavede Folk  udtrykker  sig  helt  frit  paa 
mere  end  ét.  Men  jeg  fik  for  ganske  nylig 
i  en  littauisk  By  en  Bekræftelse  derpaa,  som 
var  mig  selv  overraskende,  fordi  jeg  endda 
havde  overvurderet  Jødernes  Færdighed  i 
Russisk.  Der  skulde  holdes  et  stort  jødisk 
Møde  angaaende  Emigrationsbetingelser  til 
Palæstina.  Det  havde  været  paatænkt  af- 
holdt paa  „Modersmaalet";  men  da  Byens 
Politimester  ønskede  at  overvære  Mødet, 
maatte  Foredraget  holdes  paa  Russisk ,  ligesaa 
Diskussionen  indtil  henved  Midnatstid ,  da 
Politimesteren  gik.  Han  afløstes  da  af  en 
Assistent,  og  nu  indtraf  det  for  mig  forbløf- 
fende Træk ,  at  flere ,  som  havde  ønsket  at 
udtale  sig,  bad  sidstnævnte,  om  der  dog  ikke 
maatte  forhandles  paa  Jødisk,  da  de  i  slige 
Anliggender  ikke  beherskede  det  russiske 
Sprog  tilstrækkeligt.  Disse  Anmodninger  for- 
blev frugtesløse,  men  de  er  jo  overordentlig 
lærerige. 

En  nærmere  Beskrivelse  af  Jargonen  skal 
ikke  forsøges  her.  Den  vilde  kun  i  ringe 
Grad  interessere  Læsere,  som  ikke  er  Sprog- 
specialister. Ellers  skulde  det  glæde  mig, 
om  en  eller  anden  Filolog  vilde  kaste  sig 
over  det  mærkelige  Sprog;  baade  sproghisto- 
risk og  fonetisk  er  der  mer  end  Stof  nok  at 
fæste  Opmærksomheden  ved;  men  hvor  finder 
man  Folk  med  Forudsætninger  for  at  dyrke 
dette  Sprog?  Der  maa  forudsættes  godt 
Kendskab  til  det  tyske  Sprog,  delvis  til  det- 
tes Udviklingshistorie,  gode  hebraiske  Kund- 
skaber og  et  Minimum  af  Kendskab  til  sla- 
viske Sprog,  alt  i  Forening  med  Interesse  for 
det  jødiske  Folk. 
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Om  alt  mellem  Himmel  og  Jord  staar  der 
i  den  jødiske  Verden  Kamp,  derfor  ogsaa 
om  dette  Tungemaal.  For  lidt  over  et  Aar 
siden  holdtes  der  i  et  af  de  østrigske  Jøde- 
centrer Kongres  til  dets  Pleje;  man  har  lige- 
ledes i  Østrig  indtil  det  sidste  —  men  til 
Dato  uden  Held  —  forsøgt  at  faa  det  an- 
erkendt som  officielt  Sprog  ved  Siden  af  de 
mange  andre  „Rigssprog"  i  hint  Land  uden 
nogen  egen  Nation.  Og  man  bruger  det 
stadig  som  Undervisningssprog  i  de  jødiske 
Folkeskoler  i  Østen.  I  Modsætning  dertil 
arbejdes  der  fra  én  Side  stærkt  paa  at  op- 
live det  ægte  hebraiske  Sprog  som  levende 
Sprog.  Tildels  lykkes  denne  Bestræbelse; 
man  kan  jævnlig  høre  unge  Mennesker  paa 
Gaden  underholde  sig  med  hverandre  paa  det 
hellige  Maal,  og  der  drives  Skoler  med  det- 
tes særlige  Pleje  for  Øje.  Men  praktisk  talt 
er  Jargonen  endnu  Hovedsproget,  hvor  Ud- 
viklingen saa  end  siden  bærer  hen.  Paa  det 
Sprog  bevæger  Jøden  sig  i  sit  Hjem;  paa 
det  driver  han  mundtlig  og  skriftlig  —  med 
skrevne  hebraiske  Bogstaver,  som  vi  andre 
specielt  maa  lære  hos  Jøderne,  da  de  ikke 
findes  i  vore  Universitetslærebøger  —  sine 
Forretninger;  i  det  trykkes  den  Avis,  som 
han  daglig  læser;  i  det  Sprog  „studerer" 
han  de  Bøger,  han  faar  fat  paa. 

„Studere",  det  er  Jødens  Udtryk  for  at 
læse.  „Dannelse"  og  „Videnskab"  eller  „Vi- 
denskaben", som  om  der  kun  var  een,  det  er 
Ord,  som  han  med  Forkærlighed  benytter. 
Det  er  ikke  længere  kun  Talmud,  knap  nok 
overhovedet  dette  Værk,  der  studeres.  Ak 
nej;  medens  den  midaldrende  Jøde  endnu 
suger  Næring  af  hine  gamle  Lærdomskilder, 
gaar  hans  1  7-aarige  Søn  —  hvis  Udvikling 
nærmest  svarer  til  vore  Femogtyveaaringers 
—  og  hans  19-aarige  Datter  (om  hun  endnu 
er  ugift)  —  der  minder  om  vore  tredive- 
aarige  Frøkner  —  til  ganske  andre  Brønde 
for  at  øse  til  Sjælens  Behov.  Jøderne,  Bi- 
belens Folk,  har  altid  været  et  stærkt  læ- 
sende   Folk.     Hidtil    gjaldt    dette    væsentlig 


kun  Mændene;  nu  kommer  ogsaa  Kvinderne 
svært  med.  En  ganske  almindelig  jødisk 
Arbejdskusk  i  Rusland  sidder  inde  med  en 
Læsning,  som  hans  danske  Kollega  maatte 
misunde  ham ;  og  det  vilde  være  en  grov 
Fornærmelse  mod  en  russisk -jødisk  Fabrik- 
pige, om  man  vilde  forestille  sig  hende  i 
Kultur  og  i  Sædelighed  som  staaende  paa 
lige  Trin  med  Gennemsnittet  af  hendes 
danske  Fæller.  (Jeg  glemmer  ikke  —  saa 
lidt  som  ovenfor  —  at  der  findes  mange 
jødiske  Prostituerede;  men  jeg  tvivler  paa, 
at  en  eneste  Nation  kan  fremvise  forholdsvis 
saa  mange  uskadte  —  og  det  kan  de  være, 
uagtet  de  er  bundfattige  —  Fabrikarbejder- 
sker  som  den  jødiske.) 

Denne  Læselyst  har  bl.  a.  haft  een  god  og 
een  daarlig  Virkning.  Den  har  i  først- 
nævnte Henseende  virket  uberegneligt  foræd- 
lende og  bevarende.  Lad  det  være  indrøm- 
met ,  at  der  læses  umaadelig  overfladisk  af 
mange.  Et  Eksempel  blandt  en  hel  Række 
vil  være  nok.  En  Dag  kom  jeg  ind  til  en 
jødisk  Familie  og  havde  nogle  kristelige 
Bøger  paa  Jargon  med  mig.  Under  min 
Samtale  med  Manden  gav  jeg  hans  Kone  et 
Markusevangelium  at  „studere".  Hun  gik 
med  det  ind  i  den  anden  Stue;  lidt  senere, 
medens  jeg  endnu  forhandlede  med  Manden, 
kom  hun  tilbage  med  den  Meddelelse,  at 
hun  nu  havde  læst  Bogen  (!).  —  Men  selv 
om  der  ofte  læses  paa  den  Maade,  maa  man 
sige  til  Jødernes  Ros ,  at  man  iblandt  dem 
ikke  hører  fjollet,  pjattet  Snak  i  blot  tilnær- 
melsesvis det  Omfang,  som  man  ellers  i  Ver- 
den kan  iagttage  den  i  Jernbanekupeer,  paa 
Restauranter,  eller  hvor  man  iøvrigt  har  Lej- 
lighed til  at  drive  sine  Folkelivsstudier.  Det 
næste,  hvad  Jøderne  taler  sammen  om,  er 
Forretninger;  der  tales  betydelig  mer  om 
Penge  —  man  hører  bestandig  Ordene  Ru- 
bel, Kopek,  Gylden,  Groschen  —  end  vor 
Smag  synes  om  og  i  Reglen  med  et  gru- 
fuldt Skænderi.  Men  naar  det  Thema  ikke 
mere    ligger    for,    fortæller    man    om,    hvad 
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man  har  læst;  for  Tiden  staar  det  nye  Jar- 
gontidsskrift ..Leben  und  Wissenschaft"  i 
høj  Kurs.  1  Retning  af  Evne  til  at  popu- 
larisere ..Videnskaben"  staar  det  ikke  tilbage 
for  vort  „Frem".  Den  jødiske  Socialist  sy- 
nes ,  at  Bladet  „Die  Hoffnung"  giver  ham 
Visdom ,  og  ellers  beskæftiger  man  sig  med 
Tolstoj,  Ibsen,  Knut  Hamsun  og  Darwin  — 
alle  paa  Jargon,  hvis  man  ikke  er  „dannet" 
nok  til  at  læse  førstnævnte  paa  Original- 
sproget. Hvis  man  kan  læse  rigtige  tyske 
Bøger,  elsker  man  sin  Heine.  Men  forøvrigt 
nærer  Jargonlitteraturen  sig  langtfra  udeluk- 
kende af  Oversættelser.  Netop  i  de  senere 
Aar  har  den  originale  Litteratur  paa  dette 
„Modersmaal"  taget  et  stærkt  Opsving;  dets 
Venner  vil  intet  hellere,  end  at  det  skal  blive 
et  virkeligt  Kultursprog.  Nærværende  Artikel 
skal  ikke  besvære  Læseren  med  en  lang  Lit- 
teraturfortegnelse —  som  dog  næppe  vilde 
blive  videre  benyttet  — ,  men  for  dem,  som 
læser  Tysk,  vilde  det  dog  mulig  ikke  være 
uden  Interesse  at  faa  et  Par  Bogtitler:  noget 
lider  disse  Boger  jo  ved  at  være  oversatte 
fra  Jødisktysk  til  Højtysk;  men  de  er  allige- 
vel saa  karakteristiske,  at  de  fortjener  Anbe- 
faling. Den  ene  er  J.  L.  Perez:  Ausge- 
wahlte  Erzahlungen  und  Skizzen  (Jiidischer 
Verlag,  Berlin  1905),  den  anden  Schalom 
Asch:  Das  Stadtchen  (S.  Fischer,  Berlin 
1 909).  Disse  Bøger  er  nævnt  i  Flæng  ud 
af  en  lang  Række  mer  eller  mindre  betyde- 
lige Værker.  Man  kan  ikke  læse  dem  uden 
at  faa  Indtryk  af,  at  der  blandt  Jøder  leves 
et  ejendommeligt  Folkeliv,  som  man  kun  har 
agtet  altfor  lidt  paa. 

Som  den  daarlige  Virkning  af  den  jødiske 
Læselyst  vilde  jeg  betegne  den  gennem- 
gaaende  Selvklogskab,  særlig  hos  den  jødiske 
Ungdom.  Den  religiøse  Jødedoms  Særkende 
har  jo  fra  Arilds  Tid  været  Selvretfærdighed; 
den  irreligiøses  Selvklogskab  er  maaske  endda 
ikke  saa  fjernt  beslægtet  med  hin  Skødesynd. 
Selv  om,  som  før  berørt,  en  Jøde  bliver  tid- 
ligere modnet  end  andre,  msa  man  dog  for- 


holde sig  lidt  kritisk,  naar  en  grøn,  femten- 
aarig,  begyndende  Handelskommis  behandler 
mer  end  dobbelt  saa  gamle  Mennesker,  der 
dog  ogsaa  har  tænkt  lidt  over  et  og  andet, 
med  en  Autoritet,  som  en  ikke  helt  ung  Kandi 
dat  hos  os  kan  være  i  Besiddelse  af  overfor 
ufærdige  Gymnasiaster.  Der  er  noget  bag- 
vendt heri ;  men  man  har  i  et  saadant  Til- 
fælde Brug  for  hele  sin  Selvbesindelse  for 
ikke  at  glemme ,  at  det  er  ganske  unge  og 
ifølge  Sagens  Natur  dog  i  mange  Retninger 
uerfarne  Mennesker,  man  staar  overfor;  i 
den  Grad  duperende  kan  deres  Optræden 
virke.  Og  saa  maa  man  dog  huske  paa,  at 
selv  de  gode  Hoveder  iblandt  Jøderne  baade 
i  Øst  og  Vest  er  i  en  ofte  forbløffende 
Grad  ensidige.  Deres  Forhold  til  Kristen- 
dommen viser  det  bedst.  Man  behøver  blot 
at  sammenligne  Vilh.  Andersens  sympathiske 
Kritik  af  denne  (i  „Aaret  og  Dagen")  med 
den  fra  jødisk  Side  almindelig  fremsatte  for 
at  se,  hvor  totalt  blottet  for  Velvillie  selv 
den  i  alle  mulige  andre  Retninger  forstaael- 
sesfulde  Jøde  er.  Efter  mit  ikke  ganske 
ringe  personlige  Kendskab  til  Jøder  kan  jeg 
kun  mer  og  mer  forundres  over  den  Be- 
grænsning i  deres  Begavelse,  man  bestandig 
møder.  Det  var  unægtelig  ikke  helt  uden 
Grund  ,  at  den  religiøse  Jødedom  udviste  et 
bittert  Had  mod  de  Kristne;  disses  Behand- 
ling af  Israel  kunde  nok  tildels  forklare  det; 
helt  begrundet  var  det  dog  paa  den  anden 
Side  hellerikke;  men  den  fromme  Jøde  kom 
ikke  videre  end  til  kun  at  se  den  ene  Side 
af  Sagen.  Den  i  religiøs  Henseende  mer  og 
mer  frafaldende  Jødedom  har  ikke  ændret 
det  Forhold.  Jøderne  i  det  hele  staar  for 
Tiden  saa  fjendsk  overfor  den  kiistelige  Re- 
ligion som  nogensinde;  den  antikristelige 
Agitation  i  kristne  Lande  er  jo  da  ogsaa  for 
en  stor  Del  jødisk  inspireret. 

Dernæst  maa  man  sige,  naar  man  ser  paa 
den  jødiske  Selvklogskab,  at  den  bunder  i 
en  forunderlig  eksklusiv  Theoretiseren.  Jøden, 
den    praktiske    Mand    med    den   enestaaende 
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Sans  for  det  reelle,  for  Forretning  og  Penge, 
han  kan  paa  Grund  af  sin  megen  Læsning 
komme  til  at  tænke  saa  mærkværdig  virke- 
lighedsfjernt. Faar  han  fat  paa  sin  Stamme- 
frænde Karl  Marx's  Bog  om  Kapitalen,  har 
han  ofte  kun  et  stort  uforstaaende  „Hvor- 
for?" tilovers  for  den,  som  ikke  rigtig  kan 
dele  hans  Begejstring  for  den.  Dens  Theorier 
har  grebet  ham  saa  stærkt,  at  han  ikke  kan 
forstaa,  at  Erfaringen  har  gjort  disses  Værdi 
tvivlsom  for  en  anden  en.  Og  er  det  en 
anden  Theoretikers  Tanker,  han  har  forelsket 
sig  i,  er  han  lige  uforstaaende  overfor  Men- 
neskers Kritik  af  disse.  For  de  russiske 
Jøders  Vedkommende  er  det  specielt  interes- 
sant at  lægge  Mærke  til,  hvor  let  tilgænge- 
lige de  er  for  de  Ideer,  som  deres  Omgivel- 
ser —  med  mer  eller  mindre  Grund  —  be- 
tragter som   „revolutionære". 


Den  fænomenale  Side  af  den  jødiske  Ver- 
den er  ikke  i  nogen  særlig  Grad  præget  af 
de  i  nærværende  .artikel  omtalte  Forskyd- 
ninger i  den  yngre  Generations  indre  Liv. 
Hvad  man  før  i  Tiden  har  kunnet  læse  om 
jødiske  Fester,  Skikke  i  det  daglige  Liv  osv., 
er  i  alt  Fald  ikke  i  nogen  nævneværdig 
Grad  forandret.  Muligt,  at  det  kan  konsta- 
teres, at  Synagogebesøget  er  i  Aftagende.  I 
det  hele  og  store  er  der  ikke  i  det  ydre 
noget  at  forundre  sig  over  undtagen  den 
Omstændighed,  at  tilvante  Skikke  i  Gudshus 
og  Hjem  er  ganske  anderledes  uudryddelige 
end  nedarvede  Anskuelser.  Men  den  Erfa- 
ring kan  man  jo  ogsaa  udenfor  den  jødiske  Ver- 
den gøre.  Den  indre  Bevægelse  derimod  gør 
sig  mere  bemærket ,  end  man  maaske  vilde 
tænke  sig.  For  nylig  har  ingen  ringere  end 
selve  Stolypin  i  en  Tale,  han  holdt  til  en 
Rabbinerdelegation,  udtalt  sin  Harme  over 
det  religiøse  Frafald  iblandt  den  jødiske 
Ungdom. 

Der  er  hos  denne  en  utrættelig  Higen. 
Kundskaber  og  stadig  nye  Kundskaber  er 
det,  man  længes  efter.  At  ikke  alle  er  med 
i  den  moderne  Strøm,  at  nogle  af  Overbevis- 
ning og  langt  flere  af  Sløvhed  staa  udenfor, 
turde  det  være  overflødigt  at  fortælle.  Der- 
imod kunde  det  være  nærliggende  at  tænke 
sig,  at  hele  Bevægelsen  i  Østen  var  en  Gen- 
tagelse   af    tidligere    Tiders    Kmancipation    i 


Vesten.  En  jødisk  Forfatter  afviser  den 
Tanke  dermed,  at  Østens  Jøder  i  den  Grad 
sidder  inde  med  en  udpræget  jødisk  Bevidst- 
hed, at  de  simpelthen  ikke  har  nogen  Mu- 
lighed for  at  allægge  denne.  Som  Mennesker 
med  en  særlig  jødisk  Kultur  vil  de  indtage 
deres  Plads  ved  Siden  af  de  andre  euro- 
pæiske civiliserede  Folk.  Desuden,  siger  han, 
forbyder  den  ydre  Stilling,  de  har,  dem  at 
gaa  samme  Vej  som  Jøderne  i  Vesten. 

Hvad  en  fjernere  Fremtid  vil  føre  med 
sig,  er  en  Sag  for  sig;  derom  kan  enhver 
have  sin  Mening.  Men  som  Situationen 
foreligger  tor  Øjeblikket,  er  den  nævnte  Be- 
tragtning ogsaa  efter  min  Erfaring  træffende. 
De  ædleste  Repræsentanter  for  den  jødiske 
Ungdom  er  ikke  de  Renegater  i  national 
Henseende,  som  den  selvfølgelig  ogsaa  tæller, 
men  de  fremadstræbende  Folk,  som  mer  end 
noget  andet  elsker  „Nationen".  Vestens  Jø- 
der, som  ('//  være  Engelskmænd,  Fransk- 
mænd osv.,  har  trods  dette  ofte  noget  ganske 
anderiedes  internationalt  —  eller  nationsløst 
—  over  sig,  end  andre  let  kan  tilegne 
sig.  Hvorledes  kan  man  mere  træffende  ka- 
rakterisere den  sidste  Menneskealders  jødiske 
Litterærkritik  i  Danmark  —  selv  om  den 
omgav  sig  med  dansk-patriotiske  Ord  —  end 
som  en  stadig  fortsat  Henvisning  til,  hvad  for 
aandelige  Skatte  der  for  os  fattige  Danske  var 
at  hente  i  Udlandet.'  Og  Socialdemokratiet 
viser  bedst  sin  jødiske  Rod  derved ,  at  dens 
Slagord  er  „international".  I  Modsætning 
dertil  er  det  interessant  at  høre ,  hvorledes 
den  ene  Jøde  i  Østen  efter  den  anden,  ikke 
blot  naar  Talen  er  om  Karl  Mar.x,  men  og- 
saa om  Lassalle  — ■  og  paa  andre  Omraader 
om  andre  jødiske  Storheder  —  med  national 
Selvfølelse  udbryder:  „Han  var  en  Jøde!"'') 
I  Vesten  gaar  det  let  saaledes,  at  man,  naar 
man  spørger  en  anden  Mand ,  om  en  tredje 
Mand  er  Jøde.  faar  det  Svar:  „Ja,  men  det 
holder  han  ikke  af,  at  Folk  véd  noget  om; 
det  maa  man  helst  ikke  tale  om."  Og  naar 
man  saa  er  sammen  med  ham ,  passer  man 
paa,  ganske  som  man  vogter  paa  ikke  at 
tale  om  en  Legemsfejl  til  det  Menneske,  der 
selv  har  en  saadan.  En  anstændig  Jøde  i 
Østen  vilde  være  komplet  uforstaaende  over- 
for en  Skamfølelse  som  den  omtalte.  Han 
véd,   at  han  er  Jøde,  og  han  ønsker  at  re- 


')  Mon  en  Gennemsnits-Socialdemokrat  hos  os 
for  Resten  véd  det? 


Fni  Xnlidcns  Jodiske  Lii> 


spekteres  som  saadan  (selv  om  det  i  Reglen 
i  utilbørlig  Grad  skorter  paa  Respekten). 
Der  er  i  denne  Sammenhæng  ikke  specielt 
Tale  om  den  sionistiske  Jode.  Sionistens 
Hu  staar  til  at  komme  til  det  hellige  Land; 
hans  Tanker  sysler  med  Jødestaten,  med  Pa- 
læstinafonds og  Kolonisations  •  Anliggender. 
Men  naar  alt  kommer  til  alt,  udgør  Sioni- 
sterne  vel  kun  en  ringe  Minoritet  af  de  na- 
tionalt sindede.  Hvorvidt  de  theoretisk- 
idealistisk  anlagte  Jøders  Ideer  har  nogen 
praktisk  Mulighed  for  sig,  det  er  jo  en  Sag 
for  sig.  Det,  som  man  i  den  Henseende 
mest  savner  hos  disse  Folk,  naar  man  taler 
med  dem  om  Situationen,  det  er  Overblik  — 
selv  om  de  tror  at  have  det. 

Ja,  Overblik,  det  er  overhovedet  det,  som 
Østens  Jøder  er  saa  overordentlig  blottede 
for.  Heri  mærker  man  ret,  at  deres  Kultur- 
bevægeler  er  saa  ung.  Den  jævne  Mand 
hos  os  kan  være  minde  belæst,  end  mangen 
en  Jøde  i  en  tilsvarende  Stilling.  Men  saa 
har  han  andre  og  væsentlige  Fortrin.  Til 
Sammenligning  et  Eksempel.  Naar  en  ung 
Jøde  har  læst  Darwins  Bog  om  Arternes 
Oprindelse,  fortæller  han  vidt  og  bredt,  at 
nu  har  „Videnskaben"  „bevist"  det  og  det; 
og  vi  andre,  som  i  Aarevis  har  været  for- 
trolige med  de  Darwin'ske  Tanker,  maa  høre 
næsten  paa  en  Forelæsning  af  ham,  som  om 
han  havde  noget  overraskende  Nyt  at  for- 
tælle os.  Fra  den  anden  Side  tænker  jeg 
paa  en  Samtale,  jeg  for  nogle  Aar  siden 
havde  med  en  ganske  jævn,  men  tænksom 
dansk  Bondemand  om  Kristendommens  even- 
tuelle Konflikt  med  den  historiske  Videnskab. 
Hans  Tankegang  var  følgende;  „Paa  mit 
Omraade  —  Landbruget  —  kommer  der  saa 
mange  nye  Ideer  frem ;  først  i  Tidens  Løb 
prøves  de,  og  meget  af  det  nye  maa  kas- 
seres ;  saa  slutter  jeg,  at  noget  lignende  maa 
være  Tilfældet  paa  de  Omraader,  hvor  jeg 
ikke  kan  kontrollere  Enkelthederne.  Derfor 
anser  jeg  det  for  rigtigst ,  at  jeg  forholder 
mig    afventende.'"    —    Denne    Mand    havde 


øjensynlig  haft  Nytte  af,  at  han  var  opfødt 
under  Forhold,  der  var  prægede  af  en  gam- 
mel, sig  rolig  udviklende  Kultur.  Der  var 
Overblik  i  hans  Ytring. 

Overblik  over  den  moderne  Jødedoms 
Stilling  i  Øjeblikket,  det  faar  man  under 
disse  Omstændigheder  ikke  ved  at  udspørge 
den  enkelte  Jøde;  hellerikke  ved  at  følge 
med  i  dens  diverse  Tidsskrifter;  hvad  det 
ene  af  disse  forfægter,  bekæmpes  til  det 
yderste  af  det  andet,  og  alle  argumenterer 
de  dog  godt  og  forstandig.  Man  har  kun 
een  Vej  at  gaa,  selv  at  prøve  og  selv  at 
erfare,  først  famlende,  usikkert,  senere  med 
større  Sikkerhed,  Dag  for  Dag  og  Aar  for 
Aar.  Dette  gælder  jo  i  og  for  sig  paa  alle 
Omraader,  hvor  man  vil  erhverve  sig  Over- 
blik ;  men  det  fortjener  maaske  dog  at  siges, 
da  —  som  ovenfor  berørt  —  mange  i  Dan- 
mark taler,  som  om  Jødespørgsmaalet  over- 
hovedet ikke  eksisterede.  Saadanne  skal  dog 
vide,  at  det  endnu  langtfra  er  bragt  ud  af 
Verden:  ogsaa  i  vort  Fædreland  kan  Frem- 
tiden engang  gøre  det  brændende  —  ingen 
véd,  hvor  snart.  At  Jødedommen  nogen- 
sinde skulde  komme  til  at  virke  religiøst 
missionerende,  tror  vel  ingen  —  undtagen 
netop  Jøder  (der  dog  afholder  sig  fra  al 
religiøs  Propaganda).  Men  baade  i  den 
aandelige  og  den  materielle  Kulturs  Anlig- 
gender griber  den  stærkt  ind  —  selv  om 
man  hos  os  ikke  har  været  videre  opmærk- 
som derpaa.  Som  den  jodiske  Aandsretnings 
Forkæmpere,  naar  de  har  udtalt  sig  paa 
vort  folkelige  og  kirkelige  Omraade,  ofte  maa 
rammes  af  Digterens  Ord,  at  „den  har  al- 
drig levet,  som  klog  paa  det  er  blevet,  han 
først  ej  havde  kær,"  saaledes  har  man  til 
Gengæld  i  formentlig  national  og  religiøs 
Interesse  mangen  Gang  miskendt  det,  der 
var  at  lære  hos  Jøderne.  Denne  Artikel  er 
udsprungen  af  en  Trang  til  at  forsøge,  at 
give  et  retfærdigt,  omend  langtfra  udtøm- 
mende. Bidrag  til  en  sympathisk  Forstaaelse 
af  det  gamle,  mærkelige  Folk. 


Moroen. 


♦fl^or  tjener,  sæt  mig  JSor5et  u5 

ScQ  er  en  IDanbrer  laniivejs  fra 

og  I)e5  t  1f3u&  og  /ll^un^; 

nu  vil  jeg  fole  /lliorgenbriseu 

ftølig  t  mit  Ibaar, 

for  Solen  var  fortærende  — 

ja,  Solen,  S>u  forstaar, 

at  F)un  var  Solen  t  5en  *S>rften, 

bvor  jeg  ene  van5re& 

Ha,  bet  er  gobt  at  Komme  bjem: 
IFjvor  er  her  milbt  foranbret  — 

alting  er  blevet  mere  t^st 

og  mere  roligt  bcr, 

bvor  Dejen  bviler  vogtet  af 

be  gamle,  stolte  tlrær. 

5eg  veb  ej  bvab,  men  ber  er  noget, 

jeg  nu  belt  forstaar, 

jeg  s^nes,  jeg  var  inberlig 

naiv  inbtil  igaar  — 

og  blev  jeg  træt  af  mange  /IDil, 

min  Sjæl  blev  l^arsU  og  snub  — 

1F)ent  ub  bet  bebste,  som  H)u  bar 

i  benne  /Iborgcnstunb! 

dforst  bril?l?er  jeg  en  Sf?aal  for  Big, 

Du  gamle,  lune  Jfvr, 

saa  tommer  jeg  mit  36æger 

for  Xivets  HEventpr, 

og  saa  for  t)cn,  ber  sogenbe 

forlob  alt  bet,  som  banbt, 

men  hun  for  bver  en  mojsom  ^il 

sin  egen  Sogen  fanbt, 

som  fil;  sin  Sja^l  for  gamle  IFjaab 

brænbt  nb  i  36unb  og  Orunb 

men  bog  l?om  frejbig  bjem  igen 

en  bejlig  /Iborgenstunb! 

Hvcl  Juel. 


HOLGER  DRACHMANN  OG  DET  KGL.  TEATER 


BLAUK  AF  CENSURENS  HISTORIE.    1\'. 
Ved  Edvard  Agerholm 


DET  første  Stykke,  Drachnuinu  indleverede  til 
Teatret,  var  2  Akts  Skuespillet  y  Puppe  og 
Si^mmerfin'h.  Den  daværende  Censor  Erik  Børrh 
sendte  den  26.  Februar  1882  Teaterchefen,  Kam- 
merherre Falleseit  folgende  Erklæring;  „Der  er  i 
dette  Toaktsstykke  egenlig  kun  to  l'ersoner,  som 
deltager  i  Handlingen,  nemlig  Konen  og  Elskeren. 
Manden  forevises  kun,  for  at  han  kan  faa  Lej- 
lighed til  at  vise  sin  Mangel  paa  Elskværdighed, 
Sekondelskeren  og  Fruens  Søster  fungere  som 
„Fortrolige",  og  hverken  Haandværkssvenden  eller 
Mandens  „lldtilbeder"  har  noget  som  helst  med 
Stj'kkets  Fabel  at  gere.  Denne  indskrænker  sig 
i  forste  Akt  til,  at  Konen  efter  at  have  afværget 
en  Hjærteudtemmelse  af  Sekondelskeren,  maa  høre 
den  rigtige  „fordærvede  men  ikke  forgiftede"  El- 
skers Kærlighedserklæring.  I  anden  Akt  opsiger 
hun  ham  desaarsag  som  Husven  og  meder  hans 
fortsatte  erotiske  Udbrud  med  den  Forsikring,  at 
hun  ved  denne  Lejlighed  pludselig  er  kommen  til 
Bevidsthed  om,  at  hun  „ikke  mere  eller  ikke  endnu 
føler  nogen  Lidenskab".  Kærligheden  til  Manden 
er  gaaet  over,  og  som  Kvinde  kan  hun  ikke  straks 
remplacere  den  med  en  ny.  Han  maa  derfor  rejse 
bort  indtil  videre,  mens  hun  udvikler  sine  for- 
kvaklede erotiske  og  supponerede  dramatiske 
Evner.  „Mit  Hjærte  vil  sege  ind  i  min 
Kunst.  Maaske  kommer  da  engang  den  Rette  og 
henter  del,  men  ikke  fer  jeg  gennem  Kunsten 
staar  jævnbyrdig  med  en  Mand".  Elskeren  vil 
gerne  have  et  Tilsagn,  men  hun  svarer:  „Jeg 
lover  ikke  noget",  og  dermed  er  han  tilfreds :  „Jeg 
forstaar.  Jeg  har  et  Haabl"  Det  lader  hun  ham 
beholde  og  tilkendegiver  Manden,  at  hun  ikke 
længer  vil  dele  Seng  (men  nok  Bord)  sammen 
med  ham,  byder  Elskeren  Farvel,  tillader  ham  at 
tage  hendes  Portræt  ned  af  Væggen  til  Trest  paa 
Rejsen,  „gjer  Vold  paa  sig"  for  at  bede  ham  blive 
tilstrækkelig  længe  borte,  og  sætter  sig  saa  til  at 
læse  Shakespare:  „Nu  er  det  os  to!"  I  det  samme 
viser  Sekondelskeren  sig  trøstet  ved  Søsterens 
Haand  og  —  Tæppet  falder. 

I  denne  spinkle  Handling  i  Forening  med  fire 
episodiske  Indlæg:  et  Tiggeri  af  en  Haand  værks- 
svend,  der  som  Belønning  for  at  han  kun  har 
drukket  den  ene  Krone  op  af  en  Tikroneseddel, 
.som  han  skal  bytte  for  Elskeren,  faar  19  Kr. 
ekstra  af  denne  —  en  Hastværksforelskelse  mellem 
Konens  Sester  og  Sekondelskeren  —  en  Prøveop- 


læsning af  Shakespearske  Fragmenter  —  og  Præ- 
sentationen af  Skuespillervennen  —  udgør  en 
meget  skrøbelig  Komposition  for  et  Toaktsslykke. 
og  Afslutningen  eller  Afbrydelsen  passer  langt 
bedre  til  et  Forspil  end  til  en  Sidsle-Akt.  Men 
Skitseringen  af  Figurerne  er  saa  kæk  og 
formstærk  og  Dialogen  saa  bestikkende,  at  der  er 
stor  Sandsynlighed  for,  at  en  god  Udførelse  vil 
kunne  bringe  et  velvilligt  Publikum  til  at  overse 
Stykkets  svage  B3'gning.  At  Slutningen  vil  til- 
fredsstille Tilskuernes  Flertal  betvivler  jeg  dog. 

Løsagtigheden  i  Stykkets  Tendens  vil  derimod 
vanskeligere  kunne  skjules  eller  overses.  Kun 
meget  uskyldige  Tilskuerinder  og  meget  svagt- 
synede  Tilskuere  vil  undgaa  at  bemærke :  at 
Forudsætningen  om  den  erotiske  Lidenskabs 
Ret  til  at  ignorere  .Egteskabets  Forpligtelser 
skinner  frem  overalt. 

Derimod  er  der  liere  Omstændigheder,  der  synes 
mig  at  tale  saa  stærkt  for  Stykkets  Opførelse,  at 
de  i  alt  Fald  maa  kunne  motivere  en  Henstilling 
til  Teatrets  Chef,  der  i  Følge  sin  overordnede 
Stilling  maa  være  berettiget  til  at  tage  praktiske 
Hensyn  til  særlige  Forhold  og  gøre  Undtagelser 
fra  de  Regler,  som   er  forpligtende   for  Censuren. 

Et  saadant  Forhold  —  om  end  et  af  de  mindst 
betydende  —  er  det:  at  hele  det  hensynsløse, 
energiske  og  tæt  sammensluttende  Koteri,  der 
staar  paa  samme  Side  som  Forfatteren,  vil  gere 
en  Partisag  af  at  berede  Stykket  en  Succes,  mens 
det  i  Tilfælde  af  dets  Forkastelse  vil  rejse  en 
Storm  mod  Teatret.  Men  Hensyn  kan  der  maaske 
tages  til,  at  det  store  Publikum,  der  med  en  ikke 
ganske  uberettiget  Nysgerrigheds  Interesse  har 
ventet  paa  den  saa  meget  lovende  Forfatters  dra- 
matiske Debut,  vilde  betragte  sig  som  forurettet, 
hvis  det  ikke  fik  Lov  til  selv  at  bedømme  den 
fra  Tilskuerpladsen  —  særlig  naar  hans  .^.rbejde 
fremstiller  et  saa  pikant  .Emne  som  en  Husvens 
Forsøg  paa  at  lokke  en  andens  Kone  til  at  løbe 
bort  med  sig. 

En  særlig  Grund  til  at  imødekomme  Publikums 
Krav  i  denne  Retning  kan  ogsaa  findes  i  For- 
fatterens aldeles  exceptionelle  Stilling.  Da  Staten, 
uden  at  han  har  leveret  noget  betydende  Recep- 
tionsarbejde,  undtagelsesvis  har  givet  ham  Plads 
mellem  sine  første  Digtere,  og  da  han  uden  at 
have  vist  Prøver  paa  dramatisk  Forfatterevne 
undtagelsesvis  har  faaet  offentlig  Understettelse  til 


^Holger  Drachmann  og  det  kgl.  Teater^ 


at  gere  Forsøg  i  scenisk  Digtning,  vilde  det  il<l<e 
være  nogen  Inkonsekvens,  hvis  han  ogsaa  und- 
tagelsesvis fik  Dispensation  fra  Censurens  sædvan- 
lige Fordringer,  for  at  Publikum  kunde  blive  be- 
kendt med  Resultaterne  af  de  ekstraordinære  Op- 
muntringer. 

Mest  Betydning  er  jeg  dog  tilbejelig  til  at  ind- 
romme  det  Faktum:  at  „Puppe  og  Sommerfugl"  er 
et  alt  for  svagt  og  ubetydeligt  Arbejde  til,  at 
dets  misvisende  Tendens  vil  medfere  nogen  Fare. 
Efter  at  Ihsens  Nora  med  en  saa  glimrende  sofi- 
stisk Veltalenhed  har  procederet  til  Fordel  for 
Konens  Ret  til  at  lebe  fra  Mand  og  Bern  for  at 
udvikle  sig,  tror  jeg  ikke,  ,it  der  —  praktisk  set  — 
er  nogen  Risiko  ved  at  lade  Hr.  Drachmanns 
Flora  deklamere  i  samme  Retning,  især  naar  man 
véd,  hvor  liden  Feje  han  har  givet  Publikum  til 
at  søge  Moral  i  hans  Arbejder.  Jeg  henstiller 
derfor  til  Teatrets  Chef  at  afgøre,  hvor  vidt  de 
praktiske  Hensyn  til  disse  særlige  Forhold  maatte 
tale  stærkere  for  Stykkets  Antagelse,  end  dets  mis- 
lige Tendens  taler  for  dets  Forkastelse". 

, Puppe  og  Sommerfugl"  opførtes  første  Gang 
d.  24.  Septbr.  1882  og  gik  i  Sæsonens  Lob  ikke 
mindre  end  20  Gange. 

1  Slutningen  af  det  samme  Aar  indsendte  Drach- 
mann sit  na/ste  Stykke  iDernde  frat,  Skuespil  i 
fire  Handlinger,  til  Teatrets  Bedeuimelse,  og  den 
W.  Novbr.  forelaa  Censors  Erklæring: 

„Denne  i  hoj  Grad  originale  og  i  mange  Ret- 
ninger genialt  udforte  Digtning  maa  jeg  anbefale 
til  den  størst  mulige  Imødekommen  fra  Teatrets 
Side,  der  vil  blive  saa  meget  mere  nødvendig, 
som  Forfatteren  i  sin  Rigdom  paa  Motiver  i  meget 
ringe  Grad  har  taget  Hensyn  til  Skuepladsens  til- 
vante Omraiide,  knapt  tilmaalte  Tid  og  begrænsede 
Kræfter. 

Allerede  Personlisten  med  sine  fire  Elskere  og 
fire  ældre  Mænd  i  større  Roller,  foruden  et  Par 
Komikere  og  nogle  mindre  Iremtrædende  .Mands- 
figurer saa  de  fire  Kvindeskikkelser,  der  ligesom 
Flertallet  af  de  mandlige  Roller  tilhører  en  sail 
godt  som  ny  Kreds,  stiller  Fordringer  til  Personalet, 
som  ikke  efter  dets  nuværende  Sammensætning 
vil  kunne  opfyldes  paa  tillredsstillende  Maade, 
men  Opgaverne  er  saa  interessante,  at  den  mang- 
lende Fagdygtighed  forhaabentlig  ikke  her  maa 
blive  nogen  afgørende  Hindring.  En  storre  Fare 
for  Stykkets  Fremme  medfører  dets  Længde.  Skal 
Handlingen  og  Dialogen  holdes  i  det  langsomme 
(„syge"  og  „sindige")  Tempo,  som  Personernes 
Katurel  og  Replikernes  Tankevægt  fordrer,  anser 
jeg  det  for  aldeles  umuligt,  at  Stykket  med  Ouver- 
ture og  Mellemakter  kan  spille   i   de  4  Timer,  der 


har  Hævd  som  Maksimum  for  en  Forestillings 
Varighed  paa  vore  Skuepladser,  og  som  bekendt 
gør  ethvert  Kvarter,  Klokken  gaar  til  12,  et  Skaar 
i  Publikums  Tilfredshed,  selv  om  Præstationerne 
vilde  have  været  fyldestgørende  tidligere  paa  Af- 
tenen. Det  er  derfor  altid  i  den  sidste  Del  af 
Stykkerne,  at  det  især  gælder  om  at  begrænse  sig, 
og  netop  her  er  der  i  „Derude  fra"  adskilligt  som 
—  hvor  smukt  og  rigtigt  det  for  Resten  er  — 
uden  Savn  kan  undværes.  Her  tror  jeg,  det  vi! 
blive  nødvendigt,  at  Forfatteren  imødekommer  Tea- 
trets Krav  og  i  sin  egen  Interesse  foretager  en 
Forkortning,  ja  jeg  vil  endogsaa  betragte  det  som 
afgo  rende  vigligt  for  Stykkets  Succes,  hvis  han 
kan  formaas  til  med  dette  Synspunkt  for  Øje  at 
gennemgaa  alle  de  bredere  raisonnerende  Samtaler, 
selv  om  Sufflorbogen  derved  skulde  tabe  en  hel 
Del  Repliker,  der  kan  tage  sig  fortræffeligt  ud  i 
den  trykte  Udgave  af  Stykket. 

Der  er  dog  kun  et  Optrin,  hvori  jeg  aldeles  be- 
ileml  maa  tilraade  en  Forandring,  nemlig:  Genop- 
livelsen  af  de  Druknede.  Det  vil  efter  mit  Skøn 
gere  en  altfor  drastisk  Virkning,  at  man  bringer 
„Instruksen  for  Druknedes  og  andre  Skindødes 
Redning"  til  praktisk  Udførelse  paa  Scenen.  At 
man  , ruller"  Sand  kan  allerede  gere  utilladeligt 
komisk  Virkning,  men  at  man  lægger  den  halv- 
paaktcedte,  af  Vandet  optrukne,  skindode  Gertrud 
paa  Gulvet  i  Forgrunden  og  foretager  de  be- 
kendte Bevægelser  med  hendes  Arme,  der  ved  at 
udvide  og  sammentrykke  Lungerne  skal  genfrem- 
kalde  .'\andedrættet,  er  en  altfor  naturalistisk  Ope- 
ration, som  man  ikke  kan  forlange  at  en  Skue- 
spillerinde skal  underkaste  sig. 

Gertruds  Scene  paa  Bænken  med  den  uimod- 
staaelige  Kaj  Farsund,  hvori  hun  betaget  af  sin 
Sanselighed  og  fordybet  i  sin  Kærlighed  til  hans 
mere  passive  Halvbroder,  lukker  Øjnene  og  erjsaa 
nær  ved  at  hengive  sig  til  hans  aktive  Lidenska- 
belighed, at  hun  et  Øjeblik  efter  at  være  vækket 
af  Sanserusen  erklærer  sig  selv  for  „foragtelig", 
er  et  af  de  —  maaske  realistisk  korrekte  —  Op- 
trin, hvis  Berettigelse  til  Fremstilling  paa  Scenen 
er  hejst  tvivlsom,  eller  i  alt  Fald  meget  stærkt 
betinget  af  en  særlig  Begavelse  til  at  fremstille 
„Alting  rent  for  de  Rene".  Da  Forf.  imidlertid  har 
lagt  en  særlig  Vægt  paa  dette  .Moment,  og  dets 
Farlighed  eller  Ikke-Farlighed  bedst  vil  kunne  af- 
geres ved  Prøve,  skal  jeg  indskrænke  mig  til  blot 
at  anbefale  dette  Punkt  —  der  som  .Vktslutning 
bliver  dobbelt  eksponeret  —  til  en  skærpet  Op- 
mærksomhed. 

Med  disse  Bemærkninger  anbefaler  jeg  Stykket 
til   Antagelse.     Selv  om    Forlatteren    ikke    skulde 
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være  villig  til  paa  Forhaand  at  foretage  den  for- 
kortende Gennemarbejdelse,  hvortil  den  livsfrodige 
Digtning  efter  mit  Sken  trænger,  indstiller  jeg 
ikke  Kravet  derpaa  til  at  fremsættes  som  en  ab- 
solut Betingelse,  da  jeg  meget  nedig  vil  vanske- 
liggere det  geniale  om  end  vel  „naturwiichsige" 
Arbejdes  Fremkomst  og  ikke  kan  tro  andet,  end 
at  han  selv  paa  et  senere  Stadium  vil  erkende : 
at  det  fortjener,  at  der  lægges  en  sidste  sammen- 
arbejdende Haand  derpaa". 

'Derude  fra'-  opfertes  under  Navnet  >Strandb\ 
Folkt  ferste  Gang  den  10.  April  1883  og  naaede 
i  denne  Skikkelse  ialt  3.3  Opferelser. 

Fra  Udlandet  sendte  Digteren  sit  næste  Ar- 
bejde, yLykien  i  Arenzaiio<,  om  Foraaret  1884  til 
Teatrets  Bedømmelse,  og  den  22.  Juni  forelaa  føl- 
gende Erklæring  fra  Censor: 

„Den  valgte  Situation:  at  Enkens  tidligere  Til- 
heder, der  vender  tilbage  til  sin  Ungdoms-Inklina- 
tion træffer  alt  det,  han  har  elsket  hos  Moderen. 
i  sin  fordums  Ynde  og  Friskhed  genfedt  hos 
Datteren  og  derfor  forelsker  sig  i  hende  —  er 
ganske  vist  ikke  noget  nyt  Fund,  men  der  er  i 
Behandlingen  saa  megen  digterisk  Originalitet  og 
Dygtighed,  at  der  efter  mit  Skøn  ikke  kan  være 
Tvivl    om    dette    Siykkes    Adkomst  til    Opførelse. 

Der  kan  vel  med  Feje  haves  Mistanke  til  Dyb- 
den og  Varigheden  af  den  unge  Piges  Kærlighed, 
der  i  Lebet  af  en  Times  Tid  changerer  Genstand 
og  det  ligger  temmelig  nær  at  mindes  5.  Kierke- 
gaards Forklaring  over  det  tilsvarende  Fænomen 
i  Scribes  „den  ferste  Kærlighed'  nemlig:  at  den 
anden  er  Pjank  lige  som  den  første  —  men  da 
hele  Handlingen  hviler  paa  Muligheden  af  dette 
hurtige  Elsker- Skifte,  nytter  det  næppe  at  gøre 
Indvendinger  mod  dette  Punkt,  som  Publikum  des- 
uden er  blevet  vant  til  at  overse  i  Enaktstykkerne. 
Derimod  tror  jeg,  det  vilde  være  i  Stykkets  og 
vordende  Rollehavendes  Favør,  at  Forfatteren 
sammenarbejdede  Dialogen,  hvis  novellistiske  Ud- 
strækning næppe  vil  undgaa  at  virke  trættende. 
At  finde  en  mere  betegnende  Titel  end  den  valgte, 
vilde  næppe  være  vanskeligt'. 

'Lykken  i  Arenzano-  opfertes  første  Gand  d.  8. 
Oktober  1884  og  naaede  ialt  4  Opførelser. 

Den  3.  Septbr.  1884  indsendte  Hr.  Fr.  Hegel, 
paa  Drachmanns  Vegne,  et  fire  Akts  Skuespil 
»Strenge  Herren  med  Forespørgsel,  om  Teatret 
var  tilbøjeligt  til  at  lade  dette  Stykke  komme  til 
Opførelse.  Den  30.  Septbr.  forelaa  Censors  Er- 
klæring: 

„I  teknisk  Henseende  staar  dette  Arbejde  over 
Forfatterens  foregaaende  Teaterstykker.  Dialogen 
er  som  sædvanlig  let  og  beaandet,  men  Bygningen 


er  bedre  tomret  og  Helheden  mere  sluttet.  Her 
er  ingen  overflodige  Personer  og  ingen  „døde 
Scener'.  Desuden  har  Stykket  det  økonomiske 
Fortrin,  at  dets  Udstyrelse  er  meget  billig,  og 
under  den  moderne  Smag  for  en  vis  Grad  af  For- 
dærvethed  er  der  al  -Sandsynlighed  for,  at  det  kan 
opnaa  en  Succes  af  samme  Art  om  flere  andre 
Arbejder,  der  har  karakteriseret  sig  ved  en  lig- 
nende Haut-gout. 

Det  er  imidlertid  et  stort  Spørgsmaal,  om  ikke 
Stykket  gør  saa  meget  for  at  tilfredsstille  denne 
Smag,  at  det  kgl.  Teater  af  æstetiske  Hensyn  bor 
betænke  sig  paa  at  servere  det  for  sit  Publikum. 
Vor  første  Skueplads  har  endnu  aldrig  paa  sit 
Repetoire  optaget  noget  Skuespil,  der  fører  et  saa 
ublandet  slet  Selskab  frem  paa  Brædderne  som: 

En  Elskerinde,  der  har  faaet  et  Barn  med  en 
gift  Mand  og  indlader  sig  i  Ægteskab  med  den 
første  den  bedste,  der  vil  sælge  sit  Navn  til  Skjul 
for  Skandalen. 

En  Elsker,  der  —  som  han  selv  siger  —  er  et 
saa  „foragteligt  Menneske',  at  han  lader  sig  købe 
til  at  være  Skærmbrædt  og  paalyve  sig  Paterni- 
teten  til  hendes  Barn  (conf.  Straffeloven  g  179). 

Faderen  til  Elskerinden,  en  kynisk  .Aagerkarl, 
der  har  ladet  sin  Kynisme  gaa  i  Arv  til  to  pfte 
Dattre,  som  foruden  deres  (ligeledes  kebtc)  Mand 
har  hver  sin  Elsker  og  desuden  begge  samtidigt 
staa  i  Forhold  til  deres  fælles  Huslæge  —  frem- 
deles deres  to  Ægtemand,  et  Par  Udskudsindivider, 
der  lever  af  den  Hanrejs-Gage,  Aagerkarlen  ud- 
betaler dem  —  endvidere  to  Galaner,  simple  Kæl- 
tringer, der  ger  Tjeneste  hos  de  to  Fruer  efter 
Ordre  af  deres  Mester. 

HusUrgen,  der  er  Stykkets  onde  Aand,  hundser 
dem,  bedrager  den  gamle,  boler  med  hans  to 
Dottre,  lægger  an  paa  den  tredie,  fordærver  og 
forleder  Elskeren  o.  s.  v..  Situationen  svarer  fuld- 
stændig til  Personlisten. 

I  første  Akt,  der  aabnes  med  Morgenduften  fra 
Bagsiden  at  Dyrehavsbakkens  Fjælehoder,  lader 
den  forsvirede  og  reducerede  cand.  med.  Brink 
sig  af  sin  Mefisto,  Dr.  Syrling,  sælge  som  Ægte- 
mand til  Aagerkarlen  Rudolfi's  forførte  Datter 
Francisca,  samtidig  med  at  Doktoren  giver  sine 
to  Haandlangere  Ordre  til  at  afløse  ham  hos  hen- 
des to  gifte  Søstre,  hans  tidligere  .Maitresser. 

I  anden  .Akt  paa  Bryllupsaftenen  lader  Bruden 
sin  købte  Brudgom  vide.  at  han  ikke  ved.  den 
sluttede  Handel  har  faaet  Adgang  til  den  deflore- 
rede  Brudeseng,  hvorpaa  han  tager  sig  en  natlig 
Promenade  over  paa  Dyrehavsbakken,  hvor  han 
har  Sygepraksis. 

I   tredie  Akt   ligger  Francikas   Barn   for   Deden 


Holger  Drachmann  og  det  kgl.  Teater^ 


af  Strubehoste,  Huslægen  har  overladt  det  til'  sin 
Skæbne,  Moderen  fortvivler  og  den  lille  er  ved  at 
kvæles,  da  den  nominelle  Fader  og  Ægtemand  i 
det  sidste  Øjeblik  skaffer  det  Luft  ved  et  Indsnit 
i  Luftreret.  Bedstefaderen  giver  ham  til  Len  der- 
for Rejsepenge  og  ender  Akten  med  et  Slagtil- 
fælde. 

I  fjerde  Akt  er  han  lam  og  kores  i  Rullestol  af 
sine  yngre  Dettres  Galaner,  der  søger  at  franarre 
den  sleve  Patient  hans  Penge.  Doktoren  lader  nu 
Masken  falde  og  foreslaar  Franciska  at  give  sig 
ham  i  Vold,  men  bliver  —  da  Søstrene  kommer 
i  Klammeri  sammen,  og  da  de  to  yngre  Fruer 
driver  deres  Skamløshed  saa  vidt,  at  de  for  at 
haane  Franciska  praler  af:  at  hendes  formentlige 
Elsker,  Doktoren,  ikke  er  kommet  til  hende,  fer 
han  var  kjed  &i  dem,  ja:  at  han  har  „trøstet"  dem 
alle  tre  paa  samme  Tid!  —  jaget  ud  af  Huset, 
hvorpaa  hun  forsoner  sig  med  den  hjemkomne 
Mand,  der  under  to  Maaneders  Fraværelse  er  op- 
hørt at  være  „et  foragteligt  Menneske". 

En  saadan  Række  Fremstillinger  af  Sygdom, 
Forfald,  Pjalteri,  Lavhed,  Liderlighed,  Skamløshed 
og  Skurkagtighed  uden  et  eneste  formildende 
Glimt  af  humoristisk  Belysning  har  efter  mit  Skøn 
vor  første  dramatiske  Skueplads  ingen  Forplig- 
telse til  at  sætte  i  Scene,  selv  om  denne  Styghed 
er  skildret  med  Talent  at  en  \'irkelig  Digter  — 
saaledes  som  Tilfældet  er  her  —  ja  det  kan  vist 
med  Føje  betvivles,  om  Teatret  er  berettiget  til 
at  lægge  sine  Kunstnermder  saa  forvorpne  Udta- 
lelser i  Munden,  som  dem,  de  unge  Koner  afle- 
vere i  Slutningen  af  fjerde  Akt. 

Mod  Karakterskildringernes  Korrekthed  kan  der 
stilles  mere  end  Tvivl.  At  en  ung  dannet  Mand, 
der  med  velberaad  Hu  har  solgt  sig  til  en  saa 
foragtelig  Funktion  som  at  være  lønnet  .Egte- 
mand  for  en  modbydelig  .\agerkarls  forførte 
Datter,  alligevel  kan  have  en  saa  stærk  latent 
Overfelelse,  at  den  er  i  Stand  til  i  Lebet  af  et 
Par  Maaneder  efter  en  saadan  Nedværdigelse  at 
udvikle  al  den  Agtværdighed  der  er  nedvendig 
for  den  sympatetiske  Helt  i  et  Drama,  er  maaske 
en  Mulighed,  men  en  Sandsynlighed  bliver  det  al- 
drig —  og  at  Franciska,  der  baade  er  intelligent 
og  erfaren,  skulde  kunde  være  saa  stokblind  for 
Doktorens  Forhold  til  Søstrene  og  Hensigten  med 
hende  selv,  at  hun  med  fuld  Tillid  kan  betro  sig 
til  ham  som  en  „ridderlig  Ven",  det  er  ligefrem 
utænkeligt.  Disse  Inkonsekvenser,  der  ikke  er 
enestaaende,  er  imidlertid  af  ringere  Betydning. 
Naar  man  i  det  hele  taget  vil  gaa  ind  paa  at 
give  de  forfaldne  .Mandfolk  og  de  faldne  Fruen- 
timmer Ærespladsen  paa  Scenen,  saa  maa  man  jo 


ogsaa  kunne  tro  dem  paa  deres  Ord,  naar  de 
siger :  I  forrige  Akt  var  jeg  et  „foragteligt  Men- 
neske", men  under  Mellemaktsmusikken  er  jeg  blevet 
en  nobel  Person.  Den  væsenligste  Udsættelse, 
der  kan  geres  mod  Stykket,  er  netop ;  at  det 
stiller  to  saa  makulerede  Skikkelser  som  Brink 
og  Franciska  paa  Piedestalen  og  søger  at  give 
dem  Skin  af  Renhed  ved  at  omgive  dem  med  saa 
fuldstændig  tilsølede  Figurer  som  Skurken,  .\ager- 
karlen  og  de  to  Duller  med  deres  Gallaner  og  Han- 
rejer, —  dette  er  for  stygt,  til  at  jeg  skulde  turde 
anbefale  Stykket  til  Opførelse  paa  det  kgl.  Teater. 

Skulde  alligevel  andre  Hensyn  fere  til  dets  An- 
tagelse, vil  jeg  ubetinget  tilraade  en  Forandring 
af  Titelen.  Den  er  fuldstændig  misvisende,  og 
kunde  desaarsag  let  give  .anledning  til  spydige 
Fortolkninger.  Vi  har  desuden  det  ildevarslende 
Ordsprog:  „Strænge  Herrer   regerer  ikke  længe". 

Den  20.  Decbr.  sendte  Holger  Drachmann  fra 
Wien  en  fuldstændig  ny  Afskrift  (Revision  med 
betydelige  Forkortninger  og  .Endringer)  af  „Strenge 
Herrer"  til  Teatret.  Den  17.  Marts  1881  forelaa 
folgende  nye  Erklæring : 

..De  foretagne  .Endringer,  af  hvilke  de  væsen- 
hgste  er  Udeladelsen  af: 

den  Scene  hvori  Doktoren  instruerer  sine  Med- 
hjælpere til  at  afløse  ham  som  Galan  hos  de  to 
unge  Koner  — 

disses  Vedkendelse  af  at  de  to  Journalister  er 
deres  Elskere  —  og 

Repliken  om,  at  Doktoren  efter  den  ene  Søsters 
Formening  har  ..trøstet-'  dem  alle  tre  paa  samme 
Tid    — 

mildner  unægtelig  noget  af  det  mest  .-Vnstede- 
lige,  men  forhindrer  ikke,  at  Stykket  vedbliver  at 
være  et  af  de  Arbejder,  sopi  man  —  med  al  for- 
tjent Anerkendelse  af  den  Dygtighed,  og  hvis 
bedste  Adkomst  til  Opforelse  efter  mit  Skøn  er 
deres  .Evne  til  at  fremskynde  en  Reaktion  imod 
den  Smag,  der  fører  Publikum  i  saa  slet  Selskab". 

Stykket  blev  nu  antaget  til  Opførelse,  men  hen- 
laa  et  Par  Aar  uopført;  efter  at  have  gennem- 
gaaet  endnu  nogle  Omarbejdelser  og  Rettelser  af 
Drachmann  opførtes  det  ferste  Gang  d.  30.  Novbr. 
1887  under  Titlen  »Efter  Syndefaldet t  og  op- 
naaede  ialt  7  Opførelser. 

Den  24.  Jan.  1885  sendte  Hr.  Fr.  Hegel  efter 
Drachmanns  .Anmodning  .Eventyr-Komedien  tDer 
var  engang  —  <  til  Kammerherre  Fallesen  med 
Forespørgsel,  om  han  maatte  onske  at  opferc 
denne  paa  det  kgl.  Teater.  Den  12.  Februar  fore- 
laa følgende  Erklæring  fra  Erik  Bcgh: 

...Allerede  deri  at  Forfatteren  har  været  nød- 
saget til  at  dele  Stykket  i  syv  ved  mellemliggende 
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Tidsrum  adskilte  Akter,  viser  han  hvor  genstri- 
digt det  episke  Slof  har  stillet  sig  mod  den  dra- 
matiske Bearbejdelse,  men  værre  viser  han  dog 
sin  Mangel  paa  Magt  over  Opgaven  derved:  at 
han  ikke  har  kunnet  gennemfore  en  nogenlunde 
ensartet  Stil,  der  var  overensstemmende  med  Fa- 
belens Helhed.  Han  slingrer  uafladeligt  fra  den 
ene  poetiske  Genre  over  i  den  anden,  saaledes,  at 
hans  Arbejde  er  blevet  en  Sammenstykning  i  samme 
Smag  som  det  Paradigma,  hvormed  den  gamle 
Arspoetica  begynder.  Snart  bevæger  Dialogen  sig 
i  Nutidens  Borgstuesprog  snart  i  en  ubehjælpsom 
Efterligning  af  Rokokoperiodens  Bedemandsstil. 
snart  slaar  den  over  i  eleveret  boglig  Prosa,  snart 
i  den  uvisse  .Eventyrtone  og  snart  i  glimrende 
uklar  Drachmanns  Lyrik.  .Mens  Fabelen  lige  fra 
Forst  til  Sidst  ger  Fordring  paa,  at  Æventyr- 
tonens  barnlig  fantasliske  Stemning  skal  vedlige- 
holdes ved  en  dertil  egnet  gennemført  Kolorit, 
præsenterer  Udarbejdelsen  et  Provekort  paa  de 
forskelligste  dramatiske  Kunstgenrer.  Prinsessens 
Uartigheder  mod  Hofdamerne  er  nærmest  holdt  i 
Bornekomediens  Stil  —  Zigejnerscenerne  kunde 
staa  i  en  offenhachsk  Operette  —  den  lyriske  Del 
af  Frierscenen :  i  et  romantisk  Lystspil  —  Markeds- 
scenen  i  en  moderne  Folkekomedie  —  Tiggerscenen 
og  Honeplukningen  i  et  realistisk  Drama  —  Bil- 
buketlen  og  den  talende  Kaffekedel  er  Motiver, 
der  ikke  kan  bruges  udenfor  Feeri  —  Maaltag- 
ningerne  og  Replikerne  i  Stegerset  kan  passe  ind 
i  den  mest  grovkornede  Farce  —  og  Slutnings- 
scenen fer  Besvimelsen  i  et  Skuespil  paa  Vers  fra 
vort  .Aarhundredes  unge  Dage.  Det  hele  Arbejde 
er  ved  denne  Sammenstj'kning  blevet  fuldstændigt 
stilløst  —  for  saa  vidt,  som  man  ikke  v\\  aner- 
kende en  Bric-a-brac  Stil.  Forfatterens  .Mangel 
paa  Sans  for  den  sceniske  Virkning  reber  sig 
tydeligt  ved  Valg  af  Trylleri-Genstandene.  Den 
løbende  Mus  er  for  lille  til  at  tage  sig  ud  paa 
Skuepladsen  og  da  den  er  almindelig  bekendt  som 
et  mekanisk  Legetøj,  bryder  den  .Eventyr-Stem- 
ningen —  og  da  den  magiske  Kaffekedels  over- 
naturlige Præstationer  hverken  kan  heres  eller  ses 
al  Publikum  er  den  fuldstændig  udramatisk  i  sin 
Virkning.  Det  uheldigste  .Misgreb  er  dog  det, 
at  han  ved  sin  haardhaandede  Realisme  har  trivi- 
aliseret .Eventyrets  fantastiske  Skikkelser  og  For- 
hold. En  .Eventyrprins  kan  kun  eksistere  udenfor 
alle  geografiske  og  kronologiske  Bestemmelser. 
Han  maa  følgelig  hverken  være  Prins  af  Danmark 
eller  alludere  til  Saksos  Fortælling  om  Hagbart 
og  Signe.  Selv  den  velvilligste  Fantasi  kan  ikke 
tænke  sig  en  dansk  „kongelig  Højhed"  fra  det 
forrige  .^århundrede  rejse  rundt  med  Heksekedler 


og  Troldmus    —    allermmdst,  naar  han  taler  i  et 
saa  modernt  praktisk  Sprog  som: 

„Saa  vid,  at  jeg  har  Kærlighed  for  To: 

1  Selvoptugtelse  vi  fæster  Bo 

Og  lever  sparsomt  af  vor  Grundfonds  Renter. 

Hvor  man  forlanger,  at  Publikum  skal  forestille 
sig  noget  saa  uvirkeligt,  som  at  Kaffekedlen  med 
en  for  Tilskuerne  uhorlig  Rost  rapporterer,  hvad 
der  siges  ude  i  Byen,  der  maa  man  ikke  trykke 
dem  den  mest  massive  Virkelighed  ind  i  Synet 
ved  at  lade  virkelige  Gryder  koge  over  og  virke- 
lige Høns  blive  saa  virkeligt  plukkede,  at  „Fjerene 
ryger  omkring".  Har  man  sat  en  Prinsesse  saa 
fuldstændig  udenfor  al  Virkelighed,  at  man  lader 
hende  hænge  sine  Bejlere,  og  for  et  Stykke  Le- 
getøj tUlader  en  Tigger  at  tilbringe  Natten  i  hendes 
Sovekammer,  saa  maa  man  ikke  lade  hende  dumpe 
saa  dybt  ned  i  Realismen,  at  hun  som  en  virkelig 
Patteamme  fortæller:  at  det  tager  paa  Kræfterne, 
med  den  daarlige  Kost  hun  faar  ,,at  maatte  give 
Bryst  til  den  lille  som  er  en  stor  Dreng" !  Sligt 
kan  en  .Eventyrprinsesse  ikke  omtale. 

,,Der  var  engang  —  'er  saa  daarligt  gjort, 
at  det  kongelige  Teater  efter  mit  Skøn  har  al 
Grund  til  at  overlade  dets  eventuelle  Opførelse  til 
en  af  de  Skuepladse,  der  har  mindre  Forpligtelser 
til  at  tage  kunstneriske  Hensyn  og  til  dels  er  hen- 
viste til  „Folkekomedier"  og  lignende  Udstyrs- 
Stykker.  Skønt  jeg  erkender,  at  flere  af  de  ind- 
lagte —  desværre  hverken  af  .Eventyret  ud- 
sprungne eller  med  dets  Karakter  harmonerende 
—  Sange  og  Deklamationer,  har  poetisk  Værd  i 
og  for  sig,  anser  jeg  mig  derfor  som  uberettiget 
til  at  indstille  dette  stilløse  Arbejde  til  .Antagelse". 

Stykket  blev  antaget  til  Opførelse;  men  Tiden 
gik,  uden  at  det  kom  frem  paa  Scenen,  hvilket  foran- 
ledigede Digteren  til  at  rette  og  forandre  i  sit 
Værk,  som  han  nu  i  den  foretagne  Omarbejdelse 
indsendte  til  Teatret  i  Efteraaret  1885.  Den 
12.  Novbr.  forelaa  derpaa  Censors  anden  Er- 
klæring om  >Der  var  engang  en  Prins  —  ■■  som 
Æventyrkoniedien    i   Mellemtiden  var  døbt  om  til. 

„Det  maa  baade  erkendes  og  paaskønnes,  at 
Forfatteren  i  den  foreliggende  Omarbejdelse  af 
det  tidligere  indsendte  Stykke  „Der  var  engang — " 
alvorlig  har  stræbt  at  tilvejebringe  en  nogenlunde 
ensartet  Stil  og  en  mere  omhyggelig  Udarbejdelse 
baade  af  Scenegangen  og  af  Dialogen.  Flertallet 
af  de  i  min  Censur  d.  10.  Jan.  d.  A.  paapegede, 
stedende  Enkeltheder  er  undgaaede,  og  paa  flere 
Steder  er  der  foretaget  betydelige  Forkortelser 
(f.  Eks.  i  Zigøjner- Scenen,  Sovekammerscenen, 
det  helt  omskrevne  Iste  Tablau  i  III  Akt  o.  s.  v.) 
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ja  selv  i  Manuskriptet  er  der  udstreget  mange 
Vers,  der  kun  har  den  dramatiske  Fejl  at  være 
overflødige.  2det  Tableau  i  samme  Akt  har  vun- 
det ved,  at  Dialogen  er  reduceret  til  det  mindst 
mulige,  og  at  Digteren  er  traadt  til  Side  for  Ballet- 
mesteren, dog  er  det  et  Spergsmaal,  om  det  ikke 
vilde  have  været  rigtigere  helt  at  spare  denne 
Nødhjælp,  der  omvendt  til  Erstatning  af  det  uhel- 
digste Parti  i  den  tidligere  Skitse,  saa  meget 
mere,  som  der  lige  oven  paa  er  indlagt  et  nyt 
„Billede",  hvori  Digtningens  Tendens  fremmes  paa 
en  langt  fyldigere  Maade,  end  ved  det  tidligere 
Stykkes  Sult,  Terst  og  Frugtsommelighed.  .At 
Potternes  Ødelæggelse,  der  omtrent  er  Alt,  hvad 
der  foregaar  i  Tableauet,  godt  maalte  kunne  und- 
væres for  Handlingens  Tarv,  er  næppe  tvivlsomt, 
saa  Mikkelsmarkedet  med  dets  Krav  til  det  store 
Ekstrapersonale  sidder  lige  saa  lest  i  Kompositi- 
onen, som  de  i  Operaen  og  Feerier  indlagte  Bal- 
letter. Jeg  ser  heller  ikke,  at  Tildigtningen  af  For- 
spillet har  gavnet  Stykket.  At  Prinsen  er  bleven 
forelsket  ved  at  se  Portrættet,  faar  man  jo  at  vide 
i  1ste  Billede,  og  hvorledes  hans  Kobberkedel 
har  faaet  sin  magiske  Evne,  forklares  aldeles  ikke 
ved,  at  han  har  faaet  Kedlen  fra  anden  Haand 
fra  en  Bissekræmmer.  I  et  Æventyr  er  det  altid 
bedre  at  begynde  in  medias  res,  end  at  indlede 
det  æventyrlige,  der  hverken  kan  eller  skal  for- 
klares, med  en  overflødig  Prolog. 

Den  foreliggende  .Eventyrkomedie  staar  i  Ud- 
arbejdelse langt  over  den  foregaaende,  i  det  den 
kan  betragtes  som  et  færdigt  Arbejde,  mens  hint 
kun  tog  sig  ud  som  et  currente  calamo  optegnet 
lost  Udkast,  men  en  Grundfejl  har  hverken  For- 
fatterens, Digterens  eller  hans  storre  Omhu  kunnet 
bede  paa,  ti  den  ligger  i  Stykkets  Fabel.  Saa- 
ledes  som  denne  —  rimeligvis  gennem  Sveitd 
Grundtvig  —  er  kommen  ham  i  Hænde,  er  den 
en  Sammensveisning  af  to  forskelligartede  Æventyr: 
det  burleske  om  den  forsmaaede  Prins,  der  for 
nogle  Snurrepiberier  køber  sig  Lov  til  at  sove 
hos  Prinsessen  (benyttet  til  H.  C.  Andersens 
„Svinedrengen")  og  det  romantiske  (oprindelig  ro- 
manske) om  den  af  sin  Gudmoder  Feen  forkæ- 
lede Ridderdatter,  der  vrager  alle  Friere  og  der- 
for maa  gore  Bod  hos  Kulsvieren  (benyttet  af 
Favart  til  Operaen  „la  belle  Årsene").  Af  disse  to 
Halvdele  egner  den  første  sig  kun  til  humoristisk, 
og  den  anden  kun  til  seriøs  Behandling,  og  det 
er  derfor  omtrent  umuligt  at  finde  en  Stilform,  der 
kan  passe  til  dem  begge.  Prinsens  prægtige  Digt 
om  Danmark,  der  vilde  have  været  en  Perle  i  et 
romantisk  Drama,  passer  derfor  lige  saa  lidt  ved 
Narre-Hoffet    i    ferstc    Akt,    som    den    ydmygede 


Skønne,  der  gaar  med  Tiggerposen  for  sin  syge 
Mand  og  sit  spæde  Barn,  passer  ind  i  det  reali- 
stiske Køkkensjov  i  det  næstsidste  Billed.  Digteren 
maa  selv  have  følt  dette,  thi  han  har  under  Om- 
arbejdelsen med  en  Resignation,  som  man  ikke 
kunde  vente  hos  en  Forfatter,  hvis  lyriske  Inspi- 
ration saa  langt  overvejer  hans  sceniske  Bereg- 
ning, bortskaaret  Halvdelen  af  det  udmærkede 
Digt  og  mere  end  Halvdelen  af  de  lystige  Scener 
1  Køkkenet.  Ogsaa  Stykkets  lystige  Person  er  et 
Bevis  for,  at  denne  Uensartethed  i  Fabelen  har 
trykket  Digtningen.  I  det  første  Udkast  maatte 
Pudseninageren  Kaspar  Røgliat  træde  tilbage  for 
en  „Folkesanger"  i  sidste  Akt,  og  i  den  nye  Ud- 
arbejdelse, der  af  dramatisk  Økonomi  meget  kor- 
rekt har  slaaet  disse  to  Figurer  sammen,  har  det 
været  nødvendigt  at  borttage  „Røghatten",  der 
var  fuldstændig  paa  sin  Plads  i  det  første  .Even- 
tyr, og  af  Hensyn  til  det  sidste  at  remplacere  de 
to  Personer  med  en  Kasper  Frimand  ogsaa  kaldet 
„Kasper  Folkesanger",  der  har  tabt  en  hel  Del 
af  sit  lystige  Humør  i  Begyndelsen  og  endda  ikke 
er  blevet  saa  alvorlig,  at  han  kan  synge  Mid- 
sommervise i  sidste  Tableu,  der  nu  er  overladt 
til  „en  Jæger". 

Det  er  denne  Uensartethed  i  Fabelen,  der  ri- 
meligvis ogsaa  har  fristet  Digteren  til  —  trods 
sin  Bestræbelser  efter  at  bringe  Egalitet  i  Stilen  — 
snart  at  bruge  arkivistiske  Vendinger  og  snart  at 
bruge  moderne  Talemaader  (f.  Eks.  „der  er  Lys 
paa  Møllen"  —  „Vejer,  Maaler  og  Vrager"  o.  s.  v). 
der  lige  saa  lidt  har  hjemme  i  det  18de  Aarhun- 
drede,  som  —  en  Landsknægt !  ■ —  og  det  er  ube- 
tinget den,  der  har  gjort  ham  det  umuligt  at  give 
Stykket  som  Helhed  en  konsekvent  kunstnerisk 
Form.  Der  er  blandet  alt  for  meget  sammen  af 
uforenelige  Elementer.  Snart  Berneæventyrets 
Naivitet,  snart  sociologisk  -  pædagogisk  Tendens- 
digtning, snart  Feeriets  mest  fantastiske  Løjer, 
snart  det  romantiske  Dramas  mest  hejstilede  Ly- 
rik, og  snart  den  mest  haandgribelige  Realisme.  I 
en  dramatisk  Digtning,  hvor  Læserens  Indbildnings- 
kraft besørger  alle  Changementer,  kan  der  natur- 
ligvis til  Nød  fungeres  fra  den  ene  Kunstgenre  til 
den  anden  saa  tidt,  det  skal  være,  men  paa  Skue- 
pladsen, hvor  Alt  udstilles  korporligt  i  Gasbelys- 
ning til  Betragtning  gennem  Teaterkikkert,  kan 
man  ikke  stille  samme  Fordring  til  Changering  fra 
Genre  til  Genre.  Man  kan  maaske  faa  en  Skt4e- 
spiller  til  at  sminke  sig  fem  Gange  i  et  Stykke 
først  med  lys  Teint  som  Prins,  saa  med  mørk 
Teint  som  Zigøjner,  saa  med  solbrændt  Teint  som 
Landsknægt,  saa  med  mørk  Teint  igjen  som  Zi- 
gøjner og  endelig   med  h'S  Teint  som  Prins,  men 
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et  Fersferangs-Teater  vil  vanskeligt  faa  sit  kritiske 
PiihlHum  til  uanadeligt  at  springe  fra  den  ene 
Kunstkategori  nid  i  den  anden. 

Etter  mit  Skon  egner  Stykket  sig  langt  mindre 
for  det  kgl.  Teater  end  for  hvilket  som  helst  af 
de  Teatre,  hvis  Publikum  stiller  mindre  Fordringer 
til  Gennemforeisen  af  en  kunstnerisk  Form  og  hvis 
Repertoire  særlig  er  henvist  til  „Folke-Koniedicr', 
dog  skal  jeg  ikke  forbeholde  mig  noget  dissentie- 
rende  Votum,  hvis  dets  Antagelse  maatte  findes 
forsvarlig  og  enskelig  for  vor  første  Skueplads". 
Atter  hengik  et  længere  Tidsrum,  uden  at  der 
viste  sig  nogen  Udsigt  til.  at  Teatret  vilde  tage 
fat  paa  Stykket ;  Holger  Drachmann  benyttede  Ti- 
den til  igjen  at  omarbejde  det,  og  den  1'.  Marts 
1886  maatte  Erik  Bogh  for  tredie  Gang  give  en 
Krklæring  om  det  samme  Stykke.- 

„.•\tter  ved  denne  Omarbejdelse  er  der  foretaget 
Forandringer  til  det  bedre,  saaledes  at  nogle  sto- 
dende Enkeltheder  er  fjernede,  og  nogle  lang- 
trukne Scener  forkortede,  men  paa  de  væsenlige 
Fejl,  som  jeg  har  paavist  i  de  to  tidligere  Cen- 
surer, og  som  til  Dels  er  en  Felge  af  den  uhel- 
dige Sammensveisning  af  det  burleske  Folkeæven- 
tyr,  der  gaar  gennem  de  2  første  Akter  og  den 
romantiske  Conte  de  fée,  der  fylder  de  tre  sidste, 
kan  der  naturligvis  ikke  raades  Bod  ved  Rettelser 
og  Forbedringer  hist  og  her,  og  jeg  kan  saaledes 
I  det  væsentlige  henvise  til  mine  foregaaende  Er- 
klæringer, især  til  den  sidst  afgivne. 

Hvor  meget  Stykket  end  i  den  ydre  Form  har 
vundet  ved  de  to  Omarbejdelser,  er  det  efter  mit 
Sken  endnu  et  Arbejde,  der  vilde  være  bedre 
paa  sin  Plads  paa  ethvert  andet  af  Kjøbenhavns 
Teatre,  end  paa  det  kongelige,  men  hvis  dette 
har  Raad  og  Resignation  til  af  Hensyn  til  Forfat- 
teren at  sætte  dette  svage  Udstyrsstykke  i  Scene, 
skal  jeg  indskrænke  mig  til  de  foreliggende  Er- 
klæringer". 

Stykket  kom  stadig  ikke  op,  hvilket  foranledigede 
Digteren  til  at  sende  Kammerherre  Fallesen  føl- 
gende Brev: 

Dronningens  Vej  26 
Frederiksberg 
17.  November  86 
Højstærede  Hr.  Kammerherre  Fallesen. 
Omstændighederne   foranlediger   mig    til   at   ud- 
bede mig  et  bestemt  Svar  paa  dette  Spergsmaal: 
er  det   Hensigten   et  fremme  Opførelsen   af  „Der 
var  engang"  saaledes  at  Stykket  kan  blive  spillet 
om  muligt  kort  efter  Nytaar  og  i  hvert  Fald  endnu 
i   denne  Sæson    —    eller  vil   det  kgl.  Theater  af 
mig   ubekendte    Grunde,    men  i    saa   Tilfælde    af 
Grunde,  der  ikke   har  noget  med  Stykkets  æsth=- 


tiske  Værd  at  gere,  vedblivende  udsætte  Stykkets 
Opførelse  ind  i  en  ubestemt  Fremtid? 

Hvis  det  sidste  er  Tilfældet  —  og  hvis  jeg 
ikke  inden  denne  Maaneds  Udgang  har  et  be- 
stemt Udsagn  fra  Theaterchefens  Side  om  og  hvor- 
naar  „Der  var  engang"  vil  blive  opfert  i  Sæsonen 
,S6-87  —  anmoder  jeg  herved  Theatrets  Chef 
om  at  sende  mig  Stykket  tilbage,  saaledes  at  jeg 
andet  Steds  kan  disponere  over  det.  Idet  jeg  an- 
erkender den  Interesse,  der  fra  Theaterchefens 
Side  personlig  er  vist  mig  overfor  dette  Stykke, 
niaa  jeg  tillige  fremhæve,  at  jeg  ikke  har  "ladet 
det  skorte  paa  Flid  og  Udholdenhed  ved  gentagne 
Omarbejdelser  etc.  Ved  et  Stykkes  Opforelse  er 
der  fra  Forfatterens  Side  selvfølgelig  knyttet  For- 
haabningcn  om  en  materiel  Indtægt  —  men  i 
endnu  højere  Grad  er  han  interesseret  i  at  komme 
til  at  se  sit  Arbejde  paa  Scenen,  for  at  han  kan 
anspores  til  fortsalte  Bestræbelser  i  det  Kald,  som 
han  —  til  Held  eller  Uheld  for  sig  selv  —  har 
valgt  sig.  Jeg  gør  overfor  „Der  var  engang" 
gældende,  at  jeg  redeligt  har  arbejdet  og  at  jeg 
taalmodig  har  ventet.  Det  vil  ikke  være  af  Utaal- 
modighed,  men  af  principielle,  Kunsten  vedkom- 
mende Grunde,  at  jeg  indleder  Sagen  til  en  of- 
fentlig Drøftelse  i  Pressen,  saafremt  det  bliver  mig 
nægtet  selv  at  se  mit  Stykke  opført  og  at  kunne 
gøre  mig  Rede  for,  om  det  var  Stykket  iboende 
-Mangler  eller  det  var  andre.  Kunsten  uvedkom- 
mende Ting.  der  holdt  mig  hen  i  denne  lidet  be- 
hagelige  Spænding  og  tvungne  Uvirksomhed. 
Jeg  forbliver  med  Hejagtelse 

Deres  ærbødige 
Holger  Drachmann. 
„Der  var  engang  — '  opførtes  første  Gang  den 
23.  Januar  1887  og  er  til  Udgangen  af  1909—10 
gaaet  213  Gange  over  Scenen. 

Af  Drachmanns  senere  Arbejder  er,  som  be- 
kendt, følgende  opfert  paa  det  kgl.  Teater:  ,Ved 
Bosperus"  (1891),  „Middelalderiig"  (1896),  „Strand- 
by Folk«  (ny  Digtning)  (1897),  „Vølund  Smed" 
(1898),  „Gurre"  (1901)  og  ,Hr.  Oluf,  han  rider" 
(1906).  Følgende  er  forkastede:  „Esther"  (1888), 
„Bonifacius-Skæret"  (1893),  „Gøglere"  (1893), 
„Amor  Triumphans"  (1894),  „Snefrid",  og  „Dan- 
sen paa  Koldinghus"  (1896),  „Renæssance"  og 
..Mellem  Troesfæller"  (1898).  Antagne,  men  ikke 
opførte  er  „Tusind  og  en  Nat"  og  „Det  grønne 
Haab". 

'Tusind  og  én  Xal<  indleveredes  i  Eftcraaret 
1888  og  den  8.  Oktober  afgav  Censor  følgende 
Erklæring: 

»//i'/i«  det  er  muligt:   scenisk  at   fremstille  El- 
skeren Omar  under  hans  forvandlede  Tilstand  som 
483  ■  3.i 
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et fabelagtigt  Uhyre  saaledes  at  hans  vanskabte 
Skikkelse  er  forenelig  med  hans  mange  og  lange 
seriøse  Repliker  og  hans  pludselige  Genforvand- 
ling  til  smuk  Yngling  —  hvad  jeg  anser  for  tn 
meget  vanskelig  om  ikke  uløselig  Opgave,  da 
Dialogen  ikke  kan  siges  gennem  Maske,  og  For- 
vandlingen ikke  foregaa,  naar  Ansigtet  er  malet 
—  ser  jeg  intet  til  Hinder  for  Stykkets  Antagelse. 
De  F'orkortelser,  som  efter  mit  Skon  vil  blive 
uundgaaelige,  vil  Prøven  vise''. 

Den    27.  Oktober  forelaa   følgende   fra  C;ensor: 

„Til  Supplering  af  mine  Udtalelser  i  Censuren 
over  Hr.  Helge?-  Drachmanns  Ævenlyrkomedie 
„1001  Nat"  skal  jeg  paa  given  .Anledning  for- 
klare: at  jeg  betragter  Fremstillingen  af  Omars 
forvandlede  Tilstand  som  en  Vanskelighed,  der 
næsten  er  afgorendc  for  Stykkets  Antagelighed. 

Da  Æventyrkomedien  vil  kræve  en  meget  kostbar 
Udstyrelse  — 

ila  Muligheden  for  dens  Succes  uundgaaeligt 
er  betinget  af  den  nævnte  vanskelige  Hovedrolles 
tilfredsstillende  Udforelse  — 

da  jeg  hører,  at  Omars  Rolle  ikke  kan  blive 
udført  af  den  Skuespiller,  hvem  den  af  Forfatteren 
var  tiltænkt,  og 

da  Teatret  efter  mit  Skon  kun  har  lidet  Haab 
om  at  nogen  af  dets  yngre  Kræfter  skulde  kunne 
fyldestgøre  de  Fordringer,  den  stiller  — 

saa  maa  jeg  betegne  Stykkets  Opførelse  som 
meget  risikabel''. 

Under  d.  31.  Oktober  skrev  Teaterchefen  føl- 
gende: 

Til 
Hr.  Holger  Drachmann,  R.  af  Db. 

Med  Hensyn  til  en  eventuel  Opforelse  af  det 
af  Dem  indsendte  Skuespil  „Tusind  og  én  Nat'' 
skal  jeg  bemærke: 

1)  at  Fremstillingen  af  Csmans  forvandlede 
Tilstand  frembyder  en,  som  det  synes,  uovervin- 
delig Vanskelighed; 

2)  at  den  Skuespiller  (Hr.  E.  Poulsen),  som 
De  har  tænkt  Dem  skulde  udføre  Hovedrollen, 
mener,  at  denne  ikke  ligger  for  ham  og  derfor 
ikke  ønsker  at  spille  den,  et  ønske,  som  Theatret 
maa  opfylde,  da  han  forlængst  er  fritagen  for  at 
udfore  Elskerroller; 

3)  at  Stykket  neppe  med  Held  vil  kunne  gives 
i  sin  nuværende  Skikkelse  med  nogen  af  Thca- 
trets  andre  Skuespillere  i  Rollen; 

4)  og  at  Stykkets  svulmende  Lyrik,  hvor 
skøn  den  end  i  og  for  sig  maatte  være,  dug 
maaske  breder  sig  altfor  meget. 

Om  De  efter  disse  Bemærkninger,  der  deles  af 


Theatrets  Censor,  skulde  ville  forsøge  noget  at 
omarbejde  Stykket  tillader  jeg  mig  herved  at  hen- 
stille til  Dem.  Fallesen. 

Efter  dette  tog  Digteren  sit  Stykke  tilbage,  og 
indleverede  det  atter  d.  10.  April  1890,  saaledes 
som  Stykket  med  én  væsenlig  Forandring  (Osmans 
Forvandling)  og  en  Del  mindre  Ændringer  forelaa 
trykt  fra  det  oprindeligt   censurerede    Manuskript. 

Tillige  henledede  Digteren  Theaterchefens  Op- 
mærksomhed paa  den  af  Hr.  Fi:  Rung  til  Stykket 
komponerede  karakteristiske  Musik  (Benyttelsen  af 
arabiske  og  andre  østerlandske  Motiver).  Efter  4 
Dages  Forlob  sendte  Censor  følgende  Erklæring 
til  Te:itret : 

„Skønt  Stykket  ved  den  foretagne  Omarbejdelse 
har  vundet  betydeligt  i  Sammenhold  og  Afrunding, 
og  skønt  Osmans  Metamorfoser  efter  den  nye 
Ordning  lettere  lader  sig  udføre,  vedbliver  endnu 
den  næsten  uoverkommelige  Opgave:  at  Elskeren 
under  sin  Forvandling  til  en  abelignende  Van- 
skabning i  to  Akter  skal  kunne  vedligeholde  en 
romantisk  Stemning  og  Publikums  Sympati  —  efter 
mit  Skøn  i  høj  Grad  at  vække  Betænkeligheder 
mod  Stykkets  Antagelse  og  dets  kostbare  Ud- 
styrelse, især  paa  en  Tid,  da  Teatret  næppe  ejer 
Kræfter,  der  kan  udfore  de  tre  Hovedroller  med 
den  ungdommelig,  svulmende  orientalske  Liden- 
skabelighed, som  Digtet  fordrer. 

Hvis  Teatret  tror  at  kunne  overvinde  disse 
Vanskeligheder,  skal  jeg  imidlertid  indskrænke 
mig  til,  som  Betingelse  for  en  eventuel  Antagelse 
at  foreslaa :  at  Kalifens  sidste  Repliker  i  ,3dic  Akt, 
der  indeholder  en  aldeles  ulogisk  Forudsigelse  om 
den  sjælelig  forædlende  Indflydelse  af  Osmans  le- 
gemlige Omskabning  til  et  dyrisk  Misfoster,  om- 
skrives eller  helst  udelades. 

I  .Eventyret  har  man  Ret  til  at  fremstille  det 
uforklarlige,  men  man  maa  ikke  indlade  sig  paa 
umulige  Forklaringer  over  det  ufattelige". 

Teatret  antog  derefter  Stykket  til  Opførelse  med 
Krav  paa  Forandringer;  senere  blev  det  taget 
tilbage  af  Digteren  og  opfort  andetsteds. 

Foruden  disse  Stykker  har  det  kgl.  Teater  op- 
ført nogle  Lejlighedsdigtninger  af  Drachmann, 
saaledes  Kantaten  til  Holbergfesten  (1884),  Prolog 
til  Mozartfesten  (1887),  Festspil  til  KKi  Aarsfesten 
for  Stavnsbaandets  Losning  (1888)  og  en  Epilog 
\'ed  Emil  Poulsens  Afskedsforestilling  (lyW),  og 
endelig  skyldes  Oversættelsen  af  Operaen  „Romeo 
og  Julie«  (1888)  Drachmanns  Pen. 

lait  er  opført  af  Holger  Drachmann  paa  det 
kgl.  Teater  1 1  Skuespil  355  Gange. 


JACOBSEN 

Af  Willemoes  d'Obry. 


JACOBSEN  —  med  c,  thi  han  var  født  i  Udlandet  — 
var  eii  Abe.  Man  kalder  Klassen,  hvortil  han 
zoologisk  maa  henføres,  for  Bavianer,  og  dette 
Navn  vil  sikkert,  naar  man  en  Gang  kommer  saa 
vidt,  at  man  fatter  disse  Dyrs  Intelligens,  blive  et 
Hædersnavn  blandt  Menneskene.  Endnu  er  det 
jo  ikke  saa. 

Jacobsen  blev  fedt  i  den  sidste  Uge  i  April 
Maaned  1905  i  Skoven  ved  Luaofloden,  paa  Høv- 
dingen Shahambaumba's  Territorium.  Forældrene 
var  glade  for  ham.  og  de  pilede  skiftevis  omkring 
med  ham  hængende  firhændigt  under  Bugen. 

Men  saa  en  skenne  Dag  passerede  en  Neger- 
karavane Engen,  hvor  .^bellokken  drev  omkring, 
og  sked  paa  den.  Faderens  første  Tanke,  som 
han  straks  bragte  til  Udferelse,  var  at  hytte  sit 
Skind  og  slippe  ubemærket  bort,  medens  Moderen 
kun  i  det  øjeblik  havde  Tanke  for  eet:  Barnet, 
der  sad  paa  en  Træstub  og  legede  og  Intet  for- 
stod af,  hvad  der  foregik.  Hun  styrtede  hen  til 
det,  tog  det  i  sine  Arme  og  sprang  op  i  et  Træ, 
hvor   hun    satte  sig  i  en  stor  Tveje,  helt  ind  til 


Stammen;  saa  lagde  hun  Ungen  til  Brystet;  thi 
det,  vidste  hun,  var  det  bedste  Middel  til  at  faa 
Børnene  til  at  tie. 

Jeg  har  saa  ofte  uset  betragtet  Dyrenes  Hjemme- 
liv, og  lad  mig  sige  det  straks :  intet,  intet  sætter 
jeg,  som  Felelse,  i  Renhed  højere  end  den  Kærlig- 
hed. Moderen  viser  sit  .Afkom. 

Selv  blandt  Mennesker  finder  man  denne  Felelse. 

Og  jo  længere  jeg  har  studeret  Dyrelivet,  ikke 
i  Menagerier,  men  i  Naturen  —  des  mere  paafal- 
dende  har  det  været  mig,  hvor  lidet  Faderen  foler 
af  Forpligtelser  overfor  Hunnen  og  Afkommet. 
Sine  Rettigheder  tager  han  med  ret  haard  Haand. 

Jeg  har  set,  hvorledes  Agerhanen  stak  af,  me- 
dens Hønen  hurtig  dukkede  de  smaa  Kyllinger 
ind  under  Lev  og  Blade,  og  .saa  selv  streg  bort, 
helt  aabenlyst!  —  Skyd  en  Gang  i  Duernes  ,sai- 
son  des  amours"  Hannen  bort  af  et  Par  vilde 
Duer  og  se,  hvorledes  Hunnen  straks  kommer  til- 
bage, kalder,  kurrer  saa  indtrængende,  lokkende, 
trøstende,  benligt  —  hvorledes  den,  naar  den 
finder  den  dede  Mage,  sætter  sig  ved  Siden  af 


Jacobsen 


den  og  kalder,  som  om   den  vilde  vække   den   til 
Live! 

Jeg  har  felt  mig  næsten  som  en  Forbryder  i 
de  fem  Minutter,  jeg  fulgte  dette  Spil.  Og  ikke 
ccn  eneste  Gang  har  jeg  set  en  Han  komme  til- 
bage for  at  søge  Hunnen  eller  Ung^erne,  selv  ikke 
hos  de  sterre,  vilde,  monogame  Dyr. 

Jeg  siger  dette,  for  at  man  skal  forstaa,  at  Fru 
Jacobsen,  der  sad  oppe  i  Træet,  ikke  et  øjeblik 
tænkte  paa  sig  selv  og  sit  eget  Liv.  Blot  paa 
ISarnet.  Man  kunde  se,  hvorledes  hendes  Fingre 
krammede  tættere  om  det,  som  om  hun  vilde  sige: 
„Nej  —  I  faar  ham  ikke!  Uet  er  jo  mit  Barn!" 
Men  saa  faldt  der  et  Skud,  og  hendes  Sorger 
var  endt.  Med  knust  Hoved  styrtede  hun  ned, 
stadig  med  Ungen  i  Favnen. 

I  Abeverdenen,  som  i  Circus,  er  saadanne  hur- 
tige Bevægelser  imidlertid  almindelige,  og  den  lille 
forsøgte  da  at  fortsætte  sit  Arbejde ;  men  der  kom 
ikke  mere  Mælk  af  den  dede  Moders  Bryst.  Saa 
gav  den  sig  til  at  skrige,  nærmest  af  .Arrigskab, 
ligesom  de  smaa  sede  Bern,  der  i  en  Ulykke  kun 
ser  en  Uret.  Og  da  endelig  en  Neger,  ledet  af 
Skriget,  kom  og  tog  den  døde  Abe,  klamrede  den 
lille  sig  fast  til  hans  Arm,  helt  fortrolig.  Ikke 
Spor  af  .Angst  følte  han  for  disse  Mennesker;  men 
de  lignede  jo  i  Grunden  ogsaa  meget  hans  egen 
Familie. 

Uet  blev  et  trist  Liv,  Jacobsen  farte  i  de  næste 
Uger:  en  stadig  Kamp  med  Hunde  og  Katte,  Hens 
og  Duer  og  Geder,  der  ikke  vilde  lade  sig  patte 
af  ham. 

Ogsaa  det  fik  imidlertid  en  Ende,  da  hans  Logi- 
vært en  Dag  tog  ham  med  til  Diloloposten  og 
solgte  ham  til  mig. 

Her  begynder  i  Virkeligheden  Jacobsens  Liv 
og  Gerninger. 

Naar  vi  var  paa  Rejse,  slangede  han  sig  i 
Hængekøjen  eller  sad  paa  Stangen,  med  Snorene 
som  Stigbøjler,  og  red  Gentleman-Ridt.  Egentlig 
holdt  han  i  den  første  Tid  mest  af  at  sidde  i  min 
Lomme;  men  saa  en  Dag  opdagede  jeg,  at  han 
—  allerede  havde  haft  Mavepine,  og  saa  forbod 
jeg  ham  dette  Opholdssted.  Det  var  den  eneste 
Gang,  han  fyldte  mine  Lommer;  i  Reglen  tømte 
han  dem. 

Mange  af  mine  sorte  Arbejdere  havde  deres 
Hustruer  med,  og  enkelte  endog  et  lille  Barn,  ialt 
var  der  fem  Bern  i  en  Alder  fra  et  til  fire  Aar. 
Henrivende  var  disse  Puslinger,  og  det  blev  hurtig 
Jacobsens  nærmeste  Omgangskreds.  Han  kom 
straks,  naar  de  skreg,  navnlig  om  Eftermiddagen, 
naar  Børnene  fik  deres  Manioc-  eller  Majsgrød. 
Saa  sad  de  alle  seks  og  pludrede   og  spiste;    Ja- 


cobsen havde  altid  straks  fyldt  Kæveposerne  og 
tog  saa,  blidt  men  bestemt,  en  af  Børnenes  Por- 
tioner, som  han^drejede  og  vendte  og  bed  af,  nøj- 
agtig som  de  andre  Børn. 

Han  blev  sjælden  bundet,  lob  aldrig  langt  bort, 
og  navnlig  om  Natten  holdt  han  sig  tæt  op  til 
Menneskene:  thi  han  var  mørkeræd. 

Efter  Bordet  fik  han  sin  Frugtkompot  paa  en 
lille  emailleret  Underkop,  og  med  den  i  Hænderne 
gik  han  hen  til  sin  Kasse  eller  sin  Stol,  hvor  han 
spiste.  Var  der  Hons  eller  Fuglevildt,  saa  fik  han 
en  hel  Vinge  og  ievrigt  Skroget  eller  Benene  at 
gnave  —  deri  var  han  en  Mester. 

Saa  gabede  han  en  Gang,  slog  med  sit  Bord- 
service (altsaa  Underkoppen)  i  Bordet,  hvilket  var 
Tegn  til,  at  Boven  skulde  komme  med  hans  Mælk 
og  hans  Sengetæppe. 

Hvorefter  han,  naar  jeg  havde  tændt  min  Aften- 
cigar, satte  sig  til  Rette  paa  mit  Skod,  tæt  ved 
den  venstre  Arm,  fangede  en  af  de  blaa,  mor- 
somme Ringe,  som  kom  ud  af  min  Mund,  kiggede 
ind  i  Cigar-Ildstedet  og  sov  ind. 

Naar  han  sov  fast,  blev  han  lagt  ned  i  sin 
Kasse,  der  var  redt  til  ham;  saa  foldede  han  af 
sig  selv  Hænderne  og  sov  trygt,  indtil  Solen  stod 
hejt  paa  Himlen. 

Underligt  nok  havde  Jacobsen  som  lille  en  sand 
Rædsel  for  sine  Medaber;  han  syntes,  han  stod 
Menneskene  nærmere;  ganske  smaa  Aber  behand- 
lede han  som  Bom,  snart  med  overdreven  Kær- 
lighed, snart  med  Myndighed. 

Aabenlyst  stjal  han  kun  fra  de  sorte,  aldrig 
fra  mig.  Og  naar  han  sad  med  til  Bords,  tog  han 
kun,  hvad  der  blev  lagt  hen  til  ham.  Men  varede 
det  længe,  saa  kunde  han  rykke  frem  og  tilbage 
paa  sin  Stol  og  tilsidst  lægge  sin  Haand  paa  min 
Arm,  idet  han  vekselvis  saa  paa  mig  og  paa  al 
den  dejlige  Mad. 

Naar  mit  .Arbejdstelt  blev  rejst,  blev  Jacobsen 
bundet  til  Teltstangen  og  fik  sin  lille  Stol  og  sin 
Kasse  hen  til  sig.  En  Gang  imellem,  naar  jeg 
var  træt  af  Beregningerne  og  saa  op,  mødte  jeg 
Jacobsens  Blik;  saa  talte  vi  sammen  et  Øjeblik, 
og  han  lyttede  til,  hvad  jeg  sagde,  med  en  saa 
altopslugende  Interesse,  at  det  mindede  mig  om 
nogle  Kammerater  i  Officersskolen,  der,  naar  de 
halvsov,  sad  og  stirrede  paa  Lærerens  .\nsigt,  som 
om  de  begærligt  greb  hvert  Ord,  der  faldt  fra  hans 
Mund. 

Fik  Jacobsen  et  Stykke  Legetøj,  saa  kunde  hans 
Ansigt  blive  som  et  helt  Album  at  blade  i.  Jeg 
nævner  naturli.gvis  ikke  Navne. 

Han  lyttede  andægtig  til  Grammophonen,  kig- 
gede ved  Musikkens  Ophør  ind  i  Tragten,  ligesom 


Jacobsen 


de  sorte,  I'or  at  so  naar  Sangeren  listede  bort,  og 
han  sloges  med  den  lille  Uoy  om  Grammophon- 
pladerne. 

Forovrigl  voksede  han  og  kom  i  Skole  og  lærte 
gode  Sæder  —  saadan  egentlig  Respekt  fik  han 
nu  aldrig  for  dem.  Han  lærte  at  gaa  oprejst,  slaa 
KlikKlak  og  lage  sin  Uldtroje  paa;  han  skreg 
liimmelhojt  om  Hjælp,  naar  han  ikke  straks  kunde 
l'aa  sit  Hoved  gennem  Halshullet. 

Saa  blev  han  vænnet  af  med  at  falde  i  Sevn 
i  min  Arm,  men  det  holdt  haardl.  I  flere  Uger 
maatte  jeg  tage  hans  Seng  ind  ved  Siden  af  min 
og  stikke  min  Arm  ud  under  Moskitonettet,  for 
at  han  kunde  holde  mig  i  Haanden,  indtil  han  var 
sovet  ind. 

Man  forvænner  i  Grunden  Dornene. 

Senere  fik  han  et  Hjerne  af  Nettet  al  holde  i, 
og  endelig  en  Snor,  indtil  en  skønne  Dag  han 
sov  ind  ganske  alene.  I  sit  Sengetæppe  hyllede 
han  sig  ind  som  en  gammel  Morlille  og  blev  meget 
fornærmet,  naar  nogen  lo  ad  ham. 

De  sorte  holdt  meget  af  ham  og  betragtede 
ham  med  Forundring,  naar  han  saa  ud,  som  om 
han  forstod,  hvad  jeg  sagde.  Eller  naar  han  satte 
sig  tilbage  i  sin  lille  Stol,  lagde  de  lange  Fedder 
over  Kors,  foldede  Hænderne  i  Skodel  og  betrag- 
tede Landskabet. 

,Jai  muntu!"  sagde  Negrene,  naar  de  saa  ham 
saaledes.     („Han  £-/•  et  Menneske!") 

Og  en  Dag  tilfejede  en  af  dem,  som  vistnok 
vilde  sige  mig  en  Kompliment  for  Jacobsens  gode 
Opdragelse: 

„Det  er  ogsaa  kun  hos  Dig,  at  han  foler  sig 
som  hjemme." 

Der  kom  en  Tid,  hvor  vi  ikke  havde  meget  at 
leve  af.  Men  netop  paa  del  rette  Tidspunkt  kom 
saa  den  levende  Manna  i  Form  af  uhyre  Græs- 
hoppesværme, fulgt  af  Tusinder  af  .Miisvaager, 
Hege  og  andre  Fugle. 

Negere  samlede  om  Morgenen,  naar  det  var 
saa  koldt,  at  Græshopperne  ikke  gad  rere  sig, 
ind  i  Sækkevis  af  disse  Dyr,  der  røgede  smager 
noget  af  Rejer,  saaledes  som  jeg  tænker  mig  le- 
vende Rejer  maa  smage. 

Saa  tog  jeg  ofte  mit  Jagtgevær  og  satte  mig 
ud  foran  Teltet  og  skød  Høgene;  det  var  jo  ud- 
mærket Kød  til  de  sorte. 

Her  fik  Jacobsen  lært  at  plukke  et  Stykke  Fjer- 
kræ; han  hjalp  gærne  de  sorte  med  delte  Arbejde, 
der  gik  rask  fra  Haanden.  Og  han  fik  senere 
Lejlighed  til  at  vise,  at  han  ikke  havde  glemt  det, 
idet  han  i  et  ubevogtet  øjeblik  snappede  en  Hene, 
som  han  resolut  tog  under  Armen   og   plukkede 


næslen  ren  paa  Kroppen,  inden  jeg  af  den  af 
Latter  halvkvalte  Boy  fik  at  vide.  hvad  der  gik 
for  sig.  Da  jeg  fo'r  op,  slap  Jacobsen  forskræk- 
ket Hønen;  men  han  forslod  ikke,  at  der  var 
noget  ondt  i,  hvad  han  havde  gjort,  og  vilde 
have  den  igen,  maaske  for  at  fore  l'lukningen  til 
Ende. 

Aldrig  skal  jeg  glemme  den  umaadclige  For- 
bavselse, med  hvilken  den  ulykkelige,  afklædte 
Høne  betragtede  sin  nognc  Krop  —  del  var  ikke 
Smerte,  kun  Forundring.  Maaske  ogsaa  Skam- 
fuldhed, skønt  det  ved  man  jo  ikke. 

Jacobsen  havde  en  stolt,  ridderlig  Karakler. 
.•\ldrig  fejg  —  aldrig  tog  han  Parti  for  den  stær- 
keste, saaledes  som  de  smaa  Aber  altid  gør.  Han 
liadede  Slagsmaal  og  greb  ind  med  en  Myndig- 
hed, der  gjorde  Ende  paa  Uenigheden  langt  hur- 
tigere, end  vi  andre  kunde  have  gjort  det. 

Han  elskede  smaa  Dyr,  Kvinder  og  Børn. 
.Mændene  —  de  sorte  —  ringeagtede  han;  de  er 
jo  ogsaa  gennemgaaende  nogle  raa  Kabylere. 

Han  var  meget  modtagelig  for  Smiger;  ogsaa 
for  Bestikkelser,  blot  at  han  nok  log  mod  Be- 
talingen, men  sjælden  opfyldte  Betingelserne. 

I  Lusambo  gik  han  en  Gang  løs  og  kom  hen 
paa  Samlingspladsen  under  Appellen.  Der  fiindt 
netop  en  .\fstraffelse  Sted,  og  Jacobsen  betænkte 
sig  ikke  et  Øjeblik,  men  kastede  sig  over  Opsyns- 
manden og  tog  Pisken  fra  ham. 

Han  græd  ofte  over  at  være  lænket  og  fandt 
i  Reglen  hurtigt  ud  af,  hvorledes  han  kunde  gøre 
sig  fri. 

Som  lille  gravede  han  Jorden  borl  under  Telt- 
stangen og  log  sin  Snor  neden  om.  1  Kanda- 
Kanda,  hvor  jeg  bandt  ham  til  Flagslangen,  gik 
han  til  Tops  og  tog  Lænken  af  oven  om. 

Saa  gik  han  ned  til  Kvinderne,  med  hvem  han 
ofte  souperede. 

Min  Hund  havde  han  Respekt  for  —  den  log 
ham  ganske  simpelt  i  Nakken  og  apporterede  ham, 
da  han  var  lille;  og  naar  jeg  gik  gennem  Lands- 
byen eller  opholdt  mig  i  Stationerne,  hvor  Jacob- 
sen ikke  kunde  være  paa  fri  Fod,  blev  han  bundet 
sammen  med  Hunden.  Var  han  træt,  red  han 
paa  den. 

Han  var  naturligvis  forfængelig,  og  vilde  jeg 
have  Ro  for  ham,  behøvede  jeg  blot  at  give  ham 
et  lille  Lommespejl. 

Paa  Rejsen  gav  han  mig  mange  værdifulde  Op- 
lysninger om  de  spiselige  og  de  giltigc  Frugter, 
og  han  log  aldrig  fejl. 

Men  selvfølgelig  spiste  han  først. 

Jeg  havde  en  Tid  en  tam  Palmemaar,  som  jeg 
ofte  overlod  til  Jacobsens  Omsorg,  der  var  utrætte- 
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lig.  De  sov  sammen,  han  tog  den  i  sine  Arme, 
selv  om  den  strittede  imod,  og  naar  den  satte 
sine  smaa  Kleer  ind  i  ham,  krystede  han  den 
endnu  tættere  til  sig  og  gik  frem  og  tilbage  paa 
Verandaen,  udstødende  dybe  Suk,  som  en  Moder, 
der  bærer  sit  syge  Barn. 

Gik  vi  Tur  i  Lejren,  tog  han  mig  ved  Haanden 
eller  Hunden  ved  Halen,  og  fulgte  godt  med  paa 
de  smaa  Ben;   selvfølgelig  gik   han   mest  oprejst. 

Der  var  to  triste  Perioder  i  Jacobsens  Liv. 

Den  første,  af  kort  Varighed,  var,  da  jeg  i  K'a- 
tala  havde  installeret  ham  nede  i  .Xrbejderlejren. 
hvor  en  Negerkvinde  en  Dag  for  at  straffe  ham 
slog  efter  ham  og  ramte  ham  saa  ulykkeligt,  at 
den  venstre  Arm  brækkede.  Da  jeg  gik  min  In- 
spektionstur  om  Eftermiddagen,  kaldte  han  ikke 
paa  mig  som  sædvanlig,  men  krob  sammen  paa 
sin  Kasse,  og  da  jeg  kom  hen  til  ham  og  spurgte, 
hvad  der  var  i  V'ejen,  forsogte  han  at  knappe 
min  P'rakke  op  med  den  højre  Haand  alene  for 
at  komme  ind  paa  sin  gamle  Plads.  Jeg  saa  da, 
at  den  venstre  Arm  hang  slap  ned. 

Det  var  med  en  efterlignelsesværdig  Taalmodig- 
hcd,  at  Jacobsen  underkastede  sig  Operationen 
med  at  sætte  Armen  sammen  og  lægge  en  Ler- 
Bandage,  og  nu  forlod  han  mig  ikke  mere.  Han 
sluttede  sig  el'ter  den  Dag  ogsaa  nærmere  til 
Hunden  som  for  at  have  en  Beskytter.  —  Forøvrigt 
voksede  Armen  hurtigt  sammen,  og  seks  Maaneder 
efter  havde  den  sin  fulde  Kraft  igen. 

Den  anden  Periode  —  og  Jacobsens  triste  Min- 
der var  alle  knyttede  til  denne  —  var  det  .^ar, 
han  tilbragte  ved   Boma,  mens  jeg   var  i  Evropa. 

Han  var  ulykkelig.  Ingen  talte  med  ham,  ingen 
forstod  ham.  Han  glemte,  hvad  han  havde  lært 
af  gode  Sæder,  og  blev  næsten  et  Dyr. 

Da  jeg  kom  tilbage,  tog  jeg  ham  straks  lil  mig. 
Men  hans  gode  Tro  paa  Menneskene  var  brudt, 
og  var  han  end  paa  den  sidste  lange  Rejse  i  den 
sydlige  Del  af  Kolonien  for  mig  en  god  Kammerat, 
saa  var  det  dog  ikke  det  samme — jeg  havde  nær 
sagt  Menneske,  som  fer.  Han  var  bleven  vild, 
mistænksom,  hævngerrig,  til  Tider  ondskabsfuld. 
Man  kunde  se,  at  han  havde  faaet  Prygl  uden  at 
kunne  forsvare  sig,  at   han  var  bleven  hidset  og 


pint.  —  Han  —  Jacobsen  —  Prygl !  Af  fremmede 
—  og  maaske  ofte  uden  at  vide  hvorfor  I 

Nej,  han  havde  mistet  al  Tro  paa,  at  der  var 
gode  Mennesker  til. 

Jeg  kunde  godt  indse,  at  min  Tanke  om  at  lage 
ham  med  hjem  til  Danmark,  slet  ikke  kunde  lade 
sig  realisere.  Han  var  endog  bleven  ret  efter- 
ladende med  sin  Renlighed  og  opførte  sig  ikke 
altid   korrekt,  i  hvert  Fald   ikke   efter   Hofetikelte. 

Saa  vilde  jeg  dræbe  ham. 

Det  lyder  saa  let;  men  jeg  kniulf  ikke. 

Et  Par  Gange  gav  jeg  ham  bort;  men  dot  blev 
aldrig  til  noget  med  hans  Bortrejse.  Og  hver 
Gang  vi  tog  vor  .'Vpperitif  —  Jacobsen  holdt  meget 
af  Vermouth,  men  foretrak  Portvin  —  tænkte  jeg: 

„Saa  —  nu  lidt  Cyankalium  i  Vinen,  og  det  er 
forbi." 

Men  naar  jeg  saa  tog  den  store  Dreng  paa 
mit  Skød  og  hviskede  til  ham:  „Naa,  min  egen 
Dreng,  er  du  saa  god!"  —  saa  tog  han  min  Haand 
og  trykkede  sig  ind  til  mig,  som  da  han  var  lille, 
og  saa  — 

Nej,  jeg  kunde  ikke! 

* 

Jeg  gav  min  Capita,  der  var  en  dygtig  Skytte, 
Ordre  til,  en  Dag  naar  jeg  var  borte,  at  tage  Ja- 
cobsen ned  i  Haven,  give  ham  nogle  Frugter  at 
beskæftige  sig  med,  og  saa  skyde  ham  i  Hovedet 
paa  nært  Hold. 

Men  Capitaen  glemte  det,  og  hver  Dag,  naar 
jeg  kom  hjem  op  ad  Formiddagen  og  med  noget 
tykt  i  Halsen  tænkte,  at  nu  var  vel  Pladsen  tom, 
saa  rejste  Jacobsen  sig  og  bod  mig  velkommen 
hjem. 

Capitaen  sagde,  da  jeg  bebrejdede  ham  hans 
Glemsomhed,  at  han  kunde  ikke!  Alle  andre  Dyr 
og  —  .'\ber;  men  ikke  Jacobsen,  som  han  kendte 
fra  lille.  Forøvrigt  ..troede'  han  nok,  at  hvis  jeg 
lastholdt  Ordren,  saa  kom  han  til  at  skyde  forbi. 

*  *  * 

Nu  er  Jacobsen  alligevel  død  en  naturlig  Dod, 
Han  blev  skudt. 

Jeg  fik  en  Ven  til  at  gore  det  —  han  kendte 
ikke  Jacobsen  og  mente,  at  det  kun  var  en  Abe. 
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SANDHEDEN 

HELE  SANDHEDEN  OG  INTET  ANDET  END  SANDHEDEN 

Af  Harald  Slott-Moller. 


OM  man  for  en  Dag  eller  to  tik  Lov  til 
at  lade  sig  færge  over  Styx  med  Ka- 
rons  Baad  til  de  Steder,  hvor  de  ulykkelige, 
der  for  jordisk  Lyst  eller  Lasts  Skyld  har 
til  huse,  vilde  man  dér  træffe  den  Frie  Ud- 
stillings Parthavere  og  Gæster.  I  en  af  de 
uhyggeligste  Huler,  hvor  Væggene  skinner 
som  den  forgyldte  Elendighed,  vil  de  krybe 
rundt  som  Fluer  i  en  kæmpestor  Palet,  stri- 
dende for  at  befri  de  klissede  Vinger  for 
den  fede,  klæbrige  Oliefarve ;  mødige  og  møj- 
somme vil  de  slæbe  sig  afsted  for  at  naa 
ud  og  bort  fra  Paletten.  Men  hvert  Flugt- 
forsøg bringer  dem  kun  paa  ny  til  at  tumle 
om  i  Farverne,  bringer  dem  dybere  og  dybere 
ned  i  Uføret  og  Elendigheden. 

Besværligt,  men  forgjæves  befrier  de  sig 
fra  den  svovlgule,  for  et  Øjeblik  efter  at 
rulle  sig  i  den  brandrøde,  og  vel  undslup- 
pet den  at  plumpe  med  Ben  og  Vinger  om 
i  den  galdegrønne.  Fra  Farveklat  til  Farve- 
klat tumler  de,  snart  paa  Maven,  snart 
kjæmpende  med  Ben  og  Arme  i  Luften, 
mer  og  mer  tilsølede  af  alle  Farver,  saa  de 
tilsidst  er  ens  skidne  over  det  hele,  som  et 
Svin,  der  har  væltet  sig  i  Møddingen  eller 
som  et  Billede  af  Karl  Schou. 

Her  i  Kvalernes  Boliger  er  deres  Erkjen- 
delse  blevet  vakt  og  af  den  brændes  de 
op  indvendig  fra.  En  blussende  Skam,  en 
svidende  Fortrydelse  martrer  dem,  en  Skam 
og  Fortrydelse  over  deres  eget  forspildte  Liv 
i  Kunsten  og  over  deres  Skyld  i  Nedgangen 
af  den  danske  Kunsts  Ære  og  Værdi. 

Men  hvad  er  det  for  Toner  der  høres?  — 
Det  lyder  som  en  hæs  Pærepranger  der  syn- 
ger. —  Ak,  de  Ulykkelige!  For  at  forøge 
Kvalerne  har  Satan  engageret  Lutzhott  til  at 
udsynge  deres  Kunsts  Pris,  den  Herlighed,  de 
selv  end  ikke  længer  tror  paa.  Lig  en  Grammo- 


fon, i  hvilken  der  er  indsunget  Karl  Mad- 
senske Meninger,  sidder  han  i  Skikkelse  af 
en  stor  Papegøje  i  et  Bur  og  lobhutler  i  al 
Evighed  —  ak!  ak!  de  Elendige! 

Og  henvender  man  sig  saa,  grebet  af 
Medynk,  til  en  af  Staklerne,  der  just  krav- 
ler forbi,  og  spørger:  „Hvem  var  du,  da  du 
levede  paa  Jordens  lyse  Egne?«  Da  svarer 
Fluen:  ,,Ak!  Jeg  var  jo  Johan  Rhode." 
»Men  hvad  har  bragt  dig  her  i  disse  Haab- 
løshedens  Boliger,  du,  der  en  Gang  malede 
de  fine  smaa,  de  iiæsteu  ægte  Hollændere, 
de  brave  demokratiske  Landskaber,  du  med 
al  din  Kundskabsfylde,  med  alle  dine  Kunst- 
interesser, du  med  din  rævedannede  Politik,  der 
endogsaa  en  Gang  indbragte  dig  Æreshver- 
vet som  Bestyrelsesmedlem  af  18de  Novem- 
ber —  ak  gbria  mtimhis!  sig,  hvorfor  er  du 
kommen  her?" 

Og  Fluen :  „Svimmelhed  greb  mig,  mine 
beskedne  Landskaber  var  mig  ikke  nok.  som 
Prometeus,  ham  Titanen,  den  anden  forud 
betænksomme,  vilde  jeg  skabe  Mennesker, 
men  ak  I  Jeg  stavlede  nogle  Portraiter  af  mine 
Venner  paa  Benene,  men  Athene  satte  dem  in- 
gen Sommerfugl  paa  Hovedet,  Vindene  indblæ- 
ste dem  intet  Liv,  vemodige  Karikaturer  blev  de 
af  Zahrtmann,  af  Pontoppidan,  af  Willumsen 
og  nu  i  1911  igen  af  Zahrtmann  og  hans 
hele  Kuld;  derhos  af  Paul  Christiansen  med 
den  inderlige  Violin ;  men  især  har  jeg 
lavet  Karikaturer  af  Børn,  de  smaa  uskyl- 
dige Væsener  har  jeg  lavet  til  tørrede  gamle 
Koner".  -  Her  trillede  Fluen  om,  idet  en 
anden  Flue  i  egen  Nød  søgte  at  redde 
sig  ud  af  Gulvets  Farveælte  ved  at  hage 
sig  fast  i  Johan  Rhodes  venstre  Vinge. 
Denne  var  Paul  Christiansen,  han  der  malede 
som  et  Kellersk  Abnormbarn  med  \'and  i 
Hovedet,     han     Knud     den     Stores     Skaber, 
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Vikingernes  Fader,  Beatrices  Forherliger, 
han  der  har  forudanet  Helvede,  det  hvis 
Port  han  har  afmålt  saa  aldeles  rædselsfuldt. 
At  han  er  her,  forbauser  ingen,  hans  Karika- 
tur af  Larsen  Stevns,  hans  Dito  af  Dante, 
hans  Mariner  med  Nyhavns  Beværtningskjæl- 
dertonen,  alt,  alt  maatte  skaffe  ham  Plads 
her.  Ynkværdigt  græder  han,  forgjæves 
søger  han  med  de  stakkels  i  Farve  indsølede 
Forben  at  hindre  Taarernes  Løb,  frit  strøm- 
mer de  ned  ad  Snablen,  der  driver  af  Skid- 
dengrøngult  og  Lergraat.  Ak  !  Ak  1  sukker 
Stakkelen,  havde  i  det  mindste  Galleriet  ikke 
kjøbt  Billede  paa  Billede  af  mig,  nu  ødes 
mit  Eftermæle  komplet.  Aah!  Aah!  For- 
gjæves søger  vi  at  trøste  ham  med  at  de 
nok  snart  fjernes  og  flyttes  til  Magasinerne, 
men  i  det  samme  høres  et  Liitzhøftsk  Jubel- 
brøl i  Hulen  og  han  synker  fortvivlet  om 
i  en  Bunke  Paletskrab. 

Midt  ude  paa  Paleten  sidder  en  Flue  og 
snurrer  rundt  som  en  forliebt  kalkunsk  Hane, 
dens  højre  Bagben  og  venstre  Næst-Bagben 
hænger  haabløst  fast  i  en  Klat  halvseig  Zin- 
nober,  den  summer  med  Vingerne  saa  det 
buldrer  som  en  Reklameplakattrykkemaskine. 
—  Den  grammofonindspillende  Liitzhøft  gaar 
fra  Concepterne  og  synger  falsk.  —  „Det 
er  en  Uret,  det  er  en  Uret!"  summer  Fluen. 
„Jeg  har  intet  her  at  gjøre,  jeg  har  altid 
malet  pænt  og  renligt  —  jeg  er  Stilist  og 
Poet,  jeg  er  Gudmund  Hentze,  jeg  har  intet 
i  denne  Paletmødding  at  gjøre,  jeg  er  gan- 
ske uskyldig!  Hjælp!  Hjælp!"  I  det  samme 
lader  en  lille  Djævel  en  Klat  falde  ned  paa 
de  summende  Vinger,  man  kan  atter  høre 
Ørenlyd.  • —  „Snak,"  siger  Djævelen,  „ingen 
er  kommen  her  uretfærdigt,  om  du  saa  havde 
malet  som  en  Professor  alle  dine  Dage,  hvad 
du  for  Resten  ikke  har,  saa  fortjener  du  at 
komme  her,  naar  du  giver  dine  Billeder  af 
nøgne  Piger  saa  nysgjærrighedsvækkende  og 
ukunstneriske  .\liddagsblads-Titler  som  „Por- 
trait  af  Fru  N.,"  og  han  pirrer  til  Fluen 
med  en  Pensel,  saa  Stakkelen  tumler  over  i 


en  vældig  Klat  Hvidt.  „Der  kan  du  ligge 
og  fable  om  Uskyldighed,"  vrisser  Djæve- 
len. — 

Men  se  der  ovre,  ud  fra  den  Ultramarin- 
blaa  kommer  en  stor  Flue  besværlig  kry- 
bende; den  trækker  efter  sig  en  Hale  af 
Farvemasse  af  straalende  Annilinrødt,  af 
hvinende  Eddergrønt,  af  vammel  Maskerade- 
garderobe-Violet, af  harsk  Kanariegult,  hele 
Farvespectret,  som  det  sees  paa  Møddinge- 
vand, der  ligger  og  raadner.  Og  vi  til 
Fluen:  „Men  hvem  er  du,  der  lider  her  saa 
svart?'"  og  med  en  let  bornholmsk  Tone, 
svarer  den:  „Ak!  jeg  jammerbetyngede,  jeg 
var  jo  Kristian  Zahrtmann". 

Det  var  næsten  for  meget.  —  Her  midt  i 
Rædslernes  Hjem,  hvor  Hjærtet  knapt  tør 
banke,  føler  vi  Blodet  helt  svinde  fra  vor 
Kind.  —  „Du  her?"  faar  vi  med  Møje  ført 
frem,  „Du,  en  af  den  danske  Kunst  bedste 
Sønner!  Karfunklen  i  dens  Krone?  Leonora 
Christinas  herlige  Maler,  Du  her?"  —  — 
Og  den:  „Ak,  var  jeg  kun  bleven  paa  den 
Bane  jeg  først  betraadte,  men  Forfængelig- 
hed aad  mit  Ror  og  saadan  kom  jeg  ud  af 
Kurs."  Og  vi:  „Forfængelighed?  —  Du 
der  gik  hele  dit  Liv  uden  en  Orden,  uden 
en  Titel,  end  ikke  titulair  Professor  blev  du 
nogentid?"  Og  Fluen:  „Ak!  sligt  Tant  brød 
jeg  mig  ikke  om,  havde  jeg  ønsket  det,  kunde 
jeg  vel  let  have  naaet  det  —  nej,  Origi- 
nalitetsjageri  var  min  Synd ,  Menneskenes 
Maaben  kunde  jeg  ikke  staa  for,  det  at  se 
dem  gaa  bag  over  ved  at  høre  mine  Me- 
ninger, var  mig  en  Fryd,  kildrede  min  For- 
fængelighed ;  af  Naturen  havde  jeg  egne 
Meninger  om  Tingene,  men  lidt  efter  lidt 
lærte  mine  Bysbørn  disse  at  kjende,  og  tabte 
ikke  længer  Kaffekopperne  af  Undren,  naar 
de  hørte  dem,  jeg  gik  saa  over  til  Para- 
do.xet  —  derfra  til  Vrøvlet."  —  Og  vi: 
„Men  det  var  da  en  uskyldig  Ting,  hvor 
grusomt  at  straffes  saa  haardt  for  den,  det 
er  som  havde  de  snørte  Ærmer  bragt  den 
milde  Dronning    Dagmar   her   ned  i  Trøstes- 


Sdndhcden 


løshedens  Bolig. *■  —  Og  Fluen:  „Ak,  havde 
jeg  holdt  mig  til  det.  —  Men  i  min  Kunst 
lod  jeg  ogsaa  denne  samme  Last  slaa 
Rod.  Fra  det  sære  til  det  paradoxale,  fra 
det  paradoxale  til  Vrøvlet,  det  var  Vejen, 
al  .-Erefrygt  for  Kunsten  lod  jeg  haant  om, 
al  Menneskelighed,  al  Logik,  al  Sundhed,  al 
Sandhed,  al  Skjønhei;  jeg  malede  nøgne 
Sergenter  som  Kvinder  og  gav  dem  Bryster 
paa,  jeg  lod  Susanna  gaa  paa  Hænderne 
istedet  for  paa  sine  Ben,  jeg  fremstillede 
Shakespeares  straalende  Henrik  den  5  te, 
Menneskehedens  skjønneste  Ungdomsideal, 
som  en  Nar  og  lod  Publicum  ane  Dronning 
Christinas  bare  Ende,  og  nu  i  .Aar  —  hvad 
har  jeg  ikke  gjort  i  Aar?  „Julemorgen". 
En  Prospektkortsgengivelse  i  Trefarvetryk 
af  Rafaels  Gud  Fader  har  jeg  malet,  en 
hvid  Legetøjsko,  en  Theaterloge  med  Roccoco, 
Herrer  og  Damer  og  en  romersk  Amme,  en 
Fajancekakkelovn  paa  Himlen,  et  knælende 
Mandfolk  i  Fruentimmertøj,  en  Skaal  Citro- 
ner — :  fem  Knapper  til  en  Trøje,  en  Synaal 
uden  Øje,  et  brunrødt  Syleskaft,  en  gammel 
Strimmel  Taft,  en  Stump  Meloten  Plaster,  et 
Brev  fra  salig  Faster,  en  Daase  uden  Laag, 
den  nye  Psalmebog,  —  altsammen  paa 
samme  Lærred  uden  den  ringeste  Mening, 
Skjønhed  eller  Logik  —  kun  for  at  for- 
bause,  bestandig  foran  et  Publikum  som  en 
Nar,  en  Harlekin,  en  Klown.  —  Jeg  har 
syndet  mod  den  hellige  Aand,  derfor  træf- 
fer du  mig  her.*"  Og  højt  hulkende  slæber 
Fluen  sig  videre  med  sin  Farvehale,  der 
straaler  og  skinner  som  Løgnen.   — 

Men  hvad  er  dog  det!  En  Flue  med  16 
Ben;  Aal  nej  det  er  jo  en  hel  Klump  Fluer, 
der  ruller  rundt  som  en  Lavine  og  indsylter 
saa  en,  saa  en  anden  i  Farvegrøden.  — 
Alle  Coulører  har  de  været  i  og  ligner  nu 
en  fæl,  uappetitlig  Dejg,  spækket  med  Heste- 
pærer og  andre  Gadeingredienser.  Med  no- 
gen Overvindelse  pirrer  vi  til  Klumpen  og 
faar  med  Besvær  en  Enkelt  skilt  ud.  Medens 
den  stryger   sig  hen    over  Øjnene    med  For- 


benene spørger  vi:  „Men  hvem  er  I,  L'lyk- 
kesbrødre?"  Og  med  en  uforfalsket  Nørre- 
brosjargon  siger  Fluen:  „Hva'  Fan'en  ka' 
du  inte  kenne  vos,  vi  er  jo  Fyenboerne.''  - 
„Fyenboerne?  Du  er  da  ikke  Fyenbo."  — 
„Jo,  Fan'en  æde,  mig  er  jeg  Fyenbo,  je'  er  jo 
Peter  Rostrup  Bøyesen  fra  Nørrebro  og  de 
andre  i  Klumpen  er  jo  Peter  Hansen  og  Karl 
Schou  og  Syber',  og  dot  ka"  sku'  godt  være 
vi  er  et  Par  Stykker  til  — r  der  er  nu  vorses 
rare  lille  Mæcen,  den  Vijige,  der  stikker  ud 
der,  det  er  s'ku  Mads  Rasmussens.  Vi 
har  det  redi  gemytlig,  vi  lader,  som  vi  er 
hjemme  og  glæder  os  over  hinanden  —  og 
skulde  vi  gave  Kejetøjet  af  Led  af  den 
Grund,  saa  har  vi  jo  Liitzhøfts  Concert  til 
Opmuntring.  —  Hør!"  sagde  Fluen  og  lagde 
Hovedet  paa  Siden. 

Oggjennem  Hulen  lød  nu  Socialistmarschens 
Toner  fra  en  Lirekasse  medens  Liitzhøft  into- 
nerede „Der  gi-ves  ej  be-de-re  Kunst  her  til 
Lands"  o.  s.  v.,  o.  s.  v.  Vi  vilde  have  haft 
mere  at  vide.  navnlig  hvad  de  i  1911  havde 
gjort  ved  Johannes  Larsens  friske  fine  Talent 
—  men  Rostrup  Bøysen  havde  fjælet  sig  — 
lig  en  Muldvarp,  der  er  kommen  op  paa 
Jorden  i  Solskinnet,  havde  han  skyndt  sig 
ned  i  Klumpen  og  rullede  nu  videre  med 
Pløre-Lavinen  ud  mod  Palettens  venstre 
Hjørne. 

Midt  ude  i  Paletten  snurrer,  fuldstændig 
rundtosset  som  en  Dandsemus,  en  ulykkelig 
Flue  om,  den  ligger  paa  Ryggen  med  alle 
Ben  sprællende  i  Luften  og  Vingerne  dybt 
nede  i  Farven  —  „Hvem  er  du"  spørger  vi  — 

Den  hører  intet  —  snurrer  kun  rundt  og 
rundt  som  en  løbsk  Caruselhest  —  Der 
bliver  en  Kunstpause  i  Liitzhøftes  Jubelte- 
deum, og  vi  gentager  Spørgsmaalet.  Nu  hører 
den  —  og  svarer  —  „Ve!  Ve!  Jeg  var 
Sigurd  Svane".  „Men  Herre  Gud!  Du  har  jo 
intet  gjort,  intet  malet,  betyder  jo  intet  i 
dansk  Kunst".  —  „Nej,  det  er  netop  det  uret- 
færdige, intet  har  jeg  selv  gjort  —  jeg  er 
som  de  dødfødte  Børn  —  Ikke  egne  Synder 
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soner  jeg  her,  Arvesynden  har  bragt  mig 
i  denne  Kvide.  For  de  Synder  der  er  be- 
gaaet  før  mig,  maa  jeg  lide.  —  De  værste 
franske  Impressionisters  bestialske  Forbry- 
delser mod  .\anden  maa  jeg  Arme  sone  her. 
—  Kunde  jeg  for  at  mine  Drømme  i  Moders 
Liv  formede  sig  som  Martsudstillinger  hos 
Kleis  af  fransk  Impressionisme?  —  ak!  ak! 
Arvesynd!  Arvesynd!  Av!"  hyler  den; 
med  en  voldsom  Bevægelse  har  den  revet 
begge  Vingerne  af  sig  og  falder  besvimet 
om  i  Farvesølen.  Rædslen  griber  os  og  vi 
styrter  ud  —  ud  paa  den  brede  Vej,  den 
der  er  brolagt  med  de  smukke  Forsætter,  den 
brede  magelige  Farimagsgade,  der  fører  lige 
fra  Helvede  op  og  ud  og  forbi  den  Frie  Udstil- 
ling. —  Og  her  ude  paa  Gaden  er  det 
Foraar,  lyst  tindrende  Foraar  med  høj,  fri,  blaa 
Himmel,  man  trækker  atter  Vejret,  lettet  og 
lykkelig  og  søger  at  glemme  og  lægge  bag 
sig  alle  de  uhyggelige,  unaturlige  Rædsler;  man 
søger  at  samle  sig,  søger  at  komme  til  at  tænke 
paa  Naturen,  paa  Bonden  der  pløjer  den 
brune  Jord  og  saar  Kornet  i  store  solgyldne 
Buer.  —  Nu  er  det  igen  den  fagre  Tid,  vi  vented 
saa  saare.  Glade  som  Kvæget,  der  efter  Vin- 
teren lukkes  ud  paa  de  tidligt  grønne  Marker, 
jubler  Smaabørnene  udenfor  Gaardene,  og  de 
synger  op  til  Storkereden  paa  Taget,  hvor 
Storken,  der  nylig  er  kommen,  lidt  ængstlig 
nysgærrig  ser  ned  paa  Børneflokken 

Stork,  Stork,  steje 

flyv  hjem  til  dit  Eje 

din  Kone  sidder  paa  Reden  sin 


Betænkeligere  lyder  det,  hvis  man  en  P'oraars- 
morgen  tidligt  nede  i  Nyhavn  ser  en  Flok 
rasende  Malere  staa  og  synge  op  til  Char- 
lottenborg Udstillingens  Tag,  hvor  Udstillings- 
kommiteen  sidder  og   trykker   sig    forskræmt 

Uen  ene  skal  hænges 
Den  anden  skal  stænges 
Den  tredie  skal  brændes 
Den  Ijcrde  skal  endevendes 


Ja,  mæn  ska!  de  endevendes  de  Skæmler ! 

Den  Fortræd,  de  paa  deres  Vis  og  efter 
deres  Evne  gøre  den  danske  Kunst,  er  ikke 
let  at  veje. 

Det  er  maaske  mindre  betimeligt  i  denne 
Sammenhæng  at  bringe  i  Erindring,  hvad  de 
aarligt  kasserer,  thi  langt  de  fleste  af  disse 
Handlinger  maa  dog  vist  bogføres  under  deres 
gode  Gærninger.  Værre  forholder  det  sig  med, 
hvad  de  antager,  store  Mængder  af  dette 
tilhører  nemlig  Privatlivet ;  og  dets  Fred 
burde  Komiteen  ikke  krænke.  Dog  mellem 
Komitemedlemmerne  vil  Ophængningsud- 
valget  blive  haardest  dømt,  thi  Ubarmhjærtig- 
hed  er  deres  Sjælsmærke. 

Hvorledes  har  de  til  Eksempel  ikke  hængt 
Jul.  Paulsen  —  ?  Skaanselsløst!  —  En  ær- 
lig Ting  er  det,  at  en  Maler  maler  et  daar- 
ligt  Billede,  men  saa  hænge  det  netop  som 
Udstillingens  Centrum  i  det  ubarmhjærtigste 
Lys  i  den  rene  Gabestok  —  det  er  haard- 
hjærtet.  —  Var  Portrættet  af  Hofjægermester- 
inde T.  blevet  hængt  lidt  diskret,  var  man 
maaske  slet  ikke  kommen  i  Tanker  om 
Schandorphs  Historie  om  Hønsene,  der  blev 
saa  skrækkelig  usikre  i  Gangen  ved  at  spise 
for  mange  af  de  usalige  Bær,  man  havde 
lavet  Solbærrom  paa.  Som  det  nu  er  hængt, 
ser  man  sørgelig  tydelig,  hvor  vaklevaaren 
Damens  Holdning  er,  hvor  smudsigt  det  er 
i  Farven  og  meget  andet,  man  helst  skulde 
have  overset. 

Sligt  burde  en  Komite  betænke  og  ikke 
udsætte  en  Kunstner  for,  og  hvis  Paulsen 
ønsker  dem  hængt  og  stængt  og  brændt,  er 
det  virkelig  —  menneskeligt.  Der  er  til  Tider 
over  Paulsens  Billeder  en  ungdommelig  knyt- 
nævet  Maade  at  tage  Naturen  en  canallie 
paa,  som  maaske  slet  ikke  vilde  falde  igennem, 
om  han  blev  anbragt  inde  i  de  unges  lille 
Ovenlys  Arena  ud  mod  Nyhavn,  og  hvem 
ved,  om  ikke  det  kunde  smigre  Paulsen  en 
Gang  igen  at  blive  anbragt  mellem  disse 
Haabets  Spirer.  Hans  andre  mindre  Damepor- 
trætter vilde  mulig  kunde  vinde  Paaskønnelse 
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set  ud  fra  denne  Synsvinkel,  —  som  han  nu 
er  ophængt,  maa  man  nejes  med  at  glæde 
sig  over  hans  Portræt  af  Prof.  Westergaard, 
der  ingenlunde  staar  tilbage  for  f.  Eks. 
W'entorfs  Billede  af  Overretssagfører  Bentzen. 

Saa  uheldig  har  Udstillingskomiten  nu  ikke 
været  med  hele  Udstillingen ;  det  maa  saa- 
ledes  indrømmes,  at  Ophængerne  har  været  end- 
ogsaa  særdeles  heldige  med  Anbringelsen  af  deres 
egne  Arbejder,  nydeligt  komme  saaledes  baade 
Brasens,  Wilhjelms  og  Wandels  Billeder  til 
deres  Ret.  En  og  anden  Skumler  vil  maaske 
finde  det  noget  ubeskedent  at  anbringe  egne 
Billeder  paa  saa  fremtrædende  Pladser,  men 
Herre  Gud,  hænger  de  selv  daarligt,  er  de  jo 
i  Følge  Sagens  Natur  afskaarne  fra  at  klage 
til  nogen,  —  det  er  da  derfor  saa  simpelt 
som  Columbus  Løsning  af  Spørgsmaalet  om 
-Egets  Balance,  at  de  hænger  sig  selv  paa 
de  bedste  Pladser,  saa  der  ingen  Grund  htti 
blive  til  at  klage.  —  Hvor  urimelige  de 
Mennesker  maa  være,  der  kan  finde  paa  at 
indvende  noget  herimod  I   — 

Har  Udstillingskomiteen  saaledes  været 
heldig  med  Ophængningen  af  egne  Værker, 
kan  den  ikke  prale  af  at  have  anbragt  Hans 
Nicolaj    Hansen    synderlig    flatterende. 

Det  er  dog  forrykt  paa  en  Udstilling  at 
sprede  en  Kunstners  Arbejder  —  Indtrykket 
af  hans  Begavelses  Egenart,  hans  kunst- 
neriske Fysionomi  forviskes  derved.  Det  er 
som  vilde  et  Forlag  i  samme  Bind  trykke 
10  Sider  af  en  Forfatter,  17  Sider  af  en 
anden  og  saa  5  Sider  af  en  tredie  o.s.v.  Det 
kan  være  vanskeligt  nok  paa  den  Dyre- 
havsbakke,  en  Kunstudstilling  er  og  altid 
maa  være,  at  faa  sit  eget  Instruments 
Tone  til  at  klinge  rent  mellem  Harmoni-Vir- 
varet; —  yderligere  at  vanskeliggøre  Kunst- 
nerne, det  burde  Komiteen  dog  ikke. 

Vilde  det  være  urimeligt  at  ønske  sig  af 
Komiteen,  der  dog  har  ganske  god  Tid  til 
at  hænge  Udstillingen  op,  at  den  i  første 
Linie  betragtede  det  som  sin  Opgave  at  give 
det    fyldigste    Billede   af  den   enkelte   Kunst- 


ners Personlighed  og  skaffe  denne  den  mest 
mulige  Ro  til  at  virke  i  Fred  for  forstyr- 
rende Omgivelser.  At  dette  lettest  naas  ved 
at  holde  hver  enkelt  Kunstners  Arbejder,  de, 
der  er  kommen  ud  af  den  samme  Verden, 
den  samme  Smag,  den  samme  Forestillings- 
kreds v/'rvrfe%.<fl'"w«",  skuldesynes  elementært. 
Og  i  anden  Række  at  skaffe  saa  vidt  muligt 
baade  aandeligt  og  coloristisk  beslægtede  Bil- 
leder som  Naboer;  yderlige  burde  Komiteen, 
naar  en  Mand  gjør  et  saa  stort  Opbud 
af  Kraft  som  Hans  Nikolaj  Hansen  i 
Aar  har  gjort,  ikke  forviske  dette  Indtryk  ved 
dels  at  hænge  hans  Billeder  i  hver  sit  Verdens- 
hjørne, dels  paa  Bekostning  af  hans,  fore- 
trække ganske  betydningsløse  Billeder  til  Ud- 
stillingens Hæderspladser  — . 

Kan  der  tvistes  om  Værdien  af  Hans  Nikolaj 
Hansens  Billeder,  kan  der  ikke  tvistes  om 
Værdiløsheden  af  til  Eksempel  Schlichtkrulls. 

Hvad  der  stærkest  kan  indvendes  mod 
Hans  Nikolaj  Hansens  Billeder,  er  ikke  saa 
meget,  at  de  ikke  er  geniale  som  Rubens 
eller  Titians  Behandling  af  beslægtede  Em- 
ner. —  De  Fortrin,  disse  gigantiske  Forbil- 
leder har  forud  for  ham,  kunde  han  vel  ikke  lære, 
men  hvad  han  kunde  have  lært,  var:  Al  fan- 
lastiske  Emner  ikke  kan  behandles  paa  natura- 
listisk Vis.  Mænd,  der  helt  bogstavelig  for- 
vandles til  Svin  med  Tryne,  Bøister,  Krølle- 
hale og  det  hele,  taaler  ikke  at  ses  i  Solens 
Lys.  Drømme  maa  fremstilles  i  Drømmelys, 
Fantasier  og  Symboler  i  en  Verden,  hvor 
Sol  og  Friluft  ikke  er  til.  Det  er  saa  langt 
fra  et  Fortrin,  at  Hans  Nikolaj  Hansens  Bil- 
leder er  malt  ude,  eller  fingerer  at  være  malt 
ude,  at  det  er  den  tungeste  Indvending,  der 
kan  rejses  mod  dem. 

Som  Hans  Nikolaj  Hansens  Billeder  skades 
af  sine  Omgivelser,  skades  de  af  ham.  Som 
Rathsakcs  Gitanapige  fremhæver  Spejdernes 
svage  Sider,  belyser  de  næsten  ondskabs- 
fuldt hans  Tørhed  og  ængstlige  Farvean- 
vendelse, naturligvis  uden  at  beskygge  hans 
smukke,    kraftige    og  ungdommelige   Talent, 
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det,  der  sikkert  vilde  komme  ganske  ander- 
ledes i  Blomst,  om  det  kunde  gaa  op  for 
ham,  at  Malerkunsten  er  en  mimisk  Kunst, 
hvis  vasentligste  og  naturligste  Udtryksmiddel 
er  og  altid  har  varet  Gestus.  —  En  Tyre- 
fægtning saa  spag  og  død  som  den,  Rath- 
sack  viser  os,  vilde  ikke  faa  Blodet  til  at 
rulle  rask  hos  nogen,  endsige  bringe  Spæn- 
dingen til  Eksplositionspunktet. 

Men  man  bør  ikke  over  Ophængningsud- 
valgets  mer  eller  mindre  gode  Gjærninger 
glemme  de  øvrige  Kunstautoriteters  velsignel- 
sesrige  Virksomhed. 

Sjeldent  kommer  man  Akademiet  paa  Skud- 
vidde. Til  daglig  virker  det  i  det  stille,  dels, 
men  afgjørende,  gjennem  Skolerne,  dels  gjen- 
nem  Stipendieuddelingen  og  dels  gjennem 
sine  Medalliekonkurreneer. 

Akademiet  hviler  paa  en  Forudsætning 
om  at  disse  tre  Faktorer;  Uddannelse,  Sti- 
pendier og  Konkurrencer  virker  sammen  efter 
deres  indre  Logik.  —  Først  en  Skoleuddan- 
nelse, der  sætter  Eleven  i  Stand  til  at  løse 
de  Opgaver  Kunsten  og  Livet  stiller  ham, 
dernæst  en  Stipendieuddeling,  der  sætter  den 
uddannede  Elev  i  Stand  til  ved  Rejser  yderligere 
at  udruste  sig  til  at  løse  de  Opgaver  Aka- 
demiet forsøgsvis  stiller  ham,  de  Opgaver 
det  praktiske  Liv  endnu  ikke  tør  overdrage 
den  uprøvede  unge  Kunstner. 

Men  som  Akademiet  for  Tiden  er,  er  det 
sig  saa  denne  sin  tredelte  Opgave  bevidst  ? 
Akademiets  planløse  og  forvirrede  Kurs  gjør 
én  det  vanskelig  at  tro  det. 

Hvad  der  kan  tjene  Akademiet  til  nogen 
Undskyldning  for,  at  det  har  ladet  sig  for- 
virre, og  ikke  holdt  Kurs,  er,  at  der  i  Tidens 
Løb  er  opstaaet  en  anden  Factor  indenfor 
Kunstens  Verden,  en  Factor  som  Akademiet 
kun  delvis  har  Indflydelse  paa,  nemlig  Ud- 
stillingen og  dens  i  kunstnerisk  Forstand 
„folkevalgte"  Komité,  en  demokratisk  Kunst- 
autoritet, som  har  meget  mindre  Ansvar  for 
Udviklingen  end  Akademiet.  Akademiet  kan 
ikke  og  vil  i  mange  Tilfælde  selvfølgelig  ikke 


hindre  denne  Domstol  i  at  modtage  Kunst- 
nere, hvis  Uddannelse  Akademiet  er  uansvarlig 
for.  Men  Akademiet  havde  ikke  behøvet  at  lade 
sig  paavirke  af  de  paa  Udstillingerne  fremkomne 
Moder  og  den  Løshed  —  ja  næsten  kunst- 
neriske Løsagtighed,  der  Aar  efter  Aar  tyde- 
ligere spores  paa  Udstillingerne,  skyldes  ikke 
alene  de  Kunstnere,  hvis  Uddannelse  Akade- 
miet er  uansvarlig  for,  men  lige  saa  meget 
de,  der  har  hele  deres  Uddannelse,  eller  Ikke- 
uddannelse,  fra  Akademiet. 

Det  synes  som  Akademiet  ikke  har  været 
sig  sit  Ansvar  som  Skole  bevidst.  Selv  om 
man  til  Tider  glædes  ved  et  og  andet  af  Jo- 
hansens, Paulsens,  Irmingers  og  Luplau-Jan- 
sens egne  Arbejder,  finder  man  intet  i  deres 
Produktion,  der  udpeger  dem  til  Lærere.  — 
Det,  de  evner,  kan  ikke  læres,  og  det,  de  burde 
lære  Eleverne,  evner  de  ikke  selv.  Men  des- 
uagtet har  Smagen  for  det  løse,  det  opløste, 
drevet  Akademiet  til  at  vælge  netop  dem. 

Dette  er  den  ene  Side  af  Akademiets  Virk- 
somhed. Med  den  anden.  Stipendieuddelingen, 
er  det  neppe  bedre  fat,  —  ogsaa  paa  dette 
Omraade  glider  Akademiet  skikkeligt  og  mod- 
standsløst  med  Strømmen ,  og  udøver  en 
Retfærdighed,  der  overgaar  al  Forstand,  uden 
derfor  at  udmærke  sig  ved  Moral  —  d.  v.  s. 
Formaalsbevidsthed. 

Ikke  heller  Akademiets  Guldmedallieop- 
gaver  bærer  Præg  af  Formaalsbevidsthed  — 
Belisar  —   —   —    —  !  ■ 

Ikke  den  frodigste  Fantasi  vilde  kunde 
tænke  sig  en  dansk  Maler  nogensinde  i  det 
praktiske  Liv  stillet  overfor  denne,  eller  en 
lignende  Opgave,  alene  dette  maa  i  højeste 
Grad  virke  afsvalende  paa  de  Konkurrerende. 
Kan  el  voxent  Menneske  ikke  komme  i  Illus- 
sion  om,  at  det,  han  beskjæftiger  sig  med, 
er  Alvor,  hvorfra  skal  han  saa  hente  Energi 
til  Arbejdet?  Der  bygges  her  i  Landet 
baade  Kirker,  Forsamlingshuse,  Raadhuse, 
Hospitaler,  Banker,  Højskoler,  Theatre  og 
meget  andet,  endogsaa  et  Slot.  —  Laa  det 
dog    ikke   nærmere     for    Akademiet    at   stille 


SdTidheden 


Opgaver,  der  kunde  tænkes  sat  i  Forbindelse 
med  disse  virkelige  Forhold.  Opgaver,  der 
knyttede  sig  til  Landets  Historie,  til  en  Skik- 
kelse, til  en  Byes  eller  Landsdels  Historie, 
eller  var  en  billedlig  Freoistilling  af  et  dansk 
eller  fælles  nordisk  Sagn,  eller  en  Legemlig- 
gjørelse  af  en  dansk  Digtning  ? 

Da  det  derhos  maa  betragtes  som  givet,  at 
man  fyldigst  evner,  at  løse  de  Opgaver,  der 
ligger  indenfor  ens  Forestillingskreds,  var 
der  saa  megen  mere  Grund  for  Akademiet 
til  at  tage  dette  Hensyn.  Yderligere  burde  det 
tage  Hensyn  til  den  Alder,  i  hvilken  de  unge 
Mennesker  er,  der  efter  Akademiets  Regler 
kan  konkurere  til  disse  Medallier. 

Maa  det  endelig  ikke  være  Emner  af  Lan- 
dets Historie  —  men  hvorfor  maa  det  forresten 
ikke  være  det  -  burde  det  i  det  mindste 
dreje  sig  om  noget,  som  de  Medalliekon- 
kurrerende  kan  forventes  at  have  Erfaring 
om,  om  Eros  eller  Afrodite,  om  Athene  eller 
Apollon,  Emner,  hvortil  de  med  Udsigt  til 
Udbytte  kan  grave  i  deres  egen  Verden  af 
Erfaring.  —  Men  Belisar  ! ! !  —  —  —  Et 
strategisk  Geni,  en  Feltherre,  der  har  vundet 
et  Rige,  til  sin  Kejser,  en  datidig  Feltmarskal 
Moltke,  som  ved  Hofintriger  falder  i  Unaade, 
en  Olding,  der  som  Løn,  høster  Verdens 
Utak,  som  maa  tømme  Uretfærdighedens 
bedskeste  Bæger.  —  Hvad  skal  et  ungt 
Menneske  gjøre  ud  af  det  ?  Hvad  i  sig  selv 
kan  han  gjøre  det  paa?  Er  det  ikke  at 
friste  ham  til  den  tommeste  mest  udvendige 
Maskerade?  Og  sligt  burde  Akademiet  dog 
ikke  opelske.  Havde  Glob  eller  en  anden 
af  de  Konkurerende  været  et  ungt  Geni, 
kunde  de  naturligvis  have  faaet  noget  ud  af 
Opgaven ;  thi  for  et  Geni  er  det  umulige 
muligt,  men  Akademiet  kan  virkelig  ikke  basere 
sin  Existens  paa,  at  skal  Geni  opstaa  for  at 
bøde  paa  dets  urimelige  Dumheder. 

Og  dog  skulde  man.  Opgavens  Planløshed 
tiltrods,  paa  Forhaand  have  forsvoret,  at  det 
var  muligt  at  gribe  saa  forbausende  Fejl, 
som    Glob    har    gjort.     Hans  Belisar  er  kun 


blevet  en  Proletar,  en  Tigger,  der  altid  har 
været  en  Tigger  — .  Det  er  naturligvis  trist 
at  være  fattig,  men  det  er  i  og  for  sig  ikke 
Tragedie,  og  derfor  ingen  Løsning  af  den 
Opgave,  Akademiet  har  stillet,  nemlig  at  give 
en  billedlig  Fremstilling  af  den  Tragedie,  det 
er  .,at  erindre  lykkelige  Dage  i  Vanhelds  Stund". 

Xaar  Akademiet  saaledes  ikke  formaar  at 
gjøre  Fyldest,  skyldes  det  i  første  Række 
ikke  dets  Læreres  Uduelighed,  men  det,  at 
Akademiet  fuldstændig  har  glemt,  hvad  et 
Akademi  er  og  bør  være.  Akademiet  er 
i  Aarenes  Lob  i  det  væsentlige  kommet  til 
at  bestaa  af  Mænd,  hvis  fornemste  Ung- 
domsbedrift var  at  løbe  Storm  mod  Aka- 
demiet, og  hvis  hele  Syn  endnu  er  ufor- 
andret fjendtligt  og  uforstaaende  overfor 
Akademiet  som  Idé.  Akademiet  er  i  Øje- 
blikket som  en  Konge,  der  i  sit  Hjærte  er 
Republikaner.  Og  en  saadan  phsykolo- 
gisk  Vanskabning  kan  meget  vel  komme  til 
at  gjøre  Skade. 

Og  Akademiet  gjør  Skade,  —  gjør  det 
gjennem  sine  uhensigtsmæssige  Lærekræfter, 
gjennem  sin  forrykte  selvmorderiske  Tolerance 
overfor  Kunstens  Vildskud  og  endelig  gjen- 
nem sine  planløse  Konkurrencer. 

Som  Samfunds  Organ  er  Akademiet  Be- 
vareren.  Regulatoren,  Overblikket,  Lederen. 
Naturligvis  maa  der,  om  et  Lands  Kunst 
skal  leve,  e.xperimenteres,  brydes  ned  og 
bygges  nyt,  men  dette  er  ikke  Akademiets 
Sag,  det  sker  af  sig  selv  uden  Akademiets 
Mellemkomst. 

Bevaringen  af  det  naaede,  af  det  værdi- 
fulde det  er  .Akademiets  Sag,  brydes  der  ned 
baade  udenfor  og  indenfra  bliver  der  slet 
ingen  Bygning.  — 

Forhaabentlig  er  den  danske  Kunst  saa 
levedygtig,  at  den  endnu  kan  udholde  en 
.Menneskealders  V'anrøgt,  men  ingen  nok  saa 
overfladisk  Iagttager  kan,  selv  paa  Char- 
lottenborg, undgaa  at  lægge  Mærke  til,  de 
dybe  Spor  de  senere  Aars  kunstneriske  Ud- 
skejelser har  sat  i  dens  sunde  Ansigt. 


=  Sandheden 


Naturligvis  skyldes  det  Tilfældigheder  at 
der  i  Aar  er  saa  særdeles  lidt  paa  Udstillin- 
gen at  glæde  sig  over,  naturligvis  skyldes  det 
Tilfældigheder,  at  man  i  Aar  saa  klart  sér.  at 
den  levende  Tradition  i  vor  Kunst  trænges 
tilbage  og  overskygges.  Naturligvis  skyldes 
det  Tilfældigheder,  at  det  i  Aar  er  ganske 
faa  Kunstnere,  der  staar  værdigt  som  dens 
udprægede  Repræsentanter.  Blandt  disse  er 
der  ingen,  om  hvem  der  er  mere  Grund  til 
at  glæde  sig  end  over  Ring,  hans  Billeders 
Umiddelbarhed,  Finhed  og  Friskhed  kvæger 
som  Kildevand  i  Ørknen.  Lærerigt  er  det 
i  Aar  at  se  Landskabsmaleren  i  Ring  løs- 
revet fra  Figurmaleren;  den  der  ikke  i  For- 
vejen var  klar  over  det,  maa  i  Aar  kunde 
se,  i  hvor  haj  Grad  det  er  disse  hans  ægte 
Landskaber,  der  med  deres  troskyldige  Ær- 
lighed  i   Hovedsagen   har   baaret   hans  Kunst. 

Rings  Følelse  for  Naturen  er  sikkert  en 
Del  nøgtern,  hverken  i  Slægt  med  Drach- 
manns eller  Chr.  Winthers,  men  dog  dansk 
nok  —  der  er  mange  Maader  at  fole  paa, 
ogsaa  i  Danmark,  —  og  selv  om  Ring  ikke 
hører  til  vor  Naturs  og  vort  Lands  glødende 
Elskere,  hører  han  til  dets  mest  trofaste.  Med 
fuld  Føje  kan  der  tales  om  en  lige  Linie 
gennem  dansk  Kunst  fra  Eckersberg  til  Ring, 
med  adskillig  mere  Ret  kan  dette  fastholdes 
end  det  saa  ofte  gentagne  fornuftsstridige 
Paradoks  om  en  lige  Linie  fra  Eckersberg 
til  Willumsen,  —  man  kunde  med  lige 
saa  megen  Ret  tale  om  de  lige  Linier  i 
en  Stue,  der  nys  havde  været  udsat  for  en 
anarkistisk  Dynamitbombe-Eksplosion. 

Selv  om  Ring  i  Aar  staar  forholdsvis  ene 
om  at  bære  den  danske  Kunsts  Traditioner, 
er  Charlottenborg  naturligvis  i  F'orhold  til 
den  frie  Udstillings  Fordærvelse,  rolig  og  har- 
monisk, men  alligevel  er  Dørene  for  aabne 
for  alle  og  enhver.    — 

Den,  der  besøger  en  Natkafé,  eller  et  of- 
fentlig    Danselokale,      bliver      hverken      for- 


nærmet eller  forarget  over  dér  at  træffe 
Demimondedamer,  og  beklager  sig  følgelig 
ikke  til  Værten  herover. 

Den,  som  derimod  i  et  privat  Selskab,  eller 
paa  et  privat  Bal,  træffer  Tøjter  med  hæs- 
ligt malede  Fjæs,  med  smagløse  farveskri- 
gende Dragter  og  en  Opførsel,  der  trodser 
al  Anstændighed,  er  i  sin  gode  Ret,  om  han 
besværer  sig  over  Vært  og  \'ærtindes  over- 
drevne Tolerance: 

Den  frie  Udstilling  har  udviklet  sig  til  at 
være  et  Sted,  hvor  Publikum  søger  hen,  naar 
det  er  opsat  paa  kunstneriske  Narrestreger,  og 
det  forundrer  ingen  der  at  befinde  sig  i, 
kunstnerisk  set,  daarligt  Selskab,  —  men 
træffer  man  paa  Charlottenborg,  hvor  Vd- 
stillingskomiteen  som  Vært  burde  staa  inde 
for  Selskabet,  enkelte  af  Kunstens  Demi- 
monder  i  deres  uhyggelig  „filleflotte"  An- 
træk, forarges  man  med  Rette  over  Komi- 
teens  overdrevne  Tolerance. 

Om  Komiteen  tror  at  ave  en  opdragende 
Indflydelse  paa  disse  U'ngdomsforvildelser  ved 
at  optage  dem  i  det  gode  Selskab,  begaar  den 
sikkert  en  beklagelig  Fejl,  der  vil  kunne  faa 
skjæbnesvangre  Følger.  Hvormange  Slanger 
har  den  ikke  allerede  næret  ved  sin  Barm  ? 
Niels  Hansen  —  Ernst  Goldschmidt  — 
Henrik  Lund  —  Sigurd  Svane  —  o.  s.  v. ; 
alle  er  de  uvægerlig  havnede  i  den  frie  Ud- 
stilling. Og  hvad  er  der  naaet  ud  over  at 
sænke  det  kunstneriske  Niveau?  Mener  man 
at  disse  Elementer  forøger  den  danske  Kunsts 
Anseelse?  Eller  tror  man,  at  denne  Kalden 
paa  Publikums  Nysgjærrighed,  øger  Publi- 
kums Agtelse  for  eller  Kærlighed  til  Kunsten  ? 
Cirkusforestillinger  kan  maaske  ikke  und- 
være  Klovner,   Charlottenborg    burde    kunne. 

Det  kan  ikke  nægtes,  at  det  er  med  en 
Følelse  af  Nedslaaethed  man  i  Aar  forlader 
Udstillingerne.  Er  de  et  Udtryk  for  den  aan- 
delige  Tilstand  i  Danmark  ?  Saa  Gud  bedre 
den,   —   forhaabentlig  er  de  det  ikke! 


DEN  BLEGGULE  HEST 


Af  Thit  Jensex. 


I  den  tavse,  lyse  Nat  sov  Elin. 
Hun  var  spinkel  og  fin,  hendes  rige- 
ste i  V'ækst  var  gaaet  i  Haar,  et  langt, 
svært,  glinsende,  broncefarvet  Haar,  der 
som  hos  Halgerd  den  onde  den  Dag, 
hun  paa  Tingsletten  traf  Gunnar,  var 
bundet  ind  med  Bæltet  for  ikke  at  være 
i  V'ejen!  Elins  Hud  var  som  Sne  og 
Rosenblade  smaaplettet  med  Fregner,  som 
om  Rim  en  Nat  var  findrysset  derover, 
og  Huden  dér  var  død.  Det  sagdes,  hun 
var  af  irsk  Blod,  men  Forældrene  var 
dode,  og  Elin  var  Plejebarn  hos  Asses- 
sor Gislason  i  Reykjavik. 

Den  klare,  solskinnende  Nat  holdt  stille 
over  Byen,  Landet  og  Havet  —  som 
holdt  Universets  store  Gud  sin  Aande 
tilbage,  og  det  blev  ikke  Nat  saa  længe. 
Som  Slottet  i  Tornerose  laa  hele  Island 
sovende  i  Ævent\'rnatten,  mens  Havet 
smaagylpende  holdt  det  paa  sin  Ryg. 
som  en  stor  svømmende  Vugge! 

Elin  havde  hængt  et  mørkt  Gardin  for 
Ruden,  men  hun  havde  i  Søvne  revet 
det  ned.  Haanden  holdt  endnu  om  det, 
som  tog  hun  i  Tømmen  paa  en  Hest. 
Nattens  Sol  faldt  paa  hendes  Ansigt,  hun 
havde  vendt  lige  imod  Lyset.  Lidt  paa 
Siden  laa  det,  med  den  smallæbede,  lille, 
vemodige  Mund  lukket  og  med  Øjen- 
frynsernes  fine,  bløde  Manke  ned  over 
Kinderne.  Natkjolens  hvide  Rynkestrim- 
mel omkransede  Halsen,  som  var  Hove- 
det netop  skudt  frem  af  et  kruset  Blom- 
sterbæger : 

Hendes  Bryst  løftede  sig  tynget.  Elin 
dromte. 

Hun  blev  vaer  sig  selv  i  Drømmen, 
netop  idet  hun,  kun  iført  sin  lange  hvide 
Natkjole,  gik  ud  af  Huset.  Og  staaende 
paa    Stenen    foran    Døren  saa   hun   den 


bleggule  Hest:  den  stod  taalmodig  lu- 
dende og  ventede. 

Der  fra  Stenen  saa  hun  Havet  som  et 
falmet  tungt  Klædesplag.  I  trælsomme 
Dønninger  slæbte  det  sig  ind  mod  Land, 
som  bar  det  den  tunge,  snesvangre, 
mørkefortættede  Vinter  med  derudefra  og 
gispede  hvidt  i  smaa  flakkende  Skum- 
sprøjt. Rundt  om  saa  hun  Luften  isprængt 
med  sandfin  Sne.  Og  paa  Vejen  uden- 
for Huset  var  det  ganske  tynde  Snelag 
mærket  med  Hundreder  smaa  blodige 
F^odtrin  fra  Lammene,  der  havde  gaaet 
saa  langt,  at  de  havde  slidt  den  tykke 
Skorpe  af  Hovene,  inden  de  naaede 
Reykjaviks  store  Efteraarsslagtning.  By- 
ens Huse  saa  ud,  som  kulede  de  sig 
ned  i  hver  sit  hvidforede  Hi  og  lod  blot 
deres  Aande  stige  søjlefin  op  af  Skor- 
stenens enlige  Næseboer. 

Det  næste  Elin  sansede  i  sin  Drøm 
var,  at  hun  sad  paa  Hesten  —  det  var 
den  Gang  hun  tog  Grebet  i  Gardinet  — 
tog  godt  i  Tømmen  og  satte  sig  til  Leje, 
som  til  Langfart.  Hun  fik  en  lille  Bylt 
op  til  sig  og  nikkede  rundt.  Plejeforæl- 
drene og  Veninderne  var  af  intet  groet 
frem  i  Drømmen,  de  stod  tilbage  og  vin- 
kede, mens  „Blekur"  tog  Vejen,  følgende 
Sporene  af  Lammenes  Golgathavandring. 

Natten  stod  stille,  mens  Viserne  paa 
alle  Uhre  alene  tikkede  Tiden  frem!  — 
Stille  —  lydløs  —  solbadet  -  som  om 
nogen  havde  løftet  en  Skodde  fra  og 
glemt  at  sætte  den  for  igen;  Lyset  blev 
ved  at  strømme  ind. 

Elin  blev  kaldt  op  ved  7  Tiden;  i 
Fru  Margréts  Hus  var  der  ingen  kælne 
\'aner,  men  heller  ingen  onde  Ord.  Fru 
Margréts  Herredømme  var  som  en  grov 
Haand,  der  selv  taaler  alt   og  tager  saa 
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mildt,  som  den  evner.  Elin  redte  med 
Omhu  sit  lange  blanke  Haar,  der  i  Knit- 
ter  og  Smæld  sprang  langt  ud  fra  Kam- 
men og  som  levende  broncefarvet  Fraade 
stod  ret  i  Luften. 

Da  sænkede  hun  pludselig  Armen. 

Som  en  Billedbølge  kom  Drømmen  ind 
over  hendes  Bevidsthed  —  først  i  store 
Træk:  Hesten,  hun  selv,  det  dønende 
Hav  —  saa  de  mindre  og  mindste,  hver 
Enkelthed  blev  genfødt  lige  til  de  smaa 
blodige  Spor  tusindtæt  gennem  Vejens 
Sne.  —  Famlende,  adspredt,  flettede  hun 
blot  Haaret  sammen  i  en  Pisk,  der  naa- 
ede  hende  til  Knæet,  saa  sneg  hun  sig 
skræmmet  og  forknyt  ind  til  Plejemor 
Margret . 

Og  vel  var  Fru  Gislason  en  praktisk 
og  forstandig  Kone,  der  gik  i  tunge  Sko 
med  tykke  Saaler,  saa  Stuerne  stod  for- 
staaede  tilbage,  hvor  hun  var  gaaet  igen- 
nem. Men  Sanddrømthedens  tveæggede 
Evne  laa  til  saa  mange,  hun  kendte. 
Hendes  Trøst  blev  kunstig  og  anstrengt, 
fordi  hun  bag  sin  myndige,  daskede 
Henvejren  stadig  tænkte  paa  „Blekur", 
den  bleggule  Hest,  der  paa  Island  er 
Dødens  Sendebud.  Naar  F'olk  inde  i 
Landet  har  Slægtninge  og  Kære  i  Byerne 
ude  ved  Havnene,  Folk,  der  har  været 
paa  Rejse  i  Udlandet  og  kommer  hjem 
med  Skibene,  da  sender  de  deres  Heste 
ind  for  at  befordre  de  Ventede  hjem. 
Noget  andet. Samfærdselsmiddel  end  He- 
stene gives  jo  ikke,  og  deraf  er  det  for- 
modentlig opstaaet  i  den  islandske  Folke- 
tro, at  naar  Herren  kalder  en  af  sine 
hjem,  da  sender  ogsaa  han  en  Hest,  den 
bleggule,  Blekur! 

Omtrent  saadan  var  i  hvert  Fald  den 
Opmuntringsprædiken,  Assessor  Gislason 
holdt  for  Elin,  da  hun  forgrædt  sad  ved 
Middagsbordet.  Og  han  forhørte  sig  ind- 
gaaende  om,  hvad  hun  Dagen  forud  for 
Drømmen    havde    spist    —    Tørlisk    — 


hvidgul  Tørfisk  —  blekurfarvet  ufordøje- 
lig Hampereb!  og  saa  undrede  hun  sig 
endda  over,  at  hun  drømte! 

Men  Elin  var  ikke  trøstet.  Det  gik  i 
Stød  igennem  hende,  den  kolde  Rædsel 
for  den  ensomme  Hvile  i  Jordens  mørke 
Skød.  Hun  saa  det  for  sig  og  kneb 
øjnene  i  —  og  saa  det  kun  derved  endnu 
tydeligere,  sig  selv,  hvid  og  spids,  med 
opadvendt  Ansigt  og  foldede  Hænder  i 
en  Ramme  af  sorte  Brædder.  Feberen 
drev  hende  Gløden  helt  ned  gennem 
Ryggen,  hun  gemte  sig  bort  i  Krogene 
og  hulkede.  Saa  ung,  kun  18  Aar,  hun 
kunde  ikke  dø  —  og  sidst  paa  Somren 
kom  Dr.  Thorsteins  Søn  hjem,  han  kom 
senere  end  ellers,  noget  havde  holdt  ham 
tilbage ;  han  var  bleven  i  København,  da 
de  andre  unge  Studenter  rejste  hjem. 
Men  Sigfrid,  hans  Søster,  mente,  han 
kom  i  August. 

Og  saa  skulde  hun  dø!  „Gud,  Gud, 
Gud,  jeg  tør  det  ikke" !  klagede  hun  med 
de  opadrakte  sammenknugede  Hænder. 
„Jeg  tør  ikke,  jeg  tør  ikke,  jeg  tør  ikke" ! 
De  hede,  forgrædte  Øjne  brændte,  og  den 
lille  smukke  barnlige  Mund  blussede 
med  Læber  saa  røde  som  Hyben! 

„Ja,  saadan  kan  det  jo  slet  ikke  gaa, 
hun  bliver  jo  syg",  sagde  Fru  Margrét 
til  sig  selv.  Hun  havde  sat  Elin  til  al 
Slags  Arbejde,  der  skulde  besørges  i  en 
Fart  —  den  bedste  Medicin  imod  unyttig 
Tænkeri,  som  kun  kendte!  Men  hjulpet 
havde  det  ikke,  saa  stævnede  hun  alle 
Elins  Veninder  sammen  til  .Aften,  og  de 
kom,  Landshøvdingens  unge  Døtre,  Dr. 
Thorsteins  kaade,  vilde  Sigfrid  og  Lands- 
sekretærens  lyse  Pigebørn.  Og  Elin  for- 
talte Drømmen,  og  de  unge  Piger  drøf- 
tede den  og  spurgte  og  talte  og  udlagde 
—  og  det  at  faa  den  saa  gennemgribende 
fortalt,  faa  den  gjort  saa  interessant,  saa 
den  næsten  blev  som  en  Saga,  det  gjorde 
dens  Virkelighed  saa  fjern.   Den  blev  en 
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andens,  én  Elin  havde  hørt  og  videre- 
fortalte  og  vidste  vilde  videregaa  med 
hendes  Navn :  saadan  og  saadan  har 
Elin  drømt  —  og  Elin  er  bange  —  og 
Elin  tror  —  og  Elin  her  og  Elin  der! 

Og  da  Natten  kom  igen,  den  island- 
ske Midsommernat,  der  er  som  et  Væv 
af  lyserød  Aande,  gj'ldne  Straaler  og 
hvide  Lysatomer,  hængende  stille  over 
den  sovende  ø,  da  sov  ogsaa  Elin  trygt 
bag  sit  mørke  Gardin.  Hendes  Haand 
rev  det  ikke  ned  —  en  Dag  og  en 
drømmeløs  Nat  førte  Elin  et  Stykke  frem. 
Det  var,  som  om  Drømmen  blev  staa- 
ende  paa  en  Vej,  mens  Elin  i  Dagetal 
fulgte  den  samme  Vej  fremad,  og  tilsidst 
var  Drømmen  kun  et  Minde  blandt  de 
mange  Minder.  Livet  lader  tilbage  under 
sin  flittige  Hen. 

Assessor  Gislasons  Hus  var  bygget 
paa  Søens  opdæmmede  Grund.  Der  gik 
en  Stue  paa  Pæle  frem  over  Vandet;  den 
var  bygget  som  en  lukket  Veranda  med 
Glasruder  tæt.  Side  om  Side,  rundt  i  de 
tre  frie  Vægge.  Det  var  det  skønneste 
Sted  i  hele  Byen,  naar  .Aftenen  kom,  og 
Søen  vuggede  og  gnistrede,  som  var 
den  dannet  alene  af  utallige,  gyldne  Bier, 
der  krøb  og  brødes,  væltede  i  Bølger 
over  hinanden  og  flimtede  med  Vingerne 
i  Aftensolen.  Eller  om  Efteraaret  i  Storm, 
naar  den  pisket  til  Skum  saa  ud  som 
tusend  smaa  Lam,  der  svømmende 
skyndte  sig  hjem.  Eller  om  Vinteren  en 
eneste  spejlskinnende  Flade,  hvorover 
Solen  trak  et  bredt  Guldbælte,  mens 
Ungdommen  paa  Skøjter  for  over  den 
som  Svaler  .... 

Derude  sad  Elin  og  syede. 

Paa  Søens  anden  Bred  laa  Dr.  Thor- 
steins Hus,  højt  paa  Bakken,  Doktoren 
havde  selv  ladet  det  bygge  og  forsmaaet 
den  nye  Grund  af  det  opdæmmede,  han 
sagde,  det  var  fugtigt  og  usundt.  —  Det 


regnede  i  Byger  og  var  klamt.  Mens 
Elin  sad  og  saa  ud,  kom  Solen  frem  og 
skinnede  paa  en  taareblændet  falmende 
Jord,  der  ligesom  glippede  i  Skinnet. 
Det  flimrede  over  Esjafjældets  Kæmpe- 
kind og  i  Gulspættene  over  Tunets  døende 
Græs.  Det  gnistrede  fra  Søens  smaa- 
mønstrede  Vand,  der  lignede  udhamret 
Kobber,  med  den  lille  0  i  Midten  som 
et  sj'nkende  Kar! 

Derude  roede  Dr.  Thorsteins  Søn  med 
Damen  fra  København.  Og  Elin  saa  ud 
over  Søen  og  huskede,  da  hun  som  lille 
Pige  kom  forældreløs  til  Byen.  Da  var 
det  ham,  som  hentede  hende  ved  Foden 
af  Trappen  til  den  nybyggede  Søstue, 
og  de  roede  ud  sammen  og  fiskede  Aal, 
som  hun  egentlig  var  bange  for,  fordi 
der  i  hendes  Hjemstavn  gik  Sagn  om 
store  elektriske  .Aal  i  Engenes  .Aaer,  og 
en  Hyrde  som  blev  dræbt  i  et  Nu,  da 
han  nøgen  vilde  gaa  gennem  Aaen!  — 
Om  Vintrene  var  det  altid  ham.  Dr. 
Thorsteins  Søn,  som  kom  til  Søstuen  og 
kaldte,  og  fra  V'induct  sprang  hun  ud 
med  sine  skranglende  Skøjter.  Han  var 
bleven  hendes  hjemløse  Hjertes  Hjem, 
og  aldrig  var  det  faldet  hende  ind,  at 
ogsaa  det  Hjem  kunde  mistes. 

Der  var  saa  stille  i  Huset;  mod  Vin- 
duet begyndte  det  at  slaa  smaa,  skarpe 
Smæld;  Sollyset  ligesom  sivede  ud,  og 
Bj'gen  kom  som  et  Sus.  Dr.  Thorsteins 
Søn  roede  hurtig  Baaden  hjem  over  det 
skumle,  graasorte  Vand,  og  en  halv 
Time  i  Træk  øsede  Regnen  ned.  Tunet 
saa  vissent  og  striglet  ud,  Søen  gav 
Regnstraalerne  igen  med  smaa  fitslende 
Opsprøjt,  de  mange  blanke  Ruder  græd, 
saa  Taarer  i  Tusendtal  randt  og  faldt 
og  hoppede  uregelmæssig  ned  ad  de 
kolde  Kinder. 

Elin  græd  ikke.  .Men  aldrig  i  sit  Liv 
havde  hun  følt  sig  saa  mat,  saa  sluknet, 
saa  tungt   synkende  i  alle  Led  og  Dele. 


Saa  grædende  ene.  Hun  havde  ikke 
Lyst  til  at  gaa,  ikke  Lyst  til  at  sy,  Ar- 
bejdstøjet laa  i  hendes  Skød,  og  Hæn- 
derne holdt  endnu  om  det,  for  trætte  til 
at  løfte  og  for  trætte  til  at  slippe.  Hun 
havde  ingenting  spist  til  Middag,  og 
Fru  Margret  havde  spurgt,  om  hun  var 
syg.  Den  Gang  sagde  hun  nej,  men  nu 
gik  det  op  for  hende,  at  hendes  Hoved  var 
fuldt  af  tyngende  Pine  som  om  Foraaret 
i  den  stærke  Sol.  Og  dertil  frøs  hun, 
Klamheden  var  ligesom  gaaet  hende  helt 
ned  i  Mar\'en  .... 

Syg! 

Idet  hun  lagde  Nakken  tilbage,  gik  det 
i  et  hutrende  Kuldegys  igennem  hende: 
Drømmen! 

Og  i  det  samme  flød  et  varmt  Blod- 
skyl efter  Kulden.  Det  flammende  ud  i 
Kinderne  i  hede  Pletter  og  sprang  i 
Skjolder  frem  paa  hendes  Arme  ovenfor 
Haandledet!  Hendes  Hoved  sank  helt 
tilbage  mod  Stolens  Ryg;  om  lidt  vilde 
hun  rejse  sig  og  sige  til  Plejemor  Mar- 
gret —  om  lidt  vilde  hun  —  lægge  sig. 
Tankerne  krøb  som  de  forkomne  Fluer 
i  Vindueskarmen,  slæbte  sig  frem  gennem 
Hjernen,  en  efter  en. 

Hun  sad  der  endnu,  da  de  tunge  Sko 
klappeklap,  klappeklap  lød  over  Side- 
værelsets Gulv.  Det  skjalv  af  Nervøsitet 
i  Elin,  hun  havde  altid  holdt  at  sin 
Plejemor,  men  ikke  af  hendes  Sko,  der 
støjede,  og  hendes  Person,  der  bruste, 
hendes  ligesom  altfor  omsorgsfulde  Sind, 
der  satte  alt  om  hende  i  Søgang. 

„Nej,  men  Barn"!  sagde  Fru  Margret 
fra  Døren. 

Elin  slap  de  matte  Øjenlaage  en  Stribe 
opefter  .... 

Og  noget  saa  dulmende  velbehageligt 
det  var  at  synke  viljeløs  ind  i  Fru  Mar- 
gréts  d3'be  og  svulmende  Varetægt !  Elin 
følte  det  halvt  som  i  Søvne,  følte  sig 
ompuslet    som    et    lille    Barn,    Ærmerne 
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blev  trukne  frem  over  hendes  Hænder, 
Korsettet  hægtet  op,  mens  hun  som 
gennem  Taage  hørte  Fru  Margret  strø 
Ordrer  om  sig,  —  der  skulde  bæres  en 
Seng  ned  og  redes  i  Lillestuen.  Elin 
skulde  ikke  ligge  alene  paa  Loftsværelset. 

Og  saa  laa  hun  der  da  endelig,  lunt 
i  afdampede  Lagner,  og  en  Stund  efter 
slog  hun  mat  øjnene  op  i  Dr.  Thor- 
steins, der  skarpe  og  gulbrune  saa 
ned  paa  hende.  Og  det,  der  var  tilbage 
i  hende  af  Vilje  til  Liv,  døde  i  det  Nu, 
hun  saa  op  i  de  øjne,  der  var  gaaede  i 
Arv  til  hans  Søn.  Hun  smilte  kun  gen- 
kendende og  lukkede  sine  øjne  igen  — 
lidt  efter  hørte  hun,  der  blev  hvisket  i 
Stuen  ved  Siden  af,  og  med  en  skærpet 
Organismes  Lydhørhed  opfattede  hun 
Ordet  Tyfus. 

Tyfus  havde  hun  altsaa.  Jasaa  —  og 
udenfor  stod  Blekur  og  ventede,  ludende 
og  taalmodig.  Den  havde  staaet  der  et 
kvart  Aar,  men  nu  skulde  den  heller 
ikke  vente  længere.  Elin  laa  ganske 
stille  og  forsøgte  at  blive  gode  Venner 
med  Sj-gdommen,  talte  højt  med  den, 
lokkede  og  smigrede.  „Se  her  ligger  jeg 
ganske  aaben  for  dig,  kom  kun  ind  i 
mit  Hjerte  og  lad  som  du  var  hjemme. 
Skulde  der  være  nogen  anden  derinde, 
saa  skal  du  ikke  v'ære  ked  af  det;  hvor 
du  rykker  ind,  rykker  snart  alt  andet 
ud.  —  Skulde  du  ikke  snart  kunne  faa 
Bugt  med  mig.  saadan  en  lille  Pige  uden 
Hjem  og  uden  nogen,  der  holder  af  mig 
og  ikke  vil  slippe  mig,  Du  som  er  saa- 
dan en  frygtet  Dræber,  jovist,  tag  dig 
sammen  I  Blekur  venter  derude,  vi  kan 
ikke  blive  ved  at  lade  den  vente !  .  .  .  . 

Elin  talte  vildt,  men  imellem  laa  hun 
hen,  halvt  klar,  halvt  drømmende,  og 
Sygdommen  tog  hende  i  Favn  og  vandt 
Magt,  hærgende  som  en  Brand.  Thor- 
stein blev  ved  at  sige,  at  Faren  ikke  var 
overhængende,  og  Elin  ble\'  ved  at  holde 
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paa  Blekur.  Den  maatte  ikke  gaa.  Hvor- 
hen den  førte,  var  hun  vel  ikke  klar 
over;  men  den  gik  den  Vej,  hendes 
Fader  og  Moder  var  gaaet,  den  Vej,  Sol- 
veig, hendes  Veninde,  var  gaaet  i  Barn- 
dommen. Solveig,  som  drømte,  at  hun 
saa  en  Nabokvinde,  der  lige  var  død, 
og  til  hende  sagde  hun:  .,Vil  du  hilse 
min  Broder".  Men  Kvinden  rystede  paa 
Hovedet  og  sagde:  „Det  gøres  ikke  nø- 
dig, Solveig,  nu  du  snart  kommer,  kan 
du  gøre  det  selv."  Og  Solveig  kom  knap 
en  Maaned  efter. 

Den  bleggule  Hest  som  stadig  stod 
derude  og  ventede,  var  sendt  fra  hendes 
Fader  og  .Moder  og  Solveig.  Hun  var 
her  ladt  ene  i  en  fremmed  Egn,  hun 
havde  ingen,  som  kom  hende  ved.  Pleje- 
mor Margrets  tunge  Sko  pinte  hende,  og 
ude  paa  Søen  roede  Dr.  Thorsteins  Søn 
med  Damen  fra  København.  1  V^ildelse 
slog  hun  Dynen  til  Side  og  talte  højt 
med  Sygdommen.  ,Kom  kun,  skynd 
dig!  Far  og  .Mor  har  sendt  mig  Hest  fra 
Gaarden,  de  har  deroppe,  skynd  dig,  jeg 
maa  tåre"  .... 

Og  Sygdommen  tog  hende  i  Bølger. 
Den  steg  i  Dage  med  brændende  Feber 
og  stigende  Temperatur,  og  Elin  laa 
stille  med  alle  Porer  som  tusende  aabne 
og  villige  Veje  for  Sygdommen.  Saa  kom 
der  en  Dag,  da  hun  følte  Presset  i  sig 
uudholdelig,  om  faa  Timer  saa  —  men 
da  var  det.  Sveden  brast  af  alle  de  aabne 
Veje,  Feberen  tog  ai,  og  Elin  laa  i  Dage 
mat  og  skuffet.  Indtil  Sygdommen  hæ- 
vede sig  igen,  rystede  hende,  saa  hun 
laa  viljeløs  og  vidløs  hen  som  i  en  Køje, 
sled  i  hende,  drak  i  graadige  Drag  af 
hendes  unge  Sundhed  —  og  da  Sveden 
og  .Afslappelsen  kom  efter,  vidste  hun 
fra  Sygdommen  —  den  havde  selv  fortalt 
hende  —  det  at  saadan  var  dens  Natur  nu 
engang,  den  havde  syv  Smd,  før  den 
bestemte  sig. 


Men  efter  tre,  fire  Dages  Stands,  da 
Elin  ventede  dens  sidste  Livtag,  det 
endelige,  frigørende  Uvejrsrusk  —  da 
kom  den  ikke  mere.  Dens  Tid  var 
forbi,  den  havde  gjort  sine  Sager  saa 
godt,  den  kunde,  Elin  laa  som  en  hær- 
get Fugl,  smileløs,  sorgfuld,  men  endnu 
1  Live.  Den  bleggule  Hest  skulde  fare, 
og  hun  kom  ikke  med. 

For  at  glæde  hende  bar  Fru  .Margrét 
og  hendes  Piger  den  tynde,  lette  Pige 
ud  i  Søstuen  og  stablede  hende  op  i 
Puder  den  første  Dag,  hun  maatte  være 
lidt  oppe.  Fru  Margret  vidste  jo,  at  hun 
før  i  Tiden  havde  haft  sit  kæreste  Til- 
hold der.  —  Og  Elin  sad  og  stirrede  ud, 
for  træt  til  at  vende  sit  .Ansigt  fra  det, 
der  laa  ligest  for,  Dr.  Thorsteins  Hus. 
Baaden  vuggede  i  sin  Fortøjning,  .Aarerne 
var  taget  ind  til  Vinteren.  Elin  sad  med 
Hovedet  falden  til  Hvile  mod  Puden, 
som  en  brudt  Gren,  hvid  og  ene.  I 
Sidestuen  trampede  Fru  Margret  og  dæk- 
kede Bord,  .Assessoren  sad  og  vendte 
sin  .Avis,  hun  hørte  Papirets  Sølvskraslen 
mellem  hans  Fingre. 

Og  Taarerne  kom  trillende  ned  ad 
hendes  magre  Kinder.  Hun  huskede  Vin- 
duernes langelige  Græden  den  Dag,  hun 
blev  syg,  og  de  matte  Fluer,  som  nu 
var  borte.  Kun  hun  sad  igen;  Fader, 
Moder  og  Solveig  skulde  faa  deres 
Sendebud  tilbage,  og  hun  var  ikke  med. 
Og  hun  kunde  ikke  begribe  Guds  Me- 
ning med,  at  hun  skulde  blive  tilbage; 
hun  havde  dog  lært  det,  et  Menneske 
kommer  til  Jorden  for  at  lære,  Resigna- 
tionen. Før  eller  senere  i  sit  Liv  lærer 
ethvert  Menneske  det,  og  da  er  dens 
Jordkval  omme,  da  hører  den  ikke  til 
her  mere.  Dag  for  Dag  drikker  den  at 
det  kommende  Liv.  Hun  havde  lært  at 
unde  andre  Lykken,  hun  havde  sin  lille 
Visdom  at  tage  med  fra  den  tunge  Skole 
paa  Jorden.    -  Elin  lukkede  øjnene  træt 
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og  drømte  sig  hen  i,  at  hun  red  bort 
paa  Blekurs  Ryg,  red  ind  gennem  en 
varm  flammende  Solskinsnat,  gennem 
Guld  og  Taarers  Blænden,  og  der  forude 
laa  en  Eng  lysende  som  grant  Silke; 
igennem  den  løb  i  utallige  Kurver  Aaen 
mere  blaa  og  straalende  end  selve  Him- 
len og  gennempilet  af  de  smaa  bitte  tro- 
faste Odinshøns  to  og  to,  altid  to  og  to. 
Og  i  Møde  med  hende  kom  Fader,  Mo- 
der og  Solveig,  som  hun  huskede  de 
altid  hjemme  i  Barndomsgaarden  gik 
kære,  ventede  Gæster  i  Møde.  Hendes 
Moder  naaede  hende  først  og  løftede 
Armene  for  at  tage  hende  af  Hesten  „du 
var  nok  ræd  for  Farten  først,  du  store 
Barn",  sagde  hun  smilende  .... 

Elin  vaagnede  i  et  Kuldesitter  —  den 
klamme,  raa  Søvæde  ligesom  sivede  ud 
fra  Væggene,  hun  følte  det  med  sin 
saare  Ømfindtlighed,  og  idet  hun  tog 
efter  Vejret  borede  en  skarp  ætsende 
Smerte  hende  ind  gennem  Brystet.  Hun 
gav  et  lille  smerteligt  Kny  og  hostede. 
—  Da  Fru  Margret  kom  for  at  hente 
hende  ind,  brændte  de  blodrøde  Feber- 
pletter paa  Elins  Kinder,  de  blanke  øjne 
lyste  matsvedte  og  den  hæse,  svage 
Stemme  hviskede,  „Blekur  staar  derude 
endnu,  ikke" ? 

Dr.  Thorstein  sagde  forhaabningstuldt, 


at  det  kun  var  lidt  Lungebetændelse. 
Men  han  saa  et  øjeblik  paa  sin  Patient, 
og  det  ene  Blik  var  nok  baade  for  Elin 
og  for  Fru  Margrét.  Fru  Margrét  vendte 
sit  Ansigt  bort  og  gav  sig  til  omhygge- 
lig at  vælte  alle  Ting  paa  Sygebordet. 
Men  Elin  lukkede  sine  øjne  for  aldrig 
at  aabne  dem  mere. 

Havet  kom  slæbende  ind  i  trælsomme 
Dønninger,  som  bar  det  al  Vinterens 
snesmæltede  Tyngsel  med  derudefra  og 
gispede  foraset  op  her  og  der  i  hvide 
Skumsprøjt.  Vinterens  første  fine  Sne 
fyldte  Luften  som  hvirvlende  Sand.  Paa 
Vejen  udenfor  Assessor  Gislasons  Hus 
var  det  tynde  Snelag  gennemdrukket  at 
Hundreder  smaa  blodige  Fodtrin,  en  hel 
Drift  Lam  langt  inde  fra  Land  havde 
gaaet  deres  Fødder  til  Blods,  inden  de 
naaede  Byen.  Rundt  om  saa  Byens 
Huse  ud,  som  kulede  de  sig  ned  i  hver 
sit  hvidforede  Hi  og  lod  blot  deres  Aande 
stige  søjlefln  op  af  Skorstenens  enlige 
Næseboer. 

Udenfor  Assessorens  Hus  var  det  store 
Ligfølge  samlet,  og  Kisten  blev  baaret 
ud,  foreløbig  følgende  Vejen  med  de  rede 
Spor,  Lammenes  Golgathavej. 

„Det  var  Drømmen  om  den  bleggule 
Hest'',  sagde  Fru  Margret  stille. 


FRA  DE  SKANDINAVISKE  ALLIANCEFORHANDLINGERS 
OG  LONDONERKONFERENCERS  TID 

Af  Dr.  Alex  Thorsøk. 


MENS  afdøde  Gehejmelegationsraad 
P.  Vedel  var  meget  reserveret  i 
sine  Udtalelser  om  de  vexlende  Ministe- 
rier og  de  skiftende  Diplomater,  saa 
længe  han  beklædte  Stillingen  som  Uden- 
rigsministeriets Direktor,  ytrede  han  sig 
derimod  frit  og  uforbeholdent  om  politi- 
ske Personligheder  og  offentlige  Forhold, 
efter  at  han  1899  havde  trukket  sig  til- 
bage til  Privatlivet.  For  den,  der  var 
fortrolig  med  vort  Fædrelands  indre 
historiske  Udvikling  og  dets  Udenrigs- 
politik i  det  nittende  Aarhundredes  anden 
Halvdel,  var  Samtaler  med  ham  om  disse 
Æmner  baade  vejledende  og  lærerige. 
Man  fik  gennem  hans  kritiske  Vink  og 
instruktive  Bemærkninger,  et  skarpere 
Syn  paa  Begivenhederne  og  de  ledende 
Mænd,  end  man  tidligere  havde  haft. 
Af  og  til  udfyldte  han,  der  havde  et  om- 
fattende og  indgaaende  Kendskab  til  Ud- 
viklingsgangen  i  nyere  dansk  Udenrigs- 
politik, ved  sine  højst  interessante  Med- 
delelser Huller  eller  Lakuner  i  den  hid- 
tidige officielle  historike  Viden,  idet  han 
løftede  Sløret  for  ukendte  Optrin  og  de 
virkelige  Motiver  til  de  politiske  Person- 
ligheders Handlemaade.  Derved  kom 
Episoder  i  Danmarks  nyeste  Historie  til 
at  staa  i  en  anden  Belysning  end  den, 
der  hidtil  havde  været  traditionel. 

Efter  disse  indledende  Bemærkninger 
skal  jeg  i  det  Følgende  give  et  Par  Med 
delelser  om  de  skandinaviske  Alliancefor- 
handlinger 1863  og  Monrads  Optræden 
overfor  Londonerkonferencen.  Fremstillin- 
gen støtter  sig  til  Oplysninger,  jeg  mod- 
tog af  Vedel,  da  jeg  efter  den  nævnte 
Statsmands  Død  havde  en  Samtale  med 
ham  om  disse  historiske  Spørgsmaal. 


Det  Punkt,  som  her  forst  skal  behand- 
les, var  en  Konference  mellem  Vedel  og 
den  herværende  svensk-norske  Gesandt. 
Grev  Hamilton,  lige  i  Begyndelsen  af 
Oktober  1863. 

De  politiske  Hovedbegivenheder,  der 
var  gaaede  umiddelbart  forud,  var  føl- 
gende: Den  22.  Juli  havde  de  to  Kon- 
ger, Frederik  VII  og  Karl  XV,  haft  en 
Sammenkomst  paa  Skodsborg,  hvortil 
Konseilpræsident  og  Udenrigsminister  Hall 
var  indbudt.  Den  danske  Regering  havde 
udstedt  Kundgjørelsen  af  den  30.  Marts 
s.  A.,  ved  hvilken  Danmark-Slesvig  og 
Holsten-Lauenborg  stiftedes  selvstændigt 
ved  Siden  af  hinanden  saaledes,  at  Tysk- 
land ikke  gennem  de  to  Forbundslande 
kunde  gjøre  Indgreb  i  det  danske  Riges 
Uafhængighed  og  Souverænitet.  Under 
Trusel  med  Forbundsexekution  havde 
den  tyske  Forbundsdag  forlangt,  at  den 
danske  Regering  skulde  tage  Martskund- 
gjørelsen  tilbage,  da  Slesvig  ved  den, 
trods  tidligere  Tilsagn  fra  det  køben- 
havnske Kabinets  Side,  fjernedes  fra  Hol- 
sten og  nærmedes  til  Danmark.  Men 
en  saadan  Exekution  vilde  utvivlsomt 
føre  til  en  Krig  mellem  Danmark  og 
Tyskland,  i  hvilken  der  kæmpedes  om 
Besiddelsen  af  Slesvig.  Sverrig-Norge 
havde  tilskyndet  Danmark  til  Marts- 
kundgjørelsens  Udforelse,  og  overfor  Hall 
havde  Kong  Karl  under  Skodsborg-Mødet 
erklæret,  at  de  to  nordiske  Kiger  vilde 
yde  Danmark  militær  Bistand,  hvis  tyske 
Tropper  angreb  Slesvig.  Han  stillede 
med  andre  Ord  en  skandina\isk  Alliance 
i  Udsigt.  Samtidigt  betonede  den  engel- 
gelske  Premierminister,  Lord  Palmerston, 
i  en  Tale  i  Underhuset,  at  England  var 
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enigt  med  Frankrig  og  Rusland  om  at 
opretholde  det  danske  Monarkis  Uaf- 
hængighed og  Integritet,  og  at  Tyskland 
i  Tilfælde  af  et  Overfald  paa  Danmark 
ikke  vilde  faa  med  dette  alene  at  gjøre. 
Denne  Udtalelse  tiltraadtes  af  den  kejser- 
lige franske  Regering.  Derpaa  gav  den 
svensk-norske  Udenrigsminister,  Grev 
Manderstrom,  Gesandten  Grev  Hamilton 
Ordre  til  at  indlede  Underhandlinger  med 
det  danske  Kabinet  om  Afslutningen  af 
en  defensiv  Alliance.  Hine  førtes  i  Kje- 
benhavn  mellem  Hall  og  Gesandten,  og 
den  24.  August  var  Udkastet  færdigt  fra 
dennes  Haand.  Ifølge  dette  forpligtede 
Kongen  af  Sverrig  og  Norge  sig  til  at 
hjælpe  Kongen  af  Danmark  med  20,(XXJ 
Mand,  hvis  Tyskland  angreb  de  Dele  af 
det  danske  Monarki,  der  ikke  hørte  til 
Tyskland.  Den  4.  September  rejste  Grev 
Hamilton  til  Stockholm  med  Alliance- 
traktaten. Den  8.  September  forelagdes 
den  i  et  Statsraad  paa  Ulriksdal,  men 
mødte  en  saadan  Modstand  i  hint,  at 
dens  Stadfædstelse  udsattes  indtil  videre. 
Forhandlingerne  i  Statsraadet  paa  Ulriks- 
dal  var  ukendte  indtil  .'\aret  1892,  da 
den  svenske  Statsminister  de  Geers  „Min- 
nen"  udkorrt.  Af  disse  ses,  at  Traktaten 
bekæmpedes  af  de  svenske  Ministre  de 
Geer  og  Gripenstedt  og  af  den  norske 
Statsminister  Sibbern;  Manderstrom  ind- 
tog en  vaklende  Holdning,  hvorimod 
Kong  Karl  og  Grev  Hamilton  optraadte 
med  Varme  for  dens  definitive  Afslut- 
ning. Ordskiftet  blev  undertiden  meget 
heftigt.  Gripenstedt  betegnede  Traktaten 
som  „eet  hufvudløst  foretag",  og  mindede 
Kongen  om,  hvorledes  Gustav  IV  Adolf 
var  bleven  afsat,  da  han  gik  mod  Na- 
tionens Villie.  Til  Slutning  vedtog  Stats- 
raadet, at  det  svenske  Kabinet  skulde 
rette  en  diplomatisk  Forespørgsel  til  de 
tre  neutrale  Stormagter;  England,  Frank- 
rig og  Rusland,  om  deres  eventuelle  Stil- 


ling til  et  fremtidigt  .Angreb  paa  Danmark 
fra  Tysklands  Side.  Erklærede  disse 
eller  en  enkelt  af  dem  sig  rede  til  i 
nævnte  Tilfælde  at  rykke  Danmark  ma- 
terielt til  Undsætning,  vilde  ogsaa  Sver- 
rig-Norge  yde  hint  militær  Medvirkning. 
Blev  Svaret  et  almindeligt  Afslag,  var  de 
to  Riger  ude  af  Stand  til  at  kunne  række 
Danmark  en  hjælpende  Haand. 

Afgjørelsen  af  .Alliancetraktatens  eller  ret- 
tere af  Forbundets  endelige  Skæbne  var 
saaledes  udsat  indtil  videre,  men  en  defi- 
nitiv Forkastelse  havde  ikke  fundet  Sted. 
Det  var  vel  ogsaa  denne  Omstændighed, 
der  bevirkede,  at  Manderstrom  bevarede 
sin  Portefeuille  og  Hamilton  sin  Gesandt- 
skabspost,  thi  havde  det  Nederlag,  de 
havde  lidt  med  Hensyn  til  Kongens  Al- 
liancepolitik, været  endeligt  og  uoprette- 
ligt, maatte  de  som  Statsmænd  af  Ære 
og  Selvstændighed  havde  fratraadt  deres 
Stillinger.  Derved  var  Kabinettet  i  Kjø- 
benhavn  strax  kommet  til  Klarhed  over, 
at  Alliancetraktatens  Stadfæstelse  var  ud- 
sat for  alvorlig  Fare,  og  mulig  kunde 
da  Udsigten  til  et  Tilbagetog  fra  Sverrig- 
Norges  Side  havde  gjort  Hall  betænkelig 
i  Henseende  til  den  paatænkte  dansk- 
slesvigske Fællesforfatnings  Forelæggelse 
for  Rigsraadet.  Hvad  Manderstrom  og 
Hamilton  personlig  angaar,  er  der  Grund 
til  at  formode,  at  Forholdet  mellem  dem 
efter  Statsraadet  paa  Ulriksdal  var  ret 
køligt.  Den  varmblodige,  iltre  Skandinav 
Hamilton  havde  følt  sig  højst  ubehagelig 
berørt  af  Manderstroms  diplomatiske,  men 
umandige  Holdning  i  Spørgsmaalet.  Hamil- 
ton tænkte  og  følte  i  denne  Sag  ganske 
som  Kong  Karl. 

I  den  første  Uge  af  Oktober  vendte 
Grev  Hamilton  tilbage  til  Kjøbenhavn. 
Imidlertid  havde  Hall  den  22.  August 
besvaret  den  tyske  Fordring  om  Marts- 
kundgjørelsens  Tilbagetagelse  med  et  Af- 
slag, men  han  havde  gjort  det  i  de  mo- 
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derateste  Udtryk,  og  han  havde  erklæret 
sig  rede  til  at  give  Forbundet  enhver 
ønsket  Forklaring  angaaende  dens  enkelte 
Bestemmelser.  Dette  Svar  havde  Grev 
Manderstrom  fuldstændig  billiget.  Der- 
næst havde  Hall  i  Samklang  med  den 
svensk-norske  Udenrigsministers  Vttring, 
at  .,Skridtet  burde  gjores  fuldt  ud"  den 
29.  September  forelagt  det  sammentraadte 
Rigsraad  Udkast  til  „Grundlov  for  Dan- 
marks og  Slesvigs  Fællesanliggender". 
Da  dette  kun  var  Konsekvensen  af  den 
billigede  Martskundgjørelse,  havde  han 
ikke  anset  det  for  nødvendigt  at  ind- 
hente en  Udtalelse  af  Manderstrom  om 
dennes  Tilslutning  til  Udkastet,  men  ser 
man  tilbage  paa  de  følgende  Begiven- 
heder, vil  man  fra  Nutidens  Standpunkt 
tinde  det  ønskeligt,  om  han  havde  gjort 
det.  Men  der  er  Tilfælde,  hvori  en  sou- 
veræn  Statsregering  handler  ganske  ud 
af  eget  Iniativ  og  paa  egen  Risico. 

Efter  Tilbagekomsten  til  Kjobenhavn 
havde  Grev  Hamilton  en  Samtale  med  Hall, 
hvori  han  ikke  meddelte  noget  om  Stats- 
raadsmødet  p^a  Ulriksdal.  Han  yttrede, 
at  der  med  Hensyn  til  Alliancetraktaten 
endnu  var  Formaliteter,  der  burde  op- 
fyldes, inden  den  kunde  gaa  i  Orden, 
navnlig  en  Forhandling  med  det  norske 
Statsraad,  men  iøvrigt  skjulte  han  ikke, 
at  der  havde  rejst  sig  „reelle  Vanskelig- 
heder" særlig  fra  de  Geers  og  Gripenstedts 
Side.  Hamilton  havde  efter  en  Udtalelse 
af  Kong  Karl  troet,  at  han  den  6.  Ok- 
tober, Frederik  VIl's  Fødselsdag,  skulde 
overbringe  Hs.  Majestæt  en  Lykønskning 
paa  Gliicksborg,  men  forbausedes,  da 
Major  A.  O.  Lillienstolpe  indfandt  sig 
som  Overbringer  af  dette  Hverv.  Blandt 
Gratulanterne  paa  Gliicksborg  var  den 
svensk-norske  Thronfølger,  Hertug  Oskar 
af  østergotland,  der  var  vendt  tilbage 
fra  en  Rejse  i  Sydtyskland.  Han  havde 
her  en  Samtale  med   Hall  om  .AUiance- 


spørgsmaalet.  Hs.  kgl.  Højhed  yttrede, 
at  da  han  kom  fra  Udlandet,  vidste  han 
naturligvis  ikke,  hvorledes  Sagen  stod, 
men  han  antog,  „at  den  var  i  Orden". 

Imidlertid  havde  Manderstrom,  i  Over- 
ensstemmelse med  hvad  der  var  vedtaget 
paa  Ulriksdal,  i  Depescher  forespurgt  de 
ikke-tyske  Stormagter,  om  de  i  Tilfælde 
af,  at  tyske  Tropper  overskred  Ejderen 
vilde  3'de  Danmark  aktiv  Bistand  i  For- 
ening med  Sverrig-Norge,  men  han  havde 
ikke  kunnet  opnaa  noget  positivt  Tilsagn 
i  den  Retning.  Man  svarede  blot,  at  den 
dansk- tyske  Konflikt  forhaabenlig  vilde 
kunne  udjævnes  gennem  internationale 
Forhandlinger.  Da  der  i  den  evropæiske 
Presse  fremkom  Udtalser  om  et  nordisk 
Forsvarsforbund  som  en  fuldbragt  Kends- 
gjerning,  benægtede  Manderstrom  i  en 
Depesche  til  London,  Paris,  Wien,  Berlin 
og  St.  Petersborg  .Afslutningen  af  et  saa- 
dant.  — 

Saaledes  var  den  politisk-diplomatiske 
Situation  beskaffen,  da  Hamilton  omtrent 
midt  i  Maaneden  fra  Manderstrom  mod- 
tog to  Depescher,  der  var  daterede  den 
5.  Oktober.  I  den  ene,  som  Gesandten 
skulde  oplæse  for  Hall,  udtalte  den  svensk- 
norske Udenrigsminister  Tvivl  om,  at 
Afslutningen  af  en  Alliancetraktat  under 
den  nuværende  Situation  vilde  være  nyt- 
tig og  hensigtsmæssig  for  Danmark;  han 
var  tilbøjelig  til  at  antage,  at  en  saadan 
Traktat  snarere  vilde  foranledige  et  An- 
greb end  afvende  det.  Da  den  offentlige 
Mening  i  Sverrig  fandt,  at  man  i  Dan- 
mark overvurderede  Faren,  vilde  det 
blive  vanskeligt  for  den  svenske  Rege- 
ring at  faa  de  nødvendige  Bevillinger  af 
Repræsentationen.  Traktatens  formelle  Af 
slutning  burde  vel  derfor  helst  udsættes. 
Holdt  Hall  alligevel  fast  ved  ønsket  om 
en  snarlig  Afslutning,  saa  fandt  Mander- 
strom, at  Sverrig-Norge  var  altfor  stærkt 
bunden  i  denne  Sag  til,  at  han  ikke  skulde 
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anse  det  for  sin  Pligt  at  støtte  et  i  den  Ret- 
ning udtalt  Ønske.  Men  angreb  Tyskland 
mod  Forventning  Slesvig,  vilde  dog  Dan- 
mark, hvad  enten  en  Traktat  var  afsluttet 
eller  ikke,  kunne  gjøre  sikker  Regning 
paa  materiel  Bistand  fra  Sverrig-Norges 
Side.  Det  var  Hovedindholdet  af  den  of- 
ficielle Depesche,  og  heri  var  der,  som 
man  ser,  ikke  Tale  om  det  Rigsraadet 
forelagte  Forfatningsudkast.  Dette  beto- 
nedes derimod  meget  stærkt  i  den  kon- 
fidentielle Depesche,  der  ikke  skulde  med- 
deles Hall.  Manderstrom  fandt  Tids- 
punktet for  dets  Forelæggelse  uheldig 
valgt.  I  det  han  henholdt  sig  til  det 
Udtryk  i  det  kgl.  Budskab  til  Rigsraa- 
det, at  dette  skulde  sættes  i  Stand  til 
at  bære  hele  den  konstitutionelle  Udvik- 
ling, saa  han  deri  en  Tendens  til  Sles- 
vigs Inkorporation  i  Danmark,  men  over- 
for Tyskland  havde  den  danske  Regering 
forpligtet  sig  til  ikke  at  foretage  en  saa- 
■dan.  Heraf,  hed  det  i  Depeschen,  Vanske- 
ligheden ved  at  fastsætte  Solidaritet  i 
Grundsætninger  og  Interesser  med  en 
Magt,  som  fra  den  ene  Time  til  den 
anden  kan  forrykke  Stillingen  og  saaledes 
frembringe  en  helt  anden  end  den,  der 
bestod  med  vort  Vidende  og  Bifald.  — 
Gesandten  skulde  altsaa  ikke  oplæse 
denne  Depesche  for  Hall,  men  han  fik 
Ordre  til  at  udtale  overfor  denne  ved  Over- 
rækkelsen af  den  officielle  Depesche, 
at  Forfatningsudkastets  Forelæggelse  for 
Rigsraadet  havde  vakt  en  vis  Betænke- 
lighed hos  den  svensk-norske  Regering. 
Med  disse  to  Depescher,  der  var  affat- 
tede med  diplomatisk  Kløgt,  begyndte 
Kabinettet  i  Stockholm  sit  Tilbagetog  i 
AUiancespørgsmaalet.  Paa  Grev  Hamil- 
ton  gjorde  Depescherne  et  mere  end  pin- 
ligt Indtryk.  Han  spurgte  telegrafisk, 
om  han  kunde  blive  fritagen  for  Oplæs- 
ningen, naar  han  stra.\  opgav  sin  Post. 
Da  han  ikke  fik  Svar  herpaa,  indsendte 


han  sin  Demission.  Manderstrøm  opfor- 
drede ham  indtrængende  til  at  forblive  i 
sin  Stilling,  da  Sverrigs  Interesser  vilde 
være  bedst  tjente  dermed,  og  gentog 
Ordren  om  Depeschens  Oplæsning.  Ha- 
milton  bøjede  sig,  tog  Afskedsbegæringen 
tilbage  og  oplæste  Depeschen.  Efter  at 
have  gjort  det,  berørte  han  overfor  Hall 
P'orfatningsspørgsmaalet,  idet  han  ytrede, 
at  Udkastets  Forelæggelse  for  Rigsraadet 
havde  forekommet  hans  Regering  at  være 
et  noget  betænkeligt  Skridt.  Konsejls- 
præsident  Hall  svarede,  at  Forelæggelsen 
kun  var  den  allerede  i  Foraaret  bebudede 
Konsekvens  af  Martskundgørelsen,  hvil- 
ken det  svensk-norske  Kabinet  jo  havde 
billiget  fuldstændigt. 

Ifølge  Vedels  Udsagn  nærede  Hall  efter 
denne  Konference  med  Hamilton  ikke 
Tvivl  om,  at  Allian9en  nok  vilde  komme 
i  Stand.  Forfatningssagen  berørtes  ikke 
mere  i  hans  Samtale  med  Hamilton,  og 
holdtes  end  AUiancespørgsmaalet  aabent, 
betegnedes  dog  Forbundets  eventuelle 
Afslutning  som  en  nærliggende  Even- 
tualitet. Under  Rigsraadets  Forhandling 
om  Forfatningsudkastet  bar  Halls  Udta- 
lelser Præg  af  Tillid  til  Fremtidsudsig- 
terne, og  han  søgte  ved  beroligende  For- 
sikringer at  fjerne  enhver  Tvivl  om 
Betimeligheden  af  Udkastets  Forelæg- 
gelse. Hvad  Sverrig  og  Norge  angik, 
da  var  Kong  Karl  XV  fremdeles  Alli- 
ances varme  Talsmand,  men  nægtes 
kan  det  ikke,  at  det  langt  overvejende 
Flertal  af  Befolkningen  i  de  to  Riger 
1  dette  Spørgsmaal  stod  paa  de  Geers, 
Gripenstedts  og  Sibberns  Side. 

Imidlertid  fortsattes  Noteskiftet  mellem 
Kabinettet  i  Stockholm  og  Kjobenhavn. 
Kongen  maatte  ikke  kompromitteres,  og 
Tilbagetoget  skulde  foretages  med  „An- 
stændighed". Den  27.  Oktober  fremkom 
Manderstrøm  endog  i  det  sammensatte 
Statsraad  med  et  nyt  .\llianceforslag.  Dette 
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gik  ud  paa,  at  Sveriig-Norge  skulde  sende 
Danmark  et  Hjælpekorps  paa  10 — 12000 
Mand,   hvis  Tyskland   angreb  Danmark 
som  en  Følge  af  Danmarks  Vægring  ved 
at  tage  Martskundgjørelsen  tilbage.   Men, 
hed    det    i   Forslaget,    hvis   Krig  skulde 
opstaa    mellem  Danmark    og    det    tyske 
Forbund,   foraarsaget   af  nogen   i   Trak- 
taten ikke  forudset  Anledning,    saa  for- 
beholdt den  svensk-norske  Regering  sig 
frie    Hænder    og  ansaa   sig  ikke  bunden 
af  Traktaten.     Ved    denne   Bestemmelse 
kunde  der  kun  være  sigtet  til  den  even- 
tuelle  Fællesforfatning    for   Danmark   og 
Slesvig,    hvis   Vedtagelse    af   Rigsraadet 
maatte  betragtes  som  sikker.    Naar  den 
forelaa,  kunde  Martskundgørelsen  jo  paa 
en    Maade  betragtes   som  et  overvundet 
Standpunkt,   og  for  hin  Forfatning  vilde 
Sverrig-Norge  ikke   drage   Sværdet.     De 
diplomatiske  Forhandlinger  spandtes   vi- 
dere.    Da  Tronskiftet  fandt  Sted  i  Dan- 
mark den  15.  November,  erklærede  Man- 
derstrøm    overfor    den    danske  Gesandt, 
Grev  W.  Scheel-Plessen,  at  hin  Begiven- 
hed, altsaa  Frederik  Vll's   Død  og  Kri- 
stian IX's  Tronbestigelse,  ikke  vilde  med- 
føre  nogen   Forandring  i  Sverrig-Norges 
Holdning    overfor    Alliancespørgsmaalet. 
Efter  Stadfæstelsen  af  den  dansk-slesvig- 
ske Fællesforfatning  og  Udbrudet  af  den 
voldsomme  nationale  Bevægelse  i  Tysk- 
land  til  Fordel  for  den  augustenborgske 
Prætendent  og  Oprettelsen  af  et  Slesvig- 
Holsten,  udtalte  Hall  sig  den  27.  Novem- 
ber   i    en    Note    til    Scheel    Plessen    for 
Alliancens  snarlige  Afslutning.     Men  nu 
svarede  Manderstrøm,  at  Arvefølgespørgs- 
maalets  Rejsning   fuldstændig  havde  for- 
andret   den    politiske  Situation,    der  var 
Forudsætningen   for   Alliancen.     Nu    an- 
greb Tyskland  det  Princip,  hvorpaa  Lon- 
doner-Traktaten   af  1852  hvilede.     Som 
Medundertegner    af   denne    Traktat    var 
Sverrig-Norge  ganske  vist  forpligtet  til  at 


forsvare  hint  Princip,  men  vel  at  mærke 
kun  „i  Forening"  med  de  øvrige  Magter. 
En  Uge  senere  sluttede  Karl  XV  den 
svenske  Rigsdags  Møder  med  en  Tron- 
tale, hvori  han  erklærede  med  Hensyn 
til  den  dansk-tyske  Strid,  at  han  i  denne 
Sag  vilde  lægge  det  forenede  Kongeriges 
Stemme  i  Retfærdighedens  Vægtskaal, 
men  man  maatte  ikke  forlange,  at  han 
ogsaa  skulde  anvende  sin  Kaarde,  før 
han  havde  beregnet,  bm  Maalet  kunde 
naas  ved  de  Midler,  hvorover  han  raa- 
dede.  Den  10.  December  udtalte  Man- 
derstrøm overfor  Scheel-Plessen,  at  Sver- 
rig-Norge for  Øjeblikket  kun  saa  sig  i 
Stand  til  at  foretage  diplomatiske  Skridt 
til  Fordel  for  Danmark.  Dermed  var 
Alliancetraktaten  lagt  ad  acta. 

Ser  man  tilbage  paa  disse  skandinavi- 
ske Allianceforhandlinger,  der  strakte  sig 
ud  over  et  Tidsrum  af  fire  Maaneder, 
maa  det  sikkert  beklages,  at  den  svensk- 
norske Regering  ikke  straks  efter  Stats- 
raadet  paa  Ulriksdal  sagde  Danmark  klar 
og  bestemt  Besked,  men  lod  det  svæve 
i  Uvished.  Det  er  ogsaa  den  Dom,  der 
fældes  af  den  svenske  Historiker  Aron 
Rydfors,  der  i  sidste  Bind  af  „Sveriges 
Historie  1859— Wæ"  skriver;  „Mander- 
strøm gav  ved  sine  Depescher  det  sven- 
ske Kabinets  Holdning  et  Præg  af  Uklar- 
hed og  Dobbelthed,  hvorved  han  yder- 
ligere forvirrede  og  vanskeliggjorde  den 
danske  Regerings  pinlige  Stilling".  — 


Den  28.  Marts  1887  døde  D.  G.  Mon- 
rad, Biskop  over  Lolland-Falsters  Stift,  i 
en  Alder  af  76  Aar  i  Bispegaarden  i  Ny- 
købing paa  Falster.  Han  havde  i  det 
sidste  Afsnit  af  sit  storartede  politiske 
Liv  som  Minister  været  Vedels  Chef, 
nemlig  ved  Overgangen  fra  1863  til  1864, 
da  han  som  Konsejlspræsident  var  Ihænde- 
haver af  Udenrigsministeriets  Portefeuille, 
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indtil  Qvaade  overtog  denne,  og  da  han 
fungerede  som  Stedfortræder  for  Sidst- 
nævnte under  dennes  Fraværelse  ved 
Londonerkonferencen.  Vedel  nærede  Be- 
undring for  Monrad,  hvis  Begavelse,  Ide- 
rigdom, Kundskabsfj'lde,  Villieskraft,  Ar- 
bejdsevne og  Veltalenhed  han  anerkendte 
i  de  varmeste  Udtryk.  Der  var  ingen 
af  Periodens  nationalliberale  Ministre,  han 
satte  saa  højt  som  Monrad,  for  hvis 
Ledelse  af  Staten  1864  han  stadig  op- 
traadte  som  Defensor.  Man  havde  troet, 
at  Monrad  i  December  1864  først  havde 
overtaget  Konsejlspræsidiet  efter  en  per- 
sonlig Forhandling  med  Vedel,  men  det 
var  urigtigt.  Sidstnævnte  erklærede,  at 
Efterretningen  om,  at  Monrad  havde  paa- 
taget sig  Dannelsen  af  et  Ministerium, 
kom  overraskende  for  ham.  Vedel  fulgte 
med  største  Opmærksomhed  de  Nekro- 
loger, der  blev  skrevne  over  Monrad,  og 
udtalte  sig  med  Bitterhed  og  skarp  Kri- 
tik om  dem.  naar  han  ikke  fandt  dem 
tilstrækkelig  anerkendende.  „National- 
tidende bragte  en  Karakteristik  af  den 
Afdøde,  hvori  det  hed":  Var  Monrad  en 
stor  Mand?  Han  var  i  al  Fald  stor  i 
Begavelse,  mægtig  i  Evne  til  at  fange 
og  forstaa  Tidens  Ideer,  mægtig  ved  Ta- 
lentets Kraft,  ved  Tankens  Spændighed, 
ved  Ordets  rungende  Styrke  og  hviskende 
stille  Magt,  ved  Følelsens  rige  V^æld  og 
Fantasiens  advarende  Spil.  Han  havde 
Villie  og  han  havde  Mod ;  han  havde 
Lidenskab  til  at  handle,  Taalmod  til  at 
lide.  Tro  til  at  bøje  sig,  Varme  til  at 
virke  med  Ungdoms  Haab  under  Alder- 
doms Tryk.    Hvad  der  end  fattedes  ham : 


Vort  fattige  Land  har  kun  havt  faa  Søn- 
ner, hvem  større  Muligheder  var  givne, 
og  hvem  en  større  Virkelighed  timedes. 
Virkelighed  i  Kamp,  Sejr,  Nederlag,  i 
høj  Stigen  og  dybt  Fald,  i  tillidsfuld 
Lykke  og  i  Skuffelsens  dybe  Smerte!" 
—  Denne  Karakteristik,  der  var  skreven 
af  Bladets  politiske  og  æstetiske  Medar- 
bejder, A.  Falkman,  tilkendte  Vedel  Pri- 
sen blandt  alle  Pressens  Udtalelser  om 
Monrad  som  Personlighed. 

Efter  Monrads  Bortgang  kunde  Vedel  af 
og  til  udtale  sig  ret  uforbeholdent  om  den 
afdøde  Statsmands  Ministerium  og  give  en 
eller  anden  interessant  Meddelelse.  Han  har 
saaledespaa  en  Forespørgsel  erklæret,  hvad 
man  hidtil  ikke  vidste,  at  Forkastelsen  at 
Lord  Russells  Voldgiftsforslag,  hvortil  Re- 
geringen efter  det  vigtige  Statsraadsmøde 
den  20.  Juni  1864  besluttede  sig,  hvad  der 
førte  til  Londonerkonferencens  Spræng- 
ning, væsen  lig  sk3'ldtes  Indvirkning  fra 
den  engelske  Gesandt  Sir  Augustus  Fa- 
gets Side.  Han  havde  nemlig  under  en 
Audiens  hos  Kong  Kristian  IX  paa  Bernstorf 
Slot  og  derpaa  under  en  Samtale  med 
Monrad  bestemt  erklæret,  at  Danmark, 
hvordan  det  end  gik,  i  sidste  Instans  kunde 
gjøre  Regning  paa  Englands  effektive  Bi- 
stand. 

I  Statsraadsmødet  holdt  da  Monrad 
bestemt  paa  Afvisningen  af  det  iøvrigt 
tarvelige  og  ubillige  Forslag  om  en  De- 
lingslinie  i  Mellem-Slesvig,  dragen  ved 
Voldgift. 

Derefter  genoptoges  Krigen,  som  førte 
til  den  sørgelige  Vaabenstilstand  og  til  Fre- 
den i  Wien  den  30.  Oktober  1864. 
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Af  Albert  Gnudtzmanx. 


Det  gaar  paa  Held.  En  Teatersæson  er 
sluttet,  som  fra  mange  Sider  vil  faa 
Ord  for  at  være  en  af  de  ondeste,  dansk 
Scenekunst  har  gennemgaaet.  Vel  skete  in- 
tet oplagt  Krak,  men  et  Krak  er  ikke  altid 
det  værste :  det  opvulkaniserer  paa  en  ikke 
helt  skadelig  Maade  Jordbunden,  og  der  er 
midt  i  Ulykken  det  trøstende,  at  efter  hvad 
udenforstaaende  kan  skønne,  ruineres  aldrig 
nogen  derved,  ikke  den  uheldige  Direktør, 
som  gaar  frisk  derfra  og  begynder  paa  no- 
get nyt,  heller  ikke  Personalet ,  der  spiller 
paa  Deling  og  næsten  altid  med  Held.  Vi 
maatte  altsaa  næsten  hellere  have  haft  saa- 
dan  en  rask  Afgørelse  end  denne  trykkede 
Tilstand,  hvor  ingen  er  tilfreds  og  hvor  det 
murrer  og  værker  i  alle  Ledemod  og  hver- 
ken kan  blive  til  det  ene  eller  det  andet. 

Sæsonen  1910 — 11  var  ond;  den  var 
klam  og  sur.  Ingen  Trone  styrtede,  men 
mere  end  én  vaklede.  Der  var  intet  Humor 
hos  Publikum,  og  efterhaanden  heller  intet 
hos  Teaterlederne. 

Men  det  blev  tillige  en  lærerig  Tid.  Be- 
tydningsfulde Teaterspørgsmaal  drøftedes,  i 
Pressen,  paa  Rigsdagen.  Og  af  selve  Begi- 
venhederne kan  meget  læres.  Kanske  en  og 
anden  Teaterleder,  naar  han  en  Gang,  træt 
af  sit  Livs  Kamp,  hænger  sine  Vaaben  op 
i  den  indviede  Hal,  med  X'enlighed  vil  tænke 
tilbage  paa  de  nyttige  Sandheder,  de  med 
barske  Skrifttræk  indridsede  i  hans  Sind. 

Om  ikke  den  Sæson,  der  nu  stunder  til,  skal 
blive  endda  beskere,  saa  synes  det  i  hvert 
Fald  nødvendigt,  at  én  og  anden  af  disse 
Sandheder  sætter  sig  Spor  i  Handling. 

Thi  Tiderne  er  alvorlige.  „ Forlystelses" - 
Skatten  —  ak,  nvilken  grusom  Ironi  ligger 
der  ikke  undertiden  i  et  Xavn  —  For- 
lystelsesskatten  er  vedtaget  i  Folketinget, 
og  hvis  ikke  Landstinget  betydeligt  mildner 
Forslaget,  vil  fra  næste  Sæsons  Begyndelse 
dansk  Scenekunst  være  gjort  til  Genstand 
for  en  Brandskatning,  som  næppe  nogensinde 
før  noget  enkelt  Erhverv.  Og  Skattekræverne 
kommer  ikke  til  Folk,  der  dog  altid  beholder 
Hønen  i  Gryden,  selv  om  Grisen  tages  ud 
af  Stien.  Danske  Teaterledere  er  i  Forvejen, 
ligesom  visse  Egnes  Beboere  paa  Tredive- 
aarskrigens    Tid,     afklædt     til    Skindet,     af 


de  nye  Krav,  som  Udviklingen  paa  næsten 
alle  et  Teaters  Budgetposter  har  ført  med 
sig.  Og  endnu  ligger  den  Humørsyge,  der 
fulgte  Bankkrakkene  og  Albertikatastrofen, 
som  en  lammende  Sot  over  alle  de  Sider  af 
Livet,  der  trænger  til  en  Smule  Lys  og  Sol 
for  at  udfolde  sig. 

Mon  man  virkelig  for  Alvor  tror,  at  det 
skulde  lykkes  at  vælte  Skatten  eller  den 
største  Del  deraf  over  paa  Publikum?  Det 
skal  nok  vise  sig,  at  om  dette  end  en  Gang 
i  en  fjern  Fremtid  vænner  sig  til  Skatten 
som  til  al  anden  Plage,  der  gør  os  Livet 
surt,  saa  vil  der  til  at  begynde  med  komme 
vanskelige  Aar,  ja  for  mangen  Teaterleder, 
hvis  Livstraad  i  Forvejen  ikke  var  af  de 
tykkeste,  helt  uoverkommelige.  Meget  vilde 
vistnok  være  vundet,  om  Skatten  ændredes 
til  en  Stempelafgift,  saaledes  at  den  faldt 
helt  udenfor  Billettens  Pris.  Men  selv  i 
denne  mildnede  Skikkelse  vil  den  ikke  und- 
lade at  fremkalde  en  Reaktion  hos  Publikum, 
som  Teatrene  vil  faa  haardt  at  mærke. 

Imidlertid  maa  vi  jo  alle  gaa  paa  Jorden, 
selv  om  den  er  gloende,  og  for  Teatrene 
vil  Spørgsmaalet  blive,  hvorledes  de  kommer 
over  Skattens  Virkninger. 

Det  giver  sig  af  sig  selv,  at  der  er  to 
Veje  at  gaa.  Man  kan  mindske  Udgifterne 
eller  man  kan  øge  Indtægterne. 

Desværre  tør  det  ikke  anses  for  givet,  at 
man  straks  vil  gaa  den  sidste  Vej.  Og  med 
en  vis  tilsyneladende  Ret  kan  Teaterlederne 
sige:  en  Forøgelse  af  Indtægterne  er  aldrig 
en  paalidelig  Forretning;  blandt  andet  kræves 
dertil  en  Medvirkning  af  det  store  ubereg- 
nelige, som  kaldes  Publikum,  men  naar  vi 
sætter  Budgettet  ned,  er  vi  paa  den  sikre 
Side,  i  hvert  Fald  naar  vi  sørger  for  at 
spare  paa  de  Punkter,  hvor  der  ikke  er  no- 
gen Fare  for,  at  Udgiftsnedsættelsen  skal 
drage  en  Dalen  af  Indtægten  efter  sig. 

Og  her  er  der  da  navnlig  den  Post,  som 
hedder  Gager  og  Honorarer.  En  Skuespiller 
spiller  lige  god  Komedie,  enten  han  har 
nogle  Hundreder  eller  Tusinder  mere  eller 
mindre.  Et  Stykke  gør  lige  megen  Lykke, 
enten  det  har  kostet  saa  eller  saa  meget. 
Endnu  mere:  en  Billetkasserer,  en  Sufflør, 
en  Kontrollør  —  alle  disse  Teatrets  beskedne 


Ved  Teatersæsonens  Udløb 


Funktionærer,  hvis  Virke  er  usynligt  f^"" 
Publikum,  men  som  det  alligevel  er  saa  vig" 
tigt  at  kunne  forlade  sig  paa,  gør  lige  god 
Tjeneste,  enten  de  lønnes  anstændigt  eller 
maa  nøjes  med  Sultegage. 

Der  er  her  et  Punkt,  som  ikke  er  frem- 
draget under  Drøftelsen  af  Skatteforslaget, 
fordi  ingen  af  Parterne  vilde  vække  nogen 
Strid  derom,  før  det  blev  aktuelt,  men  som 
alligevel  har  spøget  under  de  Raadslagninger, 
der  har  fundet  Sted,  mellem  de  interesserede. 
Der  sker  dog  næppe  nogen  Skade  ved,  at 
det  nævnes  i  Tide. .  I  Tyskland,  hvis  Teater- 
forhold i  lang  Tid  har  staaet  i  den  perma- 
nente Krises  Tegn ,  har  det  længe  gjort  sig 
gældende.  I  endnu  stærkere  Grad  end  hos 
os  har  dér  den  skarpe  Konkurrence  medført 
en  Succesjagt,  en  hidsig  Kamp  efter  Trum- 
ferne i  det  store  Teaterlotteri,  som  har  med- 
ført en  Overgagering  af  de  Kræfter,  der  i 
Øjeblikket  havde  Medbør,  og  en  dermed  føl- 
gende Afknapning  i  de  mindre  Gager.  Ved 
mange  Teatre  er  Systemet  blevet  det,  at 
man  rekruterer  Staben  med  „Kiever",  hvilket 
vil  sige  unge  Skuespillere  uden  Gage,  hvis 
Tilværelse  ved  Teatret  er  endt  den  Dag,  de 
møder  med  det  formastelige  Ønske  at  faa 
deres  Arbejde  betalt.  Følgen  er  blevet  et 
Skuespillerproletariat  og  en  Skuespillerinde- 
prostitution, som  har  antaget  Størrelse  af  et 
helt  Samfundsonde.  Thi  af  alle  Proletarer 
er  de  haabløseste  dem,  hvem  Sceneluften  har 
forgiftet.  For  dem  er  en  Tilbagevenden  til 
det  praktiske  Liv  for  det  meste  stængt;  det 
er  ingen  Anbefaling  for  en  pladssøgende  at 
være  forhenværende  Skuespiller  eller  Skue- 
spillerinde. 

Set  fra  et  almindeligt  samfundsøkonomisk 
Standpunkt  turde  denne  Fare  altsaa  have  et 
vist  Krav  paa  at  lægges  i  Vægtskaalen,  naar 
Spørgsmaalet  om  Teaterskatten  skal  afgøres. 
Paa  Teatrenes  Budgetter  kunde  en  Gageind- 
skrænkning synes  at  betyde  en  sikker  Vin- 
ding. Det  hører  dog  til  de  tilsyneladende 
uangribelige  Sætninger,  at  hvad  der  er  spart, 
er  fortjent. 

I  det  lange  Lob  skal  det  imidlertid  nok 
vise  sig,  at  Fortjenesten  er  tvivlsom.  Det 
er  en  Udvej,  som  en  Fusker  kan  finde  paa, 
men  ogsaa  kun  en  Fusker. 

Og  i  endnu  højere  Grad  gælder  dette, 
naar  Talen  er  om  Besparelser,  som  direkte 
medfører  en  Forringelse  af  det  kunstneriske 
Udbytte,    en  Indskrænkning   af   Personalerne 


eller  en  Rovdrift  af  Teatrenes  ældre  Reper- 
toire. Midler  som  disse  har  altid  og  uvæ- 
gerligt vist  sig  at  føre  til  økonomisk  Ned- 
gang. Man  maa  huske  paa,  at  mens  et 
Teaters  Besparelser  aldrig  kan  komme  ned 
under  en  vis  Grænse,  aldenstund  dog  Fore- 
tagendet maa  have  Tag  over  Hovedet,  et 
vist  Mindstemaal  af  Mandskab,  Repertoire, 
Udstyr  o.  s.  v.,  saa  er  der  ingen  anden 
Grænse  for  Indtægternes  Synken  end  det 
absolute  Nulpunkt.  Selv  om  dette  nu  er  en 
Rekord,  som  absolut  taget  aldrig  naas,  saa 
er  det  sikkert  og  vist,  at  saa  et,  saa  et 
andet  københavnsk  Privatteater  i  de  sidste 
to  Sæsoner  af  og  til  har  strejfet  den  i  en 
betænkelig  Grad.  Indviede  véd  at  fortælle 
om  Dagskasser  paa  under  50  Kr.  Naar  man 
véd,  at  et  københavnsk  Privatteaters  aften- 
lige Udgifter  ligger  mellem  1000  og  1200 
Kr.,  Dagmarteatrets  noget  højere,  mens  et 
et  Overskud  paa  100 — 200  Kr.  regnes  for 
meget  tilfredsstillende ,  saa  vil  det  forstaas, 
at  der  ikke  skal  ret  mange  magre  Aftener 
til,  for  at  de  fede  kan  blive  slugt. 

Den  Teaterleder,  der  gør  sig  disse  For- 
hold klare,  vil  da  vende  sig  til  Indtægts- 
siden. Han  vil  muligvis  mene,  at  dens  Øgelse 
naas  ved  en  Forringelse  af  Teatrets  kunst- 
neriske Holdning,  ved  Indrømmelser  til  det 
brede  og  daarlige  Publikums  Nyfigenhed 
Sensationslyst  og  Forlystelsessyge ;  der  her- 
sker overhovedet  i  mange  sceniske  Kredse 
en  Overtro  om,  at  til  Folket  er  intet  for 
slet.  Men  der  kunde  ogsaa  tænkes  at  være 
den  Direktør,  der  overvejede,  om  ikke  Kassens 
og  Kunstens  Trivsel  i  hvert  Fald  kan  føl- 
ges et  langt  Stykke.  Og  en  Undersøgelse 
af  netop  denne  Sæsons  Trængsler  kan  maa- 
ske  give  et  og  andet  nyttigt  Fingerpeg  til 
Besvarelsen. 

Spilleaaret  begyndte,  i  endnu  højere  Grad 
end  de  fleste  andre,  under  Varsler,  der  syn- 
tes lykkelige.  Det  kgl.  Teater  havde  i  Sæ- 
sonen forud  drevet  det  til  den  største  Spille- 
indtægt,  dets  Bøger  havde  haft  at  opvise. 
Det  havde  atter  samlet  sig  et  tæt  Publikum ; 
det  var  blevet  Mode  at  gaa  i  det  kgl.  lige- 
som at  gaa  i  Palmehaven,  og  ikke  blot 
Opera  og  Ballet,  men  ogsaa  Skuespil  florerede. 
Glæden  svaledes  jo  nok  en  Kende,  da  Op- 
gørelsen af  Pengeresultatet  kom  og  viste,  at 
ogsaa  Udgifterne  havde  befundet  sig  i  stærk 
Vækst  —  saa  stærk,    at  Overskuddet  allige- 
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vel  kun  hidførtes  ved  Statens  Tilskud.  Men 
hvorfor  skulde  ikke  Heldet  vedblivende  folge 
Fanerne?  Sandt  nok,  man  havde  mistet  Emma 
Thomsen,  Fru  Nansen,  Hr.  Liebmann,  Frk. 
Ida  Moller  og  Hr.  Herold,  men  af  dem  var 
det  kun  den  sidstnævnte,  som  direkte  havde 
faaet  de  røde  Lygter  frem,  og  der  var  Ud- 
gifter, bl.  a.  til  Udstyr  af  „Den  lille  Havfrue", 
som  ikke  vilde  komme  igen.  Desuden  havde 
man  jo  faaet   Billettelefon ! 

Ikke  mindre  lyst  saa  det  ud  paa  Privat- 
teatrene. Dagmarteatret  og  Kasino  forenede 
under  en  evnerig  ung  Teaterforretningsmand, 
under  hvis  Hænder  alt  syntes  at  blomstre, 
selve  Hr.  Herold  i  Spidsen  for  en  ny  Opera- 
scene, hvis  Kapelmester  var  ingen  ringere 
end  den  populæreste  af  alle  danske  Kom- 
ponister, og  ved  Siden  heraf  et  Skuespil- 
personale,  hvis  Instruktør  var  Herman  Bang 
og  hvis  Spidser  var  Betty  Nansen,  den  nye 
kunstneriske  Leder  Hr.  Liebmann  og  den  høj- 
populære Hr.  Reenberg.  Paa  det  nye  Teater 
og  Kasino  et  Repertoire,  hvis  Hovedhjørne- 
stene var  Wieneroperettens  nyeste  Sagte-, 
Trippe-  og  Kyssevalse,  maaske  med  en  eller 
anden  Folkekomedie  eller  Farce  stukket  ind 
imellem.  Sang  og  Klang  over  det  hele. 
Lystighed  og  Spilopper!  Kunde  det  være 
bedre?  Ja,  for  saa  vidt  som  der  dog  endnu 
var  ét  Teater,  der  ikke  vilde  med  i  Dansen. 
Men  ogsaa  Folketeatret  satte  Lid  til  Spille- 
aaret;  det  regnede  med  de  operettetrætte; 
skulde  der  ikke  blive  en  vis  Efterspørgsel 
efter  et  Lokale,  hvor  man  kunde  være  i 
Sikkerhed    for  Ringelreih'n  og  Trappevals? 

Det  viste  sig,  at  dette  Teater  ikke  regnede 
helt  galt.  Visselig  havde  ogsaa  Nørregades 
Scene  sine  Uheld,  men  det  var  dog  den, 
der  slap  mest  velbeholden  igennem.  Sæ- 
sonens to  største  Skuespil-Sejre  tilhørte  den, 
den  ene  kunstnerisk,  den  anden  pekuniær  og 
tildels  kunstnerisk.  Efter  hele  Markedets  tryk- 
kede Tilstand  maatte  delte  siges  at  være  alt 
hvad  man  kunde  forlange. 

Hvad  der  paa  de  andre  Teatre  kendetegnede 
Sæsonen ,  var  den  Katastrofe ,  der  ramte 
Dagmarteatrets  Direktion  og  bragte  den  be- 
gyndte Teatertrust  Dagmar-Kasino  til  at  vakle 
i  sin  Grundvold.  Mod  dette  er  selve  det 
kgl.  Teaters  Uheld  af  en  mere  tilfældig  Ka- 
rakter. Tildels  kan  det  i  hvert  Fald  for- 
klares ved  det  Tilbageslag ,  der  er  enhver 
pludselig  og  ikke  helt  fortjent  Medgangs  nød- 
vendige Eftervirkning.     Paa   den  anden  Side 


skal  det  forsøges  paavist,  at  det  ogsaa  havde 
noget  Sammenhæng  med  de  Aarsager,  der 
bragte  de  andre  Skuespilhuses  Korthuse  til 
Fald. 

Den,  der  vil  søge  at  vise,  hvad  det  var, 
der  led  Nederlag,  kan  ikke  lade  Fritz  Petersen- 
Katastrofen  uomtalt.  Ikke  de  triste  og  uhyg- 
gelige Begivenheder ,  der  ramte  ham  rent 
menneskeligt  og  borgerligt,  og  sikkert  blev 
en  medvirkende  .Aarsag  til  hans  Død,  men 
det  Stykke  Teaterpolitik,  der  laa  bagved  og 
som  vendte  sig  mod  ham  som  den  dygtigste 
og  dristigste  Repræsentant  for  et  System. 

Dette  System  kan  betegnes  som  en  Driv- 
husdyrkning, en  stadig  Overanstrengelse  for 
Succesens  Skyld,  et  Væddeløb,  hvori  der 
udelukkende  sættes  paa  Vinder,  mens  man 
forsmaar  den  beskedne  Fortjeneste,  det  kan 
kaste  af  sig  at  komme  ind  paa  Plads.  Fra 
sin  Ledelses  første  Dag  viste  Casinos  unge  Di- 
rektør, at  han  ikke  var  bange  for  at  vove :  et 
Drachmannsk  Eventyrspil  med  Musik  af  Fini 
Henriques  og  iscenesat  af  Herman  Bang  be- 
tegnede Standpunktet,  og  da  senere  Wiener- 
operetten gik  sin  Sejrsgang  hen  over  en 
Række  af  Europas  Scener  greb  han  til  og 
viste  ved  et  Udstyr,  paa  hvilket  intet  var 
sparet,  ved  Engagement  af  højtlønnede  Skue- 
spillere og  ved  en  storstilet  Repræsentation 
udadtil  en  Flothed,  en  Raphed  i  Vendingen 
og  en  Dristighed,  der  imponerede  og  hypno- 
tiserede Publikum  og  tildels  Pressen.  Til 
denne  ydre  Glans  kom  der  tilsyneladende 
ogsaa  en  indre,  kunstnerisk.  Skuespillere, 
der  hidtil  havde  haft  Rang  som  solide  Dyg- 
tigheder, fik  indblæst  en  kunstig  Berømmelse, 
saa  de  for  et  ukritisk  Øje  viste  sig  som 
Stjerner  af  første  Størrelse.  For  Iscene- 
sættelsen signerede  Herman  Bang  med  sit 
berømte  Navn,  og  mellem  Navnene  paa  de 
Wienerkomponister  og  Librettoforfattere,  der 
var  Etablissementets  egentlige  Fornøjelses- 
raader,  var  Direktøren  klog  nok  til  paa  Re- 
pertoiret at  anbringe  andre  af  hjemlig  Klang, 
der  som  en  An  moralske  Garanter  hæftede 
for  den  literære  Solvens.  Slog  endda  alt 
dette  ikke  til,  saa  engagerede  han  Gæster, 
der  maaske  egentlig  knap  nok  holdt  Maal 
med  Teatrets  egne  Støtter,  men  som  i  hvert 
Fald  kastede  en  vis  Glans  over  det  ved  at 
staa  med  Stjerne  og  saaledes  fremtræde  som 
en  Art  Overskuespillere. 

Det   viste    sig,    som   altid    naar   et    Teater 


Ved    Teatersæsonens    Udløb 


slaar  sig  op  paa  noget  nyt,  at  Systemet  var 
i  høj  Grad  smitsomt.  Det  nye  Teater,  der 
ved  sin  Aabningsforestilling  proklameredes 
som  et  Tilhold  for  god  og  sund  Komedie 
og  hvis  første  Forestillinger  ogsaa  syntes 
baarne  af  hæderlig  Bestræbelse  efter  at  være 
dette  Program  tro,  kom  allerede  i  sin  anden 
Sæson  for  Skade  at  faa  sig  en  overstrøm 
mende  Succes  paa  en  Wieneroperette.  Her 
med  var  dets  Skæbne  beseglet.  Det  blev  e' 
nyt  Casino,  ja  det  syntes  til  Tider  at  over 
fløje  det  oprindelige  med  Gæstespil  og  Suc 
ceser.  Hvad  mere  var,  selve  det  kgl.  Tea 
ter  begyndte  for  Alvor  at  røre  paa  sig  i 
samme  Retning.  Var  det  de  andre  Ste- 
der Operetten,  saa  blev  det  her  Operaen, 
hvis  Sangere  viste  en  Tendens  til  at  tage 
Afsked,  for  derefter  at  kunne  lege  komme 
fremmede  hjemme  hos  sig  selv.  Endogsaa 
Skuespillet  lavede  sig  saa  smaat  til  at  tage 
Moden  op;  Fru  Hennings  blev  Gæst,  Fru 
Nansen  halvt  Gæst,  Brødrene  Poulsen  enga- 
geredes udenfor  Numer,  paa  tre  Aar  og  med 
Spillepræmie.  Herefter  stod  kun  Folketeatret 
tilbage.  Men  for  at  det  dog  skulde  smage 
af  Fugl,  indrettede  man  her  Sæsonens  to  sidste 
Maaneder  til  Fru  Dybwad-Stjernespil. 

Skyggesiderne  ved  det  hele  var  ikke  længe 
om  at  vise  sig.  Derved,  at  hele  Repertoiret 
anlagdes  paa  nogle  enkelte,  der  særlig  syn- 
tes at  have  Publikums  Gunst,  forsømtes  det 
øvrige  Personale.  Hver  Forestillng  bejlede 
til  den  store  Gevinst;  det  var  for  voveligt 
at  sætte  i  med  yngre  og  helt  eller  halvt  ube- 
kendte Kræfter.  Det  var  i  de  Dage,  Post- 
kortberommelsen  stod  i  Flor ;  man  kunde  i 
Bladene  læse  Interviews  med  forskellige 
Kunsthandlere  om,  hvem  der  gik  bedst,  Hr. 
Herold  eller  Hr.  Johannes  Poulsen  eller  mu- 
ligvis Hr.  Reenberg. 

Hertil  svarede,  at  de  Stykker,  der  ikke 
afgørende  slog  an,  næsten  straks  toges 
af  Repertoiret.  Der  var  ingen  Brug  for  de 
taalelige  Mellem-Succeser,  der  i  Skikkelighed 
kan  bære  et  Teater  et  lille  Stykke  Vej  gen- 
nem Tilværelsen.  Naturligvis  forsøgte  man 
de  nærmeste  Dage  efter  Nederlaget  at  ud- 
sende Notitser  til  Bladene  om,  at  Stykket 
ved  den  2.  og  den  .3.  Opførelse  havde  sam- 
let fuldt  Hus,  endogsaa  til  delvis  forhøjet 
Pris,  og  at  Forestillingen  var  bleven  modtaget 
med  Jubel,  og  ved  at  udstrø  Billetter  i  Grams, 
fremkaldte  man  virkelig  et  Skin  af,  at  der 
blev    løbet   Storm    mod    Billetkontoret.     Men 


allerede  ved  den  4.  og  5.  Opførelse  rebede 
man  Sejlene  og  var  undertiden  nødt  til  det 
af  den  simple  Grund,  at  selv  Fribilletterne 
nægtede  at  lade  sig  spænde   for. 

Hvilke  økonomiske  Frugter  denne  Form 
for  Teaterdrift  har  baaret,  vil  næppe  nogen- 
sinde blive  autentisk  oplyst.  Det  eneste, 
der  foreligger  for  Offentligheden,  er  Fritz 
Petersens  Udsagn  om,  at  han,  da  den  nok- 
som bekendte  Aktion  iværksattes  imod  ham, 
gik  ud  af  den  som  en  ruineret  Mand.  Maa- 
ske  havde  han,  om  han  havde  faaet  Lov  til 
uforstyrret  at  drive  sine  to  Teatre  videre, 
kunnet  holde  sig  flydende  endnu  et  an- 
seligt Spand  af  Tid.  Men  saa  meget  kan 
siges,  at  det  Fald,  som  nu  hidførtes  pludse- 
ligt, ved  en  Katastrofe,  det  vilde  før  eller 
senere  være  indtruffet  som  en  Følge  af  For- 
holdenes egen  Udvikling. 

Systemet  medfører  nemlig  som  sin  nød- 
vendige Konsekvens,  at  Buen  stadig  stram- 
mes stærkere  og  stærkere.  Kunsten  er  altid 
ny,  men  Sensationen  udtømmer  hurtigt  sine 
Virkninger,  nemlig  saa  snart  den  ikke  for- 
maar  at  overbyde  sig  selv.  Ved  Engage- 
mentet af  Hr.  Herold  for  en  Gage,  der  for 
en  Snes  Aar  siden  blev  anset  som  et  pas- 
sende Gagebudget  for  et  helt  Teaterpersonale, 
var  i  V^irkeligheden  det  højeste  Bud  gjort. 
Der  maatte  herefter  følge  et  „ingen  bedre", 
hvilket  hurtigt  vilde  have  vist  sig  at  maatte 
suppleres  med  Sætningen  „men  nok  daar- 
ligere". 

Nu  kom  allsaa  Faldet  som  en  Kysen. 
Dagmarteatrets  Opera,  der  ved  den  første 
Forestilling  (af  en  gammel  tyndslidt  Operette) 
var  bleven  budt  Velkommen  som  et  nyt 
Evangelium ,  sank  stille  sammen ,  og  paa 
dens  Grav  opstod  der  mellem  dens  Første- 
kraft og  hans  Direktør  en  ynkværdig  Strid, 
hvis  lammende  \'irkninger  ogsaa  sporedes 
paa  Teatrets  øvrige  Virke.  Og  som  det  gik 
med  dette  grønne  Træ,  saaledes  med  de  øv- 
rige Teatres  tørre.  Hverken  Casino  eller 
det  nye  Teater  havde  Held  med  deres  Ope- 
retteri,  der  forøvrigt  i  selve  Wien  synes  at 
være  paa  det  sidste.  Men  op  over  Ruinerne 
steg  Folketeatrets  solide  danske  Komedie. 

Nu  synes  der  vel  deraf  at  kunne  uddra- 
ges en  ganske  almindelig  og  letfattelig  Moral.  . 
Naar  Komedien  klarede  sig,  mens  Operetten 
(og  Dagmar- Operaen)  faldt,  saa  er  det  alt- 
saa  nogle  fornuftige  Talestykker,  Folk  vil 
have.     Lad  da  i  Guds  Navn  dem  herske   en 
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lille  Tid,  til  man  bliver  ked  af  dem.  Naar 
det  Tidspunkt  indtræder,  kan  vi  igen  be- 
gynde at  røre  Spillet. 

Slet  saa  ligefremt  stiller  Sagen  sig  dog 
ikke.  For  det  første  var  det  ikke  paa  alle 
Teatre,  at  Skuespillet  hævdede  sig,  men 
Syngestykket  led  Nederlag.  Det  gjaldt  paa 
Privatteatrene,  men  paa  Nationalscenen  gik 
det  lige  omvendt.  Og  for  det  andet  var  det 
selv  paa  Folketeatret  langt  fra  alle  Stykker, 
der  stod  Tørnen  ud. 

Forholdet  kræver  altsaa  en  nærmere  Under- 
søgelse. 


Hovedinteressen  ved  Sæsonen  samler  sig 
om  de  danske  Stykker.  Her  var  det.  Kam- 
pen stod,  her  blev  de  ikke  mange  Sejre 
vundet,  de  langt  tiere  Nederlag  lidt. 

Paa  det  kgl.  Teater  var  især  Nederlagene 
fremherskende;  af  Helaftens  Nyhederne  blev 
alene  Fru  Karen  Bramsens  „Kongemagt"  noget 
af  en  Sejr;  ellers  sank  Henri  Nathansens 
„Drømmen"  og  Sophus  Michaelis's  „St. 
Helena"  i  samme  Grav  som  „Broen"  af  Otto 
Rung.  Ved  de  andre  Teatre  gik  det  ikke 
paafaldende  meget  bedre.  Dagmarteatret 
maatte  hurtigt  jordfæste  Sven  Langes  Dramati- 
sering af  Karl  Larsens  „Fra  det  gamle  Vold- 
kvarter", „Fru  Venus"  steg  dødfødt  af  et 
urent  Havs  Skum  og  paa  „Hjortholm"  op- 
naaedes  kun  en  kneben  Succes,  og  ved  det  nj'e 
Teater  gik  det  ikke  bedre.  Alene  paa  Folketeatret 
vajede  de  nationale  Farver  over  erobrede 
Skanser.  „Samson  og  Dalila"  blev  — 
ikke  mindst  ved  Johannes  Nielsens  geniale 
Spil  —  Sæsonens  kunstneriske  Begivenhed, 
„Karen,  Maren  og  Mette"  dens  store  Kasse- 
stykke.  Men  heller  ikke  paa  dette  Teater 
var  Heldet    for   de  danske  Stykker  ublandet. 

Er  dette  nu  en  Tilfældighed?  Eller  gør 
der  sig  noget  af  en  Lov  gældende?  Maaske 
noget  af  begge  Dele.  Tilfældighederne  lader 
sig  jo  iøvrigt  altid  fare  tilbage  til  en  Lov- 
mæssighed, men  tit  en  usynlig. 

For  de  danske  Stykkers  Vedkommende  er 
der  sikkert  Tale  om  et  Tilbageslag  i  Stem- 
ningen, og  det  var  til  at  forudse.  P"or  en 
Snes  Aar  siden  betragtedes  den  indenlandske 
Skuespildigtning  med  Uvilje  og  Mistro  af 
Direktørerne,  skønt  det  Gang  paa  Gang  viste 
sig,  at  Skuespillerne  i  de  hjemlige  Stykker 
skabte  de  Skikkelser,  som  huskes,  fordi  de 
alene  her  fandt    noget,    de    helt    kunde  sam- 


leve med  og  indleve  sig  i.  Forgæves  kæm- 
pede Edvard  Brandes  for  Principet  „Dansk 
Komedie  paa  dansk  Teater".  Men  da  det 
saa  endelig  kom,  saa  kom  det  som  et  Her- 
rens Vejr.  De  danske  Forfattere,  der  hidtil 
havde  vandret  polsk  Tiggergang  med  Manu- 
skriptpakken under  Armen,  glade  og  tak- 
nemmelige for  en  lille  Venlighed,  de  saa  sig 
nu  pludselig  ombejlede.  Direktørerne  bestilte 
Stykker;  de  holdt  sig  gerne  tæt  udenfor 
Dørene  til  Arbejdsværelserne  for  at  kunne 
være  der,  naar  Værket  var  digtet  færdigt,  og 
da  straks  at  kunne  gribe  til. 

Naturligvis  maatte  dette  friste.  Som  der 
bliver  Tilgang  af  Teologer  naar  der  savnes 
Præster  paa  Landet,  saadan  opstod  der  plud- 
selig dramatiske  Digtere  i  Hobetal.  Lyrikere 
og  Novellister,  Romanforfattere  og  Satirikere, 
Overretssagførere  og  Skolelærere  —  alle  blev 
de  grebne  af  hellig  Begejstring  for  det  Kald 
at  skrive  for  Scenen.  Teatrene  strakte  sig 
langt,  saa  langt,  at  Dagmarteatret  i  en  en- 
kelt Sæson  reklamerede  med,  at  der  kun 
spilledes  danske  Stykker.  Naturligvis  maatte 
alt  dette  ende  med  Forskrækkelse.  Kritiken 
omgjordede  sine  Lænder  og  gjorde  det  i  en- 
kelte Maader  med  Rette.  Det  kan  ikke  nægtes, 
at  vor  dramatiske  Literatur  var  begyndt  at 
lide  af  de  samme  Svagheder,  som  vor  ellers 
saa  talentprægede  Romanfrembringelse  lider 
af:  Halvfærdigheden,  Næsten-Godheden,  saa- 
ledes  som  det  let  sker  i  et  Land,  hvor  de 
frembringende  er  saa  mange  og  de  mod- 
tagende saa  faa. 

Men  paa  den  anden  Side  kan  det  heller 
ikke  tages  fra  os,  at  vi  nu  har  en  Række 
Dramatikere,  der  forener  Finhed  og  Person- 
lighed med  scenisk  Sans  og  teknisk  Kunnen. 
Et  wiensk  Blad  skrev  for  nylig  i  Anledning 
af,  at  Gustav  Wieds  „Hende  gamle  Naade" 
spilledes  i  Donaustaden,  at  Teaterdirektørerne 
næsten  aldrig  gik  fejl,  naar  de  søgte  til  Dan- 
mark efter  Nyheder,  og  at  det  i  Virkeligheden 
var  mærkeligt,  saa  mange  Talenter  det  lille 
Land  paa  dette  Omraade  havde.  Wiener- 
bladet har  Ret.  Der  er  maaske  intet  andet 
Land,  der  har  forholdsvis  saa  livskraftig  en 
dramatisk  Literatur  som  vi.  Se  til  Norge ! 
Siden  Ibsen  og  Bjørnson  er  der  intet  frem- 
bragt, som  for  Alvor  kunde  faa  de  ikke- 
norske  Lande  i  Tale.  Af  svenske  Skuespil 
er  foruden  Strindbergs  kun  ganske  faa 
trængt  udenfor  Landets  Grænser,  af  hol- 
landske  praktisk   talt    intet,    bortset    fra    den 
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fortyskede  Heijermans'  Arbejder.  Men  de 
danske  Stykker  spilles.  Der  har  været  Tids- 
punkter, hvor  tre-fire  Berlinerteatre  samtidigt 
havde  danske  Stykker  paa  Plakaten,  og  fra 
Rigshovedstaden  gik  de  videre  ud  over  tysk 
Sprogomraade. 

Der  vil  jo  nok  nu  komme  nogen  Stands- 
ning i  den  hjemlige  Skuespilskrivning.  Det 
er  maaske  ikke  usundt,  og  i  alle  Tilfælde 
bør  den  Harme,  som  fra  visse  Sider  vises 
over,  at  danske  Forfattere  fremdeles  opføres 
paa  dansk  Scene,  have  en  rimelig  Tid  til  at 
sætte  sig.  Saaledes  vil  Tingene  nok  komme 
i  det  rette  Strømleje,  og  var  der  ikke  andet 
i  Vejen  med  det  kjøbenhavnske  Teatervæsen, 
vilde  der  ingen  Grund  være  til  at  se  sort 
paa  Tilværelsen. 

Men  der  er  andet  i  Vejen.  Der  er  det  i 
Vejen,  at  vore  Teatre  mere  og  mere  taber 
deres  Holdning,  deres  Fysiognomi.  Der  er  in- 
gen   Lillier. 

Vore  Teatre  har  mere  eller  mindre  villet  være 
Allemandsskønheder  og  har  derfor  mistet  de 
trofaste  Tilbedere,  de  havde.  Selv  det  kgl. 
Teater   kan    ikke  helt  frikendes  derfor. 

Ikke  just  at  de  stærke  Angreb  paa  dets 
Repertoirevalg  er  helt  retfærdige.  Man  maa 
jo  huske  paa,  at  Teatret  overfor  den  sam- 
tidige danske  Skuespildigtning  ikke  staar 
frit ;  det  har  den  ubetingede  Pligt  som  dansk 
Nationalscene  at  opføre  dem  af  de  tilbudte 
danske  Stykker,  der  er  af  nogen  digterisk 
og  dramatisk  Vægt.  Hvem  vil  ud  fra  dette 
Synspunkt  bebrejde  Teatret,  at  det  gav  Plads 
for  et  saa  interessant,  et  saa  stort  tænkt  Ar- 
bejde som  Otto  Rungs  „Broen",  selv  om  er- 
farne Teaterojne  nok  kunde  se,  at  dets  tek- 
niske Ubehjælpsomhed  vilde  spænde  Ben  for 
dets  Held?  Hvem  vilde  forlange,  at  man 
skulde  afvise  Værker  af  „Daniel  Hertz's"  og 
„Revolutionsbryllups"  Forfattere?  Fejlen  laa 
da  heller  ikke  her,  men  i  den  fuldstændige 
Tilsidesættelse  af  det  ældre  Repertoire.  Oehlen- 
schliigers  „Axel  og  Valborg",  som  kun  faa 
Aar  i  Forvejen  var  gaaet  paa  Dagmarteatret, 
optoges  i  en  skødesløs  Iscenesættelse,  „Bar- 
selstuen" instuderedes  uden  at  der  paa  noget 
Punkt  føjedes  et  Plus  til  den  tidligere  Frem- 
førelse. Endelig  opførtes  „Recensenten  og 
Dyret".  Det  var  alt.  Men  et  National- 
teater faar  netop  sin  Holdning  og  sin  Vær- 
dighed ved  at  der  er  historisk  Perspektiv  i 
dets  Virksomhed;  dets  Skuespillere  udvikles 
derved ;  dets  Publikum  holdes  sammen. 


Det  nytter  slet  ikke  at  henvise  til,  at  de 
gamle  ærværdige  Herrer,  Shakespeare  og 
Schiller  og  Oehlenschlager  og  Holberg,  ikke 
staar  paa  nogen  god  Fod  med  Billetkassereren. 
Det  bliver  Teatrets  Sag  at  sørge  for,  at  de 
kan  komme  til  det,  og  forresten  holdet  Sæt- 
ningen ikke  Stik.  Viste  maaske  ikke  Shake- 
spaere  sig  i  forrige  Sæson  som  en  trofast 
Støtte  for  Direktoratet  Mantzius-Weiss  ?  Havde 
man  dyrket  Klassikerne  lidt  flittigere,  havde 
man  undgaaet  den  Ensidighed,  som  nu  præ- 
gede Sæsonen,  man  havde  ikke  udsat  sig  for 
en  Episode  som  Hr.  Adam  Poulsens  Anmod- 
ning om  at  blive  løst  fra  sin  Kontrakt.  En- 
delig havde  man  i  rigere  Maal  kunnet  be- 
nytte flere  af  de  Kræfter,  for  hvem  Sæsonen 
bød  paa  altfor  megen  Ferie.  Hvad  om  man 
f.  Eks.  havde  tilbudt  Fru  Anna  Bloch  Cata- 
hrina  i  „En  Arrigtrold"  som  Jubilæums- 
rolle?  Den  udmærkede  og  for  lidet  benyttede 
Kunstnerinde  vilde  siknert  her,  med  Johannes 
Poulsen  som  Petrucchio,  have  kunnet  vinde 
en  Sejr  for  sig  selv  og  Teatret. 

I  endnu  højere  Grad  begik  dog  Dagmar- 
teatret kunstnerisk  Harakiri.  Med  store  Ofre 
var  dette  Teater  efterhaanden  blevet  Køben- 
havns særligt  literære  Scene,  halvt  et  For- 
søgsteater,  halvt  det  fastslaaede  Tilhold  for 
en  Række  danske  Digtere,  som  af  den  ene 
eller  anden  Grund  ikke  følte  sig  hjemme  i 
Kongens  Nytorvs  store  Operahus.  Men  alt, 
hvad  der  var  bygget  op,  brødes  ned  med 
haard  og  unænsom  Haand.  Havde  ikke 
Fru  Nansen  ønsket  at  spille  i  Bojers  „Kær- 
lighedens Øjne",  saa  var  Sæsonen  gaaet  til 
Ende  uden  en  eneste  Skuespilaften  af  virkelig 
kunstnerisk  Prægning.  Og  Bojers  Stykke  var 
dog  kun  halvgodt.  Resten  var  Casino.  Gamle 
Casino-Kassestykker  med  Casino  Skuespillere  i 
Hovedrollerne  og  enkelte  oversatte  Nyheder, 
som  ogsaa  meget  vel  kunde  have  fundet 
sig    til    Rette   paa    Amaliegades  Scene. 

Om  de  øvrige  Teatre  er  ikke  stort  at 
sige.  Casino  synes  efter  Katastrofen  for- 
holdsvis hurtigt  at  have  fundet  hjem  til  den 
gammeldags  Folkekomedie ;  det  er  et  Fysiog- 
nomi, som  nok  skal  virke  tiltrækkende  paa 
det  Publikum  af  jævne  og  godsindede  Folk, 
som  Teatret  efter  hele  sit  Anlæg  synes  be- 
regnet paa.  Det  nye  Teater  har  haft  van- 
skeligt ved  at  finde  sig  selv.  Med  en  fast, 
sammenspillet  Lystspil-  og  Operette-Trup  sy- 
nes det  at  maatte  kunne  hævde  sig,  belig- 
gende som  det  er  i  Kjøbenhavns  Forlystelses- 
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kvarter.  Nu  svajede  og  svingede  det  og 
vandt  trods  en  for  det  meste  omhyggelig  In- 
studering  ikke  Fodfæste. 

Dette  at  tinde  sit  Standpunkt  er  for  ethvert 
Teater  en  Hovedopgave.  Det  nytter  ikke, 
at  den  enkelte  Forestilling  er  tilfredsstillende, 
naar  der  ikke  gaar  nogen  fast  Rihbe  gennem 
hele  den  kunstneriske  Organisme.  Langt  fra 
at  fele  sig  fristet  til  at  slaa  ind  paa  de  Ba- 
ner, hvor  en  Konkurrent  har  haft  Held  med 
sig,  burde  derfor  en  Teaterdirektor  sky  dem. 
1  bedste  Fald  vil  han  berøve  Konkurrenten 
noget  af  den  Fortjeneste,  der  maaske  var 
stor  nok  til  en,  men  for  ringe  til  to.  Men 
det  sandsynligste  er,  at  han  kun  lider  Tab 
og  Nederlag. 

Succesjagten,  den  stadige  Spillen  paa  den 
store  Gciinst  har  mere  end  noget  andet  gjort 
denne  Sæson  sur.  Der  manglede  ikke  egent- 
lig Successer  —  der  var  Teatre,  der  havde 
for  mange,  ja  saa  omtrentlig  hver  fjortende 
Dag;  —  men  der  vandtes  for  faa  af  den 
Art  Sejre,  som  styrker   et  Teaters   Anseelse. 


Ja,  man  kan  sige,  at  der  ogsaa  var  for  faa 
Nederlag.  Naar  stred  Skuespillerne  i  denne 
Sæson  for  Kunstens  Ære?  Naar  blev  der 
givet  dem  Lejlighed  til  at  forsvare  et  Digter- 
terværk  mod  et  Gennemsnitspublikums  Lige- 
gyldighed eller  Fjendtlighed  ?  Ja,  da  „Sam- 
son og  Dalila"  gik !  Dog  i  det  udvortes  var 
selv  denne  Forestilling  en  Sejr. 

Denne  Sæson  bør  bringe  vore  Teaterledere 
bort  fra  den  Tro,  at  alt  er  gjort  med  at 
sætte  en  Række  Forestillinger  paa  Benene, 
der  taget  hver  for  sig  har  Mulighed  for  at 
behage.  I  langt  højere  Grad  end  deres  Vis- 
dom aner,  paavirkes  Publikum  af  den  Aand, 
der  præger  Teatret,  af  den  større  eller  mindre 
Sympati,  det  forstaar  at  vinde,  af  Persona- 
lets Sammensætning  og  af  Ledelsens  Formaal. 

Derfor  er  der  ogsaa  langt  større  Sammen- 
hæng mellem  de  kunstneriske  og  de  økono- 
miske Interesser,  end  man  almindeligvis 
mener.  Vejen  til  at  møde  Teaterskattens 
Ulykke  vil  ikke  gaa  gennem  en  Vanrøgt  af 
de  første. 
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I  al  den  Tid,  Stater  har  kæmpet  med  hin- 
anden paa  Søen ,  har  Handelsflaaderne 
haft  ublide  Kaar.  Medens  Landkrigen  som 
Regel  skaaner  den  private  Ejendom  og  kun 
lægger  Beslag  paa  den  eller  ødelægger  den, 
naar  Hensynet  til  Krigsøjemedet  fordrer  det, 
har  Koffardiskibet  ikke  opnaaet  en  tilsva- 
rende Ukrænkelighed,  og  alle  de  Forsøg, 
der  har  været  gjort  paa  at  fredlyse  den  pri- 
vate Ejendom  paa  Søen,  har  indtil  denne 
Dag  kun  haft  smaa  Fremskridt  at  opvise. 
Naar  det  ikke  er  lykkedes  at  ophæve  Ulig- 
heden i  Behandlingen  af  den  private  Ejen- 
dom til  Lands  og  til  Søs,  maa  Aarsagen 
hertil  have  sine  Rødder  i  selve  Krigens  Væ- 
sen, og  det  vil  let  kunne  vises,  at  det  og- 
saa  forholder  sig  saaledes. 

Den  Tid  ligger  ikke  saa  overmaade  langt 
tilbage,  da  Landhærene  røvede  og  plyndrede, 
skændte  og  brændte,  hvor  de  kom  frem. 
At  denne  Tilstand  nu  er  ophørt,  skyldes 
ikke  først  og  fremmest  Civilisation  eller  Hu- 
manitet, men  hovedsagelig  en  bedre  Indsigt 
i  Krigens  Væsen  med  et  deraf  følgende  for- 
maalstjenligere  Opbud  af  Midler  til  dens 
Førelse.  Nutidens  Krigsførelse  retter  hele 
sin  Stræben  paa  at  tilintetgøre  den  fjendt- 
lige S/ridsiiiagl  i  rigtig  Erkendelse  af,  at 
den  fjendtlige  Stats  Vilje  er  brudt  i  samme 
øjeblik,  som  dens  Stridskræfter  er  sat  ud  af 
Spillet.  Paa  Grund  af  Uddannelsens  Lang- 
varighed  og  Vanskelighed  kan  man  ikke 
improvisere  brugbare  Stridskræfter,  og  den 
Stat,  der  bukker  under  i  første  Omgang,  er 
derfor  saa  godt  som  aldrig  i  Stand  til  at 
genoprette  Nederlaget. 

Helt  anderledes  var  Forholdet  i  det  16. 
og  17.  Aarhundrede.  Hærene  var  smaa,  og 
deres  Uddannelse  krævede  ikke  lang  Tid.  I 
Trediveaarskrigen  ser  vi  de  smaa  Hære 
kæmpe  rundt  omkring  i  Tyskland,  uden  at 
Slagene  faar  afgørende  politiske  Følger.  For 
at  gøre  Fjenden  mør,  maatte  man  tage  sin 
Tilflugt  til  saadanne  Midler  som  Rov,  Plyn- 
dring og  Brand  i  Haab  om,  at  disse  V'old- 
somheder  skulde  erstatte  den  manglende 
Krigskraft.  Den  moderne  I^andkrig  behøver 
ikke    saadanne    Midier,    og    det    har    derfor 


ikke  voldet  nogen  Vanskelighed  at  faa  deres 
Utilstedelighed  traktatmæssig  anerkendt. 

Kampen  paa  Søen  mangler  derimod  som 
Regel  det  politisk  tvingende  Moment.  Tæn- 
ker vi  os  en  Krig  mellem  Frankrig  og  Tysk- 
land udkæmpet  alene  paa  Søen  med  det 
Resultat,  at  en  af  Flaaderne  blev  sønder- 
malmet,  saa  vilde  Krigen  dermed  ganske 
vist  være  endt;  men  den  sejrende  Flaade 
kunde  dog  ikke  sejle  til  enten  Paris  eller 
Berlin  for  at  diktere  Fredsbetingelserne.  Den 
tabende  Stat  vilde  ikke  være  bragt  i  en 
saadan  Nødstilstand,  'at  den  maatte  føje  sig 
efter  Sejerherrens  Vilje.  Men  idet  den  sej- 
rende Flaade  vender  sig  mod  Handelsflaaden 
og  ophæver  Modstanderens  Søhandel,  udøver 
den  et  Tryk  paa  hele  det  fjendtlige  Sam- 
fund, hvilket  i  visse  Tilfælde  kan  virke  be- 
stemmende paa  Statsmagten. 

Dette  Forhold  faar  øget  Betydning,  naar 
den  ene  af  Modstanderne  —  eller  begge  — 
ikke  kan  brødføde  sig  selv,  men  er  henvist 
til  at  hente  sine  Levnedsmidler  pr.  Skib. 
Ved  at  afskære  et  saadant  Land  fra  Tilfør- 
sel ad  Søvejen,  handles  der  jo  ikke  ander- 
ledes end  ved  Indeslutningen  af  Fæstninger, 
der  søges  betvunget   ved   Udsultning. 

Medens  Forholdet  synes  klart  nok,  saa 
længe  Talen  er  om  de  krig  førende  Magters 
egne  Handelsskibe,  bliver  Spørgsmaalet  om 
de  neutrale  Magters  Søhandel  noget  mere 
indviklet.  Selv  om  et  neutralt  Skib  fører 
nok  saa  uskyldige  Varer  i  Lasten,  kan  det 
dog  aldrig  undgaa  at  blive  stoppet  af  et 
Krigsskib  og  efter  Omstændighederne  holdt 
tilbage;  thi  lige  saa  lidt  som  det  i  Land- 
krigen kan  tillades  uvedkommende  at  pas- 
sere Forpostlinierne,  lige  saa  lidt  kan  en 
Admiral  tillade  et  fremmed  Skib  at  iagttage 
hans  Forehavende  og  muligvis  bagefter 
meddele  sin  Viden  til  den  Modstander,  Ski- 
bet møder  paa  sin  videre  Fart.  Det  ligger 
altsaa  i  Søkrigens  Væsen,  at  den  private 
Ejendom  her  maa  være  underkastet  en  anden 
Behandling  end  i  Landkrigen. 

Imidlertid  har  det  været  følt  som  en  al- 
vorlig Ulempe,  at  Staterne  ikke  fulgte  ens- 
artede  Regler    ved    Behandlingen    af  alle   de 
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Spørgsmaal,  der  knytter  sig  til  Søhandelen 
i  Krigstilfælde.  Paa  den  anden  Haager- 
Konference  havde  man  et  aabent  Oje  herfor 
og  søgte  at  komme  over  Vanskelighederne 
ved  Forslaget  om  en  international  l'risedom- 
stol.  Men  for  at  en  saadan  Institution 
skulde  komme  til  at  betyde  noget  og  blive 
respekteret,  maatte  Somagterne  først  enes 
om  de  Regler,  efter  hvilke  den  skulde  afsige 
sine  Kendelser.  Uette  blev  Opgaven  for  den 
Stormagtskonference,  der  efter  den  engelske 
Regerings  Indbydelse  traadte  sammen  i  Lon- 
don den  4.  December  190S  og  afsluttedes 
den  26.  Februar   1909. 

Resultatet  af  Konferencens  .-Xrbejde  er  ned- 
lagt i  en  Blaabog,  d.  v.  s.  en  Bog  med  blaat 
Omslag,  som  blev  forelagt  „both  Houses  of 
l'arliamcnt  by  Command  of  His  Majesty"  i 
Marts  1909.  Det  er  et  imponerende  \'ærk. 
Det  imponerer  ikke  alene  ved  Stofmængden 
og  det  fortræffelige  Sprog,  men  ogsaa  ved 
Arbejdsfylden  og  Arbejdstempoet.  Til  Belys- 
ning af  disse  to  Momenter  tjener  følgende  Data : 
Medio  Oktober  1907  sluttede  Haagerkonferen- 
cen.  Sidst  i  Februar  1908  var  det  engelske 
Udenrigsministerium  færdig  med  alle  For- 
arbejder til  at  indbyde  Stormagterne  til  en 
Konference.  I  Løbet  af  Sommeren  indløb 
der  fra  10  Sømagter  Protokoller  over,  hvad 
hver  af  dem  ansaa  for  Skik  og  Brug  i  alle 
de  af  England  opstillede  Problemer  ved- 
rørende Søkrigen.  Den  4.  December  traadte 
de  Befuldmægtigede  sammen  i  London,  og 
efter  tre  Maaneders  Samvær  —  maaske  af- 
brudt af  en  Juleferie  —  var  de  10  Stor- 
magters Repræsentanter  blevne  enige  om 
næsten  hvert  eneste  Spørgsmaal.  Nøjagtig 
et  Aar  efter  Indbydelsen  var  „London  De- 
klarationen fiks  og  færdig.  [Den  danske 
Forsvarskommission  sad  i  6  Aar  og  enedes 
om  —  ingen   Ting  1 1 

Forklaringen  til  det  usædvanligt  hurtige 
Arbejdstempo  finder  man  i  Listen  over  Sta- 
ternes Befuldmægtigede.  De  var  nemlig 
paa  to  nær  allesammen  Jurister,  Folkerets- 
lærere  eller  juridiske  Raadgivere  for  de  kon- 
fererende Magters  Udenrigsministerier  el.  Ign. 
De  havde  visselig  alle  nogle  Søofficerer  med 
som  tilforordnede;  men  disse  har  sikkert 
spillet  en  lignende  Rolle  som  de  militære  til- 
forordnede i  Forsvarskommissionen. 

De  eneste  Stater,  der  havde  sendt  Søoffi- 
cerer som  Beluldmægtigede  til  Konferencen, 
var,  betegnende  nok,  Amerika  og  Japan  samt 
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Holland,  der  var  indbudt  af  Opportunitetshen- 
syn,  idet  Prisedomstolen  tænktes  etableret  i 
Haag. 

Det  er  jo  en  besynderlig  Tanke,  at  Ame- 
rika og  Japan  skulde  sejle  til  Haag  med 
deres  Prisespørgsmaal,  og  man  kan  vist  og- 
saa rolig  gaa  ud  fra,  at  de  i  Tilfælde  af  en 
krigerisk  Konflikt  vil  afgøre  deres  egne 
Mellemværender  uden  at  ulejlige  Europa. 

Den  Omstændighed,  at  de  Befuldmægtigede 
hovedsagelig  var  Jurister,  synes  at  tyde  paa, 
at  hele  Spørgsmaalet  om  ensartede  Regler 
har  haft  mere  teoretisk  end  praktisk  Inter- 
esse, og  dette  Indtryk  bestyrkes  under  Læs- 
ningen af  Deklarationens  7 1  Artikler.  Den 
behandler  i  ni  Kapitler  og  en  Slutningsdispo- 
sition  følgende  Emner:  Blokade  i  Krigstid, 
Krigskontrebande ,  uneutral  Tjeneste  (assi- 
shitce  hoslik),  Ødelæggelse  af  neutrale  Pri- 
ser, Skibs  Overførelse  til  neutralt  Flag,  den 
fjendtlige  Karakter  (Eiieniy  character)  — 
nemlig  af  et  Skib  — ,  Konvoj,  Modstand 
mod  Visitation,  Skadeserstatning  og,  i  Slut- 
ningskapitlet.  Bestemmelser  om  Underskrift 
af  Deklarationen,  Ratifikation  m.  m. 

Det  maa  erkendes,  at  der  helt  igennem 
spores  alvorlige  Bestræbelser  for  i  saa  vid 
en  Udstrækning  som  muligt  at  værne  om 
den  neutrale  Søhandel,  og  man  kan  ikke 
noksom  rose  den  klare  og  knappe  .Affattelse 
af  de  enkelte  Artikler.  Rent  ud  klassisk  i 
sin  sammentrængte  Form  er  en  Artikel  som 
denne:  „The  question  whether  a  blockade 
is  effective  is  a  question  offact",  eller  naar 
det  hedder:  „A  blockade  must  not  extend 
beyond  the  ports  and  coasts  belonging  to 
or  occupied  by  the  enemy".  Den  klare 
Form  svigter  heller  ikke  i  saadanne  Tilfælde, 
hvor  den  rene  juridiske  Kammervisdom  bre- 
der sig  paa  Bekostning  af  den  praktiske 
Krigsførelse.  Et  Eksempel  herpaa  er  Artikel 
20,  der  begynder  med  at  sige,  at  et  Skib 
er  hjemfalden  til  at  opbringes,  naar  det  har 
brudt  en  Blokade  enten  udad  eller  indad, 
saa  længe  det  forfølges  af  et  Skib  af  Blo- 
kadestyrken. Men  saa  tilføjes  der,  „hvis 
Forfølgelsen  opgives,  .  .  .  kan  Skibet  ikke 
senere  opbringes".  Dette  er  jo  rent  akade- 
misk. For  det  første  kan  det  være  tvivl- 
somt, om  det  forfølgende  Skib  direkte  eller 
indirekte  deltager  i  Blokaden,  for  det  andet 
kan  det  hænde,  at  det  forfølgende  Skib 
ikke  kan  hamle  op  i  Fart  med  det  flyg- 
tende,    og     derfor    nødsages    til    pr.    Gnist- 
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telegraf  at  overlade  P'orfølgelsen  til  en  i 
Nærheden  værende  hurtigere  Krydser,  der 
maaske  ikke  hører  til  den  blokerende  Styrke 
—  skulde  Tilfangetagelsen  i  dette  Tilfælde 
være  ulovlig?  Det  vilde  være  meningsløst, 
og  den  øverstkommanderende  Blokadeofficer 
kan  simpelthen  omgaa  Artiklen  ved  en  Er- 
klæring om,  at  den  nye  Krydser  i  det  givne 
Øjeblik  stødte  til  Standeren.  Eller  hvis  den 
forfølgende  Krydser  tvinges  til  midlertidigt 
at  indstille  Forfølgelsen  paa  Grund  af  Ma- 
skinhaveri,  usigtbart  Vejr  eller  de  utallige 
Hindringer,  der  kan  møde  Skibe  paa  Søen 
og  i  Krigen,  skal  det  i  saa  Fald  betragtes 
som  om  „the  pursuit  is  abandoned?"  Det 
er  øjensynligt,  at  de,  der  har  givet  deres 
Stemme  til  Artikel  20,  aldrig  har  været  om- 
bord i  Krigsskibe  og  lært  Friktionernes  Mang- 
foldighed at  kende. 

Men  dette  er  dog  kun  Smaating,  som 
til  og  med  kun  angaar  de  krigforende,  og 
hvis  der  ikke  var  andet  at  indvende  mod 
London-Deklarationen,  end  at  den  hist  og 
her  var  for  meget  Jura  og  for  lidt  Virkelig- 
lighed, saa  vilde  der  ingen  Skade  være  sket, 
eftersom  Tilstanden  under  en  fremtidig  Sø- 
krig ikke  bliver  værre,  end  den  vilde  være 
uden  Deklaration.  Tværtimod !  De  neutrale 
Magters  Kobmænd  vil ,  juridisk-merkantilt 
set,  have  al  Grund  til  at  glæde  sig  over 
den  Beskyttelse,  Konferencens  Majoritet  af 
Fastlandsj urister  har  tiltænkt  dem,  forudsat 
at  de  ikke  sælger  Fødemidler  til  de  krig- 
førende Stater.  Forøvrigt  er  London- Dekla- 
rationen affattet  saaledes,  som  man  kunde 
tænke  sig  den,  naar  det  for  Koncipisterne 
galdt  om  at  komme  England  til  Livs! 

England  er  nemlig  afhængig  af  Tilførslen 
af  omtrent  alt,  hvad  der  spises  og  drikkes 
i  Landet.  Af  hver  5  Brød,  der  sælges, 
er  de  4  tilførte  pr.  Skib,  og  Udviklingen 
bærer  henimod,  at  9  af  10  Brød  er  til- 
førte: England  lever  fra  Haanden  og  i  Mun- 
den. Af  den  samlede  Hvedeindførsel  til 
Europa  gaar  46  %  e"ei"  næsten  Halvdelen 
alene  til  England,  medens  31  "/^  føres  til 
tyske,  belgiske  og  hollandske  Havne,  og  af 
Indførslen  til  Tyskland  gaar  omtrent  ^/g 
over  Antwerpen  og  hollandske  Havne.  Dette 
vil  med  andre  Ord  sige,  at  Tyskland  i  Til- 
fælde af  Krig  med  en  Sømagt  kan  lade 
hele  sit  Forbrug  dirigere  over  neutralt  Ter- 
ritorium. Men  England  har  ingen  saadan 
„landfast"    Mellemstation    at    adressere    sine 


Forsyninger  til  og  derfor  afgjort  ingen  Inter- 
esse af,  at  Fødemidler  bliver  erklærede  for 
Krigskontrebande.  Det  er  imidlertid  det. 
Konferencen  har  gjort.  I  Deklarationens  2. 
Kapitel  opremses  der  tre  Grupper  af  Varer 
eller  Artikler,  af  hvilke  den  ene  er  absolut 
Krigskontrebande,  den  anden  „betinget" 
Kontrebande,  medens  en  tredie  Gruppe  er 
fredlyst.  Til  betinget  Krigskontrebande  skal 
henregnes  Levnedsmidler,  Furage,  Beklæd- 
ning, Guld-  og  Sølvbarrer,  Køretøjer,  Far- 
tøjer, Jernbanemateriel,  Balloner,  Flyvemaski- 
ner, Brændsel,  Hestesko,  Seletøj  og  nautiske 
Instrumenter. 

Hvis  London-Deklarationen  bliver  ratifice- 
ret, vil  den  eller  de  Sømagter,  som  kommer 
i  Krig  med  England,  erklære  Fødemidler  og 
Furage  m.  m.  for  betinget  Krigskontrebande. 
At  de  vilde  gøre  det  ogsaa  uden  Hensyn 
til  Deklarationen,  kan  næppe  betvivles;  men 
efter  Ratifikationen  vil  der  end  ikke  med 
nogen  Virkning  kunne  protesteres  imod  Kon- 
fiskationen af  Levnedsmidler. 

Nu  stiller  Deklarationen  den  Betingelse  for 
Opbringeisen,  at  Varerne  skal  være  bestemte 
for  den  fjendtlige  Krigsmagt  eller  for  Rege- 
ringen. Lad  os  tænke  os  denne  Regel  an- 
vendt paa  et  Par  Eksempler.  En  engelsk 
Torpedojager  kaprer  en  Koffardimand  ladet 
med  Hvede.  Af  Konossementet  fremgaar 
det,  at  Ladningen  er  bestemt  til  et  Firma  i 
Rotterdam ;  men  den  kommanderende  Officer 
har  en  Mistanke  om,  at  Ladningen  skal 
videre  østpaa  og  tager  derfor  Skibet  med 
sig  til  engelsk  Havn.  Hvis  han  ikke  kan 
begrunde  sin  Mistanke,  maa  han  imidlertid 
lade  Skibet  sejle.  Et  andet  Eksempel:  En 
Esbjergdamper  ladet  med  Smør  og  Flæsk 
bliver  efter  at  have  passeret  Barren  attrappe- 
ret  af  en  tysk  Krydser.  Konossementet 
lyder  maaske  paa  D'Herrer  Smith  &  Co., 
Hull;  men  Ladningen  bliver  i  alle  Tilfælde 
bragt  til  Jahde  eller  Elben.  Hvad  der  i 
hvert  af  disse  Tlifælde  bliver  af  Ladningen, 
kan  vi  se  bort  fra.  Hovedsagen  er  at  under- 
søge, hvilken  Virkning  Opbringelserne  frem- 
kalder henholdsvis  i  England  og  Tyskland. 
Jeg  følger  her  hovedsagelig  Premierløjtnant 
Bondes  Referat  af  et  Par  Foredrag  holdt  i 
Royal  United  Service  Institution  (Tidsskrift 
for  Søvæsen,    Marts-  og  Majhefterne    1910). 

En  engelsk  Kommission,  der  havde  den 
Opgave  at  undersøge  de  til  enhver  Tid  af 
Aaret    tilstedeværende    Forraad    af   Levneds- 
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midler,  kom  til  det  Resultat,  at  Korraadene 
selv  paa  en  ugunstig  Aarstid,  vilde  række 
til  for  6'/j  å  7  Ugers  Forsyning.  Men  det, 
som  under  normale  Forhold  strækker  til  i  7 
Uger,  gør  det  næppe,  naar  der  opstaar 
Frygt  for  Knaphed  og,  hvad  der  er  det 
værste,  for  Panikpriser,  samtidig  med  at 
Arbejde  og  Lønudbetaling  standser.  En- 
hver vil  under  saadanne  Forhold  forsyne  sig, 
medens  det  endnu  er  Tid,  Efterspørgslen 
efter  Brød  vil  stige  og  dermed  ogsaa  Pri- 
serne. Forraadene  vil  svinde  i  Løbet  af 
kort  Tid,  Efterretningen  om  et  Par  Skibes 
Opbringeise  vil  jage  Assurancepræmierne  i 
Vejret,  Frygten  for  Mangel  og  maaske  Spe- 
kulanters Operationer  vil  snart  drive  Pri- 
serne op  til  Højder,  der  ligger  over  de  ar- 
bejdende Klassers  Evne. 

Redaktoren  af  „Corn  Tråde  Vear  Book" 
erklærede  over  for  den  nævnte  Kommission, 
at  efter  hans  Mening  vilde  der  „efter  en 
eller  to  Dages  Forløb  intet  være  tilbage  til 
de  arbejdende  Klasser*".  Faren  for  England 
ligger  maaske  ikke  i  egentlig  Mangel;  men 
Frygten  for  Mangel  kan  skabe  Panik.  Selv 
om  Folk  tror  paa  Flaadens  Evne  til  at  sikre 
Tilførslerne,  har  de  dog  deres  stille  Tvivl 
og  vil  hellere  for  at  være  sikre,  forsyne  sig 
for  de  nærmeste  Uger  og  købe  alt  det  Mel, 
de  behøver  eller  kan  faa. 

Denne  Efterspørgsel  fra  Millioner  af  Menne- 
sker —  foruden  eventuelt  Tvangssalg  til 
Regeringen  —  vil  hurtig  tømme  Beholdnin- 
gerne og  drive  Priserne  saa  højt  i  Vejret, 
at  i  hvert  Fald  Arbejderne  bliver  stedte  i 
Nød,  en  Xød,  der  maaske  ikke  har  nogen 
virkelig  Grund,  men  dog  vil  føles  med 
Virkelighedens  Bitterhed. 

Saaledes  opfatter  altsaa  det  officielle  Eng- 
land Stillingen:  Efterretningen  om  et  Par 
brittiske  Skibes  Opbringeise  tør  antages  eller 
kan  ventes  at  ville  have  Panikpriser  til 
Følge,  og  det  vil  i  saa  Henseende  være  uden 
Forskel,  om  Efterretningen  er  rigtig  eller 
falsk. 

For  Tyskland  eksisterer  disse  Farer  ikke 
i  nær  saa  stort  et  Omfang.  Tilførslerne  ad 
Søvejen  vil  naturligvis  blive  stærkt  formind- 
skede om  ikke  helt  stoppede;  men  Tyskland 
har  i  saa  Fald  hele  Fastlandet  at  falde  til- 
bage paa,  og  selv  om  Brødpriserne  uund- 
gaaeligt  vil  stige  —  da  det  nu  engang  koster 
tyve  Gange  mere  pr.  Mil  at  befordre  en 
Ton    paa    Jernbane    end    paa   Søen  —  kan 


der  dog  aldrig  opstaa  Frygt  for  Mangel 
og  følgelig  heller  ikke  Panikpriser. 

Vedtagelsen  af  London-Deklarationen  vil 
altsaa  medføre,  at  „betinget  Krigskontre- 
bande"  paa  V'ej  til  engelsk  Havn  er  hjem- 
falden til  Beslaglæggelse,  medens  de  samme 
Varer  paa  \'ej  til  en  fjendtlig  Fastlandsmagt 
via  neutral  Havn  er  fredlyste!  „Hvilken 
Højde  af  moralsk  Overlegenhed  har  vi  ikke 
naaet,  hvilken  Dybde  af  overhuman  Idioti  er 
vi  ikke  sunkne  til",  siger  Wyatt  Esq. 

Ved  Siden  af  disse  for  Storbrittanien 
yderst  ufordelagtige  Regler  om  „betinget 
Krigskontrebande",  indeholder  Deklarationen 
en  Række  Bestemmelser,  hvis  Overholdelse 
kræver  Tilstedeværelsen  af  en  Professor  i 
Folkeret  om  Bord  i  hvert  Krigsskib,  og  hvis 
Affattelse  tyder  paa,  at  de  militære  Delege- 
rede ikke  har  haft  synderlig  Indflydelse. 
Xaar  en  Krydser  har  anholdt  et  Koffardiskib, 
skal  der  sendes  en  Officer  om  Bord  for  at 
granske  Papirer  og  Ladning.  En  engelsk 
Søofficer,  Lord  Ellenborough,  bemærker  her- 
til: „Vore  Krydsere  kan  ikke  atter  og  atter 
borde  saadanne  Skibe  og  forvisse  sig  om. 
at  de  ikke  er  fjendtlige  Mineudlægnings- 
skibe.  Jeg  minder  her  de  Folkeretslærde 
om,  at  Vejret  i  Nordsøen  ikke  altid  tillader, 
at  man  sætter  Fartøj  i  Vandet  for  at  gaa 
om  Bord  i  et  andet  Skib  .  .  .!"  Men  lad 
nu  ogsaa  Vejret  tillade  at  borde  Koffardi- 
skibet,  saa  bliver  vedkommende  Officers 
Virksomhed  nærmest  sammenfaldende  med 
en  Forhørsdommers,  der  har  at  granske  en 
Forbryder  efter  40  Paragrafer  i  Straffe- 
loven. Dette  vil  i  Praksis  vise  sig  uigen- 
nemførligt og  sandsynligvis  bevirke,  at  de 
krigførende  Somagter  sætter  sig  ganske  ud 
over  Deklarationen. 

Hertil  kommer,  at  det  ikke  lykkedes  de 
engelske  Delegerede  at  faa  indsat  bestemte 
Regler  for  Koffardiskibes  Omdannelse  til 
Krydsere.  Den  eneste  Maade,  paa  hvilken 
Fastlandsmagterne  kan  kue  England,  bestaar 
i  at  udsulte  dets  Befolkning.  Hertil  kræves 
der  to  Ting :  I )  Uindskrænket  Ret  til  at  be- 
slaglægge Levnedsmidler,  enten  de  føres  af 
engelske  eller  neutrale  Skibe.  Dette  har 
Magterne  sikret  sig  ved  at  gøre  Levneds- 
midler til  Kontrebande.  2)  Tilstrækkelige 
Midler  til  den  fulde  Udnyttelse  af  denne 
Ret.  Disse  Midler  har  Magterne  skaffet  sig 
ved  at  hævde  deres  Ret  til  at  omdanne  deres 
Koffardiskibe    til    Orlogsskibe    med   det  For- 
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maal  at  opbringe  eller  endog  ødelægge  baade 
engelske  og  neutrale  Koffardiskibe,  der  fører 
Kontrebande. 

De  fleste  tyske  Paketter  siges  at  have  Ka- 
noner om  Bord.  I  det  Øjeblik  Meddelelsen 
om  Krig  med  England  farer  som  et  Lyn 
ud  over  Jorden,  omdannes  saadanne  Paket- 
ter, faa  Timer  efter  at  Meddelelsen  har  naaet 
dem,  til  Krydsere.  I  Gaar  var  de  Koffardi- 
skibe, i  Dag  er  de  Krigsskibe.  Og  det  bli- 
ver de  saa  ved  med  at  være,  indtil  de  øn- 
sker at  fylde  Kul  og  forsyne  sig  eller  repa- 
rere i  en  neutral  Havn.  Saa  bliver  de  atter 
til  Koffardiskibe,  Kanonerne  stuves  af  Vejen, 
den  fredelige  Beskæftigelse  genoptages  og 
vedvarer  til  de  er  klare  til  at  gaa  ud  paa 
Krigsforetagender  igen. 

De  engelske  Delegerede  skriver  i  deres 
Rapport  til  Regeringen,  at  alle  deres  An- 
strengelser for  at  komme  til  en  Forstaaelse 
om  denne  Sag  var  frugtesløse,  og  at  Spørgs- 
maalet  derfor  vedblivende  er  „aabent".  Dette 
maa  dog  vist  anses  for  et  Fejlsyn.  Spørgs- 
maalet  er  faktisk  afgjort  derved,  at  Fast- 
landsmagterne  for  sig  har  hævdet  Retten  til 
uden  noget  Varsel  at  omdanne  et  Koffardi- 
skib  til  Orlogsmand  i  rum  Sø.  Det  samme 
gælder  naturligvis  for  England;  men  der 
er  blot  den  Forskel,  at  f.  Eks.  Tyskland 
har  forberedt  Omdannelsen  i  større  Ud- 
strækning end  England;  i  den  fjerne  Orient 
færdes  de  tyske  Krydser-Paketter  endog  i 
større  Tal  end  de  engelske  Paketter  og  af 
moderne  engelske  Oceanflyvere  er  kun  ,,  Lu- 
sitania"  og  „Mauritania'"  apterede  til  Kryd- 
sertjeneste. 

Vi  har  endnu  ikke  glemt  den  Kamp,  Eng- 
land i  Begyndelsen  af  forrige  Aarhundrede 
førte  mod  det  nordiske  Neutralitetsforbund, 
der  søgte  at  beskytte  Handelsskibe  ved  Hjælp 
af  Konvoj.  England  satte  den  Gang  sin 
Vilje  igennem  ;  men  i  London- Deklarationens 
Artikler  61  og  63  bestemmes  der  nu,  at 
neutrale  Skibe  under  national  Konvoj  skal 
være  fritagne  for  Undersøgelse!  Det  gør  et 
underligt  Indtryk  at  se  en  hel  Krigs  Resul- 
tater ophævede  med  et  Par  Pennestrøg. 
Herefter  skulde  allsaa  en  Torpedobaadsløjt- 
nants  Ord  for,  at  de  af  ham  konvojerede 
Handelsskibe  ikke  fører  farlige  Sager,  være 
tilstrækkeligt  til  at  sikre  Skibene  uforstyrret 
Vidererejse.  Ganske  vist  kan  den  fjendtlige 
Kommandant  udtale  sin  Formodning  om,  at 
Konvojførerens    Tillid    er     bleven    misbrugt ; 


men  det  skal  da  udelukkende  tilkomme  denne 
sidste  at  undersøge  Sagen.  Hvis  det  der- 
efter viser  sig,  at  et  eller  flere  af  Skibene 
har  Krigskontrebande  om  Bord,  er  de  hjem- 
faldne til  Konfiskation ;  de  øvrige  skal  kunne 
sejle  videre. 

I  sine  Bestræbelser  for  at  lægge  de  krig- 
førende saa  mange  Hindringer  i  Vejen  som 
muligt  og  at  hjælpe  Koffardiskibene,  har 
Deklarationen  gjort  sig  skyldig  i  en  mærke- 
lig Inkonsekvens.  Tidligere  havde  Skibs- 
redere nemlig  den  Udvej  at  lade  deres  Skibe 
gaa  over  til  neutralt  Flag  ved  Udbrud  af 
Fjendtligheder.  Denne  Trafik  sætter  Dekla- 
rationen en  Stopper  for,  idet  Artikel  55  be- 
stemmer, at  Overgangen  for  at  regnes  for 
gyldig  skal  være  foregaaet  mindst  30  Dage 
før  Krigen. 

Deklarationen  er  endnu  ikke  bleven  rati- 
ficeret, og  hvorvidt  den  overhovedet  bliver 
det,  afhænger  vel  nærmest  af,  om  den  en- 
gelske liberale  Regering  kan  faa  Parlamen- 
tets Samtykke  dertil.  Der  er  imidlertid  en 
stærk  Stemning  oppe  for  at  nægte  Ratifika- 
tion, og  det  kan  heller  ikke  skjules,  at  De- 
klarationens Bestemmelser,  som  ovenfor  vist, 
paa  flere  vigtige  Punkter  gaar  imod  Eng- 
lands  Interesser. 

Hensigten  med  at  erklære  Levnedsmidler 
for  ..betinget"  Krigskontrebande  var  i  og 
for  sig  god  nok,  idet  den  engelske  Udenrigs- 
minister derved  tænkte  sig  at  sikre  den  civile 
Befolknings  Forsyning.  Under  Krigen  med 
Tonkin  erklærede  Frankrig  Ris  for  Krigs- 
kontrebande, og  dermed  var  det  givet,  at 
alle  Sømagter  vilde  følge  Eksemplet  under 
en  europæisk  Krig  og  opføre  Levnedsmidler 
og  Furage  paa  Listen  over  ubetinget  Krigs- 
kontrebande, hvad  der  vilde  være  en  Ulykke 
for  et  Land,  der  er  saa  afhængigt  af  Til- 
førsel pr.  Skib  som  England.  Ved  at  ind- 
føre Bestemmelsen  om  betinget  Kontrebande 
haabede  man  at  kunne  indskrænke  Beslag- 
læggelsen af  Levnedsmidler  til  Ladninger 
bestemte  for  den  fjendtlige  Krigsmagt  eller 
Regering.  Dette  vil  sikkert  vise  sig  at 
være  forgæves,  fordi  det  aldrig  med  fuld 
Sikkerhed  kan  afgøres,  om  en  Ladning 
Levnedsmidler  ikke  tilsidst  kan  komme 
Krigsmagten  til  Gode.  For  Englands  Ved- 
kommende kan  der  næppe  være  Tvivl  om, 
at  det  vil  gøre  Brug  af  Tvangsfragtnings- 
eller  Forkøbsretten  og  bemægtige  sig  enhver 
Ladning    Levnedsmidler,    der    passerer     dets 
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Kyster,  naturligvis  mod  Erstatning.  Heller 
ikke  kan  der  være  mindste  Tvivl  om,  at 
Englands  eventuelle  Modstander  vil  i  størst 
mulige  Udstrækning  hindre  Tilførsler  til  O- 
riget,  og  det  vil  for  Danmark  være  ensbe- 
tydende med  Ophor  af  hele  vor  Udførsel, 
der  da  maa  dirigeres  til  Tyskland. 

Betegnende  for  storbrittisk  Syn  paa  Dekla- 
rationen og  dens  Følger  er  det  Bidrag  til 
Diskussionen  over  „Englands  truede  Rettig- 
heder paa  Soen",  som  en  engelsk  Advokat 
(Barrister-at-La\v)  gav  ved  et  af  de  før  om- 
talte Foredrag  i  „Royal  United  Service  In- 
stitution" (i  Premierløjtnant  Bondes  førnævnte 
Referat).  Han  begyndte  med  at  sige,  at 
„endskønt  min  Stilling  har  medført  Studium 
af  Sokrigshistorie,  vilde  jeg  dog  ikke  over- 
tage Kommandoen  over  en  Flaade  eller  Præ- 
sidiet i  Admiralitetet  med  den  skæbnesvangre 
Lethed,  som  kendetegner  politiserende  Juri- 
ster. De  er  nu  til  Dags  rede  til  at  over- 
tage Ledelsen  af  hvadsomhelst  med  en  Times 
Varsel,  og  deres  Beredvillighed  er  som  oftest 
omvendt  proportional  med  deres  Kendskab 
til  den  paagældende  Administration".  Efter 
dette  velmente  Hib  ytrede  han  senere : 
„Men  hvis  jeg  var  Admiral  eller  General, 
vilde  jeg  følge  de  store  Føreres  Eksempel 
og  tillade  mig  selv  at  fortolke  de  internatio- 
nale Love  paa  den  Maade,  der  passede  min 
Strategi  og  mit  Land  bedst.  Og  dersom 
jeg  i  næste  Krig  .   .   .  skulde   være   juridisk 


Raadgivcr  for  Fremtidens  Admiraler,  som  nu 
er  Kaptajner  eller  Løjtnanter,  vilde  jeg  ikke 
instruere  dem  om  at  være  grumme  nøjereg- 
nende med  haarfine  og  indviklede  Reglemen- 
ter; men  jeg  vilde  anbefale  dem  at  gaa  frem 
paa  den  Maade  —  den  eneste  Maade  — 
paa  hvilken  man  sejrer  i  Krig".  Og  han 
slutter  sit  kraftfulde  Indlæg  med  at  citere 
Shakespeares  Raad : 

„lieware  of  entrance  to  a  quarrel,  but  being  in, 
Hear  that  Ihe  opposer  may  bevvare  of  thee''. 

Har  den  engelske  Advokat  maaske  ikke 
truffet  Deklarationens  Aand,  saa  har  ban 
ganske  sikkert  givet  et  rammende  Udtryk 
for  de  engelske  Søofficerers  Opfattelse  af  Sø- 
krigens Væsen.  Og  til  syvende  eg  sidst 
bliver  det  nok  den  Opfattelse,  der  giver 
Udslaget  der,  hvor  Sproget  føres  af  de 
30 '/2  Centimeters  Skibskanoner.  En  dræ- 
bende Kritik  af  Deklarationen  som  den,  der 
skyldes  den  engelske  Søofficer,  Løjtnant 
Devvar,  og  findes  offentliggjort  i  Martsheftet 
19  11  af  „United  Service  Magazine",  viser 
tydelig  nok,  at  den  engelske  Marine  ikke 
føler  sig  opfordret  til  at  lade  sine  Operatio- 
ner bedømme  af  en  Prisedomstol  „sammen- 
tal af  15  Dommere,  hvoraf  Halvdelen  stam- 
mer fra  saadanne  Pladser  som  Batavia,  Siam, 
Columbia,  Persien  og  andre  Egne  fra  Ver- 
dens Yderkanter",  medens  de  store  engelske 
Besiddelser  ikke  har  faaet  en  eneste  Repræ- 
sentant. 


BAGDAD-BANEN 

Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


De  Historieskrivere,  der  en  Gang  vil 
paatage  sig  grundigt  at  skrive 
vor  Tids  Historie,  vil  faa  den  saare  van- 
skelige Opgave,  at  trænge  ind  i  Børs- 
spekulanternes Arkiver.  De  store  Krigs- 
slag,  der  er  leverede  i  den  forfærdelige 
Krigsrustningsæra,  er  snart  talte  og  vil 
ikke  volde  Fremtidens  Skoleelever  stort 
Besvær;  til  Gengæld  er  der,  siden  Ordet 
Milliard  for  40  Aar  siden  holdt  sit  Ind- 
tog i  det  internationale  Finans-  og  Avis- 
sprog, leveret  saa  mange  flere  vældige 
Finansslag.  øjeblikkets  Storpolitik  staar 
ganske  i  Pengepolitikens  Tegn.  og  dette 
Tegns  mest  straalende  Stjerne  bærer 
den  gamle  Kalifhovedstads  Navn. 

Der  er  kun  forløbet  lidt  over  et  halvt 
Aarhundrede,  siden  det  tyrkiske  Kalifat 
blev  opdaget  eller  rettere  lod  sig  opdage 
af  de  store  Finansmatadorer;  først  under 
Krimkrigen  begyndte  det  tyrkiske  Rige 
at  blive  en  „civiliseret  Stat"  efter  Børs- 
baronernes og  Storentreprenørernes  Ho- 
ved. Tyrkiet  optog  et  Statslaan,  og  man 
fortæller,  at  de  tyrkiske  Ministre  strax 
blev  saa  begejstrede  for  denne  moderne 
Maade  til  at  forskaffe  sig  Penge,  at  Stor- 
vesiren og  hans  Vesirer  besluttede  at 
dele  Udbyttet  af  Laanet  og  optage  et 
nj't  Laan.  Sikkert  er  det,  at  Sultanens 
Rige  hurtigt  kom  i  Børsbaronernes  Magt. 
Hvorfor  —  synes  Magthaverne  i  Kon- 
stantinopel at  have  sagt  til  sig  selv — skal 
vi  plage  os  selv  med  Pengesorger  og 
forulempe  vore  Venner  og  Slægtninge, 
Provinsguvernørerne,  ved  at  kræve  dem 
for  de  Skatter,  der  tilkommer  Statskassen, 
naar  man  kan  faa  Penge  blot  ved  at 
lade  trykke  nogle  Obligationer?  Resul- 
tatet var  et  ganske  forfærdeligt,  men 
iøvrigt  systematisk   udviklet  tj'rkisk  Fi- 


nanskaos.  Den  tyrkiske  Stat  pantsatte  alle 
mulige  Slags  Indtægter,  først  og  frem- 
mest Toldindtægter;  Laangivernes  Krav 
til  Sikkerhed  for  deres  Penge  voxede, 
og  de  parisiske,  londonske  og  wienske 
Børsmatadorer  og  deres  Kolleger  i  Am- 
sterdam og  Genf  stillede  stadigt  voxende 
Krav  om  Koncessioner  og  Leverancer. 
Den  opgaaende  Børssols  gyldne  Straaler 
havde  endnu  ikke  rigtigt  begyndt  at  ud- 
tørre Halvmaane-Rigets  store  Hjælpe- 
kilder, da  Europas  vittigste  Statsmand  i 
det  nittende  Aarhundrede,  Storvesir  Fuad 
Pacha  gav  den  østerrigske  Gesandt,  der 
i  de  wienske  Børsbaroners  Interesse  for- 
langte „Banker  og  Landeveje",  det  pro- 
fetiske Svar:  „De  skal  faa  begge  Dele 
—  des  hauques  et  des  rouies  et  enfin  la 
hanqueroute" .  Banker  og  „la  banque- 
route"  fik  det  tyrkiske  Rige  ret  hurtigt; 
men  Vejene,  baade  Landevejene  og  Jern- 
vejene fulgte  kun  langsomt  efter.  De 
mistroiske  Herskere  i  Konstantinopel 
havde  en  udpræget  Ulyst  til  at  lette  Ad- 
gangene til  deres  Rige  for  fremmede 
Hære,  og  det  kan  heller  ikke  nægtes, 
at  de  europæiske  Finansmænd,  der  be- 
tragtede Tyrkiet  som  deres  forjættede 
Land,  just  ikke  bidrog  til  at  give  de 
tyrkiske  Magthavere  Smag  for  deres 
Transaktioner.  Da  den  wiensk-parisiske 
Bankier  Hirsch,  senere  Baron  Hirsch  og 
berømt  som  Ejer  af  over  en  halv  Mil- 
liard Francs  under  Navnet  „Tyrker- 
Hirsch",  havde  sluttet  Overenskomst 
med  Regeringen  i  Konstantinopel  om 
Jernbaneanlæg  i  det  europæiske  Tyrki 
og  havde  modtaget  de  første  tyve  Mil- 
lioner Francs  i  tyrkiske  Statsobliga- 
tioner, beholdt  han  Obligationerne,  men 
lod    ikke    foretage    et  Spadestik    til   den 
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projekterede  Jernbane.  Da  den  tyrkiske 
Regering  mindede  ham  om  Banen,  sva- 
rede han,  at  de  20  Millioner  kun  var  til 
foreløbige  Undersøgelser.  Den  tyrkiske 
Regering  lod  Hirsch  dømme  til  en  lang 
Fængselsstral,  men  han  fik  alligevel  en 
ny  Koncession  og  anlagde  Banen,  som 
han  af  Hensyn  til  Dommen,  ikke  selv 
kunde  køre  paa,  for  han  efter  mange  Aars 
Forløb  fik  Dommen  hævet  mod  at  til- 
bagebetale de  20  Millioner,  der  under 
hans  kyndige  Ledelse  havde  forrentet 
sig  godt. 

Lidt  efter  lidt  blev  der  anlagt  nogle 
Jernbaiicr  ogsaa  i  det  tyrkiske  Asien. 
Disse  Baner  blev  væsentlig  anlagte  un- 
der Iransk  Ledelse,  om  end  en  Del  af 
de  tyrkiske  Jernbanelaan  kom  paa 
engelske,  hollandske  og  schweiziske 
Hænder.  Det  i  økonomisk  Henseende 
rask  opblomstrende  tj'ske  Riges  Finans- 
mænd spillede  kun  en  ringe  Rolle  i  Tyr- 
kiet, men  efter  at  Kejser  Wilhelm  II 
havde  foretaget  sin  store  Rejse  til  Tyr- 
kiet, og  efter  at  den  protestantiske  Kejser, 
med  sin  bekendte  Mangel  paa  Frygt  for 
de  absolute  Modsætninger,  havde  fore- 
taget en  Pilgrimsfærd  til  Jerusalem,  fejret 
Sultan  Salaeddin  og  kaldt  Abdul  Hamid 
sin  Ven,  rettede  den  tyske  Forretnings- 
verden sit  Blik  mod  T\'rkiet.  Direktøren 
for  „Deutsche  Bank'",  den  frisindede 
tyske  Forretningsmand  og  Politiker  Georg 
von  Siemens,  lagde  Grunden  til  det  tek- 
nisk-finansielle  Storværk  Bagdadbanen. 
Den  2j.  December  18^9  afsluttede  Siemens 
som  Præsident  for  Sociélé  dti  chemin  de 
fer  ollomaii  d'Aiiaiolies  Administrations- 
raad  en  Overenskomst  med  den  tyrkiske 
Regering  om  Anlæg  af  en  Jernbane,  der 
fra  Konia,  Endepunktet  for  den  anato- 
liske  Bane,  skulde  gaa  over  Buigurlu, 
Adana,  El  Helif,  Mossul  til  Bagdad  og 
videre  til  Basra,  ialt  ca.  220(J  Kilometer. 
De  tekniske  Vanskeligheder   ved  dette 


Kæmpeforetagende  var  store,  navnlig 
paa  den  Strækning,  der  fører  over  Tau- 
rus;  men  endnu  større  var  de  finansielle 
Vanskeligheder.  Der  var  al  Udsigt  til, 
at  Banestrækningerne  i  længere  Tid  ikke 
vilde  kunne  betale  sig,  og  det  Siemens'ske 
Jernbaneselskab  havde  for  Bagdad-Banen 
fordret  en  lignende  „Kilometergaranti", 
som  Porten  havde  stillet  for  den  anato- 
liske  Bane.  Anlægskapitalen  maatte  Sel- 
skabet selv  skaffe.  Siemens  havde  haa- 
bet  paa,  at  de  tyske  Banker  vilde  finde 
Støtte  hos  engelske  og  franske  Kapita- 
lister, og  det  saa  en  Tid  ogsaa  ud  til, 
at  dette  Haab  vilde  gaa  i  Opfyldelse; 
men  der  rejste  sig  snart  en  stærk  Oppo- 
sition m.od  Bagdad-Banen  i  England. 
Indflydelsesrige  engelske  Blade  gjorde 
gældende,  at  Bagdad-Banen  var  et  tysk 
Foretagende,  der  var  rettet  mod  den 
engelske  Handel  og  mod  Englands  Magt- 
stilling i  Mellemasien  og  kunde  blive 
farligt  for  Englands  Herredømme  i  In- 
dien og  i  Ægypten,  og  disse  Betragt- 
ninger støttedes  kraftigt  ved  Henvisning 
til  Tyskernes  Optræden  under  Boerkrigen. 
Denne  Opinion  blev  saa  stærk,  at  den 
engelske  Regering  i  190^2  fandt  sig  for- 
anlediget til  at  advare  de  engelske  Ka- 
pitalister mod  at  støtte  Anlæget  af  Bag- 
dad-Banen. Det  anatoliske  Jernbanesel- 
skab fik  dog  østerrigske,  schweiziske  og 
navnlig  franske  Kapitalister  til  at  interes- 
sere sig  for  Baneanlæget,  og  otte  Fransk- 
mænd tik  Plads  i  Bestyrelsesraadet,  der 
talte  27  Medlemmer. 

Der  var  dog  ogsaa  andre  Vanskelig- 
heder at  overvinde.  Den  tj'rkiske  Re- 
gering ønskede  af  Hensyn  til  de  Garan- 
tier, som  den  havde  givet  med  Hensyn 
til  Udbj'tte  af  den  anatoliske  Bane 
(Haidar  Pacha-KoniaBanen),  at  Bagdad- 
Banen  skulde  anlægges  af  et  Aktiesel- 
skab, der  i  det  mindste  formelt  var  uaf- 
hængigt af  det   anatoliske   Baneselskab, 
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og  dette  ønske  blev  opfyldt  ved,  at 
»La  Société  du  chemin  de  fer  ottoinaii 
d\4natolie«  overdrog  Anlæget  af  Bagdad- 
banen til  et  nj't  Selskab,  „La  Société 
Imperiale  oltomane  du  chemin  de  fer  de 
Bagdad'-.  Den  3.  Marts  1903  fik  det 
nye  Selskab  den  endelige  Koncession, 
og  dermed  begyndte  Anlæget  af  den 
første  Strækning,  Konia — Bulgurli-Banen 
(c.  200  Kilometer). 

Anlæget  af  denne  Strækning  blev  hur- 
tigt fuldført.  Konia — Bulgurlu-Banen  blev 
aabnet  1905 ;  men  dermed  indtraadte  der 
en  fuldstændig  Standsning.  Under  Paa- 
virkning  af  den  fransk-engelske  Entente- 
Æra  trak  de  franske  Kapitalister  sig  til- 
bage, og  Rusland  indtog  ligesom  Eng- 
land og  Frankrig  en  fjendtlig  Holdning 
overfor  Bagdad-Bane-Selskabet,  der  lede- 
des fra  Berlin. 

Det  store  tyske  Foretagende  syntes  at 
skulle  stanse,  men  den  tyske  Regering 
støttede  energisk  de  tyske  Forretnings- 
mænd, Porten  indvilligede  i  at  give 
Bagdad-Bane-Selskabet  Pant  i  Overskud- 
det af  „Dette  publique",  og  den  2.  Juni 
1908  blev  der  paa  dette  Grundlag  af- 
sluttet en  Overenskomst,  hvorved  Bag- 
dadbane-Selskabet forpligtede  sjg  til  at 
fortsætte  Banen  fra  Bulgurlu  til  Helif  — 
en  Strækning  paa  840  Kilometer. 

Kort  Tid  efter  indtraf  den  tyrkiske 
Revolution.  De  europæiske  Kapitalister 
vilde  ganske  naturligt  afvente  Begiven- 
hedernes Gang,  og  da  det  ungiyrkiske 
Regimente  i  det  mindste  foreløbigt  var 
befæstet  ved  Abdul  Hamids  Afsættelse, 
blev  der  rejst  Vanskeligheder  fra  det 
tyrkiske  Krigsministerium.  De  euro- 
pæiske Kapitalister  og  Ingeniører  øn- 
skede at  føre  Banen  saa  nær  som  mu- 
ligt ved  Alexandrette-Bugten,  over 
Alexandrette ;  den  t_\'rkiske  Regering  øn- 
skede af  militære  Grunde,  at  Banen 
skulde    følge    den    oprindeligt    fastsatte 


Linie  fjernt  fra  Kysten  —  over  Amanus 
ved  Bagtsche.  Tilsidst  blev  der  opnaaet 
Enighed  om  den  sidstnævnte  Linie. 
Bagdad-Selskabet  overdrog  et  „Selskab  til 
Anlæg  af  Jernbaner  i  Tyrkiet",  som  var 
dannet  i  Glarus,  og  hvori  det  anatolske 
Jernbaneselskab  var  interesseret  med  ti 
Procent,  at  anlægge  Bulgurlu-Aleppo- 
Banen,  og  i  Foraaret  1910  blev  der  i 
Tyskland,  østerrig,  Holland,  Belgien  og 
Schweiz  emitteret  et  nj't  Bagdad-Bane- 
Laan.  Omtrent  samtidigt  begyndte  man 
paa  det  vanskelige  og  kostbare  Anlæg, 
der  blandt  andet  ved  Taurus  krævede 
Anlæg  af  en  Tunnel  paa  sex  Kilometer. 
Der  var  derefter  temmelig  sikker  Udsigt  til, 
at  det  vanskeligste  Del  af  Bagdad-Banen 
vilde  blive  anlagt  i  en  overskuelig  Frem- 
tid; men  selv  naar  Banen  naaede  El 
Helif,  var  næppe  Halvdelen  færdig,  og 
der  rejste  sig  baade  fra  russisk  og  fra 
engelsk  Side  Vanskeligheder,  som  vakte 
store  Bekymringer  hos  den  tj'ske  Fi- 
nansverden med  Hensyn  til  Bagdad- 
Banens  Rentabilitet. 

Det  var  givet,  at  Trafiken  fra  Haidar- 
Pacha  til  Bagdad  ikke  kunde  svare  Reg- 
ning. Den  tyrkiske  Regering  havde 
ganske  vist  givet  visse  „Kilometerga- 
rantier", men  det  Udbytte,  som  derved 
fremkom,  kunde  umuligt  i  Længden  til- 
fredsstille Aktionærerne.  Den  vældige 
Banestrækning  maatte  have  Tilløbska- 
naler  og  Afløbskanaler;  Karanvejene 
maatte  afløses  af  gode  Landeveje  og 
Stikbaner,  og  der  maatte  skaffes  Ad- 
gang til  Havet.  Et  Lyspunkt  for  Ak- 
tionærerne var  den  Energi,  hvormed  den 
ungtj^rkiske  Regering  fremmer  Anlæget 
af  gode  Landeveje  navnlig  i  Lilleasien; 
der  er  lagt  Planer  til  Anlæg  af  ca  30,000 
Kilometer  Landeveje,  og  det  franske 
Selskab,  der  har  overtaget  Anlæget,  skal 
aflevere  9000  Kilometer  af  disse  Lande- 
veje   den    1.   September    1913.     Der    er 
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ogsaa  projekteret  en  Mængde  Jernbaner 
i  det  tyrkiske  Asien,  og  der  arbejdes 
paa  adskillige  Linier;  men  her  rejste  der 
sig  \'anskeligheder  fra  Rusland,  der  har 
et  afgørende  Ord  med  Hensyn  til  An- 
læget  af  tyrkiske  Baner  i  de  tyrkisk-russi- 
ske Grænseegne.  Den  afvisende  Holdning, 
som  Rusland  indtog  overfor  Bagdad- 
Banen,  betog  desuden  denne  Banes  Le- 
dere Haabet  om  Tilslutning  til  de  nord- 
persiske Baner. 

Lignende,  endnu  større  \'anskeligheder 
rejste  sig  fra  eii^^elsk  Suie.  Bagdad-Bane- 
Selskabets  Koncession  indbefattede  ogsaa 
Bagdad-Basra-Banen,  men  Selskabet 
havde  maattet  forpligte  sig  til  ikke  at 
begynde  paa  denne  Bane,  før  Haidar 
Pacha-Bagdad-Banen  var  færdig.  Denne 
Betingelse  skyldtes  Hensyn  til  England, 
og  det  var  desuden  af  største  Betydning 
for  Bagdad-Bane-Selskabet  at  føre  Banen 
ikke  blot  til  Basra,  men  til  Kmre'it,  da 
Kuwe'i't- Havnen  er  den  bedste  Havn  i 
den  nordlige  Del  af  den  persiske  Bugt. 
De  Dj'ndmasser,  som  Shatt  -  el  -  Arab 
medfører,  har  lidt  efter  lidt  fyldt  Bug- 
ten. Basra  kan  kun  ved  Springfloden, 
der  indtræffer  hver  14.  Dag,  anløbes  af 
Skibe  indtil  3500  Tons,  ellers  kun  af 
Skibe  paa  indtil  1500  Tons.  Kuwe'it 
kan  anløbes  af  større  Skibe,  og  vel 
paastaar  den  tyrkiske  Regering,  at 
Sultanen  af  Kuweit  er  tj'rkisk  V'asal, 
men  Englænderne  hævder,  at  Kuweit 
staar  under  engelsk  Overhøjhed.  Eng- 
lænderne har  allerede  en  Gang,  for  ti 
Aar  siden,  med  Magt  hindret  Porten 
i  at  landsætte  tyrkiske  Tropper  i  Kuweit, 
og  de  vil  sikkert  til  det  yderste  hævde 
Besiddelsen  at  denne  vigtige  Havnestad. 
Der  var  al  Udsigt  til,  at  Englænderne 
vilde  modsætte  sig,  at  Bagdad- Banen 
blev  ført  til  Kuweit  og  derved  fik  god 
Adgang  til  den  persiske  Bugt,  og  der 
var    Fare    for,    at    Englænderne   endog 


vilde  gøre  alt  for  at  hindre  Bagdad- 
Banens  Fortsættelse  til  Basra. 

Der  var  under  Entente-Æraen  ingen 
Udsigt  til.  at  de  russisk-engelske  Hin- 
dringer for  Bagdad-Banens  Rentabilitet 
vilde  blive  fjernede,  og  den  russisk- 
fransk-engelske Entente  overlevede,  om 
end  i  svækket  Tilstand,  Kong  Edwards 
Død.  Men  saa  kom  Potsdam-Mødet,  der 
har  faaet  saa  stor  og  mærkelig  Betyd- 
ning for  den  europæiske  Storpolitiks  og 
Udenrigspolitikens  Udvikling.  Det  rus- 
siske Kejserpar  aflagde  i  Efteraaret  1910 
Besøg  hos  Czarens  Svoger,  Storhertugen 
af  Hessen,  for  at  Kejserinden  kunde 
bruge  en  Nauheim-Kur.  Man  imødesaa 
med  Spænding,  om  Czaren  vilde  aflægge 
Besøg  hos  Kejser  Wilhelm,  og  Spæn- 
dingen voxede  efterhaanden,  som  Tiden 
gik,  uden  at  ('zaren  forlod  sin  Svogers 
Slot.  Endelig  den  4.  November  ankom 
Czaren  til  Potsdam,  og  han  medtog  sin 
nye  Udenrigsminister  Sasonoff.  Sasonoff 
førte  livlige  Underhandlinger  med  den 
tj'ske  Rigskansler  og  Kejser  Wilhelms 
nye  Udenrigsminister,  Kideden-Wiichter. 
Disse  Underhandlinger  medførte  en  af- 
gjort Bedring  i  Forholdet  mellem  Tysk- 
land og  Rusland  og  bl.  a.  ogsaa  Grund- 
laget for  en  Overenskomst  om  Bagdad- 
Bane-Spørgsmaalet  og  det  persiske  Spørgs- 
maal.  Den  tyske  Rigskansler  gav  i  sin 
Tale  i  den  tyske  Rigsdag  den  10.  De- 
cember 1910  følgende  Oplysninger  om 
denne  Del  af  de  russisk-tyske  Aftaler: 
„Begge  Magter  er  interesserede  i,  at  der 
hersker  Ro  og  Orden  i  Persien.  Rusland 
har  i  Nord-Persien  politiske  Interesser, 
Tj'skland  kun  Handelsinteresser.  Riis- 
laiid  støtter  disse  tyske  Handelsinteresser  ved 
en   Tihlittningsbane  til  Bagdad-Linien'' . 

Den  tysk-russiske  Forstaaelse  og  na\'n- 
lig  den  Maade,  hvorpaa  den  blev  for- 
kyndt af  Bethmann  Hollweg,  vakte  stærkt 
Røre  i  Frankrig  og  England.     Det  \ar 
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trods  alle  officiøse  og  officielle  Demen- 
tier klart,  at  den  engelsk-fransk-russiske 
Entente  var  stærkt  svækket,  og  at  selv 
den  fransk-russiske  Alliance  ikke  mere 
havde  den  samme  Betydning  som  tid- 
ligere. I  Frankrig  talte  og  skrev  man 
om  ,, Ententens  Sterilitet".  I  England 
nærede  man  tydeligt  nok  stærke  Bekym- 
ringer med  Hensyn  til  de  Farer,  som 
Tyskland  i  Forening  med  det  ungtyrki- 
ske Rige  kunde  berede  den  engelske 
Handel,  ja  endog  det  engelske  Herre- 
dømme i  Ægypten  og  i  Indien.  Den 
franske  Regering  søgte  at  øve  et  afgø- 
rende Tryk  paa  Tyrkiet,  ved  at  lukke 
det  parisiske  Pengemarked  for  tyrkiske 
Laan;  den  engelske  Regering  gik,  om 
end  i  mindre  udæskende  Former,  sam- 
men med  Frankrig.  De  tyske  Finans- 
mænd søgte  at  imponere  Franskmændene 
og  Englænderne  ved  at  skaffe  ikke  blot 
Tyrkiet,  men  ogsaa  Ungarn  de  nødven- 
dige Laan.  Men  det  var  dog  temmelig 
klart,  at  det  tyske  Pengemarked  i  Længden 
ikke  kunde  undvære  de  franske  Penge, 
de  franske  Pengematadorer  vilde  kun 
meget  nødigt  opgive  de  indbringende 
Forretninger  med  Tyrkiet,  og  i  England 
blev  man  snart  klar  over,  at  man  ar- 
bejdede for  Tyskland,  naar  man  overlod 
Tyrkiet  til  „Deutsche  Bank"  og  dets 
Medhjælpere.  De  ungtj'rkiske  Stats- 
mænd var  paa  det  Rene  med,  at  Tyr- 
kiet umuligt  kunde  undvære  de  franske 
Kapitaler;  Bagdad -Banens  Fremtid  af- 
hang ikke  blot  af  Spørgsmaalet  om, 
hvorvidt  der  kunde  skaffes  de  fornødne 
Penge  til  det  store  Foretagende,  men  og- 
saa af  Gennemførelsen  af  de  store  Pla- 
ner, som  engelske  Ingeniører  under  Wil- 
liam Willcocks  Ledelse  havde  udarbej- 
de't,  og  som  gik  ud  paa  at  gengive 
Mesopotamien  dets  gamle  Frugtbarhed 
ved  gennemførte  Kanalanlæg. 

Der  udviklede  sig  ret  hurtigt  en  finans- 


politisk Atmosfære,  som  var  gunstig  for 
nye  Forhandlinger  og  Overenskomster. 

Den  nye  Situation  fremtraadte  allerede 
ret  tydeligt  i  den  Tale,  som  den  engel- 
ske Udenrigsminister  Sir  Edward  Grey 
holdt  i  Underhuset  den  8.  Marts.  Oppo- 
sitionens Fører,  Arthur  Balfour,  havde 
udtalt  sig  meget  pessimistisk  om  Bagdad- 
Bane-Spørgsmaalet  og  rettede  en  Fore- 
spørgsel til  Regeringen  om,  hvorledes  den 
vilde  stille  sig  1)  til  den  paatænkte  Linie 
fra  Bagdad  til  Chanikin,  hvorved  Bag- 
dad-Banen vilde  komme  i  Forbindelse 
med  det  persiske  Jernbanenet  og  2)  til 
Bagdad-Banens  Forlængelse  mod  Syd. 
Sir  Edward  Grey  svarede,  at  man,  hvis 
man  havde  villet  modsætte  sig  Bagdad- 
Banen,  burde  have  nedlagt  Indsigelse, 
før  Siemens  fik  Koncessionen  —  den  Gang 
stod  de  Konservative  ved  Roret  i  Eng- 
land! Koncessionen  var  en  tysk  Kon- 
cession paa  tyrkisk  Omraade,  og  Bag- 
dad-Chanikin-Linien  var  medindbefattet 
i  Koncessionen.  Den  engelske  Handel 
vilde  blive  beskj'ttet  paa  de  omhandlede 
Jernbanelinier,  og  andet  og  mere  kunde 
den  engelske  Regering  ikke  fordre.  Men 
England  stod  dog  ikke  ganske  hjælpe- 
løst. De  omhandlede  Baner  vilde  koste 
mange  Penge,  og  den  tyrkiske  Regering 
søgte  om  Tilladelse  til  at  forhøje  sine 
Toldsatser  fra  11  til  15  Procent.  Til 
denne  Forhøjelse  udkrævedes  Englands 
Samtykke,  og  England  vilde  ikke  give 
sit  Samtykke,  hvis  Pengene  skulde  an- 
vendes til  Anlæg  af  Baner,  der  skulde 
træde  i  Stedet  for  Forbindelsesmidler, 
som  hidtil  havde  været  paa  engelske 
Hænder.  England  vilde  ikke  give  Til- 
ladelsen, før  det  havde  faaet  den  Over- 
bevisning, at  de  engelske  Handelsinter- 
esser  var  tilstrækkeligt  beskyttede. 

„Det  er"  —  sagde  Grey  videre  — 
„vor  Stilling  med  Hensyn  til  Bagdad- 
Banen.    Hvad  Kiræeit  angaar,  saa  er  det 
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et  ganske  andet  Spørgsmaal.  Jeg  be- 
toner atter,  at  Koncessionen  til  Bagdad- 
Banen  er  en  tysk  Koncession  paa  tyr- 
kisk Omraade.  Naar  Banen  skal  føres 
ud  over  tyrkisk  Territorium,  maa  vi 
indtage  en  ganske  anden  diplomatisk 
Stilling".  Grey  erklærede,  at  England 
da  vilde  anvende  alle  Midler  for  at  hævde 
sin  Stilling  og  Status  quo  i  Persien  —  og 
til  denne  Status  quo  hørte  de  Forpligtelser, 
som  fremgik  af  Englands  Traktat  med 
Sheiken  af  Kuwett. 

Den  engelske  Udenrigsminister  søgte 
aabenbart  at  berolige  Stemningen  i  Eng- 
land med  Hensyn  til  de  Farer,  der  kunde 
true  den  engelske  Handel  i  Persien  og 
Englands  Magtstilling  ved  den  persiske 
Bugt.  Men  hans  Udtalelser  om  Bagdad- 
Banen  vidnede  dog  tydeligt  nok  om  en 
forsonlig  Stemning,  og  den  tyske  Rege- 
ring besvarede  da  ogsaa  strax  Greys 
Tale  med  en  officiøs  Notits  i  „Nord- 
deutsche",  der  erklærede,  at  Sir  Edward 
Greys  Udtalelser  om  Bagdad-Bane-Spørgs- 
maalet,  der  var  holdte  i  en  forsonlig 
Aand,  havde  gjort  et  meget  gunstigt 
Indtryk  i  de  berlinske  Regeringskredse. 
^Den  engelske  Ministers  Udtalelser'^  — 
hed  det  videre  i  „Norddeutsche"s  Er- 
klæring —  „viser  Vejen  til  en  Forstaaelse 
saa  vel  om  Toldforhøjelses- Spørgsmaalet  som 
med  Hensyn  til  Gennemførelsen  af  Bagdad- 
Banen  til  Golfen.". 

Der  foregik  aabenbart  noget.  Hvad 
det  var,  derfotegik,  begyndte  man  at  se 
den  20.  Marts,  da  „Neue  Freie  Presse" 
bragte  Meddelelse  om,  at  der  den  fore- 
gaaende  Dag  i  Konstantinopel  var  af- 
holdt en  Konference,  paa  hvilken  Fuld- 
førelsen af  Bagdad-Banen  var  bleven  sik- 
ret ved  Overenskomst  mellem  en  Række 
Finansselskaber,  der  dog  var  udgaaede 
fra  det  oprindelige  anatoliske  Jernbane- 
selskab. 

Der   rejste   sig   dog  aabenbart  endnu 


Vanskeligheder  for  den  endelige  Over- 
enskomst. „Norddeutsche"  erklærede  i 
sit  Morgennummer  for  21.  Marts,  at  der 
vel  førtes  Underhandlinger  i  Konstanti- 
nopel om  Bagdad-Banen,  og  at  .Afslutnin- 
gen paa  disse  Underhandlinger  vistnok 
ogsaa  var  umiddelbart  forestaaende,  men 
at  der  endnu  ikke  forelaa  Bekræftelse 
paa  den  definitive  Afslutning,  hvorfor 
der  heller  ikke  var  nogen  Grund  til  at 
drøfte  de  formentlige  Bestemmelser  i 
Overenskomsten.  Men  samme  Dag,  den 
21.  Marts  1911,  blev  Overenskomsten 
mellem  den  tyrkike  Regering  og  det 
tyske  Bagdad-Bane-Selskab  underskreven 
i  Konstantinopel. 

Overenskomsten  af  21.  Marts  i^ii  be- 
staar  af  tre  Overenskomster  og  et  Til- 
læg, der  egentlig  er  Hovedsagen. 

I.  I  Stedet  for  Indtægterne  fra  den 
paatænkte  Toldforhøjelse  paa  fire  Pro- 
cent, som  Magterne  har  hindret,  anvises 
der  Bagdad-Selskabet  Pant  i  Indtægter, 
der  sætter  det  i  Stand  til  at  fuldføre  Bag- 
dad-Banen inden  fem  Aar,  efter  at  Pla- 
nerne er  godkendte,  idet  Selskabet  vil 
kunne  begynde  Arbejdet  ogsaa  fra  Bag- 
dad. 

II.  Bagdad-Selskabet  faar  Koncession 
paa  en  Sidelinie  fra  Osmanié  til  Alexan- 
drette. 

III.  .\lexandrette-Havnen  overlades  til 
Bagdad- Selskabet  paa  de  samme  Betin- 
gelser, som  gælder  med  Hensj-n  til 
Haidar  Pacha-Havnen. 

„Om  Fortsættelsen  af  Bagdadlimen  til 
den  persiske  Bugt"  —  hedder  det  i  „Nord- 
deutsche''s  Redegørelse  for  Overenskom- 
sten —  „er  der  endnu  ikke  afsluttet  en 
endelig  Overenskomst.  Men  Bagdad-Sel- 
skabet har,  i  Anledning  af  Afslutningen 
af  de  andre  Overenskomster,  som  Inde- 
haver af  Koncessionen  ogsaa  paa  Golf- 
Strækningen,  for  dette  Afsnit  gentaget  det 
Tilbud,  som  Selskabet  allerede  gjorde  i  ipo) 
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for  hele  Bagdad-Banen.  Dette  Tilbud  gih 
og  gaar  ud  paa  at  overdrage  Bygningen 
til  et  nyt  Selskab,  hvori  —  med  Hensyn- 
tagen til  det  tidligere  Selskabs  Rettig- 
heder —  saa  vel  den  tyrkiske  Regering 
som  ogsaa  andre  Landes  Kapital  kan 
deltage.  I  Aaret  1903  strandede  dette 
Tilbud  paa  den  engelske  Kapitals  Væg- 
ring ved  at  deltage  i  Anlæget  af  hele 
Strækningen  og  paa  dens  Fordring  om 
Kontrol  over  Golf-Afsnittet.  Ved  det 
tyske  Bagdad-Bane- Selskabs  Imødekom- 
men har  den  tyrkiske  Regering  nu  atter 
faaet  Mulighed  for  at  henvende  sig  til  den 
engelske  Kapital  og  opfordre  den  til  Med- 
arbejde —  ganske  vist  kun  til  et  Beløb, 
der  svarer  til  den  tyske  Andel.  Skulde 
Forhandlingerne  herom  strande,  vil  Bag- 
dad-Bane-Selskabet ikke  have  anden  Ud- 
vej end  ogsaa  alene  at  anlægge  Slut- 
nings-Afsnittet. Man  kan  med  Ro  imøde- 
se Resultatet  af  de  Forhandlinger,  som 
den  tyrkiske  Regering  vil  indlede." 

Det  var  klart,  at  ikke  alle  Vanskelig- 
heder var  fjernede  ved  Overenskomsten 
af  21.5Marts;  men  man  kunde  med  Grund 
antage,  at  den  tyske  og  den  tyrkiske 
Regering  i  Forvejen  havde  undersøgt 
Stemningen  i  de  engelske  Regerings- 
kredse, og  Sir  Ediuard  Grey  udtalte  sig 
da  ogsaa  i  det  engelske  Underhus  den 
23.  Marts  om  Bagdad-Bane-Spørgsmaalet 
paa  en  Maade,  der  trods  hans  forsigtige 
Udtryk  maatte  aabne  Udsigt  til  en  For- 
staaelse.  „Jeg  ønsker  ikke"  —  sagde 
den  engelske  Udenrigsminister  —  „at 
holde  en  lang  Tale  om  Bagdad-Bane- 
Spørgsmaalet.  Der  er  altid  en  vis  Fare  for, 
at  man  i  en  lang  Tale  siger  meget,  som 


andetsteds  ikke  bliver  gengivet  fuldstæn- 
digt og  derved  fremkalder  en  ugunstig 
Atmosfære,  og  jeg  ønslcer  nu  al  frem- 
kalde en  gunstig  Atmosfære.  Den  tj-rkiske 
Regering  har  fremsat  visse  Forslag,  som 
den  ønsker  maa  blive  behandlede  som 
fortrolige  og  for  Øjeblikket  maa  be- 
handles saaledes.  Den  nu  afsluttede 
Overenskomst  giver  ganske  vist  ikke 
Tyrkiet  ganske  frie  Hænder  med  Hensyn 
til  Afsnittet  fra  Bagdad  til  Golfen,  men 
Overenskomsten  aabner  dog  et  For- 
handlingsomraade,  som  ikke  var  aabent, 
saa  længe  Tyrkiet  var  bundet  ved  den 
oprindelige  Koncession.  Det  er  for  tid- 
ligt at  udtale  sig  om  Underhandlingernes 
Resultater,  men  jeg  ønsker  ærligt  en 
Overenskomst ;  thi  h vis  der  opnaas  en  Over- 
enskomst, som  tilfredsstiller  Tyrkiet,  os  og 
Tyskland,  vilde  den  i  ethvert  Tilfælde 
fjerne  en  mulig  Aarsag  til  politisk  Friktion. " 
Det  er  endnu  umuligt  at  vide,  om  de 
tyrkisk-engelske  Forhandlinger  vil  føre 
til  et  tilfredsstillende  Resultat,  og  heller 
ikke  den  tysk-russiske  Overenskomst  er 
endnu  endeligt  undertegnet.  Men  der  er 
al  Sandsynlighed  for,  at  Potsdam-.Afta- 
1erne  vil  træde  i  Kraft,  og  der  er  over- 
vejende Sandsynlighed  for,  at  England 
vil  tage,  hvad  det  kan  faa  af  Indflydelse 
paa  Bagdad- Golf-Banen;  dermed  vil  og- 
saa franske  Kapitaler  blive  stillede  til 
Raadighed  for  Bagdad- Banens  Fuldførelse. 
Der  er  i  ethvert  Tilfælde  al  Udsigt  til, 
at  det  af  Georg  v.  Siemens  grundlagte 
Storværk  vil  blive  fuldført  i  en  forholds- 
vis nær  Fremtid,  at  der  om  5—6  Aar  vil 
være  tilvejebragt  Jernbaneforbindelse  mel- 
lem Bosporus  og  den  persiske  Bugt. 
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DANSKE  HAVUNDERSØGELSER  I  MIDDELHAVET 

Museumsinspektør  Dr.  phil.  C.  H.  Ostenfeld. 


I  Vinteren  1908—1909  ledede  Dr.  phil. 
johs.  Schmidt  med  det  danske  Havunder- 
søgelsesskib  ,Thor"  et  Togt  i  Middelhavet 
for  at  studere  Dyrelivet  dér  og  de  Kaar, 
hvoraf  det  er  afhængigt,  og  i  Fjor  Sommer 
(1910)  var  „Thor"  atter  i  Middelhavet  med 
Dr.  Schmidt  som  Chef.  Hensigten  med  disse 
to  Togter  var  at  skaffe  saa  fyldige  Oplys- 
ninger som  muligt  om  Middelhavets  Dyre- 
og  Planteverden,  dels  fordi  Kundskaben  her- 
om —  i  alt  Fald  for  det  aabne  Middelhavs 
Vedkommende  —  var  ret  ufuldstændig,  dels 
fordi  det  vilde  have  sin  store  Interesse  at 
undersøge,  hvilke  Forskelligheder  og  hvilke 
Overensstemmelser  der  mulig  kunde  være  mel- 
lem Faunaen  og  Floraen  i  Middelhavet  og  i  de 
tilgrænsede  Dele  af  Atlanterhavet.  Ekspedi- 
tionernes Formaal  var  saaledes  rent  viden- 
skabeligt; men  man  havde  dog  tillige  i  sær- 
lig Grad  sin  Opmærksomhed  henvendt  paa 
biologiske  Sporgsmaal,  der  tillige  kunde  have 
praktisk  Interesse,  saaledes  f.  Eks.  Aalens  Ud- 
vikling, Sardinens  Yngel  og  i  det  hele  Mid- 
delhavets Fiskebestand. 


Som  sædvanligt  herhjemme  var  det  Carls- 
bergfondet (og  i  nogen  Grad  anden  privat 
Understøttelse),  der  financierede  Undersøgel- 
serne. En  væsentlig  Hjælp  for  disse  var  det 
dog,  at  Staten  (Landbrugsministeriet)  med 
stor  Liberalitet  stillede  sit  Havundersøgelsesskib 
„Thor"  gratis  til  Disposition.  „Thor"  (Fig.  1) 
er  en  Trawldamper,  der  er  ombygget  til  at 
drive  praktisk  videnskabelige  Fiskeriunder- 
søgelser, og  som  siden  1 903  har  været  an- 
vendt til  at  udføre  de  Danmark  tilkommende 
Opgaver  under  den  store  Sammenslutning  af 
Nord-  og  Vest-Europas  Stater,  der  gaar  un- 
der Navnet  ixie  iiileniatioimle  Haviiiidersc- 
gelsen-..  Det  er  et  lille,  stærkt  bygget  Skib 
paa  1 1 5  Fods  Længde  (ca.  200  Brutto 
Tons);  det  er  livligt  i  sine  Bevægelser,  hvad 
man  snart  skal  fole,  naar  man  er  ombord, 
men  iøvrigt  et  godt  Søskib,  der  rigtignok 
har  den  Fejl,  at  det  ikke  er  nogen  Hurtig- 
løber (7 — 8  Knob,  d.  v.  s.  henimod  2  danske 
Mil  i  Timen).  Der  er  indrettet  et  udmærket 
lille  Laboratorium  paa  Dækket,  og  neden- 
under   er    der    Lukafer    og    Messe    for    den 


Danske  Havundersøgelser  i  Middelhavet 


Fi".  2.     Kort  over  Middelhavet  med  Dybdegr.cnser; 
"'  "det  helt  hvide  er  over  lOOO  Meier  dybt. 

videnskabelige  Stab;  der  nede  er  Forholdene 
noget  sraaa  og  ikke  indrettede  paa  Ophold  i 
Varmen.     Paa   Dækket    findes    endvidere    de 
forskellige  Grejer,    der    horer    til    for   at   ar- 
bejde   med    Fiske-   og    andre   Undersøgelses- 
redskaber:  Dampspil,  Staaltraadstrosser  o.  s.  v. 
Den   videnskabelige   Stab   bestod,    foruden 
af  Lederen,  af  Mag.  se.    O.    Paulsen   og  Re- 
servelæge Lerche   paa  Vintertogtet,    af  Cand. 
mag.  /.  .V.  Nielsen,  Cand.  polyt.  Pnlilzsch  og 
denne   Artikels    Forfatter    paa  Sommertogtet. 
Den    øvrige    Besætning    omfattede    Kaptajn, 
Styrmand,   Maskinmester,  Kok,  Skibsfolk  og 
Fyrbødere   —   ialt    13—14   Mand.      Fyrbo- 
derne   var    et  noget   vekslende  Element;    der 


var     Tider     (paa    Sommertogtet),     hvor    vi 
havde  baade  en  spansk  og  arabisk  Fyrbøder. 
—  Det   er   efter    det   lige   nævnte   naturligt, 
at  det  hovedsagelig  bliver  om  Sommertogtet, 
jeg  fortæller  lidt.    Det  varede  i  SVa  Maaned: 
den   12.  Juni  lettede  vi  fra  Falmouth  Red  og 
den  25.  September  lagde  vi  ind  i  Kobenhavns 
Frihavn.    Vi  havde  i  den  mellemliggende  Tid 
gennemfaret  Middelhavet  paa  Kryds  og  Tværs, 
ja    var   naaede    gennem    Dardanellerne    over 
Marmarahavet   til  Konstantinopel,   hvorfra   vi 
gjorde    en   kortvarig   Afstikker   gennem   Bos- 
porus  ud  i  Sortehavet.    Alene  den  aller  øst- 
ligste Del  af  Middelhavet  (Øst   for   en  Linie 
fra    Rhodos    til    .Egyptens    Vestgrænse)    og 
Adriaterhavet  havde  vi  ikke  berørt,  men  selv 
saadanne  afsides  Steder  som  Bunden  af  den 
store    Syrte,     Middelhavets    sydligste     Parti, 
havde    vi   undersøgt.     Naar   man   saa    dertil 
lægger  Vintertogtets    Arbejde,    der    hovedsa- 
gelig falder  paa  Middelhavets  vestlige  Bassin, 
vil  man  forstaa,    at   der  ikke   er   mange  Af- 
kroge af   dette   store   Indhav,    hvor   vi    ikke 
har  haft  vore  Undersogelsesapparater  ude. 

De  Undersøgelser,  der  gøres  paa  et  saadant 
naturvidenskabeligt  Togt,  falder  i  to  Afde- 
linger: 

1 .)  Hydroamfiske   Undersøgelser  d.  v.  s.  Under- 
søgelser over  Havvandets  Temperatur,  Indhold 
af  Salte  og  Luftarter  o.  lign.  i  de  forskellige 
Dybder  fra  Overfladen  til  Bunden.    Dertil  be- 
nyttes  Vmulhentere  (Fig.   3),    Apparater,  der 
sænkes  ned  i  Vandet  til  den  ønskede  Dybde, 
lukkes,  saaledes  at   de    indeslutter   en  Vand- 
masse fra  denne    Dybde,    og   hales    op  igen, 
hvorefter  Vandet  saa  aftappes.    Disse  Vand- 
hentere  er  saa  godt  isolerede,  at  man  tillige 
kan  aflæse  Temperaturen    i   den  indesluttede 
Vandmasse,  efter   at    den    er   kommet  inden- 
bords, og  derved  faa   at  vide,  hvilken  Tem- 
peratur der  herskede  i  Dybden.    Ønsker  man 
at   kontrollere   Rigtigheden   af  Temperaturaf- 
læsningen, kan  man  sænke  et  saakaldt  Vcnde- 
Urmomcfer  ned  til  samme  Dybde.   Et  Vende- 
termometer    er    nemlig    saaledes    indrettet,    at 
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det  kan  kippe  om,  naar  man  lader  et  Faldlod 
lobe  ned  ad  den  Line,  hvori  Apparatet  hæn- 
ger; derved  afbrydes  Kviksolvsøjlen  paa  et 
bestemt  Sted,  og  man  kan,  naar  man  har 
faaet  Apparatet  op  igen,  af  den  afbrudte 
Kviksolvsøjles  Længde  beregne  (aflæse)  Tem- 
peraturen i  vedkommende  Dybde.  Vandets 
Indhold  af  Salte  og  Luft  bestemmes  ved  ke- 
misk Undersøgelse  (Titrering).  Disse  Me- 
toder har  været  i  Brug  ved  hydrografiske 
Undersøgelser  i  den  sidste  Snes  Aar;  noget 
nyt  var  derimod  en  af  Prof.  5.  P.  L.  Sorcnseti 
ved  Carlsberglaboratoriet  opfundet  Metode  til 
at  bestemme  Vandets  Surhedsgrad  (Alkali- 
nitet). 

Ved  Hjælp  af  disse  Undersøgelser  kan 
man  udfinde,  hvorledes  Havets  Bevægelser 
er,  idet  Havstrømmene  jo  skyldes  Uensar- 
tethed i  Vandets  Vægtfylde  paa  de  for- 
skellige Steder  (samt  Vinden) ,  og  Vægtfyl- 
den afhænger  igen  af  Vandets  Temperatur 
og  Saltholdighed.  Betydningen  af  Studiet  af 
Havstrømmene  er  bl.  a.  den,  at  de  har 
stor  Indflydelse  paa  Dyrenes  Udbredelse  og 
Fordeling  i  Havet,  saaledes  at  Hydrografien 
danner  Grundlaget  og  Forudsætningen  for 
den  anden  Afdeling: 

2.)  de  biologiske  Undersøgelser.  Disse  er  i 
høj  Grad  mangeartede.  Ved  Hjælp  af  fin- 
maskede Silkeposer  indsamles 
de  overalt  i  Havet  tilstede- 
værende fritsvævende  smaa  Or- 
ganismer, Phnkiciid  (Fig.  4  og 
13),  der  danner  Grundlaget  for 
de  større  Havdyrs  Ernæring. 
Der  er  Planktonposer  til  at  fiske 
med  i  Overfladen,  vandret,  og 
der  er  andre  til  at  trække  lod- 
ret gennem  Vandet.  Disse  sid- 
ste (Fig.  5)  kan  være  saaledes 
indrettede  at  de  kan  lukkes  i  en 
vis  Dybde  ved  et  Faldlod  (Lukke- 
poser).  Derved  kan  man  skaffe 
sig  Oplysning  om,  i  hvilke  Dybder 
de  forskellige  Oiganismer  lever. 


Fig.  4.  .Mikroskopisk  Plankton:  Bæltealger 
(stærkt  forstorrede). 

Til  at  fange  noget  slørre  Organismer  be- 
nyttes dels  større  Net  af  Form  som  Plank- 
tonposerne, dels  en  saakaldt  Yngeltraid,  en 
stor  finmasket  Pose,  der  trækkes  vandret  gen- 
nem Vandet  i  forskellig  Dybde,  dog  ikke 
ved  Bunden.  Den  bragte  os  gærne  en  Rig- 
dom af  de  mange  forskellige  fritsvævende 
(pelagiske)  Dyreformer,  hvoraf  Havet  vrimler : 
Salper,  Vingesnegle,  mange  forskellige  Krebs- 
dyr, Ildpølser,  Orme,  Blæksprutter,  Fiske- 
yngel og  Fiskeæg  o.  s.  v.,  desuden  ogsaa 
mange  Smaafisk  (Fig.  6 — 8). 

Den  rigtige  Traicl,  det  sørgelig  berømte 
Fiskeredskab,  benyttede  vi  paa  vort  Togt 
kun  sjældent.  Det  er  en  stor  Pose  med  vide 
Masker,  der  slæbes  over  Havbunden  og  ra- 
serer den  for  alt,  hvad  der  findes.  Paa  lig- 
nende Maade,  men  i  langt  ringere  Maalestok, 
virker  Skraben,    en    Pose,    der   sidder   paa  et 


og  skylles  med  \',: 
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Fis- II.    I''nt^v.■l;vL■ndL■  Dyr:    Fon.vtn  Flikeunger,  forneden 

Naalefisk  med  Æg;  i  Aiidlcrrækken    fra  venstre  til  hojre 

Orm,  Krebsdyr  i  Klokke,  Salper,  Blæksprutter,  Vingesnegl' 

(Fjerdedel  naturlig  Storrclsc). 

Metalsfel.  Den  egner  sig  kun  til  at  fistie 
Havbundens  fastsiddende  eller  langsomt  be- 
vægelige Dyr,  samt  til  at  bringe  Prøver  af 
Havbundens  Dynd  for  Dagens  Lys.  Der 
blev  ogsaa  anvendt  andre  Fiskeredskaber, 
ja,  et  Par  Gange  drev  vi  Krogfiskeri  med 
saakaldte  Langliner,  men  de  gav  næsten  in- 
tet Udbytte  i  Middelhavet. 

Vore    hyppigst    benyttede    Redskaber    var 
imidlertid  Planktonposer  og  Yngeltrawl,  og  det 


Fig,  7.    Fritsvævende  Uyr:    Foroven   Krebsdyrlarver  med 

stilkede  Hoveder,  sam!  Orm  mod  Vcdh.xns,  forneden  Kol- 

sncgl  (Fjerdedel  naturlig  Storrelsc). 


blev  derfor  særlig  de  pelagiske,  de  fritsvæ- 
vende Organismer,  som  vi  efterstræbte.  — 
Undersogelserne  kan  naturligvis  ikke  fore- 
tages, mens  Skibet  sejler  med  fuld  Fart,  saa 
vilde  Redskaberne  straks  blive  ødelagte.  Med 
visse  Mellemrum  stopper  man  derfor  op  og 
foretager  Undersøgelser;  det  kaldes  i  det 
tekniske  Sprog  at  „tage  en  Station".  F,n 
fuldstændig  Station  omfatter  følgende  Under- 
søgelser :  Lodning  af  Dybden  med  en  Lodde- 
maskine,  hydrografiske  Undersogelser  med 
Vandhenter  (og  muligvis  \'endetermometer) 
i  forskellige  Dybder  (O,   5,    10,    15,  20,   25, 


Flg.  8.   Forskellige  Dybhavsfisk 
(en  Del  formindskede). 

50,  100,  200,  500,  1000  o.  s.  v.  Meter), 
Træk  med  Planktonposer,  horizontalt  og  ver- 
tikalt, undertiden  med  Lukkeposer,  endvidere 
Træk  i  forskellige  Dybder  med  Yngeltrawl, 
endelig  Skrabe  og  muligvis  Bundtrawl. 

Vandprøverne  fra  Vandhenteren  tappes  paa 
{'Tasker,  efter  at  Temperaturen  er  aflæst,  for 
senere  at  blive  undersøgte ;  Indholdet  af  de 
forskellige  Fiskeredskaber  gennemses,  sorteres, 
saa  vidt  Tiden  tillader,  og  der  gøres  No- 
titser om  det,  før  det  bringes  over  i  Flasker 
med  Konserveringsvædsker.  —  Er  der  dybt 
Vand  —  og  Middelhavet  er  som  Kortet 
Fig.  2.  viser  over  1000  Meter  dybt,  naar 
man  ser  bort  fra  de  lidet  udstrakte  Kystom- 
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raader,  —  maa  en  Station  noJvendigvis  tage 
ret  lang  Tid,  ja  sommetider  arbejdede  vi 
12 — 14  Timer  paa  en  Station.  Andre  Sta- 
tioner var  derimod  meget  kortvarige  og  be- 
stod blot  i  en  Vandprøve  fra  Overfladen  og 
et  Overfladetræk  med  en  Planktonpose. 

lait  blev  der  paa  Sommertogtet  taget  I  7  1 
Stationer,  hvoraf  42  i  .-Xtlanterhavet,  121 
i  Middelhavet  og  S  i  Sortehavet  og  Marmara- 
havetjOg  paa  Vintertogtet,  hvor  Arbejdet  chika- 
neredes meget  af  daarligt  Vejr,  ialt  7  8  Stationer. 


Dyr  foretager  vertikale  Dag- 
og  Natvandringer.  Ved  2- 
3-Tiden  om  Natten  var  vi 
som  oftest  færdige  med 
Arbejdet  og  kunde  gaa 
til  Køjs,  medens  „Thor" 
dampede  videre.  —  Det  er 
et  meget  stort  Materiale  af 
Dyr  og  Plankton,  vi  har  bragt  hjem  —  over 
1000  Glas.  De  mange  hundrede  Vandprøver 
blev  omtrent  alle  analyserede  om  Bord,  saaledes 


Fig.  9.  .Kg  mod  Fo- 
ster af  Ilavaalea  (ca. 
10  Gange  forstorret). 


Kig.  10.   3  Larver  af  Ilavaal  (naturlig  Storrelsei  og  en  langsnudet  Larve  af  en  anden  Aalcfisk  (halv  nal.  Storr.). 


Paa  Sommertogtet  var  Vejret  næsten  altid 
fortræffeligt  og  lagde  os  ingen  Hindringer  i 
Vejen ;  vi  kunde  derfor  arbejde  intenst.  Hyp- 
pigst begyndte  vi  en  „Station"  om  Efter- 
middagen, saaledes  at  vi  havde  Dagslys  til 
de  hydrografiske  Undersøgelser  og  Mørke  til 
Trækkene  med  Fiskeredskaberne.  Det  viste 
sig  nemlig,  at  vi  fik  meget  mere  i  disse, 
naar  Fangsten  foregik  om  Natten  end  om 
Dagen.  Grundene  hertil  er  vist,  dels  at 
Dyrene,  naar  Trækkene  ikke  var  altfor  dybt- 
gaaende,  om  Dagen  kan  se  Redskabet  og 
undgaar  det,  dels  at  en  stor  Del  Dyr  om 
Natten  lever  højere  oppe  i  Vandet  end  om 
Dagen,  med  andre  Ord,   at  mange  pelagiske 


at  vore  Hydrografer  næsten  blot  har  Proto- 
koller med  Tal  i  lange  Rækker  med  hjem. 
Disse  Tal  er  de  i  Færd  med  at  bearbejde, 
og  far  de  hydrografiske  Resultater  foreligger, 
kommer  der  ikke  rigtig  Gang  i  Undersø- 
gelsen af  det  biologiske  Materiale.  Kand. 
Nielsen  er  nu  saa  vidt  i  sin  Bearbejdelse  af 
Hydrografien  fra  begge  Togter,  at  han  har 
godt  Rede  paa  Middelhavets  hydrografiske 
Forhold.  Vandet  er  meget  salt,  saltere  end 
Atlanterhavets;  det  indeholder  nemlig  37 — 39 
pro  mille  Salte  (Atlanterhavet  35 — 36);  — 
Hydrograferne  undersøger  Saltholdigheden  med 
en  saadan  Akkuratesse,  at  de  angiver  Ind- 
holdet af  Salte  i  Promille  med  2  Decimaler! 
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Saltmængden  (Saltholdigheden)  tiltager  mod 
Dybden,  men  ikke  jævnt,  hvad  vi  kommer 
tilbage  til  om  lidt.  Temperaturen  er  høj;  i 
Overfladen  om  Sommeren  omkring  25"  C. 
Den  aftager  nedad;  men  Middelhavet  har  en 
mærkelig  høj  Temperatur  paa  de  store  Dyb- 
der (2—3000  Meter),  nemlig  12"— IS", 
medens  man  i  Atlanterhavet  paa  lignende 
Dybder  blot  finder  3  "- 4  ". 

Middelhavets  eneste  naturlige  Forbindelse 
med  Oceanet  er  Gibraltarstrædet,  som  paa 
sit   smalleste  Sted   kun   er   13  Km  bredt   og 


Kig.  11.    En  fanget  Dellin. 

omkring  400  Meter  dybt.  Gennem  denne 
snævre  Aabning  sker  der  en  Indstrømning 
af  Atlanterhavsvand  i  Overfladen  og  en  Ud- 
strømning af  Middelhavsvand,  der  paa  Grund 
af  sin  større  Saltholdighed  er  det  tungeste 
og  derfor  løber  ud  langs  Bunden;  Strømmen 
er  saa  stærk,  at  den  til  Tider  løber  med  1 
Mils  Fart.  Atlanterhavsvandet  fortsætter  ind 
i  Middelhavet  i  Overfladen  langs  Afrikas  Nord- 
kyst og  kan  spores  helt  ind  i  det  østlige 
Bassin  udfor  Barka  (Tripolis).  Langs  de 
europæiske  Kyster  gaar  Strømmen  gennem- 
gaaende  den  modsatte  Vej.  Det,  der  sætter 
hele  Middelhavets  Vandbevægelse  i  Gang,  er 
den    stærke  Fordampning,    særlig   i  Sommer- 


tiden. Vandmængden  formindskes  derved  be- 
tydeligt, og  da  Flodernes  Tilløb  til  dette 
Havomraade  er  forholdsvis  ringe  *),  maa  For- 
mindskelsen opvejes  ved  Indstrømning  gen- 
nem Gibraltarstrædet. 

Følgende  Betragtning  vil  give  en  Idé  om, 
hvor  vældig  denne  maa  være:  det  forbi  Gi- 
braltar indstrømmende  Vand  har  en  Salthol- 
dighed af  ca.  36";'flQ,  det  udstrømmende  ca. 
3S"/(ioi  og  følgelig  maa  —  forudsat  at  Mid- 
delhavets Vandstand  og  Saltholdighed  er  no- 
genlunde konstant  —  den  udstrømmende 
Vandmængde  være  ||  af  den  indstrømmende, 
medens  kun  j-g  gaar  til  Fordampning.  Tæn- 
ker man  paa,  hvor  intensiv  denne  er  om 
Sommeren,  naar  Temperaturen  er  høj  og  naar 
der  næsten  ingen  Nedbør  falder,  aner  man, 
hvilke  enorme  Vandmasser  der  mellem  Aar 
og  Dag  maa  passere  Gibraltar. 

Fordampningen  er  især  stærk  i  det  ostlige 
Middelhav,  hvor  Sommeren  er  varmest  og 
hvor  Sommerregn  helt  mangler,  og  følgelig 
bliver  Overfladevandet  dér  i  Sommerens  Lob 
meget  varmt  og  meget  salt.  Om  Efteraaret 
afkøles  det  og  bliver  paa  Grund  af  sin  Salt- 
mængde tungere  (d.  v.  s.  mere  vægtfyldigt) 
end  det  underliggende  Lag;  følgelig  synker 
det  ned  til  en  vis  Dybde,  hvor  det  er  i 
Ligevægt,  og  her  tager  det  Retning  vest  paa. 
V^i  kunde  baade  i  det  østlige  og  vestlige 
Bassin  konstatere  det  salte  Mellemlag,  der 
kom  fra  de  østligste  Egne. 

Hvad  de  biologiske  Undersøgelser  angaar, 
da  maa  der  mindes  om,  at  endnu  er  næsten 
intet  bearbejdet,  saa  de  efterfølgende  spredte 
Oplysninger  er  rene  Skønsmeddelelser. 

Det  indstrømmende  Atlanterhavsvand  kunde 
i  Middelhavet  kendes  ikke  alene  paa  sine 
hydrografiske  Forhold,  men  ogsaa  paa  visse 
Særegenheder  i  dets  Flora  og  Fauna;  i  den 
vestlige   smalle  Del    af  Middelhavet    var   det 

')  Det  aarlige  Tilløb  er  beregnet  til  2000  Kubik- 
Um  og  Middelhavets  Vandmasse  til  2124  Gange 
saa  meget,  nemlig  ca.  4';\  Million  Kubik- 
kilometer. 
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saaledes  karakteriseret  ved  den  massevise  Fore- 
komst af  en  kuglerund  Organisme  (Noctiluca), 
saa  stor  som  et  Knappenaalshoved,  et  en- 
cellet Dyr,  der  lyser  om  Natten  (Morild); 
det  fandtes  i  saadan  Mængde,  at  der  i  stille 
Vejr  drev  udstrakte  blegt  kød  farvede  Striber 
og  Pletter  bestaaende  af  utallige  Individer  af 
det  i  Overfladen. 

Gennemgaaende   kan    man   sige,    at   Orga- 
nismernes   Mængde    og    Mangeartethed    blev 


enten  med  meget  store  Øjne  eller  næsten 
blinde,  og  gærne  med  vældigt  Gab  og  lange 
Tænder  (Fig.  8),  og  Krebsdyrene  er  ofte  dybt- 
røde.  En  stor  Mængde  Dyr  af  mange  Dyreklas- 
ser er  lysende;  ofte  ser  man  Lysorganer  sidde 
i  regelmæssige  Linjer  og  Tegninger  paa  Dy- 
rets Krop.  Naar  vi  om  Natten  havde  tømt 
vor  Yngeltrawls  Indhold  ud  i  en  Balje  og 
satte  Konserveringsvædske  til,  lyste  det  hele 
med  fosforescerende  Pragt  —  en  sidste  Kraft- 
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rigere,  jo  længere  vest  paa  man  kom  i  Middel- 
havet, og  rigere  endnu  —  særlig  i  Mængde  — 
var  Atlanterhavet.  Dette  gælder  mest  de 
øvre  Vandlag.  I  Dybet,  fra  800  Meter  og 
nedad,  var  Faunaen  i  Middelhavet  stedse  me- 
get fattig  paa  Arter,  og  Mængden  var  ogsaa 
ringe.  Atlanterhavet  har  mange  flere  Dyb- 
vandsorganismer.  De,  der  forekom  i  Middel- 
havets Dybder  fandtes  ogsaa  i  Atlanterhavet, 
men  derude  kom  der  mange  andre  til;  Mid- 
delhavels Dybvandsdyr  synes  saaledes  at  være 
et  fattigt  Sortiment  af  Atlanterhavets. 

Dybhavsfaunaen  huser  jo  mange  sære  Skab- 
ninger:   Fiskene   er    sorte   og    sølvglinsende, 


anstrængelse,  inden  Døden  slukkede  de  mange 
smaa  Lyskilder  for  stedse. 

Vi  fik  stadig  smaa  fritsvævende  Fiske- 
unger og  Fiskeæg  i  vore  Træk,  mest  i  dem 
fra  de  øvre  Lag  og  i  størst  Mængde  nær 
Land,  saaledes  paa  sine  Steder  Masser  af 
Sardinyngel,  og  da  var  vi  gærne  inde  i  hele 
Flaader  af  Sardinfiskerbaade.  Der  var  dog 
andre  Fiskeæg,  som  vi  kun  fik  ude  i  rum 
Sø  over  de  store  Dybder.  Det  var  saaledes 
Tilfældet  med  Æggene  og  de  yngste  Larver  af 
Havaalen  (Fig.  9).  Dr.  Schmidt  har  ved  Stu- 
diet af  vore  Indsamlinger  kunnet  konstatere, 
at  Havaalen  maa  yngle  over  de  store  Dybder 
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i  Middelhavet  i  Som- 
mertiden, og  at  dens 
fritsvævende  Larver,  de 
saakaldte  Leptocefaler 
(Fig.  10),  er  et  Aar 
om  at  naa  deres  fulde 
Størrelse,  inden  de  be- 
gynder at  forvandle  sig 
til  Havaal  og  gaar  til 
Bunds.  Saa  vidt  naaede 
vi  ikke  med  Undersøgel- 
sen af  vor  almindelige 


Fi^.  13.   Dybli.ivsdyr:  Foroven  en  blind  Fisk  og  et  blindt 

Krybdyr,   forneden    en  FisU  og  et  Krybdyr  med  meget 

store  øjne  (Stærkt  formindskede). 


en  Flok  Springere  ikke 
kunne  gøre  i  en  Fiske, 
stime! 

En  anden  Dyreart, 
vi  fangede,  og  som 
ligeledes  tjente  baade 
vore  kulinariske  og 
vore  videnskabelige  In- 
teresser, var  Havskild- 
padden. Der  laa  en 
blikstille  Sommermor- 
gen to    Fyre   og  drev 


Aals  Larver;  vi  fandt  dem,  men  aldrig  de 
ganske  unge  Stadier,  flere  Steder  i  det  vest- 
lige Middelhav,  ikke  i  det  ostlige,  og  des- 
uden udenfor  Gibraltar  og  i  den  spanske  Sø. 

Dette  er  blot  nogle  faa  Punkter  af  de 
mange  Problemer,  til  hvis  Losning  vort  Ma- 
teriale forhaabentlig  ad  Aare  vil  give  Bidrag. 
Til  sidst  skal  jeg  anføre  et  Par  mere  til- 
fældige Iagttagelser. 

Ofte  saa  vi  smaa  Flokke  af  Springere 
(Delfiner),  og  ikke  sjældent  svommede  de 
hen  til  os  og  fulgte  os  et  langt  Stykke,  idet 
de  muntert  legede  for  Boven  af  Skibet.  En  af 
disse  led  den  grumme  Skæbne  at  blive  harpu- 
neret (Fig.  1 1)  og  var  en  behagelig  Afveksling 
i  vor  noget  kedsommelige  „Daasemad".  Men 
som  de  Videnskabsmænd  vi  var,  undersøgte 
vi  naturligvis  dens  Maveindhold  for  at  se, 
hvad  den  levede  af.  Der  fandtes  Rester  af  Blæk- 
sprutter og  Fisk,  men  hovedsagelig  Hundreder, 
ja  en  hel  Haandfuld  af  Øjesten  og  Horesten 
af  Fisk.  Naar  man  betænker,  at  en  Fisk 
kun  har  et  Par  af  hver  af  disse,  bliver  man 
unægtelig  imponeret  af  at  se  en 
saadan  Mængde  af  disse  Smaating, 
der  næppe  er  paa  Størrelse  med 
et  Hirsekorn.    Hvilket  Indhug  maa 


i  Soldisen  i  det  aabne  Hav  mellem  Sardinien 
og  Sicilien,  da  vi  fik  Øje  paa  dem,  og  vor 
Kaptajn  satte  en  Baad  ud  i  en  Fart,  roede 
forsigtigt  hen  til  dem  og  tog  dem  op  af  Van- 
det med  de  bare  Kæver  (Fig.  12).  Deres 
Kød  og  det  berømte  grønne  Fedt  smagte  for- 
træffeligt, og  deres  Maveindhold  var  højst  ku- 
riøst. Det  vigtigste  var  øjensynlig  en  geléagtig 
Masse,  som  bestod  af  Salper,  Ildpølser  og 
lignende  glasklare  fritsvævende  Dyr;  men  der- 
imellem fandtes  haarde  Rodstykker  af  en  Hav- 
plante (Posidonia)  og  noget  endnu  haardere, 
nemlig  Koksstumper  1  Rimeligvis  benytter  Skild- 
padderne disse  haarde  Sager  paa  samme  Maade, 
som  Hønsene  anvender  de  Smaasten,  de  slu- 
ger: til  at  male  Føden  med. 

Disse  sidste  Eksempler  paa  vort  Arbejde 
om  Bord  kan  som  nævnt  ses  fra  to  Sider, 
den  videnskabelige  og  den  materielle,  og 
den  sidstnævnte  førte  jo  med  sig,  at  vi 
maatte  i  Havn  en  Gang  imellem  for  at  faa 
Proviant  til  os  selv  og  Kul  til  „Thor".  Der 
blev  derved  Lejlighed  til  at  se  mange  inter- 
essante Steder;  men  en  Skildring 
af  disse  hører  ikke  med  til  den 
officielle  Side  af  .,danske  Hav- 
undersøgelser i  Middelhavet". 


Fig.  14.  Thorosphæra,  en  mikro- 
skopisk Planktonorganisme 
(350  Gange  nat.  Storr.). 


OVERFYLDTE  FÆNGSLER 

Af  Politiluldmægtig,  caiid.  jur.  G.  Bu.Ichner  Mortensen-. 


/^vERFYi.r.TK  Fængsler  —  det  er  i  dobbelt  For- 
V^  stand  et  trist  Emne.  Thi  er  Fængslerne  et 
at  de  Onder,  som  here  hjemme  paa  vort  Sam- 
fundslivs Natside,  da  bliver  det  dobbelt  bedrøve- 
ligt, naar  man  maa  indramme,  at  den  Tilstand 
hvori  de  befinder  sig,  er  en  saadan  at  man  maa 
lede  efter  Ord,  der  er  stærke  nok  til  at  betegne 
dens  Uforsvarlighed. 

Sagen  har  Hensyn  til  to  Sider,  udadtil  —  hvor- 
ledes virke  Fængslerne  i  Kampen  for  Retssikker- 
heden, indadtil  —  hvorledes  ere  de  Forhold, 
hvorunder  Fangerne  leve  i  Fængslerne.  Saaledes 
stillet  er  Spørgsmaalet  imidlertid  for  omfattende 
til  at  behandles  i  en  Tidsskriftartikkel,  og  Hensig- 
ten med  de  efterfølgende  Linier  er  da  kun  at  give 
Læseren  noget  Indblik  i  de  Misligheder,  der  ere 
Felger  af  den  saa  meget  omtalte  Mangel  paa 
Plads  i  Fængslerne.  Emnet  er  tilstrækkelig  kendt 
fra  talrige  Notitser  i  Bladene,  saa  kendt  endog,  at 
jeg  for  nylig  har  set  en  Kone  ansøge  om,  at  hen- 
des Søn  maalte  blive  benaadet,  „fordi  hun  havde 
læst  i  Bladene,  at  der  var  saa  daarlig  Plads  i 
Fængslerne."  Paa  Rigsdagens  Bord  ligger  i  øje- 
blikket et  Lovforslag  om  Opførelse  af  en  ny  Straf- 
anstalt og  en  Udvidelse  af  de  alt  bestaaende,  og 
en  Kommission  af  Fængselsmænd  har  i  en  Lov- 
forslaget ledsagende  Betænkning  givet  en  Skildring 
af  de  raadende  Tilstande.  Naar  jeg  dog  mener, 
at  de  efterfølgende  Oplysninger  kunne  have  Krav 
paa  Interesse  fra  dette  Tidsslcrifts  Læsere,  er  det 
fordi  Sagen  er  af  den  yderste  ^'igtighed  og  fordi 
det  for  alle,  hvis  Opgave  det  er  at  arbejde  med 
disse  Forhold  er  blevet  et  „præterea  censeo",  der 
ikke  ofte  nok  kan  gentages,  at  der  maa  ske  noget 
forat  forbedre  de  nuværende  Forhold. 

Der  findes  for  øjeblikket  i  Danmark  tre  Straf- 
anstalter,  nemlig  Horsens  Tugthus  og  Vridsløse- 
lille Forbedringshus  for  Mænd,  samt  Christians- 
havns Strafanstalt  for  kvindelige  Tugthus-  og  For- 
bedringshusfanger. I  Modsætning  til  hvad  der  er 
Tilfældet  i  de  fleste  andre  Lande,  betragtes  her 
kun  den  Straffuldbyrdelse  som  en  Statsopgave, 
der  bestaar  i  offentligt  Arbejde,  altsaa  Tugthus- 
og  Forbedringshusarbejde.  Fuldbyrdelsen  af  Fæng- 
selsstraffe, Fængsel  paa  Vand  og  Bred,  simpelt 
Fængsel  og  Fængsel  paa  sædvanlig  Fangekost,  sker 
derimod  i  de  kommunale  Arresthuse.  Det  behøver  ikke 
nogen  nærmere  Paavisning  og  erkendes  vistnok  ogsaa 
nu  fra  alle  Sider  at  denne  Ordning  er  irrationel. 
Navnlig    er    det   ikke    nemt    at  se,  hvad  der  skal 
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begrunde  Forskellen  med  Hensyn  til  det  nu  hyp- 
pigst anvendte  Fængsel  paa  sædvanlig  Fangekosf, 
der  efter  Loven  af  1.  April  1905  næsten  ganske 
har  fortrængt  Vand  og  Brod-Straffen,  der  end- 
videre er  forbundet  med  Arbejdstvang  og  som 
endelig  kan  idommes  for  et  Tidsrum  af  indtil  6 
.Maaneder,  d.  v.  s.  praktisk  talt  netop  for  et  Tids- 
rum af  samme  Varighed  som  den  laveste  Grad 
af  Forbedringshusarbejde.  Der  er  da  næppe  heller 
nogen  Tvivl  om,  at  Udviklingen  vil  gaa  i  den  Ret- 
ning, at  Staten  overtager  Fuldbyrdelsen  i  alt  Fald 
af  de  mere  langvarige  Fæng.-ielsstraffe  og  at  denne 
vil  finde  Sted  i  centrale  .Anstalter  under  rationelle 
Arbejdsforhold,  saaledes  at  de  lokale  Arresthuses 
Hovedopgave  bliver  at  fungere  som  Varetægts- 
fængsler. 

Sluttelig  foregaar  Fuldbyrdelsen  af  den  sidste 
af  de  her  kendte  Frihedsstraffe,  Tvangsarbejde,  i 
Anstalter,  opførte  af  og  drevne  af  Amterne,  her  i 
Kjobenhavn  paa  den  kommunale  Anstalt  Sundholm. 
Om  Tvangsarbejde  gælder  det,  at  det  indtil  den 
ovenfor  nævnte  Lov  af  I.  April  1905  (Prygleloven) 
kunde  idømmes  for  et  Tidsrum  af  indtil  180  Dage, 
men  at  Loven  forhøjede  Maximum  til  2  Aar, 
hvoraf  naturligvis  for  Tvangsarbejdsanstalterne, 
der  ikke  samtidig  modtog  nogen  Udvidelse,  maatte 
felge  en  følelig  Pladsmangel,  hvorom  nærmere 
nedenfor. 

I  Anvendelsen  af  Fængselstraffene  medførte 
Loven,  som  ovenfor  nævnt,  at  Vand-  og  Brod- 
Straffen,  hvis  Maximum  er  30  Dage,  næsten  gan- 
ske fortrængtes  af  Fængsel  paa  sædvanlig  Fange- 
kost, der  svarer  til  Vand  og  Brød  som  4  til  1. 
Uden  Tvivl  var  det  en  gavnlig  Foranstaltning  at 
erstatte  den  temmelig  barbariske  og  —  naar  der 
skulde  være  Tale  om  Paavirkning  af  Fangerne  — 
altfor  kortvarige  Vand-  og  Brod-Straf  med  den 
fire  Gange  saa  langvarige  Straf  af  Fængsel  paa 
sædvanlig  Fangekost.  Men  da  Fængslerne  ikke 
udvidedes  i  samme  Forhold  som  Arrestdagenes 
Antal  ved  denne  Foranstaltning  maatte  stige  (her 
i  Kjøbenhavn  steg  de  saaledes  i  1W6  med  56  »/o 
alene  for  dømte  Straffes  Vedkommende)  var  denne 
Del  af  Loven  ogsaa  for  deres  Vedkommende  en 
Kilde  til  Overfyldning. 

Hertil  kom,  at  ogsaa  Afsoning  af  Bøder  og 
Alimentationsbidrag,  der  foregaar  i  de  kommunale 
Fængsler,  forlængedes  fra  Fængsel  paa  Vand  og 
Brød,  for  de  sidstnævntes  Vedkommende  til  Afsoning 
med  Fængsel  paa  sædvanlig  Fangekost  eller  Tvangs- 
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arbejde,  de  førstnævnte  til  simpelt  Fængsel,  hvoraf 
6  Dage  svarer  til  1  Dags  Fængsel  paa  Vand  og 
Bred. 

Det  vil  ses,  at  den  oftenævnte  Lov  i  sig  selv  var 
i  Stand  til  at  bringe  en  betydelig  Stigning  i  Ar- 
restdagenes Antal  og  en  deraf  felgende  Pladsman- 
gel i  de  kommunale  Fængsler  og  Tvangsarbejds- 
anstalter. 

Men  hertil  kom  andre  Aarsager,  og  Aarsager 
der  ligge  endnu  længere  tilbage  i  Tiden  end  Loven 
af  1905. 

Som  ovenfor  nævnt  ligger  Fuldbyrdelsen  af 
idomt  Strafarbejde  udelukkende  i  Statens  Haand. 
Tugthusarbejde,  der  idømmes  fur  grove  eller  oftere 
gentagne  Forbrydelser,  udstaas  i  Fællesskab,  af 
Mænd  i  Strafanstalten  i  Horsens.  Forbedringshus- 
arbejde,  der  fortrinsvis  idemmes  unge  Forbrydere, 
udstaas  normalt  i  Celle,  af  Mænd  i  Vridsloselille 
Forbedringshus. 

For  Kvinder  lindes  en  Fællesanstalt  for  LMstaa- 
elsen  af  disse  Straffe  paa  Christianshavn  (Barne- 
huset). Denne  sidste  Anstalt  er  af  en  saadan  Be- 
skaffenhed, at  Fængselsautoriteterne  gentagende 
har  henledet  Lovgivningsmagtens  Opmærksomhed 
paa,  at  den  burde  nedlægges,  i  høj  Grad  brand- 
farlig og  uhygiejnisk  som  den  er  ved  sin  Beliggen- 
hed i  en  tæt  bebygget  Bydel.  Rent  rumligt  set 
fyldestgør  den  derimod  de  Fordringer,  der  stilles 
til  den,  og  dette  endda  i  stigende  Grad,  idet  An- 
tallet af  kvindelige  Strafarbejdsfanger  i  de  sidste 
20  Aar  har  været  jævnt  dalende  og  nu  kun  er 
Halvdelen  af  hvad  det  var  for  20  Aar  siden. 

Anderledes  er  det  med  Strafanstalterne  for 
Mænd. 

Horsensanstalten  oprettedes  1  Ho'.i  og  Vridsløse- 
lille Forbedringshus  i  18.j9  og  siden  da  har  ingen 
af  dem  modtaget  nogen  nævneværdig  Udvidelse; 
kun  er  der  sket  den  Forandring  ved  Anstalten  i 
Horsens,  at  denne,  der  oprindelig  var  bestemt 
udelukkende  for  Fællesfanger,  har  maattet  afgive 
Plads  til  en  Afdeling  for  Cellefanger. 

Naar  man  nu  ser  hen  til,  at  Danmarks  Befolk- 
ning i  de  forløbne  halvhundrede  Aar  er  næsten 
fordoblet  og  at  Hovedstaden  har  været  i  jævn 
Stigning  fra  en  By  paa  omkring  de  150 — 200,000 
til  noget  nær  en  halv  Million  Indbyggere,  saa 
siger  det  sig  selv,  at  Antallet  af  Domfældte  i  det 
mindste  maa  stige  i  samme  Forhold  og  at  Straf- 
anstalterne  og  i  samme  Grad  naturligvis  de  kom- 
munale Fængsler  forat  fyldestgøre  deres  Opgave 
maattehave  holdt  Trit  med  Tilvæksten  i  Befolkningen. 
Delte  er  imidlertid  ikke  sket  og  her  ligger  Grun- 
den til  de  fortvivlede  Forhold,  hvorunder  Fæng- 
selsautoriteterne nu  maa  arbejde. 


Derimod  foreligger  der  intet  om,  at  Krimina- 
liteten her  i  Danmark  skulde  være  stigende  i  en 
saadan  Grad,  at  det  ikke  luldtud  forklares  ved 
den  forøgede  Befolkning. 

Betegnende  er  det,  at  det  først  bliver  Vridsløse- 
lille Forbedringshus,  hvis  Kontingent  af  Fanger 
langt  overvejende  bestaar  af  unge  Kjøbenhavnere, 
der  maa  melde  Pas.  Elterhaanden  som  Hoved- 
staden vokser  og  dens  Livsytringer  mangfoldig- 
gøres, danner  den  en  mere  og  mere  frodig  Jord- 
bund for  Forbryderskheden,  særlig  blandt  de  Unge, 
der  i  de  tæt  bebyggede  og  beboede  Kvarterer  op- 
vokser i  en  Atmosfære,  der  er  fyldt  med  Kim  til 
Forbrydelse  som  en  Solstraale  med  Støvgran. 

Man  begynder  da  i  stedse  stigende  Grad  og 
stik  imod  Straffelovens  Aand  at  overflytte  disse 
unge  Forbrydere  fra  Cellefængslet  til  Horsensan- 
staltens Fællesstuer,  hvor  de  sættes  sammen  med 
gamle  Forbrydere,  der  ere  graanede  i  Strafanstal- 
ternes Brød.  Hvad  dette  kan  betyde  for  en  ung, 
let  paavirkelig  Sjæl,  behøver  ingen  nærmere  Paa- 
visning. 

Men  heller  ikke  dette  hjælper,  og  man  begyn- 
der da  paa  en  udstrakt  Anvendelse  af  den  betin- 
lingede  Benaadning,  en  Foranstaltning,  der  vel  var 
egnet  til  at  skaffe  Plads  i  Strafansialterne,  men 
som  kriminalpolitisk  set  var  aldeles  uforsvarlig  i 
det  Omfang,  hvori  den  dreves.  Gennem  Straf- 
anstalternes Beretninger  fra  de  paagældende  Aar 
gaar  der  et  Suk  over  „Benaadningsfeberen",  der 
rasede  blandt  Fangerne  og  nedbrød  alt,  hvad 
Straffen  kunde  bygge  op.  Lige  uforsvarlige  har 
de  Veje  været,  man  er  slaaet  ind  paa,  forat  undgaa 
den  ene  rette.  Oprettelse  af  en  ny  Strafanstall. 
Hvad  særlig  den  forste,  Overflytningen  til  Fælles- 
skab, angaar,  da  indeholder  den  en  administrativ 
Vilkaarlighed  mod  de  enkelte  Fanger,  som  ikke  fra 
noget  Synspunkt  lader  sig  forsvare.  Ifølge  Straffe- 
loven har  den  til  Forbedringshusarbejde  demte 
Krav  paa  Afkortning  i  Straffetiden  i  et  lovbestemt 
Forhold,  saafremt  Straffen  udstaas  i  Celle.  Ud- 
staar  han  Straffen  i  Fællesskab,  hvad  der  kan 
hænde  af  Hensyn  til,  at  Fangen  af  særlige  Grunde 
ikke  kan  udholde  Celleslraffen,  afkortes  intet  i 
Straffetiden,  men  denne  bliver  som  ved  Dommen 
bestemt.  Men  det  samme  bliver  Tilfældet  med  den,  der 
udelukkende  af  Pladshensyn  overflyttes  fraCellefæng- 
scl  til  Fællesskab  og  saaledes  faar  en  Straf,  der  i 
Henseende  til  Varighed  og  ogsaa  iøvrigt  er  en  ganske 
anden  end  den.  Domstolene  hartilmaalt  ham  som  pas- 
sende. Denne  Ubillighed  mod  Fangen  —  Hensy- 
net til  Domstolenes  Afgørelse  kan  der  endda  ikke 
blive  Tale  om  —  vil  Administrationen,  som  rime- 
ligt er,  afhjælpe  ved   at   lade  de  udelukkende  paa 
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overnyttede  nyde  godt  af  den  Afkortning,  de  un- 
der normale  Forhold  vilde  have  fiiaet.  Det  for- 
lyder, at  der  i  den  nærmeste  Fremtid  paa  denne 
Maade  vil  blive  losladt  et  stort  Antal  Fanger  fra 
Horsens  Strafanstalt;  hvad  Felger  dette  kan  have 
for  Retssikkerheden,  behover  sikkert  ikke  nærmere 
Paavisning. 

Da  det  for  knap  et  Par  Aar  siden  syntes,  som 
der  ingen  Hjælp  var  mulig  for  at  skaffe  Plads  i 
Vridsløselille  Forbedringshus,  oprettede  man  en 
lille  Celle- Afdeling  for  Mandsfanger  i  K.'inde- 
fængslet  paa  Christianshavn.  Afdelingen  blev  straks 
belagt  og  har  været  det  siden,  og  den  Hjælp,  den 
ydede,  forslog  i  \'irkeligheden  kun  saare  lidt  i 
Sammenligning  med,  hvad  der  tiltrængtes. 

Om  hele  den  christianshavnske  Strafanstalts 
uforsvarlige  Tilstand  er  ovenfor  talt,  og  Oprettel- 
sen af  en  Mandsafdeling  i  et  Kvindefængsel,  er  i 
den  Grad  stridende  mod  de  mest  elementære 
penitentiære  Principer,  at  jeg  saa  udmærket  godt 
Ibrstaar  det  Udtryk  af  maalles  Forbavselse,  der 
afmalede  sig  paa  en  fremmed  Fængselsmands  An- 
sigt, da  jeg  fortalte  ham  om  dette  Forhold.  Det 
var  ikke  blevet  meget  anderledes,  om  jeg  havde 
fortalt  ham,  at  vi  endnu  praktiserede  Kagstrj'gning 
eller  Stejle  og  Hjul. 

Den  ovenfor  skildrede  Pladsmangel  i  Straf- 
anstalterne forplantede  sig  naturligvis  til  de  i  For- 
vejen paa  Grund  af  de  ved  Loven  af  1.  April  1905 
indførte  længere  Straffetider  haardt  betrængte 
kommunale  Arresthuse.  Hvis  man  ikke  vil  lade 
Lovene  sove,  maa  naturiigvis  Forbrydelser  forføl- 
ges og  Domme  afsiges,  og  de  der  blive  dømte 
til  Forbedringshusarbejde  maa,  da  de  ikke  straks 
kan  afleveres  til  Strafanstalten,  blive  hensiddende 
i  Varetægtsfængsel  indtil  deres  Tur  kommer. 

Der  skete  da  det,  at  medens  de  i  Jurisdiktioner 
udenfor  Kjøbenhavn  lil  Forbedringshusarbejde 
dømte  straks  efter  Dommen  blev  afleverede  til 
Strafanstalten,  maatte  dennes  Direktion  bede  de 
kjebenhavnske  Jurisdiktioner  om  at  vente  med 
Aflevering  indtil  det  meldtes,  at  nu  var  der  en 
Plads.  Paa  denne  Maade  samledes  der  i  de  kje- 
benhavnske Arresthuse  en  stedse  voksende  Skare 
af  Eksspektanter,  paa  et  vist  Tidspunkt  næsten 
ICO  Mand  i  Vestre  Fængsel  alene. 

Da  dette  Tal  var  naaet,  vendte  man  Forholdet 
om  og  standsede  for  Tilgang  af  Fanger  fra  Juris- 
diktionerne udenfor  Kjebnnhavn,  medens  nu  de 
kjebenhavnske  Jurisdiktioner  blev  eneberettigede 
til  Aflevering.  Resultatet  heraf  er,  at  man  nu  efter 
tre  Maaneders  Foriob,  er  langt  fra  at  have  naaet 
Bund  i  de  kjebenhavnske  ventende  Fanger  og  at 
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en  stadig  tillagende  Mængde  af  Ventende  samles 
i  Provinsarresthusene.  Hvad  man  end  ger,  opnaar 
man  kun  en  ejeblikkelig  Lindring  for  de  mest  an- 
grebne Steder;  man  flytter  Byrden  fra  et  Sted  til 
et  andet  og  er  lige  vidt.  Der  er  kun  m  Udvej: 
at  skaffe  nye  Pladser. 

Og  atter  her  opstod  der  en  Ubillighed  mod  de 
Domfældte,  samtidig  med  at  Lovens  og  Dommens 
Hensigt    blev    fuldstændig   tilsidesat.     Den  Tid  de 
til   Forbedringshusarbejde    demte    maatte    vente    i 
Varetægtsarresten,  indtil  deres  Tur  kom  til  Afleve- 
ring, betød  nemlig  et  aldeles   vilkaariigt  Tillæg  af 
Frihedsberevelse,  og  da  Ventetiden  kunde  løbe  op 
til  indtil  5  iMaaneder,  er  det  naturligt,  at  Fangerne 
maatte  fole  sig  forurettede.     Det  bestemtes  da,  at 
Ventetiden  skulde  eftergives  de  Domfældte,  saale- 
des  at  de  løslades   af  Strafanstalten   paa  et  Tids- 
punkt, der  svarer  til  det,  der  vilde  have  betegnet 
Straffetidens  Udløb,  saafremt  de  straks  efter  Dom- 
men   havde    begyndt    Afsoningen   af  deres    Straf. 
.Men  ligesaa  retfærdig  denne  Foranstaltning  er  over- 
for de  Dømte,  ligesaa  uheldig  er  den  set  fra  Rets- 
haandhævelsens    Synspunkt.     Thi   i  Virkeligheden 
var  disse  Ventende  almindelige  Varetægtsarrestan- 
ter,    og    selvom   man    berøvede  dem  de  saadanne 
tilkommende  Rettigheder,  Extraforplejning  (derunder 
Skraatobak),   Besøg,  Korrespondance  og  Læsning, 
blev  der  dog  den  .Mangel,    at   de  ikke  var  under- 
givne nogen  Arbejdstvang.    De  arbejdede  vel,  men 
kun  saa  meget  det   behagede   dem  selv  forat  slaa 
Tiden  ihjel  og  da  mange  af  dem   er  udpræget  ar- 
bejdssky Personer,  kunde  det  hænde,  at  man  saa 
en  Fange  sidde  i  sin  Celle  Maaned  efter  Maaned 
og    drive    med   Hænderne  i  Skedet.     I   Stedet  for 
det  strænge,  pligtmæssige  Arbejde,  traadte  en  be- 
hagelig Tidkort,  der   nærmest  maa  sidestilles  med 
en    Pensionists    Planten   Kaal.     I  Stedet  for  Straf- 
anstaltens Undervisning  og  aandelige  Paavirkning 
en  Ørkesløshed,    der  ger  Sindet   til  et  endnu  let- 
tere Bytte  for  de  Ulæmper,  der  klæber  ved  Celle- 
systemet, særlig  naar  Talen  er  om  Unge.     Det  er 
hændet,  at  en  Fange,  der  var  dømt  til  Forbedrings- 
husarbejde i   8  Maaneder,  i  Stedet    for    at    afsone 
disse  med  6  .Maaneder  i  Vridsløselille  Strafanstalt, 
sad  og  smaadrev   i  o  Maaneder  i  Vestre  Fængsel 
og  i  I  Maaned  var  udsat  for  Strafanstaltens  „gavn- 
lige Indflydelse".     At  han   er  en   uforbederiig  Al- 
fons,   vedrører    ikke    denne    Side    af  Sagen.     For 
nylig  har  Fængselsbestyrelsen  søgt  at  hjælpe  lidt 
paa    dette    Forhold    ved    at    paabyde  Arbejde   for 
Fangerne.     .Men    at    et   almindeligt    lille    Provins- 
arresthus ikke  saaledcs  med  et  Slag  lader  sig  om- 
danne til  Forbedringshus,  siger  sig  selv. 

Her  i  Kjebenhavn   har  Tilstanden  været  og  er 
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endnu  ganske  uforsvarlig.  Der  findes  i  Kjeben- 
havn  tre  civile  Fængsler,  nemlig  Nytorvs  Arrest- 
hus, der  er  delt  i  en  Mands-  og  en  Kvindeafde- 
ling og  bestemt  til  at  modtage  og  huse  Fangerne 
straks  og  i  den  nærmeste  Tid  efter  Arrestationen, 
og  Vestre  Fængsel,  der  er  bestemt  til  at  optage 
saadanne  Mandsfanger,  der  ikke  have  kunnet  rum- 
mes i  Nytorvs  Arresthus,  indtil  Dom  er  falden  i 
deres  Sag,  samt  mandlige  Afsonere  af  Fængsels- 
straffe, Bøder  og  Alimentationsbidrag.  Endelig  har 
Kommunen  af  Staten  lejet  den  gamle,  tidligere 
Strafanstalt  for  Kvinder  i  St.  Annægade,  der  for 
de  kvindelige  .arrestanter  spiller  samme  Rolle  som 
Vestre  Fængsel  for  de  mandlige.  Alle  ere  de  Celle- 
fængsler med  Plads  for  et  begrænset  .\ntal  Fælles- 
arrestanter.  Disse  tre  Fængsler  tilsammen  ere  i 
Stand  til  at  rumme  ialt  517  Personer,  men  i  det 
sidste  Par  Aar  har  der  næsten  til  Stadighed  væ- 
ret en  Belæging  af  omkring  lOCl  mere,  end  der 
er  Plads  til.  Ja,  paa  et  vist  Tidspunkt  har  der 
endog  været  huset  tilsammen  693  Personer.  At 
man  under  disse  Forhold  har  maattet  give  Slip 
paa  alle  de  penileiitiære  Principer,  der  skulde  være 
de  mest  elementære,  siger  sig  selv.  I  Fællesarre- 
sterne  har  hensiddet  Fanger  i  et  Antal,  der  langt 
oversteg  det,  de  paagældende  Rum  vare  indret- 
tede til;  unge  Tiggere  og  „Gaardsangere"  sam- 
men med  graahærdede  „Fægtemestre",  hæderlige 
Mennesker,  der  paa  Grund  af  Trang  have  maattet 
vælge  at  afsone  Bader  for  forholdsvis  uskyldige 
Politiforseelser,  sammen  med  Byens  værste  Bærme 
af  Forbrydere  og  Drukkenbolte.  Hvilken  Kilde  til 
aandelig  Smitte,  der  rummes  i  dette  Forhold,  kan 
man  let  tænke  sig.  Da  Mandsafdelingen  i  Nytorvs 
Arrest  viste  sig  utilstrækkelig,  maatte  man  tage 
Kvindeafdelingen  til  Hjælp  til  Mandsfanger,  men 
da  det  samtidig  var  nedvendigt  at  bibeholde  nogle 
Celler  til  Kvinder,  skete  der  det,  at  man  havde 
Mands-  og  Kvindefanger  siddende  i  samme  Fæng- 
selsbygning,  i  Celler,  der  ligge  lige  over  hinanden. 
For  at  skaffe  Plads  til  Bedeafsonere  og  Betlere, 
overfor  hvem  Cellesystemets  Gennemførelse  er  af 
mindre  afgørende  Betydning,  oprettedes  i  en  i 
Forbindelse  med  Kvindearreslen  paa  Christians- 
havn staacnde  i  nogle  Aar  som  midlertidigt  Tvangs- 
hus  for  Mænd  benyttet  Fløj  nogle  Fællesarrester  til 
Opholdssted  om  Dagen  for  Bødeafsonere  og  Betlere. 
Natten  tilbringe  de  i  en  Række  smaa  Soverum,  der 
vende  ud  til  en  lang  Gang.  der  er  forsynet  med 
smaa  Fængselsvinduer,  og  som  ikke  modtage  an- 
det Lys  og  Luft  end,  hvad  der  fra  Gangen  kan 
trænge  ind  gennem  en  lille  med  Jærnstænger  for- 
synet Aabning  over  Deren.  Hele  Denne  Fløj  er 
ganske  uskikket  til  at  tjene  til  Fæng.sel,  men  maa 


i!;ke  desto  mindre  benyttes  som  saadant.  Paa  Vestre 
Fængsels  Hospital  har  man,  stik  imod  alle  hospi- 
talsmæssige Krav,  maattet  benytte  nogle  store 
Fællesarrester  til  Hensættelse  af  raske  Arrestanter. 
Man  kan  forstaa,  hvilken  Gene  det  har  medført 
for  de  Syge  at  have  et  Naboskab  af  en  saadan 
Samling,  hvis  Konversation,  selvom  der  gøres  alt 
for  at  dæmpe  den,  er  temmelig  højrøstet,  og  hvis 
Latterudbrud  er  mere   end  homeriske. 

Ved  Velvilje  fra  udenbys  Arresthuses  Side 
har  der  i  de  senere  Aar  til  Stadighed  i  disse  sid- 
det et  ret  stort  Antal  Cellefanger  fra  de  kjøben- 
havnske  Arrester  til  Afsoning  af  Beder  og  Fæng- 
selsstraffe. Men  mange  af  disse  Arresthuse  lide 
selv  under  Pladsmangel,  et  Forhold,  der  ikke  bli- 
ver bedre,  efterat  der  nu  er  stoppet  for  Adgang 
til  Forbedringshuset  fra  Provinsarresterne.  Tvangs- 
husene  udenfor  Kjobenhavn  have  lige  som  det 
kjøbenhavnske  ikke  Plads  til  alle  de  Domfældte, 
der  altsaa  maa  sidde  og  vente  indtil  de  kan  mod- 
tages. Saa  ogsaa  denne  Udvej  for  at  skaffe  Plads 
i  de  kjøbenhavnske  Fængsler  vil  snart  lukkes.  Og 
med  alt  dette  er  det  endda  saa  langt  fra,  at  der  er 
skaffet  tilstrækkelig  Plads.  I  over  et  Aar  har  der 
ikke  været  afsonet  Alimentationsbidrag  i  de  kjø- 
benhavnske Arresthuse.  Barnemødrene  hæve  Bi- 
draget i  Magistraten  og  Barnefaderen  betaler  intet, 
maaske  han  endog  er  med  til  i  god  Ro  og  Mag 
at  fortære  Bidraget;  ham  er  der  ingen,  der  rerer. 
Der  er  Personer,  der  (Jang  paa  Gang  har  meldt 
sig  til  .afsoning  af  Bøder,  og  som  Dag  efter  Dag 
har  maattet  gaa  med  den  Besked,  at  der  var  in- 
gen Plads.  De  løse  Existenser,  som  af  Politiet  i 
Nattens  Leb  indbringes  i  beruset  Tilstand  til  Politi- 
stationerne for  næste  Morgen  at  fremstilles  i  den 
offentlige  Politiret,  hvor  de  vedtager  en  Bøde,  som 
straks  afsones,  maa  man  nu  lade  gaa  uden  Paa- 
tale.  De  har  ingen  Bopæl  og  lader  sig  maaske  al 
drig  finde  mere;  hvorfor  da  ulejlige  dem  og  Ret- 
ten med  at  give  dem  Beder,  som  aldrig  kan  eks 
ekveres.  At  dette  Forhold  er  i  Stand  til  fuld- 
stændig at  nedbryde  Ro  og  Orden  i  Byen,  felgei 
af  sig  selv. 

Det  er  ovenfor  nævnt,  at  Loven  af  1.  April 
1905  ved  at  forlænge  Tvangsarbejdsstraffen  for 
aarsagede  Pladsmangel  i  Tvangsarbejdsanstallerne, 
en  Pladsmangel,  der  atter  virker  tilbage  paa  de 
kommunale  Arresthuse.  De,  som  ere  domte  til 
Straf  af  Tvangsarbejde,  maa,  ligesom  de  til  For- 
bedringshusarbejde  dømte,  sidde  i  Varetægtsarrest, 
indtil  de  kan  modtages,  hvad  der  for  dem  betyder 
et  ganske  vilkaarligt  Tillæg  til  den  dem  idømte 
Straf.  Det  er  saaledes  hændet,  at  Personer,  der 
vare  idømte  12  Dages  Tvangsarbejde,  maatte  vente 
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i  S  Uger,  før  de  kunde  begynde  paa  deres  Straf. 
I'aa  denne  Ubillighed  vil  Regeringen  raade  Bod, 
ved  i  Lighed  med,  hvad  der  er  sket  for  Forbed- 
ringshiisfangerne ,  at  lade  Ventetiden  komme  til 
Afkortning  i  den  idemte  Straf.  Hvor  Straffetiden 
er  nogenlunde  lang,  er  dette  naturligvis  af  min- 
dre Betydning,  men  hvor  det  drejer  sig  om  de 
korte  Tvangsarbejdsstraffe,  vil  det,  som  det  frem- 
gaar  af  det  ovenfor  anførte,  medføre,  at  de  Demte 
aldrig  naa  at  komme  i  Tvangsarbejdsanstalten.  1 
Stedet  for  1 2  Dages  .strængt  .arbejde  og  1 2  Dages 
Tvangshuskost  træder  12  Dages  .arbejde,  saaledes 
som  det  paagældende  Arresthus  bedst  kan  byde 
det,  og  12  Dages  sædvanlig  Fangekost.  Under 
lidt  større  Forhold,  hvor  man  kan  oprette  store 
Fællesarrester  for  disse  til  Tvangsarbejde  dømte, 
gaar  det  dog  nogenlunde  an,  set  fra  et  rent  plads- 
mæssigt Synspunkt;  men  i  el  mindre  Arresthus, 
hvis  faa  Celler  i  Forvejen  ere  opfyldte  af  de  til 
enhver  Tid  siddende  Varetægtsarrestanter  og  til 
Overflod  af  Folk,  der  vente  paa  at  komme  i  For- 
bedringshuset, maa  Forholdet  nødvendigvis  blive 
det,  at  Myndighederne  helt  undlade  at  skride  ind 
mod  Betlere  og  Løsgængere.  Uantastede  ville  da 
disse  Landbefolkningens  Svøber,  Ophavsmændene 
til  mangfoldige  aldrig  opklarede  Forbrydelser,  fær- 
des paa  Danmarks  Landeveje,  alt  fordi  man  ikke 
i  Tide  har  sørget  for  at  skaffe  Plads  til  at  for- 
vare dem,  der  truer  Freden  i  vort  Samfund. 

I  det  Hele  maa  det  siges  at  være  Konsekven- 
sen af  den  Tilstand,  hvori  Fængsler  og  Straf- 
anstalter befinde  sig,  at  man  maa  lade  Lovene 
sove  og  Lovovertræderne  raade.  Man  har  set, 
hvorledes  dette  i  Kjøbenhavn  sker  med  Bode- 
afsonere —  med  Alimentanterne  fik  det  endda 
være  —  og  i  Landjurisdiktioneme  med  Betlere  og 
Løsgængere.  Men  snart  maa  Turen  komme  ti!  de 
egentlige  Forbrydere,  og  da  er  det  ude  med  Rets- 
sikkerheden i  Danmark. 

Det  vil  fremgaa  af  det  foregaaende,  at  der 
det  væsentlige  er  to  -Aarsager  til  Pladsmangelen  i 
de  kommunale  Fængsler:  dels  Loven  af  1.  April 
1905,  der  forlængede  Fængsels-  og  Tvangsarbejds- 
straffene,  samt  Afsoningstiderne  for  Boder  og 
Alimentationsbidrag,  dels  Pladsmangelen  i  Straf- 
anstalterne, der  atter  har  sin  Grund  i  manglende 
Forudseenhed  hos  dem,  der  i  Tide  burde  have 
skaffet  Plads  til  det  med  Befolkningstallet  stigende 
Antal  af  Domfældte. 

Der  er  imidlertid  sikkert  ingen,  der  lænker  paa 
at  forlade  de  ved  Loven  af  1.  April  1905  indførte 
forlængede  Fængselsstraffe,  saalidt  som  den 
samtidigt  indførte  Forlængelse  af  Tvandsarbejds- 
straffen     og     af    Afsoningstiden     for     Bøder     og 


Alimentationsbidrag.  Ved  Siden  af  de  Onder, 
der  fulgte  med  denne  Lov,  var  det  et  af  de 
uomtvistelige  Goder,  at  den  afskaffede  den  gan- 
ske korte  og  i  ingen  Henseende  tilfredsstillende 
Vand-  og  Brød-Slraf.  En  Udvidelsa  af  de  kom- 
munale Fængsler  vil  sikkert  de  fleste  Steder  vise 
sig  ganske  overflødig,  al  den  Stund  disse  Fængs- 
ler, indtil  de  begyndte  at  sukke  under  Byrden  af 
de  ventende  Forbedringshusfanger,  i  det  store  og 
hele  var  i  Stand  til  at  udfylde  deres  Opgave. 
For  Kjøbenhavns  Vedkommende  har  der  i  flere 
Aar  været  projekteret  en  Udvidelse  af  V'cstre 
Fængsels  Mandsafdeling  i  Forbindelse  med  Op- 
førelse af  et  Kvindefængsel  i  Stedet  for  det  for- 
ældede .arresthus  paa  Christianshavn.  Hidtil  er 
det  imidlertid  blevet  ved  Projekter,  og  det  til  Trods 
for  at  Loven  af  1.  .^pril  1905  i  Forbindelse  med 
Befolkningstilvæksten  i  sig  selv  var  Aarsag  nok 
til  straks  at  iværksætte  Udvidelsen.  Og  der  er 
næppe  nogen  Tvivl  om.  at  de  kjøbenhavnske 
Fængsler  efter  at  have  modtaget  denne  haardt 
tiltrængte  Udvidelse  og  befriede  for  Forbedrings- 
husfangerne ville  vise  sig  deres  Opgave  voksne. 

Hvorledes  man  end  ser  det,  vender  man  stedse 
tilbage  til  dette:  der  viaa  skaffes  Plads  i  Straf- 
anstalterne. Som  Tilstanden  er  nu,  er  den  i  alle 
Henseender  uforsvarlig.  Strafanstalternes  Styrelser 
sukke  under  Overfyldningen,  der  vanskeliggør  en 
rationel  Behandling  af  den  enkelte  Fange.  De 
kommunale  Arresthuse  fyldes  med  Fanger,  der 
sletikke  hore  hjemme  i  dem  og  Retshaandhævelsen 
lammes,  fordi  de  lokale  Politimyndigheder  ikke  kan 
skiide  ind  med  fornøden  Kraft  mod  Lovovertræ- 
dere, da  de  ikke  kunne  holde  dem  i  Forvaring 
under  Retsforfølgningen.  Og  sidst,  men  ikke 
mindst,  al  Respekt  for  Domstolenes  Afgørelser  og 
for  de  ved  Loven  fastsatte  Regler  om  FuldbjTdelse 
af  Strafarbejde  tilsidesættes.  Hvor  energisk  en 
Fængselsstyrelse  vi  end  har,  kan  den  med  sin 
bedste  Vilje  under  de  nuværende  Forhold  ikke 
forhindre,  at  hele  den  straffende  Retshaandhævelse 
i  Danmark  synes  at  være  geraadet  i  fuldstændig 
Opløsnings  tiis  t;ind. 

Som  ovenfor  nævnt,  er  der  nu  af  Justitsmini- 
steren forelagt  Rigsdagen  Forslag  til  en  Lov  om 
Opførelse  af  en  ny  Strafanstalt.  Samtidig  har  den 
ovenfor  nævnte  Kommission  af  Fængselsmænd 
peget  paa  den  Udvej,  at  omdanne  en  Rytterkaserne 
i  Odense  til  Strafanstalt.  Det  sidste  Forslag  vil 
naturligvis  være  det  billigste  og  det,  der  hurtigst 
kan  bringe  den  saa  haardt  tiltrængte  Hjælp ;  det 
første  synes  det  mest  rationelle,  al  den  Stund  en 
fra  Grunden  opført  ny  Strafanstalt  altid  vil  blive 
bedre    end    en    til    andet   Brug  indrettet  Bygning, 
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der  omdannes  til  Fængsel.  Det  ligger  uden  for 
Hensigten  med  disse  Linier  at  tage  Parti  for  det 
ene  eller  det  andet  af  de  nævnte  Forslag.  Jeg 
har  blot  villet  gøre  mit  til,  at  Læseren  forstaar, 
hvor  vigtig  den  Sag  er,  der  nu  sUal  afgøres  af 
Rigsdagen,  og  hvor  farligt  det  kan  blive  for  Rets- 
sikkerheden i  vort  Land,  om  man  undslaar  sig  ved 
at  afholde  de  saa  upopulære  Udgifter  til  Udvidelse 
af  de  bestaaende  Strafanstalter. 

Og,  siden  der  er  Tale  om  Udgilter,  saa  skal 
der  gøres  opmærksom  paa,  at  den  nuværende  Til- 
stand i  Længden  vil  blive  Statskassen  en  dyr 
Historie.  Da  Fuldbyrdelsen  af  Strafarbejde  er  en 
Statsopgave,  maa  Statskassen  naturligvis  betale 
de  kommunale  Arresthuse  for  at  have  Forbedrings- 
husfanger siddende,  og  at  det  vil  dreje  sig  om 
adskillige  Tusinde  Kroner,  vil  fremgaa  af  do 
foranstaaende  Oplysninger  om  Ventetidens  Læng- 
de. 

I  Forbindelse  med  Forslaget  om  Opforelse  af 
en  ny  Strafanstalt  foreslaas  en  Udvidelse  af  de 
bestaaende  Friluftskolonier  for  Fanger  paa  den 
jyske  Hede.  For  et  Aarstid  siden  fandt  en  kendt 
og,  vistnok  særlig  paa  Landet,  meget  læst  Forfat- 
ter, Anledning  til  at  rette  et  Angreb  mod  dis.se 
Friluftskolonier,  et  Angreb  der  i  lige  hej  Grad 
rebede  Ukendskab  med  Forholdene  og  Mangel  paa 
Evne  til  at  gennemtænke  Spørgsmaal  af  denne 
Art.  Den  nævnte  Forfatter  drog  til  Felts  mod  en 
formentlig  Forbr3^dervenlighed,  der  efter  hans  An 
skuelse  burde  erstattes  af  sterre  Strenghed  i  Be- 
handlingen af  de  Domfældte.  Men  mon  han  har 
tænkt  paa,  at  Straffens  Opgave  —  paa  ganske 
faa  Undtagelser  nær,  og  her  bliver  ikke  Tale  om 
Straf,  men  om  Uskadeliggorelse  —  skulde  være 
den    at    "ive  den  Straffede   tilba£;e  til  Samfundet? 


Men  hvem  mener  man,  er  bedst  skikket  til  efter 
udstaaet  Straf  at  træde  ind  i  Samfundets  Rækker 
paa  en  hæderlig  Arbejders  Plads,  den  der  har  til- 
bragt Aar  i  en  Celle  eller  i  en  Strafanstalts  Ar- 
bejdsstue  med  et  Arbejde,  der  ikke  stiller  noget 
Krav  til  hans  legemlige  og  aandelige  Kræfter  eller 
den,  der  under  streng  Disciplin  og  med  haardt 
legemligt  .i^rbejde  har  færdedes  under  aaben  Him- 
mel og  dér  har  lært  at  kende  noget  af  den  lykke- 
lige Følelse  det  er,  at  se  den  døde  Hede  faa  Liv 
under  Hakken  og  Spaden.  Enhver,  der  interesserer 
sig  for  disse  Spørgsmaal,  maa  oprigtig  haabe,  at 
den  Udvikling,  der  her  er  begyndt,  ikke  maa  blive 
hæmmet  af  Fordomme  og  Mistænkeliggørelse. 

De  Motiver,  der  ledsage  det  nævnte  Lovforslag, 
indeholde  endelig  en  Antydning  af  noget,  der 
lyder  som  skøn  Fremtidsmusik.  Regeringen  synes 
at  have  faaet  Øjet  op  for,  at  den  nuværende  Form 
for  Forbedringshusarbejde,  er  ifærd  med  at  ud- 
spille sin  Rolle.  Der  vil  naturligvis  altid  være 
dem,  overfor  hvem  Cellebehandlingen  har  sin  sær- 
lige Opgave  og  helt  afskaffet  vil  den  derfor  næppe 
nogensinde  blive.  Men  hvor  Talen  er  om  ganske 
unge,  synes  det  overvejende  sandsynligt,  at  den 
langtfra  at  virke  forbedrende  kun  sløver  og  demo- 
raliserer. Regeringen  venter  og  alle  Interesserede 
haabe,  at  Udviklingen  vil  gaa  i  den  Retning,  at 
de  unge  mandlige  Forbrydere  behandles  i  An- 
stalter, indrettede  efter  de  amerikanske  Reform- 
fængslers  Monster.  I  disse  Anstalter,  hvor  Ar- 
bejde i  fri  Luft  og  Oplærelse  i  Haandværk  vil  gaa 
Haand  i  Haand  med  Skoleundervisning  og  Opdra- 
gelse, vil  man  blive  skaanet  for  det  sørgelige  Syn 
af  ganske  unge  Fyre,  der  sidder  sløvede  og  ugi- 
delige og  hænger  i  en  Celle,  Dag  efter  Dag,  Maa- 
ned  efter  Maaned  i  trøstesløs  Række. 


KLAUS   BERNTSEN 

Af  Erik  Henrichsen. 


NAAR  engang  Klaus  Berntsen  er  død, 
\il  der  tilbage  være  Mindet  om  et 
ualmindelig  h-veudc  Menneske.  Nogen 
Arv  af  politiske  Betragtninger  eller  sam- 
menhængende, i  en  fast  og  begrænset 
Form  opstillede  Tanker,  overhovedet  alt, 
hvad  der  falder  ind  under  Begrebet  „et 
System",  vil  han  derimod  ikke  efterlade 
sig.  Hans  Væsen  er  i  hej  Grad  eet  med 
Mundtlighed.  Paa  ham  passer  Udtrykket 
det  levende  Ord.  Naar  undtages  Rigs- 
dagstidendens  og  Avisernes  Referater  af 
hans  Taler,  vil  der  ikke  være  noget  op- 
bevaret, hvoraf  man  kan  lære  hans  Per- 
sonlighed og  Arbejde  at  kende.  End 
ikke  Avisartikler  synes  han  at  have  skrevet. 
Og  hvad  hans  Taler  angaar,  kan  man 
være  vis  paa,  at  de  ikke  har  været  holdt 
., efter  Manuskript".  Deres  Værdi  og 
\'irkning  har  tværtimod  ligget  i  deres 
mundtlige,  improvisatoriske  og  dramati- 
ske Liv.  Den,  der  ikke  har  hørt  og  set 
Klaus  Berntsen,  vil  ingen  rigtig  Forestil- 
ling kunne  danne  sig  om  ham. 

Imellem  de  „aandelige"  Grundtvigianere 
har  der  været  mange  af  den  Type,  men 
de  politiske  Grundtvigianeres  Parti,  de 
Moderate,  havde  til  Førere  Personlig- 
heder af  en  anden  Beskaffenhed.  Frede 
Bojsen  var  en  gammeldags  Akademiker 
med  teologiske  Forfædre,  men  netop  uden 
den  umiddelbare  Natur  og  det  personlige 
Væsen.  Sofus  Høgsbro  var  en  Diplomat 
og  Beregner  og  en  Mand,  der  holdt  aka- 
demiske Foredrag  i  Rigsdagen  og  skrev 
grundige  og  saglige  Artikler  i  sit  Uge- 
blad. N.  J.  Larsen  var  et  skarpsindigt 
Hoved,  en  juridisk  Debattør  og  en  Mand 
med  en  meget  bevidst  Form.  Neergaard 
endelig  repræsenterer  det  saglige,  den 
praktiske  Dygtighed  og  den  teoretiske 
V'iden.      De    kunde    tilsammen    besætte 


mange  vigtige  Poster  i  den  politiske  Slag- 
orden, men  uden  Klaus  Berntsen  vilde 
en  vis  Træghed  og  Tørhed  have  udgjort 
Helhedsbilledet  af  dette  Parti.  Berntsen 
gav  sit  Parti  Liv  og  Lune,  Blod  og  Tem- 
perament. Han  satte  Kulør  paa  det 
farveløse  Alvorspræg. 

Med  dette  Væsen  og'  disse  Fortrin  er 
det  paa  en  Maade  underligt,  at  Berntsen 
ikke  er  bleven  Radikaler.  Han  kunde 
være  bleven  en  fynsk  Jens  Busk.  I  det 
radikale  Parti  har  der  altid  været  Over- 
flod paa  Temperament;  at  have  en  god 
„Kæft"  og  Sans  for,  hvad  Hørup  kaldte 
„det  sproglige",  har  ikke  været  den  daar- 
ligste  Adkomst  til  en  Plads  i  Radikalis- 
mens Rækker.  Det  ligger  ogsaa  i  Sa- 
gens Natur,  at  de  stærke  Standpunkter 
er  de  mest  vindende  og  sympatetiske. 
Den,  der  har  en  vindende  og  sympate- 
tisk Natur,  kan  derfor  bedst  komme  til  at 
udfolde  den  som  Radikaler.  Radikalismen 
byder  et  langt  bedre  Teater  og  rummer 
langt  flere  Glansroller  end  Moderationen. 

Det  er  maaske  ogsaa  Klaus  Berntsens 
bedste  Ros,  at  han  desuagtet  er  bleven 
en  konsekvent  moderat  Politiker.  Tørre 
Mennesker  har  let  ved  at  være  moderate; 
det  er  de  skabt  til.  Men  en  frisk  Natur 
som  Berntsen  har  maattet  fornægte  og 
overvinde  sit  Jeg  ved  at  nøjes  med  de 
beskedne  og  upopulære  Roller,  som  en 
moderat  Politik  tildeler  sine  Deltagere. 
Han  har  taget  sin  Natur  fangen  under 
Erfaringen.  Foruden  sit  stærke  Tempe- 
rament maa  han  ogsaa  besidde  en  stor 
Virkelighedssans,  og  den  har  meget  hurtigt 
ladet  ham  løbe  Hornene  af  sig.  Maaske 
netop  fordi  han  til  at  begynde  med  havde 
været  yderlig  naiv.  Naar  man  som  han 
begynder  at  gøre  Politik  i  en  Alder  af 
25  Aar,  undgaar  man  ikke  det.     Der  er 
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jo  en  Historie  om,  at  en  fynsk  Præst 
fra  Prædikestolen  anraabte  Gud  om  Be- 
skyttelse i  Anledning  af  Kl.  Berntsens 
første  politiske  Udtalelser.  Ogsaa  paa 
Rigsdagen  virkede  hans  første  Ord  som 
en  Udfordring.  Han  havde  akkurat  faaet 
Foden  indenfor  Rigsdagen,  da  han,  29 
Aar  gammel,  blank  paa  enhver  Erfaring, 
uden  personlig  Fornemmelse  af  Situati- 
onen, erklærede  Tilstanden  for  ntaalclig. 
Højre  greb  Ordet  og  udraabte  det  for 
alle  Vinde  som  Bevis  paa  Venstres  Umo- 
denhed. 

Dog  hænger  Kl.  Berntsens  Moderation 
vist  ogsaa  stærkt  sammen  dermed,  at 
han  er  Fyenbo.  Den  er  maaske  nok  saa 
meget  et  Produkt  af  hans  fynske  Fød- 
sel, som  et  Resultat  af  hans  politiske  Over- 
vejelser. Den  fynske  Jord  avler  jo  poli- 
tisk Moderation.  Intetsteds  i  Danmark 
er  Naturen  saa  blød  som  paa  Fyen  og 
Sønderjyllands  østkyst.  I  vort  lille  Land 
er  Fyen  dog  en  Verden  for  sig,  med  sin 
Humle,  sin  Boghvede,  sit  syngende  Sprog 
og  det  smørrede  Udtryk  i  Befolkningens 
Ansigter.  Intetsteds  er  Blinket  i  Mæn- 
denes Øjne  saa  lunt  og  intetsteds  Smilet 
i  Pigernes  Kinder  saa  dybt.  Her  har 
den  syngende  Grundtvigianisme  haft  sit 
Hovedkvarter,  og  her  har  Naboskabet 
til  Sønderjylland  og  det  intime  Slægt- 
skab mellem  Befolkningerne  givet  den 
sønderjyske  Bevægelse  en  særlig  følelses- 
fuld Karakter.  „De  fj'nske  Kanonkvinder", 
et  af  Forsvarssagens  ældste  og  mest 
fanatiske  Fænomener,  var  et  naivt  Ud- 
slag af  disse  Indflydelser.  Det  er  i  det 
hele  Følelsen  og  Fantasien  mere  end 
Tanken  og  Viljen,  hvoraf  det  fjmske  Sind 
og  den  fynske  Politik  er  blevet  styret. 
Det  rationelle  og  materielle  i  den  rigtige 
Bondevenpolitik  vandt  til  at  begynde  med 
ingen  Tilslutning  paa  Fyen.  Hørup  laa 
altid  i  Leding  med  Fyen,  og  naar  han 
skulde  have  Billeder  til  sin  Spot,  hentede 


han  dem  tidt  fra  Fyen.  I  det  hele  har 
Venner  og  Fjender  været  enige  om  at 
afgrænse  det  fynske  som  .et  Rige  for  sig 
med  en  egen  Race  og  en  egen  Traditioft. 
Det  gik  efterhaanden  over  i  Blodet  paa 
Fyenboerne  selv,  saa  at  hveranden 
Fyenbo  følte  sig  som  Lokalpatriot. 

Klaus  Berntsen  har  netop  været  et 
Brændpunkt  for  denne  fynske  Lokalpa- 
triotisme. Han  er  født  paa  Fyen,  i  en 
fynsk  Landsby,  af  en  gammel  fynsk 
Bondeslægt,  og  alle  hans  Paavirkninger 
som  ungt  Menneske  udgik  fra  fynske 
Krese.  Hans  bevægelige  og  udtryksfulde 
Ansigt  med  de  brune  øjne  og  de  mørke 
varme  Farver  har  netop  det  ægte  fynske 
Præg  af  Frodighed  og  Lunhed,  Aabenhed 
og  Smidighed.  Han  er  virkelig  noget 
af  et  fynsk  Ideal,  skabt  til  at  vinde 
Popularitet  i  fynske  Folkeforsamlinger. 
Selv  om  han  ikke  ved  sit  første  Valg  i 
Bogensekredsen  i  1873  blev  „kaaret"  i 
Valglovens  Betydning  af  Ordet,  saa 
blev  han  det  dog  i  ideel  Forstand. 
Det  gjaldt  om  at  fortrænge  den  Højre- 
mand, der  i  20  Aar  havde  repræsenteret 
Kredsen.  Der  blev  holdt  Prøvevalg,  og 
Kandidaterne  kom  frem  omtrent  som  i 
Eventyrene  Bejlerne  kommer  frem  for 
Prinsessen.  Klaus  Berntsen  havde  ikke 
meldt  sig  som  Kandidat.  Men  ved  et 
Prøvevalg  i  Vissenbjerg  2  Dage  før  Valget 
var  han  tilfældigt  kommet  tilstede  og 
blev  draget  ind  i  Diskussionen.  Saasnart 
han  havde  talt,  raabte  Forsamlingen:  Det 
er  Manden,  som  kan  tage  Kredsen!  En 
Mand  og  en  Hest  blev  lejet  til  at  ride  til 
Højby  Skole  efter  Kandidatens  sorte  Tøj, 
og  den  næstfølgende  Dag  var  Berntsen 
Folketingsmand. 

Man  kan  ogsaa  i  Rigsdagstidende  finde 
mange  morsomme  Udfald  og  Afbrydelser 
under  hans  Taler,  som  viser,  at  det 
for  Modstanderne  var  Fyenboen,  de 
sigtede  efter,  naar  de  vilde  ramme  ham. 
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Der  var  altid  hos  de  andre  Venstremctnd 
stor  Lyst  til  at  sætte  denne  farlige  Mod- 
stander i  loJuilpolilisl-  Belysning,  og  paa 
det  afgerende  Sted  undslap  der  gerne 
En  eller  anden  et  Udbrud  som:  „Nu 
kommer  Humlen".  Hvis  Klaus  Bernt- 
sen skulde  blive  Storkorsridder  og  have 
Vaabenskjold,  maatte  der  være  fynske 
Symboler  deri.  Selv  har  han  heller 
ikke  udstrakt  sin  politiske  Stav  længere 
end  til  denne  Provins,  med  hvilken  hans 
Væsen  og  hans  Talent  hænger  saa  stærkt 
sammen,  og  hvis  Dialekt  sjmger  i  hans 
Tale  den  Dag  i  Dag  med  uforfalsket 
Kraft. 

Xaar  Klaus  Berntsen  er  blevet  Kon- 
sejlspræsident  i  Danmark,  er  det  et  nyt 
X'idncsbyrd  om,  efter  hvilket  Princip  den 
politiske  Udvælgelse  foregaar  her  i  Landet. 
Det  har  altid  Verden  over  været  de  store 
Begavelser  og  de  typiske,  ideale  Repræsen- 
tanter for  Folkenaturen,  Valget  har  staaet 
imellem.  Men  medens  de  store  Nationer 
foretrækker  det  store  Talent,  saa  vil  i  de 
smaa  Lande,  hvor  Magten  hviler  umlddel- 
hiul  paa  Folket,  og  hvor  Vejen  fra  den 
almindelige  \'algrets  Rod  til  dens  Top  er 
kortere  og  mindre  kunstig  end  under  store 
Forhold,  Udvælgelsen  hyppigst  falde  ud 
ti!  Fordel  for  den,  der  er  en  typisk  Repræ- 
sentant for  en  vis  Side  af  Folkets  Natur.  I 
den  Side  af  Venstre,  hvortil  Klaus  Bernt- 
sen hører,  har  han  ikke  været  den  største 
Begavelse,  men  han  har  været  det  friskeste 
Element  og  den  Personlighed,  i  hvem 
der  var  mest  Natur.  Derved  er  han 
naaet  op  over  de  andre. 


Omkring  Aaret  1870  hørte  Fyen  i 
politisk  Henseende  endnu  til,  hvad  man 
i  det  senere  Venstresprog  kaldte  „de  døde 
Pletter".  Man  kendte  i  hvert  Fald  ikke 
noget  til  en  saadan  planmæssig  politisk 
Agitation  som  i  visse  andre  Egne.    \'ed 


X'algene  til  Rigsdagen  ordnedes  Kandi- 
datspørgsmaalet  indenfor  hver  Valgkreds 
for  sig  og  tidt  paa  bedste  Beskub. 

Paa  andre  Omraader  var  Fyen  derimod 
„vakt".  Der  var  aandelige  Interesser  oppe, 
der  havde  en  lignende  samlende  og  disci- 
plinerende Magt  over  Sindene  som  den 
egentlige  Politik,  og  som  ogsaa  siden  ved- 
blev at  være  Bunden  i  den  fynske  Politik. 
Fyenboerne  med  deres  livlige  og  selskabe- 
lige Natur  har  aabenbart  haft  en  Tilbøje- 
lighed for  Forsamlinger  med  Taler  og 
Sange.  Intetsteds  har  Sangen  haft  en 
saadan  Magt  som  paa  de  fynske  Folke- 
møder. Selv  om  Fj^enboerne  altsaa 
endnu  ikke  var  blevet  et  „Vælgerfolk", 
saa  var  de  dog  et  „Forsamlingslolk". 

Det  var  især  Kirken  og  Skolen,  hvoraf 
Sindene  var  sat  i  Bevægelse.  I  Ryslinge 
dannedes  i  1866  den  første  Valgmenighed 
omkring  Præsten  Vilhelm  Birkedal,  som 
i  mange  Aar  havde  været  Sognepræst  i 
dette  Sogn,  men  var  bleven  afskediget 
paa  Grund  af  sin  Optræden  i  Rigsraadet 
og  sin  Omtale  af  Kongen  fra  Prædike- 
stolen. Da  denne  første  Valgmenigheds- 
kirke indviedes,  strømmede  Folk  sammen 
fra  hele  Fyen,  og  denne  Bevægelse  og 
Birkedals  Personlighed  blev  et  aandeligt 
Centrum  paa  Øen.  Birkedal  var  en  Ro- 
mantiker med  et  nationalt  og  historisk 
Syn  efter  Ingemanns  Mønster,  og  han 
havde  udvandet  Grundtvigs  originale 
Sprog  til  en  frastødende  sentimental  Jar- 
gon. Men  han  var  tillige  en  stridbar  og 
trodsig  Natur,  hvis  evige  Krig  med  Myn- 
dighederne virkede  som  et  oppositionelt 
Eksempel. 

En  anden  Fører  paa  øen  var  Kristen 
Kold.  Han  var  i  sine  Kredse  næsten  en 
Pave,  og  der  var  i  ham  noget,  som  man 
kunde  kalde  en  folkelig  Sokrates.  Han 
vendte  op  og  ned  paa  de  gamle  pædago- 
giske Begreber,  var  den  første,  der  in- 
denfor   Kongerigets    Grænse    stiftede    en 
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Folkehøjskole,  og  blev  navnlig  Frishokns 
Fader.  Friskolen  var  fra  Begyndelsen 
af  en  Menighedsskole;  det  var  Frygten 
for,  at  Børnene  skulde  komme  under 
rationalistisk  Paavirkning  i  de  offentlige 
Skoler,  som  førte  den  grundtvigske  Ret- 
ning til  den  Kamp  for  Friskolen,  der 
Haand  i  Haand  med  Valgmenigheds- 
bevægelsen  og  Højskolebevægelsen  blev 
saa  stærk  en  Drivkraft  i  den  danske 
Venstrepolitik.     '■ 

I  disse  Bevægelser  har  Klaus  Berntsen 
sit  Udspring  som  folkelig  Politiker.  Hans 
Ungdom  faldt  netop  sammen  med  disse 
Bevægelser,  og  frisk  og  produktiv  som 
hans  Natur  har  været,  er  han  bleven  gre- 
bet deraf  ganske  paa  samme  Maade  som 
en  Student  omkring  1840  blev  grebet 
af  de  liberale  Ideer  i  Hovedstaden.  Han 
hørte  Birkedal,  han  kom  paa  Kursus  hos 
Kristen  Kold,  han  var  Medlem  af  „For- 
samlingsfoiket",  og  snart  blev  han  en 
Fører  derfor.  Det  har  været  en  Ejen- 
dommelighed for  Berntsen,  at  hvor  der 
var  noget  at  organisere,  der  har  han 
været  med  og  gaaet  i  Spidsen.  Dengang 
skulde  navnlig  Friskolen  organiseres,  og 
kun  18  Aar  gammel  overtog  han  i  1862 
en  Friskole  i  Højby.  Den  styrede  han 
i  de  følgende  20  Aar,  under  megen  Mod- 
stand fra  Autoriteterne,  men  med  en 
saadan  Energi,  at  Kommuneskolen  i 
flere  Aar  næsten  stod  tom.  Berntsen  har 
Højskolens  Præg,  og  de  fleste  tror  vist, 
at  det  er  indenfor  den,  at  han  har  virket, 
og  saa  var  det  dog  først  i  1881,  at  han 
blev  Højskoleforstander,  og  kun  i  S  Aar 
han  blev  i  denne  Stilling. 

Naar  der  over  P'yens  Bondeland  har 
rejst  sig  saa  mange  P'rikirker,  Friskoler, 
Højskoler,  Forsamlingshuse  og  Øvelses- 
huse, at  de  vel  snart  er  ligesaa  talrige 
som  de  af  Staten  rejste  Bygninger  til 
samme  Formaal,  saa  er  det  et  Frivillig- 
hedens   og    Offervillighedens    Værk,   der 


vidner  om  en  stærk  .^Imensans  og  Or- 
ganisation. Den  Aand,  der  har  bygget 
Værket,  er  jo  Grundtvigs,  men  blandt 
dets  praktiske  Kræfter  er  Klaus  Berntsen 
en  af  de  første.  Alene  de  fynske  Fri- 
skolemøder eller  „Fastelavnsmøder",  som 
de  kaldtes,  fordi  de  holdtes  Fastelavns- 
mandag, er  et  lille  Stykke  dansk  Kultur- 
historie, hvor  Klaus  Berntsens  Navn  er 
indskrevet  sammen  med  Morten  Eskesens 
og  Kristian  Appels. 

Der  sad  nu  en  saadan  Friskolelærer 
paa  en  fattig  Løn  og  sloges  med  Præ- 
sten og  konkurrerede  med  den  autoriserede 
Skolemester;  hverFastelavnsmandagsam- 
iedes  han  med  „Venner  og  Veninder", 
sang  Kæmpeviser  og  vidnede  mod  den 
sorte  Skole.  Og  imedens  sad  Præsterne 
deres  gamle,  smukke  Præstegaarde  og 
de  andre  Embedsmænd  i  deres  store 
Lejligheder  i  Statsbygningerne  og  hyggede 
sig  og  tænkte  aldrig  paa  at  ofre  noget 
for  en  Sag.  Hvad  Under  da,  at  der  ai 
de  folkelige  Elementer  dannede  sig  ligesom 
en  Sekt,  og  i  den  vaktes  en  oppositionel 
Stemning,  hvoraf  det  var  let  at  danne  et 
politisk  Parti.  Ogsaa  med  selve  Rigs- 
dagspolitiken  fik  man  Føling.  Dannelsen 
af  Birkedals  Valgmenighed  i  Ryslinge 
gav  Anledning  til,  at  der  blev  forelagt 
Rigsdagen  en  Valgmenighedslov,  som 
blev  gennemført  i  1868,  men  først  efter 
voldsomme  Kampe.  Og  da  Hall  i  1871 
fremlagde  sin  Skolelov,  var  Friskolen  det 
brændende  Spørgsmaal,  der  delte  Rigs- 
dagen for  og  imod  i  denne  Sag 

Op  af  denne  frugtbare  Jordbund  skød 
der  saa  først  i  70'erne  tre  Politikere,  Anders 
Tange,  Gaardmand  fra  Gjestelev  Sogn, 
Hans  Madsen,  Gaardmand  af  Fjerritslev 
Sogn  og  Friskolelærer  Klans  Berntsen  af 
Højby.  De  satte  sig  for  at  erobre  Fj^en 
for  det  forenede  Venstre.  Og  det  lykkedes 
dem  saa  godt,  at  denne  Landsdel,  som  om- 
kring 1870  var  repræsenteret  i  Folketinget 
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af  10  Højremænd  og  4  Venstremænd,  ved 
Valget  i  1876  sendte  12  Venstremænd 
og  2  Højremænd  derind.  Venstre  havde 
nu  ikke  blot  faaet  Flertal  i  Folketinget, 
men  et  Flertal,  der  ikke  lod  sig  rokke 
eller  sætte  over  Styr.  Og  Venner  og  Mod- 
standere maatte  alle  erkende,  at  dette 
store  og  sikre  Flertal  især  skjddtes  to 
Faktorer:  Bergs  Agitationsrejser  i  Jylland 
og  de  tre  unge  fynske  Politikeres  Erob- 
ring af  Fyen. 

De  kaldtes  „de  tre  fynske  Frihedshelte", 
og  der  stod  et  stort  Ry  af  deres  Bedrifter 
og  knj'ttedes  store  Forventninger  til  deres 
Optræden.  Anders  Tange  var  vel  nok 
den  dygtigste.  Han  var  haard  og  hen- 
synslos mod  sine  Modstandere,  men  han 
var  tillige  den  grundigste,  bedst  beslaaet 
med  Kundskaber  i  den  politiske  Historie 
og  trængt  længst  til  Bunds  i  de  enkelte 
Spørgsmaal.  Klaus  Berntsen  var  blødere 
og  mere  poetisk,  men  han  havde  Lune  og 
fik  altid  Latteren  paa  sin  Side;  han  forstod 
det  lattermilde  og  smørrede  hos  Fyenboen 
og  havde  et  glimrende  Tag  paa  at  bruge 
det  i  sin  politiske  Agitation.  I  hans 
mundtlige  Procedure  for  Vælgerne  var 
der  nok  et  vist  Kvantum  Klopfægteri,  og 
den  ene  Side  af  hans  Veltalenhed  kom 
ikke  i  Rang  op  over  Snakketøjet.  Men 
han  var  alligevel  en  født  Taler  med  det 
ægte  Talents  Spil,  Lune  og  Naturlighed ; 
det  fattigste  Standpunkt,  som  i  mangen 
andens  Mund  vilde  have  faaet  Hjertet  til 
at  fryse,  forstod  han  at  forgylde,  og  selv 
om  han  talte  en  moderat  Politiks  Sag, 
var  det  med  en  personlig  Uforbeholdenhed 
og  Stridbarhed,  der  virkede  i  ganske 
modsat  Aand. 

Først  var  han  altsaa  med  til  at  erobre 
Fj'en  for  Venstre.  Siden  da  V^enstre  delte 
sig  i  en  moderat  og  en  radikal  Gruppe, 
var  han  Hovedmanden  for  at  forsvare  sin 
0  mod  de  Radikales  Angreb.  Naar  Berg 
og   Hørup    paa    deres    Sommertogter    til 


Jylland  drog  over  Fyen,  mødtes  de  to 
Retninger  gerne  og  leverede  hinanden  et 
Par  voldsomme  Slag.  De  to  Hoved- 
kæmpere ved  disse  Lejligheder  var  altid 
Berg  og  Berntsen.  De  talte  først  og 
besørgede  det  egentlige  Frontangreb; 
i  anden  Linie  rykkede  saa  paa  den  ene 
.Side  Hørup,  paa  den  anden  Side  Tange  og 
Jørgen  Pedersen  frem.  Af  „de  tre  fynske 
Frihedshelte"  gik  Hans  Madsen  hurtigt 
ud  af  Spillet.  Anders  Tange  og  Klaus 
Berntsen  fulgtes  den  mod  troligt  ad  fra 
Møde  til  Mode  gennem  Tiaaret  1870 — 
1880.  Men  Tanges  Helbred  slog  ikke 
til,  han  maatte  trække  sig  ud  af  Kampen 
og  døde  i  1883.  Der  kom  imidlertid 
andre  fynske  Talere  til  Udfyldning  a! 
Tabene,  navnlig  Jørgen  Pedersen,  Ha- 
rald Holm  og  Højmark.  Men  under  fri 
Himmel  kunde  ingen  af  dem.  maale  sig 
med  Berntsen.  Her  vedblev  han  at 
være  Nr.  1.  Her  kunde  han  tage  det 
op  med  Berg  og  Hørup. 

3. 

Paa  Rigsdagen  derimod  traadte  han 
mere  i  Sk3'gge,  og  det  varede  længe, 
inden  han  her  naaede  en  fremskudt  Stil- 
ling. Han  var  Refonnpoliiiker,  og  indtil 
henimod  1890  nød  Politikere  af  denne 
Kategori  kun  ringe  Respekt  paa  Rigsdagen. 
Det  var  rent  ud  sagt  ikke  „fint"  at 
være  Reformpolitiker;  den  „fine"  Politik 
laa  dengang  i  Kampen  om  Magten  og 
mellem  Personerne.  Førerne  overskyg- 
gede helt  de  menige  Rigsdagsmænd.  Den 
Modsætning  mellem  Reformpolitik  og 
Storpolitik,  der  efterhaanden  arbejdede 
sig  op,  var  for  en  Del  et  Forsøg  fra  de 
Meniges  Side  paa  at  komme  til. 

Klaus  Berntsen  kom  jo  ude  fra  Landet, 
med  friske  Indtryk  og  Erfaringer  først 
fra  sin  Landsbyskole,  siden  fra  sit  Sogne- 
raad,  senere  atter  fra  sit  Amtsraad.  Han 
havde  gennemgaaet  den  praktiske  Skole 
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for  Rigsdagsmænd;  Danmark  er  jo  i  ad- 
skillige Henseender  kun  en  stor  Kom- 
mune, hvis  Underbygninger  er  Sogne- 
og  Amtskommunerne.  Og  skønt  der  i 
hans  Naturel  og  Begavelse  var  meget, 
der  pegede  i  modsat  Retning,  og  skønt 
Modstanderne  har  gjort  alt  for  at  kaste 
Forlorenhedens  Skær  over  hans  saglige 
Interesse,  saa.staar  han  dog  gennem  hele 
sit  Rigsdagsliv  som  Praktikeren.  Skole- 
væsen, Skattevæsen,  Fattigvæsen,  Land- 
brugsinteresser, Jernbaner,  det  er  den 
Slags  Ting,  han  mest  har  beskæftiget 
sig  med.  Praktiker  var  han  ogsaa  i  den 
Forstand,  at  han  gik  efter  sine  Erfaringer 
ude  paa  Landet  uden  at  indlade  sig  paa 
noget  Studium  eller  systematisk  Overblik. 
Under  F"orhandlingen  om  Sukker-  og 
Ølloven  stredes  man  jo  om,  hvad  der 
for  „Smaamanden"  mest  var  en  Nød- 
vendighedsartikel.  Sukker  eller  Øl.  De 
Radikale  rykkede  frem  med  deres  stati- 
stiske Tabelværker.  Klaus  Berntsen,  der 
næppe  nogensinde  har  slaaet  efter  i  et 
statistisk  Værk,  hjalp  sig  derimod  med 
nogle  Forbrugsforenings-Regnskaber  og 
med  den  Iagttagelse,  han  havde  gjort  i 
sin  Skole,  at  Husmændenes  Børn  havde 
Sukker  som  Paalæg  paa  deres  Skolemad. 
Det  er  den  Slags  Argumenter,  der  har 
givet  ham  Ord  for  Løshed.  Den  pole- 
miske Tone,  hvori  han  ofte  behandler 
Sagerne,  har  yderligere  givet  ham  Navn 
af  en  Vittighedsmager.  Da  de  Radikale 
i  den  samme  Forhandling  havde  opløftet 
et  Skrig  mod  Ølskatten  som  en  „udemo- 
kratisk" Skat,  spurgte  Berntsen,  om  det 
demokratiske  Sindelag  nu  skulde  gra- 
deres i  01,  og  om  en  rød  Næse  skulde 
være  et  Kendetegn  paa  en  god  Demokrat 
ligesom  fordum  den  røde  Hue.  Under 
Forhandlingen  om  Alderdomsforsørgelsen 
var  det  en  offentlig  Hemmelighed,  at  det 
af  Berg  og  Hørup  forelagte  Forslag  var 
udarbejdet    af    Marcus    Rubin.      Rubins 


Navn  kunde  dog  ikke  nævnes,  men 
saa  brugte  Berntsen  den  \'ending  om 
Hørup,  at  denne  troede  at  have 
fundet  „om  ikke  de  Vises  Sten ,  saa 
dog  den  Rubin"  o.  s.  v.  Det  var  jo  ikke 
særlig  fine  Vittigheder,  men  de  slog 
godt  an. 

Med  den  Sans  for  gode  Stikords  Be- 
tydning, som  de  Radikale  havde,  maatte 
Klaus  Berntsen  blive  dem  en  haard  Torn  i 
øjet.  Frede  Bojsens  Tørhed  og  Bedemands- 
stil  satte  de  sig  ud  over,  men  for  denne 
Latterbølge,  der  rullede  hen  over  dem  i 
Klaus  Berntsens  Tale,  dukkede  de  sig  i 
hemmelig  Skræk.  De  pyntede  ham  derfor 
ud  som  en  blot  og  bar  Pudsenmager  og 
søgte  at  reducere  ham  til  den  komiske 
Maske.  Hørup  ironiserede  over  hans 
hyppige  Angreb  paa  de  Radikales  For- 
kærlighed for  Litteratur,  Kunst  og  Teater, 
da  det  dog  netop  var  i  en  Provinsskue- 
spillers Fag,  han  bedst  vilde  kunne  gøre 
sin  Lykke.  De  Radikale  vidste  godt,  at  der 
i  Klaus  Berntsens  Manér  var  noget,  der 
passede  daarligt  i  de  Moderates  Interiør, 
og  det  er  sandsynligt  nok,  at  et  og 
andet  Træk  af  de  Radikales  Maskering 
er  blevet  hængende  ved  ham  ogsaa  i 
hans  Meningsfællers  Omdømme. 

Hans  smidige  Natur  og  sorgløse  Tem- 
perament har  været  hans  Styrke,  thi 
han  har  som  Regel  haft  Vinden  imod 
sig  i  sit  Rigsdagsliv.  I  Perioden  fra 
1873  til  1890  var  han  i  Grunden  kun 
Sommerpolitiker.  Sommerens  Kampmø- 
der gav  ham  nok  at  bestille  med  at 
værge  det  fynske  Bondeland  mod  Berg 
og  Hørup,  men  om  Vinteren  inde  paa 
Rigsdagen  gik  han  ledig  og  saa  blot 
det  ene  Lovforslag  efter  det  andet  blive 
begravet.  „Den  store  Makulaturforret- 
ning" var  et  Udtryk,  han  siden  ofte 
brugte  for  at  betegne  disse  Aars  Tilstand. 
Og  i  et  lille  politisk  Tilbageblik,  som  han 
i   1897   skrev   i  „Fyens  Tidende"s  Jubi- 
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læumsnummer,  udtrykker  han  sin  al- 
mindelige Opfattelse  af  Datidens  Politik 
saaledes:  „Havde  Venstre  paa  Rigsdagen 
i  70'erne  koncentreret  sin  Kamp  om  nyt- 
tige Samfundsreformer  og  ladet  Spørgs- 
maalet  om  Parlamentarismen  staa  hen, 
indtil  Tiden  for  dets  Løsning  i  al  Stilhed 
var  modnet  under  Kampen  for  økono- 
miske og  sociale  Reformer,  da  havde 
adskilligt  her  i  Danmark  set  anderledes 
ud,  end  det  nu  gør,  og  X'enstres  Mænd 
havde  sikkert  staaet  som  Kongens  Raad- 
givere  inden  Udgangen  af  70'erne". 

Med  dette  Program  stemmer  ogsaa  hans 
Optræden.  Hans  eneste  Bidrag  til  den 
egentlige  Strid  om  Parlamentarismen  var 
hans  Jomfrutales  Udbrud  om  „den  utaale- 
lige  Tilstand".  Og  naar  man  ser  nær- 
mere til,  er  denne  „Utaalelighed"  endda 
begrundet  paa  saglige  Hensyn.  Det  var 
Halls  Skolelov  med  dens  stramme  Stats- 
skoleprincipper, der  for  den  unge,  begej- 
strede Friskolelærer  gjorde  Ministeriet  utaa- 
leiigt,  mere  end  det  var  dets  Modstrid 
med  Flertalsprincippet.  Siden  var  han 
altid  paa  den  Side,  hvor  man  søgte  at 
udjævne  Striden,  og  en  bitter  Modstander 
af  dem,  der  vilde  tilspidse  den.  1  1875 
gik  han  med  til  Overenskomsten,  i  1877 
med  til  Forliget  om  det  1ste  Provisorium, 
i  1880  med  til  Hærlovsforliget,  og  i  de 
følgende  Aar,  under  Visnepolitikens  Tegn, 
følte  han  sig  mere  og  mere  udenfor  det 
Hele.  Paa  Stridens  Højde,  i  1884,  gik 
han  endog  ud  af  Rigsdagen,  og  han  traadte 
først  ind  igen  i  1886,  da  Forhandlings- 
politiken  var  optaget  og  Bergs  Overmagt 
knækket. 

Berg  havde  jo  været  Enehersker  i  disse 
Aar,  og  mellem  ham  og  Klaus  Berntsen 
var  der  fra  første  Færd  Krig  paa  Kniven. 
Ikke  blot  politisk  Krig,  men  der  synes 
ogsaa  at  have  været  en  personlig  Uvilje 
mellem  disse  to  Mænd.  Bergs  Agitation 
og    den   unge  fynske  Bevægelse   var  de 


to  Faktorer,  der  havde  skabt  Venstres 
Flertal.  De  kom  altsaa  straks  i  en  side- 
ordnet Stilling  til  hinanden,  som  formo- 
dentlig hurtigt  har  afstedkommet  en 
vis  Rivalitet,  der  atter  har  fæstnet  sig 
om  Berntsen  som  den  mest  udprægede 
Fyenbo.  Ved  at  holde  Berntsen  nede 
fik  Berg  Krammet  paa  det  fynske  Væ- 
sen, og  det  ser  ud  til,  at  han  ikke 
har  nægtet  sig  noget  i  den  Henseende. 
Det  Rygte  for  Dovenskab  og  Ulyst  til 
at  arbejde  i  Udvalgene,  som  længe  for- 
fulgte Klaus  Berntsen,  har  maaskc  sin 
Oprindelse  herfra.  Ogsaa  paa  Skolens 
Omraade  stod  de  hinanden  imod.  Berg 
havde  meget  tilovers  for  den  Statsskole, 
i  hvis  Tjeneste  han  havde  staaet  i  saa 
mange  Aar,  og  Berntsens  Forsøg  paa 
at  organisere  et  ..Friskolefolk"  og  hans 
systematiske  Undergravning  af  den  offent- 
lige Skole  tik  Berg  til  at  lange  ud  mod  „de 
brovtende  og  skrydende  Friskolelærere". 
Saalænge  Berg  var  ovenpaa,  ikke  mindst 
da  1.  A.  Hansen  var  hans  Staldbroder, 
var  Berntsen  „lille  Klaus"  i  Rigsdagen. 
Endnu  skarpere  var  dog  Modsætningen 
til  Hørup.  Alle  de  Strømninger,  som 
Berntsen  havde  optaget  i  sig,  var  netop 
dem,  Hørup  vilde  lede  ud  af  det  poli- 
tiske Liv.  Naar  det  var  lykkedes  Berntsen 
og  hans  Forbundsfæller  at  drage  Fyen 
over  til  Venstre,  saa  var  det  ganske  vist 
ogsaa  kun  sket  ved  at  tage  de  ny  Kan- 
didater saa  nær  op  til  de  gamle  som 
muligt,  hist  og  her  ved  at  balancere 
lige  paa  Grænsen  af  det  national- 
liberale og  det  grundtvigske.  Og  netop 
denne  Overgang  mellem  de  to  Retninger, 
denne  Blanden  Blod  mellem  dem,  ansaa 
Hørup  for  saa  farlig.  Hvis  den  fynske 
Indflydelse  blev  den  stærkeste,  betragtede 
han  den  nye  Tid  som  en  Genganger  af 
Aanden  fra  før  1864.  Udvendigfra  set 
kunde  en  saadan  Skikkelse  som  Berntsen 
maaske    ogsaa    se   ud    som    et   folkeligt 
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Aftryk  af  den  gamle  romantiske  og  na- 
tionalistiske Aand  fra  før  Krigen  i  1864. 
Men  indvendigfra  set  var  der  dog  en  stor 
Afstand.  I  alle  disse  Aar  laa  nemlig  Klaus 
Berntsen,  samtidig  med  at  han  kæmpede 
mod  Berg  og  Hørup,  i  Leding  med  det 
Birkedalske  Parti,  „Ryslingepolitiken"  som 
det  kaldtes.  Havde  den  vundet  Indgang 
paa  Fyen,  da  var  det  ganske  vist  blevet 
P'ortiden  om  igen.  Det  var  Hørups  Fejl, 
at  han  ikke  vilde  lorstaa,  at  Mænd  som 
Klaus  Berntsen,  Jørgen  Pedersen,  Høgs- 
bro, Harald  Holm  og  flere  trods  alt  flyt- 
tede Skellet.  Istedetfor  skærpede  han  be- 
standig Modsætningerne,  indtil  det  tilsidst 
maatte  komme  til  en  afgørende  og  ufor- 
sonlig Kamp  mellem  den  grundtvigske 
Højskoleindflydelse  og  Hørups  Retning. 
Det  gjaldt  om  at  blive  Nr.  1  i  det  po- 
litiske Liv,  thi  den  Retning,  der  opnaaede 
det,  havde  sejret.  Der  begyndte  derfor 
en  hidsig  Gruppepolitik  indenfor  Venstre, 
og  under  den  var  det,  at  Klaus  Berntsen 
traadte  i  Forgrunden. 


Det  var  i  Virkeligheden  et  stort  og  i 
mange  Henseender  næsten  glimrende  Ta- 
lent, der  blev  udfoldet  i  den  lange  For- 
fatningskamp. Tidt  er  det  naturligvis 
en  trøstesløs  og  beklemmende  Følelse, 
der  griber  En,  naar  man  fordyber  sig  i 
den  Tids  Rigsdagsforhandlinger.  Men 
ofte  fyldes  man  dog  af  Beundring  over 
den  Skarphed  i  Dialektiken,  og  den  Rig- 
dom i  Formen,  hvorover  Talerne  raa- 
dede.  Det  var  jo  ikke  Sympatien ,  der 
var  denne  Veltalenheds  Kilde,  det  var 
tværtimod  Fjendskabsfølelsen ,  og  Har- 
men, der  inspirerede  den.  Men  Hadets 
øje  er  skarpt,  og  Vreden  gør  Vers;  det 
var  disse  Tilskyndelser,  der  æggede  Ta- 
lentet frem  paa  begge  Sider  og  lod  Per- 
sonerne udfolde  alle  Muligheder. 


Blandt  dem ,  hvem  Rigsdagskampen 
sporede  frem,  var  ogsaa  Klaus  Berntsen. 
Dog  mindre  Kampen  mellem  Højre  og 
Venstre  end  den  indbyrdes  Strid  i  Ven- 
stre. I  Kampen  med  Højre  overskyg- 
gede andre  Talenter  ham,  og  han  havde 
ingen  Tillid  haft  til  Klogskaben  i  den 
valgte  Taktik  eller  Tro  paa  et  godt  Udfald. 
Derfor  sad  han  tidt  surmulende  i  sit 
Telt,  medens  Berg,  Hørup  og  Holstein 
førte  an.  Men  da  deres  Tid  var  omme, 
og  det  gjaldt  om  at  bringe  et  andet 
Venstreelement  i  Forgrunden,  traadte  han 
ud  af  sit  Telt.  Og  nu  ovede  Kampluften 
ogsaa  sin  Virkning  paa  ham.  Hans 
Talent,  som  ude  i  den  landlige  Luft 
havde  været  bredt  og  djærvt,  men  tem- 
melig grovt,  fortættede  og  forfinede  sig 
under  denne  Rigsdagens  Højspænding 
af  Polemik  og  gav  et  Udbytte,  som  det 
næppe  havde  givet  under  ordinære  Til- 
stande. Han  blev  en  parlamentarisk  Be- 
gavelse. Han  naaede  vel  ikke  op  i  de 
parlamentariske  Talenters  1ste  Klasse; 
dertil  var  han  ikke  kræsen  nok  og  var 
sig  ikke  Opgaven  tilstrækkelig  bevidst. 
Men  til  Gengæld  var  der  i  den  mindre 
bevidste  Maade,  hvorpaa  han  slog  sig 
løs,  noget  indtagende  og  ejendommeligt, 
der  gav  ham  et  udpræget  Fysiognomi 
i  Taler-Galleriet. 

Visnepolitiken  var  et  politisk  Spil,  hvori 
kun  Førerne  spillede  med.  Til  den  mere 
beskedne  og  borgerlige  Forhandlingspolitik 
fik  derimod  ogsaa  Politikerne  i  2den 
Række  Adgang,  fra  radikal  Side  f.  Eks. 
Edvard  Brandes,  fra  moderat  Side  f  EUs. 
Klaus  Berntsen.  De  indtog  omtrent  sam- 
me Plads  hver  i  sin  Gruppe,  og  kom 
derfor  under  Gruppernes  Sammenstød  til 
at  staa  overfor  hinanden.  De  havde 
det  tilfælles,  at  de  i  lige  Grad  var 
kritiske  overfor  Førerne.  Naar  de  allige- 
vel ikke  kom  til  at  modes  under  For- 
handlingens Fane,    var    det,    fordi    den 
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Reformpolitik,  der  blev  indledet  i  1890, 
ikke  var  saa  uskyldig  og  saglig, 
som  den  vilde  give  sig  Navn  af. 
Ogsaa  i  den  var  der  Storpolitik,  og  ikke 
mindst  var  Klaus  Berntsen  med  til  at 
skære  Reformerne  storpolitisk  til. 

Efter  Bruddet  med  Berg  havde  den 
radikale  Gruppe  med  „Politiken"  til  Organ 
efterhaanden  faaet  et  stærkt  Præg  af  Bv 
og  et  stærkt  Præg  af  Frita-nkeri.  For 
de  Moderate  gjaldt  det  derfor  om  at 
understrege  dette  ved  at  gøre  sig  selv 
til  et  Agrarparti  og  til  et  kristeligt  Parti. 
Man  hører  allerede  i  Klaus  Berntsens 
Taler  under  Smørpolitiken  1887 — 88  hans 
Længsel  efter  en  .Agrar-Politik  og  hans 
Fortrydelse  over,  at  Smørret  var  gaaet 
over  paa  Medbejlernes  Hænder.  Han  ad- 
varer vel  mod  „de  Forsøg,  der  gøres 
paa  at  oplive  den  gamle  Tanke  om  For- 
bund mellem  de  store  og  smaa  Bønder'' 
—  et  Forsøg,  som  han  altsaa  et  Par 
Aar  senere  selv  var  med  til  —  men  tilføjer 
med  en  vis  Bitterhed:  „skønt  jeg  ind- 
rømmer, at  Smørret  var  et  særdeles  hel- 
digt Grundlag  for  at  finde  hinanden  og 
et  passende  Element  at  række  hinanden 
Haanden  over".  Den  Agrarpolitik,  de 
Moderate  slog  ind  paa  i  Efteraaret 
1890,  var  ganske  sikkert  mindre  ensidig 
og  mere  anlagt  som  Socialpolitik  med 
det  Heles  V'el  for  øje,  men  for  Klaus 
Berntsens  polemiske  Naturel  fik  den  straks 
et  pro  og  et  kontra,  navnlig  et  kontra: 
kontra  Kjøbenhav'n  og  pro  Landet.  Det 
var  den  Belysning,  hvorunder  han  vilde 
have  den  nj^e  Æra  set.  Lettelsen  paa 
Sukkeret,  det  var  for  ham  ét  med  Have- 
bruget, og  Havebruget,  det  var  ét  med  det 
lille  Landbrug,  ikke  mindst  paa  Fyen  med 
de  mange  Frugthaver,  og  Landbruget, 
det  var  atter  det  tilsidesatte  Erhverv  med 
de  tunge  Hartkornsskatter,  de  synkende 
Ejendomspriser,  men  med  den  prisvær- 
dige, i  .Andelsmejerier  og  .Andelsslagterier 


nedlagte  Energi,  som  nu  yderligere  burde 
udvides  til  .Andelsfrugterier.  Skatten  paa 
01,  det  var  derimod  en  Skat  paa  Bacchus, 
og  Bacchus,  det  var  atter  den  Gud,  man 
dyrkede  i  Kjøbenhavn„i  større  Udstrækning 
endnogen  anden  hidtil  kendtGudiVerden", 
og  Kjøbenhavn,  det  var  den  fritagne  og 
begunstigede  By,  som  f.  Eks.  fik  Jærn- 
baner  uden  at  j'de  Bidrag  dertil.  Over 
disse  Motiver  byggede  han  sine  Taler 
paa  Rigsdagen  og  paa  dem  hamrede 
han  atter  løs  ude  i  Landet.  Ingen  kunde 
rejse  en  Rigsdagspolemik  i  den  Grad 
som  han  i  disse  .Aar. 

Man  maa  lade  Berntsen,  at  han  i 
hvert  Fald  ikke  hyklede.  Han  tog  sig 
ingen  uskyldig  Mine  paa,  men  aabnede 
ganske  oprigtigt  sit  Hjærte  for,  hvad 
det  gemte  af  opsparet  Uvilje  mod  de 
Radikale.  Det  var  ikke  alene  Ufordra- 
geligheden mellem  Land  og  By,  han 
gjorde  sig  til  Talsmand  for  i  disse  Aar, 
men  maaske  i  endnu  højere  Grad  Ufor- 
drageligheden i  det  aandelige  Liv.  Grundt- 
vigianismen og  Fritænkeriet  havde  jo  i 
nogen  Tid  haft  en  sideordnet  Indflydelse 
indenfor  Venstrepolitiken,  men  med  „Sam- 
mensmæltningens"  Æra,  fra  1890 — 95, 
blev  Intolerancen  proklameret.  Den  le- 
dende Plads,  Grundtvigianerne  i  disse 
Aar  erobrede  i  det  politiske  Liv,  benyt- 
tede de  til  en  skrap  Forfølgning  mod 
Kætterne,  dette  Ord  taget  ikke  blot  i 
religiøs  Forstand,  men  ogsaa  i  Betyd- 
ning af  de  Krese,  der  stod  fremmede  og 
respektløse  overfor  det  grundtvigske  Livs- 
syn og  den  grundtvigske  Samfundsmagt. 

Under  disse  gennem  flere  Aar  fort- 
satte Sammenstød  befandt  Klaus  Berntsen 
sig  øjensynlig  i  sit  rette  Element.  Der 
var  andre  i  hans  Parti,  der  tog  mere 
principielt  og  abstrakt  paa  Modsætnin- 
gerne, men  han  gik  altid  løs  paa  Per- 
sonerne og  Situationerne.  Det  er  under- 
ligt,   at  han  aldrig  er  bleven  Journalist, 


Klaus  Bern  isen 


thi  han  besad  i  høj  Grad  Journalistens 
Sans  for  det  virlvningsfulde,  det  øjeblilv- 
kelige,  det  æggende,  ogsaa  for  Genta- 
gelsen. Navnlig  forstod  han  sig  paa  at 
skære  en  enkelt  Mand  ud  af  Rækken  til 
speciel  Behandling.  Saaledes  skar  han 
f.  Eks.  Scavenius  ud  af  Højres  Rækker. 
Og  naar  han  havde  fundet  en  Modstan- 
ders Blottelser,  saa  kunde  han  blive  ved 
at  søge  disse  Steder  ud  til  sit  Angreb. 
Et  ypperligt  Humør  og  et  smittende  Lune 
kunde  der  ganske  vist  være  over  hans 
Optræden.  Han  beredte  Folketinget  man- 
gen festlig  Stund,  men  han  førte  ogsaa 
megen  Smaalighed  ind  i  Forhandlingen. 
Han  søgte  maaske  sin  Undskyldning  — 
hvis  han  overhovedet  brød  sig  om  en 
saadan  ^  i  de  udæskende  Ord  og  den 
overmodige  Optræden,  der  tidt  blev  lagt 
for  Dagen  fra  radikal  Side.  De  litterære 
Folks  selvbevidste  Jargon  og  heroiske 
Fagter  drev  den  bondeplatte,  lavkomiske 
Sans  op  i  ham.  Paa  Drachmanns  Ord 
om,  at  „vi  er  50,  der  bærer  Landet",  og 
paa  visse  Sange  og  Taler  fra  en  Fest 
for  Georg  Brandes  levede  han  f.  Eks. 
højt  i  mere  end  én  Tale. 

Det  vilde  have  klædt  Klaus  Berntsen, 
om  han  ved  disse  Lejligheder  havde  lagt 
lidt  litterær  Sans  for  Dagen,  Det  er  i 
Grunden  besynderligt,  at  hos  den  Slags 
Ordets  Mænd  og  Sangens  Elskere  deres 
Kærlighed  til  Modersmaalet  ikke  ytrer 
sig  som  lidt  Respekt  for  dem,  der  ar- 
bejder i  Sproget,  holder  det  friskt  og 
fornyer  det,  forøger  og  beriger  Sprog- 
skatten. Det  er  bl.  a.  ogsaa  et  i  høj  Grad 
folkeligt  Arbejde.  Men  aldrig,  naar  i  disse 
Aar  Holger  Drachmann  eller  Henrik  Pon- 
toppidan kom  under  Forhandling  paa  Fi- 
nansloven, faldt  dei  fra  Klaus  Berntsens 
Side  en  Indrømmelse  til  deres  P'ortjenestcr 
af  Sproget.  Det  var  det  religiøse  Stand- 
punkt og  det  litterære  Partistandpunkt, 
der  alene  blev  draget  frem,  og  det  vilde 


Klaus  Berntsen,   som  han   udtrykte  sig, 
ikke  være  med  til  „at  statspræmiere". 

Det  vilde  dog  være  Uret  at  tro,  at 
der  bag  denne  brusende  og  perlende  Over- 
flade ikke  var  en  planmæssig  og  dybere 
Politik.  Dybde  er  ganske  vist  ikke  Bernt- 
sens Styrke;  hvis  det  er  rigtigt,  hvad  et 
Referat  fra  i  Sommer  meddelte,  at  han 
paa  et  Møde  havde  „uddybet  Sokrates", 
saa  har  man  ikke  sporet  noget  tilsva- 
rende i  hans  politiske  Taler.  Men  alle 
disse  polemiske  Slyngninger  kan  lægge 
sig  saa  skjulende  og  kvælende  over  hans 
reelle  Politik,  at  den  næsten  bliver  helt 
borte.  Den  fortjener  at  reddes  fra  For- 
glemmelse. Den  var  i  mange  Henseender 
beslægtet  med  den  gamle  Bondevenpoli- 
tik. En  saadan  Sag  som  Tiendens  Af- 
løsning har  næsten  været  en  Kæphest 
for  Berntsen.  Han  er  Fader  til  Loven 
af  8.  Maj  1894  om  dens  frivillige  Afløs- 
ning, og  skønt  denne  Lov  naturligvis 
blev  stillet  helt  i  Skygge  af  den  store 
tvungne  Tiendeafløsning,  som  Reform- 
partiet først  gjorde  til  sit  Program  og 
dernæst  gennemførte  i  1903,  var  det  dog 
for  sin  Tid  en  baade  praktisk  og  ret- 
færdig Lov,  uden  det  krasse,  klasse- 
politiske Stempel,  som  Loven  fra  1903 
har.  En  anden  Gruppe  Love,  hans  Navn 
er  nøje  knyttet  til,  er  den,  hvorved  Land- 
bohøjskolens Udvidelse  og  Folkehøjsko- 
lernes Statstilskud  blev  ordnet.  En  tredie 
Gruppe  danner  de  socialpolitiske  Love. 
Mange  af  disse  Love  vilde  ganske  vist 
have  været  en  Bondeven  af  den  gamle 
Skole  med  hans  „Sparepolitik"  en  Veder- 
styggelighed. Og  der  kom  ogsaa  det 
øjeblik,  hvor  Berntsen  kaldte  denne  Po- 
litik frem  af  dens  Grav,  og  spurgte, 
„om  der  da  ikke  endnu  findes  et  Ord  i  ' 
vort  Sprog,  der  hedder  Sparsommelig- 
hed", men  da  var  han  i  Mellemtiden 
blevet  en  indflydelsesløs  Mand  og  ingen 
hørte  desværre  paa  ham. 
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1  Ian  liavde  desuden  selv  lidt  for  me- 
get været  besat  af  Reform-Raseriet.  De 
20  Aars  Stilstand  i  Lovgivningen  havde 
fremkaldt  en  Hunger  etter  Reformer,  som 
for  den  følgende  Tid  blev  noget  af  en 
Hjemsøgelse.  Ogsaa  for  Berntsen  var 
i  mange  Aar  Ordet  „Resultat",  „et  posi- 
tivt Resultat",  et  helligt  Ord,  næsten  en 
Troesartikel.  Det  største  „Resultat"  var 
dog  for  ham  det  storpolitiske  Forlig. 
Paa  det  arbejdede  han  ganske  aabenlyst 
og  uhæmmet  af  nogen  Fortid.  Han  havde 
nemlig  aldrig  lovet  Vælgerne  „den  skarpe 
Front".  Da  de  stærke  Ord  havde  deres 
Højsommer,  fra  1884 — 86,  var  han  helt 
udenfor  det  politiske  Liv.  Paa  dette 
Punkt  er  der  i  Klaus  Berntsens  Politik 
en  fast  og  konsekvent  og  lige  Linie,  fri 
for  de  bratte  Kurver  som  i  den  Hørupske 
og  Bergske.  Om  ham  kan  det  ikke  si- 
ges, at  han  „gik  paa  Akkord",  thi  For- 
liget var  kun  en  Fastholdelse  af  hans 
Standpunkt.  Han  havde  aldrig  villet 
Kampen  for  Parlamentarismen  som  Prin- 
cip, endsige  som  Paradoks,  heller  ikke 
Kampen  for  Landstingets  Undertrykkelse, 
endnu  mindre  Krig  mod  Forsvarsvæsenet. 
Hans  Haand  havde  heller  aldrig  været 
mod  de  Store,  hverken  Godsejerne  eller 
Embedsmændene;  han  tog  Modsætnin- 
gerne, hvor  han  traf  dem,  i  Sogn  og  i 
Skole,  men  organisere  og  rejse  dem 
systematisk,  det  laa  ham  fjærnt. 

Denne  Konsekvens  maatte  ogsaa  Mod- 
standerne anerkende.  „Han  er  konse- 
kvent Mellemmand",  sagde  Hørup  om 
ham  med  en  Slags  Anerkendelse.  Og 
derfor  blev  Klaus  Berntsen  en  Hoved- 
person i  Forligets  Historie.  Selv  uden 
Svingninger  blev  han  en  Slags  Bogholder 
over  Modstandernes  Svingninger.  Berg, 
Hørup,  Edvard  Brandes,  Jens  Busk  og 
andre  havde  Bog  hos  ham  over  deres 
Svingninger,  han  var  den  store  Scrap- 
Bog  med   Udklip  og  Citater,    der  viste 


den  ene  i  Underhandlerens  Rolle,  den 
anden  paa  Jagt  efter  de  praktiske  Resul- 
tater med  tilhørende  Indrømmelser  og 
Afslag,  den  tredie  som  den  trætte  og 
slappe  Underkastelsens  Mand.  Det  lam- 
mede ikke  saa  lidt  Forligets  Modstandere, 
naar  han  saaledes  plukkede  Svingfjerene 
af  dem.  Men  han  forstod  sig  ogsaa  posi- 
tivt paa  Forligets  Psylcologi.  Han  havde 
ikke  forgæves  levet  saa  længe  og  intimt 
med  en  Befolkning,  hos  hvem  det  bløde 
og  forsonlige  Gemj't  havde  Overtaget. 
Medens  Berg  og  hans  Arvtagere  tog  det 
stejle  og  haarde  vestjydske  Anlæg  i  de- 
res Politiks  Tjeneste  og  uddannede  en 
Slags  politiske  Pietister,  gjorde  Klaus 
Berntsen  det  stik  modsatte  Anlæg,  den 
kortrækkende  Utaalmodighedens  og  .Sorg- 
løshedens Stemning  til  sin  Basis. 

Det  var  i  det  Hele  en  af  de  Situationer, 
hvor  Politikerne  føler  efter  deres  Basis. 
Og  netop  derfor  svigtede  i  det  afgørende 
øjeblik  saa  mange  af  dem,  Forligspoli- 
tiken  havde  gjort  Regning  paa.  Forliget 
blev  tilsidst  en  Slags  Opofrelse,  og  navnlig 
for  Klaus  Berntsen,  der  i  sit  Parti  var  den 
mest  folkelige  Skikkelse  og  hvis  Fortro- 
lighed med  Folkesindet  havde  været  en 
Garanti  for  denne  Politik,  blev  det  en 
kostbar  Historie,  der  for  lang  Tid  satte 
ham  i  en  politisk  Skammekrog. 


Havde  han  for  en  Tid  været  Hammer, 
saa  blev  han  nu  Ambolt.  Da  Forligs- 
modstanderne  ved  Valget  i  1895  kom 
ind  som  Flertal,  kunde  han  sige  sig  selv, 
at  der  laa  adskillig  Hævn  og  lurede  paa 
ham.  Han  var  nu  dér,  hvor  Berg  havde 
været  i  Aarene  efter  1885  og  Hørup  i 
Aarene  efter  1888,  og  hvor  senere  ogsaa 
J.  C.  Christensen  kom  til  at  være  —  paa 
Skivens  Plads.  Den  første,  der  skød  til 
Maals  efter  ham,  var  hans  gamle  Menings- 
fælle og  Ven  Alberti,  der  med  hele  sin 
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massive  Boksernatur  brugte  ham  til  at 
prøve  Kræfter  paa.  J.  C.  Christensen 
havde  ogsaa  mangen  en  Afregning  i  Be- 
hold til  ham.  Og  lidt  efter  lidt  blev 
han  i  det  Hele  for  de  menige  Reformparti- 
mænd Favoriten  blandt  Modstanderne. 

I  Venstrereformpartiet  havde  Fyen  in- 
gen Plads.  Dets  Basis  var  de  jydske  og 
de  sjællandske  Bønder  med  de  radikale 
Kjøbenhavnere  paa  Fløjen.  Der  var  der- 
for heller  ingen  Brug  for  det  kontra  mel- 
lem Land  og  By  og  mellem  Tro  og 
Vantro,  hvorpaa  Klaus  Berntsen  i  de 
foregaaende  Aar  havde  hvæsset  sit  poli- 
tiske Sværd.  Det  mærkedes  ogsaa  paa, 
Partiets  Program:  De  hele  Standpunkter 
traadte  istedetfor  Grundtvigianernes  halve. 
f.Eks.  tvunget  borgerligt  Ægteskab  istedet- 
for frivilligt,  Tvangsatløsning  istedetfor 
frivillig  Afløsning.  Berntsen  opponerede 
snart  her,  snart  der,  med  uden  sit  gamle 
Fynd;  han  gik  nu  kun  med  halv  Kraft  som 
den,  der  er  bange  for  at  blive  lebet  i  Sænk 

Atter  sad  han  i  sit  Telt  og  ventede, 
som  han  før  havde  gjort,  paa  det  øje- 
blik, da  den  radikale  Politik  maatte 
stryge  nogle  af  sine  mange  Sejl  og  gaa 
for  en  blidere  Bør.  Det  varede  jo  heller 
ikke  længe  efter  Systemskiftet,  før  dette 
Øjeblik  kom;  der  blev  atter  godt  Køb 
for  de  „Forlig"  med  Landstinget,  som 
havde  været  de  Moderates  Politik.  Land 
og  By  gik  atter  hver  til  sin  Side,  og  snart 
hed  det,  at  J.  C.  Christensen  og  Klaus 
Berntsen  var  to  Alen  at  samme  uldne 
Stof,  tilsidst  at  Klaus  Berntsen  var  langt 
mere  af  en  virkelig  Venstremand  og  pro- 
gramtro Frihedsmand  end  de  nye  Førere 
Men  netop  derfor  holdt  disse  de  Mode-' 
rate  paa  saa  lang  .•\fstand  som  muligt; 
for  en  renlivet  Reloi  mmand  var  de  gam- 
melmoderate  P'orere  næsten  som  smitte- 
befængte  Personer.  Nu  mere  end  nogen- 
sinde var  Parolen  den:  Lad  os  holde 
vor  Sti  ren  for  de  Moderate. 


Endnu  i  Samlingen  1905 — 06  sad  Neer- 
gaard og  Berntsen  paa  de  Forsmaaedes 
Bænk.  Der  var  Smil  til  Højre  og  Klap 
til  Socialdemokraterne  i  J.  C.  Christensens 
Taler,  men  tør  Ligegyldighed  og  affej- 
ende Gestus  til  dem.  Men  ved  Tingenes 
egen  Logik  voksede  dog  i  det  Stille  deres 
Betydning  og  Popularitet.  Reformpartiets 
Misgreb  i  disse  .^ar  blev  en  Folie,  der 
udhævede  deres  Fortjenester.  Man  er- 
kendte, at  der  skyldtes  dem  en  visPaaskøn- 
nelse,  man  fik  Trang  til  at  give  dem  Oprejs- 
ning for  den  ilde  Medfart,  de  havde  faaet. 

Tilsidst  stod  Klaus  Berntsen  en  skøn 
Dag  og  havde  samlet  sig  en  betydelig 
Kredit.  Da  Albertikatastrofen  indtraf,  var 
han  en  af  dem,  der  var  i  Behold.  Og- 
saa hans  lange  politiske  Erfaring,  den 
Klang,  hans  Navn  havde  fra  de  gamle, 
gode  Venstretider,  hvor  Uskyldigheden 
havde  raadet,  gav  ham  en  vis  Nimbus. 
Efter  Badet  i  den  dunkle  Glemsel  duk- 
kede han  nu  op  i  Popularitetens  Sol  — 
med  friske  Kræfter,  med  ukompromitterede 
Hænder,  næsten  med  Overlegenhedens  og 
Autoritetens  Stempel. 

Og  der  er  det  rigtige  deri,  at  den  Ud- 
vikling, hvori  han  selv  en  Tid  havde 
været  med  og  endda  havde  ført  an,  i 
de  mellemliggende  Aar  var  løbet  ham 
forbi  saa  langt  og  saa  voldsomt,  at  han 
var  kommen  til  at  staa  paa  en  Midt- 
punktsplads.  Da  Tilbageslaget  saa  kom, 
naaede  den  politiske  Bølge  atter  ham  og 
løftede  ham  for  et  øjeblik  helt  op  paa 
sin  Top,  op  til  Konsejlspræsidentens  Sæde. 
Nu  staar  han  ikke  længer  som  Repræ- 
sentanten for  den  snævre  fynske  Politik, 
men  tværtimod  som  Repræsentant  for  en 
Politik,  i  hvilken  alle  Provinser  gaar  op, 
og  som  endelig  en  Gang  vil  prøve  paa 
at  slette  de  gamle  Tillægsord:  radikal, 
moderat,  europæisk,  dansk,  forhandlende, 
rene.  og  nøjes  med  eet  Navn  for  alle 
Standpunkter  og  Grupper:   Venstre. 


ZuI<Mg,i :  Kastilianerindcn 


TO  MESTRE 
PAA  DEN  INTERNATIONALE  KUNSTUDSTILLING  I  ROM 

Spanieren  IGNAZIO  ZULOAGA  og  Serberen  U'AX  MESTROVIC 
Af  Fritz  Magnussen. 


EN  Verdensudstilling  af  international  Kunst 
er  sjælden  rig  paa  store  Overraskelser: 
den  indskrænker  sigj  i  Reglen  til  at  give  et 
tilpas  borgerligt  fyldestgørende  Indtryk  af 
det  jævne  Middelmaal  i  de  forskellige  Landes 
Kunst  i  den  samtidige  Epoke.  Klikehensyn 
og  Misundelse  sætter  i  Reglen  Bom  for  alt- 
for iøjnefaldende  Paavisninger  af  Enkelt- 
mands Begavelse;  derfor  er  internationale 
Kunstopvisninger  for  det  meste   lidt  graa  og 


ensformige,  skikkelige  og  rare  og  sætter  ikke 
ens  Nerver  i  farlige  Svingninger. 

Det  var  derfor  ikke  med  Forventning  om 
Overraskelser  af  nervepirrende  Art,  at  jeg  i 
forrige  Maaned  tog  ud  til  den  internationale 
Udstilling  i  Vigiia  Caiioni  i  Rom,  den  Ud- 
stilling, der  danner  det  først  færdige  Led  i 
hele  den  Kæde  af  straalende  Udstillinger, 
med  hvilket  det  unge  Kongedomme  Italien  i 
1911   fejrer  sit  femogtyveaars  Jubilæum. 


To  Mestre  paa  den  internationale  Kunstudstilling  i  Rom 


Zuloaga:  Toreador. 

Da  jeg  tog  fra  Udstillingen  igen,  var  det 
med  et  ganske  andet  Syn  paa  Sagen.  Her 
var  virkelige  Overraskelser,  glimrende  Mo- 
menter; det  var  som  om  alle  de  Lande,  der 
med  deres  pragtfulde  hvide  Bygninger  sam- 
ledes om  det  store  hvide  Slot,  som  bl.  a. 
rummer  Italiens  Kunst,  havde  anstrængt  sig 
uhyre  for  at  give  det  bedste  i  F"ølelsen 
af,  at  en  Udstilling  i  Roma  burde  være  noget 
ud  over  det  sædvanlige. 

Der  kunde  skrives  meget  af  Interesse  om 
den  store  Udstilling  i  Almindelighed.  Det  er 
imidlertid  ikke  Hensigten  med  denne  Artikel, 
der  skal  omhandle  de  to  Kunstnernavne,  om 
hvilke  der  paa  Udstillingen  havde  staaet 
størst  Gny  —  Spanieren  Jqitnzio  Zuloaga  og 
Serberen  Ivitu  Mcstrjvic. 

Ignazio  Zuloagas  Lavrbær  er  ikke  unge 
og  lysegrønne  som  hans  Konkurrents,  den 
serbiske  Bondedrengs.  Den  mørke  spanske 
Djævels  Ros  er  forkyndt    mange  Gange  før; 


trods  sine  unge  Aar  er  Zuloaga  forlængst 
vecdensberømt.  Hans  Plads  paa  Parnasset  er 
sikker.  Naturligvis  er  han  da  ogsaa  forlængst 
indlemmet  i  Knackfuss'  Kiinstlermonographien, 
hvor  han  iøvrigt  ikke  befinder  sig  mellem 
lutter  ligestillede. 

Paa  denne  Udstilling  er  Zuloaga  imidlertid 
repræsenteret  saa  overlegent  og  glimrende  — 
ved  en  hel  Sal  fuld  af  sine  bedste  Bille- 
der —  at  man  for  første  Gang  rigtigt  har 
Lejlighed  til  at  danne  sig  et  fyldestgørende 
Billede  af  hans  geniale  Kunstnerpersonlighed. 

For  genial  er  denne  sorte  Kastilianer,  som 
ved  faa  og  enkle  Midler  forstaar  at  give 
sine  egne  og  sine  Modellers  Følelser  Udtryk 
med  en  Kraft  og  Intensitet,  der  undertiden 
er  ligefrem  satanisk. 

Den  Zuloaga'ske  Palet  har  ikke  mange 
Farver.  Kastilianeren  brillerer  ikke  ved  mo- 
derne kalejdoskopiske  Farveorgier  som  f.  Ex. 
hans  udmærkede  Landsmand  Hermen  Anglada 
y  Camarasa.  Farven  er  ham  paa  en  vis 
Maade  et  underordnet  Begreb;  hans  største 
Virkemidler  er  hans  glimrende  Kompositions- 
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evne,  hans  usvigelige  Sans  for  de  skønne 
Liniers  Grandezza  og  lians  instinktive  Evne 
til  at  understrege  hos  sin  Model  netop  det 
sjælelige  Moment,  der  skal  fange  Tilskueren, 
hvad  enten  Momentet  nu  er  Lidenskab,  Sorg, 
Raahed  eller  ydmyg  Elendighed. 

At  tilbringe  en  Time  sammen  med  Zuloagas 


Kunst  er  det  samme  som  at  blive  stillet  over- 
for alle  menneskelige  Livsyttringer  i  deres 
mest  udprægede  Form. 

Skal  man  sige  noget  ondt  om  Zuloaga, 
saa  vil  det  vel  blive,  at  han  ikke  har  Sans 
for  Sjælelivets  finere  Nuanceringer.  Men 
hvordan  skulde  han  ogsaa   kunne   have  det. 


To  Mestre  paa  den  inlernalionale  KiinstiKlsiilliiifi  i  Bom  ^ 


Mcstrovic:  Marco  Kraljevic,  Kossovotemplets  Hovcdiigu 

denne  Spanier,  der  har  gjort  sig  til  Sl^il- 
drer  af  alle  Sydens  kogende  Lidenskaber? 
Denne  Hær  af  spanske  Kvinder,  der  drager 
frem  over  hans  Lærreder,  kender  intet  til 
smaalige  Hensyn.  De  har  deres  medfødte, 
usigelig  fornemme  Ynde  og  Adel  i  Bygningen ; 
men  den  Glød,  der  brænder  i  de  store  mørk- 
randede  Øjne,  er  ligesaa  primitiv  og  „natur- 
lig" som  den  højrøde  Granatblomst  i  deres 
sorte  Haar. 

Det  er  unge  Rovdyr,  smidige,  elegante  i 
Form  og  Bevægelse  som  Katte  og  overladede 
med  Instinkter;  af  blond  Medlidenhed  og 
Resignation  findes  der  intet  Spor  i  dem. 
De  er  dejlige,  men  grusomme  og  farlige. 

Kastilianeren  bruger  ikke  sammensatte 
Midler  til  at  skildre  disse  farlige  Skønheder. 
Voldsomheden  slaas  fast  gennem  en  enkelt 
Virkning.      De   Zuloagaske   Kvinders    Læber 


er  ægte  røde;  deres  Haar 
er  rent  sort ;  netop  der- 
igennem beviser  Spanieren 
sit  Mesterskab:  at  han  er 
sig  bevidst,  at  de  tekniske 
Virkemidler  maa  staa  i 
noje  Overensstemmelse  med 
Skildringens  Art.  Det  giver 
undertiden  hans  Billeder 
noget  raat  og  voldsomt, 
der  gør  En  mistænksom.  I 
de  fleste  stærkt  personlige 
Kunstneres  Arbejder  bliver 
man  jo  tilbøjelig  til  at  se 
lidt  Bluff,  og  her  er  ingen 
sammenflikkede,  „kultive- 
rede" Farvesymfoniers  fint 
facetterede  Enkeltheder,  men 
kun   en  kraftig  Helhed. 

Som     enhver    Kunstner 
med  udpræget  Sans  for  den 
stærke  Skønhed,  har  Zulo- 
aga  ogsaa  en  udpræget  Sans 
for  det  skønne  i  det  hæs- 
lige. Der  er  ikke  liden  Lig- 
hed mellem   ham  og   hans 
store   Landsmand    Diego   Vdasques,  naar  han 
skildrer    Dværgen  Gregorio,  som  findes    mel- 
lem   vore   Billeder.    Tekniken   er   her   stærkt 
paavirket  af  det  store  Forbillede. 

Malerisk  set  kommer  Dværgen  ogsaa  tæt 
op  ad  gammelspansk  Kunst.  1  Skildringen 
er  den  forkrøblede  Vanskabning  mesterlig. 
Hans  grønne  Stærøje  lyser  uhyggeligt  midt 
i  det  gammelkastilianske  Landskab.  Det  er 
Billedets  Pointe,  sat  op  ligesaa  raat  og 
usminket  som  Kunstneren  formaar  det.  Zu- 
loaga  fortæller,  at  rummer  Syden  de  stærke, 
voldsomme  Skønhedsvirkninger,  saa  rummer 
den  til  Gengæld  ogsaa  de  hæsligste  Misfostre 
og  den  største  Elendighed. 

Hvor  forstaar  Zuloaga  f.  Ex.  ikke  at  skil- 
dre den  primitive  Slagtersvendeelegance  hos 
en  Toreador.  Der  er  ingen  Balletynde  hos 
disse    knoglede,    stærkt   byggede    Fyre    med 
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de  hule  Kindben  og  de  glubske 
Kæber.  Det  er  Nutidens  velsko- 
lede  Gladiatorer  uden  Barmhjær 
lighed  eller  Følelse,  Slagter-Mod 
standere  for  smaa,  tætbyggede, 
sorte  andalusiske  Tyre  —  vær- 
dige til  Bifald  fra  de  brændende 
Skonheder  med  de  rode  Granat- 
blomster. 

Spanierne  kan  ikke  lide  Zulo- 
aga.  De  paastaar,  at  han  ikke 
er  nogen  national  Maler,  og  at 
han  ser  dem  fra  en  usympatetisk 
Side.  Det  er  forstaaetigt,  thi  det 
er  just  ikke  den  spanske  Nations 
Kardinaldyder  —  hvis  den  da 
har  nogen  —  som  denne  sorte 
Djævel  skildrer.  Det  er  forstaae- 
ligt,  at  de  holder  mere  af  en 
Benliures  æblekindede  Romantik, 
der  bejler  til  den  nationale  For 
fængelighed. 

Vi  andre  har  imidlertid  Lov 
til  at  beundre  Zuloaga.  Det  In 
strument,  paa  hvilket  han  spil- 
ler, er  stort  og  enkelt,  dets 
Toner  stærkt  klingende  og  nerve-  m^s 

pirrende,    og    Klangen    er    ægte 
og     dyb,    - —    Kunstner2ns    Musik    forfæller 
mere   og   bedre   end   de  fleste  af  hans   Sam- 
tidiges. —  — 

Har  Zuloagas  Navn  været  beiømt  i  flere 
Aar,  saa  er  til  Gengæld  denne  Artikels  andet 
Kunstnernavns  Ry  lige  saa  nyt,  som  det  er 
glimrende. 

Den  serbiske  Afdelings  mærkelige  assyriske 
Hus  aabnedes  en  Aprildag  Kl.  4,  og  næste 
Morgen  vaagnede  den  unge  serbiske  Billed- 
hugger Ivan  Mestm'ic  i  sin  Hotelseng  som 
en  Verdensberømthed,  hvis  Navn  om  føje 
Tid  vil  nævnes  ved  Siden  af  Rodins,  og  Ryet 
var  velfortjent. 

Hvem  havde  ventet  sig  noget  af  Serbiens 
Kunst,  hvem  havde  troet,  at  dette  lille  sla- 
viske Folk  i  det  hele  taget  kunde  producere 
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en  Kunstner,  der  naaede  ud  over  den  sæd- 
vanlige kroatiske  Overføringsbilledkunst  ?  Men 
Serberne  vidste,  at  de  havde  Ivan  Mestrovic, 
paa  ham  alene  byggede  de  deres  Hus ;  de 
vidste,  at  de  roligt  kunde  gøre  det. 

Mestrovics  mærkelige,  tungsindige,  vold- 
somme og  skønne  Figurer  besejrede  alle  og 
overbeviste  Verden  om,  at  Serbien  ejer  en 
Kunstner  nu  og  store  Muligheder  for  en 
fremtidig  Nationalkunst. 

Som  Axel  Gallen  har  bygget  det  bedste  i 
sin  Kunst  paa  den  gammelfinske  Mythologi, 
saaledes  bygger  Ivan  Mestrovic  sin  paa  de 
oldserbiske  Sagn  om  Kampen  mod  Tyrkerne 
og  Folkets  Redningsmænd  og  Helte  Marco 
Kraljevic  og  Milos  Obilic.  Hans  Livsværk 
er  det  store    Pantheon    for   de   serbiske    Na- 
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tionalhelte  paa  Valpladsen  ved  Kossovo.  Om- 
kring Halvguden  Marco  Kraljevic  grupperer 
han  Helte  og  symbolske  Figurer,  Brudstykker 
og  Torsoer,  der  taler  et  kunstnerisk  vold- 
somt Sprog,  der  kun  har  Paraleller  hcs  Re- 
naissancens  bedste  Mænd. 

Den  unge  Serber,  der  voksede  op  som  Hyrde- 


Hans  Hovedfigur  Marco  Kraljevic ,  der 
rider  frem  kæmpestor  og  jætteraa,  paa  en 
Hest,  der  kun  har  sin  Lige  i  den  voldsomste 
Oldtidskunst,  er  f.  Ex.  et  Kunstværk  for  sig, 
udgransket  af  en  moderne  Aand,  konstrueret 
med  Snille  og  glimrende  Sans  for  det  monu- 
mentale. 


dreng,  har  modtaget  sin  Faavirkning  fra  Al- 
verdens Kunst.  Hans  Studier  gaar  fra  As- 
syrerne over  Hellenerne  og  Michel-Angelo  til 
Rodin  og  Meunier;  han  har  gjort  disse  Kunst- 
Indtryk  til  sin  rette  Ejendom  og  beriget  den 
med  en  Livskraft,  som  nsredes  af  den  raa  ser- 
biske Oldtidspoesi  og  en  dyb  personlig  Følelse. 
Der  er  store  Spring  og  megen  Uensartet- 
hed i  den  Mestrovic'ske  Kunst,  takket  være 
den  unge  Serbers  store  Modtagelighed  for  al 
den  skønne  Kunst,  han  har  set. 


Hver  Muskel  er  overdrevet,  udarbejdet  og 
sammensat  netop  med  det  Maal  for  Øje:  at 
give  det  overnaturlige.  Det  viser  den  unge 
Serbers  Mesterskab,  at  man  ikke  umiddelbart 
faar  Indtryk  af  Konstruktionen,  men  bibe- 
holder Indtrykket  af  det  rasende  primitive 
hos  Figuren. 

Gaar  vi  over  til  de  andre  Figurer,  der 
omgiver  Marco,  faar  vi  et  helt  andet  Ind- 
tryk. Der  er  baade  overmenneskelige  og 
rent  naivt  menneskelige  mellem  hinanden. 
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tomi  saa  godt,  at  han  for  at  forhøje 
Skønhedsvirkningen  tør  vove  at  skabe 
en  Figur,  der  trodser  alle  regelbundne 
Love. 

Som  „Ricordanza"  og  Milos  Obilic  fin- 
des en  hel  Række  Kvinde-  og  Mands- 
figurer. De  er  stærke  og  sanselige,  men 
aldrig  saa  overdrevne,  at  de  forsynde  sig 
mod  Skønhedens  Regler.  Navnlig  mel- 
lem Kvindehovsderne  findes  en  Række, 
der  kun  kan  søge  deres  Søstre  mellem 
de  attiske  Gravmælers  smukke  Hellener- 
inder. 

Hvordan  dette  store  Nationalmonument 
vil  komme  til  at  se  ud,  naar  det  engang 
rejses  paa  Valpladsen  ved  Kossovo,  er 
ikke  godt  at  vide.  Thi  Mestrovic  er  en 
urolig  Aand,  en  moderne  Menneskesjæl 
fuld  af  Capricer.  Han  synes  imidlertid  at 
have   dannet  Skole  mellem    de   unge    ser- 


En  Figur,  som  den  vi  af- 
bilder, „Ricordanza",  ejer  en 
Skønhed,  der  minder  om  Mi- 
chel Angelos  „Natten".  Kvin- 
dens skønne  Hoved  er  udført 
i  den  slørede  mystiske  Halv- 
færdighed. Til  Gengæld  viser 
Kroppen,  at  Mestrovic  behand- 
ler Marmoret  med  legende  Let- 
hed, at  han  har  en  spillende 
Formsans,  der  giver  hans  Fi- 
gurer en  stærk  og  levende  Ko- 
delighed. 

En  Figur  som  hans  anden 
store  Sagnhelt  Milos  Obilic  er 
gjort  med  en  Understregning 
af  Karakteristiken,  der  er  me- 
sterlig. Den  er  mere  „natur- 
ligt" behandlet  end  Marco  Kral- 
jevic;  den  voldsomme,  lang- 
strakte Torso,  fuld  af  Kraft  og 
Spændstighed ,  viser,  at  den 
unge   Serber   mestrer   sin   Ana- 
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biske  Billedhuggere,  og  muligt  er  det  jo,  at 
det  kæmpemæssige  Pantheon  med  Aarene  kan 
sammenarbejdes  til  et  harmonisk  Hele. 

Foreløbig  maa  man  nøjes  med  at  beundre 
det  gigantiske  Talent,  der  har  udtænkt  dets 
Plan  og  ofret  sine  geniale  Evner  paa  at  ud- 
arbejde Begyndelsen  til  det. 

Hvor  fyldt  han  er  af  den  store  Tanke, 
der  ligger  til  Grund  for  Monumentet,  ser 
man  af  den  Energi,  med  hvilken  han  har 
udarbejdet  selv   Detiiller    som    Karyatider  til 


Søjlegangene.  Skulde  Templet  i  Kossovo 
aldrig  blive  til  noget,  og  de  serbiske  Na- 
tionalhelte aldrig  faa  deres  Folkemonument, 
saa  forringer  det  ikke  paa  nogen  Maade  det 
glimrende  Arbejde,  som  den  unge  serbiske 
Bondeknos  har  gjort.  Hver  enkelt  af  hans 
Skulpturer  rummer  for  sig  en  hel  Verden, af 
Skønhed  og  vil  beholde  deres  Værd  gennem 
Tiderne.  Hans  Navn  vil  om  Hundrede  Aar 
blive  nævnt  som  et  af  de  største  af  det 
20de  Aarhundredes  Kunstnernavne. 
Roma  i  Maj   1911. 
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KONSUL  Marcker  deltog  ombord  paa  den 
amerikanske  Parketbaad  „  Lincoln  *"  i  et 
Krydstogt  gennem  det  indiske  Archipelag, 
arrangeret  af  et  stort  Turistselskab.  Han  var 
i  det  danske  Telegrafselskabs  Tjeneste  me- 
get tidlig  kommen  ud  til  Østen  og  havde  i 
det  seneste  Tiaar  som  Konsul  i  Shanghai  og 
som  teknisk  Deltager  i  et  meget  stort  engelsk- 
kinesisk Ingeniorfirma  taget  aktiv  Del  i  den 
ganske  eksplosive  Bevægelse,  der  i  yderlig 
kort  Tid  har  bragt  Østen  under  Kultur.  Han 
var  paa  den  her  omhandlede  Tid  toogfyrre- 
tyve  Aar.  Det  fortættede  Arbejdsliv  havde 
gjort  ham  markeret  og  graanet;  hans  Form 
var  udmærket  skolet,  hans  Væsen  tilbage- 
holdende, men  af  en  egen  tør  Energi,  der 
overalt  gav  ham  stor  Myndighed.  Denne 
Rejse  betød  for  ham  den  første  Ferie  i  tyve 
Aar.  Det  var  gaaet  ham  saaledes,  at  han  i 
denne  forcerede  Periode  intet  Øjeblik  var 
faldet  paa  at  stille  sig  selv  i  Staa.  Hans 
Opmærksomhed  var  i  alt  for  høj  Grad  rettet 
paa  de  store  Opgaver,  der  vedblev  at  frem- 
stille sig  med  deres  øjeblikkelige  Fordringer. 
Han  havde  ikke  giftet  sig  og  havde  tidlig 
vænnet  sig  til  Klimaet ;  han  var  kort  sagt  i 
Bane  og  holdt  Linjen  uden  Svingninger.  Men 
ligesaa  selvfølgeligt  og  under  ligesaa  normale 
Former  meldte  sig  i  hans  Sind  Sansen  for 
Ophør.  Det  kom  ikke  som  en  Krise,  men 
som  et  Resultat.  Han  sluttede  saaledes:  Nu 
har  jeg  udført  det  Værk,  der  kan  forlanges 
af  en  Mand,  og  lidt  til.  Det  er  lagt  herude 
i  Fronten,  og  det  virker  nu  videre.  Disse 
tyve  Aar  var  mine  Arbejdsaar,  og  jeg  har 
i  dem  levet  efter  min  Bestemmelse.  Jeg  har 
ikke  haft  Tid  og  heller  ingen  videre  Grund 
til  at  tænke  mig  om  og  til  at  beskæftige 
mig  med  almene  Ting  og  til  at  hvile  mig. 
Jeg  formoder,  at  det  er  min  Bestemmelse 
nu  at  indrette  nogle  Aar   paa   Eftertanke  og 


paa  Hvile,  eftersom  en  saadan  Trang  uden 
Sygdomstegn  melder  sig  hos  mig. 

Han  tog  derfor  foreløbig  et  halvt  Aars  Permis- 
sion, gik  i  Hongkong  ombord  paa  „Lincoln",  i 
hvis  Passagerkreds  af  engelske  Turister  og 
ferierende  Mænd  af  indisk  Tjeneste  med  de- 
res Familier  han  meget  hurtigt  fandt  sin  fø- 
rende Plads,  dels  paa  Grund  af  sit  fuldkomne 
Væsen,  dels  paa  Grund  af  sin  store  Erfaring 
i  alle  Østens  Forhold. 

..Lincoln'"  søgte  sin  første  Ankerplads  ud- 
for Manilla  Havn,  og  en  stor  Mængde  af 
Turisterne  foretog  en  Udflugt  op  i  Kystbjer- 
gene. Konsul  Marcker  blev  imidlertid  om- 
bord, idet  nogle  Mennesker,  for  hvem  han 
interesserede  sig,  ikke  deltog.  Der  var  tid- 
ligt dannet  Kliker  og  en  af  dem  samlede 
sig  særligt  om  en  ung  Dame,  Frøken  Mar- 
shall,  der  ledsagede  sin  Broder,  som  skulde 
tiltræde  en  Post  i  den  australske  Kolonial- 
regering. Marcker  fandt  den  unge  London- 
erinde  tiltalende,  net  af  Udseende  og  af  yderst 
behageligt  Væsen.  Ogsaa  den  ganske  unge 
Broder  Allan  Marshall,  var  ham  sympatisk. 
Han  syntes  godt  om  hans  aabne  og  saare 
ungdommelige  Ansigt,  og  den  unge  Mand 
kastede  sig  med  virkelig  indtågende  Friskhed 
ind  i  timelange  Samtaler  med  den  adskilligt 
Ældre,  der  var  saa  fuldkomment  hjemme  i 
den  Verden,  hvorind  de  nu  sejlede.  De  to 
Søskende  havde  opsøgt  ham  i  Shanghai  idet 
de  medbragte  et  Brev  fra  deres  Fader,  en 
stor  Staalfabrikant,  med  hvem  Marcker  havde 
staaet  i  mangeaarig  Forbindelse.  Og  dette 
var  blevet  Anledningen  til,  at  Marcker  gjorde 
dem  Selskab  paa  deres  Rejse  videre  mod  Øst. 

Den  anden  Dag  foran  Manilla  sad  Marcker 
efter  Lunch  paa  en  Taburet  nær  ved  Frøken 
Marshall,  der  hvilede  i  sin  Faldstol.  Hun 
havde  ladet  sig  konversere  i  nogen  Tid,  men 
pludselig  følte  han  hendes  kølige  graa  Øjne 
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rettede  mod  sine  med  forandret  Udtryk.  Han 
forstod,  at  hun  af  en  eller  anden  Grund  var 
urolig. 

„Konsul  Marcker",  sagde  han.  „Har  De 
set  min  Broder  idag?" 

„Ja,  jeg  har,  Frøken  Marshall",  sagde 
han.  „Allan  er  forude".  Frøken  Marshall 
rejste  sig  op;  idet  de  gik  et  Par  Skridt  frem, 
kunde  de  gennem  Promenadedækkets  hvide 
Sejldugskorridor  se  et  soltindrende  Telt  af 
Fordækket,  hvor  en  Skare  af  Turisterne  stod 
samlede  ved  Skibets  Ræling.  De  havde  øjen- 
synlig spillet  Kricket,  thi  flere  af  dem  holdt 
endnu  deres  Boldtræ  under  Armen,  men  de 
var  optaget  af  noget,  der  befandt  sig  uden- 
bords. De  kunde  ogsaa  se  Allan  Marshall 
og  tæt  ved  hans  Skulder  en  hvidklædt  Dame. 
De  tegnede  sig  skarpt  mod  det  fuldkomment 
turkisblaa  Hav.  Den  flammende  hvide  Trope- 
dag var  begyndt  at  svinde  for  Eftermidda- 
gens voldsomt  mættede  Farver. 

„Konsul  Marcker",  sagde  Frøken  Mar- 
shall. „Ikke  sandt:  Den  Dame,  med  hvem 
min  Broder  staar  saa  —  fortroligt,  hedder 
jo  Fru  Norton  ?"  Og  da  han  nikkede,  spurgte 
hun:  „De,  som  ved  Besked  om  alt  herude, 
maa  vist  kunne  sige  mig  noget  om  hende." 

„Jeg  har  først  for  faa  Dage  siden  lagt 
Mærke  til  hende",  sagde  Konsulen.  „Under- 
hgt  nok.  Thi  jeg  har  dog  set  hende  dag- 
lig. Hun  har  aabenbart  ikke  gjort  stærkt 
Indtryk  paa  mig". 

„Virkelig  ikke?"  Frøken  Marshall  saa  paa 
ham  med  et  lidt  varmere  Smil,  end  hun 
ellers  undte  ham. 

„Saa  meget  desmere  har  andre,  —  jeg 
kan  godt  sige  r/  andre,  været  optaget  af 
denne  Fru  Norton.  Jeg  tilstaar:  Hun  interes 
serede  mig  ved  første  Øjekast,  da  hun  i 
Søndags  første  Gang  viste  sig  ved  table 
d'hote.  Hun  skal  have  været  syg  siden  Af- 
rejsen. Hun  er  ganske  overordentlig  smuk; 
synes  De  ikke?  De  trækker  paa  Skuldrene? 
Ja,  det  plejer  vi  jo,  —  vi  Englændere,  naar 
vi  ikke  vil  udtale  os  aabenhjertigt." 

■ 5 


„Jeg  er  ikke  Englænder,  men  Dansk", 
sagde  Konsulen 

„Nuvel",  lo  hun.  „De  er  alligevel  mere 
engelsk  end  vi !  —  Men  tydeligt  er  det  ialt 
Fald  nu,  at  andre  finder  Fru  Norton  baade 
smuk  og  interessant.  Da  vore  Kavallerer 
valgte  at  blive  ombord  i  Stedet  for  at  tage 
med  paa  de  altfor  gamle  Damers  Bjærgvan- 
dring.  var  der  virkelig  nogle  af  os  lidt  min- 
dre gamle,  der  smigrede  os  med  et  forfænge- 
ligt Haab  —  — ;  og  nu  ser  De  —  —  — 
alle  vore  Kavallerer  samlede  om  et  Centrum ; 
som  ikke  er  nogen   af  os ! " 

„Og  De  maa  tage  til  Takke  med  en  gam- 
mel Ka valler",  mente  Konsulen. 

„Kære  Ven",  sagde  Frøken  Marshall.  „Jeg 
har  aldrig  lagt  Skjul  paa,  at  jeg  næsten  er 
tredive  Aar  og  saaledes  —  i  alt  Fald  i  .\lder 
—  som  Kvinde  er  Dem  voksen  med  Deres 
smaa  fyrretyve.  Men,  Konsul  Marcker,  jeg 
vil  vise  Dem  Tillid :  Jeg  er  min  Broders  æl- 
dre og  fornuftige  Søster.  Og  De  er  min 
jævnaldrende,  men  langt  fornuftigere,  gode 
Ven.  Hør  nu,  det  er  fuldt  Alvor.  Jeg  er 
urolig   for  min   Broder." 

„Deres  Broder  er  faldet  i,"  sagde  Konsu- 
len, „Men  Damen  er  jo  smuk  og  Rejsen 
ikke  af  Varighed." 

„Alligevel  er  jeg  urolig,"  sagde  Frøken 
Marshall  og  trak  Brynene  sammen.  „Fru 
Norton  fortryller  alle.  Hun  har  en  mærkelig 
Charmemagt.  Se,  alle  samle  sig  om  hende, 
selv  de  unge  Piger,  som  burde  hade  hende. 
Og  hun  staar  med  venstre  Haand  om  Hal- 
sen paa  den  lille  Dolly  Brown,  medens  min 
Broder  er  saa  tæt  ved  hendes  højre  Skulder, 
som  han  tør.  Ogsaa  Børnene  elsker  hende. 
Og  jeg  selv  —  ja,  jeg  synes  om  hende. 
Naar  hun  ser  paa  mig  over  Bordet  og  smi- 
ler saa  sælsomt  uvilkaarligt  —  langt  mere 
ungt  og  friskt  end  jeg  mere  smiler  skønt 
hun  sikkert  er  lidt  ældre  end  jeg  • —  ja,  saa 
betvinger  hun  mig  ved  sine  Øjne.  De  er 
saa  dybe,  saa  sørgmodige  og  saa  sympati- 
ske.    Men    samtidigt    gør    hun    mig    stærkt 
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urolig.  Jeg  er  ængstelig  for  min  Broder. 
Han  er  faldet  i,  som  De  siger.  Til  Halsen, 
dybere,  op  over  Næsen  —  til  Øjnene!  Og 
jeg  synes  stadig,  at  det  er  forkert,  og  at  jeg 
maa  trække  ham  op.  Se,  Sagen  er:  Vi  ved 
slet  ingen  Ting  om  hende.  Slet  ikke  andet 
end  at  hun  hedder  Fru  Ellen  Norton,  at  hun 
kommer  fra  Hongkong  og  skal  til  Melbourne; 
at  hun  er  smuk  og  ladylike,  og  at  hendes 
Mand  er  død  —  og  endelig,  at  der  vist  er 
noget,  noget  mere,  som  vi  ikke  ved,  men 
som  De  maa  skaffe  os  at  vide." 

„Vel",  sagde  Konsulen.  „Lad  os  nærme 
os  Problemet".  Han  bød  Frøken  Marshall 
sin  Arm,  og  de  gik  forefter. 

Det  viste  sig,  at  en  af  de  malajiske  Fyr- 
bødere havde  hængt  en  Fiskersnøre  ud  over 
Skibssiden.  Han  var  i  Færd  med  at  hale 
ind,  og  ved  hans  nøgne  venstre  Fod  stod 
hans  korte  og  svære  Khris  med  sin  Od  fast- 
bidt  i  Dækket,  parat,  naar  Fangsten  kom. 
I  Klyngen,  der  interesseret  fulgte  hans  Be- 
vægelser, var  unge  Marshall  og  Fru  Norton. 
Konsulen  kunde  skimte  hendes  Profil  bag 
hendes  Kavallers  brede  Skuldre.  Han  be- 
gyndte med  pludselig  Indskydelse  at  sammen- 
ligne hendes  spinkle  og  saare  skønne  Træk 
med  Erindringer,  der  uvilkaarligt  meldte  sig. 
Ja!  —  Øjnene  —  de  dunkle  og  langsomme 
Øjne,  —  Læbernes  korte  og  yppige  Bue  .  .  . ; 
men  han  kom  tilkort  paa  hendes  Farver,  det 
ganske  lyse  Haar  og  Kindernes  sarte  Rødme 

—  den  dulgte  Hede  bag  hendes  Hud. 
Han  havde  set  hende  en  Gang  uden  Farver, 

—  ja  —  en  Erindring  var  der  tydelig,  men 
farveløst  og  uden  Forhold  med  Hensyn  til 
Højde  og  Holdning.  Spinkel,  saare  spinkel 
var  hun. 

I  dette  Øjeblik  blev  den  skvulpende  Vand- 
flade sprængt  af  et  Plask,  et  Slag  af  Fisken, 
der  kulsort  i  første  Nu,  dernæst  spillende  i 
Farver  som  Iris  for  opad  for  Snørens  Træk. 
Et  opspærret  blodigt  Gab,  hvor  Indvolde 
vældede  frem,  røde  Strømme,  der  straalede 
ud    af   de   gabende   Gæller,  og  blinde  Øjne, 


som  Kviksølvdraaber  dirrende  i  de  sprængte 
Rammer. 

Alle  forholdt  sig  tavse  og  saa  med  Inte- 
resse paa  denne  Dybhavsfisk,  der  maatte 
have  forvildet  sig  opad  under  Strømmens 
Zoner,  kommende  fra  de  snart  natsorte,  snart 
fosforlysende  Egne  i  de  store  Dybder,  og 
pludselig  fik  Solens  Lys  og  klædtes  i  de 
voldsomme  Farver  af  Purpur  og  Bronce. 
Fuldkommen  blind  rakte  den  sin  vandperlende 
Snude  gispende  opad,  og  den  finneløse  Hale 
fandt  ikke  Støtte  i  den  altfor  lette  Luft. 

Konsulen  kendte  dens  Navn :  Bathytroctes 
microlepsis,  Dybets  Eneboer,  Koralafgrundenes 
famlende  Svømmer.  Og  med  egen  Undren 
og  Ubehag  saa  han  paa  den  døde  Fisk,  der 
vedblev  at  sprælle,  skønt  den  var  et  Lig, 
sprængt  og  knust  indefra  af  sine  Organers 
Pres  mod  Oververdenens  tynde  Atmosfære. 
Og  paany  søgte  hans  Blik  den  blonde  Kvinde, 
der  bojede  sig  frem  over  Rælingen  og  stir- 
rede nedad  mod  Dybet. 

Malajen  udstrakte  en  lang  brun  og  smidig 
Arm,  men  da  han  greb  om  Fisken,  slog  den 
sine  savtakkede  Tænder  sammen  om  hans 
Haand.  Manden  hvinede,  sprang  tilbage  og 
der  hang  Fisken  pendulerende  fra  Lønningen 
i  den  fastgjorte  Snøre,  stænkende  sit  Farve- 
lys som  Regnbuedraaber  til  alle  Sider  i  de 
sidste  Reflekser  af  Liv. 

Og  uden  Overlæg  greb  Marcker  om  Khri- 
sen,  der  stod  rejst  paa  sin  Od  i  Dækket. 
Med  et  voldsomt  Hug  førte  han  det  brede 
Staalblad  mod  Lønningens  Karm,  hvorover 
Snøren  var  lagt.  Den  dirrende  Streng  delte 
sig.  Og  med  et  dødt  Plump  faldt  den  blinde 
Fisk  tilbage  gennem  Vandfladen  og  gik  til- 
bunds. 

Marcker  drejede  ikke  Hovedet  om  efter 
Fru  Norton.  Han  havde  hørt  et  kort  Ud- 
brud fra  hende,  idet  han  huggede.  Saaledes 
havde  han  netop  tænkt  sig,  at  hun  skulde 
fornemme  dette  Hug.  Han  havde  fundet 
hende  ud,  genkendt  hende  ved  at  sammen- 
ligne   Erindringen    om    hende   fra   lidt  forud 
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med  en  tidligere  Erindring.  Han  var  sikker 
i  sin  Sag.  Og  ganske  sagte,  uden  at  vende 
sig  mod  hende,  sagde  han  det  Navn,  der 
altsaa  var  hendes. 

„Fru  Morland".  Og  da  hun  ikke  svarede, 
men  blot  lod  sit  tunge  Aandedræt  høre, 
sagde  han  langsomt  paa  Dansk:  „Jeg  ønsker 
at  tale  med  Dem.  Vil  De  være  her  Klok- 
ken ti." 

Han  valgte  denne  Udsættelse  for  at  give 
Indtrykket  Tid  til  at  gaa  i  Dybet  af  hendes 
Sind.  Han  gik  derpaa  med  Frøken  Marshall 
tilbage  agter. 

„Den  stakkels  Malaj",  sagde  Frøken  Mars- 
hall „Han  blev  bidt  og  fik  ikke  en  Gang  sin 
Fangst.  Men  sig  mig  nu :  Hvad  var  det 
egentligt  for  en  gordisk  Knude,  De  overhug- 
gede?" 

Marcker  tænkte,  at  dette  iHug  af  hans 
Arm  vel  nærmest  var  en  Refleksvirkning  af 
hans  resultatdannende  Tanke,  men  der  lod 
sig  vel  finde  ialt  Fald  en  billedlig  Grund. 

„Syntes  De  ikke  selv.  Frøken  Marshall, 
at  noget  i  Deres  Sind  protesterede  imod  at 
se  dette  Væsen  fra  Dybet  drages  frem  i  vort 
Plan?  Det  bragte  Dynd  med  sig  fra  Af- 
grunde, der  bør  være  skjult.  Ikke  sandt. 
Vi  stammer  paa  en  Maade  selv  fra  Dybet- 
men  vi  har  fjernet  os  derfra,  op  i  det 
høje  og  rene  Dagslys.  Dette  blodsprængte 
Vidne  om  vor  første  blinde  og  rovgriske 
Urhistorie  bør  være  os  en  Gru.  Forstaar 
De  min  Tanke?  Vi  tilbringer  vort  Liv  med 
haardt  Arbejde  for  at  bringe  Orden  ind  i  vor 
Tilværelse.  Saadanne  Syner  fra  de  fjerne 
Tiders  Afgrunde,  de  pelagiske  Perioders  lys- 
sky og  tungsindige  Stadier  skræmmer  os. 
Noget  saadant  har  jeg  formodentlig  ment. 
Vi  lever  i  Lys,  og  det,  der  ikke  tilhører 
Lyset,  henviser  vi  til  Mørket.  Vi  placerer 
Tingene  efter  deres  Værdi  og  efter  deres  Be- 
tydning. Jeg  vilde  markere:  at  her  i  vort 
ordnede  og  renlige  Niveau  staar  vi  med  vor 
Kulturs  og  med  Lysets  Ret.  Og  om  en 
Dæmon  viser   sit   tænderskærende   Fjæs  over 


vor  Verdens  Tærskel,  støder  vi  ham  ud  i 
det  yderste  Mørke.  Saa  meget  omtrent  vilde 
jeg  udtrykke  med  min  Gestus." 

„Saa  De,  at  Fru  Norton  greb  min  Broders 
Haand  —  som  om  hun  blev  skræmt?"  sagde 
Frøken  Marshall.  „Og  hvorfor  fandt  De  det 
nødvendigt  at  give  en  saa  haandgribelig  De- 
monstration paa  Deres  Synsmaade,  som  jeg 
for  Resten  ganske  deler?  Sig  mig:  Ved  De 
noget  om  Fru  Norton?" 

„Jeg  har  ikke  tidligere  truffet  Fru  Norton", 
sagde  Konsulen.  „Og  jeg  er  ikke  i  Stand 
til  at  sige  Dem  noget  om  hende.  Jeg  beder 
Dem  ikke  tale  til  Deres  Broder  om  det,  vi 
her  har  drøftet.  Hvis  De  advarede  ham 
mod  Fru  Norton,  vilde  De  blot  gyde  en 
Tvivlens  Gift  i  hans  Sind,  der  yderligere 
vilde  stimulere  hans  Tilbøjelighed  for  hendes 
Selskab. " 

Frøken  Marshall  sukkede:  »Han  er  syg  af 
Længsel;  alle  hans  Tanker  søger  hende. 
Saa  De  hans  Øjne,  da  hun  greb  efter  hans 
Haand?  Hvad  vil  De  gøre?  De  har  gjort 
mig  meget  ængstelig." 

„Nuvel",  sagde  Konsulen.  „Deres  Broder 
er  meget  ung  og  har  ringe  Erfaring.  Men 
han  har  i  sig  en  uovervindelig  Virksomheds- 
trang.  Han  er  paa  Vej  ud  til  Fronten.  Han 
er  en  af  de  unge  Pionerer,  vi  sender  ud  for 
at  bringe  Tingene  i  Orden,  hvor  vi  ældre 
slap  dem.  Han  kender  sin  Bestemmelse  og 
vil  ikke  lade  sig  standse.  Men  De  har  Ret 
i,  at  han  end  ikke  bør  lade  sig  forsinke. 
Det  vil  heller  ikke  ske.  De  vil  faa  at  se, 
at  han  om  faa  Dage  er  fri  af  Fortryl- 
lelsen." 

„Mon?"  sagde  Frøken  Marschall.  „Hun 
er  meget  smuk.  Og  vi  mærker  alle  den 
underlige  Charme  af  hendes  Væsen.  Jeg 
ved  ikke  selv,  hvad  det  er,  jeg  fornemmer  i 
hendes  Nærhed :  om  det  er  Uro  eller  Tillid, 
der  drager  mig  til  hende,  maaske  en  hem- 
melig Forstaaelse  og  ialt  Fald  noget,  der 
ligner  dyb  Medlidenhed." 

„Hun    er    en    magnetisk    Kvinde",    sagde 
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Konsulen,  ,Det  er  en  rent  fysisk  Forkla- 
ring, hvormed  vi  maa  lade  os  nøje." 

Han  tilbragte  Tiden  indtil  Klokken  10 
med  at  memorere.  Om  Fru  Morland  havde 
han  paa  Embedsvegne  maattet  søge  Oplys- 
ninger. Der  var  i  det  Efteraar  forefaldet  i 
Shanghai  en  af  de  voldsomme  Affærer,  som 
er  hyppige  blandt  Europæere  i  Østen  under 
en  fremmed  Temperatur  og  under  den  for- 
mindskede Lovrespekt  i  et  halvbarbarisk  Land. 
En  engelsk  Officer  Sidney  Morland,  der  var 
knyttet  til  Gesandskabet,  blev  fundet  skudt 
i  sit  Hotel  og  hans  Sekretær,  John  Tavaner, 
der  havde  dræbt  ham,  havde  nogle  Timer 
senere,  og  inden  Politiet  indfandt  sig,  skudt 
sig  i  et  kinesisk  Thehus,  hvor  han  havde 
søgt  Rekreation  efter  Gærningen.  Det  var 
øjensynligt,  at  en  Dame  var  Indsatsen  i 
denne  Affære,  og  Myndighederne  vilde  meget 
gerne  tale  med  Fru  Morland.  Hun  var 
imidlertid  bortrejst  samme  Morgen  medtagende 
yderst  ringe  Bagage,  og  af  Sidney  Morlands 
øvrige  Efterladenskaber  fremgik,  at  han  al- 
deles ikke  var  gift  med  Fru  Morland,  hvor- 
hos der  i  den  anden  Mands  Tegnebog  fand- 
tes Breve  fra  den  Dame,  der  kaldte  sig  Fru 
Morland.  Øvrigheden  lod  hende  følgelig 
efterlyse  i  alle  engelske  Besiddelser,  og  da 
det  af  Papirer  fremgik,  at  hun  var  dansk  af 
Fødsel,  blev  hendes  forefundne  Fotografi 
samt  de  hende  vedrørende  Akter,  sendt  til 
den  danske  Konsul  med  Anmodning  om  at 
fremskaffe  Oplysninger  fra  hendes  Hjemland. 
Disse  Oplysninger  fremskaffede  Marcker  i 
Løbet  af  nogle  Maaneder.  Det  viste  sig,  at 
Fru  Morland  siden  sit  attende  Aar,  da  hun 
efter  Faderens  Død,  tog  en  Stilling  i  en  en- 
gelsk Familie,  havde  rejst  overmaade  meget 
omkring  og  i  Selskab  med  forskellige,  mest 
ganske  unge  Mænd.  Hun  tilhørte  en  over- 
ordentlig anset  Familie,  men  de  fra  dennes 
Medlemmer  indhentede  Oplysninger  var  af- 
gjort ugunstige. 

Dette  tørre  Materiale  havde  Konsul  Mar- 
cker uden  særlig  Interesse   magasineret,  men 


i  den  foreliggende  Situation  indgik  det  For- 
bindelser med  den  ejendommelige  stærke  og 
sensuelle  Fornemmelse  af  Fru  Morlands  Væ- 
sen, der  havde  meldt  sig  i  det  Øjeblik,  han 
saa  paa  hende  efter  at  have  genkendt  hende. 
Det  graa  og  døde  Fotografi  havde  paa  en 
Gang  faaet  Farver,  og  han  var  i  et  Nu  paa 
det  rene  med,  hvad  Art  Kvinde  hun  var. 
Og  hans  Holdning  bestemtes  øjeblikkelig  af 
hans  sunde  og  sikre  Sans,  der  ikke  gav 
ømfindtlige  Fornemmelser  og  blødagtige  Be- 
tænkeligheder Plads. 

Det  øvrige  Selskab  vendte  lidt  senere  hjem 
fra  deres  Udflugt,  og  der  blev  derefter  ar- 
rangeret Dans.  Marcker,  der  gik  og  ven- 
tede paa,  at  hans  Ur  skulde  vise  ti,  holdt 
sig  tilbage  og  for  sig  selv.  Det  store  Skibs- 
orkester  havde  Plads  paa  Broen  og  agterude 
var  rømmet  en  cirkelrund  Arena,  hvor  Par- 
rene bevægede  sig  til  Melodien  af  de  sidste 
Dages  Valse.  Han  iagttog  dem  og  fulgte 
deres  Inklinationer.  Alle  var  her  indlevede 
og  paa  fortrolig  Fod;  Tonen  var  dæmpet 
selskabelig  og  af  en  egen  betrygget  Kamme- 
ratlighed. Den  sorte  Tropehimmel  laa  med 
sine  isnende  Stjerner  som  et  højt  Telt  ud- 
spændt over  Solsejlets  nøgne  Ribber.  De 
elektriske  Lamper,  dæmpede  af  røde  og  gule 
Skærme,  drømte  langs  Skibets  Sider  som  en 
Trj'llering  af  Ild,  hegnet  om  den  svømmende 
Verden.  Ja,  her  flød  de  paa  Oceanet  under 
Ferie  mellem  Arbejdets  Stationer  —  en 
Blomsterbaad,  en  smykket  Gondol,  som  gik 
over  Havene  med  unge  Piger  og  unge  Mænd 
af  fornem  og  rolig  Kultur,  der  kendte  deres 
Værd  og  vidste  deres  Maal. 

Han  kunde  nu  og  da  i  Dansens  Spiraler 
skimte  den  Kvinde,  han  havde  bestemt  at 
bevogte.  Og  han  saa  hendes  tunge,  blonde 
Haarkrone,  svømme  derinde  i  det  blaa  Mulm 
som  en  japanesisk  Lampe,  der  vuggende 
bares   frem. 

Skibets  Læge,  en  ung  Mand,  der  første 
Gang  var  i  Østen,  passerede  Marcker. 

„Jeg  har  maattet  lægge  en  af  Besætningen 
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i  Land  paa  Hospitalet"  sagde  han.  „Et 
kuriøst  Tilfælde.  Manden  er  Malaj  og  over- 
troisk som  alle  disse  Farvede.  Han  er  ble- 
ven bidt  af  en  Fisk,  som  han  fik  paa  sin 
Krog,  da  han  fiskede  ud  over  Skibssiden. 
En  eller  anden  Idiot  af  hans  Kammerater 
blev  herover  saa  forfærdet,  at  han  huggede 
Snøren  over  med  sin  Khris.  Og  den  Ting 
har  givet  vor  Malaj  den  ubetvingelige  Over- 
bevisning, at  det  var  en  giftig  Fisk.  Han  er 
fuldstændig  faldet  sammen.  Og  det  mærke- 
lige er,  at  skønt  Saaret  er  ganske  rent  og 
ikke  det  ringeste  inflammeret,  saa  taber  den 
stakkels  Fyr  Kræfterne  Minut  for  Minut.  Han 
ligger  stille  hen,  skidden  gul  som  en  gam- 
mel Citron,  har  Rystninger  og  Brystkrampe 
nu  og  da,  men  ikke  Feber.  Hans  Organer 
er  formelig  gaaet  i  Staa;  jeg  forstaar  det 
ikke,  men  jeg  tror  min  Sandten  at  han  col- 
laberer  inden  Aften.  Jeg  anbefalede  Æther- 
indsprøjtning,  men  de  halvkulørte  Hospitals- 
læger i  Land  grinede  blot  og  rystede  paa 
Hovedet." 

„Ja",  sagde  Marcker.  „Jeg  har  hørt  om 
de  Ting  før.  Og  jeg  frygter  for,  at  det  er 
ude  med  den  Mand.  Naar  disse  Mennesker 
af  lav  og  yderst  sensibel  Konstitution  sætter 
sig  i  Hovedet,  at  de  skal  dø,  godt!  saa  dør 
de  uden  nogen  anden  paaviselig  Grund,  end 
at  de  som  redelige  Mænd  følger  deres  Over- 
bevisning —  til  Døden.  Suggestion  bestem- 
mer de  fleste  Ting  —  og  især  herude  i  disse 
østlige  Zoner,  hvor  Stormcentret  for  alt 
Nerveliv  findes.  Denne  Malaj  tror,  at  han 
er  forgiftet  og  hans  Nerver  vil  vise  alle 
Giftsymptoner.  Han  vil  lammes  og  dø.  Det 
er  i  og  for  sig  ikke  mere  uforklarligt  end 
Livet  selv  er  uforklarligt." 

Lægen  smilede  usikkert  og  slentrede  videre, 
og  Marcker  vendte  paany  sin  Opmærksomhed 
mod  de  Dansende. 

Og  med  sammentrukne  Bryn  og  uvillige 
Tanker  saa  han  hctidc  danse.  Hun  kom  mod 
ham,  ført  af  Allan  Marshall;  hendes  .\nsigt 
bares    som    en    Rad    af  Visioner,    tændt    af 


Lampe  efter  Lampe,  vekslende  gyldent  og 
rosa,  indfattet  i  Mulmet.  Han  saa  hendes 
Øjne,  snart  lukkede  som  i  Drøm,  snart  vidt- 
aabne  gnistrende  af  Lune.  Voldsommere  og 
voldsommere  valsede  de  sammen;  lidenskabe- 
ligt holdt  han  hendes  Bryst  mod  sit;  man 
saa  paa  dem;  de  dansede  alene;  de  var  traadt 
ud  af  Rammen ;  man  var  opmærksom  paa 
dem.  Og  det  var,  som  førte  hun  ham,  kæ- 
lent og  dvælende,  og  pludselig,  hurtig  som 
en  Flamme,  var  hun  dér  ved  hans  Bryst;  ja 
det  var,  som  brændte  han  fra  Ankel  til 
Mund  og  førte  med  sig  en  Søjle  af  Pur- 
purrøg. 

„Hvad  vil  hun?"  tænkte  Marcker.  „Hvad 
pønser  hun  nu  paa  inderst  inde,  hvor  hun 
er  klarest  og  koldest  r  Ikke  lidt  vil  hun 
have  af  den  Dreng.  Og  han  syntes  mig 
allerede  fortæret,  mærket  af  hende,  degrade- 
ret til  tungsindig  og  monoman  Lidenskab. 
Han  er  i  Feber;  han  drejer  sig  i  vilde 
Drømme  med  hende  i  sine  Arme.  Klokken 
er  ti  nu.     Vil  hun  lade  mig  vente?" 

Og  pludselig  var  Danseren  fri  for  Svøbet 
af  hendes  Florkjoles  Purpui  flammer.  Hun 
stod  der  foran  ham  med  de  nøgne  Arme 
udbredte,  seende  paa  ham,  vidtud  leende, 
valsende  endnu  i  Hofter  og  Ankler.  Og  du- 
vende som  en  Gran  for  Fald  stod  han  foran 
hende  svimlende  og  rakte  Hænderne  ud  mod 
hendes.  Men  hun  hvirvlede  sig  fra  ham, 
rettende  paa  sit  Haar  med  begge  Hænder, 
nikkende  til  andre  Mænd,  der  greb  efter 
hendes  Haand;  endnu  bølgende  af  Dansens 
fulde  Rhytme  søgte  hun  sig  frem  forbi  deres 
Front.  Det  var,  som  hun  havde  erindret; 
hun  værgede  for  sig  med  Hænderne  og  lo; 
men  hendes  Øjne  var  vidtopspilede  og  skræmte. 
Danse  endnu  en  Gang,  rase  endnu  en  Gang! 
Marshall  rakte  sine  Hænder  mod  hende;  hun 
lagde  sin  Arm  tungt  over  deres  Flader  og 
tvang  dem  ned  med  et  Kærtegn,  rystede  sine 
tunge  og  lyse  Lokker  til  et  Nej.  Nej!  Nej! 
Hun  gik  fra  ham.  Hun  fandt  en  anden 
Haand,    en    lille  hvidklædt  Piges  Haand,  og 
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hun  trykkede  den  fortroligt  og  lo.  Dvælede 
endnu;  stod  pludselig  stille  —  endnu  strakt 
i  Vristen,  som  for  at  vandre  bort.  Mænde- 
nes Ojne  dannede  Ring  om  hende;  de  be- 
vogtede Ilende  som  Ulve,  ventende,  beslut- 
somme. Ja  I  Ja  I  Senere!  Blot  en  Dans 
endnu!  Hun  vendte  sig  fra  en  og  til  en. 
Søgte  en  Redning.     Den  sidste,  den  sidste. 

Marcker  kastede  sin  Cigar  fra  sig  ud  over 
Skibssiden.  „Kom  nu",  tænkte  han.  „Det 
er  paa   Tide.'" 

I  samme  Nu  kom  hun.  Hun  kom  lobende 
hen  til  ham,  endnu  leende,  vinkende  med 
Haanden  til  sine  Kavallerer ;  men  i  det  Øjeblik 
hun  stod  ved  hans  Side,  blev  hun  ganske 
stille. 

Han  gik  forefter  og  standsede  nær  ved  det 
Sted,  hvor  han  første  Gang  havde  genkendt 
hende.  Han  lænede  sig  ud  over  Skibssiden 
med  Albuerne  støttede  paa  Lønningen  og  han 
følte  hendes  Skulder  stryge  sin,  idet  hun 
bøjede  sig  frem  ved  hans  Side. 

„Hvor  Natten  er  smuk,"  aandede  hun  ud. 
Hertil  tav  han,  og  nu  kom  det  fra  hende 
hurtigt  og  lavt:     „Hvad  vil  De  mig?" 

„Det  skal  vi  siden  komme  til,"  sagde 
han.  „Først  vil  jeg  sige  Dem  en  Ting,  Fru 
Morland". 

„Ja,  jeg  er  Fru  Morland",  hviskede  hun. 
„Hvor  har  De  truffet  mig  før?"  Og  paany 
smilede  hun.  Hendes  Øjne  søgte  langsomt 
hans,  hede  og  lysende;  hendes  Kjoles  gni- 
strende Pailleter  ringede  sagte,  da  hun  blidt 
løste  sin  Arm  af  Florsjalet  og  lod  den  dvæle 
ved  hans  Haand.  Han  smilede;  han  behø- 
vede ikke  at  frigøre  sig ;  han  betragtede  med 
Interesse  hendes  Haand  og  nu  trak  hun  den 
tilbage,  skræmt,  og  skjulte  den,  svøbte  sig 
tættere  ind  i  Sjalet  skælvende,  som  om  hun 
pludselig  følte  sig  kold. 

„Nuvel!"  sagde  han.  „Siden  De  er  aaben 
og  siger,  hvem  De  er,  vil  jeg  ogsaa  være 
aabenhjertig.  Først:  Jeg  har  personlig  intet 
imod  Dem;  men  heller  intet  for  Dem.  De 
maa  tilgive,  hvis  jeg  nu  paa   en  brutal  sag- 


lig Maade  gør  Dem  og  Deres  Liv  til  Gen- 
stand for  vor  Samtale.  Jeg  ser  ingen  anden 
Udvej." 

„Jeg  ved,  at  Politiet  søger  mig",  sagde 
hun  uden  at  opgive  sit  Smil  og  han  følte, 
at  hun  gjorde  sin  Stemme  haard.  „Jeg  er 
rejst  bort  fra  —  det,  der  er  sket.  Men  jeg 
havde  ingen  Del  i  det,  der  skete.  Jeg  for- 
sikrer Dem:  Jeg  var  uden  Skyld,  —  kunde 
intet  forudse  —  intet  hindre."  —  Marcker 
trak  paa  Skulderen.  „De  var  Genstanden 
for  det,  der  gik  for  sig  og  derved  Aarsag, 
eftersom  Gevinsten  vel  er  Aarsag  tal,  at  Mænd 
spiller  Hasard.  Men  det,  jeg  vil  sige  Dem, 
er,  at  jeg  er  imod  al  Hasard.  I  Hasard 
vinder  altid  Banken,  og  Spillerne  taber.  Og 
i  vor  Tids  ordnede  Tilstande  ønsker  vi  at  ar- 
bejde uden  Tab.  Vi  søger  at  afskaffe  al 
Risiko,  al  tilfældig  Ulykke.  Vi  har  kun 
Brug  for  det,  vi  kan  beregne.  I  Shanghai 
tabte  to  Mænd,  der  holdt  paa  samme  Kort. 
Nuvel,  selve  den  Sag  vedkommer  ikke  mig, 
og  De  skal  ingen  Ting  forklare  mig  der- 
om  ..." 

„Jo,"  raabte  hun  nu,  og  det  var  som 
kunde  han  høre  hendes  Hjerte  slaa  i  hendes 
Ord.  „Jo!  De  skal  høre  paa  mig.  De 
skal  høre,  hvad  jeg  har  at  sige;  ellers  for- 
staar  De  ingen  Ting  —  ellers  dømmer  De 
mig  for  tidligt." 

„Jeg  dømmer  Dem  ikke;  jeg  bedømmer 
Dem,  Fru  Morland.  Og  om  den  Sag  ved  jeg 
nok.  Den  er  ikke  meget  kompliceret.  De  to 
Mænd  var  dybt  grebne  af  at  have  mødt 
Dem.  Her  i  Troperne  behøves  ikke  meget 
mere  til  en    Katastrofe." 

„Hvad  skulde  jeg  gøre?"  hviskede  hun. 
„De  fordrede  mig  begge  to,  for  sig  alene.  — 
Og  jeg  vilde  jo  kun  give:  —  jeg  kan  ikke 
sige  Nej,  naar  nogen  beder  mig.  Jeg  ved 
ikke  selv  —  det  var  en  Feber  og  jeg  var 
syg  —  ja,  mit  Hjerte  er  sygt.  Jeg  kunde 
ikke  holde  mine  Tanker  fast;  min  Vilje  gik 
fra  mig.  Ja,  saaledes  var  det  altid  for  mig. 
Derfor  var  mit  Liv  saa  frygteligt,    en  Kæde 


Fru.  Morland 


af  Ulykke  og  Kval  —  en  evig  Vandren  fra  Han    skal   ud    og    gøre    det    Arbejde,    vort 

Sted    til    Sted.     Hvor  skulde  De  kunne  for-  Samfund    kræver    af    sine    Unge.     De    maa 

staa  mig?"  il^ke  forstyrre  ham  undervejs.    De  ved,  hvor- 

„En  Ting  forstaar  jeg  og  derom  er  vi  vel  ledes  det  er  fat  med  ham,  og  De  ved,  hvilke 

enige:  Det  er  ikke  godt  for  Mænd  at  møde  desperate  Skridt  De    vil   kunne    formaa  ham 

Dem.     Vor  Tid  beror  paa  eet:    Tillid.    Men  til.      Jeg   dømmer   Dem   ikke.     Jeg  forstaar. 

De  var  end  ikke  i  Stand  til  at  indfri  Deres  hvor  utryg  Deres  Stilling  er,  jeg  ved   —  at 

Løfter,  selv  om  De  ogsaa  vilde".  De  maa  have  en  Mand  med  Dem  dér,  hvor 

„Ja,"    smilede    hun.     „Jeg    har    intet    at  De    nu    søger    Tilflugt    —    til    at    forsvare 

give.    Jeg  er  fattigere  end  den  fattigste.  Jeg  Dem  og  til  at  tro  paa  Dem.    Men  det  siger 

har  ikke  mig  selv  i  min  Magt."  jeg  Dem:  ham  bliver  det  ikke!" 

„De  er  uden  fast  Form",   sagde  Marcker.  Og  han  vedblev:   „Ikke  sandt?  De  har  Af- 


„Og  for  Mænd  er  intet  farligere  end  det 
flygtige.  Det  giver  dem  de  kære  Hjem- 
længsler til  Kaos,  som  vi  altid  i  vort  an- 
strengende Samfundsliv  er  rede  til  at  komme 
imøde.  De  ved  det  selv,  og  jeg  siger  det 
derfor  som  en  Bestyrkelse  af  det  redelige 
Princip  i  Dem  selv :  Lykke  har  De  ikke  bragt 
nogen.  Derpaa  er  De  selv  ganske  klar,  og 
naar  jeg  siger  det,  er  det  selvfølgelig  bru- 
talt, men  tillige  nødvendigt,  for  at  vi  kan 
komme  til  Forstaaelse."  Han  havde  ventet, 
at  hun  nu  vilde  vise  Front,    men  han  hørte 


taler  allerede." 

Hun  nikkede. 

„De  maa  slippe   ham." 

Hun  saa  op,  søgte  at  møde  hans  Øjne. 
„Og  hvis  ikke?  Vil  De  angive  mig?" 

„Det  behøves  ikke!"  Han  tænkte:  Nej, 
det  behøves  ikke.  Hun  vil  gøre,  hvad  jeg 
forlanger.  Og  med  hemmelig  Undren  følte 
han,  at  han  havde  hende  helt  under  sin 
Vilje. 

.,Hvad  skal  jeg  gøre?"  sagde  hun  lavt. 
„Hvor   skal   jeg   gaa   hen?    Forlade   Skibet? 


blot    noget    som   en  sagte  klagende  Lyd  fra      Her  paa  disse  Øer?" 


hendes  Læber.  Der  var  intet  af  det  lurende 
og  forsvarsparate  i  hendes  Holdning,  som 
havde  kunnet  forudses.  Hun  var  i  Øjeblik- 
ket intet  uden  ulykkelig.  Han  gik  derfor 
roligt  videre. 

„Fru  Morland,"  sagde  han.  „De  føler 
selv,  at  De  efter  —  det,  der  er  sket,  og 
det,  der  hænger  over  Deres  Hovede  og  efter 
Deres  Type  ikke  er  paa  Deres  Plads  her 
ombord.  Jeg  frygter  for,  at  De  her  vil 
kunne  anstifte  Fortræd." 

„Hvad  vil  De  mig?"  hviskede  hun  og  vendte 
sig  helt  mod  ham.  „Hvad  vil  De,  at  jeg 
skal  gøre?" 

„De  har  i  disse  Dage  —  bevidst  eller 
ikke  —  knyttet  en  ganske  ung  Mands 
Skæbne  til  Deres.  Det  siger  jeg  Dem :  Ham 
maa  De  lade  i  Fred.  De  vil  forstaa  hvorfor : 
Han  er  en  Ung,  der  endnu  ikke  har  naaet 
sin    Myndighed.       Han    er    uden    Rustning. 


,Har 


„Hvorhen  rejser  De?"   spurgte  han. 
De  Penge?" 

Hun   nikkede. 

„Jeg  vilde  til  Australien;  derfra  videre  til 
S.  Francisko.  Jeg  har  endnu  saa  meget, 
jeg  behøver." 

„Jeg  forlanger  altsaa  blot,"  sagde  Mar- 
cker, „at  De,  medens  De  er  ombord  ..." 
han   tøvede. 

„Hvad  skal  jeg  gøre?"  jamrede  hun  nu. 
„Det  var  jo  ikke  mig,  der  søgte  ham.  Al- 
tid, altid  kommer  de  til  mig.  Altid  kred- 
sede Mændene  om  mig.  Derfor  var  der  al- 
drig andet  i  mit  Liv  end  Mænd." 

„Elsker  De  ham?"   spurgte  Marcker. 

„Jeg  holder  af  ham.  Han  er  min  eneste 
Ven  her." 

„Godt!  saa  slip  ham.  For  hans  egen  Skyld." 

En  Rystning  gennemfor  hendes  spinkle 
Barnelegeme. 
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,Han    vil  søge  mig  bestandig.     Jeg  vilde      og   blødende   Instinkt.      Det   var,   som    holdt 


ikke  blive  fri.  Han  vilde  spørge  mig,  følge 
efter  mig  —  forlange  —    —    ^ " 

„Saa  sig  Nej!"  Men  han  tænkte,  at  far- 
ligst for  Mænd  er  det,  naar  Kvinden  siger 
Nej.  „Hør  mig  nu  roligt,  Fru  Morland, " 
sagde  han.  ,Alt  beroer  paa,  hvad  et  Menne 
ske  selv  vil.  Og  jeg  har  nu  givet  Dem  en 
Grund  til  at  ville.  Jeg  har  sagt  om  Dem 
idag,  at  De  virkede  magnetisk  paa  Mænd. 
Deres  Væsen  er  saare  tiltrækkende.  Der  er 
en  Flamme  i  Dem,  en  Hede  i  Deres  Sind, 
der  drager  alle  os,  der  søger  Ilden,  til  Dem. 
Godt:  Gør  Dem  kold!  Sluk  Flammen  i  Deres 
Sind!" 

Hans  Øjne  var  fast  rettede  mod  hendes ; 
han  følte  hendes  Vilje  segne  under  sine  Ord. 
Og  grebet  dybt   af  sin  Tanke   vedblev   han: 

,Ja!  Deres  Ulykke  var,  at  alle  elskede 
Dem.  Der  var  i  Deres  Sind-  og  i  Deres 
Sanser  en  udadrettet  Skønhed,  der  greb  alle. 
En  Higen,  der  nærmede  alle  til  Dem.  Ja, 
De  var  som  et  Magnetfjeld  i  Havet,  der  drog 
Sejlerne  ud  af  Kurs.  Godt:  Læg  Deres  Skøn- 
hed fra  Dem,  afvæbn  Dem,  ydmyg  Dem. 
Stil  Dem  om !  Sluk  Flammen  i  Deres  Hjerte. 
Vend  Deres  Sind  indad  og  luk  Dem  til.  Det 
forlanger  jeg  af  Dem.  Det  vil  jeg,  at  De 
vil.  Fru  Morland !" 

En  Trækning  gennem  hendes  spinkle 
Legeme  havde  løftet  hende  paa  Taaspidserne ; 
han  saa  hendes  Ansigt  opadvendt  under  sig, 
som  —  ja,    som  rejste   hun  sig   op  gennem 

det  mørke  Hav.  —  —   Han  huskede 

Ja,  han  fornam  en  usigelig  Gru.  —  Dette 
visnede  Udtryk  i  hendes  Ansigt,  Blinket  fra 
hendes  hvide  Tænder  i  den  fortrukne  Mund, 
de  hemmelighedsfulde  Farver  af  hendes  Haar 
og  af  hendes  Klæder  ...  Ja !  Hun  kom  fra 
Dybet;  hun  havde  vandret  famlende  i  de 
dunkle  Labyrinter  af  Korallernes  Rev  .  .  . 
Fra  en  fjern,  fjern  Urtid  stammede  hendes 
Instinkter.  Hun  havde  ingen  ,Plads  i  vor 
Tid,  ingen  Ret  i  vort  ordnede  og  rolige 
Plan.     Hun  var  intet  uden    Følelser;    blottet 


han  nu  hendes  Hjærte  i  sine  Hænder  og  det 
bankede  derinde  tungt,  tungt.  Ja,  hun  hørte 
ikke  til  heroppe.  Hun  var  kommen  dra- 
gende gennem  Drømmenes  vekslende  Zoner, 
higende  mod  Lyset,  hvor  Menneskene  lever, 
vendende  opad  sit  Ansigt  af  usigelig  Skøn- 
hed og  usigelig  Gru. 

Og  han  følte  sit  Sind  knuget  under  Synet 
af  hende,  som  hun  stod  der,  badet  i  Trope- 
nattens Morildslys ,  skælvende  angst,  men 
med  sitrende  Smil  om  sine  Korallæber,  med 
smægtende  Luer  i  de  dybe  Øjne.  Han  følte 
sig  ude  af  Ligevægt.  En  sugende  Længsel 
rørte  hans  Bryst.  Som  et  Barn,  bævende 
paa  en  Gang  af  Frygt  og  af  Styrke,  ydmyg 
og  sejrrig  paa  samme  Tid.  Saaledes  var 
hun,  og  de,  der  saa  hende,  følte  Savnets  vilde 
Smerte  og  tillige  Medlidenhedens  Lyst.  Ja ! 
Saaledes  var  hendes  Middel.  Saaledes  ramte 
hun,  saaledes  sejrede  hun  over  Mænd.  Hun 
forvandlede  sig  til  Lidelse! 

Og  Vrede  og  Protest  rejste  sig  til  Storm 
i  hans  Sind.  Evige  og  retfærdige  Kræfter 
virkede  i  ham.  Han  udholdt  vel  hendes 
Blikke,  han  frygtede  ikke  Medusas  Øjne! 
Han  vidste  —  ja,  han  vidste,  at  længe 
havde  hun  hemmeligt  søgt  ham,  længe  havde 
han  fornemmet  Fjernvirkningerne  af  hendes 
Vilje  til  ham.  Godt !  han  skilte  hende  ud ; 
han  fjernede  hende  som  utilstedelig.  Ad 
den  Vej,  han  gik  gennem  sit  Liv,  var  ikke 
Tid  og  ikke  Plads  for  Sansernes  blødagtige 
Fordringer.  Han  lod  sig  ikke  stanse  af  et 
Raab  fra  Livets  ældste  Lyst.  Han  placerede 
Tingene.  For  hende  saa  han  ingen  Red- 
ning. Nej.  Til  Bunds  maatte  hun!  Til- 
bage til  sit  Dyb !  Ja,  tænkte  han,  jeg  be- 
røver hende  hendes  Kraft  og  lader  hende 
synke.  Jeg  fører  mit  Hug  over  den  Streng, 
der  holder  hende  oppe  i  vor  Verden.  Til- 
bage maa  hun.     Ned! 

Og  han  saa  hende  endnu  staa  der  under 
hans  Viljes  fuldstændige  Kontrol,  med  alle 
Træk  spændte,  med  alle  Miner  fast  lukkede, 


Fru  Morland 


afhængig  af  ham,  fastholdt  af  hans  Befaling. 
Og  han  tænkte,  at  nu  pustede  han  paa  hen- 
des Øjne,  for  at  hun  herefter  skulde  sove. 

„Lincoln"  krydsede  i  den  følgende  Uge  ud 
gennem  Bismarckarchipelaget.  I  Horisonten 
viste  sig  Gang  paa  Gang  de  fjerne  Tonin- 
ger af  fremmede  Øer.  Vejret  var  vekslende, 
snart  tindrende  hvide  Tropedage,  snart  hed 
og  fugtig  Blæst,  snart  gustne  og  klamme 
Taager,  der  bar  fjerne  Sumpegnes  Feber  med 
sig.  Paa  det  hvide  Dæk  af  det  svømmende 
Hotel  gik  Dagen  sin  regelmæssige  Rundgang, 
inddelt  efter  den  verdensgængse  Normal,  som 
engelsk  Tone  forlanger. 

Marcker  kom  henimod  Frøken  Marshall, 
som  hvilede  paa  sin  kinesiske  Rørbænk  med 
Blokbogen  over  sine  Knæ.  Han  stansede  og 
saa  over  hendes  Skuldre  paa  Akvarellens 
blaa  Billede  af  Hav  og  Luft.  Og  dér  var 
Stormfuglenes  hvide  Halvmaanevinger  og' som 
Spejl  af  dem  Stimen  af  de  hvide  Flyvefisk, 
der  trak  Sølvsprøjt  med  sig  fra  Havfladen, 
idet  de  sprang.  Han  smilede.  Hun  malede 
disse  Tropehave  saare  haardt  og  saare  kon- 
kret; hun  saa  ikke  deres  Dybder,  kendte 
ikke  deres  Sødme,  Havenes  flygtige  Dragen 
og  halve  Hemmeligheder.  Fjernt  ude  i  Hori- 
sonten samlede  sig  just  nu  de  gule  Feber- 
taager.  Og  han  følte  med  Uvilje  den  fry- 
sende Skælven  af  sin  Hud. 

Hun  løftede  de  metalgraa  Øjne  mod  ham 
og  søgte  aabeiibart  at  vinde  ham  ved  sit 
forstandige  Smil. 

„Er  det  endelig  Dem?"  sagde  hun.  „I 
Dag  har  jeg  slet  ikke  set  Dem.  Og  ved 
De,  at  De  er  blevet  tavs  og  meget  distræt. 
Der  er  en  Ting,  som  jeg  slet  ikke  har  faaet 
talt  med  Dem  om  —  en  Ting,  som  inter- 
esserer os  begge." 

Og  da  hans  Øjne   spurgte,    vedblev    hun: 

„Jeg  tror,  at  vi  overvurderede  den  Fare, 
som  vi  begge  øjnede  for  min  Broders  Sinds- 
ro. Og  naar  jeg  nu  tænker  mig  om,  begri- 
ber jeg  ikke,  at  vi  kunde  vente  nogen  Fare 


fra  den  Kant.  Jeg  forstaar  overhovedet 
vanskeligt,  hvorledes  Fru  Norton  kunde  be- 
skæftige os  saa  overordentlig  meget,  som 
sket  er." 

Han  trak  Brynene  op,  yderst  opmærksom. 
„Har  De  set  hende  idag?"  spurgte  han 
prøvende. 

„Meget  ser  vi  jo  ikke  til  hende.  Men 
jeg  har  imorges  set  hende  staa  forude  og 
se  ud  mod  Øerne  derovre,  alene  —  som 
vi  nu  altid  ser  hende.  Hun  er  ganske  usel- 
skabelig. Nej,  hvad  der  drog  os  til  hende 
straks,  forstaar  jeg  ikke  helt." 

„Finder  De  hende  —  forandret?"  spurgte 
Marcker  noget  tungt. 

„Jeg  husker  en  Gang,"  sagde  Frøken 
Marshall,  „at  jeg  traf  en  noget  ældre  Ven- 
inde af  mig,  som  brugte  kosmetiske  Midler, 
i  —  nu  vel  —  i  civil,  ud«n  Haarfarve  og 
uden  Touche.  Nu  er  jeg  ganske  sikker 
paa,  at  Fru  Norton  har  aldrig  anvendt  Mid- 
ler. Hun  er  ganske  naturmæssigt  falmet  for 
os.  Det  slog  mig  først  for  en  Uge  siden, 
da  hun  kom  ind  til  Tiffin.  Jeg  troede,  hun 
var  syg.  Det  var  —  ja,  som  havde  hun 
pludselig  mistet  sine   Farver." 

„Ja,"  sagde  Marcker,  „som  saa  man  et 
farveløst  Fotografi  af  hende.  Jeg  husker 
det." 

„Ja,  ikke  sandt?  Hendes  Træk  er  de 
samme,  men  hun  er  ikke  mere-  smuk  — 
eller  hvad  skal  jeg  sige  —  ikke  mere  til- 
trækkende, hvis  det  ikke  overhovedet  har 
været  en  Illusion,  at  hun  nogensinde  var  til- 
trækkende." 

„Maaske,"  sagde  Konsulen  og  lo  kort, 
„maaske  er  hun  —  afmagnetiseret.  Skulde 
noget  saadant  ikke  kunne  ske?  Hvad  er 
det  i  Grunden  for  Kræfter,  der  vækker  vor 
Sympathi?  En  ukendt  og  blind  Evne  i  Dy- 
bet af  den  menneskelige  Psyche!  Ingenlunde 
ydre  Skønhedsmærker  af  Fysigonomi  og  Fi- 
gur; men  det  dybeste  af  alt  det,  der  er 
lig  med  selve  Livskraften !  Ja,  hvo  ved  ? 
Skulde  den  Evne  ikke  kunne  fortabes?" 
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Han  saa  grundende  frem  for  sig. 

Hun  smilede  skeptisk,  men  da  hun  fik  Øje 
paa  hans  rynkede  Brj'n  og  Ansigtets  tyde- 
lige Uro,  blev  hun  uvillig : 

.,Vi  har  simpelthen  overvurderet  hende. 
Og  min  Broder  har  kedet  sig  med  os  andre. 
Nu  har  han  set,  at  vi  alligevel  var  de  mor- 
somste. Se,  han  spiller  Kricket  nu  med  de 
øvrige  af  Klubben.  Han  har  for  Resten  ind- 
rømmet for  mig,  at  han  var  paa  Nippet  til 
at  begaa  en  stor  Dumhed.'' 

Marcker  huskede  at  have  set  Allan  Mar- 
shall  gaa  om  med  et  ærgerligt  og  humør- 
løst  Ansigt,  noget  desorienteret  og  meget 
mere  kejtet  end  ellers.  Han  havde  kun  et 
Par  Gange  set  ham  i  Selskab  med  Fru  Nor- 
ton, og  det  forvirrede  og  skuffede  Udtryk  i 
hans  Øjne  var  altfor  utilsløret  til  at  mis- 
tydes. 

Marcker  rejste  sig  irriteret.  Hvad  angik 
i  øvrigt  unge  Marshall  og  hans  dumme 
.Affære  ham.  Og  hans  Søster,  denne  altfor 
plastiske  Fremtoning,  med  sit  golde  Vid  og 
sine  tørre  Talenter!  Hun  og  de  andre  sel- 
skabelige Mannequin'er  med  deres  beherskede 
Sports-Jargon  og  den  tillærte  halvintime 
Kammerattone,  som  Moden  fordrede! 

Hun  saa  forskende  paa  ham. 

,Jeg  læser  i  Deres  Øjne,"   sagde  hun. 

Og  da  han  lod  sine  Træk  stivne  for  at 
standse  hendes  Ord,  lo  hun  og  vedblev: 

„Jeg  læser  kun  noget,  jeg  synes  om,  i 
Deres  Øjne.  Noget  kraftigt  og  noget  abso- 
lut. Jeg  kan  læse  i  dem,  at  De  altid  har 
givet  Dem  af  med  at  handle,  men  ikke  med 
at  drømme.  Ikke  sandt:  Hamlet  var  jo 
Dansk.     Men  De  er  helt  Englænder!" 

Lidt  senere  mødte  han  Skibslægen.  Denne 
rørte  ved  hans  Arm. 

„Hr.  Marcker,"  sagde  han.  „Jeg  har 
længe  villet  spørge  Dem  om  en  Ting.  Ken- 
der De  noget  nærmere  til  Fru  Nortons  For- 
hold?" 

,Hun  er  Dansk  af  Fødsel,  som  jeg,"  sagde 
Marcker. 


„Godt.  Saa  synes  jeg,  at  De  skal  tale 
med  hende.  Har  ikke  ogsaa  De  iagttaget 
hende  i  disse  Dage?  Jeg  har  aldrig  set  et 
Menneske  forandre  sig  saa  pludseligt.  Hun 
er  bleven  ti  Aar  ældre  paa  en  Uge." 

„Ja,"  sagde  Konsulen,    „jeg  har  set  det." 

„Der  er  ingen  Tvivl  om,  at  hun  bærer 
paa  en  alvorlig  Sygdom,"  fortsatte  Lægen. 
„Troperne  skal  kunne  angribe  Organerne  paa 
langsomt  snigende  Vis.  Det  er  særligt  hendes 
Udtryk,  der  ængster  mig.  Det  er  saa  gan- 
ske forandret,  slapt  og  tyder  paa  dyb  De- 
pression. Og  har  De  set  hendes  Øjne;  de 
er  glansløse,  underlig  —  ja  udslukte  er  det 
rigtige  Ord.  Maaske  er  det  blot  Nerverne, 
maaske  Hjertet.  Jeg  søgte  hende  igaar, 
men  hun  smilede  blot  ad  mine  Raad.  Idag 
har  jeg  ikke  set  hende.  Vil  nu  ikke  De 
prøve  at  tale  med  hende?  Maaske  er  det 
blot  en  ren  psykisk  Krise.  Maaske  behøver 
hun  kun  en  Impuls  for  at  faa  Udadretning. 
Som  hun  er,  fortæres  hun  ved  indvendig 
Forbrænding." 

„Ja,"  tænkte  Konsulen,  „hun  forvandles 
til  Aske,  som  jeg  ønskede,  det  skulde  ske." 
Og  han  følte  sit  Hjerte  knuget.  „Jeg  vil 
tale  med  hende." 

Han  havde  med  dump  Undren  fulgt  den 
Forandring,  der  var  sket  med  Fru  Morland. 
Mest  saa  han  den  spejlet  i  hendes  Omgivel- 
sers Holdning.  Det  var,  som  om  det  Felt 
af  Sympathi,  der  havde  udstraalet  fra  hen- 
des Væsen,  pludselig  var  veget.  Han  hu- 
skede de  mange  forskende  Blikke,  der  mødte 
hende  i  de  første  Dage.  Det  var,  som 
om  man  satte  sig  paa  Post  mod  hende, 
følte  sig  allerede  én  Gang  bedraget  og  for- 
holdt sig  afventende.  Han  huskede,  at  et 
Barn,  hvis  gode  Veninde  hun  havde  været, 
havde  vendt  sig  fra  hende  med  Ligegyldig- 
hed. Og  han  erindrede,  hvor  tappert  Allan 
Marshall  endnu  i  nogle  Dage  havde  fulgt 
hende,  med  Uro  og  Ærgrelse  altfor  tydeligt 
udtrykt  i  sine  Øjne.  Og  han  læste  ogsaa  i 
hendes  eget  Ansigt,  i  hendes  sygelige  Smil, 
■J3 
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hvorledes  hun  forstod,  ja  hvorledes  hun  næ- 
sten som  en  Gave  tog  mod  den  voksende 
Kulde,  svøbte  sig  ind  i  den,  isolerede  sig 
mere  og  mere. 

Saaledes  var  det  altsaa  sket,  som  han 
havde  villet,  det  skulde  ske.  Hun  var  skilt 
ud,  neutraliseret.  Hendes  Eventyr  var  ude, 
forsaavidt  som  hun  havde  søgt  Eventyr. 
Det  var  saaledes  all  right. 

Med  Lethed  kunde  han  følge  hende,  og 
han  saa  paa  hende  stjaalent  og  bevogtende, 
naar  hun  var  tilstede,  og  hvor  hun  ikke 
var,  erindrede  han  hendes  Billede  yderst 
levende.  Han  kunde  vel  indrømme,  at  hun 
havde  forandret  sit  Udtryk.  Ja,  hun  havde 
mistet  sine  Farver  og  tabt  sit  Smil.  Hen- 
des Øjne  var  blevet  klare,  graa  og  rolige. 
Trækkene  havde  faaet  ældede  Fuger,  men 
hendes  Bryn  og  Læber,  syntes  han,  var  som 
før,  vidunderlig  formede,  blot  mindre  levende 
og  ubevægelige  i  deres    nedadbøjede  Pathos. 

Og  Dag  for  Dag  syntes  hendes  Væsen 
ham  at  synke  dybere  ned  ad  mod  Passivi- 
tet og  Stilstand.  Hun  opsøgte  ingen,  og 
naar  nogen  var  venlig  mod  hende,  smilede 
hun  svagt  til  Svar.  Men  iøvrigt  agtede  ikke 
mange  paa,  hvor  hun  færdedes.  Kun  Mar- 
cker  fulgte  hendes  vekslende  Fysiognomi 
med  Undren  og  med  en  Agtpaagivenhed,  der 
tit  ængstede  ham.  Hun  syntes  ham  ved  at 
blive  en  Tvangstanke. 

Hun  forvandlede  sig  til  Aske!  Hun  havde 
standset  sit  hede  Hjerte,  slukket  Flammen  i 
sit  Sind,  som  han  havde  forlangt.  Var  det 
tænkeligt?  Ved  sin  egen  Vilje?  Var  det 
muligt  saaledes? 

Medens  han  denne  Eftermiddag  gik  frem 
og  tilbage  paa  Dækket  i  heftige  og  oprevne 
Tanker,  erindrede  han  Malajen,  der  var  bragt 
i  Land  i  Manilla  Havn,  døende  uden  Syg- 
dom, lammet  af  sin  Frygt  for  at  dø,  dræbt 
af  sin  uaftvistelige  Tro  paa,  at  han  var  for- 
giftet, dømt  til  at  dø. 

Hvad  er  de  Livets  Aarsager,  der  som 
Uroen  i  et  Ur  holder  X'ærket  igang?  Er  der 
i  Psyche  et  blottet  Punkt,  der  ikke  taaler 
Berøring?  Han  havde  lagt  sin  Vilje  over 
hendes  Liv.  Havde  taget  fra  hende  del,  der 
var  hendes  eneste  Talent  for  Livet,  hendes 
Sjæls  Skønhed,  hendes  Sansers  erotiske  Kraft. 
Han  havde  forlangt  af  liende  blot  en  eneste 
Tmg :  hendes  Vilje  til  at  vinde  Mænd :  At 
hun  skulde  stille  sig  i  Staa  som  Kvinde. 

Han    mente    iøvrigt,    at    han  selv  nu  var 


under  et  af  de  uundgaaelige  Tilbagefald  til 
den  gamle  Klimatfeber.  Vekslende  var  han 
hed  og  kold  og  for  sine  Øjne  saa  han  be- 
standig klart  som  i  en  Vision  ....  hvad 
han   ikke  ønskede  at  se! 

Fru  Morland  var  utvivlsomt  syg,  som 
Lægen  havde  sagt.  Det  var  tydeligt,  af 
hendes  Hudfarve  og  af  hendes  Øjne.  Og 
deri   var  intet   mærkeligt  i  og  for  sig. 

Dette  var  ogsaa  Grunden  til,  at  hun  idag 
ikke  havde  vist  sig.  Men  han  havde  i  For- 
bigaaende  lyttet  til  hendes  Stemme  fra  hen- 
des Kahyt,  hvor  den  kvindelige  Steward  var 
gaaet  ind. 

Han  ønskede,  at  hun  nu  vilde  vise  sig. 
Hvorfor  ikke  indrømme  for  sig  selv,  at  han 
fandt  hende  skønnere  end  nogensinde,  mere 
rørende,  mere  værdifuld  end  nogensinde  før? 
Han  gik  forud  og  stillede  sig  med  Albuerne, 
støttede  paa  Rælingen.  Saaledes  havde  de 
staaet  hin  Aften.  Og  siden  havde  de  ikke 
talt  sammen.  Han  maatte  nu  kunne  fore- 
stille sig,  hvorledes  hun  havde  set  ud  —  ja, 
Maanenattens  Fosforlys  havde  været  over 
hende.  Men  for  sine  Øjne  saa  han  nu  kun 
hendes  sidste  graa  og  ældede  Aasyn.  „Skulde 
jeg  for  Alvor  prøve?"  tænkte  han.  „Skulde 
jeg  kalde  hende  til  mig?" 

Men  han  rev  sig  løs  og  gik  tilbage  til 
Agter.  Gav  sig  i  Snak  med  sine  gode  Ven- 
ner, men  fandt  dem  banale,  uden  Vægt  i 
deres  Ord,  uden  Pathos.  Han  irriteredes  af 
Frøken  Marshalls  altfor  indbydende  Reser- 
verethed. Og  af  hendes  Broder,  den  unge 
Hvalp,  der  førte  det  store  Ord  i  en  Cirkel 
af  baade  ældre  og  betydeligere  Mænd,  uden 
at  nogen  protesterede! 

Han  vendte  sig  ærgerlig  bort.  Hvor- 
for Pokker  havde  han  i  Grunden  taget  sig 
af  denne  ganske  ligegyldige  Knægts  Inter- 
esser? Eller  var  det  nu  ogsaa  hans  Sag, 
han  havde  talt?  Var  det  ikke  en  noget  far- 
ligere Fare,  han  i  Tide  havde  taget  Stilling 
imod,  et  langt  intimere  Angreb,  han  havde 
afværget? 

Han  tænkte :  Mon  jeg  kunde  have  op- 
naaet  noget,  om  jeg  havde  taget  mig  af 
Fru  Morlands  Skæbne.  Nej !  Hun  er  uden 
Form !  Hun  er  Følelsernes  Kaos.  Hendes 
Psyche  kan  ikke  forandres.  Dertil  vilde  kræ- 
ves en  meget  haard  Mand.  Nuvel:  Og  en 
haard  Mand  bærer  sig  ad,  som  jeg  bar  mig 
ad,  da  jeg  stillede  hendes  Hjerte  i  Staa. 

Det    var    paany  Aften.     Atter    kom    den 
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sentimentale  Sødme  al'  Dogncls  \'alse  fra  det 
skjulte  Hornorkester.  Tropenatten  havde 
tændt  sine  Stjerner.  Og  Sydhavet  tindrede 
som  Centret  i  en   blaa  Baldakin    af  Krystal. 

Konsul  Marcker  fandt  sig  selv  igen  paa 
den  kendte  Plads  i  Læ  og  forude.  Og  igen 
lænede  han  sig  ud  over  Lønningen  og  stir- 
rede ned  i  de  sortblaa  Spiraler  af  Vandet, 
der  for  bort  fra  Skibets  Stævn. 

Derude  fjernt  i  Horisonten  svømmede  de 
flade  Koraløer  forbi.  Gennem  Aartusinder 
var  de  vidunderlige  Træer  af  svovlgul  og 
blodrød  Koral,  bærende  deres  straalende 
skønne  Polypblomster,  groede  som  en  sub- 
marin Trolddomshave  af  Rosenstokke  i  det 
fosforlysende  Dyb.  Og  en  Dag  var  de 
naaet  op  i  deres  Higen  mod  det  fjerne  Sol- 
lys. Dagens  Flora  havde  rørt  dem,  og  Øerne 
blev  til,  den  langstrakte  AtoU  med  sine  blaa 
Laguner  og  sin  Bræmme  af  Brændingens 
Skum.  Den  tørre  Verdens  Affald  kom  svøm- 
mende hid   og  gødede  den. 

Saaledes  voksede  Landene  opad  og  bredte 
sig  paa  deres  Grundvold  af  Kalk  og  Kridt 
til  store  Arealer,  som  Menneskene  kunde 
tage  i  Brug  for  deres  Forehavender,  koloni- 
sere og  ordne  efter  d^res  nyttige  Synspunk- 
ter og  regelmæssige  Behov.  Ja!  Livets  Maal 
gik  mod  Planmæssighed  og  mod  tørre  me- 
kaniske Funktioner.  De  døde  og  fossile 
Haver  dernede  i  Dybet  var  blot  Fundament 
for  den  store  Kultur.  Livet  havde  ikke 
Brug  for  det  vilkaarligt  og  vildt  voksende. 
Ikke  for  tilfældige  Æventyr  eller  en  tilfældig 
og  forvildet  Æventyrerske. 

Havet  sortnede  for  hans  Syn  dybt  dernede. 
Hastige  Striber  af  Morild  trak  sig  forbi.  Fjernt, 
fjernt  hørte  han  Valsens  søde  Melodi. 

Og  pludselig  nævnede  han  højt  og  med 
dirrende  Stemme  hendes  Navn. 

En  Hede  rørte  hans  Hud;  han  fornam  et 
Sus  gennem  sine  Sanser.  Og  hans  Ønske 
efter  hende  blev  uudholdeligt. 

Og  det  var,  som  saa  han  hende  fuldkom- 
men tydeligt  nu  dernede  i  Mulmet.  Hendes 
Ansigt  pressede  sig  ud  gennem  Havets  sorte 
Glar,  opadvendt,  lysende,  med  Læberne  vidt 
skilt  i  et  lidenskabeligt  Smil,  med  Øjnene 
brændende  af  Attraa;  han  fornam  Duften  af 
hendes  Legeme,  salt  som  Havets  Duft;  sine 
Hænder  rakte  hun  op  imod  ham ,  hvide 
og  slanke.  Og  han  famlede  i  Rus  og  Feber 
og  søgte  at  gøre  sig   fri. 


Han  brødes  med  denne  Vision.  Han  stemte 
den  fra  sig;  han  pressede  sin  Vilje  imod, 
og  det  var  som  hørte  han  Klynken  og  Graad. 
Slør  gled  for  det  hvide  Billede  dernede. 
Han  saa  de  smilende  Øjne  brustne  af  Angst. 
Ja,  han  forstod :  Han  var  endnu  hendes 
Maal.  Ham  gjaldt  hendes  Smil  og  hen- 
des Graad,  alle  hendes  Midler  for  at  komme 
op. 

Han  stønnede  og  vristede  sig  løs.  Han 
førte  Æggen  af  sin  Haand  tjl  et  Hug  ned  i 
Skibets   Lønning.  '■ 

Han  stod  endnu  nogen  Tib  i  samme  Stil- 
ling. Tunge  og  mørke  Tanker  jog  som 
Skyer  gennem  hans  Sind.  Han  saa  intet 
klart.  Han  folte  ikke  den  Ro,  han  havde 
ventet,  men  Slaphed  og  en  fortærende  Smærte 
i  sit   Bryst. 

Han  vendte  sig  ved  at  en  Haand  rørte 
ved  hans  Skulder.  Forstyrret  mødte  han 
Skibslægens  nærsynede  og  urolige  Øjne. 
Bagved  ham  saa  han  første  Styrmands  flade 
og  velfriserede  Maske. 

„Konsul  Marcker,"  sagde  Doktoren  med 
sænket  Stemme.  „Der  er  sket  en  sørgelig 
Begivenhed  ombord.  Og  jeg  henvender  mig 
til  Dem  som  en  diskret  Mand  med  et  usenti- 
mentalt og  praktisk  Syn.  Det  er  af  Betyd- 
ning for  den  gode  selskabelige  Tone  her  om- 
bord, at  vi  undgaar  al  pinlig  Stemning.  Dette 
er  en  Fornøjelses-  og  en  Rekreationsrejse. 
Nuvel:  Fru  Norton  er  død.  Stevvarden  fandt 
hende  liggende  paa  Gulvet  i  Kahytten.  Jeg 
nærer  ingen  Tvivl  om,  at  hun  længe  har 
været  syg.  Jeg  har  konstateret,  at  hendes 
Død  stammede  fra  Hjertet.  Hun  er  død  i 
et  Nu.  Hendes  Hjerte  er  ramt;  det  er  gaaet 
istaa.  Jeg  opsøgte  straks  Kaptainen,  og  vi 
vedtog  at  sammenkalde  et  Skibsraad  for  at 
tage  Beslutning.  Og  deri  vil  jeg  bede  Dem 
deltage.  Vi  paatænker  at  holde  Sagen  skjult 
for  vore  Passagerer  i  endnu  nogle  Dage. 
Jeg  har  bragt  i  Forslag,  at  vi  i  Nat  i  Stil- 
hed  sænker  hendes    Lig  i   Havet." 

Marcker  bøjede  Hovedet  til  Svar.  Hans 
Sind  bøjede  sig.  Han  følte ,  at  den,  der 
nu  var  død,  aldrig  havde  været  hans  og  al- 
drig vilde  blive  hans.  Ja,  nu  sank  hun 
endelig  tilbage  til  sit  Mørke  i  Korallernes 
dybe  Labyrinther.  Han  vidste,  at  han  her- 
efter vilde  savne  uden  Haab,  længes  uden 
Grænser  og  at  hans  Liv  var  graat,  som  han 
selv  var  bleven  graa  uden  at  have  levet. 
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UNG-TYRKIET 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


DA  Halvmaanen  straalede  klarest  over 
den  pyrenæiske  Halvø,  stod  Cano- 
pus,  Vidunderstjernen  Soheil,  paa  hvis 
Tryllekraft  ifølge  orientalsk  Folketro  Mu- 
hamedanismens Herredømme  i  Europa  be- 
roede, over  Mellem-Spaniens  Horisont.  Nu 
er  der  allerede  forløbet  en  Menneskealder, 
siden  dens  matte  Straaler  beskinnede  det 
sidste  spanske  Maurerslot,  den  røde  Borg, 
Alhambras  Tinder,  Og  kun  paa  Balkanhalv- 
øen hersker  Halvmaanen  endnu  i  Europa. 

Hvor  længe  vil  den  vedblive  at  herske.' 

Det  er  et  Spørgsmaal,  der  længe  har 
staaet  paa  den  verdenshistoriske  Dags- 
orden. Mange  Gange  har  man  spaaet, 
og  ofte  med  tilsyneladende  god  Grund, 
at  det  nu  var  ude  med  Muhamedanis- 
mens Herredømme  ogsaa  i  Constan- 
tins  By.  Atter  og  atter  har  den  euro- 
pæiske Stormagtspolitik,  endnu  mere  end 
de  tapre  og  sejge  tyrkiske  Batailloner, 
gjort  disse  Spaadomme  til  Skamme.  Da 
Kejser  Wilhelm  II  hyldede  Helten  Salah- 
eddin  og  den  triste  Hersker  i  Jildiz- 
kiosken,  saa  det  ud  til,  at  Tyrkiet  vilde 
blive  en  fast  Bestanddel  af  det  euro- 
pæiske Statssystem,  og  den  ungtyrkiske 
Revolution  og  Abdul  Hamids  Fald  syn- 
tes at  skulle  forvandle  det  tyrkiske  Rige 
til  en  europæisk  Forfatningsstat. 

Syntes?  Var  det  et  skuffende  Skin  eller 
en  paa  nye  friske  Folkekræfter,  paa  en 
ny  sund  Udvikling  begrundet  Virkelig- 
hed? Der  var  mange  Tvivlere,  ikke 
mindst  i  de  europæiske  Udenrigsmini- 
sterier, hvor  man  bedst  kendte  Forhol- 
dene i  „den  nære  Orient" ;  men  disse 
Tvivleres  vantro  Smil  blev  mødt  med 
en  europæisk  Pressebegejstring  for  Ung- 
Tyrkiet  og  dets  Mænd,  og  denne  Begej- 
string rev  den  offentlige  Mening  med  sig. 

Dette   Fænomen  var  i   og   for   sig   let 


forklarligt.  Daarligt  og  faldefærdigt  var 
det  hamidiske  Regimente,  og  selv  den 
mest  kritiske  Iagttager  havde  ingen  Grund 
til  at  nedlægge  Protester  mod  de  Jubel- 
raab,  der  lød  ved  dets  Fald.  Man  veed 
dog  nu,  at  denne  Jubel  havde  sine  sær- 
lige Grunde,  at  ,den  store  Orient-Loge", 
det  fransk-sydeuropæiske  Frimureri,  der 
har  spillet  og  spiller  en  saa  mægtig 
Rolle  i  Frankrigs,  i  Italiens,  i  Portugals 
og  i  Spaniens  nyere  og  nyeste  Historie, 
spillede  en  fremtrædende  Rolle  ogsaa  i 
den  Bevægelse,  der  styrtede  Abdul  Ha- 
mid  og  gav  det  tyrkiske  Rige  en  saa- 
kaldet  „fri"  Forfatning.  Man  maa  med 
Grund  studse,  naar  man  hører,  at  selv 
Sheik-ul-Islam  af  rettroende  Muhameda- 
nere mistænkes  for  at  være  „Frimurer", 
og  at  der  indenfor  selve  de  nye  Magt- 
haveres Kreds  har  rejst  sig  en  stærk 
Opposition  mod  „Frimurerne  og  Jøderne". 
Men  Mistanken  og  Oppositionen  er  begrun- 
det ved  Kendsgerninger,  der  ikke  mere  kan 
omtvistes,  og  derved  faar  man  ogsaa 
den  rette  Forklaring  paa  den  Begejstring, 
hvormed  den  „europæiske  Presse"  mod- 
tog og  reklamerer  for  Ung -Tyrkiet  og 
dets  Mænd.  De  politiske  og  journalisti- 
ske Kredse,  der  støtter  Ungtyrkerne,  er 
de  samme  indflydelsesrige  Kredse,  hvis 
energiske  Ledere  i  Dreyfus-  og  Ferrer- 
Affæren  har  godtgjort  deres  Magt  over 
den  offenlige  Mening. 

Den  ungtyrkiske  Revolutions  Begyn- 
delse og  dens  Ledere  var  indhyllede  i 
et  næsten  uigennemtrængeligt  Mørke. 
Man  saa,  at  der  bestod  en  mægtig  Or- 
ganisation, der  lededes,  og  lededes  for- 
træffeligt, af  „Komiteen  for  Enhed  og 
Fremskridt",  at  Komiteen  havde  for- 
staaet  at  samle  mange  uensartede  Ele- 
menter:   orthodoxe    Muhamedanere    og 
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radikale  parisisk  ungtyrkiske  Salon-Ra- 
dikale, Armeniere,  Grækere  osv.  til  fæl- 
les Kamp  mod  det  gamle  Regimente. 
Det  var  en  Kendsgerning,  at  Komiteen 
navnlig  havde  vundet  den  største  Del  af 
Officerskorpset  i  Konstantinopel-,  Adria- 
nopel- og  Saloniki- Korpset  —  at  Ung- Tyr- 
kernes Sejre  blev  vundne  af  en  dygtig  Ge- 
neral, Mahmud  Shevket  Pacha.  Men  man 
tog  fejl,  da  man  troede,  at  ogsaa  Revo- 
lutions-Generalen, „Konstantinopels  Ero- 
brer", Mahmud  Shevket  hørte  til  „Ko- 
miteen", og  at  hans  Formaninger  til 
Hæren  om  at  holde  sig  udenfor  Politi- 
ken, kun  var  Hykleri. 

Nu  har  man  bedre  Rede  paa  den  ung- 
t\'rkiske  Bevægelse  og  paa  de  Mænd, 
der  førte  denne  Bevægelse  til  Sejr. 

Oprørsbevægelsens  Grundlag  var  den 
almindelige  Misstemning,  der  herskede 
mod  Abdul  Hamids  Regimente,  og  Offi- 
cerskorpsets  Forbitrelse  over,  at  Resterne 
af  det  tyrkiske  Herredømme  paa  Balkan- 
halvøen smuldrede  hen;  denne  Forbit- 
relse var  ganske  naturligt  stærkest  hos 
Officerskorpset  i  de  i  Europa  staaende 
t\Tkiske  Korps,  hvis  Officerer  var  kommet 
mest  i  Berøring  med  de  tyske  Instruktører 
og  navnlig  med  den  fremragende  tyske 
General  v.  d.  Goltz.  De  tyrkiske  Officerer 
havde  af  deres  tyske  Læremestre  atter 
og  atter  hørt,  at  den  tyrkiske  Hær  kun- 
de blive  en  fortræffelig  Hær,  og  at  den 
vilde  være  i  Stand  til  at  skaffe  Respekt 
for  det  tj'rkiske  Herredømme  —  naar 
den  fik  Frihed  til  at  udvikle  og  bruge 
sine  Kræfter. 

De  tyrkiske  .Armékorps,  der  stod  paa 
Balkanhalvøen,  dannede  den  ungtyrkiske 
Revolutions  egentlige  Magtgrundlag;  men 
Revolutionens  Ophavsmænd  var  de  ung- 
tyrkiske Politikere,  der  havde  maattet 
søge  Tilflugt  i  Paris,  og  blandt  disse 
Elementer  spillede  Føreren  for  de  saa- 
kaldte   „Dømnes",   Mehmed  Dshavid  Bey 


og  hans  Venner,  særlig   Talaat  Bey,  Ho- 
vedrollen. 

Dømnes  er  Efterkommere  af  en  lille 
spansk -jødisk  Koloni,  der  for  omtrent 
200  Aar  siden  indvandrede  i  Tyr- 
kiet. De  spanske  Jøder  gik  over  til  Mu- 
hamedanismen,  men  de  bevarede  en 
Del  jødiske  Skikke,  og  de  dannede  en 
særlig  Koloni  og  indgik  kun  Ægteskab 
indenfor  deres  eget  Samfund.  Den  lille 
Dømnes-Koloni  bestaar  væsenlig  af  Stor- 
købmænd og  Godsejere,  og  den  er  be- 
kendt for,  at  der  i  dens  Rækker  findes 
mange  velstaaende  og  mange  intelligente 
Mænd;  men  det  tyrkiske  Herrefolk  har 
aldrig  villet  anerkende  „Spaniolerne"  for 
deres  Ligemænd.  Det  var  ganske  natur- 
ligt, at  Dømnes  arbejdede  paa  det  gam- 
meltyrkiske  Regimentes  Fald;  de  ydede 
ved  deres  Energi,  deres  Pengemidler  og 
deres  vidtstrakte  Forbindelser,  ganske 
særligt  i  de  fransk-jødiske  Kredse,  Revo- 
lutions-Komiteen store  Tjenester,  og  de- 
res Førere  med  den  begavede  Taler  og 
Finansmand  Dshavid  Bey  i  Spidsen  fik 
en  betydelig  Indflydelse  i  det  ungtyrkiske 
Rige. 

Heldig  var  denne  Indflydelse  ikke. 
Dømnes-Mændene  savnede  Respekt  for 
den  historiske  Udvikling,  for  Traditionens 
og  Religionens  Magt,  for  den  store  Be- 
folknings Sæder  og  Skikke;  de  vilde  i 
en  Haandevending  omdanne  et  asiatisk 
Rige,  der  altid  havde  været  regeret  med 
østerlandsk  Despotisme,  til  en  „moderne" 
Stat  efter  de  Principper,  som  udtrykkes 
i  Komiteens  Titel:  „Enhed  og  Frem- 
skridt". Det  var  kun  naturligt,  det  var 
nødvendigt,  at  disse  Reformbestræbelser 
stødte  paa  stærk  Modstand. 

Det  var  i  og  for  sig  berettiget,  at  de 
ungtyrkiske  Ledere  satte  Ordet  „Frem- 
skridt" paa  deres  Fane;  det  tyrkiske 
Rige  kunde  visselig  trænge  til  Frem- 
skridtsmænd, hvis  det  skulde  kunne  hæv- 
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de  sig  en  Plads  blandt  vor  Tids  Stor- 
stater. Men  det  var  historisk  givet,  at 
Reformer  i  en  Stat,  hvis  Grundlag  var 
en  snæversynet  orthodox  Fortolkning  af 
Koranen  og  Kalifatets  despotiske  Rege- 
ringsformer, der  gennemtrængte  alle  Livs- 
forhold, maatte  gennemføres  med  Varsom- 
hed og  fremfor  alt  med  Respekt  for  Tra- 
ditionen. De  radikale  ungtyrkiske  Ledere 
vilde  derimod  tydeligt  nok  med  eet  Slag 
omdanne  det  gamle  tyrkiske  Rige  til  en 
moderne  Stat  efter  de  Theorier,  de  havde 
lært  i  Jaurés'  og  hans  Venners  Skole  — 
de  vilde  endog  skride  til  Kvindens  Eman- 
cipation i  Koranslørets  og  Haremernes 
Land!  De  vildt'  reformere;  i  Virkelig- 
heden spejdede  man  forgæves  efter  Gen- 
nemførelsen af  virkelige  Reformer  i  Ung- 
Tyrkiet.  Kun  paa  eet  Omraade  saa  man 
en  kraftig  Reformators  Værk  —  paa  det 
militære  Omraade.  Men  den  Mand,  der 
gennemførte  disse  Reformer,  Mahmud 
Shevket,  var  ikke  Komitémedlem! 

Tyrkiet  var  tydeligt  nok,  som  man 
ogsaa  kunde  vente,  ikke  modent  til  ra- 
dikale Reformer,  og  selve  Parlamentet 
førte  en  ynkelig  Tilværelse.  Det  udret- 
tede intet,  men  til  Gengæld  var  det  tyr- 
kiske Parlament  hyppigt  Skuepladsen  for 
Spektakel-  og  Skandalescener  efter  de 
værste  moderne  parlamentariske  Møn- 
stre. 

Ikke  bedre  gik  det  med  den  anden 
Del  af  det  ungtyrkiske  Partis  Program: 
Enheden,  „Unionen".  Tanken  var  at 
omskabe  det  tyrkiske  Rige,  der  var  skabt 
ved  og  sammenholdt  ved  den  tyrkiske 
Sabel,  til  en  Stat,  hvori  alle  Trosbeken- 
delser, alle  Nationaliteter  skulde  have 
lige  Ret.  Det  var  et  smukt  Program,  men 
dets  Gennemførelse  stødte  straks  paa  store 
Hindringer,  først  og  fremmest  Modsæt- 
ningen mellem  Tyrkerne  og  Araberne, 
der  med  fuld  Ret  hævdede,  at  den  mu- 
hamedanske   Kultur    var    den    arabiske 


Kultur,  at  det  arabiske  Sprog  var  det 
muhamedanske  Kultursprog,  og  at  Tyr- 
kisk overhovedet  ikke  var  noget  Kullur- 
sprog.  For  det  europæiske  Tyrki  spillede 
Modsætningen  mellem  Tyrker  og  Alba- 
nesere  en  Hovedrolle.  Albaneserne  hav- 
de været  Abdul  Hamids  Gardetropper; 
det  var  tapre  Mænd,  men  de  var  væn- 
nede til  at  indtage  en  Særstilling,  til 
mere  end  halv  Uafhængighed  med  Fri- 
hed for  Skatter  og  Ret  til  at  bære  Vaa- 
ben  —  og  Ungtyrkernes  Enhedsprogram 
gik  ud  paa  at  afskaffe  ogsaa  Albaneser- 
nes  Friheder  og  Rettigheder.  Det  var 
givet,  at  de  nationale  og  religiøse  Mod- 
sætninger mellem  de  gamle  tyrkiske  Er- 
obrere og  Sultanens  undertvungne  Un- 
dersaatter,  først  og  fremmest  Grækere 
og  Armeniere,  ligeledes  maatte  blive 
alvorlige  Hindringer  for  Rigsenheds-Tan- 
kens Gennemførelse. 

Disse  Ung-Tyrkiets  indre  Svagheder 
forøgedes  ved  det  ungtyrkiske  Regimen- 
tes uheldige  Debut  paa  det  udenrigs- 
politiske Omraade.  Ungtyrkerne  havde 
for  en  væsenlig  Del  begrundet  deres 
Opposition  mod  det  hamidiske  Regimente 
ved  at  henvise  til,  at  Abdul  Hamid  ikke 
formaaede  at  hævde  Tyrkiets  Besiddel- 
ser og  indgyde  dets  Medbejlere  paa 
Balkanhalvøen  Respekt.  Ung -Tyrkerne 
led  strax  paa  dette  Omraade  et  stort 
Nederlag,  da  den  habsburgske  Hersker 
annekterede  Bosnien  og  Herzegovvina,  og 
de  ungtyrkiske  Magthavere  kunde  end 
ikke  skaffe  sig  Oprejsning  ved  at  slaa 
sig  til  Riddere  paa  det  lille  Grækenland 
og  løse  Kreta- Spørgsmaalet  til  Fordel  for 
Sultanen. 

Det  var  et  mærkeligt  Fænomen,  at 
den  europæiske  Presses  Reklamer  for 
Tyrkiet  alligevel  kunde  vedblive  at  øve 
Virkning,  og  at  endog  de  europæiske 
Stormagters  Udenrigsministerier  regnede 
med    Ung -Tyrkiet    som    en    storpolitisk 
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Magtfaktor.  Dette  Fænomen  skyldtes  en 
enkelt  Mand,  Mahmud  Shevket  Pacha, 
den  Energi,  hvormed  han  reorganiserede 
den  tyrkiske  Hær,  og  den  hemmeligheds- 
fulde, men  dog  ganske  tydelige  Over- 
magt, hvormed  han  herskede  over  de 
urolige  Elementer  og  holdt  Ung- Tyrkiet 
sammen.  Fænomenet  skyldtes  den  Tillid 
og  Frj'gt,  som  Mahmud  Shevkets  tysk- 
slebne T\'rkersabel  tydeligt  nok  skabte 
—  og  Mahmud  Shevket  stod  udenfor 
„Komiteen"! 

Det  var  et  abnormt  Forhold,  og  netop 
den  alt  og  alle  —  Komité,  Parlament  og 
Sultan  —  beherskende  Rolle,  som  Kon- 
stantinopels Erobrer  spillede,  pegede  paa 
det  svage  Grundlag  for  Ungtyrkernes 
Magt,  der  ikke  var  fremgaaet  af  en 
Folkevægelse,  ikke  af  en  egenlig  Revo- 
lution, men  af  en  Sammensværgelse  mel- 
lem Personer  af  højst  forskellige  politi- 
ske Anskuelser  og  Livsanskuelser.  At 
denne  Svaghed  ikke  strax  traadte  tyde- 
ligt frem  og  endog  lige  til  den  allersidste 
Tid  kunde  holdes  halvt  skjult,  skyldtes 
ogsaa  Mahmud  Shevket,  der  med  den 
Ro  og  Overlegenhed,  som  udmærker  det 
tyrkiske  Herrefolks  bedste  Pachaer  og  i 
højeste  Grad  synes  at  udmærke  Ung- 
Tyrkiets  nuværende  virkelige  Hersker, 
forstaar  at  holde  sig  selv  i  Baggrunden 
og  dog  lede  alt  og  gribe  ind  i  rette  Tid. 

Man  kan  nu  —  men  ogsaa  først  nu  — 
se,  at  der  allerede  kort  Tid  efter  Abdul 
Hamid  Afsættelse  —  27.  April  1909  — 
\isie  sig  betænkelige  Tegn  paa  de  i  og 
for  sig  saa  naturlige  Modsætninger  i 
Ung-Tyrkiets  ledende  Kredse. 

Da  Saloniki-Komiteen,  „Komiteen  for 
Enhed  og  Fremskridt"  i  Efteraaret  1909 
hoidt  Aarsmøde,  ben\'ttede  en  Del  af 
Komiteens  Medlemmer  en  paatænkt  par- 
lamentarisk Udflugt  til  østerrig- Ungarn 
til  at  forlade  Saloniki,  før  Kongressen 
skulde  til  at  vælge  sit  Forretningsudvalg. 


Følgen  heraf  var,  at  Komitéudvalget  blev 
valgt  med  et  forholdsvis  ringe  Stemme- 
tal. Udvalgets  Autoritet  var  svækket,  de 
lokale  Komiteer,  navnlig  Monastir-Ko- 
miteen,  der  lededes  af  den  samme  Oberst 
Sadik  Bey,  som  i  1908  havde  været  den 
fornemste  Leder  af  Agitationen  i  Officers- 
korpset,  viste  Uaihængighedslyster,  og 
da  de  ungtyrkiske  Ministre  og  Komité- 
Ledere.  Indenrigsminister  Talaat  Bey  og 
Finansminister  Dshavid  Bey  ilede  til  Ma- 
kedonien for  at  hindre  en  aabenlys  Split- 
telse i  Komiteen  og  i  det  ungtyrkiske 
Parti,  blev  de  modtagne  med  en  frem- 
trædende Kulde  af  en  stor  Del  af  Offi- 
cerskorpset. 

Det  ungtyrkiske  Regimente  truedes  ikke 
blot  af  indre  Splid.  De  radikale  Reform- 
planer havde  fremkaldt  alvorlige  Oprør 
i  Jemen  og  i  Albanien,  og  den  hoved- 
rige og  ærgerrige  Sherif  Pacha,  der  er 
gift  med  en  ægyptisk  Prinsesse  og  har  stor 
Indflydelse  ved  Hoffet,  havde  i  Forening 
med  de  maadeholdne  Liberales  Leder, 
Istnail  Kemal,  og  Demokraternes  og  Folke- 
partiets Førere,  Risa  Kitri  og  hmail  Hakki 
dannet  et  Oppositionsparti,  „de  gennem- 
gribende Reformers  Parti".  Dette  Parti 
raadede  vel  kun  over  henved  90  Stem- 
mer i  det  af  250  Medlemmer  bestaaende 
Deputeretkammer;  men  Partiet  drev  en 
ihærdig  Agitation,  bl.  a.  ved  Hjælp  af  det 
komitéfjendtlige  Ugeblad,  „Meshruttiet", 
som  Sherif  Pacha  udgiver  i  Paris,  og  der 
var  Tegn  paa  Splittelse  ogsaa  i  det  ung- 
tyrkiske Parti  i  Deputeretkamret. 

Den  12.  Januar  1910  dannede  den 
tyrkiske  Gesandt  i  Rom,  Hakki  Bey,  et 
nyt  tyrkisk  Ministerium  med  Mahmud 
Shevket  som  Krigsminister.  Man  erfarede 
straks,  at  Hakki  Bey  lige  saa  lidt  som 
Mahmud  Shevket  var  Medlem  af  Komi- 
teen, men  man  fik  den  Gang  næppe  den 
rette  Forklaring  paa  dette  Fænomen.  De 
ungtyrkiske  Komitéledere  Talaat  Bey  og 
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Dshavid  Bey  beholdt  deres  Portefeuiller, 
og  Komité-Organerne  og  de  inspirerede 
Meddelelser,  der  udsendtes  Ira  Konstan- 
tinopel, lod,  som  om  det  var  Komiteen, 
der  havde  fremkaldt  Ministerskiftet.  I 
Virkeligheden  var  Ministerskiftet  vistnok 
det  første  Udslag  af  den  konservative 
Opposition,  der  havde  dannet  sig  inden 
for  selve  Komiteen,  og  som  støttedes  af 
Mahmud  Shevket,  der  faktisk  forenede 
Krigsministerens  Stilling  med  sin  Stilling 
som  Overgeneral  og  derved  endnu  mere 
end  tidligere  sikrede  sig,  at  Hæren  blev 
i  hans  Magt.  Han  vilde  dog  stadigt 
undgaa  at  optræde  aabenlyst  som  Rigets 
virkelige  Hersker ;  Komiteen  havde  endnu 
megen  Indflydelse,  og  dens  Ledere  beslut- 
tede at  vove  en  stor  Aktion  for  at  styrke 
deres  Magt.  I  Midten  af  Juli  1910  meld- 
tes der  fra  den  tyrkiske  Hovedstad,  at 
der  var  opdaget  en  stor  Sammensvær- 
gelse, der  udgik  fra  det  hemmelige  „Ja- 
pidshi"-Forbund;  mange  ansete  Oppo- 
sitionsmænd, blandt  dem  Riza  Nuri  blev 
kastede  i  Fængsel,  og  Krigsretterne  traadte 
i  Virksomhed  og  arbejdede  Dag  og  Nat; 
men  den  opsigtvækkende  Sammensvær- 
gelse forsvandt  stille  Ira  Dagsordenen  — 
Krigsretterne  frikendte  de  Anklagede.  Det 
var  utvivlsomt  atter  her  Mahmud  Shev- 
ket, der  greb  ind,  og  ved  denne  Lejlig- 
hed optraadte  ogsaa  hans  „højre  Haand'', 
Oberst  Sadik  Bey,  atter  paa  den  politi- 
ske Arena. 

Der  er  nu  Grund  til  at  tro,  at  Sadik 
Bey  allerede  i  Sommeren  1910  havde 
indledet  en  ny  Agitation,  der  var  rettet 
mod  Komiteen,  i  de  tyrkiske  Armékorps 
paa  Balkanhalvøen.  Sikkert  er  det,  at  det 
efter  den  Fiasko,  som  Dshavid  og  Talaat 
havde  lidt  i  „Japidshi"-Affæren,  dannede 
sig  et  konservativt  Parti  i  Komiteen,  og 
Oppositionen  i  Deputeretkamret  truede 
med  at  kræve  Regnskab  for  Komiteens 
Optræden   overfor  „Sammensværgelsen". 


Komiteens  radikale  Førere  søgte  atter 
at  hævde  deres  Stilling,  ved  et  Forsøg 
paa  at  styrte  Ministeriet  og  selve  Mah- 
mud Shevket  Pacha.  Finansministeren, 
Dshavid  Bey,  ledede  tydeligt  nok  An- 
grebet, og  i  Midten  af  Oktober  —  en 
Maaned  iør  Parlamentets  Sammentræden 
—  erfarede  man,  at  der  var  udbrudt 
Ministerkrise  i  Konstantinopel. 

Denne  Krise  havde  en  storpoliiisk  eu- 
ropæisk Baggrund.  Den  tyrkiske  Rege- 
ring førte  Underhandlinger  i  Paris  om  et 
stort  Laan;  den  franske  Regering  stillede 
politiske  Betingelser  for  at  tilstede  Laanet. 
De  ledende  tyske  Banker  blandede  sig  i 
Kampen,  og  man  vaklede  i  de  tyrkiske 
Regeringskredse  mellem  Frygten  for  et 
Brud  med  Tyrkiets  gamle  Venner,  de 
kapitalstærke  Vestmagter,  og  Ønsket  om 
at  emancipere  sig  fra  dem  ved,  ligesom 
Abdul  Hamid,  at  søge  Støtte  hos  Tysk- 
land og  Østerrig-Ungarn. 

Der  var  i  den  Anledning  opstaaet  en 
skarp  Konflikt  mellem  Finansminister 
Dshavid  Bey  og  Storvesir  Hakki  Pacha; 
Dshavid  rettede  ogsaa  sit  Angreb  mod 
Krigsministeren  og  gjorde  Fordring  paa 
at  øve  Kontrol  med  Hærudgifterne. 

Mahmud  Shevket  afviste  bestemt  Dsha- 
vids  Indblanding  og  svang  sin  Sabel. 
Krigsministeren  gav  sig,  som  han  pleje- 
de ved  slige  Lejligheder,  til  „at  inspiceie 
Kasernerne'',  og  han  lod  falde  Ytringer 
om,  „at  han  var  bestemt  paa  at  gaa  til  det 
yderste".  Ogsaa  Dshavid  Bey  syntes  at 
være  fast  bestemt  paa  at  optage  en  af- 
gørende Kamp,  og  baade  han  og  Mah- 
mud Shevket  indgav  deres  Demission. 
Men  ingen  af  dem  vovede  dog  „at  gaa 
til  det  yderste".  Talaat  Bey  og  selve 
Sultan  Mehmed  mæglede  Forlig,  og  Mi- 
nisteriet Hakki  \'edblev  at  bestaa  ufor- 
andret. 

Baade  de  Radikale  og  de  Konservative 
vilde     vel     afvente     Resultatet     af   Fcu- 
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handlingerne  paa  Komiteens  aarlige  Kon- 
gres, der  blev  afholdt  i  November.  De 
radikale  Ledere  gik  til  \'a;rks  med  stor, 
sikkert  beregnet  Hemmelighedsfuldhed. 
Kongressens  Møder  blev  afholdte  om 
Natten,  og  Deltagerne  erfarede  først  i 
sidste  øjeblik,  hvor  Møderne  skulde  hol- 
des. De  Radikale  synes  at  have  havt 
Overmagten  paa  Kongressen. 

Den  14.  November  traadte  det  tyrki- 
ske Parlament  sammen,  men  Tiden  gik, 
uden  at  Storvesiren,  Hakki  Pacha,  holdt 
den  ventede  Programtale.  Denne  Tøven 
skyldtes  en  ny  Krise.  Komiteen  optraadte 
paa  en  meget  anmassende  Maade  over- 
for Storvesiren  og  forlangte,  at  han  skulde 
fremlægge  sii  Exposé  for  Komiteen,  før 
han  oplæste  det  i  Parlamentet.  Hakki 
Pacha  besvarede  deres  Fordring  med  at 
indgive  sin  Demission.  Sultanen  inter- 
venerede atter,  og  Hakki  Bey  gav  atter 
efter  for  Sultanen  —  og  for  Komiteen. 
Den  27.  November  om  Aftenen  afholdt 
Komiteen  et  hemmeligt  Møde,  paa  hvilket 
Føreren  for  det  ungtyrkiske  Parti  i  Depu- 
teretkamret, Halil  Bey,  efter  Bemyndigelse 
fra  Storvesiren  gav  Meddelelse  om  „Ho- 
vedpunkterne" i  dennes  Exposé.  Den 
28.  November  blev  der  fra  Konstantino- 
pel udsendt  følgende  ganske  ugrundede 
Dementi:  „De  i  Udlandet  udbredte  Med- 
delelser om  det  tyrkiske  Kabinets  De- 
mission savner  enhver  Grund". 

Komiteen  havde  vundet  en  Sejr,  og 
den  vilde  udnj'tte  den ;  Komiteen  med- 
delte Storvesiren,  at  den  vilde  fremkalde 
en  Afstemning  i  Kamret  om,  hvorvidt 
dette  kunde  nære  Tillid  til  Ministrene. 
Der  synes  atter  at  være  ført  Kampe  bag 
Kulisserne.  Først  den  3.  December  holdt 
Storvesiren  sin  bebudede  Tale;  den  frem- 
kaldte en  langvarig  Debat,  der  afsluttedes 
den  10.  December  med  en  Tale,  hvori 
Halil  Bey  paa  Komité- Partiets  Vegne  ud- 
talte   sin    Tillid    til   Ministeriet.     Opposi- 


tionens Fører,  Lut/y  Fikri,  søgte  at  faa 
Ordet,  men  det  blev  nægtet  ham,  og 
Ministeriet  fik  sit  Tillidsvotum,  men  kun 
med  123  Stemmer  mod  62.  6U  Depute- 
rede afholdt  sig  fra  at  stemme,  og  blandt 
dem  var  der  37  Medlemmer  af  Komité- 
Partiet! 

Afstemningen  viste,  at  Krisen  ikke  var 
endt.  Det  var  klart,  at  der  herskede 
stærke  Misstemninger  og  Modsætninger 
i  de  ledende  tjTkiske  Kredse,  og  disse 
Misstemninger  forøgedes  ved  Resultaterne 
af  Potsdam-Møllet,  der  tydede  paa  en  For- 
soning mellem  Rusland  og  „Tyrkiets 
Ven",  Tyskland,  og  fremkaldte  stærke  .An- 
greb paa  den  ungtjn-kiske  Triplealliance- 
Politik  og  paa  Udenrigsminister  Rifaat 
Pacha. 

Den  6.  Januar  meldte  et  Telegram  fra 
Konstantinopel,  at  nogle  Medlemmer  at 
Ministeriet  var  utilfredse  med  Storvesi- 
rens Politik,  og  at  denne  Utilfredshed 
kunde  medføre  hans  Demission.  Derefter 
indtraadte  der  en  Pavse,  men  Krisen 
traadte  atter  tydeligt  frem,  da  det  ind- 
flj'delsesrige  Komitémedlem,  Indenrigs- 
minister Talaat  Bey  den  10.  Februar  ind- 
gav sin  Demission.  Det  var  foreløbigt 
ganske  uklart,  hvad  der  havde  fremkaldt 
dette  Skridt,  men  man  fik  snart  en  Anelse 
om,  at  Komiteen  vilde  fremkalde  almin- 
delig Forvirring  i  Regeringskredsene.  Saa 
greb  Mahmud  Shevket  ind ;  han  og  Stor- 
vesiren forlangte  i  en  Form,  der  ganske 
lignede  et  Ultimatum,  at  Komiteen  skulde 
give  klar  Besked  om  sine  Hensigter,  og 
at  den  enten  selv  skulde  overtage  det 
officielle  Ansvar  for  Regeringens  Ledelse 
eller  støtte  Kabinettet.  Komiteen  bøjede 
sig  for  Mahmud  She\kets  Sabel,  om  den 
end  søgte  at  redde  Skinnet  af.  at  det 
var  Komiteen,  der  havde  det  afgørende 
Ord.  Den  14.  Februar  fremkaldte  det 
ungtyrkiske  Parti  en  Afstemning  i  Depu- 
teretkamret om  de  enkelte  Ministre.    Stor- 
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vesiren,  Marineministeren,  Finansministe- 
ren, Justitsministeren  og  Landbrugsmini- 
steren fik  deres  Tillidsvotum  med  stort 
Flertal  —  det  foreslaaede  TiUidsvotum  til 
Krigsministeren  blev  vedtaget  enstemmigt ! 
Storvesiren  havde  overfor  Halil  Bey  er- 
klæret, at  han  havde  fuld  Tillid  til  Uden- 
rigsministeren, og  man  undlod  at  stemme 
over  ham.  Ministeren  for  offentlige  Ar- 
bejder og  Indenrigsministeren  fik  et  Mis- 
tillidsvotum og  maatte  tage  deres  Afsked. 

Det  var  en  Vaabenstilstand.  Komi- 
teens Stilling  blev  svækket  ved  Forhol- 
denes Udvikling  i  Albanien  og  i  Jemen, 
og  der  rejste  sig  skarpe  Indsigelser  mod 
den  ublu  Maade,  hvorpaa  indflydelsesrige 
Komitémedlemmer,  med  Komité-Organet 
„Tanin"s  Redaktør  i  Spidsen,  misbrugte 
deres  Stilling  til  egen  Fordel.  Under 
Sadil^'  Beys  Ledelse  tog  den  største  Del 
af  Officerskorpset  Stilling  mod  Komiteen 
—  mod  „Salonikierne" ;  i  Konstanti- 
nopels Gader  blev  der  opslaaet  Plakater, 
som  ophidsede  til  „Kamp  mod  Frimu- 
rerne og  Jøderne".  De  Konservative  op- 
traadte  nu  med  stor  Bestemthed.  Ulemaen 
Medslii  i  Spidsen  for  et  ret  betydeligt 
Antal  Deputerede  forlangte,  at  man  skulde 
skride  ind  mod  Komiteens  Nepotism.e  og 
mod  den  deraf  følgende  Korruption,  der 
bl.  a.  var  frcmtraadt  i  nogle  af  Finans- 
minister Dshavids  Dispositioner.  „Dissi- 
denterne" fordrede  desuden,  at  Kalifens 
Magt  skulde  styrkes,  og  at  de  Reformer, 
der  indførtes,  ikke  maatte  stride  mod  de 
religiøse  Traditioner. 

Den  22.  April  afholdt  det  ungtyrkiske 
Parti  et  Møde,  i  hvilket  178  Deputerede 
og  alle  til  Partiet  hørende  Ministre,  med 
Undtagelse  af  Finansminister  Dshavid 
Bey,  deltog.  „Dissidenterne"  fremsatte 
her  det  Program,  som  „den  revisionisti- 
ske Del"  af  „Komiteen  tor  Enhed  og 
Fremskridt"  forlangte  gennemført,  og  som 
lød  saaledes: 


1.  Deputerede  maa  ikke  beskæftige 
sig  med  Koncessioner  eller  lignende  For- 
retninger i  deres  private  Interesser. 

2.  Deputerede  maa  ikke  modtage  offi- . 
cielle  Stillinger. 

3.  Deputerede  maa  ikke  indtræde  i 
Kabinettet,  med  mindre  -j.^  af  Partiets 
Medlemmer  ved  hemmelig  Afstemning 
støtter  deres  Kandidatur. 

4.  De  Deputerede  skal  absolut  over- 
holde Loven  og  sørge  for,  at  Princippet 
om   Ministrenes  .Ansvarlighed   bevares. 

5.  De  Deputerede  skal  fortsætte  deres 
Bestræbelser  for  Enighed  mellem  Rigets 
Nationaliteter  og  for  Udvikling  af  Handel, 
Agerdyrkning,  Industri  og  Undervisnings- 
væsen. 

6.  De  Deputerede  skal  vaage  over 
Udviklingen  af  Occidentens  Civilisation  i 
Landet,  men  samtidigt  hævde  de  natio- 
nale og  religiøse  Skikke. 

7.  Rigets  historiske  Traditioner  skal 
bevares  indenfor  Forfatningens  Grænser. 

8.  Der  skal  udarbejdes  Reglementer 
for  Regerings-Funktionærernes  Udnæv- 
nelse og  Afskedigelse. 

9.  Visse  .Artikler  i  Forfatningen  an- 
gaaende  Tronens  og  Kalifatets  hellige 
Rettigheder  skal  ændres  for  at  tilveje- 
bringe Harmoni  mellem  de  tre  Statsmyn- 
digheder: Suverænen,  Lovgivningsmagten 
og  den  udøvende  Magt. 

10.  Partiet  vil  modsætte  sig  hemme- 
lige Selskabers  Bestræbelser  og  Virk- 
somhed. 

„Dissidenternes"  Program  blev  i  det 
væsentligste  vedtaget.  Det  lykkedes  dog 
Talaat  Bey,  der  ledede  Forhandlingerne, 
at  faa  vedtaget  nogle  Ændringer,  og  Ko- 
miteens radikale  Ledere  søgte  at  benytte 
denne  lille  Sejr  til  offenlig  at  skjule  den 
Splid,  der  var  udbredt  i  selve  Komiteen. 

Bestyrelsen  for  det  ungtyrkiske  Parti 
udsendte  efter  Mødet  følgende  Meddelelse: 
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^Det  blev  paa  Partimødet  den  22.  April 
enstemmigt  vedtaget  at  føje  nogle  Ar- 
tikler til  Partiprogrammet.  Der  hersker 
fuldstændig  Enighed  i  Partiet,  som  nu 
med  fornyet  Kraft  vil  arbejde  paa  Lan- 
dets Vel.  og  Partiets  Tillid  til  Kabinettet 
er  i  ingen  Henseende  svækket". 

Sandheden  var,  at  de  Radikale  havde 
lidt  et  meget  alvorligt  Nederlag,  at  de 
Konservative,  som  Slagordet  lød.  havde 
gennemført  .,et  parlamentarisk  Statskup". 
De  Radikale  sogte  forgæves  at  faa  Talaat 
genvalgt  til  Komiteens  Formand.  Meshdis 
Tilhængere  erklærede  paa  Komitémødet 
den  24.  April,  at  der  ikke  vilde  blive 
foretaget  Bureauvalg,  før  de  nye  „Klub- 
love"  var  vedtagne,  og  de  Radikale 
maatte  give  efter- 

Talaat  Bey  søgte  stadigt  at  bevare 
Skinnet  af,  at  der  herskede  Enighed  i 
de  ledende  Kredse;  han  sørgede  den 
26.  April  for,  at  Ministeriet  fik  et  Tillids- 
votum i  Deputeretkamret.  Mahmud  Shev- 
ket  undgik  som  sædvanlig  ligeledes  at 
fremkalde  en  officiel  Krise.  Han  havde 
i  Krisens  mest  kritiske  Øjeblik  sagt  et 
meget  bestemt  Ord  og  taget  meget  tyde- 
lige militære  Forholdsregler;  men  efter 
Dissidenternes  Sejr  kaldte  han  deres  Fø- 
rere til  sig  og  sagde  til  dem :  .,Jeg  er 
tildels  enig  med  Dem,  men  jeg  beder 
Dem  i  Landets  Interesse  forsøge  at  be- 
vare den  indre  Fred". 

Krigsministerens  „Formaning"  til  de 
Konservatives  Førere  betød  i  \'irkelig- 
heden  en  Opmuntring  til  dem  om  at 
gennemføre  deres  Program,  om  end  med 
al  Varsomhed.  Dsliavid  Bev  var  da  heller 
ikke  mere  i  Tvivl  om,  at  han  var  bleven 
slaaet  i  Kampen  mod  Hakki  og  Mahmud 
Shevket.  Den  4.  Maj  indgav  han  sin 
Demission,  og  han  fastholdt  sin  Beslut- 
ning trods  Talaats  Forestillinger.   Talaat 


indsaa  derefter,  at  heller  ikke  han  kunde 
hævde  sin  Stilling.  De  Konservative, 
der  nu  følte  sig  sikre  paa  deres  Magt, 
vilde  undgaa  et  aabent  Brud.  Paa 
Komitémødet  den  14.  Maj,  paa  hvilket 
Dshavid  demonstrativt  havde  undladt  at 
vise  sig,  blev  Talaat  Bey  genvalgt  til 
Præsident;  men  han  afslog  at  modtage 
Genvalg,  og  den  Deputerede  tor  Smyrna, 
den  hidtil  ret  ubekendte  Said  Bey  blev  valgt 
til  Præsident  med  78  Stemmer  —  de  Radi- 
kale sj'nes  at  have  afholdt  sig  fra  at 
stemme. 

De  Konservative  har  aabenbart  Magten, 
og  skønt  Mahmud  Shevket  ogsaa  under 
den  sidste  Ministerkrise  indtog  en  formelt 
neutral  Holdning  og  endog  undlod  at 
vise  sig  i  Ministerraadet,  er  det  dog  klart 
nok,  at  han  støtter  de  Konservative. 
Men  Kampen  er  ikke  endt;  de  Radikale 
ruster  sig  til  en  ny  Kamp  paa  Komité- 
Kongressen,  der  skal  atholdes  i  Septem- 
ber, og  paa  hvilken  det  Program,  der 
blev  vedtaget  den  24.  .^pril,  atter  skal 
forelægges  til  endelig  Vedtagelse  —  eller 
Forkastelse. 

Det  er  trods  den  Hemmelighedsfuldhed, 
hvormed  de  ledende  Kredse  optræder, 
klart,  at  der  stadigt  hersker  en  alvorlig 
Krise  i  Ung-T\Tkiet,  og  om  end  den 
sidste  Tids  Begivenheder  bestemt  peger 
i  Retning  af  den  konservative  Retnings 
-Sejr,  er  det  umuligt  at  forudse  Krisens 
Udvikling,  der  i  ethvert  Tilfælde  vistnok 
vil  fremkalde  alvorlige  Kampe.  Det  er 
ganske  vist  stadigt  Konstantinopels 
Erobrer,  Mahmud  Shevket  Pacha,  der 
har  det  afgørende  Ord,  men  denne  mær- 
kelige Mand  tøver  stadigt  med  at  udtale 
et  afgørende  Ord. 

Det  er  et  betænkeligt  Tegn  —  blandt 
mange  Tegn,  der  ikke  varsler  godt  for 
Ung-T\'rkiets  Fremtid. 


Fig.  1.     En  Diplcdociis 


EN  FORHISTORISK  DYREPARK 

Af  W.  Dreyer,  Direktør  ved  zoologisk  Have. 


CARL  Hagenbeck  er  en  Mand  med 
gode  Idéer,  og  hvad  mere  er,  han 
har  Energi  og  Kapital  til  at  fore  dem  ud  i 
Livet.  Hans  berømte  Dyrepark  i  Stellingen 
ved  Hamburg,  hvor  han  af  amagerflade,  men 
næppe  amagerfede  Kartoffelmarker  har  tryllet 
et  smilende  Landskab  frem  med  store,  blanke 
Damme,  Smaabakker  og  højt  ragende,  kun- 
stige Klippepartier,  er  saaledes  Virkeliggø- 
relsen af  en  af  hans  gode  Idéer. 

Intet  Dyr  er  saa  sjældent,  at  denne  Dyre- 
handlernes Konge  ikke  véd  at  faa  fat  i  det 
til  sin  Have.  Han  har  sine  Følehorn  og 
sine  Folk  ude  allevegne;  der  er  ikke  den 
Jungle  saa  afsides  og  saa  febersvanger,  at 
dens  Dyr  er  sikre  for  ham,  ikke  den  Bjærg- 
top  saa  høj  og  stejl,  at  hans  Mænd  ikke 
bestiger  den,  naar  det  gælder  at  plyndre  en 
sjælden  Rovfugls  Rede  eller  fange  et  Bjærg- 
faars  skræmte  Lam,  ja  end  ikke  den  antark- 
tiske Isørkens  Dyr  er  længere  værnede  imod 
denne  „Storfanger".  Han  har  i  en  af  sine 
fjældindrammede  Svømmcparke    for  Tiden   to 


halvvoksne  Søelefanter,  aldrig  l'ør  set  levende 
i  Europa,  og  en  Flok  mægtigt  store  og 
pragtfuldt  farvede  Kongepingviner  —  ikke 
at  tale  om  en  ungdommelig,  fra  Jordens 
modsatte  Polomgivelser  hentet  Hvalros,  som 
spiller  paa  Mundharmonika  og  blæser  paa 
Trompet  og  aabenbart  morer  sig  kongeligt 
over  det.  En  Hvalros,  der  blæser  paa  Trom- 
pet • —  selv  det  20de  Aarh.  kan  vel  ikke 
forlange  mere  i  Retning  af  Absurditet! 

Man  kan  forstaa,  hvor  det  Aar  efter  Aar 
har  ærgret  en  Mand  som  Hagenbeck,  at  han 
ikke  kunde  faa  Hold  i  Fortidens  uddøde 
Pattedyr  og  fantastiske  Livsformer  til  Ud- 
stilling i  sin  Dyrepark.  Død  og  Pine,  hvil- 
ken „famos"  Tiltrækning  vilde  det  ikke  øve, 
om  man  kunde  faa  blot  et  Par  Mastodonter 
eller  en  Kæmpeøgle  fat ;  ingen  Anstrængelser, 
ingen  Udgifter  vilde  være  for  store,  naar  det 
galdt  en  saadan  Attraktion !  Men  ak ,  Tan- 
ken om  en  „forhistorisk  Zoo"  vil  jo  for 
alle  Tider  høre  hjemme  i  Fantasiens,  ikke  i 
Virkelighedens  Verden ;    det    er    umuligt    at 


En  forhislorisk  Di/ivjuirk 


blæse  Liv  i  de  gamle  Ben  og  faa  levende 
Kød  til  at  fæste  sig  paa  dem  og  levende 
Hud  med  Skæl  og  Skjolde,  Haar  og  Fjer  til 
at  svøbe  sig  om  det  genopstandne  Dyrelegem. 
Men  skulde  der  ikke  kunne  skaffes  et  Surrogat 
tilveje?.  Ak,  ikke  en  Gang  i  udstoppet  Til- 
stand kan  Fortidens  Dyr  fremstilles ;  thi  kun 
en  enkelt  Mammuth  og  maaske  et  uldhaaret 
Næshorn  har  velvilligt  ladet  sig  indefryse  i 
Sibiriens  Isunderlag,  saa  dets  Hud  og  Bled- 
dele  har  holdt  sig  til  vore  Dage,  og  selv 
de  kommer  kun  frem  i  mere  og  mindre  op- 
tøet og  opløst  Tilstand ,  saa  de  næsten  er 
umulige  at  præparere  og  bevare.  Den  i  St. 
Petersborg-Musæet  opstillede,  rigtignok  stærkt 
„restavrerede"  Mammuth  er  et  absolut  Uni- 
cum,  og  der  er  ikke  Spor  af  Udsigt  til  fore- 
løbig at  fremskaffe  Mage  til  den. 

Skeletter?  —  ja,  de  kunde  jo  nok  skaffes 
tilveje.  Der  er  nok  af  dem,  eller  i  alt  Fald 
af  Knogler  til  at  sammensætte  dem  af  paa 
de  berømte  Findesteder  for  Forverdenens  Vid 
undere:  i  Attika  og  Ægj'pten,  i  Sivalik 
Højene  i  Indien,  i  Belgiens  Kulgruber,  Syd 
Englands  Ler  og  Kridt,  i  „the  bad  lands" 
Nordamerikas  centrale  Fristater  o.  s.  v.,  de 
vilde  kun  være  et  Spørgsmaal  om  Penge  — 


Bunker  af  Penge  ganske  vist ,  Slid  og 
Tid.  Men  hvem  bryder  sig,  udenfor  de 
Lærdes  Kreds,  om  at  se  paa  Skeletter;  det 
er  ikke  noget  for  det  store  Publikum,  som 
hverken  har  Kundskaber  eller  Fantasi  nok 
til  at  iklæde  dem  Kød  og  Hud  og  opkon- 
struere  sig  et  Billede  af,  hvorledes  de  æven- 
tyrlige  Væsener  har  set  ud,  da  de  for  Aar- 
hundredtusinder  og  Aarmillioner  siden  var 
vor  Jords  levende  og  lidende  Børn.  Nej ! 
Rekonstruktionen  maatte  i  hvert  Fald  være 
gjort,  inden  man  præsenterede  dem  for  en 
undrende  Samtid,  og  den  er  nu  ikke  saadan 
at  løbe  til. 


r 


Vig.  2-    En  IguanoJon. 
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Fi2^.  3-    En  Svaneøgie  tPlesi 


Det  er  jo  rig- 
tignok bleven 
sagt     om    den 

navnkundige 

Palæontolog 
Owen,  at  han 
kun  behøvede 
en  Tand  eller 
en  enkelt  lille 
Knogle,  et  Taa- 
eller  Fingerled 
f.  Eks.,  for  paa 
Grundlag  deraf 
at  rekonstruere 
det  Dyr,  af  hvil- 
ket den  en  Gang 
var  integreren- 
de Bestanddel. 
Men  dette  er 
mildest  talt  en 
Overdrivelse,  og 
selv  paa  betydeligt  starre  Materiale  har  baade 
Owen  og  andre  Berømtheder  opbygget  Væ- 
sener, som  siden  har  vist  sig  at  være  rene 
Fantasifostre.  Nej,  der  skal  mere  til,  men  naar 
dette  mere  haves:  hele  eller  dog  nogenlunde 
hele  Skeletter  af  en  uddød  Dyreform  i  til- 
strækkeligt Antal  og  helst  baade  af  gamle 
og  unge  Eksemplarer,  Prøver  eller  Aftryk  i 
Stenen  af  Hudpartier  med  deres  mulige  Skæl 
Skjolde,  Torne,  Takker,  Haar,  Fjer,  Horn 
m.  m  ,  saa  kan  der  ved  Samarbejde  mel- 
lem N'idenskabsmænd  og  Kunstnere  af  et  el- 
ler andet  dertil  egnet  Emne  fremstilles  plasti- 
ske Gengivelser  af  det  paagældende  Dyr,  som 
med  en  høj  Grad  af  Sandsynlighed  viser  os 
dets  virkelige  Udseende,  i  alt  Fald  tilnærmel- 
sesvist. Dette  er  bleven  gjort  ofte  nok,  og 
der  er  navnlig  i  de  senere  Aar  fra  Nord- 
amerika fremkommet  stærkt  overbevisende, 
gennemgaaende  dog  betydeligt  formindskede 
Genfremstillinger  af  mange  af  de  højfanta- 
stiske Væsener,  som  har  levet  i  og  omkring 
de  udstrakte,  nu  længst  forsvundne  Sump- 
søer i   Verdensdelens  Indre. 


Idéen  om  at 
lade  gøre  pla- 
stiske, saa  vidt 
muligt  virkelig- 
hedstro Figurer 
af  uddøde  Dyr 
er  ikke  fra  først 
af  Hagenhccks; 
han  har  end  ikke 
været  den  før- 
ste til  at  lade 
selv  de  største 
Kæmper  udføre 
i  fuld  Størrelse. 
Man  vil  saale- 
des  mindes  den 
store,  ret  vel- 
lykkede Iguano- 
don,  som  for 
nogle  Aar  siden 
blev  opstillet  i 
vor  egen  Zoologiske  Have;  og  andre  af 
lignende  Art  har  været  og  er  at  se  andre 
Steder.  Hagenbeck  har  heller  næppe  været 
den  første,  for  hvem  Tanken  om  en  „For- 
verdens Zoo."  dukkede  op;  i  alt  Fald 
erindrer  jeg,  at  afdøde  Jul.  Schiøtt  for  Aar 
tilbage,  inden  Idéen  blev  udført  i  Stellingen, 
drøftede  en  Plan  med  mig  om  at  opstille  et 
Antal  uddøde  Dyr  i  legemsstore  Gengivelser 
i  og  omkring  den  store  Svommepark  i  vor 
egen  zoologiske  Have,  en  Plan  der,  som 
saa  mange  andre  under  vore  smaa  Forhold, 
maatte  skrinlægges  paa  Grund  af  Mangel  paa 
Penge. 

Men  var  Hagenbeck  saaledes  maaske  ikke 
den  første  til  at  fostre  Idéen,  saa  var  han 
i  hvert  Fald  den  første  til  at  føre  den  ud  i 
Livet  i  stor  Stil,  og  han  føjede  dermed  et  nyt 
og  stort  Plus  til  den  Tiltrækning,  hans  Dyre- 
park udøver.  I  et  Hjørne  af  denne  har  han 
ladet  udgrave  en  henimod  et  Par  Hektarer 
stor  Dam,  som  han  har  indrammet  med  kun- 
stige, men  besnærende  naturtro  gjorte  Klippe- 
partier, paa,    omkring    og  mellem  hvilke  der 
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Fig.  3.    En  Allosaurus  flænsende  i  en  Brontosaurus'  Kadaver. 


vokser  Lyng  og  Gyvel,  Stauder,  Buske  og 
Træer  i  yppig  og  skiftende  Fylde.  Mellem 
disse,  paa  Klippeblokkene  og  i  og  ved  Van- 
det er  der  saa  opstillet  et  Udvalg  af  For- 
verdenens større  og  mindre,  af  en  Slags  Ce- 
ment omkring  et  Jærnstel  opbyggede  Dyr, 
hovedsageligt  Øgler  af  mange  Arter,  men 
ogsaa  Fugle  og  Insekter.  De  er  ingenlunde 
alle  fra  nøjagtigt  samme  Tidsalder,  endsige 
da,  at  de  skulde  være  hentet  fra  et  og 
samme  Sted  allesammen,  saa  man  maa  ikke 
tænke  sig,  at  deres  Forbilleder  nogensinde 
har  levet  og  hørt  sammen.  Dette  synes  mig 
imidlertid  en  Biting ;  det  vigtigste  er,  at  de 
er  saa  naturtro  gengivet,  som  det  nu  en 
Gang  er  muligt,  samt  at  deres  Anbringelse 
enkeltvis  og  i  Grupper  ude  i  den  frie  Natur,  — 
der  for  Planternes  Vedkommende  jo  rigtignok 
er  vidt  forskellig  fra  den,  de  har  levet  og 
færdedes  i  — ,  deres  Stillinger,  Sammenspillet 
mellem  nogle  af  dem  m.  m.  virker  illude- 
rende. Et  mangler  jo  rigtignok:  Farver!  vi 
har,  jeg  vil  ikke  sige  ingen  Anelse  om,  men 
intetsomhelst  sikkert  Begreb  om,  hvorledes 
de  i  saa  Henseende  har  været  udstyret,  men 
meget  taler,    i  alt  Fald    for   de   større  Øgle- 


formers Vedkommende  for,  at  de  har  været 
sobert  og  beskedent  klædt  i  matte,  graa, 
sorte  og  brune  Kulører. 

Ved  den  lille  Søs  Bred  vandrer  den  stør- 
ste af  Fortidens  Kæmpeøgler,  den  vældige 
Diphdocus  (Fig.  1),  hvis  højt  buede  Profil  tegner 
sig  skarpt  imod  den  mørke  Træ-Baggrund.  Af 
dette  Jættefirben,  der  hører  til  Dinosaurentes 
Gruppe,  findes  der  i  South-Kensington  Musæet 
i  London  et  Skelet  paa  godt  26.5  M.s  Længde, 
men  til  Grund  for  Stellingen-Eksemplaret  blev 
der  lagt  et  Skelet  i  New  Yorks  naturhistoriske 
Musæum,  skønt  det  „kun"  er  20  M.  langt. 
Omtrent  '/g  af  alle  Knoglerne  er  tiislede  i 
dette  sidste  Skelet,  som  1899  blev  opdaget 
i  et  Stenbrud  i  IVvomiiig,  et  af  de  mest  be- 
kendte og  rigeste  Findesteder  i  Amerika  for 
fossile  Dyrelevninger  fra  Kridttiden.  Denne 
den  største  firbenede  Skabning,  som  nogen- 
sinde har  levet  paa  vor  Klode,  var  sikkert 
et  „Amfibium",  der  havde  hjemme  i  og  ved 
de  lavvandede  Ferskvandssøer,  som  indram- 
mede af  bugnende  Tropevegetation  fyldte  ud- 
strakte Lavninger  i  det  indre  Nordamerika. 
Paa  Land  vandrede  det  om  paa  alle  fire,  ikke 
som    saa   mange    af  dets  Gruppe    paa  Bag- 
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F.g. 


i:n  Rovejjle  angriber  en  Stee:osa 


benene  alene,  og  man  har  mange  Steder 
fundet  dets  indtil  næsten  en  Kvadratmeter 
store  Fodspor  indpræget  i  Søbreddernes  bløde, 
men  senere  „forstenede"  Lerdynd.  Dets  lille 
Hoved,  der  har  rummet  en  i  Forhold  til 
Dyrets  Størrelse  næsten  ubegribelig  lille,  om 
ringe  Intelligens  vidnende  Hjærne,  dets  smaa 
og  svage  Tænder  tyder  paa,  at  det  har 
levet  af  bløde  Plantedele,  som  det  med 
sin  lange,  bøjelige  Hals  hentede  op  fra  de 
flakke  Søers  Bund ;  dets  enorme  Hale  har 
sagtens  nærmest  været  af  Betydning  som 
Svømmeredskab,  —  der  skulde  noget  til  at 
drive  de  25 — 30  Tons,  det  er  beregnet  at 
have   vejet  i  levende  Live,  frem  i  Vandet. 

Til  Dinosaurgruppen  hører  ogsaa  den  store 
Iguanodon  (Fig.  2),  der  sidder  som  en  Kængu- 
ruh  paa  sin  mere  end  solide  Trefod,  dannet 
af  de  høje,  tykke  Bagben  og  den  umaadelig 
svære,  fortil  stærkt  sammentrykte  Hale.  Og- 
saa den  var  Vegetarianer,  og  dens  store 
Højde  har  gjort  det  muligt  for  den  at  æde 
Løv  og  Kviste  af  selv  meget  anselige  Træer. 
Et  af  de  mange  forunderlige  Træk  hos  disse 
imponerende  Skabninger,  af  hvilke  de  største 
siddende  paa  Hug  maalte  6 — 7  M.  i  Højde, 
er  den  stivt  udstrittende,  hornformede  Ben- 
spids paa  de  forholdsvis  korte  Forlemmers 
Tommelfingre,  der  aabenbart  h'ar  tjent  Dyret 


paa  en  bestemt,  endnu  ikke  udredet  Maade. 
Der  er  kommen  mange  forskellige  Arter  af 
Igiiaiiodon-Slægten  for  Dagen,  undertiden  flere 
Stykker  sammen,  men  enestaaende  er  dog 
det  Fund,  som  187  8  blev  gjort  i  en  bel- 
gisk Kulgrube.  Her  traf  man  i,  hvad  der 
en  Gang  har  været  en  dyb,  bregnebegroet 
Klippespalte,  som  i  Tidernes  lange  Løb  er 
bleven  opfyldt  med  nedblæst  eller  nedskyllet 
Sand  og  Jord,  Skeletterne  af  ikke  mindre 
end  23,  tildels  meget  store  Iguanodoner  af 
en  og  samme  Art  (I.  bernissartensis),  Knog- 
ler i  Mængde  af  Fisk,  Skildpadder,  Kroko- 
diller, et  frølignende  Dyr  m.  m.  Hvorledes 
alle  de  Dyr  er  kommen  ned  i  Kløften,  er 
ikke  godt  at  vide,  men  ned  kom  de,  og  i 
den  maatte  de  blive  til  Gavn  for  Videnskaben, 
thi  de  er  bleven  gravet  ud,  nøje  gransket 
og  for  en  stor  Del  sat  sammen  til  næsten 
fuldstændige  Skeletter,  der  nu  er  Brysseler- 
Musæets   „great  attractions". 

Et  Sted  er  en  Svancøgle  (Plesiosaurus  V\g.  3) 
krøbet  i  Land,  hvor  den  spejdende  strækker 
sin  lange,  tynde  Hals  med  det  lille  Fugle- 
hoved tilvejrs  for  at  sikre  sij ,  at  ingen 
Fare  truer  i  de  nærmeste  Omgivelser.  Dens 
svære  Krop  med  de  lange  og  stærke,  brede 
Luffer  hviler  fladnet  af  sin  egen  Vægt  paa 
Søbreddens  Sten,   og  Spidsen   af  Baglufferne 
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saavel  som  af  den  temmelig  korte,  trekantet 
sammentrykte  Hale  berører  netop  Vandet.  Den 
tager  sig  forbavsende  illuderende  ud,  og  det 
samme  er  Tilfældet  med  mange  af  de  andre 
Dyrefigurer,  ikke  mindst  med  dem,  der  er 
stillet  sammen  til  Grupper.  Et  Sted  i  den 
høje  Lyng  ligger  der  saaledes  et  halvt  op- 
løst Kadaver  af  en  kæmpestor  Brontosaurus, 
paa  hvilket  en  14.6  M.  lang  Allosaurus  er  i 
Færd  med  at  stille  sin  Sult  (Fig.  3).  Den  første 
var  en  Dinosaurus ,  som  stod  Diplodocus 
nær,  den  anden  et  kødædende  Bæst  af  samme 
Familie,  et  med  et  Sæt  stærke,  skarpe  Tæn- 
der udrustet,  plumpt  Rovdyr,  som  dog  rime- 
ligvis hovedsageligt  har  været  henvist  til  at 
leve  af  Aadsler,  da  det  næppe  var  hurtigt 
nok  til  ofte  at  bemægtige  sig  levende  Stor- 
bytte. Et  andet  Sted  ses  et  hurtigere,  aaben- 
bart  paa  Bagbenene  hoppende  eller  springende 
Rovdyr,  som  har  slaaet  Klo  og  slider  i  en 
levende,  af  Skræk  og  Smerte  vrælende  Slego- 
saurus  (Fig.  4),  en  stor,  rund-  og  højrygget 
Planteæder,  der  langs  henad  Ryggen  bærer  en 
fortil  enkelt,  bagtil  dobbelt  Række  mægtige, 
opstaaende,  but-tilspidsede  Benplader,  som 
danner  en  imponerende  Kam,  medens  dens 
Hale  er  rustet  med  lange,  stærke  rsentorne, 
hvormed  den  formodentlig  kunde  bibringe  en 
Angriber  alvorlige  Læsioner.  Den  gør  imid- 
lertid, synes  det  mig,  et  unaturlig  apatisk 
Indtryk,     og   Gruppen    vilde    have    vundet    i 


Anskuelighed,  hvis  Stegosauren  havde  gjort 
Forsøg  paa  at  bide  efter  Angriberen  eller 
genne  denne  bort  ved  at  slaa  vildt  om  sig 
med  Halen- 
Op  af  Dammens  Vand  stikker  der  et  svært 
Krokodillehoved ,  og  ikke  langt  fra  dette 
svømmer  et  stort  Dyr  ind  mod  Land ,  hvor 
dets  Mage  med  en  Unge  venter  det.  Det  er  en 
Familie  Trkcratops  (Fig.  5),  de  mest  pattedyr- 
lignende  af  alle  disse  Ogler,  mere  end  elefant- 
store Dyr  med  den  tykke,  ru  Hud  besat  med 
korte,  svære  Torne,  stillet  pynteligt  i  Længde- 
rækker, med  en  stor,  rejselig  og  meget  pry- 
delig, i  Randen  hvastakket  Nakkekrave,  med 
3  stærke  Horn,  to  paa  Forhovedet,  et  paa 
Snuden,  samt  med  et  stort,  stærkt  krummet, 
hornskedet,  ørnenæblignende  Kæbeparti.  Og- 
saa  de  stammer  fra  Nordamerika,  hvor  deres 
Rester  er  fundet  i  et  Bælte  langs  Klippe- 
bjærgenes  Østrand.  De  var  indtil  7^8  M. 
lange  og  levede  i  Slutningen  af  Kridttiden 
rimeligvis  omtrent,  som  Flodhesten  lever  Li- 
vet nu  om  Dage;  de  var  Planteædere,  og 
deres  formidable  Udstyr  med  Horn,  Halskrave, 
Panser  o.  s.  v.  var  sagtens  beregnet  dels  til 
Forsvar  imod  Rovdyr,  dels  paa  indbj-rdes 
Kampe  i  Parringstiden.  De  hørte  til  de 
stærkest  særudviklede  af  alle  Fortidens  Øgle- 
former; de  havde  som  saa  mange  andre  af 
disse  saa  at  sige  løbet  Linen  ud,  og  Na- 
turen kunde  ikke  komme  videre  ad  den  Ud- 
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viklingsvej,  de  var  inde  paa.  Derfor  maatte 
de  uddø,  ogsaa  fordi  deres  Hjærne,  den  mindste 
i  Forhold  til  Legemsvægten,  som  er  fundet  hos 
noget  Hvirveldyr,  ikke  havde  holdt  Trop  med 
den  øvrige  Udvikling.  De,  som  næsten  alle 
de  store  Fortids  -  Øgler  var  for  dumme,  og 
maatte  derfor  bukke  under  i  Kampen  for  Til- 
værelsen, saa  snart  de  kom  til  at  staa  overfor 
mere  intelligente  Medbejlere  og  Modstandere. 
Rundt  om  paa  Klippernes  Afsatser  kravler 
der,  hvad  vi  i  vore  Dage  vilde  kalde  mæg- 
tigt store,  men  hvad  der  i  Sammenligning 
med  de  ovenomtalte  Kæmpeformer  højst  kan 
siges  at  være  middelstore  Øgler  med  høje, 
finnelignende  Rygkamme,  som  minder  noget 
om  de  Hudprydelser,  vi  træffer  hos  nogle  af 
Nutidens  Leguaner.  Et  Sted  klamrer  en  jætte- 
mæssig  Flyveøgle,  Pkranodon  (Fig.  7),  sig  til 
Klippeblokkene  med  vidt  spredte  Vinger,  en 
Dyreskikkelse  næsten  mere  vildt  fantastisk  end 
nogen  af  dem,  vi 
hidtil  har  om- 
talt. Som  en 
Slags  Modvægt 
imod  dens  lange, 
svære  og  spidse 
Næb,  har  Hove- 
det en  næsten 
lige  saa  lang, 
bagud  rettet  For- 
længelse, et 
Nakkehorn,  om 
man  vil;  og  den 
meget  lange,  men 
forholdsvis  smal- 
le, nøgne  Flyve- 
hud er  udspændt 
mellem  Forfod« 
dernes  umaade- 
ligt  forlængede 
Lillefinger  og 
Kroppen  samt 
Baglemmerne. 
1  Luften  maa 
det  fintliniede 
Monoplan  ha- 
ve taget  sig  ud 
som  en  kæmpe- 
mæssig Taarn- 
svale  eller  som 
visse  Flagermus 
i  mangedobbelt 
Forstørrelse  ;paa 
Jorden   har  den 


næppe  kunnet  klare  sig  bedre  end  vore  Flager- 
mus. Hvad  saadant  et  Dyr  har  levet  af,  er 
ikke  godt  at  sige,  men  dets  mægtige,  tand- 
løse Næb  kunde  tænkes  anvendt  til  Fiskefangst 
å  la  Isfugl,  hvilket  dog  naturligvis  kun  er  en 
løs  Gisning.  Hvor  stort  Stellingen-Eksemplaret 
er,  husker  jeg  ikke,  men  i  Amerika  er  der  fun- 
det Rester  af  Arter  med  Vingefang  paa  7.3  M. 
Naar  man  fra  Øgledammen  og  dens  Dyre- 
figurer  vender  tilbage  til  den  egentlige  Dyre- 
park, saa  rejser  det  Sporgsmaal  sig  uvil- 
kaarligt  i  ens  Hjærne:  var  de  Dyr,  der  er 
forsøgt  gengivet  hist,  nu  egentlig  mærke- 
ligere, mere  æventyrlige  og  fantastiske  end 
dem,  du  ser  levende  omkring  dig  her?  Sva- 
ret maa,  tror  jeg,  blive  nej !  Ganske  vist  fin- 
des der  blandt  Nutidens  Landdyr  intet,  som  i 
Størrelse  og  Masse  kan  maale  sig  med  de  største 
Dinosaurer,  men  paa  den  anden  Side  er  det  vist- 
nok ogsaa  givet,  at  der  aldrig  i  Fortiden  har 
levet  Dyr  paa 
Jorden,  som  i 
Længde  og  Vægt 
har  overgaaet  el- 
ler blot  naaet  vo- 
re Kaskelotter, 
Grønlands-  og 
Blaahvaler.  Og 
hvad  fantastisk 
Udseende  an- 
gaar,  saa  vover 
jeg  en  Elefant, 
etXæshornogen 
Giraf,  en  Struds, 
Kondor  og  Paa- 
fugl,  en  Ara,  Ko- 
libri og  Pingvin, 
en  Hammerhaj 
og  en  Kæmpe- 
blæksprutte, for 
blot  at  nævne 
nogle  Nutidsdyr, 
imod  de  fleste  af 
Jordens  uddøde 
Dyresæt.  Og  saa 
har  jeg  endda 
ikke  taget  Hen- 
syn til  det,  der 
dog  er  det  stør- 
ste Underdyr  af 
alle.  Mennesket 
med  dets  rast- 
løst arbejdende 
Hjærne ! 


lin  Flyveoglc  (Pteranodon). 
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NORMANDIETS  EROBRING 


Af  Underbibliotekar  Alfred  Høyek. 


FORBEREDELSERNE  til  Xormandiets  Tusind- 
aarsfest  har  atter  bragt  Liv  i  den  gamle 
videnskabelige  Strid  om  Rollos  og  hans  Nor- 
manners Hjemstavn.  Navnlig  i  Norge  har 
Spørgsmaaiet  vakt  stort  Røre  og  fremkaldt 
et  Utal  af  Avisartikler,  bl.  a.  fra  de  højt 
ansete  Historikere  Professor  Alexander  Bugge, 
Professor  Halvdan  Koht  og  Rigsarkivar  Ebbe 
Hertzberg.  Det  er  underligt  at  se,  hvor 
overraskede  Nordmændene  er  blevne  over,  at 
vi  Danske  skulde  have  endog  en  stor  Part  i 
denne  Fest.  Det  er  som  om  man  i  Norge 
slet  ikke  vidste,  at  Historikerne  mener,  at 
Hovedmængden  af  Indvandrerne  i  Norman- 
diet  kom  fra  Danmark.  Og  dog  stod  det 
jo  at  læse  f.  E.  i  Steenstrups  Fremstilling 
i  „Danmarks  Riges  Historie"  og  i  Bugges 
Fremstilling  i  „Norges  Historie".  Alligevel 
lyser  der  ud  af  de  fleste  norske  Artikler  en 
dyb  Fornærmelse  over,  at  Danskerne  nu  vil 
rane  Rolf  og  hans  Mænd. 

En  saadan  Beskyldning  lyder  paa  For- 
haand  ret  mærkelig.  Thi  det  er  jo  bekendt 
nok,  at  Nutidens  danske  Historieskrivning 
ellers  er  yderst  nøgtern  og  ikke  lader  sig 
paavirke  i  sin  Sandhedssøgen  af  nationale 
Fordomme.  Det  samme  kan  ikke  i  samme 
Grad  siges  om  vore  norske  Genboer;  i  alt 
Fald  under  den  nuværende  Diskussion  om 
Normannerne  synes  de  norske  Historikere 
—  naturligvis  dem  selv  uafvidende  —  sna- 
rere at  optræde  som  veltalende  Advokater  i 
en  national  Strid  end  som  upartiske  Under- 
søgelsesdommere i  et  videnskabeligt  Spørgs- 
maal.  Og  Bladene  og  Publikum  tiljubler 
dem  Bifald.  Men  de  har  øjensynlig  tabt 
deres  Sag  for  Domstolen,  der  her  maa  be- 
staa  af  de  kyndigste  Forskere  udenfor  Skan- 
dinavien. Det  er  karakteristisk,  at  naar 
Hertzberg  vil  paaberaabe  sig  en  fremmed 
Avtoritet,  griber  han  tilbage  til  Thierry: 
„Histoire  de   la  conquéte  de  1' Angleterre  par 


les  Normands"  (1824).  Thi  man  skal  have 
vanskeligt  ved  at  paavise  en  Bog,  der  er 
gaaet  i  den  Grad  ud  af  Sagaen  paa  Grund 
af  Forfatterens  Mangel  paa  kritisk  Sans; 
jeg  skal  nøjes  med  at  anføre  Freeman's 
Dom:  -„Alle  Kilder  ældre  end  Bogtrykker- 
kunstens Opfindelse  er  ham  (Thierry)  lige 
gode".  Ser  man  efter  hos  de  moderne 
franske  Historikere,  finder  man  i  Lavisse  og 
Rambauds  store  „Histoire  générale  de  la 
France",  at  den  norske  Tradition  ganske 
vist  er  nævnt,  men  der  siges  ogsaa,  at  Rol- 
los Slægtninge  var  danske,  og  L  S.  493  læ- 
ser man:  „De  Danske  i  Danmark  kom  deres 
Koloni  til  Hjælp,  slog  Ludvig  d'Outremer  og 
tog  ham  til  Fange".  Og  i  Bémont  og  Mo- 
nods „Histoire  de  l'Europe  et  en  particulier 
de  la  France"  staar  der  S.  243:  „Rollon 
eller  Rou,  som  var  af  dansk  Afstamning 
ligesom  Flertallet  af  hans  Ledsagere".  Gaar 
vi  til  Tyskland,  træffer  vi  her  fra  de  senere 
Aar  Dr.  Walter  Vogels  grundige  Værk  „Die 
Normannen  und  das  Friinkische  Reich  799 — 
911",  der  i  alle  Hovedtræk  giver  Prof. 
Steenstrup  Ret.  Alene  den  engelske  Forsker 
Henry  H.  Howorth  har  fastholdt  den  Op- 
fattelse, at  Rollo  er  identisk  med  Gangerrolf. 
Men  det  er  værd  at  lægge  Mærke  til,  at 
han  i  sin  sidste  Afliandling  („Ragnall  Ivarson 
and  Jarl  Otir"  i  „Engl.  Hist.  Review",  Jan. 
1911)  omhyggelig  undgaar  at  komme  ind 
paa  Seinenormannernes  Nationalitet;  han 
skelner  alle  andre  Steder  mellem  Nordmænd 
og  Danske  (hævder  saaledes,  at  Loirenor- 
mannerne  var  Danske  og  deres  Fører  Rag- 
nal  en  Søn  af  Regner  Lodbrogs  Søn  Ivar), 
men  om  Vikingerne  i  Rouen  bruger  han 
stadig  det  forsigtige  Udtryk  „Normannerne". 
Nordmændenes  Interesse  synes  helt  at 
samle  sig  om  Rolf.  I  Virkeligheden  drejer 
Striden  sig  dog  om  to  forskellige  Spørgs- 
maal,    for   det    første   det    mere    almindelige: 
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hvilken  Nation  tilhørte  det  9.  Aarhundredes 
Normanner  og  særlig  de  Normanner,  der  be- 
satte Seinelandet  ?  og  for  det  andet  det  mere 
specielle  Spørgsmaal:  er  RoUo  af  Normandiet 
identisk  med  den  Gangerrolf,  der  nævnes  i 
de  norsk-islandske  Sagaer  r  Et  Forsøg  paa 
at  give  en  Fremstilling  af  Stridighederne 
bør  derfor  først  vende  sig  mod  det  første 
Spørgsmaal : 

Fra  hvilkcl  Land  kom  Vikingerne  til  Seine- 
landet? 

Den  norske  Historieskrivnings  største  Mand 
P.  A.  Munch  var  ikke  i  Tvivl  om,  at  Nor- 
mannerne kom  fra  Norge,  idet  han  gik  ud 
fra,  at  Normanner  betyder  Nordmænd;  i  de 
fremmede  Aarbøger  kaldes  Normannerne  og- 
saa  ofte  „Daner",  hvoraf  han  sluttede,  at 
Daner  maatte  være  et  Fællesnavn  for  hele 
Nordens  Befolkning;  ganske  vist  siges  det 
hyppigt,  at  Normannerne  kom  fra  eller  drog 
hjem  til  Danmark,  ligesom  deres  Førere  ofte 
tilhørte  det  danske  Kongehus  og  deltog  i  de 
danske  Tronstridigheder,  men  den  Vanske- 
lighed kom  han  over  ved  at  opstille  en 
Hypotese  om  et  norsk  Rige  i  Jylland. 

Skønt  der  af  danske  Videnskabsmænd 
(Worsaae,  Jessen)  blev  protesteret  mod  disse 
Teorier,  blev  de  dog  i  Hovedtrækkene  op- 
retholdte i  Norge,  indtil  Professor  Johannes 
Steenstrup  udgav  sit  berømte  Værk  „Nor- 
mannerne'" I — IV  („Indledning"  1876,  Vi- 
kingetogene i  det  9.  Aarh.  1878,  Danske 
og  norske  Riger  paa  de  brittiske  Øer  1880, 
Danelag  1882)",  et  Arbejde,  der  i  mange 
Retninger  blev  grundlæggende  og  efter  Vogels 
Dom  er  den  ypperste  Bog,  der  til  Dato  er 
skrevet  om  Normannertiden. 

Steenstrup  paaviste,  at  ..Normanner"  (Mænd 
fra  Norden)  er  det  9.  Aarhundredes  saa  at 
sige  officielle  Betegnelse  for  Vikingerne  i 
det  frankiske  Rige,  saaledes  kaldtes  de  altid 
i  de  kongelige  Forordninger  og  i  Pavebre- 
vene; det  kan  ikke  være  Vikingernes  egen 
Betegnelse,  Navnet  maa  være  opstaaet  hos 
Sydgermanerne.       Men     dette     „Firmanavn" 


siger  os  intet  om,  fra  hvilket  af  Nordens 
Lande  disse  Vikinger  kom ;  dette  Spørgsmaal 
maa  opklares  ved  Hjælp  af  Kildernes  andre 
Oplysninger.  .V»  uavner  hverken  Frankernes 
Aarhøger  eller  de  norsk- islandske  Sagaer  nogen- 
sinde, at  Mccnd  fra  det  mn\crende  Norge  i 
det  ().  Aarhundrcde  gør  Tog  til  Europas 
Fastland  —  med  en  eneste  Undtagelse: 
843  bliver  Nantes  brændt  af  „Westfaldingi", 
d.  V.  s.  Mænd  fra  Vestfold  ved  Kristiania- 
fjord.  Disse  Egne  stod  i  alt  Fald  i  Be- 
gyndelsen af  det  9.  Aarhundrede  under 
Danmarks  Konge,  hvilket  maaske  er  Grun- 
den til,  at  disse  Vikinger  fulgte  Danernes 
sædvanlige  Hærvej  mod  Sydvest.  Bugge 
mener,  at  en  Del  Høvdinger,  der  senere  op- 
træde ved  Loire.  ligeledes  er  norske,  men 
det  er  i  hvert  Fald  tvivlsomt.  Derimod 
bruge  de  frankiske  Aarbøger  stadig  Benæv- 
nelsen „Daner"  afvekslende  med  „Norman- 
ner" (undertiden  ogsaa  Marcomanner  —  af 
Danmark),  og  der  er  ikke  fjerneste  Grund 
til  at  antage,  at  der  herved  forstaas  andet 
end  Beboerne  af  Danmark.  Det  nævnes 
ofte,  at  Vikingerne  komme  fra  eller  sejle 
hjem  til  Danmark;  deres  Førere  er  ofte  Med- 
lemmer af  det  danske  Kongehus  og  deltage 
i  Kampene  om  Danmarks  Trone.  Næsten 
alle  Vegne  fremgaar  det  af  Kilderne,  at 
Frankerne  betragtede  Normanner  som  et  an- 
det Navn  for  de  Danske.  Et  enkelt  Sted 
forklares  Normanner  dog  som  ,, Daner  og 
Sveer'',  og  det  er  jo  heller  ikke  usandsyn- 
ligt, at  ikke  alene  Svenske,  men  muligvis  og- 
saa Nordmænd  har  sluttet  sig  til  de  danske 
Vikingehære  —  enkeltvis  eller  i  mindre  Flokke. 
—  I  England  kendtes  Betegnelsen  „Nor- 
manner" ikke  i  det  9.  Aarhundrede;  Vikin- 
gerne kaldtes  slet  og  ret  ,, Daner",  naturlig- 
vis fordi  de  kom  fra  Danmark. 

Nordmændenes  Togter  gik  derimod  til  Is- 
land, Færøerne,  Øerne  Nord  og  Vest  for 
Skotland  og  til  Irland,  hvor  de  kaldtes  „de 
hvide  Fremmede'"  i  Modsætning  til  „de  sorte 
P'remmede",  Danerne.     Det  er  karakteristisk. 


598 


-— ^  iVorma/jrf/e/.s  Erobring    -=^- 

at  Nordmændene  ikke  var  i  Stand  til  at  stammen  af  de  Mænd,  som  911  sluttede 
grunde  varige  Nybygder  paa  Irland;  de  sam-  Fred  med  Karl  den  Enfoldige,  var  Nord- 
lede sig  i  Byer  og  synes  ikke  at  have  for-  mænd".  Det  er  fuldt  berettiget  at  skifte 
søgt  at  opdyrke    det  vundne  Land.     For  en  Standpunkt,    men    det   er   jo   et  lidt  kedeligt 


Del  hænger  dette  vel  sammen  med,  at  Nord 
mændene  foretrak  at  kolonisere  ubeboet  Land; 
fra  Irland  drog  mange  Nordmænd  op  og  fæ- 
stede Bo  paa  Island.  Men  den  vigtigste 
Aarsag  var  sikkert  den,  at  de  var  for  faa- 
tallige.  Norge  var  i  Oldtiden  og  langt  ned 
i  Middelalderen  meget  svagt  befolket.  Alene 
denne  Kendsgerning  er,  som  Vogel  fremhæ- 
ver, tilstrækkelig  til  at  belyse  det  urimelige 
i  den  Antagelse,  at  Norge  skulde  have  været 
i  Stand  til  at  udsende  ikke  alene  disse  Ud- 
vandrere mod  Nord  og  Vest,  men  ogsaa 
levere  et  nævneværdigt  Antal  Nybyggere  til 
Normandiet,  uden  at  Norge  selv  blev  helt 
øde.  Alligevel  er  der  brave  Patrioter,  som 
i  de  norske  Blade  bebrejder  Prof.   Bugge,  at 


Sammentræf,  at  det  sker  netop  nu,  da  den 
patriotiske  Stemning  i  Norge  er  saa  højt 
oppe. 

Bugge  søger  at  støtte  sil  nye  Standpunkt 
paa  en  Teori  om  Loirenormannerne.  Hertil 
skal  jeg  senere  vende  tilbage;  her  vil  det 
være  naturligt  at  give  en  Oversigt  over  de 
Tog,  der  førte  til  Seinelandets  Bebyggelse. 

Da  Normannerne  henimod  Aar  800  før- 
ste Gang  viste  sig  ved  Vestevropas  Kyster, 
regerede  den  frankiske  Kejser  Karl  den  Store 
over  alle  Landene  fra  Pyrenæerne  til  Elben. 
Han  organiserede  straks  Kystforsvaret  langs 
Kanalen  og  Nordsøen,  og  det  varede  mange 
Aar,  før  der  skete  alvorlige  Indfald  i  Seine- 
landet.      De  danske  Tog    rettedes  mod  Fris- 


han    ikke    resolut    annekterer    samtlige   Nor-      land     (omtrent  =   det    nuv.    Nederlandene), 


tnanner  for  Norge  og  tager  det  danske  Konge- 
hus fra  Godfred  til  Knud  den  Store  med  i 
Købet. 

Steenstrups  Resultater  har,  som  ovenfor 
nævnt,  vundet  Anerkendelse  hos  Udlandets 
Forskere.  Ogsaa  i  Norge  vandt  de  Indgang. 
Gustav  Storm  udtaler  i   „Bidrag  til  Vikinsre- 


mod  England  og  Irlands  Syd-  og  Østkyst. 
Kun  i  Vest,  hvor  Bretagnerne  N.  for  Loire 
og  de  aquitanske  Stormænd  S.  for  denne 
Flod  var  saa  godt  som  uafhængige,  hører  vi 
om  Togter,  maaske  især  i  Forbindelse  med 
Togene  til  Englands  Kanalkyst  og  Irland.  I 
820  forsøgte   en  Flaade   paa  Vejen  til  Loire 


tidens  Historie"   (1878)    S.    68,    at  „Dani    i  en  mislykket  Landgang  ved  Seine. 
de   frankiske    Annaler    fra    9.    Aarh.    næppe  Imidlertid    voksede    Vikingeflokkene    efter- 

bruges     som     skandinavisk    Fællesbetegnelse  haanden    til  store  Skarer,  og  ikke  saa  snart 

ligesom    Normanni",     han    indrømmer    med  var  Ludvig  d.   Fromme  død  (840)    og  hans 


andre  Ord,  at  Kolonisterne  i  Normandiet 
kom  fra  Danmark.  Indtil  for  nylig  var 
Alexander  Bugge  heller  ikke  i  Tvivl  om,  at 
Stecnstrup  paa  dette  Hovedpunkt  havde  Ret ; 
1903  skriver  han  i  „Vikingerne":  „I  Nor- 
mandiet   var   de    fleste  Indbyggere    af  dansk 


Sønner  i  indbyrdes  Kamp  om  Magten,  før 
Vikingerne  ad  alle  Floder  brød  ind  over 
Riget.  Faa  Uger  efter,  at  Karl  den  Skal- 
dede havde  overskredet  Seine  paa  sin  Vej 
til  det  blodige  Slag  ved  Fontenay  25.  Juni 
841,    løb   den    første    danske    Flaade    ind    i 


Herkomst".      Endnu  i    1910  indrømmer  han      Floden    under    Befaling    af  Oscher   (.Asger), 


i  „Norges  Historie",  at  ,, Danskerne  var  dog 
vel  nok  de  talrigste.  Samfundsforhold  og 
Navne  minde  mere  om  Danmark  end  om 
Norge".  Men  nu  er  han  —  i  Artikler  i 
det  norske  „Morgenblad"  og  „Politiken" 
—  naaet    til    det    Standpunkt,    at    „Hoved- 


brændte  Rouen  14.  Maj  og  gik  derefter  til 
Søs.  Slaget  ved  Fontenay  medførte,  at  Vest- 
franken  tilfaldt  Karl  den  Skaldede,  en  svag 
og  uduelig  Regent,  der  mindst  af  alt  egnede 
sig  til  at  tage  Kampen  op  mod  de  vilde 
Normanner.     Allerede  845    kom    en  nv  stor 
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Flaade    til    Seine    under   Ledelse    af  Regnar  paa   Hærgetog    vidt    ud    over    begge   Riger; 

(Steenstrup  har  vist,   at  vi    her  har  den  be-  brændende    Byer    og  Klostre  betegnede    dens 

rømte  Sagnhelt  Regner  Lodbrog).    Paris  blev  Vej.     Kun    sjældent    havde    Frankerne   Held 

brændt  og  Karl  slaaet;    han  greb  nu  til  det  med  sig;  dog  vandt  den  vestfrankiske  Kong 

Middel   at    købe   Fjenderne   bort,    hvilket    jo  Ludvig  881   en  Træfning   ved  Saucourt    ved 

var    det   samme   som    at    sige:     Kom    snart  Somme.      Samme    Aar    flyttede    de    Danske 

igen!     For     7000    ffi    Sølv    forlod    Regnar  deres    Vinterlejr    til    Elsloo    (Aschloh)    ved 

Seinen    og    drog    til    Danmark.       1   de    føl-  Maas,    et    Par    Mil    X.    for    Maastricht,     og 

gende    Aar    hærgedes    Seinelandet    igen    af  plyndrede    bl.  a.   Maastricht,    Køln   og   selve 

Asger  851 — 52,  derefter  af  Sidroc  (Sigurd  ?)  Kejserstaden  Aachen;   næste   Aar  naaede    de 

og   Gotfred    (Gudred,    Sen    af   Harald  Klak)  endda    helt    ned    i    Moseldalen    og    brændte 

852 — 53,    og    fra'  855    af  Regner  Lodbrogs  Trier.    I  Juli  indesluttede  Østfrankens  Konge, 


Søn  Bjørn  Jernside,  til  han  859  drog  paa 
sin  berømte  Middelhavsfart  sammen  med  sin 
Lærer  eller  Fosterfader  Hasting;  en  Del  af 
Vikingehæren  blev  dog  tilbage  og  forlod 
først  862  Seine,  efter  7   Aars  Forløb. 

Landet  var  frygteligt  udpint,  ikke  alene 
det  aabne  Land,  men  mange  Byer  og  Klo- 
stre var  plyndrede  og  brændte,  Befolkningen 
dræbt,  flygtet  eller  slæbt  bort  i  Trældom. 
Endnu  i  865 — 866  laa  en  dansk  Flaade  paa 
Floden;  den  løb  forbi  Paris  helt  op  til  Me- 
lun,  slog  en  frankisk  Hær  og  lod  sig  kun 
bevæge  til  at  drage  bort  mod  4000  'B  Sølv. 
Men  derefter  havde  disse  Egne  Fred  i  næ- 
sten 20  Aar.  Dette  hang  sammen  med,  at 
de  Danske  i  disse  Aar  samlede  deres  Kraft 
paa  at  undertvinge  England.  Ved  Tiden  865 
dannede  der  sig  herovre  „den  store  Hær", 
som  underlagde  sig  Norlhumberland,  hvor 
Regner   Lodbroks   Søn   Halvdan  blev  Konge, 


Karl  den  Tykke,  Lejren  i  Elsloo  med  en  væl- 
dig Hær,  vovede  dog  ikke  at  kæmpe,  men 
købte  Vikingerne  bort.  De  sendte  200  Skibe, 
ladede  med  Bytte  og  Fanger,  hjem  til  Dan- 
mark, gik  selv  tilbage  til  Schelde  og  laa 
882  —  83  i  Lejr  ved  Condé,  hvor  i  Følge 
Vogels  Formodnmg  Rollo  sluttede  sig  til 
dem.  De  følgende  Aar  hærgede  de  især 
Vest  for  Schelde,  og  Karl,  der  884  ogsaa 
blev  Konge  i  Vestfranken,  ydede  kun  ringe 
Modstand.  Han  kunde  ikke  hindre,  at  Hæren 
i  Juli  885  drog  fra  sin  Lejr  ved  Løwen 
tværs  igennem  Landet  ned  til  Rouen. 

Normannernes  Maal  var  nu  de  rige  Land- 
skaber om  Seines  øvre  Løb  og  Oise,  thi 
Kystlandene  var  saa  udpinte,  at  de  ikke 
længer  kunde  ernære  Hæren.  Den  talte  mindst 
30,000  Krigere  foruden  Tusinder  af  Kvinder, 
Børn  og  Trælle;  Flaaden  bestod  af  700  Skibe. 
Men   ved   Paris   blev    de    Danske    standsede. 


og  Østangel,  hvor  Gudrum  (i  Daaben  kaldet      Byens  Mure  var   blevne    udbedrede,  og  Bro- 


Adelstan)  regerede  til  sin  Død  890.  Ved 
den  endelige  Fred  med  Wesse.x'  Konge  Al- 
fred den  Store  blev  England  delt  i  en  dansk 
og  en  angelsachsisk  Halvdel,  hvorefter  Hæren 
opløstes.  De,  der  ikke  ønskede  at  slaa  sig 
til  Ro  i  det  erobrede  Land,  forenede  sig 
med  en  ny  stor  Flaade,  som  878  kom  over 
fra  Danmark,  og  den  samlede  Hær  satte  i 
Juli  879  over  Strædet  ved  Caiais. 

De  to  forste  Aar  laa  Hæren  i  Vinterkvarter 


erne,  der  forbandt  Seineøen  med  de  aabne 
Forstæder  mod  Nord  og  Syd  var  satte  i 
Forsvarsstand,  forsynede  med  Brystværn  og 
stærkt  befæstede  Brohoveder.  Borgerne  var 
rede  til  at  kæmpe  til  det  yderste,  og  de 
havde  dygtige  og  uforfærdede  Ledere  i  Bi- 
skop Gauzlin  og  Grev  Odo.  26.  Novbr. 
885  begyndte  Belejringen,  men  trods  al  Nor- 
mannernes Dødsforagt  og  Belejringskunst  hav- 
de den  ingen  Fremgang.     I  Februar  bortrev- 


ved  Schelde,    der  da  dannede  Grænsen   mel-      Strømmen   en    Del    af    den    sydlige    Bro    og 
lem  Øst-    og    Vestfranken.     Herfra    gik   den      Besætningen    i    det    sydlige    Brohovede    blev 
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nu  nedhugget  efter  tapper  Modstand;  men 
selve  Byen  og  den  nordlige  Bro  modstod 
alle  Angreb.  Samtidig  hærgede  Normannerne 
hole  Landet  fra  Reims  lige  ned  til  Loire. 
Gauzlin  døde  i  April,  Mangel  og  Sygdom  her- 
skede i  Byen,  og  de  fortvivlede  Indbyggere 
sendte  Bud  paa  Bud  til  Kongen  om  dog  at 
bringe  Hjælp.  Endelig  i  August  brød  han 
op  med  Rigshæren  fra  Metz,  men  først  i 
Oktober  naaede  han  til  Paris.  Og  nu  gen- 
tog Scenen  fra  Elsloo  sig;  Karl  sluttede 
Forlig  med  Hæren,  tillod  den  at  sejle  forbi 
Paris  for  at  tage  Vinterkvarter  i  Burgund 
og  lovede  næste  Foraar  at  betale  en  Løse- 
sum for  Paris.  I  Følge  en  ganske  vist 
noget  tvivlsom  Beretning  maatte  Danerne 
trække  deres  Skibe  over  Land  udenom  Byen, 
fordi  Pariserne  ikke  vilde  tillade  Forbifarten. 
Forbi  kom  de  i  hvert  Fald  og  plyndrede 
om  Vinteren  i  Burgund.  Om  Foraaret  887 
mødte  de  ved  Paris  og  modtog  den  aftalte 
Sum,  men  snart  efter  tillod  Pariserne  dem 
atter  at  sejle  op  ad  Floden  mod  Løfte  om 
igen  at  drage  til  Burgund.  Alligevel  sejlede 
de  op  ad  Marne,  bj'ggede  Vinterlejr  ved 
Chessy  og  plyndrede  derfra  Champagne  og 
Burgund.  Det  er  forbløffende,  at  Flaaden 
saaledes  tør  ligge  Aar  efter  Aar  midt  i  Ri- 
gets Hjerte,  skønt  dens  Forbindelse  med 
Søen  er  albrudt  ved  Paris ;  det  vidner  i  lige 
Grad  om  Vikingernes  Overmod  og  deres 
Modstanderes  Uduelighed.  Misfornøjelsen  med 
Karls  Fejghed  førte  da  endelig  til,  at  Øst- 
frankerne  afsatte  ham  887  og  valgte  Arnulf 
af  Kiirnthen ;  i  Januar  næste  Aar  døde  Karl, 
og  Vestfrankerne  valgte  Paris'  tapre  Forsva- 
rer Grev  Odo  til  Konge.  En  Sejr,  som 
han  i  Juni  vandt  over  en  normannisk  Styrke 
ved  Montfaucon  nær  Verdun,  forøgede  hans 
Ry  og  bragte  alle  Landets  Stormænd  til  at 
anerkende  ham.  Men  han  kunde  dog  ikke 
hindre,  at  den  danske  Hær  uantastet  laa  den 
tredje  Vinter  i  Træk  inde  i  Nordfrankrig, 
denne  Gang  med  Lejr  ved  Seines  Biflod 
Loing,    nær   Fontainebleau.     Og   da  Flaaden 


endelig  i  Juli  889  sejlede  ned  til  Paris,  vo- 
vede Odo  ikke  at  prøve  paa  at  standse 
den;  han  sluttede  Forlig  og  tillod  den  at 
sejle  fbrbi  Byen.  Hæren  forlod  nu  Seine  og 
gik  til  Cotentin,  Normandiets  vestligste  Land- 
skab. Men  da  den  det  følgende  Aar  vilde 
trænge  ind  i  Bretagne,  blev  den  slaaet  af 
Bretonnerne  ved  Couesnon,  gik  derefter  tværs 
igennem  Landet  til  Oise  og  slog  Lejr  tæt 
ved  Noyon.  I  Foraaret  89 1  gik  Norman- 
nerne ned  til  Kysten  og  vendte  sig  nu  mod 
det  østfrankiske  Rige.  Deres  Skarer  strej- 
fede om  lige  til  Aachen,  og  i  Juni  nedhug- 
gede de  en  tysk  Hær  ved  Bækken  Geule 
nær  ved  Elsloo.  Men  i  Oktober  s.  A.  over- 
faldt Arnulf  dem  ved  Løwen,  vandt  en  stor 
Sejr  og  erobrede  endog  deres  Lejr,  hvad 
ingensinde  var  sket  før.  Nederlaget  gjorde 
dog  ikke  større  Indtryk  paa  de  Danske,  end 
at  Flaaden  en  Maaned  efter  sejlede  op  ad 
Schelde  og  Dyle,  byggede  Vinterlejr  paa 
selve  Valpladsen  og  plyndrede  vidt  og  bredt 
paa  begge  Sider  af  Maas.  Men  næste  Aar 
(892)  var  der  stor  Misvækst  og  Hungersnød 
baade  i  Frankrig  og  Tyskland,  og  det  faldt 
Normannerne  vanskeligt  at  skaffe  de  for- 
nødne Levnedsmidler.  Om  Høsten  drog  de 
da  til  Boulogne  og  satte  over  til  Kent ;  den 
store  Hær  var  nu  svundet  saa  stærkt  ind, 
at  250  Skibe  kunde  føre  den  over  i  én 
Overfart.  Sammesteds  kom  snart  efter  Ha- 
sting, som  siden  890  havde  ligget  med  en 
Flaade  i  Somme.  De  to  Hære  bekæmpede  i 
de  følgende  Aar  Alfred  den  Store,  men  det 
gik  i  det  Hele  uheldigt,  og  896  opløstes 
Hæren.  En  Del  slog  sig  ned  blandt  deres 
Landsmænd  i  Danelagen ;  andre  skaffede  sig 
Skibe  og  sejlede  atter  over  til  Fastlandet. 

Det  sidste  Afsnit  af  Normandiets  Erob- 
rings Historie  begynder,  da  Høvdingen  Hunc- 
deus  med  8  Skibe  og  et  Par  Hundrede 
Mand  sejler  op  ad  Seine  i  896.  Hvem  denne 
Huncdeus  er,  er  det  umuligt  at  sige.  Lap- 
penberg  og  efter  ham  Vogel  mener,  at  Nav- 
net svarer  til  det  nordiske  Angantyr.  Sophus 
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Bugge  antog,  at  Huncdeus  svarer  til  Huntjof, 
og  da  der  i  Sagaerne  nævnes  en  Nordmand 
af  dette  Navn,  som  døde  midt  i  9.  Aar- 
hundrede,  slutter  Alexander  Bugge,  at  Hunc- 
deus er  hans  Sønnesøn,  skønt  intetsomhelst 
tyder  paa,  at  Huncdeus  var  fra  Norge. 
Han  lod  sig  næste  Aar  døbe  og  for- 
svinder derefter  af  Historien.  Kong  Odo 
maatte  i  disse  Aar  kæmpe  med  Karo- 
lingeren  Karl  den  Enfoldige;  desto  mere 
uhindret  kunde  Normannerne  plyndre;  snart 
strømmede  talrige  Skarer  til,  og  uden  at  finde 
Modstand  tog  Hæren  i  Decbr.  896  Vinter- 
kvarter ved  Aisnes  Udløb  i  Oise,  og  næste 
Aar  gav  Odo  Normannerne  Tilladelse  til  at 
drage  gennem  Landet  til  Loire.  Nytaarsdag 
898  døde  Odo,  og  Karl  blev  snart  alminde- 
lig anerkendt  som  Konge.  Om  Foraaret 
vendte  de  Danske  tilbage  fra  deres  Plyn- 
dringstog i  Loire-Egnene  og  hærgede  den 
Sommer  Nord  for  Seine.  Om  Efteraaret 
vilde  de  tage  Vinterkvarter  i  Burgund,  men 
Burgunderne  overfaldt  dem  28.  Decbr.  ved 
Argenteuil  (ved  Yonnes  Biflod  Arman^on) 
og  tilføjede  dem  et  saa  alvorligt  Nederlag, 
at  de  maatte  vende  tilbage  til  Seinelandet. 
Her  blev  de,  til  de  i  November  899  foretog 
et  Plyndringstog  mod  Øst  ind  i  Lothringen. 
Om  Hærens  Skæbne  i  de  følgende  10  Aar 
ved  vi  desværre  saa  godt  som  intet.  St. 
Vaast-Annalerne,  som  vi  skylder  vort  Kend- 
skab til  Begivenhederne  siden  896,  standser 
brat  ved  Aar  900,  og  de  andre,  meget 
magre  Aarbøger  fra  Samtiden  omtaler  slet 
ikke  Seine-Normannerne  i  Aarene  900 — 910; 
heller  ikke  den  normanniske  Tradition  (Dudo) 
ved  noget  at  fortælle  om  disse  Aar.  Der 
har  altsaa  næppe  fundet  større  Krigstog  Sted, 
men  paa  den  anden  Side  maa  det  betragtes 
som  afgjort,  at  Hæren  forblev  i  Seinelandet, 
siden  ingen  Kilde  fortæller,  at  den  drog  bort 
eller  at  den  atter  kom  tilbage.  Vi  ser  ogsaa, 
at  de  fleste  Bispestole  i  Seinelandet  staar  ube- 
satte, og  Cotentin  synes  paa  den  Tid  at  være 
bleven   fuldstændigt  opgivet  af  l'rankerne. 


St.  Vaast-Annalerne  slutter  med  at  for- 
tælle, at  Karl  i  Aaret  900  sammenkaldte 
sine  Mænd  for  at  raadspørge  dem  om,  hvad 
han  skulde  gøre.  Ja,  hvad  skulde  han 
gøre?  Der  var  sikkert  ingen,  der  tænkte 
sig  Muligheden  af  at  fordrive  de  Danske  fra 
Kystlandet ;  det  var  forlængst  faktisk  opgivet 
af  Frankerne.  Den  naturligste  Udvej  var 
da  at  anerkende  den  bestaaende  Tilstand 
mod  til  Gengæld  at  faa  Fred.  Men  ogsaa 
blandt  Vikingerne  maatte  der  efterhaanden 
fremvokse  et  stærkt  Ønske  om  at  kunne 
slaa  sig  til  Ro  som  Jordbesiddere  ligesom 
de  Danske  i  England.  Allevegne  havde  der 
nu  rejst  sig  Bymure  og  befæstede  Borge, 
der  stærkt  hæmmede  dem  i  Udøvelsen  af 
deres  Haandværk.  Frankerne  tillod  sig  nu 
altfor  ofte  at  sætte  sig  til  Modværge,  ja 
sejrede  undertiden.  Og  nu  havde  man  jo 
vænnet  sig  til  at  have  Kone  og  Børn  med 
i  Hæren,  og  det  kunde  tit  falde  helt  vanske- 
ligt at  skaffe  dem  Underhold.  Nej,  det  var 
ikke  mere  som  i  de  gode  gamle  Dage.  Bi- 
skopperne synes  at  have  været  ivrige  for  at 
mægle  Forlig,  og  910  blev  der  sluttet  en 
Vaabenstilstand;  den  blev  dog  snart  brudt, 
og  Hæren  drog  paa  Hærgetog  til  Burgund, 
hvor  den  led  et  Nederlag  ved  Au.xerre. 
\'ed  denne  Tid  møder  vi  for  første  Gang 
med  fuld  Sikkerhed  Rollo ;  han  er  nu 
Hærens  mest  ansete  Fører,  maa  derfor 
sikkert  i  mange  Aar  have  deltaget  i  dens 
Kampe,  thi  en  nylig  ankommen  vilde  man 
ikke  have  givet  en  saa  fremragende  Stilling. 
1  911  belejrede  Hæren  Chartres,  men  en 
frankisk  Hær  kom  til  Undsætning,  og  efter 
et  stort  Mandefald  maatte  de  Danske  vige 
(20.  Juli),  men  hærgede  dog  senere  paa  Aaret 
ved  Loires  øvre  Løb.  Men  sandsynligvis 
endnu  samme  Aar  mødtes  Karl  den  Enfol- 
dige og  Rollo  ved  St.  Claire  ved  Seines  Bi- 
flod Epte.  Her  blev  Landet  mellem  Epte  og 
Havet  afstaaet  til  Rollo  og  hans  Høvdinger, 
mod  at  de  lovede  at  lade  sig  døbe  og  paa- 
tog  sig  at   værne   Riget   mod  andre  Vikinger. 
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Normandiets  vestligste  Landskaber  Bessin  og 
Cotentin  blev  først  924  og  933  formelig  af- 
staaede  til  Normandiets  Hertug.  De  maa  dog 
allerede  nu  —  om  ikke  tidligere  —  være 
bebyggede  af  Danske,  thi  netop  i  disse  Egne 
var  dansk  Sprog  og  Nationalitet  mest  ublan- 
det og  holdt  sig  længst. 

Det   vilde   fore   for  vidt  at  komme   ind  paa 
Normandiets    Historie    i    den    folgende    Tid. 
Her  skal  kun  anføres  el  Par  Vidnesbyrd  om, 
at  Kolonisterne  holdt  Forbindelsen  med  deres 
gamle    Fædreland    vedlige.       Da    RoUos   Søn 
og  Efterfølger  Vilhelm  Langsværd  var  bleven 
myrdet    af    Grev   Arnulf    af   Flandern    943, 
var    hans   Søn    Richard    kun    en    halv   Snes 
Aar.    Den  franske  Konge  Ludvig  d'Outremer 
søgte  at  benytte  sig  af  Lejligheden  til  at  til- 
rive   sig   Magten    i    Landet,    men    en    dansk 
Hær,    som    ifølge  den  normanniske  Tradition 
førtes   af   Kong  Harald  (formodentlig  Harald 
Blaatand),    kom    Normannerne   til    Hjælp    og 
tvang    Kong    Ludvig    til    Forlig.       En    Snes 
Aar   efter   kaldte   Richard    atter   sine  Lands- 
mænd til  Hjælp,  denne  Gang  mod  Hertugen 
af  Chartres.      En  stor  dansk  Hær  sejlede  til 
Normandiet    og   kæmpede    i    fiere   Aar    mod 
Hertug  Richards  Fjender.     Efter  Fredslutnin- 
gen (966)  blev    en  Del   af  Hæren   i   Landet 
og  fik  Jord,    andre    drog  videre   paa  Tog  til 
Spanien.      At    heller    ikke   udenlandske    For- 
fattere paa  den  Tid   var  i  Tvivl   om,  hvorfra 
Normandiets   Indbyggere   var  komne,    ses  af, 
at    Sachseren    Widukind    omtr.    970    kaldte 
Rouen    for   „Danernes  By",    og   den    franske 
Krønikeskriver  Richer  nævner  c.    1000   „Da- 
nerne"   blandt    de    Folk,     der    bo    i    Nord- 
frankrig. 

Derimod  bestod  der  i  hele  det  lo.  Aar- 
hundrede  ingen  Forbindelse  fnellem  Korman- 
dicl  cg  Norge.  Vi  have  i  den  islandske 
Litteratur  mange  Efterretninger  om  Nord- 
mænd, der  drog  udenlands,  til  de  brittiske 
Øer,  Danmark,  Sverige  o.  a.  St.,  men  til 
Normandiet  kom  ingen.  Endelig  i  Aaret 
1013   horer  vi  for  første  Gang  om  en  Nord- 

^— =-  603 


mand  i  Normandiet;  det  var  Olaf  (den  Hel- 
lige), der  blev  kaldt  til  Hjælp  fra  England 
af  Hertug  Richard  II  —  simpelthen  fordi 
han  tilfældigvis  var  i  Nærheden,  og  ikke 
fordi  Richard  ansaa  ham  for  sin  Landsmand. 
Thi  netop  i  de  samme  Aar  lod  Richard  Nor- 
mandiets Historie  skrive  af  Dudo.  I  dennes 
Værk  (hvorom  mere  nedenfor)  fortælles  bl.  a. : 
Da  Rollo  og  hans  Mænd  kom  til  Seine,  sendte 
Frankernes  Konge  Bud  og  lod  spørge,  hvem 
de  var,  hvorfra  de  kom,  og  hvad  de  vilde. 
Svaret  lød:  „Vi  er  Danske,  vi  kommer  fra 
Danmark,  og  vi   vil  erobre  Frankerriget". 

Efter  alt  det  anførte  synes  der  ikke  at 
kunne  være  Tvivl  om,  at  Normandiet  var  et 
dansk  Koloniland.  Og  det  vilde  det  natur- 
ligvis være  lige  fuldt,  selv  om  Nordmændene 
skulde  have  Ret  i  deres  Paastand,  at  Rollo 
var  norsk.  Det  er  paa  Forhaand  grumme 
usandsynligt,  at  de  danske  Erobreres  vigtig- 
ste Fører  og  første  Hertug  var  en  Nord- 
mand; men  helt  umuligt  er  det  jo  ikke.  Og 
vi  komme  da  til  Spørgsmaalet : 

Var  Rollo  norsk  eller  dansk? 
Herom    foreligger  der  en  normannisk  Tra- 
dition, der  omtrent  Hundrede  Aar  efter  Erob- 
ringen blev  optegnet  af  Dudo  fra   St.  Ouen- 
tin.      Det    var   en   anset  Gejstlig  i  det  nord- 
franske   Grevskab    X'ermandois,     hvis    Greve 
986  sendte  ham  i  et  diplomatisk  Ærinde  til 
Richard    I    af   Normandet,   Rollos    Sønnesøn. 
Denne   syntes    saa   godt   om    Dudo,    at    han 
nogle   Aar   senere    bad    ham    skrive   de    nor- 
manniske Hertugers  Historie.     Dudo  indsam- 
lede   nu    nittigt  Stof  til  sit  Værk  i  Norman- 
diet, hjulpet   af  Hertugfamilien,    men  især  af 
Richards  Stedbroder,  Grev  Raoul,   hvem  han 
endog   i  sin  Fortale  kalder  Bogens    egentlige 
Forfatter.      I    Dudos    Værk,    som   afsluttedes 
omtrent     1016.    er    vi    altsaa    sikre   paa    at 
have    Hertugslægtens    Familietradition.      Som 
hos    alle    Historieskrivere,    der    bygger    paa 
mundtlig  Tradition,  er  Tidsregningen  i  Dudos 
Bog  ofte    forvirret;    desuden   er   hans  Frem- 
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stilling  udtværet,  affekteret  og  fyldt  med 
daarlige  Vers.  Dette  har  gjort,  at  hans  Bog 
længe  blev  anset  for  højst  upaalidelig ;  Steen- 
strup  og  Franskmanden  Jules  Lair  har  imid- 
lertid vist,  at  han  fortjener  langt  større  Tiltro 
end  tidligere  antaget.  Men  selv  om  han  var 
aldrig  saa  upaalidelig,  ét  er  dog  sikkert: 
Hertug  Richard  maatte  vide,  fra  hvilket  Land 
hans  Bedstefader  var  kommen.  Og  herom 
fortæller  Dudo  følgende:  RoUo  og  hans  Bro- 
der Gurim  (Gorm)  var  Sønner  af  en  rig  og 
mægtig  Mand  i  Danmark.  Brødrene  kom  i 
Strid  med  Kongen,  som  en  Nat  overfaldt 
deres  Bj';  Gurim  faldt  i  Kampen,  og  Rollo 
maatte  flygte.  Han  drog  til  Øen  Scandza 
(Skaane)  og  nogen  Tid  efter  til  Kong  Als- 
temus  i  England  (d.  v.  s.  Gudrum-Adelstan 
i  Østangel,  se  S.  600).  Her  blev  han  Vin- 
teren over,  drog  saa  til  Frisland,  hvor  han 
bestod  mange  Kampe  med  Friserne,  og  ende- 
lig til  Seine,  hvor  han  omsider  vandt  Nor- 
mandiet.  I  alt  dette  er  der  jo  intet  usand- 
synligt, og  naar  Nordmændene  siger,  at  Dudo 
har  opdigtet  denne  Historie  for  at  smigre 
Hertugfamilien,  kan  dertil  bemærkes,  at  hvis 
han  endelig  vilde  smigre,  maatte  han  da  hel- 
lere have  opdigtet  en  Historie  om,  at  Rollo 
var  en  mægtig  norsk  Jarlesøn,  der  drog 
bort,  fordi  han  ikke  vilde  bøje  sig  for  Nor- 
ges Konge.  Det  er  jo  ogsaa  en  ganske 
urimelig  Antagelse,  at  Dudo  skulde  have 
givet  en  usandfærdig  Skildring  af  Rollos  og 
hans  Mænds  Nationalitet  paa  en  Tid,  da 
Erindringen  om  Hjemlandet  endnu  var  le- 
vende iblandt  Normannerne.  Og  at  der  endnu 
bestod  en  saadan  Tradition,  er  ikke  alene  i 
og  for  sig  selvfølgeligt,  men  det  fremgaar 
ogsaa  af  den  næste  normanniske  Historie- 
skriver Vilhelm  af  Jumiéges,  der  bygger  paa 
Dudos  Beretning,  men  tillige  indføjer  adskil- 
lige Træk  og  Navne,  der  maa  skyldes  mundt- 
lig Overlevering.  —  Af  Dudos  Beretning  om 
Rollos  Kampe  i  Frisland,  mener  Vogel  at 
kunne  slutte,  at  Rollo  har  været  blandt  de 
danske  Vikinger,  der  8,S0  hærgede  ved  Rhin 


og  Waal  og  bl.  a.  blev  belejrede  af  Ludvig 
af  Østfranken  i  Nymvvegen,  hvorefter  de  882 
sluttede  sig  til  den  store  Hær  i  Condé  (se 
S.  600). 

I  skarp  og  uløselig  Modstrid  med  Nor- 
mandiets egen  Tradition  staar  en  norsk  Be- 
retning, der  er  optegnet  i  flere  Skrifter  fra 
det  13.  Aarhundrede.  Den  fyldigste  Frem- 
stilling skyldes  Snorre,  der  fortæller,  at  Ragn- 
vald  Jarl  paa  More  havde  en  Son  Rolf,  der 
var  saa  stor  af  Vækst,  at  ingen  Hest  for- 
maaede  at  bære  ham,  og  derfor  kaldtes  han 
,  Ganger-Rolf".  Han  blev  lyst  fredløs  af 
Harald  Haarfager  paa  Grund  af  Strandhugst 
i  Norge.  Derefter  siger  Snorre:  Ganger-Rolv 
for  siden  Vest  over  til  Syderøerne  og  senere 
til  Valland  og  hærgede  der  og  tilegnede  sig 
et  stort  Jarlerige;  dér  bosatte  han  mange 
Nordmænd  og  det  er  siden  kaldet  Norman- 
diet".  „Landnåmaboken"  nævner  „den  Rolf, 
som  vandt  Normandiet"  og  „Historia  Nor- 
vegiæ"  ved  at  fortælle,  at  Rolf  erobrede 
Rouen  ved  List,  hvilkel  ikke  stemmer  med 
Dudo,  og  at  han  blev  myrdet  af  sin  Sted- 
søn i  Hoiland,  medens  han  i  Virkeligheden 
døde  fredeligt  i  sin  Seng.  Dette  er  alt, 
hvad  den  norske  Tradition  ved  om  Norman- 
diets Erobring ;  ikke  et  Ord  om,  hvor  han 
fik  sin  Hær  fra,  ikke  et  Ord  om  de  store 
Kampe,  der  forte  til  Erobringen.  Det  vilde 
dog  have  været  rimeligere  at  fortælle  om 
denne  store  Bedrift  end  om  de  mange  ube- 
tydelige Begivenheder,  der  berettes  fra  Irland 
og  de  skotske  Øer.  Og  er  nu  Snorre  saa 
paalidelig,  at  der  er  Grund  til  at  foretrække 
hans  Beretning  for  Dudos?  Steenstrup  an- 
forer  et  meget  slaaende  Eksempel :  den  før- 
ste Normannerkonge  paa  Irland  Turgesius  var 
ifølge  Snorre  en  Søn  af  Harald  Haarfager ; 
Turgesius  døde  Aar  843,  Harald  Haarfager 
er  født  c.  850. 

At  der  ved  Aar  900  eksisterede  en  norsk 
Viking,  der  hed  Ganger-Rolf,  er  der  ingen, 
der  tvivler  om,  men  deraf  følger  jo  ikke,  at 
han    var    identisk    med    Normandiets    forste 
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Hertug ;  Rolf  var  jo  ikke  noget  ualmindeligt 
Navn.  Og  det  tilkommer  virkelig  Nordmæn- 
dene at  bevise  Identiteten;  en  Henvisning  til 
Snorre  er  ikke  nok.  Men  der  er  faktisk  i 
de  norske  Beretninger  om  Ganger-Rolf  ikke 
et  eneste  Træk,  der  tyder  paa,  at  han  er 
der.  samme  som  den,  de  frankiske  og  nor- 
manniske Kilder  omtaler.  De  frankiske  Aar- 
bøger  nævner  gerne  Vikingers  Tilnavne,  men 
hverken  de  eller  den  normanniske  Tradition 
ved,  at  RoUo  havde  Tilnavnet  Ganger.  I 
Normandiet  ved  man  ikke,  at  RoUo  var 
usædvanlig  stor  og  svær;  han  berømmes 
for  sin  Skønhed,  og  det  omtales  flere  Gange, 
at  han  red.  Herimod  indvender  Hertzberg 
og  andre,  at  han  ikke  kunde  ride  paa  den 
lille  norske  Fjordhest,  men  nok  paa  de  fran- 
ske Heste;  den  ridende  Ganger-Rolf  er  en 
ganske  pudsig  Idé;  den  vilde  have  moret  Snorre. 
At  Nordmændene  tror  saa  fast  paa  Snor- 
res Beretning,  er  let  forstaaeligt  ud  fra  deres 
stærke  Nationalfølelse.  Men  det  kan  vel 
ikke  undre  dem,  at  andre  ikke  deler  deres 
Tro.  Tilmed  da  det  ikke  er  vanskeligt  at 
forklare,  hvorledes  den  norske  Tradition  er 
opstaaet.  Fra  c.  Aar  1000  blev  Norman- 
diet  det  gængse  Navn  paa  Hertugdømmet 
i  Rouen.  Normanner,  der  i  det  9.  Aarh. 
betød  „Mænd  fra  Norden",  gik  altsaa  over 
til  at  betegne  „Mænd  fra  Normandiet".  Og 
da  man  vidste,  at  de  var  komne  fra  Skan- 
dinavien, og  der  her  fandtes  et  Folk,  der 
hed  Nordmænd,  laa  det  nær  at  slutte,  at 
det  var  det  samme  Folk.  Denne  Opfattelse 
dukker  første  Gang  op  c.  1120  hos  Eng- 
lænderen William  af  Malmesbury,  der  for- 
tæller, at  RoUo  var  af  ædel  norsk  Slægt; 
Bugge  hævder,  at  han  taler  om  Ganger- 
Rolf,  og  sigter  derved  til  Ordene,  at  „Rollo 
var  landflygtig  paa  Kongens  Bud",  men  disse 
Ord  stemmer  lige  saa  vel  med  den  norman- 
niske Tradition.  Fra  en  lidt  senere  Tid 
stammer  et  engelsk  Lovhaandskrift,  hvis  For- 
fatter fortæller,  at  Vilhelm  Erobreren  c.  1070 
sagde,   „at  han  og  (næsten)  alle  hans  Mænds 
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Forfædre  var  komne  fra  Norge  („Norveja")". 
Prof.  Halvdan  Koht  finder  „at  denne  Beret- 
ning giver  et  klart  Udtryk  for,  at  selve  de 
normanniske  Hertuger  regnede  deres  Æt  fra 
Norge" ;  i  Virkeligheden  giver  den  jo  kun 
Udtryk  for,  hvad  Haandskriftets  Forfatter 
mener,  og  endda  ikke  noget  klart  Udtryk, 
idet  Norveja  hos  denne  Forfatter  omfatter 
baade  Danmark  og  Norge,  hvilket  den  yp- 
perste Kender  af  de  angelsachsiske  Love, 
Professor  Liebermann,  har  paavist.  Den 
Støtte,  Nordmændene  vil  hente  i  England, 
er  altsaa  grumme  svag.  Og  kommer  vi 
endelig  til  den  norske  Tradition,  fortæller 
den  jo  ikke  andet  og  mere,  end  hvad  Saga- 
skriveren har  kunnet  gætte  sig  til :  naar 
„Normanner"  er  lig  „Nordmænd",  maa  Her- 
tug Rolf  vel  sagtens  være  den  Ganger-Rolf, 
der  drog  i  Vesterviking,  og  om  hvis  senere 
Skæbne  man  intet  vidste. 

Professor  Bugge  har  folt  Nødvendigheden 
af  at  skaffe  Ganger-Rolf  en  Hær,  og  han 
mener  at  have  fundet  den  i  LoireNorman- 
nerne.  I  det  9.  Aarh.  var  der  otte  Nor- 
manner i  Loire,  og  843  hore  vi,  at  det  var 
Westfaldingi  (se  S.  598),  men  de  var  i  hvert 
Fald  dragne  bort  847,  og  da  der  852  igen 
er  Normanner  i  Loire,  er  det  en  Del  af  den 
danske  Flaade,  der  samme  Aar  havde  plyn- 
dret i  Seine  (se  S.  600);  de  bliver  855  be- 
lejrede paa  Loire-Øen  ved  Nantes  af  Kong 
Sidroc,  men  det  behøver  aldeles  ikke  at  be- 
tyde, at  de  var  Nordmænd.  Derimod  er 
muligvis  den  Baret,  som  865  plyndrer  Orle- 
ans, en  Nordmand.  Senere  optræder  Ha- 
sting, der  er  noje  knyttet  til  Lodbrogsson- 
nerne  (se  S.  600),  i  mange  Aar  ved  Loire. 
Bugge  gør  ham  til  en  Nordmand ;  Grunden 
er  en  tilfældig  Navnelighed  med  en  norsk 
Haastein,  der  levede  paa  —  Island;  han 
kaldes  ogsaa  Halstein,  og  dette  Navn  skiliei 
Bugge  ud  til  en  selvstændig  Person,  som 
han  saa  identificerer  med  Hasting.  I  Virke- 
ligheden   er    Hasting    kun   Nordmand,    fordi 
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Loire-Normannerne  er  Nordmænd,  og  Loire- 
Normannerne  er  kun  Nordmænd,  fordi  Hasting 
er  det.  Ved  Aar  890  forsvinder  Vikingerne 
fra  Loire,  og  da  der  903  dukker  nye  Skarer 
op,  førte  af  Baret  og  Erik,  er  det  antagelig 
Nordmænd  fra  Irland.  Men  de  drog  bort  samme 
Aar,  og  de  Normanner,  der  senere  (c.  9 1 5  — 3  1 ) 
holdt  til  i  Loire,  var  efter  Vogels  og  Ho- 
worths  Mening  danske.  Vikingerne  ved  Loire 
dannede  aldrig  store  Hære.  De  holdt  til  paa 
Noirmoutier  eller  paa  Øer  i  Loires  Munding 
og  foretog  derfra  om  Sommeren  raske  Togter 
op  ad  Floden.  Derimod  laa  de  aldrig  i 
Vinterlejr  inde  i  Landet;  en  enkelt  Gang 
(872)  prøvede  de  paa  at  tage  Vinterkvarter 
i  Angers,  men  blev  tvungne  til  at  søge  til- 
bage til  deres  Loireø. 

Professor  Bugge  naar  sit  Maal  ad  følgen- 
de Vej.  Hvis  Hasting  og  de  Normanner, 
der  fulgte  ham  fra  Loire  til  Somme  og  der- 
fra til  England  (se  S.  601)  er  Nordmænd, 
hvis  fremdeles  Huncdeus  (se  S.  601)  og  hans 
Skare  hører  til  Hastings  Normanner,  hvis 
ydermere  de  Vikinger,  der  i  de  følgende 
Aar  samler  sig  ved  Seine,  ogsaa  er  Loire- 
Normanner  (med  Tilskud  af  andre  Nord- 
mænd), Jtvis  de  Danske  samtidig  pludselig 
opgiver  den  Kampplads,  hvor  de  har  tumlet 
sig  i  saa  mange  Aar,  og  hvis  endelig  Ganger- 
Rolf  har  sluttet  sig  til  disse  Loire-Normanner 
og  er  bleven  valgt  til  Høvding,  ja  saa  er 
RoUo  og  Hovedstammen  af  hans  Mænd  nor- 
ske. Men  er  der  her  ikke  lidt  for  meget 
„hvis"  ?  Og  saa  staar  der  endda  tilbage  at 
forklare,  hvorfor  den  norske  Tradition  ikke 
har  fundet  det  Umagen  værd  at  fastholde 
Mindet  om  „Ha'isten"s,  ,.Huntjof".s  og  Rolfs 
mange  mærkelige  Bedrifter;  Sagaskriverne 
synes  ikke  at  have  interesseret  sig  saa  meget 
for  deres  Landsmænd  i  Frankrig  som  deres 
Kolleger  i  Nutiden.  Herimod  kan  man  ikke 
indvende,  at  man  i  Danmark  i  Middelalderen 
heller  intet  vidste  om  Normandiets  Erobring, 
thi  don  magre  danske  Tradition  kan  slet 
ikke   sammenlignes   med    den    rige    islandske 


Historieskrivning;  Prof.  Steenstrup  gør  op- 
mærksom paa  den  Parallel,  at  de  svenske 
Kilder  ikke  nævner  de  svenske  Vikinger,  der 
grundlagde  det  russiske  Rige. 

Et  Hovedpunkt  i  Prof.  Bugges  „Bevis" 
er  efter  hans  eget  Sigende  Loire-Normanner- 
nes  Norskhed.  Men  selv  om  man  vilde  være 
saa  imødekommende  at  indrømme,  at  enhver 
Viking,  der  nogen  Sinde  er  sejlet  op  ad 
Loire,  var  Nordmand,  er  det  ikke  let  at  se, 
hvad  det  skulde  hjælpe  Ganger-Rolf  og  Prof. 
Bugge.  Det  har  jo  ikke  været  muligt  at 
finde  en  Traad,  der  kunde  knytte  Loire- 
Normannerne  til  Seine.  Det  eneste,  Prof. 
Bugge  har  fundet,  er  at  Normannerne  fra 
Seinen  i  897 — 98  laa  i  Vinterkvarter  ved 
Loire,  men  St.  Vaastannalernes  Beretning 
tyder  paa,  at  de  lod  deres  Flaade  blive  i 
Seine,  og  drog  til  Loire-Egnene  over  Land 
(se  S.  602).  Ganske  uforstaaeligt  er  det,  at 
Prof.  Bugge  lægger  Vægt  paa  at  bevise,  at 
ogsaa  de  Normanner,  der  senere  optræde  i 
Loire,  var  Nordmænd.  Thi  derved  svækker 
han  jo  sin  Bevisførelse  for  de  samtidige 
Seine-Normanners  Norskhed.  Hvorfor  slutter 
den  norske  Flaade,  der  kom  903,  sig  ikke 
til  sine  Landsmænd  i  Seine,  men  holder  sig 
for  sig  selv  i  Loire  ?  Og  hvorfor  kæmper 
de  senere  Loire-Normanner  ligeledes  selv- 
stændigt? At  de  en  Tid  stod  i  Forbund 
med  Rollo,  beviser  virkeligt  intet,  selv  om 
man  uden  Bevis  vil  indrømme,  at  de  var 
norske.  Thi  Bugge  vil  vel  ikke  hævde,  at 
Danske  og  Nordmænd  ikke  kunde  slutte  For- 
bund mod  en  fælles  Fjende,  naar  han  dog 
i  en  anden  Sammenhæng  gør  opmærksom 
paa,  at  Nordmænd  og  Danske  paa  samme 
Tid  levede  fredeligt  sammen  i  Northumber- 
land.  Og  at  Rollo  slutter  Fred,  medens 
Loire-Vikingerne  fortsatte  Kampen  og  tilsidst 
blev  trængt  helt  bort  fra  Loire,  tyder  dog 
egentlig  ikke  paa  noget  nært  Forhold  mellem 
dem.  —  Er  det  da  uberettiget  at  sige,  at 
Prof.  Bugges  Bevisførelse  er  et  løst  Væv  af 
Kombinationer,  der  ganske  svæver  i  Luften? 
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I  en  ikke  uberettiget  Følelse  af,  at  hans 
Resultater  kan  trænge  til  al  den  Støtte,  der 
kan  skaffes,  henviser  Prof.  Bugge  til  de 
arkæologiske  Undersøgelser,  der  ifølge  hans 
egen  Fremstilling  beviser,  at  der  ligger  en 
norsk  Viking  begravet  paa  en  0  nærved  — 
Loire,  og  at  der  i  Xormandiet  maa  have 
levet  nogle  Nordmænd  eller  i  alt  Fald  Sven- 
skere eller  dog  i  alt  Fald  Folk,  der  har  ejet 
norske  eller  svenske  Smykker,  i  Tiden  efter 
Aar  1000.  —  Desuden  oplyser  han,  at  i 
Xormandiet  og  Norge  dyrkedes  Thor,  men  i 
Danmark  Odin ;  dette,  at  Thor  ikke  dyrke- 
des i  Danmark,  er  en  ganske  ny  og  meget 
mærkelig  Oplysning,  men  er  den  nu  ogsaa 
helt  paalidelig? 

At  de  norske  Historieskrivere  griber  til 
saadanne  Paastande,  viser  klart,  hvor  svagt 
deres  Standpunkt  er.  Endnu  mere  beteg- 
nende er  det,  at  Hertzberg  —  tildels  ogsaa 
Bugge  —  nu  søger  at  puste  Liv  i  den  Paa- 
stand, som  Steenstrup  for  35  Aar  siden  slog 
saa  grundig  ihjæl,  og  som  Gustav  Storm 
kastede  Jord  paa  —  den  Paastand,  at  i  det 
9.  Aarhundredes  frankiske  Kilder  betyder 
»Daner-  Nordboer  og  „Normanner"  Nord- 
mænd. Man  tør  vel  antage,  at  dette  Gen- 
færd stille  vil  gaa  i  Graven  igen,  naar  Tu- 
sindaarsfesten  er  forbi. 

Grundlæggelsen  af  Normandiet  er  en  ver- 
denshistorisk Bedrift,  som  ethvert  Folk  vilde 
være  stolt  af.  Vi  Danske  har  derfor  ikke 
alene  den  bedst  mulige  Ret,  men  tillige  god 
Grund  til  at  deltage  i  Jubilæet  i  Rouen.  Der 
er  da  ogsaa    truffet  Forberedelser  til  at  give 


Besøget  en  saa  vidt  mulig  festlig  og  repræ- 
sentativ Karakter.  Bl.  a.  har  Carlsbergfon- 
det besluttet  at  skænke  Rouen  en  Gengivelse 
i  kunstig  Granit  af  den  større  Jellingesten 
—  den  der  er  rejst  af  den  Kong  Harald, 
som  ifølge  Dudo  og  Vilhelm  af  Jumiéges 
kom  sine  Landsmænd  i  Normandiet  til 
Hjælp  (se  S.  603).  Desuden  er  der  udsendt 
en  Indbydelse  til  at  tegne  Bidrag  til  en 
stor  og  smuk  Vase,  der  ligeledes  skal  være 
en  Gave  til  Byen  Rouen.  Vasen,  der  er 
udgaaet  fra  Bing  &  Grøndahl,  er  tegnet 
af  Grev  Harald  Moltke. 

Ogsaa  de  andre  nordiske  Lande  møder  med 
Gaver.  Nordmændene  vil  bl.  a.  give  en  Bauta- 
sten, et  Drikkehorn  af  Sølv  og  en  formindsket 
Kopi  af  Vikingeskibet  fra  Oseberg.  Og  Sven- 
skerne samler  ind  til  en  Kopi  af  den  store 
Guldring  fra  6.  Aarhundrede,  som  er  fundet 
ved  Bragnum  i  Vestergotland.  Thi  ogsaa  i  Sve- 
rige har  Tusindaarsfesten  vakt  levende  Inter- 
esse og  fremkaldt  adskillige  Indlæg.  Saaledes 
refererer  Professor  E.  Walberg  i  „Sniillposten" 
for  12.  .-^pril  Striden  mellem  de  norske  og 
danske  Forskere  og  fortsætter  derefter  saa- 
ledes: „Omend  efter  Undertegnedes  Mening 
den  første  Rang  blandt  de  nordiske  Folk 
altsaa  tilkommer  Danskerne,  behøver  deres 
skandinaviske  Naboer  derfor  ingenlunde  at 
føle  sig  overflødige  ved  denne  Lejlighed. 
det  er  gentagne  Gange  blevet  ud- 
talt, ogsaa  af  danske  Forskere,  at  til  de 
store  Vikingehære,  der  hærgede  Franklands 
Kyst  og  tilsidst  erobrede  Normandiet,  har 
der  uden  Tvivl  sluttet  sig  betydelige  Skarer 
af  Svenske  og  Nordmænd". 


HVORFOR  PHISTER  BLEV  INSTRUKTØR 

Et  lille  Bidrag  til  dansk  Teaterhistorie. 
Ved  Edvard  Agerholm. 


DA  Phistcn  ældste  Datter  Sophie  skulde 
have  Bryllup,  mente  med  Rette  den 
store  Fremstiller  af  Holbergske  Figurer,  at 
hun  var  selvskreven  til  at  opnaa  Holbergs 
Brudeudstyrslegat.  Legatbestyrelsen,  der  be- 
stod af  Konsistorium  ved  Universitetet,  med- 
delte den  ansøgende  Kunstner,  at  hans  Datter 
ikke  kunde  komme  i  Betragtning  ved  Ud- 
delingen af  dette  Legat,  da  en  Skuespiller 
ingen  Rangsperson  var,  og  Fundatsen  kræ- 
vede, at  Ansøgerinden  var  en  „fornem  og 
skikkelig  Jomfru".  I  sin  Vaande  gik  Phister 
til  den  daværende  Teaterchef,  Geheimekon- 
ferensraad  r/7//.T<7/,  der  strax  beredvilligt 
hjalp  sin  Skuespiller  ved  under  6.  Maj  1861 
at  sende  Ministeriet  for  Kirke-  og  Undervis- 
mngsvæsenet  følgende  Skrivelse: 

„Kongl.    Skuespiller   Phister    har    for    mig 
andraget,    at    han    agter  at  ansøge  det  Hol- 
bergske Udstyrslegat  for  sin  Datter,    men  at 
han  ikke  kan  have  Haab  om  at  erholde  det, 
med  mindre  han  blev  beklædt  med  en  Rang. 
Han  har  derfor  yttret,    at    han  var  villig  til 
uden  nogen  Godtgjørelse    at    give    de  Skue- 
spilaspiranter,     som      af     Theaterbestyrelsen 
maatte  henvises  til  ham,    Veiledning    navnlig 
med  Hensyn    til  Udførelsen    af  Roller    i    de 
Holbergske   Komedier.     Saavel   med    Hensyn 
hertil    som  til  hans  Stilling    i   det  Hele    har 
han  derfor   forment,    at    der,    saafremt  hans 
Ønske  om  at  tillægges  en  Rang   maatte  gaa 
i    Opfyldelse,    mcest    passende    kunde    gives 
ham  Titel  af  Instructeur.     Jeg  tillader  mig  i 
denne  Anledning   at   bemærke,    at  det  uden- 
tvivl vilde   være    gavnlig    for  Theatret,    hvis 
Hr.  Phister    paatog    sig   at  give  den  nævnte 
Veiledning,    som    næppe    nogen    anden  vilde 
kunne  meddele  saa  godt  som  netop  han,  og 
at  jeg  har  forvisset  mig  om,  at  det  forholder 
sig  rigtigt,    at   det    ovennævnte  Legat  ikkun 


bortgives  til  Rangspersoners  Dottre.  Med 
Hensyn  til  Hr.  Phisters  store  Fortjenester  af 
den  Danske  Scene,  forekommer  der  mig  der- 
for at  kunne  være  al  Anledning  til  at  op- 
fylde det  af  ham  saaledes  yttrede  Ønske, 
ligesom  jeg  ogsaa  anseer  Titel  af  Instructeur 
for  at  være  passende  til  hans  Stilling,  især 
naar  man  modtager  hans  Tilbud  om  at  give 
Aspiranter  Veiledning,  og  burde  der  vel  da 
kunne  tillægges  ham  Rang  med  Nr.  5  i  6te 
Klasse.  I  Overensstemmelse  hermed  tillader 
jeg  mig  derfor  at  henstille,  om  det  høie 
Ministerium  ikke  maatte  finde  Anledning  til 
at  udvirke:  at  der  allernaadigst  tillægges  kgl. 
Skuespiller  Phister  Titel  af  Instructeur  med 
Rang  i  6te  Klasse  Nr.  5  af  Rangforordningen 
af  14.  Oct.    1746.'- 

Den  4.  Juni  mdløb  Kultusminister  Monrads 
Svar,  der  lød  paa,  „at  det  havde  behaget 
Hs.  Majestæt  Kongen  ved  allerhøjeste  Re- 
solution af  23de  f.  M.  allernaadigst  at  for- 
unde kongelig  Skuespiller  G.  I.  Phister  Titel 
af  Instructeur  med  Rang  i  6te  Klasse  Nr.  5 
efter  Rangforordn.  af  14.  Oktbr.    1746.'' 

Saaledes  opnaaede  Phister  at  blive  Rangs- 
person og  at  komme  i  Klasse  med  „virke- 
lige Krigsraader";  men  hans  Datter  fik  Legatet. 
Ca.  35  Aar  senere  vilde  Skæbnen,  at 
Phisters  Arvtager  som  Holbergskuespiller, 
Olaf  Poulsen,  søgte  det  samme  Legat  for  sin 
ældste  Datter.  Med  samme  Motivering  af- 
sloges Ansøgningen,  og  da  der  i  Mellem- 
tiden var  kommet  den  Bestemmelse,  at  en 
kongelig  Embedsmand  ■  i  Funktion  ikke  kunde 
tillægges  Rang  eller  Titel,  var  det  umuligt 
for  Olaf  Poulsen  at  blive  Rangsperson,  og 
han  maatte  trøste  sig  med,  at  hvis  Holberg 
havde  levet  og  set  ham  spille  Henrik,  havde 
han  nok  faaet  Legatet. 
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Et  Par  Mindeord  af  Fini  Henriques. 


DEN  sidste  betydelige  Komponist,  hvis 
\'ærker  holdt  sig  strengt  indenfor 
den  traditionsbundne  Form.  Hvad  Haydn 
havde  givet  Anledning  til,  Mozart  hævet 
til  Genialitet  og  Beethoven  paa  saa  dyb 
og  indtrængende  \'is  fortsatte  og  videre- 
førte i  Scherzoen,  hvad  endelig  Schubert, 
Brahms,  Dvorak  og  Gade  saa  betydnings- 
fuldt digtede  over  —  det  tilførte  Johan 
Svendsen  et  nyt  Folks  Blod.  Svendsens 
Lykke  var,  at  det  nye  Folk  musikalsk 
set  var  ret  uopdyrket.  Derved  evnede  han 
at  smelte  dette  nye  Element  sammen 
med  den  gamle  Kultur,  uden  at  det  vir- 
kede paagaaende.  Denne  Aarhundred 
gamle  Kultur  besad  følgelig  i  sig  selv  en 
Styrke,  som  det  ny  tilkomne  ikke  for- 
maaede  at  bryde. 

Johan  Svendsens  Komponistfj'siognomi 
viser  en  endnu  mere  blandet  Afstamning, 
nemlig  foruden  det  allerede  nævnte  den 
franske  Kultur.  Det  kommer  nærmest 
til  Syne  i  hans  Orkesterværker,  hvor 
man  ser  hele  det  orkestrale  Gennembrud, 
der  betegnes  ved  Berlioz,  men  som  Ber- 
lioz  selv  ikke  formaaede  at  bruge  til 
noget,  der  havde  mindste  Gran  af  bli- 
vende Værd. 

Det  store  og  mærkelige  hos  Johan 
Svendsen  er  nu,  at  al  denne  Traditions- 
bundethed tilsammen  giver  en  fuldstæn- 
dig original  Komponist.  Grieg  var 
ogsaa  original,  men  han  slap  lettere  til 
det,  han  bestod  kun  af  den  ene  af  Svend- 
sens tre  Kultursider,  den  norske,  og  saa 
længe  han  er  Nordmand,  er  hans  Stor- 
hed uomtvistelig,  men  begynder  han  at 
„symfonisere",  blive  Blandingen  meka- 
nisk, ikke  kemisk. 

Naar  jeg  saaledes  søger  at  gøre  Rede 
for,  hvad  Johan  Svendsens  Kunst  bestaar 


af,  og  hvor  den  stammer  fra,  kan  jeg, 
tror  jeg,  bedst  bilægge  det  med  Eksem- 
pel ved  at  nævne  hans  herlige  Stryge- 
kvintet. Den  har  kun  én  Fejl:  at  den 
ikke  er  en  Kvartet:  saa  vilde  alle  Ver- 
dens Kvartetensembler  kappes  om  at 
sprede  dens  Ry.  Den  ,  er  for  mig  Ind- 
begrebet af  det,  man  forstaar  ved  Kam- 
mermusik. Dens  enkle,  anskuelige  Form 
og  tematiske  Prægnans  gør  den  til  en 
Aristokrat  blandt  Nutidens  omfangsrige, 
men  lidet  vægtige  Plebejerkunst,  der  er 
saa  fuld  af  musikalske  Svinkeærinder  og 
Overbroderinger.  Johan  Svendsen  er  Dus 
med  hele  Verden  i  dette  Værk,  med  de 
fint  kultiverede  som  med  den  mest  naive 
Sjæl,  blot  den  er  modtagelig  for  Toner- 
nes Kunst. 

Lad  mig  gennemgaa  den  lidt  nærmere. 
Hvor  genial  er  ikke  Sammenhængen  mel- 
lem Introduktions-Andanten,  der  straks 
slaar  til  Lyd  for  sin  Tonart  og  for,  hvad 
der  vil  komme,  og  saa  den  første  Alle- 
gro, hvor  Hovedtemaet  fødes  blot  ved 
Forandring  af  Rytmen.  Hvor  indtræder 
ikke  Sidetemaet  roligt  og  selvfølgeligt  — 
og  modsætningsrigt,  fremhævet  ved  De- 
cimgangen mellem  første  Violin  og  Cel- 
loen. Hvilket  ægte  Johan  Svendsensk 
Glimt  i  øjet  over  den  efterfølgende  Tre- 
klangsfiguration.  Og  Slutsatsen  uden 
Spor  af  Hokuspokus,  der  holder  op, 
netop  hvor  den  skal.  Og  saa  videre  i 
Gennemføringen,  Modulationsdelen,  der 
boltrer  han  sig  næsten  mindende  om 
Scherzoen  i  D-Dur  Symfonien  med  sine 
mange  Forslags-Noder  og  den  glimrende 
modulatoriske  Kultur.  Hans  Stigninger 
her  er  ikke  naaet  af  nogen  Nutidskom- 
ponist, naar  lige  undtages  Brahms.  Den 
efterfølgende  Andante  med  Variationer  er 
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ved  Siden  af  B-Dur  Symfoniens  Andante 
det  dybeste,  hvortil  Svendsen  er  naaet. 
Kun  Fagmanden  kan  maaske  helt  lodde 
dens  Genialitet,  men  ethvert  musikalsk 
Gemyt  maa  bevæges  til  Taarer,  naar 
han  hører  den.  Lad  mig  nævne  et  Par 
af  Skønhederne.  Først  Temaets  fred- 
somme,  næsten  beskedent  baarne  Sang 
^  jeg  ligesom  ser  ham  selv  for  mig  i 
de  øjeblikke,  jeg  mindes  fra  den  Tid, 
han  var  min  Lærer.  Kun  i  Værker  som 
Beethovens  Andante  af  Violinkoncerten 
eller  Es-Dur  Adagioen  af  Mozarts  B-Dur 
Kvartet  har  „gjort  det  af  med  mig",  som 
denne  Del  af  Kvintetten.  Hør  i  den  før- 
ste Variation  Bratschens  vege,  stilfærdige 
Melankoli,  der  knuger  som  en  Selvpinsel. 
Det  er  en  Side  hos  Svendsen,  som  let 
overses  for  al  hans  straalende  Mylder  af 
Liv,  men  det  er  en  Side  af  mindst  lige- 
saa  stort  Værd.  Og  hør  den  anden  Va- 
riations Figurationsvælde,  der  føres  saa 
sejrrigt  og  straalende  igennem.  Den 
næste  Variation  viser  Mesterens  kontra- 
punktiske Fuldendthed  —  og  som  det 
klinger,  som  Svendsen  selv  plejede  at 
sige,  naar  han  begejstredes.  Jeg  kunde 
blive  ved  at  fordybe  mig,  beruse  mig  i 
denne  Stemningsrække,  som  paa  en  Gang 
saa  kapriciøst  og  dog  saa  logisk  snart 
taler  det  dybeste  Hjertens  Sprog,  snart 
det  lyseste  Livsens.  Og  saa  bagefter,  i 
Værkets  sidste  Del,  dette  pludselige  Glimt 
i  Øjet,  som  jeg  husker  saa  godt,  naar 
han  var  oprømt,  og  hans  fyrige  Sind, 
som  skønt  det  altid  var  saa  chevaleresk 


og  verdensmandsmæssigt,  dog  lod  skimte 
Bukkefoden.  Nej,  jeg  kan  ikke  længere 
holde  ud  at  analysere  .  .  . 

Et  Par  Ord  om  enkelte  af  hans  Vær- 
ker. 

Hvem  har  siden  Beethoven  skrevet 
en  Violinromance,  saa  kunstnerisk  hel- 
støbt, saa  harmonisk  personlig?  Hvem 
har  foruden  Brahms  at  sin  Tid  slynget 
Kontrapunktikens  ædelt  spundne  Traade, 
som  han  i  sine  Symfonier?  Hvilken 
moderne  symfonisk  Digtning  er  kysk 
som  Zorahayda?  Det  er  ikke  Svulst  som 
Tyskernes,  det  er  Svulmen. 

Ved  min  flygtige  Gennemgang  af  Kvin- 
tetten har  jeg  i  Grunden  samtidig  skildret 
Mennesket  Johan  Svendsen,  som  jeg 
elskede  saa  højt.  Thi  alle  disse  mange 
og  menneskelige  Afskygninger  var  der  i 
hans  elskelige  lyriske  Sind.  Som  Lærer, 
som  Dirigent,  i  det  daglige  —  overalt 
genfandt  m.an  de  fine  Krusninger  i  hans 
Stemning,  som  ses  af  hvert  Blad  i  hans 
Partiturer.  — 

Hans  Musik  er  paa  Grund  af  Formatet 
ikke  Hjemmemusik  som  Griegs.  Kam- 
mermusik indenfor  fire  Vægge  er  jo  i  det 
Hele  taget  næsten  ukendt  udenfor  Fag- 
musikernes Kreds.  Men  ligesom  man 
har  sin  Ibsen  staaende  i  Boghylden, 
burde  man  i  musikalske  Hjem  af  et  vist 
Dannelsesniveau  være  saa  indlevet  med 
Johan  Svendsens  Kvintet  og  de  firhæn- 
dige Udgaver  af  hans  Symfonier,  at 
deres  Toner  hørtes  Side  om  Side  med 
Mozattske  og  Beethovenske  Storværker. — 


JOHAN  SVENDSEN. 


TILFÆLDET  ARBOE  RASMUSSEN 


Af  Morten  Pontoppidan. 


DET  synes  snart  at  skulle  hore  til  Dagens 
Orden  indenfor  den  evangeliske  Kirke, 
at  der  skrides  ind  mod  Præster  for  forment- 
lig Vranglære.  I  Tyskland  har  man  haft 
en  Række  af  saadanne  Tilfælde:  for  Tiden  er 
det  „Tilfældet  Jatho"  og  „Tilfældet  Heydorn", 
der  staar  paa  Dagsordenen ;  og  især  det  første 
sætter  Sindene  i  meget  stærk   Bevægelse. 

Herhjemme  har  vi  nu  faaet  Tilfældet  Arboe 
Rasmussen,  som  i  nogen  Tid  har  lagt  temme- 
lig stærkt  Beslag  paa  Offentlighedens  Op- 
mærksomhed. Paa  Møder  og  i  Blade  dis- 
kuteres det  Spørgsmaal,  om  Pastor  Arboe 
Rasmussen  bør  afskediges  eller  ikke.  Og  det 
ejendommelige  ved  Tingen  er,  at  man  véd  i 
Grunden  slet  ikke,    hvad  Manden   har  gjort. 

I  andre  saadanne  Tilfælde  plejer  Offentlig- 
heden at  vide  ganske  nøje  Besked  med,  hvad 
det  er  for  en  Ytring  eller  Handling  af  den 
paagældende  Præst,  der  danner  Grundlaget 
for  den  Aktion,  der  er  indledet  imod  ham. 
Her  véd  man  ingenting.  Eller  rettere,  man  véd, 
at  Arboe  Rasmussen  netop  Ikke  er  bleven  an- 
holdt paa  noget  bestemt,  som  han  har  begaaet, 
og  som  Autoriteterne  ikke  har  ment  at  kunne 
lade  passere.  Det  er  hans  teologiske  Hold- 
ning saadan  i  al  Almindelighed,  man  har 
fundet  betænkelig,  eller  som  i  hvert  Fald  har 
vakt  en  saadan  Sensation  i  visse  kirkelige 
Kiedse,  at  hans  Biskop  —  Biskoppen  over 
Viborg  Stift  —  har  ment  at  maatte  skride 
til  en  Undersøgelse  af  hans  Forhold  til  Ret- 
troenheden. 

Efter  et  Forlydonde,  hvis  Rigtighed  ikke 
kan  drages  i  Tvivl,  er  tJndersogclsen  specielt 
kommen  til  at  dreje  sig  om  Troen  paa  Jesu 
Opstandelse  fia  de  døde.  Ad  sædvanlig  tjenst- 
lig Vej  —  gennem  Provsten  —  har  Biskop 
Poulsen  afkrævet  Arboe  Rasmussen  en  Er- 
klæring om  hans  personlige  Tro  paa  Jesu 
Opstandelse,  om  han  personlig  deler  Menig- 
hedens Tro  paa  den  opstandne  Frelser.    Paa 
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dette  Spørgsmaal    har   Biskoppen    forlangt  et 
kort  og  klart  Svar. 

Og  det  Svar,  Arboe  Rasmussen  har  kunnet 
give  paa  denne  Troseksamination,  det  er  altsaa 
blevet  det  egentlige  Aktionsgrundlag,  som  er 
utilgængeligt  for  Offentligheden,  men  som  med 
Biskoppens  Paategning  er  blevet  indsendt  til 
Ministeriet.  Og  ifølge  velunderrettede  Blade 
skal  Ministeriet  have  overgivet  Aktstykket  til 
sin  „Konsulent",  Biskoppen  over  Sjællands 
Stift,  der  altsaa  vil  have  at  afgive  Erklæring 
om,  hvorvidt  Arboe  Rasmussens  paa  An- 
fordring afgivne  Trosbekendelse  kan  anses  for 
at   være  fyldestgørende  eller  ikke. 

Det  maa  formodes,  at  Konsulenten  ikke 
har  faaet  noget  Tilhold  om  just  at  skynde  sig. 

Jeg  for  mit  Vedkommende  gaar  i  hvert  Fald 
temmelig  rolig  ud  fra,  at  der  i  Arboe  Rasmus- 
sens Erklæring  ikke  er  noget  at  afskedige  ham 
for  eller  i  det  hele  at  røre  ved.  Og  naar 
de  øverste  Autoriteter  trækker  Sagen  i  Lang- 
drag i  Stedet  for  snarest  mulig  at  lade  den 
interesserede  Offentlighed  tilflyde  Meddelelse 
om,  at  det  hele  har  været  ingenting,  da 
skyldes  dette  jo  sikkert  en  forstaaelig  Ulyst 
til  ligesom  at  desavouere  den  biskoppelige 
Myndighed,  der  har  sat  Sagen  i  Gang. 

Det  er  udmærket  godt,  at  der  bliver  holdt 
Haand  over  Tilsynsembedets  Anseelse  og  Vær- 
dighed. Blot  det  ikke  sker  paa  Bekostning 
af  Præsteembedets  dito  dito. 

Men  hele  den  Maade,  der  er  gaaet  frem 
paa  overfor  Sognepræst  Arboe  Rasmussen  er 
i  Sandhed  egnet  til  alt  andet  end  at  styrke 
Præstestandens  Selvagtelse  og  Værdighed. 

Jeg  skal  ikke  komme  ind  paa,  hvorledes 
en  ærekær  Præst  rent  personligt  maa  føle 
det,  og  hvad  Afbræk  det  kan  forvolde  ham 
i  Udøvelsen  af  hans  Gerning,  at  han  har 
faaet  et  Slags  Stempel  paa  sig  som  suspekt 
I^erson  uden  efterfølgende  Oprejsning.  Men 
Arboe  Rasmussen    er   i   denne    Sag  kommen 
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til  at  staa  som  Repræsentant  for  den  Del  af 
Præstestanden,  som  hylder  de  saakaldte  libe- 
rale teologiske  Synsmaader.  Og  det  er  ikke 
heldigt,  at  Offentligheden  af  denne  Affæres 
hele  Forløb  og  Afslutning  —  eller  Mangel 
paa  Afslutning  —  skal  faa  Indtryk  af,  at 
disse  Præster  maaske  er  taalte,  men  ogsaa 
kun  taalte ,  indenfor  Folkekirken ,  —  at  de 
gaar  og  gør  deres  Gerning  derinde  saa  at 
sige  med  Strikken  om  Halsen,  og  at  det  kun 
skyldes  den  nuværende  Kirkestyrelses  Lem- 
fældighed, at  der  ikke  trækkes  til. 

Kirkestyrelsens  Personer  veksler,  og  med 
dem  veksler  Stemninger,  Aandsretninger, 
Sympatier  og  Antipatier  paa  højeste  Sted. 
Men  for  Læreembedet  i  Kirken  kan  disse 
Omvekslinger  ikke  blive  normerende.  Præsten 
er  Kirkens,  ikke  Kirkestyrelsens  Tjener.  Og 
hverken  han  eller  hans  Gerning  er  tjent  med, 
at  det  kommer  til  at  se  ud ,  som  om  han 
kun  havde  og  beholdt  sin  Plads  i  Kraft  af 
sine  Foresattes  Overbærenhed. 

Den  Omstændighed  ved  en  Præst,  at  han 
hylder  en  Teologi,  som  ikke  er  godkendt  af 
de  styrende  Personer  i  Kirken ,  bor  ikke 
kunne  stemple  ham  som  en,  der  egentlig 
kunde  fortjene  at  faa  sin  Afsked ,  men  som 
man  maaske  dog,  indtil  videre,  vil  bære  over 
med.  Der  maa  regnes  med  den  Mulighed, 
at  han,  den  mistænkte,  i  Virkeligheden  er 
den  i  teologisk  Henseende  bedre  underrettede. 
Og  hvorledes  skulde  han  da  have  de  slet 
underrettedes  Overbærenhed  behov,  selv  om 
disse  tilfældigvis  beklædte  de  høje  Pladser  i 
Kirkestyrelsen?  Der  maa  regnes  med  denne 
Mulighed,  siger  jeg.  Der  maa,  med  andre  Ord, 
protesteres  imod ,  at  der  i  vor  evangeliske 
Kirke  skulde  eksistere  noget  saadant  som  en  af 
visse  Autoriteter,  særlig  af  Ministeriets  „Kon- 
sulent", repræsenteret  Normalteologi,  efter 
hvilken  de  teologiske  Anskuelser  hos  Folke- 
kirkens Præster  skulde  kunne  justeres. 

Men  —  vil  man  sige  —  der  er  dog  noget, 
der  hedder  den  kristne  Tro.     Den  skal  Præ- 


sterne prædike,  og  det  er  da  ikke  for  meget 
forlangt,  at  de  selv  deler  denne  Tro.  Og 
dette  er  jo  netop,  hvad  Biskop  Poulsen  har 
villet  skaffet  sig  Rede  paa :  om  Pastor  Arboe 
Rasmussen  personlig  kan  siges  at  være  i  Be- 
siddelse ikke  blot  af  en  vis  Religiøsitet,  men 
af  kristen  Tro. 

Det  skal  altsaa  ikke  være  Teologien,  men 
Troen,  det  drejer  sig  om.  Lad  gaa!  Men 
Anlæggelsen  af  dette  Synspunkt  forringer 
sandelig  ikke  de  Betænkeligheder,  der  rejser 
sig  af  den  ny  og  i  vort  evangeliske  Kirke- 
samfund hidtil  uhørte  Praksis,  Biskoppen  over 
Viborg  Stift  er  slaaet  ind  paa. 

For  at  sikre  sig  troende  Præster  vil  Biskop 
Poulsen  anvende  det  Middel,  som  hedder 
Trosinkvisition. 

Jeg  nævner  ikke  Navnet  „Inkvisition"  for 
derved  at  kaste  et  ekstra  odiøst  Skær  over 
Tingen,  men  fordi  det  nu  engang  er  Tingens 
Navn  og  har  været  det,  længe  før  Torque- 
mada  og  lignende  Bødler  gav  Navnet  en 
rædselsfuld  Bibetydning,  som  vi  her  kan  se 
bort  fra.  „Inkvisition"  har,  i  sig  selv,  intet 
med  Tortur  at  gøre.  Det  betyder  „Under- 
søgelse" slet  og  ret;  i  det  kirkelige  Sprog: 
Undersøgelse  angaaende  et  Menneskes  Ret- 
troenhed, og ,  i  skærpet  Betydning :  Under- 
søgelse ved  forsøgt  Ransagelse  af  Hjærter  og 
Nyrer. 

Altsaa  paa  en  Prik  hvad  der  er  foretaget 
overfor  Pastor  Arboe  Rasmussen,  idet  hans 
overordnede.  Biskoppen,  autoritetsmæssig  har 
afkrævet  ham  en  Erklæring  angaaende  hans  per- 
sonlige Stilling  til  Troen  paa  Jesu  Opstandelse. 
Dette  er,  hvad  man  i  skærpet  Betydning 
kalder  at  inkvirere.  Og  dette  er  det  ny.  man 
ikke  før  har  kendt  i  vor  evangeliske  Kirke. 
Vore  kirkelige  Tilsynsmænd,  Biskopperne, 
har  jo  altid  haft  til  Opgave  at  skride  ind 
mod  muligt  forekommende  Tilfælde  af  Vrang- 
lære. Men  det  har  dog  været  en  Forudsæt- 
ning, at  Vranglæren  først  skulde  foreligge 
som  et  virkeligt  Tilfælde.  Saa  længe  en 
Præst    ikke   aabenbart    forsyndede    sig    mod 


Tilfældet  Arboe  Rasmussen 


sin  Embedspligt  —  i  dette  Tilfælde  den  Pligt 
at  prædike  det  rene  Evangelium  — ,  lod  man 
ham  i  Fred  og  skred  ikke  ind  imod  ham  paa 
blot  Mistanke. 

Nu  kunde  der  maaske  til  Forsvar  for 
Viborg  Stifts  ny  Praksis  gøres  gældende,  at 
det  altid  er  bedre  at  forebygge  end  at  kurere 
bagefter,  —  at  en  Biskop  altsaa  netop  ikke 
skal  vente,  til  der  foreligger  en  egentlig  For- 
syndelse fra  en  Præsts  Side,  men  at  han, 
saasnart  Præsten  har  begyndt  at  vække  et 
vist  Røre  og  at  blive  et  Modsigelsens  Tegn, 
saa  der  f.  Eks.  slaaes  Aliarm  imod  ham  i 
Aviser,  helst  straks  skal  gribe  ind  og  sætte 
en  Inkvisition  i  Gang  mod  Præsten.  Da  vil 
denne,  ifald  Inkvisitionen  giver  Resultat,  med 
det  samme  kunne  fjærnes  fra  sit  Embede  til 
Gavn  og  Held  for  den  paagældende  Menig- 
hed ,  som  jo  ikke  kan  være  tjent  med  at 
have  en  vantro  Mand  til  Præst,  selv  om  han 
maaske  endnu  ikke  har  ladet  sin  Vantro 
komme  aabenlyst  for  Dagen. 

Ja,  hertil  er  maaske  intet  at  sige,  forudsat 
Inkvisitionen  virkelig  giver  Resultat. 

Men  jeg  vil  spørge :  Hvad  Resultat  kan 
her  ventes? 

Her  kommer  i  blaa  Embedskonvolut  en 
Skrivelse  fra  Provsten  om ,  at  i  Henhold  til 
medfølgende  Skrivelse  fra  Biskoppen  af  den 
og  den  Dato  skal  man  ikke  undlade  herved 
tjenstlig  at  have  Hr.  Pastoren  anmodet  om 
at  erklære,  kort  og  klart,  om  han  personlig 
deler  Menighedens  Tro  paa  Jesu  Opstandelse. 
Hvad  i  Alverden  skal  den  paagældende 
Præst  stille  op  med  en  saadan  Skrivelse,  — 
selv  om  vi  tænker  os  ham  som  en  Engel  af 
Sindelag  og  et  Mønster  i  Rettroenhed? 

Hvad  er  det,  han  her  er  stillet  overfor? 
Det  er  en  autoritetsmæssig  Indtrængen  i  hans 
personlige  Sjæleliv.  Og  det  er  Pistolen  for 
Brystet.  Thi  at  der  eventuelt  vil  blive  Tale 
om  hans  Afsættelse,  lades  han  ikke  i  Tvivl  om. 
Han  har  at  svare  Ja  til  det  forelagte  Tros- 
spørgsmaal,  dersom  det  ikke  skal  gaa  ham  ilde. 
Men  nu  skulde  man  ikke  tro,  der  behøve- 


des ret  megen  psykologisk  Sans  for  at  indse, 
at  netop  fordi  han  Irar  at  sige  Ja,  kan  han 
ikke  sige  Ja.  Han  vil  ikke  her  kunne  faa 
afgivet  sit  Ja  paa  honnet  Maade  som  Tros- 
bekendelse. En  Handling  kan  nemlig  ikke 
paa  een  Gang  være  Trosbekendelse  og  Imøde- 
kommen overfor  en  med  Trusel  optrædende 
Magt. 

Der  maa  jo  dog  altid  være  en  vis  Værdig- 
hed ,  en  vis  aandelig  Selvhævden  forbundet 
med  den  Handling  at  aflægge  sin  Trosbeken- 
delse. Men  den ,  der,  ved  at  svare  Ja  paa 
et  Trossporgsmaal,  redder  sit  Skind,  kan  ikke 
samtidig  redde  sin  Værdighed  som  Tros- 
bekender. 

Trosbekendelsens  Handling  er,  moralsk  set, 
simpelt  hen  uudførlig,  naar  man  har  Pistolen 
for  Brystet. 

Undtagen  i  eet  Tilfælde.  Naar  Sagen  lig- 
ger saaledes,  at  man  véd,  Pistolen  vil  gaa 
af,  i  det  Øjeblik,  man  siger  sit  Ja,  da  er 
Stillingen  endog  særdeles  gunstig  med  Hen- 
syn til  at  faa  aflagt  en  værdig  og  virknings- 
fuld Trosbekendelse. 

Men  netop  den,  der  i  en  saadan  Situation 
kunde  tænkes  at  være  rede  til  at  blive  Mar- 
tyr for  sit  Ja ,  vil  saa  meget  vanskeligere 
kunne  faa  det  samme  Ja  over  sine  Læber, 
hvor  Situationen  er  den  omvendte ,  —  hvor 
der  i  Stedet  for  Risiko  er  sat  Præmie  paa 
at  aflægge  Trosbekendelsen. 

Under  alle  Omstændigheder  maa  det  holde 
haardt  at  bevare  lidt  Værdighed  og  Selv- 
agtelse, samtidig  med  at  man  skal  bukke  og 
sige :  Jo ,  Deres  Højærværdighed ,  jeg  deler 
virkelig  Menighedens  Tro  paa  Jesu  Opstandelse! 

Straks  man  har  sagt  det,  maa  man  komme 
til  at  fortryde  det.  Man  vil  have  en  uvil- 
kaarlig  Fornemmelse  af  ikke  at  blive  rigtig 
troet  paa  sit  Ord.  Det  vil  gaa  op  for  en, 
at  var  man  i  Forvejen  fordægtig  i  Autori- 
teternes Øjne,  vil  den  imødekommende  Tros- 
bekendelse, man  her  gik  ind  paa  at  aflægge, 
forekomme  dem  ikke  mindre  fordægtig. 
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At  bekende  sig  til  en  eller  anden  Tros- 
sandhed betyder,  efter  evangelisk  Opfattelse, 
at  man  til  en  vis  Grad  sætter  sin  Person 
ind  som  Borgen  for  den  paagældende  Sandhed. 
Og  dette  forudsætter,  at  man  afgiver  sin  Be- 
kendelse i  nogen  Grad  af  en  indre  Aandens 
Drift,  at  Handlingen  udføres  i  et  vist  Element 
af  Frihed. 

At  holde  Trosinkvisition  er  derfor  noget,  der 
absolult  strider  mod  de  evangeliske  Principer. 

De  romerske  har  et  andet  Trosbegreb  at 
operere  med.  Efter  deres  Teorier  er  Tros- 
og  Bekendelsesakten  væsentlig  en  Lydigheds- 
akt.  Man  tilkendegiver,  at  man  bøjer  sig 
for  Kirkens  Afgørelse,  fralæggende  sig  det 
personlige  Ansvar. 

Paa  den  Maade  kan  der  blive  en  vis  Me- 
ning i  at  aflægge  en  Trosbekendelse  paa  au- 
toritativ Anfordring.  Det  betyder  en  Under- 
kastelse; men  det  forudsættes  ikke  at  skulle 
betyde  et  personligt  Vidnesbyrd. 

Anderledes  med  en  evangelisk  Ordets  Tje- 
ner. Hans  Tro  er  ham  en  personlig  Ejendom 
paa  en  helt  anden  Maade.  Han  kan  ikke 
gøre  sin  Trosbekendelse  til  en  blot  og  bar 
Lydighedsakt.  Og  skulde  han  lade  sig  friste 
til  at  gøre  det,  vilde  det  være  af  mindre 
ideelle  Grunde  end  dem,  der  bevæger  den 
romerske  Gejstlige  til  blindt  at  underkaste  sig. 

Hvordan  man  vender  og  drejer  det,  — 
det  er  og  bliver  uevangelisk  og  uaandeligt 
at  lade  sig  inkvisitorisk  udfritte  om  sin  per- 
sonlige Overbevisning. 

Vi  har  da  ogsaa  et  godt  Skriftvidnesbyrd 
derimod.  Vi  har  Mesterens  eget  Eksempel. 
Saaledes  læser  vi  i  Johannes  det    18de: 

„Ypperstepræsten  spurgte  nu  Jesus  om 
hans  Disciple  og  om  hans  Lære.  Jesus 
svarede  ham :  Jeg  har  talt  frit  ud  til  Verden ; 
jeg  har  altid  lært  i  Synagoger  og  i  Hellig- 
dommen, der  hvor  alle  Jøderne  kommer 
sammen,  og  i  Løndom  har  jeg  intet  talt. 
Hvorfor  spørger  du  mig?  Spørg  dem,  som 
har  hort,  hvad  jeg  talte  til  dem !  se,  de  véd, 
hvad  jeg  har  sagt." 


Jesus  holdt  altsaa  paa  sin  Værdighed, 
holdt  paa  den  overfor  selve  Ypperstepræsten, 
hvilket  da  ogsaa  straks  indbragte  ham  et 
Næveslag  af  en  snobbet  Øvrighedstjener. 

Den  Værdighed,  Jesus  ved  denne  Lejlighed 
var  omhyggelig  for  at  bevare  uskadt,  var 
ikke  noget,  der  angik  hans  enestaaende  over 
hele  den  øvrige  Menneskehed  ophøjede  Stil- 
ling. Det  var  slet  og  ret  Forkynderværdig- 
heden. Til  den  hørte,  at  han  havde  talt 
aabent  og  frit  for  Verden.  Men  til  den 
hørte  da  ogsaa,  at  han  ikke  kunde  lade  sig 
forhøre,  autoritetsmæssigt  udfritte  om  sin  Lære 
og  Overbevisning. 

Og  saa  een  Ting  til. 

Jesus  har  været  klar  over,  at  selv  om  han 
vilde  være  imødekommende  og  svare  Ypperste- 
præsten, saa  kunde  han  ikke.  Ikke  paa 
ræsonnabel  Maade.  Der  manglede  mellem 
ham  og  den  jødiske  Prælat  et  Grundlag  af 
fælles  Forstaaelse.  Det  vilde  nødvendig  blive 
en  Sporgen  i  Øst  og  en  Svaren  i  Vest. 
Naar  de  f.  Eks.  kom  ind  paa  det»  Punkt  om 
at  nedbryde  Templet  og  rejse  det  igen  i  tre 
Dage  • —  og  det  Spørgsmaal  vilde  sikkert  ikke 
udeblive  —  da  vilde  det  være  praktisk  umu- 
ligt for  Jesus  at  sige  hverken  Ja  eller  Nej, 
idet  saavel  hans  Ja  som  hans  Nej  vilde  af 
Ypperstepræsten  og  Almenheden  blive  ind- 
kasseret som  betydende  noget  helt  andet, 
end  hvad  han  selv  havde  ment  dermed. 

For  nu  at  vende  tilbage  til  Biskop  Poulsen 
og  Pastor  Arboe  Rasmussen,  da  kan  der 
ganske  vist  ikke  være  Tale  om,  at  der  imel- 
lem dem  i  al  Almindelighed  skulde  savnes  et 
Grundlag  af  fælles  aandelig  og  teologisk  For- 
staaelse, ud  fra  hvilket  de  kunde  være  i  Stand 
til  at  forhandle  ræsonnabelt  med  hinanden. 
Men  der  vil  dog  altid  være  visse  difficile 
Punkter,  hvor  Tampen  brænder,  og  hvor  to 
Teologer  kan  have  en  hel  Kamp  at  udkæmpe 
med  hinanden,  inden  de  forstaar  hinanden. 

Jeg  vil  saaledes  mene,  at  naar  Biskop 
Poulsen  forlanger  af  Pastor  Arboe  Rasmussen 
et  kort  og  klart  Svar  paa,  om  han  personlig 
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deler  Menighedens  Tro  paa  Jesu  Opstandelse, 
da  vil  Arboe  Rasmussen ,  om  han  end  nok 
saa  meget  ønsker  at  vise  sig  imødekommende, 
være  stedt  i  en  stor  Vanskelighed.  Thi  hvor 
meget  hører  til  Menighedens  Tro  angaaende 
dette  Punkt?  Hører  „den  tomme  Grav"  med? 
Hører  det  med,  at  Jesu  afsjælede  Legeme 
blev  levende  igen  og  bogstavelig  gik  frem  af 
Graven  ?  Nogle  holder  jo  for,  at  deri  heslod 
Opstandelsen,  og  at  de,  der  hylder  en  mindre 
kras  Opfattelse ,  er  afvegne  fra  Menighedens 
gamle  og  rette  Tro.  Og  Arboe  Rasmussen 
kan  jo  ikke  med  Bestemthed  vide,  om  ikke 
Biskoppen  mulig  indtager  dette  Standpunkt, 
og  om  ikke  derfor  hans  Ja  til  det  stillede 
Spørgsniaal  vil  blive  taget  som  en  Tilslutning 
til  denne  bestemte  Form  af  Opstandelsestroen, 
som  Arboe  Rasmussen  dog  sandsynligvis  hver- 
ken deler  eller  anser  for  at  være  identisk  med 
Menighedens  Tro. 

Det  viser  sig  aitsaa,  at  det  „korte  og  klare" 
Svar  netop  vil  blive  et  uklart,  et  forvirrende 
Svar,  og  kt  det  aitsaa,  hvis  det .  overhovedet 
skal  afgives,  nødvendig  maa  ledsages  af  en 
nærmere  Redegørelse,  der  skal  afværge  Mis- 
forstaaelse,  og  som  aitsaa  fører  lige  midt  ind 
i  den  endeløse  teologiske  Kontrovers. 

Moralen  af  det  hele  er  denne,  at  en  evan- 
gelisk Præst  vilde  gøre  rettest  i  høflig  men 
bestemt  at  afvise  et  saadant  inkvisitorisk 
Spørgsmaal,  fra  hvem  det  end  maatte  komme, 
selv  om  det  kom  fra  hans  Biskop. 

Og  hvis  Præsten  saa  iøvrigt  vilde  tie  gan- 
ske stille  dermed,  saa  vilde  Biskoppen  uden 
al  Tvivl  gøre  det  samme.  Thi  det  vilde  jo 
straks  gaa  op  for  ham,  at  han  havde  over- 
skredet sin  Kompetence. 

Og  saaledes  vilde,  med  meget  mindre  Po- 
styr, Resultatet  blive  det  samme,  som  det 
formentlig  nu  bliver:  at  Verden  staar  endda, 
og  at  ikke  noget  videre  er   gaaet  i  Stykker. 

Foruden  Arboe  Rasmussens  Besvarelse  af 
Biskoppens  inkvisitoriske  Sporgsmaal  er  der 
endnu  et  Aktstykke  i  Sagen,  som  ikke  kan 


lades  uomtalt,  nemlig  Manuskriptet  til  Arboe 
Rasmussens  Foredrag  i  Studenterforeningen 
sidste  Vinter. 

Ja,  hele  Sagen  begyndte  egentlig  med,  at 
Biskoppen,  foranlediget  af  nogle  Avisreferater, 
forlangte  at  faa  dette  Manuskript  tilsendt,  og 
fik  det  ogsaa. 

Imidlertid  maa  Biskoppen  ikke  have  fun- 
det ,  at  Foredraget  indeholdt  tilstrækkeligt 
Grundlag  til  en  Indskriden.  Thi  i  saa  Fald 
havde  det  jo  været  ganske  unødvendigt  at 
skride  til  det  bagefter  iværksatte,  af  Foredrags- 
manuskriptet   ganske   uafhængige  Trosforhør. 

Efter  at  Affæren  er  kommen  ind  i  dette 
Stadium,  Trosforhøret ,  har  Foredragsmanu- 
skriptet  kun  sekundær  Interesse.  Men  da 
det  dog  formodentlig  fremdeles  hører  med  i 
Sagen  og  udgør  en  Del  af  det  Materiale, 
der  ligger  til  Undersøgelse  hos  Ministeriets 
Konsulent,  er  det  jo  ikke  positivt  udelukket, 
at  der  dog  tilsidst  kunde  blive  uddraget  An- 
klagepunkter af  dette  Dokument. 

Denne  Omstændighed,  at  Autoriteterne  har 
lagt  Beslag  paa  Foredraget  som  et  kriminelt  Un- 
dersogelsesobjekt,  gør  jo,  at  vi  andre  har  lidt 
vanskeligt  ved  at  beskæftige  os  kritisk  dermed. 

Det  kunde  der  ellers,  efter  at  Foredraget 
er  udkommet  i  Trykken  *),  meget  godt  være 
Opfordring  til.  Og  nogle  Bemærkninger  kan 
jeg  vel  nok  tillade  mig  her  at  fremkomme 
med  uden  derved  ufrivillig  at  samle  Ved  til 
noget  Kætterbaal  for  min  gode  Ven  og  agtede 
Kaldsfælle. 

Foredraget  hedder  „Dogmekirken  —  og 
Vejen  frem".  Og  ved  „Dogmekirken"  tænker 
Forfatteren,  som  det  fremgaar  af  Foredraget 
—  paa  den  danske  Kirke,  som  baade  han 
og  jeg  tilhører  og  tjener. 

Det  er  ikke  noget  Kælenavn,  Arboe  Rasmus- 
sen her  giver  den.  Det  er  et  Navn,  som  er 
ekstra  godt  egnet  til  at  gøre  Kirken  fæl  og 
frastødende  i  Nutidsmenneskers  Øjne. 


')  Se  „To  Foredrag  af  N.  P.  Arboe  Raniussen 
og  Carl  Konow".  Kbhn.  1911.  I  Komm.  hos  Vilh. 
Tryde. 
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Men  jeg  vil  sporge :  Hvad  skal  det  nu  til 
at  paahefte  Kirken  denne  Titulatur  „Dogme- 
kirken"? 

l'nægteligt,  Kirken  har  Dogmer.  Men  den 
har  saa  mange  Ting.  Den  har  f.  Eks.  Penge 
og  kan  ikke  begaa  sig  uden  dem.  Der  kunde 
altsaa  for  saa  vidt  være  lige  saa  god  Grund 
til  at  kalde  den  „  Pengekirken '.  Eller  ogsaa 
„Præstekirken".  Thi  Præster  har  den  jo 
lige  saa  vel  som  Dogmer  og  Penge. 

Ja,  i  min  Ungdom  optraadte  en  Mand  ved 
Navn  Mogens  Sommer,  som  med  Mund  og 
Pen  skar  forfærdeligt  løs  paa  Præsterne  og 
forkyndte  det  som  Kirkens  Ulykke,  at  den 
havde  og  underholdt  disse  studerede  og  or- 
dinerede Aandsforbrydere.  Sandsynligvis  vil 
der  endnu  findes  Meningsfæller  af  denne 
Folkeprofet.  Men  Strømmen  har  ellers  noget 
vendt  sig,  saa  det  i  disse  Tider  ikke  saa 
meget  er  Præsterne,  men  i  højere  Grad  Dog- 
merne, der  har  faaet  den  populære  Animosi- 
tet imod  sig. 

Og  det  er  saamænd  vist  og  sandt,  at  der 
har  kunnet  —  og  endnu  kan  —  findes 
Eksempler  baade  paa  Præste-  og  Dogme- 
tyranni. Men  gennemgaaende  maa  det  dog 
nok  siges,  at  saavel  Dogmer  som  Præster 
efterhaanden  ret  godt  har  lært  at  stikke 
Fingeren  i  Jorden  og  vogte  sig  for  Overgreb. 
Saa  naar  der  skal  findes  nogen  Grund  tii  at 
ivre  imod  dem,  bliver  det  nok  egentlig  kun 
den,  at  de  overhovedet  er  til  og  vil  vedblive 
fremdeles  at  være  til. 

Naar  Arboe  Rasmussen  betegner  vor  Kirke 
nedsættende  som  „Dogmekirken",  da  er  det 
ikke,  fordi  den  har  vist  nogen  særlig  Ten- 
dens til  Dogmetyranni ;  det  vilde  da  heller 
ikke  med  Sandhed  kunne  paastaas;  men  det 
er,  fordi  den  overhovedet  opretholder  Dogmer, 
opretholder  visse  normerende  Bestemmelser 
for  Tro  og  Lære. 

Arboe  Rasmussen  mener,  at  den  kunde 
være  disse  Bestemmelser  foruden.  Og  saa 
vilde  den  blive  saa  herlig  aaben,  hoj  og  stor. 
Dér  vilde  ikke  være  Broderstrid.    Dér  skulde 


alle  gode  og   fromme   finde   hinanden,    uden 
at  der  blev  spurgt  om  Konfessioner. 

Jeg  sympatiserer  med  ham  i  Udmalingen 
af  dette  Kirkeideal.  Men  jeg  maa  rigtignok 
hævde  som  min  Overbevisning,  at  det  er  en 
Utopi  at  tænke  -sig  dette  Ideal  virkeliggjort 
i  Form  af  et  etableret  Kirkesamfund,  en  virke- 
lig Institution. 

En  etableret  Kirke  vil  aldrig  kunne  und- 
være sine  Regulativer,  sine  Formler,  sine 
Dogmer,  lige  saa  lidt  som  et  virkeligt,  haand- 
gribeligt  Tempel  vil  kunne  undvære  sine 
Alenmaal,  sine  Begrænsninger,  sit  Loft  og 
sine  Vægge. 

Lad  os  blot  passe  paa,  at  ikke  Væggene 
faar  Lov  at  kvæle  os.  Lad  os  af  al  Magt 
sørge  for  at  holde  Porte  og  Vinduer  aabne. 
Lad  os  bekæmpe  al  utilbørlig  Dogmetvang. 
Lad  os  afværge,  at  vor  Kirke  bliver  en  „Dogme- 
kirke". Men  lad  os  ikke  søge  at  frigøre 
den  paa  en  saa  radikal  Maade,  at  vi  tilintet- 
gør den  med  det  samme. 

Den  store  Kirke,  Arboe  Rasmussen  taler  om, 
den,  der  skal  samle  alle  gode  og  fromme,  den 
tror  ogsaa  jeg  paa.  Men  jeg  tror  ikke  paa,  at 
det  er  den,  der  fremkommer  som  Resultat, 
blot  man  river  alle  konfessionelle  Skranker  ned. 
Jeg  tror  derimod ,  at  den  allerede  er  der 
nu,  i  den  usynlige  Verden,  hvælvende  sig 
over  alle  de  bestaaende  Konfessioner.  Jeg 
regner  mig  selv  som  et  Medlem  af  den. 

Og  det  er  altid  en  Trøst,  at  dersom  der 
skulde  tilstøde  min  gode  Ven  Arboe  Ras- 
mussen noget,  saa  han  tidligere  eller  senere 
skulde  —  hvad  jeg  ikke  haaber  —  lade  det 
komme  til  et  Brud  med  den  Kirke,  han  for 
Øjeblikket  fælder  en  noget  haard  Dom  over, 
og  som  jeg  for  mit  Vedkommende  haaber  at 
blive  i  og  tjene  til  min  Dødedag,  —  det  er 
en  Trøst,  siger  jeg,  at  tænke  paa,  at  selv 
da  skulde  vi  vedblive  at  være  forenede  med 
hinanden  og  med  saa  mange  Sjæle  fjern  og 
nær  som  Medlemmer  af  den  store  usynlige 
Kirke,  hvortil  Fadervor  er  —  som  Arboe 
Rasmussen  siger  —  den  høje,  brede  Portal. 
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RIGSKONFERENCEN 

Af  Dr.  phil.  R.   Besthorn. 


DE  to  stridbare  engelske  Oppositions- 
Parlamentsmedlemmer,  Lord  Win- 
terton og  Mr.  F.  E.  Smith,  gav  den  24. 
Maj  en  stor  engelsk-gemytlig  Fest,  til 
hvilken    de    havde   indbudt   en  Mængde 


politiske  Notabiliteter  med  deres  politiske 
Chef,  Mr.  Arthur  Balfour,  og  Ministeriets 
Chef,  Mr.  Asquith,  i  Spidsen.  Lord  Win- 
terton og  Mr.  Smith  gav,  som  den  lon- 
donske Festmode  kræver  det,  et  Kostume 


Rigskonfercnren 


bal.  De  slagfærdige  Værter  stod  selv  ved 
Indgangen,  forklædte  som  franske  Gen- 
darmer, og  besørgede  med  mange  Vit- 
tigheder deres  Gæster  ind  i  F'estsalen; 
Gæsterne  havde  gjort  deres  Bedste  for 
at  skabe  den  rette  Munterhed  ved  dra- 
stiske Forklædninger.  Særlig  Lykke  gjorde 
et  ungt  Parlamentsmedlem,  der  mødte  i 
en  vild  Parodi  paa  en  Peersdragt  med 
en  Guldpapirskrone,  paa  hvilken  der  stod 
Numer  499.  Alle.  ogsaa  Asquiih,  der 
iøvrigt  ligesom  Balfour  var  mødt  i  Sel- 
skabsdragt, morede  sig  pligtskyldigst  over 
„den  næstsidste  Herlighed"  af  de  500 
Herligheder,  som  Regeringen  vil  blive 
nødt  til  at  foreslaa  Kong  George  V  at 
udnævne  —  hvis  Overhuset  forkaster  \'eto- 
loven  ved  tredie  Behandling. 

Det  er  gammel  og  god  Skik  i  Gamle 
England  at  holde  de  politiske  Modsæt- 
ninger borte  fra  Selskabslivet,  og  Winter- 
tons og  Smiths  Kostumebal  var  et  Bevis 
for,  at  Traditionen  holdes  i  Ære.  Men 
den  vellykkede  Fest  og  den  særligt  vel- 
lykkede Nr.  499  betød  noget  mere.  Det 
var  sikre  Tegn  paa,  at  man  virkelig  i 
selve  England  er  led  og  ked  af  den 
„store"  Forfatningskrise,  og  det  er  ikke 
det  eneste  Bevis  paa,  at  man  i  Gamle 
England  nyder  den  Fest-Æra,  der  be- 
gyndte kort  efter  det  Edwardske  Sørge- 
aars  Afslutning  den  6.  Maj,  og  som  kul- 
minerede paa  „Coronation"- Dagen  den 
22.  Juni  med  efterfølgende  Majestæt- 
Optog  den  23.  Juni. 

Overgangen  til  den  egentlige  Fest-Æra 
begyndte  med  .Afsløringen  af  det  store 
Mindesmærke  udenfor  Buckingham  Pa- 
lace,  som  Kong  Edward  rejste  for  sin 
Moder,  men  ikke  oplevede  at  se  fuldført. 
Det  tyske  Kejserpar  var  kommet  til 
London  for  at  overvære  Afsløringen,  og 
Kong  George  V  foranstaltede  i  den  An- 
ledning, mod  det  oprindelige  Program, 
en   Række  Festligheder,    bl.  a.  en  Gala- 


Theaterforestilling  i  Drury  Lane.  Maje- 
stæterne udmærkede  Skuespillerne  og 
Skuespillerinderne,  der  medvirkede  ved 
denne  Velgørenhedsforestilling,  paa  en 
særlig  opsigtvækkende  Maade  ved  at  til- 
byde dem  Pladser,  som  .Aristokratiet  førte 
en  haard  Kamp  om,  til  Kroningen  i  West- 
minster-Abbediet.  Kong  George  har  arvet 
sin  Faders  Interesse  for  Theatret,  om  han 
end  tildels  har  en  anden  Smag  end  Kong 
Edward.  Det  nye  Kongepar  overværede 
efter  Wilhelm-Besøget  Opførelsen  af  „Bo- 
heme" med  Mme.  Melba  og  Garrick- 
Theatrets  store  Sukces  „Kismet". 

Ogsaa  paa  Sportsvæsenets  Omraade 
træder  George  V  i  sin  Faders  Fodspor; 
en  af  hans  Heste  har  allerede  baaret  de 
kongelige  Farver  til  Sejr  i  Doncaster- 
Løbene.  Næst  efter  Kroningen  var  Ascot- 
Løbene  den  nye  Fest-Æras  Hovedbegi- 
venhed. Der  skal  aldrig  før  til  engelske 
Væddeløb  være  bestilt  saa  mange  og 
saa  kostbare  Dametoiletter  og  Damehatte 
i  London  og  i  Paris  som  til  Ascot- 
Dagene,  og  aldrig  før  er  der  ført  en 
saa  ihærdig  Kamp,  som  denne  Gang, 
for  at  faa  Adgang  til  Hof-Pladsen,  hvor 
Kong  George  og  Dronning  Mary  viste 
sig  hver  Væddeløbsdag.  Den  27.  Maj 
fejrede  Kongen  sin  Fødselsdag  med  en 
stor  Parade.  Det  var  ganske  vist  først 
hans  Fødselsdag  den  3.  Juni,  men  af 
Hensyn  til  Pinsen  havde  han  henlagt 
Festen  til  den  foregaaende  Lørdag.  Det 
gjorde  ikke  noget  Skaar  i  Festglæden, 
og  de  tætte  Menneskemasser  jublede  over 
det  pragtfulde  militære  Skuespil ;  men  de, 
der  ventede  paa  den  sædvanlige  Ordens- 
og  Udnævnelsesregn  og  andre  kongelige 
Æresbevisninger,  maatte  med  Taalmodig- 
hed  afvente  Kroningsdagen. 

Der  var  den  2  7.  Maj  i  Kongens  Følge  en 
Mand,  som  vakte  særlig  Opmærksomhed : 
Hs.  Højhed  Maharajahen  Sir  Ganga 
Singh    Bahadur    of    Bikaner,     der     har 
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Titel  af  Oberst  og  Hs.  Majestæt  King- 
Emperors  Adjudant  og  i  hvid  guldbro- 
deret Uniform  red  mellem  Prinserne.  Ved 
den  Diner,  som  Ministeren  for  Indien, 
Lord  Crewe  den  Dag  gav  —  for  første 
Gang  efter  sin  langvarige  Sygdom  — 
havde  han  otte  med  Guld  og  Diamanter 
smykkede  indiske  Fyrster,  der  var  komne 
til  London  i  Anledning  af  Kroningsfest- 
lighederne, blandt  sine  Gæster.  Premier- 
minister Asquith,  Udenrigsminister  Grey, 
Krigsminister  Haldane,  Finansminister 
Lloyd-George,  Marineminister  McKenna 
og  Koloniminister  Lewis  Harcourt  gav 
hver  for  sig  ligeledes  en  stor  Gaiadiner 
for  et  stort  Antal  højfornemme  Gæster. 
Det  interessanteste  Selskab  var  samlet 
hos  Harcourt;  ved  hans  Bord  sad  sam- 
men med  Hertugen  af  Connaught  de  fem 
Koloni- Premierministre  og  deres  Mi- 
nistre, der  ligesom  de  otte  indiske  Fyr- 
ster var  komne  til  London  for  at  over- 
være Kroningsfestlighederne  —  og  for  at 
repræsentere  deres  Lande  paa  det  britiske 
Verdensriges  Kolonialkonference  eller  ret- 
tere Rigskoiiference. 

De  britiske  Kolonialkonferencer  er  ud- 
viklede i  Hoffesternes  Tegn.  Den  første 
britiske  Kolonialkonference  i  18S7  blev 
afholdt  i  og  i  Anledning  af  Dronning 
Victorias  50.  Regeringsaar.  Den  3.  Ko- 
lonialkonference blev  afholdt  i  Aaret  for 
Dronningens  Diamant-Regeringsj  ubilæum , 
den  4.  Konference  ialdt  i  Kong  Edwards 
Kroningsaar.  Den  6.  Konference  afholdes 
midt  under  Festlighederne  i  Anledning  af 
George  V's  Kroning. 

For  saa  vidt  ligner  den  nuværende 
britiske  Kolonialkonference  Flertallet  af 
sine  Forgængere,  men  den  er  iøvrigt 
meget  forskellig  fra  dem ;  den  6.  Kolonial- 
konference er  en  „Imperial  Conference". 

Kolonialkonferencen  af  1907  dannede 
Overgangen  til  den  nye,  saare  interes- 
sante,  for  det  britiske  Verdensrige  maa- 


ske  skæbnesvangre  Rigskonference-Æra. 
Disse  Konferencer  havde  oprindeligt  havt 
en  meget  beskeden  Stilling;  da  den  en- 
gelske Statssekretær,  Edward  Stanhope 
udsendte  Indbydelse  til  den  første  Kolo- 
nialkonference, frabad  han  sig  udtrykke- 
ligt Drøftelsen  af  Spørgsmaal,  der  ved- 
rørte Planer  om  „et  politisk  Forbund". 
Disse  Spørgsmaal  blev  netop  et  Hoved- 
spørgsmaal,  der  blev  sat  paa  Dagsordenen 
for  den  engelske  Politik  ved  Joseph  Cham- 
berlains  storslaaede  rigspolitiske  Program, 
der  maaske  med  størst  Klarhed  blev  frem- 
sat af  Chamberlain  i  den  Tale,  som  han 
holdt  i  Canada-Klub  den  23.  Marts  1896, 
og  som  han  indledede  med  følgende  Slag- 
sætninger; „Hvilken  er  den  største  at 
vore  fælles  Forpligtelser?  Det  er  Rigs- 
forsvaret.  Hvilken  er  den  største  af  vore 
fælles  Interesser?  Det  er  Rigshandelen." 
Det  lykkedes  ikke  den  store  Agitator, 
i  hvem  der  maaske  endog  var  Stof  til 
en  stor  Statsmand,  at  gennemføre  sit 
Program,  og  da  Kolonialkonferencen  af 
1907  traadte  sammen,  var  hans  politiske 
Modstandere,  de  Liberale,  ved  Magten. 
Denne  Konferences  Forhandlinger  bar 
Præget  af  en  skarp  Modsætning  mellem 
de  engelske  Regeringskredse  og  de  selv- 
styrende Koloniers  ledende  Mænd,  der 
tildels  var  vundne  for  Chamberlains  Pro- 
gram. En  Koloniminister,  der  talte  for 
Indførelsen  af  Told-Begunstigelser  mellem 
engelske  Kolonier  og  Moderlandet,  fik  af 
Asquith  det  klare  Frihandelsafslag:  „PFe 
can  give  you  nothing" ;  de  engelske  Ko- 
loniministre besvarede  Afslaget  med  at 
betone  Koloniernes  Selsvslændighed  paa 
en  for  Gamimel-England  ubehagelig  ilde- 
varslende Maade.  De  britiske  Koloni- 
ministre  havde  allerede  i  1897  afvist  Be- 
tegnelsen Kolonier  med  den  haanlige 
Begrundelse,  at  den  mindede  dem  om 
„Straffekolonier",  og  den  konservative 
Regering  havde  smigret  deres  Selvfølelse 
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ved  at  udvide  Dronningens  Titler  med 
Ordene:  „and  cf  thc  British  Dominions 
heyomi  the  Seas".  Kolonialkonferencen  af 
19l)7  fastslog,  at  Konferencerne  skulde 
have  Titel  af  Rigskonferencer,  at  deres 
Sammentræden  for  Fremtiden  ikke  skulde 
være  athængig  af  London-Regeringen,  men 
at  Konferencerne  skulde  træde  sammen 
hvert  fjerde  Aar,  at  ikke  blot  den  engelske 
Premierminister,  men  ogsaa  de  selvsty- 
rende Koloniers  (Dominions)  Premiermi- 
nistre ex  officio  skulde  være  Medlemmer 
af  Rigskonferencen  —  og  at  Rigskonfe- 
rencen  skulde  være  „A  Conference  of 
Govenimenls  luiih  Goveniments" . 

Det  var  næsten  en  halv  Ualhængigheds- 
erklæring.  Til  Gengæld  viste  de  store  en- 
gelske Kolonier  med  Selvstj're,  særligt  Ca- 
nada, New  Zealand  og  Australien,  under 
den  tysk-engelske  Krise  i  1909  Tilbøjelig- 
hed til  at  styrke  Rigsforsvaret.  Der  blev 
ifølge  den  paa  Konferencen  1907  fattede 
Beslutning,  som  bestemte,  at  der  i  særlige 
Tilfælde  kunde  afholdes  særlige  Konfe- 
rencer, sammenkaldt  &n  Forsvarskonfcrence. 
Canada  paatog  sig  at  anskaffe  fem  Pan- 
serkrydsere, Australien  lovede  at  skabe 
en  Flaade,  bestaaende  af  en  Dreadnought, 
tre  Panserkrydsere  og  sex  Torpedojagere, 
New  Zealand  vilde  betale  en  Dreadnought- 
Krydser.  Det  lød  udmærket,  men  det  en- 
gelske Admiralitets  Forventninger  om,  at 
disse  nj-e  Rigstlaade-Afdelinger  vilde  blive 
stillede  til  dets  Raadighed,  gik  ikke  i  Op- 
fyldelse. Australien  og  Canada  vedtog 
kun,  at  deres  Regeringer  „kunde"  stille 
„The  Dominion  ships"  til  det  engelske 
Admiralitets  Raadighed,  og  Canadas  Pre- 
mierminister, Sir  Wilfrid  Laurier  ymtede 
endog  noget  om,  at  Canadas  Beslutnin- 
ger i  den  Henseende  vilde  afhænge  af, 
om  det  billigede  den  eventuelle  Krig. 
Det  vakte  under  disse  Forhold  ikke 
Glæde,  men  snarere  Bekymringer  i  Gamle 
England,    at    man  i  Australien    drøftede 


store  Planer  om  at  bygge  en  Flaade  paa 
otte  Dreadnoughter,  16  Krydsere,  12  Un- 
dervandsbaade  osv. 

De  engelske  Kolonialkonferencer  havde 
kun  drøftet  indre  Rigsspørgsmaal.  Sir 
Wilfred  Laurier  havde  ved  sin  Udtalelse 
fremkaldt  Spørgsmaalet  om  en  fælles 
Rigs-Udenrigspolitik.  Den  Handelstraktat, 
som  Canada  havde  afsluttet  med  de  for- 
enede Stater,  pegede  i  samme  Retning, 
og  Kolonierne  havde  tydeligt  nok  ladet 
forstaa,  at  de  var  misfornøjede  med,  at 
de  ikke  var  blevet  tagne  med  paa  Raad 
ved  Drøftelsen  af  London-Deklarationen 
om  nye  Regler  for  Søkrigsretten.  Man 
maatte  under  disse  Forhold  vente,  at  den 
første  Rigskonferences  Forhandlinger  vilde 
blive  særligt  betydningsfulde,  men  det  gik 
med  Rigsspørgsmaalene  som  med  det  en- 
gelske Forfatningsspørgsmaal.  Den  of- 
fentlige Mening  i  England  interesserede 
sig  kun  lidt  for  Rigskonferencen. 

Denne  Mangel  paa  Interesse,  der  for- 
øgedes ved,  at  Pressen  ikke  fik  Adgang 
til  Rigskonferencens  Møder,  var  ganske 
uberettiget.  Det  maa  indrømmes,  at  Kon- 
ferencen strax  viste  en  udpræget  Tilbøje- 
lighed til  at  forkaste  saa  godt  som  alle 
Forslag;  men  ogsaa  dette  Fænomen  havde 
sin  store  Interesse. 

Det  var  en  Selvfølge,  at  Rigskonferen- 
cens Medlemmer  fik  Indbydelser  til  en 
Række  Fester.  Konferencen  traadte  sam- 
men den  22.  Maj,  men  den  Dag  var  der 
lagt  fuldt  Beslag  paa  dens  Medlemmers 
Tid  og  Kræfter  ved  en  Luncheon  hos 
Kongen  og  en  Diner  hos  Premiermini- 
steren. Den  23.  om  Formiddagen  Kl.  10 
afholdt  Konferencen  sit  første  egentlige 
Møde,  men  den  vakte  først  Opmærksom- 
hed den  næste  Dag,  da  dens  Hoved- 
medlemmer optraadte  ved  The  Royal 
Colonial  Institute's  Aarsdiner  i  Hotel 
Cecil.  Hertugen  af  Connaught  holdt  her 
en    Tale,    hvori    han    fremhævede    The 
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Dominions'  Bestræbelser  for  at  udvikle 
deres  Land-Forsvar  og  udbragte  en  Skaal 
for  Hs.  Majestæts  „Dominions  beyond 
the  Seas"  og  deres  glødende  Patriotisme. 
5;V  Wilfrid  Laiirier  var  den  første,  der 
tog  Ordet  for  at  besvare  denne  Skaal, 
og  alle  rettede  med  Spænding  deres  Blik 
mod  den  mægtige  selvbevidste  canadi- 
ske Premierminister  med  Cæsar-Hovedet, 
der  tydeligt  nok  betragter  sig  som  et 
Slags  permanent  Præsident  for  Canada 
og  som  de  engelske  Koloni-Premiermini- 
stres Fører.  Laurier  optraadte  ved  denne 
festlige  Lejlighed  som  britisk  Patriot  og 
erklærede  under  livlige  Cheers,  „at  Ca- 
nada havde  til  Hensigt  at  vedblive  at 
være  en  Nation  i  det  britiske  Rige". 
Konferencen  sendte  Kongen  et  Telegram, 
hvori  den  udtalte  Ønsket  om,  at  Hs.  Maje- 
stæt længe  maatte  regere  over  „A  nnited 
Empire"' ;  men  dermed  var  ogsaa  Enig- 
heden forbi. 

„Den  eneste  Im.perialist"  blandt  Med- 
lemmerne af  „The  imperial  Conference", 
New  Zealands  Premierminister  Sir  Joseph 
PVard  havde  fremsat  en  stor  Plan  til  et 
Rigsparlament  med  et  Forbundsraad,  som 
skulde  sørge  for  det  britiske  Riges  For- 
svar. Rigsparlamentet  skulde  vælges  af 
de  tre  forenede  Kongeriger  og  de  fem 
frie  Kolonier  paa  Grundlag  af  deres  Folke- 
tal; Kolonierne  skulde  have  77  af  297 
Deputerede.  I  Forbundsraadet  skulde 
„hver  Nation"  —  Storbritannien  regnedes 
for  een  Nation  —  repræsenteres  af  to 
Medlemmer.  Dette  Rigsparlament  skulde 
kontrollere  Rigets  Forsvarsvæsen  og  Uden- 
rigspolitik og  have  Ret  til  at  udskrive 
Rigsskatter. 

Det  var  paa  Forhaand  givet,  at  Wards 
Forslag  vilde  støde  paa  bestemt  Mod- 
stand, og  det  fandt  ingen  Støtte  paa 
Rigskonferencen;  de  fire  andre  Koloni- 
ministre erklærede,  at  Forslaget  var  ufor- 
eneligt   med  de   af  dem    repræsenterede 


Koloniers  Autonomi,  og  den  engelske 
Premierminister  lod  Ward  vide,  at  Eng- 
land umuligt  kunde  gaa  ind  paa  at  lade 
sig  repræsentere  i  et  Forbundsraad,  hvori 
det  ikke  skulde  have  flere  Stemmer  end 
enhver  af  de  fem  frie  Kolonier.  Til  Gen- 
gæld foreslog  den  engelske  Kolonimini- 
ster Mr  Harcourt  at  udnævne  to  perma- 
nente Understatssekretærer,  en  for  Kron- 
kolonierne, en  anden  for  de  frie  Kolonier, 
og  indsætte  et  staaende  Udvalg  af  Rigs- 
konferencens  Medlemmer.  Dette  Forslag 
fik  en  meget  kølig  Modtagelse,  og  paa 
det  afgørende  Møde  den  8.  Juni  tog 
Harcourt  Forslaget  tilbage,  da  det  ikke 
opnaaede  den  enstemmige  Tilslutning, 
som  han  ansaa  for  nødvendig;  kun  Au- 
stralien og  New  Zealand  stemte  for  For- 
slaget, Canada,  South  Africa  og  New- 
foundland var  imod  Forslaget. 

Allerede  under  Forhandlingerne  om 
Wards  Forslag  havde  det  australske  Ar- 
bejderpartis Fører,  nu  Premierminister  for 
„The  Commonwealth"  Mr.  Fisher  frem- 
sat ønsket  om,  at  de  frie  Kolonier  maatte 
faa  Indflydelse  paa  Englands  Udenrigs- 
politik. Dette  Spørgsmaal  traadte  i  For- 
grunden ved  Drøftelsen  af  den  meget 
omstridte  „Declaration  of  London"  — de 
nye  Søkrigsregler,  der  blev  vedtagne  paa 
Londonkonferencen  1909,  men  først  nu 
er  blevet  forelagte  for  det  engelske  Par- 
lament, da  den  engelske  Regering  vilde 
høre  Rigskonferencens  Mening.  Der  er 
fra  ledende  engelske  Flaadekredse  rejst 
stærk  Opposition  mod  flere  Hovedbestem- 
melser i  „Deklarationen".  Det  bestem- 
mes bl.  a.  i  London-Deklarationen:  1)  at 
Næringsmidler  kun  kan  betragtes  som 
Krigskontrebande,  naar  de  er  bestemte 
for  en  af  de  krigsførende  Magters  Havne 
eller  til  en  Havn,  der  tjener  en  saadan 
Magt  til  Operationsbasis,  hvorimod  de 
frit  kan  bringes  til  den  nærmeste  neu- 
trale Havn;  2)  at  det  er  forbudt  at  bore 
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beslaglagte  Skibe  i  Sænk,  tned  mindre 
vedkommende  Krigsskib,  eller  dets  Ope- 
rationer, vilde  blive  truet  ved  at  bringe 
„Prisen"  til  en  Havn.  De  engelske  Ma- 
rinekredse paastaar,  at  England  maa 
foretrække  den  bestaaende  Tilstand  for 
de  Forhold,  der  vilde  blive  fremkaldte 
ved  Gennemførelsen  af  London- Deklara- 
tionen, og  erklærer,  at  Deklarationen  kun 
er  til  Fordel  for  Englands  Fjender  — 
og  er  ,made  in  Gennain" ;  de  fordrer 
desuden  et  Forbud,  som  ikke  tindes  i 
Deklarationen,  mod  Handelsskibes  Ud- 
rustning som  Krigsskibe.  Australien,  der 
ikke  kan  nyde  godt  af  Bestemmelsen  om 
_den  nærmeste  neutrale  Havn"  og  lever 
af  at  udføre  Levnedsmidler,  rejste  særlig 
stærke  Indsigelser  mod  Deklarationen.  Men 
Hovedinteressen  \'ed  hele  dette  Spørgs- 
maal,  der  kom  til  Forhandling  paa  Rigs- 
konferencens  Møde  den  l.Juni,  knyttede 
sig  ikke  til  Deklarationen,  men  til  Spørgs- 
maalet  om  de  store  engelske  Koloniers 
Stilling  til  den  engelske  Udenrigspolitik. 
Den  australske  Udenrigsminister,  Mr.  Batche- 
ler  beklagede  sig  over,  at  denne  Sag 
blev  forelagt  Rigskonferencen  paa  et  saa 
sent  Tidspunkt,  at  den  ikke  kunde  ind- 
virke paa  Resultatet,  og  han  tilføjede 
bittert,  „at  de  selvstyrende  Dominions 
her  næppe  befandt  sig  i  en  for  dem  til- 
fredsstillende Stilling".  Den  engelske  Uden- 
rigsminister, Sir  Edicard  Grey  indrømmede, 
at  de  australske  Klager  i  og  for  sig 
var  berettigede,  men  hævdede,  at  Kolo- 
nierne ikke  var  blevet  tagne  med  paa 
Raad  ved  Deklarationen,  fordi  de  ikke 
havde  havt  nogen  Indflydelse  paa  Haag- 
Konferencen.  Den  engelske  Udenrigsmi- 
nister lovede,  at  „The  Dominions"  skulde 
blive  tagne  med  paa  Raad  før  den  næste 
Haag-Konference  og  om  alt,  hvad  deraf 
fremgik.  Mr.  Fisher  fremførte  en  lidt 
skarp  Bemærkning  om,  at  Kolonierne 
ikke   blot  ønskede  at  blive  raadspurgte. 


men  at  blive  raadspurgte,  før  Sagen  var 
afgjort.  Grej'  indrømmede  det  beret- 
tigede i  denne  Betragtning,  og  han  og 
Fisher  var  altsaa  enige.  Men  saa  tog 
Sir  Wilfrid  Lanrier  Ordet  —  og  sagde 
nogle  meget  ubehagelige  Ord.  Laurier 
betegnede  Forslaget  om,  at  „The  Domi- 
nions" skulde  raadspørges  angaaende 
Traktater,  som  „The  Home  Government" 
afsluttede,  som  „et  meget  vidtrækkende 
Forslag",  der  kunde  volde  de  engelske 
Ministre  Vanskeligheder  og  fremkalde  al- 
vorlige Uenigheder  mellem  de  „Regerin- 
ger", der  skulde  raadspørges.  Det  kunde 
lyde  meget  lifligt  for  engelske  øren  — 
men  saa  tilføjede  den  kanadisks  Premier- 
minister følgende  Ord:  „Hvis  et  Dominion 
forlanger  at  blive  raadspiirgt  med  Hensyn  til 
Sager,  der  kan  føre  til  Krig,  vilde  dette 
medføre  Nødvendigheden  af,  al  det  deltog  i 
Krigen." 

Rigskonferencen  havde  desto  \ærre 
forkastet  Wards  F"orslag  om  at  give 
Pressen  Adgang  til  dens  Møder.  Det 
vilde  have  været  meget  interessant  at 
erfare,  hvorledes  Sir  Edward  optog  Sir 
Wilfrid  Lauriers  Ord;  men  man  har  kun 
af  de  officielle  Beretninger  erfaret,  at 
Rigskonferencen  den  næste  Dag,  den  2. 
Juni.  enstemmigt  vedtog  en  af  Fisher  fore- 
slaaet  Resolution,  der  nærmere  fastsatte 
det  Omfang,  hvori  Dominion-Regeringerne 
fremtidigt  skulde  raadspørges  om  inter- 
nationale Overenskomster,  som  berørte 
deres  Interesser.  Da  Laurier  ikke  tog 
Afstand  fra  dette  Forslag,  der  blev  varmt 
anbefalet  ikke  blot  af  Joseph  Ward,  men 
ogsaa  af  General  Botha,  mener  „Times", 
at  Sir  VVilfrids  Opfattelse  af  Rigsforhol- 
dene  vel  ikke  i  Praxis  kan  afvige  meget 
fra  de  andre  Premierministres;  men  „Ti- 
mes" tilføjer,  med  god  Grund,  at  hans 
Udtalelser,  hvis  de  skulde  gennemføres 
logisk,  kunde  føre  til  et  fuldstændigt  Brud 
paa  Forbindelsen  mellem  Canada  og  Riget. 
46 
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Heri  har  „Times"  utvivlsomt  Ret,  men 
foreløbigt  i  det  mindste  synes  Sir  Wil- 
frids  overmodige  storpolitisk  -  canadiske 
Tale  ikke  at  have  vakt  videre  Opsigt  i 
England.  Grunden  til  dette  Fænomen  var 
tydeligt  nok  den  engelske  Fest-Æra,  den 
nær  forestaaende  „Coronation  Day". 

Medens  Rigskonferencen  drøftede  mange 
og  vigtige  Spørgsmaal,  ganske  vist  uden 
praktiske  Resultater,  var  hele  England  op- 
taget af  Hoffesterne  og  den  forestaaende 
Kroningsdag.  For  London  galdt  Løsenet 
„Kroningen  er  Forretning",  og  der  blev 
ofret  meget  for  Mercur  &  Co.,  først  og 
fremmest  Londons  skønneste  historiske 
Bygninger.  Driftige  og  dristige  Forret- 
ningsmænd rejste  en  hidtil  i  Verdens- 
historien enestaaende  Tribunerække,  der 
skulde  afgive  Plads  for  henved  7(X),ajO 
Mennesker  og  indbringe  fra  ca.  10  til  ca. 
250  Kroner  pr.  Plads.  De  store  Klubber 
og  Regeringen  fulgte  Exemplet  og  rejste 
Tribuner  for  Klubmedlemmerne  og  Em- 
bedsmændene; selv  Kirkerne  optraadte  i 
„Tribune-Krinoline".  Den  store  Mængde, 
der  ikke  kunde  betale  de  høje  Priser  for 
Tilskuerpladserne  og  maatte  se,  at  Po- 
litiet lod  opføre  stærke  Barrierer  med 
vældige  Træporte  for  at  hindre  Adgang 
fra  Sidegaderne  til  Festvejen,  ad  hvilken 
Kongeparret  skulde  drage  fra  Bucking- 
ham  Palace  til  Westminster-Abbediet  og 
tilbage  til  Paladset,  morede  sig  med  at 
se  paa  de  Prøver  med  og  uden  Ko- 
stumer, som  Hofkuske  og  Hofembeds- 
mænd foranstaltede.  De  aristokratiske 
Kredse  deltog  i  Kroningsprøverne  i 
selve  Westminster-Abbediet  eller  speku- 
lerede over,  hvorledes  de  skulde  komme 
over  Kroningsdagen,  der  stillede  over- 
menneskelige Krav  til  de  højeste  Kredses 
fysiske  Evner. 

Hvem  havde  under  disse  Forhold  Tid 
til  at  tænke  paa  Vetolov  eller  Rigskon- 
ference?     Mange  var  det   ikke,    og   end 


ikke  den  gamle  franske  Katholik,  der  i 
15  Aar  har  hersket  over  Canada,  og 
som  i  1897  havde  vakt  saa  stor  Opsigt 
ved  sin  Debut  i  den  engelske  Hovedstad, 
formaaede  at  tiltrække  sig  særlig  Op- 
mærksomhed ved  sine  antiimperialistiske 
Ord. 

Nu  er  Kronings-Æraen  forbi,  og  Gamle- 
England  bliver,  hvad  enten  det  vil  eller 
ej,  nødt  til  at  beskæftige  sig  lidt  med 
Politik.  Tiden  maa  vise,  om  de  Konser- 
vative vil  og  lormaar  at  rejse  en  virkelig 
Kamp  om  Vetoloven  paa  Grundlag  af 
Home  Rule-Spørgsmaalet.  Tiden  maa 
ogsaa  vise,  hvorledes  Rigskonferencen, 
der  iøvrigt  har  en  lang  Række  Fester 
tilbage,  vil  afslutte  sin  Virksomhed.  Det 
er  dog  ret  sandsynligt,  at  Forfatnings- 
kampen ikke  vil  føre  til  store  Slag,  og 
det  er  næsten  sikkert,  at  Rigskonferencen 
maa  slutte  sine  Arbejder  med  et  væsen- 
ligt [legativt  Resultat.  Men  ogsaa  et 
saadant  Resultat  og  netop  et  saadant 
Resultat  vil  være  et  Varsel  om,  at  Cham- 
berlains  store  britiske  Rigsplan  er  skrin- 
lagt for  stedse,  og  et  Bevis  for,  at  den 
havde  sin  Berettigelse. 

De  liberale  Magthavere  synes  at  be- 
tragte baade  Sir  Wilfrid  Lauders  Optræ- 
den og  overhovedet  de  frie  Koloniers 
tydelige  LIafhængighedstendenser  med 
overlegen  Ro.  Det  er  forstaaeligt,  det 
stemmer  endog  med  deres  Program ;  men 
det  er  dog  nok  muligt,  at  den  Sejr,  som 
de  har  vundet  ved  Chamberlain-Politikens 
Nederlag,  vil  blive  dyr  for  deres  Parti. 
Den  politiske  Strømkæntring,  som  Bal- 
four  forgæves  har  søgt  at  fremkalde  i  to 
haarde  Valgslag,  kan  maaske  komme,  naar 
Englænderne  faar  Blik  for,  hvilken  Be- 
tydning der  kan  ligge  i  Sir  Wilfrids  Ord 
og  i  Koloniparvenuernes  Betegnelse  „de 
fem  Nationers  Rige",  for  ikke  at  lale  om 
det  Ord,  der  tillægges  en  af  de  over- 
søiske Statsmænd,  der  overværede  Kong 
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Georges  og  Dronning  Marys  Kroning: 
,Der  existerer  overhovedet  ikke  no^et 
Rige!" 

Foreløbigt  kan  Gamle-England,  der 
den  24.  Juni  saa  sig  i  Stand  til  at  byde 
sine  Gæster  et  enestaaende  Flaadeskue, 
overhøre  disse  og  lignende  Koloniparvenu- 
Fraser.  England  vilde  ogsaa,  maaske 
bortset  Ira  Canada,  med  Tryghed  kunne 
se  Fremtiden  i  Møde  i  den  Overbevis- 
ning, at  det  vilde  kunne  hævde  sin  Magt 
over    enhver  Koloni,   der   ikke  godvilligt 


vilde  anerkende  Englands  Overherre- 
dømme —  hvis  ikke  dets  nye  Medbejler 
til  Herredømmet  paa  Verdenshavene  tvang 
England  til  at  samle  sin  maritime  Hoved- 
styrke i  og  ved  Nordsøen.  Det  er  Be- 
vidstheden herom,  der  har  givet  Domi- 
nion-Ministrene Mod  til  at  drømme  hojt 
om  deres  „Riger"  og  deres  Uafhængig- 
hed netop  i  de  Dage,  i  da  T/ie  Kitig-hni- 
peivr  Kong  George  Vi  i  sine  Dominion- 
Ministres  Overværelse'  blev  kronet  med 
enestaaende  Pomp  og  Rigspragt. 


I  ET  SPEJL 


Novelle  af  Hen.ving  Berger. 


Ien  udenlandsk  By  kom  jeg  engang 
en  ustadig  Aprildag  ind  paa  en  stor 
Kafé.  Lokalet  skiftede  ligesom  Himmel- 
kuplen mellem  Lys  og  Skygge  og  hastige 
Glimt  af  Sol  efterfulgtes  straks  af  ilende 
Skypletter.  Mod  de  brede  Ruder  stænkede 
der  af  og  til  Regndraaber,  som  saa  tør- 
redes hen  af  nogle  skraa  Straaier  fra  Ver- 
densrummets lunefulde  Lampe.  Men  inde 
i  Serveringssalen  brændte  kun  ét  lille 
grønt  Blus,  helt  henne  i  Kassehjørnet. 

Jeg  satte  mig  om  bag  en  Afdelings- 
skærm,  hvor  et  lille  Marmorbord  og  en 
rød  Sofa  mindede  mig  om  en  gammel 
Kafé  i  min  Hjemby.  Saa  træt  og  fra- 
værende var  jeg,  at  jeg  først  efter  flere 
Minuter  bemærkede,  at  der  fandtes  et  lille 
Vindu  ved  Siden  af  mig.  Det  var  egent- 
lig kun  et  firkantet  Glughul  med  en  Rude 
og  et  Fløjelsgardin ;  i  Karmen  laa  der  et 
Par  Aviser  og  nogle  Vejvisere.  Det 
vendte  ud  mod  en  aaben  Plads,  som 
syntes  at  føre  ind  til  et  Slags  For- 
lystelsesetablissement, en  Koncerthave, 
et  Tivoli  eller  lignende.  Høje  Laager 
sprang  ud  fra  en  Mur  og  ved  et  Tælle- 
apparat stod  en  Mand  i  blaa  Uniform 
og  solgte  Billetter.  Undertiden  saa  han 
op  mod  Himlen  og  rystede  paa  Hovedet, 
saa  Vandperlerne  stænkede  ned  fra  den 
blanke  Hatteskygge. 

Af  og  til  gik  der  et  foraarsklædt  Par 
igennem  Laagerne. 

Da  jeg  havde  faaet  den  Bid  Mad,  jeg 
havde  bestilt,  glemte  jeg  mit  Glughul  og 
bladede  uden  at  læse  i  de  befingrede  og 
iturevne  Vittighedsblade.  En  Cigar  gjorde 
mig  endnu  sløvere  og  jeg  er  bange  for, 
at  jeg  var  sovet  helt  ind  paa  min  ube- 
mærkede Plads,  hvis  ikke  et  Torden- 
skrald pludselig  havde  dundret  ned  over 


mit  Hoved  og  et  hvidblaat  Lyn  havde 
oplyst  Mørket  for  mine  Øjne.  En  Hagl- 
byge smældede  mod  Vinduet. 

Det  var  mørkt  i  det  store  Kaférum. 
Bordets  runde  Plader  lyste  hvide  som 
Mælk  i  Mørket.  Kelnerne  havde  samlet 
sig  ved  det  Vindu,  der  vendte  ud  mod 
Boulevarden,  og  et  Par  af  dem  lukkede 
Ventiler  og  Døre  til.  Lynene  blinkede 
uophørligt  ned  over  Haven  og  paa  den 
pjaskvaade  Asfalt  sprang  Folk  af  Sted 
for  at  komme  i  Læ.  Drosker  og  Auto- 
mobiler jagede  forbi  paa  Kørebanen. 

Jeg  sank  igen  ned  i  min  Sofa.  Blik- 
ket \-endtes  mod  den  lille  Siderude. 

Derude  var  det  tomt.  Billetmanden  var 
forsvundet,  Tælleapparatet  var  lukket  til 
og  paa  Plænens  Fliser  flød  Havens  ned- 
slagne første  Foraarsknopper.  Gruset 
indenfor  Laagerne  var  revet  op  og  dan- 
nede smaa  Dæmninger,  Volde  og  Kana- 
ler, imellem  hvis  Bredder  Haglene  lyste 
som  Salt. 

Ligesaa  hurtigt  som  Aprilsvejret  var 
kommet,  forsvandt  det  igen.  Med  dob- 
belt Glans  brød  de  gyldne  Straaier  gen- 
nem den  rensede  Luft  og  Gadens  Liv 
prangede  i  stærkere  og  livligere  Farver. 
Spurve  i  Hundredtal  sværmede  ned  over 
Vandpytterne  og  deres  Kvidder  skingrede 
som  Fløjter.  Fede,  blaa  Duer  fiagrede 
ned  fra  Murene. 

Da  opdagede  jeg  —  lige  overfor  mig 
et  Spejl. 

Det  var  dog  ikke  noget  Spejl.  Det  var 
et  stort,  slebet  sort  Glasskilt,  hvis  In- 
skription i  Guldbogstaver  jeg  ikke  kunde 
læse.  Den  blev  usynlig  i  denne  Belys- 
ning, men  Baggrunden,  som  skj'ggedes 
ovenfra,  gav  det  skarpeste  Genspejl  at 
Strømmen    paa    Gaden,    som    strøg    af 
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Sted  bagved  min  Sofaryg.  Der  saa  jeg 
i  levende  Billeder  hele  Færdslen,  Fod- 
gængere, Kørende,  Trær  og  store  Huse. 
Strøgets  Cyklister,  Bilister  og  Omnibusser. 
Forskellige  Sporvognslinjer,  betegnede  ved 
forskellige  P'arvebaand,  blomstersælgende 
Koner,  sortsmudsede  Bananhandlere  og 
smaa  kaade  Gadedrenge,  usædelige  Hunde 
og  alt  det  Snavs,  Papir  og  Straa,  som 
Foraarsblæsten  fejede  hen  over  Gaden. 
Det  var  nok  et  almindeligt  Panorama, 
men  det  fængslede  mere  end  alminde- 
ligt ved  Spejlbilledet,  som  blev  mere 
uvirkeligt  og  fantasibetagende,  fordi  Gen- 
standen fik  Skær  af  noget  fjærnt  og 
mystisk  i  den  sorte  Rude.  Og  Rektang- 
lets Begrænsning  paa  én  Gang  skærpede 
Billedet  og  trættede  mindre  end  den 
X'irkelighed,  det  gengav. 

Men  samtidigt  gjorde  jeg  endnu  en 
Opdagelse.  Ved  Siden  af  Skiltet  var  der 
et  firkantet  Vindu  omtrent  lige  saa  stort 
som  min  egen  Udsigtsglug. 

.'\t  jeg  ikke  før  havde  sét  denne  Aab- 
ning  i  Parkmuren,  beroede  vel  dels  paa 
Dagslyset  fer  og  under  Tordenbygen, 
dels  og  hovedsagelig  paa  det  uinteres- 
sante Skue,  som  den  havde  givet. 

Havde  givet  —  for  nu  gav  den  der- 
imod lige  det  modsatte.  I  Halvbelj'snin- 
gen  fra  den  svindende  Eftermiddagssol 
indrammede  den  et  blondt  og  blegt 
Kvindeansigt .  —  en  Kame  i  Elfenben 
mod  Havannagrund. 

Jegstirrede  hypnotiseret  paa  denne  Profil. 

Maaske  de  fremmede  Omgivelser,  En- 
somheden, Trykket  af  Foraarsvejret  og 
egne  triste  Tanker  forlenede  Billedet 
med  højere  Charme,  adlede  og  beaandede 
det,  gjorde  det  ligesom  mere  utilnærme- 
ligt, mere  aandeagtig,  mere  vildt  end  det 
i  Virkeligheden  fortjente.  Jeg  véd  det 
ikke.  Men  Hovedet  syntes  mig  de  første 
øjeblikke  snarere  at  være  et  Maleri  end 
Virkelighed. 


Ved  Siden  af  vandrede  i  det  sorte 
Spejl  Boulevardens  brogede  Blanding, 
ligeledes  gjort  finere  i  Spejlbilledet. 

Med  ét  forsvandt  Synet.  Den  smukke 
Nakke  dukkede  ned  og  blev  borte  under 
X'induets  Underkant,  som  om  en  Fald- 
luge havde  aabnet  sig. 

Nu  saa  jeg  nærmere  paa  Væggen. 
Det  var  uden  Tvivl  en  \'derkant  af  Par 
ken.  Jeg  forestillede  mig,  at  det  firkan- 
tede Vindu  hørte  til  et  Billet-  eller  Admi- 
nistrationskontor  og  denne  Anskuelse 
bestyrkedes  af  et  Bundt  hvide  Regnin- 
ger, som  jeg  —  førend  øjet  havde  væn- 
net sig  til  Mørket  —  havde  antaget  for 
en  Gipsmaske,  som  var  ophængt  paa  en 
Krog.  En  Overfrakke  var  den  eneste 
ellers  synlige  Genstand. 

Væggen  var  en  okkergul,  delvis  regn- 
fugtig Flade  med  smagløse  Guirlander  i 
Terrakotta.  Tilvenstre  løb  de  høje  Jern- 
laagers  rustne  Skelet. 

Jeg  havde  næsten  opgivet  Haabet  om 
at  gense  Kaméansigtet,  da  det  atter  kom 
til  Syne,  men  nu  i  hel  Oval.  Det  var 
ikke  saa  linjerent  mere.  Mundvigene 
var  trukket  nedad,  Panden  havde  Furer 
og  under  øjnene  laa  der  Skygger  af  Sorg 
og  Nattevaagen. 

Men  det  fængslede. 

Hun  saa  opmærksomt  ud  paa  Gaden, 
maaske  med  en  vis  Ængstelse,  thi  et  Par 
Gange  drejede  hun  brat  og  ligesom  for- 
skrækket sit  Hoved  tilbage  for  at  lytte 
og  iagttage,  om  nogen  nærmede  sig. 

Hvem  spejdede  hun  efter? 

Øjnene  sj'ntes  mig  graa,  unaturligt 
store.  Hun  havde  et  blegt  Koralhalsbaand 
om  den  nøgne  Hals. 

Nu  saa  jeg  i  Spejlskiltet.  Fortovets 
Figurer  vrimlede  af  Sted  som  før.  Men 
en  rød  Automobil  var  standset  ved  Kafé- 
hjørnet. Det  var  umuligt  for  mig  at  af- 
gøre om  foran  Restaurantportalen  eller 
ved  Indgangen  til  Parken. 
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Jeg  saå  hen  mod  Tælleapparatet. 
Billetmanden  var  igen  paa  sin  Post. 

Nu  Vinduet  i  Muren : 

Pigen  havde  strakt  en  lille,  hvid  og 
ringsmykket  Haand  frem,  som  vinkede 
hun  advarende  og  afværgende. 

Og  saa  Spejlet: 

En  ung  Mand  i  tærnede  Sportsbukser  og 
Gamascher,  blaa  Overfrakke,  engelsk  Hue. 
Han  stod  ved  den  nærmeste  AsfaltUnd 
og  trykkede  begge  Hænderne  mod  Brystet. 
En  Herre  i  gul  Overfrakke  sprang  ud  af 
den  røde  Automobil.  Han  maatte  have 
siddet  paa  et  Forsæde.  En  Hund  sprang 
omkring  Benene  paa  ham. 

Og  saa  Indgangslaagen : 

Billetmanden  stod  og  gjorde  stramt 
Honnør.  Det  var  Autoherren,  som  gik 
torbi.  Jeg  saa  nu ,  at  han  havde  kort- 
klippet graasprængt  Skæg  og  lignede  en 
russisk  Befalingsmand. 

Saå  Pigen  ham?  —  Nej.  Hun  lo 
nu  og  denne  Latter  lyste  op  i  det 
blege  Ansigt  som  et  Skær  fra  Maanen, 
men  det  var  mod  Manden  ved  Træet 
hun  lo.  I  det  samme  kom  jeg  til  at 
tænke  paa,  at  —  da  Muren  dannede  en 
Vinkel  —  kunde  man  ikke  iagttage  hin- 
anden fra  det  Hjerne  af  Pladsen,  hvor 
Automobilen  var  standset.  Hun  saå  fra 
sit  Vindu  kun  den  Del  af  F'ortovet,  hvor 
Hjørnelinden  stod. 

Hvad   gjorde   den   unge    Sportsmand? 

—  Han  gjorde  noget  ganske  ubehersket. 
Op  af  sin  Inderlomme  havde  han  taget 
et  Brev  eller  en  Konvolut,  som  han  først 
med  en  vild  og  truende  Bevægelse  strakte 
op  i  Vejret,  idet  han  viftede  med  det  og 
derpaa   heftigt   rev   det   i  smaa  Stykker. 

—  En  forbigaaende  vendte  sig  om  og 
saa  paa  ham  og  et  Par  Gadedrenge 
stillede  sig  fnisende  op  bagved  ham.  — 
Men  Pigen  i  X'induet  begyndte  at  græde. 

Paa  Ruden  i  Murkvadratet,  der  var  over- 
ordentlig støvet  og  plettet,  blinkede  nu  en 


Lysstraale,  ikke  ulig  et  blegt  Genskin  af 
Uvejrets  sluknende  Lyn.  Den  kom  inde- 
fra og  forsvandt  med  det  samme.  Jeg 
forstod,  at  en  Dør  blev  aabnet  fra  den 
anden  Side  og  lukket  igen. 

Og  ganske  rigtigt  kom  i  næste  Sekund 
den  Graaskæggedes  Ansigt  til  Syne  i  Aab- 
ningen.  Det  gjorde  en  frygtelig  Grimace, 
viste  Tænder  og  blev  ligesom  Hundens. 
der  nys  sprang  om  paa  Plænen.  Men 
derpaa  saa  jeg  en  Haand  i  en  brun 
Handske  gribe  brutalt  om  Kaménakken, 
klemme  saå  kraftigt  til  om  den  hvide 
Hals,  at  Koralhalsbaandet  brast,  og  slynge 
Pigen  voldsomt  tilbage.  Et  øjeblik  var 
Ruden  en  tom,  graabrun  Flade,  derpaa 
kom  Mandens  Ansigt  til  Syne  i  Profil. 
Det  saa  oprevet  og  fortrukket  ud  og 
Munden  bevægede  sig  hastigt  til  vrede 
og  onde  Ord.  Et  Par  Gange  løftedes 
hans  knyttede  og  behandskede  Hænder 
og  jeg  er  ikke  sikker  paa,  om  ikke  en 
Stok  ogsaa  dansede  et  Par  Slag.  Saa 
blev  det  tomt  igen  og  jeg  saå  kun 
Bundtet  med  Regningerne  i  Overkanten, 
som  endnu  svingede  paa  Grund  af  Træk- 
ken i  det  lille  Rum. 

Jeg  følte,  jeg  var  blevet  bleg.  Men 
mit  øje  droges  begærligt  mod  Spejlet. 
Mærkede  den  unge  Mand  ikke,  hvad  der 
gik  for  sig  og  handlede  derefter  eller 
havde  han  maaske  fjernet  sig? 

Nej.  Han  mærkede,  ligesom  jeg,  alt 
og  forstod  det  maaske  alt  for  godt.  Jeg 
saå  ham  staa  oprejst  ved  Træstam- 
men ligesom  forstenet  med  Armene  stift 
strakte  ned  langs  Kroppen  og  stirrende  paa 
Ruden.  Pludselig  fik  han  Liv,  slog  Haan- 
den  for  Panden  og  sprang  med  lange 
Hop,  rigtige  Panterspring,  rask  hen  over 
Plænen.  Jeg  fik  knapt  Tid  til  at  flytte 
Blikket  til  venstre.  Han  styrtede  lige  løs 
paa  Indgangslaagen  og  vilde  nu  i  ung- 
dommeligt Raseri  trænge  sig  ind  uden 
Billet. 
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Den  uniformerede  hindrede  ham,  ivrigt 
gestikulerende.  Men  det  hjalp  ikke.  Han 
vred  og  drejede  paa  Tælleapparatet  og 
tiisidst  gav  han  Manden  et  Slag  med 
Knytnæve  i  Brystet,  saa  den  guldgallo- 
nerede  Hue  faldt  af. 

..Dette  her  gaar  galt!"  var  min  instink- 
ti\e  Tanke  og  jeg  følte  en  besynderlig 
angstblandet  Vrede  stige  op  i  mig.  Det 
hele  virkede  saa  naturligt  og  dog  unatur- 
ligt. —  Men  jeg  maatte  sé  videre. 

Billetmodtageren  greb  forstaaeligt  nok 
rasende  efter  Spektakelmageren,  som  han 
ansaa  for  vanvittig,  men  han  greb  kun 
i  Luften,  for  den  anden  havde  med  katte- 
agtig Smidighed  kastet  sig  over  Jern- 
stellet og  var  stormet  ind  i  Parken  til 
højre.  Et  Øjeblik  stod  Billetmodtageren 
maalløs  over  denne  Frækhed  ved  høj  Ij's 
Dag;  saa  samlede  han  sig  og  uden  at 
tænke  hverken  paa  Huen  eller  Tælle- 
apparatet satte  han  efter  Galningen.  I 
et  Sekund  var  de  begge  borte. 

Jeg  sank  ned  —  for  i  Øjeblikkets  Op- 
hidselse havde  jeg  halvt  rejst  mig.  Nu 
søgte  øjet  først  Ruden,  men  den  var 
ganske  tom  og  derpaa  saa  jeg  i  Spejlet. 
—  Kunde  det  være  muligt,  at  dette  Op- 
trin skulde  være  passeret  ubemærket? 
Nej  —  jeg  saa  en  Plok  Dagdrivere  paa 
Fortovet  staa  og  glo  paa  Scenen  rrted 
strakte  Halse  og  halvaabne  Munde.  Jeg 
tror  dog  ikke,  at  nogen  af  Tilskuerne 
havde  sét  tilstrækkeligt  til  at  forstaa  Al- 
voren i  det  raske  Intermezzo,  for  de 
fleste  grinede  fjollet  og  en  Politibetjent, 
som  uformodet  kom  frem,  skilte  snart 
Skaren  ad.  Kun  de  to  Gadedrenge  holdt 
sig  lige  i  Nærheden  af  Lindestammen. 

Jeg  tænkte  efter.  Min  udgaaede  Cigar 
var  faldet  ned  paa  Gulvet,  men  jeg  brød 
mig  ikke  om  at  forlange  en  ny.  Jeg 
havde  ingen  Lyst  til  at  rj'ge. 

..Herre  Gud"  —  sagde  jeg  i  Tankerne 
til   mig  selv  —  „hvad  kommer  det  dog 


Dig  ved?  Du  har  jo  set  saa  meget  baade 
her  og  der  og  har  for  Resten  nok  at 
tænke  paa  for  din  Part.  Chacun  sa  vie! 
Lad  Dig  nøje  med,  hvad  et  Spejlskilt  har 
vist  Dig,  og  betænk,  at  sligt  hænder  i 
alle  store  Byer". 

Jeg  konstruerede  en  Novelle  sammen. 
—  Den  blev  saa  simpel. 

Da  jeg  et  øjeblik  bøjede  mig  ned  for 
at  sé  bedre,  havde  jeg  iagttaget  et  buet 
Træskilt  over  Indgangen.  Paa  det  stod 
der  i  blaat  og  Guld:  Olympiagarten. 

Nuvel.  Dette  var  altsaa  Forlystelses- 
stedet Olympiagarten.  Det  ejedes  af  den 
graaskæggede  Automobilmand.  Direktør 
var  vel  hans  laveste  Titel.  Inde  i  hans 
Kontorlokale  sad  en  lille  Skrivemaskine- 
frøken, en  Bogholderske,  en  lille  bleg 
Proletardatter.  Naturligvis  var  Direktøren 
gift  —  ja  naturligvis.  Og  med  den  Ret, 
som  tilkommer  den  Slags  Arbejdsgivere, 
tog  han  hende  .  .  .  Hvor  simpelt  —  jeg 
saa  jo  de  lynende  Ringe  paa  hendes 
smaa  Fingre.  Men  hun  havde  en  anden 
kær  —  en  Ungdomskammerat  fra  Bag- 
gaarden.  Hvad  kunde  han  være?  Ja  — 
lad  os  sige  Kommis  i  et  stort  moderne 
Varehus.  —  Mistanke  og  Opdagelse,  For- 
tvivlelse. Desværre  ogsaa  fra  Chefens 
Side.    Katastrofe. 

Meget  simpelt  —  og  almindeligt. 

„Aah  — !"  sagde  jeg. 

Atter  saå  jeg  mod  Jernstatikket.  Alt 
var  øde.  Solen  havde  allerede  formind- 
ske: Pytterne  og  tørret  Gruset,  som  graa- 
nede  i  store  Pletter,  efterladende  det 
brune  i  Skyggen.  Jeg  blev  sentimental- 
filosofisk. 

„Saa  er  det,  —  mumlede  jeg  —  Livet, 
det  rige,  skiftende,  store,  lille  Liv  ...  En 
lille  Hændelse  sker  —  det  er  ej  mere 
værd  og  efterlader  sig  ikke  større  Spor 
end  et  Loppespring.  —  Jeg  søgte  efter 
et  Bibelcitat,  noget  om  at  Solen  skinner 
—  over  onde  og  gode  —  at  Kummer  og 
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Smerte  er  vor  Lod  og  saa  videre,    men 
fandt  ikke  andet  end,  at  alt  Kød  er  Hø. 

—  Alt  sér  ud  som  før,  tænkte  jeg,  som 
for  et  Kvarter  siden  ..." 

Noget  om  mig  selv  foresvævede  mig 
ogsaa  dunkelt.  —  I  fremmed  Land  — 
paa  Rejsefod  —  en  Vandrer  —  ak  ja! 

Men  hvordan  det  saa  var  —  jeg  kunde 
ikke  løsrive  min  Tanke  og  mit  Blik  fra 
det  lille  murede  Hus.  Hvad  gik  der  for 
sig  derinde?  Der  var  noget  foruroligende 
i  denne  Stilhed.  Ruden  laa  klar  med 
den  dumt  irriterende  Papirmængde,  som 
hang  paa  Krogen,  og  den  intetsigende 
Overfrakke.  Og  Laagen.  Hvorfor  kom 
Portieren  ikke  tilbage? 

Et  Blik  i  Spejlet  viste  Boulevardens 
uberørte,  sorgløse  Gadeliv  —  en  Nuance 
mindre  livligt  maaske  end  før.  Men  for- 
øvrigt som  i  alle  Byer:  Sporvogne,  Omni- 
busser, Heste,  Cykler  og  Biler.  Og  Strøm- 
men af  sorte  og  lyse  Mennesker. 

Jeg  fik  den  Idé  at  gaa  ind  i  Olympia- 
garten.  Ligesaa  hurtigt  forsvandt  den. 
Hvad  skulde  jeg  dog  dér?  Maaske  jages 
ud  som  nysgerrig  Fremmed,  maaske 
trækkes  frem  som  Vidne  eller  geraade  i 
værre  Ubehageligheder.  Pas  Dig  selv! 
havde  jo  Livet  langt  om  længe  lært  mig. 

Overvejelserne  kom  igen.    —  Symbolik 

—  Foraaret  —  April  —  Følelser  —  Skyer 

—  Tordenvejr    —    haha,  hvilken  hastig 
Skiften ! 

Men  jeg  er  jo  ikke  Poet.   Blot  Prosaist. 

Derfor  droges  igen  mine  øjne  ud  mod 
Plænen,  Ruden  og  Spejlet. 

Intet. 

Jo  —  noget  var  der  i  alle  Fald. 

En  Mand  i  Arbejdsbluse  —  han  saa 
ud  som  en  Havekarl  —  kom  indefra  Par- 
ken ned  imod  Laagen  og  svingede  med 
.'armene  paa  en  underlig,  vindmøUeagtig 
Vis.  Han  saa  Pokkers  storsnudet  ud.  — 
Hvad  betyder  nu  det? 

Jeg  forslod   det  først,    da  en   .Mand  i 


blaa  Uniform  kom  til  Syne  fra  venstre.  — 
.'\mbulancen ! 

Et  Blik  ind  i  det  sorte  Spejl. 

Ja  sandelig!  Der  holdt  en  for  alle 
Lande  typisk,  sort  Sygehuskasse  paa 
fire  Hjul  med  rødt  Kors  paa  hvid  Cirkel- 
grund udenfor  paa  Asfalten. 

Jeg  blev  kold  om  Haarrødderne. 

Altsaa  en  Tragedie! 

Gennem  min  Hjerne  fløj  der  som  et 
Træk  af  Fugle,  Minder  og  Brudstykker 
af  Erindringer  fra  lignende  Scener  paa 
Jordens  to  Halvkugler.  —  Ak,  hvor  Jor- 
den dog  er  lille! 

Men  der  skete  ingenting. 

Jeg  saa  mig  om  i  Lokalet. 

Der  sad  nu  Gæster,  der  var  kommet 
ind,  uden  at  jeg  havde  bemærket  det. 
Byens  hæderlige  Borgere,  lidt  mer  eller 
mindre  rundmavede,  korrekt  klædte,  uden 
Overdrivelse  i  Klædernes  Snit  og  Stof. 
Det  var  aabenbart  Landets  faste  For- 
friskningstime  —  de  spiste  efter  deres 
Skik  Bakkeiser  til  Kaffekoppen  og  Vand- 
glasset, Damerne  snaskede  gul  Vaniljeis, 
og  kun  et  eller  andet  mistænksomt  Individ 
kastede  sig  ud  i  Orgier  med  en  mild 
Drik  af  Spiritus.  Men  alt  var  saa  selv- 
følgelig fredeligt  og  gemytligt  under  de 
raslende  Kaféaviser,  som  havde  disse 
slet  ikke  indeholdt  andet  end  Meddelelser 
fra  en  Verdens  fælles  Faarefold. 

„Og  dog!  —  tænkte  jeg  —  De  skulde 
bare  vide!" 

Men  Kighullet.  — 

Først  saå  jeg  ingen.  Jeg  kikkede  i  Skil- 
tet. De  to  Gadedrenge  stod  der  og  pegede 
mod  Indgangen.  Et  Par  Madammer  havde 
stillet  sig  tæt  bag\ed  dem.  Jeg  saå  og- 
saa et  Glimt  af  Politibetjenten.  Solen 
skinnede  klart,  men  var  i  hastig  Ned- 
gang. 

Nu  hændte  der  noget. 

En  sort  Mand  kom  frem  som  ud  af 
en  Sky.    Jeg  formoder,  han  er  steget  ud 
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af  en  Droske,  jeg  ikke  kunde  sé,  for 
han  sprang  ned  paa  Scenen  som  fra  en 
Trappe  eller  et  Vogntrin. 

Han  betød  noget,  for  Betjenten  gjorde 
Honnør  og  førte  to  Fingre  mod  Hjælmen. 

„En  Doktor  —  Lægen,''    ræsonnerede 

jeg. 

Saa  saa  jeg  mod  Indgangen. 

Rigtig!  Der  kom  de  —  en  hel  Proces- 
sion. 

Først  en  Fyr,  der  sprang  af  Sted,  og  i 
hvem  jeg  genkendte  Billetmanden.  Han 
slog  en  Sidelaage  op. 

Derpaa  en  Sygebaare.  Den  var  til- 
dækket og  det  undrede  mig,  hvor  de 
havde  faaet  fat  i  den. 

Saa  den  Graaskæggede  og  den  unge 
Pige. 

—  Altsaa  — 

Det  var  Elskeren,  som  blev  baaret  bort. 

Følget  var  en  blandet  Hob  Individer. 

Jeg  saa  ind  i  Spejlskiltet. 

En  uordnet  Skare  Mennesker  trængte 
sig  af  Sted  paa  Gangstien.  Men  mærk- 
værdigt nok  saa  de  fleste  til  Siden  — 
til  højre  —  paa  noget,  jeg  ikke  kunde 
faa  indenfor  min  Synskreds.  Da  jeg 
imidlertid  opdagede  et  Par  Politibetjente, 
som  vinkede  og  truede — jeg  saa  egent- 
lig kun  Armene  —  saa  antog  jeg  uden 
videre,  at  der  holdt  en  vis  Privatautomobil 
derhenne  og  henvendte  min  Opmærksom- 
hed udelukkende  paa  Sørgetoget. 

Det  passerede  forbi. 

Paafaldende  var  den  gode  Orden.  — 
Saadan  vilde  det  ikke  have  været  i 
Sverig,  tænkte  jeg. 

Jeg  véd  ikke,  hvor  det  hele  skiltes  og 
opløstes.  Ligesom  før  under  Torden- 
vejret var  Kelnersværmen  stimlet  sam- 
men ved  Vinduet  ud  mod  Boulevarden 
og  en  Del  af  Gæsterne  gjorde  dem  Sel- 
skab. Det  berørte  mig  pinligt  at  høre 
deres  kyniske  Latter  og  uforstaaelige  Be- 
mærkninger —  der  for   Resten  lød  saa 


fremmed  i  det  germansk  sentimentale 
Land. 

„Det  er  det,  man  kalder  Livet,"  sagde 
jeg  højt  og  bittert. 

Som  nys  af  F'oraarsstormen  bortfejet 
Affald  forsvandt  nu  Folk  derude.  Kun 
faa  Fodgængere  gik  forbi  og  Solen  sank 
i  rosenrødt  bag  Tagryggen  ligeoverfor. 
Graa  Skygger  rejste  sig  og  inde  i  Kaféen 
tændtes  .Auerbrænderne. 

Jeg  kan  ikke  beskrive  min  Sindsstem- 
ning for  andre.  Den  var  noget  —  banalt 
udtrj'kt  —  som  Jordbær  og  Ansjoser. 
Ja,  jeg  ved,  at  det  lyder  beregnet,  — 
Herregud  —  det  hænder  jo  ikke  saa 
sjældent,  at  vi  begynder  Menuen  med 
Smørgaasbord  for  at  slutte  den  med 
Dessert. 

Altsaa  Desserten. 

Efter  hvad  jeg  nys  havde  været  Vidne 
til,  sank  jeg  ned  i  min  røde  Sofa,  som 
jo  mindede  mig  om  mit  Hjemlands  By. 
Egentlig  var  jeg  igen  blevet  baade  sul- 
ten og  tørstig,  men  det  faldt  mig  ikke 
ind  at  blive  der  længere.  Jeg  kaldte  paa 
Kelneren. 

Inden  denne  i  sin  Langsomhed  var 
blevet  opmærksom  paa,  at  jeg  kaldte, 
var  der  imidlertid  sket  noget  uventet. 

I  Baggrunden  af  Kaféen,  som  nu  var 
stærkt  oplyst,  aabnedes  en  Bagdør  og  til 
min  store  Forbavselse,  for  ikke  at  sige 
Forskrækkelse,  traadte  den  unge  Mand 
ind,  som  jeg  nj'S  havde  troet,  blev  baaret 
ud  som  død  —  eller  i  det  mindste  som 
saaret.  Han  saa  lidt  træt,  men  dog  ikke 
videre  medtaget  ud. 

.,Hvor  er  Bordet.""  raabte  han. 

Jeg  strøg  mig  uvilkaarligt  over  Panden. 

En  Kelner  ilede  hen  til  ham. 

,Her  —  værsgo'  —  her!"  svarede  han. 

Der  blev  peget  paa  Bordet  lige  overfor 
mig. 

„Drømmer  jeg  eller  er  jeg  vaagen?" 
var  min  Tanke. 
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Jeg  skulde  hurtigt  nok  faa  Anledning 
til  flere  Overraskelser  for  min  Hjerne. 

For  —  gennem  Bagdøren  kom  med 
raske  Skridt  den  Graaskæggede,  Billet- 
manden,  nogle  statistlignende  Personer  og 
—  sidst  —  som  en  Aand  —  Kamépigen. 

Pludselig  smældede  Svingdøren  for  at 
indlade. den  sortklædte  Læge,  fulgt  af  den 
fungerende  Politibetjent. 

Jeg  betragtede  Selskabet,  som  under 
Spøg  slog  sig  ned  ved  Bordet  lige  overfor 
mig.  Det  var  mig  ubegribeligt,  at  disse 
Individer  nyligt  havde  spillet  med  i,  hvad 
jeg  havde  set  i  Spejlet ;  det  forekom  mig 
at  være  et  ondt  Aandesyn,  det  hele,  og 
jeg  bankede  mig  selv  paa  Panden: 

„Hvad  er  dog  det.'" 

Men  jeg  behøvede  ikke  at  tvivle  længe. 
Det  var  blot  Livet  — •  det  meget  simple, 
moderne  Aarhundredes  Liv,  i  Fald  man 
vil  det  saa  —  elier  med  andre  Ord :  Det 
fotografiske  Nu,  som  maaske  ogsaa  har 
sin  Berettigelse,  langt  mer  end  falske  og 
forvrængede  Fantasiers. 

„Hvad  er  dog  egentlig  dette  her?" 
gentog  jeg. 

Selskabet  ved  Bordet  lige  overfor  mig 
saa  paa  én  Gang  saa  naturligt  og  op- 
rømt uvirkeligt  ud,  saa  jeg  sammenstil- 
lede dem  med  Skuespillere.  —  Var  de 
ikke  sminkede  og  havde  en  af  dem  ikke 
forlorent  Skæg? 

Svaret  kom  forløsende  uventet. 

Da  lyste  Bordene  ikke  længere  mon- 
sterværdigt hvide  —  men  nærmest  kaffe- 


brune  og  Loftets  mørke  Taage  havde 
udløst  sig  i  almindeligt  gipsæggegult  med 
Sprækker.  Der  fandtes  intet  gennem- 
snits-psykologisk —  for  en  klog  Hjerne 
at  hente  ud  af  det.  Derimod  aabnedes. 
velgørende  nok,  Døren  til  Aarhundredets 
brede  Vej. 

Og  ind  traadte  en  lille  ubetydelig  Herre 
i  lurvet  Bonjour  —  man  gaar  jo  ikke 
længere  i  Middelalderens  formummende 
Maskeraderustninger  —  men  med  et  Par 
livligt  spillende  øjne,  som  ikke  havde 
med  hans  ydre  Fattigdom  at  gøre.  Han 
blev  hilst  med  Haandklap  af  mit  Spøgelses- 
selskab. 

„Naa  —  naa  —  naa?"   skreg  de. 

„Ja,"  —  sagde  han  —  „det  er  sikkert 
udmærket!  Nu  er  det  for  mørkt  til  at 
fortsætte,  men  i  Morgen  gør  vi  det  fær- 
digt. Selv  Apparatet  inde  i  Parken  har 
arbejdet  udmærket,  siger  min  fotografiske 
Assistent.  —  Jeg  tror  sikkert,  Hr.  Direktør, 
at  Filmen  er  udmærket  lykkedes,  og 
paa  Lørdag  kan  Olympiagartens  Biograf 
spille  det  nye  Stykke  med  utvivlsom 
Sukces.  For  det  er  jo  netop  som  selve 
Livet ! " 

Direktøren  brølte  begejstret; 

„En  hel  Liter  mørkt  —  til  hver  af 
os  —  det  har  vi  fortjent!" 

Jeg  betalte  og  gik  med  mit  upsyko- 
logiske Kameraøje  ud  i  den  foraars- 
forjættende  og  muntre  Aprilaften  —  lettet 
og  aldeles  ikke  aandelig  raflet  —  tvært- 
imod. 


6:i2 


CAMORRA-PROCESSEN  I  VITERBO 

Skildringer  fra  Forhørene  over  Gennaro  Cuocolos  og  Maria  Cutinellis  Mordere. 
Af  Fritz  Magnussen. 


C.a.morra'en.  Maffia'en,  Den  sorte 
Haand!  Ja,  i  den  almindelige  Læsers 
Bevidsthed  vil  disse  Begreber  i  første 
øjeblik  staa  som  noget,  der  tilhører  den 
moderne  Biografteaterlitteratur  og  de  blod- 
dryppende Pinkerton-Romaner,  Ord,  over 
hvilke  der  kan  digtes  og  Ij'ves  saa  me- 
get, som  en  moderne  Detektivforfatter 
har  Fantasi  og  Lyst  til.  uden  at  man 
kan  kontrollere  det.  Ikke  desto  mindre 
vil  Læserne,  naar  de  har  læst  de  føl- 
gende Linier  give  mig  Ret  i,  at  mgen 
nok  saa  fantasifuld  Digter  har  naaet  at 
skildre  disse  Samfund  i  deres  virkelig 
nøgne  Uhygge  eller  at  lægge  det  Dyb 
af  Raaddenskab  og  Raahed  blot,  der  har 
født  dem  til  Verden  og  i  Kraft  af  hvilket 
de  florere  den  Dag  i  Dag  trods  det,  at 
Gennaro  Cuocolos  og  Maria  Cutinellis  37 
Mordere  sidder  under  Laas  og  Slaa  i  den 
smilende  Bjærgby  Viterbo. 


Nej.  Camorra'en  har  dybere  Rødder 
end  som  saa.  Faar  man  end  alle  Cuo- 
colo  Processens  37  Anklagede  indespær- 
rede i  den  romerske  Ergastolo,  vil  Ca- 
morra'en dog  endnu  i  mange  Aar  florere. 
Den  er  en  ældgammel  Institution,  et  Fri- 
murerselskab grundet  i  Fortiden  til  Sel\-- 
forsvar  mod  en  tyrannisk  øvrighed.  Som 
sit  Søsterselskab  Maffia'en  paa  Sicilien 
har  den  med  sine  Traade  omspændt  hele 
Syditalien;  den  er  vokset  under  det  19. 
Aarhundredes  Demoralisation,  under  Pa- 
vevældet; det  vil  tage  mange  Aar  inden 
det  blomstrende  Italien  faar  renset  denne 
indvendige  Gift  ud  af  Blodet  og  faar 
indprentet  en  gennem  Aarhundreder  de- 
moraliseret Folkestamme  den  almindelige 
Retsbevidsthed,  der  af  sig  selv  vil  dræbe 
de  hemmelige  Selskaber. 

Indtil  dette  sker,  vil  de  camorristiske 
Selskaber    stadig    blomstre.     Hemmeligt 
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—  maaske  lidt  mere  hemmeligt  end  det 
hidtil  har  været  Tilfældet  —  vil  de  fort- 
sætte deres  Transaktioner.  Pengeafpres- 
ningerne og  Snigmordene  vil  blive  fortsat, 
de  samme  uhyggelige  Kriminalhistorier 
som  hidtil,  vil  høre  til  Dagens  Orden, 
selv  om  den  lille  Afdeling  af  Selskabet, 
der  direkte  var  impliceret  i  Mordet  ved 
Bagnoli  bliver  dømt.  Det  er  jo  nemlig 
ikke  blot  Snedkere,  Skomagere  og  Skræd- 
dere, der  er  Medlemmer  af  Camorra'en, 
nej  P'olk  af  alle  Stænder,  Læger,  lavere 
Retsembedsmænd,  Præster  o.  s.  v.  findes 
iblandt  dens  Mænd. 

Dette  har  man  under  Cuocolo-Proces- 
sen  faaet  fuld  Klarhed  over,  og  de  om- 
fangsrige Forhørsakter  vil,  naar  Sagen 
engang  sluttes,  sikkert  give  et  af  de 
interessanteste  Bidrag  til  det  20.  Aar- 
hundredes  Retshistorie,  langt  interessan- 
tere end  f  Ex.  Grippen  og  le  Neve  Pro- 
cessen. 

Forhørene  har  allerede  givet  saare 
interessante  Resultater,  og  naar  man 
tager  i  Betragtning,  at  disse  Resultater 
kun  giver  et  lille  afgrænset  Spejlbillede 
af  Korruptionen  i  Syditalien,  vil  man 
efter  Læsning  af  det  følgende  forstaa, 
hvor  uhyre  denne  er.  Men  jeg  vil  lade 
Beretningen  tale  for  sig  selv  og  kun  til- 
føje, at  jeg,  da  jeg  i  April  Maaned  til- 
traadte  min  Rejse  til  Italien,  havde  sat 
det  som  en  af  mine  interessanteste  Opgaver 
at  sætte  mig  ind  i  Cuocolo-Processen, 
hvis  uhyggelige  Begyndelseshistorie  nylig 
var  refereret  i  alle  Verdens  store  Dag- 
blade og  illustrerede  Hefter.  Jeg  havde 
derfor  nøje  fulgt  Processens  Forløb  og 
gennemgik,  da  jeg  kom  til  Rom,  alle 
Forhørsakterne,  inden  jeg  tog  til  Viterbo 
for  at  overvære  Forhørene. 

Inden  jeg  fortæller  om  Mordets  De- 
tailler, saaledes  som  de  i  Forhørene  er 
skildret  af  den  forhenværende  Camorrist, 
Kronvidnet    Gennaiv  Ahalemaggio    og    af 


den  kække  Karabiniere-Kaptajn  Capezziito, 
vil  jeg  gøre  Rede  for  .Mordets  Opdagelse 
og  det  Væv  af  Vanskeligheder,  det  be- 
redte Karabiniererne,  inden  man  begyndte 
at  faa  Lys  i  Sagen. 

Processens  Forhistorie  —  Mordet  paa 

Gennaro  Cnocolo  og  Maria  CiitinelH. 

Den  6.  Juni  1906  om  Morgenen  Kl. 
9  tandt  Beboerne  i  en  Lejlighed  i  Ha 
Nardoiies,  der  beboedes  af  Ægteparret 
Gennaro  Guocolo  og  Maria  Gutinelli,  den 
sidste  myrdet  i  sin  Seng.  Myrdet  er  et 
mildt  Udtryk,  Maria  Gutinelli  var  nemlig 
ligefrem  slagtet  --  med  14  Knivstik,  —  og 
hele  Værelset  bar  Præg  af.  at  der  havde 
udspundet  sig  en  rasende  Kamp  mellem 
hende  og  hendes  Mordere. 

Mistanken  faldt  straks  paa  „Ægteman- 
den", og  det  napolitanske  Politi  udsendte 
Stikbreve  i  alle  Retninger  for  at  faa  ham 
sat  tast. 

Ægteparret  Guocolo  var  meget  ufor- 
delagtig bekendt.  Gennaro  Guocolo,  der 
tilhørte  en  god  Familie,  var  indskrevet  i 
Politiprotokollen  under  Betegnelsen  „Bas- 
sista"  —  Hæler  —  og  han  og  Maria 
ansaas  i  Almindelighed  for  at  være  ind- 
flydelsesrige Medlemmer  af  Gamoria'en. 
Gutinelli,  en  meget  smuk  Blondine,  havde 
tilhørt  den  finere  napolitanske  Demimonde; 
fra  Via  Toledos  Fortov  havde  hun  gjort 
Springet  lige  ind  i  det  legitime  Ægteskab. 

Forhørene  har  senere  oplyst,  at  Guo- 
colo'erne  var  „Bassisti"  af  en  ualminde- 
lig, nederdrægtig  Art.  Pengegridske  og 
rovbegærlige,  som  de  var,  kunde  de  ikke 
engang  taale  Rivaler  mellem  derns  egne 
Stalbrødre,  Gamorristerne.  Dette  blev 
Aarsag  til  deres  Død. 

Hypothesen:  at  Gennaro  Guocolo  ha\de 
myrdet  sin  Hustru  fik  imidlertid  samme 
Dags  Eftermiddag  sit  Dødsstød,  idet  man 
ved  Ciipa  Calastro  i  den  lille  Forstad 
Torre  del  Greco  fandt  et  rædselsfuldt  til- 
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redt  Lig.  som  ved 
nærmere  Eftersyn 
viste  sig  at  være 
Gennaro  Cuocolos. 
Liget,  der  laa  hen- 
slængt ved  en  gam- 
mel Mur,  var  flæn- 
set med  47  Dolke- 
stød og  Knivstik, 
og  Mordvaabnet, 
en  stor  Slagterkniv, 
var  trj'kket  fast  i 
dets  højre  Haand. 

Da  denne  Efter- 
retning blev  tele- 
graferet til  det  na- 
politanske Politi, 
blev  man  klar  over, 
at  Mordet  maatte 
skyldes  en  Hævn- 
akt fra  Camorri- 
sternes  Side. 

Man  konstatere- 
de, at  der,  den  Aften  Cuocolo  -  Mordet 
blev  begaaet,  i  det  lille  Trattori  Mimi 
ved  Bagtwii  i  Nærheden  af  Torre  del 
Greco  havde  fundet  et  mystisk  Gæste- 
bud Sted,  der  vistnok  stod  i  Forbin- 
delse med  Mordet.  Til  en  Begyn- 
delse viste  det  sig  vanskeligt  at  kon- 
statere, hvem  der  havde  deltaget  i  dette 
Gæstebud.  Men  med  en  Dristighed  uden 
Lige  viste  Gæsterne  sig  atter  et  Par  Dage 
efter  i  Trattoriet,  og  det  lykkedes  at 
arrestere  en  vis  Enrico  Alfano,  der,  under 
noin  de  gnerre  af  Erricone  (Store  Enrico), 
var  bekendt  som  et  ivrigt  Medlem  af 
Camorra'en.  Han  blev  arresteret  sammen 
med  Præsten  Ciro  Vitozzi  og  dennes 
iskriver  Giacomo.  Erricone  tilstod  frækt, 
at  han  havde  deltaget  i  Gæstebudet  den 
5.,  og  Dagen  efter  tog  man  Bandens 
øvrige  Medlemmer  tilfange  i  Neapel. 

Dermed  \'ar  Sagen  imidlertid  ikke  bragt 
et  Skridt  videre.    Tværtimod.    Det  udue- 


.^batemaggio  i  det  lille  Bur  paaherer  roligt  de  Skældsord, 
som  udslynges  imod  ham  af  Camorristerne. 


lige  napolitanske 
Politi  „arbejdede" 
en  Maaned  med 
de  anklagede,  der 
hverken  var  til  at 
hugge  eller  stikke 
i.  Præsten  Ciro  Vi- 
tozzi  beviste  gen- 
nem Edsaflæggelse 
Erricones  og  hans 
Ledsageres  Alibi, 
og  den  17.  Juli  slap 
man  hele'  Banden 
les.  Erricone  og 
hans  Broder  Ciro 
Alfano  forsvandt 
øjeblikkelig  til.A  me- 
rika,  hvor  den  ita- 
lienske Polilispion 
Spini'\m\å\&r\.\å  fan- 
gede dem  og  send- 
te dem  hjem  til 
Neapel.  Lønnen  for 


denne  Daad  var  15  Dolkestød,  der  dræbte 
Spini  paa  Gaden  i  Palermo  3  Maaneder 
efter.  Camorra'en  sagde  ham  Tak  for  sidst. 

Men  Sagen  var  ikke  skrinlagt  med  det 
napolitanske  Politis  Opgiven-Ævret.  Kai  a- 
biniererne,  Italiens  Gendarmer,  tog  nu 
fat,  og  den  unge  Kaptajn  Capezzuto  fik, 
af  sin  Foresatte  Oberst  Fahri,  Tilladelse 
til  i  et  halvt  Aar  at  træde  udenfor  Num- 
mer for  at  undersøge  Camorristernes 
Forhold  og  løse  Gaaden. 

Det  lykkedes  over  al  Forventning.  Der 
kunde  skrives  en  hel  Roman  om  Capez- 
zutos  Oplevelser,  men  det  maa  her  være 
nok  at  sige,  at  det  lykkedes  Capezzuto 
at  vinde  Camorristernes  Tillid,  saaledes 
at  han  i  de  første  Dage  at  Februar  19(J7 
kunde  møde  med  en  Liste  over  de  i 
Cuocolo -Mordet  implicerede.  Med  sig 
førte  han  den  unge  Napolitaner  og  for- 
henværende Camorrist  Gennaro  Abate- 
-maggio,  der  havde  deltaget  i  Gæstebudet 
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i  Bagnoli.  Fuld  af  Anger  og  Ruelse  var 
han  nu  rede  til  at  give  en  Skildring  af 
Mordet  paa  Gennaro  Cuocolo  og  Maria 
Cutinelli  i  dets  mindste  Detailler.  Følgen 
var  en  Række  Arrestationer,  der  ramte 
Erricone  og  hans  Broder,  Præsten  Ciro 
Vitozzi  og  34  andre  Camorrister,  som 
jeg  i  det  følgende  skal  præsentere  for 
Læserne. 

Hvad  Gennaro  Abatemaggio  fortalte  oin 
Cuocolo'ernes  Mord. 

Da  Abatemaggio  havde  aflagt  den 
første  Bekendelse,  var  der  ingen  Ende 
paa,  hvad  han  kunde  fortælle.  Denne 
lille  undersætsige  Italiener,  Camorristernes 
onde  Aand,  har  i  det  hele  taget  under 
Forhørene  vist  sig  som  en  født  Taler, 
hans  Meddelelse  har  været  saa  under- 
bygget med  beskrivende  Detailler,  at  han, 
hvis  det  kunde  tænkes,  at  han  løj,  maatte 
være  i  Besiddelse  af  ligefrem  djævelsk 
genial  Kombinationsevne. 

Jeg  vil  imidlertid  ikke  foregribe  Begi- 
venhedernes Gang,  men  fortælle,  hvorle- 
des Abatemaggio  skildrede  Cuocolo-Mor- 
dets  Forløb. 

De  ledende  Camorrister,  fortalte  Abate- 
maggio, havde  allerede  i  1906  længe 
været  utilfredse  med  Gennaro  Cuocolo 
og  Maria  Cutinelli.  Han  og  hans  smukke 
Hustru  havde  vel  været  villige  til  at  del- 
tage i  alle  Camorraens  Pengeafpresnings- 
affærer og  Cutinelli  havde  Ry  for  sin 
Farlighed  mellem  alle  Napolis  ældre  kær- 
lighedslystne  Honoratiores.  Men  Cuocolo 
melede  sin  Kage  for  stærkt  og  taalte 
som  Hæler  for  Camorra'en  ingen  Rival. 
Et  Par  smaa  .Angivelser  af  camorristiske 
Tyve,  havde  allerede  bragt  ham  under 
.Mistanke  for  Forræderi  og  en  Trusel 
inod  en  af  Bandens  Ledere  Giovanni  Rapi 
kaldet  o  pnifessore  —  Professoren  —  fik 
Bægeret  til  at  flyde  over. 

O  pnifessore  drev  en  indbringende  For- 


retning som  Hæler  og  hvid  Slavehandler 
i  Neapel  og  havde  .Adgang  til  de  bedste 
Huse.  Han  henvendte  sig  øjeblikkelig 
efter  Truslen  til  Erricone;  denne  sam- 
menkaldte Camorra'ens  ledende  Kræfter 
og,  under  Forsæde  af  det  officielle  Cap- 
in  -  testa ,  Sodavandsfabrikanten  Luigi 
Fucci,  kaldet  o  Gazzusaro,  holdt  man  et 
Møde,  paa  hvilket  Rapi  fordrede  Cuocolo'- 
ernes Død.  Den  blev  bestemt,  og  Mordet 
skulde  udføres  i  Løbet  af  faa  Dage.  Til 
at  exekvere  Dommen  valgtes  Camorri- 
sterne  Nicola  Morra,  Gniseppe  Salvi,  Mari- 
ano  di  Gennaro,  Cerato  Antonio  og  Corrado 
Sortini.  Gennaro  Abatemaggio  overværede 
Møderne,  hvor  Planerne  til  Mordet  blev 
drøftet. 

Mordet  skulde  gaa  for  sig  paa  føl- 
gende Maade: 

De  Matteo  skulde  foreslaa  Genuaro 
Cuocolo  et  stort  Tyveri  ved  Torre  Amuni- 
ziata,  og  for  at  undersøge  Forholdene 
der  skulde  Cuocolo  i  Selskab  med  Morra, 
Sortini,  di  Gennaro  og  Cerrato  Kl.  12 
om  Natten  begive  sig  ad  Vejen  til  Torre 
del  Greco.  Undervejs  skulde  han  saa 
dræbes,  en  af  Camorristerne  skulde  straks 
gaa  til  Bagnoli  og  meddele  Bandens 
Ledere  Resultatet,  og  Resten  gaa  ind  til 
Neapel,  lukke  sig  ind  i  Cuocolos  Lejlighed 
med  hans  Nøgle  og  dræbe  Maria  Cutinelli. 

Den  26.  Maj  blev  alt  dette  billiget 
under  en  stor  Banket  i  Bagnoli,  hvor 
alle  Camorraens  første  Mænd,  Spidserne 
for  la  onorata  societa,  var  tilstede. 

Alt  forløb  programmæssigt. 

Cuocolo  gik  ind  paa  Matteos  Forslag, 
og  den  5.  Juni  om  Aftenen  begav  han 
sig  ledsaget  af  de  ovennævnte  6  Herrer 
afsted  til  Torre  del  Greco.  Det  var  klart 
Maaneskin,  og  Camorristerne  slentrede 
roligt  afsted  med  deres  Offer,  medens  de 
lagde  Planer  for  det  fingerede  Tjveri. 

Da  man  kom  til  Ciipa  Calastro  ikke 
langt  fra  Bagnoli,    faldt  en  af  Morderne 
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den  intet  anende  Cuocolo  i  Ryggen  og 
saarede  ham  med  et  Dolkestød.  Dette 
var  Signalet  til  en  almindelig  Slagtning. 
Med  Stokke  og  Knive  faldt  Camorristerne 
over  deres  Offer,  der  forgæves  søgte  at 
forsvare  sig.  Med  en  Lommekniv  lykke- 
des det  ham  at  saare  Corrado  Sortini  i 
Tommelfingeren,  men  enhver  Modstand 
var  forgæves  og,  flænget  af  47  Knivstik, 
sank  han  død  til  Jorden.  Camorristerne 
trak  Ringene  af  hans  Fingre,  tog  Nøg- 
lerne ud  af  hans  Inderlomme,  satte  ham 
med  Ryggen  lænet  mod  en  gammel  Mur, 
skar  ham  Camorraens  Dødstegn  i  Hagen 
og  gav  ham  en  stor  Køkkenkniv  i 
Haanden. 

Mariano  di  Gennaro  gik  derefter  til 
Mimis  Trattori  for  at  meddele,  at  Udaa- 
den  var  fuldbragt.  1  Trattoriets  Spise- 
stue sad  Erricone,  Broderen  Ciro,  o  pru- 
fessore  Rapi  og  et  Par  andre  Camorrister. 
Di  Gennaro  traadte  ind,  gik  hen  til  Bor- 
det og  hilste  Erricone  med  disse  Ord  : 

Ouell-ainico  dorme!  (Den  Ven  sover). 

Han  tog  derpaa  et  Glas  Vin,  tømte 
det  paa  Exekutivkomiteens  Sundhed  og 
forlod  Trattoriet. 

Udenfor  ventede  De  Matteo.  Han  for- 
synede Sortini  med  et  falsk  Skæg  og  en 
Dirk,  for  det  Tilfældet  Sk\'ld,  at  Cuocolos 
Nøgle  ikke  kunde  lukke  op,  og  ledsaget 
af  Guiseppe  Salvi  begav  denne  sig  paa 
Vej  til  Vico  Nardones  til  Cuocolos  Hus. 
Kl.  var  ca.  1,  da  de  naaede  Huset,  alle 
var  gaaede  til  Ro,  og  det  lykkedes  dem 
uden  at  gøre  Støj  eller  vække  nogen  at 
trænge  ind  i  Cutinellis  Værelse,  hvor  de 
overraskede  hende  —  vistnok  i  Færd 
med  at  gåa  til  Sengs  —  og  slagtede 
hende  med  14  Knivstik. 

Corrado  Sortini  gav  sig  efter  Mordet 
til  at  gennemrode  Møblerne  og  medtog 
ak,  hvad  han  kunde  finde  af  Værdigen- 
stande. Guiseppe  Salvi  vadskede  ime- 
dens sine  blodbestænkte  Hænder  i  Køk- 


kenet. Husets  Nøgler  blev  hængt  paa 
Plads,  og  de  to  Mordere  fjærnede  sig 
uden  at  være  blevet  bemærkede  af  nogen 
af  Husbeboerne.  Ved  Havnemolen  ven- 
tede Morra,  Cerrato,  Di  Gennaro  og  De 
Matteo  dem,  til  disse  overgav  de  Tyve- 
kosterne, som  næste  Dag  blev  fordelt 
imellem  alle  Morderne  af  Erricone.  Til 
Tak  for  den  veludførte  Daad  tilstillede 
O  prufessore  dem  nogle  Dage  efter  KJOU 
Lire,  der  blev  delt  mellem  dem  og  Gen- 
naro Abatemaggio. 

Saaledes  døde  Gennaro  Cuocolo  og 
Maria  Cutinelli  efter  AbatemaggiosUdsagn. 

De  første  to  Processer. 

Abatemaggios  Vidnesbyrd  vakte  kolos- 
sal Opsigt.  Gennem  hans  og  Capezzutos 
Vidnesbyrd  fik  man  da  endelig  Klarhed 
over,  at  Rygterne  om  de  store  hemme- 
lige Selskaber  ikke  var  overdrevne.  Po- 
litiet i  Neapel  fik  en  alvorlig  Opstram- 
mer fra  Regeringen  og  maatte,  saa  nødigt 
det  end  vilde,  tage  ordentlig  fat  paa  Sa 
gen.  Forbryderne  stilledes  for  Assise- 
retten,  og  nu  begyndte  den  uhyggelige 
Tragikomedie,  som  har  været  ligetil  de 
anklagede  nu  i  Foraaret  blev  flyttede  til 
Viterbo.    Camorra'en  viste  Tænder. 

Saasnart  Erricone  og  hans  Kammerater 
var  arresterede,  begyndte  Selskabet  sin 
stille  Virksomhed.  Haarrejsende  anonyme 
Breve  indløb  Dag  efter  Dag  til  Dom- 
merne, mystiske,  uhyggeligt  udseende 
Personer  indfandt  sig  hos  de  Edsvorne, 
formaaende  Familier  satte  alt  i  Bevæ- 
gelse for  at  redde  fjærntstaaende  Slægt- 
ninge, Capezzuto  kunde  ikke  færdes  i 
Byen  uden  bevæbnede  Ledsagere,  man 
fremskaffede  Beviser  for,  at  .Abatemaggio 
havde  været  Epileptiker.  1  Løbet  af  en 
Maaned  havde  man  faaet  indspundet 
Affæren  i  et  Væv  af  Intriger,  og  de  Ed- 
svorne var  ved  at  gaa  fra  Sans  og  Sam- 
ling af  Nervøsitet.     Resultatet  blev  selv- 
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følgelig,  at  de  anklagede  blev  frikendte; 
Beviserne  var  ikke  fyldestgørende. 

Italiens  Højesteret  Stiprema  Coiie  di 
Cassazione  kasserede  imidlertid  Dom- 
men. Processen  blev  genoptaget  ved  As- 
siseretten  i  Rom.  Her  blev  den  endnu 
mere  syltet  end  i  Neapel.  Camorra"en 
havde  vundet  Tid.  Den  havde  dannet  sig 
et  helt  Parti  med  indirekte  Støtte  al  Politiet 
i  Neapel,  der  nu  paastod,  at  Camorraen 
var  en  Institution,  der  kun  existerede  i 
Abatemaggios  og  Karabinierernes  F'antasi. 
Tiden  forløb  i  Vrøvl  og  endeløse  Inter- 
rogatorier;  tusinde  Traade  sattes  i  Be- 
vægelse, indtil  Kassations-Retten  kort  og 
godt  gennemskar  Vrøvlet,  sluttede  Pro- 
cessen i  Rom  og  henviste  den  til  Assise- 
retten  i  Viterbo,  hvor  man  mente  at 
kunne  faa  Krammet  paa  de  mange  Vid- 
ner og  Defensorer,  der  satte  Retsembeds- 
mændene  graa  Haar  i  Hovedet.  Her 
begyndte  den  i  Marts  Maaned  i  Aar 
efter  uhyre  Vanskeligheder. 

Som  man  vil  forstaa,  var  den  lille 
fredelige  Bjærgbys  Beboere  nemlig  ikke 
henrykte  ved  at  blive  inficerede  med 
denne  Camorra-Pest.  Hele  Byen  sattes 
paa  den  anden  Ende  ved  Overflytningen 
af  hele  det  store  Retsapparat,  de  -10 
Anklagede,  de  mange  Vidner  —  der 
er  i  alt  1000  —  og  Sværmen  af  Ad- 
vokater og  Defensorer,  som  lulgte  med. 
Militær  rykkede  ind  i  Byen,  Amts- 
fængslet  udenfor  Staden,  St.  Maria  di 
Gradi,  blev  sat  i  Stand,  og  i  den  smukke 
Assiseret  i  den  gamle  Kirke  paa  Piazza 
Fontana  Grande  smededes  vældige  Jærn- 
bure  til  de  Anklagede.  Uhyggen  greb 
hele  Byen,  der  stormedes  af  amerikan- 
ske og  europæiske  Journalister.  Nu 
skulde  det  nemlig  være  Alvor.  Kassa- 
tionsretten  havde  valgt  en  anset  italiensk 
Retslærd  Advokat  Bianchi  til  Retspræsi- 
dent. 

Først  kom  Komedien  med  de  Edsvorne. 


Det  begyndte  her  saa  nogenlunde  som 
i  Rom  og  Neapel.  De  skikkelige  Viterbo- 
Honoratiores  vred  sig  som  Orme.  Fryg- 
ten for  senere  Camorra  -  Knivstik  var 
stærk;  de  mødte  med  alle  mulige  Læge- 
attester og  Undskjidninger  eller  rejste 
fra  Byen. 

De  tre  Retsmøder  gik  med  Sammen- 
sætning af  Juryen.  En  undskyldte  sig 
med  Mavekatharr,  en  anden  med,  at  han 
led  af  konstant  Søvnløshed.  En  Læge 
fra  Nabobyen  Montefiascone  mødte  med 
en  Erklæring  fra  Sindaco'en  dér,  gaaende 
ud  paa,  at  hans  Fraværelse  fra  Byen 
maatte  anses  for  uforsvarlig  da  der  gras- 
serede en  hæftig  Kolerineepidemi! 

Kun  med  Opbydelsen  af  al  sin  Autori- 
tet lykkedes  det  Advokat  Bianchi  at  faa 
sammensat  en  Jury.  Dramaet  kunde 
begj'nde.  Ikke  saa  snart  var  det  be- 
gyndt, før  Camorra'en  atter  viste  Tæn- 
der. Det  regnede  ned  med  Trusels- 
breve  til  Dommere  og  Edsvorne,  ja  end- 
ogsaa  til  Journalisterne  og  Korrespon- 
denterne. Giornale  d'Italias  Korrespon- 
dent, Vico  Pellizari,  har  otfentliggjort 
ikke  mindre  end  4  saadanne,  som  han 
har  modtaget  paa  en  Dag!  Hidtil  er  det 
imidlertid  blevet  ved  Truslerne. 

Besøg  i  Viterbo.  —  Et  første  Indtr\I;. 

Den  italienske  Retfærdighed  har  ikke 
valgt  saa  ilde,  da  den  bestemte  Bjærg- 
byen  Viterbo  til  Skueplads  for  Cuocolo- 
Dramaets  sidste  Akt.  Byen  ligger  12 
danske  Mil  fra  Rom,  og  Kommunikatio- 
nen med  Hovedstaden  er  den  slettest 
mulige;  det  tager  6  Timer  at  komme 
derud  med  en  alt  andet  end  komfortabel 
Privatbane.  Alle  nysgerrige  kan  derfor 
holdes  borte.  Det  er  kun  de  i  Sagen 
implicerede  og  Bladenes  Korrespondenter, 
der  gæster  Bj'en. 

Skøn  er  Turen  derud.  Man  hales  op 
over  Appeninernes    lave    Udløbere    gen- 
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nem  det  ene  Skovlandskab  mere  bedaa- 
rcnde  end  det  andet,  over  Kløfter  og 
Aase,  indtil  man  endelig  ser  en  sortagtig 
Klump  af  Huse,  Borge  og  Taarne  paa 
en  lav  Bjærgryg.  Det  er  Viterbo,  en 
ægte  gammel  italiensk  By,  uforfalsket  og 
ufordærvet,  som  kun  disse  gamle  Byer, 
der  staar  som  de  stod  i  det  16de  Aar- 
hundrede,  kan  være  det.  Gaderne  gaar 
Trappe  op  og  Trappe  ned,  nogle  er  saa 
snævre,  at  man  kan  spænde 
fra  Mur  til  Mur  med  ud- 
strakte Arme. 

Og  Pladserne,  ja  — Viterbo 
er  bekendt  for  sine  skønne 
Fontæner.  Der  findes  ikke 
en  Piazetta  saa  stor  som  en 
Gaardsplads,  uden  at  den  jo 
har  sin  plaskende  Kilde,  der 
risler  Dag  og  Nat  og  luller 
den  fredelige  Viterbeser  i 
Søvn. 

For  fredelige  er  Viterbos 
Borgere.  Elskværdige  og 
endnu  ufordærvede  af  Tu- 
rister, kender  de  intet  til  det 
Optrækkeri,  der  trives  paa 
Turiststrømmens  brede  Lan- 
devej. De  modtager  den 
Fremmede  hjærteligt,  pludrer  med  ham, 
og  hjælper  ham  til  Rette. 

For  Viterbeserne  er  Camorra-Processen 
et  stort  og  mærkeligt  Eventyr,  hvis  sande 
Karakter  de  kun  utydeligt  forstaar.  Deres 
Ansigter  fortrækker  sig  i  en  hemmelig- 
hedsfuld Grimace,  naar  man  udspørger 
dem;  de  er  imponerede  af  hele  det  store 
Retsmaskineri,  rædde  for  Soldaterne  og 
alle  disse  fremmede  sorte  Syditalienere 
med  den  for  dem  saa  vanskelige 
napolitanske  Dialekt.  Samtidig  er  de  dog 
stolte  af,  at  deres  smukke  By  pludselig 
er  blevet  Centrum  for  Verdens  Opmærk- 
somhed. Trods  deres  Ængstelse  nyder 
de  Spændingen   og  Uhyggen  ved  denne 


store   Proces,    hvis  Forhistorie   er  deres 
brave  Sind  en  uhyggelig  Roman. 

1  „Engelen"  —  .Albergo  del  Angelo  — 
det  gammeldags  Hotel  paa  Hovedgaden, 
er  Livet  derimod  ganske  internationalt. 
„Engelen"  er  taget  i  Besiddelse  af  De- 
fensorer, Advokater  og  internationale 
Korrespondenter.  Dets  sirlige  Sale  dir- 
rer under  Diskussionernes  Larm,  medens 
Korrespondance  paa  Korrespondance  og 


Assiserctten  paa  Piazza  Fonlana  Grande. 

Telegram  paa  Telegram  Dag  efter  Dag 
bringes  bort  for  at  udrede  Camorra- 
Historiens  Traade  for  den  store  Verden. 
Her  holdes  mange  glimrende  Taler  maa- 
ske  flere  end  i  Retssalen.  Thi  disse  40 
unge  italienske  Advokater,  der  er  Defen- 
sorer for  de  Anklagede,  er  lidenskabelige 
Gemytter,  og  Uenigheden  om  Traadene 
i  den  store  Proces'  Net  er  saare  stor. 
Korrespondenterne  er  Defensorernes  Perle- 
venner, de  skal  jo  sprede  deres  Rj'  gen- 
nem Bladenes  Spalter. 

De  udenlandske  Korrespondenter  bliver 
modtaget  med  største  Elskværdighed. 
Med  næsten  alt  for  stor  Villighed  og 
Sensationslyst  undervises  Novicen  i  denne 
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mærkelige  italienske  Kræftsygdom.  Her 
er  ingen  Blufærdighed.  Værsgo!  studer 
I  kun  Camorraen  i  al  dens  nøgne  Uhygge, 
vi  har  sørget  for,  at  det  ydre  Apparat 
skal  give  Eders  Sensationslyst  tilstrække- 
ligt Stof. 

Ligesaa  hyggelig  Stemningen  er  ved 
Middagsbordet  i  „Engelen",  naar  den 
perlende  Esi  Est  Est  fra  Montefiascone 
skummer  i  Glassene,  ligesaa  mørk  og 
uhyggelig  er  Indtrykket,  naar  man  i  den 
lyse  Morgen  kommer  til  Retssalen. 

Klokken  er  8V,.  Jeg  staar  paa  Piazza 
Fontana  Grande.  Livet,  der  rører  sig  der 
er  fredeligt.  Det  er  Torvehandelens  Tid. 
Bønderkonerne  sjakrer  med  Viterbos 
Tjenestepiger  om  Artiskokker,  Asparges 
og  Salat.  Ingen  synes  at  tænke  paa,  at 
den  store  Kirkebygning  dér  i  Baggrun- 
den, er  Skuepladsen  for  en  af  Aarhun- 
dredets  uhyggeligste  Processer. 

Saa  skralder  et  Hornsignal;  en  grøn- 
klædt Skare  af  Bersaglierer  ledsagede 
af  Karabinierer  og  civile  Opdagelses- 
politibetjente  rykker  ud  af  Assiserettens 
Gaard  og  har  i  et  Nu  afspærret  Halv- 
delen af  Staden.  Bønderkonerne  flygter 
forfjamskede  for  de  opplantede  Bajonetter. 
Det  rumler  paa  Hovedgaden,  og  frem 
kører  tre  grønne  Vogne,  der  mest  af  alt 
minder  om  de  Karrer,  med  hvilke  Zigeu- 
nerne  drager  fra  Marked  til  Marked. 
Fra  Platformen  for  og  bag  paa  Vognene 
skinner  Karabinierernes  rede  Plumager 
og  dragne  Sabler. 

Det  er  de  første  af  de  anklagede,  der 
kommer  til  Retsmødet  fra  Gradi-Fængslet. 
Med  Anstrængelse  humper  de  ned  fra 
Vogntrinene.  De  er  lænkede  sammen 
fire  og  fire  og  forsynede  med  Haandjærn 
og  Haandskruer.  Hurtigt  skynder  de  sig 
fra  Vognene  ind  i  Porten,  dækkende 
deres  Ansigter,  saa  godt  de  formaar,  for 
de  Kodak  -  bevæbnede  Fotografer.  Der 
gaar    en    Gysen    gennem   Viterbesernes 


Hjærter.  Hele  Torvet  mumler,  al  Handel 
glemmes. 

Transporten  varer  en  halv  Time.  Vog- 
nene kan  kun  komme  4  ad  Gangen. 

Er  Arrangementerne  store  udenfor  Ret- 
ten paa  Torvet,  saa  er  de  endnu  større, 
naar  man  har  passeret  den  skarpt  bevog- 
tede Port.  Skønt  jeg  ledsages  af  selve  As- 
siserettens Chancelliere  Signor  Luigi  d  An- 
drea, der  lige  har  konfronteret  mig  med 
de  civile  Opdagere,  bliver  det  lille  Legi- 
timationskort, som  selve  Præsident  Bi- 
anchi  egenhændig  har  udstedt,  paa  det 
nøjeste  undersøgt  af  Karabiniererne,  der 
danner  en  tætsluttet  Række  fra  Porten 
og  op  til  Retssalens  Indgang. 

/  Retssal  en. 
Jeg  slipper  indenfor  den  sidste  Kordon 
af  sabelraslende  Soldater  og  staar  i  Rets- 
salen. Det  første  Indtryk  er  et  ufor- 
glemmeligt, uhyggeligt  malerisk  Billede. 
Foran  mig  rejser  sig  det  mægtige  sorte 
Smedejærnsbur  prydet  med  de  gyldne 
romerske  Fasces.  Omkring  det  lyser 
Karabinerernes  blinkende  Sabler,  hvide 
Bandolerer  og  røde  Plumager.  Buret 
er  fuldt  af  brune  ivrige  Ansigter.  De 
anklagede  er  travlt  optagne  af  at  kon- 
ferere med  deres  Defensorer,  der  klædte 
i  sorte  Silketogaer  flokkes  udenfor  Jærn- 
stængerne  for  at  modtage  Instrukser  og 
Oplysninger.     Ved    Siden    af   Gabbio' net 

—  det  store  Bur  —  staar  det  lille  Bur, 
der  er  forbeholdt  Gennaro  Abatemaggio 

—  Kronvidnet,  som  af  let  forstaaelige 
Aarsager  maa  holdes  saa  langt  som  mu- 
ligt fra  sine  Dødsfjender. 

Vis  å  vis  Buret  har  Juryen,  en  Sam- 
ling skikkeligt  udseende  Borgere,  deres 
Plads.  Kirkegulvet  mellem  Forbryderne 
og  deres  Dommere  er  forbeholdt  Defen- 
sorerne og  Bladkorrespondenterne,  der 
ogsaa  her,  som  ved  Middagsbordet  i 
„Engelen",  fraterniserer  i  al  Gemytlighed. 


=  640 
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I  den  ophøjede  Nische,  hvor  Alteret 
havde  Plads,  har  man  indrettet  Tribu- 
nalet, Præsidentens.  Vicepræsidentens 
den  offentlige  Anklagers,  procmatore  del 
n;  og  Sekretærernes  Pladser.  I  deres 
pragtfulde  Silketalarer  minder  Dommerne 
om  venetianske  Raadsherrer  paa  Tizians 
Billeder.  Over  hele  denne  Scene  er  ud- 
spændt et  hvidt  Sejl,  som  skal  dæmpe 
Solen,  der  straaler  ind  gennem  Kirke- 
kuplens \'in- 
duer. 

Hvilken  Sum- 
men,     Brum- 
men,    Klirren 
ogSabelraslen. 
Retsmaskineri- 
et er  ikke  sat  i 
Gang    endnu; 
man  venterpaa 
Præsidenten. 
Jeg    har    god 
Tid  til  at  stifte 
Bekendtskab 
medCamorra- 
ens    Ypperste. 
Udenfor  Buret 
lige  ved  Siden 
af  mig  siddei 
Ciro      Viiozzi, 
den    mensvor- 

ne  Præst,  med  sin  Skriver  Giacomo.  Jeg  er 
lige  ved  at  falde  over  ham,  da  jeg  træderind. 
Det  er  en  Type,  værdig  en  middelalder- 
lig Inkvisitionsdomstol.  Hans  Præstevær- 
dighed hjemler  ham  Ret  til  at  blive  fri 
for  Buret;  han  kan  inden  Forhøret  trit 
konversere  alle  mulige  Besøgende.  Hans 
Fjæs  lyser  af  den  falskeste  Skinhellighed, 
mens  han  konfererer  med  sin  Defensor. 
Hans  Mimik  er  teatermæssig  grovkornet, 
han  er  en  ualmindelig  frastødende  Frem- 
toning. 

Paa    tørste    Række  i  Buret    sidder   de 
fashionableste  af  Banden.     Erricone,  Bi- 


nco  AIJcwo  er  selvfølgelig  Centrum  for 
alles  Iagttagelser.  Han  er  en  udpræget 
Skurketype,  ikke  til  al  tage  fejl  af,  næ- 
sten lidt  for  lige  til;  han  vilde  kunne 
gaa  md  paa  enhver  Scene  og  optræde  i 
Slynglens  Rolle  uden  at  anlægge  Maske. 
Paa  den  undersætsige,  daarligt  byggede 
Krop  sidder  et  Hovede,  der  minder  ikke 
saa  lidt  om  en  Hyænes.  Hans  kantede 
Kindben   gi\-er  ham   et  snu  og  graadigt 


Udseende;  de  sorte  plirrende  Øjne  blinker 
ondskabsfuldt.  Hele  Mandens  Udseende 
er  egentlig  Indicium  nok  imod  ham. 

Paa  højre  Side  af  ham  sidder  Giovanni 
Rupi,  o  prufessore,  en  graahaaret  værdig 
Herre  af  Ale.xander  Dumas-Typen,  paa 
venstre  Side  Luigi  Fucci,  o  gazzusaro, 
Camorra'ens  officielle  Fører,  en  neura- 
thenisk,  sløv  Herre,  der  egentlig  gør  et 
jævnt  hen  ynkeligt  Indtryk.  Man  har  end- 
videre anbragt  de  5  Mordere  paa  første 
Række.  Af  disse  er  Cormdo  Sortini  en 
ualmindelig  modbj-delig  Type.  Det  er 
en    blegfed,    flejnskallet    Mand    med    et 
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rotteagtigt  Ansigt,  der  præges  af  alle 
Laster;  de  øvrige  aktive  Mordere  er  ikke 
særlig  bemærkelsesværdige  fysiognomisk 
set.  I  et  Hjørne  paa  første  Række  sid- 
der ogsaa  Ruffersken  Maria  Steiidarda, 
Morderen  Niccolo  Morras  Elskerinde, 
Burets  eneste  Kvinde. 

Inden  jeg  gaar  videre,  vil  jeg  ligeledes 
fremføre  Gennaro  Abatemaggio,  Kron- 
vidnet og  Angiveren,  der  sidder  ensom 
i  sit  lille  Bur  noget  til  venstre  for  det 
store.  Det  er  jo  egentlig  mellem  denne 
lille  undersætsige  Napolitaner  og  Ca- 
morra'en  at  Kampen  staar.  Han  er  en 
køn  Fyr  —  ligner  nærmest  en  Kelner 
eller  en  Frisørsvend  —  har  en  kulsort, 
elegant  vikset  Kejser  Wilhelm-Schnurrbart 
og  en  fint  pomadiseret  Skilning.  Abate- 
maggio er  en  stor  Laps,  han  møder  altid 
i  kridhvidt  Lintøj,  sommetider  med  Hand- 
sker, han  hengiver  sig  til  sin  Opgave 
med  brændende  Lidenskab.  Processen 
og  hans  Vidneførsel  er  blevet  det  eneste, 
omkring  hvilket  hans  Tanker  kredser, 
han  har  altid  koncise  og  sikre  Svar  og 
Oplysninger  paa  rede  Haand. 

Som  han  sidder  der  med  korslagte 
Ben,  med  det  ligblege  gule  Ansigt  vendt 
mod  Buret,  saaledes  sidder  han  Forhør 
efter  Forhør  igennem,  kun  rørende  sig 
for  at  afbryde  Forhandlingerne,  naar  han 
ønsker  at  korrigere  et  eller  andet. 

Saa  rækker  han  Fingren  i  Vejret  som 
en  Skoledreng  og  tilraaber  Præsidenten: 
„Eccellenza!  maa  jeg  faa  Ordet!" 

Der  er  et  uudslukkeligt  Had  mellem 
ham  og  Burets  Beboere.  Der  udspilles 
de  latterligste  og  uhyggeligste  Scener 
under  Forhørene,  naar  Abatemaggio  taler. 

Paa  Slaget  9  træder  Præsidenten  ind, 
al  Samtale  forstummer,  alle  rejser  sig. 
Saa  raabes  Navnene  op,  først  Juryens, 
saa  Camorristerne  og  deres  Defensorer, 
og  Forhøret  kan  begynde. 

Fra  det  Øjeblik  er  Burets  Indbyggere 


som  forvandlede.  Al  Pludren  og  Leen 
hører  op,  man  har  det  Indtryk,  at  det 
er  en  Flok  levende  Rovdyr,  der  sidder 
derinde.  Engang  imellem  vaagner  de  op 
til  Hyl  og  Skrig  og  fylder  Retssalen  med 
Protestraab,  naar  Anklageren  eilerVidnerne 
fornærmer  dem,  „de  uskyldige",  der  nu 
uberettigede  er  blevet  holdt  i  Fængsel  i 
5  Aar  paa  Grund  af  Karabinierernes  In- 
triger og  den  infame  Epileptiker  Abate- 
maggios  Løgne.  Himmel!  hvor  grædes 
der  ikke  Spande  af  Krokodilletaarer  paa 
Tribunalets  hvide  Marmortrappe.  Der 
spilles  glimrende  Komedie;  nøje  indstu- 
deret er  den,  der  er  guddommelige  Stu- 
dier at  gøre  for  en  Psykolog. 

Der  er  en  Slubbert,  som  hedder  Fin- 
cenzio  med  Tilnavnet  Postiglione.  Han 
føres  frem  for  Juryen.  Præsidenten  spør- 
ger ham,  om  han  har  været  straffet  før 
—  rent  formelt.  Aldrig.  Aldrig!  Ec- 
cellenza! Han  er  uskyldig  som  Barn  i 
Moders  Liv.  Ikke  før  Præsidenten  viser 
ham  hans  Antecedentia ,  der  paa  Pa- 
piret udviser  7  Gange  Straf  for  Forsøg 
paa  Manddrab,  indrømmer  han,  at  helt 
englehvid  er  han  jo  ikke. 

Men  Delagtighed  i  Cuocolo  -  Mordet: 
Aldrig.  Han  kan  bevise  sit  Alibi,  han 
var  i  Milano  for  at  konsultere  en  bekendt 
Øjenlæge  paa  det  Tidspunkt  Mordet  fandt 
Sted.  Han  mistede  det  ene  øje.  Her 
kan  de  selv  se,  mine  Herrer  Edsvorne! 
Og  Vicenzio  graver  et  Glasøje  ud  af  sit 
arrede  Ansigt  og  holder  det  til  Tilskuer- 
nes Rædsel  højt  i  Vejret  for  at  overbe- 
vise Juryen !  Ved  Gud  i  Himlen !  han  er 
uskyldig. 

Den  letsindige  Abatemaggio  gør  Kor- 
sets Tegn  ved  disse  Ord.  Det  giver 
Anledning  til  et  af  de  sædvanlige  Inter- 
mezzoer. Giro  Vitozzi  og  Erricone  rejser 
sig  og  brøler  henvendt  til  Præsidenten, 
at  Abatemaggio  har  fornærmet  de  An- 
klagede. Præsidenten  er  forbavset.   Hvor- 
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ved?  Jo,  en  Skurk  som  han  maa  ikke 
gøre  Korsets  Tegn,  naar  vi  taler.  Han 
er  ikke  bedre  end  vi  andre. 

Hele  Banden  er  sprunget  op.  Se  ham 
det  Udyr,  den  Karabinierertræl !  Hvorfor 
tillader  1  ham,  høje  Edsvorne,  at  komme 
her  til  Forhøret  i  blaat  Tøj  og  med 
Handsker  paa?  Vi  er  hæderlige  Borgere. 
Han  har  aldrig  været  andet  end  en  Stald- 
dreng, en  Kusk!  Træk  Handskerne  af 
ham,Signori  Jurati.og 
I  skal  mærke,  hvor 
hans  Hænder  stinker 
af  Stald!  Lad  ham 
prøve  om  han  kan  se, 
hvor  gammel  en  Hest 
er  paa  Tænderne! 

Præsidenten  kan 
ikke  faa  Ørenlvd.  Han 
kalder  Karabinierer- 
officererne  til  sig  og 
truer  med  at  suspen- 
dere Retsforhandlin- 
gerne. Defensorerne 
stemmer  i  med.  Abate 
maggio  skal  diskva 
lificeres  som  \'idne 
En  uhørt  Skandale  er 
disse  Retsforhandlin 
ger.  De  unge  Jurister 
brøler  i  Munden  paa 
hverandre. 

Saa  stilner  Stormen  af.  Abatemaggio 
har  under  Hylene  siddet  ganske  stille, 
han  er  vant  til  Turen.  Et  Forhør  over 
Maria  Stendarda,  Koblersken,  følger.  Det 
er  delte  Læserne  vil  se  paa  medfølgende 
Billede,  som  jeg  har  taget  i  Retssalen. 

Maria  Stendardas  Type  er  ikke  til  at 
tage  fejl  af.  Men  dette  fede  og  kvab- 
sede  Fruentimmer  spiller  glimrende  Ko- 
medie. Grædende  anraaber  hun  Juryen 
om  Barmhjærtighed.  Hun  er  ligesaa 
uskyldig  som  hendes  elskede  Morra. 
Hun  og  han  har  sovet  paa  deres  grønne 


øre,  da  Mordet  fandt  Sted.  Maatte  Ma- 
donna hjælpe  de  Edsvorne  til  at  bringe 
Klarhed  over  dette  Mysterium,  der  har 
bragt  hende  og  alle  hendes  stakkels 
Medanklagede  i  Fængsel  nu  paa  5te  Aar ! 
Talen  gør  Virkning.  Marias  Snøften 
forplanter  sig  til  Buret.  Der  heres  sagte 
Sukken  og  Næsesnyden  fra  de  anklagede. 
Defensorerne  ser  bebrejdende  paa  Jurj-en 
og  Præsidenten. 


Fangerne  transporteres  efter  Forhoret  bort  i  de  grimme  Fængselsvogne. 
De  civilklædte  Mænd  er  Opdagelseshetjente. 


Erricone  griber  spændt  fat  om  Burets 
Jærnstænger  og  bøjer  sig  lyttende  frem. 
De  anklagede  har  vundet  lidt  Terræn, 
det  er  der  ikke  Spor  af  Tvivl  om,  og 
da  Maria,  opløst  af  Graad,  føres  tilbage 
til  Buret,  tager  Defensorerne  fat. 

Det  er  en  Jury-Præparation,  der  har 
Næb  og  Klør.  Der  er  tre  Advokater,  der 
producerer  sig.  En  ung  Mand,  der  hed- 
der Colossa  begynder,  han  efterfølges  af 
den  bekendte  Advokat  Lioy,  der  er  Ca- 
morristernes  fornemste  Forsvarer. 

Det  er  straalende  Prøver  paa  sydlandsk 
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Veltalenhed.  Harmfnysende  anker  de 
Retslærde  over,  at  man  paa  5te  Aar  hol- 
der disse  stakkels  uskyldige  fængslet 
uden  fyldestgørende  Beviser,  paa  en  Fyr 
som  Abatemaggios  lese  Anklager.  Defen- 
sorerne er  villige  til  at  fremskaffe  Læge- 
erklæringer for  at  han  er  Epileptiker, 
Processen  har  hidtil  ikke  bevist,  at  nogen 
af  hans  Paastande  var  sande  o.  s.  v. 
Den  ene  Defensor  kaster,  naar  han  er 
træt.  Emnet  til  den  anden;  de  fortsætter 
i  to  Timer,  indtil  Jury  og  anklagede. 
Dommere  og  Tilhørere  er  ved  at  falde 
ned  af  Stolene  af  Udmattelse.  Saa  af- 
brydes Retsmødet.  Lænkeraslende  føres 
Fangerne  ud  af  Salen  for  at  blive  kørt 
bort  til  Fængslet. 

Ovenstaaende  Skildring  er  typisk  for 
de  almindelige  daglige  Forhør,  der  meget 
sjældent  bringer  vigtigt  nyt  frem  og  kun 
er  en  stille  Fortsættelse  af  den  5aarige 
Kamp  mellem  Camorra'en  og  øvrigheden. 
Men  der  er  ogsaa  Forhør,  der  bringer 
vigtige  Ting  for  Dagen,  og  et  saadant 
skulde  jeg  faa  Lejlighed  til  at  overvære 
Dagen  efter  min  Ankomst  til  Viterbo. 


Abatemaggios  Skildring  af  Camorraen  i 
Neapel. 

Abatemaggio  skulde  konfronteres  med 
de  anklagede.  Det  var  Begyndelsen  paa 
en  Række  Møder,  som  af  alle  Processens 
Deltagere  blev  ventet  med  stor  Spænding. 
Hvordan  vilde  den  lille  Napolitaner  klare 
sig,  naar  han  udenfor  Buret,  Ansigt  til 
til  Ansigt  med  hver  enkelt  af  Morderne, 
skulde  gentage  sine  Beskyldninger.  Men 
ikke  nok  med  Konfrontationen.  Abate- 
maggio har  ovcnikøbet  erklæret,  at  han 
inden  Konfrontationen  ønskede  at  give 
Dommerne  en  Række  nye  Oplysninger, 
der  var  i  høj  Grad  interessante.  Altsaa 
er  Spændingen  i  Retssalen  den  2.  Maj 
om  Morgenen  uhyre  og  uhyggelig.     De 


anklagede  er  blegere  end  sædvanligt, 
hviskende  stikker  Professoren  og  Erri- 
avie  Hovederne  sammen.  Hvad  har 
denne  Djævel  af  en  Angiver  nu  hittet 
paa?  Og  da  Abatemaggio  føres  ind, 
glammer  Burets  Indvaanere  som  en  Flok 
glubske  Hunde  ad  ham. 

Abatemaggio  er  festlig  og  højtidelig. 
Hans  hvide  Manchetskjorte  og  Flipper 
skinner  mere  end  sædvanlig,  hans  Skil- 
ning er  lagt  med  mere  Omhu.  Han 
værdiger  kun  sine  Modstandere  et  for- 
agteligt Blik,  da  han  passerer  det  store 
Bur.     Dagen  er  hans,  det  føler  han. 

Ogsaa  over  Dommerne  og  Defensorer 
er  der  en  mere  højtidelig  Stemning  end 
ellers;  selv  de  sabelraslende  Karabinierer- 
officerer,  der  ellers  haster  larmende  og 
martialske  op  og  ned  ad  Kirkegulvet  er 
i  Dag  mere  aidæmpede. 

Saa  føres  Abatemaggio  op  paa  Mar- 
mortrappen, for  at  han  kan  lade  den 
bebudede  Bombe  springe. 

Han  er  en  oratorisk  Begavelse.  Som 
han  staarder,  den  lille  Syditaliener,  urokke- 
lig, talende  trods  alle  vrede  Blikke  fra  Bur 
og  Defensorer,  ligner  han  en  Mellemting 
mellem  en  artig  Skoledreng  og  en  vid- 
nende Martyr.  Og  hans  Bombe,  ja  den 
er  virkningsfuld  nok,  den  bestaar  i  en 
fuldstændig  Redegørelse  for  Camorra'en 
og  dens  Organisation. 

Vi  faar  altsaa  at  vide,  at  Camorra'en 
bestaar  af  en  stor  Række  af  hemmelige 
Selskaber.  Der  er  Circolo  di  mezzogiomo, 
Circolo  di  Bevilaqua  o.  s.  v.  .\\.  blive 
Camorrist  er  slet  ikke  saa  nemt;  det  er 
en  hel  Karriere.  Den  højeste  Grad  i 
Camorra'en  er  de  saakaldte  Giovanotti 
lionorali  (hæderlige  Ynglinge!);  det  er 
Lederne.  Dernæst  kommer  ;  piciotti  og 
/  camorristi.  Der  findes  i  Neapel  14  Af- 
delinger af  piciotti  og  14  af  camorristi. 
Hver  Afdeling  piciotti  har  sin  Fører  // 
contarolo.     Derimod    har    alle    de  14  Af- 
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delinger  Camorrister  kun  en  fælles  Fører 
Capo  in  sociela. 

Camorraen,  fortæller  Abatemaggio,  be- 
hersker fuldstændigt  alle  napolitanske 
Fængsler.  Naar  en  Mand  kommer  ind 
i  Fængslet,  bliver  han  straks  fremstillet 
for  Camorristernes  fælles  Fører,  der  i 
Fængslet    hedder    capo    giiardia.     Denne 


lighed  til  at  kigge  indenfor  Kulisserne. 
Camorristerne  har  deres  eget  Tegnsprog 
og  Meddelelsesmidler. 

Abatemaggio  fortæller  videre,  hvorledes 
han  selv  i  Fængslet  Sta  Maria  da  Captia 
blev  fremstillet  for  Capo  guardia'en,  der 
efter  at  have  konstateret  hans  Identitet, 
henviste    ham    til  Ce^e  Nr.  81,    og  han 


Retssalen  i  Vilerbo. 

Billedet  er  taget  under  Forhoret  over  Koblerskcn  Maria  Slendarda,  der  ses  staacnde  paa  Marmortrappen  tilvenstre. 

Siddende  foran  Buret  ses  Præsten  Ciro  Vitozzi  og  hans  Skriver  Giacomo. 

Tilhejre  sidder  Abatemaggio  i  det  lille  Bur.  Personerne  i  Forgrunden  er  Defensorerne  og  Korrespondenter. 

undersøger,  hvorvidt  Manden  er  Camor-     nævner  derefter  Navnene  paa  en  Række 


rist.  Er  han  det,  kommer  han  efter  Af- 
tale med  Fangevogterne  til  at  sidde  i 
Celle  med  Camorrister.  Piciotti'er  og 
Camorrister  holder  sig  stærkt  afsondrede 
fra  hinanden  i  Fængslet. 

Capo  giiardia' enie  har  et  meget  stort 
.Ansvar  overfor  Camorra'ens  Førere.  Det 
er  dem,  der  skal  sørge  for  at  Selskabets 
Forbindelser  i  og  udenfor  P^ængslerne  er 
i  Orden,  og  at  ingen  Fremmede  faar  Lej- 


Contarolo'er  og  capo-giiardia'cr  fra  de  sid- 
ste Aar.  Blandt  disse  er  flere  af  Burets 
anklagede. 

Camorristerne,  der  under  Abatemaggios 
Tale  er  blevet  mere  og  mere  urolige, 
exploderer  ved  Slutningen  af  denne  og 
ved  den  sidste  Meddelelse.  Under  en 
dundrende  Protest  mod  .Abatemaggios 
Løgne  springer  Erricone  op  paa  Bænken, 
og  taler  i  dramatiske  Vendinger  til  Jurj^ 


Camorra-Processen  i  Viterbo 


og  Dommere.  Hele  Flokken  samler  sig 
om  den  rasende  Fører,  der  rusker  i  Jærn- 
stængerne  af  Raseri,  og  hyler  deres  For- 
bandelser ud  mod  Kronvidnet,  som  urok- 
keligt fortsætter  sin  Forklaring  uden  at 
fortrække  en  Mine.  Præsidenten  maa 
afbryde  Forhøret.  Abatemaggio  faar  ikke 
Lov  at  tale  videre,  men  føres  tilbage  til 
Buret.  I  et  Kvarter  er  Retssalen  et  Kaos 
af  hylende  og  brølende  Anklagede  og 
Defensorer.  Præsidenten  hugger  i  Skran- 
ken med  ForhørsprotokoUen,  og  suspen- 
derer Forhandlingerne  i  10  .Minutter. 

Efter  denne  Episode  følger  Abate- 
maggios  Konfrontation  med  Corrodo  Sor- 
titii,  den  første  Morder. 

Abatemaggio  stiller  sig  foran  de  ed- 
svorne med  Ansigtet  vendt  mod  Buret, 
og  Corrado  føres  frem.  Den  skallede 
Fyr  er  blegere  end  sædvanlig,  men  med 
en  paataget  Frejdighed  iler  han  let  som 
en  Kat  op  paa  Marmortrappen,  og  Angiver 
og  Morder  staar  lige  overfor  hinanden. 

Saa  begynder  en  Duel,  der  overvaages 
af  fire  Karabiniererofficerer  med  dragne 
Sabler.  Tunge  som  KoUeslag  falder  Abate- 
maggios  Besk3idninger.  Men  Rovdyret 
er  paa  sin  Post  og  springer  stadig  til 
Side.  Der  er  noget  utroligt  ophidset  over 
den  flejnskallede  Corrado.  Han  ved,  at 
det  her  gælder  alt.  Til  en  Begyndelse 
behandler  han  Abatemaggio  med  kælen 
og  indsmigrende  Høflighed,  derpaa  med 
Ironi.  Buret  sekunderer  ham  udmærket, 
man  haanler,  naar  han  snærter  Vidnet  og 
siger  ætsendeVittighederom  Stalddrengen. 
Men  Kølleslagene  bliver  ved.  Abate- 
maggio gentager  roligt  og  uanfægtet  hele 
den  Mordberetning,  vi  har  skildret.  Cor- 
rado bliver  blegere  og  blegere,  slappere 
og  slappere.  Vil  han  give  sig.'  Mørket 
falder  paa.  Bur  og  Dommere  venter 
med  Spænding.  Saa  slaar  det  store 
Kirkeur  8.  Præsidenten  afbryder  Mødet, 
slap  og  sveddrivende  føres  Fangen  til- 


bage til  Buret.  Den  uhyggelige  Duel  er 
forbi  for  i  Dag. 

Dødtrætte  af  Spænding  og  Nervøsitet 
forlader  Fanger,  Dommere,  Jurister  og 
Korrespondenter  Kirken.  —  —    — 

Naar  vil  denne  mærkelige  Proces  være 
sluttet  og  er  man  i  det  hele  taget  kom- 
met et  Skridt  videre  siden  Processens 
Begyndelse?  Det  er  de  to  Spørgsmaal 
der  paatvinger  sig  en,  naar  man  tager 
bort  fra  Viterbo.  Ja,  Slutningen  at  Pro- 
cessen vil  maaske  trække  længe  ud  — 
til  Vinter.  Men  et  er  sikkert:  at  Proces- 
sens Henflyttelse  til  Viterbo  har  gavnet 
Sagen  for  saa  vidt,  som  der  nu  arbejdes 
uden  Fare  for  alt  for  stærk  Pression 
fra  Camorristernes  Side. 

At  de  Anklagede  bliver  dømt,  anses 
for  hævet  over  enhver  Tvivl.  Indicierne 
er  saa  stærke,  at  de  alene  kan  dømmes 
paa  dem. 

Men  hvad  skal  da,  spørger  man  videre, 
hele  dette  store  uhyggelige  Maskineri  til. 
Ja,  dette  er  netop  et  Led  i  Arbejdet  mod 
Camorra'en,  siger  de  Retslærde.  Vi  er 
nødt  til  at  behandle  Sagen  saa  aabenlyst 
som  muligt.  Jo  større  et  Folkeskuespil 
vi  gør  ud  af  den,  des  aabnere  ligger  det 
for  Syditalienerne,  at  her  ikke  er  Tale  om 
noget  Overgreb  eller  nogen  Uretfærdighed. 

Det  hemmelige  Selskabs  Organisation 
skal  netop  blotlægges  saa  tydeligt  som 
muligt  i  Dagens  Lys.  Det  er  den  eneste 
Maade  at  komme  Ondet  tillivs  paa.  Det  er 
hæsligt  og  uhyggeligt,  det  indrømmer  vi, 
men  det  er  nødvendigt. 

Naar  vi  saa  har  klarlagt  Sygdommen 
i  dens  mindste  Detailler,  saa  er  der  maa- 
ske Haab,  om  at  vi  kan  finde  Helbre- 
delsesmidler  imod  den.  Camorristernes 
Sag  i  Viterbo  er  kun  Offentliggørelsen 
af  en  Sygehistorie.  Begyndelsen  til  Be- 
kæmpelsen af  den  middelalderlige  Pest- 
sygdom, som  endnu  hjemsøger  store  Dele 
af  den  syditalienske  Befolkning. 


MYG 

Af  Skoleinspektør  R.  C.  Mortensen. 
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YGGENE  piner 
og  plager  Plan- 
terne ;  Larverne  borer 
og  gnaver  i  deres  In- 
dre som  Madam  Caud- 
les  Ord  i  den  stakkels 
Caudles  Hjerte,  og  de 
voxne  Myg  stikker  i 
og  suger  af  Frugter 
og  andre  bløde  Dele. 
Skoven,    de    er    paa 


Myggene  er 
Markerne  og  i  Haverne,  og  de  optræder  i 
Tusindvis  til  Plage  for  Dyr  og  for  Mennesker. 
De  stikker  dem  og  opsuger  deres  Blod  i  sig. 

I  Marts  Maaned,  naar  der  endnu  er  længe 
til  Løvspring,  staar  Bøgen  med  store  brune 
Knopper,  og  mellem  dem  færdes  Galmyggene. 
I  Almindelighed  lægger  Folk  ikke  Mærke  til 
dem ;  thi  det  er  ikke  Hvermands  Sag,  selv 
om  han  kaster  et  Blik  hen  over  Bøgene,  at 
opfatte  Indtrykket  af  klarvingede ,  luftigt 
byggede  Insekter,  hvis  Dimensioner  maales 
kun  i  Millimetre !  Men  de  er  der,  de  har 
travlt,  og  Sporene  af  deres  Virksomhed  vil 
det  snart  være  let  at  opdage.  De  søger  efter 
Steder,  hvor  de  i  Ro  og  Mag  kan  lægge 
deres  Æg,  og  de  synes,  at  Bøgetræets  Knop- 
per bedst  kan  huse  dem ;  men  saa  snart 
Larven  kommer  ud  af  Ægget,  føler  den  sig 
utryg  ved  at  være  saa  udsat  for  Vind  og 
Veir,  og  saa  klemmer  den  sig  ind  mellem 
Knopskællene,  helt  ind  til  de  smaabitte  Blade, 
der  ligger  sammenfoldede  og  gemt,  men  som 
engang  vil  brede  sig  ud,  skyde  Knopskællene 
til  Side  og  blive  synlige  for  Alverden.  Syn- 
lige ja,  og  beundrede! 

Den  lysløvede  Bøgeskov  henrykker  os. 
Aldrig  lyder  Bogfinkens  Slag  saa  festligt,  og 
aldrig  lyser  Solen  saa  klart  og  lokkende, 
som  naar  den  sender  os  sine  Straaler  ned 
gennem  Maidagens  unge  Løv. 

Men  hvor  længe  varer  det!    I  mindre  end 


to  Maaneder  bliver  Bladene  mørke,  haarde 
og  seige  og  faar  Præget  af  Alderens  magre 
Haand,  og  længe  før  den  Tid  har  Galmyg- 
genes Larver  sat  ogsaa  deres  Spor  paa  dem. 
Det  er  de  kendte  6  —  8  Millimeter  høie  Keg- 
ler, som  paa  saa  underlig  en  Maade  vo.xer 
op  uden  om  Larverne  og  beskytter  dem. 
Spørg  mig  ikke,  hvorledes  denne  Væ.xt  fore- 
gaar,  og  hvorfor  Larvehusene  kommer  til  at 
se  ud  netop  som  Kegler.  Spørg  mig  ikke, 
for  jeg  ved  slet  ikke,  hvorledes  det  er  gaaet 
til;  det  maa  Anatomer  og  Pathologer  for- 
klare, om  de  kan  det. 

Der  kan  paa  eet  Bøgeblad  sidde  een,  to, 
fem,  fjorten  af  disse  kegleformede  Galler, 
velsagtens  ogsaa  flere,  ■ —  Antallet  er  ganske 
tilfældigt.  Gennemskær  en  af  dem  med  et 
tyndt  Knivsblad ,  og  Du  vil  finde  Larven 
derinde.  Saa  har  Du  ødelagt  dens  Hus,  og 
den  vil  gaa  tilgrunde;  men  hvor  det  gælder 
saadanne  Dyr,  gør  vel  de  Færreste  sig  nogen 
Samvittighed  af  at  begaa  et  Drab.  Man  lader 
et  andet  Væsen  miste  Livet,  og  man  skaffer 
sig  derved  selv  Kundskab!  Skulde  Du  høre 
til  dem,  der  ikke  nænner  at  forstyrre  den 
lille  Skabning,  nuvel,  saa  kan  jeg  være  rede 
til  at  respektere  Din  Følelse ;  men  jeg  spør- 
ger Dig,  om  Du,  dersom  Du  i  Din  Have 
havde  et  lille  Bøgetræ,  kunde  finde  det  smuk- 
kest, naar  dets  Blade  var  besat  med  Galler! 
I  de  Flestes  Øine  vil  Gallerne,  i  hvor  in- 
teressante de  end  er,  staa  som  Noget,  der 
skæmmer,  og  er  der  mange  af  dem,  kan  de 
gøre  det,  som  er  værre  end  at  skæmme:  Et 
Træ  bruger  nemlig  Bladene  til  Hjælp  under 
Aandedrættet  og  Ernæringen,  og  det  er  da 
klart,  at  dersom  Aandedræts-  og  Ernærings- 
organer  opfyldes  med  Knuder  og  Svulster, 
tvinges  de  til  at  fungere  daarligt.  Følgelig 
bliver  Træet  generet  i  sine  allervigtigste  Livs- 
funktioner. Nogle  enkelte  Galler, — lad  gaa! 
Men  er  der  mange  paa  eet  Blad,  krymper  de 
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sig  underligt  sammen ,  og  er  et  stort  Antal 
Blade  plagede  af  Gallerne,  staar  hele  Træet 
hjælpeløst  kortvoxet  og  med  et  særegent 
haardt  Præg  over  sig,  ret  en  Modsætning  til 
de  normalt  voxende  Bøge,  der  let  og  ele- 
gant præsenterer  sig  med  lange,  blade  Aars- 
skud  og  kønne,  fladt  udbredte  Blade. 

Men  Bøgemyggen  er  slet  ikke  den  værste 
Plantemyg.     Paa  Pilene  kommer  der  en,   der 


Hvedemyg.  Ved  Siden  af  den  forst.  Myg  •:  ser  man  en  i  nat.  Storrelse. 
a  er  en  Hun.  å  Larven,  c  Larven  lige  for  Forpupningen  skal  tinde 
Sted.  d  og  e  viser  Puppen  set  forfra  og  fra  hoire  Side.  Vingerne  og 
Benene  ligger  fast  lilemt  ind  mod  Kroppen,  g-  er  en  Blomst,  hvori 
der  ligger  en  Del  Mg.  f  er  en  Blomst  med  Larver  i. 


er  værre.  Dens  Larver  lever  inde  i  selve 
Grenene  og  kan  helt  dræbe  dem.  Det  er  en 
alvorlig  Sag  for  den,  der  eier  Pileplantager 
og  skal  skaffe  lange,  smukt  udvo.\ede  Skud 
til  Kurvefletningsarbeider. 

Ogsaa  andre  Træer  plages  af  Myggene. 
Og  saa  er  der  tlveåen  og  andre  Græsser,  og 
der  er  Havens  Planter.    Spørg  Gartneren ! 

I  Juni  Maaned  —  til  Tider  vel  ogsaa  i 
Mai  —  sværmer  Hvedemyggene  om  ude  paa 
Markerne.     Smaa  er  de,  kun   1 — l^/.  Milli- 


meter lange.  De  har  ligget  Vinteren  over 
nede  i  Jorden  som  Pupper ;  men  ved  Foraars- 
tide  har  de  forvandlet  sig  til  flyvende  Dyr, 
og  saa  nyder  de  Friluftslivet  saaledes,  som 
de  synes  bedst  om  det.  Men  naar  Hunnerne 
føler,  at  de  skal  lægge  Æg,  har  de  med  det 
saiTime  følt  Livets  Alvor  saaledes,  som  den 
kan  fremstille  sig  for  den  Slags  Skabninger, 
og  mens  Hannerne  bliver  paa  den  tilvante 
Lokalitet,  bliver  i  Barnehjemmet,  gaar 
Hunnerne  paa  Langfart.  Det  gælder 
om  at  finde  en  Hvedemark,  for  i 
Hvedens  Blomster  vil  de  lægge  Æg- 
gene. Det  kan  hænde,  at  de  ingen 
finder,  og  saa  tager  de  til  Takke 
med  en  Rugmark,  men  Idealet  er 
Hvedeblomsten.  I  den  skal  Ungerne 
leve,  de  bortæder  store  Dele  af  Blom- 
sten, lever  af  den,  og  det  kan  jo 
være  meget  behageligt  for  dem,  men 
deres  Virksomhed  har  den  Følge,  at 
der  ingen  Korn  kommer  eller  dog 
kun  slette  Korn.  Saa  staar  da  disse 
Ax  ret  op  og  ned,  kneisende  i  al 
deres  Tomhed,  mens  de  uberørte  Ax 
bøier  sig  frugttunge  nedad;  det  er 
et  lille  Maleri,  ganske  som  Farao 
drømte  det  i  fordums  Dage.  En  skøn 
Julidag  lader  Larverne  sig  saa  falde 
fra  de  svangre  Ax  ned  paa  Jorden,  og 
i  den  dvaler  de,  mens  Vinterens 
Kulde  gaar  hen  over  Markerne. 

En  anden  Fyr,  der  ødelægger  Korn- 
sorterne, er  den,  man  med  et  lidet 
passende  Navn  kalder  den  hessiske  Flue,  men 
som  ikke  har  mere  med  Hessen  at  gøre  end 
med  mange  andre  af  Jordens  Egne,  og  som  ikke 
er  en  Flue  men  en  Myg.  I  andre  Lande  har 
den  undertiden  gjort  Skade  for  Millioner  af 
Kroner,  her  i  Landet  har  vi  kun  mærket  meget 
lidt  til  den.  Det  blev  i  mine  unge  Aar  do- 
ceret for  mig,  at  den  slet  ikke  findes  i  Dan- 
mark, men  1896  paaviste  en  af  vort  Lands 
mest  fortjente  lærde  Damer,  Fru  Sofie  Rostrup, 
den  i  Jylland,  og  senere  er  den  ogsaa  fundet 


Bogegren,  taget  i  Juni  Maaned  1911  ved  Hillered. 
Paa  fire  af  Bladene  ser  man  Galler.   I  hver  af  dem  bor  der  en  .Myggelarve.  Ved  Grunden  af  de 
to  everstc  Blade  sidder  der  noget  ganske  usædvanligt,  nemlig  to  grenne,  nyreforroede  Axel- 
blade.  Axelbladcne  er  cUers  kun  udviklede  som  de  bekendte  brune  Knopskæl, 
der  falder  af  i  Levspringstiden. 
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Den  hcssiske  Flue  (o :  Myg). 

To  ser  man  i  den  naturlige  Storrelse.  Den  tredie  er  stærkt 

forstørret.  At  det  er  en  Myg,  ikke  en  Flue,  ser  man  strax 

paa  den  blanke  Krop  og  de  lange  Ben. 

andre  Steder.  Nydelig  er  den,  men  et  Bil- 
lede kan  slet  ikke  give  nogen  Forestilling 
derom,  medmindre  man  dertil  anvender  en 
fin  og  kunstfærdigt  udført  Colorering.  Hun- 
nen er  den  kønneste  og  den  almindeligste 
(det  er  som  hos  Mennesker!);  den  er  sort 
med  røde  Striber  og  med  Rødt  paa  Bugen. 
Hannen  skal  være  smudsigbrun,  —  ikke  ret 
Mange  herhjemme  har  seel  disse  Smaadyr. 

Den,  der  har  bælget  Ærter,  er  ofte  bleven 
ubehageligt  berørt  ved  at  finde  Bælgen 
myldrende  fuld  af  smaa,  livlige  „Orme", 
som  Folk  kalder  dem.  Det  er  ikke  Orme 
men  Myggelarver.  Var  de  ikke  blevne  for- 
styrrede ved  Bælgningen,  vilde  de  have  ædt 
Bælgens  Frø,  derefter  vilde  de  have  ladet 
sig  falde  ned  paa  Jorden,  og  dernede  vilde 
de  som  Pupper  have  levet  Vinteren  over. 
Saa  havde  vi  dem  næste  Aar  som  „Ærte- 
myg"  flyvende  om  i  Haven. 

En  Vise  kan  blive  for  lang,  og  en  Op- 
remsning af  Plantemyggene,  en  Fortælling 
om  deres  Liv  og  Bedrifter  bliver  endnu  let- 
tere altfor  lang,  for  der  er  i  hvert  Fald  ad- 
skillige Hundreder  her  til  Lands. 

En  særegen  Slags,  Stankelbenene,  er  kendt 
af  Alle,  fordi  de  kan  blive  saa  skrækkeligt 
store,  nogle  Centimetre  lange.  Ofte  bliver 
Folk  bange,  naar  de  ser  dem  i  Stuerne,  for 
de  tænker  sig,  at  saa  vældige  Myg  maa 
kunne  stikke  forfærdeligt;  men  der  er  ingen 
Orund  til  at  blive  bange,  for  de  stikker  slet 
ikke.  Ind  i  Stuerne  kan  de  let  komme  gen- 
nem de  aabentstaaende  Vinduer,  men  jeg  har 


Viser  omtr.  den  Størrelse,  Stankelben  kan  naa  her  i  Landet 
En  Larve  ses  forneden. 

konstateret,  at  de  ogsaa  kan  komme  op  af 
den  Jord,  der  er  i  en  Urtepotte.  Larverne 
lever  i  Jorden  eller  i  forraadnende  Stubbe  og 
lignende  Steder  og  gør  sig  der  tilgode  med 
de  Plantestoffer,  der  falder  for.  Det  kan  der- 
ved hænde,  at  de  kan  gøre  Fortræd  paa 
Græsmarker;  men  paa  Steder  hvor  de  smaa 
Kvagmv!^  optræder,  er  det  dog  langt  mere 
dem,  der  er  Landbefolkningen  til  Skade.  De 
blodsugende  Myg  kommer  os  endnu  nærmere 
ind  paa  Livet  end  Plantemyggene. 

Kvægmyggene  er  smaa,  men  de  er  fryg- 
tede, og  det  med  Rette.  Mennesket  frygter 
dem,  fordi  deres  Stik  gør  hans  Kvæg  sygt 
eller  endog  dræber  det,  og  Kvæget  bisser 
af  som  besat,  naar  Sværmene  falder  over  det. 
Hvad  er  der  ogsaa  for  den  store  stærke  Ko 
at  stille  op,  naar  Skarer  af  Blodsugere,  der 
neppe  er  til  at  øine,  styrter  ned  over  den ! 
Hellere  en  stor  og  stærk  Fjende,  ham  kan 
man  da  i  hvert  Fald  stange  ned  og  trampe 
paa !  Men  Myggenes  Lidenhed  er  dem  et 
Værn  af  næsten  diabolsk  Art.  Intet  er  der 
at  gøre  Andet  end  at  fly!  Og  saa  flyr  da 
de  store,  stærke  Dyr,  —  ofte  indtil  de 
styrter. 

Det  er  ikke  Danmark ,  der  hærges  af 
Kvægmyggene.  Vi  har  kendt  Plagen  af  dem 
hist  og  her,  men  typiske  for  vore  Marker  er 
de  ikke.  Ungarns  Stepper  derimod  kender 
til  Fortvivlelsen  over  de  stikkende  Millioner. 
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Men  Kvæget  er  jo  ikke  ene  om  at  flygte 
for  Myggene.  Vi  selv  kender  godt  nok 
Myggestikkenes  Pinagtighed.  Myggeplagen 
fordriver  os  fra  Hvilestedet  under  Træerne 
eller  ved  Søen,  den  følger  os  paa  vore 
Spadsereture  og  dvæler  hos  os,  naar  vi  vil 
udføre  et  Stykke  Arbeide  i  Haven.  Vi  har 
den  om  Ørerne,  naar  vi  færdes  ude,  og  vi 
er  ikke  engang  helt  sikre  for  den ,  naar  vi 
kommer  inden  Døre. 

De  Myg,  der  plager  os  ved  at  suge  Blod 
af  os,  holder  sig  til,  hvor  der  er  stillestaaende 
Vand.  Deri  lægger  de  deres  Æg.  Larverne 
svømmer  med  Hovedet  nedad.  Er  Vandet 
roligt,  kan  man  se  dem  i 
Hundredvis  helt  oppe  i  Over- 
fladen ;  det  ser  ud 
til,  at  de  kan  holde 
sig  fast  dér  med 
det  lange  Aande- 
rør,  der  sidder  paa 
Bagkroppen.  Og- 
saa  Pupperne  kan 
hænge  i  Vandfladen. 
De  har  to  Aanderør,  ikke  paa  Bagkroppen 
men  paa  Brystet.  Rører  man  lidt  op  i  Van- 
det, farer  baade  Pupper  og  Larver  i  lange  Spring 
afsted  og  gemmer  sig,  men  saa  snart  Alt  igen 
er  roligt,  viser  de  sig  atter.  Det  er  denne 
deres  Forkærlighed  for  at  hænge  i  Vand- 
fladen, der  har  faaet  Folk  til  at  prøve 
paa  at  dræbe  dem  ved  at  hælde  Petroleum 
ud  over   Vandet. 

Naar  Myggen  har  stukket  os,  efterlader 
den  i  vor  Hud  en  irriterende  Væske ,  som 
strax  fremkalder  en  heftig  Smerte,  men  som 
iøvrig  virker  ret  forskelligt  paa  de  forskellige 
Individer.  Nogle  faar  meget  store  Bylder 
eller  Svulster.  Andre  nøies  med  smaa  Knop- 
per eller  Pletter.  Hos  nogle  er  det  inficerede 
Sted  sygt  i  Ugevis,  hos  Andre  er  Pinen 
forbi  paa  Dage  eller  Timer. 

Det  paastaas,  at  det  er  Myggestik,  der 
fremkalder  den  Form  af  Malaria,  som  vi 
kalder  den  lollandske  Feber.    Det  er  en  ube- 


hagelig Sygdom,  men  den  virkelige  Malaria 
i  udpræget  Skikkelse  kender  vi  ikke  i  vort 
Klima.  Den  hører  til  i  varmere  Egne.  Be- 
rygtet er  Italien,  og  det  med  god  Grund. 
I  Aaret  1900  døde  der  dernede  16000, 
1901  døde  13000  og  1906  „kun"  8000  af 
denne  frygtelige  Sygdom.  Men  det  betyder 
jo  ikke,  at  kun  8000  var  angrebne,  de  fleste 
af  dem,  der  staar  Sygdommen  igennem,  er  et 
Kors  for  sig  selv  og  Andre,  og  de  betyder 
et  Minus  i  Statens  Arbeidskraft,  thi  Malariaen 
gør  sine  Ofre  uskikkede  til  Arbeide.  Den 
betegner  et  Kraftspild  i  enhver  Henseende, 
ogsaa  den  finansielle.  Millioner  og  atter  Mil- 
lioner af  Kroner  har  Italien  ofret  for  at 
blive  den  kvit,  og  maaske  er  den  ogsaa  paa 
Retour;  men  man  kan  ikke  sikkert  stole  paa, 
at  Sygdomstilfældenes  Aftagen  vedbhver.  Man 
har  ledet  Saltvand  ind  over  de  Sumpe,  i 
hvilke  Myggelarverne  lever,  og  man  har 
troet,  at  man  derved  kunde  dræbe  dem; 
men  det  viste  sig,  at  de  levede  gladelig 
videre.  Man  har  plantet  Træer,  for  at  de 
skulde  bidrage  til  at  faa  Egnene  gjort  mindre 
sumpede,  og  noget  har  det  vel  hjulpet ;  man 
har  drænei.  store  Arealer,  og  ogsaa  det  har 
naturligvis  hjulpet,  men  der  er  langt  igen. 
Myggelarverne  er  nemlig  ikke  større  end  at 
de  kan  leve  i  Snesevis  selv  i  gar.ske  smaa 
Vandpytter,  og  det  er  jo  saa  at  sige  ugør- 
ligt at  komme  alle  Pytter  tillivs. 

Ogsaa  den  frygtede  saakaldte  „Gule  Feber" 
har  vi  Myggene  at  takke  for.  Man  kan  tale 
ofte  nok  om  den  Rædsel  og  Uhygge,  den 
har  spredt  mellem  dem,  der  for  paa  Lang- 
fart og  kom  til  Tropernes  Feberegne  — 
hvem  af  os  har  ikke  Paarørende  eller  Paa- 
rørendes  Bekendte,  der  har  været  Sygdommen 
paa  nært  Hold!  —  men  Eet  hører  man  vist 
i  mindre  Grad  tale  om,  og  det  er  den  heroiske 
Kamp,  Lægerne  har  ført  for  at  faa  Rede 
paa  Sygdommens  Natur  og  dens  Smitteevne. 

Denne  Kamp  fortjener  en  nærmere  Omtale. 

For  over  100  Aar  siden  —  om  ikke 
før    —   er    den   begyndt    ovre    i    Amerika. 
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Man  kan  herhjemme  se  velstillede  Folk  saa 
nogenlunde  i  Ro  og  Mag  skrive  en  Doktor- 
disputats. De  sidder  paa  deres  Værelse  og 
paa  Bibliothekerne  og  gør  Notater  og  skriver 
sammen  og  gør  Kildestudier,  men  altsammen 
uden  stort  Besvær,  fordi  vore  Bogsamlinger  og 
Bogkataloger  er  i  saa  fortrinlig  Orden.    Man 


os  —  Undersøgelser  af  Urin,  af  Exkrementer, 
af  Saar  o.  s.  v.  —  saa  er  dog  Doctorandens 
Arbeide  Altsammen  som  Blomsterduft  imod  det, 
Ffirth  havde  præsteret,  da  han  Aar  1804  ovre 
i  Pennsylvanien  var  færdig  med  sin  Disputats. 
Jeg  har  desværre  ikke  selv  seet  den,  men 
Professor    Knud    Pontoppidan    fortæller   i    en 


kan  se  Andre  slide  langt  stærkere  i  det,  under- 
tiden fordi  Hovedsagen  ved  deres  Arbeide  er 
Forsøg,  der  ikke  kan  gøres  alene  paa  Basis  af 
Bøger;  der  skal  maaske  konstrueres  Appa- 
rater og  skaffes  levende  Dyr  eller  Planter 
tilveie  o.  s.  v.  Men  enten  det  nu  synes  os 
Andre  mere  eller  mindre  vanskeligt  at  faa 
Disputatsen  skrevet,  og  selv  om  dens  Materiale 
skulde   være   ret    uhyggeligt   for  de  fleste  af 


Afhandling  om  den  gule  P'eber,  at  Ffirth  be- 
dækkede sit  Legeme  med  det  Opbrækkede 
fra  Febersyge,  med  Blodserum  o.  s.  v.  Han 
ophedede  de  Syges  „Opkastning"  og  ind- 
aandede  de  derfra  opstigende  Dampe;  han 
indpodede  de  Syges  Sved,  Spyt,  Galde  og 
Urin  paa  sig  selv  o.  s.  v.,  altsammen  for  at 
prøve,  hvorfra  Smitten  kom.  Men  den  kom 
slet  ikke.     I  vore  Dage  kender  vi  Grunden: 
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Smitten  kommer  kun  fra  Myggestik.  Myg, 
der  har  stukket  en  Feberpatient  en  af  de 
tre  første  Sygedage,  flyver  fra  den  Tid  om 
med  Smitstof  i  sig;  men  først,  naar  det  er 
12  Dage  gammelt,  egner  det  sig  til  at  frem- 
kalde Sygdom  hos  de  Mennesker,  det  ind- 
podes i,  og  fra  den  tolvte  Dag  af  er  Myg- 
gene altsaa  farlige.  Alt  dette  ved  man  nu 
med  afgjort  Sikkerhed,  men  man  var  længe 
om  at  naa  til  denne  Kundskab. 

Ikke  før  fireogfyrretyve  Aar  efter,  at  Ffirth 
havde  gjort  sine  uhyggelige  Forsøg,  blev  det 
tydeligt  udtalt,  at  det  maatte  være  Insekter, 
der  var  Smittebærere,  og  først  1900  fast- 
slog en  i  Amerika  nedsat  Komite,  hvad  det 
er  for  Insekter,  det  dreier  sig  om.  Det  er 
en  af  de  Myggearter,  der  gaar  under  Navnet 
Moskitoer. 

Det  var  Caroll,  der  først  af  Alle  paatog 
sig  Risikoen  ved  at  føre  det  sikre  Bevis. 
I  Sommeren  1900  lod  han  sig  med  Villie 
stikke  af  en  Myg,  som  i  Forvejen  havde 
suget  Blod  af  4  Gulfeberpatienter.  Fire  Dage 
efter  havde  han  den  rædselsfulde  Sygdom, 
og  Døden  sad  snart  ved  hans  Leie.  Men 
den  maatte  renoncere,  - —  han  overstod  Syg- 
dommen. Andre  har  gjort  Forsøget  efter  ham, 
nogle  er  komne  over  det,  men  der  er  ogsaa 
dem,  som  har  maattet  bøde  for  deres  Heroisk- 
hed med  Livet. 

Man  maa  beundre  dem,  der  for  at  naa  til 
sikre  Resultater,  tor  trodse  enhver  Fare.  Be- 
undre er  egentlig  for  lidt  sagt;  men  vi  har 
jo  ikke  noget  mere  rammende  Udtryk. 

Forresten  lod  Lægerne  det  ikke  blive  ved 
Forsøg  med  Myggene.  De  gjorde  en  Kontra- 
prøve, der  minder  om  Ffirths  Bedrift.  I  en 
Bygning  spredte  man  en  Mængde  Senge-  og 
Gangklæder,  der  havde  været  Feberpatienters. 
De  var  tilsølede  med  Patienternes  Exkremen- 
ter  og  Brækninger,  og  tre  Mennesker  tog  fat 
i  dem  hver  Aften,  rystede  dem  og  ophængte 
dem  i  Værelserne,  og  saa  sov  de  derinde. 
Dette  gjorde  de  30  Nætter  i  Træk,  kun  med 
den   Forandring    i   Repertoiret,    at   de    i  den 


Tid  flere  Gange  modtog  nye  Forsyninger  af 
tilsolede  Genstande,  men  —  de  blev  aldrig 
smittede.  Derpaa  blev  de  afløst  af  tre  Andre, 
og  i  31  Dage  holdt  de  Pinen  ud,  men  smit- 
tede blev  de  ikke,  og  det,  uagtet  de  to  af 
dem  tilsidst  iførte  sig  Patienternes  Gang- 
klæder og  gik  i  dem  om  Dagen :  De  var 
altsaa  hele  Døgnet  i  intim  Berøring  med  de 
Syges  Tøj  og  det,  som  værre  er. 

Man  tør  vel  efter  alt  dette  og  Mere  til 
af  samme  Slags  ikke  tvivle  om,  hvorfra 
Smitten  kommer,  og  naar  man  nu  paa  Cuba 
og  maaske  ogsaa  andre  Steder  er  naaet  saa 
vidt  i  Kampen  mod  den  gule  Feber,  har 
man  udelukkende  disse  Lægernes  Forsøg  at 
takke  derfor.  Først  maa  man  jo  nemlig 
kende  Sygdommens  Oprindelse,  og  da  kan 
der  blive  Tale  om  at  bekæmpe  den.  Be- 
kæmpelsen maa  blandt  Andet  være  rettet 
imod  Myggene  selv:  Dræb  dem,  udryd  dem! 
Dette  gør  man  i  Havanna  paa  den  Maade, 
at  man  har  oprettet  et  Korps,  der  plejer 
de  Syge  og  undersøger  Ejendommene,  skaffer 
deres  Vandpytter  af  Veien  eller  overhælder 
dem  med  Petroleum  og  i  det  Hele  dræber 
Dyrene  der  hvor  Korpsets  Medlemmer  træf- 
fer dem. 

I  dette  Korps'  Arbeide  har  Professor  Knud 
Pontoppidan,  fra  hvem  jeg  har  taget  disse 
Oplysninger,  deltaget. 

Ogsaa  herhjemme  er  der  stærk  Tale  om 
paa  en  eller  anden  Maade  at  komme  Myg- 
gene tillivs,  thi  selv  om  de  ikke  skaffer  os 
saadanne  Plager  som  deres  tropiske  Slægt- 
ninge gør,  er  de  jo  dog  besværlige  nok. 
Skal  et  frugtbart  Arbeide  komme  i  Stand, 
maa  Entomologer  og  praktiske  Folk  sam- 
arbeide,  og  det  var  vel  ingen  Skade  til,  om 
man  supplerede  sig  ogsaa  med  Naturkyndige, 
der  ikke  er  specielt  Entomologer. 

Een  Ting  vil  jeg  strax  fastslaa,  naar 
Talen  er  om  at  bekæmpe  Myggene:  Jeg 
tror,  man  skal  hindre  Børn  i  den  evindelige 
.lagt  efter  Vandkalve  og  andre  Vandinsekter 
samt    Salamandre   og    Fisk.     Der  er  vistnok 
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ingen    Tvivl    om,    at    disse    Dyr    tager    en 
Mængde  Myggelarver  og  Mygpupper. 

Men  iøvrig  er  Sagen  vanskelig.  I  Berlins 
Omegn  hælder  man ,  ligesom  i  Troperne, 
Petroleum  ud  i  Vandet,  men  jeg  forstaar  mig 
ikke  paa  at  bedømme,  hvorvidt  man  skulde 
kunne  overkomme  det  samme  herhjemme. 
Dels  er  Spørgsmaalet  af  økonomisk  Natur 
(der  skal  jo  dog  adskillige  Tønder  Petroleum 
til),  og  dels  vil  der  vist  være  andre  Vanske- 
ligheder at  overvinde.  Jeg  mindes  fra  min 
Barndom,  at  der  paa  Gaarden  stod  nogle 
store  Vandbeholdere,  der  til  Tider  indeholdt 
meget,  til  andre  Tider  kun  ganske  lidt  Regn- 
vand; men  enten  der  var  lidt  eller  meget 
Vand  i  dem,  saa  var  der  altid  mange  Dyr 
i  dem.  I  disse  Vandbeholdere  har  jeg  seet 
Myggelarver  og  lignende  Dyr,  og  jeg  gad 
vide,    om    man    ikke    i    mangen  en  Eiendom 


gjorde  vel  i  at  efterse,  om  der  skulde  findes 
saadanne  Beholdere,  der  baade  kan  og 
bør  undværes.  Noget  vil  deres  Bortskaf- 
felse vistnok  kunne  hjælpe,  thi  Myggene 
flyver  ikke  langt  bort  fra  det  Sted,  der  har 
fostret  dem.  Man  skal  i  hvert  Fald  aldrig 
tro,  at  en  lokal  Udryddelse  er  unyttig;  den 
veier  altid  med.  I  Kældere  og  andre  Byg- 
ningsrum,  ikke  helt  sjeldent  ogsaa  i  de  be- 
boede Stuer,  træffer  man  ofte  Myg  ogsaa  om 
Vinteren.  Dræb  dem,  hvert  Drab  er  en  Ting, 
der  veier  med. 

Kan  man  uden  at  skade  andre  Dyr  komme 
Stikkemyggene  til  Livs,  vil  man  have  beredet 
sig  en  stor  Behagelighed,  thi  man  har  derved 
faaet  bedre  Adgang  til  at  nyde  den  fri  Natur. 
Der  falbydes  ganske  vist  en  Del  Midler  mod 
Myggestik,  men  det  bedste  Middel  er  jo  unægte- 
ligt at  dræbe  saa  mange  Myg  som  muligt. 


DET  DANSKE  SUKKERS  EPOS 


Af  H.  Gkekx. 


I  den  handelspolitiske  Studie,  som  Dr.  Birck 
i  Slutningen  af  1909  udgav  om  Sukke- 
n-ls  Historie,  findes  et  Slutningsafsnit,  der 
bærer  Overskriften  Sukkerets  Epos.  Med  et 
Citat  fra  Frank  Norris'  berømte  Roman  om 
Hvedespekulanten  vil  Forfatteren  anskuelig- 
gøre, hvor  mægtig  en  Faktor  Produktet  er, 
og  hvor  uanfægtet  dets  Bane.  Mennesker 
kommer,  og  Mennesker  gaar;  Hjerner  arbej- 
der, skaber  og  former;  een  Bevægelse  afløses 
af  en  ny,  Opfattelse  af  Opfattelse  —  men 
Faren  er  tilbage,  uberørt,  uangribelig,  ube- 
smittet. De  Menneskeskæbner,  som  knytter  sig 
til  den,  afsætter  intet  Mærke  i  den  store 
Dynge,  som  „ligegyldig  for  den  menneskelige 
Myggesværm"  fortsætter  uimodstaaelig  frem 
ad  sin  angivne  Bane. 

Og  samtidig  er  dette  tilsyneladende  saa 
ensartede,  disse  Dyngers  Uendelighed,  Produk- 
tet af  en  Rigdom  af  menneskelige  Faktorer. 
Følger  man  i  Tanken  Sukkeret  fra  Frøet,  der 
spirede  i  Jorden,  til  det  færdige  Produkt, 
der  havnede  bag  Forstadskøbmandens  Disk, 
vil  allerede  en  hel  Række  vigtige  økonomiske 
Foreteelser  paa  Produktionsomraadet  passere 
Revy,  og  søger  man  at  spmle  hele  den  en- 
kelte Vares  Historie,  vil  man  have  for  sig 
Grundtrækkene  af  al  Varehandel. 

At  nu  netop  Sukkeret  er  fristende  som 
Emne  til  en  Monografi,  der  som  Dr.  Bircks 
Bog  har  sat  sig  til  Formaal  at  belyse  det 
almindelige  ud  fra  det  specielle,  det  indlyser 
let,  naar  man  gennemtænker  den  Rigdom  af 
Forhold,  som  netop  Sukkeret  sætter  Betragte- 
ren i  Forbindelse  med.  „Er  end  Emnet  tørt 
og  talmæssigt  —  for  den,  der  ser  bag  Tal- 
lene, er  Sukkerets  Epos  fuld  af  dramatisk 
Kraft  og  Afveksling.  Merkantilismens  Dage 
kaldes  frem  for  os.  Livet  paa  Plantagerne 
saavel  som  den  moderne  Stor- Industris  Be- 
regninger og  Intriger:  vi  ser  et  Prisfalds 
Virkninger,    der   omspænder    hele  Verden  og 


har  Bud  til  den  ydmyge  farvede  Lejehus- 
mand, som  til  den  preussiske  Junker  og  Ver- 
densbyens Spekulant,  og  som  forandrer  Han- 
delsveje og  ændrer  Produktionens  Betingelser; 
vi  har  i  Sukkerskattens  Politik  den  sindrigste 
Skatteteknik  og  et  rigt  Arsenal  af  menneske- 
lige Vildfarelser". 

Selv  om  nu  det  danske  Sukkers  Epos  ikke 
er  saa  vidt  spændende  og  ikke  byder  Be- 
tragteren en  saadan  Farverigdom  som  Ver- 
densbilledet, saa  gælder  det  dog  ogsaa  her, 
at  Sukkerets  Saga  er  rig  paa  Liv  og  Af- 
veksling, og  dets  Historie  giver  saavel  for 
Industriens,  Handelens  som  den  økonomiske 
Politiks  Vedkommende  Anledning  til  en  Rig- 
dom af  Iagttagelser. 

Det  er  til  næste  Aar  fyrretyve  Aar  siden 
Tietgen  stiftede  De  danske  Snkkerfabriker. 
Rag  laa  da  allerede  en  hel  Udvikling  inden- 
for Sukkerindustrien.  Sukkerfabrikernes  Stif- 
telse betød  herhjemme  Omslaget  i  Produk- 
tionsfaktorerne :  fra  Rørsukkeret  ///  Roesuk- 
keret. De  fyrretyve  Aar,  der  siden  er  for- 
løbne, betegner  en  hv  Udvikling  paa  det 
Grundlag,  der  da  skabtes.  Forskellen  mel- 
lem da  og  nu  maales  for  Produktionens  Ved- 
kommende bedst  ved  at  erindre  sig,  hvor- 
ledes Fabrikerne  oprindelig  selv  maatte  op- 
dyrke Roearealerne,  fordi  Landboernes  Skep- 
sis imod  dette  ny  var  for  indgroet  til,  at  det 
kunde  lykkes  straks  at  formaa  dem  ti!  fuldt 
ud  at  tage  Opgaven  op.  Nu  er  Forholdet 
jo  det,  at  Planerne  om  ny  Fabriker  har  deres 
fasteste  Støttepunkter  i  ikke-sukkerproduce- 
rende  Egnes  Ønsker  om  at  faa  Del  i  denne 
gyldne  Produktion. 

Og  som  del  danske  Sukker  har  den  nøjeste 
Tilknytning  til  vort  Landbrugs  Udvikling 
gennem  Tiderne,  saaledes  fører  for  Handelens 
Vedkommende  Traadene  tilbage  til  det  gamle 
Vestindisk-Guineiske  Kompagni,  der  oprindelig 
havde  Eneret  paa  at  indrette  Sukkerraffinaderier. 
4« 


Det  danske  Sukkers  Epos 


Det  danske  Sukkers  Epos  er  da  et  Aar- 
hundredes  Udviklingshistorie  paa  de  forsljel- 
ligste  Oraraader,  spændende  over  saa  omfat- 
tende Felter  som  Landbrugets  Udvikling, 
Skattepolitikens  forskellige  Faser,  Industriens 
Opblomstring  og  Handelens  vekslende  Epo- 
ker. Og  Sukkeret  er  ved  Siden  af  stadig 
den  Sensation,  som  sysselsætter  Øjeblikket; 
det  gyldne  Baand,  der  i  de  sidste  Aar  har 
spundet  sig  ud  fra  den  hjemlige  Sukkerindu- 
stri og  som  Børsens  forskellige  Faktorer  har 
kappedes  om  at  knytte  til  stadig  voksende 
Kredse,  slutter  i  dette  Øjeblik  saa  mange  i 
sit  Favntag,  at  Sukkeret  derigennem  i  en 
ganske   ny  Betydning  er  blevet   et  Velfærds- 

spørgsmaal  for  „de  mange". 

*  * 

De  danske  Sukkerfahriker  stiftedes  i  187  2 
med  det  Formaal  at  virke  for  Roesukkerin- 
dustriens Fremgang  i  Danmark.  Selskabet 
begyndte  sin  Virksomhed  med  en  Aktiekapi- 
tal paa  4  Mill.  Kr. ;  den  feirste  Roesukkerfa- 
brik,  det  anlagde,   var  i  Odense. 

Denne  var  imidlertid  ikke  den  første  Roe- 
sukkerfabrik i  Danmark.  Allerede  i  1812 
var  der  gjort  et  Forsøg  paa  Roesukkerindu- 
striens Indførelse  herhjemme,  og  en  P'abrik 
var  bleven  anlagt  paa  Langeland.  Men  den 
havde  ikke  Held  med  sig;  efter  en  haabløs 
Kamp  'med  Vanskeligheder  af  forskellig  Art 
maatte  den  allerede  efter  et  Par  Aars  Forløb 
nedlægges.  Og  det  indførte  Sukker  blev  der- 
efter lige  ned  til  Halvfjerdsernes  Begyndelse 
eneherskende  paa  det  danske  Marked. 

De  danske  Sukkerfahriker  tog  ved  deres 
Start  ikke  blot  den  ny  Opgave  op  at  virke 
for  Roesukkerindustriens  Indførelse;  de  byg- 
gede samtidig  videre  paa  den  forudgaaende 
Udvikling,  idet  de  overtog  de  to  betydeligste 
bestaaende  Raffinaderier. 

Dansk  Sukkerraffmaderi  kan  følges  tilbage 
til  Begyndelsen  af  det  syttende  Aarhundrede, 
idet  Cornelius  Cuscort  og  Christoffer  von  der 
Heyde  i  1620  fik  Bevilling  til  Oprettelsen  af 
de    første  Raffinaderier   „med  6  Aars  Frihed 


for  Told  og  Licents".  Godt  og  vel  et  Aar- 
hundrede efter  fik  det  Vestindisk-Guineiske 
Kompagni  Eneret  paa  at  indrette  Sukkerraf- 
finaderier og  anlagde  derefter  et  saadant  i 
København,  som  det  selv  forsynede  med 
Raasukker  fra  Vestindien. 

Ifølge  „Danmarks  Statistik"  var  der  paa 
det  Tidspunkt  foruden  Kompagniets  Raffina- 
deri kun  et  eneste  i  Drift,  nemlig  det  Petit'ske. 
Den  daværende  Toldpolitik  havde  til  Formaal 
at  ophjælpe  Industrien  og  for  med  Hensyn 
til  Raffinaderierne  at  naa  Maalet,  veg  man  ikke 
tilbage  for  i  17  50  at  udstede  Indførselsforbud 
med  Hensyn  til  raffineret  Sukker.  Den  monopoli- 
serede Stilling,  man  saaledes  skabte  de  køben- 
havnske Raffinaderier,  begrænsedes  dog  snart 
ved  Provinsmonopoler.  Saaledes  blev  der  117  52 
bevilget  Oprettelsen  af  et  Kaffinaderi  i  Ran- 
ders, der  for  30  Aar  fik  Monopol  for 
Aarhus  Stift,  og  der  blev  kort  efter  givet 
lignende  Privilegier  for  Viborg,  Aalborg  og 
Odense.  Efter  at  det  vestindisk-guineiske 
Handelsselskab  var  blevet  ophævet  i  1  7  5  4, bort- 
faldt Privilegiet  for  Sukkerraffinaderierne,  og 
enhver  fik  Lov  til  at  oprette  saadanne,  og 
samtidig  løsnedes  ogsaa  Baandene  for  Pro- 
vinsernes Vedkommende,  og  enhver  fik  Lov 
til  at  sælge  Sukker  overalt  i  Riget.  Den 
efterfølgende  Periode  blev  en  Blomstringstid 
for  den  hjemlige  Raffinaderivirksomhed.  De 
københavnske  Raffinaderier,  hvoraf  der  i  sid- 
ste Halvdel  af  det  18.  Aarhundrede  fand- 
tes ialt  en  Snes  Stykker,  indskrænkede  ikke 
deres  Virksomhed  til  alene  at  tilfredsstille 
Hjemmeforbruget,  men  de  udførte  ogsaa  raf- 
fineret Sukker  og  Sirup  til  Østersølandene. 
Og  foruden  den  Virksomhed,  der  udfoldedes 
af  de  københavnske  Virksomheder,  fandtes 
der  stadig  i  Provinserne  betydelige  Raffinade- 
rier. Saaledes  to  i  Helsingør,  et  i  Odense 
og  to  i  -Aalborg. 

Med  det  19.  Aarhundredes  Begyndelse 
mister  imidlertid  den  danske  Raffinaderi-Indu- 
stri sin  gode  Position.  Toldforordningen  af 
1.  Februar  17  97   borttager  en  Del  af  de  Be- 


656 


Dei  danske  Sukkers  Ep 


gunstigeiser,     hvorpaa     denne     Industri     er 
blomstret  op,  og  de  urolige  politiske  Forhold 
i  Aarhundredets   Begyndelse   standser  Tilfør- 
selen  af   Raastoffer.     Under  Krigen    i    1807 
maa   Raffinaderierne  endog  ganske  ophøre  at 
arbejde,    og    i    den    følgende  Tid   tager  Ud- 
viklingen   i    Nabolandene    helt    Grunden  bort 
under  Fødderne  paa  denne  Virksomhed.    F^e 
bedste  Markeder   for  de  danske  Raffinaderier 
i  Slutningen   af  det    18.   Aarhundrede  havde 
været  Prøjsen    og    Rusland.     Disse   lukkedes 
efter  Freden,  og  i  det  hele  synes  Konkurren- 
cen   i    de    følgende  Aar    ganske    at    lamme 
denne  Industrigren.     Medens  de  danske  Raf- 
finaderier,   naar  de  var  i  fuld  Drift,    i   Slut- 
ningen af  det   18.  Aarhundrede  aarlig  kunde 
raffinere   13   til    14  Millioner  Pund  Raasukker, 
er  Stillingen    40  Aar   senere    den,    at    der   i 
samtlige  Landets  Raffinaderier  ikke  raffineres 
5   Millioner  Pund    aarligt.     Der    fandtes   paa 
dette    Tidspunkt    1 1    Raffinaderier    i    Køben- 
havn,   1    i  Odense.    1    i  Randers  og   I    i  Fre- 
dericia.      Tre    af  de    københavnske    tager    i 
Løbet    af  den    følgende    Tid    ganske   Luven 
fra    de    andre;    det    er    Raffinaderiet    „Phø- 
ni.x",  Helsingørsgadens  og  Larsbjørnsstrædes. 
Omtrent    ved   Midten  af  forrige  Aarhundrede 
begyndte    disse    tre    at    koge    Sukkeret    ved 
Damp    i     Vacuums-Pander,     en     Fremgangs- 
maade,  der  gav  dem  et  betydeligt  Forspring 
i    Konkurrencen.     En   efter    en    sakker    Kon- 
kurrenterne  agterud  og  maa   give   op.      Ved 
Halvfjerdsernes  Begyndelse  er  de  tre  ene  paa 
Skansen.     Det    er   de    to   betydeligste.  Raffi- 
naderiet „Phønix"  og  Helsingørsgadens  Raffi- 
naderi,  der   i   1872   overtages  af  De  danske 
Sukkerfabriker,    mens    Raffinaderiet    i    Lars- 
bjørnsstræde,   der    ejes   af  et   Interessentskab 
lige  op  til  den  nyeste  Tid  fortsætter  som  selv- 
stændig Virksomhed. 

Gennem  Raffinaderierne  overtog  De  dan- 
ske Sukkerfabrikker  en  indarbejdet  Virk- 
somhed, der  straks  gav  Selskabet  en  Fører- 
stilling indenfor  denne  Industri.  Den  nye 
Opgave,   som    det   skulde  løse,  var  jo   imid- 


lertid Oprettelsen  af  Roesukkerfabriker.  An- 
læggelsen af  den  første  af  disse  tog  straks 
efter  Stiftelsen  sin  Begyndelse.  Bevægelsen 
for  at  oparbejde  Roeindustrien  satte  sam- 
tidig paa  anden  Maade  Frugt,  idet  der 
dannedes  et  Selskab  ved  Navn  .Lolland", 
der  paabegyndte  Opførelsen  af  en  Roesukker- 
fabrik ved  Højbygaard.  Saaledes  kunde  i 
1874  to  danske  Roesukkerfabriker  samtidig 
begynde  deres  \'irksomhed. 

*  '  * 

Som  foran  nævnt  var  De  danske  Sukker- 
jabriker  grundlagt  med  en  forholdsvis  beske- 
den    Kapital.      Dette  i   Forbindelse    med,    at 


man  jo  byggede  paa  gamle  indarbejdede 
Virksomheder,  der  i  sig  selv  var  betydelige 
-Aktiver,  bevirkede,  at  man  kom  nogenlunde 
let  over  Vanskelighederne  i  de  første  Bc- 
gyndelsesaar.  Disse  var  nemlig  ingenlunde 
smaa.  For  Fabriken  „Lollands"  Vedkom- 
mende, der  ikke  havde  det  samme  Rygstød 
som  De  danske  Sukkerfabriker,  var  de  endog 
saa  betydelige,  at  Selskabet  maatte  gaa  fal- 
lit. Virksomheden  blev  imidlertid  holdt  i 
Gang,  idet  der  dannedes  et  Konsortium, 
som  overtog  Fabriken;  men  en  ikke  ube- 
tydelig Kapital  gik  tabt. 

En   af   Hovedvanskelighederne  for  den  ny 
Industri    var    iøvrigt    at     faa     det    fornødne 
Kvantum  Roer  leveret.  Starten  af  Roesukker- 
fabriker byggede  vel  paa  en  Bevægelse,   der 
var    levende  i  adskillige   Landbokredse,  men 
paa  den  anden  Side  saa  mange  med  Skepsis 
paa  Roedyrkningen,    og    for    at    komme  ind 
under    rationelle    Arbejdsformer,    maatte    De 
danske  Sukkerfabriker  i    de    første  Aar  selv 
i  stor  Udstrækning  drive  Roedyrkning.     Og- 
saa    fra    Lovgivningsmagtens    Side   blev  der 
lagt  den  ny  Virksomhed  betydelige  Hindrin- 
ger   i    Vejen.     Sukkertolden    havde    gennem 
Tiderne    været    en    af  Statens  vigtigste  Ind- 
tægtskilder.    Omtrent    en  Fjerdedel  af  Told- 
indtægterne   skyldtes    denne    Told.      Endnu 
inden  de  to  Roesukkerfabriker  var  kommet  i 
Gang,  havde  Statsmagten  derfor  værnet  sine 
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Interesser  ved  gennem  Lov  af  3  Maj  1873 
om  Beskatning  af  Roesukker,  at  paabyde,  at 
der  for  Tilvirkning  af  Sukker  og  Sirup,  af 
Roer  eller  Roesaft  skulde  erlægges  en  Afgift 
til  Statskassen,  der  var  lige  saa  høj  som 
Tolden  paa  indført  Sukker;  det  vilde  altsaa 
sige,  at  der  aldeles  ikke  levnedes  den  danske 
Industri  nogensomhelst  Beskyttelse. 

Sukkerfabrikernes    Balance-Konto  viste   til 
at    begynde    med    forholdsvis  beskedne  Tal. 
Raffinaderiet   „Phønix"  var  oprindelig  bogført 
med  c.   680,000  Kr.,  Helsingørsgadens  Raffi- 
naderi med  c.  8 1  5,000  Kr.  og  Sukkerkogeriet 
„Odense"s  Ejendomskonto    androg,    da   Op- 
førelsen   var    fuldendt,    et  Beløb  af  c,    1,15 
Mill.    Kr.      Trods    de    Vanskeligheder,    som 
den    ny    Produktion  førte  med  sig,  var  Fa- 
brikernes  Stilling    alligevel    særdeles  gunstig. 
Ganske  vist  var  Aktiekursen,  der  inden  Roe- 
sukkerlovens V^edtagelse  havde  været  oppe  i 
over    120  "/q,    i    den    følgende  Tid    stærkt 
dalende,  men  den  naaede  dog  ikke  væsenligt 
under  90%  (Sommeren   1876),    og  da  Fa- 
brikernes    Regnskabsresultater    i    den    første 
Periode  var  Dverordentlig  gunstige,  gik  Kur- 
sen hurtigt  igen  over  Pari. 

Da  det  endvidere  snart  blev  opfattet  som 
noget  urimeligt,  at  Sukkertolden  ikke  alene 
ikke  levnede  den  hjemlige  Industri  nogen- 
somhelst Beskyttelse,  men  endog,  saaledes 
som  Forholdene  praktisk  udviklede  sig,  paa 
forskellige  Maader  stillede  denne  ringere  i 
Konkurrencen  med  det  indførte  Sukker,  blev 
der  efter  nogle  Aars  Forløb  gjort  Skridt  til 
at  ændre  Roesukkerloven  af  1873. 

Ved  Lov  om  Afgiften  af  indenlandsk  Roe- 
sukker af  24  Marts  1877  blev  der  fra  1ste 
April  187  7  tilstaact  den  hjemlige  Sukker- 
industri en  Nedsættelse  af  Tolden,  saaledes 
at  denne  nu  blev  8  "U  mindre  end  Toldaf- 
gifterne af  fremmed  Sukker. 

Sukkerfabrikerne,  der  i  de  to  første  Aar 
havde  givet  Aktionærerne  10  ",0  i  Udbytte, 
havde  1874 — 7  5  maattet  gaa  ned  til  8^/4 
»/„  og  i   1875  —  76  til  8  »/o-    I   1877  kom 


man  igen  op  paa  de  tidligere  10  "/o,  der 
derefter  holdtes  i  en  Aarrække.  Roesukker- 
dyrkningen havde  i  disse  Aar  betydelig 
Fremgang.  Landmændenes  Skepsis  fortog 
sig  ganske,  efterhaanden  som  det  viste  sig, 
hvilke  Fordele  Roedyrkningen  bragte  dem, 
der  havde  taget  den  op.  Ny  Arealer  ind- 
toges, og  fra  stadig  flere  Egne  i  Landet 
stilledes  der  Krav  til  Selskabet  om  AnLeg  aj 
n\  Fabriker.  I  1880  købte  De  danske  Suk- 
kerfabriker Fabriken  „Lolland"  ved  Højby- 
gaard,  og  samme  Aar  anlagdes  en  stor  ny 
Fabrik  ved  Nakskov,  der  begyndte  sin  Virk- 
somhed i   1882. 

Aktierne    havde    i    denne    Periode    deres 
foreløbige  Kulmination.    De  var  i  Sommeren 
1881   endog  oppe  over   150  "/o  og  svingede 
derefter    i    de    følgende  Aar    mellem    120  og 
140  "/o-  Produktionen  var,  efter  at  man  var 
kommet  over  de  første  vanskelige  Aar.  meget 
hurtigt  voksende.    De  to  Fabriker  „Lolland" 
og   „Odense"   havde    det    første   Aar,    1874. 
tilsammen    produceret    2'/,,    Millioner    Pund 
Sukker;    de   efterfølgende  tre  Aar  viste  der- 
efter   for    begge    Fabrikers    Vedkommende  i 
disse  ret  vanskelige  Aar  betydelig  Nedgang;  i 
i   1876  naaede  man  saaledes  endog  ned  paa 
kun     1,14     Millioner    Pund.     Fra    1878    er 
imidlertid    Stigningen    fast    og    regelmæssig. 
Tallene    er:    for     1879:    3,5    Millioner,    for 
1880:    4,9   Millioner,    for   1881:    6,4  Milli- 
oner, for   1882:  8,5   Millioner.     I  dette  Aar 
var  Fabriken   „Nakskov"   kommet  til  og  pro- 
ducerede for  sit  Vedkommende  over  3  Milli- 
oner,   saaledes    at    der  for  de  to  gamle  Fa- 
briker for  saa  vidt  var  en  Nedgang.      1883 
satte    imidlertid    over    hele    Linjen  Rekorden 
betydelig   op.     De   tre   Fabriker  producerede 
i  dette  Aar   tilsammen    15,5   Millioner  Pund, 
Nakskov-Fabriken  alene  6,8  Millioner. 

Aktiekapitalen,  der  stadig  i  disse  Aar 
havde  udgjort  4  Millioner  Kroner,  blev  ved 
Generalforsamlingsbeslutning  af  15.  Marts 
1883  forøget  med  6  Millioner  Kroner.  Heraf 
tilbødes  der  de  Roedyrkere,   som  havde  ind- 
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gaaet  10-aarige  Leveringskontrakter  med  Sel- 
skabet, for  hver  Tønde  Land,  for  hvilken 
saadan  Leveringsforpligtelse  var  indgaaet, 
300  Kr.  i  Aktier  til  Pari,  som  endog  kunde 
betales  i  Rater  i  Løbet  af  et  Par  Aar.  Allerede  fra 
dette  Tidspunkt  stammer  saaledes  den  Politik, 
som  senere  er  blevet  fulgt,  og  som  er  gaaet 
ud  paa  ikke  ensidigt  at  tage  Hensyn  til 
Aktionærerne,  men  til  enhver  Tid  at  lade 
Roeproducenterne  være  interesserede  i  Fabri- 
kernes  Trivsel.  Det  har  utvivlsomt  været  en 
stærkt  medvirkende  Faktor  til  De  danske 
Sukkerfabrikers  Sukces,  at  man  har  forstaaet 
saaledes  at  sammenkæde  Interesserne  hos 
Industri  og  Landbrug.  V'ed  denne  Lejlighed 
blev  der  endog  givet  Roedyrkerne  en  Favør 
fremfor  Aktionærerne,  idet  Roedyrkerne  som 
foran  nævnt  erholdt  deres  Aktier  til  Pari, 
medens  derimod  de  3  Millioner  Kroner  af 
de  ny  Aktier,  som  tilbødes  de  ældre  Ak- 
tionærer i  Selskabet,  betaltes  af  disse  med 
110   O;,. 

Kursen  paa  Selskabets  Aktier  var  paa  dette 
Tidspunkt    12  5—130. 

Den  ny  Kapital  skulde  væsentlig  bruges 
til  at  imødekomme  Ønskerne  om  Anlæg  af 
Hv  Fabriker.  Saadanne  anlagdes  i  den  efter- 
følgende Tid  i  Ste^e  og  Assens.  Disse  to 
Fabrikers  første  Kampagneaar  var  1884. 
Assens  Fabriken  leverede  i  dette  sit  første 
Aar  7,2  7  Millioner  Pund  og  Stege  Fabriken 
2,81  Millioner  Pund.  I  det  hele  naaede 
Produktionens  Størrelse  nævnte  Aar  op  til 
over  23  Millioner  Pund. 

Der  var  endnu  planlagt  en  sjette  Fabrik,  nem- 
lig i  Nykøbing  paa  Falster.  Inden  denne  Plan 
naaede  at  blive  til  Virkelighed  kom  imidler- 
tid Svingningen  i  Konjunkturerne.  Anlæget 
blev  derfor  udsat.  Der  blev  derimod  af 
Roedyrkere  paa  Falster  ved  dette  Tidspunkt 
stiftet  en  Andels-Sukkerfabrik,  Fabriken 
„Nykøbing",  hvis  første  Kampagneaar  var 
1885.  Andelsfabriken  producerede  i  dette 
Aar  3,36  Millioner  Pund  Sukker,  og  den 
bragte    dermed    for   1885    den    samlede  Roe- 
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sukker-Produktion   i   Danmark  tæt  op  til  34 

Millioner  Pund. 


Det  var  en  saare  anselig  Virksomhed, 
De  danske  Siikkerfabriker  ved  dette  Tids- 
punkt raadede  over.  Med  de  vedtagne  Ud- 
videlser vilde  man  komme  op  paa  en  Ba- 
lancesum af  omkring  20  Millioner,  og  Pro- 
duktionsevnen vilde  kunne  sættes  saaledes 
op,  at  det  Øjeblik  snart  var  inde,  hvor  Pro- 
duktionen kunde  tilfredsstille  hele  det  inden- 
landske Forbrug.  Og  dermed  var  jo  Idealet 
naaet:  Uen  danske  Sukkerproduktion  vilde 
staa  relativt  uafhængigt  af  Verdensmarkedet ; 
Produktion  og  F"orbrug  vilde  kunne  balan- 
cere og  Industri  og  Landbrug  i  Forening 
nyde  Frugten  af  det  energiske  og  kloge  Sam- 
arbejde, som  under  Tietgens  Førerskab  var 
indledet  ved  Dannelsen  af  De  danske  Sukker- 
tabriker. 

Og  saa  kom  just  dette  „Verdensmarked" 
og  kuldkastede  alle  de  smukke  Forventnin- 
ger Netop  i  denne  Epoke  er  det,  at  Verdens- 
prisen  for  .Sukker  skifter  Fysiognomi ;  det  er 
ikke  blot  saaledes,  at  disse  Aar  giver  kri- 
tiske Perioder  med  stærkt  nedad  svingende 
Priser,  men  Gennemsnilsniveaitet  sattes  ned; 
man  kommer  til  at  regne   med  helt  nxe   Tal. 

Naturligvis  spiller  de  vekslende  Høstudbyt- 
ter og  de  forskellige  andre  Faktorer,  der 
regelmæssigt  gør  sig  gældende  fra  Aar  til 
andet  i  Produktion  og  Handel,  deres  Rolle 
ved  det  Omsving  i  Prisniveauet,  der  saaledes 
indtræder.  Men  den  stærke  Tilbagegang  i 
Roesukkerpriserne  fra  70'ernes  Midte  til 
SO'erne  kan  dog  aldeles  ikke  forklares  ved 
normale  Faktorer.  Den  maa  ses  som  et  Ud- 
slag af  de  ejendommelige  Forhold,  som  Roe- 
sukkerproduktionen skabte  i  det  internationale 
Samkvem  og  i  Landenes  Toldforhold. 

Fra  mere  end  een  Side  betragtedes  Roe- 
sukkeret under  sin  Sejersgang  med  mistænk- 
somme Blikke.  Det  er  ikke  blot  de  koloniale 
Plantageejere,  der  har  Grund  til  at  se  skævt 
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til  denne  ny  og  paa  kort  Tid  ganske  over- 
mægtige Konkurrent.  Ogsaa  Landenes  Finans- 
politikere  ser  med  Mistro  paa  denne  ny  Pro- 
duktion, der  saa  voldsomt  griber  ind  paa  et 
Omraade ,  der  overalt  i  de  toldbeskyttede 
Lande  er  et  af  de  bedste  Skatteobjekter,  og 
som  desuden  paa  saa  mange  Maader  har 
national  og  politisk  Interesse  som  det  levende 
Forbindelsesled  imellem  Moderland  og  Kolo- 
nier. Navnlig  imellem  Tyskland  og  Frankrig 
fremkalder  Roesukkeret  stærke  Brydninger. 
Tyskland  sér,  hvorledes  denne  Produktion 
har  givet  Frankrig  en  mægtig  Favør  paa  det 
engelske  Marked,  og  i  Kampen  for  at  faa 
Del  i  de  Fordele,  som  den  ny  Industri  frem- 
byder, kommer  man  snart  ind  paa  Udførsels- 
præmierne,  der  derefter  for  en  Aarrække 
bliver  en  afgørende  Faktor  for  Sukker-Industri 
og  Handel. 

Hele  det  System,  der  heraf  udviklede  sig, 
medførte  en  etwrin  Overproduktion  og  frem- 
kaldte de  kunstig  lave  Priser  i  det  aabne 
Marked.  Fra  at  være  24  sh.  i  1873  naaede 
Roesukkerprisen  i  1885  helt  ned  til  10  sh. 
Men  Systemet  med  lave  Priser  i  det  aabne 
Marked  og  høje  Priser  indenfor  Landenes 
egne  Grænser  førte  i  Længden  til  ganske 
meningsløse  Forhold,  og  atter  og  atter  blev 
der  gjort  Forsøg  paa  at  komme  bort  derfra. 
Det  lykkedes  som  bekendt  først  i  det  ny 
Aarhundrede,  navnlig  under  Tryk  fra  Eng- 
lands Side,  idet  man  dér  truede  med  at  gaa 
agressivt  til  Værks  mod  de  Lande,  der  an- 
vendte Udførselspræmier.  Briisseler  -  Konven- 
tionen, der  blev  indgaaet  i  Februar  1902, 
gjorde  omsider  Ende  paa  hele  dette  System, 
idet  de  forskellige  Parter,  der  deltog  i  Over- 
enskomsten, forpligtede  sig  til  at  ophæve 
baade  de  direkte  og  de  indirekte  Præmier, 
som  Sukkerroedyrkningen  eller  Sukkerudførse- 
len havde  medført,  og  til  ikke  at  indføre 
nogen  som  helst  anden  Udførselspræmie. 

Just  som  den  danske  Sukkerindustri  skulde 
til  ret  at  udfolde  sig,  var  det  da,  at  den 
klemtes    inde    imellem    disse    krigende   Stor- 


magter paa  det  industrielle  Omraade,  og  saa 
voldsomt  var  Trykket,  at  det  hos  mange 
skabte  Frygt  for,  at  Vejret  ganske  skulde 
blive  klemt  af  den. 

De  danske  Sukkerfabrikers  Aktier  gik  ind  i 
Aaret  1884  med  en  Kurs  af  120";,).  Fra  Som- 
meren begyndte  Niveauet  imidlertid  temmelig 
rask  at  falde,  og  i  Aarets  sidste  Maaned 
var  Kursen  oftere  nede  mellem  85  og  90 "/q. 
I  1885  var  Gennemsnitskursen  omkring  VS^/^, 
men  naaede  dog  undtagelsesvis  helt  ned  i 
60  erne.  Først  1886  blev  imidlertid  det  store 
Nedgangsaar,  det  som  man  ofte  endnu  taler 
om.  hvor  Sukkeraktiernes  Kurs  var  helt  nede 
i  33  "/q.  Det  var  i  September  Maaned,  at 
dette  Lavpunkt  naaedes.  Derefter  gik  det 
atter  opad,  men  med  smaa  Skridt.  Endnu 
i  hele  1887  svingede  Kursen  stadig  omkring 
50 "^g,  og  først  midt  i  1888  naaede  man 
igen  op  omkring  80  ";,,,  og  man  kom  et 
godt  Stykke  ind  i  90'erne ,  før  Aktierne 
igen  naaede  Pari.  Noget  Udbytte  af  Aktierne 
var  der  i  disse  Aar  ikke  Tale  om.  Det  sidste 
Aar,  for  hvilket  Aktionærerne  fik  Dividende, 
var  1883—84,  hvor  der  ligesom  de  fore- 
gaaende  Aar  udbetaltes   10  "/q. 

Det  gamle  Ord  om  „den  tomme  Krybbe" 
fik  selvfølgelig  sin  Bekræftelse  i  Firsernes 
Nedgangsaar.  Skuffede  Aktionærer  lod  det 
hagle  ned  over  Ledelsens  Skuldre,  og  i  de 
værste  Aar,  1885  og  86,  formelig  føg  det  om 
Ørerne  paa  Bestyrelse  og  Forretningsførelse 
med  Avisartikler  og  Pjecer.  Tietgen  stod 
stadig  som  Selskabets  Formand ;  iøvrigt  be- 
stod Bestyrelsen  af  Professor  Falbe-Hansen, 
Etatsraad  L.  P.  Holmblad,  Gotfred  Halkier. 
Ftatsraad  VV.  Petersen,  Baron  Reedtz-Thott 
til  Gaunø  og  Baron  Wedell-Wedellsborg  til 
Overdrevsgaarden.  Direktørerne  —  som  da 
bar  den  nu  overalt  vragede  Titel  Forretnings- 
f orere  —  var  G.  A.  Hagemann,  Gammel- 
toft og  V.  Lose.  Og  det  var  jo  ikke 
mindst  Forretningsførelsen,  der  maatte  staa 
for  Skud.  Intet  havde  den  forstaaet,  og  all 
havde  den  gjort   galt,  og  Bestyrelsen  havde 
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troligt  hjulpet  den  i  alle  Dumhederne,  hvor- 
for nu  ogsaa  Nemesis  var  over  dem  alle. 

Hvad  der  navnlig  var  galt,  var  de  store 
Nybygninger,  som  Oppositionens  Fører  W.  A. 
Tutein  derfor  Gang  efter  Gang  retter  de 
heftigste  Angreb  paa  Ledelsen  for  at  være 
gaaet  med  til.  Men  iøvrigt  bliver  en  hel 
Række  Forhold  i  disse  Trængslens  Aar  Gen- 
stand for  indgaaende  Debat.  Ikke  mindst 
er  Spørgsmaalet  om  Fabrikernes  Stilling  til 
Landbruget  levende.  Som  foran  nævnt  havde 
Selskabet  paatænkt  Anlæget  af  en  sjette 
Fabrik  i  Nykøbing  paa  Falster,  just  som  det 
faldt  ind  med  de  ugunstige  Konjunkturer; 
og  mens  altsaa  denne  ikke  var  bleven  til 
noget,  var  den  af  Etatsraad  Tesdorph,  op- 
rindelig gennem  et  F"oredrag  i  Landhushold- 
ningsselskabet, rejste  Bevægelse  for  en  Andels- 
fabrik,  som  foran  nævnt,  resulteret  i  Opret- 
telsen af  Fabriken  Nykøbing.  Den  Friktion, 
der  udviklede  sig  herfra  og  fra  forskellige 
hermed  i  Forbindelse  staaende  Forhold ,  ud- 
gjorde en  væsenlig  Del  af  Indholdet  i  de  fort- 
satte Angreb  paa  Sukkerfabrikernes  Ledelse. 

Iøvrigt  stod  den  saglige  Del  af  Debatten 
for  en  væsentlig  Del  om  den  rette  Driftsform 
for  Roesukkerfabriker:  med  eller  udm  Saft- 
stationer og  Rørledninger ;  Fabrikernes  dyre 
Anlæg,  der  just  nu  havde  forøget  Anlægs- 
summerne med  mange  Millioner,  stod  jo 
grelt  til  den  Omstændighed,  at  man  under 
de  herskende  Konjunkturer  slet  ikke  saa  Ud- 
vej for  nogen  Forrentning.  Burde  man  ikke 
hellere  søge  det  hele  bortforpagtet,  delvis 
nedlægge  eller  maaske  allerhelst  lade  de 
Landboere,  der  dyrkede  Roer,  selv  overtage 
Driften  og  sé,  om  de  kunde  faa  noget  ud 
af  det?  Her  spillede  saa  Diskussionen  om  de 
tiaarige  Kontrakter  ind ,  en  Sag ,  der  for 
Ledelsen  —  saaledes  som  Forholdene  havde 
udviklet  sig  —  unægtelig  var  særdeles  intri- 
kat. Man  havde  kæmpet  for  at  faa  disse 
Kontrakter  og  maatte  nu  nødtvungent  søge 
at  læmpe  sig  bort  fra  Følgerne  af  dem. 
„Man  kan  sandelig  ikke    fortænke  de  Herrer 


Kontrahenter  i,  at  de,  efter  alle  de  gyldne  Løf- 
ter, paa  ingen  Maade  vil  give  efter  i  dette 
Spørgsmaal",  hedder  det  i  en  af  de  Tutein'ske 
Pjecer  (fra  1886),  „havde  Forholdet  desuden 
været  omvendt,  at  Konjunkturerne  f.  Eks. 
havde  gjort  det  mere  fordelagtigt  at  dyrke 
Hvede  i  Stedet  for  Roer,  da  havde  Bestyrel- 
sen for  Sukkerfabrikerne  hverken  kunnet 
eller  villet  give  det  ringeste  efter." 

G.  A.  Hagemann  var  Ledelsens  Pennefører 
i  den  offentlige  Debat  og  som  saadan  den, 
der  —  ved  Siden  af  Tietgen  —  mest  kom  til 
at  staa  for  Skud. 

Som  Selskabets  tekniske  Leder  henvendte 
han  i  Debatten  sin  Opmærksomhed  paa  de 
principielle  Spørgsmaal  med  Hensyn  til  Drif- 
ten, navnlig  Saftstation-Systemet  og  dets  For- 
dele. Derimod  blev  der  ikke  fra  Ledelsens 
Side  taget  Hensyn  til  de  haardnakkede  Krav 
om  udførligere  Driftsregnskaber,  som  udgjorde 
en  ret  væsentlig  Del  af  Indholdet  af  den  offent- 
lige Debat.  De  summariske  Oversigter,  der 
forelagdes  i  de  aarlige  Ekstrakter,  var  i  de 
nævnte  Aar  ligesaa  trøstesløse  som  de  senere 
har  været  opmuntrende.  Mens  Fortjenesten 
f.  Eks.  i  Regnskabsaarene  1882 — 83  og 
1883 — 84  —  de  to  sidste  Aar  for  hvilke 
Udbytte  var  udbetalt,  —  havde  været  hen- 
holdsvis 800,000  Kr.  og  1,100,000  Kr., 
var  den  for  1884 — 85  opgjort  til  kun  godt 
300,000  Kr.  „Er  Faldet  i  Sukkeraktiernes 
Pris  begrundet  uddukkende  i  Sukkerkrisen  i 
Udlandet?"  spurgte  Titlen  paa  et  af  de  Tutein' 
ske  Stridsskrifter,  der  satte  sig  til  Formaal 
at  opregne  hele  Ledelsens  Synderegister,  og 
til  den  Ende  først  og  fremmest  ønskede  et 
mere  detailleret  Materiale  til  Bedømmelsen  af 
Regnskabet.  Selve  Sukkerkrisen  havde  paa 
Regnskabet  sin  egen  Konto.  Den  viste  for 
Aaret  1884 — 85 :  Tab  paa  Sukkerbeholdninger 
Kr.  978,025,07.  Skønt  der  for  Aaret  havde 
været  en  overført  Saldo  paa  Vs  M'"-  Kr., 
var  dog  det  samlede  Resultat  —  efter  at  Renter 
og  Gager  var  fradragne  —  et  Underskud  paa 
671,906   Kr.   29  Øre.     Og   selv  om   de  føl- 


Det  danske.  Sukkers  E})os 


gende  Aars  Tal  var  mindre,  var  Aarets  Saldo 
dog  vedholdende  paa  den  gale  Side  af  Regn 
skabet. 

Hvor  lidet  gunstig  Stillingen  var,  viste 
ogsaa  den  Omstændighed ,  at  Selskabet  ret 
ekstraordinært  maatte  pantsætte  sine  Aktiver. 
Saaledes  fik  Privatbanken  i  1887  Skadesløs- 
hrev  for  et  Beløb  af  4  Millioner  Kroner  med 
Pant  i  Selskabets  Ejendomme,  og  samtidig 
fik  Generaldirektoratet  for  Skattevæsenet 
Skadesløsbrev  i  et  Par  af  Ejendommene  for 
den  Kreditoplagsret,  som  Selskabet  ved  denne 
Tid  opnaaede. 

Imidlertid  bedredes  jo  Forholdene  snart,  og 
efter  at  Selskabet  for  1887—88  paa  et 
ganske  vist  ingenlunde  overdaadigt  Regnskab 
havde  kunnet  udbetale  4  "/q,  faldt  Sindene 
efterhaanden  til  Ro.  Da  Fabrikerne  i  Slut- 
ningen af  1888  udsendte  en  Oversigt  over 
Virksomhedsaarene  1872  —  1888,  der  led- 
sagedes af  meget  udførlige  Oversigter  over 
Roedyrkningsforsøgene  herhjemme,  kunde  i 
Virkeligheden  Trængselsaarene  for  den  dan- 
ske Roesukkerindustri  betegnes  som  et  til- 
bagelagt Stadium.  De  følgende  Aar  gik  det 
jævnt  fremad.  I  1888 — 89  fik  Aktionærerne 
5  "/q,  og  der  kunde  ved  Siden  af  overføres 
et  ganske  anseligt  Beløb  til  Reserverne.  Der- 
efter gik  Udbj'ttet  op  paa  6  "/q,  hvorpaa  det 
holdt  sig  i  5  Aar  indtil  det  mærkelige  Sukker- 
aar  1894,  der  bragte  et  nyt,  voldsomt  Pris- 
fald, som  bragte  Niveauet  endnu  lavere  ned 
endog  end  det  Minimum ,  som  man  kendte 
fra  Kriseaaret  1884.  Denne  Gang  er  Fæno- 
menet imidlertid  kun  forbigaaende.  Allerede 
det  følgende  Aar  1895 — 96  kommer  Udbyttet 
op  paa  7  '/q  ,  og  for  de  følgende  Aar  veks- 
ler det  saa  mellem  5  og  6  %,  gaar  derefter 
op  til  8  "/o  og  ffied  det  nye  Aarhundrede 
atter  til  de  gammelkendte  10  "/o,  som  var 
Normen,  før  de  onde  Aar  meldte  sig. 

Til  den  Højkonjunktur  for  Sukkeraktier, 
som  vi  nu  oplever,  lægges  Grunden  kort  efter 
Aarhundredskiftet. 


I  de  Aar,  der  følger  efter  80'ernes  Krise- 
periode, naar  Aktierne  kun  yderst  sjældent 
op  over  Pari,  og  ved  Midten  af  90'erne,  da 
der  som  anført  et  enkelt  Aar  paa  Grund  af 
den  eksceptionelt  ugunstige  Konjunktur  intet 
LMbytte  betales,  ser  vi  endog  Kursen  helt 
nede  i  60'erne.  Den  første  Januar-Kurs  1900 
er  93'/.^  "/q.  Det  næste  Aar  begynder  i  105^/^, 
og  1902  har  et  lignende  Begyndelsesniveau, 
endda  knapt  saa  højt.  Dette  Aar  fører 
imidlertid  for  første  Gang  efter  mange  Aars 
Forløb  Kursniveauet  op  paa  de  Højder,  der, 
som  vi  har  set,  var  almindelige  i  Selskabets 
første  Aar.  Kursen  slutter  1902  i  1  I6V4  "/o, 
og  fra  Begyndelsen  af  det  nye  Aar  er  den 
derefter  temmelig  rask  stigende.  1ste  April 
noteres  123  ^/^  "/q,  og  da  der  for  Aaret 
udbetales  10  "/„  Udbytte  mod  7  "/(,  Aaret 
i  Forvejen,  er  der  en  Del  Efterspørgsel  efter 
Aktierne.  Hen  paa  Efteraaret  naar  Kursen 
som  Følge  deraf  op  til  over  130"/,,;  1903 
gaar  ud  med   134*/2  "/o- 

Endnu  stærkere  er  imidlertid  Stigningen  i 
1904.  I  dette  Aar  bringes  Niveauet  30  "/, 
i  Vejret,  fra  135  til  165  %.  1904  —  05  er 
for  vore  Sukkerfabriker  som  for  Alverdens 
SuKkerproduktion  det  store  Konjunktwaar. 
Priserne  naar  i  1904  op  paa  et  Niveau  saa 
højt,  som  det  ikke  har  været  i  10  Aar.  Fra 
en  Begyndelsespris  af  8  sh.  4  d.  naar  man 
midt  i  November  Aaret  højeste  Pris  14  sh. 
6  '/^  d.  For  De  danske  Sukkerfabrikers  Ved- 
kommende viser  Resultatet  af  den  gunstige 
Konjunktur  sig  i  en  ganske  enorm  Stigning 
af  Fortjenesten.  Denne  er  for  1904 — 05 
nøjagtig  2  Millioner  større  end  det  forud- 
gaaende  Aar.  Aktionærerne  faar  for  første 
Gang  det  drabelige  Udbytte  18  "'/q,  og  Roe- 
dyrkerne, der  det  forudgaaende  Aar  har  faaet 
godt  '/•>  Million,  kommer  op  paa  ikke  mindre 
end  1,7  Million.  Ved  denne  Lejlighed  træder 
for  første  Gang  nye  Kontraktbestemmelser  for 
Roedyrkerne  i  Virksomhed,  og  en  stor  Del  af 
den  paaviste  Stigning  i  Roedyrkernes  Andel 
skyldes    selvfølgelig    de    nye,     langt    fordel- 
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agtigere  Kontrakter.  Disse  indførtes  i  1904 
efter  Vedtagelsen  af  en  af  Direktionen  foreslaaet 
Lovændring,  hvorefter  der  aabnedes  Adgang  til 
at  tilsige  de  Roedyrkere,  der  bandt  sig  for  mindst 
10  Aar,  en  Tantieme  paa  50  **/o  af  Overskudet, 
efter  at  Aktionærerne  har  faaet  5  "/o  Udbytte. 
De  nye  Betingelser  var  væsentlig  gunstigere 
end  de  tidligere,  og  fra  Fabrikernes  Side  tog 
man  Roedyrkerne  med  en  Trumf,  idet  man 
tilbød  de  Roedyrkere,  som  fornyede  deres 
Kontrakter  10  .\ar  udover  den  løbende  Kon- 
trakttid (Maksimum  dog  1  .^  Aar)  den  højere 
Andel  i  Overskudet  strnks.  Da  den  Del  af 
Overskudet,  som  de  gamle  Kontrakter  hjem- 
lede Roedyrkerne ,  kun  var  2  5  "/q  af  Over- 
skudet, beregnet  som  foran  angivet,  benyttede 
ganske  naturligt  en  meget  stor  Del  af  Roe- 
dyrkerne sig  af  den  Favør,  der  saaledes  blev 
dem  tilbudt,  og  Fabrikerne  knyttede  saaledes 
paa  et  gunstigt  valgt  Tidspunkt  sine  Roe- 
dyrkere fast  til  sig  for  en  længere  Aarrække. 
Af  det  Areal,  der  paa  dette  Tidspunkt  var 
knyttet  til  Fabrikerne  med  kontraktmæssig 
Forpligtelse  til  Roedyrkning,  hvilket  var  over 
IJO.OOO  Tønder  Land,  var  der  kun  Dyrkere 
for  mellem  5 — 6,000  Tønder  Land,  der  fore- 
trak at  staa  frit  og  derfor  lod  de  gamle 
Kontrakter  forblive  i  Kraft.  Der  gentegnedes 
og  tegnedes  paa  nye  Kontraktbetingelser  ialt 
over   17000  Tønder  Land. 

Paa  det  betydelige  Udbytte  for  Aaret 
1904 — 05  gik  Kursen  i  de  første  Maaneder 
af  1905  meget  rask  i  Vejret  og  var  inden 
Udgangen  af  det  første  Kvartal  oppe  over 
1 80  "/q.  Efter  at  Udbyttet  var  gaaet  fra, 
var  Niveauet  i  nogen  Tid  omkring  160  "j^, 
men  Aktierne  var  derefter  atter  rask  stigende, 
og   1905   sluttede  i   177  Vg  "/o- 

Fra  dette  Tidspunkt  kan  man  nærmest 
datere  den  egentlige  Børsspekulation  i  Sukker- 
aktier. Den  Kursstigning,  der  da  forelaa, 
kunde  overvejende  forklares  ud  fra  det  gan- 
ske eksceptionelt  gunstige  Aar  1904—1905 
og  det  som  Følge  deraf  enorme  Udbytte  af 
18*/o,    der    jo    var    noget    ganske    uvant. 


Efter  at  imidlertid  Opmærksomheden  paa 
denne  Maade  stærkt  var  henledet  paa  disse 
Aktier,  begyndte  Spekulationen  at  overveje 
de  yderligere  Chancer,  der  kunde  være,  og 
Aarene  1905-06  til  1009—10  er  derefter 
Børsspekulationens  Epoke,  i  hvilken  Forholdene 
sindigt  og  sikkert  præpareres  for  den  kolos- 
sale Udvikling,  som  senere  har  fundet  Sted, 
og  som  Konjunkturerne  for  Varen  paa  den 
allervenskabeligste  Maade  har  støttet. 

Et  sort  Punkt  er  der  stadig  i  de  første 
Forberedelsernes  Aar,  hvor  Kursen  forceres 
fra  Maaned  til  Maaned.  Det  er  Tolden. 
Spekulationen  tror  fuldt  og  fast  paa  den 
Konjunktur  for  Varen,  som  den  behøver, 
den  tæller  sine  Stemmer  med  Hensyn  til  de 
Reformer  vedrørende  Overskudsfordeling,  Fri- 
aktie-Transaktioner og  hvad  videre,  som  dens 
Formaal  kræver.  Lidt  usikkert  staar  den  der- 
imod overfor  de  Toldforhandlinger,  som  er 
paa  Dagsordenen,  og  hvoraf  Baissen  stadig  hen- 
ter sig  sit  Stof.  Et  Udslag  af  denne  Usikker- 
hed er  de  Svingninger  op  og  ned,  der  kende- 
tegner de  følgende  .•\ars  Kursudvikling,  som 
dog  i  Hovedsagen  er  karakteriset  af  den  stadigt 
opadstigende   Linje. 

At  Spekulationen  ikke  afgorende  lader  sig 
forskrække  af  det  slemme  Toldspøgelse,  som 
Baissen  stadig  maner  frem,  kan  man  jo  — 
navnlig  nu  bagefter  —  særdeles  godt  sætte 
sig  ind  i !  Men  man  havde  i  Grunden  alle- 
rede den  Gang  lidt  vanskeligt  ved  at  finde 
det  meget  Toldpostyr  med  Hensyn  til  Sukke- 
ret, saa  skrækindjagende,  som  mange  gjorde. 
Naturligvis  var  Fabrikernes  Henvendelser  til 
de  høje  .Myndigheder  i  den  vedtagne  Stil  og 
prægede  af  det  Sortsyn,  som  slige  Henven- 
delser ifølge  Traditionen  kræver  (ogsaa  i 
denne  Henseende  sætter  Konkurrencen  jo 
stadig  Rekorden  op!)  Men  paa  Forhaand 
maatte  Fabrikernes  Fornuftparti  med  Land- 
bruget, der  gennem  de  nye  Kontrakter  var 
fast  beseglet,  i  høj  Grad  svække  Faren  for, 
at  Lovgivningsmyndighederne  skulde  gaa  til 
synderligt    rigoristiske   Foranstaltninger.     Og 
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læser  man  nu  bagefter  f.  Eks.  det  officielle 
Referat  igennem  fra  det  Møde,  der  dannede 
Udgangspunktet  for  Forhandlingerne  om  den 
nye  Sukkerlovgivning,  har  man  unægtelig 
lidt  vanskeligt  ved  at  faa  fat  i  den  Drabelig- 
hed, som  de  høje  Skattemyndigheder  da 
sagdes  at  ville  lægge  for  Dagen  ved  Reformen 
af  Sukkerafgiftslovene.      Man   prøve  selv  : 

Efter  Indbydelse  fra  Finansministeren  samledes  i 
Gaar  i  Ministeriet  Repræsentanter  for  De  danske 
Sukkerfabriker,  Sukkerroedyrkerne  og  Kolonialgros- 
sererne for  at  drøfte  Spargsmaalet  om  en  Revision 
af  de  gældende  Bestemmelser  om  dansk  Sukkertold 
og  Sukkerafgift.  Medet  indlededes  og  Resultatet  re- 
sumeredes af  Finansminister  Lassen  ;  Grundlaget  for 
Forhandlingerne  fremstilledes  af  Generaldirektør  Ru- 
bin, og  enhver  af  de  interesserede  Parter  havde  gen- 
nem deres  Repræsentanter  gentagne  Gange  Ordet. 
.Mødet  varede  fra  Kl.  10 — 12';2-  ogi  uden  at  der  fast- 
sloges nogen  Ordning  til  Forelæggelse  for  Lovgiv- 
ningsmagten, fik  man  Lejlighed  til  udførlig  at  ud- 
veksle Anskuelser,  paa  Grundlag  af  hvilke  videre 
Forslag  vilde  være  at  imødese. 

Efter  Medet  var  samtlige  tilstedeværende  ind- 
budte af  Finansministeren  til  Frokost  i  Hotel  Foni/cs. 


Milepælene  i  den  danske  Sukkerlovgivning 
i  nyere  Tid  er  de  to  tidligere  nævnte  Afgifts- 
love fra  Halvfjerdserne,  som  Sukkerroe- 
dyrkningen gav  Anledning  til ;  derefter  den 
saakaldte  Bojsen'ske  Sukkerlov  fra  1891  og 
endelig  den  Neergaardske  Toldlovgivning  af 
1908. 

Loven  af  1891  var  en  partiel  Toldreform; 
Artiklen  Sukker  blev  ved  denne  specielt  ta- 
riferet med  tre  Toldsatser,  indrettede  efter 
Lyshedsgraden.  For  første  Grad  (det  lyseste 
Sukker)  var  Tolden  6  Øre  pr.  Pund ;  Af- 
giften af  indenlandsk  Sukker  af  samme  Grad 
var  2,5  7  Øre  pr.  Pund.  Efter  den  Neer- 
gaardske Toldlovgivning  sker  Bedømmelsen 
efter  et  helt  andet  System,  der  nu  er  det 
overalt  almindelig  anvendte;  det  er  ikke  læn- 
gere udelukkende  F'arvegraden,  der  er  afgø- 
rende (Maalestokken  havde  her  været  Amster- 
dammer  Standard  Numrene),  men  Afgifts 
beløbet  fastsættes   efter  den  saakaldte  Polari- 


sation,  en  Prøve,  der  gaar  ud  paa  at  fast- 
sætte, hvor  mange  Procent  Sukker,  der  er 
i  Varen ;  der  er  iøvrigt  i  den  ny  Lovgiv- 
ning ligesom  i  den  ældre  forskellige  Grupper, 
som  i  Hovedsagen  falder  sammen  med  den 
tidligere  Lovgivnings.  Til  de  forannævnte 
Tal  6  Øre  og  2,57  Øre  sv-arer  i  den  Neer- 
gaardske Lov  Tallene  5  Øre  og  2,85  Øre. 
altsaa  en  mindre  Nedsættelse  af  Indførsels- 
tolden og  en  mindre  Forhøjelse  i  Afgiften  af 
det  i  Landet  fabrikerede  Produkt. 

Medens  Toldforhandlingerne  langsomt  sneg 
sig  hen  fra  Efteraar  til  Vaar,  fortsatte  Suk- 
keraktierne deres  Sejrsgang.  Som  man 
maatte  vente,  kom  Regnskabsresultatet  for 
1905/06  ikke  op  paa  Fjoraarets  Rekord. 
Den  Sum,  der  var  til  Fordeling,  var  dog 
over  S'/j  Million,  og  Aktionærerne  fik  15  "/g, 
medens  Roedyrkernes  Andel  af  Overskudet 
var  ikke  mindre  end  1,18  Million  Kr.  Ved 
Udbyttedetacheringen  i  Juni  1906  naaede 
Kursen  op  i  1 82  "/q.  Den  var  derefter  ret 
svingende  i  Slutningen  af  Aaret,  og  noget 
nyt  Fremstød  fik  Aktierne  ikke  før  ind  i 
April  1907,  da  man  nærmede  sig  Afslut- 
ningen af  det  næste  Regnskabsaar.  Midt  i 
April  steg  Kursen  paa  en  Uge  ca.  10  "/q,  og 
medio  Maj  naaedes  Maksimum  for  dette  Aar. 
190"/,,.  Regnskabet  var  forbløffende  fint; 
vel  naaede  det  ikke  ganske  1904/05,  men 
dets  Tal  var  dog'  uhyre  tankevækkende,  idet 
det  overordentlig  gunstige  Resultat  —  der 
var  til  Fordeling  over  4^/o  Millioner  Kroner 
—  var  opnaaet  i  et  Aar,  hvor  Sukkermar- 
kedet havde  været  roligt,  uden  større  Fluk- 
tuationer, som  kunde  give  Anledning  til 
usædvanlige  Handelsavancer,  medens  1904/05 
som  foran  omtalt  var  kendetegnet  ved  en 
Kæmpekonjunktur. 

I  1908  løstes  endelig  Toldspørgsmaalet,  og 
1908/09  maatte  derefter  ganske  selvfølgeligt 
blive  det  egentlige  Aktionsaar  for  Spekula- 
tionen. Ogsaa  mens  Toldforhandhngeme 
stod    paa,  havde    man   jo    nok,    omend    lav- 
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mælt,  hort  hviske  om  en  planlagt  Friaktie- 
transaktion,  som  en  Spekulantgruppe  vilde 
gennemføre.  Det  havde  imidlertid  været  ret 
løst,  og  man  vidste  desuden,  at  Ledelsen  ikke 
alene  stod  ganske  udenfor  disse  Planer,  men 
ogsaa  afgjort  vilde  stille  sig  imod  disse. 
Dens  Blik  var  stadig  vendt  imod  den  høje 
Regering  og  Rigsdag ;  i  Slutningen  af  Januar 
1 908  havde  Landstingsudvalget  afgivet  sin 
Betænkning  over  Sukkerbeskatningen  og  Herr. 
Hagemann  havde  som  Selskabets  Formand 
, anset  det  som  sin  Pligt*^  at  meddele  Offent- 
ligheden, at  Landstingets  Forslag  „naar  de 
ophøjedes  til  Lov,  vilde  have  en  ganske  be- 
tydelig forringende  Indflydelse  paa  Selskabets 
Fortjeneste".  „Det  vil'',  hed  det  i  dette 
Kommuniqué,  „bero  paa  mange  Omstændig- 
heder, som  endnu  ikke  kan  overses,  hvor 
meget  over  en  Million  Kroner  aarlig  denne 
Forringelse  vil  blive". 

Haussen  i  Sukker  mente  imidlertid,  at 
dette  skulde  læses  cum  grano  salts,  og  Kurs- 
bevægelsen  opad  fortsattes  ufortrødent  lige 
ind  i  Kriseperioden.  Umiddelbart  før  Bank- 
krakket, nemlig  den  25.  Januar  1908.  naaede 
Sukkeraktierne  deres  af  Spekulationen  ofte 
bebudede  foreløbige  Maal,  idet  de  omsattes 
til  200 ",'(,.  Naturligvis  maatte  de  i  Februar- 
Derouten  dele  Skæbne  med  andre  Papirer ; 
under  Krisen  faldt  Kursen  saaledes  paa  gan- 
ske faa  Dage  10"/,;  men  saa  snart  den  før- 
ste Nervøsitet  havde  fortaget  sig,  vandt 
Kursen  atter  frem,  og  i  de  allermest  urolige 
Børstider,  vi  har  kendt  herhjemme,  forceredes 
disse  Aktier  fra  Maaned  til  Maaned  og  stod 
inden  Udbyttetiden  i  over  225  "/q.  Ogsaa 
1907/08  viste  el  glimrende  Resultat  af  Virk- 
somheden. Der  var  til  Fordeling  4,4  Milli- 
oner. Aktionærerne  fik  1 7 ". ,,  og  Roedyr- 
kerne ligesom  .Aaret  i  Forvejen   1,73  Million. 

Allerede  midtsommers  1908  gik  Spekula- 
tionen aktivt  til  Værks,  idet  den  stillede  Krav 
om  forskellige  Lovændringer,  hvis  Tendens 
var  mindre  Henlæggelser,  slørre  Udbytte.  Selv- 
følgelig  bliver   Aktier    ikke   mere   vard,  fordi 
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Henligggelserne  forringes  og  det  aarlige  Ud- 
bvtte  til  Aktionærerne  forøges.  Tværtimod. 
Selskabets  Stilling  forringes  i  tilsvarende  For- 
hold som  Henlæggelsen  formindskes.  Men 
naturligvis  er  det  altid  noget,  der  kan  være 
Genstand  for  Debat,  hvilke  Henlæggelser  der 
er  nødvendige  og  naturlige  og  hvilke,  der  er 
overdrevne.  For  Spekulationen  har  dette 
Forhold  en  afgørende  Betydning,  fordi  Publi- 
kum er  overordentlig  tilbøjeligt  til  at  vur- 
dere Papirer  med  ganske  ensidig  Hensyntagen  til 
Udbyttet.  Det  kan  nok  saa  ofte  forklares  og 
paavises,  hvor  urimeligt  dette  i  Virkeligheden 
er,  Resultatet  er  og  bliver  dog,  at  det  store 
Publikum  i  sin  Vurdering  altid  regner  med 
dette  som  Hovedfaktoren.  Det  er  først  og 
sidst  det,  der  spørges  om;  det  er  saa  lige  til 
at  faa  Øje  paa;  dertil  kræves  intet  Kend- 
skab og  ikke  det  nøjere  Studium,  som  det 
kræver  at  vurdere  den  Maade,  hvorpaa  et 
Selskab  konsolideres  gennem  .Afskrivninger 
og  Henlæggelser. 

Spekulationsgruppens  Krav  om  Lovændnn- 
ger  blev  ikke  uden  videre  taget  til  Følge  af 
Ledelsen.  Modstanden  var  dog  mere  af  formel 
end  reel  Karakter.  En  Tid  saa  det  ud  til. 
at  det  skulde  komme  til  en  Styrkeprøve,  men 
i  sidste  Øjeblik  veg  begge  Parter  lidt  til 
Siden  og  forenedes  i  et  af  de  gode  nationale 
Kompromis'er. 

Lovenes  Tilrettelæggelse  for  højere  Udbytte- 
udbetaling  var  jo  imidlertid  kun  det  forsic 
Skridt  paa  Spekulationens  Bane.  Snart  efter 
den  ekstraordinære  Generalforsamling  i  Juli 
1  908,  der  sanktionerede  V'edtægtsændringerne, 
begyndte  Rygtet  om,  at  Aktionærgruppens 
egentlige  Maal  var  Udstedelsen  af  Friaktier, 
at  tage  fast  Form.  Noget  positivt  Skridt 
foretoges  dog  ikke  i  1908,  men  alt  mens 
Kursen  steg  og  steg,  blev  Forlydenderne  i 
den  angivne  Retning  fastere  og  fastere. 

1908  sluttede  med  en  Kurs  af  227',4'',,. 
Straks  fra  det  nye  Aars  Begyndelse  sattes 
Niveauet  imidlertid  betydeligt  Jiøjere  op.  I 
Januar    steg  .\ktierne    lO",,,    i    Februar    gik 
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de  over  240,  og  da  Udbyttet  deklareredes 
den  15.  Maj,  gik  Kursen  op  i  omkring 
250  »/o.  Udbyttet  var  den  Rekord,  der  hid- 
til er  naaet:  25%,  udtrykt  som  IS"/,,  i 
Udbytte  og  7  "jg  i  Bonus.  Der  var  til  For- 
deling ikke  mindre  end  5,2  Millioner,  og 
Roedyrkerne  fik  for  deres  Vedkommende 
2,27  Millioner.  Det  overordentlig  gunstige 
Resultat  satte  hurtig  Kursen  yderligere  i  Vej- 
ret. Meddelelsen  var  kommet  ret  uventet 
paa  en  Lørdagsbørs;  Stigningen  var  derfor 
den  første  Dag  kun  nogle  faa  Procent.  Men 
den  følgende  Mandagsbørs  tog  Revanche. 
Aktierne  omsattes  helt  op  til  266  "/q,  d.  v.  s. 
1 6  "/o  over  den  foregaaende  Børsdags  Note- 
ring. Og  herved  skulde  det  ikke  blive.  Det 
overordentlig  gunstige  Resultat  gav  Forvent- 
ningerne om  Friaktier  ny  Næring.  1  Midten 
af  Juni,  endnu  inden  Generalforsamlingen  havde 
været  afholdt,  var  Kursen  over  28T'j^,  og 
efter  Udbyttets  Fragang  noteredes  den  22. 
Juni  265  "/o,  d.  v.  s.  en  Kurs  svarende  med 
Udbytte  til   290  o/^. 

Planerne  om  Friaktietransaktionen  mødte 
imidlertid  —  som  det  var  forudsagt  —  fra 
Ledelsens  Side  en  haardnakket  Modstand. 
Skønt  intet  saadant  Krav  officielt  var  stillet, 
laa  dette  Spørgsmaal  dog  i  saa  høj  Grad  i 
Luften,  at  Selskabets  Formand,  Direktør  Ha- 
gemann, paa  Generalforsamlingen  den  21 .  Juni 
paa  given  Foranledning  ret  udførligt  udtalte 
sig  imod  Sagen.  Selskabets  Formand  beteg- 
nede ikke  alene  Friaktietransaktionen  som 
urimelig,  fordi  den  jo  i  Virkeligheden  ingen 
ny  Aktiver  skaber,  meii  kun  regner  med  ind 
bildte  ny  Værdier.  Han  fandt  imidlertid 
tillige  en  saadan  Transaktion  umoralsk  og 
særlig  forkastelig  i  en  Tid,  hvor  man  i  of- 
fentlige Forhold  kunde  trænge  til  saa  megen 
Sundhed  og  Ærlighed  som  muligt. 

Efter  disse  utilslørede  Udtalelser  lagde  Ak- 
tionærgruppen Kortene  paa  Bordet.  Gennem 
sin  Sagfører  stillede  den  Kravet  om  Friaktiers 
Udstedelse.  Bestyrelsen  svarede  imidlertid  ab- 
solut afvisende,    og   for  anden   (iang  saa  det 


ud  til  at  trække  op  til  den  store  Styrkeprøve' 
Saa  bøjede  imidlertid  Spekulationsgruppen 
noget  af  En  Tid  var  der  Tale  om  Udste- 
delse af  en  Slags  Reservefoiidsbeviser,  noget 
der  er  ret  ukendt  herhjemme,  men  som  be- 
nyttes en  Del  i  Tyskland.  Bestyrelsen  havde 
imidlertid  paa  dette  Tidspunkt  allerede  be- 
sluttet sig  til  en  delvis  Imødekommen  af 
Aktionærgruppens  Krav  under  Former,  som 
kunde  forenes  med  Sels'kabets  almindelige 
Tarv.  Vel  vilde  man  ikke  udstede  Friaktier, 
men  man  var,  af  Hensyn  til  forskellige  fore- 
staaende  Udvidelser,  villig  til  at  forøge  Aktieka- 
pitalen fra  10  Millioner  til  15  Millioner  Kro- 
ner, saaledes  at  de  5  Millioner  Kroner  ny 
Aktier  tilbødes  de  gamle  Aktionærer  ///  Pari. 
Enhver  kan  let  regne  sig  til,  hvilken  Fordel 
det  betød  for  Aktionærer,  hvis  Papirer  stod 
i  en  Kurs  af  tæt  op  imod  300  "/q,  at  faa  et 
halvt  saa  stort  Beløb  ny  Aktier  til  100  "/o. 
Emissionen  fandt  Sted  i  September  og  Ok- 
tober 1 909 ;  sidste  Tegningsdag  var  den 
14.  Oktober.  Paa  denne  Dag  noteredes  Kur- 
sen 287  "/g;  den  følgende  Dag,  da  altsaa 
Tegningsretten  var  endelig  benyttet,  noteredes 
235^/4^/0.  For  Tegningsretten  var  der  iøv- 
rigt  under  Emissionen  betalt  en  Pris  af  op 
til   58%. 

Kursen  var  saaledes  bleven  passende  tem- 
pereret, d.  V.  s.  Spekulationen  havde  sikret 
sig,  hvad  den  behøvede:  et  solidt  Grundlag 
for  den  videre  Kursudvikling. 


Fra  en  Kurs  af  c.  230  ved  Udgangen  af 
1909  naaede  Aktierne  henimod  Udbyttetiden 
for  Aaret  1909—10  op  i  274%;  det  var 
imidlertid  øjensynligt  et  for  stærkt  forceret 
Tempo,  og  det  medførte  da  ogsaa  en  ret 
kraftig  Reaktion,  da  Regnskabsresultatet  fore- 
laa.  I  Virkeligheden  var  dette  intet  mindre 
end  glimrende.  Der  var  til  Fordeling  over 
5  Millioner,  Roedyrkerne  fik  ialt  over  2  Mil- 
lioner og  Aktionærerne  for  deres  Part  23  "  (, 
(18  4"  5).      Men    Forventningerne    var    paa 
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dette  Tidspunkt  spændte  altfor  urimelig  højt; 
og  Borsen  fik  derved  et  Eksempel  paa,  hvor 
kraftig  Reaktionen  kan  blive  m.  H.  til  Pa- 
pirer, der  noteres  i  de  høje  Tal;  Kursen 
faldt  paa  en  enkelt  Børsdag  12 — 14  "/q  og 
skabte  formelig  Panik  i  Margenspekulanternes 
store  Hær.  Skuffelsen  var  dog  kun  rent 
øjeblikkelig,  og  Haussebevægelsen  fortsattes 
derefter  uforandret  ind  i    1910 — 11. 

Paa  Resultatet  for  Regnskabsaaret ,  der 
sluttede  den  30.  .^pril  1911,  ventede  Børsen 
med  feberagtig  Spænding,  der  øgedes  fra 
Dag  til  Dag,  efterhaanden  som  man  nærmede 
sig  den  23.  Maj ,  som  man  —  mod  Sæd- 
vane -^  havde  faaet  at  vide,  var  Dagen, 
paa  hvilken  den  betydningsfulde  Konvolut 
kunde  ventes  med  Resultatet. 

Der  var  unægtelig  Grund  til  med  særlig 
Spænding  at  imødese  dette  Resultat.  Ganske 
vist  havde  1909 — 10  givet  Varsler  for 
Fremtiden.  Men  afgørende  kunde  disse  ikke 
være.  Navnlig  skulde  Toldlovgivningen  jo 
have  Tid  til  at  vise  sine  Virkninger.  Hertil 
kom  endvidere,  at  man  vel  i  1909  havde 
legtiet  den  ny  Kapital,  men  1 9 1 0—  1 1  var 
det  første  .\ar,  der  havde  den  ny  øgede 
Kapital  al  give   Udbytte  af. 

Nervøsiteten  var  da  aldeles  usædvanlig, 
inden  Resultatet  forelaa ;  man  havde  i  lang 
Tid  haabet  paa  20  "/q  ,  men  endte  med  at 
Ivivle  paa  18.  Og  saa  forkyndte  den  2i. 
Maj  den  lille  hvide  Silkepapirslap  fra  Ritzau 
—  21  "/o !  De  udførligere  Tal,  der  senere 
er  fremkomne,  beretter:  Der  er  i  1910—11 
tjent  6,68  Millioner  imod  5, 02  i  1909 — 10, 
altsaa  over  1,600,000  Kr.  mere.  Aktio- 
nærerne (nu  15  MiU.  Kr.)  faar  3,150,000 
mod  2,300,000  Kr.  i  1909—10  (for  10 
MiU.  Kr.),  Roedyrkerne  faar  Kr.  2,946,371. 
08  imod  ifjor  Kr.   2,215,964.  62. 

Disse  Tal  har  jo  givet  noget  at  studere 
paa.  Virkningen  af  den  forøgede  Aktie- 
kapital har  altsaa  ingenlunde  været  særlig 
forfærdelig ;  i  vore  demokratiske  Tider  maa 
det  absolut  foretrækkes,  at    1  5  Millioner  faar 


21  "/o  fremfor  at  10  Millioner  faar  23  "/„I 
Og  saa  Toldloven?  Ja,  m.  H.  t.  den  har 
man  ogsaa  i  dette  Regnskab  forgæves  kigget 
efter  den  en  Million  -\-  ,\  Kr.,  som  den  ny 
Lovgivning  jo  under  alle  Omstændigheder 
skulde  gøre  Ravage  for. 

Læser  man  den  udførlige  Beretning  igen- 
nem, som  aflagdes  paa  Generalforsamlingen 
den  20.  Juni,  erfarer  man,  at  det  er  konse- 
kvent, at  1910—11  „har  bragt  en  Fortjene- 
ste, som  er  større  end  i  noget  forudgaaende 
Aar." 

Dette  konsekvent  vil  maaske  nok  —  navn- 
lig paa  de  ikke  faa,  der  i  sin  Tid  hagede 
sig  noget  for  fast  i  denne  Million  -f-  .v  — 
i  første  Øjeblik  virke  noget  irriterende  ;  om- 
trent som  det  Selvfølgelige  man  i  daglig  Tale 
anvender,  naar  man  indser,  at  Begivenhederne 
har  givet  een  Uret. 

Ret  beset  ligger  maaske  imidlertid  netop 
den  Visdom,  som  .,de  mange"  søger  paa 
Sukkeret  i  et  nøjagtigt  Studium  af  delte 
lille  Ord  og  de  Fakta,  hvoraf  det  udledes. 
Tør  man  tyde  det  paa  denne  Maade,  er 
Moralen  følgende:  1910 — 11  har  været  et 
ganske  ualmindeligt  Aar,  som  slet  ikke  bør 
tælle  med  ved  normale  Beregninger.  Ikke 
alene  har  stor  Roehøst  med  høj  Sukker- 
procent  —  to  Ting,  der  ikke  plejer  at  for- 
enes —  givet  et  abnormt  gunstigt  Drifts- 
resultat ,  men  de  internationale  Sukkerkon- 
junkturer har  ved  Sivven  af  føjet  sig  for 
Fabrikkerne  paa  en  Maade,  som  om  de  kun 
havde  til  Opgave  at  tjene  dette  Selskabs 
Tarv.  Abnorme  Faktorer  har  saaledes  ind- 
virket saa  stærkt,  at  de  normale  Forhold  — 
som  der  er  regnet  med ,  f.  Eks.  m.  H.  t. 
Tolden  —  ganske  er  forflygtigede. 

Den,  der  vil  beregne  Chancerne  for  en 
længere  Periode,  bør  da  sikkert  betænke  sig 
paa  at  drage  sine  Slutninger  alene  ud  fra 
sidste  Aars  Overskud.  EUers  kan  det  gaa 
ham,  som  hin  Baissespekulant,  der  i  1908 
vilde  regne  sig  til  Fremtidens  Udbytte,  og 
som  saa  trak  den  Hagemann'ske  Toldmillion 


Det  danske  Sukkers  Epos 


fra   det    tidligere  Driftsoverskud    (og  slettede 
.\"et   for  at   være  paa   den   sittre  Side). 
Og  ham  gil<  det  ilde ! 

Hvorom  alting  er:  Sukkeret  har  nu  en 
gylden  Tid.  Der  er  kun  Grund  til  at  glæde 
sig  over,  hvor  sejrrigt  dansk  Industri  paa 
dette  Omraade  har  formaaet  at  trænge  igen- 
nem. Og  det  Arbejde,  der  for  at  naa  dette 
Maal  er  gjort  af  de  ledende  Kræfter ,  for- 
tjener Beundring  og  Anerkendelse.  Det  er  jo 
for  den  overvejende  Dels  Vedkommende  de 
samme  Navne  vi  træffer  som  de  ledende  nu 
som  for  25  Aar  siden  i  de  mørke  Ned- 
gangsaar.  Den  daværende  tekniske  Direktør, 
Hr.  G.  A.  Hagemann,  er  nu  Bestyrelsens 
Formand ,  mens  Direktionen  endnu  stadig 
rummer  Navnene  Carl  Gammeltoft  og  V.  Lose. 
Fra  Driftsbestyrernes  daværende  Kreds  er 
som  den  tredje  i  Rækken  V.  Millinge  ryk- 
ket op.  Netop  i  Aar  —  39  Aar  efter  Fa- 
brikkernes Stittelse  —  kunde  Selskabets  For- 
mand paa  Generalforsamlingen  konstatere,  at 
man  nu  var  naaet  saa  vidt,  at  De  danske 
Sukkerfabrikker  —  i  Forbindelse  med  Suk- 
kerfabrikken Nykøbing  —  havde  kunnet  produ- 
cere saa  meget  Sukker,  som  der  kan  afsættes 
her  i  Landet,  saaledes  at  man  for  første  Gang 
havde  maattet  skride  til  at  eksportere  en 
mindre  Del  af  Produktionen. 

Foruden  de  Forøgelser  i  Roesukkerfabrik- 
kernes Antal,  som  Udviklingen  har  ført  med 
sig  —  saaledes  senest  Anlæget  af  en  stor  Fa- 
brik i  Sakskøbing  —  har  Selskabet  nu  ogsaa 
overtaget  Larsbjørnstrædes  Sukkerraffinaderi. 
Under  det  er  saaledes  lagt  samtlige  de  Virk- 
somheder paa  den  gamle  Sukkerindustris 
Omraade,  som  det  forefandt  ved  sin  Dan- 
nelse. 

Saaledes  gaar  Selskabet  da  ind  i  sit  fyrre- 
tyvende Aar,    belæsset  med  Guld  og  Hæder. 

Fremtiden  afhænger  af  mange  Faktorer, 
hvis  Sammenspil  ingen  paa  Forhaand  kan 
kende.  Til  Bevidstheden  om  den  øjeblikkelige 
Guldalder  knytter  sig  da  Spændingen  ved 
en  Fremtidsskæbne,  som  enhver  har  Lov  til 
at  knytte  sine  Forventninger  til.  Man  har 
i  den  seneste  Tid  tydeligt  kunnet  spore, 
hvorledes  denne  Forventningens  Skare  har' 
været  voksende.  Den  omfatter  jo  ikke  blot 
de  400  adstadige  Medborgere,  der  gennem 
de  vekslende  Tider  har  deres  Aktier  noterede 
paa  Navn  i  Selskabets  Bøger.  Nej,  langt 
det    store    Antal    Sukkerinteresserede    er    jo 


de,  hvis  Navne  kun  findes  i  Bankernes  og 
Veksellerernes  Boger.  Aktierne  beholder  over- 
vejende den  samme  Plads,  Beløbene  veksler 
lidt  i  de  forskellige  Bokser;  men  Navnene  i 
Bøgerne  er  det,  som  det  kommer  an  paa; 
de  viser  hvem  der  skal  bære  Fordel  og  Ri- 
siko ved   den   fremtidige  Udvikling. 

Man  har  som  sagt  en  Fornemmelse  af,  at 
stadig  flere  og  flere  melder  sig  som  Deltagere  i 
denne  Risiko.  For  enhver  Spekulation  er 
det  springende  Punkt  det ,  hvor  Publikum 
føler  sig  draget  og  frivilligt  melder  sig  i 
Rækkerne.  Det  er  nemlig  ingen  Kunst  at 
jage  et  Papirs  Kurs  i  Vejret,  saalænge  man 
optager  alt  det  Materiale,  der  bydes  til  den 
Kurs,  man  sætter.  Men  Kunsten  er,  naar 
Spekulationen  er  paa  sit  Højeste,  at  faa  Pu- 
blikum til  at  finde  den  opnaaede  Kurs,  ikke 
alene  rimelig,  men  saa  attraaværdig,  at  det 
betaler  den,  for  at  faa  Del  i  Fremtidens  Chancer. 

Kursen  paa  Sukkeraktier  er  i  Øjeblikket 
tæt  op  imod  260  "/o.  efterat  de  21  "/(,  Ud- 
bytte er  gaaet  fra.  Lægger  man  til  dette 
Tal  de  c.  55  "/q,  som  Tegningsretten  i  1909 
udbragte,  svarer  Kursen  for  12  Aar  siden 
paa  under   100%  ""  *'!  Tallet  315  "/o. 

Hidtil  har  jo  imidlertid  Papiret  givet  sin 
rigelige  Rente,  ogsaa  set  i  Forhold  til  Kur- 
sen. Det  har  været  Spekulationens  Hoved- 
hjørnesten ;  det  har  ogsaa  bevirket ,  at  den 
har  haft  god  Tid;  thi  Tiden  har  her  ikke 
kostet  Penge,  men  tværtimod  givet  Renteover- 
skud.  For  Fremtidens  Udvikling  vil  dette 
da  stadig  blive  Hovedspørgsmaalet:  hvad  vil 
Udbyttet  blive,  og  vi  kan  altsaa  vente  endnu 
mange  spændende  Majdage.  Mange  Faktorer 
kan  indvirke.  Guldet  avler  Misundelse. 
Ønsket  om  at  faa  Del  i  denne  Guldproduk- 
tion er  stadig  levende,  og  med  Konkurrence- 
planer har  det  jo  svirret  hele  det  sidste  Aar, 
hidtil  ganske  vist  uden  at  det  er  bleven  til 
Alvor.  Derfor  bør  man  dog  ikke  føle  sig 
altfor  tryg.  At  een  Bank  ikke  vil  entrere, 
kan  maaske  netop  give  en  anden  Blod  paa 
Tanden ! 

Heller  ikke  tør  man  være  helt  sikker  med 
Hensyn  til  Toldspørgsmaalet.  Vore  Skattepoli- 
tikere gaar  jo  rundt  med  Lygte  og  leder  efter 
«y  Objekter;  de  kunde  maaske  finde  paa  en 
skønne  Dag  at  revidere  deres  sidste  Vedtagel- 
ser. Man  tør  ikke  forsværge,  at  det  kan 
ende  med  en  ny  Frokost  paa  Phøni.x. 

Og  denne  Gang  vilde  det  i  saa  Fald  være 
Fabrikkernes  Tur  til  at  betale ! 


Musæet,  set  (r.i  Stockholmsgade. 


DEN  HIRSCHSPRUNGSKE  SAMLING 
PAA  AABNINGSDAGEN 


DET  var  (7 
Liv  ojen- 
opkvet  i  Erm- 
driiigen ,  mit 
Besøg  i  den 
Hirschsprung- 
ske  Samling 
paa  Aabnings- 
dagen.  I  Vrim- 
len af  Indbud- 
te, officielle  Re- 
præsentanter 
for  det  ene  og 

det  andet, 
Kunstnere  og 
Kunstvenner, 
mødtes  adskil- 
lige, for  hvem 
dette  Galleri 
var  mere  end 


Af  Harald  Bixg. 


en  Udstilling 
af  god  Kunst, 
indfattet    i    en 

smagsikker 
Ramme.  For 
nogle  af  os 
dukkede  der 
ved  denne  Lej- 
lighed Minder 
frem,  som  hav- 
de været  maga- 
sinerede endnu 
længer  end  de 
Hirschsprung- 
ske  Billeder; 
Minderom  vex- 
lende  Tider  og 
skiftendeStem- 
ninger  i  Kun- 
stens   Verden- 


Den  Hirschsprnngske  Samling 


Den   {[irschspruntiskf  S(inilin( 


Den  Hirschspriingske  Samling 


Om  unge  Mennesker,  hvis  Lærreder  engang 
dømtes  til  at  brændes  paa  Kætterbaal,  og 
som  nu  dyrkes  som  Helgener  af  den  Me- 
nighed, der  samledes  i  dette  ny  Tempel 
for  dansk  Kunst.  Hos  andre  knyttede  der 
sig  til  Dagen  Erindringer  af  mere  per- 
sonlig Art.  Jeg  saa  mig  i  Tanken  van- 
dre med  Heinrich  Hirschsprung  gjennem 
Charlottenborgs  Sale  —  Gud  hjælpe  os 
for  „Sale"  der  var  dengang  —  paa  For- 
aarsudstillingen  i  1863.  Jeg,  en  15  Aars 
Dreng,  som  med  sin  Alders  livsalige  Frej- 
dighed udviklede  sine  ufejlbare  Meninger 


om  Kunstens  Væsen  for 
ham,  en  allerede  moden 
Mand  med  sin  spirende 
Interesse  for  Malerier. 
Og  de  mange  Aftener 
paa  Hjørnet  af  øster- 
gade, i  det  gamle  Hotel 
d'Angleterres  dybe  Kjæl- 
der,  den  Hirschsprung- 
ske  Slægts  Vej  til  Ros 
og  Magt.  Oprindelig  hav- 
de den  Samling  af  Ven- 
ner og  Bekjendte,  Yngre 
og  Ældre,  som  havde  de- 
les  faste  Stade  dernede, 
x'æret  højst  broget  sam- 
mensat: SkuespiUere  fra 
det  kgl.  Theater,  af  dem 
holdt  PMsier  længst  ud; 
—  det  man  i  Datidens 
Sprog  kaldte  for  „Skøn- 
aander"  ;  blandt  disse  vil 
gamle  Folk  kunne  huske 
/.  C.  Magnus,  Politikere, 
adskillige  Læger,  mellem 
hvilke  Sludsgaards  Hot- 
mandsskikkelse gjorde 
sig  bemærket,  og  ende- 
lig Malere  af  alle  Alders- 
klasser ligefra  Atiton  Mel- 
,„,  hye    til    den    unge    Otto 

Bache.  Det  var  i  Tidens 
Lob  de  sidste,  der  blev  de  stadigste  Gæ- 
ster, efterhaanden  som  Heinrich  Hirsch- 
sprung bjærgtoges  af  sin  Kærlighed  til 
Malerkunst. 

Jeg  husker  godt  en  af  hans  tidligste 
Erhvervelser,  Carl  Blochs:  Fra  Vestkysten, 
Fisherfamilier,  som  vente  deres  Mænds  Hjem- 
komst (Saml.  Nr.  38).  Det  kom  —  der- 
som min  Erindring  ikke  skuffer  mig  — 
ad  en  Omvej  i  hans  Eje,  tilhørte  en  Mand 
i  Helsingør,  som  af  en  eller  anden  Grund 
vilde  skille  sig  ved  det.  Vi.  der  dengang 
hyppigt  færdedes  i  hans  nyskabte  Hjem 


Den   IIirs(lispriin(iskc  SaiDliiKi 


paa  Hpjbroplads, 
var  højst  interes- 
serede i  dette  Bil- 
lede; der  fandt 
ivrige  og  vistnok 
dybsindige  Drøf- 
telser Sted  om  dets 
Fortrin  og  Svag- 
heder, alt  medens 
Husets  unge  Frue 
akkompagnerede 
vore  Forhandlin- 
ger med  sit  Kla- 
verspil. —  Ikke 
længe  efter  hang 
Ernst  Meyers  „  To 
Veuner''  (Saml. 
Numer  327)  paa 

Hirschspruugs 
Væg;  jeg  har  nu 
ikke  let  ved  at 
gjenfele  det  Be- 
hag, hvormed 
Husets  Venner 
den  Gang  betrag- 
tede dette  Billede: 
et  Pust  fra  fjærne 
Lande?  et  Glimt 
af  Sydens  Sol?  maaske  noget  af  den 
samme  Stemning,  hvormed  jeg  senere  læ- 
ste Indledningen  til  G.  Brandes'  Afhandling 
om  Ludv.  Bødtcher?  —  Og  dér  gjensér  jeg 
Eckersbergs  Portræt  af  Anna  Maria  Mag- 
nani  (Saml.  Nr.  107),  som  jeg  stiftede 
Bekjendtskab  med  paa  det  skønne,  i  den 
sidste  Tid  saa  hyppigt  omtalte,  Aldershvlle 
ved  Bagsværd  Sø,  hvor  Hirschspruugs 
havde  Sommerophold.  Min  Begejstring 
for  dette  Billede  aflokkede  Ejeren  et  ikke 
alvorlig  ment,  ejheller  alvorlig  opfattet 
Løfte  om  at  skænke  mig  det  paa  min 
Bryllupsdag.  Derude,  hvor  saa  mange 
Kunstnere  fandt  en  gæstfri  Modtagelse, 
traf  jeg  min  gamle  Skolekammerat,  Au- 
gust  Jerndorff,    som    skulde    tiltræde    sin 


ndsKahsmaleren  K.  Soiiring. 


Store  Romafærd.  Han  lovede  Hirsch- 
sprung  før  Afrejsen  at  male  ham  et  Bil- 
lede af  det  smukkeste,  han  saå  i  Italien 
og  indfriede  sit  Tilsagn  ved  at  sende 
ham  „En  ung  Kvinde,  halvt  draperet,  staar 
lænet  ved  Sokkelen  af  en  Bygning  (Saml. 
Nr.  171)",  et  Arbejde  —  forekommer 
det  mig  —  som  skiller  sig  kjendeligt  ud 
fra  Kunstnerens  øvrige  Produktion.  Jeg 
haster  lidt  forlegen  forbi  Filk.  Bissens 
yndefulde  Marmorstatue  af  „Merkur  som 
Dreng"  (Saml.  Nr.  2212);  den  vækker 
Erindringer,  som  ikke  gjør  min  Kunst- 
forstand Ære.  Det  var  paa  Foraarsudstil- 
lingen  i  Paris  1881,  at  jeg  første  Gang 
fik  Øje  paa  den  og  sagde  docerende  og 
med  Kendermine    til    min   unge  Hustru: 


—  Den  Hirschspriingske  Samling  == 


Se  engang  paa  den  Figur  dér,  hvorfor 
kan  dog  ingen  dansk  Billedhugger  ud- 
føre en  saadan?  Da  vi  saa  skulde  gjøre 
os  bekjendt  med  den  fremmede  Kunst- 
ners Navn,  stod  der:  Filh.  Bissen,  sciilp. 
Copenhag/w. 

Jeg  nævner  disse  Minder  blandt  en 
lang,  lang  Række,  som  kaldes  tillive  ved 
paany   at   se    de    smukke  Værker  i  den 


af  hans  jævnaldrende:  de  pyntede  godt 
i  et  velhavende  Hjem,  bar  Vidnesbyrd 
om  Ejerens  Forhold  til  Livets  højere  Mag- 
ter og  var,  naar  alt  kom  til  alt  en  frugt- 
bar Pengeanbringelse,  saafremt  man  blot 
sørgede  for  at  anskaffe  Værker  med  de 
rette  Signaturer.  For  Hirschsprungs  Ved- 
kommende blev  det  andet  og  mere,  blev 
en  Interesse,  som  opslugte  alle  andre,  en 


Interior:  Constaniin  Hansen-  og  Lundbye-\'ærelset. 


Hirschsprungske  Samling  og  i  mit  Sind 
fæster  sig  et  Billede  af  den  Samlerper- 
sonlighed som  stiftede  den  og  hvem  det 
vemodigt  nok  blev  nægtet  at  opleve 
denne  Dag. 

Heinrich  Hirscltspntng  var  Samler  at 
Natur,  den  samme  Egenskab,  som  hans 
ældre  Broder  Bernhard  lagde  for  Dagen 
paa  et  andet  Omraade,  og  som  de  vist- 
nok begge  har  taget  i  Arv  fra  deres 
Slægt  paa  mødrene  Side.  Oprindelig 
troede  jeg,  at  Hirschsprung  kjøbte  Male- 
rier  af   samme  Grund    som    saa  mange 


Lidenskab,  som  prægede  hans  Liv  igjen- 
nem  en  Menneskealder.  Ved  sine  Ind- 
kjøb  stolede  han  ikke  ubetinget  paa  sin 
egen  Smag  og  Kunstforstand,  men  støt- 
tede sig  helst  til  kyndige  Raadgivere; 
blandt  disse  har  vist  F.  Vermchren  haft 
en  betydelig  Indflydelse  hos  ham.  Senere 
afløstes  denne  af  Mænd  med  mere  mo- 
derne Kunstopfattelse.  Paa  Krøyers  Betyd- 
ning for  dansk  Malerkunst  blev  Hirsch- 
sprung tidlig  opmærksom,  knyttede  ham 
ved  Gæstevenskabets  Baand  til  sit  Hjem 
og  fandt  herved    en    naturlig  Tilslutning 


Den   Ifirsrltsj)iiin(isk('  Sdiiiliiin 


Ernst  Mcj'er:  To  \"enner. 


Marstrand:  Sostersengcn. 
^==  675  - 


Den  Hirschsprimgskc  Samling 


til  den  unge,  begavede  Kunstnerkreds, 
som  i  de  sidste  20  Aar  af  forrige  Aar- 
hundrede  samlede  sig  om  Krøyer  som 
Midtpunkt.  Fra  nu  af  gav  han  sig  ret 
sin    Passion    i    \'old.     Gang    paa    Gang 


Jul.  Paulsen:  Kunstnerens  Sostcr,  bctraglendc  sin  Faders  Portræt, 

skiftede  han  Bolig  for  at  skaffe  Plads  til 
sine  Billeder,  uden  at  det  dog  lykkedes 
ham  at  huse  dem  alle;  Væggene  i  hans 
Stuer  bar  vel  Vidne  om  Ejerens  Sans 
for  at  erhverve  skønne  Malerier,  men 
tillige  om  en  bristende  Evne  til  at  yde 
dem  tilstrækkelig  Rum  og  Lys  —  det 
ser   man    bedst   nu,    hvor   hvert   enkelt 


Arbejde  er  kommet  til  sin  Ret  ved  en 
nænsom  Fordeling.  Og  i  Tidens  Løb 
blev  den  Samling  af  danske  Kunstneres 
Arbejder,  han  besad,  og  som  var  hans 
Stolthed  og  Glæde,  i  hans  Mund  til  Saiii- 
Hngen.  Man  smilede  i 
Begyndelsen  ved  at  høre 
dette  lidt  fordringsfulde 
Udtrj'k ;  men  da  hansVen- 
ner  erfarede,  at  Hirsch- 
sprung  og  hans  Hustru 
havde  bestemt  deres 
Kunstværker  til  offentlig 
Eje ,  forstummede  Kri- 
tiken. 

.Saa  begyndte  for  ham 
den  lange  Ørkenvandring 
af  Gavebreve,  Skrivelser, 
Betænkninger,.'\fslag,  nye 
Tilbud,   Tillæg  og    Fra- 
drag,   som    betegner   en 
Mæcens  Vej  mod  det  for- 
jættede Land,  det  Hirsch- 
sprungs  øjne  ikke  skulde 
skue.  Jeg  saå  ham  sjæl- 
dent   i    disse    .'\ar,    om 
Vinteren  opholdt  han  sig 
i  Syden ;  og  i  København 
aflagde  han  kun  et  flyg- 
tigt    Foraarsbesøg    paa 
Vejen    til    sin    Sommer- 
bolig i  Nordsjælland.  Men 
fra  Tid    til   anden  mod- 
tog jeg  fra  ham   Breve, 
som  altid  drejede  sig  om 
hans   Kamp  med  højere 
Magter  i  Stat  og  Kom- 
mune; i  denne  tiltroede  han  mig  —  iøv- 
rigt  med  Urette  —  nogen  Indflydelse  og 
vilde  have  den  anvendt  til  Fremme  af  hans 
Sag.  Jeg  svarede  ham  stedse  med  noget 
Forbehold,    thi   jeg  var   ikke  sikker  paa 
at  Staden  København    var    berettiget    til 
at  bringe  de  Ofre,  han  dengang  fordrede 
for  at  sikre  sig  Samlingen.    Jeg  har  lig- 
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aende  for  mig  et  af  Hirschsprungs  Breve 
fra  Kervi,    i  hvilket  han  sender  mig  en 
Fortegnelse    over    alle    de    Billeder    han 
ejer    og  sammenligner   denne   med  det 
Ant'al  Værker  af   de    samme  Kunstnere, 
der  findes    i  Statens  Samling    af  Kunst, 
ocr  han  spørger  sluttelig  med  nogen  Bit- 
terhed, om  man  da  herhjemme  er  slagen 
med  Blindhed,   siden  man  ikke  slaar  til. 
Man  slog   jo   ogsaa    omsider  til,    dog 
paaVilkaar,  der  blev  strængere  end  han 
oprindelig    havde    tænkt    sig.     Men  han 
ve<^  ikke  tilbage  for  omsider  at  yde  det, 


man  forlangte,  naar  blot  hans  kære,  sta- 
dige Tanke  gjennemførtes:  at  hans  Male- 
rie°r  forblev  samlede  i  et  eget  Hjem  her 
i  København. 

0<r  nu  staar  det  smukke  Hus  der, 
rummende  en  Samling  Arbejder  af  mange 
_  i^i-e  alle  —  betydende  Kunstnere  fra 
forrige  Aarhundrede.  Et  Vidnesbyrd  om 
vort^'polks  Kultur  i  en  Periode,  ng  paa 
indre  og  ydre  Brydning  -  et  Vidnes- 
byrd om  en  dansk  Borgers  Kærlighed 
til  sit  Lands  Kunst  og  om  en  Gavmild- 
hed, som  maner  til  Efterfølgelse. 


Hirschsprung,  fodt  Jacohson 


MESOPOTAMIEN  OG  VERDENSPOLITIKEN 

At"  Dr.  phil.  J.   Ostrup. 


FOR  Cirkusforestillinger  og  Velgørenheds- 
fester  plejer  Forhaandsreklame  at  være 
god,  for  store  økonomiske  Foretagender  er 
den  i  Reglen  kun  skadelig.  Hvad  der  skal 
være  virkelig  stort,  skal  voxe  sig  stærkt  i 
Stilhed. 

Mærkeligt  er  det,  hvor  ofte  selv  ellers 
praktiske  og  kloge  Mænd  forgriber  sig  mod 
denne  gyldne  Regel.  Det  var  en  utidig  og 
overdreven  Forhaandsreklame,  der  skabte  Ty- 
skerne de  fleste  Vanskeligheder  ved  deres 
store  Bagdadbane,  og  bagefter  gik  nogle  Eng- 
lændere hen  og  begik  akkurat  det  samme 
Fejlgreb  med  Fremtidsplanerne  om  den  øko- 
nomiske Genoplivelse  af  Mesopotamien. 

Vi  ved,  at  Mesopotamien  —  desværre  har 
vi  intet  at  sætte  i  Stedet  for  dette  lange  og 
besværlige  Navn  —  baade  i  den  babyloniske 
Kulturs  Oldtid  og  i  den  arabiske  Middelalder 
var  et  af  Verdens  rigeste  Lande,  og  vi  ved 
tillige,  hvad  der  er  adskilligt  mere  værd,  at 
Betingelserne  for,  at  det  atter  kan  blive  dette, 
endnu  bestandig  er  til  Stede.  Hele  Mellem- 
flodlandet  mellem  Eufrat  og  Tigris  har,  naar 
undtages  ganske  enkelte  Pletter,  i  sin  Jord- 
bunds Sammensætning  overordenlig  rige  Mu- 
ligheder; det  store  landøkonomiske  Problem 
er  kun  at  skaffe  Vand;  naar  dette  Problem 
er  løst,  gaar  ligesom  i  Ægypten  saa  at  sige 
hele  Resten  af  sig  selv. 

Dette  er  nu  noget,  man  længe  har  vidst, 
men  først  de  senere  Aars  Begivenheder  i 
Tyrkiet  har  gjort  Mesopotamien  aktuelt.  Hvis 
det  nye  System  skal  bestaa,  maa  der  først 
og  fremmest  skaffes  Penge,  og  Ungtyrkerne 
kastede  derfor  strax  deres  Øjne  paa  Rigets 
østligste  Egne  som  et  af  de  Steder,  hvor 
Pengene  muligvis  kunde  komme  fra. 

Allerede  i  den  gamle  Sultan  Abdul-Hamids 
Tid  havde  en  berømt  engelsk  Civilingeniør 
Sir  William  Willcocks  henledt  Europas  Op- 
mærksomhed paa  disse  rige  Lande.    Willcocks 
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havde  i  en  lang  A  årrække  været  overste  Le- 
der af  Kanalvandingsvæsnet  i  Ægypten,  og 
stod  paa  dette  Omraade  som  Samtidens  be- 
tydeligste Autoritet.  Allerede  i  Aaret  1903 
holdt  han  i  det  geografiske  Selskab  i  Kairo 
et  Fored.-ag  om  .,Chaldæas  Genoplivelse",  og 
han  søgte  derefter  at  faa  Sultanen  interesse- 
ret for  Tanken  om  ved  Kanalanlæg  i  stor 
Stil  at  faa  Landet  givet  dets  gamle  Frugt- 
barhed tilbage.  Abdul-Hamid  forstod  meget 
vel,  hvilke  Rigdomme  der  her  var  at  hente, 
men  han  .skræmmedes  ved  Tanken  om,  hvad 
Anbringelsen  af  europæiske,  sandsynligvis 
engelske  Millioner  i  hine  fjærne  og  ubeskyt- 
tede Egne  vilde  have  for  politiske  Konsekven- 
ser. Derimod  begyndte  han  meget  praktisk 
selv  med  Opdyrkning  af  Arealer  hist  og  her 
nærmest  Floderne,  og  en  Del  af  den  Guld- 
strøm, der  bestandig  flød  gennem  den  gamle 
Sultans  Hænder  til  politiske  og  private  For- 
maal,  til  Spionlønninger  og  Haremsgaver, 
hentedes  hist  ovre  fra. 

Saasnart  Ungtyrkerne  kom  til  Magten,  var 
en  af  deres  første  Handlinger  at  engagere 
Willcocks  til  at  udarbejde  en  Plan  til  Kanal- 
anlæg over  hele  Mellemflodlandet;  en  for- 
holdsvis betydelig  Sum  blev  stillet  til  Raa- 
dighed,  og  paa  sædvanlig  Vis  fortabte  man 
sig  paa  Forhaand  i  straalende  Fantasier;  nu 
skulde  dette  Land  paa  en  Gang  og  i  en 
Haandevending  blive  den  uudtømmelige  Hjæl- 
pekilde, hvorfra  alle  Rigets  økonomiske  Plager 
og  Ulykker  skulde  helbredes;  den  tyrkiske 
Presse  formelig  væltede  sig  i  Drømme  om 
mesopotamisk  Guld. 

Orientalerne  har  imidlertid  aldrig  været  af 
den  Slags  Folk,  der  red  af  Sted  i  samme 
Stund,  de  havde  sadlet,  og  den  nye  Kon- 
stitution har  naturligvis  heller  ikke  paa  dette 
Punkt  kunnet  omskabe  Nationen.  Og  det 
varede  ikke  ret  længe,  før  den  europæiske 
Hjælper,    som    man    i    første  Øjeblik    havde 
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været  saa  glad  og  stolt  for,  blev  betragtet 
med  ganske  andre  Øjne. 

Da  Sir  William  Willcocks  i  190S  traadte 
i  tyrkisk  Tjeneste,  ophørte  han  derfor  ikke 
med  at  være  Englænder.  Det  var  hans  Drøm, 
at  han  skulde  „genoplive  Chaldæa",  som 
han  udtrykte  det  i  sit  af  bibelske  Remini- 
csenser  opfyldte  Sprog,  men  det  var  tillige 
hans  Maal  at  bane  Vej  for,  at  England  kunde 
faa  fast  Fod  i  Mesopotamien,  og  hvem  ved 
—  maaske  kunde  dette  uendelig  rige  Land 
ende  med  at  blive  et  Slags  nyt  Ægypten, 
hvor  med  Opretholdelsen  af  et  fremmed  Skin- 
herredomme  det  blev  Englændere,  som  faktisk 
havde  Magten. 

Allerede  fra  det  ostindiske  Kompagnis  Tid 
var  man  i  England  vant  til  at  betragte  Lan- 
dene rundt  om  og  bagved  den  persiske  Hav- 
bugt som  en  Slags  Forpoststillinger  til  Indien. 
Sit  ydre,  diplomatiske  Udtryk  fik  denne  Op- 
fattelse deri,  at  Kompagniet  ogsaa  i  Bagdad 
havde  en  engelsk  Resident  med  en  Livvagt 
af  Seapoy'er  og  en  Kanonbaad  paa  Tigris- 
floden. Dette  Forhold  er  senere  bestandig 
bleven  bevaret;  den  engelske  Resident,  der 
tillige  er  Generalkonsul,  anerkendes  ganske 
vist  af  den  tyrkiske  Regering  kun  i  den 
sidstnævnte  Egenskab,  men  Tyrkerne  maa 
alligevel  bestandig  finde  sig  i  den  Ydmy- 
gelse, at  en  fremmed  Magts  Repræsentant 
paa  tyrkisk  Grund  underholder  en  militær 
Styrke. 

Den  tidligere  engelske  Vicekonge  i  Indien, 
Lord  Curzon,  der  af  Selvsyn  havde  et  grun- 
digt Kendskab  til  hele  det  østlige  Tyrki, 
gjorde  sig  med  særlig  Iver  til  Talsmand  for 
Tanken  om,  at  ligesom  den  persiske  Havbugt 
var  at  betragte  som  en  britisk  Indsø,  maatte 
ogsaa  de  bagved  liggende  Egne  hævdes  at 
være  engelsk  Interessesfære.  For  at  sikre 
den  engelske  Indflydelse  her  udkastede  han 
Tanken  om  at  bygge  en  Bane  fra  Suez  tværs 
gennem  Arabien  og  over  Basra  gennem  Syd- 
persien til  den  indiske  Grænse;  ved  en  saa- 
dan  Bane  vilde    ikke    blot    hele    det  sydlige 


Persien,  men  ogsaa  Mesopotamien  og  Nord- 
arabien blive  sikrede  for  England.  Det  var 
denne  storstilede  Plan,  som  Sultan  Abdul- 
Hamid  i  bogstavelig  Forstand  krydsede  med 
sin  Bane  fra  Damaskus  syd  paa  til  Medina 
og  Mekka,  den  saakaldte  Hedjasbane;  ved 
denne  Skinnevej,  der  knyttede  det  fjærne 
Arabien  nær  til  de  øvrige  tyrkiske  Besiddel- 
ser, var  der  lukket  af  for  den  engelske  Frem- 
trængen  fra  Vest. 

Den  engelsk-russiske  Traktat  af  1907,  der 
sikrede  Englænderne  Indflydelsen  i  den  syd- 
lige Del  af  Persien,  gav  kun  en  delvis  Er- 
statning for,  hvad  Lord  Curzon  havde  haabet 
at  vinde,  og  det  fortrolige  Samarbejde  mel- 
lem Tyrkerne  og  Tyskerne  paa  at  fremme 
den  store  Bagdadbane  syntes  at  gøre  Ende 
paa  alle  Forhaabninger  angaaende  Mesopota- 
mien. Imidlertid  jik  det  meget  langsommere 
med  Bagdadbanen,  end  man  fra  farst  af 
havde  haabet  og  ventet,  og  ved  Tyrkernes 
Engagement  af  Sir  William  Willcocks  lod 
der  til  at  dukke  nye  Muligheder  op  for  en- 
gelsk Virksomhed  i  Mesopotamien.  Og  engelsk 
Virksomhed  vilde  atter  sige  Anbringelse  af 
engelsk  Kapital,  og  Anbringelse  af  engelsk 
Kapital  vilde  nok  paa  en  eller  anden  Maade 
tilsidst  komme  til  at  betyde  engelsk  Herre- 
dømme. 

Disse  Forhaabninger  forblev  imidlertid  ikke 
skjulte  for  Tyrkerne,  der  i  Livets  haarde 
Skole  har  erhvervet  en  saare  fint  mærkende 
Mistænksomhed.  Og  ejendommeligt  nok,  det 
var  ikke  mindst  paa  Stedet  selv,  i  Bagdad 
og  i  Mellemflodlandets  andre  Byer,  at  denne 
Følelse  kom  til  Orde.  Og  denne  Følelse 
voldte  Willcocks,  der  vel  ikke  altid  optraadte 
med  al  ønskelig  Forsigtighed,  saa  mange  For- 
trædeligheder og  Ærgrelser,  at  det  Samarbejde 
mellem  ham  og  den  tyrkiske  Regering,  hvor- 
af man  havde  ventet  sig  saa  meget  og  hvor- 
med den  engelske  Presse  paa  Forhaand  havde 
reklameret  saa  stærkt,  afsluttedes  længe  før- 
end det  fra  først  af  havde  været  Hensigten. 
Willcocks  udarbejdede  ganske  vist  Planer  til 
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en  systematisk  Kanalisering  af  en  stor  Del 
af  Landet,  men  om  at  tage  fat  paa  selve 
Arbejdet  under  hans  personlige  Ledelse  blev 
der  aldrig  Tale;  Tyrkerne  syntes  ogsaa  — 
næppe  helt  uden  Grund  —  at  hans  Overslag 
var  noget  flotte,  og  at  han  i  det  hele  taget 
arbejdede  altfor  dyrt;  i  Ægypten,  hvor  det 
er  de  ægyptiske  Skatteydere,  der  maa  betale 
de  Arbejder,  som  Europæerne  udfører,  er 
Englænderne  blevne  vante  til  ikke  at  se  alt- 
for nøje  paa  Skillingen. 

I  Tyskland  saa  man  med  en  vis  stilfærdig 
Tilfredshed  paa,  at  den  økonomiske  Udvikling 
af  Mesopotamien  ikke  kom  til  at  gaa  i  saa 
rask  et  Tempo,  som  det  i  utidig  Forhaands- 
begejstring  var  bleven  forkyndt.  Tyskerne 
nærer  vel  ingen  Planer  om  at  engagere  sig 
stærkere  i  Tyrkiet  end  de  alt  er  det  med 
Bagdadbanen,  men  de  er  interesserede  i.  at 
ingen  anden  Stormagt  kommer  og  sætter  sig 
økonomisk  fast  i  Mesopotamien,  førend  de 
selv  er  naaet  derhen  med  deres  Bane,  og 
dette  vil  vare  mindst  endnu  en  sex,  syv  Aar. 

Og  endnu  mere  er  man  i  Rusland  optaget 
af,  at  Mesopotamien  forbliver  neutralt.  Ved 
Konventionen  af  1907,  hvor  det  var  Rusland, 
der  løb  af  med  de  største  Fordele,  sikredes 
det  russiske  Herredømme  over  hele  det  nord- 
lige og  mellemste  Persien.  Og  Russerne  har 
naturligvis  ikke  undladt  at  benytte  de  indre 
Uroligheder  i  dette  ulykkelige  og  forrevne 
Land  til  at  sikre  sig,  dels  ved  Vejanlæg, 
dels  ved  ligefrem  Besættelse  af  vigtige  Punk- 
ter. Et  Blik  paa  Kortet  vil  vise,  at  den 
europæiske  Stormagt,  der  sætter  sig  fast  i 
Mesopotamien,  vil  komme  til  at  indtage  en 
for  Russerne  højst  ubehagelig  Flankestilling; 
de  vestlige  Provinser  i  Persien  er  ogsaa  øko- 
nomisk afhængige  af  Mesopotamien,  idet  saa 
godt  som  al  Handelen  foregaar  over  Bagdad. 
Selv  gør  Russerne  sig  ingen  Forhaabninger 
med  Hensyn  til  Landet  om  Eufrat  og  Tigris 
—  et  enkelt  lille  beskedent  Forsøg  med  An- 
bringelse af  nogle  lussiske  Jøder  som  Land- 
brugskolonister  blev  meget  bestemt   afvist  af 


Tyrkerne  ■ — ■,  men  Rusland  er  levende  inter- 
esseret i,  at  det  rige  Fremtidsland  saa  vidt 
muligt  bevarer  en  neutral  Karakter. 

Den  tyrkiske  Regerings  Forsøg  paa  selv 
at  tage  fat  paa  den  økonomiske  Udvikling 
af  Landet  har  hidtil  kun  indskrænket  sig  til 
Arbejde  paa  et  enkelt  Punkt,  Opførelsen  af 
en  stor  Dæmning  paa  et  bestemt  Sted  ved 
Eufrat,  hvorved  en  stor  Del  af  denne  Flods 
Vandmasser,  der  nu  løber  bort  gennem  en  i 
de  senere  Aartier  opstaaet  Sidekanal,  skal 
kunne  ledes  tilbage  til  det  gamle  Flodleje, 
som  nu  den  største  Del  af  Aaret  ligger  fuld- 
stændig tørt.  Hele  Oplandet  til  det  gamle 
Leje  er  derved  paa  en  Strækning  af  flere 
hundrede  Kilometer  fuldstændig  uddøet;  det 
gør  et  ejendommeligt,  uhyggeligt  Indtryk  at 
færdes  i  disse  Egne,  hvor  der  til  blot  for 
en  Menneskealder  siden  laa  Landsby  ved 
Landsby,  og  hvor  nu  Ensomheden  griner  En 
i  Mode  fra  faldefærdige,  forladte  Huse  og 
udtørrede  Kanalrender.  Da  der  i  disse  Egne 
udelukkende  bygges  med  soltørret  Ler,  varer 
det  kun  ganske  faa  Aar,  før  en  Samling 
tidligere  velholdte  Menneskeboliger  bliver  en 
ukendelig  Ruindynge. 

Til  den  egenlige  Reorganisation  af  Meso- 
potamiens Landbrug  savner  Tyrkerne  imid- 
lertid ikke  blot  Kapital,  men  tillige  baade 
Teknik  og  Initiativ.  Dette  er  de  ogsaa  saare 
villige  til  at  erkende  selv;  jeg  har  paa  mine 
Ture  gennem  Mesopotamien  i  afvigte  Vinter 
truffet  adskillige  intelligente  tyrkiske  Embeds- 
mænd, som  udtalte  deres  uforbeholdne  Glæde 
over,  at  Europæerne  nu  begyndte  at  komme 
for  at  berejse  og  undersøge  deres  Land: 
„Xaar  man  først  i  Europa  rigtig  faar  at 
vide,  hvor  meget  der  er  at  gøre  her,  saa  vil 
der  ogsaa  nok  blive  taget  fat".  Og  det  var 
nok  saa  meget  denne  Betragtning  som  den 
sædvanlige  orientalske  Gæstfrihed,  der  over- 
alt, hvor  jeg  kom  frem,  hos  saa  godt  som 
alle  de  tyrkiske  Myndigheder,  jeg  traf  paa, 
lod  mig  finde  en  beredvillig  og  forekommende 
Hjælpsomhed. 
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Naar  Tyrkerne  ikke  selv  kan  finde  ud  af, 
hvad  de  skal  gøre  for  at  hæve  det  rige 
Lands  skjulte  Skatte,  og  naar  de  med  let 
forstaaelig  Mistænksomhed  nødig  ser,  at  no- 
gen af  de  europæiske  Stormagter  sætter  sig 
for  fast,  ligger  den  Tanke  ikke  fjærn,  at  der 
her  maatte  være  lønnende  Opgaver  at  finde 
for  de  smaa,  neutrale  Nationer. 

Paa  andre  Omraader  i  Tyrkiet  er  denne 
Tanke  allerede  med  Held  bleven  fart  ud  i 
Livet  af  Belgierne.  I  Foretagsomhed,  Vove- 
mod og  behændig  Udnyttelse  af  den  neutrale 
Stillings  Værdi  er  der  vel  næppe  noget  Folk, 
der  kan  staa  Maal  med  Belgierne.  Man  kan 
blive  helt  ærgerlig  og  misundelig  til  Mode 
ved  overalt,  hvor  man  færdes  i  Orienten,  at 
se  betydningsfulde  og  irugtbærende  Konces- 
sioner i  Hænderne  paa  dette  paagaaende  og 
energiske  Blandingsfolk.  Det  mesterligste  Kup 
var  vel  det,  da  det  lykkedes  gamle  Kong 
Leopold  at  faa  hele  Omordningen  af  det  per- 
siske Toldvæsen  overdraget  til  Belgierne,  hvor- 
ved der  skabtes  en  meget  lang  Række  ind- 
nydelsesrlge  og  meget  højt  betalte  Stillinger 
for  belgiske  Funktionærer.  Indenfor  det  tyr- 
kiske Riges  Omraade  har  Belgierne  hidtil  sær- 
lig udkaaret  Syrien  til  deres  Tumleplads;  her 
er  de  fleste  større  tekniske  Foretagender,  elektri- 
ske Sporveje,  og  lignende,  paa  belgiske  Hænder. 

Paa  Grund  af  Mesopotamiens  særlig  ud- 
satte politiske  Stilling  vil  det  være  naturligt, 
at  søge  Værdien  af  den  lille  Nations  neutrale 
Stilling  udnyttet  netop  her.  Og  jeg  behøver 
næppe  at  tilføje,  at  det  er  os  selv,  de  skan- 
dinaviske Nationer,  som  jeg  her  tænker  paa. 
Der  er  nok  at  tage  fat  paa.  I  første  Række 
kommer  naturligvis  Landbruget,  hvor  det 
navnlig  er  Muligheden  for  at  gere  Mesopo- 
tamien til  et  bomuldsproducerende  Land,  der 
fanger  Opmærksomheden.  De  hidtil  i  det  smaa 


anstillede  Forsøg  har  vist,  at  den  Bomuld, 
som  Klima  og  Jordbund  her  kan  yde,  i  Kva- 
litet staar  fuldt  ud  paa  Højde  med  den 
ægyptiske,  der  som  bekendt  indtil  nu  har 
kunnet  gælde  som  Verdensmarkedets  fineste. 
Men  ved  Siden  af  Landbruget  vil  der  natur- 
ligvis, efterhaanden  som  den  økonomiske  Ud- 
vikling skrider  frem,  blive  Tale  om  mangen 
anden  Slags  Virksomhed  af  teknisk  og  indu- 
striel Natur,  hvor  den  Nation,  der  en  Gang 
har  faaet  Foden  ordenligt  indenfor  Døren  og 
som  har  forstaaet  at  skabe  sig  Tillid  hos 
Regering  og  Befolkning,  vil  have  en  begun- 
stiget Forstehaandsstilling,  som  med  Lethed 
og  Fordel  vil  kunne  udnyttes. 

Med  den  fine,  diplomatiske  Sans,  som  ud- 
mærker dannede  Tyrker,  er  det  naturligt,  at 
den  ovenfor  anstillede  Betragtning  om  den 
lille,  neutrale  Nations  Værdi  som  teknisk  og 
økonomisk  Medarbejder  for  Landets  Opkomst 
har  let  ved  at  finde  Forstaaelse  og  Sympati. 
Og  ved  alle  de  Samtaler  og  alle  de  Forhand- 
linger, som  jeg  paa  min  nys  afsluttede  Rejse 
har  ført,  baade  i  Bagdad  og  i  Konstantino- 
pel, med  Tyrker  i  forskellige,  ledende  Kredse, 
er  dette  da  ogsaa  fra  tyrkisk  Side  bleven 
givet  meget  uforbeholdent  til  Kende. 

Det  er  ikke  denne  lille  Afhandlings  Opgave 
nærmere  at  udvikle,  hvorledes  der  skal  tages 
fat.  Dette  hører  foreløbig  hjemme  for  et  an- 
det og  snævrere  Forum  end  det  store  Publi- 
kums. Men  det  har  været  min  Hensigt  med 
ovenstaaende  Bemærkninger  at  paavise  i  al 
Almindelighed,  at  der  er  Omraader,  hvor  med 
særligt  rigt  Haab  om  sikkert  og  let  Udbytte 
den  lille  Nations  politiske  Svaghed  kan  ven- 
des til  dens  økonomiske  Fordel,  og  at  netop 
for  Tiden  de  herhen  hørende  Sporgsmaal 
staar  i  første  Række  paa  den  internationale 
Dagsorden. 
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Af   WiLL.   BeHREXD. 


RICHARD  Wag- 
ners Selvbio- 
grati  er  altsaa  blevet 
en  Virkelighed.  I  de 
to  statelige  Bind  fore- 
ligger den,  og  de  store, 
lidet  leddelte  Sider 
studeres  Verden  over 
med  mere  Spænding 
og  Optagethed  end 
mangen  Roman  — 
og ,  det  kan  straks 
tilføjes,  med  større 
Udbytte.  Man  vid- 
ste, at  der  eksiste- 
rede saadanne  Wag- 
nerske „Erindringer*", 
men  der  hvilede  et 
mystisk     Slør     over 

,  ,  r         ■     ,  Mas  Khnser: 
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viede  havde  faaet  Lov  at  løfte  det  og  de  var 
eller  følte  sig  forpligtede  til  at  tie  om  Ind- 
holdet. En  lille  Flig  løftedes  lejlighedsvis, 
saaledes  i  et  Udsagn  fra  Wagners  Fortrolige, 
der  gik  ud  paa,  at  denne  Selvbiografi  ikke 
kunde  trykkes  i  en  overskuelig  Fremtid,  da 
den  vilde  smede  Wagners  Modstandere  ny 
Vaaben.  Ytringen  er  forstaaelig,  naar  man 
tænker  paa,  at  den  hidrører  fra  en,  der  kendte 
og  deltog  i  de  bitre  Kampe  om  Wagner  og 
hans  Værk,  —  og  den  maatte  yderligere  spænde 
Indholdet  af  Selvbiografien. 

Nu  —  mange  Aar  efter  Mesterens  Bortgang, 
da  Kampen  saa  temmelig  er  død  hen  og 
Sejren  beseglet  ikke  blot  i  Tyskland,  hvor 
Striden  var  haardest,  men  i  hele  Kunstver- 
denen —  aabner  man  vel  de  store  Bind  med 
Spænding,  men  tillige  med  en  vis  Andagt  ved 
første  Gangat  stilles  Ansigt  til  Ansigt  med  Rich. 
Wagner,  saaledes  som  han  vilde,  at  Efterverde- 
nen skulde   kende   ham  og  hans  Livsførelse. 


Det  første  Indtryk 
er  en  Overraskelse  — 
over  den  Form,  hvori 
Værket  fremtræder. 
Simpelt  og  fornemt 
kaldes  det:  Mit  Liv 
af  Rich.  IFagiiiT ;  men 
intet  angiver,  om  dette 
er  Mesterens  egen 
Titel,  saalidt  som 
hvem  der  har  besør- 
get Udgivelsen. 

Denne  Udgivelses- 
maade,  sandsynligvis 
direkte  fra  Hoved- 
kvarteret i  Bayreuth, 
gør  en  Smule  utryg. 
Hvem  har  Ansvaret 
for  Værket,  som  det 

hard  Wagner.  ....  „ 

foreligger.'  og  trem- 
træder  det  i  en  vilkaarlig  Redaktion,  eller  nøje 
som  Wagner  har  villet  det?  Allerede  er  det 
lejlighedsvis  fra  kyndig  Side  blevet  hævdet, 
at  der  er  sket  Udeladelser  i  Værket  —  hvem 
kan  kontrollere  det?  De  faa  Nulevende,  der 
kunde  det,  fordi  de  har  kendt  Wagners  eget 
Manuskript,  vil  sagtens  fremdeles  tie. 

»Mit  Liv"  indledes  af  en  kort  Fortale, 
udateret  men  underskrevet  af  Rich.  Wagner 
selv  og  saaledes  sagtens  stammende  fra  Vær- 
kets Afslutning.  Men  iiaar  dette  var  —  om 
om  det  falder  sammen  med  det  nu  udgivne. 
hvis  Optegnelser  gaar  til  1 864,  eller  om  dei 
som  det  ogsaa  er  paastaaet,  forefindes  Erin- 
dringer, der  naar  til  en  senere  Tid,  —  det 
staar  uoplyst  hen. 

Imidlertid  fremgaar  det  af  Fortalen,  hvad 
man  alt  vidste,  at  disse  Livsminder  i  Aa- 
renes  Løb  er  dikterede  Wagners  Veninde  og 
Hustru  Cosima,  (Liszts  Datter,  og  Hans  v. 
Biilows  Hustru,  inden  hun  ægtede  Wagner), 

683 oO 


Richard  \y agner:  Mit  Liv 


Minna  Wagner,  Wagners  forste  Hustru 

Og  at  de —  „hvis  Værd  beror  paa  deres  usmin- 
kede Sandfærdighed"  ,, —  oprindehg  tryktes 
(som  ManuskriDt)  tor  at  give  „enkelte  tilfor- 
ladelige Venner"  Indblik  deri,  og  at  disse 
bør  føle  det  som  en  Forbrydelse  at  lade 
udenforstaaende  faa  Meddelelse  om  Ind- 
holdet. 

Denne  Oplysning  om  Erindringernes  Op- 
staaen  som  dikterede  og  ført  i  Pennen  af 
den  Kvinde,  som  først  var  Wagners  Veninde 
og  senere  hans  anden  Hustru  og  som  vist- 
nok var  den  eneste  af  sit  Køn,  der  øvede  prak- 
tisk Indflydelse  paa  ham,  er  betydningsfuld,  fordi 
den  angiver  den  Synsvinkel,  hvorunder  Me- 
moirerne bør  læses.  Ikke  heller  bør  det  ved 
Læsningen  glemmes,  at  Diktatet  —  hvad  man 
ved  —  begyndte  paa  et  Tidspunkt,  da  Wag- 
ner som  ved  et  Mirakel  (Kong  Ludwigs  Kal- 
delse) var  frelst  fra  den  økonomiske  Elen- 
dighed, der  havde  pint  og  jaget  ham  omtrent 


hele  Livet  og  fra  kunstnerisk  Haabløshed 
pludselig  var  blevet  stillet  overfor  Virkelig- 
gørelse af  sine  mægtige  Kunstnerdrømme. 
Rimeligvis  er  der  ved  Memoirernes  Udarbej- 
delse just  tænkt  paa  den  unge  kongehge 
Beskytter,  der  i  sin  Beundring  ønskede  at 
erfare  alt  om  sin  Yndlings  Fortid.  Derfor 
faar  man  næppe  den  usminkede  Sandhed  at 
vide  om  Wagners  Deltagelse  i  de  Dresdner 
revolutionære  Bevægelser.  Der  staar  meget  at 
læse  derom  i  Mit  Liv,  fuldt  af  Anskuelig- 
hed og  Farve;  men  der  staar  næsten  foj 
meget;  denne  Fortælleriver  skjuler  mulig  nok 
det,  man  helst  vilde  erfare :  hvorledes  Wag- 
ner stod  til  selve  Revolutionen  (hans  Forhold 
til  enkelte  af  dens  Mænd  som  Rockcl  og  Ba- 
kunin  berettes  udførligt  nok),  og  hvorfor  han 
mente  det  nødvendigt  at  flygte  fra  Hus  og 
Hjem  og  den  endelig  naaede  sikre  Livsstil- 
ling, han  „der  ingensinde  følte  Trang  til  at 
stille  sig  in  Reih'  und  Glied  med  de  Stri- 
dende" .  Over  Wagners  Forhold  paa  dette 
Punkt  er  der  overhovedet  endnu  ikke  kastet 
fuldt  og  klart  Lys.  Men  at  Oprorets  Bøl- 
ger ihvertfald  ikke  helt  har  slukket  den  lille 
troskyldige  loyale  Flamme,  der  brænder  eller 
brændte  i  hver  en  Tyskers  Bryst,  turde  frem- 
gaa  deraf,  at  han  just  fra  de  Dage,  da  de  gik 
højst,  ikke  har  glemt  at  notere,  at  han  af 
Storhertugen  af  Weimar  fik  forærende  (i 
Anledning  Liszts  Tannhåu^cr-0^iørt\st)  en 
Guldtobaksdaase,  „der  har  tjent  mig  person- 
lig lige  Hl  1864"  (Wagner  snuste  nemlig)! 
Og  nu  Cosima.  Det  er  med  hendes  Per- 
sonlighed i  Minde,  man  maa  læse  Skildringen 
af  Kvinderne  i  Wagners  Liv.  Der  findes 
ingen  „usminkede"  Tilstaaelser  deri  —  en 
„decent"  Tone  (Ordet  bruger  Wagner  jævn- 
lig paa  dette  Omraade)  er  den  absolut  her- 
skende. Man  fornemmer  knap  med  Sikkei- 
hed,  om  Lidenskabens  Blus  har  været  tændt 
i  Forholdet  til  den  kønne  og  indtagende 
Minna  inden  Ægteskabet.  Skal  den  poetiske 
Skildring  af  en  med  hende  ,,i  det  skønneste 
Sommervejr  næsten  helt  gennemvaaget  Nat  i 
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Schandau"  —  »Jen  kæreste,  næsten  eneste 
Erindring  om  munter  lykkelig  Tilværelse  fra 
hele  min  Ungdomstid"  —  forstaas  som  en 
Tilstaaelse.  da  iler  Wagner  med  at  tilføje, 
at  han  ,ofte  senere  har  betragtet  sit  følgende 
lange,  af  smærtelige  og  bitre  Erfaringer  gen- 
nemvævede Forhold  til  Minna  som  en  Soning 
af  hine  Dages  korte,  harmløse  Nyden". 

Og  hvor  slet  kommer  ikke  stakkels  Minna 
overhovedet  fra  det  i  „Mit  Liv".  Hun  var 
visselig  ikke  den  Hustru,  Wagner  fortjente, 
og  desværre  selv  den  sidste  til  at  forstaa 
dette;  hun  var  og  blev  mere  og  mere  en 
Plage  og  Hemsko  for  hans  Livsbegær  og 
Ideal-Stræben.  Men  var  det  derfor  nødven- 
digt saa  usminket  at  stille  hende  til  Skue 
i  al  hendes  aandelige  Fattigdom,  i  hendes 
ubeherskede  Heftighed,  med  hendes  „uægte" 
Pigebarn  fra  før  Ægteskabet  og  hendes  El- 
sker i  Ægteskabets  første  Tider  ?  Det  sidste  vel 
saa  meget  mindre  som  Wagner  ikke  stiller  til 
Skrifte  med  Hensyn  til  sine  ægteskabelige 
Synder,  der  endda  menneskelig  set  kunde 
undskyldes,  fordi  Minna  intet  var  for  ham  i 
aandelig  Henseende,  og  Ægteskabet  søndredes 
ved  Minnas  Utroskab  i  det  første  Aar  og 
aldrig  i  virkelig  Forstand  genoprettedes. 

Her  tier  Wagner.  Saaledes  først  og  frem- 
mest om  Fru  Wesendonk.  Man  skulde  efter 
Læsningen  af  „Mit  Liv"  ikke  ane,  at  det 
var  Forholdet  til  hende  og  ikke  i  første 
Række  Schopenhauers  Filosofi,  der  inspirerede 
til  Tristan  eg  Isolde.  Knap  nok,  at  den  rige 
Ven  Utto  Wesendmik  betød  uendelig  meget 
for  Wagner  ved  den  Støtte,  han  —  den 
ædle,  resignerende  Kong  Markes  Forbillede  — 
imod  sin  egen  Interesse  ydede  Mesteren  i 
Ziiricheraarene,  end  mindre  at  Mathilde  U'e- 
sendmik,  den  skønne,  poetisk-sværmeriske,  er 
den  eneste  Kvinde,  som  for  Alvor  har  spillet 
en  Rolle  i  Wagners  kunstneriske  Frembringen. 
Man  maa  tro  Minnas  Skinsyge  ganske  me- 
ningsløs og  brutal  —  hvad  den  vel  var  i 
sin  Form,  men  ikke  i  sit  Grundlag. 

Man  faar  —  for  at  nævne  et  andet  Eks- 


empel —  kun  Færten  af,  ingen  Tilstaaelse  af 
Forholdet  til  den,  som  det  synes,  mere  pi- 
kante og  livfulde  end  smukke  Skuespillerinde 
Friederike  Meyer.  Wagner  kunde  jo  ikke 
vide,  at  Peter  Cornelius  i  et  Brev  vilde 
plumpe  ud  for  Efterverdenen  med  denne 
„Liaison",  saalidt  som  han  kunde  tænke,  at 
Mathilde  Wesendonk  ikke,  som  Wagner  bad 
om,  havde  tilintetgjort  hans  Breve  og  Op- 
tegnelser —  der  udgivne  for  nogle  Aar  siden 
aabenbarede  Indblik  i  Wagners  lidenskabelig- 
henrevne  og  poetisk-højstemte  Kunstnersjæl 
næsten  ligesaa  gribende  og  bevægende,  som 
den  samtidige   rnV/dw-Musik. 

Med  Rette  er  der  blevet  gjort  opmærksom 
paa,  at  vel  skrev  eller  meddelte  Wagner  sine 
Erindringer,  da  han  var  naaet  fra  de  stri- 
dendes Række  over  mod  Vindernes  Plads; 
men  Kampen  var  saa  nylig  til  Ende  og  Saa- 
rene  var  slagne  saa  dybe,  at  de  brændte 
endnu.  Derfor  ser  han  fremdeles  med  den  uret- 
færdig forfulgtes  Øjne  paa  de  samtidige  Mu- 
sikere, der  ikke  vilde  hans  Veje  eller  endog 
af  al  deres  Magt  vilde  spærre  dem  for  ham. 


.Mathilde  Wesendonk. 
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Og  hans  Sarkasme,  der  er  skærpet  i  Kamp- 
aarene,  og  som  i  „Mit  Liv"  spiller  friere, 
lettere  og  mere  overlegent  end  i  Stridsskrif- 
terne, rammer  haardt  og  sviende,  —  dog  det 
historisk  eller  æstetisk  rette  og  udtømmende 
maa  man  ikke  læse  ud  af  de  Skildringer, 
som  hans  Kløgt,  Vid  eller  Had  indgiver, 
hvad  enten  det  gælder  Mendelssohn ,  Fr.  Hiller, 
Rob.  Schumann,  Marschner  eller  først  og  frem- 
mest Meyerbeer,  der  baade  personlig  og 
kunstnerisk  kom  til  at  staa  for  Wagner  som 
den   store  onde  Aand,  over   hvem  han  mere 


.as. 


^l^: 


'r 


'r 


Wagners  Haandskrift.    Af  Rheingold-Digtet,  1869. 

end  en  Gang  tømmer  sin  Vredes  Skaaler  eller 
lader  flamme  sin  Haan. 

Dette  altsaa  til  Vejledning  med  Hensyn  til 
Synspunkterne  for  Læsningen  af  Wagners 
„Mit  Liv"  —  ikke  (selvfølgelig)  som  Kritik 
af,  hvad  han  har  skænket  os  i  sit  store  Liv- 
erindrings-Værk. 

Thi,  hvad  har  han  ikke  skænket  os  deri ! 
Man  maa  søge  til  Verdenslitteraturens  be- 
rømte Memoireværker  for  at  finde  Sammen- 
ligningsled :  til  Goethes  Dichlung  und  Wahi- 
heil,  Rousseaus  Confessions  —  ikke  hvad  an- 
gaar  Indholdet,  men  Værdien  og  Vægten 
kunstnerisk  og  menneskelig  set.  I  vor  egen 
Litteratur     vilde     man     snarere     tænke     paa 


Georg  Brandes'  Levned  end  paa  H.  C.  An- 
dersens Mit  Livs  Æventyr.  Wagner  har 
slidt  og  stridt,  ikke  æventyret  sig  frem. 

Det  er  nemlig  Hovedindtrykket  af  denne 
Bog,  hvis  8 — 900  Sider  man  læser  med 
næsten  oprivende  Deltagelse  og  med  stadig 
vedligeholdt  Spænding  (thi  ogsaa  i  denne 
Livsskildring  er  Wagner  Kunstner),  Billedet 
af  et  Menneske,  der  intet  Øjeblik  staar  stille 
og  venter  paa,  at  gyldne  Frugter  skal  falde 
af  sig  selv  i  hans  Turban.  Vi  ser  et  Geni 
stadig  paa  Marsch,  altid  i  Bevægelse  fremad 
baade  i  ydre  og  indre  Henseende.  Slaar 
han  sig  til  Ro  for  en  kortere  Tid  et  Steds, 
er  det  kun  udadtil  at  Roen  hersker  —  ind- 
adtil er  der  stadig  Bevægelse,  Gæring,  Uro, 
Higen,  Spejden;  og  selv  i  disse  tilsyneladende 
Hvileperioder  er  Mesteren  altid  parat  til  Op- 
brud —  altfor  ofte  tvungen  dertil  af  sørge- 
lige økonomiske  Misforhold,  tidt  dog  af 
egen  Drift,  fordi  den  borgerlige  Tilværelses 
Ro  og  Tryghed  ikke  passer  hans  Naturel, 
skønt  han  Gang  paa  Gang  i  Selvskuf- 
felse sukker  efter  huslig  Fred  og  Hygge. 
Denne  Higen  var  hans  Kunstnernatur  — 
denne  Spejden  udad  og  fremefter  var  hans 
menneskelige  Karakter.  Hvor  er  hans  Øjne 
ikke  vaagne  og  hans  Øren  ikke  opladte,  da  han 
i  Halvtredsaarene  i  Paris  kommer  til  et  so- 
cialdemokratisk Partimøde  (blot  dette,  at  han. 
Musikeren,  søger  derhen,  hvor  det  den  Gang 
ganske  unge  Parti  samles!)  og  hvor  er 
ikke  hans  Ord  om  Partiet  profetisk  rammende. 
Og  hvorledes  omsættes  ikke  hans  Spejden  i 
Nysgerrighed  og  Interesse  for  smaa  ligegyl- 
dige Ting,  som  han  ikke  glemmer  i  Selv- 
biografien. Man  studser  først  ved  at  træffe 
dem  deri,  men  snart  forstaas  det,  at  de  maa 
være  der;  disse  Smaaanekdoter.  flygtige  Bil- 
leder af  Personer,  der  dukker  op  og  for- 
svinder, disse  underordnede  Meddelelser  — 
de  hører  med  til  Billedet  af  det  spillende 
aarvaagne,  rastløst  fremskridende  Geni,  hvis 
skarpe  Øje  ser  alt  og  opbevarer  utallige 
Indtryk. 
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Men  ved  Siden  af  de  smaa  henkastede 
Billeder  er  Bogen  fuld  af  udførte  Portræter 
af  fremstaaende  Personligheder,  med  hvem 
Wagner  er  kommet  i  Berøring  og  som  hans 
livfulde  Aand  hurtig  opfatter  og  hans  store 
Skribentævne  klart  ridser  op.  Enkelte  Skild- 
ringer   —    som    den    pragtfulde    af   Spontini 

—  er  gaaet  over  i  Wagners  samlede  Skrifter; 
blandt  de  andre  kan  nævnes  Skildringerne 
af  Hector  Bcrlioz,  af  Adolf  Wagner,  af  H.  v. 
Billow,  Edv.  Devrient,  B.  Auerbach,  Sanger- 
inden SchrodiT-Dcvriait,  Herivegh,  Fr.  Liszt 
foruden  de  føromtalte,  mere  polemiske  Musi- 
ker-Skildringer. Men  selv  de  Personer,  der 
stod  ham  nær,  betragter  Wagner  tidt  med 
et  Glimt  af  Sarkasme;  han  har  bidt  Mærke 
i  det  ømme  Punkt,  den  svage  Side  og  blotter 
den  som  Regel  med  Ord,  hvis  drilske  eller 
spotske  Mening  næppe  altid  vil  blive  omfattet 
ved  en  flygtig  Læsning.  Saare  malitiøs  kan  han 
karakterisere  Berømtheder,  som  han  træffer 
en  passant ;  Fricdaich  Hehbel  og  hans  Visit- 
kort med  den  mangelfulde  franske  Titel  „Che- 
v&MtT  des  plusieurs  ordres",  Goumd  og  Auhcr 
(i  et  Fællesmøde),  den  første  med  „hans  pe- 
dantiske Iver  og  utrættelige  sodlige  Bredde", 
den  andens  „smaa,  ikke  altid  delikate  bons 
nwts,  der  mere  afbrød  end  ledede  Forhand- 
lingen" ;  Brahms,  der  optraadte  beskeden  og 
velvillig,  „kun  viste  han  saalidt  Liv  at  han 
ofte  knap  nok  blev  bemærket  i  vore  Sammen- 
komster". 

Slige  smaa  bidske  Bemærkninger  er  skrevne 
med  Tilfredsstillelse,  derom  er  næppe  nogen 
Tvivl;  men  de  lader  forstaa,  at  den  rastløse, 
levende    opmærksomme    Mester   inderst    inde 

—  som  vel  alle  Genier  —  følte  sig  som  et 
ensomt  Menneske.  Kun  enkehe  Billeder  i 
„Mit  Liv"  er  tegnede  med  ren  Sympathi; 
det  er  mest  af  Wagners  unge  begejstrede 
Venner  og  af  hans  underordnede  Hjælpere. 
Sligt  tjener  til  hans  Ære  og  forædler  Billedet 
af  ham  selv ;  men  fylde  hans  Tilværelse  kunde 
disse  Mennesker  jo  ikke  og  der  klinger  en 
dyb    Bitterhed    udaf    det    galgenhumoristiske 


Udbrud  (efter  Skildringen  af  en  ensom  van- 
skelig Bjerbestigningj :  .,Efter  Fyrst  Pucklers 
Eksempel  havde  jeg  medbragt  en  Flaske 
Champagne,  men  nu  vidste  jeg  virkelig  ikke, 
paa  hvis  Vel  jeg  skulde  drikke"  ! 

Et  af  Sygdom  plaget  Menneske  træder  os 
imøde  i  „Mit  Liv".  Allerede  som  Barn  var 
der  over  Richad  \\'agner  noget  oprevet  og 
eksalteret ;  hans  Nervesystem  var  stedse  sen- 


sibelt, men  hertil  kom  hyppige  Sygdomsan- 
fald.  Gang  paa  Gang  optræder  Rosen  i 
pinagtig  og  farlig  Form,  Dyssenteri,  Furunk- 
ler  —  ofte  paa  højst  ubelejlige  Tidspunkter. 
Wagner  er  stadig  paa  Vagt  overfor  disse 
sine  Fjender,  og  han  bekæmper  dem  med 
voldsom  Energi;  men  selve  de  haarde  Kure 
tager  Tid  og  ofte  Kræfter,  og  man  forstaar 
ikke  let,  at  han  med  et  saa  svageligt  Legeme 
og  en  saa  urolig  Livsførelse  har  kunnet  skabe 
de  vældige  Værker. 

Det  er  hans  ubændige  Viljeskraft  og  hans 
ejendommelige   Evne    til    under   Sygdom    og 
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vekslende  Kaar  at  tiltvinge  sig  Arbejdsfred, 
der  gør  det  muligt.  —  Det  er  med  Rette 
fremhævet,  at  Selvbiografien  viser,  hvorledes 
Digtningene  (saavel  som  de  æstetiske  Skrifter) 
optog  Wagner  langt  mere  og  skaffede  ham 
større  Møje  med  Kompositionerne.  Han  var 
født  til  Dramatiker  —  alt  hans  Barndomsliv 
og  -tilbøjeligheder  pegede  derimod  —  men 
den  ny  Form  (undfanget  i  et  tidligt  Had  til 
det  traditionelle  Opera) :  Musikdramaet  og 
Foreningen  af  Digter  og  Musiker  i  én  Person, 
tvang  til  Kamp  og  Slid  med  Stoffet.  Mu- 
siken  opstod  ligesom  mere  af  sig  selv  eller 
samtidig  med  Digtningen.  Derfor  taler  Wag- 
ner mindre  om  den,  og  han  er  langt  ivrigere 
for  ved  Oplæsninger  af  Teksterne  at  vinde 
Tilslutning  til  og  Forstaaelse  af  sin  ny  Idé 
og  Form  end  for  at  foredrage  Musiken ;  den 
skulde  han  nok  ene  borge  for  uden  fremmed 
Sanktion. 

Alligevel  frembyder  „Mit  Liv"  en  Vrimmel 
af  smaa  eller  større  Bidrag  til  Kundskaben 
om  Musikens  ofte  stærkt  impulsive  Opstaaen. 
Det  er  Wagners  \'rede  over  en  Blikkensla- 
gers bedøvende  Hamren,  der  „i  et  ophidset 
Øjeblik"  indgav  ham  Slegfreds  Vredesudbrud 
mod  „Stympersmeden"  Mime;  det  er  en 
mærkelig  Urosnat  i  Niirnberg  med  Slagsmaal 
og  Tummel,  der  gav  Motiver  til  den  berømte 
Slutning  af  Mestei sangernes  anden  Akt  (der 
egentlig  først  ved  denne  Oplysning  ret  bliver 
forstaaelig) ;  det  er  efter  en  pinefuld  Rejse 
fra  Genua  til  Spezzia,  paa  Flugt  fra  Larm  og 
Uro  i  den  store  By,  at  VV'agner  i  en  halv 
somnambul  Febertilstand  „under  Foleisen  af 
at  ■  synke  ned  i  et  stærkt  rindende  Vand" 
undfanger  Indledningen  til  Rheingold  —  den 
„uopholdelig  i  figureret  Brydning  bølgende 
Es-dur  Akkord"  —  som  han  havde  baaret  i 
sig,  men  ikke  før  havdf;  kunnet  finde. 

Om  selve  Arbejdet  paa  Rheingold  (og  liele 
hUchelungenriug)  giver  Wagner  saadanne 
værdifulge  Oplysninger:  „ —  —  da  det  nu 
virkelig  lykkedes  mig  at  komme  i  den  rette 
Stemning,    tør    jeg    vel    kalde    denne    Gen- 


optagen af  mit  musikalske  Arbejde  (efter 
5 '/-s  Aars  Forløb)  som  en  fuldstændig  Gen- 
fødelse efter  en  stedfunden  Sjælevandring. 
Hvad  mit  Arbejdes  Teknik  angik,  kom  jeg 
snart  i  Forlegenhed  med  at  optegne  hint  i 
Halvdrømme  i  Spezzia  konciperede  Orkester- 
forspil paa  min  sædvanlige  Skitsemaade  paa 
to  Linjer;  derved  blev  jeg  overhovedet  for- 
ledet til  en  ny  Maade  at  skitsere  paa,  hvor- 
efter jeg  kun  udkastede  de  allerflygtigste 
Blyantsomrids  til  hurtigt  Bearbejdelse  i  fuld- 
stændigt Partitur". 

Om  Mestersanger-lAviSikens  Opstaaen  findes 
i  „Mit  Liv"  denne  klassisk  Beretning: 
Paa  en  tilfældig  Udffugt  til  Venezia,  hvortil 
Wesendonks  havde  indbudt ,  var  Wagner 
væsentligt  optaget  af  Bekymringen  for  Tri- 
.t/(r);-Planerne  i  Wien  og  deltog  lidet  i  de 
andres  Kunstnydelser;  men  da  udøvede  Sy- 
net af  Tizians  Mariæ  Himmelfart  en  saadan 
Virkning  paa  ham,  at  han  voldsomt  og 
pludselig  følte  den  gamle  Kraft  levende  i 
sig: 

„Jeg  besluttede  at  udføre  Mestersatigenie^  ! 
saaledes  lyder  den  følgende  isolerede,  monumen- 
tale Linje.  Derefter  fortælles  det,  hvorledes  paa 
den  „lange,  graa"  Jernbanerejse  tilbage  til  Wien 
Musiken  gik  op  for  ham,  og  han  „straks 
konciperede  med  største  Tydelighed  Hoved- 
parten af  Ouverturen  i  C-Dur".  *) 

„Mit  Liv"  slutter  med  en  levende  Skildring 
af  den  frygtelige  Tid,  i  hvilken  Wagner,  der 
nys  havde  glædet  sig  over  at  køre  i  en  ele- 
gant graa- atlaskpolstret  Vogn  (fra  Hotel  de 
Russie  i  Berlin)  med  Cosima,  endnu  Biilows 
Hustru,     men    allerede    Wagners    Udkaarne. 


*)  Rigtignok  hedder  det  paa  et  senere  Tidspunkt, 
al  det  var  ved  en  sken  Solnedgang  ved  Foraavs- 
tide  i  Biberich  med  Udsigt  til  den  majestætisk 
strømmende  Rhin,  at  „Forspillet"  (som  det  her 
hedder)  stod  klart  og  nært  for  hans  Sjæl.  medens 
det  tidligere  var  set  som  et  fjærnt  Luflbilled.  Som 
historisk  Kildeskrift,  maa  „Mit  Liv"  overhovedet 
ikke  betragtes.  Værket  er  ingenlunde  fri  for  „Fejl" 
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jages  som  et  vildt  Dyr  af  sine  Kreditorer  ud 
af  Wien,  ja  paa  lidt  nær  ind  i  Selvmords- 
døden.  Med  en  næsten  æventyrlig  drama- 
tisk Virkning  optræder  her,  da  alt  Haab  sy- 
nes slukket  og  Wagner  endelig  en  Gang 
mener  at  maatte  give  op,  den  frelsende  En- 
gel :  den  unge  Kong  Ludwigs  Udsending,  der 
ønsker  allerede  den  følgende  Dag  at  kunne 
forestille  den  flygtende  Mester  for  sin  Konge. 
Og  Værket  slutter:  „Den  farefulde  Vej,  ind 
ad  hvilken  min  Skæbne  nu  havde  kaldt  mig 
mod  de  højeste  Maal,  skulde  aldrig  være  fri 
for  Sorger  og  Nød  af  en  mig  hidtil  ukendt 
Art.  Men  aldrig  mere  skulde  under  min  op- 
højede Vens  Beskyttelse  Byrden  af  det  laveste 
Livstryk    berøre    mig*".   —  Kampen    for  Ud- 


kommet   var    forbi,    men    ikke   Kampen    for 
Idéerne. 


Man  lukker  denne  Bog  med  en  betagende 
Følelse  af  at  have  færdedes  i  et  Genis  in- 
time Nærhed,  at  have  mærket  hans  Aandes 
Pust  og  hans  iltre  Trang  til  at  betro  alt  for 
derigennem  at  vinde  Hengivenhed  og  Forstaa- 
else.  Dog  sit  inderste  Sjæleliv,  sine  dybeste 
Rørelser  vil  og  kan  han  ikke  aabenbare  i  sin 
Levnedsskildring.  Hvad  den  enten  skjuler  eller 
ikke  formaar  at  meddele,  det  sidste  og  af- 
gørende maa  søges  andetsteds  —  i  Wagners 
Kunst.  Men  lettest  og  sikrest  vil  den  finde 
det  deri,  som  er  fortrolig  med   ,Mit  Liv". 

Maj   1911. 


GUDERNES  TID 

Af  IvNUD  Hjortø. 


HAN  var  den  sidste,  der  var  igen  af 
sin  Stamme,  og  han  levede  som 
Jæger  i  det,  som  de  hvide  havde  levnet 
af  hans  Forfædres  Skove.  Andre  Men- 
nesker saa  han  saa  sjældent,  at  han 
næsten  havde  tabt  Bevidstheden  om  selv 
at  være  et  Menneske.  Hans  faa  Tanker, 
hans  hele  Sjæl  var  spredt  ud  omkring 
ham,  i  Dyrene  og  Planterne,  i  alle  de 
levende  Ting,  han  selv  levede  iblandt; 
det  var  ligesom  Begyndelsen  til  en  Sjæle- 
vandring, Sjælens  lykkelige,  ubevidste 
Vandring  bort  fra  sit  Legeme,  dens  Fri- 
gørelse til  Verdenssjæl.  Sin  Krop  va- 
skede han  om  Sommeren  i  rindende 
Vand ;  om  Vinteren  klædte  han  den  i 
Skind  og  glemte  den.  Om  Sommeren 
faldt  Solen  og  Vinden  og  Regnen  paa 
hans  Krop;  om  Vinteren  var  det  lige- 
som den  ikke  var  til,  men  selv  tænkte 
han  lige  lidt  over  den,  Somm.er  og  Vin- 
ter, og  naar  han  bøjede  sig  over  et  blankt 
Vand,  var  det  ikke  for  at  møde  sit  eget 
Ansigt,  men  for  at  se,  hvad  der  foregik 
der  nede,  eller  hvis  han  var  sulten  efter 
Fisk,  for  at  fange. 

Saadan  levede  han  i  mange  Aar,  der 
ikke  blev  talt  af  nogen.  Han  kendte 
saa  lidt  til  Bekymring  som  en  Sten,  der 
om  Sommeren  er  grøn  af  Mos  og  om 
Vinteren  hvid  af  Sne.  Sine  Fædres  Re- 
ligion havde  han  glemt,  og  han  vidste 
ikke  mer  om  højere  Magter,  end  en  Frø, 
der  i  Kulden  sidder  stivnet  og  sovende 
i  en  Revne  i  Mudderet  og  i  den  varme 
Tid  hopper  omkring  og  snapper  Fluer. 
Han  gav  mange  levende  Ting  Døden, 
selv  tænkte  han  aldrig  paa  Døden.  Han 
saa  levende  Ting  visne  langsomt  eller 
falde  pludseligt,  han  kom  over  Træ- 
stammer,  der  i   .Aar   laa   og  raadnede  i 


den  sumpede  Skovbund,  og  i  Fjor  stod 
med  grønt  Løv ;  han  gik  forbi  Dyr,  som 
den  ene  Dag  laa  døende  paa  Jorden  og 
Dagen  efter  var  et  stinkende  Aadsel,  men 
som  næste  Aar  var  en  frugtbar  Hob  Jord 
paa  Jorden;  men  han  tænkte  ikke  over 
det,  det  rørte  ham  ikke  som  en  Anelse 
om  altings  endelige  Fald ;  han  var  tilfreds 
som  den  vilde  Okse,  han  jagede,  hvis 
Tid  gaar  hen  med  at  æde  og  sove  og 
slaas,  og  som  har  al  sin  Tid  optaget. 

Men  Tiden  gik,  og  han  blev  gammel, 
han  faldt  hen  fra  inden  som  et  Træ,  man 
i  lang  Tid  ikke  kan  se  noget  paa,  men 
som  alligevel  gaar  i  Smuler  fra  Marven. 
Hans  Gang  blev  stiv  og  jævn  som  de 
vilde  Bøflers,  han  ikke  vilde  jage,  fordi 
han  vidste,  at  deres  Kød  var  sejgt,  men 
som  Aarene  gik,  blev  sejgt  Kød  hans 
daglige  Kost,  og  der  kom  en  Dag,  hvor 
en  ny  Tanke  med  Nødvendighed  opstod 
i  ham.  Først  var  det  en  Uro,  en  Van- 
skelighed ved  at  vænne  sig  til  noget 
uvant,  tilsidst  blev  det  til  en  virkelig 
Pine,  og  da  var  Tanken  fuldbaaren. 

Denne  nye  Tanke  fulgte  med  Maden, 
han  spiste.  Maden  var  ham  til  Besvær 
og  siden  til  Smærte,  og  Tanken  kunde 
ikke  slippe  den.  Den  laa  i  hans  Mave 
som  noget  koldt  og  fremmed,  ja  som 
var  det  Jord,  han  havde  spist,  og  det 
gjorde  hans  Gang  besværlig.  Naar  han 
nu  skulde  paa  Jagt,  maatte  han  over- 
vinde sig,  betænke  sig,  og  det  var  hans 
anden  ny  Tanke.  Og  kom  han  saa  af- 
sted, var  det  alligevel  ikke  som  før;  hans 
Tanker  vendte  sig  fra  Dyrene,  Træerne 
og  Vandet,  de  blev  drevet  bort  fra  deres 
naturlige  Voksested  og  tvunget  til  at 
samle  sig  om  hans  eget  Indre,  hvor  de 
aldrig  før  havde  været,  og  i  dette  ukendte 
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Land  var  de  forvildede  og  raadløse  som 
en  Flok  landsforviste  gamle  Mennesker, 
der  alt  for  sent  er  drevet  bort  fra  deres 
Hjem. 

Naar  han  en  sjælden  Gang  kom  ind 
til  Byen  for  at  sælge  Skind  og  købe  sig, 
hvad  der  hørte  til  hans  Jagt,  saa  plejede 
han  ikke  at  give  sig  af  med  dem,  han 
traf,  men  nu  blev  han  meddelsom,  han 
fortalte  om  Mad  og  Drikke,  der  ikke 
vilde  gøre  Gavn  som  før,  og  da  de  andre 
havde  hørt  lidt  paa  ham,  viste  de  ham 
til  en  Læge. 

Lægen  spurgte  ham  ud  om  meget, 
han  ikke  kunde  svare  paa,  og  brugte 
mange  uforstaaelige  Ord,  men  den  gamle 
Jæger  fik  dog  saa  meget  ud  af  det,  at 
han  havde  en  Mave,  hvad  han  aldrig 
havde  tænkt  paa  før.  Han  fik  Anvis- 
ning paa  dyre  Ting,  som  han  spiste  og 
drak,  skønt  det  hverken  var  Mad  eller 
Drikke,  saa  bittert  og  forkert  som  det 
smagte.  Men  Sygdommen  var  bitrere 
end  Medicinen;  den  lod  ham  ikke  faa 
megen  Søvn  om  Natten,  men  den  lærte 
ham  at  tænke  i  Stedet  for  at  lade  ham 
sove.  Natten  brugte  han  til  at  lære  sin 
Mave  at  kende;  hans  Tanke  var  hos 
den,  fra  han  gik  i  Seng,  til  han  faldt  i 
Søvn,  hvis  det  skete,  at  den  gav  Fred, 
og  det  varede  ikke  længe,  før  han  vidste 
saa  god  Besked  med  dens  Vaner  og 
Luner,  som  med  den  graa  Bjørns,  og 
da  han  var  kommet  saa  vidt,  blev  han 
religiøs.  Han  mindedes  Ceremonier,  han 
havde  været  med  til  som  Dreng,  da 
hans  Stamme  endnu  var  stærk  og  talrig; 
han  huskede  Stumper  af  Bønner  og  Be- 
sværgelser og  kom  i  Tanke  om  Guder, 
der  i  hans  Barndom  havde  været  i  stor 
Anseelse  paa  Grund  af  deres  Magt  og 
Farlighed.  Nu  havde  de  ingen  til  at 
forsone  dem  med  Ofre,  da  hans  Stamme 
var  uddød,  og  han  selv  havde  glemt 
dem  og  forsømt   dem;    en  af  dem   var 


blevet  fornærmet  og  voldte  Fortræd, 
havde  taget  Ophold  i  hans  Mave  for  at 
hævne  sig  paa  ham,  saadan  som  det  er 
forsømte  Guders  Skik.  Han  begyndte 
da  at  bede  og  remse  op  alt,  hvad  han 
huskede,  og  det  var  et  Vidunder,  som 
hans  Hukommelse  bedredes  i  de  søvn- 
løse Nætter. 

Men  han  huskede  ogsaa,  at  ingen  Gud 
er  nøjet  med  Bønner  alene:  rygende 
Kød  er  bedre  end  Bønner.  Godt,  denne 
Gud  skulde  ikke  faa  Anledning  til  Klage 
over  ham:  i  en  hel  Uge  passede  han 
sine  Bønner,  sin  Medicin  og  sine  Of- 
ringer, og  saa  mærkede  han,  at  det  blev 
bedre  med  ham,  han  takkede  Guden, 
fordi  han  havde  ladet  sig  forsone,  holdt 
ham  endnu  en  Tid  ved  lige  med  Bøn 
og  Ofre  og  glemte  ham  saa  igen.  Tan- 
ken kunde  atter  vende  tilbage  til  sit  na- 
turlige Sted;  Maven  tog  mod  Maden 
uden  at  give  sig  til  Kende:  det  var  lige- 
som hverken  den  eller  Guden,  der  havde 
boet  i  den,  mere  var  til. 

Dagene  gik,  aah,  Dagene  gaar  saa 
flinkt  og  let  og  lader  som  ingenting,  og 
dog  er  hver  Dag  en  Fjende,  der  giver  et 
Stik  eller  røver  noget  fra  en,  idet  den 
gaar  —  og  en  Nat  vaagnede  Jægeren 
pludselig  af  sin  Søvn.  Der  var  ingen 
Lyd  om  ham,  dog  vidste  han  godt,  at 
en  havde  kaldt  paa  ham.  Der  var  blevet 
rørt  ved  ham  inde  fra.  Han  rejste  sig 
fra  sine  Skind  og  huskede  paa  sine  for- 
sømte Guder.  Ja,  han  havde  haft  en 
Aabenbaring,  en  Gud  havde  rørt  ved 
ham  med  en  Finger.  Det  var  ikke  den 
samme  som  før;  denne  Gud  havde  taget 
Ophold  højere  oppe;  det  bankede  og 
uroede,  hvor  han  sad,  det  fyldte  ham 
med  Angst;  lor  første  Gang  lærte  han 
Frygt  at  kende.  Han  gik  hen  til  sin 
Dør,  han  gik  rundt  om  sit  Hus,  han 
fandt  ingenting,  og  han  havde  ikke  ventet 
at  finde  noget,  og  hans  Angst  blev  ikke 
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mindre,  fordi  han  ikke  fandt  noget.  Han 
gik  ind  og  satte  sig  igen,  men  kunde 
ikke  tænke  paa  at  sove.  Noget  krøb 
inde  i  hans  Bryst,  og  Blodet  ligesom 
skyllede  Angsten  op  gennem  hans  Hals. 
Ja,  der  var  en  Gud  hos  ham  og  værre 
end  den  første.  Den  gamle  blev  bange 
som  et  Barn  i  Mørke. 

Saa  snart  det  blev  Dag,  gik  han  ind 
til  Byen  for  at  træffe  Lægen  og  faa  at 
vide,  hvor  denne  nye  Gud  havde  sit 
Tilhold. 

Atter  en  Mængde  dunkle  Spørgsmaal 
og  Ord  med  ufattelig  Betydning,  men 
det  forstod  han  dog,  at  han  havde  et 
Hjærte,  og  at  det  var  det,  der  var  blevel 
Bolig  for  endnu  en  fortørnet  Gud.  Læ- 
gen bankede  paa,  hvor  denne  Gud  op- 
holdt sig,  og  Guden  svarede  ham  der 
inde  fra,  men  blev  ellers,  hvor  han  var, 
og  lod  sig  ikke  formilde. 

Jægeren  kom  hjem  med  megen  Me- 
dicin og  mange  gode  Anvisninger.  Han 
fulgte  Anvisningerne  og  brugte  Medi- 
cinen, men  han  havde  ikke  glemt,  hvor 
nyttigt  det  er  at  være  gudfrygtig,  han 
bad  sine  Bønner  med  endnu  større  Iver 
end  før,  idet  han  forstod,  at  denne  Gud 
var  farligere  end  den  første,  ja  Angsten 
og  de  søvnløse  Nætter  gjorde  ham  op- 
findsom: foruden  de  Bønner,  han  kunde 
huske  fra  sin  Barndom,  udtænkte  han 
kraftige  Besværgelser,  som  han  satte  ind 
imellem;  jo  mer  han  pintes,  des  bedre 
bad  han,  og  snart  meldte  sig  ogsaa  den 
første  Gud,  der  imidlertid  var  blevet 
skinsyg,  og  lod  høre  ondt  fra  sig.  Han 
kom  næsten  ikke  paa  Jagt  mere,  og 
hvad  Vildt  han  nedlagde,  ofrede  han  til 
sine  Guder,  idet  han  Irygtede,  at  det 
endda  ikke  var  tilstrækkeligt. 

Men  de  lod  sig  dog  en  Gang  forsone, 
og  han  kunde  igen  for  en  Tid  tænke 
paa  sig  selv,  spise  Kødet  af  det  Vildt, 
han    fældede,  og   sælge   Skindet.      Han 


glemte  vel  ikke  sine  to  Guder,  men  det 
kunde  nok  ske,  at  han  blev  lunken  og 
ikke  gav  dem,  hvad  der  tilkom  dem  af 
Offer  og  Bønner;  men  saa  mindede  de 
ham  om  deres  Krav  med  næsten  umær- 
kelig Advarsel,  som  han  øjeblikkelig  for- 
stod :  hans  Tanker  var  blevet  saa  agt- 
paagivende  for  alt,  hvad  der  foregik  i 
ham  selv,  saa  hurtige  til  at  vende  sig 
bort  fra  den  ydre  Verden,  som  før  havde 
været  deres  eneste  Hjem.  Og  skulde 
det  ske,  at  Guderne  ikke  selv  paamin- 
dede ham  midt  i  hans  Lunkenhed,  saa 
kunde  der  lyde  ligesom  en  Stemme  i 
ham,  der  nævnte  dem,  og  han  stod  plud- 
selig stille  i  sin  Jagt  og  lod  et  Dyr  und- 
slippe, der  var  kommet  ham  paa  Skud; 
han  maatte  gaa  sulten  hjem,  maatte  nøjes 
med  Rødder  og  unge  Skud,  imens  han 
bad  og  grublede.  Det  var  næsten  som 
en  ny  Gud,  denne  Stemme,  der  kaldte 
paa  ham  i  hans  Glemsomhed.  Tillige 
med  sine  Guder  havde  han  ogsaa  faaet 
Samvittighed. 

Jagten  blev  forsømt;  han  vidste  det 
godt  selv,  men  forstod  ogsaa,  at  det 
kunde  ikke  være  anderledes.  Det  var 
ikke  saa  meget  Svagheden,  der  gjorde 
Jagten  vanskelig,  som  det  var  Tankerne, 
der  holdt  ham  i  Uvirksomhed.  Han  led 
til  Tider  Nød  og  grublede  sig  med  Be- 
svær til  det  Resultat,  at  det  var  Gu- 
derne, der  havde  bestemt  det  saadan. 
Livet  havde  jo  ogsaa  faaet  et  dybere 
Indhold  end  Mad  og  Drikke,  uden  at 
det  derfor  var  blevet  mere  lykkeligt. 
Med  den  øvelse,  han  fik  i  at  tænke,  op- 
dagede han,  at  han  en  Gang  havde  haft 
det  godt,  og  at  det  var  anderledes  nu. 
Han  mindedes  sin  Barndom,  at  den 
havde  været  lykkelig,  og  sin  Manddom, 
hvor  han  endnu  ikke  kendte  P'orskel  paa 
Tilfredshed  og  Utilfredshed,  men  i  hele 
den  Tid  havde  han  forsømt  sine  Guder, 
og  de  lykkelige  Dage  skulde  ikke  mere 
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vende  tilbage.  Saadan  havde  Guderne 
bestemt  det.  Og  Guderne  havde  Ret, 
det  faldt  ham  ikke  ind  at  knurre  imod 
dem. 

Han  ældedes  hurtigt.  Solen  brændte 
paa  ham  om  Sommeren,  saa  han  blev 
svimmel,  og  om  Vinteren  gik  Kulden 
lige  igennem  ham ;  den  lagde  sig  hos  ham 
om  Natten  og  vilde  ikke  vige  fra  ham. 
Han  kom  til  at  hoste,  og  det  var,  som 
sad  der   en  Kniv  i   hver  af  hans  Sider. 

Det  var  Lungerne,  sagde  Lægen.  Han 
skulde  blive  i  sin  Seng  og  maatte  ikke 
gaa  ud  en  hel  Maaned. 

Saa  samlede  han  en  Forsj-ning,  saa 
stor  som  han  kunde  slæbe  den,  og  lagde 
den  ved  sit  Leje.  Men  det  viste  sig 
snart,  at  han  ikke  trængte  til  Mad,  og 
da  han  heller  ikke  fik  nogen  Søvn,  saa 
kunde  han  samle  alle  sine  Tanker  om 
sine  Guder.  Der  var  altsaa  kommet  en 
tredie  til ,  der  længe  taal  modigt  havde 
ventet  paa  ham,  men  som  nu  omsider 
var  kommet  over  ham  for  hans  Lige- 
gyldigheds Skyld.  Han  tænkte  ikke  paa 
at  undskylde  sig  med,  at  han  ikke  havde 
vidst  noget  om  denne  Guds  Tilværelse, 
for  han  huskede,  eller  han  havde  grublet 
sig  til,  at  det  er  Menneskenes  Sag  at 
finde  Guderne,  at  ikke  Guderne  skal 
komme  Menneskene  i  Forkøbet  og  give 
deres  Tilværelse  til  Kende.  Guderne  har 
Ret,  for  de  er  de  mægtigste,  og  det  er 
ikke  godt  for  Menneskene,  om  Guderne 
skal  finde  dem  først. 

Men  hvis  det  nu  lykkedes  ham  ogsaa 
at  forsone  denne  tredie  Gud,  hvor  mange 
var  der  saa  igen,  og  hvordan  skulde 
han  finde  dem  alle  og  holde  dem  ved 
godt  Lune  med  Bøn  og  Offer? 

Glemte  Gudenavne  og  Mj'ter  dukkede 
trem  i  hans  Erindring.  Han  søgte  at 
samle  det  til  et  Hele,  og  hvor  Forbin- 
delsen manglede,  grublede  han  sig  til 
den ;   af  Stumperne  af  en   næsten  glemt 


Religion  skabte  han  sig  en  ny  Religion. 
Han  indsaa,  at  det  gik  ikke  an  at  nøjes 
med  at  dyrke  to  eller  tre  Guder.  Gu- 
derne lod  sig  ikke  tælle  lige  saa  lidt 
som  hans  Fædres  Bøffelhjorder  paa  [de 
store  Sletter.  Han  huskede  fra  sin  Barn- 
dom Fester,  hvor  mange  Bøfler  og  meget 
andet  Vildt  blev  ofret,  og  hvor  alle  Gu- 
der blev  anraabt,  ogsaa  de  navnløse, 
som  ingen  vidste  ret  Besked  om.  Han 
lovede,  at  hvis  han  blev  rask,  vilde  han 
saa  vidt  det  var  ham  muligt,  foranstalte 
en  lignende  Fest  for  alle  Guder,  kendte 
og  ukendte,  at  ingen  skulde  føle  sig 
forurettet. 

Hans  Gudsdyrkelse  opfj'ldte  ham  nu 
helt,  men  han  fr\-gtede,  at  det  alligevel 
ikke  var  nok,  skønt  han  bad  mer,  end 
nogen  rimelig  Gud  kunde  forlange.  Hans 
Bønner  var  saa  lange,  hans  Løfter  saa 
inderlige,  at  de  maatte  kunne  formilde 
en  Djævel,  men  han  pukkede  ikke  paa 
sin  Fromhed,  han  vidste  med  sig  selv, 
at  han  manglede  endnu  saare  meget. 

Og  Guderne  var  ham  naadige :  de  be- 
lønnede hans  store  Fromhed  og  tog  ikke 
hans  Liv,  som  han  havde  lært  at  hænge 
ved  i  al  dets  Elendighed.  Han,  der 
havde  groet  lykkeligt  i  mange  Aar  som 
Træet,  han,  der  havde  vandret  i  en  lys 
og  ubevidst  Drøm  som  Skyerne  oven 
over,  han  hav'de  endelig  opdaget,  at  han 
var  et  Menneske  og  havde  sin  Skæbne, 
og  at  det,  han  nu  kæmpede  for  at  be- 
holde, var  Livet. 

Han  kom  sig.  En  Dag  kunde  han 
spise,  en  anden  Dag  kunde  han  staa  op. 
Og  han  forsømte  ikke  at  opfylde  sit 
Løfte;  der  var  ikke  Skj-gge  af  Glem- 
somhed i  hans  Sind.  Guderne  havde 
lært  ham  at  huske,  og  de  havde  skænket 
ham  Samvittighed.  Ogsaa  denne  Gave 
forstod  han  X'ærdien  af,  og  han  takkede 
i  sit  Hjærte  derfor. 

Saa   snart   han   kunde,    fældede    han 
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Vildt  og  gjorde  Forberedelser  til  et  stort 
Offer,  og  det  var  forunderligt,  hvilken 
Kraft  og  Sikkerhed  han  kunde  udfolde, 
nu  da  det  ikke  galdt  [ham  selv.  Han 
ofrede  og  bad  og  han  huskede  at  love 
Guderne  et  lignende  Offer  hvert  Aar. 

Han]  levede  endnu  i  nogle  Aar  og 
blev  meget  gammel,  skrøbelig  og  tung- 
sindig, men  han  var  from.  Han  havde 
ikke  flere  Tilbagefald  af  Ligegyldighed, 
det  kom  aldrig  ud  af  hans  Tanker,  hvor 
farligt  det  er  at  forsømme  sine  Guder. 
Han  fik  knap,  hvad  han  kunde  spise  og 
kom  næsten  aldrig  ind  til  Byen  med 
Skind.  Guderne  tog  næsten  al  hans  Tid, 
og  hvis  de  ikke  levnede  ham  Stunder 
til  at  jage  for  sig  selv,  saa  vidste  han, 
at  det  var  deres  Vilje,  og  Gudernes  Vilje 
faldt  det  ham  ikke  ind  at  sætte  sig  op 
imod. 

Men  da  han  en  Dag  ikke  længere 
kunde  holde  det  ud  for  Tanker  og  Tung- 
sind og  igen  søgte  Raad  hos  Lægen, 
kunde  denne  for  en  Gangs  Skyld  ikke 
hjælpe  ham.  Han  undersøgte  ham  grun- 
digt og  rystede  paa  Hodet:  ja,  han  var 
jo  nok  gammel,  men  nogen  egentlig 
Sygdom  kunde  ikke  paavises,  og  da  den 
anden  trængte  paa  og  prøvede  at  for- 
klare ham  sine  Tanker,  svarede  Lægen  : 

Det  er  maaske  din  Sjæl,  der  er  syg, 
men  den  kan  jeg  ikke  gøre  noget  ved. 
Gaa  hellere  hen  og  tal  med  en  Præst. 

Og  Præsten  var  ikke  sen  til  at  op- 
dage, hvad  der  var  i  Vejen.  Han  under- 
søgte ikke  den  gale,  men  erklærede  efter 
en  kort  Samtale,  at  det  ganske  rigtigt 
var  hans  Sjæl,  der  var  syg,  og  det  kom 
af,    at  han  ikke  dyrkede  den  rette  Gud. 

Sjælen,  tænkte  den  gamle  Jæger;  den 


er  altsaa  ogsaa  Bolig  for  en  Gud,  der 
er  blevet  vred.  —  Hvor  sidder  den? 
spurgte  han,  og  hvad  skal  jeg  gøre  ved 
den? 

Sjælen,  sagde  Præsten,  er  ikke  til  at 
gribe  eller  paavise,  men  den  er  den  vig- 
tigste Del  af  Mennesket. 

Den  anden  mumlede  noget  om  Maven, 
Hjærtet  og  Lungerne. 

Men  din  Sjæl  er  vigtigere  end  alt, 
svarede  Præsten.  Din  Sjæl  skal  leve 
evigt,  og  aldrig  dø,  hvis  du  vil  dyrke 
den  eneste  sande  Gud. 

Denne  Gud  er  altsaa  mægtigere  end 
de  andre? 

Der  er  kun  denne  ene  Gud,  og  hvis 
du  tror  paa  ham,  skal  du  aldrig  dø. 

Og  Præsten  talte  langt  og  dunkelt  om 
Sjælen  og  om  Udødeligheden,  og  den 
gamle  Mand  forstod,  at  denne  Gud  var 
den  farligste  og  vanskeligste  af  alle  de 
Guder,  hans  mishandlede  Krop  havde 
huset,  og  han  vilde  ikke  lade  ham  dø  og 
aldrig  lade  ham  i  Fred,  hvis  denne  Me- 
dicinmand, der  var  klogere  end  den 
anden,  fik  Lov  at  raade. 

Han  hørte  ikke  Præsten  til  Ende.  Med 
vaklende,  men  dog  hurtige  Skridt  skyndte 
han  sig  hjemad  og  naaede  snart  Sko- 
vens første  Træer.  Der  standsede  han. 
—  Nej  en  saa  farlig  og  mægtig  Gud 
vilde  han  ikke  prøve  paa  at  forsone  og 
leve  evigt  sammen  med.  Han  havde 
hængt  ved  Livet,  skønt  det  stadig  blev 
vanskeligere  at  leve,  men  nu  vilde  han 
hellere  dø.  Han  satte  Bøssekolben  mod 
Jorden,  rettede  Piben  mod  sit  Bryst,  trak 
af  med  Foden  og  sank  død  sammen. 

Og  alle  hans  Guder  var  i  et  Øjeblik 
tilintetgjorte  sammen  med  ham. 


JON  SIGURDSSON  OG  DANMARK 

Al"  Professor  Dr.  jur.   KxuD  Berlin. 
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Joa  Sigurdsson. 

DE  Store  Jon  Sigurdsson-Fester  er  nu  for- 
længst forbi  paa  Island.  At  Islæn- 
derne med  Begejstring  fejrede  Hundredaars- 
dagen  for  deres  største  Mands  og  nationale 
Helts  og  Afguds  Fødsel,  var  kun  saare  na- 
turligt. Og  efter  Referaterne  at  dømme, 
synes  Festerne  at  være  forløbne,  vel  under 
blaa-hvide  Faners  Vift  og  mægtig  Selvstæn- 
digheds- og  Frihedsstemning,  men  iøvrigt 
smukt  og  værdigt,  selv  om  det  ikke  lykke- 
des hverken  at  faa  Jon  Sigurdsson-Statuen 
eller  Islands  nye  Universitet  rigtigt  færdig  i 
rette  Tid.  At  man  fra  dansk  Side,  bortset 
fra  et  venligt  Telegram  fra  Kongen,  uden  at 
forsøge  at  blande  nogen  Mislyd  i  Festen, 
men  ogsaa  uden  at  bære  forstilte  Følelser 
til  Skue,  overlod  det  alene  til  Islænderne 
selv  at  fejre  Mindet  om  deres  store  Mand, 
hvis  Kamp  for  Islands  Frihed  samtidigt 
mere  eller  mindre  var  en  Kamp  imod  det 
Land,    hvori    han    boede    det  aller  meste  af 


sit  Liv,  var  ogsaa  kun  rigtigt  og  værdigt. 
Og  det  eneste,  som  egentlig  ikke  var  paa 
sin  Plads,  var  den  norske  Statsminister 
Konows  ukaldede  og  uheldige  Telegram, 
hvis  forskellige  Besynderligheder  det  ikke 
lykkedes  ham  fuldt  tilfredsstillende  at  bort- 
forklare. 

Men  nu,  da  Festerne  er  forbi,  er  der  An- 
ledning til  fra  dansk  Side  at  sige  et  Par 
riilige  og  fordomsfrie,  men  tillige  uforbe- 
holdne Ord  om  Jon  Sigurddssons  Forhold 
til  Danmark,  ikke  om  hans  lange  politiske 
Kamp  mod  de  forskellige  danske  Regerin- 
ger —  thi  det  hører  alene  Fortiden  til  — , 
men  om  hvorledes  han  saa  paa  og  tænkte 
sig  Islands  fremtidige  Stilling  til  Danmark. 
Herom  findes  der  i  det  sidste  Hæfte  af 
Docent  D.'.  Valtyr  Gudmundssoiis  islandske 
Tidsskrift  „Eimreidin"  et  Par  særdeles  læse- 
værdige Afhandlinger  af  Tidsskriftets  Ud- 
giver, som  ogsaa  den  danske  Offentlighed 
vil  have  Interesse  af  at  stifte  Bekendtskab 
med. 

I  den  ene  „Jon  Sigurdsson  og  Jarlesty- 
ret"  har  Dr.  Gudmundsson  højst  aktuelt  og 
med  en  fremskuende  Politikers  Blik  nyttet 
Festens  Time  til  overfor  sine  islandske  Lands- 
mænd at  klarlægge  Jon  Sigurdssons  Stilling 
til  Tanken  om  Indførelsen  af  et  Jarlestyre 
paa  Island.  Det  vil  maaske  erindres,  at  jeg 
forrige  Aar  her  i  dette  Tidsskrift  samtidig 
med,  at  jeg  kritiserede  det  dansk-islandske 
Kommissionsudkast  som  forfejlet,  antydede, 
at  Indførelsen  af  en  dansk  Jarl  paa  Island, 
der  atter  styrede  ved  ansvarlige  islandske 
Ministre,  maaske  vilde  være  en  Løsning, 
der  uden  helt  at  sprænge  Rigsbaandet  vilde 
give  Island  det  frieste  Selvstyre  i  faktisk 
næsten  alle  Anliggender.  Uagtet  jeg  ud- 
trykkelig henviste  til,  at  dette  netop  var  en 
islandsk  Yndlingstanke  og  at  ingen  havde 
kæmpet  ivrigere    for    den    end    selveste   Jon 


Jon  Sigiirdsson  og  Danmark 


Sigurdsson,  ja  at  det  tilmed  netop  var  et 
Jarlestyre,  som  den  til  Kedsommelighed  tidt 
paaberaabte  Gamli  Sattmali  af  1262  i  sin 
Tid  indførte,  mødtes  min  udkastede  Tanke, 
til  at  begynde  med,  paa  Island,  hvad  jeg 
naturligvis  ogsaa  var  forberedt  paa,  kun 
med  overlegen  Kulde  eller  uvillig  Tavshed. 
Saa  meget  desto  mere  glædeligt  er  det,  at 
der  allerede  nu  fra  islandsk  Side  gennem 
Dr.  Gudmundssons  Mund  hæver  sig  en  væg- 
tig Røst  for  at  tage  Jarlestyret  op  til  alvor- 
lig og  velvillig  Overvejelse. 

Dr.  Gudmundsson  opkaster  det  Sporgs- 
maa! :  hvorledes  vilde  mon  Jon  Sigurdsson 
have  taget  imod  et  saadant  Forslag  fra  dansk 
Side?  Og  han  svarer:  med  aabne  Arme. 
Han  bringer  i  Erindring,  at  dengang  i  Jon 
Sigurdssons  Levetid  en  lignende  Tanke  blev 

udkastet   af    en    anset   dansk  Mand,    nemlig      Ting    vedtog    (1885,     1887 
af  ingen    ringere   end  Biskop  Monrad,    hen-       1893,   1894  og   1895). 


hvori  Jon  Sigurdsson  med  megen  Kyndighed 
gennemgaar  det  engelske  Kolonistyre  i  dets 
forskellige  Former  og  derefter  tager  Ordet 
for  Indførelsen  af  et  noget  lignende  Styre 
paa  Island.  I  1870  omtaler  han  med  stor 
Glæde  Biskop  Monrads  Udtalelse,  og  erklæ- 
rer, at  det  er  næsten  ganske  det  samme, 
som  han  selv  altid  har  villet.  Ogsaa  i  de 
følgende  Aar  fremsætter  han  gentagne  Gange 
den  samme  Tanke,  og  endnu  i  187  7,  kun 
to  Aar  før  sin  Død,  lader  han  paa  sine 
Vegne  udtale,  at  et  islandsk  Styre  aldrig  vil 
komme  Island  fuldt  til  Nytte,  før  det  faar 
Støtte  af  en  nærværende  Konge  eller  en 
Jarl,  som  Kongen  giver  Fuldmagt  i  sit  Sted 
i  alle  islandske  Ærinder.  Og  det  var  i  Vir- 
keligheden denne  hans  Tanke,  omend  under 
et  andet  Navn,  som  Altinget  senere  i  7 
1889,     1891. 


viste  Jon  Sigurdsson  mer  end  én  Gang  der- 
til i  sine  Skrifter  og  udtalte,  at  denne  Tanke 
netop  faldt  ganske  sammen  med,  hvad  han 
altid  selv  fra  Begyndelsen  af  havde  taget 
Ordet  for.  Og  at  dette  er  fuldstændig  rig- 
tigt, godtgør  Dr.  Gudmundsson  i  en  ganske 
overbevisende  udførlig  Dokumentation  igen- 
nem en  lang  Række  Udtalelser  af  Jon  Si- 
gurdsson fra  de  mest  forskellige  Tider  af 
dennes  lange  politiske  Liv. 

Allerede  i  1848  i  hans  „Sendebrev  til 
Islænderne",  hvor  han  første  Gang  søger  at 
vække  sit  Land  til  politisk  Handling,  dæm- 
rer Jarlestyretanken,  selv  om  han  her  ikke 
endnu  helt  formaar  at  holde  Jarlens  Stilling 
skarpt  ude  fra  hans  „Medstyrende",  de  tre 
islandske  Ministre,  han  allerede  da  tænker 
sig,  at  Island  skulde  have.  Utvivlsomt  un- 
der Paavirkning  af  Jon  Sigurdsson  var  det, 
at  Tingvallamødet  i  1850  udtalte,  at  der 
burde  være  tre  islandske  Ministre,  bosatte  i 
Landet  selv,  og  derefter  tilføjede:  „Saa  ville 
vi  ogsaa  have  en  Jarl  over  os  ligesom  for- 
hen" d.  V.  s.  efter  Gamli  Sattmali.  Aldeles 
klart  er  Tanken  udviklet  i  et  Skritt  af  1863, 


Med  Hensyn  til  den  nærmere  Ordning  af 
Jarlestyret  bifalder  Jon  Sigurdsson  altsaa  i 
Principet  det  engelske  Kolonistyre,  men  han 
vil  dog  ikke,  at  Island  skal  kaldes  en  Ko- 
loni, men  „frit  Forbundsland"  af  Danmark, 
og  ønsker,  at  Ordningen  skal  træffes  ved  en 
gensidig  Overenskomst,  ikke  som  i  England 
ved  ensidig  Rigslov.  Dette  vilde  sikkert 
ikke  volde  nogen  Vanskelighed,  om  Tanken 
ellers  virkelig  viste  sig  frugtbar.  Med  Hen- 
syn til,  om  Jarlen  skulde  være  dansk  eller 
islandsk,  udtaler  han,  at  det  maatte  komme 
an  paa  Kongens  Afgørelse,  det  vigtigste  var. 
at  Jarlen  stod  uafhængig  af  Altinget  og  ikke 
som  de  islandske  Ministre  var  ansvarlig  over- 
for dette;  Dr.  Gudmundsson  slutter  heraf, 
at  han  altsaa  vel  er  gaaet  ud  fra,  at  den 
danske  Konge  regelmæssig  vilde  udnævne  en 
dansk  Jarl,  men  at  det  heller  ikke  vilde 
være  udelukket,  at  det  blev  en  Islænder. 
Hertil  bør  dog  bemærkes,  at  det  af  Hensyn 
baade  til  Islands  og  til  Danmarks  Tarv  sik- 
kert altid  burde  være  en  dansk  Mand,  thi 
kun  en  saadan  vilde  kunne  staa  helt  uaf- 
hængig af  de  indre  islandske  politiske  Bryd- 
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ninger  og  vilde  overfor  Danmark  kunne  give 
Garanti  for,  at  Jarlen  varetog  ikke  blot  Is- 
lands men  ogsaa  Kigets  Interesse. 

Med  Hensyn  til  det  højst  vigtige  Spørgs- 
maal,  hvem  der  med  Kongen  skulde  under- 
skrive Jarlens  Udnævnelse,  da  taler  Jon  Si- 
gurdsson aldrig  derom.  Dr.  Gudmundsson 
vil  deraf  slutte,  at  han  har  betragtet  det 
som  en  selvsagt  Ting,  at  det  maatte  blive 
Rigets  Konsejlspræsident,  eftersom  Jarlen  jo 
skulde  være  en  Rigets  Embedsmand  og  der- 
for selvfølgelig  lønnes  af  Danmark.  Helt 
sikker  er  denne  Slutning  desværre  ikke ;  det 
er,  naar  man  kender  noget  til  islandsk  Po- 
litik, ogsaa  muligt,  at  Jon  Sigurdsson  øn- 
skede at  have  dette  Punkt  uklaret  for  deri 
at  have  Udgangspunkt  for  ny  Krav,  naar 
først  det  fulde  Hjemmestyre  var  indrøm- 
met fra  dansk  Side.  Thi  naar  han  ud- 
trykkelig udtaler,  at  Jarlen  ikke  maatte  staa 
under  nogen  af  de  danske  Ministre,  da  det 
ellers  vilde  blive  et  rent  Kolonistyre,  og  at 
der  derfor  nødvendigvis  maatte  være  en  is- 
landsk Minister  i  København  til  at  forelægge 
og  udrede  de  Sager  for  Kongen,  som  Jarlen 
henskød  til  dennes  Afgørelse,  da  lyder 
denne  Antydning  ikke  helt  hyggelig.  Thi 
hvis  Rigets  Konsejlspræsident  skulde  under- 
skrive Jarlens  Udnævnelse,  maatte  det  ogsaa 
blive  ham,  der  underskrev  Jarlens  Hjemkal- 
delse og  den  Instru.x,  han  fik  af  Kongen, 
og  dette  maatte  man  selvfølgelig  fra  dansk 
Side  fordre,  men  derved  maa  Jarlen  selv- 
følgelig for  saa  vidt  komme  til  at  staa  un- 
der Rigets  Konsejlspræsident.  Skulde  om- 
vendt Jarlen  staa  uden  Afhængighed  af 
nogen  dansk  Minister,  maatte  han  enten  ud- 
nævnes af  Kongen  uden  Ministers  Under- 
skrift eller  med  Underskrift  af  en  af  de  af 
Jarlen  selv  eller  af  en  tidligere  Jarl  udnævnte 
islandske  Ministre,  men  begge  Dele  er  lige 
umuligt.  Her  er  et  Hovedpunkt,  som  Jon 
Sigurdsson  ikke  har  klaret  —  thi  han  ud- 
taler samtidigt,  at  den  islandske  Minister  i 
København    skal    staa  tiiidcr  Jarlen  —  men 


som  nødvendigvis  maa  klares,  før  der  over- 
hovedet forsøges  paa  Løsning  af  denne 
Tanke. 

Men  hvad  der  er  i  høj  Grad  værd  at 
mindes  i  dette  Øjeblik,  hvor  saa  godt  som 
alle  islandske  Politikere  har  samlet  sig  om 
at  kræve,  at  Islands  Minister  ikke  maa  have 
Sæde  i  det  fælles  Riges  Statsraad,  det  er 
den  Kendsgerning,  at  alle  islandske  Politi- 
keres Lærermester  og  forgudede  Kører.  Jon 
Sigurdsson  selv,  bestandig  med  den  største 
Bestemthed  indskærper,  al  Island  hør  have  en 
Minister  i  Rigels  Slatsraad.  Gang  paa  Gang 
slaar  han  fast,  at  det  er  ikke  nok.  at  Island 
faar  tre  Ministre  og  en  Regering  paa  Island 
selv,  men  en  af  disse  tre  Ministre  bør  altid 
have  Sæde  i  Rigets  Raad  ikke  blot  for  at 
forelægge  de  faa  Sager  for  Kongen,  som 
Jarlen  mener  ikke  at  kunne  afgøre  paa  Is- 
land selv,  men  ogsaa  og  navnlig  for  at  tage 
Del  i  alle  de  fælles  Anliggender,  der  ved- 
rører Island.  Han  lægger  saa  megen  Vægt 
paa  denne  Bestemmelse,  at  han  siger,  at 
uden  den  vilde  Islands  Styre  blive  et  rent 
passivt  Kolonistyre,  og  han  tilføjer,  at  Lan- 
det vilde  have  fuldt  saa  megen  virke)ig 
Gavn  af  en  saadan  Repræsentant  i  Stats- 
raadet  alene  „som  af  7  Tingmænd  og  ingen 
Repræsentant  i  Kongens  Raad". 

Endelig  bør  det  mindes,  at  det  var  ingen- 
lunde Jon  Sigurdssons  Mening,  at  fordi  Is- 
land skulde  kaldes  et  „frit  Forbundsland- 
og  ikke  Koloni,  det  derfor  fuldt  ud  skulde 
anerkendes  som  en  selvstændig  „Stat". 
Tværtimod  stemte  han  gentagne  Gange  som 
Altingets  Fører  for  Forfatningsforslag,  hvori 
Island  betegnedes  paa  samme  Maade  som 
efter  Loven  af  2.  Januar  1871  som  en 
„uadskillelig  Del  af  den  danske  Stat  med 
særlige  Landsrettigheder".  Og  i  1856  ud- 
talte han,  at  efter  Islændernes  eget  Program- 
forslag paa  Nationalforsamlingen  i  1851  blev 
Island  „ikke  nogen  Stat,  men  en  særlig 
Statsdel  med  frit  Regeringsstyre  som  et  Land 
for  sig",    og    han  tilføjer   de    politisk  kloge 


Jon  Sigiirdsson  og  Donmark 


og  fremsynede  Ord:  „saaledes  bor  Forbindel- 
sen mellem  Island  og  Danmark  være  ordnet, 
hvis  den  skal  opnaa  at  blive  varig''.  Skade, 
at  Dr.  Gudmundsson  ikke  før  har  frem- 
holdt disse  besindige  Ord  for  hans  chauvi- 
nistiske Landsmænd,  der  nu  ikke  vil  nøjes 
med  mindre  end  et  suverænt  Kongerige  Is- 
land uden  noget  Rige  over  sig.  Og  skønt 
Jon  Sigurdsson  indskærper  —  og  med 
Rette  —  at  de  fælles  Rigsanliggender  bør 
være  saa  faa  som  muligt  for  at  give  mindst 
mulig  Anledning  til  Rivninger,  saa  fandt 
han  dog  ikke,  at  Islands  Tarv  krævede  Op- 
hævelse af  alle  de  Fællesanliggender,  som 
Kommissionsudkastet  af  1908  enten  strax 
kastede  overbord  eller  dømte  til  at  kastes 
overbord  i  en  nær  Fremtid;  han  stemte  saa- 
ledes gentagne  Gange  for  Forfatningsforslag, 
hvorefter  ikke  blot  Rigets  Statsraad  og 
Rigsindfødsretten,  men  ogsaa  mange  andre 
Anliggender  skulde  være  fælles,  deriblandt 
ogsaa  Universitetet. 


Den  anden  interessante  Afhandling  af  Dr. 
Gudmundsson  i  „Eimreidin"s  Jon-Sigurdssons 
Hæfte:  „Jon  Sigurdsson  og  Forbindelsen 
med  Danmark"  søger  nærmere  at  udrede, 
hvorledes  Jon  Sigurdsson  i  Overensstem- 
melse med  hans  herskende  Tanke  om  Jarle- 
styret antageligt  vilde  have  stillet  sig  over- 
for de  forskellige  Opfattelser  af  Ordningen 
af  Islands  Stilling  til  Danmark,  som  for 
Tiden  er  paa  Dagsordenen  paa  Island.  Og- 
saa her  er  mange  fortræffelige  Bemærknin- 
ger, selvom  jeg  ganske  vist  ikke  her  over- 
alt i  fuldt  saa  høj  Grad  er  enig  med  For- 
fatteren. 

Fuldstændig  Ret  har  Dr.  Gudmundsson, 
naar  han  udtaler,  at  paa  en  „Indlemmelse" 
i  Danmark  tænker  ingen  mere  hverken  fra 
islandsk  eller  dansk  Side.  I  Jon  Sigurds- 
sons  Dage  kunde  der  ganske  vist  næres 
Frygt  for,  at  de  danske  Regeringer  vilde 
„indlemme"   Island  i    det  egentlige  Danmark 


som  en  dansk  Provins  eller  et  dansk  Amt 
højst  med  et  raadgivende  Amtsraad  som  det 
færøske  Lagting;  derpaa  gik  jo  virkelig  det 
saa  uheldige  danske  Regeringsforslag  i  1851 
ud.  Dengang  var  derfor,  som  Dr.  Gudmunds- 
son udtaler.  Indlemmelsestanken  ikke  nogen 
Indbildning,  men  lyslevende  og  netop  den 
farligste  Drage,  som  Jon  Sigurdsson  havde 
at  brydes  med.  Den  fik  han  imidlertid  taget 
Livet  af,  og  derpaa  tænker  ingen  mere.  Og 
Beskyldningen  for  Indlemmelsestendenser  er 
derfor  nu  kun  en  grundløs  og  giftig  Be- 
skyldning, som  de  islandske  Partier  skiftevis 
udslynger  mod  hinanden  for  at  ægge  Folke- 
stemningen op  til  Brug  for  de  forskellige 
Partiers  snevre  Partiformaal.  I  1909  var 
det  Modstanderne  af  Kommissionsudkastet, 
der  bragte  dette  til  Fald  ved  at  stemple 
deres  politiske  Modstandere  som  Indlemmel- 
sesmænd.  Nu  i  1911  har  det  Hafsteinske 
Partis  midlertidige  Ordfører  Redaktør  Jon 
Olafsson  til  Gengæld  forsøgt  at  slaa  sig  og 
sine  op  ved  at  hæfte  det  samme  giftige  og 
løgnagtige  Smædenavn  paa  dem,  der  ikke 
vil  følge  den  Hafsteinske  Politik  i  tykt  og 
tyndt.  Men  der  er  i  Virkeligheden  ikke 
mere  allermindste  Realitet  i  dette  saa  mis- 
brugte politiske  Slagord. 

Med  Hensyn  til  Ordningen  af  P'orholdet 
som  et  Kolonistyre  udtaler  Dr.  Gudmundsson 
ligeledes  med  Rette,  at  det  halve  og  frygt- 
somme Kolonistyre,  der  indførtes  ved  Lovene 
af  2.  Januar  1871  og  5.  Januar  1874, 
hvorefter  Island  vel  fik  et  vidt  Selvstyre, 
men  vedblivende  skulde  regeres  fra  Køben- 
havn af  en  almindelig  dansk  Minister,  var 
Jon  Sigurdsson  ikke  tilfreds  med,  selvom 
han  tilsidst  til  en  vis  Grad  anbefalede  det 
som  et  Skridt  i  den  rigtige  Retning.  Der- 
imod var  han  som  foran  paavist  en  varm 
og  overbevist  Ven  af  et  Jarlestyre  med 
fuld  Selvregering  paa  Island,  selvom  han 
ikke  ønskede  Island  benævnet  Koloni,  hvad 
jo  de  selvstyrende  engelske  Kolonier  heller 
ikke  længer  føler  sig  tilfredse  med  og  hva4 
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Island  forøvrigt  heller  ikke  nu  kaldes  efter 
Loven  af  2.  Januar  1871.  Derimod  und- 
lader Dr.  Gudmundsson  desværre  helt  at  op- 
kaste det  Sporgsmaal,  om  Jon  Sigurdsson 
ikke,  om  han  virkelig  stod  ved  sine  tidli- 
gere fremsatte  politiske  Tanker,  i  Virkelig- 
heden maatte  have  fundet  Islands  nuvæ- 
rende Stilling  til  Danmark  i  det  hele  tilfreds- 
stillende efter,  at  Island  ved  Forfatnings- 
ændringen af  1903  har  faaet  sin  egen  for 
Altinget  ansvarlige  Minister  paa  Island,  og 
med  Lethed  vil  kunne  faa  de  af  ham  øn- 
skede tre  islandske  Ministre,  hvis  Islænderne 
blot  ikke  imod  Jon  Sigurdssons  egen  Grund- 
tanke vil  sammenkæde  denne  Reform  med 
Kravet  om  Ophævelse  af  Rigets  fælles  Stats- 
raad.  Her  er  et  Hul  i  Forfatterens  skarp- 
sindige Udvikling,  som  han  forhaabentlig  ved 
en  senere  Lejlighed  vil  udfylde. 

Mindst  heldig  —  i  hvert  Fald  som  Lo- 
giker —  synes  Dr.  Gudmundsson  mig,  hvor 
han  opstiller  det  Tankeexperiment,  hvorledes 
Jon  Sigurdsson,  om  han  havde  levet,  vilde 
have  taget  imod  den  dansk  islandske  Kom- 
missions Udkast  af  1908.  Han  nærer  her 
ingen  Tvivl  om,  at  han  med  største  Glæde 
vilde  have  taget  imod  det,  og  griber  Lejlig- 
heden til  af  føre  et  varmt  Forsvar  for  dette 
af  Islænderne  selv  forkastede  og  dermed  nu 
bortfaldne  Udkast.  Nu  er  det  naturligvis 
fuldkommen  umuligt  at  sige,  hvor  oprigtigt 
Jon  Sigurdsson  i  sin  Tid  mente  det  med  sin 
Jarlestyretanke,  og  det  er  jo  muligt,  at  og- 
saa  Jarlestyret  for  ham  kun  stod  som  et 
politisk  nødvendigt  Gennemgangsled  for  at 
naa  til  Islands  fuldstændige  Uafhængighed 
og  retslige  Ligestilling  med  Danmark,  saa- 
ledes  at  han  altsaa  gerne  var  gaaet  med  til 
en  saakaldet  „Realunion",  der  kun  gav  Is- 
land Rettigheder,  men  ingen  Byrder,  og  som 
let,  saasnart  Islænderne  selv  ønskede  det, 
kunde  omformes  til  en  ren  Personalunion 
eller  føre  til  fuldstændig  Adskillelse.  Jon 
Sigurdsson  var  nemlig  vel,  som  han  i  disse 
Festdage  saa  ofte  er  kaldt,   en   „ædel"   Poli- 


tiker i  den  Forstand,  at  det  for  ham  alene 
gjaldt  Sagen,  Islands  Vel,  og  ikke  som  det 
desværre  i  saa  høj  Grad  gælder  saa  mange 
nulevende  islandske  Politikere,  Personen, 
egne  personlige,  egoistiske  Formaal.  Men 
han  var  ikke  en  „ædel"  Politiker  af  den 
Slags,  der  i  godtroende  Ædelmod  lader 
klogere  og  mindre  fintfølende  politiske  Mod- 
standere løbe  med  sig.  For  den  Art  ..ædle* 
Politikere,  der  i  afgørende  Øjeblikke  mere  er 
til  Skade  end  til  Gavn  for  deres  Land, 
havde  han  sikkert  ingen  Respekt,  selvom 
han  naturligvis  heller  end  gerne  forhandlede 
med  dem.  Han  var  tværtimod  som  en  yngre 
islandsk  Forfatter  Jonas  Gudlaugsson,  for- 
træffeligt har  sagt,  tillige  en  „snedig"  Poli- 
tiker'). Han  forstod  udmærket  godt  baade 
at  sætte  sine  Ord  paa  Skruer  og  som  den 
kloge  Politiker  Dr.  Valtyr  Gudmundsson  gen- 
tagne Gange  fremhæver,  at  „stille  Sejlene  efter 
Vinden"  og  tage  de  Indrømmelser,  han  kunde 
faa,  naar  de  blot  ikke  afskar  ham  fra  snart 
efter  at  kræve  ny  Indrømmelser,  en  Stats- 
kunst,  som  de  smidigere  af  de  nulevende 
islandske  Politikere  i  begge  Retninger  for- 
træffeligt har  lært  ham  af.  Jeg  skal  derfor 
ikke  driste  mig  ti!  at  udtale  nogen  For- 
mening om,  hvorledes  Jon  Sigurdsson  virke- 
lig vilde  have  stillet  sig  overfor  nævnte  Ud- 
kast. Men  det  vil  jeg  kun  gore  gældende 
—  selv  med  Fare  for  at  faa  alle  islandske 
Politikeres  Vrede  imod  mig,  ,  noget,  hvortil 
jeg  iøvrigt  er  vant,  —  at  hvis  Jon  Sigurds- 
son virkelig  oprigtigt  ansaa  den  Jarlestyre- 
ordning  for  den  heldigste  for  Island,  som 
han  saa  tidt  og  saa  varmt  tog  Ordet  for  — 
og  det  skylder  man  dog  hans  Minde  at  gaa 
ud  fra  — ,  maatte  han  have  næret  den  aller- 
største Betænkelighed  overfor  Kommissions- 
udkastet.  Thi  i  Stedet  for  at  bevare  et 
fælles  Rige  med  fælles  Indfødsret  og,  hvad 
Jon  Sigurdsson  særlig  lagde  Vægt  paa,  fælles 
Statsraad,   hvori  ogsaa  Island    var  repræsen- 
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teret,  vilde  Udkastet  i  hvert  Fald  efter  visse 
Aars  Forløb  helt,  efter  de  Hafsteinske  Æn- 
dringer endog  af  Navn,  ophæve  enhver  vir- 
kelig Rigsforbindelse  og  kun  lade  tilbage  et 
ensidigt  Protektorat  for  Danmark  over  Island. 
Og  i  Stedet  for  at  gøre  Island  til  et  „frit 
Forbundsland",  hvormed  Jon  Sigurdsson 
fandt  Islands  Fordringer  tilfredsstillede,  vilde 
Udkastet  gøre  Island  til  en  selvstændig  Stat, 
efter  de  Hafsteinske  Fortolkninger  til  et 
suverænt  Kongerige  Island  og  altsaa  med  et 
saadant  Miniatur-Kongeriges  Prætensioner  men 
uden  et  suverænt  Riges  Pligter,  idet  Konge- 
riget Island  f.  Ex.  skulde  slippe  med  at 
betale  en  10,000  a  12,000  Kr.  til  den  is- 
landske Konges  Civilliste  —  knapt  nok  det 
samme  som  til  en  islandsk  Minister  —  og 
vedblivende  skulde  ride  paa  Danmarks  For- 
svarsvæsen  og  Udenrigsrepræsentation.  Det 
er  klart,  at  et  saadant  Forbund,  der  vilde 
være  en  Karikatur  af  den  svensk-norske 
Union  —  sorgelig  Ihukommelse!  —  kun  vilde 
give  Anledning  til  utaalelige  Rivninger  og 
fortsatte  Konflikten,  ganske  vist  mest  med 
Ydmygelser  for  Danmark,  og  umuligt  kunde 
opnaa  nogen  Varighed,  selv  om  der  ikke 
mirabile  dictu  i  selve  Overenskomsten  var 
hjemlet  fri  ensidig  Opsigelse  af  de  fleste 
endnu  foreløbig  tilbageblevne  Fællesanliggen- 
der  og  Revision  efter  et  kort  Aaremaals 
Forløb  af  Resten,  foruden  at  der  i  det  ikke 
klarede  Spørgsmaal  om  Islands  Medbestem- 
melsesret i  de  fælles  Anliggender  var  op- 
hobet tilstrækkelig  Sprængstof  til  Ophævelse 
af  Foreningen  længe  før  den  fastsatte  Revi- 
sionsfrists  Udløb.  Men  for  Jon  Sigurdsson 
gjaldt  det,  om  man  tør  tro  hans  egne  Ord, 
om  en  for  Island  baade  heldig  og  varig 
Ordning  af  Forbindelsen  med  Danmark.  Og 
han  saa  klart,  at  Island  selv  stod  sig  bedst 
ved  at  stilles  ikke  udover  sin  egen  Evne 
som  en  ligefrem  „Stat"  indenfor  Riget,  men 
som  en  Del  af  det  samlede  danske  Rige, 
omend  som  et  frit  Forbundsland:  „netop 
saaledes",  udtaler  han —  for  igen  at  under- 


strege et  af  hans  klogeste  Statsmandsord  — 
„bør  Forbindelsen  mellem  Island  og  Danmark 
være  ordnet,  hvis  den  skal  opnaa  at  blive 
varig.'*  Naar  jeg  netop  ud  fra  den  Betragt- 
ning, at  en  Ordning  som  Udkastets  aldrig 
vilde  kunne  skabe  en  varig  Forbindelse,  fra 
første  Færd  gik  imod  Udkastet,  da  kan  jeg 
kun  føle  mig  lykkelig  ved  at  se,  at  denne 
min  Betragtning,  som  nu  vistnok  næsten 
alle  i  Danmark  har  sluttet  sig  til,  kan  søge 
den  vægtigste  Støtte  i  Islands  bedste  Mands 
og  klogeste  Politikers  Ord. 

Derimod  har  Dr.  Gudmundsson  naturligvis 
fuldstændig  Ret,  naar  han  påaviser,  at  det 
selvfølgelig  aldrig  faldt  Jon  Sigurdsson  ind 
at  tænke  paa  den  praktiske  Mulighed  af  en 
ren  Personalunion,  endsige  fuldstændig  Ad- 
skillelse fra  Danmark.  Han  har  overfor  saa- 
danne  Tanker,  naar  de  undtagelsesvis  kom 
frem  i  hans  Levetid,  sagt  fortræffelige  Ord, 
som  hans  nulevende  Landsmænd  vil  have 
godt  af  at  lægge  sig  paa  Hjærte.  Han  ud- 
talte saaledes  i  1873,  da  de  mest  frem- 
skredne Islændere  mente  at  drage  Konse- 
kvensen af  hans  egen  Lære  ved  paa  Ting- 
vallamodet  i  1873  at  stille  Krav  om  en  ren 
Personalunion  med  Danmark,  at  Mødet  ved 
at  opstille  et  saadant  Krav  let  vilde  blive 
„til  Latter  for  andre  og  til  Gavn  for  ingen.. 
Og  han  føjede  til:  „Vi  kan  godt  være  et 
frit  Folkesamfund,  fordi  vi  har  visse  Sager 
fælles  med  Danskerne,  og  alle,  der  har  Be- 
greb om  Statssager,  maa  anse  det  for  i  aller- 
højeste Grad  farligt  at  gaa  til  fuldstændig 
Skilsmisse  fra  Danskerne,  især  naar  man 
tænker  paa  Forviklinger  med  andre  Stater. 
Danskerne  eller  enkelte  danske  Statsmænd 
har  villet  øve  Tyranni  mod  os,  men  hvilket 
andet  Folk  vi  end  kom  i  Forbund  med,  saa 
vilde  vi  ikke  kunne  vente  bedre  Kaar.  De 
Vilkaar,  som  andre  vilde  byde  os,  vilde  let 
blive  Vierre.«. 

Desværre  glemmer  Dr.  Gudmundsson,  der 
som  alle  Islændere  kun  har  rent  tilbedende, 
kritikløs  Beundring   for  Islands  Yndlingssøn, 
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at  gorc  paa,    at  Jon  Sigurdsson 

dog  in:;t:       ...  er    helt    uden  Skyld  i, 

at  Kravet  om  en  ren  Personalunion  kunde 
blive  opfattet  som  den  virkelige  sidste  Kon- 
sekvens af  hans  egen  Lære.  Tværtimod  bør 
det  erkendes,  at  selvom  Jon  Sigurdsson  paa 
mange  og  store  Omraader  har  været  sit 
Folks  gode  Opdrager,  hvem  det  ikke  kan 
ære  hojt  nok,  og  som  det  vilde  ære  bedst 
ved  at  følge  hans  gode  Raad,  har  han  dog 
baade  som  Videnskabsmand  og  Politiker  sit 
store  Ansvar  ogsaa  for  de  Vildveje,  islandsk 
Tankegang  i  Nutiden  er  kommen  ind  paa. 
Xaar  islandsk  historisk  Videnskab,  om  man 
tør  bruge  det  Udtryk,  med  faa  hæderlige 
Undtagelser  kompromitterer  sig  selv  ved 
kritikløst  at  forfægte  en  ganske  uhistorisk 
Lære  om  Island  som  et  suverænt  Kongerige 
i  blot  Personalunion  med  Norge  og  senere 
Danmark  lige  fra  1262,  saa  er  det  Jon 
Sigurdssons  Skyld,  fordi  Politikeren  her,  som 
det  desværre  saa  ofte  gaar,  løb  af  med  den 
lærde  og  udmærkede  Videnskabsmand  i  ham. 
Thi  uagtet  han,  der  kendte  alle  historiske 
Aktstykker  Island  vedrørende  bedre  end 
nogen  anden  før  eller  senere,  ikke  kunde 
være  uvidende  om,  at  Norges  og  senere 
Danmarks  Rigsraad  næsten  under  hele  Islands 
Forening  med  Norge  og  Danmark  lige  til 
Enevælden  stod  ved  Kongens  Side  i  Styret 
af  Island,  og  at  Islænderne  selv  gennem 
Aarhundreder  anerkendte  denne  Rigsraadets 
Ret  og  Myndighed  i  islandske  Sager,  saa 
fortav  han  dog  ganske  dette,  og  fremstillede 
det  tværtimod  for  sine  ham  blindt  troende 
Landsmænd,  som  om  Island  under  hele  Tiden 
kun  havde  haft  alene  med  Kongen  at  gøre. 
Og  det  var  atter  hovedsagelig  paa  denne 
Lære,  at  han  byggede  hele  sin  Politik  mod 
Danmark.  Han  har  ganske  vist  selv  i  sit 
Stridsskrift  mod  Prof.  I.  E.  Larsen  i  1855 
udtalt,  at  han  „for  sit  personlige  Vedkom- 
mende helst  havde  ønsket  Forholdet  mellem 
Danmark  og  Island  ordnet  efter  aldeles  prak- 
tiske Hensyn"   og  kun  nødtvunget   er    gaaet 


ind  paa  Drøftelsen  af  den  historiske  Side  af 
Sagen.  Men  denne  smukke  Udtalelse  holder 
ikke  ganske  Stik.  Allerede  i  sit  første 
„Sendebrev  til  Islænderne"  af  1 848  henviste 
han  til  Gamli  Sattmali  og  til  at  P'orbmdelsen 
derefter  var  med  Kongen  alene,  samt  at  en 
Nyordning  af  Islands  Forbindelse  med  Dan- 
mark ikke  kunde  ske  i  Strid  med  Islands 
gamle  Landsrettigheder.  Og  helt  igennem  i 
alle  de  af  ham  skrevne  Betænkninger,  saa- 
ledes  allerede  i  den  af  1851,  hvis  historiske 
Grundlag  Prof.  I.  E.  Larsen  i  1855  angreb, 
bygger  han  fornemmelig  Islands  politiske 
Krav  paa  Læren  om,  at  Island  retligt  altid 
kun  havde  staaet  i  en  blot  Personalunion  til 
Danmark.  Nu  udtalte  han  ganske  vist  tidt 
som  den  praktiske  Politiker,  han  var,  at, 
naar  der  blev  Tale  om  at  indgaa  ny  Over- 
enskomst om  en  „ny  Landsret",  saa  burde 
man  selvfølgelig  ikke  stille  rent  doktrinære 
Krav  op  men  ordne  Forbindelsen  efter  „Nu- 
tidens forandrede  Opfattelse  og  Vilkaar  og 
begge  Folks  Tarv" .  Men  endnu  saa  sent  som 
i  1874  udtaler  han,  at  Islands  Forbindelse 
med  Danmark  skal  være  „bygget  paa  fuld 
Ligestilling  (;1  jafnrétti)  og  frit  Selvstyre  i 
vore  egne  Anliggender  paa  lignende  Maade 
som  det  er  ordnet  i  Gamli  Sattmali  alene 
meJ  de  Forandringer,  som  Tidens  Nødven- 
dighed og  forandrede  Betingelser  fører  med 
sig".  Naar  han  derfor  stadig  doktrinært 
gjorde  den  uhistoriske  Opfattelse  gældende, 
at  Island  altid  kun  havde  haft  Konge  fælles 
med  Danmark,  og  samtidigt  tidt  og  ofte 
agitatorisk  fremholdt,  at  Maalet  for  Islands 
Kamp  var,  at  Island  genvandt  sine  gamle 
Landsrettigheder,  da  er  han  sandelig  ikke 
uden  .ansvar  for,  at  en  blot  Personalunion 
nu  saa  almindeligt  paa  Island  kræves  som 
Islands  virkelige  Maal. 

Man  ledes  derfor  til  at  spørge,    hvorledes 
denne    hans    Personalunionsdokfrin     egentlig  ' 
kunde    forliges    med,    at    han    samtidig   saa 
varmt  og   tilsyneladende    oprigtigt    hævdede, 
at    et  Jarlestyre    efter    det    engelske  Koloni- 
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styres  Mønster  altid  havde  staaet  for  ham 
som  Islands  virkelige  Maal.  Saa'  han  da 
ikke,  at  ethvert  „Kolonistyre",  d.  v.  s.  en 
Forbindelse  mellem  et  Hovedland  og  et  eller 
flere  fjærne  Bilande,  selv  i  den  tænkelig 
mest  frisindede  Form  udelukker  Begrebet 
Personalunion  og  fuldstændig  Ligestilling 
mellem  Hovedlandet  og  Bilandet?  Thi  den 
Dag,  Bilandene,  f.  Ex.  Englands  selvsty- 
rende Kolonier,  kræver  Indførelse  af  blot 
Personalunion  og  fuldstændig  lige  Stilling 
mellem  Hovedlandet  (Moderlandet)  og  ethvert 
enkelt  af  Bilandene,  uanset  dets  Størrelse  og 
Folketal,  da  er  Koloniriget  sprængt,  og  da 
bliver  der  kun  Tale  om  et  af  to :  enten 
Dannelse  af  en  ny  virkelig  Forbundsstat  eller 
faktisk  fuldstændig  Opløsning  af  enhver  Rigs- 
forbindelse.  Men  naar  Jon  Sigurdsson  des- 
uagtet saa  mange  Gange  krævede  fuldstændig 
lige  Ret  for  Island  med  Danmark  i  Afgørel- 
sen af  de  fælles  Anliggender,  saa'  han  da 
ikke,  at  han  herved  smuglede  et  Krav  ind, 
der  baade  var  uforeneligt  med  enhver  Form 
for  Kolonistyre,  idet  dets  Gennemførelse  vilde 
gøre  Bilandet  fuldstændigt  lige  med  Hoved- 
landet, og  var  ganske  over  Islands  Evne, 
saalænge  dets  Folketal  knapt  var  Vso  ^^ 
Danmarks,  og  som  derfor,  saasnart  man  fra 
islandsk  Side  for  Alvor  vilde  kræve  det 
gennemført,  maatte  føre  til,  at  den  Forbin- 
delse, han  ønskede  varig,  uundgaaelig  maatte 
briste  ?  Var  her  blot  Tale  om  en  Uklarhed 
i  hans  Tankegang,  fremkaldt  ved,  at  hans 
Personalunionsteori  oprindelig  var  undfanget 
hos  ham  i  nær  Tilslutning  til  de  slesvig- 
holstenske Krav  i  1848,  hvorefter  endog  det 
endnu  mindre  Lauenburg,  som  Jon  Sigurds- 
son ofte  sidestiller  Island  med,  krævede  at 
staa  i  blot  Personalunion  med  Danmark  ? 
Eller  var  her  Tale  om  en  mer  eller  mindre 
bevidst  Tvetydighed,  der  skulde  aabne  Ad- 
gang til  at  stille  endnu  langt  videregaaende 
Krav,  naar  først  Jarlestyret  var  naaet?  1 
hvert  Fald  bør  det  i  Tide  betones,  at  paa 
en  fuldkommen  Ligestilling    paa  alle  Punkter 


kan  et  islandsk  Jarlestyre  ikke  bygges, 
hvilket  jo  allerede  ligger  deri,  at  derefter  jo 
ikke  Kongen  selv  skiftevis  skal  opholde  sig 
paa  Island  og  i  Danmark,  men  en  af 
Kongen  udnævnt  Jarl  i  hans  Navn  styre 
Island. 

Forklaringen  af,  at  Jon  Sigurdsson  saa- 
ledes  kunde  komme  til  at  udkaste  Tanker, 
hvis  Konsekvenser  han  ikke  selv  vilde  staa 
ved,  naar  de  i  Utide  blev  dragne  af  andre, 
ligger  naturligt  for  en  stor  Del  i,  at  Jon 
Sigurdsson  ikke  blot  var  Islands  forste  poli- 
tiske Tænker,  men  ogsaa  dets  første  og  i 
Sandhed  beundringsværdigt  vældige  politiske- 
Agitator.  Det  er  den  politiske  Agitator  og 
ikke  —  eller  kun  for  en  ringe  Del  —  den 
sandhedssøgende  Videnskabsmand,  der  har 
undfanget  et  Agitationsskrift  som  hans  be- 
kendte Modskrift  mod  Prof.  J.  E.  Larsen  i 
1855:  „Om  Islands  statsretlige  Forhold"'  — 
det  blev  da  ogsaa  nedskrevet  i  flyvende  Fart. 
Skade  kun,  at  det  paa  Grund  af  de  mange 
rigtig  nok  for  en  stor  Del  af  deres  histo- 
riske Sammenhæng  udrevne  lærde  Citater  af 
hans  ukritiske  Landsmænd  er  blevet  læst  og 
troet  paa  som  en  Bibel,  hvis  Dogmer  der 
ikke  tør  rokkes  ved.  Utvivlsomt  har  Jon 
Sigurdsson  i  sin  agitatoriske  Iver  for  at  give 
de  islandske  Krav  størst  Eftertryk  og  stær- 
kest muligt  Vind  under  Sejlene  baade  for- 
drejet, ja  forfalsket  hele  Billedet  af  Islands 
tidligere  historiske  Stilling  til  Norge  og  Dan- 
mark og  stillet  større  Krav  op  end  han  selv 
for  lang  Tid  ansaa  Island  for  modent  til 
virkelig  at  kræve  og  se  gennemførte.  Og 
det  var  derfor  for  saa  vidt  kun  en  fuldt 
beretttiget  Historiens  Nemesis,  naar  han  selv 
imod  Slutningen  af  sin  Levetid  paa  Ting- 
vallamødet  i  1873  skulde  komme  til  at  staa 
Ansigt  til  Ansigt  overfor  Konsekvenserne  af 
sine  egne  Krav  i  en  Skikkelse,  hvori  han 
ikke  vilde  vedkende  sig  dem,  overfor  en 
aandelig  Genganger  af  sig  selv,  sin  egen 
Navne,  en  anden  Jon  Sigurdsson,  nemlig 
den    begavede    Bonde    Jon    Sigurdsson     af 
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Gautlond,  der  under  Paaberaabelse  af  hans 
egen  Lære  krævede  en  ren  Personalunion 
med  Danmark  som  Islands  Krav.  Men  ogsaa 
her  viste  Jon  Sigurdsson  sig  som  den  store 
Mand,  han  i  Virkeligheden  var,  værdig  til 
at  være  et  Folks  Fører.  Thi  uagtet  Stem- 
ningen i  Begyndelsen  var  ham  saa  strid  paa 
dette  Mode,  at  han  selv  var  nær  ved  at 
blive  skyllet  til  Side,  saa  faldt  det  dog  ikke 
ham  ind  —  som  senere  islandske  Politikere 
saa  lidt  har  gjort  —  at  vige  for  og  gaa 
over  til  eller  lefle  med  Flertallets  Mening, 
men  han  holdt  trods  Mødets  stærke  Krav 
saa  stærkt  fast  ved  sin  egen  Overbevisning 
om,  at  Kravet  om  Personalunion  var  en 
Taabelighed,  der  kun  vilde  gøre  Island  til 
Latter,  at  hans  Vilje  tilsidst  blev  den  sej- 
rende. Maaske  denne  hans  Optræden  her  er 
den,  der  allerbedst  viser  hans  Personligheds 
Storhed,  thi  det  er  jo  let  nok  at  ride  sig 
frem  til  Magten  ved  at  følge  Folkestem- 
ningen, men  den  store  Mand  er  netop  den, 
der  ikke  frygter  for  at  gaa  tværs  imod  sit  Folks 
ukloge  Stemning  og  tvinge  den  til  at  vende 
og  gaa  efter  sin  Vilje  og  klarere  Indsigt. 
Og  det  bedste,  man  kunde  ønske  Island  i 
Hundredaaret  efter  Jon  Sigurdssons  Fødsel, 
det  vilde  være,  at  der  snart  maatte  opstaa 
paa  Island  en  Mand,  der  havde  lignende 
Myndighed  og  Mod  til  ogsaa,  hvor  det 
gjaldt,  at  gaa  imod  den  herskende  Folke- 
stemning, en  Mand,  der  havde  Mod  til  at 
vende  sin  Kritik  ogsaa  imod  den  forgudede 
Mester  Jon  Sigurdsson  selv,  til  at  udskille 
de  uhistoriske  Doktriner  og  de  politiske 
Selvmodsigelser  af  hans  Lære,  og  nu,  da 
Islands    Politik    ikke    længer    burde    behøve 


kunstige  Krykker,  med  Myndighed  og  Magt 
turde  kræve  Islands  Stilling  til  Danmark 
ordnet,  saaledes  som  Jon  Sigurdsson  selv 
sagde,  at  han  helst  vilde  det,  alene  „efter 
aldeles  praktiske  Hensyn." 

En  saadan  Mand  er  Forfatteren  af  de 
omtalte  Afhandlinger  i  „Eimreidin",  Dr. 
Valtyr  Gudmundsson  ganske  vist  ikke.  Han 
forsøger  intetsteds,  saaledes  som  det  her  i 
store  Træk  er  forsøgt,  at  anlægge  en  virkelig 
Kritik  ogsaa  paa  .Ion  Sigurdsson  selv,  men 
søger  kun  som  alle  andre  islandske  Poli- 
tikere, hvor  forskellig  end  deres  politiske 
Opfattelse  er,  at  søge  Støtte  for  sin  egen 
Opfattelse  ved  Citater  af  Mesteren  Jon  Si- 
gurdssons Ord.  Men  han  har  ganske  vist 
paa  meget  overbevisende  Maade  godtgjort, 
at  selv  om  der  ogsaa  i  Jon  Sigurdssons 
omfattende  Produktion  kan  findes  Udtalelser 
til  Støtte  for  mange  andre  og  meget  for- 
skellige politiske  Læresætninger,  saa  har 
Jarlestyret  i  hvert  Fald  i  den  Grad  været 
en  fremherskende  Tanke  hos  ham,  at  den 
med  fuld  Føje  kan  kaldes  hans  herskende 
Tanke.  Og  det  vil  herefter  blive  vanskeligt 
ikke  blot  for  uafhængigt  tænkende  Mænd 
men  ogsaa  for  dem,  for  hvem  ethvert  Ord 
af  Jon  Sigurdssons  Mund  er  Kalifens  Vis- 
dom, at  gaa  imod  en  Ordning,  som  var  Jon 
Sigurdssons  Yndlingstanke.  Og  dette  saa 
meget  mere,  som  det  sikkert  nok  vil  vise 
sig  at  være  den  eneste  Vej  frem  for  alle 
dem ,  der  ikke  i  doktrinær  Blindhed  for 
ramme  Alvor  ønsker  Islands  fuldstændige  Ad- 
skillelse fra  Danmark  —  en  Adskillelse,  hvis 
store  Farer  for  Islands  Selvstændighed  netop 
Jon  Sigurdsson  selv  saa  klart  har  peget  paa. 


Landhnigskoloni,  oprettet  efter  Initiativ  af  Ægteparret  Lemhclie. 
(Her  antager  man  sig  smaa  Bom  og  opdrager  dem  paa  landlig  Maade). 


DYREBESKYTTELSESSAGEN 

Af  Skoleinspektor  R.  C.  Mortensen. 


VIL  man  i  historisk  Sammenhæng  tale  om 
dansk  Opfattelse  af  Menneskets  Forhold 
til  Dyrene,  kan  man,  synes  jeg,  passende  be- 
gynde med  en  Dvælen  ved  Friderich  Chri- 
stian Eilschov.  Han  blev  født  1725,  og  han 
døde  allerede  17  50,  men  alligevel  naaede  han 
at  faa  udrettet  saa  Meget,  at  han  har  Betyd- 
ning den  Dag  i  Dag,  og  det  paa  flere  Maader. 

Han  burde  i  hvert  Fald  være  Dyrebeskyttel- 
sesforeningernes  Samlingsmærke  og  Skyts- 
patron, thi  ikke  alene  aabenbarer  han  sig  i 
sine  filosofiske  Breve  som  den  størst  mulige 
Dyreven,  men  han  fremsætter  en  hel  Lærebyg- 
ning om  Dyrenes  Ret  til  at  leve  lige  saa  frit 
paa  Jorden  som  Menneskene,  altsaa  uantastede 
af  den  Egoisme,  der  ofte  præger  den  Færd, 
Skabningens  Herre  udviser. 

Skadelige  Dyr  kan  vi  blive  nødt  til  at 
dræbe,  siger  han,  men  i  og  for  sig  maa  den 
menneskelige  Tanke  oprøres  ved  Forestillin- 
gen om,  at  man  skulde  kunne  dræbe  et  Dyr, 


blot  fordi  det  er  spiseligt.  At  man  gør  det, 
er,  mener  han,  en  Følge  af  de  efter  Syndfloden 
indtraadte  Forhold,  men  man  bør  i  hvert 
Fald  indskrænke  sin  Kødspisen  saa  meget 
som  muligt.  Eilschov  taler,  som  om  han  stod 
midt  i  vore  Dages  diætetiske  Bevægelse.  Han 
vil  ikke  helt  forkaste  Kødspisningen,  men 
han  gør  dog  meget  ivrigt  opmærksom  paa, 
at  man  „af  Jordens  Grøde  nok  kan  leve 
uden  Dyrenes  Kød  ....  Jeg  har  vist  med 
mangfoldige  Exempler  baade  blandt  ældre  og 
nj'ere  Folk,  Persere,  Indianere,  M.ilabarer, 
Græske  og  andre,  at  det  er  muligt  at  leve, 
at  leve  længe,  at  leve  sund  og  frisk  uden 
Kød".  I  hvert  Fald  vil  han  have,  at  man 
skal  „indskrænke  den  umaadelig  graadige 
Kødæden,  som  svækker  saa  Manges  Sund- 
hed, forkorter  deres  Dage,  og,  hvad  som 
overgaar  dette,  styrter  deres  Sjæle  ved  Le- 
gemets kødelige  Pleie  i  hundrede  Laster  og 
Synder'". 
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Mærkeligst  er  dog  hans  Lære  om  det  „Sel- 
skab" Dyr  og  Mennesker  har  indgaaet  med 
hinanden.  Spænder  vi  Dyret  i  Sele  og  lader 
det  arbeide  for  os,  hvilket  vi  har  Ret  til, 
saa  har  vi  dermed  paataget  os  en  stedse- 
varende Forpligtelse  til  at  behandle  det  med 
udsøgt  Godhed.  Der  foreligger  her  et  Spørgs- 
maal  om  „Lige  for  Lige".  Giver  Dyret  mig 
det,  som  det  lover  at  give  mig,  saa  har  Dy- 
ret Ret  til  som  Betaling  at  nyde,  hvad  vi 
evner  at  give  det.  Det  er  uretfærdigt  at  sige 
til  Dyrene:  I  skal  tjene  os,  ellers  skal  I  faa 
en  Ulykke,  trods  I  mukker!  Høre  vi,  siger 
Eilschov,  derimod  Naturens  Stemme ,  eller 
kunde  en  af  de  stakkels  Umælende  tale  et 
Sprog,  som  var  forstaaeligt  for  os,  vilde  vi 
snart  blive  anderledes  sindede. 

„Tænk,  om  En  iblandt  dem  havde  Fornuft 
og  Veltalenhed  nok  til  at  føre  Dyrenes  al- 
mindelige Sag  imod  Menneskene,  om  den 
samme  virkelig  kom  indenfor  Skrankerne  og 
lod  sig  forlyde  saaledes: 

„Mennesker!  Synlige  Billeder  af  den  usyn- 
lige Guddom !  Vi  indrammer  Eder  gerne  det 
Fortrin,  som  I  har  fremfor  os.  Vi  tilstaar, 
at  I  er  de  fuldkomneste  blandt  alle  Jordens 
Indbyggere;  men  uden  at  træde  Eders  Her- 
lighed for  nær  kan  vi  sige,  at  I  er  Dyr  lige- 
som vi.  I  er  Guds  Skabninger,  vi  ikke  min- 
dre. Vi  raader  os  ikke  selv,  I  ikke  heller. 
Se  op  til  Himlen,  der  bor  vor  fælles  Herre. 
Gud  har  villet,  at  I  ved  daglig  Føde  skulde 
opholde  det  Liv,  som  han  een  Gang  har 
givet  Jer,  og  Gud  havde  aldrig  givet  os  vor 
Føde,  dersom  han  ikke  vilde,  at  ligeledes  vi 
skulde  leve.  Søg  I  da  Jeres  Underhold,  vi 
vil  paa  vor  Side  sørge  for  vort.  Jorden  er 
det  rige  Spisekammer,  som  vor  fælles  Skaber 
har  aabnet  for  alle  Slags  Skabninger.  Lige 
saa  lidt  derfor,  som  vi  kan  forbyde  Jer  at 
faa  den  nødvendige  Føde,  lige  saa  lidt  kan 
I  paa  Rettens  Vegne  forbyde  os  at  faa  vor . . . 
I  tilstaar  selv,  at  Naturens  Love  forpligter 
Jer  til  at  leve  saaledes,  at  Jeres  Medmenne- 
sker kan  leve  ligesaavel  som   1.     I   begriber 


selv,  og  I  begriber  det  bedre  end  vi,  at  I 
gjorde  andre  af  Jeres  Lige  Uret,  dersom  En- 
hver af  Jer  vilde  leve  saaledes,  at  han  fra- 
tog sine  Brødre  det,  de  behovede  til  deres 
Livs  Ophold.  Derpaa  begrunder  I  et  alminde- 
ligt naturligt  og  nødvendigt  Selskab  imellem 
det  hele  menneskelige  Køn,  et  Selskab,  som 
intet  mundtligt  Samtykke,  ingen  borgerlig 
Lov  har  indfort,  men  Naturen  selv  eller 
Skaberens  Villie  i  Naturen.  Hvad  er  Aar- 
sagen  til,  at  den  samme  Slutning  ikke  maa 
gælde  i  vor  Sag?  I  skal  leve  saaledes,  at  vi 
andre  Vorherres  Dyr  kan  leve  tilligemed  Jer! 
Har  I  Noget  derimod?  Ja,  I  vil  bruge  os  i 
Jeres  Tjeneste.  I  vil  have  Nytte  at  vort  Ar- 
bejde. Velan !  Skal  vi  ikke  forblive  i  vor 
naturlige  Frihedstilstand,  ønsker  I  hellere,  at 
vi  indgaar  i  et  Selskab  med  Jer,  —  velan ! 
Vi  er  færdige  dertil !  Vi  vil  være  Jeres  Tje- 
nere og  vi  vil  adlyde  Jer  som  Herrer,  men 
paa  rimelige  Betingelser.  Se  der,  vi  og  vore 
Unger,  I  og  Jeres  Afkom,  vi  indgaar  paa 
begge  Sider  en  evig  Pagt  med  hinanden,  i 
Kraft  af  hvilken  vi  forpligter  os  til  at  vise 
Jer  alle  de  Tjenester,  det  er  os  muligt  at  vise 
Jer,  ikke  fordi  vi  befinder  os  paa  Jeres  Grund, 
—  thi  da  Gud  skabte  os,  gav  han  os  uden 
Tvivl  tillige  den  Føde  af  Jorden,  som  vi  skal 
nyde,  og  forundte  os  det  Sted  paa  Jorden, 
vi  kunde  opholde  os  paa  — ,  men  dette  er 
Betingelsen  fra  Jeres  Side:  I  skal  mage  det 
saaledes,  at  vi  i  det  Selskab,  vi  danner  med 
Jer,  kan  leve  bedre  og  roligere  end  udenfor 
samme.  I  skal  til  vor  Underholdning  give  os 
noget  af  det,  som  fremkommer  af  Jorden  ved 
Jeres  Flid,  nemlig  Jeres  Korn  og  Straa,  og 
dernæst  skal  I  beskytte  Jeres  lydige  Tjenere 
mod  udvortes  og  indvortes  Fjender.  I  skal 
beskærme  dem  af  Dyrene,  som  er  Jer  lydige, 
imod  deres  og  deres  Afkoms  Fjender. 

Dog,  hvorfor  taler  vi  om  delte  Selskab, 
som  om  vi  endnu  befandt  os  udenfor  samme 
og  det  endnu  stod  til  Jer  og  os,  om  vi  vilde 
indgaa  det  med  hinanden  eller  ikke?  Pagten 
er  oprettet  fra  Verdens  Begyndelse.  Selskabet 
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er  stiftet  af  Naturens  Herre  selv.  Mennesker! 
Er  det  Jer  ubekendt,  at  vi  staar  i  Selskab 
med  hinanden?  Det  er  Jer  dog  vitterligt  nok, 
at  I  har  Herredømme  over  os,  men  har  I  da 
aldrig  undersøgt,  hvorfra  dette  Herredømme 
skriver  sig,  eller  eftertænkt  de  Aarsager,  som 
kan  have  bevæget  Himmelens  og  Jordens 
Herre  til  at  overlade  Jer  en  Regering,  I  saa 
skændigt  misbruger?  Aldrig  havde  vi  under- 
staaet  os  til  at  tiltale  vor  Øvrighed  saa  dri- 
stigt, dersom  ikke  dens  Tyranni  havde  nødt 
os  dertil.  Og  dersom  jeg,  Dyrenes  udvalgte 
Talsmand,  ikke  allerede  frygtede  for,  at  Ret- 
ten kommer  til  at  sidde  i  Spydstagen,  saa 
kunde  jeg  endnu  paa  en  haardere  Maade 
ikke  alene  anklage  Jer,  men  endog  sætte  Jer 
i  Rette.  Dog,  hvor  vil  jeg  hen?  Vi  har  med 
partiske  Dommere  at  gøre,  med  Folk,  som 
skal  dømme  i  den  Sag,  de  selv  er  indviklede 
i.  Hvad  Ret  kan  vi  vente  os?  Det  bliver  vel 
Slutningen,  at  vi  nødes  til  at  taale  og  tie. 
Men  vid,  at  saa  ofte  et  forhungret  og  for- 
slæbt Dyr  puster  og  sukker  under  et  utaale- 
ligt  Aag,  saa  ofte  appellerer  denne  van- 
smægtende Stakkel  til  en  høiere  Ret.  I  be- 
griber bedre  Virkningen  af  disse  anklagende 
Sukke,  end  vi  er  i  Stand  til  at  sige  det. 
Imidlertid,  —  erindrende  os,  at  I  af  Naturen 
er  vore  Herrer,  og  vi  Jeres  Tjenere,  saa  be- 
der vi  allerunderdanigst,  at  Eders  Majestæter 
selv  vil  behage  at  tage  disse  vore  billige  Be- 
sværinger i  allernaadigste  Betragtning!" 

Gaaende  ud  fra  denne  tænkte  Dyretale  ud- 
vikler Eilschov  nu  udførligt  sin  Lære  om 
det,  han  kalder  Menneskenes  og  Dyrenes 
Selskab,  et  Kontraktforhold,  Samlivsforhold, 
en  Art  Symbiose  eller  hvad  man  i  vore  Dage 
vil  kalde  det.  Man  kalde  det  hvadsomhelst, 
blot  man  forstaar  Meningen,  og  der  er  vist 
Mange,  der  i  vore  Dage  vil  hævde,  at  Eil- 
schovs  Lære  i  Hovedsagen  er  rigtig.  Jeg  for 
min  Part  vil  det,  og  jeg  er  saare  langt  fra 
at  være  den  Eneste,  der  ved  at  læse  Eil- 
schov ganske  og  aldeles  finder  sine  egne 
Meninger  udtrykt  af  ham,  der,  hvor  han  vil 


bevise,  at  Dyrene  har  „Fornuft",  som  han 
kalder  det.  Han  mener  dermed,  at  de  er  i 
Stand  til  at  erkende  og  derfor  ogsaa  til  at 
drage  Slutninger,  blot  at  de  i  den  Henseende 
staar  paa  et  lavere  Trin  end  vi,  og  han  viger 
ikke  tilbage  for  at  bruge  en  saa  kraftig  Til- 
tale som  denne,  der  skal  bringe  Skeptikerne 
til  Eftertanke,  dem,  der  ikke  vil  indrømme, 
at  Dyrenes  Evner  maa  være  analoge  med 
vore:  „Jeg  spørger  min  Herre,  om  han  no- 
gentid har  taget  i  Tvivl,  at  hans  Hund  havde 
Næse,  Mund,  Øjne,  Øren  o.  s.  v. Kan- 
ske disse  Navne  ogsaa  skal  forstaas  i  en 
uegentlig  Bemærkelse?'" 

Dyrene  har  Sjæl  og  Fornuft,  siger  han, 
dog  med  snævrere  Grænser.  Vil  man,  naar 
man  kalder  Dyrene  ufornuftige,  blot  dermed 
mene,  at  de  i  Sammenligning  med  os  har 
mindre  Fornuft,  da  vil  Eilschov  Intet  ind- 
vende derimod ;  men  vil  man  forklare  alle 
deres  Handlinger  som  Udslag  af  en  Natur- 
drift, vil  han  protestere  og  paastaa,  at  man 
dermed  klarer  sig  ved  at  dække  over  sin 
Uvidenhed  med  et  intetsigende  Ord.  Eilschov 
stiller  sig  altsaa  i  skarp  Modsætning  til  Locke, 
der  —  hvilket  er  en  Meningsløshed  —  nægter 
Dyresjælen  Evne  til  at  danne  sig  Begreber, 
og  til  Cartesius,  der  rentud  erklærer,  at  Dy- 
rene er  ubesjælede  Maskiner. 

Mærkeligt  er  det,  at  Eilschov  slutter  sine 
Betragtninger  over  Menneskets  Forhold  til 
Dyrene  med  at  profetere  om  Dyrebeskyttel- 
sesforeninger.  Han  ved  ikke  ret,  om  han  tør, 
men  han  kan  alligevel  ikke  Andet  end  ud- 
tale sig  saaledes:  Det  falder  mig  ind,  om 
det  ikke  var  at  ønske,  at  vi  havde  i  vore 
Stater  en  egen  Øvrighed  og  en  egen  Dom- 
stol, som  skulde  have  Indsigt  med  Borgernes 
Omsorg  og  Medfart  med  Dyrene,  ligesom 
den  romerske  Republik  havde  sine  Folke- 
værger (Tribuni  piebis),  der  skulde  tale  i 
Folkets  Sag  og  forsvare  Almuen  imod  Raa- 
dets  og  de  Stores  Undertrykkelser.  De  arme 
Kreaturer  sukker  saa  ofte  under  et  ubarm- 
hjertigt Aag,    og    de    kan    ikke    selv   gaa   i 
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Rette  med  deres  Bod- 
ler. Det  synes  billigt, 
at  deres  Selskabs  Bed- 
ste blev  betroet  til  visse 
Mænd,  som  skulde  for- 
fremme  det,  og  især 
derhen,  at  ingen  af  de- 
res fuldkomne  Rettig- 
heder blev  krænket. 
Mangen  en  Vognmands 
Karl  skulde  indstevnes 
paa  dette  Dyrenes  Po- 
litikammer og  paa  tro- 
værdige Vidners  Ud- 
sigende straffes  efter 
sin  Forseelses  Grovhed. 

Blev  vore  Kokke 

ikke  tagne  i  høiere 
Forsvar,  saa  kom  de 
vel  ogsaa  frem  at  lære 
for  den  ubarmhjertige 
Kunst,  de  har  opfun- 
den og  opfinde  daglig 
at  forøge  Dyrenes  Smer- 
te i  en  langsom  Død. 
Skulde  denne  Opsigt 
mulig  betros  Stædernes 
Politimestre  ?''    o.  s.  v. 

Eilschov  frygter  for,  at  man  skal  kalde  ham 
en  Projectmager,  men  se,  vi  har  jo  i  vore 
Dage  den  Domstol ,  han  drømte  om,  og 
Politiet  har  en  Magt  som  den,  han  tænkte 
sig  det  forlenet  med. 

Eilschovs  filosofiske  Breve  er  populær  Læs- 
ning, men  alligevel  er  det  ubegribeligt,  at 
Lauritz  Smith,  der  var  Professor  i  Filosofi, 
den  Gang  han  (1789)  skrev  sin  Bog  „Tan- 
ker om  Dyrenes  Natur  og  Bestemmelse"  ikke 
kendte  det  Mindste  til  Eilschovs  Tanker  om 
samme  Emne.  Feilen  blev  dog  hurtigt  rettet: 
Da  Smiths  næste  Bog  kom,  hans  i  1791  ud- 
givne „Forsøg  til  en  fuldstændig  Lærebyg- 
ning om  Dyrenes  Natur  og  Bestemmelse", 
havde  han  gjort  sig  bekendt  med  Eilschovs 
Ideer  og  i  Et  og  Alt  sluttet  sig  til  dem. 


.MindestoUe  over  Professor  Lauritz  Smilh. 

Stotten  staar  paa  Hjornet  af  Farimagsgade  oi 

Østerbrogade. 


HansArbeide  har  Be- 
tydning som  et  For- 
søg paa  at  fremstille 
en  systematisk  ordnet 
Lære  om  Pligterne  mod 
Dyrene.  Han  gaar  ud 
fra,  at  „Analogien  er 
den  Grundsætning, 

hvorpaa  vi  bygger 
alle  vore  Formodnin- 
ger og  Slutninger  om 
de  udenfor  os  værende 
Tings  Tilværelse  og 
Egenskaber",  og  idet 
han  henholder  sig  til, 
hvad  der  foreligger  om 
Dyrenes  Adfærd,  er- 
klærer han ,  at  deres 
Sjæl  er  udødelig  ligesom 
Menneskets.  Efter  at 
han  har  underkastet  Dy- 
renes Sjæleevner  en  ind- 
gaaende  Behandling, 
gennemgaar  han  Plig- 
terne mod  dem  og  ofrer 
en  ikke  ringe  Plads  paa 
at  vise,  at  Forstaaelsen 
af  Dyrenes  Liver  af  stor 
moralsk  Værdi  for  Mennesket,  der  skal  lindre 
Dyrets  Trængsel  ikke  alene  for  at  ophæve 
denne,  men  ogsaa  for  at  bidrage  til  „vor 
Arts  Forædling  ved  at  stemme  Mennesket  til 
blidere  Følelser  mod  Mennesket".  Angaaende 
det  i  vore  Dage  rejste  Spørgsmaal  om  Vivi- 
sektionen, viser  han  et  klart  Blik,  idet  han 
betoner,  at  man  begaar  „den  utilgiveligste 
Uret  og  fortjener  alle  gode  og  tænkende 
Menneskers  bitreste  Foragt",  naar  man  ved 
anatomiske  Forsøg  volder  et  levende  Dyr 
Smerte  ^og  ikke  har  den  paa  udbredt  Lærdom 
og  moden  Eftertanke  grundede  Overbevisning, 
at  man  derved  skal  gøre  ny,  absolut  nodvendige 
og  gavnlige  Erfaringer  af  Lægekunstens  Frem- 
gang". Smiths  Bog  blev  en  meget  læst  Bog, 
og  den  har  haft  en   stor   Indflydelse.    Tiden 
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var  i  det  Hele  meget  tilbøielig  til  at  beskæf- 
tige Tankerne  med  Forholdet  til  Dyrene.  Et 
mærkeligt  \'idnesbyrd  lierom  er  det,  at  „Sel- 
skabet til  de  skønne  Videnskabers  Forfrem- 
melse" i  1768  udsatte  en  Præmie  paa  ikke 
mindre  end  50  Rdl.  for  „den  bedste  Digt 
om  Mennneskenes  Pligter  mod  Dyrene,  især 
hvor  uforsvarligt  det  er  at  gøre  dem  ved  ud- 
søgte Pinsler  og  undværlige  Plager  til  Offer 
for  vor  Overdaadighed  og  Forlystelse".  Jacob 
Baden  siger,  at  han  „finder  denne  Materie 
saa  rig  paa  ædle  Tanker  og  rørende  Billeder, 
at  Selskabet  har  anseet  den  for  meget  be- 
kvem til  at  udfores  i  en  Ode  eller  anden 
Digt".  Jeg  tror  imidlertid,  at  Prisen  ikke 
blev  uddelt,  Tiden  havde  ingen  Kaalund, 
Gjellerup  eller  Brøndsted. 

I  den  stærkt  folkelige  Literatur,  der  i  Be- 
gyndelsen af  det  19de  Aarhundrede  ind- 
plantedes fra  Tyskland  gennem  Navne  som 
Campe,  Salzmann  o.  fl.  findes  der  stadig  dyre- 
beskytfende  Momenter.  En  af  de  mest  læste 
af  disse  tyske  Bøger  er  Knigges  „Ueber  den 
Umgang  mit  Menschen".  Den  udkom  alle- 
rede 1793  i  dansk  Oversættelse  ved  P.  D. 
Faber  og  1797  ved  Lauritz  Hasse,  hvis  Over- 
sættelse allerede  1813  forelaa  i  4de  Oplag 
(besørget  ved  Rahbek),  og  saaledes  er  den 
vedbleven  at  udkomme  helt  op  til  den  aller- 
nyeste Tid.  I  denne  Bog,  der  altsaa  giver 
Anvisning  til  at  omgaaes  med  Mennesker, 
finder  man  et  Kapitel,  der  til  Overskrift  har 
„Om  Omgang  med  Dyr",  og  Knigge  hævder 
dette  Kapitels  Existensret  ved  at  paastaa,  at 
Menneskets  Sind  forædles  ved,  at  man  om- 
gaaes Dyrene  med  Mildhed.  Et  Par  karakte- 
ristiske Steder  er  det  Umagen  værd  her  at 
notere  sig:  „Intet  Kreatur  kan  have  Ret  til," 
siger  Knigge,  „at  drive  sit  Spøg  med  et  an- 
det Kreaturs  Liv".  Det  er  her  den  Eilschov- 
ske  Ligestilling,  som  vi  har  saa  godt  af  at 
lægge  os  paa  Sinde.  En  anden  Udtalelse 
passer  rigtig  godt  for  vor  Tid :  Der  er  „  Folk, 
hvis  Penne  og  Tunger  forfølger  en  Ven  og 
Broder  med  moralsk  Gift  og  Dolk,  men  med- 


lidende aabner  Vinduet  for  en  mat  Flue,  paa 
det,  at  den  kan  trædes  ihjel  langt  borte  fra 
deres  Øine".  —  —  „Og  et  Menageri,  hvor 
vilde  Dyr  med  store  Bekostninger  forvares  i 
smaa  Indelukker,  er  i  mine  Tanker  en  me- 
get ussel  Genstand  at  more  sig  med.  Men 
endnu  urimeligere  synes  det  mig,  at  man 
fornøier  sig  over  en  Fugl,  der  har  maattet 
glemme  sin  smukke,  vilde  Sang  for  fra  Mor- 
gen til  Aften  at  fløite  Melodien  af  en  ussel 
Polonaise,  eller  at  man  giver  Penge  ud  for 
at  se  en  Hund,  man  har  lært  at  gøre  en 
Reverents  som  en  Dansemester  og  paa  sin 
Herres  Vink  at  give  tilkende,  hvor  mange 
smukke  Ungkarle,  der  er  i  Selskabet".  Hvad 
vilde  Knigge  have  sagt,  om  han  kunde  have 
seet  de  paaklædte  Aber  og  andre  naragtigt 
behandlede  Dyr  i  vore  „Menagerier" !  De, 
der  saaledes  ugler  Dyrene  ud,  behandler  dem 
maaske  i  og  for  sig  med  Mildhed,  men  de 
mangler  Erkendelsen  af,  at  Dyrene  tager  sig 
bedst  ud  ved  at  faa  Lov  til  at  have  Dyrets 
Sædvaner.  Paa  lignende  Maade  seer  Mange 
fejlagtigt  paa  Forholdet  til  Dyrene,  idet  de 
mangler  Erkendelsen  af,  at  man  ogsaa  for 
dets  egen  Skyld  bør  være  skaansom  overfor 
det.  At  man  hos  filosofiske  Nutidsforfattere, 
hvis  Bøger  kan  forudsættes  at  blive  læst  af 
en  Del  blandt  dem,  der  har  med  Ungdommens 
Opdragelse  at  gøre,  finder  Tanker,  som  Dyre- 
beskyttelsesbevægelsen  kan  tage  sig  til  Ind- 
tægt, siger  dog  altid  Noget;  men  Hovedsagen 
er  og  bliver  de  brede  Lags  Opfattelse,  saa- 
ledes som  den  giver  sig  til  Kende  i  det 
praktiske  Liv,  og  det  er  her,  det  skorter  en 
Del.  Der  tages  selvfølgelig  mange  Steder  i 
udmærket  Grad  Hensyn  til  de  tamme  Dyr, 
men  det  er  sandelig  i  Hovedsagen  ikke, 
fordi  deres  Eiermænds  Hjerter  er  forædlede, 
men  fordi  deres  Hjerner  er  oplyste  nok  til 
at  vide,  at  det  i  pekuniær  Henseende  betaler 
sig  at  være  god  mod  Dyrene.  Man  ser  bedst, 
hvor  skralt  det  er  med  Forædlingen,  saa  snart 
der  er  Tale  om  Forholdet  til  de  vilde  Dyr. 
Vil   man    se    det    ideelle   Syn    paa  disse  Dyr 
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stillet  paa  Jen  yJcrstu 
Consekvensens    Spids, 
skal    man    læse    Oluf 
Winges  Bog:   , Jæger- 
nes    skadelige     Dyr" 
(1886;  2den  Udgave 
1911),    en    Bog,    der 
har      opvakt      megen 
Harme       og       megen 
Glæde,    og    i    hvilken 
den,  der  vil  prøve  paa 
at    dele   Sol    og  Vind 
lige,  kan  finde  mange 
.   befrugtende    Sider. 
Winge  vil  vel  egent- 
lig sige  dette  Ene; 
Du  maa  aldrig  dræbe 
eller  forurolige  no- 
get  Dyr,    medmin- 
dre     den     yderste 
Nødvendighed    for- 
drer det  af  Dig,  og 
det    er    en    Tanke, 
vi  i  vore  Dage,  da 
Civilisationen  ubøn- 
hørligt trænger  Dy- 
rene   saa    langt   til 
Side,  har  godt  af  at 
holde  os    for  iøie, 
og  som  jeg  for  min 
Part  paa  det  Stær- 
keste    paakalder 
Opmærksomhed 
for  hos  dem,  der 
har  med  Børn  at 
gøre.    At    f.  Ex. 
Æggesamlere  of- 
test er  overmaade 
skadeligefor  Lan- 
dets Dyreverden, 
kan  ikke  betones 
tydeligt  nok. 

Det,  der  til  Sy- 
vende ogSidst  har 
praktisk     Betyd- 


Hakon,  .edel,  U  K-. 
Berlinerspand,  Sol^- 
fundet  af  „Hest 
enin 


Ki'ngcn-  l)..J,  hlcv  IMJ  fore- 

.-■—,-. -■■     '  en  elendig  Tilstand.   For- 

Sjorde  Kong  Frederik  opmærksom  herpaa,  hvor- 
efter han  sirax  lod  den  hlivc  k.iht 


Dragonhest,  der  1904  var  udsat  fra  Regimentet  og  I910  blev 
forefundet  i  en  ynkelig  Tilstand.   Se  f.  Ex.  venstre  Forben. 


Brun  Vallak.  Tilhorte,  da  .Hestens  \' 
mand,  hos  hvem  den  led  meget 


ern"  fandt  den,  en  Vogn- 
red at  blive  udleiet. 


Heste,  som  „Hestens  X'ærn'  har  taget  sig  af. 
^=  709  ^= 


ning,    er    i    det    Hele 
ikke,     hvad    der    do- 
ceres   her    eller    der, 
men    hvad    der    leves 
videst    omkring.     For 
100  Aar  siden  og  helt 
op  i  Halvtredserne  var 
Menigmandalmindelig- 
vis  overmaade  uviden- 
de,   og     Uvidenheden 
dikterede  sammen  med 
Overtroen  en  god  Del 
af  de  Handlinger,  han 
foretog   sig   med    Dy- 
rene. De  tamme  hav- 
de det  drøit  mang- 
foldige Steder.    Be- 
vidstheden   om,   at 
Dyrene  repræsente- 
rede   en    pekuniær 
Værdi,  var  selvføl- 
gelig  tilstede,   selv 
hvor    Befolkningen 
\-ir  sløvet  og  tung, 
-"  da  Begreberne 
o:n     Ernæring    og 
Hygieine  var  utro- 
ligt     mangelfulde, 
forstod    man    ikke 
at  behandle  Dyrene 
vel,  selv  om  man 
sigtede    derefter, 
og  derfor  maatte 
mange    af    dem 
nødvendigvislide 
meget.     Hestene 
f.   E.x.   led    ikke 
alene  under  Ar- 
beidet,  det   være 
sig  paa   de   tar- 
velige      Marker 
eller  de  opkørte 
Veie,   men    end- 
ogsaa  der,  hvor 
man  ellers  skulde 
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tænke,  der  kunde  være  Hvile  og  Ro  til 
dem,  nemlig  i  Staldene,  der,  for  dem  som 
for  andre  Husdyr,  var  elendigt  indrettede. 
Tilmed  var  Foderet  ganske  utilstrækkeligt, 
saa  at  det  ingenlunde  hørte  til  Sjeldenhederne, 
at  Dyrene  stod  inden  Døre  og  døde  af  Sult. 
Mente  man,  at  de  var  syge,  henvendte  man 
sig  undertiden  til  en  Kvaksalver  (Dyrlæge- 
uddannelsen havde  endnu  ikke  faaet  større 
Betydning)  eller  man  lod,  hvad  der  vel  ofte 
var  bedre.  Sygdommen  gaa  sin  egen  Gang. 
Og  Sygdomme  kunde  let  melde  sig,  ikke 
mindst  fordi  det  var  almindeligt  at  man  trods 
den  slette  Hygieine  og  det  daarlige  Foder 
stillede  meget  store-  Krav  til  Arbeidsydelsen 
og  tilmed  anvendte  forfærdelige  korporlige 
Revselser. 

Gammel  Slendrian  bar  i  Mangt  og  Meget 
Skylden,  men  vil  man  gøre  sig  til  Dommer 
over  hine  Tiders  Handlemaade,  maa  man 
ikke  glemme,  at  ogsaa  haarreisende  Fattig- 
dom mange  Steder  lagde  sit  tunge  Lod  i 
Vægtskaalen  og  fremtvang  Handlinger,  som 
velstillede  Folk  har  let  ved  at  undgaa.  Bru- 
gen af  berusende  Drikke,  især  Brændevin, 
afsatte  endelig  paa  dette  som  paa  andre  Om- 
raader  dybe  og  modbydelige  Spor,  og  Mund- 
heldet „Det  fremmer  mere  at  give  Kusken 
en  Punsch  end  Hesten  en  Skæppe  Havre"  er 
en  Røst,  der  taler  til  os  med  en  lidet  hygge- 
lig Klang.  Berygtede  var  i  hvert  Fald  endnu 
helt  op  mod  Aarhundredets  Midte  min  Hjem- 
egns, Nordsjællands,  Væddekørsler,  som  Bøn- 
derne foranstaltede  paa  Veien  fra  Købstaden 
til  Hjemmet.  Det  gjaldt  om  at  vise  sig,  om 
at  rasle  afsted  paa  den  vildest  mulige  Maade, 
og  kom  en  Hest  ved  en  slig  Leilighed  til 
Skade,  lod  man  den  ofte  blive  liggende  dér, 
hvor  den  faldt,  —  den  fik  saa  klare  sig, 
som  den  kunde  det  bedst.  Det  var  ingen- 
lunde uhørt,  at  man  langs  Veien  fra  Køben- 
havn kunde  passere  en  og  anden  doende 
eller  raadnende  Hest.  Medlidenhed  var  for 
Mange  et  ukendt  Begreb.  Herom  vidner  og- 
saa  den    Maade,   hvorpaa   man   i   Almindelig- 


hed skilte  sig  af  med  overtallige  Dyr,  f.  E,\. 
Hundehvalpe.  Man  fandt  det  f.  Ex.  ganske 
naturligt,  at  de  blev  levende  begravede  i 
Møddingen  eller  i  en  Grav  i  Jorden.  En  saa- 
dan  Aflivningsmaade  var  endnu  for  en  tre- 
dive Aar  siden  saare  almindelig  anvendt,  og 
pletvis  har  den  været  i  Brug  om  end  i  Smug 
lige  indtil  den  seneste  Tid.  Brugte  man  an- 
dre Aflivningsmaader,  var  de  ikke  stort  bedre. 
Lidelsen  ofrede  man  i  dette  som  i  andre 
Forhold  ikke  mange  Tanker.  Man  havde 
selv  prøvet,  hvad  det  er  at  lide,  man  tog 
det  som  noget  uundgaaeligt ;  men  derfor  var 
det  ogsaa  selvfølgeligt,  at  Dyret  ikke  kunde 
danne  en  Undtagelse.  Ordsproget  „Ogsaa 
Dyret  skal  vide,  hvad  det  er  at  lide",  er 
faktisk  benyttet  i  fuldeste  Alvor.  Man  var 
jernhaard ,  hvadenten  Behandlingen  gjaldt 
Medmenneskene  eller  Dyrene,  men  det  er 
af  stor  psykologisk  Interesse  at  se ,  at 
Mennesket  tog  Dyret  med  sig  i  Et  og 
Alt  saaledes,  at  der,  hvor  man  mente  at 
kunne  skimte  et  Haab  om  Forbarmelse  og 
Himmelfred,  skulde  dette  Haab  deles  med 
Dyrene.  Derfor  satte  man  i  Juletiden 
Kornneg  ud  til  Fuglene,  og  man  trak- 
terede Husdyrene  med  Kager  og  —  med 
Brændevin :  Menneskets  bedste  Fryd  maatte 
ogsaa  være  Dyrenes.  Især  var  det  Hesten, 
man  tænkte  paa;  mange  Steder  har  den  fuldt 
saa  meget  som  Hunden  delt  saavel  de  onde 
som  de  gode  Dage  med  sin  Herre.  Forhold 
som  det,  Blicher  skildrer  i  „E  Binstouw", 
hvor  Messingjenses  Saga  er  prentet,  eller  som 
det,  Chr.  Richardt  fremfører  i  „Dragonhesten", 
har  deres  Sidestykker  i  det  virkelige  Liv.  Til 
Gengæld  har  maaske  intet  Dyr  lidt  mere, 
naar  dets  Herre  var  en  slet  eller  uforstaaende 
Mand,  end  netop  Hesten.  Det  har  efter  Eil- 
schovs  Tid  ikke  manglet  paa  Skrifter,  der 
har  søgt  at  vække  Interessen  for  at  behandle 
Husdyrene  godt.  Nogle  har  Form  som  gode, 
moralske  Afhandlinger,  som  f.  E.x.  den,  som 
„den  for  sin  Lærdom  saa  meget  berømme- 
lige  Hoifyrstelige   Consistorialraad  og  Super- 
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intendent  Peder  Hansen"  forfattede,  og  som 
17  74  under  Titelen  „Moralsk  Forsvar  for 
de  ufornuftige  Skabninger",  er  udgivet  af 
Niels  Zeuthen,  eller  som  Ex-Regisseur  Xiels 
Hansens  ,,Et  Par  Ord  til  Bedste  for  Hus- 
dyrene" (1820),  Bøger,  der  ser  ud,  som 
om  de  kunde  være  skrevne  af  moderne  dyre- 
venlige Forfattere.  —  Andre  tager  deres  Til- 
flugt til  Poesien  for  ved  dens  Hjælp  lettere 
at  vinde  Indgang.  Jeg  vil  dog  ikke  paastaa, 
at  en  Nutids  Læser  føler  sig  særlig  begeistret 
ved  at  modtage  f.  Ex.  Hr.  Pastor  Rasmus 
Peter  Langhorns  Leveregler 
gennem  „Formj'nderens  Gield 
til  sin  Myndling  eller  Men- 
neskets Pligt  imod  det  for- 
nuftløse  Creatur"  (1794). 
Her  er  en  Prøve: 

Hvad  er  et  Menneske  skyldig 
en  Myre,  Hest,  Hjort,  Flue,  Tyr? 
Hvad  Lov  ger  Gælden  gyldig? 
Saa  dristig  veed  min  Folkeæt 
sig  gældfri  at  erklære; 
men  Skriften  hjemler  Fæet  Ret 
og  giver  modsat  Lære. 

Blodtapning,  syndig  Slagteri 
dig  væmmelig  bør  være, 
thi  saadan  Skændsels  Lumperi 
Dig  skader  og  vanærer. 


den  og  bør  smage,  Gud  er  god. 
—  dig  nok  tilbage  bliver. 
Din  .\gers  Uven  lærer  mest 
Kaal-,  Lov-,  Rod-Orm,  Skarnbasse; 
men  det  jo  tjener  Jorden  bedst, 
at  han  sligt  Utei  passer! 

Mange  ønsker  ei  alene,  at  der  skal  doce- 
res —  paa  Prosa  og  Poesi,  men  de  vil  have 
fastere  Forhold  indført  gennem  en  Lov.  Niels 
Hansens  ovenfor  anførte  lille  Skrift  forlanger 
den:  „Skulde  en  Lov,"  siger  han,  „som  fore- 
skrev  er,    mildere  Omeang   imod    Dyrene,  og 
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Fra  Den  veterinairc  Poliklinik. 
DjTlæge  Svend  Uirsen  foretager  en  Hov-Undersogclse. 


Den  Slags  Poesi  kan  saa- 
vist  ikke  begeistre ;  den  hører  trods  sin  inder- 
lige Velmenthed  ind  under  den  kedsommelig- 
ste. En  af  de  gode  Tanker,  der  uimodsige- 
ligt skjuler  sig  i  de  daarlige  Vers,  skal  dog 
citeres,  thi  den  kan  passe  godt,  rigtig  godt, 
for  mange  Nutidsmennesker,  der  absolut  vil 
have  Alt  maalt  ud  med  Penge  =  Meter- 
stokken (se  adskillige  polemiske  Indlæg  i 
Dag-  og  Fagblade) : 

Skal  da  mit  Kornland  nære  Ravn 
og  Allik,  Spurve,  Krage? 
Mon  du  selv  .\lt  fortære  kan? 
Hold  derfor  op  at  klage  I 
Fuglslægt  indfordrer  kun  sin  Lod 
af  det,  som  Herren  giver. 


som   blev  overholden,  ikke   ære   den  christe- 
lige  Regent?" 

Den  ældre  Lovgivning  hjemler  ikke  Dyrene 
nogen  Ret.  Danske  Loi'  (1683)  var  lige  ind- 
til over  Midten  af  forrige  Aarhundrede  den 
eneste,  der  omtalte  Forholdet  til  dem.  Dens 
20.  Kapitel  handler  „Om  Fæis  Drab  eller  Saar", 
men  ifølge  det  deri  fremstillede  ikendes  der 
ganske  vist  under  visse  Omstændigheder  Straf 
for  „Drab  eller  Saar",  men  kun  paa  Basis 
af  den  Betragtning,  at  den,  der  har  gjort 
Indgreb  paa  Dyret,  har  gjort  Indgreb  i  Audcn- 
mands  Eieiidom ;  han  ifalder  følgelig  Erstat- 
ningsstraf,  men  om  Straf  for  at  have  tilføiet 
en  levende  Skabning  Lidelse  er  der  slet  ikke 
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Tale  her  eller  andensteds.  Det  20de  Kapitel 
lyder  saaledes:  1.  Art.  Hugger,  eller  stikker, 
nogen  til  ridendis  Mand,  og  slaar  fejl  af 
Manden,  og  rammer  Hesten,  da  bøde  hånd 
derfor  sine  Voldsbøder  og  tage  Hesten  til 
sig,  og  giøre  den  saa  god,  som  den  var, 
før  end  den  fik  Skaden.  End  vorder  Hesten 
død,  eller  lydt,  da  betale  Hesten  igien,  som 
den  var  værd,  før  end  den  fik  Skaden,  og 
bøde  dog  sine  Voldsbøder;  men  om  Mand 
hugger  anden  Mands  Klæder,  og  det  bevisis, 
betale  Skaden,  og  bøde  trende  Lod  Sølv.  — • 
2.  Hvo  som  forsetligen  dræber  anden  Mands 
Ovæg,  eller  Bæster,  bøde  Skaden  og  trende 
fyrretyve  Lod  Sølv.  —  3.  Saarer  Mand  for- 
setligen, eller  i  andre  Maader  beskadiger,  an- 
den Mands  Qvæg,  eller  Bæster,  betale  Ska- 
den efter  Dannemænds  Sigelse,  som  den  er 
stor  til,  og  desforuden  bøde  trende  tyve  Lod 
Sølv  eller  mindre,  efter  som  Skaden  er  til.  — 
4.  Gaar  nogens  Fæ  i  anden  Mands  Ager, 
og  kommer  den  dertil,  der  Kornet  tilhører, 
eller  Ageren  i  Leje  eller  Fæste  haver,  og  vil 
det  indtage,  og  kand  ikke,  og  hafde  det  Fæ 
Hyrde,  eller  Fæet  er  saa  kaat,  og  løber  enten 
paa  Steen,  eller  Stavre,  og  vorder  deraf  lydt, 
eller  dødt,  da  tage  hånd  det  døde  Fæ  til 
sig,  og  gielde  andet  saa  got  igien  uden  Bod, 
og  hånd,  der  Fæet  eier,  gielde  Kornet  igien 
til  hannem,  som  Kornet  eier.  —  5.  Men 
hafde  det  ikke  Hyrde,  da  være  den,  der 
giente,  derfor  angerløs. 

Det  hændte  dog  nu  og  da,  at  man  tvi- 
stedes om,  hvorvidt  Loven  kunde  udstrækkes 
til  Støtte  for  Berettigelsen  af  Straffe,  der  tog 
Hensyn  ogsaa  til,  at  Dyrene  er  levende  Skab- 
ninger, og  Spørgsmaalet  herom  antog  en  no- 
get fastere  Karakter,  da  en  Politiplakat  af 
3L  Maj  1853  fastsatte  Straf  for  Overlæsselse 
af  Vogne  og  Lignende.  Plakaten  nævner  ud- 
trykkelig, at  den  foruden  af  „andre  Ulem- 
per" ogsaa  vil  tage  sig  af  den  Side,  der  ved- 
rører Dyrplageri.  Det  virkede  ogsaa  i  gavn- 
lig Retning,  at  Tycndeloveii  af  10.  Mai  1854 
udtalte,    at   Husbonden    uden  Opsigelse    kan 


afskedige  det  Tyende,  som  mishandler  Krea- 
turet ;  men  det  var  dog  først  den  2 1 .  Januar 
185  7  at  Danmark  —  iøvrig  senere  end  Norge 
og  flere  andre  Stater  —  fik  en  virkelig  Dyr- 
plagerilov. Saaledes  tog  den  sig  ud  —  hver- 
ken kortere  eller  længere  var  den: 

Hvo  som  gør  sig  skyldig  i  raa  Mishand- 
ling eller  anden  grusom  og  oprørende  Be- 
handling af  Dyr,  navnlig  af  Husdyr,  bliver, 
hvadenten  Dyret  tilhører  ham  selv  eller 
Andre,  derfor  at  anse  efter  Forseelsens 
Beskaffenhed  og  med  Hensyn  til,  om  den 
er  første  Gang  begaaet  eller  gentagen,  med 
Straf  af  Bøder  indtil  200  Rdl.  eller  af 
simpelt  Fængsel  indtil  4  Uger. 

Det  var  Justitsminister  Carl  Frederik  Simony, 
der  i  1855  i  Landsthinget  fremsatte  Lovfor- 
slaget, hvis  Fremtræden  var  anbefalet  af  det 
veterinaire  Sundhedsraad,  fordi  Antallet  af 
Dyrplagerier,  efter  hvad  dette  Raad  garan- 
terede for,  var  i  stadig  Stigning.  I  Lands- 
thinget voldte  Sagen  ikke  megen  Omtale, 
men  i  Folkethinget  blev  der  en  lang  Debat. 
Den  fremkaldtes  af  N.  F.  S.  Grundtvig,  der 
erklærede  Loven  for  et  Uhyre,  han  paa  Liv 
og  Død  vilde  bekæmpe.  Kun,  om  vi  sætter 
os  paa  Dyrets  Standpunkt,  sagde  han,  kan 
vi  forsvare  at  give  saa  latterlig  en  Lov,  der 
forlanger,  at  vi  skal  staa  til  Ansvar  for  vor 
Behandling  af  Dyrene.  Han  beder,  at  Mini- 
steren, hvis  han  ikke  vil  tage  Forslaget  til- 
bage, dog  vil  tage  Brodden  af  det  ved  kun 
at  forlange  offentligt  Dyrplageri  straffet,  og 
ved  at  borttage  Bestemmelsen  om,  at  man 
kan  faa  Fængselsstraf  for  Dyrplageri.  Nogen 
Støtte  fik  Grundtvig  vel,  men  Folkethinget 
vedtog  alligevel  Loven  med  58  St.  imod  6. 
I  Landsthinget  vedtoges  den  enstemmigt  (med 
36  St.).  Loven  gjaldt  iøvrig  kun  til  10.  Fe- 
bruar 1866,  da  den  gik  op  i  Almindelig  bor- 
gerlig Straffelov  som  §  297  og  antog  følgende 
Form: 

„Hvo,  som  gør  sig  skyldig  i  raa  Mis- 
handling eller  anden  grusom  og  oprorende 
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Behandling  af  Dyr,  navnlig  af  Husdyr, 
bliver  at  straffe  med  Bøder  indtil  200  Rdl. 
eller  med  simpelt  Fængsel  indtil  4  Maa- 
neder." 

Efter  denne  Paragraf  afveies  for  Tiden  Dyr- 
plageriforseelser i  Danmark.  Eiendommeligt  er 
det  forresten,  at  den  har  faaet  Plads  i  30. 
Kapitel,  der  ellers  omhandler  „Ødelæggelse 
eller  Beskadigelse  af  fremmed  Eiendom"  — 
et  Faktum,  der  staar  som  en  Erindring  fra 
gamle  Dage,  da  Dyrene  regnedes  tor  Ting. 
Det  ses  let,  at  den  meget  nøie  stemmer  med 
den  gamle  Dyrplagerilov;  dog  maa  det  be- 
tegnes som  et  betydeligt  Fremskridt,  at  de 
4  Uger  er  bleven  til  4  Maaneder. 

Et  særegent  Afsnit  i  Dyrebesyttelsessagens 
Historie  begyndte,  da  vi  fik  vor  første  Dyre- 
beskyttelsesforening.  Saa  vidt  jeg  ved,  havde 
man  i  Treserne  i  forrige  Aarhundrede  gjort 
Forsøg  paa  at  danne  en  saadan  Forening, 
men  Sagen  strandede.  Senere  fik  vi  den,  og 
da  ved  Paavirkning  udefra.  En  i  Norge  bo- 
siddende dansk  Mand,  David  Graah,  havde 
under  et  Ophold  i  England  faaet  Noget  at 
vide  om  de  der  værende  Dyrebeskyttelses- 
foreninger  ;  han  fik  derpaa  hurtigt  dannet  en 
norsk  Forening,  og  han  fik  den  danske  In- 
geniør Viggo  Schmidt  til  at  interessere  sig 
for  Sagen  herhjemme.  Paa  hans  Initiativ  stif- 
tedes Foreningen  den  20.  November  1875 
under  Medvirkning  af  en  stor  Mængde  kendte 
Mænd :  Kaptain  S.  H.  O.  Bauditz,  Professor 
Carl  Bøgh,  Kammerherre,  Oberst  Castenskiold, 
Politiinspektør  Clausen,  Overlærer  H.  V.  Kaa- 
lund, Forlagsboghandler  Wroblewsky,  The- 
aterdirektør  Robert  Watt,  Kammerraad  Lemb- 
cke  og  mange  andre.  Den  tog  strax  fat  paa 
Slagtespørgsmaalet  og  Kreaturtransporten,  ud- 
sendte et  Opraab  til  Landets  Lærere,  og  fik 
22.  November  1876  „Kvindeforeningen  til 
Dyrenes  Beskyttelse"  som  Filialafdeling.  Den- 
nes forste  Forstanderinde  var  Fru  Julie  Lemb- 
cke.  Hun  efterfulgtes  af  nuværende  Etatsraad- 
inde  Collin,  gift  med  Zoologen  Jonas  Collin, 


der  ligesom  hun  med  Varme  tog  Del  i  Dyre- 
beskyttelsesarbeidet.  Uagtet  den  egentlige 
Dyrebeskyttelsesforenings  Bestyrelse  blev  sam- 
mensat af  meget  ansete  Mænd  (elleve  ialt), 
blev  Foreningen  ofte  gjort  til  Latter.  Blandt 
andet  forsømte  Vittighedsbladet  Ptiiuh  i  lang 
Tid  ingen  Leilighed  til  at  gere  Løier  —  vist- 
nok i  Regelen  i  al  Godmodighed  —  med  dens 
Virksomhed,  men  Foreningen  havde  ogsaa 
alvorlige  Forhold  al  kæmpe  imod,  og  her 
maatte  Kammerraad  Lembcke,  der  var  For- 
eningens første  Sekretær,  medens  Kammer- 
herre F.  V.  Ha.xthausen  var  dens  Formand, 
især  holde  for.  Navnlig  gik  det  haardt  til, 
da  han  brød  en  Landse  med  Professor  Pa- 
num,  idet  han  traadte  op  imod  Vivisektionen. 
Han  manglede  imidlertid  ikke  helt  Støtte  i 
Lægeverdenen,  idet  f.  Ex.  de  ansete  Læger 
Dr.  med.  Daniel  Cold  og  Dr.  med.  F-rik  Holst 
uforbeholdent  i  Skrift  og  Tale  stillede  sig  paa 
hans  Side.  En  særlig  Velkomsthilsen  havde 
Foreningen  faaet  allerede  1876,  idet  Filan- 
tropen, Pastor  Hans  Knudsen,  Stifteren  af 
Vanførehjemmet,  udsendte  et  Skrift,  der  hed 
„Om  Skabningens  Forlængsel  og  Haab". 
Dette  Skrift  behandler  det  berømte  og  ofte 
diskuterede  Sted  i  Romerbrevets  8.  Kapitel: 
om,  at  Skabningen  skal  blive  frigjort  fra 
Forkrænkelighedens  Trældom  til  Guds  Børns 
herlige  Frihed.  I  dette  Skrift  finder  man  imid- 
lertid Intet  af  den  geniale  Vanførehjemmets 
Stifter  — ,  men  Meningen  var  god  nok,  og 
naar  man  undertiden  har  villet  tillægge 
den  Tids  Præster  Lunkenhed  overfor  Dyre- 
beskyttelsessagen  skal  denne  Velkomsthilsen 
nævnes  som  Modvægt  derimod.  Den  er  da 
ogsaa  langtfra  det  eneste  Vidnesbyrd  om  In- 
teresse, udvist  fra  gejstlig  Side. 

Den  Mand,  der  kom  til  at  give  Forenin- 
gen Præg,  var  J.  C.  Lembcke,  død  som  Etats- 
raad  1907.  Han  var  født  i  smaa  Kaar.  Først 
vilde  han  være  Lærer,  men  han  opgav  ret 
hurtigt  Tanken  derom  og  gik  til  Toldvæse- 
net, men  da  han  blev  gift  med  en  meget 
rig    Dame,   Julie  Wilster,    tog    han   sin   Af- 
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sked.  Hele  sit  Liv  tilbragte  han  derefter 
sammen  med  sin  Hustru  i  en  vidtstrakt  God- 
gørenhed og  i  Arbeidet  for  Dyrebeskyttelses- 
sagen. 

Ingen  har  bedre  end  jeg  seet,  i  hvor  høi  Grad 
han  og  hans  Hustru  stillede  deres  Formue 
til  Andres  Disposition ;  det  vilde  være  Uret  at 
sige,  som  det  ofte  blev  sagt,  at  de  kun 
tænkte  paa  Dyrene.  Stemmende  med  den  An- 
skuelse, at  Dyrebeskyttelsen  har  en  Mission 
som  Led  i  Menneskeslægtens  Opdragelse,  var 
det,  at  en  Forening  d.  v.s.  Ægteparret  Lembcke 
oprettede  Landbrugskolonierne,  det  er  Land- 
eiendomme,  paa  hvilke  Bom  opdrages  til 
Landarbeide  og  derved  fia  Smaa  af  vænnes 
til  at  omgaaes  Dyrene.  Her,  som  overalt, 
var  Ægteparret  Lembcke  ikke  alene  Driv- 
fjederen, men  de  vedblev  at  være  de  for- 
nemste Bærere  og  betegnende  for  deres  Kær- 
lighed til  Kolonierne  er  det,  at  de  udvirkede 
sig  Tilladelse  til  at  blive  begravede  paa  en 
af  dem  (Frihedslyst  ved  Hørsholm). 

Dyrebeskyttelsesforeningens  Virksomhed  er 
meget  vidtforgrenet.  Den  søger  at  paavirke 
Lovgivningen  og  den  offentlige  Mening,  den 
holder  vaagent  Øie  med  Transport  og  Slagt- 
ning, den  vedligeholder  hele  Bj'en  over  Drikke- 
spande  og  Trug  til  Hunde  og  Heste,  sætter 
Opslag  ved  slemme  Bakker  og  opfordrer  deri 
Folk  til  at  skaane  Hesten,  den  spreder  Grus 
paa  de  glatte  Gader,  beskæftiger  sig  med  Sik- 
ringer mod  Indebrænden,  uddeler  Præmier  til 
Kuske,  Kreaturpassere,  Betjente  og  Andre, 
der  har  virket  til  Gavn  for  Dyrene  og  har 
saavist  mange  andre  Virkefelter.  Den  har  et 
Medlemsblad  „Dyrevennen",  som  i  Begyndel- 
sen (det  stiftedes  1880)  var  Lembckes  frie 
Organ.  Han  fik,  navnlig  i  de  første  Aar, 
knyttet  gode  Navne  til  sig.  Drachmann,  Fr. 
Bajer,  C.  Rosenberg,  Richardt,  Schandorff, 
Otto  M.  Møller  og  mange  Andre  skrev  nu 
og  da  deri.  Kaalunds  vistnok  ret  kendte 
Digt,  der  hedder  „En  Synd*",  er  skrevet  til 
Dyrevennen  (1881).  Som  Redaktør  forstod 
Lembcke  imidlertid    ikke   ret    at  virke.    Med- 


arbeiderne  bevaredes  derfor  sjeldent  for  Bla- 
det, Kredsen  var  ret  skiftende  og  dens  Med- 
lemmer altfor  løst  knyttede  til  Spalterne. 
Men  Lembcke  ledede  Foreningen  raed  stor 
Dygtighed,  og  han  stod,  navnlig  ved  Hjælp 
af  sin  Hustru ,  i  meget  levende  Forbindelse 
med  Dyrebeskyttelsesforeninger  i  hele  Europa, 
ja  saa  at  sige  med  Folk  over  hele  Jord- 
kloden. Det  er  kendt  nok ,  at  det  varm- 
hjertede Ægtepar  stod  Christian  den  Niende 
og  ikke  mindst  Prinsesse  Marie  meget  nær. 
De  benyttede  sig  med  stor  Takt  heraf  og 
fik  derved  ofte  udmærket  Støtte  til  deres 
Foretagender.  Da  Lembcke  døde,  overtog 
Skoleinspektør  Stamm  Formandspladsen ,  og 
han  er  altsaa  den  tredie,  der  præsiderer  i 
den  af  Eilschov  ønskede  „egen  Øvrighed  og 
egen  Domstol,  som  skulde  have  Indsigt  med 
Borgernes  Omgang  og  Medfart  med  Dyrene". 

„Dyrebeskyttelsesforeningen"  sagde  man  i 
i  sin  Tid;  og  man  siger  det  endnu  af  gam- 
mel Vane,  men  det  er  urigtigt,  thi  vi  har 
flere.  Foruden  Kvindeforeningen  fik  Ægte- 
parret Lembcke  dannet  „De  Unges  Forbund 
til  Dyrenes  Beskyttelse",  hvilket  Selskab  vir- 
ker gennem  Borneforeninger  og  har  gjort  et 
stort  Arbeide  ved  at  vække  Børns  Sans  for 
Dyreverdenen.  Fru  Benedicte  Collin  er  Lede- 
ren af  Forbundet. 

Oberst  Frits  Holst,  den  kendte  Lystspil- 
forfatter, var  en  overmaade  varm  Dyreven: 
han  stiftede  under  den  store  Forenings  Over- 
høihed  „Hestevennernes  Fond" ;  men  for 
nylig  har  vi  faaet  en  ny  „Hesteforening", 
nemlig  „Hestens  Værn",  stiftet  4.  April  1909. 
Den  ledes  med  kraftig  Haand  af  Professor 
Harald  Goldschmidt ,  og  den§  Hovedformaal 
er  at  modarbeide  Misbrug  af  Heste.  Den 
skaffer  elendigt  stillede  Heste  dræbt,  for  at 
man  ikke  skal  kunne  fortsætte  med  at  plage 
dem. 

„Foreningen  til  Værn  for  værge-  og  herre- 
løse Dyr"  er  stiftet  11.  Marts  1898  efter  en- 
gelske og  amerikanske  Mønstre  af  (nuværende) 
Justitsraadindc  Christine    Petersen ,  der  i  en- 
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Grosserer  David  Graah. 
Fedt  1803,  dod  IS87. 


hver  Henseende  blev  bistaaet 
af  sin  Mand,  Justitsraad  V. 
C.  Petersen,  der  nu  er  dens 
Formand.  Den  hører  vist  til 
de  lidet  kendte  Foreninger, 
men  den  burde  kendes  me- 
get og  støttes  meget.  I  en 
Storstad  er  en  Forening,  der 
paatager  sig  at  optage  og 
pleie  herreløse  Dyr,  en  ab- 
solut Nødvendighed.  Hvor 
mange  vilde  ikke  være  glade, 
om  de  ogsaa  kunde  sende 
deres  Dvr  hen  til  en  saadan 


Etntsraad  J.  C.  Lembckc. 
Fodt  1833,  dod  1907. 


Pri.l-iLiraM  CulJ-chmiJt.  FoJt  1^57. 


Institution,  mens  de  selv  mid- 
lertidigt er  bortrejst.  I  Lon- 
don niaa  Politiet  ikke  afgive 
optagne,  herreløse  Dyr  til 
Veterinærskolen,  men  skal 
sende  dem  direkte  til  det  af 
Dy  rebesky  ttclsesforeningerne 
oprettede  Institut.  At  faa  en 
saadan  Ordning  indført  her- 
hjemme, er  vor  hjemlige  For- 
enings Drøm. 

løvrig  har  Ægteparret 
Lembcke  oprettet  en  ret  stor- 
artet   Institution    til    Bedste 


Fru  Julie  Lembcke.  født  VVilster 
Fedt  1826,  dod  1899. 


Fru  .\Ialvina  Mehrn. 
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for  syge  Husdyr.  Det  er  den  veterinære  Poli- 
klinik  i  Nansensgade.  Den  bestyres  af  Dyrlæge 
Svend  Larsen,  og  til  ham  kan  man  bringe  sine 
syge  Heste,  Hunde,  Katte,  Papegøjer,  Kanarie- 
fugle eller  hvadsomhelst.  Dens  store  Betyd- 
ning ligger  netop  i  denne  Flersidighed  og  den 
nemme  Adgang,  ubemidlede  Folk  har  til  at 
ty  til  den  med  deres  Hus-  eller  Burdyr. 

„Svalen"  stiftedes  den  14.  December  1897 
som  en  Fugleværneforening.  Forfatterinden, 
Fru  Camilla  Eegholm  er  dens  Stifterinde. 
Dens  særlige  Opgave  bestod  i  at  virke  for 
en  ensartet  Lovbeskyttelse  af  Fugle  i  alle 
Lande.  Det  nytter  nemlig  ikke,  at  et  enkelt 
Land  værner  om  Trækfugle,  det  er  selvsagt 
nødvendigt  her  at  optræde  internationalt. 
Foreningen  blev  da  ogsaa  7.  April  1898 
Medstifter  af  en  international  Liga  til  Be- 
kæmpelse af  Fuglemassemord,  og  denne  Liga 
har  blandt  andet  sin  Hyre  med  den  fortviv- 
lede Mode  at  anbringe  Fugle  som  Pynt  paa 
Damehatte.  Millioner  og  atter  Millioner  af 
Jordens  skønneste  Fugle  dræbes,  og  mange 
Arter  er  bragt  deres  Udryddelse  nær  — 
hovedsagelig  for  Damepyntens  Skyld.  Noget 
mere  meningsløst  kan  næppe  tænkes.  „Sva- 
len" skiftede  iøvrigt  efterhaanden  Program, 
efter  at  Fru  Malvina  Mehrn  havde  overtaget 
Ledelsen,  da  Fru  Eegholm  døde.  Den  er  nu 
en  almindelig  Dyrebeskyttelsesforening,  der 
med  megen  Energi  søger  at  naa  op  paa 
Siden  af  den  gamle  „Hovedforening".  Den 
virker  paa  samme  Maade  som  den  og  har 
ikke  mindst  indlagt  sig  Fortjeneste  ved  at 
faa  de  smaa  Oer  „Svaneklapperne"  Syd  for 
Saltholm  fredede.  Ogsaa  „Hovedforeningen" 
har  sørget  for  fredede  Arealer,  og  i  den  Ret- 
ning bør  nuværende  Overlærer  T.  Bang,  Ny- 
købing F.,  nævnes  som   Foresianizsmand.   Selv 


Staten  er  gaaet  ind  paa  at  etablere  Fredning 
enkelte  Steder,  og  enkelte  Privatmænd  som 
f.  Ex.  Zoologen  Herluf  Winge  har  i  samme 
Retning  stor  Betydning. 

Antallet  af  Politirapporter  er  ganske  vist 
ikke  det  Eneste,  man  skal  se  paa,  naar  man 
vil  danne  sig  en  Mening  om,  hvorvidt  Men- 
neskene optræder  tilbørligt  overfor  Dyrene 
eller  ikke,  men  det  har  dog  sin  store  Inter- 
esse at  se  nogle  Talstørrelser,  der  viser  An- 
tallet af  de  i  København  optagne  Rapporter, 
—  Talstørrelser,  som  ingensinde  før  er  pub- 
licerede. For  at  bidrage  til  at  gøre  Billedet 
tydeligt,  vedføjer  jeg  udfor  nogle  af  Aarene 
Indbyggerantallet  i  København.  Naar  jeg  be- 
gynder med  187  5,  har  det  sin  Grund  i,  at 
Dyrebeskyttelsesforeningen  blev  stiftet  det 
Aar.  Det  ser  unægtelig  ikke  ud  til,  at  For- 
cuingens  E.Kistens  i  de  første  Aar  har  ført 
til  nogensomhelst  Stigning  af  Rapporternes 
Antal.  Politiet  har  altsaa  ganske  selvstæn- 
digt dannet  sig  en  Mening  om  Dyrplageri- 
sagerne, hvilket  tjener  til  dets  Roes.  Rap- 
porterne dreier  sig  i  de  allerfleste  Tilfælde 
om  Heste. 


187  5  opt.  i  Kbh.  af  Rapp.  om  Dyrplageri 
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(Siden    1900,  dette  Aar  medregnet,   og  med 
1910    som    sidste    Aar     14077     Rapporter). 


PERSIEN 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


DEN  japansk  russiske  Krig  har  øvet 
stor  Indflydelse  ikke  blot  paa  For- 
holdene i  Østasien  og  den  europæiske 
Storpolitik,  men  ogsaa  paa  de  indre  For- 
hold i  tre  Riger,  hvor  Halvmaanen 
endnu  hersker,  paa  de  orthodoxe  muham- 
medanske Riger  Tyrkiet  og  Marokko  og 
paa  det  shiitiske  Rige  Persien.  I  alle  tre 
Riger  har  en  Hersker  i  de  sidste  Aar 
mistet  Tronen;  baade  det  sherifitiske  Ri- 
ges Hersker,  Marokkos  Kejser  Abdul-Aziz 
og  Shahernes  Shah,  Muhammed  Ali  har 
maattet  vandre  i  Landflygtighed;  de 
Troendes  Behersker,  Kalifen  og  Stor- 
sultanen Abdul  Hamid  sidder  som  Fange 
i  en  „Villa"  i  Saloniki. 

Ruslands  Nederlag  knækkede  Ruslands 
Magt  i  Østasien,  de  svækkede  Ruslands 
storpolitiske  Prestige  og  indgav  Kejser 
Wilhelm  den  Tanke,  „at  fole  Frankrig 
paa  Pulsen".  Ruslands  Svækkelse  og  den 
dermed  følgende  politiske  Gæring  i  Rus- 
land gav  Frihedsmændene  i  Teheran  og 
i  Konstantinopel  .Mod  til  at  forsøge  paa 
at  reformere  deres  Fædreland  efter  euro- 
pæisk Mønster. 

Persien  gik  i  Spidsen  for  denne  mær- 
kelige Bevægelse. 

Det  kadshariske  Dynasti,  der  var  stif- 
tet 1794  af  den  grusomme  Aga  Muham- 
med, havde  aldrig  været  populært  i  Per- 
sien, og  Aga  Muhammeds  Efterfølgere, 
den  skøntskæggede  Feth  .Ali,  .Muhammed 
II,  den  ved  de  europæiske  Hoffer  saa  „be- 
rømte" længeregerende  ( 1 848 —  1 896 )  Nasr 
Ed-Din  og  hans  Søn  Muzaffer  Ed-Din  var 
svage  Regenter.  Rusland  og  England  kæm- 
pede med  Vaaben  og  Penge  om  Overmag- 
ten i  Teheran.  Nasr  Ed-Din  og  hans  Søn 
bortødslede  Millioner  paa  deres  Europa- 
rejser og  førte  europæiske  Eventyrere  ind 
i  Landet.  Spekulanter  fulgte  i  deres  Spor, 
.Muzaffer  Ed-Din  optog  store  Laan  hos 
Rusland  og  sluttede  den  saakaldte  Petro- 
leumskonvention  med  den  australske  Mil- 
lionær Darey.  Persiens  Finanser  kom  i 
den  ynkeligste  Forfatning,  og  Riget  blev 
ganske  afhængigt  af  Rusland  og  Eng- 
land og   truedes  med   at  blive  delt  mel- 


lem disse  Magter.  De  persiske  Patrioter 
saa  med  dyb  Bekymring  paa  Rigets  For- 
fald, moderne  vesteuropæiske  Friheds- 
ideer og  russisk  .Anarkisme  fik  Indpas  i 
Landet,  og  de  russiske  PVihedskæmpere 
tik  stor  Indflydelse  paa  de  hemmelige 
politiske  Foreninger,  Endshumen,  der  op- 
stod i  Persien.  Statskassen  var  tom,  turk- 
meniske  Røverbander  hærgede  Landet, 
Kurderne  gjorde  Oprør,  der  udbrød  den 
ene  „Brødrevolution"  efter  den  anden, 
der  herskede  stærk  politisk  Gæring  i 
Hovedstaden  som  i  Provinseine,  og  de 
persiske  Tropper,  der  har  velgrundet  Ry 
for  Mangel  paa  Tapperhed  og  ingen 
Løn  fik,  var  altfor  upaalidelige  til,  at  selv 
en  kraftig  Hersker  ved  deres  Hjælp  havde 
kunnet  befæste  en  vaklende  Trone.  Da 
fattede  den  svage,  men  godmodige  Shah 
Mnzatfer  Ed-Din,  der  nylig  var  vendt 
hjem  fra  sin  tredie  og  sidste  overmaade 
kostbare  Rejse  til  Europa,  den  mærkelige 
Beslutning,  at  omskabe  det  persiske  Rige 
til  en  moderne  Forfatningsstat.  Den  5. 
August  1906  udstedte  Shahen  en  Prokla- 
mation, hvori  han  lovede  sit  Folk  et  Par- 
lament. I  Slutningen  af  August  gav  Sha- 
hen en  Valglov,  ifølge  hvilken  det  persi- 
ske Parlament  (.\ledshlis)  skulde  bestaa 
af  to  Kamre,  Senatet  og  Deputeretkam- 
ret. I  Senatet  skulde  (jO  „ærværdige,  gud- 
frygtige og  indsigtsfulde  Mænd"  have 
Sæde;  30  skulde  vælges  af  Shahen,  30  af 
Folket,  og  mindst  Halvdelen  skulde  hore 
hjemme  i  Hovedstaden.  Deputeretkamret 
kom  til  at  bestaa  af  162  Deputerede, 
valgte  paa  to  Aar. 

I  September  1906  traadte  den  første 
Medshlis  sammen.  I  November  19'06  blev 
der  forelagt  Parlamentet  et  Udkast  til  en 
Forfatning,  der  var  udarbejdet  af  den 
tidligere  Gesandt  i  Bryssel,  Sad  EdDaulch, 
tildels  efter  belgisk  Mønster:  Parlamentet 
skulde  have  Eneret  til  at  fortolke  Lovene 
og  til  at  afslutte  Laan;  det  skulde  fast- 
sætte Hærbudgettet  og  fore  den  øverste 
Kontrol  med  Statskassen.  Naar  Parlamen- 
tet giver  Ministeriet  et  Mistillidsvotum, 
skal  Shahen  ifølge  Forfatningen  bøje  sig 
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og  tage  et  nyt  Ministerium.  Shahen  skal 
forst  anerkendes  som  Hersker,  naar  han 
har  givet  Møde  i  Parlamentet  og  aflagt 
Ed  paa  Forfatningen. 

Den  31.  December  1906  underskrev 
Muzaffer  Ed-Din  Forfatningen;  den  y.  Ja- 
nuar 1907  døde  han,  og  hans  ældste  Son 
Muhammed  AU  (1.  21.  Juni  1872)  besteg 
Tronen. 

Muhammed  Ali  havde  som  Tronfølger 
sat  sit  Navn  under  Forfatningen,  men 
mange,  der  kendte  Forholdene  i  Teheran 
godt,  forudsagde  strax,  at  den  nye  Shah 
vilde  søge  at  ophæve  den  af  hans  F'ader 
givne  Forfatning.  Denne  Opfattelse  blev 
bestemt  imødegaaet  af  de  persiske  Ge- 
sandter, men  den  var  vel  grundet,  og 
den  viste  sig  at  være  rigtig.  En  anden 
Sag  var  det,  at  Muhammed  Ali  ikke  var 
„en  stærk  Mand",  men  tøvede  og  vak- 
lede, selv  naar  han  havde  de  bedste 
Chancer.  Den  nye  Shah  var  en  belæst 
Mand,  han  havde  studeret  baade  arabisk 
Filosofi  og  europæisk  Historie,  og  han 
havde  faaet  en  udpræget  Soldateropdra- 
gelse. Men  den  lille  uanseelige  Shah  sav- 
nede alle  fremragende  Herskeregenskaber, 
ogsaa  Mod  som  Soldat,  og  han  var  lige 
saa  vankelmodig  som  egensindig. 

Muhammed  Ali  sogte  strax  at  ignorere 
Parlamentet,  og  han  tog  intet  Hensyn  til 
Forfatningens  Bestemmelse  om,  at  han 
skulde  give  Aløde  i  Parlamentet  og  af- 
lægge Ed  paa  Forfatningen.  Men  han 
viste  hurtigt,  hvor  svag  og  vankelmodig 
han  var.  Da  Befolkningen  i  Hovedstaden 
indtog  en  truende  Holdning,  erklærede 
Shahen  den  11.  Februar,  „at  han  vilde 
opfylde  Folkets  ønske",  og  han  begav 
sig  for  første,  men  ikke  for  sidste  Gang 
til  Parlamentet  for  at  aflægge  Ed  paa 
Forfatningen. 

Det  persiske  Deputeretkammer  udfol- 
dede, som  man  kunde  vente,  en  stor 
Lovgivningsvirksomhed.  Parlamentet  paa- 
bød  en  Mængde  Reformer,  og  det  dekre- 
terede Budget -Underskudets  Ophævelse; 
men  Reformerne  fik  vel  Lovskraft,  men 
ikke  Livskraft,  Statskassen  vedblev  at 
være  tom,  Røverne  tog  intet  Hensyn  til 
den  nye  Æra,  og  Misstemningerne  vok- 
sede ved  den  Afmagt,  som  »prægede 
Regeringen?  Optræden  overfor  Sultanen 
af  Tyrkiet,    der  uden   videre   erklærede, 


at  et  betydeligt  Grænsedistrikt  tilhørte 
hans  Rige,  og  den  5.  August  lod  Distrik- 
tet besætte  af  en  tyrkisk  Hær  paa  60(")0 
Mand. 

Faa  Dage  efter  udbrød  der  en  skarp 
Konflikt  mellem  Shahernes  Shah,  Muham- 
med Ali,  og  hans  Parlament.  Den  31. 
August  1907  om  Aftenen  blev  Premier- 
ministeren, Atabeg  Azam,  myrdet,  da 
han  forlod  Parlamentet,  den  nye  Premi- 
erminister behagede  ikke  Parlamentet,  og 
man  beskyldte  i  Medshlisen  ligefrem  Sha- 
hen for  at  lytte  til  sine  reaktionære 
Omgivelsers  Raad. 

Det  var  vitterligt,  at  Shahen  meget 
gerne  vilde  ophæve  Parlamentet  og  For- 
fatningen, men  det  var  klart,  at  han 
ikke  vovede  et  afgørende  Skridt.  Han 
blev  desuden  betænkelig  ved  Efter- 
retningen om,  at  de  gamle  Konkurrenter 
til  Protektoratet  over  Persien,  England 
og  Rusland  den  31.  August  19(J7  havde 
sluttet  Forlig  og  havde  afsluttet  en  Over- 
enskomst, ifølge  hvilken  den  nordlige 
Del  af  Persien,  fra  det  kaspiske  Hav  til 
Ispahan,  faldt  ind  under  Ruslands  Ind- 
flydelse, medens  det  sydøstlige  Hjørne 
mellem  den  afganske  Grænse  og  Bender 
Abbad  tilfaldt  England,  og  Resten  af 
Persien  skulde   være  „en  neutral  Zone". 

Den  25.  Oktober  1907  udnævnte  Mu- 
hammed Ali,  meget  mod  sin  Villie,  den 
engelskvenlige  Nasir  El  Miilk  til  Mini- 
sterpræsident. Den  26.  Oktober  frem- 
stillede den  nye  Ministerpræsident  sig 
for  Parlamentet,  horte  paa  en  lang  For- 
maningstale om  de  sande  konstitutionelle 
Principper  og  lovede  efter  Evne  at  følge 
dem.  Den  12.  November  kørte  Shahen 
1  stort  Optog  til  Parlamentet  og  lovede 
atter  at  overholde  Forfatningen,  og  de  i 
Gaderne  opstillede  Tropper  raabte  Leve 
for  „Shahernes  Shah",  om  end  med  en 
Begejstring,  hvis  Mathed  svarede  til  den 
Kendsgerning,  at  de  ingen  Løn  havde 
faaet  i  18  Maaneder. 

Shah  Muhammed  Ali  havde  bøjet  sig 
for  Parlamentet,  men  han  ventede  kun 
paa  en  Lejlighed  til  at  ophæve  Forfat- 
ningen. Da  Befolkningen  i  Teheran,  der 
var  bleven  ophidset  ved  nye  Efterretnin- 
ger om  den  persiske  Regerings  svage 
Holdning  overfor  Tyrkerne,  d.  8.  Decbr. 
foranstaltede  Demonstrationer  mod  Sha- 
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hen,  lod  han  Ministrene  arrestere  og 
forlangte  Parlamentets  Samtj'kke  til  Ind- 
sættelse af  et  nyt  Ministerium.  Parla- 
mentet gav  Shahen  Afslag  og  forlangte 
en  Forklaring.  Shahen  samlede  Tropper, 
og  en  Del  af  Hovedstadens  Befolkning 
greb  til  \'aaben  for  at  beskytte  Parla- 
mentet. Dette  forlangte  den  9.  ii)ecbr.  atter 
en  F"orklanng  af  Shahen,  der  om  Aftenen 
svarede,  at  Parlamentet  skulde  udsætte 
sine  Møder  og  sarge  for  Ro  i  Byen. 
Parlamentet  udstedte  i  det  persiske  Folks 
Navn  et  Opraab  til  Magterne.  Den  en- 
elske  Gesandt  skred  ind  for  at  bevæge 
Shahen  til  at  frigive  Ministrene,  som 
han  efter  Sigende  vilde  lade  henrette, 
og  Ministrene  blev  bragte  i  Sikkerhed 
udenfor  Persien.  Den  23.  December  af- 
lagde Shahen  atter  Ed  paa  Forfatningen ! 

Englands  Intervention  havde  ganske 
vist  stj'rket  Parlamentet  og  dets  Tilhæn- 
gere. Men  Gejstligheden  var  ble\'en  be- 
tænkelig ved  Udviklingen,  og  Parlamentet 
var  begyndt  at  blive  upopulært;  rundt 
om  i  Landet  lød  Slagordet:  „V'i  har  kun 
faaet  nye  Medædere".  Mange  Gejstlige 
stillede  sig  paa  Shahens  Side,  og  store 
Bønderskarer  drog  til  Teheran  og  de- 
monstrerede mod  Parlamentet. 

Disse  Forhold  gav  Muhammed  Ali 
Mod  til  at  ruste  sig  til  Kamp  mod 
Parlamentet.  Efter  hans  Befaling  dan- 
nede Emiren  Bahadur  Dslieng  et  Opposi- 
tionsparti eller  rettere  et  parlamenttjendt- 
ligt  Parti  Endshiuneu  Futiiu\et.  Den 
russiske  Oberst  Liakhoff  dannede  ved 
Hjælp  af  russiske  Officerer  og  Under- 
officerer et  veludrustet  og  efter  persiske 
Forhold  fortræffeligt  Gardekorps  paa 
15CX'.)  Mand,  den  saakaldte  Kosakgarde, 
der  var  rigeligt  forsynet  med  Maskin- 
geværer og  gode  Kanoner. 

Forelobigt  vovede  Shahen  dog  ikke  at 
optage  Kampen  —  men  han  overholdt 
heller  ikke  Forfatningen,  som  han  tre 
Gange  havde  atlagt  Ed  paa. 

Den  12.  Januar  1908  afholdt  Parla- 
mentet et  hemmeligt  Møde  for  at  drøfte 
Situationen. 

Den  17.  Februar  gav  Parlamentet 
Shahens  Ministerium  et  Mistillidsvotum 
og  forlangte  bestemt  Indenrigsministerens 
Afskedigelse.  Den  20.  Februar  blev  Ka- 
binettet omdannet  —  men  saa  tog  Anar- 


kisterne Aftære.  Da  Sultanen  den  28. 
Februar  foretog  en  Udflugt,  blev  der 
slynget  to  Bomber  mod  hans  Automobil. 
Chauffeuren  og  tre  Forridere  blev  dræble; 
men  Shahen  havde  været  saa  forsigtig 
at  tage  Plads  i  en  Vogn,  der  fulgte  efter 
i  nogen  .Afstand,  og  han  slap  uskadt  ind 
i  et  Hus. 

Da  Shahen  lod  foretage  Undersøgelser 
i  .Anledning  af  .Attentatet,  og  da  fem 
Arbejdere  blev  arresterede,  opstod  der 
nye  Uroligheder.  Shahen  fandt  en  mo- 
ralsk Stotte  ved  det  .Attentat,  som  den 
9.  -April  blev  forøvet  mod  den  russiske 
og  den  østerrigske  Gesandts  Gemalinder 
—  den  sidstnævnte.  Fru  Paula  v.  Rosthorn, 
der  allerede  i  Kina  havde  udmærket  sig 
ved  sit  Mod,  afvæbnede  personlig  den 
Skildvagt,  der  havde  skudt  paa  hende. 
Men  den  12.  April  trængte  Folkeskarer 
ind  i  Parlamentet  og  tvang  del  til  at 
sende  en  Deputation  til  Shahen  for  al 
forlange  Forklaring  angaaende  Arresta- 
tionerne. Shahen  modtog  den  næste  Dag 
Parlamentets  Deputation,  men  erklærede 
kun,  „al  han  kunde  arrestere,  hvem  han 
vilde'". 

Parlamentet  besvarede  dette  Svar  med 
at  erklære,  at  Ministeriet  ikke  duede. 
Ministeriet  indgav  samme  Dag  sin  De- 
mission, tog  den  senere  tilbage  og  ind- 
gav den  2.  Maj  paany  sin  Demission, 
men  vedblev  al  beholde  Magten.  Parla- 
mentet forlangte,  at  Shahen  skulde  gøre 
Rede  for  sine  Grunde  til,  at  han  ikke 
havde  opfyldt  Parlamentets  Fordring  om, 
at  han  skulde  afskedige  Ministeriel,  og 
de  politiske  Foreninger  holdt  Møde  i  en 
Moske  og  truede  Shahen  med.  at  han 
vilde  blive  afsat,  „hvis  han  ikke  stillede 
sig  paa  Folkets  Side".  Samtidigt  voxede 
Forbitrelsen  mod  Shahen  ved,  at  de 
russiske  Tropper  ved  Grænsen  foretog 
Straffeexpeditioner  mod  de  kurdiske  Røvere 
og  truede  med  al  besætte  Grænseterri- 
torierne, medens  Kurderne  hærgede  og 
plyndrede  i  Urmia-Dislriklet. 

Shahen  synles  at  være  afmægtig. 
Han  blev  ikke  blot  angrebet  i  skarpe 
Udtrj-k  i  Parlamentet,  men  ogsaa  Pressen 
„kritiserede"  ham  med  en  forbløffende 
Voldsomhed  og  Hensynsloshed.  .,Det  er 
let  at  forslaa"  —  saaledes  begyndte  en 
Artikel   i  Bladet  „Mussawad"  —  „at  en 
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Hersker,  der  allerede  som  Kronprins 
glædede  sig  til  den  Tid,  da  han  som 
Shah  uhindret  kunde  sprætte  Maven  op 
og  skære  Halsen  over  paa  Folk,  skænde 
Kvinder  og  Drenge  og  plyndre  Huse, 
blev  pinligt  skuffet,  da  han  ved  sin  Re- 
geringstiltrædelse  saa  sig  overfor  Forfat- 
ningen og  et  vaagent  Folk."  „Vore  vig- 
tigste Punkter  ved  den  russiske  Grænse" 
—  hed  det  videre  i  „Mussawad"s 
Artikel  —  „bliver  plyndrede,  Bænæ  og 
Uruman  i  Kurdistan  er  saa  godt  som 
tabte,  og  hvad  der  er  tilbage,  ligger  i 
Dødskamp.  1  Grænsedistnkterne  ved 
Kermanshal  hersker  fuldt  Oprør,  Shiras 
og  Fars  er  farvet  røde  af  de  mishand- 
lede Indbyggeres  Blod,  Kasmin  og  Hilan 
brandskattes  af  Landevejsrøvere,  Khora- 
san  og  Asterabad  sukker  under  Turko- 
mannernes  Røvertog.  Administrationen  er 
i  Uorden,  Kasserne  er  tomme.  Soldaterne 
laar  ingen  Lønning,  Hæren  er  afmægtig. 
Og  hvad  foretager  Shahen  sig  under 
disse  -Sørgelige  Forhold  ?  Han  nøjes  med 
at  finde  Tilfredsstillelse  for  sine  dyriske 
Lyster,  han  hengiver  sig  lige  til  Mor- 
gengiy  til  vilde  Orgier  og  er  for  det 
meste  beruset." 

Shahen  anlagde  Sag  mod  Bladets  L-d- 
giver  —  men  tog  Klagen  tilbage,  da 
Redaktøren  tilbød  at  bevise  Rigtigheden 
af,  hvad  han  havde  skrevet!  At  Folke- 
stemningen svarede  til  „Mussa\\'ad"s 
•Artikel,  fremgik  af  Plakater,  der  blev 
opslaaede  rundt  om  i  Teheran,  og 
som  opfordrede  til  „at  slaa  Drankeren 
ihjel". 

I  de  sidste  Dage  af  Maj  1908  antog  For- 
holdene i  Teheran  en  meget  truende 
Karakter.  Man  interpellerede  i  Parla- 
mentet Udenrigsministeren  angaaende 
Forholdene  ved  den  russiske  Grænse,  og 
der  blev  ligeledes  rettet  nærgaaende  Inter- 
pellationer til  Fmansministeren.  Da  Uden- 
rigsministeren nægtede  at  svare  i  et 
offenligt  Møde,  og  Finansministeren  er- 
klærede, at  Parlamentet  skulde  faa  skrift- 
ligt Svar,  samledes  en  Skare  at  Rigets 
Stormænd  og  vedtog  at  rette  en  ind- 
trængende Opfordring  til  Shahen  om  at 
frigøre  sig  for  „den  russiskfjendtligc  Ka- 
marilla", der  sagdes  at  beherske  ham. 
Den  31.  Maj  indgav  Udenrigsministeren 
sin  Demission,  og  den  1.  Juni  dannedes 


et  nyt  Kabinet,  hvori  et  Parlamentsmedlem 
havde  Sæde. 

Shahen  tog  intet  Hensyn  til  det  nye 
Ministerium,  og  den  4.  Juni  i^oS  forlod 
han  hemmeligt  Paladset  i  Teheran  og 
begav  sig  med  Tronfølgeren  og  Bahadur 
Dscheng  til  sit  Sommerslot  Bag-e-Shah. 
Det  hed  sig  1  de  første  Telegrammer,  at 
Shahen  var  flygtet.  I  Virkeligheden  for- 
beredte Muhammed  Ali  et  Statskup.  Han 
søgte  Sikkerhed  i  det  af  høje  og  tykke 
Mure  omgivne  Slot,  der  var  blevet  be- 
fæstet og  forsynet  med  gode  Kanoner, 
for  derfra  at  diktere  Parlamentet  sin 
Villie  ved  sin  Kosakgarde,  der  var  bleven 
forøget  til  3C)(X)  Mand. 

Den  8.  Juni  stævnede  Shahen  tre  for- 
nemme Persere  til  sin  Lejr.  Han  be- 
brejdede dem,  „at  de  smedede  Rænker 
mod  ham",  og  lod  dem  kaste  i  Fængsel. 
Da  Parlamentet  i  den  Anledning  rettede 
en  Forespørgsel  til  Shahen,  svarede  han: 
„Jeg  vil  endelig  en  Gang  have  Ro  i  mit 
Land,  Parlamentet  har  endnu  ikke  kunnet 
skaffe  Ro,  fordi  det  har  lyttet  til  For- 
førere, der  kun  taler  af  egennyttige 
Grunde  og  søger  at  vække  Opsigt  ved 
al  Slags  Opposition  for  at  blive  populære 
og  faa  gode  Stillinger.  De  Folk  vil  jeg 
nu  straffe.  Derefter  vil  Folkerepræsenta- 
tionen kunne  arbejde  videre  med  Nytte 
til  Gavn  for  vort  elskede  Fædreland. 
Jeg  vil  altid  beskytte  Medlemmerne  af 
Parlamentet,  som  jeg  har  skabt." 

Shahen  havde  rustet  sig  til  Kamp;  men 
han  vovede  som  sædvanligt  ikke  at  fatte 
en  afgørende  Beslutning,  og  han  nøjedes 
med  at  tage  personlig  Hævn  over  de 
Parlamentsmedlemmer,  der  faldt  i  hans 
Magt,  og  med  at  lade  en  Del  af  sin 
Kosakgarde  forsøge  paa  at  holde  Orden 
i  Hovedstaden.  Følgen  heraf  var,  at 
„Endshumen-Mændene"  fremkaldte  Op- 
rørsbevægelser i  Provinserne,  og  de  vilde 
have  opstillet  en  Modshah  —  hvis  de 
havde  kunnet  blive  enige  om,  hvem  det 
skulde  være.  I  Teheran  samlede  de 
politiske  Klubbers  Førere  Tropper,  men 
Kosakpatrouillerne  dæmpede  alle  Urolig- 
heder. 

Herrerne  i  „Retfærdighedens  Hus"  — 
o:  Parlamentet  —  følte  sig  under  disse 
Forhold  som  Situationens  Herrer  og  ved- 
tog   at    rette    en  Adresse  til  Shahen    og 

20  — ^-^- 


I'ersii'ii 


forlange,  at  de  tre  persiske  Stormænd, 
der  var  blevet  fængslede  den  8.  Juni  i 
Shahens  Lejr,  skulde  sættes  i  Frihed,  og 
at  Shahen  skulde  give  Garantier  for,  at 
Parlamentet  ikke  blev  Genstand  for  nye 
Overgreb.  Den  16.  Juni  overrakte  Parla- 
mentets Præsident  og  b  Deputerede  Shah 
Muhammed  .Ali  Parlamentets  Adresse. 
Shahen  holdt  en  lang  vægtig  Tale,  hvori 
han  afgav  en  meget  truende  Erklæring. 
„Mine  Forfædre",  sagde  Muhammed  Ali, 
„har  vundet  Persien  ved  Sværdet,  jeg  er 
ikke  rede  til  at  opgive  min  Arv  uden  at 
appellere  til  Sværdet!"  Til  Slutning 
lovede  Shahen  Deputationen  skriftligt 
Svar.  Da  der  ikke  kom  noget  Svar,  og 
da  Shahen  lod  flere  „Nationalister" 
fængsle,  besluttede  Parlamentet  at  fore- 
tage et  nyt  Skridt. 

Den  22.  Juni  holdt  Parlamentet  et 
særligt  Møde,  der  blev  rettet  voldsomme 
Angreb  mod  Shahen,  og  til  sidst  vedtog 
Parlamentet  at  rette  et  Ultimatum  til 
Shahen  og  forlange  Svar  inden  24  Timer 
paa  Henvendelsen  af  16.  Juni. 

Saa  fik  Muhammed  Ali  endelig  Mod 
til  at  skride  til  Statskup. 

Den  23.  Juni  190S  om  Morgenen  ryk- 
kede Oberst  Liakhoff  i  Spidsen  for 
., Kosakgarden "  ind  i  Teheran.  „Parla- 
mentstropperne" optog  Kampen,  men  de 
blev  hurtigt  splittede.  Parlamentsbygningen 
blev  bombarderet,  Parlamentet  blev 
sprængt,  og  Shahen  tog  en  grusom 
Hævn  over  de  Parlamentsmedlemmer, 
der  faldt  i  hans  Magt.  Rusland  og  Eng- 
land skred  nu  ind  i  Fællesskab  og  tvang 
Shahen  til  at  udstede  en  Proklamation, 
hvori  han  lovede  at  udskrive  nye  Valg 
og  sammenkalde  et  Parlament.  Shahen 
tøvede  med  at  holde  dette  Løfte,  men 
saa  fik  Nationalisterne  Mod  ved  Bud- 
skabet om  Revolutionen  i  Konstantinopel, 
og  Sipahdaren  (o:  „F'eltherren",  den 
højeste  Embedsmand  efterOvermarskallen 
Sepahsalaren)  Mahmiid  l'cli  Klian,  bedre 
kendt  under  sin  Titel  Nasir  Hs-SaUivieh 
(o:  Rigets  Forsvarer)  log  Ledelsen  af 
Oprørsbevægelsen. 

„Sipahdaren",  der  nu  er  en  Mand  paa 
67  Aar,  hører  til  en  fornem  persisk  Slægt. 
Den  dygtige  intelligente  Mand  har  som 
Guvernør  i  den  usunde,  men  frugtbare 
Provins  Gilan   samlet   en   uhyre  Formue 


og  ejer  næsten  hele  Provinsen.  I  Shah 
Muzaffar  EdDins  sidste  Dage  var  han 
Chef  for  det  persiske  .Artilleri  og  Chef 
for  —  egentlig  Forpagter  af  —  den  per- 
siske Statstelegraf.  1  1908  blev  han  atter 
Gu\ernør  over  Gilan,  og  da  der  i  Som- 
meren 19()8  udbrød  Oprør  i  Tebris, 
overdrog  Muhammed  .Ali  Sipahdaren,  der 
var  anset  for  at  være  en  dygtig  Militær, 
at  dæmpe  Opstanden.  Det  lykkedes  ham 
ikke  at  lose  denne  Opgave  saa  hurtigt, 
som  Shahen  havde  \'entet,  det  kom  til 
Rivninger  mellem  den  hidsige  og  ner- 
vøse Sipahdar  og  „Holkamarillaen"s 
Fører,  Bahadur  Dscheng,  og  Sipahdaren 
blev  dømt  til  at  miste  alle  sine  Ejen- 
domme og  degraderet  til  simpel  Soldat. 
Han  besvarede  denne  Dom  med  at  be- 
give sig  til  Resht  og  stille  sig  i  Spidsen 
for  Oprøret,  og  han  søgte  og  fik  .Støtte 
hos  de  efter  persiske  Forhold  tapre 
Bachtiareis  Høvding,  Sardar  Assad  —  hans 
Navn  er  Hadshi  Ali  Kuli  Khan.  Sipah- 
daren og  hans  .Allierede  rykkede  mod 
Teheran.  Oprøret  bredte  sig  mere  og 
mere.  Den  13.  Juli  1909  om  .Morgenen 
holdt  Sipahdaren  og  Bachtiarhøvdingen 
deres  Indtog  i  Teheran,  og  den  i6. 
Juli  ipo'j  Kl.  10  Formiddag  niaalle 
Shah  Muhammed  Ali,  der  var  flygtet  til 
det  russiske  Gesandtskab,  underskrive  sin 
Tronfrasigelse.  Han  afrejste  med  russisk 
Eskorte  og  begav  sig  ul  Odessa.  Rus- 
land og  England  forlangte,  at  der  skulde 
sikres  ham  en  Pension,  og  den  blev  be- 
villiget af  Medshlisen. 

Samme  Dag,  den  16.  Juli  1909,  blev 
Muhammed  .Alis  næstældste  Son,  Ahmed 
Mirza,  der  som  Son  af  en  Prinsesse  var 
nærmeste  Tronarving,  udraabt  til  Shah. 
Da  han  kun  var  11  .Aar  gammel  (han 
er  født  i  Januar  1898),  blev  det  ældste 
Medlem  af  Herskerslægten,  den  90aarige 
Asad  El-M/ilk  udraabt  til  Regent. 

Den  nye  /Era  bragte  ikke  Fred  og 
Ro  i  Persien.  De  turkomanniske  og  kur- 
diske Bander  vedblev  at  husere,  navnlig 
i  de  nordlige  Provinser.  I  Parlamentet 
blev  der  holdt  mange  store  Taler,  frem- 
ført mange  Planer  og  drøftet  mange 
Lovforslag;  men  disse  Parlamenlsfor- 
handlinger  forte  ikke  til  noget  Resultat, 
de  fremkaldte  Ministerkriser,  og  de  lam- 
mede    den    udøvende    Magt.     Hverken 
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„den  gamle  Vismand",  Regenten  Jsad 
El-Mulk  eller  Sipahdaren  magtede  deres 
vanskelige  Opgave.  Sipahdaren  er  utvivl- 
somt en  dygtig  og  begavet  Mand,  men 
den  rige  og  uafhængige  Mand  var  vant 
til  at  optræde  som  egenmægtig  Satrap, 
han  vilde  ikke  bøje  sig  for  Parla- 
mentet, og  han  blev  mere  og  mere  ner- 
vøs og  uberegnelig.  Hans  Medhjælper 
og  Hovedstøtte  Sardar  Assad  blev  hur- 
tigt ked  af  Legen.  Han  paastod,  at  han 
maatte  søge  Hjælp  for  sine  angrebne 
Nerver  i  Europa,  og  begav  sig  til  et 
Sanatorium  ved  Berlin;  han  sj'oes 
snart  at  have  følt  Trang  til  Adspredel- 
ser, og  begav  sig  til  Paris.  De  urolige 
Forhold  og  Handelsvejenes  Usikkerhed 
truede  med  at  fremkalde  engelsk  og 
russisk  Intervention,  og  Underhandlingerne 
med  amerikanske  Finansmænd  om  en 
Ordning  af  Persiens  Finanser  forte  ikke 
til  noget  Resultat. 

Hvor  ringe  Tillid  de  persiske  Stor- 
mænd havde  til  „den  nye  Æra",  viste 
sig  tydeligt,  da  den  gamle  Regent  Asad 
El  Aiulk  døde  den  22.  September  IQKA 
Den  25.  September  valgte  Parlamentet 
efter  Regeringens  Forslag  Abnl  Kassiin 
Khan,  der  bærer  Titlen  Nassir  Et  Mi'ilk,  til 
Regent.  Abul  Kassim,  der  er  født  1857, 
gik  i  en  Alder  af  21  Aar  til  England  og 
blev  Student  i  Oxford.  I  Aaret  1884 
vendte  han  tilbage  til  Persien,  hvor 
hans  Bedstefader  var  Udenrigsminister; 
i  1889  ledsagede  han  Shah  Nasr  Ed- 
Din  paa  dennes  Rejse  til  Europa  og 
indtog  derefter  en  høj  Stilling  ved  Hof- 
fet. Han  ledsagede  ogsaa  Shah  Muzaffer 
Ed-Din  paa  dennes  Europarejse  i  Aaret 
1900,  faldt  derefter  i  Unaade,  blev  atter 
kaldt  til  Hoffet  for  at  rejse  med  Shahen 
til  Europa,  blev  i  Oktober  1905  Fi- 
nansminister og  senere  Premierminister. 
Han  forlod  under  Urolighederne  i  De- 
cember 1908  Persien  og  drog  til  Pa- 
ris, og  da  Shah  Muhammed  Ali  den  9. 
Maj  l'H)9  udnævnte  ham  til  Premier- 
minister, betakkede  han  sig  for  denne 
Ære.  Efter  -Shahens  Afsættelse  vendte 
han  tilbage  til  Persien,  men  han  indsaa, 
at  Forholdene  var  altfor  usikre,  og  han 
rejste  pludseligt  tilbage  til  Paris.  Her 
modtog  han  den  25.  September  l'MO 
Budskabet  om,    at  han  var  valgt  til  Re- 


gent og  den  unge  Shahs  Formynder, 
men  først  efter  mange  Forhandlinger  be- 
sluttede han  sig  til  at  rejse  til  Teheran. 
Han  ankom  til  den  persiske  Hovedstad 
den  8.  Februar  1911,  men  han  frabad 
sig  alle  Indtogsfestligheder  og  erklærede 
overfor  Regeringen  og  Parlamentet,  at 
han  kun  vilde  overtage  Regentskabet 
paa  følgende  Betingelser:  Parlamentet 
skulde  stille  et  betydeligt  sikkert  Flertal 
til  Regeringens  Raadighed,  de  politiske 
Partier  skulde  optræde  enigt  i  alle  store 
Spørgsmaal,  og  der  skulde  dannes  et 
arbejdsdygtigt  Kabinet.  Det  var  Fordrin- 
ger, der  ikke  kunde  opfyldes,  men  Sipah- 
daren og  Parlamentet  lovede  at  opfylde 
alle  Abul  Kassims  Fordringer.  Den  4. 
Maj  1911  aflagde  den  nye  Regent  Ed 
paa  F'orfatningen  i  Parlamentet,  og  han 
holdt  ved  denne  Lejlighed  en  stor  Tale. 
„Mit  lange  Ophold  i  Europa  —  sagde 
han  —  „skyldes  ikke  Frygt,  men  den 
Kendsgerning,  at  de  Svar,  jeg  fra  Tehe- 
ran fik  paa  mine  Depecher,  ikke  var  til- 
fredsstillende. Regenten  staar  over  alle 
Partier,  og  jeg  vil  ikke  i  noget  Tilfælde 
afvige  fra  denne  Opfattelse  af  mine  Plig- 
ter, skønt  mange,  som  det  fremgaar  af 
talrige  Depecher  og  Opfordringer  til  mig, 
synes  at  mene,  at  det  er  Regentens  Op- 
gave at  tage  levende  Del  i  Regeringen. 
Jeg  beder  indstændigt  Kamret  om  at  se 
bort  fra  Meningsforskellighederne  og  i 
Venskab  arbejde  med  paa  Persiens  Be- 
frielse. Men  hvis  Medshlisen  ikke  følger 
mit  Raad,  vil  jeg  ikke  rolig  se  paa  Lan- 
dets Ødelæggelse." 

Til  Slutning  erklærede  Regenten,  at 
Sipahdaren  om  faa  Dage  vilde  fremstille 
sit  Kabinet  for  Medshlisen. 

Regentens  jævne  og  klare  Tale  gjorde 
dybt  Indtryk  paa  Tilhørerne,  og  den  11. 
Marts  forestillede  Sipahdaren  sit  Kabinet 
for  Medshlisen;  men  det  viste  sig  snart, 
at  „Frihedshelten"  ikke  var  Mand  for  at 
skaffe  Ro  og  Orden  i  Landet.  Der  op- 
stod skarpe  Konflikter  mellem  Minister- 
præsidenten og  Parlamentet.  Sipahdaren 
blev  synligt  mere  og  mere  nervos,  han 
truede  med  Statskup,  og  mange  mente, 
at  han  vilde  opkaste  sig  til  Diktator. 

Den  15.  Juni  erfarede  man  i  Tehe- 
ran, at  Sipahdar-Ministerpræsidenten  var 
„flygtet",    og    at   Regenten    var   bleven 
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saare  forfærdet  ved  dette  Budskab. 
Nogle  paastod  og  paastaar  endnu,  at 
Sipahdaren  „kun"  havde  villet  begive 
sig  til  Paris  for  at  søge  Hjælp  for  sin 
Søn,  der  var  angrebet  af  en  Øjensygdom. 
Sipahdaren  betænkte  sig  i  ethvert  Til- 
fælde paa  \'ejen  og  begav  sig  til  Hoved- 
staden i  Provinsen  Gilan,  Rescht,  hvor 
han  hvervede  Tropper:  det  var  en  let 
Sag  i  Persien  for  en  saa  rig  Mand,  og 
han  havde  fra  Rusland  skaffet  sig  500(.1 
Geværer.  Regenten  og  Sipahdarens  Mi- 
nisterkolleger telegraferede  til  ham  og 
bad  ham  vende  tilbage.  Han  svarede 
telegrafisk,  at  han  forlangte,  at  Parla- 
mentet skulde  hjemsendes  for  et  Aar,  og 
at  Regeringen  i  den  Tid  skulde  have 
ubetinget  frie  Hænder.  Parlamentet  næg- 
tede at  opfylde  disse  Fordringer.  Sipah- 
daren erklærede  da,  at  han  vilde  lade 
sig  nøje  med.  at  Kabinettet  blev  absolut 
uafhængigt  af  Parlamentet!  De  tilbage- 
blevne Ministre  overrakte  derefter  Re- 
genten deres  Demission,  Anarkiet  voxede, 
man  talte  om,  at  russiske  Tropper  var 
i  Færd  med  at  rykke  ind  i  Landet,  og 
der  fremkom  Efterretninger  om,  at  en 
falsk  Muhammed  Ali  var  optraadt  i  Ost- 
Persien  og  fik  mange  Tilhængere.  Man 
veed  nu,  at  Regeringen  i  Teheran  ogsaa 
havde  faaet  Efterretninger,  der  vakte 
Frygt  for,  at  den  virkelige  Muhammed 
Ali  kunde  vende  tilbage.  Under  disse 
Forhold  vendte  Sipahdaren  tilbage  til 
Teheran,  men  det  lykkedes  ikke  Regen- 
ten at  tilvejebringe  Forlig  mellem  Sipah- 
daren og  Parlamentet,  der  den  13.  Juli 
sendte  en  Deputation  til  Regenten  for  at 
anmode  ham  om  at  udnævne  en  ny  Pre- 
mierminister. Den  15.  Juli  meldte  et  Tele- 
gram fra  Teheran:  „Ministeriet  er  gaaet 
af.  I  hele  Persien  hersker  der  fuldstæn- 
digt Anarki.  Alle  Veje  er  usikre.  I 
Shiras  og  Kermanshah  har  der  fundet 
alvorlige  Gadekampe  Sted."  Saa  ind- 
traf der  den  18.  Juli  om  Aftenen  en 
Efterretning,  som  med  eet  Slag  tilveje- 
bragte Enighed  mellem  Partierne  og  Re- 
geringen —  Efterretningen  om,  at  E.x- 
Shahen  Muhammed  Ali  var  gaaet  i  Land 
paa  det  kaspiske  Havs  Kyst  i  Nærheden 
af  Asterabad. 

Denne  Efterretning    vakte    stor   Over- 
raskelse i  Europa.     Regeringskredsene  i 


Teheran  blev  næppe  saa  overraskede,  og 
der  kan  endog  være  Grund  til  at  tro, 
at  det  var  Frygten  for  en  saadan  Land- 
gang, der  havde  vakt  saa  store  Betæn- 
keligheder hos  Abul  Kassim  med  Hen- 
syn til  at  overtage  Regentskabet. 

Den  7.  September  l'-xJ''  var  der  ved 
den  russiske  og  engelske  Regerings  Mæg- 
ling blevet  sluttet  en  Overenskomst, 
ifølge  hvilken  den  persiske  Regering 
sikrede  den  afsatte  Shah  en  aarlig 
Pension  paa  500,000  Francs  paa  den 
Betingelse,  at  han  afholdt  sig  fra 
alle  Rænker  mod  den  nye  Regering 
i  Persien.  I  den  første  Tid  efter  sin 
Tilbagetræden  førte  Muhammed  Ali  da 
ogsaa  en  stille  Tilværelse  i  Odessa, 
men  han  begyndte  snart  at  vise  sig  paa 
offentlige  Steder,  særligt  i  Variététhea- 
trene  i  Odessa.  I  Efteraaret  1910  af- 
rejste han  pludseligt  med  sin  Familie  til 
Meran  under  Paaskud  af,  at  hans  Ge- 
malinde var  syg.  Fra  Meran  begav  han 
sig  til  Rom,  Paris,  Bryssel,  den  b.  Ja- 
nuar rejste  han  til  Berlin,  derfra  begav 
han  sig  til  Wien,  og  den  1 1.  Juni  lejede 
han  som  „Privatier  Khalil"  en  \''ilia  i 
Baden  ved  Wien. 

Den  7.  Juli  forsvandt  ., Khalil"  pludse- 
ligt fra  Baden.  Det  hed  sig,  at  han 
var  rejst  til  Marienbad,  men  i  Virkelig- 
heden havde  han,  forklædt  som  Tyrk, 
i  al  Hast  begivet  sig  til  det  kaspiske 
Hav.  Han  gik  om  Bord  i  Baku  paa  en 
russisk  Damper.  Paa  Vejen  tilbød  han 
Kaptajnen  lOJ  Rubler,  Styrmanden  50 
Rubler,  naar  de  vilde  sætte  ham  i  Land 
ved  Komesh  Tepe.  De  opfj'ldte  hans 
Ønske,  og  næppe  var  han  gaaet  i  Land, 
før  han  stod  i  Spidsen  for  en  lille  Hær. 

Den  persiske  Regering  havde,  lige  siden 
Ex-Shahen  forsvandt  fra  Odessa,  næret 
Mistanke  om  hans  Planer,  og  man  vidste 
i  Teheran,  at  hans  Tilhængere,  navnlig 
Arshad  Ed-Dauleh,  underhandlede  med 
turkomanske  Høvdinge  og  smuglede 
Vaaben  ind  fra  Rusland.  Den  persiske 
Regering  havde  endog  officielt  henledt 
den  russiske  Regerings  Opmærksomhed 
paa  disse  Forhold. 

De  persiske  Magthavere  har  dog  næppe 
havt  Rede  paa,  hvor  omfattende  Forbe- 
redelser der  var  truffet  for  at  sætte  den 
afsatte    Shah    paa    Tronen.      Først    den 
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17.  Juli  erfarede  man  i  Teheran,  at  hans 
Broder,  Salar  Ed-Dauleh  —  Muzaffer 
Ed-Dins  tredie  Søn  —  stod  i  Spidsen 
for  30()0  Mand  og  havde  udraabt  Mu- 
hammed Ali  til  Shah. 

Muhammed  .Ali  foretog  strax  efter  sin 
Landgang  i  Persien  et  opsigtvækkende 
Skridt;  han  overdrog  Sipahdaren  at  lede 
Regeringen  i  Teheran,  til  han  selv  an- 
kom til  Hovedstaden.  Har  Muhammed 
.Ali  virkelig  ment,  at  Sipahdaren,  der  selv 
havde  forraadt  og  afsat  ham,  vilde  støtte 
ham  ?  Sikkert  er  det,  at  Sipahdarens 
Holdning  i  den  sidste  Tid  havde  væ- 
ret meget  paafaldende,  og  at  „Friheds- 
helten" var  optraadt  som  en  bestemt 
Modstander  af  Parlamentet.  Men  Sipah- 
daren har  dog  næppe  ønsket  ExShahens 
Genindsættelse,  han  har  i  hvert  Tilfælde 
næppe  vovet  at  stole  paa  Muhammed  Alis 
Taknemlighed,  og  Efterretningen  om  Sha- 
hens Landgang    fremkaldte    strax   Enig- 


hed mellem  Parlamentspartierne  og  Sipah- 
daren, der  den  19.  Juli  forestillede  sit 
nye  Kabinet  for  Parlamentet. 

Trods  denne  Enighed  syntes  Shahen 
dog  at  have  gode  Chancer.  Man  tele- 
graferede til  Paris  efter  Bachtiarernes 
Høvding,  Sardar  Assad,  men  han  syntes 
ikke  at  have  Lyst  til  at  vende  tilbage  til 
Persien.  Han  erklærede,  at  der  ikke  var 
nogen  Fare  paa  Færde,  og  at  hans  Bach- 
tiarer  i  ethvert  Tilfælde  med  Lethed 
vilde  fordrive  den  forhadte  Ex-Shah 
fra  Landet.  I  Virkeligheden  hersker  der 
i  Øjeblikket  Raadvildhed  og  Forvirring  i 
Teheran,  og  Sipahdaren  synes  atter  at 
vise,  at  han  ikke  er  Handlingens  Mand. 
1  de  europæiske  Udenrigsministerier,  hvor 
man  har  det  bedste  Kendskab  til  For- 
holdene i  Persien,  særlig  i  Wien,  er  man 
forberedt  paa,  at  Muhammed  Ali  i  Løbet 
af  højst  et  et  Par  Uger  vil  holde  sit 
Indtog  i  Teheran. 


HVORLEDES  GENKENDER  VI  FORBRYDEREN? 

Af  rorstander  ved  Statens  Centralbureau  for  Identifikation  af  Forbrydere  J.  N.  Bugge. 


JAaret  1899  deltog  Chefen  for  Opdagelsespolitiet 
i  Kobenhavn,  Politiinspektor  Henrik  Madsen,  i 
et  Kursus,  der  i  Paris  blev  afholdt  i  det  af  Che- 
fen for  »Service  de  l'Identité  judiciaire".  M.  Al- 
phonse  Bertilion,  opfundne  System  til  Identificerinj; 
af  Forbrydere. 

Hovedtanken  i  dette  System  er  1 1  at  det,  grun- 
det paa  Skelettets  næsten  absolute  Uforanderlig- 
hed fra  det  21.  Aar  i  Forbindelse  med  den  over- 
ordentlige Forskel  i  Skeletdelenes  indbyrdes  .af- 
stand hos  de  forskellige  Mennesker,  gøres  muligt 
ved  Hjælp  af  en  Række  forskellige  antiiropome- 
triske  Maalinger  med  Bestemthed  mellem  Tusinder 
af  saaledes  maalte  at  genfinde  en  bestemt  Person, 
uanset  hans  Personalangivelser. 

og  2)  at  der  optages  Signalementer  efter  en 
bestemt  af  Bertillon  fastslaaet  Metode. 

\'ed  Systemets  praktiske  Anvendelse  tjener 
.Maalingerne  til  at  genfinde  og  konstatere,  om  en 
bestemt  Person  »r  identisk  med  en  tidligere  maalt 
Person ,  medens  Signalementet  (portrait  parle ) 
nærmest  afgiver  en  Stotte  for  Antagelsen  af  Iden- 
titeten. 

Desuden  er  dette  fortræffelige,  til  de  mindste 
Enkeltheder  detaillerede,  Signalementssysiem  i  Nu- 
tiden el,  navnlig  for  de  større  Byer.  uundværligt 
Hjælpemiddel  ved  Eftersøgninger  blandt  den  til- 
tagende Forbryderskare. 

Det  vilde  blive  for  vidtløftigt  her  at  give  et 
selv  kort  Rids  af  Benilions  Signalementsmetode, 
dog  skal  eksempelvis  nævnes,  at  Haaret,  bortset 
fra  Albinos  og  Rødhaarede,  kan  betegnes  med  8 
forskellige  Farver  og  Chateringer,  hvoraf  hver  en- 
kelt uden  ringeste  Tvivl  af  en  øvet  Signalements- 
optager  med  Bestemthed  kan  angives.  Hertil  kom- 
mer desuden  Graden  af  Krøllethed,  Haarets  Mæng- 
de, Haargrændsen  om  Panden,  Skaldelhed,  alope- 
cia,  Lok  af  forskellig  Farve,  Paryk  og  endelig 
Fnsuren. 

Efter  at  Politiinspektør  Henrik  .Madsen  havde 
gennemgaaet  det  fornævnte  Kursus,  udgav  han 
sammen  med  nu  afdode  Fængselsdirektør  i  Kri- 
stiania,  A.  Daae,  der  sammen  med  Politiinspektø- 
ren havde  deltaget  i  nævnte  Kursus,  lo  Lære- 
bøger i  S}-stemet,  hvilket  han  derefter  indførte  ved 
Københavns  Politi  i  Begyndelsen  af  .Aaret  1900, 
hvor  det  siden  har  været  praktiseret  og  gjort  ud- 
mærket Fyldest. 

Bertilions  Identificeringssystem  lader  sig  imid- 
lertid af  forskellige  Grunde  vanskelig  praktisere  i 
mindre  Byer,  idet  det  kræver  .Anskaffelsen  af  en 
Del  ret  kostbare  Instrumenier,  fordrer  særskilt 
Lokale  og  særlige  Forkundskaber  samt  længere 
Tids  Øvelse. 

Imidlertid  henledte  Londons  Politidirektør,  E. 
R.  Henry  ved  i  1901  at  uCgive  ^Classification 
and  Uses  of  Finger  Prints"  de  europæiske  Politi- 
etaters Opmærksomhed  paa  det  nye  Identificerings- 
middel,  der  var  fundet  i  Fingeraftrykkene,  hvis 
Klassifikation  han  havde  forbedret  ved  en  af  ham 
selv  udfunden  Klassificeringsmetode. 

.Medens  Bertilions  Identificeringsmiddel  var  et 
ret  kostbart  .Apparat  at  iværksætte,  fandtes  i  Fin- 


geraftrykkene (Daktyloskopien)  et  billigt,  simpelt 
og.  efter  at  det  var  sat  i  Klassifikations-  og  deraf 
følgende  Registreringssystem,  uudtømmeligt  Iden- 
tificeringsmiddel, der  let  lader  .sig  praktisere 
ved  et  Lands  Jurisdiktioner  i  Forbindelse  med  et 
Centralbureau,  hvortil  alt  Materialet  indgaar,  og 
hvor  det  klassificeres  og  registreres. 

Som  enhver  ved  nærmere  at  betragte  sine  Hæn- 
der vil  kunne  se,  besidder  Huden  paa  den  ind- 
vendige Side  og  da  navnlig  paa  Fingrene  fra  det 
yderste  Led  til  Spidsen  et  overordentlig  talrigt 
.Antal  Linier  (Papillarlinieri,  der  ved  deres  Løb 
danner  forskellige  Figurer.  Disse  Figurer  har  ad- 
skillige fremragende  Lærde  gjort  til  Genstand  for 
en  Række  interessante  Studier,  hvorved  det  bl.  a. 
er  godtgjort,  at  de  ere  tilstede  ved  Barnets  Fødsel 
og  forblive  ganske  uforandrede  gennem  hele  Li- 
vet; ja  selv  efter  dettes  Ophor,  bevares  de,  indtil 
Forraadnelsen  opløser  Huden,  hvilket  bl.  a.  frem- 
gaar  af  deres  Tilstedeværelse  hos  de  ægyptiske 
Nlumier  og  gamle  udstoppede  Aber. 

Samtidig  er  det  paavist,  at  det  er  umuligt  at 
finde  to  i  Enkelthederne  ganske  ens  Fingeraftryk, 
ikke  alene  hos  to  forskellige  Mennesker,  men  og- 
saa  hos  samme  Individ. 

Daktyloskopien  har  da  ogsaa  i  Lebet  af  gan- 
ske faa  Aar  vundet  saadan  Udbredelse,  at  den 
nu  nok  kan  siges  at  omspænde  hele  Jordkloden. 
I  København  indforles  den  paa  Foranledning  af 
Politiinspektør  Henrik  Madsen  i  Foraaret  1904, 
hvor  den  siden  anvendes  jevnsidcs  med  del  lor- 
annævnte  Bertillonske  System  (.Anthropometrien). 

Fingeraftryk  fremstilles  ved  Hjælp  af  2  Zink- 
pladcr,  en  Valse  og  en  Tube  Tryksværte  paa  føl- 
gende Maade- 

Man  afsætter  paa  den  ene  Zinkplade  lidt  Tryk- 
sværte og  udtværer  den  ved  Hjælp  af  Valsen. 
Naar  Valsen  er  tilstrækkelig  mættet  med  Sværte, 
overvalser  man  den  anden  Zinkplade  (Aftrykspla- 
den),  indtil  den  er  dækket  med  el  ensartet  tyndt 
Sværtelag.  Efter  at  man  ved  .Aftørring  med  et 
Haandklæde  har  fjernet  ethvert  Spor  af  Smuds, 
Sved  eller  anden  Fugtighed  af  den  paagældende 
Persons  Fingres  indvendige  Side  fra  det  yderste 
Led  til  Spidsen,  optages  .Aftryk  af  den  aftørrede 
Del  af  Fingrene  ved  at  man  anbringer  Fingeren 
paa  .Aftrykspladen,  saaledes  at  Neglen  danner  en 
ret  Vinkel  med  denne,  og  man  drejer  (ruller)  lem- 
pelig Fingeren  med  den  inderste  Side  nedad,  ind- 
til Neglens  modsatte  Side  danner  en  ret  Vinkel 
med  Pladen  og  hele  Fingerens  Underside  er  dæk- 
ket med  Sværte;  derefter  foretages  den  samme 
-Manøvre  paa  en  dertil  indrettet  Blanket,  og  paa 
denne  .Maade  tages  Aftryk  af  alle  10  Fingre,  der 
paa  Blanketten  anbringes  med  de  tilsvarende 
Fingre  under  hinanden. 

For  at  det  kan  kontrolleres,  at  Aftrykkene  ere 
anbragte  paa  de  for  de  respektive  Fingre  bestemte 
Plad.ser  paa  Blanketten,  anbringes  yderligere  et 
samlet  Aftryk  af  de  4  bagerste  Fingre  paa  hver 
Haand. 

Hensigten  med  de  rullede  Aftryk  er  at.  gere 
dem  saa  brede,    at    bestemte,    for   Klassifikationen 


Hvorledes  genkender  vi  Forbri/deren?    = 


meget  vigtige    Punkter    (Trekanter)   i  Aftrykkenes  tionsbureauer ;    hvilket    imidlertid  ikke    lægger  no- 

Ydersider  kommer  med  paa  Blanketten  (se  neden-  gensomhelst  Hindring  i  Vejen    for    det    internatio- 

staaende  Facsimile).  nåle  Samarbejde. 

e.e.-     /p 


T^ÅAi-f^k  ChnlÅflxY/  Jhdciuiu 
t.  i.    A/y.    le^i      VjUA^ 


KlassiFkationS'Nr 


HØJRE  HAAND 


Adrykki 
Aflrjk 

CI  ubrugeligt  Aftryk,  skul 


er  ikke  knn  lagas  Aftryk, 
B^'mærkn.nger 

VENSTRE  HAANO. 


Medens  Fingcraftryksblankelten  og  Fingrenes 
Anbringelse  paa  Blanketten  i  en  bestemt  Række- 
følge kan  siges  at  være  saa  nogenlunde  ens  i  de 
forskellige  Lande,  er  det  samme  ikke  Tilfældet 
med  Klassifikationsmctoden,  hvoraf  der  nu  findes 
adskillige   i    Brug  ved    de    eksisterende    Identifika- 


Forinden  jeg  gaar  over  til  en  nærmere  Omtale 
af  Fingeraftryksmetodens  videre  Udbredelse,  saa- 
Icdes  at  den  nu  omfatter  hele  Landet,  skal  jeg 
give  en  kort  Fremstilling  af  den  her  ved  Central- 
bureauet lor  Identifikation  anvendte  Klassifika- 
tionsmaade. 


Hvorledes  genkender  ni  Forhrf/deren? 


Aftrykkene  inddeles  i  3  Hovedgrupper:  Hvirv- 
len (Fig.   1),  Slyngen  (Fig.  2)  og  Buen  (Fig.  3). 

Under  Hvirvelmenstret  (\V)  henregnes  Kredse, 
Spiraler,  Snegle,  Lommemønstre,  Dobbeltsnegle 
og  Slojlepartier. 

I  alle  W  Mønstre  findes,  skent  Papillarliniernes 
Løb  ofte  sj'nes  kun  at  være  et  indfiltret  Net  af 
Streger,  en  mellem  2  let  paaviselige  Punkter  (de 
føromtalte  Trekanter)  indesluttet  Figur. 

I  Slyngemonstret  findes  kun  en  Trekant,  hvor- 
ved Mønstret  bliver  aabent  i  den  ene  Side,  idet 
Papillarliniemc,  efterat  de  i  Figurens  Midte  har 
dannet  ligesom  en  Slynge,  lober  ud  til  samme 
Side,  medens  Slyngen  i  den  anden  Side  begrænd- 
ses  af  Trekanten. 

Slyngemønstret  deles  atter  i  2  (Ulnar-  og  Ra- 
dialslyngen). Ulnarslyngen  (U)  laber  ud  til  hejre 
Side  paa  hojre  og  venstre  Side  paa  venstre  Haand 
(Fig.  -  er  en  L'lnarslynge  i  hejre  Haand),  hvor- 
imod Radialslyngen   (Ri   løber   ud  til  venstre  Side 


Menstre  i  Underinddelingen   følgende  Variationer, 

nemlig 

AA.A.ATTTTR      RRRUUU 

A,  T,  R,  U,  A,  T,  R,  U,  A,    T,  R,  U,  A,  t,  R 

U 
og  U. 

Det  vilde  ved  dette  lille,  stærkt  sammendragne 
Eksempel  kunne  ses,  at  kun  en  simpel  Sammen- 
stilling af  de  forekommende  Figurer  i  2  bestemte 
Fingres  -aftryk  allerede  giver  16  Undergrupper 
indenfor  en  bestemt  Talværdi. 

Hvilket  Antal  vil  der  da  ikke  opstaa  ved  og- 
saa  i  Underinddelingen  at  inddrage  de  evrige 
Fingres  .aftryk.  Yderligere  kan  uddrages  en 
Uendelighed  af  Undergrupper  ved  Tælning  af  en- 
kelte .Mønstres  Papillarlinier  fra  Trekanten  til 
Mønstrets  .Midte. 

I  Registraturen  (et  Skab  med  mange  Rum) 
ordnes  Fingeraftrykkene   i  .Mapper,    hvori   de  for- 


paa  højre  og  højre  Side  paa  venstre  Haand). 
(Fig.  5  er  en  Radialslynge  i  hejre  Haand). 

I  Buemønstret  findes  ingen  Trekant,  idet  Papil- 
larlinierne  her  i  noget  buet  Form  lober  tværs 
over  Fingeren. 

Buen  giver  atter  en  Afart  i  Teltbuen  (T),  i 
hvis  Midte  en  eller  flere  Papillarlinier  uden  at 
skabe  nogen  Slynge  rager  op  og  danner  ligesom 
en  Teltstang  (Fig.  4),  De  under  Hvirvelmenstret 
henherende  .aftryk  gives  i  alle  Tilfælde  en  Tal- 
værdi ,  der  for  hver  af  det  ferste  Fingerpar 
(hejre  Tommel-  og  Pegefinger)  andrager  Ib,  for 
andet  Fingerpar  (hejre  Mellem-  og  Ringfinger)  8, 
for  tredie  Fingerpar  (hejre  Lille-  og  venstre  Tom- 
melfinger) 4,  for  fjerde  Fingerpar  (venstre  Pege- 
og  Mellemfinger)  2  og  for  femte  Fingerpar  (ven- 
stre Ring-  og  Lillefinger)  1.  Slynge-  og  Bucmen- 
strene  gives  der  derimod   aldrig  nogen  Talværdi. 

De  saaledes  i  Felge  .Aftrykkenes  Menstre  ud- 
komne Talværdier  sammentælles  nu  til  2  Hoved- 
værdier, der  tilsammen  danner  en  Brek,  hvis 
Tæller  udgeres  af  Værdierne  i  hejre  Tommel-, 
Mellem-  og  Lille-  samt  venstre  Pege-  og  Ringfin- 
ger -\-  1,  medens  Nævneren  fremstaar  af  Værdi- 
erne i  højre  Pege-  og  Ring-,  samt  venstre  Tom- 
mel ,  Mellem-  og  Lillefinger  -j-  1. 

Da  saavel  Tælleren  som  Nævnerens  Størrelse 
kan  variere  fra  1—32,  kan  alene  heraf  fremstaa 
32  X  32  =   1024  Hovedgrupper. 

Til  hver  af  de  saaledes  udkomne  Talværdier 
kan  nu  tilføjes  Underinddelinger  i  større  eller 
mindre  Udstrækning,  alt  i  Forhold  til  Registra- 
turens Fingeraftryksmængde. 

Har  man  saaledes  f.  Eks.  en  Talværdi  "/j 
(W-Menstre  i  begge  Tommelfingre  og  U,  R,  A 
eller  T-.\lønstre  i  de  evrige  8  Fingre),  fremkom- 
mer   ved    blot  at   inddrage    begge   Pegefingrenes 


skellige  Grupper  og  disses  Undergrupper  o.  s.  v. 
atter  er  ordnede  i  Omslag. 

Ved  denne  Gruppering  eller  Uddeling  af  .-Kf- 
trykkene  opnaar  man,  selv  indenfor  større  Regi- 
straturer, kun  at  skulle  gennemsøge  en  bestemt 
Pakke,  hvis  Størrelse  i  Forhold  til  f.  Eks.  en  Re- 
gistratur med  2n,iXI0  Personers  indregistrerede  .Af- 
tryk er  en  ren  Ubetydelighed. 

Med  Daktyloskopiens  i  Realiteten  billige  og  i 
Identifikationsejemed  store  Forraadskammer  til 
Raadighed  stod  det  Kobenhavns  Politi  klart,  at 
der  maatte  arbejdes  paa  at  faa  indfort  Systemet 
ved  alle  Landets  Jurisdiktioner. 

.Al  denne  nu  gennemførte  Ordning  længe  har 
været  tiltrængt,  har  Daktyloskopiens  Virkning  da 
ogsaa  givet  de  bedste  Beviser  for. 

Efter  Indstilling  fra  Københavns  Politi,  og  efter 
at  de  nedvendige  .Midler  til  Lenninger  til  Central- 
bureauets Personale  m.  v.  var  bevilget  af  Rigs- 
dagen, oprettede  Justitsministeriet  den  1.  April 
1908  et  til  Kebenhavns  Politi  knyttet,  men  hele 
Landet  omfattende  „Centralbureau  for  Identifika- 
tion", hvis  Personale  bestaar  af  en  Korstander  og 
to  .Assistenter. 

Ved  denne  Ordning  kunde  det  danske  Politi 
paa  Identifikationens  Omraade  træde  frem  i  de 
forreste  Rækker  blandt  de  forskellige  Landes  Politi. 

Forberedelserne  til  Centralbureauets  Samarbejde 
med  Landets  samtlige  Jurisdiktioner  skete  paa 
den  Maade,  at  en  Funktionær  fra  hvert  af  Lan- 
dets Arresthuse  i  Lebet  af  et  Par  Timer  i  Cen- 
ralbureauet  modtog  Undervisning  i  Optagelse  af 
Fingeraftryk. 

Hver:  Arresthus  forsynedes  derefter  med  et 
Antal  Fingeraftryksblanketter,  en  Tube  Tryksværte, 
2  Zinkplader,  1  Valse  og  en  Kasse,  der,  foruden 
at  tjene  som  Opbevaringssted  for  de  nævnte  Re- 


Hvorledes  genkender  vi  Forbryderen? 


kvisitter,  anvendes  som  Underlag  ved  Aftrykkenes 
Optagelse .  naar  den  anbringes  paa  et  Bord  af 
almindelig  Hejde. 

De  forskellige  Jurisdiktioner  har  nu  kun  at  lade 
optage  Aftrykkene,  forsyne  Blanketten  med  Arre- 
stantens angivne  Personalia  samt  eventuelt  Foto- 
grafi og  derefter  indsende  den  til  Centralbureauet, 
hvor  Aftrykkene  klassificeres  og  søges  i  Registra- 
turen, for  derefter,  forsaavidt  der  ikke  i  Korvejen 
findes  et  identisk  Aftryk,  at  indlemmes  i  denne, 
efterat  der  dog  forst  er  udfærdiget  et  til  en  alfa- 
betisk Registratur  beregnet  Navnckort,  hvorpaa 
noteres  den  udkomne  Klassifikationsværdi. 

Medens  der  for  angivne  Indlændinge  i  Reglen 
kun  optages  og  indsendes  Aftryk  i  et  Eksemplar, 
indsendes  for  Udlændinge  altid  mindst  2  Eksem- 
plarer. Indlober  der  pr.  Omgaaende  ikke  Svar 
fra  Centralbureauet,  forst.ias  herved,  at  dette  en- 
ten i  Forvejen  ligger  inde  med  et  identisk  og 
med  samme  Personalia  forsynet  Aftryk,  eller  at 
Personen  er  Centralbureauet  ubekendt,  i  hvilket 
sidste  Tilfælde  der  da  for  Udlændinges  Vedkom- 
mende rettes  Forespørgsel  til  det  fremmede  Lands 
Centralbureau,  hvorefter  der  senere,  naar  Oplys- 
ning i  Udlandet  er  indhentet,  gives  Svar  til  ved- 
kommende Jurisdiktion. 

Centralbureauets  Fingeraftrykssamling  udgor  nu 
for  Tiden  ca.  25,100  indregistrerede  Eksemplarer, 
og  i  det  forlobne  Aar  identificeredes  193  Personer, 
der  ved  deres  Arrestation  havde  antaget  falske 
Navne,  og  hvoraf  en  stor  Del  saavel  i  Ind-  som 
Udlandet  under  det  rigtige  Navn  fandtes  efterlyste 
for  større  Forbrydelser. 

Desuden  identificeredes  ved  Hjælp  af  Daktylo- 
skopien flere  ubekendte  Lig,  hvoraf  et  enkelt  viste 
sig  at  være  af  en  efterlyst  Person. 

Til  Slut  skal  anføres  et  Par  af  Daktyloskopiens 
seneste  Resultater. 

Til  Centralbureauet  indkom  for  kort  Tid  siden 
fra  en  jydsk  Jurisdiktion  Fingeraftryk  af  en  ar- 
resteret Person,  der  for  danske  Øren  talte  upaa- 
klageligt  norsk.  Manden,  der  bestemt  nægtede, 
at  han  tidligere  var  tiltalt  eller  straffet,  navngav 
sig  C.  L.,  født  i  Norge. 

I  Centralbureauet  fandtes  imidlertid  straks  et 
identisk  Fingeral'tryk.  hvorefter  Mandens  rette 
Navn  var  H.  P.  H..  fodt  i  Jylland,  hvorfra  han 
•under  det  rigtige  Navn  fra  forskellige  Jurisdik- 
tioner fandtes  efterlyst  i  flere  Tilfælde.  .Samtidig 
kunde  Centralbureauet  oplyse,  at  han  var  en  n}-- 
lig  fra  Horsens  Tugthus  løsladt  Straffefange.  — 
Desuden  fandtes  Centralbureauet  i  Besiddelse  af 
Jians  i  sin  Tid  i  Norge  optagne  Fingeraftryk, 
hvorved  Oplysningen  kunde  suppleres  med  Med- 
delelse om  flere  Straffe,  han  var  bleven  dømt  til 
i  Norge. 

Havde  man  ikke  ved  Hjælp  af  Daktyloskopien 
kunnet  identificere  nævnte  Person,  vilde  det  over- 
hovedet have  været  vanskeligt,  for  ikke  at  sige 
umuligt  at  modbevise  hans  Paastand,  hvorved 
han  endog  kunde  have  opnaaet  sin  Hensigt:  i 
det  givne  Tilfælde  at  slippe  med  Førstestraffens 
Minimum  for  derefter  at  blive  bortsendt  til  Norge 
og  samtidig  slippe  for  at  gorc  Regnskab  for  de 
ovrige  Lovovertrædelser,  hvis  Følger  han  havde 
svævende  over  Hovedet. 

For  nogen  Tid    siden   arresteredes   i    en  norsk 


Provinsb}'.  som  Gerningsmand  til  flere  ondartede 
Indbrudstyverier,  en  norsktalcnde  Mandsperson, 
der  angav  at  være  fra  Kristiania,  hvortil  hans 
Fingeraftryk  sendtes  med  det  Resultat,  at  han  var 
Kristiania  Politis  Centralbureau  ubekendt,  ligesom 
det  ikke  kunde  oplyses,  at  han,  som  han  angav, 
var  en   j.K'ristianiagut". 

Da  han  i  sit  norske  Sprog  blandede  enkelte 
danske  Ord,  opstod  der  Formodning  om,  at  han 
havde  opholdt  sig  i  længere  Tid  i  Danmark,  hvor 
det  da  kunde  tænkes,  at  han,  der  syntes  særlig 
arrestvant,  kunde  have  været  straffet,  hvorfor 
hans  Fingeraftryk  oversendtes  her  til  Centralbu- 
reauet. —  Her  identificeredes  han,  der  helt  igen- 
nem havde  gjort  falske  Personalangivelser.  efter 
det  modtagne  Fingeraftrykskort,  som  en  her  i 
Landet  hjemmehørende  fra  en  dansk  Arrest  und- 
vegen Person,  der  lorinden  han  forlod  Landet  ved 
Indbrud  havde  tømt  en  sjællandsk  Provinskøb- 
mands Pengeskab  for  dets  kontante  Indhold  ca. 
6  .'i  700  Kroner,  for  hvilke  Forhold  han  efter- 
sogtes  af  det  danske  Politi. 

Endelig  skal  anføres  et  Tilfælde  i  hvilket  et 
ukendt  Lig,  der  fandtes  i  en  jydsk  Krostald  iden- 
tificeredes ved  Hjælp  af  Daktyloskopien. 

Vedkommende,  der  i  Kroen  havde  talt  med 
fremmed  Dialekt,  antoges  at  være  en  ca.  40-aarig 
norsk  Haandværkssvend,  i  hvis  Besiddelse  der 
intetsomhelst  fandtes  til  Oplysning  om  hans 
Identitet. 

Det  stedlige  Politi  lod  imidlertid  tage  Aftryk  af 
Ligets  Fingre  og  indsendte  dette  til  Centralbu- 
reauet med  det  Resultat,  at  Liget  identificeredes 
som  en  1  i  .Aar  yngre  paa  Moen  født  Mand,  hvis 
Fingeraftryk  i  Forvejen  fandtes  i  Registraturen. 

Ligets  Fingeraftryk  var  i  dette  Tilfælde  et  langt 
bedre  Identificeringsmiddel  end  f.  Eks.  en  paa 
Liget  eventuelt  funden  Daabsattest  vilde  have 
været. 

Daabsattesten  kunde  i  Virkeligheden  have  til- 
hørt en  anden,  hvilket  ikke  hos  saadanne  omflak- 
kende Eksistenser  vilde  være  noget  Særtræf. 
Herved  kunde  det  maaske  endog  være  hændet, 
at  en  Person,  der  levede  i  bedste  Velgaaende, 
kunde  blive  anført  som  baade   dod   og    begravet. 

Paa  lignende  .Maade  kunde  fremdrages  adskil- 
lige interessante  Eksempler  paa  Daktyloskopiens 
praktiske  N\'tte  for  Politiet,  ikke  alene  overfor 
Landets  egne  Undersaatter,  men  ogsaa  navnlig 
overfor  den  tiltagende  internationale  Forbryder- 
stj'rke,  der  med  Nutidens  mange  Samfærdsels- 
midler snart  dukker  op  her,  snart  der,  for  hurtigst 
muligt  etter  et  godt  Kup  at  fortrække  til  andre 
Egne. 

Bliver  et  saadant  internationalt  Komplot  eller 
et  af  dets  Medlemmer  anholdt,  er  man  altid  sik- 
ker paa,  at  de  ligesom  Bankrøverbanden:  Kunin, 
Spiro,  Masza  og  Polack  optræder  som  i  højeste  Grad 
krænkede  udenlandske,  fuldtud  hæderlige  Borgere, 
der  ikke  noksom  kan  paaberaabe  sig  deres  Uskyl- 
dighed under  Henvisning  til  deres  Hjemlands  Re- 
gerings og  Diplomatis  Stolte  overfor  det  Over- 
greb, der  er  skel  ved  deres  Arrestation. 

Saadanne  Forbrydere  vilde  det,  uden  de  nu  til 
Raadighed  staaende  Identificeringsmidler,  være  ret 
vanskeligt  at  afsløre,  medens  samtidig  Sagens 
Oplysning  vilde  i  høj  Grad  vanskeliggøres. 
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DEN  rolige  politiske  Barometerstand,  som 
fulgte  efter  Folketingsvalget  den  20. 
Maj  i  Fjor,  har  uden  nævneværdige  Sving- 
ninger holdt  sig  til  Dato.  Ministeriet  Bernt- 
sen har  haft  sin  væsentlige  Del  af  Fortjene- 
sten herfor,  derved  at  det  har  nøjedes  med 
at  opstille  et  Program  for  sin  Politik,  der 
præges  af  Slilfærdiglted,  Jarvnhed  og  Selvfølge- 
lighed, og  det  Flertal  i  Folket,  som  har  glædet 
sig  over  den  indtraadte  Ro  og  Ligevægt  i 
vort  offentlige  Liv,  vi!  alene  af  den  Grund 
være  den  nuværende  Regering  Tak  skyldig. 

Ministeriets  Program  lyder  i  al  sin  Kort- 
hed paa,  at  det  loyalt  vil  gennemføre  For- 
svarslovene  af  1909  og  søge  at  tilvejebringe 
den  Ligevægt  mellem  Statens  Indtægter  og 
Udgifter,  der  ved  de  senere  Aars  slette  Stats- 
husholdning  er  blevet  saa  stærkt  forrykket, 
at  de  sidste  4  Finanslove  har  opvist  et  gen- 
nemsnitligt Underskud  af  over  2}  Millioiur 
Kroner  aarlig.  Kortere  og  mere  selvfølgeligt 
kunde  en  Regerings  Program  under  de  for- 
haandenværende  Forhold  ikke  godt  blive, 
men  den  offentlige  Mening  har  paa  den  an- 
den Side  afgjort  billiget,  at  Programmet  ikke 
blev  gjort  mere  omfattende,  al  den  Stund 
den  sikreste  Erfaring,  vi  har  gjort  i  Danmark 
siden  Systemskiftet  for  10  Aar  siden,  turde 
være  den,  at  politiske  Programmer  fremfor  alt 
koster  Staten  Penge,  og  at  jo  længere  et  saa- 
dant  Program  er,  des  større  bliver  Omkost- 
ningerne for  Skatteyderne.  En  Statskasse 
med  et  aarligt  Underskud  paa  over  35  Mill. 
Kroner  forliges  derfor  absolut  ikke  med  et 
omfattende,  politisk  Regeringsprogram,  og  det 
er  en  Tilfredsstillelse  at  kunne  slaa  fast,  at 
dette  har  det  nuværende  Ministerium  erkendt, 
og  derefter  har  det  indrettet  sin  Politik  i  den 
Tid,  det  har  siddet  ved  Roret. 

Den  Mathed,  der,  trods  alle  radikale  Trom- 
petstod   og   alt   Rabalder    paa    den    socialde- 


mokratiske Stortromme ,  tydeligvis  har  præ- 
get „den  røde  Alliances"  Opposition  mod 
Regeringen  i  det  forløbne  Aar,  viser  med 
fuldkommen  Klarhed,  at  man  ogsaa  paa  den 
Side  har  indset,  at  det  ikke  længere  er  saa 
let  at  faa  rørt  de  V'^ande,  hvor  „det  samlede 
Demokrati",  som  Fællesetiketten  lyder,  skulde 
tage  den  næste  store  Fiskédræt.  Udfaldet  af 
Udfyldningsvalget  i  den  stærkt  truede  Ver- 
ningekreds,  hvor  den  forsvarsvenlige  Kandi- 
dat, Indenrigsminister  Jensen  -  Sønderup,  med 
øget  Flertal  mod  Valget  i  Fjor,  sejrede  over 
„det  samlede  Demokrati"s  Mand,  har  i  saa 
Henseende  talt  et  Sprog,  som  ikke  den  mest 
sangvinske  Radikaler  eller  Socialdemokrat  har 
kunnet  misforstaa. 

L'nder  disse  Forhold  har  Sommeren  frem- 
budt en  god  Lejlighed  til  rolig  Eftertanke 
over,  hvorledes  Ministeriet  i  den  kommende 
Rigsdagssamling  skal  blive  sat  i  Stand  til  at 
føre  sin  Politik  videre  paa  samme  Linie  som 
hidtil ;  og  her  overskygger  da  Sporgsmaalet 
om  Bnlame  i  Statsregnskabet  indtil  videre  alle 
andre. 

IL 
Under  Drøftelsen  af  dette  Spørgsmaal  har 
der  hidtil  været  og  vil  der  vedblive  at  bestaa 
en  ubrydelig  Enighed  mellem  de  forsvarsven- 
lige Partier  paa  eet  Hovedpunkt :  Den  Balance, 
som  skal  tilvejebringes,  maa  ikke  naas  paa 
Bekostning  af  Rigets  Forsvarsordning.  Hvad 
der  blev  givet  Hær,  Flaade  og  det  faste 
Værn  ved  Ordningen  i  1 909,  var  paa  hvert 
eneste  Punkt  saa  knapt  tilmaalt,  at  her  er 
der  intet  at  spare,  saa  længe  det  er  Menin- 
gen ,  at  Danmark  skal  have  et  væbnet  For- 
svar, som  duer  til ,  hvad  det  er  bestemt  til. 
De  forsvarsvenlige  Partier  vil  kunne  staa  saa 
meget  fastere  i  denne  Sag,  som  der  ved  det 
Tillæg  til  Formue-  og  Indkomstskatten ,  der 
blev    paalagt   samtidig    med    Forsvarslovenes 
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Vedtagelse,  i  det  væsentlige  er  sørget  for 
Dækning  af  den  Udgiftsforøgelse,  disse  Love 
har  medført,  saa  det  med  fuld  Sandhed  kan 
siges,  at  de  ny  Forsvarslove  aldeles  ikke  har 
medvirket  til  at  forrykke  Balancen  mellem 
Statens  Indtægter  og  Udgifter.  —  Vil  man 
dertil  indvende,  at  der  jo  efter  1909  er 
kommet  ny  Militærudgifter  til,  som  den  Gang 
ikke  var  forudsatte,  og  som  der  altsaa  heller 
ikke  var  givet  Dækning  for,  saa  er  denne 
Indvending  vel  forsaavidt  rigtig  nok,  men 
den  betyder  alligevel  ikke  noget  med  Hensyn 
til  Balancespørgsmaalet.  De  ny  Militærudgif- 
ter, der  er  Tale  om,  er  150,000  Kr.  aarlig  til 
Bevarelsen  af  Hærens  Musik  og  ca.  330,000 
Kr.  aarlig  til  Oprettelsen  af  ny  Garnisoner 
paa  Sjælland  (deraf  230,000  Kr.  i  forøget 
aarlig  Udgift  og  100,000  Kr.  til  Forrentning 
af  Udgiften  een  Gang  for  alle:  2^2  Mill. 
Kroner).  Men  en  samlet  Forøgelse  af  de 
aarlige  Forsvarsudgifter  paa  kun  480,000 
Kr.  —  ikke  engang  saa  meget  som  Statens 
Tilskud  til  Alderdomsforsørgelsen  normalt 
vokser  i  et  enkelt  Aar  — ,  er  uden  nævne- 
værdig Indflydelse  paa  Dækningen  af  25 
Millioner  Kroners  Underskud.  I  hvert  Fald 
har  man  Ret  til  at  sige,  at  for  saadant  et 
Udgiftsbeløb  behøver  man  ikke  at  paalægge 
ny  Skatter  i  Danmark ,  og  derfor  staar  de 
forsvarsvenlige  Partier  stærkt,  naar  de  hæv- 
der, at  Nødvendigheden  for  ny  Statsindtæg- 
ter  ikke  stammer  fra  Forsvarsudgifternes  For- 
øgelse ved  Ordningen  af  1 909,  men  udsprin- 
ger af  2  andre  Aarsager :  Nedgangen  i  de 
ordentlige  Statsindtægter  efter  den  ny  Told- 
lovs Ikrafttræden,  og  Tilvæksten  i  de  ordi- 
nære Statsudgifter,  især  i  saadanne,  der  skyl- 
des den  sociale  Lovgivning  (Alderdomsunder- 
støttelse,  Syge-  og  Arbejdsløshedskasser,  Stats- 
funktionærernes Lønningslove  m.  m.). 

Hvor  stærkt  Regc-ingen  og  de  forsvars- 
venlige  Partier  staar  i  dette  Stykke,  frem- 
gaar  med  al  ønskelig  Klarhed  af  Udfyldnings- 
valget  i  Verninge.  Her  var  der  den  20.  Maj 
1910  kun  en  Forskel  af  95  Stemmer  mellem 


den  forsvarsvenlige  Kandidats  Flertal  og  hans 
radikale  Modstanders  Mindretal.  Under  For- 
udsætning af  en  lignende  Deltagelse  fra  begge 
Sider  i  Udfyldningsvalget  i  Aar  som  ved 
de  almindelige  Valg  i  Fjor  behøvedes  der 
altsaa  kun  en  Overgang  af  50 — 60  tidligere 
forsvarsvenlige  Stemmer  til  den  radikale  Kan- 
didat for  at  sikre  denne  Sejren.  Betænker 
man  nu ,  hvilken  Sværm  af  den  røde  Alli- 
ances utrætteligste  Udraabere  der  blev  sendt 
Verningekredsen  paa  Halsen  under  den  sidste 
Valgkamp,  og  hvorledes  disse  med  den  største 
Virtuositet  alle  behandlede  det  samme  Emne. 
„det  er  Forsvarsordningen  af  1909,  som  gør 
ny  Skattebyrder  nødvendige",  saa  maa  man 
hartad  undres  over,  at  de  absolut  intet  Held 
havde  med  sig.  Nu  har  det  radikale  Venstre 
faaet  sine  60,000  Vælgere  i  det  øvrige  Land 
til  at  tro  denne  Paastand  som  et  Evangelium, 
og  de  100,000  socialdemokratiske  Vælgere 
er  akkurat  lige  saa  overbeviste  om  dens 
Rigtighed.  Og  saa  skulde  det  ikke  lykkes 
al  denne  radikale  Veltalenhed  og  socialdemo- 
kratiske Indignation  at  faa  lokket  blot  50 — 
60  Smaakaarsfolk  i  Verningekredsen,  af  dem, 
der  sidst  havde  givet  den  forsvarsvenlige 
Kandidat  deres  Stemmer,  over  i  den  anden 
Lejr.  Det  er  næsten  utroligt,  at  saa  heroiske 
Anstrengelser  under  disse  Forhold  blev  totalt 
spildte;  og  derfor  er  det  noget  af  en  natio- 
nal Bedrift,  de  fynske  Bønder  i  Verningekred- 
sen udførte ,  da  de  paa  Isteddagen  i  Aar 
satte  den  forsvarsvenlige  Kandidat  ind  i 
Folketinget  med  et  Flertal,  der  endog  var  en 
Kende  forøget  fra  sidst.  Dette  Valg  fik  der- 
ved en  moralsk  Betydning,  der  rækker  videre, 
end  Udfaldet  af  et  saadant  Valg  plejer  at 
gøre,  og  Stemningen  i  de  politiske  Hovedlejre 
efter  den  25.  Juli  1911  vidner  afgjort  om, 
at  dette  er  blevet  forstaaet  paa  begge  Sider. 

III. 
Der   kunde   synes   at  være  Anledning   for 
„det  samlede  Demokrati"   til  at  tage  Lære  af 
Verningevalget  og  følge  det  Venneraad,  som 
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2  af  det  radikale  Venstres  Mænd  gav  deres 
Partifæller  kort  efter  Folketingsvalget  i  Fjor. 
Det  var  Morlen  PontoppiJan  og  selve  Kultus- 
ministeren i  Zahles  Regering,  fhv.  Provst 
Xiclsen,  som  dengang  begge  sagde  til  deres 
Meningsfæller:  „Lad  det  nu  være  nok  med 
Modstanden  mod  den  ny  Forsvarsordning, 
bøj  jer  for  Vælgernes  Dom,  og  tag  fat  paa 
noget  andet;  der  kan  kun  opstaa  Demorali- 
sation blandt  \'ælgerne,  hvis  der  ikke  nu 
bliver  Ro  om  denne  Sag".  Der  er  dog  ingen 
Grund  til  at  tro,  hverken  at  Radikale  eller 
at  Socialdemokraterne  vil  folge  det  velmente 
Raad.  For  det  forste  er  det  saa  sin  Sag,  især 
for  de  Radikale,  at  opgive  Partiets  store  Kongs- 
tanke — •  Kongstanker  vokser  jo  ikke  paa 
Træerne  — ,  for  det  andet  er  den  Betragt- 
ning i  og  for  sig  nærliggende,  som  Dr.  P. 
Munch  er  rejst  rundt  med  i  Sommer:  „Der 
var  sidst  kun  en  Forskel  mellem  „Militær- 
partierne" og  „os"  paa  20,000  Stemmer;  de 
andre  havde  183,000  Vælgere,  „vi"  havde 
163,000.  Disse  20,000  kan  snart  vindes, 
især  ved  Dødens  Hjælp :  den  tager  de  gamle 
Vælgere,  og  den  Ungdom,  der  rykker  ind  i 
deres  Sted,  hører  overvejende  „os"  til.  Af 
hvert  100  unge  Mænd  gælder  dette  efter  Dr. 
Munchs  Mening  om  de  70. 

Hvorfra  den  radikale  Politiker  nu  veed 
dette  om  Ungdommen,  er  ikke  nemt  at  sige ; 
han  er  formodentlig  dog  ikke  saa  letsindig 
at  bygge  paa  det  Legeværk,  man  kalder 
„Folketingsvalg"  af  Eleverne  paa  Højskolerne, 
hvor  det  radikale  Venstre  hvert  Aar  noterer 
den  ene  glimrende  Valgsejr  efter  den  anden, 
der  endog  meddeles  i  Privattelegrammer  til 
„Politiken".  Det  siges  ellers  for  vist,  at  der 
ved  disse  Valg  ofte  gaar  slemme  Misligheder 
i  Svang ,  idet  Stemmer  købes  og  sælges  i 
Hobetal  for  5  -  Øres  Kager  og  Cigaretter. 
.\ndre  har  gjort  helt  andre  Erfaringer  om,  i 
hvad  Retning  den  mandlige,  og  især  da  den 
mandige  Ungdom  udvikler  sig  i  Danmark 
for  Tiden. 

Men    Dr.    Munch    og    hans  Venner    deler 


altsaa  Ungdommen  mellem  sig  og  os  andre 
i  dette  Forhold  70:30,  og  saa  kan  fnan 
godt  forstaa,  at  de  med  Sikkerhed  gør  Reg- 
ning paa  at  være  Flertal  i  Folket  inden  ret 
længe,  og  at  de  vender  det  døve  Øre  til  de 
to  radikale  Gejstliges  Advarsler.  Og  saa  har 
det  samlede  Demokrati  („vi")  i  øvrigt  en 
anden  vægtig  Grund  til  at  fortsætte  sin  Agi- 
tation mod  Forsvarsordningen :  derved  sim- 
plificeres nemlig  i  høj  Grad  de  Radikales  og 
Socialdemokraternes  Stilling  til  det  kedelige 
Balancespørgsmaal.  Saa  bliver  de  to  Partiers 
fælles  Program  i  dette  Spørgsmaal  kun  det 
korte  og  letfattelige:  „Statskassens  Underskud 
dækkes  ved  at  nedsætte  Militærudgifterne, 
saa  behøves  der  ingen  ny  Skatter,  og  saa 
er  det  ikke  nødvendigt  at  spare  paa  Udgif- 
terne til  sociale  Formaal."  Dette  Program 
maa  jo  have  sin  Tiltrækning  paa  mange, 
især  paa  Smaakaarsfolk :  det  virkede  ganske 
vist  slet  ikke  i  Verninge,  men  de  20,000, 
som  endnu  fattes,  kan  maaske  skrabes  sam- 
men i  det  øvrige  Land,  og  det  kan  da  altid 
være  Umagen  værd  at  forsøge.  Man  kan  jo 
aldrig  vide  .  .  . 

Der  er  dog  det  at  indvende  mod  „det 
samlede  Demokrati"s  Program  i  Balance- 
spørgsmaalet,  at  regner  man  det  endelige 
Facit  ud,  saa  slaar  Beregningen  aldeles  sik- 
kert ikke  til.  Man  maa  huske  paa,  at  det 
radikale  Venstre  jo  har  sit  Militærapparat  (den 
Flindt-Slengerik'ske  Ordning),  der  skal  koste 
ca.  1 5  Millioner  Kroner  om  Aaret.  Med 
Partiets  Syn  paa  Forsvarsforanstaltninger  i 
Minde  kan  man  sikkert  gaa  ud  fra,  at  det 
kun  er  den  tunge  Overbevisning  om  den 
haarde  Nødvendighed  af  et  saadant  Apparat, 
der  bringer  Partiet  til  at  ville  ofre  15  Mil- 
lioner Kr.  derpaa.  Saa  længe  denne  Overbe- 
visning holder,  —  og  alle  radikale  Standpunk- 
ter er,  som  enhver  veed,  urokkelige,  —  vil  ikke 
engang  de  kære  Forbundsfæller  Socialdemo- 
kraternes indstændigste  Forestillinger  om  yder- 
ligere Nedsættelse  af  Militærudgifterne  kunne 
forlokke  de  Radikale.     „.V(i«  possumus!    Hcr- 
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til  og  videre!"  vil  blive  det  mandige  Svar, 
som  fra  de  røde,  radikale  Læber  vil  lyde 
de  Allierede  i  Møde  1 

Hvad  der  efter  det  radikale  Program  kan 
spares  i  Militærudgifterne,  findes  saaledes  ved 
at  lægge  de  nuværende  Forsvarsudgifter  sam- . 
men  og  derfra  trække  15  Millioner  Kr.  Paa 
indeværende  Aars  Finanslov  er  der  bevilget 
til  Krigsministeriet  og  til  Søværnet  under 
Marineministeriet  c.  23  Millioner  Kr.  ordi- 
nært, c.  9  Mill.  Kr.  ekstraordinært,  i  alt  c. 
32  Mill.  Kroner,  herfra  drages  c.  15  Mill., 
tilbage  bliver  c.  17  Mill.  Kroner,  som  kan 
spares  ved  at  lade  Firmaet  Flindt  &  Slenge- 
rik  ordne  Forsvaret.  Dette  er  visselig  mange 
Penge ,  men  Underskuddet  paa  Finansloven 
er  foreløbig  c.  21  Mill.  Kroner,  og  dertil 
kommer  de  Millioner,  som  Tillægsbevillings- 
loven altid  fører  med  sig  [Tillægsbevillings- 
loven for  1910 — 11  forøgede  Statens  Udgif- 
ter med  over  15  Mill.  Kroner,  men  denne 
Post  kan  være  meget  forskellig  fra  det  ene 
Aar  til  det  andet]. 

Det  turde  saaledes  være  umuligt,  selv  for 
et  radikalt  Ministerium,  der  skulde  klare  de 
finansielle  Grejer,  at  opnaa  Balance  blot  ved 
at  tage  af  Militærudgifterne.  Der  synes  at 
maatte  blive  adskillige  Millioners  Underskud 
tilbage  at  dække,  og  et  nyt  Ministerium 
Zahle  vilde  naturligvis  ikke  til  Dækning  be- 
nytte de  ny  Statsindtægter,  der  blev  bevilget 
af  sidste  Rigsdag:  de  forhøjede  Jernbane- 
takster, Forlystelses-  og  Stempelskatten  m.  m. 
Disse  Skatter  har  Oppositionen  nemlig  stemt 
imod  med  de  heftigste  Lader,  og  naar  den 
kommer  til  Magten,  maa  dens  første  Hand- 
ling da  være  at  give  den  af  Skattetrykket 
forpinte  Befolkning  disse  Millioner  tilbage. 

Nej,  hvordan  end  de  Radikale  vilde  vende 
og  dreje  det,  saa  maatte  ogsaa  de  gribe  til 
andre  ny  Statsindtægter  for  igen  at  skabe  Lige- 
vægt mellem  Statens  Indtægter  og  Udgifter. 
Og  saasnart  denne  Ligevægt  var  genoprettet, 
maa  man  ikke  tro,  at  den  vilde  lade  sig 
opretholde  i  Fremtiden    af   en    radikal    Rege- 


ring uiit'ii  stadig  ny  Skattepaalæg.  Thi  en 
saadan  Regering,  der  sidder  af  Socialdemo- 
kraternes Naade,  vil  snart  komme  til  at 
betale  Omkostningerne  ved  den  parlamen- 
tariske og  \'algalliancen.  Forbundsfællerne 
vil  øjeblikkelig  melde  sig  med  Regningen,  og 
den  bliver  dyr.  Der  ligger  allerede  fra  tid- 
ligere Rigsdagssamlinger  private  socialistiske 
Lovforslag  fremme,  hvis  Gennemførelse  vil 
koste  ny,  utalte  Millioner.  Et  eneste  af  disse, 
om  gratis  Sygepleje  til  ubemidlede,  vil  koste 
3 — 4  Millioner  Kr.  om  Aaret  at  gennemføre, 
foruden  betydelige  Beløb  een  Gang  for  alle 
til  ny  Sygehuse.  Og  hvad  vil  ikke  Gennem- 
førelsen af  8  Timers  Arbejdstiden  i  Stats- 
tjenesten  betyde  i  Retning  af  ny  Udgifter? 
Statsfunktionærerne  skal  naturligvis  ikke  have 
deres  Løn  nedsat,  fordi  de  faar  kortere  Ar- 
bejdstid, og  da  det  samme  Arbejde  frem- 
deles skal  udføres,  maa  der  ansættes  og 
lønnes  en  Mængde  ny  Funktionærer. 

Venstrestyret  siden  1 90 1  har  allerede 
været  Statskassen  dyrt  nok,  men  radikalt 
Styre  vil  blive  endnu  dyrere,  og  et  sociali- 
stisk Styre   vil   blive  det  kostbareste  af  alle. 

IV. 
Man  tør  gaa  ud  fra,  at  Folkets  Flertal 
indtil  videre  ikke  ønsker  en  kostbarere  Stats- 
husholdning  end  den,  der  er  ført  i  de  senere 
Aar,  og  at  samme  Flertal  i  Kraft  af  sin  sunde 
Sans  og  de  Erfaringer,  det  allerede  har  gjort 
med  det  berømte  „sidste  Hold  af  Venstres 
Mænd*",  ikke  med  Tryghed  vil  overlade  det 
til  et  nyt  radikalt  Ministerium  sammen  med 
Socialdemokraterne  i  Folketinget  at  bringe 
Statens  Finanser  i  Orden,  i  begrundet  Frygt 
for  de  Omkostninger  ved  en  saadan  Ord- 
ning, Skatteyderne  til  syvende  og  sidst  vil 
komme  til  at  bære.  Forhaabentlig  vil  de 
forsvarsvenlige  Partier  ogsaa  i  Balancespørgs- 
maalet  tage  den  rette,  mandige  Konsekvens 
af  deres  Afstemning  den  20.  Maj  i  Fjor,  og 
denne  Konsekvens  er:  at  Bevillingerne  til 
Danmarks  Forsvar  maa  staa  absolut  urørlige, 


Mellem  RigsdagssainliiK/crii 


og  at  Ligevægten  paa  Statsregnskabet  derfor 
maa  søges  opnaaet  ad  anden  \'ej:  ved  for- 
standig Sparsommelighed  paa  Omraader,  hvor 
en  saadan  kan  udvises  uden  at  træde  nogen 
berettiget  Samfundsinteresse  for  nær,  og  da 
dette  kun  kan  bringe  utilstrækkeiig  Hjæip, 
maa  det  ovrige  Underskud  dækkes  ved  ny 
Statsindtægter. 

Om  Arten  af  disse  maa  der  søges  op- 
naaet Forstaaelse  mellem  Regeringspartiet  i 
Folketinget  og  Landstingets  konservative 
Flertal,  Og  efter  den  gensidige  Imødekommen 
mellem  begge  Parter,  som  her  lagdes  for 
Dagen  ved  Behandlingen  af  de  ny  Indtægts- 
love  i  sidste  Rigsdagssamling,  tør  man  gaa 
ud  fra,  at  den  fornødne  Enighed  ogsaa  vil 
blive  naaet  om  det,  der  staar  tilbage.  Et 
godt  Tegn  i  denne  Retning  vil  det  være, 
dersom  Regeringen  gør  Alvor  af  at  fore- 
lægge et  Fcrslng  til  forliojti  Briendcvinsskat, 
hvad  der  efter  alle  Solemærker  vil  ske.  Re- 
geringen vil  i  saa  Fald  slaa  to  Fluer  med 
eet  Smæk:  den  vil  ramme  et  godt  Skatte- 
objekt, som  man  ingensteds  i  den  øvrige 
Verden  kan  begribe,  at  man  i  Danmark  har 
ladet  ligge  forholdsvis  unyttet  hen,  og  den 
vil  tvætte  en  hæslig  Plet  af,  som  længe  har 
skæmmet  Venstres  Skjold :  den  alt  for  gen- 
nemskuelige Omsorg  for  den  fattige  Mands 
Snaps. 

Det  forlyder,  at  Regeringens  andet  For- 
slag til  forøgede  Statsindtægter  vil  gaa  ud 
paa  en  n\  Forhøjelse  af  Formue-  og  Indkomst- 
skatten. Saa  længe  man  ikke  kender  dette 
Forslag  og  veed,  hvor  meget  der  skal  ind- 
komme ved  en  saadan  Forhøjelse,  eller  hvem 
der  skal  betale  den,  er  det  vanskeligt  at  sige, 
hvad  Modtagelse  det  kan  vente  hos  de  konser- 
vative Partier.  Vil  Regeringen  atter  begrænse 
Forhøjelsen  til  den  samme  Klasse  Skatte- 
ydere, som  alene  har  baaret  Forhøjelsen  ved 
»Forsvarsskatten"  :  Folk  med  Indtægter  over 
3000  Kr.  og  Formuer  over  15.000  Kr.,  saa 
bliver  det  rigtignok  et  stort  Spørgsmaal,  om 
denne  Del  af  Skatteyderne   vil  være  i  Stand 


til  alene  at  bære  hele  det  ny  Tillæg.  Der 
er  kun  c.  32.000  Skatteydere  over  denne 
Indtægtsgrænse :  '/,3  af  det  samlede  Antal 
Skatteydere  til  Staten;  disse  32.000  har 
man  for  2  Aar  siden  paalagt  en  Tillægsskat 
paa  c.  3  Millioner  Kr.  aarlig,  og  det  vil  da 
næppe  være  uberettiget  at  vente,  at  ikke  de 
samme  alene  skal  bære  en  ny  Forhøjelse, 
hvis  denne  bliver  paa  flere  Millioner. 

Fra  konservativ  Side  vil  man  sikkert  finde 
det  rimeligere,  at  i  det  mindste  en  Del  af 
den  Kompensation,  der  ikke  naas  ved  en 
forøget  Brændevinsskat ,  bliver  tilvejebragt 
ved  at  rette  den  Fejl,  som  blev  begaaet,  da 
man  udregnede  Virkningerne  af  den  ny 
Toldlov  af  1908  og  de  til  denne  knyttede 
Indtægtslove :  om  Spiritusskatten  og  om 
Arveafgiftens  Forhøjelse.  Det  er  en  Kends- 
gerning, at  de  2  sidste  Love  tilsammen  har 
indbragt  c.  2^i^  Mill.  Kr.  mindre  om  Aaret, 
end  man  havde  betegnet,  og  at  Toldindtæg- 
terne heller  ikke  nu  giver  det  Beløb,  man 
havde  været  berettiget  til  at  forudsætte,  at 
de  skulde  give.  Hvad  er  da  rimeligere  end 
at  vende  tilbage  til  den  Forudsætning,  under 
hvilken  man  vedtog  Toldloven  af  1908  og 
dens  Supplementer,  og  som  var  den,  at  den 
udækkede  Nedgang  i  Statens  Indtægter  efter 
disse  Love  ikke  skulde  blive  mere  end  c.  2'/j 
Million  Kr.  aarlig?  Nu,  da  denne  Nedgang 
er  blevet  flere  Millioner  større,  kunde  man 
passende  rette  den  begaaede  Fejl  ved  en 
maadeholden  Forhøjelse  af  enkelte  Toldindtægter. 
Forsaavidt  Forhøjelsen  skulde  søges  i  Tolden 
paa  Forbrugsartikler,  kunde  den  lægges  saa- 
ledes,  at  den  saa  meget  som  muligt  fik  Præg 
af  Luksustold;  men  ved  Siden  deraf  vilde 
det  kun  være  en  forstandig  Handling,  hvis 
man  regulerede  Beskyttelsestolden  paa  saa- 
danne  Punkter,  hvor  de  sidste  Toldnedsæt- 
telser har  vist  sig  mest  generende  for  den 
danske  Industri. 

Under  alle  Omstændigheder  bor  Nødven- 
digheden af  Samarbejde  mellem  de  Partier  i 
vort  Folk,  som  opretholder  Forsvarsordningen 


Mellem  Rigsdagssamlingerne 


af  1909,  ogsaa  for  Balancesporgsmaalets 
Vedkommende  være  absolut  indlysende.  Dette 
Spørgsmaal  skal  løses  i  næste  Rigsdagssam- 
ling,  og  sker  dette  ikke,  vil  det  kun  være 
Vand  paa  de  Partiers  Mølle,  der  staar  rede 
til  naar  som  helst  at  rykke  frem  paa  ny 
mod  det  fælles  Maal:  Ødelæggelsen  af  Dan- 
marks Forsvar. 


V. 

Regeringen  har  begrænset  sit  egentlige 
Program  til  de  to  Hovedpunkter:  Forsvars- 
lovenes  Gennemførelse  og  Genoprettelsen  af 
Ligevægten  i  Statshusholdningen,  men  den 
har  tillige  fremsat  et  Grundlovsforslag,  der 
drejer  sig  om  noget  saa  betydningsfuldt  som 
en  mægtig  Udvidelse  af  Valgretten  til  Folke- 
tinget (til  Kvinder,  Tyende  og  desuden  til 
Aldersklasserne  mellem  25  og  30  Aar),  en 
Udvidelse,  hvorved  det  nuværende  Antal 
Folketingsvælgere  vil  blive  langt  mere  end 
fordoblet.  Man  skulde  have  ventet,  at  et 
saa  vigtigt  Spørgsmaal  var  blevet  nævnt 
mellem  Programpunkterne  i  Ministeriets  Poli- 
tik; naar  dette  ikke  er  sket,  kan  det  vel 
kun  betyde  een  Ting:  at  Regeringen  ikke 
føler  sig  forpligtet  til  at  sætte  samme  Kraft 
ind  paa  at  løse  dette  Spørgsmaal,  som  den 
vil  ofre  paa  de  to  andre.  I  saa  Henseende 
har  Regeringen  aabenbart  ogsaa  haft  et  rig- 
tigt Instinkt.  Er  der  noget,  Sommerens  po- 
litiske Forhandling  har  vist,  saa  er  det  dette, 
at  der  ikke  blandt  Regeringspartiets  Vælgere 
er  nogen  Trang  til  Stede  til  at  se  denne 
Forfatningsændring  gennemført;  og  dette  er 
saare  let  at  forstaa. 

Under  vanskelige  politiske  Forhold  som 
de,  de  forudgaaende  Kriseaar  har  skabt 
herhjemme,  synes  der  kun  at  være  eet 
forsvarligt  Synspunkt  for  en  saa  mægtig 
Udvidelse  af  den  politiske  Valgret  som 
den,    der   her    er    foreslaaet,    det    Synspunkt 


nemlig :  Sikrer  det  ny  Vælgerkorps  os  en 
fastere  Statsstyrelse  og  en  mere  samvittig- 
hedsfuld Statshusholdning,  end  vi  har  kunnet 
regne  med  under  det  gamle?  Men  saa  snart 
Spørgsmaalet  stilles  saaledes,  kan  Svaret  ikke 
være  tvivlsomt  for  de  samfundsbevarende 
Partier.  Det  maa  blive  et  afgjort  Nej !  Det 
er  ikke  Kvinderne  eller  Tjenestefolkene,  som 
kommer  i  Betragtning  ved  dette  Nej;  var 
det  dem  alene,  det  drejede  sig  om,  vilde  der 
ingen  alvorlig  Vanskelighed  blive  rejst  fra 
noget  Partis  Side  mod  at  give  dem  Valgret, 
saa  hciige  den  nuvarende  Granse  for  Valg- 
retsalderen bevares.  Flyttes  denne  derimod 
ned  til  25  Aar,  vil  dette,  i  Forbindelse  med 
den  foreslaaede  Ophævelse  af  Bestemmelsen 
om  et  Aars  Bopæl  i  Valgkredsen  som  Be- 
tingelse for  \'algret,  rimeligvis  betyde  en 
Forøgelse  af  det  mandlige  Vælgerkorps  alene, 
som  nu  tæller  470,000,  med  c.  140.000 
Vælgere.  Er  det  nu  raadeligt  at  slippe 
netop  disse  Aargange  mellem  25  og  30  Aar 
ind  i  Vælgerhæren  paa  et  Tidspunkt,  da 
det  i  vort  politiske  Liv  frem  for  alt  gælder 
om  at  skærpe  Kravene  til  Nøjsomhed,  Spar- 
sommelighed, Resignation  —  Ansvarsfølelse 
i  det  hele  taget?  Med  al  Agtelse  for  Ung- 
dommen er  det  dog  ikke  uberettiget  at 
paastaa,  at  det  ikke  er  netop  fra  de  25- 
aarige,  man  venter  forøgede  Indskud  af  den 
Art  i  det  offentlige  Liv. 

Der  er  da  heller  ikke  konstateret  nogen 
som  helst  virkelig  Stemning  hos  Regerings- 
partiets Vælgere  for  en  saadan  Udvidelse  af 
Valgretten  under  Øjeblikkets  vanskelige  For- 
hold. Grundlovsforslaget  i  denne  Form  synes 
derfor  nærmest  at  have  Karakter  af  Skueret 
eller  politisk  Ornament,  hvormed  dog  ikke 
skal  være  udelukket,  at  en  uforudseelig  Ven- 
ding naar  som  helst  kan  gøre  Forfatnings- 
spørgsmaalet  aktuelt,  men  da  maa  det  sikkert 
gribes  an  fra  en  anden  Side  end  den,  Rege- 
ringen har  valgt. 


Tinder  ved  Ausipollen. 


I  TELT  NORD  FOR  POLARKREDSEN 

Af  Egjll  Rostrup. 


NORDVESTEN  piskede  de  tætte,  drivende 
Ishavstaager  i  vildeste  Dans  ind  over 
Lofotens  forrevne  Tindeøer,  op  over  de  skarpe 
Kamme,  ned  ad  de  bratte  Styrtninger,  ud  og 
ind  gennem  de  trange  Sund.  Tunge  brødes 
de  mægtige  Dønninger  mod  nøgne,  pjask- 
vaade  Skær;  Maager  og  Tejster  kredsede  i 
tusindvis  skrigende  over  Fiskepladserne,  og 
sorte  Skarv  sad  triste  og  uhyggelige  i  lange 
Rader  og  spejdede.  Af  og  til  regnede  det, 
iskoldt  og  skarpt. 

Men  Svolvwr,  Lofotens  Hovedstad,  er  ikke 
egnet  til  længere  Tids  Ophold  i  sligt  Vejr. 
Lige  saa  smilende  og  venligt  der  kan  være 
i  højt  Solskin,  naar  Kongstinderne  og  den 
stolte  Vaagekallen  rejser  sine  stolte  Skikkel- 
ser og  spiller  i  sort  og  brunt  og  grønt  mod 


den  blaa  Sommerhimmel,  og  den  vilde  Mand- 
araber  Vestfjorcen  ligger  hvidnende  blank 
de  mange  Mil  over  mod  Fastlandstinderne, 
hvor  Bræerne  lyser  — ,  lige  saa  hjælpeløst 
kedsommeligt  er  der  i  Rusk  og  Regn. 

Xogen  By  er  det  jo  nemlig  ikke.  To — tre 
Smaahoteller,  lige  saa  mange  Købmandsbu- 
tikker, Fotograf- Atelier,  Maalmændenes  „Kaf- 
fistova"  og  —  naturligvis  —  Biograftheater, 
det  er  den  Side,  ., Været"  viser  mod  frem- 
mede i  Sommertiden.  I  Vinteren  bor  her 
Tusinder  og  atter  Tusinder  Fiskere  fra  alle 
Nordlands  Egne.  Naar  Torskenes  overvæl- 
dende Miliionhære  indfinder  sig  paa  Lofot- 
bankerne  i  Aarets  første  tre — fire  Maaneder, 
og  det  fra  den  tidligste  Oldtid  berømte  Lo- 
fotfiskeri   gaar    for   sig,    da    er   her   Liv   og 


/  Telt  nord  for  Polarkredsen 


Virksomhed    i   overordentlig    Grad ,    men   en 
Sommerdag,  naar  det  regner  —  — ! 

Saa  satte  vi  altsaa  Tændingen  til ,  og  ud 
gennem  Skærenes  og  Undervands -Baaernes 
kranglede  Labyrinther,  —  som  beskytter  Svol- 
vær  og  gør  det  til  den  glimrende  Havn,  det 
er,  —  pilede  snart  den  lille  aabne  Nordlands- 
baad  for  sin  kraftige  Motor.  Svolværgjeita, 
den  600  Meter  høje,  fantastiske  Klippenaal, 
der  løfter  sig  som  et  Signaltaarn  højt  over 
Byen ,  viste  sig  endnu  en  Gang  i  hele  sin 
æventyrlige  Utilgængelighed  for  vore  Øjne, 
saa  drejede  vi  skarpt  omkring  Fløjfjældets 
stolte  Sydbastioner  ud  paa  et  ubeskyttet  Parti 
af  Vestfjorden,  svingede  brat  mod  Nord,  og 
baaret  paa  de  vældige  Dønningfer  gled  vi  nu 
rask  fremad  mellem  høje  og  glatskurede 
Fjældsider  ind  i  den  smalle,  herlige  Østnes- 
fjord,  som  jeg  havde  udset  til  Teltplads  for 
Sommeren. 

Skønt  er  der  i  Nordland ,  pragtfuldt  som 
faa  andre  Steder  i  Verden,  men  vildl,  græn- 
seløst vildt.  Naar  man  ved,  hvilken  Rædsel 
Fortidens  Mennesker  nærede  for  Egne,  som 
ikke  lod  sig  dyrke,  og  hvor  sent  Fjæld ver- 
denens Majestæt  opfattedes  som  Beundring 
værd,  —  den  er  egentlig  først  kommen  til 
denne  sin  Ret  i  de  sidste  tredsindstyve  Aar  — , 
saa  faar  man  et  ypperligt  Indtryk  af  disse 
Egne  ved  Amtmand  Bloin's  Bemærkninger  fra 
en  Rejse  i   1827 : 

„Helgeland  er  det  for  Naturskønhed  mest 
blottede  Distrikt  i  Nordlandene,  naar  undtages 
Lofoten,  hvor  Tanken  om  Naturskønhed  ikke 
kan  opstaa  uden  som  Savn." 

Idyllen ,  som  den  Tid  ansaa  for  Naturens 
væsentlige  Skønhed,  træffes  kun  meget  sjæl- 
dent. I  Stedet  for  møder  man  overalt  det 
storslagne  Syn  af  en  Verden  af  Sten  og  en 
Verden  af  Hav,  i  evig  og  rasende  Kamp  med 
hinanden.  I  imponerende  Vælde  tørner  de 
sammen,  og  Fjældet  synes  at  sejre  og  kaste 
Havets  voldsomme  Stormløb  tilbage;  men 
Havet  og  dets  Forbundsfæller,  de  utallige, 
evigt  rindende  Vande  og  den  sprængende  Is, 


fører  langsomt  og  sejgt  sin  udjævnende,  un- 
derminerende Kamp  til  Sejr  i  det  lange  Løb. 
Fjældene  forvittrer  og  falder;  hvert  Øjeblik 
paa  Dagen  droner  ned  mellem  Tinderne  uhyre 
Stenskred ,  saa  det  durer  som  Kanonade  fra 
de  ramlende  Tusinder  af  faldende  Blokke; 
og  saaledes  har  det  ramlet  i  Millioner  af 
Aar,  og  Fjældenes  vældige,  smuldrende  Ruiner 
hæver  sig  nu  i  vild  Trods  mod  Himlen,  som 
sendte  alle  de  kæmpende  Vandstrømme,  — 
de  mest  phantastiske  Ruiner,  Verden  har  set. 

De  Masser  af  Turister,  som  hver  eneste 
kort  Nordlandssommer  færdes  opover  langs 
Haalogalands  forrevne  Kyster,  de  bærer  sig 
gennemgaaende  ad,  som  Turister  i  Alminde- 
lighed gør.  De  rejser  dyrt ,  trættende  og 
uden  at  faa  noget  egentligt  at  se  udover  et 
ganske  overfladisk  Indtryk.  Thi  ganske  vist 
er  der  smukt  langs  med  Dampskibsleden,  ad- 
skillige Steder  findes  mærkelige  Fjældforma- 
tioner  —  som  den  berømte  Torghatten,  hvor 
den  Tunnel,  Havet  for  Aartusinder  siden 
borede  tværs  igennem  Fjældet  i  Vandskorpen, 
nu  ligger  højt  i  Dagen,  eller  som  den  slanke 
Søjle,  Hammarøyskaftet  eller  det  sylspidse 
Tilthorn  —  og  den,  der  kan  slumpe  til  en 
Sommernat  at  sidde  paa  Turistdamperens 
Dæk,  naar  det  gaar  ind  over  den  uhyre 
Vestfjord,  og  se  Lofotvæggen  i  dybeste  blaat 
tegne  sine  barokke  Konturer  som  en  middel- 
alderlig Borg  med  crenelerede  Mure,  med 
Taarne  og  Tinder  i  tusindvis  stigende  højt 
mod  den  lysgrønne  Himmel  med  dens  Vrim- 
mel af  violette  og  blodrøde  Skyer,  mens 
Havet  formelig  lyser  i  glødende  Orange,  — 
ja ,  han  kan  have  noget  Skin  af  Ret  til  at 
sige,  at  han  har  været  i  Midnatssolens 
Land. 

Men  ubegribelige  er  Menneskets  Veje;  de 
mest  udskregne  „Turistrouter"  har  ofte  den 
mærkeligste  Tendens  til  at  gaa  forbi  og 
udenom  de  herligste  Steder,  og  intetsteds 
gælder  dette  maaske  i  saa  høj  en  Grad  som 
her  i  Nordland.  Fjæld  ligger  ved  Fjæld, 
Fjord  ved  Fjord  i  evigt   skiftende  Scenerier, 
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troldske 


_  trange,  smilende  i  Solen,  uhygge-  billigt  er  det.  Til  Narvik,  hvortil  Vejen  er 
svangre  i  ondt  Vejr,  og  i  hver  eneste  en  er  længere  end  til  Neapel ,  koster  Billetten  paa 
der  nok  af  sælsom  Mystik  og  ophøjet  Skon-  anden  Klasse  48  Kroner.  Tredje  Klasse  32 
hed  til  en  Sommers  Liv.  Kroner. 

Og  Sommeren  maa  man  have  for  sig. 
Vejret  er  i  denne  Ende  af  Verden  mildest 
talt  noget  lune- 


fuldt. Man  maa 
have  Tid  til 
at  vente  paa 
Æventyret.Paa 
den  alt  for  for- 
cerede, almin- 
delige otte  Da- 
ges Turist  færd 
til  Nordkap  og 
tilbage  skal  der 
som  bekendt 
ofte  Held  til 
blot  at  faa  set 
„det  vigtig- 
ste" ;  ja  selv 
„the  great  at- 
traction",  Mid- 
natssolen, kan 

man  blive 
grundigt  snydt 
for.  En  Arne- 
kaner  skal  saa- 
ledes  for  et  Par 
Aar  siden  med 
al  sin  Nations 
Ihærdighed  ha- 
velforetagetTu- 
ren  ikke  mindre  end  tre  Gange  i  Træk,  i 
uafbrudt  Taage  og  Regnvejr.  Men  saa  er- 
klærede han  ogsaa  som  sin  inderligste  Over- 
bevisning, [at  hele  Historien  om  Solen,  der 
ikke  gik  ned  om  Natten,  var  bluff. 

Let  og  hurtigt  er  det  at  komme  til  Lo- 
foten.  To  og  et  halvt  Døgns  Jærnbanerejse 
fra  Malmo,  og  man  befinder  sig  paa  Verdens 
nordligste  Jæmbanestation,  Narvik,  ved  Vest- 
fjordens inderste  Arm.  Derfra  er  der  kun 
seks  Timers  Dampskibsfart  til  Svolvær.     Og 


Turister  er  der  velsignet  faa  af,    saasnart 

man  er  udenfor  den  almindelige  Rute.    Mange 

Egne  er,  turi- 


forude  tonede  frem  Fjæld  ved  Fjæld,  Tinder, 
Pigge  og  Naale  i  broget  Vekslen ;  tilhøire  det 
vældige  Rultenfjæld  med  sine  lodrette,  ubestige- 
lige  Styrtninger,  tilvenstre  den  bratte,  endnu 
ubestegne  Store  Jomfrutind  og,  længere  borte, 
den  lysegraa  Granitkæmpe  Kvittind.  Lofoten, 
den  store  Samling  af  Klippeøer,  som  begræn- 
ser Fjorden  i  Vest,  er  bygget  af  overordent- 
lig haarde  Stenarter,  Gabbro  og  lignende 
Eruptiver  i  de  høje  Tindepartier,  Gneis  og 
Urfjældets  Granit  lavere  nede  og  i  væsentlig 
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Næsvise  Gæster. 

Grad  dannende  Kystlinierne.  Fjældene  ud- 
mærker sig  derfor  ved  deres  dristige  Former 
og  deres  uhyre ,  næsten  glatpolerede  Styrt- 
ninger, som  mange  Steder  kan  rejse  sig  til 
saa  at  sige  lodrette  Højder  paa  Tusinder  af 
Fod.  Disse  uhyggelige  glatte  Partier  kaldes 
Flaug  og  er  —  i  disse  ekstreme  Skikkelser 
—  et  Særkende  for  Lofottinderne,  der  ellers 
ofte  er  dækkede  af  mosklædte  Smaahylder 
lige  op  til  de  2 — 3000  Fod  høje  Toppe. 

.Alt  Grønt  paa  Øerne  her,  Buske,  Græs 
Mos ,  er  af  en  mærkelig  skarpgrøn  Farve 
som  skriver  sig  fra  Bjærgarternes  store  Pro 
centindhold  af  Fosforsyre,  og  som  staar  over- 
ordentlig malerisk  til  selve  Stenens  mørke, 
chokoladebrune  Toner. 

Man  har  med  Rette  sagt,  at  dersom  Havet 
steg  saa  højt,  som  Gletscherne  nu  ligger 
mellem  Alpernes  Toppe,  vilde  man  der  have 
et  Billede  af  Lofotens  Tinderækker,  som  de 
stiger  op  over  de  vildsomme,  trange  Fjorde 
og  Sunde.  De  skarpe  Egge  og  de  hvasse 
Tindenaale  ligner  i  forbavsende  (jrad  de 
højeste     og    vanskeligste    Partier    af    Tinde- 


ryggene f.  Eks.  paa  Mont- 
Blanc-Massivet,  og  hvis  der 
overhovedet  noget  Steds  i 
Verden  findes  Toppe,  paa 
hvilke  det  er  umuligt  for 
Mennesker  at  sætte  deres 
Fod,  da  maa  det  sikkert  nær- 
mest blive  paa  disse  Kanter. 
Hvorvidt  ubestigelige  Tin- 
der i  egentlig  Forstand  virke- 
lig eksisterer,  er  usikkert. 
Derimod  er  der  overalt  i 
Bjærgegne  Masser  af  Toppe, 
som  anses  (or  absolut  ubestige- 
lige, og  det  vil  paa  de  aller- 
fleste Steder  ikke  frembyde 
Vanskeligheder  at  opnaa 
yderst  favorable  Tilbud  om 
Væddemaal  fra  lokalkendte 
Folk,  som  er  villige  til  at 
sætte  baade  Ære,  Liv  og 
Gods  i  Pant  paa,  at  „derop"  kommer  ingen 
levende  Sjæl.  I  de  senere  Aar  falder  dog 
ogsaa  Lofotens  Celebriteter  for  Isøksen  og 
Tovet,  og  en  prægtig  Kampagne,  som  tre 
af  Norges  unge  Tindebestigere  i  Fjor  fore- 
tog i  Nordland,  og  som  hører  til  det 
allerdygtigste.  Sporten  overhovedet  har  at 
opvise,  har  dog  maaske  nu  belært  de  kloge 
om ,  at  det  skal  være  en  utroligt  mærkelig 
Tinde,  som  ikke  besejres  af  et  godt  ledet  og 
energisk  gennemført  Angreb,  —  for  eller 
senere.  — 

Paa  en  fremspringende  Odde  i  Austpollen, 
en  lille  Sidearm  til  Østnesfjorden ,  viste  der 
sig  nu  netop  det,  jeg  søgte:  en  lille,  dejligt 
tør,  frodig  Græsslette,  nogle  faa  Fod  hævet 
over  Højvandsmærkerne;  halvhundrede  Fod 
derfra  fossede  en  prægtig  lille  Bæk  lystigt 
ned  gennem  det  tynde  Krat  af  forkrøblede 
Birketræer,  —  der  kunde  næppe  tænkes  nogen 
bedre  Plads  for  Teltet.  Nogle  faa  Minutter 
senere  stod  det  da  rejst,  fint  og  smukt.  Ba- 
gage, Sovepose,  Tæpper  læmpedes  i  Land 
op  over  de  glatte,  tangbegroede  Sten  i  Fjæren, 
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Baadens  Ejer,  —  som  har  det  mærkelige  Navn 
Crispinus  — ,  fik  sin  Betaling  og  et  Haand- 
tryk,  —  og  da  Motorens  civiliserede  Stonnen 
kort  Tid  efter  forsvandt  bag  en  lav,  birke- 
klædt  Odde  i  Sydvest,  snurrede  allerede  Koge- 
apparatet i  fuldeste  Virksomhed,  og  der  duf- 
tede dejligt  af  Kaffe. 

Der  gives,  mig  bekendt,  næppe  nogen  be- 
hageligere Tilværelsesform  end  den  at  ligge 
i  Telt  i  en  Nordlandsfjord.  Jeg  har  nu  to 
Somres  Erfaring  for  det.  Naturligvis  har  det 
sine  vanskelige  Sider;  der  er  saaledes  visse 
Arter  af  Comfort,  som  man  maa  give  Afkald 
paa  at  nyde;  men  det  opvejes  rigeligt  af  den 
uindskrænkede,  enevældige  Frihed,  man  nyder, 
den  overvældende  Rigdom  paa  vidunderlige 
Indtryk  af  Naturskønhed,  man  berøres  af, 
den  Uafhængighed  af  alt  og  alle,  den  abso- 
lute  Isolation ,  der  lægger  sig  over  ens  Ner- 
ver som  hin  Fred,  der  overgaar  al  For- 
stand. 

Eneboer  er  man  jo  bleven,  i  Ordets  eks- 
akte Betydning.  Den  eneste  Stræng,  som 
endnu  forbinder  En  med  Civilisationen,  er 
den  smækre  Tovline,  som  fortøjer  den  lille, 
lejede  Jolle  til  en  af  de  mægtige  Klippeblokke 
dernede  ved  Fjorden. 

Teltet  er  det  saakaldte  Whymper-tent,  saa 
ledes  benævnt  efter  Opfinderen,  den  berømte 
Tindebestiger.  Det  er  fire  og  en  halv  Alen 
langt  og  bredt  og  lige  saa  højt,  og  bestaar 
i  al  sin  Simpelhed  af  grønt,  tyndt,  vandtæt 
Teltdug,  —  Willesdencanvas  — ,  som  bæres 
af  fire  slanke  Egetræsstøtter,  der  danner  Hjør- 
nerne, mens  Tagryggen  er  en  indsyet  Line, 
der  fortsætter  sig  som  Støttebarduner  foran 
og  bagved  Teltet.  Helt  vandtæt  er  det  nu 
ikke,  selv  om  det  er  solgt  med  Fabrikkens 
Garanti  for  at  være  det.  Naar  det  i  6 — 8 
Dage  saa  at  sige  uafbrudt  har  været  udsat 
for  en  halv  Storm  og  en  ustandseligt  piskende 
Øsregn,  saa  lader  det  sig  ikke  benægte,  at 
der  er  Pletter  paa  den  mest  udsatte  Teltvæg, 
som  er  lidt  mere  end  blot  fugtige.  Der  er 
Steder,  hvor  det  i  Bygerne  „drypper"   som 


fra  en  fuldt  aaben  Vandhane.  Men  saa  kan 
man  jo  flytte  sig.  Midt  i  Teltet  er  der  altid 
ulasteligt  tort. 

Hele  den  ydre  Omkreds  af  Teltdugen  fæst- 
nes ved  nedhamrede  Pæle,  og  er  man  en 
Smule  fornuftig,  undlader  man  ikke  det  ret 
betydelige  Slid  at  slæbe  alle  de  største  Stene, 
man  kan  vælte  afsted,  sammen  og  placere 
dem  paa  Kantningen.  Havde  det  været  for- 
sømt, er  der  ikke  Spor  af  Tvivl  om,  at  det 
var  gaaet  galt  hin  mindeværdige  Aften,  da 
den  ene  Teltstøtte  Klokken  ti  brast  for  et  af 
de  vildeste  Stormkast.  Mens  en  Isøkse  for 
tillfallet  blev  degraderet  til  Teltsføtte  og  sur- 
ret sammen  med  den  brækkede  Stump,  var 
det  nødvendigt  at  slække  Bardunerne,  og 
Vindsiden  af  Teltet  stod  stenhaardt  som  et 
fuldt  Skibssejl  for  Stormen  langt  ind  over 
Midtlinjen.  Da  var  det  udelukkende  de  væl- 
dige Stene,  der  holdt  Teltet.  Havde  Stormen 
faaet  Lejlighed  til  at  lofte  den  nederste  Kant 
af  Teltdugen,  —  hele  Teltet  var  blevet  fyldt 


Opbrud. 
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som  en  Ballon  og  var  sikkert  gaaet  til  P'jælds 
paa  egen  Haand. 

Vindtæt  er  det  nemlig  absolut.  Selv  i  de 
kraftigste  Pust  er  der  ingen  Træk  derinde. 
Ventiler  paa  begge  Sider  sørger  for  frisk 
Lufttilførsel,  og  bliver  det  for  koldt,  er  nogle 
faa  Minutters  Virksomhed  af  Kogeapparatet 
tilstrækkeligt  til  at  frembringe  en  behagelig 
Temperatur. 

Gulvet  bestaar  af  noget  sværere  vandtæt 
Lærred.  Det  er  af  en  henrivende  lyseblaa 
Farve,  saa  længe  det  er  godt  Vejr;  saa  kan 
man  nemlig  staa  udenfor  og  tage  det  snav- 
sede Fodtoj  af,  inden  man  betræder  Hellig- 
dommen. Efter  mange  Dages  ondt  Vejr  an- 
tager den  Side,  som  er  nærmest  Teltdøren, 
en  mindre  tiltalende  brunlig  Kulør. 

Nætterne  tilbringer  man  i  Sovepose,  syet 
af  Lærred,  med  en  indre  Beklædning  af  svært, 
uldent  Stof.  Det  fordrer  nogen  Øvelse,  in- 
den man  finder  sig  til  Rette  i  en  saadan, 
men  det  læres  snart.  Naar  man  skal  til  Ro, 
anlægges  et  Nattoiletfe,  som  bestaar  deri,  at 
man  tager  paa  sig  alt,  hvad  man  overhove- 
det ejer  af  Tøj,  to-  tre — fire  Par  Strømper, 
lige  saa  mange  Sæt  Undertøj,  et  Par  Uld- 
tæpper o.  s.  V.,  og  naturligvis  beholder  man 
alt  sit  svære  Ydertøj  paa,  inklusive  Sweater. 
Det  er  i  disse  Nordlandsnætter,  naar  Stor- 
mene hyler  og  Sneen  lægger  sig  langt  ned 
over  Fjældene,  ingenlunde  for  meget.  Fra 
Jorden ,  man  ligger  paa ,  stiger  en  intens 
Kulde  op  omkring  den  sovende,  og  energiske 
Kulderystninger  belærer  snart  anderledestæn- 
kende om  den  eneste  mulige  Paaklædning.  — 
Saa  er  der  naturligvis  ogsaa  den  Ejendomme- 
lighed ved  Lejet,  at  det  totalt  mangler  Fjedre; 
selv  den  omhyggeligste  Seng  af  Græs  og 
Mos  giver  ikke  efter.  Altsaa  maa  Legemet 
gøre  det ;  ejendommelige  gymnastiske  Bevæ- 
gelser indfinder  sig  næsten  mekanisk,  mens 
man  tilknappet  i  Posen  til  op  over  Næsen 
søger  at  finde  den  bedste  Sovestilling.  3 — 4 
Nætter  efter  har  man  lært  det  og  finder,  at  man 
ikke  vilde  bytte  med  den  eleganteste  Hotelseng. 


1  Østnesfjorden  var  der  koldt;  jeg  indrøm- 
mer det.  Tretten  Dages  jævn  Taage,  Regn 
og  Kulde  var  en  haard  Begyndelse.  Men 
Opholdsvejr  var  det  da  ogsaa  af  og  til,  og 
de  vekslende  Belysninger,  naar  Ishavstaagen 
drev  ind  mellem  Fjældene  og  afslørede  snart 
dette,  snart  hint  af  de  prægtige  Tindepartier 
omkring  Lejrpladsen,  var  ubeskriveligt  skønne. 
Og  Roturene  paa  den  somme  Tider  spejl- 
blanke Fjord,  særlig  ved  Nattetid,  —  da  der, 
som  bekendt,  er  saa  lyst  som  hos  os  midt 
paa  Dagen  — ,  naar  Midnatssolen  forsøgte 
med  sin  ellevildeste  Farvepragt  at  sprede  de 
lavtdrivende  Skyer  og  i  uafbrudt  hastig 
Vekslen  kastede  Skær  og  Striber  af  Orange, 
Blodrødt,  Guldgyldent  og  Violet,  snart  over 
over  en  sælsomt  dannet  Taageformation,  snart 
over  en  phantastisk  formet  Tinde,  som  dukkede 
frem-  gennem  Skoddehavet,  snart  i  lange, 
mærkeligt  lysende  Reflekser  hen  over  den 
smalle  Fjords  blanke  Spejl,  hvor  Maager  fær- 
dedes i  Mængder,  og  Edderfugle  i  tusindvis 
lærte  deres  Unger  at  svømme,  —  det  var 
herligt,  simpelthen,  og  vel  værd  at  døje  en 
Smule  Regn  for. 

Fuglelivet  er  overordentlig  rigt ,  og  inter- 
essant er  det  at  følge  de  forskellige  Arters 
vekslende  Fiskemetoder.  Maagernes  mærke- 
lige Paradeforestillinger,  naar  de  i  timevis 
foretager  Manøvrer  i  Eskadresvømning  med 
stadigt  de  samme  Variationer  i  Kolonne- 
marsch  og  Frontmarsch,  mens  Tilskuerplad- 
serne paa  Kystens  Stene  dækkes  af  Hundre- 
der af  passive  Maager,  følger  man  med 
usvækket  Interesse,  og  Edderfuglenes  charak- 
teristiske  Smaaflokke,  en  omhyggelig  Moder, 
som  følges  af  fem  lydige  Unger,  fuldender 
Billedet.  Edderfuglene  har  aldrig  mere  end 
fem  Æg,  men  der  er  ofte  baade  seks  og  syv 
Unger  i  Kuldene.  De  sidste  Par  Stykker  er 
ikke  Familiens  egne ,  men  Udbyttet  af  et 
hæsligt  Barnerov  fra  en  Nabokone. 

En  utroligt  væver,  smukt  farvet  lille  Røs- 
kat [Hermelin]  allagde  somme  Tider  Besøg 
ved  Teltet;  to  yndige,  men  meget  uopdragne 
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Gedekid  var  ofte  meget  nærgaaende;  men 
ellers  var  det  den  store  Ensomhed.  Distrik- 
tet omkring  Fjordbunden  var  i  højeste  Grad 
egnet  til  baade  smaa  og  store  Udflugter.  De 
mest  indbydende,  bizarre  Fjeldformationer 
fandtes  paa  alle  Kanter.  Og  dog  blev  det 
ikke  til  noget  rigtigt,  grundet  paa  Vejrets 
umedgørlige  Karakter.  En  enkelt  Højfjælds- 
tur  op  langs  den  fossende  Bæk  til  Foden  af 
den  stolte  Gjeitgaljartind  begyndte  i  lovende 
Opklaringsvejr;  men  snart  samledes  Skodden 
igen  i  ca.  1600  Fods  Højde  og  tillod  kun 
nu  og  da  et  Blik  ned  over  den  dejlige  Fjord 
eller  op  mod  de  lodrette,  sylspidse  Tinder. 
Saa  kom  Regnen ,  og  i  Regn  og  Taage  at 
arbejde  sig  op  paa  en  lille  ubestegen  2J0O 
Fods  Top  er  jo  nok  baade  ejendommeligt  og 
i  de  Omgivelser  grænseløst  vildt,  men  det  er 
koldt,  isnende  koldt,  naar  man  passerer  de 
deroppe  liggende  store  Snemarker  og  Vinden 
skærer  sig  ind  gennem  det  pjaskvaade  Tøj, 
og  endnu  mere,  naar  man  siden  forcerer  sin 
Vej  ned  mellem  de  drivende  vaade  Dværg- 
birke i  de  bratte,  grønne  Lier  til  Fjorden. 

Men  saa  smager  det  ogsaa  saa  meget 
bedre  at  komme  hjem  til  Teltet  og  faa  tørt 
Toj  paa,  og  man  velsigner  sit  Kogeapparat 
og  de  fortræffelige  norske  Hermetikfabrikker. 
„Faar  i  Kaal"  og  „Seikaker  (Fiskeboller)  i 
Kraft"  er  Retter,  som  under  de  Forhold 
kunde  faa  en  LucuUus'  Tænder  til  at  løbe 
i  Vand.  Og  hvor  man  sover  dejligt  oven- 
paa  en  saadan   „Sportstur"  ! 

Har  man  saa  oven  i  Købet  det  Held  at 
glemme  at  trække  sit  Ur  op,  da  er  man 
ogsaa  frigjort  fra  Tiden.  Man  aner  næppe, 
hvad  Tid  paa  Dagen  eller  Natten  det  er,  i 
den  herlige  Nordlandssommer.  Man  ser  det 
kun  paa  Havets  dybe  Aandedrag,  paa  Tide- 
vandet, om  det  er  Flodtid,  hvor  Vandet 
næsten  rækker  op  til  Teltet,  eller  Ebbe,  da 
Vandet  synker  et  Par  Favne  dybere  og 
aabenbarer  en  bred  Kystrand  af  vældige 
Klippeblokke,  med  Urskove  af  kæmpemæs- 
sige Tangplanter  af  alle  Slags,  hvor  Søstjær- 


ner  og  Søpindsvin  i  straalende  blaa  og  røde 
Farvenuancer  myldrer.  — 

Tilsidst  slap  Provianten  op  og  med  rfen 
Taalmodigheden  overfor  Vejret.  Og  snart 
roede  en  Jolle  det  Par  Timers  Vej  udover 
Fjorden,  hvor  der  fandtes  en  Motorbaad,  som 
kunde  transportere  Telt  og  Bagage  til  Svol- 
vær.  Og  der  kom  Solen  I  En  lille  Visit 
oppe  i  Fjældet  bag  Byen  til  den  mærkelige 
Svolværgjeita,  i  straalende  Vejr  med  Udsigt 
600  Meter  ned  over  de  talløse  Øer  og  Holme 
og  Skær  i  Vestfjorden,  og  over  dem  til  den 
blaanende  Fastlandsky st,  hvis  Bræer  og  Tin- 
der glittrede  i  Solen,  hører  til  de  Oplevelser, 
man  aldrig  glemmer. 

En  ny  Proviantkasse  blev  fyldt;  om  Afte- 
nen gik  det  med  den  lille  Lokaldamper  videre 
mod  Vest  under  den  mægtige  Fjældkolos 
Vaagekallen,  en  af  Lofotens  højeste  Tinder. 
Den  har  sit  Navn  af  et  mærkeligt  Xaturspil, 
som  ses  højt  oppe  i  et  lidet  Skær.  Man  ser 
der  skuffende  tydeligt  en  uhyre  Mandsskik- 
kelse, som  synes  at  skynde  sig  af  Sted,  slæ- 
bende paa  en  lang  Stang.  Det  er  Vaage- 
kallen selv,  Trolden  i  Bjærget,  som  en  Gang 
havde  været  foi  længe  paa  Havet  om  Natten 
for  at  fiske.  Han  skyndte  sig  hjem  kort 
før  Solopgang,  som  Trolde  skal;  og  han 
slæbte  med  sig  sin  Baadraa  med  det  sam- 
menrullede Sejl,  som  Fiskere  gør.  Men  forend 
han  naaede  sin  Dør,  var  hans  Skæbne  be- 
seglet. Solen,  Troldfolkets  argeste  Fjende, 
randt  straalende  op  over  Havet,  og  i  samme 
Nu  forvandledes  han  til  Sten.  Og  der  staar 
han  den  Dag  i  Dag  og  slipper  vel  næppe 
fri  igen,  før  Domsbasunerne  gjalder. 

Snart  forsvinder  Vaagekallens  mystiske 
Skikkelse  for  ens  Blik  og  videre  bærer  det 
nu  mod  Vest,  en  herlig  Sejlads  gennem 
trange  Sund,  over  brede  Fjordgab,  mellem 
Skær  og  under  høje  Fjældtinder  til  Reine 
paa  Moskenesøen. 

Enestaaende  i  sin  Art,  æventyrligere  end 
noget  andet  Parti  i  hele  Lofotens  æventyrlige 
Trylleland  er  Moskenesøen,  det   uforlignelige 
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Mesterværk  i  Nordlands  mægtige  Poesi.  Alene 
et  Blik  paa  Kort  viser,  hvor  uendeligt  fan- 
tastisk Naturen  gennem  Aartusinder  har  ud- 
mejslet denne  vældige  Stenplade.  Mere  træf- 
fende end  smukt  sammenligner  en  tysk  Rej- 
sende, Dr.  Hollander,  det  med  et  Stykke 
ægte  Schweizerost  med  mange  Øjne  og  med 
Kanterne  stærkt  angrebne  af  Mus.  Et  Virvar 
af  knivskarpe  Tinderygge,  et  Mylder  af 
isolerede  Toppe  med  de  pragtfuldeste  alpine 
Former,  et  Eldorado  for  Tindebestigere ,  et 
Ønsk«land  for  hver  den ,  som  elsker  Fjæld- 
naturen  i  dens  ekstreme  Vildskab. 

Paa  Fiskeværet  Reine,  en  ren  Idyl,  findes 
der  et  lille,  hyggeligt  „Hotel"  med  elskvær- 
dige Mennesker,  men  Turister  er  saa  at  sige 
ukendte.  Enkelte  Ekspeditioner  af  første 
Klasses  Tindebestigere,  som  gaar  paa  Jagt 
efter  „jomfruelige"  Tinder,  har  været  her 
med  Aars  Mellemrum,  ellers  næsten  ingen. 
Her  stopper  Lokalbaaden  Klokken  halvseks 
om  Morgenen,  og  man  befinder  sig  ved  Ind- 
løbet til  det  allermærkeligste  Parti  paa  Øen, 
der,  hvor  den  firedelte  Fjord  skærer  sig  ind 
fra  Øst  for  snart  at  udforme  sig  i  fire 
Arme,  den  korte  Vorfjord,  den  vidunderdej- 
lige Kirkefjord  med  dens  Vrimmel  af  sælsomt 
profilerede  Tinder,  den  venlige  Bunesfjord, 
og  den  øde,  utroligt  vilde  Forsfjord,  hvor 
to  vældige  Fosser  i  vild  Pragt  vælter  sig  ud 
over  de  bratte  Fjældvægge  og  sender  deres 
isnende  Pust  langt  foran  sig. 

Nogle  Timer  senere  stod  Teltet  rejst  i 
Kirkefjorden,  ca.  40  Meter  over  Fjordens 
blanke  Spejl,  paa  en  tør,  men  noget  skraa- 
nende,  frodig  Græsslette  ved  en  stærkt  fos- 
sende Bæk  —  en  rent  ideel  Teltplads.  Og 
her  var  Sol  i  vældende  Overmaal,  IS — 20 
Grader  i  Skyggen !  Solbad  i  Timevis,  Styrte- 
bad i  den  kolde  Bæk,  Solskin  Døgnet  rundt, 
og  enhver  Tanke  om,  at  bag  den  skarpe 
Fjældryg  hinsides  Fjorden  væltede  Polarhavet 
sine  mægtige  Dønninger,  syntes  absurd.  Og 
dog  er  det  jo  saaledes.  Moskenesøen  ligger 
mange,    mange  Mile  Nord    for  Islands   nord- 


ligste Forbjærg,  langt  nordligere  end  Berings- 
strædet,  paa  samme  Bredde  som  det  nord- 
ligste af  Alaska  eller  som  Diskoøen  paa 
Grønlands  Vestkyst.  Men  Golfstrømmen 
sender  her  sine  velsignende  Vande  langs  Is- 
havskysten  og  skaber  Betingelserne  for  den 
korte,  men  betagende  intense  Nordlands- 
sommer.  Paa  Kysten  driver  Masser  af 
Tømmer  op.  Palmestammer  og  Kokosnødder. 

Var  Tinderne  vilde  i  Østnesfjorden,  —  her 
var  de  det  ubegribelige  nær.  De  haarde 
Fjældarter  rejser  sig  i  Flaug  paa  Flaug, 
mægtige,  isskurede  Vægge.  Ret  over  Teltet 
rejser  sig  den  majestætiske  Segeltind,  som 
har  Navn  af  sin  Lighed  med  det  udspændte 
Sejl  paa  en  Nordlandsjægt,  tæt  ved  den  staar 
den  spidse  Rostadtind,  slank  som  et  Kirke- 
spir,- og  hinsides  Fjorden  en  Vrimmel  af 
Tinder,  knivskarpe,  sylspidse,  mest  af  alt 
lignende  de  primitive  Fremstillinger  af  Bjærge, 
man  som  Dreng  kradsede  op  paa  sin  Tavle. 
Over  hundrede  Tinder,  mellem  600  og  1000 
Meter  hoje,  findes  sammentrængt  paa  denne 
phantastiske,  ikke  2   Kvadratmile  store  0! 

En  af  dem  saa'  forholdsvis  skikkelig  ud, 
som  den  laa  der  ret  overfor  Teltet,  og  man 
undredes  over,  hvorledes  den  kunde  have 
gjort  sig  fortjent  til  sit  uhyggesvangre  Navn, 
Helvedestinden.  Men  ror  man  saa  en  Dag 
til  Bunesfjordens  Bund  og  efter  en  kort  Tur 
over  det  smalle  Ejde  staar  ude  ved  selve 
Ishavets  Kyst  og  ser  den  fra  dens  rette 
Side  — ,  eller  endnu  mere,  naar  man  be- 
stiger den  ca.  1 500  Fod  høje,  smalle  Fjæld- 
ryg, hvorfra  den  hæver  sig,  og  man  faar 
set  den  i  Profil,  da  forstaar  man  Benæv- 
nelsen :  Tinden  styrter  sig  mod  Havet  i  et 
eneste,  vanvittigt  brat  Flaug  paa  ca.  2000 
Fod;  der  er  saa  at  sige  ikke  en  Revne  i 
denne  rædselsfulde  Tindes  uhyggelige  Vest- 
front. 

Og  lignende  Styrtninger  ses  overalt,  hele 
Horizonten  rundt,  saasnart  man  kommer  lidt 
tilvejrs.  Men  i  den  nærmeste  Omegn  er  det 
næsten    Idyllen,    som    hersker,    saaledes  oppe 
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Reine  paa  Moslienæseen. 


paa  Plateauet  bag  Segeltinden:  smaa  og 
store  Fjældvande  med  de  mest  overraskende 
Contourer  ligger  og  smiler  i  Solen,  straa- 
lende  i  alle  Nuancer  af  blaat  og  grønt  lige 
til  sort,  og  Fiskene  slaar  i  tusindevis  i  deres 
blanke  Spejl. 

Man  bør  leve  om  Natten  her.  Man  bør 
gaa  til  Fjælds  ved  Aftenstide.  Fra  Toppen 
af  en  af  disse  Æventyrtinder  maa  man  se 
Midnatssolen  sænke  sig  mod  Oceanets  ende- 
løse, siraalende  Flade.  Det  er  en  drønende 
Farvesymphoni,  saa  overvældende  som  intet 
andet  i  Verden.  Og  har  man  modtaget  dette 
mægtige  Skønhedsindtryk  en  Gang,  da  gaar 
man  næste  Nat  atter  til  Fjælds.  Og  den 
Dag,  da  man  bliver  nødt  til  at  bryde  Teltet 
op  og  drage  bort,  da  føler  man  Sorg. 

En  dejlig  Tid  her  i  Kirkefjorden  randt 
kun  altfor  hurtigt,  og  i  straalende  Sol  gik 
det  tilbage  ind  over  den  spejlblanke  V'estfjord. 
Men  jeg  mindedes  en  anden  Hjemrejse,  som 
havde  hele  Romanens  Spænding  over  sig. 


Det  var  i  Slutningen  af  Juli  1909.  Jeg 
havde  tilbragt  hele  Sommeren  i  Nordland, 
en  vidunderlig  Færd  i  ukendte  K^gne,  besteget 
.,ubestigelige''  Tinder,  fisket,  og  fraadset  i 
Midnatssol.  Nu  laa  jeg  i  det  sureste  Regn- 
vejr i  Telt  i  Stedfjorden,  dybt  inde  mellem 
Fastlandstinderne.  Skodden  drev  iskoldt  hen 
over  mig,  bare  nogle  faa  Alen  over  mit 
Hoved,  intet  saa'  jeg,  og  alt  var  drivvaadt. 
Tilsidst  blev  det  mig  for  morsomt,  og  en 
Dag  tog  jeg  mig  for  at  studere  Rejselisten. 
Jeg  vilde  hjem  nu,  saa  hurtigt  som  gørligt. 
Det  var  en  Tirsdag  Aften. 

Det  nærmeste  Dampski  bsanløbssted  var 
Hundholmen  i  Tysfjord.  Derfra  gik  Lokal- 
baaden  Tirsdag  Nat  Klokken  halv  fire  fil 
Handelsstedet  Kjøbsvik,  som  ligger  ved  Fjor- 
dens Munding  i  Vestfjorden.  Der  maatte 
jeg  kunne  faa  en  Baad  til  at  ro  mig  over 
til  Lødingen,  hvorfra  Damperen  Onsdag  Nat 
Klokken  et  gaar  de  ni  norske  Mil  ind  til 
Narvik,  hvor  jeg  vilde  ankomme  Torsdag 
Q  54 
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Morgen.  Tirsdag,  Torsdag  og  Lørdag  Efter- 
middag Klokken  fem  afgaar  derfra  Lapplands- 
ekspressen  til  Stockholm.  Det  stemte  for- 
træffeligt. 

Ikke  ti  Minutter  efter  var  Teltet  rullet 
sin  Presenning  og  hele  Bagagen  i  Baaden 
Fire — fem  Timers  Roning  i  Modvind  og  sne 
blandet  Regn  var  naturligvis  ikke  nogen  Be 
hagelighed,  men  Klokken  elleve  var  det  da 
overstaaet,  og  i  et  yderligt  fattigt  Værelse 
paa  Hundholmen  stod  der  da  i  alt  Fald  en 
Seng,  som  omsluttede  mine  forkomne  Lem- 
mer, til  jeg  Klokken  tre  blev  vækket:  Dam- 
peren var  der.  I  en  Fart  op,  i  Klæderne  og 
ombord.  Det  stormede  stærkt,  og  Søerne 
slog  saa  lystigt  ind  i  Baaden,  som  bragte 
mig  ombord,  at  jeg  til  Slut  var  i  højeste 
Grad  lysvaagen.  Men  baade  Kaptajnen  og 
Lodsen  erklærede  afgjort,  at  det  vilde  være 
umuligt  i  Kjøbsvik  at  faa  en  Baad  til  at  ro 
mig  over  den   oprørte  Vestfjord. 

Jeg  tænkte  allerede  paa  at  resignere  og 
komme  de  to  hele  Dage  senere  hjem,  da  i 
Læ  en  stor,  aaben  Nordlandsbaad  saas  at 
krydse  sig  frem  med  Kurs  mod  Fjordgabet. 
Jeg  gjorde  Tegn  til  den  og  pegede  over  mod 
Lødingen ;  Kaptajn  og  Lods  rystede  smilende 
paa  Hovederne.  Men  saa  sandelig  løb  den 
da  ikke  i  Vinden,  ganske  tæt  ved  os,  en 
Mand  gik  i  Jollen,  Damperen  stoppede,  og  i 
et  Nu  var  Telt,  Bagage  og  jeg  ombord  i 
Fartøjet,  hvis  Ejer  var  mere  end  villig  til 
for  gode  Ord  og  Betaling  at  sejle  mig  over 
Fjorden. 

Men  haardt  Vejr  var  det.  Vinden  hylede 
og  sang,  og  vi  satte  haardt  i  den  svære  Sø, 
mens  vi  med  en  colossal  Afdrift  krydsede 
Mil  efter  Mil  over  i  Læ  af  Hinnøens  høje, 
sneklædte  Tinder.  Da  vi  i  det  næste  Slag 
atter  var  midt  ude  paa  Fjorden,  kom  et  af 
de  Omslag  i  Vejret,  som  er  saa  almindelige 
paa  disse  Breddegrader.  Med  fabelagtig  Hast 
skiltes  Skydækket,  Solen  straalede  fra  en 
ulastelig  blaa  Himmel,  og  Vindstyrken  sank 
til  0.     Det  var  blikstille.     Midt  ude  paa  den 


mægtige  Fjord  laa  vi  nu  med  dovent  das- 
kende Sejl  i  de  store  Dønninger  efter  Stor- 
men, lige  langt  fra  begge  Bredder. 

Der  var  kun  eet  at  gøre.  En  Mand  blev 
i  Baaden,  den  anden  gik  i  Jollen  med  mig, 
og  saa  fulgte  en  Rotur  paa  en  stiv  Mils  Vej 
i  smæltende  Solhede  til  Lødingen,  som  vi 
naaede  Klokken  elleve  Formiddag.  Jeg  var 
nu  paa  Turistrouten,  og  glad  telegraferede 
jeg  hjem :  Hjemme  Søndag.    Alt  vel. 

Men  jeg  skulde  faa  andet  at  vide. 

Som  jeg  sidder  i  Hotellets  solstraalende 
Spisestue  ved  en  god  Frokost  og  giver  den 
opvartende  Dame  Besked  paa,  at  Bagagen 
skal  bringes  ned  til  Damperen,  „som  gaar 
til  Narvik  Klokken  et  i  Nat",  svarer  hun  ven- 
ligt, men  uafviseligt  bestemt:  „Der  gaar  ingen 
Damper  til  Narvik  før  imorgen  over  Middag"  ! 

Jeg  trak  frem  den  trykte  Fartplan.  Ja, 
det  stod  der  ganske  vist,  og  for  netop  en 
Uge  siden  havde  en  hollandsk  Familie  været 
ude  for  den  samme  Fejltagelse,  men  saa 
meget  var  sikkert :  Lokalbaaden  gik  forst  ca. 
12  Timer  senere  og  kom  altsaa  til  Narvik 
Kl.  ca.  6,  O:  akkurat  en  Time  efter,  at  Eks- 
prestoget var  gaaet  sydpaa.  Der  maatte  være 
kommen  en  ny  Fartplan,  siden  jeg  for  5 — 6 
Uger  siden  forlod  Bodø. 

Een  Time  forsent!  To  hele  Dage,  til  det 
næste  Eksprestog  gik  til  Stockholm !  To  hele 
Dage  i  Narvik!!  Nej,  saa  maatte  der  findes 
paa  noget.  Sportsmanden  kom  op  i  mig. 
Skulde  det  ikke  være  muligt  at  knibe  den 
ene  Time  ? 

Paa  Bodø  havde  jeg  truffet  sammen  med 
en  af  de  stedlige  Matadorer,  Directeuren  for 
Lokalrouternes  Dampskibsselskab,  en  Mand, 
hvis  ægte  og  varme  Imødekommen  allerede 
havde  været  mig  til  megen  Glæde,  og  hans 
sidste  Ord  til  mig  ved  Afskeden  lød  saa- 
ledes :  „Skulde  De  nogen  Sinde  paa  disse 
Kanler  have  Brug  for  min  Hjælp,  maa  De 
endelig  henvende  Dem  til  mig.  De  skal  altid 
finde  mig  rede!"  Der  var  Manden,  den 
eneste,  som  kunde  hjælpe  mig. 
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Ergo  digtede  jeg  et  langt  Telegram  i  den 
korrekteste  Brevstil,  —  158  Ord  — ,  frem- 
stillede min  Situation  for  ham,  og  forespurgte 
om  han  troede  det  muligt,  at  jeg  kunde 
komme  tidsnok  til  Toget. 

Og  saa  ventede  jeg.     Det   var   jo   ganske 
vist   en    stor  Veksel 
at  trække  paa   ham, 
men  — . 

Men  der  kom  in- 
tet Svar. 

Klokken  omtrent  1 
Nat,  —  Solen  be- 
gyndte allerede  at  far- 
ve Tinderne  purpur- 
røde — ,  kom  Dam- 
peren til  Bryggen  for 
udgaaendc.  Jeg  spurg- 
te Kaptajnen,  om  det 
ikke  var  muligt  at  for- 
cere Farten  og  vinde 
denne  kostbare  Time. 

„Ak,  Gud!"  sagde 
han,  „se  engang  paa 
denne  gamle  Baad! 
Hvis  vi  bare  kunde 
holde  Routen  plan- 
mæssigt !  Men  De  kan 
jo  høre,  hvad  Ma- 
skinmesteren mener ! 

„Ak,  Gud!"  sagde  Maskinmesteren,  „nej, 
det  er  vist  desværre  ganske  umuligt.  Vi  har 
endnu  aldrig  kunnet  holde  Routen,  saalænge 
jeg  kan  huske!  Men  —  vi  skal  gore,  hvad 
vi  kan!" 

Og  saa  dampede  de  af,  vestover,  ud  til 
Lofoten.  Jeg  afsendte  to  Telegrammer.  Et 
til  Hotel  Phenix  i  Narvik  om  at  mede  ved 
Dampskibsbryggen  med  Vogn  og  to  raske 
Heste.  Der  er  nemlig  20  Minutters  Kørsel 
til  Jernbanestationen  (!).  Og  eet  til  Stations- 
forstanderen:  Hvis  det  er  Dem  muligt,  bedes 
De  indtrængende  afvente  Passagerer  fra  Lø- 
dingen imorgen;  Vognen  holder  parat  ved 
Bryggen.  — 


Under  Segeltinde. 


Hele  Formiddagen  spejdede  jeg  i  Spænding 
mod  Vest,  hvor  jeg  med  Timers  Mellemrum 
saa  Røgen  af  den  lille  Damper,  som  sæd- 
vanlig forsinket.  Langsomt  slukkedes  alt 
Haab.  Og  stadig  intet  Svar  fra  den  ellers 
saa  elskværdige  Direktør  paa  Bodø.  Det  var 
ufatteligt. 

Klokken  halv  et 
sneglede  endeligDam- 
pefen  ind  til  Bryggen. 
Kaptajnen  smilede  be- 
klagende: „Det  var 
umuligt.  Hun  er  jo 
ældgammel,  skjønner 
De!" 

Da  vi  lagde  ud  fra 
Bryggen,  kom  et  Te- 
legrafbud springende 
og  kastede  en  Konvo- 
lut ombord  til  Kap- 
tajnen, der,  saasnart 
vi  var  vel  ude,  kom 
ned  fra  Broen:  „Te- 
legram til  Dem.„ 

Det  var  fra  Bodø: 
„Modtog  først  Tele- 
gram nu.  Bortrejst. 
De  har  set  forkert 
Fartplan.  Nu  desvær- 
re for  sent.  Hilsen. 
Der    brast    den   sidste  Rest   af 


Andersson 
Haab. 

Ved  en  Kop  Kaffe  i  Salonen  lidt  senere 
traf  jeg  Maskinmesteren.  Halvt  gnaven,  halvt 
smilende  brummede  han : 

„Nu  har  De  ødelagt  hele  min  Frivagt!" 

„Har  jeg':^ 

„Aa,  lad  ikke,  som  De  ikke  ved  det!  — 
Jo,  Kaptajnen  har  faaet  Telegram  fra  Direc- 
teuren:  „Gør  alt,  hvad  De  kan,  for  at  naa 
Narvik  inden  Klokken  fem!"  Og  nu  maa  vi 
jo  se,  hvad  Fart  vi  kan  holde.  Men  det 
kommer  til  at  knibe!" 

Saa  drak  vi  en  Flaske  Pommery  paa  Ud- 
faldet. 
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Nu  var  der  Spænding  paa.  Stønnende  og 
skælvende  arbejdede  den  gamle  Damper  sig 
ind  gennem  den  milelange  Fjord.  Midtvejs 
ligger  et  Anløbssted,  Liland.  Det  strøg  vi. 
Et  andet  Sted  laa  en  Seksaarersbaad  parat  til 
at  modtage  sin  Herre,  en  Storbonde,  som  var 
med  ombord.  Damperen  fortsatte  uden  at 
stoppe.  Kaptajnen  gjorde  virkelig  alt  for  at 
naa  frem  i  rette  Tid.  Og  den  gamle  Maskine 
strængte  sig  voldsomt  an.  Og  Spændingen 
steg. 

Med  Uret  i  Haanden  vandrede  jeg  frem 
og  tilbage  over  de  dirrende  Planker.  Viserne 
nærmede  sig  betænkeligt  det  kritiske  Femtal. 
Endelig  tonede  Bryggen  frem.  Bagagen  laa 
parat  ved  Lønningen.  To  unge  Bondegutter 
engageredes  for  en  overkommelig  Sum  til, 
saasnart  vi  løb  langs  Kajen,  inden  der  var 
fortøjet,  at  hive  det  hele  i  Land,  uden  Hen- 
syn til,  hvor  eller  hvorledes  det  faldt. 

Saa  var  vi  der.  Bagagen  fløj  i  Land,  og 
jeg  fløj  efter.  Op  i  den  ventende  Vogn  og 
afsted.  Klokken  var  2  Minutter  over  fem, 
og  der  var  20  Minutter  til  Stationen. 

Skydsgutten  kørte,  som  norske  Skyds- 
gutter  kan  køre,  naar  de  vil,  i  rasende  Fart. 

Et  Stykke  fremme  mødte  vi  en  Ingeniør, 
jeg  havde  været  sammen  med  før,  inde  i 
Fjordene.     Han  vinkede  og  raabte: 

„Hvorledes  gik  det  saa  i  Tysfjorden?" 

„Ikke  Tid!  Toget  — " 

„ —  er  gaaet.     Klokken  er  over  — " 


„Kør,  Kusk!" 

Hestene  sprang,  og  Vognen  dansede.  Midt 
paa  Torvet  stod  Portieren  fra  Hotellet,  som 
havde  skaffet  mig  Vognen,  og  raabte  til  os. 
Gutten  sagtnede  Farten  et  Sekund. 

„Hvad  er  det,  han  raaber?" 

„Han  siger,  det  J?ar  blaast!"  , 

„Blaast?  Hvad  er  det?" 

„Afgangssignalet.     Toget  er  gaaet!" 

Men  nu  var  jeg  i  Spændingen,  og  Phileas 
Phogg  randt  mig  i  Hu : 

„Hvor  meget  skal  De  have  for  Turen 
her?" 

„Aa,  det  blir  vel  ikke  ringere  end  to 
Kroner". 

„De  faar  fem,  hvis  vi  naar  det!" 

Saa  slod  han  op  paa  Forsmækken,  langede 
et  Par  forsvarlige  Rap  ned  over  de  stejlende 
Heste  og  i  vildeste  Karriere  jog  vi  videre,  — • 
op  ad  en  lang  Bakke,  et  brat  Sving  til  højre, 
ned  ad  den  stærkt  skraanende  Rampe  til 
Stationen,  —  der  laa  den,  og  der  — ,  jo, 
der  holdt  Toget  og  ventede ! 

Udenfor  Indkørselen  stod  smilende  den 
venlige  Stationsmester.  I  mindre  end  et 
Minut  havde  jeg  Billet  til  Malmø  og  Ga- 
rantiseddel paa  Bagagen  — 

Lapplandsekspressen  afgik  Klokken  5. is. 

Og  fra  Stationen  Riksgransen  fløj  atter  et 
langt  Telegram  til  den  enestaaende  elskvær- 
dige Direktør  for  Saltens  Dampskibsselskab 
paa  Bodø. 


EDVARD  BRANDES  UDENOM  NORDSLESVIG 

Af  Dr.   phil.    GUDMUND  SchOtte. 


I. 

Den  gamle  radikale  Garde. 

DR.  PHIL.  Edvard  Brandes  har  følt  sig 
opfordret  til  at  tale  et  Fredens  Ord  til 
Tyske  og  Danske,  —  især  de  sidste.  Det 
staar  at  læse  i  „Politiken"  4.  .luli  i  Form 
af  en  Kronik  over  en  anonym  Danskers  Ar- 
tikel i  „Preussische  Jahrbiicher"  om  „Tysk- 
land, Nordslesvig  og  Danmark".  — 

Doktorens  Navn  giver  Udtalelsen  særlig 
Interesse,  thi  han  hører  til  de  sidste  caa 
Skansen  af  dem,  der  i  Kamptiden  var  „Po- 
litiken"s  med  Liv  og  Sjæl.  Slige  Folk  er  i 
Bladets  Spalter  nutildags  saa  sjældne  som 
en  hvid  Ravn.  Hvad  der  ellers  nutildags 
staar  i  „Politiken",  —  være  sig  om  Aka- 
demistridigheder, Sporvognstrejker  eller  tysk- 
danske  Mellemværender  — ,  slaar  sjældent 
vildere  Sving  end  „saalangt  Tovet  rækker", 
—  hvorved  der  altid  levnes  Mulighed  for 
uden  pinlig  Opsigtvækken  at  kunne  slaa  et 
Slag  til  hvilken  Side  hveranden  Gang.  For 
„Politiken"  er  der  gaaet  „Geschaft"  i  det 
ene  som  i  det  andet.  Endelig  ikke  støde 
nogen  Maaske-Kunde  for  Hovedet!  Derfor 
vanker  der  ikke  bare  koldt  Vand  til  de 
overhedede  Patrioter,  men  stundom  ogsaa  en 
faderlig  Formaning  til  „Schleswigske  Grenz- 
post"  og  dens  Patron,  Lokalregeringen  i 
Slesvig,  ja,  stundom  endog  lidt  patriotisk 
Teater-Forargelse  som  nu  sidst  ved  Schmedes- 
Postyret. 

Med  Edvard  Brandes  er  det  anderledes. 
Han  tilhører  til  sidste  Blodsdraabe  den  gamle 
Garde,  og  er  end  hans  Udtryk  om  det  tysk- 
danske  Mellemværende  noget  dæmpede,  som 
det  passer  til  Stillingen  i  dét  hele  og  til  „Po- 
litiken "s  Forretnings-Interesser  i  Særdeleshed, 
saa  viser  Indlæggets  Aand  dog  tilfulde,  at 
han  hører  til  de  Radikalere,  der  overfor  natio- 
nale Stridssporgsmaal  „intet  har  lært  og  intet 
glemt". 


Jeg  skal  citere,  hvad  der  staar  om  det 
nordslesvigske  Spørgsmaal  i  vor  gamle  Ra- 
dikalismes uskrevne  Koran,  —  den,  Firser- 
nes Radikalere  svor  til  med  Tyrketro. 

„Profeten  siger:  det  er  tilladt  at  ønske 
den  nordslesvigske  Danskhed  et  langt  Liv. 
Mærk  dog:  kun  paa  Papiret!  Og  for  Allahs 
Skyld  endelig  ikke  for  kraftig!  Sørg  endelig 
for  stra.x  at  tilføje  de  flest  mulige  „Men", 
„Alligevel",  „Desværre"!  Prædk  aarle  og 
silde,  at  af  den  nordslesvigske  Sag  udgaar 
Sønderjyderi,  Tyskhad,  Højresind,  militær 
Forsvarsvilje  og  alskens  andet  Ondt.  Forklar 
for  Folket,  at  sligt  vorder  en  fortrædelig 
Hindring  for  Radikaliseringens  Xaadebudskab 
og  for  den  tysk-danske  Venskabspagt,  hvor- 
igennem Allah  lover  Fuldkommengørelsen  af 
den  radikale  Lyksalighedstilstand!  Derfor 
siger  Profeten:  enhver  troende  Radikaler  har 
Lov  til  at  ønske  den  nordslesvigske  Dansk- 
hed Pokker  i  Vold  og  til  at  tie  den  ihjel 
eller   i   Gerningen   at  undergrave  den." 


II. 

Nordslesvigernes  „dyrebare" 

Danskh  ed. 

Den  gamle  radikale  Koran  er  saare  rum- 
melig. 

Hvor  har  nu  Dr,  Brandes  taget  Stade? 

Til  de  mest  yderliggaaende  harer  han  af- 
gjort ikke.  Det  kunde  ikke  falde  ham  ind 
at  gøre  Brug  af  den  gamle  Radikalismes 
Frihed  til  at  ønske  den  noldslesvigske  Dansk- 
hed Pokker  i  Vold  — .  Tværtimod,  —  han 
ønsker  den  udtrykkelig  nok  et  langt  Liv. 

„Nordslesvigernes  Vedhængen  ved  deres 
Sprog  maa  vække  Sympati  i  Danmark", 
skriver  han.  „Naar  Sprogomraadet  er  saa 
lille  som  det  danske,  saa  bliver  det  selv- 
følgelig dyrebart,  at  der  tæt  op  til  Grænsen 
tales  Dansk  af  de  mange  Tusinder,  som 
Nordslesvig  rummer". 
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Det  kan  ikke  undre  os,  at  Dr.  Brandes 
vælger  dette  Standpunkt.  Eller  rettere:  det 
er  ganske  givet  udfra  hans  særlige  Fag- 
Interesse.  Dr.  Brandes  er  Filolog,  ganske 
vist  mere  semitisk-orientalsk  end  dansk,  men 
dog  med  stærk  Sans  for  det  danske  ogsaa; 
den  Afhandling,  han  skrev  i  „Det  ny  Aar- 
hundrede"  1908  om  vort  Modersmaal,  rø- 
bede megen  Kærlighed  til  Æmnet  og  bragte 
mange  værdifulde  Iagttagelser.  Nu  kan  man 
ikke  godt  i  det  ene  Aandedræt  vise  Kærlig- 
hed til  Modersmaalet  i  Kongeriget,  og  i  det 
næste  Aandedræt  offentlig  sparke  til  samme 
Modersmaals  Aflægger  i  Nordslesvig.  Det 
vilde  være  en  altfor  stor  Selvmodsigelse ;  og 
dermed  er  det  tilstrækkelig  forklaret,  at  Dr. 
Brandes  paa  Tryk  kunde  erklære  Nordsles- 
vigernes danske  Sprog  for   „dyrebart'". 

Dog,  et  er  filologisk  Interesse.  —  et  an- 
det er  Kærlighed  i  Gærningen,  og  sandt  at 
sige  er  der  da  heller  ingen,  der  har  læst 
Ordet  „dyrebart"  uden  stra.x  at  tilføje:  „paa 
Papiret". 

Lad  os  vende  tilbage  til  den  for  omtalte 
Artikel  af  Dr.  Brandes  om  Modersmaalet. 
Han  drager  her  —  meget  rigtigt  —  til  FeUs 
mod  en  snæver,  pedantisk  Opfattelse,  der  vil 
patentere  en  enkelt  Egns  eller  Samfundsklas- 
ses Sprog  som  „rigtigt".  „Det  Sprog,  som 
de  Danske  taler  overalt,  hvor  der  tales 
Dansk,  —  det  er  Dansk"  (S.  7).  Saaledes 
f.  E.x.  Kjøbenhavnsk  med  K,  LoUikemaal  o. 
s.  V.  Saa  kommer  der  S.  1 1  en  Ytring 
om  det  Sprog,  der  ikke  er  Dansk:  „Selv 
Folk,  der  tror  sig  meget  ferme  i  et  fremmed 
Sprog,  vil  dog  aUid  tale  saaledes,  at  i  samme 
Øjeblik,  som  de  lukker  Munden  op,  vil  den 
Indfødte  ufravigelig  høre  Udlændingen ;  man 
tænke  blot  paa,  hvorledes  en  Slesviger,  en 
Islænder.  —  der  kan  regnes  for  halvt  Dansk, 
—  ikke  at  tale  om  en  Tysker,  røber  sin 
Herkomst  i  det  første  Ord,  som  han  siger." 

Andensteds  i  samme  Afhandling  siger  Dr. 
Brandes,  at  med  Dansk  kan  vi  ikke  klare 
os  sydpaa  udover  Gedser  og  Vamdrup. 

Det   her    citerede  kan  efter  Ordlyden  ikke 


sige  andet,  end  at  Nordslesvigerne  regnes  med 
ti!  de  Folk,  dei  taler  Dansk  som  et  Fremmed- 
sprog og  med  fremmed  Tonefald.  Deres  Maal 
er  ikke  nævnt  sammen  med  Lollikemaalet 
etc.  som  E.xempel  paa  „det  Dansk,  der  er 
Dansk".  Det  sidestilles  udtrykkelig  med  Is- 
landsk eller  Tysk,  to  selvstændige  Sprog, 
der  ikke  paa  nogen  Maade  kan  kaldes  danske, 
og  hvis  Indehavere  selv  udtrykkelig  vilde 
bede  sig  forskaanet  for  enhver  Mistanke  om 
dansk  Oprindelse. 

I  det  sønderjydske  Blad  „Dybbøl-Posten" 
stemplede  en  Indsender  under  Dr.  Brandes' 
Ministertid  de  nævnte  Udtryk  som  „Grønne- 
gade-filologisk Flothed  overfor  Sønderjysk". 
En  anden  Indsender  forsøgte  et  Forsvar, 
bl.  a.  ved  at  fremhæve,  at  Dr.  Brandes  i 
samme  Artikel  etsteds  har  nævnt  Redaktør 
Jessens  Artikler  i  „Flensborg  Avis"  som 
Prover  paa  ypperligt  Dansk.  Meget  godt 
svaret  i  Vest;  men  der  var  rigtignok  spurgt 
i  Ost.  Hvad  i  Alverden  kan  Red.  Jessens 
Artikler  paa  Skrifldansk  vedkomme  den  Dia- 
lekt, der  tales  i  Nordslesvig  .'//  Dagligdags? 
Enten  er  Dialekten  i  sig  selv  dansk,  eller 
ogsaa  er  den  det  ikke,  og  de  ypperligste 
Skriftsprogsartikler  gør  hverken  fra   eller  til. 

Jeg  fastholder  altsaa,  at  Dr.  Brandes  har 
stemplet  Nordslesvigernes  Dialekt  som  udansk. 
Dette  kan  han  ikke  have  gjort  af  Uvidenhed 
eller  Forsnakkelse.  Han  har  gjort  det  fuldt 
vidende  og  med  fuldt  Overlæg,  sikkert,  fordi 
han  i  Øjeblikket  fandt  det  morsomt,  ligesom 
af  en  Fejltagelse  at  træde  Bedsteborgerne  paa 
deres  nationale  Ligtorne. 

Nuvel,  lad  mig  være  ærlig  nok  til  at  melde 
mig  blandt  de  Bedsteborgere,  der  tager  No- 
tits af  sligt*).  Men  hvis  Dr.  Brandes  ende- 
lig vil  være  vittig  og  overlegen,  da  skal 
han    ikke    i    næste    Øjeblik    stille  sig  op  og 


*)  Jeg  har  helliget  den  brandeske  Filologi  en 
lille  Omtale  i  min  Bog  „.Mtyske  Annexionslær- 
domme  om  dansk  Land  og  Folk",  S.  93  og  op- 
fort ham  med  to  Stjærner  i  Registret  over  de  Folk, 
der  leverer  Vaaben  til  Annexionstyskerne. 
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slaa  sig  for  Brystet  og  vidne  om  sin  Kær- 
lighed til  Nordslesvigernes  „dyrebare"  Dansk 
med  en  Bedsteborger-Mine,  som  selv  jeg  knapt 
kan  efterligne.  Sligt  er  at  drive  Komedien 
saa  vidt,  at  den  hører  op  at  være  morsom. 

III. 

Tysk  Forsonlighed  og  dansk 

Uforsonlighed. 

Et  Ledemotiv  i  Dr.  Brandes'  Artikel  er 
en  Lovsang  til  den  Forsonlighed,  der  over- 
for Danmark  udfoldes  af  den  tyske  Regering 
og  særlig  den  tyske  Kejser. 

.jingen  vil  kunne  nægte,  at  der  fra  tysk 
Side  overfor  Danmark  —  man  lade  nu  Nord- 
slesvig ude  af  Betragtning  —  er  sket  saare 
meget  for  at  godtgøre,  at  Tyskland  eller 
Preussen  ønsker  et  godt  Naboforhold.  For 
blot  at  nævne  et  Exempel  maa  jo  Kejser 
^^'ilhelms  hyppige  Besøg  i  Kjøbenhavn  reg- 
nes til  den  Art  V'idnesbyrd  og  i  det  hele 
Kejserens  Stilling  overfor  vort  Kongehus,  — 
man  maa  nu  en  Gang  tage  den  Art  Hof- 
Opmærksomheder  for,  hvad  de  er  værd,  — 
ikke  tillægge  dem  større,  men  heller  ikke 
mindre  Betydning,  end  de  besidder"  .•■') 

„Kejser  Wilhelm  havde  selv  —  utvivlsomt 
ogsaa  paavirket  fra  højeste  Sted  i  Danmark 
—  bidraget  til  Løsningen  af  det  indviklede 
eller  i  hvert  Fald  vanskeligt  forstaaclige 
Optantspørgsmaal  og  derigennem  vist  sin 
Interesse  for  en  Udsoningspolitik  og  for  en 
stedse  venskabeligere  Tilnærmelse  mellem  Dan- 
mark og  Preussen"*). 

Endelig  attesterer  Dr.  Brandes  Tyskland, 
at  det  aldrig  bringer  os  i  den  Stilling,  „hvor 
den  nationale  Ære  krænkedes".  „Saadanne 
Tilfælde  har  jo  lykkeligvis  ikke  været  kendte". 

Efter  saaledes  at  have  kvædet  Lovsang 
over  Forsonlighed  gaar  Dr.  Brandes  over  til 
at  kvæde  en  om  muligt  endnu  stærkere  Kla- 
gesang over  dansk  Uskønsomhed  og  Chau- 
vinisme. Det  er  et  langt  Synderegister,  der 
oprulles  for  vore  forfærdede  Øjne. 

„Overfor  Kejser  Wilhelms  venskabelige  Be- 
stræbelser kan  det  ikke  nægtes,  at  Kjøben- 
bavnerne   i    hvert  Fald  en  enkelt  Gang  ikke 


*)  Citat  eller  Referat  af  „Danskeren "s  Ord. 


var    paa    Højde    med    Følelse:     al    a<.t   gode 
Naboforholds  Værdi". 

Hermed  sigtes  til  de  kendte  Demonstratio- 
ner under  Kejserens  første  Visit  i  Kjøbenhavn. 
Det  tilføjes  dog  lindskyldende,  at  „dette  er 
en  nu  glemt  Bagatel,  hvoraf  ingen  varig  Mis- 
stemning udsprang". 

Den  ved  Kejserens  Indflydelse  gennemførte 
Optantkonvention  „havde  ingen  ubetinget  god 
Presse,  slet  ikke  nogen  god  Rigsdag  —  man 
erindre  Debatten  mellem  Grev  Råben  og  Pro- 
fessor Matzen.  Naar  den  tyske  Regering 
netop  mødte  Misstemning  dér,  hvor  den  mente 
at  have  arbejdet  for  god  Forstaaelse,  hvor- 
ledes da  undre  sig  over  Tilbageslaget?  Dan- 
skeren har  ganske  Ret  deri,  at  den  i  visse 
danske  Krese  da  vakte  tildels  chauvinistisk 
farvede  Misstemning  beroede  paa  en  Misfor- 
staaelse ;  men  han  burde  maaske  stærkere 
betonet,  at  Kejseren  og  hans  Regering  havde 
nogen  Grund  til  at  forbauses  over,  at  Imøde- 
kommenheden ikke  fandt  den  rette  Sangbund. 
Selv  om  man  vil  kaste  hele  Skylden  paa  den 
Kejtethed,  med  hvilken  Optantkonventionen 
af  Ministeriet  præsenteredes  for  den  danske 
Befolkning,  —  Danskeren  bevæger  sig  her  i 
vage,  altfor  vage  Vendinger,  —  saa  burde 
han  maaske  derefter  have  givet  liver  sit.  Naar 
man  skal  forstaa,  hvorledes  den  preussiske 
Regering  har  skiftet  fra  Kollerpolitik  til  Ud- 
soningspolitik og  tilbage  igen,  endog  flere 
Gange,  er  der  sikkert  en  Mængde  at  tage 
i  Betragtning" ;  (dette  skal  vel  sige,  at  vor 
Uskønsomhed  overfor  Optantkonventionen  var 
en  medvirkende  Grund). 

Derefter  følger  en  Omtale  af  „den  Takt- 
løshed, som  Hr.  J.  C.  Christensen  begik,  da 
han  paa  sin  sædvanlige  forstilt-naive  Maner 
bevidnede,  at  man  (eller  han)  kun  af  Tysk- 
lands Retfærdighedsfølelse  ventede  en  For- 
andring i  Nordslesvigernes  statsborgerlige  Stil- 
ling". Den  repræsentative  Vægt  af  den  nys 
afgangne  Ministers  Ord  understreges. 

Endelig  følger  et  Hib  til  Danskeren,  fordi 
han  i  sit  ellers  fortrinlige  Synderegister  har 
glemt  Militarismen.  Der  gives  ham  nok  Ret 
i,  at  ingen  fornuftig  Mand  i  Danmark  tænker 
paa  at  generobre  Hertugdømmerne  med  Magt. 
Dog  denne  Indrømmelse   er   mildest  talt  pro- 
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blematisk.  Og  som  Rosinen  i  Pølseenden  føl- 
ger omsider  nogle  Ord  i  sUcrkt  modsat  Rd- 
ning. 

„I  Datiskcrcns  lille  og  paa  en  vis  Maade 
fortrinlige  Artikel  findes  der  ikke  et  Ord  om 
hele  den  danske  Militærbevægelse,  hverken 
om  Agitationen  for  F"orsvarslovene  og  deres 
sidste  Fase  eller  om  den  Chauvinisme,  der 
begynder  med  Bahnsons  nasle  Krig  og  ender 
i  halvt  officielle,  i  hvert  Fald  ikke  helt  af- 
viste Spekulations-  og  Sensationsromaner  om 
tysk  Landgang  paa  Dommens  Dag  og  lign- 
ende". 

De  citerede  Udtalelser  er  værd  at  mærke. 

Dr.  Brandes  formaner  til  at  „give  Enhver 
sit" ;  Danshercns  Afhandling  gaar  ham  i  den 
Retning  ikke  vidt  nok. 

At  give  Enhver  sit,  —  grundig,  lige  til 
Roden  — ,  skulde  vel  være  Radikalismens 
Løsen.    Men  nu  Dr.  Brandes'  Udførelse! 

Det  være  selvfølgelig  langt  fra  mig  at 
tvivle  paa  Oprigtigheden  hos  de  Tyskere,  der 
havde  fremragende  Lod  i  Optantkonventionen, 
—  særlig  f.  E.\.  hos  en  Mand  som  forhenv. 
Statssekretær  Schou.  Men  det  maa  være  til- 
ladt at  sige,  at  det  ved  den  Lejlighed  ikke 
var  alene  den  danske  Regering,  der  bar  sig 
„kejtet"  ad;  ogsaa  den  tyske  viste  denne 
Egenskab  i  ikke  ringe  Maal. 

Netop  paa  samme  Tid,  som  de  afsluttende 
Forhandlinger  om  Optanttraktaten  førtes,  var 
der  i  det  tyske  Rige  en  anden  vigtig  Afgø- 
relse under  Opsejling,  —  en  Afgørelse,  der 
blandt  andet  greb  skæbnessvangert  ind  i 
nordsl.  Forhold.  Det  var  den  tyske  For- 
eningslovs  Sprogkneblings-Paragraf,  der  i  For- 
aaret  1908  blev  endelig  vedtagen.  Denne 
Paragraf  var  en  direkte  Indrømmelse  til  Al- 
tyskerne,  og  den  kunde  ikke  opfattes  ander- 
ledes end  som  et  Slag  i  Ansigtet  paa  de 
Danske.  Nu  kan  man  mene,  hvad  man  vil, 
om  at  Sprogkneblings  -  Paragrafen  var  frem- 
kaldt af  en  Nodstilstana  overfor  Polakkerne 
etc.  Men  hvis  her  et  større  Hensyn  tvang 
Regeringen  til  at  tilsidesætte  det  mindre,  nem- 
lig   den    med  Optantkonventionen    indledende 


Forsoningspolitik  overfor  Danmark,  —  da 
maa  det  kaldes  en  taktisk  Bommert  af  Rang, 
at  man  lod  Optantkonventionen  komme  først 
og  Sprogkneblingsparagraffen  bagefter.  En 
maalsikker  Regering  kunde  vel  nok  have 
baaret  den  danske  Uvilje  over  Mistilstandene 
i  Nordslesvig  endnu  et  Par  Aar,  og  saa, 
naar  først  Harmen  over  Sprogkneblingspara- 
graffen havde  sat  sig,  kunde  Optantkonven- 
tionen være  dalet  ned  fra  Himlen  som  et 
lægende  Plaster.  Det  vilde  næppe  have  for- 
fejlet sin  Virkning.  Den  tyske  Regering  fore- 
trak imidlertid  at  gaa  en  modsat  Vej.  Den 
lod  først  sin  højre  Haand  kærtegne  Hr.  Søren- 
sen blidt  paa  hans  ene  Kind  1907;  og  i 
næste  Ojeblik  langede  dens  Venstre  ham  en 
kraftig  Lussing  ud  paa  hans  anden  Kind  1908. 
Da  saa  det  naturnødvendige  Resultat  viste 
sig,  —  den  noksom  omtahe  danske  „Uskøn- 
somhed" — ,  blev  den  tyske  Regering  fromt 
forbauset,  og  Realpolitikeren  Dr.  Brandes  er 
ligesaa  fromt  forbauset  endnu  den  Dag  idag 
Ak  ja.  Naivitet  er  en  køn  Ting,  især  for 
„Realpolitikere".  Forhaabentlig  er  Dr.  Bran- 
des ikke  bare  „forstilt-naiv",  ligesom  J.  C? 
En  mere  lokal  Foreteelse  fortjener  ogsaa 
at  mindes.  Ved  Optantkonventionens  Afslut- 
ning vakte  det  stort  Røre,  at  Provinsen  Sles- 
vig-Holstens Overpræsident  Biilou'  højtidelig 
tilbød  de  nordslesvigske  Danskere  en  Broder- 
haand.  Hans  Tilbud  blev  modtaget  med  lige- 
saa oprigtig  som  værdig  Glæde  af  de  danske 
Nordslesvigere.  Men  Lokalregeringens  Leder 
havde  gjort  Regning  uden  Vært,  —  han  havde 
glemt  „Over-Lokalregeringen",  nemlig  vore 
Venner  Altyskerne.  Stra.K  lod  de  Stormklok- 
kerne klemte  og  Krigsbasunen  gjalde.  Og 
Virkningen  var  forbløffende.  I  Løbet  af 
nogle  faa  Uger  havde  de  indenfor  Lokalrege- 
ringens Enemærker  gjort  Ende  paa  Broder- 
haands- Politiken ;  Overpræsidenten  var  kyst 
tilbage  i  et  Musehul,  og  han  har  aldrig  vist 
sig  udenfor  det  siden.  Her  har  vi  et  klas- 
sisk E.xempelt  paa  tysk  Kursændring,  som 
paaviselig  ikke  er  fremkaldt  ved  danske  Stem- 
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ningsudbrud,  —  ialfald  ikke  ved  vore  Ud- 
æskninger, højt  regnet  ved  altfor  stor  Imøde- 
kommenhed fra  vor  Side. 

Tilbage  staar  Dr.  Brandes"  frejdige  For- 
sikring, at  Tilfælde,  hvor  vor  nationale  Ære 
krænkedes,  „har  jo  lykkeligvis  ikke  været 
kendt". 

Man  veed  virkelig  ikke,  om  man  skal  le 
eller  græde. 

Hans  egen  Artikel  indeholder  den  fortræffe- 
ligste Illustration  strax  nedenfor. 

„Paa  den  anden  Side  er  det  jo  ganske 
klart,  at  den  danske  Stat  som  saadan  hver- 
ken bør  eller  kan  støtte  nordslesv.  Dansk- 
Bestræbelser  og  heller  ikke  gør  det.  De  en- 
kelte Borgere  maa  se  til,  hvad  de  betragter 
som  retteligt  og  heldigt,  —  Staten  og  dens 
officielle  Repræsentanter  kan  ikke  have  noget 
Forbindelsesled  imellem  sig  og  hine  Bestræ- 
belser'". 

Heri  vilde  der  selvlølgelig  ikke  være  noget 
ydmygende,  hvis  den  tyske  og  preussiske  Re- 
gering stillede  sig  paa  samme  Standpunkt 
overfor  Danmark.  Hvorledes  er  imidlertid  det 
virkelige  Forhold  ? 

Den  tyske  og  preussiske  Regerings  offici- 
elle Repræsentanter  understøtter  aldeles  aaben- 
lyst  „Den  almindelige  Forening  for  Tyskheden 
i  Udlandet.*)  Det  vil  sige:  tyske  Stater  og 
deres  officielle  Repræsentanter  har  faktisk  et 
Forbindelsesled  med  en  Stræben  efter  at  under- 
støtte tyske  Skoler  og  Kolonier  udenfor  Tysk- 
lands Grænser,  bl.  a.  ogsaa  i  Danmark.  Denne 
Forbindelse  meJ  Staten  og  den  udenrigske 
Nationalstræben  kan  jeg  —  og  de  fleste  Dan- 
ske med  mig  —  ikke  finde  nogetsomhelst  at 
udsætte  paa,  —  blot  maa  vi  saa  drage  den 
Følgeslutning,  at  „Was  dem  einen  recht  ist, 
ist  dem  andern  billig"  :  „hvad  der  er  retfær- 
digt for  den  tyske  og  preussiske  Stat,  er  bil- 
ligt  ogsaa    for   den  danske".     Men  saasnart 


der  bliver  Tale  om  en  saadan  dansk  Følge- 
slutning, lyder  Svaret  fra  den  tyske  og  preus- 
siske Regering  —  og  fra  Dr.  Edv.  Brandes: 
„Ja,  Bauer,  —  das  ist  eine  ganz  andere 
Sache ! "  Der  hævdes ,  at  „  Foreningen  for 
Tyskheden  i  Udlandet",  er  saa  forskellig  fra 
de  dansk-nationale  Foreninger  som  Dagen  fra 
Natten:  den  er  en  fredelig,  kulturel  Værne- 
forening, fuldkommen  loyal  overfor  de  uden- 
landske Statsomraader,  medens  derimod  de 
dansk-nalionale  Foreninger  er  „irredentistiske", 
—  „fremmedfolkelige  Angrebsforeninger"  *) 
osv.  Hvoraf  atter  sluttes,  at  Tyskland  har 
Ret  til  at  lægge  Pres  paa  den  danske  Rege- 
ring for  at  komme  vore  nationale  Foreninger 
tillivs:  medens  højstaaende  tyske  Embeds- 
mænd uhindret  kan  være  Medlemmer  af  Sty- 
relsen i  Tyskheds-Foreningen  og  vie  den  en 
livlig  Virksomhed,  regnes  det  de  danske  Em- 
bedsmænd til  Forbrydelse,  hvis  de  vil  spille 
en  tilsvarende  Rolle  i  vore  Foreninger. 

Xu  er  Faktum  dette,  at  vore  saakaldte 
„Irredentist-Foreninger"  staar  paa  nøjagtig 
samme  fredelig-kulturelle  Grundvold  som  „For- 
eningen for  Tyskheden  i  Udlandet".  „De 
samvirkende  sønderjyske  Foreninger",  som 
vel  nærmest  rummer  de  mere  konservative 
Elementer,  har  udtrykkelig  fastslaaet  et  saa- 
dant  Program  gennem  Nakskov-Resolutionen. 
Den  radikale  Side  er  repræsenteret  gennem  en 
særlig  akademisk  Forening,  hvis  Styrelse  tæl- 
ler (eller  har  talt)  fiere  af  Dr.  Brandes'  aller- 
nærmeste Stalbrødre,  saasom  Redaktør  Ove 
Rink  og  E.x-minister  Dr.  phil.  P.  Munch;  selv- 
følgelig kan  man  ikke  mistænke  disse  for  at 
være  mere  krigerske  end  de  „Samvirkende". 


')  Fordi  jeg  har  udtalt  dette,  er  jeg  af  nævnte 
Forening  bleven  sigtet  for  Løgn.  Det  er  imidler- 
tid Foreningen  selv,  der  farer  med  vitterlig  Usand- 
hed, se  min  Artikel  ,Tyskheden  i  Udlandet-,  , Na- 
tionaltidende", Efteraaret  1910- 


*•)  Om  de  danske  Nordslesvigeres  Skoleforening 
og  Sprogforening  bruges  delte  Udtryk  i  den  al- 
tyske  Professor  Langhans  Tidsskrift  „Deutsche 
Erde",  som  er  Organet  for  en  statsstøttet  geografisk 
Centralkommission.  Prof.  Langhans  er  den  samme, 
som  nylig  vakte  megen  Opsigt,  da  han  i  Tysklands 
største  og  hidtil  fineste  geografiske  Tidsskrift, 
,Petermanns  Mitteilungen«,  optog  Oberstl.  Frobe- 
nius  Bagvaskelser  om  Danmarks  Forsvarsordning 
og  Udvidelsen  af  Esbjerg  Ha\Ti. 
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Naar  Irredentist- Stemplet  paasættes  saadanne 
Foreninger  i  den  preussiske  Landdag  og  det 
sammesteds  henstilles  til  Indenrigsministeriet 
at  faa  den  tyske  Udenrigsminister  til  at  skaffe 
Foreningerne  en  Mundkurv  fra  den  danske 
Regering,  —  naar  der  ikke  fra  ministeriel 
preussisk  eller  tysk  Side  gøres  nogen  Indsi- 
gelse mod  den  nævnte  Brug  af  Irredentist- 
Stemplet,  —  naar  preussisk  Landdagsmand 
Schifferer  holder  en  Tale,  der  —  trods  alle 
senere  Bortforklaringer  —  umiskendelig  skal 
true  den  danske  Regering  med  „en  kold 
Vandstraale  fra  Berlin"  — ,  hvad  vil  da  Dr. 
Brandes  kalde  en  saadan  Tingenes  Tilstand? 
Tør  han  nægte,  at  vor  nationale  Stræbens 
Fredelighed  gøres  til  Løgn?  Tør  han  nægte, 
at  Sigtelsen  for  Løgn  rammer  ogsaa  hans 
næreste  og  alier  mest  forsvarsfjendske  Parti- 
fæller? Tør  han  nægte,  at  den  ugenert  frem- 
førte Sigtelse  plus  de  ikke  officielt  afviste  Op- 
fordringer til  at  presse  den  danske  Regering  er 
netop,  hvad  vi  paa  Dansk  kalder  ydmygende? 

Tør  han  nægte  det,  er  han  udrustet  med 
mere  Mod,  end  selv  jeg  vilde  tiltro  ham, 
men  det  er  ganske  vist  en  Slags  „Mod", 
hvortil  jeg  ikke  just  vil  lykønske  ham. 

Hvorvidt  Dr.  Brandes'  Udtalelse  er  dikteret  af 
Uvidenhedens  Enfold,  skal  jeg  lade  staa  hen. 
Men  ærlig  talt  — ,  dens  Enfold  tykkes  mig 
saa  grotesk,  at  jeg  maa  tabe  Troen  paa  Uvi- 
denhedens Ægthed.  Sjælden  har  jeg  seet  en 
Udtalelse,  der  mere  iøjnefaldende  indbød  til 
det  Skudsmaal,  Dr.  Brandes  selv  giver  J.  C. 
Christensens  §-5-Tale:  forstilt  naiv. 

Det  være  nu  langt  fra  mig  at  kræve,  at 
man  endelig  skal  grave  enhver  Ydmygelse 
op  og  trække  den  frem.  For  megen  Svælgen 
i  Ydmygelser  virker  ikke  opstrammende,  men 
tilsidst  endog  ligefrem  sløvende. 

Dog,  lad  det  være  forkasteligt  at  svælge 
i  Ydmygelser,  —  der  er  een  Ting,  der  er 
værre  endnu,  og  det  er  at  nævne  Ydmygel- 
sens Indhold  med  den  Forsikring,  at  delte  er 
aldeles  ingen  Ydmyoelsc,  men  tværtimod  den 
naturlige   og  fuldkommen    respekt-indgydende 


Gensidighed  i  Staternes  Samkvem.  Der  lig- 
ger heri  en  saadan  Haan  mod  Menneskevær- 
dighed og  Sandhed,  at  Sproget  savner  parla- 
mentariske Udtryk  til  at  stemple  den. 

Nok  om  Dr.  Brandes  Lovtale  over  tysk 
Forsonlighed.  Jeg  vender  mig  nu  til  hans 
Klagesang  over  dansk  Uforsonlighed. 

Dr.  Brandes  dadler  Kjøbenhavnernes  De- 
monstration mod  Kejser  Wilhelm  II  ved  den- 
nes første  Rejse  hertil.  Kritiken  er  rigtig; 
hin  Demonstration  var  sikkert  ikke  paa  sin 
Plads.  Men  hvorfor  glemmer  Dr.  Brandes 
at  tilføje,  at  Kjøbenhavnerne  ved  de  senere 
Kejservisiter  gik  ligesaa  langt  til  den  anden 
Yderlighed,  saa  at  deres  næsegruse  Henryk- 
kelse endog  blev  Tyskerne  paafaldende?  Ifølge 
Doktorens  Grundsæt  „Enhver  Sit!"  havde  det 
vel  været  rimeligt  ikke  at  forbigaa  sligt. 

Dr.  Brandes  dadler  endvidere  den  Takt- 
løshed, /.  C.  Christensen  gjorde  sig  skyldig 
i  ved  sin  Udtalelse  om  §  5.  Jeg  kan  til- 
træde denne  Kritik,  hvad  J.  C.  Christensen 
personlig  gælder.  Men  hvorfor  ikke  under- 
strege, at  en  saadan  Optræden  netop  kun 
kunde  tænkes  hos  en  J.  C.  Christensen,  og 
at  det  er  ganske  vildledende,  naar  man,  — 
som  Tyskerne  gør  — ,  udfra  hans  repræsen- 
tative Stilling  drager  den  Slutning,  at  det 
danske  Folks  Flertal  vilde  være  rede  til  at 
optræde  paa  samme  Maade. 

Endelig  kommer  saa  det  militærpolitiske 
Hib,  der  danner  Rosinen  i  Pølseenden  paa 
Dr.  Brandes'  danske  Synderegister.  Hans  Ind- 
rømmelse, at  ingen  fornuftig  Mand  i  Dan- 
mark tænker  paa  at  generobre  Hertugdøm- 
merne med  Magt,  er  som  allerede  nævnt 
temmelig  værdiløs.  Ihi  der  mæles  ikke  en 
Stavelse  om,  hvad  der  menes  med  en  ..for- 
nuftig Mand".  En  saa  stor  Taagethed  havde 
jeg  ikke  ventet  hos  en  Forfatter,  der  ellers 
udtrykkelig  gaar  ud  paa  at  udtrykke  sig 
distinkt  og  forsigtig.  Efter  Artiklens  hele 
Præg  at  dømme,  maa  man  gaa  ud  fra,  at 
„fornuftig  Mand"  er  et  „sart"  Udtryk  for 
„radikal  Mand",    og    da   nu   Radikalerne   til 
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Dato  kun  danner  et  Mindretal,  lades  det 
Spørgsmaal  uafgjort,  hvad  man  da  skal  tro 
om  hele  den  tiloversblevne,  „ufornuftige"  (dvs. 
„ikke-radikale")  Masse.  Om  denne  mørke 
Masses  Stilling  faar  vi  ikke  andet  at  vide, 
end  at  den  rummer  en  „Chauvinisme,  der 
begynder  med  Bahnsmis  næste  Krig  og  ender 
i  halvt  officielle  (!!),  i  hvert  Fald  ikke  helt 
afviste  Spekulations-  og  Sensationsromaner  om 
tysk   Landgang  paa  Dommens  Dag  og  lign." 

Som  stilistisk  Toppunkt  paa  en  lang  Kli- 
max  af  Syndeskyld  er  dette  Kraftsted  unæg- 
telig meget  virkningsfuldt.  Men  hvad  og 
hvem  mener  Dr.  Brandes  egentlig,  naar  han 
sigter  visse  „halvt  officielle"  Magter  for  Chau- 
vinisme? For  os  Danske  klinger  disse  Udta- 
lelser gaadefulde,  rent  ud  mystiske.  Men  for 
enhver  forudsætningsløs  Tysker  maa  saadanne 
Ord  af  en  dansk  Exminister  klinge  saa  meget 
desto  klarere.  Man  erindre,  at  Dr.  Brandes 
lige  i  Forvejen  har  omtalt  Exminister  J.  C. 
Christensens  Optræden  paa  en  saadan  Maade, 
at  det  tager  sig  ud,  som  om  Kravet  om  §  5s 
Opfyldelse  endnu  for  Flertallet  af  det  danske 
Folk  spillede  en  Rolle  som  et  politisk  Pro- 
grampunkt overfor  Tyskland.  Efter  denne 
Ouverture  kommer  saa  Kraftstedet  om  en 
stærkt  omsiggribende,  halvofficiel  Chauvinisme. 
Her  maa  man  da  —  for  at  bruge  Dr.  Bran- 
des eget  Udtryk  —  sige,  at  den  forudsæt- 
ningsløse Tysker  ved  at  lægge  to  og  to  sam- 
'  men  maa  komme  til  Resultatet  „fem",  — 
dvs.  at  „Irredentismen"  virkelig  har  stærke 
Rødder  i  Danmark,  —  at  store  Krese  af  det 
danske  Folk-  er  rede  til  en  Krig  mod  Tysk- 
land bare  for  at  vinde  Nordslesvig  tilbage. 

Vi  mindes  uvilkaarlig  de  kendte  tyske  Ele- 
gier over  Tysklands  enestaaende  Retfærdighed 
og  evige,  uforskyldte  Forfulgthed.  Vi  mindes 
de  altyske  Stormklokkeres  og  Grædekoners 
Jeremiader  over  Danmark,  dette  Bloksbjerg 
for  blodtørstige  „Irredentister",  der  sammen 
med  Rusland  eller  England  spinder  skumle 
Rænker  mod  Tyskland ;  slige  Afsløringer  gras- 
serer jo  lige  op  til  den   preussiske  Landdag, 


ja,    serveres    endog    i    Tysklands    største   og 
hidtil  fineste  geogr.  Tidsskrift,  „Peterm.  Mitt". 

Ovenpaa  dette  Perspektiv  bor  vi  nu  mærke 
os  Dr.  Brandes'  vise  Forsigtighed.  „Den  danske 
Regering  i  videste  Maal  bar  vise  en  Forsig- 
tighed, der  ikke  er  uforenlig  med  Værdighed. 
Ligesom  Cæsars  Hustru  ikke  burde  mis- 
tænkes, saaledes  bør  ogsaa  for  Ex.  vort  Uden- 
rigsministerium beflitte  sig  paa  at  undgaa  blot 
et  Skin  af  Uforsigtighed.  Man  maa  erindre, 
at  de  ubetydeligste  Begivenheder  eller  Udta- 
lelser følges  i  den  officielle  Verden  med  Op- 
mærksomhed, og  af  altyske  Agitatorer  eller 
slesvigske  Fortyskere  med  ondsindet  Spejder- 
lyst". „Enhver  Dansker  bør  vogte  sig  for 
en  hvilkensomhelst  Ytring,  der  med  lidt  ond 
Vilje  kan  tage.s  til  Indtægt  fra  danskfjendtlig 
Side". 

Hil  være  Dr.  Brandes  som  Forsigtighedens 
Talsmand!  Af  lutter  „Forsigtighed"  gaar  han 
hen  og  leverer  det  fortræffeligste  Stof  til  en 
Denunciation  om  „dansk  Irredentisme". 

Skal  vi  have  mange  flere  af  den  Slags, 
da  maa  vi  nok  snart  sige  med  Kilian  i  „Ulys- 
ses  vonithacia":   „Herre,  vi  er  vel  rejst!" 

Læseren  mindes  maaske  Hebbcls  Fortælling 
om  Fægtemesteren  og  Jøden.  Der  var  en- 
gang en  Fægtemester,  der  væddede  en  Spe- 
ciesdaler  paa,  at  han  kunde  afhugge  „det 
sorte  af  Neglen"  uden  at  komme  Fingeren 
for  nær.  En  Jøde  gik  ind  paa  Væddemaalet. 
Fægtemesteren  trak  saa  blank  og  afhuggede 
ganske  rigtig  „det  sorte  af  Neglen",  men  det 
halve  af  Fingeren  gik  med  i  Købet.  Og  Jø- 
den hoppede  rundt,  stønnende  og  skrigende 
„Ach  wai,  jeg  har  vundet". 

Iligemaade  frygter  jeg,  at  vi  Danske  under 
Fortsættelse  af  Dr.  B.s  Taktik  tilsidst  vil 
komme  til  at  opgøre  Resultatet  saaledes: 

„Ach  wai,  vi  har  været  forsigtige!" 

Dr.  B.s  „Forsigtighed"  er  overhovedet  af 
en  saa  ejendommelig  Art,  at  den  saare  van- 
skelig finder  Plads  indenfor  den  Skabelon  af 
Fædrelandskærlighed,  som  Doktoren  med  saa 
mange  Ord  har  gjort  til  Vehikel  for  sit  Indlæg. 
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Jeg  troer,  vi  kommer  Genstanden  for  Dok- 
torens Kærlighed  adskillig  nærmere,  naar  vi 
erstatter  „Fædreland"  med  „Parti".  Thi  er 
hans  Adfærd  ufattelig  hos  en  Patriot,  saa 
er  den  jo  fuldstændig  comme- il- faut  hos  en 
Partigænger  for  enhver  Pris.  Partiet  leve!  — 
Pokker  i  Vold  med  Fædrelandet!  Udfra  dette 
Synspunkt  er  det  sikkert  en  særdeles  „for- 
sigtig" Politik  at  udslynge  de  videstgaaende 
Denunciationer  mod  ens  Landsmænd,  naar 
man  bare  hytter  Partiet. 

Ét  Spøg,  —  et  andet  Alvor. 

Vi  Danske  er  vante  nok  til  at  bagvaskes 
af  Altyskerne  i  den  preussiske  Landdag  og 
i  tyske  videnskabelige  Tidsskrifter,  —  det 
faar  vi  finde  os  i,  for  vi  har  ikke  Magten 
til  at  hindre  det,  og  forresten  stiger  Sigtel- 
serne ogsaa  til  et  saadant  Højmaal  af  Taa- 
belighed,  at  ethvert  fornuftigt  Menneske  kan 
tage  og  føle  paa  dem,  hvad  de  er  værd. 

Helt  anderledes  stiller  det  sig  imidlertid, 
naar  de  altyske  Sigtelser  tjenstvilligst  e.xpe- 
deres  videre  af  vore  egne  Landsmænd,  — 
være  sig  nu  af  Exministeren  Dr.  Brandes 
eller  af  det  danske  Udenrigsministerium.  Det 
hverken  kan  eller  vil  vi  finde  os  i.*). 

Vor  Stilling  er  en  saadan,  at  den  ganske 
af  sig  selv  paabyder  os  en  Udenrigspolitik 
udelukkende  med  Henblik  paa  Opretholdelsen 
af  selve  Kongeriget  Danmark  og  paa  det 
kraftigste  advarer  os  mod  den  Uforsigtighed 
at  ville  spille  irredentistisk  Hazard. 

Det  er  derfor  dobbelt  forkasteligt,  naar  en 
dansk  Exminister  —  i  „Fædrelandskærlighe- 
dens" og  „Forsigtighedens"  Navn,  men  i 
Virkeligheden  af  partipolitisk  Fanatisme  — 
denuncerer  Folkets  Flertal  og  dets  Regerin- 
ger for   „Irredentistiske  Tendenser". 

Naturligvis  være  det  langt  fra  mig  at  side- 
stille E.xminister  Brandes  med  en  Corfitz  Ul- 
feldt.    Men   denne   E.xministers  Handlemaade 


er  ialfald  saa  lavtliggende,  at  den  —  om 
den  ikke  bremses  forsvarlig  —  usvigelig  vil 
jævne  Vejen  for  de  ulfeldtske  Konsekvenser. 

Se  blot  hen  til  England.  Ogsaa  dér  raser 
der  en  partipolitisk  Strid,  der  har  tilspidset 
sig  paa  den  uforsonligste  Maade.  Men  i 
samme  Øjebhk,  som  udenrigske  Forviklinger 
truer  Englands  vitale  Interesser,  samles  Oppo- 
sitionsmænd af  alle  Lejre,  rækker  Regeringen 
Haanden  og  erklærer:  hvor  den  nationale 
Velfærd  staar  paa  Spil,  findes  der  i  England 
ikke  Partier  ! 

Saadan  handler  Oppositionsmænd  i  Eng- 
land. Saadan  har  Exminister  Brandes  ikke 
handlet.  Nu  er  det  sagt,  og  forhaabentlig 
har  han  faaet  den  fortjente  Bremsning. 


IV, 


Godt   Naboforhold. 


*)  Dr.  Brandes  .'Vrtikel  liar  vakt  Opsigt  i  Tysk- 
land, bliver  omtalt  i  „Kolnische  Zeitung-',  „Ham- 
burger Fremdenblatt"  etc.  „Flensborg  Avis*  har 
allerede  kritiseret  Denunciationcrne. 


Jeg  vender  mig  omsider  til  de  praktiske 
Vink,  Dr.  Brandes  udfra  ovennævnte  Forud- 
sætninger giver  om ,  hvordan  vort  Forhold 
til  Tyskland  rettelig  bør  ordnes. 

„Hvad  man  formaar  fra  dansk  Side  er 
alene  at  bevare  og  fæstne  det  venskabelige 
Forhold  til  Tyskland.  Danskeren  skriver  den 
selvfølgelige  Sætning,  at  et  godt  Naboforhold 
til  Tyskland  —  efter  alle  fornuftige  Danskes 
Mening  —  er  en  Livsbetingelse  for  Dan- 
mark. Nuvel,  naar  dette  staar  alle  Danske 
klart  fra  den  hojeststillede  til  den  mindst 
betydende  Borger,  saa  maa  der  ogsaa  altid 
og  under  alle  Omstændigheder  tales  og 
handles  derefter.  Selvfølgelig  ikke  dér,  hvor 
den  nationale  Ære  krænkedes  derved,  —  men 
saadanne  Tilfælde  har  jo  lykkeligvis  ikke 
været  kendte." 

Derefter  kommer  den  ovenfor  nævnte  For- 
maning til  den  danske  Regering  om  at  „vise 
en  Forsigtighed,  der  ikke  er  uforenelig  med 
Værdighed".  „Dog  medens  her  endnu  kun 
er  Tale  om  at  undgaa  Gnidning,  om  Reser- 
vation og  om  tænksom  Ligevægt,  saa  kunde 
der  muligvis  ogsaa  blive  Tale  om  positiv 
Handling,  der  klargjorde,  at  man  gerne  fore- 
tog saadanne  Skridt,  der  sigtede  til  Beva- 
relsen af  det  gode  Naboforhold'^ . 

Jeg  selv  skal  være  den  sidste  til  at  nægte 
Ønskeligheden  af  et  godt  Naboforhold  til  Tysk- 
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land.      Blot  iiiaa  det  være  tilladt   at  spørge: 
hvem  skal  fastsætte,  hvorpaa  det  gaar  ud? 

Der  hersker,  som  man  veed,  en  temmelig 
stor  Meningsforskel  mellem  Danmark  og 
Tyskland  om,  hvad  et  godt  Naboforhold  vil 
sige,  og  jeg  frygter,  at  denne  Meningsforskel 
er  uudryddelig,  saa  længe  det  nuværende 
Styre  i  Tyskland  vedvarer. 

Den  tyske  Politiks  Ledere  har,  som  om- 
talt, paa  et  vist  Tidspunkt  viist  Tilbøjelighed 
til  Imødekommen,  men  samtidig  aabenbart 
hengivet  sig  til  ret  stærke  Illusioner  om,  hvad 
der  kan  naas  i  en  Haandevending.  Man  har 
paa  tysk  Side  troet,  at  et  Par  Kejservisiter 
og  en  Optantkonvention  „einszwei-drei" 
kunde  bortrydde  den  danske  Misstemning  over 
det  snart  halvhundredaarige  Tvangsstyre  i 
Nordslesvig,  —  en  Misstemning,  som  man 
selv  i  samme  Øjeblik  paa  det  kraftigste  bi- 
drog til  at  skærpe  gennem  Foreningslovens 
Sprogkneblings-Paragraf. 

Den  tyske  Politiks  Ledere  viser  sig  her 
paavirkede  af  det  altyske  Parforce-Jag  efter 
Resultater.  Et  naadigt  kejserligt  Klap  her, 
hist  en  af  Altyskerne  dirigeret  Lussing  en 
bloc .  og  færdig  mener  man  at  være.  Og 
skal  først  Altyskerne  være  medafgørende  for 
det  gode  Naboforholds  Indretning,  da  veed 
vi  nok,  hvor  Skabet  kommer  til  at  staa. 

Altyskerne,  der  selv  uforstyrret  kan  tillade 
sig  at  agitere  for  Danmarks  Annexion,  kræver 
af  os  Danske  Forsigtighed  indtil  det  yderste, 
og  Guderne  skal  vide,  at  vi  mangengang  har 
føjet  dem  saa  langt,  at  det  nærmede  sig 
stærkt  til   „Selvmord  af  Frygt  for  Døden". 

Hvad  vor  Regering  vedrører,  saa  troer  jeg 
egentlig,  det  er  overflødigt  at  give  den  nogen 
Formaning.  Det  vilde  virkelig  være  Synd  at 
give  den  Skyld  for  at  fortørne  vore  Bagva- 
skere ved  i  en  blot  nogenlunde  kraftig  Tone 
at  kalde  Løgn,  hvad  Løgn  er. 

Naar  det  paa  den  anden  Side  gælder  om 
at  værne  den  tyske  Politik  i  Nordslesvig  mod 
overilede  danske  Stemningsudbrud,  kan  det 
ikke    nægtes,    at    vor    Regering    udfolder   en 


respektabel  Kraft.  Jeg  har  i  min  Afhandling 
„Preussiske  Trusler  og  dansk  Tummelumsk- 
hed",  „Vor  Fremtid",  Maj,  opregnet  en  hel 
Række  Tilfælde  af  Forsigtigheds-Maninger, 
som  de  danske  Regeringsmyndigheder  har 
uddelt  herhjemme,  snart  hist,  snart  her.  Det 
faar  være  tilstrækkeligt  at  henvise  dertil ; 
Listen  kunde  med  Lethed  udvides  adskil- 
ligt. 

Altyskerne  ønsker  imidlertid  —  med  Dr. 
Brandes  — ,  at  det  gode  Naboforhold  ikke 
blot  skal  ., bevares",  men  ogsaa  yderligere 
„fæstnes".'  „L'appetit  vient  en  mangeant", 
og  den  altyske  Appetit  er,  som  man  veed, 
allerede  paa  Forhaand  temmelig  glubende. 
Har  vi  først  redebont  expederet  de  Ordres, 
som  udstedes  af  Kravet  om  godt  Naboforhold 
paa  dets  nuværende  Stadium ,  vil  der  øje- 
blikkelig melde  sig  flere. 

En  af  de  Ordres,  der  allerede  er  udfær- 
diget, er  Kravet  om,  at  den  danske  Regering 
skal  forbyde  vore  Højskoler  at  modtage 
Elever  fra  Nordslesvig.  Dr.  Brandes  mener 
maaske,  at  Højskoleforstanderne  hører  til 
de  Privatpersoner,  hvem  det  nok  kan  tillades 
selv  at  afgøre,  om  de  vil  pleje  Forbindelse 
med  Nordslesvigs  Danskhed  eller  ikke.  Men 
Altyskerne  mener  Nej.  Thi  Højskolerne  mod- 
tager Statsstøtte,  og  det  er  denne,  som  Al- 
tyskerne vil  have  den  danske  Regering  til  at 
inddrage  for  dermed  at  tvinge  Nordslesviger- 
nes Udelukkelse  igennem. 

Godt  Naboforhold  til  Tyskland  er  en  saare 
prisværdig  Ting,  men  det  er  givet,  at  hvis 
vi  selv  ikke  tor  sige:  „Hertil  og  ikke  længer  !", 
da  vil  Altyskerne  ikke  helme,  før  de  faar 
sat  igennem,  at  Naboforholdet  afgøres  kort 
og  fyndig  efter  følgende  Formel :  tor  Dan- 
mark existerer  Nordsksvlgs  Danskhed  ikke. 

Maaske  vil  Dr.  Brandes  gøre  gældende,  at 
i  Politiken  gælder  Sætningen  „Noget  for 
Noget".  Danmark  kan  ikke  indkassere  Op- 
tanttraktaten  uden  at  yde  et  eller  andet 
Vederlag.  Det  synes,  som  om  han  mener, 
at  vi,  langt  fra  at  give  Vederlag,  tværtimod 
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har  vist  Uskønsomhed  og  derved  stødt  de 
imødekommende  Tyskere  tilbage. 

Jeg  har  ovenfor  omtalt ,  at  den  tyske 
Regerings  egen  Kejtethed  har  sin  rigelige 
Lod  i  den  Skuffelse,  som  det  dansk-tyske 
Naboforholds  Udvikling  siden  Optanttraktaten 
har  voldt  de  haabefulde  Sjæle.  Det  skal  jeg 
ikke  her  komme  tilbage  til. 

Derimod  vil  jeg  nok  have  Lov  til  at  stille 
Dr.  Brandes  det  Samvittighedsspørgsmaal, 
om  vi  da  slet  intet  positivt  har  ydet  Tysk- 
land siden  Optantkonventionens  Afslutning? 
Hvad  mener  han  f.  Ex.  om  den  danske 
Toldlov  af  1908? 

Det  har  hidtil  ofte  været  sagt,  at  kun 
ond  Vilje  vilde  lægge  denne  Lov  for  Had 
hos  os  Danske.  Jeg  skulde  ikke  have  vovet 
at  modsige  saadanne  kloge  Ord ,  hvis  det 
ikke  var,  at  der  nylig  var  fremkommen  et 
særdeles  interessant  Indlæg  fra  tysk  Side, 
nemlig  en  Afhandling  af  Nationaløkonomen 
H.  A.  Gerlach  om  „Danmarks  Stilling  i 
Verdenshusholdningen  under  særligt  Hensyn 
til  dets  Handelsforbindelse  med  Tyskland" 
(se   „Nationaltidende"   21. — 23.  Juni). 

„Man  kan  ikke  værge  sig  mod  det  Ind- 
tryk", skriver  Hr.  v.  Gerlach,  „at  Danmarks  . . 
Handelspolitik.,  har  skadet  Landet*).  Thi 
Tyskland  saa  i  den  nye  Toldlovs  Nedsættelser 
sine  væsentlige  Ønsker  mlen  videre  opfyldte,  og 
opstillede  derfor  nu  til  Gengæld  for  de  fra 
dansk  Side  ventede  Indrømmelser  nye  For- 
dringer som  Kompensation  for  disse". 

„Efter  Nedsættelserne  i  den  nye  danske  Tarif 
vil  Tyskland  i  Almindelighed  næppe  kunne 
forlange  mere  af  Danmark  med  Hensyn  til 
Toldsatser,  end  at  de  nuværende  Satser 
traktatmæssig  bindes.  Thi  Danmark  vil  i 
sin  nuværende  Industris  og  i  sine  Finansers 
Interesse  ikke  kunne  gaa  ind  paa  yderligere 
at  reducere  sine  ret  moderate  Toldindtægter. 
Og  i  det  store  og  hele  spiller  den  danske 
Told  ikke  længer  nogen  Rolle,  der  af  den 
tyske  Udførsel  kan  føles  som  generende". 

Hr.  V.  Gerlach  drager  selv  den  Konklusion, 
at  i  næste  Omgang  maa  det  være  Tysklands 
Tur  at  gøre  Indrømmelser. 

*)  Fremhævelserne  af  mig. 


Det  er  meget  venlig  tænkt  af  Hr.  v.  Ger- 
lach. Men  desværre,  —  hvad  Magt  har  han 
over  Tysklands  økonomiske  og  politiske 
Magthavere?  De  vil  selvfølgelig  hævde,  at 
„Bordet  fanger",  og  næste  Gang  der  indledes 
dansk-tyske  Forhandlinger,  vil  det  stadig 
hedde:     „Noget    for   Noget". 

„Nationaltidende"  siger  om  denne  danske 
Handelspolitik:  „En  saadan  Taabelighed  er  i 
Europas  moderne  Traktathistorie  simpelthen 
enestaande".  Man  kan  ogsaa  sige  med  et 
gammelt  Ordsprog: 

„Den  der  gi'er,  til  han  tigger, 
han   skal   slaas,   til  han  ligger." 

Er  nu  Tysklands  Imødekommen  ved  Op- 
tantkonventionen  mon  opvejet  gennem  Dan- 
marks Imødekommen  ved  Toldloven?  Jeg 
tvivler  ikke  om,  at  det  er  Tilfældet,  men 
paastaa  noget  skal  jeg  vel  vogte  mig  for,  — 
det  maa  klogere  Folk  om. 

Blot  dette  vilde  jeg  gærne  vide:  hvad 
Dr.  Brandes  egentlig  kan  vente  af  yderligere 
Imødekommen  fra  vor  Side? 

Han  vil  vel  næppe  paastaa,  at  en  Ændring 
i  vore  Stemninger  overfor  Tyskland  kan  gøre 
det? 

Det  turde  være  en  given  Ting,  at  Tysk- 
land ikke  ønsker  Stemninger,  men  Realiteter. 
Og  hvad  har  vi  saa  at  byde  paa?  Vore 
økonomiske  Trumfer  har  vi  klattet  bort; 
mon  vi  nu  egentlig  har  andet  at  byde  end 
dette:  vor  sidste  Rest  af  økonomisk  og  nati- 
onal Selvstændighed,  ■ —  vor  faktiske  Over- 
gang fra  det  nordiske  Kongerige  Danmark 
til  den  tyske   Vassahtat  Mordmark. 

V.  Et  tysk  Svar  paa  dansk  Bejlen. 
Dr.  Brandes  prædiker  det  radikale  Ydmy- 
gelsens Evangelium :  Godt  Naboforhold  til 
Tyskland  for  enhver  Pris  (selv  om  det  skulde 
kræve  Prisgivelse  af  noget  saa  „dyrebart" 
som  Nordslesvigs  Danskhed?), 

Med  denne  Hyrdemusik  vil  han  formilde 
Tysklands  fortørnede  Magthavere,  og  han 
mener  sig  vel    forlods  sikker  paa  Bifald  hos 
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de  Tyskere,  der  skulde  være  hans  nærmeste 
Aandsfrænder. 

Paa  Baggrund  af  saadanne  Forudsætnin- 
ger vil  det  sikkert  interessere  Dr.  Brandes 
særdeles  at  forestilles  for  den  tyske  Angelbo 
Theodor  Brix,  der  som  Frisindet  stod  saa 
yderlig,  at  han  nærmest  maatte  søge  Til- 
hold hos  Socialdemokraterne.  Brix  har  i 
1903  udgivet  et  Svar  paa  Dr.  Østrups  Bej- 
len  til  Tysklands  Gunst;  det  hedder:  „Tysk- 
dansk \'enskab;  et  Forsøg  paa  Fredsfor- 
styrrelse".  Samme  Forfatter  har  tidligere 
udgivet  et  Skrift  om  „Nordslesvig  og  Tysk- 
lands Selvfornedrelse,  en  Protest  mod  den 
herskende  Kurs",  som  er  blevet  oversat  af 
Dr.  phil.  Aage  Friis.  Det  er  meget  for- 
tjenstfuldt af  Dr.  Friis,  at  han  saaledes  har 
indført  Brix  i  den  danske  Literatur.  Des- 
værre er  Dr.  Friis  i  sin  nuværende  uden- 
rigsministerielle Stilling  saaledes  optaget,  at 
han  næppe  vil  faa  Stunder  til  at  tage  sig 
af  det  senere  Skrift  ogsaa.  Det  vilde  imid- 
lertid være  et  skæbnesvangert  Tegn  paa 
dansk  Sløvhed  og  Talentløshed,  om  et  saa 
fremragende  vigtigt  Skrift  i  al  Evighed 
skulde  forblive  uoversat  og  næsten  uænset*). 
Derfor  har  jeg  selv  paataget  mig  Oversæt- 
telsen, hvorved  jeg  mener  at  handle  ganske 
i  Dr.  Friis'  Aand.  Foreløbig  vil  jeg  nu  ci- 
tere nogle  Stykker  deraf  til  Gavn  og  Op- 
byggelse for  Dr.  Edv.  Brandes  og  Lige- 
sindede. Det  er  ganske,  som  om  det  var 
skrevet  med  hans  Artikel  for  Dje. 

Lad  mig  forudskikke  den  Oplysning,  at 
Brix  hører  til  de  Folk,  der  afgjort  ikke 
troer  paa  Ammestuekrønniken  om  den  dan- 
ske „Irredentisme".  Han  siger  saaledes 
S.  36:  „Nutildags  hører  man  overensstem- 
mende af  Tyske  og  Danske,  at  der  for  Dan- 
mark ikke  er  til  at  tænke  paa  Nordslesvigs 
Tilbagevinding    gennem    Krig".     Og  S.   37: 


*)  Den  eneste  nævneværdige  Undtagelse  ilanner 
den  Omtale,  som  helliges  Skriftet  af  Dr.  phil. 
H.  J.  Hansen  i  hans  fortræffelige  Indlæg  ,Tysk- 
land,  England  og  Danmark,  S.  19. 


„Danskerne  har  for  længe  siden  afsvoret 
enhver  krigersk  Hensigt  mod  Tyskland". 

S.  1 1  kommer  der  saa  et  Stykke  om  det 
militærpolitiske  Forhold  mellem  Tyskland  og 
Danmark.  Jeg  citerer  det,  ikke  fordi  jeg 
tør  borge  for  den  militærpolitiske  Opfattelses 
Rigtighed  i  et  og  alt,  men  fordi  det  klart 
viser,  hvilken  Art  „Paaskønnelse"  den  radikale 
danske  Ydmygheds-Lære  kan  gøre  Regning 
paa  hos  Tysklands  virkelige  Radikale'). 

„Hvilken  Fare  truer  mon  egentlig  Dan- 
mark? Aabenbart  er  den  ikke  større  end 
den,  der  truer  andre  smaa  Stater,  hvem  dog 
alligevel  Frygten  for  at  opsluges  ikke  driver 
til  at  kaste  sis;  ydmygt  bedende  for  Foddenie 
af  deres  mægtige  Naboer.  Trods  Altyskernes 
Krigslyst  troer  dog  ingen,  at  Tyskland  vilde 
vove  midt  under  den  dybeste  Fred  at  falde 
indad  Døren  med  Krig  mod  Danmark.  Det 
frygtes  imidlertid,  at  en  Krig  med  andre 
Magter  vil  give  Tyskland  en  velkommen 
Lejlighed  til  at  erobre  Danmark.  Maaske 
kunde  dog  i  slige  Tilfælde  Tyskland  faa  saa 
fuldt  op  at  gøre,  at  det  ikke  uden  Nød- 
vendighed vilde  skaffe  sig  flere  Fjender  paa 
Halsen.  Men  paa  den  anden  Side  bliver 
der  slet  ikke  regnet  med  den  Mulighed,  at 
Tyskland  kunde  lide  svære  Nederlag.  Dan- 
skerne i  deres  Uro  for  Fædrelandets  Sik- 
kerhed gaar  det  netop  paa  samme  Maade 
som  vore  altyske  Mundhelte.  Erindringen 
om  Krigen  i  1866  og  1870 — 71  overskyg- 
ger deres  Dom  og  lader  et  Nederlag  for 
Tyskland  synes  dem  utænkeligt. 

Men  sæt,  at  Tyskland  var  istand  til  i  en 
Krig  at  tilegne  sig  Danmark,  —  hvad  kunde 
da  Danmark  gøre  for  at  forebygge  dette? 
Hvis  Tyskland  i  en  Krig  kunde  være  tvun- 
get til  for  sin  egen  Sikkerheds  Sk\ld  at  okku- 
pere Danmark,  saa  vilde  det  ikke  ønske  at 
give  Afkald  paa  denne  Mulighed.  Skulde  da 
den  tyske  Politiks  nuværende  Ledere  ville 
indlade  sig  paa  en  anden  Overenskomst  med 
Danmark  end  en,  som  vilde  gore  Danmark 
til  Tysklands  Vasal?  Vilde  Danmark  gaa 
med  til  en  saadan  Overenskomst,  da  vilde 
det  være   „Selvmord  af  Frygt  for  Døden"." 

Man    mindes    uvilkaarlig    det    Skudsmaal, 
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som  det  engelske  Verdensblad  ,.Times'"  gav 
os  1907  i  en  meget  omtalt  Artikel  om  Øster- 
søens Lukning:  Danmark  er  ifærd  med  at 
blive  ,a  Satrapy  of  Germany". 

Det  vil  sees,  at  den  engelske  Konserva- 
tives og  den  tyske  Radikalers  Fremskue 
træffer  nøjagtig  samme  Punkt.  Mener  Dr. 
Brandes  virkelig,    at   dette  er  helt  tilfældigt? 

Dog  er  Tyskerens  militærpolitiske  Aaben- 
hjærtigheder  endnu  ingenting  imod ,  hvad 
der  vanker  til  den  radikale  danske  Ydmyg- 
hedslære  paa  det  Punkt,  hvor  han  skal  til 
at  „modtage"  dens  Logren  for  den  tyske 
Politik  i  Nordslesvig.  Her  er  uendelig  me- 
get for  Dr.  Brandes  at  glæde  sig  over. 

Skriftets  Løsen  lyder  saalunde: 

,,Wer  die  Wahrheit  weiss,  und  saget  sie  nicht, 
der  ist  doch  ein  ehrlos  erbarmlicher  Wicht". 

Af  Forordet  vil  jeg  citere  det  første  og 
det  sidste  Stykke. 

„Siden  jeg  udgav  mit  Skrift  „Nordslesvig 
og  Tysklands  Selvfornedrelse",  er  der  fore- 
faldet adskilligt  ....  af  Vigtighed  for  det 
nordsl.  Spørgsmaal.  Og  alt  ...  .  maatte 
styrke  mig  i  min  Opfattelse.  Det  har  tyde- 
lig vist  sig,  hvordan  den  nordsl.  Volds- 
politik  bidrager  til  at  udsaa  Dragesæd  mel- 
lem to  nære  Frændefolk.  Og  ligeledes  .... 
hvor  dybe  de  Vildfarelser  er,  hvori  denne 
Politik  finder  sin  Støtte.  Det  værste  er,  at 
disse  rHilfarelscr  er  blevne  styrkede  ved  den 
Adfierd,  som  vises  af  de  Danske  selv. 

Den  nyeste  og  mærkværdigste  Foreteelse 
er  den  paa  dansk  Side  fremtrædende  stærke 
Fredslængsel.  Naar  denne  bunder  i  Æng- 
stelse for  den  danske  Nationalitets  Fremtid, 
saa  er  hin  Ængstelse  efter  min  Mening 
ganske  ugrundet;  ogsaa  forfejler  de  valgte 
Midler  ganske  deres  Hensigt.  Hine  Danske, 
der  lægger  en  saa  levende  Fredslængsel  for 
Dagen,  styrker  mod  deres  Hensigt  den  tyske 
Voldspolitik  i  Nordslesvig.  Og  derfor  maa 
man  domme  ganske  anderledes  om  denne 
danske  Bejlen  til  Tysklands  Venskab  end 
om  den  mod  Tyskland  venlige  Stræben, 
hvorved  Professor  Georg  Brandes  og  hans 
Venner  for  adskillige  Aar  siden  indlagde  sig 
Fortjeneste.     Dengang    drejede    det    sig   om 


at  vække  det  danske  Folk  til  Forstaaelse 
for,  at  det  maatte  affinde  sig  med  den  nys 
af  Tyskland  erhvervede  Magtstilling  som 
med  en  urokkelig  Kendsgærning.  Men  iiogel 
ganske  andet  er  det,  naar  det  tvske  politiske 
Livs  mørke  Magter  —  Monarktilbedelse,  Bag- 
stræb og  Voldspolitik  —  kan  pukke  paa  dan- 
ske Domme  og  iidbasune  det  som  en  Sejr. 
Derimod  maa  den  tvske  Frihedsven  sætte  sig 
til  Modværge." 

„Da  jeg  veed,  at  Uldensokkerne  og  Strø- 
Sand-paa-Mændene  vil  lægge  mig  for  Had 
.  .  .  som  Fredsforstyrrer,  saa  tilægger  jeg 
mig  dette  Navn  som  Æresnavn.  Forstan- 
dige Folk  vil  vide,  hvad  det  er  for  en  Slags 
Fred,  jeg  vil  forstyrre.  Al  den  sidste  Tids 
Fredsmusik  har,  forsaavidt  den  fandt  Øre, 
tjent  til  at  tilsløre  Aarsagerne  til  den  ved- 
varende Krigstilstand  i  Norden  og  at  hindre 
en   Forstaaelse  paa  et  fast  Grundlag. 

Ej  en  Fjende  af  Freden  er  jeg,  men  en 
Fjende  af  Uærlighed  og  Uklarhed.  Og  den 
finder  jeg  i  den  store,  internationale  Politik 
ikke  mindre  end  i  den  her  skildrede  Taktik 
i  Danskerspørgsmaalet.  Fred  paa  Læberne 
og  Krigslyst  i  Hjærtet,  —  saaledes  tager 
den  nuværende  politiske  Stilling  sig  ud  for 
mig.  Og  Krigsvennernes  Hjælpershjælpere  er 
de  uforbederlige  Optimister,  som  undervurderer 
de  menneskelige  Lidenskabers  Kraft  og  ikke 
kan  se  truende  Farer.  Imod  dem  træder  jeg 
op;  imod  dem  udtaler  jeg,  ikke,  hvad  jeg 
ønsker,  men  hvad  jeg  ser  komme  og  holder 
for  uafvendeligt". 

Der  folger  nu  et  Indledningskapitel  med 
den  meget  sigende  Titel  „Den  tysk-danske 
Broderskabs-Farce" . 

Heri  omtales  først  den  tyske  Kejsers  Rejse 
til  København  1902  og  den  daværende  dan- 
ske Kronprinses  Genvisit  i  Tyskland.  Det 
skildres ,  hvordan  de  danske  Tilnærmelser 
bragte  „Selvretfærdigheden  og  Forblændel- 
sen"  hos  Tysklands  ledende  Krese  til  at 
vise  sig  i  sit  grelleste  Lys. 

(S.  6).  Danskerne  søgte  Tysklands  Ven- 
skab for  at  opnaa  bedre  Vilkaar  for  de 
danske  Nordslesvigere.  I  Tyskland  saa  man 
i  deres  Forslag  et  tydeligt  Vidnesbyrd  om, 
at  Danmark  var  tilfreds  med  Nordslesviger- 
nes Vilkaar.  Den  danske  Kronprinses  Tysk- 
landsrejse blev  opfattet  som  en  Stadfæstelse 
af  denne  Mening.  Det  smigrede  den  tyske 
Nationalstolthed,  at  —  som  man  troede  — 
den    danske  Tronfølger    i    det  danske  Folks 
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Navn  viste  sig  ved  det  tyske  Kejserhof, 
ydmygelig  bedende  om   X'enskab." 

„Det  kan  synes  paafaldende,  at  medens 
nogle  Danske  i  den  nordsl.  Nationalitets- 
kamps  Vedvaren  ser  en  Fare  for  Danmark 
og  af  den  Grund  raader  deres  Landsmænd 
til  Eftergiven,  saa  maa  omvendt  jeg,  en  Ty- 
sker, frygte  en  Fare  for  Txsklaiidy  og  jeg 
finder,  at  Skvldai  for  Nationali Utskampeii s 
Vcdvaren  ligger  paa  /\'sk  Side"  .  ...  „Natur- 
ligvis kan  jeg  ikke  .  .  .  være  danskere  end 
de  Danske  selv.  Hvis  de  Danske  vilde  op- 
give Kampen  for  deres  Nationalitet,  maatte 
det  være  deres  egen  Sag.  Ingen  Tysker 
kunde  forhindre  dem  deri  eller  vilde  have 
Ret  til  at  nedlægge  Indsigelse.  Men  da  jeg 
veed,  at  det  er  umuligt,  —  a;  det  vilde 
stride  mod  alle  Folke-Sjælelærens  Love,  hvis 
et  Folk  af  Kloghedshensyn  pludselig  opgav 
en  Kamp,  som  det  længe  har  ført  med  svære 
Ofre.  —  saa  viser  jeg  tilbage,  hvad  der  ska- 
ber Uklarhed.  Og  fordi  det  vilde  være  et 
Folk  uvardigt,  —  fordi  det  vilde  være  jejgt 
Forraderi  mod  en  god  og  retjardig  Sag,  hvis 
de  danske  Nordslesvigere  og  deres  Brødre  i 
Danmark  opgav  Kampen ,  saa  vilde  det 
smerte  mig  at  opleve  denne  , Kolbøtte".  I 
en  Tid,  da  i  Tyskland  politisk  Uærlighed 
og  Fornægtelse  af  egen  Hjærtensmening  er 
bleven  højeste  Mode,  —  da  mange  fornemme 
og  kloge  Folk  ikke  holder  det  for  en  Skænd- 
sel idag  at  tilbagekalde,  hvad  de  igaar  har 
erklæret  for  deres  uomstødelige,  paa  Hen- 
synet til  Statens  Vel  grundede  Overtydning, 
—  da  er  Mennesker,  der  kamper  for  deres 
Hjecrtesag  og  bringer  den  Ofre,  et  løftende  og 
styrkende  Syn,  selv  om  det  ogsaa  er  natio- 
nale Modstandere." 

I  Afsnittet  „En  dansk  Realpolitiker*-  hedder 
det  videre  S.  8:  „Klogere  var  det  selv- 
følgelig, hvis  de  nordsl.  Danske  vilde  op- 
give Kampen,  ydmygt  underkaste  sig  og 
kysse  den  Haand,  der  tugter  dem.  Det  er 
utallige  Gange  blevet  foreholdt  dem.  De 
kunde  spare  sig  deres  Lidelser,  Kampens 
Ophidselse,  alle  de  Omkostninger,  som  de 
paadrager  sig  ved  Straffe  og  frivillige  Ofre. 
Men  hvo  vilde  virkelig  ønske,  at  den  Fø- 
lelse, der  stejler  kraftig  imod  Uretten,  skulde 
uddø  i  Menneskeheden,  og  hvor  foragteligt 
vilde  ikke  det  Folk  vare,  der  frivillig  prisgav 
sin  Xationalitet!" 

Side  9  bliver  saa  de  danske  „Realpoli- 
tikere"  a  la  Østrup  (&  Edv.  Brande.^)  tagne 


i  Skole  lor  deros  Troskyldighed  ni.  H.  t., 
hvad  der  kan  opnaas  ved  ydmyg  Logren. 

„For  Udlændingen,  især  for  Borgeren  i 
en  folkelig  regeret  Stat,  kan  det  falde  svært 
at  forstaa  det  dybe  Had  mod  Tysklands 
nuværende  Regeringssystem ,  saaledcs  som 
det  føles  af  den  demokratisk  sindede  Tysker. 
Man  fatter  ikke  denne  Følelse,  thi  man  har 
ikke  selv  at  lide  under  Systemet.  Men  naar 
Udlændingen  tilstræber  en  Overenskomst  med 
Tyskland,  hvoraf  han  lover  sig  en  Fordel 
for  sit  Fædreland,  da  maa  man  hos  ham 
i  det  mindste  kræve  saa  inegen  Forstaaelse 
for  tyske  Forhold,  at  han  gør  sig  klart, 
under  hvilke  Vilkaar  denne  Overenskomst 
kan  komme  istand.  „Realpolitikeren"  Østrup 
er  ikke  ganske  udlært  i  den  bismarckske 
Skole.  Thi  den  bismarckske  Politik,  —  i 
det  mindste  hin  Politik,  der  har  grundlagt 
Bismarcks  Ry,  —  indeholdt  ikke  saa  svære 
Regnefejl  som  den  Østrupske.  H^n  Mand, 
der  troer,  at  Danmarks  Venskabs-Tilbud 
skulde  være  istand  til,  blot  i  mindste  Maade 
at  lede  vore  Agrarer  bort  fra  deres  Politik, 
eller  at  formaa  vor  Politiks  Ledere  til  at 
gøre  de  nordslesvigske  Danskere  Indrøm- 
melser, —  maaske  endog  faa  dem  til  at  .  .  . 
give  sikker  Borgen  for  Opretholdelsen  af 
Danmarks  Selvstændighed  —  en  saadan 
Mand  hengiver  sig  aabenbart  til  en  stærk 
Indbildning  ir.ed  Hensyn  til  Drivkræfterne  i 
vor  Politik  og  vore  ledende  Kreses  Menin- 
ger. En  Politik,  der  bunder  i  saa  stærke 
Vildfarelser,  er  ej  en  Politik  af  klart  udreg- 
nende Forstand,  men  • —  Fantasipolitik". 

(S.  12).  „Hr.  Østrup  kender  vore  Magt- 
havere slet.  Enhver  Opgivelse  af  de  nordsl. 
Danskes  Modstand  vilde  kun  styrke  dem  i 
den  Tro,  at  Voldspolitiken  er  virkningsfuld, 
og  at  man  bør  fortsætte  den.  Den  samme 
Virkning  har  den  danske  V'enskabs-Bejlen: 
man  seer  deri  et  Tegn  paa  Svaghed.  Den 
nordsl.  Voldspolitik  kan  ikke  rokkes  ved  danske 
Synds-Skriftemaal  og  ydmyge  Bønner.  Den 
eneste  Mulighed  for  at  bringe  den  til  Fald 
er  given  ved  Modstanden  hos  Danskerne  selv. 
Naar  det  viser  sig,  at  Voldsmidlerne  forfejler 
deres  Virkning,  saa  er  der  i  det  mindste 
snarest  Udsigt  til,  at  tilsidst  ædrueligt  Over- 
læg kunde  gøre  sig  gældende;  faktisk  syntes 
det  jo  for  nogen  Tid  siden,  som  om  Rege- 
ringen vilde  slaa  ind  herpaa.  Eller  ogsaa 
vil  den  nordsl.  Voldspolitik  blive  fortsat  ind- 
til Gengældelsens   store  Dag,   som  een  Gang 
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vil  og  maa  komme, —  Gengældelsen  for  alle 
de  Uretfærdigheder  og  Daarskaber,  som  den 
nuværende   Kurs  i   Tyskland   medTører." 

(s.. 16).  „Naar  Kjobenhavnerne  eller  Dan- 
marks Indbyggere  overhovedet,  —  som  der 
siges,  bjærgtagne  af  Kejserens  uimodstaaelige 
Elskværdighed  — ,  vilde  være  rede  til  at  pris- 
give deres  Sympatier  for  de  nordsl.  Brødre, 
—  naar  de  som  Følge  af  en  Kejservisit 
vilde  glemme  al  Uvilje  over  de  svære  Kræn- 
kelser mod  deres  Nationalitet,  saa  vilde  det 
være  ligegyldigt,  om  den  tyske  Byzantiner 
overøste  Danskerne  med  nok  saa  megen  Hon- 
ning-Slim, —  den  årlige  tvske  Frihedsven 
maatte  dog  nagle  dem  sin  Agtelse.  Jeg  troer 
ikke,  at  det  forholder  sig  saa,  —  men  i  hele 
den  ..velsindede"  tyske  Pi'esse  bliver  Dan- 
skernes Adfærd  under  Kejservisiten  tydet  saa- 
dan,  og  derfor  er  der  mindre  Udsigt  til 
en  Ændring  af  den  nordsl.  Politik  end 
før". 

(S.  13).  „Det  ligger  mig  fjærnt  at  ville 
blande  mig  ind  i  Danmarks  indre  Partifor- 
hold. Kun  ét  vilde  jeg  gærne  have  Lov  at 
sige.  I  Tyskland  har  man  bragt  de  danske 
Venskabstilbud  i  Forbindelse  med  det  politi- 
ske „Systemskifte"  i  Danmark.  Men  hos  den 
danske  Liberalisme  vilde  det  være  en  ufattelig 
Handlemaade,  om  den  vilde  sætte  sig  ud  over 
den  nordsl.  Voldspolitik  og  gaa  ind  paa  de 
af  vore  Chauvinister  stillede  Krav  til  Dan- 
mark. Jeg  troer  heller  ikke.  at  den  danske 
Liberalisme  er  rede  dertil.  Men  isaafald  vilde 
det  være  ønskeligt,  om  der  ikke  opkom  nogen 
Uklarhed  om  dens  Hensigter. 

Hvor  kummerlig  vilde  dog  ikke  Menneske- 
hedens Historie  Vctre,  om  vi  ikke  ud  af  den 
kunde  øse  hin  Drivkraft,  der  ligger  i  Idealer 
og  Lamgsler  efter  bedre  Tilstande!  Ikke  hine 
Mænd,  der  i  klog  Eftergiven  godtager  det 
herskende  som  uænderligt,  har  dannet  Histo- 
rien og  givet  Fremskridtet  Vinger.  Denne 
Rolle  tilkommer  dem,  der  har  stridt  imod 
Uret  og  Vildfarelser  og  Misiiriig,  selv  om 
deres  Stræbens  Virkeliggørelse  kun  kunde 
ventes  af  Fremtiden." 

Dette  maa  være  nok  af  Citater  fra  Theo- 
dor Brix's  pragtfulde  Skrilt.  Læs  selv  Resten, 
siger  jeg  atter. 

Vi  veed  nu,  hvordan  den  danske  Radika- 
lers Bejlen  falder  ud  hos  de  Tyskere,  hvem 
han  skulde   regne  for  sine   litre. 


Aldrig  har  jeg  sect  en  \nkværdig  Bejler  hente 
sig  en  foragteligere  Kurv. 


VL     Slutning. 

En  utiltalende  Foreteelse  er  bleven  frem- 
dragen tilskue.  En  dansk  Radikaler,  der  fore- 
giver Interesse  for  den  kæmpende  nordsles- 
vigske Danskhed,  men  i  Virkeligheden  synes 
at  affærdige  den  blot  som  en  fortrædelig  Hin- 
dring for  det  store  politiske  Maal,  Danmarks 
Radikalisering  og   „Militarismens"   Fordærv. 

En  dansk  Radikaler,  der  synger  Lovsang 
for  udenlandske  antiradikale  Magthavere,  sam- 
tidig med  at  han  —  i  „Forsigtighedens"  Navn 
—  afmaler  kongerigske  Partimodstandere  som 
Halv-  eller  Hel-Chauvinister,  saa  det  nærmer 
sig  til  en   Denunciation   i  altysk  Stil. 

Vi  har  seet,  at  denne  Radikalers  Tilnær- 
melser til  de  tyske  Magthavere  forlods  har 
mødt  den  haanligste  Afvisning  fra  en  af  de 
bedste  Repræsentanter  for  tysk  Frisind. 

Det  vilde  vistnok  med  Lethed  kunne  lade 
sig  gøre  at  skaffe  vor  radikale  For-enhver- 
Pris-Fredsmand  et  lignende  Skudsmaal  fra 
andre  tyske  Frihedsmænd.  Exempelvis  kan 
det  nævnes,  at  da  Dr.  Brandes'  radikale  Med- 
minister  Krabbe  under  Valgfelttoget  udstedte 
sin  navnkundige  Officers-Mundkurv,  erklærede 
den  tyskfrisindede  Agent  Hemmersam  i  Søn- 
derborg, at  en  saadan  Handlemaade  var  uvær- 
dig for  Folk,  der  smykkede  sig  med  Radi- 
kalismens Navn.  Jeg  tænker  nok,  at  Hr. 
Hemmersam  paa  Forespørgsel  vilde  tiltræde 
Brix'  Ord  og  give  dem  Adresse  til  Dr.  Edv. 
Brandes. 

Det  er  selvfølgelig  ikke  alle  vore  nuvæ- 
rende Radikale,  der  er  af  Dr.  Brandes'  Surdej. 
Dr.  Brandes  er  i  Spørgsmaalet  om  nationale 
Mellemværender  nærmest  at  opfatte  som  en 
forstenet  Levning  fra  et  overvundet  Trin  i  den 
radikale  Lagdannelse. 

Men  hans  Navn  har  endnu  saa  megen 
Vægt,  at  det  er  højelig  fornødent  at  under- 
skrive den  tyske   Frihedsmands   Protest    mod 
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den  forlorne  Forsigtighed,  den  „Broderskabs- 
Farce",  for  hvilken  det  tjener  som  Skilt. 

Denne  Protest  er  ikke  nogen  Krigserklæ- 
ring mod  Tyskheden  som  Helhed.  Der  gives 
en  Tyskhed,  som  vi  Danske  nok  kunde  enes 
med,  men  det  er  bare  ikke  den,  som  Dr. 
Brandes  og  Ligesindede  gør  Knæfald   l'or. 

Ej  heller  er  Protesten  farvet  af  den  Chau- 
vinisme, som  han  —  E.xministeren  —  gærne 
vilde  denuncere  som   „halv-officiel". 

Det  danske  Folk  er  fredeligt  fra  øverst  til 
nederst.  Det  er  nok  muligt,  at  vi  kan  blive 
nødte  til  at  tage  en  Krig,  men  vi  ønsker  den 
ikke,  og  allermindst  har  vi  Lyst  til  at  sætte 
3  Millioners  Uafhængighed  paa  Spil  bare 
for  en  yderst  tvivlsom  Udsigt  til  at  tilbage- 
vinde 1 50,000.  En  saadan  Æventyr-Krig, 
veed  vi,  vilde  være  Vanvid,  ja,  ligefrem  en  " 
Foi  brydelse. 

Dog  trods  al  Fredelighed  er  der  Grænser 
for.  hvad  man  kan  faa  os  med  til. 

Xaar  det  viser  sig  umuligt  at  opnaa  Enig- 
hed med  Tyskland  om,  hvad  et  godt  Nabo- 
forhold vil  sige,  —  nuvel,  saa  maa  vi  prak- 
tisere det  gode  Naboforhold  paa  vor  egen 
Manér  og  lade  \'orherre  og  vor  retfærdige 
Sag  om  Resten. 

Der  er  Ting,  der  er    højere    end  indbildte 


Forsigtighedshensyn,  —  det  ci  ah  c-,'  Men- 
neskevu'rdigheil  og  Sandhed,  og  dem  kan  vi 
ikke  svigte.  Og  allermindst  bør  vi  indlade 
os  paa  den  Slags  ynkværdige  og  usandfær- 
dige Selv-Denunciationer  som  dem,  Dr.  Bran- 
des præsterer. 

,.  Hertil  og  ikke  længer  1"  maa  det  lyde, 
om  vi  ej  ved  vor  Eftergiven  vil  opblæse 
det  altyske  Hovmod  end  yderligere,  til  ubo- 
delig Skade  for  Tysklands  lidende  Frisind. 
„Hertil  og  ikke  længer",  | —  om  vi  ej  vil 
ende  i  det  rene  „Selvmord  af  Frygt  for  Dø- 
den". 

Tilslut  tre  Spørgsmaal  til  Dr.  Brandes. 

1)  Hvad  har  han  ment  med  at  fremstille 
„Slesvigernes  Dialekt"  som  hverken  dansk 
eller  tysk  ? 

2)  Hvad  har  han  ment  med  at  sigte  visse 
militære  Sensations-Romaner  for  at  være  „halv- 
officielle" ? 

3)  Hvad  siger  han  til  den  tyske  Friheds- 
mand Th.  Brix,  der  haanlig  afviser  hans  Ven- 
skabsbejlen  som  et  „fejgt  Forræderi  mod 
Menneskehedens  Sag"  og  hævder,  at  den  kun 
kan  tjene  til  at  skærpe  det  tyske  Bagstræb, 
saavel  i  Nordslesvig  som  overhovedet? 

Svar  udbedes  snarest  muligt. 
Nøddebo,  Allinge,  Bornholm. 


DE  HØJE  BYGNINGER 

Af  Alfred  J.  Råvad. 


HVIS  den  gamle  Ide  at  de  høje  Bygnin- 
ger, som  almindeligvis  gaar  under  Nav- 
net „Skyscrapers",  ere  et  Resultat  af  den 
amerikanske  Jagt  efter  Overdrivelser  og  Yder- 
ligheder, endnu  raader  i  København,  er  det 
paa  Tide  at  fastslaa  den  som  ugrundet; 
de  høje  Bygninger  er  intet  mindre  end  et 
naturligt  Resultat  af  en  stærkere  og  hurtigere 
Udvikling  af  de  moderne  amerikanske  Byer, 
og  Grunden  hvorfor  dette  Resultat  ikke  viser 
sig  i  de  evropæiske  Byer  er  den,  at  den  frie 
Udvikling  der  er  hæmmet  af  restrictive  Love 
og  deraf  følgende  indgroede  Fordomme.  Den 
høje  Bygning  er  heller  ikke  et  Resultat  af 
en  ensidig  Udvikling  af  Centralisations  Ideen 
—  som  vistnok  de  fleste,  forøvrigt  uhildede 
Læsere  antager,  men  et  Udslag  af  en  højere 
Udvikling  af  de  lokale  Samfærdsels  Midler, 
hvilke  virker  baade  i  Retning  af  Centra- 
lisation og  Decentralisation.  Om  Morgenen 
virker  de  centraliserende  ved  at  bringe  den 
spredte  Befolkning  sammen  til  Byens  Midt- 
punkt af  Virksomhed  og  om  Aftenen  decen- 
traliserende ved  at  sprede  den  ud  igen  over 
Byens  Areal  til  de  fjerneste  Forstæder. 

At  Centralisationen  har  sine  store  Fordele 
i  Forretningslivet  behøver  næppe  at  forklares. 
Enhver  Forretningsmand  vil  indse,  at  flere 
Forretninger  kan  udføres  ved  Anvendelse  af 
den  samme  Energi,  naar  de  Pladser  han  maa 
besøge  ligger  samlede,  end  naar  de  er  spredte. 
Og  man  vil  ligeledes  forstaa  de  hygiejniske 
og  moralske  Fordele  af  Decentralisation  med 
Hensyn  til  Boliger.  Med  hver  ny  Etage  i 
Forretningskvarteret  kommer  en  forøget  Brug 
af  Transportmidlerne.  Forøget  Brug  leder  til 
Forbedringer  og  Udvidelser  og  saaledes  følger 
de  to  gode  Resultater:  et  koncentreret  For- 
retningsk varter  og  spredende  Villa- Kvarterer 
af  den  samme  Aarsag;  Trangen  til  forøget 
Udbytte  af  Arbejdet  —  Kernen  i  selve  den 
indre  sociale  By-Ide  og  Aarsagen  til  Byernes 
Tilværelse  ! 

Det  er  Amerikas  store  Hæder  at  det  ved 
sine  Opfindelser  og  fri  Institutioner  har  været 
istand  til  at  lette  denne  Udvikling  til  Gavn 
og  Fordel  for  Indbyggerne  i  Byerne,  og  By- 
erne have  derfor  udviklet  sig  hurtigere  her 
end  de  evropæiske.  Berlin  er  ofte  nævnet 
som  et  Eksempel  paa  en  evropæisk  By,  hvis 


Udvikling  har  været  „amerikansk",  men  dette 
er  aldeles  ikke  Tilfældet.  Et  spredt  Forret- 
ningskvarter  og  et  Kasernesystem  for  Boliger 
har  holdt  Udviklingen  tilbage,  tiltrods  for 
den  stærkt  tiltagende  Folkemængde.  En  ame- 
rikansk By  af  samme  F"olketal,  dækker  et 
mange  Gange  større  Areal  til  Fordel  for  den 
sanitære  Udvikling.  Talrige  Jernbaner,  Spor- 
veje, Højbaner  og  Undergrund  baner  bringer 
Befolkningen  til  de  høje  Bygninger,  hvor  de 
arbejde  deres  8  Timer,  lidt  mer  eller  lidt  min- 
dre, men  de  andre  1 6  Timer  lever  de  i  Huse 
paa  kun  2  Etager  og  kun  den  løse  Part  af 
Befolkningen  bor  i  de  forholdsvis  faa  Lejeka- 
serner, kaldet  „Apartments  Houses*".  At  dette 
er  en  heldig  og  sund  Udvikling  kan  vel  ikke 
nægtes. 

Den  tekniske  og  konstructive  Udvikling  af 
disse  Bygninger  saavel  som  den  økonomiske 
er  imidlertid  ogsaa  ganske  afhængig  af  Bru- 
gen af  den  rette  Slags  af  Passagerelevatorer. 
„Escalatorers"  som  de  bruges  i  Københavns 
Raadhus,  eller  „Dumb  waiters"  som  anvendt 
i  private  Bygninger,  er  ganske  ubrugelige  i 
den  moderne  Forretningsbygning.  Den  rigtige 
Passager-Elevator  med  Konduktør,  som  aabner 
og  lukker  Burets  Dør  og  regulerer  Farten,  er 
ganske  nødvendig.  Naar  10,000,  20,000 
eller  flere  Passagerer  gaa  daglig  op  og  ned 
i  den  enkelte  Bygning  kan  kun  Brugen  af 
den  mest  fuldkomne  og  mest  betryggende 
Form  af  Transportmiddel   forsvares. 

De  første  høje  Bygninger  var  opførte  paa 
den  gamle  Maade,  saaledes  at  Ydermurene 
bar  Bjælkelagene,  men  tlette  var  en  meget 
klodset  Konstruktion,  fordi  Murene  optog 
for  meget  af  den  mest  værdifulde  Plads  og 
ogsaa  gav  Højden  en  for  snæver  Begræns- 
ning. Anerkendelsen  af  dette  førte  til  Op- 
findelsen af  det  fuldstændige  Staaiskelet,  be- 
regnet paa  at  bære  saavel  Ydermure  som 
Bjælkelag.  Dette  gik  i  de  første  Aar  under 
Navnet  Chicago  Konstruktionen,  og  den  civili- 
serede Verden  vandt  ved  dette  det  første 
egentlige  fuldstændige  og  betryggende  Byg- 
ningskonstruktionssystem.  Vi  have  i  dette 
en  Konstruktion,  af  hvilket  enhver  Enkelthed 
kan  beregnes  med  tilstrækkelig  Nøjagtighed. 
Styrken  med  Hensyn  baade  til  Bæreevne  og 
Modstand  mod  Vindtryk  fra  Siden  kunde  nu 
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findes  og  gives  en  tilfredsstillende  Anvendelse 
i  det  daglige  Livs  Bygninger.  Da  Staal  imid- 
lertid taber  sin  Styrke,  naar  det  er  udsat  for 
stærk  Hede,  blev  det  hele  Skelet  dækket  med 


en  fuldstændig  Kappe  af  ildfast  Tegl.  Søjler, 
Bjælker,  Vindstivere  og  Tagsp.ær  er  dækkede 
paa  alle  Sider  med  denne  Kappe  og  alle  Lof- 
ter er  bygget    som  flade  Hvælvinger  af  hule 
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De  høje  Bijgninger 


Tegl  og  dækket  paa  Toppen  med  et  Lag  i{ 
Beton  paa  hvilket  Bræddegulve,  hvor  saa- 
danne  er  ønskede,  er  anbragte.  Flisegulve 
er  dog  anvendte  i  den  størst  mulige  Udstræk- 
ning  for  at  indskrænke  Brugen   af  Træ. 

Naar  man  sammenligner  denne  Bygnings- 
maade  med  den  gamle,  vil  man  snart  forstaa 
den  store  Forskel.  Sten  og  Mursten  er  sim- 
pelthen stablet  op  og  mere  eller  mindre  løse- 
ligt forbundne  med  Kalkmørtel  eller  Cement. 
Der  er  kun  ringe  Styrke  i  disse  Materialier 
og  hvad  der  er,  kan  kun  tilnærmelsesvis  be- 
regnes. Deres  vigtigste  Egenskab  er  deres 
store  Vægt  og  paa  denne  er  bygget  Forvent- 
ningerne om  Modstand  mod  Elementerne  og 
Tidens  Tand.  Et  System  af  Ankere  er  natur- 
ligvis anvendt  til  Forbindelse  af  de  enkelte 
Sten  i  Væggen  eller  til  Bjælkelagene  med 
Murene,  men  saadanne  Ankere  er  aldeles  util- 
strækkelige hvor  Vægten  af  Murene  virker 
imod  dem,  for  Eksempel  naar  Svagheder  i 
Fundamenterne  eller  Jordrystelser  bringer  Mu- 
rene ud  af  deres  Ligevægt  eller  lodrette  Stil- 
ling, i  hvilket  Tilfælde  den  hele  Konstruktion 
synker  sammen  i  en  Grushob.  Staalskelettet, 
som  det  nu  udføres,  kan  modstaa  Ildebrand 
og  selv  voldsomme  Jordrystelser  uden  at  blive 
ødelagt  eller  gjort  utjenstdygtigt.  Erfaringerne 
i  de  25  Aar  det  har  eksisteret,  har  bevist 
dets  fuldstændige  Overlegenhed  over  de  gamle 
Bygningsmaader,  og  det  er  næppe  for  meget 
at  sige,  at  de  Nationer,  som  ikke  har  adop- 
teret det,  eller  ikke  benytter  det  i  sit  fulde 
Omfang,  staar  tilbage  i  Retning  af  Civilisation. 

Med  Hensyn  til  Systemets  Optagelse  i  Ar- 
kitekturen som  et  Led  eller  Form  af  den 
moderne  Bygningskunst,  har  Udviklingen  som 
naturligt  er  været  langsommere  og  mindre 
tilfredsstillende.  Maaske  fordi  Systemet  opstod 
i  et  ungt  Land  før  dette  endnu  havde  ud- 
viklet en  national  Undervisning  i  Kunst  eller 
en  faglig  Kritik  i  den  Retning.  Bygnings- 
kunstens Formaal  er  at  forskønne  og  har- 
monisere det  praktiske  Livs  Former,  hvad- 
somhelst  disse  er,  uden  mere  Hensyn  til  Tra- 
ditionerne end  forenelig  med  denne  Opgave, 
hvad  enten  Bygningen  har  en  eller  20  eller 
100  Etager.  Men  for  Arkitekter,  som  har 
tilbragt  deres  hele  Liv  i  en  frugtesløs  Kamp 
for  at  tilpasse  en  svunden  Tids  Løsning  af 
enkle  Opgaver  paa  Nutidens  mere  og  mere 
indviklede,  er  det  ikke  saa  lige  at  gaa  til 
Løsningen  af  en  saa  ny  og  overraskende 
Opgave.  De  første  høje  Bygninger  var  derfor 


simpelthen  en  Opstabhng  af  anerkendte  mo- 
numentale Motiver,  den  ene  over  den  anden 
med  en  Kuppel  paa  Toppen.  Man  saa  dog 
efterhaanden  at  dette  snarere  maatte  kaldes 
en  Falliterklæring  end  en  Løsning  og  det 
var  en  Chicago  Arkitekt  John  W.  Roob,  som 
viste  Vejen  til  den  kunstneriske  Løsning  af 
Opgaven.  Han  levede  og  virkede  netop  paa 
den  Tid  da  Staalskelettet  var  opfundet  og 
skønt  han  døde  1893  oplevede  han  dog  i 
Chicagos  Frimurerloge  „The  Masonic  Hall" 
med  sine  20  Etager,  at  vise  hvorledes  en 
„Skyscraper"  kan  formes  som  en  selvstændig 
Helhed  uden  at  tage  Tilflugt  til  en  Opstab- 
ling  af  de  gamle  Modeller. 

Blandt  de  karakteristiske  Virkninger  af  Byg 
ningens  Højde  bør  Temperaturforskellen  i  den 
kolde  Aarstid  fremhæves:  Den  viser  sig  ved 
stærk  Træk  gennem  Indgangsdørene.  De  ældre 
Bygninger  af  denne  Slags  havde  kun  et  en- 
kelt Sæt  af  Yderdøre  ind  til  Forhallen,  men 
da  denne  saavel  som  hele  Bygningen  er  op- 
varmet og  Luften  gennem  Elevatorbrøndene 
føres  op  gennem  hele  Bygningen,  fremstod  en 
saa  stærk  Træk,  at  det  udfordrede  en  stærk 
Mands  hele  Kraft  til  at  aabne  de  udgaaende 
Døre  fra  Gadesiden.  For  at  forebygge  delte 
er  flere  Sæt  af  Døre,  ofte  3  Sæt,  anbragte, 
og  disse  fordeler  og  formindsker  Lufttrykket 
saameget,  at  man  kan  komme  ind  uden  at 
frygte  for  at  faa  Overfrakken  trukken  af;  men 
en  Slags  omdrejende  Døre  med  4  Blade,  er 
dog  bekvemmere  og  mere  betryggende. 

Der  kan  næppe  være  nogen  Tvivl  om,  at 
Indførelsen  af  den  høje  Kontorbygning  i  Kø- 
benhavn vilde  fremskynde  Byens  Udvikling 
mere  end  noget  andet  enkelt  Middel;  men 
for  at  faa  fuld  Fordel  af  denne  Udvikling 
burde  passende  Forandringer  foretages  i  Sta- 
dens Byggelov  sigtende  til  en  livligere  Ud- 
vikling baade  af  den  samlende  og  den  spre- 
dende —  den  centraliserende  og  den  decen- 
traliserende —  Udvikling.  Et  Distrikt  begræn- 
set med  en  Radius  af  for  Eksempel  en  Kilo- 
meter fra  Raadhuset,  hvilket  vilde  indbefatte 
det  gamle  København  fra  Kongens  Nytorv 
til  \'esterbros  Gasværk  og  fra  Gothersgade 
til  Havnen,  burde  formes  som  det  fremtidige 
Højbygningskvarter.  Men  samtidig  burde  Be- 
stemmelserne for  Opførelsen  af  smaa  Boliger 
i  de  ydre  Distrikter  lettes  og  en  Plan  for  en 
hensigtsmæssig  Forbedring  af  Befordringsmid- 
lerne formuleres.  1  mil  Forslag  til  Koben- 
havns    Udvikling,   som    Magistraten    købte    i 
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1909,  har  jeg  angivet  baade  under  hvijke 
Betingelser  Bygningshøjden  burde  gives  fri 
og  hvorledes  Bygningen  af  smaa  og  billige 
Boliger  med  billige  Gadeanlæg  kan  fremhjæl- 
pes. Dette  er  imidlertid  et  Problem  for  Fag' 
mænd. 

En  af  de  vigtigste  Bekvemmeligheder  i  den 
høje  Kontorbygning  er  Lettelsen  i  Postforbin- 
delsen. En  rummelig  Postkasse  er  anbragt  i 
Forhallen  og  en  Rørledning  gaar  fra  denne 
lodret  op  gennem  hele  Bygningen  med  Aab- 
ninger  ved  hver  Etage,  saa  at  Forsendelser 
kan  blive  ombragt  umiddelbart  efter  at  de  er 
gjorte  istand  for  Besørgelse.  Dette  er  en  be- 
tydelig Lettelse  i  Kontorarbejdet  og  opmun- 
trer Benyttelsen  af  Posten. 

Opvarmningen  af  en  saa  vidtløftig  Bygning 
er  et  betydeligt  Arbejde  som  kræver  et  aar- 
vaagent  Tilsyn.  Vandforsyningen  til  Toilet- 
rum, W-C'r  og  for  Brandsikkerhed  er  et  an- 
det som  kræver  uafbrudt  Arbejde  og  som  er 
lettet  ved  Anbringelsen  af  en  rummelig  Vand- 
beholder i  Bygningens  Tag.  Disse,  der  staar 
i  Forbindelse  med  Driften  af  Passager-Eleva- 
torerne fordrer  et  ganske  betydelig  Maskinan- 
læg  med  Dampkedler  og  tilsvarende  Betjening. 
Alt  dette  er  dog  i  Reglen  usynligt  og  anbragt 
i  underjordiske  Rum.  Da  Fundamenterne  af 
en  saa  stor  Bygning  imidlertid  er  meget  dybe 
og  som  Regel  er  førte  ned  til  den  faste 
Klippebund,  er  der  god  Grund  til  at  finde  An- 
vendelse for  underjordiske  Etager. 

De  hoje  Bygningers  lavere  Etager  er  i 
Reglen  brugte  som  Butikker,  Banklokaler  og 
deslige.  Et  saakaldet  „Lunch  Room",  en 
Slags  Frokost -Restaurant,  findes  ofte  mel- 
lem disse.  Det  har  nemlig  sin  Behagelig- 
hed at  kunne  tage  Elevatoren  fra  Kontoret  til 
Forfriskningslokalet  i  Skjorteærmer  og  komme 
tilbage  nogle  faa  Minutter  efter,  enten  fordi 
man  har  særlig  travlt  eller  fordi  Kontoret 
ikke  kan  lukkes  i  Middagstimen.  Beværtnin- 
gen her  bestaar  i  Reglen  af  Brød,  Kager  og 
Frugt,  med  Kaffe,  The  og  Mælk;  aldrig  01 
eller  Spirituosa. 

Virkningerne  af  de  høje  Bygninger  spreder 
sig  saaledes  ud  til  de  fjærneste  Dele  af 
Befolkningens  Liv.  I  disse  Bygninger  har 
den  fashionable  Skrædder  sit  Kontor,  her 
møder  han  sine  Kunder,  tager  Maal  og  ud- 
leverer de  færdige  Klæder,  men  Arbejdet  selv 
foregaar  i  hans  Mænds  private  Værksteder  i 
Byens  Yderkanter.  Ejendomshandleren  har  sit 
Kontor    her,    men    hans   .agenter    har    smaa 


Hytter  paa  de  udlagte  „Subdivisions"  og  saa 
fremdeles.  Naar  den  første  høje  Bygning  er 
opført,  opstaar  et  Slags  Kapløb  for  Kontorerne 
af  Lejere  og  mange  maa  tage  til  Takke  med 
Pultrum  i  en  anden  Lejers  Kontor.  Det  samme 
gentager  sig,  naar  en  ny  og  bedre  Bygning 
er  opført,  for  det  er  ikke  alene  en  Æressag, 
men  en  Forretningsnødvendighed  at  have 
Navnet  paa  den  bedste  Kontorbygning  paa 
Brevpapiret  og  Adressekortet.  En  Forretnings- 
mands Anseelse  er  paa  en  vis  Maade  bereg- 
net i  Henhold  til  Anseelsen  af  denne  Adresse, 
men  dette  Forhold  kan  næppe  blive  tilstræk- 
keligt vurderet  i  en  By  uden  høje  Kontor- 
bygninger. Naar  en  Bygning  er  opført  i  Kø- 
benhavn med  et  halvt  Dusin  Kontorer,  saa 
gør  dette  jo  ikke  nogen  stor  Forandring  i 
Tilstanden  og  det  kan  vel  være  svært  nok 
at  faa  disse  lejet  ud  i  Tide,  men  naar  en 
høj  Bygning  med  600  Kontorrum  er  opført, 
er  det  indlysende  at  en  ganske  særegen  Im- 
puls maa  tilføres  Udviklingen  for  at  faa  disse 
til  at  gaa  som  varmt  Brød.  Det  er  denne 
Impuls  som  kommer  med  den  høje  Bygning; 
forudsat  at  denne  er  paa  Højden  af  den  tek- 
niske Udvikling.  Opførelsen  af  en  saadan 
Bygning  i  Kobenhavn  vil  sikkert  medføre  en 
almindelig  Oprykning  i  Lejeforholdene.  Alle 
de  bedre  Firmaer  vil  føle  Nødvendigheden  af 
at  finde  Plads  i  det  nye  Blæktaarn,  fordi 
Bekvemmelighederne  der  vil  blive  større  end 
de  er  i  den  gamle  Plads  og  fordi  Konkurren- 
cen tvinger,  og  den  gamle  Plads  vil  blive  op- 
taget af  andre,  som  der  vil  finde  forbedrede 
Bekvemmeligheder  og  saa  fremdeles. 

Indflydelsen  af  den  høje  Bygning  paa  Ud- 
viklingen af  den  lokale  eller  nationale  Kunst 
er  heller  ikke  uden  Betydning.  Dette  gælder 
Arkitekter  og  Ingeniører  i  første  Række,  men 
ogsaa  Billedhuggere  og  Malere.  Den  Sum, 
som  i  en  almindelig  Bygning  kan  afsættes  til 
Tilfredsstillelse  af  Skønhedstrangen  er  ikke 
meget  stor,  men  stadigt  voksende.  Den  samme 
forholdsvise  Sum  vil  i  en  høj  Bygning  blive 
meget  stor  og  højere  Maal  for  det  kunstne- 
riske Udstyr  er  derfor  Følgen.  Bronzer  og 
Marmorstatuer,  Relieffer,  Mosaiker  og  Malerier 
er  en  naturlig  Folge  og  vilde  i  en  dansk  Ar- 
kitekts Haand  sikkert  vise  frugtbare  og  glæ- 
delige Resultater,  baade  direkte  og  indirekte 
ved  at  Eksemplet  fra  den  høje  Bygning  vil 
blive  fulgt  i  andre  og  i  Hjemmene. 

At  den  høje  Bygning  forandrer  det  jiioderne 
Storstads  Fysiognomi    er    sikkert  nok    og  at 
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de  amerikanske  Byer  vilde  miste  en  af  deres 
vigtigste  Udmærkelser,  naar  europæiske  Byer 
omsider  vaagne  op  til  en  Efterlignolse,  er  og- 
saa  sikkert,  men  saaledes  er  Livet.  Et  Kon- 
tortaarn  i  København  vilde  i  klare  Aftener, 
naar  hvert  af  dets  Vinduer  er  oplyste,  blive 


synligt  fra  Kjøge  Bugt  og  fra  Sundet  ved 
Helsingør,  og  Danmark  vilde  have  et  Friheds- 
monument af  større  Betydning  end  Barthol- 
Jo's  Statue  i  New  York  Havn  har.  fordi  det 
vilde  betegne  et  Brud  paa  Fordomme,  som  hid- 
til have  adskilt  den  gamle  Verden  fra  den  nye. 


DE  TYSK-FRANSKE  MAROKKO-KRISER 


Af  Dr.  phil.  R.  Besthorn. 


DEN  trods  alle  Varmebølger  og  deres 
udmattende  Følger  ret  politisk-be- 
vægede  Sommer  1911  har  bragt  Verden 
en  ny  uhyggelig  Udgave  af  de  tysk- 
Iranske  Marokko- Kriser  med  engelsk 
Flaadekoncentration,  tj'ske  og  franske 
Mobiliseringstilløb  og  en  Uendelighed  at 
Sensationsefterretninger ,  Dementier  og 
diplomatiske  Underhandlinger. 

De  tysk -franske  Marokko  Kriser  har 
deres  Udspring  i  Wilhelm  II's  verdens- 
politiske Planer  og  Tendenser  til  at  optræde 
som  Europas  Overmonark.  De  har  faaet 
deres  ejendommelige  Krigs-Krise-Udvikling 
med  fredelig  Afslutning  ved  den  tj^ske 
Kejsers  bekendte  for  „Pludseligheder" 
anlagte  Temperament,  der  forenes  med 
en  fast  Beslutning  om  at  hævde  Tysk- 
lands Hegemoni  som  „Fredskejser"  i 
Spidsen  for  Verdens  største  og  mest  slag- 
færdige Hær  og  en  stor,  stadigt  voxende 
Sømagt. 

Franskmændene  har  længe  næret  Planer 
om  en  Gang  i  Tiden  at  indlemme  det 
sherifitiske  Rige,  Kejserdømmet  Marokko, 
i  deres  vældige  nordafrikanske  Rige,  der 
væsentlig  er  den  tredie  Republiks  stolte 
Værk.  Frankrig  havde  allerede  under 
Kampen  med  Abd-el-Kader  begyndt  at 
annektere  Smaastykker  af  Marokko  under 
Paaskud  af,  at  marokkanske  Tropper  støt- 
tede den  tapre  Forkæmper  for  Algiers  Uaf- 
hængighed ;  bl.  a.  var  Oasen  Tuat  med 
Vaabenmagt  blevet  indlemmet  i  de  franske 
Besiddelser  i  Nordafrika.  Marokkos  Her- 
sker søgte  til  Gengæld  stadigt  at  ophidse 
Berber-  og  Araberstammerne  mod  Fransk- 
mændene, og  den  25.  Marts  1901  forefaldt 
der  en  Begivenhed,  som  gav  F'rankrig 
.anledning  til  alvorlig  Klage;  en  fransk 
Købmand  fra  Oran,  Pouzet,  blev  skudt 
af  Kebdana-Stammen.   da  han  gik  i  Land 


fra  sit  Skib  „Jeune  Anna"  for  at  drive 
Handel.  Samtidigt  opsnappede  den  franske 
Regering  et  Brev  fra  den  unge,  svage 
Sultan  Abdul  Aziz,  der  den  12.  Juni  1894 
havde  overtaget  Regeringen  efter  sin  krige- 
riske Fader  Muley  Hassans  Død. 

Frankrigs  Konkurrent  i  Marokko  var 
den  Gang  England,  og  England  var  svæk- 
ket ved  Kampen  med  Boererne.  Frankrig 
.syntes  at  finde  Støtte  hos  Tyskland; 
midt  under  Marokko-Krisen  aflagde  den 
franske  General  Bonnal  Besøg  i  Berlin  og 
blev  her  udmærket  paa  en  iøjnefaldende 
Maade  af  Kejser  Wilhelm.  De  nationa- 
listiske franske  Kredse  forlangte,  at 
Frankrig  skulde  benytte  Lejligheden  til 
at  paatvinge  Marokko  sit  Protektorat; 
men  da  den  marokkanske  Regering  til- 
bød at  give  Oprejsning  for  Mordet  paa 
Pouzet,  besluttede  den  franske  Regering 
at  nøjes  med  sin  diplomatiske  Sejr, 

Man  fulgte  dog  i  England  med  stor 
Mistro   Frankrigs  Optræden    i   Marokko. 

I  Foraaret  1904  foregik  der  en  For- 
andring i  denne  Situation.  Under  Kong 
Edwards  Ledelse  sluttede  Frankrig  og 
England  den  8.  April  1904  den  nu  saa  be- 
rømte Overenskomst,  ved  hvilken  Frank- 
rig anerkendte  Englands  Stilling  i  Ægyp- 
ten, medens  England  lil  Gengæld  aner- 
kendte, at  aet  tilkom  Frankrig  som 
Grænsemagt  at  vaage  over  Roligheden  i 
Marokko  og  yde  dette  Land  sin  Hjælp 
til'  Reformer.  Hs.  britiske  Majestæts 
Regering  erklærede,  at  den  ikke  vilde 
lægge  Hindringer  i  Vejen  for  Frankrigs 
Aktion  i  den  Retning. 

Det  saa  en  Tid  ud,  som  om  Frankrig 
havde  faaet  frie  Hænder  i  Marokko  og 
i  Ro  kunde  arbejde  paa  det  sherifitiske 
Riges  fredelige  Erobring;  men  saa  op- 
traadte    Kejser    Wilhelm    paa    .Arenaen. 
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Skønt  den  tyske  Rigskansler  offentlig 
havde  udtalt  sig  meget  beroligende  om 
den  Situation,  der  var  skabt  ved  den 
fransk-engelske  Overenskomst,  gik  Kejser 
Wilhelm  den  31.  Marts  1905  i  Land  i 
Tanger  og  holdt  en  Tale,  hvori  han  pro- 
klamerede Marokkos  Uafhængighed  og 
dets  Herskers  Suverænitet. 

Denne  historiske  Begivenhed  er  trods 
en  Række  „Afsløringer'",  der  endnu  næppe 
er  afsluttede,  blevet  indhyllet  i  et  tæt 
Legendeslør.  Der  sj-nes  dog  at  være 
Grund  til  at  tro,  at  Kejseren  har  vaklet 
i  det  afgørende  øjeblik,  og  de  ydre  For- 
hold ved  Tanger-Besøget  støtter  denne 
Opfattelse.  Men  hvor  meget  end  den 
tyske  Kejser  havde  betænkt  sig,  hvor 
betænkelig  han  end  kunde  være  ved 
Følgerne,  var  de  mod  Frankrigs  Planer 
rettede  Kejserord  kommet  over  Wihelm 
Il's  Læber;  de  blev  et  Hovedaktions- 
middel i  Kong  Edwards  Entente  Politik, 
der  trods  alle  Bortforklaringer  og  Demen- 
tier vitterligt  gik  ud  paa  at  isolere  Tysk- 
land og  dets  Kejser. 

Kong  Edward  raadede  ved  sit  nøje 
personlige  Kendskab  til  sin  Nevø  Kejser 
Wilhelm  og  sine  udstrakte  Forbindelser, 
ogsaa  ved  det  berlin-potsdamske  Hof, 
over  en  Række  Kejserord,  der  kunde 
vække  Bekymringer  for  Wilhelm  Il's 
Planer.  Naar  man  i  Paris  udtalte 
Frygt  for  en  Krig  med  Tyskland,  hvis 
Presse  erklærede,  at  det  vilde  holde  sig 
til  Frankrig  og  lade  dette  Land  betale 
Krigsomkostningerne  ogsaa  for  en  Sø- 
krig, erklærede  Kong  Edward  med  Be- 
stemthed: „Min  Nevø  fører  ikke  Krig!" 
.,  Wilhelm  giver  aldrig  Befaling  til  at 
mobilisere  Hæren!"  Clemenceau  prægede 
Ordet:  „Gnillaume  est  itn  pacifiste!'^  Kej- 
seren støttede  selv  denne  Opfattelse, 
ganske  vist  først  efter  Delcassés  Fald. 
„1  min  Nærhed",  sagde  Kejseren  i  De- 
cember 1905  til  Frankrigs  Militærbefuld- 


mægtigede,  „findes  der  intet  Krigsparti, 
og  fandtes  der  et  saadant  Parti,  vilde  det 
være  afmægtigt;  thi  jeg  alene  træffer  .Af- 
gørelsen, og  jeg  vil  ingen  Krig".  Lejlig- 
hedsvis udtalte  Kejseren  ogsaa,  at  han 
var  led   og   ked  af  hele  Marokkoaffæren 

—  Ord,  der  siges  at  være  blevet  gentagne 
for  kort  Tid  siden. 

Hvor  fredskærlig  end  den  tyske  Kejser 
var,  havde  Tanger-Besøget  dog  nær  frem- 
kaldt en  stor  Krig,  og  det  tyske  Krigsparti 
vilde  maaske  have  sat  sin  Villie  igennem 

—  hvis  det  havde  havt  rigtig  Tillid  til  det 
tyske  Feltartilleri.  Ogsaa  disse  Krigsfarer 
drev  dog  over,  ligesom  saa  mange  andre 
Krigsfarer  siden  1871,  og  om  end  Fyrst 
Biilow  med  en  vis  Ret  kunde  sige,  at 
der  ved  Afslutningen  af  AlgecirasTrak- 
taten  den  7.  .April  1906  hverken  var  Sejr- 
herrer eller  Overvundne,  fik  dog  Frankrig 
og  Spanien,  der  den  3.  Oktober  1904 
og  den  1.  September  1905  havde  sluttet 
hemmelige  Overenskomster,  ved  Algeci- 
ras-Traktaten  Ret  til  at  udøve  den  inter- 
nationale „Politimyndighed"  i  Marokko. 

I  storpolitisk  Henseende  fik  Algeciras- 
Konferencen  \idtrækkende  Betydning. 
Hvor  varmt  end  Kejser  Wilhelm  takkede 
den  østerrigsk-ungarske  Rigsudenrigsmi- 
nister  Grev  Goluchowski  for  hans  „Se- 
kundanttjeneste", var  det  vitterligt,  at 
Tyskland  paa  Konferencen  havde  været 
isoleret.  Denne  Isolation  fremtraadte  som 
et  Resultat  af  Kong  Edwards  Entente- 
planer, og  den  vakte  derved  dybe  Mis- 
stemninger hos  den  tyske  Kejser.  Wil- 
helm 11  lyttede  ganske  vist  ikke  til  dem, 
der  fordrede,  at  Tyskland  skulde  over- 
hugge de  franske  og  engelske  Entente- 
baand  med  Sværdet;  men  han  blev  vistnok 
mere  og  mere  gennemtrængt  af  den  fra 
Bismarck  arvede  Tanke,  at  Tyskland  og 
Frankrig  i  Forening  kunde  diktere  Europa 
dets  storpolitiske  Love,  og  han  nærede 
Planer  om   at   vinde  Frankrig  for  denne 
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Tanke,  for  et  afgørende  Brud  med  Re- 
vanchepolitiken —  med  det  gode  eller 
med  det  onde. 

Man  maa  vistnok  fastholde  denne  Op- 
fattelse, hvis  man  vil  søge  at  forstaa 
Kejserens  Udtalelse  om,  at  Tiden  efter 
Mukden-Slagene  var  kommen  til  at  føle 
Frankrig  paa  Pulsen,  Tanger-Aktionen 
og  de  følgende  Marokko-Kriser.  Man 
maa  ligeledes  mindes,  at  tyske  Forret- 
ningsmænd søgte  og  fik  Minekoncessioner 
i  Marokko;  de  altyske  Chauvinister  og 
de  tyske  Kolonienthusiaster,  der  paa 
Grund  af  deres  Flaadebegejstring  havde 
stor  Indflydelse  paa  Wilhelm  II,  benyttede 
„Tysklands  økonomiske  Interesser  i  Ma- 
rokko" til  at  forlange,  at  Tyskerne  der 
skulde  „have  en  Plads  i  Solen",  og  de 
rejste  endog  —  med  Henvisning  til  Nød- 
vendigheden af  at  skaffe  Plads  paa  tysk 
Rigsomraade  for  Tysklands  voxende 
„Fødselsoverskud"  —  Fordringer  om  et 
„tysk  Mauritanien".  Konfliktstoffet  for- 
øgedes ved  den  nationale  Bevægelse,  der 
rejste  sig  i  Marokko  mod  Sultan  Abdul- 
Aziz  og  hans  Svaghed  overfor  Frankrig. 

I  Sommeren  19U7  udbrød  en  ny  Ma- 
rokko-Krise, der  førte  til  en  varig  fransk 
Invasion.  Et  fransk  Selskab  havde  faaet 
Koncession  paa  et  Havneanlæg  ved  Ca- 
sablanca, og  Selskabet  fremmede  Havne- 
anlæget  med  Kraft,  bl.  a.  ved  en  lille 
Jernbane,  der  førte  til  Casablanca-Sten- 
brudene. Marokkanske  Agitatorer  op- 
hidsede de  omboende  Shavia-Stammer 
mod  Franskmændene;  den  29.  Juli  1907 
overfaldt  Marokkanere  de  europæiske  Ar- 
bejdere og  dræbte  Lokomotivføreren  og 
otte  Arbejdere  paa  barbarisk  Maade,  og 
der  viste  sig  Tegn  paa  en  farlig  Gæring 
i  Casablanca.  Et  fransk  Krigsskib  bom- 
barderede den  5.  August  Byen,  og  den 
franske  Regering  sendte  i  al  Hast  en 
algiersk  Troppeafdeling  paa  25(X)  Mand 
under     General    Drude     til    Casablanca. 


Franskmændene  besatte  den  7.  August 
Byen.  Den  16.  August  erklærede  en  For- 
samling af  marokkanske  Notabler  i  Ma- 
rokko Abdul-Aziz  for  afsat  og  udraabte 
hans  Halvbroder  Muley  Hafid  til  Sultan. 
Der  blev  rettet  en  Række  Angreb  mod 
de  franske  Tropper,  og  den  franske  Re- 
gering maatte  efter  Drudes  bestemte  For- 
langende sende  ham  betydelige  F'orstærk- 
ninger,  der  bragte  hans  Hær  op  til  7fiOO 
Mand. 

En  Række  tyske  Blade  hævdede,  at 
Franskmændenes  Besættelse  af  Shavia- 
Landet  var  Indledningen  til  Marokkos 
Indlemmelse  i  det  fransk-nordafrikanske 
Kolonirige.  Den  tyske  Regering  indtog 
en  forsigtig  Holdning,  men  det  var  dog 
tydeligt  nok,  at  modsatte  Strømninger 
kæmpede  med  hinanden  blandt  Kejser 
Wilhelms  Omgivelser,  og  selv  „Nord- 
deutsche"'s  Udtalelser  var  prægede  af 
en  kold  „Nedladenhed"  —  som  man 
sagde  i  Paris  —  der  vakte  Betænkelig- 
heder i  Frankrig.  Foreløbigt  afventede 
man  i  Berlin  Udfaldet  af  Kampen  mellem 
Abdul  Aziz  og  Muley  Hafid. 

Muley  Hafid  vandt  mere  og  mere 
Overhaand,  og  den  5.  'Januar  19uy  blev 
han  i  Fes  udraabt  til  Sultan,  men  Frank- 
rig vedblev  at  støtte  Abdul-Aziz.  Under 
disse  Forhold  fik  de  altyske  Kredse  af- 
gørende Indflydelse  paa  den  tyske  Ma- 
rokkopolitik. Den  tyske  Regering  skyndte 
sig  med  at  tage  Parti  for  den  sejrrige 
Modsultan,  og  i  Midten  af  Maj  1908 
blev  der  aabnet  et  vel  organiseret  tysk 
Pressefelttog  mod  Frankrig  efter  følgende 
Ledemotiv:  „Naar  Frankrig  vedbliver  at 
støtte  Abdul-Aziz,  der  ikke  mere  har 
nogen  Udsigt  til  at  hævde  sin  Stilling, 
maa  man  antage,  at  Frankrig  ad  denne 
Omvej  vil  erobre  Marokko". 

Denne  tyske  Opfattelse  kunde  have  sin 
Berettigelse,  og  den  fandt  yderligere  Støtte 
ved  Azemmur- Affæren.     En    af   Abdul- 
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Aziz"  Mahallaer  havde  angrebet  Byen 
Azemmur,  der  ligger  45  Kilometer  Syd 
for  Casablanca;  men  Byens  hafidiske 
Guvernør  havde  afslaaet  Angrebet  og 
tilføjet  Fjenden  et  stort  Nederlag.  Den 
franske  Chef  for  Casablanca  -  Korpset, 
General  d'Amade  greb  ind  og  besatte 
den  30.  Juni  om  Morgenen  Azemmur. 

Det  var  klart  nok,  at  de  franske  Stats- 
ledere nærede  Planer  om  at  benytte  For- 
holdene til  at  udvide  Franskmændenes 
Indflydelse  i  Marokko,  med  den  Bagtanke, 
ved  Lejlighed  at  „turnificere"  det  sherifi- 
tiske  Rige.  Det  var  ligeledes  klart,  at  Frank- 
rig ikke  turde  fremme  sine  Planer  ved  for 
Alvor  at  slaa  paa  Sværdet.  Frankrig  kom 
derved  i  en  tvet\'dig  Stilling.  Under  Maj- 
Krisen  1908  rettede  den  tyske  Regering  saa 
kraftige  Opfordringer  til  Frankrig  om  at 
holde  sig  Algeciras-Overenskomsten  efter- 
rettelig og  rømme  Casablanca,  at  den 
franske  Regering  maatte  fatte  en  afgø- 
rende Beslutning.  Der  blev  da  ogsaa 
ført  Forhandlinger  mellem  Paris  og  Lon- 
don om  en  fælles  eventuel  væbnet  Op- 
træden, men  den  Maade,  hvorpaa  „Le 
Temps"  drøftede  den  engelske  Alliances 
militære  Værd  eller  rettere  Mangel  paa 
afgjørende  militær  Værd,  viste,  at  de 
ledende  iranske  Kredse  ikke  turde  vove 
et  afgørende  Skridt,  og  den  franske  Re- 
gering foretog  i  Slutningen  af  Maj  19C)8 
et  Tilbagetog.  Den  franske  Gesandt  i 
Berlin,  Jules  Cambon,  afgav  „beroligende 
Erklærmger",  ifølge  hvilke  de  franske 
Tropper  lidt  efter  lidt  vilde  rømme  Shavia- 
Territoriet  og  sikre  Genoprettelsen  af 
normale  Forhold  ved  at  efterlade  militære 
Poster,  der  skulde  bestaa  af  franske  og 
marokkanske  Tropper  og  lidt  efter  lidt 
skulde  gaa  over  paa  marokkanske 
Hænder. 

Den  daværende  tyske  Udenrigsminister, 
Friherre  v.  Schoen,  lod  „Xorddeutsche"  og 
„ Lokal- -Anzeiger"  proklamere  denne  „ty- 


ske Sejr"  paa  en  opsigtvækkende  Maade, 
der  vakte  stærke  Misstemninger  i  Frank- 
rig og  sikkert  bidrog  til  den  franske 
Regerings  Forsøg  paa  at  tage  Revanche 
ved  Besættelsen  af  Azemmur.  Men  da 
denne  Okkupation  fremkaldte  nye  stærke 
tyske  Protester,  afgav  den  franske  Rege- 
ring en  forfjamsket  Erklæring,  ifølge 
hvilken  Regeringen  havde  „fornyet  sine 
Instruktioner  til  General  d"Amade  om 
ikke  at  gaa  over  Um  Er-Rebia  og 
havde  paalagt  ham  at  trække  sine  Trop- 
per tilbage  til  den  ham  anviste  Opeia- 
tionsbasis".  Ikke  mindre  uklar  blev  den 
franske  Regerings  Holdning  ved  „den 
beroligende  Erklæring",  som  Udenrigs- 
minister Pichon  afgav  i  det  franske  De- 
puteretkammer den  7.  Juli.  Pichon  hen- 
viste til,  at  Regeringen  havde  fornyet 
sine  af  Kamret  billigede  Instruktioner  til 
General  d'.Amade,  og  at  Krigsministeren 
om  Morgenen  havde  faaet  ^Meddelelse 
om,  at  der  ikke  mere  stod  nogen 
fransk  Soldat  paa  Um  Er-Rebias  venstre 
Bred.  Pichon  tog  d'Amade  varmt  i  For- 
svar og  erklærede,  at  Regeringen  bevarede 
sin  Tillid  og  sin  Taknemmelighed  over- 
for Generalen  —  og  forblev  tro  mod  den 
Politik,  som  Kamrene  havde  billiget,  og 
som  sikrede  Frankrigs  Værdighed  og 
den  europæiske  Fred. 

Den  franske  Regering  haabede  endnu, 
at  .Abdul -Aziz  skulde,  sejre  i  Kampen 
med  Muley  Hafid.  Dette  Haab  blev 
tilintetgjort  ved  Efterretningerne  om,  at 
.Abdul  Aziz  Hær  den  19.  August  var 
bleven  fuldstændig  oprevet  i  en  Kamp 
med  .Muley  Hafids  Tropper  ved  El-Kelåa, 
12  danske  Mil  Nord  tor  Marakes,  og  at 
de  marokkanske  Notabler  den  23.  .Au- 
gust i  Moskeen  i  Tanger  havde  udraabt 
Muley  Hatid  til  Sultan. 

Disse  Begivenheder  fremkaldte  Spørgs- 
maalet  om,  hvor  vidt  de  Magter,  der 
havde   underskrevet  .Algeciras-Traktaten, 
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skulde  anerkende  Muley-Hafid  som  Ma- 
rokkos Hersker;  men  dette  Spørgsmaal 
forelaa  ikke  formelt,  før  den  sejrrige 
Sultan  havde  anmodet  om  Anerkendelse. 
Det  var  en  Selvfølge,  at  Algeciras-.Vlag- 
terne  først  og  fremmest  maatte  torlange, 
at  Muley  Hafid  anerkendte  Algeciras- 
Traktaten,  men  han  tøvede  med  at  fore- 
tage et  saadant  Skridt  og  søgte  at  sikre 
sig  Støtte  fra  Tyskland.  Den  tyske  Re- 
gering foretog  da  et  af  disse  diplomatiske 
„Pludseligheds-Træk",  der  gentagne  Gan- 
ge har  fremkaldt  europæiske  Kriser.  Den 
l.Septb.  1908  bragte  „Times'-  Meddelelse 
om,  at  den  tyske  Konsul  i  Fez,  Dr. 
Vassel,  havde  forladt  Tanger  for  at 
begive  sig  til  Fes;  samme  Dag  — 
Sedandagen!  —  om  Aftenen  bragte 
„Norddeutsche"  Meddelelse  om,  „at  den 
tyske  Regering  havde  henledt  Algeciras- 
Magternes  Opmærksomhed  paa,  at  en 
hurtig  Anerkendelse  af  Muley  Hafid 
havde  Interesse  med  Hensyn  til  at  frem- 
kalde endelig  Beroligelse  i  de  marok- 
kanske Forhold.'- 

Disse  Meddelelser  vakte  stor  Opsigt 
og  Uro  i  Frankrig  og  i  England.  Den 
tyske  Presse  beklagede  sig,  som  sæd- 
vanligt ved  slige  Lejligheder,  bittert  over 
den  fremmede  Presses  hadefulde  .Angreb 
og  Insinuationer;  men  det  maatte  dog 
være  klart  for  Enhver,  som  vilde  forstaa, 
hvad  der  foregik,  at  Tyskland  søgte 
at  opkaste  sig  til  Muley  Hafids  Beskytter 
for  at  vinde  en  Særstilling,  der  stred 
mod  den  Stilling,  som  Algeciras-Overens- 
komsten  havde  givet  Frankrig  og  Spanien. 
Situationen  blev  ikke  klarere  ved,  at  Kej- 
ser Wilhelm  holdt  en  ..Fredstale"  i  Stras- 
borg. 

Marokko -Kriserne  havde  atter  frem- 
kaldt en  spændt  storpolitisk  Situation,  og 
Faren  for  Europas  Fred  voxede  ved 
„Desertør- Affæren"  i  Casablanca. 

1  Slutningen  at  September  1908  søgte 


tre  tyske  og  tre  ikke- tyske  Desertører 
fra  den  franske  Fremmedlegion  i  Casa- 
blanca Tilflugt  i  det  derværende  tyske 
Konsulat,  og  den  tyske  Konsul  søgte 
at  bringe  dem  udenfor  de  franske  Mili- 
tærautoriteters Magtomraade. 

I  tidligere  Tilfælde  af  lignende  .Art 
havde  de  tyske  Diplomater  i  Marokko  i 
al  Stilhed  ladet  saadanne  Desertører 
bringe  til  Rabat,  hvorelter  de  var  blevet 
transpoi'terede  til  Tyskland,  og  de  franske 
Autoriteter  synes  at  have  lukket  øjnene 
for  ikke  at  fremkalde  diplomatiske  For- 
viklinger. Denne  Gang  besluttede  den 
tyske  Konsul  i  Casablanca  at  benytte  en 
tysk  Damper,  „Citra",  som  laa  ved  selve 
Casablanca,  til  at  skaffe  Desertørerne  i 
Sikkerhed.  Dette  Forsøg  blev  opdaget 
af  de  franske  Autoriteter,  og  Chefen  for 
det  franske  Korps  i  Casablanca,  General 
d'.Amade,  der  ikke  mente  at  kunne  lukke 
øjnene  for  et  saadant  Bortførelsesforsøg 
fra  selve  hans  Hovedkvarter,  gav  Befa- 
ling til,  eventuelt  med  Magt,  at  hindre, 
at  Desertørerne  gik  om  Bord  paa  „Cin- 
tra".  Da  den  tyske  Konsulatssekretær 
Just  den  25.  September,  ledsaget  af  en 
indfødt  Konsulats -Soldat  vilde  gaa  om 
Bord  paa  „Cintra''  med  de  se.x  Deser- 
tører, blev  han  standset  af  en  fransk 
Marineofficer,  der,  i  Spidsen  for  en  Af- 
deling Gendarmer,  søgte  at  bemægtige 
sig  Desertørerne.  Just  gjorde  energisk 
Modstand;  Desertørerne  sprang  i  Van- 
det og  søgte  svømmende  at  naa  den 
Baad,  der  skulde  bringe  dem  til  „Cintra". 
Gendarmerne  fulgte  efter  og  greb  Deser- 
tørerne, før  de  naaede  Baaden,  den  tyske 
Konsulatssekretær,  der  blev  truet  med 
en  Revolver  af  den  franske  Marineoffi- 
cer,  tik  under  Kampen  et  Slag  i  Ansigtet, 
og  hans  Klæder  blev  revne  i  Stykker. 
Konsulatssoldaten  blev  gennempryglet  og 
arresteret,  men  senere  ved  den  tyske 
Dragomans    energiske    Indskriaen    sat    i 
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Frihed.  Desertørerne  blev  kastede  i 
Fængsel. 

De  tyske  Repræsentanter  i  Marokko 
og  de  franske  Militærautoriteter  gav  ret 
afvigende  Fremstillinger  af  Casablanca- 
Affæren,  og  der  udspandt  sig  en  Fejde 
mellem  de  franske  og  de  tyske  officiøse 
Organer.  Fra  t\'sk  Side  hævdede  man, 
at  der  i  ethvert  Tilfælde  forelaa  et  alvor- 
ligt Overgreb  fra  de  franske  Militærauto- 
riteter, der  havde  forgrebet  sig  paa  den 
efter  Folkeretten  ukrænkelige  tyske  Kon- 
sulatssekretær.  Fra  fransk  Side  hævdede 
man  med  voxende  Bestemthed,  at  Retten 
var  paa  fransk  Side,  at  Soldaterne  i 
Fremmedlegionen  som  saadanne  var 
franske  Undersaatter ,  som  General 
d'Amade  havde  Ret  til  at  lade  skyde, 
naar  de  deserterede,  og  at  den  tyske 
Konsul  i  ethvert  Tilfælde  ikke  havde 
nogen  som  helst  Ret  til  at  tage  de  ikke- 
tyske  Desertører  under  sin  Beskyttelse. 
Det  halvofficiøse  franske  Organ  „Matin" 
paastod,  at  der  i  en  Knejpe  i  Casablanca, 
„Brasserie  du  Chalef-,  existerede  et  or- 
ganiseret t\'sk  Agentur  for  at  forlede 
Soldaterne  i  Fremmedlegionen  til  at  de- 
sertere. En  ung  Tysker,  Opferman,  der 
var  ansat  hos  Firmaet  Opitz,  levede  i 
„frit  Ægteskab''  med  den  smukke  Vært- 
inde, og  ved  Hjælp  af  hendes  smukke  øjne 
og  „Freibier",  som  Firmaet  Opitz  betalte, 
lokkede  han  Soldaterne  i  „det  tyske  Net". 

Desertør- .Affæren  fremkaldte  atter  vold- 
som Ophidselse  baade  i  Frankrig  og 
Tyskland.  Til  alt  Held  lagde  Balkankri- 
sen den  Gang  fuldt  Beslag  paa  det  euro- 
pælske  Diplomati,  og  den  franske  og  den 
tyske  Regering  indledede  Underhandlin- 
ger om  at  lade  Sagen  afgøre  ved  Vold- 
giftskendelse. Men  den  3.  November 
fremkom  Meddelelser  om,  at  Casablanca- 
Affæren  havde  antaget  en  farlig  Karakter. 
Man  erfarede  hurtigt,  hvori  Faren  bestod: 
Der  var  næsten  opnaaet  Enighed  mellem 
de  to  Regeringer  om  en  \'oldgiftskendelse, 


da  den  tyske  Regering  fordrede,  at  de 
franske  Befalingsmænd,  som  havde  del- 
taget i  .Affæren,  strax  skulde  gøre  Afbigt 
hos  den  tyske  Konsul;  den  franske  Re- 
gering afviste  —  selvfølgeligt  —  denne 
Fordring.  Denne  Vending  i  Casablanca- 
Affæren  indtraadte  paa  et  ejendommeligt 
Tidspunkt,  midt  under  den  tyske  Kejser- 
Kansler-Krise,  der  var  fremkaldt  ved 
Offenliggjørelse  af  det  i  sin  Tid  saa  be- 
rømte Kejser  Interview  i  „Daily-Telegraph" 
for  26.  Oktober;  de  franske  Blade  er- 
klærede, at  den  tyske  Regering  pludse- 
ligt havde  skudt  denne  Affære  i  For- 
grunden for  at  bortlede  Opmærksomhe- 
den fra  Interview-.Affæren.  Der  herskede 
den  4.  Novb.  1908  en  meget  pessimistisk 
Stemning  paa  Børsen  i  Paris,  og  paa 
Bryssels  Børs  gik  der  Rygter  om  Krig  mel- 
lem Tyskland  og  Frankrig.  Men  pludseligt 
lagde  de  oprørte  Bølger  sig.  Den  lu  No- 
vember blev  den  tyske  og  den  franske  Re- 
gering enige  om  at  lade  Sagen  afgøre  af 
en  Voldgiftsret,  og  den  24.  November  blev 
denne  Overenskomst  endelig  afsluttet. 

Dermed  indtraadte  der  en  afgjort  frede- 
lig Vending  i  Tysklands  Marokko-Politik; 
der  er  ingen  Grund  til  at  tvivle  om.  at 
denne  Vending  skyldtes  Kejser  Wilhelm 
II.  Efter  en  Række  foreløbige  Under- 
handlinger i  Paris  og  i  Berlin  udtalte  den 
tyske  Udenrigsminister  Friherre  v.  Schoen 
den  6.  Januar  overfor  den  franske  Gesandt, 
Jules  Cambon,  ønsket  om  en  fransk  tysk 
Forstaaelse  angaaende  Marokko.  Cambon 
gav  den  franske  Udenrigsminister  Pichon 
Meddelelse  herom.  Pichon  gav  strax  et 
imødekommende  Svar,  og  Underhand- 
lingerne begyndte.  Da  Altyskerne  nærede 
stor  Mistillid  til  Friherre  v.  Schoen,  der 
beskyldes  for  at  ville  sikre  sig  Gesandt- 
skabsposten  i  Paris,  tilkaldte  Fyrst  Bulovv 
Hr.  V.  Kiderkn-Wåchter,  der  i  sin  Tid 
havde  havt  en  høj  Stjerne  hos  Wilhelm 
II,  men  paa  Grund  af  en  uforsigtig  Ytring 
var  falden  i  Unaade  og  var  bleven  sendt 
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som  Gesandt  til  Bukarest;  det  var  egen-- 
lig  Kiderlen-Wåchter  og  Cambon,  der 
førte  de  Underhandlinger,  som  endte  med 
den  fransh-tyske  Overenskomst  af  9.  Februar 
1909,  der  i  den  franske  Original  lød 
sa  åledes: 

„Den  franske  Republiks  Regering  og 
den  kejserlig  tyske  Regering  er,  ledede  af 
det  samme  Ønske  om  at  lette  Udførelsen 
af  Algeciras-Traktaten,  kommen  overens 
om  nøjere  at  fastslaa  den  Betydning, 
som  de  tillægger  dens  Bestemmelser,  for 
fremtidigt  at  undgaa  enhver  Anledning 
til  Misforstaaelser  mellem  dem. 

„Som  Følge  heraf  erklærer 

den  franske  Republiks  Regering,  der 
fuldt  ud  holder  fast  ved  Bevarelsen  af  det 
sherifitiske  Riges  Integritet  og  Uafhæn- 
gighed, og  er  bestemt  paa  der  at  bevare 
den  økonomiske  Ligeberettigelse  og  som 
Følge  deraf  ikke  at  lægge  Hindringer  i 
Vejen  for  de  kommercielle  og  industrielle 
tyske  Interesser, 

og  den  kejserlig  tyske  Regering,  der 
i  iVlarokko  udelukkende  har  økonomiske 
Interesser  for  øje  og  paa  den  anden 
Side  erkender,  at  Frankrigs  særlige  poli- 
tiske Interesser  der  er  nøje  forbundne 
med  Befæstelsen  af  Ordenen  og  den 
indre  Fred,  samt  er  bestemt  paa  ikke  at 
lægge  Hindringer  i  Vejen  for  disse  Inter- 
esser, 

„at  de  ikke  vil  gribe  til  eller  opmuntre 
nogen  Forholdsregel,  der  kan  tjene  til  at 
skabe  noget  økonomisk  Privilegium  til 
Gunst  for  dem  selv  eller  til  Gunst  for 
nogen  som  helst  Magt,  og  at  de  vil  søge 
at  associere  deres  Undersaatter  i  de  For- 
retninger, som  de  kan  opnaa  at  faa 
overdragne  til  sig." 

Dermed  syntes  de  tysk -franske  Ma- 
rokko-Affærer at  være  afsluttede.  Muley 
Hafid  maatte  opgive  Haabet  om  at  finde 
Støtte  hos  „Sultan  Bruss"  og  sluttede  en 
Overenskomst  med  Frankrig,  hvorved 
denne  Magt   faktisk  blev  hans  Protektor 


og  til  Gengæld  støttede  ham  med  Laan. 
Det  var  kun  naturligt,  at  Marokkanerne, 
der  havde  afsat  Abdul  .Aziz,  fordi  han 
var  bleven  athængig  af  Frankrig,  og 
havde  udraabt  Mulej'  Hafid  til  Hersker, 
for  at  han  skulde  hævde  Landets  Uaf- 
hængighed, følte  sig  dybt  skuffede.  Der 
udbrød  efter  mange  Uroligheder  i  Marts 
1911  aabent  Oprør  mod  Muley  Hafid, 
og  Oprørerne  belejrede  Sultanen  i  Fes, 
som  blev  forsvaret  af  en  lille  Hær  — 
paa  henved  2C)00  Mand  —  der  førtes 
af  franske  Underofficerer  og  Officerer. 
Det  lykkedes  efter  mange  Vanskelig- 
heder den  franske  Oberst  Brémond  med 
en  lille  Hær  at  slaa  sig  igennem  og 
forsyne  Tropperne  i  Fes  med  Munifion 
og  Levnedsmidler ;  men  de  oprørske 
Stammer  vedblev  at  holde  Byen  inde- 
sluttet, og  den  franske  Regering  maatte 
træffe  eller  traf  dog  omlattende  Forholds- 
regler til  at  undsætte  Sultanen  og  hans 
Hovedstad.  General  Moinier,  der  den  2. 
Februar  havde  afløst  General  d'.Amade 
som  Chef  for  Casablanca-Korpset,  modtog 
store  Forstærkninger,  og  en  betydelig 
fransk  Troppestyrke  rykkede  fra  Algier 
frem  mod  Mulujafioden.  Den  21.  Maj 
rykkede  General  Moinier  ind  i  Fes,  og 
derefter  marcherede  han  mod  Mekines 
og  tvang  Sultanens  Broder,  Muley  El- 
Sin,  der  var  udraabt  til  Sultan  af  Op- 
rørerne, til  at  underkaste  sig  og  begive 
sig  til  Fes  for  at  hylde  Muley  Hafid. 

Disse  Begivenheder  havde  vakt  stor 
Bevægelse  i  Tyskland.  Den  tyske  Re- 
gering syntes  dog  at  stille  sig  temmelig 
ligegyldig  overfor  Franskmændenes  Tog 
til  Fes ;  men  netop  denne  tilsyneladende 
Ligegyldighed  vakte  Betænkeligheder  i 
Frankrig,  og  de  mest  indsigtfulde  franske 
Politikere,  der  vidste  noget  om,  hvad  der 
foregik  bag  Kulisserne,  saa  med  Bekym- 
ring, at  den  erfarne  Pichon  ved  Ministeriet 
Briands  Fald  den  2.  Marts  blev  afløst 
som  Udenrigsminister  af  den  ganske  uer- 
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farne  Criippi.  Det  radikale  iMinisterium 
Monis  var  da  ogsaa  meget  uheldigt  paa 
den  udenrigske  som  paa  den  indenrigske 
Politiks  Omraade.  Den  tyske  Udenrigs- 
minister Kiderlen-Wachter  havde  vist- 
nok kun  med  store  Betænkeligheder  ydet 
sin  Medvirken  ved  Afslutningen  af  Over- 
enskomsten af  9.  Februar  1909,  han 
vilde  fortjene  det  Tilnavn,  som  mange 
paa  Forhaand  gav  ham,  „Bismarcks 
Elev",  og  han  havde  indledet  Under- 
handlinger med  Pichon  om  „Kompensa- 
tioner" til  Tyskland.  Cruppi  eller  rettere 
Ministeriet  Monis'  Koloniminister  Masiiiix 
afbrød  disse  Underhandlinger.  Det  var 
en  Fejl,  som  hævnede  sig.  Den  20.  Juli 
traf  Kiderlen-Wachter  Jules  Cambon  paa 
Banegaarden  i  Kissingen.  De  to  Diplo- 
mater førte  en  formelt  meget  venskabelig 
Samtale  med  hinanden';  i  Virkeligheden 
var  det  en  skæbnesvanger  Samtale.  Den 
tyske  Udenrigsminister  erklærede,  at  han 
ikke  mere  vilde  høre  Tale  om  .Algeciras- 
Traktaten,  som  Frankrig  efter  hans  Me- 
ning havde  brudt  fuldstændig  ved  Toget 
til  Fes.  Det  er  ikke  ganske  klart,  om 
Cambon  ikke  har  forstaaet  Kiderlen- 
Wachter  rigtigt,  eller  om  den  nye  franske 
Ministerkrise  har  hindret  den  franske 
Diplomat  i  at  drøfte  Situationen  med  det 
franske  Udenrigsministerium.  Sikkert  er 
det,  at  man  blev  meget  overrasket  i 
Paris,  da  man  den  1.  Juli  ved  Dinertid 
erfarede,  at  den  tyske  Kanonbaad  „Pan- 
ther" havde  lagt  sig  for  Anker  udenfor 
den  marokkanske  Havneby  Agadir. 

De  parisiske  Avissælgere  forkyndte 
denne  Nyhed  med  Raabene:  „Krigen  er 
uundgaaelig!"  Situationen  var  i  Virkelig- 
heden alvorlig.  Den  nye  tyske  Marokko- 
Aktion  lignede  i  det  Hele  sine  Forgængere: 
men  den  fik  en  særlig  Karakter,  fordi  den 
fremkom  midt  under  en  vanskelig  indre 
fransk  Krise,  og  den  franske  Presse  ud- 
talte sig  med  paafaldende  Skarphed  mod 
23.  .\u!'ust. 


Tysklands  stadige  Anvendelse  af  „den 
pansrede  Næves  Politik".  Man  syntes  i 
Frankrig  at  mene,  at  „Panther"-Aktionen 
skyldtes  Kiderlen-Wachter.  Det  sandsyn- 
ligste er  vel,  at  den  tyske  Udenrigs- 
minister har  lagt  Planen  til  at  benytte 
de  indre  franske  Forhold  til  at  øve  et 
Trj'k  paa  Frankrig  for  at  fremtvinge 
Genoptagelsen  af  Underhandlingerne  om 
Kompensationer  til  Tyskland  til  Gen- 
gæld for  Anerkendelsen  af  Frankrigs 
Formagtstilling  i  Marokko;  men  den 
pludselige  Beslutning  om  at  sende  det 
tyske  Krigsskib,  der  befandt  sig  nærmest 
ved  Marokkos  Kyster,  til  Agadir,  hvor 
det  kort  efter  blev  afløst  af  en  tysk 
Krj-dser,  skyldes  efter  al  Sandsynlighed 
Kejser  Wilhelm. 

Den  tyske  Kejser  havde  næppe  be- 
regnet den  Virkning,  som  „Panthers"'s 
.Ankomst  til  Agadir  øvede  i  Frankrig  og 
i  England,  og  som  fremkaldte  en  saa 
spændt  Situation,  at  Kejseren  „paa  Grund 
af  Storm  ved  Norges  Kyster"  opsatte  sin 
Ferierejse  og  lod  „Hohenzollern"  blive  to 
Dage  i  Kiel.  Den  4.  Juli  syntes  det  at  være 
lykkedes  Diplomaterne  at  aabne  Vejen  for 
fredelige  Underhandlinger:  den  næste  Mor- 
gen Kl.  5  stak  „Hohenzollern"  i  Søen  og 
samme  Dag  Kl.  9  Formiddag  viste  Hr.  v. 
Kiderlen-Wachter,  der  i  flere  Dage  havde 
været  sporløst  forsvunden,  sig  atter  i  Wil- 
helmstrasse.  Den  8.  Juli  vendte  den  fran- 
ske Gesandt  tilbage  til  Berlin,  og  den  næste 
Dag  begyndte  han  at  underhandle  med 
Kiderlen-Wachter.  Man  havde  ventet,  at 
disse  Underhandlinger  forholdsvis  hurtigt 
vilde  have  ført  til  et  Resultat,  men  disse 
Forventninger  er  blevet  skuffede.  Den 
tyske  Udenrigsminister,  der  trues  paa 
Livet  af  de  altyske  Organer,  synes  at 
have  stillet  uventet  store  Fordringer  om 
„Kompensationer",  og  den  nyeste  tysk- 
franske  .Marokko-Krise  har,  lige  som  sine 
Forgængere,  antaget  en  truende  Karakter. 
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DET  var  nogle  svære  gule  Solned- 
gange, som  den  Høst  stod  ude  i 
Sjøen.  Jeg  ved  ikke,  om  det  var  disse 
Solnedgange,  som  gjorde  Huset  og  Ha- 
ven saa  besynderlige.  Tit  naar  jeg  kom 
hjem  og  den  gule  Lysglans  stod  over, 
blev  alt  saa  uhyggeligt  levende. 

Aa  nej,  det  var  maaske  alligevel  ikke 
Solnedgangen;  for  Husets  og  Havens 
Besynderlighed  var  tilstede  uden  dem. 
De  gav  blot  alt  en  ejendommelig  Farve, 
de  gav  den  underlige  Glans  over  det 
hele,  en  Solnedgang  kan  give  .  .  .  men 
alligevel,  de  bar  ikke  Skjiden  for  de 
ubegribelige  Skygger,  thi  ofte  naar  jeg 
kom  hjem  midt  om  Dagen  stod  Luften 
ogsaa  da  stiv  af  Ondskab  og  Særhed, 
saa  jeg  kunde  spørge:  Hvad  er  dette! 
Hvad  er  her? 

Selve  Huset  bar  Had  og  Angst  i  sig, 
det  var  Sagen.  Det  var  et  af  disse  af- 
sides norske  Herskabshuse,  hvor  ukendte 
Ting  har  foregaaet. 

Eller  var  der  noget  i  det,  den  halvgale 
Frue  mente?  Var  det  mig  der  bragte 
Hadet  og  Angsten  med?  Denne  onde 
Luft,  der  hang  under  Taget  og  skumred 
i  Krogene,  var  det  mig  der  fj'ldte  den 
med  Uhygge? 

Eller  var  det  denne  Flække  i  det  hele 
taget,  var  det  en  Essens  af  alle  disse 
smaa  sure,  onde  Mennesker,  som  boede 
her?  Disse  som  hadede  mig,  disse  som 
havde  hørt  alskens  Frasagn  om  mig, 
disse  som  mumled  og  hvisked  om  mig, 
naar  jeg  ikke  var  tilstede,  og  som  ikke 
likte  mig,  blot  af  den  Grund  at  jeg  var 
Fremmed  og  ikke  af  deres  Race.  Den 
eneste,  jeg  paa  et  Vis  holdt  af  at  snakke 
med,  var  Storkøbmanden  nede  ved  Bryg- 
gen. Han  var  vistnok  i  mange  Maader 
en  Bandit,  men  han  havde  Humør  i  sin 
tykke  Krop.  Naar  jeg  kom  ned  til  ham 
i  hans  Bod,  sad  han  mellem  alle  sine 
Fedevarer  som  en  Spyflue  paa  en  Ost. 
„Naa  Lucas  Græshøi  har  de  noget  godt 
Kød  idag"?  „Haa  ja".  Og  Lucas  Græs- 
høi blikked  op,  „faar  se,  tænker  nok  det. 
Lad  os  gaa  Kjøttet  igennom".  Og  saa 
„gik  han  Kjøttet  igjennom"  d.  v.  s.  han 


lugtede  med  Anstand  paa  Kødstykkerne, 
Og  naar  han  traf  et  Stykke,  som  stank 
en  Smule,  smilte  han  polisk:  „Hm,  dette 
dær  trur  jeg  vi  salter  lidt  paa".  Og  han 
lukkede  op  for  Salttønden  og  lod  det 
dum.pe  ned  i,  medens  en  Knalgas  stod 
op  fra  Tøndens  Indre.  Nu  blæse  med 
det!  det  var  jo  bare  det  billige  Tønde- 
kødet, det  var  Fattigfolkstønden. 

Men  han  kunde  ogsaa  have  gode  Ting, 
Lucas  Græshøi,  ypperlige  Ting,  særlig 
af  Lammekød,  og  Jomfru  Råbe  var  flink 
til  at  lave  Mad.  Ja  saa  kunde  det  jo 
hænde,  at  jeg  gruede  for  Kvælden  i  det 
vonde  Hus,  og  jeg  bad  Jomfruen  gaa 
afsted  og  bede  til  Gæstebud.  Jeg  bad 
hende  med  andre  Ord  hente  de  to  at 
Flækkens  Indvaanere,  jeg  kjendte,  nemlig 
Kaptajn  Bruce  og  Doktor  Olaf  Hannibal. 
Og  Bruce  havde  været  Skibskaptajn,  men 
var  nu  Marinemaler  og  ingen  daarlig 
Kunstner,  og  Doktor  Olaf  Hannibal  var 
en  kj'ndig  Læge.  Men  begge  var  uro- 
lige, noget  brudt  var  over  dem  saa  de 
passed  mig  temmelig  godt.  Kaptajn 
Bruce  havde  det  ikke  bra,  mildest  talt. 
Den  frie  Sjømand  var  blevet  Kunstner 
men  Fattigmand:  ingen  havde  Brug  for 
hans  Billeder.  Og  til  Overflod  sad  han 
lukket  inde  hos  en  Kone,  som  var  dum 
og  uduelig.  Pengesorger  inde  og  Vrøvl 
ude  —  aa  slig  han  drømte  om  gamle, 
frie  Dage  til  Søs! 

Og  saa  Doktor  Olaf  Hannibal.  D\'gtig 
Læge  men  uden  noget  at  leve  for.  Thi 
han  havde  det  eneste  ene,  Hannibal: 
Hjemmet  og  Konen,  intet  mere.  Og  nu 
var  det  slig,  at  hun  ikke  brød  sig  om 
ham,  men  gik  med  skinnende,  forrykte 
øjne  efter  en  Mand  i  Hovedstaden.  Hen- 
des Breve  laa  paa  denne  Mands  Bord 
og  de  glodede  og  var  aabenhjærtige.  og 
ikke  saa  ganske  faa  læste  dem,  eftersom 
de  laa  slig  og  flød.  Og  nu  og  da  saa 
han  dem  og  tænkte:  „Hm,  der  ligger 
disse  overflødige  Papirer",  og  han  puttede 
dem  ligegyldig  i  Kakkelovnen  —  og  naar 
hun  skrev,  at  nu  kom  hun  til  Byen  og 
glædede  sig  til  at  se  ham,  og  ved  den 
og  den  Klokketime  kom  hun  op  til  ham, 
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og  ringede  paa.  Ja  saa  passede  han 
paa  ved  samme  Klokketime  at  være 
ude.  Og  imedens  gik  Doktoren  —  den 
alvorlige,  dygtige  Mand  —  omkring  med 
hedt,  tørt  Aandedrag  og  febersyge  øjne. 
Han  kunde  simpelt  hen  ikke  klare  dette. 
Der  gik  ikke  raske  Strømninger  i  hans 
Sind,  og  da  dette  ene,  han  havde  fæstet 
sig  ved,  mislykkedes,  ja  saa  var  der  ikke 
mere  for  ham.  Det  vil  sige,  han  gjorde 
sin  Gærning,  han  var  dygtig  og  pligt- 
opfyldende og  ivrig,  men  han  var  død 
alligevel.  Der  tindes  Mennesker  hvem 
Ulykken  kan  forvandle  og  udvikle,  andre 
forstenes.  Doktor  Hannibal  var  ligesom 
forstenet.  Bare  nu  og  da  vaagnede  han 
op,  sled  i  sine  Lænker  som  rasende,  saa 
den  der  saa  det,  forstod  at  han  hver 
Dag  led  Dødskval. 

Ja  vi  havde  hver  vort  at  grublisere 
over.  Og  naar  det  altsaa  hændte  vi  slog 
os  sammen  en  Kvæld,  kunde  slig  Kvæld 
være  pudsig  nok.  Snart  stod  da  Gildet 
hos  den  ene,  snart  hos  den  anden.  Den 
officielle  Anledning:  De  første  Hummere 
var  ankomne!  Eller:  det  var  lykkedes 
at  faa  Fingre  i  noget  godt  Vildt!  Eller: 
et  Par  prægtige  Torsk!  .  .  .  eller  hvad 
ved  jeg? 

Jeg  husker  bedre  end  noget  andet  et 
Gilde,  som  holdtes  hos  mig  i  Anledning 
af  en  Del  gammel  Portvin,  jeg  havde 
fundet  hos  en  Landhandler,  hvor  de  laa 
som  Rester  fra  en  Tid  Landhandlerens 
Fader  var  Storhandler.  Ja,  vi  sad  netop 
i  de  Dage  med  Foleisen  af  at  være  for- 
vist til  Siberien,  saa  den  Vin  kom  til  os 
med  Bud  om  Glæde.  Først  var  det 
Jomfru  Råbes  Mad,  og  siden  blev  det 
Vinen.  Det  gik  voldsomt  løs.  Jeg 
drikker  sjælden  mere  end  2  Glas,  men 
det  gjorde  jeg  den  Kvæld.  Jeg  husker 
at  jeg  sent  paa  Kvælden  holdt  en  Tale 
for  „Flaskens  Aand"-.  Det  var  Eventyret 
fra  1001  Nat  som  stak  mig  ...  og  en 
Stund  efter  befandt  jeg  mig  gaaende  oppe 
i  Skoven.  Der  tror  jeg  nok  jeg  satte 
mig  ned  og  sovned  ind,  men  jeg  vække- 
des af  Maanen  ...  og  jeg  huskede  en 
Drøm  jeg  havde  haft:  jeg  havde  været 
højt  oppe  i  Uendeligheden,  det  skraldede 
af  Lj's,  og  det  var  som  fremmede  Aande- 
røster  skingrede  i  mit  øre.  Da  jeg  om- 
sider kom  tilbage,  hjem,  var  Maleren  og 


Malerfruen  gaaet,  men  Doktoren  laa  paa 
Gulvet  og  sov.  Ja,  den  arme,  han  havde 
drukket  tormeget,  han  sov.  Og  i  Væ- 
relsets Hjørne  sad  Doktorfruen,  og  stir- 
rede ind  i  sin  Skæbne  og  hørte  paa  Vin- 
dens Fløjt  om  det  øde  Hus.  „Her  spø- 
ger", sagde  hun  og  saa  |paa  mig  med 
sine  skinnende,  fredløse  øjne.  „Jeg  har 
siddet  her  halve  Natten,  og  Stolene  har 
tlyttet  sig  af  sig  selv".  Jeg  lo:  „Det  er 
nok  Dem  som  spøger.  Frue",  svarede 
jeg,  og  jeg  gav  mig  til  at  ruske  i  Dok- 
toren. Men  da  jeg  ruskede  i  ham,  rejste 
han  sig  døsig,  nævnte  et  Mandsnavn  og 
hug  to  Gange  med  Tollekniven  i  Luften 
efter  Konen  ...  og-  faldt  saa  atter  tilbage 
og  sov  dumpt  ind  .  .  . 

Ja  her  var  ikke  noget  at  gøre;  jeg  gik 
op  paa  mit  eget  Kammer  og  sov  som 
en  Sten,  medens  hun  sad  dernede  og 
stirred  ind  i  sin  Skæbne  og  hørte  paa 
Blæsten  om  Huset. 

Nu  og  da  hændte  det,  at  Doktoren 
sagde  til  mig:  „Maleren  og  jeg  rejser  til 
Kristiania  imorgen  tidlig  .  .  .  blir  du 
med?"  „Ja,  lad  gaa.  Jeg  kan  jo  altid 
ha"  et  og  andet  at  foretage  derinde  i  det 
store  Hullet".  „Saa  faar  Du  snakke  til 
Jomfru  Råbe,  saa  hun  vækker  dig"  .  .  . 
Jeg  var  engang  kommen  forsent  til  Damp- 
baaden,  derfor  kom  han  altid  med  den 
Finte. 

Vi  tog  altid  ind  til  Fru  Saks  i  Pile- 
strædet ...  ja  det  var  Dr.  Hannibals 
Paafund  dette  med  Fru  Saks  første  Klas- 
ses Pensionat  ...  det  var  et  sælsomt 
Paafund,  thi  Pensionatet  var  vel  et  at 
de  uhyggeligste  blandt  Kristianias  mange 
uhyggelige  Pensionater.  Værelserne  laa 
til  Skyggesiden,  de  lugted  af  Fatteslighed 
og  Mug  og  Studentertobak,  Stellet  og 
Renligholdelsen  var  dertil  mangelfuld.  I 
Husets  nederste  Etage  var  der  til  Over- 
flod en  liden  Ostebutik,  som  stank  ilde. 
Ja,  altid  havde  jeg  nok  vidst,  at  Ost 
kunde  give  fæl  Lugt  fa  sig;  men  sligt 
Stinkdyr  af  en  Butik  som  den  tror  jeg 
neppe  findes. 

Af  andre  Særheder  ved  dette  første 
Klasses  Pensionat  kan  bemærkes,  at  naar 
man  kom  ind  ad  Døren,  blev  man  for- 
undret staaende:  lige  mod  en  paa  et 
Skab  stod  en  sort  Kat  og  glodde  mod 
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en  med  stive,  gule  Øine  .  .  .  Hvad  i  Al- 
verden? ...  Jo  det  var  Fru  Saks  afdøde 
udstoppede  Kat.  Den  var  i  sin  Tid  under 
en  Kamp  med  en  Hund  overkjørt  af 
Sporvognen,  og  saa  tapper  var  Katten, 
at  da  den  laa  der  parteret  i  to,  se,  da 
hopped  forreste  Delen  efter  Hunden  .  .  . 
saa  denne  Hund  rædselsslagen  var  flygtet 
.  .  .  Saa  blev  den  mærkelige  Kat  lappet 
sammen  og  udstoppet. 

Aa,  dette  Pensionat  i  den  skumle 
Kristianiagaard!  I  Krogene  laa  Støvei 
tæt,  oppe  i  Loftet  i  Spisestuen  til  Gaar- 
den  hang  altid  et  Par  Spindelvæv  og 
rørte  sig  langsomt  frem  og  tilbage  som 
tynde,  levende  Orme.  Mærkelig  at  de  i 
det  hele  rørte  sig!  Der  fandtes  ikke 
Træk,  ikke  Rørelse  i  Luften.  En  bort- 
gjemt  Madlugt  stod  urørlig,  blikstille  i 
Værelset  Døgnet  igjennem.  Der  luftedes 
nødigt.  Helst  om  Vinteren  var  Varmen 
dvr. 

Dagen  i  dette  Kristianiapensionat  for- 
løb saaledes:  ved  Halvsextiden  stod  Fru 
Saks  op  og  skreg  paa  Pigen.  Og  lidt 
efter  sjokked  begge  disse  Kvindfolk  om 
i  Huset.  Jeg  husker  dem  bedst  fra  Vinter- 
morgenerne. Nu  og  da  var  Doktoren  og 
Maleren  og  jeg  kommen  fra  Dampbaaden, 
og  de  lukked  os  ind  i  den  halvkolde 
Spisestue,  hvor  en  Kadet  og  to  Meka- 
nikere sad  og  spiste  Morgenmad.  Helst 
om  Vintren,  naar  Luften  var  iskold,  saa 
Fru  Saks  og  Pigen  forfrosne,  næsten 
sammenskrumpede  ud.  Fruen  gik  i  den 
evindelige  sorte  Slidekjole  og  med  uldne 
Slæbetøfier.  Pigen  lignede  nærmest  en 
Byldt  sjusket  Toj.  Nu  og  da  hørtes  høj- 
røstet Snak  fra  Kjøkkenet;  det  var  Fruen 
der  gav  ondt  fra  sig.  Olava  var  ikke 
fort  og  flink  nok.  Og  Ordene  kom  i 
rivende  Flom  og  endte  ufravigelig  med 
noget  som:  „Vil  du  saa  se,  du  kan  dra 
dig,  Jente!"  Og  Olava  humped  afgaarde 
og  hun  peb  og  klynkede  i  Fistel.  Og 
mere  af  Tonen  end  af  de  halvt  ufor- 
staaelige  Ord  begreb  man,  at  nej  om 
hun  kunde  greje  det  bedre. 

„Jeg  liker  mig  her",  blinked  Doktor 
Hannibal  til  os.  „Jagu  liker  jeg  mig  her. 
Her  er  saa  velsignet  fælt." 

Og  naar  Pensionærerne  begyndte  at 
indfinde  sig  til  Frokost,  hilste  han  paa 
dem.     Og    de    var    henrykte    og    taalte 


meget  af  ham.  Han  havde  endog  øge- 
navne paa  dem,  som  de  fandt  sig  i.  En 
tynd,  stilket  Farmaceut  havde  han  op- 
kaldt efter  et  sjeldent  Insekt  han  kendte: 
vandrende  Pinder.  Og  den  sortsmuskede 
Student  og  Reporter  Nagel  var  ret  og 
slet  Rotta.  Saa  var  der  et  mærkeligt 
Væsen,  en  ældre  Fyr,  Bergenser,  hvis 
Visitkort  lød  paa:  Asger  Søndersen,  Pibe- 
slangefabrikant  —  han  blev  Hyænen. 
Og  saa  var  det  endelig  gamle  Laade, 
Livsassuranceagent  og  Drukkenboldt;  men 
han  viste  sig  sjeldent,  saa  han  slap  øge- 
navnet. Han  var  en  rar  Mand,  gamle 
Laade,  havde  engang  været  stor  Mode- 
junker og  kjendt  som  Charmør  og  vittig 
Hund.  At  Livet  var  stærkt  i  ham  endnu, 
var  klart.  Tolv  Gange  havde  han  ligget 
for  Døden,  men  han  levede  endnu.  Til 
sin  egen  store  F'orundring  leved  han:  en 
af  de  sidste  Gangene  han,  efter  at  have 
ligget  for  Døden,  vaagned  til  Liv,  saa 
han  sig  forundret  om.  „Det  var  Fan!" 
sagde  han,  „lever  jeg  endda  ?  Jeg  trodde 
jeg  var  dau,  jeg".  Og  allersidste  Gan- 
gen han  var  „opgit",  livsforsikred  han 
Præsten,  som  kom  for  at  berede  ham. 
Ja  da.  Præsten  Torkild  Bing  kom  høj- 
tidelig ind  med  Salmebog  og  Æske  og 
Bæger.  „Naa,  min  kjære  Laade",  sagde 
han,  „denne  Gang  skal  De  visselig  van- 
dre heden.  Hvordan  har  De  det  saa? 
Bereder  De  Deres  Sjæl?  Er  De  nu  for- 
visset, fuldt  og  helt  forvisset  .  .  ."  „Jagu' 
er  jeg  forvisset  ja",  svared  Agent  Baade, 
„men  De,  Hr.  Pastor,  er  De  forsikret?" 

Ja,  saa  fortælles  som  Agent  Baades 
Triumf,  at  før  Præsten  Bing  gik,  havde 
Laade  forsikret  ham. 

Hvor  Alkohol,  Mørke  og  Tvangs- 
love  har  Magt ;  der  udvikles  et  barokt 
Humør,  en  forvreden  Munterhed,  en  gro- 
tesk Ligesælhed.  Det  var  i  Grunden 
fælt  i  Byen,  ingen  Nuancer  i  Luften, 
ingen  myg  Tone;  men  der  var  godt  at 
være  en  Stund  for  den,  der  vilde  rømme 
væk  fra  det.  der  har  Kontakt  med  rode 
Længsler  og  Jubel  og  Kjærlighed.  Denne 
haarde,  raa  Luft  gav  en  rivende  Hestekur 
mod  al  slig  „Sentimentalitet".  Fan  sorge! 
Gaa  i  Dovrehallen  til  Revy  eller  i  Teatret 
til  Wieneroperette.  Brændevin  eller  Mar- 
cipan.    Og  saa  Spilkort  og  Tobak. 
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I  Pensionatet  stod  Spilkort  i  Kurs. 
Det  var  Poker  og  halv  Tolv  og  Hare- 
jarn.  Mest  Harejarn  —  det  har"e  Jern 
—  Staal!  —  ikke  mindre.  Eventyrligt, 
brutalt.  Stræv  og  Forstand  og  Beregning 
hjælper  ikke  stort.  Heldet  gjør  alt,  det 
rivende,  uforudsete  Held  .  .  .  Ho,  se  der 
sad  de  og  spillede,  og  én  af  dem  mente 
sig  saa  omtrentlig  ude  —  da  pludselig  kom 
han,  som  for  ingenting  havde  og  tog  det 
altsammen.  Da  pludselig  kom  han  med 
Store-Kil  og  Lille-Fil  og  Es  og  tog  det 
altsamiiieii.  Og  de  andre  havde  først 
taget  det  med  Ro  .  .  .  hm,  de  sad  jo 
temmelig  tr^'gge  i  det.  Men  værre  og 
værre  ...  se,  han  tog  vældige  Stik, 
Masser  af  Værdikort,  som  de  to  andre 
havde  gjemt  for  at  tjene  liinandeii  med. 
Xu  tog  han,  den  ufarlige,  det  hele. 

Det  var  Rotta  som  kunde  Spillet  fra 
sin  Barndom  i  Numedal.  Han  lærte  de 
andre  det.  Og  alle  spillede  det,  van- 
drende Pinder  og  Hyænen  og  Agent 
Laade.  Naturligvis  kom  vi  med.  Male- 
ren og  Doktoren  og  jeg.  Vi  sad  da 
mangen  Kvæld  og  spillede  Harejarn  paa 
Hybelen  hos  Rotta.  Vi  drak  Romtoddy, 
nu  og  da  Whisky.  Tidt  langt  ud  over 
Nætterne  sad  vi  som  i  den  dybeste 
Grube. 

Spændingen  kunde  bli  hej.  Se,  der 
havde  Pibeslangefabrikanten  Sejer  i  Vente. 
Han  sad  i  Forhaand  og  var  hverken  til 
at  hugge  eller  stikke  i.  Vi  andre  maatte 
gi  vore  gode  Kort  fra  os.  Vi  kasted 
dem  med  rasende  Brag. 

Dunk!  Dunk!  Dunk!  Dunk! 

Men  se  der:  vandrende  Pinder  rejste 
sig  og  slog  vældig  i  Bordet  og  tog  sidste 
Stik.  Saa  kom  ikke  Fabrikanten  ud 
denne  Gang. 

Paa'n  igjen. 

Men  nu  saa  det  ud  som  Rotta  skulde 
vinde.  Han  sad  og  missed  med  øinene 
og  drak  Romtoddy  som  en  Skipper. 
Men  nej,  Rotta  vandt  ikke,  og  ikke  van- 
drende Pinder  heller.  Pibeslangefabri- 
kanten vandt. 

Men  Rotta,  som  den  hele  Kveld  havde 
siddet  i  Uheld,  for  nu  rasende  op. 

„Her  er  Dævlen!"  skreg  han.  .,0m 
jeg  sidder  her  til  imorgen,  saa  taber 
jeg.  Maa  jeg  bytte  Plads  med  Dig, 
Søndersen". 


Hyænen  lo:  „Ja  det  ved  Gud,  Du 
maa''. 

Rotta  plired  vildt  ud  af  de  smaa  øien- 
glugger. 

„Nævn  ikke  Vorherre  her",  sagde 
han,  „her  sidder  vi  og  drikker  og  spiller 
Kort.     Her  er  Dievkn".  — 

„Fy,  slig  Snak",  mumled  vandrende 
Pinder. 

„He,  he,  tror  Du  kanske  paa'n?" 

\'andrende  Pinder  gav  sig  ikke. 

„Det  er  ialfald  fælt  og  sidde  og  vrænge 
afn  ved  mørke  Nattestider",  svared  han. 
„Jeg  ved  en  sand  Historie  om,  at  han 
engang  i  Kirken  hjemme  slog  en  Præst 
og  en  Provst  ihjel". 

„Præst  og  Provst,"  skar  Ratta  i,  mens 
han  blanded  Kortene  og  gav.  „De  var 
vel  nogen  Bæster". 

„De  havde  ingenting  gjort!"  Van- 
drende Pinder  skreg  formelig.  „For- 
resten vel  jeg  sige:  hold  nu  Kjæft  med 
slig  Snak.  Her  er  værre  Ugodslighed 
end  før  .  .  .  Naavel,  se  der  har  vi  Olava! 
se  nu  skal  vi  ha'  Maden". 

„Hum",  kikked  han  efter,  „stegt  Flæsk! 
se  det  ligger  og  krummer  sig!  Jeg  skal 
æde". 

—  \'ar  vi  saa  færdige  paa  Hybelen, 
vilde  Doktoren  ud.  Maleren  og  jeg 
fulgte  ham  et  Stykke;  men  vanskeligt 
var  det.  Den  støtte,  alvorlige  .Mand 
blev  slig  Nat  uvorn  og  oplagt  til  Gaukeri. 
Vi  fulgte  ham  en  Stund ;  men  tilslut  op- 
gav vi  ham.  \'i  vidste,  at  nogen  større 
Rangel  indlod  han  sig  ikke  paa.  Bare 
Gaukeri,  bare  Spilopper.  Ja,  denne  halv- 
gamle Fyr  blev  atten  Aar.  Hans  Liv 
havde  vel  ikke  faat  puste  ud  mens  han 
var  voxen  .Mand,  han  tyed  til  den  pure 
Ungdom  igjen.  Ja  som  sagt:  vi  opgav 
ham.  Og  nu  vidste  vi  vel,  at  han  gik  om 
i  de  urimeligste  Gader,  i  de  skumleste  Smug 
og  famled  sig  gennem  mørke  Portrum,  hvor 
han  fandt  disse  aabne,  og  op  gjennem  Eta- 
gerne, og  han  rinijed  paa,  hvor  det  traf  sig, 
og  i  bælgravende  Mørke.  Ja  nu  hiiiJf  det 
gaa  ham  svært  galt.  Han  kunde  komme 
saaret  og  opreven  hjem.  Havde  været 
i  Slagsmaal  og  alskens  Tumult.  Tidt 
havde  han  Historier  at  berette,  som  var 
til  at  le  sig  fordærvet  af.  .Aa,  han  holdt 
svært  af  den  Hazard  at  ringe  paa  Entre- 
klokkerne og  faaFolk  ud  af  Sengene.  Og 


Forviste 


de  kom,  rædde  og  bandende  i  Bælgmørket : 
„Hvem  der?"  Ho,  det  hopped  i  ham  af 
Spænding.  „Det  er  bare  w/>",  hvisked 
han  stille  og  fortrolig.  „Hvad  i  Helvete 
for  en  mig':"  „Hm  ,jeg  vilde  bare  spørge, 
om  hun  er  hjemme?"  „Hvad  i  en  svin- 
gende Fan  tor  en  /«<«?"  „Damen  vel". 
„Jeg  skal  gi'  Dig  Dame,  jeg!"  —  Ja,  saa 
var  det  at  se  sig  for,  parere  Slaget  og 
gi"  godt  igjen.  Manden  var  jo  i  Skjorten 
og  som  oftest  i  Mørke,  saa  han  fik 
næsten  altid  Juling. 

Men  det  kunde  hænde.  Doktoren  ogsaa 
fik  en  bra  Overhaling  —  aaja.  Jeg  var 
bare  ræd  for  at  noget  særligt  skulde 
hænde  ham,  for  at  han  paa  haardhændt 
Vis  skulde  hjemsøge  en  vis  Herre  og  af- 
kræve ham  visse  Breve  ....  men  det 
gjorde  han  ikke.  Saa  var  jeg  ikke  be- 
kymret for  noget  mere,  der  vedrørte 
andres  Affærer,  d.  v.  s.  ikke  siden  jeg 
havde  den  underlige  Oplevelse  i  Pen- 
sionatet. Jeg  havde  aldrig  haft  Syner 
før,  derfor  blev  jeg  saa  meget  mere  for- 
bløffet de  to  Gange  .  .  . 

Det  var  en  Kveld  jeg  kom  ind  paa 
mit  Værelse.  Nu  er  at  bemærke,  at  Væ- 
relset virked  paa  et  Vis  uhyggeligt  paa 
mig.  Jeg  havde  bedt  om  Lampe,  og  de 
havde  sat  Lampe  ind,  men  den  skinned 
paa  en  uredt  Seng.  Jeg  havde  nemlig 
ligget  en  Stund  paa  Sengen  lidt  tidligere 
...  og  en  hel  Del  Blade,  som  jeg  havde 
læst  i,  havde  jeg  kastet  paa  og  foran 
Sengen.  Jeg  husker,  at  Værelsets  Uorden 
var  styg,  idet  jeg  kom  ind.  Ja  denne 
Uorden  blev  jeg  var.  Men  noget  andet 
blev  jeg  var.  I  samme  Nu  jeg  kom.  ind, 
sidder  en  sortklædt,  bleg  Dame  paa  en 
Stol  henne  ved  Vinduet.  Nu  kunde  jo 
denne  Dame  være  kommen  ind  paa  na- 
turlig Vis.  Men  jeg  vidste,  at  hun  al- 
deles ikke  var  der.  Og  netop  fordi  jeg 
vidste  det,  sagde  jeg  Godaften  ganske 
høit.  Og  saa  gik  jeg  hen  og  satte  mig 
i  Stolen,  lukt  paa  hende. 

„Undskyld  at  jeg  sætter  mig  paa  Dem", 
sagde  jeg  til  Overflod.  Og  det  undred 
mig,  at  jeg  aldrig  havde  set  hende,  at 
ikke  hendes  Udseende  vakte  Gnist  af 
Erindring  eller  nogensomhelst  Forestilling 
hos  mig. 


Se,  den  Kveld  var  jeg  modig.  At  jeg 
ikke  altid  var  saa  modig,  viser  føl- 
gende: 

Et  Par  Nætter  senere  vaagner  jeg  i 
Graalysningen.  Og  jeg  ser  en  tynd, 
umaadelig  høj  Sprade  gaa  gjennem 
Værelset.  Han  svinged  en  Stok  mellem 
de  tre  Fingre,  som  det  var  god  Skik 
blandt  Kristianiasprader  i  Ottierne.  Men 
se,  det  var  jo  Peder  Stolz,  han  som  gik 
et  Aar  paa  Krigsskolen  og  som  jeg  et 
Aar  senere  traf  umaadelig  flot  udhalet  i 
den  Tids  vakre  Spradedres  og  med 
dryppende  røde  Læber  —  aa,  han  var 
en  ren  Pigefordærver,  samme  Peder  — 
og  med  sin  lidt  syngende  Aalesunds 
Snak  om  at  rejse  ud  i  Verden  og  „knække 
Penger".  Ja,  at  det  ikke  var  ham,  kunde 
jeg  jo  slutte  deraf,  at  denne  Laps  her  jo 
var  den  unge  Peder  Stoh  med  Dress  og 
Læber  og  Rose  og  det  altsammen,  og  at 
Peder  nu  maatte  være  en  lidt  ældre  Herre, 
om  han  da  leved  endnu.  Men  ...  al- 
lige  v^el  .  .  .  der  jeg  laa  .  .  .  sikker  var 
jeg  ikke.  Jeg  var  rent  ud  sagt  ræd.  Og 
se,  i  den  svage,  t3'ste  Dæmring  flokked 
en  hel  Del  forunderlige  Mennesker  sig 
bag  Skatollet.  Jeg  saa  dem  tale.  De 
gestikulerede,  de  vred  Nakke,  de  dis- 
kuterede, et  Par  af  dem  lo,  vendte  Ho- 
derne  i  \'ejret  og  lo.  Og  se  Peder  Stolz, 
den  smukke  Kjæltring,  havde  gjemt  sig 
bag  Gardinet. 

Jeg  turde  ikke  rejse  mig  og  gaa  hen 
til  Selskabet.  Jeg  lagde  mig,  lukkede 
Øjnene  og  vented.  Da  jeg  atter  saa 
Delene,  var  alt  borte,  som  havde  rørt 
sig  ...  .  Dæmringen  var  bleven  stær- 
kere .  .  . 


Nej  nogen  større  Adspredelse  ejed  ikke 
disse  Ture  til  Hovedstaden.  Jeg  kunde 
lige  saa  godt  blive  hjemme  i  det  gamle, 
dystre  Hus. 

Som  Fru  Hannibal  sagde  en  Tid  efter: 
„Det  spøger  i  Huset  her,  og  De  mener 
det  er  mig.  Nej,  De  spøger.  Og  rejs 
hvor  De  vil,  og  det  vil  spøge,  hvor  De 
er  ...  Ja  sandelig  .  .  .  det  er  Dem  som 
bevirker  Spøgeriet  her  . . .  Deres  Tristhed 
. .  .  Deres  onde,  rædde  Tanker  ..." 


VORE  JAGTHUNDE 

Af  L. DE  Beauval  Saxlund. 
(Eftertryk  forbydes.) 


Dvrehund. 

ENHVER  Hund,  Stor  eller  liden,  har  i  mer 
eller  mindre  udpræget  Grad  en  medfødt 
Tilbøjelighed  til  at  jage. 

Dette  er  utvivlsomt  en  Egenskab  der  ligger 
Individerne  i  Blodet  som  Arv  fra  Stamfædrene, 
der  i  vild  Tilstand   strejfede  om  efter  Bytte. 

I  Menneskets  Tjeneste  er  den  vistnok  fra 
først  af  taget  som  Jagt-  og  Hyrdehund. 

Imidlertid  er  den  i  Tidernes  Løb  under- 
gaaet  store  Forandringer.  Ensidig  Brug  har 
udviklet  enkelte  Egenskaber  stærkere  end 
andre,  og  Menneskets  Smag  og  Luner  har 
især  hos  Selskabshunden  frembragt  de  mest 
absurde  Typer. 

At  trække  distinkte  Grænser  mellem  Jagt- 
hunde og  Selskabshunde  er  vanskeligt.  Saa- 
ledes  henregnes  almindelig  Fo.xterrierne  til 
den  sidste  Kategori,  og  dog  er  denne  en  udpræ- 
get og  ypperlig  Jagthund,  hvormed  der  jages 
Rotter  i  Londons  Kloaker  og  Løver  i  Afri!:as 
Jungle. 

Jagthundene  inddeles  i  to  Hovedgrupper: 
de,  der  opsporer  og  forfølger  Vildtet,  og  de, 
der  finder  Vildtet  uden  at  forfølge  det. 

Den    første  Jagtmaade  er  den  oprindelige. 


den  mest  primitive,  som  Erhvervsjægerne 
har  benyttet  helt  fra  den  graa  Gid.  I 
vore  Dage  er  den  gaaet  over  i  Sports- 
jagtens  Tjeneste,  afpasset  efter  Nutidens 
humane  Fordringer.  Til  den  anden 
Gruppe  horer  alle  Hønsehunderacer. 

I  det  følgende  skal  vi  nærmere  om- 
tale de  forskellige  Jagthunderacer,  som 
er  af  størst  Interesse,  og  da  forst  de 
agende. 

Den  nordiske  Spidshund  er  en  af  de 
!  lovedracer,  som  har  bevaret  sine  na- 
tirlige  Egenskaber  mest  uberørt.  Den 
I  iressur,  disse  Hunde  have  været  under- 
kastet, er  meget  ringe.  Særlig  gælder 
dette  de  i  de  nordlige  Polarregioner  fore- 
kommende Spidshunde. 

For  Grønlands  Eskimoer  er  Spidshunden 
en  Eksistensbetingelse,  ved  dens  Hjælp  an- 
griber han  Isbjørnen  og  opsporer  Sælen.  Den 
trækker  deres  ofte  tungt  belæssede  Slæder 
Dag  efter  Dag.  Dens  Nøjsomhed,  Mod  og 
Haardførhed  er  berømt.  Foruden  hos  Eski- 
moerne har  denne  Hunderace  gjort  sig  uund- 
værlig hos  de  fleste  af  Sibiriens  Folkeslag. 

At  Spidshunden  nedstammer  fra  Ulven, 
■som  den  jo  i  hoj  Grad  ligner,  synes  utvivl- 
somt. 

I  Norge,  Sverige  og  Finland  bruges  Spids- 
hunde som  Jagthunde  paa  Bjørn,  Elg,  Vil- 
deren og  Tjur  og  Urfugl.  Dels  bruges  den 
som  Ledhund  og  dels  som  jagende,  men  i 
dette  Tilfælde  maa  den  ikke  „halse  paa  Dre- 
vet". I  Finland  bruges  den  som  „skallande 
fogelhund",  idet  den  efter  at  have  rejst  Fug- 
len giver  sig  til  at  gø  under  det  Træ,  Fug- 
len har  slaaet  sig  ned  i.  Medens  denne  nu 
er  optagen  af  at  kige  efter  Hunden,  kan 
Jægeren  snige  sig  i  Hold  og  skyde  den. 

Jagten  med  Stover  er  meget  gammel.  Den 
forudsætter   imidlertid  store  uopdyrkede  Are- 


Vore  Jaijthnnde 


aler,  men  disse  svinder  med  den  tiltagende 
Jordkultur  mer  og  mer. 

I  gamle  Dage  dyrkedes  den  som  Parforce- 
jagt  ,  der ,  som  forøvrigt  al  Jagt  den  Gang, 
kun  udøvedes  af  kongelige  Personer  eller 
andre  store  Jorddrotter. 

Parforcejagten  krævede  et  meget  stort  Ap- 
parat. Først  og  fremmest  en  vel  indøvet 
Meute,  dernæst  Pikør  og  et  fortrinligt  Heste- 
materiel o.  s.  v. 

Den  sidste  Meute  i  Danmark  ejedes  af 
Kong  Christian  den  niende.  Den  bestod  af 
henved  tredive  Hunde ,  der  var  stationeret 
paa  Fredensborg.  Efter  Kongens  Død  var 
disse  udstillet  ved  Dansk  Pointer-  og  Setter- 
klubs Udstilling  i  Tivoli,  for  saa  at  spredes 
for  alle  Vinde. 

De  store  Plantager  i  Jylland,  hvori  Vildtet 
har  let  ved  at  gemme  sig  bort  og  saaledes 
er  vanskeligt  at  bringe  til  Skud,  har  be- 
virket, at  flere  Jægere  har  anskaffet  Støvere 
fra  Sverige  og  Norge  og  øver  denne  Jagt 
med  godt  Udbytte.  Det  er  her  meget  magt- 
paaliggende,  at  der  benyttes  Støvere,  der 
ikke  er  for  vidtløftige  og  som  lader  sig 
kalde  af  i  Drevet. 

I  Norge  og  Sverige  er  Jagten  med  Støver 
en  højt  skattet  Jagt;  men  ogsaa  her  sporer 
man    Tilbagegang.      Forfolgningsrettens   Op- 


hævelse, Jagttider- 
nes Indskrænkning, 
hvorved  det  er  van- 
skeligt at  holde 
Hundene  i  den  nød 
vendige  Øvelse,  læg- 
ger altsammen  Hin- 
dringer i  Vejen. 

Det  er  i  disse 
Lande  Hare  og  Ræv, 
der  jages,  hvortil 
i  det  sydlige  Sve- 
rige ogsaa  kommer 
Raadyr. 

Stoverracerne  er 
oprindelig  importe- 
ret fra  Udlandet ;  men  med  Tiden  har  de  an- 
taget konstante  Former,  tilpasset  efter  disse 
Landes  Natur. 

Et  af  de  Lande,  hvor  der  mest  har  været 
drevet  Støverjagt,  er  Schweiz;  men  denne 
Jagt  er  ogsaa  her  i  stærk  Tilbagegang;  ellers 
dyrkes  den  foruden  i  "Nabolandene  i  Finland 
og  Rusland. 

Til  Jagten  paa  Elg  benytter  man  ogsaa 
delvis  jagende  Hunde.  Disse  er  dog  ikke  af 
Støverrace;  men  tilhører  de  nordiske  Spids- 
hunde og  kaldes  Elg-  eller  Dyrehunde. 
Danske  Jægere,  der  ønsker  at  jage  Elg  i 
Norge,  gør  klogest  i  at  erhverve  Jagtrettig- 
heder i  saadanne  Distrikter,  hvor  Jagten  paa 
dette  Kæmpevildt  kan  drives  uden  forfølgende 
Hund,  som  f.  Eks.  i  det  Trondhjemske,  hvor 
Elgen  kun  skydes  paa  „Piirsch",  en  Jagt- 
maade,  der  ikke  er  saa  besværlig  som  den 
anden  og  lige  saa  interessant. 

I  England  har  man  tre  Støverracer,  nemlig 
Foxlwund,  Hairier  og  Beagle.  Den  første  er 
som  Navnet  angiver  en  Rævehund  og  de  to 
andre  Harehunde.  Disse  Hunde  anvendes 
ved  de  berømte  engelske  Jagter  til  Hest,  der 
er  Engelskmændenes  Yndlingssport.  Naar 
Meuten  er  sat  paa  Sporet,  gælder  det  om  at 
følge  efter,  saa  godt  enhver  formaar.  Jagten 
gaar    over   Stok   og    Sten ,    over   Gærder   og 
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Grofter.  Falder  Rytteren  af, 
saa  stiger  han  igen  til  Hest 
og  rider  videre.  Der  er  Liv 
og  Fart  i  de  engelske  Jagter, 
og  det  maa  indrømmes,  at 
de  er  en  Friluftsfornojelse  af 
Rang,  lige  styrkende  for  Le- 
geme som  Sjæl.  Dertil  kom- 
mer, at  ingen  særlige  For- 
anstaltninger er  fornødne ; 
enhver  i  Omegnen,  der  kan 
faa  fat  paa  en  Hest,  er  vel- 
kommen og  kan  deltage. 

Egentlig  blev  Rævejagten 
drevet  udelukkende  efter  Ræv : 
men  eftersom  dette  Vildt 
svandt  ind,  fandt  de  altid 
praktiske  Britter  en  nem  Ud- 
vej :  de  lod  nemlig  en  Svamp 
opsuge  en  fangen  Rævs  Urin 
og  en  Rytter  lod  nu  denne 
slæbe  efter  sig  gennem  det 
Terræn,  hvor  Jagten  skulde 
foregaa ;  heraf  Navnet  Slæbejagt.  Fo.xhounden 
tager  nemlig  straks  Tæften  efter  Slæbet  og 
jager  som  om  det  levende  Vildt  var  foran 
den.  Denne  Jagtmaade  er  den  almindeligst 
anvendte  især  udenfor  England.  Her  i  Dan- 
mark har  man  for  Tiden  ingen  Foxhounds, 
men  efter  Forlydende  agter  Sportsrideklubben 
med  det  allerførste  at  ind  forskrive  en  saadan 


Væddeleb  mellem  Vindliunde. 


Meute.  Nu  anvendes  det  unægtelig  noget  be- 
skedne Surrogat  baade  for  Hunde  og  Ræv  af 
—  Papirstrimler,  der  strøes  ad  den  Rute, 
Rytterne  skal  følge. 

I  ældre  Tider  havde  man  i  Frankrig  glim- 
rende Parforcehunde ;   men  de  fleste  af  disse 
Stammer   er  nu   opblandede   med  Fo.xhound- 
Blod,  og  for  en  stor  Del  holder  Franskmæn- 
dene rene  engelske  Hunde. 

Foxhounden  har  været  benyt- 
tet til  Krydsning  med  almindelige 
Støvere,  hvoraf  man  f.  Eks.  i  Sve- 
rige har  flere  Stammer.  Dens  Blod 
er  ogsaa  bleven  blandet  med  Pointe- 
rens ,  noget  der  næppe  har  været 
til  Fordel  for  denne  Race. 

Enhver  kender  i  alt  Fald  af  Navn 
Blodhitiideu ,  en  Betegnelse,  som  er 
fremkommet  ved  Hundens  Evne  til 
at  følge  Sporet  af  anskudt  Vildt 
og  ikke,  som  mange  tror,  fordi 
det  er  dens  Specialitet  at  følge  Men- 
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neskespor  og  anfalde  bortrømte  Forbry- 
dere. Dens  ejendommelige  Udseende  med 
Hovedets  vældige  Hudfolder  og  blodunder- 
løbne Øjne  er  af  imponerende  Virkning.  Der 
er  to  Racer  af  denne  Hund,  nemlig  ikii  en- 
gelske og  den  hannoveranskc;  af  disse  er  den 
førstnævnte  den  største.  Den  hannoveranske 
Race  deles  i  to  Former,  den  sværere,  og 
den  lettere.  Desuden  er  der  i  de  senere 
Tider  opstaaet  en  tredje  Varietet  i  den 
saakaldte  „Bayerske  Gchirgsschivcisshnid" ,  der 
er  en  Race,  der  opdrættes  og  bruges  i  de 
bayerske  Alper. 

Af  Vindhundeit  eller  Mynden  findes  der 
seks  Racer,  hvoraf  den  korthaarede  engelske 
Vindhnnd  {Greyhound)  og  den  russiske  lang- 
haarede  Barzoi  er  de  vigtigste. 

Vindhunden  synes  at  være  Inkarnationen 
af  Hurtighed.  Dens  Legeme  er  formet  alene 
med  hurtigt  Løb  for  Øje.  De  høje,  tørre, 
senestærke  Ben ,  det  dybe ,  smalle  Bryst  og 
den  buede,  muskuløse  Krop  sætter  den  i 
Stand  til  at  udfolde  en  fænomenal  Fart. 
Dens  Lugteevne  er  derimod  meget  daarlig, 
den  jager  derfor  ved  Hjælp  af  Synet.  Den 
engelske  Mynde  benyttedes  især  før  til  Par- 
forcejagt.  Endnu  drives  denne  Jagt  enkelte 
Steder  i  Europa,  og  da  efter  Hare,  men 
dog  mest  i  Rusland.  I  Skaane  fandste 
for     et     Par     Aar     siden     et    Par     Meuter 


Vindhunde;  men  de  er  vistnok  helt  gaaede 
ind. 

Englænderne  arrangerer  Væddeløb  mellem 
Greyhounds  efter  Harer,  der  slippes  fra  en 
særlig  konstrueret  Kasse.  Det  fornemste  Løb 
er  Derbyløbet  ved  Waterloo,  hvor  første  Præ- 
mie udgør  500  Lst.  eller  ca.  9000  Kroner, 
en  Sum ,  der  altsaa  er  betydelig  større  end 
første  Præmierne  ved  vore  Galop-  eller 
Travløb. 

For  et  Par  Aar  siden  var  der  Forslag 
oppe  om  Start  af  en  Vindhundklub  i  Køben- 
havn, uden  at  denne  Tanke  synes  at  være 
bleven  realiseret. 

I  Rusland ,  hvor  de  endeløse  Tundraer 
giver  frit  Spillerum,  dyrkes  Jagt  med  Barzois, 
særlig  efter  Hare  og  Ulv.  Med  sit  kraftige 
Bid  er  Hunden  en  farlig  Modstander  for 
denne. 

Til  Vindhundenes  Klasse  hører  ogsaa  „den 
skotske  Deerhound".  Denne  Race  er  ru- 
haaret  og,  i  Modsætning  til  Greyhounden,  ud- 
rustet med  en  meget  fin  Næse.  Den  bruges 
til  Sporjagt  efter  Kronhiort  i  det  skotske 
Højland. 

Den  irske  Ulvehund  ligner  Deerhounden, 
men  ses  ikke  hyppig. 

Grav-  eller  GrævUngehundcn  er  en  af  de 
ældste  Hunderacer.  Paa  Monumentet  over 
Thotmes  III,  som  regerede 
i  Ægypten  2000  Aar  før 
Kristus ,  findes  et  Billede, 
der  har  stor  Lighed  med 
denne  Hund  og  som  i  Følge 
Inskriptionen  maa  have  væ- 
ret en  af  Hoffets  Favoriter. 
Sandsynligvis  udledes  den 
i  Tyskland  almindelig  brugte 
Benævnelse  „Teckel"  fra  det 
gammelægyptiske.  Professor 
Nehrings  Undersøgelser  i 
Sydamerika  har  godtgjort, 
at  der  i  mange  Aarhundre- 
der    førend    Landet    opdyr- 
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kedes  af  Kvropæere 

er     forekommet 

Grævlingehunde. 

Professoren  har 

nemlig    blandt   de 

gamle  peruanske 
Mumier  af  Inka- 
Hunde  fundet  Hun- 
de, der  fuldstæn- 
dig ligner  Grav- 
hunden. 

Den  lille,  krum- 
benede  og  over- 
ordentligintelligc:i 
te  og  tapre  Gra\  - 
hund  er  en  af  vore 
populæreste  Hun- 
deracer. Som  Sel« 
skabshund     egner 

den  sig  udmærket  paa  Grund  af  sin  ringe 
Størrelse;  selv  i  den  tættest  bebyggede 
Bydel  kan  man  uden  Vanskelighed  holde  en 
„Dakkel".  For  Jægeren  er  den  næsten  uund- 
værlig. Det  er  utroligt,  hvad  en  saadan  lille 
Fyr  kan  bruges  til.  Som  Xavnet  antyder  er 
dog  dens  væsentligste  Opgave  at  arbejde  i 
„Grav"  paa  Jagt  efter  Ræv  og  Grævling. 
Dens  lange  slangeagtige  Krop  med  de  lave 
Ben  gør  den  ogsaa  særlig  skikket  til  at 
sno  sig  frem  i  Gravens  trange  Rum.  Ved 
Arbejdet  i  den  gælder  det  om  at  trænge 
Ræven  (Grævlingen)  tilbage  i  det  allerinderste 
Gemak  for  at  Jægeren  saa  kan  tage  Affære 
ved  at  lade  gøre  et  Nedslag  ved  Hjælp  af 
Hakke  og  Spade.  Ræven  kan  saa  skydes 
eller  slaas  ihjel.  Denne  Jagt  er  dog  rig  paa 
Spænding,  og  det  hænder  otte,  at  Hunden  er 
saa  energisk  og  kraftig ,  at  den  ordner  Sa- 
gerne alene  og  bider  Mikkel  ihjel.  Disse  un- 
derjordiske Kampe  medfører  hyppig,  at  Hun- 
den bliver  ganske  alvorlig  bidt  af  Ræven 
eller  Grævlingen.  Foruden  til  denne  Jagt 
anvendes  Gravhunden  som  Støver  ved  min- 
dre Klapjagter  i  Skov  eller  kratbevokset  Ter- 
ræn, og  desuden  gør  den  god  Nytte  ved  at 


opspore  anskudt  Vildt.  Dens  Mod  og  Ud- 
holdenhed er  fænomenal.  Vi  har  saaledes  paa 
en  Vildsvinejagt  været  Vidne  til ,  at  selv 
store  til  denne  Jagt  afrettede  Dogger  gav 
tabt  ligeoverfor  et  Par  store  Vildorner,  me- 
dens to  smaa  Grævlingehunde  ved  energiske 
Atakker  tvang  Vildtet  til  at  blive  paa  Stedet. 
Selv  Alpejægeren  medfører  ofte  en  saadan 
Hund.  Spærrer  Kløfter  og  Revner  Vejen  for 
Hunden,  puttes  den  resolut  ned  i  Rygsækken, 
noget  den  kloge  lille  Fyr  med  Taalmodighed 
finder  sig  i. 

I  Frankrig  har  man  en  Varietet  af  Grav- 
hunden, kaldet  ^Biissii". 

Højest  af  alle  Jagthunderacer  staar  House- 
hunden.  Dens  ædle  Præg,  elegante  Holdning 
og  kloge  Udseende  har  gjort  den  til  alle 
Jægeres  erklærede  Yndling.  Særlig  er  dette 
Tilfældet  med  de  engelske  Racer  PoinUnie 
og  Sctteinc,  hvorfor  vi  i  det  følgende  væ- 
sentlig kommer  til  at  beskæftige  os  med 
disse. 

Pointeren  er  den  korthaarede  Form  og 
Setterne  den  langhaarede. 

Disse  bruges  til  Jagt  over  hele  Ver- 
den,   lige   fra    det    nordlige    Norge   til    Tro- 
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perne.  De  taaler  Kulde  og  Varme,  ere  ud- 
holdende og  nøjsomme.  Som  Navnet  beteg- 
ner, bruges  de  til  Jagt  paa  Hønsefugle,  om- 
end  det  ikke  er  udelukket,  at  enkelte  Indi- 
vider ogsaa  kan  afrettes  til  anden  Jagt. 

Hønsehunden  finder  Vildtet  ved  Hjælp  af 
sin  „Næse",  d.  e.  Lugtesansen.  Den  folger 
som  Regel  ikke  Fuglenes  Spor,  men  vejrer 
Tæften  fra  disse,  idet  den  bevæger  sig  i  et 
elegant  Krydssog  med  højtbaaret  Hoved  gen- 
nem Terrænet.    Dens  Lugteevne  "er  meget  ud- 


Engelslc  Setter  i  Stand  for  Ryper. 

viklet ,  og  en  god  Pointer  eller  Setter  kan 
vejre  Fuglen  paa  utrolig  langt  Hold.  Naar 
Hunden  har  faaet  Tæft  af  Fuglene,  avan- 
cerer den  frem,  i  Retning  af  Vildtet.  Efter 
som  den  nærmer  sig  dette,  gribes  Hun- 
den mer  og  mer  af  Jagtlidenskaben :  dens 
Muskulatur  spændes,  og  sitrende  af  Bevæ- 
gelse gaar  den  frem,  indtil  den  „tager  Stand". 
Nu  er  det  Øjeblik  kommet,  da  Jægeren  tager 
Affære  og  gaar  op  til  Hunden  for  at  „rejse" 
Fuglene.  Ofte  er  imidlertid  Situationen  mere 
indviklet;  Fuglene  holder  f.  Eks.  ikke,  det  vil 
sige  at  de  er  sky  og  tillader  ikke,  at  Jægeren 
kommer  dem  paa  Hold.  En  god  Hønsehund 
forstaar  dette  og  indretter  sin  Fremgangsmaade 
derefter.  Men  der  forekommer  under  denne  Jagt 
utallige  forskelligartede  Episoder,  der  kræver 
Kløgt  og  Snarraadighed  hos  Hund  og  Jæger. 


Det  tiltrækkende  ved  denne  Jagt  er  først 
og  fremmest  Synet  af  den  ædle  Hund,  dens 
smukke  Sog  og  Iagttagelsen  af  dens  Intelli- 
gens. At  strejfe  om  med  en  saadan  Kam- 
merat i  en  naturskøn  Egn  er  i  og  for  sig 
en  herlig  Oplevelse,  selv  om  Udbyttet  ikke 
falder  tungt  i  Tasken. 

Setterne  inddeles  i  tre  Racer:  den  Engelske 
Setter,  Gordonsetteren  og  den  Irshe  Setter. 
Tidligere  fandtes  ogsaa  en  fjerde,  som  nu  er 
forsvunden,  nemlig  den   Waleske  Setter. 

Setteren  nedstam- 
mer   fra  den   lille, 
livlige  Spaniel,  som 
i  Middelalderen  var 
kendt  under  Navn 
af  Vagtelhund,  den- 
ne anvendtes  da  til 
at    opspore   Vildt : 
Vagtel ,     Raphøns 
eller  Hejrer,  for  at 
skønne  Borgdamer 
og  Riddere  til  Hest 
med  Falk  paa  Haand 
kunne   dyrke    den 
højt  ansete  Falke- 
jagt. 
Riddertiden  afløstes   imidlertid    af  en  mere 
prosaisk  Tidsaand,  da  det  mere  kom  an  paa 
Udbytte  af  Jagterne.    Hertil  benyttedes  Masse- 
fangst  af   Vildt   i    Net.      Ogsaa    ved    denne 
Jagtmethode    fik    Spanielen    gøre    Tjeneste; 
men  medens  den  før  rejste  Vildtet,  blev  den 
nu  dresseret  til  at  lægge   sig  ned  foran  det, 
medens  Jægerne  udspændte  Net.     Naar  dette 
var  gjort,    avancerede  Hunden  forsigtig  med 
Hønsene    foran  sig,    indtil   disse   endte  i  det 
forræderiske  Nets  Masker,    hvor  saa  Fangst- 
manden dræbte  dem. 

Fra  denne  Periode  stammer  Spanielens  Til- 
bøjelighed til  at  lægge  sig  eller  sidde  foran 
Vildtet,   „to  set",  heraf  Navnet   „Setter". 

Da  Skydevaabenet  ved  Slutningen  af  det 
syttende  Aarhundrede  blev  indført,  begyndte 
den  egentlige  Jagt    for  staaende  Hund.      Det 
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primitive  Vaaben  gjorde  selvfølgelig  denne 
Jagt  til  en  meget  vanskelig  Sag. 

Ved  Paasætning  af  Hvalpe  tog  man  de 
største  og  kraftigste  ud  med  den  nye  Jagt 
for  Øje,  og  paa  denne  Maade  udvikledes 
lidt  efter  lidt  en  Race,  der  baade  i  Størrelse 
og  Udseende  adskilte  sig  fra  Spanielen. 
Grunden  til  den  nuværende  Setter  var  lagt. 
De  forskellige  Jægeres  Smag  byggede  saa 
videre,  indtil  konstante  Varieteter  opstod. 
Irland  fik  sin  rød- 
brune Race,  Skotland 
sin  Gordonsetter  og 
England  den  forskel- 
lig farvede  Engelske 
Setter. 

Den  irske  Seller  er 
kraftig  bygget  og  me- 
get hurtig  sogende. 
Dens  Farve,  der  spil- 
ler mellem  Guldets 
og  Mahognitræets,  er 
meget  smuk.  Mange 
Jægere  finder  dog,  at 
denne  Kulør  ikke  er 
praktisk  paa  Jagten, 
idet  den  hyppig  gaar 

over  i  Terrænets  Høstfarver,  saa  at  Hunden 
er  vanskelig  at  følge  eller  opdage,  naar 
den  kommer  et  længere  Stykke  bort  fra 
Jægeren.  Først  i  de  senere  Aar  har  den 
fundet  større  Udbredelse  i  Norden,  hvor  den 
tiltrods  for  ovennævnte  Ulempe  synes  at 
vinde  mer  og  mer  Terræn.  Af  Temperament 
er  den  ofte  noget  haard. 

Gordonsettercn  anses  almindelig  for  den 
vakreste  af  Setterne  og  det  kan  ikke  nægtes, 
at  denne  forholdsvis  store  Setter  med  den 
dybe,  sorte  Farve,  der  yderligere  hæves  ved 
de  varme,  sortbrune  Aftegn  og  Haarlagets 
Skønhed,  er  yderst  tiltalende,  til  med  da  den 
med  den  vakre  Eksteriør  forener  udmærkede 
Jagtegenskaber.  Norge  og  Danmark  er  for 
Tiden  i  Besiddelse  af  Verdens  bedste  og 
mest  typiske  Gordonsettere.     Mærkværdig  nok 


er    Racen   nu   U.i.tinj,    ^,-^    luauunj,    itjucscn- 
teret  i  dens  oprindelige  Hjemland. 

Der  har  gaaet  forskellige  Myther  om, 
hvorledes  Gordonsetteren,  der  oprindelig  er 
en  engelsk  Setter  og  som  i  lange  Tider  ved 
Udstillingerne  blev  bedømt  sammen  med  denne, 
er  opstaaet.  Den  almindeligste  er  Sagnet  om, 
at  Hertugen  af  Gordon  krj'dsede  sine  Set- 
tere med  en  Colley.  Denne  i  og  for  højst 
usandsynlige  Krydsning  er  ogsaa   bleven  saa 


Pointer  i  Stand  for  Kyper. 

kraftig  imødegaaet  af  flere  kendte  .\utoriteter 
paa  det  kynologiske  Omraade  i  England,  at 
denne  Formodning  maa  anses  for  aflivet.  Lige- 
ledes foreligger  der  intet  Bevis  for,  hvad  der  og- 
saa har  været  paastaaet,  at  Hertugen  havde 
indkrydset  irsk  Setterblod  i  sine  Hunde.  Kun 
ét  kan  med  Sikkerhed  konstateres,  nemlig  at 
denne  Setterrace  oprindelig  stammer  fra  Her- 
tugen af  Gordons  Kennel;  men  nu  er  den  i 
Tidens  Løb  undergaaet  adskillig  Forandring. 
En  Tid  lang  opdrættedes  disse  Settere  i 
tunge  blodhundlignende  Eksemplarer,  indtil 
den  bekendte  Opdrætter  Mr.  Chapmann,  Glen- 
boig,  begyndte  sit  Opdræt,  der  havde  til 
Maal  at  frembringe  en  lettere,  elegantere 
Type.  Gennem  aarelang  Kamp  med  Ud- 
stillingsdommere  lykkedes  det  ham  til  sidst 
at    finde  Anerkendelse   for   sin  Stamme,    der 


Vore  Jurjlhiinde 


Springer-Spaniel. 

er  den  grundlæggende  for  Nutidens  Gordon- 
setter. Afdode  Godsejer  Christiansen  til  Rask 
var  den  forste,  der  indførte  Gordonsetteren 
til  Danmark,  og  endnu  har  man  Individer, 
der  nedstammer  fra  disse  Hunde. 

De  Mænd,  der  her  i  Norden  har  op- 
drættet og  ført  Gordonsetteren  frem  til  den 
ideelt  skønne  Hund,  den  er,  er  først  og 
fremmest  Dr.  med.  Einar  Kjerschovv  og  In- 
spektor O.  M.  Helgeley,  begge  i  Norge. 
Skandinavisk  Gordon-Selterklub  har  ogsaa 
gjort  et  stort  og  smukt  Arbejde.  Opdrættet 
af  disse  Settere  er  meget  vanskelig,  da  de 
Icorrekte  Farvenuancer  og  Tegninger  spiller 
en  saa  stor  Rolle. 

Den  engelske  Setter  er  den  mest  udbredte 
af  Setterracerne,  særlig  er  den  yndet  i  Eng- 
land  og  Amerika. 

Der  er  specielt  to  Opdrættere,  der  har 
indlagt  sig  stor  Fortjeneste  af  denne  Race, 
nemlig  Mr.  Laverack  og  Mr.  Levvellin.  For 
Tiden  synes  den  sidstnævntes  Type  at  være 
mest  i  Skuddet.  De  almindeligste  og  smuk- 
keste Farver  paa  denne  Setter  er  hvid  med 
blaasorte    I'lctter    (bluc    belton),     hvid    med 


orange  Pletter  (orange  belton) 
og  hvid  med  citrongule  Plet- 
ter (lemon  belton) ;  hvilken 
Farve  man  foretrækker,  er  en 
Smagssag 

Denne  Setter  er  som  Re- 
gel en  glimrende  Jagthund, 
med  en  meget  kraftig  Aktion 
og  stor  Udholdenhed.  Her 
i  Landet  er  den  for  Tiden 
hverken  talrig  eller  godt  re- 
præsenteret. Til  Norge,  hvor 
en  Specialklub  arbejder  for 
Racen,  er  der  derimod  i  de 
senere  Aar  indført  mange 
fremragende  Eksemplarer  af 
de  bedste  Stammer  fra  Eng- 
land og  Amerika.  Ogsaa  i 
Sverige  har  denne  Setter 
mange  Venner.  Særlig  har 
Disponent  G.  Wendel  i  Gøte- 
borg indlagt  sig  stor  For- 
tjeneste af  denne  Race  i  sit 
Hjemland. 

Er  Setteren  højt  anskrevet 
hos  Jægere  og  Hundeelskere, 
er  dette  ikke  mindre  Tilfældet 
med  Pointeren. 

I  Modsætning  til  Setteren 
er  denne  korthaaret  og  kan  have  de  for- 
skelligste Farver.  Den  almindeligste  er  dog 
hvid  med  brune,  gule  eller  sorte  Aftegn; 
men  der  forekommer  ogsaa  helt  sorte  eller 
helt  mørkegule  Stammer  eller  Individer. 

Da  Pointerens  Kropsform  ikke  skjules  af 
noget  langt  Haarlag,  træder  dens  Muskula- 
tur og  Former  kraftigere  frem  end  hos  Set- 
teren. Den  skal  derfor  give  et  Indtryk  af 
Farvernes  Harmoni  og  Kraft :  af  plastisk 
Skonhed. 

Mr.  William  Arkwright  i  England,  der 
har  viet  det  meste  af  sin  Tid  til  Studiet  af 
Pointeren,  har  efter  ni  Aars  Arbejde  udgivet 
et  stort  Værk  om  denne  Hunderace,  der 
væsentlig  indeholder  Pointerens  Historie.  For- 
fatteren kommer  her  til  det  Resultat,  at  den 
korthaarede  Hønsehund  stammer  fra  Italien 
og  Spanien  og  at  den  allerede  førend  det 
15de  Aarhundrede  var  en  gammel  vel  af- 
grænset Race  med  sine  bestemte  Egenskaber. 
Til  England  kom  den  i  Tiden  fra  1700 — 
1725  og  antagelig  direkte  fra  Spanien  og 
ikke  som  Setteren  over  Frankrig.  Hcrpaa 
tyder  forst  og  fremmest  Navnet  Pointer,  der 
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er  en  Derivation  al  Jet  sp.uiskc  „pero  de 
punta",  og  endvidere,  at  Hunden  altid  i 
den  første  Tid  kaldtes  „den  spanske  Pointer''. 

V'ed  vidtløftige  Referater  fra  de  to  spanske 
Værker  fra  det  16de  Aarhundrede,  „Dialogus 
de  la  Monteria''  af  en  anonym  og  „Arte  de 
Ballerteria  y  Monteria  af  Alonzo  Martines 
de  Espinas",  viser  Mr.  Arkwright,  at  den 
spanske  Fuglehund  allerede  paa  de  Tider 
havde  de  samme  Egenskaber  og  blev  brugt 
paa  samme  Maade  som  nu.  Det  virker  rent 
forbløffende  at  læse  om,  hvorledes  man  alle- 
rede den  Gang  dresserede  sine  Hunde  fuld- 
stændig som  vi  gør,  var  inde  i  alle  de 
samme  Finesser  og  satte  de  samme  For- 
dringer til  hurtigt  jordvindende  Søg,  god 
Næse,  fast  Stand  o.  s.  v. 

Til  Frankrig  blev  den  korthaarede  Hønse- 
hund indført  allerede  under  Ludvig  den  1 2te 
i  Midten  af  det  15de  Aarhundrede;  man 
havde  her  før  en  tungere  Type  i  en  spansk 
Hund;  men  denne  var  lidet  paaagtet  og 
blev  det  end  mindre,  da  de  senere  Ludvig'er 
(I4de  og  15de)  fyldte  deres  Kenneler  med 
de  elegante  italienske,  korthaarede  Hønse- 
hunde. 

De  franske  Konger,  Ludvig  den  1 3de, 
14de  og  15  de,  synes  at  have  været  store 
Hundevenner  Om  den  første  berettes  der 
saaledes,  at  han  havde  en  hel  Del  Hønse- 
hunde liggende  i  sin 
Seng ;  Tæverne  pleje 
de  til  og  med  at  hval 
pe  i  H.  M.'s  Dyner 
Ludvig  den  1 4de  fod 
rede  sine  Hunde  egen 
hændig  og  havde  sta 
digen  syv,  otte  Styk 
kerom  sig  i  sine  Væ- 
relser ;  Ludvig  den 
1  5de  lod  Oudry  male 
sine  Favorithunde, 
hvis  Billeder  han  hav- 
de hængende  i  sit 
Soveværelse  sammen 
med  Scener  fra  de 
kongelige  Jagter. 

I  Danmark  er 
Pointeren  den  Hønse- 
hund, der  anvendes 
mest  til  Jagt.  Dog 
har  Sverige  i  de  se- 
nere Aar  taget  Teten 
og  kan  svenske  Jæ- 


gere nu  mønstre  Europas  smukkeste  og  IxJ 
ste  Samling  af  Pointere.  Selv  Englænderne 
kan  ikke  komme  op  paa  Siden  af  Svenskerne 
i  saa  Henseende. 

1  Norge  holder  Pointervennerne  fortrinsvis 
paa  det  gamle,  ædle,  skotske  Pointerblod, 
som  de  er  kommet  i  Besiddelse  af  ved  Im- 
port fra  Mr.  Arkvvrights  store  Kennel.  Mr. 
Arkwright  er  nemlig  en  skarp  Modstander 
af  den  Indkrydsning  af  Foxhoundblod,  som 
har  fundet  Sted  i  England. 

I  Tyskland  er  den  saakaldte  „Koiihaaiti 
den  almindeligst  brugte  Jagthund.  Allerede 
i  Slutningen  af  det  16de  Aarhundrede  blev 
den  korthaarede  Hønsehund  brugt  i  Tysk- 
land, hvorhen  den  var  indfort  fra  Spanien. 
Den  tyske  „Korthaar«  har  altsaa  samme 
Oprindelse  som  de  korthaarede  Hønsehunde 
i  andre  Lande.  I  Skønhed  og  elegante  Be- 
vægelser staar  imidlertid  .,Korthaar''  betj'de- 
lig  tilbage  for  Pointeren,  den  mangler  denne 
Races  højædle  Præg.  Tyskerne  forlanger 
alt  muligl  af  deres  Hønsehund.  Foruden  til 
at  apportere  baade  Høns,  Hare  og  Ræv, 
bruges  den  som  „Schweisshund"  og  Vand- 
hund, ja,  delvis  til  og  med  som  Støver  og 
til  at  ihjelbide  Rovdyr.  Opdrættet  har  der- 
for gaaet  ud  paa  at  fremstille  en  meget 
kraftig  Hund  med  et  stærkt  Bid.  Her  er 
utvivlsomt    skudt    over    Maalet   og    nu  søger 


Irsk  Vand-Spaniel. 


Vore  Jagthunde   = 


for  Tiden  mange  Opdrættere  at  faa  en  Type 
frem ,  der  nærmer  sig  mest  mulig  til 
Pointeren. 

Desuden  har  man  i  Tyskland  en  stikkel- 
haard  Hund,  der  ligesom  Griffonen  mest 
bruges  til  Arbejde  i  Vand  og  Moser. 

Endnu  findes  nogle  Eksemplarer  af  den 
gamle,  langhaarede,  Hønsehund,  en  Race, 
som  er  ved  at  uddø. 

I  Frankrig  har  man  ikke  mindre  end 
elleve  Racer  af  korthaaret  Hønsehund  og  to 
langhaarede.  Disse  Racer  bliver  dog  mer 
og  mer  fortrængt  af  Setteren  og  Pointeren 
og  spiller  derfor  en  lidet  fremtrædende  Rolle. 
Desuden  har  man  i  dette  Land  den  saakaldte 
., Griffen",  hvoraf  der  igen  findes  en  stikkel- 
haaret  og  en  langhaaret.  Disse  Hunde  egner 
sig  særlig  til  Arbejde  i  Vand  og  som  Ap- 
porterhunde. 

Som  vi  har  set  er  Spanielen  en  meget 
gammel  Race,  der  allerede  optræder  i  det 
14de  Aarhundrede.  De  Hunde,  der  dres- 
seredes til  at  „staa"  (to  sit  =  sidde,  ligge) 
for  Vildtet,  blev  kaldt  „Setting-Spaniels", 
heraf  som  før  nævnt  Navnet  „Setters". 
De  andre  hed  „Springing-Spaniels",  senere 
„Springers"  eller  „flusher".  I  Begyndelsen  af 
forrige  Aarhundrede  delte  man  Racen  i 
„Land-Spaniels",  „Springing-Spaniels"  og 
„Cocker-Spaniels",  hvilke  hovedsagelig  ad- 
skilte sig  ved  Størrelsen.  Senere  deltes  igen 
Racen  i  de  større  „Land-Spaniels"  (Felt- 
Spaniels)  og  de  mindre  Cockers.  Disse 
sidste  brugtes  mest  til  Jagt  paa  Snepper 
(deraf  Navnet ;  „woodcok"  =  Sneppe).  Den 
engelske  Spanielklub  inddeler  denne  Hunde- 
race i  syv  Varieteter ;  men  det  vilde  her 
blive  for  vidtløftigt  at  omtale  dissse. 

Spanielen  kan  bruges  til  Jagt  paa  al 
Slags  Fuglevildt;  men  anvendes  dog  væsent- 
lig til  Fasanjagt.  Den  markerer  Vildtet  og 
jager  det  saa  op.  Den  er  en  udmærket 
Apportor  og  arbejder  ypperlig  i  Vand.  Her 
i  Landet  har  man  i  de  sidste  Aar  indført 
adskillige.  Springertypen  er,  som  den  mest 
fremkommelige,  den,  der  egner  sig  bedst  for 
vore  Forhold. 

I  England,  hvor  man  især  før  udelukkende 
brugte  Setteren  og  Pointeren    til   at  finde  og 


staa  for  Vildtet,  anvender  man  til  Apporte- 
ring  af  det  skudte  Vildt  en  Apporterhund, 
Retrieveren,  som  antages  at  være  et  Kryds- 
ningsprodukt mellem  Setter  og  New  Found- 
lænder.  Der  er  to  Slags  af  disse  Hunde: 
den  langhaarede  (wawy  coated)  og  den 
krølhaarede   (curty  coated). 

Desuden  har  man  i  England  en  Race,  hvis 
Opgave  det  er  udelukkende  at  apportere  fra 
Vand,  nemlig  „den  irske  Vand-SpanieU .  Den 
er  en  meget  energisk  Apportør. 

Til  Fremme  af  Hundesporten  afholdes  Ud- 
stillinger og  i  de  senere  Aar  Markprøver 
eller  Field-trials.  Ved  disse  Prøver  bedommes 
Hønsehundenes  Evner  til  at  finde  Vildt  og 
til  at  behandle  det  korrekt.  Ethvert  Frilufts- 
menneske vil  det,  selv  om  han  ikke  er  Jæger, 
interessere  at  se  de  ædle  Dyr  maalbevidst 
krydse  Feltet  i  elegante  Søg  og  lystre  det 
mindste  Vink  fra  sin  Herre. 

Hr.  Grosserer  C.  M.  Pay  og  Hr.  Dispo- 
nent A.  Wendel  har  været  Foregangsmæn- 
dene ved  Indførelsen  af  disse  Prøver  her  i 
Norden. 

Der  afholdes  ogsaa  Prøver  for  Gravhunden 
i  „Kunstgrav",  og  i  Norge,  Sverige  og  Fin- 
land Jagtprøver  for  Støvere. 

Snart  er  Tiden  inde,  da  der  lukkes  op 
for  Dianas  Rige.  Den  Tid,  som  man  har 
gaaet  og  ventet  paa  helt  fra  „sidste  Gang". 

Jægerskaren  rykker  frem.  Nogle  drager 
op  under  den  evige  Sne  til  Højfjeldets  vilde 
Skønhed. 

Andre  sætter  Kursen  til  Sveriges  morke 
Skove  eller  til  „de  tusinde  Søers  Land". 
Atter  andre  finder  Vejen  til  den  herlige  Hede, 
der  lokker  og  drager  med  uimodstaaelig 
Magt,  som  kun  Fædrelandets  Marker  kan. 

Men  alle  sammen,  hvor  de  end  stævner, 
har  et  fælles  Maal:  for  en  kort  Tid  at 
glemme  Livets  Slid  og  Slæb  med  dets  Sorger 
og  Bekymringer.  At  komme  bort  fra  By- 
livets Usundhed  og  tage  et  forfriskende  Bad 
i  Fjeldets  eller  Skovens  rene  Luft,  lige  styr- 
kende for  Legeme  som  Sjæl. 

Bedre  Brug  for  sin  Ferie  kan  man  heller 
ikke  gøre,  end  sammen  med  en  trofast  Jagt- 
hund at  strejfe  om  i  Vildmarken  og  lytte 
til,  hvad  den  har  at  fortælle. 
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Posten!  Hele  Kysten  op  synker  ved  Titiden 
hvidklædte  mandlige  og  kvindelige  Skikkelser 
ned  i  Flugtstole  i  Strandkanten  eller  i  Lindelyst- 
liuse  begærlige  efter  det  Nyt,  der  ikke  findes, 
hverken  i  Aviser  eller  Breve.  Hvad  er  det  nemlig 
tor  Breve  man  faar  —  Reklamer  for  Vin  eller 
1  lakerforretninger  i  den  nærmeste  Kobslad  eller 
f.  i'.ks.  en  Skrivelse  som  denne: 

„Deres  ærede  Nærværelse  udbedes  ved  et  Mode 
i  Hotel  Foniks  den  15.  ds.  Kl.   12  i  Anledning  af 

—  o.  s.  V.  De  bedes  indtrængende  om  at  komme 
til  Stede'. 

Nej.  min  Sandten  om  jeg  gor  —  jeg  ger  del 
ikke,  siger  jeg.  Giv  Postmanden  en  ("igar  for  at 
vente  et  Øjeblik,  mens  jeg  skriver  Afbud". 

,Da  jeg  venter  Gæster,  er  jeg  desværre  for- 
hindret i  at  komme  til  Stede  ved  det  berammede 
Mode  —  o.  s.  v.  —  erkendtlig  for  lidt  Underret- 
ning om,    hvad  der    bliver  vedtaget  o.  s.  v. ;    her 

—  en  Konvolut  —  værsaagod.    giv    det    til  Post- 
manden". 

Og  istedetfor  at  tage  til  Mede,  spænder  jeg  en 
lille  bitte  laadden  Islænder  for  en  lille  bitte  Trille 
og  lunler  lykkelig  afsted  i  Sollyset  ind  ad  Landet 
til,  hvor  Negene  staar  i  Traver,  helt  ind  i  de  dybe 
stille  Skove,  hvor  Ørnebregnerne  og  Lyngen  sky- 
der op  af  det  smaragdgrønne  Mos  og  de  smaa 
svajende  Kviste  l}'ser  mod  Granernes  gobelinblaa 
Toner,  mens  de  Millioner  Insekter  synger  Sum  — 
sum  ti!  Sommerens  Pris. 

Og  enten  glemmer  jeg  alt,  hvad  der  hedder 
Meder  og  anden  menneskelig  By-Foretagsomhed 
for  al  den  Naturens  Glans,  der  omgiver  mig,  eller 
ogsaa  siger  jeg  til  mig  selv. 

„Jeg  vil  saa  sandelig  ikke  plage  mig  med  den 
Slags  i  disse  Par  Sommermaaneder,  der  glider  saa 
hastigt.  Det  er  altfor  henrivende  dejligt,  alt  dette ; 
jeg  vil  leve  i  det,  saa  længe  det  varer,  indsuge 
det,  tilegne  mig  det  med  alle  mine  Sanser,  hele 
mit  Væsen.  Vinteren  er  da  lang  nok,  skulde  jeg 
mene  —  jeg  vil  aldeles  ikke  til  Byen  nu  —  lad 
de  andre  tage  fat". 

-Men  saa  hænder  det,  at  jeg  faar  Tandvanske- 
ligheder og  dog  maa  ind  til  Tandlægen  en  skanne 
Dag.  Altsaa  —  afsted  —  med  et  Suk!  Jeg  kom- 
mer derind,  ringer  paa,  ringer  igen,  og  ser  omsi- 
der, der  staar  skrevet  paa  Deren:  „Træffes  kun 
Tirsdag  og  Fredag  i  Juli  og  August".  Og  det  er 
Onsdag.  Tak  Skæbne.  I  en  ikke  helt  blid  Sinds- 
stemning tænker  jeg  saa:   Ja  ja,  siden  jeg  nu  en- 


gang er  her,  vil  jeg  dog  gaa  op  til  Freken  Simon- 
sen og  tale  om  den  Tyls  Hat,  der  ikke  passer 
mig.  Og  afsted  i  Sporvogn.  Op  paa  en  anden  Sal. 
Ny  Seddel:  Modesalonen  lukket  i  August.  „Naa", 
tænker  jeg  —  et  Ministerium  kan  de  da  ikke  lukke. 
Jeg  vil  gaa  hen  i  Udenrigsministeriet  og  faa  Be- 
sked om  den  franske  Ministerfrue,  der  ventes  — 
saa  er  det  beserget'.    Altsaa  derhen. 

„Kammerherren  er  i  Ostende  --  kommer  ikke 
hjem  i  denne  Maaned',  siger  en  fornem  Portner, 
hvis  Mine  reber  Forbavselse  over,  at  man  har 
Mod  til  at  præsentere  sig  paa  en  Aarstid,  hvor 
.■\lle  formodes  at  være  borte. 

ICndnu  cl  Forsøg !  Jeg  vil  gæme  paa  Danske 
Kvinders  Nalionalraads  Kontor  have  lidt  Oplys- 
ninger om  cl  forestaaende  Fremmedmode.  „Der 
viaa  være  aabenl",  tænker  jeg,  ,der  skal  jo  være 
udenlandsk  Kongresmede  og  stor  Frokost  om  fjor- 
ten Dage".  Tillidsfuld  vandrer  jeg  til  en  anden 
Byende,  men  ved  Gud  —  Plakaten  er  alligevel  paa 
Deren  —  ,,Nationalraadets  Kontor  er  lukket  i  Au- 
gust". 

Træt  og  modig,  kogende  af  Hede  og  af  .Erg- 
relse  drager  jeg  saa  til  Slationen  uden  andet  Re- 
sultat af  Turen  end  et  Stykke  reget  Frokostflæsk 
og  et  Lampeglas  i  min  Taske  og  synker  ned  i  en 
overfyldt  Waggon,  der  har  en  Temperatur  som  i 
X'enedigs  Blykamre. 

,.Det  er  dog  forskrækkeligt",  siger  jeg  til  mig 
selv,  ,hvad  kan  del  blive  til  i  et  Land  og  en  Be- 
folkning, hvor  .Alle  holder  Ferie  og  driver  totalt  i 
samfulde  to  Maaneder". 

Som  en  .Art  Trosl  i  mine  Genvordigheder  køber 
jeg  en  Avis.  Jeg  kaster  et  Blik  hen  over  Indhol- 
det: Badeliv  i  Hornbæk,  Ferierejse  til  Harzen, 
Fællestur  til  Skagen.  Jeg  vender  Bladet  —  Som- 
mervejviser: Grosserer  X  med  Familie  tilbringer 
Sommeren  i  Trouville,  Bankdirektør  N  og  Frue 
har  liltraadt  en  Rejse  til  Nordkap  —  Konsulinde 
Petersen  har  taget  Ophold  ved  Nymindegab.  Jeg 
kaster  et  Blik  ned  ad  Annoncespallerne  og  ser: 
Overlæge,  Professor  Y  er  bortrejst  indtil  den  27. 
."august  —  del  samme  ses  at  være  Tilfældet  med 
Professorerne  K  og  B  og  Z  og  L  -  hele  .Mfabe- 
tet  —  alle  væk!  Naar  man  forgæves  er  rejst  til 
Byen  med  Tandbesværligheder  i  22  Gr.  Varme 
virker  en  saadan  Avis  som  Olie  paa  Ilden,  og  jeg 
glemmer  i  min  Harme  aldeles,  at  jeg  er  aldeles 
som  de  Andre.  Ingen  vil  bestille  noget  i  en  Som- 
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mer  som  denne  undtagen  at  pille  Rejer  til  sit  eget 
Smørrebrød  ved  Frokosten  i  Lysthuset. 

Enhver  Storby  har  sin  dede  Saison  —  natur- 
ligvis, men  den  turde  maaske  i  København  strække 
sig  over  et  længere  Tidsrum  end  andre  Steder. 
Paa  samme  Maade  som  Straffefangers  Aar  kun 
beregnes  til  otte  Maaneder,  indeholder  det  danske 
Arbejdsaar  kun  ti  Maaneder.  Juli  og  August  til- 
bringes i  Naturens  Skød  i  det  behageligste  Driveri 
—  regnes  slet  ikke  med. 

Og  hvilken  Anledning  har  der  ikke  været  til  at 
opretholde  denne  Samfundsvedtægt  i  denne  Som- 
mer, der  har  været  saa  straalende  glansfuld,  saa 
enestaaende/  Det  plejer  jo  nemlig  at  være  saale- 
des,  at  naar  den  første  Mejemaskine  sættes  i  Be- 
vægelse i  Rugmarkerne,  saa  tager  Regnen  fat,  og 
alle  Landliggerne  sidder  i  Waterproofs  rundt  om 
paa  uhyggelige  Hotelværelser  uden  anden  Udvej 
end  at  bakse  med  de  indelukkede  og  rebelske 
Børn,  spille  Bridge  og  drikke  Whisky  og  Soda- 
vand, hvis  det  da  ikke  er  dem  Beskæftigelse  nok 
at  ærgre  sig  over  de  36  Kr.  pr.  Dag,  eller  hvad 
det  nu  er,  de  har  at  erlægge  i  Vederlag  for  For- 
nøjelsen. 

Men  i  Aar!  Man  hører  saa  ofte  sige,  at  hvis 
vort  Klimas  Regnmængde  i  August  kunde  ombyt- 
tes med  Juni,  saa  vilde  Danmark  være  rigt.  Det 
er  lige  det,  der  er  sket  i  Aar,  saa  hvis  Ordet  staar 
til  Troende,  maa  vore  Landmænd  for  en  Gangs 
Skyld  være  tilfredse  —  maaske.  Hver  Dag  har 
en  glødende  Augustsol  skinnet  ned  paa  de  gyldne 
Marker  og  bagt  de  arme  Høstarbejdere,  der  har 
udfoldet  en  for  Tilskuerne  saa  højst  dekorativ 
Virksomhed  som  Staffage  i  det  straalende  Land- 
skabsbillede.    Og    Tilskuerne    —    det    har    været 


Hovedstadens  udvandrede  Befolkning  —  Dommere 
og  Læger,  Grosserere  og  Hattedamer,  Tandlæger 
og  Direktører,  Etatsraader  og  Fotografer,  alle  dem. 
hvis  Forretningslokaler  man  forgæves  søger  i  Haa- 
bet  om  at  træffe  Indehaverne. 

Det  er  jo  dejligt,  at  det  kan  gaa  paa  den 
Maade,  og  det  synes  jo  saa.  Vi  er  vist  saadan, 
vi  Danske,  at  vi  heller  vil  have  det  nemt  og  be- 
hageligt end  at  føre  en  voldsom  Kamp  for  en  stor 
Fortjeneste.  Mangen  Embedsmand  vil  vist  f.  Eks. 
heller  nøjes  med  sin  beskedne  Gage  og  have  Tid 
til  at  læse  Goethe  og  spille  Violoncel  i  Haydns 
Kvartetter,  end  han  vil  paatage  sig  et  anstren- 
gende og  ansvarsfuldt  Ekstraarbejde,  selv  om  der 
kan  tjenes  ved  det.  Ligesaa  med  vort  Sommerliv. 
Det  er  os  maaske  en  dyr  Fornøjelse.  Store  Vær- 
dier gaar  formodentlig  ofte  tabte,  mens  hele  Ho- 
vedstaden daser  i  Høstakke,  men  saadan  er  vi  nu 
engang,  og  noget  elskværdigt  er  der  jo  ved  denne 
ligeglade  Naturnydelse  set  i  Forhold  til  flere  andre 
Folkeslags  alt  dominerende  Higen  efter  at  tjene 
Penge.  Desuden,  naar  det  er  ens  over  hele  Linjen, 
saa  mærker  man  jo  ikke,  hvad  der  gaar  tabt. 

Jeg  spurgte  forleden  en  Forretningsmand,  som 
ligger  paa  Landet  paa  min  Egn,  om  det  virkelig 
kunde  lade  sig  gøre,  at  han  blev  herude  Dag  efter 
Dag  og  pyntede  paa  Omgivelserne  med  sit  hvide 
Tøj. 

„Jeg  kan  saamænd  ligesaa  godt  blive  herude", 
sagde  han,  ,for  der  kommer  dog  Ingen  i  Forret- 
ningen. Alle  Andre  er  ogsaa  herude". 

Det  er  de  vist.  Men  om  føje  Tid  er  Sommeren 
og  dens  Driverliv  forbi  omsider.  Maatte  det  have 
styrket  os,  saa  vi  ogsaa  feler  Glæde  ved  at  tage 
fat  igen! 
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